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' ADVERTISEMENT. 


THE study of the Spanish language, at all times interesting in a literary point of 

view, has derived additional attention from the memorable events which the 
glorious struggle of a high-minded nation has produced in Spain, and the points of 
intercourse and contact between the Peninsula and Great Britain have fortunately of 
late become so numerous, that any well executed attempt to facilitate and promote 
that study, cannot but prove acceptable to the British public. The publishers of the 
New ExcLisB and Spanish Pocker Dictionary feel the more confident on that 
head, as the compilation of this work has been committed to a gentleman, whose phi- 
lological attainments have enabled him to select its contents, not only from the works 
A English and Spanish Lexicographers, but also from Universal, Nautical, and 
Commercial Dictionaries ef acknowledged superior merit, publishedin Germany and 
France, and whose literary character is respectably established by former valuable 
publications of a similar nature. They, therefore, look with confidence for that 
tncouragement, with which a candid and enlightened public is ever ready to honour 


tad reward useful exertions. 
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NUEVO 


DICCIONA-R I o 
ESPANOL £ INGLES. 





PART J. 





CONTENIENTE EL ESPAÑOL ANTES DEL INGLÉS. 





ABREVIACIONES. . 


a 6 adj, significa Adjectivo : ad. Adverbio: art. Artieulo: awa. Aumentativo: dim. Dimi- 
motivo: c. 6 conj. Conjuncion: int. Interjeccion: p. Participio: p. a. Participio Active: 
p. p. Participio Pasivo: pl. Plural: pr. 6 prep. Preposicion : pro. Pronombre: s. Substan- 
tive: m. Masculino : f. Femenino: e. Verbo: e. a. Verbo Activo: v. ». Verbo Neutro : 
s.r. Verbo Reflexo 6 Réciproco: e. imp. Verbo Impersonal: o. defect. Verbo Defectivo * 
2. Los dos géneros. V. Véase. 





A ABA ABA ABA 
hides, s. m. pl. Spanish flies. apenas T 
po hand mc 7 A prstl o. a. =. 
abeut two yards. peor 4 Abbey. [audacious. loción: sm. Vz. 
Ababa, s. f. Poppy. da. a. Balanced,| Abandonár, v. a. To abandon. 








ábica, s. f. A kind of flax. Abalausse: v. a. To make the| Abendóno, s. m. Abandoning, 
Abocería, a f. A chandler’s balance even, to balance, prosti 
Abalanzárse, e. 1. To rash on} Abanicár, o. a. Tofan. 
ra. a. One who keeps|  suddenly, to dare. gs Abanicázo, s.m. A stroke with 
a chandier's shop. Abaldonár, v. a. To tatnt, t 
Abaciál, a. Belonging to an Ahaleér, v. a. To winnow. 


a fan. (said. 
Abanico: s.m. A it- 
. Abacus. (abbot. | Aballár, e, a. To pall or beat 


vena > nd 


e oi s.m. A large fan. 
fly, a wren. a Abanderádo, s. m. Standard sesh sm A specio 
i vniture. 
Abaratár, o. a. To dir 
price; to 





2 ABA 


Abárca, s. f. Shoes made of 


raw skins. 


Abarcadúra, s. f. Abarcami- Abatir, v. a. T6 beat down, to 


énto, s. m. Grasp, clasp, an 
embrace. [grasp, to clasp. 
Abarcár, r. a. To embrace, to 
Abarcón, s. i. An iron ring. 
Abarloár, v. a. To hanl the 
wind. . 
Abarquillár, e. a. To bend in 
the shape of a little boat, to 
make small craft. 
Abarracárse, 0, r. To entér 
into barracks. 
Abarrádo, a. Striped, clouded, 
cloth badly dycd. 
Abarraganarfiénto,s. m1. State 
of concubinage. 
Abarrancadéro, s. m. A deep 
way, a precipice. 
Abarraucár, r. a. To make the 
roads decp, to put into trou- 
blesome business, Kc. > * 
Abarrotár; e. a. To bind, to 


purveyor. provide. 
Abastecér, v. a. To furnish or 


Abastecimiénto, s. m. Act of 


providing provisions. 
Abantionár, v. a. Ta ney 


with bastions. [visions 
Abásto, s.m. Supply ef pro- 
Abatanár, v. a. To full woollen 


etoth. 
Abáte, s.m. One dressed like 
"st in ‘a short cloak.— 
Take care. 
nte, ad. Basely. 
os Vile, base, low 


to, s. m. Overturn- 


Abatír, e. n. y Abatírse, v. r. 
Abaxadór, s. m. A groom of 
Abaxamiénto, s. m. Abase- 





Abecé, s. m. ‘The alphubet, the 
,B, C. 


Abecedario, s. m. Horabook. 
Abedúl, s. m. Common birch- 
Abéja, s. f. A bee. 
Abejár, (uva.) A sort of grape 


Abejarrón, s. m. A horse-fly. 
.| Abe 


eres m. A drone 
ie 8.1%. 


end t. A To degrade| Abitónes, s. m, pl. 





ABE , 
Abatimiénto del rumbo, The 
leeway of a ship. 


ABI 


Abemolár, e. a. To soften, to 
supp!e. 

Aberengenádo, se adj. Violet- 
coloured, - 

Abermugádo, da. ¢ a. Warty. 

Abertura, s. f. Act of open- 
ing, hole, &c. 

Abés, ad. (Ant.) Hardly. 

Abetérno, ad. From eternity. 

Abéto, s. m. A kind of fir-tree. 

Abetunádo, da. a. Like bi- 
tumen. 

Abezána, s. f. A set of oxen 
to plo 

Abiér tamente, ad. Openly, 
plainly. 

Abiérto, ta. adj. Open, frank, 
free ; plain, level. , 
Abigarrar; v.a. To paint with 

various colours, 













discourage, &e. Abattr la 
bandera, ‘To strike: the co- 
lours. 


‘Fo stocp, as a hawk. 
the stable in the mines, 


‘ment, 

Abax4r, r.a. Toabase, to lower. 
Abaxar el halcón, To bring 
down a hawk's fat — la ce: 
beza,To hang dowa the head 
—los párpados, To wink— los 
brins, Ta cool a nran's cour- 
aye — la maréa, ‘To ebb — 
las réntas, To lower the re- 


«venues, Abigeáto, s. m. Stealing of 
Abaxo, ad. Below. cattle. 
Abdicación. s. f. Abdication. | Abicéo, s, m. Stcaler of cattle. 
Abdicár, v. a. To abdicate. | Abigojido, da. «dj. One with 


Abdómca, s.m. Abdomen. long whiskers. 


Abinicio, ad. From the be- 


ginning. 

Abintestato, adj. Intestate. 

Abismár, v.u. To throw into 
an abyas, to rnin. 

Abismo, s. wm. An abyss. 

Abilitación, s. f. A duty of 
15 per cent. paid to the king 
of Spain, on all prizes taken 
by privateers. 


(tree. 


_ much liked by the bees, bee- 
hive. 


jartico y Abejerúco, s. 1h. 


Bee eater, a bird. ee s.m. A hornet. 
Abejéra, e. f. Balen mint. . Abitáque, s. m. The fourth 
Abejéro, s. m.: Une who takesj part of a beam. 


: gare of the bee-hives. | Abitadúra, s. f. A turn of the 
ana illa, wela. s. f A| cable arouud the bits. 
Abitér, €. a. Abitar el cable, To 
bit the cable. 
Abitas, s,m. pl. Bits. Abilas 
del molinete, Carrick.pits. 
'op-sail- 


a 


ABO . 
rr: de. _ a. Like 


esta s. f. Abjuration. 
Abjarér, e. e. To abjure. 
Abtandár, + To soficn, to mi- 
tigate, to become mild. 
aero; s. m. The ablative 


Abiución, s. f. Ablation. 
Abnegación, s. f. Self-denial. 
Abobamiénto, s. m. Stupefy- 

ing, stopefaction. 


Abobár, v. a. To stupefy, to 
make foolish. a 


lo 3. Me. Confer- 


Abocár, e. a. To seize with 
the meath. Abucár la artil- 
teria, To point or aim the 
cannon — Moa tropas, Tv 

make fist the yards ofa 
i ship === un Gel eke, To enter 
pry oe of a channel or 


Abocirse, . r. To meet by ap- 


Pi sonar to confer. 
dado, da. a. Wide 
meathed ; mouth like that of 
a binoderbuss or trumpet. 
, 0.4. To bum, to 


pareb up, to weary, to ir-| Abé 
ritate. 


gigs apg e. a. To give a box 


Protas a 3. f. The office of a 
lawyer; advocateship. 


ABO 


Abolír, e, a. To abolish. 

Abolladuta s. f. A bruise, a 
relievo, 

Aboltár, r. a. To work in re- 
lievo, to vex, to tire. | 
bollón, s. m. The bud of a 
vine, 

Abollonár, ©. To emboss, to 
bud as the vine does. 

Abolsádo, da. adj. Folded as a 

- purse. 

Abominable, adj. Abominable. 

Abominableménte, ad. Abo 
minably. 

Abominación, 8. f. Abomina 
tion. 

Abominár, e. a. To abominate. 

Abonádo, da. a. Rich, credit- 
able, fit, disposed. Testigo 
abonádo, An unexceptionable 
witness, 

Abonadór, ra. s. Bail, respon. 
dent. 

Abouamiénto, s. m. V. Abono. 

Abonanzár, t.n. To grow calm 
(the sea); -to clear up the 
weather. 

Abonér, e. e. To improve, to 
insore, to bail or wanant. 
Aboré ú vm. por ello, 1 cre- 
dited you for it. 

no, s. m. Manure ; bail, 

secnrity, credit, receipt. . 

Ahordáge, s. m. Boar ding. 

Abordár, v. a. To board; to 


accoat. 
Abórdo, ad. Aboard. 


Abogáda, s. f. Advocate, pa- | Abordonár, o. 3. To lean on a 


Abogádo, s.m. Lawyer, advo- Aborrachádo, da. a. 
coloured, 


- walking ‘staff. ; 
a High- 


Abeto, e. a. To plead as a| Aborrascár, e. a. To raise a 


Aboléngo, s.m. Geneal 
Abolición, s. f. “Abolition. 


storm. 
Aborrecedór, ra. s. Abhorrer, 
Aborrccér, A a. To abhor. 
9 


ABR 


Ahorrecíble, a. Hatefal. 

Ahorrecibleméute, ad. Hate- 
fuliy. 

Aborrecimiéuto, s. m. Hate; 
aversion. 

Abortamiéuto, s.m. V. Aborto. 

Abortár, v. a, To miscarry. 

Abortívo, vá» q. *Abortive. 

Abórto,.s. m. Miscarriage. 

Abortón, s.m. .An abortive 
child, vellum, 

Aborujárse, e.r. To wrap | one’s 
self up. 

rse, 0. r. To swell like 


3 


a bntt. 
Abotinádo, da. a. Made in the 
shape of a boskin, 
Abotonadór, s. ín. An instra- 
ment used to button with. 
Abotonár, ev. a. To button. 
Abotunár el cabálla, To spur 


a horse. 
Abotonár o. 2. To bud. 
Abovedár, o, a. To vault or 
arch. 
Aboyádo (cortijo), A farm h- 
boured with oxen. 
A'bra, s. f. Haven, bay, or 
creek ; opening, cleft, &c. 
Abra; & m Embrace, 


Abrasadémnenttesoil Ardently. 
Abrasadór,ra. s.One who burns. 
Abrasamiéntó, s. m. A violent 
burning, conflagration. 
Abrasár, v. a. To burn, to set 
on fire; to spend or squan- 
der O to irritate, to in- 


Abetiració, r. To be inflamed. 

Abrasiládo, da, a. Of the colour 
of Brazil wood. 

Abrazadéra, 3. f. A 

Abrazadéres,.¢. m. | 

Abrazár, v. a.) To: 


‘ 


4 ABR ' ABS 
Abrázo, s.m. An embrace. 
Abrego, s. m. The south-west 


Abrenúncio, int. Fy upon! God 
forbid ! 

Abrevadéro, s. m. Watering- 
- place. 

Abrevádo, da. a. Wet. 

Abrevadór, s. m. One who wa- 
ters cattle. 

Abrevár, e. a. To water. 

Abreviación, s. $. Abbreviation. 

Abreviadór, s. m. Abhreviator. 

Abreviádos, s. m. pl. Bastards. 

Abreviár, v. a. To abridge. 

Abreviárse, o. r. To pinch or 
straiten one's self. 

Abreviatúra, s. f. Abbreviation. 
En abreviatura, Briefly. 

Abribonárse, e. r. To abandon 













To spring a leak. 


nador. 

Abrochamiénto, 
clasping, buttoning, &c. 

Abrochár, e. a. To clasp or 
button. 

Abrogación, s. f. Abrogation, 

Abrogár, v. a. To abrogate. 

Abrójo, s. m. A_kind of thistle, 
a caltrop. 

Abrójos, pl. Hidden rocks in 
the sea. 

Abromádo,da. a. Cloudy, fogry. 

Abromárse, v. r. ‘To be eaten 
by worms, 

Abroquelárse, ev. r. To cover 
one's self with a buckler. 

Abrótano, s. m. Southern-wood. 


s. m. The 


one's self to idlenese, &c. Abrotonar, v. n. To scud a hail. 
Abridéro, s. m. Peach easy to | Abrumadór, ra. s. m. A trouble- 
ned some n. 


perso 

Abrumár, o. a. To oppress, to 
molest. 

Abrumádo, adj. Worm-eaten. 


Abridéro, ra. a. Easy to be 
opened. 


Abi, s.m. One that opens, 

engraver, a grafting-knife. 

Abrigáno, s. m. A sheltering- 
place. 

Abrigár, v. a. To shelter, to 
protect. Abrigado,Sorround- 
ed or shat in by land. 

Abrigo, s. m. A shelter. 

Abríl, s. m. April. 

Abri ,v. a. To cut a dia- 
mond into angles. 

Abrimiénto, s. m. An opening. 

Abrír, v. a. To open. Abrtr 
lo selládo, To open r seal — 
mano de una cosa, To desist 
from a thing — portillo, To 
make a breach —en cobre, 
To engrave on copper — el 

**émpo, Clear up the weather 
abrir puertus,To afford an 


Absolución, s. f. Absolution. 
Absolutaménte, ad. Absolutely. 
Absolúto, ta. a. Absolute. 
Absolutório, ria. a. Absolatory. 
Absolvedéras, s. f. pl. Easiness 
in a confessor to give abso- 
lution. 
Absolvér, v. a. To absolve. 
Absortár, v. a. To suspend; to 
astonish. Absorto, Amazed, 
astonished. 
Absorvéncia, s. f. Absorption. 
Absorvénte, s. m. Absorbent. 
Absorvér, r. a. To absorb. 


Abstenérse, v. r. To abstain. 
Abstergénte, a. Abstersive. 


ABU 


opportunity. Abrir una falla, Abstergér, v. «. To absterse or 


abster 


Abrochadór, s. m. V. Aboto- | Abstersivo, va. e. Abstersive. 


bstinéncia, s. f. Abstinence. 

Abstinénte, a. Abstinent. 

Abstinenteménte, ad. With ab- 
stinence. 

Abstracción, s. f. Abstraction. 

Abstractivamente, ad. Ab- 
stractedly. 

Abstracto, ta. a. Abstracted. 

Abstraér, e. a. To abstract, 
Abstraér de--Toubstain from. 

Abstraérse, e. r. To retire into 
oue's self. 

Abstraido, da. a. Retired, so» 
litary. 

Abstráso, sa. a. Abstruse. 

Absurdidad, s. f. Absúrdo, s.m. 
Absurdity. 

Absúrdo, da. a. Absurd. 

Abubfílla, e. f. Puet; hpwing. 

Abuchornárse, v. r. To be mut- 
fled, or wrapt ap. 

Abuéla, 3. f. Grandmother. 

Abuélo, s. m. Grandfather. 


« | Abultár, e. a. To make big or 
bulk 


Abultár e.n. To grow big, 
r bolky. 

Abundáncia, s. f. Abundance. 

Abundánte, a. Abundant. 

Po ements, ad. Abun- 


Abunda, »e. 2. Toabonnd. - 

Abuñuelár, e. a. To make in 
the form of a fritter. 

Aburár, v. a. To burn. 

Aboreládo, da. adj. Of a grey. 
ish colour. 

Aburriciiénto, 3. m. Tedious- 
ness ; disquiet, &c. 


Abstémio,mia. adj. Abstemious. Aburrír, e.a. To vex; to mo- 


lest; tospend; to hazard. 
Aburajádo, da, adj. Tatsicate, ° 


ACA 
on a, To squeeze ; to 


Abe o ira 

2./. Abuse; augury 
or divination. 
Atsivaménte, ad. Abnsively. 


Arte adj. That can be 
Actes ad. Complete- 


3 y. 
, 1.4. To complete; 
a to make even; to 


Por s.m. The time 
and place where horsescover 


, T. A. To cover a 
mare, 
Acaballerádo, da. adj. Like a 


gentieman, 
Acaballerár, o. a. To makegen- 
teel, toact like a gentleman. 
$. ie ; death. 
Ácabár, y. a. ro end ; to finigh; 
to perfect ; 'to obtain, Acaba 
de Uegar, He is just arrived. 
Acabér con alguno, To kill, or 
rr Ao con alguna cosa, To 


Acabár, a To end ; to die. 
ed. Orderly. 
nn ae Chesput 


ió: tn To haut 
with munfled oxen. 


dentro, de, adj. Proud 
impact, | 


A + void vr. 


ACA 
Acachárse, v. r. To stoop 


down ; to cronch. 


ACA 5 
Acantarár, e. a. To measure 
by cantaras or 4 gallons. 


Acacia, 8. f. Acacia, the juice Acantiláda (costa), s. f. Ak 


of sloes. 
Académia, s. f. Academy. 
Académico, s. m. Academician. 
—adj. Academical. 
Acaecedéro, ra, adj. That can 
D. 
Acaecér, t. a. im 
o be 
Acaecimiénto, 8. m. 
dent, or event. 
Acál, a.m. V. Cunon. 
Acalía, s. f. V. Malvavisco. 
Acallár, o. a. To still; tosileace. 
Acalorar, e. a. To warm. 
Alcalorárse, v. r. To harry 
onc's self. 

Acamádas (mieses), s. f. pl. 
Cora laid down by the rain. 
Acamellado, «la. adj. Resem- 

bling a camel. 


resent, 
B acci- 


-| Acampaménto, s. ia. Encamp- 


ment; a camp. 
Acampár, t. a. y n. To encamp. 
Acamuzádo, V. Gamuzado. 


Kcána, s, f. Tree of the West- 
Indies, 

Acanalado, da. ad. Passing 
through a.canal. 


Acanaládos, pi. Ridge of a 


[plane. 
Acanaladór, s. 2. 
Acanalár, v.a. To channel ; to 
* drive through a caval. 
Acandiládo, da. adj. Made in 
. the shape of the socket of a 


p. 
Acaneládo, da. adj. Of a cin- 
namon colour. 


. To happen. : 


easy accessible coast. 

Ac4nto, s. m. Bears's breech. 

Acantonamiénto, s. ys. Canton- 
ment. 

Acantonár, ua. To canton. 

Acañavereár, o. a. To pierce, 
ar wonnd with sharp canes, 

Acañoneár, v. 2. To cannonade. 

Acaparráree, v. r. To shelter 
one’s self under anothers 
cloak. 

Acaparrosádo, da. adj. Of a 
copperas colonr. 
capizarse, vo. r. ‘To pluck ore 
another by the hair. 

Acapanádo, da. adj. Like a 
capon or ennuckh. . 

Acarár, v. a, To compare ; 

A ribera : E 
cardenálar, v. a. To to 
make livid spots. one 

Acariciadór, ra. s. A person 
that makes much of his 


Acarrárse, v.r. To gather, or 
join ther, 
A podr za. adj. Portable. 
Acurreadór, ra. s. Á carrier. 


A sort of Acarreadúra, s. f. y Acarreami- 


ento, s.m. V, Acarréo, 
Acarreár, o. a. To carry. |. 
Acarréo, 8. e A De 


Acarreto o oO a s. m. Pack. 
thread. V. Acarreo, 
Acáso, 8. m. Accident; chauce, 


Acanilládo, da. adj. Jll-woven; | Acáso, ad. By chance 


ill-made. Acastilláge, 8. mo The upper 
Acantaleár, To hail largé bail- | works ofa 
oo adj. 


Bs 





6 ACC 


camer te, adv. Respect- 
u 
Acatamiénto, s. m. Reverence; 
t 
Ácatár, v. a. To respect; to 
. honour; to behold. 
catárse, v.r. To mistrust. 
Acatarrárse, v.r. To catch cold. 
A'cates, s.m. V. Agata. 
Acaudaládo, da, adj. Rich. 
Acaudalár, v.a. To heap up 
treasures ; to get a name, &c. 
Acaudilládor, ra. s. A com- 
mander; a leader. 
Acandillár, rv. a. To lead ; to 
eommand. 
Accedér, v. x. To accede. 
Accesible, adj. Accessible. 
Accesión, s. f. Accession ; a fit 
of an ague. 
Accéso, s. m. Access; carnal 
connection; right; claim; 


accession. 
ret 8. f. pl. Accessory 


Aecescamaniaced: Incidently. 
Accesório, ria, adj. Accessory. 
Accidentádo, da. adj. Liable to 


fits. 
Accidentál, ad). Accidental. 
riaménte, ad. A 


denly taken with a fit, or sud- 
denly taken ill. 
Accidentázo, s.m. A 
and sudden distemper. 
Accidénte, s.m. Accident. 
Acción, s. f. Action; share in 
stock, Acción de gracias, 
Thanksgiving. 
Accionár, e. *. To use much 
action in talking. 
Accionísta, s. m. Actionist ; 
actionary ; stockholder. 










ACE 


Acebadamiénto, Acebadar, V 
Eneebadamiento, Encebadar. 


ACE 


. | Acélga, e. $. White- beet. 
Acemila, s. f. A mule. 


Acebédo, s. m. Plantation of| Acemilár, adj. Belonging to 


holly traes. mules, or mulcteers. 
Acébo, s.m. Holly. Aceratlería,s. f. A mule's stable. 
Acebuchál, adj. V. Acebucheno. | Acemiléro, s. m. A muleteer. 


Accebuchál, s. m. Plantation 
of wild olive-trees. 

Acebúche, s. m. The wild olive- 
tre 


e. 

Acebnchéno, na. adj. That be- 
longs or relates to the wild 
olive tree. 

Acebuchina, s. f. The wild 
olive 


Acechadér, ra. s. One that is 
always watching and prying, 
or lying in ambush. 

Acechár, e. a. en a to 
pry ; to lie in 

Acéche, s.m. A ki kind of black 
earth. 

Acécho, s. m. The act of watch- 
ing, , or lying in wait. 

Acech ae 8. V. Acechador. 

Acecinár, v. a. To salt meat. 

pep e. r. To grow lean 


Acedár, v. a. To sour ; to mo- 


est. 
dl peer s. f. Sorrel. 
Acederílla, s. f. Wood-sorrel. 
Acedía, s. f. Sour Fora aci- 
dity ; roughness ; harshness ; 
er, 
Acédo, da. adj. Sour; acid; 
Acéédo a. adj. Aceptal 
a. our. 
Acelerácio, 8s. f. Accelera- 
tion ; 


swiftness. 
Acelerádamente, ad. Swiftly ; 
hastily. 
reas s. m. V. Ace- 


Acelerár, o, a. To-acoelerate. 


Acemiléro, ra. adj. Belonging 
to the mule's stables. 

Acemíta, s. f. Bread made of 
fine bran. 

Acemite, s. =. Bran. 

Acendér, V. Encender. 

Acendrado, da. adj. Pare,cleam 

Acendrár, o. a. To refine ; to 
cleanse ; to purify. 

Acensuár, o. a. To lay a rent. 
npon a land. 

Acénto, s. m. Accent. 

Acentuación, s. f. The act of 
accenting. 

Acentuár, v. a. To accent. 

Acéña, s. f. A water-mill. 

Aceñéro, 3, e A Pesa 


pene s. f. Planing; 
shavings of wood. 
Acepillár, e. a. To plane wood ; 
to brush cloaths. 
Aceptáble, adj. Acceptable. 
Acep:ación, s.f. Accep 
a bill. 
Aceptadór, ra. s. One that ac- 
cepts; a receiver. 
Aceptár, v. a. To accept. 
Aceptér persónas, V. Acepeton 
e personas. 
ra adj. Well received; 


ACE 


Acés, s. m. The maple-tree. 
Acéra, s.f. The wall in thel 


streets, : 
Acerádo, da. adj. Made with 
~ steel; strone. 


peevishness. ; 
Acésbo, ba. adj. Acerb; pee- 
Acérca de, prep. Concerning. 
iénto, s.m. Approach. 
Acercár, v. a. To approach. 
Acercén, ed. Close to the 
root, Ke. . 


courage. Acéro coládo, Cast 


Pra f. Asmall' med! 
Ss. Je m ar. 
Acerélo, s. m. The small med- 


hain aisló 

i ma. . Steady ; 

obstinate. 

Acertadamente, ad. Dex- 
Acertádo, da. adj. Prodent; 
discreet ; perfect. 

Acertadór, s. m. Skilful in 


shooting. 
Acestájo, s.m. V. Acertijo. 
Acertár, e. To hit a mark; to 
reach, or come at; to guess; 
to find, or meet; to fit; to 


ha 
Acertho 3. Mm. Evigma, 
Acemé lo, s.m. An instrument, 
fue, furnished with very little 


ACH 


steel; a little sword ; a kind 
of English saddle. 
Acérvo, s. m. A heap. 
Acetábulo, s. =. Acetabulum ; 
a little measure of apotheca- 


ries, 
¡| Acetár, v. a, V. Aceptar, 


Acetosidád, 
acidity. 
Acetosiila, s. f. Wood-sorrel. 
Acétre, s. m. Holy water-pot ; 
“holy water; one that carries 
the holy water-pot. 
Aceytada, s. f. Quantity of oil 
scattered. 
Aceytar, e. a. To oil; to pour 
oil into. 
Acéyte, s. m. OiL 
Aceytéra, 3. f. A cruet for oil. 
Aceyterázo, s. m. A stroke 
with a cruct or oil bottle. 
Aceytéro, ra. s. An oil-man, 
Aceytóso, sa. adj. Oily. 
Aceytúna, s. f. An olive. 
Aceytunádo, da. adj. Olive- 
colonred. 
Aceytiméro, s. m. One that 
gathers, or sells olives, 
Aceytúno, s. mw. V. Olivo. 
A'cha, V. Hacha, 
Achacadízo, za. adj. Cunning; 
deceitful; feigned; malici. 


s. f. Sourness ; 


Achacarse, v.r. To claim to 
one's self another man’s me: 
rit, &e. ; 

Achacósaménte, ad. Sickly. 

Achacóso, sa. adj. Sickly. 

Achaparrádo, da. adj. Shrub- 
like. Hombre 
A short lusty man. 

Acháque, s. m. Sickness ; a wo- 


? 


man’s monthly courses; anj another harder 


ACI 7 


excuse, or pretence ; an or- 

dinary defect or vice ; a se- 

cret avcusation ; a fine, 

Achaquéro, s, m. One who 
farms fines 


2 < cóso, 
Achaquiénto, ta. adj. V. Acha- 
Achaquillo, ito. s.m. A light 

distemper. 

Achicadór, s. m. He that les- 
sens or diminishes; a skeet 
for bailing boats. — * 

Achicadúra, s. f. Lessening, 
diminishing. 

Achicár, v. a. To lessen; to 
bale a boat, to free a ship. 
Achicér un cabo, To shorten 


a rope. 

Achicharrér, o. a. To toast or 
fry too much. 

Achichinque, s. m. One em- 
ployed to dry A the mines. 

Achicéria, s. f. Wild-endive. 

Achinár, v. a. To intimidate, te 
terrify, to dispirit. 

Achinelado, da. adj. Made in 
the shape of a slipper. 

Achióte, s.m. A tree growing 
in America. 

Achocár, v. a. To knock, to 

, Strike ; to hoard up money. 

Achuchár y Achuchurrár, v, «. 
To crush with a blow or 


. 


isgust. 
Acibarár, v. a. To make bitter 
A with aloes; to A trouble. 

cibarrár, v. a. To dash against 
thing. 


fat. bs 


ALY 


Acicaladér, sm. A sword.ent-| Aclarár, e, ». Fo clear up the 


ler, a polisher, a polisbing- 
MOR. á 

Acicaladúra, s. f. Acicalami- 
rra m. Farbishing, po- 


ing. 

Acicalár, e. a. To farhish, to 
polish. : 

Acicalárse, v. r. To 
style. 

Acicáte, s. u1. A Moorish spur. 

Aciche, s. m, The bricklayer's 
hatchet. 

A’cido, s. wm. Acid. 

¡A'cido, da. adj. Acid, sour. 
Aciérto, s. m. A good hit, 
good success, skill, chance, 
ado, da. adj. Pale yel- 
Y. 
Aciguatarse, v. r. To be seized 
. with the yellow jaundice. 

Acije, s.m. V. Aceche, 


dress in 


. Acimbóga, s. f. A kind of ci- 


tron-tree, 

Acina, s. f. V. Hacina, 

Ación, s. f. A stirrup-leather. 

Acionéro, s. m. 
leather maker. 

Acipádo (paño), s. m. A close- 
woven cloth, 

Acirates, s.m. pl. Limits, 

Acitára, s. f. A partition-wall. 

Acitrón, s.m. A preserved ci- 
tron. 

Aciviliár, t. a. To vilify, hum- 
die, debase. 

Aclamación, s. f. Acclamation, 
epiphonema. 

Aclamadór, ra. a. Applauder. 

Aclamár, €, 2. To appland, to 
proclaim, to call back the 
hawk. 


Aclaración, s. f. Explanation. 
Aciarár, r. «. To clear, to. ex- 
plain; to thin a licor. 


. 
I 
4 
— a pA See cr cook ad 


A stirrup-| 


weather. a 
Aclocáree, v. r. To brood. 
Acobardár, e. a. 'To intimidate; 

to make one cowardly. 

Acobúár, Acobdiciar. V. Aco- 
dar, Acodiciar. [kicks. 

Acoceadór, ra. s. A horse that 

Acoceamiénto, s. m. A kicking. 

Acocefr, v. 2, To kick, to treat 
with contempt, to stamp 
with one's feet. 

Acochárse, v. r. To sqnat, to 
stoop down. 

Acochinar,v. u, To assassinate, 
to come to a secret agree- 
ment with a criminal, 

Acocotár, v.a. V. Acogotur. 

Acodadúra, s. f. The leaning 
on the elbow; the setting 
layers. 

Acodar, v. a. To lean on one's 
clbow; to set layers of vine, 
&c. to take root. 

Acodiciár, 2. a. To stimulate. 

Acodillár, v. a. To bend. 

Acodillár cm la carga, “Yo 

shrink under the burden. 

Acódo, s.m. A layer. 

Acogér, v. a. To receive, to 
protect. 

Acogérse, vr. r. To fly to---» 
for shelter. 

Acogída, s. f. Acogimiénto, 

se m. Reception, asylum, re- 

age. 

Acogollás, v. a. To fence plants 

ti frost a straw, &c. 

g r,¢.a, V. Aporcar. 

Acogotádo, da. adj. Pressed or 

, oppressed. 

Acogotár, v. a. To kill with a 
blow on the neck. - 

Acolár, v. a, To join two coats 
of arms. : 


AUY 


Acolchár, e. a. Fo quilt. 

Acólito, s. a. Acolyte. 

Acolladóres, s. m. pl. Laniards. 
‘Acolladores de los obenques, 
The laniards of the shrouds, 

Acollarádo (palomo) 3. m. A 
ring-dove; 

Acollarás, v. a. To put the col- 
lar to draught horses, due. * 
Acometedór, ra. s. Assailant, 

aggressor. E 
Acometér,' e. a. To attack, to 
assail, to nndertake. 
Acometída, s. f. ' Acometimi- 
énto, s. m. An attack, an as- 
sault; an undertaking; a 
_ temptation; a fit of an ague. 
ea adj. Convenient, 


Acomodación, s. f. Accommo- - 


dation. 

Acomodádamente, ad. Con- 
veniently, commodionsly. 
Acomodádo, da. adj. Fit, con- 
venient, opulent, who loves 
his own ease or convenien- 
cies; modcrate, reasonabic, 
A’ precio acomedado, At 
a moderate or reasonable 


price. 

Acomodádor, ra. e. One who 
adapts, &c. ; one who assigns 
women their places at the 
playhouse. 

Acomodadéra, s. f. She that re- 
commends weinusses. A 
Acomodamiénto, s.m. Agree- 
ment; accommodation, cgn- 
veniency. — 

Acomodár, e. a. To fit up, to 
set in order; to compound a 
difference; to place a ser- 
vant, &c.; to provide for 
anothe 


r. [come. 
Acomodár, v. ”. To fit, to be- 


ACO 
Acomodánse, e. r. To combi 


one’s self to----  [rative, 
ticio, cia. adj. Figu- 
diras 2. m. Accomnioda- 


ton; employ, place. - 
, Fa. s. Compa- 


Iempacamiénto, s. m. Ac- 


companying, retinue ; music 
played to one that sings, &c. 
go v. a. To aceom- 


Acmapasd, de Measured 
the compass. 

Aczmpieciontdo da. a. V. 

Aconchár, e. a. To equip a 


- gañey. 
Acondicionádo (género bien) a. 
Ja a od condition. Hom- 
of good disposition. ‘ 
man of a 
Acondicionár, v. a. To put 
inte good condition. 
, 0. € To vex, to 


grieve. 
Acnito, s.m. Wolf's-bane, 
, O. a. To connsel, 
vo. r. To consalt 
with, 
3 CL. a. 


cemsopants erroneously. 
Acontár, r. a. V. Contar y 
Apentalar. 
Acontecér, e. imp. To happen. 
contecimiént Acci- 


dent, event. 
o o. x. To grow round 
a Cup. 


or 
To use 


~ ACO 


Acópio, a. m. Purchase, or 
heap of corn, Ae. 

Acoplár, r. a. To join together. 

Acoquinár, e. a. To frighten. 

Acorár, v. a. Vo afilict, to de- 
press with grief. 

Acorchárse, e. r. To dry, to 
wither. 

Acordábleménte, ad. V. Acor- 
dadumente. 

Acordación, 8. f. V. Recor- 
dation. 

Acordádamente, ad. With one 
accord ; deliberately. 

Acordádo, da. u. Made with 
matnre deliberation. 

Acordár, v. a. To determine 
unanimously ; to remember ; 
to awake; to tune. 

Acordár, e. ». To agree; to 
confurm to; to-tnne mnsical 
instruments. 

Acórde, a. Agreed, unanimous, 

Acordeménte, a. V. Acordada- 


mente, 
Acordonádo, da. a. Surronnded, 
made,or disposed like a twist. 
Acordonár, e. a. To surround. 
Acorneadór, s.m. A bull that 
butts. 
Acorneár, e. a. To butt as 
horned beasts do. 

Acóro, s, mi. Galingale. 
Acorralár, e. a. To fold cattle, 
to intimidate or confound. 
Acorrucár, v. a. V. Arru 

Acortadízo, s. m. Shred, 
ment. 

Acortár, v. a. To shorten. 
Acortar de velu, To shorten 


sail. 
Acortárse, v. r. To stop short 
with fear, &c. 
Acorullár, 7. a, To bridle the 
oars. 


ACR 
Acorvár, v. a. To double, to 
* bend 


Acosadór, ra. s. One that pur- 
sues, persecutor. 
Acosamiénto, 8. m. Close pur- 
suit, persecution. 
Acosár, v. a. To pursue close, 
to persecute, vex, &c. 
Acostádo, da. a. Laid down; 
stipendiary. 
Acostamiénto, s. m. The put- 
ting or going to bed. 
Acostár, e. a. To put to bed. 
Acostár, e. e. y Acostárse, v.r. 
To iocline, to be disposed, 
to lie on the side; to stand 
in shore. - 
Acústica, s.f. Acoustics. 
Acostambradaménte, ad. After 
the nsnal manner. 
Acostumbrár, v.2. To accuse 
tom, to use, inure. 
Acotación, $. f Setting bounds ; 
annotation in the margin. 
Acotár, v. a. To set bounds; 
ae mark, to make annota- 


Acotare, r. r. To put one's 
self in safety. 

Acotíllo, s. m. A great hammer. 

Acoyundár, 6. a. To yoke the 
oxen. 

A’cre, a. Sour; sharp. 

Acrecé ncia, Acrecentamiénto, 
s. Increase. 


ur. | Acrecentár, Acrecér, v. a. To 


jucrease. mento. 
Acrecimiénto, s. m. V. Au- 
Acreditár, v. a. ‘To give credit, 

“al ae to approve; te 
Acreedór, ra. s. Creditor. 
Acreménte, ad. Sharply. 


Acribadára, s. f. 2 d Acri- 
¡ctas as, Siftings. 





ACU . ACU ADE 


Acribár, v. a. To sifts to shoot; Acncharaédo, da. a. Made in; Acuiiér dinéro, To heap 
through and through. the shape ‘ofa spoon. ‘wealth, . 
Acribillár, v. a. Vo pierce full | Acuchilládo, da. «a. Slashed, Acurrucárse, e. r. To’ muffle 

of holes ; to tire, to molest. stabbed, skilful by long prac-| one's self up. 
Acriminación, s. f. Theactof| tice. Mangas acuchilládas, Acnrrullár,, o. a. To furl the 
accusitig. Slashed slecves. sails. 

Acriminadór, s. m. He that|Acachilladér, s. i. A prize-| Acnsación, s. f. Accusation, 
accuses, fighter; a gladiator. Acusadór, s. m. Actuaer. 
Acrimivár, vr, a. To accnse, to Acuchillar,r. a. 'Toslash, to cut. | Acusár, v. a. To accuse; to 

amplify, or aggravate a fanlt. | Acndimiénto, 8. m. Repairing} notify the receipt of a letter. 
Acri , 8. f. Acrimony, as-| to ; relief, assistance. Acusativo, s. m. Accusative. 

perity, energy, vebemence. Acadir, v. a. To come oppor- | Ácusatório, ria. a. Accusato 
Acrisolár, r. e. To refine ina] tunely, to snecour; to have} Acutángulo, e. Acute some 

crucible ; to cleanse, purify.| recourse to; to frequent ; to | Adafína, s. f. A Jewish ragoo. 




























Acronicto, "ad. Acronical. bring forth plenty of fruits. | Adágio, s. m, Adage. 
Acréstico, ca. a. Acrostic. Acuénto, «d. On account. Adála, s. f. A gutter, in the 
Acrótera, $. f. Acroteria. Acuérdo, s.m. A mature deli- Peis or pump dale. 
A‘croy, a. mt. Gentleman of the; beration; agreement, reso- d, s.m on chief, a leader. 

king's honsehold. Jution, reason, judgment, aed ay lla. a, ’Sparkith, 
A’ctas, s. f. pl. Public acts or] 4Acuérdo de asesor, The opi-| beanish. 

records. nion of the counsellor to the | Adamádo, da. a. Nice, effe- 
Actímo, s.m. The twelfth part| judge. Acuerdos de Réyno,|  reinate. 

of a measare called puxto. The resolution taken in the | Adamárse, o. r. To become 
Actitár, v. a. To act, to sue. Spavish courts. finica), nice, lady-like. 
Actitad, s. f. Attitude. Acnernar, vr, n. To threaten, | Adamascádo, da. a. Damasked. 
Activaménte, ad. Actively, or strike with the horns. Adaptáble, a. a convenient. 


Actividad, s. f. Activity. + |Acuéstas, ad. Upon a man's 
Activo, ys a. Active. Voz| back. 
activa, The right of elect- Aculár, v. a. To force one in- 


Adaptación, 3. f. Adapting, 
adaptation. 
Adaptádamente, ad. Fitly. 


g. ‘to a corner. | Adaptádo, da. a. Fit or preper 
A'cto, $. m. Aet, action. Aculebrinádo, da. a. Like al for. . 
Actór, s. m. Actor; plainti8, culverin. Adaptár, y. a, To adapt. 

in the law. Acúlla, ad. There. Allá y¡Adárga, s. f.. A short light 
Actriz, s. f. Actress. Acullá, Here and there. target or shield. 
Actuál, a. Actual. Acumalación, s. f. Acumula- Adargáree v.r. To cover one's 


Actnalidad, s. f. Actual state. | tion. . 
Actualménte, ad. Actually. Acumuladór, ra. s. One that 
Actuár, v. a. To digest; to} accumulates. . : 
make a cause ready. Acumulár, t. 4. Te*aocumu- 
Actuário, s. m. A serivener,| late; lo lay%o'ónc's chai ge. 
actuary. Acuñación, ff, The action of 


self with a target or shield. 
Adargázo, s. m. A stroke with 

a target. : 
Adarguilla, s. f. A little target. 
ne, s.m. Half a drachm. 
Adárve, s.m. The flat top ofa 
a wall {&e, 
datar, t.a. To date expenses, 
Adetésio, s.m. V, si a a 
sito. 


Actudso, 58. 4. Diligent, care-| coining nigfiey. 
ful. 4 peel s. A coiners.. 
Acnbado, da. a. Made in the! Acuñár, y. «. To coin money; 
shape of a tub. - | to cleave with wedges. 


ADE 
Adebála, s. f. A present made 
Adelantadámente, ad. Before 
hand, > 
Adelstádo, s. ms. President, 
governor. 
Adelantadór, ra. *. Advancer, 


i 2. m.Advance- 
went; merease ; the dignity 
and district of thie Adelan- 


tado. 

Adelantár, v. e To hasten, to 
ost-etrip ; to anticipate; to 
increase, enlarge, &c. 

Adelantárse, >. r. “Lo go for. 


wards. 
Adelinte, ed. Before. De 
hoy ca adelante, From this 
forwards: 


tyme 
Adti€a, s. f. Rose bay-tree. 
Adelfal, s. tm. A plot of gronnd 
planted with rose hay-troes. 
, & m. One that 
makes things slender. 
Adeigazamiénto, s. m. 
ing, diminution. 
Adeigasér, v. a. To make thin 


or slender; to sabtilize, to 


refine. 
Adéma, V. Adéme. 
Ademadór, $. m. A prop- 


Ademán, 8.1. ees coun- 
tenance, attitude. 

demár, v. a. To support, to 
stay. 

Además, ed. Moreover. 


ADI 


Adequadaménte, ad. Ade- 
A avin gh aah 
¿ rádo, da. a: Adeqnate. 
re ira v. A. To equal or 
«oportion. 
Aderezár, e. a. To dresa, to 
adorn. Aderezár la comida, 
To dress meat — la casa, 
To set the hore in erder. 
Aderéza, s. m. Dressing ; or- 
mament, a set of diamonds, 
Sic. Aderézo de cabxilla, 
Horse-trappings — de casa, 
Farnitare — de espada, The 
handle, and lilt, of a sword. 
Adestiéra, ad. Out of time. 
Adestrádo, da. a. On the rigtit- 
hand, instructed. * 
Adestradór, ra. a, Conductor, 


guide. : 
Adestrár, nx a. To guide, 

direct, to iustract. 
Adcudarse, e.r. To run in debt. 
Adheréncia, s. f. Adherence. 
Adherénte, a. Adherent ; rela- 

tion, friend, &c. 
Adherfr, €. n. To adhere. 
Adhesión, s. f. Adhesion. 
ow (dia), s. ». An appoint- 


y. 
Adiamantádo, da. a. Adaman- 


tine. 
Adición, s. f. Addition. 
Adicionadór, ra. s. One who 
makes additions. 
Adicionár, v. a. To add. 
Adicto, ta. a. Incliged to. 
Adiestrár, v. a. V. Adestrar. 
Adietár, e. a, To diet one.’ 
Adínas, 8. f. V. Adivas. 
Adinerádo, da. a. V. Acauda- 


lado. : 
Adinteládo (arco), s. m. An 

arch ending in a rivht line. 
Adipóso, sa. a, Adipous, fat. 


to 
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Adír la herencia, v. a. To ac- 


cept an heritage, 
Aditaménto, s.m. An addition. 
Aditício, cia. e. Added. 
Adíva 6 Adíve, s.m. A beast 
in Africa, 
Adívas, s.f. pl. Vives. 
Adivinación, +. f. Divination. 
Adivinadór, ra. s. Liviner, 
divineress. 
Adivinaniénto, s. m. Divina» 
tion. 
Adivinánza, 3. f. V. Adirina- 


cion. 

Adivinár, v. a. To divine, to 
guess, 

Adivíno, na. e. A diviner. 

Adjetivo, s. m. Adjective, 

Adjudicación, s. f. Adjudging. 

Adjudicár, v. «. To adjudge. 

Adjndicérse, v. r. To appro- 
priate to one's self. 

Adjunción, s. f. Adjunction, 

Adjungír, e. a. To adjoin. 

Adjunto, s. m. Assistant ad- 
junct. V. Adjetivo. Adjantos, 
A body of judges com- 
missioned or appointed joint- 
ly to try a cause. 

Adjúnto, a, United, joined, 
annexed. 

a: o. a. To aid, tó 


Ip. | 
Adminículo, 8. m, Aid, help. 
Administración, e. f. Adminis 

tration. 
Adwinistradér, ra, s. Adminis. 
trator, trix. 
Administrár, €. «. To admi- 
nister, to manage, 
Administratório, vía. a. Belong- 
ing to the administrator, «e, 
Admiráble, «a, Admirable. 
Admiráblemente,: ad. Admir- 
ably. 
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Admiración, s. f. Admiration, 
momen a note of admira- 


Admiradór, s.m. Admirer. 
Admirár, e. a. To eause admi- 
ration, to admire. 
Admirárse, v. r. To be taken 
up lina! nos to be 
surprised 
Admisible, « a. Allowable. 
Admisión, s. f. Admission. 
Admitir, o. a. To admit,: to 
accept, to permit. Admitir 
á comércie 6 á prática, To 
admit to trade, or to pratice. 
Admonicióv, s. f. . Amo- 
nestucion. 
Admonitór, s. m. Adviser. 
Adobádo, s. m. Pickled pork. 
Adobár, v. a. To mend clothes ; 
to put meat into the brine, 
to Ela ; i paris 
curry; to dispose the m 
Adóbe Mm. An uoburnt 
brick. 
Adoberia, s. f. A brick-field. 
Adóbo, s. m. Meading, re- 
pairing; brine; dressing of 
meat; seasoning; women's 


ie e. a. To make into 
dozens; to despise. 
Adolecér, C.R. Vo fall sick, 
Adolecér, e. a. To hart. 
Adolescéncia, s. f. Adoles- 
cence. 
Adolescénte, s. m. Youth. 
Adónde, ad. Where, whither. 
Adónio, $. amis 
Adopción, s tion 
Adoptadór, ra. s. Adopter. 
aane t. a. To adopt, to 


gra 
Adoptivo, va. a. Adoptive. 
Adór, s. m. The time limited 


ADU 


to each neighbour fur water- 
ing his ground. 
Adorable, a. Adorable. 
Adoración, s. f. Adoration. 
Adoradór, ra. s. Adorer. - 
Adorár, v. a. To adore. 


ADV 
Aduféro, ra. s. One that plays 
on a timbrel. 
Adujár, o. a. To coil a cable. - 
Adujas, s. f. pl. Fakes of a 
cable coiled up. 
Adulación, s. f. Flattery. 


Adoratório, s. m, A temple of| Adnuladór, ra. s. Adulator 


idols. 
Adormecedór, s. m. A thing 
that causes sl 
Adormecér, v. 
Adormecérse, €. r. To 
asleep. 
Adormecimiénto, s. ms. Sleepi- 


fal) 


Adormi A 
ormidéra, s p 
Adomár, e. a.. To dea dá 
Adórno, s. m. Ornament. 
Adquiridór, ra. s. Acquirer. 
Adquirír, e. a, 'To acquire. 
Adquisición, s. f. Acquisition. 


Adráles, s.m. pl. Racks of a 
Adréde 
réde, ad. Parposely. 
Adriatico, a, Mar Adriatico, 
The Adriatic sea 
Adrizár, v. a, To right. Adri- 


zar un navio, To right a ship. 

Adrubádo, da. a. V. Gibatie. 

A duána, s. f. The custom-house, 
custom, duty. 

Aduanár, r. a. To enter goods 
in the custom-house ; to pay 
the duty. 

ser veda s. m. Custom-house- 


_| Aduár, s. m. Village of tents or 
stuff. | Advéna, s. ms. A Naeger a 


| Adúcar, s. m. A coarse silk- 


huts. 
geri da. a. Like a hob- 


ola s. m. A stroke on, or 
with a timbrel. 

Adáfe, s. m. A timbrel, tabor, | A 
or tambourine, 


«To lull asleep. |. 


Adulár, v. a. To flatter. 

Adalatério, ria. a. Adulatory. . 

Aduleár, v. x. To cry loud, to 
bowl. 

Adauléro, s. m. A herdsman ; a 
vociferous fellow, 

Adalteracién, s. f. Adultera- 
tion. 

Adulterár, e. «. To adulterate. 

Adulterínamente, ad. Adul- 
terously. 

Adulterino, na. a. Born in adal- 
tery; adulterine. 

Adultério, s.-m. Ada 

Adultéro, ra. s. me. sb An 
adnlterer, sduleereaa. 

Adulto, ta. a. Adult. 

Adulzár, e. a. To sweeten, 
Adulzar los metales; To sup- 
ple metals. 

is 8.f. eau 


n painting. 

Aanaacibn. 8.f. Meeting toge- 

Adunar, €. a. To meet toge- 
ther, to assemble. 

Adastión, 8. f. Adustion. 

Adustívo, va. 'a. Burning; in- 


tory. 
Adústo, ta. a. Adust; burned 
up; melancholy 


stranger. 

Advenedizo, sa. s. A foreigner. 
Advenimiénto, E m. V. Ve 
ntda. : 
ss: 8.f. Teas: 
dventicio, cia, a.. Advent? 

tious. E 


AFA AFE - AFI 13 


Adverhíál, «. ia Afamádo, da. 7. Famed. Afeminamiénto, s.m, V. Afe- 
Adverbiálmente, ad. Adver-| Afán, s.m. Anxiety, solici-[  minacion. 
bially. tade, eagerness, Aferzinar, v. a. To effeminate, 
Advérbio, s. m. Adverh. Afanadaménte, ad. Anxiously, | Aféresis, a. f. Apheresis, 
Adversaménte, ad. Adversely.} laboriously. Aferradór, ra. s. One that grap- 
Advessario, s. m. Adversary. | Afanadur, ra. s.m. y f. Anxi- les or grasps. 
Adrersários, 3. m. pi. Notes} ous pursner of Fichas. Aferramiénto, s. m. Grasping, 
and annotations. Afanár, t. a. Vo toil, tolabonr;| grappling. Aferramiento de 
Adversativo,va.a. Adversative.| to be over solicitas, las velas, The furling of the 
Adversidad, s, f. Adversity,| Afanóso, sa. «. Solicitous; la-|  sails. 
calamity. porious ; painfu. Aferrár, e. a. To grapple, to 
Advérso, sa. a. Adverse. Afascalár, r. a. To stack or pile rasp, to seize, (Nánt.) To 
Adverténcia, s. f. Advice, ad-| up ricks of corn. ir}, to hand the sails. (Ant,) 
vertisement. - |Afeadór, ra. s. One that de-| To moor. 
Advertidaménte, ad. Advis-| forms, or makes ugly. Aferrárse, v.r. To grasp, persist. 
as cautiously. Afeamiénto, s.m. Deformation; | Afcrravélas 6 Acerravélas, a. f. 
pater da. a. Apprized, 


ugliness ; calumny. rae Farling-lines ; rope- -banis, 
Afeár; v. a. To deform, de- ged herrea ad. Affectedly. 
Añade e. a. To observe, in- 
form, cantion. 


cry, os artificially. 
Afección, Ug Affection ;} Afeytár, e. a. To shave, trim 

Adviénto, s.m. Advent. decorate, adorn, paint. 
Adyacénte, a. Adjacent. 


dni. 
Aféyte, s.m. Paint, 
jean s. m. Place to 


Afectación, s. f. Affectation. 
Afectaduménte, ad, Affectedly. | Afianzár, e. a. Tó bail, prop up. 
Afición, s. , Affection. 


Afectadór, ra, s. m. y f. One 
that affects. Aficionadaménte, ad. Affec- 
tiouately. 


Afectar, v. a. To affect. 
Afectílio, s. m, Slight affec-| Aficionádo, da. s.m. y f, An 
ameteur. 


tion. 
Afectivo, va. a, What proceeds| Aficionár, e. a. To cause af: 
fection. 


from, or belongs to affection. 
Afécto, s.m. Affeetion, love, | Aficioncílla, s.f.Slicht affection. 
Añilár, o. a. To whet, sharpen. 


A jon, gy 
écto, ta. a. tionate. Afñilárse, e. r. To grow thin 
cee cre ad. Affectio- oe meagre. a 
Afectuóso, sa. a. Affectionate, | like, pe slim, 
Afillár, o. a. (Ant.) To adopt 
as a child. 






































» 


pnow grain in. 
Aechadór, ra. s.m. y f. Win- 


nower. 
Aecchadúras, s. f. pl. The re. 
fase of grain. 
Aechár, e. a. To wivnow. 
Aéreo, rea. a. Aerial. 
Acríbrme, a. Aeriform. 
Aerolozía, s. f. Aerology. 
Aerománcia, s. f. Aeromancy, 
tico, s.1m. Professor 
_ Or stadent of aeromancy. 
Aeromet ria, s. f. a Escondida 
Aescoudídas y 


ad, cd. Privately : a secret 


Afabilidad 8. f. Affahility. 
hate oa pore 

Áfica, as, f. Yellow veta. 
Afazásmo, s.m. A sort of tax 


Ast e £ Inatle 


kind, gracions. 
Afélio, $. mM. Po pbhelce: 
Afelpádo, da. a. Shaggy, vil- 
lous, — Palletes afelpados, 
Cased mats. 
Afeminación, s. f. Effemination. 
Afeminadaménte, ad. Effemi- 
nately. [effeminate. 
Afeminadillo, la, a, Somewhat 


Afilén, s. se. Whetstone used 
by comb. makers. 

Afin, s,m. Relation by affinity. 

Afinación, s, f. Cómpletion ; 
refiving; ttmibg of instru- 
ments. [perfectly. 

Afinadaménte, ‘ad. Completely, 
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Well-fintshed, | Afñoxá To grow weak ; | Afrentár, €, a. To affront ; in- 
Afitédo, dá. «. e oxár, v. x. To grow wea el ae 


abate; grow cool in fervour 
Afina e & mi. Fibistiet; key | or zeal; lose courage. Afrentérse, v.r. To bhish; be 
to tube instruments with. | Afluéncia, a. f. A ffluence, | Afrentosaménte, ad. Ignominb- 














Afinadúra, «. f. Afinamiénto, lenty. ously. 

s. m. Refinmg; the act|A nite, a. Affluent, fluent in| Afrentóso, sa. a. Ignominious, 
of 8; refinement,| words. Afretár, o. a. To hog and clean 
‘perfection,  [time; refiñe. Afoltádo, da. a. Wearing large| the bottom of a row. -galley. 
nar, 6. a. complete: trousers, lows. | Aífrico, s.m, V. Abre 


Afrisonádo, da. s. m. esem- 
bling a Friesland draught- 
horse. face. 

Afrontadaménte, ad. Face to 

Afrontár, e, a. To confront; 


aor na da. e. Wished for| Afolfár, +, a. To blow witir bel- 
antiety ; vehemently Afondar, v. To sink, founder. 
e Aforadór, s. m. Gauger, or 
Afinidad, 3. f. Affinity. fager. 
Afir, s, m. Horse-inedicine of Aloramiént, s.m. Ganging. 
i berries. 3 Aforár, v. a. To gauge; exa-{ reproach one boldly, 
Afirmación, 3. f. Affirmation. | mite goods for the purpose | Afrontár, e, n. To face; 
A damtate, ad, Firaly. of determining the duty te} meet iu front. 
arpa fa, s.m. y f. One| be paid on them. Afuér, ad. Upon the word of 
that affirms. Aforisma, s.f. Aswellingin the] a gentleman. 
irq iene s. i. Affirma-| arteries of beasts. Afuéra, ad. Abroad; openty ; 
tion, agreethent. Aforísmo, s. m. Aphorism. in public; besides ; 5 more- 
Afirmár, o. a. To take fast, | Afóro, s. m. Examination and] over. Afutra Afuéra, Stand 
“to secure. valuation of commodities tor] ont of the way. 
Afirmár, v. &. To hihabit, to| the payment of duties; pe s. m. pl, Environs of 
refe, oath ugi ace, 
dra a ‘Afutar, vo. n. Afufárse, t. r. 


Asirmativaménte, all. Afirma. | Aforrái o. a. To line; to 
sheathe. Aforrar un cubo, o flee, to run away, to 


‘tive ti 
Afi oia q. "kffirntative. To serve a cable. escape. 
Att Oo, 4. To render fis- | Afórro, a. m. Lining. (Náut.) Afúste, s. m. A gun-carriage, 
Sheathing ; waist of a ship. Afuste de mortero, A mortar. 
Aflockates, s. e, pl. Fatlings Aid da, a. Fortunate.| bed. 
- or ratltnes. [row. Teepe ufortunado, Blowing | Agachadíza, e A suipe. 
, et. ction, sor- | weather, Haver laagachadiso, To stoop 
Afictívo, va. 4, ictive. Afortunár, v. a. To render for- | down, to concéal one’s self. 
Afficto, ta, a. rag tunate. Agachárse, e. r. To stoop, co- 
igi ber Heo ad. Giievously, pects, da. a. Frenohi-| ver, squat. | 
with affliction. Agalbanddo, da. a. V. Gal- 
atin q op a te Agálla, s. f. Gall-nut 
e. a Lop of 8. f. -nut. 
peace ort AgaMas, s.f. pl. Glands, gills, 
Afrécho, 3, 1. Bro. ihé hála Agalládo, da, a. Steeped in 





of corn ground, an infusion Ao: 
aa e. x. To oe ee Agallén, s. m. A gall nut. 
Agallónes trings of 


AE, 6 f. Jndignite, imel, large silver 7 poe 
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Agallucia, s. f. A small gall-nut.| Agedr, v. n. To cry like a 
, 0.8. roma ce tridge. 07 pa 
voice of a fawn. Agéncia, s. f. Agency; activity. 
Azamuzádo, da. a. Shamois-| Agenciár, v.a. To solicit ; en- 
coloared. deavour eagerly. 
da, a. V. Garboso. | Agencióso, sa. a. Dilisent, of- 
y t. nm. To put oe an 
young shonts. géno, na. a. Foreign, strange. 
dprbiree, 0. r. x0 cower, to} Agénte, s.m. Agent, attorney. 
enúz, s. m. Field fennel 
flower. 
Ageráto, s. mw. Sweet milfold. 


dia m. pl. Habitual in- 
tádo, da. (Bien 6 mal.) a. 


A 


Mt 


pm 


Agéste, s. m. North-west wind. 
Agi, a m. Asort of sance made 
in America of the Agi- 
Agarrador. ae s. Application and 
in 


To grasp, seize, 
conveniences of life. | 
Greap; the act e a. Feasible; practi- 


r y Agarrocheár, v. a. 


pe 


y 


, 53m, 


fF 


; prick with a pik A Hh, da ea 
0 ales eon ear a. e, ready, expe- 
Ao an oe a 
arsed with ropes i 3. ity, nimble- 
Vitár, pa. To render nimble. 
Apeajadée, ra. s.m. yf. Ove} Agilmente, ad. Nimbly, rea- 

that receives and treats with]  dily, actively. 
kindness. Agitación, e. f. Agitation. 
o. e To receive and [Agitanádo, da. a. Gipsy-like, 


treat kind e ipsies. 
Agasijo, 2. ay" aint reception. | Agitár, v. a. To agitate, discuss. 
Vise s.f. A Agnación, s. f. e: 
Agatas, ed. A fate: Agnádo, da. s.m. y f.. 
Agavánzo, s. f. Wild fennel. guineous. 


Agavillár, e. a. To bind or tie [ Agnaticio, cia. a. Belouging to 
up the corn in sheaves. consanguinity. 
t.r. To soak Agnicién, sf. Agnition or re- 
with a gang of cognition of a person on the 
Agazapár, e. a. To catch a| stage. 
person, (self. Agnocásto, 3. m. 
Agazaphrse, v.r. To hide one's | Aguys Dei, a 
2 


mus Dei. 


ell or ill faced or featured. 


per. | Agorgojárse, v. r. To 
need to obtain the; Ag 


as castus. Aer 


AGH 
Aqui, e. a. To bend 
down to the e ground. 


Agohilca o. r. To vow. 
Agolár, y. a. To hand the sails. 

Agolpárse, 9. $. To crowd. 

Agováles, «. pl. Agoualian 


haa a 
Omsta, 8. Y. 
a ets 0. mm. nd agony 


a ». a. To gasist dy- 
ea dit y. 
gorár, e. a. To divine, to 

diri Ma 
Agorería, s. f. Auguration ; 
divination. [garer. 
Agorétro, s. m. Augur or av 
be de- 


ustadéro, 4. m. ne 

ture luis cattle graze 
In Au 

Agostár, o, a To be parched 
with heat. 

Agostéro, s. m, ae Doy who as- 

the field. 


stroyed by grubs. 


bells give grace. 
Agradable, a. Axrecable, es 
¿Wradár, e. a. To please, gra- 
tify, render acceptable. 
Agradárse, v. r. To be pleased, 
alee v. a, To acknow- 
e a favour. 
ecido, da. a. Acknow- 
efal. 


Jedged; grat 
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Agradecimiénto, s. m. Grati-| Agregádo, s. m, Aggregate. 


‘tude, thauks. 
Agrádo, s. m. Affability, agree- 
- ableness. [and sour. 


Agradúele, a. Between sweet 
Agramadéra, s. f. Brake, an 
instrument for dressing flax 
or aie 
_ Agramadór, ra. s, m. y f. One 
that dresses flax or hemp 
with a brake. En ots 
Agramár, e. a. To dress flax 
Agramilédo, de. a.” Painted 
ldo, a. int 
‘ like aoe Gy 
gramíza, s. f. e stem or 
refuse of nee ; 
Agrandár, o. u. To increase, 
to make larger. 
Agravación, s. f. Aggravation ; 
the act of aggravating. 
Agravamiénto, s. m. Censure. 
Agravanteménte, ad. Grie- 
vously. an : 
Agravár, v. a. To ‘oppress’ with 
burthens; aggrieve; aggra- 
vate; exaggerate. 
Agraviadaménte, a. 
oasly ; efficaciously. 
Agraviadór, ra. s: m. y f. One 
that gives offence, or ag- 
__ gravates. 
Apraviár, v. a. To wrong, to 
injure; to load, to burtben. 
Agrávio, s. m. Offence, injury, 
insult. 
Agráz, s. m. Verjuice; maple, 
Agrazáda, s. f. Verjnice-water. 
Agrazár, v. n. To have a sour 
grease Wild 
n, s. m. Wild grape; 
gooseberry bush ; Vexation, 
Ñ pes Doral pane 
gregación, s. f. Aggregation. 
\gregado, da. a. Aggregated. 


Injuri- 


Agregar, v. a. To aggregate. 

Agresión, s. f. Aggression, at. 
tack, assault. 

Agresór, ra. s. m. y f. Aggressor. 

Asréste, a. Rustic, illiterate. 

Agréte, s. m. A moderate 
sonrness with a inixture of 
sweetness. 

Agréte, a. Sourish, 

Agriaménte, ad. Sourly; with 
usperity or harshrress. 


Agriar, e. a. To make sour or}' 


_ peevish, 

Agricultór, ra. s.m. y f. Hus- 
bandman or woman. 
ricnltúra, s. f. Agricnlture, 
usbandry. [and sour. 

Agridúlce, a, Between sweet 

Agrifólio, s. m. Holly-tree. 

Agrilládo, da, a. Chained ; put 
iu irons. 

Agríllo, la. a. Sourish, tartish. 

Agrimensér, s. m. Surveyor; a 
'measurer of land. — [veying. 

Agrimensúra, s. f. Art of sar- 

Agrimónia, s. Y. (Bote) Agri- 
mony, liver-wort. * 

A'grio, ria. a.Sour, sharp, harsh, 

- cya gey. [fruits. 

A'grio, s. m. The acid juice of 

Agripálma, s. f. Mother-wort. 

Agropíla, s,m. German bezoar. 

Agrupar, v. a. To group. 

Agrúra, s. f. Acidity. 

A’gua, s. f. Water. Agua de 
azchar, Orange flower water; 
leak. Agua Ardiente, Bran- 
dy. Agua fuerte, Aquafor- 
tis. Agug viva, Running 
water. [stream. 

A'gua Abáxo, ad. Down the 

A'gua Arríba, ad. Against the 
stream. 

A'guas, 8. f. pl. Clouds in silk 
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and other stuffs; tide. 
Aguas muertas, Neap-tides, 
Aguas vivas, Spring-tides, 
Entre dos aguas, Between 
wind and water, [marrow. . 

Aguacáte, s. m. Vegetable 

Aguacéro,s. m. A shower of rain. 

Aguácha, s. f. A pool of stage - 
nant water. : 

Aguachírle, s. f. Small wine, 

Aguacibéra, s. f. A piece of 

grouud sowed when dry, 

and afterwards irrigated. 

Aguacíl, s.m. V. Alguactl.. 

Aguada, s. f. Water-provisions 
on board a ship. Haccr 
_ aguada, ‘To water. (Nánt.) 
Port or place whither shipe 
go to water; sketch, outline, 

Aguadéras, s. f. pl. Frames in 
which jars of water are car- 
ried hy horses; the four 
largest and principal feathers 
of a hawk. 

Aguadéro, s. m. Watering- 
place for cattle; watering- 
port for ships. 

Aguádo, da. a. Watered; 
drinking no liquor but water. 

Aguador, s. m. Water carrier. 
Aguadór del real, Satler. 

Aguadúra, s. f Disease in 
horses arising from a surfeit 
of water. : 

Aguage, s. m. Rapid current 
of sea-water. 

Aguamaníl, s. m. Water jug 
for a wash-hand stand. 

Aguamános, s. m. Water for 
wasbing the hands. 

Aguameládo, da, a. Washed 
or rubbed over with water 
or honey. 

Aguamíel, s. f. Hydromel; a 
mixtute of honey aud water, 
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Aguanta, s. f. (Mur.) Oran Aguáza, s. f. Aqueous humonr ;| Agnileño, ña. a. Aquiline, 
flower-water. ow juice extracted from trees Aguililla, 8. f. An sate 











Aguaniéve, s. i. Bird ; sleet.:| by incision. Aguilúcho, s. m et. 
Ent s. f. Aqueo Aguazál, s.m. V. Pantano. |Aguináldo, s. m, New-year’s 
Aguazárse, v.r. To be covered] gift, christmas-box. 
Aprióso, sa. a. Aqueons. with water. isár, v. a. To dress, af- 
Agantér, v. a. To sustain, | Aguázo (pintura de), Paintiag| range, adjust; cook or pro- 
señer, bear; to carry a| drawn with gim-water of aj vide provisions. 
stiff sail. dull, cloudy water. Aguita, s. $. A little rain or mist. 
Aguánte, s. m. Fortitude, Aguazóso, sa sa. a. Aqneous; Agúja, s. f. Needle, bodkin; 
Nario de aguunte,| extremely moist. spire ;. meedie-fish, horn- 
A ship that carries a stiff sail, Agaciar, v. a. To desire or fish; needle-shell ; . hand 
Aguaiiéu, s. m. Constructor of| solicit with eagerness. of a fish. Agúja de maregr, 
hydraulic macirines. Agudaméute, ad. Sharply, in-| Mariner’s compass. Agtja 
Aguapie, sim. V. Aguachirle.| geniously. de camara, Hanging compass. 
Bs = To mix water|Agudéza, s. f. Sharpness;| Agéja caponera, Sailneedle. 
with li witty saying ; acidity. Agija de reliaga, Boltrope- 
Aguar we: Expectation. | Agudillo, Agudito, a. A little} needle. Agúja de hacer me- 
Aguardár, o. a. Tu expect,| sharp, witty. día, Kuitting-needle. 
wait for. Agúdo, da. a. Keen: edged ; Agújár, v. a. To prick with a 
‘Aguardenterfa, s. f. Liquor| witty ; dangerous ; brisk. needle. 
shop where brandy is sold] Aguelo, la. s. m. y Y. Grand: | Agújas, s. f. pl. Ribs; dis- 
by retail. father or mother. temper of horses; a sort 
Aguardentéro, ra. s. m. y f.| Agúera, s. f. Channel for con-| of cotton stuff made at Alep- 


ofa ee veying water. po. Vino de agujas, Wine 
te, s. m. Brandy. |Agtero, s. m. Augary, prog- 


of'a sharp, acrid taste. 
Aguxido, s.m. Place to he in|  nosticatio1m. Agujázo, s. m. Prick with a 
wait for os at the game. rears Inured towar.| needle 
Mid s. f. Spirit of tur- | Aguijáda, s. f. Spur, goad, sti- Agujerázo, a.m. A large or 
mulation. ide h 
Agoarae, ¢ t.r. To helo id Aguijadór, ra. s. One that|Agujereár y Agujerár, ev. a, To 
Price rica t stiff. goads or stimulates. b 
af Fi Fire-engine. Aguijadara, s. f. Stimulation. | Agujerico, Agujerillo. y Aguje- 
vane s. m. Fire-engine ;| Aguijár, o. n. To prick, spur,|  ruélo, s. m. A small hole. 
small quagmire. goad, stimulate. Agujéro,.s, m. Hole in clothes, 
pla s. m. Yellow st o. n. To march, or| walls, &c.; needie-maker, 
necdle- seller;  pin-case ; 


needle-case. 
ies s. f. String or strap 
Apaytaniénto, ie The a. gujé al ol Da k- 
O, 3. in acti a goa tas, s.f. pt. Drink-money. 
ef spying. ager ee. Y. inet a. f. Shop wher 


e 
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Agujón, s. m. A large needle, Ahitéra, s. f. Violent or con- 


Aguosidád, s. f. Lymph. 

Agustíno, na, 
na. 8.1. y f. Monk or nun 
of the order of St. Augustin. 

Aguóso, sa. a. Aqueous. 

Aguzadéra, s. f. Whetstone. 

déro, s. m. Haunt of 

wild boars. 

‘ Agavadira, e. f. Whet. 


tinued indigestion. 


Agustiníano, | Ahíto, ta. a, One that labours 


under an indigestion; dis- 
gusted. 

Ahíto, s.m. Indigestion ; surfeit. 

Ahubachonádo, da. q, Dull 
slovenly; lazy. 

Abocinárse, v. r. To flow pre- 
cipitately. 


Aguzaniéve, s. f. Wagtail, a| Abogadéro, s, m. Strangling 


“small bird. 
Aguzár, v. «e. To whet or 


'Aguzonázo, s.m. V. Hurgonazo, 
‘Ah! (Interj. de dolor.) Ah! 

an interjection of grief. 
Ahajár, v.a. Y. Ajár. 
Ahebrádo, da. a. Formed into 
-— skeins, | 


Ahechár, e. a. V. Aechár. 

- Ahenthrádo, da. a. Effeminate. 

Aberrojér, e. a. To put in 
chains or irons, 

Abervorárse,t.r. To be heated. 

Ahf, ad. There, in that place. 

Ahidajg4do, da. a, Gentleman. 

_ like, noble, 

Ahijido, da. s. m. y f. God- 
child; protected or pecu- 
liarly favoured. 

Ahijér, v. a. To adopt as a 
child; wrongfully impute 
a charge. : 

Abijár, v. x. To beget child. 


ren; bud. 

Ahilárse, e. r. To grow or be 
faint for want of nourish- 
ment; grow sour, applied 
to wine, 

Abílo, s. m. Weakness for 
want of food. [gerness. 


Ahinco, s. mi. Earnestness, ea- 
Ahitár, e. a. To surfeit. 
Abitárse, o. r. To be surfeited. 


rope used by hangmen ; 
crowd of people, or place 
dificult to breathe in ; neck- 
lace; throat-band. 

Ahogudfzo, za. a. Harsh, un- 
palatable. 

Ahogado, da. a. Stifled, suf. 

. focated. 

Ahogamiénto, s. m. Snffoca- 
tion.  Ahogamiénto de la 
madre, Hysterics. 


Ahogár, t. a. To choak; to} Ab 


founder. 

Ahógo, s.m. Oppression, an- 
guish, pain. 

Aloguíjo, s. m. Squinancy ; a 
quinsy. 

Ahoguío, s. m. Oppression in 
the breast which hinders 
‘breathing with freedom. 

Ahojár, e. n. To eat the leaves 
of trees. : 

Ahombrado, da.“a. Mascnline. 

Ahondár,o.a. Po sink,to deepen. 

Ahondár, t. a. ‘To penetrate 


Ahóra, ad. Now, at present, 
actually. Ahóru , Just 
now. Por ahora, For the 
present. . 

Ahorcadór, s. m. Hangman; 
the public executioner. 


Ahorcadúra, s. f. The act of] . 


» 
0 
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Ahorcajárse, v.r, To sita-stride, 

Ahorcár, v. a. To hang; to 
lay aside clothes. 

Ahorefrse, €. r. To be vexed 
or irritated. 

Ahormár, e. a. To fit or ad- 
Just to a form or last. [oven, 

Ahornár, v. a. To put into an 

Atornárse, t. 7. To be scorch- 
ed or burnt without being 
baked inwardly. 

Ahorquilládo, da. a. Forked ; 
in the shape of a fork. 

Ahorquillar, €. a. To stay, to 


prop or keep up with forks. 
Ahorrádo, da, a, Unembarras- 
sed. [cipation, 


Ahorramiénto, #, m. Eman- 
Ahorrár, o. d. To emancipate; 
to economize, spare, save. 
Ahorratívo, va. a, Frugal, 
thrifty, saving. 

érro, 3. m. Parsimony, fru- 
gality; what is saved ox 
spared, 

ado 8, mM. e that diga 
or the purpose of planting. 

Ahoyadirs, ny The act of 

igging. 

Ahoyar, v. a. To dig. 

Ahuchadér, ra. € m. y f. 
Hoarder; a churl, 

Ahuecár, v. a. To hoard up 
any thing saved. , 

Ahuecamiénto, s. mm. Excava- 
tion. 

Ahuecár, v. a. To excavate ; 
loosen a thing which was 

» ¢lése pressed; render waol 


Ahumér, v.a,Po careinsmoke, 


Abamfr, v.n. To smoke, to 
emit smoke. 


Ahún, Abánque, V. Aim, 
A é. 


que. 
Abusado, da. a. delas asa 
indie, spindle- a 
Alssar, c. a. To make as slen- 
der as a spindle. 
Ahusárse, e. r. To be shaped 
tke a spindle. ' 
Abuyentadór, ra, s. m. y f. 
Onc that frightens away. 
Abnyentár, e. e. To scare, put 
to fi 


V. Aguijáda. 
Ainas, ad. (Vulg,) Well-nigh ; 
almost 


Airadaménte, ad. Angrily. 
Airarse, t. r. To grow angry. 
Alar, c. a, To insulate. 


Ajáda, s. f. A sauce, made of| Ajuár, s.m. Apparel and fur- 


bread steeped in water, gar- 
lic, and salt. 
Ajamiénto, s.m. Disfiguration; 


deformity. 
Air, s.m. Garlic-field. 
Ajñír, e. e. To spoil, tarvish, 
abuse. i 


(garlic. 
Ajázo, s.m. A large head of 


Ajéro, s. m. Vender of garlic. 
Ajéte, s. m. Young or tender 
lic ; sauce made of garlic. 


Ajacéyte, s. f. Gine made of 


seraps of gloves, or leather 
boiled with garlic. 


Ajílio, s. 2. Tender younggartic. 
Ajo, s. m. ‘Garlic; garlic 
sance for meat ; paint for 
A ladies. di 
jobár, e, a. Tocarry upon one's 
back loads of great weight. 





Ajonjéra y Aljonzéra, s. f. The 


Ajorár, e. a. To carry off by 
Ajórcas, s. f. V. Axórcas. 





AJU 


Ajóbo, s. m. The act of carryi 
heavy loads; a heavy loa 
Ajólio, s. m. Yauce made of 

oil and garlic. 
Ajónje, s. m. Birdlime. 
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reconrile; to examine and 
audit accounts; settle and 
liquidate a balance; press 
close. 

Ajustárse, v. r. To come to 
an agreement; settle mat- 
ters; to conform one's opi- 
nion to tbat of another; 
















low carline thistle. 
Ajónjoli y Aljónjoli, s. m. The 


oily purging grain. approach, 
Ajoquéso, s,m. Dish made of] Ajuste, s. m. Proportion of 
garlic and cheese. the constitnent parts of a 


‘thing ; agreement, contract. 

Ajasticiár, r.n. ‘To execute a 
malefactor. 

Al, Definite article, mas. for 
the dat. and in some cases 
tor the acc. 

Aa, s. f. Wing. Ala de me- 
zanza, A driver. 

Alas, s. f. pl. Upper-studding 

sails. Alas de gavia, Main- 

top-studding sails. Alas de 
velucho, Fore-studding sails, 

Alas de sobremezanu, Mizen- 

top-stndding sails. Alas de 

proa, Head of the ship. 

Alá, s. m. Alla or Allah, an 
Arabic word, signilying God. 

Alá, int, Holla. 

Alabado, s,m. Hymn snog in 
praise of the sacrament. 

Alabadór, s. m. Oue that 
praises or applauds. - 

Alabancióso, sa. a. Boastful, 
vainly ostentatious, 

Alabandina, «. f. Manganese. 

Alabánza, s. f. Praise. 

Alabár, t. a. To praise, ap- 
plaud. [applaud one’s self, 

Alabirse, v. r. To praise or 

Alabárda, s. f. Halberd. 

Alabardázo, s.m, A blow with 
a halberd. 

Alabardéro, s,m. One who is 
arméd with a halberd. 


violence. 


Ajordár, v. a. To bawl, to cry 
out. the day. 

Ajornalado, da. a. Hired by 

Ajuágas, s. f. pl. Spavin. 

Ajuanetádo, da. a. Havmg 
bony protuberances on the 
joints of the feet. 


niture which a bride brings 
to her husband ; household 
furnitare. 

Ajudiádo, da. a. Jewish, re- 
sembling Jews. 

Ajuiciár, u. n. To proceed with 
judgment and prudence. 

Ajuntamiénte, (Ant.) V. Jun- 
tamiénto. 

Ajuntár, V. Juntar. 
Ajustadaménte, ad. 
exactly, rightly. 
Ajustádo, da. a. Exact, right, 
well fitted ; stinpy. Es un 
hombre ajustaio, He isa man 

of strict morals. 

Ajustadór, s. m. Close waist- 
coat, jacket. 

Ajnstamiénto, s. m. Adjust- 
ment, agreement; settle- 
ment of accounts, 

Ajustár, t.u. To regnlate, to 
adjust; make an agreement; 


Justly, 
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Alabasirádo, da. a. Rescmbling | Alaga, 3. f. A species of wheat. | Alamo, s,m. Elm-tree. 41amo 
alabaster, Alagaréro, s.m. Party o'horse] blanco, White poplar, A’la- 
Alabastrina, sf. A thin sheet} making an excursion into a | mo temblon, Asp-tree, trem- 














bling poplar:tree, Alamo 
negr 0, Black Jar-tree, 
Alampárse, v.r. To show an 
auxious desire, especially in 
regard to eating aud drink- 
tening a door. : 
Alamúd, s.m. A bolt for fas- 
Alanceadór, s. m. One who 
throws, or darts, 
Alanceár, o. a. To wonnd with 
a dart or spear.  [Alhania. 
Alandál, Alánia, V. Alkandal, 
Aláno, na. s. Mastiff ofa large 
j . Á 


enemy's couatry. V. Alga- 
réro. 

Alagartádo, da. a. Variegated ; 
having various colours like 
the skin of a lizard. 

Alaica, s. f. Winged aut or 
pismire, [Alhajár, &. 

Alája, Alajár, £c. V. Alhája, 

Alajú, s. m. Paste made of al- 
monds, walunts, honey, &c. 

Alama, s. f. Geld or silver 
cioth. 

Alamár, s.m. Laced or em- 
bruutered butrou-hole. 

Alambicádo, da. a. Distilled ; 
given sparingly, as out of an 
alembic or still. 

Alambicar, v. a. To distil; in- 
vestizate closely. 

Alambique, s. m. Alembic, 


or plate of alabaster. 
labastríno, na. a. Made of 
alabaster, or resembling it. 
Alabéstro, s.m. Alahaster. 
Álabe, s. m. Branch of an 
olive tree bent down and 
reaching to the ground ; flier 
of a water-mill, which serves 
to-set it in metion. 
Alabeine, r.r. To warp, to 
grow bent or crooked. 
Alabéga, s. f. Sweet basil. 
Alabéo, s. m. Warping. 
Alabésa, s. f. A sort of pike 


Alaguéques, s. m. pl. Those 
who ransom slaves or cap- . 
tives. 

Alar, s.m. Part of the roof 
whieh over hangs the wall ; 


board ; locker, a small box 
in the cabin and sides of a 


lick, 8. f. Shad, may-fish. 


Alacrán, s.m. Seorpios ; ring} still. Por ulusmbigue, Spa-| snare forcatching partridges, 
of the capnt pices of a bre rinzly. dl Alár, e. e. To hawl. V. Alhar, 
dle, Alambér, s. m. Inside slope or | Alara (huévo en), Egg laid be- 

Alacranádo, da. a. Bit by a} talus of'a ditch. V. Escarpa.| fore its time. _ 
écorpiun, « bre, s.m. Copper, cop | Alaráqua, Alaraquiénto, V. Al- 

Alacranéra, s. f. Scorpion-| ¡per wire; file on which pa-| danáco, Alharaquiénto. 
gress. pers are strung. Alárbe, s. a. An uamanuerly 

Aláda, s. f. Flutteriog ; motion | Alaméda, s. f. Grove of poplar| person. : 

"of the wings. trees, public walk with rows | Alárdo, e. mm. Review of sol- 


diers; examination of the 


of trees, 
swarm, made by the bees, on 


Aladáres, s. m. pl. Looks of 
amín, s. m. Clerk of the 


hei which hang ever the 


temples. market appointed to iaspect| leaving and returning to the 
dhládo, da. a. Winged; that} weights and measures; ar-| hive. Hacer alárde, To boast 
which hes wings. chitect; farmer appointed} or brag of something. 


Alardóso, sa. a. Ostentations, 
boastful. 


by the rest to superintend 
the irrigation of lands, and 
the distribution of waters. 


pari 3. nee 

r, 0. «. To plough 

Aládro, sw. Plough ; plough- 
E | 


d . ‘Alansina, s.f. A fine paid by | larges, delays, protracts, or 

Aladróque, s.m. A fresh an-| the potters of Sevilla forex-] lengthens out a thi 
ch ceeding the number of ves- | Alargamiénto, s,m. The act of 
sels tu be baked at once in| . lengthening out, delaying,or 


ovy. 
Alafia, s.f. Pardon, Pedia 
ulafa, 


AB oven. | protracting ; enlargement, 


AS 





Alergár. r. a. To make longer ; 
protract, to pat off; in- 
ereaso a marked number or 
quantity; reach or hand a 

ng; resign, to make over. 
Algargar el cabo, To pay ont 
the cabie. 


Alirgárse, 0. r. To be pro- 
re Se alargan los dias, 
s grow longer; to 
sheer oo 
Abrguéz, s.m. Dog-rose, hip- 
tree. 


Alia, s. f. An instrument 


Office of an Alarife. * 
Alarífe, sm. Architect, builder. 
Abrixcs, s. f. pl. A large sort 

of grapes. . 
Alírma, s. f. Alarm, a sudden 

attack, 


Alarmár, y. a. Toalarm, to call 


lote tree. 
Ah tonéro, s. m. Nettle or lote- 


tree, 

Alútron, s.m. Froth of salt- 
petre. 

Alazán, ya. a. Sorrel-eoloured 
horse. 

Alázo, s.m. Stroke with the 
Wings. 


Kiba, s. f. Dawm of day; sur- 
plice. i 


ALB 


Albáca, s. f. Swtet basil. V. 
Albahaca. 

Albacéa, s,m. Testamentary 
executor. 

Albaceázgo, s.m. Office ofa 
testamentary execator. 

Alhacóra, s.m. A sea fish much 
resembling a tahny. V. Breva. 

Albáda, s. f. Music given at 
break of day. 

Albalíáca, s: f. Sweet basil. 
Albaháca aquatica, A sort of 
winter thistle. Albahdca sul. 
váge 6 silvestre, Stone o1 

. wild thistle. — 

Albahaquéro, s.m. A flower- 

t with sweet basil. 


-| Al la del rio, s. f. Cnl- 


len. 

Albalá, s. m. y f. Cocket, a 
warrant of entry; aquit- 
tance, certificate. Albala de 
guia, A passport. 

Albanéga, s. f. Net for inclo- 
sing the hair. 

AYbanal y Albañar, s.m. Com- 
mon sewer, 

Albañil, s. m. 
layer.” 

Albañilería, s. f. Trade of a 
mason op bricklayer. 

Albár, a. White, whitish. 


Mason, brick- 


;| Albarán, s. m. Bill advertising 


that apartments are to let; 
note of hand or other pri- 
vate justrument. 
Albarazádo, da. «. Affected 
with the white leprosy ; pale. 
Albarazáda, s. f. A marble- 
coloured grape. 
Albarázo, s.m. White leprosy. 
Albárca, s.f. V. Abarca, 
Abarcoquéro, s. m. Apricot- 
_ tree. 
Albárda, s.f. Pack-saddle. 
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Albardár, v.a. To put on a 
pack-saddle, 

Albardería, +. f. Place or trade 
or pack-saddles. 

Albardéro, s,m. Pack-saddle 
maker. 

Albardílla, s. f. Small pack- 
saddle; wool which gfows 
on the back of sheep or 
lambs, 

Albarcillas, s. f. pl. Ridges of 
earth raised on the sides of 
dcep foot paths. 

Albardín, s.m. Matweed, 

Aibard6n, s,m. Pannel, a kind 
of pack-saddle, ; 

Abbard-ncílio, s,m. A small 
pack-saddle, 

Adbaréjo, s.m. A sort of wheat 
which is very white. 

Albaricóque, s,m. Apricot. 

Albarigo, V. Albaréjo. 

Albaríllo, s. m. A tune played 
on the guitar, for conntry 
dances; a small kind of 
apricots. 

Albariuo, s.m. A composition 
of white paint formerly used 
by women. 

Albarráda, s. f. A dry wall, 
fence, inclosure. . . 

Albarrána, s. f. Cebolla albur- 
rana, Sqnill. Torre albarra- 
na, A sort of watch tower. 

Albarráz, s. m. Lousewort, 
licebane. 

Alhatóza, s. f. A smail covered 


boat, 
Albayaldádo, da. a. Covered 
with white-lead. 
Albayálde, s.m. White-lead, 
ceruse. [eypsophila, 
Albáyda, s. f. he shrnbb 
Albazáno, na. a. Of a da 
chesntt colour. : 





ALD 
Albázo, s.m. An ancient miii- 


tary term, implying an as- 


sault or attack at day-break. 
aras v. a. To whiter. V. 


Arcano, s.m. Free will. 

Albellón, s.m. V. Albuñal. 

Albénda, s. f. Hangings 
white linen. 

Albendéra, s. f. Woman who 


, makes haugings of white 


linen; a street-walker. 

Albengála, 8. f. A sort of light 
crape or ganze wora by the 
Moors. 

Albéntola, s.f. A slight net, 
made of a very thin thread, 
for catching small fishes, — 

Albérca, s. f. Pool or 
where catele drink ; si 


or pond. 

Alberengéna, s. f. Mad-apple, 
egg-plant. 

Albergadór, ra. s. m. y f. One 
that keeps a lodging-house. 

Albergár, v.a. To ; keep 

al -howse. 

Albérgne, s. Lola ~-honse ; 
den for wild beasts ; hospi- 
- tal or charity-school for or- 
phans ; place, space. 

Alberguería, s. f. lun; hos- 
pital for travellers. . 


10, 4.m. Innkeeper. | 


Alhericóquo, V. Albaricóque. 
Albéro, s.m. Whitish earth ; 
cloth for cleasiag. 
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ALL 

Mbeytár, a m. Farrier. * > used by labouring pee- 

Atbevteria, s.f. Farriery. 

Albicánte, « What whitens. cine m. A sort of coarse 

Albiyénse, s,m. Belongiugtu] woollen stuff; claak of the 
the sect of Albizenses. Moorish dress. 

Albihar, s.m. Ox-eye. Alboróque, s.m. Regalement 

Albin, s.m. Bloodstone. given at the conclusion of a 

Albina, e. f. A marstiy piece of} bargain. 

round covered with nitre m] Alborotadaménte, ad. Noisily, 
Je Summer season. confusedly. 

Albino, ua. $. Child of a white} Alborotádo y Afborotadizo, za. 
man and a negro or mulatto 
woman, 

Albis, Quedarse in Abbis, To be 










turbulent. 
Alborotadór, ra. a m, y f. Dis- 


frustrated in one's hopes, to] turber, a violatar of peace, 
be disappointed. one that causes tumults. 
Albitána, s. f. Apron. Albitána | Alberotár, v. e. To disturb, to 
del coduste ; Lauer post. vex, to exeite disturbances, 
Albo, ba. a. White, in a supe- | Alboróto, s. m. Noise, distar- 
rior degree. turbance, tumult, riot. 
Albógne, s.m. <A sort of pas- , Ta. 8. 1. y f. Pro- 
toral flute; martial music,} moter of mirth or merriment. 


ol with two plates of} Alborozár, e. a. To exhilarate, 
a cymbal. to promoté mirth or meni- 
Albognéro, ra. s.m. y f. One] ment. 
who makes albogues, or plays ist 8. Ms Joy, merri- 
on them. 
Albohól, s.m. <A species of Albricia, s. f. pl. Reward for 
bind-weed. some good news. 


jimm de 3. Forced ed af. P 
mcat balls, JH pfére, s. f. Sf. Anke raved 


Albondiguilla, s. f. A small nas the tide. . 
forced meat t Albugineo, nea.e. Albngincous. 
Albór, a.m. Whiteness. Albuhéra, s. f Fresh water 
Alboráda, s. f. ‘Twilight, the] lake. 
first dawn of day; action| Albúr, s... Dace; game at 
fonght at the dawn of day.| cards, 
V. Albada. Albúra, s. f. Whitencas. 
Alboreár, e. n. To dawn, to Alburéro, 8. 1. A player at the 
begin to grow light. e albures. 
Albórga, s. f. Sandal made of| Alburés, s. m. pl. A game at 
mat-weed. cards in the Spanish West 
Albornía, s.f. An earthenjug. | Indiea. 


Aiberqufla, ef. A little pool} Alborunia, s. ue Fried love-ap-| Alcabála, s. f. Duty paid en 





pies, pumkins and pimesis,| all saleable cingpatiliies Al. 





a. Of a restless disposition, 
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cabéte del viento, Duty paid | Alcaldík, «+. f. The office and 


ou goods sold by chance. 


rates of the 


jurisdiction of an alcalde, 


Alcabalatório, s.m. Book of|Alcali, s. m. Alkali. 
atcabata. 


Alcatizádo, da. u. Alkaline. ' 


ro, s. m. One who|Alcám, s. m. Bitter apple, bit- 


firms or collects the alcabala. 


ter gourd. 


pos 3. mM. Fine of a chim- | Alcamonías, s. f. pl. Various 


Abt, s.m Arquebuse, a 


Aleacts 6 4 Alcacér, s,m. Green 

coro before it forms ears. 
s.f. Artichoke, fhe 
head an artichoke; in- 
strament to stop a flux of 
repeal ie mallets used 

y rope-brakers, 
Atractofado, da. a. Resem- 
bling an artichoke. 

, 8m. Dish ofar- 


Alezchofál, s.m. Ground where 
artichokes are rearcd. 
Afcachofazo, s.m. Blow with 
an artichoke. 
card 3, Mi. yey eas 
s.m. A large cage. 
Alcahazáda, s. f. A uamber of 
birds shat wp in a cage. 
== r. a. To shut up in 


oct. 3.12, y /. Pimp, 
bawd. 


ra y Alcahuetír, t.a. 
o bawd, to nre women. 
Mcalmetería, YN Baw 
Aeahoefifio, Ia. s. A 
pimp, a litele bawd. 
Alcahnetin y A $. 


Icahurctázo. 
IAS 
s. f. An inconside-! 


mie notion of an Alcalde. 
Alcálde, a.m. Justice of peace. 
Mealdóna,'s. f. The wife ife of an 


tle Alcanzadór, s. m. 


kinds of aromatic seeds nsed 
in the kitchen. V. Alcahucte. 

Alcána, s. f. A-place where 
shops are kept. 

Afcance, s. f. The act of fol- 
lowing and overtaking a per- 
son; balance of an ucconnt ; 
arm's length; range of fire- 
INTs ; ability. 

Alcaucia, s. f, Money-box; ca- 
valcade ; stink-pot. 

Alcanciázo, s.m. Blow given 


with a money-box. 
Adcándara, s. f. Perch or roost 
of a faicon. 


Alcándia, s. f. Millet. 

A Icandiál, s. m. Ground sown 
with millet. 

Alcanfér, s.m. Camphire. 

|Alcanforéfo, da. a. Campho- 
rated. 

Alcantarilla, s. f. A small 
bridge ; a sink, a drain. 

Alcantarilládo, s. m. Work 
made in the form of ‘an arch 
or vautt under ground. 

Alcanzadizo, za. a. What is 
within oe Hacerse dlean- 
zudizo, “Po affect ignoranre. 

Pursuer, 
overtaker. 

Alcanzadúra, s.f. A ras 
in the heel or pastern of a 
horse. LS 

Alcanzamiénto, s.m. V. Al- 

Alcanzár, v. a. To follow sá 
ee reach a thing ; ob- 

tain ; compretiend ; be cre- 
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ditor of a balance; know a 
long white. Yo uleuncé 4 Pe- 
dro, quando empecé & estu- 
diar, I knew Peter when J 
begun my studies, 

Alcanzár, +. a. ‘Te come in for 
e share; : . Alcanzar cn 
dias, To survive. Aleanzar- 
sele pooo á alguno, 6 no alvan- 
zarsele an To be of a weak 

Petey rá ‘A 
cap 8. deapérro, s. 

Caper- bush; Bg he 

Ricsparhas,, da: 

- with capers. 

Alcaparral, s. m. Ground plant- 
ed with caper-bushes, — ' 
eli s.m. Alargecaper. 

Alcaparrósa, s. /. Earnest. 

A!carahuéya, s. f. Caraway- 
seed, 

Alcaraván, s.m. Bittern. 
Alcaravanéro, s. m. A hawk 
trained to purse the bittern. 
Alcaravéa y Alcaruvéa, s. f. V. 

Alearakueya. 

AJearceña, s. f. Officinal tare, 
bitter vetch. 

Alcarchéfa, s. f. V. Afcackefa. 

Alcarcíl, s. m. V. Alcacil. 

Aleamacéro, s.m. Shelf for 
earthenware ; potter. 

Aicarráza, s. /. Pitcher er jug 
not glazed. 

Alcatifa, s.f. A sort of fine 
carpets; layer of rubbish ; 
roof, {fish. 

Alcatraz, s. m. Pelican; ser 

Alcaúcil, V.. Alcactl, 

Alcayáta, s.f. A hooked mail ; 


Mie coats: s.m. Blow with a 
hook or hooked nail. 

Alcayceria,:s.)f.) Market: ‘place 
for raw silk. 
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Alcáyde, s.m. Governor of a 
castle or fort ; jailer. 

Alcaydésa, s. f. Wife of a go- 
vernor or jailer. 

Alcaydia, 3. f. Office and ju- 
risdiction of a governor. 

Alcázar, s. m. Palace, castle ; 
fortress ; quarter-deck. 

Alced6n, s. m. Halcyon, or 
king’s-fisher. 

Alchimia, s.f. Alchymy. V- 
Alquimia. 

Alcino, s. m. Wild basil. . 

Alcién, s.m. V. Aleedén. 

Alcóba, s. f. Alcove; case in 
which the tongue of a ha- 
lance moves to regulate the 
weight. 

Alcobaza, s. f, A large alcove. 

Alcobfila y Alcobíta, s. f. A 
small alcove. 

Alcohál, s.m. Antimony ; al. 


cohol. 

Alcoholádo, da. a. Being ofa 
darker colour around the 
eyes than the rest of the 
body. 

Alcoholadór, s. m. One who 
paints and dyes with anti- 
mony. 

Alcoholár, t. a. To paiut or dye 
with antimony; rectify spi- 
rils; reduce toa palpable 
powder.  * : 

Alcoholár, v. 2. To pass in a 
tilt or carrousel the adverse 
party of combatants. 

Alcoholéra, s. f. A vessel in 

‘which antimony or alcoho! 
are kept. 

Alcoholizir, v. a. To alcoho- 
lise. V. Alcoholar. 

Alcomenías, V. Aicamontas. 

spi s.m. Falcon. V. Jlal- 


a 
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Alcorán, s. m. Alcorag. 

Alcoranista, s. 1. Expounder 
of the alcoran. 

Alcornocál, s,m. Plantation 
cork-trees, 

Alcornóque, s. 11. Cork-tree. 

Alcornoqueño, ña. a. Belong- 
ing to the cork-tree. 

Alcórza, s. f. A paste of sugar 
and starch. 

Alcorzár, vr. a. To cover with 

_ @ paste of sugar and starch. 

Alcotán, s. 3. Lanner, a vird 

- of prey. 

Alcotána, s. f. Pick-axe. 

Alcotancíllo, s. ms. Lanneret, a 
young lanner. 

Alcrebite, s. m. Sulphur, brim- 
stone, V. Azujre, 

Alcrívis, s.m. A small tube at 
the back of a forge through 
which runs the pipe of the 
bellows. 

Alcubilla, s. f. Reservoir of an 
aqueduct. 

Alcucéro, s.m. One who makes 
and sells oil-cruets. 

Alcucílla, s. f. A small oil- 


cmuet. 

Alcúza, sf, Oil-bottle or crnet. 

Alcuzáda, s. f. As mach oi! as 
fills a cruet. 

Alcuzázo, s. m. Blow given 

- with an oil bottle. 

Alcaz@iz y Alcuzcúzo, 8. m. 
A paste uf flour, water, and 
honey. * 

Alcuzón, s.m. A large oil-bot- 
tle. 

Ada, 8s. f. V. Halda. 

Aldaba, s. f. Knocker ; a cross- 
bar of iron to. secure doors 


and windows. Caballo de 
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Aidabáda, s. f. Rap given with 
the knocker ; seddón fear; 
stings of conscience, 

Aldabázo, s. m. Violent rap 
with the knocker. 

Aldabear, o. a. To knock at the 
door with the knocker. 

Aldabilla, s. f. A small knocker. 

Aldabón, s. mA knocker; 
an iron handle of trunks or 


chests. z 

Aldéa, s. f. A small village, a 
hamlet, a large farm. 

Aldeanaménte, ad. In the vil- 
lage style. 

Aldeáno, s.m. Villager. 

Aldeár, t. a. V. Haldeár. 

Aldebarán, s. m. A fixed star, 
called the bull's eye. 

Aldehuéla y Aldcílla, s. f. A 
a village, a small bam- 
et. 

Aldeórrio, s. m. .A small di 
village ; town whose inhabi- 
tants areas uumannerly as 


peasants. 

Aldíza, s. f. Small reed with- 
ont knots. 7 

Aldrán, s.m. A seller of wine 
to shepherds. | 

Aldúdo, da, a. V. Haldudo. 

Aleación, s. f. The art of alloy- 
ing metnis. 

Aleár, v.n. To move the wings 
or arms quickly; recover 
from sickness, to regain 
strength after great fatigue 
or labour. 

Alcár, r.a. To alloy. 

Alebrárse, Alebrastrárse, y 

- Alebrestárse, e, r.,To squat, 
to lie close to the ground as. 
hares do, ~ 


aldaba, A steed, a horse for | Alebroudrse.v.rs "Fo be dispi- 


state or war. 


rited, to be discouraged, 
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Aléda, 7. The refase of 
&. o wax. 
Aledaño, ña. d. Contiguous, ad- 


3. f. pl. Pargative 
a.m. A rabbit or jomt 


by 
weed, te groove so as to re- 
the ends of planks. 


s. f. Allegation, 


To alledge, af. 


y O. €. 
rn quote, maintain, plead. 
s. m Declaration 


Aegrás, e. a. Tocanse mirth 
to make merry ; to enliven, 
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a. m. A ragout made of | Alegreménte, ad. Merrily. 
livers of a large fib, | Alegría, s. f. Mirth, jocularity, 


pleasure; purple fox-glove; 
paste made of sesamum and 
oney. ea 
Alegrías, s. f. pl. Rejoicings, 
public festivals. 
Alegrón, s. m. Unexpected 
py; a sudden and short 


Alejamiénto, s. m. Removal 
to a greater distance. 

Alejár, v. a. To remove toa 
greater distance. 


Alejár, s.m. V. Alajú. 


paring two pieces of | Alelí, s. m. The winter gjlly- 


flower, of varions colours: 
e a general name for vio- 


ta. 
Alelúya, s. f. Allelnjah, Praise 
the Lord. pi 
Aleluyádo, da. a. Happy, mer- 


ry i 
Aléma, 3.f. The allotted quan- 
tity of water for irrigating a 


piece of ground. 
Alemána, s. f. A Spanish 
dance. whe 


Alenguamíiento, s. m. An agree- 


walks or past , 
Alentáda, s. f. Interval be- 

tween two respirations. 
Alentadaménte, ad. Bravely, 


gallantly. te 
duces phase, da. a. Spirited, va- 
t. 


Alentár, eu. 2. To respire, 
breathe. 
Akntér, e. «a. To animate, 


. €, 
opie, 5. ph Baba. 
acens, 
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Aléree, s. m. (Bot.) Larch- 
tree. (Pinus Larix L.).  ' 
Akro, s. m. The projecting 
tof a roof which over- 
¡angs a wall, 

Aléros, s.m. pl. Hanging pieces 
of leather ia coaches ; snares 
for partridges. - 

Alérto 6 Alertaménte, ad. Vi- 
peek Estar alerta, To 

on the watch. Alerta 4 la 
buena guardia á proá, Look 
out well there afore. 
dede v. a. To put one on 
sis dE 

Alérto, ta. a. Vigilant, alert. 

Alésna, s. f. Awl, a pointed 
instrument. 


of a fish. 
Alétas, s. f. pl. Fashion pieces. 
Aletáda, s. f. Motion of the 


wings. . 
Aletázo, s.m. Stroke of the 


wing. 
Aleteár, v. 2. To flatter. . 
Aléto, s. m. The Peruvian fal- 


Con. 
Aletón, 3. M. A large wing. - 


Aletría, s. m. Vermicelli. V. 
Fidéos. o 
ae a. Treacherous, per- 


ious. 
Alevésa, s. f. A tumor under 
the tongue of cows. 
Alevosaménte, ad. Treache- 


rously. 
Alevosía, s. f. - Treachery, 
perfidy. : . 
Alevóso, sa. a. Treacherous, 
Ale armes, Alexi 
xi CA. 4 . 
pharmic. 


| 


26 ALF 


A 3. e l. roade 
py 4 ‘ed, cheat 
rd cooled Tiene cara de 

ore He looks half-starv- 


Albion, ca. e Alphabeti- 


Alfabetísta, s. m. One who 
studies the alphabet and or- 


th hy. 

Alfabéto, s. m. Alphabet. 

Alfadía, s.f. Bribe. 

Alfagía, a f. Piece of wood 
for nraking windows and 
doors ; batten ; cross-bars on 
which cloths are bung. 

Alfahér, Alfaharéro, V. Alfar, 
Alfarero, 

V, Alfareria, 

Alfajér, s.m. V. Aluje, 

Alfalfa, s. f. Lucern. 

Alfalfir, 8 m. A piece of 
ground sown with lucern. 

Alfina, s. f. A large, strong, 
and spirited horse. 

Alfanéque, s. m. The Tunis 
or Barbary falcon. 


Pingo, s. m. Hanger, cut- 
Aiftorét, A little hanger, a 
cutlass. 


S. RM. 
, Wound Mier a cotlass, 


a yA 


& 1. 
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‘Alfardéro, e. m. A colleetor of| field adorned with flowerss 


the duty for watering lands.| eruptions in the skin. 
Alfardilia, s. f. A small duty Arcila v. a. To carpet, 


paid for watering lands. 


read with carpets. 


Alfardón, s. m. Hoop er ring sion raza, s. f. A large car- 


at the end of an axle-tree ; 


AMaréro, s. m. Potter. 
Alfarge, 3, m. The lower stone 
of an oil-mill; ceiling of a 
room aderned with carved 
A work, AV AN 
Márgia,es. Ifa 
Alfárma, s. f. Wild wee” 
Alfeñicárse, v. r. To affect pe- 
A e delicacy. A 
enígue, s.m. Ás te 
made with oil of pits al- 
monds; a person of a de- 
licate complexion. 
Alferecia, s. f. Epilepsy, a 
couvulsive disorder; an en- 
sign’s commission. 


dnty paid for watering lands, Alfombréro, 8, mM. 


[ker. 

t ma- 

Alfombrilla, s. f. A small car- 
pet; efflorence or breaking 
out in the skin, 

Alfonseárse, vu. r. To jest or 
joke with each other.. 

Alfons, e. mm. A sort of marae 


vedi. 
Alfónsigo, s.. Pistachio. 
Alfórga, s. f. Saddle-bag, port- 
manteau. Hucerle € 
la alforja, To fill one's sad- 
dle-Lag with provisions. 
Alforjéro, s. m. One who = 
or sells saddle-bags ; 
who carries the bag with od 
visions, 


Alférez, e. m. Ensign, comet. | Alforjilla, Alforji Alfor- 
snail 1 saddle- 


Alferez de navio, Ensign of 


the navy. 


juéla, a. f. A 


sar gl am. Aperture in a|Alforza, s. f. Plait made iu a 
petticoat. 
ate, a s.m. The sespent cu- | Alga, s. f. Sea-weed. 


s.f. Wild 


hopes. 
kine ae mn. ne ee at the dep s. f. Perfume extract- 


A cat or game of chess, 


ed frem the civet-cat. 


Alfilér y Alfilél, s. . Pin used | Algára, s. f. The thin integu- 


in dress. 


A large hanger or cotlass. pa s.m. pl. “Pin-money. 


Alfáque, s. m. Sand-bauk. 
Alfar, s.m. Pettery. 

Alfér, 0,a.. To raise pa 
head too much, applied 

a horse. 
Alfaráces, s. m. pl. Horses on 


the Moors was mounted. 
Alfarda, s. f. Daty paid for 


~~ watering lands; a beam. 


Alfi 8. 
pin; e 


Alúlesro, a.m. Pincae, neo berish ; confused 


aay covers an egg, 


ee "Pack of | Ala, 6 ae 


tongue ; O pa ia pol 
se- 


veral parón epesking: all 


Dal tail m. Paste] at once; centaury. 
made of coarse flour al para, s. f. Aloud cry; 
which the light cavalzy of| -wheat or peeled barley. attack; battering 


Alfolf, 's. sm. Pda ERR: 


alondra 3.1 af. Floor-carpet ; 


3 
o 


Algaréro, ra, a, Prating, chat: 


tering. 
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fiigarráda, s. f. The act of 
balis into the pin-fold 
bull-feast. A 


for the b 
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3. MM. A partition of | Alhócigo, s.m. V. AYónsigo. 


in oil-mills, 
, & m. Algorithm. 


Alhója, s. f. naa of small 
birds, resembling a lark. 


lgoritmo 
oe s.f. The smooth e: a. Full of sea-weéds. | Alhólva, s. f. Fenugreek, 
Algrínal, s.m. Veil worn by is A public gra- 


s. m. A piece of 


ladies. 


prod planted with carob- Alguach s. m. An officer of Aliondáuéro 2.9 0 .m. The keeper 
Aiguróbo, s. m. Algarrobéra, Alruncilárro, a.m. ‘the office Alhórro, 8]. A rption in the 
alguacil. 


s. $. Carob-tree, or St. John’s 


bread. 


. of an 

tynarin, s. m. A small room 

on the ground floor. 
Algvaza, s. f. Hinge. 
Alguíen, pro. Somebody, some 

person. 


A “f An earthen jg little. V. Algo | 
Aitbeleta s.m. % some hin EOS 


ri RA A place where Algún tano, ad Somewhat, a 


whiting is 


ao os Plas- | Alhá 


Pai 4: Buena cold. 
Aigéz, 3. m. Gyoame. ini is 


Alsibe, s.m. Cistern, a recep- 
tacle of water. 

Algibéro, 2. 1. One who takes 
care of cisterns. 


Aigo, pro Cotto 

odén, 3. 23. Cotton. 

Alzodónes, s. m. pl. Cotton for 
an ink-stand. 


maosoodl, sm. A cotton plan- 
Magenta, 8. A dealer in 


| Ala, 


| Al 


s. f. V. Albahaca. 
Alhadida, s. f. Burnt copper. 
Albagér, . o. a. To farnish, stip- 
ly Noa furniture. 
s. f. Showy furniture, 
pons ornament ; a jewel, 
, 1.4, To adorn; fur- 


Alinta, s. f. Alittle toy. 
eee s,m. A beast o bur- 


Alhandá), s. m. Coloquint, bit. 
fer apple. 
Alharáca, s. is Clamour, com- 
laint, admiration, Ec. 


énto, ta. a. Noisy, 
clamorons. 
Alba y Alhárma, s. f. 
Wild rue. 
Alhelí, V. Alett. 


Alheña, s.f. Privet, primprint; 
smat in corn. 


N skin of eta genie 

ihéstigo, s. m. V. Alfónsigo. 

Albuzéma, s. f. Lavender. 

Aliabiérto, ta. a. Open-wingéd. 

Alincán cg fig aries s.m. Jaun- 
lctericta. 


Alain, de, a. Jaundiced. 
Aliága, s. f Farze, gorse, - 
Perea cP Alliance ; 
Za, $. agres- 
ment ; affinity 
Aliára, s. f. Goblet or cup 
ee cap seeker de 
ría, s. f. Ramsoms 
al , Jack by 


Aliárse, $ r. To be allied, 
leagued, or c 

A'lias, ad. Otherwise, ‘in ane 
other manner. 

Alfca, s.f. A smal] wing. 

A'lica, s. f. Pottage made of 
spelt, wheat, and other ear 

Alicaido, da. a. With 
wings; weak; uncocked. 
- Sombrero alicaido, An un- 
cocked hat. 

Alicántara, s. f. A small lizard 
in Sierra Morena. 

Alicánte, s. m. A kind of poi . 
sonous snake. 

Alicantina, s. f. Artifice, stra- 
tagem. 

Alicatádo, s. m. Work inlaid 
with Dutch tiles. 


Alheñarse, e. r. To grow smut- | Alicátes, s. m, pl. Pincers used 


ty. V. Arrogarse. . 
De 


by watchmakers. 
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Aliciénte, s. m. Attraction, in- | Alimentário y Alimentísta, s.; Alisér, s. m. Plantation of al- 
citement. m. One who enjoysacertain| der-trees. ; 
Alicionár, e. a. To give ales-| allowance fur his mainte-| Alísma, s. f. Water-plantain. 
son; teach. nance. _ [aliment.} Aliso, s.m. Alder-tree. [ed 
Alidáda, s. f. Geometrical ruler, | Alimenticio, cia. a. Relating to | Alistádo, da. a. Enlisted ; strip~ 
a Cross-staff. * Aliménto, s. m. Aliment, non- | Alistadór, s. m. A recruiting 
Aliénto, s,m. Breath; vigour] rishment; incitement, en-| officer; one who keeps ac- 
of the mind, spirit, valour;|' couragement. counts. 
smell, scent. Alimentóso, sa. a. Alimentary, | Alistamiénto, s. m. Enrolment, 














Aliér, s. m. Rower on board a{ nutritious. conscription, + 
ley ; marine stationed on | Alindádo, da. a. Affectediy | Alistár, v. a. To enlist, enrol ; 
d a ship. nice or elegant. get ready, prepare. 


Alifafe, s. m. A callous tumour | Alind4r, v. a. To mark limits ; Aliteración, s.f. Y. Paranoma- 


growing on the hind part of| embellish. Alindar el gana- 
a horse's hock ; habitual ail-| do, Drive the cattle to pas- 
ment or complaint. ture as far as the limits ex- 
Alifér, e. a. ‘To polish, burnish. | tend. 
Alifára, s. f. Collation, lun-| Aliñador, ra. s. m. y f. One 


sia. 

Aliviadór, s,m. One who eases ; 
a spindle that serves to raise 
or lower the running mill 
stone, and acts as a lever. 


cheon. who adorns, Aliviár, v. a. To lighten, ease ; 
A'igación, s. f. Alligation; rule | Aliñar, o. a. To arrange, adorn,| mitigate ; hasten. 

in arithmetic. to set off; dress victuals;| Alivio, s.m. Alleviation; miti- 
Aligár, r. a. To tie, unite. Season. tion. 


Alrxar, s.m. An uncultivated, 
low, stony ground, 
Alixarár, e. a. To divide waste . 

lands to be cultivated. 
Alixaréro, s. m. One who takes 
a part or lot of waste lands 
to cultivate it. 
Alixariégo, ga. a. Belonging or 
relating to uncultivated land, 
Aljaba, s. f. Quiver, a case fur — 
arrows. 
Aljarfa 6 Aljarfe, s. f. A tarred 
net with smatl meshes. 
Aljofar, s. m. Pearl of an irre- 
-— gular shape; drops of water 
or dew; tears aud tceth of 
ladies. 
Aljotarár, v.a. To adorn with 
pearls; or couvert into the 
oe and colcur of pearls, 
ofa 


Aligeramiénto, s. m. Allevia-| Aliño, s. m. Dress, ornament, 
tion, the act of making light. | decoration, cleanliness; a 
Aligerár, r. a. To lighten; to paratas. [ed duck. 

alleviate, to ease; to hasten. | Alionin, s. m. The blue feather. 
Aligéro, ra. a. Winged, quick, | Alióx, s,m. Marble. ' 

fast. Alípede, a. With winged feet; 
Alijadór, s, m. One who| swift, nimble. * 

lightens.’ Lanchon alijador,| Aliqnanta (parte), Aliquant 

Lighter. number, ber. 
Alijár, e. a. To lighten, Alijar | Aliquóta (parte), Aliquot num- 

a nario, To lighten a ship ;| Alirónes, s. m. pl. Wings of 

separate the wool or down of| fowls stripped of their fea- 

cotton from the seed with the!  thers, 

hand or with a gin. Alisadór, s.m. An instrument 
Alíjo, £.-m. Lightening of af used to make wax-candles, 
ship. Embarcacion de alija, | Alisadúra, s. f. Planing, smooth- 
Lighter. ing, or polishing. 
Alílla, s. f. A small wing; fin|jAlisadúras, s. f. pl. Shavings 

of a fish. of wood, cuttings of stoue, 
Alimentación, s. f. Alimenta-| or any other thing made 


tion, the act of nourishing. smooth. Ajj yna, 8. f. An earthen jug. 
Alimentár, e, a. To feed, not-| Alisár, e. a. To plane, to make | Aljofifa, s.f. Cloth for wash- 
lisk., smooth, to polish. ing and cleaning Scors. 


Po 









ALL ALM ALM 29 
Aljofiffr, r.a. To rub with a| Allf, ad. There, the moment of| or sabots made of one piece, 
cloth, or mop. time when any thing has ha and used in the mountains of 
AljGnge 6 Aljonje, s.m. The} pened. Leon and Castile. 
carime thistle, from which | Aliéza, s. f. A greenalmond. | Almaganéta, s.f. V. Almadana. 
Wirdlime is exiracted. Allézo, s.m. The wild almond. | Almagésto, s. m. Almagesta, a 
Adesgéro, a. Relating to al.] tree. . mathematical work written 
yuge. seed. | Alma, s. f. Soul; human being;| by Ptolemy. 
Abemjolí, s.m. A small bright} motto; main point; body of] A , 2. f. Y. Almagre. 
Abába, s. f. A moorish gar-| axnast; spirit, gallantry. Al-| Almagrár, v. a. To tinge or 
ment, formerly worn by| ma mia, mi alma, My dear,| colour with ochre; draw the 
Christians in Spain. my lové ; moald. first blood. 
Alka, e. me. Alkali or alcali | Almacaéro, s.m. A member of] Almágre, s. m. Ochre. - 


», ma. a. Alkaline. V. 


Alkatizár, v. a. To alkalizate, 
to r alkaline. | 
Alkérmes, s. nt. A confection. 
AM, ad. There; thither. Alá 

e dios, About ship, tack 


ft. > 
Allanadér, s. m. Leveller; 


3 paper. 
seaneioete, a.m. Levelling, 
the act of making even. 
Álianár, e. a. To level, make 
even; overcome difficulties ; 
to pacify, subdue. Allanar 
la casa, To enter a house 
wader the. authority of a 


megnfactured at Alluriz in| mastich. : 
: Almadana, 
za. a, Colleeted | Almadía, s. f. Canoe ; raft. 





Almaizár 6 Almaizál, s.m. A 
uze veil worn by Moors; 
It or sash. 

Almajanéque 6 Almajanéquis, 
s.m. A sort of battering ram 
‘used by the ancients. 

Almaléfa, s. f. A long robe re- 

~ sembling a sartont. 

Almanák 6 Almanáque, s.m. 
Almanack 


Almanaqnéro, sm. A maker 
and vender of almanacks, 
Almancibe, s. =. A fishi 


the conipany of fishermen o 
, the river of Seville. 
Ahnacén, s. m. Storehouse, 
warehouse; magazine of mi- 
litary or warlike stores; na- 
val arsenal or dock-yard. 
Almacen de agua, A water- 
cask. Almacen de una bomba 
de agua, The chamber of a 


pump. . 

Ahmacen4r, e. e. To store, to 
lay up, to hoard. 

Almaciga, s. f. Mastich ; piece 
of ground where any thing is 


sown to be afterwards trans-| Seville 
planted. Almandína, s. f. Almandine. 
Almacigár, e. a. To perfame| Almánta, s. f. Space between 
any thing with mastich. rows of vines and olive-trees, 
cigo, s,m. Collection of} or between furrows. 
pene growing on a seed-| Almaráda, s. f. A triangular 
; mastich-tree. poignard without an edge. 
Alwaciguéro, ra, a. Relating to} Almárcha, s. f. A town sitn- 
y (hammer.| atedon alowmarshy ground, —, 


s.f. A large heavy | Almário, s.m. V. Armario. 
Almarjál, s, m. ee of 
glass-wort ; ow 
ground, 


do, da. a. Fainti 
: oe where cattle use ta * 


Almadiéro, s. m. A raft-pilot. graze. 
+f Tunny-fishe-} Almárjo, s. 4. Gtass-wort. 
; net in the tunny-}A s. m. Comnion celary. 
A fisher, | Al es, s. m. pl. Tostru- 
béro, 3. m. ony-| ments with which cotton woo} 
Sf. W shoes 


is separated fram the seed. 


_ial 


o 


_Almétga, s. f. A furrow open- 
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Almarráxa, 3. f. A sort of] . a ball of silk of the best qua- 
glass or chrystal phial with! lity. . 
holes, ¡ Almendráda, s. f. Almond milk; 

Almártaga, Almártega y Almár-| enmlsion to induce sleep. 
tiga, s. f. Litharge; a sort| Almendrádo, da. a. Almond- 
of halter. ik 

Almastigádo, da. a. A compo- 
sition which contains mas- 
tich. 

Almatréro, s. m. A fisherman 

















like. 
Almendrál, s.m. A plantation 
of almond trees. 
Almendréra, s. f. V. Almendro. 
Almendréro, ra. a. Plato al- 


fishing with shad-fish nets. mcndrero, A dish in which al- 
Almatriche, s. m. An aqueduct] monds are served np. 
for irrigating land, Almendrica, rílla y rita, s. f. A 


small almond. 

Almendrílla, s. f.. A lock- 
smitb's file made in the shape 
of an almond. 

Almendríllas, s. f. pl. Almond- 
shaped, diamond car-rings 
formerly worn by ladies, 

Almendrílto, s. m. A tough sort 
of wood. 

Alméndro, s. m. Almond tree. 

Almendrón y Almendrolón, V. 
Almendruco. 

Aimendrúco, s. m. A green 
almond which still preserves 
its downy husk. 

Almenílla, s. f. Small turret ; 
fringe. 

Alméte, s. m. Helmet ; soldier 
wearing a helmet. 

Almexf 6 Almexía, s. f. A kind 
of old-fashioned dress. —. 
Alméz 6 Almézo, s. wm. The lote 
Alméza, s. f. Fruit of the lote 

tree. | 

Almibar, s. m. Simple sirnp. 

Almíbares, pl. Preserved fruit, 

Almibarádo, da. «u. Soft, en- 
dearing. 

Almibarár, e. a. To preserve 

fruit; conciliate with kind 

words. 


Almazára, s. f. Oil mill, 
Almazaréro, $. m. Oil miller. 
Almazarrón, s. m. V. Almugre. 
Alméa, s. f. The star-headed 
water-plantain; bark of the 
storax tree. 
Almeár 6 Almiár, s. m. A stack 
made in the open air. 
Almecína, s. f. V. Almeza. 
Almecino, s.m, V. Almez. 
Alméja, s. f. Muscle, a kind of 
shell-fish. 


ed with a plough to direct 
others by. 

Alména, s. f. A tnrret with 
which the ramparts of anci- 
ent fortresses were crowned; 
a two pound weight. 

Almenádos, s. m. pl. Turrets 
indented like the battlements 
of a wall, 

Almenage, s. m. A series of 
turrets around a rampart. 
Almenár, t. a. To crown a 
rampart or castle with tur- 

reta, 

Almevára, s, f. V. Velador. 

Almenára, s. f. A fire lighted 
in beacors and light-houses, 

Alméndra, s. f. Almond; dia. |. 
mond of an almond siape; 
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Almicantáradas, s. f. pl. Cir= 
cles, parallel to the horizon. 

Almicantarat, s. f. V. Almican- 
taradus. 

Almidón, s.m. Starch, a glu- 
tinous matter. 

Almidonádo, da. a. Starched ; 
spruce, beanish, 

Almijaréro, s. m. The porter, 
in the mines of Almaden. 

Alnifila, s. f. An under waist- 
coat ; scarf which joins two 
pala together; Pork- 

op. 

Almiránta, s. f. The admiral's 
or commodore's ship; the 
admiral's lady. 

Almirantázgo, s. m. Board of 
admiralty ; adiniralty-court ; 
admiral's dues; precinct of 
the jurisdiction of an admiral. 

Almirante, s. m. Admiral. Aé- 
mirante general, Lord high- 
admiral. Contra-almirante, 
Rear-admiral;  swimming- 
master ; a beautiful shell. 

Almirantía, s. f. The dignity 
and office of an admiral. 

Almiféz, s. m. A brass mortar. 

Almirón, s. m. V. Achicoria. 

Almizclár, +. u. To perfume 
with musk, 

Almizcle, s. m. Musk. 

Almizcléña, s. f. Grape hya- 
cinth, or grape flower, 

Almizcléño, ia. y ro, ra. a. 
That which smells of musk, 

Almizcléra, s. f. Musk rat. 

Almiztéca, s. f, V. Almáciga. 

A'Imo, ma. a. What cherishes 
or sapports ; venerable, holy, 

Almocadén, s. m. In ancient 
times the commander of a 


troop of militia, now called 
captain, —. 





as s.m. A gardener’s 


citas, s. f. A dnty laid 
on =o cloth and wool- 


arse, s. m. Sal ammo- 


Lob, s. m. A part of the an- 
cient armonr reclining on the 


Almofiéx, s. m. A friese bag 
for coarse clothes; a sea- 
. man’s canvas bag. 

Almogáma, s. f. The hinder- 
most piece of timber in the 
stera of a 

ya wares, 3. ‘m. pl. A sort 

t Spanish troops. 
Ainossvarin «J A company 


ef light troops. 

Almobáda, s. f. Pillow or bol- 
ster ; fire pillow, : a pyrotech- 
nical com ttion used on 
board of fire ships; a piece 
ef timber, on which the 
bewsprit rests, called a pil- 
low ; bed of a canon. 

Almobadilla, s.f. A small bol- 
eter or pillow ; working case; 
ap sr wife ; stone cat oat of 


AbaniedittSdo, da. a. In the 
form of a cushion. 
—- s. m. A large cu- 


Aimebtive, 4 m. Sal ammo 


hilo, 4: oe tar 
prat 


» 3. 1. Groom. 


—, v. a To shat 


b af. Smoaked tunny 
s. f. A kind of 
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Almojátre, s. m. V. Almohatre. 

Almóna, s. f. Soap manufac- 
tory ; shad-fishery 

Alméndiga 6 Almondiguílla, 
V. Albóndiga. 

Almonéda, s. Auction. 

Almonedeár, e. a. To sell by 
auction, 

Almoradúx. s. m. Sweet mar- 


joram. 
Almóri 6 Almdri, s. m A 
sweetmeat or cake. 
Almoronía, V. Alboronta. 
Almorránas, s. f. Hemorrhoids. 
Almorréfa, s. f. A Mosaic tile 
floor. 
Almórtas, 8. f. pl. Blue vetch. 
Almorzáda, s. f. V. Almuerza. 
Almorzádo, da. a. One who 
has bi eak fasted. 
Almorzadór, s. m. Breakfast 


Almorzár, e. a. To breakfast. 

Almotacén, s. m. Officer who 
inspects weights aud mea 
sures ; clerk of the market; 
a kind of duty. 

Almotacenázgo, s. m. The of- 
fice of almotacen. 

Almotacenía, s. f. Custom or 
duty for the clerk of the 
market. 

dr s.m. The weigher 
of wool. 


Almoxarifádgo, Almoxarifálgo | 


6 Almoxarifázgo, s. m. A 
duty formerly paid on goods 
imported or exported. 

Almoxarffe, s. m. Officer who 
formerly collected the kings 
taxes ; customhouse officer. 

Almozirabe, s.m, A Christian 
who lived ‘subordinate to the 
Moots. 


Almúd, s.m. A measure of 
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grain and dry frait. Almúd 
de tierra, About half an acre 
of ground. 

Almuctada, 8. f. A piece of 
ground which takes half a 
fanega of grain for sowing it. 

Almudéro, .s. m. A police offi- 
cer who Eva the standard 
measures of dry things. 

Almudi 6 Almudin, am. Vi 
Alhóndiga. A measure con- 
taining six cuhises or busbels. 

Almuérdago, s. m. Bird lime. 

Almuérza, s. f. The portion of 
grain or fruits held between 
the two handS. 

Almuérzo, 8. m. et ; 
cupboard. 

Alnádo, da. s. A step-child, be- 
gotten in a former marriage. 

Aloária, s. f. A sort of vault. 

Alobadádo, da. a. Bit by a 
wolf; labouring under mor- 
bid swellings. 

Alobunadíllo, la. a. Resemb- 
ling a wolf a little. 

Alobunádo, da. a. Resembling 
a wolf im colonr.. 

Alocádo, da. a. Foolish, acting 
rather madly. 

Alodial, a. Allodial, not feudal. 

Alódio, s. m. Allodium. 

Alóe, s. m. Alocs-ttee. 

Alojamiénto, 3. Me ng, 
ae habitation ; steer. 


Alojár, v.a. To lodge, to let 
lodgings. 

Alojár, cb To lodge, to re- 
side in lodgings. 

Alomádo, da. «. Having a 
curved back like a pig; ap- 
plied to horses. 

Alomar, ‘v, u. To distribute 


equally the, strength of a 


horse; to turn dp earth for 

. Covering the seed. 
Alomérse, v. r. To grow strong 
and vigérous; applied fo a 
Alón, a. m. The wing of a fowl 
8. 1, wing of a fow 
or bird stripped of its fea- 


prosy, which canees the hair 
to fall off the head. 
ain, s. m. A stone wall 

which surrounds the place 

where wax is bleached. 
Altea, s. f. Shad. 
Alésna, s. f. Wormwood. 
Alotár, e. a. V. Arvizur. Alo- 
. tér las anclas, To stow the 

anchors. zas. 
Alotónes, s. m. pl. V. Alme- 
Alóxa, s. f. Metheglin. - 
Aloxería, s. f. A place where 

metheglin is prepared and 


Aloxéro, s. m. One who pre. 

er sells metheglio; a 

x pear the pit in the thea- 

tres pat ketal the 
justice sits to keep _ 

Alpañáta, a. f. A piece of calf- 

skin or shamois, which pot- 

tess make use of to smooth 

their work. 


Ce rh 
Alpargatár, v.u. To make hem- 


pen : 
Alpargatázo, s. m. Blow with 
a hempeu sandal. 
Alpargatería, e, f. A manufac- 
ae shop of hempen san- 
b 


Alpargatéro, s. m.. A manufac- 
‘ turer of hempen sandals. 


-| Alpargatilia, s. f. A small hem- 


pen sandal ; a crafty design- 
ing fellow. 

Alpechin, s. m. Water which 
oozes from a heap of olives. 

A'ipes, s.m. pl. Alps. 

Alpicóz 6 Alpicáz, s. m. Cu- 
cumber. 

Alpíste, s. m. Canary-seed. 
Quedarse elpiste, To be dis- 
appointed. 

Alpistéla 6 Alpistéra, s. f. A 

ind of cake. 

Alpistéro, s.m. A sieverfor sift- 
mg canary-seed. 

Alquería, s. f. House in a farm- 
yard where ploughs and 
other tillage tools are kept. 

Alyuérmes, s. 1. A sweetmeat. 

Alquéz, s. se. A wine measure, 
containing about 24 gallons. 

Alquicél 6 Alquicér, s. m. A 
Moorish garment resembling 
a cloak; a sort of carpets 
with which benches, tables, 

covered 


Alquiladízo, an. a. That which 
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paid for the nse of any thing 
to the owner; act of hiring 
or letting ; house-rent. — 
Alquilén, na. a, That which can 
be let or hired, such as 
coaches, horses, &c. 
Alquilóna, s. f. Char-woman, a 
woman hired occasionally for 
Pr stirs a - 
químia, s, f. Alchymy. 
Alquímila, s. f. Ladies mantle. 
Alquimísta, s.m. Alchymist. 
Alquinál, s. m. A veil or head- 
ress for women, _ 
Alquitára, V. Alambique. 
Alquitarár, o. a, To distill. 
Alquitira, s. f. Tragacanth. 
amiss, s.m. Tar or liquid 


pitch. : 

Alquitranádo, s.m. Sl apa 
oF tarpanlin. Cabos alqut- 
tranados, Black or tarred 
cordage. 


Alquitranár, v. a. To tar, to 


pay with tar. 

Alrededótes, s. m. pl. Environs 
of a place. 
Álróta, s. f. A very coarse sort 

of tow. . 
Alsíne, s. f. Scorpion-grass. 
Alta, s. f. A sort of dance in 
Spain; public exercise of 


fencing at school; return 
the effective men of a ey 
ment or com of soldiers. 
Altabáque, s. m. A small bas- 
ket in which women keep 
their needie-work. 
Abed, s,m. Small bind- 
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Altaneria, s. f. The towering 
fight of some birds; sport, 


roeance, 
Mapa «. Snaring, tower- 
88; bty, arrogant. 
Alús, 2. m. A southern con- 
steltation ; place where of- 
fermgs to heaven are laid ; 
communion table. 

Altaéro, s. m. One who is em- 
ployed in making or adorn- 
Ing altars for great feasts or 
festivals. 

Áltarico, s. m. A little altar. 

Alita, s. f. Common mallow. 

Alterabilidád, s. f. Alterable. 


Bess, 
Alterable, a. Alterable. 


Alteración, s. f. Alteration; 


unevenness of the pulse; 
strong emotion of anger ; dis- 
turbance, tamult. 
o, da. a. Alterative. 

Ahterad6r, ra. s.m. y f. One 
who alters. 

Aiterár, r.a. To alter, change; 
dstarb, stir up commotion. 

ion, $. Y. Altercado, 

sa. m. An altercation, debate, 
or controversy. 

Altercadór, ra. s. m. y f. One 
who argues or debates a 
question in an obstinate mau- 


ner, 

Altercar, e. a. To contend, to 
dispate obstinately. ; 

Altercación, s. f. Alternation ; 
the reciprocal succession of 
things. 

Alternadaménte, ad. V. Al- 
ternaticamente. 

Ahemar, e, To alternate. 

Alieruativa, s. f. Alternative. 


ALL 


Alternativaménte, ad. Alterna»; 


tively. 

Alternativo, va. a. Alternate. 

Altéza, s. p. Height, elevation ; 
highness. 

Altibáxo, s, m. A downright 
blow; a kind of flowered 
velvet. 

Altibáxos, pl. Uneven ground ; 
vicissitudes. 

Altíllo, la. a. A little high. 

Altíllo, s, m. Hillock. 

Altilógiio, qúa. Altiloqiiénte, a. 
V. Altisonunte. 

Altimetria, 8. f. Altimetry. 

Altísimo, ma. «a. Extremely 
lofty or high. 

Altísimo, s.m. The Most High. 

Altisonánte y Altísono, a. Alti- 
sonant, high-sounding, pom- 
pous in sound. 

Altitúd, V. Altéra. 

Altivaménte, ad. Iu a haughty 
manner, 

Altivárse, e. r. To grow or be 
arrogant. 

Altivéz, s. f Haughtiness, arro- 
gance, pride. 

Altivo, va. a. Hanghty, proud. 

Alto, ta. a. High, elevated. 
Alta mur, Hizh seas ; tall, 
lofty ; ardnous, difícalt; 
eminent, excellent; enor. 
mous, atrocious; deep; late. 

Nito, s. m. Height; story; 
depth or height of a ship; 
high land, high ground ; balt; 
notes put over the base. 

Alto, int. V. Alón. Alto aht, 
Stop there. Alto de aqui, 
Move off. E 

A'ito, ad. Loud, De lo alto, 

- From above. Se me pasó 
por alta, Y forgot. Pur alto, 
By stealth. Metio los gcne- 
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ros por alto, He snruggled 
the gouds. | 
Altór, s.m. V. Altúre. 
Altozáno, s. m. A height or 
little hill. : 
Altramúz, s. m. Lapine. . 
Altára, s. f. Height; altitnde. 
Alturas, pl. The heayens. 
Aluár 6 ‘Tomar por la lua, To 
bring by the lee. 

Alúbias, s. f. pl. French beans. 
Alucinaci6n, s. f. y Alacinami- 
énto, s. m. Halinciuation. 
Alucinár, e. a. To blind, to de 

ceive, to lead into error. 
Alucón, s. m. Common owl. 
Alúda, s. f. Wioged emmet or 


pismire, 

Aludfr, e. x. To allude, to have 
reference to something, 

Alnfrár, e. a. To discover, te 
descry. 

Alumbrádo, da. a. Aluminoos; 
flustered with wine, 

Alumbrádo, s. m. Illumination, 
festal lihts, 

Alumbrádos, s. m. pl. Ilami- 
nati, a sect. 

Alumbradór, s. st. Link-boy. 

Alumbramiéuto, s. m, Tllumi- 
nation; illusion, deceit; 
child- birth. 

Alumbrár, v. a. To light; to 
enlighten; to dip cloth into 
alum-water; to open the 
ground about the roots of 
vines. Dios alumbre á ed. 
con bien; 6 Dios de á vd. feliz 
parto, God grant you a safe 
delivery. 

Alámbre, s.m. Alum. Alum- 
bre de rasuras, Salt of tartar. 
Alumbre zucarino, Alum and 
the white of an egg tormed 
into a paste, 


ned 
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Alumbréra, e. f. Atum-mine. Alzádos, a stores. 


Alumbrera artificial, Alum-j Alzadúra, s. 


works. 
Aluminéeo, sa. a, Aluminons. 
Alúmno, na. s. m. y f. Foster- 
child. 
Alan, V. Alumbre. 
Alunádo, da. a. Lunatic; spas- 
medie; Jong tosked ; tainted. 
Aluquéte, s.m. A match. V. 
Pajuela. 
Alusión, s. f. Allusion, a hint, 
an implication. 
Alusivo, va. a. Allusive. 


Alustrér, o. a. To give lustre tof' 


any thing. 

Alutacién, s. f. Layer or stra- 
tum of grains of native gold. 

Aluvión, s. f. A great swell of, 
waters. 

A'lvarez, s. m. The son of A'l- 
varo ; a patronymic. 

Alveário, s. m. The inward ca- 
vity of the ear. 

Aveo, s. m. Source and bed of 

. ariver, 

Alveélo; s. m. Socket of the 
teeth ; seed vessel, 

Alvérja y Alverjána, s. f. Com. 
mon vetch or tare. — [ware. 

Alvidriár,o. a. To glaze earthen- 

Alza, s.f. A piece of leather 
put round the last; instru- 
ment used in rope-walks. 

Alzacuéllo, s. m. A black col- 
lar bound with linen. 

Alzida, s.f. A town, village, 
&c. situated on an eminence; 
appeal. . Juez de alzadas, 


A judge in appeal causes. 
Pol ia le . By large par- 
cels, wholesale; 


Alzádo, s. m. A plan ofa build- | Amáca, 


. Elevation. 


ys Vil A 


Amadór, ra. s.m. yf. A lover, 
aswect-heart. 


énto, s. m. The act of| Amadoúri, s. m. A sort of cot- 


raising up; bidding a higher 
pues at an auction; outhid- 
ing. 


ton brought from Alexan- 
dria. 
Amadrias 6 Amadriádes, s. f. pl. 


8 
Alzapáño, s.m. A hook fasten- |  Wood-nympbs; hamadryads. 
ed to the wall, tu keep up aj Amadrigárse, v. r. To get into 


curtain. 


burrows ; live retired. 


Alzapríma, s. f. «A lever; a] Amaedrinár, vr. a. To couple ; 


pike. Dar alzuprima, 
To deceive, to ruin by arti- 


e. 

Alzaprimár, e. a. To raise by 
means of a Jever or fulcrum ; 
to move with ikes, 


Alzapuértas, s. m. A player 


who acts no other part but: 


that of a dumb servant. 

Alzár, v. a. To raise, to lift up; 
repeal a decree of excom- 
munication; recall from ba- 
nishment ; carry off; con- 
ceal, lock up ; cut the cards ; 
gather the printed sheets for 
the book-binder ; to fallow ; 
plough for the first time ; to 

eave, to hoist. Alzar velas, 
To set the sails. 

Alzárse, e. r. To rise in rebel- 
lion or insurrection; to ap- 
peal. Alzarse con el banco, 
To make a fraudulent bank- 


ruptcy. 

A'ma, s. f. A nurse; mistress 
of the house. Ama de Uaecs, 
A house-keeper, 

Amabilidád, s. f. Loveliness, 
affability. 

Amáble, a. Lovely, amiable, 
pleasing. [manner. 

Amableménte, ad. Ina lovely 

V. Hamaca, 


jug which shows its front|Amacéna, s. f. A damask 


and elevation. 


plumb. 


to yoke together horses or 
mules ; join one thing to ai 
her: 


other. 

Amadronádo, da. a. Resem- 
bling strawberries. , 
Amaestrádo, da. a. Taught, in- 
structed; broken in; art- 


ga- 
ted flowers. 


o retire for 
old. 
Mm; 


pleasant taste of honey 
cra from bh 
y UM 
o into a shee 
Amálgama, s. f. 
mixture of metais. 
Amalgamación, s. f. Amalga- 
mation 


Amalgamár, e. a. To amalga- 


mate. 
Amamantár, o. a. To suckle, 


Amamblucéa, s. f. A sort of 


cotton stuff. 

Amancebamiénto, s. m. Concu- 
binage. 

Amancebitrse, v.r. To live im 
voncubinage. 

Amancíllar, e, a. To stain, de- 
file, pollute; to offend, in 


1 


- 
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AMA 
jure; to tarnish one's reputa- 
tion, 
Ammnecér, v. a. To illustrate, 
to 


AMA. 


- racimo, A sort of ointment 
made of marjoram. 

Amaráco, V, Majorana. 

Amoránto, $. m. Amaranth. 

Amargaléja, s, f. The bitter or 
wild plumb, 

Amargaménte, ad. Bitterly. 

Amargár, v. a. To make bit- 
ter ; exasperate, offend. 

Amargár, v.%. To be bitter or 
acrid. 

Amargo, ga. a. Bitter. 

Amárgos, s.m. pl. Sweetmeats 

e up of bitter almonda; 

bitters. 

Amargón, s. m. Dandelion, 
lion's tooth. 
Amargór, s. m. Bitterness, a 

bitter taste or flavour. 
Amargosaménte, V. Amar- 


Gamente. 
Amargóso, sa. a. Bitter. 
Amarguillo, la, a. Bitterish. 
Amargira, s. f. Bitterness. V. 
ÁAmargor, 
Amaricádo, da. a. Effeminate. 
Amarillázo, za. a, Of a pale 
yellow colour. 
Amarilleár, e. n. To incline to 
_ or grow yellow. 
Amarilléjo, ja. Amarillito, ta. a. 
Yellowish. yellow. 
Amarillénto, ta. a. Inclining to 
Amarilléz, s, f. The yellow co- 
lour of the hyman body. 
Amarillo, la. a. Yellow. 
Amarillo, s. m. Jaundice, a dig- 
ease incident to silk worms, 
Améro, s. m. Bitterwort. 
















,»v.n. To dawn, to 
begin to grow light; arrive 


appea 
da. a. Applied to 
painters mannerists. 
Amenojár, u. a. To gather by 
or make up into handf:is. 
reagan ra. s.m. y f. One 
tames, niitigates, or pa- 
ciñes. 
pro ences iénto, s. m. The act 
MER. . 
Amamár, v. a. To tame, to do- 
mesticate ; soften, mitigate, 
A o. a. yr. To cover 


with a bianket or any loose 


y 0.86 To top the 


Hilts, 
AmantiBios, Lifts. 
Aeneas, a Aa 


Amañár, v. a. To do a thing 


Cleverly. 
Amañárse, e. r. To accustom 
-ene’e self to do things cle- 
hanks s.m pl. Tools or im- 
plements for the execution 


x, v. a. To love ; have a 
eadency to. 


Anmncino, a. Ungiento ama- 


- 


Amarras de proa, Headfasts. 
fasts. 






Amarras de treves, Breast- 
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Amarradéro, s. m, A post or 


pillar to which any thing is 
made fast ; a birth. 


Amarrar, v. «a. To tic, to make 


fast, to lash. Amarrar un 
cabo de labor, To belay a 
running Tope. Amarrur us 
baxel entre viento y marca, 
To moor a vessel between 
wind and tide. Amarrar un 
buxel con codera sobre el cuble, 
To moor a ship with a spring 
on the cable. Amarrar con 
reguera, To moor by the 
stern. 


Amarrazónes, s. m. pl. Ground- 


tackle, 


Amarrído, day a Dejected, 


gloomy, melancholy. 


Amartelar, v. a. To make love 


kneads doagh. 


Amasadira, s. f. Kneading, 


samiénto, & m. Theact of 
uniting. 


A masár, o. a. To work dough; 


arrauge matters well. 


Amas:jo y Amasadijo, A quan- 


tity of flonr kneaded np; a 
quantity of mortar male of 
water, earth, lime, &c.; med- 
ley; a task; agreement for 
some evil design; place 
where the dough is made. 


Amatista, s. f. Amethyst. 
Amatório, ria. a. Relating to, 


treating of love, or inspiring 
love. 


Amaúris, s,m. A kind of Indian 


linen. 
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Amaynár, e. a. To strike or¡Ambracán, s. m. A sea-fish of 


lower the sails; to relax in 
some degree, give over an 
enterprise. 

Amatinár, v. a. To observe at- 
tentively. 

Amazóna, s.f. An amazon. 

Ambáges, s. m. pl. Circuit; 
circumlocution. 

Ambagióso, sa. «. Ambignous, 
full of ambiguities, 

A'mbar, s.m. Amber. A'mbar- 


Amartba, s. f. Sweet it 

Ambaríno, ná. u; Relating to 

- amber. ús 

Ambicfon, s.f. Ambition ; co- 
vetousness, 

Ambicionár, vc. a, To crave, 

Ambiciosaménte, ad. Ambiti- 
ously. 

Ambición, sa. a. Ambitious, 


aspirin » 
Ambidéxtro, tra. a. Ambidex- 
trous. 
Ambiénte, «, Ambient, sur- 
-rounding. air. 
Ambiénte, s. m. The ambient 
ct ei ad. Ambigu- 


Ambigiédad, 8. f. Ambiguity, 
uncertainty. 

Ambiguo, gaa. a, Ambiguous, 
doubtful. 

A'mbito, s. mm, Circuit, circum- 
ference. 

Ambléo, s. m. A short thick 
wax-candle with one wick 

only. 

- A’mbos, bas. pro. Both. A'm- 

bos 6 Abas | á dos, Both or 

both together, 


an enarmous size. 

Ambrollár, v. a. To confound, 
to perplex. 

Ambrósia, s. f. Ambrosia; any 
delicions viand or liquor ; a 
sweet gentle purgative. Am- 
brosia Campestre, Back thorn. 

Ambnlánte, a. Ambulatory. 

Ambnlativo, va. a. Of a roving 
torn. 

Amebéo, s. m. A dialogue in 
verse, 

Amedrentadór, ra. s. m. y f 
One that threatens, frightens, 
disconrages. 

Amedrentér, v. a. To frighten, 
to deter, to discourage. 

Amélga, s.f. A ridge between 
two furrows. 

Amelgádo, s. m. A little hil- 
lock to mark the boundaries 
of a field. 

Amelgár, e. a. To opén fur- 
rows; to throw up earth for 
making boundaries. 

Amélo, s. m. Golden star-wort. 


| Amelonádo, da. a. Shaped like 


a melon, 

Amén, s. m. So be it. Vote de 
amen, Á partial vote, given 
"without the Jeast previons 
discussion or enquiry. Sa- 
cristun de amen, One who 
blindly adheres to the opi- 
pion of another. 

Amenáza, s. f. A threat, a me- 

. mace. 

Amenazadór, ra. 8. m. y f. One 
that threatens, 

Amenazár, 'e. a. To threaten, 
to menace. 

Aménes 6 Amiénes, s.m. pl. 
Amiens, a sort ofstuff mann- 
factured at Amiersin France, 


AMI 


also called burafo in some 
partsof Spain. Amenes figu- 
rudos, lisos, rayados 6 lista- 
dos, Flowered, plain, striped, 
Amiens, . 

Amenguár, e. a. To diminish ; 
dcrame. 

Amenidád, s. f. The pleasant 
and delicions view of verdant 
fields; florid variety of ele- 

t language. 

ADIenirár. o. a. To render 

ple:mant or agreeable; adorn. 


; o pa. a. Pleasant, deli- 


ous, 
Amécs, V. Ami. 
Amerár, vr. a. To mix wine or | 
other ‘liquor with water. 
Amerárse, v.r. To soak or en- 


ter gradually into the ground. 
Amercendeár, vr. a. To ow 
favours, do good. 


Ametaládo, da. a. Having the 
colour of brass. 

Ametisto, V. Amatista. 

Amí, s. m. Royal cummin, bi- 
shop’s week. 

A'mia, s. f. A large sea-fish. 
AmiAnta 6 -Amiáuto, s. Ami- 
antbus, a filamentous fossil. 
A’miedo, ad. For fear. V. De 

miedo. 
Amiénto, s. m. A leather strap 


for the helmet. 
Amíga, s. f. A school for 
girls. 


Amigáble, a. Friendly, amica- 
ble ; fit, suitable. 

Amigablaménte, ad. yee 

Amigo, ga. & m. yf. A friend. 

Amigo, gl. a. Friendly. 

Amiguíllo, la. s. A little friend; 
used to express contempt. 

Amilanár,. o, a, ‘Po frighten, te 
terrify. - 


AMO 


dAmillaramiénto, s. m. Assess- 
ment of a tax. 
, ct e. To assess a 


tax, 
Awdlenido, da. a. Liable to 
pey a tax called millonca, 
s. f. Amity. friend- 
ship ; civility, favour. 
isthe, e. a. y r. ‘Vo recor- 
eile, to bring about a recon- 
ciliation. 
] ad. Ina friend- 
ty manner 


Awintéso, sa. a. Friendly, ami- 
ble. 


en 
Amito, s,m. Amice. 
Amvestia 6 Anmistía, 3. /f. 


Nao, ma. 8.0. y f. Master or 
mistress of a honse; pro- 
prietor, owner; foster- father; 
overseer, Ama, Á nurse. 
Ama tte Uaves, House-keeper. 

Amodita, s. f. A soct of small 


Amadorráda, da. a, (dro eavy 
with sleep. rowsy. 
Amodorrárse, v. r. To 


» De, 
Amogotádo, da. a. Steep with 
a fiat erown, 
r. r. To grow 
er rnsty. 
nar, e. a. y r. To put 
ent of hamonr, to irritate. 
jamádo, de. a. Dry and 
elean. 


Amojenndós, 3. m. One who 


AMO 


Amoladúra, +. f. Whetting or 
sharpening. 

Amoladiras, p/. The small sand 
from the whetstone. 

Amolar, o. a. To whet or shar- 


pen, . 

Amoldadór, s. m. One who 
moulds or fits. 

Amoldár, r. a. To cast in a 
mould ; adjust according to 
the rules of reason, bring 
one to his duty; brand or 
matk cattle, Amoldar los 
agujes, To polish or finish 
needjes. 

Amollar, r. a. To ease off, to 


ease away. 
Amolletádo, da. a. Having the 
shape of a loaf of bread. 
Amómo, a. m. Stone-parsley. 
Amondongádo, da. a. Muger 
-amondongada, A coarse fea- 
tnred black woman. 


-Amonedar, r. a. To coin, tc 


stamp metals for money. 

Amonestación, s. f, Advice, ad- 
monition, warning; publica- 
tion of marriage bans. - 

Admonestadór, ra. s. m. y f. 
Monitor; one that admo- 
nishes. 

Amonestár, e. e. To advite, to 
admonish; publish bans of 
marriage. ' [niac. 

Amoniaco, s. ri. Sal Ammo- 

Amontárse, e. r. Amontar, v. n. 
To fly or take to the moun- 
tains. . : 

Amontonadór, ra. s. m. y f. 
One that heaps up or accu- 
mulates. 

Amoentonamiénto, s,m. Accu 
mulation. : 

Amontonár, €. a. To heap or 
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out’ order of choice; te 
group a crowd of fignres, 
Amontonarse, t. r. To fly into 
a passion; to grow angry or 
vexed, and not listen to rea- 


son. 

Amór, s. m. Tendemess, affec- 
tion, Jove; the object of 
love. Amor mio 6 mis amo- 
res, My love. Por umor de 
Dios, For the love of God. 
Amor mio 6 mis amores, Sea. 
daffodil, Amer de horte- 
lano, Goose grass, cleuvers. 
Al amor de la lumbre, Close 
to the fire, so that it warms 
without bnrninz. 

Amóres, pl. Love; burdock. 
De mil amores, ad. With all 
my heart. [rana., 

Amoradúx, s. m. V. Alejo- 

Amoratádo y Amoretádo, «u. 
Livid. 

Amorcfilo, s. m. Slight love, 
Lindness. 2 

Amorgádo, da. a. Stapified 
from eating the husks of 

. pressed olives, 

Amoricónes, s. m. pl. Looks, 
gestures and actions, expres- 
sive of love aml fondness. 

Amorfe, 2. m. Friendship, af- 
fection. 

Amoriscádo, da. a. Resembling 
the Moors. 

Amormádo, da. a. Applied te 
horses having the glenders. 

Amorosaménte, ad. Lovingly. 

Amoróso, sa. a. Aftectionate ; 
pleasing ; serenc. 

Amorrár, r. n. To hold down 
the head, to muse; to re- 
main silent with down-cast 
looks. 


(corps. 
throw things together with-| Amortajar, 9. a. Fo Sede 
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Amortecérse, e. r. To fait, to 
be in a swoon. 

Amortecimiénto, $. m. Swoon, 
fainting. 

Amortizuacién, s. f. Argorti 
guamiénto, sm. Mertifica- 
tion, the act of deardening. 

Amo tiguár, e. a. To mortify, 
to deaden; to temper, to 
mollify. 

Amortización, a. f. Mortmain, 
state of being wnalicnable. 
Amortizár, e. a. To give an 
estate to an ecclesiastica! 

community. 

Amescár, », a. To flap flies. 

Amoscárse, e. 7. To run away 

- from being stung by flies. 

Amostachádo, da. a. Wearing 
wiskers, 

Amostazárse, rv. r. To fly into 
a violent passion; to be 
vexed, 

Amotinadór, s.m. Mutineer. 

Amotinamiénto, 6. m. Mutiny. 

Anwtinar, o, a, To excité re- 
bellion; disorder the mental 
facultics. é 

Amovér, e. a. To depose, to 
remave, 

Amovíble, a. That which can 
be moved at will; a term 
appiie.! to ecclesiastical liv- 

V. Hámpa. - [ings. 
para,s. f. Seizure of chat- 
tles or moveable property. 

Amparadér, s. m. Protector; 
one who grants protection 
and favours. 

Amparár, e. a, To shelter, to 
favour, to protect; to make 
a seizure of moveable pro. 
perty ; to ¢eqaestrate, Am- 
virar en la possession, To 

aintain in possession. 
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Amparirse. r. r. To claim or | Amngerádo, da. a. Ef 
enjoy protection, Amugronár, t. e. ” 
Anthro, s. 28. Favonr, protec-| the Jarge shoot o 
tion, sanction; resuge, asy-| under the earth th: 
lun»; breastwork, parapet. frenity may sprin 
Ampolíta, s. f. Asphalt. (Am- | from the original st: 
pelitis L.) Amulatádo, da. a. Ol 
Atuphíbio, V. Anfibin. complex tun. 
Amphiscic:s, V. dufircios. Amuléto, s. 3. Amul 
Anmphisbéna, V. Arfishena. Amunicionar, c. u. 1 
Amphiteatro, V. Anftratro, With armmunition. 
Ampiacién, a. f Ampliation, | Amira, s. f. Tack « 
.enlargement. Amura mayor, MM. 
Ampliadér, va. s. m.yf. One| Amura del tringu 
that enlarges, fure-tack ; a word 
Ampliaméntc, ad. Amply,| mand. Amura ¢ 
largely, copionsly. Aboard larhoard ti 
Ampliár, y. a. To amplify, to]  muruá estribor, Ab 
enlarge. board tacks. Am 
Ampliative, va. q. Amplifyins. | cquete, Abeard f 
amplificación, s. f. Amplhifica-| Cambiar la amura, 


tion, enlargement. on the other tack, 
Amplificár, e. a. To amplify, | Amurádas, a. f. Spirl 
to enlarge. spirket-rising. 
A'mplio, lia. e. Ample, exten- | Amurár, r. a. To han 
sive. aboard. 
Amplitúd, s. f. Amplitude, ex- | Amurcár, e. a. To sí 
tent, greatness. Amplitud} the horns. 


Amúrco, s. m. Blow 


magnétieu, Magnetic ampli- 
‘| with the horns, 


tude. 
A'mplo, la. a. V. Amplio, Amusgár, v. «. To th 
Ampólla, s. f. A blister; plaal,{  tbe cars; to listen. 
cruet; a small bubble of| Ama, s. f. Ell; an | 
water. the fox kind in the 
Ampollár, e. a. To blister ;| Anabaptista 6 Anaba 


make hollow, excavate. Anabaptist. 
Ampallárse, v. r. To rise m|Apacalífa, s. m. A 

bubbles. * animal. 
Ampolléta, s. f. A small phial; | Anacardél, s.m. A ki 

hour-glass ; watch-glass. pent of the same is 
Amprár, r. x. To borrow. Anacardina, s.f. Con! 


Amuchachádo, da. a. Boyish, 
childish. 

Amugamiésto, s,m. V. Amo- 
Jjonumicnio. 


Anacárdo, s. m. Cas! 

Anacoréta, s. m. 4 
an hermit. 

Anacorético, Ca. a, 


ANA 
er belonging to a recluse or 
hermit. 
eee 8. f. A sort of wool- 
len stnff, 


Amereéneia 6 Anacreóntico, 
a. Anscreontic. 
, S. Me, Anachro- 


site 2. 1%. vf. Duck. 
Anadeár, vr. ». To waddle, 
Amadeja, s. f. Adackling. 
rr ua, &, Mt. y f. A young 


AsadSa, s.m. V. Anade. 
s smn. A grown 
decxtinz. 
Amfisa, s. f. A sort of cloth 
ahah mauuíactured in 


Anáfe, s.m. A portable farnace 
or stove. 

Anáfora, s. f. Anaphora. 

Avagilide, 2. f. Pitnpernel.: 

Anagiris, s. f. Stinking bean. 
tretuil. 


Anaciifes, s. m. pl. Vases adorn. 
ed with sculpture. 

Anasosia, s. f. The mystic 
reuse of the holy seripture. 
Acasmcicamente, ad. la an 
am zogical manncr. [cal. 
Ataswier, ca. a. Anagogeti- 

Aczráma, s. f. Ananum. 

Ásvértico 6 Analéptico, s.m. 
Rrstorative. 

Anátes, s.m. pi. Annals. 

Analisis, s. p. Avalynis. 

Analista, «. m. Acuatisf. 

Aus tico, ca. a, Analytical, 

ÁAmiizár, e. a. To auatize. 

ánitbrreracute, V. Analógica 
mabe. 

Amulogía, *. J. Analogy. 

hajó:icamente, ad. Analogi- 


e 
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Analógico, ca. Análogo, ca. a. 


Analogical or analogous. 

Anánas, s. m. Ananas, pive- 
apple, 

Anapélo, s. m. Wolfs-bane, 
leopard's-hane. 

Anapésto, s. m. A Latin verse, 
consisting of two short sylla- 
bies and a long one. 

Anaquél, 3, m. Shelf or board 
fixed’ m book cases, 

Anarangeár, 0. a. To pelt with 
eranges, 

Anaraujádo, da. a. Orange co- 
tourei. 

Anarquía, s. f. Anarchy. 

Anárquico, ca. a. Auarchial, 
confused, withort rule, 

Anasirca, 8. f. A drorsy. 

Anascóte, s.m. Says, a kind of 
woollen stuff like serge. 

Anastémesis, s. f. The iuoscu- 
lation af vessels, or the con- 
junction of their extrenii- 
ties, 

Anastrófe, s. ra, Anastroplie. 

Amita, s.f. Amat.  - 

Anutéma, s.f. Anathema, 

Anatematizás, r. a. Vo anathe- 
matize, cxcommunicate. 

Anatocisino, s. 12. Anatocisim. 

Anatomía, s. f. Anatomy. 

anatomieaménte, ad. Anato- 
mically. 

Anatomic, ca. a, Anatomical. 


; Analonústa, 8. m. Professor of" 


anatomy, * 

AvutoMizár, €. a. To anato. 
tnize; to form and draw the 
bones and museles in statues 
aid figmres, 

A'nca, s. f. Croup, the hattoeks 
ofa horse. a’ aacas 6 & las 
anoas, Behind. A’ ancasé 4 
las ancas de fulano, With the 
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assistance of Mr. Sncb-a- 


one. 
Ancádo, s.m. A distemper 
consisting in a painful con- 
traction of the nerves and 
muscies. s 
Anchamente, ad. Widely, 
‘ largely. 
Anebaria, a. f. The width of 
stoffor cloth, * 
Auché»a, +. f. Venture of goods 
sent abroad. 
Anchicórta, s. f. A short broad 
sword. 
A'ncho, cha. a. Broad, widc; 
prond, loose. 
Anchóx y Anchóva, s. f. An- 
chovy. \ 
Anchór, s.m. V. Anchura. 
Anchuélo, la, u. Somewhat 
ua tle, 
Anchára, s. f. Width, breadth, 
case, liberty. 
Aneburóso, sa, d. Large, wide, 
sar ions, . 
Anchusa, s, f. Alkanet. 
Ancianár, en. V, Enrojecer, 
Abciavía, s. f. The dignity and 
Jurisdiction of ure four oldest 
fathers in tLe convent. 
Anciazidad, s. /. Old age; an- 
tiquity. 
Anciáno>, na. €. Oid, stricken 
In yearg, 
A'ce'a, sf. Anccor, Zufar 
el encla para dar fundo, To 
cicar the anchor fur comiug 
to. El ancla viene al baxel, 
The auchor comes home 
E! ancla ka soliade el fondo, 
The ancho: is u-ttip, Pes» 
car una ancia, ‘Yo drag for an 
anchor. .Aloiur ¿las anclas, 
‘To stow>tlié anchors. Ar- * 
ganeo de uxcla, An anchor» a 
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ing. 
shank of the anchor, Cepo 
" del ancla, ‘The unchor-stock. 
Cruz del ancla, "The crowu of 
the anchor. Orejas del an- 
ela, The flukes ..f the anchor. 
Uñas del ancla, The anchor 
arms. Pico del ancla, The 
bill of the anchor. Al ancla 
ó naclado, Atanchor. Ancla 
de esperanza, Sheet-anchor. 
Ancla del ayuste 6 de uso, 
The best bower-anchor, An- 
cla sensilla 6 de leou, The 
small bower-anchor. Ancla 
del creciente, The flood an- 
chor. Áncla del menguante, 
The ebb-anchor. Ancla de 
la mur hácia fuera, Sea- 
anchor. Ancla de la tierra 
6 playa, Shore anchor. An- 
clas de serpidumbre, Bower- 
anchors, 

Ánciáge, s.m, Casting anchor, 
anchor-greund, Derccho de 
anclage, Anchorage duty. 

Apclár, o, ». To anchor. 

Ancléte, s. m. Stream anchor. 

Anclotíllo, s, m, Kedse an- 
chor. [bay. 

Ancón, s. m. An open road, a 

*Aucora, V. Anclu. Echur anco- 
ras, To cast anchor. Llevar 
áncoras, To wei anchor, 
Estar en áncoras $ sobre las 
áncoras, To lie at anchor. 

Anccrage, V. Anclage. 

Ancnrár, V, Anclar. 

Ancórca, s. f. A pale yellow 

_ earth used by painters. 

Aucorería, s. f. Anchor forge. 

Ancoréro, s. m. Anchor-saith. 

Ancisa, s. f. Bugloss. 

Andabáta, s. m. A gladiator 
who fonght hood-winked. 


AND 


AND 


Cuña del ancla, The|Andáda, s. f. A thin hard- 


baked cake without crumb, 
. Andádas, ‘The traces of 
game marked on the gruund. 

Andadéras, s. f. pl. -Go-carts. 

Andadéro, ra. a. Accessible, of 
easy access. 

Andádo, s. m. Stepson, a son- 
in-law, A 

Andádo, da, a. Beaten, much 
frequented; thread - bare ; 
usual, customary. 

Andadór, ra. s.m. y f. A good 
walker; messenger of a 
court ; a swift-sailing vessel. 

Andadóres, pt, Leading strings ; 
alleys in a garden. 

Andadúra, s, f. Guit; amble, 
an easy pace. 

Andália, s. f. Sandal. 

Andalúz, za. a. Natiye of An. 
dalnsia. : 


Andámio, s. m. Scaffold; gait, |- 


manner of walking; stage, 
gangboard. 

Andana, s, f. Row, rank, line. 
Ándang de los cunenes de un 
costado, A tier of guns ; also 
a brogdside. Anduna de 


rizos, The reefs iv the sails 
of ships. strings. 
Andanínes, s. m. pl. Leading 


Andautésco, ca. a. Belongit;: 
to knighthood. [event. 

Andánza, 8. f. Occurrence, 

Andár, e. 7, To go, to walk, 
to move along; act, pro- 
ceed, behave, transact; e- 
lapse. Ardar cn buena cela, 
To keep the sails full. An- 
dar todo, ‘Yo bear up the 
helm. A’ mejor andar, At 
best, at most. A’ peor an- 
dur, At worst. A’ mas un- 
dar, In full spved. ; 


AND. 
Andár, faterj. Well, never 
mind. nda, Stand ont of 


the way. Anda hijo, Come — 


along, child. 
Andaráge, s. m. The wheel of 
a well. 
Andariéco, ga. a. Restless, of 
a roving disposition. 
Andaríu, s, m. A fast walker, 
Andarínes, pl. An Italian paste 
fur soups, E 
Andarío, s. m. The white wag- 
tail, - 
Andarivél, s. m. A girt line. 
A'udas, s. f. pl. A bier, a 
hearse. . 
Andátis, s. f. A sort of staff 
munufactured in China. 
Andén, 3.m. A shelf. V. Ana- 
quel. A path round the 
draw well for the horse. . 
Andéro, s. m. One who carries 
the shafts of a bier on his 
shoulders. 

Andilú, s. m. A barnishing 
stick used by sthoe-makers. 
Andito, s. m. A gallery which 
surrounds the whole or a 
considerable part of a bnild- 


ing. 

Andolfua 6 Andorína, s, f. A 
suallow. 

Andérga, 8. f. Llenar la im- 
dorga, To fill the belly, to 
eat much. | 

Andorína, s. f. A truss, a parrol: 

Andorráro, ra. s. m. y f. Stregt 
walker. - 

Andósco, ca. a. Two year 
old; applied to ewes. 

Andrajéro, s. wm. Ragman, 
dealer in old clothes. | 

Andrájo, s. m. Rag; a despi- 
eable thing or person. 

Andrajosaménte, ud, Ragged!y, 


ANE ANF 

Anegociádo, da. a. Over- 
whelmed with business. 

Ancytas y Anágros, as. pl. A 
corp-measure in some parts 
of Spain, 

Anémone, s, f. Anemone or 
wiud fiower. 

Aneméscopiv, 8. m. Anemos- 

~ cope,a machine inven:ed to 
foretel the changes of the 
wind, 

A’ Anequin 6 de Anequin, ad. 
So much a head ; applied to 
the shearing of sheep. 

Aveurísma, s. f. A disease of 
the arteries, in which the 
become excessively dilated 
an extraordinary dilatatiou 
of an artery. 

. | Anexár, cr. a, To annex, to join, 
to unite, 

Anesidadea, s. f. pl. Annexes, 


6a. «e. 

dressed in tatters, 

Andriána, s.f. A kind of gown 
former:y worn by women. 

jr s. m. Sloe-tree, black 


Andrina, s. Ff. A stoe, the fruit 
of the black thorn. ; 

Andréreno y Andrézino, s.m. 

iredite, -an anima' 

uniting both sexes. 

Andrémina, s. f. Trick, fraud, 
artifice. 

Audrosémo, s. m. St. Peters 


wort. 

Andnfr, s. m. A kind of am- 
bulatory village inlabi:ed by 
Arabs. 


Ragged, 




















bacco. things annexed. 
Andorriáles, s. m. pl. By-roads, | Anexión, s. f. “.unexion, anion, 
ret laces. conjunction. 


Anéa, s. f. Great cats tail, 
reed mace. 
Antáge, s. m. Alnage, el!-mea- 


sure. 
Aneár, 0. u. To measure by 
ells ; rock in a cradie. 
Aneblár, e. a. To cload, to 
darken, to obscnre. 


Anegación, s. f. Overflowing, 
ri 


Anegadízo, za. a. Liable to be 
everflowed or inundated. 
Anegádo, da. a. Overilowed. 

Navio anegado, Á water- 
logged ship. 
Anegamiénto, s. m. V. Ane- 


gacion. | 
, Y. a. To inundate, to 


Anéxo, 8. m. A benctice or 
ckurch depending on an- 
other asits principa! or head. 

Anfibio, bia. a. Amphibious. 

Anfibología, e. f. Ainphibology. 

Autibológico, ca. a. Amphibo- 
lozicai, doubttul. 

Anfíbraco, s. m. Amphibra- 
chys, a footin Latin verse. 

Anficétalo, s. m. A bed with 
two bolsters opposite to each 
other. 

Anfimacro, s. m. Amphima- 
cer, a foot in Latin verse. 

Anfíon, s, m. Opium. 

Anfisbéna y Antisibéna, 3. f, 

Amphisbeoa, a kind of ser- 


pent. 
inun. | Anfisciés, s. > pl. Amphiscii: 
3 
















Aréxo, xa, a. Annexed, joined. 
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Anfiteátro, s. m. Amphitheatre. 
Angaíilas, s. f. pl. Band-bar- 


row; baskets hang to a 
horse's or mule's side; cruct- 
stinds, 


Angarilijn, s. m. A large wick- 


er ba let or hand-barrow. 


Angariróla, s. f. A kind of 


coarse striped linen. Ancra- 
repóras, Gardy appendages 
or ornar rents Uf clothes, > 


A’nzaro, 8. m. Light, fire or 


smoke ested us a signal, 


Ancel, s.m. Angel; a sort of 


fish much resembling a ray; 
barshot, 


Angélica, s. f. Angelica. Ar- 


£clica curling, Ad vv ecd. 


AngelicíJ, a. Anguiical or an» 


gelic. {gctic manner, 


Angelicalménte, ad. In av an- 
Angeli:o y Anzelito, s.m. dim. 


- A litile angel. 


Angélote, s. m. A large fizure 


of an anvel placed on altars; 
afi: geod naturedachild, 
Angéo, s, m. A coarse sort of 
linen inade in Anjou, 
Angina, s, f, Quinsy. 
A'ngla, s.f. A cape. 
Angostaménte, ad. Narrowly. 
Anpostár, ©, a. To narrow, 
contract,  f[row, 
Angcstiilo, la, a. A little nar- 
Angóstu, ta. a. Narrow, elose, 
Anxostúra, 3. f. Narrowness ;' 
a Jarrow pass; dis:ress, 
A'ggra, 8. f. A small bay, a 
cove, 
Angtarina, s. f. A loose coat 
hanging down to the knees. 
Anguíla, s, f, Eel. 
ae cabo, A port rope. 
Anguilázo, s.m. A lath or 


Anguile, 


t 


stroke’ with a port rope. 


ANI 


ANI 


Anguína, s. f. The vein of the| A’nima, s.f. Soul, V. Alma. 


groin3. > 

Angular, a. Augular. 

Angulariénte, ad. With an- 
gles. 

Anguléma, s. f. A sort of coarse 
iinen manufactaretl at An- 
gouleme of hemp or- tow. 
Angulemas, Fulsome fiat. 
teres. 

A'ngulo, s. m. Angle. 

Augúrria, V. Sandia. 

Angústia, s. f. Anguish, affiic- 
ton. 

Angustiadaménte, ad. Pain- 
fuliv. 

Augustiádo, da, a, Painfu!; 
¡arrow winded, rsiserable. 
Angustiár, e, a. Tq cause an- 

guish, to afflict. 

Anhetar, v. 1. To breathe with 
difficulty; to desire anxi- 
ously. 

Anbéhto, s, m. Respiration. 

Anhélo, s. m. A velement de- 
sire. [sirons, 

Anhzeléso, sa. a. Anxiously de- 

Anheméles, s. m. pl. Beasts of 
burthen for conveying goods 
to the sea-side. 

Anbína, s. f. An aquatic bird of 
prey w Brazil, called the 
darter. 

Aniága, s. f. The yearly wages 
of a plou or labourer. 

Anidár, ou. 2. To nestle, make 
anest; dwell; cherish. 

Anieblár, v. a. To darken, ob- 


scure. ran, 
Anifala, s. f. Bread made of 
Anilléjo y Aniliéte, s. m. A 
small ring. 
Anfllo, s. m. A ring of gold, 
silver, &c. worn on the fin- 
ger; bank or gremumet. 


The bore or diameter of the 
chase of a enn. 
A'nimas, pl. Ringing of the bel’ 
at certain fixed hours, 
Animación, 8. f Avimation. 
Animadór, ta. s. 1. y f. One 
who animates. 
Animadversión, s. f. Observa- 
tion, remark, stricture. 
Animadverténcia, s. f. Admo- 
bition, advice. 
Animal, s.m. A living ciea- 
ture. 
‘Animal, a. That which belongs 
or relates to an animal. 
Anuna!azo, s. in, A large or big 
anunal. 
Animaléjo, s. m. A small ani- 
ma:. 
Animaltco y Animalíllo, s. m. 
Á small animal. 
Animalén y Animalóte, s.m. 
A large or hig animal. 
Auinialúcho, s. m. An ugly hi- 
deous animal. 
Animár, v. a. To animate, en- 
liven, incite, 

A'nime 6 Goma anima, s. f. 
A resin resembling inyrrhb. 
Animéro, s. m. One that asks 
charity for the souls in par- 

gatory. 

A'nimo, s. m. Soul ; courage ; 
mind, intention; thought. 
Avimosaménie, ud. Courage- 

ously. E (aze. 
Animosidád, s. f. Valour, cour- 
Animóso, sa, «. Brave, spirited. 
Aniiadaménte, ad. In a child- 

ish, puerile manner. 
Aviñárse, v. r. To grow child- 

ish, to act in a childish man- 


ner, | 
Auiquiláble, a. Annihilable. 


ANO 
Aniquilación, s.. f. Aonihila-. 


tiou. 

Aniquiladór, ra. s. m. y f. De- 
stroyer. 

Aniquilamiénto, s. m, V. Ante 
guilacion. 

Aniquilár, v. a. To anvibilate. 

Aniquilárse, e. r. To decline, 
to decay. 

Anís, s,m. Anise. 

Anises, pl. Aniseeds preserved 
in sugar. 

Anisádo, da. a. Applied to spi- 
tits tinctured with anise. 

Anisillo, «. m. dun. Small anise. 

Auiversaria, rio. a, Annual, 
yearly, anuiversary. 

Aniversario, s.m. Au anuiver- 

Aunabáses, s. m. pl. Blankets 
or coverlets manufactured 
in Holland, and at Rouen, 

Amnójo, V. Anojo. 

Ano, s.m. Anus. 

Anóche, ad. Last night. 

Anochecér, v.x. To grow dark. 
Anochecerle á uno en alvuna 
purte,To be benighted some- 
where. Al anochecer, At the 
fall of night. 

Auochecérse, o. r. To grow 
dark, 

Auodinár, €, a. To administer 
or apply anodyne medi- 
cines, 

Anodíno, na. a. Anodyne. 

Anomalía, s. f. Anomaly. 

Anomahdad, s. f. Irregularity. 

Anómalo, lá. a. Anomalous. 

Anón, s. m. The annona-uce, 
the custard appic-tree. 

Anéna, s. f. Annona or custard 
apple, some call it guauava. 

Anonadación, s. f. Annihila- 
tion; seif-contempt. — * 


e 
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Anosadár, er. a. To annihilate ; Antecámara, s. f. Ante-cham- 
te diminish or lessen in a ber; the steerage. 















Ansicosaménte, ad. Anxioasly, 
earnestly, ardently. ' 

















cousiderable degree. Ansiéso, sa. u. Anxions. Antecamarílla, s. f. A room 
Anovadásse, r. r. To bumble| Ant, prep. y ed. V. Ante y| leading to the king's ante- 
er abase one's self to a low} antes. chamber. 


Anta, s. f. A species of elk 
found in Brazil and Para- 


guay. 

Antáceo, s. m. A large.fish of 
the family of sturgeous, from 
which isinglass is prepared. 

Antagallas, s. f. pl. Sprit-sail 
recf- bands. 

Antagonista, s. m. Antagonist. 
an opponent who contends 
with another. 

Antamilla, s.f. V. Altumía. 

Antana. Llamarse untana, To 
unsay, to retract. 

Antañázo, ed. A long time 
since. 

Antáño, ad. Last year. 

Antapóca, a. f. A security 
which a debtor gives to his 
creditor. 

Antártico, ca. a. Antarctic. 

A'nte, s.m. A dressed buck or 
buflalo skin. 

A'nte, prep. Ante mi, Before 
me, in my presence. Ante| 
todas cosus 6 ante todo, Be- 
fore a'l things, above all. | Ante diem, The preceding 


Antecapílla, s. f. The space 
b- fore the entry to a chapel. 
Antecedénte, s. 1. y a. Apte- 
cedent. 
Antecedenteménte, ad. ‘Previ- 
ously, antetedently. 
Antecedér, +. a. To precede. 
Antecesór, s. m. Predecessor. 
Antecesóres, pl. Ancestors. 
Antechínos, s. m. pl. Fluted 
monldings. Anteoci. 
Antéco, ca. a. Applied to the 
Antecogér, t. a. bring any 
person or thing before one ; 
gather in fruit befcre the due 
time. 
Antecolúmna, s. f. A colamn 
placed in the front of por- 
ticos. 
Antecóro, s. m. The entrance 
which leads to the choir. 
Antecrísto, s. m. Antichrist. 
Antedáta, a. f. A date antici- 
pated in letters and other 
writi 


Anónimo, ma, a. Anonymous. 

Anotación, s. f. Aunotation, 
note. 

Anotadór, ra. s. m. y f. Com- 
mentator, one who writes 


notes. 
Anstér, c. a. To write notes, 
to comment. 
Anotomía, s. f. V. Anatomía. 
Aaque, V. Aúnque. 
ta. Estar de media an- 
queta, To be incomnnodionsly 
ted. 


Amaréro, s. m. Á goose- 
herd. 


to : Anteádo, da. e. Buff-coloured,| day.  * 
Amarino, s. a. A ¡¿osling, of a pale yellow colour. Anteiglésia, s. f. Portico at the 
Ansar6n,s.m. A large guose. | Anteanteanóche, ad. Three} entrance of ‘a church; paro- 
A'wer, A'nsar. nights ago.. -, chial church of some towns 


Anteanteáyer, ad. Three days| in Biscay; district belonging 
to a parish. 

Antelación, s. f. Preference. 

Antelucáno, na. a. About the 
dawn of day. = 

Antemáno, ud. De antemano, 

Before hand. 

Antemeridi4no, na. a. Done 

vor passed in’ the forenoos. 


a 


ago. 
Anteantíer, ad. V. Anteante- 


ayer. 
Anteáyer, ad. The night be- 
fore last. 
olaa $. z ice gine 
tecama, s. f. A carpet lai 
~~ along side of a-bed. 


Amiár, v. e. To desire anxi- 


, to winh for ardently. 
Y. Ansia. 


ANT 


Antemiilaé, e, m. Keeper or 


driver of mules ; - foremost 
muletecr. 
Anvtemnral, s. m. A fort, Fock, 
or mountain, which serves 
for the defence of the body 
of a fertress; a safe guard, 
defeuce. 
Antemurálla y Antentiro, V. 
Antemural, 
Anténa, e. f. A Latin vard. 
Antenilias, 3. f. pl. Pincers. 
Antenóche, ad. Night before 
last ; before night-fall. 
Antenómbre, s. m. A title pre- 
. fixed to a proper name, as 
~ Don Pedro, Sir Peter, kt. 
Anteójo, & m. A spy glass. 
Anteójo de larga vista, A te- 
lescopa, Anteujo de puño, 
Opera glass. 
Auttójos, s. m. pl, Spectacles; 
pra of felt or leather put 
fore the eyes of vicious 
horses. 
Ante ownia, Before all things; 
above all. : 
piers ; ire Passed, 
- e ; applied to time. 
Anlerasdos e m. pl. Ances- 
tors, forefathers, predeces- 


sors. 
Antepécho, s. m. Breastwork, 
parapet, battlement; fout- 
- step of a coach; harness; 
breast roller ofa toom. 
Antepéchos, pl. Tire iron horse 
of the head. 
Antepentiltino, ma. e, Aute- 


ANT 


Antepaérta, s. f. A cuttain or 
screen placed before a door. 

Antéra, s. f. Globules, apices 
of the stamen. 

Anteríor, a. Anterior. 

Anterioridád, s. f. Anteriority. 

Anteriorménte, ad. Previonsly, 

ja prep. Before, bcfore- 


Antes, ad. First, rather, bet. 
ter.  A’ntes con antes, Ás 
xoon as possible. De untes, 
Of old. | 

Antesacristia, s. f. An apavt- 
ment which leads to the sa- 
cristy. 


Cry, 
‘Antes4la, s. f. An apartment 


which leads to the principal 
hall of a building. 

Autestatúra, s. /. A small en- 
trenchment of palisadocs and 
sand bags. 

Autetémplo, s, m. Portico. 

Antevér, y. e. To foresee.  - 

Antevíspera, s. f. ‘The day be- 
fore yesterday. 

Anti, Against. 

Antía, «. f. The mutton fish. 

Amticardenál, s. m. A schisma- 
tic cardinal. 

Anticipación, s. f. Anticipa- 
tion 


Anticipáda, s. f. An unexpect- 


ed thrust or blow. 
Anticipadaménte, ad. Prema- 
turely. 
Ahticipadór, va. s. m. y f. One 
who anticipates. 
Anticipamiénto, s.m. V. An- 
ticipación. 


penult. 
Anteponér, o. a. To prefer ;| Ahticipánte, p. a. Anticipated. 
place before 


Antepórtico, s.m. Veitibnic 


dd 


Ma 


Anticipár, v. e. To anticipate. 
Anticritico, s. m. Antich 
Antidorál, 4. 


torio. . 


ANT 


Antidotário, s. m. A book in 
which the composition of 
medicines is described and 
directed ; a dispensatory. 


Autídoto, s. m. Antidote; a . 


preventive or preservative 
against vice ar error. 
Antiér, and. ‘fhe day before 
yesterdi;. 
Antifato, s.m, Black coral. 
Antifáz, s. m, A veil which 
covers the face. = 
Antifona, «. f. An anthem. 


Antifonal 6 Antifonário, s.m. 


A b :ok of anthems, 

Antifonéro, s. m. One who 
chants anthems and leads 
the chotr. 

Antífrasis, s. f. Antiphrasis. 

Antigo, ga. a. Old, ancient. 

Antiguálla, s. f. A mouument 
of antiquity ; ancient custom 
now out of nse. ; 

Antiguaménte, ad. Anciently, 
formerly. 

Autiguansiénto, s. wt. The act 
of making old. 

Antiguár, v. e, To obtain se- 
niority. 

Antiguár, o. a. To antiquate, 
make obsolete; abolish the 
ancient ase of a thing. 

Antigtiedad, s. f. Antiquity ; 
ancient times, 

Antigilísimo, ma. a. sup. Very 
ancient. 

Antiguo, ga. a. Stricken in 
years, old; luving held long 
an yment or place. 

Antf 


, 2. m, Ancient prodnc- 

; an aged mémber of 

a college or community ; an 
ancient. 


te, 
V. Remuneru- | Antíguos; pl. The ancients. 
Antilogia, s.f. Antilogy. 


A 





ANT 
Aatimoniál, a. Antimonial. 


Astimónio, s.m. Antimony. 
Astimenia, s. f. Antimony. 
pre s. 7m. Antinous, 


ANT 
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Antipatiido, da. a, Antiseptic, | Antoviáno y Antonino, s.m. 


antiputresgent. 
Antiquádo, da. a. Antiquated, 
obsolete.. * 


s. 12. Ananti-pope. | Antiquário, s.m. Antiquary. 


s. m. The unlaw- | Antiquísimamente, ad. 


dignity of an anti- 


sup. 


Very aociently. go 


Astipira, s. f. A screen ; gaiter.| Antiquísimo, ma. sup. Very an- 
Antiparástasis, s. f.A figure in Abro, a te Snap-dragon. 


eric. 
ts s. m. A poetical 
of Latin verse 
ba coral ; also a precious 
black stone. 
o Antipathy. 
Astipático, E a. That which 
has a natural contrariety or 
everson fron any thing. 
Antiperístusis, «. /. The action 
ef two contrary qualities. 
V. Antifona. 
Antipbon4! y Antiphonário, V 
Antifonál y Antifonásio. 
Aniplanero, V. Antifoncro. 
Ántipóca, s. f. A writing or 
deed by wbich the obliga- 
tica is acknowledged to pay 
a certain rent. 

, tU. a. To acknow- 
ledge, in a public instrument, 
the oblization to pay a cer- 
tam rent; to resume the 
pee of a yr 

Antipódas, s. m. pl. An 
persons of contrary. . 
rei sentiments, or inan- 


Anti, s.f. Antipódio, s. m. 
Aa extraordimary dish added 

to the usual or regular meal. 
Ántipontificádo, s. ux. V. Anti- 


Amiptésis, 8. f. A figure io 


A ntíscios, s. m. pt, Two points 
of the beavens equally dis- 
tant from the tropics. 


s. m. A sort’ of Antispódio, s. m. A composi- 


tion, prepared by apotheca- 
ries to supply the place of 
spodium, 

Antístrofa, s. f. Antistrophe ;. 
a dance. 

Antítesis, s. f. Á figure where- 
by ope letter ix substituted 
in the room of another; a 
contrast or opposition in the 
words of a discourse. 

‘| Antitipo, s. m. Antitype, a fi 
gure, inage, or symbol. 

Antiyer, ad. v. Axteayer. 

Antojadizamónte, ad. * Caprici- 
ously, longingly. 

Antojadízo, za. a. Longiog, ca- 
pricious. 

Antojamiénto, 4. m. A longing, 
an earnest or vehcment de- 
sire. 

Antojanza, s. f. V. Antojo. 

; | Antojárse, v.r. Tolong, to de- 
sire edrnestly. 

Antojéra, s.f. A spectacle case ; 
at. eye-flap for horses and 
mules. 

Antójo, 8. m. A vehement de- 
sire; surmise; spectacles, 
telescope ; eye-flap for mules 
and horses. 

Antojuélo, s. m. A slight de- 
sie of a thing. 


A monk of the order of St, 
Anthony. [ tia. 
Antonomasía, «. f. Antonoma- 
Antouomastivo, ca, a. Belong- 
ing or relating to antonoma- 
tia. 

Antór, s. m. Vender or seller 
of stolen goods, bought besa 
Side. beau, ta 

Autórcha, s, f. 


orch, m- 


"| Antorchéro, s. m. A candile- 


stick for tapers, &c. 

Antéria, 8. f. The action of dis- 
covering the first seller of 
stolen guods. 

A'ntras, s. #. Vermilion. 

Antro, s. m. Antre, cavern, 
den, grotto. 

Antrogófago, s. m. A man- 
eater. [logy. 

Antropología, s. f Anthropo- 

Antruejár, r. a. To play some 
other camival trick, 

Antruéjo y Autrnido, s. m, 
‘The three last days of the 
carnival, . 

Antuvión, s. m. A sudden 
stroke or attack. 

Anhuál, «. Annual. 

Anuálidad, a. f. Annual state. 

Anualménte, ad. Anuaually. 

Anubáda, s. f. An ancient tax 
paid in Spain. 

Anubarádo, da. a. Clouded; 

append chiefly to linens and 

silks 


Anublado, da. a. Overcast, 
clouded, gloomy. 

Anubiár, €. a. To 
«cure merit, 

Anublarse, e, r. To be blasted, 
withered, or mifdewed ; fail 
in a project. 

Anudado, da. a, Katotted, 


cloud ; ob- 





“EU ANA 

Anadár, v.a. Te kriot, join, 
unite, 

Anudár, e. n. To wither, pine 
away; throbso as not to be 
able to speak. 

Anuéecia, s. f. Compliance. 

Anuénte, a. Condescendinz, 
caurieons. 

Aualáble, a. That which can 
be aunalled. : 

Amualación, s. f. Cessation, 
abregation. 

Anuiadér, ra. s. m. y f. One 

who abrogates, 

aren e. a. ‘fo annul, to make 
void. 

Anulár, a. Avnular, having the 
form of a ring. Dedo «nu- 
lar, The ring, or fourth fin- 


ger. 
Anulatívo, va. a, Derogatory. 
Abvualóso, sa. a. Composed of 
or like rings. 
Anunciación, s, 'f. Anuncia- 
tión. E 
Anwciadér, ra. s.m. y f. One 
who announces. 
Anunciár, e. a. To announce, 
Anúncio, s. ». Omen, pre- 
sage. 
A’nuo, na. a. V, Anual, - 
Anvérso, s. m. Obverse. 
Anuzoládo, da. «. Hocked in. 
Anxzoléro, s. m. Fish-hook-ma- 


ker. 

Anruelito, s.m, A small fish- 
hook. 

Anzuélo, s. m. Fish-liook, al 
lurement, meitemeént, 

Aña, s. f, Btinkfox. 

Anñáda, s. f. The good or bad 
season which happens in a 


year, 
Anadidára, s. f. Addition; 
over-weisht allowed. 


ANU 


Añadír, o. e. To add; exag. 

gerate. . 

Añaféa. Papel de añeféa, 
Brown paper. 

Añefíl, s. 1, A musical pipe. 
Añafiléro, s. m. A player on 
the. añiafil.. 
Añayáza, s.f. A bird-cal; al- 

lurement. 

Antl, s. A yearling lamb. 

Adai, s.m. An annual offering. 

Anñaléjo, 4, m, An ecciestastical 
almanack. 

Añascár, e, a. To collect by 

- degrees. [testival. 

Anéza, s. f. An annual feast or 

Añéjar, e. a. To make old. 

Añejárse, e. r. To grow old, to 
beconte stale. 

Añéjo, ja. a. Old, state. 

Añícos, 3. m. pl. A number of 
years, 

Anil, s. m. The indigo; the 
nas extracted from. 

Añinéro, er. m. A dealer in 
lamb-skins, 

Aitfnes, 5. m, Coarse tow. 

Anínos, s. m pl. The fleeces of 
yearlings. 

Añirádo, da. a. Died blue. 

Año,s.m. A year: Mul año 
pera el, The deuce take him. 

Anájo, s. m. A yearling calf. 

Añóra y Añoria, s. f. A draw- 
well. : 

Años, s. m. pl, The birth-day 
ef a person. Dar los años, 
To keep the birth-day, : 

Anósa, ea. a. Old, stricken in 
y CAF, : 

Añubládo, da. a, Blindfolded. 

Añubiár, V, Anublar. 

Anublirse, e. r. To be afflict. 
ed with grief in the midst of 
prosperity and joy, 


APA 
Añdblo, s. m. Mildew. V. Ti- 


TR. 
Añudádo, da. a. Knotted. 
Añudadór, va. s.m. y f. One 

who knots or ties. 

Añudár, V. Anudar. ' 

Anudár, e. a. To make fast. 

Abusgár, rv. a, To chuak; vex. 

Anusgár, ron. To be vexed or 
displeased, 

Aocado, da. a. Hallowed. 

Nojédo, da. a, Bewitched. 

Xojadór, ra. s.m. v f. A conju- 
rer, one who bewitches, — 

Aujadúra, «. f. Aojamiénto, s.. 

m. Witchcratt. 

Aojár, o. a. Tofascinate, charm, 
bewitch. 
Aójo, s. m. The act of bewitch- 


ing. 
Adrto, s. f. Aorta. ‘ 
Aovádo, da. a. In the shape of 
an esp. 


| Aovár, tr. a. To Iny eggs. 


Aovillárse, e. r. ‘To be in the 

- shape of a clew. 

Apabilár, o. r. To ttim the 
Wick of.a wax candle. 

Apabiláwe, e. a. To die o 
pipe away. 

Apacentador, s. m. A herds- 
nan. 

Apacentamiénto, a, m. Grazing 
Cattie; pasture, 

Apacentár, e. a. To graze, 
cattic; to teach; inflame 

assions ; incite desirés, 

Apacibilidád, s. f. Mildness of 
manners. 

Apacíhte, u. Mild of temper ; 
pleasant, calm, moderate. 
Tiempo apasible, Mederate 
weather. e 

Apacibicménte, ad, Mildly, 
gently, agreeably. 


* 


APA 


Apacieuadór, ra. 8. m. y f. Pa 


eiicator, peacc-maher. 
. s.m. Pacifi- 


Penn e. a. To appease, 
Pied sari to quiet, 
Apepér, e. x. To grow mo- 
date; (the wind and sea.) 

, Ta. sm. y f. Pa- 
er. [protect. 
hair, e. «1. To patronize, 
, €. Extinguishabie. 
ae da. a. Submissive pu- 
sillanimous. ae 
Apagadór, s.m. tinguisber. 
Apacamiénto, 8. Me Extine- 


tion. 

Apazapénoles, £. ne. p!. Leech. 
ropas, leect- lines. 

Apezár, v. a. To extinguish; 
effare ; soften colours. Apa- 
gar la cal, To slack lime; 
lower the sonnd. 

Apazullár, e. e. lo strike or 
take 


surprise 
, da. a Like half 


APA 

















lero v. a. “Vo form par- 


Apandillarse, e. r. To be di- 
vided into partics at play. 
Apantanár, c. a. To make or 

fill a reservoir. 

Apaninflado, da. a. Wearing 
shocs made in the slipper fa. 
shion. 

Apañadór, ra. s,m. y /. Grasp- 
er, pilferer. 

Apañadura, s. f. Grasping, 
snatching. 

Apañamiénto,.V. Apaño. 

Apañar, o. a, To grasp; carry 
away ; pilfer; dress, set off, 
make up , patch. 

A'paño, 4. mu. Disposing in a 
fit manner; a patch. 

Apaiinseadér, ra. s.m.y f. One 
who rumples, 

Apañnscár, e. . To rymple. 

Apapageyado, da. a. Parrot- 

e. 


Apapagayárse, v. sn. To be of 


an  elipsis, a parrot colenr. 

Apalabrár, v. a. To appoint a| Aparadór, Buffet. sideboard, 
meeting for conferring ; treat} dresser; workshop ; ward 
by word of mouth, robe, 


ambrár, y. n. To set on 
=i psc de sed, 
be parched with thirst, 
s,v. a. To move with 
alever ; soppiant. 
» de a. Codgelled, 


Apalendér, a. =. Ove who cud- 


Aparár, r. e, To stretch out 

the bands or skirts of clot hes, 

Aparér un wevio, To dub a 
ship. 


Aparato, da. a. Prepared, 
osed. 


Fees e s. 13. Apparatns, pre- 
paration ; pomp. 

Aparatósa, sa. a. Pompous, 
sho 


owy. 
Aparcería, s. f. Partnership in 
a lari. 


; leap up. Aparobro S$. Ma, Partner. 
dente - «. Palm of the| Apercár, e, a. To match one 
fade a coat of ars, thing to another. 
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Apancóra, x. f. Common crab. | Apereárse y. r. Te be coupled 


in paire. 

Aparacér, r. x. Aparecérse, v. r. 
Te r anexpectediy. > 

Aparecimicuto, s. m. V. Apa- 

A arejad da. Prepared 
parejado, e. , 
fit, ready. 

Aparejadór, s. m. One who 
prepares; overseer; rigger. 

Aparéjar, y, a. To prepare; 
saidle or harness; to rig a 


p- 

Aparejo, s, m. Preparatiqn ; 
harness; tackle and riggmg 
employed on board a ship. 
Aparejo de amante y estrella, 
Runner and tackle. Aparejo 
de amura, Taek-tackle. Apa- 
rejo de bolinear, 130w-lime- 
tackle, Apurejo de combés, 
Loff-tackle. Aparejo de es- 
trelleras de combés, Winding- 
tackle. Aparejo de estrique, 
Garnet. Apaejro de pexol, 
Yard-táckle. Aparejo de pes- 
cante, Fish-tackle. Aparejo 
de polea, Burton. Aparejo 
real, Maiwtackle. Aparejo 
de virador, Top-tackle. Apa- 
rejo de rolin, Rolling-tackle. 
Aparejo del tersio de las ver- 
gus mejores, Qnarter-tackle. 

Aparéjot, pl. Implements ne- 
cessary for a trad; mateyi- 
als for priming, buruishing, 
and gilding. 

Aparejuélo, a. m. A small ap- 
paratus. Aparejuelos, Small- 
tackle. Aparejuelos de per- 
las, Port-tackle, Aparej 


los de rizos, Reef-tackle. A- 
purajuelos de sooayre Jigger- 
tackle (allied. 


Aparentado, da. a. Related, 
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Aparcntár, e. a. To make a 
false show. [venient. 

Aparénte, a. Apparent ; con- 

A;arenteménte, ad. Apparent- 
I 


y. 
Aparición, s. f. Apparition, the 
act of appearing. : 
Apariéncia, s. f. Appearance, 
ontside; vestige. ? 
Apariéncias, pl. Phenomena ; 
scenes and decorations of the 
stage. 
Aparrádo, da. a. Crooked or 
spreading like vines. 
Aparroquiád», da, a. Belong: 
ing to a parisb. 
Aparroquiár, v. a. To bring or 
attract customers to a shop. 
Apartadíjo, s. m. A small part, 


Apartadizo, za. a. Shy, retired, 
untractable. 

Apartado, da, a. Separated ; 
distant. . 

Apartádo, s. m. A retired 
room; a smelting-house; a 
small box at the post-office. 

Apartadór, ra. s. m. y f. One 
who divides or separates, 

Apartamiénto, s. m. Separa- 
tion; rennnciation of a 
claim; divorce; apartment. 
Apartamiento meridians, De- 
partnre, meridian distance 
or difference in the longi- 
tude. 

Apartár, e€.a. To separate; 
dissuade. 

Avartane, o. r. To withdraw 
from a place; divorced ; de- 

, kr froma rs 

te, ad. Apart, separately. 
“side on the stage. Dexer 
ra, Ta lay aside. 


APE 


Aparvár, e. a. To arrange the 
corn for being threshed ; 
heap, to pile up. 

Apasionadaménte, ad. 
sionat¢ly, 

Apasionado, da. a. Passionate : 
affected with pain; devoted 
to a person or thing. 

Apasionár, r. a. To‘ excite or 
inspire a passion. 

Apasionárse, t. r. To be ta- 
ken with a person or thing 
to excess. 

Apatuscár, r. a. To do things 
in.a bungling manner. 


Pas- 


Apatúsco, s. m. Omament, 


dress; thing done in a bun- 
gling manner. 


Apaysádo, da. a. Resembling| 


a landscape. 
Apazóte, s.m. American basil. 
Aya, s. f. A rope with which 
de fore feet of horses are 
tied when ing. 
Apeadéro, mk block or 
step to mount a horse or 
mule; a house provisionally 
taken. 
Apeadér, s. m. A land-sur- 
vcyor. 
Apeamiénto, s. m. V. Apeo. . 
Apeár y Apéarse,e. Toalight; 
- measure lands; scoat or 
scotch a wheel; prop; re- 
move difficulties, displace, 
degrade, Apear el rio, To ford 
a river. Apear una caballeria, 
Toshackle a horse or male. 
Apecimg4r, e. a. To pash with 
the breast; to undertake a 
thing boldly, and inconside- 
rately. [mend. 
Apedazár, r. a. To patch, to 
Apcdernaládo, da. «a. Flinty, as 
hard as flint. 


APE 


Apedrár, V.. Apedrcar. 

Apedreadéro, s. m. A place 
for throwing of sfones. ' 

Apedreádo, da. a. Stoned, 

pelted ; pitted with the small- 

ox. 

Apedreailers s. m. One who 
throws stones, or pelts. 

Apeureamiénto, s, m. Stoning 
or pelting. 

Apedreár, tr. a. To stone, to 
throw stones. 

Apedreár, v. 2. To hail; talk 
rudely. 

Apedreárse, v. r. To be injured 
by hail. 

Apedréo, s. m. Lapidation. 

Apegamiénto, s. m. Sticking 

to something; attachment. 

Apegár, v. n. To adhere, stick. 

Apegárse, v. r. To be much 
taken with a thing. 

Apégo, s,m, Attachment. 

Apelación, s. f. Appeal. 

Apeládo, da. p. p. Appealed. 

Apeládo, da. a. Of the same 
coat or colour. : 

Apelambrár, v. a. To steep 
skins or hides, that the bair . 
may come off. 

Apcelar, c. n. To appeal, to es- 
cape; te match. - 

Apelativo, a. An appe!lative, 


name. 

Apeldár, v. n. To set off, te 
run away. 

Apélde, s. m. Flight, escape ; 
ringing of a bell. 

Apeligrádo, da. «. In danger, 
exposed to dan 

Apeligrár, t. a. To endanger. 

Apeliótes, s. m. North-e:st 
wind. 

Apellár, o. a, To ¡curry skins 
and hides. ) 


APE 


Apelidádo, da. a. Named, 
giving or callinz by name. 
Apeltidar, e. a. To call one by 
his to proclaim, 
shout ; convene. | 

3. m. Surname ; nick 
mne ; asséinbliny of troops. 
, D. a. Tocompress, 

render less pu . 

A'pelo, ad. Apropos, to the 
porpose. Venir á pelu, To 
come to the point. 

Apenechádo, da. a. Adorned 
with plumes. = 

ad. scarcely ; as soon 


a 
Apendéncia, s. f. Appurte- 
Dance, 


Aperadór, s. m. One who has 
the care of a farm ; a whieel- 
‘right. 

Aperár, t. a. To carry on the 
trade of a wheelwright. 

Apercibido, da. a. Provided. 

Apercibimiénto, ». m. Provid- 
Mg or getting ready; ar- 
rangement, adjastment; or- 
der, advice; sammons, 

Apercibár, v. a. To prepare, 
provide ; warn, advise ; sum- 
mon, 


Aperción, s. f. The act of 
: an opening. V. 

Y Nara opening 
Apercollár, e. a. To seize one 
by the collar ; snatch away ; 


Qsaeunate. 
Aperdigádo, da. a. Broiled, 
Aperitivo. va. a. Aneritive, 


APE 


Apernadór, s. m. A dog which | 


scizes the game by the legs 
or hains, 

Apernár, v.a. To seize by the 
hough or han, 

Apéro, s. m. Agricultnral im- 

- plements used on a farm, or 
necessary fur a trade ; sheep- 
fold. 

Aperreádo, da. a. Harassed, 
fatigued. 

Aperreadór, s.m. One that is 
impotunate. 

Aperreár, rv. a. To throw one 
to the dogs, to be torn to 
pieces. [beat out. 

Aperrearse, e, r. To toil and 

Apertura, V. Abertura. 

Apesadumbrádo, da. a. Con- 
cerned, vexed. 


.| Apesadimbrar, v. a, To vex, 


to cause trouble and affiic- 
tion. 

Apesarademénte, ad. Monrn- 
fully, grievously. ve 

Apesarár, V. Apesadumbrar. 

Apesgamiénto, s. m. Sinking 
under a load or borthen. 

Apesgár, e. a. To overload. 

Apesgárse, v. r. To grow dull 
or heavy.* 

Apestado, da. a. V. Apestar. 
Estar apestudo,To have great 
plenty. 

Apestár, v. a. Toinfect with 
the plague ; cause an offen- 
sive smell; corrupt. 

Apetecedór, ra. s. m. y f. One 
who desires. 

Apetecér, v.a. To long for. 

Apetecible, a. Desirable. 

Apetencía, s. f. Appetite, bun- 
ger. 

Apetite, s.m. A relish to ex- 
cite the appetite, 


APL 
Apetito, s. m. Appetite. 
Apetitéso, sa. a. Pleasi 
the taste. 
Apezuñár, v. a. 
Apiadadór, ra, s. m. y f. One 
who pities or commiserates. 
Apiadáree, e. r. To pity. 
Apiaradéro, s.m. A shepherd's 
account of his flock. 
Apicarádo, da. a. Roguish, 
knavish. ’ 
A'pice, s. m. Apex, summit; 
smallest part of a thing; 
most intricate polut of a 
question. : 
Apicés, pl. Small knobs in the 
_ middle of flowers. 
Apiladór, s. m. One who piles 
* the wool up at the sheep- 
shearing time. 
Apilár, v. a. To pile or heap 


. 


up. 

Apimpollárse, v. r. To shoot: 

Apiñado, da. a. Pine-shaped. 

Apiñadúra, s. f. Apiñamiento, 
s. m. Pressing together. 

Apiñár, v. a. ‘fo press toge- 
ther, unite, 

A'pio, s. m.Celery. A'pio mon- 
tano, Common lovage. A- 
pio de risa, Crow-foot. 

Apiolár, v. a. To gyve a hawk.; 
tie game by the legs; seize 
apprehend; kill. a 

Apíque, ad. Almost, nearly. 

Apisonár, 9, u. To ram down 
with a rammer, | 

Apitonamiénto, s. m. Putting 
forth the tenderliugs; pas- 

Apitonár, e. n. To put forth 
the tenderlings ; bud; pick. 

Apitonarse, v. r. To treat with 
abusive language: .[peased. 

Aplacábie, e, Easy tu be ap- 
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Aplacación, s. f. The act of| Aplomádo, da. a. Of the ce-| Apoderádo, da, a. Empowes- 
























appeasing. lour of lead; heavy, dull,| ed, powerful. 
Aplacadór, ra. s. m. y f. One| lazy. Apoderádo, s. =. An attorney, 
who ses [cify. | Aplomádo, s. m. A composi- | agent, 


Apoderár, v. a. To give pos- 
- session of a thing; empow- 
ol eee 
rse, e. r. To 
one's self of a thing. 
Apódo, s. m. Nick-name. 
Apófisis, s. A. Apophysia, 
Apógrafo, s. m. Transeript Or 
copy. 
Apogéo, s. m. Apogzeon, apor 
gee, or apoge mn. 
Apoliflado, da. a. Moth-eaten. 
Apolilladara, s. f. A hole eat 
en by moths. 


tion of lead. glance, glue, and 
water, used by book-bind- 
ers ; lead ore. 

Aplomár, c. e. To overload; 
to raise perpendicularly by 
plummet.and line. 

Aplomár, vc. n. To stand erect. 

Aplomárse, 6. r. To fall to the 
ground, 

A'poca, £. f. Receipt, acquit- 
tance, discharge. 

Apocodaménie, ad. In.a scan- 
ty manner; abjcctly. 

Apocádo, da. p. p. Lessencd, 
diminished, 

Apocádo, da. a. Pusillanimous, 
Quita, narrow-loof- 


appeases. 
Aplacár, v. a. ‘To appease, pa- 
Aplaciénte, a. t which 


pleases. 
Aplanadéro, s. f. A roller for 
levelling the ground. 
Aplanadór, s.m, A leveller. 
Aplanamiáuto, s. m. Making 
even. : 
Aplanár, v. a. To level, make 
even ; terrify, astonish. 
Aplanárse, e. r. To tumble to 
‘the ground. 

Aplanchádo, da. a. Ironed. 
Aplanchádo, s. m. J.inen to be 
ironed, or has been ironed. 
Aplanchadorá, s. f. A woman 

who irons linen. 
Aplauchár, r. a. To iron linen, 


Apolillárse, tr. r. To be moth 
Apolivár y Apolíneo, nea. 4. 


Aplantillár, e. a. To adjust or Apocadér, ra. s. m. yf. One] Belonging to Apollo, — 
fit. : who lessens or diminishes. | Apologético, ca. a. Apologetic, 
Aplastádo, da, a. Caked. Apocalipsis, a. 1, Apucalypse. | or apologetical. 


Apologia, s. f. Apology, ex- 
cuse, 

Apoldgico, ca. a. Belonging to 
an apalogue. 

Apologista, s. w.. Apologist. 

Apólogo, 8, 11. Apologue. 

Apólogo, ga. a. V. Apologico, 

Apoltrondise, e, r. To grow 
lazy, to loiter, | 

Apomazár, e. a. To glaze or 
burnish with pumice-stone. 

Apowéli, ». s. A decoction of 
honey with vinegar and wa- 
ter. 

Apoplegia, s. f. Apoplexy. 

Apoplético, ca. a, Apoplectic, 

Aporcadúra, +. f. Raising earth 
around plants. 

A’ Porfía, ad. With strife and 
Contention, 


Apocamiénto, s.m. Abjectness 
of mind, meanness of spirit. 
Apocár, e. a. To lessen; di- 
minish ; to cramp, contract. 
Apocarse, +. r.To bumble one's 
self, to undervalue one's self. 
Apócema, 6 Apócima, V. Póci- 


Aplastár, e. a. To flatten or 
crash ; confonnd. 

Aplandido, da. a. Applanded. 

cree v. a. e sepa. 
plerúso, s, m. Applause. 

Aplayár, e. n. To overflow. 

Aplazamiénto, s. m. Couvoca- 
tion. 

Aplazár, e. a. To convene ; in- 
vest; concert, regulate. 

Aplebeyár, v. a. To render 
like plcbeiana, 

Aplegár, r. a. To join, unite. [A 

Aplicáble, «. Applicable. 

Aplicación, s. f. Application, 
adjudication. —. 

Aplicár, e. a. To apply ; toad- 
judge. 

Aplicárse, v.r. To study or de- 
vote one’s self, 


Meal. 

Apocópar, c. a. To use the fi- 
re called apocupe, 

A ope, &. f. Apccope, am- 


fer. 
Apodár, €. a. To scoff, ridicule. 
endo: da. a, Pointer- 
e, 


a 


APO 
Aporísma, s. m. Echystfosis. 


, 0.7. To grow an 


APO 


room. 
Aposénto, s. m. A room or 
apartment in a house; a 


Aporracéar, e. a, To give re- 
peated blows. 

Aperrár, e. x. To be silent, un- 
tumely. 

Aperrárse, v. r. To become 


importunate. 

Aporreádo, da. p. p. Cudgel- 
led; dragged along. 

Aporreamiénto, s. m. The act 
of beating. 

Aporreár, uv. a. To béat or 
endgel. [closely. 

Aporreárse, 0. r. To stn 


Aporréo, s. m. The act of beat- | A 


ing or pommelling. 
Aporrilláree, e. r. To get swel- 

Sings in the articalations. 
Aporrifio, ad. Abundantly, 


plentifaliy. 
Aportadéras, s. f. pl. A of 
chests o 


mele. 
s. m. A place 
where a ship or person may 


stop. 
Aportar,v. x. To make a port, 
arrive at a port; reach an 
wnexpected place. 
Aportillár, r. e. To break open. 
Aportillárse, ct. r. To fall into 
reins. 


A'pos, s. m. Shore bird, sea 
swaiiow. 

Apasentadór, s. m. Quarter- 
master. 

Aposentamiénto, s. m. Lodg- 
mg, or taking op a tempora- 
ry habitation. 

Aposentár, e. a. To lodge. 

Aposentárse, c. r. To take a 
ledging ; take up residence 
ato 


box in the p'ay-houses 


Aposesionárse, e. r. To possess 


one’s self of a thing. 


'Aposición, s. f. Apposition. 


Apósito, s.m. An external me- 
dicinal application. — [grain. 
Apospélo, ad. Aga 
Apósta y Apostadaménte, ad. 
esignedly, on purpose. 
Apostadéro, s. m. A place 
where persons are stationed; 
station for ships. 
postal, s. m. A convenient 
fishing-place in a.river. 
Apostáleos, s. m. pl. Planks 
from 5 to 7 inches thick. 
Apostár, v. a. To bet; place 
relays of horses ; persons in 
a place. [rival. 
Apostárse, o. r. To emnlate, 
Apostasía, s. f. Apostacy. 
Apóstata, s. m. Apostate. 
Apostatár, e. n. "Fo apostatise. 
Apostelúr, «e. a. To write 
short notes to a book. 
Apostéma, s. f. Anapostume. 
Apostemár, v. a. To form an 
abscess. 
Apostemárse, v. r. To get an 
abeccss. 
Aposteméro, s.m. Bistoury. 
Apostemílla, s. f. A small ab- 
scess. 
Apostemóso, sa. a. Relating to 
abscesses. 
Apostfila, s. f. A short note 
put toa book or writing. 
ApostiNár, v. a. To put short 
notes to a book or writing. 
Apostillárse, e. r. ‘To break 
out in pimples or pustulcs. 


inst thel 
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‘Aposentillo, s, m. A small |Apóstol, s. m. Apostle. 


Avostoládo, da. a. The office 
of an apostle; congregation 
of the apostles; itnages 
the twelve apostles, 

Apóstoles, pl. Hawse pieces. 

Apéstolicamente, ad. Aposto- 
lically. 

Apostólico, ca. a. Apostotical ; 
apostolic. 

Apóstolos, pl. Dimissory apos- 
tolical letters. 

Apostrofár, v. a. To apostro- 


phize. 
Apóstrofe, s. m. A diversion of 
speech. 
Apóstrofo, s.m. Apostrophe. 
Apostúra, s. f. Gentleness, 
neatness. ly 
Apóte, ad. Abundantly, large- 
Apótegma, s.m. Apothegm. 
Apoteósis, 8. f. Apotheosis, dei- 
fication. 
Apotóme, s.m. The remainder 
or difference of two incom- 
. meosurable qualities. 


Apoyádero, s. m. Prop, sup- 


t 

Apoyadúra, s.f. Flow of milk.: 
Apoyár, v. a. To favour, pro- 
tect, prop, confirm; bear 

npon the Hit. 
Apovárse, c. r. To lean npon. 
Apóyo, s. m. Prop, support; 

protection, patronage. — : 
Apreciáble, a. Valuable, re- 

spectable, wortliy of estcem, 
Apreciación, a. f. Estimation, 

valuation. 

Apreciadaménte, ad. Ina va- 
luable, respectable manner. 
Apreciadér, ra. $. m. y f. 'Ap- 

praiser. ‘ 
Aprcciár, 6. a.. To. appreeiate, 
to estimate. 
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Apreciativo, va. a. Relating 
to the value set upon a thing. 
Aprécio, s. m. Appraisement ; 
esteem. 
' Aprehendér, +. a. To appre- 
hend, seize ; fancy, conceive. 
Aprehensión, s. f. Apprehen- 
sion. [sive. 
Aprehensivo, va. a. Apprehen- 
Aprehensór, ra. s. m. y f. One 


who apprehends. 
Apremiadór, ra. s, 1. y f, One 
who compels to do a thing. 
Apremiár, v. «a. To compel, 
- oblige, urge. 
Aprémio, s. m. Pressure; jo- 
dicial compulsion, 


Aprendér, v. a. To lean. 
Aprendiz y Aprendigón, s. m. 
Apprentice or prentice. 
Aprendizáge, s, m. Appren- 
ticeship. 
Aprensádor, s.m. Presser, ca- 
. lendcrer. . 
Aprensár, c. a. To calender; 
vex, crush, oppress; to stow 
. wool, cotton, &c. ow board 
aship. 
Apresadór, s. m. Privatcer, 
cruizer ; captor. (prize. 
Apresamiénto, s. m. Capture, 
Apresár, e. a. To seize, to 
grasp ; to tike or capture an 
enemy's ship. 
Aprestár, v. a. To make ready. 
Aprésto, s. m. Preparation for 
a thing. baste. 
Apresuratién, s. f. king 
Apresuradaménte, ad. Hastily. 
Apresnrado, da. a. Bricf, hasty. 
Apresuramiénto, s,m. V. Apre- 
suracion, 
Apresurár, r. a. To hasten. 
sa hoa epi ad. Tightly, 


osely. 


APR 


Apretadéra, s. f, A strap or 
rope to tie or bind any thing 
with. <Apretudérus, Pressing 
remonstrances. 

Apretadéro, s. mm. Truss or 
bandace, 

Apretadille, Ila. a. Somewhat 
constrained, or rather hard 
put to. 

Apretádo, da. a. Mean, nar- 
row-minded ; difficult, dan- 
gerous. 

Apretadór, s. m. What presses ; 
a rammer. + 


| Apretadára, s. f. Compression. 


Apretamiénto, s. m. Crowd; 
conflict, distress, confine- 
ment, 

Apretar, v. a. To tighten, press 
down ; distress. 

Apretón, s. m. Pressure; con- 
flict. 


Apretúra 6 Apretamiénto, s. f.: 


Distress, conflict. 
Apriésa, ad. In haste, in a 
hurry. 
Apriéto, 8. m. “Y, Apretúra. 
Aprimír, v. a. To compress; 
restrain, subdue. 
Aprísa, ad. V, Apriesa. 
Aprisár, e. a. To hasten, push 
forwards. 
Apriscadéro y Aprisco, 8. m. 
Sheepfold. l 
Aprisionadaménte, ad. Nar- 
rowly, contractedly.- 
Aprisionár, e. «. To confine. 
to imprison. 
Apróar, v. 2. To turn the head 
of a ship towards any part, 
Aprobación, s. f. Apprubation. 
Aprobadór, ra. s.m. yf. Ap- 
prover. er. 
Aprobánte, s. m. A probation- 
Aprobar, e. a. To approye. 


APR 


Apréches, 6. m. roaches. 

Aprón, 8. m. Peter fresh- 
water fish. 

Aprontár, p. a. To prepare 
quickly, - 

Aprónto, s.m. A speedy pre- 
paration. 

Apropiación, s. f. Appropria- 
tion, assumption, 

Apropiadaménte, ad. Conve- 
niently, fitly, properly. 

Apropiadór, s. m. Apropriator, 

Apropiár, e. a. To appropri- 
ate, assume ; assimilate; ac» 
commodate, apply. 

Apropiárse, t. r, To appropri- 
ate to one's self, 

Aproprinquación, 8, f. Ap- 
proach. a 

Apropinquárse, v. r. To ap» 

ñ pruach. Y. Ao 
propriár, V. Apropiar. 

Aprovecér, o. % To make pro- 
gress, 

Aprovechable, a. Profitable. 

Aprovechádo, da. p. p. Ime 
proved. 

Aprovechádo, da. a. Sparing, 
parsimonious. 

Aprovechamiénto, 8. m, Pro- 
fit ; proficiency ; land, com- 
mons, honses, xc. belonging 
toa townor city. V. Pro 


pios. 

Aprovechár, e. n. To make 
progress, 

Aprovechár, v. a. To profit of 
a thing, to employ it use- 
fully. 

Aprovechárse, v. r. To avail 
one's self of a thing. 

Aproximación,s. f. Approxima- 
tion, 

Aproximár, v. a.; To approxí- 
inate, to ‘approach. 


” 


| APU 
Ea ad. Conveniently, 


ous. 
s.f. A bet, a wager. 

Apisto, ta. a. Elegant, gen 
ted; fit. 

Apuésto, e. m. Epithet, title. 
V. Sposture. . 

Apulgarár, €. «a. To foree with 
the thumb. 


Apulgarárse, e. r. To contract 
Mark 


| spots. 
Apeach4r, e. a. To cut ont 
Ge teeth of a comb. 
A ión, s.f. Aunotation. 
, da. a. Pointed, 
marked. El cañon está apun- 
bado muy baxo, The gun dips. 
Apuntadór, s. m. Observer, 
gunner, who 


Gon; abstrac 
Apantár, e. a. To aim ; begin 


gested by a prompter on the 
Apuñadár, v. a. To strike with 
the fist. 
Ante, c. a. To seize with the 
hpancár, ev. a. V. Apuñadur. 


metear, v, a. To strike re- 
Matediy with the hand 
Acnched, 


AQU 
Apnraci6n s. f. Investigation. 


| Apuradaménte, ad. At the nick 
Faria Aptitude. 
A ta. €. Apt, fit, idone- 


of time. 
Apuradéro, s. m. En juiry. 


Apurádo, da. a. Destitute of 


means; evident ; excellent. 
Apuradór, s. m. A refiner; 
glenner ; prodigal. 
Apuramiénto, s. m. Research, 
.enquiry, verification, 
Apurár, o, a To purify; inves- 
tigate minutely ; exhaust ; to 
tea 


se, 
Apurárse, e. r. To grieve, to 


be afflicted. 
Apúro, s. m. Want; anguish, 
Mieti 


then. 

Apurrír, cr. e. To hand or de 
liver a thing to another. 

igs beer e. a. To form or 

d parties. 

Aqguário, s. m. Aquarius. 

Aquarteládo, da. a. Quartered. 

Aguartclamiénto, s. m. Quar- 
tering of troops. 

Aquartolár, v. a. To quarter 
troops. Aquartelar lus eclas, 
To flat in the sails, 

Agquartillár, e. 2. To bend in 
the ters under a heavy 
oad. 

Aquático y Aquátic, a. A- 

uatic. 

Aquedúcto, s. a. Aqueduct. 

Aqnejér, v. a To complain; 

tigue, afflict. 

Aquel, lla, llo, pron. demonst. 

e, she, that. 

A'qiieo, ca. a. Aqueous, wa- 
tery, 

Aquerenciárse, e. r. To be fond 
of a place, 
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Agiiéste, s. m. Question, dis- 
pute. 7 

Agni, ad. Here; now, at pre- 

sent ; then, on that occasion. 
Aquí de Dios, Assist me, O 
God. Aquí fué ello, Here 
did it happen. He aquí, 
Look here, behold. De 
aquí adelante, Hence-forth. 
De aquí para allá, To and 
fro, up and down, 

Aquiescéncia,s. f. Aquiescence, 
consent, 

Aquietár, v. a. To quiet, to ap- 
pease. 

Aquietárse, v. r. To grow calm. 

A'“quila-alba, s. f. Corrosive 
sublimate mixed with fresh 
mergury. : 

Aquilatér, v. a. To assay; ex- 
amine closely. i 

Aquiléa, s. f. Milfoil, yarrow. 

Aquíleña, s. f. Columbine. 

Aquilífero, s. m. Eagle stan- 
dard bearer, 

Aquilino, na. a. Aquiline. V. 
Agnileno. . 


Agquilón, s. m. Due north-wind; 


north point. 
Aquilonal y Aquilonár, a. 
orthern, 
Aquosidad, s. f. Aquosity, wa- 
teriness. 
Aquóso, sa. a. Aqueous, watery, 
Ara, s. f. Altar; a cistern 


head. Amigo hasta las aros, 
A friend until death. 
Arabésco, s. m. Arabesk. 
Arábiga, s. f. A stone resem- 
eit 
igo, ga. CO, CA. a 
Arabic A Arabia». 


Aquése, sa. so. A demonstra-| Aracádep, s. m, A sort of flat 


tive pronoun. = [This, that. 
Aquéxte, ta, to. prom. demonst. 


fish found jin the seas of. 
Brazil, 
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Aráda, s. f. Ploughed ground. | Arañón, s. m. Sloe. 


Arádo, s.m. A plough; plouglr 
ed ground. 

Aradór, s. m. A ploughman ; 
a hand-worm, fiesh-worm, 
ring-worm. 

Aradorcíco, 8. m. A 
hand-worm. 

Arádro, s.m. V. Arádp. 

Aradúra, s. f. Aration. 

Aragán, s.m. Idler. V. Ha- 
ragan. 

Aragonéaa, Ura Aragonesa, 
A large black grape. 

Arámia, s. f. A piece of plongh- 
ed ground fit for sowing. 

Arána, s. f. Imposition, trick, 
deception. 


A 


Araiinéla, s. f. A small spider. 

Arañuélo, s. m. A small species 
of spiders ; a very small net 
for catching birds. 

Arar, v. a. To plough the 
land. Arar con el ancla, To 
drag the anchor. 


(Aratório, ria. a. Belonging to 


a husbandmau. 

Arbellón, s. m. Gutter for 
drawing off the water from 
roads and bridres, 

Arbélo, s. m. A curvilinear 
figure, 

Arbitána, V, Albitana. 

Arbitrable, a, Arbitrary. 

Arbitración, s. f. Arbitratiqn. | 


Aronáta, s. f. An animal of | Arbitradór, s. m. Arbitrator. 


America, 

Arancél, e. m. The fixed price 
ot provisions. 

Arandáno, s. m. Bilberry. 

Arandéla, s. f. Pan of a can- 
die “stick - socket; guard 
around the staff of a lance ; 
nave-box of a gun carriage. 
Arandelas, Half ports. 

Arandillo, s, m. Pad, or small 


hoop. 

Araniégo, a. Taken in a net, 
called arañuela. 

Aranzáda, s. f. An acre of 


ground. 

Aráña, s. f. Spider ; sea-dra- 
gon, sea-spider ; chandelier, 
girandole ; craw-foot. 

Arañadór, ra s.m. y f. One 
who scratches. 

Arañamiénto, s. m. The act of 
scratching. 

Arañár, v. a.To scratch, scrape, 
saye penuriously. 

Arañázo, s. m. A great scratch. 
‘ano, 8. m, A scratch, 


Arbitrál, a. V. Arbitraria, 

Arbitraménto, Arhitramiénto y 
Arbitrage, s.m. The award 
of an arbitrator, 

Arbitrár, r.a. To arbitrate. 

Arbitrariaménte, ad. Iu an ar. 
bitrary mamer. 

Arbitrário, ria. a. Arbitrary. 

Arbitratório, ría. a, That which 
belongs or relates to arbi- 
trators. 

Arbitrio, s.m.Free will ; means, 
expedients; arbitration bond. 
compromise. Arbitrios,Duty 
imposed on provisions ex- 
posed for sale. 

Arbitrista, s. m. Schemer, pro- 
jector, contriver. 

A'rbitro, s.m. V. Arbitrader. 

Arbol, s. m. A tree; mast. 
V. Palo. Drill; body of a 


shirt without sleeves; up- 


right post, around which 
winding stairs turn. Arbol 
marino, A fish. trees. 
Arbolado, da, a. Planted with 


Arbóládo, da. p. p. Masted. 
Arbolado en la hoya, Masted 
hoy-fashion. 

Arboladúra, s, f. A .general 
name for masts, yards, and 
all sort of round tinrber, 
Maestra de arboladura, A 
master mast-tnaker. 

Arbolár, v. To hoist or stand 
upright. Arbolar el navio, 
To masta ship. Arbolar le 
handera, To hoist colours. 

Arbelázo, s. m. A large tree, 

Arbolccíllo y Arbolecíco, s, ne, 
A sinall tree. | 

Arholéda, s, f. Grove, planta- 
tion of trees, 

Arbolfjo, 4. m. A small tree, 

Arboléte, s. m. The branch of 
a tree pat on the ground. 

Arbolísta, s. m. Arborist. 

Arbollón, s. m.Flood-gate, dam, 
channel. 

Arbéreo, rea. a. Relating og 
belonging to trees. 

Arbotánte, s. m. Areh to supe 
port a vault. Arbotante de 
pie de campana, Bell-crank. 

Arbústo, s. m. y Arhústa, s, f, 
A shrub. ia 

A'rca, s. f. Chest. Arca de 
fuego, Fire-chest. Arca de 
agua, Reservoir. 

Arcabuceár, v. a. To shoot with 
the cross-bow ; shoot a cri- 
minal. 

Arcabucería, s. m. A troop of 
archers; number of cross- 
bows ; manufactory of bows’ 
and arrows. 

Arcabucéro, s, m. Archer; 
manufacturer of bows and: 
arrows. ; 

Arcabúz, s. m, Arquebuse, ‘a 
a band gun, : 
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Arcabuzázo, s. m..A shot. or 
wonnd from a gun. 

Areacil. s.m. A species of ar- 
tichoke. ; 

Arcáda, s.f. Violent motion of 
the stomach, which excites 
yomuting ; row of aches, | 

Aradid, s. m, Water-pipe; 
backet or jar for raising 
water, 

Arcaduzár,' r. a. To convey 
water through pipes. 

Arcaísmo, s. 1. Archaism. 

Arcam, s. m. A very venomons 

nt, found in the coun- 
try of Turkestan, 

Arcángel, s. 2m. Archangel. 

idád, s. f. A profound 
secret of great moment. 

Arcáno, na. a. y 3. V. Arca- 


state of fermentation ; bold, 
intrepid. - 
Ardiénte, a. Burning; ardent, 
passionate, active. 
Ardiénte, s. m. A Inminons 
exhalation, called Will o the 


thing or writing in an ar- 
chive. 

Archivéro y Archivísta, s. m. 

* Keeper of an archive. 

Archivo, s.m. Archives. 

Arcilla, «e, f. Clay. 

Areilléso, sa. a. Ciayish, argilla- 
ceous. 

Arciprestádgo 6 Arciprestázgo, 
s. m. The dignity ofan arch- 
priest. 

Arcipréste, s. m. Archpriest. 

Arco, s. m. Arch; bow; fid- 
dle bow ; hoop; bow of a 
ship. 

A'reola, s. f. A sort of coarse 
linen. 

Arcón, s.m. A large chest a 
great arch. ' 

Nretico, ca. a. V. A’rtion. 

Arcnado, da. a. Gauged or 


peed, 

Arta, 8. f. Squirrel. 

;|Ardaleado, da. p. p. Made 
thin ar clear. 

Ardalear, e, a. To make thin. 

Ardáses, s. f. pl. The coarser 
sort of silk which comes from 
Persia. 

Ardasinas, s. f. pl. The finer 
sort of silk which comcs from 
Persia. 

Ardedér, s. m. A kind of ser- 
pent. 

Ardentía, s. f. Heat; phospho- 
ric sparkling of the sea wien 
it is innch agitated. 

Ardeóla, s. f. A small kind of 
heron.: 

Ardér, e. n. To burn, flame, 

‘blaze; be agitated by any 
passion. 

Ardid, s, m. Stratagem or ar- 

tifice. Arénga, s. f. Haraugne. 


lago. . ah 
Melivár, y. «. To deposit a| Ardido, da. a, Heated, jn a|Arengár, ts x. ‘To barengue. 






























Ardienteménte; ad. Ardently. 

Ardilla, s. f: Squirrel. 

Ardimiénto, s..m. Con 
tion; valonr, intrepidity. 

Ardincúlo, s. 7. ‘An inflan.ed 
sweiliog or alcer on the 
backs of animals. 

Ardite, s. m. An ancient coin 
of little value, 

Ardór, s. m. Great heat; va 
Jour. ; 
Ardoréso, sa. a. Fiery, rest. 

less, 

Ardnaménte, ad. In a difficult 
manner. 

Arduidád, s. f. Extreme diffi- 
culty. 

A’rdao, dua. a. Árduous, dif- 
ficult. 

A'rca, s. f. Area. 

Aréna, s. f. Sand ; place where 
wrestlers and gladiators 
fouzbt, Arena de hiya, Pit 
sand. Arena movediza, Quick 
sand. | 

Arénas, pt. Sandy matter in 
the kidneys. 

Aren4l, s.m. A sandy ground, 
a sandy beach. 

Arenaléjo y Arenalíllo, s. st. 
A small sandy piece of 
ground ; snrall, fine sand. 

Arenár, o. a. To cover with 
sand. 

Areucón, s,m. V. Arenque. 

Arenéro, s.m, Seller of sand.. 


a e 
Areaza,s. f. A large chest. 
Arce, s. m. Maple-tree. 
Arcedianáto, s. m. Archdea- 


Arcediáno, s. m. Archdcacon. 
$. HB. O bsim. 

Arehéro, s.m. Archer.” 

Arciducádo, s, m. Archduchy. 

Archidecál, a. Belonging to an 
arehduke or say el | 

Archidúque, s. m. Archduke. 

Archiduquésa, s. f. Archdu- 
chess, 


Arebilind, s. m. A musical ip- 
strument. 

Archipanspano, ¢.m, Imaginary 
dignity or authority. . 

Archipiélago, s. m. Archipe- 
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Areníca y Arenílla, s. f. Small 
A fine saud. as pia 
renfilas, p/. Saltpetre refin 
Arenísco, ca. y Arenóso, 8a. 

a. Sandy. 
Arénque, s. m. Herring. Arén- 


que ahumado, A red her-|A 


ring. 

Areómetro, s. m. Areometer. 

Areopagíta, s.m. Areopagite. 

Areópago, s. m. Areopagus, 

Arésta, 3. f. Coarse tow. 

Aréstin, s. m, Thrash, a discase 
in horses. 

Arestinádo, da. a. Afflicted 
with the thrush. 

Arfáda, s. f. The pitching of a 


ana e. 1. To pitch; Applied 

E rd "1 Arfar el natio, 
e unges, 

Arfil, Ve Alf 

Arzadijo y Argadíllo, s. m. 
Reel. V. Devanadéra. Rest- 
less person; large basket 
made of twigs of osier. 

Argádo, 8. m.: Prank, trick. 

Argália, s, f. V. Algalia. 

Argalléra, s. f. A kind of saw 
for cutting grooves. 

Argamandél, s. m. Rag, tatter. 

Argamandíjo, s. tr. Collection 
of trifling implements. 

ES 8. f. Mortar. 
Argamasár, t. a. To make mor- 
tar or cement with it. 
Argamasén, s.m. A large nd E 
of mortrr. 

Argumáúla, s. f. Starwort. 

Avgana, s. f. A machine resem- 
bling a crane. 

A'rganas, s. f. pl. Ba kets or 


Arganto, s. m. Anchor-ring. 
A'rgano, s. m, An ancient war- 
like machive. 
Argéma, s.m. A thin skin 
formed in the pupil of the 
eye. 
>» & m. Prickly 
Ardo, y. s.m. Argent. 
Argentádo, da. e, Clear, 80- 
norous. 
Argentadór, s. m. Who covers 
over with silver. 
Argentár, v. a. To plate or 
cover with silver. 
Argentário y Argentéro, s.m 
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¡ Argomén, s. m. Large prickly 


broom. 

Argonaútas, s. m. pl. Argo- 
nants, : 

A’rgos, s. m. Argo; a clever 
person, 
Argondán, s.m. A kind of cot- 
ton, mannfactured is Iadia. 
Arguaxáque, 3. m. Gum am- 
moniac. 

Argúeia, s. f. Subtility. 

Argiié, s. m. Windlass, 

Arguellárse, e. r. To be ema 
ciated, 

Arguétllo, s,m. Faintness, ex- 
haustion. 


Silversmith ; master of the lr af. pl. V. Anga- 


mint. 

Argentería, s. f. Embroidery in 
gold or silver; expreasion 
‘which has more brilliancy 
than solidity. 

Argentifodína, s. f. Siiver mine. 

renin, s. f. Satin cinque- 
oil. 

Argénto, s. m. Silver. Ar- 
gento vivo sublimado, Subli- 
mate. V, Soliman. 

Argilla, s.f. V. Arcilla. 

Argirítas, s. m. pl. Marcasites. 

Argirogónia, s. f. Philosopher's 
stone, 

Argólla, s. f. Large iron ring ; 
a staple. Argollas da cure- 
ña, Draught hooks of a gnn 
carriage. Argollas de.amar- 

ra, Lashing-rings ; pillory. 
golléta, Argollica y Argol- 
lita, s. f. A small staple or 
iron 

Argollón m. Á very large 

iron ring or staple. 


wicker vesse ; large nets A'rgoma, $. f. Prickly broom 


to carry forage in. 


Arganél, 3. m. A A o 


or cytisus. 


[eytisus, 


Ari v. 1. y e. To argne, dis- 
pute; give signs. 


Argumentadór, s. m. One whe 
reasons or argues, 

Argumentár, V. Argiiir. 

Argumentíllo, s. m. A slight 
argument. 

Arguménto, s. m. Argument, 
objection; summary of a 
work ; indication, sign, to- 


ken, 
Argumentóso, sa. a. Ingenious, 
laborions, : 
A'ria, s. f. Tune or air. 
Aribár, e. a, To reel yarn into 
keins, 


8 
abe, hie Reel for making 
Aricér, ¢ e. a. To pl 
the ground ow nas coe cora; 
to clear it of weeds. 
ed .f. Drought, want of 


Angomál, s.m. Plantation of Avido, da. a Dry; bares, 
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Ariénzo, s.m. A little ram, 
A'ñes, s. m. Aries, or ram. 


¿AMA 


ridge bush. 


Anéta, s.f. A short air, song, Arlóta 6 Alróta, s. f. Tow of 


or tune. 
Ariéte, s. m. Battering ram. 


Aretino, na, a. Resembling 


the head of a ram. 
e s. f. Mill-dust. 
«ja a. Light, easily tilled. 
Aros, m. Á small hoop. 
4riiler, Ear-rings. 


Arímez, s. f. Part of a building 


which jets or stands out. 
Asindájo, s.m. Jay. 
, 8. 1. Wake-robin. 
isco, ca. a. Fierce, rude, 
Stubborn ; harsh. 


flax or hemp. 


A'rma, s. f. Arms, weapons. 


Arma arrojudiza, A missile 
weapon, Arma de fuego, 
Fire-arms. Arma blanca, 
Side arma for cutting or 
thrusting. 


Armas, pl. Troops, armies; 


coat of arms. Maestro de 
armas, A - fencing-master. 
Pasar por las aras, To be 
shot as a criminal. Rendir 
las armas, To lay down the 
arms. flutes. 


Arsmética 6 Aritmética, 3. f.| Armación, s. f. Concert of 


Arithmetic. 
riéto, 3. 
; also called drisnegro 


Armá 
m. Species of 


da, s. f. Fleet, squadron. 
Armada de barlorento, The 
fleet stationed to the wind- 
ward. 


aud rubion. 
Arista, s. m. Beard of corn;| Armadéra, s. f. The principle 


edge of a rough piece pf 


timbers ofa ship. 


timber in naval arclutecture. | Armadía, s. f, Raft or float. 


Arístas, pf. Salient angles. 
Aristárco, s. m. A severe cen- 
surer of anothers writings ; 
the third spot of the moon. 
Arstino, V. Arestin. 
Arstocrácia, s. f. Aristocracy. 
Aristocrático, ca. a. Aristocra- 
tical. 
Arstoléquia, s. f. Birthwort. 
Aristóso, sa. a. Prickly on the 


ear, Er 
Aristotélico, ca. a. Belonging 
to the doctrine of Aristotle. 


Armadíjo, s. m. Trap to catch 


game or birds. 


Armadílla, s. f, A small squa- 


dron of men of war. 


Armadillo, s. m. Armadillo, a 


a small four-footed animal, 
with hard scales like ar- 
monr. 


Armádo, da. p. p. Armed. 
Armádo, s. m. A man armed 


with a coat of mail, 


Armadór, s. m, Owner, one 


who fits out privateers; 


Arméro, ¢. m. 


Aritmético, s. m. Arithmeti-| jacket. 
Gan. . Armadúra, s. f. Armour; ske- 
dritmético, ca. e. Arithme-| leton. 


tical. Armajál, 8. m. Fen, moor, bog. 
Arlequín, s. m. Harlequin. 
Ariét, a. m. A sort of cummin. 


Armipoténte, a, 
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A'rlo, s.m. Berberry or pippe- ; Armandijo, s. m. V. Armadijo. 


rmár, v. a, To arm; to seta 
snare ; to set up in business. 
Armur la cuenta, To make 
un an account. Armar na- 
vio, 6 baxel, To fit out a 
ship. 


Armárse, v. r. To arm one's 


self. 


Armário, s, m. A press; a 


niche. 


Armatóste, s. m. An unweildy 


piece of furniture. V. Ar- 
madijo. 


Armatrínche, s, m. Trifle. 
Armazón, s. m. Armour, breast- 


armour. V. Armadura. Car- 
cass of a ship ; fishing-tackle; 
a wooden frame to support 
bells. 


Armelina, s.f. Ermine skin. 
Armélla, s. f. Staple or ring. 
Arméllas, pl. Pieces of iron 


donbled in the shape of an 
JT, with two large points, to 
be nailed to any part of a 


ship. 
Armelluéla, s. f. A small staple 


or ring. 


Armería, s. f. Armory; gun- 


smith’s trade. 
Gun-smith ; 
keeper of arms. 


Armicéro, ra. a. Warlike. 
Armiila, s. f. Principal part of 


the base of a column. 


Armíño, s. m. Ermine. 
Armíños, pl. Figures of a white 


field interspersed with black 
spots. 

Mighty in 
war. 


Armajara, s. f. A plot cof! Armisticio, s. m. Armistice. 
ground well dug and dunged. | Armoisín, s. m. Taffety. 


, 2.1. A sort of linen. | Armaménto, s. m. Armament. | Armopie,s. J+) Harmony. 
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Armoníaco, s. m. Gum ammo- 
niac. 

AÁrmónico, ca. a. Harmonic. 

Armoniosaménte, ad. Harmo- 
niously. 

Armouidso, sa. a. Harmonious. 

Armuélle, s. m. Orach. 

A'rna, s. f. Bee-hive. 

Arnácho, s. m. Rest-harrow. 

Arnés, s. m. Coat of mail; 
store-room for the accoutre- 
ments of cavalry. 

Arnéses, pl, Necessary tools 
or utensils.’ Arneses de ca- 
balto, Trappings and furni- 
ture ofa horse.  - 

Arnílla, s. f. A small. bee-hive. 

Aro, s. m. Hoop, irou staple. 

Aróca, s. f. A sort of linen. 

Ar6éma, s. m. Peculiar odour, 
any thing of strong frag- 


rauce. 

Aromaticidád, s. f. An aroma- 
tic or fragrant quality, per- 
fame. 

Aromatico, ca. a. Aromatic, 
fragrant. 

Aromatiz&r, v. a. To aromatize, 
to perfume. 

Arómo, 8. ”. The aromatic 
myrrh-tree. 


Aróza, s. m. Foreman in iron- 


works Pa din 
A'rpa s. f. . 
Arpadór, s. m. Harpoplayér: 
Arpár, t. a. To tear to pieces ; 
to claw. 
Arpélla, s. f. Harpy. 
Arpéo, s. m. Grapling iron. 
Arpia, s. f. Harpy; a raven- 
ous wretch. | 
Arpilléra, s. f. Sack-cloth. 
Arpísta, s. m. Player on the 
harp by profession. 
Arpón, s. m. Harpoon. 


Losa. 
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Arponéro, s. m. Harpooner. 


Arqueáda, s. f. Stroke with 


the fiddle-bow, 

Arqueadór, s. m. Ship-gnager. 

Arqueáge, s. m. The gauging 

- ofaship.  * 

Arqueamiénto, s. m. V. Ar- 
queo, 

Arqueár, e, a. To arch; beat 
the dust ont of wool; to 
gauge or measure the dimen- 
sions of ships. 

Arqueárse, v. r. To grow hog- 
backed. 

Arquéo, s. m. Bending any 
thimg like an arch; the ton. 
nage, dimensiuns, or burthen 
of a ship. 

Arquería, s,m. Series of arches, 

Arquéro, s. m. One who makes 
arches, hoops, or bows for 
arrows ; treasurer, archer. 

Arquéta, s. f. A small trunk. 

Arquetipo, s.m. Archetype. 

Arquetón, s. m. A large trunk. 

Arguetoncíllo, s. m. A trunk 
of middling size. 

Arquibánco, s. m. A seat with 
drawers. 

Arquiepiscopál, a. Archiepis- 
copal. 

Arquílla, s.f. A little chest. 

Arquillo, s,m. A small arch. 

Arquimésa, 8.f. Scrutoire. 

Arquíta, s. f. A small chest. 

Arquitécto, s. m. Architect. 

Arquitectónico, ca, a. Archi- 
tectonic. 

Arquitectúra, s. f. Architec- 
ture, art of building. 

Arquitrábe, s.m. Architrave. 

Arrabál, s, m. Saburb. 

Arracáda, s. f. Ear-ring. 

Arra $. A. A sinall ear- 


Arracife, s. m. Causeway, 
paved road; reef, ridge of 
hidden rocks lying close 
under the surface of the wa- 
ter. 

Arracimárse, t. r. To cluster 
together. 

Arraéz, s. m. Captain or mas- 
ter of a Mocrish ship. Ar- 
raigadas, Back-stays. * 

Arramblar, e. a. To cover with 
sand and gravel ;sweep away, 
drag along. 

Arrancáda, s. f. Sndden de- 
parture, violent sally. 

Arrancédo, da. a. Boga arran- 
cada, Strong uniform rowing. 
De.boga arrancada, With long 
strokes of oars. 

Arrancadéra, s. f. Large bell: 
on those animals which guide 
the rest of the flocks. — - 

Arrancadéro, s. m. The thick- 
est part of the barrel of a 


gun. 

Arrancadér, ra. s.m. y f. Exe 
tirpator, cae who roots out, 
a destroyer. 

Arrancadúra, $. £ Pulling up . 
by the roots, 

'Arrancamiénto, V. Arranca- 


dura. 

Arrancár, r. a. To pull up b 
the roots; to carry off wi 
violenec. 

Arrancasiéga, s. f. Poor corn, 
half mowed and half pulled 
up by the roots; a scusril- 
ous quarrel. 

Arrauchárse, €. r. To mess to- 
gether. 

Arranciárso, t. r. To grow 
rancid. 

Arranque, s. m. Extirpation ; 
sudden and violent fit ef pas- 
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.| Arráygo, s. m. Landed pro- 
perty. 
] A'rre, A word used by drivers 


of horses, mules, &c. to make 
them go on. ; 
Arreár, t. a. To drive horses, 
mules, &c. to make them 
go on. 
Arrebañadór, ra. s. m. y f. 
Gleaner, gatherer. 


- | Arrebañadúra, s. f. The act 


of gleaning, or scraping to- 
gether, 
Arrelbaiiar, e. a. To glean, 


destroy. Arrasar wa] scrape together. 
bezel, To cut down a vessel, | Arrebatadaménte, ad. Precipi- 
to cut away part of her dead]  tately, headlong. 

s. fine. | Arrebatádo, da. a. Rapid, pre- 
Arraár, o. x. To clear up, grow |  cipitate, rash. 
Arrastradaménte,ad. Painfully, | Arrebatádór, ra. s.m. y f. One 

wretchediy. who snatches away. 
Arratradéras, s. f. pl. Lower| Arrebatamiénto, s. m., Carry- 
Nemnezry Reig ing away by violence ; rage, 

e. |Arrebatis To smatch 

mg place. along. r, v a. To snatc 
Arastrédo, da. «. Dragged| away things with burry and 
Anestramiénto, s. m. Dragging| violence; to attract the at- 


tention, the sight. 


along the ground. 
Anatrhr, v. a. To drag along| Arrebatárse, v. r. To be led 


the ground; to bring over 


pl. Foot-hook 
Anaygis, 9. e, To root, to fix 
the sect, 


e 


r. To 





away by ion; to be 


brought to perfection, or be}. 


injared by too great a heat. 
Arrebatarse el caballo, ‘The 
horse is overheated. 
Arrebátiña, s. f. Carrying off 
precipitately out of a crowd. 


tation of | Arrebáto, s. m, Surprize, un- 


expected attack. 7 
Arreból, s. m. The red ap- 

pearance of the sky ; rouge. 
Arrebolár, v. a. To paint red. 
Arrebolárse, v. r. To lay on 


establish | rouge. 
@ place; be of | Arreboléra, e. f. A woman who 


- sella rouge. 
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Arrebollárse, e. r. To precipi- 
tate one's self, to fall head; 


loug. 
Arrebozáda, s. f. Swarm of 
bees 


Arrebozár, ev. a. To overlay 
meat with jelly. ! 
Arrebozárse, t. r. To wrap 

one's self ap. 

Arrebézo, s. m. V. Embozo. 

ATE Mines, ad. Con» 

ly. 

Arrebujar, v. a. To gather up 
or throw together without 
order. 

Arrebnjarse, v. r. To roll one’s 
self in the bed-clothes, 

Arrecáfe, s. m. Cardoon. 

Arreciár, €, a. To iucrease, to 
angment. 

Arreciárse, v. r, To grow 
stronger. : 

Arrecífe, s.m. V. Arracife. 

Arrecíl, 8... A sudden food. 

Agecirse, v, r. To be be 
numbed. 

Arvecogér, V. Recoger. 

Arredondeár, €. a. To make 
round, 

Arredramiénto, s, m. Removal 

to.a greater distance. 

Arredrár, y, a. To remove; to 
territy. 

Arrédro, ad. Backwards, 

Arregazádo, da. a. Having the 
point turned up. Nadi: ur- 
ragazada 0 arremaaguda, A 
cocked nose. 

Arregazár, v. a. To tuck ap 
the skirts of clothes. 

Arregladaménte, ad. Regu- 
larly. 

Arregiamiénto, s. m. Regu 
lation. 

Arreglár, e. a. To regulate 


- aad 





| b Rentable. 
2 Arrendáble, a. Ren 
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Arreglárse, y. r. To conform to. 

Arréglo, s. m. Rule, order. 
Con arréglo, Conformably, 
according to. 

Arregostárse, v. r. To have a 
taste for a thing,’ to be fond 


it. 

Arrejacár, v. a. To plough 
across a piece of ground, 
sown with corn, to clear it 
of weeds. 

Arrcjada, s. f. Paddle. 

Arrélde y Arrél, a. m. Weight 

. Of four pounds; bird of a 
very small size. [ease. 

Arrellenárse, v. r. To sit at 

Airemangádo, da. a. Lifted 
upward. Ojos arremanga- 
dos, Uplifted eyes. 

Asremangfr, v. a. To tuck up 
the sleeves or petticoats. 

Arremangarse, e. r. To be fully 
resolved upon a thing. 

Arremángo, s. m. The act o 
tucking np the clothes. | 

Arremedadór, ra. s. m. y f. 
Mimic. 

Arremetedór, s. m. Assailant, 
he that attacks. 

Arremetér, v. a. To assail; 
seize briskly, a sword, lance, 
Sc. to shock or ofiend the 
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renting. 

Arreudánte, s. m. Tenant. 

Arrendadéro, s. m. An iron 
riug in the manger. 

Arrendádo, da. a, Obedient 
to the reins. 

Arrendadór, s. m. Renter, te- 
nant, or lessee. 

Arrendadorillo, s,m. A petty 
renter or tenant. 

Arrendajo, s. m. THe mocking 
bird ; mimic, buffoon. 

Arrendamiénto, s. m. Letting 
toa tenant. 

Arrendár, tv. a. “o rent, let to 
a tenant; to bridle a horse ; 
to mimic ; to thin plants. 

Arrendatário, ria. s.m. y f. A 
lessor. 

Arréo, s.m. Dress, ornament. 

Arréos, pl. Appendages, de- 

icles, 


arreo, To carry on one's 
shoniders. 
Anepápalo, s. m. A sort of 
fritters or bunns. 
Arrepásate atá compadre, A 
boyish play. [temts. 
Arrepentidás, s. f. pl. Peni- 
Arrepentimiénto, s. m. Re- 
sight. - pentance, penitence. 
Arremetidar, s. f. Attack, as- | Arrepentirse, e. r. To tepent. 
sault, invasion; start of|Arrepistár, v. a. To grind or 
horses from a barrier, or}  ponnd rags into a fine pulp. 
other place. Arrepísto, s. m. The act of 
. Arremolinádo, da. a. Whirled,| grinding or pounding rags. 
* turned round. Arrepticio, cia. a. Influenced 
Arrempojár, o. a. To move or] by the devil. 
detain with violence; to] Arrequesonarse, To 
drive away, shove off. churn. 
Arremuéco, s. m. Caress; a| Arrequífe, s. m, Singeing iron 
scornful motion of the li to take off the down on cot- 
ton goods, | 


Ct. r. 


Arréo ad, Successively. Lleco|. 
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Arrendación, s. f. The act of | Arrequives, s. m. pl. Orna- 


ments ; requisites. 

Arrestado, da. p. p. y a. Con- 
fined, imprisoned ; intrepid, 
bold. [imprisoy. 

Arrestar, r. a. To: arrest, to 

Arrestárse,t.7. To be bold and 
enterprising, 

Arrésto. s, m. Spirit, boldness 
in undertaking an enterprise 5 
prison, arrest, 

Arrexágne, s. m. Fork with 
three prongs bent at the 
point ; martinet, martlet, 

Arrezife, s. m. A place fall of 

- thistles. «[Avod. 

Arriáda, s. f. Swell of waters, 

Arriáno, na. a. Adherent to the 
tenets of Arian. 

Arriár, v. a. To lower, to 
strike. Arriur la bandera, To 
strike the colours. Arriar las 
vergas y los musteleros, To 
strike the yards and top- 
masts, Arriar un cabo, To 
pay out the cable. Arriar en 
banda, To pay out the whole 
cable. Arriar la garia, ‘To 
let go the main-top-sail; to 
destroy by floods, or a snd- 
den fall of rain. 

Arriáta, s. f. y Arriate, s. m. 
A place where herbs, flow- 
ers, &c. are planted. dr- 
rintes, Trellis, around beds 
or walks in a garden; a 
catsewnay, a paved road. 

Arriba, ad. Above, over, np; 
aloft ; at the top of the mast- 
head, Arriba diche, Above. 
mentioned, De ar iba abáxo, 
From top to bottom. ar- 
ribar de scis raras, Notabove 
six yards, Irraguar arribar, 
To work up the river, 


ARR 
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Arribéda, s. f. The arrival te stow the cargo, to trim] Arrobár, v. a. To weigh or 
, aveselinaport. Arribada| the hold; to give up the use| measure by ; make 
de un baxel & sotavento, The} ofa thing; to impose. even, plane. 
ing off of a vessel to lee- , 0.r. To lean upon! Arrobárse, e. r. To be in a 
ward. Llega el baxel de er-| a thing; come to the know-| state of rapturous ameze- 
ribeda, The ship put into port | ledgeofa thing. Arrimarsej] ment. — 
bo of weather. al parecer de otro, To espouse} Arrobíta, s. f. The weight of 
s.m. Arrival. another’s opinion. ; an Arrobe in a small com- 
Ankér, v. xn. To pat into a ria s. m. In the game of 


ls, the mark for the balls 





of tolesward. Arribar tedo,| to arrive at. . | Arrocéro, s.m. A grower of or 
To bear a before the] Arrimo, s. st. Approximation;| dealer m rice. (an ass, 
wind. Arriber & escota larga,| joining one thing to another ;| Arrocinádo, da, e. Stupid like 
To bear awa Arri-| staff, stick, cratch; patron-| Arrocinárse, e. r. To me 
ber sobre un To bear] age. ‘| dull and stupid. 

down upon a ship. Arrinconár, v. a. "To pat a thing | Arrodeládo, da. u. Bearing a 

Arribo, s.m. Arrival. in a corner; to remove one| shield or buekler. 

Arricóte y Arriéte, s. m. Shoal, |] from a place; withdraw one's | Arrodelárse, r. r. To be armed 
sd bank eae favoar. [from the world.| witha shield or backler. 

Aniciees, s. m. pl. The e- i , &r. To retire| Arrodilladéra, s. f. y Arrodilla.' 

Arriédro, V. Atrás. Arriscadaménte, ad. Boldly,] miénto, s. m. Kneeling or 

Arriéndo, V. Arrendamiento. | - eco dd | bending the knee. 

Arriesía, s. f. The trade ofa|Arriscádo, da. a. - Forward, | Arrodillár, y. ». To bend the 
driver of mules, or other| bold; brisk. > (olives.f knee down to the ground. 
oo edi» 4 Arriscadór, s. bo Gea fred Arrodillárse, v. r. To kneel. 

Aniestes, Arrieríllo y Arrie-| Arriscárse, v. r. To bold up the | Arrodrigonár, rt. a. To pr 
tito, e. m. A petty mule-| . head; be proud. vines. [adoption of a child. 

Arriéro, a. m. Muleteer.[driver. | Arristránca, s./. A sort of wide | Arrogación, s. f. Presumption ; 

Amesgadaménte, ad. Dan-|  crupperforbeastsofburthen. + Arrogadór, s. -m. -One who 

Modo, + | Arrizár, e. a. To reef; tostow}  elaims in a proud manner. 

da. e. oas.| ' the boat on deck. Arrizar | Arrogancía, s. f. Arrogance. 

Anteagís, y. a. To risk, toha-| el ancla, To stow the anchor. | Arrogánte, a. Arrogant.  [ly. 

to danger.| Arrizar la artilleria, To} Arrogantemínte, ad. Arrogant- . 

Anlemgárse, e. r. To be ex-| house the guns; to tie orjArrogár, r. a. To arrogate. - 

Animadéro, s. m. ; lash one down. Arrogárse, o. r. To appropriate 

Arrimsadíllo, e. ws. Room adorn- | Arróba, s. f. Weight of twenty-| to one's self, to claim un- 
ed with nice. furniture. five ; measure of| justly. [ously, boldly, 

Animadiso, a. y s. us, Whatis| thirty-two pints. Arrojadaménte, ad. Audaci- 

to any thing ; Arrobadízo, za. a. Feiguing|Arrojadillo,- s. -m. Handker. 
Mn, prep. la sor ager rapture. . chief, or bandage for the 
irimádo, da. p. p. V. Arri-| Arrobádo, ad. By wholesalc. head. (cast; spirited, bold. 

Animadér, s. m. A log of] Arrobudér, s,.:m.* Retailer by | Arrojadízo, za; a. What is ensil 
wood, | Arrobes. , Arrojádo, da.- a. Rash; bold, 

ltinndten, e, f: Approach. | Arrobamiénte, s. m. Bestatic| imtrepid. (+, ,:+. e 

halite. a. “To approach ; rapture ; ne Arroján, o. es To dart Jaunch ; 


pass. ento. 
Arróbo, s. m. V. eae 
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to drive or cast on rocks or | Arrox4r, v. «. To make red-hot. | Arrullár, v. e, To lull babes to 
shoals ; applied to the wind ; Arroyáda, 8. Jf. The valey, 
make red-hot ; turn away. throagh which a rivulet rans. 
Arrojárse, o. r. To throw one's Arroyár, v. a. To overflow) Arrumáco, a. m. Caress; De 
self forward with impetue-| sown tion of the lips expressive of 
sity 5 to venture inconsider- | Arroyárse, v. r. To be ametted. 


contempt. 
ately. pidity. mae cbs Arroyuélo, s. m. | Arrumáge, 8, m. Stowago of a 
Arréjo, s. m. Boldnes | intre- mall bicek 











ship's cargo. [cargo. 
Arrolladór, s. m. Roller. Pra s.m. Rivalet. Arrumár, u a. To stow the 
Arrollár, v. a. oo , to} Arrés, s. nm. Rice. (ice. | Arrumázou, s. m. Act 


en cold Arrozál, s. =. Field sown with 
Petal Sci erie r. To , i 


dile e. a. To oe = E An eal 
to Spanish. Arruár, v. n. To grunt likea| a row- ; 
Arado o a. To blunt. Arrufádo, da. f. Sheered, ae m. One who 
Arrompér, v. a. To break up sea qu Navio muy er ar- heaps or piles; steersman. 
the ground for s A bar, o. a. To pnt away 


p A da. Fe 
Arrompide, s. m. A clpthes tucked V. Ar-| andateer the proper course. 

ground newly broken up fer o. a Arrumblér, v. a. V. Arrembler. 

culture. — : Arrufaldár, e. a. To incorvate, | Arrumuéco, s.m. V. Árrumaon. 
Artompissiénto, s. m. Break- Arranflárse, r. r. Te have a 


tug ep ground for culture. 
Arosa 0 ‘To baul or pull] nvanners of a máñien; impu- 
ae rae Arrafer V. Arrufedura. 
m. e 

windlass, or tackle. [dress Arrúga, s. f. Wrinkle ; rample. Artalójo, s.m. A little pie. 
; $ af. y Árrogami Artaléte, s. m, A sort of tart. 
A énto, 8. m. inka . ren f ade 

rrugár, e. a. To wrinkle ; to] Arte, s. rt; trade; ski 

real m. Must or new! rum Arrugar la frente, A'rtes, pl. The arts. [artfulnasa. 
Artecíllo, s. m. Petty art or 


of gira mit) of rt lá trade. [work. 
rrope moras, s.f. A eavi rtefheto, $. m. 

Mul ‘arup. ike robado lectores or Artéjo, 2. m. Joint of the 
Arropéas, s. 4. pl. Irons, fetters. s. m. Prominent de-| knuckles. | sig gehay 
Arropéra, s. f. Vessel for hold. | coration of carved work, | Artemisa 6 Artemísi Sf. 

ing ut. : to, 4. m. Rum, de- | Arténne, s. f. An aquatic fowl. 
arropía, s. f. Cake made ef| straction. s. f. An iren instra- 

flour, honey, and spice. rruinér, e. «. To demolish;| ment for b 


ART ARV 
Artariál, e. Arterial. te, ad. Artificial 
Arterióla, s. f. Small artery. ly; artfally. artfal. 
jabra V. Arterial, Artis, a. I 
pier aad , artfal. 4 7 Land nemiy bro 
Astésa, s. f. Trough, canoe en E 
AÁrtesómo, s.m. Artist, manu- ea To bres 


Asticulár, 0. «. To articulate ; 


draw up interrogatories. 
ArGealér y Articulério, ría. «. 


Articulate. 
Árticálo, s. m. Article; plea; 
qurition or query of an inter 
tegatory. Former articulo 
an incidental ques- 
tien in the course of a 


wit. 
| Polar of dea 
S. m. 


level land before cultivation. 
a bros o. a. To mount can- 


Artillería, s. f. Artillery. Par- 
que de artillerta, Park of ar- 
tillery. Tren de artillería, 
Train of artillery. Poner 6 
asestar teda la artillería, To 
set Qll engines at work ; to 
leave no stone untnmed. 

- | Artilléro, a. m. Artillery-man. 
Artimáña, s, f. Trap, snare, 
game ; device, stratagem. 

A s. m. Mizen mast. 

Artista, s. m. Artist, trades- 


Artizár, y, a. To work with 
s. m. A concave 
stone of the nature of a 


sponge. 

Artródia, s. f: Articulation 
which connects one ‘bone 
with the socket of another. 

iia f. An ewe whose 


rip egal savarke Arua 3. de A small altar, 
[ventor. | Aruñár, Y. 
A in- | Aruñásno, s. m. A large scratch. 


Arañar. 


d. “Artificial. Fae. Arañón, s,m. Scratcher ; pick- 


gos artificiales, Fire-works. 


pocket. Lgurer, soothsayer. 


Artificialménte, ad. Artificially. Arsapice y Arúspex, s. m. Au- 


Artificiar, e. a. To act in an] Aruspicína, s. 


artfa! manner. 
Artificio, s. m. Workmanshi 
artifice; machine which 


cilitates the performance of 


f. Divi vm 
the rare od of ani 

¿| Arvéja, s. f. Vetch, tare 

Arvejál, s.m. Field sown with 
vetth, 


Arvéjo, 3. m. A large ers of] Asarabtenin, 8. 
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s.m. Chickling-vetch. 


i minding tackle. Pare ric. 
? e . 0 
Arsobipá e: Archiepiscopal. 


Arzón, 3. im. Fore and hind 
bew of a saddle. (coin. 
A's, s.m. Ace; Roman copper 
Asa, e. f. Handle of a vessel ; 
gam benzion. V. Asafétida. 
eae ad. Willingly, by 


ng. 

Por s. f. The act of eae 

Asadéro, ra. a. That which is 
fit for roasting. 

Asádo, da. a. Roasted. 


Auadór, 8. m. Spit; j wg Asa- 
dor ue bomba, The pump- 
hook. [with a spit. 


Asador&zo, s. ne. Stroke or blow 
Asadorsállo, m. Small spit. 


Asadúára, 3, f. Entrails of an 
animal, [paid for cattle. 
Asadúra y Asaduría, s. f. Toll 


Asadarílla, s.f. Small entrails. 
Asaetadór, s.m. Archer, bow- 
man. 
Asaeteár, v. a. To attack, 
wound, or kill with arrows. 
Asaetinado, da. «a. Like satin. 
Asafétida, ss f. Asafoetida. 
Asalariár, v. a. To give a fixed 
(highwayman. 
Ór, s. m. Axssailant;. 
Azaltér, e. a. To storm a place ; 
to assail, surprise. - (assault. 
Asálto, s. m, Storm a place; 
Asambléay s. f. Assembly, 
meeting; a beat of the drum. 
Asár, v.a. To roast. 
Asirse, v.r. To be excessively 
hot. te Cuan 
¿ Common 
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Asargádo, da. a. Serge-like. 


. Asarína, $. f. Bastard asaram. 
eabi m. V. Asarabacara. 
Asbestino, na. «. Belonging to 
y asbestos. 

Asbésto, s. m. Asbestos, a fos- 


ASE 


Asechamiéato, s. m. 6 Ase- 


s. f. Way-layiog; 


trick. — [watch insidionsly. 


Asechár, e. a. To way-lay, to 
Asécla, s. m. Follower. [cion. 
Asecución, s. f. V. Consecu- 


sil; a sort of cloth made of | Asecuración, s. f. Certainty, 


the filaments of abestos. 
Asca:ónia, s. f. A seed onion. 


safety; insurance. 


Asedádo, da. a. Silky. 


Ascendéncia, s. f. A line of| Ased4r, v. a. To work flax and 


ascendants.[ dant; horoscope. 
. Ascendénte, s, m. An ascen- 
Ascendér, c. n. To ascend; to 
be promoted. 
Ascendiénte, s. m. y f. An 
ascendant ; ascendancy, in- 
fluence, power. 


hemp like silk. 


Asediádor, ra. s, m. y f. One 


who besieges, or blockades. 


Asediár, v. a. To besiege. 
Asédio, s.m. Siege. .. 
Asegundár, v. a. To repeat 


with little or no intermission. 


Ascension, s. f. Ascension ; Aseguración, s. f. Security, 
feast of ascension; exalta-| safety; insurance. 
tion to the papal tWrone; ris- | Aseguradór, s. m. Underwriter. 


ing point of the equator. 

.Ascensiéna), a. ing to 
' the ascension of planets. 

Ascénso, s. m. Promotion. 
Ascéta, s. m. Hermit. 
Ascético, ca. a. Ascetic. 
A'schia, s. f. Grayling or amber. 
A'scios, s. m. pl. Ascii, - 
Ascíro, e. m. St. Peters wort, 

St. Áudrew's cross. 
Asclepiáda, s, f. Swallow- wort. 


Asclepiadéo, £. m. A kind of 


Latin verse, [loathsomeness., 
Misco, 8. m. Nanseous 
A'scua, 8. f. Red hot coal. 


6 echar ascuas, To be high 
coloured by agitation or an- 


> 
: 
$ 
a 
e 
E 
< 


(rate. 


° ed. : 
Asefr, y, a. To set off, deco- 


Ase 


A’ Asentadillas, ad. Sitting 


Aseguramiéuto, s.m. V. Aée- 


Asegurár, e. a. To secure, in- 


sure; to bail. Asegurar las 
telas, ‘To secure the saits. 
Asegurarse de la altura, To 
asceriain the degree of la- 
titude. 


Asemejár, v. a. To assimilate. 
Asemejárse, u. r. To resemble. 
Asendereádo, da. a. Beaten, 


frequented. 


Asenderedr, v. a. To persecute ; 


to open a path. 
déra, s. f. A day's run, 
a ship's way in 24 hours. 

nso, 8.m. Assent. . 


asentada, At once, at one 

sitting.. A’ A 5 

A’ Asentadillas the seat. 
Aseutadéras, s.f. pl. 


horseback, like a woman. 


Asentádo, da. a. Seated, plant- 
ed ;. clear, serene. 

Asentadér, s. m. A mason. — 

Asentadara, s. f. A Asentam:- 
éuto, s. m. Establishment; — 
settlement. 

Asentár, e. a. To place ona 
seat ; to cause to sit down ; to 
take for granted; to affirm, 
assure; to adjust; to take 
down in writing; to puta 
plaintiff in ion of the 
goods claimed for nan-ap- | 
pearance of the defendant; | 
to charge with any certain 
sum. Asentor bicn su baza, 
To establish one's character 
or credit. Asentar cusa, To 
set up house. Asentar con | 
maestro, ‘Io bind one's self 
prentice to a master, Asen- 
tur, plaza, To iulist in the 
army. * * 

Asentár, v. n. To fit well as 
clothes; to sit dgwn; to 
settle in residence, 

Asentárse, v. r. To settle, a8 
fiquois ; to give way under 
the weight of a work. 

Asentír, v. x. To coincide in 
opinion, 

Asentísta, s.m. A contractor. 
Asentista de construccion, 
Contractor for ship-building. 


on. — 

éro, .#. m. Saw-pit; 
ooden machine ol 
which things arc sawed. as 


be sawed. a ce 


uttooks, | Aserradór, 2.1. Sawyer. 
ou Asérradúra, 8, Sawing Ascer» 


radéras, Saw-dust. 
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ward for personal attend. 
ance; assistance. Asisten- 
sine, "Allowance made for 


Asisténte, 3. mn. Assistant ; the 
chief officer of justice at 


to hbetray confidence of; treaty; contract for sup-] Seville, 
another. [ .| plyieg an army, town. &e.| Asistír, o. To be’ pa to 

Asesináto, s.m. Aseaseination ;| with provisions, &c. entry,] assist; to attend a sick per- 

Asedino, s. m. Assassin ; or setting down in writiog;| A'sma, s.m. Asthma. —_[son. 
postor, chea t; district of the Asmático, ca. a. Asthmatic. 

Asesór, ra. s. m. yf. A coan-| mines in South America; A'sna, 6. f. rd 
eellor ; astessor. fist roll, Asientos de popa, | A'suas, pl. 

Adenoría, 2. f. The office ud | - Stern seats in the cabin ; in- | Asnáda, s. f. A brlación: 
fees of an assessor; ta . , 0. m. pl. Large pieces 
where wise is sold hy small | Asignáble, «. Assignable, of timber to secare sides and 

_ |. «uantities. ión, e. f. tion. shafts io mines. (brute. 

Asestadéro, s. m. Place where | Asignár, v. a. Asmál, a. Relating to an ass; 
a map ts taken after dinner. | Asignatúra, s. f. Catalogue of | Asuáles, s. m. pl. Large and 

Asestadór, s. m. Gunner A (sli ad strong stockings. [norantly. 

Aseatadéra, 2. f. Alm. Asílla, s.. le ;| Ashalménte, ad. Foolishly, ig- 

Asestás, e. a. To take aim ; se Asilias, pl, ree Asnágo, s. m. A large jack-ass. 
try to do mischief. ; small hooks in the] Asnería, s.f. Stud of astes. 

Aseverarion, s. f. parts of an organ. | Asnére, s.m. Aus-keeper. 


poe pe 
e, ad. V. Afir-¡Asfio, s. m. Asylum protec- 


: tion, support, favour. 
Asev thr, v. a, To asseverate, Asimesmo, ad. V. poc 
Adiiita, s.m. Asphaltum. ze 

Asfeñlo, s. m. Asphodel. V. 
oyo, Y. Asco. (Gone. 

ad. So, thas; therefore. 
ast, So, so; middling. 

Aé que, As soou' as. Asi 

it matters not 


Asimilativo, va. a. 


birds in Brasil. {an ass, 


. | Asís, 0. «. y. e. To .gpasp or 
acize ; to take root. 


sear 3. m. A little ass; an- 


| aso, f. O 
o re 
s.m A little 288; 


Asunitér, v. x. To resemble. drabahop per: field-ericket. 
Assimita-}| Asnino, na. a. Resemblin 
dagner pss to an ass. fellow. 


Asiráno, va. a. Belonging to Aulas: o. r. To fall dewn 


with a burtbeo like a beast. 
o, de. «. Crafty, 


Wagrish. 
Aseciacion, s. f. Association, 
Associate, 


kind. 
Ahcidtros a Es Pvcecaco; 1011050 08: 
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-Asociér, e. a, To take am as- 
sociate. 

Asociárse, v. r. To associate 
with another. 

Asoladór, ra. s. m. y f. De. 
sedal Pad [vastation. 

Asoladára, s. f. a. de- 

.Asolamiénto, s. m. V. Asola- 




























Asonár, v.-x. To accord. [noise. | ing, pre high; 
Asordár, e; e. To deafen with| nouncing a vowel. fally. 
Asotanár, v. a. To reel; vault. | Aspiracaménte, ad. With aspi- 
Aspa, 8. f. Cross; reel; wings | ation. 

of a wind-mill. Aspe de cu- | Aspiras, o. a. To inspire ; to as- 


dura. . [dry up.|  enta, A clock-reel. pire, to wish ardently’ for an 
Asolanár, v. a. To parch erjAspádo, da. a. The arms ex-| employment or dignity; to 
Asolar, o. a. To level with the| tended in the form of a cross. | pronounce fally. 

ground. . . [get clear. | Aspaláto, s. m. Asqueár, tr. «. To consider 
Asolárse, e. r.. To settle and| Aspálto, s.m. Asphaltos, with disgust, ously. 


Asoleár, v. a. Tu expuse to 
the sun. [loured by the san. 
Asulearse, v. r. To be disco- 
, Asolvamiénto, 3. 1. Stoppage. 
Asolvárse, e. f To be stepped. 
AS s. $. Appearance ; 
ap, for a short time. 
da. a. Fuddled, half 
. _ drunk, sible; toloom.| ance; aspect. 
Asomár, e. n. To become vi- | A'speramente, ad. Rudely, 
Asomar, v. a. Toshew a thing. | Asperéte, a. V. Asperillo, 
Asomé la cubeza ú la ven- , 0. 1. y a. To imbit- 
o I put my head outof| ter; to exasperate, irritate. 
réea, s. f. Asperity; 


rompe dle Aspaviento. 
Aspár, e. a. To reel ; to crucify. 
Asparse & gritos, To hoot, | Asqueróso, 
to cry ont with vebemence. |A'sta, s. f. Lance; part of 

Aspaviénto, s.m. Dread; asto-| the deer's bead which bears 
uishment, admiration. As-| theantlers; bandle of a 

cil, brash ; staff or light 
pole erected in different 
parts of the ship, on which 
the colours are displayed. 
Asta de bunderu de En- 
sign-staff. Asta de era 
de prou, Jack-staff. Astu de 
Pe Flag-staff. Asta de 

aba, Pump-spear. Ast 

Horns of animals, as bulls. 
Ge, ptr fi de palpa To 
suap at each other, 

Astáco, 8. >». Labetes 

Astér, e. m. art 

Asteria, s. f. Star-stone ; cat's. 


[ti 
Peet att nal za. 4. al Asperiéga, s.f. A sonrish apple 
Asombradór, s.m. Terrifier. of the pippin kind. 
Asombramiénto, ¢. m. V. Atom: a. Tart, sonrish, 
bro. A'spero, s,m. A current coin 
Asombrár, v. a. To frighten,| in the Levant. 


terrify ; to astonish ; to shade, | A'spero, ra. a. Rough, ed,| eye, a sort of false 
to darken. uneven ; harsh to be teste lA Asterísco, s. m. Asterisk; ox- 
Asombrárse, v. r. To takej and ear; severe, rigid, aus-| eye. constellation, 


- fright. [ment. 

Asémbro, s. m. Dread, amaze- 

Asombréso; sa, a. Wonderful, Aspesén, s. m. Grind-stone. 
astonishing. Aspersión, s.f. Aspersion. 

Axémo, s. m, Mark, token ; Aspersório, s. m. Instrument 
surmise. Ni por asomo, Not with which holy water is 
in the least. (hostility. | sprinkled in the church. 


A: & f. aa A'spid y A'spide, s, m, Asp, 


? 


tere, tere, Aspere artéria, V. Tru- 


hatchet, &c. shaft of an ar- 
row; beam of a balance ; 
what supports. 


Astilla, sf of wood, 
li abe; comb of 


AST: 


a loom. Astilla muprta de un | Astutaménte, ad. € 


ATA | 
Cunningly. 


baxel, The dead rising of| Astúto, ta. a. Cunning, sly, 


the floar-timbers of a ship. 
Astiliár, e. «. To chip, to cuf 

into senall pieces. ..  ' 
Astillázo, s. m. Crack. [Pollax. 


Astilléjos, s. ue, pl. Castor and | Asumí 


Asalléro, s. m. Rack on which 
lances, spears, pikes, dc. are 
placed; one who makes 
combs for looms. Astillero 


Astragalo, s. m. As 5 a 
kind of moulding on a piece 
of ; milk-vetch, 

Astra},a. Relating to stars, 

Ástráncia, s. f. Master-wort. 

Astricción, s. f. Astriction, 


compression. : 
Astrictivo, va. a. Astrictive, 

styptic. (splyed. 
Ástricto, ta. a. Composed, re- 
Astriogénte, a. Astringent. 
Astringir, v. a. To astringe. 
Astro, s. m. Luminous body 

of the heavens; illastrious 


person. 
Astrolábio, s. ry ibi 
Astrología, a. f. Astrology.[cal. 
Astrológico, ca. a. Astrologi- 
Astrólogo, s. m. Astrologer. 
Astrélogo, 4. V. Astrólogico. 
Astronomía, s.f. Astronomy. 


ca. a. Astrono- 


mical. 
Astrógomo, s. m. Astronomer. 
Astrosaménte, ad. Sloveuly. 
Astréso, sa. a. Indecent, base, 

vile. 

. f. Cunningness, 

shyness. [horse, 

Asturién, s. m, Pony, a small 


crafty. . [the rain. 
Asubiár, v. 2. ide against 
Asuéto, s. m. Holiday; va- 
Asulcar, V. Surcar.  (cation. 
rse, 0. r. V. Arrogarse. 
Asunción, s. f. Assumption, 
elevatiou, ascent of the Hoty 
Virgin. + 
Asúnto, s. m. Subject. 
Asuramiénto, s. a. Ustion, 
the act of burning. 
Asurásse, €. r. To be barnt in 
the pot or pan; to be parched 
with drought. {land. 
Asurcár, t. 0° furrow sown 
Asuréz, s.m. The son of reir 
ancient patronymic in Spain. 
Asúso, Pi Upwards. 
Asustár, e. a. To frighten, 
terrify. , ened. 
Asustárse, v.n. To be fright- 
Atabacádo, da. a. Having the 
colour of tobaceo. E 
Arahál, s.m. Kettle-drums. 
Atabaleár, o. x. 
the noise of kettle-drnms. 
Atabaléjo 6 Atabalíllo, s. m. 
A small kettle-drum.[player. 
Atabaléro, s.m. Kettle-drum 
Atabanádo, da. a. . Spotted 
about the head, neck, and 
flanks; pyebald. 
Atabardilládo, da. a. Applied 
to diseases of the nature of 
apotied fevers. 
Atábe, s.m. A small vent left 
in waterpipes. [in taverns. 
Atabernádo, da. a. Retailed 
Atablár, v. a. To level land 
sown with corn by a harrow. 
Atacádo, da, p. p. Attacked; 
irresolute; close, miserable, 
narrow-minded, 


To imitate| A 


ATA 


Atacadór, s. m. Aggressor; 
ramrod or rammer. 
Atacár, e. a. To fit clothes 
tight to the body; to force 
the charge into fire-arms ; to 
attack, assault. [laced. 
Atachonádo, da, a. Buttoned, 
Atadéras, s. f. pl. Garters. 
Atadéro, s. m, Cord or rópe; 
the place wére a thing is tied. 
Atadíjo, s. m. An ill-shaped 
little bundle. 
Atadíto, ta. a. Somewhat 

cramped or contracted, 
Atádo, s.m. Bundle, parcel. 
Atadór, s. m. He who ties; 
a man who binds sheaves of 
corn. 
Atadúra, s. f. Alligation, the 
act of tying together; union, 
connexion, ae 
Atafagár, v. a. To stupify, 
tease. [bli y. 
A tafetanádo, da. a. Resem- 


| Atahárre, s. m. The broad 


crupper of a pack saddle. 

tahórma, s. f. Osprey, a 

kind of sea-eagle. 

Atairár, v. a. To cut mould- 
ings in tire pannels and frames 
of doors and windows, 

Atafre, s.m. Moulding in the 
pannels and frames of doors, 
&e. 

Atajadizo, s. m. Partition of 
boards, linen, &c.  Atfaja- 
dizo de la euxa de agua, The 
manger-board. 

Atajadór, s.m. One that stops 
a p or obstructs 
the progress of another; 
scout. 

Atajár, t..n. To go the short- 
est way; to cut off part ef 
the road, 207 


du 


09 ALA 
Ey va. To pil. to 
vide or separate b 


y parti- 
rp to erence or ob- 
struct the course of a thing. 
Atajar la tierra, To recon- 


E bi 


Atalayadór, s. m. Guard or 


seutry stationed in a watch- 
tower ; observer. 
Atalayár, v. u. To overlook 
the country and sca-coast 
- from a watch-tower or emin- 
ence ; to pry into the actions 
of others. 
Atambien, V. Twunbien. 
aia m. Bot pee 
ty; perplexity, [of types. 
Atanásia, s.f. Tansy; a sort 
Átancárse, o. r. To he em- 
pollo or perplexed;. to 
ic short. 
r, & mM. A siphon or 
tube for conveying water. — 
pain s. f. Vepilatory, a 


Ata ARK 


ing « branch of a vine in the eee da. e Stretthed 
ground to take root. a horse, 
dato peral «. To lay a branch Amen,» v. €. Te Cat meat 
a vine in the ground. 


see rece) me ey te 
Atár, v. a. cdi ceda by the r 
fasten ; to deprive of motion, Atascadtea; 0: , imped 
to stop. Atar bien su dedo,| place; obstruction, impedi- 

To spies Sg hence E iaa 
or. To em taecár, 0.4. To stop or 
ga exed; tocon-| -ther a leak; to start an ob- 

fine one's self to some certain] stacie. 


oe Atascárse, e, r. To stick in a 
taracéa, e jo turáce, 3. i‘ place; to " 
M a work, short in a speech. es 
w inlaid. | Atadd, sm. Coffin; a mea- 
Ataraceár, v. e. To chequer,| etre for 

to inta aos Made in the 
tarantádo, du. Bit shape of a . 

taran > > ae tauxia, s. f. The art of 


Atararanál, s.m. V. tare- Ataviár, 0. e. To dress ont, 
Atarazár, r. a. To bite or| to adorn. 
mht ag 
tarde, ad, i cloth so vages 
a task.| are seta. 


Atarcárse, v. r. Tolaboaror| orvament of a person. 
work with application. Ataxia, V. Atarxea. 
Atarquinár, v.a. To bemire,| Atediárse, v. r. To be dis- 
to cover with mire. gusted or displeased. 
Atarquinárse, o. r. To be co-| Ateismo, s. m. Atheism or dis- 
vered with mire. belief of God. a 
all, v.a. To fita shoe! Ateista, 3. m. Atheist. 
to a horse's fost. Atemorizár y Atemorar, v. €. 
Atarrajár, o, «a. To screw gue tery, [and open cute 
with a screw-plate, 


of ointment; refuse of Atarrusér, o. a. To fasten or pppoe eds By 8. fe agen act 


slk which cannot be spun. 
si s.m. Attack; tren- 


are paley, apo- 
Acaquíe, sf. Twn act of lay. 


an 


straiten with wedges; to si-| and effect of tempering. 
lence a person. Atemperár, v.a. ‘lo temper; 
Átarxéa, s. f. A small vanit] to soften; to assuage; RC- 
made of brick, over an aque-|  cominodate, [with sena 
duct ; aamall sewer or drain. | Atenaceár, y, a, ¡ To tear 


ATE ATI ATI 
Atencio, f Attention ; ci- ta o. fs cer Atiesár, o. a. To make hard 


vility; contract of sale ne or stiff. 

Atendér, v.n. To attend, to Recsares v. «a To frighten, Atífle, s. m. An instrument 
fx the miad upon a subject ;|Atesér, c. a. To harden aj in the shape of a trevet, used 
to expect to wait for. thing; to haul taught. by potters, 

Atenér, y. wm. To walk at the} Atesorár, v. a. ‘To treasure np | Atildadúra, s. f. Dress, orna- 
same pace with another. riches; to possess many good | ment; good breeding; punc- 

v. r. Tostick toa qualities. certificate.|  tuation. 
person for security. Atestación, s. f. Attestation, | Atildár, o. a. To put a dash 

Atentación, s. f. Procedure janie esc da, a. Attested,| overa letter; to censure the 

contrary to the laws. speeches and actions of 
, ad. Prudent- Decir 8: m. pl. Certifi-| others; to deck, dress. 
ly; contrary to law. [derate.| cates, testimonials. Atinadaménte, ad. Cautiously, 


, da. a. Disereet, mo-| Atestaddra, s, f. The act of| judiciously; pertinently, to 
o, s. m. Proceeding cramming ; must, poured] the borne: 


te, ad. Attentively; Memento dk Ss. Mo. e ponies ture. 
ES Atestár, 0, a. To cram, stuff; Atincár, s. m. Tincal; borax 
, ” pv. ae o attempt, to] to dill up pipes of wine; to| when refined. 
commit amy crime; to en-| attest. [uoo, upon oath. | Atiplár, v. a. To raise the 
Atestiguación, s. f. Deposi-|- sound. of a musical ¡nstru- 
. Tr. To proceed} Atestignér, r. «. To depose, | ment. _ [sharp or acute. 
with the utmost circamspec-| to witness. Atiplárse, v. r. ‘To grow. very 
ton. (lite,, civil. | Atetár, vu. a. To suckle. Atirantár, o. a. To fix collar 
ténto, ta, a. Attentive; po-| Atetillár, v. a. 'Po diga trench] .beams in a building. [diced. 
Atemuación, 8. f. Attepuatioo.| round the roots of trees. Atiriciárse, e. r. To gro 
Atenuár, e. a. To render tbin, | Atezamiénto, s. m. The act|Atisbadór, ra. 3. m, SECA 
to dimivialh. | and effect of blackening. . rson who pries tain the 
Atéo, s.m. V. Ateista. - Atezár, v. a. To blacken, make auiucis and actiontobolliéra: 
da. a. Aflicted] blac lack, Atisbadúra, s f. The act of 
with a tertian ague. — (like. | Atezárse, v. r. To grow black.| prying. [pry. 
3 . da. yu. Velvet-| Atiborrár, v. a. To stuff or pack | Atisbár, v..a. To scrutinize, 
Atericiarse, V. Atisicigrse. ap close with wool, tow, | Atisuádo, da. a. Tissue-like, . 
da. a, Crumbled} &c.; to cram with victuals, Atizadéro, s. m. Exciter, the 
or sifted fine. A'ticisme, s. m. Alticism ;| which excites. 
Aterimiénto, s.m. The actof| witty and polite joke, Atizadór, ra. s. m. y f. One 
growing stiff with cold. Altico, ca. a. Attic, e t, bra up or excrtes othera; 
Ateríme, v. r. To grow stiff} poignant; saperior to objec-] poke 
with cold, ¿tion or confutation ; upper | Atizár, el a. To stir the = 
iénto, s. ne Ruin, de- ak of a building. with a poker ; to stir 
struction ; terror. _ Aticúrga, s. f. Base of an| rouse and incite the passions. 
n= a. To destroy, pull anh Leg A tat jAtizonár, v. a. hy jon bricks 
ta terrify, ap Atiéutas, ad, e. at] and somes oad ll up the 
Merrárse or T eae random. pide it a wal 


YO ATO 


Atizonárse, uv. r. To be smtt- 
ted; applied to grain. 
Atlánte, s. m, V. Atlas. At- 
lantes, ‘Figures or half figures 
of men, sometimes used in- 
stead of columns, 

Atlántico, ca. a. Atlantic. 
ct Atlantico, The Atlantic 


A'tlas, s. ‘m. Atlas, a cotiec- 
tion of maps; rich silk, ma- 
nufact in the East Indies. 

Atkta, s.m. Wrestler. 

Atlético, ea. a. Athletic; ro- 

Atmostéra, af. Atmosphere. 

Atmosférico, ca, a. Atmos 

erical, 


ph 
Atoár, 0. a. 
Atobár, v. a. To astonish, to 
cause admiration. 
Atócha, s. f. Hass-weed. 


Atochál 6 Atochár, s.m. A 


field where bass-weed Brows. 
7 bass- A E pe ag hi 
wee t 
Atocinádo, da. «. Loera | 
Atocinár, ». E To cut np a 
pigfor salting and smoaking ; 
to kill in an atrocious manner. 
Atocinárse, e. r. Toswell with 
anger, to be exasperated. 
A'tole, s. m. A liquor much 
- drank in Mexico. 
Atolladéro, s. m. A deep miry 
place; obstacte, impediment. 
a, v. 1. To fall into the 


Atollárse, v. r. To be involved 
in difficulties. ffaction. 
Atolondramiénto, s. m. Stupe- 
Atolondrár, e. a. To stun, 
stupify, render stnpid. 
Atolondrárse, v.r. Tobestu- 
piñed, to grow dull. 
Atomista, sm. Atomist, one 


N 


To tow a vessel.. 


woo hold the atomica pie Atrabflis, 2. f. aoe 


ing extremely small. 
Atondir, o. a, To spar a horse, 
A ta. a. a 


of stupifying. 
Art o. a, To stun, re 


(bust. Atontárse, o. r. To he stupid, 


to w str . 

Atorár, v. TO atick in the|: 
mire; to fit the bore of a 
cannon. (Tormentor. 

Atormentadór, ra. 8. m. y f. 

dera v. a. To torment, 


To suffer 


y. P. 


ees oper intimidate. 


Atortolár, e. a. me confound, 
Atortolárse, v. r. To be 

ened or intimidated, like 5 

tartle. [whi 
Atortorár, v. «e. To fe a 
Atortujér, va To squeeze, 

to make flat by fama 
Atorzonárse, e.r. To be griped. 
Atosigadór, s. sm. “Poisoner. 
sr 0, 3. m. , Phe act 


Piel rl To poison ; 


to harass, oppress. tse 
Atéti, s. ae An A 
Atrabancar, v.«. To i ae 


any thing in a hurry. 
Atrebénc, m. Doing a thing 


Pto] ‘rie. Atrabil6oo, 
BA, de Melancholy. 


rite to] Atraimiénto 


a ship. 
Attracción, s. f. Attraction. 
Attractivo, va. e. Attractive. 


Atrafagár, 0. xn. To teil, ex- 
haust one's self. 


ome, perfidioas, 
Atraidorádo, errar a. 
soe o, €. " bind pea oi 
a string. attracting. 
, sm. Theact of 
Atramentéso, se. « That 
which has the power of dving 
black. 


Atrampárse, e. r. To be caught 
ina snare; choaked ; involv- 
ed in difficulties. 

Atrancár, ©. €. To bar a door; 


me 
tican | Atrasádos, s. m. pl. 
Atrasár, o, a. To obstract ; to 

protract the execation of 


[ip 
i 
é 


1 
i 
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lees of fortune; arrenas of| Atriaquéro, s.m. A manufac | Atronamiénto, s. =. The act 

money. turer and retailer of treacle.| of thundering ; stupefaction; 
Atreveshdo, da, a. Sgqauint-| Atribnción, sa. f. The act of| ulcer in the legs of horses. 

eyed; erpss- per-| attributing ; attribute. Atronár, v. a. To imitate thun- 


: 


der; to stun, UC má 
Atronárse, t.r. To be thun- 
derstruck 


ck. 
Atronerér, v. a. To make 
embrasures in a wall. 
Atropár, o, e. Toassemble in 
groups. * tuously. 
Atropelladaménte, ad. Tumul- 
i splice: da. y Speaking 
ron rings | gr stad . or acting in a manner, 
Atrición, s. f. Attrition, and | Atrepelladór, ra. e. m. y f. One 
a sense of the deformity of| who tramples under foot. — 
sim. missal. | Atropellamiénto, s. m. Tramp- 
ling under foot. 


A 


Atribéto, e. m. Attribute. 


ln 
| 





alt 
ant 
AA 
(le diy peste 

3 

; 

¿ 

; 


i cae ee os To in- 
Shifts, | A'trio, 2. m. Porch ; portico. 
Atríto, ta. e. Serrowful for sin. 


4 


f 
E 
Ay 


morosely. 
Atufár, v. a. To vex, to plague. 
Atafarse, a Pr. To be on the 
fret, [rant, stupid fellow. 
Atún, s.m. Tunny ; an iggo- 
A s. f. Place for the 


mmoper. 
Au , TR, 8,50. Y f. One 
who makes 3 3 
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AUR 


Aturdimiénto, s. =. Perturbe-| Aulladéro, s. m. A place where 


tion of mind, dulness, drow- 
siness. (Moe; to stupify. 

Atudir, 0. a. To pertarb, con- 

Á turrullár, e. a. coufound, 
reduce to silence. 

Atusadór, s. m. Hair-dresser; 
eric who shears plants in a 

n. 

Atusár, e. a. To cut the hair 
even, to comb it smooth ; to 
shear. [self aftectedly. 

Atosárse, v. r. To dress one's 

A tutía, s. f. Tatty. = pene ly 

A'tutiplen, ad. bundantly, 

Atca, s.f. A . V. Oca. 
polis sf. Audacit cias 


Anditivo, = a. 

power of heari 
with tbe right 
audience. 


Auditór, s. m. A hearer; a 

Auditoría, s. f. The place and | A 
office of an auditor. 

Auditório, s. e. Auditory, an 
audience. 

ho ria. a. V. Auditivo. 


Augúres, 9. 1. pl. Augurs. 

Angisto, ta. a. August, great, 
cent. 

Aúla, s. f. Hall where lectures 


wolves assemble. 
Aullár, o. a. To howl, to yel. 
Aullído y Aúllo, s. w. Plowl: 
a cry of horror or distress. 


‘| Aumentación, s. f. Angurenta- 


tion, encrease. 

Aumentadór, ra. s.m. y f. En- 
larger, amplifier. 

Aumentár, o. a. Te augment, 
to enerease, to enlarge. 

Aumentativo, va. «. Encreas- 


ing, enlarging. 

Auménto, s. #. Augmentation. 
Auméntoe, Promotion, ad- 
vancement. 

Aún, ad. Yet, as yet, never- 
thelesa, notwithstanding; still, 
farther, even. beam. 


[ 
: | Atun desquartelado, Abaft the 


A'una, ad. Jointly, to the 
same end. [ble ; to mix. 

ed v. a, To unite, assem- 
Aunánse, v. r. To be united 

i se pri o a 

ue, ad ough, not- 
pela Up, up. [withetanding. 
tra, 3.f. A bird of Mexico ; 

a gentle breeze. 

Aúreo, s.m. An ancient gold 
coin; a weight of four scru- 

les. 

Aúreo, rea. a. Golden gilt. 
Atreo número, Golden num- 
ber, the Imar 4 

Anreóla, s.f. Glo 

pro 5 re . metallic 


AUT 
Aurífero, rz. «. Containing or 


producing gold. 

Artea. s. m. A coschman; 
_ Waggoner; one of the Nor- 
thern constellations. 

Anréra, s. f. The dawn of day; 
the origm of a thing; the 
mo watch gun. 

Aurragado, da. a. Badly tilled 
and cultivated. - 

Aurúspice, V. A 

Auséncia, s. f. es: the 
time of being abeent. 

Auséntárse, v. r. To absent 
one's self. (distant. 

Ausénte, a. Absent; absent, 

Auspicio, s. m. Auspice ; pre- 
diction of future events in 


general. 
Austeraménte, ed. Austerely. 
Austeridád, s. f. Austerity, 
rigour. 
Austéro, ra. a. Austere, ri- 
Anstrál, a. Austral, southern. 
Austríno, na. a. V. Austral. 
Aústro, s.m. ' Sonth wind. 
Auténtica, s. f. A certificate; 
an attested copy. 
Autenticádo, da, p.p. Authest- 
ticated, attested. 


rendering 
Auténticamente, ad. Authen- 


Pccion: 28 v. a. To attest, 
to legalize, to render authen- 
" tie. ate 

Autenticidéd, s. f. Au 


compoel 
Aurícula, s. ara Auricle, one A Auténtico, ca. a, Authentic, 


the two apper 


heart; the bear's ear. 


Autíllo, s.m. A decree of the 


are given on a science or art. Auriculár, a. Within the sense | inquisition; a bird of the ow! 


Aulága, s.f. V. Aliaga. 
Xulico, ca, «. Belonging to 


court or palace. 





or reach of hearing. Testigo 


kind. 


a: An auricular wit- | Adto, s.m. A judical decree 


or sentence } 4 writ; warrent; 


AUX 


AVA 


fin edict, ordinance; act, ac-¡ Avacádo, da. a. Cow-like, big- 


Hen. 
Aútos, pl. The ap and 
proceedings in a law-suit. 
Antógene, ¢. m. Daffodil. 
Astégrafo, s. m. First copy, 


Astémato, s. m. Automaton. 


manager ; 
Antoridád, s. f. Authority or 


power; ostentation; quota- 
tion. 


Antoritativaménte, ad. In an 
tuthoritative manner. 


In an 
Múarizádo, da. a. R 
- a. Respect- 
Asterizádo 


r, s. m. He. who 
Anterizamiémo, s.m. V. Au- 
ee | 


Antorizár, v. a. To authorise ; 


pres be- 


Mnstant. 
Sestiés, v. ea. To aid, help, 
= t attend a dying per- 
Amiiér,.g, Auxiliar. 
aazitignes, i 


: e, 
- | Avalentádo, da, 


: Avalóte, 3. Mm. 


| Avantalillo, s. m. 


Tropas| Avaraménte, ad. 


bellied ; applied to a horse 


dal). [fordable. 
Avadárse, v. r. To become 
Avabár, v. a. To warm with 


the breath, or steam ; to wi- 
- ther. 
Avalár, 0.1. To shake, trem- 
bl (puffing. 
la, a. Bragging, 
Avallér, v.a. Toinclose ground. 
Aválo, s.m. A slight shock ; 
an earthquake. 
Avalorár, v. a. To estimate, 
value; to inspirit. 
Commotion, 


Piece of 


insurrection. 
Avambrázo, s. m. 
ancient armour. 
vance, s. m. Advance, as- 
sault; an account of goods 
received and sold; balance 
in one's favour. [Sobredicho. 
Avandíciro y Avantdícho, V. 
Avantál, s.m. Apron. 
A small 
apron. [arante, Pull a-head. 
Avante, ad. A-head. Halu 
Avantréa, s,m. Limbers of a 


gun-casriage. 

Avanzádo, da. a. Advanced. 
Atanzado de edad, Ad- 
vanced in years. 

Avanzár, v. 1. To advance, 
attack, engage; to lave a 
balance io one's favour. 

Ayvanzár, tr. a. To advance, to 
push forward, 

Ayvánzo, s.m. An account. 

Aváos, ad. Clear the way. 

Avaricious- 

ly, in a covetous manner, 


hesitinsieio, ela. a. Auxiliary. | Avarícia, 8. f. Avarice. 


late, 
=, 


A A AA : - 


Pu Aid, help, assist-| Avarienteménte, ed. Greedily, 
me te , 


covetously. 


Mw 


AVE 


Avariénto, ta. a. Avariciotily 
covetous. , 
Aváro, ra. a. Avaricious, Cos 
vetous. 
Avarráz, V. Albarraz. 
Avasallár, e. a. To subdae, to 
subject, [subject. 
Avasallárse, t.r. To become 
Ave, s. f. Bird; fowl. Ave 
de rapiña, A bird of prey. 
Avectiicho, s. m. Sparrowe 
hawk ; ragamnfiin, a paltry 
fellow. __ [stmall bird. 
Avecíca y Avecilla, s. fi A 
Avecimár, e. a. To bring near, 
Avecinárse, 'v. r. To come 
near, to approach. 
Avecindamiénto, s. m. ' Acquie 
sition of the rights of a free- 


man. 

Avecindár, v. a. To admit te 
the privileges of a denizen. 
Avecindarse, t. r. Fo acquire 

the rights of a citizen; to ap. 
proach, to join. E 
Avecita, sf. A little bird. 
Avejentádo, da. a. Appearing 
old, without bemg really so. 
Avejentár, v. 1. Avejentárse.— 
v.r. To look old, from sick« 
ness, grief, labour, «e, 
Avelár, v.n. To set sail. 
Avellána, s. f. Filbert. 
Avellanádo, da. a. Of the ca. 


lour of nuts, [of hazels, 
Avellanár, s.m. A plantation 
Avellanárse, +. ¢. To shrivel, 


to grow as dry us a nut. 
Avellanéra, V. Avellano. 
Avellanéro, s. mm. - A dealer im 
nuts aud filberts, 
Avellanica, s. f. A small nut. 
Avelláno, s.m. A hazel or put- 


tree, 
Ave maria, 8. fi Ave Mary. 
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- Enun ave Maria, In an ih-' 


AVE 


stant. [pipe. 
Avéna, s.f. Oats; a pastora! 
Avenádo, da. a. Belonging to 
oats ; lunatic. with oats, 
Avenál,. s. Mm. A field sown 
Avenamiénto, s.m. Draining 
or drawing off water. 


«Avenár, e. a. To drain or draw 


off waten 

Avenáte, s. m. Water-gruel.' 

Avenénár, v. a. To poison. 

Avenéncia, s. f. Agreement, 
gain; conformity, concord. 

Aveniceo, cea. a. Oaten, 
made of oats, 

Avenida, s.f. A sudden over- 
flow of a river; agreement, 
concord. Avenidas, Avenues. 

Avenido, da. a. Agreed. Bien 
6*mal avenidos, Living on 
good or bad terms. 

Avenidór, ra. s.m. y f. Me- 
diator. {parties at variance. 

Avenir, e. a. To reconci'e 

Avenirse, v. r. To settle dif- 
ferences, to become recon- 
ciled ; to join, unite. 

Aventadéro, s.m. A winnow- 
ing place. 

Aventádo, da. n. Escotas aven- 
tadas, Flowing sheets. 

Aventádor, s.m. Wiunower: 
a wooden pronged fork, for 
winnoving corn; a fan for 
blowing the fire. 

Aventadtra, s. f. Wind-gall. 
Aventudura de estopa, A leak. 

Aventája, s.f. Advantage, pro- 
fit. [tagconsly, conveniently. 

Aveutajadaménte, ad. Advan- 

Aventajádo, da. a. Advan. 
tageous, profitable, conveni- 
ent; beantiful, excellent, 

Aventajás, v. a, To gain ad- 


_ 


AVE . 
"fantages; to improve; sur- 


as 

seen a. Toagitate the air, 
to blow ; expel, drive away; 
to work out the oakum. 

Aventárse, v. r. To be filled 
with wind; to escape, run 
away. [casualty, chance; risk, 

Aventúra, s. f. Adventure ; 

Aventúra, ad. Peradventnre. 

Aventurádo, da. p. p. Risked. 

Aventurádo, da. a. Bien 6 mal 
aventurado, Fortunate or un- 
fortunate. — (risk, endanger. 

Aventurár, t. a. To venture, 

Aventuréro, s.m. Adventurer, 
a knight-errant. 

Aventaréro, ra. a. Voluntary, 
‘undisciplined. 

Avér, V. Habér. 

Averámia, s.f. A kind of duck. 

Averdagado, da. Having scars 
in the face. 

Avergonzár y Avergoñar, r. a. 
To abash, to pnt to the 
blush, 

Avería, s.f. Damage sustain- 
ed by goods or merchandize; 
detriment received by ships 
and their chagoes. Avería 
gruesa, General average. 
Avería particular, Particular 
average. Aterfa ordinaria, 
usual average; a certain duty 
laid on merchants and mer- 
chandize; a collection of 
birds; an aviary. [damaged. 

Averiádo, da. a. Averaged, 

Averiárse, o. r. To make 
average, to sustain damage. 

Averignáble, a. Whaimay be 
verified or ascertained. 

Averiguación, >. f. lovestiga- 
tion. Averiguacion judicial, 
A judicial inquiry, an inquest. 


AVI 


Averignadaménte, ad. Cer- 
tainly, surely. 

Averignadór, ra. s. a. yf. Ar 
searcher or examiner. 

Averiguamiénto, s.m. V. Aca 


riguacion. 

Averiguár, v. a. To inquire, 
investigate. Areriguárse, con 
alguno, To bring one to rea. 
sop. [then; flock of birds, 

Averío, s. m. Beast of bur- 

Avérno, s.m. Hell. 

Aversión, s. f. Aversion; fear, 

Avérso, sa. a. Averse, hostile, 
perverse. 

Avés, ad. V. Apepás. 

Avestriz, s.m. Ostrich. 

Aviadór, s. m. He who pro- 
vides provisions and other 
things for a journey; the 
‘smallest auger, used by 
caulkers. 

Aviat, r.a, To provide pro- 
visions for a jonrney ; to ex- 
pedite. 

Aviciar, e. a. To render vi- 
cious ; to give a bloom and 
verdure to plants and trees. 

eles da. a. Greedy, covet- 


Aviejárse, D. f. 
V. Avcjentarse. 


Aviénto, 5. a. A pronged fark, 
used for separating straw 
from grain. V. Bielde. 

Avisaménte, ad, Perversely. 

Aviéso, sa. a. Fortuitous, irre- 
gular , mischievous, perversé. 

Avigorár, e. a. To invigorate, 

Avilantéz y Avilantéza, s. f, 
Forwardness, boldness,  * 

Avillanádo, da. a. Having the 
manners of a peasant. 

Avillanárse, v. r. To grow 


mean, to (degenerate. 


To grow old. 





AVQ 
A vinegrádo, da. p. p. Soured; 
crab 


Avimagrár, c. a. To sour, to 

wake acid. [ vision. 
Avie, s.m. Preparation, pro- 
Ayión, s. m. Martin, martinet, 


martiet. > 
Avisadaménte, ad. Prodently. 
Avisádo, da. a. Prudent; ex- 
pert, shilfal. 

Avmadór, s.m. Adviser. 
Avisár, e. a. To inform, give 
notice ; to advise, counsel. 
Aviso, s.m. Information, iv- 
telligence. Estur 6 andar 
sebre aviso, To be on one's 

guard ; advice-boat. 


go 
Avispado, da. a. Lively, vi- 
Avispir, v. a. To spur; to 
. e . } 


investiga 
Aviepárse, v.r. .To fret, to be 
Avispéro, s. a ae made by 

3 com wasps. 

Avispéo, s.m. A large wasp. 
Avistár; v. a. To descry, to see 

far off. . * finterview. 
Avistárse, v. r. To have an 
Avitár, €. a. To bit the cable. 
Aviteailar, e. e. To victual. 
Avivadaménte, ad. Lively, 


briskly. 
Avivadée, ra. s.m. y f. One 
that enlivens or inspirits; a 


plane. ; 

Avvir, v.a. To quicken, en- 
liven, encourage. Avivar el 
paso, To hasten one's step. 

Avivér} o. xn. To revive, to 


dpe gay. Avivar el qo, ‘To 
watchful. : 
Ávizorár, ve. e. To watch, to 


Spy. 


AYR 


Nvo, s.m. A fractional part. 

Avocacion, s. f. Avocation, 
business. 

Avocár, ©. a. To remove a 
lawsuit. Avocar la artillería, 
To point the ordinance. 

Avucásta, s.f. Widgeon. 

Avutárda, 8. f. Bustard, a 
wild turkey. (like. 

Avutardádo, da. a. Boustard- 

Ax! interj. V. Ay. 

A'xe, s.m. An habitual com- 
plaint. [ wood. 

Axéa, s.f. A sort of brush- 

Axedréa, s.f. Winter-savory. 

Axedréz, s,m. Chess; netting. 

Axedrezádo, da. a. Chequered, 
like a chess-board. 

Axenáble, s.m. Wild or hedge 
mustard. 

Axénjo, s.m. Wormwood. 

Axenúx, s. m. The fennel- 
flower. {dwarf pepper. 

Axi, s. m. The red Indian 

Aximéz, s. m. Aun arched win 
dow. 

Axióma, s.m. Axiom. 

Axórcas, £. f. pl, Gold or sil- 
ver rings. 

Axuár, s. m. Articles of dress 
aod furniture; household 
furniture. 

Ay! interj. An exclamation. 
Ay de mi! Alas, poor me! 

Ayánque, $. m. The main tai 


ard, 

Ayér, ad. Yesterday ; lately. 

A'yo, ya. 8.m. y f. ‘Tutor or 
governess. [gust of wiad. 

Ayrázo, s.m. Blast, a violent 

A'yre, s.m. Air; wind; brisk- 
ness of motion; gracefuluess 
of manners ; musical compo- 


sition. De ayre, ad. lu a 
pleasing saa De buen 6 
2 


AYU 75 


mal ayer, In a pleasing or 
vish manner. - fait. 

Ayreárse, e. r. To take the 

Ayrecico, llo. y 10. 5. Mm. A 
gentle Breeze. , 

Ayrón, s m. Violent gale; 
ornament of plumes; the 
crested crane. 

Ayrosaménte, ad. Gracefully.. 

Ayróso, sa. u.- Airy; grace» 
ful, genteel. 

Ayúda, s. f. Help, aid, assist- 
ance ; au injection, a clyster. 
Ayuda de cámara, A valet de. 
chamber. Ayuda de cociacro, 
The cook's shitter. Ayada de 
dispensero, ‘The steward's, 
mate. Ayuda de tirador, Á 
false pretender. [helper. 

Ayudadér, ra. s, m.y f. Assistant, 

Ayudánte, 3. m.  Adjutant,. 
aid-de-camp.  Ayudunte de 
cirujano, A surgeon's mate. 

Ayudár, v. a. To aid, help,. 
favour. 

Ayudárse, v.r. To adopt pro-. 
per measures for obtaining 
success. {who fasts,, 

Ayunadór, ra. s.m. y f. One 

Ayunár, e, a. To fast, to aba 
siain from food. ‘ 

Ayduas (En), ad. Fasting ; 
without knowledge. 

Ayúno, s. m. Fast, absti- 
nence from food. 

Ayúno, na. a. Fasting. Estoy 
ayuno, J have not yet broken 
my fast. 

Ayuutadór, ra. s.m. y f. One 
who unites, or assembles, 

Ayuntamiénto, s. m, Union, 
junction, Cusa de ayunta- 
miento, Town-house, Guild- 
hall. 

Ayustár, ee. “To bend tyo 


AZA 


ends of a cable or rope. | Azafranér, o. a. To tinge with} 


Ayustar con costura, To bend 
with a splice. 


AZI 


saffron. (saffron. 


Ayustar con| Azafranéro, -s. m. Dealer in 


gorupo, To bend with a knot | Arazadór, s. m. The path for 


and seiaing. [splicing. 
Ayuste, S. mM. 
Az, s. m. V. Haz, 
Aza, s. f. V. Haza 
Axrabachádo, da. a. 
- the colour of jet. 
Azabáche, s. m. Jet, a black 

shining fossil, [sloe. 
Azábara, s.f. The Barbadoes 
Ambra, s.f. A small coasting 

vessel, 
Azacán, s. m. Water-carrier. 
Azacáya, s. f. Conduit, a 


water-pipe. — [rior quality. 
Azáche, a. Silk of an inf 
Azada, s. f. Spade, 


Azadáda, s, f. Blow with aj, 


spade. - {small spade. 

Azadica y Azadílla, s. f. A 

Azadón, d. MM. Pick.axe, matl- 
tock. 

Axadouáda, s. f. Blow or 
stroke with a pick-axe. 

Azadonár, e. a. To dig with 
a spade or pick-axe. 

Azadoncíllo, «. m. A small 
pick-axe. 

Azadonéro, s. m. Digger ; pio- 
neer. [queen's wardrobe. 

Azafata, 5. } Lady of the 

Azafite, s. m. A low, flat- 
bottomed basket. 

fran, s. m. Saffron. Aza- 

fran del timon, After-piece 
of the rndder. Az«frum del 
tajuman, Fore piece of the 
cut- water. 

Azafranádo, da. p. p. Saffron- 
like. 


Azafranál, s.m. A plantation 
of saffron. 


" Jetty, of Azabir, s. m. 


cattle. 


Beuding or} Azagdya, s.f. Javelin. 


Azagayáda, s. f. Cast of a 
javelin. [lemon flower. 
Orange or 
Azaléja, 8. f. Towel. 
Azalón, s.m. ‘A small bird. 
Azambóo, s.m. The zamboa- 


; fulsome, affecied 
compliments. 

Azáña, Azañéria, Sc. V. Ha- 
zaña, Haañeria, $e. 

, 8 m. Unforeseen dis- 
aster; unfortunate card or 
throw ; obstruction. 

Azárbe, 3. m. Treneh or drain. 

Azarcón, s.m. Bluish ashes or 
earth made of calcined lead; 
earthen pot or boiler. 

Azariá, s. f. A kiud of coral. 

Azárja, s. f. Instrument for 
winding raw silk. 

Azarnéfe, s,m. A kind of poi- 
son ; orpimient. nately. 

Azarosaménte, ad. nfortu- 

Azaróso, sa. a. Unlucky, un- 
fortimate. 

Agaréte, s. m. - Glue or paste 
for closing wounds. 

Azáya, 8. f. Instrument for 
reeling silk. [ously, viciously. 

Azaynadaménte, ad. Perfidi- 

Azcón, s. m. y Azcona, 8. f. A 
dart. 

Azconílla, s. f. A small dart. 

Azemár, €. a. To instruct, to 
adorn. á 

A'zimo, ma, a. Unleavened. 


AZO 


Azimát, s.m. Azimuth. : 
Azimutal, a. poe to the 
azimuth. bling a pine.. 
Azuacho, $. mM. Les resem- 
Azófar, s.m. Latten. 
Azofáyfa, s.f. V: Azufayfa. . 
Azofayfo, s. m. V. Azufayfo. 
Azogadaménte, ad. In a quick 
and restless manner. 
Azogamíento, s. m. The act 
of slaking lime ; "state of rest- 
lessness, 7 
Azogár, t. a. To overlay with 
quicksilver ; to slake lime, 
Azogáme, 0. r. To undergo 
a salivatioñ ; to be undecid- 


ed, ‘ 

Azógue, s. m. Quicksilver. 
Es un azogue, He is as rest- 
less as quicksilver; a moar- 
ket-place. [ket-place. 

Azoguéjo, s.m. A small mar- 

Azoguería, 3. f. The place 
where quicksilver is incorpo- 
rated with metals. 

Azoguéro, s. m. Dealer in 
quicksilver. [with an adz. 

Axolár, o. a. To model timber 

Azór, s.m. Goshawk. 

Arzorádo, a. Navto azerado, 
A ship which sails heavy on 
account of her cargo being 
ill stowed. tion. 

Azoramiénto, s. m. Trepida- 

Azorár, v. a. To frighten, ter- 
rify, confound; to incite, 
irritate. 


Azorramiénto, s. m. Great 
heaviness of the head. 

Azorrarse, v.r. To be doll or 
drowsy. 

Arzotacálles, s.m. pl. Street- 
lonngers. 


Azotádo, s. m. A criminal who 
is publicly whipped ; he wha 


; AZU 


lashes himself 
mortification. 


AZU 


by way of Aznearero, 8, m. Sugar-dish, 
pee sngar-bason ; confectioner. 
, TA. s.m, y f. 
Axotár, e. a. To whip, to lash, 


Azucéna, «. f. White lily. 
Azúd, s.f. A dam with a sluice 
Azeter las calles, To lounge| or foodrate. 
about the streets. Azotur con | Azúda, s. f. Persian wheel. 
puleta, To inflict the punish- 
ment called cobbing. Azutar 


Azuéla, s. f. Addice. Azuela 

de construccion, A ship- 
le ampoleta, To flog the glass. 
3. Ed A drubbing, a 


wright's adz. 
Azufayfa, s. f. Jujub or jnjnbes, 
flogging. {the breech. 
severe lash on 


the fruit of the jujnb-tree. 
Asóte, > m. 2. Whip ; calamity, 


Azufáyfo y Azaféyfo, 8. mM. 
Jujub or jujube-tree. 

hmtéa, s. f. The oo 

a honse, a platfo 


Azufrado, da. p. p. Whitened 
Azéa, a, f. Beverage ‘prepared 


Ht 












or fumigated with sulphur. 
o, da. a. V. Azu- 


froso. : 
Arufradór, s.m. A small stove 
for bleaching wool with sul. 


pimr. 

Aznfrár, v. a. To bleach or 

fumigate with sulphur, 
Azúfre, s. m, Sulpliur, brim- 
stone. [containing sniphur. 
Azufréso, sa. a. Sulphicoos, 
ies.| Azúl, a. Blae. Azul celeste, 
, t a. To sugar, to Sky-blue, Azul obscuro, 

; Dark blue ; sea blue. 


p. p. Sugared. 
a. Having the 


sugar; 
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Azúl, s. m. Lapis lazuli; a 
mineral. 

Azuláque, s,m. V. Zulaque. 

Azalár, e. a. To dye or colour 
b'ne, [cast. 

Azuleár, e. ». To have a bluish 

Azulejádo, da. a. Covered with 
hluish tiles. 

Azuléjo, s. m. Dutch glazed 
tile painted with various 
colours ; blue bottle. 

Azmlino, na. a. Of an azure 
colour, 

Azumár, o. a. To dye the hair, 

Azumbrádo, da. a. Measured by 
azumbres, 

Azúmbre, s. f. Measure of li- 
quids; about half a gallon 
English measure. 

Azur, a. Azure, the blue colour 
in coats of arms. 

Azút, s. f. Dam across a river, 

Azutéa, s. f. Terrace, V. Azotea, 

Azutéro, s.m. Sluice-master. 

Aznzadór, ra, 8. m. y f. Insti- 
gator. 

Azuzár, v. a. To set on dogs; 
to irritate, to provoke. 





BAB BAB 
18 the second letter inf Berlin; a kind of country 
the Spanish alphabet. dance. 
y mel, (In music) B-flat. Babáza, .s. f. Frothy humonr 
(in music) B-| running from the mouth; 


aloe. 
Babazórro, 3. m. Clown. [slaver. 
Babéar, v. ». To drivel, to 
Babéo, s. m. The .act of dri- 
velling or slavering. 
Babéra, s. f. Fore part of the 
helmet ; a ee silly feow. 
3 


(spittle. 
f. Drivel, slaver, 
mocking- 





BAB - 


Babéro, s.m. V. Babador, 

Baberól, s. m. V. Babera. 

Babís, The ship's beams. 

Habla, s. f. Estar en bubia, To 
be absent in mind, heedless, 
inattentive. 

Babiéca, s. m. Es un babieca, 
He is an ignorant, stupid 
fellow. 

are 8. f. a e — 
of the hind Jeg of 
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Babilónia, s. f. Es una babilo- 
nia, There is snch a crowd, 
it is all uproar and confusion. 

Babilónico, ca. a. Belonging 
to Babylon; confused. 

Babór, s. m. Larboaril, the 
left-hand side of a ship, 
standing with the face to- 
wards tle head. A'babor el 
timon, A-port the belm. 4' 
babor todo, Head a-port. De 
babor,á estribor, Athwart ship. 

Babósa, s. f. A viscous worm ; 
aloe; an old onion ; a young 


onion. 
Bahoseár, v. a. V. Babear. 
Babosílla, s. f. A small vis- 
cons worm of the snail kind. 
Babosíllo, lla. a. Somewhat dri- 


velling or slavering. 
Babóso, sa . 4. Drivelling, sla- 
vering. [a dyke or dam, 


s. f. Berry; breach im 
Bacalláo, s. m. Ling, poor 

jack, cod-fish. 
Bacanáles, s. f. pl. Bacchanals, 
Bácara 6 Bacáris, s, f. Great 
flea-bane. to shields. 
Bacari, a. Covered; applied 
Bacéra, s. f. Obstruction in 

the milt. 

Bacéta, s.f. The four remain- 
ing « cards in the game of Re- 
[in a road. 


Biche, s.m. A deep miry hole 


Báchico, ca. we elating or 
belonging to Bacchus, 

Bachillér, s. m. Bachelor ; bab- 
bier, prater. [ship. 

Bachilleráto, s. m. Bachelor- 

eee e. 1. To babble, 

oF rattle, to talk mmch. 

Bach leréjo, s. m. A as 

little fellow. 


Bachillería, sf. Babbling. sate 


=. 


BAD 
Bachilleríllo, s. m. V. Bachil- 
lerejo, [barber's -bason. 


Bacía, s. f. A metal bason; 

Bacíga, s.f. A game played 
with three cards. 

Bacín, s. m. A large pan se 

Bacína, s. f. Poor-box for alms. 

Bacináda, s. f. Filth or excre- 
ment in a close-stool. 

Bacinéjo, s.m, A small close- 
stool. 

Bacinéro y Bacinéra, s. m. y f. 
The person who carries about 
the poor-box in a church. 

Bacinéta, s. f. A small poor- 
box in which alms are col. 
lected. Bucineta de arma de 
Juea, The pan of a gun- 

[cuirassier. 

Bla s.m. A head-piece ; 

Bacinica 6 Bacinílla, s. f. A 
small earthen close-stool. 

Baculo, s. m. Walking stick, a 
staff; suppert, relief. 

Báda, v. vara 

Badajáda, s. f. 
the clapper of a bell ; foolish 
lauguage. 

ir a s. m. Clapper of a 
bell; an idle talker, 

me 3. m. A large clap- 

[per 

Badajuélo, s.m. A small ciap- 

Badal, s. m. Muzzle. Echar 
unbadal 4 la booa, To stop 
one's mouth. 

Badána, s. f. A dressed shee wag a 
skin. Zurrar la budana, 
give one adhiiding or flogging. 

Badázas, s. f. pl. Keys of the 
bonnets. V. Barjuleta. 

Badéa, s. f. Pompion or pump- 
kin ; a dull, gp 

s. m. Channel made 
by a sudden fall of water. 


BAJ 


Badil, s. =. Fire-shovel. 

Badilázo, s. m. Blow with a 
fire-shovel. 

Badína, s. f. A pool of water 
in the roads» [surdity. 

Badomía, s. f. Nonsense, a 

Baduláque, s. m. Ragout of 
hvers and lights; a stupid 
person. 


Bagáge, s. m. Beast of bur- 
_ then; baggage carried by 
beasts. 

Bagagéro, s. m. Driver; he 
who poa beasts of bur. - 


Bayan v.x. To yield the seed ; 
app plied to flax. 


. A stroke of| Bagésa, s. f. V. Carcavera. 


Bagatéla, s. f. Trifle. 

Bagázo, s. m. The remains of 
grapes, olives, tc. which 
have been pressed. 

Bargílla, s. f. Service. 

Bágre, s.m. A delicious fish 
in the American seas and 
rivers, 

Bahari, s. m. Sparrow-hawk, 

= s. f. Bay, an arm of 


the sea. 

Báho, s. m. Steam ; a tenter 
with hooks. 

Bahorrina, s. f. Collection of 
filthy things mixed with dir- 
ty water; rabble, 

Bahúno, me a. ao bard toe 


na on q head a? 


BAL 


Bala, s. f. Ball, bullet, shot. 
Balas roxas, Red-hot balls. 


» bail 
Baladronáda, s. f. Boast, brag. 


ee, *. *. To boast, 
to brag. 


Bulagir,s.m. Long straw or ha 
for wioter fodder. 
y E. V. Balagar. Hay. 
;_ thick spume of soap, 
wash-balls are 
made 


Balnguéro, s. m. Rick of straw. 


a ship. 

, 0. 2. To vibrate, 
Suctuate, roll; to waver, to 
be amettied. 

Balaneeér, v. n. To weigh, ex- 
amine ; to settle accounts. 
Balsncia, 2. f. Water-melon ; 

scale; a kind of white grape. 


BAL 
Balándran, s. m. A loose sur- 


tout worn hy priests. 
Baláuza, s. f. Scale; balance ; 


Balanzário, s. m. Balancer. 


per: | Balánzo, s. . V. Balance. 


Baláou, 3. m. A kind of 
. prat of the size of a pil- 
chard, 


Balár, o. a. To bleatas a sheep. 

Baláta, s. f. Ballet, an histo- 
rical dance. 

Balasór, s. =. Balassor, a stuff 
which comes from China. 

Balaástra y Balaustría, s. f. 
Flowers of the wild pome- 


ranate. 
Balsustrádo, s. f. Balustrade. 
Balaastrádo, da .a. Made in the 


form of balusters. 

Balaústre, s. m. Small pillars 
with which balustrades are 
formed. Balaústres de navio, 
Head rails of a ship. 

Balaustreria, s. f. Balaustrade. 


¡| Bálax, s. m. Balass-ruby. 


Balázo, s. m. A shot. 

Balbociénte, a. Stammering, 
stuttering. 

Balcón, s. m. Balcony. 

Balconáge, s. m. Row or range 
of balconies, 

Balconázo, s. rs. A small i 


cony. 


[con 
Bakencin, s. m. Splinter bar of| Balconcillo, s. m. A small bal 


a carriage; iron beam for 


Bálda, s. f. Trifle, a thing of 
Liv value. A’ la balda, 
O 

ldsquí 6 Baldaquino, son 
Bal sift aldaquíno, s. m. 
Baldár 
trump; to obstruct, hinder. 


h caries bat one | Bálde, s. m. Bucket, used on 
A board of ships, 


— A A 
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Bálde (De), ad. Gratis, for no- 
thing. Ex balde, In vain. 

Baldeár, v. 2. To throw water 
oo the deck and sides of a 
ship. fe of dressed skiu. 

Baldés, 3. m. Backets ; a piece 

Baldío, dia. a. Untitled, uD 
enltivated. Campos baldíos 
Commons ; idle, 

Baldo, 
with acard of the same suit. 

Baldón, s. m. Censure, re- 
proach, insult. 

Baldoár 6 Baldoneár, v. a. 
To insalt with abusive lan- 


Beldésa, 3. f. A fine tile. 
Baldréque, 3. mM. m. Tride, fiddle. 


Baldrés, s. m. V. Baldés. 
Baleárico, ca. a. Ballaric, be- 


po to theBallares. [bale 
& u 
A e bale. 


ee s.m. Bieating, the cry 


Balitadéra, s. f. Call. 

Balléna, s. f. Whale; train- 
oil; whale-hone. 

Ballenáto, s. m. Cub, the 
young of a whale. 

Balléner, s. m. A sort of ves. 
sel which has the shape of a 


whale. 

Ballésta, s. /. Cross-bow. A 
tiro de bullesta, Ata great 
distance. 


, 0. a. To ator to| Ballestázo, s. m. Blow given 


e bs from a cross- 
[er, arbalist. 
Balicsteedbr, $.) By 
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Ballesteár, v. e. To shoot with 
a cross-bow. 
Ballestéra, s. f. Loop-holes 
through which  cross-bows 
were discharged. 
Ballesterfa, s. f. Archery. 
Ballestéro, s. m. Archer, Bal- 
lesterode maza, Mace-bearer, 
Ballestílla, s. f. Small cross- 
bow ; cross-staff; fore-staff. 
Ballestón, s. m. Large cross- 
bow. [hitch. 
Ballestrínque, s. m. Clove- 
Ballico, s. m, Cockle. * 
Bailuéca, s. f. Wild oats. 
Balón, s. m. Large football ; 
the game of foot-ball; bal- 
loon; large bale; state ves- 
sel in Siam ; bale of paper. 
Balóta, s. f. Ballot, 
Balotar, e. a. To ballot, to 
choose by ballot. 
Balsa, s. f. Pool; raft; half a 
butt of wine. 
Balsameríta, s. f. A small smel- 
ling-bottle for balsam. 
Balsámico, ca. a. Balsamic. 
Balsamína, s. f. Balm. 
Balsamita mayor, Cestmary. 
Balsamíta menor, Mandiin, 
tansy. . [balm. 
Bálsamo, s. m. Balsam or 
Balsár, s.m. A marshy piece 
of ground with brambles. 
Balscár, v. a. ‘To cross rivers 
ao floats or in [ra 
ro, 8. m. Ferryman. : 
Balsilla, s. f. A small float or 
Balsopéto, s.. A large pouch 
carried near the breast. 
Baluárte, s. m. Bastion; de 


fence, eu aa 

Balúmba y aaa, s.f. Balk 
or quantity of things heaped 
together. . 


BAN 


Balúmbo y Balume, s.m. A 
heap of thiogs which take 
np much room. 

Bálza, s. f. Banner, standard. 

Bambalina, s. f. Scene. 

Bambaleár y Bambaneár, v. n. 
V. Bamboleur, 

Bambalíno, s. f. The upper 
part of the scenes in the- 
atres. [ery out. 

Bambaroteár, o. x. To bawl, to 

Bambarría, s. m. A fool, an 
idiot. 

Bambóche, s.m. A 1 
representing banquets or 
drunken feasts. 

Bamboleár, v. ». To reel, to 
stagger, to dangle. 

Bamboléo, s. m. The act of 
reeling or staggering. [boast. 

Bambólla, s. f. Ostentation, 

Bán, s.m. A sort of fine muslin. 

Banána, s. f. The fruit of the 
plantain tree. : 

Banásta, s. f. A large basket 
made of twigs or laths. Me- 
terse en banasta, To meddle 
with things which do not 
concern one. 

Banastéro, s.m. Basket-maker. 

Banásto, s. =. A large round 
basket. 

Banca, s. f. Form. Banca de 

A table for selling 


den. (facturer. 
Bancaléro, s. m. Carpet-mann- 
Bancarréta, s. f. Bankruptcy. 
Bancáza, 8. f. y 8, 5. 
A large form or bench. 
Bánco, s.m. Form or beach 
without a back; Athwart. 
Banco de arenq, A sand-bank. 


BAN 


north side. A' la banda, 
Heeled or hove down. Ex 
, A.main. Arrier en 
banda, To let go a main. 
Caer 6 cotor en banda, To be 
a main, Dar á la banda, Te 
heel. Bandas del tajamar, 
The cheeks of the head. 
Bandáda, s. f. Flock of birds 
flying together. 
la, Ss. f. An iron maul 
with a wooden handle. 
Bandefr, v. a. To traverse, to 
[one's self. 
To shift for 


the colours. a pr 
ras desplegadas, To get 
with flying colours. Asegu- 
rar la bandera, To fire a 
cannon-shot with ball at the 
time of hoisting the colours. 
Banderéta, s. f. A small fag. 
Bander étas, Camp-coloass 


DAL 


$e Bañidór, ‘m. y f. One 
who bathes. ao 
8 


glare. [of Baths. 
Banéro, s. m. Owner or 










lo, & m, Banditti; fu- 
3. m. Seat in a row- 


ei A small band. 


Bañista,s. m. He who drinks 
the waters in which he bathes. 
ra om. Bath; the act of 
; bagnio ; ; incrusta- 
tion; varnish; moorish prison. 
Bako de arena, Sand-bath. 
Bañuélo, s. me. A little bath. 


*e- 


Báos, s.m. pl. Beams. Baos 

ane Small masical] de las rtas altas, The 
jury-wast. beams of the upper deck. 

- Bandoleer. Bao maestro, The midship 

beam. Bass del sollado, Or- 

s.m. Belly. [robber.| lop beams. Buos del saltilla 
s. f. Musical in-| de proa, The collar beams. 
like a fiddle. Baos de los palos, Treatic 

s. mm. Stuff manufac-} trees. Baos y crucetas de los 


in Burgundy. 
d. j. Bed-quilt, bed- e 
| use ; frame. | Baptismo, s. =. V. Bautismo. 
era, s. /. Small open bee- | Baptistério, s.m. Baptistery. 
2, & m. Banker. V. vane s.m. Blow font of a 
ES ling body ; af arch dacs 
s. f. A stool with Eppes: dg af. A cow-house ; 
Ban-| a atable, 
Baquéta, s. f. Ramrod ; switch. 
Baquétas, pl. Drum-sticks ; 
gantlet ; rods used in beat- 
ing wool. 
mena 0. a. es inflict the 


of the gantlet, 
Benet la lana, 


3 s. m. A litle stool o beat 


a. wm. pl. Vrame for em- 

sug or quilts Baquetílla, s.f. A little rod. 
Why be Se t  [dle.| Baradéro, ae Skeed or an 
By Get Pool or pud-| Barudéro de bara mar, A 


a” 
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muddy place in which vessels 
stick at low water. 
Baradúra, s. f. The grounding 
a vessel, 
Barahúnda, s. f. Hurly-barly, 
bustle, confusion, 
Barahúste, s.m. V. Balaustre. 
Barabustíilos, s. m. pl. Small 
halusters. 


Barája, s. f. A pace 
of cards; a quarrel. Me- 
terse en barajas, To seek a 
quarrel; to relinquish a 
claim. [cards ; dispute. 

Barajaddra, s. f. Shoffling of 

Barajár, o, a. To shuffle the 
cards ; to bara cast at dice, 
Barajar un negocio, To per- 
plex an affair. Barqjar una 
PS a pro- 


posal. 

Baránda, s. f. round 
altars, &c. Barandus de los 
corredores de popa de un navto, 
Sternrails. Echar de baranda, 
To exaggerate. 


. | Barandál, s. 2. The under piece 


of a balustrade. 
Barandilla, s. f. A small ba- 
lustrade. re (sel. 
Barangáy, s. 1. An Indian ves- 
Barár, v.x. To strike aground, 
Barar en la costa, To run on 
shore. 
Baráta, s. f. The low price of 
posed for sale. V. 
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Baratería, s. f. Fraud, decep- ( Barbádo, s.m. 


Baratíjas, s.f. pi. e Aint 

Baratillo, lla, a. Cheap, of little 
value. [lickly sold. 

Baratillo, s. m. Trumpery pub- 

Baratísta, s. m. Barterer, traf- 
ficker, 

Baráto, ta. a. Cheap; easy. 

Baráto, s. m. Money given 
by the wimers at a gaming 
table to the by-standers ; 
fraud, deceit; plenty, cheap. 
ness. Hacer barato, To sell 
under value in order to get 
rid of goods. 

Báratro, s.m. Hell. 

Baratúra, s. f. Cheapness, 

Bagaiinda, s. f. Noise, great 
confusion. 

Bárba, s. f. Chin; beard; 
swarm of bees; roof of a 


bee-hive ; player. Amarrado| B 


4 barba de gato, Moored by 
the head. Temblar lu barba, 
To ehake with fear.  [face. 
Barba á Barba, ad. Face to 
ás, pl. Hause or hawse ; 
roots of trees ; a disease ut- 
der the tongue of horses. Bur- 
bas en redados, A fowl hawse. 
Barbas de bullena, Whale- 
bone. Hacer la barba, To 
shave. Mentir, por la barba, 
To tell a lie in a barefaced 
manner. Tener buenus bar- 

. bus, To have a graceful mien. 


Barbacána, s.f. An elevation of | Barbechéra, s. f. Series of 


earth ; a low wall. 
BRarb4da, s. f. Beard ofa horse; 
curb; pout. [closely. 
Barbadaménte, ad. Strongly, 
Barbadillo, lla. a. Having lit- 
tle beard; having slender 
filaments. 
Barbádo, da. a. Bearded. 


BAR 


Man grown up; 
vine transplanted with the 
roots ; sleots. 

Barbája, s.f. V. Barbacabruna. 

Barbájas, pl. Filaments of the 
roots of plants. 

Barbajóve, s.m. Lady's finger. 

Barbánca, s. f. Confusion, noise, 

* uproar. 

Barbar, v.n. To get a beard ; 
to rear or keep bees; to 
strike root.[manner ; rudely. 

Bárbaramente, ad. In a cruel 

Bárbara, s. f. Sénta bárbara, 
Powder room. [barbarians. 

Barbarésco, ca. a. Belonging to 

Barbáricamente, V. Bárbura- 
mente. [rashness ; rudeness. 

Barbaridád, s. f. Barbarity ; 

Barbarie, s. f. ca prdald of lan- 

guage, incivility of manners. 

arbarísmo, s. Ed Barbarism ; 
crowd of barbarians. 

Barbarizár, v. a. To make bar- 
barous or cruel. 

Bárbaro, ra. «. Barbarons, 
fierce; rash; rude. (horse. 

Bárbaro, s. m. A Barbary 

Barbaróte, s.m. A great savage 
or barbarian. | 

Barbáza, s. f. A long beard. 

Barbeár, v. x. To reach with 
the beard. [the ground. 

Barbechár, e. e. To plough 

Barbechazón 6 Barbochión, 
s.m. The falloving time. 


ploughings ; fallowing time. 
Barbécho, s. m. First plough- 
ing of the ground; ground 
ploughed. 
Barbéra, s. f. A barbers wife. 
Barbería, s. f. Trade of a bar- 
ber; barber's shop. [barber. 
Barberíto, s.m. A spruce little 


BAR 


Barbéro, s. m. Barber; mut- 


e Rin 
Bar s. f. ine ; ring- 
sy Huteria € barbeta, 
Barbet-battery. 
a E rie 
or white with age. 
Barbica, s. f. A small beard. 
Barbicácho, s. m. Ribbon tied 
under the chin. [grey beard. 
Barbicáno, na. a. ving a 
Barbiespéso, sa. a. Orie who 
has a thick beard. 
Barbihécho, a.- Fresh shaved. 


Barbilampiño, a. Having a thin 
 beard. 


(trimmed. 

Barbilindo, a. Well shaved. and 
Barbilla, s. /. A small beard ; 
point of the chip; morbid 
tumonr. [ bandage. 


| Barbilléra, s. f. Tutt of tow ; 


Barbilúcio, cia. «. Smooth- 
faced, genteel. [bearded. 

Barbinégro, gra. a. Black- 

Barbiponiénte, s. f. Having the 
beard i 


growing. 

Barbiquéjo, s.. m. Handker- 
chict'; bobstay. [bearded. 

Barbirúbio, br. a. Red- 

Barbirúcio, cia. a. Having a 
black and white beard. 

Barbita, s. f. V. Barbica. 

Barbiteñído, da. a. Having a 
painted beard. [rough beard. 

Barbizaéño, ña. «a. Having a 

Barbo, s. m. Barbel. 

Barbón, s.m. An old map; a 
man with a thick strong 
beard; a lay brother. 

Barboquéjo, s. m. Rope put 
into a horse's mouth mstead 
of a bridle; hind part of © 
the under jaw of a horse. | 

Barbotár, o. a. To mumble, to 
mutter. 


BAR 
Bubéte, s.m. Fore 
| _ belmet. 
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Barto, s. ne. Dry bass or sedge 


py mats, ropes, &c. 
Barelon, s. f. Net, made of bass 
¿large truss of straw. 


cese 
Becivás, e. a. To load a cart 


BAR 


in making ropes for draw- 
wells, * [ed with straw. 


- | Bardál, s.m. Mud wall, cover- 


Bardána, s. m. Common bur- 
dock. 


Bardánza, s. f. Andor de bar- 
danza, To go here and there. 

Bardár, y. a. To cover the tops 
of fences or walls with 
straw. 

Bardilla, s. f. Small brush-wood. 

Bardóma, s. f. Filth, dirt, mad. 

Bardoméra, s. f. eeds or 
smal wood carried off by cnr- 
rents. [the coat of Gambia. 


Barfól, s.m. A coarse stuff, from. 


Bárga, s. f. Steepest part of a 
declivity ; hut covered with 
straw. Indian 


in. | Baróga, s. f. A sort of silk from 


6, -6. m. An inferior sort 

of silk from the East Indies. 

Baripto, s. m. A precious stone. 

Barftono, s. m. Voice of a low 

pitch, between a tenor and 
a 


se Waggon with sheaves of! Barjuléta, s. f. Knapsack, a 


A 


[red. 


if 


p 
» 
y 
B 


e. 
A watering 


iF 
t 


| 
; 


[ 
i 
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travelling bag; a sort of 
na, a. Ruddy; pale] double purse. 


Barloár, v. ». To grapple for 
the purpose of boarding. 


ply to 
windward, beat about; to 
wander up and down. 


Barlovénto, s. m. Weather- 


gage. Costa de barlovento, 
The. weather-shore. Cos- 
tado de barlavento, The 
weather-side. Gánar el bar- 
lovento, To get to windward, 
to gain the wind. 


k-| Barnabites, a. ss. pl. Members 
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part of a| Bardaguéra, s. f. Sedge nsed{ of the religious community of 


St. Panl. (gum; printer's ink. 
Bamíz, s. m. Varnish ; paint; 
Barnizár, o, a. To varnish. 
Báro, ra. a. Thin, loose. 
Barómetro, $. m. ometer. 
Barén, s. m. A degree of no- 

bility. 


Barquéro, s. m. Wane 
Barquéta, s. f. A small boat. 
Barquichuélo,s.m. V. Burqueta. 
Barquilla, s. f. A little boat. 

ath ag de la corredera, 


loz. 

Barquilléro, s. m. One who 
makes or sells wafers; iron 
mould for making wafers. 

Barquillo, s. m. Cock-boat ; 
paste; a mould used by 
wax-chandlers. [for furnaces. 

meh ti 8. a ae bellows 
rquinéra, s.f. V. Barquin. 

Barquinéro, s. m. Bellows- 
maker. 


A flat-[ Barlóas, s. f. pl. Relieving| B4rra, s. m. Iron crow or le 
dela] tackles. : 
Barloventeár, v. n. To 


ver; bar or ingot of gold, 
silver, &c.; rock or sand 
bank; list; part of a horse's 
jaw ; part ofa shield. 
Barras, pl. The arched trees 
of a pack-saddle. Barras de 
cabrestunte y molinete, The 
bars of the capstern and 
windlass, .Barrns de escotil- 
las, Bars of the hatches. 
rie de ¡portas, Gun-port 


$4 BAR 


BAR 


BAR 


Barrabasáda, s. f. Embarrass-| Barredáras, pl. Sweepings ; re- ¡ perenne s.m Small helmet 


ment, perplexity. (coast. 
Barráca, s. f. Hut on the sea- 
Pane s. m. Head consta- 
e, principal alguacil. 
Barráco, 8. m. ME Verraco. 
spr ds tota an ancient 
of ship guns ; snag. 
Barrádo, da. a. Corded,striped. 
n, 3. m. Companion; 
bachelor; a strong kind of 
camblet; man of spirit. 
Barragána, s.f. A concubine. 
Barraganena, s. f. Unmarried 
- state; concubinage.[timbers. 
Barraganétes, s. m. pl. Top- 
Barrál, s. m. A large bottle. 
2. f. Hole made by 


mountain-floods. 
Basránco, s.m. V, Barranca. 
Great difficulty. [even. 
ib Er Broken, un- 
que ue Barraque. 
Barraqueár, v. a. To grunt like 


Barraquílla, s. f. A little but. 
lo, s. m. A short light 
field-piece. (to barricade. 
Barrár, e. a. To daub, to smear; 
Barreár, v. a. To bar, to barri- 
cade; to cancel a writing; 
to secure a thing with a bar 
of iron. 
Barreár, e. x. To glance along 
a knight's armour without 


TO, 6. M. “Mo É 


any thing 
Barredára, sf. Act of sweep- 
Bid 


mains, residae. 


Barréna, s. f. Auger, borer, | Barretón, s. m. 


ue. 
or casq de 


Large 
gimtet ; ; a strong iron with Barretoncillo, s. m. Small bar. 


a sharp a 


ald saa f. pa ada 


Anger. read 
Barrenár, v. a. To re, to|Barricáda, s. f. Collection of 


boa Barrenar un nacio, 
o sink 
one's [dastman. 


Barrendéro, s. m. Sweeper, 
Barrenéro, s. m. In the mines 
of Almaden, the boy that 
serves with the boring tools, 
Barréno, s. m. A large borer 
or auger; liole made with a 
borer; vanity, ostentation. 


barrels to Hee á cover. 


a ship; to frustrate | Barrido, s. m. The act of 


sweeping. 
Barriga, s. f. Belly; preg- 
ey | ; part of a vessel. 


Tener la barriga & la boca, 
To be very big with child. 
Volverse la albarda 4 la bar- 
riga,To be frustrated in one's 
wishes and expectations. 


Dar barreno, To bore and edil gd fait 


siok a ship. 
Barréño, s. m. Earthen pan. 


Barreñón, s. ns. Large earthen | Barril, s. m. Barrel ; 


pan. earthen pan. 

Barreñoncíllo, i m. Small 

Barrér, e. a. To ci Bar- 
rer un navío es á proa, 
To rake a reand aft. 

Barréra, s. f. as pit; mound 
of earth from which saltpetre 
is extracted ; cupboard ; 
parapet ; barrier, turnpike. 

Barréro, s. m. Potter ; height, 
nes of hills ; place full of 

and mud. 

Be ta, s. f. Small bar; lin 
ing of a shoe; heimet. 
Barrétas, Pieces of iron 
which hold the bows of a 
saddle together. 

Barreteár, v. a. To fasten a 
thing with bars; to line the 
inside of a shoe. 


Barrigédo, -bellicd. 
ride 8. f. A ee 
ng ; 


bartels callccend id cables. 

Barriléte, s. m. Mouse. Bus. 

. rilete de estasy, The mouse 
of a stay. Barrilete de re- 
mo, The mouse of an oar. 
Barrilete de virador, The 
mouse of a y Bartilete 
de banco, Hold-fast. 

Barrilico, oo y Barrilito, 
s.m K (rifle. 
Barriila, s. . Alittle bar; ba- 

r, 8. m. Pits where the 
burilla is burnt. 

Bárrio, s.m. One of the dis- 
tricts or wards of a city; 
suburb. 

Barrióndo, de. «. Sharp, sour. 


Barretéro, s. m. In mining, | Barriscár, o. a. To lu 


one who gic with a co Barríta, s. 
small 


wedge, or pick. 


f. A smell 
keg, 


BAS 


Berrizál, 3. m. Place full 
clay and mud. 
,8; m. Clay ; veasel made 
of sweet-scented -clay, for 


drinking water; lock of wool. 
Bárros, pl. Red pustules or 
pimples in the 3 fleshy 


tamours. 

Berróso, sa. a. Muddy, full of 
mire Camino barroso, Mud- 

dy road; pinspled. [of timber. 

+8 m. Iron bar; ledge 

pl. Battens. Bur- 


F 


Barrotines 6 baos de 
la teldilla, Carline knees, or 
the beams of the stern. 

s. m. Pearl of w- 


yoked to the plough-beam. 
Barzoneér, o.n. To loiter. 
Bisa, e. f. Pedestal of a colamn; 

hasis, 


ag-frame. 


Macas, 4. f, pl. Squeamishness, | Bastidór, s, 


Belipatign to vomit. 





BAS 


Bascosidád, s. f. Uncleanliness, 
filth. [or ground colour; focus. 
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Bastidores, Frames for can- 
vass bulkheads, provisional 


Base, s. f. Base, basis; chief| Bastilla, s. f. Hem. (cabins, &c. 


Basilica, s. f. Royal or impe- 
rial palace; pablic hall; 
large aud magnificent church. 

Basilicón, s. m. Basilicon, olives. 

Basilisco, s. m. Basilisk; an- 
cient kimi of ordnance. 

Basqueár, rv. n. To be squeam- 
ish or inclined to vomit. 

Basquílla, s. f. 
sheep. 


Disease ip 


- | Basquiña, x. f. Upper petticoat 


worn by ish women. 
Rasta, ad. Enough, halt, stop. 


- | Basta, s. f. Stitch made by tai- 


lors. Bástas, Stitches. 
Bastáge, s.m. Porter. 
Bastánte, a. Sufficient, enough. 
Bastautaniénto,ul. Sufficiently. 
Baxtantéro, s. 1. An officer lu 

Spanish courts of justice. 


.| Bastar, et. n. To suffice; t 


abound. 
Bastarda, s. f. Bastard file; 


- piece of ordnance; inain-sail 


of a galley. [rate. 
Bastardeár, vr. a. To degener- 
Bastardélo, s. rn. Draft-book of 
a notary. 
Bastardía, s. f. Tue state of 
‘being born out of wedlock. 
Bastardílla, s. f, A kiad of flute. 
Bastárdo, da. a. Spurious. 
Bastárdo, s.m. A bastard; a 
poisonous suake. Bustardo 
de un racamento, Parrel- 
Busteár, p. a. To baste. (rope. 
Bastéro, s. m. One who makes 
or retails pack-saddles. 


5. Frame for 
stretching rd slik, &e. 


Basuréro, $. m. 


Bastimentár, v. a. To victual. 

HBastiménto, s. m. Supply of 

. provisions for a city or army; 

. building ; thread ; vessel. 

Bastión, s. m. Bastion. 

Básto, s. m. Pack-saddle ; ace 
of clubs. Bástos, Clubs; 
home-spun ; clownish. 

Basto, ta. a. Coarse, unpolished. 

Bastón, s. m. Cane or stick; 
truucheon; military com- 

. maud ; carrot of snuff; fluted 
moulding. 

Bastonáda, s. f. y Bastonázo, 
s. m. Stroke or blow given 
with a stick. 

Bastoncíllo, s. 9. Small cane or 
stick ; narrow lace. 

Bastoneár, v.u, To stir must 
with a stick, 

Bastonéro, s. m. Master of the 
ceremonies, steward of a 
feast ; assistant, jail-k ; 

Basúna, ¢. f. Sweepings ; dung. 

Dung-carrier ; 
dust-pan; dunghill. [of silk. 

Bata, s. f. Night-zown; refuse 

Batacázo, s. m. Violent con- 
tusion. 

Batahóla, s. f. Bustle, clamor. 

Bataila, s, f. Battle; centre 
of an army; fencing; strug- 
gic; hattle-piece. Campo de 
batalla, Abies ye battle. Cu- 
erpo de € una esque. 
dra, The centre division of a 
fleet. [fencer with foils. 

Batalladór, s. m. Combatant ; 

Batallár, o. a. To fight; ta 
fence with foils ; ta coutend, 
to dispute. 

Batallón, e. m. Battalion, 
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Batalióso, V. Beliceso. Bansán, na. s.m. y /f. Effigy; 

Batán, s, m. Fulling-miH. [ed. fool ; bowsprit; down. 

Batanádo, de. «. Futled, mill- Bautismál, e. Baptismal. 

Batanár, v. e. To fall cloth. Bantísmo, ». m. Baptism. 

Bataueír, v. e. To bang or beat. Bantistério, s. m. Baptistery.. 

Batanéro,s.m.Fnller,a clothier. Bantizár, v. a. To baptize. 

Batáta, s. f. Spanish potatoe. Buntizar un baxel, To give a 

Batatin, s.m. Common potatoe. name to a ship. 

Batayóles, s. f. pl. Rails. Ba- .| Baxa, s. m. Bashaw, the go- 
tayolas de los empalletados, vernor of a province. 
Quarter-netting rails. Ba- Baxa, s. f. - Diminntion of 
tayolas de las cofue, Top rails. price; a dance; ticket of 
Batayolas del  pasamuno, admission in an hospital. 
Geng-way rails, Dar baxa,To discharge from 

Batéa, s. f. Printed tray; 


service, 
trough ; boat in the form Baxéda, s. f. Inctination ofan 
Batéar, V. Baxtizar. [a trongh. 


arch with regard to the ho- 
Bategtiéla, s. f. A small ham- " rison; descent. 

er or tray. Baxádo, da. p. p. Descended. 
Patél, s.m. Small vessel. [boat. 
Bateléjo, s. m. Yawl, a small 


Baxamár, s. f. Low water. 

Baxaménte, ad. Basely, lowly, 
Batéo, s. m. Baptism, iminish, 
Batería, s. m. Battery ; tier or 


meanly. [diva 
Baxár, v. 1. To descend ; te 
range of guns on one side of a Baxar, v. a. To lower; te bow ; 
ship. Bateria entera de una 
Banda, A broad-side. Nario 


to lower the price; te ham- 
ble. Bazar la tierra, To lay 

de bateria floreada, A ship 

which carrics her ports at a 


the land. BSarar por un rio, 

To drop down a river. Baz 
- proper height out of the wa- 
ter. Buteriu á barbeta, A bar- 


ar eg relus, To lewer the 
sails. 

- bet battery. Bateria enterra- Baxél, s.m. Vessel. Buxel de. 
da, A sunk battery. Bateria 4 sapurejudo, A ship unrigged 
rebote, A ricochet battery. or laid up in ordinary. Bare? 

- Bateria cruzante, Cross bat- , A tight ship. Baxel 
tery. Bateria de cocina, Kit- de baxo dordo, A low built 
chen-furniture. (maker, 


ship. Bare marinero, A 
Batéro, ra. 5.1. yf. Mantua. 


Batida, s. f. A hunting party ; 
huntsmen®’s cry, to cheer the 
hounds and rouse the game. 

Batidéra, s. f. Beater, an in- 
atrument used by plasterers 
ánd bricklayers. 

Batidéro, s. m, Colfision ; un- 
even ground; wash beard. 





















Batidero de una vela, Foot. 
tabling of a sail. Butidero 
de proa, Wash-board of the 
cut-water. 





















of a door ; -port-cell. - 
ente de la bandera, Fly of an 
ensign. Batiente de un dique, 
Apron of a dock. 

Batihója, s. m. Gold-beater ; 
artizan who works in iron; 
warp of cloth. 

Batimiénto, s. m. The act and 
effect of beating ; the thing 
-beaten.fenn on beard a sl:ip. 

Batiportár, e. a. To house a 

Batipórtes, s,m. pl. Port-cells. 

Batfr, r. a. To heat, to dash; 
to demolish ; to move. Ba- 
tir banderas, To salnte with 
the colours ; to strike the co- 
fours. Butir el caimpo,Yo re- 
connoitre the enemy's camp. 
Batir moncita, To coin mo- 
ney. [to decline in health, 

Batirse, v. r. To lose conrage, 

Batteta, s. f. Canrbrie or lawn. 

Batojár, e. a, To beat down 
the fruit of a tree, 


to mix things frequent 
agitation. [dbtertence, 


Baulillo, s. m, A small trunk. : 

Bauprés, s. m. B it. Bo- 
talon del bauprós, bow- 
sprit 1. 7 


Báxo, ed. Under, underneath. 
ee Underhand, se- 


Fe 
Báxo, s. m. Base; player on 
the base viol; low si 
Ee ee ee 


BAZ 
ones rayados,Stri feat 


trout. 
Sea- 


ES 
Bayla, s. f. V. Bayle. 


;] Baladéro, ra. a. Applied to mu- 


sic fit for dancing. cer. 
Balaydór, ra. 2. m. y f. Dan- 
Bayladorcillo, la. 3. m.y f. A 
little dancer. 
Baylar, r. 1.Lo dance ; to move 
by a short brisk gallop. 
Baylaríu, ma. s.m. y f. Caperer; 
a fiery high-mettled horse. 
Bayle, s. m. Dance ; ball, roat; 
e. Bayle de boton gordo, 
A rustic dance or hop. 
Bayle, s. m. Bailiff. Bayle ge 
neral, Chief justice of the ex- 
cheqner. [or 


hop. 
. | Baylecíto, s. at. A littic dance 
- | Baviéte, s, m. Cavalcade. 


Baylía, ». f. District of juris- 


Baxóu, s,m. Bassoon ; a player tion of a Bayle; district 
e0 the bassoon. (base. | of a commandery. 

Baxoacíllo, «, sm. Counter. Bayliáge, s. m. A commandery 

Baxélo, la. a. Somewhat low.] in the order of Malta, 

Bara, s. f. A hollow place. | Báyo,.s, m. y €. A bay horse; 
V. Bexera. butterfly used in angling. 


ite lst baize. 
yétas, pl. Pall; felts used 
in the manufacture of paper. 


clones motcudos, Spotted 
‘eatiugs. Buyctones de nau- 
Cionded coatings. Ba- 


. 1 Bazo, zu. a. 


fixed ba- 


yonet, [with a bayonet. 


ys.] Bayonetázo, s. w. Thrnst given 
-| Bayóque 


» V. Bayóco. 
Bayúca, s. . Tippling-heuse. 
Baysáre, s. m. Large sea-fish. 
Bayvél, s,m. Bevel, a kind of 
square.  [mumber of cards. 
Baza, s. f. Trick at cards, a 
Bazáo, s. m. Fine surt of cotton. 
Bazo, s. m. Spleen or milt, 
rowninelining to 
eli Pan bazo, Brown 
read 


Buzéfia, 8. m. Offa refuse. 
Y 
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Bazucér, v. a. To stir liquids 
by shaking the 


vesacl, 
Bé, The cry ef 
Beáta, s. f. Woman who wears 
a religious habit, and is en- 
gaged in charity ; female by- 
pocrite. [piety and religion. 
Beatcria,s. f. Act of affected 
Beatério, s. m. House inhabited 
by religions women. 
Beatico, ca. s.m. y f. A little 
hypocrite. [tion. 
Beatificación, s. f. Beatifica- 
Beatificár, v. a. To beatify ; 
to render a thing respett. 
able. tifieal. 
Beatífico, ca. a. Beatific, bea- 
Beatilta, «. f. A sort of fine 
thin linen. . 


Beatisimo, ma. a. sup. Bea- 
tisimo padre, Most fa- 
father. (given to the 


Beatitdd,s. f. Beatitude; title 
Beáto, ta. a. Happy, blessed. 
Beáto, ta. e. m. y f. A pious 
person devoted to works of 
charity and virtue ; one who 
lives in pious retirement. — 
Sebedéro, s, . Drinking ves- 
sels for birds. Bebedtros, 
Stripes of cloth. 
Bebedéro, ra. a. Drinkable, 
Vebedízo, s,m. Philter or Jove 
potion; drench. 
Bebédo, da. «. Drunk, intoxi. 
B cated, f toper. 
ehedor, ra. £. m. y f, ef, 
Bebér,v.a.To drink ¡to plo 
to tuast. Beber 4 ta salud 
other's health.. Beber de co- 
dos, To drink at leisure, Be- 
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ber los vientos, To solicit with 
much eagerness. 

Bebéres, s.m. pl. Opportani- 
ties for drinking often. 

Bebiita, s. f. Drink, beverage; 
watering time. : 

Bebído, da. s. m. yf. An in- 
toxicated 
bido, Half drunk. Y. Bebida. 

Bebistrájo, s.m. Ao irregular 
mixture of drinks. 

Beborroteár, v. a. To sip. 

Bebráge, s. =. Beverage. V. 


Béca, s. f. “Part of a students 
dress. Bécas, Stripes of vel- 
vet, satin, &c.; tippet worn 
by the dignitaries of the 
. Church ; foundation. 


earth and stones swept down 
by floods, 
Berceríllo, lla ; to, ta. s.m. yf. 
; tanned and dressed 
calf-skin. 
Becérro, ra. s.m. y f. A year- 
calf poole calf-skin tanned 
; register; ma- 
i Becerro marino, 
A sea-calf. és Le chin, 
Becaqain, s.m. Cap under 
Bedél, s. m. Beadle. 

Bedelia, s. f. The place and 
em ent of a beadic. 
Bedélio, s. m. Bedellium, an 

arciaatic m. [of wool. 

Bedíja, s. f. Flock, a small lock 

Bedijéro, ra. 8. A rson who 
picks up locks of wool. 

Bedáro, s.m. V. Beguadrado. 


BEL 


Béfa, +. f. The act of deriding 
or scuffing ; garland. 

Befár, r. a. To mock, to scoff, 
to ridicule. 

Béfo, s. m. Lip of a horse; 
thick projecting under li 

Begin, s. m. Common puff ball; 
peevish. 

Begnério, «. m. The district 
and jurisdiction of a magi- 
strate in Catalonia. 

Behetría 6 Bienfetria, s.f A 
town whose inhabitants are 
invested with the right of 
electing their own magis- 
trates ; confusion, disorder. 

Bejucál, s.m. A piace where 
reeds 


Besiico, vir Thin or pliable 
ndian cane ; filaments grow- 
ing on trees in America, 
; | Bejaquillo, s. m. A small Indian 
gold chain ; ipecacuanba, 
Beldád, 8.f. Beauty. 


; Beledin, s. f. Sort of cotton 


stuff of a middling quality. 
Beléño, s. m. Henbane; poi- 
Belérico, s. »m. Myrobalan.[son. 
Bélfo, fa. a. Blubber-lipped, 
having a thick nnder-lip. 
Diente belfo, Snag-tooth. 
Béito, s. m. Thick under-lip of 
a horse. [wine or oil. 
Belliéz, s. f. A large jar for 
Belhézo, s. m. A large jar ; fur- 
niture. [tary. 
Bélico, ca. a. Warlike, mili- 
Belicóso, sa. a. Warlike, mar- 
pal ndo a easily ir- 


Warlike. 
Low, mean, vile, 


Beligero, Ta. a. 
Belftre, a 


rognish, 
Bellacáda, s. f. A nest of 


rogues; knavery, rogucry. 


BEN 
Bellacaménte, ad. Kuavishly, 
roguishly. . 
Rellaco, ca. a. Artful, sty; 
cunning, deceitful. [ler. 
Belláco, s.m. Rogue, a swind- 
Bellaconazo, s. m. Great knave, 
an arrant rogue. 
Bellacuélo, s. m. Artful, cun- 
ning little fellow. 
Belladáma 6 Belladóna, s. f. 
Deadly nightshade. (fully. 
Bellaménte, ad. Prettily, grace- 
Bellaqueár, ev. a. To cheat, to 
swindle. | [guery. 
Rellequería, s. f. Knavery, ro- 
Belléza, s. f. Beauty; deco- 
ration. Decir bellezas, To 
say fine, E hy 
Béllo, lla. a. Beautiful, per- 
fect. Bella pedreria, Fine 
jewels. Bello principio, An 
excellent beginuing. 
Beliório, ia. a. Monse-coloured. 
- | Belloríta, s. f. Common daisy. 
Belióta, s. f. Acorn; balsam 


or perfume box. 
Bellóte, s. m. Large round- 
headed nail. [with acorns. 


Belloteár, e. 2. To be 
Bellotéra, s. J. Season ri 
thering acorns. |. 

Bellotéro, ra. s. m. y f. One 
who gathers or sells acorns. 
Bellotéro, s. w. Any tree which 

bears acorns. 


Bellotica, s. a dn acorn. 

Belórtas, 8 ‘rhe iron 
rings of a ane 

Bemol, B flat, 


Bén 6 Behén, s. f. Fruit which 
yields oil by expression. 

Beualaqne, s. m. House or 
hat in a vineyard. 

Benarríza, s.f. A savory bird. 

Bendicir, v. a.) To devote te 








the service of the church ; to 


Reneficiéso, am ee  ectcial, 
profitable. [kind, doing good. 
Ca. Y 


Besemeréncia, e. f. Meritori- 


ons serviee, 
Benemérito, ta. a. Meriterious. 
Beneplácito, d- will, 


> 


tpprobatien.[lence,kindnesa. | Bergantin, s. m. Brig or bri- 
ae f. Bencvo-| Bergantinéjo, as Small brig. 


lencreléncia, 


Benévolo, la. e. Benevolent, 

Benzála, s.f. Mustin. (kind: 

Benignaménte, ad. Kindly, fa- 
vourably. 

Benignidad, s. f. Benignity, 
kindness, piety; mildness of 
the air or weather, 


Benjef, s.m. Benzoiu or ben- 
jamin, a gum-resin. 

Beodéz, s. f. Drunkenness, 
Sacer si {b-fiat. 

Bequadrádo, quadrate ; 

Béque, «. wr. Head of the ship ; 
privies for the tt : 

bo, 3. m. pecker. 

Seem, s. f. Coarse cotton 
stuff brought from the East 
Indies. 


B 
Berbéna, s. f. V. Verbena. | 


Berbéris ó Bérbero, s.m. Bar- 


berry. 
. | Berbf, s. ns. A sort of woellens. 


Bes biqui, s.m. A carpenter's 
tool 


Bercería, s.f. Green-market. 
Bercéro, ra. s.m. y f. Green- 


plantation. 
erengenázo, s. m. Blow given 
with a mad-apple. 
Bergamóta, s. f. Bergamot ; 
enuff scented with the esseuce 
of berjamot. (tree. 
Bergamóto, s. m. Bergamot- 
Be te, s.m. Brazen-faced 
illain, a ruffian.  [gantine. 


Bergantób, ná, s. 
zen-faced. 

Beríl y Berilo, s. 
of seme shoal c 
beryl. 

Berlina, s.f. Lan: 

Berlínga, ‘4. f. 
timber of six i 
meter. 

Bérma, s. f. Be 

Bermejeár, o. x. 
reddisk caleur. 

Bermejizo, za. a. 


Bemmejuéla, s. / 
small river fish. 
Bermejuélo, la. a 
Bermejúra, s.f. 1 
Bermellón, s. mi. 
cinnahar. 


Bernegál, 2.m. 1 
Bérnia, s.f. Rug 
Berníz, s.m. V 
Rérra, 8. f, “Wa 
Berráza, s. f. V. 
mon water-cre: 
Berreár, v.2. 11 
ealf, to bellow. 
Berreguetár, v. | 
to play slight-« 
Berrenelrin, s. 1 
grunting; cry 
children. 
Berrendeárse, o. 
yellow ; to be 
Berréndo, da. a. 
tinged with tw 
lours ; ripe wi 
Berréra, V. Ber 
Berrido, 5. m. 
ealf, or other. 


90 BES BEX 
Berrín, s.m. Child or person | Bestialidád, s. f. V, Brutalidad, 
ina violent passion. Bestialménte, ud. Ina brutal 


érro, s.m. Water-cresees. mawner. 
Berrocál, a. m. Place full of | Bestiecica, Besticcilla, Bestie- 
queña, Granite. | citay Bestiezuéla, s. f. A 
Beroguéña, Piedra berro.| little beast. 
erruéco, 8. m. Rock; pin, a | Bestión, s. m. Large beast. 
ES horny indaration of the | Béstola, s. f. Paddle. 
Besturín, s. m. Bistonri. 


Retrieas 8. f. Wart. Besucadór, s.m. Kisser, one 
Berrugáza, 3. f. Large wart. who kisses. [kisses, 
Berrugóso, sa. a. Warty, full | Besucár, r. a. To give many 
of warts. ada, s. f. A lunch or 
Berrúsa, s. f. Sort of staff] luncheon. 
A apy gt at Lyons, Besúgo, 8. tm. Sea bream. 
Bérza, s. f. Cabbage. Berza|Besugnéra, 8. eae A pan for 
‘de perro, Wild mereury. Ber-| dressing brea 
zu florida, Cauliflower. Berza | Besuguéro, 3. nr. > Plenos 


crespa, Savoy-cabbage. 
Berefza, s.f. A large head of 

cabbage. 
Besamános, $. um. Levee or 

court-day ; kind of salute. 


who sells breams;, fishing- 
hook and tackle for catching 
breams. [bream. 
Besuguéte, s. m. Red sea 
Béta, e. f. Any bit of linc or 


Besána, s. f. First furrow| thread. Betus, Pieces of 
opened in the ground with a| cordage for serving all sorts 
plough. of tackle. 

Besar, v. a. To kiss with the | Betérraca, s. f. Bect-root. 


- Jips. A’ besar, Y 


ome, or Betlemí:as, s, m. pl. Bethle- 
block on block. 


mites. 
Betónica, s. f. Betony. 


Besar la 
mano, ó los pies, Expressions 


of coartesy and respect. Betum, Betnme y Betamen, 
Besico y Besito, s, m, A lit-| «em. V. Betun. 
‘the kiss. Betún, s. m. Bitamen; cc- 


Béso, s. m. Kiss; violent knock 
of persons or things against 


ment; stuff, with which the 
masts and bottoms of ships 


Bezón, 3, m. 


BIC 


Beyupúra, s.f. A large kind 
of fish, caught off the coast 
of Brasil, 

Bczánte, s. m. Round figure 
like a piece of money on a 
shield. [dico. 

Bezaártico, ca. a, V. Bezoár- 

Bozár y Bezaár, s.f. Bezoar, 
a medical stone. 

Bézo, s.m. A thick lip; alip 
in general ; proud flesh. 

Bezvár, s.m. V. Bezár 

Rezoérdico, ca. a.Compoundcd. 

Battering-rar. 

Bezóte, s.m. A rinz worn by 
the Indians in their under-lip. 

Bezúdo, da, a. Binbber-lipped, 
having thick or swoln lips. | 

Biambénas, s. f. pl. A stuff 
made in China. . — [silk. 

Ciela s. f. A kind of coarse © 
iázas, 8. f. pl. Saddle-bags, — 
made of leather. 

Bibaro, 3. w. Beaver, castor. 
Bibero, s. 1. A sort pf linen, 
which comes from Galicia, 

Bíblia, 2. f. Bible. 

Bíblico, ca. a. Biblical, re 
lating to the bible. 

Bibliografia, s. f. Bibliography. 

Bihliégrafo, s. m.Bibliographer.: 

A 3. f. Bovk-mad- 


Bibliotéca, s.S. Library, 
Bibliotecário, s. e. Librarian. 
sea-fish 


each other; kissing crust;| are sli is ‘ed. Betun de col-| Bica, s. f. » resem- 
to toss. urse Wax. bling a bream. tain goat. 
Bestezuéla, s. f. A little beast. etonar, e. a, To pay any| Bicérra, s. f. A kind of moun- 
Bóstia, s. "f. Bestia| thing with pitch, resin, dec. | Bichéro, s. m. A boat-hook, 
de albarda, A beast of bnr- Beúna, s.f. A gold coloured) Asta de bichero, The shaft of 
then. Bestiadesilla, Asad-| ‘wiue. a boat-hook. Gancho de bi- 


dle male ; dance, idiot, 
Bestiáge, s.m. An assembly 
. _ Of beasts of burthen. 


Bett, s.m. A kind of sea-fish. 

Bexinéro, s. se. One who se- 

parates the lees or watery 
sediment fom the al 


: chero, The hook of a boat- 


hook. 
Bicho, cha. s.m. y f. A ge- 
neral game for smell grubs 


| BIE 


or msects. Bicho, A little 

fellow, of a ridicnious figure, 

Bicéeo, ” s. f. Sentry-box; a 

snail borough or village; 

| thing of little esteem. 

Bicoquéte, s.m. A bonnet or 

head dress. [two horns. 

Bicórne, a. Bicornuous, having 

Bices, s. oe Small gold 
points or 

| q s. m. Two pronged 

; sheep; water hemp. 

Beda e J: Justrament used in 

gathering and housing straw. 

, 9. a. To winwow corn, 
to separate the grain from 
the chaft hy means ofawooden 
fork with two or three prongs. 

Biéldo, s.m. Winnowing fork 
with two or three prongs, 

Biélgó, E Bieldo. In some 
parts, Mielgo, 

Bien, s. m. Supreme goodness ; 


object of esteem or love; 


good, benefit ; property, 
. €Btate. — 
Biénes, pl. » Tiches, 


Bienes de fortuna, Worldly 
treasures. Decir mil bienes, 
To praise, commend. 
Bién, ad. Well, right; hap- 
y, prosperonsly; willingly; 
; as well as. Bien que, 
Although. Bien si, Bat if. 
Ahoru bier, Now, this being 
so. Bien esta, Very well. 
Mas bien, Rather ; joined to 
adjectives or advesbs it is 


equivalent to tery, as, 
rich; and to verbs, 


Biénal, a. Biennial. 
pra sf. Felicity, 


ee ne 


BIG 


Bienaventuradam(n‘e, ad. For- 
tunately, happily. 
Bicnaventurado, da. a. Blessed; 
fortunate ; simpie, harmless. 
Bienaventuranza, s. f. Bean- 
titude, enjoyment of celestial 
bliss; prosperity, human fe- 
licity. [nate, successful. 
Rienfortunado, da. a. Fortu- 
Biengranáda, s. f. Cnrl-leaved 
gonse-foot. [civilly spoken. 
Bienhabládo, da. a. 
Bienhechór, s. m. Benctactor. 
Bienío, s.m. V. Bienal, 
Bienquerér, v. a. To wish the 
good of astother, to extcem. 
Bienqnerér, s. m. Esteem, at. 
tachment. 
Bienquisto, ta. a. Generally es- 
” teemed and respccted. 
Bienveoida, s. f. Welcome. 
Bicovísta, a. f. Prudent; good 


appearance. 
Biénza, s.f. The thin film 
the shell of an eze. 
Biérzo, s.m. A sort of linen, 
manufactured at Bierzo. 
Bifórme, a. Biformed. 
Bifrónte, «. Double-fronted. 
Biga, s. f. The traces or har- 
ness of twohorses. (marriage. 
Bigamiá, s. f. Bigamy ; ; second 
Bigamo, s.m. Bigamist. 
Bigardía, s.f. Jest, fiction, dis- 
simniation. [appellation. 
Bigárdo, s.m. An opprobrious 
Bígarro, s.m. A large sea snail. 
Bigarrádo, da. a.V. Abigarrado. 


bien | Bigato, ta. a. Ancient coin. 


Bignónia, «. f, Trumpet-flower. 
Bigornéta, 8, f. A small anvil. 
Bigórnia, 3. f.- Anvil. [Pigota. 
Bigóta, s. f. Dead-eye. V 
Bigotázo, s.m. Large w 

Bigóte, s.m, Whisker. 
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Dirntéra, s. m. Leather cover 
for whiskers; ornamentofrih- 
bons; foldiug-seat ofa chariot. 

Rigoteras, pl. Face, mien. 
Tener bucnas bigoteras, ‘To 
have a pleasing face. 

Bija, V. Achiote. 

Bilavder, s. m.  Bilander, a 
small merchant vessel. [boa. 

Bilbaíno, na. a. Native of Bil- 

Bilbilitáno, va. a. Native of 
Calatayud. [iog in bile. 

Biliéso, sa. a. Bilious, 

Bilis, *. f. Bile. 

Billálda 6 Billarda, s.f. Akind 
of children's play. 

Billete, s.m. Billet. Billete 
de bunca, A bank note. 

Billetico, s. m. A small billet, 
a love-Jetter. 

Bilmadór, s.m. V. Algebrista. 

Bilória, s.m. Ring made of 
a willow-twig; flying report; 
burr; a sport. 

Bilórto, s.m. Bat with a crook- 
ed head. [about the streets. 

Biltroteár, v. x. To ramble 

Biltvotéra, s. f. pate reali 


Bimáes, s. f. A kind of Brasil 
wood, coutinuance. 
Biméstre, «. Of two months 


Biméstre, s. m. Abseuce or 
farlough of two months. 

Binadéra, s. f. Instrument 
used by husbandmen. 

Binadór, s.m. Digger. : 

Bird v. 4. on re-dig or plough 
i pea sm may [ground. 

téras, s. f. Oo: Beckets. 

Bima s.m. Of re-digging or 
ploughing of groand. 

Bipza, s. Pellicie, a thin 
skin or film which sticks to 
inside of the shell of an egg, 

Biómbo,. sm.) Screen, 


Bipartido, da. a. Bipartite. 
Biquitórtes, s. m. pl. Quarter 
gallery knees 


ip about. - 

, 3. m. Top rope. Bi 
rador de mastellero sencillo 6 
doble, A single or double top 

rope Birador de cubierta, 


2 e a. To wind, to twist; 
to tack, to put or go about. 
Birar el cabrestante, To heave 
at the capstern, Birar para 
prou, To heave a-bead. Birar 
para popa, To heave a-stern. 
Birar el cable, To heave 
taught. Birar de bordo, To 
tack or go about. Birar de 
derdo tomando por avante, To 
put the ship to windward. 
Birar de bordo en redondo, 
To prt the ship to leeward, 

irar por las aguas de otro 
baxcl, To tack in the wake 
of another ship. Bira, bira ! 

' Heave cheerly. [sea breezes, 


Birazónes, s,m. pl. Land and} Bivón 


Biribís, s.m. Biribi, a sort of 
game. 


Biricú, s. m. Sword belt. 

Birílla, s. f. Ornament of gold 

Bírla, V. Bola, [or silver. 

Birladór, s. m. One who tips 
well at nine pins, 

Birlár, v. e. To tip at nine 
red to knock down at one 

low, to kill at one shot ; to 

dispossess, 

Balé, s. m. Bowl for playing. 

Bislocha, s. f. Paper kite. 

Birlécho, s, m, Migh open car- 
riage. 


a... 


BIT 


Birlón, s. m. Large middle pin 
in the game of ninc-pins. 

Birlónga, s. f. Mode of play- 
ing at ombre. 

Biróla, s. f. Cap or ferrule ; 
goad. Birola de chavetas, 
Firelock sing.  Birolas de 
puntales, Hoops of the stan- 
chions between decks. 

Birréta, s. f. Redcardinal'scap. 

Birréte, s. m, Cap. V. Gorre 
6 Boncte. 

Birretina, s.f. Grenadier’s cap. 

Bisa, s.f. An oriental plant. 

Bisabuélo, la. s.m. y f. Great 
grandfather or grandmother. 

Biságra, « f. Hinge ; piece of box 
woud used by roger is a 

Bisagras y pernos, Hooks an 
yes ios 


Bisél, s. m. The basil 
the plate of a looking- glass. 
Bisiésto, a. Belonging to a 


year. two syllables, 
Bisilabo, ba. a. Consisting of 
Bislíngua, s.f. Double tongue. 
Biójo, ja. a. Squint-eyed. 
wónte, s.m. Bison, a large 
quadruped of Poland. 
pipas | Bisonería, s.f. A 
rash and inconsiderate speech 
or action. 
Bisoiio, ña, a. Raw, undisci- 
peer: novice, tyro; un- 
Bispén + vat, Roll of oil cloth, 
: , 8.19. 
. used by sword catlers. 
Bistórta, Bistortorsnakeweed. 
Bistréta, 8, f. 
hand, 


da. «. 


Bitácora, s, f. Binacte or bit- 


Ble 


tacle. Lámpara 6 lántias de 
la bitacora, A binacle lamp. 
Bitadúra, s. f. Cable bit. 
Bítas, s. f. pl. Bits. Forro 
de bites, Lining of the bits. 
Contruhtias, Standards of the 
bits. Bita de molinete, Knight- 
head of the windlass. 
Bitchemáre, s.m. Fish on the 
coast of China. eee 
Biténes, 8. m. pl. of the 
Bitóque, s.m. Buug. Tener 
ajos de bitaque, To squint. 
Bitór, s. e. Rail. 
Bituminóso, sa. a. Bitaminows. 
Bitúmen, s.m. V. Betun. 
Bivár, sm. Gander. 
Hivério, s. m. V. Viver. (dye. 
Bíxa, s.f. Anotto, a sort of red 
Bíxa, s f. Species of tonay fish. 
Bizarraménte, ad. 
ously. [spirited manner. 


edge of | Bizarreár, e. x. To act in a 


Bixarria, s. f. Gallantry, va- 
loar ; liberality, splendoar. 
Bizarro, rra.-a. Gallant, 


irited; gene i 
minded. [made of leather. 
Bizázas, 8. a Saddie-bags, 
Bizcácha, s. f. An animal of 
Bizcár, o. a. To squint. [Peru. 
Bizeo, ca. a. V. Biseje. 
Bizcocháda, s. f. Soup made 


cuits. 


bis-. 
cuit. [bisenit. 
Bizcetéla, s. f., Light and thin 
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Bizmaa, s. f. Comfarting pon!- 
tice. a [tice. 
Bizmár, r. a. To apply poul- 
Biznága, s. f. Mountain parsley. 
Bumiéto, ta. s.m. y f. Great 
pon great grand daugh- 
er, 
Blénca, s. f. Copper coin of 
the value of half a maravedi; 
magpie. Blanca morfea, Al- 
phos, a kind of white scurf, 
tetter or ring-worm. 
de 3. = A ue white 
; white salvage. 
Baro, ca. a. White ; untarred. 
Blánco, s. m. White star in 
horses; proof sheet; ‘mark to 
shoot at. Dar en et blanco, 
To hit the mark; object; 
mixture of whiting, lime, Sec. 
Labor bianca, Plain work. 
Tela 6 ropa blanca, Linen. 
Armas blancas, Side arms. De 
gunta en blanco, Point blank. 
Ei bianco del ave, The breast 


of a fowl. 
Bliuncór, a, m. y Blancára, a. f. 
Whiteness, Blancura del ojo, 
A white spot or film on the 
Brandales. 


Steady. 
ora Quality of the 
-sej of forests and lande. 
“€, Having a tre- 
imption. 


e 


BLA 


Blandíllo, Ila. a. Somewhat soft. 
Blandimiénto, s.m. Adulation. 
Blandír, t.a. To brandish a 
sword, pike, lance, &c.; to 
flatter. shake. 
Blandirse, v.r. To quiver, to 
Blando, da. a. Soft, pliant, 
smooth to the touch ; mild, 
gentle, gratetal, pleasing. 
Blandón, s. m. Wax taper with 
one wick; soft side of a 
stone. 
Blandoncillo, s. m. A small can- 
dlestick for wax ig 
Blanducho, cha, y Blandújo, 
ja. a. Flabby, loose, soft, not 


rm. 
Blandara, s. f. Softness ; dainty, 
delicacy. [soft pomatum. 


Blandurilla, s. f. A sort of fine 
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blanching the metal before it 
is coined. 

Blanguilla, s. f. Doit; sort of 
wlutish pear ; white grape. 
Blanquillo, lla, a. Whitish, 

, somewhat white. 
Blanquimiénto, s.m. The act 
of blanching coin. 
Blanquizál, 3. m. Whitish clay; 
pipe clay. {white. 
Blanquízco, ca. a. Inclining to 
Blao, a. Azure, faint blue. 
Blastemáble, a. Blameable, 
culpable, faulty. [phemer, 
Blastemadór, ra. s.m.yf. Blas- 
Blasfemaménte, ad. Blasphe- 
mously, impionsly, 
Blasfemár, o. 1, To blaspheme ; 
to curse. [ing blasphemy. 
Blasfematório, ria. a. Contain- 


Blanqueación, s. f. The act of | Blasfémia, s. f. Blasphemy ; 


blanching or whitening. 
Blanquead6r, ra. s. m. y f. One 
who blanches or whitens. 


Blanqueadara, s. f. Whiteness ; 
wintebi 


Dg. . [queadura. 
Blanqueamiénto, s. m. V. Blan- 
Blanqueár, v. a. To bleach, to 


whiten. Blanquear cera, To | Blaso 


bleach wax. [ness. 
Blanqueár, v.x. To show white- 


ild- | Blanquecedór, s.m. An officer 


emplo in the mint, to 
blanch and polish the coin. 
Blanquecér, c. a.To blanch coin. 
Blanquecíno, na. a. Whitish. 
Blanquéo, s. m. The act of 
making white or bleaching. 
Blanquería, s. m. Bleaching 
place. 


DOS 
s.m. A soldier of | Blanquéro, s. m. Tanner. 


Blanquíta, s. f. Coarse blanket. 

Blanquíte, s.m. White paint 
used by women. 

Blaoquición, s.f. The act of 


grose verbal insult. 

Blasfémo, ma. «. Blasphemous. 

Blasón, s.m. Heraldry; ho- 
nour, glory. Hacer blason, 
To blazon. 

gaa ioereaat io am y f. 

oaster, braggart. 

nar, o. 4. To blazon; to 
make a pompous display of 
one's own merits. 

Blavo, va. a. Yellowish grey, 
and reddish colour.  [blite. 

Blédo, $. m. Blite, straw 

Blínno, s. m. A kind of fish. 

Blindage, s. m. Blind, a cover- 
ing made by the hesiegers, 
to protect themselves from 
the enemy's fire.  [ofsilk. 

Blónda, s. /. Broad lace made 

Blondína, s. f. Narrow silk 
lace. 

Bléndo, da. a. Having a fair 
complexion or flaxen hair. 

Bloquear, .#.)@° To form a 
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blockade. Blogueur un pu- 
erto, To block up a port. 
Bloqnéo, s.m. Blockade. 
Béa, 8 f. Large serpent, found 
in Calabria. black cattle. 
Roalage, s.m. tnraze of 
Boarréte, s.m. Stormatsea. 
Boáto, s. m, Ostentation, show; 
shout of acclamation. 
Bobáda, s. f. V. Bobería. 
Bobálias, s. m. A stupid fellow. 
a dolt. head. 
Bobalicón, s.m. Great block. 
Bobaménte, ad. Without tron- 
ble or care; ey, stn- 


2 atso, ca. e. Silly, fooli 
Bobázo, V. Bobalicon. 


Bobetr, o. e, To act or talk in 
tnpid manuer. [or action, 
Boberis, 8. f. Foolish speech, 
Bébilis, ad. De bóbilis bobilis, 
Without pain or merit. 
Bobíllo, lla, to, ta. e. m. y f. A 
little dolt or fool ; big-bellied 
jug with one handle. 
nn nas, s. f. pl. Bobbins, a 
ia of spools used in 
(idiot. 
Bébe, ba. 8, m. y f. Dunce, 
Bobón, na. s. m. y f. Big dolt, 
t fool. {little dole. 
Bo llo, Ha. s.m. y f. A 
Bobóte, s. m. V. Bobon. 
Bóca, s. f. Mouth; entrance, 
opening, hole ; taste. Boca 
de lobo, Labbers hole. Buca 
de lobo del tamborete, Cay 
ater for the top-mast Bocu 
la escotilla, Hatchway. 
Boo á Boca, ad. By word 
of mouth. Buca con beca, 
5 face the er 
ocacálle, s end or 
opening of a strec Pasi, 


| 


- BOC BOD 


° y 

Bócha, s. f. Bowl. Juego de 
lus bochas, The game at 
bowls. Pan de bochas, White 
bread. 

Bochár, v.a. To throw a ball 
so that it hits another. 

Bochazo, s. m. Struke of one 
bowl agaimst another. 

Bóche, s. m. Cherry-pit or 
chuck-hole. V. Bote. 

Bochin, «. m. Hangman. 

Bochísta, s.m, A good bowler. 

Bochérno, s. =. Hot sultry 
weather; binsh. 

Bocín, s.m, Ronud piece of 
bass mat put about the nave 
of a cart. 


Bacáz, s. m. Opening left in 
the wear or dam of a river, 
sinice or flood-gate. 

Bocací y Bocacin, s.m. Fine 
giazed buckram. 

Bocáda, s. f. A monthfnl, 

Bocadéar, v. a. ‘To divide into 
bits or morsels. 

Bocadíllo, s. m. Scrap ; thin, 
middiing sort of linen; nar- 
row ribbon, or Jace, ‘tape, 
inkle, [morsel. 

Bocadito, s. m. Small bit or 

Bocádo, s. m. Morse!, a month- 
tal of food; bite; mouth- 












up juto aged oo of 

great gune, hause-plugs. 
Bocál, s.m. Pitcher; mouth- 

piece of a trampet, or wind 


instroment; the narrows of t, or 
rai f. Tha oe «a a 
8. f. t part inéro, 5, mM. 
a sleeve whi near the} Bocinilla, £, f. Small speaking 
t ons eating. 
Bocanáda, s.f. A mouthful of | Bocólica, s. f. Exquisite or de- 
wine eS li a Bo. | Bocón, ere A wide 
canada de gente a tu- ; a 
moltuons rout. (buckram. B ef. arriage. Boda 
Bocarán, s. m. Fine sort of A wed- 


hongos, 
Bódc, s.m. A he-goat. (ding. 
Bodéga, s. m. Wine wault, a 
cellar; store-room, ware- 
house, magazine; hold, the 
whole space in a ship be- 
tween the floor and the luwer 
deck, where goods aud stores 
are stowed. Bodega de popa, 
Aficr-hold. Bodega de proa, 
Fore-hold. 
Bodegón, s.m. Mean chop- 
house or cuok's shop; tips 
pling housc;,a low inn. 


Bocáxa, s. f. A large wide 
month. 
Boceár, t. a. V. Bocezar. 
Bocél, s. m. Brim of a vessel ; 
a tinted moalding ; flating 
plane. {mouldings. 
Bocelár, e. a. To make fluted 
Boceléte, s. m. Small moulding 
plane. (plane. 
Bocelón, s. m. Large moulding 
Bocéra, "af. Crumbs. 
Bocezár, v. a. “Yo move the lips 
from one side to another. 


| 
| 


| 


BOP. 


pela S. M.: ve chop- 


Bodegoner, ae To run from 
ene tippling speed 
pi pos ae s.m.vf. O 
who keeps a low chop-h pe 
er tippling honse. fe 
Bodeguéro, ra. s.m. y f. But- 
Bodezuília, s.f. Small cellar 
or vault. [bling a tench. 
Bedián, s.m. Sea fish resem- 
Bedigo, s. m. A small loaf pre- 
sented as an offering in the 
church. 


Bodijo, s. m. Unequal match. 
Bodocál, a. Applied to a kind 


of black grapes. 
, 3.1. Stroke of a 
pelle Som Pree) ‘i 
s. 2. Pru knife 
hook. ning ’ 


pl. Langs. Echar 
To strain one's 


s. /. y Bofetán, 3. m. 
A sort of thin stiff linen. 

s.f. Slap riven with 
Dar una bofeteda, 
pun the utmost 


BOK 


Bofetón, s.m. Violent blow on 
the face ; stage deceration. 
Bofetoncillo, s.m. A slight box 

or slap on the face. 

e| Boférdo, s.m. A short lance 
or spear. 

Bóza, s. f. Act of rowing; 
rower ; all hands rowing to- 
gether with all their strength. 

larga, A long stroke. 
Dar la bega, To give the 
stroke, Buga arunte, Stroke's 
man. 

Bogáda, s.f. Rowing stroke; 
bucking of clothes witb lye. 
Bogadór, y. m. Rower, one who 

rows, 

ar pel v.n. To row. Bogar 

4 quarteles, To row by divi- 
sions, Bogar á burlorento, 
To row abeard. Bogar á so- 
lavento, To row to leeward. 


Bogavánte, 2, m. Stroke's man 


of a row galley ; lobster of a 
large size. 

Bogéta, s.f. A kind of herring. 
Bogigánga, s.f. A company of 
strolling players. 

Bohémio, s. m. Short cloak 


formerly worn by the guard 
of archers. 
Bohéwa 6 Bohefia, 2. f. V. Bo- 
fea, Pork E 
Bohordár, +. a. To throw 
wands, called bohordos, in 
fonrnamentts, 


Bohérdo, +. m. Blade of fing, 
a water-plant; stalk of aca 
bage run AA 
of a horse. oxen. 

Boíl, ¢. m. re a stand 

Boitríno, s. a. Akind of fish- 


ing-net. 
Bókas, s. f. Sort of cotton stuff 


brought from the Kast Indies. 


BOL 


Bol, s. m. Armenian. 

Bola, s.f. Ball; game; lie, 
falsehood; truck, acorn; a 
dr piece of wood at the 
oz of the staffs and 

ore bal 


l or bowl. 
Boláda, s.f. 
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ow or cast of 

Boládo, s.m. Cake of clarified 
sUgar used in Spain. 

Bolantín, s.m. Fine sort of 
pack-thread. 

Bolarménico, s.m. V. Bol. 

Bolázo, s. m. Violent blow with 
a howl. [Parse pocket. 

Bolcháca 6 Bolcháco, s. f. y m. 

Boléa, s. f. Swing-tree bar of 
a carriage. 

Boleár, v.n. To play at billi- 
ards for mere amusement ; to 
boast, to le extravagantly. 

Boleár, v. a. To dart, to launch. 
Bolear el sombrero, To fix 
the hat on the head. 

Boléo, s. m. The road or place 
where balls are thrown. 

Boléro, 8. +. Child eloping from 
its parents or school. 

Boléta, s. f. Ticket of admit- 
tance ; soldier's billet. 

Boletér, v.a. To roll up tobac- 
co in small bits of paper. 

Boletín, s. m. Warrant given 
for the payment of money; 
ticket for the quartering of 
soldiers; ticket granting free 
admittance at a theatre. 

Bolíche, s. m. Jack. Boliches, 
Foretop bowlines, and top- 
gallant bowlines. | 

Bolichéro, ra. s.m. y f. One 
whe k:eps a troll Madam 
table. 

Bolilla, s. f. A small ball. 

Bolíllo, s. m. Jack, a small ball 
or bowl ; 5 bobbia, 
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-Bolíllos, $. m. pl. Paste nuts, 
small balls made of paste. 

Bolín, s. m. V. Bolillo, 

Bolína, s. f. Noise and clamour 
of a scuífle or dispute ; how- 
line. Bolina de bar lovento, 
Weather bowline. Bolina de 
Setavento 6 de revés, Lee 
bowline. Bolina de trinquete, 
Fore bowline. Dar un salto 
á la bolina, To ease or check 
the howline, Presentar la be- 
lina, To snatch the bowline. 
Navegar de bolina, To sail 
with bowlines hauled. Navio 
buen bolinador, A good plycr. 

Boliveár, v, u. To haul up the 
bowline in light winds. 

Bolinéte, s. m. A moveable 
capstern on the deck, 

Bolísa, s. f. Embers, bot cin- 
ders. 

Bólla, s. f.. Duty on woollen 
and silks retailed for home 
consumption. 

Bollár, t. a. V. Abollar. 

Bollíco y Bollíto, s.m. Small 
‘loaf made of fluur, sugar, 
milk and eggs. . [do 

Bollído, da. a. Boiled. v. Coci- 

Bóilo, $. m. Small loaf or cake 
made of sugar, flour, miik, 
and eggs. 

Bollón, s. m. Brass headed nail 
used in coaches and furni- 
ture; button which shoots 
from a plant. 

Bellon&do, da. a. Adorned with 
brass-headed nails ; furnished 
with shoots or buds. 

Bolluélo, s.m. V. Ballico. 

Bolo, s.m. A nine pin, Es un 
bolo, He js an idiot, an 


BOM 


BON 


Bolónes, s.m. pl. Square bolts | Bombardéo, s. m. Bombard- 


or mortar-bed pinties. 


ment, 


Bolónio, s. m. An ignorant, rat- | Bombardéro, s. m. Bombar- 


tle-brained fellow. 


Bólsa, s.f. Purse; pouch or|Bombasí, s. m. Bom 
y sportsmen to put Bombázo, s. m. Report of a 


net used by 


the game in e for the hair. 


dier, este 


bomb which bursts. 


Bolsear, e. n. To] purse up, to | Bombeár, v. a. V. Bumburdear. 


pucker. [purses. 
Bolsería, s. f. Manufactory of 
Bolséro, s.m. Cushier, treasurer. 
Bolsica, s. f. Small purse. 
Bolsico, s. 11, Poke, pocket. 
Bolsíllo, s. m. Small purse. 
B un bolsillo 6 gran bolsilio, 
A large capital, or great sum 
of money. Bolsillo secreto, 
The kings private purse: 
Bolsíta, V. Bolsica. [pocket. 
Bolsó, 2. m. Purse of money, 
a money bug. 
Bolsón, s.m. Large purse. 


Bémbo, s. m. Humming of 
bees and other insects ; large 
drum. {fair. 

Bonancíble, a. Moderate. calm, 

Bon4uza, s. f. Fair weather at 
sea. Ir en bonanza, To sail 
with fair wind and nd ; 

rosperit y, success, in 
era a. Good-natured, 

Bondád, s. f. Guodness; sua- 
vity or mildness of temper. 

Bondadóso, sa. a. Kind, gene- 
rous, bowntiful. 


Bondén, s. m. Bang. _ [nets. 


Bolséacs, pl. Large bars of| Bonétas, s. .f. pl. Marine bon- 


iron put in vaults or arches. 
Bolúla, s. f. V. Bululé. 
Bómba, s. f. Pump. Bomba de 
guimbalete, Common-pump. 
Bomba de resario 6 de cadena, 
Chain-pump. Bomba de proa, 
Head-pump. Bomba de ma- 
no, Hand-pump. Bomba deca- 
ae Bae 
e, Pump in good trim 
Cargar la a To fetch 
the pump. Dar á la bomba, 
oh eames qa La bomba 


The p is 
ra or el La bemba 
llama, The pump sucks. 


La bomba está aveniado, The 
pump blows, Bomba 6 
manga ‘mgrina, Á water- 


spout. [bomb-vesse!. 


igno- 
rant, stupid fellow. Juego de | Bombárda, s. f. Bonib-ketch or 


delos, A 


game at nive pias. Bombardeár, v.@, Tobombard: 


Bonctería, 


Bonetáda, s.f. Salute. 


Bonéte, s. m. Cap, bonnet ; 
a kind of out-works of a 
fortress. Bravo A 
great dunce. 

s. f. Shop where 

caps and bunueta are made 

or sold; trade of a ‘cap or 
bonnet-maker, 


boneto, 


.Bonetéro, ra. s. mM. y f. Cap 


and bonnet-maker or retailer. 


(neatly. 


Bonicaménte, ad. Prettily, 
bombu | Bo 


nica, ca. ah eee "puss- 
able. Andar 4 las bonicas, 
To take things easily. 


Bonificár, u. «e. To credit: to 


meliorate, to improve. 


‘Beniticativo, va. a. That which 


makes. anv thing - geod, or 
‘awakes up for it a 


5d 
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Bonillo, Na. Somewhat hand-¡Boquifrésco, ca. a. Fresh-; Borceguinéro, ra. s. m. y f. 
some ; somewhat great, large, mouthed. aker or retailer of half 
er bi [mile. | Boquifruncido, da. a. Having} boots. [vessel. 

pr A f. eg mas Bow a ue tae raspado a m. Brim of a 

«ato, s. m. V. 0. rendido, da. a. e- rda, a. f. Fhut, cottage ; . 

Bonitaménte, ud. V. Bonica-| mouthed. - nel or gunwale. eee 
mente. (bling a tunny. | Boquihundído, da. a. Having | Bordáda, s. f. Board, tack. 
the mouth sank in from age] Dur una bordada, To tack, 
or want of teeth. to make a tack, 

Boqúilla, s. f. Little mouth;| Bardadillo, s. 11. Double flow- 
opening of a pair of brecches| ered tafeta or tafety. [ed. 
at the knees; mouth piece] Bordádo, da. p. p. Embroider- 
of a musical instrument. Bordádo, s. m. Embroidery. 

Boquimnélle, «a.  Tender-| Bórdado de pesado, Plain 
mouthed; unwary, easily| embroidery. - (derer. 
imposed upon. [baize. | Bordadór, ra. s. m. y f. Embroi- 

Boquía, s. ns. Coarse sort of| Bordadúra, s. f. Embroidery ; 

Boquinaturál, a. Well-mouth-| border which surrounds 
ed, neither too tender nor} inside of an escutcheon. 
too hard. [sort of snails.| Bordár, vr. a. To embroider ; 

to perform any thing accord- 

ing to art. Báyla que la 
borda, He dances charm- 























ble; graceful, beauti- 
; soft, effeminate. 
Benvarén, s. m. Common 


Botiza, s. f. Cow-dung. 
Bonigares, s. m. pl. Round 


white figs. 
Boópe, s. m. A kind of whale 
found off the coast of Brasil. 
Bo6tes, s. m. Bootes, a constel- 
iation. . 


Boquiróto, ta. a. Loquacious,| ingly. ; 
mera boqueuda, Immediately.| Boquirúbio, bia. u. Simple, | Bórde, 4. m. Border; brim, 
Boqueár, cv. x. To gape; to| artless. [ed horse.| the upper edge of a vessel. 


Boquiséco, ca. a. Dry-mouth- 
Boquisumído, da, a. V. Boqui- 
sein, 5 f. Open Boquita, 2. f. Small month 
. f. Opening or| Boquíta, s. f. month. 
gee aa in a canal for Boquituérto, ta. a. Wry-month- 
ed, distorted with crying. 
pen- | Borbollár, c. x. To boil. 
Borbollón, s. m. Enbullition ; 


poet v.n. To ply to wiud- 


wa 

Bórdo, s. m. Border; ship or 
vessel. Fue á bordo, He was 
a-board ship; board, the 
side of a ship. Bordo com 
borde, Board and board, side 
by side; when two ships are 


Boquéte, s, wm. Narrow eu-| flow of language hastily and| close to each other. Bordo 
trance of a place. incorrectly uttered. sobre bordo, Hank for hank, 
iérto, ta. a. Having |Borbotár, e. 2. To boil opin] when two ships tack toge- 

mouth open. [monthed.} bubbles. ther aud ply to windward. 


Bordo ú la tierra, To stand in 
shore, Bordo á la mar, To 
stand off; board, tack. 
Bordo certo, A shost board. 
Bordo largo, A large board, 
Buen bordo, A; good board. 
Daur bordos, To tack; ta go 


i 


bit-montbed horse ; Dae 


ag. 
Boqudáro, ra. a. Hardmouth-| or sold, 
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frequently toand fro. Cor- 
rer sobre el mismo bordo con 
el enemigo, To run on the 
same tack as the enemy. 
Bordón, s. x. Pilgrim's staff; 
base of a stringed musical 
instrument. Bordones,Shores, 
outriggers. [A small staff. 
Bordodoníco y Bordonci!lo,s.m. 
Bondoneár, v. 2. To try the 
ground with astaff or stick ; 
to play Well on the thorough 


Bordonería, s. f. Vicious habit 
of waudering about lu an 
idle manger, on á pretence 
ef devotion. 

Bordonéro, ra. s.m, y f. Va- 
grant, vagabond. 

Bordéra, V. Bordadura. 

Horeal, a. Boreal, northern. 

Bóreas, s. m. Boreas, the north- 
wind. 


Borgóña, s. f. ra rg pe 

Boyconsta, s. f. Sort of an- 
cicut hebnet. 

Bérla, s. f. Tassel; doctors 
bonnet in universities, 

Borlílla y Borlíta, s. f. Small 
tassel 


Borlón, s. m. Large tassel. 

Bórne, s. m. The end of a 
lance ; tree of the oak kind, 

Borneadéro, s.m. Birth of a 
ship at anchor. [flexible. 

Borneadízo, xa. a. Pliant, 

Borneár, t. a. Fo bend, turn 
or twist, 

Boyneár, u. n. To edge, to 
sidle ; to warp, to turn. El 
nacio bornea, The ship swings 
or turns round her anchor. 

Bornéo, A m. Act of turning 
or winding a thing ; swinging 
retmd the anchor, En 


Deal. 
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Borntra, s. f. A blackish sort 
of núll-stone. 
Bornéro, ra. Ground by a black 
mill-stone ; applied to wheat. 
Bornf, s. #. Lanner, a kind of 
falcon. _[like Indian corn. 
Boróna, s. f. A sort of grain 
'Borónia, s. f. Dish made of 
apples, pumpkine, and green 
pepper, chopped together. 
Borra, s. f. Yearling ewe; 
goat’s hair, with which the 
a of saddies, cushions, 
,&e. are stuffed; useless 
words or expressions. 
Borrácita, s. f. Leather bag 
or bottle for wine. — [cheru. 
Borracháda, 8. f. V. Borra- 
Borrachéar, r. n. To get drunk 
often. 

Bortachéra, s. f. Drunkenness ; 
drunken feast ; madness. 
Borrachería, s. f. V. Borrachera. 
Borrachéz, s. f. Intoxication; 

perturbation of mind, 
Borracho, cha. a, Drunk, in- 
toxicated; i by pas- 
sion. 
Borrachón y Borrachenázo, 
s.m. Great drunkard, a tip- 
pler. [pler. 
Borraehuélo, s. m. Little tip- 
Berradór, s.m. Rough draft of 
a writing; waste book. 
Borragear, e. xn. To scribble. 
Bor. Ajo, s,m. V. Rescoldo, 
Borr“r, e. a. Yo blot; to 
cloud, to darken, to obscure. 
Borrásca, s. f. Storm, tempest ; 
hazard, danger. [terous. 
Borrascósa, sa, a. Stormy, bois- 
Borráx, s. m. V. Atincar. 
Borráxa, s.f. Borage. 
Borregáda, s. f. Large flock 
of sheep or lambs. 
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Borrégo, ga. s.m. y f. Lamb. * 
not yet a yesrold; simpleton. 

Borreguéro, s. m. Shepherd. 

Borreguíllo, lla. s. m. y f. Lit- 
tle lamb, ee 

Borrén, s. m. Paunel of a 

Borríba, s. f. Kind of engine 
for raising water to a certain 

Borríca, s. f. She-ass. [heisht. 

Borricáda, s, f. Drove 07 asses ; 
silty or foolish word or action. 

Berricó, ca. s. m. y f. Ass ; fool. 

Borricón, s.m. Large jack-ass > 
plodder, dull heavy and labo- 
rious man. 

Borricóte, s. m. V. Borricon. 

Borriquéro, s. m. One who 
keeps or tends asses. 

Borviquéte de prea, s. m. Fore- 
top-mast, A little ass. 

Borriquillo, la. y to, ta. s.m. y f. 

Borriquíllos, pl. Cross-bars ef 
the frame of a table. ; 

Bérro, s. m. Wether not yet 
two years old; dolt of slove 
understanding. 

Borrón, s. m. Blot er stain of 
ink on paper; rough draft 
of a writing ; first sketch of 
a painting ; unworthy action. 

Borronázo, s. m. Great blot 
or binr, [or stain. 

Borroncíllo, s. m. Small blot 

Borróso, sa. a. Foll of dregs 
ne done in a bad and 
bungling manner. 

Borróso, a. m. Bungler, a petty 

: tradesman. 

Borrufilla, s. m. Bombast, a 
pompous show of empty 
sounds or words. [bada. 

Borrambada, s. f. V. Barrum- 

Borujón, s. m. Knob, protube- 
rance, [which falls off the tree. 

Borúsea, s, f. Withered leaf 


BOT 


BOT 


Bosár, *. a, To ran over, to Botamen, s. m. All the casks 


overflow ; to vomit; to ut- 
ter lofty words, 
s.m. Tift, clump or 
cluster of trees or plants. 
s.m. Straight or chan- 
wel by which two seas com- 
manicate with each other. 
Bosque, s. m, Tract of land 
sag sa tee and brush- 
¥ wood, a coppice. 
Bosquecilio, s, mm. Small 
Besquejár, v. 2. To make a 
sketch of a painting ; to ex: 
Plain a thought or idea in an 


manner. 

Besquéjo, 8. xa Sketch of : 
paluting ; ¿ind of wor 
wofnished, [stand for oxen, 

Bestir, s, m. Ox-stall, or 

Bustezadór, s. m. Person who 
yawns repeatedly. 

t,vur. To yawn. 
4m. Yawn, oscitation. 

Bot, s. f. Small leather bag 
to carry wine ; butt or pipe 
with oops; boot ; marriage, 
Wedding; water-cask. Bota 


Suerte, Jack-boot, a wide 


sho 


re, 
Botafuégo, s. m. Linstock, 
wed by gunners iu firing 


cannon, 

Botaguéna, s. f. Sausage made 
of the baslets of pigs. 
talón, s, m. Boom. Bota- 
lon de alas, Stndding-suil 
rine Betalon del ee 
‘stb-boom. Botalones, Fire- 
beoms, 


on board a ship which con- 
tain wine and water. 

Botána, s. f Plug used to 
stop up bung-holes; cata- 
plasm put on a wound to 
heal it. 

Botáuica, s. f. Botany perce 
of plants. (botanical. 

Botánico, ca. a. Botanic, or 

Botánico 6 Botanista, s. m. 
Botanist. 

Botanománcia, s. f. Supersti- 
tious divination by herbs. 

Botántes, s. m. pl. Shores, 
out-riggers. 

Botár, o. a. Te cast; to 
launch; tovow. Botar alagua 
alguna emburcacion,To launch 
a ship. Botur en tela, To fill 
the sails, Butar afuera los 
botalones, To bear off the 
booms. [blastering person. 

Botaráte, s. m. Tloughtless, 

Botarél, s. m. Buttress which 
supports the spring of arches 
or vaults. 

Botarga, s. f. Sort of wide 
breeches formerly worn, gas- 
kins; harlequin, baffvon; 
kind of large sausages. 


-| Botaséla, s. f. Signal given 


with a trumpet for the ca 
valry to saddle. ; 

Botavánte, s. m. Pike used by 
seamen to defebd them- 
selves against an enemy wlo 
attempts to board. 

Botavira, s. f. A sma'l bonm 
or pole which crosses the 
sail of a boat in a diagonal 
direction. Bofavara de con- 
greja, Gati-sail boom. 

Réte, s. m. Thrust with a 
pike ; repo of a bail on 
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the ground ; gallipot ; chnck- 
farthing; canister; boat. 
Bote de tobaccc, Smoff ca- 
nister. Bote de lastre, 
Ballast-lighter. Bote de ma- 
estranza 6 minueta, Ship- 
wright's boat. Bote en piezas 
de armazon, Boat in frame. 
Estar de bote ek bote, Ta be 
Aull of people ; spoken of a 
t 


Bótes, pl. (In places where 
the won! is washed,) Heaps 
of wool piled up separately. 

Botccário, $. m. A certain 
war-tax. [Small pot. 

Botecico y Botecillo, s. sm. 

Botélla, s. f. Bottle. Hemos 
bebido tres botellas, We 
drank three bottles, 

Botequín, s. m. Small boat. 

Boterfa, 1. f. In ships, collce- 
tion of leather bags of wine, 

Botéro, 8. m. One who dresses 
and makesleather bags and 
leather bottles for wine. — 

Botica,s.f. Apothecary's shop; 
potion or medicine ; shop m 
general; furnished house or 
lodying. (a shop. 

Boticage, s. m. Rent paid fur 

Boticário, s. m. Apothecary. 

Botíga, s. f. Shop. 

Botiguéro, a. m. Shop-keeper. 

Botizuilla, s. f A sinall petty 

Botija, s. f. Earthen jar. (ay 

Botijéro, s. m. One who makes 
or retails jars, [small jar. 

Botijí:la 6 Botijuela, s. Á A 

Rotilia, s. f. A small wine-bag. 

Botillerfa, 8. f. Ice-house; 
steward's room and stores, 

Botilléro, s. m. One who pre- 
pares or. sella iced liquors 
andjellics, 





| 
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Botíllo, s. m. A small wine- 
bag, a leather bottle. 

Botín, s. m. Buskin; spatter- 
dash ; booty; lashing. 

Botinéro, s.m. A soldier who 
takes care of or sells the 


booty. 

Botinico y Botiufllo, «. m. A 
ljttle buskin or half boot. 
Botiquería, s. f. Perfumerá 

shop. dicine chest. 
Botiquín, s. m. Travelling me- 
Botivoléo, s. m. Act of reco- 
vering a ball wbich has just 
touched the ground. 
Bóto, ta. a. Blunt; dull of 
understanding. [with butter. 
Báto, s. m. Large gut filled 
Bótón, s.m. Bud or germ. Bo- 
ton de cerradura, The but- 
tón of a lock. 
Botonadúra, s. f. Set of but- 
tons fora suit of clothes. 
Botonázo, s. m. Thrust given 
with a foil. [small button. 
Botoncico, llo, y to. s.m. A 
Botonéro, s.m. Button-maker, 
Botonerfa, s. f. Button-maker's 
shop. 
Botór, s. m. Venercal tumour. 
Botrítes,s. m. A kind ot burnt 
cadmia which adheres to 
the upper part of the fur- 
nace. ids in Italy. 
Boucán, 8. m. ure of li- 
Boulingrin, s. m. Bowling- 


green. 
Bóveda, s. f. Arch or vault; 
cave or cavern; a subterra- 
neous vault for the dead in 
Tenet Paap nt a boreda, 
08 iz, to brag. 
Bovédar, e. a. To vault or co- 
ver with arches. 
Bovedílla, s. f. A small vault 





BOY 


BRA 


made of plaster, in the roof; Boyéra, s. f. Ox-stall, a stand 


of a house. Boredillas, 
Counters, arched part of a 
ship’s poop. Bovedilias cos. 
taleras, Arches two feet wide, 
more or less, [black cattle. 

Bovino, na, a. Belonging to 

Bóx, se. m. Box-trec; round 
piece of box on which shoe- 
makers close their work ; act 
of doubling a point or head- 
land. [Abrótuno. 

Bóxa, s. f. Sonthern-wood. V. 

Boxár, v. a. To sail round an 
island, and measure the cir- 
cumference thereof. 

Boxár, vt. x. To measure, to 
contain. - 

Boxeár, 0,a. V. Borar. 

Boxedal, s. m. Plantation of 
box-trecs. 

Boxéo y Béxo, s, m. Act of 
sailing round an island or 
head-land. ~ 

Béya, se. f. Buoy; bntcher. 
Boya de barril, Nun-bnoy. 
Boya cónica, Can-buoy. Boyu 
de palo, Wooden-buoy. Boya 
de cable, Cable-buoy. Echar 
afuera la baya á la mar, To 
stream the buoy. La boya 
nada á la vista, The ‘buoy 
floats in sizht. [or builocks. 

Boyada, s. f. Drove of oxen 

Boyál, a. Relating to black 
cattle. 

Boyante, p. a. Buoyant, up- 
plied to a ship; fortunate, 
successful. 

Royár, v. x, To be a-float; ap- 
plied to a ship which was on 
shore. mish bilauder. 

Boyár, s. m. Kind of Fle- 

Boyázo, s.m. Large ox or bal- 


lock, 


Or oxen. [driver. 
Boyéro, s. sm. Ox-herd, or ox- 
Boyezuélo, s. m. A young of 

small ox. black cattle. 

Boyíno, na. «a. Belonging to 

Boza, s. f. One end of a rope 
made fast in a bolt-ring, till 
tlic other brings the tackle 
to its place. 

Bozál, s. m. Muzzle; muzzle 
with bells, worn by horses 
and mules when travelling. * 

Bozál, a. Muzzled ; applied to 
negroes lately imported ; ne- 
vice, inexperienced in trade 
or business ; wild. 

Bazaléjo, s.m. A small muzzle. 

Bózas, s. f. pl. Stoppers. Ba- 
zas de la uña del ancla, Shank- 

ainter. Boz1s de cable 6 cu- 
iertus, Cable stoppers. Bo- 
zas de combate 6 de lus vergas, 

The stoppers of the yards. 

Bozas de las obenques, The 

stoppers of the shrouds. 

Bózo, 8, in. Down, which pre- 
ecdes the beard; headstall, 
part of a halter. 

Brabinte, s. m. Brabant ot 
Flemish linen. (tor. 

Brabéra, s. f. Air-hole, ventila- 

Bribio, 8. m. Prize obtained 
at public games. : 

Braeéada, s. f. Violent exter- 
sion of the arms. 

Braceáge, s. m. Aet of beat- 
ing the metal for coining in 
the mint; act of tying any 
thing with braces ; depth of 
water. swing the arms. 

Rracéar, v. 2. To move or 

Braccár, ct. a. Te brace. -Bra- 
cear las vergas, To brace the 


yards, 
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Bractro, s. m. Gentleman- 
usher ; 57 qeda, a 
strong-armed man. 

Bracéte, s. m. A small arm. 


Bracíl, s..u. Armour of the 
arm composed of various 


Bracillo y Bracite, s. m. The 
fleshy part of the arm ;a little 
arm; branch of the mouth- 

Plot nag 
aco, ca. a. Pointing or set- 
tmg; broken 

nosed, (cient armour, 

a: . fe, ce of ap 

s. f. Child's clout. 
. Gaskins, a kind 
wide ; breeches in 

. Calzarse las brugas, 

o wear the hrecclics. 
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Braguctón, s.m. Large open- 
ing in the fore-part of the 
breeches. 

Braguíllas, s. f. pl. Little 
breeches; a child breeched 
for the first time; ugly, 
dwarfish person, 

Bráma, s. f. Kat. 

Bramadéra, s. f. Rattle; eall 
or horn used by shepherds, 
Bramadéio,s. m. Rutting-place. 
Bramadór sa, s. m. y f. Roarer, 
a noisy person; inanimate 
things, emitting a sound like 

roaring or niug. 

Bramánte, e ma Pacictlvead : 
a sort of linen. 

Bramár, v. 2. Te roar, to 
groan; to storm, to be bois 
terous ; to fret. | 

Bramido, s. m. Cry uttered by 
wild beasts ; clamour of per- 
sous enraged; tempestuous 
roaring of elements. 

Bramíl, s. m, Painted line 
used by sawyers and car- 
penters. 

Bramóna, s. f. Soltar la bremo- 
na, To break out into injw 
rious expressions, chiefly ap- 
plied te gamblers. 

Bran de Inglaterra, s. m. Ap 
ancicat Spanish dance. 

Branca, $. f. Gland of the 
throat; point. Brancas, 
Chaws, talons, Úc, . 

Brancáda, s. f. Drag-net, or 
sweep-net. [brauk ursim. 

Brancaursina, s. f. Bear’s-foot, 

Bráncias, s. f. pl. Gills of a fish. 

Brandáles, s, m. pl. Back stays. 
Braudales del mastclera de 
gacia, The main-top-back- 


Shifting 













from the rest of the body. 
s. f. Part of the 

human body where it begins 

to fork; fork of a pair of 


a gun. Braguero uaa tela, 


Bunt of a ais re 
ta, s. f. Openi the 
re ee pal breech. 


back-stays, 
K3 


Brendales volantes, | 
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Brandecér, v. a. To soften. V. 
Ablandar, [wide riding-coat. 

Brandembérg, s. ss. Large and 

Brandis, s. m. Great coat. 
Brandisis, Collars of ladies 
night gowus, a dance. 

Brando, s. m. Tune ed to 

Bráuza, s. f. Staple or ring to 
whieh the chains of galley- 
slaves are fastened. 

Bráña, s. f. Sammer-pasture ; 
duuz, withered leaves, 

Braquillo, lla. s. Small pointer. 

Braquilógia, s. f. Brachylogy, 
laconism. 

Brásas, s. f. pl. Cinders. Estar 
de brasas vs To 

uneasy or res 

Brasár, Y. Abrusar, 

Braseríco, Ho, y to. s.m. A 
small pan to hold coals; a: 
chafing-dish, 

Braséro, ». m. Brasier; place 
where criminals are burnt. 
Brasil, s. m. Brasiletto ; Brasil- 
wood used by dyers : rouge, 

a red paint wed by ladies. 

Brasilado, da a. Of a red or 
Brasil-wood colour ; ruddy. 

Braviléte, san. An inferior sort 
of Brasil-wood, 

Brasmolégia, s. f. The science 
which treate of the fux and 
reflux of the sea. 

Braúlis, a, f. Cloth or stuff 
with white and blue stripes. 
Brava, 2. f. Heavy swell of 

the sca. 

Bravaménte, ad. Bravely, gal- 
lautly; cruelly, inhumanty, 
barbarously ;  fincly, ex- 
tremely well; plentifaly, 
copwasly. Hemos comilo 
bruremente, We have wade 
a hearty dinner, 


=. 
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Braváta, s. f. Bravado, boast 
or brag. 

Braveár, t. a. To bully, to 
hector, to menace in an ar- 
rogant manner. 

Bravéra, s.f. Vent or chimney 
of certain ovens. 

Bravéza, s.f. Bravery, valour ; 
vigour; fury of the elements. 

Bravillo, lla. a. Rather wild, 
not yet tamed. 

Bravio, vía. a. Ferocious, wild, 
untamed; wild, not culti- 
vated ; coarse, unpolished. © 


BRE 


Lee braces. Brazas de la ce- 
badera, Spritsail braces. Afir- 
mar las brazas de barluvento, 
To secure the weather 
braces. Ha!ar sobre las bra- 
zas, To haul iv the braces. 

Brazázo, s. m. Large or long 
arm. 

Brázo, s. m. Arm; bongh or 
branch of a tree; valour, 
strength, power. Brazo de 
mar, Arm of the sea. 

Brazélas, s, f. pl. Coamings of 
the hatchways. 


Bravío, s. m. Fiercemess of| Brazuélo, 3. m. Small arm; 


wild beasts. 


- Bravo, va. a. Brave, valiant, 


bullying, hectoring ; savage, 
wild, fierce; rude, unpo- 
lished, uncivilized; sump- 
tuous, expensive ; excellent, 


ne. 

Bravosidád, s. f. V. Gallardfa. 

Bvavira, s. f. Ferocity, fierce- 
ness ; bravado, boast, brag. 

Braza, s. f. Fathom; brace 
which is tied to the yards. 

Brazida, s. f. Movement of 
the arms, by stretching them 
out, or lifting them up. 

Brazádo, s. m. An arm-full, 

Brazáge, s. m. Nnmber of fa- 
thoms, depth of water. V. 
Braccage. 

Braz4), s. m. Brachial muscle ; 
bracelet ; rail. Brazalas de 
proa, Head-rails. Brazal del 
medio 'de proa, The middle 
rail of the head. 

Brazaléte, s. m. Bracelet. 
Bratalétes, Brace-pendants. 

Brazár, t. a. To embrace. 

Brazás, s. f. pl. Braces. Bra- 
zas de barlorento, Weather- 

praces. Brazas de sotavento, 





shoulder or forchand of 
beasts. 


Bréa, s.f. Pitch; coarse can- 


vas for wrapping up wares ;} 


sackcloth, 

Bréar, v. a. To pitch; to vex, 
to plague, to thwart ; to cast 
a joke upon one. 

Brebáge, s.m. Beverage ; grog. 

Bréca, s. f. Bleak or blay, a 
river fish. 

Brécha, s. f, Breach made in 
the ramparts of a fortress; 
‘impression made upon the 
mind. 

Brédo, s. m. V. Bledo. 

Bréga, s. f. Strife, contest, af- 
fray; pun, jest. Dar brega, 
To play a trick, [rate. 

Bregádo, da. a. Very elabo- 

Brégar, r. n. To contend, to 
struggle ; to struggle with 
troubles. 

Brégar, r. a. To work ‘up 
dough on a board or table 
with a rolling pin or roller, 

Breguéro, s. m. A wrangler. 
V. Salrado. Caluntrillo, 

Brénca, s. f. Maidenhair. V, 

Bréncas, s. f. pl, Slaice posts. 


BRI 
Bréña, s. f. Craggy, brokem 


ground. 
Brénal 6 Breñár, s. m. Place 
fuil of briers and brambles, 
Breñóso, sa. a. Craggy. * 
Bréque, s. m. Small river fish. 
V. Breca. Ojos de breque, 
Weak or bloodshot eyes, 
Brésca, s. f. Honey-comb. 
Brescadído, s.m. A small tnbe, 
made of gold or silver, 
Bretadór, s.m. Bird-call. 
Bretáña, s. f. A sort of fine 
linen manufactured in Bri- 


tanny. 
Bréte, s. m. Fetters for the 
feet; indigence, perplexity. 
Bretón, s, m. Young sprouts 
of cabbage. — [large acorn. 
Bréva, s. f. Early fig; early; 
Bréval, s, m. Early fig-tree. * 
Bréve, s. m. Apostolic belicf; 
card of invitation ; brief, 
in music. [En breve, Shortly. 
Bréve, a. Brief, short, concise. 
Brevecico, Brevecillo, Breve- 
cito, a. Somewhat short or 
concise. , _ [ness. 
Brevedád, s. f. Brevit?, short- 
Breveménte, ad. Briefly, con- 


cisely. 
Brevéte, a. m. V. Membrete. . 
Breviário, s. m,  Breviary; 
memorandum-book. 
Brézal, s. m. Place planted 
with heaths. [upon thorns, 
Brézo, 3. m, Heath, ling ; bed 
Briága, s. f. Rope made of 
Bass-weed, ticd round the 
‘shaft or beam of a wine- 
press. {coat. 
Briál, s. m. Rich silken petti- 
Briba, s. f. Trnantship, idle- 
ness, (4° (a briba, In an ¡dle 
waoner, 
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Bribár, e. n. To lead a vaga» 


bond life. 

Bribía, s. f. A beggar’s tale to 
move compassion. Echar la 
bribía, To go a begzing 


Bribón 6 Bribión, s. m. Va-|Brincá 


rant, vagabond. 
Bn da,s.f. Beggar's trick, 
mean, cunning. 
Bribonázo, s. m. Great cheat, 
impnudent impostor. 
Briboncillo, s. m. Little gull. 
Briboneár, v. n. V. Bribar. 
Bribonería, s. f. Life of a va- 
grant or vagabond, a beg- 


par trade. Ei 
élo, s. m. V. Bri- 

Brícho, s. m. Spangle. 

Brída, s. f. Reins of a bridle; 
a bridle complete; horse- 
mansbip ; curb, restraint, 
check. 

Bridár, r. a. To put a bridle 
toa horse; to curb, to re- 


stram. 

Bridón, s. m. Horseman riding 
a burr-saddle with long stir- 
raps; horse accoutred with 
a borr-saddle and long stir- 


Tmps, 
Brigada, s. f. Brigade. 
Brigadiér, s. m. Brigadier, or 

general of brigade. 

Brigela, s. f. Battering-ram. 
Brilladér, ra. a. Brilliant, radi- 
ant. [ Brillo. 
Briladúra, s.f. Brilliancy. V. 
Brillante, a. V. Brillador. 
Brillante, s. m. Diamond cut 
in triangular faces. [Brillo. 
Brilantéz, s. f. Brilliancy. V. 
BriBár, r. mn. To shine, to 


sparkle ; to outshine in ta-| 
lents. 


[dour. 
Rrfllo, s,m. Brilliancy, splen- 
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Brin, 3.m. Sail-cloth; streng 
sort of linen, of which tents 


are made, 


Brincadór, ra. s.m. y f. One 


who limps, or jumps. 
incar, 1. N. 


intoa ion. 


pasa 

Brincho, s. m. A mode of play- 
ing ata game of cards, called 
Reversi 


Brincia, s. f. Peel of an onion. 


Brínco, 3. m. Leap, jump. 


Brindár, tr. 1. To drink one's 


health to toast. 
Brindélesdec 


are tied. 
Brindis, s.m. A toast. 


Bringabála, s. f. Brake or han- 


dic of a pump. 


Brinquíllo 6 Brinquíño, s, m. 


Gewgaw, a small trinket. 


Brio, 8. m. Strength, vigour ; 
_ spirit, resolution, Es un hom- 
bre de brios, He is a man of 


mettle. ; 
Brióles, s.m. pl. Bunt-lines. 
Briolín, s. m. Slab-line. 
Brionía, s. f. -Briony. 


Briosaménte, ad. In a spirited 
« masner, conrageously. 
Brióso, ‘ea. a. Vigorous, high- 


minded. 


Brísh, s.f. Breeze from the 
north-east. Brisa carabinera, 


A violent gale. 


Brisca, s. f. A game at cards. 
Briscádo, da. a. Mixed with 


silks. 


Briscár, v. a. To embroider 
with gold or silver twist mix-. 


ed with silk. 
Británica, s. f. Water dock. 


'To limp, to 
jump ; to step over others in 
point of promotion; to fly 


hapines, pl. Tapes 
or ribbons with which clogs 
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Briza,.s. f. V. Brisa. 

Brizár, r. a. To rock the cradle. 

Brizna, s. f. Fragment, sptinter. 

Briznóso, sa. a, Full of frag- 
ments or scraps. 

Brizo, s.m. Cradle; a species 
of sea archin. 

Bróca, s. f. Reel; drill; shoe- 
maker’s tack ; bntton. 

Brocadél 6 Brocatél, s. m. Bro- 
cade. 

Brocadílto, s.m. Brocade with 
gold or siverflowers. 

Brocádo, s. m. Gold or silver 
brocade. [like brocade. 

Brocádo, da. a. Embroidered 

Brocadúra, s.f. Bite ofa bear. 

Brocál, s. m. Stone laid rcund 
the brim of a well; metal 
rim of the scabbard of a 
sword. [of diamonds, 

Brocamantón, 8. mn. Crotchet 

Brocardioo, s.m. Axiom at law. 

Brocat¢l, s. m. Ordinary kind 
of stuff made of hemp aud 

Brocáto, V. Brocada. — [silk, 
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Brócha, 2. f. Painter's brush, 


pencil ; cogeed dice, used by 
gamblers and sharpers. 
BrochAdo, da. a. Relating or 
belonging to brocade. 
Brochadara, s. f. Set of clasps, 
or hooks and eyes. 
Bróche, s. m. Clasp, lari and 
eyes. (Small cl 
Brochica y Brociméla, o 
Brochón, s.m. Large clasp; 
washing-brrsh to white-wash 
walls. [a book in boards, 
Brochúra, s. f. Act of putting 
Brócula, s. f. Drill for piercing 
iron or any other metal. 
Bréculi, s. m. Brocoli, a sort 
of cabbage. 
Bródio, a. m. Hotch-potch. 
ais 


yd 
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Brodista, s. m. Poor scholar or | Brotadúra, s. f. Budding. 
+ student who comes for his por- | Brótano, s. m. Southerm wood. 
tion of brodio, orhotch-potch. | Brótar, v. x. To bud ; to break 


Bróma, s3./. Rubbish mixed 
with mortar; water-gruel, 
ip worm which pierces and 


perforates the bottoms of 


shtps. 
Bromádo, da. a. Worm-eaten. 
Bromár, v.u. To gnaw, like 
the ship-worm. 
Brómo, s.m. Wild oats, 
Brónce, 3. . pes trum- 
pet made rass ; avy thing 
strong and hard. [bronszing. 


Bronceádo, s. x. The act of 


Bronceadúra. s. f.V. Brunceado. 
Bronceár, v. a. To give a 
bronze or brass colour. 


Broncería, s.f. Collection of 


gs made of bronze. 

Broncha, s. f. Kind of poniard. 

Broncista, s.m. A worker in 
bronze. [unpolished. 

Brónco, ca. a. Rough, coarse, 

Bronquedád, a. f. 
sound ; rudeness of mauncrs. 

Bronquína, s. f. Dispute, con- 
tention. 

Broquél, a m. Shield of wood, 
iron, &c.; support, protec: 
tion. [shield or buckler. 

Broquelázo, s.f. Stroke with a 

Broqueléro, s. 2. One who 
makes shields; wrangler. 

Broqueltte, s. m. A small buek- 

er 


Broquelíllo, s. m. Smal} shield; 
small ear-rings worn by wo- 
nen, 

Broslár, tr. «. To embroider. 

Brosquíl, s. m. Sheep-fold or 

a vine. 


roiádo, da. a, Budd 


arshness of 


out, to appear, 
Bréte, a Germ of vines, 
of trees; fragment 
crumb, chip. Í E 
Brotón, s. =. Large clasp for 
a kind of wide coat, whieh is 
called sayo; sprout of cab. 


Bróza, 8. f. Remains of leaves ; 
thicket ; priater’s brush. 
Brozár, .v. a. To brush the 


types. 

Brozóso, sa, a. Fall of rubbish, 

Brúces 6 Brúsas, s. f. pl.. The 
upper ps Caer 6 der de 
bruces, To fall headlong to 
the nd. 

Bruéta, s, f. Wheel-berrow. 

Brugidór, s. m. Giaziers’ nip- 


pers. 

Brugtr, e. a. Fo pare off the 
corners of panes of’ glass al- 
ready eut. . | 

Brúgo, s. mw. A sort of grab. 

Brája, V. Arena, 

Brulóte, s.m. Fire-ship. 

Brúma, s. f. V. Broma. Win- 
ter-seasos; mist arising from 
the surface of the sea, 

Brumá!l, a. Brumal, belenging 
to the winter season, * 

Brumamiénto, 8. m. Weariness, 
lassitude. (mist. 

Brumazén, a.m. Thick fog or 

Brúmo, s.m.. The whitest and 
finest wax, to polish tapers, 

Branéla, s. f. Self heal. (eloth. 

Brunéta, s. f. Sort of black 

Brunéte, s.m. Coarse biack 
¢loth, 


neep-cot. [ 
Bróta, s. f. Bad or ia of | Brúno, na. a. Of a brown, dark 
B colour, 
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Brúno, s.m. A little black 
plum; plum-tree. 

Bruuído, da, a. Burnished. 
Bruñédor, ra, s. my f. Bar- 
nisher ; tool of boxwood. 
Bruñimiénto, s. 12. Actand ef- 

fcet of polishing. 


Brunír, t.a. “o burnish, to 


polish ; to put on ronge, to — 
int. 


pai 
Biusca, s.f. Bevel, sweep, or 
rounding of masts, yards, Se. 


on bvarda ship; brushwoed, | 
[nish hash. 


small wood. 


Brisco, 2. m myrtle, or 
knec-holly. [forward. — 
Brisco, ca.a. Rade, pecvish, 


Brnséla, s. f. Small periwinkle: 
Bruselas, Sort of broad pin- 
cers used by silversmiths. 


Bruséles, s. m. pl. Pin used by — 
apothecaries to mix their — 


drugs. {ing like brutes. 
Brutál, a. Brutal, brutish, act- 


Brutalidád, «. f. Brutality; | 


brutal action. 
Brutalménte, ad. Brutally. 


Brutéza, s.f. Roughness, want _ 


of polish. 


Brúto, sm. «Brote; an igno- — 


rant, rude, and immoral per- 
son, 
Brito, ta. e. Coarse, unpolish- 


ed. En Brxto, In a rough | 


state. 

Brúxa, s.f. Witch. Es una 
bruxa 6 parece una bruxa, She 
looks like a witch. 


Bruxeár, e. ». ‘Io practisc 


witchcraft ; to rove abont in 


the night-time. 
Bruxería, 3. f. Witchcraft. 
Brúxo, s.m. Sorcerer, conjurer. 
Braxula): (5. f.) ¡Sca-compess ; 


direction to point a gun. 
Bruxuleár, cv. a. To examine 
one card after auother. — 
Bruxuléo, s.m. Act of exa- 
mining the cards; scrutatiou, 
close examination; guess, 


conjecture. 
Braza, s. f. Round brush for 
ing horses and mules. 


Bán, zs. f. Pnstule, a pimple. 
Bats, o. e. To place bounda- 
raf. Sky light 
3. Y. €, . 
ea a A 
a of prey. A 
Bábe, s. f. V. Bua. Babas, Bu- 
Bubftia, s. f. Small pustale, a 


{tamonr, 


vessel of scented earth. 
s.m. Vessel made of 
fine odoriferous carth. 


| Beas, a vessel employed in 
Me herring fishery. — [ceal. 
Bachár, cu. To lide or con- 
a.m. Craw or crop, 
stomach of birds aud 
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fowls; maw or stomach of} Bueyúno na. a. Belonging to 
black cattie. 


quadrt 
Buchecillo, s. m. Little craw. 
Bachéte, sm. Cheek puffed 
with wind. 
Bucinadór, s. 2. Trumpeter, 
Bucinár, e. a. To publish or 
proclaim any thing at the 
E DA ofa Ap t. 
úcle, s.m. Buckle, hair cri 
ed and curled. wind 
Buco, s.m. Ship, vessel. V. 
Buque. Buck, a male goat ; 
opening, aperture. 


- | Bncólica, s.f. Pastoral or rural 


poetry ; food. 

Bncólico, ca. a. Bucolic. 

Budión, s. m. Peacock fish. 

Baéga, s. f. Landmark. 

Buén, a. V. Bucno. Used only 
before a substantive, as Bu- 
en hombre, «a good man, 

Buéna, s. /. Property, fortune. 

Buenabóya, s.m. Seaman who 
engases spontaneously to 
serve on board a galley. 

Buenaménte, ad. Freely, spow 
taneously. De buenamente, 
Of one’s own accord. 

Buenaventúra, s. f. V. Ventura. 
Fortune, good Inck. 

Buéno, na. a. Good or perfect 
in its kind; simple, plain; 
sociable; great, strong. 

Buéno, ad. Enouzh. Bueno 6 
bueno ésta, Enough, no more. 

Buéña, s. f. Black pudding. 


.| Buéras, s. f. Pustules or pim- 


pies. 

Buéy, s.m. Ox, bullock. Buey 
marino, Sea-calf. A’ paso de 
vay le a snail's gallop. 

Bnuoyázo, s. m. Large or big ox. 

Bueyecíllo, s. m. Little ox. 

Bucyexuélo, s. m, Stalking ox. 


Búf, interj. Poh! pon: 

Bafa, s.f. Jest, joke. [noise, 

Bufádo, da. a. Bursting witha 

Búfala, s. f. y Bufalo, s. ™. 
Baffalo, a kind of wild ox. 

Bofár, ¢.». To puff and blow 
with anger, to snort. (table. 

Buféte, s. m. Desk or writing 

Bofetillo, s. m. Small desk or 
writing table, camblet. 

Buff, s.m. Kind of watered 

Bufído, s.m, Blowmg of an 
animal, snortiug of a horse; 
expression of anger. 

Báfo, s.m. Harlequir or buf- 
foen on the stage. — (opera. 

Búfo, fa. a. Opera bufa, Comic 

Bufón, s. m. Merry-andrew. 

Bufonáda, s. f. Buffoonery, a 
low jest; sarcastic taunt, ri- 
dicule. 

Bufonázo, s. m. Great buffoon. 

Bufoncillo, s.m. Little merry- 
andrew. {scoff at, 

Bufonefrse, vt.r. To jest, to 

Bufonería, s. f. V. Bufonada,. 

Búfos, s. m. pl. Ancient head- 
dress of women. 

Bugáca, e. f. Buck, the lye 
in which clothes are washed. 

Bugacéta, s. f. A small vessel. 

Bugálla, s. f. Gall nut growing 
on oak leaves, 

Búge, s.m. Iron ring fixed ig 
the inside of cach end of the 
nave-hole. [for ladies, 

Bugellfda, a. f. Kind of paint 

Bugía, s. f. Wax-taper, wax- 
candle ; candiestick. 

Bugiór, s.m. Gentleman usher. 

Bugiería, 2. f. Office at court 
where the wax-candles are 


kept. 


_A 
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Baglésa, s. f. Borage. 

Buhárda, s. f. Window in the 
roof; garret. 

Buhardilla, s. f. Small garret. 

Buhárro, s. m. Eagle-owl. 

Buhédal, s.m. Pool of stag- 

. Rant water. 

Buhédo, s. m. Marl. 

Buhéra, s. f. Embrasure, loop 
hold. V. Tronera. 

Buhéro, s. m, Owl-keeper. 
oho, s.m. Owl. Es un buho, 
He is an unsocial man. 

Buhonería, s. f. Pedlar's box. 

Buhonéro, 3. m. Pedlar or 
hawker, [ipl 

Buir, v.a. To polish, to bur 

Bujalazór y Bujarasó!, s.m. Fig. 

Bojarrón, s.m. V. Sudomila. 

Bala, s. f. Bull, an instrument 

ispatched out of the papal 
chancery. 

Bulár, v. a. To mark or brand 
with a red hot iron. 

Bularcámas, s. f. pl. Breast- 

hooks, compass timbers, 

which eerve to strengthen 
the stem of a ship. [pal bulls. 

Bulário, s.m. Collection of pa- 

Balbo, s.m. Buth, a kind of oni- 
on with several coats. Balbo 
castáño, Earth-nut, pig-nut. 

Buibéso, sa. a. Bulbous. 

Balda, s. f. V. Bula. 

Buléto, s. m. Brief, or apos- 
tolic letter. 


Balla, s. f. Shout of one or more | B 


persons ; crowd, mob. [ler. 
Bulladór, s.m. Cheat, swind- 
pee s.m, Crowd. 
Bullebulle, s. m. rfp € 
Bullicio, s.m. Noise raised by 

a crowd ; tumult, uproar, se- 

dition. [tumultuous manner. 
Bolliciosaméute, ad. In a noisy 
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Bulliciéso, sa. a. Lively, rest- 
less, noisy ; boisterous, ap- 
plied to the sea. 

Bullidór, ra, a, V. Bullicioso. 

Buillir, c. n. ‘Fo boil; to be in. 
dustrious and active in busi 
ness, 


Bultir, €. a. To move a thing 


from one place to auother ; 
to manage a business, 
Bnilón, s. m. Kiud of a knife. 
Baltíllo, s.m. Little lump or 
tumour. 
Búlto, s.m. Bulk; protube- 
rance ; bust ; pillow, bolster. 
Bunéto, s.m. Hedge-sparrow. 
jnio, s. e. Sort of earth-nut 
or pig-nut, 
Buñoléro, ra. s.m. yf. One 
that makes or selis buns. 
Buñuélo, s. wm. Bun or fritter 
made of a paste of flour and 
eggs, and tiied in oil,  [fy. 
Bupréste, 9. m. Sort of Spanish 
Báque, s.m. Bulk, capacity, 


or burtven of a ship ; hull of 


a ship ; vessel, ship, 

Buráto, s. m. Sort of woollen 
stuff worn for mourvinog; 
transparent veil of a light 
silk stuff. ; 

Burba, s. f. African coin of 
small value. 

Burbaldr, s. m. Whale of a 
large kind. 

Burbuja, s. f. Bubble. 

urbujeár, v.n. To bubble. 

Hurbujíta, s.f. Snrall bubble. 

Búrcho, s.m. Sort of large 
sloop or barge. 

Búrdas, s.f. pl. Back-stays. 

Burdél, s. m. Brothel. 

Burdeléro, s. 1. V. Alcahuete. 
stay. E 
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Búrdo, da. a. Coarse, common, 
ordinary. . 

Buréles, s. 1. pl, Wooden roll- — 
ers with a point for differ- — 
ent uses. Bureles de hierro 
pura engarzar motones, Splic- 
ing fids, V. Pusador. 

Buréngue, s. m. Mulatto-slaye. — 

Buréo, s. m. Court of justice; | 
entertainment, anusement, 
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úrga, 8. f. Hot spring of mi- | 
penal waters used for hath- | 
ing. from Burgos. | 

Burgalés, s.m. Wiud blowing 

Burges, s. m. Native or inha- 
bitant of a viliage. 

Búrgo, s. m. Borough. Bézge- 
muestre, Burgo-master. | 

Buriél, a. Reddish, - between 
durk red and black. [walk. | 

Buriél, s. m. Kersey; rope- — 

Bwíl, s. m. Graver, a tool 
used in graving Baril de 
punta, Sharp pomted barine. 
Buril chaple redondo, Curved 
burine. 

Buviláda, s. f. Line or streke 
of a burine ; grains of silver 
taken out by an assaycr, to 
try whether it is standard 
siiver, | 

Luriladúra, s. f. Act of engrav- 
ing with a graver; picture 
made for engraving. 

Burilár, e. «a. ‘To engrave. 

Burjaca, 8. f. Leather-bag care 
ried by pilgrims or beggars. 

Búrla, s. f. Snecr; trick. Búr- 
las, Falsities advanced m a 
jocular style. Hublar de bur- 
lus, To speak in jest. No es 
hombre de burlas, He is a 
plain honest man. 

Burladór, ra, 5. 1 y f. Wags 
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jester, acoffer; earthen ves 
sel; hidden or concealed 


Bedir, e. a. To ridicule, to 


mock, to scoff; to play 
s, to deceive; to frus- 
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dregs of pressed olives; Inmp 
of pressed wool, or any other 
matter. 

Burfjon y Burullón, s. m. 
Large knob orlnmp ; protu- 
berance in the head. 


trate one's views, to destroy [,Buryjoncillo, s. m. Little knob 


or protubcrance. 


e's 
— Barlería, s. £. Fun, pun, arti-| Bosárdas, 3. f. pl. Breast-hooks. 
fre; romantic woman's tale; | Busca, s. f. The act of search- 


, derision, reproach. 
co, ca. a. Barlesqne, jo- 


colar, ladicrons.  [scofer, 


ing a registty or office for 
papers or writings ; terrier; 
troop of linntsmen. [er. 


Buléseo, x, m. Was, jester, | Buscador, ra. s,m. y f. Scarch- 
Buiéta, Barlilta y Burlija,s. f.| Buscamiénto, s. m. Search, re- 


Lite trick, fun or joke. 


search, inquiry. 


Brión, ne. s. ms. y f. Great | Buscapiés, a. m. Squib, serpent. 


Wag, Jester. 
Bama, s. f. A she-ass. 
Buráda, a, f. Drove of asses ; 
action or say:ng. 
rajo, s. se. Dry stable-dung, 


Buscar, rv. a. ‘To scek, to search, 
td endeavour to find out. 
Buscar el civo 4 una pieza 6 
canon, To take the calibre 
of a gun. 


which ovens are heated. | Buscaruídos, s. m. Restless, 


Rerrézo, s, m. Large or big ass, 


quarrelsome fellow. 


, & m. One who selis| Buscavidas, s. m. A person 


the milk of asses for medica! 
; one who keeps 


Berrío, s,m. Little jack-ase. 
s. m. Ass; stupid, ig- 
nat being ; horse on whico 


‘awyers saw boards and tim- | Busílis, 2. m. Tre 


bes; wheel which puts the 
in motion that twists 

aad reels silk. Barros de lu 

rra, Mizen-bowlines. 


prying into the actions of 

others, {animal. 

Bisco, s. m. * Track of an 

Buscón, na. s.m. y f. Scarch- 
er; cheat, pilferer, filcher, 
petty robber. 

int in 
question where the difficulty 
lies. Dur en cl busilis, To 
hit the mark. 

Búso, s.m. Hole. V. Agujero. 


Sarécho, s,m. Small or little | Bústo, s.m. Bust; tomb, 
[bada.» Batifarra, s. f. Sort of sausage 


a 
| tarembida, s.f. V. Barrun- 
Piteasd 


@apes; remains or 


made in Catalonia; gaskins, 


am. Skin or peel of} Butíllo, la. «. Of a pale yel- 


lowidh colour. 
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Butíro, s.m. Butter. V. Mun. 
teca. 
Butório, s.m. Bittern. 
Bntríno, s. m. Fowling-net for 
catching birds, Buytron. 
Butrón, 8. m. V. Butrino y. 
Buxéda, s. f. Buxedál ó Buxé- 
do, s.m. Plantation of bex- 
trees, (ble, a toy. 
Buxería, s. f. Gewgaw, baw- 
Buxéta, s. f. Box made of 
box-wood ; perfume-box. 
pci s.f. Small perfume- 
x 


Buxéto, s.m. RBurnisher. 
Búxo, s. mm. ooden 
nsed by, painters. 
Bayes, s. m. pl. V. 
Búyo, s. m. Hat, sh 
cottage; Buffalo snake, 
Báytre, s.m. Vulture. 
Baytréra, s. f. Place where 
wlers feed valtures with 


earrion, 

Buytréro, s, m. Vulture-fowler. 

Buytrón, as. m. Basket made 
of osiers to catch fish; par- 
tridge-net ; farnace. 

Biz, 8: m. Kiss. Hucer el buz, 
To do homage or pay respect 
in a servile manner. 

Búxzano, s.m. Diver; kind of 
culverin used in former times, 

Búzo, s. ra. Diver; an ancient 
kind of ship. De buzos, V. 
De bruces. 

Buzón, s. m. Condnit, canal; 
hole through which letters 
ave thrown into the po 
office; lid or cover of cis- 
terns, ponds, jars,&c.; sluice. 


exd's 
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IS the third letter of the 
alphabet. [same as. 


C4, part. Because, for, the 

Cab 6 Cabe, s.m. Corn-mea- 

_ sure cf different capacity in 
different provinces, 
báco, s. mm. End or small 
piece cf wood ; end of round 
umber, which remajus when 

. masts are made, 

Cab4!, a. Just, exact; appli- 
ed to weight or measure; 
perfect, complete. Al Cabal, 
Perfectly, justly ; falling to 
one’s share or dividend. Por 
su cabal, With all his might, 
most carnestly. 

Cahála, s. f. Cahala; secret 
science of the Hebrew rab- 

_ bins. 

Cabaléro, s. m. Horseman. 

Ca , & f. People on 
horseback; cavalcade ; booty 


or spoil. 

Cabalgadér, s. m. Horseman 
who goes in possession; 

enna iq = 
balgadúra, s. f. ter, 
a beast of burthen. E 

Cabalgár, e. 1. To parade on 
horseback, to go in a caval- 
cade; to mount on horse- 


back. 

Cabalgár, v. «. To cover a 
mare. Cubalgar la artilleria, 
‘To mount cannon on their 
carriages. 

Cabalgár, s. m. Harness. 

Cabalhuéste, s. m. Kind of 
saddle. 


Cabalísta, s. m. Cabalist. 
Cabalístico, ca. a. Cabalistic. 
Cabálla, s. f. Horse-mackerel, 
Caballáge, s. m. Place where 
mares and she-asses are perv- 


CAB 


CAB 


ed by stone horses, or jack-[ Cáballerosamínte, ad.  Ge- 


asses; moucy paid for that 
service. 
roc 8, == Mackerel. 
r, a. Belonging to or 
resembling hotses, 
Caballéjo, s. nx. Little horse, 
. ag; Ww frame for 
ing unruly horses. 
Caballeráto, pe 
laymeu to enjoy ecclesiasti- 
cal benefices by virtue of the 
ns dispensation ; the be- 
enjoyed ; privilege of 
gentleman or esquire, in Ca- 
talonia. 
Caballereár, v. x. To set np 
Caballerésco, ca. a. Belonging 
to, or having the appearance 
of, a gentleman. 
Caballeréte 6 Caballeríto, s. m. 
Spruce young gentleman. 
Caballería, s. f. Saddle-horse, 
saddie-mule. Cubatlerta wme- 
nor, Jack-ass; cavalry; art 
of managing a horse; mili. 
tary order; lot or measure 
of land. Caballería andante, 
The profession of knight- 


errantry. [man. 
Caballeríto, s.m. Little gentle- 
Caballeriza, s. f. Stable ; num- 
ber of horses, males, Sc. 
standiog in a stable, 
Caballerízo, s. «=. Head groom 
of a stable. Caballerizo del 
- Cabal ss pe ee 
erizo mayer ey, 
Master of horse to the king. 
Caballéro, s. 3. Kuight; horse- 
man; nobleman; cavalier, a 
sort of fortification ; old Spa- 
nish dance. Caballero an- 
dente, Knight-errant. Jr ca 
dallero, To go on horeeback. 


Right of} Caballéto, s. m. Ridge of 


{for a gentleman. |- 


neronsly, nobly, a geatic- 
manlike manner. 

Caballeréso, sa. a. Noble, ge- 
roo genteel; geptieman- 
ike. 

Caballeróte, s. m. Graceless, 
unpolished gentleman. 

Caballéta, s. f. Field-cricket. 

a 

house forming an acute augle; 

an instrument of torture; 
brake; ridge between two 
furrows, raised by a plough- 
share ; bridge of the nose; 
gallows of a printing press, 

Caballete de colchar cabos, 

Rope-jaying trussel, a stake 

head. Cabullete de pintor, 

Painter's easel. 

Caballico y Caballito, 3. m. 
Little horse, pony; a rock. 
ing horse. 

Caballíllo, s. m. Small ridge. 

Cabállo, s. m. Horse. Caballe 
padre, Stone-horse, a stallion. 
Caballo de muntar 6 silla, Sad- 
dic-horse. Caballo de alburo, 
Pack-horse. Caballo castra- 
do á cupudo, Gelding. Ca- 
ballo de coche, Coach-horse. 

Caballo frison, Dranght- 

horse. Catallo de guerra, 

Charger. Caballo de aldaba 

ó de regalo, Sumpter or state 

horse. Caballo de arcabuz, 

Horse that stauds the fire. 

Caballo de caza, Hunter. 

Caballo de brida y de corredor, 

Racer, a race-horse, Caballe 

rabon, Docked horse, a short- 

tailed horse. Caballo desorc- 
jada, Cropped horse. Caballo 
de escuela, Horse well broken 


ip at the 'manege, Caballo 


ff 


y 
1 
se 
pz 


s.m. Little horse. 
a na. «. Belonging 


8. f. prom hat 
tt cettase; flock of ewes or 


ames lor carrying 
allowance for shepherds: 
e drawn on a billiard table. 


ef. 


” Herd or keeper 


a, 
y 
Bag 


lid 


Cabañuélas, Festi- 


a 
& 
¥ 
> 
3 

© 
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lower the head 
horses; to incline ‘to one 
side; to pitch. 

| Cabeceér, 4 a. To give re 

etters the necessary, thic 
stroke; to put the head-band 
to a book ; to garnish cloth ; 
to canterise a vein. 

Cabecéo, 8. m The act of 
nodding or moving the head 
backwards and forwards, 

Cabecéquia, s.m. The perso 
who has the inspection of the 
watering aluices. 


.| Cabecéra, s. f. Upper end of 
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; applied to] Cabelluélo, 3. m. Thin and 


short hair. 

Cabér, r. x. To contain; to 
‘have room ; to be entitled to 
a thing ; to fall to one’s share. 

Cabér, v. a. ‘To contain, to 
include. 

Cabéro, s. 11. One whose trade 
is to make handles for work- 
ing tools, 

Cabestráge, s. mw. Halter; 
money paid to a driver for 
conducting cattle to market. 

Cabestrante, s. m. V, Cabres 
tante. 


a hall or table; belster or|Cabestrár, r.a. To balter. 


pillow. Estar 6 usistir 4 la 
eabesera del enfermo, Tonurse 
or attend a sick person; ex- 
ecutor, trustee; office of an 
executor or trustee ; captain; 
capital of a kingdom, or of a 
province. 
Cabecéro, 3. m. Lintel; head 
of a branch of a ioble fami- 


. Broad 
or ot headed; applied to 


. Cabaiero. Cabeciila y Cabecíta, s. f. Small 


head ; wrong-headed person. 
Cabellázo, s. m. Large bush 
of hair. . 

Cabelléjo, s. m. Little hair. 
Cabelléra, 2. f Long hair; 
false hair ; tail of a comet. 
Cabéllo, s. m. Hair of the 

head. 


.[Cabéllos, pl. Fibres, Cabellos 


- de ángel, Conserve of fruit. 

Arrancerse los cabellus, To 
Pd sora bc oad 

ado, 4 ving Jong 

and thick hair. fish. 

Cabeliado, s. A Kind of sea- 


Cabestrár, v. n. To fowl with 
a stalking-ox. 

Cabestreár, v. 2. Ta follow. 
one willingly who leads by a 
halter or collar; applicd te 
beasts. 


Cabestrería, s. f. Shop where 
hal ters and collars are made 
and sold, 

Cabestréro, s, m. One who 
er or retails balters and 


collars, 
Cabestréro, ra. a. Being so 
tame as to beled by a haker, 
Cabestrillo, s. m. Sting; kind 
of hoop ; gold or silver chain, 
Cabéstro, s. m. Halter; bell- 
ox. Traer alguna de cabestro, - 
To lead one by the hose. 
Cabéza, s, f. Head; a person; 
source ; cla © ger ani ; je Khe 
talents ; end of a 
bridge; head of a a 
head of cattle; chief go. 
vernor. Cabese de la igleria, 
. Attribute of the Pope; ti. 
tle- page of a beok ; diame» 
ter of a column, Cabeza de 
asues, High water. Cabeza 
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de un muella, Pier or mole 
head. Cabeza de «jos, Head 
of garlic. Cabcza de monte, 
Top of a mountain. Cabezas, 
Principat parts of a veasel. 
De cubeza, From menory. 
Cabezáda, s. f. Stroke or butt 
iven with the head; halter, 
_ collar ; headstall of a bridle, 
itchin of a ship; head. 
band a book ; iustep of a 


Orcas: s. m. Poll-tax. A’ 
cabezage, Per head, so much 
a head. 

CaberAl, s. m. ara iece in a 
powder-mill ; square 
pillow ;compress§ ño dog roe 

ster which takes up nae 
whole breadth of a bed; 
of adoor. Cabezales dec 
Standards of the fore And 
hind parts of a coach, te 
which the braces are fas- 
tened. 

Cabezaléjo, s. m. Little pillow 
or bolster ; small compress. 

Caberalico, llo, y to. s. m. V. 
Cabezalejo. [or mountain. 

Cabézo, s. m. Summit of a hill 

Cabezón, s. 1. Register of the 
different taxes apr to go- 
vernment, and of the names 
of the contributors; collar 
of the shirt; cavesson, or 

noseband. Llevar por los a 
bezones, To drag along ad 
the collar. [portioned 
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Cabezuélo, s. m. Little head; 


or top of any thing. 

Cabíal, s. m. Caviare, the salted 
eggs of a sturgeon. 

Cabída, s. f. Space or capacity 
of any thing. Tener cabidu 
cen una persona, To be in high 
favour. 

Cabído, s. m. Knight of the 
order of Malta, who has the 
dr to claim a commandery, 

Cabildáda, s. f. Hasty, ill- 
grounded resolution or pro- 
ceeding of a chapter or 
other ecclesiastic body. 

Cabíldo, s. m. Chapter of a 
cathedral church; ; session 
of a court of justice. 

Cabílla, s. f, Wooden pin with 
which the outside planks of 
vessels are fastened, instead 
of nails that rust. rope. 

Cabillo, s. m. Small end of a 


CAB 


officer; untarred cordage. 
De cabo, Again, énce mote, 
encore. De cabo a .rabo, 
From head to tail. Ester al 
cabo de algun negocio, To be 
thoroughly acquainted with 
the nature of an affair. Per 
wingan cabo, By no means, * 
Era ye ad Coasting- 


Cábra, sl rez Goat; engine fori 
ferly used to throw stonca, 
Cabra montes, Wild goat. 

Cabras, pi. Red marks on the 
legs caused fire; small 
white clouds ting rt ists 
air. 

Cabrahigadiara, 2. f. Capitan: 

Cabrahigál 6 Cabrahigár, 3.1, 
nae or plantation of wild 

Cabrahigar, *. a. To improve 
or meliorate a (ig-tree. 


Cabimiénto, s. m. Right of|Cabrahígo, s. m. Fruit of the 
claiming a commandery in| wild fig-tree which does not 


the order of Malta, 

Cabío, s. m. Lintel of a door. 

Cabíto, «, m. V, Cabillo, Cabt- 
tos, Small lines. 

Cabizbáxo, xa. a. Down in the 
fl pea mado 

e, m oly 

Cabizcaido, da. a. Applied to 
persons who bang their head 
on their breast. - 

Cable, s. se. Cable. Cable de es- 

ee gp 


Cábre, s. m. V. Cable. [ri 
Cabreía, s. f. Wooden machine 


for throwing stones. 
Cabréo, s.m. Register, cial. 

ly of the privileges char- 

ters of cathedral churches. 


Cabrería, s. f. Herd of goats. 
Cabréro, s.m. Goatherd. 
Cabrestánte, s. m. Capstern ; 


machine for moving and rais- 
ing weighty things. [crane. 


Cabría, s. f. Axle-tree ; sheers: 
-| Cabriél, s. m. Beam, Vv. Viga, 


;|Cabrilla, s. f 


. Little goat; 
white ‘shrimp. 


Cabezórro, s. m. ab dispro- 
Cabezádo, s. m. C 


handle ; 
se , da. e. Large-head. | cordage. de barro, | Cabríllas, p!. Pleiades, a nor- 
robert obstinate. Chiselled dollar of Mexico.| thern constellation; da 
Caen 8. f. Small head;} Cabre de » Corporal.] the legs occasioned b da 
blockhead, dolt, simpleton ; Cabo de ronda de alcabalas,| Cabrio, s.m. Rafter, . 
csnrse ficur; rosebud, Thie-walter, cuatom-house | Cabrio, a, Resembling goats, 


| 
| 


cae 


Cabrióle, s.m. Kind of cloak 
‘used by ladies; narrow riding 
pat without sleeves. 
Cabríta, s. f. Little she kid; 
kid-ckin dressed. 


Cabritéro, s. m. Dealer in 
kide; one who dresses or 
sells kid-skins, 

Cabritílla,- s. f. A dressed or 

- tasmed lamb or kid-skin. 

Cabritillo y Cabrito, s. im. Kid, 
the young of a goat. 

nino, na. a. Of the goat 
kind. [euckold. 


; his own wife. 
cohpoacitio, cíto, y zuélo, 8. m. 
husband ; fetid herb. 
Cabráno, na. a. Resemblinga 


. 


nf E 
q 
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which cords .are 
America; cord or 
of the alves-plant. 


HEE 


s. m. Cocea-tree, 


Cacentál, 2.00. Plantation of 


| 


, va. 2.1. y f. Cock 
tent. crows, ben that cackies ; 
boasten, jaaggart. 


Excrements ofa child. 
2 


boast, brag. 

Caceár, v.a. To toss or shake 
something in a pan. 

Cacéra, s.f. Canal, channel ; 
sort of pig-nats, (ing party. 

Cacería, s. f. Hunting or fowl- 

Cacerílla, s. f. Small drain or 
canal. [or pouch. 

Cacerína, s.f. Cartridge-box 

Caceróla, s. f. Stewing-pan. 

Cacéta, 3. f. Small pan in 
which apothecaries make up 
their drngs. 

Cácha, s. f. Handle of a knife. 
Hasta las cuchas, Full to the 
brim. 

Cacharádo, s.m. Kind of linen. 

Cachár, v.a. ‘To break in pieces. 

Cach4rro, s. m. Clumsy earthen 

ot. 

Cacháza, a. f. Slowness or 
heaviness in business, inacti- 
vity, want of spirit. 

Cachéra, 8. f. Shagged cloth 
or baize, resembling frieze. 


.| Cachétas, 8. f. pl. Teeth in a 
lock 


oc o 
Cachéte, 2.1.Cheek ; fist. Cache- 


tus de un nario, Bow ofa ship. | 


Cachetéro, 8. m. Short and 
broad knite with a sharp 
point, used by assassins. 

Cachetúdo, da. a. Plump cheek- 
ed, full of flesh. a farm. 

Cachicán, s. m. Overseer of 

Cachicuérno, ña. a. Havinga 
handie or haft of horn. 

Cackhidiábio, s. m. Hob-goblin ; 
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dito, ta. a. Squat, thick and 
plump. 
Cachitizda, s.f. Litter. 


: | Cachipélia, 2.f. Sort of white 


butterflies reared on the 
banks of rivers. 

Cachipérra, s. f. Kuobbed stick. 
parda 8. pap oe 
crockery ware; a ica 

worthlen fellow. - És 

Cácho, e. 2. Slice, piece; game 
vf chance at cards. 

Cácho, cha, a. Bent, crooked, 
inflected. V. Gacho, (masts. 

Cachélas, s. f. pl. Cheeks of the 

Cachónes, $. m. pl. ers. 

Cachónda, a. Perra cuchonda, 
A bitch which is hot or pruud. 

Cachondéz, s.f. Lust, carnal 
desire. 

Cachópo, s.m. Gulph of the 
sea between rocks ; trunk or 
stump of a tree which is dry. 

Cachorrillo y Cachorrito, 8. nz. 
A little cub or whelp; a 
young mao ; by way of con» 
tempt ; a little pistol. 

Cachorrénas, s. f. pl. Sort of 
soap, used by country peo- 
ple, made of oil, orange, 
bread, and salt. 

Cachórro, ra. s. m. y f. Grown 
welp or puppy; young of 
animals; pocket pistol. 

‘Cachicho, s. m. . Oil measure 
. containing the sixth part of a 
pound; cartridge. 

Cachuéla, s. f. Fricassee made 
of the livers and lights of 
rabbits. Ñ 

Cachuélo, s. m. Small river 
fir resembling an anchovy. 


having an odd and extrava | Cachuléra, s. f. Cavern or. placa, 


gant appearance. 


| Cachigordéte, tp y Cachigor- | Cachúmbo, s, m. Kind of cocoa 
2 . 


where any ove hides. [wood. 
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Cachúnde, s.f. Chinese paste | Cadaver, s.m. Corse, a dead | Cadmia, a.f. A kiad of fos 


made of musk, and other aro- 
matic things. 
Gachupín, s. m. A Spaniard 


body; corpse. [body ; sknil. 
Cadavéra, s. f. rsc or dead 
Cadavérico, ca. a. Cadaverons, 


who goes and settles in the | Cadéj dejo, s.m. Entangled skein 


estr Di nd 
Caci O, 3. M. ignity a 
territory of e Cacique or In- 
dian prince. [saucepan. 
€acíllo y Cacíto, s. m. Small 
Cacique, s. m. A prince or 
nobleman among the Endians. 
Caco, s. m.  Pick-pocket ; 
coward. 
Cacofonia, s. f. Cacophony. 
Cacoquimia, : 8. f. Cacochymy. 
Cacoquímico, ca. a. Cacochy- 


mical. 

Cacoquímio, s. m. He who 
sufiers melancholy, which 
ae him pale sorrow- 
al. 


Cada, part. Every, every one. 
Cada una, Each ene. Cada 
rez, Every time. Cada dia, 
Every day. A' cada palubra, 
At every word. Dar 4 cada 
uno, "lo give to every one. 
Cada qual, Every one. Cada 
gue, Every time that. Cada 
y quando, Whenever, as soon 

[branches of trees. 

Cadalécho, s. m. Bed made of 


of thread; entangled hair; 
many threads put together to 
make tassels. 

Cadéna, s.f. -Ebain; mortice; 
Series of events; bar ofi iron; 
frame of wood.; treadle of a 
ribbon-wcaver's loom ; tarn- 
ing handle which sets a : wheel 
a-going. Cadena de rocas, 
Ledge or ridge of rocks. Ca- 
dena de puerto, Boom ef a 
harbonr. Estar en la cudena, 
To be.n prison. Balas de 
cadena, Chain shot. 

Cadenádo, s.m. Padlock. V. 
Candado. 

Cadéncia, s. f. Fall of the 
voice; correspondeuee of the 
motion of the body with the 
music, 

Cadenéta, s. f. Lace or nee- 


earih,. 
Cádo, s.m. Ferret-hole. 
, 8.m., CGudgeon. 
Cadéso 6 Cadózo, a.m. Hole 


river. 


Caducár, r. n. Todote; to be 
wor vut by pias and ose, 
arena 8. King at 


Cadacéo, s.m. Herald's staff. 
ee s.f. State or qua- 
aoe being worn out with 

r, or by age. 

Cadóco, ca. a. Worn ont with 
fatigue, decrepid; perish- 
able, of'short duration. Mal 
caduco, Epil 

ee 8. oe Weakness, 
RS the last stage of 

e, 

Caedízo, za. a. Ready to fall. 

Hacer caediza ura cosa, To 


let a thing fall designediy. 


dle-work wrought in form of | Ceedúra, 8. f. Loosc threads 


a chain. 
Cadenílla, s. f. Small chain. 
Cadénte, a. Decaying, deciin- 
ing, going to ruin; having a 
correct tion in deli- 
vering prosc or verse, 


Cadálso, s.m. Scaffold; tem. | Cadéra, 3. f. Hip. 
porary gallery or stage; ; for- | Caderíllas, 8. f. pl. Hoops 


tification or bulwark made of 


woo 
Cadañál, a. Yearly, annual. 
Cadañégo, ga. a. V. Cadunal. 


worn by ladies under a full 
Cadéte, s.m. Cadet. (dress. 
Cadillár, s,m. Place abound- 
ing with burdock. 


Cadañéro, ra. a. Anvual. Mu- | Cad lo, s. m. Common bur- 


ger cadañera, A woman who 
bears every year. 
Ca , 8. m. Coarse, en- 
tangled sik, which cannot 


Do . be spun with a wheel. * | 





dock. Ca:tillos, First threads | Cacr, v. e. 
or fag end of a web, or the | Cáfa, s.f. Cotton stoff. 
loose threads of the end of a Cafard, s. m. Kind of clo 


warp 


Cadiz, s. m. Kind of Lie Catia éo, sm. Abyss. 


dropping trom the weavers, 
loon while be is at work. | 
Caér, e. 2. To fall; to lose 
one's situation, fortune, or i 
fluence ; to fall into an error 






aer bien & caballe, To 
en. on horseback. 
To throw de 
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Café, s. m. Coffee; coffee-honse. | Cahisáda, s. f. Tract of land| bazas, To reprove, to cen- 
Cafetán 6 Caftán, s.m. Em-| about one cahiz of grainto} sure. 

‘broidered garment worn by| be properly sown. Calabazáda, s. f. Knock with 
the chief Turkish officers. |Caída, s. f. Fall; dectivity.] the head against something. 
Caida de la proa, Casting or | Calabazár, s. m. Piece of 
falling off. Caida de unavela,| ground sewn or planted with 
Depth or drop of a sail. ponipions, . 

Caídas, s. f. pl. That part|Calabazate, s. m. Preserved 
of a head-dress which hangs| pumpkin candied with sugar; 
down loose ; coarse wocl. pulp of a pumpkin. 

Caídos, s. m. pl. Rents due, | Calabazóna, s. f. Large win- 
and not paid; arrearsoftaxes.| ter pumpkin. [tinued raini 

Caimán, s.m. Alligator. Calabóbos, s.m. Gentle con- 

Caimiénto, s. m. Lowness of | Calabozáge, s. m. Fee paid 
























ple; caravan. 
Cagraceyte, s.m A Bite bird 
yte, 3. m. e bird. 
Cagachín, s.m. Kind of gnat 
or fly. [ridiculons action. 
Cagáda, s. f.  Excrement; 


Cagadéro, s.m. Privy. spirits, want of bodily} by prisoners to the jailer. 
y E s.m. As little] strength; fall. Calabózo, s. m. Dungeon; 
E ow. | Cafque, s.m. Kind of skiffor| pruning-hook. 


Calabriáda, s. f. A mixture 
of different things; a mixtare 
of wines. 

Calabróte, s.m. Stream-cable. 

Calacánto, s,m. Flea-bane. 

Caláda, s. f. Rapid flight of 
birds of prey; introduction; 
narrow road; reprimand. 
Dar una calada, Yo repri- 
mand. 

Caládo, s.m. Open work in 
metal or wood. Calado de 
agua, Draught of water. 

Caladór, s. m. One who pierced 
or perforates; Caulking-iron; 


probe. 
Caládre, s.f. A bird of the 


small boat. 

Cal, s. m. Burnt lime stone 
of which mortar is made. Cal 
viva, Quick or anslaked lime. 

Cala, s.f. Small bay; hole; 

tobe. acer cala y cata, 

o examine a thing for the 

purpose of ascertaining its 
and quality. 


body.‘ + [room. de ire 
Cagamélos, s. ne. Kind of mush- | Calabacéra, s. f. V. Calabaza. 
Calabacéro, s.m. Retainer of 


Cagár, c.g. To exonerate the 
pompions-or Pret 


in. | Calabacíca, Calabacílla y Ca. 
labacíta, s. f. Small pom- 
pion or pumpkin. 

Calabacílla, s. f. Piece of 
wood tarned in the shape of 


of iron. Iii Sc. 
Cagajón, s. m. Dung of males 
Cagalaéila, s.f. A dancer in 


ons. i 


mul; bird. : 
Cagérria, s. f. Kind of mush- 


room. {and gozts.| a gourd; ear-ring in the| lark breed. [Caulker, 

Cegarréta, s. f. Dnwz of sheep! shape of a pear. Calafate y Calafateádor, s. m. 

o, s.m. V. € o. | Calabacín, 9. 4. A small pump- | Calafateadúra, s.f. Canlking. 

Cagón, na. s.m. y f. A per-| Kin, Calafatería, s. f. The act of 

sou with a diarrhea; | Calabacináte, s. m Fried{ caulking. 

E - pumpkins. Calafateár y Calafeteár, e. a. 

Cagné, s.m. Kaag,- 2 Dutch|Calabacíno, s. wm. Dry gourd| To caulk or calk. for mate. 

vessel, with one mast. scooped out, in which wine | Calafetín, s. m. Cankker's boy 
Cabtz, e. m1. - i mea-| is carried ; a calabash. Calafrága, s.f. Saxifrage. 

sure of about twelve Knglish Calabáza, s. f. Pumpkin or|Caláge, s,m, Chest, trunk os. 


gourd; calabaza. Der eala-|' cotter. ’ 
2 : 
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Calegózo, s. m. Bili or hed: - | Calamórra, s. f. The head. 
mg-hook * | Calamo 


rráda, s.f. Butt. 


"s.f. Kind of grape|Calamorrar, e. a. To butt. 


only fit for eating. 
s. f. A thick ted 
root common in Pern. 

Calagurritáno, va. a. Belong- 
ing to the city of Calahorra. 

Calahórra, s.f. A public office 
where bread is distributed in 
times of scarcity. 

Calalúz, s. m. Kind of vessel 
used in the East-Indies. 

Calamáco, a m. Calimanco. 
Calamacos foreádos, Flower- 
ed calimancoes. Celamacos 
lisos, Plain calimancoes. Ca- 

‘ Tamacos rayados, Striped cali- 
mancoes. (fish. 

Calamár, s. m. Sea-leeve, a 

Calámbre, s.m. Spasm, cramp. 

Calambúco, s.m. The aroma- 
tic aloes. (balm. 

Calaménto, s. =. Mountain- 

Calamidád, s. f. Misfortune, 
calamity. 

Calamina 6 piedra Calaminár, 
s.f. Calamine, or lapis ca- 
laminaris. 

Calaminta, s. f. V. Calamento. 

Calamita, s. f. 
kind of frog. [frog. 

Calamíte, s.m. Kind of green 

Calamitóso, sa. a. Calamitous, 
umfortunate. —. 

amo, s. m. Reed; pen 
Cálumo' currente, Off band, 
in haste. 

Calamocáno, a. Estar 6 ir ca- 
lamocano, To be somewhat 
fuddled. 


Calamóco, s.m. Teicle. 


. | Calaveráda, 3. f. 
foolish or ill-j 


O . m. Rag hang- 
ing down from a garment ; 
ragamuffin. [lender. 
Calándria, s. f. Buntin; Ca- 
Caláña, s. f. Pattern; eha. 
racter, Es hombre de buena 
6 male calana, He is a good 
or ill-natured man, 
Calapatillo, s. m. Maggot. 
alár, e. a. To penetrate, to 
pierce; to put, to place; to 
imitate net or lace work in 
linen or cotton. Calar el 
timon, To hang the rndder. 
Calar el palo de un navío, To 
step a mast. Calar el can de 
ux arma de fuego, To cock a 
gun. Calar el puente, To let 
down a draw-bridge. Calar 
la bayoneta, To fix the bay- 
onet, Calar la cuerdo, To 
apply the match toa cannon. 
Calár, r.2. Tosink into the 
water. Calar tantos pies, 
To draw so raany feet water; 
applied to a ship. 
, 0.r. To enter, to in- 


troduce one's self; to stoop.| * 


Calár, a. Abounding with 
limestone. 

Calavéra, s. f. Skull; biock- 
head, a stupid fellow, a dolt. 


or ill. action. 
Calavereár, v. x. To act in a 
foolish 


niwnner. 
Calaverílla y Calaveríta, s. ms. 
Little skull; litde crazy fel- 
low. [of acorns or chesnuts. 


Calamón, s.m. Purple water-|Calbéte, s. m. Bread made 


hea ; 
stay. 





round headed nail;|Calcamár, s.m. Sea fowl on 


the coast of Brasil, 
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Calcañál 6 Calcañár, 5. we. 
Heci-boue ; to be stupid. 

Calcañuélo, s.m. A disease of 
bees. 

Cálce, s.m. One of the iron 
plates vailed round the fel- 
loes of wheels; top; cup, a 
chalice. ; 


Calces, s. m. Mast-head. 
Calcéta, s. f. Under stocking ; 
fetters, 


ing 

Calcide 6 Cálci s.f. Kind 
of ie d 

a. /. Small stocking. 

Calcina, s. f. Mortar. 

Calcinación, s. f. Caleination. 

Calcinár, o. a. To calcine, to 
render bodies friable by 


means of fire, 


Calculación, s. f. Calcalation, 
the result of 
operations, 
UT, & Me Calculator, 
accomptant. 


Calculár, v. a. To ealcaiate, 
to reckon, to compute, to 
cast up. . 

Cálculo, s. mw. Compatation; 
rs a stone in the biad-. 

er. 


Cálda, af) Warmth, heat; 
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act of warming or heating. | Cáldo, e. m. Water in which; Calentárse, ©. r. To be hot op 


Cáldas, Hot baths. [ordeal. 


meat has been boiled, broth. 


Caldária, Ley Caldaria, Water | Caldos, Wine, oil, and all spi- 


Caldeár, r. e, To weld iron, 
and render it fit to be forged; 
Gun 
2. m. The language 
of Chaldea. 


Caldéra, 2. f. Caldron, a pot 
kettle or boiler. Caldera de 
zaber, Soap boiler. Caldcra 
ro ab detero, Davy's locker, 


a copper fall. 
Calderáda, s.f. A caldron full, 


s.f. Braziers shop; 
trade ofa brazier. 


pun paler one ee is 
with keeping the fire 
constantly burving under the 
copper or boiler. 


Mstrumenés, 
Saldernéla, s.f. Small kettle; 


derk lanthorn, used by sports- 
then to drive i into 


a 


rituons liqnors exported by 
sea. Caldas súlcidos, Pressed 
juice of herbs.. Revolver éal- 
dos, To excite disturbances, 
Guan any a Hig) i 
, 58, a. ving plent 
of broth, si d 
Calduche, s. rr. Plenty of broth 
ill-segsoned, hog-wash. 
Calecér, v. a. V. Calentar. 
Calecico, s. m. Small chalice. 
Calefacción, s. f. Calefaction, 
the act of warming one's self, 
the state of being warmed. 
Calefactório, s.'m. Stove or 
place in convents, [tree. 
Calembúo, e. m. Kind of Indian 
Calévcas, s, f. Kind of calice, 
from the East Indica, 
Calénda, s. f. Martyrology. 
Calendar, v, a. To date. 
Calendario, s. m. Almanac, ea- 
lendar; date. Hacer calen- 
darios, To make almanacs, 
to muse, to be thoughtful. 
Calendáta, s.f. Date. - 


, | Caléndula, s. f. Wild marygold. 


ee alpina, Leopard's 


e, 
Calentadór, s. m. One who 
teh ott ane bal 
; wat too asize. 
Caleutamiénto, s. m. Calefac- 
tion, the act of warming or 
heating ; discase incidental to 
horses, | 
Calentár, *. a. To warm, to 
heat; to urgo, to press for- 
ward, to dispatch speedily. 
Calentar á alguno lus orejas, 
To chide or reprove one se- 
verely, 


Cáli, V. A'leali. 


proud, applied to beasts; to 
dispute warmly. 

Calentó1» s. m. Darse un ex- 
cier e take eae ed a 
wa . te 

Calentúra, s. f. Fever ; warmth, 

Calenturiénto, ta. a. Feverish. 

Calenturílla, s. f. Slight fever. _ 

Calenturón, s. m, Violent feyer, 

Calepíno, s. m. Vocabulary, 
dictionary. 

Caléra, 2. f, Lime-kiln. 

Caleria, s. f. House, place, op 
street, where lime is barnt 
and sold. 

Caléro, ra. a. Calcareous, 


mise, 
Caleséro, 9. m. Driver of a 
calash. i 


. chaise. 
Calesín, €. m. Single horse 


Calesinéro, $. m. ner os 
driver of a single horse 
chaise, 


judgment, discerument; the 
head 


uf. 
Calibíta, s. =. O of a 
Calibrár, v. a: To examine the 
caliber of a ball or fire-arm. 
Calibre, s. e. Dimensions and 
diameter of a ball; caliber; 
diameter of a column. Ser 
de buen 6 mal calibre, To be 
of a good or bad quality. 
Caliche, s. m. Pebble or small 
stone. 
Calicád 6 Calicát, 3. f. Silk 
stuff imported from India. 
Calidad, s.£. Quality ; import 
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Calipédes, s. m. A tardigrade | Callemándra, s. f. Kind of 



























ance or consequence: of a 

thing; conditions of au} animal of the Indies. woollen stuff. 

agreement; heat, warmth. | Cáliz, s. m. Chalice ; bitter cup | Callidlto, ta. a. Having swell- 
Calidéz, s. f. Heat. of grief; calyx. ing welts or borders. 
Cálido, da. a. Hot, piquant. | Calfzo, za. a. Having the na- 0, $. m. A corn, a wen; 


ture aud quality of lime- ae {rabber. 

stone. (secretly. ¡ Callén, s. m. Big corn or wen ; 
Calla callándo, ed. Privately, | Callosidád, s. f. Caltosity, cal- 
Caliénte, «. Warm, hot, scald-| De Calláda, y ú las calládas, | lousness. 

ing. Hierro ouliente, Red| ud. Withont noise, privately. | Callóso, sa. «. -Callons. 

Calladaménte, ad. Silently, se- | Calloú, s. m. Wine extracted 

hot, on the spot, immediate-|  cretly. cotton stuff. | from palms and cocoa trees. 
: . | Calladério, 3. f. Red or black | Cálma, s. f. A calm; suspen- - 


Caliéta, s. f. Kind of mush-|Calládo, da. a. Silent, reserved;| sion of business, cessation of 
am. Tierras céimes, Flat, 


. “Es cálida da parca 
pepper ie hot ; crafty, artfal. 
Calientár, V. te: 


Califa, s.m. Calif or Caliph. discreet. 
Califato, s. m. The dignity of | Callamiénto, s. =. Act of im- leak country without trees. 
+ Calipb. posing or keeping silence. | Calmár, c.x. To fall calm; to 
Calificación, s. f. Qualification; | Callandíco, ch. y Callandite,| be pacified. [ed by passion. 
judgment, censure ; proof. . ta. q. In a low voice. Calméso, a. Calm ; undistarb- 
Calificádo, da. a. Qualified, an- | Callár, e. 1. To keep silence ; | Calocár, s. m. Kind of white 
thorized. to dissemble ; to abate. —' earth or clay. 
Calificadór, s,m. One who is | Callárse, v. r, To be silent. Calócha, s. f. Clog. [chilly. 
ualified to say and do some- | Calle, s. f. Street; pretext ; | Calofriádo, da. a. Slmddering, 
thing. Calificador det santo, gullet. Calle de árboles, Al-| Calofriárse y Calosfriárse, v. rs 
oficio, Officer of the Inquisi-[ ley or walk in a en. | Tobe chilly, to be feverish. 
tion. Baca de calle, Entrance of a|Calofrío, s. m. feo age 
Catlificár, e. e. To qualify; to] strect.. Calle mayor, Main] attended with shivering 
authorise, to empower; to] or leading street. Calle pa-| an unnatural beat. 
certify, to attest; to illus-]  sagera, Thorougbfare. Calle | Caléma, s. f. Singing out ef saibs 
trate, to ennoble, traviesa, Crose-street. Calles] ots when they haul a ropa 
Calificárse, t. r. To prove birth] publicas, The public streets, | Calongía, s. f. House of cam 


Calleár, v. a.To clear the walks 
in a vineyard. 

Calléja, s. f. V. Callejuela. 

Callejeár, vo. e. To walk the 
streets. ! walker, 


and descent according to 


law. 
Calíga, s. f. A kind of leather 
half boots worn by the Ro- 


man soldicrs, 
Caliginidád, V. Obscurtdad. | Callejére, ra. s. m. y f. Street] fervor; brunt of an action. 
Caliginóso, sa. e. Dark, cloudy ; | Calléjo, s. m. Pit made by} Dar calor 4 la empresa, To 
sportsmen. encourage an undertaking. * 


intricate. 
Calilla, s. f. V. Cala. 
Calimáco, £. m. V. Culamaco. 
Calin, s. m. Kind of metatic 
composition resembling lead, 
Calina, s. f. A thick vapour, 
resembling a mist or fog. 


Caloróso, sa. e. V. Caluroso, 
Orlep- Co ono da 
ngway. tro, 3. m. ostrum 
Callejoncillo. s.m. A little nar-| first milk given by rat female 
row passage. [row paseage.| after bringing ryoung, 
Callejuéla, «. f. or nar-| Calóto; 5. mm (A partientar kind 


Callejón, s. m. Narrow lane or 
pass. Callejon de combate, 


CAL 
of metal, brought from Pom- 


in Ámerica. 
Calpieque, 3. m. Rent-gatherer, 
A steward. 
Calséco, ca. Cered with lime. 
Calambrecérse, €. r. To 


mouldy. der. 
Ciúmnia, s. f. Calumny, slan- 
iadór, s. m. Calumuia- 


ario, s. m. Tally, score ; 
a charnel-house. (blockhead. 
Calvairnéno, 8. 78. Baldness ; 
8. f. Large pate. 
Calvéro, a Piece of barren 
po situated among fcuit- 
lauds, 


Calvéte, e. m. Partially bald. 
Calvéz, s. f: Baldness. 
Calvijár, s, m. V. Calvero. 
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Calzadillo 6 Calzadíte, s. m.;¡Onmál, e. ws. Halter made of 


Small shoe. 


los calzados, Bring we my 
stockings, garters, shoes. 

Calzadór, e. m. Horn shoe. 

Calzadúra, s. f. Act of put:ing 
on the shoes ; fellee of a cart 
wheel; drink money. 

Calgár, e. a. To put on shoes; 
to strengthen with iron or 
wood; to mel Calzar 
las espuelas, To put on spurs. 
Calzar los guantes, To put 
on gloves, Calar el ancla, 
To shoe the anchor. 


Cálzo, s. m. V. Calce. 


. Calzón, 3. mM. Vv. Culzones, E 


Calaón, s. m. Ombre. . 

Calzónes, pf Breeches. Cal- 
sones marineros, 'Drowsers'; 

.. g00se-wings. [skids, 

Cálzos, pl. Boat-scantlimgs, 

Calzonázo, s. sm. Big pair of 
breeches. 

Calzoncillos, 2. m. pl. Drawers; 
ombre. 

Cáma, s. f. Bed, oench. Cama 
cos ruedas, A truck-bed ; 
bed-bangings and farniture ; 


: ; chain for slaves. 


a camel, and spotted like a 
leopard. anzarilla, 


cades 

Camanduléro, ra. a. 
tricks and artífices, dissem- 
bling, hypocritical. 


(beating. | Calzatrépas, s. f. Snare, trap. | Camanónea, pe Kid of stuff 


e a 

grauary ; ; cabin of a 
ship. Cámara alta, Round 
house of a ship; chamber in 
a mine; chamber of great 
guns and other fire-arms; 
residence of the king an 
court. Camara alta 6 de los 
pares, The house of lords. 
Cámara buxa 6 de los co- 
munes, ho house of com 
mons. oza de cámara, 
Chamber-maid. 


the form of a hare ; lay of| Camaráda, s. f. Comrade, part- 


tallow or wax ; branch of a 
bridle; layer of dimg and 
earth for raising plauts ; stra- 
tum. Hacer cama, To keep 
one's bed. Hucer lg camu, 
To make hp the bed. 


fer, companion; society or 
company of people united ; 
assembly ; Cama- 
radas de rancho, Messmates. 
Camaradas de nuvio, Ship- 
mates. (hire for a granary. 


Camáda, s. f. Brood of young | Camaráge, s. m. Granary rent, 


animals, a litter. 


Carnada de | Camaranchén 


, & m. Garret. 


ladrones, Den of thieves, a Canmréra, s. f. Head waiting- 


nest of rogues. 
Camafeo, e, m. Camaeo. 


maid in great houses; keep- 
es of the queen's wardrobe, ' | 
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Camarerfa, s. f. Place and em- 
payne of a valet de cham- 


Camaréro, s. m.Valet de cham- 
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cotton staff which comes ¡ Canibronál, s. =. Thicket ef 


from Bengal. . 


briers, brambles, and thorns. 


Cambiable, 'a. Fit to be bar- | Crambronéia, 3. $. Thom, 


tered or exchanged. 


brambles. (tree. 


bre; steward or keeper of] Cambiadár,+. x. One who bar- | Cambúi, s. m. American myrtle 
-— tera or traffics by exchange ; Cambóx, s.m. Child's cap tied 


stores ; lord chamberlain. 
Camaréta, s. f. Small bed- 
chamb 


er, 
Camariénto, ta. a. Troubled 
with adiarrhea. —. 
Camavílla, s. f. Smajl room. 
Camarín, s. m.. Place behind 
an altar where the images 
¿ metiera, closet ; a lady's 
-room ; conclave. 
Pie sf. "Copse, short 
wood, a low shrub. 
Camarísta, s. m. Minister of 
state ; guest , maid of hunour 
to the queen and the tx/an- 
tas of - [or room. 


Camarón, 8. mm. "Shrimp. 
Camaronéro, s. m. One who 
catches or seljs 
Camaróte, s. m. Room on board 
a ship, a birth. 
s.m. Nickname. 
Camástro, ¢.#. Poor miserable 
bed. (low. 
Camastrón, s.m. Sly artful fel- 
Camas 


trovázo, $. m. Great im- |. 


nge, 
Cambaláche, s. SA by ex. 


Cambalachear y Cambalechár, Cambista, s. m 


- ea. To barter, to exchange. 


baléo, s. m. An. ancient | Cambiunte, $. 


trader iv money, a banker. 

Cambiamiénto, s. m. Change, 
alteration. [changing. 

Cambidnte, a. Bartering, ex- 

Cambiánte, s. m. Variety of 
hues exhibited by cloth of 
various colonrs. Cambiante 
de letras, A banker. 

Cambiár, v. e. “To barter; to 
change, to alter; to give or 
take money ou bills, to ne- 
gociate bills and exchange 
them for money ; to transfer, 
to remove. Cambiar las ve- 
las; To shift the sails; to 
carry on the business of a 
banker. 

Cambija, s. f. Reservoir ; per: 
pendicular line e intersecting 
another ; squa 

Cambil, s. m. re old kind of 

cath, an 

io, 8. #8. er; giving 
or taking of bills of ex- 
change ; rise and fall of the 
course of exchange ; public 
or private bank; compensa- 
tion; recompense. Cambio 
seco, Usurious contract. Dar 

6 tomar á cambio, To lend or 


borrow money on interest. 
er, trader 
in money. [cambiet. 


company of comedians. Cambráy, $. m. "Cambric. 
Cámbas, s. f. pl. Pieces put into | Cambrayádo, da. a. Resem- 


a cleak, to make it hang 
al 


bling cambrie. '[bric. 
Cambrayón, s. m. Coarse cam- 


close to its head to keep ie 
‘straight ; mask, veil, 
Camedáfue, 3. f. Spurge- laurel, 
or dwarf-bay. 
Camédreos 6 Camédros, a. 2t. 
Speedwell, or mountain ger 


mander, : 

Camédris, a. m. Germander. 
Camédris de agua, Water 
germander. [shrub. 


Caweléa, 3. f. Widow wail, a 
Cameléte, s. m. Kind of great 


Cameledens’: f. Colt's-foot. 
Camelina, s. f. Purgin = 
Camélla, s. f. She-cam 
in ploughed land ; milk-p ls 
yoke fastened to the d 
of au ox. 
Camelléjo, s. m. Small camel ; 
small piece of ordnance. 
Camellería, s. f. Stable or stand 
for camels; employment of 
a camel-driver. 
Camelléro, s. m. Keeper or 
.driver of camels, 
Camáéllo, 9. m. Camel ; ancient 
iece of ordnance; encine 
for setting ships afloat in 
laces where there is but 
ittle water. 
Camello-pardal, s. m. Camelo- 
pard. V. Cameleopardo, 


m. A kind of| Camellón, s. m. Ridge turned 


up by the plomgh or spade; 
long wooden trough ; car- 
penter’s huxse; flower 

camblet. Camcllencs listados, 


Cambayás, s. f. pl. Kind of | Cambrón, s. m. Buckthorn. Cambleteens, 
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Cameléte, s.m. Cambiet. 
0, s.m. Clond-berry. 


Ítios, « m. Common | Cam 


pine, 
Camerhododéndros, s.m. Dwarf 
rose-bay, 
Caméro, s.m U r; 
mr, Y. Camber Vomitar. 
r, Y. Vomitar. 
Camálls, 5. f. Small bed; 
horse clothes. Camilla baza, 
Low frame, on whieh cloth 
shearers pat their work. : 
: , 3. 1. Good walker. 
Capinánte, e. m. Traveller, 
walker, 
Caminár, e. m. To travel, to 
Camináta, a. f. Long walk for 


the sake of exercise; excur- 
sión into the country. 
s. m. High road; 


Journey ; turn of a boat or 
art; profession, station, 
calling. Camino de , 
a narrow road. Cami- 
xo, covetero, Road for car- 
rages and waggons. Camino 
real, High road.- fr su ca- 
ano, To pursue one's course, 
to persist or persevere in 
Mes views, 
s. f. Shirt; shift; 
; thin skin of al- 
monds and other fruit; side 
of a rampart towards the 
> Countess; roughcast- 
ing or plastering of a wall 
before it is white-washed. 
Camisa de una velu, The bo- 
dy ofa sail. Saltar de sa cami. 
se, To jump out of one’s skin. 
Camiséta, s. f. Short shirt or 
shift with wide sleeves. 
s. f. Small shirt. ~ 


walk. |: 


CAM 
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frock worn by the rowers in| Campanillázo, s. m. Strong, 


agalley. | 
,s.m. Long and wide 


shirt; frock weorn by la- 
bourers. [monr. 
Camisóte, s. a. Aneient ar- 
Camita, s. f. Small bed. 
Camomíla, V. Manzanilla. 
Camón, s. m. Large bed; 
frame of latha. [wireels. 
Camonés, pl. Felloes of cart 
Camoncillo, s. m. State stool 
in a drawing room. 
Camórra, s. f. Qaarrel, dispute. 
Camorrista, s. m. y f. Noisy 
quarrelsome person. 
Camóte, s. m. Spanish potatoe. 
Campál, a. Belonging to the 
field, and encampments. Ba- 
talla campal, Pitvhed battle. 
Campaménio, s. m. IEncamp- 
ment. 
Campana, «+. f. Bell; parish 
charch, parish. Campana de 
buzo, Diving-bell. Campana 
de rebato, Alarm-bell. 
Campanáda, s. f. Sound pro- 
duced hy the clapper strik- 
ing aguinst the bell, | 
Campanirio, sa. m. Belfry; 
head ; rack in velvet-looms. 
Campaneár, v.a. ‘To ring the 
bell frequently ; to divalge. 
Cam la, s. f. Sudden cir- 
cular motion with the feet 
in dancing. 
Campanéo, s. ra. Bell-ringing ; 
cantonment. - [bellman. 
Campanéro, s. m. Bell-fonnder ; 
Campanéta, s. f. Small hell, ' 
Campánil, a. Metal campañil, 
BeH-metal, , : 
Campanilla, s. f. Small bell; 
tassel ; cabin-bell ; ta he lgad- 


Camisóla, e. f. Ruffled «shirt; ] ed with honours, 


violent ringing of bolis ; sig- 
lr given with the bell. 

mpanilleár, o. a. To ring a 

small bell oftcn. Ed 

Campanilléro, s. m. Bellman. 

ez ae s. ta. Kind of mar- 

e. 

are ae da. a. Wide, bell. 
shaped ; pompons, lofty. 

Campinah, s. f. Bell-flower. 

Campaiia, s. f. Flat level coun 
try ; campaign. Campaña na- 
val, Cruize. Viverce de cam 
puna, Sea provisions, stores, 
Batir 6 correrlu compaña, Tu 
reconnoitre the  enemy's 

. camp or motions. Estar 6 
hallarse en campaña, To 
make a campaign. 

Campár, v. 1. ‘To encamp ; to 
excel in abilities, arts, and 
sciences, 

Campeadór, s.m. Warrior wha 

:« excelled in the field. 

Campeár,v. 2. To be in the 
field ; to frisk about io the 
fields and lawns ; to be emi- 
nent, to'excel. 


fry; | Campéon, s. m. Champion; 


second in a duel. 

Gampcro, ra. 4. Exposed ta 
wind and weather. 

Campéro, s. m. Eriar who su- 
perintends the management 
of a farm; bailiff; pig 
brought up ard fed in the 
fields, 


Campesico, s. 2. Small field. 
Campesino, na. a. Rural. 
Campiéllo y Campillo, s. mm, 
Small field. [tand. 
Campíña, s. f. Tract of arable 
Campo, s. m. Tract of flat an? 
even country ; range of mu 
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terial or papi things ; 
ore tations ground 
Hilos field ; ground of 
a piece of painting. Campo 
volante, A flying camp. Cam- 
- po de batalla, Field of battle. 
Descubrir campo 6 el campo, 
To recomveitre the ón 
camp. Salir ai 
go ont to va ad dl" 
Camuésa, s 


rye. gon 
Camúxa, 8. f. Chamois ; wild 
» 8. Me cha- 
mois skin. 
Can, s. m. Field; dog; dog- 
star. Vv. Canícula. Ancient 
iece of ordnance ; brackets, 
Cc s.f. Long measure con- 
taining about two ells. Cá- 


Cenabálla, 4. 7. Kind of fish- 


-boat. 
fale. Channel ; trough ; 
. Canal de la manchu, 


British channel, Canal de un 
heen Train-treugh of a 


Ganaládo. da, a. V. Acanalado, 


Canaléra, s. f. Gutter. 
Canaléte, s. 1 Paddle. . 


Canalíta, s. f Small channel or |Cancelário, s. 


canal. [hetween two islands, 


Canalízo, $. m. Narrow channel | Cancelería, V. Cancelarta. Candéla, s. 
Canálla, s. f. Mob, rabble, | Cancellér, s. ms. 


Pha [or spout, 
Ds. m. Large gutter 
‘ Couch. = 


, E. Me 


e. Small trough. moria, To efface from the 


Cancellería, s. f. Chancery. 
Canfrio, ria, s. 1. yf. Canary- Cra M 
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bird; kind of quick dance; the twelve signs of the zo- 

kind of barge used in the] diac. 

Canary Islands. Cancerárse, v.r. To be afftscted 
Cawnústa, e. f. Basket, hamper.| with a cancer; to turn t02 
Canastílla, s. f. Small basket ;| cancer. 

present; swaddling-cloth. | Canceróso, sa: a. Cancerons.' 
Canastíllo, s. m. Small tray, Canchetágus 6 Canchálague, 

s. f. A medicinal herb, a spe- 


to Carry sweetmeats ; small 

basket. . [basket cies of gentian of Pere. 
Canásto y Canastro, s.m. Large | Cancílla, s. f. Wicker door or 
Cancabér, s..m. Voil for co-| wicker gate. 


vering the face. Cancillér, «. mu. Chancellor. 
Cáncamos, s.m. pl. Bolt-rings.| Gran cenciller de las Indias, 
Céncames de argolla, Ring- coa 


de | Cancilierta, s. f. Office and dig- 


ajo, Eye-beits. nity of a chascellor; rights 
camárria, s. f. Sadness, | and fees of chancellor. 
melanchely. Canción, s. f. Song; poem of 
Cancamúsa, 8. f. Trick or} one or more equal staugas. 
fraud. Volcar & la misma cancion, 


Cáncana, s. f. Form or stool. To return to the old tune. 
Cancanffla, a. f. Play-thing to|Cancioncilla, s. f. Canzonet, a 


lay a trick wath; dece little song. 

on, fraud. dE Cancionéro, s. m. -book. 
Cáncano, €. m. Louse. Cancionéta, s. f. V. Cancion- 
Cancél, s. m. Wooden screen | Cáncro, V. Cancer. [cilla. 


at the doors of churches and Candaditlo y Candadito, s. m. 

halls ; glass case in a chapel; | Small padlock. 

limits or extent of a thing. Candádo, s. m. Padlock ; pe 
Caneeladúra, s. J. The act of| dant, ear-ring. 

expunging. Candámo, 3. m. ora: 
Cancelár, o. a. To cancel, to | Candár, o, e. To lock,  - 

expunge. Cancelar de la me- | Cándara, s. f. Frame of laths 
for ets sand, earth, _ 

[cesy. zucar. [grav 

f. Papal chan- | Candeál, e. V. Candial. 

m. Chancellor Candéda, s. f. Flower or blos- 
“som of the walnut-tree. 
. Candle ; 
sw. Lord Chancel- | or blossom of the chesuut- 
tree ; candlestick; inclina- 
tion of the halance igh sre 
to the ne reign t, 
Cancer; ene of} fire, “Acabarsc la omudela 6 


orar: 1 di 


in aiiverdtles: 


lor ; name formerly given to 
ers in cathedrals, 
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candelilla en almonedas y sub- | Cándido, da. a. White, suowy, 


hastae, To knock down a 


s. f. Sudden blaze 
from straw or brushwood. 
Candelária, s. f. Candlemas; 

sarral V. Gordolobo. 
ázo, 8. m. Large can- 
diestick ; stroke or blow 
given with a candlestick. 
Caadeleria, 


Chandelier * lamp ; fishing- 
torch. Poner 6 estur en el cun- 


grey, pale; candid ; simple, 


inexperienced. 
Candiél, s.m. Bever 

common in Andalusia, made 

of white wine, yolks of eggs, 


and nutmeg. 

Candil, s. m. A kitchen or sta- 
ble lamp; cock of a hat; 
long irregular fold in wo- 
men’s petticoats;  fishing- 
torch ; top of astag's hori: 

Candiláda, a. J. Small lamp 
full of oil; oil spilt from a 
lamp ; Spot of lamp-oil. 


: Candiláxo, ». m. Blow or stroke 
hanging 


iven with a small 
mp. 
iléja, a. m. Inner 
the lamp which contains the 


delero, To be high in office, | oil; deadly carrot. 
te hold an exalted station, Candiléjo, $. 13. Small lamp. 
Candeléros, s. m. pl. Stanchions | Candiléra, s.m. Yellow sage, 
or crotchets. Candeleros del | Candilón, s. m. Large open 
_teldo, Awning-stanchions.| lamp. Estar con el candilon 
Cendeleros de los pertalones,| en los hospitales, To attend a 
Entering.rope  stauchious,| dying person. 
Candeleros de trincheras y pa- Candie 4 9. f. Barrel or keg 
en is meee for carrying wine to and fro 
[chion.| in vintage time; large earth- 
aia s.m Large stan-| en wine-jar. 
Candelica y Candelílla, s. f.jCandiotéro, s. m. One whose 
Small candle. - trade it is to make candiotas. 
Candelílla, s.f. Bongie; blos- | Candónga, s. f. Mean, servile 
arpa white poplars, asps, lio ; foes ue trick 
other trees. chasco, To} 


Cou For Brails, 
Candiál, a. Making fine flour 
and bread; applied to wheat. 
Cindidamente, éd. In a sin- 
cere, candid manner. . 
Candidéto, s. m. Candidate. 


Candidéz, s. f. Whitencss ; pu- | Candongueír, o. a, To j 
;emm-| sneer, to turn into. »i e. 
4.1 Wag, satirist. 


. sity of mind ; 
plicity, credatity. 


pay a cataivals trick ; ol 


Candéngo, s.m. Wag. Seda de 
candongo 6 de candengos, The 
finest silk yeeled up into 
three small skeins. 


r, to 


very | Canecér, v. n. V 


rt of 


: sickly. 
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Candór, 3. m. Supreme white- 
ness ; candour, sweetness of 
temper, PES 
ncanecer. 

Canéla, s. f. Cinnamon. Agua 
de canela, Ciunamon-water. 


'Canelído, da. a. V. Acanilado, 


Caneléte, s. f. A water scnop. 

Canélo, a. m. Cinnamon-tree. 

Canelón, s. m. Gutter. V. Ca- 
nalon. Sweetmeat ; icicle. 

Canéz, s. f. Hair hoary or grey 

Cantor, V. Alcanfor. (with age. 

Cánge, sm. Exchange of pri- 
soners of war. 

Cangéar, v. a. To exchange 
prisoners of war. 

Cangilón, s. m. Earthen j jar or 
pitcher to carry wine or wa- 
ter; oblong earthen jar fas- 
tened to the rope of a draw- 
well; metal tankard fur car- 
rying wine or water. 

Cangr ge e. Vela cungreja, 

brig-sail, or gaff- 
[truckle cart. 

Corn m, Craw-fish, crab ; 

Canerejoclo, s.m. Small craw- 

[mortification. 


flicted with a gangrene or 
mortification. 


6so, sa. a. Cancerous, 


en 


dj Cania, 3. Y. Nettle. V. Ortiga. 


Cauícula, 3. /. Dog-star. Cant- 
culamarina, Spotted dog-fish. 
Canionláres, pl. Dog-days. 
Canido, s,m. Kind of pe parrot 
fonnd in the West Indies. 
Caníjo, ja. a. Weak, infirm, 
dog's bread. 


Canál, s.m, Vory brows bread, 
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Canílla, s. f. Canilta de pierna, | Canongía, s.f. Prebend or be- 
Shin-bone. Canilla de brato, |. wefice of a canon. 
Arm-bove; small wooden |Canongíble, a. Relating to ca- 
pipe ; quill, put into a shut-| nonsaud canónical prébendka, 
tle, in which tite woof is; Canénicamente, qd. Canonical- 
wonnd ; imequality of thej fy, ronformably to the laws 

_ woof, lado.| of the church. 

Canillado, da. a. V. Acantl-|Canémico, ca. a. Canonical. 

Canilléra, s. f. Ancient armour| Canonico, V. Canówicamente. 
for the shin-hone ; woman | Candénigo, s. mi, Canou or pre- 
who distributes skeins of 














cite; te creek. Cantar el 
gobierno del tinton, To cond 
or con, to order the steers- 
man bow to steer the sh 
Cantur 4 libre abierto, To 
sing eff hand. 











ry. Céntara, «. f. Large narrow: 
thread to be wonnd on spools. | Canonista, a. m. Canonist. monthed pitcher. V. Center, 
Canilléro, s. m, Hole made in| Canoniz4ble, a. Worthy of ca-| Meastre in Castile, which 
or vat to draw off the|  nonization. Ction.| — cortains abort 32 pintr. — * 


Canonizacion, s. f. Caneniza- 


Cantarál, s. m. Kind of press 
Canomaár, t. a. 'To canonize ; 


or cupboard with many 
drawers. . : (Little sotig. 
Cantarcico 6 Cantarcillo, ». i. 
Cantaréra, s. f. Shelf to put 
jars, pitchers, and other wa- 
ter.vessels on. [biister. 
Cantarida, e. f. Centharideés, 
Cantaríllo, s. m1. Small jar or' 
pitcher. . 
Cantarin, s. =. Continaal singer. 
Cantarfna, «. f. A woman who 
sings On the stage. 
taro, 3. Mi. Large narrow- 
moathed pitcher; wine-mea- 
sure; vessel into which the 
votes are put at an election. 
Entrar 6 estar encántero, To 
stand a chance of obtuming 
a place ; fat, bulky woman. * 
Cantatriz, s. f. V. Cantarina. 
a fishing patty. Causár, v. a. To weary, to|Cantázo, s. m. Wound given 
Canofta, 3. f. Small cance. fatigue, to harass. [self.| by finging a stone at one. 
Canon, 4. m. Canon; Holy |Cansárse, e. r. To tire one's |‘Cantéles, pl. Ends of ‘old ropes 
Scriptures ; fee. Canon de|Causéra, e. fy Fatigue, weari-] put ander casks. on boerd a 
pros Chace-guns. Canonero,| ness. a ship, to make them lie fast 
hip'» gunner ; . catalogue. | Cantáble, a. Harmonioas, mu-| and safe. ' 
Cánones, Canons, or caav-| sical; pathetic, 


a Cas 
a . [dogs. 
Canina, s f. Excrement of 
Caninaménte, «dl. In a pas- 
siovate, snarling manner. 
Caninéro, s. 1, One who ga- 
thers the excrements of dogs 
for the use of tan-yards, 
Caninéz, s. f. Inordinate appe- 
tite or desire of eating. 
arti ha. . Canine. Ham- 
re cantna, Carine appetite. 
Caviqul,, 8. £. Fine mushn 
witch is brouzht trom the 
East Indies; kind of glass 
phial. 
Cano, va. a. Hodry ; detiberate.. 
Candéa, 3. f. Caune. 


Ca: óro, ra. a. Musical, tune- 
ful ; shrill, loud. 

Canóso, sa. a. Grey-headed. 

Canque, s. 1. Kind of cotton 
staff brought trom China. (ly. 

Cansadaménte, ad. Importune- 

Cunsádo, da. p. p. Wearied, 


is spent. Una lamina can- 
sada, A copper-plate worn 


Canói, 3. 1m Basket used by|Cansamiénto y Cansáncio, s.m. 
the Indians When they go en| Weariness, lassitade. 


nical law. . ,S. f. Cantata : er po cartera, “10 
rio f. Canoness. Cantadór, s. m. V. Canter. cause disturbances, to Taise 
Canónge, V. Cuntaige. Cantaléta, s..f. ‘Pun, jest, joke.]. commotioga 71 - - 
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Canteteks, v. a. To hawgep fit-' Cantór, rag me y-f. Singer; Delsarte Canales, * f.V. 


ches of bacou.[stóne ; quarsy.| ove wha conweses hymns or 
s. f. Art of howiag| pealms; small kind of steg 
Caméro, A da. Stonecutter.| ing bird. {less singer. 
pd de pes, Crust of Cantorcíllo, s. m. Petty, worth. 
fof laed. ¡Cantoría, s. f. Musical cauto ; 


dea 








o s m Lame {rack} singing. groued. Caraliéga. s.f. Y. Canal. (ter. 
Caaticion, 8. se. Constant or| Cantorrál s. y. Piece of atony [Cáñama, s. f. pete of 
frequent singing,  - . |Cantadas, s.f. pl. Large conrse} taxes, paid by a village or 
Ciatico, s. mu. = Cenbela the! knives for the poorer classes| other place. Casa cañama, 
Sone af Solo of the people, [der. | House exempt from taxes. 
Calidad ef Qnantity. Cantaéan, s.m, Prenoh laven-| Cegedor de catama, Tax- 
Cautil, e, me. ane Canturía, s. f. Vocal music;/ gatherer. {b seed. : 
Cantléma, a. f. V Oe AN musical composition; me- | Cañamár, s.m. Field sown with 
Cautillo, a. 25, Samall rock, lit-[ thod of performing, musical Cañamázo,3. us. Tow of hemp ; 
Ue shane, arar compositions. Esta compesi-| coarse canvas; painted or 
Contigarines, em, pl. of| cien tiene buena 6 mala cua-| checkered stuff for table car 

Caimplóra, 2 f. Syphon;| turía, That piece of music| pets, made of hemp. 

veseel fox cooling liquors. | ig well or ill performed. ‘Canaméiio,na.a.Made of hemp. 
Cantina, a. f. Gellar; cane. | Cantusár, e. a. Ta enchaat. V. | Caiiamiéh a m. Sugar-cane. V. 
Cantisás, p!.- Cagtenns, ancient.| Caña dulce. vesael. 
Caninéla, s. f. Ballad. . Cavádo, da. 4. Hoary, grey ;| Cañamiz, s. m. Kind of Indian 
Cantiméra, a. m3. Butler. - - [Cáña, sf. Cave, reed ; siem, | Cañamiza, s.f. Stalk of homp. 
Cantiña, e. £. A, vulgar song inj stalk. La caña des trigo, |. V. Agramiza. 

Galicia. (place full of stones. | Stem of corn; bone ef thc | Cáñamo, s. mm. Hemp. Cá- 
Cantical, e, we. Stony groumd,| arm or leg; subterrapeons | — sunpa silvestre. Bastard hemp; 
Cinta, 4. me. Stone; game ofi passage; marrow; tunma- | cloth made of hemp ; slivgs, 

throwing the stone; act ment. Cuñá de la media,| nets, rigging, and other 

Mag; end, edge or bor-| Leg of a stocking, Cuña] things, made of hemp. - 

der of a thing. Canta del det timon, ‘Tiller, Caña de [Cañamán, s. m. Hemp-seed. 


Extremity of a table; 

| de ; Cate; thick: 
DM Ol a thin. - 

Cantón, a. m. Corner, exterior 


angle furmed by two lines; 


pescar, Fishirysred. Cuña de 
ya camu, Chase of a gun. 
Cuñas de cobudera, Sprit-sail 
sheet-hiocks. 

Cuñáda, s. £. Glen ar dale be- 


an! 


part of ap escuchan. tween two mountains. Ca- 
Antonada, s, f,, Corner. —, ñada real, Sheep-walk ; mea- 

| Cantogár, €, de Y. Acqatonar, sure of wine.: - 
Vv. E Cañatípas, 6 Cataditas, s. £ pl. 


meaeues for wine, 





the camila tres. [sia tree. 
Cañafístolo, s, wm. Purging cas- 
Cañahéja, 2 f. Benne) giant, or 
gigautic fennel. 


; weman of ihe town.: 
| Cansontra, ra. «. Standing idic 
at the commer of a street. 


-1 Canafistala, af. The fruit of 


snahdje. 

Cail, s. 30. Fiahiag-rod ; plan- 
tation of cares or ‘reeds ; 
small sluice, or channel, for 
Catching fish; conduit of wa- 


Canar, 1.71. Piantation of canes 
ar reeds ; sluice for catching 


fish. 
Canaréja, s.f. V. Canaheja. 
Canayiégo, ga. d. Pellejos cuña. 


ricos, Skins of sheep which 
die on the road, on passiag 
from ene part of the conntry 
to gnother. 
Cañarróya, s. f. Pellitory, vall- 
wort. . (grass. 
Cañavéra, s. f. Common reed- 
(Canaveral, s. m. Plantation of 
canes or reeds.[ Acanuverer. 
Canaverar 6 Canaverear, Y. 
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Cañaverería, s. f. Place where 
reed-grass or reeds grow. 

Cañaveréro, s. m. Retailer of 
canes or reeds. . 

Cañavéte, s. m. Penknife ; 

- small locust, a grass-hopper. 

Cañázo, s. m. Hostile blow 
given with a cane. Dar 
cañazo, To shock by a scan- 
dalons expression. : 

Cañería, s, f. Conduit of water, 
a water-pipe. angler. 

Cañéro, pi FRO a 

Canilávado, da. a. Small fimb- 
ed; applied to horses and 
mules. {cane or reed. 

Canílta 6 Cañíta, s. f. Small 

Canivéte, s,m. Small knife, or 
penknife, {linen 

Caniza, s. f. Kind of coarse 

Cañizál, s.m. V. Cañaveral. 

Cañízo, s. m. Hurdle ; hurdle 
a by hatters for sheering 

ats. 

Cáño, s. m. Tube, pipe, or cy- 
liuder, made of Posa. pi 
or metal; common sewer; 
spring ; cellar or other place 
for cooling water; mine; 
subterraneons passage ; war. 
ren or burrow. V. Vivar. 
Caños 6 cañónes del órgano, 
Tubes or pipes of an organ. 

Cañocázo, s. m. Coarse flax. 

Cañón, 4. m. Tube or pipe, 
hollow and cylindrical ; tube 
or pipe for blowing glass ; 
quill ; down ; bollow folds in 
clothes; great gnn, a piece 
of ordnance. A’ boca de 
cañon, At the mouth of a 
camion. Cañon de batir, 
Battering piece of ordnance. 

‘Canon de campaña, Field- 
piece. Cañon de cruxía, 


CAO 


CAP 


Gua of a row-galley. Ca-|C&os, s. m. Chaos ; confusion, 


nom de proa, Bow-chase. 


disorder. 


Cañon reforzado, A _ rein-|Caotp, s.m. Caoup, an Ameñ- 


forced cannon. Cation de 
cundelero, Tube of a candle- 
stick. Cañon de 

Fuunel of a chimney. 


~ 


Bits of a horse's 


Cañoncíco, llo, y to. .. Small 
cannon. 
Cañoneár, t. a. To cannonade. 
Cañoneárse, v. r. To cannon. 
ade each other. 
Cañonéo, s. 1. Cannonade. 
Cañonéra, s. f. Embrasure 
through which a cannen is 
pointed ; large tent. 
Canoneria, s. f.. The whole of 
the pipes of an organ. 
Cañóta suave, s. f. Yellow- 
seeded soft-grass,  -. 
Cañucéla 6 Cañuéla, s. f. Small 
cane or reed. Cañuelu des- 
colluda, fescne- gras, 
Cañutázo, s. m. Information, 
suggestion, whisper, tale. 


can tree with leaves like an 
apple-tree, and fruit like an 
orange, 


Ca- | Cápa, s. f. Cloak; tegmnent, 


cover, layer ; coat or hair of 
a ; cloak, pretence, or 
Uap property, fortane. 

. Caudal. Capa del timon, 
Rudder-coat, or tarred can- 
vass, put on the head of the 
rudder, near the - helm-port.. 
Capa de fogonaduras, Mast- 
coat, or tarred canvases, put 
about the mast near the 
partners. Capa de los coste- 
dos, fondes, palos y verges, 
Coat of tar, pitch, resin, tal- 
low, and ‘other materials, 
with which the sides of a 
ship's bottom, masts, and 


Capacéte, s.m. Helmet, casque. 
oa s. f. Frail, haraper. 
. Cápechko. Frail-basket. 


Fue con ou cuñutuzo, He went | Capacházo, s. m. Blow given 


to carry his tale. 


with a basket. 


Cañutería, s. f. V. Cañoneria. | Capachéro, s. m. He who car- 


Cañutíllo, s. m. Small tnbe or 
pipe; bngles. Cañutitlo de hilo 

- de oro 6 de plutu para bordar, 
Quill of geld or silver twist 
for embroiderers. 

Cañúto, s. m. Part of a cane 
from knot to knot; pipe 
made of wood or metal; 

in-case; blast, gust. V. 
lo. YIuformer, tale-bear- 
er. V. lon, 

Caóba 6 Caóbana, s. f. Maho- 
gany tree. 


ries things in baskets or 
hampers. 

Capácho, ¢. m. Frail, hamper, 
large basket. Capuche de 
albañil, Bricklayer's hod ; 
bass-frail, through which the 
oil is. filtered; white owl, 
barn-owl. 

Capacidad, s. f. Capacity ; 
extent of a place; oppertu- 
nity; bnik or burtheu of a 
ship > talent, genius, mental 
a y 


Cap 


Capáda, «. f. Any thing wrapt [ Capeadór, e. x. Cloak-steatrr. 


CAP 


up am! carried in a cloak ;} Capedr, 6. «. To strip or rob 


fark, V. Alontra. 
Capádo, da. p. p. Castrated. 
Capadór, s. m. One whose bo- 
Sness is to castrate; in- 


one of one’s cloak ia any 
inhabited place; to try or 
lay to; to challenge a bull 
with ene's cleak. [silk-worm. 


Heament used in castrating. |Capél, s. m. Posl or ball of a 
: Capadura, s. f. Act of castrat |Capéia, a. f. Star of the first 


m3; scar wuich remains 
castration. 


magnitade in the constella- 
tion Auriga, fardiente. 


Capár, o. e. To geld, to cas- | Capelardiénte, s. f. V. Capilla 


trate; to curtail. 
$0, 3. at. Carcase af a 


; s,m. Bud of a vine 
Capárres, s,m. V. Cuparraga. 
Caparrésa, s. f. Copperas, a 

talphat of iron. 

Capatéz, a. me. (iverseer, a su 
Perintendant ; steward who 
sperintends a farm; war- 
dea of a oompany or guild. 

Capiz, a. Capacions; ample. 
spacious, roomy, wide; fit, 
apt; apoio menda 


Capellac 


to the 


pellan de mario, 
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beose or cook-raom. Cape- 
ruza de pale, Hood of a 


mast-head when the ship is 
unrigged. 
Caperuzán, s.m. Large hood. 
Capialzádo, s. e. Arch. 
Capibára, s. m. A kind of fist», 
Capíchola, s. f. Kind of silk 
stuff. = [worn by ladies. 
Capidéngue, s. m. Small cloak, 
Capiéllo, s.m. V. Capitlo. 
Capigorrista, s,m. V. Cupi- 
gorron, [parasite. 
Capigoiré6n, +. m. Vagabond, a 


haplain of} Capíl, s. m. Little eap or hood. 


the navy. —Capeblun de regi-| Capilar, a. Capillary. 
miento, Chaplain of a regi-| Capílla, s. f Hood; cowl} 


ment. reveaue. 
Capellanfa, s. f. Fanndation or 
Capellár, s. m. Kind of Moor- 
ish cloak. 


Capelléya, s. f. Hood, head. 


chapel; band of musicians; 
chapter or assembly of colle. 
gians; proof; eorps. Cqaxa 
de capilla, Chest tor chapel 
ornaments. (thing. 


Capeliina, s. f. Head piece of | Capilláda, s. f. A haodful of & 


a helmet or casque; hood 
worn by country peeple. 
Capélo, s. m. Daty, or dges, 
reccived in ancicnt times by 
bishops frem their clergy- 
men; hat. V. 0, 

Cardiual's cap. 


pable. - Capaz prueba,| Capéo, s,m Act of challenging 


Capable of trial; what may 


be proved. 
Capáza, 3. f. V. Cupacho, 
Caopuzménte, ad. Amply, with 
capacity. : 


a bnil with a cloak. 
‘Capeéa, s. m. Young bull chal. 
lenged with a cloak. 
Capéro, s. m. Priest who car- 
ries the cope, or pluvial in 


Capízo, 8. m. Large frail or{ cathedral and collegiate 
basket made of bass; blow}  cburehes. [miento. 
eves with a basket. Caperéles, s.m. pl. V. Corena- 

Capazón, s. m. Very large frail pta y Caperucílla, s. f. 
Made of bass, mail hoc. 

Capcióno, sa, a, tious, in-| Caperú 
tidious, artful. os , de chimenea, Covering of the 

Capciosaménte, ad. Insidions-| . top of a chimney. € 


ly, captiously. 


Capilléja, s. f. Small chapel. 
Capilléjo, 8. m. Small hood ; 
skein of silk for sewiag. 
a eet 6 Capilléro, a. m. 
; erk or sextou, a charch- 
warden. : 
Capilléta, s. /f. Smajl chapel; 
hood used by the knights of 
Calatrava. : 
Capillita, s. /. Small chapel. 
Capfito, s. a. Child’s cap; fee 
paid to clergymen for hay- 
tising a child ; lining put un- 
der the toe-piece af a shoe; 
hood of a hawk ; bud or germ 
of a rose; net for catching 
rabbits. [or cow! of a monk, 
Capilludo, da. a. Like the hood 


ra, s.f. Cap. _Caperuza | Capingót, s. m. Riding coat 


without slecyes. [bat 
Capirón, s. m. Coveribg. forthe 


de fogon, Ke of the ca-| Capirotada,'s. f, Sort of Ames 
8 
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- ficanh paste, made up of 
herhs, eggs, &c. 

Capiróte, s. m. Ancient cover 
or the head; sort of half 
gown; sharp-pointed white 
or black cap. Capirote de 
colmena, Cover of a bee-hive 
when it is full ef honey. 

Capirotéro, a. Hooded; ap- 
plied to a hawk. 

Capisáyo, s. m. Garment which 
serves both as a cloak. and 
riding coat. [chanter. 

Capiscól, s. m. Precentor, 

Capiscolía, s. f. Office and diy- 
nity of a precentor. 

Capíta, s. f. Small cloak. 

Capitación, s. f. Poll-tax. 


CAP 


CAP 


general, Commandes in chief] Capitulár, a. ‘Belonging or re» 


of an army, of a fleet, or a 
lord-lieutenant of a county 
or province. Capitan de 
puerto, Port-captain. Ca- 
pitan del puerto, Harbour 
master, water-bailiff.  Ca- 
pitan de gallinas de un na- 
vio de guerra, Poulterer of a 
man of war. Capitan de 
maestranza en los arsenales, 
Store-keeper in a dock-yard. 
Capitan de llaves en las 
plazas de armas, Town-ma- 
jor in strong places. 

Capitána, s. f. Admiral's ship. 

Capitanázo, s.m. Great war- 
rior; an able general. 


Capital, s. m. Sum of money | Capitaneár,'v. a. ‘To have the 


put out at interest; capital 
stock of a Sola mE e 
ing company ; capital ; line. 
Capital, «. Belonging or relat- 
ing to the head. Rentedio 
capital, Remedy good for the 
head ; principal, capital, es- 


sential. Enemigo capital, 
Principal enemy. Error ca- 


pital, Capital error. Letra 
capital, Capital letter. Pe- 
cados capitules, Capital sins. 
Pena capital, Capital punish- 
ment. ' 
Capitalménte, ad. Capitally. 
-Capitán, s, m. Captain; ring- 
leader. Capitan de bandera, 
Captain of the ficet. Capi- 
tan de fragata, He who has 
the command and rank of 
a Hieatenant-colonel. Capi- 
tan de navío, He wi:o has the 
command and of co- 
Joncl. Capitan de guardias 
de corps, A tein in the 
king's life gu Capitan 


Ñ 





chief command of an army ; 
to head a troop of people, 
Capitanía, s. f Commission 
and employment of a cap- 
tain ; military government of 
a province ; chief authority, 
power, command. 
Capitél, s.m. Spire; head of 
a colamn or pilaster. 
Capitolíno, na. a. 
- or relating to the capitol. 
Capitólio, s.m. Capital. 
Capitón, s. m. Pollard, chub. 
pricious, whimeical. 
Capítula, s. f. Part of the 
prayers read at divine servic: . 
Capitnlación, s. f. Agreement 
or convention relativeto some 
important affair. Caupituln- 
cion de matritiynio, Articles 
of intermarriage, matrimo- 
nia! contract ; capitulation. 
Capitulár, s.m. Qne who has 
the right of voting in a civil 


or ecclesiastical community. | Caporal,-s: ‘m, 


lating to a chapter. 
Cap:tulár, e. a. To conclude 
an agreement, to draw up 
the articles of a contract; to 
capitulate ; to impeach. : 
Capitular, ct. 2. To sing pray- 
ers at divine service. 
Capitulario,s. »s. Prayer-book, 
Capitularménte, ad. According 
to the rules or laws ofa chap- 
ter. . 
Capitulo, a. m. Chapter ; meet- 
ing of any secular community 
or corporation ; charge pre- 
ferred against a person for 
neglect of duty. Capítulos 
matrimoniales, Articles of 


intermarriage. 

Capnitis, s. f. Sort of cadmia. 
Capnománte, s. m. Fortune- 
teller by the help of smoke. 
Capóc, 3. m. k of the 


Capoládo, s. m. Minced meat; 
act of cutting or tearing into 
pieces. [ behead. 


Belonging | Capolar, v. a. To mince; to 


Capén, s.m. Castrated person 
or brute; capon; fillip; 
faggot; anchor-stopper at 
tle cat-head. 

Capóna, 5. f. Sort of Spanish 

ance, 

Caponádo, da. p. p.- Tied to- 
gether, * 

Caponár, e. a. To tie up the 
branches of vines ;-to cut, to 


tres ee 
ponéra, s.f. Coop, pen or 
inclosure ; ier, Ester 
metido en capenera, To be 


locked in a jail. 
a dis, ringlea- 


CAP 


der; coremander of a divi- Captivár, e. «a. V. Cautivar. 


sion of shi 


ps. Cay 
Capéta, s. Le Teasel or fuller's Captúra, s. Y Captare, seizure, 


thistie, used in raising the 
¿"ap upon woollen clothes. 


s. m. Sort of cloak | Capturár, e. a. To apprehend, 
with a ronnd lined cape;|Capúcha, s.f. Circumflex (a); 


austere; thick clond of mist 
hanging 
capot. Capote de centinella, 
A centinel's great-coat or 
watch- coat. 


Capotéro, s. m. One who|Capuchíno, s. m. 


makes or sells cloaks. 
Capotíllo, s. se. Short cloak 

worn by women. 

de des fuldas, Short, loose 


Capricho, » »,m. Caprice, whim, 
faney ; irregular but pleasing 
composition ; 
design of a painting. Hombre 
de pd a Queer, whiwmsi- 


Caprictosaménte, ad. Inaca- 
pricions or obstinate manner. 
Caprichóso, sa. a. Capricions, 
whimsical,. obstinate ; fanci- 
stubborn. 


a 


Caprimálga, e. f. Goat-sucker. 
bete na. «e Goatish. V, 


: Porites 3.m. One who guards 
the ciothes of persons who are 
going to bathe. 

Cápsulas, s. f. pi. Seminal 
capsules of plants. 

y Te the To captivate. 


over a monntain;}Capnchina, s. f. Nun of the 


Capotillo | Capuchino, na. a. 


invention or|C 


CAQ 


tividad, a. f. V. Cuntividad. 


caption of a debtor or crimi- 
nal. {to arrest. 


hood of a woman's cloak. 


order of St.. Francis; Indian 

cress, [knees, 
Canuchínas, pl. Crotches and 
Monk, be 
longing te the order of St. 
Francis, capuchin. 
Relating or 
appertaining to capuchin 
friars or nuns, Chups evpu- 
china, Waistcvat witha back 


"|Capúcho, 3. M. 
forming part of a monk's 
dress, 

lin, s. m. An American 
trnit resembling a cherry. 


Capullito, s. m. Small pod of 


a silk-worm. 

Capúllo, s.m. Pod of a silk- 
worn); flax knotted at the end, 
like the pod of a silk-worm ; 


germ or bnd; coarse stuff 


mare of spun silk, Seda de 
capullos, Ferret-silk, grogram 


‘| Capampébare: f. Name of a} Card 


tno which ig a native of 


Capo, s.m Kind of mern- 
jog gown formerly worn; 
old ‘fashioned cloak. 

Capuzár, o. a. Capuzar un 
baxel, To sink a ship by the 













Cowl or hood 
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‘| Caquimia, ef. An imperfect 


metallic substance. 

Car, s. f. Extreme end of the 
mizen-yard and misen. 

Cara, s.f. Face, conntenanoe ; 
cover of melted sugar for 
pastry ; surface of a thing. 
Cara de acelgu, Pale face: 
Cara de pasqua, Smiling, 
cheerful comntenance. A’ 
primera cura, At firet sight. 
Cura 4 see Face to face. 
De cara, osite, over 
epa gar ng a peels 

Carába 
used in ile Pesremonley 

Carabe, s. m. Amber. 

Carabéla, s. f. Long, narrow, 
three masted vessel; large 
basket or tray. [tine 

Carabel6n,s.m. Brig or brican- 

Carabina, s. f. Fowling-piece; 
carbine or carabine, Cara- 
bina rayada, Ritled carabine. 

apie, s.m. Report ofa 


Carabinéro, s.m. Carabinier; 
(in the Sparnidh service) 
kind of light horse attached 
to every regiment of cavalry. 

Cárabo, s. m. Sort of crab or 
cockle; large horn owl; kind 
of vessel. V, Carabu. Kind 
of setting dog; earth-beetle. 

che, s. 1m. Kind of scab 
incident to Peruvian sheep. 

Caracéa, s. f. Small row- barge 
used in the Philippiac islands, 

Caracól, s.m. Small cone in 
a clock or watch; suai. Ca 
racol murino, Periwinkle ; 
winding staircase; oblique 
pace in the manage, . 


hea 
Cagnéxta, s.f. Deranged con-| Caracóla, *. f. A small whitish 


stitution. 





staal shell, 


| 
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Caracaléjo, s. m. Small snail, or 
shell of a snail. 
, & m. One who 
gathers and sells snails. 
Qaracéli, s. m. Kind of me- 
tallic composition resembling 
pinchbeck, + (shell. 
Caracolílla, s. f. Small snail- 
Caracolíllo, s.m. Small snail ; 
snail-flowered hidney bean; 
sort of purple colouredthread. 
Caracolito, s. m. Small snail. 
Caracón, s.m. Kind of small! 
vessel, ~ 
Carácter, s. m. Character; 
adventitious quality impress- 
ed by a post or effice ; letter 
used in wating er printing ; 
mark put apon sheep. * 
Caracteristicamente, ud. Ina 
characteristic manner. 
Caracteristico, ca. e. Charac- 
teristic. 
Caracterizádo, da. a. 
guished for eminent 
or talents. Es e muy 
, He is a man 
endowed with nncommon ta- 
leats. 


Distin- 


Caracterisár, ea. Tocharac- 


terize; to confer a dignity ; 
to mark, to point out. 

Caracúcho, cha. a. Mouse- 
coloured. 

Carádo, da. a. Faced. This 
adjective is always joined to 
the adverbs bien or mail. 
Bien carado, Pretty-faced. 
Mal carado, IWM+faced. 

Caragách, s.m. Kind of cotton. 

Caramanchón, s. m. Garret. 
V. Cumaranchon 


Caramángza, s. fr Medicinal 
drug from China. 
Carambano, s,m. Tcicle, 
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Carambéla, s. f. Manner 
playing at the billiard table ; 
game at cards pecaliar te 
Spain; device or trick. 

Carambú, s.m. Willow herb. 

Caramél, s.f. Kind of pilchard. 

Caramélo, s. e. Kind of lezenge. 

Caraménte, ad. At an high 
price ; bitterly, severely. 

CaramiéHo, s.1m. Kind of hat 
formerly worn. , 

Caramillár, +. a. To play on 
the @agelet. 

Caramiliéras, s. f. pl. Pot-books. 

Caramillo, s. m.  Flagelet; 


ort, saltwort ; heap of 


things jnmbled together ; de- 
ceit, fraudulent triek. Armur 
uz caramtilo, To raise dis- 
turbances, tu excite diseen- 
tion. [suail. 
Caramiiys, s. m. Kind of sea. 
Caranmuzál, s. m. Transport 
vessel used by the Moors. 
a.m. Kind of flat 
fish in the West Indies. 
Carantamáula, s. f. Hideous 
mask or visor; ngly. 
Carantóña, s. f. 


mask or visor. 
Cavesses, soft words, 
Carantoñéro, s.m. Fiatterer, 


r. 
Caráña, s. f. Kind of resinous 
gum brought from America. 
Caries, s.m. Act ef drinking 
a bumper. 
Carápa, s.f. Oil of a nut, the 
fruit of an American tree, 
which ts said to cure the 
Carapúza, V. Caperuza. [gout. 
Caraquéño, ña. a. Native or 
bel. nging to Caráecas, 
Caraschúlli, e. m. Indian sfirub 
resembling a caper-busk. 





CAR 


Carátula, sf. Mask made of 
pastebuard; cover for tie 
face; band of 


Cárava, s. f. Meeting of comn- 
try people en festive 00€a- 
sions. 

Caraváva, s.f. Sea-cawpaign 
performed by the knights of 
Malta; caravan. . 

Caravéla, s.f. Kind of light 
vessel easily navigated. 

Caravenéra, 3. f. Caravansary 

Caravéro, s.m. Loiterer. 

. * Tortoise-shell. 

face. 


Caráza, s. f Broad largo 
Carbéso, s. m. Kiud of fine 
flax ; sail of a ship ; au an 
cient short potticoat. 
Carbón, s. 1. Charcoal. Car- 
bon de piedra, Pit coal ; black 
pencil. V. Carbuncillo, Blo!, 
staia, V. Mancha. 
Carbonáda, s.f. Braited chop 
or steak ; kiud of pancake. ° 
s. f. Senall car- 
bonada. [black crayos. 
Carboncíllo, s. mm, Siurad coal ; 
Carbóncol, s.m. V. Carbuncio. 
Carbonéra, ». f. Place where 
charcoal is made and: pre- 
served for use.  [coal-shed. 
Carbonería, s. f. Coat-yard, 
Carbonéro, s. m. Collier; deal- 
er in coals; ship employed 
in the coal-trade. 
Carbúnclo y Carbúnco, s. st. 
Carbuncle ; red pustnie or 
- pinaple, 
Carbancóso, sa. a. Of the na- 
ture of a carbuncie. (stone. 
Carbúncula, 8. f. Precious 
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Carbénento, s,m. V. Carbuncle. 
s./. Lond laughter. 


Nick-name 


8. f. Inclosure, mound,’ 
, ditch ; pit or grave. 
var 6 Carcaveár, v.a. To 
fortity a camp. [stitute. 
s.f. Common pro- 
‘Lhe cavity of 

[seep o 

, & mm. rge an 

Cucáx, 5, f. Kind of fire-en- 
five; quiver; ornament of 
worn by the Moors. 

pe Axerca, ; 
e.f. Prison; wooden 
; cheek of a printing 
Cárcelas, Cog-reeds 


Carceléro, s m. Jai!-keeper. 

wer carcelero, One who is 

or surety for a prisoner. 

s.m. V. Curcelage. 

Carcerár, v. a. To imprison. 

Carcéa, sf. Row-barge ased 
1 some parts of India. 


E 
g 
A 
e 
3 
3 
E 
: 


o. a. To gnaw, to 
errode ; to consume grada- 
aly; to impair. 

, vr. To decay, 


to decline in health, do, 
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Carcomído, da a. Worm-éat- 
en, consumed ; decayed. 
Cárda, s. f. Teazel or teasel ; 

card; reprimand; small ves- 
sel built snow-fasion. Gente 
de la carda 6 los de la carda, 
Idle street-walkers; wicked, 
licentious people. 
r, 8. m. Carder, one 
who combs wool. [i 
Cardadúra, s.f. Act ofcomb- 
Cardamino de prados, s.m.Mea- 
- dow-cresses, lady's smock. 
o s.m. A medicinal 


Cardamónri, « f Kind of 
drug used for dyeing. 
Cardár, v. a. Tocard or comb 
wool; to raise the woot un 
‘ cloth with a teasel. 
Cardelina, s. f. Goldfinch. 
Cardenal, *. m. Cardinal; vir- 
ginian nightingale ; weal. 
Cardenaláto, s.m. Dignity of 
a cardinal, 


tle ; card for combing wool. 
Cardenchál, s.m. Place where 
fulier's thistles grow. 
Cardeníilo, s. m. Verdigrme; 
green paint. 
Of a dark 


Cárdeno, na. €. 
Card-maker, 


purple colour. 
Cardéro, 3, m. 
Cardiáca, s. f. Mother-wort. 


;| Cardiáco, ca. e. Cardiac, cor- 


dial, 
Cardiál, a. Cardiacal, cardiac. 


{to a cardinal. |: 
. | Cardenaltcio, cia. «. Belonging 
| Cardéncha, s. f. Fuller's this- 
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Cardillo de comer, Star-this. 


tle. 

Cardinal, a. Cardinal, funda- 
mental. Vientos cardinales; 
Winds from the 4 cardinal 
pons: Virtudes cardinales, 

rdinal virtues. Numeros 
cardinaies, Cardinal nambers, 

Cárdine, s. m. Hinge. Cár- 
dines, Poles. 

Cardita, s. f. Small vessel. - 

Cardizál, s. m. - Land covered 
with thistles, : 

Cárdo, s. m. Artichoke. V. 
Alcachofa, Cardo silvestre 6 
barriqueño, Wild -artichuke, 
Curdo aljonjero, Sow-thistle, 
Cardo hortense, Chard. -Car- 
do corredor, Sea-helly. Cardo 
benedito.6 santo, Holy-thistle. 
Cardo marino, Globe-thistle, 

Cardón, s.m. Fuller's.chintle 7 
the act and effect of carding. 

Cardoucíllo, s. m. Kind of 

small thistle. =... - ° 

¡Cardúcha, s. f. Large iron’ 
comb tor combing wool. =” 

Cardame 6 Cardúmen, $. m, 
Shoal of fishes. [Cardador. 

Cardazadér, 8, m. rder. V. 

Carduzál, s.m. V. Cardizal. 

Carduzár, vo. a. To card or 
comb wool; to sheer clotls, 

Careár, v. a. ‘To confront cri- 
niinals; to compare ; tó tend 

- a drove of cattle, or flock of 
sheep. 

Careárse, o. r. To assemble or 
meet, 


Cardialgía, s. f. Cardialgy, or} Carecér, v.n. To want, 


heart- busin. 


[to cardialgy. | Careciénte, a. 


Wanting. 


Cardiálgico, ca. a, Belonging | Carecimiénto, V. Carencia. - 
Cardico 6 Cardíto, s. m. Small | Caréna, s.f. Careening or re- 


thistle, ; 
Cardillo, s.m. Golden thistle. 


pairing of a ship. ¡Media ea- 
rena, Boot-hosc-topping. Cas 








i 
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reda mayer, Thorgugh repair; 


ship. Dar carena, To blame, 


reprinand; to baater. 
nage, s.m. Y, Carenero. 
ar, o. 1, To careea a 
, ship. Apar do de nee > 
Careeping jeer. 
Caréncia, af. Want, need. 
Caronéro, a. m. Careening- 
place. 
Caréo, s.r, The act of bring- 
ing criminals or winesses 






Cargadéres, s f, pk: Down 
haals,. brails. Cargadcre de 
ura vela de estay, Down-haul 
of astay-sail, Corgaderas de 


+ das gavias, Top sail brails. | 


Apurcjo de cargudera de revu- 
mento, Down-haul tac 
Caurgadéro, s. m. Place w ere 
goods are loaded ar unloaded, 
shipped or guahipped. 


Caryadilla, 2. f. Increase of a 


debt newly centracted, 
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the head. Cergazen de tiem- 

po, Cleady, thick weather. 
Cargo, s. m. ,Loading; 

of stones whith weighs forty 

grrobas; total amount of 

debts and demands; esploy- 

pon dignity, office. - Carga 


_ weighty, injurious. 
Cárgue, s.m. V. Cargazon. 


face to face; comparison, | Cargado, 2 m, A Spanish step Caxgueria, V. Carguío, 


pr ra. a.’ Being in e 


. Apot on the forebead ; appli- 
£d.to horaes. 

y, s.m. Tortoise-shell. 
Caréza, af V. Caresiía. 
Carga, 5. £ cargo ; 

charge of a caunon. Carga 
de balas - 
shot, Carga. murria, Over- 
leading; cormmeasure in 
Castile, containing four bu- 
ahela; medica) praparstion 
for curing sprains and i 


mations in horses; . impost, 


duty, tax. Curga real, King's 
tax, land-tax ; a braad-side. 
Carga cerrada, Voley. Llevar 
los saldados ú la curga, To 
lead soldiers to the ebarge. 
Volver & it carga sobre el ene- 
migo, Taretum to the charge. 
. Navio de carga, A mexelant- 


man. 
Cargades, pl Game at cards. 





in 


T le 


per peed in gelding. 
Cargaménto, s, act Cargo. 
Cargár, vu a. To load; to 
charge the enemy; to ship 
goods for foreign markets. 
Cargar á flete, To ship goods 
on freight ; ta charge a gun; 
to overdoml ; to charge in 
account; tq imposi taxes; 
to ar , to impeach; to 
crowd. . Casgar arriba wag 
tela, To clue ap a sail. Car- 
gus lo» dados, "Yo cog dice, 
Cargárse, y. r. To iacline with 
the whele body. towards a 
- point or place. El cicnio se 
ha curgado gl worte, "Ple wind 
has yeored to the north; to 
charge one's own account 
with the sums received ; to 


Cargazón, s. f. Cargo. 
gwaos de cubeza, Heavingss of 


V. | Cariacédo, da. a, 
Pulqnquines. “Plates of cop- | 


Car- | Ca 


Carguéro, ra. 4. Having an 
office or employment. 

¡[Cangulílla y Carguíta, a /. 
Small or light load. 


¿| Carguío, s. a. Cargo of mer; 


chandize. 
Caria, s. f. Fust. V. Caries. 
Having a 
souc-looking countepasee. 
Cariacoatecido, da. a. Sad, 
moarnfal. 
Cariacuchilládo, da, e. Hav- 


ing a scarred face. 


Cariado, da. a Cariogs, rotten. 


Cariaguiléño, ña. a. Tong-vi- 
saged, with au aquiline nose. 
Cariampoládo, da. e. Reunud- 
faced, plump-cheeked, 
Cariáncho, cha. a, Broad-faced.' 
gar 's. f. Caryates or 


es. 

Cain s. 7%. Cannibal. 
Caribíta, 3. m. A river fish of — 

die bream species, 
jsribóbo, ba. a, mans a 

sinpid soak. beags. 
Caricas, s. f. Sort of kidney 
Carieia, s.f. Caress, 
Cariciosaménte, ad. Ina fond- 

ling or endearing manuer. 
yicióso, sa, a, Fendheg, 
endearing, caressing. 


Carfraneido, da. a. Having 
A wriukled face. 


fa. a. Havag a 


"onarish Face. (dress, |. grass 


Ancient bead- 


.| Carióta, $. f. 
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Cariñióso, sa. a Affectionate, 
endearing ; longing. 


:| Cariefitita, e. f. Herb hermet. 


Carióso, sa. a Carious. 
Witd carrot. 
Carirafilo, da. u. Brazen-faced. 
Cariredóndo, da. «e. Rownd. 
faced. — [razont or fricaasee. 
Cáris, s. m. Kind of Indian 
Cariséa, s. f. Kind of kersey. 


Carisma, s. m. Divine gift or | Ca 


our. 

Caristía, s. f. A small bird so 
called. V. Carestja. 

Carita, s. f. Y. Curiila. 

Caritrtcro, s. m. A distributor 
of charity. [able manmer. 

Caritativaménte,ad.Ina charit- 

Caritattvo, va. e. Charitable. 


.| Carian, s. m. He who owns 


the dnties and jurisdiction of 
a district. 

Carlánca, s.f. A mastiff's col- 
far. Tener machas carlancas, 
To be very canning or crafty. 


Carlancón, #. wm. Person very 


subtie and crafty. 

Carianfa, s. f. Dignity aad dis- 
trict of the jurisdictien of a 
eurlan, [Jadsar. 

Carieár, ev. 2. To pant. V. 

Carlín, s. m. Am ancient silver 
Spanish coin. - 

Carlína, a. f. Curliwe thistle, 


4. f. Btep of a mast. 
preto: a vs. Kind of isinglass 
imported from Archangel. 
Cátmél, $ m. Ribwort, rib- 


ta, s.f Carmelite. 
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Cartuenadéra, s. f. Act of teass 
img ors cloth. 
Carmenár, v. a.To piek or cata 
weol; te scratch cloth; te 
U ont the hair of the beak 
A . To wip at 
play. chineal insect. 
C4rmes, 8. m, Kermes, the co- 
Carmesí, s. =. Cochineal pew- 
der; bright red. 
rmuín, s.m..Carmine. Cur 
min baxo, Pale rose colour ; 
wild rose. y 
Carminás, o, e. To expel wind. 
Carminativo, s,m. Carminative. 
Carnáda, s. f. Bait. {nage. 
Carnage, 3. m. Salt beef; can 
Carná!,a.Carnal,fleshy; seutual; 
lastfal ; waited by kindred. : 
Carnál, +. m. “Lime. of the. 
in which meat may be eaten ; 
oppesed to Lent, and otht 
fast days. 


Caráaval, s. m. Carnival. V, 
Carnáza, s. f. Fleshy part of & 
hide or skin; meal. 
de Pie e small quad 
de pela, 
rupeds, as hares, rabhits, &c. 
Carne de pluma, Flesh of áN. 
sorts of fowls. Carne y.san- 
gre, Flesh and blood Echa» 
carnes, To grow fat. En 
carnes, Naked. - ) 
Carnecica, da, y tm.s. f. Surall 
excrescence of flesh. (flesh. 
Carnéo, éa.. a. That which ban, 


s. m. Love, tender. |Catmelitáno, ag. a. Belonging | Carneráda, a. J.Flock of sheep. 


joy. we. Gharnelihours. 
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propicie of sheep which 
ve done damage. [ Pastor. 
¡Carneréro, s. m. Shepherd. V. 
CLarmneríl, s. m. Sheep-walk. 
Carnéro, s. m. Sheep ; tanned 
sheep-skin; .family vault; 
larder. Carnero adalil 6 car- 
- nero manso para guia, Bell- 
- weather. Carzero de simi 
ente, Ram kept for breeding. 
rúno, na. a. Resembling 
or belonging to sheep. 
Carnesceria, V. Carniecria. 
Carnestoléndas, s. f. pl. Three 
carnival days before Shrove- 
tid 


e. 

Carnicería, s. f. Shambles; 
slaughtcr. 

Carnicéro, s. a. Bntcher; pas- 
tare ground ‘for fattening 
cattle. 

Carnicéro, ra. a. Carnivorous ; 
belonging to shambles, Li 
bra carnicera, Pound fur but- 
cher's meat. 

Carnicól, s. m. Hoof of cloven- 
footed animals. V. Taba 
Carnívoro, ra. a. V. Carni- 

cero, 

Carniza, s. f. Refuse of meat. 

Carnók, s.m. Comb, 7 ler] 
lish measure. . 

> ocio s. f. Proud a 

sa, y Carnúdo, da. a 
- Fleshy ; full of marrow ; pul. 


Cáro, ra. a. High priced; be- 
loved, affectiona 
en caro, To estimate highly. 


price. . (Turkish vessel. 
Cat6bo, 3. m. Carat; kind of 
Carócas, 4. m. pl. Caresses, 
Caréeha, e. f. Seed or eggs in 
the cells of a bee-hive, 


| - 1 
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Carochár, €. a. To lay and]. 


hatch eggs. (coin. 
Carohts, s. m. Ancient Flemish 
Caróna, s. f. Inward part of a 
saddle, part of a horses 
back. Esyuilar la curonra, 
To shear the back of a 
mule. [and cast off. 
(Caroñóse, sa. e. Old, galled 
Caroqnéro, ra. $. 1. y f.Wheed- 
ler, Aatterer ; caressing. 
Carosiéra, s.' f. Species of the 
palm-tree ; date. 
Carótas, $, f. pe Rolis e to- 


erie o the ls he cared 


Carótidas, s. f. pl. 
arteries. . 
Carózo, Ae m. Thin skin of the 
grains of a pomgranate. 
Carpa, s. f. Carp; part of a 
bunch of grapes; metacar- 
pus. [a semi-eliptic form. 
Carpanél, s.m. Arch made in 
pon er m. Horn-beam-tree. 
Carpedál, s. m. Plantation of 
horn-beam-trees, 
Carpentáno, na. V. € 
Carpenteár, ©. a, V. Arrejacar. 
Carpenteria, s. f. V. Carpin- 
teria, 
Carpéta, 3, f 
port-folio ; small curtams. 
Carpetano, Da. a, Belonging to 
the kingdom of Toledo, for- 
merly called Carpentania 


Carpinteár, e. a. 'To do carpen- C 


ter's or joiner's work, 


te. Tener| Carpinteria, ¢. f. Trade of a 
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remnós, Oar-maker. Segundo 
carpintero, Carpenter's = 
Carpion, e. m. Large carp. 
Carpír, v. a. To tear, scratch. 
Cárpo, s. m. Wrist. 
Carpobálsamo, s. m. Fruit of 
the tree which yields the 
balm of Gilead. _[on fruit. 
Carpofágo, s. m. One who lives 
Carquésa 6 Carquésia, s. f. 
A nealing furnace fot tem- 
pering or cooling jeg ae 
Carquésa 6 Carquéja, 8. f. 
Rest-harrow, gre enweed. 
Carráca, s. f. Large slow sail. 
ing ship; rattle. [decrepit, 
Carráco, ca. a. Old, witbered, 
Carracón, s. m. Ship. of burthen 
of the largest size; large 
ratile, pe, 
Carrál, s.m. Bartel, butt, vat, 
Carraléja, s. f. Black-beetle, 
Carraléro, s. m. Cooper. 
Carráncio, s.m. A blue feather- 
ed bird, very common in Ex. 
tiff, solemn, 


Carránque, &., 1u. A Peruvian 
bird like a crane. 
Carrásca, s. f. Kermes-oak. 


Table cover ;| Carrascal, e. m. Plantation of 


kermes-oakes. * [tree, 


carpenter; carpenter sh isa t Han, acrid, 
3 shop. nto, a. 
Cáro, ed. Dearly, at a high gard cari 3. mM. 1 


Carpintero de prieto 


ó carretas, 


ra, & f. Sore throat, 
attended with hoarseness. | 


Wheelwright. | Carraspíques, s. f. Rock-cress. 


Carpintero de riberu 6 de|Carrasquéño, ña. a. 


navio, Ship-carpenter, ship- 


sharp, biting ; rough, rude; 


wright. Maestro carpintero de|° ‘sallen 
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the shape of an open chest ; 
fo-cart ; gun-carriage. Car- 
reton de lámpara, Lamp-pul- 
ley. [cart. 

Carretonéro, s. m. Driver of a 

Carricóche, s, m. Cart with a 
box likea coach; old-fashion- 
ed conch ; dung-eart. (ton. 

Carrícola, s. f. Kind of phae- 

Carricuréña, s. f. Gun-carriage. 

Carriégo, s. m. Osier. fishing 
basket ; large rongh basket 
used in bleaching flax-yarn. 

Carríl, s. m Rut; warrow 
road ; farrow opened by the 
plough. mo 

Carrilláda, s. f. Oily snbstance 
of a hog’s cheek. Carrillada 
de caca 6 carnere, Cow or 
sheep's head without: the 
tongue. 

Carrillár, e. a. To hoist light 
things ont of the hold by 
means of a tackle. 

Carríllo, s. m. Small cart; 
cheek ; tackle. 

Carrílludo, da. e. Plamp or 
round. cheeked. 

Carrióla, s. f. Truckle-bed on 
wheels ; small chariot ; cur- 
‘Yicle.: [full of reed-grass. 

Carrizá), s.m. Land which - is 

Carrizo, 3. m. Common reed- 
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Tarréra, s. f. Career; race- 
| ground; bigh ruad ; a street ; 
alley ; row of things; range 
ef iron teeth in ‘cards for 
combing wool ; girder ; stitch 
ma stocking. Carrera de 
cordeleria, Rope-walk. Car- 
rera de Indias, Trade from 
Spain to South America, 4’ 
carrera abierta, At fall speed, 
Carrerílla, ta. s. f. Small race 
asiste rapid motion in 
a Spanish dance. — 
Carréta, s. f. Long narrow 
cart, drawn by oxen, Car- 
reta cubierta, Gallery. of a 


siege. 
Carretáda, s. f. Cart load. A’ 
orrrefadas, In abundance. 

















winding off silk or gold and 
|_ ver twist; fishing-reel. 
| , 0. a. To convey in 
| tet; to drive a cart. 
Careteárse, e. e. To draw un- 


s. m, Reel; log-reel; 
spuoyarn-winob ; rope-walk 
reel Carretel de carpin- 
tere, Carpenter's marking 

; foe. (road. 


¿| Carro, «. m.“Cart. Varas del 
carro, Shafts of a cart. Guer- 
dacuntones de wm carre, 
Wheel-iron of a cart. Esta- 


coma. Voz de carretero, 

id voice; waggonet,| cas del carro, Staves or rails 
_iuethern constellation. ‘| of the body of a cart. Ar- 
Curl, a.m. Cartroad.  ” _ quillo del carro, Héops which 
rretílle, s. f. “Small cart;] ‘snpport the tilt. Toldo del 

teat; squib; small wheel.| carro, Tilt; ‘carriage of a 
_V. Redaja. Wheel-batrow. | * coach. Carro de oro, Brus- 


retén, s.m: Small cartin] > sels camblet; manufactory 
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. for cables and other ship 
cordage; measnre for wooll, 
Carrócha, s. f. Seminal smb- 
stance in bees and other in- 
sects. [seminal substance. : 
Carrochár, e. 2. To shed the” 


-Carrocílla, s. f. Small coach. ; 


Carrocín, s.m. Chaise, carricle, 
Carromáto, s. m. Kind of low 
cart with two wheels. 
Cárrorña, 8. f. Carrion. ] 
Carroñár, v. a. To infect a 
flock of sheep with the scab. 
Carrofio,ta.a. Patrified, rotten. - 
Carréza, s. f. Large couch; 
state coach ; awning; kind 
. of cgbin made on the quarter- 
deck of a ship, of tarred 


boards. 


goods, 
Carrúcha, s. f. V. Gerrucha. 
Carrico, s. . Small cart used : 
in mountainous parts of the 
conntry for transporting salt. 
Carrujádo, da. a. Carruyated. : 
V, Encarrujada. 
Carsáya 6 Cresó, s. Kersey, an 
English woollen stuff. 
Cárta, s. f. Letter; public or- 
der; proclamation ; writing- 
paper; map. Carta de ma- 
rear, Sea chart. Carta plana, . 
Plain chart ; order ; playing- 
cards, Carta cuenta, Bill of 
sale. Carta credencial 6 de * 
creencia, Credentials. Carta 
de credito, Letter of credit. | 
Carta de guia, Passport. 
Carta de exámen, Letter of 
licence. Carta de pago, Re- 
, cejpt, discharge. Cute de | 
saxidad, Bill of Pje Car- | 
t ; . > 
, ta de venta, sale : | 
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Certa recepboria, Warrant, Cartuchéra, «. " Cartridge-box. ¡Casamentéro, ra, s.m. y f. 
voucher. Cartécho, s. hos . Cur-| Match-maker, * ion, 

Cartabun, s, 11. re. tucho de fusil, Musket-car- Casamiénto, .s. m, Marriage 

Cártamo, s.m. Wild saffron. tridge; small target. V.|Casamúro, s. m. Single wall 

Cartapácio, s. m. Memoran-| Targeta, without a terre-plain. ' 
dum-book ; portfolio, Cartulário, s. rchives. pes doi s.f. Porch.- 

Cartapél, s, m.' Memorandum | Cartulína, s. of paste- a f. Kind of short 
filled with useless and trifling} board or sl ci used by; an loose jacket with sleeves, 
matter; edict. [sure. | embroiderers, wern over other clothes. 

Cartázo, s. m. Letter of cen-|Cartúxa, a, f. Carthusian order, Casár, s. m. Hamlet, couniry- 

Carteár, v. x. To play some | Cartúxo, s.m. Carthusian menk. house for labourers. 


low cards, Carúncula, s. f. Small protube- 
Carteár, v. a, To steer by the |- rance of flesh ; excrescence. 
sea-chart ; to turn over the Carvillo, $. mm. Kind of ever- 
leaves of a book. green oak. 
agria vo. r. To correspond Carvi, s.m. Carraway ; carra 
With each other. way-seed. 
Cartél, s. m. Edict ; challenge; : Cása, s. f. Honse ; family ; de- 


pre 1; cartelabip or scent; checkers of a chess or 
ae draught -board. Casa de cum- 

Cartéla, 3. s. f. Slip of paper;} po 4 de placer, Country-house. 
bracket or stay ; iron stay. Casa de contratacion de las In- 


dias en Cadiz, The India- 
house in Cadiz. Cusa de locos, 
Mad-house. Casa de modena, 
Mivt, Casa de posada, Lodg- 
ing-house. Casa Hana, House 
without a moat or defence. 
whieh comes from Milan. ei la casu, To stay at 
Cartéro, 8. m. Letter-carrier. 


Cartéti yea Kind of of. game = Cuca s.f. Coat. Casaca de 
APA, muger, A woman's jacket. 
Cotas ay pl. Pieces of Casación, a. f. Abrogation, 
paper glued to the leaves of | Casacón, s. m. Great coat. 
a book, [note. | Casáda, s. f. Ancient = 
Cartíca. 3. f. Small letter or] mansion. | 
de m. Quarter of a[Casadéro, ra. a. M | 


. |Casadílta, sof. A young 
Cariligen 6 Cartilágine, a. f. Casadór, s. m. = who . 
cartilage ; parchment. . nuls or repeals. 
Cartilla 6 Carte, 2. A. Short| Cassi, +. we Country:house BO porra 
letter or note; small prayer an ancient aa 
book. y S Me who re- 


Casaléro 
Cartón, s. =. Pasteboard ; kind} _ sides in his conntry-house, 
ef irom orpament ; cartoon, {Casamésta, s. f, Casemate. . 


Carteleár, e. e. To paste 
ste , p up 


Cartelón, s.m. Long edict. 

Cartéra,s.f. Port-folio, pocket. 
book ; letter-case ; flap. 

Cartovidua, s. f. Sort of. silk 


Casár, o. x. To marry. 

Casár, e. «e. To marry; to re- 
peal, to abrogate, to annul, 
Casarse con su opinion, To be 
wedded to one’s opinion. 

| Catatiends, s. f. Tradesman's 

Chseae s. f. Husks of a 
after the wine 
pressed ort; bad was or ad 
ao of any kind; bark for 

leather; kind of 
meso 


Cascábel, a. wm. Bell used for 
hawks; button at the end 
of the. 


of a cannon; 

rattlesnake. : 
Cascabeláda, 2. f. Jinglirig with 
poset ls a inco idee 
1Órac noisy feast. 
0 Ge To feed one 
with vain hopes. ‘flevity. 
Cascabeleár, 0. &. Pe. To act Nie? 


Cas 
boy sal fos the dra 

cádo, da. ' 
burst, decaye 


% Ww 4ehy , “We” dd BAS 


Casco de un sucio, Hall of a ¡ Casfilo, s, et. Trifling canse ; a 
ship. Casco y quilla 6 4 a ol de 
riesgo, Bottomry ; printer's m s. f. pl. Pails or 
bal; roof of a horse. buckets for taking out the 
Cáscos, pl. Heads of sheep} water made by a ship, which 
‘and poles o the A coh ache 
_ tongues and brains. Romper] charge. [Kerseymeres. 
los cascos, To disturb, to Casiméro y Cosimíras, s. f. pl. 
Casína, e. f. Farm-honse occn- 


psc hp 
recarious state th. 
Cascadóra, s. f. Act of burst- 













ing 0 

velly place ; place on which 
the husks of grapes are 
thrown. 


Cascájo, s. m. Gravel; fra molest. na, ef. 
ments of broken vessels ;|Cascóte, s.m. Rubbish. pied by soldiers to check 
shell ; copper coin; bit of| Cascotería, s.f. Wall or work] the progress of an enemy. __ 
a bridle. made of rubbish. Caso, s. m. Event; contingen- 
Cascajóso, sa. a. Aboundiug¡Cascúdo, da. a. Large hoofed.| cy, easuality ; occasion, op- 
with gravel aud pebbles. Caseacion, s. f. Coagulation of| portanity; case. Caso. de 
Ccamajir, v. e. To break,] ' milk to form cheese. consciencia, Case of consci- 
braise. [breaking orbrnising. | Caseóso, sa. a. Caseous, cheesy.| ence. Eh todo caso, At all 
Cascamiénto, s. m. Act of] Caséra,s.f. House-keeper. events, Vames al caso, Let 
Cacznuéces, s. m. Nut-| Caseraménte, ad. Homely. us come to the point. Casd 
cracker, | Caseria, s. f. Messuage ; eco-| que, In that case. De caso 
Cacás, e. a. To crack or| nomical management of a] pensado, Deliberatély. - 
break into pieces ; to beat. | house; brood of chickens, [|Casoorwán, s; m. Fish in the 
Cascárse, e. r. To be broken | Caserío, s. a A series of hin Indies of an exquisite 
Into pieces. | houses; a village or town, vour, marriage. 
Cáscara, s. f. Rind, peel, or , 3. f. Barracks, Casório, s. m. Inconsiderate 
husk ; bark of t Caséro, s. mm. Landlord of ajCáspa, 3. f. Scurf. 
Cáscaras, int. Exclamation. house. Caspéra, s. f. Comb fur clean- 
Cascaréla, a. f. Lansquenet. | Caséro, ra. a. Domestic. Bayle} ing tbe head. 
Cescarilla 6 Cascárita, s. f.| casero, Family-dance: Dfuger | Cáspita, int, Expressive of ad- 
Small shin; bark ; Peruvian] casera, A good house-wite.|  miration or wonder. 
bark. [plercer.| Remedio ‘casero, Domestic] Caspóso, sa. a. Fall of scurf. 
Cascároja, a. f. Ship-worm,ship-| medicine. Pan casero, Casqnetázo, s.m. Blow given 
Carcarón, s. m. Egg; arch or] Household bread. Lienzo ca- | - with the bead. 
vant; trick at cards. | ‘ sero, Homespun linen. Casquéte, sm. Helmet; cap 
Cascárron, na.a. Rough, harsh, | Cas¢ta, s. f. Small house. helmet-shell. 


Vino cascurron, Wine 


Cási,'ad. Almost, nearly, some- Con (eibiande; da. a. Soft-hoof- 
of arough flavour. Voz cas- 


what more or less. Cási que [heofed. 


cerora, Harsh, unpleasant} 6 casi casi, Very nearly. Casqnidcrramado, da. a. Wide- 

tone of voice, * Casía, s.f. Cassia. Casquíjo, s, 1. Gravel, sand 
Cacarúdo, da. a. Having a|Casíca, Casilla, 6 Casita, 8.f.| and pebbles 

thick rind or shell. * ‘Small house, cabin. Casquílla, s. f. Cell in which. 


Casillas, e. f. pl. Points ; square | the queen bee resides. 
or checkers of a chess or|Casquíllo, s. m. Smail steel 
Araft-board. helm ; iron soaket with which 
Casillér, 3. m. Person appoint-| a spear is shod ; point of an 
ed to aad ng close-stools.} arrow. - " o: 
Ne 


Casearuléta, s, f. Noise made 
by the teeth. 

Casto, s. m. Skull; potsherd ; 
quarter of an orange; coat 
ef anonivy ; cask, pipe, vat. 
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Castañuelas, pl. Cleats. Caste- | Castillnélo, s. m, Small castle, 
ñuclasat de muescas, Notched | Castízo, za 4. Of a noble de- 
cleats. Castañuclus de pon-| scent, Caballo castizo, Blood 
tex, Pontoon cleats. horse. Estilo castizo, Simple, 

Castaiiuélo, la. e. Being of aj easy style. ' 
light chesnut-colour, Cásto, ta. g. Pure, honest, sim- 

Castellán, s. m. Governor or| ple, easy. V. Castizo. 
warden of a castle. Cástor, s. m. Beaver; an ignis 

Castellanía, s. f. District be-| fatuus, which sometimes 
pcars on the masts and yards 
in stormy weather. 

Castóreo, s, m. Castorenm. 

Cástra, s. f. Act of pruning or 
lopping of trees. 

Castradéra, $. f. Iron imstru- 
ment for taking honey out 
of the hive, 

Castradór, s. m. One that per- 
forms the act of castrating. 
Castradúra, s. f. Act of cas. 

trating ; scar. 

Castrametración, $. f. En- 
camping. ; 

Castrapuércas, s. m. Sew-geld- 
er’s whistle. | 

Castrár, v. a. To castrate ; to 
cut away proud flesh; to 
prune or lep. 

Castrazón, Ae Act of cutting 
honey-combs out of 
hives ; castrating season. 

Castrense, q. Belonging to the 
military profession. 

Castro, s. m. Place where an 
army is salir pi ; rains of 
ancient fortified places. 

Castrón, s. m. Castrated he. 


Casquilúcio, cia. a. Gay, frolic- 
Casquimuléiio, ña. e. Narrow- 
hoofed 


Casquiváno, na. a. Impudent, 
Cis 7 f “Race, 1 
ta, a. f. e, lineage ; 
kind or quality of a thing. 
Hacer casta, To get a parti- 
cular breed of horses or other 

- animels. - 

Castaménte, ad. Chastely. 

Castáña, s. f. Chesnut ; bottle 
in the shape of a chesnut. 
Castang regoldana, Wild or | Castel 
borse chesnnt. 

Castañál 6 Castañar, s. m.; 
Grove or plantation of ches- 
mit-trees. 

Castañázo, y. m. Blow given 
ar received by a chesnut be-. 
ing flung at a person. 

Castañédo, s. m. Country 
abounding with chesnut- 
trees. [or plantation. 

Castañéro, s. m. Chesnut-grove 

Castañéro, ra. 8. m. y f. Dealer 
in chesnuts. ; 

Castañéta, s. f. Noise made 

. with the fingers on dancing 
the fandango and bolero. Cas- 
tanet. V. Castañuela. 

Castañetázo, s. m. Blow given 
with a castanet; sound or 
crack of a burnt chestnut, 

Castañeteádo, s. m. Rattling 
sound of castanetsin dancing. 

Castañeteár, o. x. To rattle the 
castanets in dancing; to 


cry applied to pariridges, 
0, 
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Castidád, s. f. Chastity. 
Castificadór, s. m. One that 
renders chaste. [chaste. 
Castificár, e. u. To render 
Castigación, s. f. Castigation; 
correction of errors of the 


press. 
Castigadaménte, ad. Correctly. 
Castigadéra, s..f. Bell-rope tied 
to a mule ; small cord. 
Castigadór, ra. s. m. y f. One 
who reproaches, 
Castisár, o. a. To chastise, to 
punish ; to advise, to inform; 
to correct proof-sheets or 


writings. 
Castigarse,v. r. To mend, + 
Castigo, s, m. Punishment; 
censure; alteration or cor- 
rection made in a work. 
Castilláge, s. m. V. Castilleria. 
Castilléjo, s. m. Small castle. 
Castílleria, s. $. Toll ; govern- | Casuálidad, s. f. Casnalty. 
ment of a castle. Casualménte, ad. Casually, ac- 
Castillo, s. m. Castle; cell of] cidentally. _ [hut. 
the queen bee. Castillo de | Casúcha, s. f. Poor miserable 
proa, Fore-castle. Castillo | Casuél, s.m. Cassiowary, 
roquero,Castie built on a rock. | Casufsta, s,m. Casuist. 


goat. 
Casuál, a. Casual, accidental. 


- Cast $. m. Chestuut-tree. 
Castano de Indias, Indian 
chestnut-tree. 

Castañuéla, s. f. Castanet; 
prickly ox-eye. 


| 


VAL 


VAL 


CAL ays 


Casálla, s. f. Vestment worn| appoisted to follow the aoe s. m Catechist, 


Casalléro, +. 


m. One who 


Cáta, 2. f. Act of tasting. Dur Ca 


[makes casullas. | hawk on horseback, and 


bring it down with its 
ha. Tnbaator 


á cata, To give upon trial. | Catárro, s. m. Cold. 
Echar capa, To make a care- Catarróso, sa. a. Catarrh, trou- 


ful inquiry. 
Cata, ed. Mark, beware. 


bled with a cold. [purging. 
Catártico, ca. a., Cathartic, 


Catástrofe, 3. f. Catastrophe ; 


Catabre, s. m. Sheep-sháok. . | CatAstro, s. m. Land-tax. | . 
Cataclismo, 


Cada, 0. Lion's foot. 
ER Cataplasim or 
Clica, Capi, of f. Lemer or cx 
Pa D. e Dm pr 
pra to esteem; to bear 


to examine ; to pr a 


unfortunate event. 
Cataviénto, s. m. Dog-vane. 
Catavino, s. m. Cup used to 
taste wine ; small hole made 
at the top of large wine- 
vessels for tasting the wine. 
Catavínos, s. m. pl. Wine: 
taster ; tipplers, 


-| Cateár, 8. a. To ingnire, to in- 


vestigate, to discover, 

a. | Catecísmo, s.m. Catechism. 

Catecúmeno, na. $ m. yf. Ca- 
techumen, 

Cátedra, s. f. Professor's chair ; 
office = A a pro- 


fessor ; 
Catedrál, 5 7 Cathedral. 


Catequizánte, p. a. He who 
catechises, to persuade. 

Catequizár, e. a. To catechise ; 

Catétva, s. f. Confused maiti- 
tude of persons. 

Catéto, s. f. A perpendicular 
ve wich en arg vo- 

te passing thro 
ae or centre. [short sighed 
Caticiégo, ga. a. Pur > 

Catimarón, s.m. Indian raft. 

Catíte, s. m. Loaf of the best 
refined sugar. 

Cáto, s. m. Japan earth. 

Catolicaménte, ed. In a catho- 
lic manner. 

Catolicísmo, s. m. The whole 
body of the Roman Catholic 
‘church, 

Católico, ca. a. General ; true 
catholic. El Rey clics 
His catholic majesty. 

Católico, s.m. One who pro- 
fesses the Roman Catholic 
religion ; chemical furnace. 

Católicon, s.m. V. Catalicon. 


Catedralidád, s. f. Dignity of | Catóptrica, a. f. Catoptricks., 


a cathedral church, 
Catedrár, o. 4. To. obtain a 
professor's chair in a. uni- 
versity. 
Catedrático, s. m. Professor in 
a university ; contribution. 
fh Small or poor 


Catóptrico, ca. a. Catoptrical. 
Catérce, a. Fourteen. 
Catorcéna, s. f. The fourtcen 
nnited universities, 
Catorcéno, na. e. Fourteenth. 
Cátre, s. m. Small bedstead 
for one person only. Catre 
de mar, Hanunock or cot. 


in mind. Categério, a. f. Class, rank,|  Catre de tixcra á la inglesa, 
ropa 8. f. Sheldrake, aj predicament. Ser hombre del  Field-bed. 
bird resembling a teal. catagoria, To be a man of| Catricéfre, s. m. Press-bed. 


Cataráta, s. f. Cataract. Ba-| estimable qualities and ta- | Cattequí, s. m. Kind of blue 
tir las cataratas, To remove] lenta, [gorical manner. | . cotton stuff. 
cataracts; cataract. Cata-| Categoricaménte, ad. Ina cate- Catúres, s. m. Kind of armed 


ruta del cielo, Heavy tall of | Categórico, ca, a. Categorical,| vessel of Bantam. 
decisive Catucálide, s. f. espina part 
Cataribéria, 8,8, Man-servant Catequísmo, oe . Catechism. ley, of hedge-parale 


— 
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Caúce, s. m. Draiu. 

Caucéra, s. f. V. Cacera. 

Canchíl, s. m. Small bason or 
reservoir of water. 

Caucion, s. f. Secmity; cau- 
tion, warning, foresight. 

Caucionár, e. a. To guard 
against an evil or loss, 

Caucionéro, s. m. One who 
becomes surety or bondsman 
for another. [shop's robe. 

Caúda, s. f. Train of a bi- 

Caudal, s. m. preven for 
tune, wealth; capital; plen- 
ty. Hacer caudel de alguna 


Caudál, a. Rich, wealthy. 
Aguila caudal, Thered-tuiled 
eagle, (tune, 

Candaléjo, s. m. Middling for- 

Caudalóso, sa. a. Full of wa- 
ter; rich, w > 

Caudatário, s. m. Clergyman 
who bears the train of a bi- 

' shop's robe when lie offi- 
‘ciates. (bearded, arth 

Candáto, ta, a. Having a tail ; 


-CAV 


"CAX 


Cansídico, s. m. Advocate,|Caví, s. f. A Peruvian root, 


counsellor. ~ 
Causón, s. m. Burning fever. 


called oca, dried and dressed. 


Cavidád, s. f. Cavity, hotlow.. 


Caústico, s.m. Caustic ; ray of | Cavidos, s. m. Portuguese mea- 


reflected light. 
Cautaménte, ad. Cautionsly. 


sure of length. . 


Cavilacton, s.f. A disposition 


Cautéla, s. f. Precantion, re-| to make captions objections. 
serve; artfulness, craft, cun- | Cavílar, e. a. To cavil. 
i - [pradence. | Cavílla, s. f. Sea-holly; tree- 


ning. 
Cantleár, e. a. To proceed with 
Cautelasoménte, ad. Ina cau- 
tious manner. 
Cauteléso, sa. a. Cautious. 


‘nail; belaying pin to which 
the running-rigging is fas- 
tened. Ds 
Cavílladór, $. m. Tree-nail ma- 


Cautério, s. =. Cantery ; pre-| Cavillár, r. a. To use tree- 


ventive remedy. (tion. 


nails. Cavillar un buzxel, To 


Canterizacíon, .s. f. Canteriza-| drive tree-nails into a ship. 
Cauterizadór, e. m. He who|Cavilosaménte, «ad. In a cap- 


canterizes. , 


tiens or cavillons manner. 


Cauterizár, r. a. To canterize ; | Cavilóso, ea, a. Captious. 
to correct or reproach with | Cávo, va. a. Concave ; having 


‘severity. 


only twenty-nine days. 


Cautivár, v. a. To take or mar 6. f. Box; Coffin. Y. 


make prisoners of war; to 

imprison; to captivate, t 

subdue, 
Caativério, s. m. Captivity. 
Cantividád, s. f. V. Cautiverio. 
Cantívo, va. a. Captive. 


Caudillo, s. ms. Commander of] Catto, ta. e. Cautious, wary. 


atroop; chicf or director. 
Candón, s. m. V. Alcaudon. 
Caulíenlos, s.m, pl. Ornaments 
of the Corinthian order. 
Caúro, s. m. North-west wind, 
Caáso, s.m. Cause; motive; 
affair; law-suit. Causa, pub- 
tica, Poblic good. 
Caúsador, ra. s.m. y f. One who 
canses, [something is done, 
Causál, s. m. Ground on which 
Causatidád, s. f.. Connection 
between cause and effect. 
Causánte, p. y 4. m. He who 
causes, [duce ; to sue. 
Causár, e. a, To cause, to pro- 


Cava, s. f. Digging and earth- 
py bo vines; cellar; ditch ; 
subterraneous vault. _[pit. 

Cavadizo, xa. a. Dug ont of a 

Cavádo, da. a. Hollow, con- 

Cavádor, s.m. Digger. [cave. 

Cavadúra, 3. f. Hole dug into 
the ground, 

Cavallíllo, s. m. Water-furrow 
between two ridges, 

Cavár, ct. a. To dig; to paw; 
to think intensely. 


Gavérna, s. f. Cavern ; hollow [| 


inside or depth of wounds. 
Cavernílla, s. f. Small cavern. 


Cavernéso,sa.a. Full of caverns. 


trrud. Chest; warehouse ; 
dram, printer's case ; room 
in a post-office ; portable 
writing-desk, Cara de esco- 
peta, Stock of a fire-lock. 
Cura de brasero, A brasier for 
warming a room. Cua de 
coche, Body of a coach. 
Caza de azua, Manger of a 
Ship. Cara de balus, Shot- 
locker. Cava de bombas, 
Pump-well of a ship. Caza 
de lastre, Baltast-case, Cara 
de consulia,Couusellor’s brief. 
Caza de cartuchos, Cartridge 
box. Cura de mur, Sea chest. 
Libro de caxa, Cash-book. 
Cara de farol del puñol de 
púlroro, Light-room. Meter 
las vergas 6 entcnas en cara, 
To I gps yards or lateen 
yards in a horizoutal posi 
tion, 


CAY ye. CAZ 









at used in some parts of 
Caxéro, s. m. Cashier; basin| America. 
of water or reservoir; ped-| Caz, s. m. Canal, trench. 
lar, hawker. V. Buhonero. |Cáza, s. f. Chace; game. 
Caxéta, s. f. Snuff-box. Car-| Caza mayor, Hunting, &c. 
étas, Braided cordage. Cuza menor, Shecting or 
Caxetin, s. m. Very small bex.} fowling. Dur caza, To 
ista, s. ». Compesitor. chase or give cháse to a 
Caxita, s. f. Small box. veasel, 

s. a. Notch or groove | Cazábe, s. m. Bread made in 
for the pasteboards in which 
books are bound. ‘the cassavi plant. 

s. m. Box or chest;|Cazadéro, s. wm. Place proper 
chest of drawers; drawer| for pursuing game. 
pr, 8. m. Huntsman, 
‘sportaman; vessel which 
gives chase to another. 
Cazaméscas, s. m. Fly-catcher 
Cazár, v. a. To chase, to fowl, 
to hunt, to sport; to give 


gan. Carones de cámara, 
vekers in the cabms of 
ships, 


Cayelác, s. m. Sweet-=cented]| with an iron handle; tadle. 
wood which grows in Siam. | Cazoléja 6 Cazoléta, s. f. Small 
s. m. Aromatic oil]  sancepan. 
from ‘the  Eust|Cazoléta, «. f. Pan of a musket- 
Indies, [erafty, artfni fellow. | lock ; boss of a shield ; shell 
Cayman, s. tr. Alligator;| of: a sword; kind of per- 
Cayos, s. m.-pl.- Rocks, sand-| fume. - | [pan. 
ks, or islets in the-sea. | Cazolilla, *. f. Small earthen 
Cayóte, e. m. Citron. V. Cidra.|-Cazol6n, s. m. Large earthen 
y 2. m. Cashew-nnt. pot or stew-pan. 
l, s. m. False hair or wig ;| Cazón, a. m. Sweet Williaw ; 
farbelow ; silk threads ap-| brown sugar. 
pertainins to wigs. Caroná), s.m. Fishing-tackle 
i ine da, a. Adorned with! for thé tope-fishery. 
es, Cazunéte, s.m. ‘Toggel, 


the Havannah of the root of | Cazum 


Cázo, $. m. Copper sauce-pan | 
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or vessel to dress meat in ; 
meat dressed ia an earthen 

an; kind of pit in the play- 

onses in Spain, reserved for 
the ladies, and where ‘no 
gentlemen are admitted. 
Cazuela mext, Tart made of 
c':vese, bread, apples, and 
honey ; pau for. baking tarts 


and pies. V. Tartera, 


ar, e. a. To join staves 


together with hempen cords, 
and tighten them with the 


strokes of a mallet. . 


Cazúmbre, 4. . Hempen cord 
with which the staves of wine 
casks ‘are joined and tight- 

ned 


ened. 
Cazumbrón, s. m. Co 


Cazúr, a. 1. Unleaved Aralia, 
Cazúrro, ra. a. Silent; making 


uso of low lang 
Cé, interj. Hark! here! 


Por 


ce 6 por be, In one way or 
Céa, e. f. Thigh-bone. [other. 


Ceático, ca. a. Affect 
or hip. V. Ciético. 


with 


rheumatic pains iu the thigh 


Cebáda, s. f. Barley. Cebáda 
ladilla, Common long-eared 


barley. 


barley. 


[ 
Cebadal, s. m. Field sown with 
Cebadazo, za. a. Barley bread, 
Cebadéra, s. f. Corn- bag; 


sprit-sail, 


Cebaderia, s. f. Barley-market. 

Cebadéro, s. m. Place whera 
game or fowls are fed; mula 
which on e journey carries | 


barley for the rest; 
dealer in barley. 


y bell 
niule ; entrance of a tile-kiln; 
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Cebadille, 9. /. Sueeze-wort. |Ceceár, e, e. To pronounce "bio, Bilt of exchange. Ce 
Cehádo, e. lied to the pic- the s in the same manner as| dula real, Royal letters pa- 
- ture of a wolf with a lamb the ¢, which is a considerable tent. Echar cedulas, To 


or kid in its mouth. of fet fault io Spanish pronuncia-| draw or cast losts, 
Cebadúra, e. f. Pod of tion; to call e by by thd Cednláge, s. m. Fees or dues 
Cebár, v. a. To feed word ce-ce. paid for the expedition of 


to fatten fowls ; to drive f in| Cecéo, s. m. The act of pro-|  decrees er prants. 
with force ; to’ excite; to} nouncing the s in the samejCcdulilla 6 Cedulíta, s. f. A 


l sii to let off a rocket manner as the c. small scrap or slip of paper. 
or squib. Ceber un anzuelo, | Ceceóso, sa. a. Committing the | Cedulón, s. ne. A long edict. 
To bait a fish-hook. fault of pronouncing the sin| . Poner cedulones, To de up 
recia o. r. To be firmly| the e pace as the c. E edicts or rá 
t upon a thing. Cécha, s. f. Kind of vessel Cefálica, s. Cephalic vein. 
Cebellína, s, fs Sabie. drinking water. Cefálico, ca. a, 
Cebíca, s. f. V. Cibioa. Cécias, s, m. North-west wind. | Céfalo, s. =. Mallet. 


Cébo, s. m. Fodder ; fattening Cecína, s. f. Hung-beef. Echar | Céfiro, s, m. Zephyr. 
) of fowls and other animals en cecina, To galt and dry| Céfo, s. m. A large kind of 


Kind of monkey. - V. Cefo. meat. monkey. (terer, sycophant 
Cart-grease. Cebo de per Cecinér, e. a. To make hong- | Cegadór, ra, s.m. y f. Fiat 
. car, Bait for fishing; gun-|- beef. V. Acecinar. Cegájez, e. f. Weakness of 
powder for the priming of | Cedacería, s, f. Shop where ht. [years old. 
sieves are made or sold. Jo, s. m, A he-goat two 
Cehólla, e. f. Onion; any bul- | Cedacéro,s. m. One who makes sa. a. Bleapeyed. 
bows tunicated root. Cebol-| _ or sells sieves. Cegár, v. ». To grow 
la albarrana, Squill. Cebol-| Cedacíllo y Cedacito, s.m. A |Cegár, v. a. To blind ; to shut 
la Ascalonia, Shallot. small sieve. [strainer.] 2 deor or window, Caer 
parranda dh nego mre: Cedázo, s. m. Hair-sieve or| los conductos, los pases 6 ca- 
balan, resembling onjons. | Cedazuélo, s. m. A small bair-| minos, To stop up channels, 
Cebollár, s. m. Plot of ground| sieve or strainer, [ing.| passages, or r Ceger 
sown with onions. Cedénte, p. a. Ceding, grant-| una via de agua, To fother 
none s.m, y f. Deal-| Cedér, o. a. To graut, to yield, a leak. 
to deliver up. Cegarríta, s. m. One who con- 


in oniens. 
Cebolléta, s. /. A tender onion. Cedér, v. n. To submit; to] tracts the eye to see at a 
Cebollíno, s. m. Chive or cive.| happen; to abate. * distance. 

Cebollón, s, m. A large anion. Cedizo, za. a. Tainted. | Cegáto, ta, «. Short-sighted. 
Cebollédo, da. a. Ill-shaped. |Cédo, ad. Immediately. V.|Cegatóso, sa. e. V. Cegajose. 
Cebón, e. m. A fat bullock or | Cedría, s, f. Resin. [Luego .| Ceguecíllo s. m. V. Ceguez- 


hog. Cebones de galicia, | Cedríde, s. m3. Fruit of the large . 
Stall-fed bailocks, cedar-tree, [the cedar-tree. Coguedád, 2 a Blindness; 
Ceboncíllo, s. m. A y fat Cedríno, na. «. Belonging to Céguéra, a. /. Infirmity or dis- 
Cébra, s. f. Zebra. pig. | Cédrio, s. m. V. Cedride. ‘order in the eye; absolute 
Cebratáma, s. f. A long wooden | Cédro, s.m. Cedar. blindness, (tens, 


A V. Cerbatana. | Cédula, s. f. Ship of parchment | Cegueríes, a, wm. Kind of mar- 
or paper; order. bill, de- ueznélo, s,m. Little blind 
ca Vv. Mije ce ceburre. cree; lot. Cédula de cam-|\\ fellow. 
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Cegniinéla, a. f. Whip staff of Celebránte, a. m. A priest do | 


the helm. V. Pinzote. 
Céja, 1. f. Eye-brow ; edging 
* of clothes ; bridge of a vio- 
lin; sammit of a mountain. - 
éro, s. m. Rope or tracer 


of a.barness fastened to the |: 


swing-trce of a cafriage. 
Cejár, ». 2. To re rade: to 
sacken, to reiax. 
Cejijúnto, ta, a. Having eye- 
rows which join one an: 
other, [trown. 
Céjo, s. mm. Thick mist:or fog ; 
Cejuéla, s. f. A small eye-brow. 
Celáda, s. f. Ancient piece of 
amour; ambiscade, am- 
bush ; artfal trick ; decoy or 
stratagem used by a small 
ship of dee delia pa infe- 
Mor vessel within gnn-shot. 
| Celadílla, s. 7, Small helmet. 
i, TA. 8. 18, y, Curatér ; 
monitor in schoo 
ra, s. f. Enamel. V. 


te, 
Cetáze, ¢. mm, Colour of the 
; presage, prognostic. 
Celazes, Light swiftly mov- 
mg clonds. 
Celár, em. y 2. To fulfil the 
dnties of an office with care; 
lu watch any person's mo- 
tions from fear ; to cover, to 
| conceal. Vv. Rezelar. To 


room. 
Celdilia 6 Celdita, s. m. Small 
bérrimo, ma, a. sup. Must 
celebratred.(praise, applause. 
ión, s. f. Celebration; 
Celebradór, s. m. One who ap- 
plauds a thing or person. 


CEL 


the act of celebrating: the 
TBAass, y 
Celebrár, v. a. To celebrate. 
Celebrar misa, To say mass ; 
to praise, to applaud; to 


revere. 

Célebre, a. Celebrated, re- 
nowned ; gay, facetious, 
merry. - [merrily. 


Célebremente, ad. Facetiously, 

Celebridad, s. f. Celebrity; 
pomp, magnificence. 

Celebrillo, s. m. Cerebel, 

Celébro, s. m. Sknil; brain; 
fancy, imagination. 

Celemin, s. m. Measure of grain, 
about a peck Engtish mea- 
sure. 

Celeminada, s. Y, Peckful. 

Celeminéro, s. m. Ostler, who 
measures out the grain in 

Celerário, s. m. Usurer. [inus, 

Celeridád, s, f. Celerity, ve- 
locity. 

Celéste, a. Celestial ; sky-blue. 

Celestiál, a. Celestial ; perfect, 
agreeable, delightfal. - 

Celestialménte, ad. Celestially. 

Célto, s. m. V. Cefo. 

Célia, 6.f. Beverage made of 

: wheat. aa 

Celiáca, s, f. Celiac artery ; 

kind of diarrhea. 


‘Celiaco, ea. a. Relating to the 


lower belly.’ Fluro celiaco, 
Flax. 
CelibAtoyg s. m. Celibacy ; one 
. who leads a single life. 
Celíbe, s.m. V. Celibato, 
Célico,ca. a.Celestial; heavenly. 
Celidónia, 3. f. Swallow-wort ; 
. swallow-stone. 
Celindráte, s. m. Ragont made 
with coriander-seed. 
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Celfth, 's.f. Fish caught in the 
streizits of Gibraltar. 


Célta, s. f. V. Celda.  [titnte. 
Cellénca, s. f. A common pros- 
Cellénco, ca. a. Decrepit. 
Céllo, s: m. Hoop. [window. 
Celosfa, 8.: f. Luttice of a 
Celóso, sa. a. Light and swift- 
sailing; crank, [ tress. 
Ceisitúd, £. f. Elevation, high 
Céltico, ca. a. Celtie. — [birtet. 
Célula; s. f. A small cell or en 


.Celutilia, s. f. A very small 


eell or cabinet, - 

Cembellina, s.f. Hart’s-horn. 

Cementacion, 3. f. Cemen- 
tution. . 

Cementár, v. «. V. Cimentar. 

Cementério 6 Cemetério, s. m. 
V. Cimenterio, 

Céva, s. f. Act of supping; 
supper; scene, stage. 

Cenácho, 3. m. Fruit-basket 
made of bass-wood. 

Cenáculo; s. m. The senatory 
hall in which our Lord admi- 
nistered the last -supper to 
his disciples. —, (supping. 

Cenadeéro, s. 1. A piace for 

Cenadór, s.m. One whe is tond 
of suppers; summer-house, 
arbour. Cenador chinesco, 
Chinese temple, . 

Cenaeal, s. m. Quagmire. Me 
terse, en an cenuzal, Po be in- 
volved in an unpleasant ur- 
duoes attair. 

Cenagéso, sa. a. Muddy, miry. 

Cenár, v. a. Po sup. 

Cencéño, ña. e. Lean, thin, 
slender ; . pare, simple. Puan 
cenceña, Unleavened bread, : 

Cencérra, x. f. Bell worn by 
the leading’ mule. V. Com 
cerro, Clack o: a mill. | 
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Cencerráda, s. f. Noise mado | Cenízo, sa: a. V. Ceniciento. 
with bells and horns at the | Cenizóso, sa. q. Covered with 
. door of an old bridegroom| ashes. [fesses a monastic life. 
or widower the night of his} Cenobíta, s.m. Oue who pro- 
Ceuobítico, ca, a. Living ‘in 


marriage. . 
Cencerreár, o, sm. To gingle 


continually ; to pla Conotegan ef pl 
, y; to play on an|Cenofégias, s. f. pl. Thefeast of 
wntuned guitar; to make a the rc cease 
_ dreadfal noise. Cenogíl, e. m. Garter. (Jews. 
Cencerréo, s. #7. Noise made by | Cenotáfio, 6. m. 
wether, mule, or horse bells. | Censatário, s. m. One who pays 
_Cencerril, a, Resembling the} an annuity ont of bis estate 
_ noise of wether or horse bells. | to another person. 
Cencerrilla, a. f. V. Cencerrillo. | Cénso, s.m. Kent; poll-tax. Cen- 
Cencerrillo, s. m. A small we-| so de la poblacion, Ennmera- 
. ther, horse or mute bell. tion of the inhabitants of a 
Cencérro, s. m. V. Cencerra. country. Censo al quitar,Rent 
Cencerrón, s.m. Asmall bunch] paid Ly a tenant at pleasure. 
of grapes which remaius af-| Censo de por vida, Annuity 
ter the vintage. | for oue or more lives. 
Cencido, da. a, Untilled. Censór, s. m. Censor ; critie ; 
Céncris 6 Céucro, s. m. Kind| ceusorious person. [interest. 


- ef serpent with white spots, | Censuál, e. Belonging to lawful 
Ceusualis 


resembling millet. ta, e. m. Life anmui- 
a.m. Light thin stuff;} tant. 

flounce ; garter. sare Censúra, s. f. A critical review 
Cendén, s. f. Meetimg of the| of literary prodpctions ; cen- 

inhabitants of villages. snre, blame ; reproach with- 
Cendolílla, s. f. A forward girl.| out foundation; spiritual 
Céndra, s. f.. Paste to! puuisiment; register. 

elean silver. Ser una cendra, | Cemurable, e, Censurable, 

To be as livelyas a cricket. | Censuradér, s. m. One who 
Cenéfa,ef, Frame ofa pictare;| censure. eS 


printed or painted borderof} Censurár, ev, a. To review, to 
any kind of stuff; valance ;| criticize ; to censure ; to re 
bank of a river or lake. Ce-| prove; to record. 

«fa de untoldo, Centre of| Centauréa 6 Centaúra, s. f. 


an awnibg. | Centaury. -, [archer, 
Cenicéro, s. m, Ash-hole. Centaúro, s. m. A Alis 
Ceniciénto, ta. a. Ash-coloured. | Centélla, s. /. Lightning ; flash. 
Cenit, 8. m. Zeuith. Ser, vivo como una centella 6 


Ceníza, s. f. Ashes. Cenizas de 
ultramaro, Ultramarine. 
Cenizo, s. 1. Summer and win- 


ter savory. 
. 


ser una centella, To be all on 
fireand tow, to be all life 
and spirit. 

Centelladór, ra, e. Brilliant, 





YE IV 
Centellánte; “a. 


Centcllár ] 
Centellica 6 Centellilla, a. f. A 
Peon a or spark. 
te s.m. A large spark 
or flash, E 
Centéna, s.f. Cent ; stub- 
bles of rye ; hundredth. 
; Centenádas, ad. A’ centenadas 
6 á centenares, By hundreds, 
Centenál, s. m.Field sown with 
e; the number of a hun-. 
Centenario, 
Centenár, s. m. V. Ceatena y 
Centénátio, ria. «a. Secular, 
happening but once ia a 
century. 
Centenário, s. m. A feast which 
is celebrated every hundred 


years. 
Centenázo, za. a. Bel ing 

to rye. Paja sentenaza, Ryo- 
Centéno, am. Rye. [srraw. 
Centéno, pa. a. Hundred. [rye. 
Centenóso, sa. a. Mixed with 
Centésimo, ma. a. Hundredth. 
Centíllo, s. 2. V. Centillo. 
Centilóquio, s. mm. A work di- 

vided into a hundred parts 


Centinéla, s. f. Sentinel ; gar- 
rison, Centinela aranzada, 
Advanced guard. Centinele 
4 caballo, Vedet. Centinela 
perdida, Forlorn hope. Ha- 
cer centinela 6 estar de centi- 
ncla, To stand centry, to be 


an : 
Centinódia, s. f. Knot-grass. 
Centiplicádo, ad. A hundred 

times more. [car, 
Centiplicar, €. a. Y. Centuplio 


, 
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Céras, $. f. pl. The whole of 

the root, and. stands in the] the cells of wax and honey 

;| formed by bees. 
pee Beverage made 


rice. 
Carásta, Ceráste 6 Cerásted, 
8. f. y m. e a 
- 4 serpent. ovse-ear. 
Cepejon, s. m. The highest and | Cerástio de Granada, 3. mt. 
wort, 









ico, a. Punto centrico;| pilasters, or arches. . 
Object. V. Centro. 
o, ga. a. Centrifugal. . 
Centrípeto, ta. q. Centripetal. 


of pond . 
Cepilladúras, s. f. pl. Shavings | Cerbatána, s. f. Tube made 





ones desires; disk. 
lichr, ©. e. Centnplicate. 
Centápto, pla. a. Hundred fold. 
Centéria, s. f. Century; com- 


pillo, "The wedge which keeps 


far off; with regard to. Ex 


, s.m. Block; stocks;| cerca, Round-abont. 


children ; nursery-maid 


Ceñár, v. me To frown, to look ind of reel; trap or snare. | Cercádo, s. m. A garden or 
salis : Meera Cepo del ancla, Anchor-stock.| field inclosed. de Ñ 

Ceñido, da: «. Moderate;| Cepo de maniguctes, Cross- | Cercadór, s. m, One who in- 
ringed, encircled with rings. | piece of the kevil. Cepode| closes or surrounds, — 

Ceñidór, s. we. Belt, girdle. molinete, Knighthead of the] Cercamiénto, s. m. Act of | 


windlass, Cepos, Notched 


; 


inclosing, [small distance. 


Ceñir, e, x. To gitd, to sur-| cleats or timbers fixed actoss| Cercanaménte, ad. Nigh, ata . 
round; to environ; to re-| other timbers to strengthetí] Cercanía, s. f. Proximity, 
duce; to contract. Cer or secure them where they] neighbourhood, vicinity. 
espada, To wear or carya| are pierced. Cercáno, na. a. Near, close by. 
sword. Ceñir el viento, "Po|Cépon, s.m. A largé trunk of | Cercár, v, a. To inclose; ta 
heal the wind. — [expences,| a tree, an old vine stock. invest a town, to block np a 

Ceñíree, v. a. To reduce one’s , s.m. An old vine} -fortress; to crowd, V. Acef- 

Céno, s. m. A su pulled up by the roots, car. Cercado de desdichas y 
look ; ring or ferrule ; circle | Cequí 6 Cequin, s. m. A gold} trabajos, Involved in troubles 
round the upper pert of a} coin, oe ae | distress. [the root. 
horse's hoof. Céra, s. f. Wax tapers; foot: |Cercén 6 á Cercén, ad. At 

Ceñóso, sa. a. Hoof sarrounded| path in thestreet. V. Acera. Cercenadéra, s. f. Clipping- 
with elevated rings. V. Ce] Cera virgen, Virgin wax. knife used by wax-chandiers. 
unde. , §.. [percilious,|CerachAtes, s. f. pl Wax-|Cercenadór, s. m. One who 

Cetiado, da. e. su-| stones. V. Cerites. Bie pares, or clips. 

Cén, s. m, Doree Cerafólio, s. m. Common cher- | Cercenadura, sf. Act af clip- 





or dory. 
. That al the [Cerápez, s. f. Cerate. 


i 


piug or lopping off, 


| 
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Certenár, v.a.: To lop off; to | Cérdo, s. m. Hog or pig. Cer-] rendering his whole estate te 
reduce, to lessen. - , . |- da de muerte, A pig fit to be} his creditors. 
Cercéfa, s.f. Air-tube. killed. Cerde de vida, Aj Ceritldr, s.m. Honey-wort. 
Cercéta, s.f. Widgeon; antler; pie net fat enough to be|Cerílla, s.f. Thin round wax- 
tail of a horse. ' illed. tapers; bali; wax-tablet; 
Cércha,. s. f. : A wooden rule | Cerdóso, sa. y Cerdúdo, da. a.| waxoftheear.  . 
for nreasuring convex ubjects.| -Bristly; it is also applied to} Cerítes, s. m. Wax-stone, 
Cerchar, V. Acodar, men whose breasts are co-| Cerména, s. f The Musca- 
Cerchón, 8. m.' V. Cimbra. vered with hair. dine pear. i 
Cercíllo, s. m. Far-ring. V.|Cerdúdo, $, m. V. Cerdo. Cerméño, s. m. Muscadine 
Zarcíllo, Tendiil of the vine.'| Cerebélo, s. m. The hind part} * pear-tree 
















> 


V. Tixeretu, Hoop. V. Zar-| of the brain. Cernáda, s. f. Coarse ashes 
cillo, {ing bird. | Cerébra, V. Celebro. which remain in the strainer 
Cércio 6 Cerción, s. m. A mock-| Cerecílta, 3. f. V. Guindilla. after the lve is put ou; size ; 


Cerciorár, v.a. To assure, to 

. ascertain, to affirm. 

Cérco, s. m. Hoop or. ring; 
blockade of a place ; circle ; 
frame or case of a deor or 
window. En cerco, Rounil 
about. Poxer cerco 4 una 
plaza, To bleck up a place. 
Levantar el circo, To raise 


Cerecita, 8.f. A small cherry.| plaister used by fairiers in 

Ceremónia, s. f. Rite, religi-| the care of horses. / 
ous ceremony ; form of civi-| Cernadéro, s.m. Coarse linen 
lity. Guardar ceremonia,To| , which serves as a strainer for 
stick to the ancient ceremo-| the lye; thread and silk 
nies and customs. De cere.|  skeins for making ribbons. 
monia, With all cercmony or|Cernedéro, s m. Apron; 
pomp. [ceremonies.| place destined for sifting 

Ceremonial, s.m. A book of| fonr.  [flour with a sieve. 


" a blockade. Ceremonial, a. Ceremonial. | Cernedor, s. m. One who sifts 
itéce, s. m. Kind of|Ceremouiáticamente, ad. Cere- | Cernéjas, s. f. pl. Fetlocks of 
long-tailed monkey. i i 


moniously. . [monious.| a horse growirg behind the 

Ceremoniatico, ca. a. Ccre-| pastera joints. é 

Ceremoniosaménte, ad. Ac-!Cernér, v.a. To sift. , 
cordiug to the outward rites|Cernér, e. 4. To bud; to 
and ceremonies. drizzle; to waddle; to soar. 


Cérda, 2. f. Horse’s tail or 
mane , corn just cut down, 
and formed imto sheaves; 
bundle of broken flax; sow. 


Cerda de puerco, Hog's bris- | Ge , Sa. a. Fond of| Cernícalo, s. m. Kestrel. Co- 

tes. Ganado de cerda, Herd| ceremonies, polite. er 6 pillar un cerniculo, To 
. _ of swine. [bristles | Céreo, s.m. Torch, thistle. e fuddled. 
Cerdámen, s. m. Handful of | Cerería, s. f. Wax-chandiers| Cernidíllo, s. m. Thick mist 
Cerdána, s.f. Kind of dance] shop. [idle vagrant.[- or small rain; a short and 

in Catalonia. Ceréro, s. m. Wax-chaudler;|  waddling gait. 


Cerdázo, s.m. A large hog or 


Ceréza, s. f. Cherry. Ceréza|Cernido, s. m. The act of 
Pa bair ajeve. V. Ceduzo.|  garraf : 
Y 


r, 0.1. To be weak in] cheriy. Cernidúra, 3. f. The act of 
the fore-quarter ; to emit a|Cerezál, s. m. Plantation ef| sifting. — 
harsh and  inharmonious|  cherry-trees. , Cernír, v. a. V, Cerner. 


sound; to decline a request or 
demand by subterfnges aud 
evasions, [mall hog or pig. 
Cerdíllo 6 Cerdíto, s. m. A 


Cenfzo, s,m. Cherry-tree. [|Céro, s. m. Cypher. Scr um 

Cergázo, s.m. Rock-rose. cero, To be a mere cypher, 

Ccribón 6 Ceribónes, s.m. Act | Ceroferário, ... 1. Aecolothist. 
of an insolvent. debtor sur- Ceróllo, la, a> Applied te 
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gram reaped rather green |Cerrfja, 8. f. Lock of a door; 


a 

Cerón, a.m. Dregs of pressed 
wax formed into a cake. 

Ceréte, s. ‘ag Shoemaker's 
Wax; panic, fear; cerate. 

Cerotéro, 8 s. m. Piece of an 
old hat, used by artificial 
fire-work.mak ers. 

Ceróto, s. m. A soft cerate 
made of oil and wax. 

Ceróya, s. f. Crops of corn 
which begin to grow yellow. 

lo, s.m. A small cir- 
cle; the welt of a shoe ; ton- 
sere of a monk. 

Cerquíta, ad. At a small dis- 
tance, nigh or near in point 
of time or place. 

Cerráda, s. f. The strongest 
part of a hide or skin which 
eovers the back-bone of an 
animal. Hacer cerrada, To 
comnjt a gross fault or pal 
pable mistake. 

Cerrádéro, ra. s.m. yf. Sta- 
ple or iron loop ie re- 
eetves the bolt of a lock; 
parse-strings. 

, za. a. That which 
may be locked or fastened. 
Cerrado, da. a. Close, reserv- 
ed, diesembling ; secreted, 
coacealed ; obstinate. Cer- 
rado como "pie: de muleto, As 

stubborn as a male. 

| Cerradér, s.m. Porter or door 


common sow-thistle, 

Cerrajeár, o. a. To carry on 
the trade of a lock-smith. 

Cerrajería, s..f. Trade of a 

‘lock-smith ; shop or forge. 

Cerrajéro, s.m. Locksmith. 

Cerramiénto, s.m. Inclosure; 
the finishing of the roof ofa 
building ; pas tition walls, 

Cerrar, y. a. To obstruct a 
passage ; to fit a door frame; 
to lock adoor; to include, to 

- contain; to fence or incluse a 
piece of. ground ; to interdict; 
to engage the enemy. Cerrar 
la carta, To fold up a letter. 
Cerrar la cuenta, To close an 
account. 

Cerrársé, v.r. To remain iv 
one's opinion firm and un- 
shaken; to be shut up; to 
grow cloudy and overcast ; 
to close up. 

Cerrazón, s. m.. Dark and 
cloudy whether which pre- 
cedes tempests. 

Cerrejón, s.m. Hillock. 

Cerréro, ra. a. Ranning wild 
from ope “hill or eminence to 
another; hanghty, lofty. 

Cerríl, a. Mosntaneous, rough, 
wieven;' wild, untamed. 
Puente cerril, A small narrow 
bridge, intended merely for 
caftle ; rode, unpolish | 

Ceniittr, oa ‘To mill coined 


keeper tie; bond, obliga-| metal. 


Cerríllo, s.m. <A. little emin- 
Cerrillos, ‘The dies 
coined metal. 


ring- pantie s. m. Icicle; fresh 


an inclosure. 
Conradiinfite 6 Cerradoríta, s.. Gen a 5.m. High land ; neck 


A senal tock. 


inn back ‘boot Cerváto, s.m, de a 


. 


| Certifica ér, 3. M. 
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flax or hemp. Cerro enris- 
fado, A steep and inaccessi- 
Re big mes En oerro, 
a y» barely. 
Cerrojillo, s,m. A small bird 
of the sparrow hind; asmeafl 
bolt. y - [cervojos. 
Cerrójo, s, m. . Bolt. Tentar 
Cerrón, s.m. Kind of linen in 
Gallicia made of tow. 
Cerrumádo, da. a. Having 
weak or defective quarters, 
Cerrúmas; s. f. pl. Weak or 
defective quarters in horses, 
Certámen, s.m. Dnel, battle; 
controversy, disputation. 
Certería, s.f. Dexterity. V. 


Tino. : 
| Certéro, ra. a. Skilled in ahoot- 


ing and fowling. . 
Certéza, s. f. Certainty, doubt. 
Certidúmbre, s. f. V. Certeza, 
' Secarity, aa ile to fulfil 


Certificaci n, 8. fa: Certificate, 
return of a writ; certainty, 
secari certifies. 

who 

Certificár, v, a. To assure, to 
affirm, to certify. Certificar 
el pliego 6 la carta, To assure 
that a letter will arrive where 
it is directed. 

Certificatório, ria. : a. That 
which certifies. [light blue. 

Cerúleo, lea. a. Sky bine or 

Cerúma, 8. f. Y. Cerruman. 

Cervál, a. 


Coates s. f. V. ” Langostan, 
Cervatico 6 Cervatillo, am. A 
small deer. 


i, 
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> Céyba, s.f. Sea-weed or sea- 
moss; large tree jn the Indies. 


Cha, s. f. Tea; a very Sin: 
and light laa "of stuf used 


the | 
ciao nte, ad, In a. 


wglipg manacr., La 
aed s. f. An insipid 


Cesionário, s, 12. Hein whose 
, favoor a transter is made, 
Cespéd 6 Cespéde, s, m. Chas 
part of the xind of a, vine 
. where it has been pruned ; 
sod or turf covered  with| Cl 
grass. Cesped francés, Sca- 

gillydower. 


Cvoceriks 8. A Brewhouse; 

, -@behouwse. x 

ptes 3: m., One No 
. btews or sells 

Cas its fr Extremity O 
theribs of pork.  “ - 

- Cervóza,: 5. 11. Beer-or ale. 

‘Cervicabra, .s. f. Gazelle. | 























Cervigúdo, «da. a. High ot | Cespedéra, s. f. Fields wherd kind of plumb. , 
..thiek marked; obstante; green sods arc cut. cules mería, sf. Want of 
-Stubbarm.. +. > Césta, s.f. Basket, pannier, eanliness and elegance. a 


i Cermguiilo, .g. mu Va: Cervix. | 
Cervíno, na. «.- 'Restrbling 
4 does. ‘ uM [Vi 


Llevar la cesta, To puader. * 
Cestáda, s.f. A basketfiw. 
Cestería, a. f. Place whe 

. baskets are made or sold. ock-key. Perder la chabete, 

Cestéro, s. m. Basket: pakés , To lose one's senses. 

Cestiia 6 Cestitaa 4 m. A Chabnám,, s.f, Sort of ranslin. 
small-basket. (littie- basket | Chacál, s. ” Jackall [stuff 

‘Costico 6 Cestillo, s. m. A Chacért, s s. f. Hird of cottos 

Césto, s.m. A hand-basket. {Clidachara,. Ab Chit-chat, idle 

Cestón, s.m. A large-basket; || prate i garrulity. fand prajtle. 

.gabion. [bions | Chacharear, a. ‘To pyate 
Cestonáda, s. f.. Range of e Chac! charérp y Chacharon, 3, M- 
Cestúra, s. f. . Cesura, 


ater; idie-talker. 
Geticgo, cea, a, Cetaceans. Chácho, & m. Sake at { the 
Cetis, s.m. An.oldGalician coin, |, 0 


game of umbre. . 
Cétra, sf. A leather shield for- Chacina, . sf. Pork. serspnel 
1>merly used by. the Spaniards. | with spice for sausages and 
Cétre» 8,02. .A small brass oy |., , balls, 
copper bucket. V. Acefre. : Chacoll, Soe A light red wine 
Cetréria, 4. J. Falconry; fowk{ of, a. sogrish, ae which it 
Sire, or sporting with falconsj | made in 
Cetréro, $. m3. Verger. Cacao, o. 1. To xpove 


a pa. a. Course, Un- 
polished, ill-Gnished. 
abéta 6 Chapéja, s. f. Fore- 


cerviz, Spe be incerrigibla 
Beren la eersiz, To humblé 
one’s self. Lievantar la car’- 
tizj To be.elated, to gro 
proud. [colaus of a a 
«Cervúno, na,.a.. Being of the 
Cesácio 6. Cesación 4 Divinis, 
: Suspension trom rai 
4 + fumetions. Mie. 
« Cesación, s. f. Cesation, my Paso, 
* Cesarniénto, 8... Y, 
¿neo v. 1. Tocease, to > git 
e "Over, . L ade OF das re 


man wmperon -@ ¿Cesar 


nada, Neck or nothing.. Cetrífero, s.m. Que who bears . and, clap, .as jorse-shot 
Cesáreo; rea.. a. Imperia Asceptre. =... nm, | ‘does for wapt q 
Operación cesurea, The Chagotot can, Qe 


Cetríno,. na. a. Lamor-rnloear- 
ed; al | | ef a horse-shoe ae Lakes o 
tors 


Bo ¿tope Sá Se 


be ceded. it, tó roost fur hirds,, ae 
Cesión, .s. fi .Cession;. Cefima, s.f. A rare in and cme fa de ot ny A rt 
+ nation. Cesión de...bient toric. [V.. Civi 


Surrender of the whole estatp| Ceva,:: a. Vile, despicah} 
+f; ano indolvent. debtor .int Gevilidéd, 8, So Misery, me 
the hands ef his creditors. uess. V. CGicilidad, f 


Ae Fate ane ne 
€ Ed ite ulge i 
noisy mirth, to » to zest 


Cheetéro, s. 2. A was. 
Gatetérd, ra. a. Wazeish, lu- 
dierons, [habitation, 
Ciera, s.f. An Tudian rustic 
co, s.m. Clown. 
Chataldétes, s. in. Chue-lines. 
, & f. An old tattered 
suit of clothes. 
lar, 2. a. To botch. 
s.m. Coarse patch. 
s. m. A botching 


Oat v. a. To make velvet 
er plash lose its lostre by 
pressing or crushing the pile. 

Ute, s,m. A short broad 
sword used by the Turks. 

Gafarriuada, *s. f. Biot or 
stam in clothes ; spot in re- 
patation and character. 

, 9. a. “To blot, to 


stain, 
Onferrizón, s.m. Blot, stain. 
Cnférconéas, s. f. pl. 
of or coloured linen. 


sm. Bevel, obtuse 


>t. a. To form a 


bevel, to cut a slo 


na. 5. m.yf. Dealer, 
| _ trader; jobber, forestalier, 
| y .a To bry and 
ell; toforestall, to regrate. 
s. f. Artifice and 
ae used by dealers. 
| Takeo, s, a. Au inside Wuist- 


nae Caló, s.m. Shaloon. 
Cuelépa, e. f. Sloop, a long 


boat. 
>» 8m. V. Camuleon. 
oe s.f. A short brisk 


Gre, 
En sf. Ao 


? 


'Chamelotón, s. m. Coarse cam- 


Kind] 
.Chamicéra, s. f. A piece of 
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Chamarilléro, s, m. Broker; 

gambler. fer at cards. 
Chamarillón, s. m. A bad play- 
Chamariz, s. m. Blue tit-mouse. 
Chamarón, 8. Long-tailed tit- 

monsr. : [of sheep skins. 
Chamárra, s. f. Garment made 
Chamarréta, s. f. A short loose 


Cliampurrár, t.a. To mix one 

liquor with another. * 
Chamuscádo, da, e. Tipsy, 

addicted to some vice. - 
Chamnscido; da. p. p. Singed. 
Chamuscár, y v. U. To singe or 

scorth, - quina. 
Chamúsco, 8. m. V. Chamus- 
Chamuscón, 
























jacket with sleeves, $. m. A large 
Chambérga, s. f. A longand} singe orscorch. 

white cassock ; a regiment Cham ‘a f.- The act of 

raised in Madrid; kind of} scorching or singeing ; seold-. 

Spaniéh dance with a merry] ing, wrangling... 


song ; a narrow silk girdle. 
Chambérgo, ga. a. Slonched. 
Chamelóte, a m. Cambliet. 
Chamelote de aguas, Clauded 
camblet. Chamelote de flores, 
Flowered camblet. 
Chamelotina, s. f. Kind of 
coarse camblet. [blet. 


Chanceár, v. x. To jest, to joke. 
Chancearse, o.r. To indalge 
in jests and jokes. 
Chancellár, v. €. V. Cancelar. 
Cpancéro, ra. a. Jocose, merry. 
Chantíca 6 Chancilla, s. f. A 
inn or jest. 
Cer, ca. a. Belong- 
. ¡8g to the court of rt 
Chamerlúco, s. m. Kind off Chuncillería, s. f. Chance 
close jacket with a collar. the office and dignity: o a 
chaocellor. S 
wood scorched and made{ Chaucita, sf. A little fan. 
Diack by fire. ' Chancléta, s. f. Slipper.:. Vv. 
Chamicéro, ra. 4. Chinela Andar en chañoleta, 
to scorched wood, To go slipshdd. a 
Chamiza, s. f. ‘Kind of wild Chanciós, 9. mt. Pattens ; strong 
cane or reed, f leather clogs. 
Chamize, s. m. A piece of] Chantiyna, s. f. Ragout ‘of 
wood fialf burnt. livers and lights; d trifling 
Cuamórra, s. f. A shorn head.| worthless thi 
Ciamorrdda, s. f. Butt give] Chanfión, a. Made: in a coarse 
with a shorn head. and clumsy manner; finished 
Chanorrar, r. a. To cut the; ina bangling manner. : 
hair off with shears. Changéte,’ sm. * An oblong 
Cizamórro, ra. u. Shorn,bald.| bar of iron. e 
Trigo chemor o, ‘Beardless| Chántre, 8. m. Precentor. 
wheat. Chantría, 2. f. The office and 
Champida, s. f. A large stately dignity of a precentor, 
tree in Malaga, Chánza,*s. f. Joke, jest, fur. 
Champan. s. f. Kind of Ame-| Chanze' pesada, A sarcastic 
rican aaa taunt. 


Belonging 


2 
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rouge; transom and trunnion 
plates in gun carriages. Hom. 
bre de chapa, A man of jndg- 
- ment, abilities, and merit. 
Chapaléta, 8. I. . 
valve made of strong leather, 
which is put ‘at the bottom 
of a ship's pump, and seryés 
as a sncker, : 
are &. f. Species of oak. 


Chaparráda, s.f. V. Ci 
Chaparral, s. m. - Plau 
of ever-green oak-trees, "} | . 
Chaparro, s.m. Ever-green osrk- 
-, tree, [shower of rain, 
Chaparr6p, s. m. A violent 
Chapeás, v. a. To adorn with 
metal plates. V. Chacolotear. 
Chapeléta de un bomba, «. f. 
The chipper of a ship's pump. 
empre do = imborna!es, 

e clappers of the scupper 

ppe 


Chapeléte, s. m. An ancient 
cover for the head. 

Chapelína, s. f. An ancient 
small gold chain. 

Chapería, s. f. Ornament con- 
sisting of a number of metal 
plates. [small metal plate. 

Chapéta 6 Chapetílla, s. f. A 

Chapetón, s.m. An European 
settler in Peru. 

Chapetonáda, s. f. A disease 

* incident to Europeans who 
settle in Peru. 

Chapiila, s. f. V. Chapeta. 


A Kind of 











, 
ae Pe r. a 
4 0 
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Chapín, s. m. Clog with a cork 
sole lined with Morocco lea- 
ther, worn by women. 

Chapinázo, s. m. . Stroke or 
blow given with a- clog or 
patten. 

Chapinería, s. f. Shop where 
clogs aud pattens are made 
and sold. 

Chapinéro, s. m. Maker or 
seller of clogs and pattens. 
Chapinito, s. 1. A small ciog. 
Chapitél, s. m. The upper part 
of a pillar rising iu a pyra- 
midal form; 4 small move- 
able brass plate over the com- 

pass. V. Capitil. 

Cháplc, s. mr. Graver, 

To cut or lop 

the branches of trees and 
vines. 

Chapóte, s,m. Kind of black 
glue or wax in America, used 
for cleaning the teeth. 

Chapoteár, e.a. To spunge. 

Chapoteár, o. x. To paddle.” 

Chapuceár, e. a. To boich. 

Chapncerainénte, ad. In a 
coarse or C.umsy manner. 

Chapucería, 3. f. A clumsy 
performance. 

Chapncéro, s.m. Biacksmith; 
bun:ler, botcher. 

Chaprucéro, ra. a. 
unpolished, rude. 

Chapúz, s. m The act of 
duching one ; a clumsy per- 
formance. V. Chapucería, 
Chapúces, Mast spars. 

Chapuzár, o. a. To duck; to 
paddle with the oars, 

Cbapuzár, t. 2. To dive. 

Chayuéte, s.m. Game resem- 
bling back-gamuon. 

Chaquira, s.f. Wind of pearl- 





Rough, 


CHA 


white glass beads, mach es- 
teemed by the Peruvians, 
Charádrio, s. m. Roller. V. 
Gálgulo, 
Cuaránchas, s. f. pl. Battens 
used as supporters on board 
a ship. 


Charanguéro, ra. a. Showy, 
tawdry colours. hawker. 
Charanguéro, s. m.  Pedlar, 


Chárca, 8. f. Pool of water. 

Chárcanas, s. f. Kind of staff 
made of silk and cotton. 

Chárco, s.m. Pool of stand- 

‘ing water. Pascr el charco, 
To cross the seas. 

Charia, s. f. Bohemia chat- 
terer, silk-tail ; idle clut-chat 
or prattle, zs 

Charladór, ra. a. m. y f. Ve 
Charluian. (much. 

Cuarlár, €. 2. To prattle 

Charlatán, na, s. 1. y f. Char- 
atan, quack, muuntebank. 

Charlatanear, 7. 1, V. Charlar. 

Chatlutaneria, s.f. Tlie act of 
prattung much, and to no 
purpose. 

Ciiarlatanísmo, s.m. The con 
duct and proceedings of a 
charlatan. tree, 

Charmilla, s. f. Hornbeam 

Charneea, 8. f. Mastic tree. 

Charnecál, s. m. Dtlantation 
o! mastic-trees, 

Charróla, s.m. Hinge ofa box. 

Cnarnéta, s. f. Tron plate. 

Charól, s.m. Varnish. 

Cl:iarolár, 7. a. ‘To varnish. 

Charolista, s.m. Gilder, var- 
nisher, or japanner. 

Charpa, ne Belt. 

Charpar, s. a.. ‘To scarf. 

Charquíllo, s. m,. A small pool 
or puddle. 


CHA 

Charrada, s. f.* 
tion cf a clown. 

Charradaménte, ad. Clowaish- 
ly, tastelessty. 

Charretéra, s. f. Stripe of cloth 
to fasten down trowsers or 
gaiters under the foot; epau- 
letta. 

Chirro, ra. 5 m. yf. Aclown- 
ish, ilil-bred person ; peasant 
of Salamarca. 

, ra. a. Gandy. 

Chas, s. m. Rent or crack. 

Chásco, s.m. Fan, joke, jest; 
disappointment ; lash. Dat 

sen, To play a merry trick. 

ueár, tr. a To crack 
with a  wittp or Jash. 

jnear, t. a”. To crack as 
tinber does ; to play a wag- 
fish trick [messenger on foot. 

Chasqai, s. m. Póst-boy or 

do, s. m. ' Crack of a 
winp ; crack.’ 

s. f. Rownd-leaved 
Egyptian cucumber; a flat- 
bottomed boat. Chata 
elijadora, Lighter. Chata de 
abelar, Sheer-hnlx. Chata de 
cartear, Carcening- hulk. 

Chito, ta. a. Flat. ‘Nariz 
chata, A flat rose. Emtar- 
cacion chula, A fat. bottomed 
vesse), 

Chavéta, s. f. Porelock-key. 
V. Chabeta. Forelock pe 

pare s.f. A kind 
fin. 


Chaúl, s. m. A kind of blue 
silk stuff manufactured: in 
China. 


Chizs, s. f. Point where the 
ball is pe back or where 


_ it bola by, boa nes at oe 


Speech or ac- 


Chazad(r, s.m. A personem- 
ployed to stop the ball and 
mark the game. 

Chazár, tr. e. ‘To stop the ball 
before it reaches the winning 
point; fo mark the point 
whence the ball wasrepa!sed. 

Chelés, 8. om. pl. 
cotton stuff of different co- 

Chelín, «mm. Shilling. flours. 

Chéno, na, d. Ful. V. Lleno. 

Chérna, 3. £. Riffe. 

Chiergnémula, s. Y. 
stuff ma:lé in4he East Indies 
of sitk and bark. 

Chérva, s.f. Great spnoree. 

Chevron, s.m. Chevron. , 

Chevronado,’ da. a. Cogt 
charged with chevrons. 

Chía, s.f. Ashort black mah- 
tle; cow]; a white medicina 
earth. : 

Chiár, r.n. To chirp or chir- 
rnp like birds. V. Piar. 

Chiba, s. f. 

Chibál, s. m. Herd of goats. 

Chibalóte, 3.m. Chest ofdraw- 
ers with a desk for writing. 
V. Escritorio. - or staff. 

Chibita, s, f. Shepherd's club 

Chibáto, s. m. Kid' between 
six and twelve months old. 


where kids' are ut. 
Chibo, s.m. * Kid; oil pit. 
Chibon, s.m. A young cock- 
linnet ; ..sort of gum fiom 
Amcrica. 


Chibér, s. m. Kiod of mon- 


Rey. V. Cofv. [kids. 


Chi da, 8. f. Heed of sickly} 


Chicarr¢éro, s. m. Child's shoe- 
maker. V. Zapatillero, 
Cuícha, $. f. Children’s meat; 
* beverage ais of Eudian 
3 


A kind of 


Kind of 






Goat. V. Cabra.|Ch 


| Chicó, ta. a. 
Chibetéro, s.m, Fold or pen 
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corn, Tener pocas in 
To be veryldean.: — ** 


Chieharo, s. m. Pea. 

Chichárra, s. m. Frotliiworm, 
harvost-fly. Es ux ckicharra, A 
prattling, chattering person. 
Cantar la chicharra, “To be 


scliorching hot. 
Chicharrar,'v. a. V. Achichar- 
rar [or climate. 


Chicharréro, s.m. Ahot place 
Chichétro, *£. m. A yoong 
aye horse-makerel ; 
“i rf 

amén, s.m. Dried mor- 
el of lard tried ina frying- 










cría, 8. f. Tavern where 
the hoverage called chicha is 
td, wooer. 
chisveadór, 8. m. lant, 
lichisvear, tr. a. To woo, to 


court. 

Chichisvéo, s,m, Cicisbeo. 
ichón, s.m. Lump on the 

head; bruise. V. Abolladura. 


Chichoncíllo 6 Chichoncito; sun. 


Smail inmp. - 


| Chichéta, s.#. A complete or 


perfect thing or business, so 
that nothin: is wanting. ° 
Little, small. 
Chico con grande, Both great 
afd sntall, (Attle boy or sin 
Cifica, ‘Chica, 8, mM. y f. . 
Crxicolcár, +. a. Tojoke or] jet 


Chicol€o, s.m, oke, jest in 
‘pallaatry, 

Chicória, s. f. v. Achicoria. 

Chicorrotico, ca ; flo; Ha; to, 
‘ta, ten. a, Very fittle or 
sinall, 

Chisiic, ta. s. m. y f. A fat 


strong boy or si end of a 
rope Or calls, 


150 CHI 
Chicozapóte s m. An Ame- 
rican fruit, [tle child. 


Chicuélo, la. s.m. y f. A lit. 

Chifla, s. f. Whistle; parin.: 
knife with which skins are 
made thin. 

Chiflacayóte, s. m. A large 
kind of pumkin in America: 

Chifladéra, s. f. Whistle. 

Chifladúra, s.f. Whistling. 

Chiflar, ee a. To scrape or 


Chiffar, v. n. To whistle; to 
mock, to jest; tv tipple, 

Chifie, s. m. Whistle; bird- 
call; primivg-horn used by 
the gunners of the navy; 
tide. Aguus chifles, Neap. 

. tide. 
-— Chifléte, s.m. V. Chifta. x 
* Chifido, s. m. Sound of 
whistle or call. 

Chiflo, s. m. V. Chifta. 

Chilacayóte, as. m. American 
gourd, 

ith s. f. Small American 
red pepper. 

Chilere, a f. Row-lock-hole. 

Chilindrina, s.f. Trifle. 

Chilindrón, s. m. Kiud of game 
at cards ; assemblage, collec- 
tion; cut or gash in the head. 

Chílla, s. f Call for foxes, 
hares, or rabbits. Clavo de 
ehilla, Tack. Tables de chi!la, 
Thin boards. Chillas, Kind 
of cotton stuff from India. 

Chilládo, s.m, Roof. 

Chilladór, ra. s.m. y f. Per- 
son who shrieks or screams ; 
a thing that cracks. 

Chillár, e. n. 'lo.screzm, to 
shriek; to imitate the notes 
of birds; to hiss. 

M Chiléras, e. f. pl, Shot-lockers 











'Chinchóso, sa. a. 
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in which bails are kept on 
board a ship. 
Chillido, s. 1. Syucak or shriek; 
bawling of a woman or chi's. 
Chillo, s,m. V. Ciilla. 
Chillón, s. m. Bawler, seream- 


eer; common cricr; nail, tack. 


Chillon real, Spike or leng 
nail, Clave chillon, Tack or 
small nail. 

Chilo, s. m. Chyle. V. Quilo. 

Chimenéa, s. /. Chimney. 

Cuiméra, sf. Chimera, a vain 
aad wild fancy. 

Ckímia y Chimica, s. f. Che- 
mistry. V. Química. 

Chimísta, s.m. Chemist. 

Ghína, s. f, Pebble ; china; 
China silk or cotton stuff. 

Chinárro, s.m. A large pebbie. 

Chinateádo, s.m. Stratum. 

Chivázo, s.m. A large pebble. 

Chincharrázo, s.m. Timrst or 
cut with a sword, 

Chincharréro 6 Chinchorréro, 
s.m. Place swarming with 

Chínche, s.m. Bog. [bngs. 

Chinchéro, $. m. Bug-trap 
made of twigs. 

Clrinchilla, Mi A small qua- 
druped in Peru resembling a 
sqairrel, far. 

Chinchón, s.m. V. Chichen. 

Chinchorrería, s. f. Lying 
jest; whisper, mischievons 
tale. 

Chinchurréro, ra. s. m. y f. 
Tale teller; insidious whis- 
perer. 

Chinchórro, s. m. Fishing-hoat 


used in America; kind of 


fishing-net. [fastidions. 
Peevish, 

Chinéla, s. f. Slipper; pat- 
tens or elogs,  * 
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Chinílla 6 Chiníta, s. f, A 
smal! pebble. 

Chino, na. a, Chinese. 

Chío Cio, s, m. Chirping of 
spat rows, 

Chiguero, s.m. Hog-sty ; hat 
for goats and kids. 

Cliqnichaque, s.m. Sawyer; 
noise made by things rubbing 
against each other. 

Chiquíllo, Va. s.m. y f. A 
small child. 


‘Chiquitico, ca; tíllo, lla; Chi- 


qnicritico, ca; tíllo, lla; Chi- 
quirritíto, ta; Chiquitín y 
Chiquirritin, e. Very small 
or little, —, 

Chiquito, ta, a. Little, small. 

Chiribitál, s, m. A narrow and 
low little hole or corner. 

Chirigáyta. 2. f. Kind of gourd 
or pompion, [player. 

Chirimía, s. f. Clarion ; clariou- 

Chirimóya, s. f. A kind of 
American pier. 

Chirinóla, s. f. Game played 
hy boys; trifle. 

Chirivía, s.f. Parsnip; wag- 
tail. V. Aguzanteve,. | 

Chírla, s. f. Muscle. V. Almega, 

Chirládor, ra, s. m. y f. A 
talkative person, 

Chirlár, e. n. To prattle. 

Chirlo, s.m. A large wound 
in the face. 

Chirriádo, s. m. V. Chirrido, 

Chirriadér, ra. a. Hissing like 


1 


hog's lard fried ; ‘creaking, as 


a door. 

Chirriár, vr. n. To hiss; to 
creak ; to sing out of tune oy 
time, 

Chirrichótce, s. m. A arca 
“tuous man, > [birds. 

Chirrído, $. m. Clirping of 
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Clirrío, 8. m. The creaking ' 


notse made by carts and wag- 


ons. 
Chirrión, s. dm. A strong muck 
or dang-cart which creaks 


very loudly. 
Chirtonéro, s. m. One who 
drives a dung-cart. (bela. 


Chirumbéla, «. f. V. Churum- 
trúrgico, V. Quirurvico. 
Ussgaravís, s.m. An insignifi- 

cant noisy fellow. 
sguéte, s.m. A small draught 


wine. , : 
Chiunár, r. a. To tattle. V. 

Chismear. : 
Cisme, s. m. Tale or story- 


which is intended to excite 
discord and quarrels; of lum- 
her of litte value. 
Chismeár, v. a. To tattle. 
, sa. a. Tattling. 
Oispa, s. f. Spark emitted 
by some igneoes body; a 
| very small diamond ; a “‘diort 
gn. Echar chispas, To be 
ma violen: passion. 
Chispás ! interj. Fire and tow. 
Cuispázo, s.m. Theact of a 
spark flying off from the fire, 
aad the damage it does. 
Quispeár, v. e. Tu sparkle; 
to rain gently or in small 


Chispéro, s. m. .Smíth who 
makes kitchen utensits. 
Gispéro, ra. a. Emitting a 
wamber of sparks. 
Chíspo, s. m. V. Chisguete. . 
| tear, €. x. . To hiss 
aed erackle as harning oil or 
tallow mixed with water. 
, s.m. Hissing, 
(racking. [emitting sparks. 
a, 4. i 


Cleplen, “sa, «Sparkling, 
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Chistár, t. n. To mumble, to 
mutter. 

Chiste, s. m. A fine witty 
saying; fun, jest. Dar én el 
chiste, To hit the nail on the 
head. 

Chistéra, s.f. A narrow basket 
in which fishermen keep their 
fish. (ful, lively, tacetious. 

Chistóso, sa. a. Gay, cheer- 

Chita, s.f. ‘The ancle-bone in 
sheep and bullocks; game 
with this bone.. No vale una 
chita, 1t is not worth a rush. 

Chites, s. m. Kind of cotton 
stuff, 

Chidealla, s. m, 
keeps silence. 

Chito, s.m. A piece of wood, 
bone, or other substance, on 
witich the meney is put in 
the game of chito. Irse 4 
chitos, To lead-a debauched 
life, (not a word! 

Chito 6 Chitón, interj. Hush! 

Cho! interj. A word used by 
the drivers of mules or horses 
to make them stop. - 

Chéca, s. f. Part of the game 
given to a hawk; stick or 
paddle used by soap-boilers. 

Cliocadór, ra. s.m. y f. One 
that irritates or provokes. * 

Chocánte, a. Provoking, irri- 
tating. 

Chocár, v. n. To strike an- 
other ; to fight, to combat, 
Chocár, v.a. ‘To provoke, to 

vex. fact the buffoon. 

Chocarreár, v.n. ‘To joke, to 

Chocarrería, s. f. Buffoonery, 
Jow jests; decciving. V. Ful- 
teria 


One who 


Chocarréro, s. m. Buffoon; 
cheat. V. Fullero, 


hoods, 
‘Cholla; $. f. Skull’; facalty. 


| 
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Chocarréro, ra, a. Practising 
indecent raillery. 

Chécha 6 Chochaperdiz, s. f. 
Woodgock. 

Chochear, v. 2. To dote, 

Chochéra 6 Chochéz, s. f. Do- 


tage. 
Chochílla, s. f. A small hut, 
a low cottage. 
Chécho, cha. a Doting. 
Chécho, s. m. Lupine. V. Al- 
tramuz. A sweetmeat or con- 
fection. Chéchos, All sorts 
of sweetmeats given to chil- 
* dren. a 
Choclár, v.n, (In the game o 
Arzolla), To drive the ball 
right out hy the rings; to 
bolt into a room. : 
Cháclo, s. m. V. Chanclo, 
Choclón, s. 13. The driving of 
a ball thronsh the rings. V. 
Argolla. — (fish. V. Xibin. 
Chóco, s. m. The small senttle 
Chocolate, s. :1. Chocolate. 
Chocolatéra, s. f. Chocolate- 


ot. 

Cuocolatéro, s. m. One who 
grinds or makes chocolate. 
Chocoloteár, v. x. V. Chacolo. 

tear. 

Chéde, s.m. Paste made of 
milk, eggs, sugar, and flour. 
Chéfa, s. f. Kalsehood, lie, 

false assertion. 
Chofeár, e. a. To utter false- 
hoods. V. Mentir. 
Choféro, s. m. V. Chofista, 
Chófes, s.m. pl. Lungs:V. Bofes. 
Choféta, s.f. Chafingdish. 
Chofísta, 3. m. One who lives 
upon livers and lights; ove 
that tells or asserts false- 


t 
| 
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Chotér,r.a.To suck. V. Mamar. 

Chóto, s.m. A sucking kid. 

Chotáno, na. a. Sucking; poor, 
starved. 


No ticze challa, He has not 

the brains of a sparrow. 
Cuópa, s. f. Kind of sea- 

bream; top gallant poop, or 












royal a oo s.f. Chough. 
Chépo, s.m. Bla r-tree. | Chóya, s.f. Jackdaw. ‘ 
Chóque, $. m ¿hor skir-| Chóz, s. 5. Sound which is the 


effect of a blow or stroke. 


e kguchimientos,| Chéza, s.f. Hut, ashepherd's 
Filling pieces. fhoques del] cottage. 
entremises, Faying-chochs. | Ciiézuo, na, s.m. y f. Great 
Choquezuéla, s.f. The wbiyl-| grandson or great grand- 
bone of the knge in the knee-| daughter. [ur cottage. 
* | Chozuéla, s. f A small hut 
Chérca, s. f. Pit or hole dug} Chubarba, s.f. Stone crop. 
in the ground. V. Floyo. Chnbásco y Chubázo, s. mm. 
Chórcha, 8. f. V. Chockeperdiz.| Squall. 


Cordón, s. m. Raspberry- 
jam. V. Churdon. 
Choricéro, s. m. One who sells 


Chorizo, s.m. Sausage 

orizo, 8. : 

Chorlíto, s. 1. Curlew or grey 
plover ; redshauk. 

- Chor , sm. Satin. 

Chosrear, p.n. To fall or drop 
from a spout ; to come sue- 


Chica, s.f. ‘The concave part 
of a ball which is used by 
buys for playing. 

Cimcéro, s. m. Pikeman. 

Chúcha, s.f. Opossum. 

Chuchicár, v. a. To fowl with 
Calls, gins, and nets ; to whis- 
per. V. Cuchivkear. 

Clinchería, s. f. Gewgaw, 
bauble; dainty; mode offowl- 
ing with calls, gins, and nets. 

> | Chuchéro, s,m. Bird-catcher. 

; | Cliúcho, s. m. Long-cared owl ; 

mark left by water or other] a word used to call a dog. 

-— liquido; fril ofasbirt. Chuchaméco, s. m. A sorry, 

Chorretáda, s.f. Water orother| contemptible little fellow. 

__ liquid rushing from a spout. | Chuchurrar, c. a. To press 

Chorrillo y Chorsito, 8. m. and squeeze ; to brnise. 
small apont of water or anyjChúco, s. m. Fraucis. 
other ¡quid ; the continual 
coming in and out-going of] of the joints of bones; a 
small ball with which ree 
try-pcople play at crickets; 
fun, trick. ide {to a ball. 

Cimecáso, s,m. Stroke given 

Chufa, s. f. The edible cy- 
perus; rodomontade. Echar 
“oi ng To hector, to act the 

ully. 


money. 
“Chérro, s. m. Water, or any 
ather Jiquid, issuing from a 
spoyt or ether narrow place. 
Á' ohorrus, Abundantly, co- 
piousty, 
| — Chortón, e. m. Hackled hemp. 
a Chotacábras, 8. f. Goat-sucke;. 


Chnéca, s. f. Pan or hoilow | Ch 


CHU d 


Chufar 6 Cimiíeár, e... To 
mock, to burlesque ; to hec- 
tor, to bully. 

Chutéta, s. f. Jest, joke ; 
chaffing dish. 

Chufléta, s. f. ‘Taunt, jeer, 
contempiuous scoff. 

Cinfletcár, t. n. Te sneer, to 
taunt, to show contempt. 

Chafletéro, ra. a, Taunting, 
sneering. 

Chulida, s. f. Dro! speech 
or action; contemptuous 
word or action. 

Chulear, +. a. To jest, to 
joke; to sneer, to taunt, to 
ridicule, 

Chuleria, s. f. A pleasing mav- 
ner of acting and speaking. 
Chuléta, s. f. Veal steak, or 

mutton-chop, fried or broiled. 

Chulíllo, Ha. y Cimlito, ta. 
s.m. y f. A comieal or droll 
little wag, 

Chúlla, s.f. Slice of bacon. 

Chúlo, la. s. m. y f. Punster, 
jester ; an arúul, sly, and de- 
ceitful person; butcher's 
mate or assistant; bullfight- 
ers assistant. V. Pícaro. 

Chumacéra, 's.f. Cloth put on 
the side of a boat to prevent 
the oars from wearing it. 

Chumár, c. a. To drink. V. 
Beber. 

Chúnga, s.f. Jest, joke. 

apa, s.f. “Waistcoat. 

Chupadéra, s.f. The emulgent 
veia which brings down the 


nrine, [absorbent. 
Chupadéro, ra. a. Sucking, 
Chupádo, da. a. ema- 


Ciuted. 
Chupadór, ra. ss my f. One 
who sucks or dráws out with 


tlie lips, a 58M) coral: ~~ 


CHU 


Gra, 3. f. The act and 

t of sacking. 
res, Chupa-miel, Chn- 
OS es Hummiog- 


Chupalandéro, *. m. A kind 
of suail that lives on trees 
and plants. 

Cupar, o. a. To suck; to 

- Imbibe moisture ; fo spnuge. 
mpativo, va. a. Of asuck- 
ing nature, 

Ceopéta, Cimpílla 6 Chupita, 
sf. A short waistcoat. 

Clupéte, s. f. Ser alguna cosa 
de chupete, To possess‘ great 
delicacy and good taste. 

Cimpetín, s.m. A man’s inner 
garment or doabiet. * 

ción, s.m. Saction. 
sapo $. MR. rset the 
sucking ; donblet. 

Cupéu, na. a, Sharper, ebeat. 

— s.f. A mean stram- 

Courdón, s. m. Raspberry jam. 

Chirla y Charlo, s:/. y Es ns 
2 wiicl spices are brought 
from the East Inilies. 

, 8. f. The little pin 


tailed grouse. 
Thick dirty 


re, 8. me 
£reare, 
Currctáda, V. Chorretada. 
‘iburri, s. m. A low 
apicable Sow mob, 


Churriénto, ta. a. Greasy. 
Cáárro, ra. a. Applied to 
that have coarse wool. 
V. Riber3 go. 
ro, 8. mM. 


Tattler, 
prattler; deserter. 
Churrupeár, v.n, To sip. 
Curis, a, 


m. Kind of silk]. 


CIB 
stuff interwoven with a little 
gold and silver. (scorched. 

Churruscárse, vt. r.. To be 

Churrúsco, $. m. Bread over- 
toasted. 

Charnmbéla, s. f. Wind in- 
strument resembling a haut- 
boy. [stance of a thing. 

Churúmo, :s. m. Juice or sub- 

Chuscáda, s. f. Pleasantry, 
merrinient, buffoonery. 

Chúsco, ca. a. Pleasant, droll, 
merry. 

Chúsma, s. f. . The crew and 
slaves of a row-galley ; rab- 
ble, mob. . 

Chute4r, c.a. Y. Cuchuchear. 

Chuzázo, s. m. Pike; blow 
or stroke given with a pike. 
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Cibéleo, lea. a. Sibylline. 

Cibéra, s. f. Quantity of wheat 
whieh is pat at once into the 
hopper; all sorts of seeds 
and grain fit for the subsist- 
ence of men and beasts. 

Cibíca, s. f. Clonts. 

Cibicón, s. =. A large kind 
of elonts, 

Cibolo, la. s. m, y f. A kind of 
quadruped called the Mexi- 
can bull. ov O 

Cicateár, v. mn. To be sor- 
didly parsimonious. 

Cicatería, s. f. Avarice, sor- 
did parsimony. 

Cicateríllo, lla, s.m.yf. A 
sordid or avaricious little 


person. 
Chúzo, s. m. Pike or half|Cicatéro, ra, a. Niggardly, 


¡Ke used on board a ship to 
eep off the enemy. 4 
chuzos, Abundantly, impetu- 
ously, Echar chuzos, To 
bray. | 
Chuzón, na. s.m. y f. A craf- 
ty, artfal, canumg person; 
waz, punster, jester; a large 
Cía, s. f. Hip-bone. [pike. 
Ciabóga, s.f. ‘The act of tack- 
ing or pntting a row-galley 


about with one side of the]- 


oars while the others rest. 
Ciaescúrre, s. f. The act of 
putting about and backing a 
row-galley. 
Ciáno, s.m. The blue bottle. 
Ciár, t. a. To hold water, to 
stop with the cars; toslack- 
en in the pursuit of an affair. 
Ciática, s.f. Sciatica. 
Ciático, ca. a. Sciatical. 
Cibário, ria. a. Concerning all 
species of food or provisi ins, 
relative to that subject. 


sordidly, parsimonions. 

Cicateruélo, s, m. -An avari- 
cious little fellow, a little 
miser. 

Cicatricilla, s. f. A small scar. 

Cicatriz, s, m. Cicatrice; im- 
pression. 

Cicatrización, s.f. Cicatriza- 
tion. [cicatrice or scar. 

Cicatrizál, a. Belonging to a 

Cicatrizár, ev. a. To heal a 
wound, 

Cicatrizativo, va. a. Has the 
power of cicatrizing. 

Ciccón, s. m. Mixture of 
meai, honey, water, and other 
ingredients. (nian. 

Ciceroniáno, na. a. Cicero- 

Cicilaón, s. m. Bitter vetch. 

Cición, s. m. An intermittent 
fever. [for ladies. 

Cicláda, s. f. Kiod of undress 

Ciclán, s. m. A male ani- 
a which has but one tes 
ticle. 


en 
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Ciclár, was To.cl to po- 
lish, to barnish, Es 


cifrop»tre8s. 
Cidría, s. f. V. Cedria. 
Cidro, & m. -Citron-tree. 
Cidronéla, s. f. Common.balm. 
-Cicgaménte, ad. Blindly, with- 


out sight. 

Ciégo, ga. a. Blind, deprived 
of sight: Ciego de ira, Blind: 
with passion; large black 


padding. 
Gieguecico, ca; lo, Ha; to, ta. 
samy f. A little blind. per- 


807. . 

Ciélo, s. m. Heaven,; climate. 
Este cs un ciclo benigno, This 
ig a, mild climate. Mudar 


bézas, 8. f. 

ia, s.f. Science; know- 
ledge, certainty. A’ ciencia 
iencia, Bv one's know- 

e and permission. Cierta 


ciencia, Complete kuow- 
ledge. 

Ciéno, s, m. Mud, mire, a 
marsby ground. 


v 


Cientificaménte, «d. Scientj- 
fically, 


Cientifico, ca. a. Seientific. 


so much per cent. ; piquet. 
Cientopiés, s. m. Wood-louse, 
hog-louse. 
Ciérne, s. f. Blossom of vines 
and corn. En cierne, In 
blossom. Estar en cierne, 
- ‘Po be in its infancy. 
Ciérra España, The war-hoop 
of the ancient Spaniards. 
Ciérro, s. m. act and 
effect of inclosing. 

Ciertaménte, ad. Certainly. 

Cierto, ta. a. Certain, doubt- 
less. Cierto lugar, A cer- 
tain place ; but in thus case 
it always precedes’ the su 
stantive, , 

Ciérva, s. f. Hind, the female 
to astas. [stag. 


¡[Ciérvo, s, m. Deer, hart, 


Ciérvo volante, s, m. Stag- 
bectle. 


Ciérzo, s.m. A cold North-f 


erly wind. Tener ventana al 
cierzo, To be hanghty, lofty, 
elated with pride. 

Cifra, s. f. secret manutr 
of writing; contraction, 
abreviation; an aritlmeti- 
cal mark. En cifra, Briefly, 
shor tly o a 

Cifrár, v. a. To eypher, to 
cast up accounts ; to write in 
cyphers; to abridge or short- 
ena discourse. 


Cigárra, s. f. Balm-cricket. 


UIL 
Cigarrál, s. m.. Orchard or.. 


Pla A 
igárro, 8, m. segar. 
anda, sm. A late roll 
of tohacco for smoaking ; 
a large balm.cricket. . 
Cigoñál, s. m. Machine in 
the shape of a stork's neck, 
with which water is drawa . 
. out of wells. . 
Cigoñíno, s,m. A young stork. 
Cigonuéla, s.f. A small bird 
resembling a stork. 
Cienatéra, s. f. Kind of jaun- 
dice, occasioned by eating 
reas inti soe ‘ a , a 
iguáto, ta, a. V. Aciguatado. 
Cigiiénte, $, m. ‘Kind of white, 


grape. 

Cigiiéna, s. f. Stork; crank 
of a bell; a laying-hook or 
winch, ; 

Cigileñál, s.m. V. Cigoñal. 

Cigiteño, s. m. A male stork. 

Cigieñuéla, e. m. Small crank’ 
of a bell. 

Cigileñuélo de la caña del ti- 
mon, The goose-neck of tle 

ean ds , 
igzique, s. 1. Line o 
piiaah made in the form oF 
a Z. (oarrow prisan. 

Cija, s. f Dungeon, dark 


‘Cilantro, s. m. Coriander. 


Cilício, s. m. Hair-cloth, in an- 
cient times frequently worn 
as penance ; girdle made of 
hair or wire, worn im morti- 
fication of the flesh; hain 
cloth laid on a wail to pre- 
serve it. Feylindrical. 

Cilíndrico, ca. a. Cylindric or 

Cilíndro, s, ne.‘ Cyliuder; a 
roller. {aud other grain, 

Cilla, s. f Granary (for uthes 


‘CIM 


CIN 


Ciidzgo, s. m. Fees paid by[Cimbréo, s. m, Bending ou 


persons concerned in ‘the 
‘tithes kepti ma grana 
ae 8. 'M. Stewa 


“Ch 
the direction of the doméstic 
‘Of the touvent. 
Cilléro, s. mM. Keeper ‘ofa 
Bary or stord-hotse 'W rere 
tithes are kept; vauit. 
Cima, sf. Summit of a inous+ 
‘tain; “top ‘of trees; héart 
seed tender sprouts of” car- 


“pro- 


moulding of @ plank, 
Cimbria, s. f. V. Cimbra. 


Cimbroñázo, s.m. Blow of 
3. f. A non wlio tras |, 


"stroke given with a foil. V. 
Cintarazo, pes fold 
Citheritado, s. m. ‘Refinement 
Cimentár, t. a. 
forindation of a building : to 
establish fundamental priw 
ciples; to réfme’ or purif 
-metala. [cinireh- -yard. 
Cimentétio, s. m. Cemetery, 
Ciméra, a. $. Crest of a helinet. 


send or éxtremity of Cimério, sm. A very dark 


rating s. m. Moulding, half 
‘convex ‘atid ' half eoncave. 
pangs del pedestal, Cornice 


E a Wild, artuly. 
laria, 8. f. Ivy-wort. 
Gatto, s. m. ‘A‘smatt bell. 
lo, s. m. Cymbal. 
ta, s.f. A ue sickle. 
Sniper, s. M. Decoy pigeon ; 
aa which decoy 
E > made fast.[Cápula. 
‘rio, $. a Cle: Vv. 
es, a - pl. Scup- 
r-holez. V. Imbornales 
"Mba, Se 7, ‘An wooden 
ráme. ‘for nsti ld 
“arclf. bs peoino  ea una ae 
Ss a boa 
rf do, 8. m. A quick ce 
ot in the Spanish ‘dauce. 


ee 159) Cimpreár, te, a. To 


rod or “sind. 
y ¿Cidra é diguina, Tor give’ 


rárse y Ci vibras; ur 
ME bend’ th ' 


cgi ña. q. lau! flex- 


*pplled to ated. 


' place, 
Ciméro, ta. a. Pladed at the 
* height of some clevated spot. 
Cimiénto, 8.’ m. Ground. work 
or fonndation of a building ; 
basis, origin. Cimiento real, 
'A composition of salt, vine- 
gar, and brick dust, for pu- 
’ rifying gold. 
Cimftlo, s. m.' Decoy pigeon. 
Cimitirra, s. f. Cimeter. 


pi | Cimitério 6 Cimintério, s,m 


“WV, Cinicnterio, fa cold 
Cimórra, s. f. Disease in horses; 
Cináhrio, s. m. Kind of gum 

distilled from a tree in Afri- 

ca; cinvabar. [ointment. 
an | Cinamómino, s.m. Ar aromatic 
Cinamómo, s.m. Tae bread. 


tree. 


Cíuca, s. f. Hacer cinca en el 
juego de bolas, Tó ‘gain five 
points in’ the ad of nine- 

Cincél, $. m.’ [pins. 

Chiceládór, s: ‘Engraver, 
‘stone-cutter. 


r. 'Cintelár, v. a. To cut with a 


‘chisel, tb ve, 
Cinch, s.mZ , Spelter. 


Ciacha, s. fr Girth, ~ ‘Ir rumpi- 
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endo cinéñas, To drive da 
fall d. Fetrtting. 


| Cinchadura, s. f. The act of 


Cinchár, o. a. To'girth. 

Cinchéra, s. f. -Gitttpptace ; 
disorder “incident to: htrses 
and nities, 


To lay the] @incho, s.'m:' Belt’or ghalle ; 


the irón hoop of the fttloes 
of'a wheel; veatel made of 
‘bass-vfeed for pressing 
cheese. 

Cinchón, s.'m.' “A broad pirdle. 

Cinchuéta, s. f. A emall girth ; 
a narrow ribband. 

Cinck, s,m. V. €inth. 

Cinco, am.- Five. 

Cincoañál, a. Five -ytars‘old ; 
applied to benéts. 

Cinco en ráma, s. fi Cimyefoil. 

Cineothesino, ha, a. * Five 
months old, 

Cincuénta, s: m.' Fifty. 

Cincnénténo, ha. a. Fiftieth. 

Cíngaro, ra, a! my f. Gipsey. 
V. Gitano. Y Fovtalling. 

. | Cingladára, 8. f. One Way's run 

Cinglár,- v.’ a. FTo-sail With a | 
‘fair wm and full’ sails ¿"to 
Brandish £ rol‘or- wend. 

Cingato, s.: m. Gibdiie "with 
which a  priestaválb iv tied 
up ; fing at thé top end'bot- 
tom of a cotman, 

Cínico, ca. a; Cynics; oytiical ; 
es 

Cínico, s.m. ‘Plfilesopher’ of 

the sect of Diovenes' 7 epasm. 

Cinife, s. m. The lone-shanked 
buzzing enet .[key or baboon. 

Cinoebfiioe ®. s. m. Kind'of mon- 

Gauche e NE pad me 

uéño inquíllo, 3. m. 

‘Gare at ards played among 
five persons. 
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Cinta, s, f. Ribbon or ribband ;| Cipolíni, s. m. Kind of £reen- | Circunferencialménte, ed. Im a 


tape; a strong net used in 
the tunny fishery ; the lowest 
«part of the pastern of a 

rse; wales. Cintas gali- 
mas, Bow-wales or harpings. 

Cintadéro, s. m. That part of 
the crossbow to whieh the 
string is made fast. 

Cintagérda,s. f. Coarse hempen 
net for the tanny fishery. 

Cintájos 6 Cintarájos, s. m. pl. 
Bunch or parcel of ribbands. 

Cimtár, v. a. To adorn with 
vibbands. 

Cintarázo, s. m. Blow given 
with the flat part of a broad- 
‘aword, 

Cintarefr, y. a. To strike with 
the flat part of a broad-sword. 

Cinteádo, da. a, Adored with 
ribbands. 

Cintéro, s. 1. One who weaves 
or sells ribbands; belt, gir- 
dle ; truss ; rope with a rnp- 
Bing knot thrown on a-bull's 
head. | 

Cintílla, s. $. A small ribband. 

Cintillo, s. m. Hat-band; ring 

Poti with Pee stones, eS 

to, $. m. t, girdle. V. 
Cintura y Ci 


; y Cingulo, : 
Cintré), s. m. Line placed in 
the center of a dome to ad- 
just the ranges of brick or 
stone. 
Cintúra, s. f. Waist; narrow 
part of a chimney. V. Canal. 
Cinturica, Cinturilla 6 Cintn- 
rita, 8. f. ‘A small 
formerly worn by 
Cinturé6n, s. m. Bruad-sword 
belt. 
. Cipéro, » m. Cyperus, rush- 
Aut. 


ish marble. finger posts. 
Cippos, s. m. pl. Mile-stones ; 
Ciprés, 3. m. Cypress-tree. 
aya del cyprés, The cy- 
- press-nnt or berry. 
Cipresál, a. m. Grove or plan- 
tation of cypress-trees, 
Cipresino, na. a. Resembling 
or belonging toa cypress. 
Ciquiricáta, s. f. Caress, flat- 


ery. _ [beight. 
Ciráto, s. m. A hill i mony 
Circénse, a. Belonging to a 
circus, zar 
Circo, s. m. Circus; moow-buz- 
Cirenfr, e, u, “Yo surround. 
Circhito, s. m. Circuit; cir- 
eumference of that space. 
Circulacion, 8. f. Circulation. 
Circulacion de la sangre, Cir- 
culation of theblood. [lates. 
Circulánte,a. That which circn- 
Circalár, a. Circular. Carta cir- 
cular, A circular letter. 
Circular, v. n. To circulate. 
Circularménte, ed. Circularly. 
Círculo, s. m, Circle; district ; 
figure of speech, whercin a 
sentence begius and ends 
with the same words. 
Circumpolár,a. Moving around 
the pole. [cirenmcises. 
Circnnciánte, s. mm. He who 
Cirenncidár, e, «. To circum- 
cise ; to dimjnish. 
Cirenncisión, s. f. Circumcision ; 
a religious festival. nts 
Circuncíso, sa. a. Circumcised. 


_ girdle, | Circundár, y, a. To surround, 


to encircle. (rence. 


G eréncia, s. f. Circumfe- 
to the cir ce, sur- 
rounding, 


Circunscribír, t. a. 


d. | Circunspécto, ta. 


circular manner. 


Circuufléxo, s. m. Circumfiesxc. 
Circunfléxo, xa. a. Oblique ; 


bent round. 


Circunlocución, s. f. y Ciréun- 


lóquio, s. m. Circutulocution. 
To cir- 
cumscribe. 


Cireunscriptivo, va. a. Cireuna- 


scriptive ; surrounding or in- 
closing a superticies. 


Circunspección, s. f. Circum- 


spection. a: 
a, Circum- 
spect, cautious. 


Cirennstancia, s. f. Appe 


or relative to a fact; inci- 
dent, even; condition, state 
of affairs. En las circun- 
stancias presentes, In the ac- 
tual state of affairs. 


Circunstaneiádo, da. a. Ac- 


cordiug to circumstances; 
circumstantial, minute. 


Circunstántes, 3. m. pl. By- 


standers. 

Circunvalación, s. f. Circum- 
valiation. Linea de circusya- 
lacion, Line of circumval- 
lation. 


Circunvalár, e. a. To surround, 


to encircle; to surronnd 
with trenches or intrench- 
ments. 


Circunvecino, na, a. Neigh- 


bouring, conti- 
guous, ; 

Circunvenir, e, a. To surrownd. 
(lt is better to say Rodear.) 

C reunvolnción, s. f. Circum- 


volution. 


adjacent, 


ciál, a. Belonging] Ciriál, s. m. A large candie- 


stick used in churches. . 
Cirlnéo, 6... Mato, assistants 


of oS) 
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Cirio, s. m. A large and long; bag with coal-dast, used by 


wax candle or taper. 


painters and draftsmen. 


| Cirro, s. x1. Schirrus; tuft of| Cistél 6 Cistér, a. m. Cistertian 


mane hanging down overa 
horse's face. 


Crruelár, s. m. A large planta- 
tion of plamb-trees. 

Creelica, Cirulilla y Ciruelí 
s.f. A small plum. 


Cirujáno, s. m. Sargeon. Pri- 
mer cirujano de nario, Sur- 
| geonof a ship. Segundo ciru- 
jeno de navio, Surgeon's 
mate. 
| a. Cisalpine. 
 Cisca, s. f. Kind of reed with 
_ wWhiel huts and cottages are 
make dirty. 


Ciión, s. f. Incision. V. Cisura 
é I; . e 

Cama, s. me. Schism ; disturb- 
- ance in a community. 

Genatieo, ca. a. Schisthatic; 
author or abettor of distur- 
bances in a community. 

, -na. a. Living on 
this side of the mountains. 
Cape, s. m. Swan; a constel- 

lation in the northern hemi- 


sphere ; a good peet or mu- 
wcian. 


Cisquéro, s,m. A smail Hinen 


. | Citarístico, ca. a. Belonging 


order instituted by St. Ber- 
nard, I 


-| Cisterciénse, a. Cistersian. 


Cistérva, s. f. Reservoir; cis- 
tern. 

Cisternica, Cisternílla y Cister- 
níta, s. f. A small cistern. 

i $. f. Incisnre, incision. 

Cita, s. f. Assignation; quota- 
tion of the passage of a book. 

Citación, s. f, Quotation; sum- 
mons, citation, judicial no- 
tier. 

Citadór, ra. s. m. yf. One who 
itáno, s.m. V. Zutano, [cites. 

Citár, e. a. To make an ap- 
pointment; to quote; to 
summon before a judge. 

Cítara, s. f. Citbern; partition 
wall; body of troops co- 
vering the flanks of an army. 

Citarísta, s. m. One who plays 
on the cithern. 

to 
poetry, adapted to the Ci. 
thern. : 

Citatório, ria. a. Applied to a 
summons to appear in a tri- 
bunal of justice. 

Citeriór, a. España citerior, 
The hi or north eastern 
part of Spain. 

Citiso, s. m. Shrub-trefoil. 

Cito, A word used to call dogs. 

Citocredénte, a. Credulous. 

Cítola, s. /. Clack or clapper in 
corn-milis, V, Citara, 

Citóte, s: m. Summons. 

Citramontáno, na. a. On this 
side of the monntaine. 

Citrine, na. e. Lemon-coloured. 

V, Cetrino. is 
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Citam, 3. m. Beverage made 
of barley. 

Cindád, s. } City ; cerporation. 
Ciudadanaménte, ad. Civility, 
in the manner of. a citizen. 
Ciudadáno, s. ss. Liveryman or 

freeman of a city. -Ciuda- 
deno catal, (In Spain) A de. 
gree of nobility inferior to 
that of Caballero, 
Ciudadáno, na. a. Belonging to 
a city or to citizens, 
Ciadadéla, s. f. Citadel. 
Cívico, ca. a. Civic, V. Domes. 


tico. 

Civil, a. Civil, polite, courte- 
ons; in law, civil,.not cri- 
minal. ness, srbanity. 

Cwilidad, e. f. Civility, polite. 

Civilización, s. f. Civilization ; 
act of justice by which a 
criminal process is converted 
into a civil cause, . 

Civilizár, e. a. To civilize, 

Civilménte, ad. lo a. civil or 
polite manner ; according ta 
the common law, 

Cizálla, s. f. Fragments or fil- 
ings of gold, silver, or other 
metal. 

Clamár, v. a. To cry ont in a 
mournful tone, La tierra 
clama per agua, The groand 
wants water, il 

Clamór, s. m. Oatcry, ecream,' 
shriek ; sound or pea: ef bella, 

Clamoreár, v. a. Tounplere or 
solicit assistance in'a mourn- 
fel manner, . [passing-bell. 

Clamoreár, v.x. To toll the 

Clamoreo, s, =, Sound or peal 
of the passing-bell. 

Clamoróso, sa. «a. Mouraful. 
outcry. out, or solicits. 

Claméso, sa. e. That which calls 
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as ad. In aj peter; fine and transperent | Cláusula, s. f. Period; danse. 








ne manner, cambric, used for raffles. Clausnlár, o. e. To dose a 
Ciandeninidad, s. f. The qua-| Clarinádo, da. a. Applied to} period. 
lity of being reserved. animals with bells im their|Clansniílla, s. f. A little clause. 
Clandestine, na. e. Ciandes- | harness. 
time, secret, private. Clarinéro, s,m. Trumpeter. finemeat, retirement. 
e Planga. Clarinéte, s. m. Clarinet; play-] dar clausura 6 vivir en cbuer- 
ra, 8.f.. A short interval of| cr ara sura, To lead a monestic or 
Epa porta day. E m. Crayo retired life. 
Me aproveche de una clara Clarion of. Nea cf the onder Clava, s. f. Clab, a heavy 
para saliz, I availed m of 8t. Clare. stick ; scupper, or scupper- 
of a fair moment to go|Cláro, ra a Gen Piet hole. 
ia tape) de huevo, aul | Clavéde, da. a. Exact, 
relax está clurado & las 


transparent 

elaro, A light hte evida evident,| El 
iadieputable. Es una verdad sinco, It lejust five by the 
clara, It is an andeniablej] clock. Venir culvada una 
truth ; open, frank, cosa á otra, To fit exactly. 

-| Cláro, a. m. Light, clearness ; | Ciavadúra, s. f. The act of 
break in a discourse or writ-| driving a mail to the quiek 


parent, transincent, not Clare y obecuro, Draw-| to prick. Se clavó un alfiler 

epague. Charearee de hambre, a idk one colour only. He pricked himnfelf with a 

o grow lean and thin with E ap-| pin; to cheat; to deceive; 

ynger. (grow light. chiefly to farniture. to set im gold or silver; to 

guerete, . y. To damn, to| Clie, a. /. Clas or rank a ground. Clevan las armas, 
te, a. Reig ef the colour Clésea de wavio,| Ground the arms. 

of elaret; ap to wine. Rates of sh Primera | Clavário, e. m. Treasurer, ca- 

3. i 





clase, A first-rate ship. - shier. 
- | Clásico, es. e. Classical, classic; | Clavazón, 8. m. Set or percel 
nails; assortmen 


dedes, Y told him 
very clearly ; om 








inco te manaer. 
Claustrál, e. Claustral. Clavél, 2. m. Dial, a flower. 
e| Claustrice, file. s, m. A small Clavelina, of, Pink. 
Cla s, A Jamaica pep- 


Claúst ‘s,m. Gallery whieh tree; Spanish camation, 
ruz around. the he court of a Ay aa 


; amem i. 
ago tapi members| Clavelen de Indias, todign 


E 
E 
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bling a diamond ; a false dia- ling, or ever. 
ond, by Pope Clement the Fifth. | Chuepédic, s. m. Large wild 
Clavéra, s. f. Monld for nail-| Clepeidra, e, f. Water-eloek. basil. Ayuda, 


Clivelt 6 Clistér, s.m. Clyster. 
Clisteléra, s. f. Person whose 


the military erder of Cala. | Clerical, a. Cleri [mén. | prefession is ta ackinister 
tava and 3; ma-| Clericalménte, ad. la a cleri-]  ctysters. felysterd, 
Ragement and administration} cai maser. Clistesízar, v. a. Fo admimistes 






Clvéro, ra, s. m. yf. Keeper| nity of a cleygyman. 
of the keys, treasurer, ca-| Clericatúra, s. f, State ef a 


Clivéeo, sa. «. Gradealdy de 


thier; clove-tree. clergymas. Clo4ca, s. f. Sewer. a 
Cevéte, a. m. Tack, a smalljCirigo, s. m. aig: amar Clockr, v. a. To clack. V. Clo- 
eel, Clérigo, de cámara, One of pg uta m. Grapnel, a grup» 
Civeteár, e. e. To nel; to] the Roman Cathelic clergy ivon, V. Cocle. Harpoom 
point or tag a lace employed in the government , v. a, To eluck; to 
Corisórdio, a. 19. i of the Papal ions.| angle. [hatching in fowle 
Cavicela, s. f. Clavical, the] Clérigo de corona, One who ,& f. The state of 
coller bone. received the tonsure. [Cloquéro, s. sm. A person who 


i 
: 


mado ia mad walls to let in A harpoon in the fishery. 
the water. Clerigaillo, s. m. A little petty [ Clóris, a. £. Groesfinch. 
8. Me ef aj clergyman; a term of een- [Clúcia domosa, a f. The bal 
e. f. Pin,-peg ; peg of oe sam-tree. : z 
a stringed musical iustsu-|C am. Chorister. Clutea, «. Clucking and 
mt. Clerizónte, s m. One who , ea. a. Dieerepit. 
Cardio 6 Clavíto, s. m. A| wears meas clerical dress [Cueorón, s. m. Widow-waik 
tal mail. Clevillo de he-| without being ordained ; ill- [Cuacción, e. $. Coaction, como 
bike, Rivet of a buckle. dressed priest. (gether. 
Cerióngano, s. m. An organized | Tléro, s. ra, Clergy. Clero se- | Coacervár, v.a. To heap to- 
harpsichord. eulur, Secular clergy. Coaetivo, va. «. Coactive, 
Ging, s. un An irom spike with | regular, Regular clergy. conpalsive. 
& head and point.  Clato|Clíbano, s. m. A small meve-|Ceadjutor, ra. 2. m y A 
brabadero, Bolt with a key| able oven. . Coadjutos, an assistant. - 
en the opposite side. Claro | Cliénte, s. m. Client. Coejatoría, s. f. Help, assist 


iT 
Hf 


te aprigh beeen : the ane prep iso canvas : do le 
*s bower. particu ity a a di 
Chuntactn, Par Cl ,| region in point of air, eea-| virtue of a bull, or by ap- 
fling to sens, soil, dic. pointment of a bis op. 


jnaction (of, different sab- 
stances into one Mig 
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sg errr Y. a, i = or 
Jumble things together. 
Coadyuvadór, s. m. Fellow- 
. helper, assistant. 
Coadyuvár, v. a. To help, to 
Carol . [tion, concretion. 
ión, s. f. Coagula- 
Congulénte, a. That which 


ee. 
Coagulár, v. x. To sr “rv 
to condefise. [blood. 
Cofgulo, s. m. Coagulated 
Coálla, s. f. Woodcock. V. 
Chochaperdiz y Codorniz. 
Coapostól, s. m.  Co-apostle. 
Coaptación, s. f. The adjust- 
ment of parts to each other. 
Coaptár, 0. a. To fit, to adjust. 
Coarrendadór, s.m. A joint- 
partner in renting any thing. 
Coartáda, s.f. Alibi. Probar 
la coartada, To prove an 
alibi. restrict, to restrain. 
Coartir, 0, e. To limit, to 
Cobalt, s. m. Cobalt. 
Cobanfilo, s.m. A small bas- 
ket used by vintoers during 
the vintage. [fearful. 
Cobárde, a. Cowardly, timid, 
Cobardeár, +. a. To be a 
coward ; to be timid or fear- 
ful. [ardly manuer. 
Cobardeménte, ad. In a cow- 
Co » 8. f. Cowardice, 
want of valour and fortitade. 
Cobertéra, 8.f. Pot-lid; bawd, 


procurcss. ; 
Gobertizo, s. m. A small roof 
jutting ont from the wall to 


coc 


Cobíja, s. f. The part of a 
roof which projects ; a small 


Cobijár, ev. a. To cover, to 
overspread, to shelter. 

Cóbra, s. f. A certain um. 
ber of mares for treading out 
the corn, 


Cobradéro, ra. e. That which | Coced 


cr be recovered. 

Cobrado, da. a. Recovered, 
received. 

Cobradór, 8. m. .Recciver or 
collector ef rents and other 
money. Perro cobrador, 
Kind of dog that fetches 
game vut of the water. 

Cobránza, s. f. Recovery or 
collection of money; act of 
fetching the game which is 
killed or wounded.. 

Cobrár, v. a. To recover, to 
cellect .or receive what is 
due ; to fetch the game that 
is wounded or killed ; to gain 
affection or esteem. Cobrar 
animo 6 corazon, To take 
courage. Cobrar fuerzas, Tu 
gather strength. 

Cobrárse, v, r. To recover, to 
return to one’s self; to gain 
celebrity or fame. (furniture. 

Cóbre, s.m. Copper; kitchen 

Cobrízo, za. a. Coppery. 

Cóca, 8. f. Plant in Pern 
which the inbabitants suck ; 
seed resembling the berry of 
laurel; sort of small vessel ; 
turn or twist ofa cable. 


shelter people from the rain; | Corár, v. a. To make grimaces 


“a covered passa 


or faces; to coax. 


ge. 
Cobertór, s. m Coverlit, quilt. [Cocarár, v. a. To gather or 
Cobertára, s, f. Cover, cu-| collect the leaves of cocoa. 
vering ; act of a grandee of | Coccíneo, nea. a. Ofa purple 


pain, 


colour, 


coc 


Coccíon, s. f. Coction. 
Coceadór, ra. s.m. y f. One 


who kicks. 
Coceodúra Coceamiénto, 
s. m. y f. The act of kicking. 


Coceár, v. a. To kick. V. 
Acocear. To repugn, to assist. 
Cocedéro, ra. a. Easily boiled. 
s.m. Place where 
bread is kneaded and baked. 
Cocedizo, za. a. V. Cocedero. 
Cocedór, s. mm. A person who 
boils must > ia 
Cocedréra, s. f. rge fen-' 
ther-bed. [boiling. 
Cocedúra, s. f. The act of 
Cocér, v. a, To boil, to dress 
victuals ; to bake bricks, &c. 


. to digest. 

Cocérse, e. r. To suffer in- 
tense pain. [of water. 

Cécha, s. f. A small reservoir 

Cochambre, s. = A ny; 
dirty, and stinking thing, —_ 

Cochambrería, s. f. Heap of 
filthy things. , 

Cocliambróso, sa. a. Nasty, 
filtby, stinking. 

Cocharro, s. m. A wooden dish, 
cup, or platter. 

Cochástro, s. m. A little suck- 
ing wild boar. 

Cóche, s. m. Coach. Echar 
cocke, To set np a ceach. 
Muestro de coches, A coach- 
maker; kind of coasting — 


barge. 
Coehear, vt. ». To drive a 
coach, [A small coach. 


Cochecíllo y Cochecíto, s. sm. 

Cochéra, 8. f Coach house ; 
coachman's wife. 

Cocheril, a.  Rclatimg to 
coachmen, {coachmean. : 


Cocheríllo, s.m A little 
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waggoner. vity of the ene. 
Ceebéro, ra. «. That which} Coclear, v. « To strike and | Codiciáble, a. Covetable, 
is easily boiled. cateh e 2 Codiciadór, s. m. He whe co- 


veta, 
grass. Codiciánte, e. Coveting. 
- |Coheiár, v. e. ear 


Cochina, s. f. Sew. coa.nmt; worm er grub, Co- ra ae Cadel 
Cochintiña, s.f. Wood-louse;| con, Beads made of cotos- Codiciosámente, ad. In a gree- 
é nate for resaries. Hacer co-| «By er coveteous manner. 
Cechinfito, s. 9. A Mttle pig.| coe, To fatter, to wheedie, [Cedíciosito, ta. a. Somewhat 

Cochinitlo de Indias, Guinea- Cocóholo, s. w. A species of covetons. 

A the cocoa-tree. Cadiciéso, sn. a. Greedy, ava- 
Cochino, ma. a. Di ety: ‘Cocodrilo, s. m. Croeodile. | ricious; ditigent, laborious. 

filthy. e, 1. m. Fever or die. | Código, 4. m. Code of lav. 


Cechíno, 8. Vv. rl to New Spain. | Cóvigo Justiniano, Code of 
Cochiquéra, 9. f. A Ween: a. Worm-eaten,} Justinian. [knee of horses, 
Cochise Hervite, neto, to prnl a ya, a. f. Tumour on the 
any thing ql hastily or pta hs m. Occiput. Codillo, s. m. Knee of horses 
precipitately. Cocotríz, a. mw. V. Covodrilo. aod other quadrupeds; an. 
Coehára, s. f. Actofboiling:| Cocáyo, s. m. Kind of glow-| gle; a turm at ombre. (o- 
dough made for a batch batch of| worm iar to the Indies.|  dilla de una curvá, Broeoh of 
bread. Céda, s.f. Tail. V. Cola, Bur-| aknee; stirrup of a saddie, 
Cocíelo, da. a. Boiled, baked; then of a song er other piece Cédo, sn m. Elbow; 
sklfed. Estar cocido em al-| of music. | Dar de codo, To elbow ; to 
gua coon, To understand hu- | Codadúra, ». f. Part of am eld} treat with contempt. Hed. 


bar con los cados, Ta chatter, 


Cocido, s.m. Boiled meat. which young buds shoet| to prattle. 
Cocimiénto, s. m. Coction, á Codón, s. m=. A leatbor eaves 
: Rod a horse's tail. 


Cocina, s. f. Kitchen; pet- Shieh rial shoot isu- parra Costicient 
tze made of greens and ing from a vine; muscle of | Coepiscópo, a. m. Contempo- 
other ingredients. , the wrist. vary bishop. 

Cosimár, e. a. To ecek or dress | Cod4l, e. Cabiial. 
victuals ; A Codáate, s. ms. Stern post. 

ca sli Codáao, s. m. Stroke or blow 

rotary mat Cook.| given with an elbow. 
Cockaita, s. f. A| Codeár, o. a. Po strike oy push 


Coercitíva, va. a. Coereive. 
Coethneo, nea. a. Coetaneans, 


a with the elbows. Coetéro, na. «. Cocternal. 
a.m. Orapuel. Cedéra, s. $. Tech. copita een do a et Mie 
Céolen, ringon acable.| same 


a f/f. An apciont ma-| uncable, A age. fene 
thine for raising water ; an Códice, e. ys. ON aanyecript. Ceaxisténcia, a f. Cagxiot. 


ha 


-162  .COG 


Coexisténte, a. Coexistent. 
Coexistír, r. x. To coexist. 


Coextendérse, tb. r. To coex- 


tend.  * 
Cófa, s. f. Top or round-house 
of the lower masts. 


Cofia, s. f. A net of silk or 
thread worn on the head; a 
. kind of cowl; an iron case 
in which the dye is fastened 


for coining. 
Cofiezuéla, s. f. A small net. 


Cofín, s. m. A small basket for 
it. 
Cofráde, da. a. m. yf. Member 


of a confraternity. 


Cofradía, s. f. Confraternity or 


brotherhood ; association of 


men for auy purpose. 

Cofradría, m4 eighbourhood, 
con tion. 

Cófre, s. m. Trunk ; fish found 
in the West Indies; coffer. 
de de cofre, Carroty or red 

r. 

Cofrecíco, Cofrecíllo y Cofre- 
cíto, s.m. A small trunk. 

Cofréro, s. m. Trank-maker. 

Cogedéra, s. f. A sort of bee. 
hive used to gather aswarm. 


Cogedéro, ra. s. ws. y f. A per-]. 


son that collects or gathers. 
Cogedízo, za. e. That which 
can be easily collected or 


gathered. 
ae nel s. m. Collector, ga- 
erer ; dust-pan. 
Cogedúra, s. f. Act ef gather- 
ing or collecting. 
Cogér, v. a. To catch; to im- 
bibe, to 


evertock me un ; 
Coger en mentira, To catch 


COG 


COH- 


in lie; to intercept, to ob-| frequently taken for the 


struct. Coger lus calles, To 
stop the streets. 


whole plaited habit of a 
monk, {hog or pig. 


Cogimiénto, s, m. The act of¡Cognlláda, s. f. Neck of a 


gathermg. 
Cogitabúndo, da. e. Pensive, 
thooghtful, musing. 
Cogitár, v. a. To reflect, to 
meditate. [ditation. 
Cogitativo, va. a. Given to me- 
Cognacíon, s. f. Cognation, 
kindred. (consanguinity. 
Cognádo, da. a. Related by 


'¡Cognoménto, s.m. Surname. 


Cognominár, v. a. To give a 
surname, 
Cognoscitivo, va, a. Having 
the power of knowing. 
Cogoilico y Cogollito, s. m. A 
small heart of plants, such as 
cabbage, lettuce, &c. 
óllo, s. m. Heart of gar- 
en-plaots ; shoot of a plant ; 
top, summit. Cogollos, Or- 
noments of the friezes of 
Corinthian capitals, 
Cogolmár, v. a. To fill up a 
vessel. V. Colmar. 
Cogémbro, s. m. V. Cohombro. 
Cogóte, s. m. Occiput. Ser 
tieso de cogote, To be stiff- 
nate. : 
Cogotéra, s. f. The bair for- 
merly combed down on the 
neck, 
cho, s. m.’ The most in- 
erior sort of sugar. — [lark. 
Cogujáda, s. /. Small crested 
Cogújón, s. m. Corner of a 
mattress or bolster. 
Cogujonéro, ra, a. Pointed as 
corners of mattresses or 
bolsters. 


Cogúlla, s.f. Cowl; it is now 


Cohabitación, s. f. Cohabita» 
tion. 

Cohabitár, e. n. To dwell with 
another in the same place ; 
_to live together as husband 
and wife, 

Cohechadór, s. m. Briber. 

Cohechár, +. a. To bribe; to 
suborn ; to force ; te accept 
a bribe ; to plough the ground 
the last time before it is 

. SOD. 

Cohechazén, s. m. Act of 
breaking up the ground for 
culture; the last ploughing 
of the ground before it is 


sown. 

Cohécho, s. m. Bribery; sea- 
son for ploughing the grotnd, 

Coheredéro, ra. s. m. y f. Co- 
heir or coheiress.” 

Coheréncia, s. f. Coherence, 
connexion. (ble, consistent. 

Coherénte, a. Coherent, suita- 

Cohéte, a, m. Rocket, or sky- 
rocket. Cohete corredor, 
Locket which runs along 
a line. Cohetes para señales, - 
Signal rockets. 

Coheteria, s. f. Shop where 
rockets, &c. are made and 
sold. 

Cohetéro, s. m. Rocket-maker, 

Cobibición, s. f. Prohibition, 
restraint. 

Cohibfr, p. a. To prohibit, to 
hinder, to restrain. 

Cohobación, s. f. Cohobation. 

Cohól, 3. m. V. Aleohol, 

seat de 3. 1; Cucumber- 
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Coborabriilo, s. ss, A small kind 


Cohómbro marino, Sea insect 
of the shape ef a cucumber. 
Cohonestár, v. a. To give an 


Cobórte, s. m. Cohort. 

Cói, s. m. Cóyes, p!. Hammock. 

Coma, s. f. Perquisite re- 
ceived by the keeper of a 
gaming-table. 


Comeiléncia, s, J. Coincidence. 
te, a. Coincident, 
coocnrrent, consistent. 
Coiacidir, v. 2. To coincide; to 
concur. [ed. V. Mancharse. 
,0.r. To be stain- 
Celtarse, v. r. To accelerate, 
tó hasten. 
Coitivo, va. a. Relating to the 
act of generation. 
Cótto, s. m. Coition. culo, 
Cojón, s. m. Testicle. V. Testí- 
Cojádo, da. e. Entire, not cas 


trated. 

Col, s. m. Species of cabbage 
with very large leaves and a 
short stalk. 

Cóla, s. f. Tail; train; glue. 
. Hacer bazar la colu é alguno, 
To humble or pull down 
one’s pride. Cobrirse con la 
ae To. make use of frivo- 


an pa Pa 


cal cet or conferring 
ín universities ; col- 


pr precinct or district Colcedrón, £. an, 
Tracer á cola ther-bed 


of a paris. 


A Colacionár, t. 


COL 


cion, To produce any proofs 

or reasons to snipporte cause. 

a. To collate; 
to place in Pe ecclesiastical 

ce. 

Colada, s. f. Common, an cpen 
gronnd used in common by 
the mhabitants of a place; 
road for cattle leading over 
a common. 

Coladéra, s. f. Strainer; sieve 
or searce, used by wax- 
chandiers. [narrow passage. 

Coladéro, s. m. Colander; a 

Coladár, s. m. Colander. V. 
Coludero, Collator, one who 
confers ecclesiastical bene- 
ek a barrel used in mak- 

ng lye. 

Coladóra, ¢. f. Bucking-tub. 

Coladara, £. f. Collatiqn ; dregs 
or lees of clarified wax. 

Colanilla, s. f. A small bolt. 

Colénte, a. Filtering. - 

Coláña, s. f. Joist. 


Colapéz Mi Colapíscis, e. f. Isin- 
Cola de pescado. 
Colár, v. a. To filter; to col- 


late; to obtain ; to spread 
false news ; to pass off coun- 
terfeit money. 
Colár, e. 1. To pass through a 
straight place; to drink wine. 
Coláree, r. r. To steal into a 
place; to be displeased with 


A: a. Collateral. 

Colativo, va. «. Bel to 
eccicsiastical Sto ; that 
which can be straived or fil. 
tered. 


Cólcha, s. f. Coverlet. V. Col- 


chadura. 
Ceichadúra, s. f. Quilting ; lay. 
ing or twisting ropes. 
Colchár, v. a. To quilt. V. 
Acolchar. Colchar cabos, To 
lay or twist ropes. Carro de 
colchar, A rope-maker's 
sledge 
Colchéro, $. m. Quilt-maker, 
onc who makes otro 
Ichico, s. m. Colchicum, 
meadow saffron. 
Colchón, s. m. Mattress. Col- . 
chén de pluma, Feather-bed. 
Colchénchico, Colchoncfilo 
Colchoncito, s.m. A em 
mattress. [tress-maker. 
Colchonéro, ra. s. m. y f. Mag 
Coleáda, s. f. Motion of the 
tail of sa? ay See ani- 
mals. tail; wriggling. 
Coleadúra, s. f. Wagging of the 
»t.n. ‘To wag or move 
ae tail as dogs do; to wrig- 
[multitude of e 
Co nage 8. f. Collec 
Colécta, s. /. Distribution of. 2 
tax levied on a town; col 
lect, an oration added in the 


mass. 

Coleetación, s. f. The act of 
collecting rents, taxes, of 
other dues, 

Colectár, v. a. Te gather or 
collect taxes. V. Recauder. 
Colecticio, cia. a. Collectitious ; 

applied to troops. 
Colectivaménte, ad. Collective- 


ly, in one body. 
Co ectivo, va. a. Collective ; 


Colay're, s. m. Place through| that which may be gathered 


which a current of air passes. 


into one mass. 


m A nee fea- | Coléctor, s. m. Collector ; tax 


or rent gatberer, Colector de 
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Celectaria, s. /. Office or em- Colgádo, a. Suspended. Dexar 


ploy of a tax or rent 
y “ea 
Coléga, 6. m. Call 

te. 


Colegiádo, «. 
Calegiá!, la. s. m. y f. The 
son who has a burse or 
mbr o A 


aleta lecia 
ial, Porrera 
Colegialménte, ed. In a eolle- 
gial manner ; in the form of 
yeni church, 


5 


e ui the collegians re- 
E eg: [infer. 
Coleatr, v. a. To deduce, to 
Colée, s. m. V. Colendura. 
Coléra, 8. f. Choler, bile; an- 
ion. Montar 


writing. 
Coletéro, s. m. One who makes 
buff doublets and breeches. 


akine 
Coléto, s. m. Doublet or jacket narra United. 
without skirts; bedy af a|Coligádo, da. a. Agreed and 


man. Echarse algo al coleto, 
Yo eat or drink it all up. 
cie s.m. Hook to to 


and | Colgánte, e. Hanging, pending. 













a WU Ls CAPE, 
Colgadize, za. a. Pendent, ons-| Coligineia, a. /. Conexion, re- 
lation. Bec purpere; 
pei o be united foe 


pc salads. ae To ap sae Colina, Py ña seed ef cab. 

one’s hopes or desires. bage. V. Coline. 
Ohi ataial s. m. Lath er rod|Colíne, s. m. Small cabbage 

on which printed sheets are| not transplanted. 

hung to he dried. Coliquacton, a. f. The act of 

melting or dissolving. [solve, 
Coliquár, y. e. To melt, to dje- 
Coliqnarse, v. r. To become 

ag to be infusion. 

Colírio, e. m. An ointment fer 

the eyes. 
Coliséo, s. m. Opera-honse, 

theatre, playhonse, er stage, 
Colisión, s. f. Cellision, 
rete 2. f. Judas-tree. 

ries on a law-suit against an- 
cli am po 

torto, 2. m. te. 

Collación, s. f. V. Colacion. 
Colládo, s. m. V. Colina. 
Collar, s. w. Necklere; collar, 


Colgájo, s. m. Tatter or rag. 
Colgujo e uous, ue of 
grapes up to 
served for the wiater. ae 

Celgár, v. a. To hang up; to 

adorn with tapestry or hang- 

to 


Coley em hang frm, ti 
Coke 6 age A small fish, 


resembli 
Colíbre, s. »s. Colibri, a bird, 


grey| Collar de un estay, Collar of 

hairin the tail, a te} astay. 
horses, Collarájo, a. 5. A small collar 
Cólico 6 Dolor Célico, s.m.| or chain, [small chain. 


Colic, a disease of the intes- Enitarico y Collaríto, am. A 
i Celtarín, s.m. A black collar 
painter white, worn by 
the cathelie c . Y, Al. 
sacuetlo. Cali » coat. 
Collazíno, s.m. Ring or list at 
the t top. ‘oa bottem of the 
shaft of a column. V. 49 


o 


things close tegether ; comnex- 
ion of one thing with another. 


tragalo. 
on bene purpose. | Cellázo, s. m. Pi 
Coligadúra, s. J: Combining or{ Cellézes, Potes on ba- 
peri of one thing vi bats Ge bend carried to the 








.Céóluzo, ma. € 


ed together, wbo are going 
to be transported; number 
of ing isares used to 
thresh cora. Y. Cobra. 

Colléta, s. f. A small kind of 
cabbage. 


Collin, a. Dastardly, cowardly. 
Collonería, s. f. Cowardice; 
nonsense. (ly, plentifutly. 
Ceimadaménte, ad. Abunilant- 
Celmádo, da. a. Filled, heaped. 
Colmadára, 9. f. V. Colmo. 
Cotmár, e. a. To heap sp, to 
fl a vessel up to the brim ; 
te confer great favours. 
Celménn, s. f. Bee-bive. Tener 
la casa como una colmena, To 


COL 


and widest of all the intes- 
tines. 


; | Colocación, s.f. Employ, place, 


office; arrangement of the 
different parts of a building ; 
; position, situation. 

Colocár, c. a. To arrange, to 
put in duc place or order; to 
provide one with a place or 
employment. [bean. 

Colocasia, s.f. The ptian 

Colocntór, s. m. He who holds 
a colloquial intercourse with 
another. 

Colódra, s. f Milk-pail; a 
wooden can. Ser una colo- 
dra, To be a toper, or tip- 
pler. 

Colodrázgo, s.m. Tax or ex- 
cise laid on winesold in small 
quantities, 


have one’s house well stock- | Colodrillo, s. m. V. Cogote. 


ed or stored with provisions, 
Colmenár, s.m. A : 
Colmenéro, s.m. Bee-keeper, 
bee-master. Osocolmenero, A 
bear who eats bees. [room. 
Colmeníila, $. f. Kind of mush- 
, s.m. Grinder or 
back tooth ; wound made by 
a grimder. for back tooth. 
Calmiiléjo, s.m. A small grinder 
Cotaaftlo, s. m. Grinder or hack 
teoth. Colmillos de jaralt, 
Tasks of a wild boar. Mos- 
trar colmillos, “Po shew spirit 
tud resolution. 


Calmillédo, da. a. Having 
grinders; sagacious, quick- 
sighted. 


Cótmo, s.m. Heap; comple- 
ment, completion. 4' Colmo, 
A bundantly, epa y. 

. Colmado. 


Colódro, s. m. A wooden shoe ; 
wine measure. 

Colofonía, s. m. Colophony, a 
«kind of rosin. 

Colombróño, s. m. Namesake. 

Colón, s.w. Á colon. Colon 
imperfecto, Semieolon, 
testino colon, The greatest 
and widest of the intestines. 

Colónia, s.f. Colony ; planta- 
tion ; silk ribbon two fingers 
wide. Media coleniu, Silk 
ribbon one finger wide. 

Colóno, s.m. Inhabitant of a 
colony, planter; labourer. 

Colóño, s.m. Load of wood 
which a person carries on his 
back 


Coloquíntida, s. f. Bitter cn- 
cumber or gourd; the colo- 
nip. [versation, talk. 
Colóquio, s.m. Celloquy, con- 


Calo, s. m, Coluu, the largest | Culor, s.m. Hue, dye ; rouge ; 


In-}. 
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pretext, pretence. Color 
llena 6 cargado, A deep co- 
lour. Coler cive, A bright 
colour. Color muerto 6 que 
brado, A wan or faded co- 
lonr.. Color de ayre, A light 
delicate colour. , 
Coloración, s. f. Colonring ; the 
act of laying on colours; 
binsh; pretence; pretext. | 
Coloradaménte, ad. Speciously, 
under colour or pretext, ° 
Colorado, da.a. Raddy; co 
loured, specions. Ponerse 
colorado, ‘To blush with 
shame. Poner á alguno col 
lorudo, To.put one to the 
blush, dimiento. 
Coloramiénto, s.m. V. Encem 
Colorár, v.a. To dye, to co 
lour ; to make plausible. - 
Colorár, v. 1. To blush with 
shame. 

Coloratívo, va. a. Having the 
power of predacing colour. 
Coloreár, v. se To pad to 
makc plausible, to palliate. 
Coloreár, v. n. To redden, to 
grow red.. ftext; pretence. 
Colorído, s,m. Colonriog, pre- 
Colorín, s.m. Linnct, a small 

singing bird; bright vivid 
colour. á 
Colorir, v. 4. To colonr, to 
mark with some hue or dye. 
Y. Colarear. d 
Colorísta, s.m. Colourist. Bu- 
en 6 mal coloristu, A good or 


- bad colourist. 

Colosál, a. Colossean, giant 
like, lossus. 

Colóso, 8.m. -Colosse or Co 

Colóstro, £. . Colostrum. Vo 
Calostro. 


Célpa, sf. A whitise sort of 


166 
Colpár, s. = V. Herir.. 
co A V. Golpe. 
m. 0 
Celudír, e. a. To collude. 
DERE na. a. Dove-like, 


iwnecent. 
Colambrár, v. a. Fo discern at 


du South America. 
Colanwéta, s.f. Colonnade. 


Colompiir, v.e. To swing al ' 


a mi [to waddle. 

ampiirae, 0.7. To swing ; 
Colámpio 0, 5. ME, Swing. 

Ciulúnaó Colámaa,s. f. Ciena 

column ef air. Coluaa fosfo- 

sion, Light-house.  Coluna 

. miller 6 miliaria, A mile-co- 


page, when it is divided into 
two equal parts. (column. 
a. y ta. e. f. A small | Co 
Colurión, s. m. Lesser hutcher- 


Colzál, s. y eee 
Cóma, s.f. 
Comadre, 8. f. Meir got 

mother; gossiping neig r 
Comadréja, s. 


. Weasel. ae 















COM COM 
Comandamiénto, s. m. V. Man- Combés, s.m. Waist of a ship. 


Combináble, a. That which 
tion. 


7 
eel 
ill 


may be combined. 
the province er district of a | Com s.f. Com 
commander. Comandénci«| Combintdo, da. a. Combined, 
militar, A military command. | united. 

Combinár, e, x. To combine, 


remera 3. m. nacen 

er; a chief. to govern. in, to unite ; to compare. 

, €. a. To command, Combsnats ‘ tório, ria. a. Combizt- 
ing, uniting. 


Comandár 
Comándo, s. m. Command. 
Comarca, s.f. Territory, dis-|Combiéza, s. E A woman kept 
in A» y a married 


trict; boundary, limit. 

Comblezádo, a. Applied to 2 
married man whose wife bb 
unfeitbful. 

Comblézo, s. m. He whose con- 
cubine is a married woman. 
Cómbo, ba. a. Bent, creoked, 


; Comarcáno, na. 4. Neighbour- 


ing, near. 
Comarcár, e. a. To plant trees, 
in as te form walks oy all 
feo confine upon. 
Care v.n. To border, to 
Comáya, s.f. A large baker 
a panuier; the white owl, or 


barn-owl. Zumaya, 

Cámba, s. f. Inflexion ef tim- rae s. m. Convoy, escort. 
ber when er iron] V. e 
when bent. acer combas, 


'To bend and twist the body 


from one side to the other, 
badúra, 4. f. V. Bóveda. Combústo, ta. a. Borat. V. 

Combér, r. a. Toben to make | Comedéro, s.m. Dining roous; 

crooked. crooked.| a feeding trough. 

Combárse, e. r. To warp, to be Comedéro, ra. a. Estable, 
Combáte, s. m. Combat, en-| Comédia, a. /. . Es 

gagement ; agitation of the{ «na Comedia, It ie a com» 

ind. tted. ete farce. 


Combatíblo, a, Fit to be com- 
Combatidór, s. =. Combatant, 

antagonist. [ant. 
Combatiénte, s, m=. Combat- 
Combatir, v. e. To combat, to 


Comediánte, ta. s. m. y f. E 
er, actor or actress, 


players. 


fight. equal shares ; to si tic to 
Combatír, v. a. To tes fe to 


_ invade; to contradict. 

* batir á la aa To bes! 

Bp a der Ges 
Combeneticiádos, s. om pl. Pre- 

bendaries of the same church: 


Comedidaménte, ad. 


courteous, 


diantes de la legua, Stroling | 
Comediár, v. a. To divide inte 








direct. miCO. 
Comédico, ca. a. Comes. Y is | 


courteously, Civ | 
Comedido, da. iy nan polite, 


00M 


Comesulacóra, s.f. Thewpe- 
Her of a nunnery of a mili- 


COM 


ws. Civility, ; Coménto, s. m. Comment. - 


Comentnal, e. Relating toa 
comment. 
Comeuzadór, s.m. One who 
commenees any thing. 
Comenzánte, p. a. Beginuing ; 
i [to begin. 


9 

Comenzár, o. ». To commence, 

Comér, v.e. To eat; to be in 
possession ef an income; to 
rua throngh a fortune; to 
mppress a syllable in the 
pronounciation of words; to 
corrode, to consume. Comer 
é dos curillos, To enjoy two 
places or benefices at the 
same time. 

Comerciáble, e. Marketable; 
sociable, social. {ciable. 

Comercial, a. Commercial ; so- 

Comerciánte, e. m. Merchant. 

Comerciár, e. e. To trade; to 
have intercourse. 

Comércio, s.m. Trade, com- 
merce, traffic; communica- 
tion, intercourse ; 

Comestíble, e. Eatable. 

Cométa, 3. f. Comet; kite; 
kind of game at cards. 

Cometário, s.m. A machine, 
exhibiting the revolutions 
round the sun. 

Cometedór, s. m. Offender ; 
assaultor. V. Acometedor. 

Cometér, t.a. To commit; to 


con MY 
Cómico, ca. a. Comie. 
Cómico, ca. s.m. y f. Player, 
actor or actress. V. Cumadiy 
ente, A writer of comedies. 


satiety. 
Comienzár, e.n. V. Comenzar. 
Comiénzo, be 7 Origin, begis- 
ning. de comienze, ; 
From the beginni e 
Comilitón, $. m. Parasite. 


gate, deputy. 

Comisión, a, f. ema set of 
committing a crime. Pavedo 
de comision, A sin of communis. 
sion ; commission. 


entrust; te undertake; to¡Comisionádo, da. e. Commis. 
attack; to commit some cri- | sioned, depa 


minal act. 
Cometérse, v. r, To expose 


one's self; to take something | Con 


to one’s 


charge sioner, 
.| Comez6n, s. m. Itching in the | Comiso, s. m. 


body; a longing desire. 
Comicamént 


a 3 =a v.6 Te commis. 
sion, to depute, te appoint. 
misionísta, 2. m. Comaiis- 
[ptohibited goeds. 
Confiscation of 
Comistrájo, s.m, Hodge-podge. 


e, ed. Ina comi- | Comisára, «, f. Comunissure, 


cal meneer. 


joint. 
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Cómite, s. m. Count. V. Conde. | Compaginadór, s.m. One who 


Comitíva, s. f. Sait, retinue. 


joius or unites. 


litre, s.m. Boatswain on|Compaginár, o, a. To join, to 


ard a galley 


unite. 


Comíza, s. f. A river-fish, a | Compágo, s. m. Portico of a 


kind of surmullet, 


church-door. 


Cómo, ad. How, in what man- | Companiéro, ra. s. m. y f. V. 


ner, to what degree; why ; 
in such a manner; in what 
manner; if. [drawers. 
Cémoda, s. f Press; a chest of 
Comodáble, a. ‘That which can 
- be lent or borrowed. [ly 
Comodaménte, ad. Convenient- 
Comodatário, s. m. Borrower ; 
pawnbroker. 
Comodáto, s.m. Loan. 
Comodidád, s. f. Ease; con- 
venience; profit, interest, 
advantage. 
Cómodo, da, a. Convenient, 
commodions, suitable. 
Como quiéra, ad. However, 
nevertheless, yet. * 
Como quiéra que, ad. Notwith- 
- standing that, althoush, yet. 
Comorár, v. 2. To cohabit. 
Compacto, ta. a. Compact, 
close, dense. 
Compadecérse, e. r. To be 
compassionate ; to agree with 
each ofher. [a godfather. 
Contpadrér, ev. n. “To become 
Compadrázzo, s. m. Affinity 
contracted by a godfather 
- with the parents of a child 
_ for which he stands sponsor. 
Compádre, s.m. Godfather; 
. protector, benefactor, friend. 
Compadrería, s./. Friendly in- 
tercourse between godfa- 


rs. 
Compáge, s. m. Compazes. 
Compaginación, s, /. Union, 
structure. 


"E 


Compañero, 

Compáña,, s. f. Ont-house, of 
fice; company of soldiers ; 
family. 

Compaierfa, 8. f. V. Mancebía. 

Compaiiéro, ra. s.m. y f. Com. 
panion. Compañero de quarto, 
Chamber-fellow; comrade, 
colleague; partner, associate. 
Buen barcocompañero, A ship 
which does not part company 
with the convoy. 

Compañía, s. f. Company: Com- 
panta de la legua, A strolling 
company of players; conver- 
sation ; family. panero. 

Compaño 6 Cempañon, V. Com- 

Compañón, s. m, Testicle. V. 
Testículo, [mity. 

Compañuéla, s. f: A small fa- 

Comparáble, a. Comparable. ' 

Comparación, s. f. Comparison. 

Comparánza, 2. f. V. Compa- 
ración. . 

Comparár, +. a. To compare. 

Comparativaménte, ad. Com- 
paratively. © 

Comparativo, va. a.. Compara- 
tive; the comparative degree 
in grammar. 

Comparecéncia, s.f. Appear- 
ance before:a judge in obe- 
dience to a summons. 

Comparecér, ce. 2. To appear 
before a judge. 

Compartndo, s. sn. Summons. 

Comparición, s. f. Appearance. 

Compársa, 8.f. Retipne of great 


COM : 


personages represented om 
the stage. 

Compárte, 3,6. Joint party 
or accomplice in a cause. 
Compartímento y Comparti- 

miénto, s, m. Compartment ; 
inclosure. Compartimiente 
interior de un navio, Accom- 
modations on board a ship. 
Compartir, cr. a. To divide in- 
to.equal parts. 
Compás, s.m. Pair of com. 
passes. Compás de calibre 6 
de pintas curvas, Compasses 
y bowed or arched a 
ompás de proporcion, 
portional compasses. V. Pan- 


tómetra. Compás de azimuth, | 


Azimuth compass; time com- 

in music. Echar el com- 

 pás, To beat time. Compás 

de mar, Mariner's compess. 
V. Bruxula y Bitácora. 


Compasadaménte, ud. By role 


aud . 

Compasár, e. a. To measure 
with a rule and compass; to 
divide a musical composition 


into equal parts. Compasur — 


una carta de marear, To prick 

the chart. ; 
Compasíble, a. Lamentable; 

compassionate. [time. 
Compasillo, s.m. Quick rusical 
Compaston, s. f. Compassion, 


pity. pe 


sionate, mercifi tender- 
hearted. - : 
Compaternidád, s. f. V. Com- 
Compatia, s. f. Sympathy, fel- 

dra {tibility. — 
Compatibilidád, s. f. Compa- 

Compatible, a. Compatible; — 
6 ta, ft fun 
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- Compatrióta, s. ma. y f/f. Conn- rt r. V. Compa- Cémplice, s. m. Accomplice ; 


reg or Woman, one born 

, , (he same country. 
| Compatrón, na. s. sa. y f. Fel- 
low guardian, fellow. patron, 
Compatronáto, s,m. Patronage. 
— 2 m. V. Compa- 


Competes y Compelír, v. a. To 
compel; to extort. 

Compendiadér, s. m. Epitomi- 
ser, abridger. ‘ 


riaménte, ad. Com- 
pendiously, briefiy. 
Compéndio, s. m. Compendi- 
tm, epitonie, abridgment. 


tats, to recompense. 
Compeorár, e a. To com- 
mtste, to 102. 
ed ee 
3; C e 
4 competéncia, With strife 
and contest. 


pe a. Competent, 
ient, Gt for. 


Sere Com- 
pent, 


‘orival; to be 
another 


decerse. 


associate. 


Coimpilacién, s. f. Compilation, | Cemplicidád, s. f. The condi- 


a mass ot things heaped 
gether. 
Compilár, r. a. To compile. 
Compinche, s; 8. y f. Basom- 
friend, confidant. 


to- 


Complacéncia, s. f. Pleasure, 


satisfaction, gratification. 
Complacér, e. a. To please 
another by conforming to 
his will. 
Complacérse, t. r. To be po 
ed with a thing. 


: co a, Pleasing, one 
j who 


ones v. We oh weep ; to 


Feri sora s.m. Comple- 


ment, perfection, accom- 
emento de 
Car derrota, piece of 
the course of na 
Completaménte, ad apli: 
ly, ectly. “to. nish. 
Completár, v. a. To complete, 
Complétas, s. f. pl. Compline ; 
the last act of worship at 
night. [perfect, finished. 
Compléto, ta. a. Complete, 
Comiplexion, s. f. Complexion. 
Complexionádo, da. a. Bien 6 
mal fonado, da. Of a 
good or bad complexion. (al. 
Complexionál, a. Complexion- 
Compléxé, s. m. Complex, 
roba or union of several 


Compléxa, a. Applied to one 
ape be muscles of the head. 


ni 3, f. Complica- 
| Complies, o. 


a, To compli- 
PS | 


tion or state of' being an ac- 
complice. 

Complidára, s.f. Convenient 
or correspondent quality or 
measure. 

Complimiénto, s. m. Supply of 
aad for a journey. V. 


Complisfon, s. f. V. Complexion, 

Componedór, ra. 8. m. y J. 
Composer, author; arbitra- 
tor; compositor. 

Componénda, s.f. Amount of 
a paid in the papal chan. 

at Rome for such bulls 
e licences as have no cer- 
tain tax. 

Componér, v..a. To compose ; 
to construct; to sum up; to 
frame ; to mend; to strength- 
en; to furnish ; to adjust ; to 
calm, to quiet. "Fulano com- 
pone muy bien, He writes 
very good v erses, 

Componérse, v.r. To deck out 
one's self with clothes, to set 
off one’s self with dress, 

ane a. Compounda- 


nimiénto, s. m. Dispo- 

sition, order, distribution, 
V. Compocicion y Compo- 
sturá. FA a 

Compé6rta, 8. large basket 
in which grapes are carried 
during the vintage. 

Comportáble, «. Supportable, 
tolerable. 

Comportár, v.a. To CRITY or 
bring together; to support, 
to tolerate, 


Compárte, s.m. .V.. Sufrimé- 
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ento. Proceeding, conduct ; Comprehénsibilidad, s. f. Ca:| Compromiso, s. m. 


air, manner. [ket. 


pacity of things. [hensible. 


Comportilla, s. f. A small bas-|Comprehensible, 4. Compre- 
Composib'e, a. V. Componible.| Comprehensién, ». f. Compre- 


. Composición, s. f. Composi- 


tion; adjustment, agreement, 
compact ; E or sedate 
appearannce. [compositor. 
Compositór, s. m. Composer ; 


Compostúra, s. f. Composition ; 


mending or repairing of any 

thing; cleanliness, neatness 

of dress; adjustment, com- 
ket modesty, sedateness.’ 


hension; act of comprising 
or ¿ontainiñig. 


mise; arbitration bond. Po- 
ner en compromiso, To ren- 
der a matter doubtfal which 
is clear of itself. (protector. 


(hensive. | Comproteciór, s. m. A joint — 


Comprehensivo, va. a. Compre-| Comprovincial, e. Of the same — 


Comprehensór, ra. 3. m. y f. 
The blessed; one that under- 


stands, attains, or embraces Cémptos, s. m. pl. 
board. 


a thing. 


metropolitan church; appli- | 
ed to a suffragan bishop. 
pl.. Exchequer 


[ 
Compremír, v. a. V. Com. Compuérta, s. f. Hatch; lock | 


Compresaménte, ad. Compen- 
dious! 


orslnice. Compuerta de ma 


rea, Tide-gate, tide race. 


ys 
Compéta, s.f. Conserve of| Compresbítero, s. m. A fellow-| Compuestaménte, ad. Regu- 


) Compotén, s.f. Vesselin which 


jams are served up to the 
table. 
Cómpra, s. f. Purchase. Dar 


¿vendida, To tolerate | Co 


t 


Compráble, a. That which may | 


be bonght or purchased. 
Compráda, s. f. V. Espia 
pelle, za. a. V. Com- 


y Compradiilo, s. m, 
- Kind of play in the game of 
Compra | f. Buy 
F, ra. 8 MM, yf. 
er, purchaser; caterer. 
Compránte, a. Buying, one 


presbyter or priest. 


larly, orderly. 


ee ge a s. f. Compression. | Compuésto, s. =. Compound, | 


esis. 

Compresivaménte, ad. Narrow- 
ly, contractedly. 8 

vo, va. a. Compres- 

sing or reducing to a stnaller 


co E 

Comprimír, v. a. To compress; 
to restrain, to keep in awe. 

Comprimírse, e. r. To conquer 
or subdue one's 


a Fl formed: by the union | 
of many ingredients. 

Compuésto, ta. e. Orden cam- 
puesto, The composite order 
in architecture. 

Compú'sa, s./. An authentic 
or attested copy. | 

Compnlsár, e, «a. To compel, | 
to force ; to make an ánthen- | 
tic cop 


peri ratos de 8. f, Compro- Bt s. f. Compulsion ; 


Comprobánte, a. Proving, one | Com 


who proves, or verifies. 
"| Comprobér, v.a To verify; 
‘to pro to give evidence. 


the state of being compelted. | 
tiradas Compuleory; 

ering en «uthentic copy 
to be made. ( 


Compunción, sf. Com 


punc- 
» 8. m. One who| tion, repentance, contrition, | 
Compre, e. a. To buy, to pur- exercies the same profes-| Compungírse, o. r. Te feel 


com 


punction. | 
Compre, s. f. Purchase, V. Comprometér, x. a. 'To com-| Compungivo, va. a. o 


ine; to render one ac- 


epi ra. 8. m. y f. conntable or answerable for 


One who compreheuds or 
understands. 


So v.a To em- 
poto t to 
o an- 
press dle to cuca, 


&- 


, stimulating. 


wa il ata e. f. Cormpur- 


{gator. 


Comprometimiénto, s.m. The Com purgadór, s.m. Compur- 


act of compromising. Comporsár, v. €. To vouch fot 

3 to Compromisário, 3. Mm. sea another. tation, 

tor, umpire. y Eo AS tJ. | 
Compromisión, s. f, Actofeom 0. €: To compute. 


COM 
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Computísta, s.»m. Accomptant. | Comunicatério, ria. a. That 


, &m. Computation, 
calculation, accompt. 


Comulación, s. f. The act of| Comunidad 


together. 
izar, 1,0. yn. To admi- 
mater the sacrament; to re- 
cetve the sacrament. 
Comalga vel s. mu. Commu- 


mon , 

Comán, e. Common. Pastos 
comexes, Commons. "or lo 
común, In general, generally. 

Comin, s. x8. Community, pub- 

En comun, Coyjonitly, 
tolleetively. 

Coma, s. f. The principal 


cuichlite, e Communica. 
; sociable, affable. 
Commicación,. s. f. Commuasi- 
Cation ; eriminal connection ; 
| crac Mol union la one 
| another. [cating. 
| Comsicánte, p. u. Commu:ii- 
Comunicár, v. a. To communi- 
cate, to impart. Comuni- 
swe entre si, To interchange 
or ideas ; to con- 


fer sabject 
Commalcáree, e.r. To be join- 
ek or contignous 


which must be communiea- 
ted, notified, or published. 
i » 8 I. The equal 
participation among many; 
commonality; community. 
Ds comunidad, Collectively ; 
a rebellious crowd. Comuni- 
dades, Commotions. 
Comunión, s. f. Communion, 
fellowship; familiar inter- 


course, 
ems ed. read 
nerally ; frequently, often. 
Comnña, ef. Dividend or 
al share of the produce 
lands; contracts or agree- 
meats. Comuñas, Seeds. V. 


Ras. 
;| Con, prep. With, by. Con que, 


So that, provided that. Yo 
lo haré con que, &c. 1 will do 
it, provided that, &c. Con 
que, Then, theretore. Con 


que, Condition, stipulation, |. 
iscomstan 


ciscu ce. 


-|Con tal que, ad. So that, on 


condition that, provided that, 
Con todo ó cun todo eso, Ne- 
vertheless, notwithstanding. 
Conáto, s. . Endeavour, ef- 
fort; crime attempted but 
mot ,executed. Conato de 
hurto, Attempt at robbery. 
Co-naviéro, s. m. Copartner. 
Cone: !enár, v. a. To concate- 


nate. [V. Cambio. 
Concámbia, s.m. Exchauge. 
Ggneanónigo, s.m. A fellow 
canon, [low captive, 


Concaptivo, va. s. m. y f. Fel- 
Concatedralidad, s. f. Union 
of two cathedral churches. 


.| Concatenacion, s. f/f. Consate- 


nation. 
- Q2 


connect. V. Encadcnar. 
y Coucavidad, s. f. 
Concavity. 
Cóncavo, va. a. Hollow, op- 
posed to convex. [dad. 
Cóncavo, s. m. V. Concavi- 
Concebimiénto, s.m. Conce 
tion. [to think. 
Concebír, v. 1. To conceive ; 
Concebir, v.a. To form, to 
conceive; to express. 
Concedénte, a. Conceding. 
Concedér, e, a. To give, to 
grant, to bestow ; to allow. 
Cencedído, da. a. Conceded, 
'eranted. Dudo y m0 conce- 
dido, Admitted but not a- 


greed. 
Concejál, s.m. Member of a 
council or public board. 

Concejál, a. Relating to public 

hoards or councils, 
Coacejeraméute, ad. Publicly, 

E lb reserve. E 
oncejil, s. m. Foundling; 
troop or body of arnicd eo: 
maintained by some council 

or curporation. 
Concejíl, a. Belonging to a 
council or eorporation. 
Concéjo, s.m. Senate; town- 
house or town-hall; district 
or jurisdiction of a council ; 
foundiing. V. Concejil. 
Concenár, v.a. To sup toge- 
ther. [voices, harmony. 
Concénto, s.m. A concert of 
Concentrádo, da, a. Concen- 
tred. [common centre. 
Concéntrico, ca. «. Having one 
Concepción, s. f. Conceptien ; 
power of conceiving. 

Concepteár, 9,1. To give smart 
repartees, 


, 


| 


‘ 


Conceptadso, sa. a. 
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Conceptible, a. Conccivable. 
Conceptillo, s. m. A witty 
trifle, an attempt at wit. 
Conceptísta, s. m. One who 

speaks or writes in an inge- 


nivus manner, 
Concépto, s. m. Conceit, 
thought, idea; fetus. V 


Feto. Sentiment ; judgment, 
opinion ; estimation. 

Conceptuar, v. a. To conceive, 
judge, think, or be of opi- 

[nieusly. 

Eoneepinceamebite: ad. Iuge- 

Sharp, 
witty. {influence. 

Coucernéncia, s.f. Relation, 

Concerniénte, p. a. Concern- 
ing, refating to. 

Concernír, e. imp. To regard, 
concern, to belong to. 

Concertadaménte, ad. Regu- 
larly, orderly; by agreement. 

Concertadór, 8. m. Regulator, 
adjuster, expediter. 

Concertár, v. a. To regulate, 
to adjust; to cheapen; to 
bargain; to tune musical in- 
struments; to Compare ; to 
beat about the bushes,to start 
or rouse the game. [accord. 

Concertár, e. 1. To e, to 

Concertárse, v. r. To dress or 
deck one's self. 

Concesión, s. f. Concession. 

Concesiónário, s. m. He who 
grants, or yields. 

Cóncha, s. 7. Shell; oyster; 
turtoise-shell ; volute. Con- 
cha de cubrestunte, Socket in 
which the capstern turns. 
Conchas de escobenca, Navel- 
wooda, or naval hoods. 


CON. 


«meeting in unlawfal assem- 
bites. 

Concbabár, tv. a, To mix wool 
at sheering time; to join, to 
unite. 

Conchabarse, v.r. To beunited 
for some evil purpose, to 
conspire. 

Conchádo, da. a. V. Conchudo. 

Conchíl, s. m. Rock-shell. 

Conchílla, ta. s. f A small 
shell. 

Conchúdo, da. a. Scaly ; cmn- 
ning, crafty, ra reserved. 

Conchuéla, s. f. V. Coxchilla. 

Concibimiénto, s. m. Conceit, 
thought, idea. 

Conciéncia, s. f. Conscience ; 
scrupulosity. A’ conciéncia, 
Conscientiously. En coaci- 
éncia, In good éarnest. 

Concienzúdo, da. a. Conscien- 
tious, scrupulous. 

Conciérto, 3. m. The good or- 


CON 


Concfiio, s.m. Council, mest- 
ing, or congress; collection 
of decress of any council ; 
conventicle. 

Concinidád, s. f. Harmowmv. 

Concíno, na. e. Harmonious, 

Conción, «. f. V. Sermon. 

Concionadór, va. s.m. y. One 
who or reasons in: 
public, 

Concionánte, s.m. Preacher. 

Concisaménte, aa. Concisely, 

Rags lar [brevity 
ncisión, 8. ncpeness, 

eens, sa, a. Concise, brief, 
short. ming u 

Concitación, s. f. he act of 

Concitadór, 8. m. Instigator, 
inciter to ill. 

Concitár, r. a. To excite. 

Concitativo, va. a. inciting, 
stirring up commotions, 

Concindadáno, s.m. Fellow. 
citizen. 


der and arrangement of|Cónclave, s. m. A private 


things; bargain, agrecment; 
act of beating the wood with 
honnds ; concert. De con- 
ciérto, According ‘to agree- 
ment, 
Conciliábulo, s. m. Conventicle. 
Conciliación, 3, f. Conciliation ; 
resemblance or affinity; act 
of obtaining esteem, friend- 
ship. -—— [ciliator. 
Coneiliadór, ra. s. m. y $ Con- 
Conciliár, e, a. To conciliate ; 
to gain the affection and es- 
teem of others. Conciltur el 
sueño, To induce sleep, 
Conciliár, a. Belonging or re- 
lating to councils. [council. 
Couciliár, s. m. Member of a 


Cortchabánza, s. f. Being easy Conciliativo, va. e. Concilia- 


and comfortable; the act of 
o 


tory. 


meeting or assembly ; a con- 
clave. 

Conclavísta, s. m. One who 
waits upon the cardinals in 
the conclave. [concealed, 

Concloido, da. a. Shut up, 

Conclutr, +. a. To conclade, to 
end, to finish ; to make evi- 
dent ; to decide ; to mfer. 

Conctución, s.f. Conclusion : 
the final determination or 
decision of a thing; end of 
proceedings in a suit at law ; 
thesis controverted and de- 
fended in schools. En con- 
clusion, Finally. Si 

¡Concláso, sa. a. ncluded, 
terminated; inclosed, con- 
tained, 

Concluvénte, p.«. Conclading. 
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Concinyenteménte, ed. In a 
clear and convincing manner. 


Coneofrade, s. m. He who lives 
with another in confraternity. 


s. f. Exist- 
ence together with some 
other thing. [tant. 
Conconritánte, p. «. Concomi- 
Coneomitar, v. a. To attend, 


Cencorndá dor, s. . Coneiliator. 
Cancordáncia, s. f. Cencord- 


E 


CON 
Concúbito, s. m. Coition. 
Conculcár, v. a. To tread or 


trample under foot. 
Concniádo, da.. 4. Brother or 


sister-in-law. scence. 
Concupiscéncia, s. f poesias 
Concopiscíble, a 
desire. 
Concnrréncia, s. f. Convention, 


coxucarrence, coincidence. 
Concursénte, a. Concurrent, 
coincident. 


Cencurrir, e. xn. To concar; 
to contribute, 

Concarsár, v. €. To award a 
commission of bankraptcy 


against a debtor. 

Concúrso, s. m. Concourse; 
aid, assistance; contest ; 
proceedings a an in- 
solvent debtor. 


Concusión, s. f. Concussion ; 
vs of power. 
Condado, s. m. County; dig. 
nity of a count or earl. 
Condal, a. Relating to the 
dignity of an earl or count. 
8. ea ere , count, over 
seer ; o 
ndecénte, lh eee 
“fit, proper. [A little count. 


Condeeico, llo, to. s. m. dim. 


Condecoración, s. f. Decora- 
tion. [to adorn. 

Condeeorár, e. a. To ornament, 

Condéna, s. f. The clerk of the 
court's attestation of the sen- 
teuce of a condemned ‘¢ri- 
roinel. : 


Coadendbie, 
Condenaeión, $. f. Condemna- 
tion; puvishment; Mulet, 


rado en costas, To bc sen- 
tenced to pay the costs of a 
suit at law. Puerta conde- 
nada, A door which isshut ap. 

Condenadór, ra. s.m. y f. Cen- 
surer, reprover. 

Condenár, e. a. To pronounce 
judgment; to reftte a dow 
trine.or opinion ;.to dislike. 

Condenárse, y. r. To condemn 


one's self. _ (demnatory. 
Condenatório, ria. «. Con- 
Condensación, s. of. Condensa- 
tion ; to rarefaction. 


Condensadór, s..m. Condenser. 
Condensár, o. a. To thicken, 
to condense. 
emergido: de a. oa 
ing the power of con 
Condésa, s. f. Com 
Condesádo, s. m. Estate from 
which an earl or count takes 
his title. [save, to preserve. 
Coudesár, v. a. To spare, to 
Condescendéncia, s. f. Conde- 
cat ga a vola sub- 


Condescendér; o. a. To conde- 
seend, to.yield, to sebmit. 
Condesica, lla 6 ta. s. f. dim. 
A little or young coantess. 
Condestáble, s. m. Constable, 

or lord high constable. Con- 
destable de arsenales, Gunner 
Segundo 
condestable, Gunuer's mate. 
Condestablia, s. f. The dignity 
of a constable. 


five. Es una condenacion, Condezméro, s. m. Part-owner 


Jtis unbearable, intolerable. 


. | Condenádo, da. s.m. y. f. One| Condición, e. f. 


of the tithes ofa parish. 
Condition. 


. 


o. 
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De 
dition that. 


Condicienádo, da. a. Condi. 
tioned ; conditional. 

Condicionál, a. Conditional ; 
not absolute. [tionally. 

Condicionalménte, ad. Condi- 

Condicionár, vo. 2. To agree, 
to accord, 

Condicionárse, ev. r. To be of 
the same nature or condition, 

Condicionáza, s. f. A strong 
violent dispasition or tem- 


per. 

Condicioucílla 6 Condicioncíta, 
s.f. A hasty pasta or 
temper, . ad 

Condignaménte, road 

Cendignidád, s. f. Suitableness, 
or agreeableness to deserts. 

Condígno, na. a. Condign, de- 
served, merited. oo 
condigno, Condign punish 
ment. [or season victoala. 

Condimentár, v. a. To dress 

Condiménto, s. m. Seasoning- 
sauce, [fellow. 

Condiscípalo, s. m. School- 


Condistinguír, v. a. To distin- 


in LV Coti 
on o y o. ade e te. 
Condolérse 6 Condolecérse, v 
r. To condole, to sympa- 
thise. fe 


iving. 
Condonacfon, s. f. ping, 
Condonfr, ov. «. To 

to forgive 


succory. 

Conducción, 8. f. Conduct; 
reward for conducting. 

Conducéncia, a. f. The con- 

prod te or promoting apy 
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Se as, on con- | Conducénte, a. Conducive. 


Conducídor, s. m. Conductor, 
leader, 

Conducír, v. a. To convey, to 
carry ; to guide; to direct ; 
to adjust. 

Conducír, r. x. To condace, 
to contribute. 

Condúcta, s. f. Conduct, ma- 
agement ; government, 
command, direction; way 
or manner of living ; com- 
mission for recruiting ; 
voy of money. 

Co o, va. a. Having the 
power of conveying or 
transporting. 

Condúcto, s. m. Conduit, 
sewer, drain, sink; chan 
nel. Salvo conducto, A safe 
conduct, 

Conductór, s. m. Conductor, 
leader, usher. Conductér de 

One whose ba- 
siness is to introdnce am- 
bassadors. 

Condutál, s. wm. Water-spout. 

Conejál, s. m. Rabbit-warren. 
V. Conejera. Suburb inla- 
bited by the common people. 

Conejár, s.m. Rabbit-warren. 


v. | Conejéra, s. we. Warren; bro- 


thel; den or cavern inba- 
bited by poor people. . 
Conejéro, s. m. Warrener, 
Conejéro, ra. a. That which 
hunts rabbits. {little rabbit. 
Conejíllo 6 Conejito, s. m=. A 
Conéjo, ja. s. m. y de Rabbit. 
Es una coneja, She breeds 
like a rabbit. 
Conemélo, s. m. V. Cohejillo. 
ee la 8.f. he lore 
juno, na. a. Be g to 
- the rabbit kind. 


CON 


Conexidádes, sf. pl. Rights 
or other t anuexed to 
the priucipal. 

to | Conexión, s. f. Comexion, 
conjunction, union. 

Conexivo, va. a. Having the 
force or power of connexion. 

Conéxo, xa «a. Connected, 
united. . {lation, chat, 

Confabulacién, s. f. Confubu- 

Confabalér, v. a. To confabu- 
fate, to chat. 

con- | Contalón, s. m, Standard. 

Confaloniér, s. m. Title of the 


kings of Arragon. 
Confarreación, s. f. The so- 


ea of ma by 

eating bread together. 

Contección, s. f. Confection ; 
an electuary. 


tiorer. 
Confeccionadér, s. mt. aa 
Confeccionár, ce. d To make 


up into sweetmeats, 
Confederación, 8. Jf. Confede. 


Confederárse, e. r. To be con- 
os or united in a 


leagne. 

Conferéncia. s. f. Conference ; 
daily lecture studied by stu- 
‘der s in universities. 

Conferenciár, ve, e ‘To confer 
with another ; to hold a cun- 
ference. 


Conferír, c. a. To compare ; 
to deliberate npon a subject ; 


to give; to confer. e 
rir un cio, To confer 
or bestow a benefice. 


CON > 


Confesár, v. a. To manifest or 
assert one's opinion ; to eon- 
fess ; to acknowledge. Con- 
fesar sin tormento, To be 
free to confeas, 

Confesión, s. f. Confession, 
avowal. 

Contesionario, s. m. Treatise 
which lays down rules for 
a confessions ; confes- 


Cotino. sa. s.m. yf. Jewish 
convert or proselyte; lay- 
man or woman that enters a 
religious order. 

wera glad s. m. Confes- 


Contes, s. m. One that bears 
A and prescribes 


Cobo, a. E ; deserv- 


cachet, a ad. " Honestly, 


Condes: da. a. Presamptn- 
vas, arrogant. 
ConGiadér, s. #t.. 


firmness of opinion ; a secret 
or compact. Ex 


agreement 
A dla Sa ag 
, Y. nm. To confide, to 
trust in. 


Confiár, v. a. To commit to 
. the care of another; to feed 


, 0. 4. 


Coubdéncia, af. V. Conf 
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Confidencialménte, ad.” In a| Confitéra, s. f. Vessel in which 


confidential mauner. 
Cenfidénte, s. 2. 'Confidant or 
confident; a Moor who is 
employed as a spy by the 
Spanish garrisons ia Africa, 
Contfidénte, e. True, faithful, 
trusty. [dently ; faithfully. 
Confidenteménte, ad. Confi- 
Coufiguración, s. f. Disposi- 


tion of the various parts of 


the body. [rated 
Configurádo, da. a. Configu- 
Configurar, ¢. a. To configure. 
Confin, s. m, Limit, b ry, 
border. 
Confío y Confinante, a. Bor- 
dering upon, contermipous. 
Confinár, e. 1. To border upon. 
Confinár, e, a. To shut up, to 
imprison, to confine. 

Confirmación, $8. f. Confirma- 
tion orattestation; evidence; 
an ecclesiastical rite. 


Confirmadaménte, ad. ral Confluénc 


unalterably. 
; | Confirmádo, da, p. p.Confirmed. 
Confirmadór, s.m. Attester. 


: Confirmamiéxto, sim, V, Con- 


mación. 
Confirmánte, p. a. He who 
confirms. [to corrohorate. 
Confirmár, v. a. To confirm ; 
Confirmatério, ria.~y Continna- 
tivo, va. a. Contirmatory. 
Confiseación, s. Confiscation. 
Confisc4r, ct. a. To confiscate. 
Confitár, r. a. To confect; to 
candy; to make up into 
gweetmeats; to sweeten. 
Confíte, 4. m. Paste made up 
into sweetmeats. Morder 
en un confite, To be hand 


Confidencial, a. Fit to inspire] and glove, to be intimate 
‘confidence 5 confidential. 


j. 4 


and sean a P 


sweetmeats ,are kept and 


preserved. 
Confiteria, s. f. A .confec- 
tioner's shop ; street in which 


Confitico y Confitíllo, ¢. m. Co- 
verlet having ornaments in 
the shape of sweetmeats. 


.| Confitén, s. m. A large sweet- 


meat. 

Confitara, s. f. Fruit or any 
other thing made up inte 
sweetmeats. 

Conflación, 8. f. The act of 
blowing many instruments 
together; the act of casting 
or melting metals. tien. 

Conflagración, s. f. Sites 

Conflatil, e. Fusible. 

Conflicto, s. m. Conflict, strug 
gle; agony, pang. 

éncia, s. f. Confluence. 

Confluir, o, x. To join or meet; 
to assemble, 

Confondir, v. a. V. Confundir. 

Conformación, mee Contorma- 
tion. [to adjust, _ fit. 

Conformár, v. a. To conform, 

Conformár, e. n.: To suit, to 
fit, to conform, to agree in 
opinion. [to submit, 

Conformárse, t. r. To yield, 

Conforme, a. Conformable, 
correspondent, suitable, si» 
'milar; compliant, resigned. 

Confórme, ad, In proportion ; 
agreeably, according to. 

Conformeménte,. ad.. Con- 
formably, unanimous! 

Conformi ád, 8.f. Similitude, | 
resemblance, conformity ; 
concord; symumetry ; a close a 


e 
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attachment of one person to} regnlar mixtore; perplexity ; | Cengojóso, sa. «. Painful, tee-" 
another. De conformidád,| lumiliation,siame,reproach.| menting, afflicted. 

By common consent. Ey} Contfuso, sa. a. Confused, ob-|Congoréa y Congoria, s. _f. 
conformidid, Agrecably,| scure, doubtfal, indistinct;| Black briony, snake-weed. 
suitably, fearful, timorous, En con-|Congraciadór, s. m. Flatterer. 














Conformísta, s. m. Conformist.| .fáso, Confusediy. Congraciamiénto, s. m. Flat- 
Contortación, s. f. Comfort, | Confutación, s. f. Confuta-| tery, false praise. 
consolation. [forter. | tion, disproof. ciár, v. a. To ingra- 


Contutár, v. a. To confute;| tiate; to fiatter. 
to convince of error ; to dis- | Congratulación, s. f. Congra- 
prove, {congealing.}  tulation. [tuiate, 
Congelación, s. f. The act of | Congratulár, e. a. To congra- 
Conuclamiénto, s. m. Congela-| Congratulatório, ria. a. Con- 
| tion 


: : gratulatory. 

Congelár, r. a. To congeal. |Congregración, s. f. Congre- 

Confradía, 2. f. V. Cofradía. |Congelárse, v. r. To concrete gation ; fraternity ; brother. 
680, sa. A. Vv. Fraveso. by cold. (able, d. 

Confraguación, s. f. The act of | Congelativo, va. a. Congeal- 
mixing metals with each|Congeniál, a. Congenial. . 
other. ternity. | Cengeniár, v. n. To be con-| Congregár, t. a. To asemble, 

genial. [connate. 


te, | Congréso, s. m. Congress. 
Conger-oel. 


racción, s. f. Fraction. 


Confrontár, e. a. To corfiont, 
to compare. ° 

Cenfrontár, e. «a. To agree in 
opinion ; to border upon. 

Cenfúgio, s. m. Refuge, shel- 


ver with glory. responding. 
Conglutimación, s. f. The aet] Congsuentémentc, ad. Conve. 
niently, war’ (ota. 
; 3 af. Ye Congruena 


ter. V. Refugio. 8 toge 
Confoír, v. 2. To flee in com- | Conglutinár, ». a. To conglu- o, na: a, Convenient, 
pany with others. tinate; to cement. apt, fit, suitable. 


r, 0. a. Fo confound ; 3. m. V. Consuelo, ' 


to throw into confusion; to 
refute. 


plex or confounded; to} Con 
ashamed and humbied. - 
Confusaménte, ad. Confusedly. | Congojosaménte, ad.Anxiously, 

& e Confusion, it. á 
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Conjetaril, a Conjectural 
Coxjetnralménte, ad. Conjec- 
tarally ; ; by gness. 
r,0.a. To 
n, s.f. Conjugacion ; 
the act: of comparing one 
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incantation ; enchantment. 


Conllevadór, 3%. Helper ; 
ture,| assistant. 
sm. A brother judge. | Conllevar, v. a. To aid or as- 


¡sist another in his labours ; 
to bear his hnmours. 


thing with another; union ;|Conilorár, r. a. To sympathize. 


conacxion. 
Conjegádo, da. a. Conjugated ; 
inflected; compared. V. 


Conjagal, a. Conjugal, matri-| Conmensál, ¢. 


monial, 
Conjugár, e. a. To conjugate; 


Conjenciba, & f Conjunction ; | 


Capua 


Conmemoración, s. f. Remem- 
brance of a person or thing ; 
commemoration. _[morate. 

Conmemorár, e. e. To comme- 

One who lives 
my boards with another at 

expence. 

Conmensalía, ¢. f Commensa- 
lity ; fellowship of table at 
another's per ag 


ad,  Con-|Conmeneuración, s. f. Com- 


mensuration, {mensurate. 


si de ; jointly. 
Conjuntivo, va. a. Conjunctive. | Conmensurár, v. a. To ‘com- 


Conjentivo 
Pra 
vO0. 
Coajénto, ra. a. United; cen- 


da. s.m. y f. Con- 


apirator 
Conjeradér, s. m. Conjuror; en- 


juramentárse, e. r. To bind 
prada self by an oath. V. 

arementarse. (conspiring. 
Conjarante, p. a. Conjuring ; 
o v. w=. To conjare ; 
to conspire; to join iq a 


Cosjurár, u. e. To exorcise ; 
to entrent ; to implore. 


o, 8. m. The conjunc- | Conmensurativo, va. a. Com- 
mood of a verb. V./ mensurate. 


Conmigo, pron. pers. With me ; 
with myself. 

Conmilit6n, s. m. Comrade, a 
feHow- soldier. 

Comminácion, s. f. A threat. 


;| Conminar, v. a. To threaten ; 


to denoance. — 
Conminatório, ria. a. Denun- 
ciatory, threatening. 
Conmiseración, s. f. Commise- 
ration, pity, compassion. 
Conmistión ó Conmixtión, y 
Conmistúra, s. f. Commixion. 
Conmísto, ta. y Conmixto, ta. 
. a. Mixed, mingled, incer- 
porated. 
Conmáción, @. f. Commotion ; 
tumnit, disturbance. 
Conmonitório, s. m. Advice, 
warning. 
Coumovér, ?. a. To disturb, 
to excite commotions, 
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Conjúro, s. m, Conjuration ;|Contnovimiénto, s. m. V. Con- 


mocion. 
Conmutáble, a. Comtutable. 
Conmutación, s. f. Commu- 
‘tation, change. 
Conmatér, v. a. To change, 
to barter. tative. 
Conmutativo, va. e. Commu- 
Connatural, a. Connatural. 
Connataralizárse, v. 1. To ace 
custom one's self: to labour ; 
to innure. [turaly. 
Connataralmént; ‘ad. Conna- 


Connombrár, v vd. V. Nombrer. 


Connotación, « f. A connexion: 
with other things ; a distant 
relation. "[tacion. 

Connothdo, s. m. V. Conne~ 

Cognetár, v. a. To imply, to 
include. [fellow aa 

io, cia. amy f. A 

Conuubiál, a. Connubial, ma- 

trimonial. 


Comnúbio, s. m. i ° 
Comnumerár, v. «. To enume- 
rate. + [Con nosstres. 


Connúsco, prom, With us. V. 

Cóno, s. m. Cone. 

Conocedór, ra. s.m. y f. Con- 
noissenr ; poiesenr j judge or critic ia 


til v.. a. To know, to 
understand ; to perceive ; 
to observe; to conjecture ; 
to acknowledge or confess 
a crime, guilt, or debt. 
Conocérse, t. r. 'Yo know one 
another ; to appreciate one» 
own good or bad qualities. 

Conotíble, a. Cognoscible. 


ingly, evidently, 
Conocido, de. s,m y f. Ae 
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- Acqimintance, 
friendship; note of hand; 
coghizance. Agradecimi- 


Conéide, s.m. Conoid, 
Conoscimiénto, s.m. V. Cono- 


Corel 5. o. &. ec sroolien ma- 
poten ah rps the 
eol by sprinkli over it. 

te, a.’ “Relgning a 


the same time with 


‘who pesacsees the knowledge 
of a thing jomély with others. 
ación, s.f. Couseora- 
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familiasity; 'Consecutivaménte, ad. Conse- 


cutively, [tive. 

Consecutive, va. a. Conseca- 

Consegnienteménte, ad. V, 
Consiguientemente. 

Conseguimiénto, s.m. Attain- 
ment, obtainment. 

fr, v.a. To atta or 

obtain any desirable object. 


S.| Conséja, 2. f. Fable, a feigned | Conserv 


[ceiving advice. 


story. 


‘Conseyible, a. Capable of re- 
.| Consejadér, Y. Aconsejador. 
, | Consejar, y. a. V. Acensejar. 


Consejéra y Consejádriz, 8. f. 
Ceunsellor’s wife; woman 
who gives advice. 

Consejéro, s. m. Counsellor ; 
confidant, hpsom friend ; ma- 
gistrate. Conexjero de estado, 
A coyusedor of state. 

t| Conséja, a. m. Counsel, advice, 
opinion; council; couneil. 
house. 

Conséllo, V, Consejo. 

Consenciénte, p. a. 

Consentido, s.m. A 


line: 
spoiled 


child; cuckold by his. own} 


consent. 
Consentidór, ra. s.m. y f. One 
who connives at something. 


.|Consentimiénto, s. . Consent, 


connivance. 


¿| Consentir, v.a. To consent, 


to agree ; to believe, to rely, 
Conseqiiencia, SÍ ; 
quence, conelusion, infer- 


.| Conseqiiénte, s. m. Conse- 


quent, consequence; effect. 


r, 0. a. V. Consagrar. jente, a. Consequent ; 

10, 8. mt. Coroliary. tent. Ser consegiiente 

Consecución, e.f. Attainment pgs aperaciones, To act 
ef a benefice, or employ. with cousistency. 


CON 
Conseqgiienteménte, ad. po 


sequently, pursuantly ; 
vitably. 
Consérge, s. m. Keeper er 


warden of a royal palaee or 
castle, 

Consergeria, s. f. Office and 
employ of the keeper of a 
royal palace or castle. 

a, 8 f. Conserve; 

fleet of merchantmen sailing 

under convey. Ir 4 navegar 


de conserva, To sail under 

convoy. (tion. 
Conservación, s. f. Conserva» 
Conservadór, s.m. Conserva- 

tor, preserver. 2 
Conservadaria, sf. A or 

dignity in the order of Malta. 
Conservánte, p. a. 

he who conserves. 


Conservár, v. e. To conserve ; 
preserve; te guard; to ah: 
nab to candy or pickle 
{tave. 

Caella: va. a. Conserva- 
Conservatívos, s.m. pl. Spec» 
tacles with preservative. 


Canservatoria, s. f. Place and 
office of a Juez conservudor, 
Conservatório, ria, a. Comser- 

vatory. 
Conservéro, ta. s.m. y f. A pre- 
parer of conserves. 


Corise- | Considerable, a, Gonsiderable ; 


at, large, plentiful, 
Considerablem te, ad. Con- 
siderably, excessively. 
Consideración, s. f. Consider. 
atiqn; contemplatior., medi. 
sation. Ser de consideracion, 
"Yo be of great moment. En 
cunsideración, Ja considera. . 
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ConsideracionciMa, s. f. A |Consistorialménte, ad. Relat- 
slight consideration. ing to the consistory of the 

Consideradaménte, ad. Consi- ope. . 
Consistório, s.m. Consistory ; 

















derately, cabuly. nantly, agreeably, confotnt- 
Consideradór, ra.s.m.yf. Aj townhouse ortowr-hall. Con- ably.” af 

person of prudence or reflec-| sistario dirino, The tribnnal| Consonár, ¢.%. To play of 

tion. [mg of F {panion.} musical iustrnments; to a 


Consócin, s.m. Partner, com- 
Consolábtle, a. Consolable, 
Consolableméute, ad. Conso- 

lably, in manner to give 

comfort. i 
Consolación, s. f. Conselation 
or comfort; charity. 
Consotado, da. a. Consoled,| mutual affection. 

comforted. . Cons6rte, 8. m. y f. Consort, 
Consoladór, ra. a. m. y f. Con-|: compauiou, partner; accom- 

sulator, comfbrter., lice ; one who enters or de- 
Consoladér, ra. a. Consolatery. Fenda’ an action jomtly wi 
Consolante, p. a. Comforting,| another. 

consoling. Consoúno (De), ad. “v. De 
Consolár, v. e. To censele, to} Conspícuo, cra. a. Conspica- 

comfort, to cheer. ous; eminent, famous, dis- 
Consolatórió, ria. y Consolativo,| tinguished. 

va. a. Consolatory. Conspiración, s. f. Conspiracy ; 


gree in sound; to agree, te 
resembie. pe sounds. 
Cónsones, #. m. pl. Concord- 
Cónsono, na. e. * Consonotrá, 
harmonious. 
Consórcio, s.m. Partnership, 
society ; friendly intercourse, 


Considerar, e. a. To consider. 
prada s.m. A fellow-ser- 


Consignación, s. f. The act of 
consigning ; consignment. 
Censignadér, s.m. Qne who 

consigns goods or merchan. 

de o: to a foreign correspon- 
dent. 

Consignár, v. «a. To consign, 

sssign ; to yield, to entrust ; 

ay by, to deposit ; to de- 


Consignatério, s. m. Trustee ; 
mortgagee; consignee. {self. 
Consiga, pro. pers. With one’s 
Conse 


quence, result V. Comse-|Consoklamiénto, s. m. V. Con-| an agreement of men to do 
qsencia. aor ae f. V. Consasid Pl cr dd or oe 
Censiguiénte, a. Consequent. | Consélida, s ensuebda. r, 2.18. Conepirator, 
: énte, ad. Conse- OS as. f. Consolida- Conpirtr, v. a. To implore the 
quently.. assistance or solicit the fa. 
Consilidrio, e. $e. V. Consejero. Comsolidár, o. a. To consoli-| your of another. 
inti A i-| date into a compact body, | Conspirár, v.2. To conspire, 


to harden, to strengthen. 
Consolidárse, v. r. To unite 
the interest witú the princi- 


pal. 
Consolidative, va. a. Having 
the power of uniting and 


to plot; to ‘agree together, 
to Palin 
Constáncia, s. f. Constancy, 
steadiness, immntability. 
Constánte, a. Constant, firm, 
unalterable ; manifest, clear. 


wiento. 
Consisténeta, s. f. Consistence 
or consistency ; oa du- 

ration ; firmness. solid 
Comisténte, a. Consistent, frm, 
,.0.1 To consist, to 


sabsist, to continne tixed;| soldering wounds. Constante el matrimonio, Da- 
to be contained ; to be com- | Consonáncia, s. f. Consonance ; ring the marriage. 
consistency, gy ab eget ad. Constant. 


-¡Consonánte, s.m. A corres: 
ponding sound ; € cohsonant. 

te, «a, Consomant, 
agreeable, cgnsistent, con 


ly, firmly; e sag a 
Constár, v.imp. To be clear, 

evident, certem;. to be cont- 

posed of, to consist 10, 


| 
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Constelación, : s. f. Cluster of| build, to constract; to con- | Consúlta, s.f. Conclave. Y. 


fixed stars; climate; prog- 
. Rostication of the stars. Cor- 

re una constelacion, An epi- 

demical distemper prevails. 


Consternación, s. f. Consterua- 


tion, amazement, wonder, 
Consternár, o. a. To terrify. 


strue; to translate  lite- 
rally. 
Construpadór, s. m. One who 


debauches a woman, a de- 


filer, a corrupter. 
trupár, t. a. To defile or 
debauch a woman. [tial. 


Conatipación, s. f Want of|Consuabetanciál, a. Consnbstan- 


perspiration ; costiveness, 
bsrone rk v.a. To constipate, 
to obstruct the perspiration 
of the cuticular porea; to 
bind the body.  (strictive. 

Constipatívo, va. e. « Con- 

Constitución, s. f. State of he- 
ing, natural qualities; con- 
stitation ; establishment, in- 
stitution. (tional. 

Coustituciorál, a. Constita- 

Constituír, e, e. To constitute, 
to produce ; to erect, to es 
tablish; to appoint, to de- 
pute. | 

Constitutive, va. e. Constitu- 
tive, essential, productive. 

Constituyénte, 8. = resis 
ent. [pulsively, by force. 

Constreñidaménte, bet Com- 

_Constreñimiénto, s. sm. Con- 
straint, compulsion. 

Constreñír, v.a. To constrain, 
to compel ; to bind or make 
costive. . [tion. 

Constrirción, s. f. Contrac- 

Constrictivo, va. a. ae 

, astringent, or censtringent. 

Constrictór, s. m. Constrictor, 
that which compresses or 
contracts. 

Construcción, s. f. Construc- 
tion ; ship-buil ing, naval ar- 
chitecture, (builder. 

Constructór de navio, s. m. Ship- 

Construir, e. e. To form, to 


Consubstauncialidád, s.f. ‘The 
existence of more than one 
in the same substance. 

Consubstancialménte, ad. Ina 
‘consnbstantial manver. 

; ar, t.n. To become 
a father-in-law, or mother-in- 
law. : 

Consuégro, gra. 8. m. yf. Fa- 
ther-in-law, mother-in-law. 
Consuélda, s. f. Comfrey. Con- 
suelda média, Commen bu- 
gle. Consuélda real, Lark- 

spur. 

Consuéle, s.m. Consolation ; 
joy, merriment; charity. 


Beever sin consuclo, To drink | 


to excess, Gastar sin con- 
slag To outrun ‘the consta- 
E. 
Consuéta, s. m. y f. Prompter; 
directory. Consuétas, Short 
yers. | 
Consuetudinário, ria. a. Cus- 
tomary ; being in the habit 


udo. Dues 
consuls by all merchant ves- 


sels, 

Consular, a. Consular. Varon 
consular, One who has been 
consul, 


“ 


Consultacion. 

Consultáble, a. Worthy oy ne 
cessary to be deliberated 
upon. (conference, meeting. 

Consultación, s. f. Censult, 

Consultánte, p. a. Consulting. 
Ministro consultante, Minis- 
ter who lays before the king 
the opinion of bis conneil. 

Consultár, e. a. To ask or take 
another's advice, to consult; 
to advise. Conswltar con la 
almohada, ‘To take into ma- 
ture consideration. 

Consult{xsimo, ma. a. sup. Emi- 
nently wise or learned. 

Consultivo, va. ae. Advisable. . 

Consultór, ra. s.m. y f. Con 
sultor, adviser. 

Consumación, s. f. Consumalt» 
tion, end; destruction. 

grin ud. Perfect: 
y, completely. 

Contumádo, ‘an 
mate, complete. 

Consumádo, s.m. A strong broth 
er decoction, which when | 
cold concretes into a jelly. | 

Consumadór, ra. s. m. y f. One 
who consummates or finishes. 

Consumár, v.a. To consum ' 
mate, to fiuish, to complete. 
Consumar el matrimonio, Te 
consummate the marriage. 

Consumativo, va. a. Consum- 


mate. [expence. 
Cansumición, s. f. Charge, cost, 


e. Cousunr 


. | Consumído, da. a. Lean, mea- 


gre, exhausted, spent; ea- 

sily afflicted. [samer. 
ar at va. 8. pa y f. Con- 
Consumiénte, p. a. Consuming. 
Consumimiénto, ¡$ a. Con- 

sumption, 


a > 
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Cousamir, v.«. To cousmme, | and employment of a public 
to waste. Consumir el caudal, | accomptant. 
To run out one's fortune. Contagiár, e. a. To infect ; to 


Consamirse, e. 7. To be spent, 
to be exhausted ; to fret. 

Consamitivo, va. a. Cousamp- 
uve. 

Consumo, s. m. The consmnp- 
tion of provisions and mer- 
chandize. Constmos, The 
consumption of naval stores 
and provisions in the course 


corrupt. 

Contágio, s.m. An infections 
or contagious disease; cor- 
ruption of morals. 

Contagión, s. f. V. Contagio. 


tagioa. 


of a voyaze. {disease.| of beads for counting or rec- 
Consunción, s. f. Consumption; | konine. 
Consímo, (De), ad. V. Junta-| Contamivación, s. f. Contami- 
mente, - [tive.|  natiorfypollation, defilement. 
Comuntívo, va. a. Contaminár, v.a. ‘Io eonta- 
Cónta, s. f. V. Cuenta. minate, to defile; to iufect 
, £. m, Comact, tonch,| by contagion; to corrapt: to 
c'ose union. profane. [oarrator, teller. 


Contadéro, ra.a. Countable,| Contánte, s.m. Ready money; 

Contantéjo, s. m. A small coun- 
ter to reckon with. 

Contár, v. a. To count, to 
reckon, to number; to cal. 
culate ; to book, to place to 
account; to class; to rely. 
Contar con la amistad de uno, 
To rely npon one's friendship. 

Contemperar, v. a. To temper, 
to moderate, V. Atemperar. 

Contemplacion, s. f. Medita- 


tion. 

Contempládór, s. m. Contem- 
plator. V. Contemplutivo, 
rtemplár, e. a, ‘To view, tu 
behold ; to contemplate, to 
mnse; to assent; to conde- 


passage where sheep or cat- 
tle are counted. ir § en- 
trer por contadéro, ‘To go out 
or enter through a narrow 


Contádo, da. a. Designed, 
marked, or puinted out; 
searce. De contádo, Instant- 
ly. Al centádo, with read y 


. Contador, ra. 38. m. y f. Com- 
puter, reckoner; accompt- 
ant; counter; desk. ‘ Con- 
tador de nuvio de guerra, 
Parser of a man of war. Con- 
tador de nuevas, Prattler, an 


die talker. Contemplativaménte, ad. At. 


Coatadorcito, s. m. A petty|  tentively, thoughtfully. 
elerk or accomprant. Contemplativo, va. a. Contem- 
y Contadoría, s. f.| plative. Vide contemplatica, 
Accomptant's office at the| A life spent in contemplation 


Exchequer; tax office; placé| and stndy. E 
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Contemplatívo, s. m. Contem 
plator ; adulator, fattere», 
Contemporáneo, nea. a. Con- 

temporary. rize. 
Contemporizár, v.a. To tem- 
Contemptíble, a.V. Contentible. 
Contención, *. f. Contest, dis- 
pate, strife; contention, 
emulation. 
Contencióso,- sa. a. Being the 
object of strife or dispute ; 
quarrelsome, litigious, 
Contendedór, s. m. Contendor. 
Contendér, r. x. To contend’ 
- te litigate; to argue. ; 
Contendiénte, p. a. Disputant, 
litigant. 
Contendór, s.m. An antago- 
nist or opponent. 
Contendóso, sa. a. V. Conten- 
ciogo, 
Contenedór, ra, s. m. yf. Hold- 
- er, one that holds ; a tenant. 
Contenéncia, s. f. Contest, dis- 
pute; tenor, contents, 
Contenénte, s. n1.V. Continents. 
Contenér, v.a. To contain; to 
carb, to restrain. El mo- 


command of himself. . 
Contenído, da. a. Moderate, 

prudent,. temperate. [tents. 
Contenido, s. m. Tenor, con- 
Contcniénte, p. a. Containing, 

comprising. . 

Conténta, 3. f. Endorsement. 
V. Endoso. Certificate of 
good conduct. 

Contentadizo, 22. de Bien Cou- 
tentadizo, Easily contented. 
Mal contentadizo, Hard to 
* please. 

Contentamiénto, s-m. Con- 
tentment, joy, satisfaction, 

Contentás, v, a. To content, te 
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isfy, to please; to endorse. | Contígo, pron. pers, With thee, 
; E with thy own person. (ously. 
Contentárse, ou. r. To, be con- 


Contiguaménte, ad. Contigu- 
tented, pleased, or satisfied. | Contigttidéd, s. f. Contiguity. 
Contentible, a. Contemptible. | Comtigne, ee. a. Contignous. 
Contentivo, va. e. Containing.|Contina (A’ la), ad. V. A’ la 
Conténto, ta. «e. Moderate,| continua. t ; 
Continaménte, ad. V. Conti-| with an affected air or man- 
E Der, 


-]Contonéo, s. m. An affected 
nninterrapted course; coun-| gait or manner of walking. - 
tenance, air, look. Contorcérse, t.r. To distort, 

Continénte, s.m. That which} or writhe one's bedy. ; 
contains any thing ; connte-| Contorción, s. f. Contortion, 

twist, wry motion. 


nance, air, mien, continent. 
Continénte, ‘ad. Chaste, mode- pany cal v. a. V. Contornear 
y Tornar, , 


rate in lawful pleaserca, En 
continénte, Immediatcly. Contorneár, e. e. To trace 
outline of a fignre; to form 


'Continenteménte, ad. Mode- 4 
rately, abstemieasly, chaste- | according to a proposed ma- 
del or design. 


ly. 
Contingéncia, s. f. Contingen- | Contornéo, s. a». V. Rocco. 
cy ; accidental possibility. [Contórno, s. m. Environs; 
Contingénte, a, Contiagent,| contour or outline. En cen» 
accidental. 


constant, withont interrup- 
tion ; assiduous, persevering. 
Continuo, s.m. A whole. De 
continue, Continually. A’ la 
contixua, Continually, with- 
out interruption. | 
Contonéarse, 3. r. To walk 



























Content6r, ¢.m. V. Contendor, 

Contéra, sf. End of a scab- 
Bard ; Button of the cascable 
ofa gun; prelude of a song. 
shi contera, Ultimately, fi. 
wally. 

Contérmino, na, a. Contigions. 

Conterráneo, nea. s. m. y f. 
Countryman. 

Contestación, s.f. The act of 
contesting; debate, strife ; 
alterration. 

Contestár, v. a. To confirm the 
deposition of another; to 
prove, to attest; to answer, 
to reply ; to pleart. 

ne v.n. To agree, to 


accord. 

Contéste, a. Confirming the 
evidence of another. 

Contéxto, 2.1. Intertexture; 
context. 

Contextúra, s. f. Context; 
the frame and structure of 
the human body. 

Contia, s. /. V. Cantidad. 


- in the royal house of Castile. 
Contino, ad. Coutinunily. 
Continuación, s. f. Continua- 

tion, [ally. 
Continuadaménte, ad, Contiuu- 

Continnadór, s. 2. Continuer, 

Continvaménte, ad. Contiun- 

ally. [V. Continuacion. 
Continuamiénto y Continednza, 
Continuár, v.», To continue, 


of. En contra, Against or | 


pipes organ. 

Contraalétas, s. f. p!. Counter». 
fashion pieces. 

Contraamantilias, 3. f. pt. Pre- 
venter-braces. 


night. to last, to persevere. venter-tacks. 
Contiénda, s.f. Contest, dis-| Continnár, e. a. To continee, | Contraapróches, s. m. pl. Cann- 
pute, debate. to pnrsue, to protract. ter-approaches, 


Continwidád, s. f. Connexion pain cua y 5... pl. Coun.. 
uninterrupted, cohesion. ter-attacks made by the bee 
Contínma. nna. a. Cantinnone - sieved. 


| TUN VU IN ; A Y Ly 
Kvotrabalánza, 2 . f. V. Contra- | Contracálto, s.m. A plain and 


. _ peso y Cortraposicion, natnral style 
| Contrabalanzcár, | o. «. TojContradánza, s. f. Conntry- 
| connterbalance. [gler.] dance. [V. Contradictor. 


toy 

Contrafacér, V. Contruhacer y 
Contravenir. 

Contrafiánzas, 8. f. pl. Inderr- 
nity-bond. 

Contrafirma, s. f. Inhibition 















Costrabandísta, s. m. Smnug-|Contradecidér, ra. s. m. y f. 













Contrabándo, s. m. A prohi-| Contradécir, e. a. To contra-| ofan anteriordecrea 
bited commodity; contra-| dict, to eos verbally.  |Cantrafirmánte, p. a. The party 
hand trade; any unlawful| Contradicción, s. f. Contra-| who obtains an inhibition. 


re ae 6 venir de phe 
o go or come by 
stealth. 


batte 
Coutrabatería, s. /. Ranier: 
Coatrabatir, vw. e. To fire upon 
the enemy's batteries. 
O, $. mM, Counter. 


Contrabí s. f. pl. Standards 
of the bit, a 

brangae, s. mm. Stemson. 

| Contrabrázas, 5. f. pl. Pre- 

| . Venter-braces. 

| m. Channel or 


Contracanál, $ 
tgs ‘ending from an- 


io, s. m. Re-ex- 
change ; change, alteration. 
cion, sf. all 


diction ; hostile resistance. 
Contradictór, ra. s.m. y f. One 
that contradicts. 
Contradictoriaménte, ad. Con- 
tradictorily. 
Contradictório, ria. a. Contra- 
dictory, opposite to. 
Contradíque, s. m. Counter-, 
dike. 
Contraditór, ra. s. m. y f. V. 
Confradictor. [tradizo. 
Contradjzo, za. e. V. Encon- 
Coutradurménte 6 Contradur- 
miénte, s,m. Clamp. 
Contraémboscáda, s. p Coun- 
ter-ambnscade. 
Contraempunidúra, s. f. Pre- 
OR 
Contraér, o. e. yn. To con- 


Contrafirmár, e. a. To obtain 
a countermanding decree of 
inhibition, 

Coutralóque, s. m. The fore- 
top-stay-sail; the Aying jib or 
middle jib of a smack. 

Centrafóso 6 antefoso, e. m. A- 
vant-foese or outer ditch of & 
fortress, 

Contrafuéro, s. m. Infringe- 
ment of a charter. [fort. 

Contrefuérte, $. m. Counter- 

Contraguárdia, sf. Counter- 


gua 

Céntrahacedér, ra. 4, > y f. 
Imitator, coun 

Contrahacér, v. a. To pia 


feit; te copy ; to pirate the 
works of an Aired sg 


abbreviation. tract, to join, to unite; to|Contrabáz, s.m. The wrong 
badéra, s. f. acia 20. rocure. Contraer deudas, side of cloth. (backed, 
dula, +. o contract dehts. Cortraer | Contrahécho, cha. e. Hump- 


reverses E annul an. 
other of an auterior date. 
eros: s. f. Counterci- 


pee To cortract a 


(scarp. 

Por 0 sf. Counter- 
Contraescóta, s. f. Preventer- 
shect. [top-sail-sheet. 


line formed to defend an- 
other. 
Contranójas de las ventanas, 
pl. Dead lights of the cabin. 


- Contraescotin, s.m. Preventer- | Contrái, s.m. Sort of fine cot. 
Se eco back ee ef. Counter-| ton velvet. [indication. 
8 t. 


Contraindicánte, se. Contra. , 

Contraindicár, +, a. To con» 
traindicate. | 

Contraír, v. a, Y, 

Contralár. e. a. Y, Contrariar, 

Contralladór, ra, e... y f. Va 
Contradictor. | 

Contrállo, 5; a.) V. Contradice. 


a 


Contraestáy del mayor 6 del 
«| trimquete, Preventer-stay of 
the main or fore-mast. 
Contraestambór, s.m. A knee 
whieb fastens the air 
to the keel. 
isis E SY. lifer 
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cion, Por el contrallo, Ow: Contraórden, s. st. Counter- 

the contrary. . mand. [ter-clew-garnet. 
Contralór, s.m. Comptroller. | Contrapalanquín, s. ». Preven- 
Contraloreár, e. a. To control, | Contrapáres, s. f. pl. Connter- 

to restrain. | _ rafters in a building. [dance. 
Contrálto, s. m. Middle sound | Contrápas, s. m. Kind of 

hetween the treble and te-| Contrapasamiénto, s. he. Pav- 

nor. ing to the opposite side or 
Contramaéstro, s. m. Boat- i 

swain ; overseer of a manu- 










op e 
r, 0.21. To son the 


ctory.  Contramaestre de|Contrapáso, s. m. A back step 

construccion, The foreman of| in cing; permutation ; 
a -yal counternote. 

Contramálla 6 Contramalladú- | Con , O. a. To strike 


breast against breast; applied 


catching fish. to horses in tournaments, 
Contramáiler, o. a. To make leár, v. x. To defend 
nets with double meshes. one's self in an en ent. 
Contramandár, e. a. To coun-| Contrapélo (A'), ad. Against 
termand, ' the grain. i 
Contramángas, s.f. pl Coun-|Contrapesér, o. x. To coun- 
ter-eleeves. péso, s. m. Counter- 
Contramárca, s. f. Counter-| poise, equiponderance ; poy. 
mark; a dnty to be paid on|Contrapéste, s. m. Remedy a- 
goods which have no custom-|  gainst the pest. ilaster. 
house mark, Cartas 6 pa-| Contrapilástra, s..f. unter- 
tentes de contramarcu, Letters | Contraponedór, s.m. He who 
of marque. [termark.| compares one thing with an- 


other. [pare, to oppose. 
Contraponér, e. a. To com- 
Contraposición, s. f. Contra- 
i proof, 
Counter- 


Contramarcár, v.g. To conn- 
Contramárcha, s.f, Connter- 
march, retrocessión ; part 
a weaver's loom. V. Viade- 
ra, Evolution. —[ter-march. 
. Cantramazchár, v. a, To eoun- 
Contramárco, s. m. Connter- 
frame of a glass window. 
Contramaréa, s. f. Counter- 
tide, or spring-tide. {mast. 
Contramesána, 3. f. Mizen- 
Contramina, $. f. Countermine. 
Centraminár, v. a. To counter- 
mine; to connter-work, 


To|Contraiónda, a. f, 


CON 


Contrapúnto, s.m. Counter 
point, harmony. 
Contrapunzé6n, s. m. Punche- 
on; counterpunch ; tbe gun- 
smith's a Bg 
guns. [V. Zapata de la quilla. 
ral, s. f. False keel. 
Contraracaménto, s. m. Pre- 
venter-parrel, 
Contrarepáro, s.m. Counter- 
guard, or counter-defence. 
Contraréplica, s. f. Rebatter. 
Contrarestár, v. a. To strike 
back a A E resist, to 
oppose, to . 
Contrarésto, s. »n. A player 
de a becca back the 
; Check, o tion, com- 
tradiction. d 
conan s, ne Oposicion. 
ontrarias, Contraries, op- 
posite qualities or circum- 
stances. E 
Contrariadór, V.-Contradictor. 
Contrariaménte, ad. Contrarily. 
Contrariedád, s. f. Contrariety, 
repugnance, opposition. 
Contrário, a, m. pponent, av- 
tagonist ; competitor, rival ; 
impediment, obstacic, ob- 
struction. | 
Contrário, ria. a. Contrary, re- 
ugnant. Tiempo contrario, 
oul weather. char al con- 
trario, To cross the 
Al contrério y por el contra- 
. rio, On the contrary. En 
contrério, Against, in oppo- 
sition to. 

Contrariosaménte, ad. V. Con- 
trariamente. 
Contraréa Contraréda, s. f. 

Stemson. ; : 


Y 
... 


Counter- 


round ; officer's rourd, 
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Contrarotira, s. f. Plaster or¡Contratrinchéra, s f. Conn.) Contributário, «. m. Contribu- 
poultice. ‘| tertrench. ' (vallation. | tor. V. Contribuidor. 
Centraséña, s. f. Countersign, | Contravalación, s. f. Contra-|Coatribayénte p. a. Contri- 
or couute-mark ; watchword. | Contravalár, v. e. To forma]  buting; contributor. 
line of centravallation. Contrición, s. f. Contrition, 
Contravención, s. f. Contra| sorrow for sin. — [tor, rival. 
vention. Contrimcánte, s. a. Competi- 
Contravenéno, s. m. Antidote ;} Contristár, v. «. To.afflict, to 
precaution taken to avoid| render melancholy. 
sf some infamy or mischicf. | Contrite, ta. a. Worn yith sor- 
in | Contravenidór, s.m. V. Com] row; peniteut ; contrite. 
truventor. Controvéraia, «. f. Controver- 
Contravenir, v. 2. To contra-| sy, a dispute. 
vene ; to transgress a com-| Controversista, s. m. Contro» 
mand ; tooppose; toobstruct.|  versialist, disputant. 
| Coutravénta, a. f. V. Retro-¡¡ Controvertíble, a. Controvers 
| _ vendicion. |. tible. [vert. 
Coutraventána, s. f. Shutter. |Controvertír, e, a. To cuntro- 
Contraventér, ra. $. m. y f.|Contubernal, £, m3, Chambers 
Offender. fellow. [ tion. 
- | Contravidriéra, s. f. A second | Contubérnio, a. mw. Cohabita- 
ps window to kecp off the | Contumáce y  Countumacg- 
Co e 7 










Contránte, p. a. ‘Trading; a 


manuer, 
t; misfortune ; ca- 


~ 


: Contrécto, s. m. V. Contra] ful, rude. [contusiop. 
Contrájo, s. m. Contract; a| Contremecér, v. 2. To tremble. | Contundénte, a. Producing a 
public instrament.  Hacer|Contribucion, s. f. Contriby- | Contundír, v. a. To bruise. 

tion; tax. Unica comtribu-|Conturbación, s, f. Perturba- 


an contrato, To make a co- 
1 “tion, [disturbor 
Contribuidér,s. m. Contributor. | Conturbadór, a. 1. rber, 
Contribuír, e. a. To.contribute; | Conturbamiénto, 3. 1. Dis- 


Conturbár, e. a. Yo ur. 
bate; to disquiet; te : istu rp | 





A t= a. Grieyed, 
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Conturhativo, va. a. That 

. which disquiets. 

Contusión, s. f. Contnsion. 

Contúso, sa. a. Bruised, 

Contutér, s. m. Assistant tutor, 
fellow tutor. 

Conúsco, pron. pers. With us. 

Convalecéncia, s. f. Convale- 
scence. Casa de convalecen- 
cia, An hospital for convale- 

_ scent patients.: 

Convalecér, e. x. To recover 
. aoe a recover 
ost ity power. 
Convaleciónte, p. a, Convale- 

- scent. 

Convalesoér, v. ». To betes: 
to grow Vigorous and robnst. 

Convalidación y Convalidád, 

A Confirmation. V. Con- 


Convecíno,na. a. Neighbouring. 

‘Convelérse, v. n. To shrink. 

Convencedór, ra. s, m. y f. 
One who demonstrates 
convinces, . 

Convencér, o, a. To convince. 

Convencíble, a Capable of 
conviction. 

Convencimiénto, s.m. Con- 
viction, confutation. 

Convención, s. f. Convention, 
contract, t. 

. Convencionál, e. Conventional, 
stipulated. 


_Convencionalménte, ad. Ac- 
cording to a convention. 

. Convenialménte, ad. By com- 

_ . mon consent, 

Conveníble, a, Docile, tract- 


"\ 


able; pbsequious; conve- 


nient, £ va 

| . Utility, 
profit; conformity; agree- 
ment ; adjustment ; service; 


+ 
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case ; accommodation ; per- 
quisites ; income. 
Conveniénte, a. Useful; pro- 
fitable ; fit ; agreeable ; com- 
modious. [nientiy, fitly. 
Convenienteménte, ad. Conve- 
Convénio, s. m. Convention. 
Conventr, r. 1. To agree; to 
correspond; to assemble; 
to cohabit ; to litigate. 
Convenir, e. imp. To suit, 
Convenírse, o. r. To componnd. 
Conventázo, s. m. A large con- 
vent or monastery. 
Conventico, Conventfllo 
Conventíto, s. =. A small 


convent, 
Conventícula, s. /. y Conven- 
tículo, s. m. Cohventicle. 
Conventillo, s. m, Brothel. 
Convénto, s. m. Monastery, 
nunnery ; Concourse; meet- 
ing; community, 
Conventuál, e. Belonging to 
a convent; monastic. 
Conventuál, s. m. A monk. 
Conventaalidád, «. f. The state 
of living in a cenvent or mo- 
nastery. (tically; reclusely. 
Conventnalménte, ad. Monas- 
Convergénte, a. Convergent. 
Convergér, t. 1. To converge. 
Converná, fat. Of the verb 
convenir ; now written cur- 
vendrá, 
Convernía, pret, imp. subj, irreg. 
Third person of convenir. 
Conversáble, q. Conversable ; 
sociable. Aa 
Conversación, s. f. Conversa- 
tion; easy talk ; interconrge; 
familiarity ; society; com- 
pany ; room ; criminal inter- 
course; club. V. Tertulia. 


Casa de conversacion, Assem,| ° invited, 


CON 


bly-honse where people mect 
to converse and play. 

Conversánte, p. «. Conversinz. 

Conversár, t. n. ‘To converse ; 
to cuhabit ; to live together. 

Conversión, s. f. Change from 
one religion to another; con- 
version ; apostrophe ; wheel ; 
wheeling. Quarto de con- 
version, Quarter-wheeling. 

Conversfvo, va. o. Having the 
power of converting. 

Convérso, s. 1. Convert; lay- 
brother. 

Convertible, a. Sasceptible of 
change ; transmutable; con- 
vertible; moveable; trans 
ferable. a convert. 

Convertiénte, p. a. Converting, 

Convertir, r. a. To convert; 
to permute; to direct; te 
appropriate. 

Convexidád, s. f. Convexity.' 

Convéxó, xa. a. Convex. 

Convicción, s. f. V. Conven- 
cimiento, 

Convictór, s. m. Boarder. 

Convictório, s. m ‘That part 
of the college where board- 
ers live, [or pensioner. 

Convictorísta, s. m. Boarder, 

Convidadér, ra. s. a. y f. In- 
viter, 

Convidár, e. a. To invite or 

- ask to dinner; to allure; to 
invite ; to persuade. 

Convidarse, t. r. To offer one's 
service spontaneously. 

Convincénte, a. Convincing. 

Convincenteménte, ad. In a 
convincing manner. 

Conviniénte, a, V. Comveniente. 

Convite, s. m. Invitation; 

* feast to which persons are 


coo 
Cenviviénte, Li toge- 
wih e. Living toge 


Convocación, s. f. Convocation. | Coordinár, v. a. To 
Conrocadéro, ra. a. That is to| Cópa, s. f. Cup ; meeting of| Copiánte, s. wa oa 
0 


be convened or convoked. 

, $ mM, who 

convenes or convokes. 

Convocár, v. a. To convene; 

to convoke; to shont in 

t convocation. 
Con 


Convocatério, ria. u. 
which convokes. 


CoP’ 


Coordimamiénto, s. =. V.Co-|Copiadér, a. m. Libro Copia 


ordinacion. [to adjust. 


arrange ; 


the branches of a tree; a 
bower; crown of a hat; 
brazier. Cepa del horno, 
The roof of an oven or fur- 
nace; each one of the cards 
with a livart. [ofa bridle. 


toria, 8. les Letter of| Cépas, s. f. pl. Hearts ; bosses 
That] Copáda, s. f. V. } 


) Cugujada. 
Copádo, du. a. Tufted; coped. 


Couvóy, s. m. Convoy;. reti-| Copalxoról, e. m. Trece in New 


nee; suit. 


. a, Convoyimg.] Copál, s. m. Copal. 
A Copáyba, s. f. The copaiba-] collector. 


Conroyánte, 
Cosvoyár, v. a. To convoy. 
Convalsá 


; r, o. n. To fee 
vregular and invotunta 
motion of the nerves. — ' 
te. r. To be con- 


ad, Conje- 


Spain resembling a cherry- 


lan tree, 


dor, Book im which letters 
are copied. 


Copiár, e. a. copy; te 
transcribe; to imitate; to 
depict. Copiar el natural, 
To copy from life. 

Copíca, lla, y ta. s. f. A small 
cup or drinking vessel. 

Copico, lo, y to. s.m A 
smail ficece or flake. 

Copilación, s. f. Compilation; 
assemblage. * V. /tccopila- 
cion. V. Reskmen, - 


[tree. | Copiladór, s. m. Compiler; 


[collect, 
Copilár, e. a. To compile; to 


(Aum. de copa.) s. f.| Copín, s. m. A Spanish mea- 


a ra 

large cup Or glass with a 
foot, 

, & m. (Aum. de copo.) 


rge fleece of wool; large | Copiéso, sa. a. 


fiake of snow. 
Copéla, 3. f. Coppel. 
Copelación, s. f. The act of re- 
ing metals, (ri 
Copelár, v. a. To or pu- 
Copéra, s. f. Cupboard. 
Coperítlo, s. sm. 
bearer, 


sure. 
Copiosaménto, ad. Copiously ; 
abundantly ; plentifally. 
epious; abun- 
dant; plentiful. 
Copista, s. m. Copyist; copyer; 
a copying machine, 


metals. | Cópla, a. f. A couplet; a sar- 


castic bint; a  lampoon. 
Coplas de cirgos, Ballads. 


little cup-| Echar coplas de repente, To 


talk nonsense. 


tion. | Copéro, s. m. Capbearer. Copleár, e. n. To versify. 


- |Copéta, s.f. A small cup. 


Copéte, s.m. T 
work of a 


e; crown. 


Copléro, s. m. Poetaster ; bal- 
lad seller, ballad. 


[ 
ooking-glass | Coplica 6 Coplílla, s. f. A little 


frame; shoe-top; sammit. | Coplísta, s. m. V. Coplero. 
Hombre de copete, A man|Coplón, & m. Low vile poetry ; 


of respectability and cha 


is generally used in the pla- 
ral namber, Coplones, : 


racter. 
Copetúdo, da. a. Illustrious ;| Cópo, s. w. A small bundle of 


eminent; powerful; high; 


Cópia, s. f. Copiousness; 


ad, Co-or-}| plenty; abundance; copy; 





rate os valuation of tithe. 


cotton, hemp, flax, or silk ; 
flake of snow; thick part 
of a fishing-net. 


Copón, s.m, A large or 
deinskine OA thick topo 
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or email cable for weighing] fisking-boat; every sen-¡Corbatón, s, m. A small kneg 
. wp the anchor. plant resembling a coral. uscd in differert parts of a 
Coposo, sa, a. Y. Copado. | Corambre, s. f. Allbidesand| ship. 
Copra, s. f. The pith of the] skius of animals, Corbéta, s. f. A light vessel 
cocos-nut.. 4 Corambréro, s. m. Dealer inj With 3 masts and square saile. 
Cópula, s. f. The joining or| hides and skins. . Corcél, s.m. A steady horse ; 
coupling two things toge-|Coramvóbis, s. A corpulent| 2 ger. 
ther; carnal union; kecy-| person, strutting about wit | Corcésca, «. f. Ancient pike 
stone ef an arch or vault. uffected gravity. : | _ OF spear. 
Copulár, v. a. To conneet,| Corascóra, s. f. Corascora, a|Córcha, s. f. V. Corcho. 
join, or unite, coasting vessel in India. Córche, s. m. A sort of sap- 
Copulárse, e. r. To copulate. |Coráza, s. f. Cuirass. Coraza| dal or shoe, 
Copulativaménte, ad. Jointly.| 6 caballo coraza, Cuirassier. | Corchéa, s. f. Crotchet. 
Copulativo, va. e. Copulative.| Tentar á uno lus corezas, To Corcheár, e. a. To grain leg 
Coquéta, s. f. Blow with a] try one's mettle or courage. | _ ther with a cork. 
ruler in the palm of the band. Coraznáda, s.f. Pith of a pine- Corchéra, s. f. Vessel made of 
Coquíllo, s.m. A small shell;| trec; fricassee of the hearts| Cork to cool liquor. (ar clasp. 
cecoa-nut ; an insect. of animals. Corchéta, e. f. Eye of a hook 
Cequina, s. f. Shell-ish in ge-| Corazón, s.m. Heart; spirit ; | Corchéte, s. we. Clasp ; a hook 
nera] ; cockle. courage; will; mind; pith| and eye. Corchates, Hooks 
Coquinéro, s.m. Fishmonger. | of a tree. Corazon de un| and eyes; runner; en irom 
Coquíto, s. m. Amall cocoa-| cabo, Heart-strand. instrument which serves for 
pat; grimace. Corazón (De), ad. Heartily;| flattening tin plates; braco 
Coracéro, s. m. Cuirassicr. sincerely ; truly; from me-| used ¿a printng; hench- 









Corácha, £. f. A leather bag. mory. hook. 
Cerachín, s,m, A little leather | Corazonáda, s. f. Courage ;| Cérche, s,m. Cork; ice-vessals 
i livers and lights. bee-hive, V. Colmena. 


bag. (rail. 
Coracílla, s. f. A small coat of | C 
Coracina, s. f. A small breast- 

plate. [dsadura. 
Coráda y Coradéla, a. f. V. 
» 8. e. Courage; forti- 


orazonázo, s.m. A great heart. | Córchos, pl. Ci 
Coraxoncico, llo, Live 8. ™. Corcúlo: de, &. pe yf. Asma 
A little heart; a pitiful or] decr or little fawn. 
faint-hearted person, ‘| Corcino, s. A small deer. 
Corazoncílio, $. . Perforated | Corcóva, s. f. Hump; @ 
St. Jolin's wort. - crooked back; conwexity 5 
enga E A blow Pe artesa: curvature. 
given with a bull's pizzle. tc6vado, da. ¢g. Hump- 
Corbicho, s. m.. The gristly| backed; gibbous.. 
part of a aie: Corcoveár, o. vn. To curve; 
Corbás, s. f, pl. four larg-| to cut capers. 
est feathers of a hawk. Corcovéta, s. m A creoke 
Corbáta, s. f. Cravat. backed person. 
Corháta, s. m=, Magistrate not io ta. s.f. dim. Lita 
brought up to the law. cryoked back. 
loured snake. Cerbatin, s. m. Stock; peck-|Corcóvo, s. m. Curvet mada 
Coralína, s. f. Sea-coralline, or} cloth. = nt by a hope; a wrong 
White werm-sced; a coral |Corbájo, £. 1. Cooley, - | Cércnto, sim. Heestabsie 
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| Corenstr, e. a. To dam holes;| mild. Cordero de seccsto 6 


to patch. 


COR 


lechal, House-lamb. 


Corda, s. f. Estar el mávio ¿| Corderuélo, la. s. m. y f. A 


la corda, To be close-hauled. | small young 


e, s.m. Cordage. 
Cordál, 2. mm. Cordáles, pl. 
Grinders. ; 


dere, Log-line. 


do, da, a. Twisted for 
ribbons or garters ; applied 
fe silk. 
| , & m. Stroke or 
lah given with a rope. 
s. m. A small rope; 


, 8. f. Ewe lamb. 
Corderta, e. f. Cordage ; place 


risa, s. /. Lamb-skin. 
Cordeyino, na. a. Ot the lamb- 


sm. Lamb; a dress- 
¿ meek, gentle, 


lamb. 
Corderúna, s. f. Lamb's skin. 


ate; sincere; invigorating ; 
revi 


. f. Nakedness ; 
nudity. Andar á la cordo- 
bana, Togo stark-naked. 

Cordójo, s. m. Anguish, anxie- 
ty, tion, 

Cordón, s. m. Cord or string 
made of silk, wool, hemp, 
&e.; monk's girdle; a mili- 
tary cordon ; strand of a ca. 

Cabo de tres 6 


lash with a cord or rope; 


large cord. | 
Cordénes, pl. Shonider-knots ; 
Harness-cords of a velvet- 
loom. — [small cord or line. 
Cordoncíllo, co, y to. s. m. A 
Cordoncilio, s. m. A twisted 
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cord put on the edge of a 
coat; milling round the edge 
of coin. 
Cordonería, s. f. All the work 
of twisters or lace-makers ia 
general; a lace-maker's shop. 
Cordonéro, ra. s. m. yf. Lace- 
maker; rope-makcr. 
Córdula, s. f. V. Cordilo. 
Cordúra, s. f. Prudence; cirs 
cumspection. H 
To act in a prudent manner. 
sf. ce accompa- 
cuán phar To ak play 
ar, c. 2. To sing or play 
i chorus. Músic« corca- 


Corecfco, s. m. (dim of cuero.) 


which pass for money in Siam. 
Coriámbico, ca. a. Choriambic, 
Coriándro, s. 1. Coriander, 

or common coriander. 
Coribánte, s. m. A priest of 


the Cybele. 
Coriféo, s. m. Corypheeus; 
Leader of a sect or party. 


Coríllo, s. m. A small choir. . 

Coríntico, ca, y Corintio, tia. 
a. Corinthian. [rister, 

Corísta, s. m. Ghorist or cho- 

Coríto, $. 72. A nick-name gi- 
ven to the inhabitants of Bis- 
caya; timid may. 

Coríza, s. f.. A kind of shoe 
worn by the common peoyle 
in Asturia, and other: pats 
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of Spain; mucous of the 


nese. 
Corladúra, s. f. Gold varnish. 



























Cornecico, llo ; y to. e. me. Alit-| Cérno, s.m. Corneljan cherry» 
Cornéja, s. f.. Crow. [tle horn.| tree, or cornet-tree. 
Cornejílla, s. f. A small crow. | Cornucópiz, sf. Hora of plem» 
Cornéjo, s. m. Conelian cherry-| ty; scouce. fenckeld. 
tree, or cornel.-tree. Cornudázo, s.m. A very great 


Córmas, s. f. pl. Fetters,| Cornerína y Cornelina, e. f. 


Cornudería, s. f. Cuckold’, 
shackles; trouble, wneasiness.{ Onyx; acorpelian of a pearl] quarter, | Cackold-street ; 
rmáno, na. s. im. y f. Cousin-| coleur. ' cuckoldom. [little cnckold, 

. Cormános, Children | Cornero, s. en. Crust of bread. | Cornudíco, llo, y to. s.m. A 
begotten in an antetior mar- 


Carnéta, s.f. Cornet; a mu 
sical wind-instrument; a 
French horn; a postillion's 
horn ; cornet; an ensign o 
horee ; troop of horse ; broad 


Comúdo, 3, ne, kold, 

Cornupéta, sm. A wild ilk 
trained ox. 

Céro, s. m. Choir or quire ; 
memory, Decir ó tomar de 


riage. 
Cornádo, a. f. Thrust or stroke 
with a bull's or cow's horn; 
thrust with a foil. 


Cornadíllo, s. m. A small piece ndant; a rear admiral’s} coro, To say or.get by heart; 
of money of little valne.| flag, horn, or bugle-horn,| summer solstitial wind ; choie 
Emplear sx cornadillo, To] Cornéte, s. sa small musical] of angels, Hablar á 
attain one's eud hy low|Cornetíca, lla, yta. a. f Aj To speak alternately. 
means. 


Corécha, e. f. Vine-fretter, er 
vine-grub. | 
Corografía, s. f. Chorographx, 
Corógrato, s. m. Chorogra- 
pher. = fclusion, inferenoe. 
Corolário, s. m. Corollary, con- 
Coróna, 8. f. Crown; honour ; 
urnament; reward ; garland ; 
ndant. Coronus de los pa- 


Cornádo, s,m. An old copper 
osa. No sale us cornado, 
It is not worth a farthing. 

Cornadúra, s. f. Horns. 

Cornál, s. m. A strap or thong 
with which oxen are tied to 


Corneznélo, s. ss. A small mu- 
sical hérn, or bugyle-hern ; 
an instrument for bleeding 
horses. [of a horn. 

Corniál, e. Made in the shape 

Cornicábra, £. f. Turpentine- 
tree ; a sort of olives. 

Corniculáta, a. Horned ax the 
new moon, [borns. 

Cornifórme, a. In the shape of 

Cornígero, ra. a. Horned. 

pelas s. f. Cornice, or cor- 
nish. [ner of a building. 

Caruijál, s. m. Angle or cor- 


masts. Cornamusas de pon- | Cornijaménte 6 Cornijamiénto 
tom, The notched cleats of| s,m. V. Cornijon. , 


for launching ships. 


the end of apy work. 
Coronádor, s. m. A Roman 
catholic clergyman who bas 


a pontoon, aero Cornijén, s. wm. Cornice. | received the tonsure. | 
Cómas, 8. f, pl. Back-stays. V. | Cornijuéla, s. m. Alpine mes-| Coronadór, ra. s.m. y f. Onp 
Cernatillo, s. m. A kind: ot| pilus. who crowns or finishes, AN 

olive. Corníl, 8. f. V. Cornal. Coronamiénto, s. m. Ornament | 
Córnea, s. f. Cornea; the se-| Cornióla, a. f. V. Cornering. placed on the top of a build- 

cond coat of the eye. Cornísa, s. f. V. Cornija. ing; taffarel or taffrail, =| 
Comeadór, ra. s. m. y f. A |Cornisaménto 6 Cornisamiénto, | Corovár, e. a. To invest with 
herned animal, s.m. V. Cornijon. the crown; to complete, to 
(oredr, e. n. To butt or play | Cornisica, la, y ta. s.f. Small] finish; to ornament or deco- 
with the horns, cornice 


rate the top, of a building ; 


Coronacion, s.f. Coronation; | 


Main-tackle pendants, | 
Coronas de quinaics, Prevent | 
er-shrond pendants; spas 


cor 
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lla a glass up to the(Corporáles, s. m. pl. Altar ll 


Coroniria, 2, f. Vein or artery, 
fancied to encompass tiie 
heart; crown-wheel of a 
watch, 

rio, ría, e. Relatine to 

á crown; extremely refined. 
Arendél, s.m. Reglet. 
Uaronél, 2. m. Colonel. 


‘nen on whieh the commu- 
nion bread and wine are put 
to be consecrated, 

Corporalidad, s. f. Corporality ; 
any corporeal snbstance. 

Corporalménte, ad. Corporally, 
bodily. 

Corporeidád, 3. £f. en 
being hodily or corporeal. 


Coronéla, s. f. Company of|Corpéreo, rea. a. Corporeal. 


which the colonel is eaptain; 
| edlonel's lady, 
Corone'fa, s. S. eolone¥: 


Commission, V. miento, 
| ca, la, y ta. sf. A hr 

te crown. 
| Cormmifla, $. f. Crown. Co- 
rerilla real, Common mesilot 
| trefoil. Among bell-tound- 
A the = by which a bell 
| swpended. Cronista. 
Coronísta, é. m. Currie v. 
Cotéza, a, f. Coronet made of 
Strong paper or pesteboard, 
Pe wern as a mark of in- 

y. 


Gerken, 2.2. A species of high: 


palm. tree in Africa and Auro- 
rica, 


ny , 5. M. 

A very big body. Corpan- 

m de ave, Carcass of a tow! 
stripped of its re E 

tu, co; y Corpe- 

zuélo, s.m. A fitrle body or 

Carcasa, 
Corpezuéto, 3. 


ss. An under 


ito. | Corraféro, s. m. 


Corporiénto, ta. a. V. Corpu- 
lento. 


Corpasculár, a. Relating to 
atoms. | 
Corpusculísta. s. 1. Atomist. 


Corpúscalo, s. m. Corpuscle, 


atom. 


Corragéro, s.12. Harnest-maker. | 
at | Corredilla, 2. £ A 


V. Guarnicionero. 

Corral, s.m. Yard; eowrt; 
“ad ge pit in play-honses; 
blank left ln a writihg. Cor- 
ral de otejos 6 vacas, Rains, 
fragments of wails. Corral 
de madera, Timber-yárd. 
Corral de ganado, lace 
where cattle are kept on 
board aship. (dung yard. 

Keeper of a 

Corralfllo, y to. s.m. A small 

ard. ; 
malta, s. f. Yard, court. 

Corréa, s. f. Leather strap or 
thong. Tener correa, To bear 


of 


.| Cortectór, 3. m. 


Cor $92. 


wit or raillery without irtita- 
tion. [ther straps or thongs. 

Correáge, s,m. Heap of lea- 

Correál, s. m. Deer skin dresse 
ed ofa brown colour, 

Correár, v. a. To draw out 
wool, and prepare it for use. 

cción, 3. f. Correction, 
»ehension ; amendment ; 
correction made in a ship's 
reckoning by means of ob- 

Peiró a ad. Correctly 
rrectaménte, ad. ‘tly. 

Correctivo, va. a. Corrective. 

Corrective, s. m. Corrective. 

Corrécto, a. Exact. 

i , neon 
ameuder; reviser of proof 
sheets > usher. : 

Corredentór, ra. s. m. y f. One 
who ransoms or redeems 
from captivity, jointly with 
another. 

Corredéra, 2. f. d; 

a small wicket or «door ; 
atreet; pimp, procuress, ship's 
lox. Echar lu corredera, To 
heave the lead. Corretel de 
la corredera, Log-reel. 

snrafl course. 

Corredizo, za. «. Easy to be 
untied. | 

Corredór, ra. s. m.y f. Run. 
ner; race-horse; corridor ; 
covert-way, lying rod a 
fortress ; a er. aida | 
de cambios, Exchante- broker. 
Corredor de metrimonias, 
Match-maker. Corredur de 
oreja, ‘Tule-bearer; pimp, 

ocurer. Corredor de popa, 

ny, Or stern- of 

a ship. a conor. 
CotredoréíHo, (¢.0mc A seat 


Corredáza, s. 7. Siqwor which, | 
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flows over the brim of a ves- 
sel; coe into an ene- 


my’s coun 
Gorredaria, ae Trade of a 
broker ; brokerage ; trade of 


COR 


postas: "coal of bey of 


GOR 
Apidos ai eas 


respond ; 
teem each other 


tters, Correo maritime, | Correspondiéute, a. en 


Packet-boat. Correo mayer, 
Post-master; accom 


plice; 
pimping ; incursion ; ak Correón, s.m. A large leather 


pomor fl 


ES 6. Me Corrector ; ; 
mayor; magistrate in 


iba s. m. The place, 
office, and district of a Cor- 

regidor. 

Co r, r.a. To correct, to 
punish; to reprehend, to 
admonish ; to temper, to mi- 
ligate. 

sor thong’ play used by boya, 
or ¿Pp ; 
bind-weed. po 

a Gales sf. pec 

relation, 


A 


Correlatviménte, ad 

= orrelatívo, va. a. Correlativo 
rréncia, s. f. Looseness, di. 
arthee. [cursion. V. Correría. 

Correndílla, s. 

Correntía, 8..f. An ir- 
rigation of stubble-ground. 
rreptiár, v. a. To irrigate 
stubble-ground. [running 


Gorréc, s.m. Post-bo sti 
reo de gabinete, A king 


e. 8. pa ‘Corres- 


to solicit one's peorection: e robe a A ma. Brokerage ; ; 


suatch away ; to persecute ; 
to extend ; to put one to the 
blush ; to arrive; to 

Correr los mares, To frequent 
the seas. Correr á bolina 6 a 
la trinca, ‘To run close 
a wind. Correr del otro 


o pe to a pimp or 


Corár, dl To walk the 
streets, to rove, te ramble. 
Corretéra, 3. f. A gadding wo- 

man. 


-| Corretéro, s. m. Gadder. 


do, To stand on the other |Corretóra, s. f. In convents, 


tack. Correr por bordos, 6 
bordeur, To ply to windward. 
Correr” hacia la tierra, To 
stand in shore. Correr gorte, 
To stand to the northward. 
Correr en el mismo rumbo, 
To stand onward in the same 
course. Correr 4 dos puños, 
“To run before the wind. 
Correr viento cn popa, To sail 
before tle wind. Correr se- 
bre ux buxel, To chase a ves- 
sel, to fall down upon a ves- 
sel, Correr á ricuda suelta, 
To ride full 


. Incursion, ex- | Correría, s.f. An hostile in. 


cursion ; leather strap. 
Encia, s.f. Cor- 


respondence; intercourse ; 


friendship ; proportion ; sym-| 


metry, congruity. [a favour 
Correspondér, r. a. To return 
dl v.n. To corres- 
pond, to fit, to suit, to re- 
gard; to agree. 
king's | Correspondérse, tf. To cor- 


the nun who directs the choir. 

Correvédile, +. m. Tale- 
mischief-maker ; pimp. 

Correyucla, s. f. v. ree 

Corricorriéndo, ad. In haste, 
at full speed. 

Corrída, s./f. Course, race, ca: 
reer; incursion. Corrida de 
toros, Bull-baiting ; flow af 
any liquid. De Corrída, At 
full . (easily, plainly. 

Corridaménte, ad. Currently, 

Corrido, s. m. Romance. Cor- 
ridos, Rents due and not 
paid. V. Caidos. - 

Conido, da. a. Expert, artful. 

Corriénte, s.m. Stream, cur 

rent. El giro do les corri- 

entes, Tue setting in of cur- 
rents; course or dispatch of 
business. 

Corriénte, a. Currer:t, plain, 
_easy; according to custom; 
Suent ; current. Moneda cer- 
vente, Current coin. 


Corrtesitem@ute, ad, Currently, 
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easily, plainly; without diffi- Corrugir, va, V. Arrugar. |Cortádo, da.a. Adapted, ac- 

tulty. : | Corrugo, s. sm. Canal of irriga-| commodated. ; 
Corrigér, y. a. V. Corregir. tion. [deck in a row-galley. | Cortadór, s.m. Butcher. V. 
Corrilléro, s. 2. Braggadocio. |Corrúlla, s. f Room under| “Carnicero. . EE 
Corrítlo, 2. mt. Circle or private | Corrampér y Corcumpír, e. a.| Cortadóras, s. f. pl. Cutting- 






























assembly. V. Corromper. boards in a velvet loom. 
Corrimiénto, s. m. Shame, hash- | Corrupción, 8. f. Corruption, | Cortadéres, s: ar. pl. Cutters, 
falvess; an acrid humour} putrefaction; looscwess or| incisors. 


whieh affects any part of the 


; act of rum:ing, course; 
pag of waters. Í ‘ 
Corríncho, s m. Meeting of 
low vulgar people. . 
Córro, s. m. oe 7 ring. 
i en corro, To drop in 
cp of conversation. 
Hacer corro, To clear the 


flux of the belly; depravity. 
Corruptaménte, ad. Corroptly, 
viciously. a. aes 
Corruptéla, s. f. Corruption; 
bad habit or praciice. 
Corruptibilidád, s. f. Cormp- 
ubility. 
Corruptihle, a. Corruptible. 
Corrnptivo, va. a. Corruptive, 


Cortadira, s. f Fissure, or 
scissure; parapet; work 
raised -r narrow passes to 
dcfend it. Cortadáras, Shreds 
‘of cloth; cuttings of paper, 
parings. [cutting cold iron. 

Cortaftio, s. m. A cold chisel for 

Cortafuézo,.s. m. A thick wall, 
in Spain, raised to prevent. 


way ; sort of dance, [tion.|Corrfiipto, ta. a, Corrupted ;| fire trom spreading to neigh- 
Corroboración, s. f. Gosrobora-|  defiled. bouring buildings, 
Corroboránte, a.Corroborative. | Corruptór, s. 22, Corrupter. |Cortaménte, ad. Sparingly, 


Corroborár, 9. a. To corrobo- 
rate ; to confirm. 

Corróbra, s. /. Treat given at 
the conciusion of a bargain, 

Corroér,.v. e. To corrode. 

Corrom 


Corrúsco, 3, m. Offal, broken 
bread. 

Cos rusión, s. f. V. Corrosion. 

Córsa, s. f. A crhise, 

Corsário, s. m. The command- 

"er ofa cruiser or privateer. 

Corsario, ria. a. Cruising. 

Corsé, s. m. Jumps. 

Corseár, t. 4. To cruise against 
the enemy. , 

Córsia, s. f. Passage between 
the sails in a row-galley. 

Córso, s.m. A cruise ; caregr. 
V. Carrera, 

Córso, sa. a. V. Corzo. 

| Córta, s. f. Felling. A’ la cor- 
ta 6 a Iq larga, Sooner or 
later ; late or early. 

| Cortabéisas, sm. Pick-pocket. 

|Corradéra, s. f. Chisel for cat- 

ing het iron. 

. | Cortadillo, s. m. A small drink- 

ing-glass ; bast, fustian. 

-¢. m. Caper, a leap 


or jump. * q ache 


frugally, scantily. | 
Cortamiénto, s. m. The act of 
cutting, or amputating. 
Cortán, s. m. Measnre for 
grain, containing about a 
peck ; oil-measure. . fer. 
Cortante, s. m. Cutter, buteh- 
Cortánte, a. Cutting, that 
which cuts. ‘ 
Cortapicos y callares, Hold 
your prating. V. Callares. 
Cortapiés, s. m. Thrust inade 
at the legs in fenciug, . 
Cortapísa, 8. f. Elegance and 
. with which any thing 
¡3 said ; condition with which 
avy thmg is given, 
Cortaplúmas, s. m. Pen-knife. 
Cortár, e. a. ‘Fo cut; to dis- 
join ; to cut off; to internypt, 
to abridge a speech ; to sus- 
.pend, to restrain ; to decide; 
to cut away a mast or gable» 
Cortar, las libranzas, To stop 
Sue payment for goods re- 


grow putrid. . [tible. 
dorrompíble, a. V. Corrup- 
idaménte, ad, Cor- 


Corrosión, s./, Corrosion. 


4 


194 COR 


ceived. Ayre que corta, A 
cutting, piercing, or npping 
wind, 


Cortársc, v. r. To be daunted, 
ashamed; to open out the 
folds or wrinkles in cloths. 

Córte, s. m. Edge of a sword, 
knife, &c. Ingenio de corte, 
A cutting engine ; scissure, 
cut; fellimg of trees, recon- 
ciliation ; resident town, the 
place where the sovereign re- 
sides; retinuc, suit; yard, 
court ; stable for cattle. 

Cortecica, Cortecflla y Corte- 
cíta, s. f. A small crust. 

Cortedád, s. f. Smatiness, lit- 
leness, want of bulk; dul. 
ness, stupidity ; pusillanimi- 
ty, timidity; poverty, indi- 
gence, a want of means or 
resources. {hazel-hen. 

Cortéga, s. f. Hazel-grouse, 

Cortejadór, s. m. Wooer. 

Cortejánte, p. a Courting ; 
lover. 2 

Cortejár, 'v. a. To court, to 
pay homage. Cortejar una 


COR Cos 


= 


of grace allowed on a bill of] Corváxza, s. /. V. Corve. Ñ 
exchange; mercy, favour;| Corvecíto, s. m. A young little 
abatement. 
















Cortesménte, ad. Courteously. 

stair A si er. a wild] Co 

owl; out appearance 

of things; rusticity.  [rind. 

, 8. m. ¡Thick bark or 

Cortezoncíto, s.m. Thin bark 
or rind. 


jón, s.m. Joint of the 
hind leg of beasts; spur of a 
cock ; cormorant. 

Corvéta, s. f. Curvet; sloop 
of war. [to bound, to leap. 

Corveteár, 0. n. To curvet, 


Cortezúdo, da. «. Having ajCorvillo, s. m. Bill. Cervéllo 
strong rongh bark; rustic,| de poder, Praning-knife. 
unpolished. {rimd.] Corville de ayer A shoe- 

Cortezuéla, s.f. Thin bark or| makers paring knife. Mier- 

Cortico, ca.a. Somewhat short.| coles corvillo, Ash-Wednes- 

Cortijo, s. m. Farm-house. day. 


y 
Corvina, s.f. A kind of con- 
ger er ser-eel in the Medi- 
terrareañ, {arched. 
Córvo, va. a. Bent, crooked, 
Córvo, 3. m. Craw-fish ; a kind 
of sea-fish ; pot-hook, 
Córzo, s. m, Roe-deer. 
Corzuélo, 3. m. Wheat whieh 
has been left in the husks by 
the thrcehera, 
Cósa, 8. f. Thing; suit, cause, 
teer. 


Cortina, 8. f. Curtain; any 
veil or covering. 

Cortina::c, s. m. Set of cur 
tains for a house. 

Cortinúl, s. m. A piece 
ground near a village or farm- 
house, which is commonly 
sown every year. 

Cortinón, s. m. A large certain 
to keep out the air. 


dama, To pay one’saddresses| perfect, defective. Cortode] rate. V.Corsarie. Carrier 
o e a tol decido, Hard ófbcarios. "| habit of doing any thing. 
e. m. Court paid to ido, ing. it of doing any thing. 
another; gift; gallant ; lady | Córten, s.m. Field-mouse. — |Cosário, ria. a. Belo to 
courted. . ron y prin ca Se Glee oe Ga 
Co a, Courteous, gentle, ruscant, ttering oscarána, s.f. Cracknel: a 
Se te, ad. Courte.| flashes, brilliant. cake. á 
ously, politely. (civil. | Córva, e. f. Inside joint of the | Coscárse, e. r. V. Consemerae. 
,za.a. Aukwardly,| knee; curb; a disease in|Coscója, s. f. Kermes, or scar. 
Cortesanía, e. f. Courtesy, ci} horses. ~ let-bak; dry leaves of the 
vility, politenes A Corvadára, s. f. Curvature,] kermes oak ; ring or knob on 
, Ma. a. eae rani a pee heart or pie 
courteous, gentle, mild.} va applied to olives, | Cosco scojár, s.m. Plan. 
Dama ‘ .| Corval, «. Of an oblong'shápe ;|  tation of kermes Or scarlet 
Cortesáno, s. m. Courtier. Corvár, v. a. To bend. osks, * 
Gortesía, s, f. Courtesy ; com-|Corváto, s.m A young crow s. 6. Searles. 
planent; g&, present ; days] -or kermes grain, after the werma 
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‘COS 
er imect has left it. Cased= 
achain that is fast- 


cued tothe month-piece of Cosmé 


the bridle of a horse. 


, Or bruise, without any 
of blood. 

8. f. Kind of measure, 

. sf. Crop; harvest- 
time; act of gathering and 
amg the harvest; culiec- 
ton of immaterial things. 


Hil 


COS 


COS Ts 


nía, s. f. Cosmogony.| ship. Costádos, Race li- 


Cosmogo 
J, Round bits of iron, which | Cosmografía, s. f. Cosmogra- 


er. 
O, 38.1. Cosmogra- 


phy 


Cosmología, s. f. Cosmology. 
s.m. Contusion ; Cosmográfic 


o, ca, a. Cosmo- 


De su corócho, Of one's own| trees. 


invention, 
Crechéro, s. m. Farmer. 
Cocdéros de E los . tabiónes, 
am pl. Plank-seams, 
Cosedizo, ra. a. That which 
@a or must be stitched or 
or seising a line. 
3. f. Seam, seizing, 
s. m. Ancient coat 
; e light coralet ; 


HL 


. To sew; to join 
things. =n 


FRE 
xP 


pH 


Hp 


That which nay be 


Ws 


stitched to- 
jaded and 


Cosquillas, s. f. pl. Titillation ; 
tickling. Tener malas cos- 
quillas, To be petulant, im- 

ent, or saucy. 
Paallléso, sa. a. ‘Ticklish, 

- easilytickled ; peevish, easily 

oflended. 


Cósta, s. f. Cost. A’ toda costa, 
At all bazards ; charges of a 
law.suit. Condenar en costas, 
To sentence any party, to 
pay the costs of a suit; la- 
bour, expence, fatigue. 4’ 


' costa de, At the expence of; 


coast. Dar á la costa 6 en 
la costa, To get on shore. 
Arrimade & la costa, Close in 
shore. Costa de sotarento, 
Lee-shore. Jr 6 navegar cos. 
ta 4 costa, To coast. _ 

Costádo, s. los Side; pre of 
a body troops; hind or 
back part; side of a sbip. 
Presentar el costado & un ene- 
migo, To bring the broadside 
to bear upon am enemy's 
ship. Nario de costado dere- 
cho, A wall-sided ship. Nu- 
vio de costado falso, A lap- 
sided ship. Dur el costado 
al zavio, To heave down a 

$2 


neage. Arbol de costudos, 
Genealogical tree. 
ae 3. Mm. E onl 
; rammer. e ground. 
Costaláda, s.f. A fall flat on 
Costalázo, s. m. Blow or stroke 
with a sack; a very | 
sack. Dar un costalazo, To 
fall flat on the ground, like 
a sack. [carries goods. 
s.m. Porter, who 
Oostalico, Costalí:lo, Costalíto, 
s.m. A small sack. 
Costanéras, s. f. pl. Rafters. 
Costanéro, ra. a. Declivous. 
Costár, uv. u. To cost. Me 
cuesta tanto, It stands me in . 
so much ; to suffer detriment 
oy loss, 


Cóste, s. m. V. Costa. A’ coste 
y cestas, At first or prime 
cost, ; 

Costcadór, s,m. Coaster. 

Costeár, rv. a. To pay the cost, 
to bear all charges; to de- 
duct all charges of what is to 
be sold again ; to coast. 

Costelación, s.f, V. Constela. 


ción. 

Costéra, s.f. Side of a bale 

e goods ; a fisherman's bas- 

et; body 
troops; outside quire of a 
ream of paper. 

Costéro, ra, a. Outward. Pa 
pat costero, Outside quires ; 
oblique. [or coast. 

Costexuéla, sf. Slight declivity 

Costílla, s. f. Rib; property, 
wealth; stave, the board of 
a barrel; furr; the threc 
angled part of organ-bel- 
lows. Hacer costilla, to bear 
the: brant: Costillas de un 


| 
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navio, Ribs of the ship. Cos- 
- tillas, Shoulders, back. 
Costilláge, s.m. The whole of 

the ribs, WV. Costiliar. The 

timbers or whole frame of a 


ship. 
Costillár, s. m. The whole of 
the ribs; the ribs in a flitcia 
«of bacon. 
Costillér, s, m. Gentleman of 
the bed-chamber. 
Costillica 6 Costillita, s. f. A 
sma!l rib. 
Costiliudo, da. a. Broad shoul- 
dered; clownish,unmannerly. 
Costino, na. a. Belonging to 
‘the costus-root. - 
Cósto, s. m. Cost, price; 
charges, expence; costus- 
root. A’ costo y costas, At 
prime cost, 
Costómbre, s. f. V. Costumbre, 
Costosa:nénte, ad. Costly, ex- 
pensively, at a hivh price, 
Costóso, sa. a. Costly, dear, 
expensive; difficult to b eub- 
tained. . SN 
Cóstra, s. f. Crust; the unpo- 
lished superfices of glass ; 
broken biscuit. 
Costsada, 8. f. Seed-cake. 
Gostreñir, et. a. V. Constrenir. 
Costribación, s. f. V. Estrc- 
nimtento. [to harden, 
Costribár, r.a. To indurate, 
Costrílla, s. f. A little ernst, 
Costringimiénto, s. m. Con- 
straint. {to compel. 
Costringir, c. a. Tu constrain, 
Costrivo, 5.1. V. Apoyo. 
Costréso, sa. a. Crusty. 
Costrúir, r. a. ‘Fo construct. 
V. Coustruir. 
Costúmbre, s. m. Gustom, ha- 
hit. C stámbrce, Customs, 


COT 


the characteristic manners 
and habits of a ration. 

Costúra, s.f. Seam; needle- 
work on liven cloth; splic- 
ing of a rope. Costuras de 
los tablones de un navio, The 
seams of the planks of a ship. 
Costuras abiertas, Seams of 

* a ship from which the cakum 
has bcen worked or washed 
out. 

Costaréra, s. f. Seamstress. 


Costuréro, s. m. Taylor. V. 
astra, scar. 
Costnrón, s. m. Seam; alarge 


Cóta, s. f. Coat of nrail; coat 
of arms; iacket; « marginal 
note, annotation ; quota ; the 
back and callous part of-a 
boar's hide. 

Cotáma, s, f. Mortise. 

Cotánza, s. f. Sort of linen 
nrade at Coutance, in Brit. 
tany. 

Cotár, t.a. V. Acotar. [man, 

Corarréra, s.f, Agaddins we- 

Cotarro, s. m. Charity-hut for 
the recep:ion of begzars. 

Cotejamiénto, s. m. V. Coteje, 

Cotejár, 7. a. To compare 0:27 
thing with another, to con- 
front. 

Cotéjo, s. m. Comparison. 

Cotí, s.1. Sort of linen manu- 
facinred at Coty; ticking 
used for mattresses. 

Cotidianaménte, ad. Daily. 

Cotidiáno, na, a. Daily. : 

Cotilla, s. f. Stays. 

Cotilléro, s. m. Stay-maker. 
Cotín, s. m. A back stroke 
given in the air; ticking. 
Cóto, s. m. Inclosure of pas- 
ture grounds; land-mark ; 
territory, district; combina- 


cov 


tion among merchants not 
to sell goods under a certain, 
fixed rate; measure of a 
hand-breath; a small fresh- 
water fish; rate or fixed 
poe of auy thing; a mor- 

id swelling in the, threat, 
very common in Peru. 

Cotón, s,m. Printed cotton, 

Cotonáda, s.f. Sort ef cotton 
cloth, striped and flowered. 

Cotoncillo, s.m. Painter's staff, 

Cotonía, s. f. Dimity flowered. 

Cotonina, s.f. Sort of precious 
stone. : 

Cotórra, s.f. A parrot of the 
smaliest kind; magpyc; a 
loquacious woman. 

Cotorréra, s.f. A she or hen- 
parrot; a prattling talkative 
WOMAN. | 

Cotrái, s. m. Sort of linen ma- 
nufactured at Courtray, in 
Flanders. 

Cotral, «. m. An old ox, wom 
out with labour, and set to 


graze, 

Cotúfa, s.f. Jerasalem arti- 
choke; tidbits, nice delicate 
food. Pedir cotufus en el 
golfo, To require things im. 
possible. 

Cotúrno, 8. m, Baskin. 

Courán, s. m. The name of a 
small vessel in the river Ga- 
rónne, 

Coutelina, s. f. A blue or white 
cotton cloth which is import- 
ed frum India. rotto. 

Covacha, s./. A small cave ; 

Covachuéla, s.f. A small cave 
or got; office of secretary 
of state. 

Covachueléro, :8.; m. : Sho 
keeper-in the, vaults under 
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sa, Gross ignerance. Error 
craso, Gross error. 

Craticnia, s. f. A small wicket 
or window, through which 
nuns receive the commnnion. 

e yA ie cate a middling 
quality m in Spain. 

Creáble, a. Creative. 

Creación, s.f. Creatien. 

Creádor, s.m. V. Criador. 

Cráer, ut. a. To create ; to im- 
stitute. 

Creatívo, va. a. Creative. 

Crebantár, v. a. V. Quebrantar. 

Creból, s.m. Holly-tree. V. 
Acebo, 

Crebrantár, e. a.V. Quebranter. 

Crecedéro, ra. a. Able to grow. 

Crecér, v.-a. To augment the 
intrinsic value of money, to 
raise its price. 

Creoér, v. x. To grow; to 
swell; applied to rivers. 

Créces, "af pl. Augmentation, 
increase, 

Crecída, s. f. Swell of rivers. 

Crecidaménte, ad. Plentifully, 
copiously, abundantly. 

Crecidíto, ta. a. Somewhat in- 
creased or grown. | 

Crecido, da.a. Grown, increas 
ed; grave, important; large, 
great. 

Crecidos, 8. m. pl. Stitches 
with a knitting-needle. 

Creciéute, s.f. Swell or rise ' 





























derredor ajos s. m. Clerk in 
one ef the offices 0f the se- 
Cor, E Covend Cóy Coymé K 

8. llo, me y ro, 8.1. Keep- 
Covaníllo, s. m. Basket for} er ofa gaming-table; game- 

grapes. ster, gambler. 
paras: s.f. A small cave. | Coytóso, sa. a. V. Apresurado. 
cox cox, 64 cor coxita, ad. Coyúnda, s.f. A strap or cord 
Lamely, limpingly. [Corea.| with which-pxen are tied to 
Cóxg, s. A lewd woman. V.| the yoke; dominion, power; 
matrimonial unio 


Coxeár, e, x. To limp, to halt ; 
to err. Coyundádo, de. a. Tied to the 
Cexedád, 2. f. V. Coxera, yoke with a strap or cord. 
Coxéndico, s. m. Hip-bone, | Coyundilla, s. f. A small strap 
Coxéra y Coxéz, s. f. Lame-| or cord. 
the act or habit of | Coyuntára, s. f. Joint; a fit 
haltimg or limping. or seasonable opportunity of 
s. m. Coniplaint of| doing any thing. 
e or trifling injury | Coz, s. f. Kicking with the 
grub or insect. hind leg; kick or blow with 
i-| the foot; recoil of a gun; 
flowing back of a flood. Coz 
de maitelero, Heel of a mast. 
A’ coces, By dint of kicking. 
Cozcúcho, s.m. V. Alcuzcuz. 
.| Crabrón, s. m. Hornet. . 
Cralo, = a. V. Claro. 


7 


i- | Cras, a . Mañana. 
Crasimente, ad. Grosely, rude- 
oe 
Crucitár, v. 1. To cackle, to 
Crasedád y Craséza, 3. f. V. 
Crasitud. 


ebair not firm; variable and [fat.| of waters; crescent. Creci- 
unsettled weather ua 6 Crasicie,s.f, Grease,| ente de la marea, Flood tide. 
Coxqueárse, v.r. To be dis- Crasiénto, ta. a. Greasy. Crecimiénto, s. m. Increase of 
pleased with any thing. Crasio, ia. a. V. Cruso y Grueso. | any thing. Crecimiento de 

+ Cexuélo, la, e. Somewlkat lame. Crasitád, s.f. Grease, fat, cor-| la marejada, Swell of the sea. 


Credéncia, s. f. Side-board of 
an altar; credentials. 

Credenciál, s. f. Credentia!. 

Credenciéro, 5.04 King’s butler. 


_ | 


pulency ; > ignorance, stupi- 
dity. 


5 a venomous kind. | Cráso, sa. a. Fat, greasy, 
Gl, aA very cl pide oily, ah A 
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Credér, r.a. V. Creer. 

Credibilidad, s. f. Credibility. 

Crédito, «.m. Credit; belief, 

faith ; repatation, character; 
trust, confidence, esteem ; 
note, bill, order for pay- 
yient. 

Crédo, s. m. Creed. Cada 
credo, Every moment. En 
un credo,. In a trice, in a‘mo- 
ment: [Creencia. 

Credulidid, s.f. Credulilty. V. 

Crediilo, la. a. Credulons, 

Crecdéro, ra. a. Credible. Te- 

- ner buenas crederas, To be 
casy of belief. 

Creedór, ra. a. Credulons. 

Creéncia, s. f. Credence. V. 
Mensage y Salva. [ed. 

Creendéro, ra. e. Rerommend- 

Creér, e. a. To believe; to 
have a firm perstiasion of the 
revealed truths of religion. 

Cregiiéla, s. f. Sort of linen. 

Creíble, a. Credible. 

Creibleménte, ad. In a credi- 
ble manner. 

Créma, s.f. Cream of milk; 
the two peints which are 
placed over the ii in the ayl- 
lables que, qui, xc. 

. Cremesín 6 Cremesino, na. a. 
-V, Carmesi. 

Creminál, a. Y. Criminal. 

Crémor, «. m. A milky sub- 
stance pressed ont of grain 
and other substances,  Cre- 
mor de lartaro, Cream of 


tartar. 
Créncha y Crenche, s. f. The 
parting of the hair into two 
€ ace | Lis 
EC no, na, a. Crepuscu- 
Ercpúsculo, s. m. Crepuscule, 
wight, dawn, 


CRI 


CRI 


Crésa, s. f. Maggot; eggs of | Criáda, s. f. Female servant ; 


the queen-bee. [ Crecimiento. 

Crescemiénto y Crescéncia, V. 

Crescentár, e, a. V. Acrecentar. 

Crescimiénto, s, m, V, Creci- 
miento. - 

Crespár, e. a. To carl. 

Crespárse, r. r. To grow angry. 

Crespílla, s, f. An agaric. V. 
Cegarria. 

Crespin, s.m. Ancient orna- 
ment worn by women. 

Crespíno, s. m. The barberry- 

C trec. * 
crisp-leaved ; obscure and 
bombastic; applicd to the 
style; angry, displeased, 
vexed, : [of gauze, 

Crespón, s.m. Crape, a kind 

Crésta, s.f. Comb; crest on 
the heads: of some birds; 
crest of a helmet. Alzar 6 
levantar la cresta, To he 
puffed up with pride, 

Crestádo, da. a. Crested. 

Crestica, Jla, ta.6.f. A small 
crest. 

Crestón, s. m. Crest of a hel- 
met in which the feathers 
are placed. 

Créta, s. f. Caalk. 

Crético, ca, a.. V. Critico. «e 

Cretóna, s. f. Sort of linen 
manufactured in Normandy. 

Creyéncia, 8. f. V. Creencia. 

Creyénte, p. a. Believing, he 

believes.  [bass-weed. 

Creznéja, s.f. Streak of blanche 

Cría, s.f. Breed or brood of 

‘animals; suckling; child 


wash-stick, with which wash- 
er-women beat the clothes. 

Criadéro, s.m. Plantation of 
yomy trees. [hác. 

Criadéro, ra. a. Fruitfal, pro- 

Criadélla, s. f. Testicle ; a smell 
loaf; a little worthless scr- 
vant maid ; truffle, a kind of 
mushroom. —~ 

Criádo, da. s. m1. y f. Servant; 
client; breeding, tuners. 
Estar cricdo, Te be inde- 
pendent. Hablar criado, To 
speak asa well bred person. 

Criádo, da. a. Educated, in- 
structed. e, 

Criadór, ra. s. m. y f. Creator ; 
one who rears and trains 
dogs; breeder of horses or 
mutes. Tierra oriadora, AÁ 
fruitful soil. [maid. 

Criaduéla, s. f. A little servant 

Criánza, s. f. Brecding, edu- * 
cation; creation, . 

Criár, v. a. To create; to 
nurse, to suckle; to rear 
fowls and other animals; to 
educate. Criar carnes, 'To 
grow fat and Insty. Criar 
molleja, Vo grow lazy. 

Criatúra, s. f. Creature. El 
una criatura, He is yet an 


infant. 
Criaturíca, Criatorílla, Criatu- 


rita, s. f, A very yonng child. 
dior s.f. B of animals ; 
mily. 


y 

Criba, s.f. Cribbi-, sieve. 

etc, s. f. The act of 
1 


ng. 
reared by a nurse; a concise | Cribár, e. a. To sift. 


aud pathetic narrative. . 


Críbo, s. ye. Sieve, riddle, 


Criación, a f. V. Crianza, Cria | Crida, s.f. V. Pregon. 


Y Creacion, 


- ¡Crímen,-s.m. Crime, offenee. 


CRI 

/ 
Sala del crimen, A criminal 
tribunal. [nacion. 
Criminación, sf. V. Acrimi- 
Criminál, a > censo- 

nous ; addicted to censure. 
Criminalidád, s, f. Criminality. 
Criminalista, s. m. An aathor 
SS = written on criminal 
{nal manner. 
Crimimalménte, ad. In a crimi- 
, & a, To accuse. 

, $2. sm y f. Cri- 


uénal. 
Criminóso, sa. a. Criminal. 


Crimno, s. m. Sort of coarse | Cristianís 


fleur generally used in mak- 
img a kind of fritters, called 


guchas. 
Lim 6 Crines, s. /. Mane. 
Grindto, ta. e. Having long hair. 
Crípta, . E Va & th 
8. ault for the in- 
riley of the dead. 
Crisis, $ Crisis; judgment. 
Crintan, 3. m. Crate. 
Ciismár, c. a. To confirm; to 
break one’s skull. 
a s. f. Phial im which 
my the chrism a consecrated 
is preserv 
Crisól, s. m. Crucible for melt- 
img metals. {of metal. 
Crisoláda, s. f. Crucible fall 
pile, 2 . M. pt 
Crisopásio, 3. m. Clirysoprase. 
Crisspéya, 2. f. Alchimy. 
Crispatára, s. f. A spasmodic 
centraction of the nerves. 
Cristál, s. m. Crystal; looking- 
giese; water. Cristal tar. 
pra "Cream of tartar; fine 
woollen stuif. 
to. $. m. ri 


a ma: Crystatine. 


CRI 
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Sn a. f. Crystaliza- | Criticár, e. a. To criticise; to 


[lize. 
Cristalizárse, r. Y. To crysta- 
Cristél, s. m. Clyster. V. 
Clister. [Christian manner. 
Cristianaménte, ad. In a 
Cristianár, v. a. ‘Yo baptize. /C 
V. Buutizar. 
Cristiandad, s. f. Christianity ; 


animadvert. 
Crítico, s.m. Critic. 
Crítico, ca. a. Critical; de- 
cisive ; relating to criticism. 
Critiquizá, v. a. V. Critiour. 
éja, s. f. Trace op rope 


qe e of twisted twigs joip- 
ed together. 


observance of the law of|Croaxar, cv. a. To croak. 


Christ. [Christian manner, 
Cristianésco, ca. a. After the 
Cristianfllo, lla. s. m. y f. A 

little Christian. 

mo, 3. m. Christen- 

dom; christening; baptism. 

‘ Buutizo, 

Cristianizár, v. a. To conform 
to the rites of the Christian 
religion. 

Cristiano, na. a. Christian. 

Cristiáno, na. s. my f. A 
professor or believer of the 
religion of Christ; brother, | Cr 
friend, or neighbour. A’ 


ley de cristiano, Upon the 
word of a Christian. 
Cristifero, ra. a. the 


law and love of Christ in 
one's heart. 

Cristo, s. m. Christ. 

Cristus, s. m. Cross printed at 

e the béginning of the alpha- 
bet. No saber el cristus, To 
be an idiot. 

Crisnéla, s. f. The pan of a 
lamp for holding the < oil that 
drops from the wick. 

Crisuélo, s.m. V. Candil. 

Crisulea, s. f. Aqua-regia, ni- 
tro-muriatic acid which dis 
solves gold. 

Crit, s. m. Sort of poniard. 

Crítica, s. f. Criticism ; judg- 
ment; a censure. 


Crocino, s. mw. Ungnent or off 
of saffron. 

psa 3. 1. ie 

Crocomágma, -s. f. nt 
prepared of saffron, ak 
red roses, starch, and gun 
arabic. 

Cromático, ca. e. Chromatic. 

Crónica, s. f. Chronicle. 

Cróuico, ca. a. Chronical. 

Cronicón, s.m. Chronicle. 

Cronísta, s. m. Chyonicler. 

a ie I. gy vee to q 


Cc ara fe Caronology. 
rono 
alge 

y. [slot 


. Chronote- 
Cronolonista 60 Cronólogo, s.m. 
onol 
Crotorár, 0. ES To crunk ; to 
cry like a crano or stork. 
Crucéra, s. f. Withers of a 
horse. Crucéras, The two 
] pins which fasten the 
body o of a cart to the axle- 
(tare. 
oa 8. f. Gothic architec- 
Crucéro, s. m. Cross-vault of 
a church under the dome ; 
Cro bearer: piece of tim- 
ber; crick of a mill; cruis 
ing station. 
Cráces, a f. pl. prevenst 
leachdines of the ‘top-saib. 
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Cracétas, ». f. pl. Cross-trees | Crurál, a. Crural; belonging 
of the top-masts. 

Craciéta, s. f. Crosewort. 

Cruciferario y Craeifero, s.m. 
Cross-bearer. 










Craréo, sy; ». Muscle of the 
Crusticeo, cea. a. Crustace- 


Crucero, ra. a. Bearing or|Crústico, ca. a. Beating. V. 
A cross. Crastéso, sa. a. V. Costroso, 
Cruci o, da. a. Crucified. |Cruxía, s. f. ‘The midship- 


gangway on board a galley ; 
hall or passage in a building. 
Cruxia de piezgs, Flight of 
rooms. Pasar cruxia, To 
run the gauntlet. 

Craxido, s. m. Crack. [rnstle. 

Cruxír, rt. 2. To crackle; to 

ger s. f. Cross; toil; tron. 
ble; vexation. “Cruz de las 
bitas, Cross-tree of the bits. 
Cruz y boton, Frapping. 
Cruz tomada con los cables, 
A cross in the kawse. Bra: 
cear en cruz 6 poner las vergas 
en cruz, To square the yards, 
Quedarse en cruz y en gua- 


Cruciáicár, o. a. To crucify; 
to molest; to torment. 
Crucifixión, » JS. Crucifixion. 
Crucifíxo, s. m. Crucifix. 
Crucifixór, s. m. Crucifier ; he 
who crucifies. 
Crucígero, ra. a. V. Crucifero. 
Crucíllo, s. m. Push-pin. 
Crudaménte, ad. Rudely; 
a rude manner, 
Crudéza, s. f. Crudity; rude- 
ness ; severity ; cruelty ; va- 
our. Crudezas del estómago, 
e cradities of the stomach. 
Crádo, da. a. Raw; ain 


stimely. 

Cruél, «. Cruel; intolerable ; 
ineafferable. Un Frio cruel, 
An intense cold. Dolores 
crueles, Severe pains. Batal- 
le cruel, A bloody battle. 

. Orueidád, s. f. Cruelty. 

Crueléza, Cruentidád y Cruéza, 
s.f. V. Crueldad. 

PEÓN ad. In a cruel 
anauner ; cruelly. 

Cruentaménte, ed. With effu- 

a of blood. 


figure iD e 
Cruzadór, ra. a. Crossing from 
one side to another. 


Square or width of a sail. 


whelmed with business. 


Cuajáda, s. f. Curds, 


to the leg.' calf of the de Cuajadíllo, s. m. "sort of silk 


ganze with flowers. s 
Cuajádo, 2. m. A Spanish dish. 
Cugjaléche, 3. m. ió 

straw. (tion 

Cuajamiénto, s. m. 

Caajar, 8, m. The crop of a 
fowl. 

Cuajár, e. 2. To coagwate ; 
to succeed; to ornament ; 
to decorate with much orna- 
ment; to please. Pedro no 


me cuaja, Peter does not 


6 please me. a 

uajaréjo, 8. el. wajar. 

Cuajarón, s. m. Grume, clot, 
pore. 

Cuájo, e. m. A lacteal sab- 
stance found in the stomack 
of animals before they feed ; 
concretion ; geose-grass.—, 
Arancar de cuajo, To era- 

dicate. 


Cobázo, 8. m. Ricks or kant 


Cruzádo, 8. m. Crazado ; an received (tome we tf 
old fora coin; a Porta. Cubéba, s. S ponte 


ner of p. on the guitar; Cabertide, de. «. Covered 


Cubertára, e. f. Cover; co- 
Cubéta, e. f. A small barrel 


los negocios, p Cramere aman Ca. 4, Cubical, er 


Cruzámen de una vela, s. m.| orcask; bucket. Cubeta 6 | 

bidon donde se come, Mess- 

Cruzár, v. a. To cross; to] bucket. Cubeta para alqui- 
cruize. Cruzer la cara á al. tran, Y apap pe 


CUB 


| _ chambre. 
Cabiérta, 2. f. Cover; cover- 
ing; pretext; deck of a 
+ Cubierta primero 6 
pal, The lower or gun 
deck 


A cubierta, 
The middle deck, 





A , Tercera 
cubierta, The upper deck, 
Cubierta cutera, A fiush deck. 


ttaménte, ad. Privately. 
Cabiérto, s. m. Cover; reof 
of a honse ; allowance of a 
billeted in a house ; 


can vt.a. Y, Cobijar. 

ha m. Lair or couch of 
reasts, 
Colilár, tn To take shelter. 


for baking 

tumbler ; 

; a small pie. 

. Mm. Paste-monld ; 
ish fly. 

small bucket; 


; a small box 
Cubtilos, 


mug ; 


fp 


pl 


4 
SE 


i 
q 


. 


i 


e. Cebital. — fenbit. 
s.m. A small bucket; 
Cahe ; a wooden 
am iron handle ; 
; barrel of a watch 
; a small tewer. 

Be We Fire-shovel 


PMatry-cooks. 


if 
rt 
FP» 


Hit 


cue 


- Cabicúlario, s. m.- Groom of¡Cabríl, s.m. V. Cubil, 
the bedehamber; vatet-de-| Cobrír, e. e. To cover; to 


screen; to dissemble; to 
roof a building. Cubrir la 
mesa, To lay the table. Cu- 
brir la cuenta, 'To balance 
an account. 

Cabrirse, v. 7, To dedact; to 

. put a place in a state of de- 
fence; to be covered; to 
be insured. Cubrirsele ú 
uno el corazon, Te be very 
melancholy and sorrowful. 


;| Crea, s. f. A kind of fruit. 


V. Chufa. A Peravian 
plant. V. Coca. Sort of 
caterpillar. V. Curo. Cuca 
y megtacain, Sort of game at 
‘cards. Bala cuca, A wic- 
ked person. 

Cucáúña, s. f, A public amuse- 
ment in Italy; any thing 
acquired with little troubie 
and at other peoples ex- 


E pence, 
A copper-pan | Cucañéro, s.m. Parasite. 
pies and other! Cuear, cr. a. To mock, to ri- 


dicnie. (hazel coloured snuff. 

Cucarácha, s. f. Wood-louse ; 

Cucarachéra, s. f. Luck, good 
foriune. _Hallerse buena cu- 
carachera, ‘To be lucky or 
fortunate. 

Cucárda, s. f. V. Escarapela. 

Cucárros, s.m. pl. Harpings. 
Y. Cucharros. 

Cuchar, s. m. Duty laid on 
grain ; spoonful; corn-mea- 
sore of about twelve bushels. 

Cuchára, s. f. Spoon. Cu- 


chara para brea, Pitch-ladle. |. 


Cuchara de cañon, Gunner's 
ladie. Cuchara pera sacar 
el agua de los barcos, Scoop 
for bailing boats, Cacfara 


CUC 


de ponton para limpiar puer- 
tos, Soon of a pontoon for 
 clcanóng harbours. 
Cucharáda, s. f. Spoonfal. 
Meter «u cucharada, To med- 
dle or interpose improperly. 
Cucharál, s. m. Bag in which 
shepherds preserve their 
spoons. 
Cucharázo, s. m, Stroke or 
blow given with a spoon. 
Cncharéro, s. m. He that 
makes or sells spoons. - 
Gueoharéta, s. f. A small spoon. 
Cochareteár, v. » To stir 
with a spoon; to busy one’s 
self with other people's affairs. 
Cucharetéro, s. m. Maker or 
seller of wooden spoons; 
convenience to hold spoons ; 
fringe, {A small spoon. 
Cucharilla, ca y ta. s. f. dim. 
Cucharón, s. m. Soup-ladle. 
Cucbárros, s.m. pl. Harpings. 
Tublones de cucharros, Serr- 
ing planks. E 
Cuchichear, v. 2. To whisper. 
Cuchicháo, s. m. Call of a 
cock-partridge. 
een ei a, To call like 
a partridge; to whisper. 
Cuchilla, s. m. A large hit- 
chen-knife; a chopping 
knife; sort of ancient po- 
niard ; sword ; book-binder's 
knife. Genie de cuchilla, 
Nick-name of the military. 
Cuchilláda, s. f. Cut with a 
knife.  Cuchillada de cien 
reales, A large cut or wound ; 


rent in cloth... 

Cuchilladica, lla y ta. sf. A 
small cut or gash, de 
Cachilladas, 8.. f. pl. -Wran- 

gies, quarrels, 


201 


a 


202 CUD | CUE CUE 


Cuchillár, a, Belonging or re- A m. Basket or ham-| Cués, s. m. V. Corazon. 
lating to a knife. —_ (knife. er for carrying grapes to|Cpéra, s. f. A leather jacket, 
Cuchillázo, s. m. A large the wine-press.. formerly worn. 

Cuchilléja, s. f. dim. A littie| Cuélya, s.f. Cluster of grapes Cuérda, e. f. Rope ; string for 
knife. V. Cuchilia. or other fruit hung np for| musical instruments; match; 
Cen: s.m. Asmall knife;| use; a birth-day's present. watch chain ; nigh fishing- 
. cockle-weed. Cuellidegollado, da. a. One ime ne; drag-rope for cannon. 












Cuchillería, s. f. Cutler's shop.| who wears cloths cut away las cubiertas, 
Cuchilléro, s. m. Cutler. about the neck, leaving it Dial or strakes ; 
Cuchillico, Cuchállíto, s.m. A} bare [ed.| chord. Por debuxa de .cuer- 


small knife. - Cuellierguído, da. a. Stiff-neck-| da, Under hand, aca, 
ru 


Cuéllo, s.m. Neck; smallend | Cuerdaménte, ad, 
ofa wax-candle; collar-band advisedly, _ deliberately. 
of a cloak ; collar of a beam | Cuerdecica, Ua, ta, y Cuerde- 
in oi!-mills; collar of'a shirt.| zuéla, a. f dim. A small cord. 
Cuélmo, s. m. Candte.wood. | Cuerdecíto, ta. a. Somewhat 
V. Tea. prudent or discreet. [creet. 
Cuémbas, s. f. Sort of silk stuff] Cuérdo, da. a. Prudent, dis- 
imported from India, Cuerecico, Cuerecito, s.m. A 
Cuénca, e. f. A woeden bowl;| small and thin hide or skin. 
socket of the eye. V. Pila. | Cuerezuélo, s. m. A small and 
Cuénco, s, m. An earthen| thin skin or hide; a sucking 
wl. 


pi. 

Cuénda, s.m. End of pack-| Cuémna, s.f. A born vegeel, 
thread; end of a skein of| into which cows or goats 
silk or thread. are milked ; sportsman’shorn. 

Cuenquecílla, s. f. A small] Cuernecíco, Vo ó to.s. m. Cor- 
bowl. uicle. 

Cuénta, s. f. Conmputatios,| Cuernezuélo, s. m. A small 
calculation ; account; nar-| horn; a farriers knife. 
rative; reason. A’ buena Cuérno, s. m. Hom; side. 
cuenta, On account, in part] Obra á cuergo, Horn-work. 
of payment. A' cuenta, Upon| Poner los cuernos, To cucii- 
one's word. old. 


; goar. 
Pasar á cuchillo, To put to 
the sword. Cuchillos de una 
vela, Gorings of a sail. 

Cuchilión, s. m. A large or hig 

. knife. [or coruer. 

Cuchitríls, s. m. A narrow hole 

Cuchacheár, o. . ‘To whisper; 

_ _ to carry tales, fun. 

Cuchufléta, s. f. Joke, jest. 

ee sa, a. Diligent. V. 


Cucíta, s. ff. dog. 

Cucleár, v.a. To sing as the 
cuckoo. 

Cuclilias (En), ud. In 3 cow- 
ering manner, Sentarse en 
cuclillas, To squat.  [old. 

Cuclíllo, s. m. Cuckoo, cuck- 

Cáco, s. m. Sort of caterpillar; 
person of a swarthy com. 
plexion; sort of yame at 
cards ; wy are cuckoo. 


Cucufa, s. f. Cap lined with] Coentecica, lla y ta. s. f. dim, | Cuéro, s.m. Hide or skin of 
cephalic drags; sort of wild] A small account. an animal, cither raw or 
fowl. Cnentecíco, llo y to. s.m. Aj dressed; wine or oil bag ; 

cole, 8. f. Cowl. - little tale or ste toper. Cueros, Hangings or 


Cucurucho, s.m. Roller; pa-| Cuentista 


per rolled up in the form o E ale-bearer, > of gilded or painted 
ne. 


informer. - 

Cuénto, s. m. Á million ; but- pee lo, iS 
end of a spear; variance ; élo, s.m. A or 
prop; shore; fable; ac-| Carcass. 

Compt. A’ cuento, To the | Cuérpo, s. m. Body; matter ; 
purpose, corporation ; volume ; ; size; : 


















Cnidadico, to. $. m. A lit- 
tle care, Hoyo. 

The | Cnidádo, s. m. Care, re: ales: 

fear, anxiety; charge ; dis. 

tress. Estar de cuídado, To 

be in danger, or very 

«| ill. (ful persen. 
Cuidadór, s. m. A very thought- 

Cuidadosaménte, ad. Carefully, 
attentively. 

Cuidadóso, sa. a. Careful. 

Cuidár, v. a. To heed, to care ; 

i think. 


Caérva, s. f. Crow. 


of Anguetioso. 
Cuéseo, s. m. Kernel; mill- | Cuíta, s. f. Care, grief, trou- 
: stone of an p ble ; earnest desire, c 
pee apr: s.m, A small ker- | Contar sus cuitas, To tell 
er stone of fruit. : one's troubles. [afftictedly. 
Cateta, s. f. ; coast, | Cuitadaménte, ad. Slothfally, 


Cuitadéz, s. f. Propensity, to 
mourn or be sorrowfal. 

Cuitadico, Ho y to. a. Having 
some slight trouble or affiic- 


tion. 
Caitado, da. a. Anxious, 
, miserable; pusil- 
lanimous, timid. 
Cuitamiénto, s. m. Pusillani- 
la-| múty, timidity. [tarse. 
sorte ry 9. a. ‘Urgent, preg. [Ca 
t o sn. a. Urgent, pressing. 
ta VW Cuchara, 


CUL 208 


pera s. tm. A large back. 
nes side; recoil of a gan or mus- 
et. 

Culcusido, s. m. Botch-work. 

Culébra, s. f. Snake ; trick, 
fan, joke. Sabe mas que las 
sharpie He is very crafty 


and cunning. 
Cnlebrázo, s. m. LE 


Culebreár, v. x. To move along 
like a snake. (A little snake. 
Culebríca, lla y ta. s. f. dim. 
Culebrílla, s, f. A little snake ; 
tetter; rocking-staff of a: 
nape ‘fissure in the barrel of 
an. 


raving. Cale rina, s. f. Culverin. 


Calkébro, s.m. A male snake. 
Caleb 3. m. A large snake ; 
a cunning, crafty fellow. 
Caléra, s. f. Stain of urine. 
Culéro, s.m. Clout; disease 
in birds, 
Caléro, ra, a. Slothful, jostle 
Calfto, s. m. A small breech. 
Cullidor, s. m. Receiver, col- 


Culpádo, da. a. One who has 
Ses ce 
acrew- | Cuipár, O. ll. lama; to . 





UUN eee oe 
| Caleta, ad. Neatly, geu-] Camba, s. f. V. Comba. bospital ; family, lincege 5 
affectedty, politely. | Combé, s.m. Sort of dance|  erigin 


telly; 
| Cultedád, s.f. An ected ele-{ among the negroes. Candido, s.m. The provision 


' Cnlteranismo, s. m. Sect of|Cambre y Cumbréra, s. f. Top,| tó shepherds; honey or 


Cul 5, o. « To quisizate. | Céna, a f. Cradle ; foundligg- | Caña, fo gH 


gance and purity of style. {| Cumbliéza, s. f. Concubine. of oil, vinegar, and salt, given 


purists. — summit. cheese given to boys. 
Culteráno, na. s. 2, z $. Purist. | Cnampleanos, s.m. Birth-day. | Candir, o. a. To occupy, to fill. 
Colterano, na. a. Relating to | Cumplidaménte, ad. Com-|Cundír, en. To spread; to 
an affected purity of style. pletely. yield abundantly; te grow, 
Calteria, sf. An affected pu- | Cum miénte 6 Cumplida-| to increase, to propagate. 
Pe Sead style. miéntre, ad. Completely. {Ctineo, s. m. Triangular ferm- 
o, s.m. Purist. Cumplidéro, ra. a. Ecnveniant: ation of 
Cultiétlo, s. m. V. Cuchillo, fit, suitable. Canéra, s. f. Rocker. 


Calti far, e. a. To speak with br da. a. Large, plen-| Cunéta, s.f. A small trench, 
elegance. tiful; gifted with talents; made in a dry ditch or moat 
a a. Speaking af- polished, polite, civil. of a fortress, to drain off the 
steph Cumplido, s. m. Compliment. rain-water. eredie. 
Coltipica o, ña. a. Speakimg|Cumplidór, s.m. One who ex-| Cuníca, lla, ta. e, f. 


with affected elegance. ecutes or performs any com- | Cúña, s. f. Wedge, Cuñas de 
Cultivación, s. f. Cultivation,| mission or trust. MENTO, Horsing-irons. Cu- 
cultnre. [kind of plough.| Cumplimentér, o. a. Tocom-| ‘iss de los masteleros, Fids of 
Cultivadór, s.m. Cultivator;| pliment or congratulate. the top-masts. Cunas de las 
Cultivar, e. a. To cultivate the | Cumplimentéro, ra. a. Full of|  vusudas ó casos, Blocks of a 
soil, Cultivar á alguno, To| compliments, ship's cradle. Cuñas de pur- 


cultivate one's friendship.|Camplimiénto, s. m. Act of| terta,Gus-quoins, Cuñasde 
Cultivar las artes 6 las cien- complimenting ; completion,| rajar, Splitting wedges. 
cias, To cultivate tbe arts or] perfection; compliment. No meer as 3. me, : 


sciences, se andé vd. en imientos, 
Cultivo, s. m. Cultivation;| Do not stand upon compli- Cañadería, 4 s.f. Spiritual aff- — 
elegance of manvers. ments; appendage. nity contracted by bemg — 
Calto, a. m. Respect a person; Cumplir, v. a. To execute, to a child. | 
religious worship. perform one's duty; to pro- Canada 6 Cuñado. Kid 









Cálto, ta. «. Pure, elegant, | vide; to fulfil one's promise, 
correct; affectedly elegant ; Cumplir, va. To be fit or Cutadion, Cañadílla 6 Caña 
Pi mutes convenient ; to suffice, to be dito, s. f. A Laas sister z0- * 
tor, s.m. Cultivator, V.| sufficient. [lader.| law. 
Caltivador. Worshipper. . |Cumuladór, s. m. V. Accumu- Cuñadíco, * Cuñadillo 6 Cuñs- 
Cáúltro, s, m. Plough with |Cumulár, v.a. To accumulate.| dito, a.m. A ee er 
de the first fallow-plough- . Acumular. in-law. 
performed. Cumulativaménte, cd. In heaps. | Cuñáde, da. s. m. y f. A bro- 
Cultiaa, 4 f. Culture; im-|Cúmulo, +.m. Heap or pile;|  ther-in-law, a sister-in-8® 
provemeat of the mind ; ele-|  thxpng of business. Cail, a. V. Accieda- > | 
gance of style; adoration, Cumunalménte, ad. In com-| Canén via. Y ' 
ws y Cultivar.] mon, witbout division. a 8. Ma e. 


E 


riff 


_ argndiso, 


, & mm. Lantern, 

, 5.1. Baker's boy. | 

Caquillo, 4, ™ Cackoo : insect, 

Cara, s.m. Parigh priest. * 

Cém, 8. f. Care, remedy, re» 

.siprative ; ¡anship ; cir 

racy. Los derechos de cura, 
The curate's ducs. 


he ble. 
, & J. Cure, the act 


, Ta. s.m. y f. Over- 
seer,  Curador de lienzo, 
Bleacher of linen cloth. Cu: 
“Teer de cues ae ¡ 
Spardian , physician, surge» 
om; administrator. 

ría y Curadoría, s..f. 


p. 
s.m. Physic admini- 
jared to a bawk.to make him 


Qnack. 


déso, 5. m.. 
Combr, - 9.1. To recover 


#. a. To administer me, 
A; ¡te sali, to. segon 


‘| Curcúma, s. J. Turmeric. 


Curéscá, s.f. Shecr-wool. * 


CUR 
simber; to bleach thread, 


linen or clothes. [duria. 
(Caratéla, s. f. (For.) V. Cura- 
Curative, ya. a, Curative. 
Certo, s. f. Curacy; a payish. 
Corázgo, s.m. V.Curato. 
Curásoo, s.m. V. Corazon. 
Curbas, Sbip's ribs. 


Curéna, s. f.* Gun-carriage ; 
stay ofa cross-bow. A' cure- 
ña rusu, Without a parapet 
or breast-work. Tirar á cu- 
reía rasa, To fire at fandom. 


Curia, s. f. Án ecclesiastic. 
court ; care and skill in per- 
forming a thing. o: 

Curiál, a. Belonging or relat- 
ing to the Roman curia; ex- 
pert, skilful. 

Cariél, s. in. One who joins in 
the vote that the Spanish 
cortes be assembled. Men- 
bers of the Roman curia, 

Curialidád, s. f. Politeness, ci- 
vility, good education. 

Curiána, ¢. f. Kind of black 

Curiánas, Chips cut off 
from wood. 

Curiár, v. a. To guard, to di- 
rect with care.. 

Curiosaménte, ad. Curiously ; 
neatly; ina diligent careful 
manner. 

Cnriosidád, s, f. Curiosity, in- 
rodas ; meatness,clean- 


Curiéso, sá. €. Curious, -inqui- 
sitive , neat, clean’; hand- 
some, ‘beautiful ; careful. 

Curo, s.m. .A small kind o: 
vessel need on the river Gi- 

- rene jn France. . 


Cú TO, Ta, 8, ás A familiar 















Curtidéra, s.f. Art or 
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preper name, used for Fran. 
{ioured, 


cis and Frances.’ 
Currtica, s. f. Linnet. 
Cursádo, da. a. Accustomed, 


Cursánte, p. a. Frequenting ; 


assiduous. [place, to repeat, 
, 0. 4. To frequent a 


Cursário, s.m. V. Pirata. 
| Cursíllo, s. m. A short run or 


walk; a short course of Jec. 
tures. 

Cursivo, va. e. Relating to the 
Italic characters in printing. 

Cúrso, s. m. Course, caredr; 
course of leetures in univer. 
aities; laxity of the - E 
Curso de la corriente, T 
current’s way. Curso de la 
murea, The tide's way. * 


Cursór, s. m. V. Correo, Mes. 


senger of a court of justice. 


Curtación, 3. f. Curtation. 
Cartido, da. a. Accustomed ; 


dexterous, expert. 


Curtidór, s. m. Tanner. [ther. 


Curtidós, s.m. pl. Tanned lea- 
trade 
of tanning leather. : * 
Cartiduría, s.f. 'Tan-yard. 
Curtír, v. a. To tan leather ; 
to imbrown ‘by the sun; ‘to 
innure tohardships. — - 


Curtimiénto, s.m. The actof - 


Caballo ~ 
curto, Docked horse. - [ow]. = 
Curúca y Curuja, 3.f. Eagle» . 


of tanning leather. 
Cúrto, ta. a. Short. 


Curnéha, 3.f. V. Cureña. * 


Caril, a. Curule, bejonging to ' 


‘a senatorial or triumphal 
chair iu ancien! Rome... 
Curva, s. f. Curve, Aexure; 

- knee. Curvaquadr 
knee. Curva capuchina,Stand- 
ard-of the cut-water, Guve 


y] 


al 
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- coral, Knee of the sterm-post. [Custr, . e. To sew or stitch prat adalo te | 
Curvas 4la valora, Lodging-| clumsily. pose, to Hn | 
knees. Curvas verticales de | Custodia, s. f. Custody ; guard, Cate 3. Mt. 
las cubiertus, Hanging-knees posh tabernacle. V. Sa. Cito, 3. M. yf. Sión or sabre. 
ef the decks. Curvas bandas, [watchman. | Cátre, s. m. A pitiful miserable 
Checks of the heads. Curvas Castódio, s.m. Guard, keeper,| fellow. 
de los yugos, Transom-knee | Custamne, s. f. V. Costumbre. | Cúxa, s. f. Bag fastened to the 


sleepers. (little knee. | Cutáneo, nea. a. Cataneous. saddie for a spear er colour. | 
Curvatón, s.m. Small curve ; ae s.f. V. Cutis. staff; bead of the hed ; thigh. 
Curvatúra y Curvidád, s. fic ter, s.m. Cutter.  . “V, Muslo. 

Curvature, inflexion; curva- | Cutiáno, na. «. V. Quotidiano. | Cayo, ya. pron. pes. Of which, — 

ture of any piece of timber Cutícula, 8. f. Cuticle. of whom, whose, whereof. 


employed in ship-building. ¡Cuticulár, u. V. Cutáneo. Cuyo, s. m. Gallant, lover, | 
Curvilíneo, nea. a. Curvilinear, Cutidéro, s.m. Shock, blow. | wooer. | 
forming a creeked line. Cutidianaménte, ad. v. Quoti | Cuz, Cuz, s. m. A term for 
Carve, va. a. Curve, crooked,| dianamente. calling dogs. 
bent Catío, s. m. Labour, work.| Czar, s. m. Czar, Russias. 
Cuscita, s.f. The dodder of} Trabajo cutio, Short work. |Czarina, s. f. Consort of the 
thyme. Catir, v. a. To knock or dash| Crar. 








DAD - DAG DAM 


D. The fourth letter of the | Dádiva, s. f. Gift, present. | Dagén, s. m. Large dagger. 

y Spanish alphabet. Dadivádo, da. a. Bribed. Daguílla, s. f. Small dagger. 

Dáble, a, Easy, possible. E ad. erste V. Palillo. [ship. 

ee s.f. Sort of cotton} plentifally. E presas we. | Dála, s. f. Pump-dale of a 
s.f. Liberality, 





Dadivosidád, Dále, interj. Held! Stop, im. 
Disa, ‘ad. This here, this side, | Dadivóso, sa. a. Bountiful,| portunate. 
on this side here, magnificent. Daléra, s.f. Dollar. 


Daca, v. def. Give here. Dacaj Dado, s. m. Die, pl. Dice.| Dálgo, Facer mucho dalgo, To 
acá, Give hither. En daca Dado falso, Cogged or false] receive any one with great 
das pajas, In the at dice. A' una vuelta de dado,| attention and respect. 

[duty.| At the cast of a die. Dado Dalladór, s. m. Mower. 

de la roldana, Coak of a Dalle, s.m. Scythe. 

sheave. Dados, Case or|Dallén, ad. From the other 

grape-shot for large guns.j side there; from the other — 

Dados de las velas, Tablings| side. open sleeves. 

Dada, s. /. Possession of any | of the bow-line cringles. Dalmática, s. f. Vestment with 

thing given or delivered. Dadór, ra. s. 1. y f. Donor;|Dáma, s.f. A fine beantifal 
éro, ra. u. That which| drawer of a bill of exchange. woman; young o 

sould be given ar is to be[Dága, e -f. Dagger; stove of} ly and dnd factaue.” ‘Dama 

pre. a brick-kils, palacio; Lady of e ae 


- Dácio, 3. m. Impost, tax, 
Dación, s. f. Yielding er giv. 

ing up; delivery. {of shell. 
Dáctilo, s. »m. Dactyle ; kiud 


. Am. 
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orurt. Juego de demas, Game | Danzánte, ta.s. m. y f. Dancer;| scrape the bottom and sides 

ef dranghta; the all a fickle, airy Hab-| ofa ship slightly. Dar voces, 

aetreds In a Poll ep anci-| lar danzante, To stammer. To call, , or scream. 

ent Spanish dance. Danzár, v. ». To dance. Sacar] Dar cuello un coche, To 
Damacéno, na.a. V. Amaceno. | & danzar, To invite or engage| overset a coach. 
ts ae s.f. A large glas sie hag dance. capa Dárse, v. r. To conform. Darse 
4 la vela, To set sail. Darse 
á merced, To surrender at 
discretiou; to concern, to 
interest. Darse las 












Daiiadér 
Bresel’fapricot ;; dameos. | Daiifr, o. “aaa 
e eS na. a. Noxious, hurt- 


bour = preserving and re- 


"lle ray ge ; item or ar- 
ticle; condition, quantity. 
La cosa está de mala data, 


mask. V, pto [ed. ous, injurieus. 
| Damasquino, na. a. Damasken- | Dar, v. e. To give; to beat; 
Damáza, s f. A fine, hand-| to confer, to bestow. Dar 


some, y women. parte, To share with; to| The affair isi in a bad states: 
Dameria, s. f. Prudery; affect-| coincide ia opinion ; to ap-| written permission to do any 
ed scrupulesity. point; to sacrifice; to ex-| thing. 


Duwiénto, s.m. V. Dédiva. plain. Dar el texto, To ex- 
Dem@l, e. Female, feminine. plajn the text. Dar 4 reir, 
Deminéla, s. f.:A young gentle-| Te set a laughing. Dará 
weman ; lady of pleasure. Uorar, To fall a crying. Dar 
a. ble. culadas, To strike repeatedly. 
Dunsación, s. f. Eternal dam. | Dar de traste, To run a- 
atico. ground. Dar fuego, To 
Dameér, v. e. V. Condenar. ream a ship. Dar calda, 

| é , Ya. 8s. m y f.| Toheat the iron. Dar calle, 
_ _ One who i To clear the way. Dar el 
DamaiGichr, v. e. To hurt, to} sembre 6 el santo, To give 
damage, to injure. the watch-word. Dur cn un 
Dámuo, s. 03. V. Daño. pra To strike aground. 
Dímta, e. f. Tapir. Dar fiader 6 fianza, To find| Dáxa 
_ Dámte, ed. Anterior, before. bail. Dar el espíritu, To ex- 
 Dámts, p. a. Giving; he who} pire. Dar guerra, To wage 
Maaco war. Dar higa, To miss fire. 

| s. f. Dance. Meteren| Dar á vela, To set sail. Dar 
Judea, To involve another] fondo, To -anchor. Dar 
 fedame business or dispute. | le bwelta, To belay. Da un 
Danselfe, s,m. Danes". raspadille = fe baxel, To 


Datacia, s. f. Datary. 

Datario, s.m. The principal 
officer of the datary. 

Dail, s. m. Date; belemnites. 

Datiládo, da. a. Resembling a 
date ig colour and shape. 

Datiléra, 8. f. Date-tree. " 

Datidillo, s, 1. A small date. 

tivo, s. m. Dative. 

Dánco, s. m. Carrot. 

Dáyfa, s. Á A female treated 
with peculiar kindness ; ase 
tress. 

De, prop. Which bein = 

De, . Whi ng prefix- 
ed Ha verbs, adverbs, “a 
nouns, alters their sense. 
of. La ley de dios, The law 
ef God. Vaso de plata, A 
silver c 


Déa, sf. : Goddess: | V. Didone 





| 
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Dedn, & m. Dead. 
Deanáto y 
-Deanehip. 


to disunite. 
Debáte, 4. m. Debate. 
Debatír, o. a. 

tdombat, 


Debáxo, ad. Under, below. 
- Debaxo de mano, Under-hand. 
Debelación, s. /. Debellation; 


conquest. 
Debelar, e. e. To conquer, 


Debér, s. m. Obligation, duty; 


Debér, e. a. ‘To owe. 
Debidaménte, ad. 

duly ; perfectly. 
Debidór, s.m. V. Deudor. 


(debt. 


Debiénte; p. a. Owing; a 


: debtor. (sillanimous. 
Déhi!, a. Feeble; weak; pu- 
Debilidad, s. f. Dehilrty, lan- 

guor; pnsillapimity. 
Debilitaci6n, s. f. Debilitation, 
extenuation. - 
Debilitar, e. a. To debilitate. 
Debilménte, ad. Weakly. 
Débito, s. m. Debt. add 
conyugal, Conjuzal daty. 
Débo. 4. mt. In:t ument used 
tér scraping skirts, 
Debrocár, rt. 2. To bé sick or 
infirm. [lineation. 

Debuxachira, s. f. Design, de- 
Debuxár, v. e. V. Dibuxár. 
Década, s. /. Decade.’ 
Decadéndia, s. f. Detay, de- 

chnée, Jr en decadencia, To 

- be on the decline. 
Decaeménto- y Decaiménto, 

t.m, V. Descaccimicnto. 
Decaér, v. a. To decay,to de- 
cline ; to fall to keward. 
Decagon. 


, 8. $, 


‘ | Decálogo, s. m. Delalógue. 
Deanázgo, s. m. 

[V. Balde. 
Debaide, ad. For nothing,gratis. 
Debaudár, v. a. To disband, 











To debate; to 


Justly ; 


. (Derhádo, s. m. Sample; pat 
Decampaménto, s. m. De-| tern; design; sampler; ex- 
- Campment. ample. y 
Decampár, e. n. To decamp. | Decible, a. Expressible. 
Decanáto, s. m. Dignity of| Decidéras, 8. f. pl. Eloquence. 
the senior of any eommunity. | Decidéro, ra. a. Modest, re- 
Decáno, $. m. Senior. served. 
Decantación, s. f. Deeantation. | Decidír, e. a. To decide. 
Decantár, e. a. To up ;| Decidór, ra. s. m. y f. One 
to turn any thing from a| Ghat speaks with flnency 


DEC 












right line ; to décaht. {tion: dd elegance; peet. 
Decebimiénto, s. m. Decep- | Deciémbre, s. m. December. 
Decebír, v. a. To deceive. V. Diciembre. 


Decémbrio, s. m. V. Diciembre. 
Decemviráto, 4. m. Decemvi- 


rate. . 

Decéna, s. f. Number of tes ;| D 
company of ten persóns; 
coneonance. * . 

Decenál, a. Decemial. 

Decenário, ri. d. Décemary; 
the tenth bead of the rosary. 


Decéncia, $. old re- 
servédness, honesty,modesty. 
Decendér, e. #. V. Destendor. 
Decendimiénto, s. m. V. De- 
scendimisnto. fyeers. 
Decénio, s. 18, Space of tén 
Decéno, na. a. V. Decenal. 
Decentár, e. €. To we thi 
not before uséd; te begin 
to loose. [to be bed-ridden. 
Decentárse, v. 4. To wound ; 
Decénte, a. Decent, just, ho- 
nest; convenient; reasdn- 
able ; modest. [abundantly. 
Decenteménte, ad. Decentiy ; 
Decepción, s. f. Deception, 
illusion. 
Decernér, €. a. V. Discerner. 
Decerrambér, o. d. V. Der- 


ru » 
Decéso, s.m. Decease. —. 
Decesór, ra. s. m. y f. V. 
Antecetor, 


smáles, Tithe-rents . 
.| Decimanovéna, s. f. One of. 
the registers of the pipes of 


an organ. 
Décilino, ma. «. Tenth. 
Decimonono, nz. a. Ni 
Decimogiiintd, ta. a. Fi th. 
Deciochino, na. a. Eighteenth; 
hind of cloth. V. Diexiochenó. 
Decír, v. a. To say; to as- 
sure; to ; to name ; 
to correspond ; to depose. 
Decír, s. m. A notable saying. 
Decíres, Idié talk, false ru- 
. Mours, scandal. 
Deciséis, .s. m. Sixteén. 
Decisión, & f. Decision; dis: 
position ; establislment. 
Decisivamente, ed. Decisively. 
Decisive, va. a. Deciive. 
Deciório, ria. a. Decisive. 


tb. 


tion; panegyric.  [claimer. 
Deciatiadér, ra. 4. m. y f. Dé- 
Declamár, e. x. To deciking. 
Dectamatório, ría. e. Decia» 
matory. 


| Declamaciéa, s. f. Declam’& | 


explanatory manner. 
Desde Y mn De- 


300. ; 

Declarár, e. a, To deelare; 
to manifest; to expound ; 
to decide ; to depose. 

, 0. r. To declare 


DEC 


:|Decóro, ra. a. V. Decoroso. 


Decóro, s. m. Honour; re- 


DEF 209 
Stadent who has the care of - 
ten ether students. rent. 


et; circumspection ; gra- | Decúrsas, s. f. Arrears of 


vity ; integrity; purity; de- 
coram. 
Decorosaménte, ad. Decently. 
Decoróso, sa. u. Decorous. ' 
Decorrérse, e. r. Becurrirse. 
Decorrimiénto, «. m. Course 
or flow of water, 
Decorticación, s../. Decortica- 
tion. 
Decreménto, s. m. Decrement. 
Decrepitar, v. a. To decrepi- 
tate. 
Deerépito, ta. a Decrepit. 
Decrepitúd, s. f. Decripitnde. 


ion. | Decretacién, s. f. Determina- 


Dectiváble, a. Declinable, 
Declinación, s. f. Declination ; 


discent; decay. 
Declimánte, a. Declining; 
bending down. 


Dectiner, o, y. To decline ; to 


° 


sak; to decay ; to degene- 
rate; to shun. 
Decimár, e. a, To decline ; to 


a judge. 
Deelinatória, s. f. Plea which 
siedee the competency of 
e: 
Deetinatério, s. m. Declinator. 
Pa Declívio, s. m. De- 


ty. 
Dectividád, 8. f. Deolivity. 
Decoccián, s. f. Decoction. 
Decolación, s. f. V, Degollacion. 
Decolgár, wn. V. Colgar. 
Devér, 8. Rm. v, Adorno. 
n, s.f. Decoration, 


tion; establishment. 

Decretál, s. f. Letter or re- 
seript of the Pope. Decre- 
tales, Collection of letters 
and decrees of the Popes. 

Decretalísta, s.m. Decretist. 

Decretár, v. a, To decree; to 
determine; to explain a de- 
cree. : 

Decretéro, s. m. List of names 
and offences of criminals ; 
collection of decrees. 

Decretista, s. m. Decretist. 

Decréto, s. m. Decree; de- 
cision ; opinion ; vote; ad- 
vice. 

Deoretério, ria. e. Critical. 


.n 


, 9. Mo ; 
Dedáda, s. f. That which can 
be taken up with the finger 
at once; sort ofarchitectonie _ 
ornament ef the Doric order. 
Dedál, s.m. Thimble; thnmb. ' 
stall; a very small drinking 
glass or cup. Ettrimble. 
Dedalísimo, s. m. A very large 
Dedaléra, s. f. Fox-glove. A 
Dedicación, s. f£ Dedication £- 
consecration ; inscription. 
Dedicánte, p. a. Dedicating ; 
Deditár, c. a. To dedicate ; 
to consecrate. Dedicarse & 
alguno cosa, ‘To apply one's 
self to a thing. a 
Dedicatéria, 's. f ern 
Dedigná r, o. a.. To isdain; to 
despise. [doing any thing. 
Dedignárse, vo. r. scorn 
Dedíl, a m. V. Dedál, 
Dedíllo, s. m. A little fuger. 
Dédo, s. m. Finger ;. toe; the 
forty-eighth part of a Spa- 
nish yard; hand of a clock 
or watch.- Ganar á dedos, 
. To. gain by inches: Dedo 
- meñiquo, The little finger. 
Deducción, s. f. Deduction ; 
origin. . E AA 


Decábito, s. m. Particular flow | Dedacín, ». e. To concinde ; 


of the humours in diseases. ! 
Decumáma, s. f. The tenth thing. 
Décnplo, pla. «. Tenfeld. 
Decúria, s. f. Ten Romm 
soldiers under a corporal ; 
the assembly.of ten students. 
Decuriáto, s. m. A strident as- 
signed to the decurion.. 


to infor ; to offer as a plea; 


to subtract. 
Dedúr, ad. Dificulty. . 
Deésa, s.f. Goddess. V. Diosa, 
Defactle, ed. dy. >. 
Defácto, ad. V. De hecho. 
Defalcat, v. a. V. Desfalcar. 


» 0. Ge ) Vi Jnyfemar. 


Daecurión, .. mm. Desurien ; | Defecado, da. «. V. Depuragas gg 
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DEG 


Defención; s.f. Apostacy ; te-|Defonsério, a m, Defence ; a| Defórme, a. Dofornted ; : 


volt. 


cient.| memoir; a manifesto. 


Defectible, a, ost da ; defi-| Deferénte, a. Assenting. 


fvo, va. a. Defective; 
i imperfect. 
Defécto, s. m, Defect. _ 
Defectucsaménte, adi In a 
defective manner. ; 
nar ei a sa, «. Defective; 
[ble of defence. 
D y TA, 4. 8 = 
Defendedór, s.m. Defe 
protector. V. A 
Defendér, v. a, To d end; to 
assert; to te; to 


ibit ; to oppose. 
PS chard E 8. m, rt 
support, account. 
Defenecér, v. a. Te close an 
Defénsa, s, f. Defence ; sm 
ter; protection; prohibi- 
tion; the fort which flauks 
another work. Linea de la 
defensa, Line of defence. 
Defensas de los costados, 
Skids or skeeds, Difensus 
de cabo 6 cable viejo, Fenders, 
Defensáble, a, Defendable, 
, pa. V. Defender. 
3. f. V. Defensora. 
Defensíble, a. V. Defensable. 
Defensión, s. f. Defence, V. 
Defensa. Prohibition ; ob- 


Eder € la ia, To be 

upon the defensive. 
Defensór, ra. 3. m. y f. De- 

. fender; lawyer a 

to defend estate “of a 


sf. The daty 


sana | 
office of 4 lawyer so up- Deformatiri, ria. 4d. De- 
pointed, 


Deferír, e. 1. To defer. 
Deferit, 0. a. pe communicate. 
sf. V. Dehesa. 

Deféso, sa, a. Probibited, in- 
terdicted. . 

Defidnza, s. f. V. Desconfianza. 

Deñár, e... V. Desconfiar. 

Deficiéncia, s. f. sas) etd 
imperfection, 

"| Deficiénte, a. 

Defidación, s. f. 

Definición, s. f. 
«decision, iciónes, Sta- 
tutes of military orders. 

Definidér, s.m. Definer ; one 
who assists. the military Ro- 
vernor of a province with] D 
advice in law matters. 

Definir, v. e. To define; to 
describe ; to explain; to 
decide. 

Definitivaménte, ad. Defini- 
tively. 

Definitivo, va. a. Defiuitive ; 
determinate ; positive. 

Definitério, 4. m. Chapter; 
house or ball where chapters 
or assemblies are held. 

énto, am. V. 

En miento, 

. | Deflúxo, s m. Defluxion ; the 
récessión of the moon from 


“any planet. [evitate. 
Defoir, v. a. To avoid; to 
Deformación, 3. f. Deforma- 

tioh ; defacing. 


res. 
a: v.a. To deform ; 


disGguring. 


at 5 ely. 3 "ey 
ménte,, ad, 
Deformidád, s. f. Delorm 
ugliness ; a gross error. 
Defravdicién, 8. f. Fraud, de- 
ceit, meurpation. . 
adria m. Defrauder, 


Defrandar, t. a, To defraud ; ° 
to nsurp what belongs to ar 
other; ta spojl Ena taste; 
to distorb the sleep. 


Defuéra, ad. Externally, Por 
|. defuéra, Outwardly. 


fuír, v.a. V. Hutr, 
Defunción, s. f. Funeral. 
Defunto; s. m. V. Difunte. 
a, a. f. Farm, fann-heuse, 
a. m. Farmer. 
Degastar, r. a. V. Derastar, 
Degeneración, s. f. Degene- 
E ration, a 
egenerár, r. RM. O Ga 
rate; to disfigure any thing. 
Deglucir, e. a, To swallow ; 
to devour. 
Degollación, s, f, eens 
Degolladéro, s. Throttle ; 
windpipe ; scaffold on which 
‘criminals are beheaded ; seat 
near the orchestra, and be. 
fore the pit. 


Degolladór, s. m. Executioner, 


DegoHadtra, 3. f. Out or 
wound in the throat; inter- 
stice; a: slupe out of the 
jackets of Women, 

Degollár, e. a, To cat. one’s 
throat ; to destroy; to ruin; 
to annihilate; to importane: 
tion ; diagavtion of value. 

, 0.8», TD degrade. 


Desradér 
¿| Deguéllo, s. =, Deceliation ; 


| 
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Beck or terrow part dl eee Of ae New written. | Delgadaménte, ed. Tituly; 


thing ; destraction ; refer. delicately ; race sharply. 
Dehendés, e. a. To sphit; to Dele, e. A cypher or mar glenn Fhannessy 







Delectable, «. Delectable; eats 
Debendimiénto, 3.9. The act| pleasing. V. De tae, | Delgo pete; da. Thier, deli 
of sph Deleetación, 3. f. cate; light; aente; fike 3 


short; scant Delgatee de ; 
un mavio, The A 


rising of e rae 
Navio delgado & pron, oe 
sharp bowed ork Natio 
delgado para andar, & than 
built feuel for sailing. 
vie de ttuchos delgabos, & 
simtp bottomed ship. 
Delgazár, e. a: V. Aa 


bad tuto pastnre-grormd, — |Delécto, s. m. Election, choiee, 
pal s. m. Keeper of a) deliberation, separation. 


SS. : puty. ; 
Deffero, ra. s. m. y f. One| Deleginte, p. «. One that de- 
ww bears God at heart. Delegár, v. ad. To delegate; 


Deificación, s. f. Deificatich. | to substitute. Deliberución, a. f. Delibera. 
Deificár; o. a, To deify. Deletreadór, +. m. Spelier. Hon; reflection; wir arog 
Delco, Deiforme, a. God-| Deletreér, v. e. To spelt; to fraves 

hke ; divine. exaneitic ; to scrn Deliberadaménte, ad, ibe. 
Detmo, e. m. Deisat. Deleytáble, a. Delectable ; | Deliberadór; s. mw. Deliverer. 
Deísta, s,m. Deist. Deliberamiétrte, s: m. Deli- 


verante. [to deliberate. 
Deliberár, r. 1. To consider ; 
Deliberár, 6. 4. To deliberate; 


cheocally, alternativety at dbor to hesitate ; to emancipate. 
Delación, 3. Jf. Accusation, | Dedeytár, t. a. To a to va. & Deliberas 
hea te, a. m. Pleastire, de-} tive. V. Réscdte. 
De sensual, The | Delibración y Del: 2a, 3. f. 


leyte 
Deke ad, rehire: in the} emotion of auy lawful plea 
Presence of ; forwatd. sure ; lust. 
Delantéra, 9. f. The fore part Deleytoeaménte, ed. Delight 


; pleasdotly. 
fore skirts of clothes ; fron- Deleytóso, sa. u. Apretable; 


Delibrar, e, a. ‘Te deliberate ; 
> determine; to liberate, 
Despachar: : 
Delicadaménte, ad. Delicately. 
Delicattéz, 8. /. Delitaty; teh- 


pr confined; vecgetrd |  dilightftd. derness; pemtiiness o ‘wane 
F Deleznabte,a. yemeoth tters ; fuititness ; ¿owarditt, 
Da ra. e. Foremost. | Deleznadéro, 3. fm. A stippery 


Delicadéza, s. f. Delicateness ; 
tendemest ; softhéss ; efe 
minacy ; subtlety ; dexte. 
rity ; fineriéss; petspicacity. 


lea. Accusable,bltrhe- | Deleenár, v. 8. V. Destizár. 
dol. | Delicádo, de. e. Delicate ; 


tár, o. a. To taform; to | Délfin, s, mu. Dolpítia; 


ater, phin of a cannon. [get pleasing; soft; weak; effe- 
3. Ne, . | Detftiia, s. f. Soft of tight drug-| —mirbite; nice ; thins élender ; 

Dehiétv.or, Acemsér inter. | Delfínio, s.m. Eatkespat fastidions ; heatttitel ; ardo- 
Delaxgr, e Y, Cantar: twa. Y, ots; dillcnlt ; ’ 


Deliciosaménte,ad. Deliciousty.' 
Deliciéso, sa. «. Delicious ; 


pleasing. er 
Deliveación, s. f. Delineation ; 
first draught or sketch. 
Delineamento 6 Delineamien- 
to, s.m. V. Delineacion. 
Delineár, v. a. To delineate ; 
to sketch. 


Delingiiénte, p. a. pag t. 
Delinquimiénto, 3. mM. lin- 
as uenc vet 
elinquír, e. 1. To transgress 
the law ; to offend. 
Delintár 6 Delinterár, e. a. 
V. Ceder 6 . 
Deliñár, v. e. To: dress; to 
adorn. V. Aliñar. 
Delíquio, s. m. Swoon. 
Deliraménto, s. m. Delirium. 
Delirár, vu. m. To dote; to 
rave; to rant. 
Delirío, 3. m. Delirium; do- 
tage ; rant; idle talk. 
Delíto, s.m. Transgression of 
a law; fault; offence. 
Della, dello, V. Del. 
Delongár, vt. a. To enlarge ; 
to prolong. 

Delúbro, s. m. Temple or altar 
dedicated to an idol ; idol. 
Delusivo, va. a. Delusive, fal 

lacious. 
" Delusór, s. m. Cheat, impostor. 
Delusoriaménte, ad. Delu- 
sively, deceitfully. 
Delhueório, ria. a. Deceitful, 
fallacions, 


ind ad. V. Demas. 
Demagógo, s. m. Demayogue. 
Demánda, s. f. > pre-} 


DEM 


tension; challenge. Deman- 
des y Haggling 
between sellers and buyers; 


nunnery or convent. 
Demandadér, s. m. One who 
asks charity for pious uses ; 
claimant ; plaintiff ; one who 
solicits a woman in marriage. 
Demandár, 0. e. To demand ; 
to petition; to put im a 
claim ; to covet. 
Demaniál, e. Originating in, 
proceeding from.  [fcation. 
Demarcación, s. f. Demar- 
Demarcadór, s.m. Designator. 
Demarcár, v. a. To mark out 
limits. Demarcar el terreno 
de un campamento, To trace 
or mark out the ground of a 
camp. 
Demarrárse, Y. r. To mislead. 
Demás, ad. Over and above. 
Estar demas, ‘To be over and 
above. Por demás, In vain, 
to no purpose. V. Ademas. 


‘| Demáses, s. ra. pl. Abundance. 


Demasía, s. f. Excess ; an un- 
just claim; a superfluous ex- 
pence; an arduons cnter- 
prise ; incivility ; rudeness ; 
abundance ; plenty. En de- 
massia, Excessively. 

Demasiadaménte, ad. Exces- 
sively; extravagantly. 

Demasiádo, da. Excessive ; 
bold, daring, enterprising. 

Demasiádo, ad. Enough, suf- 
ficiently. 

Demediár, v. a. To part asuti- 


der; to wear any thing until 
it has lost hak its value. 


- DEM 
Demediar la conferion, Yo 
coufess but half one's sins." 

Deméncia, s. f. Madness, 
Dementár, v. a. To render 
mad or frantic. 


s.m. Demerit ; dh 


deserving. merit. 
Demeriténo, ria. «. Without 
Demiás, s. f. pl. Stockings ; 
trowsers 


Dewan ad. V. Miéntras. 

emigár, 0.a. V. Disipar. 

Deminución,s.f.V. Diminucion. 

Deminnfr, e, a. V. Disminuir. 

Demisión, s. f. Submission, 
Aumility. 

Demitir, 0.a. V. Dimitir. 

Démo, s. m. Demon, a spirit. 

Democracía, s. f. D 5 

Democrático, ca. a. Democra- 
tical. . {to obliterate, 

Demolér, v. a. To demolish ; 

Demolición, s. f. Demolition, 

Demoniáco, ca. a. Demoniacal. 

Demonichúcho, s. e. An ugly 
little devil. 

Demónio, s. m. Demon; a 
disease se called. 

Demonstración, s. f. V. De- 
mostracion, [¿rar. 

Demonstrár, v. a. V. Demos. 

Demoñuélo, s. m. A little de- 
mou or devil. 

Demóra y Demoránza, a. f. 
Delay; procrastmation ; de- 
murrage. Str demora, With. 
out delay. 

Demorfr, t. n. To remain; to 
bear. La costa demora N 
The coast bears North. 

Demerráge, s. m. V. Demora. 

Demostráble, a. Demonstrable, 

Demostrableménte, ad, Den 
monstrably. . 


fk 


if 


Li 


LES 
8 


Denigrdtivaménte, ed. 
, infam 


resofately. - 
Dénodédo, da. €. Bot, in- 
trepid, audacious 

Desoiolcacitn, sf 


tion. [finc(ly, defmitively. 
a, Dis as 3.f. ‘Footh ache. 


;| Denostár, v. «. To revile. 


j os ad, Ciosety, com- | Des 
change. OS To condense, to’ 


i- | Dente 
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Dendminadér, 2. m. Denemi- ¡ Denteradlo; s. m. A little teottl, 
nator. {wate.| Dentición, s. f. Deutition. 
Denominár, ». a. To denomi- | Dentizelér, a. Relating’ to the 
Denostadaménte, 4d. ignomi-| teeth. 
ulousty. [reviler. | Dentísta, s. m. Dentist. 
Denostadór, 3. m. Vilifer, raiter, | Dentiváno; 


urevyed 
indicate, to signify, to ex-| Denión, s. m. Sta'bream. 
[pactly. | Dentórno, ad. V. Del rededor. 
pro. Contrace 
tien of De entrámbes, 
AA Beh ar esate 
ra com- entree 
sere coufe-" 


3 ) year. 


‘ad. V. Juntanente, | Deutésto, s. m. Affiont, intuit. 
Anew. 
a. Fit to be de 


Denmuaicitción, s. /. Denmucias 
tien; advice; notice. 
iadér, s. ss. Denatt” 
ciátor, informer. 
. ¡Desganciár, o. a. To avise ; 
Dentéria, s. f: Tooth-wort. to denonndcé ; tó progriveti- 
Denteabráño, Denteagráño 6] cate; to foreted ; tolpeociaien. 
Dentegil, s. m. Spleen-wort. Deacnciatério, ria, e. Beletis- 
Dentecér, v. n. To teeth. ing or retating td demncia- 
Dentecér, e. a. To aet teeth, tions. [diactén. 
Dentejón, s.m, Yoke-tree. | Dentncie, a mi. V. Denes 
ria, s.f. Lead wort. | Detar, v. a. To 
Dentelláda, £. f. Gnashing of | Deográcias, a. A term need iu 
the tecth; Bite of the teeth.) Spain in sahtting, kwerkiag, 
A dentellados, Snappisily,| or calling for entrance in e 
peevishly. house ; ed Aevotion. 
DentelMádo, da. «. Dental, Departr, t. a. Po offer; to 
Denteliár, €. n. To gash. présent« ment.: 
Dentelleár, e, a. To bite. Departamento, e. 12. '- 


. | Dentádo, da. e, * Furnished} De nuévo, ad. 


with tveth. 
Dentadúra, al /. A set of teeth. | nounced. 
Duntál, s. m. Bed to whieh 
the is fixed; a 
fork ; imetrument 


Deremf- | Dentelión, s. 1». Moulding of | Departidaménte, ad. 


the Corinthian eormice. 


Sepa- 
rately, (distinctly. .. [divider. 
Departidór, & all ibi 


_ 
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Departimiénto, s. m. Division; leaves any. thing in trust! 
separation ; distance. with another. 

Departír, v. «. To speak; to} Dopositánte, p. a D Derechéra, s. f. The direct 
contend; to mediate. Depositár, e. a. o: Derechéro, s. =. Clerk ap- 

Departír, o. a. To o divide ; to] to give; to beta to inter;| pointed to collect the dues. 


of the Camara, or privy 
Depesperár, v. «. To make Depositária, 8. “f net council of ars 
poor; to debilitate. 





























Dependéncia, s. f. Depend- rectitude. 
ence; business, affair, trust, pository ; coffin, onl or| Derechéza, s. f. Straightness ; 
charge ; relation. vanit. rectitude ; integrity. 


[tion. 
Depender, r.n. Te depend. | Depravación, s. f. Deprava- 
Dependién Depravadaménte, ed. Depre. 


vedly. {praved. 


depending. fpendentiy. | Depravéde, da. 4. Bad, de- ; certain. 4 
Dependienteménte, ad. De-|Deprayadór, a. wm. Depraver,| réchas, The right se De- 
Deploráble, «. Deplorable,| corrupter. [to corrupt.| recha la caña, Right 

calamitous. [plorably. Deprevar, e. «e. .To deprave,] er midships the helm. 
Deplorableménte De- | Deprecación, s. f. Petition, | Derécho, s. m. Right; a just 
Deplorár, e. a. ‘To depiare, te| prayer. . : [implore the right side of 

lament, to hewail.. Depreear, v..a. To entreat, to] cloth. derecho, Ao-" 
Deyenénte, ,a. Making a de- | Deprecative, va. Depreca- to law; debt; road. 
pesition ; ame rd oi ria, u. Deprecative,| Deréchos, Taxes, duties, fees. 
, v. a. To depese; to] deprecatory.  [Aprender.] Derechoréro, ra. «. Just and 

ivest; to affirm.. cali v. de To learn, V.| right or lawful. 
ación, s. f Desola-: resión,: 5. f. Deron; Derechulo 6 Derechuelos, s.m, 
tion, devastation, , Y, ae basement. One of the first seams which 


mistresses teach little girls. 

ú Be I. aia 
salary; pay; right; dexto» 
rity. En A La By the 
most direct road; without 


tion or exile. 


Deportár, v. «.. To ae. humble. 


to a remote part. epuración, 4.f. Purification. o : . 
rtárse, v.r. To take a di- purér, o. a. To cleanse, to| De , ra. y Derechúro, 
version. parity. ra, a. Right, just, legitimate. 
Depórte, s. wm. Diversion, | Deputár, v. a. V. Diputar. | Derechuría, $. f. Right; ; justice. 


amusement, pastime. 
Deportóso, sa. a. V. Divertido. 
Deposánte, pe, p- a. Demet 
o. 
Deposición, 


aa ed. Since that. - Derezár, v. a. V. Encaminar. 
Deranchadaménte, ad. Disor- Derivación, s. f. Derivation ; 
.| original; descent. 

Derivár, v. a. To derive; to 
8. de The act of el i v.a. V. Desarraygar.| deduce any thing from. ite 

, 5. S. Highway. origin, cause, or source, 

‘position; assertion ; affirma- Derécha, s. f. Right hand, right |}Denvar, e. n. To proceed from 
: side; pack of hounds, an original or ancestor. 
Depositadér, a. sm, One who|Derechaménte, qd. Directly, Derivativo, vasa Derivative, 
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Derogación, 2. f. Derogation| Derredér, s. m. Circumfe- 
or abolition of a law; dete-| rence; circuit; round about. 
ddr raras fr, 0. %. ast 
Derogár, v. a. To derogate;| detest. . 
to reform ; to remove. da. a. Bent,crook- 
Derogatório, ria. e. daira, s. f. Weakness 


docking. [off the tail. 


, 0. a. To sprain or 
shoot the hip ; to pull down 


Derrabár, o. a. To dock or cat] the fruit of a tree; to abo- 
s. f. Assessment of| minate. 


a tax, duty, ori 
ty, or impost. 
ly ; lavishly ; 


ad. Profuse- 
Derramadór, 3. poes lA te 


spendthrift. 
sr gence 8. ig 
act of wasting any thing ; 
exile; banishment; fight; 


escape. 
Derramár, e. a. To drain off 
water ; to publish ; to spill; 


Derramárse, v.r. To be scat- 


Derréngo, e. m. Stick with 
which fruit are pulled down. 
iégo, 8. m. Aversion, 
detestation. {in the end. 
Derrería (A’ la), ad. At length, 
Derretimiénto, s. m. Thaw; 
violent affection. 

Derretir, v. a. To liquefy ; to 
change money ; to consume ; 
to expend. 

Derretirse, v. a. To be deeply 
in love ; te grieve ; to mourn. 

Derribár, c. e. To demolish ; 
to throw down; to depose ; 
to ruin ; to destroy ; to incite. 


tered; to abandon one's self | Derribárse, ©. r. To tumble 


to sensual pleasures; to dis- 


itself; 


Derrámo, s. m. 


down. 
Derribo, s. m. Demolition ; 
ruins of a demolished build- 


w 


happiness. 


digality ; the sloping of a| Derrocár, v. 1. To tembie. 
wall in the aperture for a} Derrochadér, s. m. A igal. 


deor or window. 
Derrancár, ev. ». To assault. 
Desrenchádo i 


, de. a. 


a CL 


Derrostrárse,v.r. To have one's 
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en directa derrota, To steer 

, parida one road; path; 
eat of an army ; i 

made in hedges or fence 

Derrotár, uv. e. To cause to 
drive or fall off ; to destroy 
health or fortune ; to rout. 

, 0. e. To arrive ina 
place in a ruined state, or im 
the utmost confusion, 

Derróte, s. m. Defeat, roat, 
destruction. 

Derrotéro, s. m. Collection of 
sea-charts; course; rout. 
V. Derrota, 

Derrubiár, 2. a. To drain im- 
sensibly any river or E 
Derrúbio, s. m. The insensible 
drain of water from a river 
or marsh, or the earth which 
falls or moulders away by 

this means. 

Derruecár, v. e. To unherse, 

Derruír, e. e. Ta demoñsh, te 
destroy, to ruin, V. Derribar. 

Derrumbadéro, s.m. Precipice; 
a thorny or arduous r. 

Derrambamiénto, s. m, Pre- 
cipitation. 

Derrumbár, e. a. Top 
tate; to emit or dart rays 
of light. 

Derrumbiárse, e. r. To preci- 
pitate one's self headlong. 
Derruviar, o. a. To undermine, 
to wash away. . 

Des, A proposition. 


Derrochár, v. a. To dissipate ; Des que, ad. Contraction of 


[violate. 


Desde que, Since that. 


r, v.a. To break, to | Desaberrarcár, o. a. To drag, 


face disfigured by blows. 


| Derróta, 3. f. Ship's course. 


Derrota estimada, The dead 
reckouing of a alip, Seguir 


draw, er pull out of a ditch ; 
to extricate from difficulties. 

Desabastecér, v. a. Not te 
supply a: place with previ- 
siIQMA. . 


216 DES : DES DES 
Desahatír, e, a Tolower, to 


bido, ' da. a. Agnoraut, sili- 
terate ; excessive. 
Desabillé s.m, Dishabille, 






to be dul or heavy, to be| Want of company. 


pee y 8. E. xe. 
Desabrochár,.v. a. Tounclasp ;| Desaconsajado, de. e. Actihg 
te,open, to harst.op£n. Mithqut prudence. [suade. 


Desabitar,v. a. To unbit. ne Desabrochárse, v. r, ‘To unbo- | Desaconsejár, .0..a. ‘To dis- 
sabilar el cable, To. a som, to disclose. Desacordadareépte, ed. Jucon- 
cable. , 0. a. To piler.| siderately, unadvisedly. 

Desabelladór, s.m. An insten-| V. Descaholar, Desacordádo, da. a. Discond- 
ment used by tin-workers || Desacalorárse, v. r. Lo take! ant. (esmuerdo. 
4inyworkez.. the fresh .air; to grow less rn amiénto, s. m..V..De- 

Már, .¢. e To taka] warm. [respectfal manner. na , 6 f V. Die 


be 
bulges ont of pawter dishes, | Desacatadaménte, ed. In a dis. 
ke. Desacatádo, da. a. Acting in a ab e. 4. To disagree, 
manner. not to suit with. .V. Die 


} ffal ; to disagree. 
alguno, To apeak to the pre} irreverent person. (spect.| Desacordérse, v. r. To be. for. 
.judige,pf another. Desacatamiénto, s.m. Disre-| Desacórde, a. Discerdant. 

Mesabér, 5... Insipidity ; dul-| Desacatir, y. e. To treat in a] Desacorralár, e. a .To unpen 
ness, dejection, lomness of i 


- Spirits, 
Mesaborar,c. a. To sender any 
‘hing (astaloss 10 disgust, aménte, . 
[of rate; to, assuage. ,| Desacostumbrédo,.da. a. Unu- 
esacertadamén ] E 


te, > » 
siderately. {derate, | Desacostumbsán v. e. To dis- 
Desh to blow, to to: hlosequ. || Desacertádo, da. a. Inconsi: ps lose the cus- 


idaménte, gd. Bittarly, Desacertár om. 
y: berily. | , Ga..a. Wanting Deosáda: s.m. V. Desaceto. 
Desabrido, da. a. Tasteless ; | Desaciérto, s.m. Error, mis. | Desacotár, v. e. ‘To permit 
Zn hala hard, difficult; | take. [move fear.| -fowling at a certain time; 


dí 


. 
> 


bleak, sharp. [kedly. kDesacobardár, ¢. a. To.re,| to relinquish a contract. 
brigadaménte, ad. Na: Dasacollér, y. a. To dig.up.the | Desaosto; s. m.:The act of par. 
brigado, , fan Uncover-| ground about vines. anitting fovling ,at a certain 
ed; abandoned. nte, ad. In: . time. [dit. 
Werabrigtt, eon. To be paked.| < , nptat ease. | Deshcreditér, v. a. ‘To discre- 
esabrigár, o. a. Tostrip. Desacomodado, da. a. -Desti-| Debacaérdo, s.m. Forgetfill. 
brigo, 4.,.m..N ;want| tate; ont of place; that] mess, oblivien; mental de- 
of support. which causes trouble. rangement; discordancesdis- 

iénto, s. m. -Insipi-| Desacomodamiénto, .s. ss. :In| union; érror, mistake. ~ 
Pat da severity of deieg ri convenience, trouble, - Desadonezár.. a. To undress ; 
SÉ. magness ; ae [Desea va. ‘Toincom-| .to.disorder. Lapses 
bpondeeny, dejectien; thare- 
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, en Act “off re] “débos de lá cedadera, yes of 
ad a Pip ms E ip a the sprit-sail. pe conduit, 
dór, s.m. Water. -pipe, 

tár, 0. a. To drain ; to 
waste money. [the sea, 
















Desadérno, Want of en is. | Desaguár, e. x. To empty into 
demás ad. Ined- ori Adaisay iu ‘Demenkree, vr. Td discharge 
E [siderate. | Desaforár, v. a. To fucroéch » By votnits or stools.’ [water. 


. de: «.. Incou-| apor óte's rights. Desagttaár, v. a. To drain off 
Deadvertimiénte, e. =. Want rra relinquish Desigiie, a. e. Chatinel, drain; 
t{predence.  [siderately.| one's rights and privileges. bap erase expénce. 
Dendrertír, s.a. To act incen- Pe tates ‘v.a, To take off abate ad. Inf 
Demfamación, 


a wrong. 

. 0, 8. dh. nce, in- 

. Dee- A "Po wean. A 
Des ,0 y. To swarm. 


rse, v. r. To relieve 
indigestion, - 


ni Deashogadaménte, ad. Freely ; : 


come 2 change in opinion. to « ft t.| in an impudent or brazen- 
Demfeythr, v.a. To dirty; to} Desagratláble, a. Dis ble, | - manner. 
make ugly. V. Desadernar. | Desagradableménte, ad. Disa-| Desahogádo, da. a. Frec; pe» 
ion y a. f. | A dio A ping seo, licentious ; 
V. Desafío, Desagradár, v. a. To displease sea-room,  ' 
| s.m. A: private Desagradecét, v. a. To be un-| Desahogár, v. a. To ease pain, 
on which duele are} grateful. tefully. | Desah Ys r. To recover: 
{sends a D ripe ba Un-| to Do sat 
s. m One Desagradecído, da. a. Ungrate-| Desah  Desahogamié to 
fo, : ld Desegradeci ; ole mo e eats of 
to rival. to . imiénto, s.m. In- petel, iberty of acting. 
Desks, ie o Desagrádo, s. 1. ty; dis-| Desahuciadaménte, ad. With 
Dessfición, little or no hope of recovery. 


Desahuciádo, da. a. Given 
over, despaired of. 
Desahuciár, y. a. To despair 
of; to drive away cattle from 
Desagrávio y Desagraviamién- a pas 
Ne O. Me Ld be out of cadres s.m, Satin or com | Desahicio, s. m. Driving away 
cattle from a ab pron ground 
ata stipnlated time 
da, ¡a Mild, 


Desahumár, v. a. To free from 


Desainár, v. a. To lessen. the 
fatness of any thing. 
Desaislárse, e. r. To cease.to 
be insulated. 
Desajacárse, v. r. To, excuse 
Desajuntár, v. a. To disunite, 
to separate. [ tion, 
Desajustár, v. a. To dispropor- 


Desajustarse, v. r. To disagree. 
Desajúste, s. m. The act of dis- 
proportioning. [censure. 


abar, v.a. To blame, to 
Desalabeár, v, a. To straighten 
a plank or board. [swiftly. 
Desaladaménte, ad, Anxiously, 
Desalár, e. a. To cut off the 
wings; to take the salt out 
of fish, salt meat. 
Desalárse, v.r. To run up to 
one with open arms. 


one's self. | 
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Desalmádo, da. a. Cant), tuha-{ Desamorádo, de.: a HHasele,i 
man; impious; inasimate rade, disdainfal. 


Desalmamiénto, a. na, Crueliy,. plo kare Uniones) 


ty. 
Desalmár, v. a. To take away 





Dor a. pg 

one's life in a y man] Desamutináttse, y. r. To 
ner; to speak, wi ingenuity draw. frogo: mutiny and codi 
and. candour, f . 
Desalmárse, v. r. To desire any ra. 1 m y fo 
thing anxiously. Dessm , 8.4. To fovmmke, 
Desalmenádo, da. a Witheut|  terelinquish; to quit a place. 
turrets; wanting ae oraa- : Te 
ment or capital. gira up one's pruperty. ‘ 
Depalegidenás, v, & Te take Desámparo y Desamparamién- 


the starch out of Waen. | 
Desalojár, v. a, To dislodge | 
the enemy’s troops. 
Desalojár, v. n. To quit one's 
house or apartments. | 
Desalterár, e, a. Te allay, to} whes bas been done. 


settle. Desandrajádo, da. «. 
Desalumbrádaménte, ad. Ob. | Desangrár, 0. e. .To pros po 
scurely, blindly,erroueously. | to exoges; do draw off -water; 


Desalbardár, e. a, To take off Desalumbrádo, da, « Dazaled;] to exhaust one's means. 4 


the pack-saddle. 

Desalentár, v. a. To put one 
out of breath ; to discourage, 
to dismay, 

Desalforjar, v. a. To take off 
the saddle-bags from horses. 


Desalforjarse, v. r. To take off 


one’s accoutrements. 
Desalhajár, v. a. To unfurnish 
a house or room, 
Desaliénto, s.m, Dismay, de- 
sertion of mind, 
Desaliñadaménte, ad. Sloven- 
ly, uncleanly, 
Desaliñár, v, u, To discompose. 
Desaliño, s,m. Slovenliness ; 


A. [service. 
Desalistár, ev. a. To quit-the 
Desalivár, o, r, To salivate, 


e ad, Cruelly, 





groping im the dark. Des, O No ines: 
Desalumbramiénto, e. m. Blind- 
ness, error, ae 
Desamáble, «4. Un 
being loved, hateful. 
Desamadór, s. m. 
Desamár, v, a, Not to love or Desanimér, e. a. To deprive. of 
esteem as formerly; to hate,| kf6;. to dishearten, 
to detest. 






Desamarrár, v. a. To unmoer | Desanudár, 9. e. Fo untie; te 
aship; to untie. Desemar-| entricate; te 
ear oa Eo mmbend a Deandar la veo, Te pre 
rope. fness.| nounce clenriyand Y. 
Desamistád, s. f, Vefriendi> EA a. f. 
Desamistárse, v. r. Te quarrel. : . 
Desamodorrár, v, a. Teremorve Desiludás, oa V. Dune 


lethargy. Desnejadéco, s. f. Woman sup. 
Desamoldár, v. a. gar —— to cure or. dispel 
Desamór, s. m. 


ms: a red De Desepactbilicsd, 2. f Rudo 


e »| mdunteble. . 5 Desaproversédo, dee Use- 
e. yr. To » ; Lu MU. unprofitable ; Hackward. 
eres: s w. The} cessive boidmess; the ect of| Desaprovechamiénto, 5, m, 
ect dNappearing. : 1 . ñ -walot 
rotar a. SOME eagle v.a. To dispos: | gress. . {te mispend. 
ares beasts of burden; ¢o| sees ;-to sevoke a pewer of ea native ggg 
PE y O. © 


7 uP 
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cate, «to extirpate; te expel 
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Desarmguárs: y. es. Por. pgrulé | Dhskir, 0. a.: To leosen, to | Desatendér;'o. as Eo disregard 
disentangle. to-slipht, tb contemn. - 
Besinirse, a. r.: To Desatentadaménte, ad. Disor- 
Debasdár,. va. Tu ve ove| -derty} confasedly, incensi-« 
‘fate, «nalvised. 


. feontiztha pang Se een 

tive dd 8. 1, D, 

Desa Py: ©. Uo: «Do unenté 
fe; tolay open, to disgoved 

Desstte v.n. To inéold ; 
»-té wscoter ; to explam. -. 


jad. --Dis- | 


Darro .0. a, Vi: Dese 
Diesaurimár, n. a. To remove, | 
to separate; to dismade.. 

0, 3. Mt. Wentst props 
rt. . a 


Desartillát, v.a.. Te take the] . 
«guns out ofa ship. oi: |: 


Desasádo, da, a. Witheut.han- 
dles. (lily, nastily. 

Desaseadaménte, ad: Usclean- 

Desaseír, v.a. To make dirty, 
to disorder. 


Desasegitrar, 0. a. To lose the 


security of any 
Dessous. 0, 4, , arise 
from one's seat.  [disorder. 


Desasimniénto, .s, m. The act 
of OSEA sain terested: 
‘mess. . 






of his asses ; to pólish one's 
pia to ebrrect rude- 


‘tho a 


‘ peer intel 


Desfstre, 3. 9. Disaster, mis- 


- fortane..: .: .: Desatesorár,. ¢. 4. remove 
Desatacár, 0. a To loosen, to} Desatiéngo, 3. =. 
» untié;' r Ja escopeta, | ness, absence of 

. To draw the charge out of aj Des ed, Iincomé 
 gUD. * [ordes of uuien. | sitierately ; extra $ 
Desatadaménte, ad. Without | Desatinúdos da. '«. . 
Desatadér, a nu He-who un bo. : 


Desatinádo, 2. ss. Idiet, mad- - 
8 rap ied we disorder | 
to throw into .a. violent pas- 


sewers and : gion ;‘to nonsense ; td 
Desatancár, €e.a. To clear the] reel: , cresinesa. 
Desatapadúra, s. f. The act of] Deaativo, s. m. Reeling, mad- 
uncovering. +. . °° : , % a, To pull eat of 
Desatapár, v.a. Touncover.| - the ormire, V. 
V. Destapar. E tescar, [cover one’s senses, 
Desatár, v. a. To untie;'to rárse, e. r. To re- 
liquefy 3; to solve. . Desatontárie, o. r. To recovéf 


v. r. To give a loose] : one's self from. 
. to pne's tongue; to lose all | Desaltracár, v. e. To sheer off" 


Desatráer, v. a. Fo. 

Desatascár, e. a. To draw out remove, * 
i Desntraillár, e. a, To 
trieate one from e 

; conduit or sewer. 


" tention ;. disrespect, fos 
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Dentardiz, o, a. To seuss} tot Derayudás, v. a. To opposes var | Desblátatadde, rm a m. y f 
animate. {anthesity.| with regard to his clama. Debaucher. a 
tf. Wnt efi Detsyudirse 
Despaterizás; a, a. To disan-| gligentef one’s . 
thorise. ' (verd 





A : su. Breakfast. vr. Te be com 
Desavebhrse, o. yv. To grow) Ds to, s. m. Dis-| Desbaráte y Desbaráto, 2. m. 
Denweciadádo, a. De-] solution . The act of routing or defeate 

serted. i Desayuntás, e, e. To disunite,}| ing; iguorance, , mad- 
Demveciadárse, s. f. Fo be ness. ; 
Demvenéncia, s. f. Desayustár, v. «. To mmbend | Desbaraustár, e. 2. To 

dissgreerment. & popé or | a. 





to trim. 
Desavenir, e. a. To disagoee. Desbarbillár, v. a. To prane 
; ad. Dis- 4. w. Insipidity; dis-] the roots which spring from 
gust; displeasure ; -| the stems of y vines. 
da. «. Disad-| tion; unfitness of a , 0. €. Te uncover 
Desoretára, 6% £ V. Der oe; pario; pass el ci To slip; to 
& . e, O. Re . 
ctra. — Deveson’ ‘ Gactuate. 


3 
tr, wu. € To render] rove; to wever; te 
De , 9. a. To unbar, to 
unbolt. 


ighdo, de, « Little 


Desbarrigár, v. a. To 
aS ue aaa 


<< gta slaver. ada 

oa, V. Desaces-| Desbaliáme, e. r. To dote npen. 
Dentriás, e, a; Fordoviate; to Diesbagís, v. «. To extract the 
A e 


means, - , 0 «a Foun} te pulfy 
dee e, Usadth-| bend a crom- Desbáste, s. m. The act of 
ed; imtlincsest. > ; is o. e. To clear al bewing, poli or 
eee Bees by queens oe Desbaitcido, de «That 
( de ; a gan a 
Baesnyrudesdéate; ad. Unboanll hold a basebt or wiiich is .withont sufSciett 
Desaytide, da: «4. Untiand-| Desbandásio, vir. Po'disbavdl| previsions. ritated. 
some, ; + | Desharadaménte, Disdr | Deshautisirse, v. r. To be ir- 
ed, ted. -[despise: sb Deshazadéro, 3. um. Homi, | 
Wesayshr, e. a Po td « , slippery place. 
Dassy'ce, e: mm Secre; dinkih;| Desbaratamiénto, a in. Per: dér, y. a. To urine. 
; : - catbation,, Desbecerrár, y. & To west. 
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Des por airy ps aa th coca Ite : Descabezar el sueño, To take 
ed. Blanquecido. of grease. ap la @ nap. 
Deshocadaihénte, ad. Impu- Desbrujér, e.:a. V. o. r. To screw 
. . dently, nagovernably. Desbuchár, 0.4. To cone one's Wits; te take the grath 
Desbocide, da, «. Open- one’s secrets. _ from the ears of corn. 
monthed; broken: kpped ;| Desbálla, -s.-f. The part ofan Descabildadaménte, ad. ‘Dis 
indecent. E [tinence. , Oyster that Ene en the orderly, e EE 
shell. Descabritár, 0. e. To wean 


Desbocamiénto, 3. m.. 

Desbocár, v. e. To break the Desbaiiér, o. €. To extract 
rd lago ¿E &e.; tod an oyster from its shell. 
discmbogue. Desemboenr. 


8.f. Tar-pot. ‘ 
Desbocarse, v. r. To be hard-| Descabal, a. Imperfect, in- 


Descaballírse, v..r. To sneak 
iol to elade the strength of 


Descac! , & a. To cut the ex- 


moethed; to 7 abusive pacts ri ee ee 

language. - out water. it, 0, a. pilfer ; | Descade e «a Te sprain 
Desbomhár, v. a. To inbpair. or didlocate the hip. 
Desbonetárse, v. r. ‘To take Descabalgadóra, 3. /. Te act lar, v. e. To cat off 

off the' cap or of dismounting. the fag-end wasp. — 
Desboquillár, 6. a. o break seee 2.To dismonnt, , 0. 2. To dectine 5 


the mouth. Descabalgár, v. «. To dis- 
Desbordár, v. 2. To overfiaw.{ mount. Descabaigar la ar- 
Desboronár, v. a. V. Des-| tilleria de las care To 

morenar. .- dismount the guns; 
Desborrár, 0. a. To. oat off Descaballfr, v. a. To .take 

the loose threads ofstuff; to] «way the leaves and super- 

lop the. branches off the fluous buds.of plants. 

the trunks of trees. Descabelladaménte, ed. With-| Descala 


Desbozár, uv. a. To take off| ont order or regularity. : 
as e veleros or meuldiags of pio da. a. Dishe-| Descalabradéra, s. f. Conti- 
‘sion et weund in the head. 


{ed ; disorderty ; dispro-| - 

Desbragado, de a. Unbreseh portional. violent. Descalubrár, v. e. To break 
-da. a. Having | Descabelladúra, s. f. ‘The «act 
ee reeches anbuttoned. and effect of tossing the hair. 
Desbravár y Desbrarvecér, e. a. Descabellár, v. a. ae disorder 

for renk in; to 0 | Deben nov D 
oree tom escaben ef: es- 
Desbrazárse, y. r. ,To extend | Descabeatrár, vs a, 'To' take 
one's arms, [rate.] off the halter. - v.  Desen- 


Desbravired, v. r. To evapo-| cabrestrar or tear one's clothes. 
Desbriangér, 2. «. Te chep ot Descabezádo, da; a. Beheaded; Descaltés, af. N of tie 
ting into mall pete Jightheaded, injudicions, feet; state of win 
thiag ‘into Lario Desca LS. M8. are net. permitted te wear 
Desbtozár, .e To cleár| act of beheading. shoes. 
crn Ak rubbish, Descabezár, v. as To behead ; Descalladór, a, m. V. Haveder. 
Descalosárse; 


3% Yo V. Deea- 


cabrózo, s. m. The sat of to decellate ; te terminate ; 
de aleating array rubbisb,.. ¡| to serena 40 begin, 


DES DES 
dh. e. horas, The patient has Nept 
past the days of the first milk.| two hours Visieansa? ests 
Dexcalrhdéro, 2. m. Little door] : loe remos, To hold: on the 
ofa ' - Oars; to be interred... / 
Desxcalsádo, -| Deseans&r, e. a. To aid an- 
Descalzár, 0. a. To of the] other in labour. 


move an i Conveniently, handsomely 
Descalzárse, v. r. To be bare- » sm. Rest; ondress 
footed. de of ladies; landing-place of 
To burst cut inte a fit of]. stairs; seat; bench; day of 
-- Descalzarso rest ; halting day for soldiers 


on a march; partner of the 
' t. Descanso exterior 
del baupres, Pillow of the 


Barefooted friars| bowsprit. Descanso interior 
or mowks. +f del baupres, The inner part- 
ar renin ed. Ab-| .ner of the bowsprit. Des- 

y a canso de la cuña del timon, 
Descaminádo, s. m. 5 Des-| Sweep of the tiller. La caña 
Deseaminfr, v. a. To mis juego em el descanso, 

guide ; to mislead ; to seize] The tiller shakes, 


from thejDescantilár y 
o. a. To pare off; to sub- 


a tract ; to lessen. 
Descamisádo, e. Naked. | Descantillón, s. m. A small 
Descampéde, da. e. Disen-| line marking the proper 
gaged, free, open, clear. seantling to which any thing 

Descampár, v. 2. V. -| ds to be cat. 

undonbtediy, sy y> a 
: arm or leg; to Je 
pri Place stem or branch of any thing. 
or repose. : | Descañonár, e. a. To bre 
Descanso, da. a. Procusiug| out the feathers of a bird 


to shave ee 


; to strength ; Deere eee: To take 
te pense in the execution of ee eels 
ys ; to rest; to sleep. 








to uncover 


ha descansado dos Dastopectan 9. Me The act] 
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ef taking off the cowl or 
hood. 


e | Descapillár, v. a. To take of 


«one's hood or cowl. v. Des- : 


caperuzarec. 
Descapirotár, e. a. To take of 
the ancient Pd 
Descaradaménte, ad. In an 
impudent or barefaced man- 
. ner, ' [barefaced. 
Descarádo, de. a. Impudent, : 
Descarárse, v. . To behave 
in an impudent manner. 
Descárga, s. f. The act of dis- 
burthening ; volley. 


act of discharging. 
, o. a. To take off 


or alleviate a burthen; to 
unload fire arms; to anship 
a cargo; to disembogue. 
Descargar 6 meter en viento 
una.rcla, To fill a sail again. 
Descargáree, o. r. To assign a 
cause of non-appearance 
when summoned ; to resign 
one's place ; to lose bright- 
ness and lustre. 
Descárgo, s. m. Exoneration, 
discharge, acquittance, plew. 
Descargúe, s. m. Alleviation 
from any burthen, 
Descariñárse, v. r. To lose the 
love or affection for a thing. 
Descarino, s. m. Coolness. 
Descaruadór, y m. ILustru- 
ment wed m drawing 
teeth, 





“4 
ar a: -To-qnfold. 


ara oda x. Toitake ‘out 
the r bud of a piantt ‘| 
da. «a, Having 


O execed, 
Descelmár, v. a. To-strike corn 
im a measure with a strickle: 


mess, incivility..  - t, 
Descomediras; o. r. Tohwrade. 


'!| Descomát, e. «. Te ease nature: 
'Descomimiénte, $. m Anaf- 


‘ fected disdain of a thing. ! 


convenient. .*-.£ 6% 


Desocomenádád, s.£. “incor 


modity, inconvenience. - 
adrár, 0. %. To dis. 

. ragree, td fall out." 

we 


ra 
Yi Del 
e. 


Déscompás, s.m. cess, - re- 


; | Descompasádb, das. «. Exces-|- 


y l 


, sive, 
- ceed all rale and meaxure. 


Descomponér, s. a.» Do dis- 


,eompose; to destroy: har 
- mony and friendship ; tq de- 
compose bodies. 


gar serena Vu r.. To be 
out of témper; to be indis- 


‘posed ; ‘td . change for the 
We ‘ 


ión, s. f. Disorder, 

confusion ; decomposition. 
Deicompostiira, 8. f. Discorr- 
posare, disorder, pertarba- 
tion ; avd] forwartt 


:1 Descomulgár, via, 


DIS: ZU - 


ór, s.m. He that 

issues or proclaims am ex- 
communica ties: «V. Exces 
mu "q: « "*fmunicate. 
9 excom- 
Descomubál, -as . Uncommen:J 

immodcrater »... po 

Um 


basar oi ad. 
common! .1, [mication. 
‘Descomuni n, $f. Excommus - 


Descqnoertademénte, ad. Digo 
. orderly, confusedly. 
Desconcertádo,. da. e. Disors 
derty, ‘slovenly. [surbers 
Deésconcertad6r,: 2. =. Dis 
pes acer otis, sf. Dis > 
turbanee.. : 
Desconcertár, v. a. To dis- 
ose.’ ’ Desconcertar 868° 


Desconcertirse; o. r. To dix 
agrec; to disjoint; to exe 
ceed the limits of Herre : 


confusion ; want of prudence; 
indclence ; flux. 
Desconcérde, 4. V. Desacordá 
Desconcórdia, e. f. Discord, 
disagreement. 
Desconejár,. v.. a. To kill 3 
number of rabbits. 
Desconfiadaménte, ad. Diffi- 
dent. .. [distrustfal 
Desconfiádo, da. a. Diffident, 
Desconfiánte, p. a. Distrusting. 
Desconfidnea, s. f. Diftidencd, 
distrust, jealousy. 
Desconfát,. e. Me To distrust. 
Descenfla vd. de mi integri- 
dad? Do you doubt my in- 
(sent. 


prea A vw: la. To 


a 








, nulikeness. ‘| Descontbmár, ¢. a To di 
,0.4 Todisani-| tinua, taibreak off. 
te discomese. Descamtinúo, ta. «. Digeined. 
y A _Langeer, > eae 
dascitade, timidity 


NÓ 
ee Te 
Sa: Me The 


Desconvessér, 
» (tude. | social. ne > o de 
Descenescéncia, s. pr Desconvidár, v. a. To rev Descertezár, v.a. To 
Descoasejúe, e. a. V. Desacon- Descopár, 6. To lop off off the she bark oboe; to break 
sejer. to a horse. 


trouble. ; i 
Descontagiár o. = Tope? to ateal the honey; to break 
Descontamiénto, 2, m Des. : 


Deserta: v. «. To discount. iastrement. [iambs.| with great violence om curs 
Desconteatadíao, se. a. Dis-| Descarderir, e a. To wean} baek. 
Desecstetr, y. €. take off 


contented, dissatisfied. Descordójo, 2. m. Tas 
Descontentamiénto, s. m. Sig sy A Descestámbre, ¢. m. Disuse. 


sure, Joy. 
contentmeat, did prepa va To knock off} Descotár, v. a. Te comeve a 


Descontentár, e. a. To diesa-| cornar la fer, To diacoves a 
tisfy, to displease. trick or frend. 






Jen 
Descuidárea, ur. To be fm 
gotfat of one's duty; tomake 


Descára, a A V. Descujelia. 
Desdár, w a To woewist.s 
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_ qne’s childhood; «:: Desde ali, a 3. mm. ¡Sillicena, > Pesembánaptás, y. a. "Po tube 
Thence ; from that perivd! Insulocz, ¡4 | + dnt of a basket what it ‘eon- 
eras v: a Le give os lie Desdommdansénte, a:  Radely ‘teins; to talk amch andat 


to differ, to di 7 to tem. nngenteet ; "insipid, foolish. & eck cot coins [Freely. 
ble down, to fall to rula girar v. a. To take baek ei setae mage ol 
Desdecirse, or. Te retract, 
to recant. *' Sidwce he. predent; a . warestruined, 
Desdél, coxtrac. of de él,| Desdorár, v. a. To take off the Désemberasár, O. €. To free, 
Desdén,'s. m. Disdain, con-| gilding ef any thing 5 to tar-|' «to disengage; to 
tempt. Ai desdes, Affected,| nish, to sully.  [frightened. | ‘to disencumber. a 
careless, affront. ..Desdenes Desdormido, da. a, Alarmed,|Desembarazárse, v.r: To be 
oo fortuna, ‘Fhe crowns of} Desdóro, 8. m. prea ble-| . extricated from difficaities. 


une. .[teeth.| mish... Desembarázo, s. mi Fréedom. 
Desdentádo, da, a. “Without Deseáble, 4. Desirable, A heads $. Le Daeni- 





who scorns or disdains, , coach, Eder pore deseas 
Desdenar, e a To vex, to ex- iver Ra a. drier. : darcar, To be. pb one's 
: do fsa | sas Di Dg time.. ate 3 
Desdenarse, o. r. To! be dis-| stop. eel ys. Disembark. 
— toon eee Desecativo, va. a. ‘Desiceative. ; ; landi ; 
: \. [fally, | Desechadaménte, ad. Vilely. descent. ' 3 
Derdeñosaménio, ad, Disdais Desechár, v. a. To ll Plepocd Desembargállaménte, ed. Frees 
sa. a. Disdainfel;| to condemn a vessel; -to re- | Desembargadón, s. m. Chief 
fastidious, . fclew.| ject, to reprove ; > torefuse;| magistrate and paivy. coun- | 
Desdevanás, o. a. Toundoa| toexpel; to reprobate. - |. selior in Portngal. - mE 
Desdícha, s.f. Misfortime.  [|Desécho, s. m.: Reaidne ; re- | Desembargár, v: «. Toremova 
Desdichadaménte, ad, Unfor-| fusas disregard, contempt. | impediments; te mise an 
tunately, e Desedificación, s. f Dempli-] embargo. ns, | 
Desdichadíllo, lla; to, ta. «.| tion, destraction ; scandal. Desembárgo, e. m, (The, ack. af | 
dim. A little te. | Desedificán, v. a. Yo demolish, | removing an impediment ; 
Desdichádo, : da a. Unfortu-| to destroy ; to ] the act ef rosing an embar. 
nate, wretched, miserable. | Deseguída, s. f.. A prestitute. £0.. i lauding. 


, & & To rob of Descartes o, e. To follow any Desembárque, . 6. Disem- 


off the seais. | Desem Bosembátrar, ma Do cie 


Desdohlár, o. a. To unfold; to Doa sf. Act of taking cl del 
resume the thread of a Desellár, e. «. To unseal. Desemba v.@ To 
speech or discourse; to’ ex-| Desemballestár, v. a. To dis-]. ee, to speak 
plain, - pose toa desent, freely. 


E 


DES | DES 
"Dedombobedtrse y Desembe-| oft any thing as if it were 


bér, v. r. yn, To recoverthe| through a funnel. . 
we of ond’s svmmes. ,Deseméjáble, e. Diseimilar ; 
, v.r. To re-| strong, large. a 
cover from amazement. Desemejádo, da.a. Diffesent ; 
Desemblánea, e. f. V. Deses| horrible, furious. | 
Jara, ae ‘| Desémejante, a. Dissimilar, | 
| Desembocadéro y Desemboca; | Desemejanteménte, ad. Dissi- 
dira, s. ía, y f. ‘The moath| milarly.  (tude, difference. 
A Fiver. ) o. f, Diseimuili- 


Desémejáita, 
Desemejár, v. x, To be -dissi- 
) 


‘ bn. Desembo, 
dada ta eae, To -go - from 


oue strect into. another, . [Deserapacárse, o. r. To,grow 

ó y 0. a, To emptya]| -catm. 
Pure ; to disburse. | |Desempackháree, y. r. To:grow 
'Berembólso, s. m. Di bold ; to discharge crudities 
Ment. ¡1 from the stomach. -V. Des 
Desemborraohár, t.a.Togrow] pucher. [uess, 
sober. [out of the woods. cho, s..m.. Forward- 
o. r. To get} Desempadrár, v. a. To deprive 

n{ one of his father. 


Desempalagár, v..a. To clean 


Werms from the s une's palate, to restore the 
Deemboutr, v. a. To remove] stagnant water. 

* the slik-pods from the south-| Desermpañár, v. a. To take 

weod - away the swaddiing clothes 


Ue e 
Desembezár, v. a. To-macover| of children; to eleam a look- 





vernent; to fire. 
quent or t a place. 

Desempegár, :t. a. To take off 
— or glue from any 


mp -the 


Q 
debt, Sus estades estar de 
pomada His estates are 
clear af debt; to perform or 
fulfil one’s duty. 
Desempeñárse, v. r. To disen- 
gage one's self from the at 
.tack of a bull. Desempe- 
naree de la tierra 6 costa, 
To claw off, to work away 
from the ahore. 
Desempeño, a.m. The act of 
redeeming a pledge ; proof 
of an eccount ; performanes 
of an obligation ; perfection, 
completion ; utmost height. 
Desem , 0. Y. To recee 
hd sickness or disor- 
er. 


appetite; to clear a mill of| Desemperezár, e. a. To relin- 


quish habits of laziness. 
Desempolvoradúra, s. f. 'Act 

of dusting. 
Desempolvorár, e. a. To dust. 


‘the fice; to unravel, te ingglass. . |Desempozoñár. o. a. To heal 
ápher, aan Desempapelér, v..a. To take} | from the effects of pag 
Desehbózo, s. m. The act of any thing put of. the paper| to cure any disordinate p: 
Wcovering the face; free-] in which it was wrapped up.] sion...  . [stays or props. 
_ deur efspecch. paquetár, «. «a. To.un- | Desempotrár, 0. a. To remove 
Destrbravecér, o. a. Toteme.] pack. Smatch. rrscarceeia a f. Attof 
cimi s.w.ThejDesemparejár, o. a. To un- ga bow. 
pHtoftamieg. — [weapons.| Desemparejir, y. x. To part. | Desempulgár, v. a. To unbend 
r, 0, a. To: throw | Deseraparvár,. v. a. -To hesp] abow. [off a pack-saddle. 
‘Deembriaghrse, e. r. Tegrow | -.greinin a granary.  .|Descualbardár, e. a. To take 
wher, (a howse. ¿Desempátar, o. a. To make} Desenamorir, v. a. To destroy 
Deiémbridár; vi a Toanbridie] unequal; to explain. Joye or affection, 
Desembackir, v. a. To dis , &m. Dilapi-| Desenamorarse, v. r. To relin- 
Huge 306 tin : quieh one's opinion. [ 





distor montado. 
Desempedrúr, = e. -To break | Desencalialgado, da. «, V. Jee E 


" Desencanto, $..m. Disenchant- 


; Dees 


4 


. Desencaprichár, e. a. To dis- 


" Desencabestradára s. f. The 
_* entangle a beast from the 
‘ Desencadenir, v. a. To un- 
Desencalabringr, v. a. Te re- 


" Desencale4r, r. a. To foosen. 
' Desencallár, r. a. To set a 


‘ Desencantaracién, s. f. Act of 


eh DES ‘DES 


Desencabalgár, vi 4. 'To dis ¡Desericasár, v. u. V. Desen- 


mount cannon. " caxdar. 


















act of disentaugling a beast 
from the halter. 


te deprive. of power, or fa- 
Desendabestrér, r. a. To die sidad: 


vour. . 
Desencaxamiénte 
halter. 
ing Inxation. : 
chain ;- to dissolve all con- | Deseneaxár, r. a. To displace. 
nection or obligation. 
pack. 
move dizziness. 

any thing fromits.centre, 
Desencerrar, te a 

from confinement ; to dis- 
close what was hidden or 
nnknown. 
Desencintár, s. e. To untie. | 
Descuclavár, t. a. To draw or 
take out nails. V. Deselievar. 
Desenclavijár, e. a. To take 
out pins or pegs. = [spread. 
Desencogér, r. a. To unfold, to 


ship afloat which has struck 
on-a rocky gronnd. 

lesencaminár, «y. a. To lose 
one's way. [chant. 
esencantár, r. a. To disen- 


4 


disenchanting. [ment. 
Desercapotadára, s. f. Act of 
stripping Ad a great coat, 

r, r. 4. To strip 
one his great coat; te 
ECO YES: to raise and keep 
up the head ofa horse. Dr- 
sencupotar las orejas, To cock 
up the ears. 


[diting. 
Desencogimiénta, +. m. Expe- 
encolér, €. a. To unglue. 
Deseneolerizárse, t. r. To 
grow calm. * 
Descnconár, t. a. To cure an 


Desencapotarse, e. r. To lay inflammation ; to -moderate 
aside frowns.  Desencapo-|' ouc’s passion; to make 
tarse el ciclo, To clear up. mild. 


Deséncóma, s. m. Settling or 


suade from error. mitigating anger OF passion. 


Desencatcclar, v. a. Tore Desencordir, - t.-¢: ‘Fo ‘un- 
Sip f infivement, at Rber-{- String. [ropes. 
ty; 10 frec from oppression. Descheordelár, v. a. To untic 


+ Desencarecér, "e. 1. To lower 
the pice of any thing for e 
esencariiar, tr. a. To tak 
the fat fiom dog's meat; ta 
ES an affection for any 
eo 


Nesencorvar,v.a. Tostraighten. 
Desencrerpár, v. a. Vo nncarl. 
e| Desendemoniar y Desendia 
bir, 'v. a. To-exorcise. 
‘Desendiablarse, tr. r. To mo- 


derate one's.pilagson. - 


» 


Desencastillár, vr. e. To drive 
out of a.castle ; to exorcise; |. 


y Desen- 
exe, s. m. Act of disunit- 


Desencaxonár,. t. a. ae. un- 


‘| Desencentrér,. +. a To take 





To free 


Desencogérse, t. r. To grow} 
bold. 
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Desendiosár, €. a. To humble 
vanity. 

Desenfadadéras, s. f. pl. Tener 
desenfadaderas, To take 
means to extricate one's self 
frow difficulties. 

Desenfadádo, da.’ a, Free, 
wide, spacious. : 

.Desenfadár, v. a. To abate 


er, [tained.. 
Desenfudarse, e.r. To beenter- 
Desenfádo, s. m. Frccdom, 
ease ; calmness. 


Desentaldárse, r.r. Tolet falt 


the train ef a gown. 
Desentamár, y. a. V. Disfamar. 


Ito dq y Desenfardelár 


p.a, unpack. ceiwe. 
Desenfatuár, ts a. Be ad a 


Desenfrenadaménte, ad. Ungo- 


vernedly. 
Desentrenamiénto y Desenfré- 
no, s. m. Unrukness, rash- 
ness. Desenfreno de vientre, 
Sudden looseness. 
Desenfrenár, v. a. To anbridle.. 
Desenfrenárse, v. 1 


fly into a violent | 
Desenfuudár, e. a.” 
of a bag, bolster, pillow- 
case, &c. [calm or prado 
Deseufinecérce, r. r. To 
Deseñgadaménte, ad. Clearly, 
ingenicusly ; awkwardly. 

Desenguñado, da. a. Undeceiy- 
ed ; despicable. 


ssion. 


Desenganár, ct. a. To unde- 

‘ceive. oF 

Desengenchár, €. a. un. 

Desengañifár, y. a. To free Or 
disengure. 

Descugóno y Deseugañamit n 


. To givga 
loose te one's passions ; 3 to 


[ceiver. | 
Desengañadór, s. 2 Unde- | 





oe 


o take eut | 


| 
| 
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—cefving; the nakéd ‘tmth ;: Desenmohecér, 7: e." To ‘rat’, Desemillár, v. a. To unsaddle. 
censare. [gago. off rust; to clear Desensortijádo, da. a. Lux- 
warvafar, e. a. To disen: Desenmadecér, v. A. To re-| ated. [become humble. 
Desengarzár, s. u. "Fo unravel, ' move an impediment of| Desemsoberbecérse, a r. To, 
Desengastár, y. a. To takea| epcec');.to break a long si-| Desentablár, o. a. To sip up or 
diamond out-of a ring, &c. | lence. fanger.| off planks or bvards; to 
Desengornár, v:«. 'To unhinge ; | Desenojár, e. a..To appease| discompose, to disturb ; to 
ie be disjointed. V. Desgóz. | Ideseubzo, s.m. Abatement of| embroil au affair, a bargain. 
the grease: | Desenojóso, em e. That which | Desegtalengár, ¢. a. To uns 
jae ea, To take out| can assuage anger. bend a cable. 

Desengrosár, e. a. Fo extenu- |Deséño, a. mV. Designio. | Desentendér 6 Desentendérse; 
ate, te debilitate. - = |Desenquaderuár, v. a. Toun-| .0.x. yr. To feign not to un- 
amiénto, s. m. Act] bind. V. Desquadernar. [ter.| derstanda thing. [ignorant. 

Eos bbing eff cement -or| Desenquietár, y. a. V. Inguie- | Desentendido, da. a, lg pare 

‘Desenrazonado,.da. a. Unrea- Descntendimiénto, s. m 

Deencrudér, +. a. Toscrape| sonable. 















- Fance, .imprudence, absur- 


or rub-off paste. esenredár, e. a. To disentan- | dity. digs up.. 

y €. a. To remove] gle; to ut i im order. De reión 8. M. whe 

diseust; to be rendered|Dese e,u..r. To extri- | Desenteramiénto, ¢.. m, Dis- 
pleased. fte explain. | cate one’s: «self from difficul-|' imierment, 

Besenhebrér,v. a. Mo unthtead: -  [ment.] Degenterrár, 6. a. To unbory; 


DesenhetrAble, a. Extricable. ‘Desenrédo, s,m. Disentapgle-| to recal to one's, memory. 
r, t. a. To disen- Desenrotér,s. a. To unroll. Vj Desentuyrar los muertos, To 


tangle the hair... ‘ Desarrollur, . slander or ganara the 
, 0. a. To take] Desenconár, e. e. To remove] dead. « 
ont of the oven. {| the rabbish from ee ale Deseniierramuértos, Po Ca 
Deserfaezár, v. a. To unhar-|Decenroñesér, v. a. To take] lumuiator of the dead. .. 


E ae or horses, to un- 
{acage.| polish manners. 
Deans c.ia. To free from Desenroquecér, y . 4. To free 
Desenlabonár, rt. a. To un-| - from hoarseness. . 
chain, to nulink. | Deseusabanár, r. a. Tochange the nerves to Ueir usual, yi- 
Ace, s. m. Develope-| or take otf the ‘sheets ; to | . gowx; to liberate. . [uance. 
ment of the plot of a play. remove.an impediment. i Desentonación, 8. f. Disso« 
Desealadrillár, r. a. To rip or | Desensanár, e. a. To .assuage | Desentonamiénto, s. m. Dis- 
take up fleor-tites. -anger, to please. sonanice, * 
Desenlazár, t. a. To unlace ;| Desensartar,r. a. Tounthread. | Desentonar :6 ‘Desentonéree, 
to distinzuish. Desensebár, vr. «. To stripa] ¢.a. y r. To be wut of tunay 
Desenlosár, e. a. Yo take upa| he-goat of kis fat; to draw| to be of a coarse address.. 
floor made of flags. ‘breath. | [of the breast. Desentóno, s, m. Want of hare 
Descniutár, t. a. To leave off] Desensenár, e. n. To take out] mony; a harsh voice. [screw. 
monming ; to banish sorrow. | Desenseñádo, da. a. Untaught. | Desentarmllár, v. a. ‘To un 
Descumarañár, r.u. Fo disen- | Desenseñamiénto, s. m. Igno- | Desentorpectrse, e. r. ‘Lo be 
tangle; to extricate from} rance. - — ([forget.| theed from torpor; to be- 
impodimenits; to explain. Descuscñár, .. a. Tomuke ove} come lively. ~ 


off the.rust from metal; to | Desentoldár, +. q. 'Tp,, takg 
away the awnjug; to: stip 
of ornament. 

Desentollecér, v. a. To restore 


nee 
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Desentrañamiénto, s. m, ¡ Desenalmár; v. a. To unhar- ¡| Desestimación y  Desestíma, 
act of giving thing asa| ness nales and horses, . s. f. Disrespect. 
proof of love and affection. | Denemsarzár, v. a. To disen | Desestimadér, ra, s. m. y fe 
Desentrañár, o. a. To drawout|  tangle- from bramble. Contemner. 
the extrails.; to penetrate. |Deseñamiénto, s. m. Want. of} Desestimár, v. a. To disre- 
Desentreñárse, v. r. To give] instraction. gard, not. to esteem. 
away one's property out of| Deseñár, o. 4. Ta makesigns. | Desestivár, v. a, To alter the, 
affection for a person: Deséo; s.m. Desire, wish. A'| stowage. 
Desentristecér, v. a. To banistr| medida del deseo, Acoording| Desexecatér, v. a. To liberate 
sadness and grief, to onc's wish, ane from an execution, 
Desentronizár, v. a. V. Des-| Deseóso, sa, a. Desirous. Destacedór, s. m. Destroyer. 
embarazer. Desoquide, da, a. Dry. V. Re- Desfacedor. de tuertus, Un- 
: seguido {ror.| _ doer-of injuries. 
Desentumecérse, v. r. To be Deserrádo, da. e. Free from er- Desfacimiénto,, s. m, Destruc- 
Deserción, e. f. Desertion, tion, ruin. 
Desentumír, 0, e, To free from pa id Desfalcár, v, a. To cut off 
torpon, r,s. m. Besurter. _ to lop; to digsuade. 
encadena e. « TO un- | Deservider 8.1: Disloyalty. Destalcazár, a 4. To re 








dr, o. x. To strip, (ar Not to perform ecár, e, x. pcs 
- towndress.. one's duty. fall away, to swoon. 
Desenvelejár, v a. To otrip a [¡Deseslabenár, v..c. Te cut the | Desfajlecimiénto, e. m. Lan: 
vessel of her saits. {a-sail. fi :, links of a chain. guor, decline, extinction. 
Lilt ball teat v. a. To unbend 'Desespaldar, v. a. To wound | Destamár, e, a, To defame. 
mzadaménte, ad. V.| the . vorecedár, ra. s.m, yf. 
e Dawerpomalonent Desesperación, Desesperancia,| One i 
vd a Sand oie | Diles To. die 
. crate anew, ency, despair ; vorecér, ©. a 
Desenvoltúra, a, f. Sprightli-| sure, anger, passion. Es una roo to despise; 
ness; a lewd| destsperacion, It is umbear-} to inju 
posture or gesturein women;| able. [rately. Desfaxár, e. a, To ungipd. 
a gracefal and easy delivery. énte, ad, Despe- Desfechár, v. a. To shoot with 
Deservolvedór, e. w. Unfolder, |Desesperanzár, y. a. To de-| a how. (tention. 


investigator. . prive any one of hope. Desférra, s. f. Discord, com 
Desenvolvér, v. a. To unfold ; Desespert v.u. To despair. | Desferrár, v. a. Tu free from 
to detipher ; to expedite. -| Desesporar, v. «. To make one | irons, 
Desenvolvérse, v. r. To be |  despais. Desfiguración y Desfigurami- 
forward. 'Desesperárse, e. r. To sink] éxto, e f. y m. Deformatium 
brad s. f. A forward| into the utmost despair; to|Desfigurár, v. a, To distigure ; 
impudent woman. fret. to ise; to darken, 
Desenvueltaménte, ad. Impu-| Desesterár, v. a. To take off Deicid, e. a. V. Deshi- 
dently, licantiously ; expe-| the mats. 
ditiously, centions. | Desestéro, s. The act of Destladéro, s. m. ¡Defie, 
Descovuélto, ta, e, Fotward, li taking off the mata. Desfilar, v. a. “Lo ravel. , 
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Defilir, e. mn, To decrease the} rateel; to he torn im pieces ; | De¢gafar, o. a. To hunt and 


frent ; to march off by files. 
Destixár, r. a. To unsetile. 
quecérce, 9. r.: To he 
_ emaciated, “fakes of wool. 
car, c. a. To remove the 
Des mar, r. a. To dephiegm 
or dephiegmate. 


r,v.n. To brag. 


r, r.a. To ravel stuff 


orribbon. WV. Desfleegr. 
oracion, s._f. Defloration. 


miénto, e. m. Viola- 


tion, 
Desllorár, e. a. To pull out or 
flour; to 
flower. 
To lose the 


Desfogonár, v. a. To widen or 
burst the vent of acannon. 
Desidgue, s. wr. 
ventinz ent one’s 
olion’r, e, a. 
the nselees leaves. 
dr, e, a. To break the 
bottom of any vessel; to pe- 
fetrate the Lottorn of a ship. 
Vestormár, v. a. To disfigure, 
to deform. V. Deformar. 
Desfortalecér, e. a. To dis. 
mantle, . 
Desfrenúr, e. a. To unbridie. ; 
r, e. a. To collect 
Crops; to eujoy an estate ; 
to exhanst a soil ; to profit py. 
Desfráte, s. mt. Use, enjoyment. 
jadúra, s. cl tl 
Desgajar, v. a. “Lo lop trees, 
to break in pieces. . 
e. r, To be sepa- 


on. 








he act of 


ostrip of 


to break off a connection. 


deckvons place. 


Deagalgádo, da. a. Precipi- 


tated; light, thin, graceful. 


Desgalzar, v. a. To precipitate. 
Desgána, s. f. Disgust ; repug- 


nance. V. Congoja. 


Desganár, v. e. To deprive of 


the desire of doing somc- 
thing. : 
Desgavátse, v. r. To de any 
thing with relnctance; to 
lose the appetite. 
Desganchár, v. a. To lop trees. 


Desganifirse, Desganitéree y 


Desgañírse, e. a. To shriek ; 
to hawL 


Desgarcamillado, da. a. Cow- 


avily, effeminate. 


Desgargantarse, v. r. To be- 


come hoarse. [seed. 


Desgargelár, v. a. To shed the 
Desgaritárse. 4. r. To lose the 


course ; to give up a design 
or undertaking. 
Desgarradaménte, ad. Impu- 
dently, harefacediy. 
Descarradór, ra. 3. m. y £ 
' Tearer. 
Desgárrár,t. a. Torend, to tear. 
Desgartárso; v. r. To retire; 
to lead a-licentious life, 


9 O, r. 


Desgastárse 
one's self by extiavagunee. 


To ruin | 


destroy cats, 


Desgalgadéro, s. m. A rugged | Desgay're, s. m. A graceless 


mien ; carelexsnese in dress ; 
gesture. Al dragayre, Care- 
lessly, disdainfully. 

atárse, e.s. V. Dee 
gañitarse, 

Desglosár, v. a. To ‘thot out 
the comment on a thing. 

Desglóse, a. m. Act of blotting 
out a comment. - 

Desgobernádo, da. a. Til go- 
verned ; ungovernable, ; 

Desgobernadúra, s. f. Act of 
coufíning a vein in animals. 

Desgobernár, o. a. To overset 
an order of government ; to 
disloeate; to bar avein on 
a horsels leg; not to steer 
steadily the right course. . 

Desgobiérno, s. m. Misma- 
nagement ; act of barring a 
vein on a hiorse’s leg. 

Desgolletár, vr. «. To break 
off the neck of a bottle; to 
cut off slopingly the fore 
part of a woman's gown. 

Desgonzár, e. a. V. Desgoznar. 
To nncase, to discompose, 

Desgorrárse, e. a. To pull off 
«one's bonnet.or bat. 

Desgotár, v. a. To drain off 

~ water. V. Agotar. 

Desgoznár, +. a. To unhinge. 

Desgoznárse, v. r. To he dis- 
located; to be torn in 
pieces, - 

Desgracía, s. f. Misfortune, 
disgrace; enmity; unplea- 
santness. . [fortunately. 

Desgraciadaménte, ad. Uyp- 

Desgraciádo, da. u. Unfortu- 
nate, mitrappy; ungrateful. 

Desgraciár, 2. a, To displense, 


ta AP nen 
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Dyssrecitne.7 To disgrace; | Deshabitaér, w. «. To disuse. ; Desheredamiénto, s.m Disia . 


be out of aig 
Desgradár C. €. oO egrade. 
do, da. «, Degraded. 


Deshabitaacién, s.f. Disuse. 






de agravios, Repairer, re 
stores. 


beritivg. 


r, $. 18. pale Deshevedar. y, a. To disinhe- 


rit; to deprive e eS 
Desheredarse, v. r. To dege- 


gradingly. Deshacér, e. a. To undo; to} nerate. 
; 9. «To pall up| consume, to digest; to ean-| Deshermanér, o. a. To violata 
the grass by the root. cel; to rent an army; to] brotherly love ; totake away 
granár, v. e. To take out} run thromgl one's fortune ; >| the similar or | 
tbe grain ears of corn.| tomelt; to ent ap ; to vio- = par gc aatiachs . Surbating, 
Desgranar la ura, To pick 2| Inte a treaty; to lewen ; to Desherrár a. To anchain ; 
grape; to kill; to scatter{ discharge. to rip El the pd of horses. 
about. Deshacérce, m. r. To grieve, to | Desherrumbrár, e. a. To clear 


garrison out of a sÍTOng 
place. 


’ which ‘cuts rags im páper- 
mills, [down ge 
Desguindárse, e. r. To 


Desguineér, v. a, ‘Fo cat Tags 1D 


meagre. 
Deshacimíiento, s. m. Destruc- 









Deshaldo, $. sm. V. Afarzeo. 
its] Desharrapádo, da. e. Shabby, 


Deshebrár, o. a. To wmthread ; 


Deshecbizár, e. q. To disen- | 
Deshécho, eha. a. Undone ; 


mourn ; to excuse one’s selt';| any thing of rust. 
to disappear ; to do ADy Neshilach4r, v. a. To ravel. 
thing with vehemence ; to | Deshiladis, sm. Refuse of silk. 
moliify ; to grow feeble or Deshilado, s.m. Open work. 
Deshilado, da, a. Marching ia 
rank and file. A la 
da, In rank and file. 
Deshilár, v. a. To unweave, te 
ravel; to oe ; to dis- 


tion. V. Desusosicgo. - 


ragged. [sery, meanness. 
Desharrapamiénto, s. m. Mi 
Deshebillér, e. a. To unbuckle. 


to divide ; to shed tears. 
Deshécha, s. f. Simulation, fic 


tion, : evasion; issue of a corp 3. S- Act of 
_ read; a farewell; burthen| abating a ane 
Deshinchár, e, 4. o explain 


-of a song ; step in a Spanish 
dance. {chant. 


Deshincharse, | y. r. To 


perfectly mixed. coil moved ; to a podas 


paper-mills. -* desheeqg, A vielent tion. = 
Desguisáde, da. a, Exeguive, Fuga deshecha, A recipi D r, 6, M. 
disproportionate, V. Desa-| fight. ying. Desbojadúra, s. f. lao. strip, 
guisado. Desbechúra, s, f. ; ping a tree of its leaves, 
Desgústo, s.m. V. Disgueño. +} Deshelir, v. e. To thaw ; ‘6 dg oo a.To of tha 
Deshabído, da. a. Untertunate, | overcome ques a to display al 
unhappy. to invite. the bark, 
Deshabitado, da. a, Deserted, Desherbár, v. a, To Ciela leganes Deshollejár, e. a. To rip of 
Deshabitár, v. a. To quit one's Desheredación, s. f, Diseube- | Desh 
nnpesple, reap, 


3 to 


oN 








adór, s.m. Cl a 
SWwoppy ; - 


examines 
Deshollinár, ¢. «. To sweep 


chimpies ; to clean what is |Déside, a. V. staat 


dirty ; to shift. 
proses de bir 


nourably, shamefully. 
Deshonradgr, $. m. Dishonorer. 


Deshográr, v. a. To dishonour ; 


to to deprive of an employ- 








Designación, 8..f. Designation. 
Bere v.a. To design; to 


- Desígnio, lo as Design, por- 


- | Desigualár, vr. a. To make un 
esigualárse, v. r. To excel, 


D 


peo 

ness of 
Desigualménte, ad. Unequally. 
Desimaginár, v. a. To blot ont. 
Desimaginár, 
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Deskinnáno, na, a. Inhuman. | v. a To draw lots for some 
Deshumedecér, Pel a. To ex-{ place. "or 

siccate. Desinterés Desinteresamién. 
to, 8.1%. singereatednens, 


. . | Desitio, 4... esiguio, i. 
Desistimiénto y y Desistépoia, - 
sm. y f. Desis 


pact of. desisting. “eensee 
esistix, p. q. ° o te 


excesgiye, €X- 
[equal. 


Desigualéza 
levity, in- 

; injury; > uneven: 
e ground. 


part 
» tg 
Desiurar, y. a. QO, petract ap 


Dese, . 9. To malo 
t digjoin, degtro 
0 mM To be Des! 2 


a de: 
Desjúntáx, p. A. a divi 


ee yt 


, ~y 


seduce. t. | Desinelinar, y. a. To disincline. Deslamár, v. a, Fo clear of 
Deshoptóso, sa. ncorporárse, e.r. Tosepa-] mud. [£aing. 
Deshéra, s. f. Am unseasnable| rate one's self from society. . | D ido, . d, 
tipe. A’ Deshórg, Untime- | Desindicigr, v. a. To blot aut | Deslastrár, y. q. Ho unballast. 
lr, exfemporary. marks (tion, end. | Deslatás, p. a. To walath a 
da. a. Upijmely. | Desiméncia, s. f. Termina-} house. 
Deshornér, a. 6. To take out : v. a. To free | Deslayadp, de. y Inpudent, 
from infi:ction. -barefaced. 


of the 
name tc Re 
cs 


Deshuesár, 1. e To sid 
bones, 





ene eo a. To el Dasara, « / Wasbipg. 


TeMpNe 
to, $. y. LD- Disinuacaaioy +7 & f. Act of 


drawing 
Deginsculde y y Depissecalár, 


= wash crea Ba 


o take away the 
force, or vigous-ef A 
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Deslazamiénto, s. m. Disjunc { Destizamiénto, s. m. Act 
tion, dissolution. making slippery. 
Destazár, v. a. To unlace. Deslizár, v.n. To slip, to slide. 
Desláyo, ad. V. A' la deshilada. | Desloár, et. e. To blame. 
Desleál, a. Di : ‘  ¡Deslomadúra, s. f. Act of 
Destealménte, Perfidions-| breakiug the back. 
ly, disloyally. Deslomár, e. «. To break the 
Destealtád, s. f. Distoyalty. back. Nese deslomará, He 
Deslechár, e. a. To remove] is enre mot to overwork him- 
Uie leaves and dirtfrom silk-| self ~ - [ly. 
" worme. -Deslucidaménte, ad. Luelegant- : 
Deslechnzár y Destechuguillár, | Deslucido, da. a. Unadorned ; 
er. a, To cut and prune vines,| useless, fruitless. 
Desleidára, s. f- Ditation. Deslucimiénto, s. 2. Disgrace, 
Deslefr, r. a. To dilute. dishonour 
VDeslendrár, e. a. To clear the 


Demtmárse, e, r. To stray 
from a flock. [infamy. 
Desmáncho, s. m. Dishonor, 
Desmandamiénto, s. m. Act 
of conntermanding. 
Desmandár, e. a. To repeat 
an erder. ; : 
Desmandárse, e. r. To trans- 
gress; to disband; to stray 
from the flock. e : 
Desmaneár, r. a. To unfetter. 
Desmangorreúr, r. a. To take 
the handle off any thing. 
Desmanotádo, da. a. Contract- 
ed, cramped. the butter. 
Desmantecár, e, a. To take off 























Deslucír, ". e. To tarnish ; to 


hair of nits. - obscnre onc's merit. Desmanteládo, da, a. Disman- 
Deslenguáde, da. «. Loquaci-| Destumbramiérxrto, s.m. Con-| ted. 
otts, impudent. {city.| fusion. - [to puzzle. | Dismawtelár, e. a. To dismans 


Deslenguamiénto, s. m, Loqua 

Deslenguár,'v. a. To cut out 
the tongue. | 

Deslenguárse, c. 7. To slander. 


Vesliár;e.a. Tountie a bundle. 


Deslumbrár, r. a. ‘To dazzle ; 
Deslustradór, s. mn. Tarnisher. — 
Deslostrar, r. a. “Lo tarnish ; 

to impeach one's character. 


tle; to abandon; to forsake; 
to unmast. [idlenesx; laziness, 
Desmáña, s. f. Awkwardness, 
Desmañádo, da. a. Unhandy, 


Deslustre, s. m. Spot or stain;] Clumsy ; lazy, idle. 
Desligadára, s. f. Disjunction,| disgrace, ignominy. Desmarañár, e. e. To disentan- 
untying. ; + .{ Deslustréso, sa. a. Unbecom-| gle. V. Desemmarañar. 


Desligár, v. 4. To loosen, to 

untie; to diseñtangle; to 
- absólve.- - * [tharks lithits. 
Deslindadór, s. m. He who 


ing, nely. ‘ 
Desmadejamiénto, s. m. Lan- 
Desmadejárse, t. r. To law» 
guish. 
Dexmejolár, v. a. To pull out 
vines by the roots; to untie 


Desmarojadór, s. m. He who 
takes the rind off olives. 

Desmarojir, e. a. To take the 
rind from olives.  : 

Desmarrtdo, da. a. Sad, lam 
guid, exhausted. 


up a thing. - |  theshoe-strings. Desmatár, c.a. V. Descuajer. 
Desjinde y Destmdamiénto, | Desmalladór, s. m. He who| Desmayadaménte,ad. Weakty, 
« 8, m. Demarcation, act of{ breaks a coat of mail. Desmayádo, de. a. Dismaycd, 

marking boundaries. Desmalladára, s. f. Act of rip-| ‘appaHed. [rited. 
Deslinks, v.-a.-To clean cloth} ping ap or breaking a coat| Desmayár, v. x. To be dispi- - 

before it goes to the press. cf mail. +  - ] _ |Desmayár, e. «. To dispirit, 


Desliz, €. m. -Slip; frailty, 

weakness. — [skip or slide. 
Deslizáble, a, That which can 
pride s. m. A siippery 


. place. 
Deslizudieo; ' Desitzadéro; ra, 


Desmallár,v.«. To cnt and de- 
stroy a coat of mail. 
Desmamár, v. a. V. Destetar. 
Deamamonér, o. a. To cat off 
the shoots of vines. 
Desmán, s. m.: Mishehaviour ; 
disaster, - 


Desmayárse, e. r. To faint. 
Desmá yo, s. m. Swoon, : 
Desmazaládo, da. a. Weak, 
dejected, faint-hearted. 
Desmedidaménte, od. Dispre» 
portiouably, <-> 
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Desmedido, da. a. Unpropor-| Desmesuradaniénte, ad. Im-| Desmoronagizo, xq. a, Hegily 


tiouable, {to decay. 


Desmedtár, v.n. To decrease, | Desmesu 


mensely, uncivilly, too freely. 
, da, a. Huge. 


Dessédro, s. m. Diminution, Desmesurárse, 0. r. To be for- 


eta 
Ihesprelancolizá 


move melancho 


r, 0, €. To re 
, to cheer. 
pu 7 E a take the 
y rom a hive. 
Desmelenár, e. a. To dishevel, 
Desmembracién y Desmem- 
bradira, s. f. Division. 


Desmembradór, ra. s. m. yf}. 


Divider. [Desmembracion. 

Deeuantrentecs. s. m VW. 

Weamembrar, e. a, To dismeny 
ber; to separate, 


ward ; to disorder. 


Desmigár, v. a. To crumble 
bread. . 


Desminir e: a. To diminish. | Desmoradéra, s../. Wom 


1 V. Disminuir. 


Desmirriádo, da. a. Lean; ex- | 


hausted; melancholy. 


Desmocir, tr. nm. Tb see ay 


child from its infancy. 
Sonarse. 
Desmócha, s. f, The act. of} 


mouldered, 
Desmoronár,. v.a. To d 
by. y. degrees, 3 to cause, to 


Desmejarár, e, a. To debase. Desmigajár, v. 4. To cramble. Dia ca dia 


the myst.from 
Deamostoglar, v. a. To. 
ems 
sd to take o gts 
emote: ra, 8.m, yf, Per 
son, employed in ‘taking, off | 
kno from, cloth. 
esmotár, v. a. To clear cloth 
of knots and’ voarse, naps. 


| lopping; diminution of aj Desmuélo, s. m, Want or. loss 


thi 


ng. 
Desmochadára, s. f. “Des- 


war. | Desmochás, v. u. To lop, to 


mutilate; to unhorn. 


Dei, ef “Te act of Desméche, s. m, Mutilation. 
giving the esmocia, 


aifz. 

Desmeollamiénio, s.m. Act of 
taking ont the mdrrow. 
ár, o. a. To take out 

the marrow. 


Desmerecedér, s. m. One who 
is unworthy of a ee 
un- 


ce tn. Ta 
wo 
est yes V. De 
Desmesára, s. f. Excess; im- 
pudence, inselence. 


; to un- 
cock fire-arms ; to “take an 
instrument to pieces ; to dis- 
mount a troop of horse, to 
digmoynt cannon, Desmon- 
tar el timen, To unbang the 
rudder, 

Desmontár, o, » To dismount. 


a thing. [merito. Desmónte, s. m. That which} Desnervár, q. q, To 
has been cut down ; act of] Desnevádo, da, e a 
(hair. | Desnevar e, a. Tó 

Deamonar, t. ¢ a. To loosen the. dissolve: Ñ 


dismounting. 


moche. |. 


of balde [from a wifes 
v.a, To separate 
fade, @ m. Instru- 


el eh tere es to clean 


| Desa . 9 pe ae 


fo take’ the chatoaa t of 
a thing, as 
Desnatutalizár, e, a. To digest 


of. the rights, of, naty, fae 
tion, [sary. 
Desnecesário, ria. a. Unoyces- 
Desúegár, e. a. To coptiadict, 


to retract. 
A 


Tieanivél. ec om Tinoevannace | 
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Desnivelár, v. a. To make un- ‘ Desolido, da. a. Desolate, dis- 


. even. [new married couple. 
Desnoviár, v. a. To divorce a 
Desnucár, v. a. To break the 
neck. , , [nudes 
Desiudadór, s. m. Ove that de- 
Desnudamésté, ad. Nakedly. 


“Desnudár, €. a. To denadate ;|' 


to discover, to reveal.; to 
ug... °° * 
- Desaudarse, v. r. To mdress; 
. to deprive one's self of a 
- thing. {ness. 
Desnudéz, s. f. Nudity, naked- 
Desnúdo, da. a. Naked, bare, 
HI clothed; plain, evident; 
empty-handed. | * 
Desnudo, s. m. A picture or 
_ Statue withont drapery. 
Desobedecér,y, a. To disobey. 
- Desebedecer el timon, To fall 
, off, Nario que desobedece la 
rirada, A ship which misses 
stays. : {ence. 
Desobediéncia, $. f. Disobedi- 
Desobediénte, p. a. Disobe- 
dient, 
Desobligár, e. e. To release 
from an obligation ; to dis- 


5 


oblige. ponle untimely. 
Desocasionádo, da. a. Unsea- 


Desocupación, s. f. Leisure. 
Desncnpadaménte, ad. Freely, 
leisurely. A 
Desocupár, e. a To evacuate, 

to quit, to empty. 
upárse, e. r. To Uisen- 
gage one's self from a busi- 
[to hear. 


ness, ; 
Desoír, r. a, To pretend not 


Desojárse, e.r. To strain the 
sigh: to break or burst. ° 
Desolación, s. f. Desolation, 

destruction; want of con- 


Ja a 
$0 ion, 


consolate. [ 4solador. 
Desoladór, ra. s. m. y f. Y. 
Desolár, r. a. To desólate. 
Desolládo, da. «. * Forward, 
insolent. 7 
Desolladón, s. m. One who 
strips off the shin; slaugh- 
. ter-house ; extortioner. 
Desolladúra, s. f. Excoriation. 
Desotiár, e. a. To flay, to shin; 
to extort .an immoderate 
price. . [cion. 
Desolución, s.f.. V. Dissalu- 
Desónce, 3..m. The discount 
of an ounce jn each pound, 
Desovzár, r. a. To discount. 
Desopilár, e. a. To clear away 
obstructions. * [ent. 
Deésopilativo, va. a. Deobstru- 
Desopinir, vc. a. To impeach 
- one's chafacter, to defanie. * 
Desoprinús, e. a. ‘Yo free from 
oppression. —* i 
Desórden 4. Desordenación, 
s.m. y f. Disorder ; excess, 


abuse, 
Denardenadaminte, ‘ad. Irre- 
gularly, confusedly. 
Desardenádo, da. «e Disor- 
détly, irregnlat.”” 


| Desordenamiénto y “Desorde. | 


nánza, Y. Desorden. 
Desordenár, Y. a. To disturb, 
to disorder, V, Degradar. 
Desordénase, v. r, To be ont 
of order. 

Desorejadór, ra. a m. y f. 
One who cnts off the ears. 
Desorejamiénto, s. m. Act of 

cutting off the ears. * 


Desorillár, r. a. To cut off the 
selvage of cloth. 
Desortijádo, du. a. Sprained. 


Cars. 
Desorejár, vr. a. To cut off the 
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Desortijár, e. a. Fo hoe er: 
weed plants the first time. . 
Descsár, v, a. To deprive of 
the bones. [rer. 
Desoterrár, r. a. V. Desenter- 
Desovár, r. a. To spawn. [son. 
Desóve, s. m. Spawning sea. 
Desovillár, e. a. To unclew;, 
to unravel; to encourage y: 
to inspirit. ers.. 
Despabiladéras, 3. f. pl. Sumf- 
Despabiládo, da. a. Stinffed; 
watchful; liyely, active,. 
prompt. ES 
Despabiladór, s. m. Candte- 
sniffer. 
Despabiladára, s. f. Snoff cf 
the candle. 
Despabilár, v. a. To snuff a: 
candle; to cut off any su- 
erfluous thing ; to dispatch 
tiefly ; to: rouse; to kxif.- 
Despabilar los ojos, To keep 
asharp look ont. - 


Despabilo, s. m. V. Despabi= 


ladura. [ly. 
Despachadaménte, ad. Swifte 
Despachadéras, s. f. pl. Surly 
words. E 
Despachár, r. a.: To dispatch ;: 
to decide suits and ‘causes ; | 
to sell; to murder; (0 ex-: 
peditb. ; 
Despácho, s. m. Expedient;, 
dispatch; cabinet, officeS- 
conmission, Warrant, patent. 
Despachurrado, da. a. Pressed 
together. 
Despachurrár, e. a. To press 
together; to mangle a specch, 
Despácio, ad. Insensibly; con- 
tinuaily..  * Uy. 
Despácio, inter]. Softly, gent- 


Despácito, (ad. Very softiy ;- 


very slowly. 
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Despécitn, interj. Gently. -. Desparramadór, ra. €. 1. y f. Dexpectiadór, 8, m. Extortiow- 
Despagádo, da. a. Inimical,| Dilapidator. er, Oppressor, 
. adverse. Desparramár, e. a. Ta. digse- Dospechamiéñto, s. m. Act oF 
Despazamiénto, s.m. Disgust.| minate; to squander, to dis-] eyraging er everburdening.. 
Despagár, v, a. Fo displease. sipate. Despechar, v. a. To enrage; 
Despajadúra, s.f. Winnowing. Desparramarse, o. r. To give __ to overwhelm with taxes, 
Despajár, y. a. To winnow. ‘oue's self up to pleasures, to DS e. r. To fret ; to 
Despájo, s. m. Act of winnow-| be dissipates. . e 
grain. D: tdo m. Pacificator. Despéel 10, $. on. Indignation, 
aldárse, v. r. To disjoint.j Despartir, e. a. Io part; disp'easure; asperity; de-. 
Despaldili4r, v. a. To dislocate; couciliate. jectidn, despair ; disrespect ; 
the shoulder of any animal. | Desparvár, p.a. To take the] deceit; ecorn, -4 despecho, 
ama m. Carcening- 


sheaves of cem to bef ' In spite of. 
thresbed. Despecugadúra, «. f. Act of 
ás e. a. To clean and 
pay the bottoms of ships; 


Desfasar, e. u. Desparar un} uncovering the breast. 
cado, To unreeve a cable. | Despechugár, ». a. To e ‘off 
to pare off a horse's ‘hoof. Desparar el virador de com-| the breast of a fowl 
Despampauadér, s.m. Penner| . Ués, Toshift the voyal. | Despechugárse, 0. r. To un- 
_ of vines. (pruning vines. Despasipnáree, v. r. To allay} coverthebreast. (sector. 
Despampanadira, s. f. Actof| one's passion. : Despedazadór, ra.s. m. y f. Dis. 
Despampauár, r. a. To prunej Despasmárse, v. r. To recover | Despedazamiénto y Despeda- 
the shoots of vines. from a stupor or spasm. zadúra, s. m. y f. Dissec- 
_Despanárlo, da. a. Breadless. | Despatarráda, £. f. Variety inf tion. (bits; to lascerate. 
Despanár, vt. a. ‘To remove] the Spanish dance. H se Despedazir, v. a. To cut into 
cornafterithasbeenreaped.] la despatarrada, To: t | Despedida, 8. f. The act of 
Despancijár y Despaozurrár,]  discase or pain. taking leave or dislodging 
e. a. To burst the belly. Despatarear, r. q. To silence. Despedir, r. a. To emit; to 
Despapár, ct. n. "lo carry the} Despatarrárse, v. r. Ta alip| dismiss from office; to ré- 
too higt:. 
r,t. a. To scatter. 


and Ley Has is ground; to] move; to deny; to pay off 
Desparár, e. a. V. Descomponer 















be siu a ship's. crew. Despedir la 
Despatillár a. Te cut} vida, To die. 
frvoves or muictices in wood. | Despedirse,v.r. To take leave. 
iria $. f. Tue act | Despedrár y D el prieta A 
snuffing the caudle. . To clear a field of stones. * 
-| Despaxesár, v. a. To snuff the | Despegáble, a. Dissoluble, 
candle. fully. Despegadainénte, ad. Disgust- 
Despavoridaménte, ad. Fear-| ingly, harshly. 
Despavorir y Írse, e, 1. y r. To | Despegádo, da. a. Disensting, 
be terrified. harsh ; separated. (disjoin. 
Despeadura, s. Jf. The state of Despegár, 1. a. To ungjue, to 
one’s fect being bruised with} Despegúrse, v. r. To grow dis. 
travel,  ' [surbatine. cased, _ [sion. 
Despeamiénto, «. m. Act of| Despégo,'s. m. Asperity ; aver- 
Despeárse, c. r. To have one's | Despejadaménte, ad, Piped 
feet ds with pene: eid inte 


pear. V. Desaparecer. 
Despsrecesse, v.r. To be 1 un- 
; {equal. 
Der creiits: a. To make un- 
Desparpajár, v. a. ‘To undo in 

a pola ‘mamuer; to 


‘Desparpajo! s. m. Pertness of 
epqech or action. 


Denil, da. «| me 


- a 
o 
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Despejádo, ta. a. Clear, free. 


Despejár, v. a. To reméve im- 
pediiénts. 


ing. 
Despejárse, +. r. To cheer ‘up. | Despenadéro, ra. a. 
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‘ ,8.m. Precipice ; | Despe: entár, t. a. To cat & 
a and dangerous under- ton stroke. 
(precipitated. rtadór, ra. s. m. yf. One 
t to be o awakes out of sleep; 


Despejatse el cielo; el día, el Boe a a Slippery. 


tiempo, To become clear, se- 
Denki weather. 


emt 


5 Sprigbt- 


¿Toe si teme. | Despé 


Denclolár, o. «e. To dishevel 

Despelaztiniénto, s. m. Act of 

Pe rceraAe Despelnras on end. 
espeluzar y Despelurnér, 0. a. 
a the hair stand on 


adéfa, s. f. A Woman 
‘pushes her elbow into 

the: stomach ‘bf dying per- 
’ sons. 
Despetúto, 8.'m. “Erection -of 


[the hiir; horror. Desperdiciér, v. A 


ár, Y. 
tate. 


tate one’s self. 

fo y Despeñamiénto, 
s.m. A precipitate fall; de- 
struction of character or 
o aes ads 

Des ree, 0. r. To vocife- 
wate to'act imprndently. 

Desperición y Pra (ió 8.f. 


what is easy. 
ee E e, ed. Pro- 


Despeticido 6 Desperdicia- 
5, YA. 8.8. y f.S thrift. 
O sqtan- 


der. [remains. 


Despenar, v. a. To relieve rd m. Prodigality, 


‘from pain. Desperdigár, v.a. To separate, 
Despendédér, ra. s. m. y f.] to scatter. 
Spendtiirift, prodigal. Desperecérse, v. r. To crave. 


arg e. a. To spend, to] reirte de risa, To 


Dept :Pantry 
re entables 


‘market’ 
ment to sup 


wold ;: 
‘a horse with food, Sc. sy 
= se round; steward's 


Desperézo, s.m. V. Esper 
Desperfilár, e. «¡To tofien the | Despidida,-s. f.. Gutter. - 
Despiertaménte, ad. Aéntely, 


laugh heartily. 


out one's li 
ézo, 


lines of a pain 


[for one's thoughts, | Desperfilárse, e. r. + o lose the 


Despensit, v.a. To ‘be sorry 


bode of a profile line. 


cae in clocks, 


To precipi- Eds paola & mM. The act 


from 


sleep. 
™. a of re- Despeñárse, ev. r. To precipi- alba 6 a. To awake; 


to enliven; to call to reeol- 
lection. (revive. 
Despertár, v. x. Toawake ; to 
as: & f. Premedita- 


(dislike. 
Genes s. m. Displeasare, 
Despestañárse, v. r. pluck 


out tlie eye-lashes; to look 
stedfastly ; to apply one's 
self to business. 

tt von. To entangle. 


Despezár, v. a. To dispose 
stones xt a proper distance ; 


to make thinner at the end. 
Despézo, s. m. Diminution of 
one end of a tube or pipe. 
Despezonár, v. a. To cut off 
the end of a thing; to di- 
vide. 
Despezonárse, e. r. To break 
eer v. r. To take re- 
of thieves. 
Despicarár, v.:«. Fo elear a 
Despicarazár, v. a. To begin to 


hc Desperezáree, e. r. To stretch pick the figs. 
Despichfr, c.a: Tepick grapes; 


to discharge moisture. 


livelily. 


Despiérto, ta. a. Awake ; vi. 


— s. f. Office of pisas s. f. A motion in] - gilant, —-diliyént ; strong, 
steward dancing. tired. erce; brisk, sprigtly, 
‘Despenséro, ra. s. m. y f.|Despernádo, da. a. Weary, 


; dispenser. [pitately. 


reapebidanente, ‘ad, Preci- 


Hvel 
sota ‘ bteWard on bodrd | Déspernár, e. «. To break or Despiliarrádo, da. «. PE 


cut off one's: legs; to ob-} Despilfarredaménte,- ad. 
of the lege. 


struct the we 


handsomely, sleyealy. 
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, & & To wasté Desplégo, a. m. Open declara- | Desposár, Y. a. To marry. 
tioa 


with slovenliness, = [ waste. Ped v. r. To be be- 
ro,s.m. Slovenliness; 


1 













disposscasing. 

| Desposério, s. m. Promise to 
contract marriage. 

Despóta, s.m. A despot. (ly. 

as ponentes ad. Despotical. 

co, ca. a, ic. sa 


, 0. a To pick off | Despoblación y Tne power ; pride, loftiness. 


Despiójár, y. e. To lonse; to Despoblá O, & M. Desert. Déspoto, 8. m. Despot. 


[venge. | Despobládor, s. m. Depopt-| Despotricár, e. a. o talk in» 
Despíque, s. a. V: lator. considerately. 


Despreciable, a. Contem ible. 

late ; to despoil any place. | Despreciádor, ra. s. ig 

Despobtár, v. ». To Deal Depreciator. y rebate. 
-| Despreciár, e. a. To 

$. disdain. 


pe r. To mistake Despite, s. m. The bulging 
oue card for another. jutting out of a wall. 


ra, $ f. Wowman| Despl dá a 


oe: ; to dismiss. "jo separate. 
8. f. Eradica- spre gerkel e. r. To Desprendér, e. a. To unfasten, 
tiom. [V. D .| to re Desprendérse, v. r. To give 
Desplantár, v. a. To eradicate. | Despójo, pa m. The act of de-| way. teréstedness. 
yo. T/T lose one's ok head, UR ang rendimiénto, s. m. Disin- 
erect postare. fposta Desprevención, s. f. Impru- 
dence. [providently. 
tár, e. a. To te | Despojós, s. mp The wings, | Des ager ad. Im- 
from other subétanees. | nec , heart, and gizaard of peri apace . a. Unpro- 

Displáte, e. m. The act of se- fowls; reliés, offals of the} vided; vidext 
parating silver from other table. [the dast. 3. $. Dispro- 

- sebstances. 


Despolvár, e. a. To remove! portion. 

Despolvoreár, v. «. To dust ;}Desproporcionadaménte, ad. 
to separate, to scatter. Disproportionately. 

sgn ene €. r. To cease| Disproporcionár, v. a. To mis. 


mn match. {sord. 
Desplegár, e. a. To uufold ; to| Desportillar, e. a. To break| Despropositádo, da. a. Ab- 


explain ; to unfurl. -| the neck of a bottle, pot, &e.}| Despropésito, s. m. Absurdi 
gar las velas, To cnfuri the pb ei . pl. V. roofed. D e. a. To deprive 
sailo. 0 próvistons. 


[vidently. 
Dopeibdo, de. e. nd: Desproveidaménte, ad. Imprga 


we 
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Desproveído, da. a. Unpro-| Desquiérdo, da. a. Left. V. | Destajéro, a. wm. One who ua: 
vided, unprepared. Izquierdo. dertakes a work by task. 
Desproveimiénto, s. ra. Penury. | Desquijerár, v. a, To cut tim- | Destájo, s. m. Undertaking of 
Despuéhlo, s. m. Depopnlation. | ber an both sides. dador, | a work by task ; partition of 
Despuénte, s. m. V. Marzeo. | Desquiladér, s,.m. V. wi-| brick, mud, or boards, A’ 
Despúes, ad. After, afterwards, | Desquilatár, v. a. To reduce Destájo, By the lump, ear: 








next. the intrinsic value of gold. nestly. Habar á destajo, To 
Despulsár, v. a. To leave with- | Desquitár, v. a. To retrieve a] talk much. 
out any vigour or pulse. . loss. * [ed, | Destallár, v. a. V. Desborrar.” 
Despulsárse, v. r. To be sorely | Desquitár, e. n. To be avemg- | Destapár, €. e. To uncover. 
vexed. Desquíte, s. m. Compensation; | Destapárse, v. r. To be un- 
Despumación, s. f. Taking off| revenge. covered. {mud walls, 
the scum of Ñ uora, Desquixaranriénto, s, m. Act| Destapiár, v. a. To pull down 
Despumár, v. a. V. Espumar. | of breaking the jaws. Destápo, s. m. The act of un 
Despuntadúra, sf. The act of | Desquixarár, v. «. To break| covering. 
unting. the jaws. * | Detarár, v. a. To diminish the 


Despante o. a. To blunt; to | Desrabotár, v, a. To cut off] tare allowed inany thing.. 
cut away the dry combs the tails of sheep. . Destazadór, s. m. He who cuts 
pa es bee-hive ; to double a | Desranchárse, e. r. To with-] dead things in pieces. 

draw one's self pa a mess. | Destazár, 0. a, To cut any 

Despuntár, v. ». To manifest | Desraspár, v. a. V. Raspar, thing in pieces. 
wit and genius ; to begin to | Desrazonáble, a, Unreasonahle. | Deste, ta, to. pron. V. De este, 
bud. Al despuntar del dia, | Desregládo, da. a. Disorderly, | de esta, de esto. 

At break of day. V. oes irregular. V. Desarreglado. | Destechár, v. a. Tounroof, - — 
puntar, aaa v. r. To be irre- | Destejár, v. a, To untile; to 


Desquadriládo, da. a. Sepa- eae . 

. rated from the ranks or lines. | Desreputatión, s. f. Dishonour. ing out drop b drop; sparkle. 
rse, v. r. To be] Desriscárse, v. r. To tumble coer e, ad, Intent 

spráined in the bannches. headlong on rocks, perately. 

Desquartizár, 0. e. To quarter ;| Desroñár, o. a, To lop trees, | Destempládo, da. a. Inkarmo- 
to carve. [Desde que. Desrostrár, v. a. To -wound pes rr lata 

Désque, ad. Since, chen V.| the face. 

Desquexár, v. a. To pluck up | Desrizár, v. a. To úncurl, Destemplines, s. f. Unsteadi- 
a shoot near the root of aj Destacaménto, s. m. Detach-/ mess of the weather; disor- 
plant. - ment, [body of troops.| der, intemperance ; ’altera- 


plant smith's hammar. rt; to dilate; to 
Desquiciár, o. a. To : | Destajár, v. a. To do E aster 

to discompose, to disorder ; work ; to stipulate the terms Destemplarse, v. y. To be ruf- 

to deprive of favour or pro- of an "undertaking; to pre-| fled; to be outof order; ta 

tectien, vent, to grow blunt. 





Destendér, v. a. To fold. 


temptation. 
Destentr, e.a. To fade. 
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a , m. Discordence ; | Destinación, sf Destination ; 
r; 


; & slight’ indi fate. 

spo Destinár, o. a. To destine ; to 
station ships; to lose skill or 

tar, v. a. To free from| judgment. 

Destino, s. m. Destiny ; fate; 
- destination ; station. 

Desternillárse, v.T. To break | Destíño, $. m. Piece of unfi- 
ñished honey-comb in a bee- 
hive. 

Destirár, v. a. To slacken. 

Destitución, s. f. Dereliction, 
abandonment. | 

Destitúir, v. a. To forsake. 


ition. 


the cleds in the fields with a r, 0, a, To uncoif ; to 
barrow or spade. uncover the head. 

ra, s. f. Pointed in-| Destorcér, e. a. To untwist; 
strument placed on the teats] to rectify; to regulate, to 
of cows, to vent the] arrange. 
calves from ing. Destorcérse, o. r. To deviate 


fram the tract. 


w. 1. To wean one’s} Destórgár, v. a. To break the 
self from an evil habit. branches of ever-green o 
Destéte, e. e, Ablactation. | Destornilladór, s. m. Instru- 
Dente, 2. =. Neste of] ent used to. unscrew any 
Weenlings; the place where] thing. 
lowly mules are] Destornillár, v. a. To unscrew. 
bept, Destocérse, v. r.. To cough! Destroncár 


without a 
Destótro, tra. De esto- 

tro, de estotra, 
Destrabár, v. a. To unfetter; 
ise. to untie ; tó break the bar. 
s. m. Exile, trans-| riers 

Destrádos, sm yl. A coarse 

8. -f. Distittation ; 5] sort of woollen ts, 
-| Destrál, ¢. m. A small axe. 
Destraléja, s. f. A very small 

hatchet. 


Destraléro, s. m. One who 
makes axes and hatchets, 


, D. a. To unweare, 


| 


; to ex- 


'@ stone, . to dissolve a conspiracy. 
& mM. Distillery ; Destrejár, y. n. To wrestle, to 


TY a 


ti; to filter| Destramár, v. a. To unweave ;]. 


DES 243 
Destrenzár, v. a. To undo 4 
tress of hair. 
Destréro, ra. a. V. Diestro. 
Destréza y Destrez, s.f. Dex- 
terity ; skillin 
Destributár, v. a. To exempt 
from tribute. 
Destripár, ». a. To unbowel; 
to examine into the inside of 
a thing. Destripar uma bo- 
tella, To crack a bottle; te 
trample. 
Destripaterrónes, s. m. Har- 
rower ; clod-beater. 
ee v. a. To shar 
all the trumps in es a 
cards, pr [to crumble. , 
Destrizár, v. a. To mince, 
Deastrizárse, v.r. To break the 
heart. [thing bartered. 
Destrocár, v. a. To return a 
Destroír, o. a. V. Destruir. 


aks. Destrón, s. m. A blind man’s 


guide. 

Destronár, e. a. To dethrone. 

Destroncamiénto, 8. m. Ampt- 
tation, lopping trees. * 

, 0. a. To lap; to 
maim ; to ruin; to cut short 
a discourse. 

Destropár,'v. a. To separate 
or divide troops.  [stroyer. 

Destrozadór, ra. s. m. yf. De- 

Destrozár, v. a. To destroy; 
to rout; to spend much in- 
considerately. 

pin s. m. The a of 

reaking into pieces ; hav 
defeat. > 

Destrucción, s. f. Destruction. 

Destructivaménte, ad. De- 

structively. (tive, 

Destructivo, va. a.: Destruc- 

Desfructório, (ria. (a. Destroy 
ing that which destroys. 
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Destruéco y Destruéque, s. m. | De Sáso, ud. From abeve, from 


The mutual restitution of 


[destroyed. po o. 


things. 
Destrníble, a. That may be 
Destruición, s. f. V. Destruc- 
cion. (stroyer. 
Destruidór, ra. as, me. yf. De- 
Destruír, o. a. To destroy; to 
lay waste; to mispend one's 
fortune; to refute; to de- 


prive one of the means of | Deavalimiénto, s. 2. Derelic- 


pa ing a livelihood. 
ate, p. a. Destroying. 
Destarbér, v. e. To turn out. 
-V. Echar. [vate. 
Desubetanciár, v. a. To ener- 
* Desncacién ee e 
tracting thejuice. sweat. 
Desudér, v. a. To wipe of 
D 8. mM. ue 
dence, insolence; a shame 
less wicked person. 
Desuéllo, $. m. The act of 
flaying or skinning ; forwerd- 
. ness, isolence ; extortion. 
De Snérte, ad. Thus, so that. 
Desuncir, $. a, Te unyoke. 
Desunidaménte,ad. 


nails ; to pull out the roots 
Dea á To plunge 
esuñárse, e. r. To p into 
vice and disorder. 
Desurcár, v. a. To undo fur- 
rows. 
Desurdír, v. a. To unweave 
cloth ; to naravel a plot. 
Desusadaménte, ad. Unusually. 
Deen v. 4. a disuse. 
es s.m. Disuse, cessation 
of custom. 


ha. 


DES 


the top. V. Arriba. 

a. To ener- 
vate. V, aciar, 

Desvahár, r. a. To take away 
the withered part of a plant. 

Desvaído, da. a. Tall, yet weak. 
V. Vaciado, 


Desvedádo, da. a. Unprohi- 
bited. : 
ptr , €. a. To cid 
rohibition againet any thi 
Desveládo, da. a. Watehfal, 

vigilant. 
Deyvelamiénto, s. m. Watch- 
fulness. V. Desvelo. 
Desvelár, t. a. To keep awake, 
Desvelárse, e.r. Da be watchful. 
Desvélo, s, m. Want or prita- 
tion ef slecp ; watchfainess, 


cane v. a. Ta clear the 
veins of flesh; te extract 
any thing from the veis. 
Desvencijárse, v. r. To be rup- 
tured ; to divide. 
Desvendár, e.a. To take off a 
[roisfortune, 


tiom, want of favour or pro- 
tection. 
Desvalór, $. m. Coseardice. 
Desván, s.m. Garret, Desvan 
gatero, Cock-loft. 
Desvanecér, v. a. To divide 
into imperceptible parts; to 
cause to vanish ; to undo ; 
to swell with pride. . 
Desvanecérse, o. r. To venish, 
to exhale; to be affected 
Desvenecidaménte, ud. Vain- 


y y. ry 
Desvanecimiénto, s.m. Pride, 


; giddimess, : 
Desváno, s. m. Garret. V.|Desventúra, e. f. Misfortune, 
Desvan. calamity. {happily. 
Desvaporizadéro, s. #. Plact | Desventa ed. Un 
for evaporating auy thing. | Desventarade, da. a. Unfortu- 
y 0. 1 V. Resbalar.| nate, wretched ; stupid, ig- 
To put a ship in motion that | norant; sordid. 
was aground. gouzadaménte, ed. Im- 
Desvariáble, a. Variable, in-| pudently. (dent, immodest. 
constant. 


Desvergonzáde, da. a. Impu- 
Desvariadaménte, ad. Raving- | Desvergonzáree, 0. r. “Tospeak 


ly, foolisily ; differently. or act in an impudent man- 
Desvariádo, da. a, Delirious,] mer. | 

raving ; disorderly ; unlike; | Desvergilénza,e. f. Impudence, 

long, Inxuriant. effrontery ; shameless word 
Desvariár, e. x. To dete, to} or action. 


Desvegár, vu. a. To cut the 
young shoots af vines near 
the root. : 


rave; te make extravagant 
demands ; to deviate. 
Desvarío, s. m. Inequality, ca- 


DET 


any thing. 
Desvivirse, v. r. To love exces- 
Desvolvedér, e. m. Instrument 
wed by amaiths, 
Desvolvér, e. a. To nafold, to 


o 


Hj 


8; To extract the 
any thing. 

e. a, To extract 
_ [To unyoke. 


y Disungir, o. a. 
v. e. To wound the 


. [juice. 
, 0. a, To extract the 
In detail. V. Menx- 


, a. To detail. 


o. 


LE] 


Hp 


ye. a. To stop; to ar- 


[ 


mt. _Detaiuer, s 
A Ta detain. . 


DEU 


Detertér, a. Worse,  [ration. 
Deterioración, s. f, Deterio- 
Deteriorár, e. e. To impair. 


from | Determinacion, s. f. Determi- 


nation, oy sel 
ness. [tively, especially. 
Determinadaménte, ad. Defini- 


'| Determinádo, da. a. Determi- 


nate, resolute. 


, | Determinánte, s. m. The de- 


termining verb ; determiner. 
Determinár, v. a. To deter- 


‘mine; to discern; to ap-| 


poiat; to decide. ‘ Determi- 
nar el pleyto, To decide 
a law suit. [native. 
Determiuativo, va. a. Determi- 


Detension, s. f. Putrefaction. 


tersorío, ria, a. Detersive, 
cleansing. 
Detestáble, a.’ Detestable. 
Detestación, s. f. Detestation. 
Detestár, v. a. To detest, to 
abhor. (row. 
Detienebnéy, s. m. Rest-bar- 
Detonación, s. f. Noise. ; 
Detracción, s. f. Defamation, 
_ slander. . [to slander. 
Detractár, v. a. Ta detract; 
Detractór, s. wm. Detractor, 
slanderer. [to slander. 
Detraér, v. a. To detract; 
Detrás, ad. Bebind; in the 
beence. 


a 
De tráves, ad. Athwart, across. 
Detriménto, $. m. Dotriment, 
Joss, (to defile. 
Deturpár, v. a. To pollute, 
Deúda, s. f. Debt; fault; that 
which bas relationship, Deu- 
da comun, The last debt. 
Dendillás, s. f. pl. Petty debts. 
Deúdo, da. s. m. y f. nt; 
kindred. V.  Parentesco, 
Debt. 
Ya 


DEY 

Dendér, ra. s. my f Debtor. 

Deudéso, sa. a. V. Emparen- 
tado; 

Devalfr, v. 2. To be driven 
out of the right course by 
the force of the current. 

Devanadéra, s. f. Reel. De 
varadeaa de golpe, Clock- 
reel; a moveable picture or 
decoration on the stage. 

Devanadór, ra. e... yf. Winder ; 
quill op which yarn is wound 
into a clew. . 

Devanár, v. a. To reel; to 
wrap up one thing ín an. 
other, 

Devancár, €. 1. To rave. 

Devanéo, s. m. Delirium, 

Devánt, ad. Anteriorly. V. 
Antes. ; 

Devantál, s. m. Apron. 

De ión, s.f. Devastation, 
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destruction. 4d 

Devastár, e. a. To desolate. 

Devengár, v. a. To obtain as 
the reward of labour. (tino, 

Devíno, na, s. m. yf. V. Adi- 

Devísa, s. f. V. Divisa. Part 
of the tithes wbich belong 
toa plebeian heir; ancient 
patrimony in Castile, 

Devoción, s. f. o pa 
ty; prayer; strong atfiec. 
tion. Estar á la devocibn 
de alguno, To be at one’s 
disposal. (book. 

Devocionário, s. m. Prayer- 

Devolución, $. f. Restitution 
to a former state. 

Devolvér, v. a. To return a 
canse to an inferior court; 
‘to restore a thing. 

Devoradór, ra. s.m. y f. De 
vourer. 

Devorár, ¢.4, To devour, 

Devorár. a. Vorarinna. 
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Devotaménte, ad. Devóntly. | Dezmerfa y Dezmía, s. f. Tithe- ¡ Diagonál, e. Diagonal. 

Devéto, ta. a. Devout, pious;| land. Diegráia, 4. /. Sketch, design. 
strongly attached. Dezméro, s. m. One who pays | Dialéctica, s. f. Legic. 

Deutéronómio, s.m. Deutero-| tithes ; a tither. Dialéctico, s. m. Professor of 


















Romy. Dia, s, m. Day. Dias cenicu-| dialectic. 
Déxa, s. fr Prominence be-| lares, Dog-days. Dia de| Dialéeto, e. m, Dialect. 
tween two fissures. años, 6 cumpleaños, Birth- rin a, Coltoquial, 
Dexación, s. f. Abdication.| day. Dia de ayuno, Fast-| Dial , CA. «. 
Dezacion de bienes, The act| day. Dia de carne, Day eon} to a dialogue. 
resigning one's property| which it is permitted to| Dialogizér, uv. x. To make or 
to one’s creditors. eat meat.. Dia de trabajo,| write dialogues. 
Dexádo, da. a. Slovenly; idle;| Working-day. Dia de des-| Diálego, s. m. Dialogue. 
dejected. canso, Day of rest on a jour- | Diamantádo, da. a. Belonging 
Dexadór, s.m. Proereator. ney. De dia, By day. Dias| toa diamond. 
“Dexamiénto, s. m. Abdicstion;| de gracia, Days of grace al-| Diamánte, sa. m. Diamond ; 
indolence ; languor. lowed far the payment of| hardness, resistance. 
Dexár, v. a. Toleave; toomit| bills. {lessly, rudely. | Diamantino, na.«. Adameantine.. 
saying or doing a thing ; to| Diabla, (A' la), ad. Care , 4. Diametrical. 
permit ; to forsake; to yield ; Diablár, ev. «. ‘To act the part} Diametralménte, ad. Diame- 


to commit ; to nominate. of a devil. 

20. 7, Not to take care} Diablázo, s; =. A great devil. 
of one's self; to become lan-{ Diabliillo, s. m. A little devil; 
guid; to abandon one's self an acute clever man. 
to, Dezarse caer abaxo por| Diáblo, s. m. Devil; an ugly 
ex rio, To drop down ariver.| person; a cunning person. 
Dexarse caer á lu popa, To Diablotin 6 Diabelín, s. m. A 
fall astern. Dexarse eser &| sott of sweet-meat. 
sotavento, To fall to leeward. | Diablúra, s. f. A diabolical un- 

Dexativo, va. a. Lazy, languid.] dertaking. [eally. 


trically. 
Diámetro, s. m. Diameter. 
Diamón, s. m. Kind of yellow 
stone. 
Dianche y Diantre, s. =. Devil. 


gies ci 3. f. Sort of round. 
plumb. 
Diariaménte, ad. A : 


purge. 

* negligence ; relish or ta. Dato s. m. Preserved le- 
result, mon-peel. [deaeon. 
Déxtro, s. m. The space of se- | Diacon4l, a. Belonging to a 
venty-two to eighty paces. | Diacemáto, a. m. Deaconzhip. 

Dexugár, v. a. To extract the | Diaconía, s. f. Deaconry. 


o acai s. One who designa 
gures in or sculp- 
tare ; gee Casas ea 


juice of any thing. Diaconísa, s. f. Deaconness. sign t any passion of 
Dexmár, v. a. Tu pay tithes ;| Diácono, s. m. Deacon. sea; to pain 

to collect or receive tithes, Diadéma,s. m. Diadem ; crown. Dibéae 8. m. Design, sketeh ; 
Dezmatório, s. m. Place in| Diéfano, na. a. Transpareut,| delineation. Es un 


It is a picture. 


which tithes are collected;| clear. [rete y r [evacityo 
8. s 'tnese, 


tithing ; tithe gatherer. Diaforético, oa, a. - Diapho- 
Dene ña, y Dee; ra, | Diafrágma, s. m. ; 
Belonging to division of the noctrile. ' onaeo. - 
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Diecionário, e. m. Die Diéstro, tra. a. Right; dex- Dificilménte, ad. Difiicalty. 
Dícha, s. f. Happiness, for-| terous; pradeat; sly; fa- Dificultád, a. f. Difficulty. 
tue. , ,| vourable. halter. | Dificaltadór, s. m. One who 


Diéstro, s. m. oe encer;; starts difficulties. 
8 Diéta, s. f. Diet; a day's Peri Dificultár, o. a. To raise dif- 
expression. fsion.| ney; daily ficulties. 
Dichido, s, m. A sharp expres-| and ether law clay of jidgos Die- | Dificultosaménte, ad. Diff- 
s. m. Saying, expres-] tas, Caitle put on beard aj culty. [troublesome. 
don ; ei : fleet to furnish fresh provi-! Dificultéso, sa. a. Difficult ; 
of. sions for the sick. Diáidacion, s. f. Manifesto. 
Diész, s; m. Ten. Difidéncia, s. f. Diffidence, 
Dieziochéno, s. m. An ancient distrust (trustful. 
sliver coin in Valencia, worth Disdéme, a. Diffident, dis- 
Difinír, e, a. V. 
agit s. m. Dross of melt- 










marriage. 
trent ed. Happily. 
- Happy, fortu- 


Diciémbre, a.m. December. 
Diciplina, s. $. Discipline, edu 
cañon, V. 


Disciplina WDiesmál, a. Decimal. 
Dictádo, 5, em. A: title of dig- 


copper. 
Diezmár, v. a. Tu chastize Ditwioe m. V. Efugio. 


nity or honegr. every tenth man; to pay|Difundír, o. ¢. Te diffuse, tó 
E, 8. 1. Dictator. tithe. extend ; to divulge, to pub- 
s. f. Dignity or of-| Diérmo, s. m. Tithe; duty of| lish. (ed, withered. 
fice of dictator. ten per cent. Difunto, ta. «. Dead ; decay- 
tir s. m. Opinion ;| Diegméro, s. m. Fe who pays Difusaménte, ad.. Diffusely. 
or receives the tithe. Difusión, s. f. Diffusion; copi- 


Dictámo, 6. s.m. py: 


Diesmesino, na. a. That which 
Dietár, e, a, To dicta 
Dictatório, ri 


; is ten months. 

«| Difamación, s. f. Defamation. 

. | Difamadér, s. m. Defamer. 

. | Difamatório, ria. ¢. Defama- 
; . tory, seandalous. 

Diénte, s. m. Tooth; prop ;| Diferéncia, s. f. Difference. A’ 
tusk of wild boars. Diente} diferencia, With the diffe- 
molar, V. Muela. Diente tn-| rence. Diferéncias, Diffe- 
rences, controversies. 

Diferenetál, a. Different. 

Diferenciár, v. «. To differ; 
to dissent. 

Diferenciarse, ve. r. To distin- 

one's self. 

Diferénte, «. Different, unlike. 

das isa ad. Diflerent- Digésto, s. m. Digest. P 
ry: put off. | Dígito, s. m. Digit. 

| Diferír, e. a. To defer; to| Digladiár, v. a. To fight with 

Diferír, v. n. To differ ; to yield | ” the sword. 
te another's opinion. Diguación, s. f. Condescension. 

Dificil, a. Difficalt, ardaons, Dignaménte, ad, Wortbily. 


ousness of style. 
Difusiva, va. a. Diffusive, 
ant sa. a. Diffuse, copious, 


Digexble, a. Digestihle. 
Digerír, o. a. To digest; ta 
bear with patience any loss 
or affront ; to adjust ; to ar- 
range ; to soften by heat, 
Digestíble, a. Digestible. 
Digestión, s.f. Digestion ; pre- 
paration of matter by a che- 
mical heat. Negecio de ma- 


la digestion, A perplexct 
Digestivo, va. d. Digestive, 


perve Den tooth violet. 
Dientecíco, lo y to. s. m. dim. 
Little tooth. 


nent parts of wheels. 
de ajo, Cloves of ss ng 
Pegs la The right hand ; 


Dientes, sl. Dextrously. 


dll 
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i Paci v.r. To condeseend, 
tod 29 E 
Dignidad, s. f. Dignity 5 ad- 
vancement; high 
Di fice, Pr 4, trate which 
Dignificar, 1. a. To dignify 
car, v.a. To digni 
Digno, na. a. ee 


condign, suitable 

Digresión e sour $ Digression ; ; de- 
parture of a planet, 

Dilaceración, s. 7 Dilaceration. 

Dilacerár, v. a. To ata 

evar. 

Dilación, 3. f. Delay. 

Dilapidádor, s. m. Dilapidator. 

Dilapjdar, r. n. To dilapidate. 

Dilatáble, a. Capable of ex- 
tension. 

Dilatación, s. f. Dilatation, ex- 
tension ; evenness, greatness 

| of mind. - [tation. 

: Dilatadaménte, ad. With dila. 

Dilatár, v. a. To dilate, to ex- 
pand; te defer ; to put off; 
to comfort. 

Dilatárse, e. r. To cxpatiate. 

Dilatativo, va. a. That which 
dilates, 

Dilatória, s. f. V. Dilacion. 
Andar som dilatoria, To 
waste time by deceiving 
with false promises. 

Dilatório, ria. a. Dilatory. 

Dileccién, s. f. Love, affection. 

Dilécto, ta. a. Loved, beloved. 

Diléma, a. m. Dilemma. 

Diligéncia, s. f. Diligence, as- 
siduity; -activity ; call to 
ease nature; return of a 
writ ; duty, obligation. 

Piligenciár, v. a. To exert 

Diligenciéro, 7. m. A 
"Igencicro, 3. m. t, at- 
tordey ; summoger. dde 


DIM 


Ditigénte, «. Diligent, careful ; 
‘prompt, ready. 
Diligenteménte, ad. Diligently. 
Dilucidación, s. f. Explana- 
tion, illustration. —_[plains. 
Dilacidadér, s. m. He who ex- 
Dilacidár, v. a. To explain. 
Dilucidário, s. m. did 
writing. 
Diláculo, s.m. The sixth pert 
in which the night is divided. 
Diluénte, p. 4. Diluent. 
Dilnir.v.a. To dilute any thing. 
Dilusión, & f. V, Ilusion. 
Dilusíyo, va. a. Delusive. 
Diluviár, e. x. To rain like a 


deluge. 

Diluvío, s. m. Deluge, inunda- 
tion ; abundance. 
Dimanación, 4. f. Act of spring- 
ing or issuing from. 

Dimanár, e. 2. To spring or 
proceed from. _ [eity, bulk. 

Dimensión, s, f. Extent, capa- 

Dimensionál, a. Belonging to 
the dimension. 

Dimes, Andar en dimes y di- 
retos, To use ifs and ae apa 
quibbles and quirks; 
contend. 

Dimidiár, e. a. To separate 
into halves. V. D 

Diminución, 8. f. Diminution. 
tr en pepe To grow 
tapering to the top. 

Diminuír, e. o To dimiyish. 


v, 
Diminutaménte, ad. Dinine- 
tively ; retail. [tively. 
Diminutivaménte, ad. Diminu- 
Diminutivo, va. a. Diminutive. 
gy erro ta «. Defective, 


to 


Dimisión,s. f. Dismission. Ha- 


DIP 
resign onc's piace or employ- 


ment. (letters. 
Dimisérias, ¢. f. pl. Dimissory 
Dimite, s. , Dimity. . 
Dimitar, ©. 4. To give up. . 


Dinastía, s. f. D 
4 A Alatge 3 sum of 


Dineráda, s. f. 
money. Pas and oil. 
Dinerál, s. m. Measure for 
Dineríllo, s. m. A round sana 
of money; a small copper 
com current jn 
Diuerísta, s. m. Money-bunter. 
Dipéro, s.m. Coin, money; an 


ancient Spanish copper coin ; 
standard of silver, Tener dj- 
sero, ‘To be rich. 


Dineróso, sa. a. Moneyed, rich. 
Dineruélo, s. m. Small coin. 
Dintél, s. =, Lintel. 

Dinteas v. a. To make lim- 


Dintórtio, s. m. Delineation of 
the parts of a figure contain 
ed within the contour. 


Diócesis y Diócesi, s.f. Dio- 
Dionísia, s.f. A kind of black 
a variegated with sed 


Diéptrica, 8.f. Dioptrics. 

Diós, s.m. God; an idol. A’ 
Diós 6 anda con Dios, Fare- 
well, adieu. A’ Dios y €. 
ventura, At all events, at all 


risks. 
Diósa, s. f. Goddess. 
Dioseár, v.s. To claim divine 
qualities. 
oa y ' Diosecíto, 3. MM. 


[dess 
Diosccíta, a A little god- 


Dióso, sa. a. Old. 


cer digrision de en emp-co, To Dlós 3.(13, iS 
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compose or recite Verses ; "to 
Diplomática, s.f. Diplomacy. | discant; to quaver. 







Diplo , ca a. Di , & ww. Treble, V.[ judgment; acuteness of 
tie ; di 1, i ai Concert; a small] mind, [contrariety. 
Dipahes, s. m. Teasel. V. [controversy Discrepáncia, s.f. Difference, 


Cendencha. [tych. Deepa ‘3.f. Argument, | Diecrepante (Nemme), ed. 

Diseeptar, r. a. To dispute, to} Unanimously. [disagree. 

Dipténgo, s. Dipthong. | argue. [cerns. | Discrepár, e. a. Te differ, to 

Diptongás, e. a To unite two | Discernidór, s. m. He who dis- | Diseretaménte, ad. Sigrid 
Vowels. Dace, s. m. Discern- | Discreteár, v. x. To be 


Diputación, s. f ta per [appoint a guardian. | creet. - 
the persons deput the ob- Discernir, e. a. To diseern; to| Discréte, ta. a. Discreet, pra- 


of a deputation. Disciplina, s. f. Discipline; dent ; ingenious, sharp, witty. 

Diputéde, a. Deputy, com- any art or science taught; Discréto, s.m. A person elcct- 

missioner. rule of conduct. Disciplinas,| ed assistant in the council 

bomen v. e. Te depute. Instrument for whipping. of some provincial govern- 
s.m. Dike, Digue de}Disciplinable, a. Capable of| ments. 

A dry dock| imstraction. [discipline. | Discretório, s, m. Meeting of 


Disciplinadaménte, ed. With| the seniors ef religious bo- 


scholars who frequent the 
‘same sebool; education. 


course. 
Discurrír, v.x. To ; te 
“discourse upon a subject; to 


part - | Discursár, 0. n. To discourse, 

Díscelo, la. a. Unteachable ; Disoursista, s. m. One who dis- 
peevish. cusses any subject. 

Discólor, a. Variegated. Discuraivo, va. a. Discussive, 

eee: a. V. Diecon-|Disearso, s.m. Ramble; ra- 

tiocination ; discourse ; "dis 


not to suit with. [sonant. Disecación, s, f. Dissection. V. 
Discérde, a. Discordant; dis-| — Disecci 
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Disscadór, 3. m. Anatomist. 
Disecár, e. a. To diesect. 
cción, s. f. Dissection. 
Disectór, s.m. Anatomist. 
Diveminár, t.a. To dissemi- 
Disension, s. f. Dissension, 
strife ; motive of dissension. 
Disémso, 4 i. Dissent, 
: entería, s, f. Dysenterv. 
Disentérico, 2.2. Belonging 
to the dysentery. 
gir ishaay nto, s.m. Dissent, 
ent. 
Deer v.n. ‘Lo dissent. - 
Disefiadér, a. m. an de- 
lineator. 


Disérto, ta. a, eos 
pora $. f. Defamation, 


isfavór, s.m. Disregard ; dis- 
countenance. 
dy a. Ugly, horrid; 
Disformidád, 8. fe Deformity. 
8. mM. 
dissimolation. 
razár, e. a. To disgnise, to 
be ey vate 
isgregación, s. f. Separation. 
Disgreg&r, ea. To separate ; 
to disperse the rays of light. 
a atívo, vaa. Disjunc- 
ve, 


[ingly. 
tadaménte, ad, Disgust- 


) 


- DIS 


DIS 


Disgustár, e. a. To disgust, to | Disociár, v. a. To 


offend. . [pleased. 
Disgostárse, o. r. Tobe dis- 


Disgustílo, s,m, Displeasure. 
Disgústo, 3. m. Disgust; ill- 
humour; grief, dá A’ 
disgusto, In spite o 
Disgústoso, sa. a. Disgustfal. 
Disflabo, a.m. A word of two 


| ‘ 
.. 


-Disimilitúd, s. f. Disimilitude. 


Disimulación, sf. Efren 
Disimiladaménte, ad. ad. Dine 
Bam) Demaase, da. «. Dissembled, 


feigned. 
| Disimulér, o. a. To dissemble ; 
to cloak ; to hide. 
Disimálo, a na. Dissimulation, 
simulation. 


Disipación, 8..f. Dissipation ; 


Disolúble, a. Dissolnble. 
Disolución, s. f. Dissotution ; 
art of ' meuners aud 


Dicinanbaie ad Dissolutely. 
Disolutivo, va. a. ech t. 
arre ta. O ute, 
dissolver. 

Disceate, 8. 8. ‘Dissolvent, 
Disolvér, v. a. To loosen ; to 
seperate: co melt; te inter 


rupt. 
Disón, s. m. Dissonance ; dis- 


. | Disonánte, -4.: Dissonant; wn- 


suitable. 

Disonár, 0. x. To di m 
sound; to discord ;.to be re- 
pugnant. a: 

Dióno, ua. a. Dissonant, in- 

Dispár, a. Unlike, different. 

Disparadór, s. m. One that 
discharges a gun; tumbler 


licentiousness ; resolution of of a gamlock ; ratch or rash, 


any thin into. vapour. 
Depto: a. Dissipated. 
iret a I, Ta. s. m. y f. Spend- 


Disipár, o. E To di 
separate ove. thing rors ar 
pie to lavish. PRE 


Disipuls, 8. f. apie mn oe v. 
Disipulárse, v. r 
essed with the po 
Dinláte, 3. Ulo Nopeense. v, 


Disminución, sf. Diminution ; 
disease in borses’ hoofs, 

Disminuír, e. a, To diminish ; 
to lessen ; to detract from. 

Disociación, ¢. f. Disjunction. 


e clock-work. 

r, v. a, To discharge a 
pads to cast with violeuce ; 
to ghey nonsense. —©. f. To 


rar headlong ;.to stoop. 
Disparatadaménie, ad. Absurd- 


o. 
talk in an absurd.manner. 
Disparáte, s. m. Nonsense, ab- 
surdity. [piece of nonsense. 
Disperatón, s. m. A great 
Disparatório, s,m. Speech or 
discourse full of nonsense. 
Disparcialidád, s. f. Separa. 
tion, disunion. 
Disparidád, $. f. Disparity, 
disximihitude. 
Dis ,/s.m. Discharge, ex. 
opion ; nonsense, absordity, 











DIS: 


power; tendency ; trim of a 


Dipecitivaménte, of, ] 
implies a disposal of 


Y. 
Distri- 
"Wa, a. That which 
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Disputér, e. a. To dispute, to 
coutrovert; to resist. Dis- 
putar el barlecento, To dis- 
pute the weather-gage ; to 


argue. [ingly. 
tion, | Disputativaménte, ad. Disput- 


Disquisición, s..f. Disquisition, 
examination. 


;| Distancia, s.f. Distance, in- 


terval ; disparity. 


3} Distánte, a. Distant, remote ; 
off, ob 


, ofward. - 
Distanteménte, ed. Distantly. 
Distár, o, n. To be distant ;. to 

be different. {a territory. 
Disterminár, v. a. Tu divide 


1. | Dístico, s. ». Distich, couplet. 
9 Distilár, O. Mo Vv. Destilar. ‘ 


Distinción, s. f. Difference, di- 
-versity, distinction ; prero- 
gative, privilege; order, pre- 
cision. Persona de distincion, 
A person of superier rank. 

Distmguír, v.a, To distinguish ; 
to see clearly; to discern; 
to set a pecujiay value on 
things or persons; to clear 
up.—e. r. To distinguish 
one's self. . diversely. 

Distiutaménte, ad. Distinctly, 

Distintivo, va. a. Distinctive. 

Distintivo, s.m.. Á distinctive 
mark ; a particular attribute. 

Distinto, ta, a, Distinct ; clear. 

Distínto, s. wm. Iystinct. . V. 
Instinto. - [licentiousyess. 


any 
Distracción, 3. /. Distraction ; 
3} Distraér, v. a. To distract; to 


rplex; ‘to seduce from an 
vest life. [ously. 
Distraidaménte, ad. Licenti- 
Distraido, da, a. Dissolute, li- 


* Tentious. ] 
Distraimiénto, sm. Disirac- 


a 
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tien, V. Distreccion. A li 
centious life. 
Distribución, s. f. Distribution; 
separation ; arrangement. 
Distribuír, v. a. To distribute, 


to range. 
Distributivo, va. a. Distribne 
tive. [ter. 
Distribuyénte, ne Distrihu- 
Distrito, s,m. District ; rel 
gion ; territery. 


Disturbár, o. e. To disturb, . 


Distarbio, s. m. Disturbance. 
Disnadír, e. a. To dissuade. : 
Disuasión, s. f, Dissuasion: 
Disuasivo, va. a. Dissuasive, 
Disuría, s. f. Dysury. 
Disyunción,. s. f. Diajanction ; 
disjunctive particle. 
Disyúnta, s. f. Change or mu- 
tation of the voice. [tively. 
Disyuntivaménte, ac. Disjime- 
Disyuntívo, va. a. Disjunctive. 
Disyúnmto, ta. «a. Separated ; 
distant. : 
Dita, s.f. Security, surety. . 
Dith4mbico, ca. a. Dithyram- 
bical. ral. 
Diurético, ca..a. Diuretic, libe- 
Diúrno, na. a. Diurnal. . 
ate s.m. Pra gene 
Diuturni s. f. Length o 
ro [long duration. 
Dintúrno,. na. a. Being of 
Divagár, «2. V. Vagar. 
Diván, s. m. Divan. 
Divergéncia, s.f.. The act or 
state of diverging. 
Divergénte, a. Divergent... 
Diversaménte, ad, Diversely. 
Diversidad, s. f. Diversity, un: 
likeness. . 
Diversifichr, v. a. To diversify. 
Diversivo, va. a. Divertive, 
Diversión, a. f. Diversion. 
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Divérso, sa. d. Diverse, malti- 


form ; «several. 


DOB: . BOC 


Divo, va. «. Divine. 
Divorciár, t4.To divorce; tose- 






Dóblo, a m. Donble, 
Doblén, s. »». Doublon or deb- 





Diversório, s.m. Ino. [verted.| parate.—o.r.To bedivorced.| gon, a — goki coin, 

Divertído, da. a. Amused, di- | Divórcio, s.w. Divorce; se-| worth 60 reals. 

Divertimiénto, am. Diversien; | paration; rapture among} Doblenáda, s. /. Heap of dob- 
avocation. friends be 


Divertir, v. a. To divert the 
. attention; to amuse; to 
draw the eventy of, 
Dividéndo, s. m. . Dividend. 
Divididéro, ra. a. Divisible. 
Dividir, ea. To divide, to 


dizanite. 


Dividáo, dua: a. Divisible. 
Diviéso, sm. A merbid swelk 


ing. 


- { Adivinucten. 
Divinación, s. f. Divilution. V. 
Divinaménte, ad. Divinely. 
Divinatório, ria. a. Belonging 
- to the art of divination. * 
Divinidád, 3. f. Divinity; the 
Supreme Being; woman. of 


exquisite beauty. 
imal v.a. To deify ; to 


netify. 
Divino, ha. a, Divine. Es un 
enio divine, Heis a man]. af 
uncommon talents, 
Divisa, s.f. Inheritance ; de- 


vice, motte. 


Divisár, o. a. To descry ata 
distance ; to make a differ. 


Diviséro, & M.. Heir who is 
,not of a noble extraction. 
Divisibilidád, 8. f. Divisibility. 

Divistble, a. Divisible. 

Divisi 8.f. cba diver- 
j opinion; Lyphen.. 

pi , 


y VA. E 


Divíso, sa. a. Divided. 
Divisór, s. m. Nunrber given ; 
apy thing whieh divides an- 












Divulyár, e. a. To publish, 

Dix 6 Dire, Dixes, 9. m. pl, 
Relics; corals; toys, trinkets. 

Dixectlo, to. 8. m. dim, Little 







sists ef 12 years: 
- | Dociéntos, a. V. Doscientos. 


.artfally. - [thick. 
Dobladiilo, lla. a. ‘Short and 
Dobladiilo, s.m. Hem. 
Dobládo, "de. a. Strong, ro- 

bust; deceitfal. [im battle. 

Dobladára, s. f. Fold ; led horse 
Doblár, v. a. To double; to 

fold; to bend; to toll; to] - 
be led away by the opinion 

r. ; 


Doctér, ra, a.m. y f. Doctor ; 


on the point of taking out 
Doblegáble, «. That which as doctor. 
may be doub Doctor&r, v. a, To graduate. 
Doblegár, t.«. 'Fobend; to} Doctorcílle,s. m. Quack. 
gain by persuasio 8. Mo hody of 
blegadizo, za. e, Fit to be] doetors. 
doabled. - _ [artfotiy. | Doetrina, s. f. Doctrine; dis- 


"| Dobléte, a. That which is be-| structor 

tween double and single.— Doctrinál, 8. Mm, Catectiem. 

s. m. Factitious gem. Boctrimár, v a. Fo teach, to 
; IS s.m. Crease, díssi-| break in 


one who teaches any art or | 


children. 
Dobléro, a. m.. A small loaf eee Ta. 3.8, yf. la- 








hores. 
Doctrigiéro, 4, im, Teacher of 





DOL 


the Christian doctrine ; cu- 
rate or parish priest in India. 
Doctríno, s. m. Orphan edu- 
cated in a college. — 
Documénto, s. m. fu 
» & m. Drink p S 
ed from nine different ingre. 
dients; measure of twelve 
tuches, 


Joiner, 

s.m. The wine which 
the staves of pipes imbibes. 
Dolamás y Dolamés, s.f. y m. 
pl. Hidden vices incident to 

horses, 

Delár, e. a. To plane. 

Doléncia, s. f. Disease. 

Dolér, e. 2. To feel pain.—v. r. 
Te be in pain about any 
thing ; to repent ; to lament. 

, e a 


, 8. 1. 


person, 

Dolér, s.m. Pain; afflict'on ; 
repentance ; rage ; throes o 
child-birth. - Esiar con do- 
leres, To be in labour. 

Dolorhio, da, tl. Dolctul, af- 


Delosíde, .,-m. The chief 
DUMAS - 


. | Domáble, a. 


DOM 
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Dolorifico,’ ca. e. Causing pain ; Dominguéro, ra. a. Belonging 


or grief, 
Dolorosaménte, ad. Painfully. 
Dolorióso y Doloróso, sa. a. 

Sorrowful, dismal. 
Dolosaménte, ad. Deceitfully. 
Dolóso, sa. a. Deceitful, 

knavish. [ taming. 
Susceptible of 
Domadór, ra. s.m. y,f. Tamer. 
Domadura, sf. Act of subdu- 

: [subdue. 

Domár, v.a. To tame; to 
Démbo, s. 1. Dome, cupola. 
Dameii4r, v. a. To reclaim. 


to the Sabbath. Saye do- 
mingucro, Sunday’s clothes. 
Domingulllo, s.w. Figure ofa 
boy used at bull-feasts. 
Doniinica, s. f. Sunday. 
Dominicál, a. Belonging to 
the Lord's day. Oracion de- 
minical, Lord's prayer. 
Dontinicéno; na. a. Belonging 
to the Dominican friars. 
Dominicatúra, s. f. Certain 
duty of vassalage paid to the 
lord of the manor. 
Dominio, s. m. Dominion. 


Domesticáble, ad. Capable of | Don, s. m. Don; gift, present ; 


being domesticated. [tically. 
Domesticaménte, ed. Domes- 
Domesticár, v.a. To render 
gentle. 
Domesticidád, s. f. Affability. 
Doméstico, ca. a. Domestic ; 
uot wild. (lives in the honse. 
Doméstico, s. m. Servant who 
Domestiquez y Domestiquéza, 
$. f. Meekness, tameness. 
Domiciliádo, da. a. Received 
as a citizen of a place, 
Domiciliário, s. m. Inhabitant, 
citizen. _ 
Domiciliárse, 0. r. To esta- 
blish one's self in a residence. 
Domicilio, s.m. Habitation, 
a e 
Dominación, s. /. Dominion, 
authority ; commanding 


ground. : 

Dominadór, s. 1. Dominator. 

Dominánte, a. Dominant, as- 
cendant. 

Dominár, v. a. To domineer ; 
to moderate one’s passions. 

Doíníne, s. m. Master-or teach. 
er of grammar, 

Domíngo, $. m, Sunday. 


dexterity. 

Dóna, af Lady. V. Dueña, 
Monja, y Don. Dónas, Gra- 
tification given every year to 
miners, to work the iron 
minesin Spain, 

Donación, s.f. Donation, gift, 
grant. 

Donadío, s. 1/4. V. Don. E 

Donádo, da. s. Lay-brother or 
lay-sister. [bestower. 

Donadór, ra. s. m. y f. Donor, 

Donár, v. a. To make free 
gifts, to bestow. 

Donatário, s.m. A person in 
whose favour a donation is 
made. 

Donativo, s. m. Donative. 

Donay’re, s.m. Grace, grace- 
fulness ; witty saying ;  bur- 
lesque. - * fously. 

Donayrosaménte, ad. Faceti- 

Donayróso, sa. a. Pleasant, 
agreeable ; sprightly, witty. 

Doncél, s.m. An appellation 
‘formerly given to the king's 

ages; wormwood, 

Doncélla, s. f., Maid, virgin ; 


ne: y A 
waiting maid. Deneciia de ad 
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Numidia, The Numidian he- 
ron; snake-fish ; the humble 
plant. 
Doncelléja, s.f. Little maid. 
Doncellería, s. f. Maidenhead. 
Doncelléz, s. f. Virginity. 
Doncellica y Doncellita, s. f. A 
oung maid. 
Doncellidnéna, s. f. An old 
maid who marries. 
Doncelluéca, s. f. An old maid. 
Doncelluéla, s. f A young 


maid, | 
Dónde, ad.V. Adonde. Where; 
whither. De dende? From 
what plare? Donde quieru, 
Any where. Por donde? By 
what way or road? 
Don diégo de noche, s. m. Ja- 
lap; marvel of Peru. 
Donecíllo,.s. m. A little don. 
Donilléro, s. m. Swindler, 
Dénna, s. f. V. Doña. 
te, ad. Gracefully. 
Donosidád, s. f. Gracefulness, 
festivity. [ed muslin. 
Donosilla, s. f. Piece of plait- 
Donóso, sa.a. Gay, witty, 
pleasant. 
Donosúra, s. f. Witty saying. 
Dóña, s. f. Lady, mistress. V. 
Deck 


ueña. 
Doñegál 6 Doñigél, a. Applied 
to a kind of figs very red 
within. [ Donde quiera. 
Doquiér 6 Doquiéra, ad. V, 
Doráda, Dorado 6 Doradilla, 
s. Gilt-head, gilt-poll. [wort. 
Doradílla, s. f. Common spleen- 
Dorádo, du. a. Gilt. Sopa dora- 
da, A bigh coloured soup. 
Doradór, s. m. Gilder. 
Doradúra, s. f. Gilding. . 
Doral, s. f. Fly-catcher. 
] ¿ to palll- 





DOT 


ate. Dorar á mate, To lay 
on a coat of glue size, 

Doreás, s.f. A sort of muslin. 

Doremál, s.m. A sort of flow- 
ered musfin. 

citar Ca. a, ge 
ormida, s. f. Repose, sl 

Dormidéras, s. f. pl. Sleepi 
ness, drowsiness. (drowsy. 

Dormidéro, ra. a. Sleepy, 

Dormidór, s.m. A great slecp- 
er. [V. Durmientes, 

Dormidó, s.m. Clamps. 

Dormidúra, s. f. Steep. - 

Donniéntes, s.m. pl. V. Dur- 
mientes. [dull sleepy person. 

Dormitón, na. s.m. y f. A 

Dormír, r.». To sleep ; to be 
inattentive.—e. r. To be 
overcome hy sleep. (boys. 

Dormírlas, s. f. pl. Play among 

Dormitár, ©. 2. To doze. 

Dormitívo, s. m. A soporiferous 
potion. 

Dormitório, s. m. - Gallery 
where the cells of the monks 
or nuns are ; dormitory. 

Dormnájo, s. m. Trough. 

Démas, 3. f. pl. Smali fishing 
boats on the coast of Gali- 


Dórso, s.m. The back part 
of any thing. 

Dos, s.m. Two; coin. A’ dos 
manos, With both hands, — 

Dosanál, a. Bienuial. 

Dosciéntos, tas, a. pl. Two 
hundred, 

Dosél, s. m. Canopy. 

Doseléra, s. f. Vatance. 

Dósis, s. f. Dose. 

Dotación, s. f. Foundation ; 
dotation. Dotación de navios, 


DRI | 
Fond appropriated to the re- 
Pairing of shi 


ships. 

Dotadór, ra. s. m. y f. One 
who portions or endows ; in- 
stituter. [tion or dowry. 

Dota), a. Relating to a por- 


.|Dotár, v.a. To portion; te 


endow. 

Dóte, s. ts, Portion given with 
a wife; comters to play 
with. fines. 

tee Wa eget les? 
otór, s.m. or. i 
, physician. 


Dotrina, s. f. V. Doetrina. 
Dovéla, s. f. Keystone. 
Dovelar, v.a. To hue a stong 
in curves for a keystone. 
Dozabádo, da. a. Twelve sided. 
Dorávo, va. s. m. y f. The 
twelfth part, 
Drába, s. f. Whitlow. 
Drácma, s. f. Drachm. 
Dragánte, s.m. Goats-thom; 
pillow of the bowsprit. 
Drágo, s.m. Dragon-tree. 
Dragón, s.m. An old serpent. 


rito, Sea-dragon. 
Dregónes, in ny a 
Bragóne, s. f. of tie 


Dragoncíllo, s. m. Kimi of an» 
cient gun. : 

Dragontéa 6 -Dragontia, 3, f. 
Cummon dragon. 

Dragontíno, na. e. Belonging 
to a dragon. 

Dráma, s. m. Drama. 

Dramático, ca. a. Dramatical. 


Dreito, e. m. V. Derecho. 


Driada 6 Dríade, s. f. Dryad.. 
Drino, 3.-m.-Kimd of venengous 
sespept, ' . 


DUD 


Prizas, s. f. pl. Haliards. 
Drizár, v. a. To hoist or haul 
up the yards. [deceit. 
Dróga, s.f. Drug; stratagem, 
» &f. A druggist’s 


Droguéro, s.m. Druggist. 
Droguéte, s.m. Drngget. 
Prisa. s. m. Cheat. V. 


roguéro.. 
Dramedário, s. m. Dromeda- 


Dein, s.m. V. Diran. 
.f. Wall or enclosure 


Dubitatívo, va. a. Doubtfal. 
Due, s.m. V. Duque. 
Docál, 


tas. a. Two hun- 
V. Doscientos. 
Ducír, v. a. To guide, to con- 


Dectitatd, 27. Dactiity 

, &f. Ductility. 
Ductór, s. m. Guide; probe, 
Dactriz, 8. ./. noni 
a.f. Doubt, ambiguity. 
Su duda, Doubtless. dá 
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Dodáblo, a. Dubious, doubt- | Dulimán, s. m. Long robe 
ul 


Dudánza, s.f. V. Dubitacion. 
Dudár, v. a. ‘Lo doubt, to he- 

sitate. [certain. 
Dudóso, sa. a. Doubtful, un- 


worn by the Turks. 
Dulzamára, s. Woody night- 

shade, bitter-sweet. 
Dulzáyna, £. f. A musical wind 

instrument. " [sweet. 


Duéla, s. f. Stave; kind of| Dulzázo, za. a. Nanseomly 


coin, 
Duelísta, s£. mm. Duellist, 
Duélo, s. m. Duel; sorrow, 
ain; mourning.  Duélos, 
ubles, vexations, Sin 
duelo, Abundantly. 
Duénde, s.m. Elf, fairy, wi- 
zard. , Tener duende, Vo be 
hypochondriac. [fairy. 
Duendecillo, s. m. A little 
Duéndo, da, «. Domestic. 
Duéna, «.f. Maiden lady. Du- 
eñús, Widows who attend 
on the maids of honour. 
Dueñáza, s.f. An old widow. 
Dueñissima, s. f. An old 
haughty Duéña, 
Duéño, s. m. Owner, lord, 
Duérno, s. m. Donble sheet. 
Duala, s. f. Herd of black cat- 
tle ; horses and mules which 
on the same pasture. 


im. | Dalce, a. Sweet; tasteless; 


leasant ; soft.—s. m. Con- 
tore, sweetmeat. V. Dul- 


urd. 

Dulcedúmbre, s. f. Sweetness, 
V. Dulzura. 

Duicémele, s. m=. Dulcimer. 

Dulceménte, ad. Sweetly. 


Dulcificánte, p. a. Dulcifying. | 


Dul , va, To sweeten. 
Dulcísono, na. a. Sweet-toned. 
Dulcír, v. a. To grind plate- 


glass. 
Duléro, s.m. Herd. 
Dulía, s. f. Reverence or wor- 
ship of the oe 
2 


Dulzorár, o. a. ‘To sweeten. 

Dulzór y Dnlzura, s.m. y f. 
Sweetness ; a pleasing man- 
ner of speaking or writing. 

Dulzurár, 0. u. Fo dulcify; to 
soften. 

Danas, s.f. pl. Downs. 


‘Dunéta, s.f. The highest part 


of the poop. 

Dungárras, s. f. A sort of 
white cotton stuff which 
coines from Persia. 

Dúo, s.m. Duo. e 

Duodécimo, ma. a. Twelfth. 

Duodécuplo, pla. a. Twelve 
times doubled. 

Duodéno, na. a. Twelfth. 

Dnuomesíno, na. a. Relating to 
2 months. — 

Dapla, s. f. A donble portion. 

Duplicación, s, f. Daplication. 

Duplicádo, s. m. Duplicate. 

Dnplicár, v. a. To double ; to 
repeat. rta 

Duplicatúra, s: f. V. Dobla- 

Dúplice, a. Double.  f[ceit. 

Duplicidád, s.f. Daplicity, de- 

Dáplo, s. m. Double. 

Dúque, s. m. Duke; fold 

made by Spanish women in 

the veils they wear. 

Daquecíto, s. m. A petty dake. 

Duquésa, s.f. Duchess ; spe- 
cies of conch. [ance. 

Dura, s.f. Duration, continu- 

Durable, a. Durable. (ration, 

Duracíon y Duráda, s.f. Du 

Duraderaméate, ed. Durably. 


per 
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Daradéro, ra. e. Lasting, du- _ ness; steadiness, obstinacy ;, Durméntes y Durmiéntes, s. me. 


rable. imprisonment; wantofsott-| pl. Clamps. Seta dyrmi- 
Duradór, ra. a. Durable. ness in paintings ; tumour. entes, Thick stuff. 
Daraménte, ad. Hardly. Duriágra, s.f. A sort of cot-| Dúro, ra. a. Hard, firm; un- 
Dnrándo, s.m. Kind of cloth| ton striped stuff. merciful; stubborn; mise- 


formerly used in Spain. Duríllo, lla. a. Rather hard.| rable; rude; carryinga stiff 
Duránte, s.m. During. (nue.| Duriliorelevante, Bombast,| sail; harsh and rough. 4 








Durár, v. 2. To last, to conti-}  fustian. Duro, With difficulty. 
Durazníto, s. m. Ásimall peach. | Dnrindána 6 Dnriodáyna, s. f.| Dats 6 Du'idangapórts, s. mm. 
Durázno y Dnraznéro, s,m.| Sword of Orlando. A kind of cotton stuff. 
Peach-tree ; peach. Durmiénte, s.2. Craet-stand ;| Dutréa, s. f. Thorn-apple. 
Darésa, s.f. Hardness, firm-| sleeper. * Dux, s.m. Duke; doge. 
ECH ECH - | ECL 
E The fifth letter of the|Echacnérvos, s.m. Pimp. V.[ niño, To baptise a child, 
Spanish alphabet. Alcahuete, Cheat. Echar coche, To set np a 
Ea, A kind of aspiration used|Echáda, s. f. Cast, throw. coach, Echar el compás, To 
to inspirit or encourage. Echadéro, s. m. Resting place.| beat time. Echar mano, To 






Ea Pues, interj. Well then! 

Ebanificár, v. a. To give the 
colour of ebony. 

Ebanísta, s. m. Cabinet-maker. 

E'bano, 8, m. a 

age dire s.f, Ebriety. V. 


E'brio, ria. a. Inebriated. 


Echadillo, s. m. Infant ex-| give assistance. Echar el 
aras ancla, To cast anchor. Echar 

Echadizo, za. a. Suborned tol] la corredera, To heave the 
pry into other people's ac-] log. Echar en escandullo, To 
tions; fictitious; exposed,| heave the lead. Echar en 
as an jnfant. : tierra, To land. 

Ecbadór, ra, s. m. y f. One| Ech&rse, ct. r. To lie down on 
who casts, throws, or darts.| one's bed; to apply one's 

Ebrióso, sa. a. Intoxicated. |Echaddra, s. f. The act of lay-| self to a business; to yield, 

E bullición, s.f. Ebullition. ing one’s self down; squat. Echarse sobre ancora, To 

Ebúrneo, nea. «. Made of|Echamiénto, s.m. Projection,| drag the anchor; to gulp. 


ivory. ejection. | Echázon, s. f. Act of throwing 
Ebúrno, s.m. Ivery. [Christ,|Echár, v. a. To cast, to dart;| overboard, 
Ecechómo, s. m. Image of Jesus} to turn away ; to shoot; to| Eclesiástico, em: Clergyman 


Ecetuár, v. a. V. Exceptuar. 
Echa, s. f. Time, turn. V. Vez. 
De esta echa, This time. 
Echacántos, s. m. A contemp- 
_  tible fellow. 
Echacorveár, v. n. To pimp. 
Echacorvería, s. f. Act and 
profession of a pimp. 


apply; tolay en a tax; to|Eclesiastizár, 0. a. V. Espiri- 
raise money at interest; to|  fuulizar. * [eclipsed. 
prattle; to ascribe; to in-| Eclipsábie, a. That may be 
cline; to pertorm for a|Ec!ipsár, o. a. To eclipse. 
wager ; to deal ont; to pub-| Eclípse; s. m. Eclipse. 
lish; to propose. Echar &| Ectipsis, s. f. Ellipsis. 

* fondo 6 4 e, To sink a| Eclíptica, a. f. Ecliptic. [lega 
vessel. Echar agua á un|Eclóga, s. f. Eclogue. V. Eg- 
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Eco, s.w. Eche; confased| Efectivo, ya. a. Effective, trne, | Eglóga; e. f. Eclogue. 
remembrance of the past;| certain. Po Egoísmo, s. m. Egotism, 
hole or hoilaw in a horae's| Efécto, s. m. Effect; pwrpose; | Egoísta, s.m, Ber 
sole. assets; goodse" En efecto, | Egregiaménte, ad. Ilustrions, 
Economía, a. f. Econowy. | In fact, in truth. egregiously, [markable, 
Economieaménte, ad. Eceno-|Efectuál, a, Effectual, real. |Egrégio, gia, a. Egregious, re- 
mically. (near, avaricious. | Efectnalméute, ad. Effectively, | Egresién, s. f. Egression. 
Económico, ca. a. Economical ;} _ effectually. to fulfil. | Egrisad6r, s. m. A box, in 
Ecónomo, s. m. Guardian ap-| Efectuár, v. a. To effectuate;| which lapidaries preserve the 
pointed to manage the es- | Efectuosaménte, ad. Effectu-| diamond powder for grind- 
tates of innatics or prodigals. | ally. [ris, a journal. | ing diamonds. | 
Ecéyeo, ca. y. Relating to} Efemérides, s.f. pl. Epleme-|Egrisár, v. a. To grind aud po- 
echoes. (universal. | Efeméro, s.m. A thing which} _ lish diamonds. di 
Ecuménico, ca. a. CEcumenical, | begins and ends in one day. | Egualár, v. a. V. Igualar. 
-Edád, s. Age. Efeminár, e. a. To effeminate.| El. An article of the mascu- 
Edecán, s. m. Aide-de-camp. | Efervescéncia, s.f. Efferves-| line gender. 
Edéma, s./. A white swelling.| cence ; ardour. El, Ela, Ello, pron. He, she, 
tóso, sa. a. Qedematous. | Efeta, ad. Word used to sig-| it. El, He, is used as a 
Edición, s. f. Edition. nify the pertenacity with} term expressive of displca- 
Edieto, s. m. Edict. which one maintains a posi-| sure or saan ás 
Edificación, s.f. Construction;| tion. | [and power to act. | Ela, ad. demon. There she ia. 
edfication. Eficácia, s. f. Efficacy, strength | Elaboración, a. f. Elabaration. 
Edificadór, ra. s.m. y f. One|Eficáz, « Efficacious, power- | Elaborádo, da. a. Elaborate. 
who ediñes, constructs. ful. Elaborár, e. a. To produce 
Edificár, v. a.. To construct a | Eficazménte, ad. Efficaciously. | with labour. | 
bailding ; to edify, to im-|Eficiéncia, s. f. Efficience. —'|Elación, s. f. Haughtiness, 
e. [to edification. | Eficiéute, q. Efficient. pride ; gencrosity ; sublimity. 
ifcatério, ria. a. Relating 
Páificio, e. m. Edifice, build- 


































Efígie, s.m. Effigy, image. [Elamí, s.f. The sixth ascend» _ 
Efiméra, s.f. Ephemera; any| ¡ing note in the scale of mu- 


thing of a short duration. sic. 
Fail, s.m. Edile. Efiméro, ra. y Efimeral, a.|Elasticidád, s. f.. Elasticity. 
Edi s.f. Edileship. [efíluvia. | Elástico, ca. a. Elastic. 


'Elatério, s.m. The inspissated 
juice of wild cucumbers, * 
Elatíne, s.f. Smooth, speed- 

well, [proud. 
Eláto, ta. a. Presumptnous, 
Elche, s. m. Apostate. [Etele, 
Ele, ad. demon. See this. Y. 
Ele, s.f. Spanish name of the 

letter L. at 
. | Elehorína, s. f. Helleborine. 
et y Elebór, s. m, Helle- 

ore. 


Elección) s. f. lection, choice. 


Efuvío, s. m. Effiuvium, or 
Efluxión y Eflúxo, s. Exhala- 
tion. 


D. , Efúgio, s.m. Subterfuge. 
s.f. Young persqn Efulgéncia, & f. Effulgence, 
that enters a college or con-] lustre. (spill. 
vent to be educated. Efandir, v. a. To effuse, to 
Efusión, s. f. Effusion ; confi- 

dential disclosure. 
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Electívo, va. a. Elective. 
Elécto, ta, a. Elect. 

Elécto, 8. m. Elect. 

Electór, s,m. Elector. 
Electorádo, s. m. Electorate. 
Electoral, a. Electoral. 
Electricidád, s. f. Electricity. 
Eléctrico, ca, a. Electric. 
Eléctriz, s. f. Electress. 
Electrizár, o. a. To electrify. 
ee s. m. Electre or am- 


Electuário, s. m. Electuary. 

Elefáncia, s. f. Elephantiasis. 

Elefánte, ta. s.m. y f. Ele- 
phant. 

Elefuntino, na. a. Elephantine. 

Elegáncia, s.f. Elegance, beau- 


egant. 
Eleganteménte, ad. Elegantly. 
Elegía, s.f. Elegy. 
_Elegiáco, ca. a. Elegiac. 
Elegíble, a. Eligible; prefera- 
le. 

Elegídos, s. m. pl. The elect, 
_Elegír, e. a, To choose. 

" Elego, ga. a. Mournful. 
Elementádo, da, a. Partaking 
of the nature of elements. 
Elementál y Elementár, a. Ele- 

mental ; essential, 
Eleménto, s. m. Element ; any 
thing whichpleases the fancy. 
Elénco, s. m. Table, index ; 
sort of pear] ear-rings. 


_Eléto, ta, a. Astonished, stu- 
pified. 
Elevación, s. f. Rep hu, 


rise ; extacy ; tiness, 

pride; altitade. ae 
Elevádo, da. e. Elevatéd, mag- 

nanimous ; sharp-sighted. , 
Elevamiénto, s.m. Elevation. 
FElevár, v. a. To raise, to un 


_ 
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up; to exalt; to be enrap- 
tured; to be elated with 
pride. 
Eley'to, ta. a. Elected, chosen. 
Elidir, v. a. To weaken; to 
debilitate ; to make an “eli- 


Elípse, *.f. Ellipsis. [liptical. 


Eliptico, ca. e. Elliptic or el- 

Eliseos Campos, 8. m. pl. Ely- 
sian fields. 

Elixación, $. f. Elixation. 

Elixár, « a. To boil vegetabje 
substances. 

Elixir, s. m. Elixir. 

Elle, s. f. Name of the double 
U in Spanish. 

Elo, ad. demon. Behold it. 
V. Veíslo. 


Elocusión, s. f. Elocution. (tol. 
Elogiár, e. a. To praise, to ex- 
Elógio, s. m. Elogy, praise. 
Elogísta, s.m. Encomiast. — * 
Eloqiiéncia, 8. f. Ae 
Eloqiiénte, a. Eloquence, re- 
lating to eloquence. fly. 

Eloqiienteménte, ad. Eloquent- 

Elucidación, ¢. f. Elucidation. 

Eladir, e. a. To elude. 

Emanación, 8. f. Emanation. 

Emanadéro, s. m. Source. 

Emanánte, a. Emanating. 

Emanár, v. x, To emanate. 

a | Emaucipación, s. f. Emanci- 
ation. - [pate. 
ancipár, v.a. To emanci- 

Embabiamiénto, s.m. Stupi- 

dity ; distraction. 


Embadurnér, v. a. To besmear. 


Embaidór, ra. s.m, y f. Sharp- 
er, swindler.. 

Embaimiénto, s.m. Delusion; 
deceit, imposture. — : 
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Embalár, v.a. To soho up 
into bundles. [tiles or flags. 
Embaldosár, o. a. To floor with 
Embalijár, v. a. To pac” up 
into a portmanteau. (maker. 
Emballenadór, 3. m. Stay- 


.| Emballenar, o. ae. To stiffen 


with whalebone. 
Emballetádo, s. +. Contraction 


of the nerves in the feet of ~_ 


animals, 

arr Aegis o, r. To be on 
the point of discharging a 
cross-bow. 

Embalsadéro, 8. m. Pool of 


Embalsamár, o. a. To embalm. 
Embaisár, v. a. To drive cat- 
tle into water. 

Embálso, s. m. Act of driving 
cattie into stagnant water. 
Embalumár, e. a. ‘To load un- 

equally ; to embarrass one's 

self with business. 
Embanastár, e. a. To pat into 

a basket. [barrassmeut. 
Embaracillo, £. m. A slight cm- 
da. a. Embar- 


Embarazadór, ra. s.m. y f. Em-- 
pao e. a. To embar- 
[perplexity. 
Embarázo, s. m. Impediment ; 
Embarazosaménte, «d. Difii- 
cultly. 
Embarazóso, sa. a. Difficult ; 
entangled. [intricate. 
Embarbascádo, da. «. Difficult, 
Embarbascár, e. a. To con- 
found, to embarrass.—o. r. 


Embaír, 0. a. To impose upon. To be entangled-ameng the 





o 
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roots of plants ; applied to | Embastár, t. a. To pat a pack- 


a plough. [beard appearing. 
Embarbecér, v.2. To have a 
Emberbillár, v. e. To searf or 
join planks together. 
Embarcación, s.f. Vessel of 

any size; embarcation, mavi- 


gation. 

- Embarcadéro, s. m. Quay, 
wharf; port, barbour. 

Embarcadór, s.m. One who 
ships goods. 

Embarcar, v. a. To embark ; 
to engage in aoy affair; to 
go on ship . Embar- 


lays on an em 
Embargánte, p. a. Arresting, 

impeding. — (withstanding. 
Embargante (No), ad. Not- 


overlaying with plaster, 
Rasbarrit, _v. a. To overlay 
ith plaster or mortar; to 
adom ; to perplex an affair ; 
to besmear with mud.—v. r. 
To monnt upon trees. 
idár, v. a. To barrel. 
Eubarrotár, v. a.V. Aberrotar. 
Embascaménio, s. m, Basis of a 


saddie on a beast; to baste. 
Embastecér, v. 2. To become 
ulent. 


corp 
Embáte, s. m. The dashing of 


waves a ainst rocks; a fresh 
pas breeze.  Embátes, 
udden changes or reverses. 
Embaucadór, s. m. Sharper, 
impostor. .  [tiom, illusion. 
Embaucanrénto, s. m. Decep- 
Embancár, o. a. To delnde. 
Embaúco, s. m. Artful delu- 
sion. [a trunk; to cram. 
Embaulár, e. a. To pack up in 
Embansamiénto, 3. m. Amaze- 
ment, absence of mind. 
Embausonár, v.a. To strike 
with amazement. 
Embaxáda, s. f. Embassy. 
Embaxadór, s. m. Ambassador. 
Embaxadóra y Embaxatriz, 
s.f. An ambassador’s lady. 
Embaxatório, ria. a. Belong- 
ing to an ambassador. 


;| Embazadér, s. m. One who 


shades a colour. 


Embazadúra, s. f. The act of 


shading colours; amazement. 
To tinge ; to 


oa r. To fatigue one's 
Embebecér, v. a. To stnpefy ; 
to amuse.—v. r. To be 
strack with amazement. 
Embebecidaménte, ad. Amaz 
edly. ment. 
Embebecimiénto, s.m. Amaze- 
Embebedór, ra. s. m, yf. Im- 
biber. 
Embebér, e. a. To imbibe; to 
; to introduce; to 
squeeze ; to grease or ojl a 
hide.—v. 2. To shri 









shrink ; to| Em 
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grow thick.--p.r. Te be enra 
tured ; to instruct one's self, 
rra ra. 3. m y f. 
mpostor, sharper. 
Embelecár, v. «a. To impose 
upon, to deceive. — [sition. . 
Embeléco, s.m. Fraud, impo- 
Embeleñádo, da. a. Enrap- 
tured ; stupificd. 
Embeleñár, e. a. To stnpify. 
Embelesamiénto, s. 11. Ámazc. 
ment, (astonish. 
Embelesár, r. a. To amaze, to 
Embeléso, s.m. Amazement ; 
object of amazement. 
Embellaquecérse, v. r. To he 
low minded. ; 
Embcllecér, tv. a. To embdcl- 
lish, to decorate. 
Embeodár, v. a. To intoxicate. 
Emberár, v.n. To begin to 
have a ripe colour. 
Embermejár, v. a. To give a 
red colour. 
Embermejecér, e. a. To dye 
red.—t. ». To blush. 
Embéro, s. m. Colour of grapes 
which are growing ripe. 
Emberrinchárse, v. r. To fly 
into a violent ion. 
Embestída, 3. f. Assault; im- 
portanate demand, 
Embestidór, s.m. One who 
makes  importenate  de- 
mands. portuning. 
Embestidúra, s.f. Act of im- 
Embestír, e. a. To assail; to 
importane. [witb bitumen. 
Embetunár, v. a. To cover 
Embicár, ». a. Embicar las 
vergas, To top the yards. 
Emlsjár, 0. a. To paint with 
red lead. or stroke, 
Embión, ,s. 1. (A. violent blow 
A ree, 0. r, To brag, 


a 
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bimg a ship's bottom and 
sides with planks ; stiffening, 

” lining. [cow-dung. 

Emboñigár, v. a. To plaster with 

Embéque, s.m. Passage of a 
ball through an ach.  [holez. 

Embornáles, s. m. pl. Scapper- 

Embarrachadór, ra. a. Intoxi- 
cating. : 

Emborrachár, +. a. To intoxi- 
cate.—e. r. Tu be intoxicat- 
ed. Emberracharee de cólera, 
To be im a violent passion. 

Emborrér, e. a. To stuff with 
goat's hair; to comb or card 
the wool a second time; to 
cram. [to enrage. 

Emborrascár, v. a. To provoke, 

Emborrazamiénto, s.m. Act 
of basting.a fowl with pork 
while roasting. 

Emborragár, v. a. To tie pieces 
of fat pork on the body ofa 
fow!, [pified. 

Emborricárse, ve. r. To besto- 

Emborrizár, v.a.Te give the first 
combing to wool. [variance. 

Emborrullárse, v. r. To be at 

Emboscáda, s. f. Ambuscade, 

bash. 


am 
Emboscadúra, s. f. Act or si- 
tuation of an ambuscade. 
Emboscár, v.a. To post in 
ambush ; to hide or conceal. 
—v.r. To retire into the 
thickest part of a forest. 
Embotadór, s. m. He who 
blunts the points of swords, 
Sc. > 
Embotadára, cd es po be 
. _ putting money into a purse.| blunting, or breaki the 
Fanbonár, v. a. To make food ; e points of horda 
to cover a ship's bottom añd | Embotamiénto, s. m. The act 
, sides with planks. of blunting. V. Embotadura, 
Embóno, e. m, The act-of don-] Stupefaction. 
í i 
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Emblandecér, v. a. To moisten; | 
to soften. : 

Emblanquecér, v. a. To whiten 
any thing.—v.r. To grow 
white. [Jay. 

Embiéma, s.m. Emblem, in- 

Embobamiénto, s.m. Admira- 
tion, enchantment ; stupify- 
ing. [to be in suspence. 

Embóbar, v. «. To attract; 

Embobecér, v.n. To become 
stupified. (faction. 

Embobecimiénto, s.m. Stupe- 

Embocadéro y Embocadér, 
s.m. Mouth ef a channel. 

Embocádo, da. a. Applied to 
wine which is pleasant to the 
taste. 

Embocadara, s. f. Act of get- 
ting in by a narrow passage ; 
mouth-piece. 

Embocár, v. a. To swallow; 
to enter by a narrow pas- 

,sage; to take hold of; to 
impose upon. [ried. 
m v. 1. To be mar- 

Embolár, e. a. To put balls on 
the ends of bull's horns. * 

Embolismadór, ra. s, m. y f. 
Detractor, reviler. 

Embolismál, a. Applied to the 
intercalary year. 

bolismár, +. a. To propa- 
gate malicious rumours. 

Embolísmo, s.m. Embolism, 
intercalation ; confusion. 

E'mbolo, s. m. The sucker in 
a pump. [into a purse. 

Embolsár, v. a. e money 

Embólso, s. m. The act of 
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Embotár, r.a. To blunt; to 
enervate, 
Embotellár, r. e. To bottle 
wine or other liquors. 
Embotijár, r. a. To lay a stra- 
tam of potsherds, before a 
tile flooring is put doww.— 
t.r. To expand ; to be ina 
passion, [vanited. 
Emboredádo, da. e. Arched, 
Emboxár, v. a. To arrange 
branches for silk-worms. 
Embóxo, s. m. The shed erect- 
ed for the silk-worms to pro- 
duce their cods on. 
Embóza, 3. f. tities in 
the bottom of barrels, 
Embozár, v. a, To muffle the 
greatest part of the face ; to 
cloak. {ing for the face. 
Embózo, -s. m. Veil or cover- 
Embraciládo, da. a. Carried * 
about in the arms, as chil- 
dren. > 
Embragár, v. a. To sling. 
Embravecér, v. a. To enrage, 
to irritate. —r. r. To become 
furious; to be extremely 
boisterous; applied to the 
sa. rage. 
Embravecimiénto, s.m. Fury, 
Embrazadúra, s. f. Clasping of 
a shield. 


Embrazár, e. a. To clasp a 
shield, as in the posture of 
fighting. V. Abrazar. 

Embreadara, s. f. a ma of 

aying a ship with pit 

Enbrede, o. a. To pay with 
pu the seams, sides, or 

ttom of a ship. 

Embregárse, v. r. To quarrel, 
to dispute. 

Embrenárse, e..r.; To hide 
one's self among brembien 


EMB 
EmbriagaJaménte, ad. Drunk- 
enly 


Embriagar, v. a. To intoxicate. 
Embriago, ga. a. Intoxicated. 
Limbriaguéz, s. f. Intoxication ; 

raptare. (air, 
Embriár, v.a. To toss in the 
Embridár, v. a. To bridle ; to 


Embrocár, v. a. To poar out 
of one vessel into another ; 
to wind thread or twist upon 
quilis; to fasten with tacks 
to the last. 

Enmbrochádo, da.a. Embreider- 
ed with gold or silver. 

Embrólla 6 Embróllo, s. f. y m. 
Frand, snare. 

Embrolladór, ra. s.m. y f. One 
who entangles. 

Embrollár, v. a. To entangle ; 
te coafoand with artfal snb- 


y TA, s. my f. 
One who deceives by artful 
tricks and words. 
Embromár, v. a. To excite 
wrangles; to deceive with 
fallacious words. quere 
Embroqnelárse, v. r. VY. Abro- 
Embrosquilár, vu. a. To put 
cattle into a fold. 


ray ed To bewitch. 
V. Hechizar. 


Embretecér, ,. a. To stupify, 
€, 1, TO grow stupid, 


am. A sort of} rectly. 


EME 
relic sausages made of pork, 


C. 

Embnuchár, t. a. To stuff with 
minced pork; to cram ani- 
mals; to swallow victuals 
without chewing them. 

Embudadór, s. m. Filler. 

Embudár, v.a. To put a fun- 
nel to a wine-bag. 
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Emendadór, s. m. He who | 


amends or currects. 

Emendadára y Emendamiénte, 
V. Enmienda. 

Emendár, v. a. To amend, to 
correct. Emendar un aparc- 
jo, To mend a tackle. 

Emergéncia, 8. f. Emetgency, 
incident. 


Embúdo, s. m. Fannel ; tail of | Emergcnte, a. Resulting. 


a wax-caudle moald ; fraud, 

deceit. o 
Embudísta, s. m. Man who 

makes funnels ; deceiver, 
Emburujár, nr. a. To jumble. 
Embnrriár, v. a. V. Empujar. 
Embéste, s. m. Fraud; impo- 


Emérito, a. Having long serv- 
ed in the army; services to 
the church. 

Emersión, s. f. Emersion, 

Emético, ca, u. Emetic, 

Emiénda, s. f. Amendment, 


correction ; reward. 


sition; pleasing quibble of| Emígracion, s.f. Emigration. 






children. E Bau- 
bles, trinkets. 

Embueteár, 0. n. e fre- 
quent use of and de- 


ceits, [postor. 
Embnsterázo, s. =. A greatim- 
Embustéro, ra. y Embustidór, 
3.m. y f. rape hypo- 
crite; child «saying pretty 
things or quibbles. 
Embusteruélo, la. s. m. y f. 
Little impostor. 


: Embnstír, 9, a. To cheat. 


Embutído, s. m. Inlaid work. 

Embutir, v.a. To inlay; to 
mix confusedly; to cram. 
Embutir un estay, To worm 


a stay. 
.| Emélga, s.f. A large furrow. 


Emelgár, e. a. To make large 
furrows, to serve as land- 
marks, adda la 

Emendáble, a. Amendable, 

Emendación, s. /. Amendment, 
correction; satisfaction. 

Emendadaménte, ad. Car- 


Emigrádo, s.m. Ewigraat. 

Emigrádo, da. a. Emigrated. 

Emína, s. f. Measnre contain- 
ing the fourth part of fanega, 
in Guipuscoa. : 

Eminéncia, s. f. Eminence, 
height; excellence, great- 
ness, power. 

Eminéncial, a. Eminential. 

Eminénte, a. Eminent, conspi- 
cuous. 

Eminenteménte, ad. Excel- 
lently. 

Emisário, s. m. Emissary. 

Emisión, s.f. Emission; vent. 

Emitír, v. a. To emit. 

Emoliénte, a. Emollient. 

Emoluménto, s. m. Emolt- 
ment, profit. 

Empacár, e. a. To pack up in 
chests; to wrap up in hides. 
—v.r. To be sullen. 

Empachádo, da. a. Surfeited. 
Navio empachade, A ship 
which is overloaded. 

Empachár, o, a.) To impede; 
to perplex ; to surfeit; to 








(di, 
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disguise... r. To be asham-| Empandiflár, r. a. To remove 


ed. 


by stealth, to hide, — [farl, 


Empáco, s. m. Bashfulness ;|Empanicár, e, a. To hand or 


embarrassment, 
surfeit. ; 
Empadronadér, s,m. Enroller. 
Empadronamiénto, s.m. List 
of persons liable to pay 


taxes. 
Empadronár, v. a. To enter 


into a register the names of 


those who are liable to-pay 
certain taxes. 
Empalagamiénte, s. me. Surfeit, 
Empalagár, v.a. To cloy.— 
e. r. To be disgusted. 
Empalágo, s. m. Surfeit. 
Empalagóso, sa. a. Squemnish. 
Empalár, e. a. To empale. | 
Empa'iáda, s. f. Hangings hung 
up in cloisters or churches. 
Empaliár, e, a. To hang with 
tapestry a church or cloister. 
Empalizáda, s. f. Palisade. 
Empalletado, s. m. Netting. 
Empalmadira, s. f. The junc- 
tion of two pieces of wood. 
Empalmár, v. a. Te join the 
ends of two pieces of tim- 
ber; to splice cables, 
Empalomár, e. a. To sew the 
balt-rope to the sail. Em- 
palomar los cecarpes, To shift 
the scarfs. — 
da, 3. f. Meat-pie. 
ater una empunada, To 
conceal! part of an affair. 
Empanadílla, s. f. A small pie; 
foot-stool. 
Empanádo, s. m. Centre-room. 
mpanados, Planks laid over 
the well in a ship. [pastc. 
Empanár, v. a. To cover with 


obstacle;|Empantanár, o. a. Te snb- 


merge ; to make a pond or 
lake; to bemire; to check 
the course of an affair. 

Empañadúra, «s. f. Swaddling 
of children, 

Empañár, o. a. To swaddle ; 
to soil a glass with one's 
breath; to denigrate ; to co- 
ver with co nO 

apagayárse, v.r. To be 

a like the beak of a par- 
rot. 

Em 






oim 
Empa 


e; to be ina trance. 
, $. m. Paperer. 
Empa v. a. To wrap up 
in papa, to waste ee 
Empapiroládo, da. a. Fall, sa- 
Enpapirotádo Lofty 
¿mpapirotádo, da. a. : 
Empapirotár, e. a. To adorn, 
to deck. [to Fea 
Em jar, e.a. To fill up 
limar s.m. Packer. 
Empaquetár, e. a. To pack. 
Empára, s. f. Sequestration. 
Emparamentár, v. a. To adorn, 
to set off. 
Emperaménto 6 Emparamién- 
to, 8. 1, i ilar op 
Emparár, v. a. To sequestrate. 
Emparchár, o. a. To cover with 
a plaster.  [ment, cloister. 
Emparedamiénto, s.m. Confine- 
Emparedár, v.#. To confine, 
to immurt. [matches 
Emparejádor, s. m. He who 
Emparejadúra, s. f. Equaliza- 
tion. 







Esmpandár, y, a. Tu bend into | Emparejamiénto, s. m. Act ot 
arch, tchi 


matching. 


par, v. a. To soak.—c. r. | Empavesá 
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Emparejár, e. a. To match, te 
fit; to put abreast. 
Emparentár, ¢.x. ‘Fo be re- 
lated by marriage. Estar 
bien emparentado, To have 
respectable relations. 
Emparrádo, s. m. Arbour. 
Emparrár, t. a. To embower. 
Emparvár, ev. a, To put grain 
in order to be thrashed. 
Empastár, e.a. To paste; tó 
cover with colours. [peding. 
Empatadéra, s.f. Act of im- 
Empatár, o. a, To equal; to 
coe Eq sra 
te, 3. 1. vality; stis- 
= sada, Ss. f. Waist 
clothes. 


Empavesár, v. a. To spread 
waist-clothes on Bd sides of 
a ship ; to dress ships. 

Espec v. a. To hart, to 


Empecíble, a Hortfal. 

Empedernfr, e. a. To indurate, 
—t.r. To be petrified; to 
be obstinate. 

Empedrádo, s. m. Pavement. 

Empedrádor, s. m. Pavior. 

Empedrár, v.a, To pave; to 
fill up any cavity. ; 

Empéga, s. f. Varnish of pitch, 

Empegadúra, sf. The varnish 
of pitch which is put om ves- 
vels. 

Empéga, v. a. To pitch. 

Einpegunthe; o. a To 
with pitch. 


Empelár, v. 1. To get hair. 

Enmpélla, s. f. The fat of fowls 5 
the lard of swine ; F 
leather of a sboe. E 


Empellár, v. a. To pnsh, to im- 
Empellejár, v. a, Yo cover witie 
skins. 
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Ropellén, s.m. Push. 4’ ew 
pellones. 

Empelotárse, v.r To be at 


varinace ; to be vexed. 
Empéltre, s.m. Small olive- 


ar, v. a. To push. 
Emperiadaménte, ad. Strenu- 


Empecár, v. a. To pawn; to 
engage. Empeñer la palabra, 
To engage one's word.— 
sr. To bind one's self to 
fell a contract; to persist 
in a resolution ; to encounter 
dangers with spirit; to in 
tercede ; to be embayed on 

lee-sho 


a re. 

Empéño, s.m Obligation con- 
tracted by pawning or pledg- 
mg; engagement; earnest 
desire.; boldness; courage 


sed persev 
coming difficulties ; firmness; 
protection. Con empeño, With 
great ardour and diligence, 

j £) 3. mM. Deteri- 


erance in over-| 


oration. 
Empeorár, 6. a. To impair.— 


v. 2. To grow worse. 
eñecér, v. 2. To grow 


> O. R, To be lazy 3 
[ramo vid da. a. To be dress- 
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ed in style; to wear false | Emplastadúra y Emplastamién- 


hair. 
Empernár, e. a. To bolt. 
i a conj. Yet, however, 
. Pero. [at cards. 
Emparráda, s, f. A sortof game 


. | Emperrárse, 0.1. Lo grow mad. 


to, s.f. ym. Act of plaster- 
ing. 

Emplastár, +. a. To apply 
plaisters ; te paint the fice; 
to suspend. [the surface, 

Emplastecér, 0. o, To ‘evel 


Empesadór, s.m. Handful of | Emplásto, s.m. Plaister. 


rushes used by weavers. 


V. | Empestár, v. a. V. Apestar. 


Empétro, 8. m. Crow-berry. 

Empéyne, s. m. Groin; instep; 
hoot of a beast ; ring-worm. 

Empeynóso, sa. a. Full of ring- 


worms. 
Empezár, o. a. To begin. 
Empicár, v. a. To hang.—v.r. 
o be too much attached to 
any thing. lloring. 
Empicotadára, 





Emplastrico, ca. a. Giutinous. 

Emplazadór, s. m. Summoner ; 
messenger of a court. 

Emplazamisato y Emplazo, 
3. M. Summons. 

Ewmplazár, e. a. To summon. 

Empleár, v. a. To purchase ; 
to employ ; to consume. 

Emplénta, s. f. Piece of mud- 
wall made at once; impres- 
sion. 


ct of | Emplentár, y. a. To print. 
Empicotár, v. a. ory. |Empléo, s.m. Purchase; em- 
Empicdro, 8. m. F ploy; calling; sweetheart, 





l ng 
Empinado, da. a, Elevated. 
Empinadúra, s. f. Exaltation. 
Empinamiénto, s. m. Erection. 
Empinár,. vt. a. To raise; to 
drink much,—o. r. To stand 
on tiptoe. 

Empingorotér, v. a. To raise 
apy thing und put it upon 
another. El beigh 

Empíno, s.m. Elevation, height. 

Empiolár, v. a. To tie the legs 
of hawks with . 


cally. 
Empírico, s.m. Quack, em- 


slates which cover a build. 


ing. 
pigarrár, v. a. To slate. — 


mistress, 
Empley'ta s. f. V. Pleyta. 
Empleytéro, ra. s. m. yf, One. 
who plaits and sells bass- 
wecd. [ed with lead. 
Emplomádo, s.m. Roof cover- 
Emplomadór, s. m. He who 
covers with lead. [yvith lead, 
Emplomár, v. a. To cover 
plumár, v. a. To adorn with 
feathers.—c. n. To mew. 
Emplumecér, v.n. To begin 
to get feathers. [verish, 
Empobrec4r, v. a. To impo- 
Empobrecimiénto, s. m. Act of 
impoverishing. 
Empodrccér, +. a. To corrupt. 
Empolládo, da. a. Hatched ; 
confined. 
Empoliár, v. a. To brood. 
Empolladúra, s. f. Brood of 


bees. 
Empolvar; 'y. «. To powder. 


| 











: Empolvoramiénto, s. m. The 


Emponzoñadór, ra. 8. m. y f. 
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Empuésta (De), ad. V. Por; Enagenáble, a. Alenable. 
Detras. Ne pushing away. | Enageuacion y Enagenamién- 
Empujamiénto, s.m. The act} to, s. f. y m. Alienation ; 
Empujár, v. a. To move with} change of affection; de- 
force ; to push away. (pulse. oo of the mental fa- 
Empaje y Empajo, s.m. Im-] cul 
Empujón, s.m. Push. 4'em- Eoagená, v. a. To alienate ; 
pujones, Rudely. to transport.—v. r. To with- 
Empulgadúra, s. ¥ The act of] draw one’s affection; to be 
stretching the cord of aj deprived of the use of rea- 













act of covering with dust. 
Empolvorár y Empolvorizár, 

e. a. To cuver with dust. 
Emponér, v. a. To instruct,to 

teach. [Poisoner, 


Emponzoñamiénto, s.m. Act 
-and eftect of poisoning. 
Emponzoñár, v.a. To poison; 


to taint. cross-bow. son ; to be restless. 
Emporcár, e. a. To soil. Empulgár, r. a. To stretch the Enagnarchédo, da. a. Loaded 
Empério, s.m. Emporium. cord of a cross-bow. with water. 


Empotramiénto, s.m. The act 
of scarfing two timbers to- 
gether. [to splice. 

Empotrár, v.a. To mortise; 

Empozár, v.a. To throw into 
a well. 


Empulguéras, s. f. pl. Wings | Enaguarchár, o. a. To fill or 
of a cross-bew; instrument} load with water. 
with which the thumbs are Enáguas, s.f. pl. A sort of linen 
tied together. [Grasper.| under petticoat; under 
Empuñadór, ra. 3. m. y Sf.| waistcoat of black baize. 
Empuk s.f. Hilt of a | Enaguazár, v. a. To irrigate. 


Empradizárse, v. r. To become}  swo . Earings. Em-|Evagiiclár,v.n. To have grand- 
meadow. dui del gratil, Heade| children. [Enaguas. 
Emprendedor, s. m. One who| earings. Empuñaduras de | Enagiifllas, tas. s. f. pl. dim. Of 
attempts an undertaking. rizos, Recf-earings. Enalbár, v. a. To heat iron se 


Empunár, e. «. To seize by the] as to make it appear white. 
handle ; to obtain an em-|Enalbardár, v. a. To Jay a 
Ploy. Empuñar tas escotas y| pack-saddle on beasts ; o 
amurus, To bend the tacks| cover meat or any other dish 
and shcets to the clews of the Has batter of eggs, flonr, 


Emprendér, 0. a. To under- 
take; to take, to seize. 

Emprensár, v. a. To press. V. 
Prensar. [nate ; to beget. 

Emprenár, v. a. To impreg- 


Emprésa, s. f. Symbol; enter-| sails. [a saddle-bag. 
a Empuyárse, v.r. To prick one’s Enalioyjér, e. a. To put inte 
self with nails, — : Enalguaciládo, de. a. Dressed 


Emprestádo, Empréstido, 6 
préstito, s.m. Loan , tax, | Emulación, s. m. Emnlation,| as an alguacil. 
envy. later. | Enalienáble, a. Unalienable. 

Emuladór, ra. s.m. yf. Emu- | Enaln do, da. a. Covered 
Emulár, €. a. To emulate. with ochre ; vile. 
Emulgénte, a. Emulgent. ‘| Evalmagrár, e. a, To cover 
Emulsión, s. f. Exhulsion. ‘with ochre. 
Emundación, s. f. Cleansing. | Enatmenér, o. a. To crown a 
E'mulo, s. ». Competitor,rival.| wall with indented battle- 
En, Prep. de tiempo ylugar, In. | ments or small — , 

Estar en Londres, To be in| Enaltecérse, v. r. V. Ensal- 

London. Ex un año, In a| zarse.- * [ly. 

year’s time ; on, upon. Enamoradaménte, ed. Loving- 
Enacerár, v. e. To steel. [oily. | Enamoradízo, va. a. Inclmed 
Enacetarse, e r. To become! ‘to love. 


duty. 
Emprestilladór y Emprestillón, 
s.m. Borrower, cheat. 
Emprestillár, v. a. To borrow. 
Emprimár, o. a. To print linen 
dr cotton; to comb or card 
wool several times. 
Emprimerár, v. «a. To place 
one in the first rank at a 
a Seay : 
mpnngar, e. a. V. Pringar. 
iano Geel v. a. To put skeins 
turead into a lye, 





| ENC 

_ Enamoradér, s. om, Lover, 
wooer. 
Esamoramiénto, y. m. Act of 


enamouring. 

Evamorár, e. a. To excite or 
spire love ; to make love, 
to court.—v.r. To be in love. 

Enamoricárse, v. r. To be 
slightly in Jove. (ly. 

Esamorosaménte, ad. Amorous- 

, 9. a. To widen, to 


Exhnico, ca; llo, lla; to, ta. a. 
dim. Little, minute. 
, 8. m. Dwarf. 
Exarbolar, v. a. To hoist. E- 
serbolar la bandera, To hoist 
the colours. {rels. 
ar, e. a. To hoop bar- 
Emrdectr, 1. a. To fire with 


Passion. 

Eparenación, s. f. Lime and 
saad, or plaster, used to 
Phiten walls. 

Poarenár, r. e... To fill with 
sand.—v. r. To run onshore. 

, Y. €, To raise.— 

t. r. To rise on the hiud 

Ga {lation. 

atracion, s. f. Narration, re- 

Esarrár, o. a. To ata 

r,t. a, To narrow; to 
ve. 

Emsthr, v. a. To put a handle 
to auy instrument. 


Evatiéza, s. f. Inelegance, 
Ea Ayúnes, ad. Without hav- 


. mg taken any food. 

Es Baldo, ed. In vain. V. 
Balde, (carriage. 
to, s. m. Gan- 
a. .To parade 


: —g a. To 
horses. 
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¡ Encabelládura, s. f. V. Ca- 
bellera. a wig 

Encabellár, r. n. To take to 

Encabellecér, vr. n. To have a 
nice head of hair, 

Encabestrár, t. a. To lead a 
beast by the halter ; to force 
to obedience.—v. r. ‘To 
entangled in the halter. 

Encabezamiénto, s. m. List of 
persons liable to pay a cer- 
tain tax ; to mortise the ends 
of beams; to raise a head- 
ridge. 

Encabezárse y Encabezár, t.r. 
y a. To agree to pay a cer- 
tain sum by way of taxes. 

Encabriár, r. a. To fashion 
timber for roofing. 

Encabritárse, vr. r. To rise on 
the hind fect. 

Encabronár, e. a. To cuckold. 

Encachár, 6, a. To thrust any 
thins in a wall, 

Encadenadúra y Encadenami- 
énto, s. f. y m. Catenation ; 
state of being linked. 

Encadenár, v. a. To chain; to 
unite. {into a prison. 

Encalabozár, v.a. To put ope 

Encalabriar 6 Encalabrinár, 
o. a. To affect the head with 
some unpleasant smell. 

Encaláda, s. f. Piece of the 
trimmings of a saddle. 

Encatadór, s. m. Pit or vat, 
into which hides are put. 

Encaladúra, s. f. The act of 
whitening with lime.  * 

Encalár, v. a. To cover with 
plaster; to thrust into a 

ipe ; to put hides into the 
ime vats or pits. 

Encalladéro, s. m.. Shoal. 


Encallár, €. n. To get on shore| 
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on a sand bank; to be 
checked in the progress of 
some enterprise. 

Encallecér, e. ». To get corns 
on the feet. 

Encallecido, da. a. Troubled 
with corns; hardened in 
wickedness and iniquities. 

Encallejonár, e a. To enter or 
put any thing intoa narrow 
street. [or know well. 

Encailetrar, r.«. To understand, 

Encalmádura, s. f. Sufiocation 
of a horse. 

Encalmárse, t. r. To be worn 
vut with fatigue ; to be be- 
calmed. 

Encalostrarse, v..r. To make 

the young sick by sucking 

the first milk. 

Encalvar y Encalvecér, e, », 
To grow bald. 

Encamarádos, s. m. pl. Cham. 

- bers in cannon and mortars, 

Encamarár, v. a. To store up 
grain in gravaries. | 

Encamárse, v. r. To go to bed; 
to couch, | 

Encambijaf, e." a. To conduct 
water by ineans of reservoirs. 

Encambrár, €. a. To put: in’ a 
sture. by 

Encambronfr, v.a. To enclose 
with hedges ; to stiengthen 
with iron,  * pea A 

Encambronárse, t. r. To walk 

Encaminadúra, s. f. The act of 
putting in the a road. 

Encaminár, e. a. To guide; to 
manage an affiur.—+v, r. To 
take a road. 

Encamisáda, s. f. An attack 

made in the dark. * 

camisárse,) 6, y, To put a 

shirt over one's clothes. 


> 


266 ENC. 

_Encampanádo, da. “e. Bell- 
shaped. 

Encanalár 6 Encanalizár, e. a. 


EN€ 
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absence of mind. Es un en| Encapirotádo, da. a. Wearing 


canto, It is trnly charming. 
Encantório, s.m. Enchantment. 


To convey through pipes. | Encantusár, v. a. To coax. 
Encanárse, v. r. To grow sense- Encañado, s. m. Conduit of| Encapotadéra y Encapotami- 


less with fear or crying. 

camastár, o. a. To pack up 

in baskets or hampers. 
Encancerársé, v. r. Y. Cance- 


rerse, 

Encandecér, r. a. To heat any 
thing to a white heat, 
candelár, v. ». To bud, as 
trees, instead of fiowerinr. 

Encandiladéra 6 Encandilado- 
ra, 8. f. Procuress, bawd. 

Encandiládo, da, a. Sharp, or 
high cocked. 

Encandilár, v. a. To dazzle 
with the light of a candle; 
to dazzle.—t. r. To inflame 
one’s eyes as with drink. 

r,v.n. To grow grey ; 
to possess much experience. 
jamiénto, s. m. Weak- 


water; hedge formed with 
canes, 

Encañadór, ra. s. m. y f. One 
who winds the silk on quills 
made of cane. 

Encañadúra, s. f. Hedge made 
of cane or reeds; strong 
rye-straw. 

Encañár, r. a. To iuclose a 
plantation with a hedge made 
of cane; to convey water 
through conduits; to wind 
silk on quills of cane; to 
grow into stalks. 

Encavizáda, s. f. Enclosure 
made ef cane or reeds for 
catching mullets. 

Encaiiongdo, s. m. Wind blow- 
ing through a narrow pas- 

e 


sage. 
ess; the aet of growing} Encañonár, v. ». To bezin to 


weak and lean. 
le a o. r. To pine. 
, v 4. To ravel. 
"ment, 
s.f. Sorceress. 


_ Encantédo, de. a. Haunted, 
enchanted, 


w —e. a. To put 
to tubes; to wind silk on 


quills, 
ñutár, e.a. To flute. 
Encapacetádo, da. a. Cover- 
ed with a helmet. 
Encapachadára, s. f. Number 
- Of frails for filtering oil. 


Ebcantadór, ra. 8, m. y f. En- | Encapachér, v. a, To put into 


chanter, sorcerer, 


et. 
Encantamiénto 6 Encantami- | Encapádo, de. e, Cloaked. * 
Encaper 


énto, 3. =. Enchantment. 
' Encant&r, v. a. To enchant, 
“to charm. 


ree, v. r. To cover 
one's head with a hood. 
Gra, e. f. Tye of a 


Encantarár, 0. a. To putinto} shroud. 


a . 
Boránte 6 Eacánto, s.m. Aue- 8 

: lon. 
_ Parga, s.m. Charm, spell ; 


Encapillár, v. a. To fix the 
rigging to the mast- 
head, | illárse el agua, 
To ship a head-sear 


a cloak or hood. 
Encapirotár, v. a. To hood a 
hawk.  [énto, V. Sobreceje. 


Encapotár, e. a. To cover with 
a cloak or great coat; to co- 
ver with a veil—e. r. To 

pan Pen 7 

caprichárse, v.r. To indulge 
in fancifal desires. 

Encapuchár, v. a. To cover any 
thing with a hood. 

Encapuzádo, da. a. Covered 
with a hood or cowl. 

Encapúza, r. a. To cover with 
a long gown, , 

Encára, ad. Yet, even, withal. 
V. Aun, 

Encarádo, da. a. Faced. Bien 
6 mal encarado, Well or iil- 


faced. heron 
Encaramadéra, s. f. Height, 
Encaramár y Encaramillotér, 
o. a. To raise, to elevate, ta 
of facing. 


extol. 
Encaramiénto, s. m. The act 
Encarár, e. a. To face.—v. a.. 
Tom. * 
Encaratuládo, da. a. Masked. 
Encaratulárse, v. r. Te 


with a quiver. : 
Encarcelación, s. f. Incarce- 
Encarceladíto, ta. e. Confined, 
imprisoned. 
Encarcelár, v.a. To ire Hate 
Encarecedór, s. m. Extoller, 
Facarecér, v. a. To raise the 
price. of) commodities; te 


EA s. m. Aug- 
rae of value ; sane 

carefully. 
Reoarpadaiieute: wd. Greatly ; 
» €. a. To recom- 
mend; to commit; to urge. 
a arse de alguna cosa, 
0 


charge of any tbing. 
s.m. com- 


rape A 


de 


ae Of a red- 


da. a. Dyed flesh 
covered with flesh. 

Mossad Pg s. f. The natural 

sate of flesh in living bo- 


Fae 
2 
8 


ml 


e a strong impression 
tpon the mind; to fill a 
Wound with new flesh ; to 
ra stoembody; : to entice 

dogs ; to feed. and fleshy. 
e. 2. To grow fa 
Fackraizido, da, a. Blood. shot, 
Pecaizamiénto, s. m. The 

ng ; Cruel 
A o. a. To setae 


flesh; to provoke.— 


Pacto, a, m. The pto ciew: 
Y poder Pats blander- 


sae 


e e. 4, To direct, to | Encasti 
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guide; de; to ep to be 
apphed to ar 

ss a. Toi infect, 

corrupt. of silk stuff. 

Encarrujádo, s. m. Ancient kind 

Encarrujárse, v. r. To be in- 
corrugated. 

Encartación s. f. Enrolment. 
V. Empadronamiento. Vas- 
salage, servitude. 

o s. m, Outlaw- 
m5" . V. Encarta- 


Encartár, e. a. To outlaw; to 
involve in ah unpleasant af. 
fair ; to include ; to enter in 
the register of taxes, —o, r. 

to spoil one another's hand, 

caricia a. ie fill car- 
tridges wder, 

Encasaménto, a Niche. 

Encasamiénto, s. m, Re 
tion of ruinous houses ; niche. 

Encasár, p. a, To set a dislo- 
cated leg or arm. 

Encascabeládo, da, a. Adorned 
with bells. 


.| Encascotár, o; a. To cover 


with a layer of rubbish, 
Encasquetár, vu, a. To put on 
one’s bat close to the head; 
to induce one to adopt an 
inion.—v. *. To persist 
tinately in av opinion. 
pra o. a. To improve a 
race of animals, 
Evcastilládo, da. a. Fortified 
with diferent castles ; elated, 
lofty. 
Encastilladór, ra. s, m. y f. One 
who shuts himself up in a 
castle. 
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one’s self np ina castle ; te 
persevere in one's opinion. 

Encastrár, t. a. To mortise 
pisces of timber. 

Encatus4r, v. a. V. Engatusar, ~ 

Encánstico, ca. a. Encaustic. 

Encáusto, s.m. Enamelling. 

Eucayárse, v. r. To incaye 
one's self. 

Encáxa, a. f. Expression used 
by the non Eee Fag 
mecting and shaking 

Encaxadór, s. m. He who en- 


chases; instrument for en- _ 


chasi 

Encaxadira, 3. PE oa 

Encaxár, e. a. de enchase; te 
thrust one thing into another. 
Encaxar las manos, To join 
or shake hands. —v. r. To 
thrust one's self into some 
narrow place. 

Encáxe, m, The act of ad- 
justing one thing to another ; 
the place in which any thing 
is inlaid; the measure of 
one to adjust with av- 
other; lace; inlaid work. 
rae del encaxe, An arbi- 
trary law. 

Encaxerfdo, da, a. Fouled or 
entangled on the sheave of 
a block or pulley ; applied 
to a ro 

Encaxonádo, s. m. Mud-wall 
Sp orted by pillars of bricks 


stones, 
e ck up in 
a box. * ~fof horses. 


Encebadamiénte, +. m. Surfeit 
Encebadárse, e. r. To be sur. 
feited with barley and water. 


Encastillamiénto, s. m. Act of | Encebolládo, s. m. Fricassee 


shutting up in a castle. 
o. r. To shut 


a? 


of beef, Sic. seasoned with 
spice 
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Encélla, +, f. A kind of bas- 


ket which serves to mould 


curds and chees«. 
Encellár, v. «. To mould curds 
or cheese in a wattle. 
Encenegado, da. a, Mixed or 
filled with mud. 
Encenezamiénto, s.m. The act 
, Of wallowing in dirt or mire. 
Encenagárse, tr. r. To wallow 
in dirt’or mire; to wallow 
in crimes and vices. 
-Encencerrádo, da. a. Carrying 
a wether-bell. 

* Encendér, v. a. To kindle, to 
light ; to set fire to; to heat; 
to inflan.e; to incite; to sow 

* discord. [ardently. 

Encendidaménte, ad. Vividly, 

Encendido, da. a. Inflamed. 
Encrndido de color, High- 
coloured. * 

Encendimiénto, s.m. The act 
of kindling ; inflammation, 
ardour of human passions 

and affections, a 

Encenizár, v. a, To fill or'co- 
ver with ashes. 

Encensár 6 Encensuár, o. a. 
To give or take at lawful 
interest ; ‘to lease. 

Encentadé6r, s. m. Beginner, 

Encentadira, s..f. The first at- 

. terapt ef any thing. 
, O. a. To begin the 
use of any thing; to cut. 

Encepadór, s. m. Gun-stocker. 

- Encepár, 0. a, To put in the 
stocks; to stock.—v. x. To 
take root. 

Encerado, s. m. Oil-cloth, oil- 
skin , window-blind ; tarpaw- 
ling ; sticking-plaister. 

Encerádo, da. a. Wax-co- 
loured ; thick. | 


e 
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Enceramiénto, s. m. Act of 
waxing, paper, cloth, Sc. 
Encerár, t. a. To fasten or 
stiffen with wax; to fill or 

stain with wax. 

Encermadér, vr. a. V. Acerna- 
dar. (thread. 

Encerotár, tc. a. To wax 

Encerradéro, s. m. Place for 
keeping sheep before or af- 
ter shearing. V. Encierro, 

Encerrádo, s. m. Brief. 

Encerradór, $. m. One who 
locks up; driver of black 
cattle. 

Encerramiénto, s. m. Cloister, 
retreat; prison, jail; the 
loching up of a thing; en- 
closure, : 

Encerrár, v. a, To lock up ; to 
contain.—e. r. To retire 
from the world. _[retreat. 

Encerróna, s. f. A veluntary 

Encespedár, v. a. To line the 
sides of a moat or fosse with 
sods, 

Encestár, v. a. To’ gather and 
put in a basket ; to deceive. 

Encha, s. f. Satisfaction. 

Enchancletár, v. a. To put on 
slippers ; to wear slioes like 
slippers. 

Encliapinádo, da. a. Made im 
the manner of pattens ; built 
and raised upon a vault or 
arch. - 

Encharcdrse, v. r. To be co- 
vered with water. 

Enchavetár, o. a. Enchareter 
un perno, To forelock a bolt. 

Enchicár, €. a. V. Achicar, 

Encías, s. f. pl. Gums. 

Enciclopédia, s. f. Encyclo- 


ia. ; 
Enciérro, s. m. Cloister, en- 
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Closure; prison; the act of 
, driving bulls mto the pen- 
fold for the buli-feasts. — * 
Encíma, ad. Above, over; at 
the top ; besides. [tep. 
Encimé4r, e. a. To place at the 
Enciméro, ra. a. That which 
is placed over or upon. 
Encina, s. f. Ever-green oak, 
Encináió Encinár, s.m. Wood, 
consisting of ever-green oak. 
Encintár, o. a. To adorá with 
ribbons, Yecer. 
Enclarescér, vt. a. V. Encla- 
Enclaustrado, da. a. Shat up 
in cloisters. — (ing or fixing. 
Enclavación, s.f. Act of nail- 
Enclavadúra, s. f. The part 
where two pieces of wood 
ate joined. 
Enclavár, e, a. To nail. Encla- 


- a musical instrument. 

Enclénque, s. m. One who is of 
a weak constitution. 

Encloclárse y Encloquectrse, 
e. 7. To cinck. 

Encobár, ev. 1. To cover or 
hatch eggs. 

Encolnjar, e. a. V. Cobijer, 

Encobrádo, da. a. Coppery. 

Encoclár, v. n. To be ‘lisposed 
to clack. 

Encogér, e. a. To contract ; 
to shorten; to di e.— 
v.r. To be low-spitited ; to 
humble orfe’s self. : 

Encogidaménte, ad. Meanly. - 

Encogído, da. a. Pusillanimons. 

Encogimiénto, 4... Gontrac- 
tion ; lowness of spirits; hue 
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pon The dered home 
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o de los| Encóno, +. sm. Malevolence, 


a in.of the sides of Enconéso, sa, a. Apt to cause 


| [with squibs. 
Encehetádo, de. a. Covered 
Encohotár, € o. a. Te cover with 


6 Encolamiénto, 
» ym The act and ef- 


fect of ginein 
Encolár, y, Ie 


a thief of a mili » order. 
Excompadár, o. a. To recom- 

mend ; to > ; to praise. 

—a 2. To a command- 


Sy in y militery order.— 


an inflammation; hurtínl, 
prejudicial. 
Enconrcár, e, a. To put e 
proper qnantity of oil 
wool to be carded. 
En Cóntra, ed. Against. 
Encentráble, e. That which 


is con : 
barata 


e. a. To find 
e. r. To encounter in a hos- 
tile manner ; to be of oppo- 
site opinions. 


€.r. To commit one's self | Encontrón, s. m. Push, shock. 


fo another's protection; to 
send compliments gud mes 


a milita 

e, brete 
conlenda de suntiago, Daf- 
— eg 
pen to be geen iat gs 





a m. Infam- 


oe oe sg to 


Encopetádo, da.-a. Presump- 
tuous. [leather bag. 
Encorachár, o, a. To put in a 


;| Encorádo, da. a. Wrapped np 


in leather. 

Encorajádo, da. a. Excessive- 
ly haughty; bold, adventur- 
ous. [to give courage. 

A o a. To animate, 


message ;| Encorár, e. a. To cover with 


leather.—o. a. To get a skin. 


with a cuirass. 

Encorchár, v. a. To hive bees. 

Encorchetár, e. a. To hook. 

Encordár, e. a. To string mu- 
sical instruments; to bind 
with cords. 

Encurdelár, v. a. To tie or 
hind with cords. Enrcordelar 
una cámo, To cord a bed. 

Encordío, s.m. V. Incurdio. 

Encordonádo, da. a. Adorned 
with cords. 

= Aas 
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Encordonár, e, a. To put run- 
ning strings to a purse. 
Encorecér, t. q, To skin. 
Engoriación, s. f. Act of skin- 
ning over A sore. 
Fncornjjaméate, s. mm Y. 


ornijamento. 
i fen re v.r. To pees o 
get horns.—v. a. To cuckold. 
Eneorozár, v. e. To cover the 
taped Fa A coroza, a Er 
8 cap, worn i- 
nals condemned by tie lp 
quisition. {perer. 
Encorporár, v. a. V. Jxcor- 
Encorralár, e. a. EN enclose 
and keep in a ya j 
Encortinár, y, «e. rm oe 


hatched coronilla or vetch, 

Eocorvadira y Encorvami- 
énto, s. f. y m. Act of bend- * 
ing to a crooked 

Encorvár, tr. e. To incurvate. 

Encosadúra, 8. f. The act of 
_sewing fine linen to some of 
a coarser sort, 

Eos v. r. To stand in 


Sin or gnnmu+|Encorazádo, da. a. Covered de Inerustation. 


Encostrár, e. a. To rough cast 
with mortar. 

Eacovadira, s. f. Act of de- 
positing in a cellar. 

Encovar, v. a, To put or lay 
up in a cellar. 

Encoxárse, v. r. To grow lame; 
to be seized with a fit of ill. 
ness ; to feign sickness. 

Bnerasir, v. a. To fatten; to 

in. 

Bacrespadsr 6. me co ls 
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Encrespadúra y Encrespami- 
énto, s.f. y in. Crispation. 
Encrespár, 7. a. ‘To curl.— 
"p.r. To become rough aud 
boisterots ; tq be rude; to 

be involved in quarrels. 
Eneréspo, s. m. The act and 
effect of curling. 
Encrestado, da. a. Adorned 
with a crest ; haughty, lofty. 
Encrestárse, v. r. ‘To get the 
crest ; to be prond, hanghty. 
Encrisdado y Encrisnejado, da. 
d. Plaited, braided. 
Enerucijáda, s. f. Crossway. 
Encrudécér, v. a. To make a 
wound worse; to exaspe- 
rate.—v. r. To be enraged. 
Encruelecér, v, a. To excite 
to cruelties. 
_Eucubár, vr. a. To pat liquids 
‘into casks, barrels, &¢. ; to 
- put a criminal into a butt. 
enbertár, v. a. To' over- 


END 


END 


4 


Encnlatár, e. a. To place ina Enderezadúra, s. f. The 


bive honey-comb which was 
formed after it was full. 
Enculpár, e. a. V. Culpar. 
Engumbrado, da. a. High, 
lofty, stately. * 
Encumbramiénto, s. m. The 
act of raising ; height. 
Encombrár, ct. a. To raise; to 
ascend a height; to elevate 
to dignitics.—e. r. To be 
raised, e 
Encunár, v. a. To put a child 
in the cradle. . . 
Encuñár, r. a. To coin. V. 
Acuñar, [or vinegar, 
Encurtír, v. a. Tosouse in pickle 
Endé, ud. Facer ende al, To 
do the contrary of what was 
desired. . 
Endéble, y. Fceble, weak. 
Endecágono, s. )n. Polygon of 
eleven angles, . | . 
Endécha y Endéchas, s.f. Dirge. 


spréad with a tovermg óf| Endechár, v. a. To sing fune- 


.. Cloth or silk.. 

Encubiérta, s.f. Fraud, deceit. 

Encubiertaménte, ad, Hidden- 
ly ; déceitfully, 

Encpbredizo, za. a. That cari 
“be concealed or hidden. 

Encubridór, ra. s.m. y f. Con- 
cealer, Encubridor de hur- 
tós, Receiver ofstolen goods. 

Encubrimiénto, s. m. Conctal- 
ment. | _ [conceal. 

Encubrír, e. a. To hide, to 

Encucár, v. a. To gather nats 
and filberts. . * 

Encuóntro, s. m. Knock; the 
act of going to meet any 
onc; opposition; joint of 
the wings, in fowls, next to 
the breast. 

Jiacuitárse, v, r. To grieve. 


me, 


tal songs in honour of the 

dcad.—o. r. To gtieve. 
Endechóso, sa. a. Mournful, 

doleful. _ [in style. 


Endeliñádo, da. a. Dressed 


Endémas, ad. Particularly. 
Endémico, ca. a. Endemic. 
Endemoniado, ‘da. a. Possess- 
ed with the devil; extrente- 
ly bad. 
Endemoniár, e.'a. To possess 
with the devil; to irritate. 
Eudentár, v. a. To join with a 
mortise. Ay 
Endentecér, v. a. To cut teeth. 
Endenado, da. a. Damaged, 
hurt. [to any place or thing. 
Enderecéra, s. f. Direct way 
Enderezadaménte, ed. Justly, 
directly. 


straight and right road. 
Enderezadór, s. m. Guide ;' 
governor. yw 
Enderezamiénto, s. m. Guid- 
ance 3 act of ee risht. 
Enderezár, t. a. To guide; to 
rectify; to address; ‘to gn’ 
aud meet a person.—r. r. 
To be erect; to fix one's self 
in a place or employment. 
Enderézo, s.m. The act of di- 
recung a letter. — ' 
En Verredór, “ad. Round’ 
about, V: Derredor.  * ' 
Endendárse, y. a. To get iti deBt, 
Endiabiada, s. f. Masquerade. 
Endiabladaménte, ad. Abo- 
-mivably. - Las 
Endiabládo, da. a. Ugly, per- 
verse, wicked. oe 
Endrabíár, e. a. To possess 
with thé devil; td pefvert. 
Endíbia, s. f. Endive, snecory. 
Endilgadór, ra. em. y f. Pán- 
der, ádviser.'* tt 
Endilyár, e.'a. To pander, to 
persuade; ‘to ‘procure ;’ te 
accommiodatd, “"' 
Endiosamiébto, s. m: Hanghti- 
ness, pride; ecstacy ; disre- 
gard of worldly concerns. 
Endiosir, t. a. To deify.— 
v.r. To be clated; to be in 
a state of religious abstrac- 
tion. ; 
Endobiádo, da. «. Applied to 
a lamb that sucks its own 
mothcr and another ewe. 
Endonér,.t. a. V. Doxar. 
Endosár y Endorsár, +. a. To 
endorse a bill of exchange. 
Endéso 6 Endórso, s. m. En 
dorsement of a bil of ex- 


change. 
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Enfermedád, s. f. Infirmity, 
illness ; damage, risk. 


enemy.—v. r. To become 
an enemy. 
Eneo, ea. a. Brazen. 


























ar s. f. Sloe. [ster. | Energía, s. f. Energy, power,| Enfermería del sollado, Cock- 
, s.m. Black-thorn. strength of expression, pit. 

Endrómes, s.m. V. Bernia. .[Enérgico, ca. a. Euergetic,| Emferméro, ra. s.m. y f. Over. 
Padactr,-v. a. V. Inducir. 


active, vigofous. 
Enduivá?. y Endulzorár, v. a. | Energúmeno, na. ‘8. m. 


y f. 

To s ; tosoften, J: Personpossessed with a devil. 
Paduradór, s.m. Miser. ?- |] Enéro, s.m. January. 
Endor4r, '6: a. To harden; to} Enerv4r, e, a. To encrvate, to 

live in a parsimonious man-] deprive of force. 

ner: ‘to bear; to delay. =| Enes4r, e. a. To white-wash. 
Endarecér, e. 4. To make] Enexér, v. a. To put an axle- 
* hasd ; Yo imtre’; to become 


tree to a ¡age 
rigorous ot cruel. [naciously. 


seer Or nurse, who has the 

, care of the sick. for infirm. 

Seana o. €. To make sick 
20, za. a. Infirm. 

Enférmo, ma. a. Infirm, un- 


importance ; corrupted. 
Enfermoseár, tv. a. V. Her- 
mosear. 
Enferozár, v. a. To irritate, | 
Enfervorecér y Enfervorizár, 
v. a. To heat, to incite. 
Enfendación, s. f. Infeudation, 
Enfeudár, e. a. To scoff. 
Enfielar, v. a. To put in a ba 
lance. 
Eofierecido, da. a. Furions, 
Enfilér, o. a. To continue as 
if united in a file or-line ; te 


enfilade. 
En Fin, ad. In fine, lastly. 
| Enfíta, «. f. Fraud, deceit, 
Enfiteósis 6 Enfiteúsis, s. A 
species of alienation. 
Enflaquecér, v. a. To weaken. 
Enflaquecidaménte, ad. Effe- 
minately. [tation. 
Enflaquemiénto, s. m. Debili. 
Enflautadór, ra. s.m. y f. Pau- 
der. . . [fated. 
Enflautádo, da. «e. Turgid, in- 
Enflautár, v. a. To iuflate, to 
procure. 


Enfadadízo, za. a. Irritable, 
Endurecidaménte,' 4d. Pertr-|- irascible, (lest, to trouble. 
, da. a. Indurated, | Entadár, v. a. To vex, to mo- 
" hardened, inored. Enfádo, s. m. Trouble, vexa- 
Ene, s. f, Spanish name of the]: tion, molestation. (ly. 
er N. Ene de palo, Gal- | ¡Enfadosaménte, ad. Vexatious. 
lows. [mace.| Enfadósa, ‘sa. a, ‘Vexations, 
Enéta, s. f. Cats-tail, reed-|' troublesome. 

Entático, ca. a. Belonging to| Enfald4r, e. a, To lop off the 
the naniber nine. "lower branches of trees. 
v.r. To tuck up tie skirts 
«|: of one’s clothes. 


kind mistress. 
igáble, a: Inimical. . 
Focnthablénea ‘ad. Inimi- 
a EN “hule manner. | Enfardelár, e. «, To bale. 
énte, ad. In ari hos-.| Enfasis, s, m. Emphasis. 
se,'v. r. To be in a | Enfaticaménte, ud. 'Emphati- 
state.of enmity. _ - eally. ES 
Exemigo, a. Inimical, hos- | Enfatico, ca. a. Emphatical, 
tile, A «Impressive. 
gr aoe Xe s. m. Enemy, foe;|Eufermár, v. n. To be seized 
- the devil. with a fit of illness.—v. u. 
Kocuisiil 6 f. Eamity, hatred.] To make sick; to cause da- 
y 6 @ To make an} mage; to weaken. 


Entlechástes, s. m. pl. Ropes 
which lie across the shrouds, 
and serve to get up to the 
mast-head. 


Enflechádo, da..a. Bent bow | 
‘or arrow ready to discharge, 


Enfermería, s. f. Infirmary. 


healthy; feeble; of little | 
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‘Enflorecér, v. e. To adorn or{ Enfurtir, v. a. To full or mill | Engárce, s. m. Link; close- 


deck with flowers. + clothes; to felt. union. 
Enfogár, ». a. To inflame, Engabanádo, da. s. m. Covered argantár, e, a. To pat any - 
Enfonsádo, dg. a. Free from| with a t coat, with a into the throat; to 
all charges and taxes. hood and close sleeves. thrust the foot into the atir- 
Enfóreia, s. f. Violence done ce, s. m. Connexion. V.| rup. ' 
to any person. ce, Engargolár, v. a. To fit the 
Enfornar, o. a. V. Enhornar. , 0. a To bend aj end of one water-pipe into 
Enfortalecés, o. a. V. Fortalecer, | cross-bow with a hook or| that of another, 
Enfoscádo, da.a. Brow-beaten;| lever; to carry in a hock a tádo, da. g. Cheated, 
confused. gun charged. [dress a ship.] . ed; surrounded with 


Enfoscárse, e. r. To be uneasy. | Engalanár, o. a. To adorn; to| sentry-boxes. 
Enfrascamiénto, s. m. The act gár, o. a. To pursuejEngaritár, o. a. To fortify ; 
of being entangled between| closely. Engalgar el ancla,| to impose upon, 


brambles and briars. To back an anchor. Engarrafadór, s.m. Grappler. 
Enfrascárse, e. r. To be en-|Engalládo, da. a. Erect, up-j Engarrafár, e. a. To claw; to 

tangled between brambles| right; elated. grapple with hooks. . 

and briars; to be involved Enganchadór, s.m. Crimp. Engarrotár, e. a. To squ 

in difficulties, Enganchamiénto y Enganche, | aud press hard. V. Agar» 
Enfraylár, v. a. To make one| 3.1. Act of entrapping. rotar, 

a monk or a friar. __ Enganchér, v. a. To hook ; to} Engarzadór, s. m. One whe 
Enfrenadór, s. m. Bridler. entrap ; to crimp. links or enchaius ; pimp. 


o s. 1. The act pagan , & roe ela aceon t. a. Ny enchain. 
of bridling a horse. —_ [curb. hanging ringe. gasajár, v. a V. jar, 
Enfrenár, r. a. To bridle to | Engañabótos, s. m. Impostor. Engastadór, 8. di io cd 
Enfrénte, ad. Over against,|_ V. Engaytador. encloser, - 
ite. Engaiiadizo, za. a, Deceptible. | Engastár, ou, a. To inclose one 
Enfriadéra y Enfriadór, s. f.| Engañadór, s. m. Cheat, im- ing in another; to enchase. - 
y m. Back or cooler, | postor. [V. Exgaño. | Engáste y Engastadúra, s, m. 
Enfriamiénto, s. m. Refrige-| Engañamiénto y Engañánza,| y. The act of enchasing. 


ration. Engañár, r. a. To cheat, to tádo, s. m. A petty ro 
Enfriár, eu. a. To cool; to eceive.—p. r. To be de- q a sharper. 
allay the heat of passion. —|  Ceived. Engatár, v. a. To cheat in an 
e. 1. To grow less warm.  |Engañífa, 3, f. Deceit, trick. artful manner. 
Enfroscárse, v. r. V. Enfras-| Engáño, s. m. Deceit, fraud. | Engatilládo, da. a. Thick, 
carse. - - [casing. | Engañosaménte, ud. Deceit-| high-necked. [a cramp-iron. - 
Enfundadúra, s. f. The act of| _ fully. [artful. | Engatillár, e. a. To bind with 
Enfandár, e. a. To case; to] Engañóso, sa. a. Deceitful,| Engatusamiénto, ¢. m. Decep- 
fill up to-the brim; to stuff; | Engarabatár, v. a. To hook.| tion, cheat. 


to include. _ —+v. r. To grow crooked, | Engatusár, e, a. To trick with- 
Enfurción, e. f.. V. Infurcion. | Engarabitárse, v. r. To climb,] out an intention to rob or 
Enfurecér, e. a. To irritate.—-| _ to ascend. hurt. 


e. r. To rage. Engarbárse, e. r. To perch on] Eogavillár, v. a. V. Agavillar. 
Enfurruñárse, e. r, To grow| the highest branch of a tree. | Engaytadór, $. m. Deceiver, 
angry. ; Engarbullár, v. a. To entangle. swindler 


en, 
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gp abd v. a. To cheat, to] be stiffened with starch or ag ioe To tiff; to be 
.” E . z disple e 

, Ta 8. y f Vz Esgomadúra, s. f. Act of gum- | Engrosár, vo a. To make any 


ve 
aaor. [garce.| ming; coat which begs lay! thing fat; to increase its 
Pugeramiénto, s.m. V. En-| over their hives before mak. | bulk ; to make stroug.—v. ». 


lapis, e. a. Toenchain, to| ing the wax. To increase in. vigour and 
3 to splice an end of a omár, v. a. To gam. bulk. 
rope in a circular form|Engorár, v. a. To addle. V.|Engrudadór, s. m. Paster. 
abont a block. Enhuerar. grudamiénto, s. m. Act of 
iráble, a. That may be} Engordadéro, s. m. Stall or} pasting. [paste. 
d sty to fatten hogs. ngrudár, v.a. To fasten with 


Regendrad6r, ra. s. m. y f. One| Engordadór, 3. m. One who rúdo, s. m. Paste; cement 
who engenders or preduces. | makes it his sole business to} used to stanth the planks of" 
r, 0. a. To beget;| pamper himself. of a ship. 
to produce, to bear fruit. | Engordér, v. a. To pamper.— | Engrumecérse, v. r. Toclot. | 
, &. m. A shapeless| o. n. To’ grow fat; to get| Engualdrap4r, v. a. To capari- 


e . sona horse with [e 
ow : | áquina. | Engorrár, v. a. Fo obstruct, pings. over. 
Engéño, s. m. V. Ingenio y érre, s. mi. Impedimert, | Enguantádo, da. 1. Weareg 
Engibár, v. a. To crook, to] obstacle. (perplexing. | Enguantírse, v. r. To make too 
make gibbous. Engorróso, sa. a. Troublesome,| much use of gloves. 
ir, v. e. To pick up a | Engozuár, v. a. To hinge. Enguedejádo, da. a. Dressed 
" Mast which is floating in the] Engrandár, v. u. V. Agrandar.| _ in style. [pebbles. 
- Sea, : Engrandecér, v.'a. To aug- | Enguijarrár, v.a. To pave with 
Eagina,s. f. Quinsy. V. Angína.| ment; to exalt; to exagge- | En 


Evglandádo, da. a. Covered| rate. rope around a thicker ome. 
With acorns. - Engrandecimiénto, s. m. Ea-| Enguirnaládo, da. a. Aderned 
, da. a. Collared. crease ; exaggeration. with gatlands, (incite. 


Esgolíár, v. 2. To enter a gulf] Engranerár, v. a. To enclose | Enguizgár, c. a. To excite; to 
or deep bay.—ec.r. To be| inagranary. [with grain. | Enguillidér, ra. s. 1. y /. De- 
a du arduous under-| Engrauujár, v. a. To be filled| -vourer. 
parkings ; to be lostin thought. Engrapár, v. a. To secnre, to| Engullír, o. a. To swallow 
Agolilládo, da. a. Wearing the] bind with cramp-irons. meat without chewing it. 
reff, collar, or gown, which | Engrasér, e. a. ‘To grease ; to | Engurruñárse, v. r. To be me- 
3 worn by lawyers in Spain, | stain with grease; to dress| faucholy. 


Engullár, y, a. To make'a| cloth ; to piekle. Enhacinár; e. a. V. Hacinar. 
horse carry bis head. ' |Engravedár, v. a. To assume | Enhambrecés, v. #. To be hun: 
Engobletádo, da. a. Elated,] an air of dignity. y (four. 
2. Engredár, e. a. Te bedaub| Enharidiár, v. e. To cover with 
v. r.' To elate. with fuiler's earth. Enhastiár, v. a. Te disgust. 
Enpolondrinárse, e. r. To be Engreimiénto, s. 5, Presump- | EnhastilMr, p. e. ‘To put ar- 
elated ; to fall in love. tion, vanity. rows ina quiver. > 
Eng Mfr, 0. a. To inspire| Engreír, e. a. Fo abia Enhatijár, v. a. To caver the 
2 longing for any thing.” * | one's petulance.—r. r. To| mouths ef hives; with bass 


Eogomadéro, ra. ‘a. That may| be extravagant in dress, weed. 
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Enhebrár, v. a. To thread a do, s. m. Gratings. 
needle ; te link, {hay. le de proa, The beak 
r, o. a. To cover with Sor bead-eratines 


Enherbolár, o. a. To poison | Enjaulár, v. a. To cage ; to 


with venemous herbs. imprison. * 
Enhestadara, e. f. Erection.  |Enjorguinárse, v. a. To be 
Enbestadór, + m. He who lackened with soot. - 
erects. | Enjoyár, e. a. To adorn with 
Enhestár, ¢. a. To erect. jewels: to set a ring with 
Enhetradira y Enhetramiénto,| diamonds; to heighten the 
s.f. y m. En Sl entan-| lustre and briltiancy of any 


ker ria or bile. rp 
v. €. Tn mix with| Enjoyélado, da. a. 


Applied to 
Enhiládo, da, a. Well slip oe or silver: in jew- 
Enbilár, e. a. To thread; 
direct. tion. Edjonélador, s.m. Enchaser, 


uéna, s. f. Congratula- 

Enhorabuéna, ad. Term of eon- 
gratulation. 

Enhoramála, ad. Word o 


scorn, or contempt. 


Enjeagadiéntes. s. m. Mouth- 
fal of water for rinsing the 
y aig and teeth after. a 


Enhernár,v. a. To pat into an ine the mouth. 
oven to be baked. Eanes, v. a. To rinse or 
Enhuecár, e. a. V. Ahnecar. cleanse the mouth and teeth : 
Enhuerfr, v. a. To addle e to rinse clothes. 
Enigma, s.m. ; an Enjuágue, s.m. Water used to 
scure tion. cleanse the moath and teeth; 
pr ca. a. ao change made without snfB- 


cient reflection and consider- 


a o. €, To, caparison} ation ; self-complacency ; 
a horse with rich ip ostentation, 

Enjaguadiéntes, s, m. En- | Enjuanetádo, da, q. Troubled 
juag adientes with corns, 


, 0. e. To rinse the 


Enjuichár, e. e. To Peepers a 
0 and teeth. V. Enju- t 


cause or xe a F dade: 


‘ [White-washer.|] ment. 
Enjalbegádor, TA. 5. Me y f. rn hast s.m. The pl 
Enjalbegadúra, s. f. The”. act | Eojuncár, v, a. To tie with 
of white-whching walls, ropes made of rush. 
Enjalbegár, v. 4. To white-} Enjúnque, s. m. The heaviest 
wash the wallsof a building ;} part ofa cargo, which serves 
to paint. as ballast, such 9s iron, ac 
Enjardinár, e. a, To put a bird Enjuramiénto, 8. MB. ln I 


of green Bela” a meadow or pa" 


E eat ay. Act of rins-| 


. ENL 


Enlabiadór, ra. s.,m y f. 
Wheedler, cajoler. 
Enlabifr, o. «. To wheedle. ,: 
Enlábio, s. m. Suspension. 
Enlace, s. m. Connexion ; 
dred, affinity ; flourish. 
Enlaciéree, v. r. To wither; 5 
to decay. 
Enladrilládo, s. m. Pavement 
made of tiles. 
Enladrilladór, s.m. Tiler. 
Enladrillár, y. e, To floor or 
pave with or tiles. 
Enlamár, v. a. To cover land 
with slime. 
Enlanido, da. a. Covered or- 
supplied with wool. 
, 0, a. To rab with 
grease, to baste. V. Lardar.- 
a rio: pl. Rope-ends 


the head of a 
a 4. uniter. 
Enlazadór ra. 4. MM. E 
Enlazamiénto y Balosadéra, #7 Ss. 
m. y f. Connexion, binding, 
uniting. | gis 
Enlazár, e. a. To bind, 


Enleehuguillsdo, da. a. Appi. 
ed to one who wears a ruff 
round the neck,. 

apar ©, 4, v. Elevar. 

a aga v. a. Te make inte 


oh he v. r. To be joined 
‘by means of a glutinous sub- 
"stance ; to stick, Sern 

Enlixár, e. a. To vitiate, te 

Enlizár, e. a. Ae provide a 


‘loom with 5 
Enloadúra, +. f Ad of danb- 
ing and up with mud, 
Enlodár, o. o o benito te 
stop or shut up a vessel]. vito 


loam or clay ; to tarnish one’s 


Enjurár, v. « To vied fo iS tation, 
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‘Euloquecér, v. a. To enrage. Enmendación,s.f. Emendation. Benes sa. a. Offensive, vex- 
—4. x. To become enraged. | Enmendadaménte, ad. Accu- vishness. 
to, s. m. Enrag.| rately, exactly. Enojuélo, s. m. Slight pee- 
with flags. | Enmendadúra y Enmendami-| Enérme, a. Enormoas ; ; 

extremely wicked. 
Enormeménte, ad. Immode- 
















Entosár, v. a. To lay a floor] énto, V. Enmienda. 
v. r. ‘Lo boast of | Enmendár, v. a. To correct ; 


oue's dexterity. to reform ; to r; tore-] rately. 
s.m. Whitener. voke. fake dirty. | Enormidád, s. f. Enormity; 
to, s. m. The white- Enmerdár, o, a. To dirty, to| an atrocieus crime. 


meshing of a wal; the scour- | Enmiénda, s. f. Emendation, 

ing of plate. correction; reward; satis- 
Ralacir, v. a. To white-wash a] faction. 

wall; to clean plate with |Enmocecér, v. ». To recover uadernacién, 8. f. The act 

whitening. [brighten. | the r of youth. of binding books. 
Enlustrecér, v. e. To clean, to | Enmochiguár, vu. a. V. Mal- Enquadernadór, s. m. Book- 
pad: o. a. To patin mouro-|  tiplicar. binder. 

to veil. Enmohecérse, v. r. To mould. [Enquadernár, e. e. To bind 

Bailo itecér, v.a. To soften. |Enmollecér, v. a. To soften. books ; to reconcile. 
Esmechambrár, v. a. To scarf| Enmondár, v. a. To clear off Enqueiádo, da. a. Hung upon 


Enoyár, v. a. V. Enojar. 
En Pos, ad. After, in pursuit of. 


pieces of timber together. the knots from tloth. hinges. 
Esmaderamiénto, s. m. Work | Enmontadúra, s. f. Elevation, | Enquiciár, v. a. To O : 
or cover of wood erection. Enquillotrárse, v. r. To be 
y Y. 4. To roof a Enmordazár, o. a. To gag. - | jumbled together; to fall. 
[leas or mengre. | Enmudecér, v. x=. To grow} in love. abridgment. 
po v. x. To grow} dumb; to be silent,—o. a. | Enquiridion,s.m. Compendium, 
,  R To fall sick. To impose silence. Euramáda, s. f. Hut covered 
da. a. Fouled ;| Eanegrecér, v. a. To blacken;| with the branches of trees ; 
sete to cables and ropes. | to darken. to adorn. 
Ennoblecér, v. 4. To ennoble ; Eoramár, v. a. To cover with 


Eomantár, v. a To cover} Envoblecimiénto, s. m. Act of| the branchesof trees. 
with a blanket. envobling. (marriage. y 0. r. To grow 
Eamér, v. a. To wet the sails. |Ennoviár, v. ». To contract 
, «a To entangle, Ennudecér, v. x. V. Anudarse. Bee ce o thin. 
to perplex ; to Enodación, s.f. Illustration. ¡|Enrasádo, da. a, Smoothed. 
Ramerirse, v. r, To get or | Enódio, s. m. Fawn. Puertas enrasadas, Plain 
take sea-room. Enodrida, a. Barren. doors. 
o. 2. To marry. Encjadenenle; ad. Fretfally. |Enrasár, v. a. To smooth, te 
o. r. To be- po za, a. Fretful, pee-|  plane.—v. x. To be bald, 
come pale or yellow. Enrastrár, y. a. To string the 
, 0, €, To tie with Enciónte, p. a. He who vexes.| _ silk-cods. wheel. 
2-rOPU,' to cloak. | Enojár, v. a. To vex; to mo-| Eurayár,r.a. To fix spokes in a 
Enmmescarár, 9. e. To mask, ee to offend.—o. r. To Enraygonár, e. a. To fix bass- 


Esqesháa, fretfal. [jory.| weed in the walls of alk 
Eamelér,'m a, To besmear! Endjo, s. m. Fretfulness; in- 
withiaaly Enoj 


worm sbesen E [weed 
y Loewesten. osaméatead. Vezatious!y. 6ra, 5. S. Small bipd- 
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Enredádo, da. a. Entangled, 


ma oul. 
Enredadér, ra. s.m. y f. One 


who entangies or involves in | Euíi 


difficulties ; tale-bearer. 

Enredár, e. a. To eutangie, to 
insnare; to involve in diffi- 
culties; to play tricks; to 
sow discord. 

Enrédo, s. m. The act of in- 
snaring ; sai sete de false- 
hood ; plot of a play. 

Enredóso, sa. a. Fail of snares 
and difficulties. 

Enrehojár, +. a. To remove the 
hleached leaves aud thin 
cakes of wax. 


Ape to fix the lough- easier dedo v. a. To make 


a trellis. sade. 
Enrevesádo, da. a. v. Reve- 
Enriadór, s. m. One whosteeps. 
Enriár, v. a. To steep hemp 

and flax in water. 
Enrielár, v. a. To make ingots 
of gold or silver. 
Enripiár, v. a. To fill up the 
cavities of any thing. 
Enriquecedór, ra, s. m. y f. 
One who enriches. 
Enriquecér, v. a. To enrich; 
o adorh-—0. n. To grow 


Esviuéno 8 fia. a. Belonging to 
Enriscádo, da. a. Mountainous, 


Eariscár, 
| , O. d. To place ón the 


oe reat rales Gace 
O. r.' Lo taxe r e amo 

rocks and mountains. ~ 
* Haristrár, y. a. To fix the but- 
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end of a lance in the .rest; | Enruinecér 6 Enruivescér, e. e. 
to range or file. To become a 












Enristre, s. m. Act of ing a 


to, s. m. Act ‘of| Ensabanár, o. a. . To wrap up 


curling ; irritating. in sheets. 
Enrizár, e. a. To curl. Ensacár, v. a. To inclose or 
Eurobrescído, da. a. Hard and| put in a saek. 


Ensaláda, s. /. Salad; medley. 
Ensaladéra, 8. f. Salad-dish or 
ow 


stroag, like an oak. 
Eurobastecér, e. a. To make 
robust. [kivg. 
Eurocár, t. a. To castle the 
Enrodár, +. a. To break on 
the wheel. [with a shield. 
Enrodeládo, da.. a. Armed 
Enrodrigonár, v. e. To prop 
vines with posts. 
Enromár, r. a. To binnt, 
Eupóna, s. /.. Rubbish. 
Envonár, v. a. 2 throw rub- 
bish in an 


sweet- 
meats; jewel made up of 
different are e stones 
ERE 8. Pack-saddle. 
Eee 


olaaa, s. f. Sorceress; 
a beautiful woman. 

r, ras. m y Sf. 
Bone-setter. 

Ensalmár; r. a. To set dislo- 
cated bones; to enchant, fo 
charm; te make pack-sad- 
hoarse. ‘dies. V. Enxalmar. . 

ra s. m. V. greg 8. M. Enchantment ; 


onpuera. 
Enroñár, t. a. To fil with jr PR O, fe PRO 


hoarse.—e. » To grow 


cabs or scurf. corrupt NA 
Enrosár, v. a. To tinge or dye r,v. a. Tob 
rose-colour . |Ensalzadór, s. m. Exalter, 


Enroscadaménte, ad: Intricate. praiser. [ e 
Euroscadúra, s. f. Act of|Enealzamiénto, s. m. Exal- 

twisting. Emalrár, v. a. To extol, to 
Enroscár, v. e. To twine, twist, 


Rurabesctr, e.a. To make re 6 

Enrubiadór, ra. s. m. y f. That] Ensámble rada bla : 
w has power of] art of jomiog, n- 
making red. . | sambladura de milano, As wal. 

Enrubiár,s.a. Te tinge, todye.]| . lew-tail-ecarf. .: - 

Enrubío, 4. m. Rabefaction. , |Ensamblár; v. a. To joi pieces 

Enradecér, v. «. To .weaken] . of woed ther. z 

, Enshucha, 4. * e 3 en- 


| 


| 
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largement. Ensánchas, Gores 
put in clothes, V. Ensanche. 
r, Y. a. To widen, to 
extend. Ensenchar el cera 
zon, To cheer.—e. r. To as- 
sume au ait of importance. 
Easanchamiénto y Ensánche, 
3. m. Dilatation, -angmen- 
tation. [crazy. 
r, e. a. To grow 
Ensangostár, v. a. To narrow. 
Easanzrentamiénto, s. m. Stain 
of blood 


Ensangrentár, v. a. To im- 
brue ; to inmpeach one of a 
crime in terms of aggrava- 
tion.—v. r. ‘To be over-zea- 
lous ; to be obstinate. 

Fusañár, e. a. To dpi to 
Curage. reel yarn. 

Emareyár 6 Ensarillár, v. ri To 

areas ér, 0. 1. To get the 


vations. 
Rgenyad6r, s. m. Assayer ; 
prempter on the stage. 

, y. a. To assay pre- 
e@eus metals ; to instruct, to 
teach ; to rehearse a play. 

Eashy 6 Eosáye, 3, 2. Assay, 


Emeivár, c. a. V. Emboscar, 


Emenéda, s. f. Creek, cove. 
Eysemár, e. e. To imbosom, 


ma, $. /. Stindard, colours. 
a. ‘Phat may be 


o) __, [at instractíon. 
| e PRA a. Susceptible 


: | Ensolerár, v. a. 


| Esisolvár, r.a. To jam 
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Enseñádo, da. a. Taught, learn- Ensordecimiénto, s.m. Act of 


ed ; accustomed. Enseñado 
á trabujas, Inured to hard- 


ships. (Teacher. 
Enseñádor, ra. 8. m. y f. 
Enseñánza 6 Enseñamiento, 


x. f. y m. Teaching, instrue- 
tion. ~ 
Enseñár, e. a. To teach; to 
point out the road.—t. r. To 
accastom one's self. 
Enseñorcadór, s. m. He who 
domineers. 
Enseñoreár, v. e. To domineer. 
Enserár, e. a. To cover with 
bass-weed. 
Enséres, s. m. pl. Chat‘ies. 
Enserpentádo, da. a. Enraged, 
furious. 
Enserrinár, v. a. To varnish. 
Ensilár, €. a. Topreserve grain 
in a place ynder gronnd; to 
gobble. ed. 
Ensilládo, da. a. Hollow-back- 
Ensilladúra, s. f. The part on 
which a saddle is placed on 
a horse. — pue 
Enpillár, e. a. To saddle; to 
Ensoberbecér, rt. a. To make 
prond,—e. r. To be arro- 
gant; to become boisterous. 
Ensogár, v. a, To fasten with 
a rope. to bec-hives, 
o fix stools 
Ensolvedór, ra. s. m. y f. One 
who resolves. 
ble.—e-r. 


To be included ; to be reduc- 
Ensoñár, v.a. V. Sonar. [ed. 
Eusopár, r. a. To make sonp. 
Ensorgadéra, s. f. V. Enca. 
Ensordamiénto, s. m. Deafhess, 
Eusordecér, e. «u. “Po. make 

deaf.—c. n. To grow deaf; 

to become a 


making deaf. - 
Ensortijamiénto, s. m. Act of 
carling the hair. [ring hogs, 
Ensortijár, t. a. To ring; to 
Ensotárse, e. r. To conceal 
oue’s self in a thicket. 
Ensuciadér, ra. s.m. y f. Stain- 
er, defiler. [defile. 
Ensuciár, r. a. To stain; to 
Eusuéno, s. m. Sleep. V. Sueño, 
En Sóma, ed. In short, in fine, 
Entablación, «. f. Register, 
mémorandnm. . fing. 
Entabladira, s. f. Act of floor- 
Entabládo, s. m. Floor made 
of boards. Entablado de la 
enfa, Flooring or platform of 
the top. a 
Entablaménto, s. m. Roof of 
boards ; shed, pent-house. 
Entablár, v. «. To cover with 
boards. Entablar un nario, 
Fo plank a ship. Entablar 


con solapadura, To plank 
with chucher-work ; to bring 
an affair on the tapi. 
Entablillár, v. «. To secure 
with small boards, to bind 
up a broken leg. . 
Entalamádo, da. a. Hong. with 


tapestry. 
Entataniadéra, s.f. Awning of 
a boat, carriage, &c. 
Entalegár, v. a. To pat into a 
bag or sack. ; 
Entaliugadira,.s. f The act 
cinching the cable. 
Entalingár, t. a. To clinch the 
cable. (ing sculptured. 
Entalláble, €. Capable of he- 
Entalladór, $. m. Sculptor; 
engraver, 
Entalladúra- y Entallamiénto,, 
s.f.y.m. Sculptare. 


, 
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Entallár, r.-a. To carve; to 
engraye; to cut a thing to 
fit the body. 

Entálle, a. m. The work of a 
sculptor or engraver. 

Entallecér, v. a. To shoot, to 
Sprout. (time. 

Entánto, ed. In the mean- 

-Fntapizár, e. a. To hang with 


tapestry. ; 

Entarascár, e. a. To cover with 
too many ornaments. 

Entarimár, e. a. To cover a 
floor with boards. 

Entarquinár, v. a. To bemire. - 

Ente, +. m. Entity, being. | 

Entecádo, da. a. Stiff, timid, 

Entéco, ca. a. Infirm, weak, 
languid. [form of tiles. 

Entejádo, da. e. Made in the 

Entelarañárse, cv. r. To be 
clouded. (mid. 

Entelerído, da. e. Fearful, ti- 

Enténa, s. f. Latin yard. 

Entenádo, da. s. m. yf. Child 
of a former mayriage. 

Entenállas, s. f. pl. A small 
hand-vice. | 

Entenderás, 8. f. pl. Under- 
standing, judgment. 

Entendedór, ra. s.m. yf. One 
who understands. 

Entendér, e. a. To understand, 
to conceive; to remark; to 
reas09.—c. xn. To be em- 
ployed about any thing; to 
Intend, fly. prudently. 

Entendidaménte, ad. Knowing- 

Entendido, da. a. Wise, pru- 
dent. | 

Entendimiégto, s. m. Under- 
standing, knowledge ; expla- 

. _ Ration, illustration, 

Emtenebrecér, e. a, To ob- 
ecere; to darkem. 
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Enteraménte, ud. Entirely, 
completely. > 

Enterár, v. a. To teimburee ; 
to pay ; to inform, 

Enteréza, s. f. Integrity ; ree. 

titude; fortitude; rai 

ness, [plete. 

Enterizo, za. a. Entire, com- 

Entemecér, 0. a. To soften; 
to move to compassion.— 
v,r. to pity, to commiserate. 

Enternecimiénto, s. m. Com- 
passion, pity. 

Entéro, ra. P Laitire; complete ; 
sound ; just; honest ; strong; 
robust; informed; ‘uncas- 
trated. Caballo entcro, Stone. 
horse; coarse. Por entéro, 
Intirely, fally. ger. 

Enterradór, s. m. Grave-dig- 

Enterramiénto, s. m. Burial ; 
tomb. ' 

Enterrár, r. a. To inter, to 
bury. Enterrar las vasijas en 
el lustre, Yo stow -the casks 
in ballast. 

Entesadaménte, ad. Intensely. 

Entesamicnto, x.¿n. The act of 
stretching ; fuliness. 

Entesár, e. a. To extend; to 
make any thing tense and 
staf. {shores np mines. 

Entibadór, s. m. One’ who 

Entibár, cv. n. To rest.—e, a. 
“Fo prop. " 

Entibiadéro, s. m. Cooler, 

Entibiár, e. a. To cool.—c, r. 
To slacken, to relax, 

Entího, s.m. Stay, store. 

Entidad, s. f. Entity; consi- 
deration, estimation, talne, 

Entiérro, e, in. Burial, fimeral ; 
grave. 

Entigrecérse, v. r. To be as en- 
raged or furious as a tiger. 


ENT 
Entinár, e. e. To tinge, to ce- 
lour, [ink ; to tinge. 
Entintár, y. e. To stain with 
Entizriár, y, a. To revile. V. 


ar, 
Entoldamiénto, s. m. Act of 
covering with an awning. ' 
Entoldár, e. a. To cover with 
an awning ; to hang the walls 
be clothes or silks.—v. r. 
o dress pompously ; to grow 
cloudy: : Si ¡cd ta 
Entomecér, v. x. To swell. “V, 
Entonvizár, e. a. To tie buss 
cords around posts, or laths, - 
that the plaster may stick 
to them. 
Entouación, s. f. Modatation ; 
the act of blowing the ber 
lows of an organ; haughti- 


ness, 

Entonadór, s. m. Organ-blow- 
er; one who tunes the first 
verse of a psalm. 

Entonár, «+. a. To tune; te 
commence a tune; to Har- 
monize colours; to blow the 
bellows of au organ—e. r. 
To grow hanghty. 

Entónces y Entónce, ad. Then, 
at that fime.. 

Entoneñr, v. a. To barrel. 

Entóno, s. m.. The act of in- - 
toning ; arrogance, pride. 

Entontecérse, t. r. To grow 
foolish. [growing foolish. 

Entontecimiénto, s. m. Act of 

Entorchádo, s. m. A twisted 
cord, which serves for «m- 
broideries, Entorchádos, 
Cords for a musical ínstru- 
ment covered with silver 
wire. ; 

Entorchár, e. a To twit a 
cord; to cover cords fer 


Entoruár, €. a. Totum. 
Entornillár, e. a. To make any 
thing in the form of a screw 
or ring. 
Entropecér, v. a. To benumh; 
to stupify. . [stnpid:ty. 
Entorpecimiénto, s. 2, Tory 04 ; 
Entortadáro, s. f. Crookeducss. 
Entortár, o. a. To bend; to 
to poll ont an eye. 
iwár, o. a. V. Atosigar. 
En s. f. Entrance, ave- 
. Due Mp A pene of 
people ; intimacy ; ¡a 
oad haadl at cards Entré- 
Temples. 
Entradéro, s. m, A narrow en- 
trance into a place. 
Eatr4mbos, bas. pron. pl. Both. 
Entrámos, mas. pron. Both. 
y , €. a. To intrap, to 
ipsnare ; to perplex ; to con- 
tract debts. 


Entrañár, v. a. To receive int 
friendly manner.—v, r. To 
contract intimacy. 

Entáñas, s. f. pl. Bowels; 
centre of a city; mind; di 
position ; love, 

Entiañnizár, y. a. To love. 

Entrayada, s. f. A coarse evar- 
let ciotb. (rags. 

Entrapajár, e. e. To tie with 
Entrapasse, v. r. ‘To be cover- 

ed with dust. 
Entrár, z. wn. "To enter; to be- 
gin; to win a trick at cards, 
be . @& To 
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thrust one thing into an- 
other; to set down or place 
to account ; to invade. 
Entrácico, s. m. Entrance of 
a friar or nun. 
Entre, prep. Between. Entre 
tanto, In the interim. 
Eutreabrir, v. a. To half open 
a door, {wide nor strait. 
Entreancho, cha. a. Neither 
Entrecáno, na. a. Between 
black and grey. [lovv. 
Eutrecavár, v. a. To dig shal. 
Entree(jo, s. m. The space be- 
tween the two eye-brows ; a 
frowning supercilious look. 
Entreciélo, 2. m. Awning. V. 
Tole, clear. 
Entrecláro, ra. a. Slightly, 
Enirecogedúra, s. f. Act o 
catching. 
Entrecogér, e. a. To catch. 


Entrecóso, s. m. Distance be. 


twecn the choir and the 
chief altar. 


'Eutrecortadúra, s.f. Cut made 


in ue middle of any thing 
without dividing it. —. 
Entrecortár, v. a, To cut in 
the middle, 
Eutrecubiértas 6 Entrepuéntes, 
s. pl. Between decks. 
Entrecuésto, s. m. Back-bone. 
Entredecir, v, a. To interdict. 


dis- | Entredicho, s. m. Interdiction, 


prohibition. [nor single. 
Evtredéble, a. Neither doubie 
Entrefino, na. ‘a. Between 

coarse and fine. 
Entréga, s. f. datos 
Entregudaménte, ad. Really. 
Entregamónte y Entregamién- 

tre, ad. -V. Enteramente. 
Entregámiénto, s.m. Delwvery. 
Eutregár, E >. To deliver ; 

2 
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to consign to prisop.—+t. r. 
; To deliver Pa pl al to 
take possession of and 
goods. ; 
Eutrégo, s. m. Delivery. 
Entrejuntár, o. a. Te nail the 
pannels of a door to the 
cross-bars 


ross-bars. 
Entrelazár, e. a. To intermix, 
Entrelíno, s. m. Space of 
grouud between the rows of 
vives. 
Entrelistádo, da. a. That which 
is striped or variegated, 


‘Entrelucfr, v. a. To glimunter. 


Entremános, ad. In hand. To- 
mar entre manos, To take 
in hand. [ time. 

Entremédias, ad. In the mean 

Entremés, s.m. An intericde, 
a falce, [with banquets. 

Entrentesár, ©. a. To entertain 

Entremeseár, v. a. To act a 
partinafarce. — 

Entremesista, s. m. Player of 
farces. . 

Entremetér, v. a. To put one 
thing between others; to 
put ona clean cloth without 
undressing children—o, r. 
To thrust one’s self into bs 

lace; to take charge of, 
to intermeddie. : 

Entremetíido, s. m. One who 
intermeddies in other peo- 
ple's business ; a busy body. 

Entremetimiénto, s. mm. Intef- 
position. (mixture, 

Entremezciadúra, s. f. Inter- 

Entreniezclár, v. a. To inter- 
weave. [lo. 

Entremiénte, ad. V. Entre tun- 

Entremíso, s. m, A long beach 
oa which cheeses are formed. 

Entremorír, 0,2; To die away 
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by degrees; applied to a; Entretála y Entretalladúra,¡Entrexerír, e. a. To insert. — 
flame or light. [a bee-hive.|  s.f. Sculpture in bass-relief. | Entricádo, da. a. Perplexed, 
En , 7. a. To put rods in} Eutretallar, v. a. To sculpture} deceitful. 
Entrenzár, e. a. To plait hair. in basso-relievo ; to cut, to| Eutrincár, e. a. Yo entangle. * 
Entrevír, e. a. To hear imper-| mangle; to obstruct the|Entripádo, da. «. Contained 
fectly. passage. . in the entrails. 
Entreordinário, ria.a-Middiing. | Entretéla, s. f. Brckram. Entripádos, s. m. pl. Dissem- 
Entrepañádo, da. a. Composed | Entretelár, e. a. To put buck.| bled anger or dispicasure, : 
of several pannels; applied] ram between the lining and | Entristecér, v. a. To sadden.— 
to doors. cloth. [tertaios. | 0. r. To grow sad; to wither. 
- Entrepáño, s. ». Pannel. Entretenedór, s. m. He who en. | Entristecimiénto, s. m. Beconi- 
Entreparegérse, v. r. To bejEntretenér, e. a. To delay an| ing melanchoty. (ter. 
transparent. operation; to dally, to{ Entrometér, e. e. V. Entreme- 
Entrepechúga, s. f. Small piece] amuse; to allay pain; to | Entronár, v. u. To enthrone. 
of flesh on the breast of] amuse—e. r. To amuse|Entroncár, o. a. To be de- 
birds. gatc hair.| one's self; to joke; tobea| scended from the same 
Entrepclár, t. a. To varie- A stock. 
Entrepernár, e. n. To put the | Entretenido, da, a. Entertain- | Entronerár, ct. a. To drive the 
legs between those of others.{ ing, amusing ; doing busincss| ball into the hole of a truck 
Entrespeynes, s. m. pl. The] in an office. or billiard-table. 
woo] which remains in the | Entretenimiénto, s. m. Amuse-| Entronización, s. f. Elevation 


















com) after combing. ment, pay; allowance; de-| to a throne. 
Entrepiérnas,s.f. pl. Opening| day ; fun, jest. (ture. | Entronizár, e. a. To enthrone; 
_ between the legs; pieces put | Entretexedúra, s. f. Intertex-| to exalt.—v. r. To be elated 
into a pair of breeches. Entretexér, e. a. To tissue; to] with pride. 


Entrónque, s. m. Coguation, 
relationship with the root or 
chief of a family. 

Entroxár, e. a. To put up 
grain in barns. 

Entrucháda, s. f. A clandes. 
tine operation. 

Entruchár, e. a. To decoy. 
Eutruchón, s. m. Decoyer, 
schemer. i 
Entuértos, $. m. ie After- 
Enuillecér, y. r. To be cri 
pled.—r. a. To stop. d 
Entumecés, e, a. To swell; to 
henumb.—e, r. ‘fo swell. 
Entumecimiénto, +. m. Swel]. 

ing ; torpor; uumbness, 

Entumírse; e. r. "lv become 
torpid. [pid. 

Entupir, r. e. To make tor- 


Entreponér, v. a. Tointerpose.| intermix; to insert in a book 
¿FEntrepuéntes, s. m. pl. Be-| or writing. 
tween decks. Entreteximiénto, s. m. Inter- 
Entrepunzadira, s. f: Pricking! texture. 
pain of an unripe ttunonr. ¡ria ae s. m. The middle 
Entrepunzár, v. q. To prick| season between the begin- 
slightly. [line.} ning and end of spring cr 
trerenglonár, v.a. To inter-| autunn. fslightly. 
ntresáca y Entresacadiucy, s. f. | Entreantár, e. a. To anvint 
The act of cutting down |Entrevenárse, e. r. To diffnse 
trees, or ran through the veins. 
Entresacér, v.a. To pick out | Entreventáva, s. f. Space be- 
of a number of things. tween windows. 
Eutrescúro, ra. a.. Somewhat | Enirevír, v. a. To have a 
_ gbscure. [hidden.| glimpse of. 
Entresíjo, e. wt. Meseytery;|Entreverádo, da. a. Interlined 
Eutresuelo, ». m. A simall[ with fat and lean. 
room between two stories. | Entreverár, e. a. To intermix. 
Enjresérco, s. 1, Space be-| Entrevista, s. f. Interview ; 
tweea furrows, coucurence, 


| 
| 
| 
| 
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Entorbiár, o. a. To middie; 


te obscure, to confuund. 
Entosiismo, s.m. Enthusiasm. 
Enúla, s. /. Starwort. 


Euumeración, s. f. Enumera- 
‘ine ai 


Enumerár, +. a. To enumerate. 

En.nciación, s. f. Enuuciation. 
declaration. [to declare. 

Enuuciar, v. a. To entuncuate. 

Enunciatívo, va.a. Enunciative. 

Envalentonár, e. a. To encou- 
rage, to render bold. 

Envanecér, c.a. To make vain. 

Envarádo, da. u. Deadened, 
benumbed. 

Eavarainiénto, s. m. Stiffness, 
umnbness; a number of bai. 
ff. _{to stupify. 

Envarár, e. n. To make torpid, 

Envaronár, q. a. To grow up to 
husuood, 

Emasadór, s. ». Funnel. . 

Eavasár, v. a. To put liquor 
into casks ; to drink to ex- 
cess any kind of liquor; to 
pat corninto bags. 

Envaynár, v. a. To sheath. 

ijaree, e. r. To get entan- 
gled; to wrangle. 
jecér, o. a. To nake old. 
—0, 1. To grow old.—+. r. 
To be of an old date, or fa. 
shion ; tv be of long dura- 
tion, [acenstomed. 

Eavejecido, da. a. Grown old ; 

jecimiénto, s. a. Oldness. 

Envenevadór, ra. s. m. y /. 
Poisoner. 


Envenenár, 0. a. To poison; 


to reproach. soning. 
Eavenenamiénto, Pd Act of 
Eoverdecér, v. ». To grow 


Kner, 9. q. To tinge green. 
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Envergár, e. a. To bend the; Envinár, c..2. To mix wine 
salis. [zar.| with water. furions. 
Envergonzár, y. a. V. Avergon-| Enviperádo, de. e. Enraged,- 


Envirár. v. a. To clasp cork- 
wood to form a hee-hive. 

Envisc ir, e. a. To glue. 

Enviscamiénto, s. m. Act of 
g£lnueing. 

Envíte, sm. The act of in- 
viting at cards; invitation; 
any kind of polite offer, 

Enviudár, v. n. To become 2 
widower or widow. © ' 

Envottério, s. m. Bundle of 
clothes; fantt in cloth. 

Envoltúras, s. f. pl. Swaddling- 


Envergués, s. m. pl. Rope- 
bands, 


Envés, s. m. The wrong side 
pl any thing; back, shoul- 


rs, 
Envesádo, s. m. The fleshy part 
of hides. 
Envesár, v. a. To overset. 
Envestidúra, s. f. Act of in- 
vesting one with an office or 
place. 
Envestír, v. a. To invest; to 
adorn; to illuminate; to co- 


ver,—v. r. To accustom{ clothes. 
one's self. ‘Envolvedérn 6 Envolvedér, 
Enviada, s.f. Message, errand.| s.m. Wrapper, cover. — ' 


| Envolvér, v. q. To inwrap; to 
cunvince by force of reason- 
ing or argnment.—o. r. To 
be involved in an affair; to 
be mixed with a crowd. 

Envuéito, ta. p. p. irrg. In- 
volved, 

Enxabonár, e. a. To soap; to 
insult with foul laugnage and 
blows. oe 

Enxfgiie, ¢. m. Adjudication 
segues by the creditors of 
a ship. 

Enxálma, 3. f. Kind of pack- 
saddie used by the Moors. 
Enxalméro, s,m. Pack-saddie- 

maker. 

Enxambradéra, e. f. King of 
a hive. V, Cusquilla. 

Enxambrad(ro; s. m., Place 
where bets swarm to form 


Enviadizo, za. «. Massive, 

Enviado, a. . Messenger. 

Enviádo, da. a. Obtiqne, sloped. 

Enviar, v. a. To send, to trans- 
mit ; to give, to bestow. 

Enviciár, v. a, To vitiate, to 
corrupt.—v. r. To be exces. 
sively fond of. 

Enviciesárse, v. r. To vitiate, 
Enviadór, s. m. Gambler who 
induces others to gamble, 
Envidár, 'v. a. To invite am 

other to play a catd. 
Envídia, s. f. Envy. - 
Envidiáble, a. Exiviable. __ 
Envidladór, ra. s. m. y f. An 

envions person. 
Envidiár, v. n. To envy. 
Envidióso, sa. «. Envious, 
Envilectr, +. a. To vilify, to 

dehase.—o. 1. To degrade 


one’s sétf. their hives. 
Envinádo, da. e. Having the|Enxambrár, e. a. To gather e 
taste or flavonr of wine. scattered swarm ~ beus 


Envinagrár, v. a. To put vine- 


i to form a new hive e 
In an e. ¡ , 
gar y B bs hees. 
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Eaxambrazén, 8. f. Swarming | Enzamarrádo, da. e. Dressed | Epilé tico, ca. Epiléctico, ca. 


of bees. 
Ensámbre, $. m, Swarm of 


Enxarciar, v. a. ‘To put the| the wool on. 


tackle aboard ship. 
Enxármo, s. m. V. Ensa'mo. 
Euxebár, c, a. To steep in lye. 
Euxtbe, s. m. Lye in which 

cloth is put to be cleunsed. 


[bees; crowd.| in a 


herd's great coat| «a. Epileptic. (summary. 
sheep-skins with | Epitozál, «. Compendions, 
Fpilogár, o. e. To recapitulate. 
, 0. @ To throw| Epilogismo, s. a. Calculation. 

among brambles; te sow] Epilogo, s. m. Epilogue; re- 
diseord.—v. r. To be entan-| capitulation. 

gled amung briars ; to be in | Epipáctide, s. f. Sort of bas- 
volved in difficalties. tard black hellebore. 


made 





Enxénzos, s,m. pl. V. Axenjos.| Enzaynárse, o. r. To look side- | Epiquéya, 3. f. A wild and 


Enxéño, s. m. Kind of jack 
for turning a spit. 
Enxergár, o. q. To set about 


ways; to he treacherous. 


Eozurdecér, v. n. To grow 
Jeft-handed. 


prudent interpretatien of 
the la 


a business. 


manner. 

Enxugadór, ra. s. m. y f, Drier, | Epicédio, s, m, Epicediam, 
round horse for drying and | Epiciclo, s. m. Epycicle. 
warming linen. Epicéno, na. a. Epicene. 

Enxugár, o. a, To make dry; | Epico, ca. a. Epic. 
to wipe off moisturc.—-r. y. | Epicúreo, rea. a, Epicurean, | Epistolárto, s. m. Collection of 
to dry up. [beam. | Epidémia, s, f. An epidemic| epistles which are sung at 

Enxúllo, s. m. Á weaver’s| disease, the mass. 

Enxúndia, s. f, Fat in the in- | Epidemiál, a. Epidemic. Epistoléro, s. m. Priest whe 
side of fowls; a caress, Epidémico, ca. a. Epidemical.| sings the epistles; sub-dea- 

ram sa. a. Fat, fatty. | Epidérmis, «. f. Epidermis. ean. 

ita, s. f. Small triangle} Epifanía, s. f, Epiphany. . | Epistólico, ca. a. Epistolasy. 
made by describing a circle | Epigástrico, ca, a. Belonging | Epitáfio, s.m. Epitaph. (um. 
(lime.| to the upper region of the | Epitalámio, s. m. Epithalami. 
belly. {larynx. | Epítasis, s. f, Epitasts, 

Epíteto, s. m. Epithet. 

Epítima, 8. f. Epithem, 

Epítimo, a, m. Flowcr of | 


thyme. 
Epitomadaménte, «d. Briefly. 
Epitomár, o, a. To epitomise, 
aa 8. de Te | 
‘ a. 2 
_[Epodo $' Epoda, s. m y A 


sung. O'rden de epistola, Sub» 
deaconship. 
Epistolar, a, Epistolatory. 
e vp, a. To write epis- 
t 
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Epopéya, s. f. Epopee. 
Bhan a. Intoxicated. V. 


Epulón, s. m. An epicure. 
Equáble, a. Equable. 
Equación, s. f. Equation. 
or 6 Egquatér, 3 m 
ator. 


Fauivalénte, a. Equivalent. 
Equivalér, e. x. To be of an 
equal value and neice: 
Equivocación, s. f. Equivóca- 
tion; mistake,  (catinsly. 
Equivocadaménte, ad. Equivo: 
Pao ad. Ambigu- 
ously 
«| Equivocár, vr. a. To use ambi- 
guous language ; to mistake ; 
to conceive wrong. 
+ | Equívoco, ca. a. Ambiguous. 
Equívoco, s. », An ambignons 
expression. * [the sea, 
Equóreo, rea. a. Belonginz to 
Era, s. f. Era; age; spot of 
gronnd paved aud raised 
above the level for threshing 
corn; bed or plot in a gar- 
den. ds 
Eráge, s. m. Virgin honey. 
Erál, s. m. A yearling calf. 
Erár, o. a. To lay out garden 
DO, BR. E Be ging toa] grou 
. | Erário, 5. me Excheqner. 
io, ria. a. Liable to pay | Erotismo, s. 
taxes. (a building. | Errabúndo, « 
Ereccíon, s. f. Foundation of | Erradamént: 
- | Erectór, s. =. Founder. falely. 
Erécha, s. f. Satisfaction, Erradicación 
Eremíta, s. m. Hermit, 
Eremítico, ca. a. Solitary. 
Eremitório, s. m. Mermitage. 
Erguír, e. «. To erect.—o, r. 

To be elated. | 
Eriál y Eriázo, xa.a.Unplough-| perform o 

ed; aucultivated. to ramble 
Ericéra, s. J. Kind of hnt 

withont a roof. - 

Erigír, r. a. To erect. [tilled. 
Erio, ría. a. Unplonghed ; an- 
-Ertsimo, s. m. Hedge- rnstard. 
Erisipélay Erisipula, e. f. Ery- 

[sipelas, 
Erisipelár, t. a, Te onise ery- 



















Equidad, s. f. Equity: mode: 
ration mm-the price of things. 


Ermadór, e 1 
Ermfr, v. a 
Asolar 


Ermíta, s. f 
Ermitáño, s. 
Ermitório, s. 

Ermáúno, $. 7 


Equilátero, ra. a. Equilateral. 

Equilibrár, e. a. To equipoise ; 
to balanee the power amd 
ral states. : 


Erótico, ca. 
the passior 
Erótima, s. f 


a voyage or journey ; 
ship's company. 
ipár, e. e. To fit ont. 


Tn condon s. f. Compari- 
mee Equality of 


bene or power. 

Pope Equiparár, rt. a ed 
lénte, a. Equi t 

renters.” v. x. To equi- 


Secs Horsemanship. 

Equitativo, a table. 

Esmivaléncia, 8. /. pensa- Erre que F 
niouly. 


> 
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Escabiéea, s.f. Field-ecabious, | Escaldufár, e. «. To take 
Escábro, s.m. A kind of scab| broth out of the pot when 
in sheep; the large amphi-[ _ !t is too full. 
bious erab. pclae age ate mw. Inflam- 
Excabrosaménte, ad. R : 100. 
E ve Escalentár, v. 1. To foment 
















Erubescéncia, s. f. Escabroseárse, r. r, To be of- 
Eructatión, s. /. Belch; beleb-| fended or irritated. | and preserve the. natural 
Eroctár, v. a. To belch. [ing. | Escabiosidéd, s. f. Inequality ,| heat. 


Escaléra, e. f. Stairs. Esce- 
lera de caracol, A winding 
stair ; ladder. der. 

a, ta. «. f. A smal 


roughness; hardness. 
Escabróso, sa. a. Rough, un- 
even ; rude. 
Escabullimiénto, s. m. Evasion, 
o.r. To escape ; 








ahaa m. V. Regiteldo. 
ción, 8. f. Eruditien, 
learning. 
Ernditaménte, ad. Leamedly. 
Erudíto, ta. e. Leamed. 
Eraginóso, sa. a. That which is 
thiek, course, and kvotty. 
, sa. a. Laboriows ; , 
p E Escála, $. f. pre a fal 
ión, e. f. Eruption. calera. Ladder e 0 ers. 
4 Escalfadór, s. m. A barbers 


ptivo, va. a. Eruptive ropes. Escala del alcázar, 
ión, s.f. Belching. . Quarter-deck laider. Escala pan for keeping water warm; 
tar,o.n. To belch. . real, Accommodation-lad- -dish, 
to, s.m. Belch.  “. der. Escala de la toldilla, | Escalfár, v. a. To warm; te 
beer s. m. Hog's-fennel. Poop-ladder; passage into a] put bread into an oven which 
lláda, s. /. Bean-trefoil. country; port. Escala de co-| 15 too hot. 


Escalfarózes, 8. m. pl. A kind of 
wide boots lined with hay. 
Escalféta, s. f. Chafing-dish, 
V. Excalfador. Water-dish. 


mercio, A sea-port. Escala 
franca, Free-port; scale. 
rae, s. f. Scalade, or sca- 


Ervilia, s. f. Seed of the bitter 
, Vetch. 

Esbatimentár, v. «. To deli- 
neate a shadow.—v. 2. To 


ado. \ 
cast the shadow of one body | Escaládo, da. e. Applied to|Escálio, s. ms. Land abandoned 
om another. fish cut open to be salted. for tillage. 


Escalimárse, v. r. To be split 
or worked out of the seams 
of a ship. 

Escálmo, s.m. V. Escálamo. 

Escalofriádo, da. .a. Shivering. 


Escadór, s. m. He who scales 

icture. {gant stature.| walls, 
Esbeltéza, s.f. A tall and ele- | Escalámo, s. m. Thole or thoal. 
Jsbelto, ta. a, Tall and well | Escalante, s. m. Scaling, climb- 


Esbirro, s. m. Bailiff. Escalár, v.a To scale. Escalofrio, s. m. Indisposition 
Esbózo, s.m. Sketch, Escaldáda, s. f. Prostitute. attended with shivering. — 

s.f. Food, Escaldádo, da. a. Fearful,| Escalón, s. m. Step of a stair ; 

cabechér, o. a. To souse. cautious. degreo of dignity. Esca- 


, 0. e. To burn; to] lónes de los portalanes, Steps 


bathe with very hot water; 
to make iron red-hot. 

;| Escaldrántes, s. me. pl. Kevels. 
| Escaldrído, da. e, Cunming, 


of the entering gang way. 
Escalpélo, s. m. Scalpel. 
Escalona, s. f. Shalot. 
Escáma, 8. f. Scale; a small 
acaly piecex 
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Mieímada, e. f. Enitrdidery ) Escandalizér, y: e. ‘Fo scanda. 
in figure of scales, — ' Hee. [dalons. 
Escámado, s. me. Work wrought | Escandalizativo, va. a. Scan- 
with the figure of scales. Escandaliár, e. a. To sqund. 
Escamadúra, s. f. Act of em-] Escandállo, s. m. Deep sea- 
broidering like scales. lead. 
Escamár, v. a. To seale fish ;| Escándalo, s. m. Scandal; ad- 
to embroider scale fasion. miration and astonishment. 
Escam ronal, s. m. Piantation| Escandaléso, s. f. Gaff-sail. 
of back-thorns. [stutf. | Recandalosaménte, ad. Scan- 
Escamita, s. f. A light cotton] dalously. 
Escaméchos, s. m. pt. Broken| Escancaléso, sa. a. Scaudalous. 
vicivals. 


Escandecétacia, s. f. Anger, 
Escamónda, s. f. gers fabian passion. 
Yscamondadura, a f. less | Escandecér, e. a. To irritate. 
branches of trees. Escandelér, s. m. The second 
Escamondár, v. e. To pruue| cabin in a row-galley. 
trees; to clean. Escapdelaréte, s. m. A small 
o, 8.m. Clearing trees} cabin in a row galley. 
ef their useless branches.  |Escandía, s. f. V. Escanda. 
Escamonéa, s. f. Scammony. | Escandír, v. a. Po sean verses, 
v.r. To be timo- | Escáña, s. f. V.-Escunda. 
Escamóso, ta. a. Scaly.. [rous. | Escáño, s. m. Bench with a 
Escamotár, e. u. To make aj back; sheer ruil. 
thing disappear from among Escañnélo, s. m. Small bench 
the hauds. placed at the fect. 
Escampár, e. n. To cease raiu-| Escapáda, +. f. Escape, flight. 
tag ; to leave off working. |Escapár, v. ». To escape. 
r, 0. a. To clean a rate, s.m. Cupboard. 
place.—v. n. To'cease raio- | Escapatória, s. f. Excuse, eva- 
Escámpo, s. ms. Cessation. (ing. | sion. 
Escamujár, v. « To prune|Escípe, e. m. Escape, flight; 
olive trees. Y  subterfage ; part of a watch. 
Escamújo, s. m. A lopped off| Escápo, s. m.-Shaft of a co- 
brauch of an olive-tree. lumn withunt base or capital. 
iadór, ra. a. 11. y f. The} Escapulár, -v. a. 'Fo double a 
person that serves with wíne| cape. 
at feasts. | Escayulário, s. x. Part of tie 
Escanciár, v. e. To pour wine| habit ef religious men and 
from one vessel into another | women. 
todrink.—-.2.Tedriak wine. | Escáques, a m. pl. Checker- 
Escánda, s. $. Spelt-wheat. work of a chess-board. 
, 8. m. Apartment | Escaqueádo, da. e. Checkered. 
>  (ator. | Estaqueár, 7. a. To play at 


tur he coun 
Excandalizadér izadór, s.m-Calunwi-| chess or draughts, 
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Eschra, s. f. The scarf which 
forms ronnd healing wounds. 
Escarabajeár, e. 2. To crawl 
to and fro like insects; te 
scraw: ; to sting. 
Escarabájo, s. m. The com- 
mon blick-beetle; nick 
name ; twisted threads in 
the warp of cloth. 
Escaramújo, s. m.: Dog-rose. 
Escaramucear,v.2.To skirmish. 
Escaramúza, s.f. Skirmish, cow 
test, dispute. (er, disputer. 
Esceramuradér, 3.1. Skirmish- 
Escaramuzár, v. a. To skirmish. 
Escarapéla y Escarapálla, e. f. 
-«Dispute which terminates 
in blows ; cockade. 
Escarapelárse, v. r. To dis- 
pute; to quarrel, 
Escárba, s. E Scarf. 
Escarbadéro, 3. m. Place 
where :boars, wolves, and 
other animals scratch the 
gronnd. > [dadientes. 
Fscarhadiéntes, e. m. V. Mon- 
Escarbadér, s.m. Scratcher, 
r. [fect of seratchin 
Escarbadúra, 8. f. Act and 
Escarbajuélo, ¢. m.Vine-fretter., 
Escarbaoréjas, s m. Ear-pick. 
Uscarbár, t. a. To serape the 
earth, as fowls; to inquire 
minutely. - 
Escárbo, s. m. Act and effeet 
of scraping or scratching. 
Excarcéta, s. f. A large pouch 
fastened to the girdle; ar- 
mour which covers the thigh; 
kind of head dress for wo- 


men. - 
Esearciéo, s. m. Small broken 
waves occasioned by cur- 
rents. 
Escárcha, s. /. White frost. 





| 


Escarchádo, e. A o Da 
Escáruio, s. m. Scoff. A’ espar- 


a or silver twist, Escer- 
lee ercams. 


a entiass, 


ESC 


nio 6 en escarnio, 


Seoffingly. 
| adas A ind of met 


| Eee OH To scarf ut join Escaupil, s. m. Armoar of 
timbers ; 


> tor 


Reehrda, +. f. Weed-honk; the} sculpture. ., of the keel. 


act of weeding corn fields, | Escaspe de la Qui 


izar, y. a To euclose ; 
to slave. 
bie ee af. Women en 
ployed to clear corn-tis.de. 
Escardadár, a. m. Wesder. 
ele ripio . Y. Escurda. 
Escardéór, v. e. "o weed gor. 
gon te root out vice, 
Fscardilla y matte sf. 
y A small weed-hook ; 
Beckie co kind f peach 
2. o 
; ar by coppemmiths. 
Escariaár, v. a. To clear frem 


swat tor polishing combs. 
sabe af. Scarlet; kermes. 
s.m. A coarse kind 
of seariet. 
Escarmenadór, 8. Me 


Juearmentár, r. ». To be tu- 
tored by experience.—. u. 
To q Es correct sve save) aa 

Rocarmiénto, s. m. Warniag ; 
fine; chaxtisement. 


Scoffer, 
Escamecér, e. a. To scoff, to| Escáso, Small, limited; 
a. To sco sa, € ted ; 


ta, s.m. 


Escarpélo, s. m. Rasp. 
llar 2. $. Tenter. 
rales o.a. To ao ee with 


Escarpidér, E me. A Coal with 


- large wide teeth. 
Escarpin, a m. Sock; shoe 
with a thin sole and low heel. 


eff xTows. 


s. Searf| Escáva, e. f. A pit made 


round the root of a tree. 
Escayéla,'s.f. Paste which re- 
sembles marble. 
Eacé s. f. Stagg; nono; 
revolution, viciasitude. . 
Encénico, ca. a. Belonging 


Escarpion (En), ad. In the Escsnagrafie. $. f. Scenogra- 


form ef a tenter or hook. 
Escárea, a. f. A sore in the 
hoofs of horses or mules. 
Escarzáno, me. e. Applied to 
ea arch whose curve is lem 
than a semicircle. 
proses e. e To castrate 
ives in February. . 
Escirzo, s. m. Blackish green 
honey cemb; operation and 


time of castrating bee-hives.: 


Eacárzo, za. e. Lame on ac- 
count of sores in the hoof. 
Escasaménte, ed. Scantily; 

hardly. 
Escasehr, v..a. To give spar- 
ingly and with repuguance ; 
are.—o, x. To grove lesa, 
to decrease ; to grow scanty. 
y Escaséza, o,f. Scan- 


Escaséz 
tinese, niggardliness, 
> scanty, valruw. 


. phy. 

Excenserafo, s. m. An instry- 
ment for representing per 
spective views. 

s.m. Skepticism. 

Escéptico, ¢a. a. Skeptic. 

FEaciaterio, s. m. Au instra- 
ment ter making sun-Jials. 

Esciéna, af. ips of craw- 

fish. Cientifica, 

Esciuntífico, ca. N " Scie 

Esciólo, s. st, Sciolist. 

Eee a. Native of Scy. 
thia. 

Eaclarecér, ». a. To lighten ; 
to illuminate ; to illustrate 

, da a [lustrions, 
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Escopetéro, s. m. Musketeer ;: Escatádo, s. m. A drets fer- ee Book ; libeS or 


gunsmith, armoarer. merly worn by women. petition ; . receipt. 
Escopleadira, s. f. Mortise- | Escotadúra, s. /. Sloping of a] Escritor, a riter; copyist. 

hole made in timber. jacket or pair of stays; the |Escritório, e. m. Scratoire ; 
Escopleár, v. a. To chisel. trap-door of & theatre. press; a warehouse ; study. 


Escóplo, s.m. Chisel. (pose, | Escotár, v. a. To cat out] Escritara, s. f. Writing, deed. 
Escópo, s. m. Scope, aim, pur- clothes ; to pay one's share | Escriturár, o. a. To bind one's- 
Kecéra, s. f. That part of aj} of taxes; to free a slip by self hy a public ay pera 
ship's side which makes the} means of the a Pta riturário, s. m. A professor 
most resistance. Nevio de| Escéte, s. se. S ofa gar-| of divinity. 
escora bara, A ship which| ment; tacker ; reckoning at | Escrófula, s. f. Serofula. 
earries a stiff sail. Kscórus,| a club, Escroftlóso, sa. a. Scrofuloas.- 
Shores, out-ri Escotéras, £, f. pl. Sheet-holes. | Escróto, s. m. Scrotum. 
, 0.4 o Prop; to|Escotéro, ra a. Free, disen- | Escrudinár, e. e. To inquire. 
wedge a chest, dc. V. Escrudiñar. 
Escorbatico, ca. s. sm. y f. Per- as, sf. pl. Hatches. rte es s.m. A slight 
son affected with the scurvy.|  Escotillu mayor, The main or scruple 
Escorbitico, ca. a. Scorbutic.| hatchway. Escrapalillo, s. mo Slight he- 
Escorbúto, s. m. Scurvy. . |Escotillón, s. m. Scuttle. sitation ; small picce of me- 
as s. m. Pusage-| Escotínes, s. m. pl. an . tal used asa bell for animals. 
sheets. [of Scotus. | Escrupulizár 6 Escrupuleár, 
nes me. a. V. Desollar. | Escotista, 2. m. A follower| v. #. To scruple, to hesitate. 
Escórche, ¢. m. Decrease of] Escoto s.f. Dizziness. Escrúpnlo, s. m. Doubt; scru- 
a tuberous Lk Escométe, s. m. Instrument} pulosity ; scruple. [pulously. 


Escorial, s. m. A Escríba, s. m. age Escruladór” = e. ieee 


one’s meal [Groopen where netarial ad j in-| quiry. 
Escerpina y Escorpéra, s. /.| struments are drawn up;}Escrutinadér, s. m. Censor. 
Escorpión, s. m. Scorpion; an} _ scrutoire. Lote ; penman. Escúcha, s. f, Sentinel; a lis- 
ancient warlike machine.. | Escribáno rad 5] tening place ; scout ; a small 


Escorrózo, s. =. Pleasure. Escribiénte, a window ; servant. [Hearen 
Escorzár, e. a. To contract the| sis; amthor, a ere rma. 3. my f. 
size of a figure ; to form a Escribi, o. e. To write; to | Escuchánte, p. a. Listener. 

depressed arch. Escribir en la arena, Escuchár, v. a. To listen.— 
Escoftádo 6 Escórzo, $. m. To pa in oblivien, o. r. To hear one's self with 
Contraction. Escríño, s. m. Sort of hamper. | complacency. 
Escorzón, a.m. V. ergo O ta, p. p. irreg. of O e. a. To shield; m 
Escorzonéra, de vi from danger. 
* Escoscárse apio | Bae 7.4, hind o a a s,m. Escuage. 
one’s self, Escútillas, s. f. pl. Lamb's| Escudereár, o. a. To hold te 


Evebta, $. f. Sheet. stones, mements by csonage, 
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Esendería, a. f. Service of a | Eecalpir, v. a. To sculpture. drop; to slip; to escape 
squire or shicid-bearer. Escúlto, ta. p. p. irreg. of es-| from danger. 

Escuderíl, «. Belonging to| cul Escúsali, s. m. A small aprom 
the office ef shield-bearer. | Es tor, 3. m. Sculptor. Escutas 6 Escutíllos, s, Sf. pl. 

Escuderilménte, ad. lo the} Eseulté6ra,s.f. Femalescalptor.|  Scuttles. 
manner of a squire. JEscultúra, s. f. Sculpture;] Esdrúxulo, s. m. A Spanish 

Eecudéto, «. m. Sbield-bear-| carved work. Escultura del word of more than two syk 
er; squire ; page who at-| nevios, Carved work on! ,dables, the last two of which 
tends a lady. board of ships ‘ are short. 

Escnderón, E mt. dea oh is - | Eacupidéra, s. i Spitting-hox. | Ese, s.f. Spanish name of the 
fed with vanity pride. |Escnpidéro, s. m, Spitting-| letter S. Eses, Reeling of 

Escudéte, s. m. Gusset; da-| place; ae situation. |} a dremken man. [This. 

stained by olives. Escupido, -avtne 00 ara Exe, Esa, Eo, pron. dem. 
Ita, e. f. Porringper. Esenpidér, a . s. m. y f. A|E’so mesmo, ad. The very 

Escudillar, 2. a. To distribute! great ua: same thing. 
broth; to domincer. (shield. | Escupidúra, s. f. The act of 

Eseudfite, to, s.m. A email, spitting ; “spittle ; efflore- 

Escudíto, s.m. A gold coin. scence. 

Escúdo, e. m. Shield, buckler;| Escupír, €. «. To spit; to 
seutcheon af a lock; pa-| break out in the skin; to 
tromage ; back of a wild| dart. Escupir les esi 
boar; gusset. Escudo del To work out the oatgm rom 





















Eséncia, s.f. Essence. Quid- 
ta essncia, Quintessence. - 

E:cneifil, e. Essential; prim 
cipal, naturally. 

Esenciahnénte, ad. Exaentially, 

, |Esenciárse, r. r. To be in 
mately united, * 


bote, The berk-hoerd of a| the seams. [V. Satita. | Esfera, «. $. Sphere ; globe ; 
beat, Escudo de popa, Stern! Escapíta y Escupitine, s. f.| quantity; compass. 
¿ coin. Escurár, e. a. To scour cloth. Esfericidad, 3. Jf. Sphericity, 


rotuntify. [hous, 
. | Esferfco, ca. a, Sphorical, glo- 
ar alia s.m. a 
nge, s. m. Sphinx 
. | Esfo 


Prier. [tigation, | Escuréza y Escaridád, s. f. V. 
Escudriñamiénto, s. m. Inves- pata J. Obscarity, dark: 
Escudriñár, v: a. To seárch, y 8. m. Sprig shoot | 

to pry into. Ficiria: s. f. Buffonn. V. e ing ont of the trunk, | 
Escuéta, s. f, Scheol; instrac- | Escurribánda, s. f. Subterfoge; Esforzadaménte, ad. Btrené- 

Gon; system of dectriuge ;;  diarhea ; scuffle. otwly, vigorousty. 


university. Escurridízo, za. a. Slippery;|Esforzádo, s. m. One of the 
Keentrzo, a, a. Toad, - hard to hold, Lazo escur-}. books which treats of testa» 


ments and law-wills, 


Eseuéto, ta, a. Disengaged, ridizo, A running knot. 
Fecuernár ; Esforzádo, da. «. Strong, vi- 


, v% a. To extract Escurridúras, s, f. pl. Dregs, 


the kernel of mts. the lees, gorous,  Calde esforzado, 
Eseubeno, s, m. Polp or soft! Escurrímbres, $. f. pl. V. Es dor breth, 
of a nut, [plore.| _ curríduras, 6r, ra. s.m y f. Exe 


ae animater, 

Esforzár, v. a. To strengthen; 
16 aid, to support.—t. r. To 
exert ene's self, [gour, effort, 


Esfuérzo, 8. m, 5 vi 


Esculcás, ». a. To spy, to car | Escarrimiénto, e. m, V. Desliz. 
Boenlladós, «. m. ole Escurripa, 4. f. Cardinals 


Beales off the flower. 
FaceBiine, o, Y. ry Escunír, v. 4. To drain off li- 
Woprbpidór, e... Y. seultor, quer to the dregs—r, n, To 
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Esfumádo, s. m. The’ first | Esmálte, s. m. Enamel; an 


sketch ofa painting. 
Esfumár, v. a. To shade over 
the penciled outlines of a 
picture. wae, 
Esgárro, s.m. V. Gargajo. 
Església, s.f. V. Iglesia. 
Esgoardár, o. a. V. Atender. 
Esgríma, s, f. Feucing. Ma. 
estro de esgrima, Fencing- 
master, . 
Esgrimidór, s. m. Fencer. 
Eserimir, r. a. To practise the 
182 of weapons; to fight ac- 
cording to art. { Mirar. 
Esgnardár, ev. a, V. Tocar y 
« Fsguazáble, a. Fordable. 
Espuazár, v. a. To ford.” 
Escuazo, 8. m. The act of 
fording a river. V. Vado. 
Esguin, s, m. Young salmon 
betore entering the sea, 
Esguince, 8. m. Movement of 


uzure colour, made of paste. 
Esmarcházo, s.m. Bully. 
Esmarído, 2.1. A small sea fish. 
Esmerádo, da. a. High- finished. 
Esmeralda, s. f, Emerald. 
Esmerár, t. a. ‘Vo polish.— 
v.r. To endeavour to attain 
eminence. = 
Esmercjón, s. m. Merlin; 
small pieoe of artillery. 
Esmetíl, s. m. Emery ; small 
piece of ordnance. 
Esmerilar, v. a. To barnish. 
Esmerilázo, 8. m. Shot of a 
gun called esmeril. 
Esméro, s,m. Careful attentiun. 
Esmoladéra, s. f. Whetstone. 
Esmnciárse, t. r. To slip or 
fall from the hands. 
Fséfago, s. m. Gullet. 
Esótro, tra. pron. dem. This 
er that other. [fers. 


the body to avoid a blow or | Espabiladéras, s. f. pl. Snuf- 


stroke ; frown. 


Esguízaro, s. m. A poor mi-| 


seralle fellow, ——. 
Eslabón, s.m. Link; steel; a 
very poisonous scorpion. 
Eslabones de guintalcte, 
Swivels. 
Eslabonadór, s.m. Chair-maker 
Eslabonar, v. a. To liuk, to add. 
Esledós, s. m. Elector. 
Eslinga, 8. f. Sling. Eslínga 
de boya, Buoy-sling. 
Eslingár, v. a. To sling, 
Esléra 6 Eslória, s. f. Length 
of a ship from the stem to 
the stern-post. 
Esinalequén, s. m. Sort of linen 
made in Haerlem. 
Famaltadór, s. m. Enameller. 
Esmaltár, v. e, To enamel; 


SN to adorn. 


Espabilár, r. a, To snuff a 
candle. V. Despabilar. 
Espaciar, t. a. To extend, to 
dilate ; to separate the lines 
with a blank space in print- 
ging.—v.r. To walk to and 
fro; to chear up. . 

Espacio, s. m. Space; slow- 
ness ; recreation. 

Espaciosaménte, ad, Delibc- 
rately, spaciously. 

Espaciosidád, s. f. Capacity. 

Espacióso, sa. a. Spacious, ca- 
pacioas; slow, 

Espáda, s. f. Sword; ace of 
spades at cards; sawefish. Es- 
pada negra, Foil.  Espuda 
atcha, caballo, Broadsword. 
Espádus, Spades, - one of 
the suits at cards. 

Espadaciín, s.m. Bally, : 


RSP 


Espadáda, s. f. Blow with a 
sward. [a sword. 

Espadado, da. a. Armed with 

Espadadór, s. m. One whe 
breaks flax or hemp with a 
swing staff, 

Espadáña, 3. f. Reed-mace ; 
spire. 

Espadañádo, s. f. Fiow of 
liquor out of a vessel. . 

Espadanár, e. a. To divide 
into long thin slips. : 

Espadár, v. a. To break hemp 
with @ swing-staff. 

Espadárte, s. m. Sword or 
saw -tish. (ler's shop. 

Espadería, s. f. Sword cat. 

Expadéro, 8. m. Sword catler, 

Espadilla, s. f. A small sword ; 
red insignia ef the order of 
Santiago; swing-staff; a 
small oar; ace of spades at 
Ombre: hair-bodkin. 

Espadillár, o. a. V. Espadar. 

Espadillázo, s. m. Adverse for- 
tune at cards. 

Espadin, s. m. A small sword. 

Espadón, s. m. A large sword ; 
cunuch. A 

Espadrápo, s. m. Kind of cere- 

Espagírico, ca. a. Belonging 
to the art of chemistry. 

Espaladinár, v.a. Te explain, 

Espaís, s. 12. pl. Spahis. 

Espálda, s. f. Shoulder ; shoal- 
der of a bastion. Espáldas, 
Back or back part;. aid. 
A’ las espuldus de la iglesia, 
At the back part of the 
charch. 

Espaidar, s. f. Back-piece of 
an armour, shoulder-piece 
of a coat of mail; espalier 
in gardens, 

Espaldarázo, .s. Mm. Blow with 
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the fat side of a sword-on 
the sloulders. 
Espaidarcéte, s. m. Piece 
anc:ent armeur. . » f 
idarón, s.m. Ancient ar, 
mour for the shoulders. 
Espaldeár, v. a. To break the 
waves with too much impo: 
tuosity against the poup of a 
vessel, ¿ 
Espaider, s.m. The firet or 
. Stern rower in a galley. 
era, 3. f. Espalier, wall- 


trees. 

Espaidilla, s. f. Shoulder-blade ; 
| hind quarter of a waistceat 
¡ or jacket. [en one’s back. 
| Espaldutendído, da. a.Stretched 
| Espaldún, s.m, V. Rastro. 
| Entrenchment. 7 

Espaldudaménte, ad. Rudely. 

o da, a. Broad-shoul- 


Pspaltra, s. f. Espalier. : 
Espalmad 


quadrupeds, 
, Y. €. To clean and 
a ship's bottom. 
to, sm. Dark-coleurcil 
pais, esplanade , tale, 
Espantáble, a. Frightful, hor- 
nd; excellent, y 
Espantabien:énte, ad. 
Espantadizo, za. a. Timid. 
tadór, ra.s.my/f, Bug- 


ar. 
Espantájo, s. m. Scarecrow ; 
one who cuts grimaces, 
Espantalóbos, s. m. Bladder or 
bastard senna. 
Espantamóscas, s. m. Net put 
ou horses to scare away flies. 
Espantanubriádos, 8. m. Rake. 
atar, e. a, To frighten.— 
t.r. To be surprised. 


of 


s. f. Hoofs of 
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shining stuf— . (admiration. 


Esp4uto, s. m. Fright ; threat ;| Esparragár, c. a. 


ly. {horrad ; marvellous. 
ntóso, sa. a. Frighiful: 
Espanol, Se me Spanish lan- 


, SUag8. 
Españól la, 
£spuñola, 


degree «ud. Dread- 
nl 
Espa 


a. Spanish. A’ la 
. la the Spanish 
language. oo» 
Españoládo, da.. a. Talking 
the language, following the 
manners of Spaja. . 
Expanolar, c. a.V. Españolizar. 
Españolerías, ¢. f. pl. Spanish 
customs. , [nish dance. 
Espaioléta, s. f. Ancient Spa- 


we , 0,4. To talk the 
ish lagguage ; to adopt 


customs and .manners of 


Spain, ., 

Espár, s. m. ‘Spar. . 

Esparagón, s. m. Grogram. 

Esparamaríu, 8. m. Serpent 
which mounts trees to dart 
on its prey. (hawk. 

Esparavan, & m. Sparrow- 

Espavavél, s.m. Kina of fish. 
hig-net. ; 

Espa:adaménte, ad. Distiact- 
ly ; gaily. : 

Esparcido, da. a, Scattered; 
serene ; gay. 

Esparcilla, «. f. Spurrey. 

Esparcimiénto, s.m. Scattering ; 
traukness ; liberality of sen- 
thuents. 

Esparcir, v. a. To scatter; to 
divulge.—c. r. To amuse 
one's self. 

Esparzánio, s. m. Burr-recd. 

Espáro, s.m. Gilt-head. 


s.m. Sort of 
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Eaperrages ots s.m. He who 
tdkes care ragus. 
to guard of 
,. Collect Asparayus. . 
Espárrago, £. 15 Asparagus, 
Esparragón, s. mu Silk stuff 
: that forros a cord thicker 
than taffety. (ragus-bed. 
‘Esparragnéra, 9.f. An aspa- 
Esparraguéro, ra. 8. M. y fa 
One who gathers asparagus. 
Esparrancádo, de. a. Wide- 
legged. 
Esparrancár, e. a. To stride. 
lesparsión, s. f. Dissemination. 
Espartád, s.f. Field of bass- 
weed, 
Espartéña, s.m. A sort of san- 
dal made of bass-weed. 
Espartería, s.f. Place where 
bass-mats are made. ' 
Espartéro, ra. s.m. y f One . 
whe makes and setis articles 
of bass-weed. [bass-weed. 
Espartilla, s. f. dfyl of 
gai ooh m. Field on which 
ass-weed is growing. 
Espárto, s, m. Sedye, bass- 
weed, a 
Espáto, s. m. Spar. 
Espátula, s.f. Srztula, used 
hy apothecaries and surge- 
ons 


Espavorído y Espavorocido, 
da. a. Frightened. 

Especeyta, 8. f. Shop where 
spices are sold ; spices. 

Especéro, s. m. One whe deals 
in spices and drugs. 

Espécia, s.f. Spice, Espécias, 
Mediciosl drugs ; desert, 

Especial, «. Special, 

Especialidád, s. f. Speciality. 


Esparragádo, s. m. A dish of| i'specialménte, ud. Kspecially. 


*-. 


o ge 


Espécie, sf. Species; ined- 
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| dent; subject of diseuesion;| Espejo ustorio, Á- burma close, tojoin.—e. r.To grow 
motive ; int in fencing. | ieee Espejo de popa, Stern, str 












Especiería, a f. V. Espesativo, va. a» That which 
Especiéro, s. m. Dealer in Espejudl, ef. hreh with two the power ef tiickening, 
ces, [tion.} openings in the int--rior. Espéso, sa. a. Thick; butky ; 


- | Expejwélo, s.m. A snialt losk- | close; frequent; slovenly. 
i imc-glass; transparent leaf} Espesór, s. ms. Thickness. 
of talc ; instrument used by | Espesura, s.f. Density ; thick- 
bird-catchets ; ‘a kmd «f| et; sleventiness. 
t tsweetment. Es Espetamiénto, s. m. Stiffoess, 
Pjablas Crystal -lenses. Espetár, v. a. To spit; to run 
el 8. f. Spelt, er spelt-| through with a sword.—-. r, 
{spelt.| To be stiff. 
Espélteo, ea. a. Brlooging to |Espetéra, s. f. Rack; kitchen 
Espelusér,e..4. V. Despeluzar.| furniture. 
Fspelnanawse, t. yr. To have} Espito, s.m. V. ls 
the hair sct on- ead with |Espetón, s.m, Spit; a large 
fear. pin; sea-pike ; w given 
eae m pl. Handspikes.| witha spit. 
Fapéra, s.f. Stay; respite; al Espía, s.m. yf. Spy; warp. 
hind of IS stop. Espiadér, s. m. Spy. ; 


Especificativo, va. a. That 
which has the power of dis. 
tinguishing. —. 

Específico, 3. mm. Specific. 

Espécimen, s. m. Specimen. 

Especióso, sa. a. Neat, bear 
tiful; superficial, speciors. 

Espectáble, a. Conspicunus, 
eminent. diversion. 


Esperanza, s. /. Hope Sure Po spy; to warp. 
er ra. 8. m. yf. Spe- Esperanzár, v. a, Fo gi give hope ag je 0 arar pon s.m. Dis. 
.  Cculator. [meditate. , 0. «a. Fo hope; t animals. 
Especuidr, v. a. Ty view; to] stay; to expert. _| Papen, s. f. Yellow or 
Especaláno, ria. e. . | Esperezáree, e. r. V. Despere- mau valerian. 
Especulativo, s.f. Faculty zuret. Espicamárdi, sf. ere 
- viewing or speculating. Esperéso, s. m. The aet of Eepicar e. a. V. 
Especulativaménte, ad. a pe one's arms and| Espíche, s. m. A ¿Atar pa harp pointed 

culatively. ive. Ravin ees =a i 
ccatativo, va.a, S is pes ga. a. V. Aspcriego. ichón, s.m. oun vith a 
rere 0.4 V. ve . Eeeriae 4 m. V. Epertano. pointed weapon. 


8. $. e fed iga,s. f. Ear; tenon; brad; 

o “ dq eee a bomb ¿ spile. Es 
Espermacéti, s. m. ss piga de agua, Pont-weed. 
Es -ermático, ca. a. Spermatic. Espieadira 6 Espigudóna, a - ff. 
Espernáda, s. f. End cf a chain. 
Enspejeár, e. n. To shine. Esperón, s. m. The forecastle- | Espigádo, da. e. Tall. 
Espejería, 9. f. Glasishop ;| head. Espizár, v.2. To ear; to grow. 

glase-house. Esperónte, s.m. Kurid of an- So to make 
Espejéto, s. m. One whose| cient pelear 


Espejár v.a. To clean. Y. 
D:spejar ; ; which is the com- 
mon term.—v. r. To view 
one's self in a looking-glass. 


lll. 
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or lace, tape; flówer of some| Espiradéro, e. m. V. Respira. Eat ad. Splen- 

trees. dero. {spires or breathes. |  didly. 

Uspiradór, s.m. He who re-| Esplendidéz, s. f. Splendour ; 

Espirál, e. Spiral, winding. ostentation, [magnificent 

Espiránte, p. Ge Expiring, re- | Fsplendido, da. a. Splendid, 
spiring. , Espiendór, #. m. Splendour, 

Espirár, c/n. To expire; to| eclat; excellence, emincnce; 

iss; to fly out with a] white paint made of pound. 
blast. -v. a. To exhale; to| ed egg-shells, 
infuse a divine spiric. Esplénico, ca. a. Sp'enic. 

ge. Espirativo, va. a. That which} Esp'évico 6 Esplénio, s. m. 

Espinadura, s.f. Act of prick-| can breathe or vespire, ne of the fourteen muscles 
ing with a thorn. Espiréa, s. f. Dropwort. by which the head is moved. 

Espioál 6 Espinár, s. m. Place | Espirénque, s.m. Smelt. Espliégo, s. m. Lavender. 
all of thorn-bushes; a dan- | Espiritárse, e.r. To be pos | Esplinqne, s. m. Machine for 

catching sparrows, 

Espódio, s. m. Calx found in 
ccpper furnaces ; ashes ‘of 
burnt ivory or reeds. 

Espoláda, s, f. Prick with a 
spur; a large draught of 
wine. 

Espolázo, 8. m. A violent prick 
with a spur. with a Spur. 

Espalcadúra, *. f. Wound made 

Espolcár, v.a. To spur; to . 
instigate, to incite, 


























ilócho, s. m. Poor.  [rice. 
Espilorchería, s. f. Sordid ava- 
E s. m. Player, gam 
ler. 


Espín, s. m. Porcupine. — - 
Espína, s. f. Thom; white. 
thorn. Esptnas, Boncs of 


fishes, 
Espmáca, 8. f. Spinage 


Espinét, s. m. A fishing-Tine | Espíritu, s.m. Spirit; ardour, 
with many hooks. couraze; inflamable li. 
Espinéla, s. f. A piece of Spa-| quor, true meaning. Espi- 
ish poetry; a precious!  rítus, Spirits, demous. 
thorns. | Espirítual, a. Spiritual. 
Espinco, ea. a. Made of) Espiritualidad, s. f. Spirita- 
Espinéta, s. f. Spinet. ality. 


Espingárda, 3. f. A small piece | Espiritualista, s.m. He who|Fspoléta, s. f. Fusce of « 
of rta large fond treats of the vital spirits. omb. Espuletas de cubierta, 
gun or masket. Espiritualizár, e. a. "Fo spiri-|  Fusees of a fire-ship. 


Expolín, s.m. A small spoot 
for raising flowers on silk 


staff. 

F«polinfdo, da. a. Flowered. 

Espolinar, t. a. To weave silk 
m flowers. 

Espólio, s. ms The property 
which'a prelate leaves at his’ 
death. ; 

Espolista, s. m. One who farms 

the fruits of an ecclesias- 


ro, 8... Gunner. tualize; to refine the er 
Espinilla, lect. ally. 
Espiaita, of Alittle thorn. | Espiritualménte, ad. PEA 
Espíno, s.m. Buckthorn. Es-| Espirituóso, sa. a. Spirituous. 
pine amavillo, Christ's thorn;| V. Espiritoso. {span. 
sekin.. fons. | Espíta, sf. Fausct; tippler; 


Espinóso, sa. a. Spiny; ardu- 


s. f. Shin. 


Espitár, v. a. To put a fuuset 
in a tub. 
Espíto, s.m. Peel or piece of 


: .| wood used to hang paper up 
Espláte, 2. m. A sla inted| to dry. 
ay KA Epa Esplanáda, s. f- Esplanade. tical benefice of a deceased * 
s. m. V. Espicanardi. | Easplendénte, p. a. Shining. bishop. 
2.5. Spire, Esplendér, v.n. To shine; to| Espelón, s.m. Spur ; the acute 
j e dida angle of the pier of a stone 
C . a 
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Bridge; beakhead of a gal- 

Iey ; kind of salient angle ; 
- chilblain. torear, 
Espolvorcár, e. a. V. Despol- 
Espolvorizár, o. a. To scatter 

powder. 
Espondéo, s.m. Spóndee. 
Espondil, s. m. V. Vértebra. 
Espongiosidád, s./. Sponginess. 
Espónja, s. f. Spunge orsponge ; 
pumice-stone. 


Esponjádo, e. m. A sponge | Esp 


: mado ó6f sugar. * 
eii s. f. Act of spong- 
£; cavity in cast metal. 
Esponjár, v. a. To sponge, to 
soak.~-v. r. Tó be puffed up 
with pride. 
Esponjóso, sa. a. Spungy. 
Ysponsáles, s. m. pl.- Espou- 
sals. espousals. 
Esponeaticio, cia. a. Belonging 
Espontaneaménte, ad. Spon- 
taneously. [ous, voluntary. 
Espontáneo, nea. a. Spontane- 
Espontón, s. m. Spontoon. 
Espontonáda, a. f. compe to. 
royal personages with aspon- 
- toon. [ends in a basket. 
Esportáda, s. f. That which 
Esporteár, v. e. To carry in 
* panniers or baskets. [nier. 
Esportílla, s. f. A small pan- 
Esportilléro, s. m. Porter. 
Exportillo, s. m. Pannier. 


Esportón, s. w. A large pannier. 
ay tla s. f, pl. Judicial 
Espósas, a. f. pl. Manaclen. 
us s. f. pl. Manac 
Esposáyas, s. pl. 3. 
Espóso, sa. 8.1. yf. Husband, 
wife. [handile. 


"Esprínga-Balas, s. f. Pump- 
Espuéla, s. f. Spur ; stimulus. 
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stuble-boy, Espucla de ca- 
ballero, era oi 
Espnénda, s. f. of a 

Espuérta, s. f. Basket. 
ulzadéro, s.m. Place where 
ars use to clean them- 
a adios 
, ra.s.m yf. One 

who cleans off lice. : 
Espulgár, v.a. To louse; to 

examine closely. 


Era, s.f. Skimmer; 
vessel used by confectioners ; 
pitch-skimmer. mouth, 

Espumajeár, v.x.To frothat the 

Espumájo, s.m. Froth, saliva. 

Espumajóso, sa. a. Full of froth 
er spume. the month. 

Espumánte, p. a. Foamiig at 

Espumár, v.a. To skim; to 
throw out spittle. 

Espumarajo, s. m. Foam. 

Espuméro, s,m. Place where 
salt-water is collected to 
crystallize. 


Espurailla, s. f. Thrcad-crape. 
Espumilion, s. m. Silk-crape. 


móso, sá. «a. Spumy, 
trothy. [corrupted. 

Espdrio, ma. «€. Spurious; 

Espnrriár, e. e. To spurt. 

Espurrir, v. sn. To stretch ont 
the legs, 

Espúto, .s. m. Spittle, 


Esquádra, s. m. Square; sock 


et; squadron, troop. A’es- 
quadra, In a square manner. 
Xefe de esquadra, Rear-ad- 
miral, 


ezo de espuelas, Groom, | Esquadrár, e. a, To square. 
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Esquadréo, 3. m. Dimensioh. 


volante, A flying camp. 
Esquadronétr, v. a. To draw up 
troops in rank and file. 
Esquadroncéto, filo. s.m. A 
small party of troops. 
Esquadronísta, 3s. m. He whe 
orms squadrons. 
Fsquálo, s.™, Dog-fisly. 
Esquebrajárse, €. r. To be- 
come open. —“ 
uéla, s.f. Billet, a note, 
equélg amatoria, Biltet- 


doux. 
Esquetéto, s. m. Skeltton ; thi 
person; watch ; carcass of a 


ship. 
caquéna, s. f. Spine of fishes. 
Esquéro, s.m. A leather bag 
or pouch. 
Esquiciár, v. a. To sketch. 
Esquicio, s, #. Sketch, outline. 
Esquitáda, s.f. A skiff or boat 
loud ; vault of a cistern, 
Esquifár, e. a. To arm a boat 
with oars; to fit onta ship. 
Esquifo, s.m. A skiff. 
Esquíla, s. f. A small bell; the 
act and time of sheep-shear- 


ing ; shrimp. 
Esquitadér, s. mw. Sheep-shearer. 
Esquilár, e. e. To shear sheep ; 
to climb a tree. —[mg-time. 
Esquilée, s. m. Sheep sbear 
Esquilfáda, s. f. V. Reguifeda. 
Esquifimóso, sa, q. Fastidious, 


Esquilmár, r. e. To gather and 
inn the harvest Tercio 
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la tierra, Toimpoverish the | Establecedór, s. m. Founder. y the neck; fathom of wax- 
earth too much. . Estab!ecér, e. a. To establish ; 


ee eae s.m. Harvest; pro-| to found. [er. 
__ duce of vines, Ñ Fstableciénte, p.a. Establish- 
Esquío, s.m. Shearing-time ; 


Establecimiénto, s. m. Estab- 
kind of squirrel.  [Esquila. 


lishment, law. [firmly. 

Esqnilén, s. m. Asmall bell. V. | Estableménte, ad. Stablely, 

Establéro 6 Establerizo, s. m. 
Hostler. {ble. 

Establillo, s. m. A small sta- 

ae s.m. Cow-house ; sta- 

le, 

Estáca, 3.f. Stake. A’ estaca, 
Slip of a tree; stick.-—pl. 
Tholes, or thoals, V. To- 
lctes, Wivisions made io 
mines ; clamp-nails. — 

Estacada, s. f. Palisades or 

























Estadista, s. 1. Statist, polh 
tician, 
Estadízo, za. a, Stagnant. 
Estado, s.m. State, rank; 
stature, Materias de estada, 
State affaire. Estados, States 
ofa ote . Estaca. 
Estadojo 6 Estadóño, s. ms 
Estáfa, s. f. Trick, imposition. 
Estafadór, ra. s. m. y f. In- 
postor, swindler. } 
Estafár, o. a. To deceive; to 
size a statue with a white 
coat. . 
Estaférmo, s. m. A wooden 


angied. Quiusy. 
Esqninánciaó Esquimencia, s. f. 
Esquinánte 4 Esquinánto, 5. 2. 
Kind of aromatic rush. [ner- 
Esquivár, v. a. To make a cor- 
Esquinázo,s. m. Corner ; quin. 
sy. [pent or crocodile. 
Esquinco, s. m. Kind of ser- 


legs. palisadoes; paling; place for} moveable figure of an armed 
Pequinzadór, s.m. Large apart-| a duel; new plantation of| man; an idle fellow. 
ment in paper-milis. olives. tle. | Estaféro, s. m. Foot-boy. 


Estacido, s. m. Field of ae 
Estacár, o. a. To put stakes 
into the groung: to tie to a 
stake.---v. r. Vo be inclosed 
with stakes. [with a stake. 


Esiácha, s.f. Rope or cord 


uinzár, e. a. To cat rags in Estaféta, ef Courier; gene- 
ral post-office for letters. 
Estafetéro, s. m. Post-master. 
Estafetiféro, ra. e. Carrying or 
conveying letters, 
Estofetil, «. Belonging to a 
courier or post. 
Estafiléa, s. f. Bladdernut. 
Estaimbóne, s. f. A kind of 
shamois skin dressed. -- 
Estála, s. f. Stable; sea-port, 
Estalación, 3. f. Class, rank, | 
order, . [V. Estancia. 
Estaláge, s.m. Stay, sojourn. 
Estalinsadúra, s,m, The bend. 
ingofa cable. _ (cable, 
Estalingár, t.a, To bend a 
Estallár, v. n. To crack; to 
break out into fury or rage. 
Estallido y Estállo, s. m. Sound 
of any body bursting or fall- 
ing. Dar un estallido, To 
publish, to expose. | 
Estamátes, s.m. A sort of 


) 
fashion. (ship. V. Esquifar. 
, va. To fit ont a 
Esquiráza, s. f. Kind of an- 
cient ship. | 
Ysquisár, v.a. To search. 


tar, v. a, To pardon. Y, 
uitar. 


Esquivár, 7. a. To shun; to 
escape.---0. r. To disdain. 
Esquivéz, s.f. Disdain, scorn. 


er da y A sf. 
ain, rity. 
Se seca ul, stab- | 


bern; shy 

pudo, da. a. Applied to 
s,m, East. V. Este. . 

Ibid, s. f. Stability, du- 


a. Stable, steady. 
err, Y. e. To tame. 


Estacionál, «a. Belonging to 

Estacionário, Ma. a. Stationary, 
fixed, . 

oa Eg 4. eta who 

equent tforms the sta- 

ton ; “bovkseiler. 

Estacón, s.m, A large stake. 

Estácte, s. m. - Oderiferons li- 
quor extracted from fresh 


myrrh. 
Estáda, s. f. Stay, residence. 
Estadál, 3. m. Laud-measure ; 
kind of ornamert worn at 
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cloth manufactured in Flan-| Estand4rte, s. m. Banner, 
ders. standard, colours. Estan 
Estambér, s. m. Stern-post. darte real, Royal standard. 
Fstambrádo, s. m. Kind of|Estangúrria, s. f. Strangury ; 
cloth made of worsted. catheter ; spring. 
Estambrár, v. a. To twist wool} Estanque, s. m. Pond, bason. 
into yarn. Estanquéro, s. m. Retailer of 
Estámbre, s. m. Fine worsted| privileged goods; keeper of 
or woollen yarn; fine wool;| reservoirs. [tobacconist. 
stamen of flowers , warp. V. | Estanquiiléro, s. m. Wholesale 
Urdtmbre. Estanquíllo, s.m. Shop where 
Estaménto, s. m. Assembly of| tobacco and snuff are sold. 
the Cortes, or states of Ara.| Estantal, s. st. Buttress. V. 
gon and. Valencia; state,|  Lstribo. 
ee, Estánte, s.m. Shelf. Estántes 
Estaméña, s. f. Serge. Props of the crossebeams. 
Estameñéte, #.-m. Kind of|Ystanteról, s. sm, Centre of a 
serge. (track, pattern. | galley. 
Estámpa, s.f. Print; press; | Estautigna, s. f. Phantom, vi- 
Estampáde, s.m. Impression.| sioh; a deformed person 
Estampádo, da. a, Stamped li-|  dressed in a ridiculous garb. 
nen, cotton, &c. - Estantío, tia. a. Standing still 
Estampadór, s. m. One who| and immoveable on a spot; 
makes orsells prints; printer. | dull; without life or spirit. 
Estampár, e. a. To print. Estañadór, s.m. Tinman. 
Estampería, s. f. Office for|Estañadúra,s./. Act of tinning. 
printing or selling prints, Estañár, v. a. To tin. 
Estampéro, s.m. He who} Estañéro, s. m. He who works 
makes or sells stampa, and sells tin-ware. 
Estampída, s. f. Report of aj Est4iio, s. m. Tin; iron plates 
gun. Dar Estampida, To| covered with tin; pond, 
publish. [piece of ordnance. | Estaquéro, s. mt. Buck or doe 
Estampido, s. m. Report ofa| ofa year old. 
Estampílla, s. f. A small print ;| Estaquilla, s. f. Peg; beam 
a small press ; signet. of a velvet-loom. 
Estancár, v. a. To stop, to} Estaquilladdr, s,m. An awl to 
- check; to fothera lake; to} bore fur pegs. 
interdict. Estaquillár, v.qu. To prs: 
Estáncia, s.f. Mansion, habi-| Estar, tv. 2. To be in a 
tation ; a sitting-room ; stan- pice, to comprehend ; to 
_ Za; property ofa field. Es- e. Estar escribiendo, To 
be writing; to cost. Este 
téstido me cstu en veinte do- 
blones.These clothes cost me 
20 doblooys. 


Estárse, e, r. To be detained. 
Estarcido, s. mm. Outline of a 
drawing. 
Estarcír, v.a. To chalk the 
outlines of a drawing. * 
Estatéra, s. f. Balance; añ , 
ancient Grecian coin. 
Estática, s. f. Statics. 
Estátua, s.f.: Statue; a dall 
stupid fellow. 
Estatuária, s. f. Statuary. 
Estatuário, s.m. Statuary. 
Estatuír, e. a. To establish, 
to ordain. 
Estatúra, s. f. Stature. 
Estatutário, ria. a. Belonging 
to a statute or law. [nance, 
Estatúto, s. m. Statate ; ordé- 
Estáy, s.m. Stay. 
Este, s.m. East. (This, 
Este, Esta, Esto, pron. dem. 
En Estas y en Estotras, ads 
In the mean while. En esto, 
At this time. 
Estéba, s. f. Lake-weed.. 
Estebár, e. a. With dyers, te 
dye it, 
Estéla, s. f. Wake. 
Estelitero, ra. a. Starry. 
Kstelién, s. m. Stellion; toad- 
stone. 
Estelionáto, s.m. Stellionate. 
Estemenáras, s. f. pl. Fattock- 
timbers. V. Ligazones. 
Ectépa, s. f. Rock-rose. 
Estep4r, s. m. Place filled with 
proce Tee pie [nails. 
“steperóles, $, m. pl. Senpper- 
Estéra, a Mat. e 
Estetár, v. a. To cover with 
mats,—v. 2. To keep one's 
self warm with elothies. 
Estercár, v. a. To dung. V- 
Estercolar. 
Estercoladdra) ¡y AEsteroolami 




























táncias, Camp, gnarters. 
Estánco, e m. Forestalling, 

‘monopoly ; stay ; repositor 

schives. > Slay ; repository, 


~ 
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foto, e. f. y m. The act of| Estibío, s. m, Antimony. five: miserly; difficult te 
ejeciing excrements; the act/ Estiercol, s. m. Dung, filth;| be obtained. : 

anzmg. any thing anciean. Estiptiquez, s. f. Costiveness. 
Estercolár, e. e. To dang. ~ |Estízio, gia. a. Stygean. Estipulación, s. f. Stipulation, 
Estilár, e. x. To use; to draw 


Estipulánte, p. a. Stipulator. 
up in writing according to} Estipular, v. a. To stipulate, 
e usual style or practice. 


Estíra, s. f. Tanser's knife. 
Estilicídio, s. sm. Stillicide ;| Estiradaménte, ad. Scarcely, 
gutter. Fatirado, da. e. Extended; 
Estito, s. m. Style; use, cus-| grave, stitl, lofty. - . 
tom. Estilo castizo, A cor-| Est.rér,e. «. To dilate; to fit; 
rect style. to extend—o. r. To be 
Estíma, s. f. Esteem, respect ; 


stretched out. 
dead reckoning. Propusar la | Estirón, s. m. Pott; plack. | 
-estima, To outrun the reck- 


Estirpe, 3. f. Race, origin, 
oning. (ness. | stock. 

Estimabilidád, s.f. Estimable-| Estitieo, ca. a. V. Estfptica, 

Estimáble, a. Estimable. Estitiqoéz s.. f. Costweness. 

Estimación, s. f. Estimation ; 


V. Estiptiquez 
instinct. Estíva, sf ooo V. Ate 
Estimadér, s. ot. Esteemer. 


cador. Stowage. Mudar la 
Estimár, o, a. Tu estimate; to|  estíva, To shit: the cargo. 
respect; to thank. 
Estimativa, « f. Power 


Estivación, s. f. The barreting 
of he 
judging ; instinct. 


NES, 
Estivadór, s. m. Packer of 
Estimojánte, p. a. Stimulat-| wool at shearing. [summer. 
ing, stimulator. — - Estivál, e. Per‘uining to the 
Estimnifr, e. a. Tosting; to] Estivár, c. a. To stow. 
incite. [ment, | Estivo, va. a. V. Estival. 
Euncáda, s. f. Stab. 
Estocáfrio, s. m. Stock-fisk. 
V. Pez de PU 
Estófa, s. f. Quilted stuff; 
quality. 
Estoiacto, da. a. Quilted. 
Extofádo, s. m. Stewed meat. 
Estofadór, s. m. Quitter. 
Estofir, o. «. “Fo quilt; te 
paint relievoes on a. gilt 
ground ; to stew meat, 
ae 8. f. para 
iidéz, 5. f. S ity. 
E. :ót1dn, da. e. Sud footah. 
Estolón, s. :n. A large stole, 
Estomácal, a: Stomachic. 




























hit, [ons, 
Estercoiízo, za. a. Stercorace- 
, 3. m. Stercoration. 
Estereografía, s. f. Stereo- 
eraphy. {graphic. 
Estereográfico, ca. a. Stereo- 
Estereomerría, s. f. Stereo 
metry 


printing in stercoiype. 
Estereotipico, ca. a. Belonging 
to stereotype. [type. 
mpár, v.a. Tostereo- 
Esteréro, s. m. Mat-maker. 
il, a. Barren, anfruaitfni. 
Estentidaád, s. f. Sterility ; nar- 
row lace made of thread or 
silver, [ ile, 
Bsteritizár, v. a. To make ste- 
2,8. f. Small mat; fer- 
ret lace. 
Esteriin, s. ms. V. Bocacf. 
, Ba. a. Ste; ting. 
, 8. m. Breast-bone. 
Esto, s. 1. A large lake. V. 
Albufera. . Matting; a small 
Geek. lero. 
Esterquéro, s. m. V. Esterco- 
Esterquilino, s. 24. Danghill. 
ibid, : m. Rattle in the 
at of agonizing persons. 
Estéva, s. f. Plough-handle ; 


stowage. 
Estevádo, da. a. Bow-legped. 
Estev6a, s.m. V. Esteva. 
Estezádo, s. m. V. Correal. 
.t. m To stop. Y. Po- 
Turse. [Espibio. 
Esíbia, s. f. Luxation, V. 


Estío, s. um. The hottest sea- 
son of the year. [corrupted. 
Estiomenádo, da. a. Mortifred, 
Estion en4r, e. a. To corrode. 
Ertiomcuo, s. m, Mortification. 
Estiperdiár, 1. a. To give sti- 


pra, , ; [ary 

Estip sndifrio, s. m. ope 

Fstipéudio, s. 2. Stipend, pay. 
Weges; Joly a styptic. 

Fstipticar, vt. a. To we or ap- 

Estipticidád, s. f. Stypticity ; 
costiv > 

Estiptico, ca. a. Styptie ; cos- 
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Estómagár, v. a. Te disarder 
the stomach ; to enrage. 

Estomagázo, 2. m. Large sto- 
mach. 

Estómago, 3. m. Stomach; va- 
lowr; patience, 

Estomazuéro, s. m. Stomacher, 

Estomatical, a. Stomachic. 

Estomaticén s. sm. Stomach 
plaster. [ Entonces. 

Estónce 6 Estónces, ad. V. 

Estópa, s. f. Tow ; coarse cloth 
made of tow ; oakmn. 


other. 
Estovár, s. a. V.. Ahogar. 
Estoy'cismo, $, m. Stoicism. 
Estoy'co, ca. a, Stoic, stoical. 
rae 6 ae sm. V 
isco. lotting paper. 
Estracilla, 3. I Kind of fine 
Estrada, s. f. Causeway, paved 
road; tnrupike-road, Estra- 
da encubierta, Covert-way. 
Estradiótc. ta. a. Relating to 
riding with long stirrups. 


Estopáda, s. f. Quantity of|Estradióta, s. f. Ancient mode 


tow for spinning. [to tow. 
Estopéño, ña. a. Belonging 


of riding with long stirrups 
and stiff legs. 


Estopéro, s. m, That part of| Estrádo, s. m. Drawiog-room ; 


the piston of a pump round 
which tow is wound. 
Estoperóles, s. m. pl. Tarpaw- 


ae 
Estopilla, s. f. The finest fila- 
‘meutous substance of hemp 
or flax; long-lawn. 
Estopin, s. m. Quick-match. 
Estopón, s. m. Coarse tow. 
Estopóso, sa. a. Belonging to 
Estoque, s. m. Tuck. — [tow. 
Estoqueadór, s. m. Thruster. 
Estoqueár, v. a. To thrust with 
a tuck. [or stabbing. 
Estoqnéo,s. m. Art of thrusting 
Estoráque, s. m. Storax ; yum 
or liquor from the storax-trec. 
-Estorbadór, ra. s. m. y f. Hin- 
derer. * po obstruct. 
Estorbár, v. a. To hinder ; 
Estórbo, s. m. Hindrance, im- 
pediment. [or hoop. 
Estorníja, s. f. An ion ring 
Estornino, s. m. Starling. 
Estornudár, v. n. To sneeze. 
Estornúdo, s. m. Sneeze. (tory. 
Estoruntatório, s. m. Sternuta- 
Estótro, tra. A compound pro- 
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embellishments of a draw- 
e Sa Estrádos, Halls 
where conrts of justice hold 
their sittings. 
Estrafaláriamente, ad. 
lessly, slovenly. 
Estrafalário, ria. a. Sloven, 
Estragadamónte, ad. Deprav- 
edly. criminal excesses. 
Estrazádo, da, a. Exhausied by 
Estragadór, ra. s. m. yf. Cor- 
rupter. {ruin ; disorder. 
Estragamiénto, s. m. Kavage, 
Estragár, e. a. To destroy, to 
ruin; to spoil. (wickedness. 
Estrágo, 8. m. Ravage; ruin; 
Eatragon, s. m. Mugwort. 
Estrambasidád, s. f. Distor- 
tion of the eyes. 
Estrambóte, s. m. Burthen or 


Care- 


ESti 


noun of esto and otro, Pa Eee s.f. Stratagem ; 


tric 

Estrave, s. m. Kind of wheel 
at the ship's bead. 

Estráza, s. f. Rag. Papel de 
estraza, Brown paper. 

Estrazát, tv. a. To tear or 
break into pieces. 

Estréciaméute, ad. Narrowly, 
closely; exacily; strongly ; 
strictly, rigorousiy ; spar- 
ingly. [tishtening. 

Estrechamiénto. 8. a. Act of 

Estrechár, v. a. To tighten ; to 
confine; compel ; to restrain. 
—r. r, To reduce one's ex- 
pences; to be disbearicned 
or dejected. 

Estrechéz, s. f. Straightness ; 
intimacy; arduons uuder 
taking; ansterity ; poverty. 

Estrécho, s. m. Strait er. frith ; 
pass; peril; danger. 

Estrécho, cha. «a. Narrow, 
close; tight; familiar; ri 
gid; exact; narrow-minded, 
mean-spirite.l ; poor, iadi- 
hy needy; hazardous, 


Estrechúra, $. f. Navrowness, 
Siraigbtuess; ausierity ; dis- 
tress. ; 

Estregadéra, s. f. Brush, 

Estregadéro, s.m, Place where 
beasts are accustomed to 
rub themselves; place for 
washing clotires. , 


last verse of a song repcated.| Estregadúra, s. f. Friction. 


Estrambótico, ca. a. Strange ; 
irregu'ar, - (ple. 

Estramónio, s. m. Thorn-ap- 

Fstrangul, s. m. Mouth-piece 
of reed for a hautboy. 

Estrapontina, s, f. Kind of 
hammock, 


Estregamiónto, s. m. Friction, 

Estregár, t. a. To scour; to 
scratch. 

Estrélia, s. f. Star; asterisk ; 
fate; startort. Tomur la es 
trella, To take the aititude 
of a star. 


EST 


EST. 


Estraftadéro, s. m. Kind of} Estribadéro, s. m. Prop, stay. 
ig-pan for dressing eggs. | Estribár, v. 2. To prop; to 


Estreliádo, da. a. Starry. Ha- 
eves estrellados, Fried eses. 
| Estrellamár, s, m. Back’s horn 


in. 
Estrellár, e. a. To dash to 
pieces; to confound. Es- 
trellar huevos, To fry eses in 
2 pan withont breaking the 
- yolks. {withoot runners: 
Estrelléra, e. f. Plain rigging 
lléro, e. m. Star-gazer. 
Estrellíca, ta. s..f. dim. Little 
star, {with stars. 
Estrellizár, e. a. To beantify 
Estrellón, s. m. Large star; 
- Star-ball; uncommon good 
lnck. Estrellones, Caltrops, 
; cruw-fee t. [star. 
Extrellaéla, e. f. dim.’ Little 
mecér, v, a. To shake; 
to werk ; applied to a ship.— 
e.r. To shake with fear, 
imiénto, s.m. Trem- 
bling, quaking. 


Estremézo, s. m. Trembling. 


found. (lar; joiner's benck. 

Estribéra, s. f. Buttress, pil- 

Estiibéria, s. f. Place where 
strrrups are kept. 

Estriberón, s. m. Prominences 
made on earth by cross bats, 
to serve as steps. 

Estribíllo; e. m. Introduction ; 
tantology. 

Estríbo, s. m. Buttress, pillar; 
stirrup; step on the side of 
a coach; staple fixed at the 
end of a crossbow; bone 
of the ear. V. Estribillo. 
Estríbos, Stirrups of a ship. 
Estribos de guardamancebos 
de las vergas, Stirrups of the 
horses. Estribas de los pelones 
de las vergas, Stirrups of the 
yard-arms, Estribos de las 
cadenas, Stirrups of the 
chain plates. 

Estribór, s. m. Starboard. 

Estribordários, «. m. pl. Peo- 
ple on the starboard hand. 


Eatremiche, s.m. A’ piece of | Estrícia, s. f. Extremity, strait- 


timber which is notched into 
the knees of a ship. 
Estréna 6 Estrénas, s. f. A new 
year's gift ; handsel; treat. 
slrenás, ». a. To commence. 
no,s. m. Commenieement. 
Estrénque, s. m: Rope made 
of bass or sedge. [lour. 
Estrennidád, s. f, Strength, va- 
Estceñído, da. a. Close hound; 
miserable. [tion. 
Estrenimiénto, s. m. Obstruc. 
Estreñír, p. a. To bind.—». r, 
Fo restrain one's self. 
épito, e, m. Noise, bustle. 
E ,9.«. “Fo finte. 


Patas, e, $. pl. Flatings. 


ness. [or arder. 
Estricóte (al), ad. Without rule 
Estrictaménte, ad. Strictly. 
Estridénte, a. That which 
causes noise, 
Estridór, s. m. Noise, craek. 
Estrigea, s. f. Night bird. 
Estrillár; +. a. To rub or wash 
horses. 
Estringa, s. f. V. Agujeta. 
Estrínque, s.m. V. Estrenque. 
Estrófa, s. f. Strophe. 
Estropajeár, v. e. To clean a 
wall with a dry brush. 
Estropajéo, s. m. Act of rub- 
bing a wall. — 
Estropájo, s m. Disaclout ; 


Estrupadór, s.m. V. 
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_ brash; thless tri 
thing. ct ee bi 


Estropajosaménte, ad. Stam- 
Estropajóso, sa. a. Ragged, 
low; troublesome, useless ; 
stuttering. { wool. 
Estropalina, s. f. Refase of 
Estropeár, ct. a. To main; te 
mix lime and sand. 
Estropecillo, s. m. A slight 
stumble or impediment. [¢zo. 
Estropezadúra, s. f. V. Tropi- 
Estropiézo, s« 25, Stumble, im- 
pediment. 
Estróvito, s. m. A small strap. 
Estróvo, s. m. Strap. 
Estructúra, s. f. Structure, 
Estruéndo, s. m. Clamour, ont- 
cry; bnstle; pomp; fame; 
celebrity. ously. 
Estruendosaménte, ad. Clamor- 
Estruendóso, sa. a. Noisy; 


pompous. 
Estruír, v. a. V. Destruir. : 
Estruménto, s. m. V. Instrt- 
mento ch 
ra- 
Estrupás, €. a. V. Estuprar. * 
Estrúpo, s..m. V. Estupro. 
Estruxadúra, s. f. Pressing. 
Estruxamiénto, s. mm. Com- 
pressing. 
Extruxár, e. a. To squeeze.— 
e. r. To be hard pressed. 
Extruxón, a. m. 'Phe last press- 
ing of prapes. ftide. 
Extuación, s. f. Flow of the 
Estuánte, a. Very hot, scorch- 
ing. [sea at high tides. 
Estuário, s.m. A low ground, 
Estucadór,* s. m.° Á stucco- 
lasterer, 6 
Estucár, v. a. To stucco. 
Estúche, $. #. Case for scis- 
Bars; instroments contained 


dl 
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im acase; the two rows of | Estuosidád, s. f. B 

teeth shewn when a person Estuóso, sa. a. Very ne ar- 
Estúco, s. m. Stucco. (laughs. | dent. (tion. 
Estudiadór, s. m. Student. Estuyetacción, s. f. Stapefac- 
Fetudiantázo, s.m. He who is | Estupetacióvo, va. a. Stupefy- 

reputed a great scholer. ing. [tuily. 
Estudiánte, s. m. Student ;/ Estapendaménte, ad. Wonder- 

prompter to players, Estapér o, de. a. Stupendons, 
Estudiantíl, e. Scholastic. wondertul. 
Estudiantíno, na. 4. Belong- | Est:p:vaménte, ad. Stupidly. 

ing to a student. — [student.|Estupicéz, s. f. Stupidity, in- 
Estudiantón, s. m. ' An old big, sensibility. {sible. 
Estudiár, v. a, To study; to; Estupido, da. a. Stupid, insen- 

muse ; "to draw after a model Estupór, s. m. Stupor; amarze- 

er nature; to attend the] ment. 

classes in a university. Estupradór, 3. m. opte 
* Estúdio, s. m. Study; hall|Estuprár, o. a. To ravish ; 
where models, prints, and| violate, to oppress. es 
plans are kept. Jues de es-|Estúpro, s. m. Ravishment, 
est E of a wni- | Estúque, s. m. V. Estuco, 


Estuquísta, s. m. Plasterer. 
Votudidaas pl Time, tronble ; | Esturér, v. a. To dry by the 
sciences, letters. Estudios 


force of fire; to overdu 
M Thehighersciences. | meat by the force of fire. 
Estudiosaménte, ad. Studiously. | Esturgár, o. a. To polish delft 
Estodiosidád,s. f. Studiousness. | Esturión,s. m. cool [ware. 
¡E sa. € Studious, 


Estúfa, s. f. Á -stove ; bath or 
ring 


Eteromancía, s. f. Divination 
by the flight or song of birds, 
Etésio, a. Applied to wind 
which blows on the eastern 
coast of Spain. 
Etica, s. f. Ethics, morals; 
hectie fever. 
E'tico, ea. a. Hectic; ethical. 
Etimología y E timo, s. f. ym, 
Etymology ; source. 
Etimológico, ca. a. Erymolo- 
gical. [zier, 
Etimologista, s. m. Etysselo» 
Etiquéta, a. f. Etiquette. 
Etítes, s. f. Eagic-stone, 
E taico, ca. a. V. Gentil. 
o|Eubóua, s. f. The act of ex 
pressing oue's thoughts with 
propriety. 
Eucaristía, 3. f. Enebariat. [cal. 
Eucavistico, ca. €. Eucharisti 
Eucrático, ca. a. Ewehiatical., 
Eufonía, s..f. Euphony. 
Eufórbio, s. =. Ofhcial spurge, 
Entrásia, s. /f. Eye-bright. 
Eunóco, s. a. Eunuch, 
Enrípo,. s.m. Strait of the ses, 
Euro, s. m. The east wind. 
Euro ausiro 6 Euro meto, 
South-east wind. Eure zofix 
rio, Motion af the sea from 
east to west. 


Entigeiéno, na. e Belonging 



























Etápa, s. f." ration of ne- 
cessarics given to troops in 
the field. ds 

Etcétera, ad. And so on. 

E'tela, le, la. conj. See, behold. 

Eter, s. m. Ether, or sether ; 
the matter of the highest re- 
gions above. 

Etéreo, rea. a. Ethereal. 

Eternal, a. Eternal. 

Eternalménte, ad. Eternally, 

Eternaménte, ed. Eternaily ; 

never. 


Eternidád, s. f. Eternity. 


er room where piteh and tar 
are lieated for use. 
Estufádor, s. m. Vessel m 
which meat is stewed. 
Estufár, v. a. To warm any 
thing. V. ar. 
Estuféro, s. m. He who wakes 


stoves. [brasier. 
Estufill, s. f M small 


Estultaménte, ad. Foolishly, Eternizár, v. q. To eternize ; 
sil [ness. 


to prolong for a great ena 
Etnia, a Sf. Folly, silli-| of ne. * pre; 
Estálto, a. a coca ay: Etérpo, Ma. 4 : Fica; 


to the sect of En 
Entrapélia y prabuinen &.J, 
ration in jests and plea- 
"apres ; pastime, amusement. 
Eutropélico, ca. 8. ere, 


ainess. 
.| Evacuatívo, va. a, That which 
hap the poes of evacunting. 











EVO 


Evacaatério, ria. a. That which 

evacuates. (Ay. 
Evadir, t. a. re evade ; to 
Evagación, s. f. Evagation ; 

excursion. {disappear. 
Evanescér, v. ». To vatush, to 
Evangélicamente, ad. Evange- 


emir 3. Mm. = E 

wélista, s. m. Evangelist. 

Evengelistério, s. m. Gospel 
book-stand. flize. 

Evangeliz4r, v. a. To evauge- 

Evaporáble, a. "That may 
evaporated. 


Evaporación,s. f. Evaporation ; 
act of damping cloth. 
Evaporár, t. x. To evaporate. 
—e, a. To drive away in 
fumes.—o. r. To vanish. 
Evaporatório, e. Having the 
powcr of evaporating. 
, vn. a yr. To 
e te. 
ién, s. f. Evasion, subter- 
Eváta, s. f. Kind of black 
wood resembling ebony. 
Evénto, s. m. Event. 
Eventaál, a. Eventual. (ruin. 
Evesrión, s. f. Destruction, 
Evieción, s. f. Eviction, secn- 
‘ (proof, 
Evidéncie, s. Jf. Evidence, 
Evidenciár, v. a. To prove. 
Exidénte, a. Evident, clear. 
Pyidenteménte, ad. Evidently. 
Byilésa, s. f. Kind of ebony. 
Evithble,«. Avoidable. 
rre J. Evitation. 


Evitár, v. e. To avoid, to 


[ing 
E: =< a - Duiable, last- 
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Evocacién, 3. f. Evoeacion. 

Evocár, v. a. To call out; to 
solicit a favonr. 

Evolución, s. f. Evolution. 
Evoluciones navales, Naval 
evolutions. 

Ex, prep. lat. Used in the Spa- 
nish only in composition, 
where it cither amplifies the 
signification, as expoñer, or 
serves as a negative, as exá- 
aime. Ex-provincial, Former 
or late provincial. 

Ex, s.m. V. Exe. Capel 

ej Ex abrúpto, ad. Abrnptly, vio- 

Exaccion, s. f. Exaction ; im- 
post ; exactness, 

Exicerbar, e. a. To irritate. 

Exactaménte, ad. Exactly. 

Exáctitúd, s. f. Exactness, 
punctuality. fous. 

Ex2'cto, ta. a. Exact, assidu- 

Exaáctór, s. m. Tax-gatherer. 

Exageracién, s. f. Exagge- 
ration. 

Exigeradór, ra, a. 1. y Jf. Ex- 
aggerator. 

Exágerár, o. a. To exaggerate. 

Exágerativaménte, ad. With 
exaggeration. (ing. 

Exágerativo, va. a. Exaggerat- 

Exágóno, na. a. Hexagonal. 

Exaltación, s. f. Exaltation, 

Exáltár, o, a. To exalt; to 
praise, to extol—v. r. Y o ir- 
ritate one's self. 

Exámen, s. m. Trial, inquiry, 

Exámetro, 3. Y, Hexamcter 
verse. [ tion. 

Exáminación, s. f. Examina- 

Exáminadór, s. mw. Examiner. 

Examinando, s. m. He who 
has to be examined. 

Exáminánte, =. He who 
, examines. 


Ra 
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Eximinir, o. v. To examine ; 
to inquire into books or 
writings. 

Exangiie, e. Bloodless; weak. 

Exangulo, la. e. Having six 

angles, [tiom. 

Exdoimación, s. £ Exanima- 

Ex4'nime, a. Spiritless, 

Exárcádo, s. m. Vicc-royalty. 

Exa’ reo, 8. m. Viceroy. 

Exásperación, a f. Ex 
tion. [to o ond. 

Exásperár,v. a. To exasperate, 

. | Exandible, a. Grateful. [ably. 

Exaudis, 8. a. Ta hear favour- 

Excáva y Excavación, «. f. 

- Excavation. 

Excavár, wv. a. To excavate. 

Excavillo, a. m. A little spade 
used in making excavations. 

Excedéute, «. Excessive. 

Excedér, t. a. To exceed ; to 
excel. 

Exceléncia, s. f. Excellence, 
eminence. Por excelencia, 
Exccllently. 

Excelénte, a. Excellent. 

Excelenteménte, ad. Excel- 
lently. 

Excelsaménte, ad. Sublimely, 

Excelsitúd, s. f. Loftiness. 

Excélso, sa. a. Elevated as 

Excentricaménte, ad, 
trically. [frem the conte: 

Excentricidád, s. f. Deviation 

Excentríco, ca: a. Eccentric. 


Excepcion, s. f. Exceptien, 
plea. to object. 
Exccpcionár, v. e. To except, 


Exceptación y Exeeptuació 
s.f. Y. Excepcion. di 

Exceptár, e. a. V. Exceptear. 

Sah E Exceptive. 
xcépto, ad. Except be- 
aides that. che, 


yv Led ys 


Exceptuár, v. a. To except, to 
exempt, to exclude, (ly. 
Excesivaménte, ad. Excessive- 

Excesívo, va. a. Excessive. 

Excéso, s. m. Excess; intem- 
perance ; vielence of pas- 
sion; rapture. (ruin. 

Excidío, s. m. Destruction, 

Excísa, s. f. Excise. move. 

Excitár, v. a. To excite, to 

Excitativo, va. a. Exciting, 
stimmlative. 

Exclamación, s. f. Exclama- 
‘tion, Exclamaciones de rego- 
cijo, Shouts of joy. 

Exclamár, e. n. To exclaim. 

Exclamatívo, va. a. Exclaim- 
ing. [matory. 

Exclamatório, ria. a. Excla- 

Excluír, v. a. To exclude, to 
shut out. 

Exclusión, 8. f. The act of 
shutting ont ; exception. 

Exclusiva, s. f. Refusal of 
place or employment. 

Exclusivaménte y Exclusfve, 
ad. Exclusively. 

Exclusívo, va. a. Exclusive, 

Excogitáble, a. Imaginable. 

Excogitár, v. a. To meditate. 

Excomulgádo, da. a. Excom- 


municated, [municator. 
Excomulgadór, s. m. Excom- 
Excomnlgación 


y Excomuni- 
cacion. V. Exco ‘ 
Excomulgár, v. a. To excom- 


municate ; to use ill. [cation. | - 


Excomunión, $. f. Excommuni- 
Excoriación, 8. f. Excoriation. 
Excrecéncia y Excrescéncia, 

s.f. Excrescence. 
Excreción, s, f. Excretion. 
Excrementál, a, Excremental. 
Excrementício, cia, a, Excre- 

mesititions, 

j 
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Excrementár, e. a. To purge. 

Excreménto, s.m. Excrement. 

Excrementóso, sa. 4. Excre- 
mental. [crementa. 

Excretár, v. x. To eject the ex- 

Excréto, ta. a. That which is 

ejected. 

Excretório, ria. a. Excretory. 

Excréx, s. m. Increase of por- 

tion; in the plural it is writ- 
ten excrecz. 

Excursión, s. f. Excursion ; li- 
vo of the aera a 
ebtor for ing off his 

debts, ake 

Excúrso, s. m. Digression. 

Excúsa, s. f. Excuse. Excusas, 

Exemptions. 

Excusabarája, s. f. Basket 

with a cover of osiers. 

Excusáble, «. Excusable, par- 

donable. 

Excusadaménte, ad. Uselessly. 

Excusádo, da. a. Superfinous, 

useless, 

Excusádo, s. m A subsidy le- 

vied on the clergy of Spam. 

Excusadór, ra. s. m. y f. One 

who perfurms another'sfunc- 
tions ; vicar or curate. 

Excnsalí, s. 11. Small apron. 

Excusaña, s. f. Peasant who 

watches the enemy in a 
pass. A’ exousañas, Secretly. 

Excusár, v. a. To excuse ; to 

exempt frum taxes; to ob- 

struct ; to prevent; to shun. 

—v.r. To decline a request, 

Excusión, s.f. Liquidation of 

debts. trically. 

Ex Diamétro, ad. lat. Diame- 


aL a, Detestable, 
Exeécración, 8. f. Execration. 
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Exécradér, s. m. Execrater. 

Exécrár, ev. a. To execrate, 
to curse. * 

Fxecución, s. f. Execution. 

Executable, a. Performable. 

Executadéro, ra. a. That may 
be required, 

Executánte, p. a. Executor of 
of any thing jadicially. 

Executar, v. a. To execute ; 
to impel; to oblige one to 
pay what he owes to others; 
to attack with foal languege. 

Execntivanénte,ud. Promptly, 
swiftly. [active. 

Execcutivo, va. a. Executive, 

Executór, ra. s.m. y f. Execu- 
tor or executrix; officer of 
justice who serves execu- 
tions. 

Executória, s. f. Warrant of 
anattorney; letters patent 
of nobility. : 

Executóriat, a. Applied to the 
execution of the sentence of 
an ecclesiastical tribunal,, 

Executoriár, e. a. To obtain 
a verdict in one’s favour ; to 
establish the trath of a thing. 

Exccntório, ria. a. Belonging 
to the apprehension of a 

Presie 

tico, ca. a. Explanatory. 

Exemplar, 9. m. iene ; 
comparison. 

Exemplar, a. Exemplary. 

Exemplar, v. a. To transcribe. 

Exemplarménte, ad. Ex . 
rily. [tion by examples, 

Exemplificación, s, f. Declara- 

Exemplificár, v. a. To exem- 
plify. [parison ; copy. 

Exémplo, s. m. Example, com- 

Exéncié6n, (3. f. ; 
privilege, freedom. 
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Exéntaménte, ad. Freely, sim-: Exlifbita, s. f. Exhibition. 


ply, sincerely. 

Exéntár, 7. a. To exempt, to 
excuse, [gayed, clear, 

Exénto, ta. a. Exempt, disen- 

Exénto, s. im. Officer in the 
Spanish life-cuards. abi 

Exéquial, a. Relating to fune- 

Exéquiás, s.f. pl. Funeral rites. 

Exéquíble, a. Attainable, 

Exercér, v. e. To exercise, to 
practise. 

Exercício, s.m. Exercise ; em- 
ployment, office, task. Ha- 
cer exercicio, To usé exer- 
esse. Hacer exercicio, To ex- 
ercise troops. 

Exercitación, s.f. Practice. 

Exercitador, ra. s, m, y f. Ex- 


erciser. 

Exercitánte, s. m. Exerciser. 

Exercitár, v. a. To exercise, 
Exercitar 4 alguno, To mo- 
Jest, to incommode.—t. r. 
To apply one's self to the 
functions of an office. 

Exercitativo, va. a. That 
which may be exercised. 

Exército, s. m. Army. 

Exérgo, s. m. Exergue, for the 


inscription in medals. 
Exhalación, s. f. Exhalation ; 
great velocity. ler. 


Exhaladér, ra.s. m. y f. Ex- 

Exbalár, v. a. To exhale.— 
o. r. To .be consumed gra- 
dually; to be exhausted by 
violeut exercise. 


Exhortaci6n, $. f. Exhortation. 

Exhortadér, ra. s.m. y f. Mo- 
nitor. 

Exhortár, v. a. To exhort. 

Exhortatório, ria. a. Exborta- 


tory. 

Exhórto, s. m. Letters requi- 
sitorial sent by one judge to 
another. a 

Exlumación, s. f. Exhumation. 

Exinunas, o. a. To unbury. 

Exicjál, a. Mortal, fazal. 

Exida, 3. f. V. Salida. Ext 
das, A disease peculiar to 


Exido, s. m. A small level 
spot intended for threshing 
corn. 


demanded. 
Exigidére, ra. a. That which 
may be demanded. 
Exigit, v, a. To exact, to de- 
mand, to desire. 
e ie sf. ra 
xíguo, gua. a. Sma 
Eximición, s. f. Exemption. 
Exí'mio, mia. a. Famous, emi- 
nent. (clear from a charge. 
Eximír, v. a. To exempt; to 
Exinanición, s. f. Debility. 
Eximanido, da. a. Debilitated, 
Existéncia, s. f. Existence. 
Existénte, p. e. Existing. 
Existimación, s. f. Opinion, 
esteem, judge. 


|| Existimér, o. a. To hold, to 


Existir, o. 2». To exist, to be. 

Exito, s. m. Departure ; end 
of any thing. 

E'xódo, s. m. Exodus. 

Exéneraci6n, s. f. Exoneration. 

Exbnerár. s. a. To exenerate. 
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Exópilatívo,va. a. Deobetruent. 

Exóráble, «. To be moved by 
entreaty. 

Exórbitáncia, sf, Exorbitance, 

Exórbitánte, «u. - Exorbitant, 
excessive, [bitantly. 

Exorbitanteménte, ad. Exor- 

Exórcismo, s. m. Exorcism. 

Exdreista, s. m. Exorciser. 

Esórcízante, p. a. Exorcising. 

Krrcizár, y. a, To exorcise. 

Exdérdio, s. m. Exordiam. 

Exórnación, s. f. Ornament, 
embellishment; elegance of 
style. [embellish, 

Exórnár, v. a. To adorn, to 

Exórtación, 3. f. Exhortation. 

Exótico, ca. a. Exotic; ex- 
travagant. | [by use. 

Expalmádo, da. e. Worn out 

Expansibilidád, s. f. Expanai- 
bility. extension. 

Expansión, s. f. Expansion, 

Expansivo, va. a. Expansive. 

Expanso, s. m. Expanse. 

Expavecérse, e. r. To alarm 
one’s self, [spicuous. 

Expectáble, a. Illustrious, con- 

Expectación, s. f. Expecta- 
tion, hope. Hombre de ex. 
pectacion, A celebrated man. 

Expectativa, s. f. Right re- 
specting some future thing; 
hope of obtaining a reward, 
or other thing, 

Expectoránte, a. Expectorat- 
ing. . Roration. 

Expectoración, s. f. Expec- 

Expectorár, v. a. To expect» 
torate. 

Expedición, s. f. Expedition ; 
haste, ho i ; 
bull, 

Expedicionéro, $. m. He who 
suverintends exnetiitions. 


EXP 


Explanár, o. a. To explain, to 
clear up. | 

Explayár, v.-a. To extend, to 
diiaie.—e. r. To enlarge 
upon a subject. 

Expletivo, va. a. Expletive, 

Explicáble, e.: Explicable. 

Explicación, s. f. Explanation, 
elucidation. 

Explicadaménte, ed. Explicitly. 

Explicadéras, s. f. pl. Manner 
in which any thing is ex- 
plained. 

Explicar, t. a. To explain, to 
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Expedido, da. «. Expedite, 
prompt. 
open e, 3. Affair of easy 
iscussion ; shift; dispatch ; 
facility in the management 
of affairs ; title; preparation. 
Expediénte, a. Convenient, fit. 
‘Expedir, e. u. To expedite, 
to dispatch. 
Expeditaménte, ad. Expedi- 
ticusly, easily.  ([pedients, 
Expeditivo, va. a. Apt in ex- 
Expedito, ta. a. Prompt. 
Expelér, va. To expel. 















Expeliente, p. a. Expeiling. clear up.—v. r. To speak 
Expendedór, ra. s. m. y f.| one's mind, 
Spendthrift, lavisher; one|Explícitamente, ad. Explicit- 
who passes counterfeit mo-| ly, manifestly | 
ney ; receiver of stolen goods. | Explicito, ta. a. Explicit, clear. 
pendér, v. a. To expend, Exploración, s. f. xploration. 


Exploradór, ra. s.m. y f. Ex- 
plorator. 
Explorár, e. a. To explore, 
Exploratório, s. m.- Probe. 
Explosión, s. f. Explosion. 
Expolición, s. f. IMustration 
of any sentence. 
Exponénte, p. a. Expositor. 
Exponér, e. a. To expose ; to 


te lay ont. [costs. 

Expéuosas, s. f. pl. Expences, 

Experiéncia, s. f. Experience. 

« Experimentádo, da: a. Expe- 
rienced. [Experimeuter. 

Experimentadór, ra. s.m, y f. 

'Experimentálya. Experimental. 

-Experimentalménte, ad. Ex- 

perimentally. 

*Experimentár, v. a. To expe- 

rience; to experiment, 

Experiménto,s.m. Experiment. 

Expertaméate, ad. Expertly. 
explanation. 

Expositivo, va. a. Explanatory. 

Expósito, ta. a. Exposed. 

Expositór, s. w. Interpreter. 

Expremijo, s.m. Cheese-vat. 

Expresaménte, ad. Expressly. 

Expresár, e. a. To express ; to 

elineate, to sketch. 

E pa 8. f. . Expression ; 
the act of forcing ont juice ; 
present, gift.  -[affecting. 

Expresívo, va. a. Expressive; 

Expréso. sa. a. Clear. manifeat. 


Expiative, va. e. That which 
a serves for an dect 

- Explatório, ria. a, Expiatory. 
Expíllo, e. m. V. Matricaria, 
Explanación, s. f. Explena- 
: tion, elacidation. 
Explaváda, e. /. Esplanade. 


.| Exquisíto, ta 
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Expréso, s. m. Express, packet- 
boat. (used by apothecaries. 
Exprimidéra, s. f. A small press 
Exprimidéro, s. m. Press. 
Exprimido, da, a. Dry, exte- 
nuated. 
Exprimír, v. a. To squeeze or 
press ont; to express. 
Exprobacion, s.f. Exprobation. 
Ex Proféso, ad. lat. Avowed- 
ly, on purpose. 
Expugnacién, s. /.Expuenation. 
Ex r, s. m. He who 
a takes by rp 
xpugnár, e, a. To conquer. 
Expalár 6. a. To expel, to 
reject. 
Expulsión, s. f. Expulsion. — 
Expulrívo, va. a. Expulsive. 
Expultríz, a. That which ex- 
pels. * [efface. 
Expungír, v. a. To expunge, to 
Expurgación, s. f. Expurgation. 
Expurgár, v. e. To cleanse, to 


purify. 
Expurgatiio, s. m. Index of 
oks prohibited by the 
inquisition ; expurgatory, © 
Exquisitaméote, ad. Exqui- 
sitely. excellent, 


. a. . Exquisite, 

Extasis, s.m. Enthu- 

ecstacy. 

Extático, ca. a. Extatical. 

Extemporál, a. Extemporal. 

Extemporáneamente, ad. Ex- 
temporaneously. ~ 

Extemporáneo, nea. a Ex- 
temporaneons, 

Extendér, v. a. To extend, to 
widen.—+e. y. To be extend- 
ed; to increase in bulk ; to 
pro te; to swell; te 
commit to writing. 

Extendidaménte, “ad. Exten- 


sivelv. 


E’xtasi 6 


EXT 
Extendido, da. «. Extensive, 
roumy. 
Extendimiénto, s. m. Exten- 
sion, sively, 
Extensaménte, ad. xten- 
Extensión, s. f. Extension, 
Extensivaménte, «d. Amply, 
extensively. [ample. 
Extensívo, va. a. Exteusive, 
Exténso, 
Por Extenso, At large. 
Extenoacién, s. f. Extennation. 
Extenuár, v. a. To extenuate, 
to diminish.  [extenuates, 
Extenuativo, va. a. That which 
Exterior, e. Exterior. 
Exteriór, s. m. Outward aj- 
pearance, sho@est deport- 


ment, 
Exterioridád, s. f. Mark, pomp. 
Exteriorménte, ad. External; y. 
Exterminadór, ra. s. m. y f. 
Exterminator. 
Exterminár, v. a. To banish ; 
i root out, to A 
termínio, s. m. Expulsion, 
banishment ; desolation. 


Extinción, s. f. Extinction. 

Extinguíble, a. Extinguishable. 

Extinguír, v. e. To quench; 
to 


suppress. 
Extínto, ta. p. p. Extinguisb- 
ed, extinct. * 
Extirpación, s. f. Extirpation. 
Extirpár, v. a. To extirpate, 


to . 
Extorsión, s. f. Extortion. 
Extra, prep. Out, withoat, 


besides extraction. 
Extracción, s. f. Exportation; 


Extrágta, s. f. True extract 


EXT 
from a writing or public in- 
trument 


s : 

Extractadór, s. m. Extracter. 

Extractár, e. a, To extract, to 
abridge. [stance extracted, 

Extracto, s. «. Extract; sub. 

Extractór, e. m. Extracter. 

Extraénte, p. e. Extracting. 

Extraér, e. a. To extract, to 

Extrajudiciól Extrajudicial 
xtrajudiciál, a. A 

Extrajudicialménte, ad. Ex- 
trajndicially. * 

Extra Múros, ad. lat. Outo 
the walls of a town or place. 

Extrangería, s. f. The quality 
of being a stranger; the 
manner, use, and customs 
of a foreigner. 

Extrangéro, ra. s. m. y f. 
Stranger, alien. 

Extrañaménte,ad. Wonderfully. 

Extrañár, e. a. To banish from 
one's sight and intercourse ; 
to admire; to censure, to 
reprimand ; to refuse. 

Extrañéza y Extrañéz, 3. f. 
Alienation or change of af- 
fection ; singularity; admi- 
ration. 

Extráño, ña. e. Foreign; rare ; 
extravagant; wild; nuwel- 
come. traordinarily. 

Extraordinariaménte, ad, Ey- 

Extraordinário, ria. a. Extra- 
ordinary, casnal. [tien. 

Extratempóra, s. f. Dispensa. 

Extravagancia, s. f. Extrava- 
gancy, disorder. 

Extravagánte, a. Extravagant. 

Extravasación, s. f. Extrava- 


out of she veins, 







Extraviár, o. a. To mislead. 

Extravío, 3. m. 
irregularity, disorder. 

Extremadaménte, * ad. 
tremely. 

Extremadáno, na. a. Belo 

Epi s.f. pl. The time 

, da. a. Extreme ; 
consummate; facetious; gay. 

Extremaménte, ed. Extremely. 

Extremár, v. a. To finish ; to 
separate.—e. r. Te be punc- 
tual in the performance of 
any thing ; to move from one 
place to another ; to persist 
iii Pi an enterprise. 

Extremanncién, s. f. Unction. 

Extremidád, s. f. Extremity. 

Extrémo, ma. a. Extreme; 
excessive. Con extremo. 
Extremely. 

Exeémo, s. 2. Extreme, ut- 
most point. Hacer extre- 
mos, To caress; to manifest 
grief; the winter or summer 
of migrating flocks. 

Extrinsecaménte, ad. Exte- 

. riorly. - Gadel 

Extrinseco, ca. a. Extrinsic, 

Exturbár, 0. a. To expel, to 


eject. 
Exúberáncia, s. f. Exuberance, 
Exúberánte, a. Exuberant. 
Exúberár, o. ». To be exube- 
rated. 
Exúlceración, s. f; Ulceration. 
Exdúlcerár, v. a. To ulcerate. 
Extiltaci6n, s. f. Exultation. 
Exquerdeár, v. e. To carry any 
thin on the left side.—v. n. 
To deviate from right. 
Esula, sf. Spurge. Vv, Esule. 
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The sixth letter of the Faca, s.f. V. Buea. 


Spanish alphabet. 
Faberáz, s.m. Larkspur. 
Fabeár, v. a. To vote with 

black and white beans. 
Fábla, s. f. V. Fábula. Con- 

fabulation. 
Fabét, s. m. A kind of wind 

instrument, : 


brica, An artfal fellow. 
Fabricadamén 


te, ad. 
tifally. 

. Fabricadór, ra. s.m. y f. Ma- 
nufacturer; inventor. Fa. 
bricador de dinero, Coiner. 

Fabricánte, 2. m. Builder; 
manufacturer. 

Fabricár, v. a. To build ; to 
manufacture ; to contrive. 
Fabríl, «. Belonging to mang- 

facturers or workmen. 

Fabriquéro, 3. ._ Manufac- 
turer, artisan ; prebendary. 

Fábro, s. 2. Doree, St. Peters 
fish. [Beech-mast. 

Fabúco y Fabúca, 3..m. y /. 

Fabuéno, s. m. Westerly wind. 

Fábula, s. f. Rumour, report; 


fiction, fuble; langhing- 
stock. ae 
Fabniacién, s. f. Conversation. 


Fabuladér, s. m. Author of 
fables. 
Fabulár, ev. a. To fable. 
Fabulílla, ta. s. f. A little fable. 
Fabnlísta, s. m. Fabulist. 
Fabulosaménte, ud. Fabulously. 
Fabulosidád, s. f. Fabulousness. 
Fabrulóso, sa. a. Fabulous, 


De 


Bean-| E 


Fachiál, a. Intuitive. 


accénda, s. m. Busy-body. 
Facción, s. f. Military exploit, 
action; faction ; fe of 
the same trade or professio 


mirth. — [cheerful, witty. 


acecióso 


aces, s. f. pl, V exillas. 
Facéta, s. f. Face or side of 
E taa ES : 
acéto, ta. a. lively. 
Facha, 8. f. Face. "Caray 
Traza 


Fácha 4 Fácha, ad. Face to 
face. En Fácha, Backed. 
Vélaen facha, Sail backed, 
or laid aback. Ponerse en 
facha, To take the -sails 
aback. 

Facháda, s. f. Fore part of a 
building; broad or plump 
face; frontispiece of a book. 
Faclueda de prou, Fore front 
of a ship. (tious. 

Fachénda, a. Vain, ostenta- 

Fachendeár, e. a. To attect 
having much important bu- 
siness. [ostentatious. 

Fachendista, a. One vain and 

Fachendón, na. a. Very vain 
and ostentatious. 

Fachin, s. m. Porter, 

(tals. 

Fácies, s. f. pl. Faces of crys- 

Fácil, a. Facile, easy-; pliant; 
easy of accesa ; frail. 


acetiousness, |. 


raw 


Facilidád, s. f. Facility; im, 
constancy ; easiness of ac- 
cess. . easy. 

Facilítlo, lla, to, ta. a. Rather 


s | Facilitatión, s. f. Facility. 


Facilitár, y. a. To facilitate. 
Facilménte, ad. Easily. 
Facineróso 6 Facinoróso, 4. 
Wicked, atrocious. 
Facistól, e. m. Chorister's desk 
a stand, AS he 
CO, $. 8, Rg nag. 
Factíble, a. Feasible. 
Facticio, cia. a. Factitious, 
bi 8.9. Beret factor. 
ctoráge, s,m. Factorage. 
Factoria, s. f. Factory ; fac- 
. torage. 


"Factorizár, 9. a. To establish 


commerce by factors. 

Factára, s. f. Facture. (Among 
organ-builders) The quality, 
length, breadth, and thick- 
ness of the tubes or pipes ; 
invoice. 

Facturár, o. a. To note on mer- 
chandise the amount of the 

rime costs. 
sun's disk, 

Facultad, s, f. Faculty; force; | 
science; authority, right; 
licence, 

Facultativo, va. a. B i 
to some faculty, art, or 
ence; granting power or 

«leave ; that may be done or 
omitted at pleasure. 

Pacultativaménte, ad. Accord’ 
ing to the aan (ful. 

Facoltóso, sa. a. Rich, power» 

Facúndia, s. f. Eloquence. 

Facúndo, da. a. Eloquent. 

Fáda, s. f. A small apple ef 

, the pippin kind. A 


Fécula, s. f. Bright spot on the 
sk 


EMI: 


Fadíga, s. f. Leave granted to 
sell a feudal estate. 
Fadrín, s. m. Comrade, 
Faéna, é. f. Work, labour; du- 
en buard of ships, 
Faéton, s. f. Phaeton. 
Fagina, 8.f. Fascine ; faggot. 


Fall, 


part of the beliy which co- 
vérs the guts of animals, 
- Corta faldas, To back-bite. 
Faldas, Petticoats. 
Faldaménto, s, m. Fold, flap, 
, Skirt. V. Falda, 
Faldar, s. m. Tasses. 


vada, s. £f Collection of | Fuldellin, s. m. A short under 


Falácia, s. f. Fallacy, sophism. 
Falagúéño, ña. a. Lovely, en- 
dearin 


Falaride, s. f. Canary-grass, 
Faláz, a. Deceitful, fraudulent. 
Falbála, s. m. Flounce. V. 
Farfulá, Skirt of a gown or 
coat plaited. 
Fáica, s. f. A small wedge of 
wood used by carpenters. 
Falcádo, da, a. Hooked. 
Falcár, r. a. ‘To reap; to cut 
with a hook or scythe. 
Falcário, s. m. Roman soldier 
ammed with a falchion. 
Fálcas, s. f. pl. Waist-boards. 
Falcazár, y. a. To whip a rope's 
end with pack-thread or 
spun-yarn, to prevent its be- 
ing untwisted. 
Fálce, s, f. Sickle, reaping- 
wae scythe, bill-hook ; fal- 


Falcidia, s.f. Fourth part of 
an mberitance ; the part 
curtailed from a student's 
pittance in a aniversity, 

Falcinélo, s. m. Sithe-bill. 

Falcón, s. m. Ancient piece of 
artillery. 

Falconéte, s. m. Falconet. _ 

Pálda, s. f. Skirt ; train; brow 
of a bill; leaf ofa hat; that 


petticoat used by women; 
an ornamental covering for 
beasts of burthen. 
Falderillo, Ha. a. Small lap; 
little lap-dog. 
Valdéro, ra. a. Relonging to 


the Jap. Perrillo fa'dero, 
Lap-dog. fringes. 
Faldétes, s. f pl. ‘Tasscls ; 


Faldicórto, ta. a. Short skirts. 

Faldillas, s. f. pl. Small skirts 
of a jacket. 

Falidist6rio, s. m. Stool on 
which bishops sit during the 
performance ef church fimc- 
tions. 

Faldón, s.m. A long flowing 
skirt; band or bandelet ; a 
worn-out millstone of a 
horse-inill, 

Paldriquéra,. s. f. Poeket. V. 
Faltriquera, 

Faldulário, s. m. An old tat. 
tered garment of women. 
Faléncia, s. f. Wantot security. 

Falibilidad, s. f. Fallibility. 

Falíble, a. Fallible. 

Falidaménte, ad. Vainly. 

Falimiénto, s. m.- Deception, 
deceit. 

Fair, €; n. To fail in the per- 
formance of one’s promise. 

Falla, s. f. Defect. V. Fulte. 

Failar, v. a. To tamp.—r. 
Imper, To be deficient, V. 
Hallur. 


Fallépa,s. f. Aw iron instru]. 
: 


rat aus 
ment for fastening doors aud 
windows. 

Pallecedór, ra. a. Perishable. 

Fallecér, v. x». To fail, to de- 
cay ; to die. 

Fallecimiénto, $. m, Fault, de. 
feot. V. Falta. Death. 

Fallido, da. «. Deceived, 
frustrated. ; 

Fillo, s. m. Sentence, decree. _ 

Falordia, s.f. Deception ; fable. 

Fálsa, s. f. Garret ; dissonance, 

Falsa. Amárra, s. f. Preventer- 
rope. 

Falsabraga, s. f. Faunsse-braye. 

Falsada, s: f. V. Calada. 

Falsaménte, ad. Falsely, de- 
ceitfullv, — ' " 

Falsário, ria. a. Falsifyinz, 
counterfeitmg ; accustomed 
to tell falsehoocs.. 

Felseadór, s. m. Forger. 

Falseár, 0. a. To falsify, to 
adulterate ; to pierce.—r. nx. 
To slacken, to lose strenzth; 
not to agree in sound. [ceif. 

Falsedád, s. f. Falseliood, de- 

Falséte, s. a, Faint treble in 
music. 

Falsificación, s. f. Falsification. 

Fatsificadór, ra. s. m. y f. Fal- 
sifier. [ Falseur. 


Falsificár, e. a. To fatsify. V. 


Falsío, s. m. Kind of sausaze. 
Fálso, sa. a. False ; imcertain; . 
vicious ; producing no fruit. 

De fa'sv, Falsely. 
Falta, s. f. Faúlt, defect; de- 
ficiency in the weight of 
coin; default. ‘Sin falta, 
W.thout fail. 
Faitar, r. x. To be: deficient ; 
to be consumed: not to fulál —. 
«on'3 promise; to. necd; te: 
die. | 


Ñ ¢ 


Faltflla, s. f. A slight fault. 
Fálto, ta. a. Wanting ; misera- 
ble; mad, insane. [pocket. 
Faltréro, ra. s. m. y f. Pick- 
Faltriquéra, s. f. Pocket. 
Falúa y Faláca, s. f. Boat, 
barge. (fame, repnte. 
Fama, s. f. Report, remowr ; 
Fáme, s. f. Hunger. V. Hambre. 
Famélico, ca. a. Hungry. V. 
ambrient 


H o. 

Familia, s.f. Family; a race; 
religions order. 

Familiér, e. Familiar, domes- 
tic ; well known ; agreeable ; 
useful. 

Familiar, s. m. Servant ; offi- 
cer of the inquisition ; col. 
lege-servant; demon. 

Familiarcito, s. m. Servant. 
boy; one who affects great 
familiarity. 

Familiaridád, s. f. Familiarity ; 
family. V. Familia. 

Familiarizár, €. a. To familia- 
rise.—t. r. To become fa- 
millar. 

Familiarménte, ax]. Familiarly. 

Fawiliatúra, s. f. Place and em- 
ployment of au officer of the 


strvitade. [lege. 
Fámulo, s. m. Servant of a col- 
Faná!, ¢. m. Poop-lantern of a 
commodere’s ship; lantern 


FAR 


Fandango, s. m. A lively Spa- 


nish dance; festive enter- 
tainmeut. [go-dancer. 
Fandanguéro, s. m, Fandan- 
Fanéca 6 Fanéga, s.f. Pout, 
whiting pout. 
Fanéga, s. f. Measure of grain; 
extent of tilled ground. 
Fanegáda, s. f. Extent of ara- 
ble land. , 
Fanfarreár, r.x. To bully. 
Fanfarría, s. f. Empty arro- 
gance of a bragger. 
Fanfarrén, s. m. A bully, a 
hector. 


image; 
tostus, 


person. 

Fantasmón, s. m. A presump- 
tuous coxcomb. 

o ad. Fantas- 
tically, pompously. 

Fantástico, ca. a, Fantastic, 


Faquín, s, m. Porter. 

Fara, <. f. A kind of serpent. 

Farachár, v. a, To beat or 
clean hemp, 


FAR 
Farallón, s. m. Small ted 
island in the sea. sa 
Faramálla, s.f. Imposition ; tale 
calculated to excite wrang- 
ling ; prattling, babbling. 
Faramalléro y Fagamalión, s.m. 
Idle. prattler. 
Farándula, s. f. Profeselon of 
a low comedian ; a low mean 
trade or calling; artful trick, 
stratagem. (er, idle prattler. 
Faranduléro, s.m. Actor, play- | 
ulico, ca. a. Relating 
to a low comedian. | 


low; player who recites or 
delivers the prelogue of a 
play. (stuffs any thing. 

inadúr, s. m. One who 


cargoes, equipage. 
Fardár, o, «. To furnish with 


clothes. 
Fardél, s. m. Bag, knapsack. 
Fardelíllo, s.m. A small 
oe 8. m. ar E 
árdo, 8. m. goods, 
pareel, bundle. [rock. 
Farellón, s. m. Point, cape; 
Fáres, 3. m. pl. Church service 


sung in the holy week. 
Farfalá, s. f. Flounce. 
Farfalléso, sa. a. Stammering. 


Farfán, s. m. Christian dra. 
oon serving a Malometan 


: boasting babbler, 
Farfánte y Fartintos, am, A 
Farfantonáda y 


$f. Tdi bosta. rro > 


FAR 
Fárfara, s. f. Colt’s foot; mem- 
brane wlich covers the 
white of an egg. 


Farfálla, s. m. A stammering 
talkative person. [insty. 
Farfalladaménte, ad. Stammer- 
dór, s. m. Stammerer. 
Farfullár, 2. a. To talk quick ; 
to do in a hurry and con- 


fusion. 
Fargallón, na. a. Applied to 
those careless or dirty in 


their dress. 

Farilión, s. m. V. Farallon. 
Farinétas, s. f. pl.Fritters made 
af flour, honey, and water. 

Faringe, e. m. Gallet. 
Farisaismo, s. m. The sect of 
evs. 

Farisey'co, ca. a. Piarisaical. 
Fariséo, 3. m. Pharisee; cruel 
hard-hearted person. —. 
Farmacéutico, ca. a. Pharma- 

ceutical, 
Farmácia, s. f. Pharmacy. 
,3.1. V. Medicamento. 
f. Pharmaco- 


Farnéro, s.m. I-eceiver of rents, 
Yáro, s. m. A fight-house. 
Vasél, s. m. Lantern. Faroles 
de señales, Signal lanterns. 
Faroléro, y. m. One who makes 
lanters ; lamp-lighter. 

F to. Co. s,m. Small 
laatern ; Indian heartseed. 
Farón, s.m. Lantern. V. Fanal. 
Faróta, s. f. A brazeu-faced 

woman, . ee fellow. 
Parpoae de Scolloped 
da, a. oped. 

Fárpas, s $. pl. Notches, scol- 


Fárra, 2... Kind of fish. 


E] 
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Farrago, s. m. Farrago; a 
medio y. 

Fárro, s. m. Peeled barley ; a 
sort of wheat. V. Escunda. 

Farropéa, s. f. V. Arropea. 

Fársa, s. f. Farce; company 
of players. [ Pharsatia. 

Farsalico, ca. a. Belonging ty 


Farsánte, ta. s. m. y f. Low 


comic actor.. [or comedies, 
Farsár, v. x. To play farces 
Farséto, s. 1. Quilted jacket. 
Fárte, s. m. Frsit-tart or pie. 
Fartriquéra, s. f. Pocket. V. 
| Faltriquera. [ly or unjustly. 
Fas (Por) 6 por Néfas, ad. Just- 
Fascal, s. m. Shock. : 
Fáscas, ad. V, Husta and Casi. 
Fásces, s..f. pl. Fasces. 
Fasciuácion, s. f. Fascination, 
enchautment; imposition, 
Fascinadór, ra. 8. m. y /. 
Channer. 
Fascinánte, p.a. Fascinating. 
Fascinár, v. a. To fascinate, to 
bewitch ; to deceive. 
Fase, s. f. Phasis of the moon 
or other planets. 


Fasoles, s. m. pl. French-beans. 


Fasquía, s. f. Loathing, dis- 
taste; lodge of boards four 
or five inches wide and one 
inch thick. 

Fasquiar, v. a. To loathe. 

Fastiál, s. m. Pyramid placed 
on the top of an edifice. 

Fastidiár, o. a. To excite dis- 
gust; to loathe. 

Fastídio, s. m. Squeamishness ; 
distaste, disgust. [ously. 

Fastidiosaménte, ad. Fastidi- 

Fastidióso, sa. a. Fastidious, 
squeamish ; disdainfal. 

Fastigio, s. m. Pinnacle; fron- 
tispiece of a building. 


FAV 309 
Fásto, s. mm. Hanghtiness, 
splendour, grandenr. Fas 


tos, Feasts or anniversaries 
among the Romans. 
Fastosaménte, ad. Pomponsly. 
Fastóso y Fastuóso, sa. a. 
Proad, haugh:y, 
Fatal, «a. Fatul; inevitable, 
untortuvate; deadly. 
Fatalidád, s. f, Fatality, un- 
fortunate. 
“atalísmo, 4. m. Fatalism, 
Fatalista, e. m. Fa'alist. 
Fatalnénte, ad. Fatally. 
Fatídico, ca, 4. Prophetic. 
Latíga y Fatigacién, s. f. Toil, 
fatigue ; angnixh, grief, 
Fatigadaménte, ad. Difticulty. 
Fatigadér, ra. s. m. yf. Moe 
lester. 
Fatigár, ct. a. To fatigue, to 
tire ; to desolate.—+c. r. Te 
* be in a hurry, 
Fatigosaménte, ad. Painfully. 
Fatigóso, sa. a. Tiresome ; 
anxious, painful. — [Fuctor. 
Fatór, s. m. Performer. V. 
Fatoría, s.f. Factory. V. Faca 
toría, 
Fatuidád, s. f. Weakness of 
mind; a stupid speéch. 
Fátno, tua. a. Fatuons, stupid; 
foolish. tura. 
Fatúra, s. f. Invoice, V. Fac- 
Fáuces, 8. /. p!. Fauces, gullet. 
Fáufau, s. m. Stateliness of 
deportment. [nate 
Fausto, ta. a. Happy, fortu- 
Fausto, s.m. Splendour, pomp. 
Fanstóso, sa. 4. Haughty, 
proud. [countenancer, 
Fautór, ra. s.m. y f. Promoter, 
Fautoría, 8. f. Aid, favour. 
Favila, s. f.. Ashes of au extin- 
guished fire, 





FEC 


Fas 4 Faz, ad. Face to face. 
A’ prima faz, At first sight. 

Fazáña, e. f. V. Hazanu. 

Fazoléto, s. m. Handkerchief. 
V. Pañuelo. 

Fé, s. f. Faith; confidence, 
trust; promise given; as- 
sertion ; certificate ; hononr. 
Dar fe, "To attest. 

Fe (4%, ad. Ju truth. A’ fe 
mia 6 por mi fe, Upon my 
honour. [pitude. 

Fealdád, s. f. Ugliness; tur- 
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Favo,s.m. Cake of yellow wax. 
Favónio, s.m. Westerly wind. 
Favór, s. mw. Favour, support; 
compliment something 
given by a lady to be worn. 
Favorable, a. Favourable, pro- 
pitious. {ably. 
Favorableménte, ad. Favour- 
Favorcíllo, s. m. Asmall favour. 
Favorecédor, ra. s. m. y f. 
Promoter. 
Favorecér, v. a. To protect; 
to grant favours.—v. r. To 















enjoy favour or protection. | Fcaménte, ad. In an ugly or 
Favoríto, ta. a. Favoured, es-| deformed manner; metas: 
teemed. [border. 


dra za. a. Very ca Phoebus de- 


Fébeo, A Relating t 
Féble, a. Weak, feeble ; ‘efi. 
cient in point’ of weight or 
a uality. [light money. 
Féble, s. m. Frailty, foible; 
es, | Fehledád, s. f. Debility. 
Febleménte, ad. Feebly. 
Fébo, s. m. Phoebus, the sun. 
Febréra, s.f. V. Calcea. 
Febréro, s. m. February. 
Febricitánte, a. V. Calenturi- 
ento. 


o s. f. Bandage, roller ; 
Faxadúra, s. f. Patched clothes 
rolled round a robe te pre- 
serve it. [or swathing. 
Faxamiénto, s. m.Act of rolling 
Fáxas, s. f. pl. sea ert 
ene the eer 
Faxas de rizos, Reef- bands 
Faxár, v. a. To swathe. | [pie. 
Faxárdo, s. m. Kind of meat 
Faxeádo, da. a. That which 
has girdles or rollers. 
Faxéro, s.m. A knitted swad- 


dling-band for children. Febrifágo, ga. a. Febrifage. 
Fáxo, s. m. Bundle. V. Haz.|Febril, a. Caused by a fever. 
Fúxos, Swaddling clothes. | Fecal, a. Feculent. 


Faxuéla, s. f. A small bandage 
or roller. [or lumber room. 
Fayádo, s. m. A small garret 
Fayánca, s. f. Position of the 
y, in which it does not 
stand firm. [made of osier. 
Fayanco, s. m. A flat pg 
Paysa, eed: Band, rofier. V. 


Faysán, s.1. Pheasant. 
Faysár, y. a. To bind with a 

roller. V, Faxar. — [Front. 
Faz, e. f. Face. V. Rostro, 


Fécha, s.f. Date of a letter or 
other writing. Lurga fecha, 
Old date. 

Fechár, e. a. To shut up. Cer- 
rar, To date. 

Féeho, s. m. Aetion, exploit. 
V. Hecho y Hazana. Fecho 
de azúcar, Chest of 

Fechoría y Fechuría, s. f. Ac 
tion, deed. [dregey. 

Feculénto, ta. a. Feculent, foul, 

Fecundaménte, ad. abla 
fruitfully. 
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Fecundár, o. a. To fertilize. 
Fecundidád, «a f. Fecundity, 


fertility. date. 
Fecundizár, e; a. To a 


Fecúndo, da. a, F fertilé. 

Feéza, s. f. parr deformity 

Fejúgo, ga. a. spero. 

Fejúguer, s. f. V. Pesadez. 

Felándrio, s. m. Water-hem- 
lock. 


Felibóte, s. m. Fly-boat. 

Felicidád, s. f. Felicity, suc- 
cess. to congratulate. 

Felicitér, v.e. To make happy; 

Felicitación, s. f. Congratula- 
tion, 

Feligrés, sa. s. m. y f. Pa- 
rishioner; a constant visit- 
ant at a house, [parish. 

Feligresía, s. f. District of « 

Felíz, a. Happy rosperous. 


Felizménte, ad. Happily, tot 


- 


Felonía, s. f. 
Félpa, -s. 4 Plush; a nant 


embroidering 


Fel da. Felpádo, da. a. 
Ve aiped 4 pudo, e 
Penal a. Pe veninias) - 
Femenilménte, ad. 
nately. 


Femenino, na. a. Feminine. 

Fementidaménte, ud. Falsely. * 

Fementído, da, «. False, un- 
faithful. 

Femíneo, nea. a. Feminine. 

Fendiénte, s. m. Gash. 

Fencér, o. m. To terminate ; 
to te, 

Fenecimiénto, s. ™. Close 
settling of an account, 

Fenedál, s. m. Hay-lott. 
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.Fenígeno, na. a. Having the 
natare of hay. 
Fénix, s. m. Pheepix. 
Fenogréco, e. m. Fenngreck. 
F , 3. m. Phenomenon. 
Féo, ea. a. Ugly; immodest, 
dishonest. [tility. 
Feracidád, s. f. Fecunility, fer- 
e Gloomy, mournful ; 


cru e 

Feráz, a. Fertile, abundant. 

F s. m. Bier, 

Féria, «. f. Any day of the 
week excepting Saturday 
and Sunday ; fair; rest. Fe- 
vias, Fairings. 

Ferial, a. Belonging to fairs. 

Periár, v. a. To sell, to buy; 
to give fairings. 

Feríno, na. a. Wild, savage. 

Fertín, s.m. An ancient coin. 


Ferreteár, o. a. To bind or 
fasten with iron. 

Ferrificárse, v. r. To be con- 
verted into iron. 

Ferrién 6 Ferrióna, s. Expres- 


gaiety; sole 

celebrating s 
Festivo, va. a 

tival. 
Festón, s. m. 


sion or gesture expressive of | Fétido, da. a. E 


ispleasure. 

Férro, s. m. Anchor. 
Ferrón, s. m. Irow-manufac- 

turer ; iron-monger. 
Ferropéa, s. f. V. Arropea. 
Ferrugíneo, nea. a. Ferruginons. 
Ferrugiénto, ta. a. Belonging 

to or containing iron. 
Ferraginéso, sa. «. Trey, 
Fértil, a. Fertile, copious. 
Fertilidád,s. f. Fertility, plenty. 
Fertilizár, ». a. To tertilize. 
Férula, s. f. Ferula ¡A severe 

reprimand. V. Caña teja. 
Feraláceo, ca. Likea ferula. 


anger or disp 


Ferlingótos, s.m. pl. Kind of| Fervido, da. a. Fervid. 


paste so called. [tation. 
Fermentación, s. f. Fermen- 
Fermentár, e. a. ‘To ferment. 
—e, 1. To ferment.  [tive. 
Fermentatívo, va. a. Fermenta- 
Ferménto, s. m. Ferment ; in- 
testine motion. 
Ferocidád y Ferocía, s. f. Fe- 
focity, cruel! y. [vage. 
Feróz, a. Ferocions, cruel, sa- 
Ferozménte, ad. Ferociously. 
Ferráda, s. f. Iron clab. 
Ferrádo, s. m. Measure for 
corn ; measure for land. 
Ferrár, e. a. To garnish with 
«points of iron. —~ 
Férreo, rea. a. Made of irón. 
Ferrería, 8. f. Iron work. V. 
Hercería. [with a collar. 
Ferreraélo, s. m. A long cloak 
Ferréte, s. m. Burnt copper 
used to stain glass. ; 
Ferreteádo, da. a. Garnished. 


Ferviénte, a. Fervent. 

Fervór, s. m. Fervour. 
Hervor. 

Fervorcillo, s. m. A slight fer- 
vour. 

Fervorizár, v. e. To heat; to 
invite, 

Fervorosaménte, ad, Fervently. 

Fervoróso, sa. a. Fervent, ar- 
dent. tier. 

Festejadór, ra. s. m. y f. Cour- 

Festejar y Festeár, t. a. ‘Yo 
entertain ; to court, 

Festéjo y Festéo, s. in. A civil 
or polite expression ; court- 


V. 


Festéro, s. m. Director of 
charch music on festive oc- 
casions. 

Festín, s. m. Feast, festival. 

Festinación, s. f. Haste, hurry. 

Festivaménte, ad. Festively. 

Festividad, s. f. Festivity, 


Féto, s.m. Fo: 

Feudál, a. Feu 

Fendalidéd, s. 
nature of a f 

Feudár, v. a, V 

Feudatario, s. n 

Fendísta, s, 1. 
written on fe 

Feúdo, s.m. Fi 

Fidble, a. Trns 

Fiado, s. m. B: 
Upon trust. | 
bail. 

Fiadór, ra. s. y 
trusts anothe 
of sinail la 
with which 
bound; back 
musket-lock ; 

Fiambrár, v. a 
and leave it 
ing. 

Fiámbre, s. m 

Fiambre, a. C 
standing; tal 

Fiambréra, $. 
pannier in wl 
is carried ; s 

Fiambréro, s. 
takes care of 

Fiánza, 8. f. ( 
sion ; bond. 

Fiár, v. a. To 
to place co: 
other.—o. n. 

Fiat, s. m. Co: 
of a judge. 

Fibra, 8, f. Fib 

Fibréso, 8a, u. . 
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Fibula, s. f. Buckle. 

Ficción, s. f. Fiction; the 
thing feigncd ; lie; grimace; 
artifice, 

Ficha, s. f. Small picce of ivo- 
ry or bone for mounting a 
cane, - [bulons. 

Ficticio, cia. a. Fictitious, fa- 

Fícto, ta. a. Feigned ; vain, 
useless. putero. 

Fidálzo, ga. s. m. yf. V. Hi- 
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Fieréza, s. f. Fierceness; de- 
formity. 

Fi¢vo, ra. a. Fierce, cruel; de- 
formed; rough; great; fu- 
rious, 

Fiéros, s.m. pl. Fieree threats 
ani bravadoea. 

Fiérro, s. m. Iron. V. Hierro. 
Fiérros,. Irons with which 
prisoners are chained; im- 


risonment. 


Fidedigno, gna. a. Worthy of|Fiésta, s. f. Feast; holiday. 


credit. 
Fideicomisário, s. m. Trustee. 
Fideicomiso, s. m. Vrust. 

Fidelidád, s.f. Fidelity. 

Fidéos, s. m. pl. Vermicelli. 

Fiébre, s.f. Fever. 

Fiél, a. Faithfal; loyal ; true, 
right. 

Fiél, s. m. Clerk of the mar- 
ket. Fiel de romana, Magis- 
trate who has die inspection 
of slaughter houses, &¢. nec- 
dle of a balance ; pivot of a 
steclvard ; pin which keeps 
the two biadies of scissars to- 

ether. Fiel de muelle, Whav- 


nger. 
Ficlasgo, s. m. The office of 
town-clerk, or cleik of the 
market. l 
Fieldád, s. f. Employment of 
the clerk of the market ; 
bail; fidelity, faithfulness ; 
warrant. 
Fielménte, ad. Faithfully. 
Bieltrár, y. a. To felt; to stuff 
a saddle with short hair. 
Ficltro, s. »7. Felt; surtout. 
Ficra, s.f. A wild beast, 
Ficrabrás, s. m. Bully, blos- 
_terer, 
Fieraménte, ad. Fiercely, $a- 
vacely, : 


Ficstas de péleurar, Artificial 
firewo:! s, . 

Fieméato, s. m. Image. 

Figo, s.m. Vig. V. Higo. 

Figón, 8. m. Lating-honse, 
chop-house. 

Figon(1o, s.m. One who keeps 
an cating-honse, werd, 

Figuéra, s. f. Fig.trce. Y. Hi- 


Figuer4l, s. m. Plantation of 


fig-trees. [ter's clay. 

Figulíno, na. a. Made of pot- 

Fiyúra,s f. Figure ; face ; statne. 
Figura de proa, Head of a 
ship. Hacer figuras, To make 
grimaces. 

Figúras, s. f. pl. Characters re- 
presented on the siage ; mu- 
sical notes; hing, «queen, 
and knave. [be figured. 

Ficurable, a. That which may 

Fizuradaménte, ad. Figura 
tively. (ture. 

Figuráda, s.f. An antic pos- 

Fignrádo, da. a. Figurative; 
typical. 

Figural, a. Belonging to figures. 

Figuranza, s. f, Resemblance. 

Figurár, v. a. To figure; to 
adorn with figcures—v. r. To 
image in the mind. 

Figurativaménte, ed, JFigura- 
tively. 
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Figurativo, va. a. Figurative. 

Figurería, s. f. V. Mueca. 

Figuréro, s. m. Mimic. : 

dote: s. f. A ridiculous 
little figure. 

Figurón, s. m. An enormous 
ridiculous figure; a low bred 
person assuming an air of 
dignity. 

Fijodálgo, s. m. V. Hijedulgo. 

Fi!, s. m. Needle of a balance ; 
equipoise, Fil de roda, Right 
a-head. 

Fila, a. f. File. En fila, In 

a line, a row. 

iláciga, s. f. Rope-yarn. V. 

Filástica. 

Filacterfa, s. f. Phylactery. 

Filadiér, s. m. A small boat 
used on the river Garome, 
in France. 

Filadiz 6 Filáro, s. Ferret-silk ; 
filament, fibre. 

Tilaménto, s. m. Filament. . 

Filamiénto, s. . Spinning part . 
of a manutactory. . 

Etlándrias, s. f. pl. Worms bred 
in the intestines of birds 
and fowls. 

Filantrópia, s. f. Philanthropy. 

Filantrépos, s,m. Cleavers. 

Filár, q, Threaden. Triangule 
Jilar, A mathematical instru- 
ment serving as a sector, 

Filaréte, s, m. Netting. 

Filástica, s. f. Rope-yarn. Fi- 
láslica fina para maniobras, 
Fime rope-yarn for ranning- 


ing. 
Fitatéria s. f. Verbosity. 
Filatéro, s. m. A_ vesbous 
speaker. 
Fiulancia, s. f. Self love. 
Filderretór,. 3, m. Sort ef su- 
perfine canmbict. 
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File, s. m. A very thin wool- 
len stuff ; fine flánnel. 
Filéno, na. a. Delicate, effe. 
minate, soft. [Hilera, 
Filéra, s. f. Row, lime. V. 
Filéte, s. m. Fillet, hem; a 
thin and small spit for roast- 
vee of a shoe ; a twist- 
Tike ornament raised on 


ee [fuets. 
Fiteteár, v. a. To adorn with 
Filetón, s. m. -A large fillet; 
kind of embroidery. 
Filiación, s. f. FiÑation; rela. 
tion of a community to a 
superior lord. 
Fihál, a: Filial. [descent. 
Filiár, v. nm. Fo prove one's 
Fitibéte, s.m. Fly-beat. 


| nen made use of to drive 
garhe into a place assigned 


for that p [cloth. 
Filoséda, s. Pe Bik and Blt 


Filosofádor, ra. 3. mw. y f. Phi- 
losopher. - 

Fil r,v. a. To philosophise ; 
to play the philosopher. 

peinada m. daa 


Filosofio, 3. ars Phil 
o ad. Philoso- 
ilosophical. 
Fi pesos, ca. Filésofo, fa. a. 
Filósofo, s. m. Philosopher. 
Filotímia, s. f. A moderate 
desire of honour. 
Filtración, s. f. Filtration. 














bit vn ya. Y, Quedar 
Hince?., 
















y 
Finéza, s. f. Fineness, pun 
reo of friendship ; panty 


Fingidecénte ad. Feignedfy. 
Fingído, da. á.: Feiyned. 
Fingidór, s.m. Dissembler. 
Pingimiénto, s.m. Simulation ; 


ncy. y [finished. 
Finíble, a. Capable of. 
Finfestra, s. f Window. 
Ventana. 
Finiguíto, s. Close of a 
account ; frat receipt or 
- discharge. 


Filtrár, v, a, To filter. —~ Finisimo, ma. 4, Borde 
ida, s. m, Murderer of one’s Filtro, s. m. Filter; philter. Finftimo, ma, a. Bordering, 
own son. Fimbria, s. f. Edge or lower 


hear. 
Finito, ta. €. Finite, limited. 
‘} Fino, na. a. Fine, pure ; deli- 

cate; ; excellent ; true; acute; 


Filigrána, s. f. Filigree ; any 
thing cathy wrought. * 

Filiif, x. m. Fineness, delicacy. 

Filipichin, s. m. Kind of stamp- 
ed woollen cloth. 


es of any garment dou, 
d in. 


Fimo, s. m. Human excrenient. 

Fin, s. m. End, close; limit, 
purpose. Al An, At last, at 
Jength. 

Finádo, da. a. Dead.—s. m. y 


made of clay [mous.| f. Person dead. Fiqne, s. m. A filaceous sub- 
Filisico, tea: a. nato enor- | Final, a. Fipal, ultimate. stance. 
s. e. Son. V. Hijo. Fil- Finál, s. m. End, conclusion. Firma, s. f. Sign reancal ; col. 


los, Sort of fritters. 
dies s. m. Tiread. V. Hi- 


See: edge of a 


Filodóxo,s. m. Person wedded 
to his own opinion. 


Fiiclogio y Filológica, s. f.-Phi- 


Filolézieo, ca. a. Philotogical. 
tats s. m.' Philoluger. 

a, 8. f. Nightingale. 
Filomostérra, s. f. Famitory. 


Fitonfe, s. m. Kind of opiate. 
, A me. pi. Pieees of h- 


Por finál, In fine; 
Fivalizár, e. e. To finish.— 
e. ». To -be finished ar 
brong#ft to a conélusion. 
Finalménte, ed. Finally. 
Finaménte, ad. Finely, nicely, 
delicately. [coase. 
Finemiénto, s. m. Death de- 
Finár, e. 2. To die.—v. r. To 
long for. - 
Finer, s. f. Seenrity, mort- 
sa threatening OF nie- 
ning attitude. 
. E 


lar or neckband of a shirt ; 
order of a tribunal for keep» 


ing posaession, 
Firmaménto, s. m. Firmament ; : 


scribe ; to affirm.—v. r. To 
style one's self. [secure. 
Firme, «. Firm; stable, stron 
Firmedimbre, s. f. Firmness. 
Firmeménte, ad. Firmly, 
Aer 8. f. Firmnes ; we 
or silver clasp. 


e 
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Fiscál, s. m. Attorney-general ; 
Chancellor of the Exche- 


to establish; to fix volatile 
spirits or salts. 
Fixénes, s. m. pl. 


(weakly. 


accuse of a criminal offence. | Flacaménte, ad. Languidly, 


Físco, s. m. Exchequer. 
Fisetér, s. m. The small blunt- 
headed whale. 


Fláco, ca. a. Lavk ; dejected ; 
frail. Flaco de memoria, 


[lery. | | Weak or short of memory. 


Figedir, ya, 3. mM. y rs Her’ Ree Jf. Leanness, weak- 


ú 
pooner ; one who b es, 
isghr, v. a. To mock ; to jeer; 
to fish with a 


ae 8.f. ae CS, 
Fisicaménte, ad. Physically. 
ico, ca. a. Physical; natural. 
Físico, s. m. Naturalist; a 
student or professor of phy- 


sics, 

Fisil, a. Brittle, [features. 

Fisonomía, s. f. Physiognomy, 

Fisonémico, ca. a. Physiogno- 
mical. Physiognomist. 

Fisonomísta y Fisónomo, 3. ms. 

Fístigo, s. m. Pistachio-tree, 

Fistól, s. m. A crafty cunning 
person. [in a fistnla. 

. Fistola, s..f. Fistula; pipe kept 

Fistula, s. f. Water pipe; mu- 
-sical instrument. 

Fistulóso, sa. «. Fistulous, 

Fisára, s. f. Fiesure, 

Fitéte, s. m. A sort of cake. 

Fito, s. m. V. Hito 6 Majon. 

Fitonísa, s. f. V. Pitonisa. 

Fíxa, s. f. Kind of hi 

Fixación, s. f. Stability; the 
act 
pills ; fixation. 

Fixaménte, «ad. Firmly; in 


posting up printed | Flanq 


Flagelación, s. f. Flagellation. 

Flagelánte, s. m. Flagellant. 

Flagélo, s. m. Lash; chastise- 
ment. 

Flagício, s. m. Fligitiousness. 

Flagicióso, sa. a. Flagitious, 
wicked, 

Flagránte, p. a. Flagrant. 

Flagrár, v. A To burn, to glow. 

Fláma, s. f. Flame. V. Lluma. 

Flamánte, a. Flaming, bright ; 
quite new. 

Flameár, e. x. To shiver. 

Flaménco, s. e. Flamant or 
flamingo. : 

Flamenquílla, s. f. Dish of a 
middling size. 

Flámeo, s. m. A kind of yel- 
low veil. [flames. 

Flamigero, ra. a. Emitti 

Flámula, s. f. Sweetscen 
virgin’s bower. Flámulas, 
Streamers hoisted at th 
topmast- head. (ship. 

Flánco, s.m, Flank ; side of a 

Flándes, s. m. Es un fandes, It 
is a most valuable thing. 

Flanéla, s. f. Flannel. 

uegár, v. a. To flank. 


disheartened ; to slacken im 
zeal and ardour. (cer. 
Flaquecér, v. n. V. Enflaque- 
Flaquéza, s.f, Leanness ; weak- 
ness ; importunity, molesta- 
tion. [of flace. 
Flaquíllo, Ila. to, ta. a. dim. 
Flásco, s. m. Flask. V. Frasco. 
Fláto, s. m. Blast or t of 
wind ; flatns. windy. 
Flatulénto, ta. a. Flatulent, 
Flátoso 6 Filatuéso, sa. a. 
Windy. 
Fláuta, s. f. A Dutch flight 
finte ; Pipe of an organ. 
Flautádo, da. a. Resembling a 
flute. - [o 
Flantádo, s. m. Stop in an 
Flautéro, s. m. One who makes 
'_ flutes ; player on the Gute, 
Flautillo, s. ms. Y. Curamillo, 
Flafitísta, s. m. Player of the 
flute, 
Flautos, s. m. pl. Pastimes. 
Flávo, va.a. Of a fallow colour. 
Flébil, a. Mournful, lamentable. 
Flebotomía, s. f. Phlebotomy. 
Flebotowmiáno, s. m. One whose 
profession is to bleed. 
Flebotomizár, e. a. To bleed. 
Flécha, s. f. Arrow; dart ; any 
tbing which stings. 
emo $. age 
úras, 3. f. pl. Ratlings 
ratlines. Y. Ficthastes, 
Fiéchar, v. «e. .To dart; to 
wound or kill with a bow 
and arrow; to impeach one's 
character and honour.— 
o.x. To have a bow drawn 
ready to shoot. 


Flaón, s.m. Custard ; piece of | Flechástes, s, m. pl. Ratlings, 


gold or silver ready to be 


or ratlines. 
s.m. Blow or stroke 


. tensely. coined. Flecbázo, 
Pinar, +. a. To fix, to fasten’; | Flaqueár, v. 2. To flag ;-to Le} given with adart er arrow, . 
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air paler 8. f. Body or Veal 
bow- 


Piégwa, of. Phiegm. V. Flema. 
Flegmatico, ea. a. Phlegmatic. 
, 3.m. Phiegmon. 
Fiéma, s. f. Phlezm; dullness. 
tíco, ca, a. Phlegmatic ; 


y 
nt e es, s.m. Holibut. 
Fletadór, e. m, Freighter of a 


Fletaménto y Fletamiénto, s.m. 

el act of freighting a 

Fietár, o. e. To freight a : 

te foliate a looki Hg 
8 Mt. i 

ilidád, s. f. Flexibility ; 

3; pliableness ; 


dll 
ll 
E 


ee 
; i 
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. | Floréo, s. m. Flourish ; a cross 
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Floquecíllo, s. m. A small; Floréta,s.f. Border, a pecu- 

fringe. liar movement or flourish in 
Flór, s. f. Flower; the most 


dancing ; a small flower. 
supple part of minerals ;| Floretáda, s. f. Slap on the 
virginity ; grain ; trick. Flor 


Fioréte, s. m. Foil. face, 
de la harina, Superfine flour. | Floréte, a, Very white and fine. 
A’ flor de agua, Between |Floreteár, e. a. To garnish or 
wind and water. A’la flor] adorn with flowers. 

» del agua, Even with the sur- | Floridaménte, ad. Elegantly. 
face of the water. Flor de} Florido, da. a. Florid ; choice, 
viento, Direction of a gale 4 


select; clear. Dia 
of wind. Flores de mano,| A clear chearful day. oH 
Artificial flowers. En flor, | Floriféro, ra. a. Flo us, 
lo a state of infancy. 


Florin, 3, m. Florin. 
Floráda, s. f. The season of| Floripóndio, s. m. Floripon- 
flowers, 


dium ; large flowers on cloth 
Florales, a. pl, Feastsin honour| of a bad taste. 
of Flora, 


Flordelisádo, da. e. Adorned 
with Gower-de-luce. 
Floreádo, da. a. Flowered ; 


made of the finest flour or 

















Florén; 
sembling a large flower. 
Floréncos, s. m. pl. Horns, 


meal. Flóta, s.f. Fleet of merchant 
Floreár, v. a. To adorn with] ships which sailin company ; 
flowers; to sift. Florear ef| multitude. 


naype, Not to play fair. 
Florecér, v. xn. To bloom ; to 
thrive.—v. r. To mould. 
Floreciénte, p. a Flourishing. 
Florecílla 6 Florecíta, s. f. A 
small flower. 
Florentína, s. f. A silk stuff. 


Flotadúra, s. f. The act of 
oe gently with the 


Flotamiénto, s. im. Stroking. . 

Flotár, v. xn. To float—e, a. Ta 
stroke. Ñ 

Elotílla, s. f. dísn. Small fleet. 

Floxaménte, dd. Slowly, cares . 
— [ Flaquear, 

Floxeár, v. n. To slacken. V. 

Floxedád, s. f. Weakness, lax. 


caper. 

Floréro, s. m. Flower-pot ; 
one who makes artificial 
owers ; painting repre-| ity; sloth, laziness. 
senti flowers ; case des- Floxél, ,. mn. Woo! shorn from 
tined for artificial flowers;| cloth by the shearer ; down. 
one who makes use of florid| Floxéra, s. f. Weakness. Vo 
empty language. Floxcdad. 

Florésta, s. f. Forest, thicket ;| Flóxo, xa. a. Feeble, weak). 


collection of ‘fine things] slack. Vino floxo, Flaggy in: 
pleasing to the taste, sipid wine, Sede foxa, 
Florestéro, s. m. Forester. untwisted silk ; lazy, slothful. 


z 
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Fluctuación, s. f. Flectuation; Fogón, s. m. Hearth ; ventor¡Follár, e. a. To blow: with 


uncertainty ; irresolution. touch-hole of a un; co- 
Fluctuánte, p. a. Fluctuating. | beose ; galley, coo -room. 
Fluctuár, v. x. To fluctuate ; | Fogonadúras, s. f. pl. Partners. 
to be in danger of being Fogonázo, $. m. Flame of the 
" lost; to hesitate; to be io{ priming of ars [vacity. 
_ an uncertain state. Fogosidád, s. f. Excessive vi- 
Flactuéso, sa. a. Fluctuant. F , sa, a. Fiery, ardent, 
Flaéeo, e. .w. Fringe; flock. urning ; lively. _— [faggot. 
V. Fleco. Fluécos, Kind of Fogóte, s. a, A live coal, 
net-work put over horses ; | Fogueación, s.f. Enumeration 
of. fires. fire a gun. 
Finénte, p. a. Figent flowing. Fogueár, v..a. To foment ; to 
Fluequecíllo, 8. A email) Foguéra, s. f. V. lado 


bellows. V. Afollar. To 
mould ip leaves.—e..r. To 
discharge wind. 

Folléro, s. m. One who makes 
or sells. bellows. .- 
Folléja, 3. f.. Wine measure 
nearly equal. to. an ; 
pint. {or sells bellows. 
Folletéro, s. m. Ove who makes 
Folléto, s. m. Pack..of cards 
wrapped. up in a sheet of 
paper; a small manuscript 


newspaper. 
Follén, na. a, Feeble, negli t. 


sb oo : J. Leaf. V. Hoja. 
Fu 2, 5 Í. Fluidity. Follón, s. wm. Rogue; et; 
uido, da. a. Fluid; fluent. Pola, 3. aes  Annusement, pas-| bud or branch; breaking 
Fluír, v. x. To flow; to be in Huelga, wind. : (ness. 
" constant motion. — lera. Folgánza, »./ . Y, Holgure. Follonería, s. f. Idlenese, lazi- 
Flusiéra, s.f. Latten. V. Frus- | Fólgo, s. m. bag made of skin | Fóluz, s. m. The third part of 
Fluviá), a. Eluviatic. to cover and protect the} a blanca, 
Flúx,'s. m. .Flush, fist and legs. Fomentación, $. f. Fomenta- 
Fluxibilidéd, 5. WE Fluidity, | Foliár, w. a. To number thej tion for producing, heat in 
fluency, li uidity. leaves of a beok. the body. 
Fiuxible, «. uid, liquid. Folías, s. f. pl. A kind of mer- mentado e m. Fomenter. 
Flugión, s, f. Fluxion; the gio ip and Spanish |Fomentár, e. a. To foment ; 
mater, which flows. ance with castanets. . to protect. 
Múxo, s. m. Flux. Fluxo de Folículo, s. m. Follicle. Foménto, s. m. 'Fomentation 5 
viga, Fit of laughter. Folíjones, £. 2, pl. Castillian| fuel; patronage. . 
éca, s.f. Sea-calf. ance to the guitar and cas- Fómes, s.m. Incentive. 


ocíno, s. m. Kind of ggad used 
by.keepers of elephants. 
Féco, s. mt. Focus; fore- 
sail, jib; flash of fire-arms ; 
hole bored in A piece of 


Foto, fa. Spangy: 
o, fa. a. 
Fogéda, s. f- A sinall mine dug 
upder some work, especially 
__ of field-fortification. 
Fogáge, s. m. Hearth-money. 
Fo gár, s, ss. V. Hogar. kind of trowsers. 
ogáta, s. f. Blaze ; beat occa- | Folláge, s. m. Fobiags 3 > gan 
sioved ‘by the fumes of dy ornament at trifling 
wine. ue,  * 


tanets. 

Fólio, s. m. Bolio; wild cinna- 
mob-tree. Al primer folio, 
At first sight. 

Falla, s. f. An irregular con- 
| t Ja a er Pits 
ey of a variety. o 
aia jambled toge- 


Folladas, s..f. pl. Sort of rae 
Folládos, s. m pl. Ancient 


«Él 


Fómite, s. . Motive. [ Henda, 
Fónda, s. f. Inn, tavera. V, 
Fondáble, a.. That may be 

suunded with a resee 
Fondádo, da. a. A 


pipes or barrels, t ae 
ions. of which are secured 
with cords or nails. 


Fondeadéro, «. m. Anchoring 


ground. 
Fondeár, v. a, To arepa to 
to examine 


séarch a ship; 
closely, 


va | Fondéo, s. m. The act ef 
e-arching 


a ship. 
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Pondéza, s. f. Profundity. Fontáno, na. «. Belonging’ to 
Pondillón, 4. m. The dregs and 
lees at the bottom of a cask. | Fentanóso, sa. e. Containing 
Fondirse, y. r. V. Hundires. springs or foantains. 
Fondista, s. m. Victaaller. Pontecíca y Fontezuéla, s. f. 
s. m. Bottom of any| A small fountain. 


Fóque, s. m. Jib. Botalon del 


bollow vessel; bottom of 
» Jib-boom. Contra- 


the sea; ground of silks and 


satay 8. ig Kind of chaise. 

a, 9. f. Form, being. 

Formáble, «. That which may 
be formed. 


Staffs; plain velvet ; foil of| foque, Standing-jib. ormadór, ra. s.m. yf. One 

a diamond. Hombre de fondo, Foragído, da. «. Robbing in| that forms. — -. 

Aman of great talents. V.| forests. [of justice. | Formadéra, s. f. Form, shape. 

Prefundo. Dar fondo, To| Forál, a. to courts , & mm. Cheese-vat, 

cast anchor. Dar fondo con | Foralménte, a the man-| cheese. 

sedera sobre el ancla, To an-| ner of the gs Formal, a. Regular, proper. 

chor with a spring on the|Forámen, 9. m. Hole in the | Formalid4d, s. f. Formality ; 

cable. Dar fondo conreguera,| stone of a mill. (alien. | ceremony. 

To anchor by the stem. frae| Foráneo, nea, «. Foreign, | Formalizár, v. a. To model.— 

é fondo, To go to the bot-| Foráno, na. a. Rustic, rade. v. r. To grow formal. 

tom. Fondos, The intrinsic | Forastéro, ra. «. Strange, | Formalménte, ad. Formally. 
y of diamonds ; ef-| exotic. Formár, v. u. To form. 








Forastéro, s. m. Foreigner. 
Forcádor, s. m. Silversmith. 
Forcejár, v. x. To endeavour ; 
te . E 
Forcéio, « a: Act of opposing. 
Forcejón, +. m. Struggle. 
dea da. u. Strong, ro- 
ast. 


fects, funds. Fondos vitali- 
cies, Life annuities. Fondos 
de un nario, The floor or flat 
@faship, 


Ground of silk or velvet. 
De fondon, Razed to the 
foandati 


tion. 
Pendúsa, s. f. V. Hondura. Fórcia, a. f. V. Fuerza. 
Ponee, a. spongy. Forcibleménte, ad. Forcibly. 
Foall, s. m. Funnel. Forcina, 9. f. Trident. [ment. 
Fomadéra, s. f. Ancient tax. | Forchina, s. f. Warlike instra- 
Pomário, s. sí. Moat or ditch | Forénse, a. Belonging to the 
around a walled town. bar. V. Forastero. 
Foatél, a. Main, principal. Foréro, ra. a. Conformable 
Fontina, s. f. Fountain. to law. 
Pontanál, s.m. Spring of water. | Fórfolas, s. f. pl. Seurf. 
Pontánche, s. m. Ornament for | Forínseco, ta. a. Abroad. 
head. Fórja, s. f. Forge ; mortar. 


Forjádo, s. m. Piece of leaf: 
gold. ; [beater. 
Forjadór, s. m. Smith, gold. 
Forjadúra, s. f. Beating me- 
tal into form; trap, V. 


Ba 2 


pro “20 of making wells ; 
coudaits. Ñ 
yo, 8, 1. Well-maker. 


Formatívo, va. a. Formative. 
Formatríz, u. Forming. 
Formejár, e. a. To trim the hold. 
Forméros, s. m. pl. Side-arches 
of a vault. [pulse. 
Formicánte, e. Lowness of 
Formidáble, a. Formidable. 
Formidolóso, sa. a. Timorous. 
Formón, s. m. Paring chisel ; 
Fórmula, s. f. Rule. (punch. 
Formulário, ¢. ns, Formolary. 
Formnlísta, s. m. One whe 
follows prescribed models, 
Fornálla, s. /.-V. Horno. 
Fornáz, s.m. V. Fragua. 
Fornáza, s. f. V. Hornuza. 
Fornecér, e, a. To furntsh. 
Fornecimiénto, .m. Provisions. 
Fornélo, s.m. A portable oven. 
Fornicación, s. f. Fornication. 
Fornicadór, s. m. Fornicator. 
Fomnicár, e. a. To fornicate. 
Foroicário, ria. a. Relating to 
fornication. 


Fornicio, s, m. Fornication. 
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plas da, a.. nacen 


ta, s. m. The act of 


: Foeaiaen 
Fornís, o. a. To fornish. 


Fórte, Avast ! 


Fornítura, s..f. Soldier's straps. 
ee a m. Court of justice ; 


Forauilla 8 f. ‘A small fork. 


teár, o. a, To scribble. 


Fring 
a ship; sheathing. Forro de 


eabos, Service. verre sobre- 


Fortaléza, 8. fo Fortitude; eou- 
; strength; fortress. 


Fortepiano, s. m. Piano-forte. 
Forteznélo, $. m. A small fort. 


Fortuitaménte, ad. Fortuitens- 
Fortúito, ta, a. Fortuitous. 
Fortana, s,.f. Fortane ; storm ; 


. chance. 

Fortuzrádo, da. e, Fortunate. 

Fortunár, e. a. To enrich. 

Forzadaménte, ed; Forcibly. 

Forzádo, da. a. Forced ; stor- 
my. a Sorzade, ‘Stress 






Fracáso, s. m. Downfal, ruin. 
. | Fracción, s. f. Fraction. 
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of weather. Corres un viento | de eviso, Packet-boat. Fhe 
. forzado, To sail ina storm. cute de ligera, A light fast 


Forzádo, s. m. Criminal sen-{ sailing vessel. 

tenced to the galleys. . Frágil, a. Brityle; frail, - 
Forzadór, s. ms. Ravisher, dps af. pie sep» 
Forzál, s. an The eee aie 


pira $. me | 


the road. 
Forzóso, sa. a. Indi Fragóso, sa. a. C ; uneven, 
Forzádo, da. a, Strong, al en. 8. Sf. 1) 
Fósa, s. f. Pits grave, ame. 






Fosadúra, s.f. V 

Fosál, 84m. Chorch-yard, 
Fosás, o. a; To make a pit. _ 
Fósca, s. f. A mek wood or 


Frigua, s.f. Forge. 
Fraguadér, s. mn. . 
Fraguánte (En), V. En Fre- 


gante.. 
Fraguár, o. a. To forge.—v. 2. 
_ To unite in a mass. 


Frambuésa, s.f. Raspberry. 
. |Frambuéao, a m. Raspberry= 
Fosíno, s. m. Pink; a sort of| tree. 

roach, [dich Framéa, e, f. Javelin, dart. 


| Franchispán, s. =. A perfume. 
Franco, s m. A livre; faix 
time. (plain. 
Franco, ca.a. Frank, open ; 
Francolin, s. ms. Francoliv. 
Franéla, s, f. Kind of woollen 
cloth. ees 
Frangeár, o. a. To ringe. 
Fránge, é. m. Division of the 
field ofa renee a 
Fraga, s. f. Species of rasp- | Fraugénte, s. m. Accident. 
Fragánte, a. Fragrant; preseut. Frangible, a. Brittle. —- 
Fragáta, 8. f. Ship. Fragata] Frangir, v, a. bso break a thing, 
de guerre, Frigate. Fragata | Fraogíta, of) A small fringe. 


Foyo, 3, m. Vv. Hoye. 
Fos, sf V. Alfaz y Hoz. 
Fracasár, v. n. To crumble. 


Fractúra, 3. f. Fracture. 
Fractúrar, e. a, To fracture, 
Eracúra, 8. $. V. Flaqueza. 
Fradeár, e.» To become a 
friar. [berry. 
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A A lisos m. V. Defrauda-| Frezájo, e. mw. V. Estropajo. 


coarse. Fregamiénto, s.m.V. Fricacien. 

Frangéllo, s. m, Pottage, Kc. Fránde, s.m. Fraud.  (ness-|Eregár, v. a. To rub; to scour. 

Frangóte, ». m. Bale of goods. | Frauduléncia, e, f. Deceitful. | Fregáta y Fregoua, 8. f. Kite 
la, s.f. Black alder. |Fraudulentiaménte, ad. Frau- 


he . re chen-maid. y [chen-maid. 
ránja, s. f. Fringe. luge. sane a | Fregoncijia, s.f. A little kit- 

Eranjár y Franjear, e. a. To ci énto, ta, a. Frandulent. 

Framjón, 9... A large ge Fraudulosaménte, ad. V. Fras- 































Elis dan s.f. A little kite 
F Sora ef Act of fi 
rei S. ct of frying. 
Freír, E To fry. 
Frémito, s.m. A loud noise. 
V. Bramido y Ruido, 
Frenár, v. a. To curb. 
Frendicnte, a. En 
Frenería, s. f. Business cf bit 


Fraxinéla, sf. White dittany. 
di ron. app. Father. V. 


Frayléda, s. f. A monkish trick. 
Fráyle, s. m. Friar. V. Reli- 


[cerity.| gioso. Fold. making, 
Preninees: s. f. Freedom; sin-| Fráyles, s. m. pl. Pulse; fraises. | Frenéro, s. m. A bridle-maker. 
Franquía, s. f. Offing, the main. Fraylecico 6 Fraylecito, s. m. | Frenesí, s,m. Frenzy ; folly. 


A little friar. 
Fray!ecíllo, s. m. Child wear- 
. ing a friars habit. Lapwing. 

V. Avefrie. 

Frayléngo, ga. a. V. Fray/esco. 
Frayléño, na. a. V. Fraylesco. 
pile a s.f. Number of fri- 


Fraylésco, ca. a, Monkish. 
dE pis s.m. A young 


Frenético, ca. a. Mad, dis- 
tracted, ‘oars, 
Frenillar, c.@. To bridle the 
Freníllo, s. m. Tongue-tied ; 
bridie of the ears. 
Fréno, s.m. Bit; curb. 
Frentál, a. Frontal. [head. 
Frentáza, s.f. A broad fore- 
Frépte, s. 1. Forehead ; fore- 
part of a building ; "front. 
Navigar de frente, To sail a- 


Frasco, s.m. F 
Fráse y Frásis, s. f. Phrase. 
Frasia, 3. de Dish made of 


Frasista, 8. en Nice in words. 
Frasqnéra, ah pro 
. id fuego, Fire- 


[bottle case. | Fraylía, s. f. State of monks. breast. V. Semblunte. 
Frasqueríla, ta. s. f. Small) Fraylén, s.m. A big friar. Frentecilla, ta, ca..s.f. A small 
Frasquéta, s.f. Friaket ofa press. front. children. 


Fraylúco, s.m. A despicable 
friar 


Frazáda, s.f. Blanket. 


Frasadílla, s.f. A mall os light 
blanket. 


Frentéro, s. m. Band worn by 

Frequencia, sf. Frequency. 

des ea s.f. Condition 
visiting often, 

Frechár, 0. a. V. Flechar. Fregiientadór, ra. 8. mi y f. 

Fregación, s.f. Friction. Frequeater. 

Fregadéro, s.m. Scullery. Freqiientár, v. a. To frequent. 

Fregádo, s. m. The act of| Freqgientátvo, a. Frequenta- 

cleaning kitchen-utensils, tive. 
a, s.m. Scullery, V.|Freqiiénte, « Frequent. 
regudero. Dishciout. Freqiiénte y Freqgiienteménte, - 

Eb ri af. The act of| ad. Frequently. ¡lace. 

rubbing. Frés,\ 6m.) Gojd or silver 


Frasquíto, llo. s.m. A small 
flask. [on a wall. 
Fratacár, v.a. To lay mortar 
Fratéme, s.f. A severe repri- 
” mand, 
Fraternal, a. Fraternal. 
Fraternalménte, ad. Frater- 
nally. 
Fraternidád, a. f. Fraternity. 
Fratérno, na. a. Brotherly. 
Fratricida, s. csm. Fratricide. 
Fratricidio, s. m. V. Fratricida. 
Frátes, ¢. m. pl Brothers. 
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Frésa, s.f. ebrio ' 
Fresál, e. m. Strawberry-plant. 
Frésca, e. f. V. Fresco. Pomar 
la fresca, To take the air. 
Frescál, a. Not very fresh. 
Frescaménte, ad. Coolly. 
. Frésco, ca. a. Fresh ; brisk. 
Viento fresco, A fresh breeze. 
Frésco, s. m. Cool eshi 
air. [Very fresh. 
Frescón, na. a. (aum. of Fresco ) 
Frescón, s.m. Bloomy. - 
- Frescór, s.m. Fresiness, * V. 
Frescura. (ness; smart. 
Frescúra, s. f. Freshuess, cool- 
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Fricándo, s. m. Scotch coNop. 


Fricár, o. a. To rub, to scour. 


Fricasé, s. m. Fricassee. 


Fricción, s. f. Friction. V. 
Fricacs 
| Friéga, s.f. The act of rub- 


flannel 


bing with . 
Chilblain. 


Friéra, s. f. 


Friéza y Frigidéz, s. f. V. 


Frialdad, 
Frigido, da. a. Cold. V. Frio. 


Frigén, s.m. Fire-flaire, sting- 
ra 


y. 
Frigoriénto, ta. a.V. Friolento, 
Fringilégo, e. m. V. Monge. 


Fresnéda, s.f. Plantation of | Frio, ia. a. Cold ; unfit. 


ash-trees. 


Frésno, s.m. Ash-tree; staff} Friolénto, ta.a,Chilly. (speech. 
Frioléra, s. f. An insignificant 


bf Frio. 


ofa lance. - Fresno de flor, 
Flowering ash-tree. 
Fresón 6 Fresón de chile, s. m. 
Chili-strawberry. 
Fresquecito, ta. Fresquillo, lla. 
a. dim. of Fresco.  [fiesco. 
Fresquísta, s.m. A pamter in 
Fretár, 0.1». V, Fletar. 
Fréxol, s. m. V. Judihuelo. 
Fréy, pron. app. Father. 
Fréyla, s.f. A religious wo- 
man ; lay sister. 
Freylár, e. a. To receive into 
a military order. 
Fréyle, e. m. Knight of a reli- 
ad military order; priest. 
x y Fréza, 8. PA Dung ; 
track. 
Frezadór, ¢. m. Eater. 
Frezár, v. a. To eject excre- 
ments. 
ae a. Brittle, a 
rialdad, s. f. Frigidity ; cold. 
Friaménte, ad. In a heavy 
manner. 
Friático, ca, a. Foolish; chilly. 
Frica 2.f. Frigtion. 


Mr 


Frío, s. m. Cold; cool fresh air. 


Frioléra, ra. a. Chill 

Frión, na. a, aum. 
Very cold or awkward. 

Frísa, s. f. Frieze. {shag. 


Frisádo, s. m. Silk plush or 


Frisadór, s.m. Frizzler. 
Frisadura, s, f. Act of shagging. 


Frisár, e. a. To frizzle.—v. x. 


to resemble. 
Fríso, s. m. Frieze. ns, 
Frisoles, 8. m. pl. nch- 


Frisén, s.m. A large dranght- 


horse. eans. 
Frisuélos, s. m. pl. Dry French 
Frita, s. f. Frit. 
Fritada, s. f. Dish of fried 

meat or fish. e 
Fritilária, s. f. Checkered lily. 
Fritíllas, s. f. pl. Fritters, pan- 

cakes. [ Fritada. 
Fritéra, s. f. Frito, s.m. V. 
Friúra, s. f. Frigidity, cold. 
Frivolaménte, ad. Frivolously. 
Frivolidád, s. f. Frivohty. 
Frivolo, la. a. Frivolous, slight. 
Erixión, s./. Frixion. 
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| Fréga, 8. f. Brickwork. : 


Frogár, +. a, To make a wall 
mortar. : 
Frondosidád, s. f. Foliage. 
Frondóso, sa. a. Full of leaves, 
Frontál, s. m. Front-ornament 
of an altar. [the front. 
Frontaléra, s. f. Ornament for 
Frónte, s. f. Front. V. Frente, 
Frontéra, s. f. Frontier. 
Fronterizo, za. a. Fronting, 
opposite, [town, 
Proniéro, e.m. Governor of a 
Frontino, na. a. Marked in the 
face. 
Fréntis, s. m. V. tepicio. 
Frontispicio, s. m. Frontis- 
piece. . 
Frontón, s. m. Wall at fives. . * 
Frontúra, s. f. Front of a stock. 
ing-frame. [Friction.. 
Frotación y Frotadúra, s. f. 
Frotár, v. a. To rub or stroke 
ently with the hand. V. 
latar. 
Fructéro, ra, a. V. Frutal, 
Fructiferaménte, ed. Fruitfully, 
Fructífero, ra. a. Fractiferous. 
Fructificacion, s. f. Fractifica- 
tion. [Fertilizer, 
Fructificadór, ra. s. m. y f, 
Fructificár, v. a. Tofertihize, 
Fructuosaménte, ad. Fruitfulty. 
Erpctatas, sa. a, Fruitful, use- 
al: 
l, a. Frogal. — (bandry. 
E idád, s. f. Frugality, bus- 
Fruición, s. f. Fruition. | 
Frafr, e. «$, To live in happi.: 
ness. 
Fruitivo, va. a. Enjoying. 
Frumenticio, cia. a. Belonging 
to wheat. i 
Fruncida, da. a. Corrngated. 
Frungidor, $. a. Folder. ee 


FUE 

Fruncimiénto, s.m. Frizzlivg ; 

fiction. 
Fruncir,.c. a. To plait. 

latten filings. 
Frasleria, s.f. Trifle. Rous, 
Frusiéro, ra. a. Trifling, frivo- 
F 9 Vez. a. Vain, use- 


Frustrár v. a. To frustrate.— 
vr. To be disapppinted. 


ranches, 
Fraticééo, sa, e. Having many 


Frutiér, s. m. Purveyor ef 
fruit, 


Pratificár y Do a. v. F ructificar. 
Frutilla, s. f. Small frnit. 
rutilár, s.m. Strawberry-bed. 
to, 5. m. Fruit.—al. Seeds. 
Fúcar, s. m. A rich opulent 
man. [ fucia, In confidence. 


Pucía, s. f. V. 
Fuégo, . 


á un navio, To breem 
a oh Dar fuego á bos ta 
blones, Tu heat 


Fuélles, 3. m.' pl. Packers in 


Fuén, 
Frusléra, s, f. Metal made of|Fuénte, s.m. Fountain; jet; 





> Fogido, da. a. V. UAT 


FUL FUN $21 
Fulgeránte, p. a. Resplendent, 
Fulgurár, €. x. To yield splen- 
dor, ( rs, 
Fullerésco, ca. a. Belonging to 
Fullería, s.f. Cheating; core 
ning. 
Fallerito, s. m. A little sharper, 
Fulléro, s.m. Sharper. 
Fnllét, s.m. A very small saw, 
Fuiléna, s. f. Dispute. 
Fulizinéso, sa. a. Dark, obe 
scure, 
PFniminación, s, f. Falmination. 
Fniminádo, a. Wounded with 
lightning. 
Fulminadér, s. m. Thunderer. 
Fulmin4nte, p. a. Fulminator, 
Fulminár, €. a. To fulminate. 
Fulmíneo, nea. e. Belonging 
to thunder. (striking horror. 
Fulminóso, sa. a. Thundering, 
Fumáda, s. f. The act of smok= 
ing tobacco. 
Fumánte, p. 4. Smoking. 
















clothes. [F uente. 


3. m. Fonntain. V. 


original; dish; issne. 
Fuevtecílla, ca, ta. s. f. Á small 
fountain. 
Fuéra, ad.‘ Without. Estar 
Suera, To he abroad. 
Fuéra, interj. Out of the way. 
Fuercecílla, ta. s, f. Little 
strength. [ters. 
Fnéro, s. m. Statute-law; char- 
Fuérte, s. m. Fortification. 
Faérte, e. Strong ; hard ; rude, 


Fuérte, ad. Strongly. 
Fuertecíllo, to, co. s. vs, Small 
-fortress.; a block house. 

Fuerteménte, ad. Strongly. 
Fuérza, s. f. Force ; fortitude ; 
violence; rape; fortress. 
-Hacer fuerza de velas, To 
crowd sail. Hacer fuerza de 


remos, To pull hard with the | Fumár, c. a. Tosmoke tobacco. 
oars. . [gue.| Fumaráda, s.f. Blast of smoke; 
Fúga, s.f. Flight; prop; fu-| a pipefal of tobacco. 
Fugacidád, s. f. Volatility, | Fumária, s. f. Eartismoke. 
brevity. Fumentación, s./. V. Fomenta» 
de viento, s. f. Squall.| ciom. . 
cca. Shy ; a Fnumentár, v. a. V. Fomentar, 


Fumífero, ra. a. Smoking. 
Fugitivo, va. a. Fugitive. Fomigaci6a, s.:f. Fumigation. 
Fuída, s.f. V. Huida. Fumigadór, s. m. Fumigator, 
Fuimiénto, s. m. Farmer of| Fumigár, e. n. V. Humeer. 

sheep walks. Fumorólas, s. f. pl. Cavities in 
Faina, s. f. V. Garduña. the earth which ensit smoke, 
Fulaníto, ta. s. m. yf. Little | Fumosidád, s. f. Smokiness, 
master. [one. | Fumóso, sa..a. Full of smoke: 
Faláno, va. s. m. y f. Such aj Funámbulo, s. m. Rope-dancer. 
Faigecér, v. n. To shine V. Volatia. 
Fulgénte, a. Refulgent. Función, s. f Employment; 
Fulgido, da. a. Resplendent. | . festival, battle. 

Fuuda, ( 6... f..; | Pillow-case ; 


Fulgór, 8. m. Brilliancy. é 
Falgúsa, s. f. Y. Helgura. foundation ; carpet. 
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Fundación, s.f. Foundation ;| Funestaménte, ad. ria 


charitable revenue, 
Fundadaménte, ad. Funda- 
mentally. 
Fundadór, ra. s.m. y f. Builder. 
Fundágo, s.m. Magazine, store- 
house. essential. 
Fundamental, a. amental ; 
Fundameutalménte, ad. Fun. 
damentally. 
Fondamentár, v. a. To lay the 
foundation of a building. 
Fundaménto, s. m. Foundation; 
source. tablish. 
Fundár, e. a. To found; to es- 
Fundería, s.f. Foundry. 
Fundíbie, a. Fusible. 
Fundíbulo, s. m. An ancient 
warlike machine, 
Fundición, s. f. Fusion; a com- 
plete set of types. 
Fundidór, s, m. Founder. 
Fundír, v. a. To found metals. 
Fándo, s.m. A piece of ara- 
ble land. 
Fúuebre, a. Mournful, sad. 
Funcpéndulo, s. m. Pendulun. 
Funerál, a. Funeral. 
Funerájes, s. m. pl. Funeral 


Funésto, ta. a. Mournful, diamal 
Funestóso, sa. a. Melancholy, 
Fuogón, s.m. A great sneff- 
taker. 

Fungéeo, sa. a. 
Furénte, a. Furious, raving 
Furia, s. f. Fury, rage; 
alia, a. Belonging to th 


spongy. 
angons, 
e; bry. | Pasión 
Foribúndo, da. a. Furious. 
Furiosaménte, ad. Furiously. 
Furióso, sa. a. Furious, mad; 
/ violent. 
Furión 6 Forlón, s. =. A coach. 
Faro, ra. a. Ferocious; severe. 
Farér, s. m. Fary, madness. 
Furriéla, s.f. V. Furriera. 
Furriér, s. ss. Quarter-master; 
clerk of the king's mews, 
Forriéra, s. f. saa tot of the 
keys of the king’s palace. 
Furriéta, s. f. Bravado, brag 
de 
ad. Furtively. 
Furtár, rt. a. V. Hurtar. 
Furtíble, a. Liable to be stolen. 
Furtivaménte y Furtivolménte, 
ad. By stealth. 


solemnities. [V. Funerales.| Furtivo, va. a. Gotten by theft. 
Fynerá!ias 6 Funerárias,s. f. pl. | Fúsa, s. f. Note in music. 
Funerário, ria. a. Funeral, fu-|Fúsca, 8. f. A kind of dark 


. nereal, 


[sad. V. Fénebre. 
Funéreo, 


rea, a. M 


coloured duck. 


ournfal,| Fusco, ca. a. Dark. 


Funestár, o. a. Tosadden. (Fusible y Fusil, a. Fusible. 


. |Fustéro, 8. m. 


reyado, Rifle gun. 
Fusilázo, s. m. Musket-shot. 
Fusilería, s. f. Body of tusiliers; 
Fusiléro, s. sm. Fusilier, mus. 
keteer. 
Fusión, «. f. Fusion. 

s.f. Vessel with laten 
ee thin boards; kind of 
woollen cloth. 

Fusíque, s. m. Kind of suuff 
rier) “eo Peat -box, 

3. large rope. 

Fustán, s. f. Fustian. 
Fustanéro, s.m. Fustian ma- 
nufacturer. 


Fuste, 8. =. Tree and bows of 
a saddie ; shaft of a lance; 
a vessel with a flush deck. 

Fustéro, ra. €. 
foundation, &c. 


pica s. mw. Venas’s sumac- 


Fostigár, o. a. To whip. 

Fustína, s. f. Office destined 
to fusing metals. 

Fútil, «. Futile, trifling. [ness. 

Futilidád, 7 JS. Futihty, weak» 

Fottira, 3. _Sarvivorship. 

Futurário, ria. a. Future, 

Futurición, s. f. Futurition, 

Futuro, ra. a. Future, 

Fuyr, e. 1. V. Huir. 





GAB : 


ABACHA, s. f. Kind of 


loose gurment. 
Gabácho, s. m. Sloven. 


Gabécho, cha. a. Pérsons at Gabánzo, s.m. D 


GAB 


GAB 


eed oe in derison to the aber tid: Kind of cas. 
rench. 


Gane 3. m. Great coat. 
0g’s rose. 


the foot of the Pyrenees ; Gabárda, s.f. Wild white rose. 


Gaver: 2.f. Lighter 
Gabarréro, s.m. Dealer 
ighterman, 


, 


in 





GAL 


Cabinet ; dressing-room. 
Gabión, s.m. Sort of clouded 
stuff; gabion. V. Gavion. 
Gabisón, s.m. A conic heap 

of the herb kali, 
Gabóte, s. m. Shuttlecock. 
Gáchas, s. f. pl. Sort of fritters. 
parting 3. f. Spring in large 


loc slouching. 
Gácho, cha, a. Curvated ; 
Gachén, ona. a. Pampered ; 
graceful. Cadiz 


Oallte, s.m. Clasp. V. Cor 
Gáfo, fa. a. Infected with a le. 


[finch. 


GAL 


hangman ; porter. [Goloso. 
Galaméro, ra. a. Dainty. V. 


sugar- | Galán, s. m. A spruce man; 


gentleman in full dress ; gal- 
lant ; actor. 
Galána, s..f. A kind of pulse. 
Galanaménte, ad. Gallantly. 
oe s. m. A buck, a 


é 
Galánga, s. f. Galangal. 
Galáno, na. a. Solemidly dress- 
ed; discreet. 
Galante, a. Brave; elegant. 
Galanteadór, s. m. Wooer. 
Galanteár, v. a. To court ; to 
ornament. 


: | Galanteaménte, ad. Gallantly. 
;|Galantéo, s. m. Soliciting fe 


vour; courtship. [courtship. 
tería, 3. pa Gallantry, 
Galanúra, s. f. A shewy splen- 
did dress. 
Galápago, s. m. Fresh-water 
tortoise; bed of a plough- 
rasa a convex frame.—pl. 
eats. ing ropes. 
Galápo, s. m. Frame for id i 
Galardón, s. m. Reward, 
Galardonadór, ra. s. m. y f. 
Remunerator. 


. | Galardonár, v. a. To reward. ° 


Galarin 6 Gallarín, s. m. A 
mode of counting. 

Galatite, s. f. V. Galactite. 

Galavárdo, s. m. A tall lean 


man. 
Galaxia, s. f. Galaxy; grey clay. 
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Gálbulo, s. m. The nut of the 
cypress tree. 
Gáldres, s.m. A loose great 
coat. 
Galdrecíllo, s. m. A tight great 
at, 


co 
Galdrópe, s. m. Wheel-rope. 
Galdrafa, s. f. Top. dl 
Galeáto, ta. a. Applied to the 
preface of any work, 
Galeáza, s. f. Galleass, 
£zaléno, a. V. Galerno, 
Galeónes, s. m. pl. Armed ships 
used in Spain. 
Galeóta, ri Galliot.—pl. Car. 
lings of the hatchways. , 
Galeóte, s. m, Galiey-slave. 
Galéra, s. f. Galley; waggon. 
Gaieréro, s..m. Waggoner. 
ae 3. fi salle. Galeria 
e popa, Stern-gallery. 
Galerilia, sf. A nal galley. 
Galerísta, s. m. Soldier on 
board of galleys. 
Galeríta, s. f. Crested lark. 
pee a. Applied to a soft 
wind. 


Galfárro, s.m. Rogue, swindler. , 
Gálga, s. f. Greyhoand bitch; 
kind of itch; bier; back 

an anchor. a 
Gálgo, s. m. Greyhound. 
Galguéño, ña. a. Resembling a 
greyhound. | 
Gálgulo, s. m. Roller. 
Galicádo, da. a. Infected with 
the venereal disease. 
Galicinio, s. m. Cock-crowing 
time. 


Galbána, s. f. A small sort of | Galicínio, s. m. Gallicism. 


; sloth. 


Gálico, s. m. Venéreal disease, 


pease 
Galbanádo, da, a. Of the co-| Galíma, s. f. Pilfering 


Jour of galbanum. 


[ient. | Galimár, v. a. To pilfer. 


Galbanéro, ra. a. Lazy, indo-| Galio, s. m. Lady's bedstraw. 


Gálbano, s. m. Galbanum, 


Galiópsis, 5. f) Dead nettle. 
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Gálipot, s.m. White frankin- 
cense. 

Galivos, s. m. pl. Compassings, 

Galizabra, s. f. Vessel with 
latin sails. 

Galladura, s. f. Tread. 

Gallárda, s. f. Spanish dance. 

Gallardaménte, ad, Elegantly. 

Gallardear, v. nr. ‘To play 
pranks. 

Gallardéte, s. m. Streamer. 

Gallardetén, s. 13. Broad pen- 
dant. (activity. 

Gallardía, s. f. A graceful air; 

Gallardo, da. a. Gay, elegant; 
generous, 

oe s. f. Widgcon. 
Gallárin, s. m. Excessive gain 
or Joss. [bustard. 

Gallarón, s. m. A kind of 

Gallarito, s. m. Lousewort. 

Gallarúza, s. f. A coarse gar- 
ment. : 

Galleár, v. a. To tread; to 


assume. 
Galléga, s. f. Goat's rue. 
Gallegáda, s. f. Natives of 
Galicia. 
Gallégo, ga. a. Galician.. 
Gallégo,s.4n. North-west wind. | Galopeádo, da. a. Done in a 
Galléta, s. f. A small copper| hurry; whipped. 
pan; biscuit; messbeywl  [Galopeár, e. 2. Fo gallop 


Gallicinio, s. m. Ceck- -crowiag. | Galopin, s.m. Swabber; ecul 
Gallfllo, s. m. Uvula. lion ; rogue. 


Gallina, a. f. Hen; coward, Galopináda, s. f. Action of a 
Gallinaaa, s. f. Hen-dung. crafty person. 
Era: s. f. Poulterer's | Galpite, e. m. Sickly chickeb. 
; hencoop ; cowardice. | Gáma, s./. Gamut; 
do, ra. a. Preying upon¡Gamárra, s. f. Martingal. 
fowls. Gamárza, s..f. Wild Syrian rue. 


bares str m. Bridge with- 
out rails 

Gallite, s. ‘m. Coxcomb. 

Gallo, s.m. Cock; a sea-fish. 
Pata de gallo, An attfal de- 
vice. 

Gallo-b6sque, 8. m. Wood-cock. 

Gallo-crésta, s. f. Cl 

Gallófa, s. f- Bread given. to 
pilgrims ; pulse. [about. 

Gallofeár, +. m. To sanater 

Galloféro, ra. s. m. y f. Beggar. 

Gallófo, fa. a. Idle, lazy, men- 
dicant. [Gallónes, Festoons. 

Gallón, s. m. Grecursod, turf. 

Gallonáda, s.f. Wall made sss 















ae es Caper in dano» 


Gambeteár, o. 1. Fo Hee de 

Gambéto, s.m. A kind quilt. 
ed great coat... 

Gambo, e. m. Child's cap. 

Gambótes, $. m. pl. -Countes- 
timberz.. 

Gambóx, s.m. A small bonitet: 

Gambúx, 3. m. V. Gambo: : 

Gaméla, s. f. Kind of basket. 

Gamélla, 2. f. Yoke for oxed; 
a trough. V. Camelion, 

Gamell6n, s. m. Trough. 
















Gámma, af. Gamat. V. Gama. 
Gámo,. s.m: Buck of the fel- 

low deer. -(asphodél. 
Gamón, s.m. White and yellow 
Gamonito, s.m. Young shoots. 
Gamonóso, sa. a. Abounding 

- in asphodels. skins of deer. 
Gamúno, ne. a. Applied to the 


-f. Tope. 

Gallundéro, ra. a, Applied to 
fishing-nets. 

Galócha, s. f. Clog; patten. 

Galón, s. m. Galloon; wooden 
ornament on the sides of 
ships. Galónes, Rails. 

Galoneadúra, s. f. Garniahing 
with lace. 

eae v. a. ane lace. 

opár, 7. 1. To gallop. 

Galópe, «. m. Gallop. s.f. Act of gaining. 

Ganaderfa,s. f. Stock. of cattle. 

Coe ra. €. Belonging to 


Ganadéro,ta. s. ab hr Granier. 
Ganádo, s. m. Head of cattle ; 


Gallinéro, s. wt. Poulterer. 
Gallinéta, s. f. Sand piper. 


linóso, sa. 6. imoOroas,. 
cowardly. 


Gámb A ina of small Gins, T b- 
. . to 
Galiipáro, s.m, Turkey. 6s a Ga 


craw-fislh, due; to excted. Ganar el 








"(GAN 


darlorento, To get to wind- 
ward. Ganar il viento, To 
gain the weather-ga:e. Ga 
nar sobre un baxe!, To cain 
upon a ship. (a rafi. 
Ganchéro, s. m. Conductor of 
Gáncho, s. m. Hook; crotch; 
pander ; an iron hook with 


GAR 
Gánsa, s.f. A goose. 
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Garapíta, s. f. Fishiog-net with 


Gansarón, $. m. Gosling; a} small meshes. 


tall thin man. 
Gánso, s. m. Gander.—ps. Gib- 
Gánte, s.m. A kind of linen 
in Ghent. 


[lets, |Garapíto, 9. ss. Small insect. 


Garapallo, s. m. Dart made of 
paper. im cards ; caress. 
Garatusa, 3. f. A sort of game 


Ganzúa, s.f. Picklock; thief; Garavite, s.m. Stall. 


who picks Jocks; execu- 


aneye. Gancho Je bichero,|  tioner. 

Boat hook. Guncho de bo. | Ganzuár, e. a. To pick a lock. 
talon, Gooseneck of a boom. | Gañán, 4. m. Herdsman; 
Gancho de aparejo, Tackle-|  plonghman. [bourers. 


Gancho de las estret- 


Gañanía, s. f. Number of la- 


hook. 
leras del tringuete, Hook of | Gañído, s.m. Howling of a 


the fore tackle. Gancho de 
la gata, Cat-hook. Gancho 
de guimbalete de las ostages, 
Swivel hook of tle top-sail- 
ties. Ganchos de pescantes 
de anclas, Fish-hooks of an 
anchor. Ganchas de las ar. 
raigadas, Foot-hooks or fut. 
tocks. Ganchos de revirar 
maderos, Cant-hooks. 
Ganchóso, sa. 4. Hovked, 
Gandáya, s. f. Laziness, 
Gandído, da. a. Seduced. 
, 1. a. To eat. V. Comer. 


dog. 
Ganiles, s. m. pl. Fauces. 
Gañít, r. a. To yelp; to croak. 
Ganivéte, s.m. Penknite. V. 
Cañarete. [kind of fritters. 
Gañón y Ganóte, s.m. Pipe; 
Garabatáda, s. f. Act of throw- 
inz a hook. [scraw). 
Garabateár, e. a. To hook; to 
Garabatéo, s. m. Act of hook- 
ing. [hook. 
Garabatíllo, s. m. Á small 
Garabáto, «. m. Pot-l:ook.— pi. 
Improper gestures. 


jádo, s. m. Omament of | Garabatóso, sa. e. Elegant, at- 


a woman's dress, 
Gandujár, r. a. To bend. V. 
Encrger 6 Encortur. 
Ganférro, ra. s.m. y f. Vagrant. 
Gánga, s. f. The piu-tailed 
¿qeu a 8 Ml bd 
yangarilla, s. /. Strollingyplay- 
Gangéso, sa. a. Snuífling. 4 
Gangréna, 3. f. ne. 
Gaugrenine, v.r. ‘To become 
gAngrenous. 
Gangrenéso, sa. a. Gangrenoss. 
, 8.1. To snoffie. 
Ganguíl, s.m. A.sort of large 


Ciuníso, on. a, Desirous. 


tractive. [over frnit-stalls. 
Garabíto, s.m. A linen cover 
Garambáy:.a, s. f. Finery in 
dress.—pi. Giimaces; pot- 
hooks. 
Garánte, as. m. Guarantee, 
Garantía, s. f. Warranty. 
Garañón, s. m. Jackass; 
lecher. 


Garba, s. f. Sheaf. 

Garbanzál, s. #. Ground sown 
with chick-peas. i 

Garbánzo, s.m. Chick-pea. 

Garbár 6 Garbeár, e.« To 
form sheaves ; to seize. 

Garbéña, 3. f. Common heath. 

Gárbias, s.m. pl. A sort of ra- 
gout. 

Garbilladér, 8. m. Sifter. 

Ga billár, e. a. To garble. 

Garbillo, 4. m. Coarse sieve. 

Garbin, s. m. Coif made of 
network. [wind., 

Garbíno, s. m. South-west 

Garbo, s.m. A clever way of 
doing things ; a gentleman- 
hike air, 

Garbéso, sa. a. Genteel, gay. 

Garbúllo, s.m. Crowd, 

Garcéro, s.m. Heroa-hawk. 

Garcés, s. m. Main-top-sail. 
V. Gavia, 

Garcéta, s.f. A young heron ; 
point or reef-band. Garcélas, 
Tenderlings, [silver mines, 

Garduja, s.f. Stone in quick. 

Gardúna, s.f. Martin, 

Gardúña, s,m. Male martin ; 
filcher, 

s.f. Claw; a hand. 


Gárfa, 
Garapácho, s. m. Kind of|Garfáda 6 Garfiáda, s.f. The 


dressed meat. | 
Garapíña, s. f. Congealed par- 

tcles ; black lace. 
Garapinár, vc. e. To ice. 


act of clawing. —s- [honk, 
Garfeér, c.n. To use a drag- 
GArfio, s.m. Hook ; draghook. 
Gargageáda, s. f. Spitting. 


Garapiñéra, s. f. Vessel in|Gargagéar, r.n. To spit. - 
which Hae ri congealed. | Gargagéo, 8.1. Vs Gargagceda. 


h 


GAH e 


GAK 


Gargajál, s. m. Place full of|Garócha, s. f. Goad. Y. 


spittle. . 
Gargajiénto, ta. e. Spitting. 


Garrocha. 
Garlópa, s.f. Jack-plane. 


Gargájo, s. m. Spittle ; an ill | Garnácha, s. f. Robe; a li- 


formed child. 
Gargajóso, sa. a. Spitting. 


quor; a large red grape; 
strolling players. 


Garganchón, s. m. V. Gar- | Garnáto, s. m. V. Granate. 


gúero. 
Garránta, s. f Throat; a 
harrow pass; modulation. 
Gaigantada, s. f. Blood eject- 
ed fiom the throat. 
Garganteaduras,s./. p!. Throat. 
seizings of the blocks, 
Garganteár, v. x. To quaver, 
to warble. 
Gargantéo, s. m. Quavering. 
Gargantéza, s. f. V. Gieto- 
fa 


ner sa. 
Gargantilla, s. f. Necklace. 
Gargantón, na. a. Greedy, 
ravenous. 
Gárgara, s. f. Noise made by 
gargling the throat. 
Gargarísmo, s. m. Gargarism. 
Gargarizár, e. a. To gargarize. 
Gárgol, s. m. Groove. V. 
Ranura. 
Gárgol, a. Enipty, addle. 
Gargoles, s. m. pl. Grooves 
of casks. 
Gargola, s. f. Spout ; linseed. 
Garziiéro 6 Garguéro, ‘8, m. 
Gullet ; windpipe. 
Garifalte, s.m. V. Gerifalte. 
Garifo, fu. a. V. Xavyfo. 
Gariofiléa, s. f. Common avens. 
Gariéfilo, s. m. Clove-tree. 
Garíta, 8. f. Centry-box. 
Garitéro, s. m. Master of a 
gaming house; gamester. 
Garito, s. m. Gaming-house. 


Gurladór, ra. s.m. y f. Prat: ler. | Gar:ófa 6 Garroba, 


lar, v. a. To babble. 


Garlito, s. m. Weel; snare. cagob-tres. V. Algaroba. 


Gáro, s.m. A kind of lobster; 
brine. V. Gira. 

Gárra, 8. f. Claw of a wild 
beast. Navio de media gar- 
ra, Vessel which casries mo 
tcp-sails. (ing liquore. 

Garráfa, se. f. Vessel for cool. 

Garrafál, a. Great, huge. 

Garrafinár, v.a. To grapple. 

Garráma, s.f. Tax; imposition. 

Gerramár, v. a, To rob; to 
collect an ancient tax, 

Garráncha, s. f. Sword. 

Garráncho, s. m. Splinter, 

Garrapáta, s. f. Tick; bum- 
bailiff. 


Garrapateár, v. n, To scribbie. 

Garrapáto, s. m. A kiud of 
moths.—pl. Pot-hooks, 

Garrár, v. m. To drag. El 
pie gare, The auchor 


rags. 
Garridaménte, ad. Gracefully. 
Garridéza, s. f. Elezauce. 
Garrído, «la. u. Handsome, 
graceful. 


Garrobílla, s. f. Chips of ca- 
rob-trets. 

Garrábo, s. m. Carob-tree. 
V. Alga rabo. 

Garrécia, s. f. V. Garlecha. 

Garrocheár, t. a. V. Agarro- 
char. 

Garrochón, s. m. Spear. 

s. f. 

Smooth-tare ; fruit of the 


[carob-trees, | Gas 
Garrobál, s. m. Plantation of 


GAS 


Garrén, 4. a. api of cocks, 
talon. V. Celeqiar. 
Garrotázo, s. m. Blow with 
a stick. [gulation. 
Garróte, 8. m. Cudgel; stran- 
Garrotíllo, 8. m. Quinsy. 
Garrúcha, 8. f. Pulley; horse 
for combing wool. 
Garruchón,-.m. Body ofa coach. 
Garráchos, s. m. pl. Cringles. 
Garrúdo,da. a. Nervous, strong. 
Garrulación, $. f Loquacity. 
Garruladór, ra. 8. wm. y f. A 
garrulous person. 
Garrulár, e. a. To chatler. 
Gárrulo, la. a, Chirping. 
Garúlla, «. f. Ripe grapes; 
rabble. 
Garza, s. f. Heron. 
Gárzo, s. m9. Agaric. 
Garza, za. a. Blue-eyed. 
Garzón, s.m, Boy; adjutant. 
Garzoncár, t. x. To make a 
parade of boyish actions ; to 
solicit. [ tion. 
Garzonía, s. f. A juvenile ac- 
ae s. J. Night-heran ; 
Pp ars 
Garziil, a. Applied to meat, 
Gas, s.m. Gas, air, « 
Gása, 8. f. Gauge. [joice. 
Gasajar, e. a. To divert, ta re- 
on, s. m V. Yeson, 


Larce clods of egrth wm- 
broken. V. Cesped, 

Gástable, q. That may be 
wasted.  * 

Gastadéro, £ m. Waster, 
spender, 

Gastadór, ra. s. m. y f. Spend- 


thrift; piouecr. 
Gastamiénto, s.m. V. Gasta. 

Consumption of any thing. 
Gastar, vt. a. To expend ; te 

plunger ;. te) digest. —e. r. 


‘ GAT 


GAY 


' i 
To be sold; to grow old;¡Gañícho, cha. a. Applied to 


to become rotten. 

ésto, s. 'm. Act of spendity. 
Gástos, Expences. 

Gata, 3. f. Shie-cat; dragon. 
wort; kind of ‘ship; cloud. 
Gata de uncha, Cat-tackle. 
Tiro del aparejo de la gata, 


Cat-fall. Quadernal de la 
yaa, block. Engram. 
ther da guta el enverncia, TojGávia, s. J. 
cat the anchor. Gátas, 
or sthys. 
Gatáda, s. /. 'Chawing; tura 
‘of a hare; thett. 


Gatafúra, s. f. Cake. — flity. 
Ghiitetámiba, s. f. Affected civi. 
‘Gatazo, s. m. A large cat; a 
elect a trick. 
teádo, da. a. 'Catifke. 
‘Gatenmiéato y Gáteádo, 3. m. 
Beratching. 
Gstear, v. ». To climb up; 
lo scratch ; ‘to steril. 
Gatéra, s.-f. A ote ; cxt-mint. 
Gaterta, s. f. Number of cats; 
cringing snbinissicn, 
'Gatésco;ca.u. Belorrzinz to cats. 
ida, s. m. Cat huler. 

, 3. m. A little cat; 
Pelican; cock of a gun; 
cramp iron. . 

‘Gatita, s. f. A small cat. 

Gito, s. m. Cat; skin of a 
cat; a petty thief’; cramp- 
rón ; jack. ‘Galo cornuaquí, 
Jack-screw used on board 


Of ships. 
Getára, a. f. Rest harrow. 
Gathoo, na. a. Catlike. 
Gatiméro, s. ‘m. ‘He who sells 
stidggied meat. 
Garúña, s.f. Rest-harrow. - 


unlevel superfices. 
Gandefiuws 6 Gandéte, s. m. 
Feast. (stuff. 
Gaudívis, $. f. A white cotton 
Gavémza, 3. f. Flower of the 
dog-ruse, [ Escaramrjo. 
Gavánzo, s. mn. Dog-rosc. Y. 
Gavasa, s. f. Strumpet. 
Gavéta, s. /. Drawer of a desk. 
Main-top-sadl ; 
madhouse; pit. V. Gar:o- 
da. Gávias, Topsails oF tne 
main and fore-masts. 
Gavíero, s. m. Seamen of the 
de la 
tain ol 


top. Gaeriero maz 
cofa de trinquete, 
the fore-top. 

Gaviéta, s. /. Beuttle. 

Gaviéte de las lanchas, e. m. 
Davit in a long boat. Ga 
viéte del burpres, Saddle ot 
the howsprit. 

Gavilán, $. m. Sparrow-hawk ; 
fine hair stroke in letters. 
Guvilanos, pl. Cross bars of 
the guard of asword; tholes. 
V. Toletes.- [bawk. 

Gavilancíllo, s. m. A youn. 

Gavilla, s. f. Sheat of corn ; a 
bandie of vine-shoots ; yang 
of thieves. 

Gavilléro,s.m.A nestof thieves. 

Gavina, s. f. Gull. V. Guviota. 

Gavión, s. m. Gabion ; a large 

Gavióta, s. f. Guil. (hat. 

a s. f. Stripe; tropines. 

. Picaza. 


Gayadúra, s. f. Garniture. 
Gayar, v. a. To garnish. 
Gayata, s. f? Cruuk. 

Gayo, s.m. Jay. [of hut. 
Gayóla, s. f. V. Jaula. Kint 


rio, s. m. Mixture of | Gayómba, £..f. Sweet-scented 


‘Bgoors without ‘art. 


broom. $ 


Kfo 
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Gay'ta, s. f. Baz pipes daga. 
let; band-organ ; -ayringe ; 
neck. 

Gayteria, s.f. A gaudy dress. 

Gayióro, ra. e. Gay, showy. 

Gaytéro, s. m. Piper. 

Gavúba, sf. Bear-berry. 

Gaza, s. f. Strap. Gaza de 

* estrap, Collar of a stay. (sa- 
za de un moton, Stay cf a 


hiock. [Nonscase. 
Gazafatón 6 Gazapatón, s. m. 
'>azápa, e. $. Lie. 


Garantia, s. f Clamoroun, 
wran.ha;. 
Gazapéra, s. f. Warren. 
Gazapíllo, s. m. A su.asl rabbit. 
Gavapina, s. f. Assembly of 
vi.e people. (bit ; a hier. 
Gazápo, s. m. A young reb- 
Gazél, s.m. V. Gamo. 
Gazé!a, s.f. Antelupe. 
Gazéta, s. f. Gavette, 
Gazetéro, 3. m. Conductor of 
a newspaper. {gazettes. 
Gazetéra, s. f. She who sells 
Gazetista, 8. m. Newsmonger. 
Gazíca, s. m. p!. Converted 
Moors. \ 

Gazmiar, vt. q. To steal tid- 
bits.—. x. Tu compiain. 
Gazmóles, s. m. pl. Kind of 

cancer. [hypocrisv. 
Gazmonada y Garmonería. s..f. 
“tazmonéro, ra. y Gazmóito, 
ña. a. Hypocritical. 
Gazuár, v. n. V. Grazaar. 
Gaznatáda, s. f. Blow un the 
throat. 
Gamáte, s.m. Windpipe. 
Gaznatico, lo, ta. s. m. Small 
wind pipe. 
Gaznatón, s. m. Blow on the 
throat ; pancake. 
Gazón, ¢. m. Common thrift. 


——l 
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Gazpácho, s. m. Dish made of 


bread,. oil, &c. in water. 
Garúza, s. f. Violent hunger. 
Ge, s. f. Name of g pronounc- 
ed krh, in Spamsh; (ant. 
, pron.) V. Se. 
Géfe, s. m. Unief. V. Xéfe. 


Geímbriel, s. m. A kind of’ Generalidád, s. f. Generality ; 


sealing-wax. 
Gelatina, s. f. Jelly.  - 
Gelatinóso, sa. a. Giatinous. 
Gélido, da. «. Frigid. 





GEN 


ral officer; custon-house. 
V. Gencrala. 
General, «. General, common. 
Generála, s. f. Beat of the 
drum. 
Generaláto, s. m. Gencralship. 
Generalére, s,m. V. Aduanero. 


Gineralidádes, 


A 


community. 
Custom-house fees, , 
Generalit 6 Generalife, s ‘m. 
Country-house. (simo. 


Gelíz, s. m. Overseer of silk. 'Gencratisuno, 4. m. Generalis- 


Gelosía, s. f. Jealousy. V.' 
‘Generalivo, va. a. Generative. 
Beam having: Genericamente, ad. Generi- 


Celosta. (some bark. 
Géma, s. f. 
Gemál, e. A span. [face. 


Generanie, p. a. Generator. 


cally. 


Géme, s. m. A span; woman's| Genérico, ca. a. Generic. 


Geméia, s. f. Flower, 
, v x. To sob. 
Gemélos, s. m. pl. Twins; 
cheeks of the masts. 
Gemído, s. m. Groan; howl. 
Gemidór, +. 13. Lameuter. 
Gemivación, s. f. Repetition. 
Geminár, 0. a. * double, to 
repeat, ing plaster. 
Géminis, s. m. Gemini; heal- 
Gémino, na. a. Doubled, re- 
peated. 
Gemir, o. ». To groan; to 
howl; to rvar. 
Gemúso, sa. a. Barky. 
- Genciána, 3. /. Gentian. 


Geneárco, s. m. Head of a 
family. (cai. 
Geneatico, ca. a. Genethlia- 
Generáble, a. Generable. 
Generación y Generácio, 8. f. 
Gencratien ; nation. 


Género, s. ss. Genus; sort; sex. 

Gencrosidád, 3. f. Hereditary 
nobility. 

Gencréso, sa. a. Noble, ge- 
nerous ; excellent. 

Ginesi., s.m. Genesis. 

Genelliaca, s. f. Casting nati- 
vities. 

Gencilfaco, ca. a. P 
ticating by nativities. 

Gengíbre, 5. m. Ginger. . 

Gemal, a. Geral. — (habits. 

Guniaindad, s. f. Disposition, 

Genialménte, ad. Genually. 

Géuio, s. m. Genus. 

Genipi, s.m. Wormwood. 
Genital, a. Belonging to ge- 
neration. V. Testículo. 
Genitivo, va. a. Having the 

power of generation, 
Geuitór, s. m. Begetter. 
Genitura, s. f. Generation; 
horoscope. 
Genízaro, ra. a. Begotten by 
parents of different nation». 


Os- 


Genízaros, e. m. pl. Janizaries. 


General, e. m. Hall; a geue-| Génoles, s. m. pl. Futtocks. 


GER + 


Génoli 6 Génali, «. m. A 
light yellow paste. 
Gentálla, s. f. Rabble, mob. 
V. Gentuulla. 
Génte, s. f. People; nation; 
army ; troops. 
Geutectila, s. f. Mob, rabble. 
Geatiucio, ico. s. m. Gen- 
tale, pagan. [bold. 
Geutil, a. Genteel, elegant ; 
Gentil hómbre, s. m. Noble- 
man, gentleman. 
Gentiléza, s. f. Genteel ad- 
dress ; vase ; civility. 
Gentilidád, s. f. Religion of 
the heathens. 
Gentilísmo, s. m. Gentilism. 
Gentilizár, o. xn. To observe 
the rites of the heathens. 
Genti:ménte, ad. Genteclly. 
Gentio, s.m. Crowd, multitude. 
Gentuálla, s. f. Rabble, mob. 
Genuflexión, s. /. Genuflexion. 
Genuíno, na. a. Genuine, pure, 
Genuil, s.m. V. Génolt. 
Geodesía, s. f. Geoczsia. 
Geoxrafia, s. f. Geography. 
Guográticamente, ad. Geogra- 
phically. | phical. 
Geografico, ca. a G . 
Geógrato, s. m. Geographer. 
Geomancia, s. /. Geomancy. 
Geomántico, $. m. Geomancer. 
Geómetra, s.m. A genmetrician, 
Geometria, s. f. Geometry. 
Geometricamente, ad. Geome- 
trical y. 
Geométrico,ca. a.Geometrical. 
Geometrizár, ct. xn. To gee- 
metrize. 
Geético, ca. a. Geotic. 
Geránio, s. m. Crane's bill. 
Gerarca, s. m. Hierarch, 
Gerarquía,-s. /. Hierarchy. 
Gerárquico, ca. a, Hierarchical, 
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Giferáda,'s. f. Cut with a bat-| Giraldéte, s. m. Sunplite. 
cher's knife. V. Xiferada. | Girandula, s.f. Box of rockets ; 

Giga, s. f. Jig. [Girasol.| girandole. 

Gigante, Gigantéa, s. f. V.|Giránte, s.m. V. Norilunio. 

Givantázo, 2. s.m y f. A Girapliéga, s. Sf. A sort of con- 
luge síant. fection. 

Gigante, ta. s.m. y f. Giant.| Girár, v. 1. To tum round; 
















Gerifálte, s. dm. Gerfkicon ; 
ordnatice of a «mail bore. 
'Gérga, s. f. Coarse frieze. 

V. Xerga. 
‘Gérigénza, s. f. Jarvon. 
Gerigénzár, e. a. To speak a 














jargon. 
Germania, 8. f. Jargon of'the | Grzanter, tea, tico. y Gigan to remit by bills of exchange. 
“£ypsies ; concabina.c. téseo, ca. e. Gigantic. Girasól, s. m. Sun-flower. 
'Gérmránico, ca. a. Germanic. | Gigántieamente, ad.  Giganti- | Girél, 3. m. Caparison, 
Girifilte, s.m. V. Gerifalte. 


cally. 
Gizantiila, s. f. A pasteboard 
figare. [big as a giant. 
Gigantizár, v. n. To grow as 
Gigantón, na. s.m. y f. Giant 
of an enormoes sire. 
Gizóte, s. m. Minced meat. 


‘Germ4no, na. a. Pure, “ge- 
‘name. 

Gérmen, s.m. Germ, ‘shoot. 

‘Germinaci6n, s./. Germination. 

Germinár, v. n. "Fo genninate. 

‘Gerogiffico, s.m. Hiéroslvphic. 

‘Gorogiffico, ca. a. Hicrosly- 


Girino, s. m.Embryo of a 
Gíro, ra. a. Handsome, ne 


Girófle, s. m. Clove-tree. 
Girón, s. m. Facing ofa gar- 


hical. Gijas, s. f. pl. Strength, vi- ment; standard. 
rpa, 's. f. Shoot of a vine. goar. V, Carnes Gironádo, da. a e: 
vonedle, s. f. Kind of short} Gfibo, ba. a. Cotour betwcen| _ torn into rags. 


Girovágo, ga. a. Vv. Vagabundo. 
Girpeár, e. a, To dig about a 
vine. 
Gis, s. m,- Crayon. 
Giste, s.m. Barm, yeast. 
Gitanáda, s. f. IMandishment. 
Gitanaménte, ad. In a-sty 
manner, 
Gitaueár, e. a. To flatter. 
Gitanería, s. f. Flattery. 
Gitáno, na. s.m. y f. Gipsey. 
Gitón, s. m. Ancient coin. Y. 
Guiten. [Elelado. 
Glacial, a. Icy, freren. V. 
Glácis, s.m. Explanado. 
Gladiatór 6 Gladiador, s. 9”. 
Ginéta, s. f. Officeof aserjeant.| Gladiator. Pe nena 
Ginéte, s. m. Trooper ; small | Gladiatório, ia. elating to 
fine horse. Gladíolo, s.m. Comas. 
Ginglár, e. n. To vibrate. ‘| Glagl4r, v..u. To gaggle. 
Gira, s. f. Sample of stuff; | Glandífero,.ra. a. Glandiferous, 
feast. Glándnla, s. f. Gland. 
Giráda, s. f. Gsration. Glandulóso, sa. a. Glandulous. 
Giráfa, s. f. Camelopard. Glaréa, s.f. Coarse gravel. 
Girálda,- y. A vee Glasé, 5.1, A sort of brightailk. 


white and red. 
Gilecuélco, s. m. 'A kind of 

short coat. [x ileuero. 
Gilgnéro, s.' m. Linnet. V. 
Gilmaéstre, s. m. Officer of 

artillery. 
Gimélga, s. f. Fish. 
Gimnásio, s. m, School. 
Ginmástico, ca. a. Gymnastic, 


Gesticulación, s. f. Gestienta. | Gimaico, ca. a. Gymnastical, 
Gmébra, s. f. Rattle; game 


Gesticular, a. ‘Refatiug to 
at cards, - (paste. 


Ginebráda, s. f. Sort of puff 
Ginésta, s. f. Common broom. 
V. Retama. 
Ginestáda, s. f. Kind of sance. 


cd. s. m. Dish, 
'Geráudio, s. m. Gerund. 
Gésta, s. f. ‘Common broom, 


V. Retima. 
Géstas, s. f. pl. Actions, feats. 
Gesteár, v. a. To’ geiticnlate, 


Gestéro, ra. €. Playing antic 
tricks, [tion, 


room, 
"Gético, ca.*a. Thick-tipped. 
atte, da. a. Having thick 


sn {low ochre. 
a ¡E dre of yel- 
nie f. Hump, crooked 


Cine, ‘da. a. Crooked. 
pares v. a. To oppress; to 


Side, bo. e. Crook-backed. 
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Glásto, s.m. Woad. )Gobernadér, ra. s. mt. y f. 
Glancío, s. m. A sea plant. Governor. 
Gléba, s. f. Sod. Gohemnál'e, s. m. Rudder. 
Gléra, s. f. V. Cascajal. Gobernánte, s. m. Governor. 
Glicóñico, s. m. A kind of|Gobernár, v. e. To govern. 
Latin verse. Gobcrnar el timon, To steer 
Glóbo, s. m. Globe. the ship. [bernatiro. 
Globóse, sa. a. Globnlar. Gobrruativo, va. a. V. Gu- 
Glóbulo, s.m. Globule. Gobiérmo, ¢. m. Government 
Góbio, s. m. Gudzgeun. 
Géce,s.m. Enjoyment, frnition. 
Gocéte, s. m. Piece of ancient 


Golosázo, s.m. Glutton. 
Goloseár, tr. a To guttle. 
Golrsina, s. f. Gluttony; 


dainty. 

Golosínar 6 Golosinear y Go- 
losmeár, e. x. To guttle. 
Golóso, sa. a. Gluttonous, 

given to gluttony. 
Golpázo, s. m. A great blow. 
Gólpe, s. m. Blow; wound; 
crowd. Go'pe de mar, Surge. 
Golpeadéro, s. m. Place much 
beaten. 
Golpeadór, ra. s.m. yf. Beater. 
Golpeadúra, s. f. Percussion. 
Golpeár,v. a. “Fo beat, to strike. 
Golpecíllo, co, to. s. m A 
slight blow. - 
Golpto,"s. m. V. Golpeadura. 
Goltschút, s. m. Ingot of gold. 
Golusmiéro, ra. a. Glattonous. 
V. Goloso. 
Góma, s. f. Gum; a swelling. 
Gomár, v. a. V. Engomar. 
Gomecillos, s. m. pl. Water- 
men, lightermen. 
Gomía, s. f. Bugbear, 
Gomosidád, s. f. Gumininess. 
Geméso, sa. a. what 
Gónce, s. m. Kind of hinge. 
Góndola, s. f. Gondola. 
Gonorréa, $. f. Gonorrhea. 
e s. m. Flowetcd taf- 
ety. 
Gordál, e. Fat, big. [big. 
Gord4zo, za. a. Very fat and 
Gordiflón, na. s. m. y f. A 
very corpulent person. 
Górdo, da. a. Fat, rich, oily. 
Górdo, s. m. Fat, suet, lard. 


























Gisria, s. f. Glory; a kind of 
en. 


ov 
Gloriárse, c. r. To be proud of. 
Gloriéta, s. f. Summer-houre. 
Glorificación, s. f. Glorifica- 
tion. 
Glorificadór, s. m. Glorifier. 
Glorificár, v. a. To glorify. 
Gloriosaménte, ad. Glorionaly. 
Gloriéso, sa. a. Glorious ; elate. 
Glósa, 3. f. Gloss. 
Glósador, s. m. Commentator. 
Glosár, v. a. To gloss. 
Glosário, s. m. Glossary. 
Glóse, s. m. Act of glossing. 
Glotón, na. s. m. y f. Glutton. 
Glotonázo, za. s. m. y f. Great 
glutton. [ue glatton. 
Giotoncillo, lla. s. m. y f. Lit 
Glotoveár, v. n. To gluttonize. 
Glotonería y Glotonía, s. f. 
Gluttony. [stance. 
Glúten, s. m. A viscous sub- 
Glutinosidád, s. f. Glutinous- 
nEss, 
Gintinóso, sa. a. Glutinous. 
Gnómon, s. m. Gnomon. 
Gnomónica, a. f. Gonmonics. 
Gno»nónico, ca. a. Relating to 


Gócha, s. f. Sow. 

Gócho, s. m. Pig, hog. V. 
Cochino 6 Puerco, [figa. 

Góden, s. m. A kind of large 

Godible, a. Jelly, merry. 

Gédo, da. a. Gothic; a Goth. 

Gofo, fa. a. Stapid, rude. 

Gója, s. f. Gleaner's basket. 

Góla, s. f. Gullet; gorget; 
gorge ; collar; moulding; 
ancient armour. Media gola, 
Demi-gorge. 

Góldre, s. m. Quiver. 

Goléta, s. f. A kind of small 
vessel. 

Golfán, s.f. V. Nenufar. 

Golfíllo, s. m. A small gulf. 

Golfin, s.m. V. Delfin. 

Gólfo, s.m. Gulf; multitude. 

Golílla, s. f. Collar; lawyer. 

Goliiléro, ra. s. m. y f. Collar- 


maker. 
Golléte, s.m. Throttle. 
Gollízo, s.. Narrow passage 
of mountains. . 
Golondrina, s. f. Swallow. 
Golondrinéra, s. f. Swallow- 


| , dialli q. wort. [low ; vagrant, | Gordolóbo, s. 33. Great-mal- 
Gobernación, s. f. Government. | Golondrino, s. m. A male swal-| lien. . 
| V. Gobierno. Golóndro, s. m. Desire. Gordón, na. a. Very fat. 


.Gobernádo, da. e. Govewned. 


Gordér, 4. w.' Gorpuichee. 
ae 


Golcsaménte,ad.Giuttonously. 
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Gordára, s. f. Grease, fat. 
Górga, s. f. Food of hawks; 
whirlpool. Tbler. 
Gorge idor, ra. s,m. y f. War- 
Goigear, ev. n. To warble. 
Gorgéo, s. m. Quaver. 
Gorgeria, s. f. Chatter of a 
‘ [jarse. 
Gorgojárae, t. V. Agorgo- 
Gorgójo, s. m. Grub, weevil ; 
a dwarfish little boy. 
Gorgojúso, sa. a. Full of grubs. 
Gorgorán, s. m. Sort of silk 
grogram. 
Gorgoríta, s. f. Water bubble. 
Gorgoriteár, e. n. To warble. 
rítos, s. m. pl. Quivers 
the voice. 
Gorzorotáda, s. f. The quan- 
tity of liquid. 
Gorgotéro, s. m. Hawker. 


Gorguéra, s. f. A kind of|Gózne, s. m. Kind of hinge. 


Beekcloth. . 
Gorgúz, s. m. Javelin. 
rigóri, $. m. Song. 
ja, :s. m. Throat ; rejoic- 
ing head of the keel. 
Gorjál, s. m. Collar of a coat. 
Gormár, v. a. To vomit. 
Górra, s. f. Cap; parasite. 
Gorráda, s.f. V. Gorretaia. 
Gorréro, 3. m. Cap-maker. 
ada, s. m. Salute with 


a cap. 

Gorréte, s. m. Cap. 

Gorrílla, s. f. A small cap. 

Gorrín 6 Gorríno, 3. m. A 

small pig. 

Gorrión, s. m. Sparrow. 

tonéra, s. f. Reudezvous. 
s. m. Parasite. 
Gérro, s.m. A round cap. 
Gorrón, s,m. A poor student; 


spindie. [ Pusa. 
Gorrúaa, s./. Prostitute. V. 


Gorúpo, s. m. Granny's bend. 
Góstar, rt. a. V.G 

Gita, s. f. Drop; gout. 
Goteado, da, a. Spotted. 
Goteár, e. 1. To drop. 
Gotéra, s. f. Gutter; fringe. 
Goterón, s. m. A large gutter. 
Goteroncíllo, s. m. A small 


Gotica, Gotílla, 6 Gotíta, s. f. 
Gótico, ca. a. Gothic ; illus- 


Gotóso, sa. a. Gonty. 
Gozánte, p. a. Enjoyer. 
Gozár, v. a. To enjoy.—. r. 
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pebbles. 


worms. 


. Gustar? 


gutter. [Droplet. 


trions. 


To rejoice. 


Gózo, s. m. Joy, pleasure ; 
sprout. 
Gozosaménte, ad. Joyfully. 
Gozóso, sa. a. Joyful, cheértul. 
Gózg..e y Gozquejo, 3. m. A 
small kind of dog. (ing. 
Grabádo, s,m. Art of engrav- 
Grabadór, s.m. Engraver. 
Grabadúra, s. f. Act of en- 
graving. 
Grabár, e. a. To engrave. 
Grabazón, s. m. Engraving. 
Gracejánte, p. a. Jester. 
Gracejár, v. x. To joke. 
Gracéjo, s.m. Joke, jest. 
Gracia, s. f. Grace ; gift; be- 
nevolence. . 
Graciáble, a. Goodnatured. 
Gracíl, a. Slender, small. 
Gracióla, 3. f. Water byssop. 
Graciosaménte, ad. Gracious- 
ly. [ness. 
Graciosidad, s. f. Graccful- 
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Gorronál, s. m. Place full of] Gracióso, sa. a. Graceful, hean- 


tiful. [ry.andrew, 


Gorronázo, s,m. A great rake.] Gracióso, sa. s. m. y f. Mer- 
Sorrónes, s, m. pl. Idle silk|Gráda, «. f. Step of a atair- 


case; harrow. Grada de 
construccion, Stocks for ship- 
building. 


Gradacion, s. f. Gradation. 
Gradado, da. u. Gradnated, 
Gradár, v. «, To harrow. 
Gradatim, ad. Gradually. 
Gradería, s. f. Seats of an am- 


phitheatre. V. Gradas. 


Gradílla, s.f. Small step. 
Gradinár, t. a. Chisel. 
Gradino, s. m. Chisel, graver, 
Grado, s. m. Step of a stair- 


case ; degree. —. 


Gradóso, sa. a. Agreeable. 
Graduacion, 8. f. Qualification. 
Graduádo, da, a. Graduated. 
Graduál, a. Gradual. 
Gradualménte, ad. Gradnally. 
Graduáundo, s. a. Candidate 


for academical degrees. 


Graduar, tr. a. To measure; 


to graduate. 


Gráf, s. m. Graver. 


Grafila, s. f. Border on coin. 

Gráfio, s.m. A stone-cutter's 
chisel. 

Grafometro, s. m. Graphome- 
ter. (plumb. 

Gragéa, s. f. A kind ot 


sugar- 

Grája, s.f. Jay. 
Grajádo, s. m. ‘Top of the rud- 
der. rookeries, 
Grajéro, ra. a. Applied tu 


Grájo, s.m. Jack-daw. 

Grajúno, na. a. Belonging te 
jack-daws. 

Grama, s. f. Brake. 

Gramalltra, s. f. Pot-hanger. 

Gramár, e. a. To kncar!. 

Gramática, 3. f. Greminar. 
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'Gramátical, a. Grammatital, [Grandiosanténte, ad. Magni-| Granulacién, s. f. Gránala ión. 
'Gramáticalménte, ad. Gram-|  ficently. . Granulóso, sa; a. Granulods. 
matically. * [Grandiosidád, s. f. ‘Greatness, | Granúza, s. f. Coa}. 
"Gramático, e. m. Grammarian.| abundance. did, | Gránzas, s. f. pl. Siftings. 
Gramáticon, s.m. Grammarian. | Grandi(so, sa. a. Grand, splen- | Granzónes, s. m. pl Refise 
"Grámatiquería, s. f. Belóng-|Grandór, s.m. Size of things. of straw. 
ing to grammar. [grammar.; Grandúra, s. f. Magnitude. _ | Granz6so, sa. a. Refuse grain. 
Gramátista, s.-f, Professor of| Grancádo, da. a. Reduced "to | Grañón, s. m. Pap. V. Grano, 
Gramílla, s. f. An instrument] grains. [graver. | Gráo, s. fu. Strand, shore. 
for drawing li.,es. Graneadór, s. m. ‘A ‘kind of|Grápa, s. f. Cramp-iron ; nfcer. 
Gramíneo, oso, ea. ‘a. Grássy. | Gianeár, r. a, "To sow grain;|Grapón, s. f. A large cramp- 
Grán, a. Great. V. Grande.. to engrave. [in bwk.] iron, paste. 
Grána, s. f. Grain; five scar-|Granél,'s. m. Heap of corn;|Grása, s. f. Suet ; grease ; ivk- 
let cloth ; cochineal, Granéro, s,m. Granary. | Graséra, s. f. Vessel for fat. 
Granáda, «. f. Pomegranate ;|Grancvano, s. m. Goat's thorn. | Graserfa, s.‘f, Tallów-chand- 
hand-grenade. _ [pouch, | Granzefr, v. a. To (ill. Gran-| _ ler’s shop. 
Granadéra, s.f. A grenadiers| gear 4 barlocento, To gain to | Graséza, s. f. Quality of fat. 
Granadéro, s.m. Grenadier, | windward. Grasiénto, ta. a. Greasy. 
Granadílla, s. f.  Passion-|Gran¿éo, s. m. Cultivation of | Grasilla, s. f. Pownce. 
flower. ground; flattery. | Gr&so, sa. a. Fat, oily. 
Gratiido, da. a. Large ; select, | Grangería, e. f. Gain, profit. | Graso, s.m. Fat, grease, 
Granado, s. m. Pomegranate- [Granzéro, ra. s..n. y f. Farmer ;| Grasónes, s. m. pl. Fast-dish. 
tree, : broker. Grataménte, ad. Graciously. 
‘Granilla, s. f. Granulation, | Granguardia, s.f. Grand-guard. | Grátas y Gratagújas, s. f. In- 
Granár, e, n. To grow to ma-| Graníco, s. m. Small grain. strument for burnishing sil- 
turity. [stone, | Granilla,s Seed; nap on cloth. | Gratár, €. a. To burnish. (ver. 
Graufte, s. m. A precious | Greníllero, ra. a. Applicd to] Gratificación,s.f. Gratification. 
Granatín, s. m. Kind of cloth, | hogs.  * [pimple. | Gratificádor, s. m. Gratifier. 
Granazón, s. m. Granulation. | Graníllo, s. m. Small grain ;| Gratificár, e. a, To reward. 
Grandánime, a, Magnanimous. | Granílloso, sa. a. Grannlous. | Gratil, s. m. Head of a sail. 
Grandária, s.f. Magnitude, |Granito, s. m, Granite; egg | Grátis, ad. Gratis. ‘ 
Grandázó, za. a. Very ercat. | of a silk worm. rail, | Gratisdato, ta. a. Gratuitous, 
Grande, a. Great, large. Gránizada, s. f. Copidus fall of | Gratitúd, s. f. Gratitude. 
Grande, s. m. Grandee. Gtaniz4r, e. a. To Bail. Gráto, ta. a. Graceful; grate- 
Grandecíllo, lla; co, ca; to, ta. | Granízo, s.m. Hail. . ful. : [gout. 
a. Growing rather big. Granja, s. f. Farm. Gratonáda, s. f. Kind of ra- 
Grandeménte, ad. Greatly, | Gráno, s. m. Grain; pimple. |Gratuitaménte, ad. Gratui- 
extremely, Granéso, sa. a. Grannlous. tously, 
@raudéza, s. f. Greatness, big- | Granuziínto, ta. «a. Full of|Gratúito, ta. e. Gratis. ue 
ness ; grandeur, power. grain. Gratulación, s. f. Readiness te 
Grandificéncia, s. f. Magnifi- | Granúje, s. f. Ripe grapes. oblige ; congratulation. 
cence, (large. | Granujádo, da. a. Full of pim- | Gratulár, v. x. To congratulate. 
Grandillón, na. a. Excessively} ples cr seeds. , —v.r. To rejoice. Ñ 
_ Grandiléqno, qua, a. Using a | Granújo, s. m. Pimple. Gratulatério, ria) a. Congra- 
= lofty style, Granújoso, sa. a, Granulous. tulatory. 
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Gravamen, s. ne. Obligation. 
Gravir, r. a. To burthen. 
Gravativo, va. a. Grievous. 
Gráve, a. Weighty, heavy ; vast. 
Gravéar, e. a. To weigh. 
Gravedád, s. f. Gravity; mo- 
desty ; pride. [vain. 
Gravedóso, sa. a. Haughty, 
Gravedúmbre 6 Gravidunybre. 
V. Dificullad. 
Graveménte, cd. Gravely. 
Gravéza, s. f. Gravity. V. 
Grazamen y Dificultad. 
Gravidád, s. f. V. Grat dad. 
Gravitación, s, f. Gravitation, 
Gravítar, t. a, To gravitate. 
Gravóso, sa. a. Welghty. 
Gramadór, ra. 3. m. y f. 
Croaker. 
Gramár, v.n. To croak. 
Graznido, $. m. A croak. 
Gréba, s. f. Ancient armour 
for the leg. 


Grecismo, s. m. Grecisin. 
izár, e. n. To affect to 
speak Greek. 
Gréda,s f. Chalk ;-fuller's earth. 
Gredái, s. m. Chalk-pit. 
Gredóso, sa. a. Chalky. (rolls, 
Grefiér, s. m. Keeper of the 
Gregál, s. f. North-east wind. 
a. Gregarions, 
Gregalizar, e. n. To be north- 
easting. . 
Gregário, a. a. Gregarious. 
Grégorill, s. m. Neckcloth. 
Greguería, s. /. Outcry. 
Gregú s.m. A wide sort 
breeches. 
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Greguizár, v.a. ‘Fo talk Greek. 
Gremial, s. 24. Lapcloth. 
Grémio, s. m. Lap ; socicty. 
Gréña, s. f. Clotted hair. 
Greñádo, da. a. Dishevelled. 
Greñuéla, a. f. The first shoots 
of a vine. 
Grésca, s. f. Clatter ; quarrel. 
Gresíble, a. Moveable. 
Grevas, s. f. pl. Greaves. 
Greúge, s. m. Grievance. 
Gréy, s. f. Flock. [ward. 
Gribár, v. a. To fall to lee- 
Grida, s. f. Signal. V. Grita, 
Gridár, v. a. V. Grilar. 
Griégo, ga. a. Greek. 
Griésco 6 Griésgo, s. m. En- 
counter, battle. 
Griéta, s. f. Crevice. 
Grietóso, sa. a. Fuil of cracks, 
Grifádo, da. a. Applied toa 
certain kind of letters or 
characters. 
Grifálto, s. m. Small kind 
of culverin. 
Gríto, s. f. Griffin. 
Grifón, s. m. Water-cock. 
Grilla, esa es grilla, Vulgar 
expression. [shoot. 
Grillár, v. n. To chirp; to 
Grilléra, s. f. Cricket-cage. 
Grilléro, s. m. He who takes 
the irons off prisoners. 
Grillétes, s. m. pl. Fetters. 
Grillo, s. m, Cricket. Grillos, 
Fetters. 
Grillotálpa, s.m. Mole-cricket. 
Gríma, s. f. Fright, horror. 
Grimázo, 8. m. A grotesque 
posture. 
Grímpola, s. f. Vane. [work. 
Grinálde, s. f. Artificial fire- 
Griñón, s. m. A sort of cowl. 
Gripo, s. f..A vessel. 
Gris, s. m. Grey; sharp air. 
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Griséta, s. f. Kind of flowered 
silk. [foral, Summons. 
Gríta, s. f. Clamour. Grita 
Gritadór, ra. s. m. y f. Crier. 
Gritár, o. n. To shout. 
Gritería, s. f. Confused ery. 
Grito, s. m. Clamour, outcry. 
Gritón, na. a. Clamorous, 
Grómo, 3 m. The heart of 
plants, [in Inkstands. 
Grópos, s. m. pl. Cotton put 
Grós, s. m. Ancient money. 
Grósca, s. f. Kind of serpent. 


Grosedád, s. f. V. Grosura y 


Grosería. 
Grosélla, s. f. Currant. [way. 
Groseraméute, ad. Jn a rude 
Grosería, s. f. Rudeness. 
Groscro, ra, a. Gross, rough. 
Groséza, $. f. Corpulence. 
Gróso, a. Coarse snuff. 
Grosór, 8. m. Crassitude. V. 
Grosura. 
Grostira, s. f. Suet, tallow. 
Grotésco, s. m. V. Grutesca. 
Grúa, s. f. Crane; midship- 
bend. 

Geuéras, s. f. pl. Rope-holes. 
Grutro, ra. u. Belouging te 
birds of prey. | 

Gruésa, s. /. Gross. 

Gruesaménte, ud. Coarsely ; hy 
wholesale. (large. 

Gruéso, sa. a. Bulky; thick; 

Gruéso, s. m. Corpulence. 

Grugidór, s. m. instrument 
used by glaziers. 

Gruír, v. n. To crank. 

Grálla, s. f. Crane. 

Grulláda, s.f. Mob.  [cons. 

Grolléro, ra. a. Applied to fal- 

Gruméte s. m. Ship's boy. : 

Grúmo, s,m. Grume; a clot; 
cluster. Gruntos, Pinions. 

Grumóso, sa. e. Clutty. 
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Gruñído, 3. m. Grant. 
Grunidor, rá. s.Mm.y f. Gronter. 
Grunimiénto, s. m. Gruutinz. 
Gruñír, t. n. To gruut; to 
creak. 
Grúpa, s. f. Croup. fade, 
Grupáda, s. f. Squall; croup. 
Grupéra, s. f. Crupper. 
Grúpo, & m. Grovp, 
Gruta, s. f. Cavern. 
Grutésco, s. 1h. Grotesque. 


Gruyére, s.m. A kind of rich]. 


cheese. 
Gnuacamáyo, a. m. Macaw. 


GUA 
Gnajáca, s. f. Kind of cocoa. 
Gualatina, s. f. Dish. 
Guálca, 8. f. Woad. 
Gualiádo, da. a. Yedlowish. 
Gualacra , s. furl. The sides 
of a gun-carriage. Gialdé- 
rus de las carlingus, Cheeks 
of the mast-steps, 
Guaida, da. a. Pule woad. 
Gualdén, s. m. Lase rocket. 
Gualdrapa, s. f. Horse-cloth; 
latter. fof the s:tils 
Gualdrap4zos, s. an. pl. Fiaps 
Gualdrapeáar, e. a, To heap. 
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echos,Man-rope. Gaardwmth- 
cubos de una escala, Ladder- 
repe. Guardaínuncibos “de 
soxdear, Breavt ropes for 
sounding. Guardumancebos de 
lus vergas, Foot-ropes. Gua- 
damecha, Match-tub. Guar- 
da timenes, Stern chases. 
Guardavela, A small rope 
with which ‘the tcp-sails are 
furled. Gua-daxrucia, Cross. 
pieces ur racks of the 


shrouds. 
Guárda, interj. Take care! 


Guacl.upear, e. a, To paddle. | Gualdrapeár, v. n. To flap! Guardudaménte, ad. Guard- 


—r. 1. To clap. 


azainst the masts. 


ed! 


y: | | 
Guachupéfi, s. m. Wood cf | Gual rapéro,s. 2. Razamuffin.; Guardadór, ra. 3. 'm. Y Y. 


Guayaquil. [dropsical. 
Guáctaro, ra. a. Whining; 
Guac! anda, s. f. A ‘sudden 

fall into water. . 
Guachiciies, s. f. pl. Kind of 

sca fowi. 

Guácia, s. f. The tree acacia. 

Guaduféros, s.m. pl. Vetic:s, 

m. Prined 
leather. 

Guadamacilcría, 5. f. Mane- 
factory of printed Icatl.er. 
Gnadamaciléro,s. m. Nanuiac- 
turer oi printed leatl.er. 
Gvataméco, s. m. Woman's 
Guadaiia, 8. f. Seythe. [dress, 
Guadai.eadór y Guadaníl, s. m. 

Mower of hav. 

'Guadañéro, 's. m. Mower. 
Guadapéro s. m. Wilt pear- 
tree. [room. 
¡Guadarnés, 8. m. Darnese- 
Guadixéño, s. m. Poniard, 
kiife. .  [ceit, 
Guadramáña, s. f. Trick, de- 
"Guada, s. f. Kind of cance. 
Guaduál, s. im. Plantation of 
reeds, 


Gnaldrines, s. mt. pl. Lists of 
cloih. [tice. 
Guéno, s. m. Kind of palm- 
Guanin, a. Gold under the le. 
gal standard. 
Guantáda, s. f. Blow. 
Grante, s. f. Glove. 
Guan:ciéte, a. m. Gauntlet. 
Guastería, s. f A glover’s 
Guint(ro, s.in. Glover. (shop. 
Guanir, v, 2. To grant. 
Guapaiacnute, ad. Bravely. 
Guupázo, za. a. Brave, vahant. 
Guapeár, v. x. To beast. 
Guapeton, 8. n. Buasíer, 
Guapéza, s. f. Bravery. 
Guápo, pa. «. Stout, valiant: 
spruce. 
Guarápo, s.m. Sub acid drink. 


Guárda, s. m. y f. Guard. 


Guarda  baupies, Kuight- 
heads. Cuarabaco, thimble 
or bull's eye. Guardacadenas, 
Laths of the chuin-wLales, 
Gra. dacartuchos, Cartridge- 
cases. Guarducosta, Custom- 
honse cutter. Guardainfanies, 
‘Capsiernwhelps. Guardaman- 


Keeper ; míser. 
Guardainfánte, s. m. Hoop 
worn by ladies. | ; 
Guardája, s. f. V. Guedeja. 
Guardamiénto, s.m. Custody. 
Guardamónte, s. m. Guard of 
a gun lock. 
Guardamúger, 3. f. Servant of 
the queen. [motr. 
Guardapápo, s. m. Ancient ar- 
Guarda] diva, 8. m. Cloth. 
Guardar, v. a. Tu keep off ; 
to guard. ; 
Guardário, s. m. King's fisher. 
Guardia, 8. f. Guard ; > 
Guardia d. babor, Lar a 
wateh. Guardiá de estribor 
Starboard- watch. Guardia 
de lu madrugada, Morning- 
watch. Guardia del tope, 
Mast-head look dut. Guar 
dias marinas, Midshipnien. 
Guardián, na. s.m. y J. Keeper 
of the arms and stofe room. 
Guardian del contra muestre, 
Boatswain’s-mate. fp. 
Guardianta, Os.) £. CGuardiza- 
Guardilla, 6. f. Garret. 
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Gaardin de la caña, s. m. Ti- 
ler-rope 

Guardósa, sa. 7. Frical, stingy. 

Guarecér, e. 1. To grow well. 
‘—e. de To aid; to guard. — 
t.r. To take refuge. 

Guarescimiénto, s. m. Healing. 

Guarída, s. /. Den; baunt. 

Gugrín, s. m. Young pig. 

Guarír, cr. a. yn. To subsist. 
V. Curar y Sunar, 

Gnarismo, s. 1. Figure, cipher. 

Guarnecedór, s. m. Hatter. 

Guarnecér, v. a. To corrobo- 
rate ; to garnish ; to trim. 

Guarnescér, v.q. Y. Guarnecer. 

Guarnés, s. m. Parts of a 
tackle-fall. 

Guarnición, s. f. Flonnce; sar- 
Jisou; ornament. Guarni- 
cion de la bomba, Tie spear? 
box of a pump.—pl. Gears. 


uu 


Guayco, s.m. Rugged. 

Gubernativo, va. a. Adminis- 
trative. 

Cuibía, s. f. Gouge. 

Gubiadura, s. f. Notch. Gubi- 
aduva el tamborete, Channel 
of acap. Gubiadura de un 
moton, Notch of a block. 

Gabiléte, s. m. Kind of vase. 

Grued(a, s. f. Lock of hair. 


medejar, t. a. To d-ess haar. 


Guedejiila, sf. A small lock 


of hair. (sa. a. Bushy. 
Guedeión, na. y Gaedejóso, 
Gufide, s. ia. Water-esder, 
Guéltre, s.m. Money. V. Di. 

nro, (swelling. 
Guerméces, s. m. A morbid 
Guérra, s, f. War; opposition. 
Grrerreadór, ra. <.m. y f. War- 
Guerrear, r. a. To war. (rior, 
Gucrreraménte, ad. Wyrikelv. 


Guarnicionería, 8. f. Suop of| Guerréro, s. m. Warrior, Y. 


a harness-maker. 
Guaraicionéro, s. m. larness- 
maker. 
Guarniól, $. ra. Leather-purse. 
rnír, o. a. To regeve. Guar- 
sir el cabrestante, To rig the 


capstern. 
si ate ue i 
s.m. A small pig. 
GaArro, s.m, Pig 
Gnastár, e. a. V. Consumir. . 
Guay, interj. Ob! an exclama- 


tion uf , 
Guáya, s. f. Grief, sorrow, 
Guayába, s. f. Fruit of the 
guava-tree. 
Guayáco, s. ms. Guaiacum. 


Gaayadéro, s, mm. Place of|Guijarrázo, s. m. Blow with 
Guijárro, s. m. Y. Guija. 


moarning. 


dress. 


Guerreador. A so0:dier. 
Gnerréro, ra. a. Marial. 
Guerrilla, «. f. Skirmish. 
(méta, s.f. A white gaiter. 
Guía, s. m. Guide, leader; 

permit, cocket ; caríb waich 

indicates the vein of a mine. 

—pl. Trains of powder in 

rockets. (ductor. 
Guiadéra, s. f. Guide or cep- 
Guiádo, da. a. Guided. 
Guiadór, ra. s.m. y f. Guide. 
Gniamiénto, s.m. Guidance. 
Guiár, v. a. To vuide; to di. 
Guíja, s. f. Pebbie. Paes 
Gnijarrál, s. m. Heap of pel. 

ble-stones. [a pebble-stone. 


dá Gaaypin, s, m. A] Guijarréso, azo, sa. a. Pebbly. 
Guayap ; 


Guayár, 1, 2, To mours. 


hard. 


WU ISI 
Gruff, a.m. Saal peblls 
nijón, s. 1. A worm. _ 
Guijóso, sa. a. Gravelly. 
Guilla, s.f. A plentiful harvest, 
Guillame, s. m. Rabbit-plaue. 
Guelledín, s. m. Gelding. 
Guilléte, s. y. Husbandmm ; 
vagrant. frame: 
Guimba'éte, e. m. Handie of a 
Guinchár. c. a. To prick. 
Guincho, s. a. Gull, sea-guill ; 


road, 

Guinda, +. f. Puerry. Mi- 
chu guinda, Vaunt or high- 
mastet, 

Guindada, da. a. Hoisted. Log 
masteleros estyn guindadoz 

" The top-masts are an end. 

Gundil. s. m. Cherry-tree. Y, 
Cryinds, 

Guindaléra,5.f. Cherry. garden. 

Guindaléta, 5. f. Crank-rape ; 
fuleram of a bal aner, ‘ 

Guintdalézg, s. f. Hawser. 

Joa, s. J. Nayal 53- 

ute. 


Guindir, y. « To lit; ta 
sngtch; tq make fast with 
hawsers; to huist. [icers. 

Guindástes, 8. a. pl. Gears ar 

Guin-dilla, s. £ Siuall kip’ of 
rel yepper. i rer. 

Gruindi lo, sm. Tadiaa cherry- 

Guinle, s.4a, Cherry-nee; cox: 
comb, (hauging-st are, 

Guínd-la, s. A A triangular 

Guinéa. s. /. Guinea. 


. | Guinéo, x. im. Nezr+edanca, 


Guinzáns, 3. $. A bind oF Cote 
ton stuff. 

Guarda, af. Wink; vaw, 

Gumnadara, + £ Y. Guinda. 

fGuinadór, ra. sy. y £. Winner. 


amutha. 


Guijéno, na. 4. Full of pebbles;|Guiñapo, s. au. ‘Lutter; rag- 
d . 
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Guiñár, o. a. V. Guiñapo. 

Guíño, 5.1. V. Guiñaia. 

Guión; 8.. m. Cross; royal 
‘standard; sign. Guion de un 
remo, Loom of an oar. 

Guionáge, s.m. Guide. 

Guirigáy, s. m. Gibberish. 

Guirindóla, s. f. Bosom of a 
shirt, 

Gnuirnálda, s. f. Garland ; light- 
ball; Puddening. 

Guísa, a. f. Mode, class. 

Guisadillo, s. m. A fricassee. 

Guisadó, da. a. Useful, sea- 
sonable. 

Guisádo, s. m. Ragout. | 

Guisadór, ra. s. m. y f. Cook. 

Guisandéro, ra. s.m. y f. V. 
Guisador. 

Guisánte, s. m. Pea. [range. 

Guisár, v. a. To cook ; to ar- 

Guíso, 8. m. The seasoning of 
a dish. 

Guisopíllo, s. m. V. Hisopilio. 

Guisóte, s. m. Meat dressec 
country fashion. 

Guíta, s.f. A small cord. 

Guitár, r. a. To sow with : 
cord. 

Guitarra, s. f. Guitar, pounder. 

Guitarréro, ra. 8. m. y f. Gni- 
tar-maker, (guitar. 

Guitaríllo, s. m. Very sma, 


GUZ ‘ 


Guitarrista, s. m. Player on) Gurapéra, s. f. Crapper. V. 


the guitar. 
Guitarrén, s. m. A large guitar. 
Guíto, ta. a. Treacherous, vi- 
cious. [grant. 
Gnitén, na. s. m. y j. Va- 
Guitencér, e.-n1. To loiter! 
about. y 
Guitonéria, s. f. Idleness. 
Gnizgár v. a. To excite. V. 
E, guizgar. 
Guizquc, s. m. Hook of a lamp. 
Gúja, s. f. Arm nsed by archers. 
Gúla, s.f. Gullet, glottony. 
Gulóso, sa. a. Gluttonous. [ty. 
Gulloría, s. f. Dainty; cupidi- 
Gúmeña, s. f. Cable, 
Gumáía, s. f. Kind of dagger. 


Grupera. [crupper. 
Gurupetín, s. m. A small 
Gurvio, a. q. Curved, arched. 
Gusaneár, v.x.To itch. V. Hor-. 

migucar. (maggots are bred. 
Gusantra, s. f. Spot where 
Gusaniénto, ta. a. Worm-taten. 
Gusaníllo, s. m. A small worm. 
Gusáno, s.m. Maggot. 

iénto, ta.«. Corrnpted. 
Gusarápo, s. m. Water-worm. . 


Gusépe, s. m. Kind of polypus. 
Gustáble, «a. Tastable. V. 
Gustoso. 


Gustación, s.f. Gustation. 
Gustadúra, s. f The act of 
tasting. [examine. 


Gurbión, s. m. Twisted silk ;|Gustar, v. a. To taste; to 


si:k stuff, 


[coarse silk,  Gustázo, s.m. A great pleasure. 


Gurbionádo, da. a. Made of} Gustillo, s.m. Delicate taste. 
Gurrár, e. xn. To get clear of ¡Gústo, s. m. Taste. Gostos, 


another ship ; to fall back, 


Sensual pleasures. 


Gurrufálla, s. f. A worthless | Gustosaménte, ad. Tastefully. 


trifle. 
Guiruféro, s. m. A deformed 


Gurruniina, s. f. Uxoriousness. | Gut 


Guru!l4da, s. f. Club ; crowd. 


(nag. | Gustéso, sa. a. Savory; merry ; 


pleasant. . [s. m. Gamboge. 
mba y Gutidambar, 
Gutural, a. Guttural. 


Gurillo, s. m. Lump or knot. | Gutturálmente, ad. Gnttrrally. 


V. Buruje. 
Guruméte, s. m. Ship's boy. V. 
Gurúpea, s. f. Croup of a: 

horse. V, Grupa. 


¡Guzpatárra, 3. f. 


[Grumete. | Guzmánes, s. m. pl. Noblemen 


who serve as midshipmen in 
the navy. [play of boys. 
Ancient 





HA 


HAB 


HAB 


H& not properly consi- | Haba, s. f. Bean. Haba de) Habér, rv. Impers. V. Acaceer. 


dered as a letter but as 
a mere aspiration. 


Dog-bean 


perro ; 
E Bean-field, 


Habár, s. m. 


Ha! inter. Ah! helas! baul |Habér, r. a. To possess; to 


away. 


_— 


have: (0 exist. 


Habér, s.m. Property, income, 
Habé:se, 1.1». To ve oue’s 

self, [kidney-bcan. 
Habiclinéle, s.f. Commun wines 
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Hab{l, a. Capable, active. Hacendádo, da. a. Applied to 
Habiidád, s . J. Mability ; in-| persons of property. 
" stinct. Hacendár, ev. a. To. 
Habilitación,» f. Qualification. | property. [purchase of land. 
Habilitado, s. m. Paymaster. | Hacendárse, c. r. To make a 
Habititadór, re.s.m. y f. Qua- | Hacendéra, e. $. Public work, 
lifer. Hacendiila, s. f. A small farm. 
Mabititár, e. e. To qualify ;| Hacendósxo, sa. a. Assidnous. 
Hacenduéla, 3.f.Y. Hacendilla. 



















| al 
Hacimiégto, s. m. Acting, de- 
Hacina, s. f. Stack of com. 
Hacinadór, ra. s. m. y f. Stack- 
maker. , [tion. 
Hacinamiénto, a. m. Accumula- 
Hacisár, 0.a. Testack; to 


to, 5. 2. Loss. |Hacér, v. a. To make; to} hoard. 
Habievénte ad. Dexterously. | conceive; to effect; to give;|Hacino, ma. a. V. 4uaro y 
: le, «. Habitable. to coutam, Huger ugua, To| Triste. 
Habitación, s. f. Habitation. water. Hacer alarde, 'To| Hádas 6 Hadádas, s. f. pl. 
s.m. V. Hubitacion.| review troops. Hacer fumal,| Witches. 


Hadádo, da. a. Fortanate. 

Hadadór, ra. s. m. y f. Bor- 
ceror. 

Hadar, v.a. To divine. 

Hado, s. m. Fate, destiny. 

Hadrólla, s. f. Fraud. 

Hala, inter. Holla! baul the 
boat aboard. 

Halacabúllas y Halacuérdas, 
a.m. Fresh water satlors. 


Tu carry the poop-lautern 
lighted. Haccree & la vela, 
Tu set sail. Huoer fuerza úc' 
vela, To erowd sal. Hacer 
pocer vela, To carry an easy 
sail. Hacer derrota, To stand 
on the course. ducer auna, 
To spring a leak. Hacer 
buen bordo, To make a good 
tack. Haccr camino pura 


Habitánse, p. «. Inhabiteat. 
, E. a. To inhabit. : 
Epi, co, to. s. m. A small 


Hino, 3. M. Dress ; ; 
Babituación, s. f. Habitude, 


Hacházo, s.m. Blow with a 
hatchet. [hatchet. 
Hachear, e. e. To cut with x 
Hachéro, s. a. Torch-stand ; 
reel wood-cutter; car- 


Hichéta, s. f. A small hatchet, 
orch. 


s. f. Custom,| avante, To have cir Halagádor, ra. s.m. y f. Ca- 
Habitealménte, ad-Habrtuaily. Hacer camino para popa, To} joler, flatterer. (flatter. 
Habituárse, v. r. To-be ac-| make sternway. Hucer ca-| Halagár, rv. a. To cajole, te 
ecsstomed. beza, To head. Haiáxo, 8. w. Flattery. 
Hebited, s. f. Habitude.- Hacezuélo, s. m. Dimin. of| Halariteñamente, ad. Endear- 
Mábia, s. f. Specek, language. [hatchet. | ingly. 
Habladuría, s. f. An imperti- Hácha, s.f. A large taper;|Halaguéño, ña. a. Ei 


Halár, e. a. To baw 
al viento, To haul the wind. 
Halcón, s. m. Falcon. 
Halcoueár, v. a. To inveigle. 
Halconéra, s. $. Where falcons 
are kept. 
Halconería, 8. f. Falconry. 


Bent 
Hablantla 6 Hableneho, nel 
Hablar et ce 
v. a. To 
advise. 


Hablatísta, s.m. An idle talker. 
Habiilla, s. f. A little tale. 


s.f. Poney. or t Halconéro, s. m. Falconer. 
=p ag. - Hácho, +. ss. t. 8. f. Bag; skirt of n 
Hee, s. m. V. Haz. [ebeaf.| Hachén, «. m. A large torch. garment. V. Fi 
Hececite, 2 m. A smaii| Hachuéla, s.m. A small hatchet. Haldáda, s. f. Skirt full ef 
Hacedéro, ra. a. Feasible. Hechuela de aberdar, Board. thing. 
oK ra. 8, myS. Author;| ing-axe. Haldeár, 0. m. To rua with 
Hácia,. ed. ae: the ekirts flying loose, . 


HAU 


Haldédo, da. a. Havitig flying | aw y Haraúte, s. m. He- 
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skirts. (erel. V. re. 
Haléche, s. m. Kind of mack- 


Haliéto, s. m. Sea eagle. 
Halito, «. m. Breath. 


Halladór, ra. s. m. y f. Finder. | H 
Hallamiénto, s.m.V. Hallazgo. 
Hallár, c. a. To 


Harápo, s.m. Rag. 
Harbár, e. a, To huddle. 
Harí me 8. f. Mill-dust. 
na, s. f. Flour ; dost. 
Harinádo, s. m. Flour dissolv. 
ed in water. 


Hallázgo, s. m. The act of | Harinéro, s. m. Mealman. 


finding; rew 
Hallúlla, s. f. SA kind of paste. 
Hallullo, s. m. Cake baked on 
cinders. 
Halo 6 Halon, s.m. Halo. 
Halóza, s. f. Wooden shoe. V. 
Galocha. 


Hamáca, s.f. Hammock. 


pra tah s. m. Person who 
con a hammeck. - 
Hamano, s. f. A kind of pink 
cotton stuff. 
Hambre, s.f. Hunger. gry: 
.Hambreár, v.n. To be 
Hambreár, v. a. To a 
Hambriénto, ta. a. Hungry. 
Hambrón, - s.m. y f. A bun- 
gry perso [baw 
Hamész, s. a A distemper in 
s. f. A sort of muslin. 
Hampa, s. f. wae a 
Hampéseo, ca. a. Vagabon 
Hámpo 6 Hampón, «a. Bold, 
valiant. [V. Fanega. 
Hanéga, s. f. Measure of corn. 
Hanegáda, s. f. Land sown 
with a fanega of corn. 
Hanquílla, s. f. A kind of boat. 
Hánzo, s. m. Hilarity. - [poney. 
Haguilio, 8. f. dim. little 
, RA, $. M. Y Vs dler. 
Haraganaménte, ad. Lazily. 
llaragáuzo, za. a. Very idle. 
Haraganeár, v.n. To a an 
idle kfe. [zin 
ds: sf, Idlencss, la la- 


Harinéro, ra. a. Made of flour. 
Harinóso, sa. a. Mealy. 
Harmága, s J. Wild rue. 
Haméro, s. m. Sieve. V. Criba, 
Harén, na. a. Slow, inactive. 
Harpagón, s. m. Harrow. 
Harpéo, s. m. Grappling iron. 
Harriéro, s. m. Carrier, 
ps o, a. To stuff, 

rtázgo, s. m. Satie 
Hárto, ad. E id 
Hárto, ta. a. S cient. 
Hartúra, s. f. Satiety. 

s.m. Guard of silk. 

Hásta, ad. Until. 
Hastíar, v. a. To loathe. 
Hastío, s.m. Loathing. 


wks. Hatáca, s. f. A kind of wooden 


ladle; rolling-pin. [into flecks. 
Hatájar, e. a. To divide cattle 


BES 
Haya, s.f. Beech-tree. 
Hayál y Hayédo, s.m. Plen- 
tation of beech-trees. 
Hayéno, na. a. Beeches. 
Háyo, s.m. Indian shrub. 
Hayúco, s.m. Beech mast. 
Ház, s.m. Faggot, 
Ház, s. f. Ontside; front of a 
a wall; facade ofa building. 
sr 3. 7. Piece of cultivated 


[ 
Hazábra, s. f. Small coasting 
rial Aye V. Azada. 
matte, s.m. A large spade. 
, Azadon. 


Hartigan 8. f. A towel. 
Hazáña, s.f. Exploit ; ignoble 


Hazañéro, ra. a. Prudish. 

per pc ra. s.m. yf, Affect- 
person. 

Hazanosaménte, dd: 

Hazañóso, sa. e. Valiant. 

Hazcóna,, s. f. Dart. V. Derde. 

Hazmeréir, s. w. Ridiculous 


person. 
Hazteálla, s. f. Ronghness. 
He, ad. Behold, look here. 


Hatájo, s. m. A small herd of Hebdómada, 8. f. Week. V. 


cattle. 
Hateár, v. 2. To collect clothes 
for travelling a journey. 


Semana. Seven years. 
Hebén, a. White grapes; 


empty. 
Hateria, s. f. Allowance ef | Hebetár, o.n. To 


provisions for shepherds. 
Hatéro, s. m. Shepherd. 
Hatéro, ra. «. Animada that 
carry the ubepherd's bag- 
e. [over bee-hives. 


Hatt, s.m. Covering of straw 


Hatillo, s. m. Few clothes. 
Hato, s. m. Clothes. Un hato 


Hebilla, s./. Buckle 

Hebiláge, s.m. Collection of 
buckles. 

Hebilléta, fca, ita, uéla, s. f. 
dim. Small huekle. 

Hebillár, v. a. To buckle. 

Hébra, s. f. Thread, worsted, 
or silk ; vein; fibre. 


de corneros, A flock of sheep ; Hebraico, ca.a. Belonging te 


crowd. 
Haubíta, s.m. Howitzer. 


Hebrews. (Hebrew. 
Hebréo, ea, 8. m. y £. A 


HEL 


Hebréo, ea. a. Jadaical. 
Hebróso, sa. a. Fibrous. 


HEP 


Heleár, e. a. To point with the 
Helécho, s.m. Fern. [finger. 


Hecatómba ó Hecatómbe, s.m. | Heléna, s. f. Castor and Pol. 


Hecatomb. 


[tax. | Heléra, s. f. Pip. 
ria s. f. V. Hecho. Land- | Helgádo, da. a. Jag-toothed, 


(tux. 


erésco, ca. a. Relating Het, ea Irregularity 


to witchcraft. 
Hechiceria, s. f. Witchcraft. 
Hechicéro, ra. a. y s. Witch. 


dui 


, 3. m. Fascination ; 


3 artificial. 
Hécho, cha. a. Made, done. 
Tiempo hecho, dettled wea- 
_ ther. Viento hecho, Steady 


Mécho, s. m. Action ; incident. 

Hechór, ra. s.m. y f. Factor. 

Hechára, s. f. Act of doing 
thing ; form of a thing ; 


Heciénto, ta. a. Full of lees. 

Hedentína, s. f. Stench. 

Hedér, e. n. To stink; to vex. 

Hediondaménte, ad. Stinking- 

Hediondés, fo A es 
8. Strong 

Hedióndo, da. a. Fetid. 

s. m. Stench. 

To dig a second 

vines, 


Congealable. 
s.f. Frost. 
. [gealed. 


Hat 


Feo 
Sp 


. 
* 


at 
ee 


Hl 


9 


4 
; 
<i 
$ 


fit. 
Hétele aquí, ad. Bebold 


i , $. m. Sun-spurge; 
a kind of telescope. 


, v. €. To bewitch. raspa s. m.' Turnsol ; 


precious stone, 
Hematítes, s. m. Ore of iron. 


HER 


Hepático, ca. a. Hepatic. 
Heptágono, s.m. Heptagon. 
HerAldico, -ea..a. Heraldic. 
Heráldo, s. m. Herald. V. Rey 

de Armas. 
Herbáceo, cea. Lc Herbaceous. 
Herbáge, s. m, Herbage, grass. 
Herbagéro, 0. m. who 
ar ad 

erbajár, o. n. To pastare.— 

©. a. To inclose a field. 
Herbário, s. m. Herbal. 
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Hémbra, s./. Female; nut of Herbário 5m, Hostal 


a serew; 
Hembras del timen, 
of the rudder. V. Muger. 
Hembrila, s. f. A sort of wheat ; 
spoal of a loom. 
Hembruno, ma. a. Belonging 
to the female sex. [eare. 
Hemenciár, v. a. Vo work with 
Hemína, s. f. A measure; 
Hemisferio, s. m. Hemisphere. 
Hemorrágia, s. f. Hemorrhage. 
Hemorróidas, s. f. pl. Piles. 
V. Almorranas. [pent. 
Hemorróo, s. m. Kind of ser- 
. | Henár, s. m. Meadow of hay. 
Henchidór, ra. s. m. y f. Filler, 
one who fills. 
Henchidára, s.f. Repletion. 
Henchimiénto, s. m. Abun- 


dance. Henchimientos Fill- 
ing timbers. 

| Henchir, o. a. To fill u 

| Hendedór, ra, 8. m. y /. " pilH 


vider. 


Hendér, vo. S. Fissure, crack, 


Héno, o. a. To nead 
Hepática, s.f. Liverwort.. 


Goo 


eye of a hook. | Hesbecér 


, Y. n. Te prevent 
the growth of herbe. 
Herboládo, da. a. Applied to 
things oisoned. 
Herbolario, s.m. Herbalist ; 
a ridicalons man. 
Herborización, s. f. Botanizing. 
Herborizár, v. n. To herborise, 
Herbóso, sa. a. Herbous. 
Hercúleo, ea. a. El 


Hércules, s. m. uepey. 
Heredád, s. f. Pda of culti- 
vated ground. [rencia. 


Hetedamiénto. s.m. V. He- 

Heredár, e. a. To inherit. 

Heredéro, ra. s. m. y f. Heir; 
vintager. 

Hereditário, ria. a. Hereditary: 

Herége, s. in. Heretic: 

Heregía, s. f. Heresy ; literary 
error. [nacious heretic, 


blade ta. s.m. y f. A perti- 
eréncia, e. f. Inheritance. | 
Hereticál, a. Heretical. 
Heretieár, v. a. To believe 
__ any heresy. 

Herético, ca. a. Heretical. 
dla $. f. Strolling vagrant. 


Humpa. 
Herida, s. f. Wonnd. 
Heridéro, s.m, Place where a 


m 
wound is inflicted. 
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HER 


Heríde;.da. d, Wosnded; eruef. Hérpes, s. 


, TAL s.m. y f. Striker. 

Herintiénto, sm. Act of 
wonndizg. 

Herir, v. a. To wound. Herir 
el cuco de un nario, Te nffi 
e ship.—o. a. Fo. tremble. 

tay te. a m. Her 
mapbrodite, 


___snit.—v. m To fraternize. 
Hem o, s.m. Fraternity. 
Hermandád, anf. Fratevnity ; 


Hermáno, na. s. 1. y ñ Bro 
ther, sister ; brother-in-taw. 
Hermeticaménte, ad. Herme- 
tically. ; 
Hermético, ca. a, Hermetical. 
Hermosapténte,. ad. Beanti- 
fuily ; properly. 
déry, va. 3.. m. y: f. 
Beautifier. 
Hermoeear, v. a. To beantify. 
Hermosilla, s.f. Blue throat- 
wott. 
Hermóso, sa.a. Beautiful ; rere. 
Hermósúra, ef. Beauty. 
Hérnia, s. f. Herota, rapture. 
Hemísta, 3. m. Sergeow whe 
: Cures ruptares. 
Héroe, s. m. Hero, 
Heroteaménte, ad. Heroically. 
Heroicitlád, «. f. Quality. whieh 
constitutes a heroic action. 
Heroíco, ca. e. Heroic. 
e. eroipe. 
Heroismo, a = Heroism. 


Herpes. 
Herpético, ca. a. Herpetic. 
Herráda, s. f. Pail. 
Herradéro, 2.m. Markiag cet» 
tle wittra hot iron. 
r, s. m. Fasrier. 
Herradúra, 8. f. Hrerse-show, 
Herrayr,a sn. lreowark. Her- 
rage de we mavio, Treawork 
ofa ship. - 

Herramentál,. am. Bey with 
instraretts for  shoeing 
horses. 

Herraesiénta, a f. Set of tools 
fer workmen; ironwork. 

Herrár, v.¢. Teo garnish with 
iron ; ta ve horses, 

”| Herrén, s.m. Mixed core for 
horses. 


Herrenál 6 Berreñát, 3. mM. 


amame 
Herrertilo, rs m. Small bed. 
Herréro, s. m. Smith. 
Herrerón, s.m. A bad smith. 
Herrernélo, s.m. Stone-chatter. 


Herréte, s.m. Tag. 


Herretear, v. a. Fo tag a hace. 
Horretéro, ra. 3. 2. y f. Tag 
maker. of iron. 


Herrernéte, s. mm, re la 

Herrial, a. A 

Herrin, s. m. y poa of i a Y 
Herrumbire. | [n 

Herr6n, s. m. Staple with a 

Herronáda, s. f A vioteat 
blow, 


Herrugiénto, ta. a. R 
Herrúmbre, sf. “he rast ot 
iron, [drossy. 
Herrumbrése, sa. «. Rusty, 
Herventár, y. «. To boil any 
naltitude, 
Hervidéro, s.m. 


HID 


Hervir,e. 2; To boil; to swarnd 
with vermin. [vour, heat, 
Hervér, «im. Ebulitiow; fer- 
Hervoróso, sa. a. Fervent, fer- 
wih .' J : doubt, 
Hesitación, e, f. Hesitation, 
bir v. n. To hesitate. 
si e Spl. V. Plep 


Harper y a og da. «. 

Relafing ta the pleiades; 

the west. (Venus, 

a.m Ehe ar 

Heterod6xd, ua. a. He Xo 
ad, a f. 

. geeoemess, . US. 
Hetevogimes, nex. a. 
tee, s. jf. Phthisis. 
Hético, cas a. Hectic, 


Héttquez,:s. f. Y. ae 

Hexaééro, s.m. 4 cube. 

, | Hexngéne, s.m. Hexagon. 

Hexamétro, s. m. Hexameter. 

Hexapéda, s. f. V. Fora. 

Héz, a). Lees; dross ef me- 
- tal. 

Hi, Hi, Hi, inter}. - 

Hiáto, s.m. Hiatus. 

Hrbernainizo, a.: Hibernal. 

Hitnernér, v. ». To be the 
winter season: f Invierno. 

Hibiérne, s.m. Wmter. V, 

Hibléo, biea. a. Abundant ; 


pleasant. 
, | Hibíscó, s. e. Syrian matiow. 
Hibrída, s. f. Hybsdous ané- 
mal, mal, 


Hidalgárse, v.r. ‘Fo asteme 
the nobleman. 

Hidalgo, ga. Noble, excellent, 

Hidálgo, ya..s..m y f. Noble 
man or woman. 


: | Hlidiigón,-na. y Hidhdgote, ta, 











HIE 


Hidsiguta, Pe; rd el 
y af. V. Hediondez. 


Hídra, s. f. Hydra; poisonons | Hiérro, s. m. Iron. 


of bydra 
Hidránlico, ca. a. Hydranlical. 
presentar s. m. Professor of 


ela 
ría, s. ee Jar for water. 
Hidrocéfalo, s. m. Dropsy 


Co, Ca. erica 


Hidrometría, s. f. Hydrome- 


(ties. 
Fn codes, 8. f. Hydrosta- 
Hidrostático, ca. a. Hydrosta- | H 


tícal. 
Hidrotécnia, s. f. The: of 
fakiog engies for raising 


water. 
Hié}, 2. m. Gall, bile. 
Hiiéta, s. m. Frost, i ice. Hielos, 


Wi¢itre, ¢.m. Kind of measure. 


e A 
alica, s.f. Thescience] the vane. Hierro colado, 
ulics. 


in| Higáte, s. m. Potage. 


HIN 341 
Py heh s. 2. Spem flax, wool, 


| paihedor, ra. s. m. y f. Spinner. 

Hilandéra, £ mm. Spinster. 

Hilandéro, ». =. Rope-walk. 

Hilár, o. a. To spin; toargue, 

Hilarácba, 3. J. Filament. y 
ilacha. 


HIL 










i To, to. 3. m. "Small 
lece of wrought iron. 
l Hierro 


de la grimpola, Spindle of 


' thing spun, 
inents. 
Hilére sf. Row; file. 


Cast iron. Hierro forjado, Hiléro, s.m. Sign ‘of currents 
Forged iron ; ridicule. in the vea ; thread-seller, 
Higa, s. f. Amolet. Hilo, a. m. Thread; wire. Hi. 


lo de palomar 6 hilo bramante 
Packthread. Hilo de une 
corriente, Direction of a cur- 


Higadillo, s, mw. A small fiver. 
Higádo, s. m. Liver; coarage. 


9 >) A 
Higrométa +. =. — 


Himenéo, s. m. Marriage; 
epithalamium. 

. | Hímmo, s. m. Hymn. 

Himplár, v. a. To jan 

odas s.m. de [any thing. 

; Act of fixing 
Crd s.m. Effort made 
with the foot. 

Hiucár, v. a. To thrust in; to 
kneel 


Hincha, 
Hinchadaménte, ad Heughtily ; 


indio: a. Vain; inflated. 
. ) Hinchár, e. a. To fill a musical 
instrument with sir.—+t. r, 
To swell. [pride, 
tse Hinchazón, s. m. Swelling; 
rie Sie Hines 0 a. To fill. V. Hin. 
Hilécha, s. ir Threads ravelled [cabies are fastened. 
Hiláchóso, en. a. Filamentous. Hineón, s.m. Post to which 
Hiláda, s. Y Row of bricks in | Hiniéstra, s. f. Window. 
a building.” V. Hiélera. Hiniéstro, s. m. V. Retama. 
Hiladillo, s. sw. Ferret silk ;| Hinníble, (a. Capable of neigh- 
narrew ribhend. ing. 


g-trees. 
Higuéro, s.m. Tree in me- 
Y tra. s.m. y f. Step- 


ile, ja ipa Ff Child; all 
living animals. . Hijo de la 
piedra, Foundiing. 

Hijuéla, s. f. Piece of narrow 
cloth; e small macht 
pall; inventery. 


uéio, la. s. m. 

a sf. Row, li 
. E act of spin- 
[out of cloth. 


rat Giana 
V. Hie 


a 


sia HIP. - HIS 1103 


Hipomócllo 6 Hipontéctiod, | Histórial, «. Historical. [eally. 
s. m. Faleram-ofalever. |Historialménte, ad. Histeri- 
a a a. m.' A river- | Hiitoriór, e. a To record ia 


; history ; to represent events 

Hipóstasis, a. f. Hypostasis. in painting. Woe 

de ia ca. a. Hypostati- | Historicaménte, ed, a 
ca 


Histórico, ca. a. Histor 
Hipotéca, s. f. Morteage;|Historiéta, a, /. A sort novel 
ipotecáble, a. Capable of 


love tale. 
g ptedged. —[mortgage. | Historiógrafo, s. m. Histerio- 
Hipotecar, +. a. To pledge, to 
Hipotec4rio, ria. u, Belonging 
to a mortgage. [nuse. 
Hipotenúsa, s. f. Hypothe- 
i is, & f. Hypothesis, — 























Hiñír, 0a V. Heñir. 
Hipár, v. n. To hiccongh. | 
Hipecóo, s. 1. Horned camin. 
Hipérbols, s. f. Seetion ef a 
cone. ¿ 
Hipérbole, s. f. Hyperbole. 
Hi lieamente, ad. Hyper- 
lical'y. cal, 
Hiperbé6ueo, ca. a. Hyperboli- 
Hiperbolizár, v. a. To usc hy- 
perboles. : [rean. 
Hiperbéreo, rea. a. Hyperbo- 
Hipéricon, a. m. Jotas wert. 
Hipnál, s. m. Kind of serpeut. 
Hipo, s.m. Hiccough; wish; 
anger. + (mus. 
Hipocámpo, s. m. Hippepota- 
econdrla: s.f. Hypochor | Hisopáda, a. /, Water sprinkled. 
O UR cla Hisopeár, v. a. To sprinkle 
Hipocondriaco, ca. y Hipocón-| water. [pot. 
drico, ca. «. Hypochrondric. 


Historión, | s.m. A tedieus 
story. [foon, 


Histriónico, ca. a. Histrionic. 
Histrientea, s. f. Áctresa, 


goet, 
Hirráto, ta. e. Rough, rugged, 
Hisca, s.f. Bitd-lime. 
Hiecál, sm. A bass rope of 
three strands. A ‘ 
oblonéra, s. f. Hep-greund. 
Hobús, s.m, Howitzer. 


Hocicáda,. s. f. Fall upon the 
Hisoptllo, a, 1. A small water | face; a reprimand. 
Hipocóndrios, 4. m. pl. Hypo-| Elsópo, s. m. Hystop. Hocicár, €. a. To break up 
ondres, Hispánico, ea. a. Spanish, 


ch 
Hipocrás, s. m. Hippocras. 
Hipoerentdes, £. f. pl. Epithet. 
. Hipocresíla,. s..f. Hypocrisy. 
Hipócrita, a. Hypocritical. 
Hipócritaménte, de. Hypocri- 

tically, . 
Hipéerito, ta. a. Feigued. 
Pinca thn Us a. Extremely 


Hispanidid, s./. Spanish idiom. 
H , 8. e. Hispamem. 
Hispaniza, v. a. V. Espurolizar. 
Hispáno, va. $:m. y f. A Spe 
Hispédo, da. a. Bristly. [niard. 
Hispér, v. n. Fo beat as eggs. 
Historica, s f. Weman trou- 
, bled with fits. — 


Hipolibónoto, s.m. Sonth-east] womb. ? [fable. 
Hipománes, s. ss. Kind of poi- História, a. f. His ; tale; 


608. “ 
~~ Hipomarátro, s,s, Wild fennel. 
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s.m. Tintin. | Homarrheke, Am. Balloon. |Hondéro, s. m. Sli 
Begaidrár, y. e Tomake paste. Hendijd, s.m. V. 


‘a. 
Mojáldre, s. f. .A sort of pan , ioe © m. pl. Pieves of 








cake. ttered enkes. | Hómbie, s. m, Mas when , 
Hemidrista, s. m. Maker of| m by the wwe;|Hóndo, da. «. Profberid 
Hojarásca, 8. Witheged| horse; game at cards. How. ; nd. 

leaves ; useless trifles bre de negecios, Man of basi- e m. Bottom of a 
Bojeár, v. e. To turn the} ness. (another. | vessel; a deep hole; eye of 

leaves of a book.—+. x. To| Honvbreár, v. ». To vie with| a j 








s.m. M 

Hombrecílos, ¢. mt. i: Hope. 
;| Hombrecito, s.m. Youth. 
Hombred4i, ». m. Manliness. 
Hombrésa, s. f. Piece of an- 


Hogestád, s. f. Honosty. V. 
Honestidad, 


Honestaménte, ad. Honesgly. 
Honestár, e. «. Te : 


Molénia y Holaadéta, a. /.| Hombiía de Bic Probity. | Honestidád, a. / sa 
y a ombria de Bien, s. f. ; 8. f. ; 
Fine Duteh linen. ombrállo, a. m. Gumet. honesty; urbasity. 


Holaudílla, s. f. A lead-co- 
leured glazed linen. 
Helgadaménte, ad. Widely. 
Holgádo, da. a. Dispropor- 
tionally bedad. s [ease. 
Holgánza, s. /. Width, breadth ; 
Hveigts, ©. 2. To rest from la- 
beer ; to be glad of. 
pci s.m. yf. Edier, 


Hombrón, s. wm. A big lusty 
man; man distinguished for 
talents. [civil. | He 

Hombrime, na. e Manbkke, 

Hémbu, 3. Poke-weed. 

Homenáge, s. m. Homage. 

Homictda, s. m. y /. Ma derer. 

Homicídio, s. ne. Murder, ho 


Honoráblemento, ell. Honour 
vagebeni.. micide ‘ [Remour. 
Holgazantar, y. 2. Te idle, to} Homieíllo, s. m. Fine for|Honorário, tie, u. Cotferring 
loiter. A wounding E Honorário, 4. 1. pra Seen 
Holgazanería, af. Idieness. | Hemilía, s. f. Homily. Honorifisámente, ed. 
ná e V. Homiliário, 3. m. lection| ably [of heneuwring 
Holgón, s. mm Am egregious| of homilies. housities. | Honorificéncia, s. f. The act 
losterer. - en Homilísta, s..m. Writer of ca. & That which 
Holgésio, s.m. Misth, jollity. | Hominiches, s. =. A 
Holgaéta 6 Holgúra, €. f. Coma 


gives honour. 

Héara, s. /. Honeev; respect; 
i-| fame; chastity ie woren. 
Honras, Funeral hónonrs 
Honradaménte, ad. Haeneor 


-feast; width; ense, 
td ht. Ket of ram 
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Honrár, v. a. .To honour ; te | Horfandád, s. f. Orphanage. ¡Hornijéro, s. w. Person whe 
cajole ; to raise. [honour, Horizontál, a. Horizontal. supplies the oven with fuel. 
Honrilta, a A bre t of Horizontalménte, ud. Hori-| Horuftia, s. f. Stew-hole ; pi- 


Hoarcsamente ok onour-| _ zontally. 
ably. [just. | Horizónte, s. m. Horizon. 
Ho , 8a. a. Honourable; os s. f. Mould. Horma 
precia da, e, Firm in maio- de zapatero, Shoe-maker's 
‘one’s honour. last. 
Hontar , 3.1. Fountain. Horméro, ¢. m. Last-maker. 


Hontanár, -8. m. Source of Hormiga, a f. Ant; «tisease. 
springs. Hormígo, s, m. A sort ‘of ragout. 
Hépa, 3. f. A lorg cassock. 


Hormigón, s. m. A fine sort 
ela J. Train of a 


of ta A al ee 
Hopeár, v. n. To wag the tail. 


Hormigéso, sa. «. Relating to 
Hormigueár, e. n. To itch. 

Hópo, s. m. Tail with a tuft 

of hair. 


Hormiguéro, s. m. Ant-bill; 
[boroque. 
Hóque, s. m. Treat. V. Al- 


mob, 
Hormiguílla, s.f. A small ant. 
Hóra, s. f. Hour; league. 
Hóra, ad. Now, at this time, 


Hormignillár, e. a. To mix 
grains of silver with salt. 

Horas, s/f. pl. Book of devotion. 

Horádable, a. Capable of be- 


Hormiguíllo, s. m. Distemper 
in horses ; file of soldiers, 
ing pierced. 
Horadación, a. f. Act of es 
Horadádo, 4. =. Silkworn's 
























róscopo, s. 1. Horoscope. 
Horquílla, s. f ‘Forked stick ; 
disease.— pl. Crotches. Hor- 
quillas del fondo, Fore 
eae Horquillas de so- 
brepluro, Crotches of the 
riders. Horquillas de dar 
wie” Breaming forks. 
árra, a. Among graziers, ap- 
pete to females not with 


Horrendaménte,ed. Dreadfall 

Horréndo, da. a. Vast, dread 
ful; uncommon. 

Hórreo, s. m. Granary built 


upon pilasters. 
Horréro, 3. m. Store-keeper. 
Horribilidád, s. f. Dreadful- 
ness, 
Horríble, a. Horrid, hideous. 
Horribleménte, ad. Horribly. 
Horrído y Horrsífico, ca. a. 
Horrid, euormous. 


Hormilla, 5. Jf. A small last; 
wood, bone, or ivory, for 
buttons, 

Hornabéque, s. #.. Horawork, 

Hornacéro, s. Person who 
watches crucibles. 


Borádo, s. m. Hole bored ; 
ornácho, s. m. Shaft of a 


cavern ; a grotto. | 
Horio, i ña. a V. Huraiie. 
Horário, ria. a. Horary. 
Hórca, s. f. Gallows. 


Sai po a. Forked. 
Horripilativo, va. a. Causing 


. the hair to stand an end. 
Horrísono, na, a. Sounding 


diri, ‘ra. a, Enfranchised ; 
free.  Ovejas horras, . Bar- 
Teg ewes, : 
Horrór,. 8.1. Horror, fright.' 
. | Horrorízar,v. «. To-cause hor- 
«| For. . 
Hornorosainénte, ad. Herribly. 


Hórco, s. m. Rope of onions. | H 
barat for beking bread. Herroréso, sas. e. Very: wey: 


Horcón, s.m, A prop. 
Hordiáte, 8. Me -Waler. 
> 





s.f. A wooden bow!. 
 Hleto, ea. e Dark brown: 


i 


I 


a i cel di 


S 


8 
SS 


S. 
nte,ad. 


. Hostería. 
Jan or saverm- 


& m. Enemy; army. 
Ss. my . Meson. 
ys. f. Ion, ‘tavern. 
+ Victim, 


HUE 
Hostiário, s.m. Box. 


Hostiéro, #. m. Person who 


prepares the host. 


pastorate 
Hosti 
Hostíl, E Hostile, adverse. 
Hostitidéd, sf. 
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Huélla, # JS. Track, footstep ; 
impression of a plate. 
Huéilo, s. 0 Ground ; 


Hostigamiénto, s. wm. ae Haequecito, 8. My At ca 


e Vity or space. 


o. a. To ile: Hoéreo, ry os Bier. V. Muerte, 


na, 8. mm. y f. Or- 


Hostility. 
Hostilizár, e. x». To commit t| Huéro, ra. a. Empty; d. 
: Huérta, 9. f. KitckMer 


hostilities. 
Hostilménte, ad. Hostilety. 
Hoy, ad. T 


59. f. 9 0 Hole, pit. Y, | Havescilie, co, to 
cpaltura. ; 


Huérto. 3. Me > ela gardetí, 
Huésa, ». f. Grave. 
¡5.10% A lit- 


kind of sermb- bo nasi 


Five lowest 


Hoyuélo, s. ss. A little hole, 

Hóz, s. f. Sickle; defile, 

Hozadére, s. m. 
hogs turn op the ground. 


. | Hozadára, s.f. Grubbing. 


Hozár, 'o. a. Fo grab. 


'|Hucár, 8. m. Hooker. 


Húcha, s. f. Money-box. 
Huetóho, s. m. Bird-call. 
Huébra, s. f. V. Berbeche. 
Huebréro, s. m. Boy who at- 

tends a pair of mules, 
Finéca, s. f. Notch. 


Place where Haters’ af. 


m, Borie; stone: 
el palpa Hit@e vee 
+; labeur. Huesos, Teeth. 


Hueséso sa. a. Bofty. 
Huésped, du. 4 my Guest; 


ost. FHusstad, 
Armies, 
Huéva, s. f. 
Huevár, e. m 9 lay eggs. 


Huevecíco y Huevecíto, 3. m. 
A small egy. 

Huevéra, s. f. Ovarinm of birds, 

Huevéto, ra. s. m y /. Dealer 


Fluide, 8. > de e 


Huéco, ca. a. Hollow; emp-|  Huídas, Evasions, 


ty; Deo 
Huéco, a. otch of a 


wheel ; fuera of any thing. Huidizo, yaa. F 
Vv. Muesca. Huecos des las | Huír, e. 2. To 


olas, Trough of the séa, 


Huidéro, s. m. Place of re 
labourer’. 


treat ; 

itive, flying. 
, te shun. 
—v. r. ‘To run away. 


Huéifago, s. m. Difficuity of Huláno, na. 8, my Sf. V. Fu- 
breathin lano. 


g in beasts and|- 
hawks. 


[tic gum. 


Hale, s. m. Od-cloth; elas- 


Huélga, s. f. Rest; recreation. = s.f. Pit-coal. 


Huelga de la bala, 
of a piece of ordnance. 


kuelgo, To breathe. 


Windage | Humaraménte, ad. Hamanely. 


V. Puga. 


Humanár, o. a. To transform; 
ide ri s.m. Breath. Tomar| to become humane. 


Humnanidád, y. f.: Humanity ; 


, % 7 re ; 
s. f. t deal 
Mapes E a 
s. f. Hearth-money. 
Humázo, s. m. Smoke. 
Humeár, uv. 1. To smoke ; to 
inflame. 


a 
Humectáción, s. f. Humec- 
Humectánte, p. a. Moistening. 
Humectár, o. e. To moisten. 
Homectativo, va. «. Cansing 
moisture. 

Humedád, s. f. Humidity. 
Humedecér, 0. «. To moisten, 
Húmedo, da, y Húmido, da, 


a. Moist, wet. 
Huméro, s. m. Tunnel. 
Homildad, s. f Humility; 


meanness. 
Hamilde, a. Humble ; not tall, 
Humildeménte, ad. Humbly. 
Humillación, s. f. Humilia- 
tion ; self-contempt. 
Humilladéro, s, sm. Oratory. 
Homilladór, ra. s.m. y /. 
miliator. 
Humillár, o. a. To humble.— 
o. r. To resign one's autho- 


u- 


1 * 


HUR 


;| Humíllo, s. m. A little pride ; 


disease of sucking pigs. 
Húmo, s. m. Smoke; steam ; 

clear. — pl. Houses in a 

town ; vanity. (nature. 
Humór, s. m. Hamonr ; good 
Humoráda, s. f. Sprightlincas. 
Humorádo, da. «e. Full of hu- 


mours. 

Humorál, a. Humoral. 

Humorosidád, s. f. Copious- 
ness of humours. 

Humoróso, sa. «. Humourous, 


Humóso, sa. e. Smoky; va- 


Hundír, o. x». To submerge ; 
to crush.—v. r. To sink. 

Hara, s. f. Furunele; a wild 
boar's head 


Huracán, s. m. Hurricane. 
Huráco, s,m. Hole, V. Agu- 
Jero, [fidently. 
Hurañaménte, ad. Wildiy ; dif- 
Hurañería, 8.f. Shyness ; dis- 


dain. 
Huranía, s. f. Stubbornness, 
Huráno, ña. a. Shy; disdaiuful. 
Hurción, 8.f. V. Infurcion. 
Horgár, o. e. To stir. 
Hurgón, s. m. Poker ; thrust 


in ; 
Hurgonáda, s. f. V. Estocadu. 
Hurgonázo, s. m. A_ violent 
thrust. 


HUT 


Hurgoneér, e. a. To stir the 
fire; to make a thrust. 

Hargonéro, s. m. Paqker. Y. 
Hurgoa, 

Hurén, s. m. Ferret. 

Huronear, v. a. To ferret. 

Huronéra, s. f. Fervet-hole. 

Húrta agua, s.f. V. Regadera. 

Hurtáble, «. Capable of be 
ing stolen. 

Hartadilias (4) y & Hurtadas, 
ad. By stealth. 

Hurtadór, ra. s.m. y f. Rob- 
ber, thief. - 


. | Hurtár, ©. e. To steal; te 


cheat in weight. r. To 
abscond. 
Húrto, s.m. Theft, robbery. 
Husáda, s. f. A spindlefal of 
thread : 


Husáno, s. m. A large spindle. 

Husár, 8. m. Hussar. 

Husilléro, s. m. One who at- 
tends the spindle in oil-milis. 

Husillo, s. m. Spindle ; a screw- 
pin. Husillos, Drains. 

Husmeadór, ra. s.m. y Sf. 
Smeller. 

Husmeár, vt. a. To scent; to 
guess,—v. r. To stink. 

Húsmo, s. m. Smell of meat 
which is tainted. 

Húso, s. m. Spindle. 

Huta, s. f. Huntsmen's shed. 

Hutia, s. m. Indian rat. 





IBE 


ICN 


the ninth letter of the al-| Tbice, s. m. Ibex. 


e phabet. 


T'bis, s. f. Ibis, 


Iberico, Ibério, Tbéro, &. a.| Icáco,s. m. Kind of small plum. 


Native of Iberia. 





Icnedmon, s. m, A small animal. 


ICO 
Icnografia, s. f. Ichnographby. 
Ichnogra- 


Icnográfico, ca. a. 


cal, 
Lolo; af Icnology. 


IGN 


ILE 


| lesnoelásta y Iconomáco, s, 18. Tgnipottate, a. Powerful hy 


Heretic. 


(bot. 


I'cor y Icoróide, s. Gleet, ichor, le ta. a. Ignited, red- 


Icoróso, sa. a. Serous. 

Ictericia, s. f. Jaundice. 

lotericiádo, da. Ictérico, ca. 
a. feterica 


Idéa, 8. f. Idea; do 


Idealménte, ad. Ideally.. 
Ideár, v. a. To form an idea. 
Idem, . Item. 
Identicaménte, ad. Identically. 
Ióentico, ca. a. Identic.. 
Identidád, sf. Identity. 
Identificár, e. a. To identify. 
Idióma, s. m. Idiom. 
Idiepatia, s..f. opa 
ta, e. m. Idiot. 
Idiotéz, s. f. Idiotism. 
Idiotismo, s. rs. Idiotism, folly. 
Idólatra, s.m. Idolater. 
sare rcidagl v. a To worship 
idols ; to idolize. 
ldolatria, s. f. Idolatry ; dis- 
ordmate love. 
trico, ca. a. Idolatrous. 
Idolflio, co, to. s.m. A little 
idol; darling.  [Zdolatria. 
I , 5. m. Idolatry. V. 
I'dolo, s. m. Idol; one loved 
to adoration. 
Idoneidád, s. f. Aptitude. 
Idóneo, nea. a. Idoneous, fit. 
e 3. ae it 


le, 7 S. Church temple. 
é. Ignorant. 
rs, 5. aj Tdleness, laziness, 


parr “ Igneous fiery. 


nitjon. 
Vi a, “a Contanos fire. 


Ignivomo, ma. a. Vomit- 

ting fire. - $ 
Ignóble, a. V. Innoble. * 
Ignominia, s. f. Ignomin 
Ignominiosaménte, 

miniously. [nious. 
Ignominiéso, sa. a. Ignomi- 
Ignoración, s. f. Ignorance. 
Ignoráncia, s. f. Ignorance. 
Ignérante, a. rant, stupid. 
Ignoranteménte,ad.Ignorantly. 
Ignorár, v. e. To be ignorant. 
Ignóto, ta. a. Unknown, 
Iguál, a. Equal, even. 

Iguála, s. f. Agreement ; level. 
Igualación, sf. Equalization ; 
counter-scarf; equation. 

Igualádo, da. p. part. 
Igualadór, ra. s.m. y f. Eque- 
lizer ; harrower. 
Igualamiénto, 8. m. Equalizing. 
Igualár, v. a. To equalize. 
Igualdád, s.f. Equality. 
Igualménte, ad. Equally. 
Iguána, s. $. Kind of lizard. 
Iguárias, s. f. pl. Viands, 
Ijáda, s. f. Flank. 
tera o. u. To pant. 
jar, s. m. Flank of an animal. 
ilación, s. f. Inference. 
Llápso, s. m. A gradual fall. 
llécebra, s. jf. Allurement, 
temptation. 
Negal, a. 11 
Legalidad, +. /- Tilegality. 
lHlegalménte, ad. legally. 
Ilégible, a Ilegible. 
llegítimamente, ad. 1llegiti- 
mately. 
llegitimár, o. a. To deprive 
of legitimacy. — 
llegitimidád, s. f. Illegitimacy. 


ad. ao le 
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Hegitimo, ma. a. Ilegal; il- * 


legitimate, 
Tieé6n 6 Ilión, s. sm. Colon. 
Iléso, sa. a. Unhurt. 
Iifcitamente, s. Jlticitly. 
Ilfcito, ta. a. Ilicit, 
llimitádo, da. a. Unlimited. 
líquido, da. a. Vnliquidated. 
Hludír, via. V. Burlar. 
Iluminación, 8. f. Illumination. 
Iluminadér, s. m. I\luminator.. 
lluminár, e. a. To illumine; 
to render ent. 
Jluminattvo, va. e. Tiluminative. 
Dusión, s. f. Ilasion. 
Ilustvo, va. a. Delusiye. 
Ildso, sa. a. Deluded. | 
Ilusório, ria. a. Delusive; 
null ; effert. 
Tlustracién, s. f. Moustration ; ; 
splendoar ; revelation. 
Ilustradór, ra. s.m. y f. Tllus- 
trator. 
Ilustrár, e. a. To illastrate; 
to inspire ; to enmoble. 
Ildstre, a. Tilustrions, noble. 
Ilustreménte, ad. Lllnstriously. 
Ilustrisimo, ma. a. Appella- 
tion of honour. 
Imádas, s. f. pl. ing fee planks, 
Imágen, s.f. Image, 
Imagen a, lla, ta. sf 
A little image. 
Imagináble, a. Imaginable. 
ha aria s.f. Imagination. 
Imagin4r, v. a. To imagine. 
Imaginário, s. f. Reserve guard. 
Imaginariaménte, ad. In a 
visio manner. 
Imaginário, ria. a. Imaginary 
fancied. tion, fancy. 
Lop er i . i: Imagina- 
maginería, s. f. Image 
Imán, s. m.-Loadstone ; aras: 
Imantár, 0. a, To tuach the 
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mariners  gompas-neodie of rae ad. Iatre- 
: with a podr Par! i sa 
mbeáto, ta. a. tunate. ae af. Intrepi 
Imbecíl, e. Weak, feeble. Impérido, da. e. Dauniless vid ; 
Imbecilidád, s.f. Jabecility Impecalfiidad, s. f. lapeoca- 
Imbéle, a. Feeble, weak. bility. 
Imbibición, 3, f. Imbibities. |Impecáble, a. Im able. 
Ey pate s. m. Winter. V. do, da. e. Tocapable of 
making use of ane's limba. 
. a ra. &m. yf. Ob 


ment 

Pump scupper-Liole. dasbur- npediaienió: :á 
nals de vereugas, Limher- pp entrá e. a. To pcds, to 
holes. Jmbornales de da 
e va. e Impeding. 
lis, | Impelér, y. a. To impel; to 
invite. [netrability. 
Toopenetsabilidid, 2. f. Impe- 
















Im unutáble, a. Imuntabhle. 
| Imperscrútable, a. Inserutable. 
V. inescrutable. 


the manger. 
Imbricáde, da. a. Applied to 
Imbuír, r. a. To imbue. 
Imbursacién, 8 : 4 Act of ee 
ting inte a sac 
Imbuvear, t. e. To put into 
a aack, 
Imitáble, a. Imitahle. 
Imitación, 8. f. Imitation. 


prehensible. 
Impesiténcia, 3. f. Impeni- 


Par cncesite a. ares 
paraa . Unex- 


re pec 


Impertinénte, a. Impertioent, 
importunate ; 


Imitadór, ra. 4. m. y f. Imi- rh [ed. Impertinenteménte, ad. im- 
tator. Impeusido, da. a. Unexpect-| pertinently. {perturbatioa. 
Imitár, e. a. To imitate. Imperánte, a. R Imperturbáble, a. Free from 


Imitasório, ria. a. Imitative. 
Impaciéncia, s./. Impatience. 
Impacientar, y. a. To vex.— 
r.r. To become impatient. 
Impaciónte, a. ages 
Impacienteménte, ad. Impa- 
tientl iy 
Lmpalpable, «. Impelpable. 
I'wpar, a. Unequal, uneven. 
apo a. Impartial ; re- 


Invarcialidád,eJ. Impartiglity. 
Impuruble, a. Indivisible. 
Impartír, vr. a. To demand as- 
sistamce; to grant. 
In:pasibilidad, Bf Impasi- 
bility ; 


pain. 
Impasible, a. Impassible. _ 


Imperár, va. To command, 
to reiga.—e. a. To com- 
mand a person. — [ratively. 

Imperativaménte, e Impe- 

Imperativo, va. e. Imperative. 

Imperatória, s. f. Masterwart. 

Imperatório, ría. .a. «Imperial, 

royal; eminent. [ceptible. 

Imperceptible, a. Imper- 


Impérvio, via. a. Impervions. 
Impétra, s.f. Diploma. 
Impe:racién, e. $. Inpetration. 
Empotradór, ra. s. m. y f. One 
who abtains by entreaty. 
Impetrár, v. u. To ebtain by 
entreaty. | [petnosite. 
I'mpetn, s. m. Impetus; im- 
Impetausaménte, ed. lhape- 
Imperceptibieméate, ad. Im-| tuously. {ssty. 
e [tion. | Impetuosidád, s. f. Impetno- 
a ampere sa. a. Impetuoss, 


ree. 
Impiaménte, ad. Impiousty. 
ms s. f. Impiety, wick- 


el ra. a. Áctice, lively. 
>| Impio, pla. «. Janpious, wicked. 


impertinéncia s. f. leaperti- | 
vishoess ; satre- 


IMP 
> i to, rea. a. E eal, 
pla, s. f, Woiman’s vei}; 
Ímplacáble, a. Implacable ; in- 
exorable, (cably. 
Implacableménte, ad: mplá- 
Impiaticible, «. Impractica- 
ble; intractable. 
’ 1 é Implicancia, sf, 
ion: 
Implicár, e. x. To oppost.— 
t. a. To implicate. 
Implícitámente, ad. Implicitly. 
mplícito, ta. e. Implicit. 
Imploración, s. f. Eutreaty. 
Inplorár v a. To iniplore ; 
O ask, 
Implime, a. Unfeathtred. 
Impolítico, ca. a. Impolitic, 
Impolúto, ta. «. Unpolluted. 
eráble,d.Inexpressible. 
, s.m. He rad im- 
poses, advise. 
Imponér, +, a. To impose ; to 
Importáble, a. Unsapportable. 
áncia, e. f. Importance. 
Impottánte, a. Important. 
Importanteménte, ad. impor: 


Importár, t. imp. To be im- 
t; to import. 

s.m. Import, value. 
ión, s. f. Impor- 
[portunately. 
[nportunadaménte, ad. It 


Importáno, va. 4. importante; 
tupestbioasd, a. /. Umpocite. 

dad, s./. Impossibis 
Inmposibilitár, e. a, To disable. 


IMP 
Imposible, a: Impossilile: 


sibly, [injunction. 
Imposición, 3. f. Impositien ; 
Impésta, s. f. Imposts. 
Empostór, ra. s. hi: y fs Im 


postof. 
Impostáta, 3. f. A false im- 
putation y imposture. : 
Impoténcia, s. f. Impotence. 
Impoténte, e. Impotent. 
Impracticáble, - a. Impracti- 
cable ; impassable. 
Imprecación, s. f. Impreca- 
tion, prayer. 
Imprecár, Y. a. To imprecate: 
Imprecatório, ria. a. Impre- 
Catoty. eee 
Impregnacion, s. f. Impreg- 
Impregnátse, €. r. To be im 
pregnated. 
Imprénta, s.f. Art of pribting. 
Imprescindíble, a. Inseparable. 
Imprescríptible, a. That can- 
not be prescribed. 
Impresión, s. f. Impression ; 
stamp ; edition. 
Impresionár, v. a. To itnprint. 
Impréso, si m. Pamphlet. 
Inipresor, s. m. Printer: 
Impresóta,s.f. Wife ofa printef. 
Imprestabie, a. That cannot 
be lent. 
Imprevísto, ta. d. Unforescen. 
Imprimación, e. f. Priming. 
Impritnadéra, s: f. Brush, 
peucil. primes. 
Imprimadóf, s. m. One who 
Imprimár, v. a, To prime. 


.{ Imprithir, v. a. To impress; 


to imprint. (bability. 
Imptobabilidád, s. f. apio: 
Improbable, a. Improbable. 
Improbableménte, ad. Impre- 

babiy. ata 
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: improbér, e. a. To diss prove, 


Imposibleménte, ad. Ímpos-|linprobo, ba. a. 


ofrupt, 
wicked ; yet useless, 


Improperár, e. &. To upbraid. 


Impropério, s. m. Contetaptu- 
otis reproach: fly. 
Impropiaménte, ad. Imptoper- 
Impropiát, €. a. To twist or 
: ee true aaa 
mpropiedád, s.f. Impropriety. 
Imprópio, pia. a Linproper, 
unfit. tion. 
Improportión, s. f. Disptopor- 
Improporcionádo, da. a. Dis- 
proportionate. perly. 
Impropriaménte, ad. Impro- 
Impropriár, v. a. To fmpro 
priate. riety. 
Iinpropriedfd, s. f. Impro 
EE ria. e. Impropet. 
. Impropio. 
Improrógable, a: That which 
cannot be prorozued. | 
Impróspero, ra, d. Unfortu. 
nate, ubhappy. 
Impróvidamente, ad. Ímpro- 
vidently. [dence. 
Improvidéncia, $. f. limptovi- 
Improvido, da. a. Improvident. 
mprovisaménte, ad: Unex: 
pectedly. : 
Improviso, sa, d. Unexpected. 
eimprotiso, Unexpectedly. 
Improtísto, ta, a, Unforoseen, 
Impradéntia, s. f. Imprudenoe. 
Imprudénte, a: Imprudent, 
indisci ect. 
Impridentéinénite, ad. Im- 
prudently. 
Impúdicatnento, ad: Lewdly, 
imptdently. 
fmptidici¢ia, s. f. Lewdness. 
Impadico, ca. a. Unchaste. 
shameless. 
Tmpuésto, s.m. Tax, duty. 


| 
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Impugnáble, a. That which 
may be impugned, 
Impugnacién, s..f. Opposition ; 
refutation. 
i) tenor ra. 3. Mm. y f. 
ne who refutes. [oppose. 
Impugnár, e. a. To impugn, to 
Impugnativo, va. a. Impugning. 
Impuls4r, e. a. To impel. 
Impulsión, s. f. Impulse, mo- 
tive. 
Impulsfvo, va. a. Impulsive. 
Impúlso, s. m, Impulse. 
Impulgór, ra.s. 1. y f. Impeller. 
Impúne, a. Exempt from pt 
vishment. punity. 
Impuneménte, ad. With im- 
Impunidád, s. f. Impunity. 
Impuréza, s. f. Imparity ; dis- 
honesty. 
Impuridad, s. f. Impurity. V. 


npureza. 
Impúro, ra. a. Imprre, foul. 
Imputáble, a. — Impatable, 
chargeable. (10ss. 


Imputabilidád, a. Impnutabie. 
Imputación, s. /. Imputation. 
Imputadór, ra. s. m yf. Im. 
puter. 
Imputar, o. a. To impute. 
Inácaháble, a. Interminable. 
Inaccesibilidad, s. f. Being 
inaccessible. 
Inaccesíble, a. Inaccessible. 
Inaccessibleménte, ad. Inac- 
cessiblye 
Inaccéso, sa. a. Inaccessible. 
Inacción, «. f. Inaction, 
Inadaptáhle, a. Not capable 
of adoption. [quate, 
Inadequádo, da. a, Inade. 
Inadmisible, «. Inadmissible. 
Inadverténcia, s. f. Inadver- 
tence. (tently. 
Taadvertidaménte, ad. Inadver- 
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Inadvertido, da. a. Ynadver- 
tent, careless ; unscen. 
Inafectádo, da. a. Natural. - 
Tnagenáble, a. Inalienable. 
Inagotáble, a. Inexhanstible. 
Ivaguantáble, a.Insupportable. 
Inalienáble. a. Inatienable. 
Inalteráble, a. That cannot 
be altered. [terably. 
Inalterableménte, ad. Unal- 
Inalterabilidád, s. f. Inomnta- 
bility. * fed. 
Inalterádo, da. a. Uncliang- 
Inamisíble, a. Inamissible. 
Ináne, a. ty, void, inane. 
Tnación, s. f. Inauition. 
Inanimádo, da. u. Inanimate, 
von of life. [able. 
Inapagáble, a. Tnextinguish- 
Inapeabje, a. That canuot be 
lowered; incomprehensible ; 
stubborn. 
Inapeláble, a. Without appeal. 
Inapeténcia, s. f. Want of ap- 
petite. (petite; disgusted. 
Inapeténte, a. Having no ap- 
Inaplicacion, s. f. Indolence. 
Inaplicádo, da. a. Indolent, 
inactive, 
Inapreciáble, a. Inestimable. 
Inarticuládo, da. a.Tnarticulate, 
Inasequíble, a. That which 
cannot be followed. 
Inandíto, ta. a. Unheard of, 
strange. (tion; auguration. 
Inauguracion, s. f. Inaugura- 
Inangaral, a. Inaugural, 
Inaugurár, v. a. To divine by 
the flight of birds; to inau- 
gurate. [be ascertained. 
Tnaverígable, a. That cannot 
Inbáb, s. f. A sort of stuff, _ 
Licansáble, a. Indefatigable. 
Incansablemánte, ad. Indefa- 
tigably. 
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Incantáble, a. That camtot 
be sung. - 

Incapacidad, s.f. Incapacity. * 

Incapáz, a. Incapable ; want 
of talent. * 

Incardinación, s. f. Admini- 
stration withont roperty, 
Incasáble, a. Unfit for mar- 
riage. onest, impure. 
Iocásto, ta. a. Unchaste, dis- 

Incatólico, ca. a. Uncatholic, 
Incautaménte, ad. Unwarily. 
Incánto, ta. a. Incantions, 
heediess. [inflame. 
Incendiár, r. e. To kindle, to 
Incendiário, ria. s.m. yf. In- 
cendiary. [gration ; in flame. 
Incéndio, s.m. Fire, confta 
Incendióso, sa. a. Fiery, ig- 
neous. | 
Incensación, s. re The act of 
perfuming with incense. 
Inceusár, o. a. To perfume; 
to run up and down. 
Incensário, s. m. Incensory. 
Incensurable, a. Unblamable. 
Incentivo, s. m. Incentive ; 
incitement. : 
Inceptór, s. m. Beginner. 
lucertidúmbre,s.f. Incertitude. 
Incesáble y Incesánte, a. ka- 
cessant. 
Incesableménte € Incesante- 
ménte, ad. Incegsantlv. 
Incestár, v. a. To commitinrest. 
Incésto, s.m, Iucest.  [ously. 
Incestuosaménte, ad. Incesta- 
Tucestéso, sa. a. Incestnons, 


Incidépcia, s. f. Tucidenoe; 


casualty. 
Incidénte, a. Incident, casual, 
Incidént@ s. m. Incident. — * 
Iucidenteménte, ad. Inciden- 
tal ( [betal. 
Tncidir, e. 2. Fo bappen, to 
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Inclúse, sa. a. Inclosed. 

lucoádo, da. a. Begun. 

Incoár, o, «. To commence, 

Incoátivo, va. a. Inceptive. 

Incobráble, a. Irrecoverable ; 
inetrievadie 

Incógnito, ta. a. Unknown. 

Incoguoscible, 4. Impercep- 
tiblee © 

Incóla, a. m. Inbabitant. 

Incolumidádad, s.£ Safety. 

Incombustíble, a. Incombus- 
tible. 

Tucombósto, ta. a. Unburnt. 

Incomerciáble, a. Contraband, 
rade; impassable. 

Incómodamez te, ad. Iuconr 
modivusly. [nsode, 


sc, s.m. Ineense. : 
oir Uncertainly. 
Jaciérto, ta, a. Uncertain; 
iuconstant. 
Incindénte, a. Cotti 
iveración, s. f. Incineration. 
Incinerar, o, a. To burn to 
ashes. 
Incipiente, a. Beginning 
1ncircuncíso, se. a. Uncircum- 
cised. [cumscribed. 
Incircunscrípto, ta. a. Uncir- 
pps s. f. Incision. V. Ce 


Incisivo, va. a. locisive. 
iso, s. m. Comma. V. Coma. 
iso, sa. « Cut. V. Cortado. 
s. m. pl. locisors, 




















Incomodár, v. a. To incom- 
Escisório, ria. a. Inciso Incomodidád, s. f. Iucommo- 
Jueitación, s. f. Incitation. dity ; distress, {dious. 


ml re. s,m. y f. Insti- 

Lr m. Incitement. 
tod Incitamiéuto, 
Ends v. « To incite, to ex- 


ab: va. a. Incentive. 
1ncivíl, a. Uncivil, unpolished. 
Incleméncia, s. f. Harshness ; 
inclemency of the weather. 
Jucleménte, a. Inclement. 
Inclinaciéu, s. f. Inclination ; 
love. 
Inclin4r, 


Incómodo, da. a. Incommo- 
Incomparable, a. Incompaia- 
ble. [comparably. 
Incomparableménte, ad. In 
Incompartible, a. Indivisible. 
Incompasíble é Incompasivo, 
va. «. Incompassionate. 
Incompatibilidad, s. f. Lacon 
rien E [ble. 
Incompatible, a. sca oe 
locuinpeténcia, 3. f. Incompe- 
tency.. [tent. 
Incompeténcia, s. f. Incompe- 
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Lncomprehensibilidad, s. f. Ine 
compretensibilliy. a 


Incomprensíhle, a. Incompro» 
hensible. : 
Incompuésto, ta. a. Simple. - 
Incomunicabilidád, s. f. In- 
communicability.. (utcable, 
Incomunicable, a, Tncommu- 
Inccncerniénte, a. Improper. 
luconcíno, na. a. Disordered. 
Inconcusaménte, ad. Cc: tainly. 
Inconctiso, sa. u. Incoatrover- 
tible. (ous. 
Inconducéute,. a. Incongrn- 
Inconexi6n, s. f. Want of 
connection, 
Inconéx6, xi. e. Unconnect- 
ed ; independent. 
Inconféso, sa. a. Unconfessed. 
Iuconfidéncia, s. J. Distrust ; 
disloyalty. [gruously. 
Incongruaménte, ad. Incow 
lucongruéncia, s. f. Incongru- 
ence. 
Incongruénte, a. Incongmad’. 
Inco uenteniénte, ad. In- 
congruonsly. (gruous. 
Incóngruo, grúa, «a. Incon- 
Inconmensuráble, a. Incom- 
roensurable. [table, 
Inconmutáble, a. Incommu- 
Inconquistáble, a. Unconquer- 
able ; invincible. 
Inconsegiiencia, s. f. Incon- 


e. x. To resemble.—o. r. To | Incompletaniénte, ad. Ipcom-| sequence. [quent. 
be favourably disposed. pletely. [plete. | Inconseqiiénte, «a. Inconse- 
Inclinatívo, va. a. Inc:inatory. | Incompléto, ta. «a. Incom. | Inconsideración, s. f. Inconsk 
Foclito, ta. e. Fagwus, illus- | Iucomponíble, a. Incomponnd-|  deration. (siderately. 
trioos. able, ble. | Inconsideradaménte, ad. Incon- 
Inciuir, v. a. To include. Incomportáble, a. Intolera-| Iuconsiderado, da, a. Incons» 
Toclusa,».f. Found!ing-hoepital. | Incomposibilidad, s. f. Incom-|  derate, [quent. 
Inclusión, s. f. Juciusion; easy | possibility. [ble. | Inconsiguiénte, «a. Inconse- 
access. [litcluswely. Incomposíble, a. Jncompossi-] inconsisténciá, s. f. Inconsis- 
Ipciuaivaménte é Inclusive, ad. | Incomposición, s. f. Want of |. tency. 
Yaciusivo, va. a. Inclusive. proportion. _ Inconsolable, a. Inconsolable. qe 
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Incultaménte, ad. Rudely, 
without culture, 
Incultiváble, a. Incapable of 
cultivation. ; 
Inculto, ta. a, Ineult, untilled; 
uncivilized. ture, 
Inculttra, 8. f. Want of cul. 
Inenmbéncia, $. f. Duty im- 
posed upou a person. 
Incumbír, rt. 2, To be incum» 
bent on any one. 
Incuráble, e. Incurable, 
Incúria, s. f. Negligence. 
Incurióso, sa. a. Negligent. 
lucurrimiénto, s. ms. Art of ¡a- 
curring, nishment, 
Incurrír, v, r, To incur pa- 


Inconsoblaménte, ad. Inconsol- | locorpóro, a, m. V. Incarpo- 

ración, (ness. 

Tucorrección, Es J. Incorteot- 
a ? 


Incorregibjlidád, s. f, Hope- 


less depravity. 
Incorregtb e, By Incorregible, 


Incorrppciou, s. f. Incornip- 
tion. [rupfly. 
Incorruptaménte, ad, Incor- 
Incorruptibilidád, s. f. Incor- 
ruptibility, [ble. 
Incorruptíble, 4. Incorrupti- 
Incorrdpto, ta, a. Incorrupt ; 
pure of manners.  Incor- 
rupta, A virgin, 
Iucrasár, p. a, To Inspissate. 
Increádo, da. a. Uncreated, ty 3 
Incredibilidád, s,f, Incredibi- | Incursion, s. f. Incursion, 
Incúrso, s. m. Attack, 


ity, ty. 
Incredulidád, 8. ii Tocredats Incusár, v, a, To accuse. V, 
Incredúlo, la. a, Incredulous, Aousur, [given, 
Increfble, a. Incredible. Indáble, a, That cannot be 
Increibleménte, ad. Incredjhly. | Indagación, e. f. Inquiry, ex- 
ieeremintes 8. > oe 1 rra [tigator, 
ncrepación, s. f. Reprehen- | Indagadór, ra. s. m. y s. inves» 

One P Indagár, e. a. To search, to 






























ably, ; 
Voconaianciaiag, Inconstaycy. 
Inconstánte, a, Inconstant. 
Incomtanteménte, ad, Incon- 
stantly, 
Inconstrníble, a. Whimsical, 
Inconsúlto, ta. a. Unadvised, 
Inconsútil, a. Seamless. 
Incontáble, a. Innumerable, 
e ld da. a, Unde- 


Incontestáble, a, Incontesta- 

hie; false.  - [nence. 
Incontinéncia, 3, f, Inconti- 
Incontinénte, a. Incontinent; 

unchaste, — (ad, Instantly. 
Incoutinénte 6 Incontinénte, 
Incontratáble, a. V, Intratable. 
Tncontrast4ble, a. Insurmount- 

able. [trovertible. 
Incóntroyertíble, «€. Incon- 
Juconvencíble, a. Inconvinci- 

ble, [yenience. 
Inconyeniéncia, s, f. Incon- 
Inconveniénte, a. Inconyeni- 


"ent, incommodious. Increpadór, ra. s. m. yf. Re-|_ investigate, ; 
Inconyeniénte, s, m. Difficul- Saker: scold. Indebidaménte, ad. Unjustly. 
ty, obstacle. Increpár, o. «. To increpate ;| Itdebído, da. . Undue, illegal, 
Inconversáble, a. Ungociable., to scold, {with blood, | ludecéncia, s, f. Indeoeney. 
Inconyertíble, a. Iuconverti-| Incruénto, ty. a. Unstained | Indecénte, e. Indecent. 
ble. Incrustación, s.f. Incrustation. | Indecenteménte, ad. Inde 


cently. 
Indecible, a. Inexpressible. 
Indccibleménte, ad. Inexpres- 


ANDY, 
Indeciaién, s. f. Irresolution. 
indeciso, sa. a. Irresolute, 
Indeclináble, q. Incapable of 
a decline. [becoming. 
Indecóro, «. m. Indecoruam, un- 
Indecorosaménte, ad. de» 
corously, 
Indecoróso, sa. a. Indeco 
Indefoctíble, q. Ladefectible, 


Incrustár, €, a. To incrust, 

I'ncubo, s.m. The night mare. 

Inculcacié6n, s. f, The act of 
binding. 

Inculc4r, v. a. To inculcate ; 
to lock up typcs.—o, r, To 
be obstinate. 

Inculpáble, a. Inculpable. 

Inculpableménte, as, Inenl- 
rated; to sail ju company. pably. (less! y. 

Jocorporeidád, s, f, Incorpo- | Infulpadaménte, ad. Fanle- 
nety, [real. Inculpádo, da. u. Faultless, 


 Jicompéros, esa. «. .. Eucorpo:] Juculpár, 1. a. To accuse, 


ele sm. Buho. 

rcorporáble, a. That cannot 
be ingorporated. — (ration. 

Incorporación, 4. f. Incorpo- 

Incorporál, a. Incorporeal. 

Incorporalménte, ad. Incor- 
poreally. 

Incorporár, o. «. To inc 
rate,—». r. To be incorpo- 











IND IND 
Indefectibleménte, ad. Inde- (Indicación, s. /. Indication, ' 
fectibly. token. 
Indefensdble, a, Indefensible. | Indicante, s, m. Symptom. 


Thulic4r, v. a. To indicate, to 
show. 

Indicativo, va. a. Indicative. 

Indicción, s. f. Indiction. . 

Undice, s. Mark, sign; hand 
of a watch; index ; fore- 
finger.—s. m, Catalogue. 

Indiciádo, da. a. Suspicious, 

Indiciadór, ra, 8. m. y f. One 


Indeféneo, sa. a. Defenceless. 
Indeficiénte, e. Indefectib!e. 
Iudefiníble, u. Indefinable. 
Iudefinido, da. a. Indefinite. 
Indefínito, ta. a. Indefinite, 
Indeléble, a. Indelible. 
Indelebleménte, ad. Indelibly. 
Indeliberación, s. f. Indeter- 
mination. . [vertently. 
Jndeliberadaménte, ud. Inad- 
Indeliberádo, da, «. Indelibe- 
rate. 
Indémne, a. Undamaged. 
Indemnidád, s. f. Indemnity. 
Indemnicación, s. f. Indemni- 
fication. [nefy. 
Indemnizár, e. q. To indem- 
ladependéncia, s. f. Indepen. 
dence. 


Independénte 6 Independién- 
te, a. Independent. 

nteménteó Indepen- 

dienteménte, ad. Indepen- 


informer. 
Indiciar, v. a. To give reasons 
to suspect; to discover of. 
- fenders, [kon. 
Indício, s. m. Indication; to- 
Endicio, s. m. Indigo, V. Añil. 
'adico, ca. qd. odian. 
Indículo, e. m. A short index. 
Indiéstro, tra. a. Awkward, 
clumey. 
Todiferéncia, s. f. Indifference , 
neglect ; neutrality. 
Indiferénte, a. Indifferent ; neu- 
tral. rently. 
Indiferenteménte, ad. Iudifte- 
Indigéna, e. Indigenous. 
Indigéncia, s. f. Indigence, 
want, | 
. | Indigénte, u. Indigent. ‘ 
terminación, 8. /. Indeter- | Ingestíble, a. Indigestible. 
Indeterminadaménte, ud. In-| Indigestion, s. /. Indigestion ; 
determinately. i rudeness of temper. 
Indeterminádo, da. a. Indeter- | Indigésto, ta. u. Indigested ; 
minate ; pusillanimoos. confnsed ; rude, ; 
Indevoción, s.f. Irrcligion. | Indignacién, « f. Indignation. 
Indevóto, ta. a. Irreligions, | Indignaménte, ad. Unworthily. 
Index, s. Index. V. Indice. | Indiguár, v. a. To irritate,— 
Tudia, s. f. Great wealth. v.r, To bein _ 
Indiána, s. f. Chints, Indignidad, s. f, Indignity ; 
Indianizár, v..a. To speak like} quality for obtaining some 


. end; auger. an 
Indiéno, s, m, Nabob, Indígno, na. a. Unworthy ; vile. 












who eutertains suspicions .| 1 E 
a "| Indiscretaménte, ad, Indix- 
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Indiligéncia, s. f. Want of di- 
ligence. [tive of India. 
Undio, dia, s. m. y f. A va- 


Indirécta, s. f. Jnuendo. 
Indirectaménte y Indijécte, 


ad. Indirectly. 


Indirécto, ta. e. Indirect. 
Indisciplina, s. f. Want of 


discipline. 


Indisciplináble, a, Incapable 


of instruction, 


Indisplinádo, da. a. Untanght. 


nd:screción, s. f. Índiscretion. 


crectly, 


Indiscréto, ta. a, Indiscreet. 
Indiscuipábtc, q. Inexcusable. 
Indisolubilidád, s. f.  Indissos 


lability. 


Iudisoluble, a. Indissoluble. 
Judisciubieménte, ad. Indisso- 


lubly, (ble, 


Indispensable, a. Indispensa- 
Indispeusableménte, ad. Ludi:- 


peusably. 


Indispouér, v. a. To disable. 


—4. r. Tu be indisposed. 


Indisposición, $. f. Indipo- 


_ Sition, (indisposition. 
Indisposicioneilla. s; f. Slizht 
Indispuésto, ta. q. Tudispored. ~ 
Indisputáble, a. Indisputable. 
Jndisputableménte, ad. Indis- 
putably. [tion, 
Indistinaién, 8. f. Indistinc- 
Judistinguible, «e. Undistin- 
nishable.. y. 
di tamente: a. Indistinct- 
ludisthucto, ta. a. Indistinct, 
Iodividuación, s. f. Iudividu- 
ation, 
Individnál, q. Individual, 
individualidad, s. f. Inqividu- 
ality. [individually. 
Individualizár, 0. u, Lo specily 
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Individualménto, ad, Indivi- 
ually. [ally. 

Todi iduaménte, ad. Indivyidu- 

Individuidád, s. f. Individu- 
ality. 

Individuár, e, a, To inyidnate. 

Judivídoo, s. m. Individual, 

Indivjdue, dua, a. Single, par- 
ticnlar, 

Indivisaménte, ad. Indivisibly. 

ul: 8. f. Indivisi- 
ility 

Indivisible, a. Indivisible, 

Indivisibleménte, ad. Insepa- 
rably, 

Indivíso, sa. a. Undivided. 

Andiyudicáble, a. Not to be 


Indocilidád, s. f. Indocílity. 
Indécto, ta. a. Ignorant. 
Tndale, s. f. Disposition, tem- 


Indoléncia, s. J. Indolence. 
Indolénte, a. Indolent. 
, Indomáble, a, Uptameable ; 
nnconquerable. 
Indomádo, da. a. Untamed. 
Indpmenticable, a. Untamer 
[figrce. 
Indoméstico, ca. a. Untamed, 
Indémito, ta. a. Untamed. 
Indotación, s. f. Loss of a 
wife’s portion. 
Indotádo, da. a. Unendowed. 
Indubitáble, a. Indubitable. 
Indubitableménte, ad. Un- 
oub 
ae :¡ón, s. f. ais 
ducidér, 1 ra. 8, m,.yf, Per- 
de [ment, 
Inducimiénto, s. m. Induce- 


Jnducfr, e. a, To induce, to} 


cause, 


~~ Hudugtívo, ya, a, Inductive, 
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Indulgéncia, s. f. Indulgence. 
Indulgérte, a, Indu'gent, kind. 
Indaltár, v, u. “Po pardon; to 
free, [lege. 
Indúlto, s. m. Pardon, privi- 
Induménto, s, m. Apparel. 
Industria, s, f. Industry. 
Industriál, a. Belenging to in- 
dustry, 
Industriár, e, a. To teach, 
dpi ad, 
triou 
Industrióso, sa. a. Industrious. 
Inebriár, e. a. To inebriate, 
Inebriative, va. a. Inobriating. 
Inédia, a. f. Fast. 
Inédito, ta. a. Inedited, 
Inefabilidád, s. /. Ineffability. 
Inefable, a. Ineffable. 
Inefableménte, ad. Ineffably. 
Ineticácio, s. f. Inefficacy. 
Ineficáz, a. Inefficacions. 
Ineficaaqnénte, ad. Inefficaci- 
ously. 
Inclegánte, a. Inelegant, 
Inenarráble, a. Inexplicable, 
Inépcia, $. f. Unfitness. 
Ineptaménte, ad. Unfitly. . 
Ineptitad, s.f, Inability. 
Inépto, ta. a. Unfit, useless, 
Inércia, s. f. Dulness. 
Jnérme, a. Disarmed, 
Inerráble, a, Exempt from 
error, 
Inérte, a. Dull, sluggish. 
Inescratable, a. Inscrutable. 
[nescradináble a. seri int 
aménte, nexe 
' pectedly. [ed. 
Inesperádo, da. «. Unexpect- 
Inestimáble, a. Inestimable. 
Inestimádo, da. a. That which 
is without price. 
Inevitable, a. Inevitable. (bly. 
Inevitablemé nte, ad, Inevita- 
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Inexcusáble, e. Inexcusable, 

Inexcusableménte, ad. Inex» 
cusably. [hausted, 

Inexhafisto, ta. «. Unexe 

inexistente, a. Existent. 

Inex0ráble, a. Inexorable. 

Inexperéncia, s. f. Inexperi» 
ence. 


Tnexpérto, ta. e. dira ed 
Inexpiáble, a. Inexpiable. 


Indus- | Inexplicálle, a. Inexplicable, 


eee a. Inexpugna- 
ble; able, 
Inextinguible, e. Jnextinguish> 
Inextricáble, a. Inextricable, 
Intacéto, ta. q. Dull, graceless, 
Infactible, a. Impracticable. 
Infacúndo, da, a. In¢loquent. 
Infalibilidád, s. f. Infallibility, 
Infalíblo, a. Infailible. 
Infatibleménte, ad. ad. Jufallibly, 
Infamacién, s. f. Slander, 
vane ra. a. my f. De. 
Infamár, e. a. To defame, 
Infamatívo, va. a. That which 
mes. 
Infamatório, ria.a. Defamatory, 
Infáme, a. Infamous, vile. 
Infaménte, ad. Infamously. 
Infámia, a, f, Infamy, disho. 
Infáncia, s, f. Infancy. 
nfáncia, 8, 
Infancína, s. m. Oil made of 
olives, 
Infándo, da. a. Infamous. 
Infint,e.m. V. Infante. 
Infánta, s. f. Infanta ; child. 
Infantádo, s. m. Revenucof a, 
O of the blood. 
te, s. Infant.—pl. Cho- 
risters, 
Infantería, «. f. Infantry 
Infanticida,, (9m. Murderer 
of an infant, 
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Infanticídio, s. ms. Infanticide. 
infantil, e. Infantile. 
Infanzón, s. m. Nobleman. 
Infanzonádo, da. a. Pertaining 
to a noble. 
Infanzonázgo, s. 1. Territory 
of a nobleman. 
Infanzonía, s. f. Nobility, 
Infatigáble, «. Indefatigahle. 
Infatigableménte, ad. Indefg- 


tigar 
jara a. To infatuate. 
Infaustaménte, ad. Unluckily. 
Infáusto, ta. a. Unlucky. 
Infección, s.f. Infection, 
Infectár, v. a. To infect, 
lafectivo, va. a. Infective. 
Infecandárse, v. r. To become 
sterile, 
Infecundidád, s. f. Sterility, 
Int o, da. a. Barren. 
Infelicidád, s. f. Misfortune, 
calamity. 


a. Inferior, subject. 
Inferioridid, 8.f. Inferiority, 
Interír, v. a, To infer. 
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Infiél, a, Unfaithful, 
Infielménte, ad. Unfaitbfally. 
Infiérno, s. m. Hell; refectory. 
Infiguráble,a. Not to be figured. 
I nfimo, ma, a. Lowest. 
Infinidád, 8, f. Infini 
Infinitaménte, ad. uitely. 
Infinitivo, s. m. Infinitive. 
Iufinito, ta. a. Infinite. 
Infinito, ad. Infinitely. [shake. 
Infirmfr, v.a, To weaken, to 
Inflación, s. f. Inflation, vanity. 
Infamáble, a. Inflammable. 


Infiamár, e, a. To inflame ; to 
kindle desire.—+. r. To be- 
come red. 

Inflár, v. a. To inflate. 

Inflativo, va, 4. That which 


‘lity. 


inflates 
Inflexibilidád, « . F. Enflexibi-| Infúso, sa 


Inflexíble, a, inflexible, 
Inflexibleménte, ad. Inflexibly. 
Inflexión, s. f. Inflection. 
Influéncia, s, f. Infinence. 
Influfr, v. a. To influence. 
Infldxo, s. m. Influx, power 
Información, 8. f. Information. 


Infernacúlo, s, m. A kind of} Informánte, s. m. Informer. 


boyish play. [cial. 
Infernal, a. Infernal, prejudi- 
Jafernár, c..a. To damn ; to 
teaze, 
Inférno, na. e. Infernal, 
Infestación, s. f. Act of ha- 


rassing. [noy. 
Infestár, e. a. To infest, to an- | 1 


Infeudár, v. a. V. Enfeudar. 
Infición, s. f, Infection. V. 
Infección. (taint. 
, 0. a. To Infidelity: to 
,2.f. Infideli 


Informár, v. a. To inform.— 
v.r. To take cognisance. 
Informatívo, va, a. tructive. 


Infortúma, 3. f. Sinistrow in- 
Infortunádo, da..a. Unfortu- 
Hate. 


s./. Unfaithtoloess Infortúnio, £. m. Misfortune. 


Jaén, 4 Vafaithful. 


Infosúra, e. f. Surfeit in cattle. eat Wk Y. Corrilléra. 
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Infracción, s. f. Infraction; 


trespass. 
Infrácto, ta. a. St 
Infractór, ra.s.m. y f. iolator. 
ríto, ta. a. Underwrit. 


Infrengíble, a. Infrangible. — 
Infructífero, ra. a. Unfrojtfifl. . 
Infrnctuosaménte, ad. Un- 
fruitfully. - 
Infractuóso, sa. q. Fruitless. 
Infrugífero, ra. a. V. Infructin 
Jero {stern. 
Infruníto, ta.a. sean of aspect; 
Unfalas s. f. pl. Ornaments ; 
roa a eo 
Infundír, v. a. To infuse ; 
Infurción, 8. f Tribute. 
propias de 2 a, Subject 
ground-rent. 
Infusión, J. Infusion. 
sa. a, Infused. 
Ingeneráble, q. Ingencrable. 
, 0..a. To conceive, 
—v. r, To work in the mind. 
Ingeniatdra, s. f. Acce be 
Ingeniería, s. f. Engineering. 
gol s.m. Inventor; en- 
gineer. Ingeniero hydranti » 
Shipwright. (plough. 
Ingenio, s. m. Geni ; 
Ingeniosaménte, 


ously. 
Ssidád, e. f. In 
Ingeni A gemuity. 


Ingénito, ta. a. Unbegotten. 
Ingénte, e. Math large. fily. 


fluence. Tosenmidad,e,7 Ingeniouaness. 


as hua. a, Ingenuous ; 
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Fngle, s. f. Groin. 

Inglés, sa. a. English. 

Inglés, s.m. English language. 

Ingléte, s. m. Oblique line. 

Inglotáble, a. That admits no 
gloss. _ fable. 

Ingobernáble, a. Ungovern- 


Ingraduáble, a. That cannot. 


- be 


graduated. ye 
Ingrataménte, ad. Ungrateful 
Ingratitid, s, f. Ingratitude. 


Ingráto, ta. a. Ungr ateful, 


Ingrediénte, s. m. Ingredient. 
1 s. m. Ingress; cus- 
toms ; entry, 

Inguinário, ria, a. Inguinal. 

. Jngurgitación, s. f. Ingurgi- 
tation. : 

Frgure;tar, v. a. To swallow. 

ngustáble, e. Tasteless. 

inhábil, e. Incapable, mekilful. 

Inhabilidád, s. f. Inability. 


Inhabilitación, s. f. Act of|  culately. 


. disabling. 

Inhabilitár, e. a. To disable. 
Inhabitáble, a. Uninhabitable. 
Inhalible, a. Not to be found. 
Jnberéncia, a. f. Adherence. 
Inherénte, a. Inherent. > 
Inhibicidn, s. f. Inhibition. 
Enhibir, e. a. To inhibit. 
Inhibitório, ria, a. Probibitory. 
Inhiésto, ta. e. Entamgled, V. 
. Enkicsio. fly. 
Inhonestaménte, ad. Dishonest- 
Inbonestidád, s. f. Dishonesty. 


mable. | 

Inbospitál, a.. Uninhabitable. 

Inhospitalidád, s. f. i- 
tality 
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Inhumáno, na. a. Inhuman. 
Iniciál, a. Initial. 
Iniciárse, v. r., To be initiated. 
Iniciativo, va. a. Initiating. 
Inimaginible, a. That cannot 
be imagmed. [ Enemistad. 
Inimicicia, s. f. Enmity. V. 
Inimitable, a. Inimitable. 
Inintelligíble, a. Unintelligible. 
Iniquaménte, ad. Iniquiteusly. 
Iniquidad, s. f. Iniquty. ~ 
Infqio, quia. a. Iniquitous. 
Injúria, s.f. Injury. [gressor. 
Injuriadér, ra. s. m. y f. Ag- 
Lujuriár, e. a. To injure. 
(njuriosaménte, ad. Injuriously. 
Injurióso, sa. a. Injunous. 
Injustaménte, ad. Injustly. 
Injnsticia, s. f. Injustice. 
Injústo, ta. a. Unjust. 
Inlegíble, a. Iegible. 
Inlleváble, «. Insupportable. 
Inmaculadaménte, ad. Imma- 
[late. 
Inmaculádo, da. a. Immacu- 
Inmadúro, ra. a. Inunature. 
Inmanejáble,a. Unmanageable. 
Inmanénte, a. Inherent. 
Inmarcesible, e. Unfading. 
Inmateriá!, a. Immaterial. 
Inmaterialidád, s. f. Immate- 


Fiamatdre, ra. a. Ingmatore. 
Inmediación, s. f. Contiguity. 
Inmediaménte, ad. Contigu- 
ously. 
Inmediáte, ad. Immediately. 
Inmedifto, ta. a, Coñitiguons. 
Inmedicáble, e. Incureble. 
Inmemoráble, a. Immethora- 
ble, [morably. 
Inmomorableménte, ad. Imme- 
Inmemoriál, a. Immemorial. 
te, ad, Fanmenecly. 


_ Tohumanidéd,s, f, Inbamanity. | Iumensidéd, e. /, Lamensity: 
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Inménso, sa. a. Ímmense. 
Inmensuráble, «a. Immensu- 
ra E [edty. 
Inmeritaménte, ad. Unmerit- 
Inmérito, ta. a. Undeserved. 
Inmérito, ad. Undeservedly. 
Inmeritório, ria. a. Without 
merit, 
Inmérsion, s. /. Immersion. 
Inminénte, a. Imminent. 
Inmóble, a. Unmoveable, 
Inmoderación, s. f. Immode- 
ratien. * 
Inmoderadaménte, ad. Immo- 
derately. 
Inmoderádo, da. a. Immode- 
rate. destly. 
Inmodestaménte, ad, bead 
Inmodéstia, s. f. Immodesty. 
Inmodésto, ta. a: Immodest. 
Inmédico, ca. a. Superfinans. 
Inmolación, s. f, Immolajion. 
Tnmoladór, ra. s. m. y f. Im- 
molator. 
Inmelár, e. a, To Immolate. 
Inmortál, e. Immortal. (ty. 
Inmortalidad, s. f. Immortali. 
Inmortalizár, e. a. To immorte 
talize. 
inmortalménte, ad. 
Inmornficación, s. f. Licen- 
tionsness. trfied. 
Inmortificáde, da. a. or- 
Inméto, ta. «. Unmoved. 
Inmóvil, «e. Immoveable. V. 
Inmoble. 


| Inmevilidad, s. f. Immobility. 


Inmudáble, a. Inmutable. V. 
Inmnutable. 

Inmuéble, a. Fixed. (ness, 

Tamandicia, s. f Uncleanli- 

Inmúndo, da. a. -Unclean ; 
unchaste. 

lamúne, a. Free) exempt. 

Inmunidád, sf. Luemunity. 
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ag ma s. J. Immuta: 


ty. 
Inmutáble, a. Immutable. 
Inmetación, s. /. Chauge. 
Imnotár, v. a. To change. 
Inmutativo, va. a. That which 
changes. 
Innacíble, a. Unborn. 


‘ Innaciénte, a. That which is 


imate, 
Innáto, ta. a. Innate, inborn. 
Innavevable, a. Innavigable, 
Invecesário, ria. a Unneces- 


ble, a. Incontestible. 
Innéble, a. Ignoble, 

o, na. a. 1unoxious, 
Innominado, da. a. Nameless. 
Janéto, ta. e. Unknown. V. 

fo. 

Innovación, s. f. copar 

Innovad6r, ra. s. m. y f. Inno 
vator. 

Innovár, p. a. To innovate. 

Inmumerabilidád, s. f Inmn- 


Paris AN le, 
Jnobedeseér e, a, V, poe 


roland 8. f. Disobedi- 
a. Disobedient. 


Jnobediénte, 
Inobseryáble, a, Unobservable. | Inrámo 
Inobeerva 


acia, 2. f, sags 


INS 
Inoficióso, sa. a. Done at an 
.improper time. 
Inojéta, s. f. Top df a boot. 
I'nope, a. Poor, indigent. 
Inópia, s. f. Tudigence, 
Inopináble, a. Unthonght of; 
incontrovertible. 
Inopinadaménte, ad. 
pectedly. 
Inopinádo, da a. Unexpect- 
Inordinadaménte, ed. Jnordi- 
nately. 
Jordenádo: da. y Inordinádo, 
da. e. Inordinate. (Enorme, 
Inórme, a. Enormous, V. 
In Préntu, ad. Promptly. 
Inquietacié6n;'s.f. Uneasiness. 
Inquietadór, ra.,s. m. y f. Dis- 
turber. a a 
Inquietam nte, aietly. 
Inquietár, o, a. To disquiet. 
Inquiéto, ta. a. Restless, noisy. 
is s.f. Inquietude. 
Inquilináto, s. m. Right ac- 


Unex. 


Inquilíno, ra. s,m. yf. Tenant. 
Inquína, s. f. Aversion, watt 
Inuirider ra. s.m. y f, In- 


Taser 
Inquirír, e, e. To inquire, 
Inquisición, s..f. o 
ence. | Inquisidór, ra. s. m. y f. Ine 
quirer. * 
Inquisitivo, va. a. Inquisitive. 
, s.m. A kind of spun 


cotton. (ness, 
ing. | Insaciabilidád, s../, Insatiable- 


Insaciáble, a. Insatiable. 
ane a aria 
ably, 


Innoeently. | Insaculación, s. f. Pees hears 


Jnocaladér, s.». Inoculator. 
Inoculár, v. a. To inoculate. 


Jncténep, sa. e. V. Jleso, 


. | Insaculadór, 8. m. 


Balloter, 
Insaculár, e. a. To ballot. 
Insanáble, 4. Incurable, 
Insánia, 8. Si ° Insanity. 


ed. [Insécto, s. m 
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Insáne, na. e. Insane. 
Inscribír, y. a. To inscribe. 
Inscripción, s. f. Inscription. 
Tnscrntáble, a. V. Inescrutadle. 
Iusculpír, v. a. To engrave. 
Insenable, a. Not to be dried. 
Insección, s.f. Incision. 
Insectíl, a. Insectile. 
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ean 


V. Insaculacion. 
gg os t. a. To ballot. v. 
ing old. 
Tastacacknciacs: J. Not becom. 
Iusensato, ta. a. Insensate, 
stupid. [bility. 
Insensibilidád, a. f. Insensi- 
a its ” Insensible ; im- 

pereeptibie. 

Insensibleménte,ad.Insensibly. 
om oreo s. f. Insepa- 


Kseparábls, a. .Inseparable. 
Inseparableménte, ad. Inse- 
parably. 

Insepúlto, ta. a. Unburied. 

Inserción, s. f. Insertion. 

Inserír, e. a. To insert, 

Insertár, o, a. To insert. 

Insérto, ta. a. V. Enxerto.. 

laservíble, a. Unserviceable. 

Iosídia, s. /. Ambush. 

Jusidiadér, ra, s.m, y f, Plot- 
ter, way-layer. . 

Insidiár, v. a, To plot, to way- 


ay. (ly. 
Insidiosaménte, ed. Insidious- 
Insidióso, sa. a. Insidious. 


are a. Notable, remark- 
e. 


Insigneménte, ad. ipod 
Insignia, ¢. f. Mark of honour. 
Insimulár, w, a,. To accuse. 

ión, s. f. Insinuation. 
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Insinuér, e. a. To insinuate ; 
; to hint ; to touch. 
Insipidéz, e. f. Insipidity. - 
Insípido, da. a. Insipid. 
lusipiéncia, s. f. Iguorance. 
Insipiénte, a. Ignorant; taste- 
less. 
Iusisténcia, s. f, Steadiness. 
Insistír, v. =. To rest; to 
j persist in. . 
'nsito, ta. «. Ingrafted. 
Jnsociabilidád, s. f. Insocia- 


SA 
table, a. Insociable. 


Insolación, s. f. Exposing to 
the sun. 


Insolár, y. a. To dry in the sun. 
Insoldáble, a. What cannot 
be soldered ; irreparable. 

Insoléncia, s..f. Insolence. 
Insolentár, v. a. To make bold. 
' Insolénte, q. Insolent ; unusual. 
Insolenteménte, ad. Insolently. 
Iusólidum, ad. Jointly. 
Ins6lito, ta. e. Unusual. 
Inscluble, a. Indissoluble. 
Insolutundaci6n, s. f- Assign- 


ment. 
Insolvénte, a. Insolvent, 
Insémne, a. Sleepless. ' 
Insémnio, s. m. Watchfulness. 
Insondáble, a. Unfathomable; 
inscrutable, 0 
Insopertáble, a. Insupportable. 
Inspección, s. f. Inspection, 
survey. 
Inspeccionáx, t. a. To inspect. 
Inspectór, ra. 3. m. y f. ln 
spector. 
Inspiración, s. f. Inspiration. 
Inspirár, e. a. ‘To inspire.— 
v. a. To blow. 
Inspirativo, va. a. The power 


EE PA 
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Inst&ble, a. Instable. ' 
Instatacién,-s. f. Installation. | 
Instalár, e. a. To install. 
Instáncia, s. f. Urgency ; in: 
stance. 
Instantaneaménte, ad. , In- 
stantly. [taneous. 
Instantáneo, nea. a. Instan» 
Instánte, s. m. Instant. 
Instánte, a. Instant, urgent. 
Instanteniénte, ad. Instantly. 
Instár, €. a. To press a request. 
Instauración, s. f. Restoration. 
Instaurár, t. a. To renew; to 
rebuild. 
Instanratívo, va. a. Restorative. 
Instigación, s. f. Instigation. 
Instigadór, ra. s. m. y f. In- 
stigator. 
Instigár, e. a. To instigate. 
Instifación, s. f. Iustillation. 
Instilár, v. a, To instil. 
Instiito, s. m. Instinct ; en: 
couragement. - 
Institór, s. m. Factor, agent. 
Institucion, s. f. Institution ; 
education. —. {tutor. 
Instituidér, ra. s. m. y f. Lusti- 
Instituir, v. a. To institute ; 
to teach. l 
Institúta, s. f. Institute. 
Inetitútp, s. m. Institute. 
Institutor, ra. s. my fa Y. 
Instituidor. 
Instridémto, u. Pressing. 
Instrucción, s. f. Instruction. 
Instractivamínte, ad: instruc- 
tively. [tave. 
Instvuctive, va. a. Instruc- 
Instructór, ra, 8. m. yf. In 
structor. . 
Instruír, ©. a. To instruct. 
Instrumental, a. Instrumental. 
Instrumentalménte, «ad. In- 


strumentally. 
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| Instramentista, a. Mm. Player 


on an instrument. 
Instruménto, s. m. Instriment, 
Insudve, a. Unpleasant. * 
Insubsisténcia, s. f. Instability. 
lusubsisténte, «a. Unable to 

subsist. {tial. 
Insubstanciál, e. Unsubstan- 
lusudár, v. xn. To toil. 
Insuficiéncia, s. f. Insaffici- 


ency. a) 
Insuficiénte, a. Insufficient. 
Iusnflár, e. a. To blow. Y. 


Insutríble, a. Intolerable. 
Insufribleménte, ad. Ineaffe 


ably. , 
I'nsula, a: f. Isle. V. Isla. 
Insnláno, na. a. Insular. V.- 

Isleno, 

Ensulár, a. Insular. V. Islene. 

ee tic 

Insu ./. pidity. 

Insálso, sa. 4. insipid. : 

Insultádor, ra. s.m. y f. In- 
sulter. : 

Insultár, v. a. To imsult.—e. r. 

To meet. with an accident, 


ft 


Intácto, ta. «. 


ure. 

Iutangible, a. Intangible. 
cl HR ma, te Very 
Jutegrál, a. Integral. [siecere. 
Integralménte, ud. Integraily. 
Imeyraménte, ad. V. Ente- 

rumente. 
Integránte, a. Integral. 


Integrár, t. a. To give inte- 


gridy. V. Retibegrar. — 
Integridád, s. f. Integrity ; 
-virginily. ( : 
T'ntegro, gra.a. Entirc; candid. 
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Interuménto, s.m. Envelope; 


fable. 
Intelección, s. f. Intellection. 
Intelectívo, va. «e. Intellec- 
tive. 
Intelécto, s. m. Intellect. 
Intelectuál, a. Intellectual. 
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De Inténto, Purposely. 
Inténtona, s..f. A chimerical 
attempt. 
I'nter, ad. In the mean while. 
Iutercadéncia, s. f. Interrup- 
tion. 
Intercadénte, a. Chanpeable, 


Entelectnalménte, ad. Intel-| variable. | [Changeably 
lectnally. - | Intercadenteménte, . ad. 
Inteligéncia, s. f. Intelli | Intercalación, s, f. Intercala 
gence: skill; spirit, tion. [late. 
Inteligenciádo, da. a. In-|!lutercalár, v. a. To interca- 
strncted. [skilfal. | Intercedér, v. n. To intercede. 
Inteligénte, a. Intelligent, | Interceptár, v. a. To intercept. 


Inteligfble, a. Intelligible. 
Intelizibleménte, ad. Intelli- 
gibly. [perance. 
Intemperáncia, s. f. Intem- 
Intemperánte, a. Intempe- 
rate. V. Destemplado. 
Intempérie y Intemperatéra, 
s. f. Intemperature. 
Intempésta,u.Dark and dreary. 
Intempestivaménte, ad. Un. 
seasmably., [souables 
Intempestivo, va. a. Unsea- 
Jatenciéh, s. f. Intention, — . 
Intencionadaménte, ad. De- 
siznedly. 
Intencionádo, da. a. Inclined. 
Intencionál, a. Intentional. 
Intencionalménte, ad. Inten- 
tionally. 
Intendéncia, s. f. Admini- 
stration ; employment. 
Intendénta, s.f. Lady of an 
intendant. 
Intendénte, +. m. Infendant. 
Intensaménte, arl. Intensely. 
Intensión, s. f. Vehemence. 
Intensivo, va. y Inténso, sa. 
a. Iutense, ardent. 
Inteutár, v. a. To try; to 
enter an action. 


Tatfeite, 2, m, Intent, purpose. 


lamniation. 


‘Intercostal, a. Intercostal. 


Irrtercutáneo, nea. a. Between 
the skin and flesh, 
Interdecír, v. a. To interdict. 
Interdicción, s. f. Prohibition 
Interés, s.m. Interest; gain. 
Interés de interés, Compound 
interest. 
Interesáble, a. Lucrative. 
[uteresido, da. a. Interesied. 
Interesár, t. xn. y v.r. To be 
concerned in.—v. a. To in- 
terest, [sistance. 
Intereséncia, s. f. Personal as- 
Interesénte, a. Present. . 
Interéso, s. m. Interest. V, 
Interés. 
Tnterin, s. m. V. Interinidad. 
I'nterin, ad. Interim. 
Interinaménte, ad. -In the in- 
terim. | 
Interíno, na. y Interinário, ria. 
a: Appointed provisionally. 


. | Interloentório, ria. a. 
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Interinidád, s. f. Holding a 
temporary charge. 

Interior, a. Interior. 

Interiór, s” m. The inside. 
Interiores, Entrails, 

Interioridád, s.f. Inside. 

Interiorménte, ad. Internally. 

Interjeeción, s. f. Interjection. 

Interlineación, s. f. Interli- 
neation, 


.| Interlineál, a. Interlineal, 


Interlineár, v. a. V. Entreren- 
xlonar. [cution, mediation. 
Interlocación, s. f. Interlo- 
Interlocutór, ra. s.m. y f. In- 
terlocator. cautery. 
terlo- 
Interlocutoriaménte, ad. Ia 

an interlgcutory manner. 
Interlúnio, s. mw. Interlunar. 
Intermediár, v. 2. Tu interpose. 
Intermédio, dia. u. Interme- 

diate. 

Intermédio, a. m. Interlade. 
latermiadble, a. Interminable, 
[ntérmino, na. a. Interminable. 
Intermisión, s. f. Intermission. 
Intermiténcia, 3. f. Interval 
between fits. 
Intermiténte, a. Intermittent. 
Intermitír, o. a. To intermit. 
internación, s. f. Importation. 

Derechos de internación, Im- 

portation duties, 
Intenaménte, ad. Internally. 
nternár, v. a. To pierce.— 

e. r. To insinnate. 
Interneción, s. f. Massacre, 
Internódio, s. m. Space be- 

tween teo knots. 

Intermmcio, s. m. Internuncio. 
Interpelación. 8. f. Summons. | 
Interpelár, o. a. To summon. | 
Interpolación, 8, Sc e Interpo- | 
lation. f : a 
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Interpoladaménte, ad. In aii 
interpolating manner. 
Intespolár, v. a.. Te interpo- 
nterponér, v. a. To interpose. 
Interposición, s. f. Interposi- 


tion. 
Interpósita Peyona, s.m. Per- 
son who acts for another. 


Interprendér, e, a. To carry aj In 
lace by assault 


p e 
Interprésa, s. f. Enterprise. 
Interpretación, s. f. Interpre- 

tation. terpreter. 
Interpretadór, ra. 8. m. y f. 
Ll v. a. To interpret. 

terpretativaménte, ad. In- 
terpretatively. [pretative. 
Interpretativo, va. a. Inter- 
Intérprete, s. m. Interpreter. 
Interrégno, s.m. Interreignum. 
Interrogación, s. f. Interroga- 
tion, 
Interrogánte, u. Intefrogative. 
Interrogativaménte, ad. In- 
terrogatively. gative. 
Interrogativo, va. a. Interro- 
Interrogatório, s. m. Interro- 
gatory. tedly. 
Interrampidaménte, Satire 
Iaterrumpir, x. €. To interrupt. 
Intermpción, sf. Interruption. 
Intersecárse, e. r. To inter- 
sect each other. (tion. 
Interseeci6n, s. f. Intersec. 
Interstício, s. m. Interstice, * 
Interválo, s. m. Interval. 
Intervención, s.f. Intervention. 
intervenir, v. n. To inter- 
vene ; to ausist. 
Interventór, ra. s.m, yf. One 
who intervenes. 
Interyacénte, a. Adjacent. 
Intestado, da. a. Intestate. 
Intestin&), a. Intestibal, 


a. 
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Intestíno, na. a. Intestine, 

Intimación y Intima, s.f. In- 
timatien. 

Iutimament, ad. Intimately. 

Intimár, v. a. To intimate. 
-—t. r. To insinuate. 

Intimatório, ria. a. Applied 
to writs, 

Intimidád, s. f. Intimacy. 

timidás, v. e. To intimidate. 


Tntimo, ma, a. Internal; fa- 


miliat. 
Intitulár, v. a. To entitle. 
Intituláto, e. f. Title. 
Intolerabilidád, s. /. Intole- 
rableness. 
Intoleráble, a. Intolerable. 
Intoleráncia, $. f. Intolerance. 
Intoleránte, a. Not enduring. 
Intónso, sa. Unshorn; igno- 
rant. walls, 
Intra Muros, ad. Within the 
Jntransitable, a. Impassable. 
Intransitivo, va. a. Intransitive. 
Intransmutáble, €. Intrans- 
mutable. (mutability. 
Intransmatibilidád, $ f. Im- 
Intratáble, a. Intractable ; 
nde. 
Intrepidéz, s. f. Intrepidity.. 
a aks de. a. Intrepid; 


Intrincáble, a. Intricate. 
Intrincación, s.f. Intricacy. 
Intrincadaménte, ad. Intri- 
cately. [ness. 
Intrincamiénto, s. m. Intricate- 
Intrincár, s. m. To perplex. 
Intrinsecamente, ad. Intrinsi- 
cally, 
Intrínseco,ca.a.Thtrinsic; close. 
Introducción, s. f. Introduc- 
tion ; access. 
Introducir, vv. a. To intro- 
duce:-—o, r. To insinuate. 
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Intréito, s. m. - Entrance. A 
Intrusaménte, ad. Intrusively. 
Intrusión, $. f, Intrusion. 
Intrúso, ¢. m. Intruder. 
Intuición, s. f. Intuition. 
Intuitivaménte, ad. Intuitively ? 
Intuitivo, va. a. Intuitive. 
Intuíto, ad: On account of: 
Intaftu, s.m. View. 
Inúlto, ta. e. Unrev ó 
Inumeridád, a. f. V. 
rabilidad. 


| Inundación, s. f. Inundation. 


Inundár, +. a. To inundate ; 
to spread. 
Inurbanaménte, ad. Incivilly. 
Inurbanidád, s.f. Incivility. 
Inurbáno, na. a. Incivil, rude. 
Inusitadafnénte, ad. Unusually, 
Inasitaédo, da. a. Unusual. 
Inútil, a. Useless. 
Inutilidád, s. y. Inutility. 
Inutilirar, e. a. To render 
useless. 
Inutilménte, ad. Uselessly. 
Invadeáble, a. Not fordable. 
Invadír, r. a. To invade. 
Invalidacién, s. f. The act of 
invalidating: 
Invalidaménte, ad. Invalidly. 
Invalidár, v. a. To invalidate. 
Invalído, da. a. Invalid. 
Invariabilidad, s. f: Invaria- 


bilty. 
Invariáble, a. invariable. 
Invariableménte, a. Invar- 
ably. [bility. 
Invariación, s. f. Immuta- 
Invariadaménte, a. Unvari- 
edly. 
Invanado, da. «. Constant. 
Invasion, s. f. Invasion, at- 
tack. 
Invasór, ra: 3, m. jf Invader. 
Invectiva, 's. 7. Invective. 
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Invehís, v. a, To inveigh, to | Invictaménte, ad. Unconquer-; v.r. To be dying; to leak. 
censure. abl Irse á pique, To founder. 
Invencible, a. Invincible. Tra, s.f. Anger, passion. 
Invencibleménte, ad. Invinci- Iracúndia, s f, Violent auger. 
blement, _[tien. Iracúédo, da. a. Passionate. 
Tnvenciéa, s. f. Invention ; fic- Iraso¢ncia, s. f. Lrascible. 
Invencionéro, ra. s. m. y f. Irascíble, a. Trascible. 
Inventor; mimick. - [able. Iris, 8. f. Rainbow; media- 
Invendible, a. Unmerchant- tor; flower de luce. 
Inventár, v. a. To invent. ia, s. f. Irony. 
Inventariár, y. a. To make Irónicamente, ad. Ironically. 
an inventory. : Irénico, ca. a. Ironical. 
ventário, s.m. Inventory. Irracionál, a, Irrational. 
Inventiva, s.f. The faculty of Irracionalidád, s..f. Irrationa- 
invention. 
Inventivo, va. €. Inventive. 
Invénto, s. m. Invention. 
Anventár, ra. s.m. y f. Inven- 
tor, forger. [less. 
Inverecindo, da. a. Shame- 
Inverisímil, «4. Unlike. 
Inverisimilitúd, s. f. Impro- 
babilit 


Invernáculo, s.m. Green-house. 
Invernáda, s. f. Winter season. 
In o, 3. m. Winter- 
quarters. 
Invernár, v. n. To winter. 
Invernizo, za. a. Winterlv. 
-Jnverosímil, a. V. Inverisimil. 
Inversión, s. f. Inversion. 
Invérso, sa. a. Inverse. 
Invertir, v. a. To invert. 
Investidara, s. f. Investiture. 
Investighble, a.Uninvestigable. 
Investigación, s. f. Investiga- 
tion. et 
Investigadór, ra. s. m. y f. In- 
Investigár, o. a. To investigate. 
Investiy, v. a. To invest. V. 
Esvatir. ; rately. 
Inveteradaménte, ad. h ete- 
Inveterirse, v. r. To be anti- 


gael. 
Inviár, t. $4 Vv. Enviar. 















Invicto, ta. a. Unconquerable. 
Invídia, s. f. Envy. V. En. 


tidia. 

















bility. 
Invioláble, a. Inviolable. 
Inviolableménte, ad. lavio- 
lably. © 
Inviolado, da. a. Inviolate. . 
Iuvirtad, s. f. Vice. 
Invirtuosaménte, ad. Not vir- ye {ally. 
tuonsly.: _ [to virtue. | Irracionalménte, ad. Irration- 
Invirtuóso, sa. a. Contrary | Irradiacién, s. f. Irradiation. 
Invisibilidád, s. f. Invisibility. | [rradiár, v. a. To irradiate, 
Invisible, a. Invisible. Irrazonáble, a. Unreasonable. 
Invisibleménte, ad. Invisibly. '| Irrecenciliáble, «a. Irrecon- 
Iovitár, t. a. To invite. cileable. - fable. 
Invitatório, 3. mm. Psalm or|Irrecuperáble, a. Irrecover- 
anthem. Irrecusáble, a. Inevitable. 
Invocación, s.f. Invocation. | Irredimíble, a. Irredeemable. 
Invocadór, ra, s.m. y f. One | Irreducíble, a. Irreducible ; 
who invokes. | stnbborn. reformed. 
Iovocár, v. a. To invoke, Irreformáble, a. Not to be 
Invocatório, ria. a. That which | Irrefragáble, a. Irrefragable. 
inyocates. [luntarily. | Irretragableménte, ad. Irre- 
Inyuluntariaménte,' a. Juvo-| frag 
Involuntaricdád, s. f. The qua- 
lity of bcing involuntary. 
Involuntário, ria, a. Involun- 


vably. . 
Irregulár, a. Irregular. 
Irregularidád, s. f. Irregula- 
rity. (ly. 
Irregnlarménte, ad. Irregular- 
Icreligión, s. f. Irreligion, 
Irreligiosaménte, ad. Irreli- 
gionsly. 


ta e 
Invulneráble, a. nvulnerable. 
Inxeridúra, 3. f. Where a tree 
is gratted. A (graft: 
Inxerir, e. a. To insert; to in- | Irreligióso, sa. Irreligious. 
Inxertar, e. a. To ingraft a tree. ! Irremed:1ble, a. Irremediable. 
Inxérto, s.m. Graft. Irremediableménte, ad. Irre- 
Inyección, 8. f. Injection. . mcdiably. 
Ipecacuána, $. f. Ipecacuanha. | Inemisible, a. Irremissible. 
I'psola, s. f. A kind of wool. | Irremisibleménte, ad. Unpar- 
Ir, t. n. Togo; tobe; to| donably. [munerated. 
bet; to a to act.—|Irremonerido; da, a, Unre- 
i — 
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Tamaelita, a. Mahometan. 
Is6gono, na. a. Having two 
ual angles. 

Ispir, v. n. To puff up. 

Israelita, s.m. Jew. 

Israelítico, ca. a. Jewish. 

r , s.m. Isthmus. 

Istriar, 7.’ e. To flute. “V. 
Estriar. * 

-Italianiz4r, €. a. To Italianize. 

ItaÑáno, na. Itálico, ca. «. 
Italian. 

Ttem, s. Item. 

Iteráble, a. Repeated. 

Itefación, s. f. Repetition. 

eee o. a. By iterate. 


Irreparáble, a. Irreparabie. |Ieritáble, a. That can be ren- 
Irreparableménte, ad. Irre-| dered void, 

parably. [(hensible. ¡ Irritación, s. f. Irritation. 
Irveprehensible, a. Irrepre- | Irritadór, ra.s. m. yf. Irritater. 
pido drained oa ad. Tr- Urritamente, ad ad. Tavalidiy. : 

nsibly. (able. | Irritamiénto, s. m. Irritation. 

ep roseháble a: Irreproach- | Irritánte, a. Amnulling. 
Irresistible, a. Irresistible. - | Irritár, cv. a. To annul ; to ir- 
Irresistibleménte, ad. Irresis-|  ritate; to alter. 

tibly, [abte. | P'rrito, ta, a. Null, void. 
Irresoluble, a. Indetermin- ¡Irrupción, s.f. ruption. 
Irresolución, 8. f. Irresolution. ¡ Isagége, s. f. Introduetion. 
Irresolúto, ta. Irresuélto, ta. | Isazógico, ca. a. Introductive. 

a. Irresolute. Iscliión, s. m. Hip-bone. 

leraverenca: 8. f. An sta, 's. yA Isle. En isla, In- 
drreverénte, a. Irreverent. sulated; square. Islas de 
Irreverenteméute,. ad. Tere-| barlovcato,Windward island 

verently. Islas de sotarento, Lec wik 
Jerevocabilidád, s. f. The! islands. 

: state of being irrevocable. | Ishin, s. m. A kind of y 
Irrevocable, a. Irrevocable. ¡Isléño, ña. s.m. y f. [AR 
¡Ísléo, s. m. Island NEL 

















: añ To hoist. 
e r, v. mn. To degene- 





Irrevocableménte, ad, Irre- 

voeably. rocks. rate. - 
Irrisfble, a. Risible. Isléta, s. f. As niérdo, da, a, Left-handed ; 
Frrisión, 3s. Jf. Irrision. | Islilla, s. f. Flank. rooked. 


Izquiérdo, da. s. m. y f. A left- 


Irrisoriaméute, ad. Langhingly. | Islóte, s. a. A small panes 
“ handed person. 


Irrisério, ria. a. Kisible. island, 





JAB a JAC JAE 
HE j is the tenth letter of. cea s.m. A young wild boar. | Jactancióso, sa. a. Boastful. 
the alphabet. bi, s. f. Crab; grapes. Jactár, v. a. To bestow ful- 
Jabali, s. m. Wild boar. ato s.m. V. Chaparro. some praise.—e. r. To vaunt. 
Jabalína, s s. f. Sow of a wild | Jáca,s.f. Nag, ad V. Haca. | Jacufatorio, s. f. Ejeculation. 
boar; javelin. [a wild*boar. | Jacerína, s. f. M Jade, s. m. Jade. 
Jabalúno, na. a. Resembling ; Jácht, s. f. aho Jadeár, o. n. To pant. 
Jahardeár, e. a. Toswarm. | Jacinto, s.m. Hyacinth. Jadéo, s. m. Palpitation. 
Jabardillo, s. m. Company of | Jaco, s. m. Nag, poney. Jaecéro, ra. s. m. y f. Har 
strolling players. ¡Jactáncia, 8. f. Arrogance. ness-maker. [erapes. 
Jabardo, s. m, A small swarm | dicos ad. Boast-¡Jaén, s. m. A kind of Inrge 


of bees ; crowd. ' ingly. 


daba 8, We my Harness, 





i 
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Jagucy,s. me. Largopoolorlake, de las arraigadas, Cat-harp-; Jocosidád, s.f. Jucularity. 


ar, v. a. To plaster, ings Jocóso, sa. a. Jocose. 
Jahárro, e. m. Plaster. fetos, af. V. Jarretera. Jocúndo, da. a, Jocund ; gay. 
sete o. a. To whiten; to| Jaro, ra. @. Resembling aj Jofayna, s.f. A china jug. 
paint. (whitewash. wild boar. Joliéz, s. f. Jollity. 
Jalbégue, s. m. Whitewashing ;| Jarra, s. /. Jug or jar. Jolíto, s.m. Rest, calm. Ha- 
Jaldádo, da. Jáldo, da. a. Of Jarreár, 7. e. To fetch water ber jolito, To be becalmed. 
a bright yellow colour. with a jug. ‘| Jónico, ca. Jónio, nia. a. Ionic. 
Jalde, a. Bright yellow. Jarréro, s. m. Vender of jngs. | Jonjoli, s. m. V. Ajonjoli. 
Jáldre, s. m. A bright yellow |Jarretár, e. a. To hough. V.!J6rco, s.m. A feast and dance. 
. colour. Desjarretar. ‘Yo enervate. | Jord&n, s. m. Avy thing which 
Jala, sof. Jelly. Jarréte, s. m. Ham. ’ revives, - 
alear, tv. a. To encourage| Jarretéra, s. f. Garter, © |[|Jórfe, s.m. A dry stone wall. 
unds. (ly. | Jarretéro, s. m. Hamatring. ¡Jorfeár, r. a. To construct 
daletína, s, f. Compound jel- | Jarríllo, 3. m, A smalljug. .| dey walls, 
» & m. Pack saddle- | Járro, s. m. Jag with one|Jorgíva y Jcrguina, s. f. Witch. 
per. handle. Joratin, s,m. Soot. 
. Never Járrón, s.m. A large jug. . |Jornáda, s. f. March; jour- 
Dat f. A kind of flower- Jaspe, s. m. Jasper. ney ; road; act. 
Jaspeádo, da. a. Spotted,| Jornal, s. m. Wages. 
Jimbe ‘af. pl. Jambe. hike jasper, Jornalár, v. a To work by 
Jamerdana, s. f. Sewer, Jaspeár, cv. a. To marble. the day. 
Jamerdér, v. u. To clean the| Jastial, s. m. Facade of an] Jornaléro, s. m. Day-labourer. 
guts of "animals. edifice. Joróba, s. f. Hamp ; impor- 
— 8. f. V. Alpechin. | Jato, ta. s.m. y f. V. Becerro. tunity. 
a s. m. A kind of cot-|Jaúla, s. f. Cage; cell. Jorobádo, da. a. Crooked. 
ton’ stuff. : Jaúto, ta. a. V. Soso. Jorobár, v. a. To importune. 
Jamón, s. m. Ham. Javéque, s. m. Kind of small | Josclasár, a. m, A sort of spun 
Jangáda, s.f. Ratt. Jangada| vessel. {strong person.| cotton. 
7 ph so para arboladura, rca pa, $. Mm. y J. A tal | Jostrádo, da. a, Ronnd-headed. 
of spars for masting. oe s. m. A huge big| Jéta, s. f. Jot; kind of pottage. 
ria] s f. A small armed llow. Jóyen, a. Young. 
ton, adi na. a, Algerine. Jóven, s. m. Youth. 
Po s. m. A sort of cot-| Jay'me, s. m. James, V. Sap-!Joviál, « Jovial; gay. 
E eponte, sa. a. Native of Japan. fiago, Jovialidád, 8. f. Jollity, mirth. 
da. a. Applied to] Jasmin, s. m. Jessamine. Jóya, af. Jewel; gift; wed- 
oo papas eS s.m. Bastard jes-| ding apparel. 
| ito s. m. Garden; privy. Joyáute, a. Extremely glossy. 
sae de popa, Quarter- Jébe, PR m. Roche-alum. Joyél, s.m. Jewel of little value. 
| Jesuíta, s.m. Jesnit. Joytxa, s. f. Woman who keeps 
¡mera s. f. Gardenin Jesuítico, ca. a. Jesuitical. a jeweller’s shop. 
a ra. 8. myf. Gar- pia a Species of large | Joyería, s. f, Jeweller's shop. 


Joyéro, s. m. Jeweller. 
Jaréta, s. f. Seam. Jaretas, Pr ad. Jocosely. | Jéyo, s,m. Darnel: . [valie. 
Harpings. Jaretas del pie} Jocusério, ria. a. Half jocose, | Joyuéla, s.f. Jewel sina] a 
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Jian, s.m. John. 
Juanéte, s. m. Joint-bone of 
the great toe; top-gallant 
sail. Juanete de sobreme- 
sana, Mizen-top-gallant sail. 
Juanetúdo, s. m. Bony. 
Juárda, s. f. Stain in cloth. 
Juardóso, sa. a. Stained. 
Jubertár, v. a. To hoist the 
boat on board. 
Jubetería, s. f. A slop-shop. | 
Jubetéro, s. m. Slop-maker. 
Jubilación, s. f. Rejoicing, 
festivity. 
Jubilár, v. n. To rejoice.— 
v. a, To exempt from toil. 
Jubiléo, s. m. Jubilee, 
Júbilo, s. m. Glee, joy. 
Jubón, s.m. Jacket. 
Juboncílto, s. m. A small jacket. 


JUN 


JUR 


Juégo, s. m. Play; sneér;|Jancél 6 Joncár, s. m. Marsliy 


game. Juego de libros, Set 
of books. Juego de velas, 
Set of sails. Tener juego, 
To have fetched way. Ju. 
egos, Public feasts. 
Jaeguecillo, s. m. A little game. 
Juéra, s. /. Kind of sieve. 
Juéves, s. m. ‘Thursday. 
Juéz, s. m. Judge. Juez ar- 
bitro, Arbitrator. 
Jugáda, s. f. Play; wicked 
trick. zadera. 
Jugadéra, s. f. Shuttle. V. Lan- 
Jugadór, ra. s, m. y f. Player, 
gamester, 
Jagar, ev. mn. To play; to 
match; tointervene;to mock, 
Jogarréta, s. f. Bad play. 
Juglár, s. m. Baffoon. 


Jubouére, s. m. Maker of oa ob s. f. A female 


jackets. 
Judáismo, s. m. Judaism. 
Judairár, +. a. To follow the 
ritos of the Jews. 

Judas, s. m. Traitor; sitk- 
worm that does not spin. 
Judayco, ca. a, Judaical. 
Judería, s. f. Part of the 
town where the Jews live. 

Judía, s. f. French bean. 
Judicación, s.f. Judgment. 
Judicánte, s. m. Judge. 
Judicatúra, s. f, Judicature. 
Judicial, a. Judicial. 
Jaditialménte, ad. Judicially. 
Judiciário, ria. a. Astrologer. 
Judicióso, sa. a Judicious. 
V. Juicioso. 
Judiéga, s. f. Kind of olives. 
Judiégo, ga. q. Jewish. 
Judihacto, a. m. A "young Jew. 
Judío, dia, s. m. y f. Jew. 
Judiós, s. m. pl. Dutch kid- 
ney beans, 


uffoon. 
Juglería, s. f. . Baffoonery. 
| Jugucte,s. m. Toy; itt carol. 
Jugueteár, v. 2. To act the 
buffoon. 


Juguet6n, na. «e. Acti 
"buffoon 


Jnicio, s.m. Ju 
Juiciosaménte, ed. Judiciously. 
Juicióso, sa. a. Judicions. 
Julépe, s. m. Julap. 
Julio, s.m. July. 
Júlo, s. m. Bell-mule. 
Jumelár, e. a. To strengthen 
masts with partners. 
Jumélas, s. f. pl. Cheeks. 
Jumélos, s,m. pl. Partners. 
Juménta, $. f. Female ass. 
Jumentál y Jameatil, a. Be- 
longing to the ass. 
Jumentílio, la. s. A little ass, 
Juménto, s.m. Ass; a stupid 
person, medicyite, 


the 
dict. 
ent ; ver- 


rushy ground. 
Júncia, 3. f. Sweet cypress. 
Jnnciána, s.f. Brag. (sel. ° 
Junciéra, s. f. An earthen vés- 
Juncíno, na. a. Rushy. 
Júnco, s.m. Rush; junk. 
Juncóso, sa. a. Full of ruslres. 
Jungláda, s. f. Stwed hare. Y. 
£.ebrada. 
Júnio, s. m. June. * 
Juniór, $. m. Junior. 
Junípero, s.m. V. Enebro, 
Juuquéra, s.f. Rush. 
Janqaeral, s.m. V. Juncal. 
Junquillo, s.m. Jonquille; x 
moulding. (joint. 
Junta, s. f. Board, countil ;- 
Juntadór, ra, s. m. y f. Joiner. 
Juntaménte, ad. Jointly. 
Juntamiénto, s. m. Congrega- 
tion. 
Juntár, v. a. To join.—e. r. 
To mect; to copulate. 
Jtntéra, s. f. Carpenters plane, 
Junterfila, s. f. Small piane. 
Júnto, ad. Near. 
Juntório, s. m. Kind of tribute. 
Jantéra, s. f. Joint; scarf. 
Júpiter, s. m. Planet; tin; sky. 
Jura, sf. Oath 
Jurado, s. m. Juror. : 
Juradór, ra. s.m. y f. Swearer. 
Juradnría, s. f. ce of a ja- 
ror. | 
Juramentár, e. a. Toswear.— 
e.r. To bind one's self by 
outh. 
Jwmaméuto, s.m. Oath. 
Jurár, vt. a. To make oath. 
Jurdía, s.f. “Kind ot fishing 
dustrument, * 
Jurél, s.m. A sea fish, 
Jurgina,(s, fi, Witch. 


L 
Juncáda, s. f. Fritters ; horse- | Juridicaménte, ad. Lawfaliv. 
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Jurídico, ea. a. Lawful, legal. ¡Justadór, s.m. y f. Tilter. Jnstificativo, va. a. Justifica- 
Jurisconsúlto, s. m. Juriscon-| Justaménte, ed. Justly. tive. (ment. 

sult. * — [thority.| Justar, v. x. To joust, Justillo, s.m. An under gar- 
Jurisdicción, 2. f. Legal au-| Justícia, s. f. Justice; right. | Justipreciár, v. a. To estimate 
Jurediecionál, a. Relating to| Justiciár, e. e. ‘To execute. any thing. 

jansdiction. (dence. | Justiciázgo, a. m. Justiceship.! Justipreciadór, s.m. Appraiser. 
Jarisperícia, s. f. Jnrispro-|Justíciéro, ra.s.m. y f. Jus-| Justo, ta. a. Just; exact; close. 
Jurisperíto, s.m. Civilian. ticiary. Justo, s.m. A just man. 
Jurisprndéncia, s.f. Jarispru- | Justificación, s. f. Justifica-| Jústo, ad. Tightly ; fitly. 

dence. tion ; equity. Juveníl, a. Juvenile. 
Jurisprudénte, s. m. Civilian. | Justiticadaménte, ad. Justly. | Juventud, s. f. Youthfulness, 
Jurísta, s.m. Jurist; pensioner. | Justificádu, da. a. Justified. | Juzg4do, s. m. Tribunal. 
Járo, s. »e. Right; annuity, | Justificad6r, s. m. Justifier.| Juzgadér, ra, s. m. y f. Judge. 

















doséilo, s.m. Pottage. l V-. Santificador. Juzgamúndos, s. m. y f. Censor. 
fasta, e. f. Joust. Justificár, roa. To justify. —! Juzgár, v. a. To pass judgment. 
Jwtacór, s.m. Waistcoat, e. r. To vindicate one's self.! —v,n. To apprehend. 
K | KAL KAR 
the eleventh letter of |K4li, s. m. Kali, sea-weed. V.| Kármes, s.m. Scarlet grain. 
9 the alphabet. Alcali, Y. Curmest, 
LAB LAB LAB 


E l.is m the Spanish lan-| Laboráble, a. Laborions, Labrádo, da. a. Werked. 
guage a semi-yowel, and ¡ Laboradér, s.m. V. Trabaja-| Labradór, ra. s. m. y f. La- 
— becomes aliquid} dor 6 Labrador. —[chemist.[ bourer; cultivator, farmer ; 
a mute letter precedes | Loboránte, s. m. Labourer;| rustic. © (lage; laborious. 
it. stantine. | Laboratório, s. m. Laboratory. | Labradór, ra. a. Born in a vil- 
Lábaro, s. m. Standard of Con-| Laboreár, v. a. To culture ;| Labradorésco, ca. Laborious. 


to, s.m. Labyrinth. | Laboréra, a. f. Clever. Labrante, a. Cutting stone. 
Lábia, e. f. Winning eloquence; | Labéria, s. m. V. Labor. Labrantín, s. m. Á small farmer. 
sweet eloquence, boriosidad, s. f. Laborious-| Labrantío, tía. a. Producing 
Labiál, e. Labial. ness. grain. 
Libie, s. m. Lip; the edge of | Laborióso, sa. a. Laborious. |Labránza, s. f. Tillage; farm. 
thing Labráda, s. f. Ploughed land. | Labrár, u, e Towork; to till. 


Labér, 8. =. Labour; symmce- | Labradéro, re. a. Labourable.| Labraruxmadero, To fashion 
try; weedie-work. ¡ Labradío, día. a. V. Labrantio,| — a piece of timber. 


> - 
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Ladeár, c.e. To turn to one | Lagañóso, sa. a. Blear-eyed. 
side.—t. n. To incline.— | Lagár, s. m. Wine-press. 


Lab.itro, s. =. Peanant. e. r. To incline. Lasaréjo, s.m. A siuall wine. 
Labrusca, s.f. Rural life. Ladéo, s. m. Inclmati press. 

Léca, s.f. Lac; red colour. | Ladéra, s. f. Dectivity.—pi. | Lazaréro, s. ue. Wime-premer, 
Lacáyo, s.m. Footman; kmot| Cheeks of a Lagaréta, «. f. Small wme- 


of. press. : 
Ladilla, mek Crablouse ; kind | Lagaríta, s. f. Fes-ate lizard. 
of [nels, | Lagaritádo, de. a. V. mia 
Ladílios, s. m. pl. Coach pan-| tado, 
Ladinaménte, ed. Sideways. {| Lagartéra, s. f. Lizard-hole. 
Ladíno, ma. a. Versed man gr ra, a. Catching H- 
Eade: ws. we. Side ; cone nad A small lizard. 
.| Ladón, s.m. V. Xara. Lagartijéro, ra. a. Catching 
Ládra, s. f. Cry of hounds. lizards. 
Ladradór, ra. s.m. y f. Barker; | Lagartiilo, s. m. A small lizard. 
talker, [moar. | Lagarto, s.m. Lizard; gus 
Ladrár, vr. x. Tobark; tocia-| set; muscle. 
Ladrído, s. m. Barking ; out- | Lágo, s. m. Lake. ; 
cry. Lagostin, s.m. V. Langestin. 
Ladrilládo, s.m. Brick-floor. | Lazoteár, v. 1. To flatter. 
Ladrilládor, s.m. V. Enladril-| Lagotería, s.f. Flattery. 
bader. (puepel Lagotéro, ra. e. 
Ladrillál y Ladrillár, s. m Lágrima, a. f. Tear ; gray-mill, 
Ladrillázo,. 3. A. Blow with a | Layrimáble, a. Worthy ot tears, 
brick- bat. Lagrimál, s.m. Corner of the 
Ladrilléjo, e. m. Little brick. eye. 
Lacrimal, a. .Lachrymal, Ladrilléra, s.f. Brick-kiln. | Lagrimár, y. 1. To weep. 
Lacrimatório, ria. a. Lachry-| Ladrilléro, s. m. Brick-maker. | Lagrimílla, ta, s. f. A little 
matory. , | Ladrillo, s. m. Brick; a cake] tear. 
rimóso, sa. a. Weeping.| of chocolate. [brick. | Lagriméso, sa. e. Weeping ; 
Jácris, s.m. Fruit of rosemary. | Ladrillóso, ‘sa. e. Made of] watery, 
Lactáncia, s. f. Lactation, Sá na. s.m. y f. Thief; ope sf. Lake; blanks. 


Laceración, s. f. Laceration. 
Lacerádo, da. a. veerineate 







Lacivióso, sa. a. V. Lasciro. 
Laconicaménte, ad. Laconi- 
cally. (brief. 
Lacénico, ca. e. Laconic, 
Laconismo, s. m. Laconism. 
Lácra, s. f. Sear ; fault. 
Lacrár, t,a. Toinjure health. 
Lácre, s.m. Sealiog-wax. 
Lacteir,r. a. To gcal with wax. 
ee s.f. Effusion of 


Lactánte, s.m. Sucker. - Laganájo, s.m. A sinall pool. 
Lact4rio, ria. a. Lacteous. abad Thievishly.| Lagunár, s. m. Timber-roof, 
Lácteo, tea. a. Milky. Ladroncillo, a. m. A petty ene ra. a. Belonging to 
Lacticinio, s. m. Milk-pottage. |  thief. 


al gal al hae Lawns, 8a. a. a 


Jactúmen, 

Lacústro, a. “Marshy. V. Pa. 
lustre, 

Jacúna, s. f. Blank. 

Láda, s.f. V. Xara, 

Ládano, ¢..m, Gum. 


; iz, Menger. . 
the eyes, . Lamedál, s. =. Á muddy place. 


0 LAM 
gy ios m.yÍ. Licker ; 


Pcia] 2. f. Act of licking. 
Lamelár, v. a. To roll copper. 
Lamentáble, a. Lamentable. 
Lamentableménte, ad. Lament: 
ably. { tion. 
Lamentación, s.f. Lamenta- 
Lamentár, ¢. 2. y Lamentárae, 
r. r. To lament. —(menter. 
Lamevtadór, ra. s. m. y f. La- 
Laménto, s.m. Lamentation. 
Lamentoso, sa. «. Lamentable. 
Lámeplatos, s. m. Lick-plate. 
Lamér, e. a. To.tick. 
Lámia, s. f. Fabulous mon- 
ster; harlot. . 
Lamido, da. a. Deformed. 
Lamín, s.m. V. Golosina. 
Lamina, s.f. Plate; Fa 


plate, 
Laminádo, da. a. Cota with 
, 0. a. To hick; to roll 
metal into sheets. 
Laminéro, re. 6. m. y Ea Ma- 
nufacturer of metal plates 
Laminéro, ra. a. Gluttonous. 
E lla, ta. s. f, A small 


plate. 
Lamíscar, v. q. Fo lick. 
Lamimnéro, ra. a. Léekerish. 
Lamóso, sa. a. Oozy, slimy. 
Lampaceár, vc: a. To swab. 
dámpara, s. f. Light; glass 
lamp. Lampara de bitácora, 
Binnacie-lamp. 
Lamparéro, ra. s.m. y f. Lamp- 
lighter. [coarse camblet. 
Lamparilia, 


acacia ss. King's evil. 
cl s. m. Burdock ; 


Lampázo, Pimples. 


LAN 


| Lampio, ña. a. Béardiless. 


Lampión, s.m. A large lantern. 
Lámpo, s.m. Light. 
Lampóte, :s. m. Cotton cloth. 
Lampréa, s. f. Lamprey. 
Lampréar, v. a. To dress a 

lamprey. 
Lamprehuéla 6 pda af. 
Lampe, J. Kind of d 
8. n wil 


L&na, s. 7 Wool; money. 
Lanáda, s.f. 8 hge. 
Lanádo, da. a. V. Laauginoso. 
Lanár, a. Woollen. 
Lanária, s. f. Cud-weed. 
Lance, s. f. Cast; chanee: 
dispute , skill. [a lance. 

Lanceár, e. a. To wound with 

Lanceóla, s. f. Plantain. 

Lancéra, s. f. Hooks in an ar- 
mou 

Lancéro, s.m. Pikeman. 

Lancéta, s. f. Lancet; pot- 
ter's knife. 

Lancetáda y Lancetázo, sf. y 
m. Using a lancet. 

Láncha, a. f. A thin stone ; 
barge.  Lrmicha cañonera, 
Gun-boat. 

Lancháda, s.f. A lighter full 

of goods. 


Lancházo, 8.2”. Blow with a 
flat stone. 

Lanchón, s. m. Lighter. Lun- 
‘chon de tustrur, Baltast- 
lighter. [man. 

Lanchonéro, s. m. Lighter 


: | Lancilla, s. f. A small lance. 


Lanción, s,m. A kind of guard- 
ship. 

Lancurdía, s. f. Small trout. 

Lánda, s.f. Tract of heatlr 

land. 

Lánde, 8. f. Acorn, 
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Lande, s. A morbid swelling ; 
acorn. V. Bellota. 


Landecil'a, $. f. Lamp among 
the elands 
Landréro, rd. a. Miser. 


'Landríllas, s.f. pl. Grains un- 


der the tongues of hogs. 
Lanería, s. f. Shep for woot. 
Lanéro, s. m. Dealer in woo! ; 

warehouse for wool. 


‘Langaréto, ta. a. Tall, lank. 


Langór, s. m. Languor. 
Langósta, s. f. Locust; lob- 
ter. [cust. 
Langostín, s.m. A smail lo- 
Langostíno, s. m. Grasshopper. 
Langiiénte, a, Infirm, weak. 
Langnidaménte, a. Languidly. 
Langnuidéz 6 Languidéza, sf. 
W eariness ; melancholy. 
Lávguido, da. a. Languid, 
weak. [ Languidez. 
Lángiior, s. m. Langoer. V. 
Lanífero, ra. a. Laniferous. 
Lanifício y Lanificación, 8. m 
yf. Woollen manufactnre. 
Lanilla, s. f. Nap of cloth ; 
swanskin ; buntine. 
Lanio, a. a. Woollen. v. la 
Lanosidiu. s. f. Down of the 
leaves of plants. 
Lanóso, sa. a. V. Larado. 
EN J. Lentil. V. Lente. 


[scurf. 

Lantejuéla, 3. Spanyle ; 
Lantérna, thorn. Vv. 
Linterna [cle-lamp. 


Lantía de Bitácora, s. f. Bina- 

Lanúdo, da. a. Woolly. 

Lanuginóso, sa: a. Downy. 

Lánza, s.f. Lance a pole of a 
coach. Lánzas, Duty. 

Lanzáda, s.f. Blow with a 
lance. 

Lanzadéra, s.f. Stimttle. 


JUS LAIV «AD ; 
Lanzadór, ra. 8. m. J. | Lardón, s. m. A marginal note. 
'Thrower... j Lardosíllo, lla. a. Greasy. 
Lavzamiénto, s. m. The act of | Lardóso, sa. a. Grease. 
launching; flaring of the|Lárga, s. f. Delay. (frankly. 
bows and knuckle-timbers, | Largaménte, ad. ely, 
Lanzamientos, Length of a¡Largár, y. a. To loosen. Lar- 
ship. ó ' gu las bruzas de la gavia, Let 
Lanzar, v.a. To throw; to| go the main-top-sail braces. 
vomit.—v. r. To rush vpon.| Larga el lof, Up tack sheets. 
Lanzón, s.m. A short thick} Toda vela larga, AU sails out. 
lance. [cocoa-nut,| Largar el cable por el chicote 
Láña, s.f. Cramp-iron; green| 4 por ojo, To pay out the 
Lanar, e. a. To fasten with a| cable end forend. Lagurse, 
cramp-iron; to gut fish; to| To set sail. 
lament. [shell-fish, | Largo, ga. a. Large; long; 
Lapa, s.f. Scum; a kind of| liberal. Nurrgar á lo largo 
Lapachár, s. m. Mud-hole. de la costa, ‘Yo navigate a- 
Lapáde, s. f. Shell-fish. long the coast. 
Lapicéro, s.m. A metal pen- | Largomíra, s. f. Telescopé. 
cil-case. Largór, s. m. Length. V. 
L4pida, s. f. A flat stone. Longitud. [ Listado. 
Lapidária, s.f. ‘The art of a|Larguéado, da. a. Striped. V. 
lapidary. 
Lapidário, s.m. Lapidary. 
Lapideo, dea. a. Lapideous, 
Lapidificación, s. f. Petrifica- 
tion. 
Lapidificár, v. a. To petrify. 
Lapidifico, ca. a. Lapidescent. 
Lapidóso, sa. a. Lapideous, 
stony. {black lead. 
Lápiz, s. m. Black chalk ; 
Lapizár, s. m. Black. lead 
mine. [black chalk or lead. 
Lapizár, c.a. To draw with 
Lápo, s. m. Blow with the flat 
poe of a sword. 
upso, s. m. Lapse. 
Láque, s. m. Running footman. 
Lar, s. m, An amphibious bird: 
Lares, s.m. House gods ; pot- 
hooks. baste. 
pe ó a e.a. To 
ro, s. Holy Thursday. 
Lárdo, s. mm. Lan: dl 




















a door. V. Cabezal. 

Larguéza, s.f. Length; gene- 
rosity. 

Largúra, s. f. Length. 

Laríce, s. m. Larch-tree. 

Laríge, a. Applied to grapes. 

Laringa, s. f. ‘Turpentine. 

Laringe, s.m. ryux. 

Láro, s.m. Gull, sea-gull. 

Larva, s. f. Mask. V. Mas- 
cara y Fantasma. 

Larval, a. Frightful. 

Lasaménto, s. m. Lassitude. 
V. Lasitud. 

Lasina, s.f. A sort of a paste. 

Lascár, tr. a. To ease off. Las- 
cur el virador de combes, “To 
surge the capstern. 

Lascivaménte, ad.Lasciviously. 

Lascívia, s. f. Luxury; lewd- 
ness. [uriant. 

Lascíyo, va, a. Lascivious; lux- 
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Láser, s. m.. Benzom. 
Lascerpicio, s. m. Laserwort. 
Lasíllo, s.m. A small knot. 
Lasitid, s. f. Lassitude, faint- 


ness. 
Láso, sa. u. Weary.  [other. 
Lastár, v.a. To pay bo; ar- 


Lástima, s. f. Grief, pity. 

Lastimár, e. a. To hurt; ta 
pity.—r. r. To be moved to 
compassion. 

Lastiméro, ra. a. Sad, doleful. 

Lastimosaménte,ad, Miserably. 

Lastiméso, sa. a. Doleful, sad. 
V. Lastimero. 

Lásto, s.m. Receipt. 

Lástra, s.f. Boat, lighter. V. 
Lancha. 


Lastrár, v. a.. To ballast a 
ship. Velar de lastrar, Port- 
sail Lancha de lastrar, Bal- 
last-lighter, 


Larguéro, s.m. Jamb-pest of| Lástre, s. m. Ballast. Lastre 


grueso, Heavy ballast. Ir 
en lastre, To go in ballast. 
El lastre se corre, The bal- 
last shifts. 
Lata 6 Hoja de Lata, s. f. Tin- 
plate. Latas, Laths. 
Lataménte, ad. Largely. 
Latebróso, sa. u. Hiding. 
Lateral, a. Lateral. 
Lateralménte, ad. Laterally. 
Latido, s.m. Pant; barkiag 
of a dog. 
Latigadéra, s. f. Shock, 
Latigázo, s. m. Lash, crack 
of a whip. 
Látigo, s. m. Thong; steel- 
yard rope; plume.  [whip. 
Latiguoir, u.n. To crack a 
Latiguéra, s. f. Balance cord. 
Latiguéro, 8. m. Whip-maker. 
Latín, s.m. Latin. 
Latinájo, s, m,, Latin jargon. 








LAU 


Latmaménte,ad. In pure Latin. 
Latinar, o. a. To speak Latin. 
Latineár, e, a. V. Latinizar. 
Laji:idád, s.f. Latinity. 
Latinismo, s. a. Latinism. 
Fatinizár, v. a. To latinize. 
Latíno, na. a. Native of Lati- 
um. Pela latina, Lateen sail. 
Latir, e.1. To palpitate; to 


yelp. 
Latitár, e. n. To lie concealed. 
Latitúd, s. f. Latitnde. La- 
titud corregida, Corrected 
latitude. itud por enci- 
ma, Latitude by dead reckon- 
ing. Latitud arribado, La- 
titnde come to.’  [latitude. 
Latitudinál, a. Relating to the 
Láto, ta. a. Large. 
Latón, s. Brass, 
Latonéto, s.m. Brazier. Y. 
Atmez. Little draip. 
Latónes, s. m. pl. Laths of dif- 
ferent thickness. 
Latria, s. f. Worship. 
Latrina, s. f. Privy-house. V. 
Letrin 


a. 
Latrocinio, s. m.V. Ládronicio. 
Latid, s. f. Lute; merchant 


Latds, : 
a. f. V. Lande. 
Lanudábte, a. Laudable. 
Laudableménte, ad. Laudably. 
Láudamo, s.m. Landanum. 
Laudár, v. a. To praise. 
Laudatório, ria. a. Landative. 
Laide, s. f. A tombstone with 
an epitaph eneraved on it. 
Landes, Lands, - 
Landémio, s. m. Dues. 
Laúna, s.f. Lamma; clay. 
Laúrea, s. f. A laurel leaf? 
Laureándo, s. m. Laurelled. 
Lanreár, o. a. To, crown with 
lure}; to graduate. 


LAZ : 


Lauredél, s.m. Plantation of| Lazarfilo, s.m. A blind man's 


laurel trees. 
Laurél, s.m. Laurel; bays. 


Lanreóla, s. f A crown of| L4zaro, s. m. 


lanrel; bay-tree. — (laurel. 
Laúrino, na. a. Belonging to 
Latro, s. m. Laurel. 
Laúto, ta. a. Rich, wealthy. 
Láva, s. f. Lava. 
Lavacias, s. f. pl. Foul water. 
Lavación, s. f. Lotion. 
Lavácro, s. m. Washing place; 
baptistery. A 
Lavadéro, s. m.Washinz place; 
Lavadór, ra. s. m. y f. Washer ; 
burnisher. Lavazas. 
Lavadira, s. f. ash. V, 
Lavájos, s. m. pl. Pool. 
Lavamános, 3. 1. A washing- 
stand. ' [duck, 
Laváneo, s.m. A kind of wild 
Lavandéra, s. f. Laundress. 
Lavandéro, s. m. Washer. 
sap 3. f. Lavender. V. 
Ugo. 
Lar e. a. To wash. 
Lavativa, sf. Clyster. 
Lavatório, s. m. Lavation. V. 


Lavemanos. 
Lavázas, s. f. pl. Foul water. 
Láve, s. m. Washing of metals. 
Láxa, s. f. Thin flat stone. 
Laxación, s.f. Loosening. 
Laxámiénto, Laxitúd y Laxi- 
dad, s.m. yf. Laxation. 
Laxar, e. a. Tu loosen. 
Laxátivo, va. a. Laxative. 
Láxó, xñ. a. Feeble, lax. 
Láya, s. f. Quality; spir. 
Layadór, s. m. He who works 
with a spit. [with a laya. 
Layár, v. a. To turn up ground 
Laycál, a. Laical. 
Lazéda, s. f. Knot. 
Lazaréto, s. m. Lazarétto, 
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ide. 
Lazaríno, na. q. Leprous. 
eggar; a cun- 


ning fellow. 
Lázo, s.m. Bow; snate; tye. 
Le, Him or her, 
Leal, a. Loyal. 
Lealménte, ad. vat ha 
Leattad, s.f. Loyalty. 
Lebéche, s. m. South-west 
wind. 
Lebráda, s. f. FPricassee. 
Lebrastón, s.m. An old hare ; 
_cnnning fellow, 
Lebratíllo, s. m. A young hare. 
Lebráto, s. m. Young lrare. 
Lebrél, s.m. Greyhuund. 
Lebréla, s. f. Greyhound bitch. 
Lebréro, ra. a. ier. 
Lebrillo, #. m. An earthem 
tab. [coward. 
Lebrón, s.m. A large hare; 
en na. a. Of the hare 
odo 


Lección, s. f. Lesson ; lecture. 
Lecháda, s. f. Slaked lime. 
Lechál y Lechár, a, Suckling ; 
lactiferous. 
Léche, s.m. Milk, — [hread. 
Léchecíllas, s. f. pl. Sweat- 
Lechéria, s. f. Cow-house, 
dairy. 
Lechéro, ra. a. Milky: 
Lechéro, ra.s. m yf. Milk- 
man; tan-pit. flannel. 
Lecherón, s. m. MI'k pail; 
Lechetrézna, s. f. Spurge. 
Lechigáda, s. f. Litter ; crowd. 
pto s.m. Tent; olives in 
oil. / 
Lechino, s.m. Tent. 
Lécho, s.m. Bed ; litter. 
Lechén,~s, nt. A sucking pig. 
Lechóna, s. f. Female pig. 


viw pO? WLS 


Lechoncillo, e. m.A very young | Eegendário, s. m. 


pig. - 
Lechéso, sa.a. Milky. 
- Lechúga, s. f. Lettuce. 


Lechugado, da. a. Having Legionário, ria, a. Legionary. 


leaves like lettace. 
Lechuguéro, ra. s.m. y f. Re- 

tailer of lettuce. . 
Lechuguill 

tuce; frill. 


Lechúza, 
year old. [eollecting 
úzo, za. a. Suckling; 


Lectistérnio, $. m. Banquet. | Legítima, 
o, va.a. Time of lecture. Legitimación, s. f. Legitima- 


Léctor, ra. s.m. y f. Reader; 
lecturer. 
Lectorádo, s. m. 
Lectorál, s,m. Office of lec- 
turer. 
Lectoría, s. f. Lectureship. 
"Lectúra, s. f. Lecture; small 
pica. 
Ledaménte, ad. Merrily. 
Leér, v. a. To read. : 
Legacia y Legación, s. f. Enr- 
Legádo, 's. m. Deputy, legate; 
e 


gacy. 

Legadór, s. m. Day labourer. 
Legadúra, s. f. Ligature. 
Legajo, s.m. Loose papers. 
Leyál, a. Legal; true. [lity. 
Legalidad, s. f. Legality, fide- 
Legalización, s. f. Attestation. 

galizár, v. a. "Fo legalize. 
Legalménte, ad. Legally. 
Legalménte, ad. Ignoraatly. 
Lcgamo, s.m. Slime. 
Legamóso, sa. e. Slimy, greasy. 
Legáña, s.f. V. Laguna. 
Jegár, r.a. To depute; to 

bequeath. 
Legatário, s. m. Legatee. 
Legatina, s. f.. A kind of stuff. 


s. f. Small let-| Legislar, rv. a. To legislate ; 
(lettuce. | Legislativo, va. a. Legislative. 
Lechuguíno, s. m. Plot of small Legislatúra, s. f. Legislature. 
$. f. Owl; filly one | Legispérito, s.m.V. Jurisperito. 

debts. Legísta, s. m. Professor of 


[lecturer. | Legitimaménte, ad.  Legiti- 
Institution of| Legitimár, 


y.| Legoncíllo, s. m. A small 
e 


e la. a. Stupid, ignorant. 
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Léma, s. f. Argument of a 
oem; lemma. 
me, s.f. Tiller. 
Leméra, s.f. V. Limera. 
Lemosín, na. a. Native of Li» 


moges. 

Lén, a. Soft untwisted silk. 
Lencería, s.f. Sortment of li- 
nen ; linen-dreper’s shop. 
Lencéro, ra. s.m. y f. Liven- 

raper. 

Lendél, s. m. Circle. 
Lendréra, s. f. A small comb. 
Lendréro, s.m. Place ful of 

nits. ; 
Lendróso, sa. a. Nitty. 
Léngua, s. f. Tongue; idiom ; 

clapper of a bell; needle of 

a balance. 
Lenguádo, s. m. Sole. 
Lengúage, s. m. Language. 
Lengueráda, s. f. V. Lengiic- 

tada. 
Lenguaráz, a. Fluent ; forward. 
Lenguaz, a. Loquacious. 
Lengúéta, s. f. Á small tongue ; 
E windpipe. (licking. 
Légra, s. f. Trepan. ¿| Lengúetáda, s.f. The act 
Legración y Legradúra, s. /*| Lengiieterfa, s. f. Collection 

Act of trepanning. of tubes in au organ. 
Legrár, t. a. To trepan. -| Lenidád, s. f. Lenity, mildness. 
Legúmbre, s.m. Pulse. Lenificár, t. a. To lenily. V. 
Leíble, a. Legihle. _ | Suarizar, a 
Leído, da. a. Book-learned. | Lenificativo, va. a. Mollifying. 
Leimma, s. m. Interval of mu-| Lenitívo, va. a. Lenitive. 

sic. Lenitivo, s. m. Emollient.. 
Lejanía, s. f. Distance. Lenizár, e. a. Tu soften. (ing. 
Lejáno, na. a. Distant. Lenocínio, s.m. Act of punp- 
Léjos, ad. At a great distance. Jentaménte, ad. Slowly. 
Léjos, s.m. Perspective. Lénte, s.f. Lens. | 
Lejuélos, ad. At a little dis-| Lentéja, s. f. Lentil. 

tance. > Lentejnéla, s.f. Spangle. 
Lalili 6 Lilili, e. wm. War-hoop| Leútéza, s. f. Slowness. 

of the Moors. . Lenticular, a. Lenticular. 
Lentísco,, s.m. Masuch-tree. 


















Legible, a. Legible. 


Legicón, s. 1%. Dictionary. V. 
gon, - 


Legislación, s. f. Legislation. 
Legisladór, ra. s.m. y f. Le- 
gislator. [to censure. 


laws. [paternal estate. 


8. f. Portien of the 

tion, [mately. 

v. a. To prove ; to 
legitimize. 

Legitimidád, s.f. Legitimacy. 

Legítimo, wa. a. Legitimate ; 
true. 

Légo, s. m. Layman; ignorant. 

Legón, s. m. Spade. 
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Lentitád, s. f. Slowress. Letál, a. Mortal, deadly. Levánte, s.m. Levant; rise; 
Lénto, ta. a. Slow, tardy. Letanía, s.f. Litany. : east. . 
Lentór, s. m. Lentor. Letárgico, ca.a. Lethargic. | Levautino, na. y Levantísco, 
Lenzuélo, s. m. Handkerchief. | Letárgo, s. m. Lethargy. ca. a. Relating to the Le- 
Leña, s. f. Wood. man. | Letéo, a. a. Lethean. vant. Comercio del Levante, 
Lenádor, ra. s.m. y f. Wood- | Leticia, s. f. Joy, mirth. , The Levant trade. 
Leñár, uv. a. To cat wood. Letificár, e. a. To rejoice, to| Levár, v. a. To carry; to 
Leñéra, s.f. Place for fire-| make merry. weigh anchor. 

wood. Létra, s. f. Letter; type;|Léve, a. Light. 


Leñázyo, s. m. Pile of wood. bill of exchange; order. Levedád, s.f. Lizhtness, levity. 
Leñéro, s. m.'Timber-merchant; | Letráda, a. f. Lawyers wife. | Leveménte, ad. Lightly, gently. 


timber-yard. Letradería, s. f. Body of law- | Levigár, v. u. To levigate. 
Léño, s.m. Block; ship. yers. [lawyer. | Levíta, s.m. Levite.  [ticue. 
Leñóso, sa. a. Woody. Letrádo, s.m. A learned mas ;| Levítico, s. m. Book of Levi- 
León, s.m. Lion. Letradúra, s. f. V. Literatura. | Lexía, s. f. Lie. 
- Leóna, s. f. Lioness. Letréro, s.m. Inscription. Lexicógrifo, s.m. Lexicogra- 
Leonádo, da. a. Lion-coloured. | Letrílla, s.f. A small letter;]  pher. 
Leoncíllo, s.m. Whelp ofa lion.| song. Lexicón, s. m. Dictionary. 
Leonéra, s.m. Lion's cage. | Letrina, s. f. Privy. [ters. | Lexío, s.m. Lie. {loy. 


Leonéro, s.m. Keeper of li-| Letrónes, s.m. pl. Capital let-| Léy, 3. f. Law; loyalty; al- 
ons ; master of a gambling-| Letuário, s. m. Electuary. Leyénda, s. f. Lecture. 
Leudar,v. a. “Po ferment dongh | Léyla, s. f. A Moorish dance. 


sa. a. Native of Leon.| with leven. Lía, s. f. A thin bass-rope. 
Leónica, s./. Vein or gland. | Leúdo, da. a. Fermented. . Lias, Husks of pressed 
Leoníno, na. a. Leonine. Léva, s.f. Act of weighing} grapes. 
Leonína, $.f Elephantiasis. anchor. Picza de leva, Shot} Liar, v. a. To tie.—v. r. To 
Leopárdo, s. m. Leopard. fired as asignal for welghing| contract an alliance. Liar- 
Lépra, s. f. Leprosy. anchor; press; swell of the} lus, To elope. 
Lepróso, sa. a. Leprous. sca.—pl. Tricks. Liáza, s. f. Collection of hoops. 
Lérda, s. f. V. Lerdon.: Levada, s. f. Silkworm ; salute. | Libación, s. f. Libation. 
Lerdaménte, ad. Slowly. [ness. | Levadéro, ra. a. What is to be | Lihár, +. «. To snck ; to taste. 
Lerdéz, s. f. Slowness, heavi-| demanded. [lifted. | Libelár, +. a. To petiticn. 


- Lérdo, da. a. Slow, heavy. | Levadizo, za. a. That can be} Libélo, s. m. Petition ;‘hbel. . 
Lerdón, s. m. Tamour in aj Levadúra, s. f. Ferment, yeast; | Liberal, «a. Liberal, open ;' 


horse’s pastern. board. brisk. 
Lesión, s. f. Hart, wound. Levantáda, s. f. Rise. Liberalidád, s. f. Liberality. 
Lesivo, va. a, Prejudicial. — |Levantadaménte, ad. In an|Liberalménte, ad. Liberally. 
Lésna, s. f. Awl. elevated manner. Libertad, s. f. Liberty; pri- 
Lesnordéste, s. m. East-north- | Levantadór, ra. s.m. y f. One}  vilege; licence. 

east wind. , [ed.[ whoraises ; disturber. Libertadaménte, ad. Freely. 
E.éso, sa. a. Wounded, damag- | Levantamiénto, s. m. Eleva-| Libertádo, da. a. Libertine. 
LEN, s.m. Last. - tion; ifsurrection ; balance | Libertadór, ra. s. m. y f. De- 
Léste, s.m. East wind; east.| of accounts. liverer. 


JLesméste, s,m. Fast-south-east | Levantár, v. e. Torajse; to! Libertár, (1. a. To free. 
wird. build, Libertináse, sim. Libertinism. ¿se 
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Libertino, na. s,m. yf. Child | Libróte, s. m.aum: Large book. Ligeia, s. f. Garter. V. 
ofa freed man ; libertine. | Liburnica, a. f. Light vessel. 

Libérto, .s. m. A freed man. Licantrópia, s.f. Lycanthropy. Ligdho, s.m. V. Mesta, >. 

Libi, s. m. Tostrument with | Licéncia, s.f. Licence. Ligaméza, 8. f. Viscons matter. 
which the Indians catch os- | Liccnciádo, s.m. Licenciate. | Ligaménto, s. ra. Bandage. Y. 


triches. ‘ [wind. | Licenciádo, da, a. Licensed. Ligatura. Ligament. 
Libicoáfrico, s. m. Westerly-| Licenciami ; 

























Libiconóto, s. a. boa graduating, tous, gement. 

wind. Eronaly. Licenciár, vt. a. To license ;| Ligamiénto, s. m. Union; li- 
Libidinosaménte, ad. Lib to graduate. [tionsly. | Ligár, v. a. To tie; to allay ; 
Libidinéso, sa. =. Libidimous. 


Licenciosaménte, ad. Licen- 
Licencióso, sa. a. Licentious. 
Licéo, s. m. Lyceam. 
Lichéra, s. f. Woollen cover 
of a bed. (cion, 
Lición, s. f. Lesson. V. Lec- 
Licitaménte, ad. Laywfully. 
Licíto, ta. a. Lawful. 
Licór, s,m. Liquor, spirits. 
Licoróso, s2. «. Applied to 
generous wine. 
Lictór, s. m. Lictor. 
Lid, s. m. Conflict, contest. 
Lidiadór, s.m. Combatant. 
Lidiár, r. 2. To fight, to op- 
póse.—r. a. To fight bulls. 
Liebrastén, $. m. Leveret. 
Liebrático, s. m. Young bare. 
Liébre, s.m. Hare; coward. 
—pl. Racks or ribs; dead 
| eyes. [linen cloth. 
Pisncecies, llo, to. s. m. Little 
Liéndre, s. Knit. 
Lientéra y Lientéria, s.m. Di- 
arrhaa. 
Lientérico, ca. a. Lienteric. 
Liénto, ta. a. Damp, moist. 
Liénzo, s. m. Linen; hand- 
kerchief; curtain. 
Liga, s.f. Garter; misletoc ; 
bird-lime ; league. - V. Ley. 
Ligación, s. yA Act of tying. 
dúra, s. f. Liga 


‘to league.—o. r. To be allied. 
Ligazón, s. f. Union; futtock- 
umbers. 
Ligeraménte,ad.Swiftly easily. 
Ligeráza, s, f. Lightness; agi- 
lity; hevity ; woehastity. — 
Ligéro, ra. a. Light; 
swift. 
Ligeruéla, s.f. Early grape. 
ro a. Early gy 


Libitúm (Ad), ad . At will. 
Libra, s.f. A pound weight. 
Librácho, s. m. A worm-eaten 
book. 
_ Libraciép, s. f. Libration. 
Libradór, s. f. Deliverer. 
Libramiénto, s.m. Delivery; 
arrant. [holds a warrant. 
Librancísta, s. m. One who 
Libránte, s: 9. Solicitor. 
Libránza, s. Vv. Libramiento. 
Librár, 7. a. To free ; ¿ to dis- 
atch ; to commit. 
Libratório, s. m. Y. Locugorio. 
Librázo, $. m. A large book. 
re, a. Free ; guiltless ; sin- 
gle; r 
Libréa, $. f. Livery. 
Libreár, v. a. To weigh. 
Librémente, ad. Freely. 
Librería, s. f. Bookseller's 
shop ; library. 
#Libréro, s. m. Bookseller. 
Libréta, s. f. Small pound of 
twelve ounccs; loaf of bread. 
Libréte, s. m. A small book ; 
small foot warmer, 
Librílla, s. f. A small book. 
V. Libreta, 
Libríllo, to. s. m. A small 
book ; wax-taper. 
Libro, 1 om. Boak ; impost. 
Libro del diario, "Journal. 
Libro mayor, Ledger. 


riband. (the larynx. 


Les, s.m. Lilac. V. Lila. 
Liláo, s. m. Ostentation. 
Liláyla, s. f. ‘Thin woollen 
stuff; trick. the Moors. 
Lililtes, s. m. pl. Warhoop of 
ES sf. Lime; lime-tree ; 


Limadúra, s. f. Act of Gi filing ; 
Limálla, s. f. Filings. 
Limár, v. a. To file; to corrade- 
Limáza, 8. £. Snail. 

Limázo, s. m. Viscosity. 
Limazón, s. m. Slug. 

Limbo, s. m. Lim ; border. 
Liméno, ña. a. Native of Lima. 
Liméra, s. /. File-seller ; belm- 
port. 

Linen ra. s.m. y f. Seller 
of files; lime tree. V. Lima. 


eague ; | Dar sae 
ligadura, To seize. 





LIN 


Limitación, s. f. Limitation. 
Limitadaménte, ad. Limitedly. 
Limitado, da. a. Limited. 
Limiténeo, nea. a. Limitary. 
Limitár, v. a. To limit. 
Límite, s, m. Limit, botndary. 
Limitrófe, «. Limiting. 
Limo, s. m. Slime, mud. 
Limón, s. m. Lemon; lemon- 
tree. Limones, Shafts of a 


cart. 
Limonáda, s. f. Lemonade. 
Limonáge, s. m. Boats going 
to pilot a vessel. 
Limonár, ¢. nz. Plantation of 
lime-trees. (lemon. 
Limoncilio, 3. m. A small 
Limonéro, ra. 8. m. yf. Deal- 
er m lemons. 
Limosidád, +. f. Sliminess. 
Limésna, s. f. Alms. 
Limosnéro, s. m. Almoner. 
te 7 ze a 
ia, s. f. The act of cleaning. 
Limpiadéra, s. f. Washing. tub. 
Limpiadiéntes, s. m. Tooth. 


pick. [Cleaner. 

Limpiad6r, y f 

Limpiadára, s. f. Act of 
cleansing. purely. 

Uimpiaménte, ad. Cleanly, 

Limpiamiénto, s. m. Act of 
cleaning. 

Limpilir, e. a. To clean; to 
parsue.—+o. r. Po clear one's 
self from guilt. [titude. 

Limpiéza, s.f. Chastity ; rec- 
impío, pia. a. Clean; neat; 
free. Cesta limpia, Clear 
coast. (cleaning. 


Limpión, s. m. The act of 


ra. 3. Mo. 


LIO 


Linámon, s.m. V. Ramage. 
Linár, s. m. Flax-field, 


Lináza, s. f. Linsced. 


Lince, s. m. Lynx. 
Lindaménte, ad. Neatly. 
Lindáño, s. m. Landmark. 
Lindár, o. n. To be contiguous. 
Linde, s. m. Landmark. 
Linde, ro. a. Contiguous. 
Lindéza, s. f. Neatness. 
Lindo, da. a. Neat; pretty; 
perfect, 
Lindo, s. m. Bean. 
Lindón, s. m. Ridge. 
Lindára, s. f. Elegance. 
Línea, s. f. Line; progehy. 
Linea de agua de muyor car- 
ga ó del fuerte, Load-water 
line. Linea 6 arrufo de la 
astilla muerta, The cutting 
down line. Linea de los re- 
veses del costado, The top 
timber lines. 
Lineal, a. Lineal. 
Lineaménto, s. m. Lineament. 
Lineár, v. a. To draw lines, 
Linéro, ra. $. m. y f. Dealer 
in flax. 
Línfa, s. f. Lymph; water. 
Linfático, ca. a. Lymphatic. 
Lingóte, s. m. Ingot. 
Lingnéte, s.m. Paul or parol. 
Linménto y Leniménto, s. m. 
Liniment. 
Linío, s.m. V. Liño. 
Líno,s.m.Flax ; li. en; sailcloth. 
Lintél, s. m. Lintel of a door. 
Lantérna, s. f. Lantern ; wheei. 
Linternéro, s. m. Lantern- 
maker. 
Líño, s. m. Row of vines. 


Lipage, e. m. Lineage; class. | Lio, 8, m. Bundle, 


LIT 


adble. 
iquatioa. 
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Liguábte, a. 
Liquación, s. f. 


. | Liquár, e. a. To liquefy. 


Liquefación, 8. f. a 

Liquidáble, a. ra able. 

Liquidación, s. f. Liquidation. 

Liquidamente, ad. In & liquid 
mariner. {to clear. 

Liquidár, e. «e. To liquefy ; 

Líquido, da. a. Liquid; clear. 

Liquór, s. m. Liquor. V. Licor. 

Lira, s. f. Lyre. 

Líria, 3. f. V. Liga. 

Lírico, ca. a. Lyric. 

Lírio, 8. m. Lily. 

Lirón, s.m. Dormonee. a 

Liróndo, da. a. Pure; neat. 

Lisámente, ad. Smoothly. 

Liséra, s. f. Large cane. * ! 

Lisiádo, da. a. Aniously. 

Lisiár, e. a. To lame. 

Líso, sa. a. Plain, even. 

Lisómja, s. f. Flattery. 

Lisonjeadór, ra. 8, m. y /. 
Flatierer. 

Lisonjeár, +. a. To flatter. 

Lisomjéro, ra. 3. m. y f. A 
mean flatterer. 

Lista, s. f. Slip of paper; sel- 
vage ; list. Lista del ejuip- 
age, Muster-book. Pasa. 
lista, To muster. Lista dg 
gustos, Bill of churces, 

Listádo, da. a. Striped.*" 

Lísto, ta. a. Ready, pttarpt. 

Listón, s. m. A large sHied ; 
ferret ; laih. Listoncs, Bat- 
tens. Listones de las excutil- 
las, Battens of the hatch- 
ways. {i ands. 

Listonería, 8. f.- Parcel of ri- 

Lizúra, s. f. Smoothness ; sin- 
cerity. 

Latacién, 8..f. Sacrificing. 

Litar, v.a, To sacrifice, 
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Litárge y Litargírio, s. m. Li. 
tharge: V. Alnártaga. 


Lite, sf. Lawsuit. V. Pleyto. 


Litéra, s. f. Litter. 
Literál, e. Literal. , 
Literalménte, ed. Literally. 
Literário, ria. a. Literary. 
Literáto, ta. a. Learned. 
Literatúra, s. f. Literature. 


Literéro, s. m. Director of 


literature. 
Litigánte, s. Litigator. 
Litigár, v. a. To litigate. 
Litígio, s. m. Litigation. 
Litigióso, sa. a. Litigious. 
Litiscousórte, 8. com. Associ- 
ate in a lawsuit. (ment. 
Litócolo, s. f. Lapidary's ce- 
Litúrgia, s. f. Form of prayers. 
Litúrgico, ca. a. Belonging to 
the liturgy. 
Liúdo, da. a. V. Luedo. 
Livianaménte, ed. Licentivusly. 
Liviaudád, s./. Lightwess; le- 
vity. 
Liviáno, na. e. Light ; unch. 
a s.m. pl. Lungs. 


es. 
Lívido, da. a. V. Amoratada. 
Lixár, ». a. To smooth. 
Liza, 2. f. Skate. . 
Lio, s.m. Skein of silk. 
Llága, s. f. Wound; crack. 
Llagádor, ra. s.m. y /. Wounder. 
r, 0. a. To wound. 
Llama, s.f. Flame. : 
Lianada, s. f Call; margi 
nal note ; parley. 
Llumadór, fa. 3. m. y f. 
Clicker.; beadle; knocker. : 
to, 5. m. Convoca- 
tion. E 
Llamár, ev. e To call; 
nume.—e, x. Tu quote. £ 
viento Hama & popa, Thic 







LLE 
wind veers aft. El viento; 
llama á proa, The wind hauls 
forward. 


Llamaráda, #. f. A flash, 
Liamativo, va. a, Exciting 
(plain. 
Liana, s. f. Trowel; page; 
Llanáda, 3. /. A plain. 
Lianamente, ad. Ingeniously. 
Lianéaa, s. f. Evenuess ; equa- 
lity. {meek. 
Lláno, na. a. Plain; level; 
Llano, s.m. A level field. 
Lianta, s. /. A kind of cab- 
bage ; iron hoop. 
Llantén, s. m. Plantain. 
Llánto, s. m. Flood of tears. 
ura, s. f. Evenness; a 
tract of ground. 
Lláres, s.m. pl. Pot-hanger. 
Lláve, s. m. Kev; lock; kuce. 
V. Curras. Cock. 
Llavéro, ra. 3.m. y f. Keeper 
of the keys. 
Lléco, ca. a. Uncultivated. 
s. f. Juncture. 
gáda, s. f. Arrival. 


Lleíra, s. f. Place ‘-tull of) Loam, s. as. Loam. 


Liéna, s. f. Aluvion. 
Llenaménte, ad. Fully. 
Llenár, cv. e. To fill.—v. r, 
To feed glnttonously. 
Llenéro, ra. a. Full, complete. 
Lléno, s. m. Glut; períection. 
Liéno, ya. a. Foil. 
Lkta, s. f. Stalk of plants, 
tee i; soe oe bread. 
va, s.f. Act of carrying. 
Lleváda, s. f. Cum 
Llevadéro, ra. a. Tolerable. 


¡| Llevadór, ra. s.m. y f. Carrier. 


Llevár, v. a. To carry; to 


fas 


gather taxes; to hear; to 
gain; to suffer; to excel. 
Llevar la proa al nordoestc, 
To stand to the north-west. 
Llevar las velas á buen viento, 
To till the sails. Llevar los 
juanetes viados, To have the 
top-yallant sails set. 
Lioradéra, s, f. Mourner. 
Lloradór, ra. s. m. y f. Weeper. 
Lioraduélos, s. m. Weepes. 
Llorár, v. e. To weep; to 
mourn. 
Lloro, s. m. Act of weeping. 
Llorón, s. m. Weeper. 
Llorosaménte, ad. Weepingly. 
Lloróse, sa. a. Mournful. 
Llovedíza (agua), a. Rain-wa- 
ter. 
Llovér, ev. 1. To rain. 
Llovizna, s.f. Mist. 
Lloviznár, v. a. To drizzle. 
Llúvia, s. f. Rain, shower. 
Lluvióso, sa. a. Rainy. Ss 


Luanda, s. f. of scurvy. 
Loár,r.«. To Praise. V. Alabar. 
Léba, s. f. She-wolf; ridge 
Lobádo, s. m. Morbid swelling. 
Lobagánte, s. m. Sea-locust. 
Lobaníilo, s.m. Wen. 
Lobato, s. w. Young : 
Lobéra, s. f. Strait door. 
Loberu, ru. a. Relating to 
wolves, 
Lobézno, s.m. A young wolf. 
Lábo, s. e. Wolf; lobe. 
Léba Marino, s. m. Sea-wolÉ£. 
Lobóso, sa. a. Full of wolves. 
Lóbrego, ga. as Murky, sad. 


LOM 


Lobreguécer, r. n. To grow 
dark.—v. 2. To make dark. 
Lobreguéz, s. f. Obscurity, 
Lébulo, s. m. A small lube. 
Lobúno, ua. a. Wolfish. 
Locación y Conduccion, s. f. 
Contract of letting on lease. 
Locál, a. Local. 
Localidád, &. de Locality. 
Locaménte, ad Madly. 
Locárias, s.m. Fool. V. Loco. 
, & f. Lotion, wash, 
Lóco, ca. «. Mad; rash; 
fool ; abundant. 


LodazAl, s. m. A muddy place. 
Lódo, e. m. Mud, mire. 
Lodóño, s.m. Nettle-tree. 
Lodéso, sa. a. Muddy, mye 
Léf 6 Lé, e. m. The weather 
side of a stp: Amura del 
lof, Weather tack. No mas 
de tof, Not nearer. 
pt s.m. Logarithm. 
Légica, s. f. Logic. 
Logica, «a. a. Logical. 
Logicaménte, ad. Logically. 
Légico, ca. a. Logical. 
Logistica, s.f. Algebra. 
, v. a. To gain; to en- 
; to hit npon.—+r. r. To 
reap the benefit of one's 
labour. [lend on interest. 
Logreár, v. n. To borrow or 
Logrería, 3. f. Usury. 
Logréro,-ra. 8. tn. ys. Usurer. 
Légro, s. m. Gain. > 
Loma, s.f. Top of a hill. 
Lombárda, s. /. Kind of gmn ; 
red cabbage. 
Lombardeár, v. a. To dis 
charge Lombardy guns. 
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Lombri éra, 9. f. Hole made ¡ Loquéro, ra. e. m. y f. 
by orbe of a madhense; physi 
Lombriz, s. f. Worm. . toa madbouse, [candor 
Jomeár, o. x. To yerk. Loquésca, s. f. Frentic de- 
‘| Loméra, s. f. of harness. | L4quios, 9. ar Lochia. 
Lomíllo, 8. m. A small loin ;| Lorenzána, s. f. A sort of linen. 
needie-work. Lortga, s. f. Coat of mail; 
Lominhiésto, ta. a. Arrogant.| nave-band. a euirass. 
Lémo, s. m. Loin; back of aj Lorigádo, da. e. Armed with 
book ; crense ; ridge. Lori , s.m. Shrub used 
Lomóso, sa. a. Belonging to| by diers 
the loins. Lóro, ra. «e. Tawny. 
Lina, s. f. Canvass. Léro, s. =. Parrot. 
Lóncha, s. f. Lunch; flat stone. | Lésa, 2. f. Flag; block of 
Lóndiga, s.f. V. Alóndigu. ; tra 


na, 3. f. A sort of wool- 
len cloth. 
Lónga, s. f. Musica! note. 
Longanimidád, s. f. Forbear- 


ance. FL spi ad. Luxuriantly. 

paria re orbearing, | Lozaneár, v. a [ct 
niza, $ longsausage. | pomp. noe 

- | Longár, a, of vtr Levanta, s. f. Laxuriance ; 

comb. wient of length. | Lozano, ma. a. t; 
Longimetria, s. f. Measuie-}. ‘él ‘ : 
Longingqiio, qiia. a. Distant. [|Lúa, s. f. Glove; a crane; 
Longitúd, +*. f. Length; lon-| lee. Tomar por la lua, To 

gitude. brmg to the lee. 
Lougitndinál, e. E pie vil s. f. Labricity ; 
Longitudalménte, ad. Longi- 

tudinally. [of land. Lo a ca. e. Sl; ery; lewd. 
Longuéra, s. f. Narrow stripe Lucéma, s. f. W-WOfID ; 
Lónja, 8. f. Exchange ; store! lamp. 


room; grocers shop; sale | 
room ; slice of lam ; portico. | Lucéro, $. m. " Morning-star; 
Lonjéro, 8. m, Grocer. lustre. 
Lonjista, s, m.cum. Shopkeeper. | Lácha, s. f. Struggle, dispute. 
iria s. y Disease. V.|Luchadór, ra.s.m. y/.Wrestler. 


Alopecia. Luchár, v. e. To wrestle ; to 
Loquacidád, #. f. Loquacity. discuss. rightly. 
Léquaz, a. Talkative. Lacidaménte, ad. y; 
Loqueár, e. 1. Co act the] Lucidár, e. a. Vo copy a pie- 

fool; to rejoice. tnre on transparent paper. 
Logiiéia, s. f. Particular mode edo da. a. Lucid, 


of speaking. | 


a 


Luciérmaga, aS. Glowworm. e 
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Lwucffere, ra. e. Respleudent. 
Lurífugo, gá. e. That which 
-Alxnns the light. 

Lueíllo, s. m. Tomb. 

a an 8. M. Lucidity ; A 


Lio, cia, a Lucid, - -bright.. 
Lucír, e. a. To emit light; to 
, gleam ; to shige. 
Iperatívo, va. 4. raya 
Lúcro, s.m. Gain. 
Lucróso, sa. 4. Gainfal. 
Luctaéso, s.f. Ancient fax. 
Lactaosaménte,ad. Moumfully. 
Luctuósb, sa, a, Sad, mournful. 
Lacubración, 8.f. Locubration. 
Lucubrár, 7. a. To lucubrate, 
Ludía, s. f. Ferment, yeast. 
Ludiár, v. a. To ferment. 
Ludíbrio, s. m. Muckery,scom. 
Ludír, 7. n. To rub. 
Lnégo, ud, Presently. 
Luéllo, s. m. Bad seed 
Lugano, s. m,Smallsinging bird. 
Lugár, s. m. Place; position ; 
City ; village ; dignity ; time ; 
£fuse ; reason. Lugares de 
un combate, Quartors in a 
sen Bight. — [A small place. 


Logarcillo y Lugaríllo, s. m. 


Lugáron, s.m. A large place, 


LUP, 
Lugarteniént 


Lago, s.m. Kind of linen. 
Lúgubre, a, Sad, gloomy. 
Luicién,s.f, Collection o rent. 
Luír, v. x. To. be 
t. a. To gather rant. 
Lumbráda y Lumbrárada, s. f. 
i Excesaive fire. 
Lúmbre, a. m Fire; light; 
ma ; splendour.— pl. Tin- 
Cambie Ej. Lead 
mbréra, 8 inary. 
Luminár, 8. mm. Laminary. 
Luminária, s. f. Illumination. 
Luminóso, sa. a. Shining. 
Luna, s. f. Moon; plate- glass, 
Lunaeién, 3. i Lunation. 
Lunada, ef. Ham. 
Lunádo, da, a. Lynated. 
Lyunár,s. m. Mole; patch; stain. 
Lunár, a, Lunar, , 
Lunário, s.m. V. Calendaria. 
Lunático, Lunatic, 
Luaccillo, $. Mw Crescent. 
Litnes, 8. mm. Monday. 
Lunéta, s. f. Opening left in 
- an arch; pit; opera-glass. 
Lunísta, s.m. Lunatic. 
Lapanar, 8,2. Brothel. 
Lupanário, ia. a., Belonging 
to a brothel. 


s. m. Deputy. 


LUZ 


Lupía,. 3. f. a tumour, 

Lupicía, 5. f.. 

Lúpulo, s. a. Hops. 

Luqués, sa, a. Native ef Lucca. 

Luquéte, s.m. Zest. 

Lustración, s. f. Lustration. 

Lustradór, s. m. Hot-press ; 
hot-presser. 

Lustrál, ad. Lustral. 

Lustrár, t. a. To Sapte) to 

purify. 

histo sm. Gloss. 

Lustrina, 8.f. Glossy silk stuff, 

Lústro, s. m. Lawtre. 

Lustrosaménte, cd. Brilliantly. 

Lustréso, sa. a. Bright. 

Lesteranísmo, s. m. Luthe- 
ranism. 

Lito, s. a, Monming. 

Lutria, as. f. V. Nútrea. 

Luxación, 2. f. Luxation. 

Luxárse, e, r. To luxate. * 

Lúxo, s.m. Luxury, pomp. 

Luxúria, s. f. Luxury, excess, 

Luxuriár, o. 1. To be Inxu- 
rious, {riously. 

Laxuricsaménte, ad. Luxu- 

Lnxurióso, sa. 4. Luxarious. 

Liz, s.f. Light. Luces, Win- 
dows ; lanthorus ; 
house. 





MAC 


MAC 


MAC 


HE letter w has in the Macarrón, s. m. Macaroon. | Maceár, ve. a. To beat.—e. n. 


Spanish language the same 
prmunciatou as in English. 


mt J. Bruise in fruit; spot. 
af, A wooden wea- 


Mazartno, s.m. Braggadocio. 


Macarrones, Awning  stan- 
chions. V. Cexdeleros. 
Macarróvico, ca. a. Maca- 

ronic. 
Macáree, vt. r. To rot. 
Maceadór, s. m. Beater. 


"Lo repeat the same demand. 
Maceración, s./. Maceration; 

mortification. [to mortify. 
Macerár, v. a. To macerate ; 


Maceríma, s. Jf. Akind of waiter. : 


Macéro, s.m: Mace ‘bearer. 


light. , 


MAC 


'Macéta, s. f. Flower-pot; 


hannch of mutton ; hanmer; 
gts Maccta de ajustar, 
iving mallet, elas, 
Mallets er heet les. da 
Macháca, +.m. Ignorant fellow. 
Machacadéra, s. f. Instru- 
ment for póundiog. 
Machacadór, ra. 8. m. y /. 
Pomnder. 
Machacár, r. «. To poond.— 
e. x. To importune. 
Machacón, na. a. Heavy. 
Macháda, ». f. Flock of' he- 
goats. V. Necedad. 
Machado, s. m. Hatchet. 
r, e. 4. To pound. V. 
-  Machacar. 
Machcár, v.s. To beget mere 
males than females, 
Machetázo, s. m. Blow with 
a hatchet. 


e; mould ; 
pillar; clesp; sledge ham- 
mer. Muchos del timon, 
Rudder-pintles.. 

Mácho, a. Masculime, robust. 

Machón, s.m. Buttress. 

Machérra, 3. f. A barren ewe, 

Machóta y Maehúte, s. A 
kind of beetle or ma:let. 

Machncadúra, s.f. Pomung. 

Machtco, cha. a. Mature. 

Bachuélo, s. m. Heart of an 
onion. 

Macias, s. f, V. Maca. 

Macicéz, s. f. Solidity. 


Macilénto, ta. a. Lean, de- 


ed. 
Masa, s. f. Mace. 





(ver, 
Macizaménte, ad. Lo a firm urap- 


MAD 


Macizár, v. a. To form into a 
compact body. 
Mactzo, za. a. Compact, solid, 
Mácla, s. f. Water-caltrops. 
Macoca, s. f. Sort of early figs. 
Macólta, s. /. Bunch of flowers. 
Macóna, s. f. Basket. 
Mácula, «. f. Staim, spot. 
Maculár, e. a. To stain, to spot. 
Macnlóso, sa. a. Full of spots. 
Macuquíno, na, a. Applied 
to coin, 
Madama, s. f. Madam. 
Madéra, s, f. Timber, wood. 
Madera de construccion, ‘Tim- 
ber for ship-building ; un- 
ripe fímit, 
Maderáda, x. f. Raft. 
Maderáge y Maderámen, s. m. 
A honse in frame. 
Maderár, r. a, ‘No plank. V. 
Exmederar. ’ 
Maderería, a. f, Timber-yard. 
Maderéro, s, m. ‘Timber-mer- 
chant. 


-| Maderíllo, s. 1. Small timber. 


Maderísta, s. m. Conductor 
of a ratt. 
Madéro, s. m. Trank. 
Madéxa, s. f. Hank or skein ; 
lock of' hair ; a lazy person, 
Madexuéla, s. f. A small skein. 
Madóna, s. f. Lady, V. Señora. 
Madrástra, s.f. Stcp-mother. 
Madre, s. f. Mother; hen; 
basis ; matrix ; bed of a ri- 
ver; sewer. Madre del ti- 
mon, Main piece of the rad. 
der. Madre de la rueda del 
timon, Barrel of the steer- 
ing wheel. Madres, Galiows 


5. the mether. 
Madreár, r. x. “1 


Madrecílla, s. f. Oviarum of 
birds. 


Kk a 


o resemble | 
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‘Madreclivo, s. m. Clove. 

| Madréna, s. f. V. .4imadreña. 
| Madrepcria, s. f. Mother of 


pao Madrepore 
re, 8. f. . 
Madresélva, s.f. Huney-»uckle, 
Madrigádo, da. e. Cunning. 
Madrigal, s,m. Madrigal. 
Madrignéra,s. f. Burrow ; den. 
Madriléño, ña. e. Native of 
Madrid. . [fied 
Madrílla, s. f. A small river 
Madrina, s. /. Godmother; 
prop ; strap. 
Madriz, s. J. Womb; place 
where quails nestle. 
Madrona, s. f. Mother over- 
fond, 
Madroncíllo, s.m. Strawberry. 
Madroñál, s. m. Plantation 
of xtrawberry-trees. (tree, 
Madroñéro, s, m. Strawberry- 
Madróño, s. m. Strawberry- 


tree. 

Madrugáda, s. f. Dawn ; rising 
early. [Early riser. 

Madrtugadór, ra. s.m y f. 

Madrugár, v. ». Ta rise early ; 
ta contrive. early. 

Madregón, s. m. Act of rising 

Maduración, £, f. Riponess. 

Maduradéro, a. m. Place for 
tipening fruits. 

Maluradér, ra. a.m. y f. One 
who ripens, 

Maduraménte, ad. Maturely. 

Madurár, v. a. To ripen,— 
e. m. To grow ripe. 

Maduratívo, va. a, ‘That which . 
matures, 

Madurattvo, 3. m. Means. 

Maduréz, s.f. Matusity ; wis- 
dom. 

' Maduro, ra. a. Rige; prudent. 

¡Mac ec, s.m. Master. 

‘ 
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Maéstra, a. f. Mistress; queen; Mágico, ca. a, a. y/. Magician. 
bee. d , . | Magisterial, a. Magisterial. 
Maestrál, «a.  Mayisterial;| Magistério, s. m. Mastery; 

north-west. [the west.| gravity; magistery. 
Maestralizár, r. n. To vary to| Magistrádo, s. m. Magistrate ; 
Maestraménte, ad. Masterly, conrt. . | 
Maestrante, s.m; Rider. Magistrál, a. Magisterial. 
Muestrá s. f. Cavalcade ; | Magistrál, s. f. Prebend. 
dock-yard; riding-tchool.  |Magistralménte, ad. Mapistc- 
Maestrázgo, s. m. Grand mas-} rially. 
tership, Magistratúra, s. f. Magistracy. 
Maéstre, s. m. Master of a|Masznánimamente, ad. Mag. 
ship. Alaestre de plata, Su-|  Nanimonbly. [mity. 
percargo. Maestre de ra- | Magnanimidad, s. f. Magnuni- 
, Purser. Magnánimo, ma. a. Magnani- 
Maestreár, e. n. To domineer ;|__ mous. 
to lop vines ; to adulterate. | Magnáte, s. m. Pecr. 
Maestresála, s. m. Steward. | Maguésia, s. f. Magnesia. 
Maestrescolía, s. f. Office of | Magnético, ca. a. Magnetic. 
a sehoolmaster. ter. | Magnetismo, s. m. Magnetism. 


Maeatrescuéla, s. f. Schoolmas- | Magnificaménte, ud. Maynifi- 


Maestría, s. f. Instruction of| cently. . [to extol. 
a master ; gravity. « | Magmificér, €. a. To magnify ; 
Maestríl, s. m. Cells in which | Magnificéncia, s. f. Maguiti- 
a ed are bred. cence. - 
tro, s.m. Master, teacher. | Magnífico, ca. a. Magnificent. 
Maéstro, tra. a. Masteriy. Maepitúd, e. f. Magnitude. 
Magacén, e. #. Magazine. V. | Mágno, na. a. Great. 
Almacen : M 


A ágo, ga. a: 1. y f. Mage; 
Magánuo, ta. a. Spiritless, magician. 
Magáña, s. f. Honey-comb. | Mégra,s. f. Rasher. 
Magárza, s. f. pare Mágro, gra. a. Meagre. 
. Magdaleón, .s. m. Sticks of| Mágro, s. m. Rasher. 
plaster. {vines. | Magrájo, ja. u. Meagre. 
Magénca, s. f. Hollow round | Magrúra, s. f. Leanness. 
Marencár, ». a. To carth np | Maguéy, s. m. American aloce. 
vines, ' Maguíllo, s. m. Species of 
Magestád, s. /. Majesty, power. | crab-tree. : 
Marestuosaménte, ad. Majes- | Magájo, s. m. Rave-hook. 
tically. Maguládo, de. «a. Bruised, 
Magestuosidád, s. f. Dignity. worn out. 
Magestnóso, sa. a. Majestic; | Magulladúra, s. f. Bruise. 
ompous ; grave, Magullamiénto, s. m. Act o 
Mágia, e. f. Magie. se bruising. 
Mágico, ca, e, agic. | Magullar, ¢. a, To bruise, 





MAL 


Maherén, na. a. Unlnppy. 
Maherir, v. a. To conveke., 
Mahometísmo, s. m. Mahome: 
tism. (Mahometism. 
Mahometízar, v. x. ‘To pratess 
Matión, €. m. Strong broad 
cotton cloth. 
Mahdéua, «. f. Turkish vessel. 
Maido, s. m. Mew. V. Meal- 


lido. (in cloth. 
Maiórquia, $. m. Inequality 
Maíz, s.m. Maize. corn, 


Maízal, s.m. Field of 

Majáda, s. f. Sheep-cot. 

Majadál, €. m. Land for a 
shcep-told. 

Majadeár, ev. x. To take shel- 
ter in the night. 

Majaderia, s.f. Absurd speech. 

Majaderíllo, s. m. Bobbin for 
luce. 

Majadéro, s.m. Pestle; poun- 
der; gawky. Majaderos, 
Bobbins. (der, 

Majadór, ra. s.m. y f. Poun- 

Mujadúra, s. f. The act of 

ing. [bmte. 

Majagránzas, s. m. A stupid 

Majanuénto, s. e. Whipping. - 

Májano, s. m, Stones serving 
as a landmark. . [vex. 


Majár, rv. a. To pound; to _ 


Majarrána, ¢. f. Fresh pork. 
Seda s.m. Boaster. (shoes. 
ajolar, e. a. To put straps to 
Majuéla, «. f. Frutt ; strap. 
Majuélo, « m. Vine newly 
planted. (trespass. 
Mal, s.m. Hurt ; disease ; faul:, 
Mál, ad. Badly, inriously. 
Mala, s. f. Mall; deuce of 
- spades. 
Malachi, s.m. A sickly persoy, 
Maincuénda, a. f. (Cloth made 


of tow. V, Rarago. 





M da. a. Hav- 
ipg bad habits. (bees. 
8. f. Pole te catch 
Malagueño, ña. a. ing 
to Malaga. 
Malaménte, ed. Badly. 
Malandánza, s. f. Mixfortune. 
Malandár, s. m. Wild hog. 
n, 8.m. Highwayman. 
—a. Perverse. 
Malatía, sf. Malady. _[ed. 


Maláto, s.f. A indispos- 
Malaventdo, si «. Quarrel- 
some person. 
Malaventura, s. f. Calamity. 
Malaventméde, da. a. Untor. 
tanate. [Spendthrift. 
Malbaratadór, ra. s.m. y /. 
Malheratar, e. a. To mixpend ; 
to disorder. (married. 
Malcasádo, da. a. Not well 
Malcasarse.v. r. To make a 
had marriage. : 
,8.m. Treason, crime. 
Malcocinádo, s. m. Tripes. 
Maicomido, da. a. Hungry. 
Malconténto, s. m. A peevish 
person; game at cards. 
Malconténto, ta. a. Discon- 
tented. : 
Malcórte, s. m. Transgression. 
Maieriádo, da. a. ll-bred. 
Maidád, s.f. Wickedness. 
Maldadóso, sa. a. Wicked. 
Maldecidór, ra. s. m. y f. De- 


Maldición, s. f. Malediction. . 
Maldita, s. f. The tonxue. 

to, ta. a. Perverse ; none. 
Maleáble, e. Malleable. 
Maleadér, ra. s. m. y f. Rogue. 
- Maleánte, s. 1. Corrupter. 
Maleár, e. a. ¿Vo pervert. 


-— e 


Malecón, s. m. Dike. - 
Maledicéncia, s, f. Slander. 
Mak ficéncia,s.f. Matefaction. 
Maleficiár, c. a. To adulte- 
rate ; to bewiteh. 
Maleficio, s. m. Hurt; charm. 
Maléfico, ca. a. Mischievous. 
Maléta, s. f. Portmantean. 
Maletéro, 1. m. Harness-maker. 
Malctia, s. f. Malice. 
Maletilla, s. f. A small port- 
manteau. {ther bag. 
Maléton, s. m. A large lea- 
Malevoléncia, s. f. Malevo- 
) 


ence. 
Maléza, s. f. Wickedness ; 
ground full of briars, 
Malgastar, t. a. To mispend. 
Malgrádo, ad. In spite ot, 
Malhablade, da. a. Bold. 
Malhadáde, da. a. Wretched. 
Malhécho, s. m. Flagitious 
acti:n. . unjust. 
Malhécho, cha. a. Badiy done; 
Malhechér, ra. s. m. y f. Ma- 
lefactor. { wounded. 
da. a. Badly 
Malhertr,c. g. To wound badly. 
Malhéio, s. m. Refuse. 
Malbumorádo, da. a. Iil-hn- 
moured. [cion; artifice. 
Malícia, s. f. Malice; auspi- 
Maliciár, €. a. To corrapt.— 
e. x To put a bad con- 
struction. jlv. 
Maliciosa:nónte,ad. Malicicus- 
Malicióno, sa. a. Malicious. 
Malynaménte,ed.Maliumantly. 
Malizuár, €, a. ‘Vo vitiate.— 
e. r. ‘fo become sore. 
Malignidád, s. /. Malizurty. 
Maligno, na. a. Musznant. 
Malitia, s. f. Mamile ; wicked 
erson. " [of a ship. 
Malte, 3. J, Mash; 


network 


Mallár, e. a. Tor 
Malléro, 8, . Ar 
Ma'létes s. p'. P. 
Mállo, s m. Gam 
bowl g-green; 
idahman: ado, da 
dient. 
Malmetór, €. 2. 7 
Malinirádo, da. a. 
Malo, la.e. Bad, 
Milo, interi. Ba 
Maloeran i¢nto, « 
pointn ent, 
Walugrár, v. a. ‘T 
—o. r. Vo fail 
Malógro, s.m. Dis: 
Malo:denádo, du 
contrived. 
Malperado, da. a. 
Malparar, v. a, ‘I 
Malparida, s. f. 
has miscarried, 
Malparir, v.n. T 
Malpárto. s. m. A 
Malqueréncia, s. J 
Malqucrér, r. a. ' 
Malquistér, tv. « 
disputes. 
Matytisto, ta. a. 
Matro‘ar,r a. T 
Malsáno, ba. a. 
infirm, 
Malsín, s. 2. Tal 
Vhalsinár, v. a. 
acainat. 
Maltraés. e. a. T 
Aaltraian lénto, ¢ 
ment. 
Maltratar,v.a. T 
Maliráto.s. 2. } 
Málva «./ Mail 
Malvarta- én'e, « 
Malvado, aa. a 
vicious. [> 
Malvar, je. mm. P 
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Malvasía, s. f. Malmay grape. 
Malvavísco, e. m. Masrrh-mal. 
Jows. [tion. 
Valversación, s. f. Malversa- 
Malversadér, ra. s. m. y f. 
Evil doer. 
Malversár, r. a. To waste. 
_ Malvis 6 Malvíz, s. m. Mavis. 
Mamá, s. f. Mamma, Máma, 
Teat. 
Mamacállos, s. m. Dolt. 
Mamáda, s. f. Time which a 
child takes in sucking. 
Mamadéra, s. f. Sucking-glass. 
Mamadór, ra. s.m. y f. Sucker, 
Mamalúco, s. m. Dolt, tool. 
Maménte, a. Sucking. 
Mamantón, na. a. Sucking. 
Mamár, o. a. To suck. 


Mamário, ria. «. Belonging 


to teats. 

Mamarracháda, s. f. Collec- 
tion of bad figures, 

Mamarrácho, s. m. An ill 
drawn figure. 

Mameluko, s. 19. Mameluke. 

Manila, s. f. The chief part 
of a woman's breast. 

Mamilár, e. Maruillary. 

Maméla, s. f. Chuck under 
the chin, 

Mamón, na. s. m. y f. Milk- 
sop.—pl. Suckers. 

Mamóna, s. f. Chuek. 

Mamóso, sa. a. Sucking. 

Mamotréto, s. m. Memoran- 
dum-book. — 

Mampára, s. f. Screen. 

Mamparár, r. a. To shelter. 

Mampáros, s. m. pl. Bulk- 
heads. Afamparos de quita 
de Ship and unship bulk - 

ads. adder. 


| 
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Mamposteár, vu. a, To raise 
n‘ason-work. [battery. 


Mampostería, s. f. Stoue-work ; 


Mampostéro, s. m. Macon. 
Mampresár, e. a. To begin. 
Mampuésto, s. f. Row of 
breaks. [masonry. 
Mampuésta, s. m. Materials for 
Mamujár 6 Mamullár, e. a. 
To play with the breast; 
to mumbie, 
Man, ef. Hand. V. Mana. 
Mana, s. m. Manna ; tart. 
Manida, s. f. Flock ; handful 
of corn. A’ manadas, In 


troops. 

Manadéra, a. f. Strainer. 

Manadéro, s. m. Source ; shep- 
herd. 

Manantiál, s. m. Source; origin. 

Manár, e. n. ‘To spring trom ; 
to «bound. 

Manatí, to. 4. m. Sea-cow. 

Manca, s. J. The left hand. 

Mancamiénto, s. =. Want, de. 
fect. [fail. 

Mancár, v. a. To maim; te 

Mancéba, s. f. Mistress. 

Mancebía, s. f. Youth. V. Ju- 
centud, Brothel. 

Mancébo, ba. s.m. yf. Young 
person ; shopman ; journey- 
man. [travellers. 

Mancél, s. m. Rendezvous for 

Mancér, s. m. Son of a pros- 
titute. 

Mancéra, s. f. Plough-tail. 

Mancerina, s. f. Saucer. V. 
Macerino. 

Mancha, s. f. Stam, blemish. 

Mauchár, t. «. To stain. 

Manchéga, s. f. Garter. 

Mancilla, s. f. Wound; spot, 
blemish. 

Mancipér, v. a. To subject. 
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Mance, ca. a. Maimed. 

Mancomún, s. m. Jomtiy. 

Mancomunadaménte, ed. Con- 
Jointly. [ciate. 

Mancotmunárae, t. r. To asso- 

Mancomunidad, s. /. Union. 

Manenérda, s. f. Implement 
of tortore. 

Manda, s. f. Offer ; legacy. 

Mandad¢ro, ra, s.m. y f. Porter. 

Mandádo, s. m. Mawdate ; er- 
sand, 

Mandamiénto, s. m. Mandate, 
order. Afundamientes, Com- 
maudments, 

Mandár, ev. a. To command; 
to bequeath ; to send.—-+. r, 
To consmumcate with. - 

Mandárria, s.f. Iron mani. 

Mandatáno, s. m. Altomey, 
agent. [charge. 


Mandáto, s. m. Mandate, 


Maude, s. interj. Holla! 


Mandíbula, s. f. Jaw-bone. 
Mandil, s. 1. Coarse apren. 
Mandiléjo, s,m. Ragged apron ; 
pimp. hele. 
Mandiléte,s.m, Deor of a pert- 
Mandilón, s, m, Coward. 
Mandióca, s. f. Kind of In. 
dian.com. 
Mando, s. :.Command, power, 
Mandóble, s. m. A blow; a 
reprimand. 
Mándon, na. a. Imperions. « 
Mándia, s. f. A shepherd's cot. 
Mandrachéro, s,m. Proprietor 
- of a caming-table. 
Mandracho, s. mu. Gambling- 


house. 
Mandragóra, s. f. Mandrake. 
Mandria, s. ne. Coward, 
Mandriéz, s. f. Debility. 
Mandrón, s,m. Stroke of a 
bali.cs >. 


a 
Mandncaciéa, s. f. Act of eat- 
Manducár, t.a. To eat. [ing. 
Manta, a. f.. Fetters. V. Me 
. wtota, 
Maneár, v. a. iv cham. 
Manecílla, s. /. A small hand ; 
dl e of a plough; book- 


Manepible, e. Manageable. 

Manejár, v. a. To manage; to 
conduct. 

Manéjo, ¢. m. Handling; go- 
vermment of a horse ; ma- 


Manero, ra. a. Manageable. 
Manezuéla, s./. A small hand. 
V. Maneciila. de sow. 
Máufla, a. f. Concubiue ; old 
Manga, s. f. Sleeve; clouk 


Mangorréro, ra. a. Wandeting ; 
Mangóte, e. m. A wide sleeve. 
Manguéra, s. f. Piece of ran- 
vass tarred. [of troops. 
Mangatro, s. f. Commander 
Manyuéts, s. f. Bladder for 
“adnuobtering clysters ; jamb 
Monge: ee Muff. 
téro, 3. m. ma. 
Ker ; dresser. 


; leather A 
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Mangnito, s. =. Moff; sleeve. 

Munia, s. f. Mania; extra. 
vagance. . 

Mantácal, a. Mad, frantic. 

Maníalbo, s. m. White-footed. 

Maniátar, t. a. To handcuff. 

Mabiático, ca. y Mamiáco, ca. 
a. Mad, frantic. 

Manicorto, ta. a. Mliberal. 
Mauída, s. f. Mansion. Manida 
de picaros, Nest of thieves, 

Manído, da. a. Hidden. 
Manilacéro, ra. a. lutripwing. 


Manifactura.s.f. 3 tare. 
Manitestación, s. /. Manifes- 
tation. [coverer, 


Manifestadór, ra.s. m. y y. Dis 
Manifestar, r. a. To discover - 
to set at liberty. (ly. 
Manifestaménte, ad. Manifest. 
Muanifiésto, ta. a. Manifest. 
Mamfiésto, s,m. Manifest. 
Mam: uétas, s. f. pl. Kevels 


ou the qnarer-deck. 
Maniynctónes, s,m. pl. Snatch- 
cleats, (rings. 


. | Mania, s. f. Handle; handcutis : 


Mangéro, x. m. Foreman. 

Mamlargo, ga.¢. handed. 

Manilja, s. f. Bracelet; book- 
clasp , handcuff. 

Maniébra, s. f. Work perform- 
ed by hand; working of a 
ship. Navio que maniolra 
bien, Siap.that works frecly. 
Maniobras altas, Upper rup- 
ning rigging. Afaniobra; lax- 
as, Lower running riggiog. 
Mantobras de car: na, Carée:.- 
ing jeers, Maniobras de com- 
bate, Preventer rigging. 

Mamiobrár, o. x. lo werk a 

p. [tician. 

Maniobrísta, s. m. A naval tac- 

Mamióta, s. f. Handcuffs. 
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Manipulánte, s. m. Adminis 


trator. 
Manipulár, + a. To handle, 
Manípalo, sm. Garment. 
Mangal, s. ax. Au artificial 
figure. : (use. 
Maná, y. «. To keep mest;. to 
Maniróto, ta. a. Liberal. 
Mamrotura, 3. f. Liberality. 
V anivacio, cia. a. Empty- 
banded. 
Manjar, s. m. Food. 
Manjelin, s. m. Weight used 
tor dias-ouds. * 
Manjolar, e. a. To carry a 
hawk im the hand. (eating, 
Manyurada, 8. f. Fxcessivo 
Manlevár, v. a. Te contract. 
Manliéva,s. f. Vax soon levied. 
Mano, s. f. Hand; snatch- 
cieat; proboscis; handtal; 
pestle ; quee of paper. Ma 
nus á lwebra, Bear a-band! 
Manóbra, s. f. Raw 1..terial. - 
Manóbre, s.m. A latwurer. 
Manójo, 8. m. Handtul. 
Manó pla, +. f. Gauntlet; cnach- 
man’s whip. 
Manosar. e. e. Lo handle. 
Manosto, s.m. Hanrling. 
Manotáda y Mauutazo, s. f. y 
m. Blow with the hand. 
Ma. ote4r, e. a. To strike with 
tue hand. [the enpple. 
Manqueár, v. n. To affect 
Manqnedaa $. f. Laraeness, 
Manquéia, s. f. Lai -cness ; 
defect. [etiv. 
Mansaménte, ad. Meekly, qui- 
Mausedumine, «. f, Meekness, 
Manscjón, ma. a. Tame, 
Mansér, 3, m, Son of a pros- 
titate. 
Mausión; s. f. Stay; mansion. 
Mansiogário, 4. Applicd to ec- 
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clesiastics who live in a 
cloister. 
Mánso, sa. a. Tame; meek. 
Manso, a: m. Bell-wether. 
Manta, s. f. Blanket; tapes- 
Uy; mantelet. 


_ Mantaterfl'a, 5. f. Coarse 


e 


hempen cloth. 
Mantcadór, ra. s. m. y /. 
Tosser in a blanket. 
Manteamiénto, s. m. Tossing 
in a blanket. [blanket. 
Mantcár, r. a. To toss in y 
Mantéca, s. f. Lard; butter. 
Mavtecáda, s. f. Teast. 
Mantecádo, s. /. Butter-cake. 
Mantecón, s. m. Milksop. 
Mantecóso, sa, a. Buttery. 
Manteísta, s. m. Student in 
universities. 
Mantéles. 3. m, pl. Diaper. 
Matelería, s. f. 'Table-linen. | 
Manteléta, s. f. Scarf. 
Mateléte, $. m. Mantlet. 
Mantellína, s. f. A short cloak. 
Mantenér, +. a. ‘To support. 
Manteniénte, s. m. A blow 
with both hands. 
Mantenimiénto, s. a. Mainte- 
Dance. 
Mautéo, s. m. A long cloak ; 
sort of woollen petticoat. 
Mantequéra, s, f. Churn. 
Mantegnéro, ra, s. m y f. But- 
terman. [buttercake. 


Mantequílla, s. f. A kind of 


Mantéra, ro. s. f. y m, Mantua- 
maker, borsecioth, 
Mantílla, s. f. Head-dress ; 
Manfillo, s. m, Short dung. 
Mantilión, na. a. Dirty. [vein. 
Manto, s. m. Veil; cloak; a 
Manton, s. m. A large cloak. 
. Manta. ' 
Manváble, a. Tractable, 
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Manuál, 4. Mavual; tractable.; de arbolar, Sheers, sheer- 


Manuál, s.m. Manual; jow na!.. 


hulk. 


Manúbrio, s. m. Hand of an| Maquinación,s. f. Machination. 


instroment. 
Manúcodiata, s. f. Bird of 
Manuélla, s. f. Handspike. 


'Manumisión, s. f. Manumision. 


Manumisór, s. m.. Liberator. 


(Paradise. | Maquinadór, ra. 8 m. y £. 


Contriver. L [call 
inúl, a. Machina y 
¡Hmmm ad. Mechani- 
Maquinár, v. a, To plan. 


Manumitir, v. a. ‘To emanci- | Maquinéria, s. f. Mechanics. 


pate. 
Manns Cristi, s. m. A sort of 
electuary. 
Manuscrito, s. m. Manuscript. 
Manutensión,s. f. Conservation. 
Manutenér, v. a. To maintain. 
md e 4 
anzána, s/f. Apple; pom- 
mel; square. [Orchard. 
Manzavál 6 Manzanár, s. m. 
Manzanfl, a. Like an apple. 
Manganilla, s. /. Chamomile ; 
knok ; olive; part of the 
chin. : 
Manzáno, s. m. Apple-tree. 
Máña, s. f. Hardiness; craft. 
Mañána, s. f. Morning. 
Mañána, ad. ‘To-morrow. 
Manñaneár, vt. 2. To rise early. 
Mañaníica, ta. s. f. Break of 
day. (dress. 
Mañeár, v. a. To act with ad 
Maneria, s. f. Sterility. 
Mañéro, ra. a. Dexterous. 
Maiosaménte,ad. Dexterously. 
Manéso, sa. a. Dexterous. 
Manuéla, s. f. Mean tricks. 
Mapa, s. f. Map. 
Mapália, s. f. Sheep-cot. 
Maqui, s. m. Kind of ginger. 
Maquila, s. f. Toll-corn, 
Maquilandéro, s. m. Corn- 


measure. ler's dues. 
Magquilár, o, a. To take the mil- 
Máquina, s. f. Machine; 


crowd; intrigue. Adquina 


Maquiuéte, s. m.. Chopping- 
knife. 
Maquinica, s.f. Mechanics. 
Maquinista, s. m. Machinist. 
Mar, s. com. Sea. Bara mar, 
Low water, ebb.tide. Mar 
Uena 6 plena, Hizh-water. 
Correr con la mar en popa, To 
scud before the sea. Afante- 
ner dos señales de mar enfila- 
dos, To keep two sea-marks 
inone. Ircon la proa á la mar, 
To head the sea. Mar‘ de 
trarés, A sea on the beam. 
Maragato, s. m. Ornament. 
Maragiito, s.m. Jib. V. Fogue. 
Marána, s. f. Place covered 
with brambles; knot; puzzle, 
Marañádo, da. a. Entangled. 
Marañéro, ra, y Maranóso, sa. 
a. Entangling. 
Marásmo, s. tm, Tabes, con- 
sunption. : 
Maravedí, s.m. Maravedis. 
Maravilla, s. f Wonder; ma- 
sygold, 
Maravillár, r.2. To wonder. 
Maravillesandute, ad. Won 
dertully. 
Maravillóso, sa. a. Wenderfal. 
Marbéte, s. m. Stamp, label. 
Marca,s.f. Landmark ; mark 
in . 
Marcadór, s. m. Marker. 
Marcár, v,,a. To mark. 
Marceár, v..4. To shear. 











MAR 


Marcha, +. f. March ; bonfire ; Marga 6 Maréga, s. f. Monrn- 
goods. Margár, o. a. To marl. 


ayi ii march ; to 


sail fast. 
Marelshzo, s. m. Boaster. 
Marchitable, a. Perishable. 
Marchitár, v.n. To wither. 
Marchitéz, s.f. Langour. 
Marehíto, ta. a. Lanvuid. 
Marchitúra, s. f. Decay. [der. 
Marciál, s. m. Aromatic pow- 
Marcial, a. Martial. 
Mireo, s. m. Deor-case, win- 
dow-case ; pictare-frame. 
Márcola, s. f. Praning-hook. 
Maréa, s. /. Tide; sea. Ma- 
res creciente, Flood-tide. Ma- 
rea menguante, Ebb-tide. 
Direccion de las mareas, 
Setting of the tide. Marea 
parada, Slack-tide. Mareas 


vivas, Spring-tides. 
Maresje, s. m. Art of navi- 
gating a ship. seasick: 


ga 

ee, To work a ship ; 
to molest ;‘ to sell goods. 
Marear las velas, To trim 
ii r. To be sea- 


Mare s. f. Swell ee the 
Marto, «. m. Sea-sickness. 
Maréro, a. Sea-breeze, 
Maréta, s. f. Slight commotion 

of the sea. Bey 
ttm s.m. Surge the 
Bi of. Ruy. 


MAR 


(ing. 
Margarita, e. f. Pearl; com- 
mon daisy ; messenger. Mur 

garitas, Periwinkles. 
Margen, s. ss. Border, margin. 
Margenár, o. a. To leave a 
margin, 
Marginál, a. Marginal, margin. 
Marginár, r. a. ‘To note. 
Margoso, sa. a. Marly. 
Marguéra, s. f. Marl- Las 
Marhójo, s. m. Moss. V 
hajo. 
María, s.f. A white wax- taper. 
Maríca, s. f. Magpic; 
asparagus, 
Maricón, s. m. Coward. 
Maridáble, a. Marriageable. 
Maridableménte, ad. Cunju- 
rally. 
Maridáge, s. m. Marriage. 
Maridár, v. n. To marry. 
Maridillo, s.m. A bad hus- 
band. 
Marido, s.m. Hushand. 
Marimáche, s. m. Virago. 


. Mal- 


| Marimáuta, s. /. Bugbear. 


Marimoréva, s. f. Dispute. 
Marína, s. f. Marinez sea coast. 
Marináge, s. m. Seamanship. 
Marinár, v. a. To man a ship. 
Marinear,r.a.To be a mariner. 
Marinería, s. f. Seamanship ; 
speculatien. 
Marinéro, s.m. Mariner. 
Marinésco, ca. u. Nantical. 
Marino, na. a. Marine. 
Marióna, s. f. Spanish dance. 
ll th s. f. Hand at cards. 
Maripósa, s. f. Butterfly. 
Mariquétas, a. f. pl. a 
Mariquita, $. f. 


Martéga, s. f. Sack of straw, oe s.m. Marsial far- 


y 8. Mm Ivory. 
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Mariscaláto y Marlscaifa, s. im. 
vf. Dignity of marshal. 
| Marisotr, v. a. Te b paler shell- 


Marisco, #. m. Cockles, 
Marísma, s.f. Lake. 
Marital, e. Marital. 
Maritimo, ma. a. Maritime. 
Marjál, 8. m. Fen, 
Marióta, s. f. Moorish dress. 
Marmélla, 3. f. Flock of wool. 
Marméllado, da. a. Having woo! 
under the throat. 
Marmíta, s.f. Kettle. 
Marwitón, s. m. Scullion. 


thin} Mármol, s.m.' Marble; pillar. 


Marmoléjo, s. m. A small pil- 
lar, [marble. 

Marmoléño, ña. a. Made of 

Marmolería, s. f. Any work 
made of marble, 


| Marmoración, a. f. V. LE: sa 


Marmoréo, ea. Marmoróso, sa 

a. Made of marble. 
Marmóra, s. f. Murmot. 
Maróma, s. f. Rope. 
Marqués, s. m. Marquis. 
Marquésa, s. f. Marchioness. 
Marquesína, s. f. Murquec. 
Marquesita, s. f. Marcaute. 
Marquíta, s.f. Crude cake of 

wax. [nofactory. 
Marquitería, e. f. Cabinet-ma- 
Márra, 8. f. ant; pick-axe. 
Márraga y Márrega, 8. f. Coarse 

da mourning. V. Mar- 


Marrájo, s.m. White shark. 
Marrána, s. f. Sow} fresh pork. 
Martanéta, s Sf. A young sow. 
Marráuo, s. m. Hog. 
Marráno, na. a. Carsed. 
Marrár, v.1n. To deviate from 
trath. (since. 
Marras, ad. Long ago, tong 
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Marrezón, s.m. Straw-sack. 
Mar:ído, da. a. Melancholy. 
_ Marillo, 8. m. Thick short stick. 
Mario, 3. m Quoits, 
Marrór, s. m. Quoit ; pitcher. 
Marrójar, v. u. Vo lop tees, 
Marraquín, na. a Belon: 
to Morocco. 
Marrotár, v. a. To waste, 
Marrullería, s. f. Cunuing. 
Marruliéro, ra. a. Crafty. 
Marsellés, s, m. <A sailors 
jacket. [whale:. 
Marsópa, 8. f. Spermaceti- 
Marta, s. f. Marten. —(mns. 
Martágon, na. $. m. y f. Cun- 
Márte, s. m. Mars; iron. 
Martélo, s. m. Fondness. 
Mártes, s.m. Tuesday. 
Martilláda, s. f. Stroke with 
the hammer. { Hanmerer. 
Martilládor, ra. sm. y f. 
Martiliár, v. a. To hammer, 
Martilléjo, 8. w. Smitivs ham. 
mer. 
Martíllo, s. m.. Hammer. 


Martin Pescador, s.m. King's 


fisher. [in a harpsichord. 

' Martinéte, 8. aw. Herons; jack 

Martiugala, $. f. Martiugal, 

Martini(ga, £.f. Tax, 

Martir, s.m. Martyr. 

Martirio, s, m. Martyrdom. 

Martirizár, e. a. To martyr. 

Marzádya, sf, Tax payable 
in March. 

Marzeár, v. a. To ent the hair 
of cattle in spring. 

Marzo, 8. m, March, 

Más, ad. More ; but; yet. 

Masa, sf. Dough ; mortar ; 
mars; league. 

Masáda, 3. f. Country-house 

Masadéro, 3. m. Neighbour. 

Masár, e, a. To heap. 
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tuferior sugar. > 
Vascaddr, ra. sain. yf. Chewer. 


Mascadura, sf Actofahewing. 


Mascár, ». a. ‘To chew. 

Má-cara, s. f. Mask. 

Mascarada, s. f.. Masquerade. 

Mascaréro, 8. m. Dealer in 
masks. 

Mascarilla, s. f: A small mask. 

Mascarón, s. m. A largo mask. 

Mascujár, e. a. To masticate 
ditiicultly. 

Masculino, na. e. Masculine. 

Mascullar, v. a. To falter in 
speaking. 

Maséra, s. f. A mess. [honse. 

Marería y Masía, s. f. Farm- 

Malla, ta. s. f. Pittauce. 

Máslo, s.m. Root of the tail 
of quadrupeds. 

Masón, s. m. Mess of dough. 

Masteléru, s. m. Topmast. 
Musteleros-de resprto, Square 
topmasts. Masteleros de ju 
anete, Top-gallant-masts. 

Masticación, s.f. Mastication, 

Masticár, vt. a. To masticate, 

Masticatoitv, ria. a. Mastica- 
tory. 

Mastit, s.m. Mast; 
atree; wide branches worn 
by Indians. . 

Mastín, s. =. Mastiff; a clum- 
8y fellow. 

Mastíva, “8. f. Mastiff-bitch. 

Mastránto y Mastrámzo, 8, ./. 
Water-mint. 

Mastuérzo, s. m. Water-cresses. 

Mata, s. f. Small brush, a 


ees s. m. Old hare; dog- 
Matacanuélas, s. f. Extinguisb- 

er. [drew ; dance.| - 
Matación, s. m. Merr;-An- 


Maseabádo, da. a. Applied to: Mataría, a. f. Slaughter: ' 


geo s. m. Slaughter- 


Matalahúga,s. f. Anise. V. Anis. 
Matalóbos, s. m. Wolf's bane 
Matalón 6 Mataléte, s. m. An 
old borse. 
Matalotáge, e. m. Naval stores. 
Matánza, = Eb The act ef 
slau 
Matér, o. a. To kill; to extin- 
guish ; to worry. 
Matarráta, 6. f. Game at cards. 
Matarife, s. m. Butcher. 
Matasános, s. m. Quack; em- 
Matasiéte, s. m. Bully. (piric. 
Máte, s.m. Check-mate ; sise. 
Mateárse, me r. To grew into 
large stalk (tes. 
Matemática, s. J. Mathema- 
Matemáticamente, ed. Hr 
matically. - - .. 
ático, ca. q. Mabe 
Mathemático, s. m. Mathema- 
Matéria, s. f. Matter. [tician. 
Material, e. Material; rude, 


trunk of} Materiál, s. m. Materials. 


Materielidád, s. J. Materiatity; 
rudeness. 


[tsm. 

Materialismo, +. m. Material- 
Materialísta, s. com. Material- 

ist. 
Materialménte, ad. Materially. 
Maternál, «. Maternal. V. 

Materno. 
Maternelménte,ed. Maternally. 
Maternidad, $. f. pal dd 
Matérno, na. a: Maternal. 
Bane) s. m. Figure at ball 


Maus, s, m Shade of alma. * 


—_—e Ye 
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Matizár, v. 4, To 
Matón, s.m. Bully. 


brambles, 


bles. 

Matoróso, sa. a. Fall of brane: 

Matráca, s.f. A rattle ; jest; 
coxcomb. 


MAZ 


low; a sharp fellow. 


pap 
s.m. Field fall of| Maya, s. f. Common daisy; Mazap 


may-queen. 
Mayadór, ra. s. 
Mayál, s.m. Flail. 
Mayéto, s. m. Mallet. 


mix osleurs. | Maxmordón, s. m. A rude fel- | Mazamórra, 


Mazá 


pogo 
3. f. Bread-dust ; 


án, s.m. Marahpave. 

r, 0.4. To churn milk. 

m. y f. Mewer. | Mazarí, «. f. Brick. V. La. 
drillo 


: eon, 
Mazmórra, s. f. Mooriek dun- 


Matraquéar, e. a. To jest. Maymóna, s. f. Beam of a| Maznár, o. a. To neeze and 
Matraquista, s.m, Wag. horsemill. [or pins.| soften. 6 

Matráz, s. f. Vessel. Maymonétes, s. m. pl. Pegs| Mázo, s. m. Mallet; bundle. 
Matréro, ra. a. Cunniug. Mayo, s. m. May.. Mazo de llaves, Bunch of 
Matricidio, s.m. Matricide. |Mayór, a. Greater, larger. keys. 

Matricúla, 8. f. Register, list.| Hombre mayor, An elderly | Mazouería, s. f. Masonry. 
Matriculádor, s.m. He who| man. Mazórca, s. f. Spindle tul; 


Matriculér, s. a. To matricn. 
unoniél, a. Matrimovial. 
Matrimonialménte, ad. Matri- 
moniall y. 
Matriménio, s.m, Marriage. 
ias a. Native of Ma. 


Matríz, s. f. 
Matró : 
wie Bf 


Matron4l, a. Matronal. 


Matúte, s.m. Smuggling. * 

Matateár, r.4. To smuggle. 
tutéro, s.m. Snwggler. 

Matutino, na. a. Belonging to 


Morning. 
Maúla, s. f. Any thing found in 


other church ; 


(late. | Mayór, s. m. Superior; adult ; 


principal sails of a ship. 
Mayéóra, s. f. Mayoress, 


ear of corn. 

square stone ; major; main-| Mazorrál, a. Rude, uncou 
sail.—pl. Ancestors; three| Mazorrahnénte, ad. Radely. 
Mazóte, s. m. Cement. 


Me, 


pro. Me. 


Mayorál, s. m. Chicf; head | Meadéro, s. m. Place to.make 


epherd. 


son ; first-born. 


Mayordóma,s f.Steward's wife. | Meáto, 


Mayordomeár, r. a. To ma- 
nage an estate, 


Mayordómo, s.m, Steward. 


Mayória, s. f. Advautare;| mM 


water. 


Orinar. 


[cock's tread. 


matrix; mould. | Mayorázga, s. f. She who enjoys | Meája, s. f. A small coin; duty ; 
the right of primogeniture. | Meajué 
Matron; mid-| Mayorázga, s. m. Right of 
succession in the first-born| Mear, v. xn. To 


la, $. f..Small pieces at- 
tached to the hits 


of a bridle. 
urine, V, 


«. m, Pasage, conduit. 
? Mecánica, s. f. Mechani 
[tion. Mecánicamente, ad. Med. 
Mayordomía, a f. Administra-| Mecánico, ca. a. Mec 






lical ; 


done by hand; mean. 


ecAniev, s.m. Mechanic, 


ee 


the street; cunning; cheat. 


major's commission ; full of Mecaniquéz, s. f. Meanuness, 
Maulería, s. f. Frippery ; craft 


AMO Mecanismo, s. #. Mechanism. 
Mauléro, s.m. Pieos-broker ; Mav Supenority. | Mecedéro, Mecedor, ra. s.m, 

cheat. M 'udent, yf. Agitator,  - 
Maullér, v.n. To mew. 3 


incipally. Mecedúra, s. f. Act of stirring, 
datius, Mécer, v. a. To stir: to shake, | 


Manllído, Medlle, s, m. Mew. 
M al, Mécha, s. f. Wick; roll off 


ausoléo y Mauseólo, a 


ausoleam. il aace; en-| lint; match; bacon. 
Maxílla, s./. Cheek. V. Alex ; : | Mechar, v. a. ‘To lard fowls, 
Máxima, s./. Idea; ring liz mortar. | Mechéra, s. f. Larding-piu. 


Mane Sat Pas pall 
ve, ad. Principally. 
ails y, ma. a. Chief, 


'w with aj Mechéro, s. m. Nosle of j 


a lamp, 
dee, dispute.) Mechinál; sm. E 












Meckhoácan, s,m. Seammony. 
Mechón, 8s. m. Lock of hair; 


match. 

Mechéso, sa. a. Full of matches. 

Mecónio, 8. mo Meconiunm ; 

py juice. | 

Medalla, 3. f. Medal. 

Medallón, s. m. Medallion. 

Medáno y Medáño, s. m. 
Sandbank. 

Medéro, s. m. Vine-shoots. . 

Média, s. /. Stocking ; measure. 

Mediación, s. f. Mediation. 

Mediadór, ra. 3, m y /. Me- 
diator. 

Medidna, s. f Flesh of the 
shoulder; bread; top of a 
fishing-rod. ; ; 

' Médianaménte, ed, Middiingly, 
Medianería, “s. f, Hounds; 

i of land; partition- 

wall. E : 

Medianéro, ra. a. Mediating. 

Medianía y Medianidád, e. f. 
Moderation. of groand, 

Medianíl, s. m. Middle-piece 

Medianísta, s. m. Student, 

Mediáno, na. a. Moderate. 

Mediánte, ad. By means of, 

' Mediár, e. n. To come to the 

-_ middle; to intercede. 

Mediataménte, ad. Mediately. 

Mediáto, ta. a. Mediate, 

Medicáble, ‘a. Curable. 

Medicaménto, s. m. Medica- 
ment, [medicines. 

Medieár, v. a. To adniinister 

Medicástro, +. m. Queck. 
fedicína, s. f. Physic. 
edicinál, a. Medicinal, 

Médico, s. m. Physician.. 

Médico, ca. e. Medical. 

Medida, s. f. Measure , men- 
susation; height. 


Medidaménte, ad, >IoderateJy. | Meládo, . 


MEL 


Medidér, sa. m. Measuren 
Mediéro, s m. Hosier; co- 


partner... 

Mcdio, dia. a. Half. V. Cú- 

_ puta. A’ medio-nae; Midships. 

Médio, s. m. Middle; way.; 
twin; means, 


| Mediócre, a. Middli 
Mediopridád, Aya Mediocrity. |: 


Mediodía, s. f: Noon. 
Mediopano, s. m. Thin wool- 
len cloth. 


Mediopartir, v. a. To divide. | 


Medir, v. a. To measure.— 
v. 7. Fe be moderate. 


Meditarión, a. f. Meditation. | 


Meditár, o. a. To meditate. 


Mediterráneo, nea, a; Medi- .Meléna JH. 
'Melenúdo, da. a. Huiry 


* terrarean. ; 
Médra, s. f.. Proficiency, 
Medrár, v. 2. To thrive. 
Medrosaménte, ad. ‘Timo- 
rously. [nuss. 
Medtosía, s. f. Timerone- 
erway sa. a. Feartel; ter- 
rible. 
Medúla,. s. f. Marrow. 
Medujár, #.Medullar. (row. 


Medulóso, sa. a. Full of mar- 


Megído, da. a Applied to 
the yolk. of exga. 

Méco, ga.. a. Gentle.. 

Mejór, a. Better, best. 

Mejór, ad. Better. 

Mejósa;, s. f.. Improvement. 

Mejoramiénto, s. m. Improwve- 
ment. [waao. 

$. f.. Sweet marjo- 

Mejorár, e. a. To improve.— 
v.n. To revover.—v. y. ‘Lo 
improve. repairs, 

Mejoría, s. f.. Improvement; 

Meláda, s. f. Bread.stevped 
in honey. [of honey. 

a. Of-the eolour 












MEL 


Ne s. f. Aaty coarse, 

' apple, 

Melinoolia, a f: Melancholy. 

Melancólico, ca. a, Melancho 

Melancelizár, v. a. To affect: 
with melancholy. — [stu ff. 

‘Metania, s. /. A ‘kind of sitk, 

'Melautetía, s.-f. Kind of black. 
mineral, 

Melápia, s. f. Kind.of apple. 

‘Melar, o. Fo reboil the 


Meleochéro, s: m. Ginger- 
bread baker: 
Melecina, s.f. W. Clister, 
aj Di ed; nrane, 


Meléra, s. f. Melons spoilel 
by rain. 
Melére, s.m. Dealer in troncy, 
Melésa, sf. Candle.vbood. V. 
Fea. Larch-tree. 
Melgácho, s. m. Dogefisty: 
Melifero, ra. a: Melliferons, 
Melifeádo. da. a: Mellífitons: 
Melificár, d. a. Fo make honey, 
Melifluaménte, ad. Metiifiu- 


foil ; silly person: 
Melíndre;-s: f. Frifters ; prn- 
ery. ‘(pr ude, 
Melindfear; o; 2. Poract the 
Meéilndréro, rm y Meliudróso;: 
Fradish. 


Mite, 3.f. Notch; gap. 
Meliádo, da. <.. Motched;- 
. teothiess: 
Meliár, 0, -«.. To -notch ; 
Mellízay sf Bind of sausaze: 





Melón, s. wm. Melon. 
Melosár, s. m. Bed of melons. 
Melugeéte, 3. mM. ir more 


lan, [ 
Melenéro, $. mm. One who rears 
3. f. Sweetness ; 


poral 
Rleléso, sa. a. Honied; gentle. 


Meléte, s. m Conserve; mo- 
lasses. 

Méla, 3. f. V. Baro. Phiegm. 

ong brase. 

M , sa «. Mem 

PO ee 

Membeilla, s. f. Bud of a 


rallér, s.m. Quince-trees. 

embrilléro,s.tm. Quince-tree. 

Membrodasméstegad. Robustiy, 

Membriido, pen eae: 
y. 


Ména, «. f. Girt of cerdage. 
Meuadór, ra. s.m. y f. Winder. 
Menage, 5.1. Foruiture, 
Menár, <. a. To wind. 
DBiención, s. f. Mention. 


Mencionár, o. a. To mention. 
S En -The act of 


M e. Mendicant. 


Menead6r, ra. 3. mw. y f. 


da. | M 


Mendigár, 7.e. To ask charity 

Mendigo, s. m. Beggar. 

Mendiguéz, s. f. Beggary. 

Mendosaménte, _ e 

Mendóso, sa. 4. 

15. | Mendruguíllo, Ae y cremb 
sf bread. director. 


Mover ; 
, % 8 To move ; to 


manage. 
Menéo, s. m. Weiggling ; trade. 
Menestér, s. m. Necessity; 
office. 


Menéstra, 27 Po Neely. 
enéstra, s. 0 
Menestrál, | $. m. Medanic. 


Mengájo, s.m. Rag. 
Méngua, 3. f. D ; indi- 
gence. niously. 


Menguadaménte, ad. Ignomi- 
Metguádo, s. m. Coward. 
ee a. Diminished ; 

decay. 
Monte: s. m. Ebb-tide ; 
r, on. To decay. 


M s. f. Marsh-trefoil. 


«| Menino, s.m. Page. 


Menipéa, s. f. Kind of satire. 
Menique 6 Meñíque, s. m- ‘The 
little finger er tee. 


mory. | Menísco, 8. m. Glass. 


Menjui, s. m. Benzoin. 
Menjúnge, s.m. Beverage. 
Menónia, s. f. Black bird. 
Menór, s.m. A minor. 
Menór, a. Less; minor. 
Menoréte, a. dim. of menor, 
At least: 
Menoría, s. f. Inferiority. 
Menorísta, 3.m. Student. 
Ménos, ed. Less; except. 
Menoscabadór, ra. 3. m. y J- 


Mendicidád, #.f. Mendieny. | Detracter. 


la 
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Menoscabár, v. a. To impair; 
to reduce. 


itv. | Menoscábo, s. m. Diminution, 


Menospreciadaménte, ad. Con- 
temptrousty. [Centemner. 
Meno em. yf. 
Menospreciár, ,. To nn- 
derrate; to corten. 
Menosprécio, s. m. iz 
Spon. s.m, Message. * : 
Mensagéro, ra. s. m. ve.  Mes- 
eenger ; ball e traveller. 
Menstrnación, s. f. Menses. 
Menstrdal, a. Menstrual. 
Menstrualménte, ad. Monthly, 
Menstruánte, «. Menstruating, 
Menstruár, 1.1. To menstruate. 
Ménstrao, a. a. Menstruous. 
Ménstrno, s. m. Menstruum, 
Mensuál, a. Monthly. 
Mensualménte, aa. Monthly. 
Mensúra, s. f. Measure. 
Mensvurabilidád, a, f. Mensu- 
rabifity. 
Mensuráble, a. Mensurable. 
Mensuradór, ra, som. y fe 
Measurer. 
Ménta, s. f. Mint. 
Mentádo, da. a, Famous. 
Mentál, a. Mental. 
Mentalménte, ad. Mentally. 
Mentár, e. 4. To mention. § - 
Ménte, s.f. Mind; sense. 
ipod 8. J. ’ Folty. 
Mentecáto, ta. a. Silly, stupid, 
Mentir, vo, €. ld oa to dis 
appoint ; to 


| Mentira, s. f. 


Mentirílla, 3, a A joke. De 
mentirillas Jesting lies. 
Mentirosaménte, ed. Falsely. 
Mentiróso, sa. a. Lyi 
Menudaménte, ad. inttely. 
Menndear, 0, 1; To repeat mi- 
nutely.—e. n. Yo describe. 


oo 
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Menudéncia, s, f. Trifle. Me- 
nudsucias, Small matters, 
Blenndéro, ra. s. m. yf. Dealer 

in tripe. [animals, 
Menudillo, s. m, Extremities of 
Menúdo, da. a. Small; mi- 
pute. [tythe of fruits. 
Menádo, s m. Jntestines; 
Meñíque, a. Very small, 
Meollada, s. f. Fry of brain, 
—Meollár, s.m. Spunyam. 
Meóllo, s. m. Marrow ; judg- 


ment | 
Meóna, s. f. Female infant. 
O s. m. Noisy fellow. 
leraménte, ad. Merely, 
Merár, e. a. To reix liquor. 
Mercachífle, s,m. Pedlar. 
Mercadánte, s.m. V. Mercader. 
Mercadeár, c.n. To trade. 
Mercader. 8. m. Dealer. 
Mercadéro, s. f. Shopkeepers 
wife, . (trade. 
Mercadería, 8. f. Commodity, 
Mercáda, s.m. Market; fair. 
Mercaduría, s. f. Merchandize, 
Mercál, s. m. Spanish coin. 
Mereancía, 8. f. Trade ; mer- 
,  Chandisc. 
Mercánte, s. m. y a. Dealer. 
Mercantil, «. Commercial. 
Mercantilnénte, ad. Mer: 
chantly. 
Mercár, v. a V. Comprar. 
Mercéd, s. f Wayes; gift ; 
pleasure, 
Mercenfrio, s.m. Day-lahourer. 
Mercenário, ria. a. Merce- 
nary. [haberdasher. 
Mercería, 3. f. ‘Trade of a 
Mercéro, s. m. Haberdasher. 
Merchánte, s. m. Meschant. 
Merculino, na. a. Belonging 
- to Wednesday. — [mercury. 
Mercurial, a. m. y a. All goed, 


MER 
Mercúrio, s, m.- Mercury; 
newspaper. 
Merdellén, na. a. Slovenly. 
Merdóso, sa. a. Nasty, filthy. 
Mére, ad: Merely. ; 
Merecedór, ra. s.m, y f. De- 
serving reward or punish- 
ment. 


Merecidaménte, ad. Worthily. 
Merecído, da. a. Meritorious. 
Merecído, s. m. Punishment. 
Merecimiétnto, s.m. V. Merito. 
Merendár, ua. ». Collation.— 

e. a, To pry. [collation. 
Merendóna, s. f. A splendid 
Meréngue, s. a. Sweetmeat. 


Meretricio,cia.a.Meretrecious. | - 


Meretrtcio, s. m. Carnal sin. 
Merey’, 8. f. Cashew-iree, 
Mérgo, s.m. Diver. 
Mendiána, sf. Mc: idinal line. 
Meridiúno, s. m. Meridian, 
Meridionál, a. Southern.” 
Meriénda, s. f. Dinner; Inn- 
chion; collation. 
Merino, $. m. Superintendent 
of sheep-walks. 
Merino, na. a. Moving from 
pasture to pasture. 
Meritár, v. a. To merit. 
Mérito, s.m. Merit, desert. 
Mcritóvio, ria. a. Meriterious. 
Mérla, 8. f. Black-bird. 
Merlí, e. wm. Crape. — [gician. 
Merlin, s. m. .Marline; ma- 
Mérlo, s.m. A sea fish. 
Merlúza, s. Cod. 
Mérma, 8. f. Waste, soakage. 
Menmár, v. n, To waste. 
Mermeláda, s. f. Marmalade. 
Méro, ra. a, Mere, pure. 
Mcrodeár, v. n. To pillage. 
Merudista, s. m. Pilager. 


MET 


Més, ». Month, 

Mésa, s. f. Table; landing- 
place; mess. Mesas de 
guurnicion, Channels or 
chain-wales. - :! 

Mesáda, s.f. Monthly pay. 

Mesána, s. f. Mizen-mast or 
eail. (hair with the hands. 


.| Mesár, v. a. To pluck off the 


Mesequeria, s. f. Guard; cok 
oe y dea 
Meseguéro, s. m. Keener of . 
Meseguéro, ra. a, Relating to 
harvest fruits. [ric. 
Mesentérico, ca, a. Mesente- 
Mesentério, s. m. Mesentery. 
Meséra, s.m. Journeymap. 
Meséta; s. f. ee a Soa 
Meseta de guernicion, Back. 
Stay stool. [wagen. 
Mesfila, s.m.Small table; screw ; 
Mesnadéro, s. m. Commander. 
Mesén, @. m. Im. 
Mesonéro, ra. s.m. yf. Inne 
keeper. {an inn, 
Mesonéro, ra. a. Serving in 
Mesonísta,s.m.Wajterinan inn, 
Mésta, s. f. Meeting of gra- 
ziers ; pasture-land. 
Mestál, s, m, Barren ground, 
Meatéiio, ña. a. Belonzing to 
the mesta. [breed. 
Mestizo, za. a. Of a mongrel 
Mésto, s. m. Prickly oak. 
Mestúra, s. f. Meslin. 
Mesturar, €. a. To mix. 
Mesúra, -s. f. A grave de- 
‘portment; civility. 
Mesuradaménte, ad. Genf@ty. 


Mesnrado, da. a. Moderate ; 


regular, 
Mcswér, e. a. To asseme.—— 
v.r. To behave with modesty. 
Méta, s. f. Boundery, iinit. 
Metacárpo, s. st. Metacarpus, 


MET 


Metafísica, s. f. Metaphynios 
Metáfora, s./. Metaphor. 
Metaforicamónte, . Mota 


Metafórico,ca. a.Meteghorical. 
Metafevizar, v. «. To nse me- 
ta 
Metit, s. m. Metal; brass. 
to, Metalico y Meta- 
lísta, 6. de, Werkmaninntotal. 
, <a. a, Metattic. 
Ai ra. a. Meratife. 


Metaloptefia, a. S. Metas 
Metalarpín, s.:f. Metellu 
ani ia s. f. Pieces -of 


Metamortósis, s. f. 
Metánen, s. f. Gotreetion. 
Metedér, ra. s.m. y f. Gmue- 


gler ; <lent. 
Metednrís, s f. Smuggling. 
Metermértos, e. m. Attend- 
ant in a play-house. 
Meténre,-s. m. Meteor. 
cromado J. orbe fe 
Mutér, o. «: To pat in; 
umngple ; to'make; to male. 
Motide, s. sn. Strong. ley. 
Metimiento, s,m. Introduction. 
Methtkicamente, 44. Muthodi. 


Me ico, ca. a. Methiédical. 
rd s. m. Method. 


> & m. Naa 


Metrópoli, s.J. Metropotis. 
Mervperhir 


0, & M. Metro- 


. | Microcósmos, s. 123, Bici: 


: Miénte, 8 


MIL 
Menflta, s. f. Cheek. j 
Mézcla, e. f. Mixtare. 


Mezcladillos, s. m. pl. A kind 
ef 
Meacladór, ra, 35. m. yf. One 


who mixes ; tatfler. 
Mezolár, r. a. To mix. 
Mezquitaménte,ud. Miscrably. 
Mezquindád, s. f. Penury. 
Mezquíno, na, a. Poor; ava- 
ricions. a 
Meaquita, s. f. Mosque, 
MÍ, pro, pos. My. ú fedin. 
Miája, s. f. Cramb; copper| ' 
Miar, v.n. To mew. 
Mico, s.m. Monkey 


Microscápio, e. wm, Microscope. 

Mita, s. f. Worm. 

Miédo, 3. m. Fear. 

Miél, s. en. Money. 

Mitlgo, s.m: A pitchfork, 
Miémbro, e. m. Member. 

Miénta, s. f. Mint. 

Jf. Mínd. Miéntos. 

Thoughts. 


o | Miéntras, ed. In the mean time. 


Mitta, 8. f Juniper oil; restn. 
Miércoles, s. m. Wednesday. 
Miérla, y. >. Blackbird. 
Miés, s. f. Wheat; harvest. 
Miga, s.f. Cramb. 
Migajáda, s./.'A small particle: 
Migér, vt. «. To erumbie. 
Nigratório, ria. a. Migvruting. 
Miguóro, ra, a. Crumby. 
Mijediéra, s. /. Strubby trefoil. 
Mijo, s. m. Millet; tarkey: 
miltet, 
Mil, s. m. One thousand. 
Milágro, s. m. Miracle, 
dle en ad. Miracu: 
lv, 


Milagróso, sa. a, Miraculous. 
Miláno, -s. m. Glead, kite. 
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Miléno, na. a. Species of cloth. 
M e $. /. Common mil. 


Milésimo, ima. a. Thoosandth. 
Miliár, «. 20 

cia, f. Art of war. 
Miticias, Militia. 
Miliciáno, ' na. a. Military, 
Mihtante, a. Militant. 
Militár, s. m. Soldier. 


Militár, e. nm. To serve in 
the ea 
Mílite, e. m. Soldier. 


Milla, s. f. Mile, 

Millar, s. m. Thousand. 

Millaráda, s. f. Several thou- 
sands, 

Millón, s. e. Million. Mil- 
tunes, Excise or doty, Salu 
de millones, Hoard of excise. 

Mimár, rc. a. Yo coax, 

Mitiine, s. 11. Osier, 

Mímivo, ca. a. Mimio, 

Mímo, s, m. Buflven. 

Mimóxo, sa. a. Delicate. 

Mina, s. f. Conduit. 

Minadór, ra. s. nt. y f. Miner. 

Minár, er. a. To diz mines. 

Mincrál, a. Mineral. 

Mmératógia, a. f. Mirreralogy. 

Mingos, s.12.pl.Smallstockings. 

Mintár,v.0.Foshaile a painting. 

Miniatúra, s. f. Miniatare, 

Mintaturísta, e, m. Miniatufe 
painter, 

Minimísta, s, m. Student. 


"Mínimo, ma. «a. Least. 


Ministerial, a. Ministerial. 
Ministerialménte, ad. Mints- 
terially. 
Ministerio, s. m. Office. 
Ministradór, ra. 8. m. y /. One 
who ministers. 
linistrante, a. Serving. [fice. 
inistrár, e. a. To serve an of- 
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Ministril, s.m. Tipstaff. 
Minístro, s.m. Minister. 
Minorár, v. a. Tolessen. .: 
Mivorativo, va. a. Lessening. 
Minoridád, .s.f. Minority. 
Minuéta,s.f. Shipwright's boat. 
Minúe y Minuete, s, m. Mi- 


nnet. 
Mindta, s. f. The first dranght 
of an agreement in writing. 
Minutár, r. a. To take down 
an agreement. [a watch. 
Minuteéro, s. m. Minute-hand of 
Mint Ja, s. f. Carnation. 
Minuto, s. mt. Minute. 
Ntiopo, g. m. Short-sighted. 
Miqueléte, 6. m. Soldier. 
Mira, s. f A mathematicai 
instrument. Miras de proa, 
Bow-chases. E 
Mirada, s. f. Glance. . 
Mirádo, da. a. Considerate. 
Miradór, ra. s.m. y f. Spectator, 
Miradúra, a. f.. Act of looking. 
Miráglo, s.m. Miracle. 
Miramiénto. s, m. To take 
any thing into consideration. 
Mirár, o. a. To behold; to 
respect. 
Mirnice, ca, a. Marvellous. 
ñ Miriñáque, a.m. Banble. 
Miriamiénto, s. m. Air of im- 
‘portance, 
Muón, na. s. m, y f. Spectator. 
Mirra, s. f. Myrrh. 
Mirtíno, na. a, Resembling 
myrtle, : 
Mirto, s. m. Myrtle. 
‘Misa, s. f. Mass. 
Misacántano, s. m™. 
who says the mass. 
Mi:4), s.m. Missal. 
Miseclanea, s. f. Miscellany. 
Miserable, a. Miserable. 
Miserableménte,ad.Miserably. 


‘MOC j 

























riously, 


Misericórdia, 8. f. Mercy. 
onsly. 


Misero, ra. a. Miserable. 
Misión, s. f. Mission. 


Blissionary. 
Misívo, ola a. Missive. 
Mismo, ma. a. Shame. 
Misquio,. s. m. Marble. 
Mistar, -v. a. To speak. 
Mistério, s. m. Mystery. 


riously. 


Místico, ca. a. Mystic. 
Mitad, s. f. Moiety. 
Mitáun, s.m. Glazed linen. 


Mitigadó?, e. m. Mitigator. 
Mitigár, r. a. To mitigate. 
Mitclogía, s.f. Mythology. 
Mitónes, s. m. pl. Mittens. 
Mitra, s. f. Mitre. 
Mitrádo, a. Mitred. 
Mitrídato, s,m. Antidote. 
Mitulo, s. m. Sea-muscie. 
Mixtión, s. f. Mixture. . 
Mixto, ta. a. Mixed. 
Mixtúra, s. f. Mixture. 
Mixtérar, v.-a. ‘To mix. 
Moblár, €. a. To plenish. 
Mocadéro, 8. m. 
kerchief. 
Mocárro, s. m. Snot. 
Mocedád, s. f. Boybood. 
Mocéra, a. Lascivious. 
Muchada, s. f. Butt. 


Priest 


Miserameste, ad. Menily. . 
Misercár, v. 1. To act penn- 


Misercre, s. m. Violent co- 
Miséria, s. f. Misery ; trifle. 


Misericordiosaménte, ud. Pi- 


Misericordióso, sa. a. Pious. 


Misionário y Misionéra, s. m. 


Mistcriosaménte, ad. Myste- 


Misterióso, sa. a. Mysterions. 
Misticamente, ad. Mystically. 


Mitigación, s. f. Mitigation. 


-Modéstia, s. f. Modest 


ocket hand- 


MOD 


Mochár, v. a. To ent. ' 
Mochéta, s. /. End ofa column. 
Mochíl, 8. 2. Farmer's boy. 
Mochíla, s. f. Caparison; 
knapsack. 
Mochilérro, $. m. ‘One who 
carries the baggage of sol- 
diers. 
Mochin, s, m. Young shoot. 
eb nal pies a 
tro ; 1 ; maimed, 
Mochudlo, Pass Horn-bow!. 
Moción, s. f. Motion. 
Mocito, ta. a. Juvenile, 
Móco, 8. m.-Snot; sauff of a 
lamp. 
Mocóso, sa. a. Snotty. 
Móda, s. f. Fashion. 
Modal, a. Fashionable. 
Modelár, v. a. To model. 
Modélo, s. m. Model. 
Moderación, s. f. Moderation. 
Moderádo, da. a. Moderate. 
Moderadér, ra. 8. m. y f. Mo- 
derator, [to adjust. 
Moderár, r. e. To moderate ; 
Modernaménte, ad. Recently. 
Modérno, na. a. Late. 
Modestaménte, ed. Modestly. 
Ye 
Modésto. ta. a. Modest” 
Modificación, s. f Modifica 
tion. [ditiee. 
Modificédor, ra. s. e. y f. Mo- 
Modificár, v. e. To modity. 
Modificativo, va. €. 
ich modifies. 


which 
Modflio, s,m. Manner. 
Modísta, s. Fashionable. 
Médo, s. m. Mode; modera- 

tion ; (dawn. 
Modórra, s. f. Drowsiness ; 
Modorrár, «. a. To be 

—v. f. To become flabby. 
Modórro, ta. e. Drowsy. 


MOL  ' ‘MOL MON 3 


Modrégo, s. 1, Dunce. ' Mélde, s. m. Mould; model. ; Mollentár, o. a. To mollify. 
Modulación, s. f. Modulation.| De molde, In print. Molléra, s. f. Lop of the head. 
Moduladór, ra. s, m. y f. Mo-| Moldára, s. f. Moulding. Mollcta, s. f. Snuffers; fine 
dulator. Móle, a. Soft, mild. bread. (loaf. 
Modulár, e. ». To modulate. | Móle, s. f. Vast size. Molléte, s. m. A small fine 
Modárria, s. f. Folly. Moledór, ra. s.m. y f. Grinder. | Molina y Molízna, s..f. Mist. 
Moéda, s. f. Thicket of old | Moledéra, s. f. The act of | Molliznár y Mollizacár, t. r. 
oak ; moxdore., grinding. To drizzle. 
Mófa, s. f. Mockery. Molendéro, 8.1. Miller. Molóndro 6 Molondrén, s. m. 






































Mofadór, ra. s.m. yf. Scoffer. | Molér, v. a, To grind; to vex.| A sluggish fellow, 
Mofadúra, s. f. Jecr. Moléro, s. m. Maker of mill- | Molóso, s. m. Fuot of latin 
Mofar, v. e. 'Yo deride. . stones, {turber.{ verso, (mentatts. 
Moñétes, s,m. pl. Chub cheeks. | Molestadór, ra. s. =. y f. Dis- 


Momentáneamente, ad. Mo- 
Momentineo, nea. a.. Momen- 
taneous, (portance. 
Momento, s.m, Moment ; im 
Mómia, mia, a. Meagre, 
Mómia, s. f. Mummy. 
Mémo, s. m. Butiaonery. | 
Momperada, e. f. Glazed wool- 
len stutt. 
Mona, «. f. Monkey. 
Monacál, a. Monkish. 
Monacórdio, s. m. Munochord. 
Monáda, 3. /. Grimace. — ' 
Monárca, s. 5. Monarch. 
Monarquía, 8. f. Monarchy. | 
Monárqnico, ca. a. Monarchi- 
cal. [convent. 
Monastério, s. m. Monastery ; 
Monástico, ca. a. Monastic. 
Monázo, za. s. m. y f. Large 
monkey. 
Mónda, s. f. Priming of trees. 
Mondadiéntes, s. m. ‘Tooth- 
ick. 
Mondadór, ra.s.m.y f. Cleaner. 
Mondadúta, s. f. Cleaning. 
Mondaorójas, s. m. Ear-pick, 
Mondár, v. a. To clean; to 
Móndo, da.a. Neat.  [peel. 
Mondónga, s. f, Nitchenmaid. 
Mondóngo, #. m. Paunch. 
Mondongonizár, e. ua, To dress 
Monéda, s. f. Money. [tripe. 


Mogát, a. m. Varnish. 
Mogéles, s. m. pl. Nippers. 
Mogicón, s.m. Blow. — * 
Mogigánge, s. f. A public di- 
version in masks. 
Mogizátez, s.f. H risy. 
Mogigáto, s.m. Hypocrite. 
Mogollón, s. m. Parasite. 
Mogóte, s.m Aniusulated rock. 
Mogroélio, s. w.Parasite;, clown. 
Mobada, s. f. Humectation. 
Mohatra, s. f. Buying and 
selling cheap. 
Mohatrar, v.a. To sell dear. 


Molestaménte, ad. Trouble- 
some. 
Molestár, r. a. To vex. 
Molésto, ta. a. Grievous. 
Moléta, s. /. Muller. 
Molibdéna, s. f. A semi-metal. 
Molicie, s. f. Tenderness ; ef- 
feminacy. 
sears s. f. The act a 
grinding; quantity pounded. 
Moliénto, p. 4. Grin er. 
Molificación, s. f. Molification. 
Melificár, e. a. To mollify. . 
Molificativo, va. a. That which 
mollifies. (grinding. 
Molimiénto, s. m. The act of 
Molinéra, s. f. Miller's wife. 
Molinéro, s.m. Miller. (stle. 
Molinéte, s..1. Windlass; turn- 
Molinillo, 9.1. A little mill. 
Molinísmo, ¢. m. Quietism. 
Molíno, s. m. Mill. ¡Molino de 
viento, Wind-mill. 
Mólla, s. f. Crumb of bread. 
Mollár, a. Soft, tender. 
Molleár, o, n. To soften. 
Mollédo, s. m. ‘The fleshy part 
of a limb. 
Molléja, s. f. Gland. 
Mallejón,s. m. A large gland ; 
a b.z person. 
Mollejuéla, s. f. A small gland. 


tortioner. 
Mohina, s. f. Animosity. 
Mohino, na, a. Fretful. 
Moho, $. m. Moss; mould. 
MMohéso, sa. e. Mouldy. ] 
Mojadór, ra. s. m. y f. Wetter. 
Mojadúra, s. f. Act of moist- 


mon v.a. To wet. 


-Mojén, 3. M. Landmark. 
Mojóna, $. f. Duty on wine. 
Mojonéro, s.m. Gauger. 
Mola 6 Mola Matriz, s.f. Mole. 
Molida, s. f. Colours ground 


at onre. 
Moidar, e. a. To mould. 
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Monedige, cts 
Monedér 3 a "Moned o. €. 
To coin. 
Monedería, s.f. Mint. 
Monedéra, s. m. Officer of the 
mint. 
Monería, s. f. Grimace ; trifle. 
Monetário, s. M. Cabinet of 
ancient coins. 

_Moónge, s.m. Monk, - 
Mongíl, sm. Dress.of anun. 
Mongío, s, m. State ofa nun, 
Monición, s.f. Admonition. 
Moníllo, s. m. Corset, 
Monipédiv, s. m. Monopoly. 
Mónis, s. f. A kind of fritters. 
Monitbria, s. $. Summons. 
Monitório, ria. a. Minority. 
Mónja, s. f. Nun 
Móno, na. 4. Neat. 

Mono, s. m. Monkey. 

Menumfqnia, s. f. A dnel. 

Monopástos, s. m. A pulley 
with me wheel. 

Monopálta, s. m. Monopoly. 

Monopolista, s. m. Monopeslist. 

Monosilabo, ba. a. Monosyl- 


Monotónia, 8. f. Monotony. 
Monstruo, s,m. Monster. 
Mónta, s.:f. Asaeunt ; value. 
Mentadéro, 8, a. One who 
mounts. 
Montádo, s. m. A substitute. 
Montador, s. m. Mountimg- 
block. [of a troeper. 
Montadira, sf. Accoutrements 


Montage, s. m. Mountmg ar- 
til ; 


Motanéro, s. m. Forester. 
Montáno, na. a. Alenntainous. 
Montantáda, s. f. Ostentation. 
Mohtante, s. m. A broad sword. 
Montaña, s. f. Mountain. 
¡Montár, v. a. To mount ; to 


MOR 


‘ 


“deck a gun. Montar un ‘na- 
"río, To take the commend 


of a ship. 
,Montaraz, e. Monmtdineer. 
Montás, ad. Indeed. 
Montitago, s. o. ‘Toll for cat. 


tle passing ides aus pro- | 


vince into another. 
Ménte, $. m. Meuntem ; dw 
- ficulty. [Stone. 


Montés, af Trade of cutting 


Mouteás, v. a. To beat a 


- wood ; to draw the plan of 


a building. {wood. | | 
Montecillo” s. m. A small 
Mónte Pio, s. m.. Hunse fer 

lending mene y.0n.pledres. 
Montéra, s. f. Himting-cap. 
Mentoréro, s. m. (ne who 

makes hunting caps. 
Monter¢y, s. m. Than paste. 
Montería, s. f. Henting. 
Montóro, ¢. 2. Huntsman. 
Montésa, s. f. The military 


der, 
Montón, s. m..Heap ; fellow. 
Montnése, sa, a. Holl of woodá, |: 


Montúra, s. /. Saddle-horses ; 
snide. 


Moweménto, s. m. Monument. 

Monzón, s. 13. Monsoot. 

Mona, s. f. Dell. 

Móno, s.m. Huiron the crown 
of the hemi. 

Moñáúdo, da.a. Crested. 

re r. Tv snivel. 
Niequéro, s. 1. Poeket hamt- 
kerchief. [face. 

ae s.m. Blow on the. 
Moquillo, s.m. Pip. —. 

Móra, 8..f. Delay; aedberry. 

Morada, s. f. Habitation. 

Moeradór, s. m. Imhalstant, 

Moraga, s. f. Handtal, 

Morál, a, Moral. 









MOR ' 
‘Moraléja,.s. f. Moral observa: 
tion. 


Meralidád, s.F. Morality. 

‘Moralista, s. m. Moralit. 

-Meralménte, ed. Molly. — 

‘Morar, v- x, Fo inhabit. 

'Moratória, 8. f. Letter of E 
cence. 


Méxrbido, da. a. Morbid. 
‘Morbo, s. ex. Disease. il 
Morcélla, s. f. Spark 
Morefila,s.f. Black pudding. a 
Morcilléro, ra. s. m. y'f. Black 
maker, fbiack.: 


Morcíllo, Wa. a. -Entiriely 
epee 8 2. part 

of the arm. paeidine. 
Moreém, s. m. A large black 


Mardacidad;s.f. Mordavity. 
Mordánte, si at.. Instrument 
for ting 
Mo pais de vi Biter, 
Mordedira, s. f. Bite. 
Merdido, s.m. Bit. 
Mordiénte, s.m, Goldeire:. 
Merdibús, s. 2. Weevil. 
Merdimiento, s.m. Bite. 
Mordiscár, v. a. ‘To gnaw. ' 
Mordísco, e. m. Bite. 
Moréna, ss. Browns bread. 
Morenflla, s. f. Bnmette. 
Morenillone. et. Maek power. 
A a. Brown; awar- 


[tree 
Morera: 8. f. White rectory. 
Morerál,.e. m, -Peawtation at 
mutberry-trees. 
Moresia, s. f. Suburb: where 
Bloons reside. 
Martéx, a. f. Cormorant, foil. 
Mérza, s. f. Levsor dregs of 


| Merthundo,.de. a. Dytrez. 


Moriseración, 3. $ ‘Obsequi- 
OUSRes, 


Morbidéz,.s. f. Bicllowness. - 











MOR 


Morfilo, s. mw. A little moor; 
an 3 a dog. 

Morir, v. n. To die.—c. r. To 
be benumbed. 


Morísco, ca. a. Moorish. 
Morísco, s. m. Moor revolted. 
Morísma, «. f. Mahometan sect. 
Mo ta, s. f. Moorish trick. 
co, ca. a, Affecting ig- 
Moriés, s. m. Lawn. [norance. 
Mormálio, s. m. Mutter. 
Mormurár, v. a, To murmur.. 
Méro, ra. s. m. y f. Moor. - 
Morocáda, s. f. Blow given by 


a ram. 
Morón, s.m. Hill, hillodk. 
x acer H rodó 
oro 8,f. Hodge- : 
Moróndo, da. a. Bald. hotles, 
Morouía, s..f. A vegetable dish. 
Morosaménte, ad. Slowly. 
Morosidád, s. f. Slowness. 
Moréso, sa. a. Slow. 
paca r I. ae of ee 
érra, s. f. O 
the head, pe sd 
Morráda, s.f. Butt; bag. 
Morrálla, +. f. Useless things. 
Morríllo, s. m. Pebble. 
Ple 3. Nt. mer 
orríña, s. J. Disease 
cattle. {is and: 
Blérro, s. m. Any thing that 
Morro, ra. a. Parting. 
Morróncho, cha. a. Mild. 
Morrádo, da. a. Having pro- 
minent lips. 
Morsáva,«. f. Caperbush. 
Mortája, s. f. Shroud. 
Mortal, a. Mortal ; deadly. 
Mortatidád, s. f. Mortality. 
Mortalménte, ad. Mortally. 
Mortandad, s. f, Mortality. 
Mostecino, na, e. Dying, ex 
hausted. 


MOS 


Morteréte, s. m, A small mar- 
Mortéro, s. m. Mortar; a short 
thick taper. Mortero dz una , 
bomba de agua, Pump-box of 
a ship's pump. Mortro de 
brúsula, Compass-box. 
Morteruélo, s. m. Play-thing ; 
fricassee. ~ 
Morsticinio, s,m. Carrion. 
Mortifero, ra. a. Mortiferous. 
Mortificación, -s. f. Mortitica- 
tion ; trouble. 
Mortiticár, e. a, To mortify. 
Mortuório, ss. Burial. 
Moruéca, $. f, Heap of loose 
Morutco, $. m. Ram. (stones. 
Mórula, s. f. A short stay. 
Morúsa, s. f. Cash. 
Mosáyco, ca. a. Mosaic. —, 
Mósca, «. f. Fly. 
Moscárda, s. f. GadAly. 
Moscardeár, v. n. To lay eggs 
as bees. 
Moscardón,s. mu. Large gad-fly. 
Moscaréta, s. f. Fly-catcher. 
Moscatél; a. Mnscadine. 
Muscón, s.m. A large fly. 
Mosíllos, s. wm. pl. A kind of 
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Marteráda, s.f. Sance. [tar.; Mosquíl, Mosqnino, na. e. Be- 


longing to flies. 
Mosquitéro, ra. a, ut. y fu A 
uito net. 
Mosquito, s.m, Gnat; tippler. 
Mostácho, 2. m. er; 
spot. Mestaches, Standing 
hfts. Mestuchos del baxpres, 
Bowsprit-shrouda, 
Mostachén, s.m. Gingerbread. 
Mostachóso, sa. a. Wearmg 
whiskers, 
Mostacílla, s. f. Sparrow-shot. 
Mostájo, s.m. White bean-tree. 
Mostáza, s. f. Mustard ; hail- 
Mostázo, s. m. Mustard. (shot. 
Mosteár, o. x». To yield must. 
Mostéla, s. f. Sprig of vines. 
Mosteléra, s. f. Place whese 
vines are laid ap. 
Mostiilo, s. m. Cake. 
Mósto s. m. Stem. : 
Mostráble, e. That which may ' 
be shewn. 
Mostrádo, da. a. Accustomed. 
r, 5. m1 .Demonstrator. 
Mostrar, v. a. To shew. : 
Mostrénco, ca. «. Strayed; 
vagabond, th. 


shell-fish which sticks to thejMóta, s. f. A emall knot ou 


bottom of ships. 
Mosqueádo, da. a. Spotted. 
Mousqueadór, s. m. Fly-flap. 
Mosqueár, v. a. To drivéVics. 


Motacén, s. m. Clerk of the 
market. 
Note, ¢.m. Motto ; nick-name. 

Motcár, v. n. ‘fo speckle. 


Mosquéo, s. m. The act of} Motejadór, ra. s.m.y /.Mocker. 


catching flies. 
Mosquéro, s. m. Fly-trap. 
Mosqueruela, s. f. Muscadine 
pear. rose. 
Mosquéta, s. f. White 


Motejár, o. a. Ye cevanre. 

Motéte, s. m. Musicai cempo- 
sition. hair. 

Motilár, r. a. To cut off the 


musk- | Motilón, s. m. Lay-brother. 


Mosquetázo,s. m. Musket-shot. | Motín, s. m. Mutiny. 


Mosquete, s. a. Musket. 
Mosquetería, s. f/ Body of 
infantry. 


Motivár, e. a. 'To assign a 


motive. 


-| Motivo, s. m. Motive. [ceived. 


Mosquetéro, sm. Musketeer: | Motolitu, ta.) ‘a. Essily de- 
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Motón, s. mw. Block. ater 


ciego, Dead-block. Maton 


sencilla, Siyle-bieck. Mp. 
ton de ganche, Hook-bleck. 
Moten «de aparejo, Tackle- 
block. Maton «de ,amantilla, 
Lifiblock Mesonde lagata, 
Catbhlank. Aotegdel vira- 
dor del tambeele, hloek. 
,5. . pl. Prullica with 
Slwases tlnauch awhioh the 
ropes run. Aontanes krera- 
dos, Izon-heund  hiocks. 
dlatenes she retorno, Jovarling 
blocks. Metoves we aparejo 
de combts, Waoding-tackle 
blooka.: ddetones de des cw 
nas de lu edwdera, Sprit-sail 
shert-biocks. Moteras de tu 
driza mayer, ‘Main goer- 
blocks. bn Eos los pa- 
uines de das telus mejores, 
on t bloeks. os 
Motonería, s. f. Blecks end 


polls. ' 
Motonéso, e. e, Block-maker. 
Motríz, a. Motive. 
Movedíao, za. a. Moveable. 
Movedór, ra. s. m. y f. Mover. 
Movér, b. a. Fo.move. 
Movilidéd, « f. Mobility ; 
inconstancy. 
WMovimiénto, s. m. Movement. 
Moyéna, 1. f. A culverin ; lie; 
bransbroad. 
Móyo, 8. sn. sg ce MEA. 
Moyuélo, s.m. Grits. 
Máxa, s. f. Girl. [lad. 
Mezalbéte, s. m. A beardless 
Mozallán, e. m. Lahourer.' 


Mozárabe, a. Christian who|M 


formerly lived among the 
Moors n Spain, -[town. 
Mozcórra, s. f. Girl of the 
Móxo, za. a. Young, ' 


ha. 


—. 


MUCG 


Móxo, s-m. Man-sesvant ; cat ; | Mugeniméste, ad: 


soe 
ozbn, $. M. A young reen. 
Mozuélo,.s. a. Young. E 
Nu, s.m. Sleep. 
Mueéte,'s. /. Bishop's dress. 
Muchachéz, s. f. Qhildkood. 
Muchedúmbre, s.f. Muhitede. 
Mucho, cha. «. Muoh ; army. 
Dincitey ad. age 

ago, s.an, Muoilage. 
Mids, s. J. Change; mate 

letter. 

Mydahle, «. Thangcable. 
Mudaménte, ad. Silently. 
Mudánza, a. $. Altersáron. 
Modir, €. «. To elange. 
Mudéz, s. /. Dimnbuess. 
Mudo, da. a. Dumb. 
Mué 6 Muér, s.m. Tabby. 
Muébles, s. m. gl. Moveable 


Muéca, s. f. Grimace. 

8. f. Runncr; griad- 
stone ; hill, hilleck. 

Muélle, a. Tender, soft. [tar. 

Muélle, s. e. Spring ; regula- 

Muerdágo, s,m. Misletoe. 

Muerméra, s.f. Virgin's bower. 

Muérmo, s. m. Cold. 

Muermóso, sa. €. Snorting. 

Muérte, s. f. Death; murder. 

Muérto, s. m. Corpse; the 
Standing part of a running 
rope.—pl. Stripes; grouutl- 
ways. 

Mntrio, ta. a. Dead; faded. 

Muésca, s. f. Notch or groove. 

Muéstra, s. f, Pattern; design. 

Alida, e. f. Muflc.. 

,8. $. Woman. 

Mugercílla, €. f. A worthless 


Mugeriégo, ga: a. Feminine. 
Mugetiégo, s. 2. Woman kind. 


HOUND 
Bfeadi, 
uately. man. 
Mugérena, y. /. A dusty wor 


Mugído, s. m. ‘The lowing of 


- anQk. 


Wugál, e. en. Mallet. 
Mugis, y. e. To low. 
Mugre, 8. «. Dirt. 
Muxriénto, 4a. a. Gteaey. 
Mugran, 's. ». Sprig ef e view. 
Mubárra, e. /, dien point of 
-$n- enga staff. 
Muid, 4.1. MM iiqnid mese, 
Muír, e. «e. Tio erdaia. . : 
Mula, s. f. Mile. 
Muladár, 8. A. Din. hole. 
Mulatéro 6 DMaleiére, Y. dl. 
-Muloteer. 
Muláto, te. «. Mujatto. 
Mujéca, s. m. Mule-hey. 
Muléta, e. /. Yonag she-neale, 
Mulétada, s. $. Merd of malos. 
Mualéto, s.m. A he-mule. 
Mulilla, a. S. Thiek-soled shoea. 
Mujlidór, na.s. m. y f. Bruiser. 
Mullír, 7. e. To heat up; to 
Mulo, s.m. Mule, {ealt. 
arbi Seat 
Multplicábl, a. Multipliable. 
Multiplicación, s. /.. Musieipii. 
Cation. (Muutipirer. 
Mudiplicadór, ra. s. f. y a. 
Mojtiplicár, e. «a. Vo mecrease. 
Multiplicidád, ¢/. Multiplicity. 
Multiplico, *. m. Multiplica 


tion. 
Multitud, s. f. Multitude. 
Mun i s. f World. 
ness. l 
Mundane, na. e. Mundane. 


Mauudificativo, va.a. Cleausing. 
Mundfilo, s. 2. Frame put over 


braziers. 
Maundu:óva, s.m. Magic lantern. 
Mundo,s..m. World, 





MUR 


Mnnición, a fi Muster 

Municionór,. e, Bo: supply |. 
with warlike stores 

Municipál; a. Municipal, 

Mawielpe, s,m. Citizen. 

Manicipie, s, m. Munic 


Mahéca, s.f. Wrist; doll. 

rei Aga] om Puppet: 
uéra s. fi Bracelet. 

Mon api Beadle; mos 


Mañén, mm, Drama; stump 


of ap arm. 
oe: sf, Reurpart, wail. 
Muráe, v..a. Ro. wabv 
Morciégalo, s. m. Bak 
Muréna, a /. At Mine of eel. 
Muróte, » m.-A-slight wail for 
an aqueduct. 
Marice, s. m. Porcelainstell. 


MUS 
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eibar s. fi Backbite Música, a f. Music. 


Musical, e. Musical. : 


mg; 
Munnar | ro a my f: Músico, ows. mi y f. Musician. 


¡ Murmuren 
Mirtueás; 0. a To muraur, 


Musitir, y, +2. 'To- manbie.. 
Muuslitlo, s.m. A small thigh 


ipaliny. ‘Murunirio, s.. nw ‘Phe poring! Miisho, s. m. Bhigh. 
dica Munifcence.|' of astream. . 
Muuitória, a f. The; art. of) Múrria, s. f. Heaviness, 


Múrrio, ria. as Sad. 

Wurtón s. 1. Myrtle berry, . 
¡Murucúya,s. ' Pavston-fluwer. 
Miise» sf. Muse. 
Musaranays. f. Shreve none 
Muscartm s» f. Mascovy-chwk. 
Miuscicápa, s. f? Fip-eatcher. 
Musco, s. m. Moss. 
Musoulás, a. Maiseulaz, 
Músetlo, s. Muscle; whale, 
Musouléso, sa. a3 Museuloes: 
Muselina, s. f. Muslin. 
Minaboy s. m. ABuseuw. 


a bridta, 


ty O a Tomonmur. | Musgido, ss 765 Shrewsmouse. | 


Musmón q-m.. Musimnorr. 
Mustéla, » f. Loecl; wemel. 
Mustiuménte; ade In» sad 


mamen 
Mústio, tia. a.. Sach sorvowfal. 
mem Mahumetar. 
Muúta, + Pacte of leunds; 


¡ Mutabilidad, s. f. Mutabitiey. 


Mutación, s. /? Matatiuns: 

Mutilación, s. f. Mutilation. 

Maotaút, a. Matml °. 

Mutueménte, ad. Mutually. 

Matuatário, ¢. m One who 
borrows money. 

Mutio, tha. «a. Mutual. 


(fish. | Museréla, s: fs Nose.band of. rela 8. i aaa 


Muy, ad 
Muz, s. m. “Floortimber. 


» a 
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MAC 
IS-the eleventh letter o 
the alphabet. (nip, 


Nába, s. f. Round-rooted 1nr- 
arras s: m. Tarnip- 
Nabería, sf.’ Tirnip-pottace. 
Nabitlo, s. m. A’small trip: 
Na®ina, 3 f. Tortip-seed, | 

ales s. J. ‘Yaenip-rooted 


Rabb, s.m Rimes any 
Nacár, s. m. Mother:o peark 
Nácarr, s. J. Button-shell: 


_ Brother of” 


Nacáradlo, , da. ee Set with 








Nacéla, s. f; Moulding on a 
Nacér, v: 2; To be-born ; to 
Nacido, da: a. Proper. [rise: 
Nacído, s. m: Pi , abscess. 
Nacimiénto, s. m: rth: natiom 
Nación, s. f, Birth, natton: 
Nacionál, a: Nation! 
Nacionalidád, s. fe National 
manners. 
Náda,s. f.: Nothin»: 
Náda, ad. In rro degrees: 
Nadadéro, 5 mt. Swinmolog 
plaee. 


bel 


NAG 


Nadadór; ra, s. m: y J: Swim- 
- mer. 
Nadadóra; s. f. Dragomfty. 
Nadár, 3. n: 'Toswim;  - 
Nadería, s. f. Nothing.. 
Nadrénas, 8. f pl. Clom+ 
Náfessf. Oranas flower water. 
Náfta, $. f. Naphtha: 
Núgnas, s. f. p Untler pet: 
titeat. 
Nálga,s: f. Phittoths, 
Nalráda, a. f. Plath: : 
Nalgodar; v. m To wedjile: 
Nánsa,,s. £. Fish: ponrd.- 


NSo-# E 
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Napéa, s. f. Wood nymph. 
Napélo, s. m. Wolf's bane. 
Naránja, s. f. Orange. 


NEC 


Natta, s. m. Marmer. 
Nautica, s. f. Navigation. 
Nautico, ca. a. Nautical. 


Naranjáda, s. f. Conserve of| Nava, s. f. A plain. 


oranges. 
Naranjál, s. 


[oranges. | Navája, s. f. Clasp-knife ; tosk. 
m. Grove of| Navajéro, s. m. Razor-case. 


Naranjéro, ra. s. m. y f. One oa s. wm. A small clasp 


who sells oranges. 
Naránjo, $. m. Orange-tree. 
Narcíso, s. m. Daffodil ; fop. 
Nárcótico, ca. a. Narcotic.. 
Nardino, a. Made of spikenard. 
Nárdo, s. m.* Spikenard. 
Narigá), s. m. Nose. 
Narigón, s.m. Alarge nose. 
Náriz, a. f. Nose. 
Narración, s. f. Narration. 
Varrár, t. a. To narrate.. 
Narrativa, vo.s. f. y m. Nar- 

rative, 
Nárria,.s, f. Sledge; ronion, 
Nasal, a. Nasal. 
Nata, s. f. Cream. 
Natal, a. Nátal. 
Natál, s. m. Birth. 
Natatil, a. Swimming. 
Nxtéron, s.m. Second curds. 
Natio, s.m. Birth, 
Natividad, a, f. Nativity. 
Natívo, va. a. Native; fit. 
Natúra, s. f. Nature. {stinct. 
Naturál, s. m. Temper; in- 
Naturál, a. Natural. 
Natyraléza, s. f. Nature. 
Naturalidád, s. f. Birth-right. 


Naturalísta, s.m. Naturalist. - 


Naturalización, s. f. Natura- 
ligation, = > 

Naturalménte, ad. Naturally. 
Naucléro, s. m. Ship-master. 
Nanfragar, o.» To bestranded. 
Naufrágio, s. m. Shipwreck. 
Naumágquia, s. f. Nanmachy, 
Nausea, s, f. Nanseotusness. 


B Nauseativy, va. a.. Nauseous. 





nife, 

Navajo, s. m. Pool. 

Navajón, $. m. Poni 

Navazo, s. m. Pool. 

Nave, s. f. Ship. [small vessel. 
Navecílla 6 Navecíta, s. f. A 
Navegáble, «. Navigable. 
Navegación, 3. f. Navigation ; 


passage. ; 
. | Navegánte, p. a. Navigator. 


Navegár, t. ». To navigate. 
Navichaélo, 3. m. small 
- vessel, 
Naviculár, a. Middle bone of 
the foot before the heel. 
Navidád, a. f. Nativity. 
Naviéro, s. m. Ship-owner. 
Navío, s. m. A large ship. Na: 
tio guarda costa, Guard-«hip. 
Navie de carga, Ship of bur. 
then. 
Nayáde, s,.f. Naiad. [mond. 
Nayfe, s. m. A ro dia- 
Nay'pe, s. m. Playing card. 
Nebl, s. m. Falcon gentle. 
Neblína, s. f. Mist. 
Nebulóso, sa. a, Misty. 
Neceár,v. 2. To talk nonsense. 
Necedád, s./. Gross ignorance. 
Necesfria, s. f. Privy. [sarily. 
Necesariaménte, ad. Neces- 
Necesário, ria. a. Necessary. 
Necesidád, s. f. Neccssity ; 
cogency. [necessitous. 
Necesitádo, da. a. Compelled ; 
Neciaménte, ad. Ignorantly. 
Nécio, cia. a. Ignorant; im- 
prudent: e Es. 


NER 


Nectar, 2. m. Nectar. 


Nefandaménte, ad. Basely. 
Nefando, da. e. Base. 
Nefário, ria. a. Nefarious. 
Nefrítico, ca. a. Néphritic. 
Negación, s. f. Negation. 
Negádo, a. Incapable. 
Negadór, 8. m. Disclaimer. 
Negár, v. a. To deny ; to dis- 
turb, (ly. 
Negativaménte, ad. Negative- 
Negatívo, va. a. Negative, 
Negligéncia, s. f. N 
Negligénte, a. Negligent. 
Negligéntemente, ad. Negli- 


gently. ss 

Negociación, s. f. Negotiation. 

Negociadér, s. m. A man of 
business, 

Negociánte, s. m. Trader. 

Negociár, v. #. To trade. 

Negécio,~s. m. Occupation ; 


agency. E 
Negocióso, sa. 4. Diligent. 
Négra, s. f. Foil; negress, 
Negrál, a. Blackish. 
Negrecér, v. x. To blacken. . 
Negregúre, s. f. Blackness. : 
Negréta, s. f. A kind of duck. 
Negríllo, s. m. A young negro. 
Négro, gra. «. Black. 

Négro, s.m. Negre. 
Negrára, s. f. Blackness, 
Negrúzco, ca. a. Blackish, 
Neguijón, s. m. Caries. . 
Néma, s. f. Seal. 

Nemoróso, 3a. a. Woody. 
Néna, s. f. A female infant, 
Neoménia, 3. f. New moon. 
Nepóte, 8. m. cdas : 
N equaquám, ad. By no 
Nereyda, s. f. Nereid, 
Nervíno, na. a. Nervous. 
Nérvio,(s. m. Netye.- * 
Nervosidad, sf. Suength, 


means. 


l 


| Níado, mia. 4, Exccssive, 


NIM 


Nervóso, sa. a. Nervous. 
Nesciéncia, s. f. Ignorance. 


. Nesciénte, a. Ignorant. 


Nésga, s. f. Goar. 

Néspera, s. 7. Medlar. 

Netezuélo, s. m A small 
nd child. 

Néto, ta. a. Neat, pure. , 

apt s.m. Pedestal of a co- 


n. 
Nentralidád, s. f. Neutrality. 
Néutro, tra. a. Neutral. 


Nevada, s. f. A heavy fall of | Niñilla, s. f. Babe. 


ano w. 
Nevár, v. xn. To snow. [snow. 
Nevázo, s. f. Great fal of 
Nevéra, s. f. Cold cellar. 
Nevería, s. f. Ice-house. 
Nevéro, ra. s. m. yf. One who 
Néx6, s. m. Knot. [sells ice. 
Niára, s. f. Rick of straw. 
Nicho, s. m. Niche; employ. 
Nicociána, $. f. Tobacco. 
Nidáda, s. f. Nest full of eggs. 
Nidál, s. nt. Nest ; basis; haunt. 
Nidificár, v. 1. To nest. 

Nido, ¢.m. Nest; abode. 
Niébia, e. f. Fog; disease of 


the eyes. 
Nil, s. m. Relief. 
Niélar, v. a. To make relief; 
te engrave. ra nerve. 
Nios oy Me E s.m A 
iéspera, s. f. Medlar, 
Nietecíto, s. m. yf. A little 
" graná son or daughter. 
ta. 5. m. yf. Grandson 
or ter. 


Nimijaménte, ed. Excessively. 
Nimiedád, s. f. Superfluity ; 


NOD 
Ninfa, s.f. N ; 
Ninféa, s. f. Water-lily. 
Ninfo, s. m. A beau. 
Ningún, a. None, not one. 
Níña, s.f. Pupil. 
Niñáda, s. f. Puerility. 
Niñéra, s. f. Nursery-maid. 
Ninerfa, s.f. Puerility. 


Niñéro, ra. s.m. yf. Fond of] tion. 


children. 
Niñéta, s. f. Pupil of the eye. 
Ninéz, s. f. Childhood ; be- 


(ginving. 
Niñuéles, s. f. pl. Plaited 
sedge-ropes. 
Niquiscócio, s. m. Trifle. 
Níspero, 8. m. Medlar. 
Nispóla, s. f. Fruit of the 
medlar. 
Nitido, da. a. Bright. 
Níto, s. m. A jet black horse, 
Nítro, s. m. Nitre. á 
Nitróso, sa. a. Nitrous. 
Nivél, s. m. Level. | 
Nivelár, cv. a. To ascertain the 
level of a surface ; tu level. 
No, ad. No. 
Nóble, a. Noble. 
Nobieménte, ad. Nobly. 
Nobléza, s. f. Nobleness. 
Nóche, s. f. Night. [cake. 
Nochebuéno, 3. m. Á large 
Nochízo, s. wm. Wild hazel-nut 
tree. 
Nocimiénto, s. m. Injury. 
Noción, s. f. Notion. 
Nocír, v. a. Fo hurt. 
Nocívo, va. a. Noxious. 
Noctíluca, 8. f. Glow-wenn. 
Noctúrnal, a. Nocturnal. 
Noctúrno, na. a. Nocturnal, 
Nodación, s. f. Nodation, 
Nódo, s. m. Node. 


Nino, s.2. Child, 


Nodriza, $. f. Nurse. 
. - Mm 


NOR 


Nogada, s. f. Sauce. 

Noguéña, s. f. Flower of a 
walnut tree, 

Nolición, s. f. Unwillingness. 

Nolimetángere, s.m. A malig- 
nant ulcer. 

Nombradaménte, ad. Namely. 

Nombramiénto, $. m. Nomina- 

; (appoint. 

Nombr4r, v. a. To name; to 

Nómbre, s. m. Name; fame ; 
watch-word. 

Nomenclatúra, s. f Nomen- - 
clature. 

Nómina, s. f. Catalogue. 

Nominación, s. f. Nomination, 

Nominadór, ra. 8. m. y f. Noe 
minator. 

Nominál, e. Nominal. 

Nominár, v. a. To name. 

Nominatívo, s. m, Nominative, 

Nómino, s. m. Individual. 

Nón, s.m. An odd number. 

Nonáda, s. f. Trifle. 

Nónagon, s. m. Nonagon. 

Nóno, na. a. Ninth. 

No Obstánte,ad. Nevertheless. 

Nopál, s.m. Nopal. 

Nóque, $. m. A tanning pit; 
heap of bruised olives. 

Noquéro, s. m. Currier. [tion. 

Norabuéna, s. f. Congratula- 

Noramála, ad. A term of con- 
tempt. 

Nórd, s. m. North-wind. 

Nordést 6 Nordeste, s. m, 
North-east. Nordéste quarto 
al norte, Nortircast by 
north. feasting. 

Nordesteár, v. n. To be vorth- 

Nordovést 6 Noríste, s. m, 
North-west. 

Nória, 3. f. Engine. 

Noriál, av Belonging-to wells. 

Nórma, s. f. Square ; m odel. 
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Norte, s. m. North; tute. - 


stand to the northward. 
Noruéste, s. m. North-west. 
Nós, pron. We. (sure; style. 
Nóta, s. f. Note, token; cen- 
Notáble, a. Notable. 
Notable, s. m. Introductory. 
Notableménte, ad. Notably. 
ad 0. a. de note. mn 
otaría, s. f. Ano 8 office. 
Notário, 8. m. Ni 
Notícia, s. f. Notice; news. 
Noticiár, v. a. To- give notice. 
Noticiéso, sa.a. Informed. 
Notificación, s. f. Notification. 
Notificádo, da. a. Notified. 
Nóto, ta. a. Known; ¡llegiti. 
- mate. : 
Nóto, s. m. Sonth wind. 
Notoriaménte,ad. Notoriously. 
Notoriedád, s. f. Notoriety. 
Notério, ria. a. Notorious. 
Novación, s.f. Renovation. 
Novár, o. a. To renew an ob- 
ligation. 
Novatór, s. m. Innovator. 
Noveciéntos, tas. a. Nine hun- 
: [miration. 
Novedád, s. f. Novelty; ad- 
Novél, a. New. 
Novéta, s. f: Novel; fiction. 
Noveiadér, $. m, Novelist. 
Novelár, v. ». To compose 
novels. 
Novelería, s. f. Narration of 
fictitious stories. [vels, 
Noveléro, ra. a. Fond of no. 
Novéna, s. f. Term of nine 
Novéno, na. a. Ninth. [days. 
Noventa, s. m. Ninety. e - 
Novia, s. f. Bride. 
Noviciádo, «. m. Novitiate. 
Novicio, s. in. Novice. 


=. 
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NON 


Novicio, cia. €. Probationary. Numerádór, s. m. Numera- 
Norteár, v. a. To steer or | Noviémbre, s. f. November. 


Novilláda, s. f. Young bull. 

Novilléjo, ja.s.m. y/. A young 

>> bull. . truant. 

Novilléro, s. m. Stable; herd ; 

Novillo, s. m. A young bull ; 
cuckold. 

Noviltnio, s. m. New moon. 

Névio, s. m. Bridegroom. 

Novisimo, ma. a. Newest. 

N6xa, s. f. Damage. 

Nubáda, s. f. Shower of rain. 

Nnbádo, da. a. Clouded. 

Nnabarrádo, da. a. Clouded. | 

Nube, s. f. Cloud ; film. 

Nubecílla, s. f. A small clond. 

Nublado, s. m. A large cloud ; 
fear. [Cloudy. 

Nnblóso, sa. 6 Nnbiloso, sa. a. 

Núca, s. f. Nape. 

Núcleo, a.m. Kernel of anut. 

Nudillo, s. m8. Knuckle; note. 

Núdo, da. u. Naked. 

Núdo, s. m. Knot; intricacy ; 
seaman’s khot. Nudos del 
cordel de la corredera, Knots 
of the log-line. 

Nniléso, sa. a. Knotty. 

Nuéra, 8. f. Daughtor-in-law. 

Nuéstro, tra. a. Our. 

Nuéva, s. f. News. 

Nuevaménte, ad. Newly. 

Nuéve, s. m. Nine. 

Nuévo, va. a. New ; renovated. 

Nuéz, s.f. Walnut; plinnmet; 
nittmeg. 

Nngatório, ria. a. Nugatory. 

Nulaménte, ad. Invahdly. 

Nulidád, s. f. Nullity. 

Nilo, la, a. Null. 

Númen, 8, m, Divinity ; talent. 

Numeración, s. f. Numera: 


| tion. 
| 


tor. 
Numeral, a. Numeral. 
Nuumnerár, v. a. To munber. 
Numerário, ria. a. Numerary. 
Numerário, s. m. Hard cash. 
Numericaménte, ud. Indivi 
dually. 
Numérico, ca. a. Numerical. 
Numero, s. m. Number ; cha. 
racter ; harmony. 
Numcrosaménte, ad. Nume- 


rously. 

Numerosidád, s. f. Numero- 
sity. 

Nnmeróso, sa. a, Numerous ; 
melodions. 

Numísma, s. f. Coin. 

Niynismatica, s. f. Science of 
medals, 


Numismático, ca. a. Numis- 


matical. 
Númo, s. m. Money. 
Núnca, ad. Never. 
Nunciatúra, s, f. The office of 


a nuucio. 
Núncio, s. m. Messenger; 
envoy. 
Nuncupativo, va. a. Nuncu- 
pative. 
Nupciál, e. Nuptial, 
Núpcias, s. f. pl. Wetlding. 
Nútria y Nútra, s. f. Otter. 
Nutricio, cia. a. Natritions. 
Nutrición, s.f. Nutrition. 
Nutrinental, a. Nutrimental. 
Nutriménto, «. m. Nutriment. 
Nutrír, +. a. To nourish. 
Nuttitivo, va. a. Nutritive. 
Natriz, s. f. Nurse. 
Nagáza, s. f. Bird-call. 
Núclos, s. m. pl. A kihd of 
macaroons. 
Noño, ha. a., Decrepid. 
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IS the cigkteenth letter 
in the Spanish alphabet. 
O, conj. Or, either. 
O', intorj. Ho! O el nacio, 
Ho, the ship. 
Obcecádo, da. a. Blind. 
Obcecár, o. a. To blind. 


ence. 

Obediéncia, a. f. Obedience. 

Ohediéncial, a. Obediencial. 

Obcdiénte, p. a. Obedient. 
Nucio obediente al timon, 
a da answers the heim 

. y . entty. 

Obedienteménte, ad. Sed. 

Obelisko, s. m. Obelisk. 

O ra, 8. f. A complete 
set of shrouds. 


r,v. » To be 
Obsspiilo, s. m. A little bishop ; 
black pudding; ramp of a 
Qbfspo, s. m. Rishop. [fowl. 
Objeción, s. f. Objection. 
Obyetár, r. a. To Er (ly. 
Objetivaménte, ad. Objective- 
Objetivo, va. a. Belonging to 
the object. 
Objéto, s. 1. Object. 
Oblacién, s. f. Oblation. 
Obiada, s. f. Enueral offering. 
Oblapté, s. f. The act of haul- 
ing a ship or barge along 
with ropes. 


Obléa, 8. f. Wafer. 
Obleería, s. f. Art of making 
Obleéro, s. ut. One who sells 

















(wafers. 


wafers. 


Obtiér, s. a. Confeationer. 
Obligación, s. Y. Obligation ; 


coatract ; provision-ofice. 
Obiigádo, s. m. Contraeter. 


Obligár, v. a, To oblige. 
- | Obligatório, na. q. Obligatory. 


Oblignaménte, ad. Obhqualy. 
Obliqiidád, «. f. Obliquity. 
Obliqiie, qiia. e. Oblique. 
Obténgo, ga. 4. Oldouz. 
Obnéxio, xia, a. Obnoxious. 
Oboé, s, m. Hautboy. 

O'belo, s. m. Obole. 

O'bra, s. f. Work ; virtue; la- 
bour ; action. Obrag de ma- 
rea, Graving, caulking, and 
paying a ship's bottom. 
Obras muertes, Upper works. 
Obras vivas, Quick or lower 
works. man. 

Obradór, ra, s.m. y f. Work- 

Obradúra, s. f. Expressed at 
every pressful in oilmills, 

Obráge, s. m. Manufacture. 

Obraxéro, s. wm. Foreman; 
quarter-man in a dock-yard. 

Obrár, t. a. To work; to ex- 


ecute. man. 
Obrevía, s. f, Task of a work- 
Obréro, ra. s. m. y f. Day.la- 

honrer ; missionary. 
Obrílla, a. f. Small work. 
Obrizo, za. a. Pure. 
Obscenaménte, ed. Obscenely. 


Wuv 


Obscáro, ra. e.-Obscure. 
Ohaeeración, s. f, bro PUB 


tion ; intreaty. Ñ 
Ohsegiiénte, a. 
Obsequiár, u. e. To court; te 
obey. (ness. 
Obséquio, 8, m. piovs- 


Obsequiesaménte, ad. Qbae- 
quiously. 
Observación, s. f. Observatian. 
Observadér, ra. s.m. y J. Ob- 
Observbaciace f. Obecrvance 
Observanteménte, ad. Observ- 
ingly. [obey- 
Observár, v. a. To observe ; to 
Observatório, s. m. Observa- 
Obséso, sa. a. Besét.  [tory. 
Obsístent, a. Monant. 
Obsoléto, ta. a. Obsolete. 
Obstáculo, s. m. Obstacle. 
Obstár, v. 2. To oppose; to 


impede. 
Obstinación, s. f. Obstinacy. 
Obstinadaménte, ad. Obsti- 


nately. 

Obstinédo, da. q. Obstinate. 
Obstinárse, e. r. To be ob- 
stinate, ; 
Obstrucción, s. f. Obstruction. 
Obstrufr, v, a. To obstrugt.-- 

v. r. To be blocked up. 
Obtención, s. f. Attainment. 
Obtenér, y. e To attain; to 


preserve. 
Obtévto, s. m. Benefice. 
Ohtestación, s. f. Supplicatipn y 
e. 


menac Ñ 
Obscenidád, s. f. Impurity of | Ohtuso, sa. a. Obtuse, 


thought ; lewdness. 
Obscéuwo, na. e. Obscene. 
Ubscuraménte, ad. Obscurely. 
Obscurás (A'), ud. Obseurely. 
Obscurecér, o. a. ‘To obscure. 
aim 2 


Obué, s. m. Hautboy. 
Obús, s.m. Howitzer.  [fit, 
Obvención, s. f. A casual pre- 
Obventicio, cia. «. Casual. 
Obviar, v. e. To obviate. 


O'byio, via... Obvious. 


wy 
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O'ca, s. f. Gouse. Odorffero, ra. a. Odoriferous. ¡ Ojinégro, gra. a. Black-eyed. 
Ocál, s. m. Pod or cone of|O‘dre, s. m. Wine-bag for li- os: ca. a. Blue or grey. 


silk ; a coarse sort of silk. 


Ocaleár, e. n. To make pods. lined with pitch. 


Ocasión, s. f. Occasion. 


Ocasionádo, da. a. Provoking, | Oéste, s. m. West wind. 


Ocasionál, a. Occasional. 
Ocasionár, v. a. To canse; to 
endanger. 
Ocáso, 8. m. The west. 
Occipúcio, s. m. Occiput. 
Occisión, s. f. Murder. 
Oecíso, sa. a. Murdered. 
Océano, s. m. Ocean. 
_«Ochavádo, da. a. Octagon, 


cent sided. 

Ochénta, a. Eizhty. 

-O'cho, s. m. y a. Eight. 

Ochociéntos, a. Eight hundred. 

Ociár, o. e. To disturb.—c. n. 
To loiter. 

‘O’cio, s. m. Leisure; pastime. 

Ociosidád, s. f. Tdleness, 

Ocióso, sa. a. Idle, vacant. 

O'cre, s. m. Ochre. 

Octágono, s. m. Octagon. 

Octánte, $. m. Octant. 

Octáva, s: f.- Octave. 

Octávo, s. m. Eighth. 

Octubre, s.m. October. 

“Oculfr, a. Ocular. 

Oculísta, a. m. Oculist. 

Ocultaménte, ad. Secretly. 

‘Ocuito, ta. a. Hidden. 

Ocopacién, s. f. Occupation. 


Ocupadór, 8. m. Occupier, | Ojál, s. m. Buttonhole. 
{iand. | Ojeáda, s. f. Glance, glimpse. 
Ocupánte, s. m. Occupier, of | Ojeadúra, s.f. Act of glazing 


poesessor. 


Ocurréncia, s. f. Occurrence, 
incident. 

Oda, s. f. Ode.. 

O'dio. s. m. Hatred. 

Odióso, sa. a. Odions. 

Odoráble, a. Odorous. 

Quoráto, s. m. Smeil. 












aors; a leather bottie] eyed. 

Ojo, s. m. Eye; sight; arch 
of a bridge ; care. 

Ojuélo, a. m. A small eye.—pl. 

O'la, s. f. Wave. [Spectacles. 

Oleáda, s. f. Surge. 

Oleário, ria. a. Oily. 

Oledéro, ra. a. Odorous. 

Oledós, ra. s. m. y f. Smeller. 

O'leo, s. m. Oil. 

Olfáto, s. m. Smell; scent. - 

Oliénte, p. a. Smelling. 

Oligárquia, s. f. Oligarchy. 


Oénas, s. f. Stock-dove. 


Ofendér, v. a. To offend. 
Ofénsa, s. f. Offence. 
Ofensivaménte,ud. Offensively. 
Ofensivo, va. a. Offensive. 
Ofensór, ra.s.m. y f. Offender. 
Oférta, s. f. Offer, promise. 
Oficial, s. m. Workman; 
clerk ; hangman. Ofcial ge- 
-neral de mar, Flag-otficer. 
Oficialázo, s. m. A skilful 
workman. {man. 
Oficialéjo, a. m. A petty work- 
Oficiár, v. a. To officiate. 
Oficina, s. f. Work-shop; 
office. Olivéra, a. f. Olive-tree. 
Oficio, s. m. Office, employ. | O'lla, s. f. A tonnd earthen 
Oficiosidád, s. f. Diligence. 
Oficióso, sa. a. Officious. 
Otrecimiénto, s. m. Offer, 
promise. [tion. 
Otrénda, s. f. Offering, obla- 
Oftálmia, s. f. Ophthalmy. 
Ofuscamiénto, s. m. y f. Of 
on 


fuscation. 
Oído, da. p. p. Heard. 
Oído, s. m. Hearing ; ear. 
Oidór, s. m. Hearer. 
Oidoría, s. f. Office or dig. 
nity of a judge. 


(lope. 

Olór, s. smell; 
smell, > 

Oloróso, sa. a. Odoriferons. 

Olvidadizo, za. a. Short of 
memory. 

Olvidar, r. a. To forget. 

Olvído, s. m. Forgetfulness. 

Ombligo, s.m. Navel. 

Ombria, s, f. Shade. 

Oménto, s. +. Omentam. 


clothes. 

Ojéra, s. f. Blyeish. 

Ojeríza, s. f. Spite, grudge. 
éte, s. m, Eyelet-hole in 
clothes. 

Ojienxúto, ta. a. Dry-eyed. 


Ojimoréno, na. a. Brown eyed. | Omiso, sa, a, Negtectful. 
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Opitulación, s.f. Aid, help. |Oratório, s.f. Oratory ; . ora- 
Opohdlsamo, 3. mn, Balm? of | Orbáyar, v. 2. To dew. [torio. 
Gilead. [objeer.| Orbayo, s. =m. Mist, small 
Oe Pe Othe s. m. 0 be, sphe 
»ortunidád, 8. f. Oppertu | Orbe, s.m. Or re, 
ily: f Orbiculár, a. Orbicular, round. 
Oportúno, na. a. Convenient, | Orbita, s. f. Orbit. 
Oposición, s. f Opposition, Orca, 3. m. Gr . 
Opósito, s. m. Impediment, / Ordalia, s.f. Or 
Opoxitós, ra, 8. m. yf. Oppo- | Ordeáta, a. f. Peeled barley; 


ser. ptisan. 
O'rden, s. ma. y f. Order, se- 
[edict 


Omitil, e. a. To omit; to ne- 
gleet, 
Omuímono, da. a. Entire, total. 
Omnipoténcia, s. f. Oxmnipo- 
tence. 
Omn potéaste, a. Omnipotent. 
Ommnscío, 1a. a. Orpniscient. 
Om. pligos, s.m. pl. The two 
shoulder plates. (gine. 
Onagra, 9.f. A warlike en 
Onágro, s.m. Wild ass. 
Ouce, s.m. Eleven. 
Oncear, v.a. To weigh out 
by ounces. 
Oncejéra, x. f. Bird.net. 
Oncéjo, s. m. String. 
Oncéno, na. a. Eleventh. 
Vuda, s. f. Wave; sling. 
Ondeádo, a. Undulated. 
Oneréso, sa. a. Burthensome. 
Oníque y Oníx, «. f. Onyx. 
Onobrique, s.f. Sainfoin. 
Onocrótato, s.m. Sea-fowl. 
O'nza, s. f. Ounce. 
Opacaméute, ad. Obscurety. 
Opacidád, s. f. Opacity, 
Opáco, ca. a. Opacous. 
Opcion, s. f. Option, choice. 
O'pera, s. f. Opera. 
Operacion, s. f. Operation. 
Operaciones, Works, deeds. 
Operár, c. x. To operate. 
Operário, s. m. Labourer. 
Operativo, va. a. Operative. 
róso, sa. 4. Laborious. 
Opiádo, da. a. Opiate. 
Opiáta, s..f. Opiate. 
Opifiee, s.m. Workman. 
Opilación, £. f. Oppitation, 
Opilár, v.a. "Po obstract. 
ilativo, va. a. Obstructive. 
ee ich. fruitfal 























Opresión, 2. f. Oppresaion. den, 
Opresivaménte, ud. Oppres-| ries, rule. ; 
sively. Ordenación, s. f. Ordination ; 
Opresor, s.m. Oppressor, Ordevadaménte, ad. Orderly. 
Oprjmír, e. a. To oppress. Ordenádo, da. €. Ordained. 
Oprobió, s. m,  Iguominy, | Ordenadór, s. 3. One who os- 
shame ders. 
Ordenamiénto, s. 17. Law. 
Ordenanza, s: f. Tethod, or- 
der; Law. 
Ordenár, 7. a. To arrange. 
Ordeñadéro, s.m. Milk-pail, 
Ordeñár, e. € To ; to 
milk, 
Ordinación, +. Ordinance. 
Ordinál, a. Ordinal. 
Ordinál, «. m. Ordinal, ritual. 
Ordinariaménte, ad. Impolite- 


| o 
Ordinário, ría. a. Ordinary. 
Ordinário, s.m. Baal, post; 
ambassador. 
Ordinativo, va. a. Ordering. 
Oréja, 8. f. Auricle ; ear; 
strap, Orejas de un ancla, 
Palms of an auchor. 
Orejcádo, da. e. Informed. 
O ejeár, v. a. To whisper in 
the ear. 
Orejéras, 8.f. pl. Pot ears. 
Orejón, s.m. Preserved peach, 
Oréo, s.m. Breeze. 
Oreoselino, s. m. Mountain 


parsley. * 


Obprobióso, sa. a. Opprabrigus. 
Optar, e. a. To choose. 
O'ptica, a. f. Optics. 
(Yptico, ca. a. Optic, visnal. 
Optimaménte, ad. Emiuently. 
O ptimo, ma. a. Best. 
Opuestaménte, ud. Oppositely. 
Opaésto, ta, «. Opposite, ad- 
verse. 
Opugnación, 3. f. Opposition. 
Opugnadór, 8. m. Opposer. 
Opugn4s, e. e. To oppugn, to 
resist. 
Opulíncia, s. f. Opulence. 
Opulénto, ta. a. Opulent. 
Oquernéla, 2. f Entangled 
O'a, ad, At present. [thread, 
Oración, ¢.f. Prayer. . 
Oracionál, s.m. Prayer-book. 
Oráculo, s. m. Oracle. 
Oradór, s.m. Orator; enco- 
ue A 
rage, 4. m. Storm, tempest. 
Orár, v2. ‘To harangue ; to 
pray. — “2 
Orate, s. m. Lnnatic. 


Oratéria, s./. Oratory. . 
Mns — 


4 
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‘OrfandSd y Orfanidád, s. f. 


State of orphans. — [twist. 
Orfebrería, s.f. Gold or silver 
Organéro, s.m. Organ-maker. 
Orgánico, ca. a, Harmonions. 
-Organíllo, to, co. e. m. Cham- 
ber-organ. 
Organista, s.m. Organist. 
Organización, s. f. Organiza- 
ion. organ. 
Organizár, vt. a. To tune an 
O'rgano, s. m. Organ. 
Orgniio, s. m. Pride. 
Orgulléso, sa. a. Proud. 
Oricálco, s. m. Brass. 
Orientál, a. Eastern. 
Orientár, v. a. To turn any 
thing to eastward. Orientar 
una vela, To trim a sail. 
'Oriénte, s. 1. Orient ; source ; 
Orifice, s.m. Goldsmith. fyouth. 
Orificio, s. m. Orifice, mouth, 
Origen, s.m. Origin. ; 
Originál, s.m. Original; source. 
Originalménte, ad. Originally. 
Originár, e. a. To originate.— 
o. r. To descend. 
Originariaménte, ad.Radically. 
Originério, s.m. Native. 
Orílla, s. f. Limit; footpath. 
Orillár, v. 2. To approach. 
Oríllo, s. m. Selvage.  - 
O’rin, s.m. Rust; stain. 
Orína, s. f. Urine. 
Orinál, s.m. Chamber-pot. 
Oriniénto, ta.a. Rusty, mouldy. 
Oriándo, da. a. Originated. 
Orrla, 2. f. List, selvage. 
Orladór,' s. m. Borderer, 
Orladúra, s. f. Border, list. 
O’rlo, sm. A musical wind 
instrument. . 
Ormesí, s.m. Silk stuff. 
Ornabéque, e. m. Hornwork. 
entár, v. a. To adorn., 


USI 


VAL 


Ornaménto, s. m. Ornament. | Osténto, s.m. Show. 


Ornáto, s. m. Dress. 

O'ro, 4. m. Gold; toys; riches. 

Oróudo, da. a. Pompons. 

mike s.m. Thin plate of brass; 
u 


Oropeléro, s.m. Brass-worker. 
Oropiménte, s. m. Orpiment. 
Orquésta, s. f. Orchestre. 
Ortiga, 3. f. Nettle. 
O'rto, s. m. Rising ofa star. 
Ortódoxd, xá, a. Orthodox. 
Ortogénio, a. Right angle. 
Ortografia, s. f. Orthography. 
Ortográfo, s. m. Ortbographer. 
Ortológia, s. f. Orthoepy. 
Ortívo, va. a. Oriental. 
Ordga, s.f. Rocket; catter- 
i 


pillar. 

O'rza, s. f.' Gallipot; luff. 
Orza á la banda, Hard 
a-lee. 

Orzadéras, s. f. pl. Lee-boards. 

Orzár, vin. To luff. (birds. 

Orzuelo, s.m. Snare to catch 

O'sa, s..f. She-bear. 

Osadaménte, ad. Boldly. 

Osadía, s. f. Conrage. 

Osádo, da. a. Daring. 

Osaménta, s. f. Skeleton. 

Osário, s. m. Charnel-house. - 

Oscilación, s. fe Oscillation. 
iss. 


Ostentación, s.f. Outward show. 
Ostentadór, ra. s. m. y f. Boast- 
E (. 


er. 
Ostentóso, sa, q. Sumptuous, 


Osteología, s. m. Osteology. 

O'stra, s.f. Oyster. 

Ostracíismo, s. a. Ostracism. 

Ostréra y Oatral, a, f. y mu. 
Oyster-bed. 

Ostréro, s.m. Dealer in Oysters. 

O'stro, s.m. Oyster; South- 
wind. Ñ 

Ostúgo, s. m. Vestige; pri 
vate entrance. 

Osúdo, da. a. Bony. 

Osúno, na. a. Bearlike. 

Ostacústa, s. m. Spy. 

Otár, v. a. To spy. 

Oteadór, s. m. Spy. 

Otear, o, a. To observe. 

Otéro, s. m. Hill, height. 

O'to, s.m. Bustard. V. Abu- 
tarda. 

Qiománo, na. a, Ottoman. 

Otoñáda, s. f. Harvest-time, 

Otóño, s. m. Áutumn. 

Otorgadór, s.m. yf. Grauter. 

Otorgamiénto, s.m. Grant, li- 
cence. A 

Otorgár, rv. a. To consent. 

Otórgo, 's. m. Matrimonial 
contract. 

O'tro, tra. a. Another. 

Otrosí, ad. Besides. 

Ovación, s. f. Ovation. 

Ovádo, da. a. Rounded. 

Ovalo, $. m. Oval. 

Ovánte, e. Victorions. 

Ovár, v. x. To lay eggs. 

Ovéja, s. f. Ewe. 

Ovejéro, s. m. Shepherd, 

Ovéro, s. mt. Pigeon. 

Ovést, s. m. West. 

Ovillo, s. m. Clew ; heap, 

Ovispíllo, s. m. Ramp ofa fowet, 

Oxálís, s. f. Sorrel. 

Oxeadér, s. m. Rouser. 

Oxjacánta, sf.) White thorn, 
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Osigéno, s.m. Oxygen. 


WE 


Oximél, s, m. Oxymel. 


Oximáco, s. m. Burd of prey. | Oxizácre, s. m. Sauce. 


Wik be a OLY | 


O'xte, interj. Keep off, be- 
Oyénte, a. Hearing. (gone. 








PAG 


TE letter pis pronounced 
in the Spanish as in the 
English language. 
Pahelión, s.m. Pavilion; na- 
tional colours. 
Pábilo, s. =. Wick ; smuff ofa 
candle. . [food. 
Pábolo, s. m. Nourishment, 
Paca, s.f. Bale of goods. 
Pacáto, ta. a. Pacific. 
Pacedúra, s.f. Pastnre-ground. 
Pachóv, s. m. Pointer. 
Pachórra, s.f. Sluggisbness. 
Paciéneia, s. f. Patience. 
Paciénte, a. Patient, forbear- 


ing. 
Pacicnteménte, ad. Patiently. 
Pacificación, s. f. Pacification. 
Pacificadór, ra. s.m. y f. Pa- 
cificator. Ú 

Pacificar, t. a. To pacify. 
Pacífico, ca. a. Pacific. 
Pactár, +. a. 'Fo covenant. 
Pacto, s. m. Compact. 
Padecér, v. «. To suffer. 

imiénto, s,m. Suffering. 
ag 

. obsta 3 eig t. 
Padrástro, $. Mt. Step-father ; 
- Padre, s. =. Father; source. 
Padrina, s. f. God-mother. 
Padrino, s. m. God-father. 
Padrón, re Poll ; mark. 
Pága, s. f. Payment. 
Pagadéro 


ra. a. Payable. 
Pagádo, da, a. Peaceful. 


Pagadés, s,m, One who pays. 


. 


PAL 
Pagadúria, s. f. Paymaster’s 
office. 


Pagaménto, s. m. Payment. 

Pazáno, s.m. Heathen; rustic. 

Pazáno, ua. a. Heathenish. 

Payár, e. a. To pay ; to atone; 
to please. z 

Page, s. m- Page; cabin-boy. 


.| Pagecico, llo, to. 8. m. Stand 


for a candlestick. : 
Página, s. f. Page ofa book. 
Pago, s.m. Payment; lot of 
Pagóde, s. m. Pagod. [land. 
Pagúro, s.m. Small crab. 
Pairár, v. 1. To try; to lie to. 
País, s. m. Country, land; 
“tandscape. 
Paisána, s. $. Conntry-dance. 
Paisanage, s. m. Peasantry. 
Paisáno, s. m. Countryman. 
Pája, s.f. Straw ; blade of grass. 
Pajado, da. a. Pale, straw co- 
lonr. {in straw. 
Pajéro, s.m. One who deals 
Pajóso, sa. a. Made of straw. 
Pajuéla, s. f. Short light straw. 
Pajuzo, 8. m. Bad straw. 
Pala, s.f. A wooden shovel; 
battledoor; craft.  [otfer. 
Palabra, s. f. Word ; promise, 


j Palaciégo, s. m. Courtier, 


Palacio, s.m. Palace. 

Palacra, s. f. Ingot of pure 
gold. [stroke of an oar. 

Paláda, s. f. A shovel full; 

Paladér, a. m. Roof ef the 
palate, taste. 


PAL 
Paladinaménte, ad. Pablicly. 
Paladino, na. a. Manifest. 
Palafrén, s. m. .Paltrey. 
Palatrenére, s. m. Groom. 
Palamállo, s. m. Pall-mall. 
Palaménta, s. $. The oars of a 

row-galley. 

Palánca, sf Lever; cowl-staff. 

Palancána, s. f. Basin. 

Palanquéra, s. f. Enclosnre. 

Palanquéro, s. f. Pile-driver. 

Palanquéta, s. f Bar-shot. 

Palanquin, s. on. Porter; 
double-tackle. 3 

Palanquíta, s. f. A small lever. 

Palatina, s, f. Tippet. 

Palatinada, s. m. Palatinate. 

Palazón, s.m. Mastivg. 

Palco, s.m. Scaffold. 

Palénque, s. m. Palisade. 

Palería, s. f. Art of draining 
low wet lands. [shovels. 

Paléro, s. m., Ose who makes 

Paléstra, 8. f. Place for wrest- 
ling. 

Paléta, s.f. Fire-shovel; pa- 
lette; trowel.  Palctu de 
azotar, Cobhing-board. 

Paléto, s.m. Fallow-deer. 

Paletón, s.m. Bit. 

Pália, s. f. Altar-cloth. 

Paliación, s. Palliation. 

Paliadaménte, ad. Dissembling- 

Paliár, v. a. To palliate. (ly. 

Patiativo, -a. lative. 

Palidéz, s. Paleness. 

Palido, da, a, Pallid, pale. 


_ 


Palilléro, s.m. One who makes 
touth picks. 
Palíllo, s.m. A small stick ; 
knitting-ncedle case. 
Palinódia, s. f. Recantatlon. 
ie s. m. Cloak; pall; pre- 
(sation. 
Palique, s.m. Trifling conver- 
Palíza, 3. f. Cudgelling. 
Palizáda, s. f. Palisade; paling. 
Pallár, 7. a. To extract from 
nunerals. 
Palléta, s. f. Mat.  Palleta 
afelpada, Chafeanat or panch. 
Palma, s. f. Palm-tree; palm; 
quick sole of a horses hoof. 
Palmár, s.m. Plantation. 
Palmário, ria. a. Clear, ob- 
vious, [small candiestick. 
Palmatória, s. f. Ferula; a 
Palmeár, v. a. To chap. 
Palmejáres, s. m. pl. Thick- 
stuff. Palmejares del plan, 
Floor thiek-stuff. 
Palméra, s.f. Palm-tree._ 
Palméro, s.m. Palmer. 
Palméta, s.f. A kind of rod. 
Palmatiéso, a. Mard-hoofed 
horse. “ 
Pálmo, s.m. Palm; game. 


SBS SBaY 


ra s. /. Pigeon-shoot- 


Palomílla, s. f. A young pi-, Panderíllo, s.m. A sm 


geon; back-bone ofa horse; 

sort of light stuff. [gcon. 
Palomino, s.m. A young pi- 
Palómo, s. m. Cock-pigeon. 
Patór, s.m. Paleness. , 
Paléte, s.m. Stick; rule. [clash. 
Paloteár, r.n. To scuffle, to 
Palpable, a. Palpable, plain. 
Paipahleménte, ad. i ae 
Palpadara, s. f. Feeliug. 
Palpár, r. a. To feel ; to grope. 
Pálpebra, a. f. Eye-lid. 
Palpitación, s. f. Palpitation. 
Palpitár, e. x. To palpitate. 
Palude, s. f. Lake, pool. 
Paludóso, sa. a. Marshy. 
Palúrdo, da. a. Rustie, rude. 
Palústre, a. Marshy, boggy. 
ee sf. ae “A 

ampana, s. f. Vine-la 
Pámpano, s.m. Young vine. 
Pepi, s.f. Sauce made 

of garlic. 

Pampósado, da. a. Lasy, idle. 
Pán, 2. m. Bread ; all seeds. 
Panadería, sf. Baker's shop. 
Panadéro, ra. s. m. y f. Baker. 


Palmotéo, 3. m. Clepping of | Panaafzo, s.m. Whitlow. 
hands, 


Paral, s. m. Honey-comb. 


Pálo, s. m. Stick; al Panárra, s. m. Simpleton. 


suit at cards ; stalk ; mast. | Pánas Imbornaleras de las Va- 
- Palo de una sola pics, Pele-| rengas, s. f. pl. Limber- 
mast. Palo Main-| boards. Pénas de bete 6). 


mast, Palo de e 
Pore-mast. be Finguet : 
Mizen mast. 


lancha, Boat timber-boards. 
Panática, s. f. Provision of 
bread. 


[foot. 
dina sf. soar sling of | Pancáda, s. f. Kiek with the 
yard. the sails, | Pancho, s.m. Belly. 


Palomadiiras, 8. ¡oe pi. Beane of 


Palomár, s.m. 
Paloméra, s. f. A Teak plo place; 
omall dove-cet. 


Pendesr, e.n. To bend; 
bulge ont. 

Pandécta, s.f. Áccount-bool. 

Pandédo, s. m. Bulge. 


to 


Sd Dev 


Panderetéo, s.m. The act of 
beating the timbrel. [brel. 
tim- 
Pandéro, s. nr. Timbrel. 
Pandílla, s. f. Plot, league. 
Pando, da. a. Bulzed ; slow. 
Pandórga, 3. f. Concert; co- 
met, bread. 
Panecíllo, s.r, A «mall loaf of 
Panegini 


pasture-land. [of de 

Panílla, s. f. A small measure 

Pantálla, s. f. Screen. Pan- 
tallas, Coverings. 

Pantano, s. mm. Pool, reser- 
voir, obstacle. 

Pantanéso, sa. a. Marshy. 

Paatéon, s.m. Pantheon. 

Pantéra, s. f. Panther. 

Pantométra, s.f. Pantometer. 

Pantómino, s. m. Pantomime. 

Pantóque, s.m. Floor of the 

Pantorrilla, s. f. Calf. [ship. 

Pantúdo, s.m. Slipper. 

Pánza, s.f. Belly. 

Panzúdo, da. e. Big-bellied. 

Pañál, s.m. Swaddling-cleut. 

Pañéro, s. m. WeoNen-draper. 

Patiétes, s. 0. pt. Trousers. 

Patio, s. m. Cloth; pieve of 

3 canvass. El bar- 
ce va con povo paño, The ship 
carries but lisile sail, 

Pañól, ». m Roem in a lr 
where stores are k Pe. 
kel de polvora, M Pa- 
ñol de ; 
store-room.  Puñel de la 
velas, Sail-room. Panel dei 
condestable, 
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- Pañoléro de Santa Barbara, ' Páfha, prep. For, to, in order to, 


s. m. Guaner’s yeoman. 
Pañoso, sa. a. Ragged. 
Pañuélo, s. m. Handkerchief. 
Papa, s.m. Pope; Pap. Pá. 

pas, potatocs. 

Payáda, « f. Double-chin. * 
Papádó, s. m. Popedom. 
Papagáyo, s. m. Parrot; flow- 
er bke a tulip. 
-Papahígos, s. m. pl. Courses. 
Pupahuévos, s.m. Simpleton. 
Papal, a. Papal. 
Papanátas, s.m. Oaf, ninny. 
Papár, t. a. To swallow food 
without chewing. 
-Paparismo, s.m. Clownishness. 
Páparo, s.m. Clown. [person. 
Papparrábias, 3. f. testy 
lla, s. f. Hobgoblin. 
Papázgo, s.m. Popedom. 
Papél, s.m. Pacer, delegate. 

Papel sellado, Stamped pa. 

per, stamp. 

-Papeléra, s. f. Writing-desk. 
Pape'éro, s.m. Paper manu- 


- facturer, . (glass. 

Papelíua, s.f. A small wine- 

Mm, gs. ms: Pamphlet; 
bosster. 


Papéra, s. f. Tumour. 
Papialbíllo, s. m. Weasel. 
Papílla, s. f. Pap; guile. 
Papión, ¢.-m. A kind of large 
monkey. V. Cefo. 
Papiroláda, s. f. Sance. 
Papiróte, s.m. Fillip. 
Papísta, s. com. Papist. 
Papnjado, da, a. Full-gorged, 
Pápula, s. f. Pimple. [swoln. 
t, am. Packet. 
Paquéte, s.m. A small packet 


, € a. 
Par, ad. Near. __ [of a bell. 
Par, s.m. Pair ; peer; handle 


Pgrabién, s. m. Compliment 
‘af-congratulation. 
Par@hola, s. f. Parable. 
Parfbólico, ca. a. Parabelical. 
Parada, «. f. Halt; stop; relay; 
Paradéra, s. f. Sluice. [dam. 
Paradéro, s. m, -place. 
Paradéta, illa. 3. f. short 
stop. Paradetas, A kind of 
Spanish dauce. 
Paradigma, s. f. Example. 
Paradisiéro, s. m. Sportsman ; 
newsmonger. 
Parádo, da. a. Remiss, indo- 
lent. Coche parado, Balcony. 
Paradór, s.m. Inn. 
Paradóxa, s. f. Paradox. 
Paradóxico, ca. a. Paradoxical. 
Paraternáles, s. pl. Parapher- 
nata. {phrase. 
Parafráseár, v. a. To para. 
Parátrasi, s. f. Paraphrase. 
Paráge, s.m. Place; disposi- 
Paragón, s. m. Paragon. (tion. 
Paragonar, vt. a. Te compare. 
Paraiso, s,m. Paradise. 
Paral, s. m. Wooden trough. 
Paraláxe 6 Paraláxis, s. f. Pa- 
rallax. 
Paraléle, ta. a. Similar. 
Paraliticádo, da. a. Paralytic. 
Paralogísmo, s.m. Paratogism. 
Paramentár, v. a. To adorn. 
Paraménto, s. m. Ornament. 
Páramo, s. m. Desert. 
Parancéro, s.m. Bird-catcher. 
Parang6n, s. m. Paragon. 
Parangóna, s. f. Large type. 
Parangonár, v. a. To match, to 
compart. 
Pardo, s. m. Small vessel. 
Parapéto, s.m. Parapet, rails. 
Parapetos de combate, Net- 
ting. 


PAR 
Parár, s. m. Lansquenet. 
Parar, v.n. To atop, tohalt.— 


v.a. To end; to stake at 
cards. 


| Parasísmo, s.m. Paroxysm. 


Parasito, s. m. Parasite. 
Parasól, s.m. Parasol. - 
Paratitla, s. f. Half title, 
Paraúso, s. m. Drill. 
Párca, s. f. Fate, death. 
rcaméntc, ad. Sparingly. 
Parcería, s./. Partnership. 
Parcéro, s.m. Partner. ' 
Parchaménto, s. m. Trim of 
the ship when tte sails are 
backed. 
Parcházo, s.m. Deception. 
Párche, s.m. Plaster; parch- 
ment ; patch. 
Parcial, a. Partial; sociable, 
Parcialidad, s. f. Partiality; 
friendship. 
Parcialménte, ad. Partially; 
triendly. - - 
Parcidád, s. f. Parsimony. 
Parcionéro, s.m. Partner. 
Parco, ca. «Sparing; sober. 
Pardál, a. Clownish, rustic. 
Pardeár, e. 2. To grow grey. 
Pardíllo, s.m. Linvet. 
Pardo, da. a Gtey, 
Pardusco, ca, a. Dark grey. 
Parear, v.a. To match, te 
pair. 
Parecér, s. m. Opinion; air. 
Parecér, 0.n. To appear; to 
judge, to approve; to save 
appearances, (House. 
Paréd, s. f. Wall.- Paredes, 
Paredilla, e. f. A slight wall. 
Paredón, s.m. A thick wall. 
Varga, $.f. Pair, couple. 
Paréjo, ja. a. Equal, similar. 
Parejura, sf. Equa ity. [viee. 
Paréntición (sf. Fuueral scr- 
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a JAvV a ray 


Paréneais, s.f. Admonition. | Parque, s. m. Park; park of, Partir, v. a. Fo part; to di- 


Parenética, ca, a. Admonitory. 
Parental, e. Parental. 
Parentéla, s. Parentage. 
Parlaménta, $. m Parliament. 
Parevtésis, s,m. Parenthesis. 
Pargamíno, 9. m. Parchment. 
Párias, s. f. Tribute. 
Parición, s. f. Child-bearing. 
Parída, s. f. Woman lately de 
Paridad, s. f. Parity. [livered. 
Paridéra, e, Fruitful. 
Parído, da. a. Delivered. 
Pariénte, ta. a, Parentage like. 
Parificár, e. 4. To exemplify. 
Pariguéla, s. f. Fork, [lay eggs. 
Parír, y. a. To bring furth; to 
Parla, s. f. Easy delivery. 
Parladillo, s.m. An aflected 
style. , 
Parladár, ra. s.m. yf. A chat 
tering prating person. 
arlareentál,e. Parbamentary. 
arlamentár, v. x. To talk ; 


to pariey. E 


{parliament. 


Parlamentário,s,m, Member of} Partíble, a. Divisible. 


Parentésco, s. m, Kindred ; 
union. 
Parlár, c.¢. To chatter; to 
disclose, [parlour. 
Parlatório, s. m. Converse; 
Parlería, 8. f. Laquacity ; tale; 
purling. 
Parléro, ra. a. Loguacious. 
Parléro, s. m. Tale-bearer ; 
bird that chirps; purling 
brook or rill. 
Parlén, na. a. Loquacious. 
Pariotéar, v. 2. To prattle. 
Paróla, 8.f. Eloquence ; chat. 
Paronomásia,:s. f. Rhetorical 
figure. . [parotid glands. 
Parorída, s. f. Tumour of the 


|‘ Paréxinmo, s.m. Paroxysm. 
P árpado, 8, m1. Eye-lid, 


artillery. 
Parquedád, s. f. Parsimony. 
Párrafo, s.m. Paragraph. 
Parrál, s.m. Vine abounding 
with shoots. ! 
Parricída, s. Parricide. 
Parrilla, s. f. An earthen jar. 
Parrillas, Gridiron. 
Parriza, s, f. Wild vine. 
Párroco, s. m. Curate. 
Parróquia, ¢.f. Parish. - 
Parróquial, a. Parochial. 
Parroquiáno, na.a.Parishioner. 
Parsimónia, s. /. Frugality. 
Várte, s./. ym. Part, share; 
district ; party; king's me» 
senger ; dispatcb.. 
Párte, ad. In part, partly. _ 
Parténcia, 3. f. Departure. 
Partéra, s.f. Midwite. 
Partería, s. f., Midwifery. 
Partéro, s. m. Man-midwife. 
Partisána, s. f. Partisan. 
Partesanéro, s. m. Pikeman. 


vide; to attack. Partir al 
puño, To- gripe. Pertir las 
umarras, To part the cable. 
Párto, s. m. Child-birth. 
Parturiénte, a. Parturient. 
Parúlis, s. Gum-bile. 
Parva, s.f. Unthrashed com ; 
multitude. 
Parvedád, s. Litileness. 
Parvificéncia, s.f. Parsimoby. 
Parvítico, ca. a, Parsimonious, 
Párvo, va. a. Small, (miserable. 
Pása, s.f. Raism; passage ef 
birds; paint. 

Pasáble, a, Telerable. 
Pasáda, s.f. Passage; step ; 
compctency ; behaviour. 
Pasadéra, s. f. Steppiogstone ; 

spun-yarn. 
Pasadéro, ra. a. Supportable. 
Pasadia, s. f. Competency. 
Pasádo, da. a. Passed, past. 
Pasados, Ancestors. 
Pasádor, s.m. Smuggler; belt 
of a lock; Marting-fid. 
Pása-Gaznate, s. m. Eatables. 












Partición, s. f. Partition. 


Participación, 8. f. Participa- | Paságe, 3. m. Passage; Tre- 

tion. . ception ; passage - money. 
Participio, s. m. Participle. Pagur el pasage, To pay for 
Particala, s. f. Particle. one’s passage 


Pasagéro, ra, a. Transient. 

Pasagéro, ra. 8. m. y J. Tre 
velier. a laceman. 

Pasamanería, a.f. The trade of 

Pasamanéio, $. m. Lacemaker. 

Pasamani:lo, s.m. A narrow 
lace. 

Pasamáno, s. m. Balustrade. 


Pasamanos, Gangways. 
Pasamiénto, ; $, Mt. Passage, 
pása, s.m, Legerdemain. 


Pasapórte, s.m. Passport, li- 
cence. 


Particulár, a. Particular. 
Particular, s.m. Private gen- 
tleman; a peculiar matter. 
Partienlaridád, s. f. Pecuiia- 

rity; friendship.  [cular)y. 
Particularménte, ad. Parti- 
Partída, s.f. Departure, death; 
item in an account; pareel ; 
crew of a ship.—pl. Parts. 
Partidaménte, ad, Separately. 
Partidário, s.m. Partisan. 
Partído, da. a. Frec, liberal. 
Partído,s.m. Partiality; protec- 
‘tion; party) treaty; interest. 








PAS 


PAB 


ff 
Pasar, v. n. To pass; to aseend. | Pastinica, s. f. Carrot. 


—v.a. Te 
to suffer. Pasar un cabo, 
To reeve a rope; tu cease. 
Pasatiémpo, 8. m. Pastime. 
Pasavolante, s. m. An incon- 
siderate speech ; a culverin; 
faggot. 


Paseadéro, s.m. Walk. 
Paseár, v. n. To waik.—v. a. 
To take out; to argue. Pa- 
searse, To muse. 
Pasto, s. m. Walking; walk; 
- gait; cavalcade. 
Pasíble, a. Passible. 
Pasicórto, ta. a. Short-stepped. 
_Pasilárgo, ga.a. Long-stepped. 
Pastilo, s. m. A short step. 
Pasión, s. f. Passion. [emotion. 
Pasioncffto, lla. s. f. Slight 
Pasíto, s. m. A short step. 
Pasíto, ad. Gently ; softly. 
Pasívo, va. a. Passive. 
, 0. a. To benmb ; 


to stupify. spas. 
Pasmatéta. s. f. A Sir 


Pasmo, s. m: Spasm; asto- 
nishment. ly. 
io nena a. W úl- 
aemóso, sa. u. Marvellous. 
Páso, sa. p. p. trreg. Dried. 
Piso, +. m. Pace; ut po 
- sage ; footstep; passport. 
Paso, ad. Softly, gently. 
Púsquinár,+. a. To ridicele. 
Pasta, s.f. Paste ; bullion. 
Pastár, t. n. Lo eraze. 
Pastéca, 3. f. Snatch- block. 
Pastél, 3. m. Pic; wond, | 
Pastelerfa, 3. f. Pastiycook's 
shop. 


Pastelbro, ». m. Pastrgcook. 


Pastelón, s. m. A large pit. 


ng; to pierce ; | Pásto, a. m. Pasture. 


Pastór, s. m. Shepherd. 
Pastóra, s. f. Shepherdess. 
Pastórage, 8. m. Pastarage. 
Pastoral, a. Pastoral, rural. 
Patoreár, v. a. 'To grare. 
Pastoréla, s.y; Pastoral, 


.| Pastoría, s. f. Pastoral life. 


Pastáso, sa. a. Plainp, full. 
Pastúra, s. f. Pasture. 
Pasturáge, s. m. Pastarage. 
Páta,s. f. Pat; duck; flap. 
Pataca, con. s. m. Dollar. 
Patáche, s. m. ‘lender. 
Patáda, s. f. Kick ; step. 
Patagalána, «. f. Limping. 
Patagón, s. m. A large foot. 
Pataléta, s.f. A faiating fit. 
Patan, s. m. Clown, 
Patanita, s. f. Fiction. 
Patarráez, s. m. Preventer 
Patáta, s. f. Potatoe. [shroud. 
Patat&l, «. m. Potatoe-field. 
Patatás, s. m. Swoon. 
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Patimuléño, ña. a. Mulefooted. 
Patil, s. m. A small court. 
Patio, s. wm. Court; pit m 

play-houses. 
Patitiéso, sa. a. Stiff; stately. 
Patituérto, ta. u. Croukélegged. 
Patirúmbo, be. u. Baady> 
legged. 
Pato, ta. a. Banal. 
Páto, s.m. Goose. 
Patocháda, s. f. Blander. 
Patológia, s. f. Pathology. 
Patráña, s. f. A fabslons story. 
Patria, s. f. Native country, 
Patriárca, $. m. Patriarch. 
Patriarcál, a. Patriarchal. 
Patricio, eiz. a. Native. 
Patricio, s.m. Neble, 
Patrimoniál, a. Patrimoniad. 
Património, s. m. Pattinony. 
Pátrio, tria. a. Paternal. 
Patrióta, s. m. Countryman; 
patriot. 
Patriótico, ca. a. Patriotic. 
Patriotism, s. m. Patriotism. 


Pateamiénto, 8, m. Act of| Patrociuár, o, u. To favour. 


kiching. : 
Pateór, v. a. To kick. 
Paténte, 3. f. Patent; letters 
of marque. 
Patéra, s. f. Goblet. 
Paternál, «. Paternal. [prayer. 
Paternéster, s. m. The Lord's 
Patésca, s. f. A large bleck. 
Patético, ca. d Pathetic; 
plaintive. 
Patiahiério, ta. @. Straddiliay. 
Patialbíllo, e. m. Weasel. 
Patíbulo, s. m. Gibbet. — * 
Patica, s. f. A small foot. 
Patíco, $. m. A yonnrg goose. 
Paticóxo, xa. a. Lame. 


| Patilla, s. /. A Small foot ; 


spike nailed t0 the stern- 
post; tigger. 


| Patrocinio, s. m. Protection. 


Patrón, ua. s.m. y f. Patron, 
protector; comunauder of a 
trading vessel, landlord of 
au inn; pattera. Patron de, 
bote 6 de lancha, The cock- 
swaja of a boat. 

Patrona, s. .f. Hostess; psi 
troness ; . 

Patronáto, 8. m. Patronare. 

Patronbmico,s. nt, Putronyrale. 

Patróno, s. m. Lord of the 


manor. . 
Putréta, 3. f. ° Patrol. 
Patrullar, v. a, To patrol, 
Patádo, Ua. a. Uinb-footed. 
Patruilár, 9.1. To beat throozh 
muddy places: [slowiy. 


aulaunamenic, ad, Gently, 
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Paz, s. f. Peace; ease; ba- ifr, «. Peculiar. 












Pavsa, s. f. Pause, siop; rest.{ lance of acconnts. Pecúnia, s./. Hard cash. 
Pansadaménte, ad. Slowly Pazguáto, s. m. Dolt. Pecuniário, ria. e. : 
Pansádo, da. «. Slow; calm. | Pazpuérco, ca. a. Dirty. Pedáge, s. m. Bridge-toll. 
Paúta, 8. /. Ruler; guide. Pe, ed. Entirel Pedazógo, s.m. Pedagogue. 


Pava, s. f. Tnrkey-ben ; pea- 
hen, female of the pea-cock. 
Paváda, s.f. A large fat hen. 
Pavina, s./. 8 dasice. 
Pavésa, s. f. bers ; ssftuff of 
the esndle ; relic. 
Pavesádas,s. f.pl. Waistclothes. 
Pavesadas de las cosas, Top- 
armour of the lower masts. 


Peáña, s.f. Morbid swelling, | Pedestal, 2. m. Pedestal; 
Peázgo, s.m. Bridge-toll. foundation. 
Pebéte, s. f. An aromatic] Pedículo, s.m. Louse. 


Pávido, da. a. Timid. cumposition ; stench. Pedidór, sa,s.m. yf. Petitioner. 
Paviménto, s. m. Pavement. | Pebetéro, s. m. Censer. Pedidúra, s. f. ing. 
Pavipóllo, s.m. A young tnr-| Pébre y Pebiáda, s. m. y f.| Pediménto, s. m. Petition. 
key. {chicken.| Sauce ; per. Pedír, v. a. To petition. 
Pavito Real, s. m.: Pea-| Péca, s. f. Freckle. Pedráda, s. f. Lapidation ; 
Pávo, s.m. Turkey; grouse. | Pecadillo, s. m. A slight fault. | cockade; sncer. 
Pavón, e. m. Peacock. Pecádo, 8. m. Sin. Pedregóso, sa. e. Stony. 
Pavonáda, s. f. A short walk.| Pecadór, s. m. Stupid person. | Pedrenal, s. m. Kind of small 
Pavonázo, s. m. Purple-colour. | Pecadóra, s. f. Prostitute. fire-lock. 
Pavér, s. m. Fear, terror. Pecaminósa, sa. a. Sinful. Pedréra, s. f. Quarry. 
Pavórde, s. m. Provost. Pecánte, a. Vicions, edréro, s.m. Stone-cutter ; 
Pavordeár, v. a. Toswarm. [Pecár, vr. n. To sin; to boast.| swivel gun; slinger. 
Pavorído, da. a. Intimidated. | Péce, s. f. Fish; pitch. Pedrísco, «. w. Hail-stone, 


Pécha, s. f. Tax, tribute. Pedríza, s. f. Quarry. 
Pechéra, e. f. Stomacher, tax. | Péga, s. f. Varnish; tanning ; 
Pechéro, s.m. Bib. ie. (catching. 
Pécho, s. m. Breast. Pp , za. a. Clamny; 
Pecliúga, s. f. Breast of a] Pegádo, s.m. Patch. 


Pavóroso, sa. e. Awful. 
Pavúra, s. f. Fear, terror. 
Páxara, s. f. Hen ; comet. 
Puxaréra, 9. f. Aviary. 
Paxar(ro, s. m. Bird-catcher. 


Paxaréro, ra. a. Merry ; gay. fowl. Pegadúra, s. f. Pitching. 
Paxaríl, s. m. A rope fustened | Pechugúera, y.f. Cough. Pegajóso, s. a. Sticky, catch. 
to the corner of a sail. Pecílgo, s. m. Pinch. E ing; alluring. 
Paxarilia, s.f. A email hen ;| Peciluéngo, ga.c.Long-stalked.| Pegante, a. Vicious, uniting. 
milt of a heg... Pecina, s. f.' Fish-pond. Pegár, v.a. To join; to unite; 
ro, 8. m. Bird; sparrow. | Pecinál, s.m. Pool. to beat.—v. n. To take root. 
Paxaróta, s. f. An idle report. | Pécora, s. f. A sheep. Pegáso, s. m. Pegasus. : 
Páya, s. f. Holden. Pecoréa, $. f. Robbery. Pegáta, s. f. Trick, fraud. 
Bobs A a iron pan. O SQ. a. phar ae Pegéte, s.m. nek of stick. 
8. Mm. Cc .| Pectoral, s. m. Pectoral;| ing plaster; fiicassce. 
Payo, s, m. Chea” = breastplate. Ñ Pegúero, $. m. One makes 
Peculádo, s. m. Peculation. pitch, 


Payrár, o. 2, To bring to, 
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Pegujaléro,s.m.A smallfarmer. | Pélla, s. f. Ball; fleece. Penalidád, s. f. Suffering, trou- 
Pegujón, s.m. Pile of wood or Pélláda, s. f. Gentle blow. Penánte, u.Suffering pain. (ble. 

hair. Pelléia, s. f. Skin; strumpet. [Penár, v.». To suffer pain; 
Pegúnta, s. f. Mark of wool. | Pelicjéro, s. m. Fellmonger. to crave.—v.a. To chastise. 
Pél, s. Skin, hide. Pelléjo, s. m. Skin, hide; tip-| Pendánga, s. /. A common 
Peláda, s./. Pelt. [hair er. : prostitute; knave of dia- 
Peladéra, s. f. Shedding of the | Pellíca, s.f. Coverlet of fine| monds, 


















Peladór, s. mw. Plucker. fars. (skins. | Pendéjo, s. m. Caward pol- 
Peladúra, 9. f. Plucking, Pellico, a. m. Dress made of}  troon. pute. 
Pelafustán, s,m. Ragamuffin. | Pellizo, s. f. Pelisse. Pendéncia, s.f. Quarrel, dis- 
Peláge, s.m. Colour of the|Pellizcár, v. a. To pinch; to} Pendenciar, c.n. To wrangle. 

hair. | pilfer. Pendenciéro, ra. a. Quarrel- 
Pelámbre, s.m. Hair; want| Pellízco, s. m. Pinch. some. 

of hair. Pellón, s.m. A long robe made | Pendér, v. n. To impend; to 
Pelandésea, s. f. Strumpet. of skins or furs. depend. 


Pelantrin, s.m. A petty farmer. 

Pelfr, e. a. To pull out the 
hair; to rob ; to boil. 

Peláyre, s. m. Wool-dresser. 


Pelluzgéo, s.m. Lock of hair. | Pendiénte, a. Pendent. (ring. 
Pelmacéria, $. f. Heaviness. | Pendiénte, s.m. Slope ; ear- 
Pélo, s. m. Hair ; down; flaw; | Pendil, s. m. A kind of mantle. 

trifle. Péndola, s.f. Pen; peadulum. 


Pelayría, s.f. Trade of a wool- | Pelón, na. a. Poor. lére, ra. e. . Hanging, 
eomber. Pelonería, s. f. Poverty. pendent. [cheat. 
Peláza, 8. f. Quarrel, affray. | Pelóso, sa. a. Hairy. Pendolísta, s. m. Penman; 


Peldefébre, s.m. Camblet. 

Peléa, s.f. Battle; dispute ; 
s e. 

y 8. Mo ter. 

Peleár, t. a. To ; to con- 
tend ; to toil. 

Peleóna, 3.f. Scuffie, quarrel. 

Peletería, s. f. Farrier, skin- 
ner y fellmonger’s shop. 


Pelóta, s. f. Ball; strumpet.. | Pendón, s.m. Standard ; rem- 
Pelóte, s. m. Goat's hair. nants. Penden real, Parlia- 
Peloteár, e. 2. To play at| ment heel. (ing. 
ball ; to argne ; to examine. | Péndulo, la. a. Pendent, hang- 
Pelotéra, s./. Battle. Penetráble, a. Penetrable. 
Peloteria, s. f. Heap of balls. | Penetración, s. f. Penetration. 
Pelotéro, s. f. Ball.-maker | Penetradór, s. m. Discermer. 
scuffie ; quarrel. Penetránte, p. a. Penetration. 
Pelotílla, s.f. A small ball. | Penetrár, v. a. To penetrate. 


P o, 8.m. Farrier. Pelotón, s.m. A large ball;| —e.r. To co-exist. 
Peliagúdo, da. a. Downy. latoon. Penetrativo, va. a. Penetrative. 
Peliblándo, da. a. Having fine | Péltre, s. m. “Pewier. Península, s. f. Peninsula. 
soft hair. Peltréro, s. m. Pewterer. Peníque, s.m. Penny. - 
Pelicíbra, s. f. Satire. Pelúca, s.f. Wig. Peniténcia, 3. f. Pegitence, 
Pelícano, s. m. Pelican. Peluquéro, s.m.Peruke- maker.| grief; mulct. .  (tiary. 


Película, s.f. Pelliele. 
Pelifórra, s. f. Whore. — 
Pelígro, s. m. Danger, risk. 
pa erilously. 
sa. e. Dangerous. 
lo, s. mw Short tender 


hair; trifie. . 
Pelitríque, s.m. Trifle. 


Péna, s. f. Punishment, pe-| Peniténciario, s.m, Peniten- 
nalty; Necklace. Pena de] Peniténte, «. Penitent, re- 
la mesana, Peak of the mizen. | Penóso, sa. a. Painful. [pentan:. 

Penácho, s. m. Crest of fea- | Penóso, s. m. An affected fop. 
thers; plumes ; loftiness. Pensádo, da. a. Deliberate. 

Penádo, da. a. Panished; pain- | Pensamiénte, s. m. Thought, 
fal. idea ; resolution. 

Penál, a. Penal. Pensár, ©. », To think; to 
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reflect. Sin pensar, Unex-| Percepción, s. f. Perception. 
pectedly. Pércha, s. f. Perch; cloth- 












rack; sign-post.  Perchas, 
Floor-timbers. 
Perchadór, s.m. Napper. 
Perchoná, tv. *. To lay snares 
for [perceive. 
Percibír, e. «. To receive; to 
Percocería, s. f. Spangles, fila- 
gree, &c. ’ 
Percadir, v. a. To tarnish. 


Pensativo, va. a. Pensive. 

Pensíl, s. m. Beautiful garden. 

Pensión, s. f. Pension ; toil. 

Pensionádo, da. 3.m. y f. Pén- 
sioner. 

Pensionário, s. m. Pensionary. 

Pensionísta, 4. m. y S. One 
who gives a pension; pen- 
sioner. 


Pentateúco, s. m. Pentateuch. | Percasién, s. f. Percussion. 
Pentecéstes, s.m. Whitsuntide. | Percúsor, 8. m. who 
Penúria, s. f. Penury, poverty.| strikes. 


Perdedor, ra. s.m. y f. Loser. 
Perdér, vr. a. To lose; to la- 
vish; to bet. La marea 
perde, The tide falls.—o. r. 
To go astray; to be cast away. 
Perdición, s. /. Perdition; 
Perdida, s. f. Loss. (ruin. 
Perdidaménte,ad. Desperately. 
lc! da. a. Lost, mis- 


guided. 
Perdigána, s. f. A young par- 

tridge. [tridge; squanderer. 
Perdirón, s.m. A young par- 
Perdiguéro, ra. a. Setting. 
Perdiguéro, s. m. Poulterer. 
Perdíz, s. f. Partridge. 
Perdón, s. m. Pardon. 
Perdonáble, a. Pardonable. 
Péplide, s.f. Purslane. Perdonár, v. a. To pardon ; 
Pepón, s.m. Water-melon. to remit a deb? 
Pequeñéz, s. f. Smaliness of} Perdonavidas, s. m. Bully. 

size; youth, {row. | Perdnráble, a. Perpetual, con- 
Pequéño, ña. a. Little; nar. | tinual. (nally. 
Péra, s. f. Pear; plum. Perdurableménte, ad. Eter- 
Pérada, 3. f. Conserve. Pereceár, o. a. To protract. 
Perál, s.m, Pear-tree. Perecedéro, ra. a. Perishable ; 
Peráyle, s. m. Wool-comber. ing. 
Percalal, s. m. A sort of linen. | Perecedéro, s. m. Mise” y. 
Percánce, s. m. Perqnisite. |Perecér, v. 1. To perish; to 

crave, (done. 


Pcrcebimiínto, s. m. Preven- 
ma Pereeido, da. a. Lost, un- 


Péna, s. f. Rock. 

Peñascál, s.m. Rocky hill. 

Penñásco, s.m. Ridge of rocks; 
silk stuff. 

Peñascóso, sa. a. Rocky. 

Peñól, s.m. A large rock ; 
yard arm. [bourer. 

Peén, s. m. Pedestrian; la- 

Peonía, 3./. Piony. 

Peónta, s,f. Rate of tithes. 

Peónza, s.f. Whipping-top. 

Peér, a Worse. 

Peór, ad. Worse. 

Peoria, s. f. Detriment. 

Pepivár, s.m. Cucumber-field. 

Pepino, s. m. Cucumber. 

Pepita, s. f. Seed ; pip. 

Pepitéria, 9. f. Fricassee. 


Perecimiénto, s. w. Loes, de- 
E cline. se , joan 
eregrinaciéu, s. f. Peregri- 
Peregrinaménte, ad. Rarely. 
Peregrinár, v. a. To peregri- 
nate. (velling ; strange. 
Peregrino, na, a. Foreign ; tra- 
Peréndeca, s. f. Trull. 
Peren és, s.m. pl. Pen- 
dents of the ears. 
Perénne, a. Perennial. 
Perenneménte,ad. Continually. 
lo ad. Peremp- 
torily. 
Perentório, ria.a. Peremptory. 
Perexíl, s. m. Parsley. 
Peréza, s. /.Laziness ; sloth. 
Perezóso, sa. a. Lazy, careless. 
Perfección, s. f. Perfection ; 
grace. 
Perfectaménte, ad. Perfectly. 
Perfécto, ta. a. Perfect ; able. 
Perfidia, s. f. Perfidy. 
Pérfido, da. a. Perfidious. 
Perfíl, s. m. Profile, outline. 
Perfiladúra, s. f. Art of draw- 


us profiles. 
Perfumadór y Perfumadéro, 
s. m. Perfumer. 


Perfúme, s. m. Perfume. 
Perfumería, s.f. A perfumer’s 
[fumer 


Perfuméro, ra.s. m. yf. Per- 
Perfumetoriaménte, ad. Su- 


perficially. 
Pergaminéro, s.m. Pafchunent- 
maker. ; 
Pergamino, s. tt. Skin dressed 
for writing. 
Pergéño, s. m. Skill, dexterity. 
Pericárdio, s. ». Pericardiam. 
Perícia, s. f. Skill, knewledge. 
Pericón, s. m. Knave of clubs. 
Pericóna, s. f. Shaft-mule. — * 
Pericráneo, ¢. » Pericranjums. 
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Perigállo, s. m. Glossy ribbon ; 
line 


Perílla, s. f. A small y 

Perillón, s. m. A sly fellow. 

Perillos, s. m. pl. Ginger- 
bread nuts. 

Perínclito, ta. a. Famous. 

Periodicaménte, ad. Periodt- 
cally. 

Periodico, ca. a. Periodical. 

Periódo, s. m. Period. _[tic. 

Peripatetico, ca. a. Peripate- 
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Permutár, r. a. To exchange. 

Pérna, s. f. Flat shell-fish. 

Pernáda, s. f. Kick with the 
foot. 

Perneadór, a. Strong-legged. 

Perneár, t. n. To kick , to be 
vexed, 

Pernéte, s. m. Small pin, peg. 

Pernicióso, sa. 4. Pernicious, 

Perníl, s. m. Hain. 

Pérnio, s. m. Hinges for doors 
and windows. 


Periquíllo, s. m. A kind of| Perniquebrár, e. a. To break 


small sweetmeat. 


the le 


Periquíto, s,m. Stay-sail. Peri- Pernituérto, ta. a. Crooked 


ito de juancte mayor, Fly- 


legged. 


ing stay-sail. Pereguito de| Pérno, s.m. A pin; a spike; 


sebremesana, Mizen top-gal- 
lant stay-sail. 
Períta, s. f. A small pear. 
Períto, ta. a. Skilful, able. 
Pp dicadór, ra. 8. m y Sf. 
who prejudges. 
Perjudicár, v. a. To prejudice. 
Perjudiciál, a. Prejudicial. 
Peryadicio, s. m. Prejudice. 


Perjurádor, ra. s.m. y f. Per- 


jurer. 
Perjurár, e. a. To forswear. 
—+. 1. To perjure one’s self. 


Pesjurio, s. m. Perjury. 
Péria, s. f. Pearl. Perlas, 
Fine teeth. 


Perlático, ca. a. Paralytic. 


Perfesia, s. f. Palsy. 
Perlemné s. f. Small pearl. 
Perlongár, v. n. To coast. 


Permanéncia, s. f. Duration. 
Permanénte, a. Permanent. 


hook ofa hinge; bolt. Per- 
no de gancho, Hook-bolt. 
Perno de ojo, Eye-bolt. 
Perno de Argolla, Ring-bolt. 
Perno de cadena, Chain-bolt. 

Péro, s.m. A kind of apple ; 
fault. 

Perogrillada, s. f. Truth. 

Pérol, s. m. Kettle, copper. 

Peróne, s.m. The lesser bone 
of the leg. 

Peroración, s. f. Peroration. 

Perorár, t. a To conclude; 
tó solicit. 

Perpendiculár, a. Perpendi- 
cular 


Perpendicularménte, ad. Per- 
pendicularly. 

Perpendícnlo, s. m. Perpendi- 
cular; plumb; pendulam. 

Perpetración, s. f. Perpetra- 
tion. : 


Permisión, s.f. Leave; gránt. | Perpetradór, s.m. Perpetrator. 


Permiso, s. m. Permission. 
Pesmisór, s. m. Granter. 


, sm. Granter. 


Perpetuaménte, ad. Perpe- 
tually. 
Perpetuán, s. m. Everlasting. 


Permitír, v. a. To permit ; to} Perpétuas,s. f.pl.Golden locks. 


grant. 


Perpetuidád, s. f. Perpetuity. 
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Perpétuo, tua. a. Perpetual. 

Perplexaménte, ad. Perplex- 
edly. 

Perplexidad, s. f. Perplexity. 

Perpléxo, xa, a. Doubtful. 

Perpúnte, s. m. Under-waist- 
coat. 

Pérque, s. e. Lampoon. 

Pérra, s. f. Bitch. 

Perráda, 8. f. Pack of dogs. 

Perraménte, ad. Very ill. 

Perréngue, s. m. Surliness. 

Perréra, s. f. Kennel; a bad 
paymaster. 

Perrería, s. f. Pack of dogs ; 
nest of rogues. 

Perréro, s. m. Beadle; im- 
postor, cheat. 

Perrillo, s.m. Trigger. 

Pérro, s.m. Dog; loss. 

Perroquétes, s. m. Top-masts, 

Persecución, s. f. Persecu- 
tion, toils. 

Perseguidór, s. m. Persecutor.. 

Perseguír, r. a. To dun, to 
harrass, {at arms. 

Persevante, s.m. Pursuivant 

Perseveránt a, s. f. Perseve- 
rance. [stantly. 

Perseveranteménte, ad. Con- 

Perseverár, y. n. To perse- 
vere. 

Persiána, s. f. A silk stuff. 
Persiunas, Venctian blinds. 

Pérsico, s. m. Perch. 

Persignárse, v.r. To admire; 
to handsel. . 

Pérsigo, s.m. Peach. 

Persílla, s. f. A sort of linen. 

Persisténcia, 8. f. Steadiness, 
obstinacy. 

Persistir, r.n. To persist. 

Persóna, s.f. Person. 

Personáge, s.m. Peérsonage. 

Personál, a, Persona). 
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pacas, s. f. Persona- 
ity. 
Personalménte, ad. Personally. 
Personalizár, t. a, To perso- 
nify. 
Personería, s.f. Charge of an 
agent or attorney. — [puty. 
Personéro, ra. s.m. y f. De- 
Perspectiva, s. f. Perspective ; 
view. 
Perspicácia, s. f. Perspicacity. 
Perspicáz, a. Perspicacious ; 
acute. 
Perspicuidád, s. f. Perspicuity. 
Perspiración, s. f. Perspiratiou, 
Persuadír, r.a. To persuade. 
—«e. r. To be persuaded, 
Persuasión, s. f, Persuasion. 
Persuasívo, va. a. Persuasive. 
Pertenecér, v.a. To belong to; 
to behove. [ing ; apt. 
Perteneciénte, p. a. Belong 
Pertenéucia, s.f. Right ofpro- 
ty; appurtenance, 
Pértica, 8. f. Perch, 
Pértiga, s.f. A long pole; 
hook. 
Pértigo, s. m. Pole of a wag- 
gon or cart. 
Pertiguéro, 8.m. Verger. 
Pertinácia, s. f. Pertinacy, 
obstinacy. 
Pertinénte, a. Pertinent. 
Pertrechár, v. a. To supply a 
place with ammunition ; to 
dispose. [tion tools. 
"Pertréchos, s. m. p!. Ammuni- 
Pertugáda, s. f. Shock. [ed. 
Pertugueár, v. 1. To be acitat- 
Perturbación, s. f. Perturba- 
tion. [edly. 
Perturbadaménte, ad. Contus- 
Perturbadór, ra. s. m. y f. 
Perturbator. 
Perturbár, r. a, To disturb. 
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Peruetáno, s. m. Wild pear- 
Peruléro, s. Pitcher. tree. 
Perversaménte, ud.Perversely. 
Perversión, s. f. Perversion. 
Pervérso, sa. a, Perverse. 


Pervertír, e. a. To pervert; 


to seduce, 
Pervigílio, s. m. Restlessness. 
Pésa, s. f. Weight. 
Pesáda, s.f. Nightmare. 
Pesadaménte, ad. Heavily; 
slowly, [ble, pam. 
Pesadéz. s. f. Heaviness ; trou- 
Pesádo, da, a. Peevish, heavy. 
Pesadúmbre, s. f. Heaviness; 
quarrel; grief. 
Pesár, s. m. Sorrow, grief. 
Pesár (A'), ad. “In spite of. 
Pesár, v.x.To weigh; to repent. 
Pesaróso, sa. a. Sorrowtul; 
restless. 
Pésca, s. f. Fishing, fish. 
Pescáda, s3.f. Fish salted or 
smoaked, 
Pescadería, s. f. Fish-market. 
Pescadéro, s. m. Fishmonger. 
Pescádo, s: m. Fish; cod fish. 
Pescadór, ra. s. m. y f. Fisher- 
man, fishinonger. 
Pescánte, s.m. Crane; coach- 
box, davit. [fish. 
Pescóso, sa. a. Abounding in 
Pescuézo, s. m. Neck ; haugh- 
tiness, loftiness. 
Pescúño, s.m. Large wedge. 
Pesébre, s.m. Crib. 
Pesébrejo, s.m. Jaw. [stable. 
Pesebréra, s. f. Mangers in a 
Pesebrén, s.m. Boot of a coach. 
Peséta, s. f. Gorn. 
Peséte, s.m. A sort of oath. 
Pesíllo, s.m. Small scales, 
Pésimo, ma. a. super. Very bad. 
Péso, s.m. Weight; moment; 
scales; dollar; piece of eight. 
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Pésoles, s.m. pl. French beans. 
Pespuntar, ve. u. To back- 
stitch. i 


[ing. 
| Pespunto, s. m. Back-stitch- 


Pesquéra, s. f. Fishery. 

Pesquería, s. f. Fisherman; 
Fishery. 

Pesquisa, s.f. Inquiry. 

Pesquisár, v. a. To inquire. 

Pesquisidór, ra. s. ut. y f. Exa- 
miner, searcher. 

Pestana, s.f. Eye-lash ; fringe. 

Pestaneár, t.a. To move the 
eye-lashes, 

Péste, s. f. Pest, plague. 

Pestifero, ra. a. Pesuferous. 

Pestiléncia, s.f. Pestilence. 

Pestilenció:o, sa. a. Pestiler- 
tial 


Pestillo, s.m. Bolt. 

Pestoréjo, s.m. Poll. 

Pesúña, s. f. Hoof. 

Petáca, s./. A kind of leather 
trunk. : 

Petálo, s.m. Petal,  * 

Petaquílla, s. f. Leathern ham- 
per. [—. n. To cheat, 

Petardeár, s. a, To beat down. 

Petardéro, s.m. Gunner; im- 

ter. 

Petardísta, s. com. Deceiver ; 
defrauder. 

Petárdo, s. m. Petard ; cheat, 

Petáte, s. m. Impostor, swin- 
dler. [skin. 

Petéquias, s. f. pl. Spots on the 

Petequiál, a. Spotted in con- 
quence of a fever. 

Peticáno, s.m. Petty-canon. 

Petición, sf. Demand, petition. 

Petíllo, s.m. A sinall stoma- 
cher. 

Petimétre, ra. s.m. y f. Fop. 

Péto, s.m, Breastplate ; pla- 
stron. 
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‘Petr4l, s.m. Breastplate. 


Petrificación, s.f. Petrifaction. 


' Petrificár, e. a. To petrify. 
. Petríl, s. m. Battlement. 


Petrina, 8. $. Girdle. 
Petuláncia, s. f. Petulance. 
Petulánte, a. Petulant, inso- 
lent. [low. 
Péxe, s. m. Fish; conning fel- 
Pexiguéra, s, f Difficulty, 


disgust. 
Peynáda, s. f. Combing. 
Pevnadór, s. m. Hair-dresser. 
, v.a. To comb; to 
¢emb wool. (door. 


Peynézo, s.m. Cross piece ofa 
Péyne, s. m. Comb; card; 


Bears) s,m. Comb-maker. 

Péz, s. m. Fish; rosin, pitch, 

Pezoláda, s. f. Threads at the 
fag end of cloth. 

Pezón, s.m. Stalk of fruit; 
nipple. 

Pezonéra, s. f. Lynch-pin. 

Pezpíta, s. f. y m. Wagtail. 

Pezaélo, s.f. The beginning 
of cloth where the warp is 
knotted in order to com- 
mence the weaving. 

y sf. Nose orm: 

s.f. A pied horse. 
Piáda, s. f. Chirping of birds. 
te, ad. Piously; 

credibly. 

Piadóso, sa. a, Pious, mild. 

Piaménte, ad, Ia a mild man. 
ner. 

Pian Piáno, ad. Gently, softly. 

sine 6 a s. m, Pia- 


Pane p. a Puling. 
Piár, v. 2. To cry, to whine, 
Pira, s. f. Herd of swine. 


. Pisa, sf. Pike, Pikeman. 
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Picácho, s.m. Top, summit. 
Picacuréba, s, f. Brazilan pi- 
Picáda, s. f Puncture. (geon. 
Picadéro, s.m. Riding honse 
orschool. Picadéros, Blocks 
or pieces of wood under the 
keel of a ship. 
Picadille, s. m, Minced meat. 
das s.m. Pattern pricked 
aper, 
Picá o, da. a. Pricked; pitted. 
Picadór, s.m. Riding-master. 
Picadúra, s. f. The act of 
pricking ; puncture. 
Picamadéros, s. m. Wood- 
pecker. 
Picante, s.m. Pungency. 
Picáno, s.m. Patch on a shoe. 
Picáno, na. a, Deceitful, ro- 
guish. [ter. 
Picapedréro, s.m. Stone-cut- 
gph sin sm A litigious 


Picapérte, s.m. Clicket. 


, 0. a. To prick; to 
und; to fret.—r. r. To 
vexed. {knave. 


Picardeár, v. a. To play the 

Picardía, s. m. Knavery, ro- 
‘ Query. 

Picarésco, a. Roguish, knavish. 

Picaro, ra. a. Knavish, vile, 
low ; sly; gay. 

Picaros, s.m. pl. Scullions, 

Picarén, na. a. Villain. 

Picaréte, a. Subtle, crafty. 


Picáza, 8. J, Magpie. 

, & m. Blow; sting. 
Picazón, s.m . Itching ; pee- 
Picea, s. f. Pine. [vishness. 
Pichél, s. m. Pewter tankard. 
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Pico, s. m. Beak ; top; a kind 
of spade; spout of a jar; 
balanee of an account ; 
month. Pico de un ancla, 
Bill of an anchor. 

Picoléte, s, m. Staple. 

Picón, s. m. Lampoon; rice- 
four. [coal. 

Picanéro, s, m. Maker of char- 

Picóso, sa. a. Pitted. 

Picóta, s. f. Pillory ; cheek of 
apump; top of a mountain. 

Picóte, s.m. Coarse stuff; a 
glossy silk stuff. 

Picoteár, v. a. To peck.—v.r. 
To wrangle. 

Picotería, s. f. ah pain 

Picetéro, ra. a. Wrangling, 
prattling. 

Picudílla, s. f. Kiad of olive. 

Picádo, pro Acuminated, 

pointed ; prattling, 
babbling, chattering. A 

Pido, s. m. Demand, request. 

Pidientéro, s. m. Beggar. 

Pie, s.m. Foot; basis; lees; 
motive; use. Pie de car- 
neyo, Samson's post. Pie 
derecho, Stanchion. Pie de 
roda, Forefoot. Tener piss 
de mar, To be a swift sailer. 

Piedad, s. f. Piety, pity. 

Piédra, s.f. Stone; gravel; 


stone. 

Piedrecílla, ta, ca. s.f. A little 
Piél, s. f. “Skin; life. 

Piélego, s.m. Main or high 

[jar, 

Piérna, 3. f. Leg; a long 

as da. a. mia e 

tended | 


ies s. J, Factory of| Piéza, s. f. “Piece; coin ; Li 


ewter pots. 
lp Maker of 


tank 
Picheléfo, $. M. 


Neck ofa leatho; 
| [fifer, 


Piézgo, 8. 
bottle, 


Pichón, s. m A A young pigeon. | Pifany 6 Pífaro, s.m. Vife; 
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pines. 
Pincél, s.m. Instrument for 
| farring a vessel; pencil; 

painter. . encil. 
Pinceláda, s. f. Stroke with a 
Pincérna, s. com. Drawer. 
A ola s.m. Swivel-gun. Pinchadúra, s. /. Puncture. 

> 8s Pinchár, o. a. To prick. 

ter; font; parish charch. | Pinche, s. m. Kitchen boy. 
Piláda, s.f. Pile. Pingorotúdo, da. a. High, lofty. 
Pilár, s. m. Water bason of a| Píngiie, s.m. Pink.  ” 

fountain ; pillar. _ | Píngúe, a. Fat, E 
Pilástra, s. f. Pilastor. [news. | Pingiosidád, s. f. Fa 
Píldora, s. f. Pill; lint; bad 
Pilladór, s. ee 
Pill s.m. Pillage, plunder. 
Pilla r. a. To pillage; to 


rich. 
tness. 


resolute m any purpose. 

Pino, na. a. Very perpendicular. 

Pino, $. m. Pine. 

Pinócha, s. f. Pine leaf. 

Pínola, s. f. Detent of a re- 
pea watch. Pinolu de 
cabrestante, Capstern-spindle. 
Pinola de quadrante, 
a quadrant. [powder. 

Pínole, s. m. An aromatic 

Pinks s. f. Spot, scar; drop; 
pint.—pl. Spots. 

Pintacilgo, s.m. Goldfinch. 

Pintádo, da. a. Painted, mot- 
tled. 

Pintár, €. e. To paint; deline- 
ate; to fancy; to give signs 
of; to pay. dot. 

Pintílla, s.f. A little spot or 

Pintiparár, +. a: To compare. 

Pintdjo, ja. a. Spotted, stained. 

Pintór, s. m. Peiuter. 

Pintorésco, ca. a. Picturesque. 


*  Selzé. 
Pilón, s.m. Water-basin; sugar- 
loaf; weight. monger. 
Pilonéro, ra. s.m. y /. News- 
Pilóngo, ga. a. Peeled ; thin: 
Pilotáge, s.m. Pilotage. 
Pilotínes, s.m. pl. Foundation- 
stones ; pilot's mate. 
Pilóto, s.m. Pilot; tippler. 
Pimentáda, s. f. Sauce. 
Pimentéro, s. m. Pepper-box. 
Pimientón, s.m. Ground Cay- 
enne pepper. 
Pimiénta, s. f. Pepper. [per. 
Pimiénto, s. m. Cayenne pep- 
Pimpín, s. m. Children’s play. 
Pimpollár, s. m. Nursery of 
young plants. [to bud. 
Pimpollecér, v. 2. To sprout, 
Pimpóllo, s.m. Sucker, shoot. 
Pimpollúdo, da. «a. Full of|Pintorreadór, s. m. Dauber. 
Buds. (pl. Felloes. | Pintorreár, v. a. To dayb. 
Pina, s. f. Mound of carth.— | Pintúra, s.f. Painting; pic- 
Pináculo, s. m. Pinnacle. 
Pinástro, s.m. Wild pine. 
Pináza, s.m. Pinnace. Piná- E nch. 
zas, A sort of Indian stuffs. | Pinzóte, s. m. Whipstaff, 
A 


- 









Pinjádo, s. m. Determined, 





ane of 
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Pincarrascál, s. m. Grove of; Pita, s. f. Nut ef the pine- 


tree ; pine-apple ; wall-knot. 

Piñáta, 3.f. Pitcher, pot. 

Piñón, s,m. Seed of the pine- 
tree ; pinion. 

Piñuéla, s. f. red silk, 

Pío, i4. Pious, devont; mild ; 
pie 

Pío, s.m. Cry of chickens, 

Piócha, s. f. Trinket. 

Piojería, s. f. Misery. 

Piójo, s.m. Louse ; disease in 
hawks. 

Pióla, s. f, Housing. 

Píorno, s.m. Spanish broom. 

Pipa, s. f. Pipe ; fusee. 

Pipár, v.2. To smoke. 

Pipiár, v. x. To ehirp. 

Pipórro, s. *. A round earth- 

Pipéte, s. m. Keg. [en jug. 

Pique, s. m. Displeasure ; 
bottom. Irse á pique, To 
fouuder. Echar á ge UR 


Piquéro, s. 1. Pikeman. 
Piquéta, s. f. Pickaxe; mat- 
tock, [or picket. 
Piquéte, s. m. Sore; piquet 
Piquetílla, s. f. A small pick- 


axe. 7 
Pira, s. f. A funeral pile. 
Pirágua, s. f. A kind of small 
vessel. 
Pirámide, s. f. Pyramid. 
Piráta, s. m, Pirate. 
Pirateár, v. y. To pirate, 
Piratería, s.f. Piracy. 
Piratico, ca, a. Piratical. 
Pirómetro, s. m. Pyrometer. 
Pironómia, s. f. Pyronomy. 
Pirópo, s. m. Precious stone. 
>s.f. Tread; kick, 
Pisáda, s. f, Foatstep; kick. 
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Pisadór, s. m. Treader. [spise. 
Pisár, v. a. Tn tread; to de- 
Pisavérde, s. m. Fop. [manack. 
Piscatór, s. m. Anuniversal al- 
Piscatória, s. f. Eclogue. 
Piscatório, ria, a. Piscatory. 
. Piscína, s. f. Fish-pond, 
Piss, s. m. Tell; floor. 
Pisón, s, m. Rammer. 
Pisoneár, v.a. To ram. 
Pisoteár, v. ¢. To trample. 
Pista, s. f. Trace. 
Pistadéro, s. m. Pestle. . 
Pistár, v. a. To pound. - 
Písto, s. m. Substance, juice. 
Pistóla, s. f. Pistol. 
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Placentéro, ra. a. Joyful, 
merry. (tent. 
Placér, s. m. Pleasnre, con- 
Placeraménte, ad. Publicly. 
Placéta, s. f. A small square 
or public place. [quiet. 
Placido, da, a. Placid, easy, 
‘Plaga, s. f. Wound; plague ; 
contagious ; plenty ; cli- 
Plagár, v. a. To plague. [ mate. 
lar, v. a. To commit lite- 
rary thefts. 
‘| Plagiário, ria. a. Plagiary. 
Plágio, s. m. Plagiarism. 
Plagóso, sa. a. Wounding. 
Plan, s. m. Plan; extract. 
Plan de combate, Quarter- 
bill. Plan de las varengas, 
Flat of floor-timbers. - 












Planáda, s. f. Plain. [vigation. 
«| Pláncha, s. f. Plate; cramp- 
iron; moulds. Plancha de 


Pitarróso, sa. a. Blear-eyed. agua, Pant. Plancha de 
Pitézna, s.f. Bolt. desembargar, Gang-board. 
Pitíllo, s. m. elet. Plencha de viento, ing 
Pitirróxo, s. m. Robin, stage. [apron of a gun. 
Píto, s. m. Pipe; je. Plancháda, s. YA Framing or 
Pitométrica, s. f. Gauge. Planchár, v, a. To iren linen. 


Plancheár, v. «a. ‘To plate. 


Pitonisa, s.f. Witch. [rance. | Planchuéla, s. f A small 
Pitórra, s. f. Woodcock. plate. Planchuelas de las ar- 
Pizárra, s. f. Slate. raigadas, Foothooks. 
Pizarréro, s. m. Slater. Planes, s. m. p!. Flat floor- 
Pízca, s. f. Mite. Planéta, s.m. Planet. [timbers. 
Pizcár, v. a. To pinch. ‘ [| Planetolábio, s. m. Orrery. 
Pizperéta, s. f. Sharp, brisk. | Pláno, na. a. Plain, level. 
Pispíta, «. /. Wag-tail. ‘Plano, s.m. Plan, draft ; plane. 
Placáble, a. Placable. Plánta, s. f. Sole of the foot. 
, 9%. Placard. Plantación, s. f. Plantation. 


Placeár, v. a. To publish. 
Plácel, s. ms. Banks of sand or 


rocks in the sea. Plantáge, s. m. Plantain. 
Pláceme, s.m. Compliment. Giantar, o. A. To plant; to 








Plantadór, s. m. One who 
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Planteár, v. a. To plan. 
Plantél, s. m. Nursery. 
Plantificár, v. a. To plant; 


to beat. {vamp ; mould. 
Plantilla, s.f. A young plant. 


Plantio, s. m. Plantation. 
Plantísta, s. m. Bully. 


Plánto, s.m. Weeping. 


Plantón, s. m. Cion; senty. 


Planido, s. m. Moan. 


Planir, v. a. To lament. 
Plasmár, e. a. To mould. 


Plásta, s. f. Paste. 
Pláste, s. m. Size. 


Plastecér, v. a. Tosize. 
Pláta, s. f. Silver. 
Platázo, s. m. Platter. 
Plateádo, da. a. Silvered. 


Plateár, vo. a. To plate. 
Platéro, s. m. Silversmith. 


Plática, s.f. Discourse. * 


Platicánte, s. m. Practitioner. 
Platicár, v. a. To converse ; 
to practise. : 
Plático, ca. a. Skilfal ; expert. 
Platíja, s. f. Plaice. —- 
Platíllo, s. m. A small dish. 
Platina, s. f. Platina. 
Pláto, s.m. Dish; food. 
Platónico, ca. a. Platonic. 
Plausibilidád, s. f. Plansibility. 
Plausible, a. Plausible, spe- - 
Plaúso, s. m. Applause. [cious. 
Plaústro, 8. m. Cart, waggon. 
Pláya, s. f. Shore, strand. 
Piayéro, s. m. Fisherman. 
Playón, s.m. Shore or beech. 
Pláza, s. f. Square; place, 
room; office. 
Plázo, s.m. Writ or summons. 
Pleámar, s. f. High water. 
Plebáno, s. m. Curate of a 


parish. 
Plebéyo, ya. a. Plebcian. 
Plegáble, a. Pliable. 
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Poleíta, s. f. A small block. 
Polémico, ca. a. Polemical. 
aa s.m. Penny royal. 

oliarquía, s. f. Polygarchy: 
Pélicets. f Thumb. ES 
Policía, s. f. Police. 
Policitación, s. f. Vow. 
Poligámia, a. f. Polygam)y. 
Polígamo, s. m. Polygamist. 
Políglóto, ta. a. Polyglot. 
Polieane 8. E polyeon. 

oli » 8. f. Pol phy. 
Polfila, s. f. Moth. ir 
Polínes, s. m. pl. Wooden rol. 
Pólipo, s. m. Polypus. 
Polír, v, a, To polish. 
Polisilabo, s. m. Polysyliable. 
Polispástos, s. f. Machine. 
Política, 2, f. Policy; polite- 

ness ite 


Politico, ca. a. Political ; po- 

Poliza, s. f. Order to receive 
money. 

Polizón, s. m. Vagrant. 

Póla, s. f. Pullet. [pullet. 

Pollástro, ra. s. m. yf. A large 

Pollería, s.m. Poultry-market. 











Poblácho, s. wm. Poputace. 
Población, s. f. Population. 
Pobládo, s. m. Town, village. 
Pobladór, ra. s. m. y f. Popu- 
lator, . [town. 
Poblár, v. a. “To found a 
Poblazón, s.m. A large town. 
Póbre, a. Poor, indigent ; 
modest. ' 
Póbre, s. m. A beggar. 
Pobrería, s.f. Beggars. 
Pobréta, s. f. Strumpet. 
Pobréza, s. f. Poverty ; want. 
Pocéro, s. m. One who digs 
pits; nightman. 
Pocíllo, s. m. Small well. 
Pócima, s. f. Potion. 
Poción, s. f. Drivk, potion. 
Póco, ad. Little.' 
Póco, s. m. Scarcity. 
Podadéra, s. f. Priming-knife. 
Podágra, s. f. Gout in the feet. 
Podár, +. a. To prune. 
Podatário, s. m. Steward. 
Podénco, s. m. Hound. (sien. 
Podér, s. m. Power, posses- 
Podér, e. a. To be able; to 
value. Polléro, s. m. Ponlterer. 
Poderbabiénte, s. m. pair Pollíco, s. m. A small chieken. 
Poderío, s.. Power; wealth.| Póllo, s. m. Chicken just 
Poderóso, sa. a. Powerful;| batched. 
Podón, s. m. Mattock. [rich. | Pólo, s. m. Pole ; sa ? 
Poltrón, na. a. Idi > 


Podredúmbre, s. f. Putrid 
f Poltronerfa, 8. f. Idleness. 


matter ; grief. 
Poéma, s. m. Poem. Poltronizárse, e. r. To bee 
come lazy. 


Poesía, s. f. Poetry. 
Poéta, s. m. Poet. 
Poética, s. f. Poetry. 


Plegadizo, za. a. Pliable. 
Plegadór, s. m. A folding in- 
strument. 
Plegadúra, s. f. Fold, double. 
Plegár, v. a. ‘To fold. 
Plegária, s. f. Public prayer. 
Plenaménte, ad, Fully. 
Plenário, ría. a. Complete. 
Plenipotenciário, s. m. Pleni. 
otentiary. 
Plenitúd, s. f. Plenitude. 
Pléno, na. a. Full. 
Pleonásma, s.m. Pleonasm. 
Plétora, s. f. Plethora. 
Pleuresía, s. f. Pleurisy.  [er. 
Pleyteadór, ra. s.m .y f. Plead- 
Pley'tes, s.m. Mediator. 
Pleytesía, s.f. Agreement, 
Pléyto, s. m. Covenant, bar- 
gain; contest. 
Pliégo, s. m. Fold; sheet of 
paper. [pillar. 
Plénto, s. m. Plinth of a 
Plomáda, s. f. Blacklead pen- 
cil; plumb ; lead; apron. 
Plomáx, e. a. To draw lines. 
Ploméro, s. m. Plumber. 
Plomizo, za. a. Leaden. 
Plómo, s. m. Lead. 
Plúma, s. f. Feather; pen; 
author ; relieving tackles. 
Plumage, s. m. Plumage. 
Plomageár, v. e. To shove. 
Plumázo, s. m. Down. 
Plúmbeo, bea. a. Leaden. 
Pluméro, s. ws. Buneh of fea- 
thers. [lives by writing. 
Plumísta, s. m. One who 
















Plumón, s. m. Feather-bed. Poétisa, s. f. Poetess. clean. (debate. 
Plural, a. Plural. . Poetizár, v. a. To write verses. | Polvaréda, s. f, Cloud of dust ; 
Pluralidád, s. f. Multitude. | Pofno, s. m. A wooden frame. | Polvificár, v. a. To pulverize. 
Pulprés, $. m. Lying close to | Polácre, s. f. Polacre. a m. Dust; pinch of 
Plavia, s. f. Rein. [the wind. | Polar, a. Polar. enuff.—pl. Powders. 
Pluviál, s.m. Golden plover. |Poláyna, s. f. Spatterdashes. | Pólvora, s. (f. Gun-powder ; 
Pluviál, sa. a. Poléa, s. f. Pulley; tackle] liveliness. . 
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Pélvorin, s. wm. Powderflask. + Pópa, s. f. Poop, stern. Navio | Porquerízo, s. m. Swineherd. 
Polvorizár, e. a. To pulverize. ane Dawe: A square Porquerón, s. ms. Catchpoll. 












Polvoróso, sa. a. Dusty. sterned vessel. Pasar por la] Porquezuéle, s. m. y f. A 
Póma, s. f. Apple. popa, To pass under a ship's youns pig. 

Pomáda, s. f. Pomatum. stern. Quedarse por la popa, | Pórra, s. f. Stick ; vanity. 
Pomár, s. ». Orchard. To drop astern. Velas de | Porreár, v. 2. To persist. 


Pómez, 8.f. Pumice-stone. popa, Aftersails. .De popa 
- Pómo, 4. mt. le; pommel. | 4 proa, From stem to stern. 
Pómpa, 8.Y. Pomp; bubble ;| Viento en popa, Before the 
wind. 
P ,8a.a. Pompous. | Popar,r.n. To depreciate. 
Pencélas s. f. Maid. Popeléns, s. m. Poplin. 
Pónche, s. m. Punch. Popéses, s. m. pl, Stays of the 


Porrería, s. f. Stupidity, folly. 

Porrílla, s.f. A small hammer. 

Porríllo (A’), ad. Copiously. 

Porrína, s. f. Field of green 
corn. 

Porrízo, s.m. Bed of leeks. 

Pórro, rra. a, Dull, stupid. 


Póncho, cha. a. Soft, mild. mizen-mast. Porrón, s. m. An earthen 
Ponderación, s. f. The act of | Populación, s. f. Population. pitcher. [crook. 
weighing mentally. Popular, a. Popolar. Porrúdo, s. m. Shepherd’s 
Ponderádo, da. a. Presamp-| Popularidád, s. f. Popularity. | Porta, s. f. Door, gate. Portas, 
tuous Populázo, s. m. Populace. Gun-ports. Portas de lastrar, 


Ponderát, ». a. To weigh; to | Populóso, sa. a. Populoaa. 


Ballast-ports. PRertas de em- 
exaggerate, A Nina Poquedád, s. f. Pancity ; cow- 
a 


barcar madera, Raft-ports. 


Ponderativo, va. xagge-] ardice. Portas de  guardatimon, 
Ponderosaménte, ad. Atten-| Poquíllo, Jla. a. Small. Stern-posts. 

tively. Pór, prep. For, about. Portacártas, s.m. Mail. 
Ponderóso, sa. a. Heavy; grave. | Porcelána, s. f. Porcelain;|Pertada, s. f. Portal, title- 
Ponedéro, s. m. Nest, nest-egy.| enamel. [bruise. 


page. Portadas, Wurp. 
Portadéras, s. f. pl. Covered 
chests 


Ponedór, ra. s.m. y f. Better.| Porcino, s. m. A young pig; 
Ponentísco, ca. a. Western. | Porción, s. f. Part; lot. t 
Ponér, c. a. To put; to dis-| Porcipélo, s. m. Bristle. 


pose ; to impose. Porcúno, na. a. Hoggish. porter; tray. musket. 
Ponfrse, r.r. To apply one's | Pordioseár, v. a. To alms. | Portafustl, s. m. Shing of a 
self to; to oppose. Pordioséro, s. m. B : Portaguión, s. m. Standard- 


bearer of cavalry. 
Portal, s. m. Porch. 
Portaléñna, s. f. Embrasure. 
Portaléro, s. m. Porter. 
Portálo, 3. m. Gangway. 
Portamantéo, s. m. Portman- 
teau. 


Poniénte, s. m. West; west| Porfía, s. f. Au obstinate dis- 
wind. pute; importunity. (ly. 
Pontázgo, s. m. Bridge-toll. | Porfiadaménte, ad. Obstinate. 
Ponteár, v. a. To erect bridges | Porfiádo, da. a. Obstinate. 
over rivers. [bridge. ¡ Porfiár, e. a. To contend ; to 
Pontezatclo, la. s. m. y f. Small}  importune. 
Pontificádo, s.m. Pontificate. | Porgadéro, s. m. Sicve. 


Pontificál, a. Pontifical. Póro, s.m. Pore. Portanvéces, s. m. Coadjutor. 
Pontífice, s. =. Pope. Poróso, sa, a. Porons. Portañólas, s. f. pl. Port-holes, 
Pentón, s. m. Ponton ; a kind | Pórque, conjunc. Becanse. gun-ports. Portañolus de la 

of flat-bottomed boat. Pórque, s. m. Cause ; pittance.| luzde los camarotes, Light- 
Ponsóña, s. f. Poison, venom. | Porquéra, s. f. Lair.  [trifle.| ports. Portañolus de los re- 
Ponaóñas, €. a. To poison. Porqneria, s. f. Nastiness;| mos, Row-ports. 


Ponzóñoso, sa. a. Poisonous. | Porqueríza, s. f. Hog-sty. Portár, €. (a. To carry.—t. f. 
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To behave. Un baxel que se 

porta bien, A fine sailer. 
Portátil, a. Portable. .  [ter. 
Portaventanéro, s.m. Carpen- 
Portázgo, s. m. Toll. 
Portazgnéro,s.m.Toll-gatherer. 


Pórte, s. m. Porterage; de-| P 


portment; burthen or ton- 
nage of a ship. 

Porténto, s. m. Prodigy. 

Portentosaménte, ad. Prodi- 

_ giously, . 

Portentéso, sa. a. Prodigious. 

Portéro, ra. s. m. y f. Porter. 

Pórtico, s. m. Portico. 

Portilio, s. m. Aperture; pas- 
sage; breach, 

Pós, ad. After, behind. 

Pésa, s. f. Passing-bell. 

Posáda, s. f. Home; ion; 
pocket-case. 

Posadería, s. f. Inn, tavern. 

Posadéro, s. m. Inn-keeper. 

Posádo, a. Defunct. 

Posar,v. 1. To lodge; to rest. 

Posavérgas, s. f. pl. Booms. 

Posdita, s. f. Postscript. 

Poseedór, ra. a. m.y f. Pos- 
SESS0T. 

Poseér, v. a. To hold. 

Posesivo, va. a. Possessive. 

Posesión, s, f. Possession. 

Poséso, sa. a. Possessed. 

Poseyénte, p. a. Possessor. 

Posibilidád, s. f. Possibility ; 
wealth. 

Posíble, a. Possible. 

Posíble, s. m. Wealth. [tnre. 

Posición, s. f. Position ; pos- 

Positivo, va. a. Positive. De 


Pésito, a A publi 

. 1. A public granary. 

Posftura, s.f. Posture, ez 
0, s.m. Sediment ; rest. 

Pospiéra, s..f. Thigh. 


' POT 


Posponér, e. a. To postpone. 
Pésta, s. f. Post-horses; post- 
house.—s. m. Chop ; slug. 
Postár, v. a. To bet, to wager. 

Póste, s. m. Post, pillar. 
Posteár, r. 1. To travel post. 
osteléros, s. m. pl. Skids or 
skeeds. Posteleros de las 
amuras, Chess-trees. 
Postéma, s. m. Sore, bile. 
Postergár, o. a. To leave be- 
hind. 
Posteridád, s. f. Posterity. 
Posteriór, a. Posterior. _ 
Postigo, 8. m. By-door ; sally- 
port. 
Postíla, e. f. Marginal note. 
Postiladór, s. m. Annotator. 
Postilár, e. a. To illpstrate. 
Postilla, s. f. Scab. 
Postillón, s. m. Postillion. 
Postillóso, sa. «. Scabby. 
Postízo, 7 f. nites be on 
galleys for guiding the oar. 
Pétion : za. a. Artificial. 
Postór, 3, m. Bidder yt a 
publie sale. , 
Postración, s. f. Prostration. 
Postrár, e. a. To prostrate. 
Póstre, a. Last in order. 
Péstres, s. m. pl. Desert. 
Postrímeria, s. f. Death. 
Postuládos, s. m. pl. Postn- 
lates. 
Póstumo, ma. a. Posthumous. 
Postúra, s, f. Posture ; assize ; 
Potáble, a. Drinkable. (bet. 
Potáge, s. m. Broth of boiled 
meat. 
Potagería, s. f. Dry pulse. 
Potár, v. a. To equallize 
weights. 
Potása, s. f. Pot-ash. 
Póte, s. mm Pot; standard 
measure, 


Potéacia, s. f. Power; poten- 
tate. 

Poténcial, a. Potential. 

Potentádo, s. m. Petentate. 

Poténte, a. Potent. 

Potérna, s. f. Postern. 

Potestád, s. f. Power; com- 
mand. 

Potísimo, qe Special. 

Potísta, $. com. Tippler. 

Pótra, s. f. Rupture. 

Potránca, s. f. Filly. 

Potréro, s. m. Surgeon ; 

Potríl, a. Pasture. 

Pótro, ra. 8. m. y f. Colt; 
a wooden horse ; rack. 

Potréso, sa. a. Affiicted with a 
rupture. [stuff. 

Poyál, s. ns. A sort of striped 

Poyáta, s. f. Shelf, board. 

Poyatílla, s. f. A little shelf. 

Poyátos, s. m. pl. Terraces. 

Póyo, sm. Bench ; feé. 

Péza, s. f. Paddle. 

Pozál, s.m. Bucket. 

Pózo, s. m. Well; whirlpool. 
Navio de pozo, A deep-waist- 
ed ship. Pozo de cable, Ca- 
ble-stage. : 

Práctica, s. f. Practice. 

Practicáble, a. Practicable. 

Prácticamente,ad. Practically. 

Practicante,s. m. Practitioner. 

Practicár, e. a. To practice. 

Práctico, ca. a. ctical ; 
skilful. [meadows. 

Pradéño, ña. a. Relating to 

Pradería, s. f. Country abound- 
ing in meadows. 

Pradrice,s.m. small meadow. 

Prado, s.m. Lawn, field. 

Pragmática, s. f. Royal ordi- 

Práma, s.f. Pram. [nance. 

Prásio, s. m. A precious stone. 

Praredád,. s.f. Aniquity. 


herd. 
e- 
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Právo, va. a. Depraved. 
Práxis, s. f. Practice. 
Pré, s. m. Daily pay allowed 
to soldiers. 
Pre, prep. lut. Before, fore. 
Preambule, s. m. Preamble. 
Prebénda, s. f. Prebend ; por- 
tion ; sinecure. (dary. 
Prebendado, s. m. Preben- 
Prebóste, s.m. Provost. 
Precário, ria. a. Precarious. 
Precaución, s. f. Precaution. 
Precautionárse, v. r. To be 
cantious. 
Precantelár, v. a. To caution. 
Precavér, e. a. To prevent.— 
vr, To d against. 
Precedéncia, s. f. Precedence. 
Precedénte, p. a. Precedent. 
Precedér, v. a. To precede. 
Preceptivo, va. a. Preceptive. 
Precépto, s. m. Precept. 


Precéptor, s. m. Master, 
teacher. (tress. 
Preceptóra, s. f. School-mis- 


boast. 
Precíntas, s. f. pl. Parcelling. 
Précio, s. m. Price ; esteem. 


Preciosaménte, ad. Preciously. 
ióso, sa. a. Precious; 
pleasant. 


Precipício, s. m. Precipice. 

Precipitación, s. f. Precipita- 
tion ; abraptness. 

Precipitár, t. a. Te precipi- 
tate.—e. r. To act in a rash 
and precipitate manner. 


Precipitóso, sa. a. Steep ; rash. 
Precipuaménte, ad. Princi- 


. | Predica, s. f. Sermon. 


PRE 


Precípuo, pua. a. Chief. 
Precisamánte, ad. Exactly ; 
nicely ; mevitably. 
Precigar, e. a. To compel. 
Precisión, s. f. Necessity ; ex- 
acess. 
Preciso, sa. a. Necessary ; 
exact ; clear ; cut off. 
Precitaménte, ad. Distinctly. 
Precláro, ra. a. Illustrious, 
famous. 
Precocidad, s. f. Prececity. 
Preconizár, v. a. To proclaim. 
Preconocér, v. a. To rele 
Precurór, a. a. Preceding 
recursér, ra. a. ; 
Precursór, ra. 8., m. y f. Pre- 
cursor, fore-runner. 
Predecesór, ra. s. m. y f. Pre- 
decessor. 
Predecír, v. a. To foretel- 
Predefinir, v. a. To predeter- 
mine. (nation. 
Predestinación, s. f. Predesti- 
Predestinár, e. a. To predes- 
tine. termine. 
Predeterminár, v. a. To prede- 


Predicadéra, s. f. Pulpit. 
Predicadór, ra. s. m. y fi 
Preacher. {ment. 
Predicaménto, s. m. Predica- | Prelatúra, s. f. Prelacy. 
Predicár, v. a. To render| Preliminár, a. Preliminary. 
clear; to publish ; to preach. | Prelimináres, s. m. pl. Preli- 
Predicción, s. f. Prediction. minaries. 
Predilección,s. f. Predilection. | Prelactr, e. 1. To sparkle. 
Prédio, s.m. Lauded property. | Prelúdio, s. m. Prelude. (face. 
Prediolo, s. m. A small . | Prelusién, s. f. Prelusion, pre- 
Predominánte, p. a. Predomji-| Prematúro, ra. a. Promature. 
nant. Premeditacién, s. f. Preme- 
Predominár, e. v. To predo-|  ditation. [tate, 
minate ; to prevail. Premeditár, e. a. To premedi- 
Preeminéncia, s. f. Pre-emi-| Premiadór, ra. s. m. y f. 
nence, Rewarder. 
Preeminévte, a. Pre-eminent. | Premiar, Y. a. To reward, 
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Preexcélso, sa, a. Illustrious. 
Preexisténcia, s. f. Pre-ex- 
istence. 
Preexistír, v. a. 'To pre-exist. 
Prefación, a. f. Preface. 
Prefacioncilla, s. f. A short 
prefuce. [sident. 
Prefécto, s. m. Prefect ; pre- 
Preferéncia, s. f. Preference. 
Preferénte, p. a. Pre-eminent. 
Preferíble, a. Preferable, 
Preferír, v. a. To prefer.—v. r. 
To offer spontaneously. 
Prefignrar,v. a. To prefizurate. 
Prefixár, v. a. To determine. 
Prefulgénte, a. Lucid, shining. 
Pregón, s. m. Publication. 
Pregonfr, v. u. To cry; to 


render pablic. 
Prezouada: s. f. Office of 


common crier; tax. 
Pregonéro, s. m. Common 















Preference. 
Preláda, s. f. A female prelate. 
Preládo, s.m. Prelate. 
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rant. 
Preponderár, v. a. To pre- 
ponderate sto overbalance. 
Preponér, v. a, To put before, 
to prefer. 
Preposición, s. f. Preposition. 
Prepósito, s. m. Chairman; 
próvost. [a provost. 
Prepositura, s. f. Dignity of 
Preposterár, t. a. To render 


Prémio, s. m. Reward. 

Premiosaménte, ad. Tightly. 

Premióso, sa. a. Tight ; trou- 
blesome. 

Premisa, 2. f. Premise ; mark. 

Preimorír, t. ». To dic before 

- another. [pressure, 


To snatch the main bow- 
line. Presentar el costado, 
To bring the broad-side to 
bear. Presentar la prea al 
ciento, To head the wind. 
Presentar la prou á las olas, 
‘To head the sea.—o. r. To 



























appear 

Presénte, & m. Present, gift. 
Presénte, a. Present. 
Presenteménte, ad. Presently. 
. | Presentéro, s. m. Presenter. 

. Preseatillo, s. m. A small gift. 
Prepoténcia, s. f. Superiority. | Presentimiénto, s. m. Pereep- 
Prepoténte, a. Very powesful.| tion. [tion. 
Prerogativa, s. f. Prerogative. | Preservación, s. f. Preserva- 
ei $ Fe ae be ¿ spoils ; | Preservár, vt. a, To preserve. 


prendas, Broker's shop. 
Prendar,v.a. To take pledges. 

—v. 2. To please. 
Prendedéro, s. m. Hook. 
Prendedór, s. m. Catcher. 
Prendér, v. a. To seize; to 


Sar [pawnbroker. Preservativo, va. a, Preserva- 
Prendéro, ra. 8. mt. nif Broker Presid, 8.f. Colour of a leek.| tive. 

Prendído, 3. m. Presagiár, o, a. 'Tq presage. * | Presidéncie, s.f. Presidency. 

Prendimiénto, s. me, Seimre. | Preságio, e, ing ete: hier ies s. f. President's 


Pres - Ominous. 
. Presbiterádo, : 8. qn Priesthood. 


Pocibds, 3. m. President. 
Presbiteriáno, na. a. Presby- 


Presidiár, t. a. To garrison 
Prens4r, v. a. To press. terian. (choir. | Presidír, 6. a, To preside 
Prensfsta, s. m. Pressman. Preabitério, s. m. Chancel ;| Presilla, s.f. Loop 
Prenunciár, €. 4. To foretel, | Presciéncia, s. f. Prescience. ; 


Prenúncio, s.m. Prediction. 
Preñádo, da. e. Full, pregnant. 
Preñádo,s. m. Pregnancy. 

Preocupación, 


Prescindir, v. a. To prescind. 
Prescribír, e. a. To prescribe, 


Prestadízo, za. a. That “may 
ai ree a. 2. f. Prescrip- 


be lent. 


8. f. Preoecu- Prestádo, da. e. Lent. 
pation. [dieed. Preseriptíble, a. Prescriptible, Prestadór, ra. s.m. y f. Lender. 
Preocupadaménte, -ad. Preju- | Presta, s. f. Jewel. Prestaménte, ad. Speedily. 


Preocupár, t. a. To occupy ; 
to prejudice. 

Preordinár, v. a. To preordain. 

zeroes s. f. Preparation. 
o 


¿| Préstamo, 4, m. Loan. 
Prestáncia, s. f. Excellence. 
Prestár, e. a. To lend ; to aid; 


Preparár, v. a To prepare.— 


v. r. To be prepared. ly, readily. "heady, dór, s. m. Juggler. 
vo, 8. 1 Preparativé.| Presentáneo, nea. a. Quick, | Prestigiár, e. a. To cheat. 
Pr rio, ria. a. Prepara-| Presentár, v. a. To present ; | Prestigio, s. m. Juggling. 
tory. [derance.| to give formall rally to prefer, | Prestigióso, sa. €. 
aS. Presentar lu bolina mayor, | Présto, ta. «. Quick, prompt. 








PRE. 


Présto, ad. Soon, quickly. : 
Presumido, da. a. Presump- 
tuons. S j 
Presunción, s. f. Presumption. 
Presantaménte, ad. Presump- 
tively, - [tive. 
Présuntivo, va, a. Presump- 
po aa ad. Pre- 
empto nsiy, e. 
Presnponér, v. a. To o 
Presoposición, s. f. Presuppo- 
sition 


Presupuésto, s. m. Motive. 
Presúra, £. f. Pressure; anx- 
jety ; hurry. 3 
Presnrosaménte, ad. Hastily. 
Prewuróso, sa. a. Hasty, light. 
Prerál, s.m. Poitrel. 
Pretendér, v.a. To pretend; 
to try. [tender. 
Pretendiénte, a. s.m. y f. Pre- 
Pretención, s. f. Claim. 
Pretensó:, s. m. Pretender. 
Preterición, s. f. Pretention. 
Preterfr,t. a. To cwit. 
Pretérito, ta. a. Preterit. 
Preterwitir, e. a. To omit. 
Preternaturál, a. Preternatural. 
Preternaturalizár, €. a. To 
pervert. 
Pretéxto, s. m. Pretext. 
Pretíl, s. m. Battlement. 
Pretina, s. f. Girdle. 
Pretór, s.m. Pretor. 
Prevalecér, c. 2. To prevail; 
” to take root. (thin. . 
Prevalér, r. n. Ta use any 
Prevaricación, s. f. Prevari. 
cation, [Prevaricator. 
Prevericadór, ra. 8. m. y f. 
Prevaricár, v. e. To prevari- 
, cate. 
Preveacién, s.. f. Disposition ; 
subs‘stence; foresight; ad- 
vice. ; 


PRI 


Prevenidaménte, ad. Befere- 
hand. 
Prevenido, da. a. Prepared ; 
plentiful ; provident. 
Prevenir, v. a. To prepare ; 
to foresee ; to preycnt. 
Preventivo, va. a. Preventive. 
Prevér, e. u. To foresee. - 
Pervertír, v. a. To pervert. 
Previlegiár, vr. a. To privilege. 
Previo, via. a. Previons. 
Previsión, s. f. Foresight. 
Previsór, ra. s. m. y f. One 
. - who foresees. 
Préz, s, m. Henour or glory. 
Priapismo, s. m. Priapism. 
Priésa, s. f. Haste ; tumult. 
Pnéto, ta. a. Blackish ; mise- 
Prima, «. f. Prime. — (rable. 
Primacia, 8. f. Priority. 
Primádo, s. m. Primate. 
Prinsado, da..¢. Primary. 
Primal, la. a. Yearling. 
Primal, s. m. Lace. 
Primaménte, .ad. Finely. 
Primanaménte,ad. Principally. 
Primário, na. a. Principal. 
Primavera, s. f. Spring ; kind 
ef flowered silk. 
Primáz. $. m, Primate: 
Primázgo, s. m. Cousimship. 
Primór, a. First... 
Primerizo, za. a. First. 
Priméro, ra. a. First ; chief ; 
superior. 
Piiméro, ad. First, rather. 
simévo, va. a. Primeval. 
Primicério, ria. a. Principal. 
Primicério, s, m. Precentor. 
Primicias, s.f. pl. First fruits. 
Primiclério, s. m. Precentor. 
Primigénio, nla. e, Firat born. 
Primisimo, ma a. sup. Un- 
‘commonly neat, 
Prinitivo, Me Primitive. 
. 0 


| Prin 


PRI 


Prime, ma. «. First; great; 
dexterous. 

Primo, s. m Cousin-german : 
negro. Primes, Cousins. 

Primogénito, ta. a. Primoge: 
nial. [aiture. 

Primogenitéra, e. f. Primoge- 

Primér, 3. m. Beauty; nicety. 

Primordiál, a. Primordial. 

Primoreá pei v. n. To perform 
wi egance. nicely. 

Primorosaménte, ad. nel, 

Primoróso, sa. a. Neat, ele 
gant ; dexterons. 

Primáúla, s. f. Primrose. 

Princésa, s. f. Princess. 

Principádo, 8. m. Principality ; 
pre-eminence. 

Principal, a. Principal; illos- 
trious. [rison. 

Principal, s. m. In a gar- 

Principalnénte, ed. Princi- 
pal y. 

Príncipe, s. m. Prince, 

Principéla, s. f. Light camlet, 

Principiánte, s. m. Bezinner. 

Principiár, v. a. To commence. 

Principilio, s. m. A -petty 
prince, 

Privcípio, s. m. Beginning; 
principle. Prixcipios, First 
course ai table 

Pringéda, s. f. Tuasted bread. 

Pringár, cv. a. To baste; to 
stain with grease. 

Pring6n, na. a. Nasty, dirty. 

s. m. Stain of grease. 

Pringóxo, sa. a. Greasy, fat. 

Prine, s. m. y f. Grease. 

Pringuéra, s. f. Dripping-pan. 

Priór, $. m. Prior, rector, 

Prióra, 8. f. Prioress. 

Priorásga, a. m. Priorship. 

Prioridád, 8. f. Priority. 

Prisa, 5. fo Celerity. 
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La 


Privada, 8. ff py, 
Privadaménte, ad. Privately. 
Privádo, da. a. Deprived. 
Drivánza, s. f. Favour. 


Privativaménte, ad. Singular. 
Privativo, va. a. Singular. 
Privilegiár, e. «. To privilege. 
Privilégio, s. m. Privilege. 
Pro, $. com. Profit. 

Proá, s. f. Prow, head of the 
ship. Por muestra proa, A- 
head of us. Levar la proa 
hácia la mar, To stand off. 
ee lu pee pe roa al rumbo, To 

e course. 

Probabilidad. s. f. Probabiity. 

Probáble, a. "Probable, 

Probahleménte, ad. Probably 

Probación, s. f. Proof. 

Probadór, ra. s. f. y m. Taster. 

Probadúra, s. f. . 

Probánza, s. f. Proof 

Probár, v. a. To try; to suit. 

Probatívo, va. a. Probatory. 

Probidád, 2. f. Honesty. 

Probléma, 3. sf. 

Problemático, ca. a. Proble- 
matícal. 

Procacidid, s. f. Petulakee. 

Procáz, a. Petulant, loose. 

Procedénte, a. Having sailed. 

Procedér, s. m. Conduct, de- 
meanour. 

Procedér, v.n. To proceed ; 
te mene ; to act. 


PRO 


.| Preeedimiénto, s. m. NS 


dure. 
Proeeléso, sa. a. tempestuous. 
Prócer, e. Tall, lofty. 
9 8. 1. Person of dis- 


Procesér, €. a. To inform a 


gainiet. 
Proeesión, 3. f. Procession. 
Procése, s.m. Process; pro- 


Procéewsl 3. 

Procreación, s. f. Proereation. 

Procreadór, ra. s. m. y f. Pro- 
creator. 


Precreár, v. a. To procreate. 

Procéra, 2 fr Power of attor- 
Procuración, s. f. Care. [ney. 
nia ra, 3. mm, y f. Pro- 


PRO: 


Prodnchkiér, ra. s.m. y f. Pro: 
ducer [to allege. 
Productr, e. a. To produce; 
Productivo, va. a. Productive. 
Prodúcto, s. m, Product. 


.| Proejár, v.n. To row against 


the wied ar current. 

Profl, a. m. The fore or head- 
most part ofa ship ; seamen 
sie gage alee 

a. Preliminary. 


dorar 3. pu Preface. 
Proéza, s. /. Prowess. 


. | Profanacién, s. f. Profanation. 


pira ra, 3. m. yf. Pro- 


Profanaménte, ed. 
Profanár, v. a. alice 
Profavidád, s. f. Prefaneness. 
Profáno, na, a. Profane. 
Profecía, s. f. Prophecy; con- 
is 
Proferir, v. a. To pronounce. 


te, p. a 
Profesár, v. a. To 
Profesión, s.f. Profession. 
Profésor, oo Professor. 
Proféta, s. et. 


office. Profetár, e. ES To 


[o 
Procuradada: a. f. Attorney's 
Procurár, v. a. To solicit. 
Procaménte, 4. s.m. Cape, bead- 


prophesy. 
Prophético, ca. a. Prophetic. 
Profetíza, ef. erat 
v. a. To pr 
tize, to foretel futare pt 
Proficiénte, a. Proficient, 


ity. | Profíicuo, cua. a. Useful. 


Prodigiosamén 

Predigióso, sa. gotten ae 
Preteens via = e ad 
Producción, s. f. Production. 


y. Profiláctica, s.f. Prophylactic. 


, t. a. To overcome. 


. | Prófuro, ga, a. Vagahond. 
Profundamén 


Ms aménte, ed. Pr..fonna- 
. t. 


Preftede, da. «€. 
s.m. The sea. 
Profusaménte, ed. Profusely. 


| 


PRO 


. f. Profusion. 
Profiso, 32. a. Prefese; la 


Progréso, s.m. Progress. 
Prohibición: s. f. Prohibition. 
Prohibír, e. a. Fo io 
Prohibitivo, va. erica 
mm. doi 
y8. Es re 


1 0 ap tian’ to 


Próis, s.m. Brtast-fast. 
Proíza, s. f. Cable at the head 
Of & shig Sttached to the ad. 


Profongadaménte, ad. Tardily. 
Prolongár, +. a. me prolong. 
—a r. To go along side. 
Prolongarse 4 la costa, To 


PRO : 


Promésa, 3. f. Promise. 

Prometedór, ra. s. m. y f. Pro- 
miser. 

Prometér, v. a. To promise, 
—o, r. Te flatter one's self. 

Promotido, s. m. Outbidding. 

Promotimiénto, s.12. Promise. 


;| Prominéncia, s.f. Prominence. 


Prominénte, a. Prominent. 
Proméscno, eun, ¢. 
Promisión, s. f. Promise. [ous. 
rio, ria, a. Promissory. 
Promoción, sf. Promotion. 
Proniontério, s.m. Premoentóry, 
obstruction. 
Prometór, s.m. Promoter. 
ption. | Promovér, v. a. To promote. 
,3.f. P 


Pronto; ta. e, “Prompt, quick. 
Pronto (De), ad. Saddenly. 
P : s. mt. Memoran- 


sf Bridemaid. 
Pronunciación, s, f. Pronun- 
eration. flisher. 
Pronuweiadér, ra, s.m. yf. Pub- 
Pronunciamiénto, s.m. Pnbli- 
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Propáo, 3.6. Breastwork. 
Propesár, v. a. To go beyond. 
Propasar la 


, Te eut- 

deb eya Propensi 

Mm, s ro ty. 
Propénso, sa. a. Inclined, 
Propriaménte, ad. Properly. 
Propiciación, ¢.f Propitiation. 
dp ee ad. Propiti- 

ously. 

Propiciár, o. a. To propitiate. 
dia cia. a. Propitious, 


Propiedád s. f. Domivion ; 
right of operty, lauded 
estate ; tabi 

Propitnds, 8. . List of a 
quilting-fra 

Propietário, po a. Proprie- 


Propina 4 Salary, pay. ° 


abe ari o. a. To invite to 


Propioquidád, af. Proximity, 

. | Propínquo, qua. a. Near. 

. | Própio, pia. e. Proper. 

. | Própio, s. m. Express, mes- 
Seno o , Lands. 

Proponér, v. a. Tu propose. 

Proporción, s. f. Proportion; 


roer ciomabic id Proportion- 

Proporcionádo, da. a. Propor- 
tionate. 

Proporcionál, a. Proportional, 

Proporcionár, v. a. To pro- 
portion; to adjust. 

Proposición, s. /. Proposition ; 


range stong thie shore. Cation. opinion. 
Prolóquio, s. m. Maxim ón, s. f. Propagation. Propósito, 0. 1. Purpose, pur- 
Prolusión, s. f. Prolusion. Propagadir, ra. s. 2. y f. Pro-| port. 

, 0. @ To divide] pagatot, . [to diffuse. | Proprio, s.m. Al proprio, Pro- 
into equal parts; to me P , o. q. To agate,|. perly. resentation. 
diate eae: eofa play. Propuésta, sf. Proposal; re- 

Promédio; x ne. Middle, Propalár, v a publish, | Propagnacalo, 4... Fortress. 





42t- | PRO; 


Propálsa y Propulsión, s.f. The 
act of repelling the enemy. 
Próra, s. f. Prow of a ship. 
Proráta, s.f. Quota. 
Prorateár, v. a. To divide. 
Próroga y Prerogación, s. f. 
Prorogation. 
Prorogár, e. a. To prorogue. 
Prorumpir, v. ». To burst 
Prósa, s. f. Prose. [forth. 
Presadór, s. m. Á sarcastic 


PRO 


Protestánte, 3. =. Protestant. 
Protestár, v.a. To protest. 

Protésto, s.m. Protest.ofa bilL 
Protocólo, s. m. Notary's book. 
Protonotário, s.m. Protheno- 














tary. 

Prototipo, s. m. Prototype. 
Provécho, s.m. Profit; pro- 
ficiency. 
Prov sa. a. Profitable. 
Provécto, ta. a. Advanced in 

years. , veyor. 
Proveedór, ra. s.m. y f. Pur- 
Proveedúria, s. f. Storehouse. 


Proscribír, v. a. To proscribe.] Proveér, v. u. To supply with 
Proscripción, s. f. Proscrip-| provisions; to dispose; to 
tion. (tion. | decree, 


Prosecucién, s. f. Perseca- 
Prosecuible, a. Porsuable. 
Prosegnír, v. a. To pursue. 
Prosélito, s.m. Proselite, 
Prosevánte, 3. m. Parsuivant. 
- Prosísta, s.m. Prose; author ; 
prattler. 
Prosíta, s. f. -Short discourse. 
Prosódia, s. f. Prosody. 
‘Prosopopéya, s. f. Prosopo- 
pcia ; splendour. 
Prosperár, r. a. To prosper. 
:  —p0.r. ‘To be prosperous. 
Prosperidád, s. f. Prosperity. 
Próspero, ra. a. Prosperous. 
Prostitución, sf. Prostitation. 
Prostituír, v. a. To prostitute. 
Protección, s. f. Protection, 
Protectór, ra. s. m.yf. Pro- 
tector. (ship. 
Protectoria, s. f. Protector- 
Protegér, v. a. To protect. 
Protervaméute, ed. Forwardly 
Protérvia, s.f. Ínsolence. 
Protérvo, va. a. Stubborn, in- 
Jent 


solent. 
Protésta, s. f. Protest. 
Protestación, s.f. Protestation. 


Proveído, s. 2. Judgment. 
Proveimiéuto, 8. m. Supply. 
Proveniénte, p. a. Proeeeding. 
Provenir, yv... ‘To arise. 
Provénto, s. m. Product, rent. 
Proverbiál, a. Proverbial. 
Proverbiár, e. n. To use pro- 
verbs. [prophecy. 
Provérbio, s. mm. Proverb; 
Providaménte,ad. Providenúy. 
Providéncia, s. f. Providence. 
Providenciál, a. Providential. 
Providenciár, v.a. To ordain. 
Providénte, a. Provident. 
Provincia, s./. Province. 
Provincial, s.m. Provineial ; 
libel. [ visions. 
Provisión, s.f. Store of pro- 
Provisional, «. Provisional. 
Proviso 6 al Proviso, ad. Upon 
the 3 t. ds 
Provisór, s. m. Provider. 
Provisória, s. f, Store-room ; 
pautry. ee 
Provisório, ria. a. Provisional. 
Provocacion, s.f. Provocation. 
Provocár, v.a. To provoke ; 
to anger; to vomit. 


‘PUD 


Provocatívo, va. a. Provoc> 
tive; quarrelsome. 
Proximaménte, ad. Nearly. 
Proximidad, s. f. Proximity. 
Próximo, ma. a. Next. 
Préximo,s. m. Fellow-creature. 
Proyección, sf. Projection. 
Proyectár, vu. u. To project. 
Proyectista, s. m. Projector. 
Proyécto, s.m.Pioyect, scheme. 
Proyectura, 8. y. Part of a 
building which projects. 
Prudéncia, s, 7. Prudence. 
Prudential, a. Priwlential. * 
Prudénte, a. Prudent. 
Pruéba, s,f. Argument; ex- 
periment ; reiish ; proof, 
A’ prueba de bumba, Bomb 
proof. 
Pruina, s. f. White frost. 
Prana, s. f. Plam. 
Pruríto, 8, ». Pruriency, 
Prusiáte, s. m. Prussiate. _ 
Púa, s. f. Shatp point. 
Pubertád, s.f. Puberty. 
Pubescír, v.a. To attain 
age of puberty. 
Publicación, s, f. Publication. 
Publicadúr, ra, s. m. yf. Pub- 
lisher 


Publicaménte, ad. Publicly. 
Publicáno, s.m. ‘Toll-gatherer. 
Publicar, y. a, To publish ; to 
reveal. 
ra 8. f. Publicny; 
pubiic place, | gar. 
Publico, ce a. Pablic ; ee 
Pucelána, s.f. Potter's earth. 
Puchada, s. f. Cataplasm. 
Púches, s.f. pl. Sort ot fritters. 
Puchéra, s.f. Piteler. 
Pucherico, llo, y to. 3. mm. dem. 
Pipkin. [en pot. 
Puchéro, s. m. A glazed earth- 
Padicicia, a. f.: Chastity. 











Puy , PUN 
Púdico, ca. a. Chaste, modest. | Pujánza, s. f. Power, might. 
Pudiénte, e. Powerful, rich. ptr ©. x. Po rise.—o. a. To 
i outbid. 
agape s.m. Batters. 
Pájo, s.m. Tenesmas ; anxiety, 
Palcritád, s. /. E 
Pálcro, ca. a. ital. 











? 
Fadtig6rio, s.m. A sickby infirm 
Puadtfr, v. a. To rot,—o. x. To 


rot.—o. r. To die with grief. 
Poéble, s. /. Seed. 


. | Pulfdo, da. a. Neat, cleanly. 
Pulid6r, Polisher. 
deck. [a screw. | Puliménto, s. m. Polish. 
Sf. Sow ; nut of a 
Puéteo; : ; rude 
Pulmón, s.m. (repartee. 


se . . 
Beni s.f. Boyhood. _ 
a. Boyish, puerile. {| Pulmonia, s./. phthisis. 
Paerpério, s, m. Child-birth, | Púlpa, s.f. Pulp. 


e —v.r. To be potished. 
. | Palla, s.f. Loose expression ; 


a 


Puérta, s. f. Door Pulpería, s. f. Chandler's shop. 
Puérro, s. m. Leek. Pulpéta, s.f. Slice of stuffed 
Peerteefiio, a m. Asmall port. | Púlpito, s.m. Pulpit. [meat. 
Puérto, s. ít. Part; asytelm. [Púlpo, s.m. Polypus ; prosti- 
, purtich. Then. ¡Pelpóso, sa. a. Puipous. (tate. 
s.m. Plate; shop ;| Pulsacién y Pulsáda, s.f. Pul- 
sation. [feel the pulse, 
Puésto, al. Because Pulsár, v. a. To touch; to 
s.m. Prizc-fighter, Pulsatíl, a. Sounding. — (lets. 
sf. Conib Pnlséra, s.f. Bandage; brace- 

, 4. Fo fie. Pútso, s. m. Pulse, 


nonr, 

$. at. Flow or Ptudonotrcíllo, s. m. Punctilio. 
tation of the Y as s.m. pl. Oyeber- 
Paja, a Péwerfol, strong. knife. Bs 












. Pulfr, o. a. 'Fo poltsh, to adorn.' 





Punir, e. a, To punish. 

Pinta, s.f. Point; conlter. - 
Puntación, s.f. Punctuatioff, 
Pantáda, 2. f; Stitch, | 


Puntapié, s.m. Kick, 

Puntár, +. a. Tó.point, 

Punteadúra, s, f. Teeth of a 
wheel. 

Punteár, v. a. To play upon 
the guitar; to mark; to 
sew.— v. 2. Togo oblique- 


y. 
Puntél, s.m. Iron tube for 
blowing glass 


Ponteria, «.f. Aim.  [chisel. 


Puntos, s. m. pl, stitches; 
poiota, _ [rageous, 

Pontóso, sa. a. Spirited ; con- 

Puntugoión, s. f. Punctuation. 
quate, 

Puntaalidád, s. f. Pasctuality. 

Pontualizár, v. a, To imprint ; 
pa 


t oo 
Pautualménte, ed. Panctually. 


PUP 


PUR 

Puntnár, e. e. To point. Pupilége, 8. Me Popilag e; 
Puntúra, s. f. Puncture. board 
Punzáda, s.f. Prick ; sting. Polen de $. mM. y vi Master 
Punzadúra, s.f. Pahcture. of a boarding-schoal, 
Punzár, v. a. Ta prick; to| Papílo, s. i Pupil, student. 
Punzón, s.m. Punch. [sting.} Puraménte, ad. Parely. 
Punzonería, s. f. Collection of| Puréza, s. Y. Purity. 

moulds for types. Purgá, s. f. ds draught. 
Puñáda, s.f. Blow, Purgación, s. f. Purgation. 
Puñádo, 3. m. Handful. Purgárte, 
Punal, «. m. Dagger. Purgár, v.a. To purge; to 
Puñaláda, $. f. Stab, shock. atone. 
Puñéte, s.m. Blow. Puñétes, | Purgativo, o. a. Purgative. 


Bracelets. Purgatorio, -s. m. Purgatory. 
Púño, s,m. Fist; handful; | Puridád, s.f. Purity; secret. 
wristband ; rufile ; ; hat ;| Purificación, s.f. Purification. 


handle; each re the lower | Purificadéro, ra. a. Cleansing. 
points of a sail in which the Purificadór,ra.s.m.y f. Purifier. 


p.«. Purging draft. 


Puritáno, s. m. Puritga. 

Púrna, s.f. Spark. 

Púro, ra. a. Pure; vast. 

Púrpura, s.f. Cloth died with 
cochineal; blood. 

Purpurar, e. a. To make red. 

Purpúreo, rea. a. Of a purple 
colour. [quality; 

Purréla, s. f. Wine of inferior 

Purulénto, ta. a. Purulent, 

Pas, s. mt. Pus. 

Pusilánime, a. Pusillanimous, 

Pusillanimidád, s.f. Pusillani- 
mity 

Piistute, sf. Pimple. 

Puta, s. f. Prostitute. 

Putativo, va. a. Putative. 

Putería, s. /. Brothel. 





tacks are fastened. Purificár, e. a. To purify.—| Potredinal, a. Putrefying. 
Pépa, s. Pimple. v. r. To be churched. Putrefacción, s. f. Putsefac- 
Pupíla, s. f. Eye-ball. Purísta, s.m. Purist. Putrido, da. q. Putrid. (tion, 
QUA QUA . QUA 
Is a mute letter, and al. Quaderníllo, s. ms. Clerical di ¿Quadrár, o. a. To square; te 
ways followed El the let-| rector. odon to please. 
ter u. - [Qnadérso, s. f. Small memo- túra, E: Quadrature ; 
Quadérna, s. f. F rame. Qua rendum-book ; pack of cards, 


derna maestra, Midship-| Quadra, s. f. Hall; 
frame. Quaderna del cuer-| quarter of a ship. Por la 
po popés, Stern-frame. Qua-| quadra, On the quarter. 
dernas de henchimiento, Fill- Quadradaménte, ad, Exactly. 
ing-timbers. Quadernas dv | Quadrado, a... Square ; cloc 


stable; 


la amura, Loof-frames, Qua- | Quadragenarioy ria, a. Forty Quadriga, 


dirnas revirades, Cant-tim-| years old. 

bers. Quadernas á esqued: a, Quadrál, a.m. Piece of tim. 

Square-timbers.. ber which crosses two others 
Quadernál, s. m. Block. Qura-| diagonally. 

dernales de sia Careen- | Quadrángalo,s.m. Quadrangle. 


ing jeans. Quadránte, s. m. ut; 
Quadernaléte, s. m. Short and e of a od, 
double bleck, 





Quadra, A J. Reduction 

a dra dra a 

die A a 

Quadrienál, a. Quadrennial. 

| Quadriforme, a. Fourfaced. 

f. Carriage drawn 
by ine hores: 

Quadríl, s. m. Haunch-bone. 

Quadrilátero, ra. a. Quadrila- 

Q eee literal, se of 
uadniit a. neisting 

Quadrilla, s..f.. Meeting; 
band of armed men: 

0,8. 104: small square. 





QUA - 
Quadrilóngo, s. m. Oblong 


square. 
Quadriméstre,s.m.Fourmonths. 
Quádripte, a. Quadruple. 


Quadrisflabo, ba. a. Word of | Quartillo 


four syllables. 
Quadrivio, s.m. Place where 
fonr paths meet. [four horses. 
Quadriyúgo, e. m. Cart with 
Quádro, s. m. Figure; pic- 
ture ; picture-frame. 
1, a. Four-footed. 
da, y Quadríá- 
- pele, a. Quadruped. 
Quadruplicár, v. a. To qna- 
ir sinha a ; 
sádruplo, pla. a. Quadruple. 
Quál, a. Which. 
Qualguiér, «. Any one. 
Qualquiéra, a. Any one. 
Qnán, ad. How, as. 
Quándo, ad. When; in case 
that; if; though, even. —. 
Quantía, s. f. Quantity ; rank. 
Quantidád, s. f. Quantity. 
Quantiosaméute,ad. Copiously. 
ida, sa. a. Nurperous. 
Quantitativo, va. a. Estimable. 
Quánto, ta. a. As many as, as 
wuch as; all. 
Quarénta, a. Forty. 
Qnaréatena, s. f. Lent; qna- 
rautine. Hacer quarentino, 
To perform quarantine. 
Quarésma, s. Lent, 
Quaresmár, r.n. Tó'keep lent. 
Quarta, s.f. Fourth ; teguence; 
point of the compass. 


QUE 


QUE 


lodging for soldiers; dwel-;Quebrár, v. a. To break ; to 


ling ; hatch. 
Quarteron, s. m. Quartern. 
Quartílla, s. f. Fourth part. 
s.m. Pint. 
Quarto, $. m. Fourth part; ha- 
bitation ; coin ; distemper in 
Quárto, ta. a. Fourth. (horses. 
Quartón, s. m. Large joist. 
Quasimódo, s. ws. First Sunday 


y er. 

Quatralbo, ba. a. Having four 

white feet. [of a galley. 
Quatrálbo, s. m. Commander 
Quatréro, 3. m. Thief. 
Quatríllo, s. m. Quadrille. 
Qoatrin, s. m. A small coin ; 
Quátro, s. m. Quarter. [cash, 
Quatrociéntos, tas. a. Four 

hundred 


Quatropéa, s. f. Horse-tax. 
Quatropeádo, s. m. Step in 
dancmg. 
Qué, part. Which, that. 
Qué, s. m. Some, thing, what. 
Quebráda, s. f. Broken ground. 
Quebradéro, s. m. Breaker. 
Quebradíllo, s. m. Wooden 
shoc heel (firm; flexible. 
Quebradízo, za. a. Brittle; in- 
Quebrádo, da. a. Broken. 
Québrádo, s. m. Fraction. 
Quebradór, ra. 8. m. y f. 
Breaker. —, rupture. 
Quebradúra, s. f. Fracture; 
Quebrajéso, sa. a. Brittle. 
ig oat f. Fractare, 
rupture. ture ; fatigue. 
Quebrantamiénto, s. m. Frac- 
Quebrantar, v. «. To part 
to pound; to persuade; to 
vex; to weaken. E 
Quebránto, s. m. Weakness; 


Pity ; loss ; cambering of au 


ahip's deck or heel. 


double; to intercept; to 
fade.—v. n. To be insolvent. 

Quéche, s. f. Smack. 

Quéda, s. f. Tattoe. 

Quedáda, s. f. Stay. 

Quedár, v. a, To stay ;.to be- * 
have.—v. a. To leave. — 
v. r. To falter. : 

Quédo, ad. Softly, gently. - 

Quédo, da. a. Quiet, easy. 

Quehacér, s. m. Occupation. . 

Quéja, s. f. Complaint. 

Quejárse, o. r. To complain. 

Quejido, s,m, Complaint. 

Quejumbróso, sa. e. Complain- 

Quéma, s. f. Burn ; fire. [ing. 

Quemadór, ra. 3. m. y f. I 
cendiary. 

Qnemár, v. «. To burn; to 
destroy.-—+—v. r. To burn. 
Quem s. m. Burn; ex- 

cessive heat; covetcousness. 

Querélla, s. f. Complaint. 

Querellárse, e.7. To complain. 

Querellosaménte, ad. Queru- 


lously. 
Querelióso, sa. a. Painful. 
Queréncia, s. f. Haunt of 
¿wild beasts. 


Querér, £. a. To wish ; to will; 
to attcinpt ; to agree ; to fit. 
Querido, da. a. Dear, beloved. 
Querubín, s. a. Cherub. 
Quescár, v.n. To make cheese. 


‘| Queséra, s. f. Dairy; cheese 


vat, 
Queséro, s. m. Checsemonger. 
Quéso, s. m. Cheese. 
Qiiésta, s. f. Charity. 
Questéro, s. m. One who col- 
lects alms. 


Qiiestión, 8. f. "Question; 
quarrel; a So 
Questionáble, 


a. Questionable. 
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Qtiestionér, s. a. Te qudéstion. ¡Quítbico, a. m. Chemist. Quiríte, s. m. Roman citices 
Qtiestér, s. m. Questor; men-[Quimón, s. m. Fine printed} or knight. 
icant [crative.] cottom Quirománcia, s. f. Palmistry. 







Quirotéca, s. m. Gleye. 


Qiiestnósoy sr. ria. e La {Quine s. /. Peruvian har. irotéc 
Qi co, ca. a. Chirurgical. 


Qiiestdra, a /. Questorship. | Quináles, s. av. pk Preventer- 
Quexigál, a sm. Plautation off shrends 


‘of a deor.| Quinás, s. f. pl. Fives, on dice.| Quisicósa, s. f. Enigma. 
Quiciál, s ía. } Sidep"st | Quince, a. Fifteen. Quisquilertt y Quisquiila, s. f. 
. Quício, 3. m. ficok Ainge o Quineéno; ns, a. Fifteenth. A ridiculons nicety. : 


Quinéte,#. ms. Kind of camtet. | Quistión, e. f. Question. 

Quiniéntos,tas.a.Five hundred. | Quísto, ta. a. Dear, beloved. 

;] Quínolas, 2. £ ply Reversis, a] Quíta, s. f. Receipt, diechange. 
game at cards, [tieth. | Quitación, s. /. Salary, wages. 

ime, mo. a, Fif-| Quitanza, s. f Receipt, dis- 

Quinquefólio, s. m. Cinque! Charge. [terer, 
foil. Quitapelíllos, s. com. Fiat- 

Quimquillería, s. f. Hardware. | Quitapeséres, s. com. 

Méro, s. m. Hawker, |Quítar, v. a. To take away; 
to hinder ; to forbid ; to an- 
nul.—v. r..To abstain. 


Quijéda, s. f. Jave- bone. Quintél, s. +. Quintal.  fsels.] Quitasól, s. »w. Parasol. 
Quilatadór, s. m. Quintaláda, s. f. Fax en ves | Quite, s.m, Obstacie. 
Qrifatir, v. e To assay. Quintár, e. a. To drew out|Quíto, ta. a Free from an 
Quiláte, s. m. Degres of pe-| five; to pay bligation. 
rity ; Qaieria, s. f. Farm: Quixáda, s. f. Jaw. 
e, s. at. Farmer ; over-} Quixáló Quixar, «. Grinder. 


seer of a farm. (July. | Quixéro, s. nn Sloping bank 
Quílla, a sl .  [mwerá.[Quintíl, ¿, m. The month of| of a canal. a fowl: 

i : .} Quixénes, s. m. pl. Leg of 
Quixote, s. 2. Armour which 


Quimérico, na. a. Chinerical. | Quinto, s. m. 
covers the , 


Qnimerísta, s. m W 3% 

Quimerizár, v. 2. Fo the 
head with fantastic ideas; 

Química, s. f. Chymistry. Quirágra, s. f, Gout im the 





R* ronounced: weatty as |'Rabadán, s. m. Rabaniná, af. seed. 
asia qual Manara de e ves Rabeén 0.8 To veg te 
Rá Batt 
witcha 4 Rabeudea ad > 


RAD 
Rabél, s. m. An ancient mu- 
sical instrnment ; breceh. 
Rabéra, s. f. Tail. 
Rabi, s. m. Rabbi. 
Rábia, s. f. Madness. 
Rabiár, v. n. To rage. 
| dere v. a. ‘To tie by the 
tasl. 
Rabicórto, ta. a. Short-tailed. 
Rabiéta,s.f. A violent passion. 
Rabilárgo, ga. a. Lonz-tailed. 
Kabíllo, s. ». Mildew. 
Rabíso, s. m. Rabbi. 
Rabióso, sa. a. Furious; mad. 
Rabualséra, a. Sprightly. 
‘Rabiza,s. f. Point of a tishing- 
rod; point. Moton de Ra- 
biza, Tai-block. 
Rabizár, v. a. To point the 
end of a rope. 


Rabón, na. a. Docked. 
Raboseár, r. a. To spatter dirt. 
‘ Rabéso, sa. a. Ragged. 
Rabotear, v. x. To wag the tail. 
Rabudo, da. a. Long-tailed. 
Raca, s. f. Traveller. Raca de 
la amara, Jib-iron. 
Racaménto, s. m. Parrel, 
Racéles, s. M.' pl. Rua of a 


y Raeímo, 2.m. Banch of grapes. 


, 4a. a. Fall of grapes. | Rama, 


Raciocinación, s. f. Ratioci- 
nation, 

Raciocinár, v. n, To reason. 

Raucioctmio, s. m. Argument. 

Kación, s. f. Ration; board- 
wages ; -prehend. 

Racional, a. Rational. 

Racionalidad, s. f. Rationality. 

Parra 3. on A 
ada, s. f. Road; shore. 

Radéro, s. m. Ship riding at 


RAM 


anchor in the road. Buen 
radero, A good reader. 
Radiár, v. xn. To radiate. 


Radicación, s. f. Act of taking |. 


root.' 
Radicál, a. Radical. 
Radicalménte, ad. Radically. 
Radicárse, v. r. To raaicate. 
Radio, s. m. Radios; ray. 
Radióso, sa. a. Radiant. 
Raedéra, s. f. Scraper; ruller. 
Raedúra, s. f. Scrapings. 
Raér, v. a. ‘Yo scrape ; to 

erase, 
Rafa, s. f. Buttress. 08 
Raga, s. f. Squall of wind. 
Ráfe, s. m. Eaves of a house. 
Rafcár, v. a. ‘Fo support with 

buttresses. 
Raído, da. a. Scraped. _[ine. 
Raimmiénto, s. m. Act of scrap- 
Raíz, s. f. Root; foot ; origin. 
Raja, s. f. Splinter ; crack. 
Rajár, v. a, To split to crack 
Rajéta, s. f. Sort of coarse 
{cloth. 


Raléza, 3. Sf. Thioness. 


Ralladéra, s. f. Grater. 
Rallár, v. a. ‘To grate. 
Rállo, s. m. Grater. 


, rack ; 
chase for enclosing types. 
En rama, Raw material. 

Ramil, s. m. End of a rope. 

Ramalázo, s. m. Lash; spot 
in the face. 

Rambla, s. f. Asandy place. 

Ramería, s. f. Brothel. [tion. 


Ramificación, s. f. Ramifica- 


Rumificárse, e. r. To ramity. 
Ramilléte, s,m. Nosegay. 
Ramilletóro, s. m. Flower-pot: 





Ramíllo, s. en. A small branch. 
Rámo, s. m. Branch ; antler ; 
rope of onions.—pl. Arte- 
ries, 


Rampión, na. a. Rude. 
Rampójo, s. m. Rape; caltrop. 
Rána, s. f. Frog. [plants. 

Raucajáda, s, f. Wound in 

Rancájo, s. m. Splinter. 

Ranchear, v. a. ‘To build huts. 

Ranchería, s. f. Hat. . 

Ranchéro, s. m. Steward of 
a mess. 

Rancho, s. m. Mess. Rancho 
de enfermeria, Mess-room 
fur the sick. Rancho dr San- 
ta Bárbara, Guu-room. 

Rancióso, sa. a. Rank, ¿ancid, 

Rancór,'s. m. Rancour. 

Randa, s. f. Lace. — 

Randádo, da. «. Laceil. 

Randéra, s. f. Lace-worker. 

Ranéta, s. f. Rennet. 

Rangifero, s. m. Rein-deer. 

Rángua, s. f. An iron box. 

Ranílla, s. f. A small frog ; 
hoof; disease in horses. 

Raníz, s. A kimd of linen. 

Ránula, s. f. Tumoar onder 
the tongue of a horse. 

Ranúnculo, s. m. Crow-foot. 

Ranura, s. f. Groove. 

Ranzan, s.m. Ransom. 

Rapacéjo, $. m. Border, 

Rapacería, s. f. Puerility. 

Rapacidád, s. f. Kapacity. 

Rapadór, va. s. m. y f. Barber. 

Rapadura, s.f. Shaving. 

Rapánte, e. Snatching ; ram- 
pant. 

Rapapíes, s. m. Squib, 

Rapár, ci a. To peel. 
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Rep&s, e. Rapacious. . 
Rapáz, za. x. m.y J. A younr 
boy or girl 
Rape, 3. m. Shaving; rapes. 
Rapidaménte, ad. Rapidly. 
Rapidez, s. f. Rapidity. 
Rapido, da. e. Rapid, quick. 
Rapiégo, za. a. Ravenous. 


Rapíña, s. f. Rapine, robbery. | Rasgár, e. a. To tear asunder. 
Rapmadór, ra. 0.9 f. Plun- Rásgo, 8. m. Dash; stroke ; 


. derer, 
Rapiñár, v. a. To plunder. 
Hapísta, s. m. Barber. [tornip. 


Rápo, s. m. A round-rooted | Rasgunár, v. a. To seratch; 


Raposéra, s. f. Fex-hele. 


Raposeria, s. f. Cunning of| Rasgúño, s. m. Scratch. 


a tox. 
Rapóso, s.m. Male fox. 
Rapsódia, s. f. Rhapsody. 
Rápto, s. m. Rapine; raptore; 
ravishítrent 


Raptór, a. m. Ravisher. 
Ráque, s. m. Arrack. 
Raquéta, s.f. Racket. 
Raquítis, s.f. Riekets. 
Raraménte, ed. Rarely. 
Raretacción, s. f. Rarefection. 
Rar v. a. To rarity. 
Raréza y Raridad, s. f. Rarity. 
Rarifiear, v. a. To rarify. 


‘with a strickle. 

Rascadér, s. m. Seraper. 
Rascadéra, s. f. Scratch. 
Rascár, v. a. Fo scratch. 
Ruscamóño, s. m. Bodkin. 
Rascazón, + f. Pricking. 
Rascón, na. «. Sour, sharp. 
Rascón, s. m. Land-rail, 
Rascunár, o. a. To scar; to 
delineate. j 


Of com; 


BPE 


Rastrojéra, 8 Jf. Stabble- 
gronnd. 

Rastrojo, s. m. Stubble. (img. 

Rasura, s. f. Shaving ; ascrap- 

Rasurár, o. a. To shave. 

Ratafía, s. f. Ratafia. 

Kateár, t. a. To lessen; © 
filch,—<. n. To trail. 

Ratéo, s. m. Distribution. 

Ratevía, s. f. Larceny. 


Rascúno, s. um. First sketch 
of a painting. 

Rasél, ss m. Narrow part of a 
ship towards tbe head and 
stern. 

Raséro, s. av. Strickie. 

Rasgádo, da. e. Rent, 

Rasgador, ra. s.m. y J. 


un. 
le ver. 


generosity. Katéro, ra. a. Crawhng on the 
Rasgón, s. se. Rag, tatter. ground ; petty thefts ; meas. 
,v.% To flourish, | Ratico, llo, ta. s. m. 
Short time. 


Ratificár, v. a. Toratify. | 

Ratigo, s m. Goods carried 
in carts, 

Ratina, s.f. Ratteen. 

Rate, s. m. He-mouse ; short 


space of time, 
Káto, ta. a. Firm, valid. 
Raton, a, m. Mouse. (mice. 
Ratonár, e. @ To ¡gnaw like 
Ratonéra, 5. f. Mouse-trap. 
Ráudal, s. m. a plenty. 


to sketch. 


Rasílla, s. f. Serge. 
Ráso, s. m Satin. . : 
Ráso, sa. a. Plain. Cielo ruso, 


Clear sky. 
es ad a 


Rantíllar, v. a. To backle flax. | Rayéta, s. f. A rae sE clath. 
Rástra, s. f. Sledce; a track ;| Raye, s. ms. Kay ; thunderbolt ; 
Mikel ag verdict. ess havoc Poo es 
rar, o. e. Fo drag. : 'p, inter]. ints. 
Rastreár, e. a. To trace. Rús- Raynélo, s. mw. Small -kind of 


teur sr anclo, To dra tridge. 
for an ance. ’ : Rása, s. f. Race; quality of 


Rastréo, s. m. Fringe. cloth ; ray. 
Restrére, ra. a. Creeping. Rázago, s. a. Coarse cloth. 
Rastríllar, e. a, To dress flax.| Razón, s. f. Reason; equity. 


Rastrillo, s. m. Hackte; port-| Razemabléjo, ja. e. Meuerate. 
cullis; Rammer of a gun-| Razomableménte, ad. Rensen- 


lock; rake; muzzie. ably. Ñ 
Rástro, s.m. S . | Rasonádo, da, a. Rational. 
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Rezonamiénto, s. m. Ressoi-| Rebasás, v. a. To sail past|Rebóte, e. m. Rebound. 
ing; | any point 
Bmonár, y. a, ‘To reason ; to | Rebáte, s. 

















w. Dispute. Rebozár, v. a. To baste. meat. 
talk ; to compute. Rebatír, v. a. To check; to] —e.r. To be mufiled. : 
m. The second pote of| parry; to ward efi; to set-| Rebózo, s. m. Muffler. Reboze 
imé (music.] tle accounts. de culafate, Drive bolt. 
Rebramár, e. a. To low. 
Rebrotin, s. m. Second growth 
of clover. a 

Rebudiár, c. a. To grant. 
Rebuéno, na. a. V ad. 
Rebufár, o. ”. To iat ) 


ERES 
ue 
ii 
iE 
Es 
: 
y 


0 . 1 
, ©. a. To esti |Rebéxs, s. f. Abatement; 

[vate anew.| drawback. - 
v. q. To aggra-| Rebaxár, uv. a. To abate; to 
a. Very acute. lower the price. Rebaxar 


H 


Reál, 2. m. 1; splendid. | an buxel, To cut dewn the] Rebullício, s. m. Great cla- 
Reál e. Real; royal; splendid;| . r works of a ship. mour. 
true. Rebáxo, ». m. Groove. ‘Rebullir, v. 2. To stir. . 
Reál s,m. Camp ; real. Rebebér, v. a. To drink often. | Reburnjár, v. a. Fo wrap up. 
Reilce, 8. Me Raised work ;| Rebelárse, v. e. To revolt ;| Reburnjón, s. m. Bundle. 
tuess ; lastre. to resist. Rebúsca, s. f. Research; re- 
jo, s. m. Chamber organ. | Rebélde, s. m. Rubel. -fuse. ~ (Gleaner. 
Realéza, s. f. Splendour. Rebélde, a. Stubborn ; rehel-| Rebuscadór, ra. s. m. y f. 
Realidád, a. f. ity. lioue. _ — [fault. | Rebusear, e. a. To glean:; to 
Realísta, s.m. Royalist. Rebeldía, s. f. Obstinacy ; de-| search. - 


Rebúsco, s.m. Research. 
Rebntír, y. a. To stuff. 


I 
A 
3 
3 
$ 


Rebelión, s, f. Rebellion. 
ad. Really. Rebellin, s.m. Ravelin. 


i 


Realrár, 0. a. To raise; to| Rebeléa, na. a. Restive. Rebuznár, v. a. To bray. 

illustrate. ; Rebénque, s. m. Cat. Reben- | Recabár, +. a. To obtain. 
Reanimés, v. e. To cheer. que de portas, Por - | Rechdo, s. m. Message ; gift; 
Rearár, o, a. To replough. Rebién, ad. Very well. [tor.} tool; plenty ; record. 
Reasunfr, e. a. Toretake. | Rebisabuélo,lac.m. y f.Ances- | Recaér, r. ». To fall back; 
Reáta, a. f. Reblandecér, v. a. To make| to devolye. 


Reatér, v. a, To tie; to woold.| bland. Reeafda, s. f. Re'apse. 
Reáte,s. . Border of fowers. | Rebocíño, s.m. A short cloak. | Recálada, s. f. The act of 
carentár, v. e. To re-win- | Rebollár, s. m. Thicket of| making or descrying the 
[river.| .oak saplings. comb.| land. [stand in shore. 
s.m. Windings in aj Rebollidúra, s. f. oney- | Recalár, vr. a. Te soak; to 


ES 
E 


! 


Rebába, $. f. Stagnant water. | Rebólio, s. m. Oak; trunk of| Recalcadaménte, ad. Closely. 
Rebalsér, o. a. To stop. a tree. Etoo much water. Recalcár, v. a. To sareere ; 
Rebandda; s. f. Slice ofbread. | Roboñár, 0.m. To stop through} to stefL—v. r. To utter re: 
Rebartr, v. a. To cut inta| Rebosadara, s. f. Overflow. peatedly. to oppose. 
ros Rebosár, v. a. To run over; soars r, 0. = o wince ; 
bañadéra, s. f. Drag. . to shew. ecalentar,v. a. To heat avaiu. 
A ick up Rebotadéra, s. f. Tron fei Recalzár, ». a. To de on 


| e. To 
R 5. M, Flock. of sheep; | Rebotár, v. ». To rebound;| paper; to mould up plants, 
[place to pass.| to-turn ; to grow dull.— 
cbasadéro, s. m. Diflicult| v.a. Toclinch ; to retract. 


Ut 


Reeamad6r, ras. y f. Em- 
broiderer. - 


x= 
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Recamár, t. e. To embreider. 
Recámara, 3. f. Wardrobe. 
Recambiár, v. a. To rechange. 
Recámbio, s. m. Re exchange ; 
reward. (button-hole. 
Recámo, s. m. Embroidery ; 
Recantación, s. f. Recantation. 
Recantón, s. . Corner-atone. 
Recapacitár, v. a. To recall 
to mind. [late, 
Recapitulár, v. a. To recapitu- 
Recárga, s. f. Additional tax. 
Recargár, r. a. To recharge ; 
to remand. 
Recadataménte,ad.Cautiously. 
Recatádo, da. a. Prudent; 
honest. 
Recatár, r. a. To secrete ; to 
try a —t.r. To doubt. 
Recateár, £. a. To baggie. 
Rechio,.s. m. Prudence ; pri- 
vacy ; COyness, 
Recatén,s. m. Metal socket of 
.a lance. wholesale. 
Recatoneár, e. a. To buy by 
Recaudación, s. f. Collecting 
rents or taxes; reco of 
’ debts ; collector's office. 
Recaudadór, s. m. Tax-ga- 


therer. [rents. 
Recaudár, v. a. To collecr 
Recavar, r. a. To re-dig 
the ground. 


Recazár, v.a. To seize a prey. 

Recázo, s. m. Guard. 

Recentár, vo. a. To leaven 
dough. 

Receñír, 1. a. To pee tight. 

Recepción, s. f. Reception. 

Recept&culo, s. m. Receptacle ; 
refugee ; gutter. 

Receptadór, s.m. Receiver of 
stolen goods. 

Roceptár, v. a. To receive 
stolen goods. 


REC 


Recépto, 3.1. Asylum. 

Receptór, ra. s. m. y f. Re 
ceiver ; secretary. 

Receptoria, 8. f. Receivers 
office; power of a delegate 
judge. 

Recéso, s.m. Recess. 

Recéta, s. f. Recipe; memo- 
rendum; account of parcels. 

Recetadór, s.m. Preseriber. 


Recetário, s. m. Apothecary's 

Recetéro, s. m. One who pre- 
serves prescriptions. Rece- 
téras, Pedlars, hawkers. 

Recetór, s,m. piedad! 

Recetoría, s. f. Treasu 

Rechazadór, ra. 8. M. y 7 Re- 
peller. etalk 

Rechazar, +. a. To repel; to 


Recliázo, s. m. Rebound; re-|: 


action. 

Rechiyamiénto, s. m. Creek- 
ing of a machine ; gnashing 
of tecth. 

Rechinár, t. x. To creek. 

Recbíno, s. m. Creeking. 

Rechéncho, cba. a. Chubby. 

Reciál, $. M. Rapid 4 

Reciaménte, ad. Strongly. 

Recibídero, ra. a. Receivable. 

Recibidór, s. Receiver. 

Recibimiénto, s. m. Recep- 
tion; entertainment ; ante- 
chamber. 

Recibír, t. a. To accept: to 
take charge of ;, to imbibe ; 
tp admit, 

Recibo, s, m. Reception ; re- 
ceipt. Mudera de recibo, 
Timber fit for service. 

Récien, ad. Recently. 

Reciénte, a. Recent; fresh. 

Recinchár, €. e, To girdle. 


REC 


¡ Recínto, e. m. Precinct. 


- | Récio, cia. a. Stout ; thick. 
Récio, ad. Strongly ; rapidly. 
ES a. mm. Prescription ; 


disgust. 
Recipiénte, s. m. Recipient. 
Reciprocks, e. a. Fa recipro- 


cate.—v. r. To correspond. 
Heeiproce, ca. a. Reciprocal. 
Recisión, s. f. Abrogatiun, 
Recitacién, s. f. Recitation. 
Recitár, v. a. To recite. 
Recitativo, va. a. Recitative. 
Recidra, s. f. Strength; rigour. 
Reclamár, e. a. To deeoy 
birds; to hoist or lower a 
yard by means of a block. 
—v.n. To contradict. 
Reelames, s. sm. pl. Sheave- 
holes in a top-mast-head. 
Reclámo, s. sm. Decoy-bird ; 
call; tye-block ; catch-word. 
Récle, s.m. Vacation. 
Keclinár, e. a. To recline. 
Reclinatério, s. m. Couch. 
Rectusório, s.m. Recess. 
Reclata, s. f. Recruiting ; re- 
erúit. 
Redlutár, o. a. Te recruit. 
Recobrár, t. e. To recover ; 
to rouse in.—c. y. To reco- 
ver from sickness. 
Recobro, s. m. Recovery. 
Recocér, r.a. Fo re-boil. 
Recocido, da. a, Over-boiled ; 
clever; over-ripe. 
Recogedór, s. m. One whe 
shelters, gatherer. 
Recogér, rn. To retake ; 
gather; to stop the one 
of any ‘thing. 
Recogído, da. a. Retired. 
Recogimiénto, s. m. Collec- 
tion ; (retreat; house of cor- 
rectian. 
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Recolár, e. a. To strain a se- | Recordación, s. f. Remem- 
cond time. [convent.|  brance. {corder. 


Recolección, 3. f. Summary ;| Rerordadór, ra. s.m, y f. Re- 
Recomendáble, a. Commend. | Recordár, v. a. To remind.— 


able. v. n. To awaken from sleep. 
Recomendación,'s. f. Recom-| Recorrér, e. a. To run over; 
mendation ; injunction, to peruse ; to repair.—v. 2. 
Recomehdár, v. a. To charge;} To recur. Recorrer un barel, 
to recommend. 


To repair a ship. Mecorrer 
Recompénsa, s. f. Compen-| los cables, To underrun the 
satinn ; reward, [pense.| cables. Navio en corrida, 
Recompensár, rv. a. To recom-| A ship under repairs. 
Reconcentrár, e. a. To intro- | Recortár, v. a. To cut away; 
duce; to dissemble.—e. r.| to cnt out figures. 
Te root. 


Recosér, v. a. To sew again. 
en s. f. Reconci-| Recostadéro, 3. m. Resting- 
jation. 


] place. 

Reeoncilifr, +, a. To recon- | Recostár, t.a. To lean against. 
cile.—v, r. To confess. —r. r. To go to rest. 

Reconcomérse,v.7.To scratch. 


Recóva, s..f Regrating; 
Reconcómio, s. m. lItchinmg;| pack of hounds; shed, stall. 
fear ; craving. 


Recovéco, s. m. Turning; ar- 
Recóndito, ta. a. Secret. 


tifice. 
Reconducción, s. f. Renewal | Recovére, s. m. Huckster. 
of a lease. [duct. 


Recreación, s. f. Recreation. 
Reconducír, v. e. To recon- 


Recreár, rt. a. To amuse.— 
Recovocedér, ra. s.m. y f. Ex-| e. r. To divert one’s self. 
amiuer. Recrecér, e. n. To grow again ; 
Reconocér, v. a. To try; to] to occur. 
consider ; tocomprehend. | Recrecimiénto, s. m. Growth. 
o, da. a. y s. Ac-| Recreldo, da. a. Intractable. 
knowledged ; grateful. Recrén, s. m. Recreation ; 
Reconocimiénto, s. m. Recog-| place of amusement. | 
nition ; acknowledgment ;| Rectaménte, ad, Rightly. 
recognizance ; submission. 


Rectangúlo, s. m. Rectangle. 
Reconquístar, v. ¢. To recon | Ráctificár, v. a. To rectify. 
er. 


qu Rectitúd, s. f. Straightness ; 
Recontár, rv. a. Ta recount, 


secífttude. 
Reconvenír, t. a. To charge ;| Récto, ta. a. Straight ; just. 
to retort. Rectorádo, s. m. Rectorship. 
Recopilación, s. f. Summary. | Reetoría, #. f. Rectory. 
Recepilacion de las leyes; | Récua, s. f. Drove of beasts. 
Abridgment of the statutes. | Recuáge, s.m. Custom or duty. 
Recopiladór, s. m. Compiles. , | Recudír, v. a. To pay money 
Recopilér, y. a. Fo abridge. -| in part of wages. 


, P p 



















Recuénto, s.m. Inventory. _ 
Recuérdo, s. m. Remembrance, 
Recuéro, s. m. Munleteer. 
Recuésto, £. 1. Declivity. . 
Reculáda, s. f. The talling of 
a ship a-stern. 
Recalár, rv. 1. To fall back. 
Recuperación, s. f. Recovery. 
Recyperadór, ra. 3. mm. y JS. 
Rescuer. 
Recúra, s. f. Comb-saw. 
Reeurár, v. a. To make the 
teeth of combs. 
Recurrir, q. a. y n. To recut. 
Recú:so, s.m. Recourse. 
Recusacié6n, s. f. Kefusal. 
Recusár, e. a. To refuse. 
Red, s. f. Net; grate; prisong 
snare. 
Redactór, s. m. Compiler. 
Redáño, s. m. Caul. 
Redár, v. a. To cast a net. 
Redargución, s. f. Retort. 
Redargúír, v. a. To retort. 
Rededór, s. m. Environs. Al 
rededor, Kound about. 
Redél, s. m. Loof-frame. 
Redemír, v. a. To rescue. 
Redención, s. f. Redemption. | 
Redentór, ra. 8. m. y f. Re- 
deemer. 
Redéro, s.m. Net-maker. 
Redición, s. f. Repetition. 
Redil, s. m. Sheepfold. 
Redimíbte, a. Redeemable. 
Redimir, t. a. To redeem ; 
to suceour, . 
Redingét, s. m. Riding coat. 
Redisnibución, s.f. A second 
distribution. 
Réuito, s. m. Revenue. 
Redituáble, a. Producing rent 
or profit. 
Redituar, v. a. To yield bene» 
fit of profit, 






















Redoblár, +. a. To redouble ;} Reesperár, e. a. To hayegreat | Refrendata, s. f. Counter-sig- 
to clinch. a hope. [nation.} nature; r ] 
Redóma, s. f. Phial. Reexáminación, s.f. Re-exami-| Refrescás, e. 4. To refresh. 
Redomádo, da. a. Artful. * [Reexáminár, c.r. To re-exa-| Refrescar losgables, To £resh- 
Redónda, s. f. Circle. V.Co-' mine, en the hause. Refrescar los 
' marea, Pasture-ground. Refacción, s. f. Refreshment.|  viveres, to take.io fresh prp- 
Redondaménte, ad. In a circle. | Refalsádo, da. a. False. visions.—t. 2. To cool. 
Redondeár, e. a. To round. | Refectério, s.m. Refectory. | Refrésco, s.m. Refi 
Redondé), s. m. A circle. eferencía, s.f. Reference. | Refriéga, s. f. Skirmish. 
Redondo, da. a. Round; free | Referendarío, s. m. Reporter. | Refrigerár, e. a. To cool. 
from debts ; defenccless. | Referir, e. a. To refer; to di-| Refringir, €. a. To refract. 
Redórido, s.m, Specie; globe.| rect. Refrotár, v. a. To rub. 
























Redopélo, s. m. Scuffie; affray. | Refertéro, ra. 1. Quarrelsome. foe 5.1. Reinforcement. 
Rédro, ad. Behind. ‘ Refinadéra, s. f. Refiner. cfugiár, t. a. To shelter.— 
Redrúna, s.f. Left hand or|Refinadór, s. m. Refiper. e. r. To take refuge. 


Refinár, e. a. To refine. 
Refino, s. m. A grocer’s shop. 
Sab eat v.a. To strengthen. 
efitório, s.m. Refectory. 
Reflectír, r. ». To reflect. 
Refléxa, s. f. Ciait; reflection. 
Retlexdr, v. n. To reflect the 
rays of light. 
os aga s.f. Reflexion. 
Reflexionar, e. n. To reflect. 
Reflorecér, t. ». To blossom. | Regadéra, a. f. Irrigation. 
Recfluir, o. x. To flow back. ‘| Regajal, 3. m. Puddle, liquids. 
Roflúxo, s. m. Reflux. Re- Resgo, s. a. Pool of stage 
Jluxo de la marea, Ebb or| nant water. 
ebb-tide. Regála, s. f. Gunnel. 
Reforma, s. f. Reform. Regaláda, s. f. King's stables. 
Reformacion, s.f. Reformation. | Regaládo, da. a. Conyeniont. 
Reformár, v. a. To reform; to| Regalár, v.a. To regale; 0 


lessen ; to clear up: Caress. 
Retorzáda, s. f. Black padding. | Regalia, s. f. Regalia, privi- 
Regalíllo, $. 14. Muft. 


Reforzado, s. m. List, tape. 
Reforzár, e. a. To strengthen. | Regalo, s.m. Present; plea- 
Refractario, ria. a. Refractory.|  snre; repose. spoiled. 
Refrán, s.m. Proverb. Regalón, na, «a. Delicate; 
Refregár, v.a. To mb one|Reganár, v. a. To regain. 

Reganár, o. n. To snarl. 


thing against another; to 
upbraid. . Regañír, e. 9. To yelp. 
Refrecér, t. a. To fry well. Bessie s. m. Steruness of 
ook. 
Regár, 6. 4. To water. 


side. 
Reducción, s.f. Reduction ; 
alteration ; alts 
Reductble, a. Reducible. 
Reducír, r.a. To reduce; to 
barter; to.lessen. 
Redúcto, s.m. Redoubt. 
Redundáncia, s. f. Superfluity. 
Redundar, v.n. To erundate; 
to redound. 
Reedificación, s.f. Rebuilding. 
Reedificár, o. a. To rebnild. 
Reclección, s. /. Re-election. 
Reelegir, t. a. To re-elect. 
Reembarcár, r. a. To re-ship. 
—v.r. To re-embark. 
Reembárco, #. m. Re-embark- 
ation. 
Reembilso, s.m. To reimburse. 
Reemplazár, v. a. To replace. 
Reemplear, e. a. Tore employ. 
Reencarvér, e. a. To recon:- 
mend again. 
Reencomendár, «+. a. To re- 
commend. (ter; scufBle. 
. Reencuéutro, 3. m. Rencoun- 
Reengancbar, +. a. To re-enlist. 
Reenyendramiénto, s.m. Re- 
generation. [rate. 
Reengendrár, v. a. To reyene- 


Refi s.m. Refuge, retreag. 

Refvigencie, sf. ‘Refulgence. 

Refundír, e. a, To cast mejejs 
anew ; to contajn. 

Refunfuñár, p. 2». To snad, 
to growl. 

Refutár, v. a. To refute. 

Regadéra, s. f. Water-pot ; ea- 
nal for wrigation. 

Regadío, s. m. Irrigated land. 


Refranamiénto, s. m. Curb. 
Refranar, v, a, To curb. 











REG 
Regáte, 4. mí. Escape. 


dei rd v.x. To rigple; to 
in sailing.—v. a. To 


shop. | Regoc 


bagele. a 

Regateria, s. f. Huckster’s 

Regatón, na. s: m. y f. Huck. 
ater; hoxyler. 

Regatoneár, o. n. To huckster. 

Regazár, r. a. To tuck up. 

Regázo, s.m. Lap. 

Regéncia, s. f. Regency. 

Regeneración, s. f. Regenera: 
tion. 

Regenerar, v. a. To regenerate. 

Regentár, r.a: To rule. 

Regénte, s. m. Ruler, regent. 

Regéra, s. f. Stern-fast. 


Regibádo, da. a. Hampbacked.| R 


cide. 
er of a 
: {nor. 
Regidór, ra. s.m. y f. Gover- 
imett, s.m. Regonen. 
Regimiénto, s. =. Admintstra- 
tion; magistrate; diet; re- 
“gia. a. Royal; statél 
o, gia. a. Royal; stately. 
16n, 8. f. Region. 
Regtr, t.a. Tb rule; to ma- 
dage.—u. 1. To obey the 
[toll-gatherer. 
Registradór, s.m. Register’; 
rár, e. a. To survey; to 


récord. 

Regístro, s, m. Entry of goods; 
enrolling office; register; 
catchword. 

Regizgár, v. x. To shake. 

Résta, s.f. Role; law: 

Regládo, da. a. Kegulated. 

Keclaméntu, s.m. Regulation. 

Reglár, a. Regular. 

Restár, v, a. ‘fo regulate ; to 
rule paper.—e. r. To mend. 

Regléro, s. m. Ruler. 


Regtcitia, s.m, R 


, Ss. mM. 
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Regléta, s. f. Lead. 
Region, s.m. Level. [ joyful. 


Regocijádo, da. a. Mery; 
yar, v. a. To gladden.— 
e. r. To rejoice. 
Regocíjo, s. 11m. Joy, pleasure ; 
rejoicing. 
Regodeárse, v.r. To be merry; 
to joke. [ joke. 
Regodéo, s.m. Joy, mirth; 
Regolár, s, m, Scholar. 
Regoldár, v. 1. To"belch ; to 
boast. 
Regolfár, o. 1. To flow back. 
Rególfo, s. m. Refinx; gulf. 
Regoméllo, s. m. Remorse. 
Reyordéte, ta. a. Chubbed. 
egostárse, e. r. To delight. 
Regósto, s.m. Delyht. > 
Regraciación, s. f. Act of 
grace. [titude. 
Regraciár, v. u. To testify gra- 
Regresár, v. x, To return.— 
v. a. To submit. (sion. 
Regréso, s.m. Retúro; rever- 
Regruñír, v.n. To snarl. 
Reguéra, s. f. Canal. 
Reguiár, o. a. To patch. 
Regulación, s. f. Regulation. 
Reguladér, ra. s.m. y f. Kegu- 
lator ; prebendary. 
Regular, v.a. To regulate. 
Regular, a. Regular; sober; 
common. 
Regulandad, s. f. Regularity , 
custom. ; shear 
Réguto, s.m. Chief; basilisk ; 
Renabilitár, v.a. To seinsta'e. 
Rehacér, c.a. To meud.—.o. r. 
To rega.n strength, 
Rehacimiénto, 3. m. Renova- 
Rehacie, tia. a. Obstinate. 
Rehécho, cha. a. Kenewed; 
squat, , 
Rehén. .s. m. Hostage. 


/ 


[tion. 
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Rehenchír, v. u. To fill again, 
Rehendíja, s. f. Crevice. — 
Relicrimiénto, s. m. Repulsion. 
Reherir, e, a. To repel 
Reherrár, o. a. To reshoe a 
horse. 
Rehervir, v.n. To boil again ;- 
to be in love ; to ferment. 
Rehijo, s.m. Shoot. , 
Rehiladilfo, s. m. Ribbon. 
Rehilár, v. a. To twist.—r. n, 
To slayer. 

Rehiléte, s. m. A small arrow. 
Rehollar, e. a. ‘To trample une 
der foot. ; , 

Rehóyo, s.m. A deep bole: 

Rehuir, 0.1. To withdraw 
va, Todeny 3 

Rehundir, e. a. To' sink; to 
melt any metal; ta waste. | 


ebúrto, 8. Mo. air, F 
Rehusar, ve. a. To refuse, —, ; 
eimpresión, s. f. Kelmpres- 


sion. ; | 
Reimprimír, v. a, To reprints 
Reincidéncia, s.f. Reiteration. 
Keincidir, v. 2. To reiterate, — 
Reincorporár, e. a. Tu 11cor= 
porate, ; 
Keintegrár, e. a. To restore. 
Keír, 2.1, To laugh; to sueer, 
—o. r. Torend, |, 
Reiteración, s.f. Repetition. 
Reiterar, e, a. To repeat. 
¡teivindicár, e. a. “Vo recover, 
Ré a, s. f. Plougshare. 
kejádo, s.m. Grate ofa door. 
ivejálcar, e. a, To plough. 
Ke; ¿Lar, s,m. Arsenic. 
Rc ería, s,m. Manutactory of 
iron work. [and grates, 
Rejéro, s.m. Maker of barg 
Kcjo, s. me A pointed iron 
spike »sting ofa bee y mail; 
strength, 
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Rejón, s.m. Dagger; knife. 
Rejonear, 0.a. To wound bulls. 
Rejurár, e... To swear again. 
Rujuvenecér, e. 2. To grow 
young again. 
Relación, s. f. Relation; pro- 
logue ; ballad. 
Relacionár, v. a. To relate. 
Relacionero, s. 1m. Reporter. 
Rebméise, v. r. To bck .one's 
- lips ; to boast. [ning. 
Relámpago, s.m. Flash of light- 
Relampagueíúnte, p. u. Light 
ening. [to flash. 
Relampagueár, e... To lighten; 
Relance, 5. m. A fortuitous 
event. 
Relanz4r, r. a. To repel. 
Reatadér, ra. 3 m. y f. Re- 
later. 
Relatár, t. a. To relate, 
Relatívo, va. e. Relative. 
Relutór, ra. s.m. y. f. Narra- 
tor. {azain. 
Kelavdr, 8,a. To wash over 
Rélasacién, s. f. Relaxation ; 
intermission, [ly. 
Reluxadamónte, ad. Dissolute- 
Relaxamiénto, s.m. Relaxation. 
Relaxár, ria. To relax; to 
release from an oath or obli- 
ga.on ; to ea-e. 
Releér, e. a. To revise. 
Kelegar, v. a. To banish. 
Relénte, s. /. Softness. 
Relentecér, t.n. yr. To be 
softened. [relief. 
Re.evacion, 8 f. Liberation; 
Relevante, a. Excellent, great. 
Relevár, o. a. To embuss; to 
exunerate ; to succour. 
Reiexar, r.». To diminish. 


Relict, s. m. Officer's warrant, | Remachár, v. a. To flatten 


Reliéve, s. ... Relief. Buzo 
relieve, Bas-relief; offals. 


REM 


Religár, e. a. To bind. 

Religión, s. f. Relixion. 

Relig1osidád, sf. Piety ; punc- 
tnaln y. 

Religioso, sa. a. Religious, 
st.ict. 

Reumar, v.a. To fill again. 

Relimpiár, e. a. To clean. 

Relinchár, t. x. To neigh ; to 
shout. 

Relíndo, da. a. Very neat. 

Relinga, s.f. Bolt-rope. Re- 
linga del gratil, Head-bolt- 
rope. Kelinga del pujamen, 
Foot-bolt-rope. Relinga de 
las caidas, Leech-bult.rope. 

Relingár, e. a. To sew bolt- 
ropes to the extremities of 
the sails —v.r. To rustle the 
bolt-ropes. 

Reliquia, s.f. Relic; footstep. 

Rellanár, e. e. To level. 

Rellenár, e. a. To fill again. 

Relléno, s.m. Forced meat. 

Rellentecér, v. x. To be soft- 
ened. 

Relóco, ca. a. Raving mad. 

Relóx, s. m. Clock, watch. 
Rilox de faliriquera, Watch. 

Reloxéra, s. f. Clock-case. 

Reloxería, s. f. Watchmaker's 


os s.m. Watchmaker. 

Relnchar, cv. n. To struggle. 

Relucir, 2.1. To shine. 

Reluchár, ux. To contend. 

Relumbránte, p. a. Resplen- 
dent. 

Relunbrár, e. 2. ‘To sparkle. 

Relumbre, 3. m. Coppery 
taste. 

Relumbrón, s.m. Lastre. 

? 

to affirm. 

Remadór, s.m, Rower, * 


REM 


Remallár, vc. a. To mend port- 
manicaus. 
Remanecér, e. n. To appear; 
to remain. 
Remanénte, s.m. Remainder. 
Remangár, o. a. To tuck 
Remansarse, 0. r. To obstruct 
kl the course of any tluid. 
eniánso, s. mM. Staguant Wa- 
ter ; tardiness. 
Remar, t.n. To row; to toil. 
RKemaicar, t. a. To mark again. 
Kematádo, da. a. Ended. 
Rematár, t. a. To close; to 
finish.—c.». To terminate ; 
to kill game. 
Remáte, s.m. End; vignette. 
Remecér, v. a. To rock. 
Remedadór, ra. 3.2 y /. Mimic. 
Remedar, ¢. a. To copy. 
Remediadór, ra. s. m. y f. Pro- 
tector. * 
Remediar, v.a. To remedy; 
to assist. 
Remédio, s. m. Remedy; re- 
fuge ; action at law. 
Remedir, vc. a. To re-measare. 
Remédo, s. mt. Imitation. 
Rememorár, v. a. To record. 
Remendádo, da. a. Patched, 
spotted. (correct. 
Reniendar, e. e. To patch; to 
Remendin, s. e. Botcher. 
Kementir, v. n. To lie fre- 
quently. - 
Reméro, s. m. Rower. 
Kemésa, s./. Sending of goods; 
remittance of mouey.: (hair. 
Remésar, 7. a. To pull out the 
Keméson, & mw. dtal of 
hair ; stopping a borse at full 
gallop. 
Remcter, v. a. To put back. 
Reimiéndo, s.m, Patch, clout » 
reparanon. 


ee eS: Bs 


REM 


Rénfilgárse, v.r. To be af. 
[:¡on. 


Retiniseéncia, s. f. Recollec- 


féctedly nice. 
Remirddo, da. «. Prudent. 


irár, v.a. Td retise.—v. £, 
Te do or finish any thing 


with t care. 
Remisión, s. f. Remission. 
Remíso, sa. a. Remiss. 
Remitir, v.a. To remit; to 
forgive; torelax ; to quote. 
Rémo, s.m. Oar. Palude un 
remo, Wash ofan oar. Ma- 


nual de ux remo, Handie o 


an oar. [tub. 
Remojadéro, s. m. Steeping- 
Remojár, e. e. Td steep. 
Remolácha, s. f. Beet.root. 
Riemolcár, 9.a. To tow. 
Kémelér, v. a. To regrind, 
Rimotinárse, +. r. To whirl. 
Rénolmo, s. m. Whirlwind ; 

whirtpool. 

Remolón, na. ‘a. Soft, iado'e:t. 
Remoloncárse, e. r. To be idic. 
Remólque, s. m. Tow-rupe. 

f remolque, Towing. 
Remontár, v. a. To frighten 
away; to remount’ the ca 
vatty ; to repair the saddles. 
—v.¥, Td svar.’ 
te, s. nt. Sdar, 
éte, s.m. Thump. 
RAmvra, s. J. Obstacle. 
Remordét, r. a. To bite; to 
stitig.—v.' r. To “manifest 
Reiineedimiérito, s.m. Rémorse. 
“ta. a. “Remote, 
Reiubvér, cv. a. To remove; 


‘alree. 
Reabovinitieato, 3. m, Removal. 
Rempajtt;'v. a. “To ‘push’; to 
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Remudamiénto, s, m. Ex. 
[exchange. 
Remudar, v. a. To move; to 


change. 


Remnllír, v. a. To molhfy. 


Remuneración, 3. f. Recoth- 


pense, reward.' 
Remmnérar, v. a. To reward, 
Remusgár, e, x. To' suspect. 
Rén, s. i. Kidney. ration, 
Renacimiénto, ». m. Kegeve- 
Renacuájo, s.m. Spawn of troys, 
Rencilléso, sa. a.' Peevisli. 
Rencór, s.m. Kancour, grudge. 
Rencoróso, $a. u. Spiteful. 
Réndage, s.m. Reins. 
Rendájo, s. m. Mimic. 
Rendición, s. f. Sarrendering. 
Rendija, s. f. Crevice, cleft. 
Rendimiénto, s.m. Surrender; 
weariness ; submission; rent. 
Rendír, r.a. To snbject; to 
produce; to vomit.—v. r. 
To «pring. 
Renevádo; s.m. Renegado. 
Ronegadór, ra. s. m. yf. Swear- 
er; apostate. A 
Rénegar, rv. a. Tó deny.—r. n. 
Toapostatize.  [Writinys. 
Renglón, s.m. Line. Rengléncs, 
Réngo, “a. a. Hurtin the reins. 
Reniégo, s. m. Blaspliemy. * 
Reniténcia, s.f. Resistauce. 
Réno, s.m. Réin-deer. 
Renómbre,' s. m.' Surname; 
renown, [tion, reform. 
Ren:vación, s. f. Renova 
Rénovar, v. a. To renew; to 
reform ; to polish; to barter. 
Rénovéro, s. m.' Usnrer. 
Reuqueár, e, n.' "Po limp. 
Kénta; s. f. Rent: A’ renta, 
Let'at a rent. 
Rentár, v. a. To produce.’ 
Réiitéto, ra. $. m. y f. Rén- 
ter; farnier»- 


nm * 
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Réntd, s.m. Country residence, 
Renuéncia, s/f. Contradiction, 
Rennévo, s. m. Sprout; nur- 
sery. 
Renuncia, s..f. Renunciation. 
Renunciár, t.a. To renounce; 
to reject. _ (error. 
Révúncio, s. m. Renounce; 
Reñír, v. n. Td wraugle.—v.a, 
To argue. | 
Reñón, s. m. Kidney. 
Réo, s. m. Offender; series, 
Réo, ea. a. Criminal. 
Reojár, r. a. To bleach wax. 
Repadectr, v. a. yn. To suffer 
extremely. 
Repagár, e. a. To repay. 
Repájo, s. m. Inclosure. 
Repapilárse, v. r. To eat to 
excess. ae 
Reparáble, a. Remediable. 
Reparación, s. f. Reparation, 
Repáráda, s. f. Sudden bound 
_ of a horse. [pairer; observer, 
Reparadór, ra. 8. m. y f. Re- 
Reparár, v.a. To repair; to 
detain.—v, e To regain 
strength, Reparar el timon, 
Tó right the belm.—v. r. To 
_ refrain. reflection, 
Repáro, s m. Restoration ; 


| Repartición, s.f. Partitiou 


Repartidér, ra. s.m. y f. Dis- 
tributer ; assessor pf taxes. 
Répdsadéra, s. f. Plane. 


_Repartimiénto, s.m. Partition ; 


- assessment of taxes. 

Repartir, v. a. To divide; to 
assess taxes, TE ose 

Repasár, v.n. To repass ; to 
re-examine ; to sow again, | 

Repasáta, s. f. Reprehension, 

Repáso, s.m. To repass se 
vision ;_reprimapd. 

Repásto, s.m. Repast. | 
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Repechár, v.a.y ». To mount 
any declivity. 

Repécho, s. m. Declivity. 

Repedír, v.a. To repeat. 

Repeládo, s. m. Salad of herbs. 

Repelár, v. a. To put a horse 
to his speed. 

Repelénte, s. m. Repellent. 

Repelér, e. a. To repel. 

Repélo. s.m. A small part; 
aversion. 

Repélon, s. m. Pulling out 
hair ; a shert ga'lop. 

Repeléeo, sa. a. Bad grain; 
touchy. 

Repensár, v. a. To consider. 

Repénte, s.m. A sudden move- 
ment. 

Repentino, na. a. Sudden. 
Repcutón, s.m, Anunexpect- 
ed event. : 
Repercudir, v. ». To rebound. 
Repercusión, s. f. Repercas- 

sion. * 
Repercutir, r. n. To cause a 
rebound.—v_ a. To repell. 

Repertéiio, s,m. Index. 

Repesár, e. a. To re weigh. 

Repéso. s. m. ls ge a se- 
cond time ; weigl-office. 

Repetición, s. f. Repetition; 
repeator, 


Repetir, v. a. To repeat. 


Repicádo, da. a. Chopped; stiff. 
Repicár, e. a. To chop; to 
chime. 


Repilu;4r, v.a. To recapitulate. 
Repinárse, v. r. To soar. 
Repintár, e. a. To repaint. 
Repíque, s. m. Chopping ; 
chime; dispate. 
Repiquéte, s.m. Chance. 
Repiqueteár, v. a. To ring a 
peaL—+e. r. To wrangle. 
Repizcár, v. a. To pinch. 
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Repleción, s. f. Repletion. 
Replezár, v. a. To redouble. 
Repléto, ta. a. Replete. 
Réplica, s. /. Reply ; repartee. 
Replicánte, p. a. Disputant. 
Replicár, 0. n. To reply.—t.a. 
To respond. 
Repoblár, v. a. To repeople. 
Repodrir, v. x. "Co rot. 
Repóllo, s.m. Surt of round 
cabbage. : 
Reponér, t. a. To replace.— 
t. r. To recover health. 
Reportación, s. /f. Moderation. 
Reportádo, da. a. ee 
Reportamiénto, s.m. Forbear- 


ance, 

Reportár, v. a. To moderate ; 
to forbear; to obtain. 

Repurtorio, 8. m. Repertory ; 
almanac. 

Reposádo, da. a. Quiet. 

Reposár, +. 2. Ta rest. 

Repóso, s. m. Rest ; repose. 

Repreguntar, c.a. To question 
repeatedly. [hend. 

Repreliendér, v. a. To repre- 

Reprehensible, a. Reprelien- 
sible. (ston, reprimand. 

Reprehénsion, s.f. Reprehen- 

Représa, s../. Water collected ; 
restriction, 

Represalia, s. f. Reprisal. 

Represár, t.a. To recapture ; 
to stop. 

Representación, s. f. Repre- 
sentation; power , dramatic 
poem ; figure. 

sag ain tt ra. 8. m y f. 

eptesentative ; player. 

Representár, e. a. To repre- 
sent; to refer.—v. r. To of- 
fer. 

Repriménda, s. f. Reprimand. 


Reprimfr,-v.a. To repress. 
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Reprobáble, a. Reprehensible. 
Reprohación, s. f. Reproof. 
Reprobadór, ra. s.m. vf. Re- 
prover, [reprobate,. 
Reprobár, t. a. To reject ; to 
Réprobo, ba, s. a. y f. Repro- 
bate. 
Reprochár, +. a. Fo reproach, 
Reproche, s. m. Reproach, re- 
proof. [ duce. 
Reproducír, e. a. To repro- 
Reptil, a. y s. Reptile. 
República, s. f. Republic. 
Republicáno, s.m. Kepnblican. 
Repudiación, #. J. Divorce. 
Kepudiér, v. a. ‘To repudiate. 
Repúdio, s. m. Divorce. 
Repuésto, «. m. Depository. 
Repugnancia, s. /. Reluctance. 
Repuenante, p. a. Incompa- 
tible. [to implicate. 
Repugnár, e. a. To oppose ; 
Repulgár, e. a. To hem. 
Repúlgo, s. m. Hem. 
Repulído, da. a. Prim, neat. 
Reptilo, s.m. Jerk ; dart. 
Repulsa, s. f. Refusal. 
Repulsár, e. a. To reject. 
Repúnta, s. f. Point; scuffie.. 
Repuntár, v.a. To begin to 
ebb.—e.-r. To be pricked. 
Repurgár, +. a. To purify 
again. (tame. 
Reputación, s. f. Reputation ; 
Reputár, tr. a. To estimate. 
Requebradór, s. m. Wooer. 
Requebrár, v. a. To woo. 
Requemár, v.a. To burn a se- 
cond time; to roast to ex- 
cess. (injunction. 
Requerimiénto, s. ws. Request; 
Requerir, v. a. To intimate; 
to require; to court. 
Regiiésta, s. f. Request. 4” 
tode requeste, At all events, 














Regiiéstar, v. a. To solicit ; to 
endear. (bidder. 


Requiotadér, ra. s. m. yf. Out- 
Reyuintar, e, a. ‘To exceed. 
Reyuisito, s. m. Requisite. 
Requisitério, ria, a. 
ria, Warrant. 
Res, s. f. Head of cattle. 
Resabiar, v. n. To become vi- 
cious; to be discontent. 
Resxábio, s. m. Vicious habit. 
Resáca, s. f. Surge, surt. 
Resalír, e. x. ‘To jut out. 
Resaltár, v. x. To rebound ; to 
crack, 


~ >. 
Resálte! s. se. Prominence. 


Resálto, s. m. Rebonud. 
Resaiudar, 0.1. To return a 
salnte. [ tion. 
Resarcimiénto, s.m Compensa- 
Resarcir. e. a. To compensate. 
Resbaladura, s. f. Sippery 
Resbalar, +. n. To slip. [track. 
Resbalón, s. m. Slip; fault. 
Rescaldár, 7.a. To heat; to 
scorch. [deemer. 
Rescaladór, ra. s. m. y f. Ke- 
Re-catár, tr. a. To ransom ; 


to exchange. : 
Rescate, s.m. Ransome; ex- 
change, ba: ter. (ple. 


Rescó:do, s. m. Embers; scru- 
Rescindír, r. a. To rescind. 
Kescontrár, t. ua. To balance 
in accounts. . 
Rescribir, vt. a. To reply. 
Rescripto, s. m. Rescript. 
Rescuéntro, s.m. Balance of 
accounts. 
Reseoar, e. a. To dry again. 
, va. To reap again. 
, va. To recoin. 
Resembrár, v. a. To resow. 
imi 3. m. Flaw; 
cleft ; resentment. 


RES 


'Resentírse, e. r. ‘To fail; to 
' resent, 

_Reséna, s.f. Review of sol- 
i diers, Reseñas, Signs, 

| Resérva, s.f. Reserve. 


uisilo-' Reservación, s. f. Reservation. 


Rese: var, v. a. To reserve ; to 
exempt ; to restrain. 

Reservatório, s.m. Reservoir ; 
greenhouse. 

Resfriádo, s.m. Cold. 

Restnadúla, s.f. Cold in horses. 

Restríar, v.a. To cool.—e. r. 
To catch coid. 

Resfrio, s. m. Cold, 

Resguardar, e. a. To preserve. 
—v.r. To be guarded a- 


gainst. 
Resguárdo, s. f. Preservation ; 
~security ; defence. [account. 
Rosidéncia, s. f. Residence ; 
Residénte, s.m. Resident. 
Residír, v. x. To reside. 
Resíduo, s. m. Residue. 
Rosignación, s. f. Resignation. 
Resignár. e. a. To resign.— 
ver. To submit. 
Resina, s. /. Resin. 
Kesisár, e. r. Vo diminish. 
Resisténcia, $. f. Resistance. 
Resistéro, s.m. Heat. 
Resistír, ©. nm. To resist; to 
endure. 
Résma, s. f. Ream; 
Resolar, rv. a. To repave. 
Resofladéro, s.m. Vent. 
Resgllar, e. x. To respire ; to 
talk ; to rest. 
Resolución, s. f. Resolution; 
decision. ' 
Resolúto, ta. a. Resolute; 
brief. 
Resolutério, ria. a. Resolute. 
Resolvér, v. a. To resolve; to 
decide ; to unriddle, 
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Resón, s.m. A kind of small 
anchor for boats. 

Resonacién, s. f. Resounding. 

Resondncia, 3. f. Resonance ; 
consonance. 

Resonár, v.r. To resound. 

Resoplár, rv. n. To breathe; 
tosnort. ' 

Resórte, s. m. Spring; cause. 

Respaldár, v. a. To endorse.— 
e. 7. To lean. 

Respáldo, s. mm. Endorsement; 
leanng-stock. 

Respectivo, va. a. Kespec- 
tuve, relative. spect. 

Respécto, s. m. Relation ; re- 

Respetáble, a. Respectable. 

Respetár, v.a. To respect.— 
v. imp. To pertain. 

Respéto, s. m. Respect. Mas- 
telero de respeto, Aspare top- 
mast. Pertrechos de Fespo- 
to del cuntramaestre, ‘ie 
boatswain's spare stores. 

Respetóso, sa. a. Kespectfal. 

Réspice, s.m. Mass-offering. 

Respigadór, s. m. Gleaner, le 

leans. 


that 
Respigsr, e. a. To glean. 
Respixón, s. m. Hag-nail. 
Respingar, e. n. To luck. 
Respingo, s.m. Kiek; peev- 
Isluness, 


Respiración, s. f. Respiration. 
Respiradéro, s.m. Vent, Res- 
piraderos, Nostrils. 
Respirar, tc. 1. To respire; to 
den 


speak, [dency 
Resplandecéncia, s.f. Resplen- 
Resplandecér, e. n. To glitter 
Resplandeciénte, a. Resplen- 
A dent, 2 

esplandór, s.m. Splendor. 
Respondér, 0. a. y 4 To un- 

swer'; tojacknowledge. 
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Responsible, ae 
pestoesaballcad sf. 
sibility. 
Respuésta, s. f. Answer. 


Resquebrájo, s. m Crack, 


clest. 
Resquebtajéso, sa. a. Brittle. 


~ 


ible. | Resicha, s.f. Worthless. 
Respon- Leary aa s. f. Perspiration. 


esudár, v. x. To perspire. 


Resudór, s. mis Slight perspi- 


ration. 


Resnéllo, s.m.: Breath ; short- 


ness of. breath. 


Resquebrár, v. 1. To-crack ; | Resuélto,ta.a. Resolute; quick. 


to burst. 


& m yf. Pom 


en gency of any aliment. 


Resúlta, s. f. Reboand; re- 
sult; vacancy. 
Resultado, :s. a. Result. 


to, san. Chink, crack ;| Resultár, v, n. To rebound. 


evasion. 


Résta, s. f. Reats 


Restablecér, e. a. To restore ; 


to re-instate. 


Resembrúno, na. a. Brown. : 


Resúmen, s. m. Abridgment ; 
brief. “ 
Resumir, €. a.: To abridge. 


Resteblecimiénto, s. m. Re-| Resuneión, s. f. Summary. 


establishment. 
Restallár, v. 1. Te smaek. 
añán, v. a, To stanch. 
Restaiisangre, s. f. Stone. 


Resurrección, s. /. Rewurrec- 
* tion, 

Resortida, s. f. Rebound. 
Resartír, t.r. To rebound. 


Restaño, s. wn. Kind of glaved ¡ Retáblo, s. m. Spectacie. 


silk ; menepoly. 
Restár, r.-«. Tu mibtract; 


Retáco, s.m. Fowling-piece. 
Retadós, s.m. Challenger. - 


ión, a. f. Restoration.| Retahíla, s. f. File. 


Restauurár, r. u. To restore. 


Retajár, r. a. To cut round. 


Restausativo, wa. a. Restorac| Retal, s. Remnant. - 


tive, 


Restregár, v. a. Te scrub. 


[in the sen. 
Restínga, ...f. Ridge of rocks 
Restitución, 5. f. Restitution. 
Restituín, re. a.. To restore. — 

t.r.To retain. (lance; arrest. 
Résto, s. m. Remainder; ba 


Retallar, e.n.: “Vo shoot anew. 
—t,. alo remave. 

Retáma, ¢.f. Furze 

Retapár, v.a. To cover again. 


Retár, tr. a. To impeach ;. to’ 


challenge. 
Retardación, s. f. Delay. 


Restricción; s./. Restriction. | Retardár, e. a. “Eo retard. 


Restringénte,s. m. Restrainer. | Retazár, rt. a. .To . tear: in 


Restringir, v. a. To restrain. 


pieces. 


Restreñénte, p. a. Restringent. | Retázo, s.m. Remnant, 
Restriaimiémo, s. m. Restric.¡ Retejár, r.a. To repair; to 


tion. 
Restrinir, v. a. JTa bind. 


Restréjo, s,m. V. Rastrajo. 
R ra) a. moy f. Re 
storer, [to:senew. 


Resucitár, y. «.. To' revivo; 


I 


to vibrate. 
v trembie; 


mend. 
Retemblér, +... 
Retén, s. m. Store. 


-| Retención, s. f. Retention.. 


Retenér; v. a. Tu retaiw; to 
preserve, E 


Retenfda, s. f- Guy: Rete- 
nida de pro, Head-fast.' 
Retentíz, a. Rétentive. 
Reteñír, v. a.. To dye over 
again.—r. nm. To tingle. 
Reutesamiénto, s: m. Coazula- . 
tion. [hard. 
Retesárse, 2: r. To bécome 
Retexér, v. a. To re-weave. 
Reticulár, a. Reticnlar. 
Retina, s.f. Retina. (sound. 
Retintin; s. m. A- tingling 
Retínto; a. Dark,' obscure. 
Retiñír, v. n. To tingle. 
Retiración, 3. f. Reiteratión. 
Retiráda, s. f. Retieat; re- 
source, _ 
Retiramiénto, s.m. Retirement, 
Ketirár, e. a. To withdraw; 
Retiro, s.m. Retreat; mp 


ture, [cliallenpe. 
Réto, s. m. Impeachment’: 
Rerocár, v. e. To retouch a 


painting. 
Retonér, r. 1. To sprout again. 
Retóque, s,m:Fihishing stroke. 
Retorcedúra, s. f. Twisting. 
Retoicér, e. a. -To twist; to 
retort, ; 
Retórica, s. f. Ritctoric. 
Retórico,' s. m: Rhetoric. 
Retomamicnto,-s. m. Returh. 
Retornár, +. x. To return; to 
turn. 
Retlórmo, -s. m. Retorn. 
Retortién, s. f. Retortion. 
Retórta; «.-f. Retort, 
Retortéro, som. Twirl. 
Revontiifir, v. a. To twiet.: 
Retostár, e. a. To toust again. 
Ketozár, v.n. To frisk; to 
tickle. 
Retézo, a. m.' Fricktvess, - 
Retozón, na. e. Wanton. 
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Retozóna, s. f. Romp, 
Retrabar, r. u. To revive a 
quarre), 
Reiraccién, s. /. Retractions 
Retraér, o. a. To rewact; to 
disuade; to mock. 
Retraído. s.m. Fugitive. 
Retraimiénto, s. in. Ketreat. 
Retrasar, e. u. To deter. 
Retratación, s. f. Recantation. 
Retratadór, ra. s.m. y f. Lim- 
Ber, (imitate. 
Retratár, v. e. To portray ; to 
Retratista, s. /. Purtrait-pain- 
ter, (semblance. 
Retráto, s.m. Portrait; re- 
Retrechería, 3. f. Flattery. 
Retréra, s, f. Retreat. 
Retréte, s. m. Water-closet. 
Retribución, s. f. Retribution. 
Retribuir, v.n. To pay back. 
Retroactívo, va. a, troac- 
tive. 
Retrocedér, e. a. To fall back. 
Retro, radár, v.n. To retro- 
e. (back. 
Retrovendér, o. a. To sell 
Retrucár, v. x. To hit again. 
Retuérto, ta. p. p. Retwisted. 
Retimbinte, p. a. Resonant. 
Ketumbar, t. a. To resound. 
Retúmbo, s.m. Resonance. 
Retandír, o. a. lo equal; to 
repel. 
Reuma, s. f. Rheum. 
Keumático, ca. a. Rheumatic. 
Reumatismo, s. m. Riseuma- 
&. f. Renuion. (tism. 
Reonir, e. a. To reynite. 
Revalidación, s.f. R ititication. 
Revalidár, v. a. To ratity. 
Revecéro, rá. a. Chang able. 
Revyecér, v. ». To grow old. 
Revelación, s. f. Revelation. 
Revelár, v. a. To reveal. 


REV 


Revendedór, ra. s.m. y f. Re- 
tailer ; pedLar. 
Revendér, t. a. To retail. 
Revenirse, v. r. To be con 
sumed ; to be pricked, 
Revénta, s. /. Retail. 
Reventár, v. a. ‘fo burst; to 
toil; to break; to sprout. 
Reventar, €. a. To molest. 
Reventazón, s.m. Kuptore. 
Reventón, s. m. Great ditticul- 
ties ; toil. 
Revér, v. a. To review. 
Reverberación, s. f. Keverbe- 
rati0n. 
Reverberár, e. a. To reflect. 
Reveréucia, s. f. Respect; 
bow. 
Reverenciár, r.a. To venerate. 
Reversión, s. f. Reversion. 
Revérso, s. m. Reverse. 
Revertér, t. x. To overflow. 
Revés, s.m. Back part; dis- 
appointment. Retés del ta- 


REZ 


Revóco, s.m. Plaster. 

Revo.ar, t.n. To fly again. 

Revaicadéro, s. a. Weltering- 
place. 
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| Revoleane, v. r. To wallow. 


Kevolear, y. 2. To flutter. 
Revolotear, v. 2. To flutter. 
Revoloiéo, s. m. Flattering. 
mccolnl, s.m. Tripes; med- 
ey. 
Revoltén, s. m. Vine-fretter. 
Revoitóso, sa. a. Turbulent. 
Revolucion, s. f. Revolution ; 
sedition. {ter. 
Rovolvedór, ra. s.m. y f. Revol- 
Revolvér, +, a. ‘To move; to 
revolve; to evelve. (tion, 
Revolvimiénto, $. m. Commo- 
Revóque, s. m. Act of white- 
waslung ; plaster. 
Revuélta, s. f. Second turn; 
revolution ; meditation. 
Revulsión, s. f. Revulsion. 
Réy, s.m. King; swinelierd. 


jamar, Hollow or flaring of| Keyérta, s. f. Dispote. 


the cutwater. Revéses de la 
estela, Eddy of the dead wa- 
ter. [obstmate ; difficuit. 
Revesádo, da. «. Stubborn, 
Revesár, v. a. To vomit. 
Revesino, s. m. Reversis. 
KRevestimiénto, 3. m. Dress. 
Revestir, o. u. ‘To dress; to be 
haughty. 
Réviro, $. m. Canting or flaring. 
Kevisur, e. a. To revise, . 
Kevisión, s. f. Revision. 
Kevista, sf. Review. 
Revivir, vo. n. To revive. 
Revocabie, a. Revocable. 
Revocación, 8. f. Revocation. 
Revocadór, ra. s.m. y f. One 
who revokes ; plasierer. 
Revocár, €. a. To revoke ; to 
jom ; to plaster, 


Reyertar, t. a. To dispute. 
Reyezuélo, s.m. A petty king; 
wren. 
Reyna, $. f. QAncen ; queen bee. 
Reynado, as, m. Reign. 
Reyuar, v. a, To reign. 
Réyno, s. 1. Kingdom. 
Réaado, s.m. Prayer. 
Rezáza, s. f. Kear-guard. 
Rezagar, e. a, 'Vo leave belund. 
Rezágo, $. m. Remainder. 
Rezar, c.a. To pray ; to quote; 
10 toretel. 
Rezeladór, s. m. Stone-horse. 
Rezelár, c. a. To appreleud. 
Rezélo, a. m. Drexa, suspicion. 
Kezelcso, sa. a. Fearful. 
Rézo, s.m. Prayer. 
Rezón, s. m. Grappling. (bler. 
Rezongadór,ra, s.m. yf. Grum- 


ome 


“ayer os ROG ROD 


Rezongár, v.u. To grumble. | Ringléra, s. f. Row. file. © | Rúbla, s.f. Cocket. 
‘Rezumfrse, v.r. To ooze; to} Ringorango, s. ». Flourish, | Robladéro, ru. a. Clenched. 
Rinocerénte, s.m. Rhinoceros. | Roblár, v. 2. To authorise; to 
Rina, s. f. Quarrel, clench.  . ; 

Riñón, sm. Kidney. Róble, s. m. Oak-tree. 

Río, s.m. River, stream. Roblón, s. sr. Rivet. (sure. 

Ripia, s. f. Shingle. Robo, s.m. Robbery; mea- 

Rípio, s. f. Remainder, Roboración, s. f. Corrobora- 

Ripónce, s. m. Rampion. tion, 

sey Ses sf. Riches; fruit-| Roborár, v. e. To confirm. 
ulness. Robra, s. f. Cocket. 

Risa, s. f. Laughter. Kobramiénto, s.m. Permission, 

Risada, s. f. Howe-laugh. Robrár, v. a. To authorise. 

Risibilidád, s. /. Risibility. [Robnstéz, s. f. Robustness ; 

Rivica, ta. s. f. dim. Ket strength. 

. | Robústo, ta. a. Strong: 

{| Roca, s./. Rock, cliff. Ro- 
cas, Precipices. 

Róce, 3. 1. Familiarity. 

Roci s. f. The act’ of 
sprinkling or irrigating gent- 
ly ; slander. 

Rociár, v.n. To be bedéewed. 

| —o, a, To sprinkle. 

Recin, s.m. Hack. 

Rocío, s.m. Dew; diviné in- 
e sola Hocio dela mur, 


Kida, f. Stem. 

Rodubáljo, s. m. Torbut: 
Rodáda, s. f. Rat. Bis 
Rodado, da. a. Dapple; round. 
Redadór, s. m. Keller; vaga- 


Rodadura, s.f. Rolling. 
























transpire. 
Ruzúra, s.f. Fastness. 
Ri Idoría, + y Rilaldy 
a 3. e e 
Ribáldo, da, a. Wiched. 
Ribéxa, 3. f, Sea-shore. 
Ribes, s. f. Cnrrant-iree. 
Ribéte, s.m. Ribbon; seam. 
Ribeteár, v. a. To hem. 
Ricaduéña, s. f. Lady. 
Ricaménte, ad, Richly. 
Riciá), a. Growing again. 
Rico, ca. a, Noble; wealtby ; 
choice. 
Ridicalizéy, o. a, To ridicule. 
Ridiculo, la. «e. Ridiculous ; 
Contemp tible. 
Ridiculóso, sa. a. Ridiculous. 
Riégo, s. m. Irrigation. 
o de m. A small ingot of 
gold. 


en s. f. Desolation. 

izadór, s. m. Curlimg iron; 
hair-dresser. 

Rizár, e. a. To carl hair. 

Rizo, s.m. Curling hair; cot 
velvet. Jtizes, Puints. Co- 
ger rizos, To take in reefs. 

Ro, inter}, Word ‘used to lull 

Réa, s. f. Stem.  [clildren. 

Roan, s.m. A sort of liven. 

Koano, na. a Sorrel. 

Rób, s.m. Rub. 

Robadér, ra. s.m. yf. Robber. 

Rolamiénto, s,m. Rebbery. 

Robár, v.a. To rob; to swee 
to over e. tribute. 

Rébda, s. f. Kind of ancient 

Róbin 6 Rubin, s. ut. Rust. 


Rifar, v, a. To raffle; to split 
a sail.—o.r. To quarrel. 

Rigidéz, a. f. Aspenty. 

Rigido, de. a. Rigid, rigorous. 

Rigór, s.m. Rigous ; severity. 

Riguridád, s. f. Severiiy. 

Riguróso, sa. « Rigorous, 

Rijénte, a. Rough. 

Rima, s, f. Rhyme; arrange- 
ment, 

Rimár, o. a, To inquire after; 
to rhyme. 

—Rimbombár, o, 2. To resound. 

Rincón, s.m. Inside corner; 
Place ot privacy; house. 

Rinconáda, s. f. Corner. 

Kinconéro, ra. a» ‘Transverse. 


— 


Rodál, s. me. Place, spat, seat. 

KRodapié, s.m. Frmge. 

Rodár, vr. n. To roll; to ran 
on wheels, 

Rodeadór, ra. s.1a. y f. Roller. 
Rodeár, 0.1. To go runud a 
place,—v..a. Te wrap up. 

Rodéla, s./f., Shield. 


. —_ — — 
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Redio, s. m. Tarn ; delay. 
Rodéte, s.m. A lurge wbeul. . 
Rodíllo, s, f. Knee ; rubber; 
knees of ship-timber. (knee. 
Rodilláda, s.f. Push with the 
Rodillo, s. ». Roller; a heavy 
Re linder. S 
rizón, s. me. Stay ; E 
Roedér, ra. s.m. yf. ae 
dra, 8. nawing. the 
actof gnawing or corroding. 
Rotr,v. a. To guaw; to ca- 
Umniate. 
Roéte, «. m. Rob. 
Rogación, s. f. Request. 
or, ras. m. y f. Sup- 
plicant. [to pray. 
ogár, v. a. To implore ; 
Rogativa y Kogária, £./. Sup- 
plication. (ble. 
Roido, a. Gnawed ; despica- 
l,e.m. List; roll. | 
Roldána, 3. f. Sheave. 
Róllo, s. f. Collar. 
Rollízo, za. a. Plump. 
RólNó, s. m. Auy thing round 
and long. 
Roilóna, a. Fat, plump. 
Romadizo, s. m. Catas rh, 
Romana, s. f. Steelyard. 
Komanár, v. a. To weigh. 
Romance, s. m. Romance. 
Romancéro, s. m. Legendary 
tales, 


Romaneár, v. a. To weizh 
with a steelyard.—v. a. ‘To 
ontweigh. 

Románo, na. a. Roman. 

Roinanzár, v. a. To translate 
into Spanish. 

Romáza, s. f. Dock. (graph. 

Rumbo, s. m. Rhomb ; penta- 

Romería, s. f. Pilg: image.: 

Roméro, s,m. Rosemary. 

Rómo, ma, a. Flat-noged. 


RON 
Rompecóches,s.m. Everlasting. 
Rompodéra, s. $. Chisel. 
Romp"déro, ra. a. Urittle. 
Rompedór, ra. 8. m. y f. 

Breaker. 
Ramis r. €. To break ; to 
defeat ; to pierce: to begin. 


Rompimiénto, s. m. Rupture ; 
first ploughing of tapd. 

Ron, s.m. Rum. 

Roérea, s. f. Threat; halberd. 

Roncadór, ra. s. m. y f. Snorer. 

Roncár, e. ». To snore; to 
threaten. 

Ronceár, v. n. To defer ; to 
wheedle ; to sail badly or 
slowly. 


Roncería, s. f. Sloth; flat-| Rórr 


tery; bad sailing. 
Roneéro, sa. a. Siothftal ; flat- 
tering ; slow. [ money. 
Róncha, s. f. Wheal ; loss of 
Réuco, ca. a. Hoarse. 
ae s. m. Drone of is 
azpipe. patrole, 
Rónda, 3. f. oe ; nizht- 
Rondadór, s. m. Watchman. 
Rondáila, s. f. Fable, story. 
Rondár, c. n. To go rounds 
by night. 
Roudél, s. m. Roundelay. 
Ronain, s. m. Rounds ; watch- 
men. [with cold. 
Ronqueár, e. x. To he hoarse 
Rouquedád, s. f. Hoarseness. 
Ronyuido, s.m. Snore. 
Rónza, s. f. The state of a 
ves:el which is adrift, and 
carned along by the wind, 
tide, or current. 
Ronzál, s. m. Halter. 
Ronaar, v. «. To rouse; to 
chew hard things. 
Rona, s.f. Scab; fraud; par- 
land. ¡Roñada de rancho, 
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Mesvgarland. Roñada de la 
guirnalda de un palo, Dol- 
phin of a mast. 

Ronería, s. /f. Niggardness. 

Róñoso, sa. a. Scabby ; dirty. 

Rópa, s..f. Cloth. 

RopAge, 3. m. Wearing appa- 
rel; drapery. 

Ropavejería, s. f. Frippery. 

Ropavejéro, s. m. Fripperer. 

Ropéria, s. f. Dealers in old 
clothes, (herd. 

Ropéro, s. m. Salesman ; shep- 

Ropón, s. m. A wide levse 
gown. 

Roque, s. m Rook. 

Roquédo, s. m4. Rock. 

o, s.m. A sucking child. 

Rósa, s. f Ruse; rose-dia- 
mond ; artificial rose. Rusus, 
Flowers, pleasures. Kosa 
nautica, Card of a mati- 
ner's cumpass, 

Rosário, s. m. Rosary. 

Rósca, s. f. Screw. Rescar de 
cable, Fiake of a cable. 
Roscu de mar, Sea-rasks. 

Roséga, 8. f. Creeper. 

Roséta, s. f. A small rose. 

Rosóli, s. m. Rosolio. 

Rosonés, s. m. Worms. 

Rosquilla, s. f. A smail screw; 
vine-fretier. 

Róstro, s. m. Bill or beak of 
a bird; human face. 

Róta, s. f. Rout; ratan. 

Rotación, s. f. Rotation. 

Róto, ta. a. Broken; lewd. 

Rotulár, e. a. To inscribe. 

Rótulo, s m. Inscription; cer- 
tificate. : 

Rotunda, s. f. Retunda, 

Rotúndo, da, a. Round. : 

Rotúra, sf. Roptuye; dis 
soluteuess, 


a 
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Roxeár, t.11. To redden. Rudera, s. f. Rubbish. Ruindád, s. f. Meanness ; 
, Roxéte, s.m. Rouge. Rudéza, 8. f. Roughness’; stu- 1 poverty, 
Róxo, xa. a. Red. pidity. Ruinésd, sa. a. Ruinous. 
Réya, s. f. Mildew. Rudiméntos, s. m. pl. Rudi-| Ruiseñór, s. m. Nightingale. 
Réza, 3. f. Stubbing. ments. Ruló, «. m. Ball, howl. 
Rozádo, da. a. Stubbed;|Rúdo, da. a. Rude. Rúmbo, s. m. Point of the 
fretted. Ruéca, s. f. Distaff’; winding :) compass ; road, way. Rwm- 
Rozagánte, a. Pompous. fish of a mast or yard. Ar- bo compuesto, Traverse. . Hur. 
r,v. a. To stub nps to] mar una rueca, ‘To fish a! tarel rumbo, To alter the 
graze ; to fret. mast or yard, course ; pomp. 
Roznár, r.n. To bray. .| Ruéda, £. f. Wheel; sun-fish. Rumbóso, sa. a. Pompous. 
Rózo, s. m. Chip of wood;| Ruédo, s. m. Rotation. Ramia, s. f. Rumination. 
stubbing. Ruégo, s.m. Request. - ¡ Rumiadér, ta. s. mm. y f. Ru- 
Rúa, s. f. Street; high-road. | Ruéjo de Molíno, s. m. Mill-. minator. 
Ruáno, na. a. Prancing. wheel. [tatf. | Rumiár, v. a. To ruminate. 
Ruár, tr. n. To roll through Rnequectilin:& m. A small di. | Rumor, 4. m. Rumeur. 
the streets. Rufalandário, ria. a. Slovenly. , Rúnfla, s. f. Series, 
Rubéo, ea. a. Ruby. ! Rufalandáyna,s, f. Noisy mirth. ¡Ruñár, r. a. To finteor groove 
Rubéta, s. f. Toad. Ruñán, s. m. Pimp. the ends of staves. 
Rnbí, s. m. Ruby. Ruñiána, s /. Bawd. Ruptura, sf. Rupture. 
Rúbia, sf. Mailder. Rufúnar, v. a. To pimp. | Ruquéta, «. f. Rocket. 
Rubificár, r. o. ‘To rubify. Rato, fa. «. Carroty; curled. | Kusal, «. Rural. 
Rúbin, s. m. Ruby. Raga, s. ”. Wrinkle. | Rúsco, ea. €. Rude. 
Rúbio, bia. a. Red. Rugár, v. a. To wrinkle, Rnscñól, s. m. Nightingate. 
Rabo, s. m. Common bramble. | Ruginóso, sa. a. Rusty. 


¡ Rusticál, a. Rural, rustic. 
Rubér, s. m. Blush, shame. Rugír, v.n. To roar; to crack. | Rusticidád, s.f. Rusticity. 


Rúbrica, s..f. Red mark ; ru-| Ruibárbe, a. m. Riubarb. | Rústico, ca ca. a. Rustic. 
bric ; red ochre Ruido, s. m. Noise; murmur ; | Rústico, s,m. Peasant. 
Rubricár, r. a. To mark with dispute. | Rata, s..f. Route. 
a red colour ; sign and seal ;| Ruidóso, sa. a. Noisy. | Rutilánte, «. Brilliant. 
writing. Ruín,a. Mean, vile; covetons, | Rutilár, e. a. To radiate. 
Rúbro, bra. a. Red. Ruína, s. f. Ruin. Ruinas, Rútina, s. f. Custom ; routine. 
Rúcio, cia. a. Bright silver} Ruins of an editice. Baas v. a. To inigate. 
grey; light grey. — Ruivár, cv. a. To ruin, Ruypénce, $. m. Bell-flower. 
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SAB SAB SAB 
IS the twenty-second let-| Sábado, s, m. Saturday. Sábana, s. f. Sheet, 
ter in the urder cf the Sabaléra, *. f. Kind of grate) Sabandíja, s..f. A grub. 
Spanish alphabet. in furnaces. _| Sabanilia, s. f. A small sheet ; 
Saba, s. f. Sap. Sábalo, s. m. Shad. altar-cloth; handkerchief. 


~ 
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SAC 


Satáñon, s.m. Chilblain. 

Sabér, $. =. Learning. 

Sabér, v. «e. To know; to ex- 
perience; to be able; to 
subinit ; to fit. 


Sabér, v. imp. To have a taste. | 


rd y Learned. 
Sabiduría, s. f. Learning. 
aay bia. ori e. 
abío, s. m. y f. A sage. 
Sáble, s. m. Sabre; black. 
Sabión, s.m. Coarse sand. 
Sabóga y Sabóca, s. f. Shad. 
Sabór, s. m. Relish. ere 
Saboreadór, ra. s. m. y f. Sea- 
Saboreár, t. a. To give a taste 
or relish.—v. r. To enjoy 
eating and drinking. 
Sabróso, sa. a. Savoury. 
Sabuéso, s. m. Hound. 
Sabulo, s. m.. Gravel. 
Sabulóso, sa. u. Sabulous. 
Sáca, s. f. Exportation; a 
large bag. Estar de sacu, 
To be on sale. (punch. 
Sacahbocádo, s. m. A hollow 
Sacabótas, s. f. Boot-jack. 
Sacabrócas, s. f. Pincers. 
Sacabúche, s. f. A pipe which 
serves as a pump ; sackbut. 
Sacacórchos, 3. m. Corkscrew. 
Sacadór, ra. s. m. y f. Ex- 
tracter. 
Sacamenchás, 9. m. He who 
cuts the sleeves off ch*hes. . 
Sacamuélas, 3 m. ‘Douit 
drawer.’ 
Sacanábo, e. m. Pamp-hook. 
Sacár, r. a. To remove; to 
manofacture ; to copy; to 
clear ; to free;-to deduce , 
to draw lots; to procure, 
Sacar el batel & tierrn, To 
a a vessel on ES 
catrápos, s. m. Worm. 
Bacerdéte. s. m. Priest. 


SAH | 


Sácho, $. m. Hoe. 

Saciár, vt. a. To satiate. 

Sacied4d, $. f. Satiety. 

Sáco, s. m. :Sack. Saco del 
mar, Bay, port. Saco de una 
vela, Drop of a sail. 

Sacramentár, v. a. To admi- 
nister the sacraments. 

Sacraménto, s. m. Sacrament. 

nta v. a. To sacrifice ; 
to pay homage. 

Sacrifício, a.m. Sacrifice. 

Sacrílegio, s. m. Sacrilege. 

Sacrilego, ga. a. Sacrilegious. 

Sacristán, s. m. Sexton. 

Sacrístia, s. f. Vestry. 

Sácro, cra. a. an 

Sacrosánto, ta. a. Sacred. 

Sacunido, da. a. Harsh. 

Sacudír, v. a. To shake; to 
dart ; to remove ; to flap in 
the wind. 

Saéta, s. f. Arrow ; magnetic. 

Suetáda, s. f. Arrow. 

Saetéra, s. f. Loop-hule. 

Saetéro, s. m. Archer. 

Saétia, s. f. Settee. 

Saetín, s. m. Mill-trough. 

Saéton, s. m. Dart. 

Saya, s. f. Witch, 

Savecda.! 3 f. Sagacity. 

Sach .a. Sag3orvus. 

Sagitario . 7. ATCHCT, 

Ságn. $, wm. A loose wide eoat. 

Sagia.ta, ta. a. Sacred. 

Sagrádo, s.m. Asyhnz. [ated. 

Jahownári >, y. r. To be excurí- 

3ahórno, 8. m. Exeoriativn. | 

Sahumádo, da. a. Sejiect. 

Sahumadór, s. m. Parfunocr. 

Sabumadíra, s. f. Fiumization | 
ou board of ships. (tumigate. , 

Salmmár, v. e. To perfanie ; to] 

Sahumério, s.m. Smoke. (.nals, 

Sahinár, v. a. To fatteu a 

Uy 
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Saja y Sajadúra, s. f. Scarifica- 
Sajár, v. a. To scarify. (tion. 
S4l, s. m. Salt; indem. wit. 
Sala, 3s. f. Hall; board of 
commissioners ; a public 
meeting. Sula de galibos, 
The mould-loft of a ship. : 

Salacidád, 3. f. Lechery. 

Saladaménte, ed. Wittily. 

Salado, *. m. Sea. 

Saladúra, s. f. Sulting; salt- 
fish ; hung beef. 
Salamándra, s. f. Salamander, 

Salár, v. a. To salt. 

Salariár, y. a. To give a salary. 

Salário, e. m. Wages, salary. 

Sátse, s. m. Willow. 

Salceréta, s. f. Dice-box. 

Salchíca, e. f. Kimd of ne 
sausage, edt. 

Saldár, v. a. To liqnidate e 

Saledízo, za. a. Jutting out. 

Saléro, s. m. Salt-cellar; salt. 
mine. 

Salída, s. f. The-act of going 
out of a place; ontlet ; js- 
sue. Puerta de salida, Sally- 
port; departure; progres- 
sive motion of a vessel. Es- 
tar de salida, To be ready 
or sailing. Lirrar salida, 
Te be uuder weigh or way. 
Llevar buena calido, To have 
fresh Load-way. . 

Satidizo, za. a. Jutting ont. 

PE a. Projecting; proud. 

Salina, s. f. Salt-pit. 

Salinero, s,. m. Salter. 

Saliuv, nr, a. Saline. 

Salir, 6. x, To depart. 

Jalitre, s. m. Salipetre. 

Salivación, s. f. Salivation. 

Sa:ladór, s. m. Roe. 

Salniírta,3.f. Psulmist. 

Salmón, 3. m. Samu. 


Salmoséjo, s.m. Revrimand, di 


» 8. ms. Salmagundy. 

f. Sauce; ornaments. 
asf A “dice-box. 
arca,s.f. A rastic dress, 
2. ”. To leap; to burst; 
xcel; to chop ahout. 
gente á la banda, Man 
\ip’s side. 

la, s.f. A sliding rule. 
,na.am.y f. Dancer. 
or, $. m. Highwayman. 
lénto, $ m. Assault. 
v.a. To assault; to sur- 
,8. mm. Psalter, (prise. 
. m. Leap, assault. 
de viento, The sudden 


az of the wind. Dar 


lto & bolina, To check 
ew. line. 
s. m. Grasshopper. 


+f. Health; welfare. 
le, a. Salvtary. 

lor, 6. m. Quack. 

, v. a. To greet; to 


aim. Saladur 4 la cuz, 
E Cree 

. Salute. 
aa s. J. Salutation. 
ro, ra. a. Healthful. 
.f.Pregustation ; salute. 
ita, sf. Salvagee. 
On, 8. f. Salvation. 
™ s. J. Sand box for 


,5.m. Bran. (writing. | 


r, ra. s.m. y f. Saviour. 
. a. Savace. 

,3. mM. A savage, 

ría, s. f. Ciomnish. 
andas s. m. y f. Safe 


nad m. Safety. 

v. e. To save; to taste; 
". To escape. 

Hoiv. (recover. 
a. To heal.—e. n. To 


wee ~qy 


Sanción, s. f. Sanction. 
Sanciónar, v. a. To sanction. 
Sancochár, e. a. To parboil. 
Sandilia, s. f. Sandal. ~ 
Sandéz, 8.f. Folly. ; 
Sandía, s. /. Water-mellon. 
Saneamiénto, s. m. Surety. 
Saneár, c. a. Tu give security. 
Sangradéra, s. f. Lancet ; loc 
Sangradór, s. m. Phlebotomist. 
Sangrár, v. a. To bleed; to 
drain.—v. r. To be bled. 

Singre, s. f. Blood; race; 

Saneria,s./. Bleeding. (wound. 

$ ingriénto, ta. a. Bloody. 

Sanguíjuela, s. S. Leech. 

Sanguinário, ria. a. San 

Saoguináso, sa. a. Cruel. 

Sanenisuéla, s. f. Leech. 

Sanidád, s. f. Soundness. 

Sanmigneláda, s, f. Michaelmas. 

Sáno, na. a. Sound ; sincere. 

Santa Ba: bara, s. f. Magazine. 

Santéro, ra. s.m. y f. Hermit. 

Santiamén, s. m. Moment, 

Santidád, s. f. Sanctity. 

Santificadór, s. m. Sanctifier. 

Santificár, e. a. To sanctify. 

Santiguár, v. a. To bless ; to 
chastise. 

Santimónta, s, mm. Sanetity. 

Santiscário, s.m. Caprice, 

Sánto, ta. a. Saint ; plain; sa 
cred. Santa Bérbura, Gm. 
room. 

Santón, s. m. A hypocrite. 
Santuário, s. m. Sanctuary. 
Sina, x. f. Anger, passion, 

Sañóso, sa. a. Furious. 

Sapído, da. a. High-flavonred. 

Sapiéncia, s. f. Wisdom. 

Sapiénte, a. Wise. _[dolt. 

Sapo, s.m. A poisonous toad; 

Saporifero, ra. a. Saporific. 

Saqueadór, ra. s. m. y f. De- 
populator, 


inary. 


Sagreár, y. a, To rensack. . 
Saquéo, ¢. m. Pillace. 
Suquéra, 3. f. Packing-needie. | 
Saraguéte, s. a. Hap. | 
Sarampión, s. 1. Measles. 
Saráo, s. m. Ball. 
Sarcásmo, $. m. Sarcasm. 
Sárcia, s. f. Load, barthen. 
Sarcíllo, s. m. Hoe. 
Sarcéfago, s.m. Tomb. 
Sardinéta, s. f. A small pil. 
chard ; kuittle. 
Sardénia, s.f. Crew-foot. 
Sardónix, s. J. Sardonyx. 
Sárga, s. f. Serge. 
la m. Serjeant. 
Sarílla, s. f. Mountain hyssop.. 
Sarár, t. a. To scarify. 
Sarmiénto, s. m. Vine shoot. 
Sarna, s. f. Itch. [net 
Sárria, s. f. A kind of ride 
Sárro, s. mt. Incrastation of. 
the tongue. 


Sartén, s.f. Frying-pan. 

Sasafírás, s. m. pod e 

Sistre, s.m. Taylor. 

Sastrería, s. f. A taylors shop. 

Satelite, s, m. Bailiff. 

Sátira, s. f. Satire. 

Satírico, s. m. Satirist. 

Satirizár, v. a. To satipize. 

Sátiro, s. mR. Satyr. ° 

Satisfacción, s. f. Satisfaction , 
recompence. 

Satisfacér, e. a. To satisfy 
to expiate. 

Satistécho, cha. a, Confident. 

Sato, s. m. Corn-field. 

Sauquíllo, s. m. Dwarf elder. 

Saxéo, Ca. a. Stony. 

Sáya, s. f. ae Geet petticoat. 

Sayál, s.m e 

Sayaléte, 9. m t st 

Sayón, 8. mm. Dai 

Sazún, s. m. Maturity; teste. | 

Sazonár, v. a. To season. | 
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Sébo, s. m. Suet; animal; Secadér, ra. s.m. y f. Reaper. 
grease. Seyazón, s.f. Harvest-seasun. 
Séca. s. f. Dronght; mint. 


Seglar, a. Worldly. 

Becaménte, ed. Coldly,frizidly, | Segménto, s. m. Segmeht. 

Setén», 8. m. Dry arable land. | Segregár, e. a. To separate. 

Secánte, s.m. Dryer; secant. |Segnidilia, s. f. A merry Spa- 

Serár, e. a. To dry.—v.r, To] nish tune. . 

Seguir, v. a. To follow. Segujr 
er compañia, To sail in com- 
pany with other ships. 

Segawlario, ria. a. Secondary. 

Segundill ., s.m. Senu tone. 

Segiunla, s. su, Sgcond in music. 

Sezu.do, s /. Second of ume. 

Segur, s.f. Axe. 

Segureja 8, /. A small hatchet. 

Seguridad, s. f. Security. 

Seguro, 8... Tumbler of a 

gun lock, msurance E ships. 
Con.punia de seguros, Ínsu- 
rayce Company. 

Sew, s,m. Sis. 

S 1seientos, tas. a. Six bundred. 

Sefsen, 5.1. A silver coin. 

S: ivvCión, 8. /. Selecuon. 

S lecto, ta. a. Select, chosen. 

velladór, s. f. Sealer. 


Semencéra, s.f. Sowing. 
Semibréve, s.f. Semibrief. 
Semicipro, s.m. Satyr. 
Semicircúlo, s.m. Semicirele. 
Senicorcliéa, $. f. Semnquaves. 
Semiz6la, s. f. Demigorge. 
Semilla, ». f. Seed. 
Semiliéro, s. m. Seed-plot, 
Sewinário, s. m. Seminar y. 
Seminarísta, s. A’scholar. 
Semipléna, s.f. Half:proof. 
Sennpoéta, s.m. Poctaster. 
Semiputrido, du. a. Halfrotten. 
Semiraciónal, a. Stupid. 
Semiténo, $. ». Semitune. 
Sempitérno, pa. a. Eternal. 
Séu 6 Séna, s. f. Senna. 
Senddo, s. m. Senate. 
Srnadér, s.m. Senator. 
Scuaréro, $. m. Servant. 
Senatório, ria. a. Scnatorial. 
Sencillaménte, ad. Ingeniously. 
Senculez, $. f. Shghtoess, sim- 
picity. 
Seucíl.o, lla. a. Simple; «ty. 
Sénda, s. f. Path. 
Sendereár, e. a. To guide. 



























































Secarál, s.m, Dryness, droaght. 
sección, s.f. Act of cutling ; 
section. * 


Becéso, s.m. Excrement. 

Séco,ca. a. Dry; barren; lean. 
Navío d palo svco, Ship un- 
der bare pole:. Correr á 
pale seco, To scud under 


bare poles. 
sta a f. Secretion. 


Seeréiz, 8. f. Privy. 
tárea, s. f. Confident. 
, 8, f. Secretary's of. 
a {clerk. 
'Secretário, 's. m. Contident 
_Secréto, ta. a. Secret. 
Secréto, s.m. Setrecy; cau- 
ton; fob. 
Secretén, s. m. Fine dimity. 


> 


 Séera, sf. Sect. Schar, v.a. To seal. Senectud, 8. f. Oid age. 
Sectadór, ra. £. in. y f. Sectarist. | Seilo, s. m. Seal ; stamp-office. | Ser.escál, s.m. Senesthal. 
«Scalar, a. Secular. Sélva; s. f. Forest. 


Séno, s.m. Breast; womb; 
bay; curvature ofa sail. 

Sen<aci6n, 6. f, Sedsalicn. 

Sen-uto, ta. q. Sensible, 

sensb:udád, s.f. Sensibility. 

Sensitiva, s. f, Sensitive plant. 

Sensualidad, s. f. Seucuality. 

Sentár, 0, u. To fit; to pivase ; 
to Sit. 

Senténcia, s. f. Sentence; opi- 
mon. 

Seuteucióso, sa. a. Sententious. - 

Senridaménte, ad. Feelin. ly. 

Sentídy, da. a. Sensible, sen- 
sibility.) oC 

Seutído, s. m. Sense; reason. 


Selvatiquéz, s.f. Rusticity. 

Semána, 8. f. Week. 

Semanaiménte, ad. Weekly. 

Semanário, na. u. y s. Weekly 
pub:ication. 

Sembiante, s. m. Face. 
Sembradéra, s. f. Any instru- 
ment used fot sowing seed, 

Sembrácdo, $. a. Corntie.d. 
Senibradér, s.m, Sower. 
Seubrár, v. a. To sow; to 
‘scatter, 
Senicja, si f. Resemblance. 
Semejante, a. Simular, like. 
Seméjánza, s. f. Resemblance. 


er.y. 
Pl énto, s.m. Sediment. 


- Seducción, s. f. Seduction, 
Seduciór, fa. s. MX. yf. Seducer. 
ra, sf. Reaping-hook. 
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Sentimiénto, s. m. Perception ;' or v. €. To bury; to 
hide. 


grief; sentiment. 
Sentína, s. f. Well; sink. 
Sentir, s. m. Feeling. 
Sentírse, v r. To be moved; 
to be cracked; to feel pain ; 
to resent ; to spring. 

Séña, s. f. Sign; password. 
Señál, s. m. Sign; landmark; 
symptom ; vestige ; signal. 

Senaládo, da. a. Famous. 

Señatamiénto, s.m. Assignation. 

Señalár, r,a. To stamp; to 
make signals, 

Señár, v. a. To make signs. 

Señéra, s. f. Ancient signal. 

Señór, s. m. God; Lord ; mas- 
ter. 

Seiiéra, s.f. Lady, mistress. 
Señoreár, t. a, To domineer ; 
to excel.—v. y. To affect. 

Señoría, s. f. Lordship. 
Señorlo, s.m. Seigniory; ar- 
Jozance “of eommand ; ma- 
Wor; gravity. 
Sefiuélo, 3.m. Lure; attrac- 
_ tion. mon! 
Seo, s. f. Cathedral church. 
Separación, s. f. Separation. 
Separadór; ra. s.1, yf. Sepa- 
rater, a0 
Separár, v. a. To separate; to 
divorce.—e. r. To withdraw. 
Septiémbre, s. m. September. 
Séptimo, md. a. Seventh, 
Septuagenário, ria. a. Septua- 
genary. [tieth. 
Septuagésimo, ma. a. Seven- 
Septúnx, s. 1. Coin. 
Sepalcrál, a. Sepulchral, 
Sepulcro, $. m. Sepulchre, 
tomb. 
Sepultación, s.f. S 
Sepultadór, s. m. 
ger. 


nlture, * 


Sepultúra, 3. f. Sepulture. 
Seqiiáz, e. Sequacious. 
Sequedád, s. 
rility. 
Seqiiéla, s. f. Sequence. 
Seguéro, s. m. Dry arable 
ground. . 
Sequeréso, sa. a. Dry. [tion. 
Seqiiestracién, s. f. Sequestra- 
Sequestrár, v. a. To sequester. 
Seqiiéstro, s. m. Sequestration; 
umpire. [pularity. 
Séquito, s. m. Retinue; po- 
Ser, v.a. To be; to be worth. 
Ser, s.m. Being, nature. 
Séra, s.f. A large pannier. 
Serafíco, ca. a. Seraphic. . 
Serafín, s.m. Seraph, angel. 


Serancolin, s. m. A sort of|Servício, 8. mm. 


marble, [to settle. 
Serenár, e. 2. To clear up; 
Serenéro, s. 11. Nightrail. 
Serenidád, s. f. Serenity; 
meekness, [watch. 
Seréno, s.m. Nightadew ; night- 
Seréno, na. a. Serene, calm. 
S 5, 8. f. pl. Exploits. 
Seriaménte, ad. Seriously. 
Serié, s. f. Series. 
Seriedád, s. f. Gravity; sim- 
plicity. uncouth; true, 
Sério, ria. a. Grave; grand; 
Sermocinál, e. Oratorical. 
Sermón, s.m. Language; ser- 
m 


SES 
gun; worm used for distil- . 
ling liquors ; serpent. 


Serpentino, na. a. Serpentine. 
Serpía, s. f. Gummy. 


. Aridity ; ste-|Serpiénte, s. Serpent; rattle- 
suake. 
" Serállo, s. m. Seraglio. [taiux. 


serranía, s. f. Ridge of moan- 
Serrano, na. a, Mountainecr. 
Serrétas, s. f. ph Pieces of 
tarred canvas for various 
uses on board of ships. 
Serrezúela, s. f. A small saw. 
Serrijón, s. m. Short chain of 
mountains, 
Sérrin, s.m. Saw-dust. 
Serrúcho, s.m. Hand-saw. 
Serventésio, s. m. Quartetto. 
Servicíal, a. Obsequious. 
Servicíal, s. m. Clyster. 

: ervice ; fa- 
vour ; utility ; close-stoo). 
Servídur, ra. s.m. y f. Servant, 

waiter. 
Servidómbre, s. f. Attendance ; 

dressing-chest ; privy. 
Serviénte, p. e. Servant. 
Sérvil, a. Servile, low. 
Servilléta, s.f. Napkin. 
Servióla, s, f. Catheads. 
Servír, e. a. To serve; to oc- 

cupy; to court a lady; to 

heat the oven; to agree, 
Servitór, s.m. Servant. 
Seseár, v.n. To lisp. 
Sesénta, s. m. Sixty. 

éra, s. f. Bratu-pan. 


on. Ses 
Sermonário, s. 1. Collection of | Sesgadúra, s.f. Slope. 


sermons. 
Sermoneár, e. a. To lecture. 


Sesgaménte, ad. Obiiquely. 
Seagár, o, a. To slope. 


Serója, 8. f. A withered leaf. |Sésgo, s.m. Slepe; meap. 


Serón, s. m. Frail, seron. 
Seronéro, s.m. Basket-maker. 


rave-dig-| Sérpa, s. f. Provine. 


| Sésgo, ga. a. Sloped ; sereve ; 


obliquely. _ 


P 
Sesión, 3.f.Session, conference. 


Serpentín, s. m. Cock of a[Séso; s. mi Brain; prudence. 











SIG SIM 


Seeqniped4l, 0.‘A foot and a' Sigiféso, sa. a. Silent; reserved. 


after dinner. | Siglo, s.m. Century. 
Siznaculo, s. m Seal, signet. 
Siznár, vr. a. To sizn. 
Siznífero, 3. m. 
bearer. ‘ 
Stenificante, a. Significant. 
Sízuo, s mM. Sign: fate. 


half. 
Sesteár, 0.n. To take a nap 
Sesudo, da. a. Judicións, prv 
‘dent. - 


Séta, s.f. Bristle; mushro:m. 
Séte, s.m. Mint. —  (ured. 
Seteciéntos, tx. a. Seven hun- 
Suténa, a. f. Seventh. 
S-téuta, a. Seventy. 
Séto, «. m. Fénce, defence. 
ido, +. m. False. bs 

Severaménie, ad. Severely. 
Severidád, s. f. Severity, gra- 


«Y $ 

Pit ra. ‘a. aia : rod 
Sevicia, s. f. Craeltv. ol, 
Setágenário, ria. a. Sixty years 
Sexénio, a. m. Space of six 
Sézma, +. f. Coin. [ years. 

s.m. Sex. 

Séata, a. f. A sequence ; sixth. 
Sextário, s. m. Ancient mea- 
Séxto, ta. a. Sixth. [sure 
Sibdil, s. m. Cellar ander 


ground. 
Sibfia, s. f. Prophetess. 
Sibilino, na. a. Sibyline. 
Sícto. s. m. Shekle. 
Sicofánta, s.m. Sycophant. 
i ro, $. m. Sycamore. 


Sidra, s. f. Cider. 


Sítaba, e. f. Syllable. 7 


"To hiss. 
Silháto, «. m5, Whistle. 
Silbóso, 82. a. Whistling. 
Siléneto, s. m. Silence. 
Suencióso, sa. a. Stent. 


Silfo. s. m. Syh»h. 
Sil :uéro, s.m. Linnet. 


Silicio, $. m. Hair cloth. 
Stiga, e. f. A carat; husk. 


seat. = 8 
Sillár, .m A 
. Stone ; saddle; place. 
building of stone. 
naker. | 


Close-stoo! ; side-saddie. 


Siéga, s. f. Harvest. Siliotéro, +. mm. Chairman ; 
Siémbra, s.f. Seed-time; com-| chai maker. granary. 


re, ad. Always. (field. 
Siempreviva, s.f. Honse-leek. 
Siérpe, s. f. Serpent. [mill. 
Siérra, s.f. Saw ; ridge; saw- 
Siérvo, va. s: 1. y f. Slave. 
Siésta, s. f. The hottest part 


Si ogixmo, s.m. Syllozysm. 
Silogizár. v. e. To reason. 


Silvéstre, a. Wild ; rustic. 
Síma, s. f. Deep cavern. 


of the day ; sleep. Simbólico, ca. a. Symbolical. 
Siéte, s. m. Seven. Sim}olo, s. . Symbol; watch- 
Sieteñál, «. Seven years old. bare aur 
Sigileción, s.f. Impression. imétria, s. f. Symmetry, 
Sigitádo, da. a. Branded. Simiéme, . /. Seed. 


Anak 


Standard. 


Sil, «. m. A kind of ved ochre. 


Subadór, ra. mm. y f. Whistler. 
Si.bár, v. n. To whistie.—r. a. 


Silére, s. m. A sobterrancons 
[ granary. 





Síila, s. f. Chair; see ; saddle; 
hewn 
Sillería, «. f. Seat; stalls; 
Siléro, s, m. Saddler; chair- 
Silléta, s. f. A small chair; 


Síio, s. m. A subterreneous 


Síiva, a. f. Forest ; composition. 


: SIN 


Simiénza, s. f. Sced-time. 
Siu il, s. m. Resemblance, 
Simr4r, a. Similar. 
Similitud, $. f. Similitude. - 
Sim:ór, y. m, Pinchback. 
Sfuio, s. m. Ape; 
Sinipatía, 8. f. Sympathy. 
Simpláro, 3. m. A great size 
pleton. 
Simple, «. Single; plain. , 
Simp ísta, s,m. Herbalist. 
Simulación, s. f. Simulation ; 
evasion. : 
Simnlácro, s. m. Image; ghost. 
Sinagóga, 9. f. Synagogue. 
S ner}, $. m. Cuisel. 
S nceladér, ra.s. m. yf. Graver. 
Sinceridad. 8. f. Sincenty. 
Sincéro, 1a. a. Sincere, honest. 
Sincopa, s. f. Syncope. 
Sincopar, v. a. To contract 
words. 
Sincope, s.f. A fainting fit. 
Sindéresis, 8. f. Remorse. 
Sendicádo, $. m. Tribunal. 
Sindicadór, ra. 5.1. y f. In 
tormer. 
Síndico, s. m. Recorder. 
Sinfonía, 8. /. Symphony. 
Singladura, 8. f. A dav's run. 
Singlár, v. a. To sait daily 
with a favonrable wind on 
a direct course. 
Singlónes, 8. m. pl. Timbers 
placed over the keel, 
Singulár, a, Singulara 
Sumenlarizár, .a, To distin: ish, 
Singuito, $. m. Hiccough. 
Smiéstra, &f, The left hand. 
Siméstro, tra. a.- Sinistrous, 
vicious, : 
Siniéstro, ¢..m. Peryerseness, 
Sinizuál, «. Unequalled. 


449 


Síuo, par. conj, Mí not; but ; 


except. 
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Sinóca, s.f. Putrid fever.  ¡|Soberanía, s. f. Sovereignty ; | Sobrellevar, v. a. To ease. 


Sínodo, s. m. Synod. ride. 
Sinénimo, a. Synonimous. Soberáno, na. a. Sovereign. 
Sinóple, a. Green. Sobérbia, s. f. Pride; pre- 
Sinópsis, $. f. Compendium. sumption; pomp; anger. 
Sinrazón, s. f. Injustice. .| Sobérbio, bia. e. Proud ; lofty. 
Sinsabór, s. m. Displeasure, Sobradíllo, s. m. A small gra- 
Sintáxis, s. f. Syntax. [paiv.| nary; penthouse. 
Síntoma, s. J. Symptom. Sobrádo, s. m. Granary. - 
Sipedon, a. m. Serpent. SGbre, prep. Above, over ; be- 
Siquiéra,conj. At least; though.| sides; off. [abundance. 
Sire, s. m. Sire. Sobreabundáncia, s. f. Snper- 
Siréna, 8. f. Syren. Sobrealiénto, s. m. Difficult 
Sírga, e. f. Tow-rope; line| respiration. [quor. 
_tsed in dragging nets. Sobrebebér, v. e. To drink li- 
Sirgadura, s. f. The act of|Sobrebóya, s. f. Break-water. 
Sirgér, v. a. To tow. (towing. | Sobrecáma, s. f. Coverlet. 
Sirgo, s, m. Twisted silk. Sobrecañál, s. m. Frame of a 
Sirguéro, s. m. Linuet. weaver's cemb. 
Sírte, s. f. Hidden rock ; peril. | Sobrecárgo, s. m. Supercargo. 
Sirviénta, a. f. Female servant. |[Sobrecárta, s. f.. Cover of a 
Sísa, a f. Petty theft; clip. | letter. -. (sail. 
pings ; size; assize; excise. | Sobrecebadéra, s..f. Sprit-top- 


Sobremésa, s. f. Table-cloth ; 
sail. 


rencia, ef lata 
[a re 3. e 1zen-t 
Sobremunonéra, s. f. Clamp 
or Cap-equare. 
Sobrenaturál, a. Supernatural. 
Sobrenómbre, s. m. Surname ; 
nickname. (pay. 
Sobrepága, s. f. Increase of 
Sobrepellíz, s. f. Surplice. 
Sobrepuésio, ta. a. Counterfeit. 
Subrepúja, s. f. Outhidding. 
Sobresanós, s. m. pl. Tabling. 
Sobreséllo, 3. m. A double seal. 
Sobrestánte, s. mm. Overseer. 
Sobresuéido, 3. m. Addition 
to pay. [floer. 
Sobresnélo, s. m. A second 
Sobretódo, s. xt. Surtout. 
Sobretrancaniles, s. m. pl. Spir- 
keting. 
Sobreveedór, s. m. Supervisor. 


Sisadór, ra. s,m. y f. Filcher. |Sobrecéja, s. f. The part of|Sobreventar, v. a. To gain the 


Sisár, v. a. To pilfer; to cut] the forehead over the eye- 
clothes; to rixe, brows. . 
Siséro, s. m. Excise collector. | Sobrecéjo, s. =. Frown. 
Sistéma, s. f. System; hypo-|Sobrecíncha, s, f, Girth of a 
thesis, saudle. 
Sitiádor, s. m. Besioger. Sobrecópa, s. f. Lid of a cup. 
Sitiá), s. m. Stool. [eurround. | Sobrecubiéria, s. f. Coverlet. 
Sitiár, tr. a. To besiege; to|Sobreescribir, o. a. To super- 


Sitio, s.m. Place; siege. scribe. 

Situación, s. f. Situation, Sobreescríto, s. m. Superscrip- 
Situádo, a.m. Allowance. tion ; mien; pretext. 

Só, prep. Under. Sobreexcellénte, e. Superex- 
Soasár, e. a. To half roast. cellent. ee. 

Sóba, s. f. Softening. Sobrefaz, s. f. Superficies, 
Sobáco, s. 26. Armpit. Subrefíno, na. a. Superfine. 
Sobajamiénto, s. m, Friction. {So íllo,s.f. Penthouse. 


Sobajanéro, s. m. Errand-boy. | Sobreház, s.f. Surface. 
Sobar, vr. a. ‘To hdndle; to|Sobrehuéso, s. m. Morbid 
upunel; to scrab. swelling ; trouble. 
Sobárbe, s.f. Noseband. Sobrejnéz, s. m. Superior judge. 
E. Sobárbadz, s. f. Reprinund. |Sobrelláve, s,.f. Double key. 


weather.gage. 
Sobrevésta, s. f. Great coat. 
Sobreviénto, s. m. Weather- * 


fare. 
Sobriedád, a. f. Sobriety. 
Sobrino, na. s. m. yf. Nephew. 
Sóbrio, ria. e. Sober, teny»e- 
Socalíña, $. f. Cunning. 
Socalinár, €. e. To extort. 
Socápa, 2. f. Pretert. [&c. 
Socár, v. u. Toset tant a tope, 
Socarrár, v. a. To half roast 

meat. 
Socarrén, £. m. Eaves. 
Socarréna, s. f. Hellow. 
Socarrína, 8. f. Scorching, 
Socarrón, na, a. Cunuing, sly. 
Socarroueria, s. f. Craft. 
Socavón, s.f. Cave. 
Socayre, s.m. Slatch, 
Sociable, a. Sosiable; 


SOL 


Sociedad, a. f. Society. - 
Sócio, e. m. Comrade. 
Socolláda, g. f. Jerk. 
Secérre, s. m. Sueconr. 
Socrócio, s.m. Poultice, 
Séda, s. f. Headache. 


Sorísma, s. m. Sophism. 
Sofisteria, s. f. Sophisiry. 
Sofisticar, v. a. To cavil; to 
Sofriér, e. a. To fry slightly. 
Sofrenáda, s. f A sud 


. rse. 
Sofrenár, v. a. To check a 
Sóga, e. f. Rope made of bass- 
‘ weed. . 
ra, s.m. Bass-rnpe maker. 
Be má s. m. Conqueror. 
Sol, s. =. Sun ; day; gold. 
Soládo, s. m. Floor, pavement. 
Soladór, s. w. Tiler. 
Soladúva, s. f. Act of paving. 
Soláno, s. m. Easterly wind. 
Solape, 2. f. Lappel. 
Solapado, da. a. Cunning. 
Solapár, v. a. To cloak. 
Solápo, s.m. Lappel ; pretence. 
Solar, s.m. Scite ; apet. 
Solariégo, ga. a. Belonging to 


the ancient mansion of aj 


voble family. 


Solazóso, sa. a. Comfortable. 
Soldáda, s. f. Wages ; sailor’ 


pey. 
Saldadéro, ra. e. Stipendiary. 
Soldadésca, s. f. Soldiery; 


Ll 


sham - ; 
Soldédo, s.m. Soldier. - 
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Soldadór, +. m. Solderer ;¡Yolnción, s. f. Solntion. 
gold-beater. Solvénte, a. Solvent, 
Soldán, s. m. Sultan. Sulvíto, s. m. Coral. 
Soldár, v. e. To solder. Sóma, e. f. . 
Soledád, s. f. Solitude. Sománt., s.f. Beating. 
Solemnidád, s. f. ity. |Sémbra, s. f. Shade; spirit; 
Solér, s. m. Under-flooring of| shelter ; ; sign. 
a shi Sombrereria, s. /. Manufactory 


of hats. 

Sombreréro, s. m. Hatter. 

Sombréro, s. m. Hat. Sombre- 
ro de cubrestante, Drum of 
tbe capstan. 

Sombrílla, e. f. Parasol. [sion. 

Sometimiénto, s. m. Submis- 

Sómo, s. m. Top, summit. 

Somónte, ¢. m. Shaggy part of 
cloth ; rudeness. 

Solicitatión, s. f. Solicitation. | Somorgnjadér, s. m. Diver. 

Solicitadór, ra. s. m. y f. Soli- | Sonáble, a. Sonorous. 
citur. [tegrity. | Sonadéro, s. m. Handkerchief. 

Solidéz, s. f. Solidity; in- | Sonéja, s. f. Timbrel. 

Sólido, da. a. Solid, Grm. S 8. f. Sounding; borer ; 

Sólidó, s. wm. A solid compact} catheter. Sunda del escan- 
bod dulle, Lead soundings. Na- 
rrga en sonda por la sandalesa, 
To sail by the log. 

Sondalésa, €. f. Lead-line, the 
log. Sendalesade mano, Haud- 
lead. Sondalesu de la bomba, 

* Gage-rod of the pump. 

Sondar 6 Sondeár, vr. a. To 
sound, to heave the lead. 
Sondar la bombu, To sound 
the pump ; to try. 

Sonéte, s. m. Sonnet. 

Sonído, 8. m. Sound; fame. 


Solsticiál, a. Solsticial. 
Solstício, s. 8. Solstice. 
Soltár, v. a. To untie ; to dis- 
; to explain, El ta- 
blon ha soltado su cabeza, The 
butt-end of the plank has 
started. El ancla ha soltudo 
el fondo, The anchor is a- 


weigh.—p. r. To get loose. |Sonsacár, t, a. To steal pri- 
Soltería, s. f. Celibacy. vately. 
Soltéro, e. mm. Bachelor. + Soñadór, ra. s.m. yf. Dreámer. 


Soltéra, s. f. Spinster. -} Sonar, v. a. To dream. 

Solterón, s. m. An old bachelor, | Soñoléncia, s. f. Sleepiness. 

PS 8. do act of dis 
charging ; agility. 

Solúble, a. Soluble. - 





ae 


Sopléte, s.m. Blowivg-pipe. 

Soplíllo, s. m. Crape. 

Sóplo, s. m. Paft; interest ; 
a sudden gust of wind. 

Soplón, na. s. m. y f. Tale- 

. ‘bearer. : 

Bopór, a. m. Heaviness. 

Soporífero, ra. a. Seporific. 

Soportálle, a. Tolerable. 

Soportadór, ra. s. m. y f. Sup- 

. porter. 

Soportál, s. m. Pertico. 

Sór, 2. f. Sister. 

Sórce, s. m. Fiéld-monse. 

Sordéra y Sordéz, s. f. Deafness. 

Sórdido, da. a. Sordid ; licen- 
tious. 

Sordína, s.f. Kit ; mute. 

Sérdo, da. a. Deaf; silent. 

Sorítes, s. m. Sorites. 

Sórna, 8. f. Shiggishness. 

Sorprésa, $. f. Surprise. 

Sorteár, v. 2. To draw lots. 

Sortéro, 3. m. Fortune-teller. 

Sortíja, s. f. Ring, hoop; 
bnckle. 


Sortilesio, s. m. Sorcery. (er. 

Sortilégo, ga. 1. m. y f. Sorcer- 

Sprtú, s. m. Great coat ; piece 
of plate. 

Sóxa, s. f. Barilla. 

Sosano, s. m. Derision. — [ful. 

Sosegádo, da. e. Quiet, peace- 

Sosegár, v. a. To appease; 
to ln11; to rest. 

Seslayo, ad. Obliquely. 

Sóso, sa. a. Insipid. 

Sospécha, s. f. Suspicion. 

Sospcchár, v. a. To suspect. 

Sospechóso, sa. a. Suspicious. 

Sostén, s. m. Support; firm- 
ness of a ship pursuing her 
course, 

Sostenér, v. e. To sustain. 
Sost 


ener la case, To pursue 


SUB 


the chase’; to suffer; to|Súbdito,-ta. a. Subject. 


ar up: (nance. 

Sostenimiénto, s. m. Suste- 

Sóta, s. f. Kuave, at cards. 

Sotacochéro, s. m. Postillion. 

Sotácola, s. f. Ceupper. — * 

Sotacomítre, 3. m. Boatáwain's 
mate. (school. 

Sotaméestro, s. m. Usher at a 

Sotaministro, s. m. Under-se- 
cretary of state. fman. 

Sotamontéro,s.m. Under-hunts- 

Sotána, s. f. Cassock ; flogg'ng. 

Sotánc, a. m. Cellar under 
ground. ~ (leeward. 

Sotaventado, da. a. Driven to 

Sotaventár, o. a To fall to 
leeward. 

Sotavénto, s. m. Leeward. 
Tener buen sotarcnto, To 
have sea.room. Bunda d+'$n- 
tarento, Lee-side of a ship. 
Costa de sotarento, Lee- 
shore. A’ sotavento, Under 
the lee. [hide. 

Soterrar, t. e. To bury; to 

Sótil, a. Subtle. 

Sóto, s. m. Grove, thicket. 

Séto, prep. Under, beneath. 

Suave, a. Smooth ; delicate. 

Suaveniénte. ad. Gently. 

Suavidád, s.f. Softness, suavity. 

Suavizadór, s. m. Razor-strap. 

Subaltérno, na. a. Snbattern. 

Suberrendadér, ra. s. m. v/f. 
Under-tenant. 601. 

Subastár, o. a. To sell by auc- 

Subcantór, s.m. Subchanter. 

Subcjavéro, s. m. Under-trea- 
super. [tor. 

Subcolectér, s. m. Sub-collec- 

Subcomendadór, s. m. Deputy- 
governor. tion. 

Snbdelegación, s. f. Substitu- 

Subdiacóno, 4. m, Sub-deacon. 


SUB 


Subexecutór, 5. Deputy 
executor. ; 
Subtietár, o. a. To \nre-a ship 
of awother freighter. 
Subída, s.f. Ascension; ascent. 
Sabidéro, s. m. Ladder. 


mM. 


1, [Subinquilíno, s. m. Subtenant. 


Subír, e.». To monnt.—r. €. 
To climb ; to enhance. 
Subitáneo, nea. a. Sudden. 
Subito, ad; Suddenly. - 
Subjuntivo, s. m. Sub naetive. 
Sublevacién,. s. Insurrection ; 
revolt. 
Sublimación, £. f. Sablimation. 
Sublimádo, s. m. Sublimate. 
Sublimár, e. a. ‘Tv snbhmate. 
Sublime, a. Sublime; eminent. 
Sublimidád, s. f. Sublimity. 
Subordinación, 8. f. Subordi- 
nation. 
Subrención, s. f. Subreption. 
Sabrigadier, s. m. Sub-bri- 
gadier. 
Subrogar, v. a. To surrogate. 
Subscripción, s. f. Subscription. 
Subsecnirse, tr. 1. To fellow 
next. [sidiary olanner, 
Subsidiariaménte. as. In a sub- 
Subsédio, s. m. Subsidy. 
Subsigniénte, a. Subsequent. 
Subsisténcia, s. f. Subsistence. 
Subsistir, o. n. To subsist. 
Subsoláno, s. m. North cast 
wind. 
Substanciá), a. Substantial. 
Substanciár, vr. a. To abridge ; 
to substantiate. (tion. 
Substracción, s. f. Substrac- 
Substraér, o. u. To substraet. 
Subteranéo, nea, A Subter- 


raneous, 
'Subtalménte, ad. Subtiely. 


Subúrlio,s, ss Suburb, 





SUE 


Subversién, s. /. Subversion. 
Succíno, s..m. Amber, 
Succión, $. f. Suction. 
Sucedér, r. xn. To succeed ; 
to inherit. 
Sucediénte, p. a. Successor. 
Sucesión, s. /. Saccession. 
Sucéso, s,m. Event, incident. 
Sucesór, sa. s.m. yf. Suecessor. 
Suciaménte,ad.Nastily, filthily. 
Suciedád, s. f. Nastiness. 
Sucintaménte, ad. Succinetly. 
Sucinto, ta. a. Girded ; brief. 
Súcio, cia, a. Dirty; obscure ; 
Py cig P 
co, 8. m. Juice, sap. 
Sucóso, sa. a. Juicy 
Sucacho, s. m. Store-room oo 
board of a ship. 
Súcula, s. f. Cylinder. 
Suculénto, ta. €. Succulent. 
Sud, Y. I. South. 
Sudadéro, s. ss. Handkerchief, 
bath ; sweating.plaee. 
Sudár, y. e. To sweat; to 
§ toils to coze. 
Sudário, s. m. Handkerchief. 
Sudatório, ria. e. Sudorific. 
Sudéste, s. m. South-east. 
Sudér, s.m. Sweat; lahour. 
Sadorífero, ta. a. Sutlorific. 
Sndouést, s. m. South-west. 
Suégro, gra. e. m. y f. Father- 
in-law ; crust. 
Suéla, s. f. Sole; sole leather. 
Suéldo, s. m. Coin; pay. 
Suélo, s. m. Ground; dregs ; 
earth 


Suélta, s. f. 

Suélto, ta. a. Loese ; free, 

Suéño, s. m. Sleep; heaviness ; 
shortness. 

Suéro, 8. m. Whey. 

Suérte, s. f. Chance; kind; 
mude; lottery-ticket. . 


Fetters; relay of 


SUM 


Suéste, s. m. South cast. 
Suficiéncia, s. f. Sufficience. 
Suficiénte, «. Sufficient. 
Sufocación, s.f. Saffocation. 
Sufocár, v. a. To-suffocate. 
Sufrágio, s. m. Vote. 

Sufríble, a. Tolerable. 

Sutridór, ra. s. m. y f. Sufferer. 

Sufrimiénto, s. m. Sufferanoe. 

Sugerír, o. a. ‘Fo hint. 

Sugésto, s. m. Pulpit. 

Sugéto, s. m. Matter; subject. 

Súgo, s. w. Juice; sap. 

Sujección, s. f. Subjection. 

Sujetár, v. a. To subdue; to 
overcome. {nable. 

Sujéto, ta. a. Subject; ame- 

Sulcér, v, a. To furrow, 

Súlco, e. =. Furrow. 

Súlfur, e. m. Brimetone. 

Sultán, s.m. Sultan. 

Suma, s. f. Sum; amount; 
abridgment. 

Sumár, v.a. To tum ; te col- 
lect.—v.n. To cast up ac- 
counts; to result. 

Sumerioménte, ad. Summarily. 

Sumário, ria. «e. Summary. 

Sumário, s.m. Compendium. 

Sumergir, v. a. Te submerge; 
to embarrass. 

Sumidéro, s. m. Sewer. 

Sumído, da. a. Drowned. 


Sumillér, s, m. Chief of seve-| ' 


ral offices in the king’s house- 
hold? Sumiller de corps, Lord 
chamberlain. 


[oxen. | Sumilleria, s. f. Lord cham- 


berlain's office. 
Suministración, s. f. Supply. 
Suministradór, ra. 3. wm. y f. 
Provider. 
Saministrar, v. a. To submi- 
nister. [ceive. 
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Sumisamónte, ad.Submiasively. 
Sumisión, s. f. Submission. 
Sumíso, ea. a. Submissive, 

humble. (puter. 
Sumísta, s.m. Abridger; com- 
Sumónte, s. m.- Pile on cloth. 
Súmulas, 3. f. pl. Compendiam. 
Sumulista, s. m. Scholar. 
Sancho, s, m. Clamp. Sun- 

ches de la bomba, Pump- 

clamps. 
Suutuóso, $. Sumptuous, 
Supenditár, v. a. To subdue, 


Sa 

Superabundár, v. x. To su- 
per-abound. 

Supéradito, ta. «. Superadded. 

Superáno, s. m. ‘l'reble. . 


gaut. [ 
Superchería, e. f. Fallacy; in- 


Supeschéro, ra. e. Wily; un- 
civil, (eation. 

Supererogación, s.f. Su 

Superficiál, a. Superficial, 


cially. 
Superfície, s. f. Superficies. 
Superflaaménte, ad. Supertin- 


Saperduidád, 4. /. Superf 
Sapertiui sf. Si wity. 
Supérfluo, na. a. Superfluous, 
Superhumerál, s. . Ephod, 
scapulary. tendence. 
Saperiotendéncia, s./. Superin- 
Saperintendéate, 8. m. Super- 
intendent. 
Superiór, ‘a. Superior, higher. 


"ys vey: - SUS —SUY 


Snperioridad, s. f. Superiority. 
Superiorménie, ud. Masterly. 
bag ied ua. a. Supreme, 
ighest. (vurnerary. 
Supernumerário, ria. a. Supe: - 
Supersólido, da. a. The fifil 
. power. [over nicety. 
Superstición, s.f. Superstition . 
Superstitiosaménte, ad. Super- 
stitionsly. [tious. 
Supersticióso, sa. a. Supersti- 
Supervalénte, a. Prevalent. 
Supervalér, v. n. To exceed in 
value. [ship. 
Supervivéngia, s. f, Survivor: 
S.upino, na. e. Supine, indolent. 
Supína,.s. m. Supine. 
Suplantadór, ra, s. f. y m. Sup- 
planter.. 
Suplantár, rv. a. To falsify a 
writing; to sapplant. 
. Suplefáltas, s. m. Substitate. 
Supleménto, s. m. Supply, sup- 
plement. 
Supléncia, s. f, Substitution. 
Suptica, s.f. Petation, request. 


Supresion, 3. f. Suppression. - | Suspender, v. a. To saspend. 
Suprímir, ct. a. Vo suppress. [| Suspensión, 8. f. Susy ension ; 
Supniér, ra.8.m. y /. sub-pricr.[  adimiration. 

Supnésto, 3. m. Supposivion. | Suspensério, ria. a. Suspensory. 

Supuésto, ta. a. Supposed Suspicaz, a, Suspicions. 

Supuración, s. f. Suppuration | vepirór, e. a. To sigh;- to 

Supwative, va. a. Suppiative | crave. 

Supnaratório, ria. u. Digestive feas pa s.m. Sigh; fine, 

Suputación, s./. Computation.|sustancia, s, f. Substance ; 

Suputár, a a. To compute. suppori; estate. 

Sur, s,m. South. Nuv.gar aij Sustenér, v, a. To support. 
sur, To sieer a suutherly | Sustentáble, a. Detensible, 
course. Sustentación, s. f. Support. 

Surcár, 0.«. To furrow. Sur-| Sustetitáculo, 3. m. Prop, stay. 
car los mares, To plough the | Sustentamiénto, s. m. Suste- 

Surcfr, v. a. To darn. ([seas.| vance. 

Surco, s. 3. Furrow; line. Sustentánte, s.m. Defender, 

Súrculo, s.m. Single stem of a¡Sustentár, e. a. To sustain, 

tree. | Susténto, s.m. Food; support, 

Surgidéro, s.m. Road, port. | Sustitucién, s. f. Substitution. 

Sur,idór, s.m. He who au-|Sustituír, v. a. ‘To substitute, 

Surgfi, v. a. To anchor. [chors.| Sustituto, ta. s.m. y J. Substi- 

Surtida, s.f. Sallyport; back | Susto, $. m. Fright. [tute. 

Surtido, s.m. Assotment. (door. | Sustraer, y. a. To súbliaci— 

Snrtidór, ra.s.2. sf. Purveyor.| vu. r, To retire, 

Surtir, vu. To rebound; 6 | Susurrár, v. n. To whisper; to 


















































Suplicár, p. a. To ent: eat. supply. | — purl. 

Suplicio, #.m. Capita: penish | 3us, interj. Holla! come along! |Susurro, s.m. Whisper. — 
ment. [tate Susamiél, s.m. Paste. Sutil, a. ‘Subtle ; cubBINg ; 

Snplidér, ra a.m. y f. Subst: | Suscepcion, s. f. Susception. |. light swiit galley. 


Suplír, €. a. ‘Vo supply defi- 
ciencies ; 10 excuse. 

Suponér, e. a. To suppose ; to 
imagine. 

Suposición, s. f. Supposition ; 
«utloorsty ; imposition. 


Susceptible, a. Susceptible. | Sutiiéza, s. f. Subileness; art 
Susceptibuidád, s.f. Suscepti- | fulness; acnmen, 

bility. [rouse. | Sutalizár, oa, Toma 
Suscitár, v. «a. To excite; to| 10% ’ 
Suscribír, v. a. To subscribe. 
Suscriptór, ra. s. m.y f Sub» 
Supositicio, cia. «. Suppositions.| - scriber. ll 
Supositério, s. m. Probe. Susléro, 8. m. Rolling-p 
Supiéma, s. f. The supreme|Susodicho, chu. u Y 

co uncil of Uw inquisition. tioned. 
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TAB 
ORMERLY the ¢ was 
used ins‘ead of y, as turar 
for dar; but this is now 
exploded. —. 
Ta! interj. Take care. (pan. 
Taba, s. f. Bone of the knee- 
Tabíáco, s.m. Tobacco. Tae 
haco de polce, Snuff. — (pan. 
Tabatário, s.m. The breech. 
Tabaieár, cr. a. To sock; to 
beat. len stuff. 
Tabaléte, s, m. A kiud of wool- 
Tábano, s.m. Hornet. 
Tabangue, s. m. Treadle. 
(dr 8... A sma:l work- 
et. 


Tabaquéra, s. f. A kind of Tacár, o.a. To mark; to stain. 


snuff-box ; tobacco planta- 
ti0D. 
Tabaquéro, 5.1. Tobacconist. 
Tubardéte, s.m. Á burning 
ds fever. ds 
abérna, s. f. A liquor-ehop. 
* Tabernáculo, s.m. Tabernacle. 
Tabernéro, 4. m. Tavern- 
heeper. 
Tabescéncia, s. f. Corruption. 
Tabi, s. m. Tabby. 
tS 3. f. Lintel. 
abicár, r.a. To wall up; to 
Tabído, da. a. Putrid. (close. 


TAU 


Tableár, v. a. To divide a gar- 
den into beds or plo:s. 
Tablé:n, s. m. Board; chess- 
board; pubiic; skirts of a 
coat. 
Tabléta, s.f. Tablet. 
Tatión, s. 2. Piank. 
Tabuco, 3. m. Hut. 
Taburéte, s,m. Chair without 
arms. [room chair. 
Tabmetiilo, s. m. Drawing- 
Tacañeár, v.x. To act the mi- 
ser. craft. 
Tarañería, s.f. Malicious; low 
Peete: na. a. Malicious ; sor- 
i 


Tacha, $. f. Fault, defect; 
crack. [blot. 

Tachar, e. a. To censure ; to 

Tachón, s. ». Erasure ; tacks. 

Tachonár, o. a. To adorn with 
ribbons. 

Tachuéla, s. f. Pack. 

Tácito, ta. a. Tacit, silent. 

Taciturnidád, s.f. Taciturnity. 

Taco, s.m. S:opper; wad; 
sammer ; mace of a billiard- 
table. “Facos de los esc -Lenes, 
Hawse-plugs. 

Tacón, 3. m. Heel-piece. 


Tabla, £. f. Board; hed of! Táctica, s. f. Tactics. 


earth; plank. 
Tablácho, s. m. Stuice. (form. 
Tablado, s.m. Scaffold, plat- 


Tácto, s. m. Touch. 
Tatelán, s.m. Vatery. 
Tafiléte, 3.m. Morcecc-leather. 


Vabláxo, s. m. Pile of boards ;| Tafileteria, 5. f. Art of dress 


gaming-house. 


Tablaveir, o. n. To gamble 


Tablagería, s. f. Gaming. 


iva murecco leather. 
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Talhoréro, 8. us. Miller. 
Tahur, ra. s. my /. Gambler. - 
Talure: fa, a. $. Gaming-house. 
Tape. «.). Cnt; tally. 

Tajáda, s. f. Slice, hoarseness. 
Tajadéra. $ m. Cuopping-block, 


trencher. 
Tajadura, s.f. Cut, notch. 


Tajamár, s.m. Cutwater. Es- 


coras del tajamar, Props of 
the cutwater. 


Tajánte, s.m. Butcher, 
Tajap!umás, «.m. Pen-knifo. 


Tajár, e. a. To cut; to cata 
[block. 
Tal, a. Such, so. as. - (ruin. 
Tala, f. s. Felling of trees, 
Talabárte, s.m. Sword-belt. 
T.aladór, ra. s.1m. y f. Destroyer. 
Ta'adiadór, ra. s.m. y f. Bore: ; 
piercer, [pierce. 
Taladradór, e. a. To bore ; te 
Taládro, s. m. Borer ; bore, 
Tilamo, s.m. Bride-chamber. 
Talangutro, s. f. Parapet. 
Talánte, s. m. Manner; ap- 
pearance. Day weste. 
Talár, v.a. To fell trees; to 
Taléga, s.f. Baz; sins. 
Talentada, S. Wa 
Talénte, s m. Talent, will. 
Talento, s.m. Talent; abil- 
Tatión, s. f. Retaliation. (tes. 
Talonar, vt. a. To retaliate. 
Taasman, s.m. Talisman. 


azarmilíra, s. f. An artful 
person. (driver. 


Talia, s. f. Kaised work; ran- 
som; tare ; size, 





. 


Tablagéro, s,m. Tax-gatherer ;| Ta_arétc,s m. Hobby; quil- , Talladér, s.m. Engraver. 


bicr; butcher. 
Tablázo, s.m. Arm of the sea. 


Tacarotear, t.a. To write a; Taiadura, s.f. Engraving. 


free band. 


Tablázon, ¢.. Planks to form | Taba, 3. f. District. 


a 
cubierta, Deck planks. 


atform. Tablazon de (q |Tahalí, s.m. Shuwder-belt. 


Tahóna, sf. Horse-mili. 


Tallár, v. a. To cut; to en- 
grave. [moJe; form. 

Tille, cm. Shape, size ; waist; 

Tallecér, v.'n. ‘To shoot, 

‘ 
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" Tallér,s. wt. Workshop; school. 
Tallista, s. m. Carver in wood. 
Tállo, s,m. Shoot. 

Tallúdo, da. a. Tall; callons. 

Talmúd, s.m. Talmnd. 

Talón, s. m. Heel; heel-piece 
of a shoe. | 

Tamáño, 4. m. Size, shape. 

Tamáno, ña. a. Very little. 

Támaras, s.f. pl. Clusters of 
dates ; chips. (ger. 

Tambaleár, t. 2. y r. To stag- 

Tambésco, s. m. Swing. 

También, ad. Also, likewise. 

También, part. conj. As well, 

, also. (mer; tambonr-frame. 

Tambór, s.m. Drum; drum- 

Tamboréta, s. f. Timbrel. 

Tamboréte, s.m. Cap of the 
mast-head. 

Tamboriléte, s. nt. Plainer. 

'Támiz, s.m. A fine sieve. 

Tampóco, ad. Neither. 

Tan, conj. comp. So much, as 
much. 

Tanda, s. f. Turn; cloak. 

'Tangénte, a. Tangent. 

T.oengidéra, s. f. Cable. 

Tani, s.f. A sort of raw silk. 

Tanteár, v.a. To measure ; 
to consider; to sketch; to 
redeem a barony or lordship. 

Tantéo, :. m. Computation ; 
appraisement. 

Tanto, s.m. ‘A certain mm; 
copy of a writing; stroke ; 
counter. 

Tanto. ta. a. So much; odd. 

Tanto, al. Sa; a long time. 

Tañér, v. imp. To concern. 
V. Tocar. 

Tañído, s.m. Tune, sound, 
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Tapabór, s.m. Cap.  [per. 
Tapadéro, s. m. A large stop- 
Tapadór, ra, s. m. y f. Plug- 
stopper. 
Tapatunda, s. f, Holster-cover. 
Tapár, o. a. To stop up; to 
hide. Tapar una abertura de 
agua, To stop a leak. 
Tapéte, s.m. A small floor- 
carpet. 
Tapia, s. f. Mud wall. 
Tapíar, v. a. To stop up with 
a mud wall. 
Tapicería, s. f. Tapestry. 
Tapínes, 3. m. p!. Stoppers for 
vent-holes. [plot. 
Tápiz, s.m. Tapestry ; grass- 
Tapón, s. m. Cork, plug. 
Tapújo, s. m. Muffle. 
Taquétes, s.m. pl. Cleats. 
Tara, s. f. Tareg tally. 
Taragállo, s. m. Clog. 
Tarándo, s.m. Rein-deer, 
Tarántula, s, f. Tarantula. 
Farascáda, s. f. Bite. 
Tardaménte. ad. Slowly, softly. 


'Tardánza, s. f. Slowness, delay. 


Tárde, s.f. Evening. 

Tárde, ad. Late. 

Tarta, s. f. Task; care, 
Taríma, s. f. Bedstead. 
Tarja, s. f. Tally; shield. 
Tarjár, v.a. To score on a tally. 
Tarjéta, s. f. Card, ticket. 
Tárma, s. f. Wood-lonse. 
Tarquin, s. m. Mire, mud. 
Tarquináda, s. f. Rape. 
Tarréña, s. f. Cup, dish. (pan. 
Tárro, s.m. A glazed earikhen 
Társo, s.m. Instep. 

Tárta, s.f. Tart. [dent. 
Tartago, s.m. Spurge; vinci- 


Tapa, s.f. Lid; heel-piece of | Tartalcár, r.n. To reel. 


a shoe. [pluga. 
Tapabalázos, 2, m. pl. Stot- 


Tartána, +.f. Tartan. 
Tartéra, s. /-Dripping-pan. . 


TEJ 
Tarúgo, s.m. A wooden peg 


or pin. 
Tas, a.m. Kind of anvil. 
Tása, s. f. Assize; measure; 
rate. 
Taxación, s. f. Valnation. 
Tasadór, e. m. Appraiser. 
Tasájo, s. m. Hung beet. 
Tasár, v. a. To appraise, to 
estimate. 
Tascadór, s. m. Brake. 
Tascár, o. a. To dress flax. 
Tásco, 8. y Refuse of fax; 
toppings of hemp. 
Tasquéra, s. f. Dispute, scuffle. 
Tástara, s. f. Coarse bran. 
Tate, interj. Take care. 


Táto, s.m. A younger brother, 


Tautologia, s.f. Tautology. 
Tavellado, da. a. Marked with 
the stamp of the manufacto- 


ry. 
Taybíque, s. f. Partition-wall, 
Tavmádo, da. a. Sly, crafty. 
Táza, s. f. Cup dish; a large 
wooden bowl. 
Tazáña, s. f. Serpent. 
Tazón, s.m. A large bowl. 
Te, s. m. Fea, 
Teatrál, a. Theatral. 
Teatro, +. m. Theatre; lec- 
turehall in an univeruty. 
Tecbar, v. 1. To root. 
Técho, 2. m. Ceiling; dwell- 
ing-honse. 
Techúmbre, s.m. Roof. 
Técla, a J. Key of a harpei- 
h 


chord. 

Tecleár, v. 2. To strike the 
keys of a musical instrument. 

Técnico, ca. a. ical. 

Tediár, v. a. To Inathe. 

Tédio, s. m. Disgást. 

Tegnál, a.m. “Pax 

Téja, sf. Roof-tile. 
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Tendéro, £.m. yf. Shopkeeper. 
Tendído, 8. m. A tow of seats. 
Tendón, £. m. Tendon. 
‘Fenebrosidad, s. f. Darkness, 
Tenebróso, sd. a. Dark, ob. 
scure. (of an anchor. 









































con; tympan. 
Temperaménto, s. tá, Tempe- 
rament. [of tire ais. 
Tempérie, s. f. Temperature 
Tempestád, s. f. ‘Tempest ; ap- 
pointed time, (ably. 
Tentpestivaménte, ad. Season- 
Tempesttvo, va, €. Sersonable. 
Tempestaóso, sa. a. Tempes- 
tuous, 
Témpla, s. /. Distemper. 
Templadéra, s. f. Sluice. 
Templadór, ra. s.m. y f. Taner. 
Teléra, s. f. A turadl iron pin ;| Templadura, sf. Temperature. 
a kind of brown bread. Te-| Templánza, s. f. Temperance. 
lera de draña, Deal eye of | Templar, ¢. a. To temper ; to 
& ¢crow-foot. mix. [temper. 
Telescépio, s.m. Telescopé. |Témple, 4. m. Temperatare; 
Teléta, ¢.f. Biottng-paper. |‘férmplo, s.m. Temple. 
Telina, s.f. V. Almeja. Temporal, a. Jemporary. 
Telino, Y. m. An unguent. Temporal, s. m. Tempest; 
Tetttza, s.f. Coverlet of a bed.] temporary labottrer. 
Telón, s.m. Linsey woolsey. [Temporalizár, v. a. ‘fo make 
Telónio, $. f. Custom-tonse. temporary. [rary. 
Téma, s.m. Text. [sity, | Temporário, ría. a. Tempo- 
Téma, y. f. Dispute, añimo- | Tempraéno, ma. a. Early, soon. 
Tenmbladéra, $. f. ‘Tankard ; Tempráno, ad. Very early. 
diamond-pin. Temulénto, «tá. a. Intoxicated. 
Tembladór,ra.s.m.y f. Quaker. | Fevtceár, v. a. To tear with 
Termbiár, y. 1. To trembte. pincers. [cers, 
Tembléque, s.m. A dimnond- | Tenacicas y Has, $. f. pl. Pin 
i Tenacidéd, s. f. Tenacity. 
Tenéda, s. f. Sheepfold. 
Teirhz, a. Sticking ; firm. 
Fenazadchas, s. f. p!. Tweezers. 
Ténca, s. f. Tench. 
Perción, ¢.f. Tertsion. 
Tencontén, s. m. Moderation. 
Tendal, s.m. Tilt of a row- 
galley. 
Pendedér, s.m. Stretcher. 
Tendér, o. a. To stretch.— 
v.x. To aust 
r 


Tcjéro, s. m. Tile-maket. 
Téjo, s. ss. Quoit. 

T s.f. Tite. 

Tejuélo, s. m. Sole. men. 
Téta, a. f. Cloth; cirens; exa- 
Telár, $. m. Loom. 
Telaráña, s. f. Cobweb. 
Téléfio, e. 8. Orpine. 
Telégrafo, s.m. Telegtaph. 


Tenér, o. a. To uripe ;10 hold; 
to maintain ; to lodze, 
Tenería, 8. f. Tan-yard. 
Tenésmos, s. f. Tevesmus, 
Teniéntazgo, s. m. Office of 
depnty. 
Teniénte, ¢. Inimature; deaf. 
Teniénie, s.m. Deputy. 
Tenór, s.m. Tenor. 
Tensión, 8. f. Tension. 
‘Ténso, sa. 4. Tense, tight. 
Tentación, 4. /. Temptation. 
Tentalcár, 6, a. To try. 
Tentár, ¢. a. To touch; to 
tempt; to procaré, 
Tentativa, s. f. Attempt, trial, 
Teníe, a. Thin, slender. 
oe $. f. Weakness ; 


iffe. 
Teñidúra, s. /. Art of dying. 
Feñír, vc. a. To tiñge ; tó staid. 
Teotogál, a. Theologitar, 
'Peología, s. f. Theology, 
Tedlogo, s.m. A divine, 
Teoréma, s. f. 'Theovem, 
Feorético, da. a. Threarctic. 
Teórica y Teoría, £. f. Theory. 
Teóso, sa. Y. Resinous, . 
Tépe, ¢. mt. Green sod. 
Tercéna, 3. f. Wholesale to- 
bacco warehouse. 
Tercvria, 4. f. Mediation’; de- 
positary. 
Tercéro, ra.)a. ‘Third. 


Temblón, s.m. Asp-tree. [fal. 
Temedér, ra. a. Awfal, dread- 
Temér, e. a. To dpprehent; 
Temerário, rit. a. Rash 
emerário, rix. a. Rash. 
Temeridid, s. f. Temerity. 
Tentóróso, sx. a. Timid ; fear- 
Temible, a. Dreadful.  [fd. 
Temór, s.m. Dread, fear. 
Temóso, sa. a. Obsfinúte. 
ante, e. « To furnish 
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Tercéro, s.m. Mediator; col 
lector of tithes, 
Terceról, s. 1. Main-sail. 
Terceróla, s. f. Tierce, 
Tércia, s. f. Third. 
Tercíádo, s.m. Cutlass. 
Terciána, s. f. Tertian. 
Tercianéla, s.f. A sort of silk. 
Terciár, v a. To sling any thing 
diagonally. 
Tércio, s. m. The third part; 
half a load’; regiment of in- 
- fantry. [ver. 
Terciopelere,s.m. Velvet-wea- 
Terciopélo, s.m. Velvet. 
Térco, ca. a. Pertinacious. 
Terebentína, s.f. Turpentine. 
Tergiversación, 8. f. Tergiver- 
sation. [sate. 
Tergiversár, v.a. To tergiver- 
Tenaca, s. f. Treacle: 
Terísto, s.m. Light veil. 
Terlíz, s.m. Tick. 
Térmas, s.f. pl. Hot baths. 
'Termináble, a. Terminable, 
Terminación, s.f. Termination. 
Terminádo, s. m. Story. 
Terminál, a, Final, ultimate. 
Terminánte, a. Detinite. 
- Terminár, v, a. To end.—v. n. 
To come to a crisis,  [tive. 
Termiuativo, va. a. Respec- 
'Término, s. m. End; boun- 
dary; conduct; district; 
aim; word. .:  [meter. 
Termómetro, s. m. Therme- 
Terneríllo, Ma; w, la. s. A 
young calf. 
Ternéro, ra. s. Calf; veal. 
Telnéza, s. f. Softness; ten- 
derness. - 
Ternílla, s, f. Gristle. . 
'Térno, s.f. Dress; oath. 
Terquedád, s. f. Stubbornness. 
Terquería, s./. Perseverance. 


Terrása, s. f. Terrace. 





















Terrádo, s.m. Terrace. 

Terráje, s. f. A screw plate. 

Terral, s.m. A land-breeze. . 

Terraplenár, v. a. To. raise a 
rampart. 

Terráqueo, a. Terraqueous. 


Tesón, s. m. Tenacity, inflest- 
bility 


Tesorár, e. a. To treasure. 
Tesorería, s. f. Treasury. 
Tesoréro, ra. s. m. y f. ‘Trea- 
surer, 
Tesóro, s.m. Treasure. . 
Tésta, s. f. Forehead, under- 
standing. 
Testadór, ra, s.m. yf. Testator. 
Testadúra, s. f. Obliteration. 
Testamentário, s. m. Execu- 
tor. [testament. 
Testaménto, s.m. Last will; 
Testár, e. a. To make a will ; 
to leave. 
Testarúdo, da. a. Obstimate. * 
Testéra, s.f. Fore-part of any 


Terraza, s. f. A glazed jar. 

Terrázgo, s.m. Arable land. 

Terreár, v. 2. To shew the 
ground. 

Terremóto, s. . Earthquake. 

Terrenál, a. Terrestrial. 

Terréno, ma. a. Terreous, 
earthy. 

Terréno, s.m. Space of ground. 

Terréro, s.m. Terrace, plat- 


form ; mark. 
Terretrémo, s. m. Earthquake. 
Terribitidád, s. f. Roughness, 
asperity. ; 
Teribles a. Terrible, rude. 
Terricola, s. m. Inhabitant of 
the earth. 
Terrígeno, na. a. Earth-born. 
Terrin, s. m. Peasant. 
Território, s. m. Territory, 
district, [lock. 
Terromontéro, s. m. Hill, bil- 
Terrón, 3. m. A flat clod ot 
earth. 
Terrór, s. m. Terror, fear. 
Tersár, v. a. To smooth. 
Térse, sa. a. Smooth, clean. 
Tersúra, s. f. Smoothness, 
ar s.m. Tax on silk. 
Tertúlia, s. f. Club; . evening 
Terzón, na. €. Heifer. [party. 
Terzuélo, s.m. Third part of 
any tbing. ; 
Tesár, e. a. Tesar un cabo, To 
hawl taught a rope. [dex. 
Tesáuro, s. m. Dictionary, in- 
Teséra, s. f. Sign or counter- 
sigo. 


Testiculo, s. m. Testicle. 

Testificación, s. f. Attestation, 

Testificár, v. a. To attest. 

Testificáta, s. f. Legal testi- 
mony. 

Testigo, s. 11. Witness. 

Testimoniár, e. a. To testify. 

Testimonío, s.m. Testimony. 

Testimoñéro, ra. a. Hypocriti- 
cal. (head. 

Testúz,.8.m. Hind part of the 

Test, s. m. Tissue of gold and 
silver, 

Tesúra, s.f. Stiffness. 

Téta, s. f. Dug, teat. 

Tétano, .s. m. Spasm. 

Tetár, v. a. To suckle. 

Tetáza, s. f. Flabby, ugly. 

Tetilla, s. f. A small dug. 

Tétrico, ca. a. Forward, grave. 

Tétro, tra. a. Black, spotted. 

Tetúda, «. Having large teata 


or nipples. 
Texedéra, s.f. Female weaver. 
Texedór, ra. s. 1. y /. Weayer. 
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Texedára, s. f. Textnre. 
Texér, r. a. To weave ; to ad- 
Just. 
ree 8. ” Yen.trre, 
Texón, s. f. Badger; yew. 
O 3. Mf. Text. = 
extára, s. f. Texture. 
Tez, s. f. Grain. 
‘Tidra, s.f. Tiara, mitre. 
Tibia, s. f. Shin-bone ; a flute. 
Tibiéza, s. f. Lukewarmness; 
carelessness, 
Tibto, bia. a. Tepid, careless. 
Fíbór, s. =. A large china jar. 
Tiburón, s. m. Shark. 
Tiempo, s. m. Ph draft ; 
tune ; age. m ado 
Thick hazy weather. Tem, 
po berrascoso, Stormy wea- 
Tents, a” [tilt; stall. 
nda, 8.f. Tent; awning; 
Tiénta, s. f. Probe; ane 
Tiénto, s.m. Touch; circum- 
careta poy ; mostic, 
Tiérno, va. a. Tender, delicate. 
Tiérra, s. f. Earth; mankind; 
globe. Tierraytierra, Coast- 
Correr hacia la tierra, 
To stand in shore. Busear 
tierra, To make for the land. 
Tiéso, sa. a. Stiff, hard; ro- 
bast. 
Tiéso, s. m. Firmness. 
Tiésto, s. m. Potsherd. 
Trfón, s. wgp hire 
e, s. m. Tiger. brand, 
rigs; e. a. To blo: to 
Tilíno, e. 2. A kind of perfume. 
Tílla, s. f. Midship. 
‘Timbal, s.m. Kettle-drum. 
Tímbra, s. f. Mountain hyssop. 
Timbre, s.m. Crest of a coat 
of arms. 
Timidéz, s. f. Timidity, fear. 
| Tímido, da. a. Timid, fearful. 
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Timón, s.m. Beam of a plough, 
La 


pole of a coach ; helm. 
madre del Timon, The main 
piece of the rudder. El aza- 
fran del Timon, The after- 
iece of the rudder. La ca- 
eza del timon, The rudder. 
head. (Lelm. 


'Timoneár, 9. a. To govern the 


Timonél, s.m. Helmsman. 


Timpano, s. m. Kettle-drum ; 


tympanum, cylinder. 
Tina, s.f. A large jar; vat. 
Tináda, s. f. Pile of wood ; 
shed for cattle. 

n, s. m. Cow-honse. 
Tinéa, s. f. Worm in wood. 
Tinéro, 8. m. Dyer. 
‘Lingl4do, s.m.W orkshap; shed. 
Tiniébla, s.f. Darkness. Ti 

nicblas, Utter darkness, 
Tíno, s. m. Skill in finding 
things by the feel ; judyment. 
Tinta, s. f. Tint; iuk. 
Tintár, v. a. To tinge, to die. 
Tinte, s. m. Tint, colour. 
Tintéro, s,m. luokhorn. 
Tinto, ta. a. Deep colonred. 
Tintorería, s. f. A dyer’s shop. 
Tutoréro, ra. s.m. y f. Dyer. 
Tintúra, s. f. The act of dying; 
tincture. 
Tinturár, e. a. To tinge, to die. 
Tina, s. f. Scab; misery. 
Tinería, s. f. Poverty. 
Tinóso, sa. «a. Scabby. 
Tío, tia. s. Uncle, aunt. 
Tiple, s. m. ‘Treble. 
Typo, s.m. Type, mould. 
Tipografía, s. /. Printing. 
Tipogrático, ca. a, Typogra- 
ip s.m. Printer. 
Tíra, s. Ps Stripe; dart; fall. 
Tira de un aparejo, Fall of a 
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tackle. Tirade ux aparejo 

real, A winding tackle-fall. 
Tirabála, s. f. Pop-gun. 
Tirabótas, s. f. Boot-hook. 
Tirabraguéro, s. m. Truss. 
Tirabuzón, s.m. Cork-screw, 
Tiracuéllo, s. m. Sword-belt, 
Tiráda, s.f. Cast; process. 
Tirádera, s. f. Strap. 
Tiradór, ra, s.m. y f. Thrower; 

drawer; fowler; pressman. 
Tiramiénto, s. m. Tension. 
Tiramíra, s. f. A long narrow 


path. . 

Tiramollár, e. a. Tiramollar un 
aparejo, To overhawl a 
tackle, 

Tiranía, s. f. Tyranny. 

Tiranización, s. f. ‘Tyranny. 

Tyranizár, o. a. To tyraunize ; 
to extort. 

Tiráno, s.m. Tyrant; mer- 
chant. 

Tiránte, s. m. Jeist ; trace. 

Tirapíe, s.m. Stirrup or strap. 

Tirar, e. a. To throw; to re- 
semble; to attract: to hurt ; 
to eam. Tiara lanar, To 
throw overboard. 

Tiréla, s.f. A stripped stuff. 

Tricia, s. f. Jaandice. [silk. 

Tiritána, s.f. A sort of this 

Tuiar, €. n. To shiver. 

Tiritóna s. f. Shiverinz. 

Tiro, s. m. Ca t; mark ; shot; 
theft; trace. 

Tirón, s.m. Tyro; pull; time. 

Tirria, s.f. Aversion. 

Tísica, s. f. Phthisis. 

Tisú, s.m. Tissue. 

Titere, s.m. Puppet; dwarf. 

‘Literctiria, 5. f. Puppet-shop. 

Titilación, s. /. Titillaticn. - 

Tutilár, 7, a. To titillate. 

Titiritéro, s.m. Puppet-player. 
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Titubeár, e. n. To threaten! 


ruin; to stutter. 
Titular, a. Titnlar. 
Titular, e. a. To title. 


TOM 


á la banda, Hard over. Todo 
el mundo abaxo, Down all 
hands. 


Toésa, s. f. Toise, fathom. 


Título, s. m. Title, dignity;|Tófo, s. m. Tumour. 


Tixéra, 

ixéra, 8.f. Scissors; Carpen- 

ter's horse A theiee E 

Tixerétas, s.f. pl. A small pair 
of scissors ; dendrils, 

Tiza, s.f. Whitening. — [nish. 

Tiznér, v. a, To smut; to tar- 

Tizón, s.m. Half-byrnt wood; 
mildew ; spot. fire. 

Tizoneár, e. a. To stir up a 

Tizonéro, s.m. Poker. 

Toája 6 Toálla, s. f. Towel. 

Toalléta, s. f. Napkin. 

Toba, s.f. Caries; tophus. 

Tobéra, 8. f. Lron pipe. 

Tobillo, 3. m. Ankle. 

Tóca, s.f. A thin stuff. 

Tocado, $. m. Ornament. 

Tocadór, s.m. Timest; hand- 
kerchief; toilet. 

Tocamiénto, 4. m. Touch. 

Tocánte, a. Respecting. 

Tocár, v.a. To touch; to plas 

- On a musical instrument; to 
toll. 

Tocár, v.x. To appertain; to 
interest; to touch; to infest. 
Tocar á la bomba, To ring 
for pumping ship. 

Tocáta, 3. f. Concert. 

Tochedád, s. f. Clownishness. 

Tócho, s.m. Pole; bar of iron. 

Técho, cha. a. Clownish; 
ccarse. 

Tocinéro, ra. s.m. yf. Porkman. 

Tocíno, s. m. Bacon, pork. 

Tocón, $. m. Siump of a tree. 

Todavía, ad. Notwithstand- 
ing; ye 


t 
Tódo, da, a, All entire. Todo 


Tóga, s. f. Gown. 

Togíno, s. m. Notch or knab. 

Toláno, s. m. Swelling in 
horse’s gums. 

Tóida, s. f. Awning. 

'Poldadura, s. f. A blind. 

To!dílla, s.f. Round-house. 

Toldíllo, s. m. Covered sedan- 
chair. 

Tóldo, s. m. Awning; pomp. 
Toldo del aleazar, Quarter- 
deck awning. 

Toteráncia, s. f. Patience; 
permi-sion, 

Toleránte, a. Tolerant. 

Tolerár, e. n. To tolerate; to 
indulge. 

Tolétes, a. ra. pl. Tholes. 

Tóllo,s.m.Spotted dog-fish;bag. 

Tolóndro, $. m. Lump ; a gid- 
dy fellow. ' 

Tolondrén, na. a. Giddy. 

Télva, sf. Hopper. 

Toma, 8. f. The act of taking 
or receiving ; capture. 


Tomáda, s.f. Conquest, oe 
tare. (hate. 

Tormadíro, s, m. Handle, 

Tomadór, ra. s.m. y f. Taker; 
finder. Tomudores, Rope- 
bands 


Tomadúra, s. f. Catch, gripe. 


Tomar, v. a. To take; to oc-| T: 


cupy ; to understand; to 
buy; to copy. ‘Tomar el 
ciento, 'To trim the sails to 
the wind. 
Tomíllo, s. 22. Thyme. 
Tomíza, s.f. Bass-rope. 
Tomo, s. mi. Bulk ; tome. 


Topetáda, s. f. Butt. 


Te 
Ton, s.m. Motive. 
Tonáda, s. f. Tune. 
Tonár, tv. a. To thunder. 
'Tonél, s.m. Cask, barrel.  ' 
Toneláda, s. f. Tun. Hazel 
de quinientas toneladas, A 
ship of five hundred tons 
burihen ; topnage-duty. 
Tuneléro, s.m. Cooper. = - 
Ténga, s. f. Cloak. 
Tónico, ca. a. Tonic. 
Tóno, s.m. Tone; tune. 
“Tonsúra, s.f. Tonsure. 
Tontáda, s. f. Nonsense, 
Tonteár, ¢. a. To talk mon- 
sense. [nonsense. 
Tontería, s. f. Foolishness; 
Tónto, ta. a. pales 
Topácio, s. vw. Topaz. ; 
Tohár, r. a. To ran or strike 
against; to meet with by 
chance. one 
Toparquía, #.f. Lordship. 
Tópe, s.m. Toy; butt; rub; 
scnffle ; the hichest pomt ofa 
Topéra, s. f. Mole-hole. [mast. 
[tend. 
Topetáf, q. a. To but; to of- 
Topetón, s. m. Coilision, blew. 
Tópico, ca. q. Topical. 
Tópo, a... Mole. 
Topografía, s.f. To 
Topógrafo, s. m. To, 
Toque, s,m. Touch; ringi 
of bells; essay; proof; 
oquéro, s. m. Vetl-meaker. 
oquilla, s. f. Small bead-dresa. 


Y. 


oral, «. Mala, principal. 
Toráz, s. m. Chest, breast. 
TorLeblíno,  s. m. Whielwind ; 


multitude. or collar. 
Toree, 8. f. Link of a clam 


Torced(ro, s.m. Twisting-nglt. 
Torcedór, ra, e. my f. Twister. 
Torcedúra, ‘af. Twieting, 


TOR 


Quitar la torcedura de un 
cable, To nntwist a cable. 
Toreér, e. a. To twist; to dis- 
suade ; to refute. 
Torcída, s.f. Wick. 


Torcidíllo, s. m. A kind of|Toróso, sa. a. Strong, robust. 


twisted silk. [sweet-meat. 
Torcido, s. m. A kind of 
Torcijón, s. ra. Gripes. 
Torcimiénto, 3, m. Turning. 
Tórculo, a. m. A smal press. 
Tórdo, s.m. Thrash, starling. 
Fórdo, da’ a. Speckled blac 

and white. 
Toreár, v.». To fight bulls on 
* horseback ; to let a ball to 


cows. 
Toríllo, s.m. Dowel. [pipe. 
Toriéroto, s.m. A shepherd's 
Torménta, s.f. Storm. Cor- 
rer tormenta, To run before 
the wind in a storm. 


Tormentár, v. x. To be agi- | Torrézno 


tated violently. 
Tormentário, ria. a. Gunnery. 
Tormentin, s. we. A small mast 

on the bowsprit. 
Torménto, s. m. Torment. 
Tormentóso, sa. a. Stormy. 
- Térmo, s.m. Tor. 
Férna, s. f. Restitution. Tor- 

nas, Coarse. (wedding. 
Ternahódo, s.f. Day after a 
‘Tornadizo, za. a. Turncoat. 
Tornadúra, s. f. Return. 
Tornájo, s.m. Trough. 
Tornapúnta, s. f. Stay, prop. 
Tornár, v. 1. To return. 
Torneadór, s. m. Turner; tilter. 
“Forneár, v. a. To form, or 

; to tilf. . 

Tornéo, s. m. Tournament, * 
Tornería, s. f. Turning. 
Tornéro, s.m. Turner. 
Fornillero, s,m. Deserter. 





Torrear, v. x. To fortify with 
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Tósigo, s.m. Poison; erief. 

Tosigóso, sa. a. Po:sonous ; 
re 

Tosquerdad, s. f. Ronghmness. 

Tostadór, s. m. Toaster. 

Tost6h, s.m. Sop; tesivon. 

Totilimúndi, s.m. Rareeshow. 

Totovía, s. /. Wood-lark. 

Toxínes, pl. Belayi.g cleats. 

Tóxo, s.m. Species of broom. 

Tozál, s. m. Height. 

Tózo, za. a. Low in stature. 

Trába, s. f. Ligatare; ob- 
stacle. fence. 

Trabacuénta, s.f. Error; differ. 

Trabádo, da.a. Robust, strong. 

Trabadáúra, s. f. Union, junc- 
tion, [tired, 

Trabajadó, da. a. Wrought ; 

‘Trabajador, ra. s. m. y f. La- 
bonrer. 

Trabajár, v.x. To work; to 
solicit, to procure.—v. a. To 
form; to vex. 

4 Trabájo, s.m. Work ; obstacle; 
trouble. [defective, 

Trabajóso, sa. a. Latorious ; 

Trabamiénto, 8. m. Act of 
joining. 

Trabazón, 8. f. Union. 

Trábe, s.f. Beam. — (stitch, 

‘Trabflla, s. f A small clasp; 

Trabúca, s. f, Cracker. 

Trabucación, 8. f. Confusion. 

Trabucár, v. a. To derange, 
to confound.—v. a. ‘Te 
stumble. [derbuss. 

Trabtico, s. m. Catapult; blun- 

Tracción, s. f. Attraction, 

Tracísta, s. m. Schemer, 

"Tradición, s. f. Tradition. 

Traducción, s. f. Version, 

Traducir, v. a. To. translate; 
to change. , [lator. 

Traductór, ra. 5.m, yf. “Trans- 


TOS 


Tornfllo, s. m. Screw. 
Torniquéte, s. m. Tourmiquet, 
Térno, s. m. Wheel. 

Téro, as. m, Bull. 

Torónia, s. f. Citron. V. Cidra. 









Torozón, a.m. Gripes. 

Tórpe, a. Slow ; stupid, rnde; 
infamous. [ness. 

Torpedád, s.f. Dulness, rude- 

‘Torpéza, s.f. Heaviness ; im- 
purity. 

Torpór, s. m. Torpor. 

Torre, s. f. Tower; steeple of a 
church ; country-house with 
a garden; rook. Torre de 
luces, Light-house. 


towers. {dance. 
Torrénte, s.m. Torrent; abun- 
Torreon, s.m. Rondel. 
Torréro, s. m. Bailiff. 
: , sm. Rasher; a vo- 
luminous book. 
Tórrido, da. a. Torrid, hot. 
Torrontéra, 3. f. y m. Heap 
of earth, (grapes. 
Torróntes, s.f. A kind of white 
Tórta, s. f. A round cake. 
Tortáda, s. f. A kind of large 
pie. [tarts or pies. 
Tortéra, s.f. Pan for baking 
Tortéra, s.m. Knob. 
Tórtola, s. f. Turtle-dove. 
Tortólico, a. Innocent. 
Tortóres, s.m, pl. Fraps. Dar 
tortores á un navio, To frap 
a ship. * 
Tortozón, s. m. Kind of-grapes. 
Tortúgo, s. f. Tortoise. 
Tortuóso, sa. a. Winding. 
Tortúra, s. f. Flexure ; rack. 
'Tórve, va. a. Stern, severe. 
Torzál, s.m. Cord, twist. 
Tos, s. f. Cong SN 
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-Traecdór, ra. s.m. y f. Carrier. 

Traér, v. a. To fetch; to at | 
tract; to come. 

Trafagadér, s. m. Dealer. 














Tiafapár, e. n. To traffic. ‘Trafna, s. f. Train of guw| who transfers. 
Tráfago, s.m. Traffic, trade. |Traíña, s f. Jack. Trapsferír, v. q. To move,: to 
rafagón, na, a. Active. ‘Trama, s.f. Weft or woof;| transfer, {eure ion. 


'Trafalméjo, ja. a. Bold. 
Traficación, s, f. Traffic, trade, 
Traficánte, p. e Merchant, 
trader. 
Tráfico, s,m, Commerce, trade. 
Tragacéte, s. Javelin. 
[de ade s.m. Gullet; pit. 
ragadero de yu puerto, 
Mouth of a harbour. 
Tragafées, s. m, Traitor. 
Tragahómbres, s. m. Bully, 
hector. 
Tragalégue,s.m.A great walker. 
Tragalúz, s.f. Sky-light. 
Tragamállas, s. m. Impestor ; 
glutton. 


deceit. lotter, 
Tramadór, ra.s. m. yf. Weaver; 
Tramár, 0.4, NO weave ; to 
Tramite, s,m. Path.  (plos, 
Trámo, s.m, Piece; flight of 

stairs. wind. 
Tramontána, s. f. "Fhe north 
‘Traméya, s. f. Scene; craft. 
Tramoyísta, s. m. Scene pain- 

ter ; swindler. 
Trámpa, s.f. Trap, trap-Joor. 
Trampál, s.m. Quagmire. 
Empi s,m. Cheat, swin- 

er 


Tranca, 8. f. Bar; cross-bar. 
Trancádo, s. m. A smali har- 
Tragánte, s.m. Sluice. Tra- 


poon for catching eels, 
gante del baupres, Pillow of | T 


rancaniles, s. m. pl. Water- 
the howsprit. Trugante de] ways. - 


Transfiguración, s. f Tragsfe 
Trausfloreár, e. a. To «uamgk 
Transformación, 2.f. Trauefory 
marion, 
Transformar, v.a, To traustorm, 
Transfretar, t. a. To cross,aQ 
arm of the sea 
Tránefuga, s.m. Desertera 
Transgredír, uv. a. To traps- 
gress. [paon. 
Transgresión, 8, f. Traungyes- 
Transgresér, ra, Ss. mm y fi 
Transgressor. 
Tranejción, 8. f. Trapsition.. 
Transitar, q, 2, To travel, 
Tránsito, s,m, Passage; ina; 
way. (metaphor. 
Translación, s. f. Trapelation ;, 
Translatício, ta, a. Metapho. 


pedrero, Stock of a swivel| Tranc4r, y. a. To barricade. rical. [migzation. 

gun. Trance, s.m. Peril; sale of|T igracién, $s, m, 
Tragantón, na. s.m. y f. Glut-| a debtor's property to satis- | Transmigrár, v. 2, To. transmi, 

ton; difficnity of believing. | fy his creditors, [knife.| grate [sion, 


Transmisión, s. f. Transmis- 
Transmitir, v.a. To transfer. 
Transmutáble, a, Tragsmat- 

able. [tation.. 


Tragár, v. a. To swallow ; to 
eat voraciously ; to engulph. 
—o. r. To dissemble. 

Tráge, s. m, Garb ; mask; hy- 
poctisy. Tragede mar, Slops. 

. Tragédia, s. f. Tragedy. 

Trágico, ca. e. Tragic, disas- 

trous. [medy. 


Tranchéte, 8: m. Pruning- 
Tranquéra, e f. Pallisade. 
Tranquilár, t. q. To quiet ; to 
balance accounts. ' 
Tranquilidád, s. f. Tranquilli- 
ty. ; peace, tranquillize. 
Tranquilizár, v.a. To calm ; te 
| Tranquílla, s. f. A small bar ; 
Tragicomédia, s. f. Tragi-co-| trap. [disturbed. 
Trasinár, v. a, To. carry or|Tranquílo, la, a. Tranquil, un- 
transpurt goods ; to travel, |'Pransacción, s. f. Accommo- 
Traginéro, 3. m. Carrier, dation, 
Tragíno, s. m. Carriage. Transcendéncia, s, f. Tran- 
Tragón, va. a. Gluttonous scendency. migrate. 
Traición, s. f. Treason. Transcendér, v.n. To trans 


portation ; rage. 
Transportár,o. «. To : 
Transpórte, )s.) m, “Transport. 
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Baxel de tregwporte, Trans | Eraseábo, s. 1 Brip. [ten | Trespalár, v. a. To shovel; to 
portship. Trascantón, $. 1 Stone, por-| move. 
Trausportin, s.»1. A thin smell | Trascendén o n Bo tran-| Traspasacién, af. Conveyance. 
mattrass. [substantiation|  scend.—-e. ea To penetrate. | Traspasamiénto, s. m. Trans- 
Transubstanciación, ¢. f. Fran | Trascendído, da; a. Acute. gression; trespass. = 
Transubstanciós, v. a. To con- | Rrasconejárse, v..r. Fo squat ;| Traspasár, e. ».,To pass over: 
vert entirely into another] to sheer off. [breech, | —#,a. To-remove. 
ce OF BALUTEs. Trascorrál, s. m. Back-court ;| Traspfso, s. m. Conveyaurce ; 
Transversal, a. Trapaverse.. [Trásdóblo, s.m. Treble, triple. | anguish. 
Trasegár, o. a. Tu overset:; to | Diaspie, s. . Trip-; slip: 
_ rack wine. (marks. |Trasplantár, v.a:° To trans- 
Traseñalár, e, a: To alter| plant. [tation. 
Traséro, am, Buttoek, Trasplánte, s.m. Transplan: 
Trásgo,. s. na Goblin Sr; ra. s m. y f: 
Trashoguéro, s.m. Iron-plate.|: Transplanter. [to-kide, 
, re. a, lilling, | Trasponón v. a. To: remove; 
'Trashumár, o «a. To drive|'Traspuésta, s, f. Transport. 
sheep to or from the con. |'Trasquiladéro, s. m Place 
mon. pasture-grouuds.ortite |: wliere slieep are-shorn: * 
mountaine. aoe rea s.m. Shearer. 
“Prasiégo, a.m. Removal. Trasquilár, v: a: To: shear 
'Trasíjado, de. a. Lank, meagre.|' sleep ; to clip: 
‘Traaladad6n, ra. 8. m. y f.|'Traste, s.m Fret: 






























Trágas, as. f pl teving 


dereiwer. 


Trapájo, s. ra. Rag, tatten Trauslator. [tranelate. |'Trasteador; ras s: mi y fi A’ 
Trapa)] sa. a, Raggy. rasladár, v. a. To.meves to|' neisy fellow. 

Trapala, s.f, Noises loquacity: |'Traslado, s. m. A copy. 'Trasteán v. a: To-remeve fir- 
Trapeline, na, a Laquacions: |'Traslativo, va.a. Metapherical.| niture; to-playon the guitar. 


Trapam, sf: Fraud, 
Trápe,. s,m Buekram. 
Trapería, s. f. Rag fair; wool: 


‘Traslucido, da. a. Transparent, | Trastejadór, s. m. Tiler: 


| clear. Trastéra, s.f. Lomberroom: 
iénto, «. Translucent: | Trasteria, s:/, Heap - of inm- 


len-draper's shop. Translucírae, wr: To betrans-| ber. solid. 
Trapéro,.ra.. a. Dealing ja rags. |' parent. 'Trastesúdo, da: a: eret, 
Trapíche, s. 1 A.small sugar- | Drasmállo, s m. Trammell | Trastiénda, s. f. Back-roonr; 
mill. - | Trasmatár, v.a. To outlive: prudence. 


Trapisónda, s.f. Bustle, neise. | Trasminárg a a: To under-] Trásto. sm: Farniture; puppy. 

> Fag: sai mines—v, m1 To pieree Trastornáble; a. Mobveabie-; 

oa ship. A: tode trapo, | Trasmudár, ev, a. To move: fickle. [turber. 

With all mighs ; all sailaset. | Trasmochida, s:f. Last night: | Trastornadór, ra: s.m. y /, Dis- 

Tráquo, s.m. Crack : . |Trasneehadór, ra. s m y. f.| Trastornár; v.a. To turn up: 
Traquéa, s. f. Windpipe. Night-wateher. side down; 10 overthrow: 

Tragueár, c.n. To crack,—+/Trasnochár, v;m To watcl, | Trastrocamiénto; s. m. Trans: 


wa. Ta frequent: Trasoir, v. av Td mistake, position. 
Traqnéo, s.m. Noise of: arti-| Trasojádo, da. a. Exaseiated, | Trastroeár, v. a. Tó invert: 
ficial fire- ‘ worn ont) raat Trastnéco, s. m.; Inversion. 
Trha, s,m. Breeoku Trasosdinário, ria. ae aor: | Trasadár, 0; a Tosweat. 
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Trasudór, s. m. A gentle 
sweat. 


Trasuntár, r. e. To copy; to 


abridge. 
Trasanto, $. m. Copy. 


Tratáble, a. Tractable, | 
'Tratadíllo, co, to. $. m. A 
brief tract. . 

Tratádo, s.m. Treaty. 
Tratadór, ra. s. m. y f. Medi. 
ator, umpire. ment. 
Tratamiénto, s. m. Treat- 
Tratánte, s. m. Dealer. 
Tratárse, v. r. To entertain a 
friendly intercourse. 
Tratíllo, s.m. A peddling trade. 
ine s. ld Treatment ; con- 
' uct ; e; treachery. 
Travérsas, 8. f. pl. Back-stays. 
Través, s. m. Bias; misfor- 
tune; traverse. | 
Travesáño, s. m. Croes-timber. 
Traveséro, s. m. Bolster. 
Traveséro, ra. a. Across. 
Travesía, s. f. Oblique; dis- 
To have a Bue passa 1 
o have a ; side 
wind. i 


Travesio, ía. a. Traversing. 


TRE 


TRI Z 


Trebéjo, s. m. Top.—pl. Chess | Tréss, s. m. Three; counters, 


men ; lements. 
Treból, s. m. Trefail, ctover. 
Tréce, s. m. Thirteen. 
Trecéno, na. a. Thirteenth. 
Trécho, s. m. Space.  [dred, 
Treciéntos, tas. a. Three hun- 
Tréfe, a. Lean, thin. 
Trefedád, s. f. Consumptien. 
Trégua, s. f. Truce. 
Tieinta, a. Thirty. 
Tremebindo, da. a. Dreadful. 
'Tremedál, e. mt. Quagmire. 
Treméndo, da. a. Tremen- 
dous ; awful. 
Trementína, s. f.._T tine. 
Tremér, 0. n. To tremble. 
Trémo, s. m. Ornament. 
Tremolár, v. a. To hoist the 
colours ; to shiver. 
Tremolína, s. f. Bustle, noise. 
Tremór, s. m. Trembling. 
Trén, s. Travelling equipage ; 
show, ' , . 
Tréva, s. f. Scarf, sash; jail. 
Trencellín, s. Rich batband. 
Trencillár, v. a. To garnish 
with gold. —. 
Trenéo, s. m. Sledge. [tions. 


Travesúra, s. f. The act of| Trénos, 2. m. pl. Lamenta- 


runbing; prank. 
Traviésa, 8. i Passage ; wager. 
Traviéso, sa. a. Transverse, 
oblique ; uneasy ; noisy. 
Tray ción, s. f. Treason. 
Traydór, ra. a. Treacherous. 
Tráza, s. f. First sketch or 
draught ; plan ; appearance. 
Trazadór, s. m. Planner, 
Trazár, v. a. To contrive. 
Trázo, a. m. Sketch; project ; 
moulding. 
Traznmárse, e. r. To leak. 
Trébedes, s. m. pl. Trevet. 
_ Trebejár,o. x, To jest, to smeer. 


Trénque, s. m. Mole or bank. 

Trénza, s. f. Braided hair. ' 

Trenzár, e. a.. To braid the 
hair. 

Tréo, s. m. Square sail. 

Trépa, s.f. Climbing; edging. 

Trepádo, da. a. Strong, robust. 


Trepadór, ra.s, m. yf. Climber. |' 


Trepanár, v. a. To trepan. 
Trepano, s. m. Trepan. 
Trepánte, a. Wily, artful. 


Trepár, o. . To climb.—>. a. 


o trepan. 
Trepidación, s. f. Dread, fear. 
Trépido, da. a. Tremulous. 


Tresdoblar, v. a. To triple. 
Tresquilár, v. a. To shear. 
Tréta, s. f. ‘Thrust in fencing. 
Treúdo, s. m. Trevet. 
Triáca, s. f. Treacle. 
Triangular, «. r. 
Triángulo, la. a. Triangular. 
Triángulo, s. m. Tri Ñ 
Triaquéro, s. m. Chemist and 
druggist. 
Triár, e. n. To work, as bees. 
Tribu, s. m. Tribe. 
Tribufr, e. a. To attribute. 
Tribulación, s. f. Tribulation. 
Tiibulár, e. a. To affiict. V. 
Atribular. [lence. 
Tríbulo, s.m. Coltrop; condo- 
Tribúna, s. f. Tribune; pew. 
Tribunál, s. m. Hall; tribunal. 
Tribyno, s. x2. Tribune. 
Tributación, s. f. Tribute. 
Tributár, r. a. To pay taxes 
or rontributions. 
Tributário, ria. a. Tribatary. 
Tribúto, 2. m. Tax. 
Trica 6 Tricas, s. Quibbles. 
Tricolór, a. Tricolvared. 
Tridénte, s. m. Trident. 
Triduáno, na. a. Tertian. 
Trieñál, a, Triennial. E 
Trifólio, s. m. Trefoil. 
Trifórme, a. Having three 
forms. ae 
Trigésimo, ma. a. Thirtie 
Trigo, s. m. Wheat. [metry. 
et hig s. f. Trigomo- 
Urígueño, ña. a. Swarthy. 
Triguéra, Lap Common wheat- 


Triguéro, s. m. Sieve for sift- 
ing com; corn E 


corn-factor. : 
Trilla, s. f. Red mullet. ie 
Trilladéra, 9. fA kind of bar- 
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Trilládo, da. a. Treshed. 

Tuilladór, 9. m. Thrasher. fing. 

Trilfedura, s. f. Act of thrash- 

bate v. a. To thrash; to 
t + 


Trillo, s. m. A kind of barrow. 
Trisádo, s. m. Trill, shake. 
Trinar, v. 2. To trill. 
Trínca, e. f. Any cerd or rope 
used for lashing. 
Trincafía, e. f. Ulosehitch. 
Trinoapiives a To gna 
Hones, s.m. Rake. 
Trincár, v. a. To hreak; to 
leap ; to keep close to the 
wind. Trircar los trabos, To 
fasten the rope-ends. Trin. 
car las puertas, To bar in the 
port-lids. 
Trinchánte, 3s. m. 
carvipg-knife. 
Trinchár, e. a. To carve. 
Triochés, s. f. pl. Trenches. 
Trinchéra, s. f. Trench. 
Trincherár, v. a. To entresch. 
Trinchéro, a mw. Treacher. 
Trinchéte, s.m. Knite; chisel. 
Trinéo, a m. Sledge. 
Trinidad, s. f. Trinity. 
ee am. Tril, 
waqjnetada, s. f. Sailing wu 
der the foresail. (tenis. 
Trinquéte, s. m. Foremast; 
Tri 8.f. Fore-stay-sail, 
Trío, s. m Working of bees 
in a hive ; trio. 
Tripa, s. f. Gut, beNy ; eore. 
Tripartir, u. a To divide into 
three parts. 
Tripartito, ta. a. Tripastite. 
Tripástos, s. m. Pulley with 
three sheaves, 
Edita Ta 
tipería, s./. -shop, 
‘Tripéro ‘Bee 


, De Mo 


Carver; 
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Tripitrápe, s. m. Heap of old |Trecedér, ra. s. m. yf. One 


furniture. 
Tríple, a. Triple, treble. 
Tripkea, s.f. Rejoinder. 
Tripli 

by three; to rejoin. 
Tríplice, a. ‘Treble. 
Tríplo, la. a. Treble. 
Trípeda, s. f. Tripod. 
Triptóngo, a. /. Triphthosg. 
Tripudiár, y. n. Te dance. 
'Tripédio, s. ws. Dance, ball. 


Tripulación, s. f. Crew of a 


Tripuiádo, da. a. Manned. 
Tripulár, t. x. Ta man ships. 
Triquitráque, es. m. Crack, 
Triréme, a. f. Galley. [eleck. 
‘Tris, s. m. ‘Trice. 
Trisarquía, s. f. Triumvirate. 
Triecár, +. n. Te stamp; to 
caper.—v. a. To mix. 
Trimácho, cha. «. Sorrowfal. 
Triste, «. Sad, mouméul; 
mean, low. 
Tristéga, s. f. Shore, drain. 
'Yristéza, s. §. Grief, afflictios. 
Tritale, la. a. Wheaten. 
Tritón, s.. Triton. 
Trituración, a. f. Trituration. 
Tritarés, Y. ae reduce to 
powder. ueros, victor. 
dk Con- 
Trimnfaate, a Triumphast, 
Le gas (trianaph. 
Triunfar,v. m To couques ; to 
Triúnlo, a m. Triumph, vic- 
Oy A ga cle 
Triumviráto, s se Driumvi- 
Trivial, ot beat- 


on ; tri ‘ 
Trivialidad, s. f. Vutparity. 
Trívio, s. m. Cross-nead.. 
Tríza, a. Á Mite; cord, pope. 
‘Eroehble, e. Changeable. 


who exchanges or permutcs: 
Trocár, v. e. To exchange ; 
to vamit. (tour, 


licár, vu. e. To multiply | Trocatínte, s. m. Mixed co- 


'Troceár, v. «e. To divide into 
pieces. 

Trocéo, s. =. Parrel. 

Trócha, as. f. A narrow path. 

Trofeísta, s. m. Conqueror, 
victor. 

Troféo, s. se. Tropby. 

Trómpa, s. f. Trumpet. 

Trompada, s.f. Falling foul or 
en d of another vessel. 

ar, v. a. To cheat.— 

v.n. To play at chese. 

'Trompeár, v. ». To whip a top. 

‘Trompére, a.m. ‘Top-maker. 

Trompéta, s. f. Trumpet. 

Trompeteár, v. n. To sound 
the trumpet. [organ. 

Trompetería, s. f. Pipes of am 

Trempetéro, s. m. Trumpeter. 

Trompicár, e. n. To stumble 
frequently. 

Trompillár, v. x, To stumb'e. 

Trómpo, a. m. Man at ebess ; 


w een 
Tron, 3. m rt of firo- 
Tronéda, s. /. Thanderstorm. 
Tronadór, ra. 9. m y f. Then- 

derer. 

Tronér,«. m To thunder. 
Troncalidad, s. f. Lincage. 
Troncár, o. a. To mutilate. 
Tronehát, 7. au. To break with 
violence. : 
Tréueho, 8. m. Spug, 
Tréacho, s. m. Trunk; stouk. 
Treuéra, a f. Embrasuse of 

a bastery ; dermer. 
Tronído,.s, 1. Thunder. 
Pronj¢dsay aa, €. Kesounding. 
Tróno, a m, Throne. 


‘ oy 


i 
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Tronquista, s. m. Coachman 


that drives a pair of horses. 
Tronzár, v. a. To shatter ; to 
plait. 


Trópa, s. f. Troops; crowd. 

Tropél, s. m. Noise; harry. 

Tropelía, s. f. Precipitation ; 
vexation ; justice. 

Tropellár, v. a. To trample. 

¡pda ode s.m. A slippery 
place. 


Tropezár, e. n. To stumble ; 
to slip; to wrangle. 

Trópico, s. m. Tropic. 

Tropiézo, «. m. Stumble ;: ob- 
stacie ; fault. [of troops. 

Tropilla, s. m. A small body 

Trópo, s. m. Trepe. {ter. 

Tr6que, s. m. Exchange, bar- 

‘Tidquel, s. m. Die or dye. 

Trotér, v.n. To trot. 

Trote, s..m. Trot. {sition. 

Tróva, s. f. Metrical compo- 

Trovár, r. a. To find by chance 
or accidentally. 

Trox 6 Tróxe, 8. f. Granary. 

'Tróxa 6 Troxada, s. f. Kna 
sack. : 

Troxéro, s. m. Storekeeper. 

Tréza, s. f. Parrel. 

Trozéo, s. m. Rope which 
ketps the yard firm to a 
mast. 

Trózo, s. m. Piece; junk. 

Trucár, t. n. To play the first 
card. : 

Trácha, s. f. Trout. (business. 

Truchiman, na. a. Fond 

Trucidér, v. a. To kill, to 
destioy. [cruel. 

Truculénto, ta. «a. Fierce; 

Trué, sa. m. A sort of fine 


Truéno, s.m. Thunder. [linen.| Tumbadíllo, s. m. 


Truéque, s. m. Exchange. 
Trufa, s. f. Imposition. . 


of | Tullimiénto, s. =. Contraction 


A UI» 


‘ inebriate. .Timbaer un na- 
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Trufadór,ra.s. m.y f. Fabulist. | 
Truféta, s. f. A sort of linen, vio, To beave a ship down. 
Trucána, s. tr. y f. Buffoon. —t.n. To beel. 
Truhaneár, v. 2. To banter. |Tumbilio, s. a. Clothes horse. 
Truhanería, s. f. Buffoonery. | Túmbo, s.m. Tumble. 
au, s.m. Oil-mill. et e m. prono [pous. 
rujamán, s. m. Dragoman ;|Túmido, da. a. Swollen, pom- 
broker, factor. Tumór, s. mm. Tumour; af 
Trujamaneár, v. n. To inter-| fected pomp. 
pret; to exchange; to act|Túmulo, s. m. Tomb. 
as a broker or factor. Tamiulto, s,m. Tumult, aproar. 
Trujamanía, s. f. Brokering, | Tanda, s. f. The act of shear- 
brokerage. (level.| ing cloth; chastisement, 
Trálla, s. f. Noise; mason's| Tundidór, s. m. Shearer of 
Trúllo, s. m. Teal. cloth. {cudgel. 
Truncás, v. a. To maim. Tundír, r. a. To shear; to 
Trúque, s. m. A game at cards. Tunica, s. f. Tunic. 
Tuáutem, s. ws. Principal per- | Túno, e. m. V. Tunante. 
son. author, Túpa, s. f. Satiety. 
Túbo, s. m. Tube. Tupír, o. a. To press close. 
Tudél, s. m, A metal pipe|Túrba, s.f. Crowd ; turf. 
with a reed. Turbación, s. f. Perturbation. 
Tudésco, s. m. A kind. of | Turbadór, ra. s. m. y f. Die 
wide cloak ; gorman. turber, 
Tuérca, s. f. Nut or a female | Turbál, s. m. Peat-moss. 
screw. [for fuel. | Turbamulta, s.f. Multitade. 
Tuéro, as. m. Dry wood cut| Turbánte, s. m. Turban. 
Tuérto, ta. a. Blind of one eye.| Turbár, e. a. To disturb.— 
Tuérto, s. m, Wrong, injury. e. r. To be uneasy. 
Tuétano, s. m. Marrow. Turbatívo, va. a. Troublesome. 
Tufaráda, s, f. A, strong scent | Turbiaménte, ad. Obscarely. 
or smell. . [vanity. | Turbído, da. a. Muddy, tur- 
Tufo, s. m. A warm vdpour;| bid. V. Turbio. 
Tugúrio, $, m. Hut, cottage. |Turbiedád, s. f. Auddiness, ° 
Tuición, s. f. Tuition. Turbio, bia. a. Muddy, ‘dis- 
Tulipán, s. m. Tulip. turbed ; ay: 
Tallído, da. a. Crippled. Turbión,.s. m. Heavy shower 
of rain ; hurricane. 
. — | Furbonáda, s. f. Waterspout. 
Tullír, o. r, To be crippled. | Turbniéncia, s. f. Turbulence; . 
VCúmba, s. f. Tomb ; roof of| disorder. [turbulent. 
a coach. house. | Turbuléuto, ta. a. Turbid ; 
nd- | Turdión, s. =. Ancient Spa- 
Tumbágo, 4, f. Piuchbeck. nish dance. * [usty. 
Tumbár, v. a. To tumble;-to|Turgéncia; s. f. Swélling; va- 





of the nerves. 
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Tárma, s, f. Testicle. 
Turnfr, v. x. To alternate. 
Túrnio, nia. e. Squint-eyed. 


TUS 
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"| Tordles, s. m. Kind of stroug | Tutéla, s. f. Guardianship. 


Tutelár, a. Tutelar. 


sapos. eres 
Turumbón, s. m. Contusion on | Tulór, ra. s. m. y f. Totor ; 





Túrno, s.m. Tarn, time. | the head. totector. 
Tarquésa, s.f. Mould. Tusón, 3. m, Fleece; colt. Tutoría, s.f. Guardiauahip. 
Turrár, o. a. To toast, to roast.! Tusóna, s. f. Strampet. Tutrís,s.f. Tutoress, governess. 
a 
ULT UNI UNE 


wu loses its sound after 
q, and becomes a liquid, 
except when it is followed 
by ana, when it retains its 
pronnaciation. 
U’ interj, Ah! Alas! 
Ubérimo, ma. a. Very fruitful. 
U'bi, s. m. Place, room. 
Ubicárse, tr. r. To be in a de 
terminate space or place. 
Ubréra, s. f. Thrust. 
> & m. Your honour or 
worship. 
Ucéncia, a. f. Your excellency. 
Uéste, s. m. West ; zephyr. (ly. 
Ufauaménte, ad. Ostentatious- 
Ufanárse, v. r. To boast. 
Ufanéza, s. f. Pride; joy. 
Ufáno, na, a. Proud; cheerful. 
Usiér, s. m. Usher, porter. 
U'Icera, s. f. Ulcer. 
Ulceración, s. f. Ulceration. 
Ulteriór, a. Ulterior, posterior. 
Ultimádo, da. a. Finished. 
Ultimár, o. a. To end. 
Ultimo, ma. a. Last, 
Se s.f. pl. Last or end 
syll . 
‘Uitrajamiéato, s.m. Outrage. 
" Ultramér, a, Ultramarine. 
Ultramarino, $. m, Ultrame- 
Tine. 


Ungido, s. m. 


Uitríz, e. f. Avenger; divine; Uniformér, e. a. To make uni- 


justice. 
Ultróneo, nea. a. Spontaneous. 
Ululáto, s. m. Howl. 
Umbilicádo, da. «. 

shaped. 
Umbratico, ca. a. Um 
Umbria, s. f. Umbrosity, sha- 
Un, «. One. (diness. 
Unánime, a. Unanimous. 
Unanimidád, s..f. Unanimity. 
U'ncia, s. f. Au ancient com; 
Unción, s. f. Unction. [ounce. 
Uncír, v. a. ‘To yoke oxen. 
Undecágono, s. m. Undecagon. 
Undécimo, ma. a. Eleventh. 
Undésono, na, a. Billowy. 
Uurdulación, s. f. Undulation. 
U'ngaros, s. m. pl. Tanners. 
nointed of the 


Navel. 


Lord, king. | 
Ungimiénto, s. m. Unction. 
Ungiientario, s. m. Perfume 

box. [fume. 
Ungúénto, s. m. Unguent ; per- 
U'nicamente, ad. Only, simply. 
Unicidád, s. f. Singularity. 
U'nico, ca. a. Singular, alone. 
Unicórnio, s. m. Unicorn. 
Unidád, s. f. Unity ; unit. 
Unidaménte, ad. Jointly. 


Uniforme, a. Uniform. [form, 
Unifórme, s.m. Rerimentals, 
Unitormidád, s. f. Uniformity. 
Unión, s.f. Union; the mix- 
ture of several ingredients. 


.| Unír, o. a. To join; to. mix ; 


to bind; to ng hai to 
conform.—o. r. To join. 
ree 3. m. a 
nisonáncia, s. f. Monotony. 
Ublaono. wa. a. Unison. sad 
Universál, a. Universal. 
Universalménte, ad. Univer- 


sally. ; 
Universidad, s. f. Universality. 


Univérso, s. m. Universe. 

U'nivoeamente, ad. Unani- 
mous]ly. 

Unívoco, ca. a. Upanimous. 

U'no, na, a. One. 

Untadúra, s. Unction. 

Untár, v. e. To rub over with 
unctaous matter; to subora ; 
to varnish. 

Untáza, s. f. Grease. 

U'nto, s.m. Grease. 

Untuosidád, s. f. Oiliness. 

Untúra, s.f. Unction. 

Uña, $. f. Nail; hoof. 


Uñáda, s.f. Scratch. [cence. 
Unificár, v. a. To unite im eno. |Uñéro, x, m,) A callous excres- 


- 
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Uñéta, s. f. Chuck-farthing. | Usacién, s. f. Use. . — |Usurariaménte, ad. Usuriously 


Unir, e. a. To yoke. Usádo, da. a. Used; skilfnl. |Usuréro, ra. s. m. y f. Usurer. 
Uráche, s.m. Uraehue, Uságe, s.m. Usage, custom. | Usuréro, ta. a. Usurteus. 
Uráño, fia. a. Coys timid.  ¡Usánza, s. f. Usage, msancc,| Usurpación, s. f. Usurpation. 
Urbanidád, s. f. Urbanity. custom. ~- Usurpadór, ra. s.m. yf. Usurper. 
Urbano, na. a. Peculiar. Usár, v. a. To use; to prac- | Usurpár, .e. a. To usurp. 
U'rca, s. f. Hooker, dogger. tise.—v. r. To be in use. Uterál, a. Uterine. 


U'rce, s. m. Heath. (frame. | Uséncia,s. com. Y our reverence. | Uteríno, na, a. Uterine, be- 
Urdidéra, s. f. A warpiug|Usiér, s,m. Usher, porter. longing to the womb. 
Urdidór, s.m. Warping mill. |U'so, s.m. Use; custom ;|U'tero, s. m. Womb. 





Urdiémbre, s. m. Warp. _ | practice; usance, U'til, a. Useful. 
Urétera, s. f. Urethra. Ustága, s.f. Tye. U'til, s.m. Use, utility. 
Urzéneia, e. f. Urgency. Usted 6 Vd., s: You. Utibddd, s.f. Utility, prefit. 
Urgénte, a. Urgent, pressing. | Usufrúcto, s. m. Profit; en. | Utilizár, v. a. To be useful. 
Urgír, v. a. To be urgent. joyment. Utilméate, ad. Usefully. 
Urna, s.f. Urine. Usufructuár, v. a. To possess} U'va, 9. f. Grape; tippler. 
Urinário, ria. e. Urinary. any thing; to render pro-|U'vea, s. f. Uvea, the third or 
U'ma, 3. f. Urn; glase-case. ductive. _ [usury.[ outermost coat of the eye. 
Urnicién, 3. f. the Bemis Usúra, s. f. Interest; gain ;| Uvéro,a m. Retailer of grapes. 
U'ro, s.m. A kind of wild ox. | Usurár 6 Usureár, v. a. To] Uxiér, s. m. Porter, groout- 
Urráea,. s. /. Magpie. practise usury. porter. 

VAC VAD VAH 


d ber pronunciation of the v | Vaciedád, s. f. Emptiness. [Vagabúndo, da. a. Idle, ve 

in the Spanish language is | Vacilár, v. n. To reel. grant. about. : 
the same as m English, Vacín, s. 1m. Basin. Vagamuondeár, o. x. To tové 

Váca, s. f. Cow, tmilk-cow;|Vacío, cia. a. Void, empty. | Vagamúndo, da. a. Vagabond. 
beef. Vacio, s. m. Void, empty Visinda, s.f. Vagrancy. _ 


Vacación, s. f. Vacation. space, blank. agánte, p. a. 

Vacáncia, s. f. Vacancy. Váco, ca. a. Vacant. Vagár, s. m. Leisure ; slowness. 
Vacánte, a. Vacant, empty. |Vacuidad, s. /. Vacuity,| Vagaróso, sa. a. Errant, vs- 
Vacir, e. 2. To cease, to stop.| emptiness. t. hi 
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Vahár, e. x. To exhale. 
Vaharéra, s. f. Thrush; an 
avripe melon. 
Vaharína, s. f. Steam, vapour. 
Vabeár, e. n. To exhale. 
Vahido, s. m.Vertizo, giddiness. 
Váho, +. m. Steam. 
Vahúno, na. a. Savage, low. 
Vaivasór, s. m. Gentleman. 
Val, s. m. Vale; dale; drain. 
Vále, s. m. Farewell; bond 
or promis<ory note. 
Valedéro, ra. a. Valid, binding. 
Valedór, ra. s.m. y f. Protector. 
Valentácho, s. m. Hector, bully. 
Valentía, s. f. Valour ; feat; 
boast. : 
Valentón, s.m. Bragger,hector. 
Valentonázo, s. m. Bully, 
beaster. 
Vales, s. m. Round mat. 
Valér, r. x. To be vatuable ; 
to avail. [active. 
Valeróso, sa. a. Valiant ; brave; 
Valetudinário, ria. a. Vale- 
tudinarian. 
Valía, 3. .f. Appraisement ; 
credit ; party. (manner. 
Validaménte, ad. In a solid 
Validár, v. a. To give validity. 
Válido, da. a. Relying upon; 
valid. : 
Valido, s. m. Bleatmg. 
Valiénte, a. Strong; vigorous; 
brave; valid; eminent. 
Valienteménte, ad. Vigornusly. 
Valimiénto, s, m. Use; utility; 
interest. 
Valiós”, sa. a. Rich, wealthy. 
Valiza, s. f. Beacon. 
Válla, s. f. Intrenchment; 
barrier. [with stakes. 
Wallade4r, v. a. To iuclose 
Vallár, v. a. To fence, | 
Ville, s.m. Vale, valley. 


Valén, na. a. Waloon. 

Valónes, s. m. pl. A sort of 
trowsers. 

Valór, s. m. Value; price; 
force ; income. 

Valorár 6 Valoreár, v. a. To 
appraise. 

Valoría, s. f. Value, price. 

Valuación, s. f. Appraisement. 

Valuár, v. a. To rate; to 
appraise. 

Válvala, s. f. Valve. 

Vanaglória, s. f. Boast, brag. 

Vanagloriárse, v. r. To be 
vainglorious. 

Vanaglorióso, sa. a. Conceited. 

Vanam(nte, ad.- Vainly; su- 
perstitiously. 

Vandóla, s. f. Jurymast. 

Vaneár, v. n. To talk nonsense. 

Vanidád, s. f. Vanity ; osten- 
tation ; nonsense. 

Vanidóxo, sa. a. Vain, showy. 

Vaniloqiiéncia, s. f. Pomposity. 

Vanistório. s. m. Ridiculous, 

Váno, na. a. Vain; empty ; 
fruitless; haughty. 

Váno, s.m. Vacuum. 

Vapór, s. m. Vapour, steam. 

Vapórable, a. Vaporous. 

Vaporarión, s. f. Evaporation. 

Vaporár, v. a. To evaporate. 

Vapulacion, s. f. y m. Whip 


ping. ; 
Vapulár, €. a. To whip, to fos. 
Vaquería, t. a. Herd of black 

cattle. (black cattle. 
Vaqueríza, s. f. Stable for 
Vaquéro, s. m. Cowherd. 
Vaquéta, s. f. Sole-leather ; 

ramrod. 
Vara, s. f. Rod; pole; wand; 

yard ; rigour. [skeeds. 
Varadéros, s. m. pl. Skids or 
Varadór, s. a Voyal, 

: 8 
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Varál, s. m. A long pole or 
perch. [or perch; grief. 

Varapálo, s. m. A long pole 

Varár, e. a. To launch.—+. n. 
‘Ve ground. 

Varascéto, s,m. Treillage. 

Varchílla, s. f. Measure of 
grain. 

Vareáge, s.m. Retail-tradc. 

Mii e JS. Fluor-timber. 

arenga de plan, Midshi 

floor-timber.  PVarenga de 
sobreplanos, Floor-rider. 

Varengáge, s. m. Collection 
of floor-timbers. 

Varéo, s. m. Measurement. - 

Varéta, s. f. A small rod; 
lime-twig. 

Variable, a. Variable ; matable. 

Variación, s. f. Variation ; 
change. Variacion de la 
aguju, Variation of the com- 


38. 
Variádo, da. a. Variegated. 
Variaménte, ad. Variously. 
Variár, r,a. yn. To change ; 
to vary. [vein. 
Várice, s. f. Dilatation of a 
Variedád, s. f. Variety, varia- 
tion. 
Varicgado, da. a. Variegated. 


‘Varilarguéro, s. m. Bull-fighter. 


Varílla, s. f. A small 
pivot; switch. 

Vario, ria. a. Various; variable. 

Varón, s. m. Man; baron. 
Varon del timon, Rudder- 
pendant. [ronage. 

Varonía, s. f. Male issue; ba- 

Varoníl, a. Male, manly ; spi- 
rited. (like a boar. 

Varraqueár, p. nr. To grunt 

Vassaláge, s. m. Vassalage; 
liege-money. 

Vasállo, s.m. Vassal. 
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Vaséra, s. f. Buffet. 
Va-{ja, e. f. Vessels in a ceHar 
for keeping liquors, 
WVasíil'o y Vasíto, s. m. A 
small glass. 
Vaso, *. m. Vessel; room; 
talent; crater. 
Vástazo, s. m. Stem, bud.- 
Vastedád, s. f. Immensity. 
Vásto, ta. a. Vast, huge. 
Váte, s. m. Bard, druid. 
Vaticmadór, ra. a. m. y f. 
Prophet. 
Vat:cinár, o. a. To divine. 
Vaticinio, s.m. Divination. 
Vaxílla, s. f. Table-service. 
Vaya, s.f. Scoff, jest. 
Vayna, s. f. Knife or scissors. 
case; scabbard; bult-rope- 
tabling. (maker. 
Vaynéro, $s. m. Scabbard- 
Vayníca y Vaynilla, s. f. A 
small pod or shell. [rrk. 
Vayvén, s. m. Fluctnation : 
Vecería, s. f. Herd of swine. 
Vecinaménte, ud. Near. 
Vecindád, «8. f. Population ; 
vicinity. 
Veemdado, a.m. Vicinity. 
Vecindário, s. m. Number of 
inhabitants of a place; roll, 
neighbourhood. 
Vecíno, $. m. Denizen. 
Vectigáles, s. 1. pl. Toll. 
Véda, a. f. Prohibition. 
Vedádo, s.m. Warren, park. 
Ve 'amunto, e m. Prolibntion. 
Vedár, r. a. To profubits to 
obstruct. o : 
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Veedór, ra. s. m. y f. Spy; trim the sails. Estar con us 


overseer ; caterer. 

Véga, s. f. An open plain. 
Vegáda, s. f. Time. turn, 
Vegetibie, a. Ve:etahle. 
Ve:etación, s. Y. Veretation. 
Vegetárse, v. r. To vegetate. 
Vegéto, ta. a. Rabust, vigorous 
Veruér, s.m. Magistate. 


_| Veheméncia, s. f. Velrmence. 


Veheménte, «a. Vehement, 
violent. 

Vehículo, s. m. Vehiele. 

Veínte, a. Tweuty. 

Veinténa, s. f. The twentieth 
part. 

Veinticínco, a. Twenty-five. 

Veintidoséno, na. «. App ied 
to cloth, the warp of which 
contains two thousand two 
buudred threads. 

Vejancón, na, a. Decrepit. 

Vejéz, s. f. Old age; decay. 

Vejóte, s. m. An old man.: 

Véla, x. f. Watch; watchman; 
candle; sail. Vela de con- 


grria, Boom-sail. Velas de 
proa, Head-sails. Velas de 
popa, After-sails. Velas ma- 


yores, Conrses,, Vela burra- 
dera, Drabler. Vela de cruz, 
A square-sail. Vela de las- 
trar, Port-=ail. Vela qua- 
drada, Square sail. Mareur 
una vila, To set a sail. 
Hucerse á la vela, To set 
Sail.  Llerar poca vela. To 
carry au easy sail. Hucer 
fuerza de rela, To crowd sail. 


Vedegán. bre, s. m. ReKebore. | Velacho,.s. m. Fore top-sail, 


Vedíja, s. f. Entangied dock 
of wool. ss 

Vedriado, da. a. Glazed. 

Vedúño, s,m. 
vines or grapes. 
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Veláda, s.f. Watch. 
Veladór, ra. s.m. y f. Watch- 
man; candlestick. 


Quality of] Ve:ámen, s. m. Sails in gene- 


ral. arreglar el celumen, To 


mismo velamen, To be un- 
der the same sails. 

Velár, e. x. To watch; to 
keep guard. Velar las ee- 
cotas, To stand by the 
sheets.—r. a. To guard. 

Veleidád, 8. f. Levity. 


Veléro, #. m. Tallow-chandler. 


Veléro, ra. a. Swift sailing. 
Velésa, s. f. Leadwort. 
Veléta, s. f. Weathercock. 
Velicación. 8. f. Stimulation. 
Velíllo, 8. m. A small veil; 
embroidered ganze. 
Vellocíno, s. m. Sbeep's skin 
with the wool on. 
Vellón, s. m. Fleece. 
Vellóri, s. m. Broad cloth of 
the natural colonr of wool. 
Velludo, s. m. Shag velvet. 
Vélo, 8, m. Veil; pretence; 
cloak. [ readiness. 
Velocidad, s. f. Velocity ; 
Velón, s. m. Lamp. 
Velonéro, s.f. Lamp-stand. 
Velonéro, s. m. Lamp-maker. 
Velóz, a. Swift, nimble. - 
Véna, s. f. Vein; fibre; hollow. 
Venáblo, s. m. Javelin. 
Venadéro, s. m. Place much 
frequented by deer, 
Venádo, s. m. Deer. 
Venáje, s. m. Current of a 
stream. (able. 
Venál, a. Vena; Market- 
Vencedór, ra. s. m. y f. Con- 
queror. 
Vencéjo, s. se. String, band. 
Vencér, v. e. ‘To conquer. 
Vencible, a. Conquerable, 
Vencida, s. f. Victory. 
Vencído, da. a. Due, payable. 
ene a.m. Victory ; 
ent, 
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Vendáje, s. m. Commission 
on the sale of goods; liga- 
tnre. 

Vend.r, v. a. To tie with a 
band ; to houdwink. 

Vendejór, ra. s. m. y f. Sel- 
ler, trader. 

Vendéja, s. f. A public sale. 
Vendér, v. a. To sell; to ex- 
pose to sale; to prostitute. 
Venderáche, s. m, Vender, 

dealer. [ketable. 

Vendíble, a. Saleable; mar 

Veudición, s. f. Sale. 

Vendímia, s. f. Vintage. 

Vendimiadór, ra. s. m. y f. 
Vintager. 

Venenano, s. m. Apothecary. 

Venéno, «. m. Poison, veuom ; 
medicine. 

Venéra, s. f. Porcelain shell. 

Venerable, «. Venerable. 

Veneración, s. f. Veneration, 
worsin 


p- 
Venéreo, rea. a. Venereal. 
Venéro, 8. m. A vein of metal 
m a mine. 
Vengánza, s. f. Revenge. 
Véma, s. f. Pardon ; leave. 
Vemál, +. Veuial, pardonable. 
Venída, s.f. Arrival; regress ; 
rasliness. 
Venidéros, a m. pl. Posterity. 
Veniuo, na. a. Venomous. 
Venóso, sa. a. Veim. 
Vénta, s. f. Sale; a poor inn. 
Ventajóso, sa. €. Advanta- 
geous, 
Ventálle, s. m. Fan. 
Ventána, s. f. Window ; win 
dow-shutter ; no:tril. 
Ventanéro, s. m. Glazier. 
Ventarrén, s. m. Violent wind. 
Ventár y Venteár, v. a. y o. 
To blow ; to dry. 
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Ventéo, s. m. Venthole in aj Vérde, s. m. Green; verdi- 


cask. 


grise ; youth. [wine, 


Ventéro, ra. s. m. y f. Keeper | Verdéa, s. f. A sort of Florence 


of a smali mn. 
Ventilación, s. f. Ventilation. 
Ventilár, v. a. To ventivater 
to examine. 
Ventísca, s. m. Storm. 
Ventiscár, r. n. To blow hard. 
Ventisquéro, s. m. Storm. 
Ventolcra, s. f. Gust; vanity. 
Ventolína, s. f. Variable wind. 
Ventór, a. m. Pointer. 
Ventósa, s. f. ee ee 
Ventosidád, s.f. Flatuiency. 
Ventóso, sa. a. Windy ; point- 
ing. 
Ventregáda, s. f. Brood, litter. 
Ventréra, $. f. Roller or girdle. 
Ventriculo, s. m. Ventricle. 
Ventrudo, da. a. Big-bellied. 
Ventura, s. f. Luck; casua- 
ly; risk. 
Venturéro, ra. e. Casual. 
Vemwróso, sa a. Lucky. 
Vénus, s. f. Evenmg star; 
veuery. 
Venustidád, s.f. Beauty. 
Ver, v «. To see; to visit; 
to foresee ; to experience, 
Ver, 8. m. Light; aspect. 
Véra, «. f. Edge, border. 
Veracidad, s. f. Veracity. 
Veranáda, s. f. Summer season. 
Veráz, a. Veracions. 
Verbal, a. Verbal; oral. 
Verbéna, s. f. Vervain. 
Verberacién, s. f. Verberation. 
Vérbo, s. . Word, term, verb. 
Verbosidád, s. f. Verbosity. 
Verbóso, sa. a. Verbuse. 
Verdád, s. f. Truth; verity; 

a sort of delicate paste. 
Verdadéro, ra. a. True, real. 
Verdal, s. m. Green gage. 
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Verdeceledón, s. m. Sea-green. 

Verdezdy, s. m. A light bright 
green. 

Verdemár, s.m. Sea-green. 

Verdemontáña, s. f. Mountain- 
green. 

Verdevexíza, s. f. Sap-zreen. 

Verdin y Verdína, s. m. y f. 
Unripeness ; sea-weed, 

Verdinegro, gra. a. Of a deep 
green colour. 

Verdíno, ua. a. Of a bright 
green colour. 

Verdiséco, ca. a. Pale green. 

Verdón, s. m. Greenfinct. 

Verdór, s. m. Verdure; vigor; 
youth. 

Verduco, s. m. The young 
shoot of a tree; tuck. 

Verduguíllo, s. m. A small 
shoot of a tree; blight; 
razor. [yrocere 

Verduléro, ra. 4. yea f. Green- 

Verdura, s. f. Verdure. Ver- 
duras, Fohace; vigour. 

Veréda, s.f. Path. 

Veredéro, s. m. Messenger 
sent with orders, 

Vérga, as. f. Nerve; a round 
piece of tiniber which sup- 
ports the ship, aud derives 
its parucular name from the 
sail it supports. Parga seca, 
C.ossjack-yard. Poner las 
tergax en cruz, To square 
the yards. 

Vergél, 8. m. Flower-garden. 

Vergonsóso, sa. 4. 
faced , disgraceful. 

Vergiiínza, s. f. Shame, mo- 
dest [wire without silk. 


Verguilia, 


Shame- - 


s. f. Gold or silver > 
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Verificacion, s. f. Inquiry, 
examen. 
Verino, s. m. Tobacco, pimple. 
Verisimilitad, s. f. Probability. 
Vernal, a. Vernal, belonging 
to the spring. 
Véro, ra. a. True, real. 
Verráca, s. f. A kind of tent 
itched on shore by sailors 
or sheltering stores. 
Verráco, s. m. Boar. 
Verrúga, s. f. Wart. 
Versár, v.n. To whirl.—o. r. 
To be versed. 
Versátil, a. Versatile. 
Verseria, s. f. Park of small 
artillery. 
Versículo, s. m. Versicle. 
Versión, s. f. Translation. 
Versísta, s. m. Versifier. 
Vérso, s. m. Verse ; culverin; 
joke. 
Vertedéro, s. m. Sewer, drain. 
Vertecór, ra. s. m. y f. Night- 
man ; sewer ; scoop. 
Vertér, v. a. To spill; to 
translate ; to divulge. 
Vertíble, a. Moveable, variable. 
Verticál, a. Vertical. 
Vértice, s. m. Zenith. 
Verticidád, s. f. Rotation. 
Vertiénte, s. m. Cascade. 
Véspero, s. m. Vesper. 
Véste, s. f. Clothes, 
Vestído, s. m. Dress, garments. 
Vestígio, s.m, Vestige, ruins. 
Vestír, v. a: To clothe; to 
deck ; to cloak. 
Vestuário, s .m. Vesture, 
vestry ; green-room. 
Vestúgo, s. m. Stem or bud 
of an olive. 
Véta, s. f. Vein of ore. 
Vexaminísta, s. m. Censor; 
eritic. 


VID 


Vexar, e. a. To vex ; to scoff. 


Vexíga, s. f. Bladder; blis- | V 


ter; windgalls. 

Vexiguéro, s. m. Spectator ; 
collector of rents. 

Vexilo, s. m. Standard. 

Vez, 8 f. Time; epoch; 
draught ; once. 

Vézo, s. m. Custom, habit. 

Via, tf. Way; manner; pro- 
fesslon ; trade. 

Viadór, s. m. Passenger. 

Viáge, s. m. Journey; road; 
gait; load. 

Viazéro, s. m. Traveller. 

Viajánte, p. a. Qf raveller. 

Viánda, s. f. d, viands. 

Viandísta, s. m. Waiter. 

Viaráza, s. f. Flux of the belly. 

Víbora, s. f. Viper. 

Vibracion, s. f. Vibration. 

Vicaría, s. f. Vicarage. 

Vicario, ra. g. m. y f. Vicar. 

Vice, y. Vice. {miral. 

Vicealmiránte, s. m. Vice-ad- 

Vicecancillér, s. m. Vice- 
chancellor. 

Vicegerénte, a. Vicegerent. 

Vicepatróno, s. m:Vice patron. 

Vicésimo, ma. a. Twentieth. 

Vicia, s. f. ‘are. 

Vício,.s. m. Vice; artifice. 

Vicisitudinário, ria, a. Change- 
able. 

Vistima, s. f. Victim. 

Víctor, s.m. Shout; tablet. 

Victónia, s. f. Victory; con- 
quest. 

Victoriéso, sa. a. Victorious. 

Vid, e. f. Vine ; navel-string. 

Vida, s. f. Life; livelihood; 
conduct. ware. 

Vidriádo, s.m. Glazed earthen- 


Vidriéra, s. f. A glass window. | V 


Vidriería, s. f. Glazior's shop. 
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Vidriéro, s. m. Glazier. 
ídrio, s. m.' Glass. 
Vidrióso,sa. a. Britile slippery. 
Viejázo, s.m. An old man. 
Viéjo, ja. a. Old. 

Viénto, s. m. Wind; vanity, 
rope.  Vientu de bolina, A 
scant wind. Viento cuntra- 
rio, Foul wind. Fiento ge- . 
lerno, A fresi: pale. Vientes 
generales, Trade-winds. 

Viéntre, s. m. Belly, stomach. 

Viérnes, s. mm. Friday ; fast-day. 

Vigésimo, ma. a. Twentieth. 

Vigia, s. f. y m. The look out. 

Vigiár, 0.n. Tu look ont. 

Vigilancia, s. /. Vigilance. 

Vixilánte, a. Watchful, vigilant. 

Vigília, s. f. The act of being 
awake; lucubration ; watch, 

Vigór, s. m. Vigour, energy. 

Vigorosidad, s. f. Vigour, might, 

Vigótas, s. f. pl. Dead- 

Viguería, s. f. All the 
of a ship. 

Vihuéla, s. f. Guitar. 

Vihuelista, s.m. Player on the 
guitar, 

Vil, a. Mean, worthless. 

Viléza, s. f. Mcanness, low- 
ness ; rabble, mob. 

Vilipéndio, s. m. Coatempt, 
disdain. 

Village, s. m. Village. 

Villanáge, s. m. The middling 
class or rank of society. 

Villanchén, na. a. Clownish. 

Villanésco, ca. a. Rustic, rude. 

Villar, .s. m. Village ; billiards. 

be s.f. A small town or 

O 


borough. 
Villéte, s,m. Note, billet. 
Villoría, s. f. Farm-bouse. 
inágre, s. m. Vinegar; aci 
ity. 
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Vinagréra, s. f. Vinegar-cruet. 
Vinagréro, s. m. Vinegar-mer- 
chant. 
Vinagríllo, s. m. Weak vine- 
gar; rose vinegar. 
Vinariégo, s. m. Vintager. 
Vinatería, s. f. Place where 
wine is retailed. 
Vinatéro, s. m. Vintner. 
Vináza, s. 7. Last wine drawn 
from the lees. 
Vinázo, s. m. Very strong wine. 
Vinculár, v. a. To entail an 
estate. 
Vínculo, s. m. Tie, link, chain. 
Vindicación, s. f. Revenge. 
Vindicar, v. a. To vindicate. 
Viodicativo, va. a. Vindictive. 
Vindícta, s. f. Vengeance, re- 
Víno, s.m. Wine. [venge. 
Vína, s.f. Vineyard ; catholic 
church. [vineyard. 
Viñadéro, s.m. Keeper of a 
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Virgo, s. m. Signof the Zodiac. ; 
Virgulílla, s, f. Comma. 
Virgulto, s. m. Shrub. [gour. 
Virilidád, s.m. Manhood ; vi- 
Viripoténte, a. Marriageable. 
Virío, s. m. Canary bird. 
Viróla, s.f. Ring, hoop. 
Virolénto, ta. a. Pock-fritten. 
Viróre, s. m. Shaft, arrow; 
spark ; card; note; an in- 
dented piece of wood used 
in the poop of a ship. 
Virtad, s. f. Virtue; vigour. 
Virtuóso, sa. a. Virtuous; vi- 


gorous. 
Viruéla, s. fPock. 
Virus, s. m.Wiirus, poison. 


Viságo, s. m. Grimace. 

Visceras, s. f. pl. Intestines. 

Viscosidad, s. f. Glutinous 
matter. 

Viscóso, sa. a. Glutinous. 

Viséra, s. f. Visor.  ' 


Viñadór, s. m. .Cultivator of| Visíble, a. Visi@e. 


vines. 
Vinédo, s. m. Country or dis- 
trict abounding in vineyards, 
Vinéta, s. f. Flower. 
Vióla, s. f. Viol; violet. 
Violáceo, ea.a. Violet-coloured. 
Violár, v.a. To violate; to 
Violéta, s.f. Violet. [spoil. 
Violin, s.m. Violin; fiddler. 
Violinéte, s.m. A pocket- violin. 
Violón, s. m. Bass-viol ; player 
on the bass-viol. 
Viquitórtes, s. m. pl. Quarter- 
gallery knees. 
Viréy, s.m. Viceroy.  [roy. 
Viréyna, s.f. Lady of a vice- 
Vireynáto y Viréyno, s. m. 
Viceroyship. 
. Virgen, s. <7 sere 
Virginea, s./. acco. 
Virginidád, s. f. Virginity. 


Visión, s. f. Sight. 

Visir, e. m. Vizier. + 

Visita, s. f. Visit ; search. 

Visitación, s. f. Visitation. 

Visitadór, ra. s. m. y f. Visiter. 
Visitador de registro,Searcher 

of gpods on board of ships ; 
tide-waiter. — : 

Visitár, e. a. To Visit; to 
search ships. 

Vislúmbre, s.f. A glimmer. 
ing light ; surmise. 

Víso, s. m. Sight; prospect ; 
lustre; cloak. 

Vísoño, ña. a. Raw. 

Visoréy, s.m. Viceroy. 

Víspera, s. f. Forernnner.— 


. Vesper. 
Vista, s. f. Sight; aspect; 
prospect ; meeting. 
Vistas, pl. Meeting ; lights. 
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Vistillas, s. f. $ Views. 
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Visio, ta. a. ious, clear. 
Visuál, a. Visual. 
Vita, s. f. Cross-beam on the 
forecastle. 
Vitál, a. Vital. 
Vitéla, s. f. Calf, vellum. 
Vitór, s. m. Triumphal excla- 
mation. 
Vitoreár, v. a. To shout. 
Vitoria, s. f. Victory, triumph. 
Vitreo, trea. a. Vitreous. 
Vitriólo, s.m. Vitriol. 
Vituálla, s.f. Victuals, viands. 
Vituperóso, sa. a. Opprobrious. 
Viúda, s.f. Widow. 
Viudedád, s./. Widowhood. 
Viddo, s. m. Widower. 
Vivác 6 Viváque, a m. Town- 
guard... ; : 
Vivacidád, s. f. Vivacity ; vi- 
Vivário, s.m. Fish-pond. [gour. 
Viváz, a. Lively, vigorous. 
Viveres, s.m. pl. Provisions. 
Vivéza, s.f. Liveliness; cele- 
rity; acuteness ; lustre. 
Vividór, ra. s.m.yf. A long 
liver; an economist. 
Vivjénda, s.f. Dwelling-house, 
lodgings. 
Viviparo, ra. e. Viviparous. | 
Vivir, v.n. To live; to contt- 
nue. acute. 
Vivo, va. a. Living; lively ; 
Vivo, s.m. The strongest part 
of things; prominent pe 
of a building ; mange, bor- 
der. 
Vizcónde, s. m. Viscount. 
Vocáblo, s.m. Word, diction. 
Vocabnlário, s.m. Vocabulary. 
Vocación, s. f. Vocation ; 
Vocál, a. Vocal. (trade. 
Vocal, s. f. Vowel. 
Vocál, (s. m, Voter. 
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Voceár, v. x. To scream ; to, Volatil, a. Volatile. 


shout. 

To hail a ship. 
Vocería, s. f. Clamour. 
Vocéro, s. m. Advocate. 


Vocear & un baxel,| Volarilidád, s. f. Volátility. 


Volatín, s. m. Rope-dancer. 
Volcán, s. m. Volcano; ex- 
ceayve ardour. 


Vociferación, s. f. Vocifera-| Volcár, e. a. To ‘overset; to 


tion, brag. . [Boaster. 


make dizzy. 


Vociferadór, ra. s. m. y f.| Vuleár, v.n. To throw any 


Vocína, s. f. Speaking tram- 


pet. [loqnacity. 


Vocinglería, s. f. Clamour ; 


Vocingléro, ra. a. Bawling, 
chattering. pue: 
Voladéro, ra. a. Volatile, fleet- 

Voladéro, s.m. Precipice. 

Voladór, ra. a. Flying; pend- 
ing; blowing np. 

Voladór, s.m. Flying-fish. 

Volandéra, s.f. Runner. 

Volandéro, ra. a. Volatile ; 
casual, , 

Volante, s.m. Screen ; shittle- 
cock ; balance of a watch ; 
fly of a jack. (bird. 

Volantón, 9. m. A fledged 

Volar, ec. n. To tly; to vanish; 
to project. 

Volar, v. a. To rouse the 
game; to blow up; to irri- 
tate. Volar los escotines de 
juanetes, To let fly the top- 
gallant-sheets 0. 
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by the Spaniards for 8) 
of the Latins, as inserere is: 


thing up in the air; te over. 
set a ship. 

Volición, s. f. Volition. 
Volteár, e.a. To whirl; to 
overset.—c, rn. To stumble. 
Volubilidad, s. f. Volubility. 

Volúble, «a. Voluble. 
Volúmen, s. f. ume, size. 
Volununóso, sa. «. Voluminoos. 
Voluntád, s. /. Will; denre. 
Voluntariedád, s. f. Free will. 
Voiuntário, s. m. Volunteer. 
Volun:arióso, sa. a. Selfish. 
Voluptuóso, sa. a. Voluptuons ; 
sensual. 
Volvér, e, «. Yo trim; to re- 
turn; to change ; to vomit. 
Vomitádo, da, a. Meagre. 
Vomitadór, ra. s.m. y f. One 
who vomits. [foam 
Vomitár, v. a. To vomit; to 
Vonutivo, va. a. Ewmetic. 
Vómito, s.m. The act of vo- 


: mating, a 
Volatería, 3.f. Fowling ; fowls. Voracidad, s. f. Voracity. 


a 


XAB 


V U Ls 


Vorágine, s. f. Vortex. 
Voráz, a. Voracious, precdy. 
Vórtice, s. m. Whirlwind. 
Vortiginóso, sa. a. Vortical. 
Vos, prox. You, ye. [wish. 
Vóto, s. m. Vow; ‘advice ; 
Voz, s. f. Voice; outcry; . 
word; vote ; rumour. 
Vownoár, o. a. ‘Vo cry like 
swans. fruffte. 
Vuélo, s. m. Wing; fight ; 
Vuélta, s.f. Turn; circuit; 
return; back side; whip- 
ping ; ufle; hatci. Vuelta 
daa con los cables, Turn in 
the hawse. Media cuclta en 
los cables, Elbow in the 
hawse. Dar cuelta con un 
cabo de lubor, To belay a 
running rope. [yours. 
Vuéstro, tra. a. pror. Your, * 
Vutgácho, s.m. Mob. 
Vulgaridád, s. f. Vulgarity. 
Valgarizar, 0. a. Vo make val- 
ar; to translate.—v. r. To 
ecome vulgar. 
Vúlgo, s. m. Multitade. 
Vulnerable, a. Vulnerable. 
Vulneración, s.f. The act of 
wounding. ° ; 
Vuipéja, s. f. A bitch-fox. 
Vu:píno, na. a. Crafty. 


Vuito, s. m. Volume ; face. 


= 






XAB 
HAS been substituted |Xa, ad. V. Ya. Used in Ga-| Xahéque, s.m. Xebec. 


licia, and the x pronounced! Xáble, 8. m. Noteh in the 


soft, almost like ch. 


made inxerir; and for the Xabalcón, s.m. Bracket. 


two ss of the Italians, as in| Xabardillo, s. ms. Com 
baseo, which is become bazo. 


strolling players. 


staves of cashs. 
Xabón, s. m. Soa 


p. 
pany ot] Xabonádo, da. a. Soaped. 


Xaboncillo; s. m. Wash-ball. 








XAQ 


Xabonería, s. f. Soap mann- 
factory. 

Xabonéro, s. f. Soap-boiler. 

Xácara, s. f. A sort of. ro- 
mance ; rustic tine; vexa- 
tion. 

Xacaréro, s. m. Ballad-singer. 

Xácaro, s. m. Boaster. 

Xacéna, s f. Girder. 

X4co, s. m. A short jacket. 

Xadiár, v. a. To diz up with 

Xága, s.f. Wound. [a spade. 

Xalápa, s.f. Jalap. 

Xaleár, €. a. To halloo. 

Xáieo, s. m. Coarse linen. 

Xálma, s.f. A Moorish pack- 
saddie. 

Xaléque, s. m. South-east wind. 

Xáque, s. m. Braggart ; move 
at the game of chess. Xayue 
demate, Check-mate; saddle- 


Xaqueár, t. a. To give or 


make check-mate.. [make:. | Xeéra, s. 


XEF 


Xaquetílla, s. f. Jacket. 

Xaquetón, s. m. A large wide 
coat; swaggerer. 

Xára, 8. f. Wild rosemary. . 

Xarábe, s. f. Sirmp or sirop. * 

Xaráyz, ¢. m. Pit for pressing 


grapes, 
Xárcia, s. f. Parcel; tackle ; 
a complete fishing-tackle. 
Xarcia de primera suerte,Cor- 
dage of the first quality. Al- 
macen de xarcias, Rigging 
- house. Xarcias de rispeto, 
Spare nene [of a ship. 
Xaréta, s.f. Seam; netting 
Xarifo, fa. a. Showy. 
Xirépe, s.m. Medical draught. 
Xatéo, tea. a. Chasing the tox. 
Xáto, s,m. A yearling calf. 
Natiria, s. f. Pack of tiounds, 
Xánto, ta. a. Insipid. 
Xazíila, €. f. Vestige, mark, 
trace. {drained ground. 
J A piece of 


Xaquéro, s. m. Fine comb-|Xéfe, s. m. Chief, superior. 


Y 


YER 


When a conjunction, is|Vacíja, s. f. Bed; tomb. 
onounced hke the|Yantár, s. m. Viands, taxes. 


; r 
English e, Ween a consonant | Yárda, s. f. An English yard. 


it has nearly the same sound | Yáro, s. m. Yarrow. 


as in Enghsh. 
Y, ad. There. V. Albi. 
Ya, ad. Already ; presently. 
Ya, part. dist. Now. 
Yacénte, a. Vacant. . : 
Yacér, yt. n. To lie. 
Yach, s. m. Yacht. 


Yédra, s. f. Ivy. 
Yégua, s. /. Mare. 
Yegúaca, s. f. Stud. 


Yegiiéro é Ycgiierizo, 8. m. 


Keeper of breeding mares. 
Yélmo, s. m. Helmet. 
Yérba, s. f. Herb. 
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Xefe de esquadra, Rear-ad- 
miral. 
Xenábe 6 Xanáble, s. mm. Mus- 
tard. 
Xéque, s. m. An old man, 
Xérga, s. f. Coarse frieze. 
Xerife, s. m. Title of honour 
among the Moors. 
Xerigónza, s. f. Jargon. 
Xeringa, s.f. Syringe; trouble, 
kéta, 2. f. Bristle. 
Xéto,s.m. An empty bee-hive. 
Xicaia, a. f. Chocolate-cap, 
Xaferfa, s. f. Slanghtering. 
Xiféio, s. m. Butcher's knife ; 
butcher, 
Xilguéro, s. m. Linnet. 
Ximenzár, e. a. To ripple flax.- 
Ximio, ma. 3. m. y f. Ape, 
monkey. 
Xitár, v. a. To emit. 
X ixállo, s. m. Prickly broom, 
Xúgo, s. m. Sap. 
Xugóso, sa. «. Sappy, juicy. 
Xulo, s. m. Beil: weather. 
fi 


YUS 


Yérmo, s. m. Desert. 
Yérmo, ma. a. Waste, desert, 
Yérno, s.m. Son in law. 
Yérro, s. m, Error, iron. 
Yésgo, s. m. Dwart elder. 
Yo, pron, pers. 1. 

Yéle, as. 1. Yawl. 

Yugo, s. m. Yoke. 

Yuguéro, s. m, Ploughman. 
Yáúnque, s. m. Anvil. 
Yusión, s. f. Command. 





476 ZAM 


A lg is sounded in Spa- 
nish like the English th 
in think, before all vowels ; 
at the end of words it is 
pronounced as in English, 
Zabida y Zabíla, s. f. Aloes. 
Zabórdo, s. m. Stranding. 
Zacapélla, s. f. Uproar. 
Zafáda, s. f. Flight. 
Zafar, v. a. To adorn. 
Zafería, s. f. A small village. 
Zafiedád, s. f. Rusticity. 
Zafio, fia. a. Clownish, coarse. 
Z4fo, fa. a. Free, empty. 
Zága, o 
Zags, ad. ind. 
Zagál, s. m. Young man. 
Zagala, s. f. Lass, girl. 
Zaguán, s.m. Porch. 
Zaharéno, na. a. Haggard. 
4ahérra, s. f. Ballast. 
Zahúrda, s. f. Pigsty. 
Zalagárda, s. f. Ambnscade. 
Zalméto, ra, s.m. y /. Wheedler. 
Zaléna, s. f. Bow, curtesy. 
Zamacúco, s. m. Dunce. 
Zamánza, s. f. Drubbing. 
Zamárra, s. f. Dress worn by 
shepherds. { coat. 
Zamárro, s. m. A shepherd's 
Zamarrico, s. m. Titmeuse. 
Zámbo, a. Bandy-legged. 
Zampár, v. a. To conceal. 
Zampapálo, s. m. A glutton. 
Z£ampóna, s. f. Bagpipe. 


ZAY 


Zampuzár, +. a. To plunge. 
Zampúzo, s. m. Immersion. 
Zanalória, s. f. Carrot. 
Zánca, s. f. Shank. 
Zancadílla, s. f. Trick, deceit. 
Zancádo, da. a. Insipid. 
Zancajéra, s. f. Coach-step. 
Záncos, s. m. pl. Stilts. 
Zangála, s. f. Buckram. 
Zangandéngo,s. m. Idler. 
Zangano, 8s. m. Drone. 
Zanjár, s.m. Pit. 

Zanjár, e. a. To open ditches. 
Zanjón, s.m. A deep ditch. 
Zápa, s. f. Spade. 

Zapárraba, s. f. A violent fall. 
Zapatéro, s. m. Shoemaker. 
Zapatilla, s. f. Pump. 

Zapáte, s. m. Shoc. 

Zapíto, s.m. Milk-pail. 
Zaquéar, e. n. To rack. 
Zaquizamí, s. m. Garret. 
Zarandajas, s. f. pl. ‘Trifles. 


Zarandiilo, s. m. A small sieve. 


Zaráza, s. f. Chintz. 

Zarceár, r, a. To clean pipes. 
Zarcéta, s. f. Widgeon. 
Zarcillo,s. m. Var-ring ; hoop. 
Zarja, s. /. Reel. 

Zárpa, s. f. Weighing. 
Zarpár, t. a. To weigh anchor. 
Zárzo, s. m. Hurdle. 
Zarzuéla, s. f. Play of two 
Záta y Zátara, +f. Raft. 
Zayár, v. a. To bowse. 


facts. 


ZUR 


Zae, 8. f. Hip-bone., 
Zeladór, s. m. Zealot. 
Zélo, s. m. Zeal; jealousy. 
Zelóso, sa. u. Zealous. * 
Zelotípia, s. f. Jealousy. 
Zenzálo, s. m. Gnat. 
Zirigáña, s. f. Adulacion. 
Zítara, s. f. A thin wall. 
Zocáto, ta. Over-ripe. 
Zollípo, s. m. Sob. 
Zónzo, za. a, Insipid. 
Zópo, pa. a. Lame, maimed. 
Zoquéte, s. m. Block. 
Zoquetéro, ra. a. Beggarly. 
Zoríta, 8. f. Stock-dove. 
Zérra, s. f. Fox. 
Zorréro, ra. a. Slow. 
Zorréro, s.m. Terrier. 
Zórro, s.m. A male fox. 
Zorroclóco, s. m. A thin paste. 
Zóte, s. m. Ignorant ; stupid. 
Zúbia, s. f. Drain. 
Zuéco, s. m. A wooden shoe. 
Zullón, s.m. Matulence. 
Lumbar, t. x. To resound, 
Zumóso, sa. a. Huicy. 
Zurcidura, Inf. Fine drawing. 
Zurdeár, e Vi. To be left. 
handed. « 
Zuriza,s. f. Quarrel. 
Zuúrra, s. f. The act of tan- 
ning leather. 
Zurrápa, s. f. Lees. 
Zurrár, e. a. To curry. 
Zurriága, s. f. Thong. 
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ENGLISH AND SPANISH—INGLES Y CASTELLANO. 


NO os 
ABA ABB ABE 
ABACK, ad. En facha. To|To Abite, v. Minorar. rebaxar,| To Arbdicate, e. a. Abdica, 
“y the topeails aback, Poner| menguar, disminuirse. dexar, renunciar. 
las gavias en facha. "| Abatement, s. Rebaxa. Abdicátion, s. Abdicacion, re- 
ae s. A'baco, tabla arit- | Abáter, s. El que rebaxs. nuncia. 
; a'baco, el miembro|Abb, s. Urdiembre, el estathbre | A'bdicative, a. Abdicatorio 6 
‘de una colunua. 6 pie de texidores de lana,| abdicativo. 
anger popa 6 en popa. lana en barro. Ab/ditive, a. Escondiendo. 
Abaísance, s. V. Ubeisance. A'bbacy,s. Abadía, la dignidad | Abdómen, s. Abdomen, cl baxo 
To Abándon, v. a. Abandonár, derechos de abad. vientre. 
ri desemparar, entre- "| Azbbess, s. f. Abadesa. a. Abdominal, 
A'bbey or Abby> s. Abadía,| Abdóminal, lo que perte- 
Abándoned, p. p. Abandouado,| convento de monges 6 mon-| Abdóminous, ( nece:adabdó- 
dexado, desemparado, eutre-| jas. mene 3” 
gado 4 vicios. A'bbot, s. Abad, el prelado de; To abditice, v. a, Tirar una cosa 
Abindonment, s. Abandona-| una abadia. de otra, 
€ miento, abandono. To Abbréviate, r. a. Abreviar, | Abdúcent, a. Abducente, lo que 
Abarticulátion, s. f. Articula-| acortar, redacir. sirve para sacar afuera. 
tion de huesos. Abbreviation, s. Abreviacion. | Abdúctor, 8. Abdactor. 


Fo Abáse, e. a. Abatir, bumil-| Abbreviátor, s. m. Abreviador.| Ahecedárian, s. El que enseña 
lar. Abbréviature, s. Abreviatura. 6 aprende el abecé ó la car- 
Abásoment, s. Abatimiento. |Abreuvóir, s. Abrevadero. V.]  tilla, 


To Abásh, r. a, Ávergouzar, Watering-place. Abéd, ad: En cama ó en la cama. 
Part II. B 


a a 


2 | ABI — ABO ABR 


Abérranee, 2 Abjurdtion,s Abjuración, elac-' Abélishment, s. Abolicion, ag- 
Abérrancy, $” Error, desvio. |" de abjurar. ; Abolítion, ° } to deabolir. — * 
Abérrant, u. Errante, descami-| To Abjúre, o. a. Abjurar. Abóminable, a. Abominable, 
To Ablactate, v. a. Destétar. execrable, detestable. 
Aberration, s. Error, desvio,j Ablactation, s. 3. Destete ; ma-jAbéminableness, s. La” pro- 
aberracion. nera de inxertar los arboles. piedad 6 calidad de ser abo- 
Abérring, part. Errant, desca-| Ablaqueátiop, s. Cava de ár-| minable. * 











minando. boles, Abéminably, ad. Abominable 
To Aberúncate, v..a. Desarray- AWation, $. Quite, laaccion de} mente. 
gar, arrancar «le miz. quitar. To Abéminate, c.«. Abominar, 


To Abét, c. a. Apoyar, favore-| A”blative, a. Ablativo, lo que! detestar. 

cer, patrocinar, quita. ¡ Abominátion, s. Abeminacion, 
Abétment, s. Apoyo, protec-|A’ble, a. eapaz, habil, rico. odio, detestacion. 

cion, auxilio 6 favor. ed, a. Forzudo, ro- Aborigines s. pl. Los primeros 
Abétter, ' ¿s. Fautor, el que fa-|  bueto. | habitantes de algun pais. 


Abéttor, $ vorece 4 otro. To Avblegate, t. a. Enviar fuera ¡Abórtion, s. Aborto, parto fuera 
Abey'ance, s. Esperanza de una] & alguno. de tiemps. 

reversion. Ablegátion, s Mision con|Abórtive, a. Abortivo, infrug- 
To ahhór, t. a. Aborrecer, de- tuoso, 


testar, odiar. Avbleness, s. Fuerza, vigor. Abórtively, ad. Abortivamente. 
Abhórrence, o aia A‘blepsy, s. Ceguera, falta de¡Abórtiveness s. Estado 
Abhórrency, $ to, odio, vista aborto. * 
Abhorrent, a. Licno de aborre- | A’ bluent, a. Lo que lava.6 lim- pri Aborto. 

cimento, ayeno. pia. ve, prep, Encima, sobre, 
ae “e, Aborreceder, la leat &. Ablucion, acto aad rior, arriba, 


| Absdes, s . Habitsdor, morador. 


Abíding, s. Continuacion, per-| aboard of a.shig, on} voz supersticiosa para cofar 
severancia, estabilidad. navio. Jo hlecp thelenden| calentpras. 
Ahject, s. Hombre dysespera-} board, Mantenerse inmediato | To a v.a. Raer 6 
do Gaix csperanza. 6 lu tierra. pandas. la 66: 


A'bject, e. Vil, despreciable. |Abóde,s. Domicilio, residencia. rd 
To Abjéct, V. Reject. Vo Abdde, 7. ua. Pronosticar.  |Abréast,ud.De costado. Abresst, 
Abjéctedness, s.Desegperacion. ao s. Presagio Oanti-| Por e sree ruega the 
Abjéctien, Arbjectness, a. Bax- port, Porel través del puerto? 
eza, Y vileza. : To Abélist bólish, vu. a. Abolir, anular. Ta Abide, v. € Abreviat, 
Atbjectiy, ad. Vilmente, con aba rita da La que se puede o 
o, 


Abeidged, part. 
Abi) e. Habilidad, capaci- Alis, a. El que abole, ae s.m. El abrevia. 
lad. an hridgment, _ s. Dompendio, 
Aliatóstatry a. Abintestato, | | ea lead: 








ABS o ABS ACA [3 
— ed. En positura de ar & elniper alguna eoss | | ess, 28. Obscavidad, 





















Abstrúsen 
Abatrúsity, § difiew 
Atrial, ad; Fuera de casa, 6 Absdrbed rbed, a. Absorvente, me-| To lies y, @ Consumir, 
otro pais. dicina que absorve les ha-|  acab 
To dt od. Abroget, mores. Absúrd, a a. Absurdo, repugnante 
Absétbed or Absórpt, y. p. Ad-] 4la razon, 
Abrogáio, Abrogacion, amu-|  sorvido, chupado, desecado. { Absúrdity, a. Absurdidad 6 ab- 
Absórption, s. Absorvencia,]  suxdo. 
Att, a. Quebrado, repen-| acto de absorver. Absúrdly, ad. Absurdamente. : 
Abript To Absthin, v. a agers reat Sn OS 
s. Rotura ro: a rivarse de algun nee, 9. idancia 
Abriptiy, ad, cy rr có sd Abúndant, a, Abuñdante. 
Abstémiow, a Abstemio, s0- Abúadantly, ad. Abuodanta- 
Prepay s. Preespitacion,} brio. meiite. 
demasiada priesa. Abstémiotsly, ad. Sóbriamente. Teo Abúge, e. a. Abusar, mal- 
A’bscess, 5. Abe im) especie | Abst(mionssess, s. Sobriedad,| tratar de palabra. 
de postema. ir ; ‘nha, 2, A , injuria de pa- 
abra, 
Abiser, 9. m. El que abusa, el 
To Abstérge, e. a. Absterger, que maltrata de  pslalta. 
To Abscónd, t. a. Estonderse. limpiar. Abúaive, a Abusivo. Abusive 
Abscónder, s. La persona qua| Abstérgent, a. Abetergente, lo laters Palabras injurio- 
esconde. - $ase 


Abáútment, s. Lo que confina 
To Absént, +. a. Ansentarse. |To Abatir wu 8, Aia. con otra cosa. 
epitomar, hacer un extracto. | Aby'ss, s. Abismo, fufiernp, cer 
¡Abstraeto,separado.| tro del escudo. 
A'bstract, s. Extracto, resumen ack 
sacado de obra dilatada. 
To Absélve, v. a. Absotrer. Abstrácted, p. p. Separado, ab-| mical, a. Académico, 
A a, Absoluto, sin re-| st'aido, abstriise, metafisico. Académian, Academic, s.- Y, 
Abstractedly, ad. Abstraetiva- 
en Aa mente ; sencillataente. 
A'bseluteness, s. Amplitud, pe- Abstráction, s. Abstraccion,| | 
der absoluto. accion dea 
Absolition, s. Absolacion, Abstrictive, a. Abstractivo, Acádemy, 8. Academia, 
aie a. Absolutorio, lo! Abstráctly, ad. En abstracto. | Acánthus, a. Acanto 6 branca 


Abstrúse, a. Abstruso, recón-|  ursina. 
Accor 4: AA di Acatalóctic, a. Verso acatalée- 
Lo Absórb, v. e. Absorver, 


mezclado con axenjos. 
To Absist, e. x. V. Desist. 


tico. 
To Accéde, r, 1. Acpedor, con- 
venir en alguna casa, 


to. 
Abstrisely, ad. Obscuramente, 
Seg 
2 





4] ACC: ACC ACC 
To Accélerate, v. a. Acelerar. [A'ccidence, s. Libro de rudi-] To Aecémplish, e. a. Efectuar, 











Accelerátion, s, Aceleracion. mentos de la gramática. completar. 

To Accénd, ©. a. Encender,| A'ccident, s. Accidente. Accómplisher, s. El que com- 
pegar fuego. Accidéntal, a. Accidental, ca-f  pleta alguna co6a. 

Accénsion, s. Incendio. sual. . | Acc6mplishment, s. Consuma- 

Accent, s. Acento, Accidéntally, ad. Accidental-| cion, prendas. 

To Accént, o. a. Acentuar. mente. Accom/pt, s. Cuenta. 


To Accéntuate, v. a. Acentaar. Accidéntalnes s. Contingen- | Accomptant, > Contador: 
Accentuátion, s. Acentuacion. Aecountant, sl 
To Accépt, v. a Aceptar, ad- Aceipient, s. Recibidor 6 reci-|To Accérd, v. Igualar, concor- 
pone lo que se da, ofrece 6|  piente. una cosa Con otra. 
encarga. To Accíte, r. a. Elamar, citar. | Acc6rd, s. Acuerdo, convenio, 
Acceptability, s. Aceptabili- 8. Aclamacion, Accórdance, s. Conformidad. 
dad. Acclamátion, ( griteríaó voces| Accórdant, «. Acorde, com 
e a. Aceptable, Accléim, en honor ya-| forme. 


auso. AC part. Segun, com- 
nce eo biene 8. Vi Accept Acelivity, 3. pi arriba 6| forme. 


bidity. ladera. Accórdingly, ad. En confor- 
Accéptance, s. Aceptación. Ac-] Acclivous, a, Lo que está cuesta midad. 
ceptance of a bill of exchange,| arriba. To Accést, e. a. Saludar 4 uno. 
Aceptación de uma letra de| To Acclóy, t. a. Atestar, iatra- Accéstable, a. Accesible, famni- 
cambio. car, llenar. —.: liar. 
Aeceptátion, s. Aceptacion,|To Accoíl, vin. Alborotar. Accóunt, $. Cuenta, caso, esti- 
sentido de nna palabra. A'ccolent, s. Confinante. . macion 6 aprecio. 
«Accépter, & Aceptador, el que Accómmodable, «a. Acomo-| 6 narrativa de alguna cosa. 
acepta. dable, lo que se puede aco-| Motivo, modo. . Ou no” ae- 
Acceptilátion, s. Aceptitacion, modar, count, De ninguna manera. 
paga fingida. To seca mia tea. Surtir,| Upon year account, or for 


_ Actéption, s. Ácepcion. provee 
Accéss, 8. Acceso, 6 aceesion Accónmodate a. Acomodado, To Accéant, e, e. Tener, re- 
entra da camino. apto putar, contar, computar ; dar 
A’ccessariness, 8. Cómplicidad, Accómmodately, ad.Acomoda-| cuenta ó señalar los motivos 


la calidad de cómplice. - mente, aptamente. de alguna cosa. J cannot ac- 

Ac , 8. Cómplice en AO. Comodidad,| count for it, No puedo decir 
algwn delito. por que. 

A'ocessary, a. Accesorio, de- A cubmpaníétlo, a. Inclinado 4 | Accóuntable, a. Responsable. 

pendente. compañía. Accéunt-book, s. Libro de 
Accéssible, a. -Accesible, facil Accómpanier, :s. Acompañador|  cnentas. 

de acceso, 6 compañero. To Ace6apie, t. a. Unir, juntar, 
Accéssion,. 3: Aumento, acre-|Accémpanimet, s. Acompaña-| encadenar. 

centamiento, accesion. miento. To Accóurt, a. a. Cortejar, 


- Arcoegsorily, ad. Accesoria- 
mente. 
7 SO, a. V. Accessary. 


To Accómpany, t. a. Acom-| hacer la corte. 
pañar. To Accóutre, t. a, Aviar, equi- 
Accómplice, s, V; Accessary. par. 


a eel 














ACE 
Accoútreiment, s. Ayío, préves- | Acéphalous,a. Acéfalo, lo que, To Acquáiat, v. «. Informa 

























cion, apresto. no tiene cabeza. dar parte. 
on, s. Acrecentamiento, | Acérbity,s. Acerbidad, aspereza | Acquáintance, 2, Conocimiento 
aumento. al gusto, 6 de genio. trato, conocido. 
Aceré tive, a. Aumentativo. — |'To Acérvate, v. a. Amonutenár, | Acquáinted, a. Conocido, tra 
acumular, - tado. 


E Accréach, rv. a. Engancttar. 
To Accrúe, v.n. Acrecentarse, | Acervátion, s. Amontomami- 


resultar, provenir. ento. 
Aecubátion, s. Reclinacion. Acéscent, a. Repuntado, lo que To. Acwiiece v. x. Allanarse ¿ 
Fo Accémb, o. xn. Reclíname. empieza 4 tener punta del  asentir 4 alguna cosa. 
To Accúmulate, v. a. Acamu-| agrio. Acquiéscence, s. Acquiescencia, 
lar, amontoner. ; Acétous, Aeetóse, a. Agrio,] «usenso, cousentimiento. 
Accumulátion,s. Acumalacion.| acedo. Acquírable, a. Adquirible, Ic 
Accózmlativ, a. Lo que acu-|A‘che, s. Dolor continuado.| quese puede adquirir. 
Head-«che, Dolor de cabeza. To Acquire, t. a. Adquirir, 
nin & Amontonador.|  Tooth-ache, Dolor de muelas. | ganar, alcanzar. 
Accuracy, s. Cuidado, exác-|To A'che, e. x. Doler. Aly argue) part. a. Adquirido, 
titud. a aches, Me duele la ca- 
. eza 
To Achieve, v. a. Executar, 
acabar 6 perfeccionar alguna 


cosa. 
Achfevement, s. Execueion. 
A’cher, a Achores, especie de 


Aequst 6 Acquist. V. Acqui 


Acquir ement, a 8. Adquisicion, 


Acquirer, pg yearn el que 
adquiere, 

Acquisition, s. Adquisicion, el 
‘acto de adquirir y la miama 
cosa adquirida. 


berpes. 
Acid, e. A'cido, agrio, Acquisitive; a. Adquisto, ad: 


Accúsable, a. Culpable. Acidity, s. Agrura, agrio. quiridp, 
Accusátion, s. am Acídule, a s.pl. Aguas minerales. [To Acquít, e. a, Libertar, ab- 
Acchsative, 2. Actsativo. To Acídalate, vu. a, Tinturar] solver, 
Accusatory, a. Accusatorio eon Acides. Acqpitmen ? Absolucion, 
To Accése, 0. a. Acusar, culpár, | To TS a. Recono- | 4 t, descargo de 

tachar. 5 los reos 
Accúser, a. A Achsomicigar al Recónócida: means s. Descargo de 
To Acctstom, v. a. Acostem 

brar, habituar. snawledgement, s. Recono- Korea. medida de tierra de 
Accústomable, 6. A cimiento,  agradecimiento,] 4840 varas quadtadas. 

a. Acostumbrado, usual. -€onfesion. A'crid, a. Acre, mordaz, pi- 
Acctstomably, ad. Acostum-| A'cme, s. El ultimo punto de] cante, ó cálido al paladar, 


mae enferrbe Acrimónious, s. Acre, punzante, 
Acólothist, Acolyte, s. Acólbto.] corrosivo, 
A/cenite, s, Acónito, yerba ve- | A'crimony, s. Acrimonia 6 acri- 
RENE. . tud, aspereza de genio. 
| Avcorn, 8. Bellota, foute de la} A’critade, s. Sabor acre 6 calor 
ate eu el paladar. 


Acroamétical a. Acroemática, 


| 


nn 


8 | _ AL ADD AUE 

Avcrospire, 4. Germen, grillo. | A'ctualuéss, s. Actualidad. Ardder's tongue, s. Lengua de 
‘A’crospired, part. a. Espigado. |A'ctuary, s. Actuario, el quere-]  sierpc. 

Acréss, ad. De través, 6 en|  gistra los acuerdos del tribu- | A'ddible, a. Lo que se puede 


postura atravesada. nal. anadir. 
Aeróstic, s. Poema acrástico. |To ac v. a. Mover, exci- | Addibílity, s. Propiedad 6 posk- 
Acróters, s. pl. Acróteras, pe- bilidad de ser añadido. 
destales pequeños. — ' To. Meme, r. a. Aguzar, afilar. | A‘ddice, Adz or adze, s, Azuela, 


To Act, vr. x. Hacer, estar ha-' Acúleate, a. Punzante, .puntia- ¡To Addict, e. r. Darse, apli- 
ciendo, 6 ocupado en alguna} ado. carse, aplicar. 


cosa. Acúmen, s. Punta, aguda ; agu- | Addíctedness, s. Inclinación, 
To Act, v.a: Hacér el papel| deza, penetracion. opension. 

de ; representar ; obrar, cau-| Acúminated, a. Punzante, pnn- | Add rote Dedicacion, 

ar algun efecto. tiavyudo, Additament, s.- Aditamente, 


Act, s. Hecho, acto de una A‘ente, a. Agndo, delgado, sutil; añadidura. 
comedia. Act of faith, Auto| agudo, perspicaz, de vivo in- [Addítion, s, Adicion, añadidura. 


de fe. enio. Additional, a, Adicional, to que 
A'ction, s. Hecho, accion ; ba- Acúte,s.(Gram.)Acentoagudo.| se añade. 


talla; movimiento del cuerpo Acitely, ud. Agudumente, con A'dditory, a. Aumentativo. 
con que el orador 6 repre- Nddle, a. Huero, vacío. As 
sentante acompaña las pala- ae 8. Agudeza, perspi- arde ese, Huevo huero. 


bras ; proreso. “ddle-pated, u. Negado, total 
A'ctionable, 4. Pumble 6 sujeto 








Adácted, a. movido 6 agitado| menteinepto para alguna cosa. 
á castigo. con fuerza. > To Addréss, c. a. Enderezar, 
A ctionary, Actiomst,: a. Ac-¡Adaze, s. Adagio 6 refran. dirigir, presentan  : 
onista. Adagio, s. Adagio, término de | Addréss, s. Cortg 6 cortejo; 
A ction-taking, «e. Litigioso. | musica. 


modo de presentarse para 
A’ cone a. ctivo, ' diligénte, A ee s. Diamante, piedra| hablar á uno ; destreza, habie 
: lidad ; sobrescrito. 


ocupado. 
d 
Actively,ad. Aetivamenté, égil- ae + Diamantino, | A drésser,s. El que se endereza. 


duro como el ¡To Adddce,c.a. Aducir. - , 
A ctiveness, 3. Agilidad, soltura Adamántine, y diamante. To Addúlce, ¢. a. Duleificar. 
Activity, s. Actividad. A’dam’s apple, s. Nuez de la|Adémption, a. Privacion. 
Actor, s. Agente, qué repre-| gargarta; especie de limon. |Adépt, s. Adepto, consazmado 
senta 6 hace papet en los| To Adapt, e. a. Adaptar, aco-| en el arte que profesa, 
teatros ; que pone alguna de-| modar, 6 aplicar una cosa|A'dequate, a. Adequado, pro- 
manda en juicio; procurador.| (otra. porcionado, 
Actress, s.f. Muger que tiene Aduptátion, Ad4ption, s. Adap- | A’dequately, ad. Adequarla- 
pa oficio representar come-|  tacion. mente, proporcionadamente. . 
a tragedias en Jos tea-| To Add, o. a, Añadir, aumentar, A'dequateness, 3, Adequacion 6 
úblicos. - acrecentar. proporcion exácta. 
, €. Actual, práctico, To Addécimate, r. e. Diezmar. To Adhére, t. a. Pegarse, ad- 
que realmente existe. To Addéem, ev. «a. Estemar,| herir. 
Aetuálity, s. Actualidad, ell apreciar. Adhérence, Adhércney, a. Ad- 
estado uctoal de alguna cosa.| A‘dder, s. Sierpe 6 serpiente. herencia, firmeza. 


Avctually, ad. De hecho, en|A'dder's grass Adhérent, a. Adherente, el 
efecto. A'dder's wort, Ye. Escorzonera. adhiere, ee 


Atctos 


*  A'dipoús, a. Adiposo, seboso. 


ADJ ADM ADM [7 


Adhéreut,s. Adherente, sequaz, ¡ Adjunctive, s. El que junta 6) A:dmirably, ad. Admirable- 
Ph pericial une, mente. 
rer, s. El que adhiere. Adjuráticn, s. El acto y modo| Aximiral, s. Almirante,.el que 
Adbésion, s. Adhesion. de juramentur. manda una armada 6 
Ahdésive, a. Pegajoso, lo que| To Adjúre, r. a. Juramentar. dra. Admiral of the red, 
se pega. . [Ko Adjúst, v.a. Ajustar, arre-| Almirante de la esquadra 
To Adhíbit, e. a. Aplicar, usar.| lar. roxa. Admiral of the white, 
Adhibítion, s. Aplicacion 6 uso! Adjústment, s. Ajustamiento. Almirante de la blanra. Ad- 
































de alguma cosa. A'djutant,s. Ayudante mayor.|  axiral of the blue, Almirante 
j , & Proximidad,|‘To Adjute, cv. a. Ayudar, dar] de la azul. Vice-Admiral, 
contigiidad. auxilio, Vice-almirante. Rear- Ad- 
Adjacent, a. Adyacente, conti-| Adjútor, s.. Ayudador, el que] siral, Contra-almirante 6 
guo. ayunda. gefe de esquadra. Ahniranta, 
de per a. Adiaforo, nea-| A'djutory, a, Ayudante. la naye que monta el almi- 
, Indiferente. A'djuvant, a. Le que ayuda 6| rante. 
bey al. s. Neutralidad, in-| es útil. A'dmiralship, s. Dignidad 6 em- 
iferencia. To A'djuvate, v. a. Ayudar,|  pleo de almirante. 
To Adjéct, e. a. Añadir. dar auxilio. A dmiralty, s. Almirantazgo. 
Adjéction, s, Adicion, la cosaj Admcásurement, s, Mensura. | Admirition, s. Admiracion, 
añadida, Admensurátion, s. Meusura 6|'To Adinire, r. a. Admirar. 
Adjectítious, a. Añadido. medida. bie. oe To Admire, rv. a. Admirarse de 
Adective, 3. Adjetivo. Adminicle, s. Adminículo,| alguna cosa. : 
Avdjectively, ad. A’ modo de} ayuda 6 auxilio. Admirer, s. El que admira, 6 
adjetivo. Adminícular, a. Lo que ayuda.| que está amante, el que ama, 
Adieú, ad. A’ Dios. To Admínister, To Admins- le is a great admirer, Está 
To Adjoín, v. a. Juntar, unir. trate, v.u. Administrar, dar,| muy aficiovado 4— 


exercer. - 

Administration, s. Administra- 
cion. - 

Administrátive, a. Administra- 
torio. 

Administrátor, s. Fideicomisario 
abintestato;que administra 6 
gobierna. ” | Admíttable, a. Lo que se puede 

Administrátrix, s. f. Adwinis-| admitir. - 

Adition, s. Acudimiénto. - tradora, la que administra en] Adwmtttance, s. Entrada; con- 

To Adjadge, v. a, Adjudicar. fuerza de testamento. ; cession. 

Adjudicátion, s. Adjudicacion. | Administratorship, e. Adminis-| To Admix,e. a. Mezclar. _ 

To Adjadicate, v. a. V. Toed-| tración, el empleo de admi-¡ Admixtion, Admixture, s. Mix- 
judge. — ' nistrador. tura 6 mezcla. 

To Ardjugate, v. a. Uncir, atar, Admirable, a.Admirable, digno| To Admónish, r. a. Amonestar, 
al yago. =‘ admiracion. revenir. 

A’ djument, s. Ayuda, auxilio. 8. Calidad 6| Admónisher, s. Amonestador. 

A'djunet, s. & a. Adjunto. A'dmirableness, ( estado ad | Admónishment, s. Amones- 

Adjúnction, s. Union. Admirabllity, mirable de|... tacion. 


To Adjoun, e. n. Estar contiguo 
6 cercano. 

To Adjoarn, o. a. Diferir, alar- 
gar, retardar. 

Adjournment, s. Suspension 6 


dilacion temporanea. 


Admiringly ad. Con admira- 
cion. 

Á dmíss ble, e. Admissible. 

Adméssion, s. Admiston, el acto 
de admitir. 

To Admit, e. e. Admitir, con- 
ceder, permitir. 

Avdít, s. Mina, conducto sub- 
terraneo. . 


ADV ADV ADV 
Admoattion, s. Consejo, aviso,|To Advance, v. ». hacer pro-| Ardverb, s. Adverbio. 




















reprehension. ESO. Advérbial, a, Advertial, per- 
Adnionftioner, s. Adménitor 6; Advance, s. Avance, adeletta-|  teneciente al adverbio. 
monitor. miento, aprovechamiento Advérbially, di. Adverbial- 


proa «. Le que amo-| progreso. 
an Advéncement, s. Adelanta- 
To Ad Adméve, r. a. Arrimar ó| miento, progreso. 
acercat una cosa & otra. Adváncer, s. Promotor. A'dverse, a. Adverso, desgra- 
on, as. Murmura-| Advantage, s. Ventaja, supe-| ciado. 
‘| rioridad; p il s. Adversidad, deb 
ado: s. Bullicio, barabunda, — | To Advantage, e. a. Adelantar, 
Aldvereely, ed. Adveramnente, 


s. Adolescen- 
Perera da Adván ántagcd, . a. Adelantado, d ciadamente. 
ven it , 0.4, Atender, cub- 


To Adópt, 0. a. ‘Ado ro- tajoso. 
E BO ata eOet: a. Ventajoso, 
útil, Advértence, Ys. Atencion, cvi- 


bijar. 
Ado ell 8. El que prokija ó 
| Advantágcously, ad. Ventajosa-| Advértency, § dado. 


Adéphon, 8. Aeon mente. To Advertise, v. a. Avisar, ia- 
Adóptive, a. A IT ÓN s. Ventaja,| formar. on 
Adérable, a. Adorable. utilidad. Advertísement, s. Noticia, 


aviso. 
Advertíser, s. Avisador, papel, 
re Lo que viene 6; per el qual se da armo al 
adviene. PU risa 
A'dvent, s. Adviento. dvértising, 4. Diligente para + 
Adventítious, Advéntive, «. gg 
Adventido. 
Advéntual, a. Perteneciente al 
mosear. tiempo de Adviento. Advice,” a Conisies, aviso, nor 
Adéroment, s. Adorno. Advéntare, s. Aventura, casua-/  ticia, 
Adówn, prep. y ad. Abaxo, héciaj lidad, contingencia ; empresa| Advice-boat, s. Patache, ~~ 
abaxo, en elsuelo, peligrosa; mercaderias en-j barcacion de aviso. 
Adreád, ad. Medrosamente. viadas & riesgo del interesado.} Advísable, a. Prudente, con- 
Adrift, ad. Flotando. To Advénture, r. a. Osar, atre- veniente. ; 
Adroft, e. Diestro, habil. verse, Advisableness, s. Prudencia, 
Adroftness, s. Destreza, habili-| Advénturer, s. Aventurero, el] cordura, 
dad. To. drid r. Consejar, avisar, 


Adorátioa, a. Adoracion. 
To Adóre, va. Adorar. 
Adérer, s. Adorador. 

To Adorn, +. a. Adornar, her- 


de beber po bik , peligroso. Advised; pes a. Avisado, wa 
Adscitítious, a. Completivo. | Advénturously, ad. Arvieegada- «vertido, prudente, discur- 
Adstrietion, s. Adstriccien 6| mente, 


arrojadamente. rido. 
astriccion. Advénturesome, a. Y, Adeen- Advisedly, ad. Prudentemente. 
To Advance, v.«. Adelantar,| turens, Advisedness, s. Cordera, jaició, 
Advénturesomencer, s, Arrojo,| reflexion, 
temeridad, 


ADV AFF AFF [9 
Advísemente, s, Consejo ; pra-| Advolátion, s. La accion de ; efecto; tener aficion; afectar, 


dencia. rodar 6 voltear hácia alguna| mover a compassion. 
Advíser, s. Consejero, cosa. Affect4tion, s. Afectation. 
Adalation, s. Adulacion. Advottry, s. Adulterio. Affécted, part. a. Movido, im- 
A'dulator, s. Adulador, part-| Advowée, s. Patron, el que resionado, afectado. 
sito, tiene el derecho dcl patro-¡Afiéctedly, ad. Afectadamente, 
‘A’dalatory, a. Adulatorio, li-| nato de algun beneficio. con afectación, 
sonjero. Advówson, s. Patronato. Affcctedness, s. Afectacion, el 
Adult, a. Adulto. To Adáre, v. Quemar 6 que-| acto de ser afectado. 
Adúltness, s. Edad adulta. marse hasta consumirse. Afféction, s. Afecto, amor. 
To Adálter, tr. a, Adalterar. — |Adáúst, a. Adusto, que está tos-¡Afféctionate, u. Cariñoso, afici- 
Adálterant, s. Adulterante. tade 6 requemado. onado. 
To Adúlterate, v. u, Adulterar;| Adústed, a. Quemado 6 tos-|Afféctionatcly, ad. Cariñosa- 
mezclar con cosa hetero-| tado al fuego. mente. 
- genea, “ Adústible, a. Capaz de que-|Afíéctionateness, s. Afecto, 
Adulterate, a. Adulterado ;| marse 6 tostarse. amor. 
. mezclado con cosa extraña, |Adústion, s. Adustion. Atléctioned, a. Afectado, ix 
Adúlterateness, s. Contamioa-| A'dz, a. Azuela. clinado. 
cion de alguna cosa. JEgis, s. El escudo de la diosa | Afféctiously, ad. Afectionada- 
Adalterátion, s. Adulteracion. Palas. mente. 
Adultercr, £. Adúltero. Acrial, a. Aéreo. Afféctive, a. Afectivo. 
Adalteress, s. f. Adúltera. Aérie, s. Nido de ave de rapiña. | Affectuósity, s. Vehemeucia de 
Adúlterine, s. Hijo habido por | Acrology, s. Acroloyta. alguna pasion. 
. Adulterio. Aéromancy, s. Avromancia, | Afi(ctuous, a. Vehemente en 
Adúlterons, a. Adultermo, que | Aerómetry, s. Acometria. alguna pasion. 
e á adulterio. Aeronant, s. Aéronaata. Affíance, s. Desposario, con- 
Adúltery, s. Adulterio. Aéroscopy, s. Aéroscopia. fianza. 


’ Adfmbrant, a. Lo que da una |Acrostátion, s. Aerostacion, |To Affiance, +. a. Tomar el 


idea imperfecta de la seme- | /Etítes, s. Etites, piedra del] dicho; inspirar confianza. 

janza de una cosa con otra. águila. Affiancer, s. El que haco un 
To Adambrate, v.a, Dar ligera| Afar, ad. Lejos, & gran distan-| desposorio. 

.Semejanza de alguna cosa, cia. s. Contrato 6 
Adumbrátion, s. Esquicio, 6] A fer,s.Africo, viento sudouest.| Affidátion, € juramento mu- 


acto de representar alguna|Aftabílity, s. Afabilidad. Affidature, ( tuo de fideli- 

cosa, aunque  imperfecta-|A'fable, a. Afable, cortés. | dad. 

mente. A'tTableness, s. Afabilidad, dul | \ffidévit, s, Decluracion jura- 
Adunátion,s. Adunacion, union. | zura, * da. 
Aduucity, s. Corvadura. A‘fiably, ad. Afablemente, conj Atiied, part, a. Contraido, de- 
_A‘dvocacy, $. Viudicacion, de-¡ afabilidad. * l posado, 

tensa. ¡Affaír, s. Asunto 6 negocio. A ftiliation, e, Adopcion. 


- Advocate, s. Abogado; media-¡To Affear, v. n. Contirmar,¡A'/Rnage, s. Afinadura de meta- 


nero. establecer. - ; | les por metlio de crisol. 
Advocátion, s. Abogacia. Afféct, s. Afecto, qnalquiera: Affíned, a: Empareutado por 
Advolation, s. El actu de volar! de las pasiones del ánimo. afinidad, 

4 algana cosa, ¡To Afféct, e a. Obrar, causar 
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Affinity, e. Afinidad. Po Affranchise, e, a. Manumétit. t, Cazar del tede da estota 
To Affirm, y. Afirmar, confir-| To Afiráy, c. «. Aterrar, espan- a mesana. 
A ai ' a tar. A'fter, prep. y od. Despues, 
e, a. Lo que se puede|Affráy, s. Asalto 6 serpresa] tras, segun. : 
afirmar. sil tnariás : Afteráges, s.  Posteridade, 
Affirmance, s. Confirmacion de | Affréightment, s. V. Freighs. tiempos venideros. 
alguna cosa. Affriction, s. Friccion. A'fter all, ad: Por ultimo, en 
Affirmant, as. Afirmante, el que To Affright, v. e, V. To Affray.| conclusion. 
affrma. Affright, a. Terror, espanto. 


A‘fterbirth, s. Secundina 6 
Affirmation, s. Afirmaeien, con- | Afiríghtfal, a. Terrible, espan- res. 


firmacion. | toso. A'fterclap, 2. Lance repeutine 
Affirmative, a. Afirmativo. Aftríghtment, s. Aterramiento.| que sucede despues que algt- 
Affinnatively, ad. Afirmativa- | To Affrónt, v. a. Enearar, afrep-| na cosa parecia estat A ca- 
mente. . tar, ultrajar. bada. 
Affirmer, s. Afirmante. Affrónt, s. ta, sonvejo. | A'ftercost, s. Gastos extraordi- 
To Affix, v. a. Ancxar. Affrónter, s. el que insulta 6|  nerios. 
Affix, s. Particula usida al fin rovoca. A’ftercrop, s. eosecha. 
de una voz. nting, part. a. Injurioso,| A'ftergame, s. Juego de des- 
Affixion, s. Anexion. . | provocativo. pala 
AfMátion, s. Resuelio. To Affúse, 0. a. Echar alguna} A'fte , $. Tarde. 
Affiatus, s. Inspiracion divina. | cosa liquida sebre otra. A 'fterpains, s. Dolores de sebre- 
To Affiiet, v. a. Aftigir. To Affy’, v. e. Tomar el dicho. 


Afilictedness, s. Afliccion. ~ |To Affy’,v. 2». Fiar, confiar. 
Afflícter, s. Afligente, el que ard ed. Al campo. 
aflige. Aflét, ad. Res con la tierra. 
Affiiction, s. Afliccion, cala-|Afloét, ad. (Nav.) Flotando. 
midad, miseria. 'Afo6t, ad. A’ pie, en accion 6 
Afílíctive, e. Aflictivo, lo que| movimiento. 
aflige 6 causa afliccion. aa ad. 
e 


A'Muence, A'fhuency, s. Con- 6 tiempo ; 4 [goes Again, ad. Otra vez, ademas.— 
currencia de muches personas| A : . A tece- and again, Muchas 
6 eosas ; abundancia. dente. veces, As much again, Otra 

A‘fituent, a. Opulento. Aférehand, ad. De antemano. vez tanto. 


A’ fiinentness, s. Opulencia. Afsreoamed, a. Ya dicho,| Against, prep. Contra, enfrente, 


A'Muxion, A'fMux, s. Concur-] Afóronamed, ya mencio-| para o. Against we 
rencia 6 confluencia. Afóresaid, nado, arrive, Para quando legue- 

To Affórd, e. a. Dar 6 con-|Afóretime, a. En tiempo pa-| mos. reinst A 
ceder alguna cosa. I cannot) sado. Para Navidad. 


afford to sell it for less, Nuj Afraid, part. p. Amedrentade,| Agáp 

puedo vendelro menos 6 por] atemorizado. A'garick, e. Agarico. 

menos, J cannot afford such| Afrésh, ad. De nuevo, otra vez.| Agást, a. Afurdide, atolon- 

expences, No puedo suffragar | Afrónt, ad. Enfrente. drado. 

semejantes gastos, Aft, ad. A' popa 6 en popa.— 
To Afforést, rt. a. Hacer una] To haul the mizen sheet: 

floresta 6 bosque. 


Y 





AGG AGO  AGU ofl 
To Agáre, r. a. Atardir, carasar To Aggroúp, v. a. Hacer grupos. | A'gony, s. Agonia, dolor vehe-. 














cion. liar a. Espantado, horrori-| mente fisico 6 moral. 
Age, 3. Edad. Agóod, ad. De veras, seria- 
A’ged, a. Viejo, cargado de Ale a. A'gil, ligero, pronto,| mente. 
años, expedito. a A'gra, s. A'gra, madera odorí- 
A'gedby, ad. A‘ manera de viejo. 3. Agilidad, lige- fera, traida de la isla de 
Agén, ad. V. Again. A’gileness, ( reza, expedicion,| Ainan. 


ill s. Accion, operacion, } Agility, a hacer algana| To Agráce, v.a, Agraciar, hacet 


agencia 
Agent, @. Operativo, lo que Agitable, a. Lo. que se puede 
obra 6 causa efecto en otra 


merced. 
Agrarian, a. Agrario, 
casa. Te Lao, a. Apicar inven. To Agréase, t. a. 
A‘gent, s. Agente. Agitation, s. Agitacion, discu-| To Agrée, v. a. Concordar, con- 
To A’geera ,v. a, Amontonar.| sion. venir ; ajustar el precio ; sen- 
To Aggiémerate, v. a. Ovillar, | Agitátor, s. Agitador. tar bien; acomodar 6 acomo- 
hacer ovillos. A'glet, s. Herrete de agujeta 6| d 
Agglútinants, s. pl. Medica-| cordon, Agréeable, 4. Conveniente, 
mentos conglutinantes. A’glets, s. Borlillas. agradable. 
To oe v. a. Congluti- rea a. Lo que pertenece | Agréeableness, s. Conformidad, 


tropa agrado, 
Agelatittioo s. Conglutima-| A’ 8. Panadizo 6 postemilla Agrécably. ad. Se 
: 5 ia Agréed, part. a. “Establecido, 
To A aera’, e. a. Engran-| Agnátion, s. Agnacion. convenido. 
decer, elevar, exaltar. E s. Agnicion, reconoci-| Agrécingness, s. Conformidad, 


A ens, s. Engrande- rt conveniencia. 
mento. ize, o. A. Reconocer 6| Agréement, s. Concordia, con- 


Acgrandize, s. El que engran- e esar. formidad, union ; semej 
á otr ominátion, s. Semejanza de 


de una cosa-con otra ; ; ajuste, 
To A'ggravate, v. a. Agravar, palabras entre si. convenio. To come to an 
hacer mas enorme. A’ gnus Castus, s. Agno casto 6] agreement, Venir á un ajuste, 
Aggravation, 8. cion O CA Piss Agricntture, pasties tura. 
geregate, a. Aggregado Pasado. ng ugo,| A'grimony, 8 1monia. 
tado, unido. pe oo ha 6 mucho tiempo} Agróund, ad. Barado, encal- 
Aggregate, s. Agtegado. ha. How long ago? Quanto do. The ship ran aground, 
To e. a. Agregar. | ha? Sometime ago, Rato ha.| La embarcacion baró 6 dio 
ion, s. Aggregacion. |Agóg, ad. Com deseo 6 antojo. | en la costa. Empantanado, 
o. a. Acometer,| Agóing, ud, Haciendo. embarazado. 
. Agóne, ad. Pasado. - |Avgue, s. Fiebre intermitente, 
Aggréstion, x. Acometimiento| A/gonism, s. Agon 6 agonistica,] A'gued. V. Aguish, 
primero, primera ofensa. combate de atletas, A’gue-fit, s. Accesion de terci- 
; | auaó quartana. , 
ente. _ | Algue-powder, s. Polvos febri- 
: Agrario img. To Bis nie, e. 1, Estar agoni]  fugos. 


To. pia, ini o. a. A/gue-tfes, 4.) Sasafras, 
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A 'guish, a. Febricitante 6 calen-; A'irbuilt, a. Fabricado en el¡ Aláte, ad. Posterioraménte, 
turiento. ayre. ultimamente, poco tiempo 

A’guishness, s. Sintoma de fiebre | Airgun, s. Escopcta de viento. . 
quartana 6 terciana. A‘irhole, s. Abertura por donde| Alb, s, Alba, vestidyra de lienzo 

Ab! interj, Ah! 6 ay! Voz que! entra y sale el ayre. ra los sacerdotes. 
denota disgusto, cémpasion, | A'iriness, s. Ventilacion, viveza. ‘it, ad. No obstante, cos 
6 pena. A‘iring, s. Viage corto por di-| todo, 

Ala! Aha! interj, Ha! Ha!| version. Albugíneous, a. Albuginoso. 
Voz que denota triunfo y des- | A'irless, u. Falto de ventilacion. | Albugo, s. Albugo, especie de 
precio. A'irliug, s. Mozuelo 6 mozuela| enfermedad en los ojos. 

Ahéad, ad. Mas allá; por la] alegre, A'Icahest, s. Menstiuo 6 disol- 
proa. To run ahead of onc's| A'irpump, s. Bomva de ayre. vente universal. 
reckoning, Perder la estima. ¡A'irshaft, s. Kespiradero de|Alcáid, s. Alcayde de un Cas- 


- 










Ahéight, ad. Arriba, en lo alto.} mina. tille. 
To Aid, Y. a. Ayndar, auxiliar| A'iry, a. Aéreo, ligero, trivial,|Alc4nna, s. Alcana, planta de 
Aid, s: V. Aidance. vivo, alegre. Egipto que se usa para tintes. 


A'idance, s. Anxilio, socorro. |A'isle, s. Nave lateral de una | Alchy”nrical, a. Alquímico. 
A'idant, a, Que auxilia y ayuda.| iglesia. Alchymically, ad. Alquimica- 
Aide-de-cámp, s. Ayudaute de a s. Isla pequeña en un rio. | meute. 


campo. o Ake, r. a. Sentir dolor con-|A/\chymist, «. Alquimista. 
A’ider, s. Auxiliador. tinuado. : Alchymy, s. Alquimia. 
Aidless, a. Desvalido, desampa-|Akin, a. Pariente, consangui-|A‘Icohol, s. Alcohol. 


rado. nco,. 
To Ail, rv. a. Affigir, molestar.— | A'labaster, s. Alabastro. 
What ails you! Que le duele | Alabaster, a. Alabastrino. 


Alcoholizition, s. Alcoholiza- 
cion. — 


To A‘icoholize, r. a. Alcoholar 


á vd? Que tiene vd? Aláck ! interj. Y. ó alcoholizar. 
Ail, s. Indisposicion. .  Alackaday ! $ Alas! A‘coran, s. Alcorán. 
Ailing, a. Achacoso, enfermizo. | Alácriously, ad. Alegremente, Alcóve, s. Alcoba, 
A'ilment, s. Dulencia, indirpo-| con alegria, A'lder, s. Aliso. ; 
sieion. Alácrity, s. Alegria, bucn¡A'lderman, s. Senador o magis- 
To Aim, t.». Apuntar, poner| humor. trado de quartel. 
la mira. Alaméde, ad. A’ la moda. Avidermanly, ud. Como sena- 


Aim, s. Punterfa, blanco. To! Samebde’ se Humillo, tela de] dor 


miss one's uim, Errar el tiro.| seda negra delgada. A/dern, a. Hecho de aliso. 
Fin 6 objeto. Aland, ad. A’ tierra, en tierra. |Ale, s. Especie du cerveza. 
Air, s, Ayre; cancion sem-|Alárm, s. Sobresalto, alarma; | A'lebrewer, 8. El que hace la 
lante. relox con aspertador. cerveza llamada ale. 
To Air, vt. a. Ayrar, estar 6 To Alárm, tv. a. Alarmar, asus- | A'leconner, s. Íuspuctor de Jas 
poner al ayre. Toairarvom,| tar. medidas de las cervecerias de 
Orear 6 ventilar un quarto. | Alárm-bell, s. Campana de re-} Londres. 


Zo air a shirt, Enxugar uva |  bato. . _|A'lecost, 8. V. Tanzg. 
camisa & la lumbre 6 alfAlárming, a. Lo que asusta. A‘legar, s. Cerveza agria, 
fuego. : Alárm-post, s. Puesto de aviso. | A'leboof, s. Vedra terrestre, 
A'irbladder, s, Vexiza llena delAlás! inter. Ay! Exclama-| Alchouse, $, Curvecarís. 
ayre, cion de dolor 6 lastuna., 


. 


Mba... 
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Alehousekesper, « el que Apearte de un cabo) Allafagoerng a Lo que 
‘vende cerveza. = Alike. ir gualmente, del mis-| vence todo : : 


Alémbick, s. Alambique. mo modo . All-devouring, a. Lo que con- 
Aléngth, ad. A! lo largo. —  |A'liment,s. Alimento. sume 6 devora todo. / 
Alért, a. Alerto, vigilante. Aliméntal, s. Nutritivo. All-fours, s. Juego de naypes. 


oe s. Cuidado, vigilan-| Aliméntariness, s. Propiedad 6; All-hail,s. Toda salud. 
calidad nutritiva de alguna All-hallown, All-halléwtide. El 


Añemasted, a. Mojado en cer-| cosa, | dia de todos los santos. 
Aliméntary, a. Alimenticio,| All-knéwing, a. Oumiscio, que 
Mewife, s. Muger que vende] Alimentoso. todo lo sabe. 
Alimentátion, s. Alimentacion. | All-seeing, a. Que todo lo ve. 
Mendo s. Esmirnio. Alimónious, a. V. Alimentary.| All-suffícient, a. Bastaute 6 
Alexándrine, s, Verso alexan- | A'limony, s. Alimentos, Bh ved suficiente para todo. 
drino. or sentencia se scnalan) All-wise, a. Infinitamente sú- 
Alexiph4rmic, Ya. Alexifarma- la muger por causa de| bio. 
Alexitérical, } co 6 alexite-| divorcio 6 igh nit To Alláy,v.a. Ligar ; ‘aquietar, 
Alexitéric, 3 rico. A‘liqguant, a. Aliquanta. apaciguar. 
A‘igebra, s. Algebra. Aci ee a. Aliquota. Allay, s. Liga, 
Algebraical, i a. Aipebinice Semejante 4 la cer-| Allfyer, s. Él que liga metales. 
Alge se ° gos aa a ale. Alláyment, s. Alivio, descanso 
Agebráist, s. Algebrista. Alíve, a. Vivo, no apagado, vi] 6 desah 
Avigid, a. Frio, falto de calor. destruido; alegre. Allegátion, s. - Alegacion 6 ale- 
Algídity, s.: Frialdad. Allkahest, s. V. Alcahest. gato; excusa, 
a. Lo que causa frio. [Alkaléscent, a. Que tiene ten-|To Allége, v. a. Alegar, afir- 
A or, 8. Frialdad. dencia 6 propiedades alca- mar, declarar, sostener. 
A'igorism, Adgorxithm, s. Cien-|  linas. Allégeable, a. Lo que se puede 
cia de los numeros. A/lkali, s. A“cali. alegar. : 
Añias, ad. Alias. A‘lkaline, a. Alcalino. Alléger,s. El que alega. 
Alibi, s. Ausencia. To Alkálizate, v. a. Alcalizar, Allepiance, s. Lealtad, fideli- 
Allible, a. Nutritivo. V. Alkaline. dad. 


Allien, a. Extraño, forastero. | AlkalizAtion, s. Alcalisacion. Allégiant, a. Leal, obediente, 
Allien, 6. s. Un extrangero 6 fo-| A'Ikanet, s. Bugula 6 melera. sumiso. ' 
Alkérmes, s. Alquermes. Allegórical, Allegoric, a. Ale- 
Alenable, a. Enageyable, lo All, a. Todo, Al hands aloft, rica, lo que pertenece á 
‘que se puede enagenar y Todo el mundo arriba. All tales oría. 
de un dominio 4| hands below, Todo el mundo Allegérically, ad. Alegórica- 


otro. abaxo, Al in the wizd,| mente. 

To Avlienate, 9. a. Enagepar, (Nav.) En facha. To A'llegorize, v. a. Alegori- 
desviar afecto 6 carito. All, ad. Del todo, enteramente.| zar, 

A'lienate, a. Ageno; enagena- Allon a sudden, De golpe y | Alegory, s. Alegoría, una me- 

A Gs. | peas táfora contiouada. 

Alienation, s. Enageniiisiento, Al beáring, a. Lo que pare,|Allégro, s. Alegro, voz que se 
separacion de amistad. ae roduce 6 cria todo. usa en la música. 

To Alíght, sr. 2. Descender, [AU chéering, a. El que alegra Alelójab, s, Aleluya, alabad al 


baxar. aoe alight from a} todo, 


14] ALL; ALM AER 


To Alléviate, r. a. Aligerar, ¡ To Alldde, r. a. Aludir. Atnagar, s. El que mide por 
aliviar. Allúminer, s. Iluminador. 6 
Alleviátion, s. Aligeramiento;| To Allúre, r. a. Halagar. Alaro, s. Medida por anas. 
alivío. Allúrement, Allure, s. Halago.! A ‘ight, s. Ambléo. 
A’lley, s. Calle de árboles ; cal-| Allúrer, s. Halagador, seduc-|A'loes, s. Aloé 6 linaloé. 
ae juela. Á Paine ape "ad. pie sobre.” 
líance, s. Alianza ; parentes-| Allarmgty, ad.  Halagiieña-|A“logy, s, Absurdo. : 
co por af.nilad 6 por con- ae Aléne, a. y ed. solo, Sofa 
sanguinidad ; parentela, Allárimgness, s. Atractivo 6 in-| mente. 
Allicfency, s.. Atraccion ;en-|  centivo. Alóng, ed. A’ lo largo en com- 
canto. Allusion, 3, Alusion, pauta de. Along-side, Al 
Allies, s. pl. Aliados, confede- | Allúsive, a. Alusivo. costado, 6 costado con Aga 
ados: AMúsively, ad. Alusiyamentte. tado. To lie 
To Alligate, e. a. Aligar, atar. | Allúvion, s. Aluvion. ship, Atracarse al costado de 
Alligation, s. Aligacion ; regla| To Ally’, v. a. Hacer alianza ;| un buque. 
aritmetica. Ceres una cosa com o-|Alóof, ad. Lejos. To keep 
Alligator, s. Aligador. aloof from a rock, Mante- 
Allision, s. Golpcadura. Ally 8, Aliado. nerse lejos de un escollo. 
Allocátion, s. Añadidura. A‘lmanac, s. Almanaque 6 ca-| Aloúd, ad. Alto. A 
Allocútion, s. La accion de ba-|  leniario. Alów, a. Abaxo 6 baxo. 
blar á otro, A‘imandine, s. Almandina. A'Iphabet, s. Alfabeto 6 abe- 
Allódial, a. Alodial, libre, inde-| Almightiness, s. Omnipoteneia.| cedário. 
endiente. Almighty, a, Omnipotente. | Alphabétical, a. Alfabético. 
Alleúd, s. Alodi _|Admond, s. Almendra, A1-| Alphabétically, ad. Alfabetice- 
Allódium, $ * ne mondsof theShrowds, Agallos.| mente. 


Allénge, s. Treta, estocada. | A‘linond-tree, s. Almendro. |A4pine,«. Alpine, perteneci- 
To Alléo, c. a. Incitar, mover,}A‘lmoncr, 3. Limosnero de al| ente & los A pes. 


estimular. gun soberano, Alpíste, s. Alpiste. 
A‘iloquy, s. La accion de ha- Pt Sitio en que se dis-| Alréady, ad, Ya, á la hora esta 
blar & otro. tribuyen limosnas, 6 antes de ahora. 
To Allét, e. a. Distribuir por A’tmest, ad. Casi, cerca de. A'hso, ad, Tambien, igaalmente, 
suerte ; conceder; repartir. |.Alms, s. Limosna. del mimo modo. 
ANiGement, Parte de alguna, A'Imbasket, s. Canasto, en que ee Altar. 
|. se echa limosna, Altarage, s. Pie de altar; los 
To Allow, s. a. Admitir; con-| Avimsbox or chest,s. Cepillo de} emolumentos que se dan á 
ceder 6 ceder; permitir; dar,| limosna. > los ministros por su asisten- 


gar ; abonar en cuenta. A'Imadeed, s. Caridad, limosna. | cia. 
Alléwable, a. Admisible; licito,| A’ Eset, s. El que de limos- | A4tar-cloth;s. Sabanilla, la cu- 


ermitido. dad, hae = En Lares exterior vn Be ake 
Allówal leness, s. Legitimida ruse, s. Hospi ra|To After, v. a. Aiterar 
aoe pobres ó casa de ase ats dar. ‘ 
wánee, sr Permision, con-| dia. Adterable, e. Que se puede al- 
cesion ; racion. A'lmsman, s, Pobre 6 mendigo.| terar. 
Aly, s. ‘Liga. V. Alley. Admngtree, s, El árbol que eel &  Alterabil- 


produee la —_ arábiga, 


ion, 





ALU 


A'lterably, ed. De un modo 
alterable.' 

A'Iterant, a. Alterante. 

Alteration, », Alteracion. 

Alterative, a, Alterativo. 

Altercátion, s. Altercacion. 

dl 3. Alterador, cambia- 

or. 

Altérn, a. Alterno 6 alterna- 
tivo. 

Altérnacy, 3. Alternacion, ves, 
turno, vi 

Altérnate, a. Alternativo. 

To Altérnate, y. e. Alternar. 

Altérmately, ad. Alternativa- 
mente, reciprocamente, pot 
turno. 


Altémation, s.  Alternación, 
vez 6 turno, vicisitud. 

Altérnative, s. Alternativo. . 

Altérnativ > ad. Alternati- 
vamente,  reciprocamente, 


por turno. : 
8. El estado 
Altérnativeness, ( alternativo 
Altémnity, de alguna 


cosa - 
Alth6nzh, conj. Aunque, no ob- 
stante. 
Altfloquence, s. Altiloqiiencia, 
sublimidad de estilo. 
Altimetry, s. Altimetria. 
Altísonant, a. Altisonante. 
Altitude, s. Altura 6 altitud. 
Alto , ad. Enteramente, 


A'lum, s. 
Atum-stone, $ Piedra alum- 
bre. 


Alúmivous, a. Aluminoso, lo 


AMA 
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tiene calidad 6 mezcla de' A'mazon, s. Amazana; ma- 
, umbre. Pee seine ak 
Always, ad. Siem invaria- ages, s. Ambages. 
ementá dd Ambassador, s, Embaxador. 
Amability, s. Amabilidad. as s. f. Embaxa- 
Amadétto, A'madet, s. Espe- 


cie de pera, Peri 0 s. Embaxada. - 
ed. Con vehemen-| A'mber, s. A'mbar, especie de 
cia, fuerzaó vigorsano.(Nav.;  betun amarillo 6 palido. 

En banda. Amber, a. Paria 2 que 
Amáílgam, contieve 6 es o de ám- 
Amálgama, $e. Amálgama. bar. Amber beuds, Rosario 
To meats n. Amalga- A waren 

'm s. A'mbargris. 
A mátion, 3. A'mber-sced, s. Ambarilla, 
bal Ea A'mbertree, 8. (Bot) A'rbor 
Amandática, 4 La accion de| dc 4mbar. 

enviar & un recado 6 man-| Ambidéxter, s. Hombre am- 

dado. bidiesto ; Hombre doble, 
Amanuénsis, s. Amanuense. Ambidextérity, s . Igual ma- 


ee s (Bot.) Amaran- nO. de ambos manos ; 


Acserhisthdne: a. Compuesto Ambidéxtrons, a. Ambidiestro ; 
de amaranto. doble. 


Amáritude, s Ambidéxtrousness, 8. V. Am- 

Amássment, s. Cúmulo. bidexterity. 

To Amáss, e. a. Acumolar.| A'mbient, a. Lo que o: 
To amass a fortune, Acnmu-| The ambient air, El ambi- 
lar riquezas. - | ente, ea e nes rodea. 

To Amáte, e. a. Aterrar. A'mbiga, s, Ambigú, cena-me- 

Amateúr, s. Aficionado. rien 


Amatórial, a. Lo que portenece| Ambigúity, s. Ambigiiedad. 
al amor. Ambiguous, s. Ambiguo ; el que 
A'matory, e. Amatorio. usa de equivocos. 
Amaurósis, s. Amuurosis, debi-| Ambiguousiy, ad. Ambigua- 
lidad de la vista. anente. 
To Amaze, t. a. Aterrar; pe ieee s. V. Ambi- 


confundir, 
Amázxe, s. Espanto. Aubilezy, Ambfloquy, s. Dis- 
Amázedly, ad. Con atolondra-| curso equiveco. 
miento. Ambit, A'mbitude, s. Ambito. 
ee Ambition, s, Ambicion. 


A Espanto. Ambitious, a. Ambicioso. 


Amizingly. ad. A ar peda dE ad, A:nbiciosa- 


e 


ail 
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Ambitionsness, s. La calidad; A'miable, a. Amable. A'rrtiarots, €.  Eramorado ; 
de ser ambicioso. A'miableness, s. Amabitidad. amatorio. ; 
To A'mble, v. n. Amblar. A'miably; ad. Amablemente. | A'morously, ad.  Ámorosa- 
A'mbie, s. Paso de andadura. | A'micable, a. Amigable, mente. 
A'mbler, s. Caballo de paso del A'micableness, +. Afecto, ca-| A'morousness, s. Amor, cariño. 
andadura. rmño, buena vofuntad, amis-| Amórt, a. Deprimido. 
A'mblingly, ad. "Con paso del tad. Amortizátion, Amórtizement, s. 
andadura, A'micably, ad. Amigablemente.| Amortización. 
Ambrósia, s. Ambrosia. A'mice, s. Amito, el primero del To Amórtize, v. a. Amortizar, 
Ambrósia, a. Delicioso. los ornamentos sagrados que] pasar algunos bienes 4 manos 
A'mbry, s. Sitio, en que sel se pone el sacerdote quando| muertas, 
distribuyen limosnas; sau/  sereviste. To Améve, v. a, Retirar 6 qui- 
sería, | Amid, Amidst, prep. Entre.| tar 4 alguno del empleo que 
A'mbs-ace or Ames-£ce, s- Dos| Amid ships, (Nav.) En me-| ha tenido; temover. 
aces. dio del navio. ‘| Amodnt, s. Importe. 
Ambition, s. Paseo. To' Amosat, 6. x. Moxtar, im- 
A'mbulatory, a. Lo que anda 6 portar. 
























Amíss, ad. Culpablemente, ér- 
radamente. Jt would not 


puede andar. amiss if you went thither,) Aroúr, s. Amores. 
Ambuscáde, s. Emboscada. | No» seria fuera del caso quel Amphibious, a. Anfíbio. 
Ambuscado, $” eee - vd. vaya allá. Do riot take| Amphibólogy, s. Anfibologia. 
A‘mbush, A'mbushment, s.Em- ‘it: amiss, No lo lleve vd. 4) Atiphibolous, a. Echado del 


mal. Nothing comes amiss; uno af otre. 

to a hungry stomach, A buen| Amphisba'na, s. Atifisbena, es- 

hambre no hay pan daro. ' pecie de serpiente. 
Amíssion, s. Pérdida, — .| Amphithcatre, s. Anfiteatro. 
To Amít, r. a. Perder, A'mple, a. Amplio ; liberal. 
A'mity, s. Amistad. A'mplebhéss, s. Amplitad. 
Amniéniac, a. Amotfiaco 6 sal| To A‘mpliate, v. a. Ampliar. 

amoniaca. Amplifton, Amplificátion, Ss 
Ammonfacal, a. Amoniaco. Ampliacion; (Rhet.) él acto’ 
Ammunítion, s. Municion, £c.| de amplificar algun discur- 

Ammunition bread, Pan del so. 

municion, To Amplificate, v. a, V. To 
A'mnesty, s. Amnistfa. iy 


amplify, —. | 
r Amnriion, la se-| Amplifier, s. Ampliador. 


boscada ; sorpresa. 

Ambústion, s. Quemadura. | 

A'mel, s. Esmalte, V. Enamel. 

A'nien, ad. Amen, 

Aménable, a. Responsable, o- 
blizado á satisfacer por algun 
cargo. 

To Aménd, r. a. Emendar. ' 

To Aménd, ct. 1. Emendarse. 

Aménder, s. Reformador. 

Améndment, s. Emienda. 

Aménds, s. Recompensa. 

Arménity, 3. Amenidad. 

To Amérce, v. a. Multar, 

Amércement, s, Multa, A'mnion, 

Amércer, 3. Multador. | A’mnios, 

Amethódical, a. Irregular, sin 
método. 

A'mcthyst, s. Amatista 6 ama. 
tiste, piedra preciosa de co- 
lor violado que tira á pur- 
pureo, 

A'methystine, a. Parecido 4 Ta 
amatista. 

— } 


da membraha|'To A'mplify, v..e. Ampliar ; 
¿due envuelve al (Rhet) hha a 
Vie el titero, | A'mplitade, s. Amplitud; a- 
Amómum, s. Ainartb, fruta de]  bundaneia. 
cierta plauta en las Indias| Amply, ed. Ampliamente. 
eS > A i o A'm na t.a. Amputar. 
móng, 2 putátion, s. Ampatacion. 
Amóngst, $ prep. Entre. . -* | A'mulet, s. co 
dera Amoróso, s. Galante-|To Amáúse, t. e. Entretener. 
ador, 


#6 ats 


HA, 


———— A 


Amésemen, s. Diversion, re- A'narchy, a, Anarquía. 
Anasárca, s. (Med.) Anasarca, 
Pin a. Divertido, especie do bidropesia. 
Amygdalate, a, Hecho de al-| Anástasis, s. Anastasia, resur- 
mendras. reccion. 
Amy'gdaline, a. Almendrado, Anáthema, s. Anatema, exco- 
lo que se parece á la almen-| municacion. 


Lo” 


ground, Fondeadero. <Anx- 


chor stopper, Capon. 


To Anchor, 9. x. Anclar, an 


corar, echar las anclas. To 
: drop er let go anchor, Das 
fondo. To weigh anchor, 
var el ancla. To drag é 


dra sie la figura. To Anathématize, u. a. Anate- Prats Agarrar el ancla. 
art. Un, uno, Artículo in-| matizar, pa bo yd el sitio 
ido, y solo se usa quan-| Anátocism, s. PA y las áncoras de 


ran a embarbacion: el tributa 
Anatémical, a. Anatomico, 6 derecho que se paga en les 
Anátomist, s. Anatomista 6| puertos de mar por dar fondo 
ae tist, s. Anabaptista. anatomico. en ellos. 
Anacárdium, s. (Bot.) Anacar-| To Anátomize, e. a, Anatomi- sae each Anchorite, V. Ane- 
do, arbol que se eria en la| zar. 
India Oriental, Anatomy, s. Anatomía, disec-| A’ oi s. Forjador de 
Anacathártic, s. Anacatartico. | cion e algun cuerpo huma- 
Anáchorite, s. Anacoreta. no; division de qualquiera} Anchévy, s. (Icth,) Anchoya 6 
Auáchronism, s. Anacronismo, cosa ; esqueleto. ancho , pez pequeña, menor 
A'nagram, s. Anagrama. A'ncestors, s. Mayores, los| que ta Sardina. 
Anagrámmatize, v. ». Hacer| abuelos 6 antepasados de al-| A'ncient, a. Antiguo. 
A'nciensness, s, Antiguedad. 
A'ncientry, s. Antigiedad de 


do la voz que le sigue empie-| trato usurario. 
Pos con un vocal. 


s. (Med.) Ana, 


anagramas. guno. 
Den s. Analepsis, restau- Aceite! a. Hereditario, 
— de las fuerzas extenu- A’ncestry,s. Linage 6 serie de | _linage. 
antepasados. A'ncients, s. pl. Antepasados, 
A'nchor, s. Ancla 6 ancora de} muyores. 
una embarcacion. Best bower | And, conj. Y”, €. With ifs and 
‘anchor, Ancla de ajuste. ands, Con dimes y diretes. 
Small bewer anchar, Ancla | Andírous, s. Morillos, caballetes 
sencilla. Sheet anchor, An-| de hierro. 
clote 6 ancla de speranza. | Androgynal, ini de 
Anchor arms, Uñas del ancla.| Lo que pertenece 4 | 
Anchor back, Galza delancla.|  mafroditas. 


Analógica! a. Analogico. 
ly » ad. Analogica- 
To Andlogi Analogizar 
o ogize, t. a, 
Análogous, a, AR 
Análogy, 3. 
Análysis, s. Analite,s separacion 
de algun compuesto en las 


td dci que se com-| Anchor bill, Pico del ancla. | A’ necdote, s. Noticia 6 historia 
| pon Anchor cross, Cruz del ancla.| secreta. 
Atal, Dee s. El quej Anchor flukes, Orejas del an- | Anemómeter, s. Anemometro, 


cla, Ancior skunk, Cañadel]  máquiua para medir el vien- 
ancla. Anchor stock, Cepo| toy sus grados. 

del ancla. To stock the an- Anémone, s. (Bot.) Anémone, 
chor, Enceparelancla. At| especie de tor. 

anchor, Al ancla. Foul an-| A'nes, s. pl. Barba de espiga. 
chor, Ancla enredada con su|A'neurisin, s. .Aneurismo, dilas 
cable ú de cosa, Anchor|  taciou de las arterias. ? 

3 | 3 


l, a. Analítico. 
Arabic e. a. Analizar, 
A'nanas, $. Ananas, la pina de 

Indias. 
Anarchical, a. Anarquico. 
A'narch, A'narchist, $. Autor de 


: anarquía, 


ANN 


A'nkle, s. Tobillo del pie. An. 
kle-bone, Hnesa del tobillo. 
Anválist, s. Analista, 
‘nnals, s. pl. Anales, historias 
ue se escriben segun la serie 


Anéw, ad. 1) nuevo, otrá 'vez;) propiedad de tencr angulos. 
nuevamente. Angustátion, s. Angostura. 

Anfractuousness, s. Tortuósi-| Anhélation,*s. Jadéo 6 vehe- 

— dad. mente anhélito, 

A‘nget, s. Aneel,  Guerdian| Aníghts, ad. De noche. 



















antel, Angel de la guarda ¡| Anil, s. (Bot.) And, la mata e Jos añós. 

expresion dé cariño para] de cuyas hojas y tallos sc! A’mats, s. Anata ; los emolu- 

pondérar la hérmosura del hace cl intlico 6 anil. mentos que produce en un 

algnna persoha.: Aníleness, Anility, s. Vejez de} año qualquier beneficio 6 em- 
A'ncel-shot, 8. Balas encadena —nuger. pleo. 

das. A'nimable, a. Capaz de anima-|To Annéal, v. a. Templar el 
Angelica, s. (Bot.) Angélica, cion, cristal 6 vidrio. 


plama. 

Angélical, a. Ange'ical. 

A'nger, s. Ita, colera ; escozo 
6 dolor, | 

To Anger, e. a. Provocar. 

A'ngerly, ad. Cun ira 6 enojo. 
V. Ang ily. 

Angiography, s. Angiografí 
descripcion de los vasos del 
cuerpo humane, 


Animadvérsion, s. Auimadver-¡ To Annéx,r. a. Anexar. 
sion, nota critica; Auimad-| Amexdtion, Annéxion, Annéx- 
‘verténcia, observacion. ment, s. Ancxion. 
Animadvérsive, a Judicativo. | Annflilable, a. Destruible. 
To Anitnadvért, +. x. Advertir;: To Annthilate, e. a. Aniquilar, 
censurar. | * reducir 4 nada. 
Animadverter, s. Censurador, Annihilátion, s. Aniquilacion. 
critico. | Armivérsary, s. Aniversario. 
A'nimal, s. Animal, cuerpo; Annivérsary, a, Anual. ; 
animado; animal, por injuria] Annotation, 3. Anotacion 6 n0- 
A'ng!e, s. Angulo. A right] 6 desprecio se llama así alí ta. : 
anglr, Angulo recto. <An{ hombre incapaz 6 ignorante.; Annotátor, s. Anotador. 
acute angle, Acutangulo 6 an-| Animal, a. Animal. To Annéance, €. a. Anunciar, 
gulo agudo. An obtuse an} Animálcule, e. Animalejo, ani-| publicar. 
gle, Angulo obtuso. malillo. To Annéy, t. a. Molestar, in- 
A’ngle, s. Caña de pescar, Animálity, $. Fstado de exis-| comodar : 
To Angle, e.a. Pesrar con ca-| tencia animal. Annoy, Annóyance, s. Nocimi- 
ha; (Met.) introducirse con| To A'nimate, 6. a. Animar, in-| ento, molestia. 
maña para lograr de otro lo| fundir el alma;  apimar,¡ Annual, s. Anual. 
que pretende. infundir animo. . Annúally, ad. Anualmente, de 


A'ngle-rod, s. Caña, 4 la qual Animate, a. Viviente.  * año en año. 
se afianzan el sedal y anzuelo] Aninrátion, 3, Animacion. Annúitant, s. El que tiene ren- 
del pescador. A'nimative, a. Lo que anima, ta vitalicia, ; 
Angler, s. Pescador de caña. | A'nimator, s. Animador. Annúity, s. Renta vitalicia 6 
dido Anglicismo, mo-| Animósity, s. Tirrta, odio, ma-| renta andal. . 
do de hablar particular y pri-| la voluntad. To Annil, r. a, Anular; ani- 


vativo de la lengua Englesa. 
A'ngrily, ad. Colericamente. 
A'ngry, a. Colerico, irritado ; 
a halla P 
guish, s. Ansia, dolor. 
A'ngular, An loa: s. Angular. 
_Avgulárity, A ngularycas, a. La 


A'nise, s. (Bot.) Anis, Anise-|  quilar. 
seed, Anis, 6 simiente de| A’nnular, a, Anular, lo que se 
anís, parece al anillo en la figura. 

A'nker, s. Anker, medida del Annnlet, s, Anitiejo 6 sortijilla. 
liquidos, y es la quarta parte! To Annúmerate, r. a. Ánunie- 
del am, rar, 


, 6 
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Anaumer4tion,s. Anumeracion, | A’nswerable, a. Aquello & quel Anttropólogy, s. Antropolo- 


adicion á otro numero. se puede responder ; respon- ia, discurso acerca del hom- 
o Annúnciate, v. e. Amunciar,| sable; correspondiente. — *' re. 

Annonciátlon-day, s. Anuncia- | A'nswerableness, s. Responsabi-| Anthropópbagi, s. Anthropófa- 
cion, dia celebrado en memo-| lidad. 08. 


ria de la embaxada que el| A’nswcrer, s. Respondedor, re- Anthropésophy, s. Anthroposo- 


angel traxo 4 la Virgen san-| spondiente. fia, ciencia de la naturaleza 

tísima, que es el dia veinte y | Ant, s. ala (oe del hombre. 

cinco de Marzo. Antbea, s. hormiguero, | A'nti, Particula muy usada com- 
A’nodyne, a. Anodino, lo que} animal que se mantiene de| puesta con voces de deri- 

tiene virtud de mitigar los| hormigas. vacion griega y significa con- 

dolores. A'nthill, s, Hormiguero. tra 6 contraria 4. 


To Anéint, v. a. Untar; ungir. | Antágonist, s. Antagonista. Antiécid, a. V, Alkali. 
To anoint a dying person,| To Antágonize, e. n. Competir| Anticiámber, s. V. Antecham- 
Administrar la extrema un-| con otro. ber 


cion á un moribundo. Antárctic, a. Antartico, lo que] A'ntichrist, s. Anticristo. 
Anóinter, s. Untador. pertenece al polo meridional. | To Anticipate, v. a. Anticipar, 
Anómalous, a. Anómalo, irre-| To Antecéde, v. x. Anteceder,| A'ntic, a. Estraño, ridiculo. 
la preceder, Antidótal, a. Antidotal. 


gular. 
Anómaly, s. Anomalia, irregu-| Antecédence, s. Precedencia. | A'ntidote, s. Antidoto 6 contra- 
laridad. Antecédent, a. Antecedente,| veneno. 
A'nomy, s. Anomia, infraccion| precedente. A'ntilogy, s. Antilogíia. 
de ley. Antecéssor, s. Antecesor. Antimonárchical, a. Antimenár- 
Anón, ad. Presto; de quandojAntechámber, s, Antecámara,| quico. 
en quando ; á cada instante. | la pieza que está immediata] Antimónial, hecho de antimo- 
Anény mous, a. Anónimo. f& la sala principal de alguna| nio. 
Another, a, Otro, It is one| casa. A'ntimony, s. Antimonio, 
thing to say, and another to| To A'ntedate, r. a. Antedatar,| A’ntinomy, s. Antinomia, con- 


perform, Una cosa es prome-| poner la fecha anticipada. trariedad de dos leyes entre 

ter y otro cumplir; del dicho] Antedilúvian, a. and 3. Lo quej sí. 

á4hccho va gran trecho. existió antes del diluvio, Antípathy, s. Antipatía, opasi- 
Anótto, s. (Bot.) Orellana. Antelope, s. Cabra libica 6} cion natural que tiene una 
To A'nswer, o. ». Responder,| montés oriental. cosa con otra. ; 

‘dar satisfaccion 4 la pregunta, | Antemerfdien, a. Mañana, antes} Antipestiléntial, a. Calidad de 

que se propone; replicar; ser] de medio dia. medicamento contra ia 


responsable. . I will answer A'ntepenult, s. Antepenúltima.] peste. 
Sor him, Yo responderé por| To A'ntepone, r. «. Anteponer,| Antipbony, or Antiphone, s. 


él. Corresponder. This ycar's| preferir una cosa 4 otra. Antifona, ; , 
crop does not answer our ex-| Anteriórity, s. Anterioridad, | Antíphrasis, s. Antifrasis 6 antg- 
pectations, La cosecha de este] Antérier, e. Anterior. frase, figura ironica. 

ano no corresponde á nuestras | Amthem, s. Antifuna. Antípodes, s. pl. Antipodas, los 
esperanzas. (For.) Compa-|Anthólogy, s. Antologia. ue habitan en el otro lado 
recer. . A‘nthony's fire, $. Fuego de S, el globo y tienen sus pies 


A’mwer, s. Respuesta, | Anton, ¿opúestos á dos nuestros. 
aaa | Alntipope, s, Antipaps. 


APA APU 
A'ntiquary, s. Antiquario. . Apartment, s. habita- y Vs. o, punto 
To Actinete, ne Antu ‘coe 6 ar sip pata en el 
Antique, a. Antiguo. A'pathy, s. Apatia, msencibili- qual elsol 6 otro 
Antique, s. Antigiiedad, monu-| . dad 4 toda passion. Apogeon, ta se halla & 
mento de tiempos antiguos. ¡A“pe, s. Mono; el que imita. | A’pogce, mayor distan- 
Antiquity, s. Antigiiedad ; ves-|To A’pe, r. a. Hacer monadas. cia de la tierra en 
tigios de los tiempos anti- ad. En postura toda su revolu- 

eos ; ancianidad. Apéak, ‘de penetrar la cion. 


Antiscii, s pl. Antiscios, pueblos! Apéek, ‘tierra;  (Nav.)¡ A'pograph, s. Apógrafo. 


que habitan en el hemisferio A'pique. 

opuesto, Apérient, Apéritive, a. Apera- 
Antiscorbutic, «. Eficaz paraj tivo, 

curar ci escorbuto. Apérture, Apértion, s. Aber- 
Antiséptic, a. Lo que impide] tura, 

la putrefuccion. —. Apétalous, a. (Bot.) Apétalo, 
Antispasmodic, a. Antispasmo-| sin pctalos. 


Apologétical, a. Apologético. 
Apólogist, s. Apologista. 
To Apólogize, v. a. Apologizar, 


disculpar. 


A'pologue, s. Apólogo, fabula 


moral É instructiya. 


Apólogy, s. Apología, defensa. 


dico, eficazcontra calambres.! A'pex, s. Arpice, la punta de|A'pophthegm, s. Apotegma, dt 


Antistrimatic, a. Eficaz para] alguna cosa. 


cho sentencioso y notable. 


eurar lamparones A'philanthropy, s. Falta de filan- | Apopléctic, a. Apoplectice. 


Antithesis, s. Antitesis, contra-| tropia. 

riedad. A'phorism, s. Aforismo, maxi- 
A'ntitype, s. Antítipo, imagen.| ma. 
antler, s. Mogotes de ciervo. | Aphrodisíacal, a. -Afrodi- 
Amtre, s. Antro, 6 caverna. Aphrodistac, $ “siaco. 
A’nvil, s. Yunque. 6 ayunque. | A'piary, s. Colmena. 


A'poplexy, s. Apoplegia, priva- 
clon subitanea de eae 
póstasy, s. Apostasía, a 
dono de la religion que al- 
guno profesaba. 


Apóstate, s. Apostata. 


The stock of an anvil, Cepo|Apiece, .ad. Por barba, por¡To Apóstatize, e. . Apostatar, 
cabeza, 


de yunque. 6 cada uno. 
Anxiety, s. Ansia, solicitud |A'pish, a. Gestero, 


abandonar la religion que 
alguno profesaba. 


acerca de alguna cosa veni-|A'pishness, s. Monada, dd 6| A'posteme, s, Apostema, absce- 


dera ; afliccion 6 abatimiento| figura afectada y enfadosa, 


80. 


de ánimo. - |Apítpat, ad. Con palpitacion|Apóstle, s. Apóstol, enviado; 


A'nxious, e. Inquieto, pertur-| acelerada. 
bado. Apocalypse, s. Apocalipsis, ulti- 
A'nxiously, ad. Ansiosamente,} mo li del puevo testa- 


impacientemente. mento. 
A’ny, a. Qualquier 6 qualquiera, | Apocaly'ptical, a. Apocaliptico, 
algun, alguna, lo que contieffe revelacion. 


Aórta,s. Aorta, la arteria mayor | Apócope, s. Apócope, figura 
del cuerpo humano que nace| por la qual se quita la última 
del ventrículo izquierdo del| letra 6 sílaba de nna diccion. 


corazon. , Apócrypha, s. pl. Libros apo- 

Apáce, ad. Apriesa. crifas 6 no canónicos. 

Apart, ad. Aparfe, separada-| Apócryphal, a. Apócrifo, no 
mente, canónico i, dudoso. 


ponle ica a. Apodicto, 


este nombre se da 4 los 
rincipales discipulos de Jesu 
risto á quienes envió 4 pre- 
dicar el Evangelio por teda 
el mundo, 
Apostólical, a. Apostólico. 
Apóstrophe, s. Apóstrofe; a- 
póstrofo, virgulilla que se 
pone para señalar alguna con- 
traccion, como lor’d por 
loved, tho’ por though ; tam- 
bien es la señal del caso geni- 
tivo, como mas duty, la 
obligacion del hombre. 


To Apostrophize, v. 4. Apostro- 
far, convertir & otros su pala- 
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al cosa señales de lo que 
as will make it per 
Apóstume, Apostuma, absceso.| Yo lo haré constar. 
Apóthecary, s. Boticario, el que | Appéarance, s. Vista ; apatien- 
prepara y vende las medici-| cia, semejanza ; exterioridad ; : 
nes. An apothecarys shop,| comparencia, el acto decom- 
Botica, la oficma en que se ha- 
cen y venden las medicinas, 
¡éosis, £. Apoteosis, deifi- 
cacion. 


porte, la disposicion, 


persona; probabilidad, veri- 


To Ain is e. e. Espantar, ater- similitud. 
, Appéasable, a. Aplacable, re- 
Appaiment)«. Terror 6 miedo. concitiable. 


Appanáge, s. Apanage 6 ali-¡ To e v. a. Aplacar, re- 
mentos que correspouden 4| conciliar 
los hijos mertores, Appéasement, s. Paz, tranqui- 
Apparatus, s: Aparato, apresto;,| lidad. 
tren, estebtacion. ~ Appéilant, s. Apelante. 
rahi s, Trage, vestido. Appéllate, s. El apelado. ' 
denia o. rat Vestir 6 tra- | Appellation, s. Apelacion. 
Appéllative, s. Apelativo, nom- 
et bre coman que conviene 4 
ae ey i 


Claro, indubita- 


rie no 
end e. a, Col 

guna cosa pend iente de 
otra ; añadir. 


Appéndage, 8. Apendeci 


que cuelga de otra cosa. 
Appéndix, s. Apéndice, adicion 


To Appéach, e. a. Acusar ; : cen- 6 suplemento. 
surar. To Appertáin, v. x. Pertenecer, 
To Appéal, v. 2. trans-| tocar á alguno. 


fetir una causa de un tribunal ¡ Appertainment, s. Pertenencia, 
inferior & otro eee Na-| lo q a & alguna 


mar por testi I appe al to 

God, Pongo “Dios por tes- ia reci s. Pertenencia, 

fi lo que es accessorio 4 otra 
Appéal, s. Apelacion: cosa. 
Appéalant, s. Apelante. Appértinent, Appertaining, a. 
To Appéar, t. u. er 6 ertenecienté, 

aparecer-se, 


manifestarse ; ¡Alppetence, t s. Sensualidad, 


comparecer, presentarse de. A'ppetency, $ concupiscencia. 


hante del juez; parécer, dar|A' 
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ppetible, Apetecible, dese- 


A'ppetite, s, Apetito, deseo na- 


tural de algun bien ; sensua- 
lidad, concupiscencia ; ; an- 
tojo ; apetito, hambre 6 gana 
de comer. 


parece delante del Poet To Appláud, v. a. Palmear 6 
cen-| palmotear ; aplaudir. 
cia 6 Incl de alguna | Applánder, s. El que aplaude 6 


alaba. 


Applause, s. Aplauso, aproba» 


cion ó alabanza. 


A’pple, s. Manzana; niña del 


ojo. Apple-tree, (Bot. ) Man- 

zano. <Apple-woman, La mu- 

q que vende manzanas. 

pane s. La propiedad 
icable. 


la police. or Appliable, a. 
Fen e $. Aplicacion ; su- 


plica 6 peticion; aplicacion, 


viduos de una] estudio intenso 6 atencion @ 


alguna cosa particular. 


r, poner | A'pplicative, Applicatory, «. 


y pero aplicadero. 

pply’ v. a. Aplicar, poner 
6 juntar una cosa con otra; 

apropiar, acomodar ; desti 

nar para algun fin ; apli 

se, dedicarse á algun pres 

recurrir, acudir 4 

como suplicante. 


To Appóint, v. a. Señalar, de- 


terminar; decretar; surtir, 
equipar, 


Appóintment, s. Estipulacion 6 


acuerdo ; decreto, estableci- 
miento ; "direccion, orden 6 
mandato; ; eq arato; 

racion, la cantidad de dinero 
que se paga por semana 6 
poraño 4 los criados ú otras 
personas, 


“y sde A S£AL A 


nar. 
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To Appértion, r. a. Proporcio-| zage, el tiempo establecido, A'pricot, d a. Albaricoque. 


para estar de aprendiz. 


A'pricoc, 


A'pposite, a. Adaptado, pro- |Apprétiate, rv. «e. Apreciar, a s. Abril, el quarto mes 


prio, proporcionado. er prccio. 


año. 
A'ppositely, ad. Conveniente-|To Apprize, e. a. Informar 6 dar¡ A’pron, s. Devantal, avantal, 


mente, 4 proposito. parte. 

Apposition, s. Añadidura;|To Appróach, rt. 2. Acercar-se, 
(Gram.) Aposicion, figura} aproximar-se. 
por la qual se ponen dos sub-|To Approach, v. a. Acercar, 
stantivos en el mismo caso] poner una cosa 6 persona 
sin conjuncion. cerca de otra. 

To Appréise, e. a. Apreciar, | Appróach, s. Acceso. 


valuar. Appróaches, s. pl. (Fort.) Apro- 
Appraíscment, e. Aprecio, 
Appraíser, s. Apreciador. los que sitian una 


delantal 6 maudil, parte del 
vestido de muger; (AÁrt.) 
Planchada 6 plomada de 
canon, pieza delgada de 
lomo qne se pone sobre el 
ogon para que no centre la 
humedad. Apron ef the stem, 
(Nav) Albitana 6 contraroda. 


ches, los trabajos ave hacen| A'proned, a. Vestido con .de- 
Pp 


vantal. 


To Apprehénd, v. a. Aprehen-{Approbation, s. Aprobacion. [Apt, a. Apto, idoneo ; inclina- 


rar alguna persona 


der, asir ; aprehender rópriable, a. Lo que sej de; 
¡red dores aca | clean: Wr “| A'ptitude,s. Aptitud, idoneidad; 


e apropiar. 


ronto, vivo. 


qiiente; aprender, compre-|To Apprópriate, e. a. Apropiar,| tendencia 6 dispqsicion para 


hender ; recelar, sospechar. | destinar para algun sugeto 6 

J had reason to apprehend, He 
tenido motivo de recelar. 

Apprchénder, s. El que apre-| ño de al 
hende. un beneficio. 

ep prehenaible, a. Comprehcn- apra a. 
sible. 

Apprehénsion, ¢. Aprehension, 


apropiar-se, hacie 


Apropiado, 
estinado para algun parti- 


cular uso. 


la mera contemplacion de} Appropriátion, s. Apropiacion ;; Aquatic, 
enagenacion de un beneficio. | A‘quatile, ; 
A‘queduct, 3. Agiicducto, con 


cosas; aprehension, primera 
operacion del entendimiento | Appropriátor, s. Apropiador. 
que no llega 4 formar juicio : | Appróval, Appróvance, Ap- 
recelo, sospecha 6 temor;|  próvement, s. Aprobacion. 
presa 6 captura. 
Apprehénsive, a, Aprebensivo,] por bueno ; probar, hacer ma- 
penetrante; receloso, timido.|  nifiesto alguna cosa. 
Appréntice, s, Aprendiz, el que | Appróver, s. Aprovador. 


A'queous, a. 
To Appróve, v. a. Aprobar, dar|A'quiline, a. Aguileño, parecido 


alguna cosa. 


uso particular; apropiar 6|A'ptly, ad. Aptamente ; pronta- 
o-se due-| mente. 

na cosa ; enagenar¡A'ptuess, s. V. Aptitude. 

A“qua fortis, s. 


gua fuerte, el 
licor que se saca por distila- 
cion al fuego del nitro puri- 
ficado y del acido vitriolico. 

} a. Aquático 6 aqua- 


ducto de 
queo, aquoso. 


la aguila. 


A’quose, a. Aqitoso. 
A’quasity, s. 


quosidad. 


por medio de contrato se|Appréximate, a. Próximo, in-|A'rable, a. Labrantio, dispuesto 


pone á servir á algun arte | mediato. 
sano, baxo la condicion de} Approximation, s. Aproxima- 
que el artesano haya de ense-| cion. ns 
ñarle sa oficio. 
To Appréntice, +. a. Poner 4 
alguno de aprendiz, 
Apprénticeship, s.  Aprendi- 


tro de una cosa con otra. 


Appcrtenance. 


6 apto para labranzaé de 
pan llevar, 
Tierra labrantía. 


A'ppulse, s. Choque, el encuen- Aráneeus, a. Semejante á tela 


rana 


Apptrtenance, s. (Law.) V. Arátion, s. Áradura, 
A'ratory, a. Aratorio, 
A'rbalist, s. Ballesta. 
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A'rbiter, s. Arbitrador, el juez | Archdéacon, s. Arce:iano. Vretic, a. Artico, septentrio- 
























árbitro en quien las partes se s, Arcedia-| nal. 
comprometen para que ajuste | Archdéaconry, nato, la dig- | A'rcuate, a. Arqueado, 
sus controversias, Archdéaconship, (nidad def A'rdency, s. Ardor, vehemen- 
A’rbitrable, a. Arbitrable. arcediano. | cia, ansia, anhelo. 


Arbitrament, s. Arbitrio, deter- 


Archdúke, s. Archiduque. «Ardent, a. Ardente; ardiente, 
minacion. 
A’rbitrarily, ad. Arbitraria- 


Archdúchess, s. f. Archidu-] vehemente; apasionado, ausi- 
uesa. oso 


mente. Archphilósopher, s. Arquifiló-| A'rdently, ad. Apasionada- 

Arbitráricas, a. Arbitrario. «sofo, filósofo principal. mente. 

spp eat de Arbitrario, despó- | Archprésbyter, s, Arcipreste, el] A'rdour, s. Ardor, calor ; calor 
tico, absoluto. primeito 6 principal de los} de los afectos del ávimo. 

To A'rbitrate, +, e. Arbitrar,| presbíteros, Ardúity, s. Arduidad. 
juzgar, 6 determinar como ár-| Archaiólogy, s. | Arcaiolopía,] A'rduons, a. Arduo, inaccesible 
bitro. discurso 6 tratado de anti-| 6 dificil de subir; arduo, 


Arbitration, s. Arbitraménto, 


gúedades. * 
la determinacion dada por 


A'rched, a. Arqueado. 


dificil. 
A're, pl. Del tiempo presente 


juez árbitro. A'rcher, s. Archero, el que tira] del verbo to be. We are lost, 
A'rbitrator, A'rbitress, s. m.and| con arco ó ballesta, Somos didok, Fou are 
f. Arbitrador, ra. A'rchery, s. El arte de tirar con] come too late, Vosotros venis 
A'rboret, s. Arbolillo, árbol pe-| arco y flecha. tarde. They are at wor 
neño. - A'rchetype, s.Arquetipo, patron] Ellos estan trabajando. 
Arborist, s. Arbolista 6 arbo-| 6 modelo. Area, 8. Area, la superficie 
lario, el nataralista versado| Archidiáconal, a. Perteneciente] comprehendida entre algunas 


en la calidad de los árboles. al arcediano. 
A’rbour, s. Emparado 6 enra-| Archiepiscopal, a. Arquiepisco- 
da. . 


ma y pal 6 arzobispa). An archie- 
A'rbuscle, s. Arbustiio 6 ar- iscopal see, Silla arzobispal. 
busto pequeño. £ A’tchitegt, s. Arquitecto, el que 
Arbúte, $. (Bot.) I. profesa y está instruido en la 
Arc, s. Arco de circulo. arquitectara. 
Arcéde, s. Bóveda coutinaada| Architéctural, a. Lo pertene- 
ó6'una continuacion de arcos.] ciente á la arquitectura. 
Arcánum, s. Voz latiua, arcano. | A'rchitecture, 3. Arquitectura, 
Arch, 3. Areo de circulo ; arco} el arte: de construir y hacer 
de puente; arco del cielo. edificios; arquitectura, la 
To Arch, v.a. Abovedar, eubrir} obra exceutada segun las 
con bévedas 6 areos. reglas del arte. 
Areh, «. Principal, primero ;| A'rchitrave, s. Arquitrabe, 
travieso, inquieto. A'rchives, s, pl. Archivos, los 
L, s. Arcángelo, parages en que se reservan 
Archbishop, s. Arzobispo, el] papeles, escrituras 6 instru- 
principal obispo de una pro-| mentos publicos, 
vincia, . - + ¡| A’robwise, a, En figura de arco. 
Archbíshoprick,s. Argobizpado. | 


lineas 6 linderos, Area of ¢ 
building, Area de un edificio, 
todo el espacio qne ocupa. 

Arefaction, s. Accion y efecto 
de secar 6 secarse, 

To A'refy, v. a. Secar, extraen, 

A la roto de algun cuerpa. 

e a. Arenisco, are- 

Arénulous, noe: 

A'rgil, s. Arcilla, tiexra que usar 
los alfareros. 

Argillaceous, a. Arcilloso, le 
que tiene arcilla, ° 

To A'rgue, t. a. Razonar, per- 
swadir con razones; arguír, 
disputar. 

Vrguer, s. Argtmentador, el 
que arguye 6 disputa, © 
\'rgament, s, Argumento, tam 

6 materia dé algun’ 
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brazo, la rama del árbol;(A'rmy, s. Exército, cepia de 
brazo de mar; brazo, poder. gente de guerra junta debaxo 
The secular arm, El brazo del mando de sus generales ; 
- tg be dá multitud. 
o Arm, v. a. Armar, vestir 6} Aromátical, : 
poner á otro las armas. ofen-| Aromátic, ' a. Aromético. 
sivas 6 defensivas; reforzar ; os s. pl. Aromas, espe- 
aprestar. 


6 escrito; la razon que se 
alega & favor 6 contra alguna 
cosa ; argumento, el con- 
tenido de qualquiera obra, 
puesto en compendio 6 ex- 
tracto ; controversia, 
Argumentátion, s. Argumentá- 
cion, raciocinio. 
Arguméntative, a. Argumenta- | Armáda, s. Armada, conjunto To  Aromatise, 0... Aromatizar, 
tivo. de fnerzas marítimas. comunicar olor aromático á 
A'rgute, a. Agudo, sutil; pene-| Armadillo, s. Armadillo, ani- Na COSA. 
trante, ingenioso. mal quadrúpedo del Brasil. Aroúnd, ad. Al pel 
Avrid, a. Arido, seco. A'rmament, s. Armamento de} Aróse, pret. Del verbo,. te 
Arídity, $. Sequedad; falta de} navios arise. 
devocion y fervor. A'rmillary, a . Armillar, lo que|To Aroúse, e. e Despertar, 
To Arrietate, v. n. Topetar| se Areco ó brazalete. qu uitar el sueño al que está 
como carnero. A'rmings, s. pL (Nav.) Empave- urmiendo ; excitar, 
Arietátion, s. Topetada, golpe] ' sadas. Arów, ad. En fila, en linea. 
con la cabeza. A'rmistice, s. Armisticio. Arquebúse, s. Arcabuz, arma de 
Ariétta, s. Arieta. A'rmlet, s. Brazuelo 6 brazo] fuego. 
Aright, ad Acertadamente, con | © pequeño; brazal 6 brazalete, A'rrac, s. Arak, especie de licor 
@ acierto; rectamente. armadura de hierro que cubre} fuerte. 
Ariolátion, s. Adivinacion. y defiende el brazo. To Arráign, o. a: Colocar, edad 
To Arise, v.n. V. To Rise, Y | A'rmorer, s. Armero, el artifice} en orden; acusar, r 
todos sus a ue fubrica armas ; armador,| cargo de alguna COSA. 
Aristócracy, Aristocracia, a que arma, viste y pone á gra s. Acusacion 6 
gobierno po que intervienen| otro las a 6 de- 
solo los nobles. To qero e. «. Colocar, 
Aristocrát, s. Aficionado 6 fa- Armónal. a. Armorial, lo que: rin órden. 
. verecedor de la acistocracia.| pertenece al escudo de armas; Alrángement, s. Colocacion, 
Aristocrátical, a. Aristocratico.{ de alguna familia, órden. 
Anthmétical, a. Aritmético,] A'rmory, s. Armería, el sitio en | A'rrant, a. rrollo Aa 
em las seglas de la aritmé-J que se guardan armas. — thief, fa- 
Amour, «. Armadura, 
Arithmetician, 8. Aritmético, el | A'rmour-bearer, s. Esendera. Nien s. Tapicería de Arras 
" que mvs 6 enseña laaritmé-jA’rmpit, s. Sobaco, la parte] en Flandes. : 
hueca que está debaxo del Array, a. Adorno, vestido ; 
Arithmétic, s. Aritmética, la} hombro. O'rden de batalla, 
ciencia de los números. Arms, s. pl, Armas ofensivas 6 | To a o. a, Colocar, 
'Árk, s. Arca. Noah's ark, Arca 
armas; hostilical, guerra; 


A deNoé; li del testamento. 

rm, $. Brazo, miembro del? (Blaz, Armas, las insignias def una deuda. 

' Ez ue © comprehen que usan las familias nob Axrést, 3. Embargo ó arresto; 
la parte e el hombro en sus escudos. Finnearme ee TETAS 
A extremidad de la mano y] Armas de fuego, 





























Avrtful, a. Artificioso ; artificial, 
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To Arrést, v. a. Embargar ; im-]| Arthritic, Arthrítical, a. AHtrí To Arrtuate, v, a. Despedazar, 


pedir, detener. tico, lo que pertenece 4 la 
Arrísion, s. Risa 6 sonrisa, gota, 6 articulaciones. 
Arrival, s. Arribo 6° llegada ;| A'rtichóke, s. Alcachofa, planta 

logro, consecucion de lo que| muy parecida al cardo. 

se intenta. 

To Arrive,r. ». Arribar ; llevar, 
lograr ; suceder, acontecer. 
To Arréde, v. a. Roer, cortar 

menuda y superficialmente 


oracion, como el, la, lo, &c. ; 
artículo, parte de qualquier 
conjunto ; termino 6 estipu- 
lacion ; punto de tiempo. 


con los dientes. To Article, v, ». Estipular. 
A'rrogance, A'rrogancy, s., Ar-| Artícular, a. Articular, lo que 
rogancia, orgullo, altivez. pertenece á las articulaciones 
A'rrogant, a. Arrogante, orgul-| del cuerpo. 
loso, altivo. Artículate, a. Articulado, dis- 
‘To A‘rrogate, v. a. Arrogarse. tinto. ' 
ion, s. Roedura. To Artfculate, v.a. Articular, 


A’rrow, s. Flecho,saeta. Shower| pronunciar las palabras clara 
o arrows, Llavia de saetas. y distintamente ; formar al- 
A'rrowy, a. Lo que consta de| gun convenio por articulos. 


; Articulátion, s. Articulacion ó 
A'rsenal, s. Arsenal 6 almacen] juntura en las plantas. Lla- 
en que se armas, 


mase tambien udillo ; la 
pertrechos y municiones de| accion de articular las pala. 


bras 


desmembrar. 


Arundináaceons, Arundineous, a, 


Hecho de cañas, lo que 
abunda de cañas. 


A'rticle, s. Asticulo, parte de laJ As, conj. Como, del mismo 


modo que otra cosa. As you 
please, Como vd. quiere. 
Como sí. He commands me 
as if he were my master, 
El me manda como sí fuera 
mi amo. Mientras ; como, 
igualmente; se usa en ee 
reciproco y corresponde con 
30. As ae; Asi como, ast 
tambien. As for, as to; Por 
lo que toca 4. Segun, como. 
As far as, Hasta. As soon as, 
Luego que. As yet, Aún, to- 
davía, 


A'safetida, s. Asafétida, goma 


que se trae de las Indias 
ientales, cuyo sabor es 
muy punzante y olor muy in- 


guerra. . grato. : 
A’rsenic, s, Arsénico, mineral| A’rtifice, s. Artificio, engaño, | Asbéstos, s. Asbesto 6 amianto, 


corrosivo y veneno violento. | estratagema; oficio mecanico. 
Art, s. Arte, la facultad de exe-| A'rtificer, s. Ártesano, el que 
cutar alguna cosa; arte,cien-| exercita algun arte mecáni- 
cia. The liberal arts, Las| cal; artifice. 
artes liberales. Arte, oficio. | Artificial, a. Artificial, hecho 
The mechanical arts, Las| por arte; fingido ; artificioso. 
artes mecánicas. Arte, maña. | Artillery, s. Artillería, el con- 
Artérial, a. Arteríal, lo pertene-| junto de cañones, morteros > 
ciente 4 la arteria. _ Otras máquinas militares. 
Artéry, s. Arteria, canal desti-| Artillery-park, Parque de ar- 
recibir la sangre| tilleria. Train of urtillery, 
de los ventrículos del corazon} Tren de artilleria, 
- y distribuirla por todo el|A'rtisan, s. Artista; artesano. 

" | A'rtist, s. Artista; maestro, el 
ne es inteligente en su pro- 
esion. 

A’rtless, a. Natural, sencillo ; 
chabacano. i. 


no natural; astuto, diestro, 


cauteloso. 
Artít 3. Arte, astucia. 
Paar II, 


en hilos, y que tiene la 
ropiedad singular de ser in- 
combustible. 


vet de piedra que se di- 
vide 
Pp 


To Ascénd, r. n. Ascender ; 


subir de un grado de conocf- 
miento 4 otro mayor; estar 
en grado ascendiente de pa- 
rentezco. 


To Ascénd, e. a. Ascender 6 


subir. To ascend a hill, As- 
cender á una colina 6 cuesta. 


Ascéndant, s. Altura, eleva- 


cion; ascendiente, influxo, 
poder, 


Ascéndant, a. Ascendente ; su- 


perior, predominante. 
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Ascéndancy, 8. Ascendiente, Askánce, Ano dl Alses-] Ashe ass, Burra 6 borrica. 
influxo, poder. go, obliquamente. - oung ass, Pollino. . 
Ascénsion, s. Ascension; .la| Askéw, ad.’ lado, com desden,| To At a. Acometer, asal- 
subida visible de nuestro! Aslant, ad. Obliqnamente. 
Redentor 4 los cielos ; as-|Asléep, ad. Durmiendo. To Assáilable, a Lo que puede ser 
cension, la cosa que asciende fall asleep, Dormirse, que-| asaltado. 
6 su darse dormido. Assailant, a. ‘Acomeuente: 
Ascént, s. Subida; eminengia, | Aslópe, ad. Al sesgo, . |Assáilant, Assáiler, 4. Acome- 
parage elevado. . . {Asp, A'spic, a, A'spid, serpiente]  tedor, asaltador. 
To Ascertáin,.e. a. Asegurar,| venenosa, Assassín, Assássinator, s. Ase- 
establecer, Asp, s. Alamo temblon. V.| sino. 


| rra 8 Regula de-| Aspen. : To Assassinate, v. a. - Asesinar, 





Asparagus, s. Espárrago. - matar alevosamente. 
Asctie, ck Ascetico, dedicado.4| A'spect, s. Aspecto, semblante ;| Assassination, s. Asesinato. . 
la prática de devocion ymor-| mirada, ojeada; aspecto, Assátion, s. Asacion. 





tificacion. postura 6 situacion. Assaúlt,.s. Asalto 6 acometi- 
Ascítical, Ascític, a. Ascitico,| To Aspéct, v. a. Mirar, fixar la] miento de alguna plaza ; ip- 
hidropico, el que padece| vista en algun objeto. Mine ú hostilidad ; acometi- 
ascites. A'spen, s. Alamo temblon, mien 
Ascitítious, a. Adicional, A'spen, a. Perteneciente al¡To Assaúlt, v. a. Acometer, 
Ascribable, u. Aplicable, álamo temblen 6 hecho de él.| asaltar, 
To Ascríbe, o. a. Atribuir, To A'sperate, v. a. Haceraspera| Assailter, s. Agresor 6 injusto 
achacar ; aplicar, adjudicar. guna Cosa. . invasor. Ñ 
Ash, s. Fresno, Ash-groce,|Aspérity, s. Aspereza. —. Assay, 3 Ensayo, . exámen; 
Fresneda. To pida vo. a. Difamar, prueba 6 reconocimiento de 
Ashamed, a. Avergonzado, ver- Aspérsion, s. Difamacion, la| pesos y.medidas por el fiel ; 
fonzoso. accion de difamar. epsayo 6 estreno, 
Avsh-colonred, a. Del color de Asptráltum, s, Astalto, especie] To Assáy, 0.a. Ensayar. To 
tresno. de betun. assay metals, Ensayar me- 
A'shen, a. Hecho de freno.  |A'sphodel, s. (Bot.) Asfodelo 6| tales. 
A'shes, s. pl. Cenira; ceniza 6; gamon, Assáyer,s. Ensayador, oficial de 
cenizas, las reliquias de algun Áspiránt, e. Aspirante. *| la casa de la moneda, cuyo 
cadaver. - | To A'spirate, v. a. Aspirar, pro-| oficio es reconocer la ley de. 


de ceniza. . en las voces, horse, hog, y otros Assecútion, s. Asecucion, logro. 
A'shore, ad. En tierra, a tierra.! que empiezan con h. de alguna cosa. 
_ A’shweed, s. Angelica, planta. ¡Aspirátion, s. Anhelo, desee ve-| Assémbiage, s. Coleecion de 
| Aside, ad. A’ lado, á ua lado;; hemente; ambicion ó aspira-| muchascosas ; asamblea, mul- 
cion, &e.; aspiracion, la ac- titud. 


A'sh-Wednesday, a. cal nunciar. con áspiracion, como| la plata. 


a’ parte., | 
| ha inary LÁlainine, a Asinino. cion de aspirar una vocal. |To Assémble, v. a. Congregar, 
To 


» ta Pedir ;,To ire, 0.1. Aspirar, Convocar. 

preguntar. J must gsi ape. tender, desear rl To Assémble, 0. n. Juntarse 6 
one question, He de hacer 4 Asquint, ad. Con la vista atra-| unirse. 

vd, waa pregunta, vesada. Assémbly, s. Asamblea, junta, 
Ass, s, Burro 6 borrico, asno.| congreso 5 (Mil.) Asamblea, 
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segundo toque de la caxa, 
para que la tropa se recoja 


en sus cuerpos respetivos y 
ligar destinado. 
Assent, Asséntment, s. Asenso. 
To Assént, o.n. Asentir, con- 
venir con otro, ser de un 
mismo dictamen. 
Assentátion, s. Dexacion fin- 


de otro. : 

To Assért, va. Sostener, man- 
tener, hacer bueno; afirmar, 
asegurar; alegar derecho 6 
titulo de alguna cosa. 

Assértion, s. Asercion. 
Assértor, s. Afirmador. ñ 


Assíguahle, a. Asi 
gida con lisonja 4 la opinion | A 


Assignée, s. Poderhabiente 6 
Assígner, s. El que asigna, 6| garse, usurp 
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otras potencias para el surtido |To Assóciate, v. a. Asociar ; 
de negros en los dominios| acompañar. , - [derado. 


Españoles en America, Assóciate, u. Asociado, confe- 


To Assign, r.a. Asignar, séña-| Assóctate,a.Socio'b compañero. 


lar; dar la razon de alguna| Association, s. Asociacion, so- 
cosa; (in Law,) asignar,| ciedad, confederacion, alian- 
transferir algun derecho áa|A'ssonance, s. Asonancia. [za. 
otro. [puede asignar-se.} \‘ssonant, a. Asonante. of 
gnable, lo que To Ass6rt, o. e. Colocar, poner 
sesignátion, s. Asiguacion, cita| en órden. [ciguar. 
6 señalamiento de - tiempo 6|To Assuége, v. a. Mitigar, apa- 
lugar para verse uba persona | Assuáger, s. Apaciguador. 

con otra ; translacion de do-}Assuasive, a. Mitigativo. 
minio. i Assuefiction, Assuetade, s. Ha- 
bituacien, costumbre. 
[transfiere.|To Assúme, e. a, Tomar; arro- 
ar; suponer al- 


podatario. ' 


To Assérve, o. a. Servir, ayudar. | Assígnment,s.Señalamiento; (in| guna cosa sin prueba. 


To Asséss, r. a. Imponer tri- 
buto determinado sobre al- 


gima cosa. 


tarse junto 4 otro. 
Asséssment, s. Derechos carga- 
oe sobre bienes determina 
08. 


To Assímilate, v. a. Asimilar, | Assúmption, 5. 
Asséssion, s. La accion de sen-] convertir uná cc 
' | stancta de otra; asemejar, 


Assimilation, s. 


Law,) escritura de transla-| Assúmer, s. Hombre arrogante. 
cion de dominio. Assúming, a. Arrogante; altivo, 
ropiacion ; 
asuncion de la bienaventura- 
da Virgen María; proposi- 
hacer alguna cosa con seme-| cion tomada sin prueba, 

janza á otra. — (semejanza. | Assum‘ptive, e. Apropiado ; lo 
Asimilacion ; que puede ser supuesto. 


osa en la sub- 


Assessor, s. Asesor, el letrado |Assimulátion. V. Dissimulation. | Assúrance, s. Seguridad, cer- 


qne acompaña al juez; el| To Assist, +. a. Asistir, ayudar. 
que impone tributos deter-| Assistance, s. Asistencia, au- 


minados. 


teza ; firmeja ; descaro, lla- 
neza, demasiada confianza ; 


xilio. fianza ; iutrepidez, arrojo. 


Asséts, s. pl. Biénes suficientes | Assistant, s. Asistente, el que|To Assure, v. a. Asegurar, afir- 


para desempeñar las cargas| está empleado en alguna 


que tiene un heredero ó al- 


bacea. 
To Asséver, to Asséverate, y. a.| ae 
Aseverar, asegurar, como si, Assize, s, Tribunal en la Gran 


fuera con juramento. 
Asséveration, s. Aseveracion. 
A'sshead, s. Modrego.. (cion. 
Assidúity, s. Asiduidad, aplica- 
Assíduous, a. Asiduo, aplicado. 


Assíduonsly, ud. Constante y| peso y precio del pan. 
: Assizer, s. Fiel, la persona dipu- 


diligentemente. ; 
Assiénto, s. Asiento, contrato 


entre los Reyes de España y{ de pesos y ediGas: 
D 2 


mur, dar seguridad. 

cosa'ne como principal, sino] Assúred, a. Seguro, cierto ; 

como ministerial y depen-| persuadido 6 libre de duda; 

diente de otro. descarado, atrevido, la per- 

sona que usa demasiada con-: 

Bretaña, quien se junta dos| fianza. 

veces al año en cada condado | Assuredly, ad. Ciertamente, sin 

para decidir cansas civiles y] duda. - -* 

criminales, Assize of bread, | Assúredness, x, Certeza, seguri- 

Ley para arreglar y fixar el| Assúrer, 5. Asegurador. [dad. 

) Asterisk, s. Asterisco, una es- 
trellita que usan los impre- 
sores en los libros. 


tada para él reconocimiento 
A'stima, s. Asma, enfermedad 
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de pecho que consiste en la 
dificultad de respirar. 

Asthmátic, Asthmátical, a. As- 
mático. 

Ástérm, ad. (Nav.) Por la popa. 

To Astónish, v.a. Asombrar, 
pasmar. 

Astónishingness, s. La propie- 
dad pasmosa de aluna cosa. 

Astónishment, s. Pasmo, asom- 
bro. [tonish. 

To Astónnd, v.a. V. To As- 

Astráddle, ad. A’ horcajadas. 


, 4. Astral. 
Astráy, ad. Desviado, fuera del 
camino recto, To go astray, 
Errar el camino. 


To Astringe, v. a, Astringir, 
cerrar el vientre. 

Astríngency, s. Astriecion. 

Astríngent, a. Astringente, lo 
que detiene el vientre, 

A'strorabe, s. Astrolabio, instru- 
mento matemático, 

Astróloger, s. Astrólogo. 

Astrólogic, Astrólogical, a. As- 
trológico. 

Astrólogy, s. Astrología. . 

Astrónomer, s. Astr6nomo. 

Astronémical, Astronémic, a. 
Astronómico. 

Astronomy, 3. Astronomía, la 
ciencia que trata dela gran- 
deza, medida y movimiento 
de los cuerpos celestes. 


ea ad. Separadamente, 







Asy'lum, s. Asilo, refugio. 









ATT 


thwart ship, (Nav.) De babor 
á estribor. 

Atílt, ad. En ademan de dar 
una estocada; en postura de 
un barril empinado. 

A'tlas, s. Atlas, el libro que con- 
ticne todas Jas mapas del 

_ mundo; (Arch.) Atlante 6 
talemon ; atlas, tela de seda. 

A'tmosphere, s. Atmósfera, el 
ayre que rodea la tierra por 
todos lados. ; 

Atmosphérical, a. Atmosférico. 

A'tom, s. A'tomo, un cuerpo 
tan pequeño que es fisica- 
mente indivisible ; quaiquier 
cosa sumamente pequena, 

Atómical, a. Atómico. 

A'tomist, s. Atemista, el que 
defiende el sistema .e los 
átomos. 

To Atóne, v. a. Expiar. 

To Atóne, v. ». Acordar ; equi- 
valer, corresponder una Cosa 
con otra en el Alea 6 valor. 

Atónement, s. Concordia, cer- 
respondencia de una cosa con 
otra ; expiacion. 

A top, ad. Encima, enla parte 
superior de alguna cosa. 

Atrabilérian, Atrabilarious, €. 
Atrabilialio, melancólico. 


desunidamente. . To cub a 
thing asunder, Cortar alguna 
cosa en dos partes, | 













Asy'mmetry, s. Asimetria, des- 
proporcion. 
At, prep. A’ 6 al; preposición 
que antepuesta á Ingar denota 
la proximidad de él. dé the 
bridge, Alpuente. Antepue- 
sta 4 una voz, que significa 
tiempo, denota la coexisten- 
cia del tiempo, con lo que ha 
sucedido. AÁt pine oclock 
this morning a man fell down 
dead in the street, A’las nueve 
de esta mañana cayó un 
hombre muerto en la calle. 
Delante de un superlativo 
significa el estado de la cosa. 
At most, A’ lomas, 4 lo sumo. 
At least, A’ lo menos. Signi- 
fica la condicion particular 
del sugeto y corresponde á 
en. They are at peace, Ellos 
estan en paz. He is at. work, 
El esté al trabajo. He is at 
home, Está en casa. He is at 
my command, Está 4 mi 
mando. At sea, En la mar. 
At hand, A’ la mano, At 
leisure, Despacio. At ease, 


Descausadamcnte, Atraméntal, Atraméntous, €. 
A'theism, s. Ateismo, Negro. 
Atheist, s. Ateista. Atróciona, a, Atroz, enorme. 


Athefstical, Atheístic, a. Impío, 
dado á ateismo, | 

A’thirst, ad, Sediento. 

Athlétic, a. Atlético; fuerte, 
robusto. 

Athwárt, prep. Por el través. 
Athwart the forefoot, (Nav.) 
Por el través de la gorja. 
Athwart hase, ( Nav.) Por 
el través de las barbas. A- 


Atréciousness, Atrócity, 8. A- 
trecidad, maldad horrible. 
A'trophy, s. (Med.) Atropia, 
anfemedad que consiste en 

ia falta de nutrimento. ' 
To Attach, t. a. Prender, agar- 
rar, pillar. To attach one’s. 
goods, Embarvar los hienes 
ba alguno, Ganar, atraer 
Si. 
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“Atthchment, s. Amistad; em-[ spues de un decreto inbibi-| Attrácfive, s. Atractivo, i 
Ñ torio. centivo. [tractiv. 

To Attack, v. a. Atacar, aco-| Atténtion, s. Atencion, cuidado. | Attráctiveness, s. Fuerza a 
Attack, s. Ataque.  [meter.| Atténtive, a. Atento. | Attributable, a. Imputable, | 
Attacker, s. Atacador. Atténtively, ad. Atentamente,] que se puede aplicar 6-atr 
To Attain, e. a. Ganar, conse-| con atencion y cuidado. uir. 

guir, lograr, alcanzar. Atténtiveness, s. Y. Attention. | To Attribute, r. a. Atribui 
Attáinable, a. Asegnible. Atténuant, a. Atenuante.. dar 6 aplicar ; achacar, imp. 
Atthinableness, s. Probabilidad| To Atténuate, tr, a. Atenuar, 

6 posibilidad de alcanzar al-| adelgazar. 

guna cosa, Attenuátion, s. Atenuacion. ' 

_Attéinder, s. (Law,) Imputa-| A'tter, sh, Materia 6 hamor cor- 

cion de algun delito. rompido. 

Attáinment, s. Logro, conseca-|To Attést, v. a. Atestiguar, afir- 

cion. mar como testigo alguna co- 

To Attáin, v. e. Convencer de] sa; llamar por testigo. 

algun delito; corromper, |Attestátion, s. Atestacion, de- 
viciar, [Attainder.| posicion de testigo. 

_Attáinture, s. Deshonra, V.|A'ttic, a. (Philol.) A'tico, jui- 

To Attémperate, v. a. Atempe-| cioso, picante ; aplicase al 
rar, acomodar una cosa á| estilo. , — [nar, vestir. 

" {To Attire, v. a, Ataviar, ador- 

Attire, as. Atavio, el adorno de 
arriesgar, embestir; probar,| la persona; astas de cieryo;| tar. 16 avails nothing, Nada 
experimentar. estambre de flof. ' importa. 

Attémpt, s. Ataque, acometi- | A'ttitude, s. Actitud, la dispo- Avail, s. Provecho, utilidad. 
miento ; empresa, prueba,| sicion del objeto pintado 6¡Aváilable, a. Util, ventajoso ; 
experimento. estatua, atendida su postura. eficaz, póderoso en el obrar. 

To Atténd, v. a. Atender; ser- | Attórney, s. Procurador, el que | Aváilableness, s. Eficacia, ac- 
vir, asistir; acompañar ;| en virtud de poder de otro|  tividad, fuerza, para obrar. 
presentarse, comparacer ; se-| executa en su nombre alguna |Aváilably, ad. Eficazmente, 























tar. 

A'ttribute, «. Atributo, la cos 
atribuida 4 otro; calidad ir 
herente. 

Attribation, $. Calidades atri 
buidas ; recomendacion. 

Attrítion,s. Rozadura ; atricion 

To Attúne, r. a. V. To Tune. 

Atwéen, V. Between. 

To Avail, e. a. Aprovechar 

emplear utilmente alguna co 

sa; promover, adelantar. Ti 
avail one's self of an opportu: 
nity, Valerse de la ocasion. 


otra. - 
To Attémpt, v. a. Intentar, o Avail, y. x. Servir, impor. 


guir; esperar. cosa. etter of attorney,| provechosamente. 
To Att v. n. atender ; es-|. poder. 'Procurador de curia | Aváilment,s. Utilidad, ventaja, 
perar, tardar. eclesiastica 6 civil. Avántguard, s Vanguardia. 


Atténdance, s. Corte, obse-|Attóurnment, s. Cesion de una A’varice, s. Avaricia, codicia, 
io; tren, séquito ; servi-| heredad al nuevo señor. Avaricious, a. Avaro; avariento, 
umbre; atencion, cuidado. | To Attract, v. a. Atraer; in-| Avast, ad. (Nav.) Forte. Avast 
_Atténdant,s. El que atiende;| clinar 6 reducir á otro 4 su] heaving, (Nav.) Forte al vi. 
el que hace la certe; conco-| voluntad.  ' yar 
mitante. Attendants, Tren, | Attráction, s. Atraccion; a- 
séquito. tractivo, la fuerza con que se 
Attént, a. Atento, cuidado. atrae la voluntad, 
Atténtates, s. pl. Atendados,|Attráctive, a. Atractivo; ha- 
procedimientos judiciales de- liefio, lo que atrae 6 in- 
clina la dera á sí. 
3 


Avaúnt! interj. Fuera! quita! 
Especie de interjeccion que 
suele usarse para avisar, que 
alguno se aparte 6 retire, 

Aúburne, a, Moreno, lo que 


E + 
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tiene color obscuro que tira; Avénture, s. Suceso desgracia-|Aúgury, 8. Agiiero, adivina- - 
negro. do; muerte casual. cion 6 pronóstico. 

A'uction, s. Almoneda, especie: A'venue, s. Entradada 6 pasa-| August, a. Aususto, grande. 
de venta en que uno puja el: dizo; calle de árholes. August, s, Agosto, el octavo 
precio despues de otro, hasta To Avér, vt. a. Asegurar, afir-| mes del año. 
rematarse en el que mas o-| mar. A'viary, s. Paxárera, jaula 
frece ; la alhaja 6 cosa vendi- A'verage, s. Servicio, obliga-| grande 6 aposento para criar 
da en almone [almoneda.! cion que contrae el vasallu} páxaros. ° 

A'uctioneet, s. Pregoncro de} de servir al rey; proporcion| Avidity, s. Voracidad, ansia. 

Audácious, a. Andaz, osado. media; uno por otro; (Mav.)| To Avize, e. a. Avisar, aconse- 

Audácionsly, ad.  Atrevida- avería, daño que padecen las} jar; recapacitar, considerar. 
mente. embarcaciones y sns cargas.| Aúlic, a. Aulico, lo que per- 

Audáciousness, Audacity, s.| Avérment, s. Afirmacion 6 se-[ tencce á la corte. 

Audacia, osadia, atrevimien-, guridad de alguna cosa, de| Aunt, s. Tia, hermana del pa- 


Aúdible, a. Acdible. . [to. suerte que sea evidente. dre 6 de la madre, 
Aúdience, s. Accion de oir á' To Averrúncate, v. a. Desar-| To A'vocate, vt. a. Llamar á 
otro que habla; auditorio;  raigar. uno de lo que está haciendo. 
audiencia. (ta. Avérse, a. Adverso, contrario ;| Avocátion, s. La accion de Ila- 
Andit, s. Remate de unacuen-| repugnante. [cia.| mar á uno de lo que está ba- 
To Addit, v. a. Rematar una, Avérsely, ad. Con repugnan-| ciendo; el asunto que quita 
cuenta, [de cuentas. Avérseness, s. Repugnancia,| á uno de lo que está hacien- 
A'uditor, s. Oyente ; revisor mala gana. [cumiento.| do. [evacuar. 


Auditóry, s. Auditorio, concur- Avérsion, s. Aversion, aborre-| To Avóid, e. a. Evitar, buir ; 
so de oyentes; el perage 6 To Avért,v. a. Desviar, apar-| To Avóid, v. 2. Retirarse ; es- 


sitio, en que se oyen pláticas.| tar. tar evacuado. 
Anditóry, a. Auditivo, lo que, A'uger, s. Barrena, instrumen-| Avóidable, a. Evitable. 
oye, 6sirve para oir. to de carpintero para tala-| Avóidancc, s, Evitacion. 


To Avél, s. a. Arrancar, sacar] drar jeros. Bolting au-| Avóidless, a. Lo que no se 
fon violencia alguna cosa de| ger, (Nav.) Barrena de em-| puede evitar. 


su Ingar. A'ught, pron. Algo.  [pernar.] Avoirdupóis, s. Peso del qual 
A’ve Mary, s. Ave Maria, la! To Augmént, v, a. Aumentar,| una libra tiene dicz y seis 
salutacion angelica. | acrecentar. onzas. 
A'venage, s. Tributo de avena, To Augmént, e. n. Crecer,| To Avóuch, v. a. Afirmar, jus- 
que se paga al señor tempo-| tomar aumento. tificar, sostener, alegar en 
ral Augmentátion, s. Aumentaci-| favor de otro. 


To Avénge, v. a. Vengar, to-|- on; anmento ; añadidura, |Avóuchable, a. Lo que se 
mar satisfaccion del agravio Aúgur, Adgurer,s. Augar, adi-| puede justificar. 
6 injuria hecha por otro ;| vino que j a delo veni-| Avóucher, s. Afirmante, el que 
castigar algun delito. dero por vuelo de las| afirma, justifica, sostiene, 6 
Avéngeance, s. Pena, castigo. | aves.  [Augurar, adivinar.| alega á favor de otro. 
py dni $. Venganza, sa-| To Aúgur, to Aúgurate, v. ».| To Avéw, t. a. Declarar. 
ecion que se toma del Augurkien, s. Auguracion, a-| Avówable, a. Lo que se puede 
avio recibido. [gador.| divinacion por el vuelo de| declarar abiertamente. 
Av , & Castigador; ve las aves. Avówal, s. ion j 
; cativa. 
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Avówedly, ai. Declaramente. | gor en el tratamiento del|Autográphical, a. Autográfica, 
Avowée, s. Patron, el que tiene | cuerpo. escrito de proprio puño. 

el derecho del patronato dc | Vustral, A'ustrine, a. Austral | Automática!, a, Automático, lo 

alguna iglesia, 6austrmo, lo que pertenece] que se mueve por sí misma. 
te s. (Law,) Jtstifica,] almedio dia. — Autómaton, s. Autémato 6 autó- 

cion Lecha por algun seqúes- | luthéntic, a. Auténtico, auto-| mata, máquina que se mueve 

tro, 6embargo. — [de pera.| rizado 6 legalizado, por sí misma. [ocular. 
Aurate, s. Doradilla, especie | Authéntically, ad. Autentica-| Atutopsy, s. Autopsía, evidencia 
Aurélia, s. Aurelia, crisálida,| mente. -| Aútumn, s, Otoño. 

una pequeña haba, que que- | Anthentícity, Antbénticness, s.| Autumnal, a. Autumnal. 

de un gusano ú oruga. Autenticidad, la circunstan-| Auxíliar, Auxiliary, e. Auxiliar, 

A'micle, s. Oreja, el órganc| cia qne hace autentica alguna] Auxíliar, Auxiliary; s. Awúli»- 

exterior del oido. dor. : 
A'arícles, s. pl. Aurículas, las To Awáit, v. a. Aguardar, espe» 

alas del corazon. mera cansa de alguna cosa;| rar. [quitar el sueño. 
Aurícula, s. (Bot,) Orejadeoso.] el que es cansa eficiente del To Awáke, v. a. Despertar, 
Auricular, a. Auricular ; secre-| alguna cosa; el primero que|To Awáke, e. n, Despertar, 

to, dicho al oido. _ compone alguna obra litera-| dexar dé dormir. 
Aurícularly, ad. Al oido, secre-| ria sobre alguna materia ;| Awáke, a. Despierto. 

tamente. 


escritor, To Awaken, v. n. V. To awake. 

Auríferons, a. (Poet.) Aurífero, | Authóritative, a. Autorizado ;|To Awárd, o. a. Juzgar, senten- 
lo que produce oro. el que quiere representar| ciar, 

Aúrist, s. El que profesa de| autoridad, que no tiene. Award, s. Sentencia, decision, 
curar las enfermedades de|Authóritatively, ad. Autorita-| Aware, a. Cauto, vigilante. 
las orejas. tivamente, con autoridad fin-| To Aware, v. n. Estar alerto, 

Auróra, s. (Bot.) Especie de} gida. Autorizadamente, con| Awáy, ad. Ausente. [vamos. 
ranúncalo;, aurora, la diosa] la debida autoridad, Awáy, interj. Fuera 6 quita! 
que abre las puertas del dia: | Authóritativeness, s. Presun-| Awe, s, Temor reverencial. 
portant los crepuscu-|  Cion, representacion de auto-| To Awe, v. a. Amedrentar, in- 
os de la mañana, ridad que uno no tiene. fundir temor reverencial. 

Auscultátion, s, Atencion. Authórity, s. Autoridad, facul-| A'wful, a, Tremendo, lo que in- 

Auspice, s. Auspicio, presagio] tad; crédito y fé, que se da funde temor  reverencial ; 
por el vuelo de aves; pro-| álguna cosa; autoridad, con] amedrentado, atemorizado. 
teccion, amparo. Under his| quese apoya lo que se dice ;| A’wfully, ad. Respetosamente, 
majesty’s auspices, Baxo los| patrocinio. con respeto y veneracion. 
po a de sn majestad. Authorizátion, s. Autorizacion.|A'wfulness, s. Veneracion, te- 

Auspicious, s. Próspero, feliz, | To Aúthorize, o. a. Autorizar. 
favorable, propicio. 


Auspiciously, ad. Feliz y prós- 


















cosa. 
Author, s. Autor, el que es pri- 


peramente. instramento ; comprobar al-|A’wkward, a. Zafio, tosco, 
Austére, a. Austero, rigido ;| guna cosa con autoridad. agreste ; desmañado ; indócil, 
agrio, acerbo al gusto. Autócracy, s. Autocrasia, poder] indómito. [ramente. 
Austérely, ad. Austeramente. independiente. A'wkardly, ad. Tosca y grose- 


rabia berry, s. Tosquedad, 


Austérity, Austéreness, s, Au- 
steridad 4 


, mortificacion ; ri- 


Bari tin ty s. Autégrafo, el ori- 
ginal de algun escrito, 
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contiene la se tima parte de 
una tonelada Login [piga. 
ba de es- 


_que se pene en la embarca. 


cion, Atning stanchions, 
(Nav.) Candeleros de los tol- 
dos, [jando, al trabajo. 


Awórk, Awórking, ad. Traba- 
Awry’, ad. Obliquamente, al 


o ; con la vista atrave-| La 


sada. 
Axe, s. Segur 6 hacha. A battle- 


axe, Zapa-pico. : 
Axillar, Axíllary, a. Axilar, lo 
_ que pertenece al sobaco. 
A'xiom, s. Axioma, proposicion 
evidente á primera vista. * 
A’xis, s. Exe, linea real 6 imagi- 
maria, que pasa por el centro 
de alguna esfera que rueda 
~ sobre el, 
el 


A ygreen, s. ( Bot.) Siempreviva 


BAC 


BAC 


Bacciferous, a. Lo que produce 
bayas. ' 


.| B&chelor, $. Soltero, el hombre 


B. 


tellano, exceptuando quando 


que no está casado ; bachil- 
ler, el que ha recibido el pri- 
mer grado en alguna fa- 
cultad ; caballero de la ínfima 
clase. 


B, se prononcia como en Cas- BAchelor’s Button, 8. (Bot.) 


Colleja 6 neguillon. 


al fin de una voz la precede} Bachelorship, s. Celibato ; ba- 


la m, como en ‘dumb, y 
uando está puesta delante 
e la letra ¢, como en debt, en 

cuyo caso la b es muda. 

B se usa como abreviatura; 

y af B. A. quieren decir, 

Bachiller en Artes; B. D, 
Bachiller en Teologia; 
LL. B. Bachiller en Leyes. 

Baa, s. Balido, la voz que forma 

la oveja, 

To Baa, v. x. Balar, dar balidos. 

To Babble, e. n. Parlar, hablar 

como nino; charlar, parlo- 
tear; revelar lo que se debe 
callar. 

Babble, Bábblement, s. Charla, 

conversacion sin substancia. 

Babbler, s. Charlador; parlero, 


calar 


chillerato, el grado de bachil- 
ler 


er, 
Báck, s. Espalda, la parte del 
cuerpo que eatá en contra del 
pecho ; metacarpo, el revés 
de la mano ; recazo, la parte 
opuesta al filo de algun instru- 
mento cortante. ea 
Rouse, Espalda de una easa. 
Back of a chair, Respaldo de 
silla. Back of a coach, Tra- 
sera de coche. Back of a 
book, Lomo-de un libro. Tina 
6 enfriadera de cerveza. 
(Nav.) galga de ancla. 
(Nav.) Espalda de una bote. 
Back, ad. Atrás 6 detrás. Give 
me back my money, Vuelvame 
vd. midinero, When will you 


habla lo que se debe} come back? Quando volverá 


vd.?- 


Babe, e. Infante, niño pequeño.| To Báck, o. a. Montar á ca- 


Bábery, s. Juguete, allajilla 
para entretener á los niños. 


jamás. Babish, a. Niñero, pueril. 
ara siem- Babóon, s. Cinecéfalo, mono 


grande. 


ballo, montar-le para domar- 
"le ; sostener, apoyar, 
To Báckbite, e. a. Hablar mal 
del que está ausente, 
Báckbiter, s. Detractor, el que 
murmura de otro en su ansen- 
cia, 








BAC 


B&ckhouse, s. La parte del edi- | Bad, a. Mal, malo; 


dificio opuesta al frontis. . 
Báckpiece, s. Espaldar, arma- 
dnra para cubrir la espalda. . 
Báckroom, s. Quarto 6 pieza 
de una casa que da al corral. 
Báckshop, s. *rastienda, el 
qua.to 6 pieza que está mas 
adentro de la tienda. 
Báckside, s. Espalda, la parte 
de atrás de qualquier cosa 6 
animal ; trascorral ó trasero ; 
sitio cercado que hay despues 
del corral en las casas. 
To Báckslide, r. ». Resbalar, 
caer hacia atrás. 
Bocksitider, s. A ta. 
‘Backsiiding, s, Apostasía. 
Backstairs, s. pl. Escalera escu- 
sada. 


Backstays, s. pl. (Nav.) Bran- 
dales, ramales que mantienen 
los masteleros fixos, para que 
no caigan hácia á proa. 
Shifting backstays, (Nav.) 
Brandales volantes, Back- 
stay-cools, (Nav.) Mesetas de 
los brandales, 

Backsword, s. Sable, alfange. 

Backwards, ad. Prepóstera- 
mente. To walk beckicards, 
Andar de espajdas. Hacia 
atrás, hablando de lugar 6 
tiempo ; atrasadamente. 

Báckward, a. Repugnante, de 
mala gana; lordo, pesado, 
tardo. : 

Báckwardly, ad. Con repugnan- 
cia, de mala gana. _[sadez. 

Báckwardness, s. Torpeza, pe- 

Bácon, s. Tocino, la carne sa- 
lada del pnerco, Flitch of 
bacon, Hoja de tocino. Gam- 
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rso ; | Bailable, a. El que puede ser 


infeliz; nocivo, dañoso; in-| soltado baxo fianzas. 


dispuesto, malo. 
Bádge, s. Divisa, distintivo ; 


Bailiff, s. Alguacil, ministro | 
inferior de justicia, cuya obli- 


Budge of honour, Divisa de| gacion es hacer prisiones ; 


honor. 


Badges of the stern 


mayordomo. 


and querters, (Nav.) Escu- | To Bait, r. a. Cebar, dar cebo ; 


dos de popa. 

To Badge, v. « Divisar, seña- 
lar con divisa, 

Bádger, s. Texon, animal qua- 
drupedo ; regaton de víveres. 

Bádly, ad. Mal 6 malamente. 

Bádness, s. Maldad, falta de 
bondad. 

To Bathe, e. a, Eludir ; confun- 
dir, abrumar, 

Báfiler, s. El que confunde. 


azuzar, incitar á los perros 
para que embistan, 

To Bait, e. mn. Hacer parada 
en viaje para tomar un refri- 
gerio ; alctear, mover las alas 
con violencia. 

Bait, s. Cebo, la comida que se 
echa 4 los animales, para 
atruerlos ; el fomento de al- 

“ gun afecto 6 pasion; refrige- 
rio, que se toma en viage. 


Bág, s. Saco, talego ; vexiguilla, | Báize, s. Bayeta, tela de lana 


aquella parte en que aigunos 
animales tienen xugos pa 
culares ; bolsa, la que llevan 


floxa y basta. 
To Bake, t. a. Cocer en horno. 
To beke bricks, Cocer ladril- 


los hombres para recoger el|To Bake, v. x. Hornear. (los. 


pelo; saco, término que se 
usa para significar alguna 
cantidad determinada. 

To Bag, r. a. Entalegar, meter 
alguna cosa en talego. 

To Bag, v. n. Ninchar-se, como 
talego lleno, 

Bagatélle, s. Bagatela. 

Bágyare, s. Bagage, equipage 
de tropa; vagasa, muger vil, 

Bágnio, a. Estufa, aposento para 
sudar y banar-se ; lupanar. 

Bágpipe, s. Gayta, instrumento 


músico compuesto de nn cn-|, 


ero que contiene y despide 
el ayre, y de flautas y rov- 
Bágpiper, s. Gaytero. 


ue s. Horno, panade- 

a. 

Baker, s. Hornero, panadero, 

Bíkingpin, s. Tortera 6 tar 
tera, 

Bálance, s. Balanza, el peso 

“ compuesto de fiel, brazos y 
balanzas ; cotejo de una cosa 
con otra; equilibrio, balance ; 
volante «de relox; (Astr.) 
libra; soldo alcance remate. 

To Balance, v. a. Pesar ca 

balanza + balancear, contra- 
esar; dar tiniquito, satis 
cer el alcance que resulta 

de una cuenta. (dudar. 


[con, |To Balance, r. 1. Balancear, 


Bail, s. Caucion, la accion de | Bálancer, s. Pesador. 
oner el preso en libertad | Balass ruby, s. Balax, piedra 


axo fianzas. 


preciosa, 


gon of bacon, Jamon 6 pernil. [To Bail, t. a. Caucionar, dar |Balcóny, s. Balcon 6 antepecho 


Rusty bacon, Tocino rancio. 


fianzas por otro, 


que se pong en ventanas, 
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Bald, a. Calvo; pelado, falto de 
adomo 6 
Báldly, ad. nine 
hte Gee 
dmony, s. Genciana ; planta. 
apis s. Calvez, falta de 
BY rs [ (Astr.) aodiaco. 
dric, s. Zona, banda 6 faxa ; 
Bale, s. "Bala ó fardo dé merca- 
derias. 
Baleful, a. Triste, funesto. 
Bálefully. ad. Triste y desgra- 
ciadamente. 
Bélk, s. Viga; lomo entre sur- 
oe ; chasco, suceso contrario 
o 


chasco ; desacertar. 


Bálkers, s. pl. Hombres apos-| Balsam, s 
tados en las pesquerias de Bálsanvapple, 3. (Bot) E Baba 


, Arenques para avisar el 
- rumbo del cardume. 

“Ball, s. Bola, cuerpo redonda 
de qualquiera materia, Ball 
of the * La niña del ojo 
Pelota ; bala. Snow-ball, 
lota de nieve. Wash-ball, 
Bola de xabon. Printers 
ball, Bala de impresor. 
Bayle, feste [cara. 

Ballad, s. B palais cancion, án- 

Billad-singer, s. Xacarero. 


ae 


navio para que vaya igual. 


To go in ballast, Ir en lastre.| excomunion; entredicho.— 


Washed ballast, Lastre lavado 
6 guijarro. Ballast lighter, 


Lanchon de deslastrar. Bal-| Banána-trec, s. 
last ports, Portas de ee árbol que se cria en las In- 


To Bállast, e. a. (Nav) Las- 

trar, echar lastre al navio. 
Ballétte, s. Danza. 
Ballóon, s. (Chem.) Recipiente 


ganar: 

To Bambóogzle,v. a. (Vulg:) En- 
Ballast, s.( Nav.) Lastre, el peso| Bambóozler, s. E 
que se echa en el fondo del| Ban, s. Bando, pu 


Band, s. Venda, tira 6 faxa ; 
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de alambique ; bola de co-| Orquestra Filete 6 liston. 
lumna ; bomba de carton. Bands, Faxas del arzon de 
Ballot, s. Balota, bolilla para una silla, 
votar. [con balotas.| To Band, e. «. Congregar, jun- 
To Bállot, e. ». Balotar, votar| tar; vendar, atar con venda, 
Bálm, s. Balsamo, el xugo que Bándage, s. Vemla, 6 fuxa que 
se saca de un arbusto que se] sirve para atar alguna cosa, 
llama tambien balsam; bál-| cubriendola; venda, que se 
samo, qual es ungiiento pone á algun miembro he- 
fragrante ; mitiga.} _rido, [y cosas de poco pese. 
Balm of Gilead, ‘Balsamo de| Bándbox, s. Caxita para cintas 
Canarias. (Bot.) Balsamita| Béndit, Bandítto, s. Un ban- 
mayor. [lo que mitiga,| dido 6 pocrplo: 
Bálmy, a. Balsámico ; untuoso, | Bándog, s. Mastin. 
Bálneary, s. V. Bagnio. 
Balneátion, s. Bano. 
Bálneatory, a. Lo que perte- 
nece á baño. 


Balsamo, ungu 










[mico, untuoso. 
Balsámical, Balsámic, a. Balsa-| Bandy! 
Bájuster, s. Balaustre, colune Báne, s. 
7 Arsénico. . Wolf's bane, Acó- 
av.) balaustres, pilares nito. Ruina, destruccion. . 
Oe colocados en el bal-| To Bane, v, a. Envenenar. 
con de popa y jardines. Binefal, a. Venenoso, destruc- 
Balustrade, s. Balustrada. tivo. [nosa 6 perniciosa, 
Bamboo, s. (Bot.) Bamboa,|Bánefulness, s. Calidad vene- 
planta de las Indias Bánewort, s. , (Bot) Yerba 
mora. 


tales. 

To Bang, v. e. Cascar, dar de 
nador, Bang, s. Puñada, golpe que se 
licacion dej da con el puño. 
la edicto, ley 6 mandato ;¡ To Banish, uv. a. Desterrar, 


echar & alguno de su proprio 


Ban of the empire, Bando del|_ pais. 
imperio. . Bánisher, s. El destierra, 
s. (Bot. ) Plátano, | Bánishment, e. tierro. 
Bank, s. Orilla de rio; banco 6 


dias. monton de tierra ; banco de 
remeros en una galera; 
bauco, donde per autoridad 
pública se pqne el dinero con 


seguridad ; la junta de indivi- 


cadena 6 ramal ; enlace, uni- 
on de unas cosas con otras ; 
quadrilla. Band of music, 
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duos que gobiernan el banco; Baptistery, s. Bautisterio, el] de cultura; crueldad ; impu- 
directores del banco. sitio donde está la pila bau-| reza del le . 
To Bank, v. a. Poner dinero en! _ tismal, Bárbarous, a. Bárbaro, inculto ;, 
banco; aislar 6 detener el To Báptize, v. a. Bautizar, ad-| ignorante, cruel. 
Pax Se con diques, | ministrar el sacramento del; Barbarously, ad. Barbara- 
Bánkbill, s. Billete de banco,! bautismo. [tismo.| mente, ignorantamente; bar- 
res por dinero deposi-; Baptizer, s. Ministró del bau:| baramente, con barbarismo ; 
tado en banco, 4 cuya vista Bar, s. Palenque, madera atra-| cruel é inbumanamente, 
se paga la cantidad que ex-| vesada para impedir la en-; Bárbarousness, s. V. Barbarism.. 
ha pa trada en alguna parte; tranca¡To Barbecue, v. a. Componer 
Banker, s. Banquero 6 cambis-| de puerta; impedimento, ob-| un cerdo entero, 
Bankrupt, a. Insolvente. stáculo; barra 6 banco de[Bárbecue, s. Cerdo compuesto 
Bankrupt, s. El que hizo ban- | arena en la entrada de algun| sin despedazarle. 













carrota. puerto ; barra, el logar| Barbed, a, Bardado, armado 
Bankruptcy, s. Bancarrota, qui' donde se exfminan y deciden| con lengiietas, como las sge- 

ebra de mercader ú hombre] causas: (Mus.) Rayas, li-| tas. cria en los rios. 

de negourios. neas. - |Bárbel, s. Barbo, pez a se 
Banner, s. Bandera. | To Bar, o, a. Atrancar; impe-|Barber, s. Barbero, el que 
Bánneret, s. Caballero de ban-| dir, prohibir, exceptuar, ex-| tiene por oficio afeitar 6 

dera, caballero hecho en! cluir. To bar in a harbour,| ‘hacer la barba. [6 agracejo. 

campaña.* (Nav.) encadenar la boca de yaa s. (Bot.) Berberos 
Bannerol, ». Bandera pequeña.| un puerto, * Bárbet-battery, s. (Fort.) Ba- 

s. Bata, ropa talar Barb, s. Barba, el pelo que|:. teria á barbeta, 

que usan los hombres para} nace en la cara; Jengiieta de | Bard, s. Poeta. 

andar en casa con comodi-| saeta; caballo Berberisco;|Bare, «a. Desnudo; descu- 

dad. harina de avena.| barda, arnés de caballo. . |: bierto; liso, Nano, sencillo ; 
Bénnock, s. Tortúja, hecha de¡To Barb, e. a. Hacer la barba,| descubierto, público; des- 
Bánquet, s. Banquete, comida; afeitar; guarnecer á un ca-| nudo, pobre; mero, puro ; 


espléndida. balto con barba; armar fle-| raido, usado; puro, no unido 
To Banquet, v. a. Banquetear.| chas con lengiietas. con otra cosa. =~ 
Bánqueter, s. El que da ban-|Bárbacan, s. Barbacana, fortifi-|To Bare, v. a. Desnudar. 
quetes, 6 acude á ellos. —. cacion, que en lo antiguo se |Bárebone, s. Esqueleto, muy 
[cara ; descarado. 


Bánquet-house, —Bánquetiug-| colocaba delante de las mu-| flaco. 
house, s. Casa de banquetes.| rallas; tronera; abertura que | Bárefaced, a. Descubierto de 
Banquétte, s. (Fort.) Ban-| se hace en un parapeto para Barefacedly, ad. Descarada- 
queta, bancoal pie del para-| apuntar y disparar al artil-| mente. [trevimiento. 
peto. [chasco á alguno. | _leria. _ [Bárefacedness, s. Descaro, a- 
To Bénter, e. a. Zumbar, dar|Barbárian, s. Hombre bárbaro ; | Barefoot, Bárefooted, a. Des- 
Banter, s. Zumba, chasco. extrangero ; hombre cruel. calzo. [por respeto. 
terer, s. Zumbon. Barbáric, «. eran Nei ex6-| Báreheaded, a. Descubierto, 


Bántling, s. Niño pequeño. tico, lo que viene de lejos. |Bárely, ad. Desnudamente, 
Báptism, s. Bautismo. árbarism, s. Barbarismo, vicio] solamente. 
Baptismal, a. Bautismal. contra la pureza del lenguage ; | Báreness, s. Desnudez, falta de : 


Báptist, s. El que administra el] barbaridad, falta de cultura;| vestido; flaqueza ; laceria, 


bautismo. St. Jokn the Bap-| crueldad ; ignorancia. desnudez andrajosa, = 
fiat San Inan Rantiata. Rarbéritv. s. Barbaridad, fali' Bargain. s. Ajuste, conveni” * _ 


pacto de compra 6 venta; 
compra 6 venta ; respucota 
inesparada ; suceso. ’ 
To Bargain, c. ». Pactar, 
hacer contrato sobre la venta 
y compra. (algun ajuste. 
Bargainée, s. Eló la queacepta 
Bargainer, s. La persona que 
propone alzun ajuste. 
Barge, «. Falua, faluca. 
er, 8s. Barquero, el que 
gobierna un barco. 

- Bark, s. Corteza, la parte ex- 
terior del árbol. Peruvian 
bark, Quina. —Barco, embar- 
cacion pequeña. 

To Bark, v. a. Descortezar, 
quitar la corteza al 4rbol. 
To Bark, v. x. Lardar ; vocear. 

Barker, s. Ladrador. 
Bárky, a. Gortezudo. 
Bárley, s. Cebada. Barley wa- 
ter, Agua de cehada, 
Barleycorn, s.Grano de cebada. 
Barm, s. Giste, fermento de 
cerveza, levadura de pan. 
Bármy, a. Lo que tiene giste. 
Barn, s. Granero, pajar. 
Bárvacle, s. Bernicla 6 branta, 
ave semejante alganso ; bar- 
nacle, especie de ostra; 
acial, instrumento con el 
qual los berradores sujetan 4 
los caballos para herrarlos. 
Barómeter, s. Barómetro, in- 
strumento para conocer la 
. pesadez de la atmósfera. 
Barométrical, a. Barométrico. 
Báron, s. Baron, nombre de 
- dignidad, inmediata á la de 
vizconde; varon, el marido. 
Báronage, s. Baronia, idad 


BAR 


ferior al de Derbi dir sta Base, a. Baxo, 
[ 


al de caballero. Baron. 


Bárouy, s. Baronía, senorio de} de oro 


Bároscope, V. Burometer. 

Bárracan, s. Barragan, especie 
de camelote basto. . . 

Barrack, s. Quartel, edificio 
en que se alojan soldados. 

Bárrator, s. Pleytista, el que 
incita y mueve pleytos. 

Bárrel, s. Barril, vasija de ma- 
dera para conservar licores 
y otros géneros; cañon de 
escopeta; cuñon de pluma ; 
canon de bomba; tímpano 
del vido; (Nav.) cuerpo 6 
exe de cahrestante 6 moli- 
nete; huso, V. Fusee. 

To Bárrel, t. a. Embarrilar, 
poner dentro de un barril. 
Barren, a. Estéril, infructuoso. 
Bárrenly,ad. Infructuosamente, 

sin fruto. 

Bárrenness, s, Esterilidad ; in- 
fecundidad ; tibieza; poque» 
dad. [planta, 

Barrenwort,s.( Bot.) Epimedio, 

Barricade, s. Barrera, fortifi- 


cacion para defenderse de | Bishf..Jness, 


los enemigos. 
To Baerricáde, t. a. Barrear, 
cerrar con barreras, 
Bárrier, s. Barrera, 
Bárrister,s.Causídico, abogado. 
Bárrow, s. Puerco. 


despreciable 
vil; baxo de ley, hablando 
plata; baxo, grave; 
hablando de instrumentos y 


voces. 
pis: a. Bastardo, pro- 
creado fuera de lexítimo ma- 
trimonio. 
Báse-court, s. Patio, el plano 
que en alguna casa se dexa 
- al descubierto. 
Báse-minded, a. Ruin, vit. 
Báse-viol, s. Violon, instra- 
mento músico. 
Base, s. Fondo, suelo; basa, 
estal de coluna ó estatua; 
axo, la cuerda que lleva 
este punto. * 
Basely, al. Baxamente. Basely 
. born, De vil nacimiento, 
Báseness, s. Baxeza, vileza. 
Basháw, s. Baxá, el que tiene 
el mando de una provincia 
entre los Turcos. 

Bashful, a. Vergonzoso, es 
quivo. 
Basbfully, 
mente. 
s. Vergitenza, mo- 
Basil, s. (Bot.)' Albahaca ; 

(Carp.) Filo achaflanado de 

escoplo ; piel de oveja. 
Basílick, s. Basílica, iglesia 6 

templo magnifico. [to. 
Basílicon, s. Basilicon unguen- 


Bárshot, s. (Nav.) Palanqueta,| Basilisk, s. Basilisco, especie 


barreta de hierro que sirve 


de serpiente ; basilisca, pieza 


en la carga de artillería para| de artillería. 
destrozar los aparejos y palos | Basin, s. Jofayna, vasija en que 


del encmigo. 
To Bárter, +. n. Baratar, per- 
mutar algun género porotro. 


de baron, [muger del baron. [To Barter, r. a. Trocar, cim- 


Baroness, s. f. Baronesa, la | Barter, s. Tráfico. 


[biar. 


Baronet, s. Titulo de honor in- "Barterer, s. Traficante. 


se echa agita para lavar 6 
otros usos; reserva de un 
dique; reserva de un puerto; 
tazon de una fuente ; balan- 
vas de uy peso. 

Basis, s. Basa,) cl fundamente 
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de qualquier cosa; basa de| muir; rebaxar el precio de de herir ú ofender á uno con 
colune. alguna cosa. 

To Bask, v.¢. Asolear, calen-| Batement, s. Diminucion, mer-| Battle, s. Batalla, combate de 


tar alguna cosa al calor, ma 6 menescabo. (de nocbe.| un exército con otro; el 
To Bask, v.n. Aselearse, calen- Bah e s.Caza de páxaros| cuerpo principal del exer- 
tarse al sol. año. Het baths,| cito. (lear en batalla. 
Básket, a. Cesta, canasta, Banos calientes 6 termas.| To Báttle, e. 2. o be. 


Básket-hilt, s. Guarnicion def Cold bathe, Baños frios. Báttlearray, s. Orden de 
a que cubre toda Ja Báti-keeper, s. Bañero. talla, 
To Bathe, ¢. a. ed lavar Béttle-axe, s. Hacha de armas. 


Baket-women,, e./. Costera. To Bethe ik Da e que impele la ote. [nada. 
Ban, «. Baxo, grave. Báthiu -tub, s. Baño, pieza Battlement, s. Muralla cane 
Base-cio!. bañarse. 


Bess-viol, s. V. Bavarey, s. Tudesco, 
; estera de|Báting, mu ed Dar Bávin, s. F: de pad 
[escultura ' [Fiandes. | Báwble, s. Chucheria, cosa de 


poca importancia, 
pr E de Batóon, s. too, lava Palo grand da y delicada, 
de bora.| - [cial. Báwbling, e. Fruslero, frívolo. 
Baron, e, eee instramen to Battatllovs a. oer ee mar-| Bawcock,:s. Guapeton. 
Bástard, e. Bastardo, (spuri:>,| Battália, s. O'rden de batalla, |Bawd, s. Alcahnete 6 alca- 
Bástard, a. Bastardo, ilegítimo ;| Battalion, e. Batallón, division| hueta. - 
To Bastardize, o. a, qu:| de exércite. [madera.|To' Bawd, v.. Aleahuetear, 
ulguno es bastardo; procreni: Bátten, s. Alsargía, de] servir de alcahuete 6 alca 


otra A AS a 

-Béstardly, Come bastardo, cebo para engordar. wdiness, s. Obscenidall. 

To Baste, o. a. A ; prin-) To Bátten, e. 2. prin Báwdrick, s. Cinturon. 
gar carne en asador ; hil-| ponerse gordo. = [destruir. ¡Báwdry, s. Alcahuetería. 


vaner, asegurar con hilo lo|1"o Bétter e. a. Apalear ; batir, Báwdy, a. Obsceno, torpe. 
pop ee he de coger nes, | Blátter, s. Batido, mesela de Baw dy-house, &. Lapanar,| but- 


tináde, Bestinádo, s. Pali varios ingredientes batidos y| del. : 
ql pes itrabades. [bate.| To Báwl, v. 2. Gritar, geo 


To , : 
Bastion, s. (Fort.) Bastion,| Bat tering-piece,s. (Art.)Pieza}  blicará veces. 
balunrte. d ; 


. Di + Bay, «. 

Pei, Cocinera, la cemtiiad| Básicry”, s. Batería, los caño» hd ee donde se abr 
d nes morteros con que sé 

se iaihores pie : ; batería, O Bot.) Laura: ener enci- 


eneee en el ; bate una plaza; he el 
Bate, 2, Contienda, altercacion.} sitio; hunde se colecas los| erro, la situacion del que se 
Br, a. Contencioso, con. eañones y morteros.” Hico-| halla rodeado de enemigos; 


trovertibl held y . icio. 
To Bate, e, 4. Minerar; diem bote; (im \ a) La accios|. rea, goroma honoraria, ; 
as 
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To Bay, r. 2. Ladrar como el] 
perro al ladron ; encerrar, parish, Munidor de parro- 
Rav-salt, s. Sal morena, [diza.|. quia. - 
Bay-window, s. Ventana sale | Béadrell, s. Catálogo de los que 
Bayard, s. Caballo bayo. se encomiendan á Dios en el 
‘Bayonet, s. Bayoneta, hierro ; : 


rosatid. 
acerado fixadó en la “bucal Béndtman, s. Hombre em- 
del fusil. 


pleado en rezar el rosario por 

Bdéllium, s. Bdelio, goma aro-| otros. 
mática, que se trae del Le-| Béagie, s. Sabueso, perre con 
vante. ‘el qual se cazan liebres. 

To Be, c.x. Ser, tener alzun| Beak, s. Pico, el extremo de la 
estado, condicion 6 calidad.| cabeza del ave que le sirve 
Fs verbo auxiliar, porel qual] como de boca; canon de al- 
se forma el veibo pasivo. /| ambique; (Nav.) saltillo de 
am, Yosoy 6 yo estoy. H.| proa; pico, qualquiera cosa 
is, El es 6 él esta. que remata en pauta, como 

Beach, s. Costa, ribera, ó plava.| el pice de un ave. [ pico. 

Béached, a. Expuesto 4 las} Béaked, a. Picudo, lo que tiene 
olas. Béaker, s. Tazacon pico. 

. Béactry, a. Que tiene playas. | Béal, £. Grano, especie de tu- 

Béacon, $. ( Nav.) Valiza, se- orcillo, 
ñal que se pone para dirigir 
á Jos navegantes. 

Béaconage, s. Valizage, dinero 










m ; 

Béam, s. Viga mdestra de up 
edificio; astil, los brazos del 
peso de cruz, de cuyos ex 
tremos penden las balanzas ; 
madero ciliadrico, en el qual 
los texedores arrollan la tela 
al paso que la van texiendo ; 
rayo de luz; lanza de carroza 
6 coche; rama de venado ; 
brazos de balanza, 


Bead, s. Cuenta, cada mua de 
las bolitas ensartadas, que 
componen el rosario, y sirven 
para llevar la cuenta de las 
oraciones que se rezan; boli- 
tas ensartadas, que llevar 
las mugeres como collar para 

dorno. 

d-proof, s. Prueba de rosa- 
rio, la que se hace con algu» 
cor espiritoso. 

Béad-trce, s. (Bot,) Coco ae 
Indias, el árbol que produce 
los cocos, de que se hacen 
los rosarios. 

8 arte, s. Oficial baxo ¢ 
»ensagero de un tribunal. 
E ute of an unácersit y, Bede 


gruesas que mentienen 
los costados dei navio y pobre 


-, ertas. Heams. the upper 
decks, Baos de 
“altas. Aftermost beam, Rao 


maestro. On the Por 
ul través. Before the 
Por la proa del través. Abaft 


2 


de wniversidad. Beadle of a 






ero. Foremost beam, Bao, Bear's Ear, & (Bot.) Ore 
rel Midship beam, Bao | Bear's Foot, s.( Bot.) El 


que 

Béan, s. (Bot.) Haba, especie 
de legumbre. : 

To Béar, v. a. Llevar alguna 


cosa, como carga ; mudar al- 
guna cosa de una parte á 
otra ; usar alguna iesignia de 
distincion ; sostener. alguna 
Cosa para que no caiga; tener 
amor ú odio á uno ; padecer, 
aguantar; prodncir; parir, dar 
4 luz; entretener, engañar. 


To Béar, e.n. Padecer; se- 


frir algun dolor ; aguntar, to- 
lerar il e bbe ae 
tiva, llevar frota; dingize 
algun parage determinado, 
"To beer off, (Nav.) Votar 
afuera. To beer cay, (Nav.) 
Arribar. To bear eway be- 
fore the wind, ( Nav.) Arribar 
todo 6 geod viento en 
popa. away large, 
( Nav.) Arribar 4 escota larga 
To bear down ona ship, ( Nav.) 
Arribar sobre un baxel, 


- 


Beár, s. Osu, animal fiero. 
Beams, pl. (Náv.) Baos, vigas o 


,  h 
: Bear-1y, s, Moscarda de oso. 
‘las quales asientan las cubi-| Bear-garden, s. Corral 6 patio 


s. (Bot.) Corre- 


en que se tienen 0s0s, 


cubiertas Bear's Breech, $. (Bot.) Branca 


ursina Los. 
boro 
bre 


6 negro. 
oy a een plo qe 
Beard, s. o aoe 


billa. 


> 


nace en los Jabios y 


Te Beárd, e. a. Agarrar 4 uno 

por la barba; subirse 4 las 
S harbas. A , 

Béarded, a, Barbado ; lo que 
tiene barbas 6 aristas, como 
el maiz ; armado eon lengiie- 
tas, como la saeta. 

Prrárdless,u.Desbarbado, jóven. 

Bearer, s. Portador, el que 
lleva Ó trae alguna cosa de 
una parte 4 otra; faquin, el 
que sirve para llevar cargas ; 
portador de cadáveres; árbol 
fructífero ;apoyo, sostenedor. 

, A cross-bearer, Crucífero. 
de ensigx->carer, Portaestan- 
te. 5 


e 

Bearherd, s, Guarda de osos. 
Bearing, s. Situacion de una 
. _Cosa respecto de otra; el 
. modo de.portarse en lo ex- 


. terior; condgrta. 
Beárward, s. V. Bearherd. 
Béast, s. Bestia; animal irracio- 

nal. Beast of b Bestia 
de carga. Bestia, hombre 
brutal. talidad. 
Béastliness, s. Bestialidad, bru- 


Béastly, a. Bestial, brutal, 
nal 


irracional. E 
To Beat, y. a. Apalear, dar de 
. palos ; (Mus.) llevar el com- 
; batir el soto 6 el monte; 
atir, mezclar unas cosas con 
otras, agitando y golpeando- 
* las con freqúencia ; (Mil.) 
batir una muralla 6 plaza; 
vencer 6 exceder 4 otro en 
alguna cosa ; batir las alas; 
tocar un tambor. To beat 
down, Rebaxar el precio de 
alguna cost. 
To Beat, c. n. Moverse con 
pulsacion, como un relox; 


colidir ; palpitar; fluctuar ; | 


tentar el vado, buscar varios! hacer hern 
medios para la copsecucion! guna cosa. 
de alguna cosa ; dar con vio- | Beatty, s. 
lencia en alguna cosa. sona hierma 
Béat, s. Golpe ; putsacion ; to-| Beaúty-spot, 
que de tambor. pouen las n 
Béater, 8, Martillo, pison ú| para realza 


To Bccálm, 
calmar al; 
serenar el 4 


otro instrumento con que se 
bate, pisa, 6 golpea a; 
cosa ; apaleador. 
Beatific, Beatifical, a. Beatí-| Because, con 
fico ; se usa svlamente de la¡” esta razon, 
felicidad del hombre en laj To Bechanc 
otra vida, (mente. | suceder, ac 
Beatífically, ad. Beatífica-|To Beck, 1. 
Beatification, s. Beatificacioy,| Beck, s. V..A 
declaracion del Papa de que¡To Béckon, 1 
alguna persona goza de la|'Po Beclip, ; 
eterna bienaventuranza. | Wear, ceñir, 
To Beátify, v. a. Beatificar,¡ To Becóme, 











hacer bienaventurado. ., | llegará alg 

Béating, s., Paliza; . zurra dej antes no se 

alos. . . [dad.| become of, 

Beátitude, s. Beatityd, felici-| guna cosa. 

Beau, s. Petimetre, aey of me? Q 
cuida demasiadamente, de su| .IFhat is bi 
compostura. Bg. Que se ha 

Béaver, s. Castor, marlon, . brero? 

' drúpedo anfibio; sombrero To Becéme, 
de castor; visera, .aquella| Becóming, p 
parte de la armadura que| coroso, ev 
cubre la cara. .. visera. |” . propiedad, 

Béavered, a. Cubierta con! Becómingly, 

Béauish, a. Guapo, lo. que eg) mente, dec 
propio de petimetre. cl Becóminghes 

Beaúteous, a. Bello, hermoso. gancia, pra 

Beaútoously, ad. .V. Beauti-| Bed, s. Cam 
fully. . [fulness.| Cama de 1 

Beauteousness, s. V. Beauti-| bed, Colcl 

Beautiful, a. Hermose, bello. Flock-bed, ' 

Beauititully,ad. Hermosamente.| Straw-bed, 

Beaútifulness, s. Hermosura,j Banco de 1 
"belleza. un jardin ; 

To Beautify, c.a. Hermosegr,!. era; lecho 

E2 — cama con 


40] BEN BEE BEF 


otras; madre de rio; afuste| Bédrite, Aides: atte Beer, s Cerveza, beer, 
de morteo ; almobadilla de aps cise Cerveza pequeña. - Strong 
_enreña, To make the bed, ai 0. a. SRecian, salpi- beer, Cerveza fuerte, Stale 
Bacer la cama. beer, Cerveza añeja. 

To Bed, v. a. Irse 4 ln cama Bedstead, a Amazon de cama! Béestings, s. Calostro, la pri- 
con otra persona ; sembrar 6 | Bédstraw, s. Paja de xergon lola leche pto 
plantar. [vida "maridable. Bédswerver, 3. Adultero, 6 

"Fo Bed, v. a. Cohabitar, hacer| adúltera. [cama de | vn. (Bot) OAc 

To Bedábble, v. a, Rociar, mo- | Bédtime, s. La hora de ir 4 la | Béetle, s. Escarabajo, insecto ; 
jar. Fembarcar. To Bedéng, v. e. Estercolur, | pieon, instrumento que sirve 

To Bedággle, v. a. Enlodar,| cubrir con estiéreol. para apretar tierra, piedres, 

To Bedásh, Fo Bedéub, v. a. | To Bedúst, v. a. Empolvar, pol-| 40. 


Salpicar mrear. Béetie-browed, a. Cejudo: 
To Bedárde, v. é. Deslumbrar, pedra, ad. Flácia la cama. |Béetle-headed,a Lerdo, gara] 
quitar la vista 6 confundirla | To Bedwárf, v. a. Achicar, re- | Béettestoek, s. Mango de 


a 9 el resplandor. ducir 4 menos el tamaño de | Beet-rave, Beet-radish, s. Be. 
dchamber, s. Cámara alguna cosa. Behl, remolacha. * 

Bédclothes, s. pl. Coberteras Bédwork, s. Obra de cama, | Fo Y. 2. Suceder, acem- 
de cista, ropa de cama. obra que no cuesta pena 6| tecer. [venir. 

Béddidg; 's. Axuar 6 ropa de a To Befit, v. a. Venir bien, eon- 
cama, >' Bee, e. Abeja, ar fh- | To Befóol, v. a. Infatuar, enton- 

To kv. e Adornar. briea la cera y la AP nal tecer. 

To , 9. a. Rociar, espar-| sona intfustriosa y cui Befóre, . Mus udelante, 
cir suavemente alguna cosa, | Bée-eater, e, Ahaltraco, p&xaro lugar ; enfrente ; 
como tae sobre la tierrrael| qee come las abejas y des-| delante, en presencia de al- 
rocid; . traye los colmenares. guna persona; antes de. Be- 

Bédfellow, s Compañero 6|Bée-gurden, s Abejar, cob| fore Fall Antes de sn0- 
compañera de cama. menar, ehecer. Look before you 

To t, v. a. Adornar, her-| Bée-hive, s. Colmena, especie | leap, Antes que te cases, mira, 
mosear. [ofascar.| de cara en que se crian las| lo que haces. 

To Bedim, v.a. Obscurecer, 0. y Taber ta miel y la Befére, ad. Antes, hablando de 

Bédlam, s. Casa de locos. [abejero. | tiempo. E was there before 

Bédlamite, 2 Loco. : Bée-master, s. Colmenero 6| kim, Yo estaba allí antes que 

Bédmaker, s. Camero. —— 8. (Bot.) Haya, árbol| él. Ihave never seen him be- 

Bédmate, s. Compañero 6 com- to y grueso. yee Nanca le he vito antes. 

aera de < eae cornisa. Béechor a. De haya. Beechen| A tittle before, Poco sntes, 
dmou ra de| table, Mesa de haya. Before it was not so, Antes na 

Bédpost, + ae sostiene | Béech-mast, s. Fabuco, el fruto] fue así. 
el cielo de la cama. que produce la haya. > Befórehand, ad. De antemano, 

Bédpresser, s. Dormilon, E que | Béeclt-oil, s. Aceyte de fibuco. | Tb be beforehand with ext, 
dnerme mucho. ropa. | Beef, s. Vaca, la carne de la] Llevar á uno la delantera. 

To Beate” o. 4. iciar} vaca 6 del buey, dispuesta | Befóretime, ad. En tiempo 

To ón v. «. Empapar, pare comer; buey, toro 6 ra [acaecer, acontecer. 


a . o Befórtune, 1. 2. 


BEG BEL BEL (41 
To. Befóul, v. e. Ensuciar, em- To Begríme, v. a. Eneenajar,) ropé; Amarrar un cabo de 


porcar. . [patrocinar.| ensuciar con ciemo. .  -: labor. Beluying pins, Cavil- 
To Befriéud, e. a. Favorecer,| To Begufle, v. a. fiar,| las. (tar, 
To Befringe, v. a. Guarnécer} seducir. [ segin.| To Bélch, v. x. Regoldar, eruc- 
con franjas. §§ [6 meadigur.| Begun, p.'p. del verbo, Tol Belch, s. Regiielto. 


To Beg, r. n. Vivir de limosna | Behalf, s. Favor, patrocinio. | Béldum, a f. Vejezuela, la 
To Beg, e. a. Rogar, pedir. 1|To Bebáve, t.q. y x. Proceder,| muger vieja. (quear. 
,beg il us a fevour ef you, Selo| conducirse. He behaves rery| To Belénguer, ¢. «. Sitiar, blo- 
suplico 4 vd. se lo pido á vd,| ul, El se porta muy mal. Béllower, s. (Bot.) Ruiponce 
por favor. Dar por concedido. | Behaviour, s. Proceder, con-| 4 rapónchigo. 

Begán, pret. del verbo, To| ducta;modal. (tar la cabeza.' Bélfeunder, s. Campanero, el 

in. To Bebcád, v.a. Degoliar,cor-| artifice que fonde las campa- 

To Beget, v. a. Engendrar,| Behéld, pret. y part. pus. delj mas. 
procrear ; por verbo, To Behold. - | Bélfry, s. Campanario, la torre 

Begétter, s. Engendrador. Behést,s. Mandato, precepto. | 6 parage cn quese tocan las 

Réggar,s. Mendigo ; suplicante. | Behind, prep. Detrás. Behktrd campanas. 

To Béggar, v, a. Empobrecer,| one’s back, En su ausencia, To Bélie, v. a. Contrahacer, 
reducir & pobreza. [pobreza.| To leave behind, Dexar.| fingir; desmentir : calumniar; 

Béggarliness, 3. Mezquindad,| Atrás; inferior. [mente.| representar alguna cosa fal. 

Béggarly, a. Pobre, miserable. | Bebíndhami, ed. Atrusada-| samente. 

Beggarly uction, Baxeza. To Behold, e. a. Ver, mirar. Beliéf, s. Fe ; ereencia. 

Béggary, s. Mendicidad. Behóld, interj. He! he aquí! | Beliévable, a, Creible. 

To Begin, v. a. Fmpezar,| Belólden, part. a. Obligado |'o Beliéve, v. a. C:eer, dar 
comenzar, principiar. To| por gratitud. crédito 4 alguna cosa. 
begin the world, Empezar á | Belólder, s. Espectador,miron. To Beliéve,v. 1. Creer, estar 
vivir. : Behóot, s. Pruvecho, utilidad. firmemente persuadido de la 

Beginner, s. Autor, el que da|To Behóove, r. a. Canvenir,| verdad de alguna cosa; ex- 
los primeres principios de al-| importar, ser á proposito. 18! ercer la virtud teologal de. la 
guna cosa ; principiante. behoves.us to be prepared for. fe, 

Beginning, s. Causa; priocipio;| death, Nos importa estar pre- Beliéver, s. Creyente, el que 
rudimentos de alguna facol-| parados para la muerte. da crédito 4 lo que se le 
tad. To Behówl, r. a. Aullar, —. dice ; cristiano, el que pro- 

To Begzírd, t. a. Ceñir; rodear, | Béing, s. Existeucia, el serac.]  fesa la ley de Cristo. [encia. 
abrazar al rededor; sitiar Ó| tual de alguna cosa; condi- Beliévingly, «dj. Con fe 6 cre- 

oner sitio á alguna plaza. cion particular ; ente. ¡Belíke, ad. Probablemente, 

Béglerbeg, s. Begler-hey, go- | Béing, conj. Yaque, puesto que.! quizá, acáso. 
bernador de provincia en) Be it so, Supuesto que sea asi; Bell, s. Campana. Clapper of 





Turquía. > sea asi. of a bell, Badajo de canjpana, 
To Begnfw, v. a. Roer, cortar|To Belábour, t. a. Dar de pa-| Ring of bells, Campanas. 
menudamentecon los dientes.| los 6 de puñadas. Passing bell, Campana que 
Beg6ne, interj. Fuera,apartate ¡ Bélamie, s. Amigo íntimo. toca á muerto. Qualquiera 
de ahí! Bélamonr, s. Cortejo. cosa que tiene semejanza de 





To Begréase, r. a. Pringar,|To Bélay, rt. a. Bloquear; campana. Diving er divers 
manchar con pringue. "| asechar ¿(Nav.) amarrar 6 dar bell, Campana de buzo. Cas- 

1 vuelta, Ce a running : a 

3 : _afll 
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‘cabel. To bear the bell, Lle- y debaxo, inferior en| Benéath, ad. y prep. En parage 
i hi ice iia lr: il :q Me dignidad 6 excelencia. amas abaxo, debes, abaxo. 

_ Bél-fasbioned, . a. pani-: Belów, ad. Abaxo. eevid acl Bénedict, «. Suave, saludable. 
| forme, lo que tiene, figura de| below, Las regiones de a Benediction, s. Bendicion. 


| Campana. To Belówt, 0. dl. Maltratar de| Beaefictor, | Benefactress, 3, at. 
| Bélle, 2. f. Señorita : palabra, ultrajar. yf Bienhechor, :bienkeeho- 
Beltes Léttres, ». Bellas letras. ' Be r, 8. Putañero. vor, 


E 
A taka Se Belt, 3. Correa 6 cinturon, Benefiction, s. Beneficio, fa 
- pleado en guerra. (cial. : Bélwether, s. Manso, el carne-| Bénefioe, s. Beneficio, el 
Beligerous a. Beligero, mar-| ro que lleva el cencerro, y| que se hace á otro; beneficio 
BelMpotent, a. Poderoso om la| va delante guiando 4 losde-| eclesiástico. 
guerra, más. Béneficed, a. Benefieiado, el 
To Béllow, cm. Bramar; vo- To Bemád, v. a. Enfoquecer,| que gem algua beneñeio e- 
ciferar, gritar; bramar, estar: hacer que uno se vuelvaloco.|  clesiástico. 
el mar 6 el viento. To Bemíre, ». a. Enlodar, en-| Benéfieence, 9. Beneficencia | 
. Béllows, s. Fuelles, instrumen-! cenagar. Benéficent, a. Benefieo, el que 
to para » fuego. To Beméan, o. a Lamentar,| hace bien. [recheso. 
Béllaine, s. , brutal, sentir con Nanto alguna eosa.| Beneficial, a. Beneficioso, pro- 
Bally, s. Vientre; ntero; bar-¡To Bemóil, v. a. Enledar, en-| Benefícially, ad. Provechesa- 
riga, aquella parte de alguna cenagar. —[desfigarar, afear.| mente. [provecho. 
cosa que sobresale & lo demas To Bemóneter, e. a. Deformar,| Benefícialness, s. Utilidad, 
de el Belly of a bottle, ' Bemised, a. Cansado de medi-| Beneficiary, 2. Beneficiado, el 
de una botella, tar. que está en posesion de ak 
To Bélly, v. n. Hacer'harriga. Bench, s. Banco ; tribunal de} gun beneficio eclesiástico, 
ser ache, s. Céliea 6 dolor de justicia en Lo ; kas! Bénefit, s. Beneficio, el bien 
vientre. [vientre.| personas as en un ban- ue se hace 6 recibe; ufili- 
Béllybound, «e, Entrenido de} eo [que se llama bench. d, provecho. : Benefit 
- Béllyfu, e. Panzada, hartazgo : Béncher, 2. Decano de la curia elergy, (Law,) Privilegio én- 
de comida. To Bend, e. e. Encorvar, tor-| tiguo en Inglaterra, por el 
Béllygod, s. Gioton, el que| cer alguna cosa; dirigir, in- la persona convicta de 
comemucho y desordenada-| clinar; sujetar. — [clinarse. gun delito, sí el comisario 
mente. |To Bend, 0.1. Combarse; | del ordinario decia, Legit ut 
RBélman, s. Pregonero de cam- sta Comba, encervadura.| clericus; solo se le señalaba 
puna, el que pregona alguna| Berds,(Nav.) Las Hgatones}| la mano con an hierro ardi- 
cosa al sen de una campana, | de cada une de las quadernas| endo y se ponia en libertad. 
Béimetal, s. Metal de campa-| de una embarcacion, desde| To Bénefit, v. €. Beneficiar; 
nas. la quilla hasta el remate delj hacer bien. 


"To Belock, r. a. Afianzar 6| - costado, To Bénefit, v. x. Aprovecharse. 
- €errar con cerradura, Béndable, a. Flexible. | To Benét, v. e. Entazar. E 
To Belóngz, v. ». Pertenecer, | Bénder, s. El que encorva 6| Benévolence, £, Benevotencia, 
ger propio de algrmo ; tocar| tuerce alguna.cosa. buena voluntad ; el bien he- 
a oe por oficio á ‘obliga- Béndwith, 8. (Bot.) Viburno,| cho 6 recibido. 
especie de arbusto. Benévolent, a. Benévolo. 


Beloved, «. Querido, amado: | Benéaped, e (Nav.) Barado, Bengál, s. Bengala, especie de 
Belów, prep. En parage mas| encallado, tela delgada de Bengala, 
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Benjani, « ‘Benj 6 menjui, bergamota, es-|To Bespángle, v. a. Matizar 
as na medicmal| pecie E abies e polvo. adornar con matices, ’ 


quo vien air fap 2 ludios Ori-}'To Berhy'me, o. a, Celebrar eu [To Bespátter, e. a. Salpicar, 
[la noche.| rimas. (asientos. | manchar. 

Te Bei > nene A ono Berlín, «. Berlina done as ace To Bespéak, y. 4. Encomem 

p. Anochecido. | Bérry, s. Baya, fruta pequeña,| dar, encargar 4 otra alguns 

We were benishted about feur| que crian varios árboles y| cosa para “que la haga, To 


miles from town, Se nos ano-| arbustos. bespeuk a puir of — Enco- 
eheeié como cosa de quatro | To Bérry, e. x. Producir bayas.[ mendar un par de zapatos, 
millas de ba ciudad. Bértram, s. (Bot.) Agerato 6| Predecir, adivinar; hablar ; 
Benign, 4 Benigno, afable ; alterreyna. fosa.| demostar. His tehaxiour be- 
saludable. Béryi, s. Berilo, piedra preci-| sp:a!ss a composed mind, Su 


e tat pea bon- | To Beseréen, v. a. Tapar, en-| e cee un Anime 
cubrir 


rogar. 
Mary qu ARAN To Beséech, v. a. Saplicar, To Bespécklo, w a, Abigasrar, 
Bénisou, s. V. Benediction. To Besécm, v. x. Convenir, pa-} señalar con pintas. 
Bénnct, s. (Bot.) Cariofilata. recer bien. ¡To Bespéw, v. a. Vomitar, en- 
Bent, s. Encorvadura ; ultimo ¡To Besét, v. a. Sitiar; acosar,| suciar alguna cosa con vómi- 


esfuerzo ; disposicion, pro- Nia: ties Best with trou-| to. 


pension. * odeado de trabajos, ¡To Bespíce, v. a. Sazonar con 
Bent, p.p. Dirigido 4 determi-| To Beshréw, v. a. Maldeciz, cias 6 condimentes. 
nado parage; determinado, | echar maldiciones, To it, r. e, Escupir, ensu- 
resuelto, or Besides, prep. Cerca,|  ctar con escupiduras. 
‘Fo Beuúmb, © a. Entorpecer, tado de otro. - 1To Ad v. €. Abigarrar, se- 
dexar casi sin movimiento, Bese, Besides, ad. Además,| ñalar con pintas. 


Benumbed with cold, Yerto| 4 mas de esto 6 ello. To be|To Bespreád, ce. a. Cubrir € 


de frio, beside one’s self, Estar loco 6| tender una cosa sobre otra. 
Benzón, s. Benjui 6 menjai.| fuera de sí. To Besprínkle, e. a. Rociar, 
Y. Benjamin. To Besiége, v. a. Sitiar, po-| esparcir alguna cosa liquida 


pits o. a. Colorar, te- Gr sitio 4 alguna plaza. sobre otra. - 
cosa. Sitiador. To Besputter, €. a Salpicar. 


To Bop ch, o. a. Pellizcar, 1e- | To Te Belle, e. a. Ensuciar. |Best, a. Superlativo de Good. 
falar con pelligcos. To Besmeár, v. a. Salpicar. Mejor. ; 
To ais isis v. a. Legar 6 do-|To Besmóke, o. e. Abumar ; Best,” ad. O'ptimamente, 1 
mar alguna cosa á otro en| poner al humo alguna cosa} love that best of a:l, P.efiero 
testamento. [legado.| para que la cure. aquell 4 todo lo demás. 
Bequést, s. Manda, donacion, To Besmút, v. a, Tiznar con|To Bestáin, e. a. Manchar. 
,£. Berberos 6 agrace-| humo whollin. {parabarrer.|To Bestéad, v. e. Aprovechar, 


oa" Beret uds Bésom, s. Becobe, mew tte) one emplear utilmente algana 

0 e, D. To Besórt, 0. 4. a- 

a lo que goza y justar. Pi [ento. | Bestia Béstial, a. Bestial, carnal. 
Besórt, s. Treo, acompañami- Bestiality, s. Bestialidad, 


cid es s. Bergamota, es- | To Besót, y. a. Iufa enton-| Béstially, ad. Bestialn e tte. 
pecie de pera; esencia de} tecer. es To Bestick, o. a oe clas 
var, e o tic ve 
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‘To Bestír, r. e. Mover, incitar.)To Betrúst, e.a. Fiar, dar á 


To Bestów,v. a. Dar, conferir ; 
dar de limosna; dar en ma- 





otro alguna cusa en su poder. 
Bétter, a. comp. Mejor. 


trimonio, casar; regalar, dar | Bétter, ad. Mejor, mas bien. 


como presente ; emplear. 

Bestówer, s. Regalador. — 

To Bestréw, v. á. Rociar, es- 
parcir. [V. To Stride. 

To Bestríde, vc. a. Atrancar. 

To Bestúd, v. a. Tachonar, a- 
dornar alguna cosa con ta- 
chones. 

Bet, s. Apuesta, la cosa que 
arriesgau los que porfian en 
la disputa. 

To Bet, rv. a. Apostar. 

To Betáke, v. a. Tomar; re- 
currir, acadir. To betake 
one's self to study, Aplicarse 
al estudio. 

To Bethink, r. a. Recapacitar. 

To Bethr4l, r. a. Esclavizar, 
sojuzgar. | [nadas. 

To Bethúmp, t. a. Dar de pu- 

To Betíde, c. n, Suceder ; acae- 
cer. 

Betime, Betimes, ad. Con ti- 
empo, en sazon; pronto; 
temprano. 

_ To Betóken, €. a. Significar, 
representar ; pronosticar, 

Bétony, s. (Bot.) Betónica. 

To Betóss, t. a. Agitar, mover 
alguna cosa con violencia. 

To Betray, v. e. Hacer trai- 
cion; descubrir algun secre- 
to; arriesgar; mostrar, ha- 
cer ver. 

Betrayer, s. Traidor. [dornar. 

To Betrím, v. a. Acicalar, a- 

To Betróth, y. a. Desposar, 
contracr esponsales ; nom- 
brar á uno para algun obis- 
pado. 





s 


To Bétter, e. e. Mejorar, ade- 


lantar ; sobrepujar. . 
Bétter, s. El mejor 6 Jo mejor. 
Béttor, s. El que apuesta. . 
Bétty, x. Pie de cabra, instru- 

mento de hierro para romper 

puertas. 

Betwcen, prep. Entre. Bettceen 
decks, (Nav.) Entre puentes. 
Perteneciente á dos que es- 
tan cn compañia, Between 
echiles, (Vulg.) A” ratos. 

Betwixt, prep. Entre. V. Be- 


tween. 

Bével, Bévil, s. Cartabon, in- 
strumeato que sirve para 
formar ángulos. 

To Bével, r. a. Cortar un 
ángulo al sésgo. 

Béverage; s. Brebage, bebida. 

Bévy, s. .Bandada, numero 
de páxaros volando juntos ; 
junta, (mentar. 

To Dewáil, e. a. Llorar, la- 


To Beware, v. n. Guardarse, 


precaveise de algun riesqo 

6 peligro. Beware of fulse 

prophets, Guardaos de profe- 

tas falsos, 

To Bewéep, tr. a. Llorar, la- 
mentar con lagrimas. 

To Bewét, r. a. Mojar, hume- 


decer. 

To Bewílder, 7. a. Descami- 
nar, perderse eu parages es- 
cabrosos. 


. BIC 


Bewráyer, s. Traidor; el que 
descubre algun secreto. 
Beyónd, prep. Mas ¿lla, mas 
udelante ; fuera, d my 
reach, fuera de mis alcances. 
Bezel, Bézil, s. Chaton, la 
parte a un a que se 
engasta la pie o. 
Bózoar, s. Bezar, bezaar 6 be- 
zoar, piedra medicinal. 
Biángulated, Biángulons, e. 
Biangular, lo que tiene dos 


Bías, s. Carga, se echa en 
un lado de una bola para que 
se desvie de la línea ¡recta ; 
propension, inclinacion, 

To Bias, o. a. Inchmar, tirar 
hacia una parte determina- 

Passions bias the judg- 
ment, Las pasiones arrastran 
el juicio, _ 

Bib, s. Babador, un pedazo de 
lienzo que se pone 4 los nt- 
ños en el pecho. (beber. 

Bibácious, a. Dado al vicio de 

Bibber, s. Bebedor. 

Bible, s. Biblia, la sagrada es 
critura, : 

Bibliógrapher, s. Bibliógrafo, 
el qne transcribe. [so. 

Bíbulous, a. Poroso, espenjo- 

Bicápsular, a. (Bot.) Bicapsu- 
lar, la planta cuya caxita de 
semilla está dividida en dos 
partes. 

Bice, s. Azul de Armenia. 

Bicípital, Bicfpitoas, a. Lo que 

tiene dos cabezas. 


embelesar.¡ To Bicker, r.n. Escaramucear. 
To Bewítch, e, a. Encantar,; Bickerer, s. Escaramuzador. 


Bowítchery, Bewítchment, -s.| Bickern, s. Pico de bigornta. 


Encantamiento 6 encanto. 


To Bewráy. vr. a. Hacer trai- 


cion; demostrar, hater ver, 


Bícorne, Bicórnous, €. Bi- 
corne, lo que tiene dos cucr- 
DOS. ( 7 








Bigly, e. Orgullosamente. 






| Bigot, s. Partidario, el hombre 


Bilberry, 3. 
mansion. ala = Estoque, espada con 
de punta. 
con grillos, 
ra; divieso, 
especie de e banco 
ls a. (Nav.) Tener 


Bínacle, £, 
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To Bill, e. «. Avisar al publico, 
Bíguess, s. Grandeza ; grandor. | Billet, A Billete, esquela ; zo» 


ete de leña para chimenea, 


Bíllet-doux, +. Billete de cor- 


o carta amatoría, 
Het, v. a. Alojar 6 apo- 
sentar soldados, 


- | Billiards, s. Villar, juego. 
Bíllow, s. Oleada, ola grande. 
To Bíllow, r. n. Crecer 6 hin- 


charse como una ola. 


- oo a. Hinchado como ola 


Despensa, el logan 
ards Le 6. vino. 
Nav.) Bitácora, la 
caxa en que se pone la agujo 
de marear. 


7 peace 


Binary, a. Binario, doble. 
To oe v. a. Atar; cenir ;, 


cogmadernac ; vendar 
com "heri en estro- 


eoseccihas | a sor e dla to a para 

Biñd, Bifidated, e. Mendido. le carent: Poner su bijo á, aprendiz de 

Bifold, a. peg Biliary a. Biliario. sastre. To bind over, Qbl- 

Biformed, a.. Bi Bilinrsgate, s. Lengnage baxo.| gar & comparecer delante del 
no a. Lo que tiene des| Bilinyecus, a. Bilingtie, ol que] juez. 

tiene dos lenguas. e Es E ». Encegerse 6 

3, Division en dos.| Biltons, a. Bihoso. esa alguna cosa, 
Big, a. Grande abultado, gru-|To Bill v. a. Engañar, defhau- Bloder, s.. Enquadernadar ; 
eso ; preñada. A woman big atadero; atador, entre los 





with child, Una ES pre- Bi +. Pico de ave ; honcejo 
Sada 6 embarazada. 


6 6 podadera corva; papel, 
tt big, Echar bravatas. escrito ; cuenta. Pg Of ex- 
e, ganereso, na chenge, Letra cambio. 
Biganist, s Bigamo, el que} Bil, ley, que = presenta al 
tiene mugeres wo| Parlamento Inglaterra 
tiempo. pers m bad: receta 


de medico ; aviso al público, 
= se fixa en lugares pun 


~ 


Bindweed, s. (Bot ) Costin, 
Binocle, 3. ( 
las palemas, al se ena-| 


segadores, el que ata log 
haces 6 gavillas, 


Binding, s. Venda, tira, faxa. 


Bindings, (Nav :) H:rrages 
de las vigotas. 


Binding, e. , Obligatorio ; estip- 


tico, lo que estriñe. Binding 
streaks, (Nav.) Cuerdas ú 
esloras. 


.) Binécula, 
anteojo de dos tubas. 


a 
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Binócular, a. Binocular, lo quej Birth, Nacimiento, el acto de} Bit, s. Bocado; pedacito; real 


tiene dos ojos. . 
Binóminal, s. (Alg.) Raiz bino- 
mia, la que consta de dos 
partes. tar de vidas, 
Biógrapher, s. Biógrafo, escri- 
Biógraphy, s. Biografía, histo- 
ria de vidas, 
Bíparous, a. La hembra, que 
roduce dos de un parto. — 
Bipartite, a. Bipartido, partido 
en dos partes. fides 
_ Bipartítion, s. Division en dos 
Biped, s. Animal de dos pies. 
Bipedal, a. Lo que tiene dos 
pies delaigo. [dos alas. 
Bipénnated, tu. Lo que tiene 


nacer ; origen y descenden- 
cia. He is a gentleman b 
birth, EN es caballero de naci- 
miento. Parto, el feto que 
ha nacido; parto, la accion 
de pariry causa, principio: 
(Nav.) Alojamiento abordo 
de un navio. 
Birthday, s. Dia en que alguno 
nace,;.dia de cumpleaños. 
Birthdom, s.Derechos de naci- 
miente, [alguno pace. 
Birthnight, s. La noce en que 
Birthplace, s. Suelo nativo. 
Birthright, s. Derechos de naci- 
miento; primogenitura, 


Bipétalous, a, Bipétalo, lo que |Bírthwort, s. (Bot.) Arístolo- 


tiene dos petalos. quia 
Biquadráte, Biquadrátic, .| Biscui 


(Alg.), Biguadrática, la quar- 
ta potencia que proviene de 
la multiplicación del quadra- 
do por sí mismio. [de arbol. 


To Biséct, 


massa compuesta de la flor 
de karina, almendras y azú- 
car. +: d 

v. 4. 


Birch, s. (Bot.) Abedul, especie} Biséction, s. ‘Biseccion, la divi- 


Birchen, a. De abedul. 
Bird, s. Ave, páxaro. 


sion de alguna cantidad en 
dos partes iguales. 


To Bird, v. x. Coger páxaros. |Bíshop, s. Obispo ; alfil, pieza 


Birdbolt, $. Sactilla 6 dardo 
pequeno. * eee 

Birdcage, s. Janla de páxaros, 

Bírdcall, s. Reclamo. 


del juego de alxedrez; mez- 
cla de vino, azucar y naran- 
jas, llamado bishop. 


rero.| Bishopric, s. Obispado. 


Bírdcatcher, Birder, s. Páxa-| Bishopweed, s. (Bot.) Apmni, 


Bírding-piece, s. Escopeta para 


tirar & páxaros. | 


xistro. 
Bisk, s. Sapo 6 caldo. 


Birdlime, s. Liga, materia vis-| Bismuth, s. Bismut, mineral. 
cosa, con la qual, untando|Bíssextile, s. Bisiesto. 
unas varillas 6 espartos, se} Bisson, a. Ciego. 


- — Coven páxaros. 
Bírdman, s. Paxarcro. 
Birdseye, s. (Bot.) Ojo de 
páxaro. [páxaro. 
Birdsfoot, s. (Bot.) 
Birdsnest, s. Nido de páxaro. 
Birgander, s, Ganso silvestre. 


Bister, s. Tinta de china. 

Bistort, s. (Bot.) Bistorta, ser- 
Sir he dragoucia 6 dragún- 
culo. 


ie de|Bístoury, s. Bisturí 6 besturin, 


§ 
To Bite, v. a. Morder. 


Americano de~ moneda cor- 
tada. Adan's bit, El bo- 
cado de Adan 6 nuez de la 
gurgauta. Bit of a bridle, 
Bocado de freno. Bit of « 
key, Paleton de'llave. Bit ef 
an auger, Gusauilla de tah- 
dro. Bit of a cable, (Nav.) 
Bitadura del cable. 

Bits, s. pl. (Nav.) Bitas, los 
pedazos de vigas, al rededor ' 
de los quales se asegura el 
cable. Topsail bits, Abi- 
tones. Lining of the bits, 
Forro de las bitas. E 

To Bit, tr. e. Enfrenar, echar el 
freno al caballo ; ( Nav.) to- 
mar la bitadura con el cable. 


t, 8 Galleta; bizeocho,| Bit, pret. y part. pas. del verbo, 


To Bite. 6 

Bitch, s. f. Perra, la hembra del 
perro. A proud bitch, Perra 
salida, Nombre contumetioso, 
con que se lama 4 una mu- 

er, 

To bite 
the bait, Picar el anzuelo, 
Punzar, picar. This mustard 
bites uy mouth, Esta mostara 
me muerde la boca. Mur- 
murar 6 satirizar; engañar 
clavar. E 

Bite, s. Mordedara ; la accion 
de picar el pez el cebo que 

pa puesto en el anzuelo ; 
eugaño, engañador. 

Biter, s. Mordedor; pez que 
muerde 6 pica el cebo; un- 
postor. [V. Binacte. 


Bittacle, s. (Nav.) Bitácora. 


Bitter, a. Amargo ; cruel, se- 
vero ; calamitoso, miserable ; 


instrumento de cirnjáne para] mordaz, satírico. aes 


hacer incisiones. 


Bitterly, ad. Amargamente ' 


e 
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eon angustia 6 pena; agria-;¡Black, s. Negro ; luto ; el Et{-; Blámeless, a. Inocente, el que 








mente, severamente. ope ; negro del ojo. no tiene culpa. 
‘Bittern, s. (Orn.) Alcaravan 6|To Black, r. a. Dar de negro.) Blámelessly, ad. Inocente- 
bitor, especie de garza, . V. To Blacken: ope.| mente, sin culpa. 


Bitterness, s, Amargor 6 amar-|Bláckamoor, 3. ‘Negro, el Eti-| Blámelessness, 8. Inocencia, 
ra; odio, rencor ; severi-| Bláck-be s. (Bot.) Zarza-| carencia de culpa. 
ad, dureza de genio.; mor-| mata espinosa ; zarzamora, la| Blámer, s. El que culpa; cew 


dacidad ; pena, dolor. : fruto de la zarza, | surador, 
Bittersweet, s. Manzana agri-! Blackbird, s. (Orn.) ‘Mirlo 6| Blámeworthy, a. culpable. 
dalce planta. | ¿merla. * To Blanch, t. «. Blanquear; 


. [ 

Bitterwort, s. (Bot.) Genciana, | To Blácken, o. a. Dar de n pelar, quitar la cascarilla ; 

Bitúmen, s. Betun, éspecie de| 6 teñir de negro ; tikdar, difa-|  dexar en blanco. 
barro fluido, tepaz y pega-| mar. _ fennegrecer.| Blancher, s. Blanqueador. 
joso, que nace en la tierra 6/To Blácken, v. a. Negrecer 6| Blanching, s. Blanquicion. 
nada sobre el agua. BMekish, a. Negruzco, lo que| Bland, a. Blando, suave, dulce. 

_Bitamínous, «. Bituminoso. *:.'| tira 4 negro. _ fridad.|'Te Blándish, o. u. Ablandar, 

Bivalve, Bivalvolar, a. De dos| Blackness, s. Negrura; obscu;| suavizar. 
ventallas, lo que tiene dos|Blácksmith, s, Herrero. Blándishment, s. Halago, cari- 
válvulas 6 cerradores 4 modo! Blackthorn, s. Endrino, elárbol| cia, agasajo. 
de los pescadillos de dos) que lleva las endrmas. Blank, a. Blanco, opuesto al 
conchas, como las ostras, rc dder, s. Vexiga, aquella| color negro; no escrito; 

To Blab, v. a. Parlar, decir ld} . parte en el cuerpo que sirve] (Poet.)- sin rima. Blank 
que se debia callar: * ~ de receptáculo á la orina;|  eerse, Verso suelto. 

Blah, Blabber, a. Chismoso, é1| ' ampolla, Blank, s. Blanco, espacio, bu- 
que se emplea en traer y|Bláde, s. La punta tierna de| eco; suerte 6 cedula de la 
llevar chismes, y loteria, que no gana; .papel 

Bláck, a. Negro, obscuro;:ce-| la parte cortante de algun| en blanco; blanco, la señal 
nudo, tétrico; horrible, mal-| instrumento; pala de remo;| fixa y determinada, a que se 
vado ; triste, funesto. ‘ xaqueton, el valenton'y gua-| tira. 

' Blénket, s. Manta, enbierta de 
lana para cama; blanquilla, 
especie de pera. 

To Blánket, r. a. Cubrir con 
* soez, manta ; mantear, levantar en 
Black-lead, s. Lapiz-plomo,! Blamable, a. Culpable. . el ayre á alguna persona, 
mineral que se usa para lapi-| Blámableness, s. Estado de ser iendole en una manta, 

ceros. culpable. Blánkly, ad. En blanco. 

Black-pddding, s. Morcilla, |Blamably, ad. Culpablemente.|To Bláre, r. a. Bramar, voci- 

Black-rod, s. Uxier de la vara¡To Bláme, rt. a. Culpar, echarf ferar. V. Te Bellow. - 
negra, el que lo es de la| la culpa. SN To Blasphéme, r. a. Blasfemar ; 
órden de la Jaretera y del) Blame, s. Culpa, impntacionde} hablar mal de alguna pérsona. 
Parlamento, llamado así.por| algun delito 6 defecto; de-| Blasphémer, s. Blasfemo, blas- 
llevar en la mano una vara! lito. : - femador. 
negra. E Blamefal, a, Reo, culpable.  |Blásphemous, 'e. Blasfemo 6 

EZ a rs ‘B- blasfematorio. C 
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Blisphemously, ad. Blasfema- | Bléar-eyed, a. Legañoso. vista, turbar ln toe de ll ra. 
anente, impiamente, |Bléat, s. Balido, la voz zon. ; 
Blasphemy, s. Blasiemía. forma la oveja y cordero. {| §tind, e. Velo, qualquiera com 
Blast, 3. Soplo de ayre; son de | To Bléat, e. =. Balar. que estorba ta vista & oftsca 

ra instrumentto músico | Bleb, s. Ampolla, vexiga. el entendimiento. (ojos. 
boca; infinxo de astro¡Bied, pref. y part. pas. del To Biindfold, v. a. Vender los 
maligno ; «lheña, tizon. verbo, To ; Bitadfeld, a. Vendado de ojos. 
To Biast, v. a. Castigur con al-|To Bleed, v. , Sangrar, echar | Blíndiy, ed. Ciegamente, & cie- 
guna calamidad repentina; : [sangre | sas, iwitadamente. 
ae a ee eee aetna a re, 2 Guten 
nar. repentina. | Bleeeg, s. » Gl que con we entre- 
Blástment, 3. Calamidad, pinga, s d Ling rod bs 
Blatant, a. Mugiente como be- 

















To Diémish, ¢. a. Afear ; deni-| pitnd e. Ceguedad 6 cegue- 
cetro, pue Blémish, s. Tacha 6 defecto nacion: aferto que 
To Blatter, 0... Rngir 6 bra-| fisico; deshonra, infimia ofusca la rason 


Blay, 4. (Icth.) Breca, pez 

ño de rio. 

Blaze, s. Lama 6 Tlamarada ; 
divulgacion de alguna cosa ; 
egirella, la mancha blanoa, 
que saca el caballo, 

To Blaze, v..n. Encender-8t en 
fama ; brillar, resplendecer, 
lucir, [cer lama; divulgar. 

To Blaze, v. a. Inflamar 6 ha- 

"To Blazon, r. a. Blazonar; ador- 
nar, decorar ; celebrar; hacer 
notorm. 2 


To Blench, o, ». Cejar, recular. Blíndnettle, e. ESO pele 
a e. a. Mesclar ; man-| Blíndside, s. Debilidad, flaque- 


frio, friolevo nati fe Vexigato- 
? ° te t. 
-Bltak, s. (Icth.) Alburno, ped} Blind, a. Ciego, privado de la| rie 6 eave de cantétidas, 
uefio de fio. vista. Blind of one eye, Ciego | Blithe, a. Alegre, contento, 
Bléskness, a. Frio, frialdad. de ua ojo, tnerte. ignorante ;| Bitthty, ad. Aleeremente. 
Biéaky, a. Frio, buunal. V.| oculto, escondido; ebscuto, | Buthness, Blithsomeness, 3. A- 
Bleak. tenebroso. tegria, jabilo. 
Bliads, «. pl. (Fevt.) Blindages, | Míthsome, a, V. Btithe. 
especie de defeum, qne serve [Fo Blónt, e. a. Minchar. 
para cubrir á los trabeja- ¡To Bisat, v. a. Erntuuierer-se, 
dures. ; hinchar-se. {ehazoa. 
To Mind, v. a. , Quitar la | Bléatedness, s. Targencia, lin» 


-Bléar, a. Lagóñoso 6 legañoso. 

Bléaredness, s, Legaña, efusca- 
cion, que padece la vista & 
cama de reuma 6 union 4 
los ojos, 





Blábber, s. Burbaja, la ampolla] sangre. Ira, cólera; xugo de; Blotch,s. Roncha, el bultill 
se levanta en el agua, al cosa. [Cxásperar.| que se eleva en el cutis. 
Blóbberlip, s. Bezo, labio gru-}To Blood, v. a. Ensangrentar,| To Blóte, v. e, Ahumar, sect 
eso. Blóodstone, s. Hematites, pie-| 6 curar al humo. Blote 
Blóhberlipped, Bléblippéd, «.| dra de color verde con venas| herrings, Arenques alum: 
Bezudo, el que es grueso de]  samgnineas. [cruel.[ dos, 
labios. Blóodthirsty, a. Sauguinario,|Blótter, Blotting-book, s. Bo: 
Block, s. Zoquete, pedazo de| Blóodflower, s. (Bot.) Flor de]  rador, libro en que los me 
madera grueso. Hatter's| lasangre. caderes y hombres de neg: 
block, Horma de sombrero. |Blóodguiltiness, s. Homicidio.| cios hacen sus apuntamiel 
Tajo, pedazo de madera,|Blóodhound, s. Sabuesco, espe-| tos, 
sobre el qual se degiiellan| cie de podenco. Blétting-peper, s. Teleta. 
reos. Chopping-block, Tajo|Blóodily, ad. Cruel é inhuma-| Blow, s. Golpe. Bliws of fo 
de cocina. Boliche 6 bolin,| namente. [to.| tune, Los reveses de la fo 
Ja bola pequeña de que se|Blóodiness,s. Estado sangrien-| tuna. 3 
usa en el juego de bochas ;| Blóodless, a. Exangiie, desan-| To Blow, o. ». Soplar ; jadeat 
(Nav.) motun, garrucha de| grado; sin efusion de sangre.| sonar, hacer ruido harmoni: 
madera de diversas formas y | Blóodshed, s. Efusion de san-| so algun instramento music 
tamaños, por donde se labo- ¿A {asesino.| de boca ó viento ; echar flo! 
ran les cabos. Block und|Bl edder, s. Homicida.| pasar. The tempest bicw ove 
block, (Nav.) A’ besar. Mo-|Blóodshot, Bl6odshotten, a.| pas6‘Ia tempestad. To blo 
drego; obstacúlo, impedi-| Ensangrentado. ] up, Volarse, subirse al ay: 
mento. [bloqueo. | Blóodsucker, s. Sanguijuela ;| alguna cosa á fuerza de pi 
To Block, v. a. Bloquear, poner| homicida, asesino. yora. | 
‘Block-honse, s. Fortaleza pe-| Bléodvessel, s. Vaso 6 cával dej To Blow, e. a. Soplar. ‘ 
queña, hecha de made:a gru-| la sangre. ria.| blow a trumpet, Tocar ul 
esa. Blóodwort, s. (Bot.) trompeta. mo blow on 
-Block-tin, s. Estaño puro. Blóody, ad. Sangriento, teñiido| nose, Sonarse las narices. ‘ 










"Blockáde, s. Bloqueo, cerco]  Ómanchado con sangre. blow out a candle, Ú 
que se pone á alguna plaza. | Bloom, s. Flor, el boton abierto| vela con el soplo. To ble 
To Blockáde, 'v, a. Bloquear,| en hojas; suma hermosura;| wp, Volar con pólvora. 

r bloqueo 6 cerco. e te, Blower, s. Soplador. ' 
Bléckbead, s. Motirego, el qte| To. Bloom, v. n. Ecbar flor. {| Bléw-pipe, s. Ventil, caña 
no tiene habilidad. Blóomary, s. La primera for-| tubo de hierro, para sop! 
.¿Blóckheaded, Blóckish, a. Ler-| jadura del hierro en goas 6| el vidrio; soplete. 

do, tardo, estúpido, tonto. changotes. flores.| Bl6wze, s. Pandorga, mug 
Bléckishly, ad. estotidez. | Blóomy, a. Florido, lleno del que tiene la cara colora 


Bléckishness, ¢. Estolidez, in-| Blóssom, s. Flor, que dan las| y gorda. -[tado.del.s 
capacidad. plantas. Blówzy, a. Quemado 6 ti 

Blood, s. Sangre, humor roxo| To Blóssom, r. x. Echar flor. | Blúbber, s. Grasa de ballena. 
contenido en las arterias y| To Biot, v. a. Borrar, tachar lo| To Blúbber, e. a. Llorar has 
venas del animal; sangre,| escrito; cancelar; marchar;| hinchar los carrillos. 
linage, tezco. Princes| denigrar. Blúdgeon, s. Cachiporra 6 p 
of the blood, Principes de la | Blot, 4. Canceladura ; borren. | ra, palo corto que tigne 

Part H. F 
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extremo grueso. y rado, mostrar en la cara ro- 


con algun peso. [eleste.| bor, vergiienza 6 confasion. 
Blue, a. Azul. 
Blúe-be!ll, Bluc-bottle, s.(Bot.) 
Campanilla. las mexillas, 
To Blue, r. a. Azular; pavo-|Blúshet, s, Una doncella joven! 
nar, dar color azulado obscu-| y modesta. 
ro al hierro 6 acero. Blúshless, a. 


Blúely, ad. Con color azul, 6|Blúshy, a. Encarnado. 
de color azul. (azul. | Blaster, s. Ruido, jactanica. , 


se da de comer per tanto al 
dia, mes, 6 ano. 


Sky-blue, Azul, Blush, s. Chapa, mancha en-|Bóarding-school, s. Pupilage, 
carnada que suele salir en | Béarish, a. Brutal, cruel. 
To Iwast, r. 1. Jactarse, Yana- 


gloriarse. —* [vanaglona, 


[descarado. 'Bóast, s. Jactáncia, vanidad, 
Desvergonzado, ¡ Bóaster, s. Fanfarron. 
| Béastiul, ae Jactancioso, Meno 


de jactancias. 


Blúeness, s. Propiedad del coler To Blister, o. n. Bramar, hacer! Béastingly, ad. Con jactancia, 


Bluff, a. Agreste, rústico. 
Bléish, a, Azulado, lo que tira] vear, echar ficros 6 bravatas, 
á azul, Blústerer, s. Mutasiete, fantar- 
To Blánder, t. n. Desatinar, ron. [so. 
hacer 6 decir desatinos ; pes-| Blistrous, a. Tumultuoso,ruido- 
der el tino. Bo, inter. Bo, voz que, causa 
To Blinder, e. a. Confundir terror & los niños. 
una cosa con otra sin consi-| Búar, s. Verraco ó berraco. A 
deracion. wild boar, Jabali, 
Blunder, s, Desatino, dispa-| Béard, s. Tabla, pedazo de 


rate, despróposito 6 error madera, mas ancho y largo 
craso, [copeta corta. | . que grueso ; Ja mesa 4 que 
Bland s. Trabuco, es- 


se sientan ae despachar los 
ministros de algun tribunal; 


Blúvderer, Blúnderhead, s. 
M tribunal, 


, desatinado. 


un ruido tempestuoso; bra-¡Bóat, s. Bote, barca 6 lan- 


cha. Ballast-boat, (Nav.) 
Bote de lastrar. Ferry-boat, 
Bote de pasage. Fishing- 
boat, Bote de pescar. Ship- 
wright's-boat, Bote de maes- 
tranza. Boat in frame, Bote 
en piezas de armazon. Te 
bale the boat, (Nav.) Achicar 
el bote. To trim the ‘beat, 
(Nav.) Adrizar el bote.. To 
moor the boat, (Nav.) Amar. 
sar el bote. 


Béatswain, s, Contramaestre, 





junta,  consejo.| oficial de mar que tiene 4 su 

Blunt, a. Embotado, falto de} (Nav.) To make a good board,| cargo todo el aparejo, cables 

filo; lerdo, tardo; basco,!' Barloventear bien. 7 anclas de uma embarcacion. 

toseo. ¡To Board, t. a..(Nav.) Abor-|Béatman, Boatsman, s. Bar 
To Blunt, v.a. Embotar ; ener-| dar ; acometer ; entablar, cu-| quero, 

var, debilitar ; adormecer un brir tl suelo” con tarimas 6 | Bóatswain' to s. Guardian, 

dolor, tablas, | Boátion, s. Rugido, estrépito. 


Blántly, ed. Sin filo; lisa y lla- | Te Béard, vr... Comer en al-¡; To Bob, t. a. 
namente, sin artificio ; clara- guna casa 4 precio determi- 
mente ; toscamente, engañar. 

Blúntness, s. Embotadnra 6 Bead wanes s. Ración en di- | To Bob, v. n. Bambolear, mo- 
embotamiento ; géosería, fal-| ncto, la que dan los amos á| verse alguna cosa & un lado y 
ta de urbanidad. sné criados quando no les dan|  otrosin salir de su sitio. 

Blur, s. Borron 6 mancha. -de comer. Bob, s. oral 6 dd es- 

To Blur, e. e. Botrar, cance-|Béarder, s. Pl que come en|  trambote ; 
lar; mausBar, casa de otro por un tauto al Bób.sta 8 E 5. are a Paebiane 

To Blort, v. a. (Vulg.) Soltar dia, mes, 6 ano. 
alguna cosa inpensadamente. | Béardiug, s. (Nav.) Abordaze. 

To Blueb, e. a. Ponerse colo-! Béarding-hous¢, s. Casa en ¿ue | Bobbin, +. Lage bob- 

| bins, Palíllus 6 paces: 


lear, dar de 
patos ¿pegar un parehazo, 





BOH 
Bébtail, s. Cola cortada. 


BOL | 
To Bóil, e. x. Hervir, bullir, 


Bóbtailed, a. Descolado, lo que| To Béil, r. a. Cocer. 


tiene la cola cortada. 
Bobwig, s. Peluca redonda. 
To Bóde, v. a. Presagiar, pro- 
nosticar, [stico, 
Bódement, s. Presario, pronó- 
Bódice, s. Corsé, especie de 
- cofilla, 
Bódiless, s. Incorpóreo. 
Bódily, a. Corpóreo, real, ver- 
ero, 
Bédity, ad. Corporalmente. 
Bédkm, s. Panzon de sastre ; 
acuja de jareta, : 
Bódy, s. Cuerpo, la substancia 
material del hombre y de- 
- más animales ; materia, co- 
mo opuesta á espíritu ; per- 
sona. A busy body, Un en- 
tremetido. <Any body, Qual. 
ier. ee Cae Alguien. 
E A a uno, todos. 
No body, Ninguno, —Rcali- 
dad ; cuerpo, masa colecti- 
va; cuerpo, gremio, comu- 
nidad ; la parte principal de 
_— cosa ; coleccion gene- 


Bódy-clothes, s. pl. Manta, la 
cubierta que se pone á los ca- 
* ballos mientras que se curan. 
Bog, s. Pantano, luzar baxo, 
donde se detiene el agua. 
Bézhean, s. (Bot.) Trifolio fi- 
brino. [entre pantanos. 
Rog-trotter, s. El que vive 
To Bégele, r. n. Recular, cejar, 
retroceder; fiuctuar. 
Bógrler, s. Hombre irresoluto. 
Bógey, a. Pantanoxo. 
Bóyhouse, $. Latrina 6 lugar 
ohéa Especie de té 
B 58. ecie e 
viene de la China. pa 


. - 


Béiler, s. Cocedor; marmita, 
olla 6 caldero en que se 
cucce alguna cosa. 

Boiling, s. Hervor. 

Bóiling, part. pres. Hirviendo. 
Boiling hot, Hirviendo 4 
borbollones. 

Béisterous, a. Borrascoso, tem- 
pestuoso; turbulenty; dificil 
de manejarse. {mente. 

Béisterousiy, ad. Tumujtuosa- 

Bóisterousness, d. Turbulencia, 
tumulto. [calidad de bol. 

Bólary, a. Lo que participa de la 

Bold, a. Intrépido, arrojado, 
falto de temor ; audaz, atre- 
vido ; descarado. [do. 

To Bólden, v. a. Hacer aroja- 

Bóldface, s. Descaro, desver: 
eúenza. 

Bóldfuced, a. Descarado. 

Béldly, ad. Descaradamente. 

Bóldness, s. Descaro; arrojo 
para emprender alguna cosa 
ardua. 

Bóle, s. Tronco, la parte infe- 
rior de un árbol; bol 6 bolo, 
especie de tierra que se usa 
para tintes, pinturas y bruñi. 
do de oro; medida de grano 
de seis finegas. 

Bólis, «. Cometa caudata. 

Boll, s. Tallo. Ball of flax or 
hemp, Tallo de lino 6 caiia- 
mo. [cer tallos. 

To Boll, r. n. Entallecer, ha- 

Béllards, s, pl. (Nav. Archit) 
Fsticas de dique. — [dastes. 

Bollard-timbers, (Nay.) Guin- 

Bólster, s. Almohada, funda pa- 
ra recostar la cabeza en la 
cama; colcha; cabezal, li 

| enzo de varios dobleces.que 
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se pone encima de la herida ; 
(Nav.) almohada de los pa- 
los ; borrenes, 'aquellas par- 
tes de la silla de giueta, que 
se levantan sobre los fustos. 
To Bólster, v. a. Recostar Ja 
cabeza en almohada ; apli- 
car cabezal 4 una herida; 
sostener, mantener ; apoyar. 
Bolt, s. Dario, flecha; rayo; 
cerrojo de una puerta; pes- 
tillo de cerradasa ¿ borron, 
mancha; (Nav.) perno, ca- 
villa de hierro, Bolts, Gril- 
los, prisiones para los pies. 
To Bolt, e. a. Cerrar con cer- 
“rojo; cerner, separar con el | 
cedazo la harina del salvado; 
cxAminar, escudriñar ; amar- _ 
rar sn grillos; purificar, 
purgar, limpiar. 
To Bolt,v.r. Calc de repente. 
Bétter, s. Cedazo, instrumento 


. 


Bélus, s, Bola 6 bolilla. 

Bomb, s. Estallido; bomba, 
máquina hecha de hicrro, 
redorida y hucca, Ja qual se 
llena ‘de pólvora, y se dispa- 
ra dun mortero. | bas. 

Bómb-chest, s. Arca de bom- 

Bómb-ketch, Bémb-vessel, 3. 
(Nav.) Bombarda, embarca- 
cion de guerra. 

Bómbard, s. Bombarda, un ca- 
non de mucho calibre ; vasija 
para conservar yino. 

To Bombárd, 1. a. ' Bombar- 
ear, tirar ó arrojar bombas. 
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Bombardier, s. Bombardero. | den por la parte inferior & le ¡To Boom, ». a. Botarse cou vi 













Bombardment, s. Bombardéo,| vela mayor, mesana y tin-|  olencia. {ced, 
el acto de bombardear. quete, —. Boon, s. Dádiva, favor, mes- 

J3ombasín, s. Bombasin, espe-| Bónny, a. Bonito, lindo; ale-| Boon, a. Alegre, festivo. 

‘cre de tafétan fino; tela de| gre, festivo, pas. | Boor, s. Patan. 


algodon. [bantes. 
Bómbast, s, Palabras retum- 
Bombást, a. Altisonante, retum- 
bante. bomba. 
Bombulátion, s. Estillado de 
¿Bonaróba, s. Pendanga, muger 
* publica. [buey silvestre. 
Bonásus,s. Bonaso, especie de 


Bóny,a. Lleno de huesos 6 ras- | Bóorish, a. Rustico. 

Béoby, s. Zote, hombre igno-| Béorishly, ad. Rusticamente, 
rante, tardo en aprender. con tosquedad. 

Book, s. Libro; division 6|Bó6orishness,s. Pusticidad, fal- 
partes, en que se divide al-| ta de cultura. 
gun volúmen 6 tratado ; li- 
bro de asiento, el libro en 
que un negociante asienta 


B6ose, s. Boyera, establo en 
que se encierran los bueyes. 
To Boot, r. a. Aprovechar, 





Bond, s. Grillo 6 cuerda, con} sus cuentas,  Invoice-boek,| acarrear algun provecho. 
que está atado algano ; lie Libro de facturas. Boot, $. Ganancia, provecho, 
ara, ution; prision; obli-+To Book, v. u. Asemtar en un¡ ventaja; beta. Bost ef « 

- pacion, la escritura, que unoj libro. ibros.| coach, Pesebre de cache. 


hace ante Escribano á favor| Béok-keeper, s. Tenedor de'Boot-catcl.er, x. Criádo de po 


de otro, de que le debe. Bóok-keeping, s. La profesion| sada que quita las boias á 
Bóndage, s. Cautiverio. del tenedor de libros. prsageros. 
Bóndmaid, s. Esclava.  (va.|Bóok-biuder, s. Enquaderna-; Booted, a. Puerto de botas. 
Bóndservant, s. Esclavo, escla-| dor de libros. | Boot-hose, s. Calcetones para 
Bindservice; #. Esclavitud.  |Bóoktul, a. Atestado de le-¡ botas. 
Bóndstave, 1. V. Bondman. senda mal digerida. Boot-tree, $. Horma de bota. 
Bóndsman, s. Fiador, el quejBsohish, a. Dado al estudio' Booth, s. Barraca 6 casa he- 
da fianza por otro. de libros, [tensa á libros.: cha de tabias. 


Bóndswoman, s. Fiadora, ella] Bóokishness, s. Aplicacion in-; Bóoty, s. Botin, saquéo. 
que dafiánza per otro;esclaya., Bécklearved, a. Versado en li- Bórage, s. (Bot.) Borraja. 
Bone, a, Hueso ; raspa 4 espi-| bros. Bórax, s. Borrax, especie de 
ma de pez. To pick a bone,| Bóok:earning, s. L'teratura,| sal artificial. 
Roer un hneso. Dado. * cenocimiento de libros. ¡Bórdel, s. Burdel, lupanar. 
To Bune, t. a, Desosar, quitar| Bóokman, s. Hombre dedica- Border, s, Orilla, margen, 6 


los hmegos de la carne. do al estudio de libros. extremidad de algnna cosa ; 
Bónelace, ». Encaxe de hilo. |Bóokmate, s. Condiscípulo. , frontera, 6 confin de algun 
Bóneless, a. Sin huesos. _ | Béokseller. s. Librero. ais; guarnicion de vestido ; 
Fo Bóneset, v. a. Concertar] Béokworm, s. Polilla 6 gusano, orde de un jardin plantado 
huesos dislocados, eros libros; (Met,) estu-|. de tlores. 
Bónesctter, s. Algebrista, el iante demasiadamente apli-¡To Iórder, tr. x. Confinar, 
se concierta los huesos dis-| cado & los libros. lindar; acercarse. [tocar. 
Jocados ; cirujano. Boom, s. (Nav.) Botalon, palo To Bórder, e. a. . 


Bántire, a Fuego de regocijo. | largo con un moton para pa- Bórderer, s. Comarcano, cop» 
Bómet, s. Bonete, especie de] sar las escótas de las alas;  finante, 
gorra ; (Fort.) bonéte de| percha para cerrar un puer- To Bore, e. a. Taladrar. 
clérigo; (Nav.) bonetas, los| to, [talones. Bore, pret. del verbo Te 
pedazos de velas que se aña-| Boom-irons, s.pl. Sunchos de bo-, Bear. 





BOT 
Bdre, s. Taladro 6 barreno; 
alma 6 hueco de un cañon. 
Bóreal, a. Septentrional. 


Béreas, s. Viento del norte. 
Bórer, s. El que taladra. 


Born, p. p. 


Nacer. Since I was born, 


" Desde que nací. 

Borne, p.p. Llevado, sostenido. 

Béroagh, s. Villa matriculada. 

To Borrow, t.a. Tomar fiado ; 
ir prestado. [stado. 

Bórrower, a. El que pide pre- 


Béscaze, s, Boscage; ( Paint.) 


paisage poblado de árboles, 


acido. To be born, | Both, ad. Tanto cómo. 


4 


BOU 

pa chapuceramente, marcar 

con ronchas. 
Bótcher, s. Sastre remendon. 
Both, a. Ambos, los dos. On 

both sides, Por ambos lados. 
Both 
in time of peace and tur, 
Tanto in tiempo de paz, co- 
mo en tiempo de guerra. 


peores s. Botella, redoma de 


vidrio; botella, la cantidad 
de vino, que por lo cymun se 
echa en dicha vasija; haz 6 
gavilla de heno 6 verde ata- 
do. [ner en botellas. 


Bósk y, a. Espeso como bosque. | To Battle, t. a. Embotellar, po- 

Bósom, s. Seno, el pecho, el co- | Bottieower, s. Centaurea. 
razon; amor, afecto, cariño. | Bóttltgreen, s. Verde botella. 
Bosom friend, Amigo intimo. | Bóttlescrew, s. Tirabuzon. 

To Bósom, v. a. Meter en el | Bottom, s. Fondo, la parte in- 


pecho; tener secreta alguna 


cosa. 

Bósphorus, s. Bósforo, estre- 
cho, donde un mar se cum- 
munica con otro. 

Boss, s. Clavo 6 tachon. Boss 
ef a bridle, Copa de freno. 
Boes of a book, Lomo de li- 

B abe Niel 
óssage, 3. Niel, proyectura 
de alguna piedra. l [co. 

Botanic, Botanical, a. Botaní- 

Bótanist, s. _Botanista, .el que 
tiene conocimiento de plantas 
6 yerbas. 

Bótany, s. Botánica, aquella 
parte de historia natural, 
que trata de plantas. 

Botch, s. Roucha, el bultilio 
e se eleva en el cuerpo 

el ¿nimal ; remiendo, qual- 

quiera cosa añadida á otra 
y mal acabada. . 

Ty Botch, v. a. Remendar ro- 


ferior 6 mas baxa de alguna 
cosa ; zanja, cimiento 6 fuu- 
damento de ulguna cosa ; 
catiado ; ovillo, pelota com- 
puesta de hilo, seda, &c.; 
embarcacion 6 buque. A 
Dutch bottom, Embarcacion 
Olandesa. (dar; ovillar. 
To Béttom, e.a. Cimentar, fun- 
To Bóttom, v. 1. Apoyarse. 
Béttomed, a. Lo que tiene fon- 


do. : 

Béttomless, a. Insondablc, lo 
Le no se puede soudear. 
ottomless pit, Abismo. 

Bóttomry, s. Casco y quilla ; 

el acto de tomar dinero pre- 
stado hipctecando el casco y 
quilla de nna embarcacion. 

To Boúge, tr. x. Hincharse. 

Bougfíe, s. Caulelilla, cala del- 

gada y larga de cwa y otros 
ingredientes para las enfer- 
medados que se padeven en 
la via de la orina, 


BOU 
Bough, s. Brazo de árbol. 
Te Bounce, t.». Arremeter, 
acometer con impetu; sal- 
tar de un salto repentino; 
bravear, echar fieros 6 bra- 
va 


tas. 
Bounce, $. Gol a 
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po, que echa bravatas y fie- 

ros. coro, salto ; resalto, 
Bound, s. Límite, lindero ; car- 
To Bound, r. a. Deslindar, po- 

ner límites; limitar, cer. 
To Bound, z. 2. Saltar; resal- 


tar. : 

Bound, a. Destinado. Our 
ship is bound for Venice, — 
Nuestra emharcailica está 
destinada para Venecia 6 va 
4 Venecia, E 

Boúndary, s. Límite 6 linde. 

Bofinder, Boúndsetter, s. El 
que pone limit... 

Boúndstonc, Boúnding-stone, s. 
Mojon, piedra que-serve co- 
mo señal para dividir los tér- 
minos ; piedra 4 jugar. 

Boúndless, a. limitado, lo que 
no tiene límites ni tópninos. 

Boúndlessness, $, 1 ad de 
espacio, 

Boúnteous, «.Liberal, generoso. 

Bodnteously, ad. Libcrauncrte, 


generosamente, 
Boúnteousness, $, Munificen- 
cia, generosidad, (so. 


Boúntitul, a. Liberal, genero- 
Béuntifully, ad. Liberaimente 
copiosamente, 
Bountifalness,s, La calidad de 
ser generoso ; generosidad. 
Bounty, $. Gencrosidad, libe 
ay premio. - 


á bolas 64 hoctias. 
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echar rámas. [arroyo. 
Bourn, s. Limite 6 linde; 
Te Bsuuse, y. n: Beber con in- 
-REmperana.* | Edo. 
Bónsy; a: ‘Borruchd, embriaga- 
Bont, s, Vez, parte de una ac- 
‘ion succedsiva. 
To Bow, te. a. Encorvar, tor- 
 ¢@r alutina cosa; hacer reve- 
rencia ; ugobiar, « r, 
To Bow, r. n. Doblarse, tor- 
¿erse ; hacer reverencia ;ago- 
biarse. 
Bow, s. Reverencia, inclinaci- 
on del ‘cuerpo en señal de 


BOY 


chas ; bolear, tivar las bolas. 
Béwler,s. Jugador de bochas. 
Bówline, s. (Nav.) Bolina, ca- 
bo que se fixa en Jas puas 
que nacen de las relingas de 
las velas mayores. ‘To huwl 


To Bodrgeon, v, 1. Brotar 6 To Bowl, v. a. Jugar á las bo-/ To Boy, v. 1. Muchavhear, ha- 


cer cosas propias de mucha- 
chos. 
Bóyhood, s. Muchachez. 
Bóyish, a. Pueril, propio de 
niño. 
Bóyishly, ad. Puerilmente. 


the bowlines, (Nav.) Boli-| Bóvistmess, Bóyism, s. Puerili, 


tear. 


dad, muchachada. 


Bówling-green, s. Plano para|jBrábble,s. Camorra, riña. 


jugar 4 los bochas. 
Bówman, s. Arquero. 


To Brábble, t. rn. Armar ca- 
morra. 


Bóvsprit, s. (Nav.) Bauprés, | Brabbier, s. Camorrista. 
palo que sale de la proa de¡To Brace, e. a. Atar, ligar; 


un baxel, no derecho, sino 
inclinado. 


respeto; arco, arma para dis-| Bówstring, s. Bordon, 6 cuerda 


as; arco, iris ; arco, 


farar 


de arco. [qneada. 


Lote Sipe con que se to-| Bow-window, s, Ventana ar- 


can vi 
Jazo esautrido ; (Nav.) ar 
toda la figura exterior de la 


es y violones ; ojo de| Bówyer, s. Arquero el quetira 


flechas ; arquero, el que hace 
arcos. 


embarcacion de la mura 4j¡Box,s. Box, árbol cuya made- 


hi roda. On the bow, (Nav.) 
Per laserviota. Arzon de sil- 
la A 


Bow-bent, a. Arqueado. [co. 


B6whand, $, La mano del ar-| 


Bow-lepged, a. Patiestehado. 
To Bówel, 1.a. Pasar las en- 
trañ 


My 
Béwels, s. pl. Intestinos, en- 


ra se lama tambien asi; 
caxa, pieza de madera, ú 
otra materia para meter den- 
tro alguna cosa. Alm's box, 
Cepillo de limosna. (Nav.) 
Bitácora. Coach-box, Pes- 
cante de coche. Palco de 
tegtro ; manotada, 6 puña- 
da dada eu la cabeza. 


trañas ; entrañas, el mas m-|To Box, v. 4. Meter alguna 
cosa en caxa; dar nna mano-|Bracelct, a. Brazalete, orna- 


terior de alguna cosa; ter- 


nura, compasion 


Bówer, 8. ¡lorieta 6 enrama- | To Box,v: n. Combatear 6 


da de jardin. 


Bówer-anchor, s. (Nav.) Ancla 
[das.| Boy, s. Muchacho 6 niño. His|Bráchial, a. Brachial, lo que 


de servidumbre. 
Bowery, «4. Lleno de enrama- 
Bowl, s. Taza, cnenco ; hueco 
6 concavo de alruna cosa; 
tazon de fuente; bola, cuer- 
po redondo con que se juega 


tada. [lear 4 pnnadas. 


_ (Nav.) braccar, - poner las 
vergas segun han menester. : 
Bráce, s. Abrazadera, lo que 
mantiene alguna cosa firme; 
tirante, vigueta que va de 
solera á solera en una fabri- 
ca; sopauda de coche, una 
de las corrcas, qe sostienen 
‘la caxa; par. Brace of par- 
tridges, Un par de perdices, 
Corchete, linea torcida de la 
figura de un tres al revés y 
ue incluye: algun pasage. 
Nav.) brazas,: los cabos, 
que "vienen por los motones 
e los brazalotes, para poncr 
la braza como conviene. 
Braces of a rudder, (Nav.) 
Hembras del timon, { 


mento para el brazo. ' 


pe-|Brácer, s. Abrazadera. 


Bóxer, s. Pugil, el que com-|Brach,s. Braca, perra de mues» 


bate 4 puñadas. - 


tra. [pertenece al braza, 


wife wus delivered of a boy,| Brachy'graphy, s. Braquiogra- 


= m parió varon. Mu- 
chacho, el que no ha llegado 
4 edad adulta y ha pasa 


fía, el arte de escribir en 
corto trecho. E 


asado| Brack, s. Rotura, 


de la de niño ; muchac o, voz| Bracket, s. Puntal, madera en 
de desprecio, coy que se mo-| cuya, cabeza estriba utra co- 


tejan jóvenes, .... 
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ge. Cat-head brackets, (Nay.) Bráky, a. Espinoso, áspero, Baad, s. Aguardiente, el li- 




















Aletas de las serviolas. lleno de malena [pinoso. e se saca del vino per 
Brackish, a. Salobre; lo quel Bramble, s. Zarzo, arbusto es- estila acion al fuego. 

tiene sabor de sal. Brámbling, s. Pinzon, especie re s. Aguardenteria, 
gar s. Sabor salobre. | de páxaro. la tienda en que se vende a- 
Brad, s. Clavo de ala de mos-| Bran, s. Salvado, la cáscara del}  guardiente. [pendencia. 

ca, [de que sejacta.| trigo molido, Brángle, s. Camorra, quimera, 


Branch, s. Rama 6 ramo de fr-|To Brángle, v. n. Reñir, armar 
bol; ramo, la rte separada] camorra 6 quimera. 
de "algun todo; riachuelo, | Brank, s. V. Buckwheat. 
que desemboca en otro may- Brénny, a. fm a parecido 


Braz, s. Jactaneia; la cosa 
To Brag, v. 2. Jactarse. E 
Bragzadócio, s. Fanfarron. 
Briceart, Brágger, s. Fanfar- 


pe [tancia.| or; rama, la persona que 
o Bedia, a. Modesto, sin jac- trae su desendencia ti origen Brasien, 3. teta; el que 
To Pcie v.a. Trenzar, hacer] comun con vtrosde un mis-| trabaja cn laton 6 bronce; 


mo tronco; piton, asta. brasero 6 copa. (sf. 
Braid,» 8. Trenza, enlace. To Branch, v. ». Ramificarse ;| Brasil, Brazil, s. Palo de Bra- 
Brails, s. (Nav.) Candelizas 6| hablar difusamente ; echar Brass, s. Bronce, metal amaril- 
cargaderas, los cabos peque-| pitones ó astas. lo, que se hace mezclando 
hos que pasan por los mo-¡ To Branch, tr. a. Ramificar;| cobre con calamina. Brass- 
tones. bordar con figuras de ramos.| money, Calderilla. Descaro, 
Brain, s. Celebro 6 sesos, a-| Bráncher, s. El que ramifica| desvergiignza, [bronce. 
quella coleccion de vasos y| 6 divide en ramos ; (Falc.)| Brássiness, s. Semejanza de 
organos contenidos en la ca-|  halcon ramero. Brássy, a. Lo que participa de 
vidad del casco, que son orí-| Bráuchless, a. Sin ramas. la calidad del bronce ; des- 
gen de los movimientos del| Branchiness, s. Froudosidad. carado, desvergonzado ; Y. 
alma y cuerpo; entendimi-| Bránchy, a. Ramoso, lo que| Brazen. 
ento. tiene muchos ramos. Brat, s. Rapaz ; prole. 
To Brain, t. a. Matar 4 uno pias Tizon 6 tea, palo en-| Bravádo, s. Bravati, baladro- 
“haciendole saltar la tapa del cendido 6 apto para encen-| nada. 
los sesos. derse; espada; rayo; mar-|Bráve, a. Bravo, valiente ; 
Briinish, a. Loco, furioso. ca hechg con un hierro cali- boso, ayroso; magni 
Briiuless, a. Fonto, insensato.) ente; tizon, nota de infamia. | suntuoso. 
Bráinpan, 2. Craneo 6 casco. ¡Te Brand, v. a. Marcar cov¡To Bráve, v. «. Desafiar, pro- 
Bráinsick, a.. A de cascos.| luerro caliente ; tiznar, iufa-| vocar á duelo ; bravear, 
Bráinsickly, ad debilidad| mar. , Brave, s. Bravatero, el guapo 
de cabeza. [vertigo.| Brandgoose, s. Oca silvestre. que echa bravatas y fieros; 
Bránsickness, s. Instabilidad;| Brándiron, s. Hierro para bravata, amenaza con arro- 
Brake, s. Helechal, sitio po- "marcar animales 6 malhe-| gancia. 
blado de: helecho; agrama-| chores. Brávely, ad. Bravamente. 
dera, instrumento para agra-| To Brandish, v. a. Blandir, | Bravery, s. Esfuerzo, valentía; 
mar lino 6 cáñamo; (Nav. mover alguna cosa con mo-| lustre, esplendor; pompa; 
baletg de bomba ; ar-| vimiento trémulo. ostentacion ; bravara, 
tesa de amasar; bocado de Br&ndling, s. Especie de gusano. | Bravo, 3. Asesino asalariado, 
canntillo para caballo, Brándyitb, s. smtepecio 6 bro- PE Quimera, alboroto. 
i cal de sai , : To Brawl, v.% Alborotar, a 
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“mar quimera con voces de-! 
"sentonadas o indecerter, 
Brawl, s. Quimera, alboroto. 
Brawler, s. Quimcrista 6 camo- 
“rista, 
Brawn, *. Carne mollar, la 
‘ parte carnosa y muscular del 
‘enerpo; €l brazo; carnosi- 
dad ; carne de berraco 6 cer-! 
do padre. 
Bráwner, ». Berraco que se 
mata para la mesa, 


BRE: 


Bread, s. Pan, sustento que se 
hace de la harina de diversas 
semillas; todo lu que en ge- 


BRE 


out, Desenfrentarse, entre- 
garse 4 vicios: salir 6 dexarsé. 
ver. 


neral sirve para el sustento| Break, se. Rotnra, abertora ; 


del hombre. To earn one’s 
bread, Ganar el pan. | 

Breud-chipper, s. Criado de 
panadero. 





Breádcorn, s. Pan, la semilla 
de que se hace pan. 
Breádroom, s, (Nav.) Pañol 


del pan. 


pausa, parada ; suspension, 
interrupcion.. 

Bréakers, s. pl. Embate de las 
olas, quando se retiran de 
los escollos,  [desayunarse. 


To Bréakfast, r.r. Almorzar, 


Bréakfast, s. Abnuerzó, desa- 
yuno. 


Bráwriness, s. Fortaleza 6 du-: BreAdth, s. Anchura, la dimen- | Bréakaeck, s. Despcñadero, 


reza de músculos. [loso. | 
Brawny, a. Carnoso, museca; 
To Bray, v.a. Majar, triturar, 
pnriverizar. > 
To Bray, ¢.2. Rebuznar, for- 
mar el asno el sonido de su 
proph voz. 

Bray, s. Rebuzno, la voz desa- 
pacible que forma cl asno. 
Brayer, s. Alboroto, rebazna- 

dor; (Print.) moledor de 
tinta, 
To Braze, r. a. Soldar con 
hiton 6 azuúfar ; hacer desver- 
genzado 6 descarado. 
Brázen, a. Hecho de bronce; 
descarado. fearado.| 
To Brazen, v. 2. Hacerse des-' 
Brazenface, s. Cara de vaqneta, | 
le persoma que no tiene ver- 


giienza, — [desvergonzado.: 
Prazenfaced, «e. Descarado,' 


Brazenness, s. Descaro, desver-' 
"gienza. 

Bréach, s. Rotura 6 rompi- 
ratento ; brecha, la rotura 
$ abertura, que hace en la 
muralla la artilleria; contra- 
vencion de alguna ley 6 con-' 
trato. Breach of trust, Falta 
de tidelidad. Ron:pimienta,' 
desuvemencia, - 


= 


sion contrapuesta 4 lo largo. 
To Break, v. a. Romper 6 abrir; 
algnna cosa á fuerza ; vencer, 
sobrepujar ; abrir brechas | 
batiendo ; quehantrar la 
salud ; abatir el espíritu; im- 


causar quiebra ; quebrantar, 
violar algun contrato ó pro- 
mesa, quebrantar una ley; 
arruinar á uno; interceptar, 
imnedir. To break grouud, 


| Bréa 


| Bream, s. Brema, ez 
posihilttar, inutilizar ; domar, | Breast, s. Pecho, 


parage en qne- está alguno 
expuesto 4 despeñarse. 

promise, s, Embustero, 
el que jamás cumple con su 
palabra dulce. 


agua 
«parte del - 
cuerpo humano desde la gar- 


ganta hasta el estómago ; 
pechos 6 tetas en la muger; 
pecho, el corazon, lo interior 
del hombre. te. 


(fren 


(Fort.) Abrir trincheras. To|To Breast, r.e. Acometer en 
break bulk, (Nav.) Sacar la| Breástbone, s. Esternon, el 


primera parte de la carga. | 


hneso que constitúye la parte | 


To break one’s heart, Matar| anterior del pecho. 
& pesadumbres. To break¡Bréastfast, s. (Nav.) Amarra 


up, Dissolver. To break up, 


del través. [pecuo. 


(Nav.) Desbaratar. To break| Bréasthigh, a. Alto hasta el 
tind, Ventosear, expeler el. Bréasthooks, s.(Nav.)Buzardas, 


ayre del cuerpo. Ta. break 
one’s neck, Desnucar 6 des- 
nucarse, 

To Break, t. #. Romperse; 
“abrirse, rebentarse alvun tu-: 
mor; prorumpir, exclamar; 

nebrar, hacer bancarrota ; 
ecaer ; romper, enemistarse; 


To break loose, Escapar, huir. 


separarse ; entrar de repente. | 


o 


iczas de madera, que sc co- 
ocan en la proa con el fin 
de sujetar la union de los 
costadus. 

Bréastknot, s. Lazo 6 lazada; 
adorno de cintas en forma de 
lazo, ane evan las mugeres 
al pecho, 

Bréastplate, e. Peto, armudura 
del pecho ; petral 6 pretal.~ 





To break up, Dar punto 6 en- Bréastplongh, s Arado de pe 
trar cn vacaciones. To break “cho, especie) de atado pe- 


BRE 


dues alguna cosa; la per- 
sona, que educa á otro ; pa 
ridera, la hembra fecunda de 
qualquier especie; criador, 


queno que se empuja á fuerza 
el pecto. 

Briasirall, s. (Nav.)Antepecho. 
Bréstrope, s. (Nav.) Guarda- 


mancebo de somlar ; (Nav.)} el que tiene casta de cabal- 

nerviu de las redes de com-| los, mulas die animales, 

bate. Bréeding, s. Crianza, urbanidad, 
Bréastwork, s. (Fort.) Para-| cortesia. 


"peto, tezraplen que defiende|To Breem, t. a. (Nay.) Dar 
- el pecho contra los cd fuego, quemar toda la broza 
enemigos ; (Nav.) propado. que se suele pegar á la parte 
Breath, s. Aliento, respiracion;| de la embarcacion que está 
soplo de ayre. debaxo de agua. Bresming 
To Breathe, r.n. Alentar, re-| fork, Horquilla de dar fuego. 
irar 6 arrojar el aliento;| Breeming fuel, Materiales de 
vivir; respirar, descansar;| dar fuego. 
soplar, inspirar, arrojar el; Breeze, s. Tabano, especie de 
aliento dentro de alguna); moscon ; brisa, viento suave, 
cosa; exhalar, arrojar el ali-| Bréezeless, «a. Inmoble, sin 
ent» hácia fuera. movimento 6 brisa. [brisas. 
Bréather, s. El que respira 6; Bréezy, a. Refrescado con 
vive ; el que inspira. Bréthren, s. pl. de Brother, her- 
Bréathing, s. ee devo- vara ds 
ciun; respiradero. [muerto.| Bréviary, s. Compendio, ex- 
Bréathlvss, a. Falto de aliento ;| tracto, epitome, resúmen; 
Breech, s. Trasero 6 ¿| breviario, el libro que con- 
culata de cañon 6 fusil, tiene el rezo ú oficio divino 
To Breech, e. a. Poner calzo-| diario de todo el año. 
* nes 4 uno; poner culata á un| Bréviat, s. Compendio corto. 
cañon ó fusil. Bréviature, s. V. A tation. 
Bréeches, s. pl. Calzones, parte | Brevier, s. Breviario, grado de 
del vestido del hombre, que} letra muy menuda. 
cubre desde la cintura hasta/To Brew, v. a. Hacer licores, 
la rodilla. [gueros de cañon.| mezclando varios ingredien- 
Bréechings, 8. pl. (Nav.) Bra-| tes; urdir 6 tramar algun de- 
To Breed, v. a. Criar, procrear,|  signio. 
engendrar ; ocasionar, pro-| Bréwage, s. Potage, bebida en 
duocir ; criar, enseñar. ue entran muchos ingre- 
To Breed, 7. ». Criar, hacer} dientes. 
cria 6 multiplicarla. Bréwer, s. Cervecero. 
Breed, a. Cesta, raza, progenie;| Bréwhouse, s. Cervecería, la 
geoe sci, j casa en que se hace la cer- 
Bréedbate, s. ‘Quimerista, el] veza. 
as mneve quimeras 6 riñas. | Bréwing s. La porcion de cer- 


Bréwis, s, Rebanada de pan 
mojada en el caldo gerdo de 
vaca salada mientras está 
hirviendo. 

Bribe, s. Cohecho, soborno. 

To Bribe, v. a. Cohechar, s0- 


bornar. 

Briber, s. Cohechador. 

Bribery, s. Cuhecho, soborno, 
el delito de dar 6 recibir dá- 
divas pura que se execute al- 

na cosa contra justicia. 

Brick, s. Ladrillo, pedazo de 
tierra amasado y cocido ; 
pto de pan; un pan, hea 
en se e 4 up 
ladrillo. E 

To Brick, v. a. Enladrillar, 
cubrir cosa con ladril- 


los. To brick a floor, Enlan 


drillar un suelo, 
Bríckbat, s. Pedazo de ladrillo. 
Brickplay, s. Terra para hacer 
ladrillos, 
Bríckdust, s. Ladrillo molido. 
Brick-kiln, s. Horno deladrillo: 
Llamase tambien ladrillar 6 


ladrillal, 

Brícklayer, s. Albañil, el que 
hace paredes ú otras fabricas 
de ladrillo, 

Brickmaker, s. Ladrillero, el 

ue hace ladrillos. 

Brídal, a. Napcial. 

Bride, s. Novia, la muger re. 
cien casada, 


Bridebed, s. Télamo, la cama _ 


de los desposados. 
Bridecake, s. Torta de boda. 
Brídegroom, s. Novio, el recien 
casado. de novios 
Bridemen, Bridemaids, s. Tren 
Bridewell, s. Casa de correc- 
cion. 


> & Lo que cria ó pro-|  veza que se hace de una vez. | Bridge, s. Puente, fábrica con 
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_ struida sobre sitios que tienen 
agua, para poder pasarlos. 
" Drawbridge, Puente 


BRI 


ennoblecer; aguzar el inge- 


nic. 


leva- | To B.ighten, ec. 2. Aclarar. 


dizo. Bridge of bouts, Puente | Brightly, ad. Esplendidamente. 
de barcas. Cabuilete de 11] Brightnoss, s. Lustre, esplen- 


- nariz ; puente de violin ú otro 
instrumento de encerdas, 


der ; viveza de ingenio. 


| Brillidney, s. Brillantez, brillo. 


To Bridge, e. a. Construir un; Bríiliant, a, Brillante. 


uente. 


[cion.: Brilliantness, s. Brillantez. 


Bridle, s. Brida 6 freno; suje-| Brin, s. Bore, orilla de al- 


Bridles, s. pl. (Nav.) Poas. 


gba cosa ; labio de nn vaso. 


To Bridle, e. a. Llevar un ca-, To Brin, €. a Llenar hasta el 


ballo 4 freno; embridar, 

* poner la brida 4 un caballo ; 
refrenar, 

Brídlehand, s. Mano izquierda, 
la mano que tiene las rien- 

" das. 

Brief, a. Breve, conciso, corto. 

Brief, s. Epitome, resumen, 
compendio; memorial ajus- 

“tado, clapuntamiento en que 
se contiene todd el hecho de 
algun pleyto 6 causa ; (Mus.) 
breve. 

Briéfly, ad. Brevemente, en 
pocas palabras, * 

Driéfness, s. Brevedad, conci- 
sion, 

Bricr, s, Zarza, mata espinosa. 

Briery, u. Zarzoso. 

Brigade, s. Brivada, nfimero 
de batallones 6 esquadrones 
maudados por un brigadier. 

Brigadier, s. Brigadier, oficial 
que ticue grado immediato 

“@ de mariscal de campo. 

Brigand, s. Ladron, 

Briz, Brigantine, 3s. (Nav.) 
Bergantin. 

Bricht, «. Claro, reluciente; 
evidente; esclarecid», illus- 
tre ; Ingenioso, perspicaz. 

To Brighten, rt. a. Polir; 
avivar, dar viveza; ‘ilustrar,| 


Brímful, a. Lleno 
Brímtulness, s. Estado de ser 


borde. ; 


To Brim, €. 2. Estar Wena al- 
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Bringer, a. Portador. 

Brinish, a. Sulado, lo que tiene 
sabor de sal. 

Brinishness, s. Sabor de sal. 

Brink, s. Orilla, margen. 

he a. rr : 4 

Brisk, a. Vivo, alegre, cspe- 
jado ; vigoroso, fuerte ; fred 
co. A brisk gale of wind, 
Viento fresco. 


To Brisk, r.n. Avanzar con 


viveza, presentarse con garbe 


ayre. 
Brísket, s. Pecho de animal. 


guna vasija hasta que no que-| Briskly, ad. Vigorosamente, 


pa mas. [borde. 


lleno hasta el borde, 


Brimmer, s. Cepa 6 vaso lleno. 
Brimstone, e. Azufre. 
Brinded, a. Salpicado de varios 


colores, 


mar; lagrimas. 


azua salada. 


To Brimg, v. a. Llevar, traer ; 


Bristly, ad. Cerdoso 


con actividad. 


hasta cl! Biíiskness, s. Viveza, actividad ; 


garbo, gatlardm. 


Bristle, $, Cerda, el pelo duro y 


recio, que crian los cerdos, 


To Bristle, r. a. Erizar, levan- 


tar las cerdas 6 puas. 


- |To Bristle, v. 1. Erizarse, po» 
Brindle, s. Variedad de colores,| nerse derechas las cerdas 6 
Buindled, a. V. Brinded. 


Brine, s. Salmnera ; (Poet.) el | Bristol-stone, s. Diamante de 


[puas. 


Bristol. 


Brinepit, s. Pozo de salina á de | Brittle, a. Quebradizo. 
Bríttleness, s. Fragilidad, facili- 


‘dad de quebrarse alguna cosa. 


baccr venir; atraer, traer|Brize, s. Tabano, especie de 


hacia sí, acarrear; poner en 


MOscon. 


algun estado determinado ;| Broach, s. Asador 6 espeto. 


inducir, persuadir. 
about, lfectuar, poner por 
obra. To bring forth, Pro- 
ducir, parir. To bring in, 
Reclamar; dexar utilidad 6 
ganancia. . To bring ocr, 
Ganar, tracr 4 uno ú otro 
partido. To bring by the lce, 
(Nav.) Tomar por la luna; 
sobre la arribada, To bring | 
to, (Nav. ) Ponerse 4 la capa. 





4 


To bring| Yo Broach, rx. a. Espetar, atra- 


vesar algnna cosa con altra 
que sea puntiaguda ; dar bar- 
reno al tonel que tenga Écor, 
para sacarle; barrenar, de- 
centar; empezar 4 gastar 
alguna cosa que se tenia 
guardada ; proferir, decir al- 
guna cosa. To 
(Nav.) Tomar por la luna por 


avante. 


To bring up, Educar, enseñar. : Bróacher,s; Asador ó espeto ; 











DRU 
autor, el que profieza alguna 
c 


osa. 

Broad, e. Ancho ; claro, abier- 
to ; basto, grosero; obsceno, 
impuro ; atrevido. 

Bríadcioth, s. Paño fino. 

To Bróaden, y. x. Ensaucharse. 

Bréadfaced, a. Cariancho. 

adly, ad. Anchamente, 
róadness, s. Ancho 6 anchura; 
grosería. (lardeton. 

Bróadpendant, s. (Nav.) Gal- 

Bréad- d, a. Espal- 


dado. 

Bréadside, s. (Nav.) Costado 
de navio ; andanada, descarga 
de todos los cañones de cos- 
tado de un navio hecha de 
naa vez. 

‘Bréadsword, s. Espada ancha. 

Bróadwise, ad. A’ lo ancho, 6 
por lo ancho. 

Brocade, s. Brocado, tela de 
seda texida con oro 6 plata. 

Brocaded, a. Vestido de bro- 


0. 

Brócage, s. Cotretage ; comer- 
cio de mercancias viejas. 

Bróccoli, «, Bréculi, especie de 
breton. [pedo. 

Broek, s. Texo, auimal quadrú- 

Brócket, s. Gamo de dos años. 

Brógue, s. Especie de zapato; 
idioma corrompido. 


To Bróider, v. a. Bordar, tabrar 


sobre qualquiera tela con 
hilo, seda, oro, plata, &c. 
formando varios labores di- 
buxados en ella. . 
Bréidery,s. Bordadura, la obra 
de dar 6 el mismo bor- 
dado. [camorra. 


Broil, s. Tunulto, quimera, 
To Broil, e. e. Asar carne sobre 
las ascuas, 6 en parrillas. 


DIU 


To Broil, r. x. Asarse. 
To Broke, v. x. Hacer de cor- 


Div: Loy 


bunga 6 hecabunca, especie 
de planta medicinal, 


redor, tratar negocios para| Rroom, s. (Bot.) Hi:iesta, re- 


otros, 
Bróken, p. p. Quebrado. 


tama; escoba de hiniesta 6 
retama. 


Brokenbacked, a. (Nav. Que-| Br6cm'and, ¢. Retamal, el lugar 


hrantado. [pesadumbre. 


cu que se cria la retama. 


Brokenheárted, a. Aburrido de: Bréomstaff, Bróomstick,s, Pale 


Brókenly, ad. Interrumpida- 
mente, á ratos y no 


guida. 

Brókor, s. Corredor, el que por 
oficio interviene en ajustes, 
compras y ventas; chamaril- 
léro, el que vive de comprar 
y vender quadros y trastos 
viejos ; alcahuete, 

Brokerage, s. Corretage, el pago 
que se da al corredor ; corre- 

. tage, el estipendio que se da 

. 4 alcalhuctes, y otras perso- 
nas empleadas para algun fin 
ilicito. 

Brónchial, Brónchic, a. Bron- 
quial, lo que pertenece a los 
bronquios. 

Bronze, s. Bronce. 

Brooch, s. Broche 6 piocha de 
diamantes. 

To Brooch, r.a. Adornar con 
joyas 6 diamantes. 

To Brood, t. a. Empollar, 

nerse las aves sobre los 
uevos ; cobijar, tapar los 
pollos con las alas ; considerar 
algura cosa con cuidado; 
madurar con cuidado. 


Brood, s. Progenie, genera-|- 


cion; vidada, cl conjunto de 
paxarillos 6 pollos c:iados 
de una vez. 

Bróody, a. Clueca. 

Brook, s. Árrayo. 


de escoha, 


e se-¡ Br6omy, a. Retamoso, : 


Broth, s, Cul lo, el ‘icor en que 
se ha coc:«lo came. 

Bi oe Bréthelhouse, s. Bur- 

el. 

Bróther, s. Hermano. Brothers - | 
in-law, Cuñado. Foster bre | 
ther, Idermano de leche. El 
que está intimamente unide 
cun otro ; el que se asemeja 4 
otro en la profesion. 

Brétherhood, s. Hermandad: 
fraternidad, la relacion que 
tiene un hermano con otro ; 
hermandad, clase de hombres 
de una misma especie 6 pro- 
fesion y debaxo de Jas mis 
mas reglas. 

Bróthcr!y, a. Fraternal. 

Brow, s. Ceja, el arco de pele 
que guarnece la extremidad 
supcr:or del cóncavo del ojo ; 
frenie 6 rostro; cara 6 sem- 
blanto ; ceja, fa parte superior 
del monte ó sierra. — [ceño. 

To Brónbeat, r.a. Mirar con 

Brówbonud, a. Coronado. 

Brówsick, a. Acoquiuado, aco- 

bardado. 

Brown, a. Bruno, moreno, cas- 
tano, buzo, Llumase tambien 
buriel, Brown bread, Pan 
mereno, Brown puper, Pa- 
pel de estraza. 


To Brook, rc. n: Sofrir,agnantar.; Bréwnaill, s. Arma ofcusiva 


Brovklanec, s. ( Bot.) Baca; 








00 | BKU . . DBUU A NUL 
que usaba antiguamente la fiero, feroz, salvage ; grosero, | Búckram, s. Bocací, tela de 












infanteria In lesa, , | ignorante. lino engomada. o 
-—— Brównish, a, que tira 4 Britishly, ad. Brntalmente. Búckshom, s. (Bot.) Estrel- 
moreno 6 castaño. as s. Brutalidad. ll, s. Red tumbadera. 
Brownness, s. Color moreno. Ba, , $. Nneza blanca. Buckthorn, s. (Bot.) Ramne 
Brównstudy, s. Pensamientos| Bob, s. (Valg.) Cerveza doble|  catartico. [sarraceno. 
melancólicos. fuerte. Búckwheat, s. Trigo negro 6 
‘To Browse, c. a. Ramonear Búbble, s. Burbuja 6 ampol-| Bucólic, a. Bucolico, pastoril. 
ramas 6 arbustos. eee leta; bagatela; engañifa,| Bud, s. Pimpollo 6 vástago. 
To Bruise, +. a. Maguilar, ma- apariencia falsa. To Bud, r. s. Bro:ar, arrojar 
Bruise, s. Magulladura 6 con-|To Bubble, v. m. Burbojear. Jas plantas sus hojas, botones 
tusion. "| Búbblca, s. Engañador. 6 rennevos ; estar en flor. 
Bruisewort, s. Consuelda. To Bubble, v. a. Engañar. To Bud, v. a. Inocular, enxer- 
Bruit, s. Ruido, rumor. Búbby, s. - Val ) Teta 6 pecho| tar 6 enxerir. 


To Bruit, 9.a.Esparcir, divalgar.| de mu To Budge, r. x. Moverse. 
Brumal, a. Brumal, lo pertene-; Babo, s. Encordio 6 incordio, | Badge, «. Espetado, tieso 

ciente al invierno. tumor que se forma en la Búdget, s. Talego portátil; 
Branétt, s. Morena, muger de} ingle. piratas Americanos.| _ provision @e alguna cosa. 


tez morena, Bucaníers, s. pl. Corsarios 6) Buff, s. Ante, la piel bafalo. 
Brunt, s. Choque 6 encuentro! Buck, s. Lexia, 6 colada, en| To Bofr, e. a. (Vulg.) Dar de 
_ violento ; golpe. que se limpia y blanquea punadas, [toro silvestre. 
Brush, s. Bruza, limpiadera;| la ropa; econ de ropa! Buffalo, s. Bufálo, especie de 


brocha ; asalto, choque. levada en la lexia ; 0, 
To Brush, v. a, Acepillar, lim-; animal parecido al ciervo; 
piar con el cepillo; pintar] macho de algunos animales. 


Buflét, s. Puñada, el golpe 
se da con el puño cerrado 
aparador, la mese endonde 


con hrocha. To Buck, t. a. Lavar ropa en} está preparado todo lo neces- 
Brúsher, s. El que usa de bro- colada. sario para el servicio de la 
cha ó cepillo, To Buck, v. x. Juntarse gama} comida 6 cena. - [poñadas. 
Brushwood, s. Matorral. y gama en tiempo de brama.|/To Búffet, vr. *. Combatir á 
Brúshy, a. Cerdoso, 4spero| Buckbasket, s. Canasta, el|Búfieter, s. Pugil, el que com- 
como el cepillo de cerdas, cesto en que se lleva la repa| hatia 4 pañadas. 
Brutal, «a. Brutal; salvage,| 4 la colada. Buftóon, 3. Bufon, truhan, cho- 
cruel, inhumano. Backbean, s. Trifolio palustre, rrero. 
Brutálity, s. Brutalidad. 6 trebol de pantano. Pufivonery, ¢. Bafonada. 


To Brútalize, v. n. Embrutecer- gd $. Cubo, vaso para 


se, entorpecerse. bile” 
Brútally, ad. Brutalmente. Bickle, 8. Heb pi 


Bágbear, s. Fantasma, ohjecto 
Brute, s. Bruto, animal irra-| rizo de pelo en forma terror falso, 


espantoso ; 


cional. auilio 6 sortija, “| Baggy, a. Lleno de chinches. 
Brute, a. Salvage, montaraz,| To Bickle, v. a, Hebillar, afi-| Bagle, Báglehorn, s. Corncts 
irracional, feroz. anzar, agarrar. {encorvarse.| de monte. — ' 
To Brútify, e. a. Embratecer,| To Buckle, r. 2. Doblarse, ee 3, Bolita, ce ve 
entorpecer. Búckler, s. Escudo. ; ; bugula, planta 
British, «. Brutal bestial; Póekmast, s, pace Bigioss, 3. (Bot.) 











- BUN . BUR {®t 
Yo Build, e. a. Edificar, fabri- el que es de rudo entendi. Te Béndle, o. e. Liar, hacer un 
















car; cimentar, fundar. (se.| miento. — (mata, | atado. 
To Build, C. 2. droit apoyar-| Búlkweed, s. (Bot.) Escoba, | Boog, 2 Bofrdon, aquel tarugo 
, ys f Ballace, s. Cicucla silvestre, que se pune en la parte supe- 
Building, s. Fabrica, " edificio. Ballet, «. Bala. (real. | rior de las cubas 6 barrilen. 


Búl-finch, s. (Orn.) Pinzon!To Bung, c. a. Atarugar, tapar 
io" 6 arquitectura oe s. Ore 6 plata en bar-| con 


tarugo. 
Bunghole, s. Boca, el agajero 
Built, s. Estructura. (To Build. Ballicion, s. Hervor, el movi-| por el qual se envusan los 


Built, pret. y part. verbo,| miento de las cosas liquidas| licores en las pipas. 

Balb, s. AA Bulbo 6 ce- bierven.. To Bangle, v. x. Chapucear, 
bolla, Ta rais redonda, for-| Búllock, s. Toro. hacer alguna cosa chapucera- 
mada de cascos 6 cubierta! Bally, s. Espadachin, valenton.| mente. 
de telos.. To Bally, e. u.. Echar plantas, Bangler, s. Chapueero. 

- Balbous, «. Bulboso. fieros 6 bravatas. Búnylingly, ed. Chapucera- 

To Balge, v. 2. (Nav.) Hacer} Bulrash, s. Junco, planta. mente. A 


mucha agua la embarcacion ; Balwark, s. Báluarte ; ace) Bunn, «. Buñuelo. 

irse ú pique ; ; (Arch.) Hacer| lo que sirve de amparo 6 Bont of a sail, s, (Nav.) Bati- 

barriga 6 comba la pared.. defensa. [con baluartes.| dero de veta. 

Bálimy, s. Bulimo, hambre ca- ze Balwark, v. «e. Fortificar| Banter, s. Mugercilla, muger 
nina.- s. ( Valg. ) Asentaderas. vil y despreciable. 

Bulk, s. Tamaño de alguna Bomba s. Corchete, el|Búntine, s. (Nav.) Lanilla, 
_ som; la mayor parte ; fabri-| ministro de justicia que lleva] texido del qual se hacen las 


ca principal. los presos á la carcel. A de las embarcaci- 
Bulkhead s. (Nav.) Mampara, |Búmboat, s. (Nav.) Bote vi- 

division de tablas que se| vandero. Bunting, a. Emberiza, páxaro. 
forma en differentes partes | Búmkin or Béomkin, s. (Nav.) | Bantlines, a. (Nav) Brioles, 
de la embarcacion. Pescante de la amura del| cuerdas qne sirven para car- 
s. Volumen 6 bulto.| trinquete. - gar 6 recoger las velas del 

- Balky, a. Voleminoso. . |Bamp, s. Hinchazon 6 balto. navio. . 

Ball, s. Toro, el padre del ya-|To Bump, e. a. Dar estallido | Buoy, s. (Nav.) Boya. Can- 
nado vacuno; (Astr.) Tauro, |. como una bomba. buoy, Boya cónica de barril.. 


el segundo “Bula de las doce 


Bumper, s. Copa 6 vaso llevo. Wooden buoy, Buoya de palo. 
del dado: per, pa OY, ya 


;/Bampkin, s. Patan, elhombre| Buey-rope, Oriuque. Buoy- 


> 


Balt batting, tesco y campesino sliags, Estingas de boya. 
s Toreo, exerci-|Búmpkitly, «.- Zaño, réstico. |To Buoy, v. «. Boyar, man- 
cio de torear con pertos. Bun, s. Cañamiza. tener sobre el agua. To buoy 


3. Alano, 6 perro de Bunch, s. Nudo, bulto, tumor;| the cable, -(Nav.) Boyar el 
racimo, manojo. - - cable. . 
Bullseye, &. ¿Nar.) Ojo de}To Bungeh, t. a Bormargiba. | Buóyancy, s. Finctuacion. 
as e Banchbacked, a.. Gibado, cor- | Baéyant, a. Boyante, lo que 
Bab 8, nada sobre el.agua, y no se 
ae Babehy, a Racucoes: va á fondo. 
, & Cabeza redonda; | Búndle, oe is al de] Bar, s. Culla $ cabeza áspera 






de alguna planta, conve de ln| Barince, 9. Especie-de ava. brado, el que patiece que» 
ire Carga, el Berón, y 4. Leogea bor [Barston . Quebrada, her 
3 e poo a. 
lleva sobre sí el ve rie son rite, I gue more Búrstwort, ¢. ( Bot.) Milen- 
; risa, 
burden to El está can] Te Busriésque, o. e. Burlar,|Bú 3. V. Bur 
sado do vivir ; estram-| Bárliness, «. Tumaña, tosque- | Búrton, s.“(Nav.) Apareje 
bote, verso que se respite al| da fosa.| palanquin de polea y gaurho. 
de algun cancion, Búrly,«. Volumínoso ;jactanci-| To Bary, e eno 
To Bera, o. a. Quemar, Gonse-| tar; ar. 


| Te Baro, ©, n. Quemar las 
decer la fuerza de alguna Béshel, s. Fanega. {baste. 
, 8. Buro, armario con de 





en 
Sigua cada ciudad ; el| Barnisher, s. Bruñidor, el 
que en la prod ero ira Bei + Borg 


Bargiary,, 2. Robo de noche, 6 A de metales Tu Buss, vr. e. Besar. 
la accion de Per Barrow, 8. madriguera,| Best, s. Busto, estatua que 
tas con ánimo de ro [conejo.| representa cuerpo humane 
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— o ake | Deora S nep dig Fe , $. Comptador. 
ar de blo, voc 4 Bue Basar, sop. 
acer 


To B pia oa Des A Bees 3. Mee ToB U. Me 
Bésybody, a. Entremetido, el | Bátteris, « Pujavante, imsten- | un sordo & los oidos, 
ne se mete en todo sin ser] mento de los herradores. como. las abejes ; cucimoear. 
Báttermilk, s Suerte de man- | Bászard, s. Triorque, especic 


¡| teca. [teen. de milano, el hombre tosco. 
- si b- ordre arr % baer bray pilas lg . 
stante ; solamente, no mas a. Diente incisor. or, cion que 
p Vendedora | siguiben agente, rs 








(p 
Just gone, El no ka hecho mas Do (Bot.) Senicula, alidad. 4, en algun paras 
. que iree. Bat for, Sino fuera | Butt a Despenes, el ugar! 9 By the riecr’s side, Ay la orilla 
dende se guardan Int coat del rio. A’. By this timo, 


ae a. Mantecoso, junto 6. He passed by mj) 
Búttoek, «. Anca; (Nav.) cu-| deer, El pasó por mi puerto. 
charros 4 llenos de 


Bútcheriy, a. Sapguinario, bar- | cabel, la última parte de la| By, ad. Cerca. My house is 
baro, cruel. pieza , Mi casa está aquí 

Bútchery, «. Carniceria; des [To Bátton, e, e. Abotonar. cerca. Presente, delante, By 
Ariaro bacliats y crael: into Báttonbole, s. Ojal, la abertura| and bye, Presto, Inego, 


se hace ue entre a. Asunto accidental. By 
A boton. E e , De paso. i 


Bitment, s. Estribo de un arco. 
Batt, +. Terrero ; blanco, fin ; 
hazmereir, el que es objeto 
de la irr.sion de otros ; Aster 


- buxom ae Moza retozene 6 | By-stander, s. Miron. 


árbo 
To Hutt, v. e. Topar 6 topetar, | juguetaua, : By-street, s. Calle desviada, 
dar con la cabeza en alguna | Búxomly, ed. Vivamente, ale- | By'-view, s. Fin partieular, 
gre y jovialmente. By- walk, s. Paseo oculto, 


cosa, 
Batter, a Manteca. ~ 
To Bitter, vr. 2, Untar con 


Baxomness, a. Jovialidad, ale-| By way, a, Camino 
gria, buen humor. 
manteca ; dublac.los puestas. 


ne a rsa «, Occidental, al poni- : 
0 , 0. a. Comprar. Ti 
upon irnet, >, ra al ad ay qu Proverbio, refran, 
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dura 6 media bitadura, Wws"| Cade, s. V. Barrel. a 

Cc ther-bit of a cable, Bitadura | Cadence, Ca , & Caida, 

pare eer Te bit the| declinacion ; ncia. 
C po Tomar la bitadura con | Cádent, e. Cayendo. 

| AB, 8. Cab, medida Hebraica.| el a cable. To clap a messenger Cadet, s. Cadete. 

Cabal, s. Cabala, la ciencia] on the cable, Tomar margarita | Cadúcity, s. Caducidad. 

_ secreta de los Rabinos ; snci-|. sobre el cable. To heave in | Ceestra, s. ( Poet.) Cesura. 
edad de personas unidas paraj the cable, Virar el cable para | CAftan, s. Ropa, que se estíla 
alguna conjuracion ó intriga.| abordo. Te pay away the| entre los Persas. — (queño, 

To Cabal, v. x. Formar cabalas| cable, Arriar cable para afu-|Cag, s. Candiota 6 barril pe- 


6 marañas, era. To the cables, Par-' Cage, s. Janda ; carcel. 
Cábalist, 3, Cabalista. tir los cables. To serve the| To Cage, 6. e. Enjaular. 
Cabalístic, Cabalistical, a, Caba- cable, Aforrar el cable. Te' Cáman, s. Caiman, especie de 

Jístico, secreto. ot "the cable, Alargar el cocedriloen America. 
Cabáller, 4, is a le por ojo 6 por el chi- Te une ee Lisonjear, (dee. 

mullo. cote. * 

Cíbaret, 8. (poco us ) Taber Céburns, s. pl. (Nav.) Caxetas, Cajsier, s. Adulador, boe: 

Cabhage, s. Berza. A heud of| trenzas que se hacen de filás- Cajólery, s. Adulacion, lisonje. 
cabbage, Repollo. tica 6 meallar, de los quales | Caitiff, s. Un belitre. 

To Cibbage, v. a. Cercenar 6| se hacen tomaderes y rizos. |To Cake, e. ». Cocer, 6 cndur- 
hurtar retazos. Cachéctic, Cachéctical, 


a. Ca- A ee Pees 
Cabin, s Cabaña, chora;| quético. horno 
(Nav.) cámara de navio. Cachéxy, a. xia, destem-¡ Cake, 8. Bollo, especie de pan 


To Cábin, 0.1. Viviren cabañaj p'anza de los ores, delicado. Cake of wax, Pan 
6 chora. Cachinnftion, s. (p. us.) Ca-| de cera. 
To Cábin, r. a, Encerrar en¡_ quino, carcajada, Calabash, s. Calabaza, 
cabaña 6 chora. ¡Cáckerel, s. Mena, especie de| C4labash-tree, s. Calahara, ér- 
Cabhin-boy, s. (Nav.) Page de. (graznar.| bol de America. 
esroba. mo Cáckle, r. ». Cacarear 6|Calamánco, s. Calamaco 6 calle» 
Cúhined, “a. Perteneciente 4 Cáckle, s. Cacareo. mandra, especie de tela de 
- choza ó cabaña. —. ¡ Cackler, 8. Cacareador, páxaro| lana, [calaminar. 


Cibinet, s. Gabinete ; parage 6 ave que cacarea ; hablador, | Calamine, s. Calamina 6 
retirado - en ana’ casa 
tratar negocios serretos, . Cacochy‘mical, Cacochymic, a. | Calámitons, a, Calamitoso, des- 

C.binet-council, s. Consejo pri-|  Cacoquímico. [maligno. |” praciado. 


vado. Cacodz'mon, s. Diahlo, espiritu | Calamity, Calámitousness, e. 
Cabinet-maker, s. Ebanista. | Cacéphony, 8. Cacofonta 80- Calamidad, intortunio, mise- 
Cable, s. (Nav.) Maroma muy! nido desagradable. — * ria. 


grueso que se agarra al ancla To Cacúminate, r. a. Aguzar, | Calamus, s. Calzmo aromatico. 
para dar fondo. Best bower’ rematar, acabar alguna cosa | Calásh, s. Calesa,' carruaze pe- 
calle, Cable del avuste. Small en punta. queno. [propiedad de cal. 
bocer cable, Cable sencilld 6 Cadáverous, e. Cadavérico, Calcáreons, a. Lo que tiene 
de teva. Sheet cable, Cable Cáddis, ae Especie de cinta ; Calcvated, a. rare ee 
de la esperanza. Stream ca hle, especie de gusano. Calcedony,..s. edonia, 
Calabrote. Cub‘e-bit, >, lle: Cases a. Manso, domesticado. | drapreciosa. 0. ” 


parlanrhin, Calamint, e. ( Bot.) Calaminto. . 
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Caicinatory, s. Calcinatorio, C&tif, Cáliph, a. Califa, titulo | Cálmer, s, Le persona que cal- 
pd esr cate: de los sucesores de Mahoma. ma 6 sosi 
Caligátion, Caleginonsness, s. Cálmly, ad. Serenamente, - 


Caleinátion, 7 $. Calcinacion. Calígine, obscuridad. Calmness, s. Tranquilidad, se- 
To Calcine, v. a. Calcinar, sedu- | Calíginoos, «. Caliginoso, ob-| renided. 

cir 4 cal 6 ceniza, SCuro.. Cilomel, s. Mercurio dulce. 
To Calcíne, v. n. Calcinarse.  |Cáliver, s. Un esco Calorífic, «. Lo que produce 


peta. 
To Cálculate, v. e. Calcular, | Po Caik, t. e. Os) calor. 
contar, suputar. {culo.} tear. Culking mallet, Ma-|Cáltrops, s. (Mil.) Abrojo, pi- 
Calcalátion, 3. Calculacion, cál-| ceta de calafate. Calking = de hierpo con tres pun- 
Calculátor, 2. Calentador. iron, e cae calafate. 
Calculatory, a. Calculatorio, lo | Cálker, s. te. Calker's To € Calve, o. 2. Parir la vaca. 
que pertenece al cálculo. boy, Calafatin. Calkoer's teol-| C4lvinism, s. Calvinismo, la 
Cálculo, s. Cálcale, saputacion. | box, Bunqueta de calafate. doctrina de Calvino. 
Calcalous, Calculése, a. Pedre- Ta Call, o, a. Llamar, nombrar ; | To Calúmniate, y. a. Calumniar, 


EE, soria. decir & un» que venga; con-| acusar falsamente...  [cion. 
s. Cálculo, piedra o citar ; inspirar ; invo-| Calumniátien, s. Falsa acusa- 
en la vexiga. ; proclamar, pregonar ; Calumniátor, 8. Calumuiador. 
Cjildron, s. Caldera 6 caldero. nel os; visitar 4 no. | Calúmnious, e. Calumnioso, in- 

Calefiction, s. Calenton. Call, a. amada ; vocación ;| jurioso. [acusacion. 
Calefuctive, Calefictory, e. Lo| alegacion de derecho ; re [Cilumny, s. Calunnia, falsa: 
que calienta, pl clamo, instrumento para lla- | Calx, 2. Materia reducida 4 cal 
To Cálefy, o. 2. mar páxaros; destino, pro-| por medio de la calcinacion, 
Bn s. Calendario 6 stma- fesjon ; (Nav. ) pito. Cartáien, s. Camafeo, especie 
Cállid, a. , Ástuto, sagaz, de piedra que tiene varta® 


To ¢ Cileader, v. e, Prensar con Callidity, Callidness, s. Asto- figuras d de oe. ack ( Paint.) 
catandria. [vecargada.| cia, sayacidad. el d 
Calender, s. Calandria 6 Calling, s. Profesion, modo de| con un preemie solo. 
premsador, el|_ vida. 


pana 2 A (bres. | Camber, e. (Nav.) Tablon con * 
que aprensa con calandria, ie rs, $. Compas de cali- vuelta circular, 
a 3. at (Rom. Chroa.) ay Clos 3. Callo-| Cámbered deck, (Nav.) Pu 
Calenda 6 calendas. d, dureza, insensibilidad.| ente combado. 
Cálentore, a, Calentara, Csllow, a. Calloso, endurecido, Cámbrick, s. Batista,lienzo fino. 
te ih i : il calles sea lado, desplumado. cael Se Ae Canale d 
panterri e poste- ow, a. Pe es Camelopard, s. pardo. 
rier de la a Callus, e. Callo, a de fi- Cimelor, Camlet, 8. Camelote 
Calfskin, s. Becerillo 6 piel| bras, 6 chamelote, tela que se hace 
de ternero, Calm, s Calma, serenidad,| con lana y algodon. | 
Caliber, s. Calibre. tranquilidad, sosiego. Dead| Cámera Obscura, s. Camara 
Cálice, s. V. Chalice. calas, ( Nav.) Calma muerta. obscura, máquina optica. | 
£álico, s. ay 6 calient,|Calm, a. Quieto, tranquilo, so-| Cámerade, s. da, com- 
especie de tela, ), sereno. To become| pañero. 
Cálid, a. Caliente. (Nav.) Calmar 6 co-|Camerated, a. Arqueado. 


Calidity Calidness, +. Calor,| menzar 4 bacer calma, Camerátion, s. Arquéo. — [do. 
sendimiento, ; G3 | Camisido, (Mil) Encamisa- 
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Camisáted, a. Enramisado. tuntor maligno ; Cancer, con-| Canícular, a. Canicelar, perte- 
Cammock, s. (Bot.) Detiéne| stelacion. neciente 4 la canícula. 
buev. (la. | To Cincerate, r. «. Cancerarse| Canine, a. C:nine, perrano. 
Camomile, s. (Bot.) Manzanil 6 encancerarse, Canister, s. Canasti"lo, cesta pe- 
Camp, s. (Mil.) Campo. Cancerátion, Canceroumess, s.| queña; bote, vasija de plata 
To Camp, t. n Arampar, colo-| Principio de cancer. u hoja de lata. 
_ carse el exército en tiendas. | Cancerous, a. Canceroso. Cánker, s. Gangrena; cancer, 
Cimpéign, s. Campaña, cam-|Candent, a. Candente, lo quej To Canker, v. 2. Corromperse, 
pina, campo raso. (Mil.)| está hecho encendido. [ 
Campana. Ta open the cam-|Candicant, a. Blanquiso 6|To Cánker,e. a. Roer, corrom- 
puign, Empezar la campaiia.| _blanquccino. ñ 
Campániform, Campánulate, a.| Cándid, a. Blance; candido,| mo. [fago. 
( Bot.) Campaniturme ó cam- ingénuo, sincero. Cannibal, s. Caribe, od 













pannda, Cándidate, s. Candidato. Cinnibally, ad. Como c 
Campéstral, a. Campesino, cam-' Cindidly, ad. Candidameote, in] cruelmente. 

pestral. genuamente. Cannon, s. Cañon de artilleria. 
Camphire, «. Alcanfor, especie Cándidness, s. Candidez, can-| Witién cannon-shet, A’ tiró 

de goma 6 resina. dor, sinceridad, de cañon, : [ra. 


Cimphire-tree, s. Alcanforada, To Cinditv, vr. a. Blanquear. |Cánnon-hole, s. (Nav.) Trone- 
elarbol que produce al al- Candie, s. “Candela, vela, To Canuenáde, o, a. Canonear 
canfor. ¡Cándleholder, s. El que tiene] 6 acoñonear, batir con caño- 

Cimphorate, a. Alcanforado. la vela 6 candela; el quej nazos. [tiltero. 

Can, s. Jarra. ayuda de lejuelos, Cannoniér, s. Cañonero 6 ar- 

"Fo Can, v. n.irreg, Poder. Jf, Candlelight, s. Luz artificial] Cannot; v. 2. de Can y not, No 
Í can but see him, Con tal que| 6 candela. poder. V. Can. 
yo lo pueda ver, Candlemass, s. Candelaria, fies-| Canóe, 3. Canoa, especie de 

Canáille, s. Canalla, gente baxa! ta que celebra la Iglesia. embarcacion. 





y despreciable. Candlestick, s. Candelero. Ciuon, s. Canon, regla; ley 
Canál, s. Esiangne ; conlueto Cintiestuff,, s. Sebo para hacer] cclesiasuca ; canónigo, el que 
artificial; canal, por «donde| velas, posee .Prebenda 6 Canengia 


circula la sar.gre y otres hu-¡Cándlewaster, s. Gastador,| en una Catedral. 


mores del cuerp:. hombre despilfarrado. Cánoness, s. f. Canonesa. 
Canal-coal, 8. Ampelita, espe-|Candour, s. Candor, sinceri | Canónical, a. Canénico, pegan 

cie de carhon fino. darl. inremuidad. el canon 6 segun Jas | 
Canáry, s. Vino de Canarias, |ToCándy, r. e. Confitar, pre-| clesiásticas. [ 
Cánary-bird, s. Canario. id * frutas con azucar ;| Canónicalness, $. 1 Gtimidad 


Cinary-seed, s. Alpiste. Canonist, s. Canonista, prote- 
‘Can-huoy, s. (Nav.) Boya cé- Tot Cin: rit o. n. Helárse. sor de Derecho Canónico. 
nica de barril. [£as,| Cane, s. Caña ó junco de Indias ;|Canonization, s Cangnizacion, 
Ca-hooks, s. pl. (Nav.) Ga-| caña de azucar; lanza | declaracion del Sumo Ponti- 
Lo Cancel, r.n. Borrar; can-| planta hueca y nudosa que se] fice, con que se pone: en el 
celar un escrito. cria en lugares húmedos.| mimero de los Santos & algu- 
Cancellition, s. Canceladura,| , Eta of a cune, Puño de bes-| no. 
Me [ton.¡ Te Cánonize, o. «. Canonizgr. 
angrejo ; cancer,|To Canine a. Apalear cou bat. 
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, Cánonel:ip, s. Canon- nal. (Nav.) Tamboretes, ta-1 pilar, delgado, E 






gia 6 canonicato. (sel. | blones gruesos, que seponen| un cabello, 

anopied, a. Cubierto con do-| al remate del pa Gapillátion, s. R 

nopy, $. Dosel. Canopy of [To Cap, r. a. Cubrir" la cabeza pequeña dé vasos. 

a bed, Cielo de cama oes cob gorra, Cápital,a. Capital, lo que per 


s. Ca acidad. ital, s. Capitel 6 chapitel” 
ty, 4 i nna columna ; oe al 


. wa; encante 6 ius he 
: moneda. 


To Cant, v. x. Hablar gerigon-|Capácious, e. Capaz, ancho;| con pena de muerie. 


To Cant, v. a. Tirar, arrojar. extensiyo. Pa re po a Encabezamiento, 
Cantátion, s. El acto de can-|Cap4riousness, s. cidad,| empadronamiento. ' 
tar. '  [corto.| Po Capacitáte. v. eE abilitar, Capitol, s. Capitolio, ciudade- 
a anticua de Roma. 


Cánter, s. Hipocrita ; Aa hacer capaz. 
Cant-frames, s. dr (Nav Qua- el a did cabi-[Capitulár, s. Estatutos capjta- 
dernas revirad inteligencia ; calidad,| “lares, capitular, individuo de 
Cantharides, $. Cantéridas, es estado. algun cabido 6 eapítalo.: 
de insectos, [ojo. Caphrison, s. Caparazon, cubi-|'To Capítulate, v.2. Extender 
Canthus, s. Canto 6 ángulo dei| erta que se pone á los cabal- alguna cosa por escrito em 
Canticle, s. Cántico, cancion.| los. [un caballo.| capítulos. ( Mil.) Capitular, 


Cántlet, s. Pedazo, fragmento. |To Capárison, e. a. Enjaezar| eutresarse debaxo de cier. 
. Canto, s. Canto, parte de al-|Cape, s. Cabo, punta de tierra| tas condiciones. 


gun poema. mar. que se mete en el[Capitulátion, s. Capitulacion, 
Cánton, s. Canton, corto tre-| mar. Tv double or sailruund| tratado, con que se entrega 


cho de tierra, cape, (Nav.) Doblar ój alguna ciudad, 6 exercito.. 
To Canton or' Cántonize, v. a. es an cabo. Cuello de|Cápon,s. Capon, pollo castrado. 
Acantonar, aquartelar, dis-| capa 6 casaca. Caponniérre, s. (Fort.) Capo- 
tribuir en teles, Cáper, s. Cabriola, salto; alca-| nera, especie de camino ca- 
ass, s. Cáñamo 6 lonma;| parra, boton 6 fruta del al-| bierto. 
pretension para ser elegido. caparro. Cápot, s. Capote, en el juego 
To Cánvass, e. a. Escudriñar,| To , 9. n. Cabriolar, ca- e los cientos, es quando un 
exáminar; disputar, contro-| brio ear, hacer cabriolas. jugador no dexa baza al con- 
vertir. Cáperbush, s. (Bot.) Alcapar-|  trario. 
To Canvass, r. x. Solicitar, pre-| ra ó alcaparro. {dor.| Capper, s. Gorrere. - 
tender, ser candidato en al-| Cáperer, s. Danzador, salta-|Caprice, s. Capricho, extrava- 
eleccion. Cipias, s. Ante de exeoucion.|  gaucia, {prichudo. 
, €. Lleno de cañas. - Capilléire, e. Xarabe de culan- pico a. Caprichoso, ca- 
Cánzonet, s. Cancioneta 6 can-| . trillo. Capricionsty, ad. Caprichosa- 
eioncilla, cancion pequeña, illament, s. (Bot.) Estam-| mente, caprichndamente. 
Cap, s. made 6 gorra, que se re, liebra de or. : spe Seema s. Caprieh 
pone en la cabeza ; birreta 6] Capíllary, Capilláceoas, a. Ca- aprice. . a 


eapelo, la insignia de Carde- Cápricam, a (Astro,) £ 


alguna cosa. 
[za. |Gápableness, s. Capacidad. Cipitally, ad. Capitalmente, 
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Capridles, s. pl. Cabriolas. Céptious, s. Capcioso, embes-| Carbúncular, a. Encarnado cee 
To Cs e a. (Nav.) Tra- st mo carbuncio, 
buear. {munoneras. | Cáptionsiy, ed. Capeiosamente. 
Capsquares, s. (Nav.) Sobre-|Cáptiousmess, s. Espíritu de 
Cápstan or Cipstern, s. Cabes-| contradiccion. 
tante 6 cabrestante, cilindro |To Captivate, e. a. Cautivar ; on. 
puesto perpeniicalermestc atraer la voluntad. Circelage, s. Carcelage, dere- 
sobre el plano horizontal. |Captivétion, s. Captura. chos que pazan los prisione» 
(Nav.) Cabrestante, máqui- [Cáptive, s. Prisionero; cau-| rosal Alcaide y carcelerus. 
, má berdo de un navio, por | 'Carcinómatous, a. Canceroso. 
cuyo medio se levan las án- , 2 Naype. Pack of cards, 
coras y se descargan los far-|| vitnd, prision. [To Captivate.) Una baraja de nayprs. Te 










dos mes pesados, -|To Captive, v. a. Cautivar. V. the Barajar las 
Barrel, Cuerpo 6 exe de ca-| Cáptor, s. Apresador, cartas. To deal the curds, 
brestante. ‘an-whelps,|C iptare, s. Captura ; presa. Dar cartas. To cut the 
Guarda-infantes. Capstan-|Capuchin, s. Cupuchino; es-| cards, Alzar6 cortar las car- 
checks, Cañas de cabrestante.{ pucha, capotillo. tas para darlas. Rosa maúti> 


Capstan-drumhead,  Cabeza|Car, s. Carreta: carro militar. 


ca; insfrumento para curdar 
de cabrestante. Capstan-|Carabine, Cárbine, 2. Carabi- 


lana, 


spindte, Pínola del cabres-| na, arma de fuego. Fo Card, v. a Cardar lana. 

tante, Shep of the eapetan,|Carabiniér, Carbiniér, s. Cara-|Cirdamemum, s. C 

Concha 6 carlinga del cabre-| _binero. } 6 grama del paradise. 

atante. , Bar-|Cáracole, s. Caracol ; escalera] Carder, s. Cardador, el que 

xs del cabrestante. de caracol . cerda hana; jugador de 

elern-pins, Perniilos del ca-|Carat, Cáract, a. Quilate ; pe- [core 

brestante. To rig the so de quatro granos. Cirdiac, Cartíacal, a. principal, 
Guarnir el eabyestante. |Cáravan, s. Caravana ; cada a, Cardinal, princi. 


pal. a 
Cárdival,'s. Cardenal, 
capelera, de la iglesia Romana. | 
Capsule, £. (Bot.) Capenta, — |Caravánsary, s. Caravanera,|Cirdinalate, Cirdmalship, s. 
Capsular, Cipsulary, a. Hueco} edifieio en que se hospedan 


come arca 6 caxa, las caravanas. ; tch or Card-party, 5% 


m-| mor puntiagnda y maligno, 
: ; (ja. ¡Cárbuncied, a. Engastado con 
ere Adulacion, lison-| carbunctes; lleno de granos. 





CAR CAR CAR —- TG 
mar 6 dar carena al navio.| Carválity, Carnaluess, 2. Car-[To Carpet, vr. a. Alfombrar, 
Careening jeer or gear, Apa- nalidad ; sensualidad, luxu-| cuviir con alfombras. 

o de carenar. Cereening| ria. “arping. a, Capcioso, caviloso 
J, Muelle de carenage. [Cárnally, ad. Carnalmente. 4rpinely, ad. Mordazmente, 
er, 8. Carrera, estadio :|Carnátion, s. Carnacion, color| con marmuracion. 
curso de alguna Cosa. natural dela carne; cluve!,|Cárriare, s. Porte; curena 
To Carter, v.x. Correr á car-| flor muy fragante y Lermosa.| modo le procede». 
rera tenida. Carnélian, s. Cornerita, piedra |Cárrier, s. Portador; arriero, 
Cárcfni, a. Cuidadoso, ansioso ;| preciosa. ” conduct r de mercadenas; 
aay aaa vigilante. Cárneous, a. Carnoso, carnudo.|  mensagero. 
Cárcfully, ad. Cuidadosamente.[ To Cárnify, 0. ». Carnificarse, | Carrion, 3. Carne mortecina ; 
Cárcfulness, s. Cuidado, vigi-| criar rarne. carroña ; gorrona, 
lancia. gente.|Cárnival, s, Carnaval. Cárrion, a. Mortecino, podrido. 
Cireless, a. Descuidado, uexl-|Carnívorous, «a.  Camivoro,!Cirrot, s. (Bot.) Zanalioria. 













Carelessly, ad. Descuilada | carnicero. . Cirrotiness, a Be:mejura, co- 
mente. (gligencia. |Carnósity, s. Carnosidad, ex-| lor encendido del pelo. 
Carelessness, £. Descuido, ne-| crescencia carnosa. (do. Carroty, e. Peliroxo. 


Carnous, s. C.rnoso, Carnu- To Cu iy, a. a, Llevar; tener 
Carob, s. (Bot.) Alxzarrobo, el; con siga; arrebatar, quitar ; 
árbol, que produce la algar-| levar adelante; buscar y 
Cáret, a, (Pnut.) Nota de cor-| roba. . traer, 
reccion mterli Cároh, Cárob-bean, s. Algar-; Cárry-tale, s. Soplon, cliismoso. 
Cárgo,:s. Carga, cargazon 6| roba. - [ategna,| Cart, s. Carro, carreta. Cast- 
cargamento de navio. - Cárol, s. Villancico, cancion de; Acrse, Cuhallo de carro. Cart 
Caries, Cariósity, s. Caries, [To Carol, 0. a. and a. Cantar,] wheel, Rueda de carro. 
corrupcion de los huesos. celebrar con villancicos, To Cart, v. e. Carretear. 
Cárious, a. Corrompido 6 to-|Cárotid, a. Carótidas, dos arte-| Cárt foal, s. Carretada. 

.cado de caries. [bre rnin.] rua que nacen del tronco as-| Cárt-way, 8. Carril, camino 
Carle, s. Patan, rústico; hom-} cendiente de la aorta. «Carretero, [cn blanco. 
Cartine-dustle, s. (Bot.) Carli-| Caróusal, s. Cuchiboda, festin. | Carte-blanche, e. Papel 6 firma 

na, carro pinto. To Carónse, v.a. Beber, be-) Cartél, e. Cartel de desafio, 
Carlings. s. (Nav.) Atravesa-| borrotear. convencion para cambiar los 

ños de las latas. Carlings of| Caróuser, s. Piloto, behedor. pri.ioneros de guerra. 

the hatchways, (Nav.) Galeo-| Carp, s. (Ict.) Carpa, pescado] Carter, s. Carretero. 

tus de la: e cotillas. de ugua dulce. Ca: thus.ana, s, Cartuxos. 
Carman, s. Carretero. To Carp, r.n. Censurar, cr1-| C .rtilayiocons, Curtiláginous, €. 
Carmólite, s. Especie de pera;|  ticar, regaiiar. Cartilazinosn. 

Carinchta. — [carminutivu,| Carpenter, s. Carpintero. Ship-| Cartóon, s. Carton. 
Carminative, a. Carminante,| curpenter, Carpuiteru de ri | Cartónch, s, Cartucho de balas - 
Carmine, s. Carmin, especie] besa 6 de navio. 6 metralla. 

de poivos de color roxo muv|Cárp:yntry, «. Carpintería. Cartridge, s. Cartucho. Cárt- 


To ibi e.a. Acariciar, al- 


gar. 
Caré:s, s. Caricia, alhavo. 














encendido. [tandud. [Cárper, s. Regañon, criticon. ridge-box, Cartuchora. 
Cárnaze, s. Carniceria, mor-|Cárpet, s. Tapete de mesa ; al-| Cártrut, s. £arril, rodada, 
Cárnal, a. Carnal ; luxurioso. fombra, tapiz. Cártulary, s. Papelera, 
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Cártwright, s.Carretero, el car- To Chsente, v.a. Anular, inva |Céstling, e. Aborto. : 
pintero, que hace carros. = [Cassdtion, s. Casacion, [lidar.[Cástor, s. Castor, animal am- 

To Carve, y. e. Escupir en ma- [Cássia, s, Casta. fibio. : 

- dera 6 piedra; trinchar;|Cássoc, a. Balandran, especie |Castéreum, s. Castéree, materia 


A 





















- _ grabar; escoger, elegir, de sobretodo que llevan fos} liquida, que tiene el castor en 
To Carve, e. ». Escupir en ma-| eclesiásticos ; canta: bolsas debaxo de las tripas. 


Castrametátion, s. (Mil.) Cas- 


dera 6 piedra; dividir las Cássweed, s. (Bot.) Bolsa de ) 
tor. * trametacion, arte de acam- 


viandas en la mesa. 


- dero de agua desde un ugar 
alto, 


Cáse, s, Estado de alguna cosa;| sario; y derretir, To|Cásually, ad. Casualmente. 
sitnacion de salud; contin-| cast away, Nanfragar. To|CAsualness, s, Con 
encia ; caso ; (in grammar)| cast down, Agoviar, abatir. [Cásualty, s. d, , com 
flexion de nombres ;| Te cast off Descurtar, echar| tingencia, 


caxa, estuche; casco de casa.| de sí. To cast xp, Calcular, | , 
Cáse-knife, s. Cuchillo de co-| sumar alguna cuenta. TolCasuístical, a Lo 
cina. cast up, Vomitar. 7 enc 
To Case, e. a. Encaxar; quitar] To Cast, e. n.-Idear, maquinar; | Cásuistry, s. Ciencia de les 
la cubierta de alguna cosa. amoldarse ; alabear y - Casuis 
Yo Caschárden, v.a. Endurecer| cerse la madera, * Cat, s. Gato ; (Nav.) gata, Cet- 
por fuera, Cast, s. Tiro, tirada ; ojeada ;| tackle, (Nav.) Aparejo de 
Cásemate, s. (Fort.) Casamata.| molde; ayre. ta, Caf-harpings, (Nav: 
Cásement, s. Puerta-ventana. . | Cástanets, 2. pl. Castañetas Ó| Jaretas, Cat-keads, (Nav. 
castañnelas, § [bandonado. 
Castaway, s. Reprobo, un a- 
cara. [contado. | Cástellated, «. Encerrado den- 
Cash. s; Dinero contante 6 de] tro de murallas. 
Cáshbook, s. Libro de caxa. Castellátion, a. El acto de edi- 
Cáshkeepcr, s. Caxero. [jou.| ficar un castillo, 
Cáshiew-nut, s. Bellota de aca Caster,.s. Tirader ; adivino. 
Cashier, s. Caxero. To Cástigate, r. a. Castigar. 
To Cashíer, v. a. Privar áuno Castigátion, s. Castigo, pena; 


Caserns, s. pl. Casernas. cl Cat's-paw, (Nav, 
o. 

cate nine tails, s. Disciplina 
con nueye cordeles. 

Catachrés:ical, a. Catacréstice. 

Cátaclysm, s, Cataclismo, diu- 
vio, inuudacion, Ñ 

Cátacombs, s, pl, Catacumbas, 


lugares subterraneos para 


de su empleo, cor eccion, enterrar los muertos, — 
Cask, s, Barril, tonel, Castigatory, e. Penal, lo que| Cétalogue, s. Catálogo, lista. 
Casket, e. Caxita. sirve para castigar. Catamite, s, Catamito, 


Caskets, s. pl. (Nav.) Toma- ing-net, s. Esparavel, red| Cataméuntain, a, Gato pardo. 
dores, caxetas largas, en que gore pescar. Cátapbract, s. Caballero ar- 
se acaban de forar las velas|Cástle, s, Castillo, fortaleza. mado, 
liandolas con laa vergas basta | Cástled, a. Provisto con cas-| Cátaplaxm, s. Cataplasma. 

Ja cruz. tillo, Citaract, s. Cascade; catarata, 

Gaeque, s, Casquete, casco, 
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tecedor, [abastecedora ballero. 


To Catch, e. e. Coger, agarrar, | Cáteresa, 4. /. 
prec: : E agita To Cávate, e. a. Excavar! 





cauzar ; (Bot. ) oruga. - Cavátion, $. Excavacion. 
para que no caiga ; atrapar ;| To Caterwanl, o. 2. Baullar ;| Cáudile, s. Bebida compuesta 
r, dar gusto; cogeral-| dar chillides. de vino y otros ingredientes, 
gun contagio 6 enfi Cites, s. Viande. = á las recien pari- 
To Catch, e. 2. Pegarse. Cátgnt, a. Cuerda de violon 6 
Catch, £s Presa; taravilla guiturra. de un uavio.| To Caudle, v. a. Componer la 
picaporte; (Nav.) Citharpings, s. (Nav.) Jaretas| bebidallamada Caudle,  ' 
especie de embarcacion. V.| Cathártic, Cathártical, a. Ca-¡Cave, s. Cueva, caverna. 
Cítcher, s. Cogedor. tártico, purgaute, Caveat, s. (Law.) Intimacion 
Catchpoll, s. Cathártic, s. Catártico 6 medi-| hecha al Juez, haciende 
Cátch s. Reclame. Cina purgante. A saber la cautela con que 
Catechétical, a. Catequístico. | Cathérticalness, s. Calidad pur-| debe proceder. 
Catechétically, ad. Por preguo-| gante de alguna cosa. Cavern, s. Caverna. ) 
ras : Cathédral, s. Catedral, iglesia Cáverned, Cavernous, a. Ca: - 
Te Cátechme, e. a. Catequisar,] princi ; vernoso, Caverned, Vivien 
tar ; instrair en los ar-| Catheter, 8, instru-| do en caverna. 


fendamentales de laj mento, de que se usa quando | Civesson, s. Cabezon, : 
ion Cristina, | hay supresiones de urina. Cauf, s. Arca Hena de agujeros, 
iser, s, Catequizante, | Cathétus,s.(Geom.) Cateto." | em que se tienen peces vivos 
3. Catecismo, Cátholic, e. Catélico, yniver-| dentro del agua, 
sal. | A ai 
Cathéliciem, s. Catolicismo. verbo To Catch. 


Catechémen, s. Catecémeno. | Cathdlicon, s. Catolicon, reme- Cayiáre, s. Cabial ; los huevos 
Catechaménical, «e, Catecu:| dio universal. ’ de esturion salados. 
méncio. Cútkins, s. pl. Tramas. Cávil, e. Efygio, evasion. 


cuerda de violon 6 guitarra. | 
Cavitation, 


3. Cavilacion, sofis-. 
Catóptrics, $. Catóptrica, cien-| _ terfa. | 


Catenárian te & 

To Cétenate, e e. Encadenar. ; e reflexion. y atm apr capciose, 

Cateuátion, 1. s. Salsa de setas. vity, s. Cavi cio 
 eato. á Gattis Ganado, Black cattle, cóucavo, = 
aa ; Ganado vacupo. : 
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Caul, s. Redccilla, red en que [To Cénse, tr. x. Cesar, desistir;}Céllarist, s. Cillerero, el Ses- 
las mugeres recogen el pclo ;] acabarse. der.| pensero de un monasterio. 
qualquier red pequeña; |To Céase, o. a. Pasar, smpen-| Céilular, a. Celular. 
membrana que cubre algn-iCéaseless, a. Incesante, perpe-| Célsitude, s. Celvitud, altara. 
nas criaturas quando nacen. [Céasing, s. Cesacion, [tuo-| Cément, s. Materia, por cuye 

Cánliflower, s. Coliflor. Cécity, s. Ceguedad, cegnera. | medio ye pean dos cuerpos; 

Chusable, a. Causable. Cédar, s. ( Bot.) Cedro, árbol. enlace de amistad. 

Causal, a. Cansal. (sal. [Cédria, s. Cedria, resina que se| To Cement, r. a. Pegar. [lipt, 

Cánsally, ad. De nn modo cán- | saca del cedro, : 
Causátity, Cuusátion, s. Causa- [Cédrine, a. ; 

lidad, . To C£il, r. a. Hacer el cielo de Cémetery, s. Cimenterio, Inger 

Causative, a. Causal, lo que} algunedificio. (cielo. en que se entierran los mu- 
expresa alguna causa. ibng. ¢. Techo interior 6| ertos. (á cena. 

Cansátor, s. Causador, autot. [Célandine, s. (Bot.) Celidonia. | Cénatory, a. Lo que 
“Cause, s. Causa, la que produce ¡(Célature, s. Grabadura. | Cénobite, s. Cenobita. 

algun efecto; motivo, pre-[l'o Célebrate, v. a. Celebrar, | Cenobítical, a. Cenobítico, el 
texto; causa, proceso; par.| alabar ; solemnizar. que vive en comunidad, 
tido. [cir algun efecto. |Célebrated, a. Célebre, famoso. | Cénotaph, s. Cenotáfio, sepal- 

To Cause, t. a. Causar, produ-[Celebrátion, s. Celebracion;| cro vacío de algun difunto, 

Chuseless, a. Original en sí] celebridad, Pras no estando allf su cadáver. 
mismo ; infundado. Celébrions, a. Célebre, famoso. | Cénse, e. Censo, 

Causelessly, ad. Infundamente, (Celébriously, ad. Celebremente.|To Cénse, v. a. Incensar, per- 
sin causa. Celébrity, Celébriowsness, s.| fumar con incienso, 

Céuser, s. Causador. Celebridad, fama. Cénser, s. Incensario. 

Cáusey, Causeway, s. Arrecife, |Celérity, s, Ccleridad, ligereza. | Cénsor, s. Censor, vno de los 
calzada. | Célery, s. (Bot?) Apio, planta. pane magistrados de 

Cáustic, Cáustical, a. Caústico, |Celéstial, a. Celestial ; divino oma ; censor, el que todo lo 

Céutet, s. Cáutela, escrúpulo. excelente. . [del cielo. censura y critica.  [cemsor. 

Cautelous, a. Cauteloso, astuto. |Ccléstial, s. Celícola, habitador|Censórian, a. Perteneciente al 

‘CautérizAtion, s. Cauterizacion. |Celéstially, ad. Celestialmente. | Censórious, a, Severo, inclinado 

To Cánterize, y. a. Cauterizar, [To Celéstify, v. e. Comunigar| 4 censirar, 

- dar un cauterio. alzo de la naturaleza celeste | Censériously, ad. Severamente. 

Sey s. Cauterio, el reme-| 4 otra cosa. . Censóriousness, 3. Inclinacion 4 
dio de canterizacion. | Céliac, a. (Med.) Celiaco:| censurar. [dad de censor: 

Caution, s. Cautela, prudencia ;| Celiac passion, Pasion celiaca, | Cémiorstip, e. “Oficio 6 digni- 
arodnestacion, aviso. especie de diarrea. Cénsurabie, e. Censurable, dig- 

To Caution, s. e. Prevenir, ad-|Célibacy, Célibate, s. Celibato.| no de censura. E 

- vertir, [6 en rehenes, [Cell, 3. Nicho, cavidad pe-|Cénsure, s. Censura, repre- 

Cántionary, a. Dado en fauzas| queña; celdilta de abejas en] hension; parecer, opinion ; 

Cántions, a. Cauto, visite. los panales; celda, pequeñn 






















Cáutiously, ad. Cantamente. habitacion de un frayle, er- 
Cántiocusness, s. Cante'a, vigi-] mitaño. To Cénsore, e. e. Censurar, 

ia, circunspeccion. Céllar, s. Sétano, bodega, culpar ; criticar, condenar, 
To Caw, v.n. Grazaar, © Cénsurer, $. Censurador. 


Céllaraze, Cueva, 
. i 3 Cent, a. Ciento, 
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Céntaur, s. (Poef.) Centawro. | lleno de eeremonias ; impor- To Chafe, e. a. Calentar alguna 
Céntanry, (Bot.) Centaura. tano 4 fueraide ceremonias. | cosa frotandola ; enojar, en- 
Céntenary, s. Centena, eente-| Ceremoniously, ad. Ceremmonia-| fader.  [fadarse; aealorarse. 

nar. ticamente. [ceremonias. | To Cirafe, v. x. Enojarse, en- 

Centésimal, a. Centesimo. Ceremóniousness, s. Aficion 4 | Chafe, s, Acaloramiento, rabia, 

Centifólious, a. Lo que tiene¡Céremony, » Céremonia, ritos] furor. 
cien hojas. secto.| externos; especie de eor-|Chaff, s. Zurron ú hoHejo, Ix 

Céntipede, s. Cientopies, in-| tesia, que usan los hombres. | cáscara del grano, que se 

Cénto, s, Centon, obrá literaria, | Cértain, a, Cierto, iudubitable;| separa despues de trillado y 
compuesta de pensamientos| alguno; determinado, fixo;| aventado; (Met.) paja, le 
de diferentes antores, seguro. ; que es de ningun valor. 

Céntral, a. Central. Cértainly, ad. Ciertamento, sin] To Cháffer, e. =. Regatear, 

Céntrally, ad. Centralmente. dada ; sin falta. baratear. 

Ceutre, s. Centro. Cértainty, s. Certeza. ; 

To Céntre, v.a. Centrar, fixar| Certificate, s. Certificacion, 
en un centro. testimonio. 

To Céntre, v.n. Centrar, re-| To Cértity, v. a. Cerlificas. 
posar sebre aignna cosa ; Certiorart, s. (Law.) Auto de 
centrarse, hallarse colocady| tribunal de equidad que 
en el centre. (central, manda: los documentos de al- 

Céntric, Céntrical,a. €entrical,| guna causa alif pendiente, | 

Centrifugal,a.Centrifugo, lo,que| Cértitude, s. Certitud, certi- 
se alexa dal centro. dumtre. 

Centripetal, a. Centrípeta, lo|Cérvical, a Cervical, lo qne 















especie dé phxaro. 
Chaffingdish, s. Escaifeta 6 
braserito de mesa; rejtilr 
para llevar ascuas. [ron. 
Cháfty, a. Pajizo, lleno de zur- 
Chaerín, s Mal humor, enfado. 
To Chagrín e. a, Enfadar, pro- 
vecar 4 ira. 
Chain, s. Cadena; grillete ; 


que se acerca al centro. pertenece al cuello, cadena de  agrimensor. 
Céntry, s. V. Sentry. . Cerulean, Cerúleous, a, Cerú-| Chuin of rovks, Arrecife de 
Céntuple, a. Centuplo, eien| leo, azulado, piedras, [enlazar, unir. 

veces tanto. pitcar: Cerulific, a. Lo que puede dar | To Chain, » e. Encadenar; 
To Centúplicate, o. a. Centn-| color ceruleo. 


Cháinpump, s. (Nav.) Bomba 
- 'Fo Centáriate, v. a. Dividir en| Cerúmen, +. Cera do los oirlos. | de cadens. 


cientos. Céruse, s. Cerusa, albayalde. | Cndinplates, s. (Nav.) Cadenas 
Centuriátor, s. Centuriador. | To Cess, v. a. Repartir las eon- | de las vigotas. Top-chuins, 
Céntary, s. Centúria, siglo. tribuciones. Cadenas de las vergas. 
Céphalaigy, s. Cefalalgia, dolor) Cese, s. Repartimiento de. las | Cháinshot, s. (Art.) Balas enca- 

e cabeza contribuciones. [siom.|  denadas. 

Cephálic, a. Cefálico, Cessátion, s. Cesacion, su»pes-|Cháinwork, s. Labor hecho en 
Cérate, 2. Cerote. [cera. | Cessibility, s Facilidad en} figura de cadena. 
To Cere, vr. a. Encerar, dar con| ceder. Chair, s. Silla, taburete; asiento 
Cérebel, s. Cerebelo. Céssible, e, Facil en ceder. de juez ú otra persona con- 


stituida en autoridad. Arm- 
: chair, Silla de bracos 6 pol- 
nota. Céssionary, a. Cesionario. trona. Priry-chair, SiMeta, ' 
Ceremónis, a. ys. Ceremonial ;| Céssment, s. Amillaramiento. - | sillita, 6 sillico, [tero. 
rito externo. Céstus, s. Ceñidor de Venus. | Chairman, s. Presidente:; sille- 
Ceresnfinions, a. Ceremonioso ;|Cetacaous, a. reece: Chaise,-s. Silla volante; 
ART IT. 


Cérecloth, s. Encerado, lienzo | Céssion, s. Cesion, aecion de 
aderezado con materia gluti-| ceder algun derecho. 
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Chalcógraphy, a Calcografía. | Chámber-organ, 8s. Organo] Ch4ngeful, a. Inconstante, vari- 

Cuáldron, Chaudron, s. Chal-| portátil. [peciedelagarto.| able. [ado por otro. 
dron, medida de carbon en| Chaméleon, s. Camaleon, es-| Chángeling, s. Un niño cambi- 
Inglaterra, - equivalente á|To Chámfer, v. a, Chaflanar, Chánger, s. Cambiante. 


treinta y seis fanegas. recertar. "[de cabra montés, | Chánnel, s. Canal, la madre de 
Chalice, s. Caliz, vaso sagrado.| Chamois, s. Gamuza, especie} un rio; ualquiera Cavidad 
Chalk, s. Greda. To Champ, v. a, Morder, mor-| hecha _longitudinalmente; 
To Chalk, r.a. Engredar;se-| discar. pedazo de mar estrecho. 


ñalar ó dibuxar con lápiz 6 Champáign, s. Vino de Cham- British Channel, El Canal de 


eda, a; campiña, campo des-| Inglaterra. Channels, Nav.) 

Crálkcutter, s. Cavadur de aun: J oe Mesas de or Fire- 

Chálky, « Gredoso. Champion, s. Campeon, elque| channels, (Nav.) Canales de 

To Challenge, v. a. Desafiar ¡| mantiene contienda; cam- Par "Channel out of sonnd- 

acusar; recusar, er ex-| peador, guerrero. cnt Foso. Channel 
cepcion ísun juez 6 testigos ;| Chance, s. Fortuna, suerte ; ac- ock, (Nav.) Caxera. 


citar á uno para el cumpli- cidente, casualidad. (der, To Chine vr. €. Acanalar, 
miento de condiciones, To Chance, v. 1. Aeaecer, suce- 
Challenge, s. Desafia; de- Chance-medley, $. Homicidio To Chant, v. a. Cantar. 
inanda ; recusaciun. (lista. casual, sr pl no del todo| Chant, s. (Poet.) Canto. 
Chállenger, s. Desafiador, due-| sin culpa de del que le cometió.| Chanter, s. Cantor. 
Chaly'beate, «. Impreguado sre s. Presbiterio en la| Chanticleer, s. El gallo. 
con hierro 6 acero. Chántress, s. Cantora, 
Chamáde, s. ( Mil.) Llamada,¡ Ch celoñd, Canciller. Lerd|Chúáos, s. Caos, la mezcla con- 
señal que se hace concaxaj high chancellor, El gran can-| fusa de todos los elementos; 


para parlamentar. ciller, confusion, mezcla irregular. 
Chámber, s. Cámara, arid rea ,5. Cancillería, |Chaótic, a. Confuso, desorde- 
tribunal de justicia. Cham-| Chancery, s. Cancillería. nado, 


ber of a pump, (Nee. Al- Chánere, 8. Li venérea, To Chap, e. a. Rajar 6 hender 
macen de upa bomba. Se rt.) Cháncrous, a. Ulceroso. is grietas. 
Cámara, aquella parte hueca! Chandelier, s. Araña de luces.| Chap, s. Grieta 6 hendedara; 
del cañon que ccupa la carga ; ; Chéndier, s. Candelero, cerero.| mandíbula, quixada de una 
(Art) cámara de mina, la' To Change, t. a. Poner una] bestia. [quesa. 
cavidad en donde se ponej cosa en lugar de otra; cam-|Chápel, s. Capilla, iglena pos Pe 
pólvora en una mina. biar; reducir una moneda Chapelry, s. Jurisdiccion 6 li 
To Chamber, v. rn. Juguetear,| mayor 4 varias menores;] mites ie una capilla. 
intrivar ; vivir eu cámara. mudar de genio. (alterarse. | Chápfalu, a. Boqui-hundido, el 
Chimberer, s, Zaramullo, zara-| To Change, v. 2. Mudar, variar,| que tie hundidos los labios. 
peto. (de quarto. Change. s. Mudanza ; vicisitud; Cháplain, s. Capellan 
Chámberfellow, s. pañero| cambio ó dinero menudo., Chaplainship, s. Capellanfa. 
Cuiuberlain, 8. Camarero.| Changeable, a. Voluble, vari-{ChApiess, a. Boqui-seco. 
Lord chamberluin, Gran| able, inconstante; mudable. | Chaplet, s. Guirmalda ; rosario. 





chambelan. Changeableness, s. Mudabili- ae re s. Comprador ; el 
Chámbertainship, s. Oficio de db volubilidad, incomstan- Ps perio para colaprar. 
Chambelan 6 camarero. (mente. pter, a. "Capitalo, una de las 


Chambormaid, s. /, Camarera. Chsogeaby, ad. Geant partes de que se compone un 
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hbro; “capitulo, junto del| Chárgeablen 8. 
clero de una catedral ; sala ante: er 
capitular. Chárgeably, ad. Costosamente. 

To Char, e. a. Hacer carbon, |Chárger, s. Fuente 6 plato 
quemar leña & medio que- ande; caballo criado para 
mar ; trabajar 4 jornal. a guerra. 

Char-woman, s. Muger que tra- | Chárily, ad. Cautelosamente, 
baja á jornal. cuidadosamente. 

Cháracter, s. Caracter, marca 6 | Cháriness, 2. Cautela, cuidado. 
señal; letra, sea impresa 6|Cháriot, s. Faetonte 6 carro- 
manuscrita ; nombre, fatha. cin ; carro militar. 

To Character, e. a. Grabar, | Chariotéer, s. Cochero. 
esculpar, señalar. _ |¡Cháritable, a. Caritativo, limos- 

Characteristic, Characterísti-| nero; benigno en el modo de 
cal, a. Característico. juzgar 6 pensar de otros. 

Characteristic, s. Caracterís-|Gháritably, ad.  Caritativa- 
tico, lo que constituye elí mente. 


caracter. 
Characterísticalness, s. Propie- 
dad característica. 
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Gasto.| Chártered, a. Privilegiado. 
Chárterpa 


rtv, s. Contrata de 
fletamiente ; papel, con que 
las partes aseguran algun 
convenio, quedandose cada 
una con nna copia. 


Cháry, a. Cuidadoso, cauteloso. 


o Chase, c.«. Cazar; dur 
caza, sezuir al cnemigo ; en 
gastar. V. To Enchase. 


Chase, s. Caza, la accion de. 


cazar ; el seguinrientoó la ac- 
cion de seguir al enemigo ; 
los aninales 6 naves que se ca- 
zan ; cazadero, el sitio en que 
se hace la caza; partida de 
cazadores qne van á cazar; 
(Art.) calibre de un cañon ; 
oe) caza. Bow-chase, 
anon de mira. Stern-chase, 
Guarda-timones. 









embeleso, atractivo. 

To Charm, v. a. Ensalmar,| bárbaras; modesto. 

To a con-| hechizar, encantar; embele-|Chaste-tree, ’s. (Bot.) Agno- 
fiar al cuidádo de alguno;| zar, atraer. casto, sauzgatillo 6 pimiento 
cargar, poner 4 cuenta ;|Chármer, s. Encantador, hechi-] loco. (tigar. 
atarear ; acometer ; censurar,| cero; la persona que atrae |To Chásten, e. a. Corregir, cas- 
acusar; poner una carga| las voluntades. To Chástise, e. u. Castigar. 
sobre alguna cosa; mandar ;| Chárming, a. Agradable, Chástisement, s. Castigo, penas 
cargar una arma de fuego. |Chármiugly,. ad. Agradablc-|Chastíser, s. Castigador. 

Charge, s. Cargu; precepto,| mente, deleitosamente. Chastity, s. Castidad, pureza. 
órden; comision; acusa: |Chármingness, s. Encanto, em- Chástly, ad. Castamente, 
cion ; coste, gasto; ataque,|  beleso. Chástness, +. Castidad, pureza. 
embestida; carga, la canti-|Chárnelhouse,s. Carnero ú osa-|'Po Chat, v. x. Charlar, bablar 
dad de pólvora y balas con| rio, parage en que se ponen| mucho y sin substancia. 
que se carga un cañon y mor-| los huesos de los difuntos. Chat, s. Charla, loquacidad. 
tero; (Farr.) en que | Chart, s. (Nav.) Carta de na-| Cháttels, s. Bienes muebles, 
se aplica á ca .. vegar. To Chatter, r. 1. Cotorrear; 

Chargeable, a. Costoso; impu-| Charter, s. Escritura auténtica;]  rechinar, hacer ruido por coli- 
table ; acusable. cedula 6 arg patentes, sion de los dientes ; charlar. 

2 


76] UNE CUE ; j UHI 
Chatter, s. Chirrido; charla,{ delos palos mayores. Cherk ¡Chéseboard, ¢. Axedrez, el 


conversacion ociosa. of the pump, (Nav.) Picota.| tablero en que se juega 4 
Chátterer, s. Charlador, Cheeks of the head, (Nav.)| dicho juego. 
Cháttering, s. Chirrido de| Tajamar. Cheek by jote,'Chéssman, s. Pieza de Axedrez. 
páxaros ; rechino de dientes.| (Vulg.) Cara & cara. Chésstrees, s. pl. (Nav.) Cas- 
Cháttering, a. Loquaz, Chéekbone, s. Quixada. tañuelas de las amuras. 
Chatty, a. Dispuesto á hablar. | Cheer, s. Banquete, festin ;'Chest,s. Arca ; pecho. 
To Chaw, t. a. Mascar, masti-| alegria, buen humor. ¡Chéstnut, s. Castaña. 
car, V. To Chew. To Cheer, y. a. Invitar, animar; Chéstant-tree, s.( Bot. Castano: 
Cheap, e. Barato, lo que sej consolar, alegrar. Chevaliér, s. Caballero. 
compra 6 vende á poco pre-|To Cheer, e. sm. Alegrarse,| Cnéveril, s. Cabricillo 6 cabrito; 
cio ; lo que no tiene estima-] ponerse alegre. cabritilla, la péel del cabrito. 
cion. Chéerer, s. Alegrador. To Chew, r.a. Mascar, masti- 


To Chéapen, v. a. Regatear ;|Chéerfal, Chéerly, Chéery, a.| car; rumiar, meditar. 
rebaxar el precio de alguna} Alegre, vivo, placentero, Chicane, s. Tremoya, enredo. 





cosa. [precio.| jovial. [mente.;To Chicáve, e. ». Entretener, 
Chéaply, ad. Barato, 4 baxo |Chéerfully, Chécrly, ad. Alegre-| dilatar Ja decision de alguna 
Chéapness, s. Baratura. Chécrfulness, $. Alegria, buen! pleyto 6 pendencia, 
To Cheat, er. a, Engañar, de-| humor. Chicáner, s. Sofista, trapacista. 

fraudar ; hacer trampas en el | Chéerless, a. Triste,melancólico. | Chicánery, s. Sofisteria. 

juego, Creese, s. Queso. Chick, Chicken, s. Polluelo 6 
Cheat, s. Trampa, fraude ;| Chéesemonger, s. Quesero, pollo, {medroso. 

trampista, petardista. Chéesevat, 8. Quesera. Chickenheárted, a. Cobarde, 
Chéater, s. Trampista. Chéesy, a. Casecso. Chickénpox, s. Viruelas locas. 
To Check, £. a. Reprimir, re- | Chémistry, s. Quimica. - ¡Chíckling, s. Pollito. 

frenar ; regañar, desaprobar.| To Chérish, e. a. Criar, man- | Chickpea, $. (Bot,) Garbanzo, 
To Check, v,n. Pararse; me-| tener, fomentar. To Chide, e. e. Reprobar, echar 

terse en alguna cosa. Chérisher, s. Fautor. en cara, [rotar. 


Check, s. Rechazo, resistencia ; | Chérishment,s. Apoyo, fomento, 
restriccion, freno ; reprehen-|Chérry, s. Cerega.  Cherry-¡Chíder, s. Reganon. 
sion. store, Cuesco 6 hueso de Chief, a. Principal. 
To Chécker, or Chéquer, e, e«.] cereza, | Chief, s. Xefe. 
'Taracear, formar quadros de} Chérry-tree, s, (Bot.) Cerezo. | Cniétest, a. sup. Principalísimo. 
_ varios colores, como en las} Chérry, a. Lo que tiene color, Chiéfless, a, Acetalo, sin xefe o 
casillas del tablero de damas] de cereza. Cherry cheeks, superior. ([particularmente. 
y alxedrez. ataracea.| Mexillas encarnadas. Cherry! Chiefly, ade. Priecipalmente, 
Chécker-work, s. Taracea 6| brandy, Aguardiente de cere-| Chieftain, $. Xete ; candillo, 


To Chide, c. n. Reganer, albe- 





Check-mate, s. Mate, el ultimo] zas. Chílblains, s. pl Sebañones. 
lance del Axedrez que da fin| Caérub, s. Querubin. Child, s. Infante ; hijo 6 hija ; 
al Juego, Chérvil, s. (Bot.) Perifolie 6| parto, el producto de otra 

Check, s. Carrillo, mexilla;|  cerafolio. cosa. From a child, Desde 


(Art.) gualdera de curena.| To Chérnp, +. n. Gergear, que-} nine. With child, Empre- 
Cheeks of a mast, (Nav.) Ca-]  brar blandamente la yoz con| nada, embaruzada. 

cholas, guarnicion de madera; la garganta. . Childbearing, part. Parto. 

que se pone sobre el cuello | Chess, s. Juego de Axedrez. Chtidbed,s, Puesperio. 
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Childbirth, s. Parto 6 dolores: Chin, s. Barba, cuñas de madera gne sirven 
de parto. To die ix child-|China, Cuínaware, s. China,] para arrumar la piperia. 
birth, Morir de parto. | porcelana, leza «lc China, Chocolate, s. Chocolate, pasta, 

Childermass-day, s. Dia de los| China-orange, s. Naranja de la] hecha de cazao, azúcar, &c. ; 
inocentes. China. chocolate, el compuesto li- 

Childhood, s. Infancia, niñez ;; Chincough, s. Tos convulsiva. quido de la pasta. 
pueriidad, niñeria. | Chine, s. Espinazo. Choice, s. Escogimiento, clec- 

Childish, a. Privolo, trivial, pa» To Chine, e. a. Dividir las ver-| cion; la cosa elegida, 
eril, Childish trick, Mucua-:  tebras de algun animal. Choice, a. Escogido, exquisito ; 
chada. | Chink, s. Grieta, hendedura. cuidados », frugal. 

Childishly, ad. Puerilmente. | Chinky, a. Hendido, lleno de:Choíceless, a. Que no tiene 

-Chfidishuess, s. Puerilidad. hendeduras. [fatear.| facultad de elegir. 

Couíldless. a. Sin hijos. —[niño..To Chinse, v. a. (Nav.) Cala- Chóicely, ad. Escogidamente, 

Childiike, a. Puer!, propio de To Chip, v. a. Astillar. primorosamente. 

Uhíldren, s. pi. de Child. Chip, s. Brizna, astilla, Choir, s. Coro, union de muchos 

Chill, a. Frio, friolero ; desani- Chipping, s. Brizna. [bir.| que cantan; coro, los que 
mado. [desanimar, Chit graphy, s. Arte de escri-| cantan cosas sazradus; coro, 


To Chill, *. a. Enfriar; helar; Chiromancy, s. Quiromancia, | la parte de la iglesia, en que 
Chílliness, s. Estremecimiento  predicrion de cosas venide-{ se juntan los que cantan. 


de frio. ras con mirar la mano. To Choke, v. a. Ahogar, sufo- 

Chilly, a. Friolero, friolento. .To Chirp, t. n. Chirriar 6 gor-| car; cerrar alguna comum- 

Chílness, s. Frio, talta de calor.: gear como los páxaros. cacion; suprimir, ~ 

Chime, s. Consonancia de mu- Chirp, s. Chirrido, gorgeo. Choke, s. Hebra de alcachofa, 

. chos instrumentos; mivica' Chirper, s. Chirriador. Chókepear, s. Ahogadera, espe- 
de campanas ; clave, el con-' Chirúrgeon, s. Cirujano, cie de pera; (Met.) tapa- 
junto de campanas de md- Chirúrgery, s. Cirugía. boca. 
sica; conformidad. Chirurgical, a. Quirúrgico.  +¡Chóker, s. Ahogador. 

To Chime, v. x. Sonar con Chisel, 5. Escoplo, cincel, Chóky, a. Lo que puede ahogar. 
armonia ; convenir, concor-|To Chisel, e. a. Escopelar, cin- (Chóler, s. Cólera, bilis ; ira, 


dar. celar. enejo. 
To Chime, t. a. Tocar ó mover Chit, s. Infante, niño ; tallo. Chóleric, a. Colérico, enojado. 
alguna cosa con compás y¡Chítchat, s. Charla, conversa-|To Choose, v. a. Escoger, 


armonia, - cion ociosa. To Choose, r. a. Tener facultac 
Cuiméra, s. Químera, vana ima- Chítterlings, s. pl. Despojo,| para hacer alguna cosa. 
ginacion. [ginario,| el vientre 6 intestinos de ani- |Ciooser, s. Escogedor. 
Chimérical, a. Quimérico, ima-| mal; guirindola 6 chorrera To Chop, r. a. “Fajar, cortar 
Chimérically, ad. Quimerica-| de camisola. rajar ; mudar, trocar. 
mente, inaginariamente. Chivalrous, a. Caballeresco. (To Chop, t. ». Hacer alenm 
Cuímney, s. Cation de chime-} Chivalry, s. Caballería ; cabal-| cosa con movimiento veloz 
nea ; chimenea ú hogar. Icría andante. tropezar, . fearne 


Chimueycorner, s. Rincon de: Chives, s, pl. (Bot.) Estambres, |Chop, s. Porcion, tajata d 
chimenea, (de chimenea.| aquellos hilos deleados que ;Chéphouse, s. Bodegon, firot 
Ciimneypiece, $. Cha'branal rematan en las borlillas; ce-|Chépping ,a. Rollizo, robust 
Chimneysweeper, s. Deshollina-+  bollino. Chópping.block, s. Tajo de 
dor. ¡Chocks, s. pl. E Calzos,| cima. 
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Chópping-knife, s. Cuchilla, 

Chéppy, a. Rejado, beudido. 

Chops, s. Boca. 

Citóral, a. Coral. 

Chord, $. Cuerda. 

To Cnord, v. a. Encordar, 
poner cuerdas, 

Caérist, Chórister, e. Corista, 
el que canta en el coro. 

Chorógrapher, s. Corógrafo, 

Chorográphical, a. Corográfico. 

Chorógraphy, s. Corográfía, 
ciencia que enseña á formar 
la mapa particular de una 
provincia. [estribillo, 
hórus, s. Coro ; estrambote 6 

To Chouse, v. a, Enganar, em- 


baucar. 

Chouse, s. El hobo, que se dexa 
engañar ; engaño, fraude. 
Chónsing, $. Engaño. [sagrado. 
Chrism, s. Crisma, aceyte cop- 

apa 4. Crismera. 

Christ, s. Cristo 6 Jesucristo, 
nuestro Salvador. 

To Christen, v. a. Ha: ris- 
tiano ; bautizar, dar 

: 6 denominacion. seek 

Christendom, s. Cristianismo, 
Cristiandad. 

Christening, s. Bautismo. 

Christian, s. Cristiano. 

Chrístian, a. Christiano, 

Caristian-name, s. Nombre de 
bautismo. 

Chrístianism, Christianity, s. 
Cristianismo. F sbetcuiek 

Ciristiánize, c. a. Cristianizar, 

Chiistmas, ¢, Navidad, dia en 

ue se celebra el nacimiento 
e nuestro Señor Jesucristo. 

Chrístmas:box, $. Caxita para 
recoger el aguinaldo, 

Chromátie, g. Cromática. 

Curónic, Chrénical, a, Cránico, 


bas 


THU 


lo que pertenece á tiempo ; 
(Med.) de mucha duracion. 

Chrónicle, s. Crónica, listaria 
hecha seguido cl órden de 
los tiempos. 

Chrónicler, s. Cronista, 

Chronéloger, Chronologist, s. 
Cronologista, cronólogo, 

Chronológical, a. Cronológico. 

Chronológically, ad. Cronoló- 
gicamente. 

Chronólogy, £. Cronología, doc- 
trina de los tiempos. 

Chronómeter, s. Cronómetro, 
instrumeuto para meiir el 
tiempo. 

Chry'salis, s. Crisálida, ninfa. 

Chrysolite, s. Crisólita, piedra 
preciosa, [dulce. 

Chub, s. Coto, pez de agua 

Cnúbbed, a. Cabezudo. 

To Chuck, 7. n. Cloquear, 

To Chuck, v. a. Cloquear, lla- 
mar la gallina á sus pollos ; 
dar una sobarbada. 

Chuck-farthing, s. Hoyuelo, 
especie de juego de mucha- 
chos. [carcajadas. 

To Chiichle, v. y. Reirse á 

To Chuckle, e. a. Cloquear ; 
acariciar, hacer fiestas á al- 


guno. 
Chuff, s. Patan, rústico. 
Chúffily, ad. Groseramente. 
Chiuffiness, s. Rusticidad. 
Chúffy, a. Grosero, desatento. 
Chum, x. Camarada, el que vive 
en una misma cámara con 
otro. 
Chump, &. Troncon. 
Church, s. Igiexia, clero, 
Church-ale, s, Fiesta solemne en 
memoria de la consagracion 
de la iglesia. 


ic 


gradas que usan los eclosiás- 
ticos. 

To Church, r. a. Purtficar, exe- 
cutar las ceremonias de puri- 
ficacion con alguna muger 
recien parida. 

Churchman, s. Sacerdote, ecle- 
siastico ; individuo de la igle- 
sia Anglicana. 

Chúrchwardens, s. pl. Mayor- 
domos de fábrica. 

Chúrchyard, s. Cementerio. 

Churl, s. Patan, rústico. 

Chiurlish, a. Rudo, agreste. 

Chúrlishly, ad. Rudamente, 
brutalmente. [deza. 

Charlishness, s. Rusticidad, ru- 

Churn, s. Mantequera, vago en 
que se hace manteca. 

To Churn, v. a. Agitar al 
cosa con violencia ; batir la 
nata para hacer manteca. 

Churn-owl, s, Chota-cabras, 

Churn-staff, s. Batidero. 

Chyláceous, a. Quilosa, lo que 
pertenece al quilo. 

Chyle, 8, Quilo. 

Chylifaction, s. Quilificaciop. 

Chylifactive, a. Quilifactivo. 

Chy‘lous, a. Quiloso, quilioso. 

Chy'me, $. Qnimo, la parte mas 

na del quilo. 

Chy’mic, Chymical, e, Químico 
6 chimico. V. Chemical. 

Chy'mist, s. Químico, el que 
profess el arte de la química. 

. Chemist. 


Chy mistry, 
mica. Co 

Cibary, s. Copon, vaso para 
cria hostias consagra- 
as. 

Cicatrizátion, s. Cicatrizacion. 

To Cicatríze, e. a. Cicatrizar, 


s. Chimica 6 quí 
hemistry. 


Church-attire, s. Vestidyras sa-| cerrar alguna herida 6 llaga. 
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Cicatrice, Cicatrix, s. Cicatriz, To Circle, v. m. Circular, dar) Circúmfluence, s. Cercado de 


scnal que queda de alguna 
herida. [domesticar. 
To Cicurate, v. ua. Domar, 
Cicurátion, s. Domadura, la 
acrion de domar 6 domesti- 


car. 
Cider, s. Sidra, bebida hecha 
do zumo de manzanas. 
Cidevist, s, Fabricante de sidra. 
Ciderkin, s. La siilra que se sa- 
ca de la manzana ya expri- 


vueltas como en círculo. 
Circlet, s. Círculo, orbe. 
Circling. a. Circular, redondo. 
Círcuit, s. Circuito; la vuelta 


aguas, 
Circumfluent, e. Lo que fluye 
al rededor de al:una cosa. 

Circúmtluous, «. Lo que redea 
al rededor de alguna cosa;| con e ho { mundo. 
circuito, el espacio contenido | Circumforaneous, «@. Vaga- 
dentro de un círculo ; cir-| To Circumfúse, t. e. Derramar 
cuito, la visita de algun con-| al rededor. 

dado, que hacen los jueces en | Circumtúsile, a. Lo que puede 
Inglaterra dos veces al año|  vaciarse al rededor, 

para tomar conocimiento de; Circumfisiou, s. El acto de 


cansas civiles y criminales. 
Ciliary, a. Ciliar, lo que perte-|To Circuit, e. 2. Moverse cir- 
nece á los párpados. cularineste. 
Cilicious, a. Hecho de cerdas. |Circuitér, s. Juez itinerante. 
Cimeter, s. Cimitasra, especie] Circuítion, s. Circuito, vuelta 
de espada., oi 
Cincture, s. Cinte ; cercado. de laberintos. 
Cinder, s. Carbon. Circúitous, a. Tortuoso. 
Cinder-wench, $. f. Muger que|Circular, a. Circular, redondo. 
va escarvando la ceniza para] Circular letter, Carta circu- 
hallar carbones. lar. 
Cinerítious, q, Hecho ceniza. |Circulárity, s, Forma citcular. 
Cinérulent, q. Cenizoso. Circnlarly, ad. Circularmente. 
Cingle, s. Cincha. 
Cinnabar, s. Cinabrio, vermel-|  cundar. 
Cinnamon, s. Canela. [canela.| To Circulate, e. a. Circular, 
Cimuamon-tree, s. A'rbol de la | Circulítion, s. Circulacion ; mu- 
Cingue-ports, s. Los cinco puer-| danza recipreca de sentido. 
tos de Inglaterra que estan |Circulátory, a. Circular. 
situados en trente de la costa| Circumámbieucy, s. El acto de 
de Francia. © circandar. [dea. 
Cion, s. Pimpollo ; enxerto. | Circum4mbient, a. Lo que ro- 
Cipher, s. Cifra, caracter arit-¡To Circumámbnlate, v. n. Pa- 
mético ; cera ; caracter, letra; sear al rededor. 





esparcir alguna cosa al rede- 
dur de otra. 


To Circamgyrato, v. 2. Girar. 


Circumgyrátion, s Giro al re- 
dedor, 


al rededor; argumento lleno ' Circamiácent, a, Lo que yace 


al rededor de alguna cosa. 
Circumligátion, s. Ligadura al 
rededor. 


'Circumlocútion, $. Circunlocu- 


cion, circunlaquio. 
Circummúred, €. Murado al 
rededor. al rededor. 


{ton.|To Circulate, v. a. Cercar, cir- | Circamnávigable, a. Navegable 


Ta Circumnávigate, 0. a. Nave- 
gar al rededor. 

Circumnávigation, s. Navega- 
cion al rededor. 

Circumpólar, a, Circunpolar. 

Circumposition, s. Colocacion 
circular. 

Circumrásion, s. El acto de raor 
al rededor. 

Circumrotátion, s. Rotacion. 


ó número. To Circumcíse, v. a. Cirenn-!| Yo Circamscribe, e. e. Cireun; 
To Cipher, v. ». Cifrar. cidar, quitar el prepucio] soribir, encerrar en ciertos 
To Cipher, e. a. Cifrar, escribir} segun ales Judaica. límites. [cton. 

en cifra. Circumcísion, s. Circuncisiou. | Circumseríption, s, Circnnscrip- 
Gircle, s, Círculo; cerco ;¡To Circomdúct, v. e. Contra-| Circumscríptive, «e. .Circun- 

jupta ; circunlocucion. venir-; anular. scriptivo, —.  [prudente. 


To Cirele, 9. a. Mover cirenlar- [Circúmference, s. Circunferen- 
soente ; circundar, rodcar;/ cia, periferio. {tlexo. 
cerear. Circumflex, s. Accento circun- 


Ci,cumspéct, a. Circunspecto, 
Circumspection, s. Cirgunspcc- 


cion, mirapiento, 
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Circumspéctive, a. Cireun-|Cithern, s. Cítara. 


specto, mirado. Citizen, s. Ciudadano, el que 
Circumspéctively, Circum- 


Clámminess, s. Viscosidad 
Clámmy, a. Viscoso. [doso, 
goza los privilegios de alguna | Clámorous, a. Clamorgso, rut 








spectly, ad. Circunspecta-| ciudad. Clamour, s. Clamor, grito, voci- 
mente, con cautela. Citrine, a, Cetrino. feracion. 
Circumspéctness, s. Cantela. | Citrov,s. Cidra, fruta semejante|Clamp, s. Empalmo; lana; 
Circumstance, s. Circunstancia,| al lemon. rima 6 monton de ladrillos. 


incidente. [stanciar. | Cítron-tree, a. Cidro. 
To Circumstance, v. a. Circun-| Cítrul, s. Calabaza larga. 
Circumstant, a. Circunstante. |Cíty, s. Ciudad. 
Circumstántial, a. Accidental, | Cívet, s. Algalia, licor espeso y 


Clamps, s. pl. (Nav. Arch.) 
Durmientes, maderos sobre 
que se asientan los baos y 
latas, para assentar sobre 


casual ; circunstanciado. oloroso, que se saca del gato} ellos las tablas. 
Circumstantiálity, s. Estado| llamado algalia. To Clamp, v. a. Empalmar. 
circunstanciado. Civic, a. Civico. Clan, s. Familia, casta; qua- 
Circnmstantially, ad. Segun cir- | Civil, a. Civil; doméstico; lo}  drilla [creto, 
cunstancias, menudamente. | queno es eclesiástico ni mili-| Clandéstine, a. Clandestino, se- 
To Circumstantiate, r. a. Cir-| tar; urbano, cortés, Clandéstinely, ad.- Cimedesti. 
cunstanciar., Civilian, s. Jurisperito; ver-| namente. + — (apacible. 


To Ciroumvallate, r. «. Circun-| sado en el derecho civil. 
valar, cerrar algun parage/ Civility, s. Civilidad, urbani-| To Clang, r. n. Rechinchar. 
con trincheras. {cion.| dad. Clangor, s. Rechino. 

Circumvillation, s. Circunvala-| Civilization, s. Civilizacion, Clank, s. Ruido, rechino. 

To Circumvént, v. a. Engañar.| To Civilize, e. a. Civilizar, in-| To Clap, v. a. Batir una cosa 

Circumvéntion, s. Engafio,| struir; suavizar al genio, ' contra otra con movimiento 
fraude. Civilizer, s. El que civiliza, veloz; pegar de ente ; 

To Circumvést, e. a. Vestir|Civilly, ad. Civilmente, cortes- , palmeotar. To clap 
todo al rededor ; rodear, cer-| mente. up a bargair, Remetar un 
car. ara Clack, s. Qualquiera cosa que ajuste. 

Cirenmvolátion, s. Vuelo al| hace nn ruido continuo é im-|To Clap, v. 2. Moverse con lige- 

Cireumvolútion, s. La accion| portuno. Clack of a mill,| reza y estrepito; palmear, 


Clang, s. Rechíno, sonda des- 


de arrollar al rededor. Cencerra de molino. pelmotear. 
Cirens, s. Circo, fábrica en|To Clack v. m1. Cencerrear ;/ Clap, s. Estrépito causado par 
figura circular ú ovalada. charlar, el encuentro repentino de 
Cístern, s. Cisterna, algibe;|To Claim, vr. a. Demandar. dos cuerpos ; trueno ; palmo- 
arca de agna. Claim, s. Pretension, derecho;| ten ; gonorrea, 
Cit, s. Ciudadano. demanda, accion. | Clapper, s. El que palmea ; 
Citadel, s, Ciudadela. Cláimable, a. Lo que se puede] badajo de ram 5 ta- 


Cítal, s. Acrensacion; ritacion.| demandar 6 pedir. 
Citation, s. Citacion, compa-|Cláimant, Cláimer, s. Deman- 
rendb, aplazamiento judicial;| dante. 


rabilla 6 citola de molino; 
(Nav.) chapuleta de la 
bomba , (Nav.) 'chapaletas 


cita; meucion. — To Clámber, r. n. Gatear, subir| de los cmbornales. 
Citatory, a. Citatorio. hacia arriba con manos y|To Clapperclaw, v. a. (Vulg.) 
To Cite, e. a. Citar & jui“io;! pies. Reganar, maltratar con pala. 


a mene ley 6 autoridad.¡To Clamm, v. ». Embarazar! bras. 


y [ ro. 
con alguna cosa viscosa. | Clare-obscure; 38. Ciaro-pbscu- 


- 
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Cláret, s. Clareto, vine dejClíudent, a. Lo que encierra] gar de algun reate 6 delito; 
Francia de color roxo. algnna cosa. librar de malos humores. 
Ciarificátion, s. Clarificácion. | To Cláudicate, e. n. Claudicar,|Cléanser, s. Evacuante, pur- 
To Clarify, e. e. Clarificar, po-| coxcar. gante. 
ner claro pn licor ; dustrar. | Claudication, s. Claudicacion. ,Clear, a. Claro, transparcnte ; 
CClárion, s. Instramento de mi-| Clávated, a. Nudoso. evidente, indisputable; pa- 
sica, especie de trompeta. [Clávicle, s. Clavícula, bueso] tente, manifiesto ; libre de 
Ciárity, s. Claridad, respipa-| que está sobre el pecho, mas| culpa; neto, líquido; de- 
dor, abaxo del cuello, sempeñado, sin deudas; des- 
To Clash; e. n. Rechinar; en-|Clause, 5. Cláusula; articulo,! enredado. [tamente. 
contrarse, contradecir. estipulacion particular de un Clear, ad. Esteramente, absolu- 
To Clash, o. a. Batir, dar con|. contrato. To Clear, v.a. Clarificar, dar 
uta cosa contra otra, Claustral, a, Claustral. [ro.| lustre y esplendor á alguna 
Clash, s. Rechino; oposicion, | Ciánsure, s. Clausura, encier-| cosa; aclarar; justificar, ab- 
contradiccion. . {Claw, s. Garra; mano del| solver de uma acusacion; de- 
Clap, +. Broche; abrazo. hombre ; en este sentido es} sembarazar ; clarificar algun 
Fo Clasp, v. e. Abrochar; a-| voz de desprecio; (Nav.) uñas| licor; ganar en limpio. 
brazar, coger entre los bra-| de espeque 6 pie de cahra. ¡To Clear, o. x. Aclararse ; des- 
To Claw, v. a. Desgarrar; a-| embarazarse, desenredarse. 
rañar, rasgar; renir, rega-|Cléarance, s. Certificacion del 
Cláspkuife, s. Navaja, cuchil-| iar. To claw off, (Nav.)| pago de derechos de entra- 
lo que «e dobla. ‘| : desempeñarse de una cosa. da 6 salida que se da en la 
Cluss, s. Clase, órden de per-| Clawed, a. Armado de garras, - o 
sona»; clase en las escuelas ; | Clay, e, Arcilla, tierra grasa y|Cléarer, $, Lo que aclara, 
órden de cosas. pegajosa. Potter's clay, Bar-| Ciéarly, ad. C ente, evi- 
To Ciass, e. a. Coordinar, dis | ro de olleros. cilla.|  dentemente, llanamente. 
tribuir con órden y mítodo.|To Clay, +. «a. Cubrir con gr-  Cléarness, s. Claridad, iranspa- 
Ciéssic, CiAssical, a, Clásico, lo | Clay-cold, a. Frio, sin vida, rencia; perspicuidad. 
que pertenoce 4 los autores | Clay-pit, s. Barrizal, Cléarsighted, a. Perspicaz, jui- 
clásicos ; clásico, de la pri-¡Clayey, a. Arcilloso, ciose. ; 
miera clase. Cláy-marl, s. Marga, tierra|To Cléarstarch, v, a. Almido- 
Cléssic, s. Autor clásico. osa. nar, mojar en almidon desr 
Classification, s, Coordivacion. | Clean, a. Limpio ; casto, ino-| leido en agua la ropa fina, 
















- 203, 
Clásper, s. (Bot.) Zarcillo. 


To Classify, v. a. Coordinar,| cente; curioso, aseado. para ponerla tiésa. 
distribuir en clases. Clean, ad. Enteramente, per-¡Clearstarcher, s. Lavandera, 
Ciasdis, s. Clase, calidad. fectamente. que almidona ropa tina. 
To Ciátter, o. x. Resonar, ha-|To Clean, r. a. Limpiar. Cleats, s. pl. (Nav.) Galápagos 
cer sonido por la colision de | Cléanlily, ad. Aseadamente. de las palomas. 
dos cuerpos sonoros; char-|Cléanliness, s. Limpieza, aseo ;| To Cléave, v. n. Pegarse una 
lar, pjcotear. putidez en el vestir. cosa á otra; ajustarse ; arri- 
To Clatter, v. a. Golpear algu- | Cléanly, a. Limpio, aseado. marse al dictámen de otro ; 


Cléanly, ad. Primorosamente. | abrirse en rajas. 
Cléanness, s. Limpieza, aseo. (To Cleave, y, a. Rajar, hender. 
Limpiar ; pur» |Cléaver, s. Cuchillo de carni- | 
cero; . 


na cosa para hacerla retum- 

har; gritar, vocear, 
Ciátter, s. Retumbo ; gresca, | To Cleanse, t. €. 

confusion, 


Sz | 


Cleft, a, 
Clefts, Grietas en los pies de 
las caballerías. [tronco. 

To Cléftgraft, v. a. Enxerir en 

Clémency, 3. Clemencia, mise- 
cordia. benigno. 

Clément, s. Clement, piadoso, 

Clérgy, s. Clero. 

Clérgyman, s. Eclesiástico, el 
que está ordenado, á dis- 
tincion del que es lego. 

Clérical, a. Clerical, eclesiás- 
tico. 

Clerk, s. Eclesiástico ; escolar, 
estudiante ; amanuense, es- 
cribiente. Clerk of a ship, 

- Contador de navio. Clerk 
of a parish, Sacristan. 

Clérkship, s. Literatura, educa- 
cion literaria; el oficio de 
clétigo, estudiante 6 escribi- 
ente. 

Cléver, a. Diestro, experto; 
cabal, apto ; hermoso, bien 

arecido. 

Cléverly, ad. Diestramente, h4- 
bilmente. (lidad. 

Cléverness, s. Destreza, habi- 

Clew, s. Ovillo de hilo, seda 6 
lana; Guia, norte. Clew of 
a.sail, (Nav.) Puño, extre- 
mo 6 ángulo donde forman 

zas las relingas de las ve- 


Clew-garnet, 8. ( Nav.) Palan- 
quin, chataldete 6 carga-pu- 
108 


108, 
Ciew-lines, s. pl. (Nav.) Cha- 
faldetes de los puños, 


ULI 


Clientéle, Clientship, s. 
Cliff, Clift, s. Peñasco escar- 


Cilmácter, s. Climacter. 
Climactéric, Climactérical, a. 


Climate, Clímature, s. Clima, 


To Climb, rc. r. Subir. 
To Climb, v.a. Ascender, es-| Clock, s. Relox. To wind up 


Climber, s. Trepador 


Clime, 3. Clima. V. Climate. 
To Clinch, o. a. Empuñar;|Clóckwork, 3. 


Clinch, s. Pulla, dicho, que pu- 


Clíncher, s. Laña. V. Cramp. 
Clínching, s. (Nav.) Solapadu- 


ULI ULA 


Rajadura, hendidura. | CHented, e. Provisto de = Clínquant, e. Briltuate, relo- 


entes. ciente. 
To Chip, ct. 6. Abrazar; tras- 
ilar; cercenar 6 minorar 
na cosa. Te clip « pold 
comm, Cercenar una moneda 
de oro. - 










do. 


Climactério. 


espacio determinado en la 
superficie de la tierra ; tem- 
peramento. 


do de grado en grado. 
pecie de maleta. 
calar. a clock, Dar cuerda á un re- 
lox. Quadrado, aderno que 
se pone en las medias; es- 


carabajo. 
Cibekanak er, s. Reloxero. 


Moviniiento 
cerrar el puño; remachar| causado por medio de pesos 
un clavo; fixar, afianzar;| y resortes. ° 

Clod, 8. Terron ; césped ; 


(Nav.) entalingar. qual- 
quiera cosa baxa y despreci- 

able; idiota, zoquete. 
To uae v. x. Cuajarse, coa- 


escala- 
dor ; planta que sube, enre- 
dandose con otra. 


ede entenderse de dos mo- 

dos; (Nav.) entalingadura, 

aquella parte del cable que 

se ataá la ancla. 

Cibao a. er de terrones. 
e, 8. Idiota, zoquete. 

Ciódpated, a. Negado, recio, 


ra, especie de calafateo lige- 
ignorante. 


ro. 
Te Cling, r. n. Colgar, pender| Clédpoll, s. Zoquete, rústico. 


de algana cosa dando vuel-|To Clog, ev. a. Cargar, emba- 
tas al rededor de ella; se-| razar, impedir el movimien- 
to 











carse. 
To Click, v. e. Retiñir. Clíngy, a. Colgante. 
Clícket, s. Llamador de puerta. ne ie 
Clíent, s. Cliente, el litigante 
que se aconseja con un le- 
trado para que le de defien- | Clink, s. Son agudo. 
da ; ahijado, protegido. 


Clinic, Clínical, a. Clínico. 
To Clink, r, 1. Retiñir, reso- 
nar con mido interrumpido. |Clog, s. Embarazo, obstáculo ; 


To Clog, v. x. Apiñarse, estre- 
charse y unirse una cosa COR 
otra; embarazarse. 






ocha, especie de calzado, 





To Cloister, v. a. Meter en 
- clausura. 
sae ral, a. Solitario, retira- 
O. 


colunas, 6 galerias. 

Clofsteress, s. f. Monja. 

To Cioom, t. a. Tapar con al- 
guna materia josa. 3 

To Close, +. a. , juntar, 
unir; concluir, acabar; po- 
ner en cietro, 

To Close, v. n. Cerrarse ; con- 
venirse, estarse de acuerdo ; 
darse 4 partido. 

Close, £. Cercado, sitio rodea- 
do de edo 6 o ti- 
empo de engierro; con- 
clusion. i 


lado, obscuro ; 
ato, contiguo. 
Closebódied, «. Ajustado al cu- 


erpo riento, 
Cl a, Apretado, ava- 
Clésely, ad. Estrechamente, 
conti: te, secreta- 


mente. 
Ciéseness, s. Encierro ; estre- 


chez ; falta de ayre ; solidez, 


firmeza ; reclusion, secreto ; 
tacañeria, ruindad, 
Clóser, ». 1] que acabs. 


|Clósestool, s. Sillico, silleta 6 
illita 


¿JC 
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Clove-tree, s. A'rbol del clave. 

sillita. Clóvenfooted,'Clóvemhoofed, a. 
Clóset, s. Retrete, quarto pe-| Patinhendido. 

queño destinado para reti-| Cliver, s. Trébol. 

rarse ; gabinete. Clout, s. Trapo que sirve par 
To Cléset, e. a. Encerrar en| limpiar alguna cosa; remi- 

retrete 6 gabinete. endo en to Ó cosaca ; ci- 
Clósure, s. Cerradura; fin, con-| vica 6 civicon, hierro chate 

clusion. V. Inclosure. que se poue al extremo de 
Clot, s. Grumo, el líquido quej las mangás de un exe. 

se co : To Glout, v. a. Remendar tos- 
To Clot, v. x. Engrumecerse,| Camente; tapar con paño 6 

hacerse grumos el liquido. trapo ; chapueear. (rudo. 
Cloth, s. Paño, tela de lana;|Clóuterly, a. Tosco, grosero ; 

manteles ; lienzo, Clown, s. Patan. 
To Clothe, t. a. Vestir, cubrir| Cléwnery, s, Rasticidad, 

el cuerpo con vestido. wuish, a. Villano, rústico ; 
Clothes, s. pl. Vestidos. sudo, inculto ; tosco, desma- 
Clóthier, s. Fabricante de pa-| ado. : 

ños, Clownishly, ad. Toscamente, 
Clóthing, s. Vestidos. Clównishness, s. Rusticidad. : 
Ciéthshearer, s. Tundidor de} To Cloy, e. a. Saciar, ahitar ; 

patios. (peas. clavar cañones, [ahitar. 
Ciéthweaver, s. Texedor de|Cloyless, a. Lo que no puede 


To Clótter, e. n. V. To Clot. | Clóyment, s. Saciedad, hartu- 


Clótty, a. Grumoso. ra. 

, 3. Nube; sombra que|Club, s, Clava, palo largo; 
aparece en piedras y otros| basto 6 bastos, uno de los 
cuerpos; qualquiera cosa; quatro palos de ne se com- 
que obscurece. pone la baraja de naypes; 

To Cloud, v. a. Anublar; ob-| escote ; club, tertulia. 
scurecer; ábigarar con ve-| T: Club, e. 1. Contribuir, con. 
nas obscuras, currir & gastos comunes, u- 

To Cloud, e. x. Annblarse. nirse para un mismo fin. 

Clóudcapt, a. Cubierto de|To Club, v. a. Escotar, pagar 
nubes. [obscuramente.| 4 prorata, 

Cléadily, ed. Nublosamente,| Clúbheaded, a. Cabezudo. 

Cióudiness, s. Nublosidad ; ob-¡ Clúblaw, s. La ley de la fuer- 
scuri za. 

Cléudiess, a. Sin nubes, claro. |Clibroom, s. La pieza en 

Ciéudy, a. Nublado, nubloso ;} donde se junta la tertulia, 
obscuro ; triste, melancóli-¡ To Cluck, v. n, Cloquear, 
co; nubarrado. Clump, $. Trozo de madera. 

Clove, s. Clavo, especia aro-, Clúmsily, ad. Zafiamente, gro- 
mática ; diente de ajo. | seramente. 
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Clhimsiness, s. Zefiedad. [do. anexas & su prelatera, en Ix Céaster, s. oa navega tiar- 
Chimsy, a. Basto, tosco, pesa- de le sucede. ra á tierra; costeader, leño 













Clúster, s. Racimo ; manada, | Coídjuvancy, s. Coadjutoría. que va costeando. 

multitud de animales que se | Coadunítion, £. a Coat, s Casaca; de het 
juntan en um parage ; e nien juntar. | dapies; toga, vestido que 
a To Coagmént, v. e. Congregar, muestra la profesion tl aa 
















eu la lleva; el pelo, lana 
plumas que cubran á los 


"| Cofgalabie, a. Capaz de coagu- 
Te Coágulate, v. e. Coagular, 


tar. 
Clústery,  Arracimado. 
condensar lo que es liquido. 


To Clutch, ». a. Agarrar ; em- 
puñar. To Cobgulate, «. 2. Coagularse, 
Clutch, s. Garra ; mano. cuajarse, [coagulo.| jar, acariciar, 
Clútter, s. Berahunda, confn-| Coagulation, s. Coagulacion ;|Cónxer, s. Adulator, mimador. 
sion. Coagulátive, a. Lo que tiene ¡€ob, s. Cabeza, cima de alguna 


To Clútter, e. 2. Alborotar. | virtad para congular. cosa ; gaviota. 
Ciy'ster, a, Clistel, clister, aya- | Coagulator, s. Coágulo, To Cob, e. «. (Nav.) Azotar 
da. '[amontoner. Coal, s. Carbon. con usa paleta  Cobbiag 


Te Coal, v. ar. Hacer carbon ;| board, Paleta de azotar. 

dibuxar con carbon. [bon. Cóbalt, s. Cobalt. 
Coal-black, a. Negru como car- To Cóbble, t. a. Chapueear, 
Coal-hole, s. Carbonera. hacer alguna e€osa sin puli- 
Coal-mine, s. Mina de carbon. 
Coal-pit, s. Carboneria. 
Coálery, Coai-work, s. Carbe-| chapuee 

neria. : _ [tarve. [Cóbirons, s. pl. Moriles, ce- 


To Coaeérvate, v. a. Coacervar, 

Coacervátion, $. Amontonami- 
ento. 

Coach, s. Coche, carroza. 
Hachney- coach, Coche de al- 
quilar 6 de Don Simon. 

Te Coach, +. a. Llevar en 
coche. [ooehe. 

Coach-box, 3. Pescante de 

Coach-hire, s Alquiler de 
coche. ra 

Coach-horse, $, €aba de 

Coach-house, s. Coehera. 

Céachmaker, s. Fabricator de 


Coalition, 8. Union, cniace. tramoya. bajos 
Cóaly, a. Lo que tiene carbon. | Cocríferous, a. Lo que produce 

Coaptátion, s. El acto de ajas- | Cóchineal, s. Gochinilla, insap- 
pe Nee one ete to del qual se saca el color 
coleade. 


coartar. 
Coarctátiom, s. Coartacion. 
ae Basto; tosco, grose- 
[groseramente. 
Charsely, ad. Toscamente ;| 
ivi s. Tosquedad ; ypo- 


coches. 
Céachman, s. Ceehero, 
To Cofet, v. ». Cooperar. 
Céaction, s. Coaccion, fuerza. 
Céactive, a. Coactivo ; coope- 
rante. [cta. 
Céactiment, s. Mutua asisten- 
Ona e Lo que coadyu- 


Coadjátor, s. Coadjutor, com- 
pañero ; prelato que acom- 
paña á otro en las funciones 


los p&xaros ;. Pligg Nave, 

instrnmente de “metal, el 

qual se sirve para sacar lico- 

res; montoncilo de hene; 

gatillo de escopeta ; estilo 

Coast, & Costa, la orilla de) mar. | de relox de sul; armedora 

To Coast, +. n. (Nav.) Costear,| de sombrero ; aguja de ro- 

ir navigando por la. costa, mana. 

To Cont, v.a. Costear, nave- | To Cock, 0, a. Enderezar; ea- 
gar tierre 4 tierra. * candilar el sombrero ; lovan- 
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tur el gatillo de una escopeta ;|Céction, $; Coccion. de se vende la bebida de 

hacinar 6 amontonar hero. [Cod, Cédfish, s. Abadejo, ba-] café. 
To Coek, e.». Entonarse, en-| callao. Céffeepot, s. Cafetera. 

al criar 6 enseñar gal |[Cod, s. Vayna, la corteza tier-| Cóffer, s. Arca, 6 caxa para. 
á pelear. na en que estan encerradas gia dinéro ; (Fort) co- 
Cockide, s. Escarapela 6 cu-| algunas semillas, e, excavadura que se hace 


[cie de sierpe.| To Cod, v. a. Envaynar, en-| en medio del foso. (mero. 

Céckatrice, s. Basilisco, espe-| cerrar en vayna ú boHejo. |To Cóffer, v. a. Atesorar di- 

Cóckboat, s. (Nav.) Botepe-|Code, s. Libro; código, Hbro|Cóffin, s. Ataúd, caxa donde 

queño de ravio. que contiene el derecho ci-| -se pone el cadaver para én- 

Céckbroth, s. Caldo de gallo. | vil 6 criminal. terarle; cubierta de pasta 

Cockerówing, s. Gallicinio.  [|Códicil, s. Codicilo, una memo-| con que se cubre un paste- 
To Cocker, v. a. Mimar, aca-| ria, en que se añade 6 méda|¡ lon. 


riciar. alguna cosa al testamento. |To Céffin, v. a. Meter en ataúd. 
Cócker, s. El que es aficionado} To Códle, v. a. Medio cocer. |To Cog, t. a. Adular ; enga- 

4 lx pelea de gallos. Coéfficacy, s. Coeficacia. ñar; puntear una rueda. To 
Cóckerel, s. Gallopollo. Coefficiency, s. Cooperacion.| cog a die, Cargar un dado. - 


Cócket, s. Sello de la real a-| Coefficient, a. Coeficiente. To Cog, v. x. Mentir, engañar. 
duana ; certification 6 guia|Coémption, s. Compra por én-| Cog, s. Punto, diente de rueda 
de la aduana. tero. con la qual se mueven otras. 

Céckfight, s. Pelea de gallos. ¡Coéqual, s. Coeqnal, igual. Cog-wheel, s Rueda puntea- 

ter, Cóckmaster, s.|Coequdlity, s. Coequalidad,| da. 
El que tiene y cria gallos pa-| igualdad. [frenar. | Cógency, s. Fuerza. 
ra pelear. To Coérce, v. a. Contener, re-| Cógent, a. Convincente; fu- 
céeile, & Almeja, especie de |Coércible, a. Lo que puede ser| erte. 


márisco; vallico, zizaña. refegnado. Cógently, ad. De un modo 
To Cóckle, v. a. Arrugar, ha-|Coércion, s. Coercion. convincente, y urgente. 

eer arrugas. Coércive, a. Coercitivo. Cógger, s. Adulador; enga- 
Céekled, e. Espiral. : Coesséntial, a. Coesencial. ñador. dra pequeña. 
Céckloft, s. Desvan, tejaroz. |Coessentiálity, s. Coesencia. | Cógglestone, s. Guijarro, pie- 

. Cóckmatch, s. Pelea de gallos. |Coetáneous, «. Coetaneo. Cógitable, a. Cogitable. 

Céckney, s. Hijo de Londres ;|Coetérnal, a. Coeterno. Cógitation, s. Pensamiento, 

hombre efeminado. Coetérnity, s. Coeternidad. meditacion. ' [meditar, 


Cóckyit, s. Patio 6 sitio, donde|Coéval, a. Contemporáneo. |To Cógitate, ». ». Pensar, 
pelean gallos; (Nav.) enta- |To Coexíst, c. 2. Coexístir, Cogitátive, a. Discursivo, pen- 
tarimado del sollado. Coexistence, s. Cdexistencia. | - gativo. 

Cóeksure, a. Confiado, cierto, | Coexistcut, a. Coexístente. Cognátion, s, Cognacion, pa- 
seguro. [bote.|'To Coéxtend, v. r. Coexten-| rentesco de consanguinidad. 

Cóekswain, s. (Nav.) Patronde| derse. Cognition, s. Conocimiento, 

€écoz, s. Coco, especie de pal-|Coexténsion, s. Coextension. experiencia.  * 
wha que se cria en Indias. |Cóffee,; s. Café, el árbol que| Cógnitive, a. Cognoscitivo, 

Cécoa-nat, s. Coco, fruta que| produce el café; café, haba | Cógnizable, a, Lo que se puede 
Neva el árbol llamado coco. | que produce dieho árbol;|  exAminar juridicamente. 

Cóctile, e. Enhornado, cocido] café, bebida de dichas habas. | Cóyiizance, s. Conocimiento 
ey pase Céffeehouse, nO, cata den-| acto de) jusgar uns cosa 

apt IL, 


a 


a se ae (oe 
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señal 6 distintivo, con qhe| tos de cuño; falsificacion de 


uno es conocido. . 
-Coguéminal, a. Colombroño. 
Cognominátion, s. Apellido; 


cosa, contrahecha. 
To Coincide, r. x. Coincidir, 
concurrir, 


cogn mento 6 sobrenombre.| Cotucidence, $. Coincidencia. 
Cognéscence, s. Conocimiento. | Cotncident, a. Coincidente. | 


Cuguéscible, a. Cognoscible, 


Coindicátions, 8. Cuindicantes, 


To Cohábit, r. a. Vivir junta-| Cóiner, s. Acuñador de mone- 


mente con otro; cohabitar, 
Vivir como marido y muger. 
Cohabitant, s. Convecino. 


Cohabitation, s. La situacion! Coit, s. Tejo, pedazo de teja 


de convecinos; cohabita- 
cion, vida maridable., 
Cohéir, s, Coheredero. 


CohCiress, s. f. Coheredera. {Coke,s. Carbon de pledra pa- 
To Cohére, v. x. Pegarse, u- 


nirse, 

Coliérence, Cuhérency, s. Co- 
herencia, conexion, confor- 
midad. ‘ 

_ Cohétent, a. Coherente, conse- 

Cohésion, s, Cuherencia, adhe- 
rencia, [rente, 

Cohésive, a. Coherente, adhe- 

Cohésiveness, s. Calidad cohe- 
rente. [nar, impedir. 

To Cohíbit, r. a. Cohibir, refre- 

Cóhort, s. Cuhorte. 

Cohortátion, s. Incitamento. 

Céif, s. Cofia, escofieta. 

Cé.fed, a. Puesta de eofia. 

To Coil, v. a. Recoger, doblar. 
To coil a cable, (Nav.) Adu- 
jar un cable. 

Coil, s. Barahunda, ruido; 
(Nav.) Adujada, cable 6 ca- 
bo adujado. 

To Coin, r. u. Ácuñar moneda ; 
falsificar, con e 

Goin, s. Rincon, ángulo ; mo- 
neda acuñada ; dinero con- 
tante, 

Coinage, s. Arte de acuñar mo- 


meda ; moneda, dinero ; gas-| 





Cóllar, s. Collar, 


da; monedero falso ; inven- 
tor, 
To Cajóin, e. a. Unirse con 


para jugar al tejo. 
Coition, s. Coito, cópula del 
macho con la hembra. 


sado. 


Cólander, s. Coladera, wai 
rd. 


ro. 
Colátion, Cólature, s. Coladu- 


(giiente. | Cold, a. Frio, lo que no con- 


tiene calor suficiente; fres- 


co, sercno, libre de pasiones ; 


soso, insnlso ; reservado, es- 
nivo; casto; desagradable. 
Cold, s. Frin, privacion de ca- 
lor; frialdad; resfriado, in- 
disposicion causada dol cer- 
ramiento de poros. To catch 
cold, Resfriarse, coger un 
resfriado, (rentemente. 
Céldly, ad. Friamente, indife- 
Cóldness, s. Frialdad, falta de 
calor; tibieza, descuido; 
frialdad, esquivéz ; castidad. 
Cótic, s. Cólica. 


To Gollápse, v. 1. Cerrarse de 


suerte que un lado toque 
con el otro. 
ign, s. Cerramiento. 
que rodea el 
cuello ; collera, el collar que 
se pone á las Jerias ; 
- collar, ornamento que traen 
los caballeros de varios ór- 






[otro. 
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denes; (Nav.) collar, enea- 
illadura.. 

Cóllar-bone, s. Clavicula. 

o Cóllar, v. a. Agarrar & los 

cubezones, 

To Colláte, .v. a. Comparar, 
cotejar; colar un beneficio, 

Collateral, a. Colaterat, lo que 
esta paralelo; colateral, el 
pariente que tiene igual pa- 
rentesco por linea transver- 
sal ; indirecto, accesorio. . 

Collaterally, .ad. Colateral- 
mente, transversalmente. 

Collátion, s. Don, dádiva ; co» 
tejo, comparacion ; colacion 
de un beneficio ; refeccion 
que se suele tomar por la 
noche. : 

Collatítions, a. Hecho por con- 
currencia de muchos, 

Collátor, s. El que coteja copi- 
as 6 manuscritos; colador de 
beneticio. 

To Colláud, v. a, Coalabar. 

Colléague, s. Colega, compa- 
ñero, [tar. 

To Colléagne, v. e. Unir, jun- 


To Colféct, e. a. Congregar, 
on breve. 
- [breve. 


juntar; sumar; 
ferir, deducir. 

Colléct, s. @olecta, oracion 

Collectáneous, a. Congregado, 
juntado. 

Coltéctible, s. Deducible, 

Colléction, s. Coleccion ; la 
accion de juntar; consects- 
rio. neous. 

Collectitious, s. V. Cellecta- 

Colléctive, a. Colectivo, con- 

ado; empleado en de- 

ucir conseqiiencias. 

Colléctively, ad. Colectiva» 
mente. 

Colléetar, e. Colector, el que 
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Collocáútion, , s,. Conferencia, 
conversacion. _. (lisongcar. 
To Collógue, v. a. Adular, 

Cóllop, s. Torrenza, tajada. 

Célloquy, s. Coloquio, conver- 
sacion. (Lucha. 

Collúctancy, Colluctátion, s. 

To Collúde, e. 1. Cotudir, en- 
tenderse con alguno para en. 

ñar á otro. 

Collúsion, s. Colusion, inteli- 
gencia fraudulenta entre dos 
6 mas personas. 

Collúsive, a. Colusorio. 

Collúsively, a. Colusoriamente. 

Collásory, a. Colusorio. 

Cólly, s. Hollin de carbon. 

Colly'riam, s. Colirio, remedio 
aplicado á los ojos. 

Cólon, s. (Gram.) Colon per- 
fecto 6 dos puntos ; (Anat.) 
colon 6 intestino ciego. 

Cólonel, s. Coronel, oficial 
que ticne el mando de un 
regimiento. 

Cólonelship, s. Coronelfa. 

To Cólonise, v. a. Establecer 
colonia: {pertstilo. 

Colounáde, s, Colunuario 6 

Cólony, s. Colonia, porcion de 
gente que se envia 4 algun 
pais, para que le cultive; 
tambien cl pais habitado de 
colonos. 

Cólorate, a. Colorido, colerado. 

Coloratian, s. Culoracion. 

Colorífic, a. Lo que tiene vir- 
tud para producir colores, 

Colóssus, Culósse, s. Coloso, 
estatua de una magnitud des- 
mesurada. 

Colosséan, Colossal, a. Colosal. 


COL 


recoge; recaudador de con- 
tribuciones, 


Colle s. Colegatario. V. 
ro e : eon 


Cóliege, s. Colegio, comunidad ; 
sociedad de personas, que 
viven juntas en nna casa 
destinada Á la enseñanza de 
ciencias y religion, 

Collégial, a. Colegial. 

Collégian, Collégiate, s. Cole- 
rial, miembro de un colegio. 

Collégiate, a. Colegial. 

Cóliet, s. Cuello 6 collar; en- 
gaste, aquella: parte de la 
sortija en que se engasta la 

iedra. 

To Collide, +. a, Colidir, ludir 
un cuerpo con otro. 

Cóllier, s. Minero de carbon ; 

> carhonera, embarcacion que 
portea carbon. 

Cólliery, s. Carbonera, mina 

- de carbon. 

Célliflower, s. Coliflor.0 

Colligátion, s. Coligacion. 

Collimátion, s. Tiro, mira. 

Coltineátion, s. Apuntamiento, 
el acto de asestar el tiro. 

Colliquable, a. Cotiquable, lo 

ue se puede coliquar. 
Colliqaament, s. La substancia 
á que se reduce alguna cosa 
derretiendola. : 

Cóltiquant, a. Coliquante. 

To Cólliquate, v. a. Culiquar, 
derretír. 

Célliquation, s. Coliquacion. 

Cólliquative, a. Coliquante. 

Colliquefáction, £, Coliquefac- 

É cion. . 

Collision, s. Colision, el choque 
de dos cuerpos. 

To Collucáte, cv. a, Colocar. 

_Collocátion, s. Colocacion. 










nado en la cara; materi- 


Cólour, s. Color: color encar- 


ales de varios colores que |Cómbat, s. Combate, batalla. 
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preparan los pintores para 
pintar; color, pretexto. 

Cólours, pl. Bandera. To hoist 
the colours, Enarbolar la 
bandera. 

To Cólour, . a, Colorar, colo- 
rir; ponerse colorado. 

Célourable, a. Especioso,. plau- 
sible. 

Célouring, s. ( Paint.) Colorido. 

Cólourist, s. Coloristu. 

Cólourless, a. Descolorido, sin 
calor, 


"| Colt, s. Potro, caballo que no 


asa de quatro años ; mozue- 
o sin juicio. 

Colt's-Foot, s. (Bot.) Tusilago. 

Cólter, s. Reja de arado. 

Céltish, a. Jugueton, retozon. 

Colúbrine, a. Lo que perte- 
nece á culebra. 

Colúmbary, s. Palomar, el lu- 
gar donde se recogen y crian 
las palomas. 

Célombine, s. (Bot.) Aguileña 
6 era; columbina, pa- 
pel de hembra, que repre 
senta un pantomimo. 

Célumn, s. Pilar, coluna ; per- 
cion de soldados formados en 
coluna. ; 

Colúmnar, Columnárian, 4. 
Colunario, formado en co- 
lunas. (nero, 

Comáte, s, Can arada, compa- 

Comb, s. Peyne; cresta de 
gallo; panal de miel, 

To Comb, r. a. Peynar. 
Comb-brush, s. Limpiadera, 
bruza para limpiar peynes. 

Comb-maker, pa ed 

To Cómbat, e. n. Combatir, 
pelear. (resistir. 

To, Combat, v, a. Combatir, 


— 
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Combatant, s. Combatiente. | Cémfortiess, a. Desconsolado. | dar; alabar, hablar en favor 
Cómber, s. Cardador de laug. | Cémic, Cémical, a. Cómico,] de alguna persona. 
Combinable, a. Combinable. na: [cómicantente,| Comméndable, $. Recomenda- 
Cómbinate, «.  Apalabrado,|Cómically, ad. Burlescamente,| ble, loable. 

prometido. Cómica)ness, s. Facecia, chiste.|Comméndably, ad. Loahle- 
Combinétion, s. Combinacion,| Cóming, s. Venida, llegada. mente. rio. 

liga ; a. [juntar.¿Cóming, a. Veniente, venidero, | Comméndatary, s. Comendata- 
To Combine, v. a. Combinar, | Coming.in,s. Renta, entrada. | Commendation, s. Recomen- 
To Combine, v. vn. Unirse, jun- Comítial, a. Perteneciente 4] dacion, encomio. [ torio. 


tarse. comicias 6 asambleas dell Comméndatory, a. Comenda- 
Cómbless, a, Sin cresta. pueblo. Comménder, s. Alabador. 
Combustible, a. Combustible, | Cómity, s. Cortesía, urbanidad.|Commensálity, s. Conmensali- 

todo lo que prende facil-: Cónima, s. (Gram.) Coma. dad, la compania de com- 

mente el fuega. To* Commánd, v. a. Mandar,| mensales, - | 
Combústibleness, s. La calidad| ordenar; dominar, estar en| Commensurability Comménse- 

de ser combustible. situacion mas elevada. . rableness, s. Conmensurabili- 
Combústion, s. Combustion, Command, s. Mando, autori-| dad. 

quema ; tumulto, barahunda.| dad suprema; órden. Comménsurable, a. Conmense» 


To Come, v. ». Venir; llegar; Commánder, s, Commandante;| rable, lo que se puede redu- 
acontecer, suceder. Tocome,! maza ómazo de empedrador.| cir a una medida comun. 
Por venir ; yenidero. Come' Commándment, s. andato,| To Commónsurate, v. a. Con- 
along / Vamos!  [6actriz.| precepto.  Commandments,| mensurar, reducir. 


Comédian, s. Comediante, actor] Mandamientos de la ley de] Comménsurately, ad. Propor 
Cómedy, s. Comedia. Dios. . . cionadamente. (racion: 
Cómeli s. Gracia, donayre, | Commándry, s. Encomienda,| Commeuration, s. Conmensn- 


Cómely, a. Garboyo, bien pa-| especie de renta perteneci-| To Commént, +, a. Comentar. 


recido. ente í alguna órden, Cómment, s. Comento. , 
Cómer, 5. Veniente. Commatérial, a. Commaterial, | Cómmentary, s. Comentano, 
Cómet, s. Cometa. de la misma materia. : glosa ; narracion familiar. 
Cómetary, Cómetic, a. Per-|Commateriálity, s. Igualdad 6|Commentátor, Comméntes, 9 

teneciente á cometa. semejanza en quanto 4 la] Comentador, tor. 
Cémfit, s. Confite, pasta hecha| materia. Commentítious, a. Imaginario, 

de azucar, Commémorable, a. Memorable.|  fingido. (ciacion, trafico. 


To Cómfit, v. a. Comfitar, pre-| To Commémorate, v. a. Com-| Commerce,s. Commercio, nego- 
servar por medio de azúcar.| memorar, hacer commemo-| To Commérce, v. x. Comerciar, 
mfiture, 8. Copfitura. racion. traficar, negociar. | 
o Cómfort, r. a. Confortar, | Commemoration, s. Commemo-| Commércial, a. Comercial, | 
dar fuerza ; animar, consolar|  racion. ‘To Cémmigrate, o. xn. Conmi- 
el afigido. [suelo, | Commemorative, a. Commemo-| grat, mudarse muchos de un 

Cémfort, s. Confortacion ; con-|  rativo. [zar, empezar.[ _ pais á otro, [cion, 

Cómfortable, s. Capaz de con-|To Comménce, v. x. Cumen-| Commigration, 8. Co 
fortar 6 ser confortado. To Comménce, v, a. Comenzar, | Comminátion, 3. Conminacion, 

Cémfortably, ad. Con alivio y|  pripcipiar, entablar, amenáza. e cans, 
descanso. Comméncement, s. Principio. | Comminatary, a. Conminatoria, 

Cómforter, s, Consolador, To Comménd, v. a, Recomen-| To Commingle, ea, (Mezclar, 


To: Commission, v. a. Comisi- 
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To Commíngle, e, x. Mezctarse, | Commodóre, s. (Nav.) Xefe de | Commorant, a. Residente. | 











































unirse. {desmenwzar.| esquadra. Commétion, s. Levantamiento 
To Commináte, v. a. Moler,|Cémmon, a. Cóman, lo que per-| conmocion; perturbasion del 
Comminátion, s, Pulvérizacion.| tenece á mu«:hos ;ordinario ;| animo. e 
Commiserable, a, Lastimoso,| público, general; baxo. Commótioner, s. Perturbador,. 
igpo de compasion. Cómmon, s. Comun, pedazo de] Fo Commóve, v. e. Conmever, 

To Commíserate, v. a. Apiadar-| terreno al qual los vecinos de] _ pertarbar. 
se, tener lástima. un pueblo tienen igual dere-| To Commúne, v. 1. V. To Com- 
Commiserátion, s. Commisera-; cho. Ircommox, En comun.| municate. [cabilidad 
cion, compasion. — (legado.| Common law, Costambre que|Communicabílity, s. Comuni- 
mmissary, s. isario, de-| tiene fuerza de ley. Communicable, a. Comunica» 
Cómmissariship, s. Comisaría, | Cómmonabte, «. Comun, lo que| ble. [el que comulga, 


se tiene en comun Commúnicant, s. Comunicante, 
Commouagt, s. Derecho dejTo Communicate, e. a, Comu. 
cargo ; patente, en cuya vir-| pastar ganados en algun¡ nicar; descubrir, revelar. 
tad se nombra 4 un oficial en} comun. : To Commánicate, t. x. Comul- 
algun empleo militar; junta|Cómnionalty, s. El vulgo; la{ gar, recibir la sagrada comu- 
de camisionados. mayor parte del género hu-|  nion; comunicarse. 
mano. Communication, s, Comunica- 
Commoner, s. Plebeyo, el que} cion; entrada; trato 6 cor. 
es no noble; individuo 6} respondencia. cor 
miembro de la cámara baxa| Comminicative, a. Comunica- 
6 de los comunes en Ingla-| cativo, liberal en difundir 
terra ; estudiante de segunda} conocimientos, 
clase en las universidades en| Commúnicativeness, $. La cali- 
Inglaterra; ramera, muger; dad de ser comrnicatiyo. 
publica. .|Commúnion, s. Comunidad; 
Commonition, s. Conseje, aviso.| comunion, el acto de recibir 
ómmonly, ad. Comuumente,| la sagrada comunion; creer 
freqiientemente. cia uniforme, wa 
Commi tter, s. Cometedor. Cómmonness, s. Comunidad,}Commutability, s. Capa 
To Commix, t. a, Mezclar. freqiiencia. ; de ser eomutado. 
Commíxtion, s. Mezcla. (tion. [Commonplácc-book, s. Minuta, ¡ Commútable, a. Conmutable. — 
Commíxture, s. Mezcla, mix-| libro de memorias, Commntátion, s. Mudanza, alte. 
Commóde, s. ‘'ocado de muger.|Cémmons, s. pl. El vulgo; taj  racion; cambio, trueque; 
Commódious, a. Cómodo, con-| cámara baxa en Juglaterra ;| mutación de una peña corp 
veniente, util. . ordinario, la comida usual de| ral en otra pecuniaria. 
Commódiously,. ad. Cómoda-| todos los dias. Commútative, a, Conmutativ 
mente. [cia, ventaja, [Commonwéalth, s. República,| To Commáte, e. a. Conmutar. 
Commódiousness, s. Convenien-| gobierno por el qual el poder] trocar, cambiar, 
Commódity, s. Interés, ventaja,| supremo está en el pueblo ;|To Commute, v. 2. Conmater. 
provecho; comodidad, con-| el publico, Commútual, a. Mutuo, ve 
veniencia de tiempo 6 lugar ; |Cómmorance, Commorancy, s. YOCO. ; 
géneros, mercaderias, Morada, ET Cómpact, s. Pacto, convenio. 
3 ; Sa, E 


Commission, s. Comision; en- 


omar, dur comision 6 poder. 
Commissioner, s. Comisionado. 
To Commit, v. a. Cometer, con- 

fiar ; depositar; encarcelar ; 

cometer algun delito 6 yerro. 
Commítment, s. Auto de pri- 


sion. 

Committable, a. Lo que se 
puede cometer, 

Committee, s. Junta de comisi- 
nnados. : 


Ed 
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To Compáct, e. g. Consolidar,) Compártment, Compirtiment, Compendiésity, Compéndious- 
juntar con solidez y firmeza;| s. Compartimiento. [ento.| ness, s. Brevidad. (breve, 
pactar, hacer algun pacto ó| Cum artítion, s, Compartimi-|Compéndious, «. ; 
convenio; compaginar ; re-¡To pass, r. a. Circuir, cer-|Compéndium, s Compendio, 


ducir 4 sistema. car; conseguir, lograr, alcan- aia . 
Compact, a. Compactos denso;| zar; idear, maquivar. Compé te, a. Compensable, 
breve, compendieso. Cémpass, s. Círculo, circuito,| Yo Compénsate, v. a. Compen- 


Compactedness, s. Firmeza,| ámbito ;circunferencia; mo-| sar. [cion, equivalente. 
estrechez. {unidamente.; deracion ; compas de la voz ;|Compénsation, 8. Lom 
Compáctly, ad. Estrechamente,| compás, instrumento que|Cómpetence, Cémpetency, 5. 
Compáctness, s. Firmeza, densi-| sirve para formar circulos.| Lo bastante; bienes suficie 


dad, estrechez. Caliber-compass, Compás dej entes para un aca sel 
Compáges, s. Compage, juntura,| calibres. Proportionul com-| competencia, la jurisdiccion 
dan Se » [cion.| pass, Compás de division. que pertenece al juez. 
Compaginátion, s. Compagina-| Compás de mar, bruúxula,| Cómpetent, a. Competente, 
Compánien, s. Cumpañero, s0-{; aguja de marear. Azimuth-| bastante. (mente. 
cio; ad carroza. compass, Brúxula de azimut.| Cómpetently, ad. Competente- 
Compánionable, a. Sociable, Hanging compass, Brúxula|Compétible, e. Competente, 
Compánionably, ad. Sociable-|  revirada de camara. adequado. [idoneidad. 
mente. [compañia. | Compássion, s. Compasion, con-|Compétibleness, s. Aptitud, 
Pee s. Sociedad,| miscracion. : Competition, a Disputa, cous 
Cómpany, s. Compañia 6 socie- | CompAssionate, a. Compasivo. tienda. rival, 


dad de personas; tertulia de; To Con:passionate, v. u. Com-|Compétitor, s. Competidor, 
personas que se juntan para| padecer a alguno. [mente.|Compilation, as. Compilacion ; 
divertirse ; compañia de co-|¡Compássionately, ad. Tierna-| conjunto de algunas cosas. 
mercio; gremio, cuerpo ;|Compatérnity, s. Compaterni-| To Compile, r. a. Compilar. 


cierto número de soldados ;| dad, compadrazgo. Compiler, s. Compilador. 
(Nav.) tripulacion. Compatibility, Compatíbleness,| Complácence, Complicency, s. 
To Company, e. a V. To| s. Compatibilidad. Complacencia, gusto, satis» 
Accempany. Compátible, a. Compatible. faccion. [urbano. 
Cómparable, a. Comparable, |Compátibly, ad. Cun compati-| Complácent, « Afahle, cortés, 
Cómparably, ad. Comparable-| bilidad. To Complain, t. x, Quejarse, 
mente. Com patient, a. Compaciente. lamentarse ; explicar el seuti- 


Compánative, a. Comparativo, | Compátriot, s. Compatriota, el] miento, 

no absoluto, ' Comparative} que es de un mismo pais con| Complainant, s. Querellante, 

degree, (Gram.) Compara-| Otro. ie ae Compláiner, s. Lamentador. 

tivo. vamente. | Compéer, s. Compañero, cólega.| Complaint, s. Queja; causa ú 
ae enlahe ad. Comparati-¡To Compél, o. a. Compeler,}  okjeto de algun agravio ; mal, 
To Compare, x. 4. Comparar, o enfermedad ; querella, 
cotejar, Compéllable, a. El que puede|Complaisánce, s. Civilidad, cor» 
Compare, s. Comparacion,| sér compelido. . tesia, yrbanidad, 

símil. Compellátion, s. Tratamiento. |Compláisunt, q. Cumplimen- 
Comparison, a. Comparacion ;¡Compéller, s, Compulsor. tere, lleno de curpplimientos. 

símil, parabola, cae Compénd, s. Cumpendio, resá-| Complaisántly, ad.  Cortes- 
To Compárt, v. a, Compartir, | men, epitome. mente, 


al? 
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| Cómmplemeat,s. Complemento, Cómpliment, s. Cumplimiento, | 3. Composicion, la 
de alguna cosa ; oferta que se hace 'por puraj accion componer; celo- 
plemento, lo que acaba del ceremonia. mentar. | «acion, bechurs ; compostu- 


completar alguna cosa. Com-| To Cómpliment, e. 4. Compli-| ra, serenidad; trato ami 
plement of the course, (Nav.)| Complimentál, a. Caumplido,] ble com que ee avienen 


ento de la derrota.| ,lleno de cumplimientos. ee oe eee 
Gate a. Completo, aca-}Compliméntally, «d. Cusmplida- 
bado, perfecto. mente. [sero. Compátacica, s. La acción de 
To Compléte, v. a. Completar, | Compliménter, s. Camplimen- muchos en compañía, 
acabar, concluir. To Complóre, +.12. Condolerse,| To Compóund, v. a. Compo- 
Complétely, ad. Completa-| Complot, s. Trama, cotitedera-| ner, formar de varias cosas 
mente, perfectamente. cion, conspiracion. ; componer un pleyto 
Complétement, s  Comple-|To Arar v. a. Tramar,con-| 6  desavenencia;- compo- 
mento, acabamiento. werse un deudor con sus a. 
Compléteness, s. Perfeccion, Complétter, s. Conspiredor. creedores pagandoles sola- 
complemento. To Comply’, v.». Cumplir, can-| mente parte de la denda, 
Complétion, s. Complemento, | - descender. To Compóund, ». =. Comapo- 
acabamiento; colmo. Compónent, 4. Componente. merse, concertarse rebaxau 


Cómplex, a. Complexo, cam-|To ner. y. x. y a, Con- do alguna cosa ; ajustas. 
puesto venir, concordar ; sufrir, agu- | Compóund, a, Compuesto. 
Compléxion, s. Complexo de| antar. Compéuadable, a. Eras 
varias cosas; color de las|Compórt, s. Conducta, porte. ‘ble. 
partes exteriores del cuerpo ; | Compórtable, a. Conforme. Compóunder, 8. pre 
+ constitucion del cuerpo ho- Compórtment, «. Porte, con-| Te Comprelénd, v. e. 


mano. ducta. hender, contemer; compre- 
coa E Cam lexional |To Compése, v. a. Com 5) hender, entender. 
Compléxionally, ad. Por com'| colocar ep sn debida forma ;| Comprehénsible, e. Compre- 

plexion. [complexo.- | hacer algune:obra de ingenio, |]  hensible. 
Complexly, ad. De un modo| escribir, inventar; sosexar, | Comprehensilily, ed. Compre- 
Compléxness, s. Complexo. serenar, calmar ; ajustar, con-| heusiblemente. . : 
Complíance, 1 Rendimiento, | certar. (Print.) componer ;| Comprehénsion, s. Compreben- 

condescendencia. poner en música. sion; sumario, compendio. 
weer lant, e Rendido, sumiso ; patents a, Com ; Comprehénsive, «. Comprehen. 

Compósedness, s. ipostura,]  sivo. [hensivamente. | 


To Comptia, v. a. Compli-| tranquilidad. (compositor. | Comprehénsively, ad. Compre: | 
una cosa con |Compéeser, s, Kee escritor ; Comprebénsivencss, 8 Conci- | | 


e a. Complicado. compuesto ; obra compuesta, To Compréss, y. a. 
Cémplicateness, 3, El estado| escrita 6 impresa; el acto| apretar, pibas aero 
enredado. de quedar deudor sol- | Cómpress, s. Cabezal, lienzo | 
Complication, s. Complicacion.| vente con el acreedor, pagan-| que se: pone encima de le 
Cómplice, a. Cómplice, compa-| dole solaménte parte de la| herida, 
ñero en un delito. deuda. [positor, caxist. Compressibílisy, Compréni ssibl 
Complíer, s. Hombre docil y |Cémpasitor, s.. (Print.) Com-| ness, s. Compresi 
condescendiente. !Compóst, 4. Abono). estiércol. Comprésajble, e. las SON 
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nor een, Ni á favor, ni en] Conctiver, s. El que concibe. 
contra. To Concéntrate, v. a. Concen- 
trar, meter en espacio estre- 
cho; impeler alguna cosa 
hacia el centro. 





















dar, cubrir con boveda. Concéntration, $. Concentra- 
el acto de compromoterse;|To Concátenate, e. e. Conca-| cion. 
convemo entre litigantes,| tenar. cion.| To Concéntrate, r.n. Recon 


centrarse, unirse en un mis- 
mo centro. [trar. 
| To Concéntre, v. a. Concer 
-| Concéntric, Concéntrical, «e. 
Cóncaveness, s. El estado del Concéntrico. 













misorio. — [cial.| ser concavo. Concéptible, a. Conceptible. 
Comprovíncial, a. rovin-| Concávity, s. Concavidad. Concéption, s. Concepcion; 
Comptróller, s. Contralor, su-| Concávously, ad. Con hueco. idea. 

perintendente. To Concéal, e. a. Callar, ocul-| Concéptioos, e. Concebidora. 

. lership,s. Contralaría.| tar, dissimular. Concéptive, a. Capaz de conce- 

Compúleatively, Compáúlsively,| Concéaler, «. Ocultador. bir. 

ad. Por fuerza. Concéalment, 3. Ocultacion,| To Concérn, vc. a. Concernir, 
Compálsatory, e. Compalsorio.| secreto; escondrijo. pertenecer; mover  pasi- 


ones; inquietar, causar in- 
quietud. 

Coneérn, s. Negotio, ocepa- 
cion ; interés 6 parte, que 
se tiene en alguna cosa; im- 

rtancia, consegiencia ; »- 
to, carmo. 

Concérning, prep. Por lo con- 
cerniente. 


¿| To Concéde, e. a, Conceder, 


8. 

Compúlsive, Compúlsory, ad. 
Compulorio 

Compúnctiot, s. Compuncion. 


asentir. 
Concéit, s. Concepcion; con- 
cepto, capricho, funtasia ; 
1 amor proprio, presuncion. 
ctious, a. Compungi-|To Concéit, e. a. Conceptuar ; 
._ do, arrepentido, imaginar, creer. 
Compúnctive, s. Compungivo.| Concéited, a. Conceptuoso, in- 
Compurgátion, s. ' Compurga-| genioso; afectado, _ presu- 


cion, justificacion de la ve-| mido. [mente.| Concérnment, s. Interés, ne- 
racidad de alguno por medio] Concéitedly, ad. Fautástica-| gocio; cuidado. 
del testimonio de otro. Concéitedness, s. Presuncion,| To Concért, c. a. Concertar, 


Compurgátor, s. Compurgador.| amor prepio. [tupido.] acordar, ajustar. 
Compatible, a, Computable. Concéitlesa na Atolondrado, es-| Cóncert, s. Concierto, cenve- 
-Computátion, s. Computacion ;| Concéivable, a. Cenceptible;] nio; concierto de música. 
> p “omputo.  '  fcalculari inteligible, creible. Concertátion, 4. Concertacion, 

To Compúte, v. a. Computar,| Concéivableness, e. Concepti-| disputa. 
Compater, Cémputist, s. Com-| bilidad. [mente.j Concértative, a. Contencioso. 
putista, pañero.| Concéivably, ed. Conceptible-| Concéssion, s, Concesion, gra- 
3. a, com-| To Concéive, r. e. Concebir,} cia, licencia. (rio. 
Con, prep. Con, partícula in-] formar idea; entender. Concéssionary, a. Concesiona- 
separable, c0.n0 concours:,| To Concéive, v. x. Concebir,| Concéssively, ed. Por via de 
galas pensar; concebir, hacerse] concesión, 
Con, ed. Contra. Neither pro preñada la hembra, Conch, s. Con E 


> =f =. 








CON CON 


CON [98 


Te Concíliate, v. a, Conciliar Concéedate, o  Coneordeto, | Te Cendémn, v, a. Condenar, 


Pa Pooh convenio, 
tion, s. Conciliacion, |Concórporal, 
Conciliátor, $. Conciliador. 
Concíliatory, 
torio, 


@. Reconcilia»]| porar, mezclar. 
iedad.| Cóncourse, s. Concurso, copia 
Concínnity, s. Aptitud, pro-| de gente 6 cosas ; junta. - 
ous, a. Concino, de-| Cóncrement, s. Concreto. 
cente. [dioso.| Coneréscence, s. Crecimiento 
Concise, a. Conciso, compen- po > union de varias parti- 
Concísely, ad. Concisamente. 
Nos Concision, bre-| To Coneréte, v. 2. Cuajar, jun- 
y 
Concísion, s. Corte, cortadura.| To Concréte, v. a, Concretar. 
Concitátion, s. Concitacion. Cóncrete, a. Concreto. * 
Cónclave, s. Cónclave, el lugar| Concrétion, s. Combinacion de 
e ue se hace la eleccion ce partículas en una 
el 
To Conclúde, o. a. Concluir ; Concrétive, a. Coa 
_ decidir ; acabar. [cisivo. Concúbinage, 5. he 
Conclúdent, a. Concluyente, de- 
Conclúsible, a. Determinable. 
Conclasion, s. Conclusion, de- 
terminacion; terminacion, 
fin. [decisivo. 
Conclúsive, a. Concluyente, 
Conclúsively, ad. Conetivente: 
mente. [determinacion. 
Conclúsiveneas, s. Resolucion, [lascivo. 
To anette o. a. Cocer, dige-| Concúpiscent, «a. Libidinoso, 
, [tion.| Concúpiscible, e. Concupiscí- 
Concóction, s. Coccion, 








ante. 
ubinate, 
el trato de un hombre con 
concubina. [dama. 
Cóncubine, s. f. Conqubina, 
To Concúlcate, o. a. Conculcar, 


pisar 
Conculcétion, s. Conculcacion. 


es-| ble. 
Concómitance, Concómitancy,|To Concár, v. xn. Concurrir; 
&, Concomitancia. juntarse, para producir algu- 
ná. cosa. 


Concómitant, a. Concomitante. 
Concómitant, s. Concomitante, Concúmenes; Concúsrency, $. 


compañero. Concurrencia, concurse de 
Cóncard, 3. Concordia, union ; 
paz, armonia. pretension reciproca. 


Concórdance, s. Concordancia, | Concúrrent, a. Concurrente, 


censurar, culpar. dpi 


rporal, a. Coneorpóreo. | Condémnablo, a. Culpable 
To Concórporate, v.a. Ineor-| Condemnation, $. Candenacion. 


torio. 
Condémper, s. Condenador. , 
Condénsable, a. Condensable. 
To Condénsate, v. a, Conden- 
sar. - [sarse, 
To Condénsate, 1.1. Conden- 
Condénsate, e. Condensado, 
comprimido. 
Condénsation, $. Condensacion, 
To Condénse, v. «. Conder- 
sar, Comprimir. 
To Condénse, v. n. Conden- 
sarse, COMprimirse. 
Candénse, a. Espeso, denso 
Condénser, s. Condensador, 
vasija en la qual secondensan 


Condescéndence, Condescén- 
sion, s. Condescendencia. 
Condeseénsive, a. Condescen- 
diente, cortés. 
Condign, a. Condigno,mercido. 
Contimen 


adereso, ssgquamien 
Condisc le, ee Condia 
To Condíte, e. a. 
adobar. 


tpl 


muchas personas ; auxilio; O s. Condicion, quali- 


estado, circunstancia j 
ent del pacimiento ; ar- 


diccionario de la Biblia, por¡Concússion, s. Concusion, sa-| tículo 6 cláusula de alguna 


cuduniento. 
Concússive, a, Concusivo. 


orden alfabético ; conformi- 
dad, union. 
Concórdate, s. Concordante, , 
gobernar un baxel. 





gacritara. 
Conditional, a. Condicional. 


To Cond, v. a. (Nav.) Guiar 6| Conditienálity. $ Limitacion. 
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Condítionally, ad, €ondieional-| Confibulatory, a. Lo que per-|Cénfidence, s. Confianza, segu- . 
mente. * 


E ridad, descaramiento. 

To Condóle, v. a: Condolerse, Cónfident, a. Cierto, seguro ; 

- dolerse con otro confiado,desearado, atrevido, 

Cónfidently, ad. Confidente- 
mente, confiadamente, des- 
caradamente.  [presuncion, 

Cónfidentness, +s. Confianza, 
















convenir. To Conféderate, r. ». Confe- 
Condúcible, a. Conducente. derarse, formar liga. 
Coudácibleness,  Condúcive-|Conféderate, a. Confederado. 

ness, s. La calidad de con-|To Confér, r. 2. Conferir, tratar 


To Confíne, r. x. Confinar, 
lindar, estar contiguo. 

To Confíne, v. a. Limitar; 
aprisionar ; restringir, estre- 


ducir. con otro sobre algun asunto ;| char. [ cierro. 
Condúcive, e. €onducente, con-| ser conducente 6 conve-|Confinement, s. Prision, en- 

veniente para el logro deal-| niente. jar; dar.¡ Confíner, s. Confinante. 

gun fin. To Confér, r. e. Conferir, cote-| Confínity,s. Cercanía, comarca. 


Cónduct, s. Conducta, manejo ;|Cónference, s. Conferencia, 
- conduccion de tropas; con-| conversación formal. 
voy ; porte con que wmo|Cónferrer, s. El que confiere, 
ige su vida y acciones. colator. 
To Condúct, v. a. Conducir, 


To Confirm, e. a. Confirmar, 
comprobar; administrar la 
confirmacion por la impost- 

- cion de mano del obispo ; 

To Conféss, v. a. Confesar,| establecer; revalidar. 

guiar; dirigir, uranejar ; man-] manifestar algun delito ; oir¡Confirmable, q. Capaz de ser 

dar. de confesion las culpas del} confirmado. 

Condiicter, s. Conducter, el| .penitente. niente. | Confirmátion, s. Conf rmacion, 
que acompaña 4 otro, ense-| Conféssedly, ad. Conocida-| la accion de confirmar 6 cor- 
nandole el camino ; xefe ; di-| Conféssion, s. Confesion, decla-| roborar la verdad; confir- 
rector. : racion de algun delito ; con-| macion, la accion de confir- 

Condúctreas, s. f. Conductora.| fesion sacramental mar por la imposicion de 

Cónduit, s. Encañado para con-| Conféssional, Conféssionary, s.| manos del obispo. 
dueir agua ; caño, por el qual| Confesonario. Confirmátor, s. Confirmador, 
se saca agua de alguna] Conféssor, s. Confesor, el sa-¡Contirmatory, a. Confirmativo, 


« . fuente. cerdote que oye confesiones ;| Confirmedness, s. Certeza, fir- 
Conduplic&tion, s. Duplicacion. | , el que confiesa| meza. . 
, Cone, s. Cono, cuerpo sélide,| sus delitos. [bierto.| Confíscable, e. Conftscable. 
que tiene un círculo per base} Confést, a. Confesado, descu-; To Confiscate, r. e. Confiscar, 


y se termina en punta. aplicar al fisco. 
To Confábulate, v. n. Confa-| Cenfidánt, s. Confidente, ami-! Confíscated, a. Confiscado, en- 
tal Te Cont , ape al ae 
sonas juntas, cion. | To íde, v.. Confiar, en-| Confiscátion, s. Confiseacion, 
Confabulátion, ». Conthbule. tregarse '4 la fidelidad de > adjudicación al fisce. 
otro. 


tf 
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Vónfitent 2 Confitente, con-| ponerse cara á cara; con-|To jate, v. 2. Conge- 
fesante, frontar, carear; cotejar. larse, helarse. 

Cónfiture, s. Confitara, dulce. [To Coufúse, v. a. Confundir, | To Conglóbate, e. a. pp ol 

To Confix, o. a. Hincar,encla-| poner en desórden; inquie-| juntar en figura de globo. 
var. (cendiado.| tar, atropellar. Conglobátion, s. Conglobacion. 

Conflagrant, e. Conflagrado, in- | Confúsedly, ad. Confusamente, | To Conglóbe, v. a. y 1. Conglo» 


Conflagrátioo, s.Conflagracion,| atropelladamente. bar; conglobarse. — (merar, 
incendio. — , Confúsedness, s. Atropella-|To Conglómerate, t. a. Conglo- 
Contiátien,s. Toque de muchos] miento, confusion. To Conglútinate, v. a. y m 


instrumentos de viento á un | Confusion, s. Confusion, des-| Conglutinar ; conglutinarse. 
tiempo; fundicion de meta-| Órden, perturbacion; ruina, |Conglútination, |, Codglutina- 
es. dura 


Confléxure, s. Comba, Prt Confútable, a. Lo que se puede|To Congratulate, v. a. y 2. 
To Conflict, v. ». Luchar, con- | Confutátion, s. Confatacion. Congratular, felicitar; con- 
tender. 


, egt 
Conflict, s. Conflicto, combate. | Conge-d'elire, s. Real permiso | Congratulátion, s, Congratula» 
Cónfluence, s. Confluencia, la] quese da al dean y cabildo| cion. f torio- 

union de varios rios; con-| im sede vacante para elegir|Congratulatory, «. Congratula- 


curso, 
Cónfluent, e. Confluente, To Congéal, v. a. Congelar.| gregar ; juntarse. 
Cénflux, s. Confinencia de va-| To Congéal, e... Congelarse, gation, s. Agregado ; 
rios rios ; concurso, belarse. congregacion, concurso dy 
To Conform, o. a. Conformar. |Congéalable, a. Lo que es| ficlos. 
To Coutfórm, e. x. Conformarse.| capaz de congelarse. Cóngress, 2. Encuentro, cho- 
Confórmable, «. Conforme, |Congéalment, s. Pedazo con-| que, conflicto ; congreso. - 
semejante ; conveniente. o. Co i 
Coufórmably, ad. Conforme-|Congelation, s. Congelacion. |Cóngruence, Congrúity, s. Con- 
mente. Congéner, Congénerous, «.| gruencia, congruidad, 
Conformátion,s. Conformacion. | Idéntico, de la misma especie | Cóngruent, «e. Congruente. 
Coufórmist, s. Conformista, el] 6 genero. Cóngruons, a. Congruo, apto, 
que se conforma con el culto | Congénerousness, s. Descen- Lg bo 
i las leyes de| dencia igual de un mismo ic, Cónical, a, Cónico, le 


autorizado 
arene: “ (comsistencia. origen: [que otrg:| que tiene la forma de cono, 
ity, se Conformidad, | Congénial, a. Del mismo genic. |Conjéctor, s. Conjeturador. 
To Confóund 


aborrecible. r, s. Congrio, pescado| en mera conjetnra. (riencia. 

Confóundediy, ad. Detestable- den mar, (6 monton. | Conjécture, s. Conjetura, apa- 

soente, vergonzosamente. | Congéries, s. Congerie, cámulo¡To Conjécture, r.a. Conjetu- 

Conféunder, s. Enredador. To Congést, y. «. Acumular,| rar, jnzgar por algunas razo- 
ity, s. Confratermi-| amioutonar. nes aparentes 6 verosímiles. 


a a e es 


~ 
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To Conjéin, e. a. Junter, onir ; ojo ; divimular, permitir ta- Cómcionsness, 4. Cietrela § co. 


asociar ; casar. enirse.| citamente alguna cosa. nocimiento interior, 
To Conjóin, v. ». Conf rse,| Conncisséar, % Inteligente, |Cónscript, a. Registrado, nota- 
Conjómt, a. Asociado, confe-| perito, do en algun registro, para el 












derado. {mancommn.| To Cónnotate, e. a. Connotar. | servicio militar. 
Conjointly, ad. Untdamente, de! Connotátion, s. Connotacion,|Conscription, s. Asiento en al 
Cénjugal, a. Conyugal, matri-| designacion indirecta. gun registro, lista 6 matrí. 
monial. To Comnóte, r. a. Connotar,|  cula, 
Cónjugally, ad. Conyugalimente, señalar indirectamente. To Cónsecrate, 0... Coneagrar, 
To Cónjagate, v. a. Juntar; Conuúbial, a. Conyugal, matri-| convertir ana cosa profana 
(Gram. ) conjugar. monial. en usos piadosos ; d al- 


Conjugation, x. Conjuncion ; To Conqnássate, e. a, Sacudir. | guna cosa 4 un fin particular ; 
Gram.) conjugacion; con- Conquassition, 3. Concusion,| Canonizar, — 
nto. sacndimiente. Consecráter, s. 


Conjúnct, a. Conjunto, unido. 'To Cénquer, t. a. Con ar ;|Consecrátion, s. Consagracien ; 
Conjúnetion, s. Coninncion,| vencer, sujetar: 0.1 encer, canonizacion. 
asociacion, liga; (Gram. ): ganar la victoria. 


conjancion. [juntivo. Cónquerable, a, Vencible, con-¡Cómsectary, s. Consectario, 
Conjúnctive, a. Conjunto; con-|  quistable. {quistador.} corolario. 
Conjunctively, ad. En unidad, Cénqueror, s. Vencedor, cor |Consécutien, s. Serie de conse- 
unidamente. | - Cónquest, s. Conquista, la ac-|  qiiencias ; sucesion. 
Conjúncture, 3. Coyentura, cion de conquistar ; la cosa Consécutive, a. Comsecutivo, 
combinacion de varias cir-' conquistada. [neo.[ consiguiente. [mente, 


constancias ; OE Dri Ap see hg a. Consenguí- 


conjurar, romper Mc onsarciné tion, 3. nl mente, 
To Cónjure, €. 2. Corfurar,| remiendos. Consénsion, 4, Convenio, ajuste. 
usar de sortilegios. Céónscience, s. Conciencia ; jus-|Gonsént, s. Consentirmento, 
Conjúremesnt, s. Conjuro. ticia ; escrupulo, dificultad. asenso ; (Med) conectiti- 
Cénjurer, s. Conjurador, en- Consciéntions, a, Concienzado, "miento 6 simpatía. 
cantador. escruprioso. fciencia. | To Consént, p.m Conseatir, 
Cónnate, a. Del mismo parto. |Consciéntionsly, ad. con-| cooperar 
Connátural, a. Counetural. Consciéntiousness, s. Rectitud Consentánecus, 4. Conforme. 
Connaturálity, Connáturalness,, de conciencia, [able. [Consentánecasly, ed. Coufur- 
8. Faroctpacts de la misma Cónscionable, a. Justo, rason-| memente, ' 
naturaleza. Cónscionableness, e. Equidad, |Consentánecusuess, s. Confor- 
To Connéct, v. a. Jantar, en-| rectitud. [cia.| medad, corres 


lazar; trabar; coordinar, Conscionably, ad. A‘ concien- Conséntient, «. Acorde, con 
combinar ; tener coherencia. | Cónscious, a. Sabedor de sus} venido en el modo de 





Connéxion, a. Connexton,unien,| proprios pensamientos y ac-| pensar. 
coherencia ; (Nav.) ligazen.{ ciones ; consahidor. ence, s, Conseqiiencia, 
pere 8. ire ——, ad. Con ciertaj| resulta; pr ieuto de 
0, perm cita, ciencia sus propias ec-| causas y tes; impertan- 
To Connive, om, Guiñar el] ciones. y cia, momento. f 
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Chasequent, a. Consiguiente. 
Cónsequential, a. Consecutivo, 
consiguiente, 4 
Cónsequentially, ad. Consigui- 
entemente, consegiente- 
mente. [quencia. 


Cóúsequentialness, s. Conse- 
Cónsequently, ad. Por consi- 
guiente, en consegiiencia. 
Cónsequentness, s. Coherencia, 

connexion. 

Consérvable, a. Lo que se 
puede conservar. 

Conservancy, 3. Tribunal del 
Corregidor Je Londres para 
la conservacion de la pesca. 

Conservation, s. Conservacion. 

Conservative, a. Conservativo. 

Conservator, s. Conservador. 

Consérvatory, s. Conservato- 
rio ; reservatorio. 

Consérvatory,a. Conservatorio. 

To Consérve, v. x. Conservar; 
hacer conservar. 

Cónserve, s, Conserva, especie 
de dulce que se hace con 
fratas y azucar. ([contitero. 

Consérver, s. Conservador; 

Conséssion, s. Sesion de varias 

- personas. guna sesion. 
Conséssor, 8. Indio de al- 

To Cousider vc. a. Considerar, 
meditar ; premiar el trabajo 
6 merito de alguno: 0. x. 
Considerar, pensar con ma- 
durez ; deliberar. — 

Considerable, a. Considerable, 
eee consideracion ; .res- 
petable ; importante. 

Considerableness, s. Impor- 


tancia. 

Considerably, ad. Considerable- 
mente, importantemente. 

Consídetauce, s. Consideracion, 
reficxion. - 

Parr Il. 
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Consfderate, a. Considerado, 
prudente, circunspecto. 
Consíderately, ad. Atmada- 
mente, [moderacion. 
Consideráteness, s. Prudencia, 
Consideration, s. Considera- 
cion ; reflexion, miramiento ; 
importancia, conseqiiencia ; 
recompensa, remuneracion ; 
motivo, razon ; la causa ma- 
terial de un contrato, sin la 
qual todo contrato es nulo. 
Consíderer, s. Hombre de re- 
pe Pis = 
o Consign, r.a. Dar, entregar; 
ceder, transferir el dominio ; 
consignar-á otro la execu- 
cion de alguna cosa. 
Consignátion, s. Cousignacien. 
Consígument, s. Consignacion ; 
escritora de  consignacion, 
cesion 6 traspaso. _[recido. 
Consimilar, a. Semejante, pa- 
To Consist, y. n. Consistir, per- 
manecer : estar contenido en 
otra cosa ; estar compuesto ; 
convenir, corresponder. 
Consistence, Consistency, 8. 
Estado 6 existencia ; grado 
de densidad 6 raridad ; forma 
substancial; permanencia, 
estabilidad. 
Consístent, a. Consistente, con- 
forme ; firme, sólido. 
Consistently, ad. Conforme- 
mente. 
Consistórial, a. Consistorial. 


Cónsistory, s. Cunsistorio, curia 


eclesiastica; consistorio, la 
junta que celehra el Papa 
con asistencia de los carde- 
nales; junta, asamblea, con- 
greso. 

Consóciate,s.3o0cio, compañero, 
dE E ENCE: 
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To Conséciate, r. 2. Asociarse, 
juntarse con otros. 

Consociátion, s. Alianza, liga ; 
intimidad. [de consuelo. 

Consólable, a. Consolable,capaz 

To Cónsolate, v. a. Consolar. 

Consolation, s. Consolación, 
consuelo. 

Cónsolator, s. Consolador. 

Consélatory, s. Disturso 6 es- 
crito-consolatorio. 

Consólatory, a. Consolatorio. 

To Consóle, r. a. Consolar, sua- 
vizar una afliccion. 

Cousóler, s. Consolador. 

Consólidant, e. Consolidador 6 
consolidante. Ñ 

To Consólidate, +. a. Consolt- 
dar, dar firmeza y solidez ; 

- renuir dos beneficios: 0. 2. 
Consolidarse, ponerse firme. 

Consolidátion, s. Consolidacion, 
reunion. 

Cónsonance, Cónsonarcy, 3., 
Consonaricia, congruencia. : ; 

Cénsonant, a. Consonante, con 
forme. E 

Cónsonant, s. (Gram.) Conso- 
nante, letra que no se puede 
pronanciar por sí sala. 

Cónsonantly, ad. Con consonan-. 
cia, {contormidad. 

Consonántness, s. Consonancia, 

Cónsonous, a. (Mus. ) Cónsono, 
armunioso. miento. 

Consopiátion, s. Adormeci- 

Cónsort, £. Consorte, compa- 
hero, socio. 

To Consért, v. 2. Asociarse, a- 
compañarse : v.a.Casar; a- 
companar. . 

Consértahle, a. Comparable. 

Consértion, s. Consorcio, ec 
pañía. 

Couspéctable, a. Visible. 





Conspérsion, s. Apersion, ro-| baga 6 deshaga; constitui-| To Consnbstántiate, e. e. Unir 
ciadura. bilidad.| dor. [elemental.| en una misma substancia. 
Conspicúity, 8, Claridád, visi-}Constituent, a. Constituyente,| Consubstantiátion, s. Consub- 

Conspicuous, a. Conspicno, vi- |To Constitute, v. a. Censtituir,| © stanciacion. 


. . sible ; eminente, ilastre. señalar ; erigir, establecer ;| Cónsul, s. Cónsul, persona pú- 
Conspícuously, ad. Claramente,] constituir, diputar, | : blica que en los puertos y pla- 
eminentemente. Cénstituter, s. Constituidor. sas principales de comercio 


Conspícuonsness, s. Claridad, |Cobstitution, s. Constitucion;| tiene cada nacion, para re- 
celebridad.  [fconinracion.| estado, situacion; constitu-|  glar losnegocios y diferencias 
Conspiracy, -s. Conspiracion,| cion, ley, ordenanza ; formaj entre los comerciantes de su 


Conspírant, a. Conjurante. de govierno. [legal.| nacion. 
Conspirátion, s. Conspiracion, | Constitutional,a-Constitucional,| Cénsalar, a. Consular. 
conjuracion. [spirador. | Cónstitutive, a... Elemental ;| Cónsulate, Cónsulship, s. Con- 
. Conspírator, s. Conspirado,con-| constitutivo, legislativo. . sulado. : 
, To Conspire, e. 2. Conspirar,| To Constráin, v. a. Constreñir,| To Consált, v. 1. Consultarse : 
maguinar. - necesitar; restringir, impedir | v. a. Consultar, pedir parecer 
Conspírer, s. Conspirador. comprimir, apretar, 4 otro ; mirar, escudriñar. 


4 


Cónstable, 3. Alguacil, ministro | Constráivable, a. Constreñible. | Cónsult, s. Consulta, parecer 

inferior de justicia ; condes-|Constráiner, s. El que precisa. ne se pide ; consulta, junta 

le, [alguacilazgo. | Constraint, s. Constreñimiento, e personas para deliberar y 
Constableship, s. Condestablía,| coartacion, apremio, determinar algun asunto. 


* Cénstancy, s. Coustancia, per-|To Constrict, v. a. Constreñir,| Consultation, s. Consulta, junta 


' severancia;fortaleza delalma.| atar ; estrechar, encoger. de personas A quienes se 

Génstant, a. Constante, firme,|Constriction, s. Contraccion,|. piede parecer. Consultation 
1, Sdlido ; resuelto, invariable. | encogimiento.  [strictivo.| ef physicians, Junta de médi- 
‘ Cénstantly,ad.Constaatomente, | Constrictor,s. Constrictor, con-| cos 


igualmente. -|To Constringe, v. a. Constreñir, Consálter, 3. Consultor. 
¡To Constéllate, r.n. Resplan-| estrechar, ligar. .. Constimable, a. Consrmible. 


decer 6 lucir : r.a. Juntar va-|Constringent, a. Constrictivo. |To Cousúme, rv. a. Consumir, 
rios cnerposresplandecientes.|To Constrúct, e. a. Construir,| acabar, pate r. 1. Con- 
( 


Constellátion, s. (Ast.) Conste-| edificar, sumirse, deshacerse. 
lacion ; eonjunto de excelen-|Constriction, s. Construczion ;|Consúmer, s. Consumidor. 
cias. - (Gram.) regimen de las pa-|To Constimmate, v. a. Const 
Consternátion, s, Consterna-| labras segun las reglas de la| mar, acabar. [perfecto. 
cion,atolondramiento, terror.[ sintaxis; interpretacion, sen- |Consúminate, a. Consumado, 
To Cónstipate, v..a. Cerrar en[_ tido. (fábrica. | Consúmmately, ad. Consumada- 
1 parage estrecho; espesar,| Constrúcture, s.° Estructura, | mente. [cion. 
, Condensar ; constipar, .estre-| lo Cónstrue, e. « Construir. {Consummiation, s. Consuma- 
+. Dir. o Cónstnprate, v, a, Const:a- [Consúmption, s. Consumo, 
Constipation, s.Apretura en pa | par, desflorar. (miento.| ruina; consumpcion, ética. 
, rage estrecho ; estrenimiento|Constuprátion, s. Desflora-{Consdmptive, a. Destructivo ; 
, de vientre, estitiqnuez.  - {Consubstdntial, s. Consubstan-| ético. [de ética. 
(Constituent, s, Constitutivo;| cial, coesencial. Consúmptiveness, a. Principio 


constituyente, el que dipnta |Consubstantiality, s, Consub-|Consútile, «. €onsntil, cosido 
© 4 9tro para queen su nombre|  stancialidad. uno cou otro. 


a 
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To Contábulate, v. a. Entari- 
mar, poner suelo de tarimas 
6 tablas. [miento. 

Cóntact, s. Contacto, toca- 

Contáction, s. Contacto, la ac- 
cion de tocar. : 

Contágion, s. Contagion, ex- 
halacion 6 efluvio de que 
se propagan enfermedades ; 
peste, pestilencia ; contagio, 
perversion que resulta del 
mal exemplo. 

Contágions, a. Contagioso. 

Contagiousuess, s. La pro- 
piedad de ser contagioso. 

To Contáin, v. a, Contener, 
caber. That bottle óontains 
six pints, En aquella botella 
caben seis pintas. Keprimir, 
refremar > e. nx. Contenerse, 
vivir en continencia. 

Contáinable, a. Lo que puede 
caber dentro de alguna cosa. 

To Contéminate, v. a. Conta- 
minar, manchar, corromper. 

Contáminate, a, Contaminado, 
manchado, corrompido. 

Contaminátion, s. Contamina 

[ciar, desestimar. 

To Contémn, v. «4. Despre- 

Contémner, s. Despreciador. 

To Cuntémper, v. a. Atemperar, 
templar, moderar. 

Contémperament, s. Temple 6 
gru'lo de calidad. . 

To Contémperate, e. a. Con- 
. temperar, moderaf. 
Contemperátion, s, La accion 
de contempcrar ; temple. 


To Contémplate, e. a. Esty. 
diar, meditar : v,». Contem- 


plar. [cion ; estudio, 
Contemplátion, s. Contempla- 
Contémplative, a, Contempla- 
tivo, estudioso, 
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Contémplatively, ad. Con aten-| * litigar: v. 2. Contender, | 
cion y cuidado. | competir. 
Cóntemplator,s. Contemplador. | Cóntest, s. Contienda, debate. * 
Contémporary, a. Contempo-jContéstable, a. Contestable. 
raneo, coetaneo. Contéstableness, s. Posibilidad 
Contémporary, s. Contempo-| de ser dispntado. | 
rauco, el que vive al mismo|'Po Contóx, vr. a. Entretexer, | 
tiempo que otro. texer una cosa con otra. | 
To Contémporise, v. a. Con-|Cóntext, s, Contexto, conte- 
temporizar. [pendio.| nido. e 
Contémpt, s. Desprecio, vili-|Cóntext, a. Entretexido. 
Contémptible, a. Despreciab!e, | Contéxture, «. Contextura. 
despreciado. (torpeza. | Contigúlty, «, Contigilidad. 


CON 


Contémptibleness, . s. Vileza, | Contiguous, a. Contiguo. 
Contémptibly, ad. Vilmente. |Contíguously, ad, Contigua- 
Contémptuous, a. les leñoso, mente. 


Conténptaously, ad. Desdeña- | Contignousness, s. Contigtiidad. 
damente. [desprecio. | Cóntinence, (“Óntinency, s. Con- 
Contémptuousness, s. Desden,| tinencia ; abstinencia de pla- 
To Conténd, e.n. Contender,| ceres. 
pleytéar, disputar: v. a, Li-| Cóntinent, a. Continente, casto. 
diar, altercar, Cóntinent, s. Continente, ex- 
Canténdent, Conténder, s. Con-| tension grande de tierra. 
tendedor, antagonista. Cóntinental, a. Perteneciente 
Contént, a. Contento, satis-| al continente. [canzar. 
fecho. agradar.|To Conunge, v. a. Tocar, al- 
To Contént, e. a. Contentar, | Contíngence, Contingency, $. 
Contént, s. Contento; conteni-| Contingencia, acontecimien- — 


do; cabida, capacidad. to. 
Contingencia, 


Conténted, a. Contento, tran-(Contingent, s. 
quil. [tienda.| casualidad; contingente, fa 
Conténtion, s. Contencion, con-| parte que toca pagar en al- 
Conténtious, a. Contencioso,| gun gasto, . . 
litigioso. . [mente, | Contíngent, a. Contingente, lo 
Conténtiously,ad. Contenciosa-| que puede 6 no suceder. 
Conténtivusness, s. Espíritu|Contíngently, ad. Contingente- 


contencioso. [desagradado.| mente. 
Conténtlezs, a. Descontento, | Contíngentness, s. Contingen- 
Conténtment, s. Conteuta-| eia, casualidad. : 


Continual, a. Continuo. 
ad. Continua- 


miento, contento. 
Contérminous, a, Contérmino, | Continually, 
confinanie. mente. 
Conterráneous, u. Conterraneo, | Continuance, s. Continuacion, 
vecino. permanencia, en un mismo 


To Contést, t. a. Contestar, estado. 
‘ K y * 
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Continuation, s. Continuacion, | Contradiction, s. Contradic-|Contrectátion, £. Tocamiento. 
duracion. eion, oposicion, contrarie- | Contríbutary, a, Contribatario. 
Continuative, s. Continuativo. a 


To Contiíbute, e. e. Contri- 
buir, dar cada uno la quota 
que le cabe : e.n. Ayudar, 


Continuátor, s. Continuador. 

To Continue, e. x». Continuar, 
durar, perseverar: e. a. Ke- 
petir alguna cosa sin inter- 
unsion. [mente. 

Continuedly, ad. Contiunada- 


Contradictions, a. Lleno de 
contradicciones; conten- 
cioso. : [ciom.| conperar. . 

Contrad{ctiousness, s. Implica- | Contribútion, s. Cooperacion ; 

Contradictorily, ad. Contradic-| contribucion, la ta que 


toriamente. [torio.| se paga entre m 3 con- 
Continuer, s. Lo que pucde| Contradictory, a. Contradic-| tribucion, tributo que se 
continuar. (herencia. | Contradistínction, s. Contra-| paga al exército enemigo. 
Continuity, s. Continuidad, co-| distincion. [ tradistinguir. | Contríbutive, «. Cooperante, 
‘Continuous, a. Continua, jun-| To Contradistinguish, v.a. Con- 


Contributor, s. Contribuidor, 
-contribuyente. 

Contributory, a. Cooperante 6 
contribuyente. yen 

Contristátion, s. Entristecr 
miento. 

Contríte, a. Quebrantado, me- 
chacado, gastado ; contnte, 
arrepentido. 

Contríteness, s. Contricion, ar- 
repentimiento. 

Contrítion, s. Pulverizacion; 
contricion. 

Contrívable, a. Imaginable. 
Contrívance, 8. Idea, inven- 
cion ; treta, artificio. 
To Contrive, v. e. Idear, dis- 
currir medios para el logro 


tado, [torcer. 
To Contórt, v. e, Torcer, con- 
Contórtion, s. Contorcion. 
Contóur, s. Contorno ó perfil. 
Cóntraband, a. Contrabando, 
el género prohibido. Con- 
traband goods, Géneros de 
contrabando. Contraries, s. pl. Contraries, ca- 
To Contract, c.a. Contraer, es-|  lidádes opuestas. 
trechar, abreviar, compen-|Contraríety, s. Contrariedad, 
diar; contraer algun vicio,| oposicion. 
habito 6 costumbre: e. x.|Cóntrarily, ad. Contrariamente. 
contraerse ; contratar, Céntrariness, s. Contrariedad, 
Cóntract, s. Contrato, convenio | Contrárious, a. Contrario, opue- 
eptre partes; esponsales;| sto. A [mente. 
contrata, instramento, .escri- | Contrárionsly, ad. Contraria- 
tura. - Cóntrariwise, ad. Al contrario, 
Contráctedness, s. Contraccion,| al revés. de algun intento: c.2. Tra- 
estado de ser contraido. Cóntrary, a. Contrario, opuesto.| zar, delmear. 
Contráctible, u. Capaz de con- | Cóntrary, s. Contrario. On the | Contrivement, s. Traza, inven- 
traccion. contrary, Al contrario, (cion.| ciom. .' _ [tor. 
Contractibleness, Contractibf-| Cóntrast, s. Contráste, oposi- | Contríver, s. Trazador, inven- 
lity, s. Capacidad de con-| To Contrást, v. a. Contrastar, | Contrél, s. Contra-lista, la que 


traerse. oponer ; variar el ademan de | tiene alguno en oficina para 
Contractile, a. Contractil. 


Contraindicátion, s. Contrain- 
dicante. (cion. 
Contraposítion, s. Contraposi- 
Contraregularity, s. Contrarie- 
dad á una regla. 
Contráriant, a. Repugnante, 
contradictorio. 


opuestas, [cion.| cotejaria com otra ; poder, 
Contráction, s, Contraccion, la| Contravaliátion, s. Contravala-| autoridad. _ [trinir. 
aceion de contraer ; (Gram.)| Tu Contravéne, v. a. Contiu-| To Contrél, e. a. , TOS 


contracci n; abreviatura. 
Contráctor, s. Contratante. 
To Contradíct, v. a. Contra- 


venir, ir en contra de lo que} Contróllable, «e. Sujeto & re- 
está mandado y dispuesto. 


vista, 
Contrélier, s. Contralor, su- 


Contravéner, s. Contráventor. 
decir, Contravéntion, s. Contraven | perintendente. 
Contradicter, s. Contradictor. cion, Contróllership, s. Contraluría. 
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Contrólment, s. Restriccion,| religiosos 6 religiosas; comu-}  ftransmutar; reducir 4 la 
oposicion. sial.| nidad de personas religiosas,| práctica de huenos costum- 
que viven en una misma ca- rés; emplear en distintos 














sa, jroneiiepele: fines.—v.x. Convertirse, mu- 

Convénticle, s. Conventículo, 

Convénticler, s. El que sos- 
tiene 6 frequenta conventi- 
culos. 

Convéntion, Convencion, con- 

- greso; contrato,  capitula- 


Cóntroversy, y. Controversia, 
disputa; debate, pleyto. 
To Cóntrovert, y. a. Contro- 
vertir, disputar. 
Controvértible, a. Controver- 
tible, disputable, [ta. 
Cóntrovertist, s. Controversis- 
- Contumácious, a, Contumaz,| cion. 
rebelde, [mente.| Convéntional, Convéntionary, 
Contumáciously, ad. Contumaz-} a. Conveneional, estipulado. 
Contumáciousness, s. Contuma-| Convéntual, s. Conventual, re- 
cia, obstinacion. ligivso 6 religiosa. — 
Cóntumacy, s. Contumacia, re-| Convéntual, a. Couventual, lo 
beldia, resistencia para pre-| que pertenece 4 convento. 
sentarse en justicia; teuaci-| To Convérge, e.n. Cuuverger, 
dad, terquedad. dirigirse 4 un mismo punto. 
Contumélious, a. Contumelio-| Convérgent, Convérging, a. 
so, sarcástico, afrentoso. Convergente. sociable. 
Contaméliously, ad, Contumeli-| Convérsable, a. Conversable, 
osamente. . Convérsableness,s.Sociabilidad. 
Centum éliousness, Cóntumely,| Convérsably, ad. . Sociable- 
s. Contumelia, ultraje. mente. [en. 
Te Contúse, y, a. Contundir,| Convérsant, a. Intimo, versado 
magullar, cansar contusion.¡ Conversation, s. Conversacion, 
Contusion, s. Contusion, solu-| - trato, familiaridad, conduc- 
cion de continuidad en carne,| ta, porte. 


aunque no se rompe el pelle-| To Converse, v. 2. Conversar, 
j tratar con otro; tener conu- 


cimiento con alguno ; hablar | 
familiarmente sobre .algun 
asunto; tener trato con per- 
sona de otro sexb, 
Cónverse, s. Conversacion, fa 
miliaridad; conversa. 
Convérsely, ad. Mutuamente, 
reciprocamente. 
Convérsion, s. Conversion, 
transmutacion; arrepentimi. 
ento ; mudanza de religion. 
Convérsive, a. Tratable, socia- 


Cónvert, s. Converso, conver- 
tido. [convierte. 
Convérter, s. Misionero; el que 
Convertibility, s. Capacidad 
de ser convertido, 
Convértible, a. Convertible, 
trausmutable, 
Convértibly,' ad. Recíproca- 
mente, mutuamente. 
Convértite, s. convertido, 
Convex, a. Convexd, lo que se 
eleva en forma circular, al 
revés de cóxcavo. 
Convéxed, a. Convexd. | 
Convéxedly, ad. En forma 
convexa, ] 
Convéxity, s. Convexidad. 
Convéxly, ad. En forma con- 
vexá. - 
Convéxness, s. Convexidad. 
To Convéy, v. a. Transportar, 
llevar de upa parte 4 A 
transmitir, enviar; 
ferir, traspasar ; participar. 
Convéyance, s. Conduccion; 
modo 6 manera de conducir; 
entrega; traspaso de domi- 
nio; escritura de traspaso. 
Convéyaucer, s. Consejero, a- 
bogudo ó escribano que hace 
la escritura de traspaso. 
Convéyer, s. Conductor, men- 
sagero. 
To Convict, c. a. Convencer, 
probar un hecho 6 delito; 
confutar, 
Convict, a. Convencido, 
Cénvict, s. Convicto, el reo 
convencido. . | [confutacion. 
Conviction, $; Conviccion ; 


jo. 
Conraléscence, Convaléscency, 
s. Convalecencia, restableci- 
miento de la salud, 
Convaléscent, a. Convaleciente. 
To Convéng, v. a. Convocar, 
- congregar ; citar, emplazar. 
-—t. si. Convenir, juntarse. 
Convénience, Convéniency, s. 
- Conveniencia, comodidad. 
Convénient, a. Cónveniente, 
camodo, oportuno: * 
Convéniently,. ad. Comoda- 


mente. hie. 
Convent, s, Convento, casa de, To Convért, e. a, Convertir, 
li ? poe. ae 
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Convíctive, a. Convincente. [{ Cook-Maid, s. 7. Cocinera. 4nade de color muy obsce- 
To Coavince, r. a. Convencer.| Cook-Room,s. (Nav.) Fogon| ro. , 

Convincement, s. Cenviccion. | de nn baxel, cocina de navio. | Cop, s. Cima, punta. 

Convíncible, a. Convencible. |To Cook, r. a. Couinar, adere-] Copárcenary, s, Derecho igual 

Convincingly, ad. Convincente zar las viandas. por sucesion á alguna heren- 
mente. Céokery, e. Arte de cocina. cia. 

Convincingness, s. Fuerza de, Cool, a. Fresco ; tibio, floxo. | Cop4rcener, s. Coheredero. 
convicción. Cool, s. Frescura 6 fresco. cy, £. V. Coparcenary. 

Convívial, Couvíval, a. Perte-¡'Po Cool, r. a. Enfriar, refres-| Copártner, s. Corbpañero, 30- 
ueciente á banquete. car; templar la ira.—e. r.| cio, 

Conúndrom, 3. Pulla, juguete Refrescar, moderarse qual- 
de palabras. [citar.|  quierá pasion. 

To Cónvocate, v. a. Convocar,| Cóoler, s. Entriadera, la vasija 

Convocátion, s. Convocacion, en que se enfria alguna cosa ; 
asamblea; junta del clero. (Med.) refrizerante. - 

To Convóke, v. a. Convocar,| Cóolly, ad. Frescamente, fria- 
citar. [revolver.| mente. 

To Convólve, v. a. Arrollar,| Céolness, s. Fresco ; frialdad, 

Convolúted, a.. Arrollado, en-| tibicza ; frescura, serenidad 
vuelto. de ánimo. 

Convolútion, s, La accion de; Coom,s. Hollinde horno; el 
arrollar; conjunto de perso-| unto negro que despiden los 
nas sin Órden ni metodo. exes de las ruedas de carros 

To Couvóy, v. a. Convoyar, es] y coches. - 
coltar por mar 6 por tiersa. ¡Coomb, s. Medida de Inglater- 

Cénvoy, s. Convoy, conserva, ta, que cabe quatro fanegas. 
escolta por mar 6 por tierra.| Coop, s. Caponcra, jaula para 

To Cunvúlse, v. a. Conveler, dar] capoues y otras aves, 6 redil 


















sociedad, convenio que se 
hace entre comerciantes pa- 
ra ser participantes en las 
ganancias y en las pérdidas. 
Copáyva, s. Copai, resina 6 
isamo que se saca de un 
árbol del Brasil, llamado ce- 


Gage: i. luvial. V. Cep. 

pe, s. Capa pluvial. V. Cup. 

To Cope, v. e. Cubrir, sea con 
gorro ó capa; contender, dis- 
putar.—e. 1. Competir. 

Cópier, s. Copiante, copista ; 

ario. 

Cóping, s. Albardilla, Us se 
orma sobre un pared para 
que no le dette el temporal. 


4 un cnerpo un movimien para ganado lanar. Cópious, a. Copioso, abundante. 
involuntario é irregular. Cooper, s. Tonelero, el que!Cópionsly, ad. Copiosamente, — 
Convúlsion, 3.  Convulsion,| hace toneles. flero.¡ ampliamente. 


$pasmo, contraccion involun-, Céuperage, s. Jernal de tone- 
taria de fibras y músculos ;¡To Coóperate, t. a. Cooperar, 
conmocion, alboroto. obrar juntainente con otro, 
Convúlsive, a. Convulsivo, Cooperátion, s. Cooperacion. 
Cony, s. Conejos animal qua-| Coóperative, a. Cooperante. 
drupedo que hace su madri-, Coóperator, s. Cooperador. 
guera debaxo de tierra, Cooptátion, s. Cooptacion. 
Cény-Borough, s. Conejera. | Codrdinate, a. Coordinado. 
Cony-Catcher, s. Ladron rate-¡ Coérdinately, ad. Coordinada- 


Cópiousness, s, Abundancia. 
Cópland, s. Pedazo de terreno 
que remata en punta, 
Cópped, a. Copado, copetudo. 
Cóppel, s. Copela, vaso para 
ensayar y afinar oro y plata, 
Cópper, s. Cobre; calderon, 
. caldera grande. 
Cépper-nose, s. Nariz de to- 


ro, | mente. mate, 6 de colar de cobre. 
To Coo, v.n. Arrullar, cantar] Coórdinateness, s. Estado de¡Cópper-plate, s. Lámina de 
como paloma 6 tértola. ser coordinado. . cobre: 


Cook, s. Cocmero,  Cook's| Coordination, s. Coordinacion. | Copper-work, s. ¡Fábrica de 
.' ghop, Bodegon, Coot, s. Negreta, especie de|- “cobre, de 
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eros « Caparrosa, especie | Córalloid, Céralloidal, a. Seme-| rintio, quarto órden de Ar- 

vitriolo. jante al coral. ro.{ quitectura. 

Céppersmith, s. Calderero. Coránt, s. Danza 6 bayle lige-} Cork, s. Alcornoque, árbol; 

Céppery, a. Lo que tiene cobre. | Corban, s. Corbe, cestillo para} corcho, la corteza del alcor- 

Cópperwerm, s. Broma, gusa-| pedir linfosna. - poque ; corchó, tapon de be- 
no de navios; arader, gusa-| Cord, s, Cuerda, cordel; cuer-|  tella. [con corchos. 
no de los manos. da, monton de leña para|T'o Cork, +. a. Tapar botellas 

Cóppice, s. Baxo monte, que| fuego, que tiene ocho pies|Córking-pin, s. Alfiler grande. 
se curta de tiempo en tiem-4 de largo, quatro de alto y | Córky, s. De corcho. 








po. quatro de ancho. Córmorant, s. Corvejon, cuer- 
Cópse, s. Bosqnito. Cord-maker, s. Cordelero, so-| vo marino ; gloton. - 4 
To Cópse, v.a. Conservar bos-| guero. Corn, s. Grano, fryta y semilla | 

quitos. . Cord-wood, s. Leña de cuerda, | de las mieses, como trigo, | 











To Cópulate, r. a. Unir, jun-| la que esti ya hacinada pa- 
tar.—-v. x. Ayuntarse 6 u-| ra fuego. 
nirse ; tener coito. To Cord, r. a. Encordelar. 
Cóputatien, s. Cópula, coito. ¡|Córdage, s, Cordage, conjunto 
Cópulative, a. Copulativo, con-| de cordeles 6 cuerdas. Twice 


cebada, avena M centeno ; 

mies, que ann está por se- > 

pa; callo, dureza que se 
ce en los pies. z 

To Corn, y. a. Salar, rociar con 


Fe ads : laid cordage, Cabos contra-| sal; reducir — cosa & 

py, 5. Copia, traslado: ori-| hechos.  Plaited cordage,| granos pequeños. . 

ginal manuscrito, el que se| Caxetas, * (cuerdas. | Cérnfield, s. Sembrado. , 
da 4 imprimir. Cérded, a. Cordado, hecho de} Conm-floor, s. Suelo de granero. 


copy book, s. Maestra, exem- | Córdial, s. Cordial, conforta-| Corn-flower, s. Azulejo, aciano. 
plar de que aprenden los| tivo; qualquiera cosa que|Corn-land, s. Tierra sembrá- 
principiantes & escribir. conforta. da, 6 sembrar, 
To Cépy, v. a. Copiar, trasla- | Córdial, a. Cordial, conforta- 
dar algun escrito ; imitar. tivo ; sincero de corazon, a-|- [de granos, 
Cópyhold, s. Arriendo, 6 ar-| mistoso. . [ceridad.| Corn-Chandler, s. Reyendedor 
rendamiento precario. Cordiálity, s. Cordialidad, sin- 


cario. 

Copy’er, Copyist, s. Copiador,| de piedras entre la muralla} Cornéous, e. Hecho 
copiante, copista. el perapeto. semejante á cuerno. - 
To Coquét, v.a. Hacer papel Córdwato, s. Cordoban, cuero|Cérner, s. Angulo, esquina 

de coqueta. : de macho de cabrio pata ha-| rincon, escondrije; ex 
Coquétry, $. Coqueteria, arte] cer zapatos. dad. : 

de las coquetas, rdwainer, s. Zapatero. Cérner-stone,s. Piedra angular. 
Coquétte, s. f. ee muger | Core, s. Corazon; cnesco. Córnerwise, ad. Diago 

que ama la vanidad de verse | Coriáceous, a. Hecho 6 com-| mente. 


segaida a galanteada. - puesto de cuero; correoso. | Cérnet, s. Corneta, i 
Céral, s. Coral, planta mariti-|Cori4nder, s. Cilantro, culan-| to de música y boca ; co 
ma que llega á petrificarse. |' trillo, - . [Corinto.| to, oficial de caballeria, 


Córalline, a. Coralino, | . |Córinth, s. Grosella, pasa de} lleva el estandarte 
Córalline, s. Coralina, ~ Corfathian order, (Archit.) Co- |Cornice, s. Coruisa, 
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Carmículated, «. (Bot.) Flor|Corporéity, s. Corporeidad. ,] relación reciproca; intcligep- 
cormiculata, Corps, 3. Cuerpe de exército. cia; amistad mutua. 
erous, a. Cornigero, lo|Corpse, s. Cadaver, el cuerpo¡Correspóndent, a. Correspon- 
ros. 









que tiene cue muerto del hombre. diente. 
Cormúcopia, s. Cornucopia, Córpulence, Córpulency, 5. Correspóndent, s. Correspon- 
"Yo Cornúte, v. a, Poner los| Corpulencia. : díeute, corresponsal. 


cnernos, faltar la muger 4 la | Córpulente, a. Corpolento, Correspénsive, a. Correspoa- 
fe del matrimonio. Corpúsenlar, Coipuscul4rian,a.! diente. 
Cornúted, a. Cornudo. rpuscular. Córridor, s. Corredor, especie 
Comúto, s.. Comudo, marido|To Corráde, e. a. Raer, cortar,| de galería al rededor de una 
cuya muger le ha fultadoá| arañar, recoger con mucho; casa, 
la fidelidad conyugal. atan. | Cérrigible, e. Corregible, facil 
Céray, «. Hecho de cuerno, se-| Corradiation, s. Union de ra-| de corregir; cl que merece 
_mejante 4 cuerno. yos en un mismo punto. correccion. 
Córollary, s. Corajario, con-| To Corréct, r. a. Corregir, cas- Corríval, s, Competidor, rival. 
sectario. tigar, amonestar, dulcificar. : Corrivalry, s. Competencia, 
Corónal, a. Corenal, pertene-|Corréct, a. Correcto, acabado, disputa, contienda. 
ciente á la corona de la ca-| con exactitud.  : i Cerreborant, a. Corroborante. 
Corréction, s. Correcciop, cas- To Corróborate, t. a. Corrobo- 
tigo, enmienda. Howse of! rar, confirmar. 
pertenece á una corona. correction, Casa de correc- Corroborátion, $. Corrobora- 
onétion, s. Corovacion, el| cion. cion. [vo, corroborante. 
acto de coronarse algun so-|Corréctive, a. Correctivo. Corróborative, a. Corroborati- 
berano. Corréctive, s. Correctivo, res- To Corréde, e. a. Corroer, roer 
Córoner, s. Coronario, oficial) triccion. poco & poco. 
‘ de justicia en Inglaterra,} Corréctly, ad. Correctamente, : Curródént, a, Corrosivo. 
ue tiene la comision de ave-| Coyréctness, s. Exáctitud. Corródible, a. Capaz de cor- 
Tigaar si un cuerpo que s+|Corréctor, s. Corrector. rosion. [dad. 
halla muerto, lo fae de|To Correláte, t. a. Tener re-,Corrosibility.. s. Corrosibili- 
muerte natural 6 violenta. lacion recíproca. Corrósible, a. Capaz de corro- 
Córomor, s. CoroniHla. E Córrelate, s. La persona quej sion. [dad. 
€órporal, s. Cabo 6 caporal,| tiene relacion reciproca con, Corrosibleness, s. Corrosibili- 
ofrcial de menor graduacion.| otra. Corrósion, s. Corrosion. 
Cósporal, a. Corporal, lo que} Corrélative, a. Corrclativo. Corrósive, a. Corrosivo, mor- 
pertencce al cuerpo. Correlativeness, s. Correlacion,| daz, picante. [mente. 
Corporálity, a. Corporalidad,] relacion recíproca. : Corrósively, ad. Corrosiva- 
eorporeidad. Corréption, s. Castigo, enmien-| Corrósiveness, s. Corrosivo. 
Corporélly, ad. Corporalmente.| da, reprehension. Corrúgant, e. Lo que hacearru- 
Cérporate. a. Formado en cu-| To Correspónd, v. n. Corres-| gas. [hacer arrugas, 
erpo, 6 en comunidad, ponder, tener proporcion|To Corrúgate, t. a. Arragar, 
Corporation, s. Cabildo, ayun-{ una cosa con otra; corres-| Corrugátion, s. Corrugacion, 
tamiento; gremio, ¢. €, Gre pondencia por medio de car-|  contraccion. 
mio de sastres, «Ye, ; tas 
Corpéreal, «. Corpóreo, lo que 
tiene Cuerpo. 








beza. 
Córonary, a. Coronario, lo que 









. Corrugatór, s. Corrugador. 
Correspóndence, Correspon-| Corrupt, a. Corrompido, depra- 


| dency, s. Correspendeucia,} vado, 
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‘Fo Corrúpt, v. a. Corromper, 


seno de un arco que es com-| To Cótton, v. x. Levantar pe: 
pervertir, viciar.—v. 2. cor-| plemento de otro. (hermosea.]  lusa. 
romper, pudrirse. Cosmétic, a. Cosmético, lo que | To'Couch, v. 2. Echarse, recos- 
Corrúpter, s. Corruptor, cor-|Cósmic, Cósmical, e. Cósmico, | tarse para descanzar ; alto- 
rompedor, [dad.| lo que pertenece al mundo. dillarse, como las bestias 
Corraptibility, s. Corruptibili- | Cósmically, ad. Con el sol; no} para descansar; agacharse ; 














Corrúptible, a. Corruptible. acronicalmente, agoviarse, encorvarse de mi- 
Corrúptibleness, s. Corroptibili-|Cosmógony, s. Cosmogonia ; el] edo 6 dolor.—r. e. Colocar 

dad. "iia origen del universo. ‘sobre un sitio de descanso ; 
Corrúptibly, ad. De un modo |Cosmógrapher, s. Cosmégrafo,| colocar en capas 6 camisas ;. 


Corráption, s. Corrupcion, per-| el que escribe sobre la estruc-| solapar; (Surg.) butir las | 
versidad ; porqueria, hedion-| tura del mnndo. '  ([fico.| cataratas 6 nubes de los ojos. 
dez; podre en alguna llaga ;| Cosmográphical, a. Cosmogr4-|Couch, s. Silla poltrona, silla de 
engaño, artificio; contamina-¡Cosmográphically, ad. Cosmo-| descanso; lecho, capas. ” 


























cion de sangre. gráficamente. Cóuchcer, s. Oculista. 
Corrúptive, a. Corruptivo. Cosmógraphy, s. Cosmografia, | Córching, s. La operacion de 
Corrúptless, a. Incorruptible. la descripcion del mundo, quitar cataratas. 


Corrúptly, ad. Corrompida-|Cosmopélitan, Cosmópolite, s.¡Cove, s. (Nav.) Caleta,’ ense- 
meute, viciosamente. Cosmopólito, ciudadano del| * nada; cubierto. 
Corrúptness, s. Corruptela, cor-| mando. [dáño. | Céverant, s. Contrato ; ajuste ; 
rupcion, puc vicio. | Cost, s. Coste, gastos; costa,| escritura de contrato. . 
Córsair, «. Corsario, pirata. To Cost, v. 2. Costar. Costi¡'To Cóvenant, rt. a. Estipular,; 
Corse, s. Cadáver, cuerpo mu-| wwhat it mey, Cueste lo que 
erto. | costare, © | [costillas. 
Córslet, s. Peto, armadura que |Céstal, a. Perteneciente 4 las 
enbre la parte auterior del|Cóstive, a. Estreñido de’ vien- 
cuerpo. tre, (vientre, 
Córtical, a. Cortical, lo que|Céstiveness, s. Estitiquez de 
pertenece á la corteza, Cóstliness, s. Suntuosidad. 
Corticáted, a. Cortezudo. Cóstly, a. Costoso, suntuoso. 
Corticóse, a. Cortezudo. Cot, s. Cabaña, 'choza, casa 
Corvétto, s. (Man.) Corve pequeña. (neo, coetaneo. 
meavimiento que se enseña al! Cotémporary, a. Contempora- 
caballo. splandeciente. | Cot-land, s. Pedazo de terreno 
Corúscant, a. Coruscante, re-| contiguo á una choza. Cóvertet, s. Colcha, sobre 
Coruscátion, s. Relámpago, |Cótquean, s. Mugeriego, el! ó cobertura de cama. — 
especie de meteoro igneo. hombre que se entremiete en | Cóvert, s. Cubierto 6 cubierta ¿ 
Cory'mbiated, a. (Bot.) Guar-| asuntos de mugeres. matoral 6 espesura de matas! 















ocultar; proteger; empollar ; 
juntarse -el macho con la 

. hembra ; cubrirse, ponerse ek 
sombrero. 
Cóver, s. Cubierta. Cover of « 
letter, Cubierta de una cartad 
Capa 6 pretexto. Cnbie 
Under cover, Baxo cubierto. 
Cóvering, $. Ropa, vestido. | 


necido con macetas. Cóttage, s. Cabaña, choza, Cóvert, a. Cubierto, ocultas 
Coryinbiferous, a. (Bot.) Lo¡Cóttager, Cottier, s. El que| tapado. A cotestavoman, 
que produce macetas, vive en cabaña 6 choza. muger que tiene marido, 


Cosrínomancy, s. Coscinoman-|Cétton, $. Algodon, el vello|Cóvert-way, s. (Fort.) Caming 
eia, adivinación por medio de| blanco, que produce una| cubierto, elespacio que modif 
una criba. planta de este nombre ; co entre la contra-escarpa y M 

Cé-sine, s. (Geom.) Coseno, el} nia 6 tela de algodon. explanada. E 


4 
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6vertly, ad. Secretamente. rar ; considerar, reputar ;in-| Te Céuntercharm, ¢. «. Desen- 


Ávertness, s, Secreto, sigilo. puta, atribuir.—v. r. Idear,| cantar. [trastar. 
-6verture, $. Cubierto 6 cubi-| tramar; poner la esperanza: To Cuunterchéck, v. e. Con- 
erta; el estado de una mu-| en alyuna cosa. - |Counterchéck, s. Oposicien, 
ger casada, la qual segun las |Count, s. Cuenta ; conde. repulso. 
yes de Inglaterra no puede |Cóuntwheel, s. Rueda dosaria| Cóunterdeed, s. Contra-escri- 
hacer contratos. - de un relox. tura, que deshace otro actd 
Fo Cévet, v. a. Codiciar, apete- ¡Cóuntable, a. Contadero. público. 
cer.—e, a. Desear, anhelar. |Cóuntenance, s. Sembiante ;| Counterévidence, s. Contra-evi- 
-6vetable, a. Codiciable. buena 6 mala cara; patroci-) dencia. 
Zóvetous, a. Codicioso, avari-| nio, favor; ayre de presun-| To Céunterfeit, r. e. Contra- 
ento. cion y arrogaucia. hacer ; imitar, falsificar. 
Cówetonaly, ad. Codiciosamente | To Cóuntenance, rv. a. Sostener,| Cónnterfeit, s. Contrahecho, 
óvetousmess, s. Codicia, avari-| patrocinar, fomentar. fulsiticacion. 


cia, - |Céuntenancer, s. Fautor. Céunterfeit, e. Contrakcciio, 
cévey, s. Nidada, la ave con |Cóunter, s. Contador, tanto,| falsificado, fingido. Counter- 
sus polluelos; bandada, nu-| monedilla que sirve para| feit-coim, Moneda falsa. 
mero de aves volando juntos. | contar; mostrador. (Nav.)| Cóunterfeiter, s. Coutrahace- 


Cough, s. Tos. Bovedilla. Upper-counter,| dor, falsario. 
fo Cough, e. x. Toser, tener 6| (Nav.) Bovedilla superior ;| Céunterfeitly, ad. Falsamenté, 
padecer tos.—v. «. Arrancar] antebraso. |  tingidamente.” [mento. 
del pecho 4 fuerza de toser. | Céunter, ed. Contra, al contra-| Counterférment, s. Contrafer- 
Cénghei, 3. El que tose. rio, al revés, Tambien es par-| Cóunterguard, s. (Fort.) Cor- 
Cóvin, s. (Law) Colusion, con-]  tícula que por lo comun signi-|  traguardia. 
venio fraudulento. fica oposicion. Céuntertight, s. Centralnz. 
Céving, a. (Archit.) Saledizo. {To Counteráct, r. e. Contra-| To Couutermáud, v. a. Contra- 
uld, pret. imp. del verbo] riar, impedir; frustrar. mandar, 
“an. Couater-approaches, s. pi.|Céuntermand, s. Coutraman- 
Chulter, $. Reja de arado. (Fort.) Contra-aproches; tra-| dato, 


Céuncil, s. Concilio, 6 con-| bajos con que los sitiades|Céuntermarch, s. Contramar- 
sejo; semado ; asamblea del] impiden que los sitiadores se| cha; mudanza de conducta. 


ro. acerquen. To Cóuuntermarch, y. x. Contra- 
Counsel, s. Consejo, aviso ; de-| To Connterbálance, e. a. Con-| marchar. : 
liberacion, determinacion ;|  trapesar. Cóuntermark, s. Contramarca, 


prudencia ; trama, designio ;; Counterbulance, s. Contrapeso.| segunda 6 tercera señal, que 
consejo, el conjunto de abo-| To Counterbuff, e. a. Rechazar,| se hace sobre alguna bala 6 
£ados. [dar consejo.| repeler. . ' fardo de mercadería ; contra- 
To Céunsel, v. a. Aconsejar, | Cóunterbuff, a. Rechazo. [bio.| marca del gremio de oríficés 
Cóunsellable, a. Dócil, dispu-|Cóunterchange, s. Contracam-| 6 plateros en Inglaterra. 
ésto & seguir los consejos de | To Céunterchange, t. e. Dar y¿Cóuntermine, s. Coatramina. 


otro. {deate;; abogado;| tomar recíprocamente, To Countermine, +. a. Contra- 
Cóunsellor, s. Consejero ; confi- | Cóuntercharge, s. Recrimina-| minar, hacer contraminas ; 
Céunsellorship, s. El oficio de| cion. ; deshacer por medidas ocul- 
consejero de estado. Céuntercharm, s. Desencanto,| tas la execucion de la que 


To Count, t. a. Contar, nume-| lo que deshace el encanto. otro inicutaba, 


+. 
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Countermbtion, s. Movimiento ¡Cóuntess,, s. f. Condesa, la] (Nav.) Papahigos 6 velas 


contrario. [ral. |  muger del conde. mayores. To be under the 
Céunternataral, a. Contranatu- |Céunting-house, s. Despacho,| courses, Andar con los papa- 
Counternéise, s. Contraruido. escritorio. higos. Menstruacion. 


Counterópening, s. Contraaber- |Céuntless, a. Innumerable. To Céurse, v. a. Cazar, dar 
_ tura Cóuntry, s. Puis, region;! caza, perseguir.—t. n. corre~ 

Cóunterpace, s. Contrapaso. campo. To go into the country, | tear. 

Cóunterpane, $. Colcha de| Ir al campo. El suelo nativo; Céurser, s. Corredor, el caballo 
cama. [duplicado. | de algano. {agreste.| que es 4 pronta para cor- 

Cóunterpart, s. Contraparte ; ¡Cóuntry, e. Rústico, campesino.|  rer; dazador de liebres, 

Cóunterpléa, s. Replica, repli- |Céuntry-dance, s. Contradanza.| Court, $. Corte, palacio; sala . 


cacion. Cóuntryman, s. Paisano, com-| de algun tribunal en que se 
Céunterplot, s. Contratreta. patriota, el que es de nn| administra justicia; patio, 
To Cóunterplot, v. a. 'Contra-| mismo pais; aldeano patan;| atrio; cária, el conjunto de 

minar. pesar. | labrador. jueces para oir y deáder 
To Counterpóise, 0. e. tra- |Céunty, s. Condado. cansas ; corte, cortejo. 


Cóunterpoise, s. Contrapeso, |Céuple, s. Lazo, que ata 4 dos| To Court, e. a. Cortejar, ena- 
- peso opuesto; equilibrio ;| perros juntos; par; macho y| morar ; hacer la cort>. 
pilon, peso movible de una| hembra. Married cowple,|Cóurt-day, s. Dia en que se 
romana. {no.| Marido y muger. administra la justicia; dia 
Cónnterpoison, s. Contra-vene- ¡To Céuple, v. a. Unir, parear;]  devisitat 4 la corte. 
Counterpréssure, s. Fuerzaopu-| casar.—e. e. Juntarse car-| Cóurt-favdur, s. Favores de 
esta. nalmente. _ dorte. | 
Counterpréject, s. La parte Cóuple-beggar, 8. El que se|Cóutt-haud, s. Letra cortesana. 
correspondiente de un pro-| emplea 4 casar mendigos. | Cénrt-lady, s. Dama dé corte 6 
yecto. [escarpa. |Céuplet, s. Copla, dos versos. de palacio. 
Counterscarp, s. (Fort. ) Contra- |Céurage, s. Corage, valor. Cóurteous, a. Cortés, atento, 
To Countersígn; o. e. Refren- [Courágeous, a. Corajado, vale-| bien criado. 
dar. ’ roso. [mente.' Cáurteonsly, ad. Cortesmente. 
Cóuntertally, s. Contra-tarja. ¡|Couráyeously, ad. Valorosa-| Cóurteousness, 8. Cortesía, ur- 
Cóuntertide, s. (Nav.) Contra- ¡Courágeousness, s. Animo, ali-| _ banidad. 


marea. [cion.| ento, valor. (doblarse.| Courtesán, Conrtezán, s. f. Cor- 
Cóuntertime, s. Defensa, oposi-¡To Courb, r. 2. Encorbarse,| tesava, muger que se prosti- 
Cóunterturn, s. Desenredo de |Coúrier, s. Correo, expreso. tuye. 

un lance de comedia. Course, s. Corrida, correra; Cóurtesy, s. Cortesía ; gracia, 
“0 Counterváil, e. a. Contra-| transito; carrera 6 espacio | merced; reverencia que 

, Contrarestar. destinado para corridas; hacen las señoras. 

Counterváil, s. V. Counter-| (Nav.) derrota de una erm-| To Cóurtesy, v. n. Hacer una 

balance. barcacion ; curso, los princi-| reverencia las señoras.  [zo. 


Cóunterview, s. Postura en qne} pios y elementos de alguna: Cóurtier, s. Cortesano, palacie- 
dos personas se hallan frente | Ciencia. Course of chemistry,| Cóurtiike, a. Cortesano, pro» 


_& frente ; contraste, Curso de química; mótodo| pio de corte. 
To Counterwórk, t. a. Centra | de vida; entrada, el numero] Cóurtliness, s, Cortesavia, cor- 


restar, contrariar. de platos, qne se poren de|  tesia, urbanidad. {gante. 
. UBB vez CB a mesu.—pl.| Cóurtly, , 4, )Gortesano, elc- 
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Courtship, s. Corte, cortejo ;|Crábbed, a. Aspero, austero, ) Crafty, a. Astuto, artificioso. 
galanteo que se hace 4 una| enredoso. _ |Crag, s. Despeiiadero ; nuca. 
muger. Crabbedly, ad. De mal humor. | Crágged, a. Eseabroso, 

Cóusin, s. Primo 6 prima.— |Crábbeduess, s. Aspereza ; aus- | Craggedness, Crágginess, s, Es- 
Cousin-german, or first cousin,| teridad en el trato, genio,| cabrosidad, desigualdad. 

imo hermano, 6 costumbres ; dificultad. , e. Escabroso, desigual. 

Cow, s. Vaca, la hembra del|Crack, s, Salto, el acto de rom-|'To Cram, e. a. Llenar alguna 
toro; Milch cow, Vaca de|- perse violentamente alguna} cosa con mas de lo que buena- 
leche. [dar, intimidar.| cosa; grieta, hendedura;| mente puede caber.—e. x. 

To Cow, v. a. (Vulg.) Acobar-| estallido, estampido; raja,| Atracarse de comida. 

Ców-herd, s. Vaquero. rotura ; locura, fanfarron. Crámbo, s. luego de rimas. 

Céw-house, s. Boyera. To Crack, v. a. Hender, rajar ; | Cramp, s. Calambre, spasmo 6 

Céw-keeper, s. Vaquero. ¡ “hacer alguna cosa con lige-| encogimiento de nervios; 

Ców-leech, s. Albeytar de ga-| reza. To crack e bottle, De-| estrechez, apricso; lana, 
nado vacuno. : spachar una botella, Romper,| especie de grapa de hierro 

Céw-wheat, s. Trigo vacuno. destruir; volverse loco.—| que sirve para trabar dos 


Cóward, s. Cobarde, collon. r. sn, Reventar, saltar; arrmi-| casas, 

Cówardice, Coawardliness, 4.{ narse; cruxir, dar cruxidos | To Cramp, v. e. Dar 6 causar 
Cobardia, poquedad de alma.| 6 estallidos ; jactarse, echar| calambre; tener en sujec- 

Cówardly, a. Cubarde, medroso.|  bravatas. 


Cówardly, ud. Cobardemente. |Cráck-brained, a. Alocado. 
To Cówer, r. n. Aygacharse,¡Crácker, s. Baladron, faufar- 
baxarse doblando las rodillas. | ron; cohete. 
Cowl; s. Cogulla de monge;¡To Crackle, q. ».:Cruxir. 
tina, vasija de agua. Cradle, s. Cuna ; niñez, infancia. 
Cówalip, s. Primula. (Surg.) Caxa ó tablilla para | Cránage, s. Permiso para tener 
Céxcomb, s. Coronilla; cresta] un hueso roto. Bodoqucra. 
de gallo; petimetre, mozuelo| (Nav.) Cuna, aquella canal 
presumido, pisaverde. que hay debaxo del navio|Crane, s. Grulla, ave; grua, 
Coxcémical, a. Presumido, para que no decliue 4 un lado uina que se usa para subir 
Coy, a. Recatado ; reservado. ni 4 otro al botarle al agua. pie grandes, yen el co- 
To Coy, p. n. Esquivarse, des-|To Cradle, v. a. Meter en cuna. | mercio para mudar mercade- 


deñarse. Cradle-clothes, s. pl. Ropa de | rias de peso de una parte á 
Coyly, ad. Con esquivez. cuna. 





Cóyness, $. Esquiv"z, despego. ¡Craft, s. Arte, oficio ; astucia, 
To Cózen, v. «. Encanar de treta. (Nav.) Aperos de 
fraudar. escar. : Small craft, (Nav.) 
Cuzenage, s. Frande, engaño. vavichuelos, barcos, barcas, 
Cózener, s. Enzañador, defrau-| 'bateles, esquifes, lanchas. 
dador, Cráftily, ad. Astutamente. 
Crab, s. Cangrejo, pez testa- Cráftiness, s. Astucia, treta, 
ceo; manzana silvestre; hom-|  estratagema.,. 
bre de mal genio. (Nav.)iCráftsman, s. Artifice, artesano, 
"Cabrestante sencillo 6 vo-¡Cráftsmaster, s. Maestro, el 
lante. (Astr.) Cáncer, | que es diestro en su oficio, 


———_ 


otra; pescante, instrumento 
compuesto de poleas, cuerdas 
y ganchos, para levantar cosas 
de peso. Wkeel-crane, Pes- 
cante con rueda ; sifon, tubo 
corvo para sacar licores de 
qualquier vasija ; cigiteña. 


Crániam, s. Craneo, 
Crank-sided, a. (Nav.) Celoso, 


el baxel me con facilidad se 
tumba 4 la banda y no agu- 
auta la/vela, sic) viento es 
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alga recio y viene por eli To Craze, v. a. Quebrantar, | Credibílity, s. Credibilidad. 


costado. 6 debilitar ; entontecer. Crédible, a. Creible. 

Crank, s. Hierro de farol ; cigu-| Crázedness, s, Quebrauto, de-| Crédibleness, s. Credibilidad. 
eña; el hierro 4 que se ata] crepitud, Crédibly, ad. Creiblemente. 
el cordel de la campana para | Cráziness, s. Debilidad, sea de | Crédit,s. Crédito, asenso ; rept- 

tocarla, [cigzaques.| cuerpo 6 entendimiento. tacion ; coufianza ; influxo. 
To Crankle, v. a. y n. Formar| Crazy, a. Quebrantado, decré-| Letter of credit, Carta de cre- 
Crankness, s. Salud, robustez, pito ; lelo, fatuo, simple. [| encia To buy goods on credit, 
_Crámnied, a. Lleno de grietas, | To Creak, o. x. Cruxir. Comprar géneros al fiado. 
ránny, s. Grieta, hendedura. | Cream, s, Crema, nata. . |To Crédit, v. a. Creer, fiar. | 
rape, s. Crespon, tela de seda | To Cream, v. x. Criar nata. Créditable,a. Apreciable, hono- 
4 modo de gasa. Créamfaced, a. Pálido, discolo-|  rífico. estimagion. 
To Crash, v. 1. Dar un estal-|  rido. _. (nata. | Credítableness, s. Reputacion, 
lido.—v. a. Romper, que-|Creámy, a. Lleno de crema ó¡Credítably, ad. Honorable- 
brantar. Crease, s. Pliegue. mente, “A 
Crash, s. Estallido. To Crease, v. a. Plegar. Créditor, s. Acreedor. 


Crass, a. Grueso, gordo, tosco. |'To Creáte, e. a. Crear, produ- pe s. Credulidad, dema- 

Crássitade, s. Crasitud, tosqne-| cir algo de nada; producir,|  siada facilidad en creer. 
dad. danza.| cansar; engendrar, procrear ;| Crédulous, a. Crédulo. 

Crastination, s. Dilacion, tar-| elevar 4 alguna nueva digni-| Crédulousness, s. Credulidad. 


Crater, s. (Astr.) Copa; boca| dad. Creed, $. Credo, creencia. 
de volcan. Creation, s. Creacion; eleva-|Creck, s. (Nav.) Cala, caleta, 

Cravát, s. Corbata, lienzo que| cion á rueva dignidad; el| ensenada. 
se pone al cuello. universo; qualquicra cosa|Créeky, a. Tortuoso. 

To Crave, r. a. Regar, suplicar,| producida. To Creep, v. n. Arrastrar, ser 
implorar ; desear con antojo ;| Creátive, a. Lo que tiene el ; ibcensar, adular con 
importunar. poder de criar, . ezA. tera, 

Cráven, s. Gallo vencido y aco-| Creator, s. Criader. Créeper, s. (Bot.) Planta. ra- 
bardado en la pelea; unj¡Créature, s. Criatura, ente cri-| Créepbole,s. Huronera, excusa. 
cobarde. [bardar.| ado; voz de desprecio ; voz|Créepingly, ad. A’ paso de galá- 

To Craven, e. a. Amilanar, aco-| que expresa ternura 6 com-| pago. 

Craver, s. Pedigileño, asion. Poor creature, Po-|To Crépitate, c. n. Chasquear. © 

To Crannch, r. a. Masticar ; tecito, Criatura, el que! Crepitation, s. Chasquido. 

. hacer estallido. debe á otro su elevacion y |Crepúscle, s. Crepúsculo. 
_ Craw, s. Buche, en que reciben! fortuna. Creptsculous, a. Crepusculino. 
las aves la comida, Créaturely, a. Lo que tiene las; Créscent, a. Creciente, 

Crawfish, s. Cangrejo. E propiedades de criatura. Créscent, s. Creciente, estado 


- To Crawl,- vt. n. Arrastrar,| Crédence, s. Creencia, asgnso. de la luna. 

andar rateando sin levantarse} Credénda, s. Creencia: artí-|Créscive, a. Creciente. * 

del suelo; moverse con debi-f culos de fe. Créss, £. Lepidio, mastuerzo.— 

lidad y lentitud.  [trando.|Crédent, a. Creyente. , Water cress, Berro. 
Cráwler, s. El que va arras-| Crédential, a. Credencial. . ¿Crésset, s. Fanal 6 farol. . 

, & Cangrejo de rio,  |Credéntials, Credéntial Letters, | Crest, s. Creston de celada ; 

rayon, s. Lápiz; dibuxo de| e. pl. Creencias, cartas de} cresta 6 copete ; otgullo, alts- 
| Jápiz. - Creencia, cartas credenciales, |... Deria. 0 O' 

Part ll. | L : 
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Crésted, a. Crestado. hombres para alistarse ; trafi- | Crény, s. Compinche, camarada: 
Créstfallen, «a. Acobardado,| cante enlos animales de caza. Crook, s. Gancho ; cayado de 
abatido de espíritu.  [mas.[To Crímple, ». a. Encrespar,| pastor. [vertir. 
Ciéstless, a. Sin escudo de ar-|‘ arrugar, To Créok, v. a. Encorvar, per- 
Cietáceous, a. Gredoso, lleno | Crímson, a. Carmesí. Cróok-backed, a. Jorovado, 
- de greda. To Crimson, vr. a, Teñir cor| corcovado. verso. 
Ciétated, a. Dado de greda. carmesf. _ Cróoked, a. Corvo, torcido, per- 
Crévice, a. Raja, hendedura. | Cringe, s. Obsequio servil, Cróokedly, ad. Torcidamente ; 
Crew, s. Quadrilla. (Nav.) Tri-¡ To Cringe, r. x. Ineensar, adu-| de mala gana. [cova. 
pulacion, numero de mari-| lar con baxeza.—t. a. Estre- Cróokedness, s. Coryadura, cor 
meros, que tripulan una em-| char. [contraccion.|Crop, s. Buche de ave; cose- 
barcacion. Cringery, s. Adulacion servil;| cha, agosto ; cortadvra. 
Créwel, s. Ovillo de estambre, | Crinigerous, a. Pelado. To Crop, v. a. Segar 6 cortar 
Ciib, s. Pesebre, choza, chiri-|Cripple, s. Coxo, manco. mieses 6 yerba 6 el pelo. 
bitil, io To Cripple, t. a. Derrengar, ¡Crópful, a. Harto, bartado. 
To Crib, v,a. Enjaular ; (vulg.)| causar coxera 6 derrenga-|Crépsick, a. Ahito, abitado. 
nitar, hurtar. dura. Crépper, s. Especie de paloma. 
Cribbage, «. Juego de naypes. |Críppleness, s. Coxcra. Crósier, s. Cayado 6 báculo 
Gribble, e, Crilu, instrumento | Crisis, s. Crisis, pastoral de obispo. 
para limpiar los granos. Crisp, a. Ciexpo, rizado. [par. |Cróslet, s. Crucecita. 
Cribrátion, s. Cribadura. To Crisp, vr. a. Crespar, encres- | Créss, s. Cruz, cargo, trabajo. 
Crick, s. Chirrido ; calambre }Crfspiness, s. Encrespadura. Cross, a. Contraria, atravesado ; 
del cuello. [corvo ; cAncaya. j Crieping-pin, s. Eocrespador. mal humorado, revoltoso ; 
Cricket, s. Grillo, insecto ; palo 'Críspy, e. Crespo, rizado. desgraciado, infausto. 
Cricketer, s. Iugador al paulo |Critérion, s. Criterio, Cross, prep. Al traves; de una 
corvo. Critic, s. Crítico, el que sabe|: parte á otra. 
i Crier, s. Pregonoro, el oficial] juzgar en materia de litera-|To Cross, ue, a. Cruzar, señalar 
"público que pregona. «| tura;ceusor; crítica, exámen | con la señal de la cruz; ber- 
Crime, s. Crimen, delito. crítico. rar, vexar ; contradecir. 
{ Crimeful, a. Criminal, reo. Critic, a. Criticn, exfcto. Créss-bar-shot, s. (Nay.) Palan- 
Crímeless, a. Inocente, sia cri-| Critical, a. Crítico, eserupuloso.| queta. dl 
; _ men, Critically, ad. Exáctamente, | Cróss-bearer, s. Crocifero. 
.Críminal, a. Criminal, reo. Criticamente. To Cross-examine, t. e. Exami- 
_ Criminal, s. Reo. Criticalness, s. Exactitud. nar 4 un testigo con pregun- 
Criminally, ed. Malvadamente. | To Criticise, r.@. Críticar. tas capciosas para ver, si se 
|, Criminalness, s. Criminalidad. | Criticism, $. Critica. contradice. 
«$ Criminátion, s. Criminacion. —_{ ‘To Croak, v. ». Cruar, graznar. |Cross-staff, s. (Nav.) Balles 
| Críminatory, a. Lo que acri-|Cróceous, a. Azafranado. tilla, instrumento matemá- 
* — voind: Crock, #. Escudilla, cazuela. tico, de que se sirven los 
*, Criminons, a. Malvado, iuiquo. | Cróckery, s. Vidriado, loza,| navegautes para tomer la 
Criminously, ud. Perversa-| todo género de barro hecho} altura meridiana del sol y de 
Mente. RP ares vasijas. - las estrellas, 
Crímindusness, s, dad, per- | Crócodile, s. Cocodrilo. Cróssbite, s. Fraude, engaño, 


De e + ao 


¢ Crimp, a. Quebradizo. Croft, s, Aledaño. —  ([vieja.|To Cróssbite, v. e. Eladir cep 
paar s. El que, engaña los!Crepe, s, Oveja vieja; muger| fraude, 


ap. 
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Crossbow, s. Ballesta. rial; premio; guimalda de 
Cróss-grained, a. Atravesadode| flores; coronilla ; moneda de 


fibras ; perverso. plata en Iuglaterra de valor 
Créssjack, s. (Nav.) Vela seca.| de ciuco shelinos. 
Cróssly, ad. Contrariamente,|To Crown, r. a, Coronar, pre- 
desgraciadamente, miar, acabar. 
Cróssness, s. Dureza de genio ;|Crównglass, s. Vidrio fino para 
travesía, interseccion. ventanas. 
Crésspurpose, s. Disposicion¡Crúcial, a, Cruzado. 
contraria, To Cruciate, r. «e. Atormentar. 
Crósspiece of the bits, s. (Nav.)| Crúcible, s. Crisol, vaso para 
Crax de las bitas, Crosspiece| fundir metales, 
of the forecastle, (Nav.) Átra- | Crucíferous, e. Crucifero. 
vesaño del propado del cas- | Crácifier, s. Crucifixór, 
tillo. [tas, baos de gavia. | Crácifix, s. Crucifixd. 
Crósstrees, s. pl. (Nav.) Cruce-|Crúcitorm, a. Cruciforme. 


y, & Encrucijada. To Crúcify, v. a. Crucificar. 
Crósswind, s. Viento atrave-|Crnde, a. Crudo, indigesto, im- 
sado. perfecto. 
Crótch, s. Gancho, corchete.  |Crádely, ud. Crudamente. 


Crótchet, s. Corchea; capricho ;| Crúdeness, Crúdity, s. Cradeza. 
idea extravagante. Crúel, a. Cruel, bárbaro. 
To Crouch, v. ». Agacharso ;| Crúelly, ud, Cruelmente. 
adular con baxeza. Crúelness, Crúelty, s. Crueldad. 
Croup, s. Obispillo de ave;|Crúentate, a. Ensangrentado. 
anca de caballo. Crúet, s. Ampolleta para aceite 
Crow, s. Cuervo, ave; barra,| 6 vinagre. N 
palanca de hierro, para levan-| Crúet-stand, s. Angarillas. 
tar cosas de mucho peso ; el|Crúise, s. Xícara 6 taza peque- 
canto del gallo. ña, (Nav.) Corso. 
Te Crow, tc. ». Cantar el gallo;|To Crdise, v. 1. (Nav.) Pira- 
gallear, jactar. tear, cruzar. 
Créwfoot, s. (Bot.) Ranunculo. | Crúiser, s, Corsario. 
(Nav.) Araña. Crum, Crumb, s. Miga. 
Crowd, s. Caterva, multitud de|'Fo Crúmble, t. a. Migar, des- 
personas, populacho, violin. menuzar en porciones peque- 
Tu Crowd. v. a. Amontonar,| ñas. 
retar. To crowd sail,|Cranmy, a. Blando. 
(Nav.) Hacer fuerza de vela.¡ Crump, a. Corcovado, 
—v.n. Apinarse, estrecharse| To Crámple,?. a, Arrugar. 
demasiado personas‘6 cosas. | Crúmplinz, s. Manzana ruin. 


CRY [ill 


Crusáde, Crusádo, or Croisáde 
s. Cruzada. —- 

Crúset, 8. Crisol. 

To Crash, cv. a, Apretar, opri- 
mir, 

Crush, s. Colision, choque. 

Crust, s. Costra ; corteza ; frag- 
mento de pan; pasta, 

To Crust, r. a. Encostrar. 

Crustácenus, a. Crustáceo, 

Crustáceousiess, s. Propiedad 
de ser crustáceo. 

Crústily, ad. Enojadamente. 

Cristiness, s, Dureza de costra ; 
mal genio. [nente. 

Cristy, e. Costroso ; imperti- 

Crutch, s. Muleta. (Nav.) Hor- . 
quilla del cangrejo. Crutches, 
(Nav.) Horguetas. 

To Crutch, ve. a. Andar con 
muletas. 

To Cry, v. n. Gritar, vocear ; 
pregonar ; exclamar, lamen- 
tarse ; Horar.—v. a. Prego- 
nar, publicar. 

To Cry down, t. a. Culpar, des- 
preciar, reprimir. 

To Cry out, e. n. Gritar, dar 
quejides, voccar. bar. 

To Cry up, +. a. Aplaudir, ala-. 

Cry, as. Alarido ; lloro 6 llanto ; 
griteria, aplauso; pregon, 
publicacion. 

Cry'er, s. Halcon gentil. 

Cryptic, Cry'ptical, s. Escon- 
dido, secreto, 

Cry'ptically ad. Ocultamente. 

Cryptégraphy, s. Criptografía. 

Cryptólogy, s. Criptologia. 

Crystal, $. Cristal. 

Crystal, Cry’stallize, a. Crista- 


. Cróveder, s. Violinista. To Crunk, e. x. Gruir, dar su| lino. ee: 
«Crówkeeper, s. Espantojo. voz la grilla. Crystallizátion, s. Cristalizacion. 
«_3rown, s. na, adorno que|Crúpper, s. Grupa. To Crystallize, v. a. Cristalizar. 


denota dignidad real 6 impe-|Crúral, a. Crural. 
1.0 


a 
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Crystallógraphy, #. Crystalo-; _(Nav.) Carroza de barco 
grafic abierto. [acorrucarse. 


Cub, s. Cachorro; ballenato;|To Cuddle, +. 2. Agacharse, 
cachorro, voz con que se|Cúdgel, a. Garrote. 
moteja. (niña. |To Cú:igel, v. a. Apalear. 

To Cub, v. x. Parir un niño é€ Cúe, s. Cola ; apunto de come- 

Cubétion, s. Acostamiento. dia ; indirecta sugestion ; ge- 

Cábatory, a. Recostado. nio, humor. 

Cúbature, $. (Arth.) Cuba-!Cuff, s, Puñada, bofeton ; vuelta 
cion. de manga de vestido. 

Cube, s. Cnbo, un cuerpo soli-| To Cuff, e. x. Pelear 4 puña- 
do de seis planos quadrados| das.—r. a. Dar de punadas, 
con. angulos rectos. Cúbe.| herir con las garfas, 
root, Raiz cubica. Cuiráss, s. Coraza. 

Cábeb, s. Cubeba 6 carpe, se- Culrassiér, s. Coracero. 














milla aromática. Cuish, s. Escarcela, armadura 
Cábic, Cabical, a. Cúbico. de los muslos, [4 cocina. 
Cúbicalness, s. Forma cúbica. ¡Cúlinary, a. Lo perteneciente 
Gúbiculary, a. Reclinado, To Cull, v. a. Escoger, elegir. 
Cubiform, a: Cubico. Cúller, s. El agus escoge. 
Cubit, s. Codo 6 alna, Cúllion, s. (Vulg,) Belitre. 
Cubital, a. Cubital. Cállionly, a. Bellaco, vil, baxo. 
Cúckóld, s. Cornudo. To Cally, v. a. Engatar, en- 


To Cúckold, v. a. Poner los 1 Sake 
cuernos. Cally, s. Bobo. 
Cúckoldmaker, s. Sonsacador¡To Cúlminate, v. x. Culminar. 
de mugeres casadas, Culpability, s. Culpabilidad. 
Cackoldom, s. Adulterio, cor-|Culpable, a. Culpable. : 
nudéria. | Cúlpableness, s. Calpa, delito. 
Cackoldy, a. Vil, despreciable. |Calpably, ad. Culpablemente. 
Cúckeo, s. Cuclillo 6 cuco. Culprit, s. Reo acusado delante 
Cúckoo-Spittle, s. Baba de] del juez. . (Coulter. 
cuclillo; especie de ruvio.  [Cúlter, a. Reja de arado. V. 
Cucúllate, Cucúllated, a. Ca-|To Cultivate, v, a. Cultivar, 
bierto con capilla. mejorar, adelantar. 
Cácumber, s. Cohombro 6 pe- |Cultivation, s, Cultivacion, me- 


pino. jora. 
Cucurbitáceous, s. (Bot.) Cu-} Cultivator, s. Cultivador. 
curbitáceo. ” 


Cálture, s. Caltura; mejora, 

Cacurbite, s. Cucúrbita. adelantamiento, — fartillería. 

Cud, s. Rumia, el alimento |Culverin, s, Culebrina, pieza de 

puesto en el estómago de los|To Camber, +. a. Embarazar, 
animales, para que lo vuel-| embroilar. 

vat: á masticar. Cúmbersome, a. Engorroso, 


Cadden, Caddy, s. Patao.| pesado 


CUR 


Cuúmbersomely, ad. Embarazo 
samente. 

Cambersomeness, s. Embarazo. 

Cúmbrance, «. Carga, peso, ob- 
stáculo, [sado. 

Cúmbrous, e. Engorroso, pe- 

Cúmin, s. (Bot.) Comino. 

To Cúmulate, v. a. Acumular. 

Cumulátion, 2% Acumulacion, 
amontonamiento. — (danza, 

Cunctátion, s. Demora, tar- 

Cunctátor, s. El que tarda. 

Cúneal, a, Cúneo. 

Cúneated, a. Hecho en forma 
de cuña. 

Cunéiform, a. Cuñiforme. 

Cúnning, a. Experto, artificioso ; 
astuto. lidad, destreza. 

Cimning, s. Astucia, treta ; he 

Cúnningly, ed. Astutamente, 

Cúnningness,s. Astucia, fraude. 

Cup, s. Copa, taza, xicara. Cup 
and can, La maza y la mona. 
Cups, Convite de bebedores. 

To Cup, v. a. Aphcar ventosas 
para sacar la sangre. 

Cupbearer, s. Copero. Ñ 

Cúpboard, s. Alacena. 

Cupidity, s. Concupiscencia. 

Cápola, s. Cúpula. 

Cúpper, s. Cirujano que aplica 
ventosas, 

Cúppiug-glass, s. (Sarg.) Ver. 
tesa, vaso de vidrio, que 
sitive para sacar la sangre. 

Cúpreous, e. De cubre, heche 
de cobre, 

Cur, s, Perro de ningun valor, 

Cúrable, a, Curable. 

Cúrableness, s. Capacidad de 
curarse, 

Cúracy, s. Tenencia, el oficio 
de teniente de cura, 

Cúrate, s. Teniente de cura, 
párroco; 
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Cúrateship, s. V. Curacy. desembarazo en el hablar ;(Cúrvated, a. Corvo, encorvado. 
Cúrative, a. Curativo. moneda corriente, Curvátion, s. Encorvadura, 
Curátar, s. Curador. Carrent, a. Corriente, comun, |Cúrvature, s. Curvatura, comba, 


. Carb, s. Barbada ; freno, re-| general, popular, presente, {To Curve, v. a. Encoryar. 
striccion. tener, reprimir, | Current, s. Arroyo, porcion de |Cúrve, a. Corvo, encorvado. 
To Carb, v. a. Refrenar, con-| agua corriente.  Currents, | Cúrve, s. Corva, comba. 


Curb-stone, s. Piedra que se| Corrientes del mar. Cúrvet, s. Curveta, salta que 
pone al lado del empedrado | Cúrrently, ad. Corrientemente:| da el caballo; ventolcra, 
de calle. á la moda. capricho. — * 

Curd, s. Cuajada, la parte de|Cúrrentness, s. Circulacion. Curvilínear, a. Curvilíneo, 
la leche que se cuaja. Currier, s. Curtidor, el quejCúrvity, s. Curvatara, comba- 

To Curd, t. a. Cuajar, coagular.| adoba pieles. dura 


ura. 
To Cúrdle, v. x. Cúajarse, coa-| Cúrrish, a. Perruno, brutal. Cúshion, s. Coxin, almohada. 















gularse. To Carry, tr. a. Curtir pieles ;|Cúshioned, a. Sentado sobre 
Cúrdy, a. Cuajado. zurrar ; almohazar. almohada. 
Care, s. Cnra, remedio. Cárrycomb, s. Almohaza. Cusp, s. Hasta, punta de la 
To Care, v. a. Curar, sanar, To Curse, v. a. Maldecir ; ator-| luna ú otro astro. 
Cáreless, a. Incurable. mentar. ; Custard, s. Flaon. 
Cúrer, s. Médico. Cúrse, s. Maldicion, impreca-¡Cústody, s. Custodia, prision; 
Carfew, s. Toque de eampana,| cion, pena.- cuidado, gi jeter 

por el qual el Conquistador| Carsed, a. Maldito, perverso, [Cústom, s. stumbre, uso; 


costumbre de comprar de 
ciertas personas; venta, sa- 
lida, despacho ; derechos de 
aduanas 

Cústomhouse, $. Adnana, casa 


raro. [delicado.| mente, de paso. 
Cárious, a. Curioso, cuidadoso, | Cirsoriness, s. Descuido, poca] salida. Cé&stomhouse-officer, 
Cariouslv, ad. Curiosamente, atencion. tual, 
Carl, s. Bucle, tortnosidad. {Ctrsory, «a.  Inconsiderado,|Cústomable, a. Comun, habi- 
To Curl, v.a. Rizar el pelo;| hecho de priesa.  Cursory|Cústomableness, s. Freqiiencia, 


ensortijar, torcer; ondear.—| view, Vista de paso. costumbre, hábito. [bre 

v. n. Rizarse, ondearse. Curst, a. Malavenido, rencil- |Cústomably, ad. Ségun costum- 
Curlew, s. Chorlito, ave aquátil.| oso, maligno. Cústomarily, ad. Comunmente, 
Curmúdgeon, s. Hombre mez- Cúrstness, s. Malignidad, dis-| habitualmente. ek 

quino y miserable. posicion rencillosa. Cústomariness, s. lencia, 
Curmádgeonly, a. Codicioso,| To Curtáil, v. a. Cortar, cerce-| hábito. brado. 
_ mezquino, avariento. zar, mutilar. Cústomary, «a. Usual, acestum- 


Carrant, s. Grosellero; gro» Cúrtain, s. Cortina. Curtain-|Castomed, a. Acostumbrado. 
sella, fruta del grosellero;| lecture, Reprehension de cor-|Castomer, s. Parroquiano, el 
.  uvaó pasa de Corinto. . tina. (Fort.) Cortina, la mu-| queacude 4 comprar sienpre 
Cárrency, s, Circulacion , acep-| ralla, que está entre dos bas-| 4 una misma tienda. 
tacion general; facilidad y!  tiones. 3 3. Recudero, vaso. 





. 
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To Cnt, v.a. Cortar, esculpir, 
separar, destruir. To eut up, 
Trinchar. 

Cut, a. Cortado. 

Cat, s. Corte, cortadnra ; atajo 
de camino; estainpa; hechura, 


Cutáneous, a. Cutaneo. ; 

Caticle, s. Caticula, epidermis; 
lapa. 

Cutíctilar, a. Cuticular. 

Cutlass, s. Espada ancha. 

Cútler, s. Cuchillero. 

Cútpurse, s. Corta-bolsas, la- 
dron. [embarcacion ligera. 

cuter, 

Cut- throat, s. Asesino, cruel. 

Cátting; s. Cortadura. Cutting- 
down, (Nav.) Astilla muerta. 
Cutting down line, (Nav.) 
Arrufo de astilla muerta, 

Cattle, s. Xibia, pez marino ; 
un desbocado. 

Cut-water, s. (Nav.) Tajamar, 
un tablon algo corvo que sale 
de la quilla y va endentado 
en la parte exterior de la 
roda, cuyo uso-es cortar el 
agua. Beak of the cut-wa- 

ter, (Nav.) Espolon del taja- 

mar. Forepiece of the cut- 
water, (Nav.) Azafran del 
tajamar. Doublings of ti 
cut-water, (Nav.) Batideros 


de proa. 
Cycle, s.V. Circle.(Astr.) Ciclo. 
Cy cloid, s.(Geo.) Cicloide. 
Cyclopadia, s. Encicloyedia, 
coleccion 6 encadenamiento 
de todas las ciencias juntas. 
‘gnet, s. Pollo de cisne. 
Cylinder, s. Cilindro, un cuerpo 
sólido, tal come una coluna 


redonda. drico. 


Cylindric, Cylindrical, a. Cilín- | De'monist, s. 


Cy'mar, s. Trena, banda. 

Cy'mbal, s. Cimbalo. 

Cynegétic, a. Cinegético. 

C po Cy'nical, a. Cinico. 

ch vic, $. Cínico, misantrepo, 
filosofo sequaz de Diogenes. 

Cynosure, s. Cinosura. 

Cy'press-tree, s. Ciprés. 

Cyprus, s. Burato, texido negro 
y transparente. 

Cyst, Cy'stis, s. Cista. 

Cy’stic, a. Cistico, contenido en 
bolsa 6 cista. [mia. 

on $. (Surg.) Cistoto- 

Czar, 3. Zar, principe soberano 
y dominante de Rusia. 

Czarina, s. f. Zarina 6 zaritza, 
la esposa del soberano de 
Rusia. 


> 


D. 


To Dab, v. a. Pegar, dar 
suavemente con alguna cosa 
hameda 6 blanda. 

Dab, s. Pedazo pequeño ; golpe 
dado conalguna cosa humeda 
6 blanda; limanda, pez 
marino. 

To Dabbie, r. a. Roeiar, salpi- 
car.—e. n. Chapotear. 

Dábbler, s. Chisgaravis, el que 
se mete en lo que no sabe ; 
el que galpica. 

Dace, s. Leucisco, pez del rio. 

D4ctyle, s. (Prosed.) Dáctilo. 

Dáctylic, a. Dactilico. 

Dad, Dáddy, s. Papa. 

Da non, & Demonto. 

De'monism, s. Culto de los de- 
monios. 


_ DAM 
Daffodil, Daffodilly, s. (Bot.) 


Narciso. 


Dagger, s. Daga, puñal. 
Dacgersdrawing, 3. Rina & 
punaladas, 


To Dágelo, v. a. Chapuzar.— 
r. n. Revolvarse en cieno. 
Daggictail, ‘a. Enlodado, salpi- 

cado. 
Daily, a. Diario, cotidiano. 
Daily, ad. Diariamente, con 


frequencia. [delicadamente. 
Dáintily, ad. Regaladamente. 
Dáintiness,s. cia, delica- 
deza. (paladar. 


Dáinty, a. Delicado, zustuso al 
Dainty, s. Regalo, cosa deli- 


a. 

Dáiry, s. Oficina, en donde se 

trabaja la leche para hacer 
ueso y manteca, 

Dáiry-maid, s. Lechera, man- 
tequera. [maya. 

Daisy, s. (Bot.) Margarita, 

Dale, s. Cañada, valle. 

Dilliance, 3. Regodeo, “trato 
conyugal; tardanza, dilacion. 

Dállier, r. Necío. 

To Dally, t. x. Bobear, acari- 
clarse ; retardar. 

Dam, s. La madre de algunos 
animales; presa de -agua; 
limite, linde. 

To Dam, v. a. Represar el 
agua corriente. 

Dámage, s. Daño, detrimento; 
resarcimiento de daño. 

To Damage, v. a. Danar, per- 
judicar. 

Dámageable, «. Susceptible de 
daño ; peraicioso. ° 
Dámascene, s. Amacena 6 da- 

maseena. 


[los demonios. | Dámask, s. Damasco, tela de 
El que honora| seda; tela de lino; Damask 
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teble-cloth, Mantel adawas- Dandelion, 2. (Bot.) Diente de inthe dark, Dexar & uno en 


cado. 10N. obscuras, 
To Dámask, y. a. Adamascar. |Yo Dándle, e. a. Mecer, me-¡To Dárken, t. a. Obscurecer, 
Damask-rose, s. Rosa de da-| near á un nino; balagar, re-] confundir; denigrar, man- 

masco. [especie de tela. | tardar. char, 

uítte, s.. Damasqueta, |Dándler, s. Niñero. Dárkling, a. Obscarecido. 
Dáme, s. f. Dama, señora, ama. |Dandruff, s. Caspa, cascarilla] Darkly, ad. Obscuramente. 
To Damn, v. a. Condenar; re-| que se cria en la cabeza,  |Dárkness, s. Obscuridad, opa- 
robar. Dánewort, s. (Bot.) Yezgo. cidad. 

DAmnable, e. Condenable. Danger, s. Peligro, riesgo. Dárksome, a. Obscuro, opaco. 
Dámnably, ad. De un modo |Dángerless, a. Seguro, sin peli-| Darling, s. Predilecto, favorito. 
" condenable, [denacion.|  gro.. [gado. | Darling, a. Querido, predilecto, 
Dambátion,s. Damnacion, con- ¡ Dangerous, a. Peligroso, arries-| To Darn, e. a. Surcir 6 zurcir. 

ammnátory, a. Condenatorio. |Dangerously, ad. Peligrosa-|Dárner, s. Zurcidor 6 zurci- 


mmned, a. Condenado ; detes-| mente. {riesgo.j dora. 
table. Dángerousness, 8. Peliyro,| Dart, s. Dardo. 
Damnffic, a. Dañoso. To Dangle, v. n. Ir al rabo de¡'Lo Dart, v. a. Lanzar, arrojar. 
To Dámuify, v. a. Dañar, in-| alguno; cortejar con adula-| —r. ». Volar como dardo 6 ' 
Juriar. aca cion; Auctuar, suspender| saeta. Soe 
Dámningness, s. Mérito para] suelto, To Dash, tr. a. Arrojar ; estrel- 
Damp, a. Húmedo, lo que con- |Dángler, s. Juan de las damas.j lar, bazucar; rociar; mudar 
tiene humedad ; triste, me-¡Dank, e. Húmedo. alguna cosa por medio de al- 
lancólico. Dinkisb, a. Algo húmedo. guna mezcla ; borrar, tachar 
Damp, s. -Niebla, humedad ;| Dapper, a. Vivaracho. el escrito; confundir, aver- 
desaliento. Dapperling, s. Enano. gonzar.—v.x. Saltar;estallar; — 
To Damp, r. a. Mojar, hume-|Yo Dápple, vc. a. Varetear,| zambullirse en el agua dé 
decér ; desanimar. señalar con varios calores. golpe, haciendola saltar. 
Dámpishness, Dampness, s. Hu-| Dápple, a. Vareteado. Dash, s. Colision, choque ; 
medad. [cólico. ¡To Dáre,v. ». Osar, atraverse.| mezcla de una cosa con otra; 


Dampy, a. Cabizbaxo, melan-| v.a. Desafiar, provocar. To| golpe. Dash of a pen, Rasgo 
Damsel, s. f. Damisela, seño-| dare larks, Coger calandrias| de pluma. 


rita ; aldeana. cena.| con espejo. Distard, s. Cobarde, collon. 
Dámson, s. Amacena 6 damas- | Dáreful, a. Atrevido, osado. | To Dastardise,v. a. Acobardar, 
Dan, s. Antigua voz honorífica | Dáring, a. Osado, intrepido. amedrentar. 

para señores, . |Dáringly, ad. Atrevidamente. |Dástardly, a. Cobarde, pusi- 
To Dance, v. e. Baylar. TojDúringuess, s. Osadia, intrepi-| lanime. 

dance attendance, Servir con| dez. Dástardy, s. Cobardia, pusila- 

obsequio y sumision. Dark, a. Obscuro, opaco. Dark moda: 
Dánce, s. Danza, bayle. blue, Axul obscuro ; ciego,| Date, s. Data, fecha ; duracion, 


Dancer, s. Dagsarin, baylarin. corte de vista; dificil de en-| fin, conclusion. A thing out 
Dáncing, s. La accion de dan-| tenderse ; ignorante, falto de] of date, Cosa que no se estila 
zar. Daning-master, Maes-| conocimiento; triste, melan-| mas. Dátil, el frute de la 
tro de bayle, Dancing-| cólico. apela [mera. 

, Escuela de bayle.|Dark, s. Obscuridad, falta de| Dáte-tree,s. (Bot.) Palma, pal- 
Dencing.roow, Sala de bayle.| conocimiento. To leave one\To Date; e, = la data 6 
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fecha ; notar la data de al- 
n acaecimiento. ; 
eless, «. Sia data, fecha, 6 
tiempo señalado. 
Dátive, s. (Gram.) Dativo, el 
tercero caso, 
To Daub, r. e. Unter eon al- 
guna cosa pegajosa; pintor- 
rear, pintar 


DEA 
ocho diss. Dog-days, Dias 
caniculares, At daybreak, 
Al ser de dia. Days of grace, 


Dias de cortesia, cierto nú- 
mero de dias, que se conce- 


DEA 
tima, juicio que forma “el 
piloto del camino que ha 
andado la embarcacion sele 
por medio de la barquilla y 
corredera. 


den para] pago de una letra| Dead-rising, s. (Nav.) Linea 


de cambio despues de haber 
eumplido. 


toscamente ;| Daybed, s. Cama poltrona. 


adornar con ostentacion ;adu-| Diylabour, s. Jornada. 


tar con vileza. 
Dauber, s. Pintor tosco. 
Dánby, a. Viscoso, pegajoso. 


Daughter, e. f. Hija, la que trae! 


Dáylahourer, s. Jornalero. 
Daylight, s. Luz de dia. - 
Dáyspring, s. Alba. 
Daystar, s. Aurora. 


del cuerpo principal. 
Dead-water, s. (Nav.) Reveses 
de las aguas de un baxe!l. 
Dead-wood, s. (Nav.) Dormi- 
dos, piezas colocadas sobre 
la quilla para situar sobre 
ellas las varengas. 
Dead-works, s. (Nav.) Obras 


su origen de alguno ; hija de; Day's run,s. (Nav.) Singladura,| muertas. 
el camino que hace un navio| To Deáden, e. a. Amortiguar ; 


confesion. 


Daughter in law, 
Nuera. 


Grand - daughter, 


en 24 horas. 


Nieta. God-deughter, Hija! Daywork, s. Tarea diaria. 


de bautismo 6 de pila. 


ázied, a. Lleno de mayas. 


Dávit, s. (Nav.) Pescante de ¡ To Dáze, to Dazzle, t. u. Dées- 


ancla, madera con un garfio 
y moton para levantar la 
ancla. pantar. 

To Daunt, vr. a. Acobardar, es 

Dáuntless, a. Intrépido. 

Dáuntlessness, s. Intrepidez. 

Dáupbin, s. Delfin. 

Daw, s. Corneja, especie de 
Ciervo. 

To Dawn, t. r. Amanecer; em- 
pezar aunque debilmente á 
manifestar lustre. 

Dawn, s. Alba, la primera luz 
del dia ; principio, origen. 
Day, s. Dia, el espacio de tiem- 
po que dura la claridad del 
sol sobre el horizonte ; dia 
en que hay alguna batalla. 
To gain the day, Ganar la 
batalla. From day to day, 
De dia en dm; de dia para 
otro. Erery other day, Cada 
a aa un dia sí y = 
no. day sénnight, Hoy 
bace ocho dias; de hey en 


lumbrar. 
To Dazzle, e. n. Estar trerida la 
vista con demasiada luz. 


evaporar. (implacable. 
Deadly, a. Destructivo, mortal, 


Deadly, ad. Mortalmente, im- 


placablemeute. 
eádness, s. Frio, debilidad, 
floxedad. 

Deaf, a. Sordo. 


Dazzling, s. Deslumbramiento.| To Deaf, to Déafen, e. a. En- 


Déacon, s. Diácono. 

Déaconess, s. f. Diaconisa. 

Désconry, Déaconship, 
conato. 

Deád, a. Muerto, sin vida; 
vacío, desocupado; inutil, 


sordar, causar sordera, 
Déafly, ad. Sordamente, 


s. Dia-| Déafness, s. Sordera. 


Deal, s. Cantidad ; distribucion 
de las cartas en el juego de 
vaypes ; madera de pi 


0. 
triste ; apagado, sin espiritu ;|To Deal, e. a. Distribuir, des 


desolado, marchito. 

Dead-doing, «. Pesnicioso, 
structivo. 

Dead-eyes, s. (Nav.) Vigotas, 
motones chatos sin roldanas, 
que tienen agujeros en medio 
por donde pasan los acolla- 


dores. 

Dead-lights, s. (Nav.) Postigos 
6 portas de correr, que se 
colocan exteriormente en las 
ventanas de popa. ‘ 

Dend-lift, s. Ultima miseria. 


de- 


parramar.—r. x. Traficar, 

comerciar ; intervenir ; por- 

tarse, To deal in cor*raband 
eods, Hacer contrabandos. 
o deal in all sorts of commo- 
ditties, Comerciar en todo 

' género de mercancias. 

o Deálbate, e. «a. Blanquear. 
DealbAtion, s. Blanqueo. 
Dealer, s. Interventor; comer- 

ciante, negociante, traficante; 

el que da las cartes en el 
9. 


Dead-réckening, s. (Nav.) Es-| Déaling, s. Proceder. Honest 


UDELL 
dealing, Hombria de bien; 





uu Laas 


To Nebise, e. a. Abatir, hu-[ Debullition, s. Hervor á bor- 


tráto $ tráfico, comercio. millar ; adulterar, viciar. ollones. [tado. 
Deambulátion, s. Pasco. Debásement, s. Abatimiento,| Necactminated, a. Despua- 
Deámbulatory, e. V. Ambula-|  adniteracion. écade, s. Decada, el numero 
tory. [ástica. | Debáser, s. El que abate 6 en-| de diez. * [caecim:ento. 
















Dean, s. Dean, dignidad eclesi- 

Déanery, Déanship, s. Deanato, 
la dignidad y ministerio del 
dean y 


vilece. 
Debátable, a. Disputable. 
Debáte, s. Debate, contienda, 
4 rina. 
Déar, a. Querido, predilecto ; 

caro, costoso ; escaso ; dificil 

de hallar ; aborrecible, insuf- 

rible. (de cariño. 
Déar, s. Querido, voz expresiva 
Déarbonght, a. Caro. ' 
Déarly, ed. Caramente, tierna- 

mente. 


tender, altercar.—t. a. Deli- 
berar, disputar. 

Debáteful, a. Litigioso ; reñido. 

Debátement, s. Debate, dis- 
puta. 

Debáter, s. Controversista. 

To Debáuch, r. «. Corromper, 
pervertir, estragar. 

Debauch, s. Estragamiento. 

Debanchte, s. Hombre estra- 
ado. a 

Debáucher, s. Seductor. 

3% hápehery, £. Estragamiento. 

Debauchmenf, s. Corrupcion. 

To Debél, To Debéllate, 7. a. 
Debelar, vencer. 

Debellátion, s. Debelacion, 
vencimiento. 

Debúnture, s. Vale, papel en 
cuya virtud se demuoda un 
credito, 

Débet, s. Cargo. 

Débiie, a. Debil, extenuado. 

To Debilitate, ¢. a, Debilitar, 
extenuar. 

Debiitition, s. Debilitacion. 

Debitity, s. Debilidad, exte- 
nuacion. 

Debonair, a. Garboso, cortes, 

Debonairly, ad. Con garbc, 
ayrosamente. 

Debt, s. Deuda ó débito. A 
small debt, Deudilla. 

Débtor, s. Deudur ; data. 


To, Dearticulate, v. a. Des- 
membrar, separar. : 
Death, s. Muerte, fin de la 
_ vida; modo de morir; mor- 
tandad. On pain of deuth, 
Baxo pena de muerte. To 
gricce one’s self to death, Mo- 
rirse de pesadumbre. 
Deatii-bed, $. Cama del mori- 
bundo. 
Death's door, s. Cercania 4 la 
muerte. He has bcen at 
, death's door, El estuvo en las 
rras de la muerte. 
Deáthful, a, Mortal, mortífero. 
Deátlless, a. Inmortal. 
Deáthlike, a. Quedo, silencioso. 
Deáthsman, s. Verdugo. 
Deáthwatch, s. Pregonero de 
la muerte. 
To Deaurate, v. a. Dorar. 
Deaurátion, 3. Doradura. 
To Dehár, v. a. Exctuir. 
To Debárk, v. a. Desembarcar. 


To Deháte, t. a. Debatir, con-! 


0 

ica S. 
meuto, 

To Decánt, v. a. Decantar, 
mudar licures de una vasija 

"4 otra. 

Decautátion, s. Decantacion. 

Decanter, s. Botella, en que se 
echa el licor decautado. 


To Decápitate, e. a. Degollar. 
To Decay, 7. n. Decacy, dech- 


nar. 
Decay, $. Déscaccimieuto, de- 
cadencia ; tísica, tisis, * 
Decáyer, s. Lo que causa dera- 
dencia. [mieuto. 
Decéase, s. Muerte, faileci- 
To Decéase, v.x. Morir, falle- 
cer. [citto. 
Decéased, €. Muerto, falle- 
Dccéit, s. Engaño, fraude ; ar- 
taficio, treta. 
Decéitful, a. Frandulento. 
Decéitfully, wd. Frandulenta- 
mente. { gaiiosa. 
Decéittulness, s. Falsedad en- 
Deceivable, a. Engañadizo. 
Deetiyableness, s. Capacidad 
“de ser enganado. 
To Decéive, v. a. Engañar, 
defraudar. 
Dec¢iver, s. Engana:lor. 
Dectiving, s. Engaño. 
Decémber, s. Diciembre, 
Decémpedal, a. Lo que tiene 
diez pies de largo, 
Decémvirate, s. Decemvirato. 


118] DEC 


DEC 


Décency, s. Decencia ee Decfsiveness, s. Autoridad de- 
hing. 


medestia, 
Decéunary, * Diezmo. ' 
Decénnial, a. Decenal. 
Décent, a. Decente, razonable, 
acomodado.  : 
Décently, ad. Decentemente. 
Décentuess, s. Decencia, mo- 
destia. [ser engañado. 
Deceptibflity, s. Capacidad de 
ecéptible, a. Enganadizo, 
éption, s. Decepcion, en- 
O. 


gan 
Decéptions, a. Engañoso. 
Decéptive, a. Falaz. 
Decéptory, a. Artificioso. 
Decérpt, a. Cercenado, dismi- 
nuido. 
Decérption, s. Cercenadura. 
Decéssion, a. Partida. (tar. 
To Dechárm, v. a. Desencan- 
To Decide, v. a. Decidir, de- 
terminar ; sentenciar. 
Décidence, s. Caida, decaden- 


cia, 

Decíder, s. A'rbitro. 

Deciduous, e. Caedizo ; no per- 

etuo. 

Décimal, a. Decimal, lo que 
se numera por diez. 

To Décinfate, v. €. Diezmar, 
tomar de cada diez nno. 

Decimátion, s. Diezmo, la ac- 
cion de diczmar. 

To Decipher, c. a. Descifrar, 
explicar lo que esta escrito 
en cifra; cifrar, poner cn 
cifra; estampar; interpre- 
tar bo obscuro. 

Decípherer, *. Decifrador. 

Derision, s, Decision, resolu- 
cion. 

Decisive, a. Decisivo. 

Dectsively, ad. Decisivamente. 


-| Decíso 


cisiva. 
, 4. Decisorio. 


DEC 


hácia oriente 6 poniente ; 
(Gram.) declinacion. _ 
To Decline, vr. x. Decimar, 


To Deck, v. a. Cubrir; ata-| inclinarse háeiz abaxo ; re- 


viar, adornar. 

Deck, s. (Nav.) Cubierta, ca- 
da uno de los suelos que di- 
viden las estancias del na- 
vio. Between decks, Entre 
puentes ; baraja, el conjunto 
de cartas de que consta el 
juego de naypes. 

Décker, s. El que cubre 6 asea. 

Décking, s. Adorno. 

To Decláim, r. x. Declamar. 

Decláimant, Decláimer, s. De- 
clamador. 

Declamátion, 4. Declamacion. 

Declamátor, s. Derlamador. 

Declámatory, a. Declamato- 
rio, [de declarar. 

Declárable, a. Lo que se pue- 

Declaration, s. Declaracion. 

Declárative, e. Declaratorio. 

Decláratorily, ad. En forma 
declaratona. 

Decláratory, a. Declaratorio. 

To Decláre, v. a. Declarar, 
publicar.—e. n. Deponer, 
testificar. 

Declárement, s. Declaracion. 

Declárer, s. Declarador. 

Declaring, s. El acto de de- 
clarar. | 

Declénsion, s. Declinacion, 
decadencia; (Gram.) decli- 


husar ; decaer.— €. e. Baxar; 
huir, evitar; (Gram.) decli- 
nar. 

Decline, s. Declinacion, deca- 
dencia. dad. 

Declívity, s. Declive, declivi- 

Declívous, a. Declive. — [rir. 

To Decéct, v. a. Cocer, dige- 

Decóctible, a. Lo que se pue- 
de cocer. 

Decóction, s. Coccion ; decoc- 
cion, cocimiento de plantas 
6 drogas para sacar la sub- 
stancia. 

Decócture, s. Cocimiento, la 
substancia sacada de la de- 
coccion. 

Decollátion, s. Degiiello. 

To Decompóse, r.¢. Separar 
las partes de algun cuerpo 
6 mezcla. 

Decompósite, a. (Ant) Des 
veces compuesto. 

Decomposition, s. Separacion 
de algun cuerpo en sus par- 
tes constituyentes; (Ant.) 
en composicion. 

To Décompéund, r. a. Sepa- 
rar cosas compuestas ;(Ant,) 
componer cosas ya compu- 
estas. [veces compuesto, 

Decompóund, a. (Ant.) Dos 


nacion, la serie con que se| To Décorate, tr. e. Decorar, 


van diferenciando loa casos. 
Declináble, a. Declinable. 


" | Dectimátion, s. Declinacion, 


decadencia ; (Nav.) decli- 
nacion de la aguja de ma- 


hermosear. 
Decoration, s. Decoracion ; 

escena de teatros. 
Décorator, s. El que decora. 
Decórous, a, Decoro. 


“ rear, lo que la aguja se apar-| To Decórticate, r.a. Descorte- 


ta de la direccion al polo 


zar, quitar la corteza, 
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Decorticátion, s. Decortica-|Décuple, a. Décuplo, diez ve- 
cion. [postura.| ces mas. [de diez soldados. 
Decórum, s. Decoro, com-|Decárion, s. Decurion,, xefe 
To Decóy, v. e. Atraer algun} Decúrsion, s. Decurso. 
páxaro á la jaula con señue-| Decurtátion, s. Cercenadura. 
lo 6 añagaza. To Decussate, v. a. Cortar dos 
Decóy, s. Seduccion; cazade-| lineas en un punto. 
ro con señuelo. [clamo. | Dedecorátion, s. Desdoro, des- 
Decóy-duck, s. A’nade de re-| lustre. 
To Decreáse, v. n. Decrecer,¡ Dedécorous, a. Indecoroso. 
minorarse.—r. a. Disminuir. | Dedentition, 3. Caida de dien- 
Decréase, s.. Decremento, di-| tes. 
minncion. (tr. a. Determinar.| To Dedícate, ©. a. Dedicar, 
To Decrée, vo. 1. Decretar.—| con ; destinar alguna 
Decrée, fs. Decreto;! regla| cosa Y algun uso determina- 
establecida ; determinacion, do; dedicar. 
decision. ¡ Dedicátion, s. Dedicacion, con- 
Décrement, s. Decremento. | cion; dedicatoria. 
Decrépit, a. Decrépito, con- Dedicátor, s. Dedicante. 
sumido de senectud. __ Dédicatory, a. Dedicatorio. 
To Decrépitate, v. a. Decre-' Dedítion, s. Cesion, renuncia. 
pitar. _ |To Dedúce, v. a Deducir, sa- 
Decrepitátion, s. Decrepita-| car por órden 6 serie; con- 
cion, calcinacion de la sal; cluir, inferir. 
hasta que no dé estallidos. |Dedúcement, 3. 
Decréptiness, Decréptitude, s.| conclusion, 
Decrepitad. menguante.; Dedacible, a. Deducible. 
Decr€scent, a. Decreciente,! Dedicive, a. Ilativo. [straer. 
Decrétal, s. Decretal, libro de; T6 Dedúct, v. a. Deducir, sub- 
decretos. Dedúction, $. Deduccion, ila- 
Decrétal, a. Decretal, lo que} cion; descuento, rebaxa. 
pertenece á decreto. _ |Dedúctive, a. Deducible. — 
Decrétish, s. Decretista. Dedúctively, ad. Por ilacion. 
Decrétory, a. Decretorío, di-| Deed,s. Accion, acto ; hazaña, 


Deduccion, 





finitivo. accion hereica ; instrumento 
Decríal, s. Censura 6 decision; auténtico. 4 
clamorosa. Déedless, a. Omiso, inerte. 


To Decry’, v. a. Culpar clamo-| To Deem, v. n. Jugar, formar 
rosamente ; gritar contra al-| dictámen. 
guna persona 6 cosa. eep, a. Hondo, profundo; 
Decúmbence, Decúmbency, s.| lu que profundiza 6 penetra 
A E E mucho ; ; artificioso; 
Decámbitnre, s. Tiempo en| grave, obscuro; silencioso, 
que el enfermo hace cama, | Deep, e. Piélago, la mar. 


pe Po? 


Deep sea-line, s. (Nav.) Escan- 
dallo, sonda 6 plomada para 
medir la cantidad de brazas 
dé agua, que hay hasta el : 
fondo. 

To Déepen, t. a. Profundar, 
profundizar ; obscurecer ; en- 
tristecer. 

Déeply, «4. Profundamente, 
astutamente, tristemente, en 
sumo grado. Decply indebted, 
Empeñado hasta los ojos. 

Déepmouthed, a. Ronco. 

Déepmusing, a. Pensativo. 

Déepness, s. Profundidad. 

Deer, s. Cierve 6 venado. 

To Defáce, v. a. Destruir, des- 
a Sala . °  {dura. 

Defácement, $. Injuria; rasa- 

Defácer, s, Destructor, destrui- 

or. [quitar parte. 

To Defalcate, v. a. Desfalcar, 

Defalcátion, s. Defalcacion. 

Defamátion, s. Difamacion. 

Defamátory, a. Infamatorio. 

To Defame, v. a, Disfamar, de- 


nigrar. 

Defámer, s. Infamador. 

To Defátigate, rv. e. Cansar, 
fatigar. 

Defatigátion, s. Cansancio. 

Default, s. Omision, descuido ; 
culpa; defecto, falta. In dee 
fault whereof, En cuyo de- 
fecto ; rebeldia, la accion de 

- HO comparecer en juicio sien- 
do llamado. 

Deféasable, a. Anulable. - 

Deféasance, s, Anulacion, abro- 
gacion ; escritura de anula- 
cion. 

Deféat, s. Derrota. 

To Deféat, v.a. Derrotar ; frus- 
trar ; abolir, exterminar. 
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To Défecate, v. a. Pursur, lim- | Deficient, a, Deficiente. To Defórm, e. a. Deformar, 

piar. [ficacion. | Defíer, s. Desafiador. afear ; deshonrar. [do, feo. 
Défecation, s. Refinadura, puri-|To Defile, r. a. Manchar ;| Detórm, a. Deforme, desfigara- 
Deféct, s. Defecto, falta, im-| violar, profanar ; corromper, | Deformation, s. Deformacion, 



















perfeccion.  [imperfeccion.| violar.—r. ». desfilar. alteracion. 
Defectibihty, s. Defectibilidad.| Detile, s. Desfiladero. Defórmedly, ad. Feamente. 
Deféctible, a. Defectible, im-| Defílement, 3, Contaminacion, | Defórmedness, Defórmity, 3, 
perfecto. violacion. Deformidad, fealdad. . 


Deféction, s. Defeccien, apos- 


Defiler, s. Corruptor, violador.|To Defráud, e. a. Defraudar. 
tasia ; ercion. 


Defíling, s. Contaminacion, | Defráuder, s. Defraudador. 

Deféctive, a. Défectivo, im-| corrupcion. (nirse. | Defránding, s. Defraudacion. 
ecté. Defínable, a. Capaz de defi-|To Defriy, e. a. Costear, bacer 

Deféctiveness,s. Defeoto, falta. To Define, v. a. Definir, des-| cl gasto de alguna cosa. 


Defénce, s. Defensa, vindica-| cribir; circumscribir. Defrayer, s. El.que bace el 
cion y prohibicion; resisten- | Defíncr, s. Defmidor. gasto. , 
cia, reparo. Définite, a. Definido, exácto. | Defrayment, s. El pago de lo 
Defénceless, a. Endeferso, sin | Définite, £, Definido. que se ha gastado, 
defensa. Définiteuess, s. Limitacion fixa. | Definct, a. Defunto, mnerto. , 
To Defénd, v. a. Defender ;| Definition, s. Definicion. Defúrct, s. Difunto, difunta, 
sostener algana opinion ; for- |Defínitive, a. Definitivo. Defúnciion, s. Muerte, 
tálecer ; prohibir. Définitivcly, dd. Detinitiva-| To Dety, rv. a. Desafiar; des- 
Deféndable, a. Defensable. mente. [cisiva.|  preciar, [baxeza. 


Deféndant, a. Defensivo. * 


Définitiveness, s. Autoridad de-| Degéneracy, s. Degeneracion, 
Deféndant, s. Reo, demandado. 


Deflagrabílity, s. Calidad de¡To Degévefate, e, n. Degene- 


Defénder, s. Defensor, aboga-| ser combustible. | rar; descaecef, desdecir; 
do. -  [ro.| Deflagrable, a. Combustible. perder de su propia pati 
Defénsative, s. Defensivo, repa-|To Deflagratc, Y. e. (Quim.)| raleza. , (vil: baxo. 


Defénsible, a, De:ensabie. 
Defénsive, e. Defensivo. 
Defénsive, s. Salvaguardlia ; es- 
tado de defensa. [fensa. 
Defensively, ad. Sobre la de- 
To Defer, v. n. Diferir, suspen- 
der; deferir, ceder.—v. a. 
retatdar ; atrasár ; remitirse 


Efectuar una combustion. | Deréncrate, a. Degencrante ; 
Deflagration, s. Deflagracion.| Degénerateness, s. Degevera- 
To Defléct, v. 1. Desviarse. cioR, =, (deg: nerar. 
Defléxion, s. Desvio. . _ |Degénerating, s. La accion de 
Detléxure, s. Combadura,. tor-| Degéneration, s. Degeneracion, 

cimiento, -| deterioracion. [ vil, baxo. 
Deflorátion, s. Desfloramiento ;' Degénerous, d. Degenerante, 

escogimiento de lo mas pre-| Degéncrously, ad. Vilmente, 


al parecer de otro. — [peto.| cioso. indignamente. 
Déterence, s. Deterencia, res-| To Deflóur, v. a. Desflorar;! Deglutition, s. Deglucion.. 
Déferent, a. Deferente. quitar la for y lustre, Degradation, s. Degradacion ; 
Deférment, s. Dilacion, tar-| Deflourer,s. Estuprador. | degeneracion. E 

danza. Défluous, a. Lo que fluye 6 ¡ To Degráde, r, a. Degradar, 
VYetérrer, s. Tardador. : cae. [lacion.] privar de digúidades; mi- 
Deférring, s. Dilacion. Deflúxion, s. Defluxo, desti-|  norar,rebaxar. 
Defiance, s. Desafio. Defedition, s. Polucion, cou-| Degrée, s. Grado, estimarion 
Der.cience, Deficiency, $. De-|  taminacion. e una- cosa; estado ; teca- 

fecto; falta, Defórcement, s, Usurpacion. p.lom; grado de ¡parentesco ; 
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proporcion; grado, la gra-|Delator, s. Delator. . | dad; ; escrupnlosi- 
duacion que se «da en alguna ¡To Deláy, v. a. Dilatar ; retar- dad; debilidad de salud. 
universidad, Vo take ore's| dar.—¢.n. Detenerse, parar. Diélicate, a. Delicado ; Pig hermes 


degrees, Graduarse. Delay,s. Dilacion; dctencion,| so; escogido ; cor 
Degustation, a. Catadura, demora. , no; afeminado, 
Vo Delórt, r. a. Disuadir. Deláyer, s. Tardador. Délicately, ad. Delicadamente, 


Dehortation, s. Disuasion. Deldying, s. Tardanza, dilacion.| exqnisitamente,eortesmente. 

Debhórtatory, 4. Disuadente, rre , a. Deleytable. | Délicateness, $. Delicadez, 
disuasivo. eléctableness, s. Delicia. __ | Delicious, a. Delicioso, agrada- 

Debórter, s. El que disuade. |Deléctably, ad. Delectable-| ble. [mente, gustosamente. 


To Dejéct, o. u. Abatir, afligir.| mente. Pta Deliciously, -qd. > » Deliciosa- 
Dejéct, Dejécted, a. Abatido, | Delectátion, s. = ion, Deliciousness, s., Delicia, sua- 
amilanado. To Délegate, y r áj vidad. 


Dejéctedly, ad. Abatidamente.| una em de: gee der Deligátion, s. Ligadura. 
Dejéction, s, Melancolia, uba-| sus veces & otro; nembrar Delight, s, Delicia, placer, ale- 


timiento de espíritu, extenn-| jueces caja alguna causa: 
To Delight, v. a. Deleytar, di- 


acion. mento. deat, 

Dejécture, s. (Med.) Bere Dél omnis, 8. Delegado, coni-| vertir,—r. 2. Teleytarse, , 
Dejeration, s. Juramento so- tender deleyte en alguna os 
lemne. - Delegate, a." Delegado, dipu-| sa. [dabie 
PDeificátion, s. Deificacion, ion.) Delightful, g. “Delicioso pera 


Déiform, a, Deiferme, divino. | Delegátion, s. Enviada; dele-| Delightfully, ad. Deli 


To Déify, y. a. Deificar; en-| To Deléte,r. e. Borrar, tachar. Pear [faccion. 
diosar, alabar demasiada. Deletérious, Déletery, a. Mer-| Del tfologee,, Dalic ja, satis 
mente. tal, destructivo. rio licioso. 

To Deign, t. 2. Dignarse. Delétion, s. Canceladyra; de-| Delightsomely, ad. Deliciosa. 

To Deintegrate, r. a. Dismi-| struccion. mente. 
nuir. Delf, Delfe, s. Mina, cantera ; Delightsomeness, $, “Delicia, 

Deiparous, a. Doeipara, epiteto] loza, que se parece ú la to delicioso.. 
de la Madre de Dios. China. To Delineate, v. a- Delinenr, 


Déism, s. Deismo, la opinion¡Delibation, s."Prucha, gusto, | dibuxar; pintar -con colores; 
delos que creen en un Dios; ‘To Deliberate, r.a. Delberar, representar cxáctunente ; 


sin admitir la religion reve-| premeditar. describir, 

lada. _ | Deliberate, a, Circumspecte ;, Delineátion, s. Delinencion. 
Deist, s. Deista. tardo, pausado, Delinquency, e. Delito, culpa. 
Deistical, a. Deístico. Delíberately, ad. Deliberada-| Delínquent, s. Delingiicnte. 
Déity, s. "Deidad, divinidad. mente. —: [ciom.| To Deliquátc, r. x. Derretirse. 


Delacerátion, s. Desgarron. | Deliberateness, s. Circunspec- Deliquátion, s. Derretimiento, 
Delacrywition, 8. Aquosidad Deliber&tion, s. Deiiberacion.| liquidacion. 


de los ojos. Deliberative, a. Deliberativo. | To Delírate, r. n. Delirar. 
Delactíútion, s. Destete 6 des-| Délicacy, s. Delicadeza, es-| Delirious, a. Deliranté. 
teto. (cir, delatar.| crupulosidad en el comer ;| Delirium. s. Delitio, demencia. 


To Delíte, t. a. Llevar, condu-| la cosa que agrada á los sen- Fo Deliver, r. a. Dar, entres 

Delátion, s. Conduccion, aca-| tidos; hermosura mugeril;| gar; arrojar; libertar; rela-. 

a as E - gusto en el ote ; uspagi- tar; partear, ayudar alparto. 
ART e 
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Delíverante, a. Entrega, prola-| gobernarse; envilecer, de 'Demónstrable, «. -Demostra- 


cion, ta accion de proferir] sestímar. | [ducta.' -ble. [blemente. 
palabras; parto. Deméanonr, s. Porte; con- Demónstrably, ad. Demostra- 

Deliverer, s. Libertabor; re-lDeméans, s. p!. Posesion de bi- To Demónstrate, v. e. Demos- 
lator. - encs raices ó muebles. : trar. 

Delivery, s. Entrega ; sade Ry Deméntatc, r. n. Demen- Demonstration, s. Demostra- 
miento, la accion de lihrar! tarse, volverse loca. ; cion, el grado mas elevado 
6 libertar; prolacion, la ac-|Dementátion, s. Demencia,| de evidencia deducida de ar- 
cion de proferir palabras:! loeura. [merecimiento.! gumentos. 
parto. (fondo. | Demérit, s. .Demérito, des-| Deménstrative, e. Demostra- 

Dell, s. Barranco, parage pro-| Demérsion, s. Sumersion en! tivo. [trativamente. 


Deladable, e. Engañadizo. equa. Deménstratively, ad. Demos- 
To Delúde, v.a. Engaiiar. . | Démi, Demi 6 semi, partienla: Demcrstrátor, s. Demostrador. 
Delúder, s. Delnsor, impestor.| inseparable que significa la Demónstratory, a. Lo qne se 


To Délve, v.a. Cavar ; sondear, | mitad de alguna cosa. | dirige A demostrar. — [ente. 

rastrear con cautela,  : Démi-devil, s. Medio-demonio.  Demúlcent, a. (Med.) Emoli- 
Délve, s. Poso, barranco, Démi-god, s. Semi-deo, semi- ‘To Demúr, r. ». Detever algun 
Délver, s. Cavador. — dios. (la.1 proceso con dudas y obje- 


Déluee, s. Diluvio ; creciente, | Démi-gorze, s. (Fort.) Semi-go-| ciones; vacilar, formar es- 
elaumento de agua que to-|Démi-lance, s. Lanza ligera. crúpulo.—<. a. Dudar, tener 
man Jos rios ; calamidad re-|Demíse, s. Muerte, fallecimi-| duda. 
pentina. ° ento. ¡Demúr, s. Dnda, hesitacion. 

To Déluge, e. e. Dilnviar,ane-'To Demíse, r. a. Lerar. Demúre, a. Sobrio, decente ; 
gar como con diluvia; opri- Demfesion, s. Derradacion,| grave, modesto con afecta- 
mir, - {ilusion.! destitucion de una dignidad.' cion. 

Nehision, ». Dolo, enguiie ;'To Demít, e. a. Deprimir. ¡Demúrely, ad. Modestamente, 

Delisive, Delásory, a, Enga- Demnóctacy, $. Democracia,' con modestia afectada. 





ñoso, fraudulento. especie de gobierno en que Demúreness, s. modestia; gra- 
Démagogue, 8. Demaxogo,| tiene el pueblo la autoridad: vidad de aspecto ; modestia 
-eaudalo del populacho. suprema, _ | afeetada. 


Deméin, Démésne, s. Tierras! Démocrat, +. Democratico. iDemurrage, s. Demora, gastos 
trimoniales 6heredadus, 'Democrátical, a. Demecráti-| extraordinarios que deben 
Demánd, s. Alegacion de de-+ co. | (arruinar. ' “abonarse al patron de una 
recho ; demanda, pregunta ; To Demólish, e. a. Demoler,| embarcacion por el ticmpe, 
peticion juridica. In full of, Demólisher, s. El que de:; oe sc ticne en un puerto 
all demands, Ajustadas todas; muele: | nera de lo estipulado. | 
les cuentas. Demolition, s. Demolicion. | ¡Denúrrer,s. Demora, deten- 





To Demand, r. a. Demandar,'Démon, s. Demonio, espiritu, cion. [ras. 
ir; exigir. maligno. : Den, s. Caverna ; eneva de fie- 
Demandahle, a. Exigible, - * níacal, Demóntac, a. De 'Deniable, a. Negable. 
Demíándant, s. (Law,) Deman-| moniaco; poseso, endemo-1 Denial, a. Denegacion, repalsa, 
dante. niado. Denier, s. Contradictor, nega- 
Demánder, £. Exfctor. ' |Deméniac, £. Energámeno. | dor; dinero, montda en 


- Francia, doce de las quales 


Demarcátion, s. Demarcacion, | Demón'an, a. Demoniaco. * 
hacen un sueldo; 


So Duméan, v. a, a Demaouenczy $. Demonolugia. 
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To Dénigrate, v. a. Denegre-|To era Cad v. a (Med) Deperdijion, s. eens, des» 
cer ; devigrar. ‘ Desepi trucien, 

Denigrátion, «, D ion. Desaelanes: s. Desopilaciqn: | To Dephiégm, To Dephlég- 

Denization, s. Y ig. Deoppilátive, a, Deobstruenfe.| mate, c. a. Destlemar, sepa- 


Dénizen, Dénison, s. El extran-| Deosculátion, s. O'sculo,- beso. 
ie a vasallo por cédula | To Depáint, y. a.: Pintar, des- 


[nar, nombrar. 


cribir. 


To Denóminate, v. 3. Denomi-|To Depart, v. y. Partir 6 par- 


Denominátion, s. Denomina- 
cion, nombre. [tivo, 
Denominátive, €. Denomipa- 
Denomingtór, s, Denominador. 
Denotátiou, s. La accion de de- 
notar. 


tirse ; desistir ; perderse, dese 
aparecer ; desertar, aposta- 
tar; de algun .iu- 
tento ú opinion ; morir, falle- 
cer.—v, a. Partir. 


[ficar. Depart, 4. Partida ; muerte, 


To Denúte, v. a. Denotar, signi-| Departer, s. Refinador de meta- 


To 


e, v. 8. Denunciar.| les separandolas. 


ee oe s. Denuncia-}Dep4rting, 4. Separacion. ‘ 


Deasancen s. Anunciador. 
Dénse, «. Densa, compacto. 


Department, s. Negociado, en- 
cargo rticalar de determi- 
ependencia. | 


Dénseness, Dénsity, s. Densi- peer árture, $. Partida ; muerte; 
dad, solidez, 


Déntal, a. Dental. 

Déntated, a, Dentádo. 

Denticulation, s, Dentadura, 
fila de dientea pequeños. 

Denticuláted, a. Dentado. 


esemparo. [con voracidad. 
Depáscent, a. Animal que pace 
To Depásture, o. a. Gohsumir 
alguna cosa camieudola.. 
To Depéuperate, v. a. a 
brecer. [nos 


Déntifnee, s, Polvos para lim-|Depéctíible, a. Cea a 


pias los dientes. 
Déutst, s. Dentista. 
Dentítion, s. Denticion. 
To Denúdate,v. a. Desuudar. 


lo Depénd, v.n. Pender, col- 
gar; depender; confar,. 
drpend upon you, Confio ha 
v 


ros s Despojo de|Depéndance, Depéndancy, 8. 


To ‘Dentde, v. a. Desnudar. 
Ienunciátion,s. Denunciacion. 
Denunciátor, s. Denunciador. 


To Deny’, c. a. Negar, rehusar. Depéndant or De 


To id v. 4. Desem- 


Dependencia ; sujeccion, in- 
ferioridad respecto de otro , 
eae 

ndent, 


confianza. 
Depéndant or Dep 


Dependiente, su 


[stryente. ¡Depéndence, Depéndency, 5 


Dedbstraca a. (Med.) Deob- 
Déodand, 


da, que se 


Dependencia, sujeccign, infe- | T 
rioridad. 


dica” 4 “Dios en caso de/Depénder, s. Dependiente. 


” 6 culpa bumana. 


eo sin falta | Depénding, Ps a. Jena 
M2 


rar la flema de algo Hquido 
- espiritoso. 
To Depíct, €. e. Pintar, repre» 
sentar. 


To 1 Depicture, v. a. Figurar en 
pintura, representar, 
Depilatory, s. Atapguia, ungii- 
ento para hacer, caer el ca- 
bello. 
Depilous, a. Pelado. 
Deplantátion, s. Des 
Deplétion, s. Vaciamiento, 
Deplórable, (i. 
miserable ; despreciado. - 
Deplórableness, s. 
lo , 
Deplórably, ad. “D 
Deplératicn, 3. Poploracian 
eplóration, s. sa 
To Depláre, e. «. Deplorar, la- 
mentar, 
Deplórer, 8. Lamenfador. h 
Deplumátion, s, La accion de 
peor una ave ; caida de 


pestañas, 
1|To Depkúme, t. e. Quítar Ub 
plunas 4 una ave. 
To. Hirt ay A Depositar, 


De i teh s, Depopente, el que 
epone; (Gram.) verbo que 
falta la voz activa. [blar. 


s, | To Depópulate, v. e. Despo- 
ndent, a. rá 
rdinado. | Depopu e 


lonja Despoblacien. 


rtacion. 
orte, CoR- 
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To Dépose; v. a. Bestier dad deser prendido ; compre- 


sro vee destronar; de-| hensibilidad. 


nearer fee Seen oe 


ner, testificar. énsion, s. Sorpresa ; Duna s Derivación. 


Da a eposicion. brimiento; 


Derivative, «. Derivative. 


y, €. Depositario. To Depréss, v. a. Apretar hácia | Derivatively, ad. De un mode 


To Depósite, v. a. Depositar,| “abuxo ; doprimir, abatir, 


derivativo. 


- poner aiguna cost en seguro ; Depréssion, s. Compresion ; de- [To Derive, e. a. Derivar; de- 


apartar; poner dinero 4 in- presion, abatimiento, 
Deptet Deposito, la a ivatia 
epósite, s. to, la cosa átion, s. Privacion, 
depositada; fianza, prenda. ; 
veitiony si Deposicion, tes- 





cir. —e. ler Derivarse, na- Da- 
cer, desce 
Deriver, s. El que ete 


To Deprive, v. a. Privar, des- pen: a. Ultimo. 


To Dérogate, t. a, O 


pojar. 
timonio ; el acto de deposeer Depth, s. Honduta, profundi- ciar; deregar, invalidar 


& np prindipe dé su corona. 





d; abismo. In the depth 


r. 1. Derogar, perjudicar. 


ibéry, 8: teria. of winter, Enel igor dela Déragat, e O, mino- 
1s Suen pravación;| vierno A 
arlene de gusto 6| Depúlsion, s. Rechazo. 


orden, errar 
To Dépreeate, o. x. Deprecar 
suplicar.—4, «e. Emplorar mi- 
serieordin. - 
Deprecátion, s. Deprecacion,| To 
fuego. [Deprecativo. 
oe: Deprétato 
Se Depréciate, +. a. sth 
A hic menos 






5 s. Deputacion, 


, | To Derkcinate, o. a. Desatrai- 
ft arrancar de raiz. 


Depredite, 0. 4. to justificar. 
"ne desotar, destruir. To Deránge, v. a. Desarreglar, 
prédation, s. Depredacion,| d E esórden 
pillage, devastacion. nia s. Desarreglo, 
Ed pd 9. Saqueador. Deráy, s. ‘Tumulto, alboroto, 
d, v. a. Sorpren- desórden. (abandono. 


er cóger de repente; des-¡Derelíction, s. Dereliceion, 


sible. erísive, bakes a. Irrisorio. 


Deprebénsibleness, 8. Possibili- Derívable, a, nó ‘se puede |: 


estimacion. 
Ninas haa & Derogacion, des- 


spulsory, a. Lo que rechaza. _ | Derógative, a. Disminuyente. 


>| Dervest y Y. 


To eiii e. Diputar, seña-| Descánt, $. (Muí.) Discante ; 
[rio ; virey 5 ; teniente.| discurso. comentas. 
Dépity, 3. Diputado , eomisa-| To Descánt, e. 2. 
Dequántitate, v. e. Desfal-| To paga o i. Desceuder, 
car; disminuir la cantitad. baxar; derivarse; venir $ 


elgun sucesór por érden de 
hereneia. 
Descéndant, s. Descendiente. 
Descéndent, e. Lo que viene 
abuxo ; descendiente. 
Descéndible, a. Lo que 
descender, transmisible. 
Descénsion, s. Dcscendida. 
Descénsional, a. Descensional. 
Descént, 3. Descenso baxada ; 
invasión, ac ato con 
fuerza y violencia contra 
aleun territorie; descenden- 
ela, sucesion; nacimiento, 
linage ; descendencia. 











- 


" Designing, a. Insidioso, traidor,| alguna cosa; expreso, Dee-] poder sin li 
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To Describe, cv. a. Pa s. Asechenza,-| spachadas 6 recibidas de fi» ; 
inst , era. > 










pá 7 
Desperate, a. Desesperado ; ar- 
rojado; lo que no tiene re» 
medio ; furioso. l E 
Désperately, ad. 
mente, sumamente, . 


Descríer, s. Descubridor. Desígnless, a. Inadvertido. 


temeridad, arrojo. — | 

Desecration, s. Profavacion. {To Desire, v. a. Desear, apete-|Désperation, s. Desperacion, 

Désert, s, Desierto, parage| cer; rogar, suplicar. | il. 
Desi 


| | yil, 

despoblado. irery s. Deseador. Déspicable, «a. Despreciable, 

ésert, e, Desierto, despoblado. |Desírins, s. Deseo. Déspicableness, s. Baxeza, vie 
o Desért, t. a. arar, Desírous, a. Deseoso, ansioso. | leza. | 7 

Desíroualy, ad. Ansiosamente. |Déspicably, ad. Vilmente, ba. 


Desért, s. Grados de mérito 6 Desírousuess, s. Deseo vivo, | xamente. E 
demérito; mérito, virtud ;¡To Desist, v. x. Desistir, cesar |Despísable, a. Despreciable, -. 
excelencia. de hacer. (cion.|To Despíse, v. q. ecja 


. A : > 
Desérter, s. Desertor. Desístence, s. Desistencia, cesa-| tener en poco. 


t 


rtion, s. Desercion. . |Desistive, a. Lo que acaba ó|Despíser, s. Despreciador, - ; 
Desértless, a. Iudigno. concluye, Despite, s, Despecho, despiqne. 
To Desérve, e. a. Merecer, ser|Desk, s, Escritorio.. [blade. Despiteful, a. Malicioso, véREA- 
igno de premin 6 castigo. |Désolate, a. Desolado, despo-| tivo. : - [meute, 
rvedly, ad. Merecida-[To Lésolate, r. a. Desoular, des-|Despitefully, ad. ligna- 
mente. poblar, [desolado. pa: s, Malignidad, 
Desérver, s. Mezecedor. Désolately, ad. De un modo} odio, mala voluntad. | 


Desiccants, s. pl. (Med.) Dese- 'Iéxolateness, s. Estado. deso- 
cantes. [quitar la humedad.| lado. 
To Desíccate, r. a. Destcar, |Desolátion, s.. Desolacion, des- [To 


o Despóil, o. a. Despojar, | - 
Despoluition 8. Deapaio 4 
espónd, r. n. Desconfiar, 


Desíccafive, a. Desecativo. consuelo; parage, desolado. | perder la coufianza. 
To Design, v. a. Proponer, |Desp4ir, s. Descoufianza, des- [Despóndency, +. Desconfianza, 
tener intencion; designar,| esperacion. - recelo, es | 


idear ; diseñar. [To Despair, c. x. Desesperar, [Despóndent, a. Desconfiado, 
Design, $. Designio, intencion;| perder la esperanza. To Despónsate, e.'a. Afi 
plan, per ; dibuxo. Despáirer, s. Desesperado. Desponsition, s. Despa 
Designable, a. Lo que se puede ¡Despáiriugly, ad. Desesperada: ¡"Yéspot, s. Déspota, | 
designar ó señalar. mente. Jes étical, Despotic, 4, - 
Designation, s. Designacion,|To Despátch, r. a. Despachar,|  pútico, absoluto ; ilimitado. 
. señalamiento, designio. aviar ; concluir algun negocio | Jespóticalness, s. Poder abso ' 
Designedly, ad. Adrede, de} con prontitud. luto, despotismo... [mente 
propósito. [huxante. |Despátch, s. Despacho, expo-|Despótically, ad, * Detpotica- 
Designer, 5. Maquinador; di-| dicion, prontitud en executar|Déspotism, 8, Degpotismo, 


Zs 
o 






aleve. patches, ster de oficio, de-|Despumátion, $, De pumadion 


¡To Detrátt, e. a. Detractar, 
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Desquamáticn, s. Escamadora. ¡To Vetéct, v. e. Descubrir, | Detrúcter, s. Detractor, nfs 
Dessért, s. Pos'res, las frutas y| averiguar aleun delito. - mador. 

dulces, que se sirven al fin} Dvtcter, s. Descubridor, ave- 

de la comida. pueicar riguador. [descubrimiento. 
To Déstiuste, v. y. Destivar,¡Detéctión, s. Averiguacion, 
Destination, s. Destinacion. | Deténtion, s. Detencion, reten-| Detráctory, «. Infametorio, 
To Déstine, t. a. Destinar, de-| cion. rl derogatorio. (mormuradora. 

termina? inalterablemente. o Detér, tr. a. nimar, | Detráct-ess, s. Detractofe, 
Déstiny, s. Destino, hardo, su- a Detérge, o. u. Limpiar una| Détriment, % Detrimento, 

a . 












erte ; paradero. - I ipa. daño, perjnicio. 
Déstitnte, u. Destituido, des- Detérgent, a. Detersivo. Detriméntel, a. Perjudicial. 
amparado. : ‘[vacion. Deteriorátion, s. Deterioracion. | Detrition, s. Rozadura. 


Destitution, *. Déstitacion, pri- Detérminable, a, Determina- 
To Destráy, v. a. Destrnir, de-) ble. 
solar ; matar, acabar, aniqui- Detérminate, a. Deverminado, 


To Detrúde, e. a. Hundir, em- 
pujar alguna cusa hácia aba- 
XO. 


lar. hmitedo; estabtec:do; rcsu-| To Detrúncate, v. a. Podar. 
Destróyer, s. Destruidor. elto ; decisivo. Detruncátion, s. Poda. 
Destrúction, s. Destrnccion ;|Detérminably, ad. Determina-| Detrúsion, s. Accion de empn- 

mortandad, destrozo. damente, resueltamente. jar alguna cosa hária abaxo. 
Destrúctive, a. Destructivo, ¡Determinátion, s. Determina-| Deturbátion, « 
Destrúctively, ad. Destructiva-: cion, decision. [tivo.| el acto de empujar. 


mente. | [de destruir.¡Detérminative, a. Determina- 
Destructiveness, s. Propiedad |I)cterminátor, s. Determi- 
Destrúctor, s. Destruidor ; con- E nante, 


Devastation, s. Devastacion, 
Deuce, s.Des. Dence of spades, 


gumidor. uv Detérmine, e. a. Deter-| El dos de espadas. 
Desndátion, s. Sudor excesivo.| minar, fixar, decidir.—v. ».| To Devélop, v. a. Desenvolver, 
Désuetude, s. Desaso. Terminar, resolver, concluir] deshacer la envoltura, desple- 
Desultory, Desultórious, a. De-|Detcrrátion, s. Desenfiero. gar. vio. 

sultorio, no methodico. . Detérsion, s. Detersiun. Devérgence, s. Declive 6 decli- 
To Desúme, o. a. Tomar al-!Dctérsive, a. Detersivo. To Devést, r. a. Desnudar ; des- 


pojar; librar de alguna cosa 
mala. 

Devéx, «a. Declive, inclinado 
hácia abaxo. 

Devéxity,s. Declivio, declivi- 
dat. [descarriarse. 

To Déviate, c. 1. Desvianec; 


guna cosa .scparandola de/To Deteést, v. a. Detestar, abor- 

otra. recer, |  [aborrecible. 
To Detách, v. a. Separar, apar-|Detéstal"e, «a. Detestable, 

tar; destacar uma porcion de Deiéstably, ad. Detestable- 
-~gnldados pera alguna accion.| mente. [aborrecimiento. 
Netachment, s. Destacamento. 'Detestátion, s. Detestacion, 
To Detéil, e. a. Especiticar, Detéster, s. Aborrecedor. 





rrferir por menor. To Dethróne, v. e. Destronar. | Deviátion, s. Desvío; mala 
Neti s. Detalle, relacion cir-'Detínue, s. (Law.) Auto obte] ¢ondacta. 
cunstantiads, (tener.! nido contra el rctenedor del Device, s. Treta, estratagema ; 


To Detíin, cr. a. Retentr, de-| bienes. 
Detí:nder, ¢. Auto de deten-'Detonátion, ¢. Fulmivacion. 
ción en ¡To Detórt, v. a. Torcer el 


plan, proyecto ; invencion. 
Dévil, s. Disblo; hombre 6 
muger de maf natural. 


p . ion. 
| De wet. e Detentor, ¡diga tido. [quitar el credito] Dévilish, e. Diabático. 


Dévilishly, ed. Disbólicanente. 
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Dévilishness, s. Dinbl 
ia e. Desviado, descar- 
O. 


Déwdrop, s. Gota de rocío. |Didmeter, s. Diámetro, linen 
Déwlap, s. Papada de buey. recta que pasa por el centro 


Devíser, s, Inventor. ‘1 Déwlapt, a. Papudo. | de un'círculo y acaba en la 
Dévitable, a. Evitable. _ Déwv, a. Rociado ; semejante | Circuuferencia, 

Devitácion, s. Evitacion, á rocío. Diámetral, a. Diametral. 
Devéid, a. Vaeto, privado. Dextér, e. Diestro, derecho. ¡|Diámetraly, al, Diametral- 


Devéir, s. Obsequio ; cumpli-|Dextérity, s. Destreza, habili-| mente. 
miento. dad, maña. Diámetrical, a. Diametral. 
To co paid v. a. Rodar{Déxterous, a. Diestro, habil. |Diamétri¢ally, ad, Diametral- 
a ; pasar de una mano á | Déxteronsly, ad. Diestramente. | mente. 
otra.—v. x. Recaer por de-| Déxtral, a. Derecho, diestro. ¡Díamond, s. Diamante, piedra 
.volucion, Dextrálity, s. Situacion á la| preciosa ; punta de diamante, 
Devolútion, s. Mudanza de} muno derecha. dee sirve para cortar el vi- 
mano en mano; (Law.) de-|Diabétes, s. (Med.) Diabete. rio ; oros, uno de los palos de 
recho devoluto. [vorar. |Diabólic, Diabólical, e. Didbé-| que se compone la baraja de 
Devorátion, s. El acto de de-|  lico. dio, diacodion.| naypes. 
To Devéte, v. a. Dedicar, con- |Diacódiam, ¢. ( ~) Diato- | Diapáson, s. Diapason, 
- sagrar ; maldecir. Diacéustics, £. Diacóstica, cien- | Diaper, $. Lienzo ¿damascado. 
Devotée, s, Santon, santurron.] cia que trata de la refraccion | To Dfaper, t. e. Diaprear, ma- 









Devótion, s, Devecion, piedad ;| de Jos sonidos, tizar ; adamascar. . 
adoracion, veneracion; ora-|Díadem, s. Diadema, corona, [Diaphanéity, «. Diafanidad, 
cion ; disposicion, arbitrio. |Díademed, a. Diademado. transparencia. 

Devéti «. Perteneciente 4|Diadrom, s. Tiempo de movi- | Diapharic, D-áphanows, e. Dia- 
devócion. - —— ([turron.| miento. fano, transparcate. 


Devétionalist, s. Santon, sau-| Diz’resis, s. (Gram.) Diéresis. | Diaphorétic, a. Diaforético. 

Devótionist, s. Persona piadosa. | Diagnóstic, s. (Med.) Diagnés-|Diaphragm, s Diafragma, 
To Devoúr, v. a. Devorar, des-| tico. miembro, que sépata la ca- 
i Diagonal, a. Diazonal. vidad del pecho de la del 


Devoúrer, s. Devorador. Diagonally, ad.  Diagonal-| vientre. [de vientre. 

Devoút, a, Devote, fervoroso.| mente. Diarrhota, 3. Diarrea, floxo 

Devoútly, ad. Devotamente,| Diagram, 8. Didgrema. Diary, s. Diafio, jorkal. 
piadosamente. Dial, s. Relox desol. Diástole, s. Didstole. 


Deuse, s. Diantre, dianche.|Dial-plate, s. Muestra, el cír-¡ Ofbble, 8. Plaatader, imettu- 


How thedeuse, Como diantre.| cate en un relox en donde! pat a Dado mer 
Deuterégamy, s. Deuteroga-| estan numeradas las horas y ¡Dicácity, s. Divacidad, tuor- 
mia, segundas nupcias, sus partes. dacidad 


falect, s. Dialecto, estilo, — |Diee, s. pl. Dados. 
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Dice-box,s. Salsareta, cubilete)} deracion en el comer y ¡To Diffiise, v. e. Difandir, es- 


de dados. 

Dieer, s. Jugador de dados. 

To Dictate, t. a. Dictar, de- 
clarar ; 
ha de escribir 6 hablar. 


decir 4 otro lo que|To Diet, v.». Estar & dieta, 


Dictate, s. Dictamen, regla 6, Diet-drink, s. Bebida medici- 


maxima autorizada, 


Dictation, s. La accion de Dieter, s. El que da reglas para 


dictar. 
Dictátor, s. Dictador, 


Dictatórial, a. «Autoritativo,| To Differ, t.n. Diferenciarse, 


altivo, 

Dictatorship, 8, Dictadura 6 
dictatura ; arrogancia, pre- 
siucion. 

Dictáture, $. Dictadura. 

Diction, s. Diccion, estilo. 

Dictionary, s. Diccionario, 
coleccton alfgbetica de las 
palabras de alguna lengua, 
arte ó ciencia. . . 

Did, pret. del verbo, To do. . 

Didactic, Didáctical, a: Didác- 
tico. 

Didapper, s. Somorgujo, somor- 
runjo 6 somormujon, ave. 

Didascálic, a. Didáctico. 

To Die, e. a. Toatr. 

Die, s. Tinte. 

To Die, v.n. Morir, expirar ; 
acabar del todo; padecer 
violentamente ; marchitarse 

. los vegetables ; da Hise 6 
evaporarse los icores ; 
(Theol.) perecer cterna- 
mente, 

Die, s. Dado. Toe cog a die, 
Cargar un dado para que se 
ladee 6 se incline. Cuño, el 
sello eon que sé acuña la 
moneda ; (Arch.) cubo. 

Dier, s. Tintorero. 

Diet, s. Comida, manjar; dieta, 
régimen de vivir con mo 


lo 


beber; dieta, asamblea de percir. fesparcido. 
los principes y estados del | Diffúse, a. Difundido, dilatado 
imperio de Alemania, Diffúsed, a. Extraño, irregular. 
Diffúsediy, ed. Difusamente. 
alimentarse, mal. Diffásedness, s. Dispersion, 
fe ime "Dif li 
Dietary, a. ’ Mietético. Diffusion, s. Difusi i- 
ed xidad de estilo. aie (dido. 
guardar dieta. (tice. | Diffusive, a. Difusivo, difan- 
Dietétic, Dietétical, a. Dieté-| Diffusively, ad. Difusamente. 
Diffúsiveness, s. Dispersion, 
distinguirse; contender; ser} difusion. 


de la opinion contraria. 
Difference, s. Diferencia, dis- 
tincion ; riña, pendencia. 
Ditlerent, a. Diferente, diverso ; 
desemejante. * 
Ditferently,ad. Diferentemente. 
Difficult, a. Dificil; penoso ; 
impertinente ; obscuro. 
Difcultiy, ad. Dificitmente. 
Difficulty, s. Dificultad ; opo- 
-sicion ; enredo ; duda, argu- 
mento, reparo. 
To Diffide, €. n. Desconfiar, 
recelarse de alguno. 
Dítidence, s. Difidencia, des- 
con 
Diffident, a. . Desconfiado. 
Ditidently, ad. Desconfiada- 
mente. [rajar. 
To Diffind, r. a. Hender, 
Diffision, s. Hendedura. 
Difilátion, s. Esparcimiento 
con un soplo de ayre. 
‘| Diffuence, Diffitency,s, Fluxo 
por todos los lados. 
Ditñuent, a. Lo que Buye por 
todos lados. 
Diftorm, a. Disforme,deforme. 
Différmity, s. Irregularidad. 
Difiranchisement, s. El acto de 
privar de franquicias, 


To Dig, r.». Cavar; cultivar 
la tierra cavandola ; 
trar con una punta, ás : 
up, Desenterrar, sacar Hind la 
tierra lo que ella cubre. 

pati pt, Edd 

Digest, s esto, compila- 
cien de las decisiones de la 
jurisprudencia Romana. 


Tu Diyésxt,?.a. Digerir, orde- 


nat ; "digerir, el ali- 
mento en el est para 
convertirle en quilo ; > 


meditar, rumiar; recibir sim 
repugnancia una nose gem 
ron. (Surg. Ug tale 
Digéster, 8. El que digiere lo 
que come; digeridor, vasija 
cocer y digerir huesos, 
asta reducirlos 4 un estade 
ee lo ‘que causa diges- 


Digéstible, a. Digerible, 
Digéstion, s. Digestion. 
Digéstive, a. Digestivo ; meté- 
dico. [la tierra, 
Digger, s. Cavador, el que cava 
Digit, s. Digito, medida 
tudinal de tres quartas 


ulgada. [dedos, 
Dig gitated, a. oak come Jos: 
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Digladiétion, s. Combate con! yunctiva en dos propesici-[ Dimity, s. Fustan, tela de algo- 
espadas. ones ; suspension, dificultad] don. 
Dignifiet, a. Dignificado. 6 duda en elegir. [dado.| Dimly, ad. Ofuscadamente. | 
Disniticátion, s. Condecotacion,| Diligence, s. Aplicacion, cui-| Dimmish, a. Algo ofuscado. | 
elevación á alguna dignidad. | Díligent, a. pe cie aplicado.| Dimness, s, Ofuscamientg de la 
To Dignify, e. a. Dignificar,|Dfligently, ad. Diligentemente,| _ vista ; torpeza, estupid 

exiitar, cuidadosamente. Dimple, s. Hoyo, cavida 
Dignitary, s. Dignidad, el que | Dill, s. (Bot.) Eneldo. queña en la maxilla 6 

en alguna igjesta catedral ob-¡ Dilucid, a. Claro, evidente, billa. [{hoyos. 
Oia th Seems : To Dicta v. a, Dilucidar, LS rien . n. heat 

, de empleo. explicar. : mp imply, a. Lleno de 

To Digrésa, v. x. Hacer idigve: Ditucidátion, e. Dilucidacion. hoyos. is 

sion, apartarse del asunto. | Dihient, a. y s. Diluente. Din, s. Raido violento. 
Digréssion, s. Digresion, dis-|To Dilite, v. a. Desleir, desha-| To Din, v.a. Atolondrar con. 

curso que se aparta del asun-| cer alguna cosa por medio de} ruido. 

to príncipal ; desvio, algun licor; quitar la fucrza.| To Dine, v. n. Comer al medio 

ication, s. Distinción jurí-| Dilúter, s. Lo que destie ; di-|  dia.—o. a. Dar de comer. 
1 


uente, To Ding, v. n. Echar bravatas. 
Dike, +. Dique, obra que sejDilútion, s. Desleidura, Ding-dong, s. Voz para imitar 
pose por impedimento 4 las! Diluvian, a. Diluviano. el sonido de campanas. 
[rasgar.| Dim, a. Turbio de vista; lerdo,| Dingle, s. Cañada, espacio en- 
corto de potencias intelec-| tre dos alturas. 
tuales ; obscuro, opaco. Dining-room, s. Comeder, pieza 
ta v. a. Ofuscar, quitar] destinada comer. 
uz. 

































zar, rasgar. derribar. dida.| Dinner, s. Comida, el sustente 
To oye re v. e. Dilapidar,| Diménsion, s. Dimension, me-| que se toma 4 medio dia. '. 
Dilepidátion, s. Dilapidacion,| Diménsioniess, a. Lo que no|Dínner-time, 3. La hora de 
fon. tiene dimension dctermina-| comer. 
Dilatability, s. Propiedad de lo] da. Dint, ys. Golpe; aholladura, 
e op ditatacion. Diménsive, a. Dimensivo. señal de un golpe; fuerza. 
table, a. Dilatable. Dimicátion, s. Batalla, pelea. By dint of argument, A’ 


Dilatátion, a. Dilatacion, ex- 


Dimidiátion, s. Dimidiacion, la] fuerza de argumento. 
tension. 


accion de partir en dos partes} Dinumerátion, s. Numeracion, 
rales. Diócesan, s. Diocesano. 

Díocese, s. Diócesis, distrito de 
la jurisdiccion de un obispo. 

Dióptrics, s. Dioptrica, la cien- 


difusámiente en la narracion. 
—o. x. Ensancharse ; hablar 


difusamente. Dimínishingly, ad. Meuguada-| cia que trata de los rayos re- 
Dilator, s. Aquello dilata mente. ” fractos de la luz, : 

$. Lentitud, pesa-| Diminútion, s. Diminucion. {To Dip, e. a. Mojar, sumergir ; 

dez. Diminutive, s. y a. Diminntivo.| meterse en algun asanto ; 

Dilatory, e. Tardo, perezoso. |Dimínutively, ad. Diminutiva-| bipotecar, dar alguna cosa en 

»& Dileccion. mente. prenda.—v. 1. Sumergirse ; 


Dilémma, * Dilema, argu-|Diminutiveness, s. Pequeñez, 


entrar, penetrar ; escoger al: 
mento formado con una dis- Dimíssory, e, Dimisorio. 


guna cosa por casual 
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Dipétalous, «. (Bot.) Dip<¿talo, y Dirúption, s. Reventazon. 
dipétala. Disability, s, Impotencia; in- 
Diphthong*.( Gram) Diptonzo.| hahilidad. 
Dipléina, s. Diploma, despacho.| To Disable, e. e. Disminuir; 
Diptomátic, a. Diplomático. privar de las fuerzas natu- 
Dipper, s. El que moja, su-| rales; inhabilitar. To dis- 
merge, 6 baña. able u ship, (Nav.) Desem- 
Thre, a. Horrendo, espantoso. parar un navio. 
Diréct, a. Directo, derecho,¡To Disabúse, vr. a. Desenrañar. 
abierto, no ambiguo. ‘| Disaccowmodation, s. Descon- 
To Diréct, e.a. Dirigir, apun-|  veniencia. 
tar; proponer; 
reglar, conducir. Disacquáintance, s. Desuso de 
Diréeter, s. Directbr. familiaridad, E 
Diréction, s. Punteria, la ae-| Disadvintage, s. Menoscabo ; 
ción de apuntar á un punto 
determinado ; direccion, mo-| descahle ; desprevencion. 
vimiento causado por algun| Disadvantageable, a. Perjudi- 
impulso; orde», mandado.| cial, dañoso. 

Direction of a letter, El 50-, Disadvantageous, a. Desaven- 
brescrito de ama carta, tajado, contrario á ventaja. 
Diríctive, a. Directivo. Disadvantágeously, ad. Desa- 
Diréctiy, ad. Directamente, en} ventajadamente.  [noscabo. 

derechura. Disadvantágeonsness, £. Me- 
Diréctuess, s. Derechura. Disadvénturous, a. Desven- 
Diréctor, $. Director, ct que| turado. [ tentar. 

tiene autoridad sobre otros ;;To Disafféct, e. a. Descon- 
regla, ordenanza ; el que in-| Disaffécted, a. Desaficionado. 
| Yruye ; director espiritual. |Disafiéctedly, ad. Con desa- 
Dircctory, s. Directério; guia! fecto. 

de los forasteros. Disaffécteduess, s, Desafecto. 
Direfat, a. Horrible, horrendo. | Di-afféction, s. Desafecto, falta 
Direness, s, Horror, espanto. delealtad al gobierno. 
Diréption, s. Saqueo, pillage. |Disaffírmance, s. Confutacion. 
Dirge, s. Cancion lúgubre. To Disagréc, v. 4. Disconvenir, 
Dirk, s. Especie de puñal. discordar. 
Dirt, s. Cieno, Jodo ; vileza, | Disagrefable, a. Contrario, des- 
- bareza. [mente.| conveniente ; desagradable. 
Dirtily, ad, Puercamente, vil-|DisagreCableness, s. Oposicion, 
Dirtiness, s. Suciedad ; vileza. | desagrado. 
Dirty, e. Puerco, sucio ; sor-|Disagrcément, s. Desemej 

dido, baxo. diterencia ; discordia. 
To Dirty, t.a. Emporcar, en-¡To Disallów, r. a. Negar la 
_guciar, escandalizar. autoridad de alguno; desa- 
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diminucion de alguna cosa ¡To Disa 


LAD... 6 
probar, censuras.—v. a. Ne- 
gar permiso. 2 

Disallówable, a. Negable. 
Disallówance, s. Prohibicion. 
To Disánchor, r. a. (Nav.) Qui- 
tar la áncora de un navio, 
To Disávimate, r. e. Desalmar, 
wer ; desanimar, acobar- 
ro. . 
Disanimátion, s. Muerte. 


[tumbrar. To Disannúl, r.a. Anular, nr 
gobernar, To Disaccdstom, t. a. Desagos-| validar. ' 


Disanuúlment, s. Anulacion. 


To Disappéar, t. x. Desapare- 


cer. 
¡e vc. a. Frostrar, 
lib alguno de lo que es- 


cia, desdicha. (afbigir, 
To Disaster, r. a. Desgraciar, 
Disástrous, a. Desastrado, des- 


graciado, infausto. 
Disástrously, ad. Desastrada. 
mente, [desdicha, 
Disástroumess, s. Desgracia, 
To Disavéuch, ¢. a. Retractar, 
desdecirse. [coneccr, 
To Disavów, e. a. Negar, des- 
Disavówal, Disaróuwment, s 
Negacion, 
To Disauthérize, r. a. Desau- 
torizar. peon: 
To Disbánd, e. a. y bol 
To Disbárk, v. a.) (Nay.) Des- 





embarcar, sacar ú tierra lo 

que está embarcado. 
Disbeliét, s. Incredulidad, ter- 

quedad en no creer. 
rs v. a. Descreer, 


Disbeliéver, «. Descreidé.” 

To Disbéneh, r. a. Desbancar, 

To Disbráuch, e. a. Desgajar, 
apartar las ramas del tronco. 

To Disbúd, c. «, Quitar los 
talle, 

To Disbúrden, r. a. Deseargar, 
quitar la carga.—e.n. Des- 
cargar 6 quictarel ánimo, 

To Disbúrse, ct. a. Desembol- 
sar, gastar. 

Disbúrsement, s. Desembolso. 

Disbúrser, s. El que desem- 
bolsa. 


Discálceated, ». Descalzo. 
Discalccátien, s. El acto de des- 
calzar, [quidar. 
To Diseándy, r. e. Derretir, li- 
- To Discárd, e. «. Descartar, 
uitar las cartas inútiles; 
artar, despedir algun 
criado de su empleo. 
Discarndte, a. Descarnado. 
To Discáse, y. a. Desenvaynar. 
To Discém, v. a. Columbrar, 
alcanzar 4 ver de lejos ; dis- 
cermir.—r.r. Discerni”. 
Discérnible, a. Perceptible. 
Discérnibleness, s. Visibilidad. 
Discéraibly, ad. Pereeptible- 
Discéming, «. Jaici 
, lo 1090, sacaz. 
Diseérningly, ed. Juiciosa- 
mente, con discernimiento. 
Discérument, +. 
miento, juicio exácto. 
To Disctrp, v. a. Despédazar. 
Discérptible, a. Separable. 


Discerptibitty, s. Capacidad] Discl 


Dis 


de ser destruido por la des. 
univn de partes. 


Discérption, s. Despedaza- 
miento. 
To Discháree, v. a. Descargar; 


sacar @ tierra la carga de una 
embarcacion; soltar;  dis- 
parar; pagar una deuda; 


exónerar, soltar, dar Mbertad; 


executar; cancelar, borrar; 
descartar, privar de alzuu 
oficio.—r. x. Descargarse, 
soltarse. ; 
| Discharge, s. Descarga, la ac- 
cion de descargar armas de 
fuego; lo que se descarga 6 
dispara ; dimision de algun 
empleo ; . descargo ; absolu- 
cion ; rescate, el precio con 
que se rescata. 
Dischárger, s. Descargador. 
To Niseind, e. a. Dividir. 
Diacinet, a. Deseetiido, suelto, 
Disciple, s. Discipulo. 
Discipleship, s. Discipulage. 
Disciplinab!e, a. Disciplmable. 
Disciptinableness, s. Capacidad 
de instruccion. 
Disciplinárian, Disciplinary, a. 
Pertencciente 4 disciplina. 
Disciplinárian, s. El que go- 
bierna y enseña von rigor ; 
disciplinario. 
Discipline, 5. Disciplina, in. 
struccion ; rigor, castige. 
To Discipline,, e. a. Disci 


plinar, educar, instruir ; tener 


en órden ; castigar, corregir, 
reformar. 
To Disclúim, t. e. Negar. 


Discerni-| Diaclsiner, s. Negador. 


To Dixclóse v. w. Descubrir, 
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Disclósure, s. Descubrimiento, 
revelacion. (miento. 

Discóloration, s. Descolora- 

To Discólour, r. a. Descolorar, 
apagar el color. 

To Discómiit, e. a. Derrotar. 

Discómfitare, Discómfit, 5. 
Derrota. : | 

Discómfort, «. Desconsuelo, 

To Discómtort, e. a. Desconso- 
lar, entristecer. 

Discómfortable, 
lab:e, triste, 

To Discomménd, v. a. Vitu- 
perar, censurar. 

Discomméndable, a. Culpable. 

Discomméndableness, s. Cub 
pabilidad. [censara, 

Discommendátion, s. Culpa, 

Discomménder, s. Censurador. 

Tu Discommóde, e. a. Incomo- 
dar, molestar. [molesto, 

Discommódious, a. Iucómodo, 

Discommódity, s. Desco:modi- 
dad. 

To Discomptse, +. a: Descom- 
pener, desordenar ; turbar, 
inquietar, ofender. 

Discompsure, s. Descompo- 
sicion, desórden. 

To Disconcért, vr. a. Descon- 
certar, perturbar el ánimo, 

Disconfórimity, s. Descoufurmi- 





a. XÍuconso- 


dad. [cia. 
Discongrúity, s. Incongruen- 
Disconnéction, s. Falta de 


conexion, desanion. 
Discónsolate, e. Desconso!ado, 
triste. (damente. 
Discónso:ately, a. Descuusoia- 
Discónsolateness, s. Descon- 
suelo, tristeza. 


destapar ; revelar, publicar! Discontént, s. Descontento, 


‘le que estaba oculto. 


r, 3, Descubridor. * 


AS 


Discontént, a. Descontere- 
malcontcnto. 
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To Discontént, v. a. Descon- | Discoúntenance, s. Desagrado, 
tentar, inquietar. sequedad. 
Discontónted, a. Descontenta-| Discoúntenéncer, s. Hom 
dizo, malcontento. poco tratable. 
Disconténtedness, s. Descon-|To Discóurage, r. a. Desalen- 
tento, inquietud. tar, amedrentar. 
Disconténtment, s. Desconten- | Discduragement, s. Desaliénto ; 
tamiento. ; timidez, nima. 
Discontinuance, s. Desnnion ;|Discéurager, s. El que desa- 
descontinuaciun, cesacion. | Discóurse, s. Discurso ; plática, 
Discontinvátion, s. Desconti-| conversacion, tratado. 
nuacion. To Discéurse, t. ». Conversar, 
To Discontinue, +. n. Descon-| hablar; discurrir, tratar de 
tinuarsc.—e. «a. Desconti-| alguna materia de gravedad. 
nuar, interrumpir.” Discóurser, £. Orador. 
Discontininty, s. Desunion. — |Discóursive, a. Discursivo, dia- 
Disconvénience, s. Deaconfor-| logal. | [grosero. 
midad. Discóurteous, «€. Descortés, 
Discard, s. Discordia. Discóurteously, ad. Descortes- 
To Discórd, vr. x. Discorslar. mente. [groseria. 
Discérdance, Discórdaney, s.| Discéurtesy,. 8. Descortesia, 
Discordancia, discusion. Discous, a, Aneho, chato, 
Discórdant, a. Discorde, in-, Diserédit, s. Descrédito ; 
compatible, opuesto, incon-| confianza. [desacreditar. 
gruo. "To Discrédit, t.a. Descreer; 
Discórdantly, ad. Incongrucnte-| Discréet, a. Discreto, modesto. 
mente ; opuestamente. Discréctly, ad. Discretamente. 
To Discóver, t. a. Descubrir, | Discréetness, s. Discrecion, 
poner de manifiesto; revelar,] prudencia. (desigualdad. 
manitestar lo que estaba ce-( Discrepance, s. Discrepaucia, 
creto ; descubrir, ver alguna] Discrepant, e. Discrepante. 
- cosa á lejos. To discorcr: Discréte, a. Discreto, nu con- 
ahead, (Nav.) Descubrir por| tinue. 
la proa, Discrétion, $. Discrecion, mi- 
Discóverable, a. Lo que ec ramicnto,  vircunspeccion ; 
puede descybrir; patente, arbitrio. (witado. 
manifiesto. [plorador., Discrétionary, e. Arbitrario, ili- 
Discvéverer, s. Descubridor, ex-| Discrétive, a. Discretivo ; dis- 
Discóvert, s. Descubrimiento 51 creto. 
revelacion. [baxa. ' Discriminahle, a. Disccrnible. 
Discount, s. Descuento, re-¡ To Discriminate, y. a. ‘Distin- 
To Discónnt, toa Descontar,|  guir; eutresacar, apartar. 
rebaxar, Discrimin,teness,s. Discrimen, 
Tadixcoúntenance, vr. a. Pencr| Discriminátion, s. Distincion, 
mala cara; uvergonzar. 
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Diseriminátivo, a. Disfintivo, 
característico, discerniente, 

Discríminous, e. Arriesgadó, 

eligroso. 

Discúbitory, e. Reclinatorio. 

Discúmbency, s. Reckinacion. 

To Discúmber,- 7, e. Desen- 
barazar, aligerar de algun 

30 6 hulto. 

Discúrsive, €. Discarrente ; 
discursivo. 

Discúrsively, ad. Por ilaciones, 
discursivamente. 

Discúrsery, a. Perteneciente & 
argumento ; rasonable. 

Discus, s. Disco. 

To Disetss, rv. a. Discatir, exd- 
miuar;, ventilar; disolver 
algun humor 6 hinchazon. 

Discússer, s. El que discute. 

Discússion, s. Discusion, exd- 
men, ventilacion. 

Discússive, 4. Discusivo. 

Discútient, s. Resolvente, me- 
dicamento que resuelve. 

To Disdáin, r. a. Desdenar, 
tener á menos. 

Disdain, s. Desden. 

Disdáintil, a. Desdetroso. 

Disdiinfully, ed. Desdenosa- 


mente. { gulloso. 
Disdaintulness, x, Desprecio or- 
Diséase, s. Mal, entermedad, 
achaque. afhgrr. 
To Distase, e. e. Lofermar ; 


barcar.—p. e. Deserpbarcar, 
sacar á tierra lo que está em- 
barcado. (dulciácar. 


To e. a, Dulzurar, 
Discahédicd, + a, Séparado del 
cuerpo. 
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To Disembógue, e. a. Desembo-¡ To Disfórest, v. a. Redocirá la} trapo con que se limpian los 
car, descargarse algun rio en] foresta en tierra fértil, pri- latos. 
el mar.—v.n.(Nav.) Desem-| varia de los privilegios de la | Dishabille, s. Deshabillé, ves- 
_ bocar, salir de un estrecho|  foresta. tidura de cama 6 cámara. 
hasta ponersé en alta mar. [To Disfránchisc, tr. a. Quitar |To Dishabit, v. a. Desalojar. 
Disembéwelled, a. Desentra-| franquicias, privilegios 6 in-| Disbármony, s. Discordancia. 
nado. [brollar.|  munidades. To Disheárten, r. a. Desani- 
To Disembróil, r. a. Desem-| Disfránchisement, s. Priva-| mar, desalentar. 

To Disenáble, r. a. Privarde| cion de privilegios, Dislérison, s. Desheredacion. 
poder. : [cantar.| To Disfírnisb, vr. a. Despro-| To Dishént, e. «. Desheredar. 
To Disenchánt, tr. a. Desen-| vecer, despojar. . (necer.|To Dishével, v. a. Desgreñar, 

To Disencúmber, r. a. Desem-| To Disgárnish, v. a. Desguar-| descomponer el cabello. 
barazar, quitar estorbo, Te Disgórge, e. a, Vomitar ; Dishénest, a. Picaro ; ignomi- 















Disencúmbrance, s. Desem-| arrojarcon violencia. nioso, vergonzoso. 
barazo. Disgrace, s. Ignominia; des-| Dishénestly, ad. Fraudulente- 
To Dis , t.a. Desuvir,| gracia; pérdida de favor. mente, dishonestumente. 
- desenrerdar, desocupar. To Disgrace, t. a. Deshonrar ;| Dishonesty, s. Picardia, fraude; 
Disengáged, a. Desembarazado.| d iar. deshonestad, impureza. 
Disengí ess, s. Desemba-| Disgráceful, a. Vergonzoso. | Dishénour, s. Deshonra, con- 
razo, desocupacion. Disgrácefully, ad. Vergonzosa-|  tumelia. 

Disengagement, s. Desempeño, | mente. To Dishónonr, t. a. Deshonrar, 
desembarazo.* Disgracefulness, s. Ignominia. desflorar ; despreciar. 

To Disentángle, rt. a, Desen-| Disgrácer, 2. Dishonrador. Dishónourable, a. Deshonroso, 
redar, desenlazar. Disgrácious, a. Contrario, ad-| indecoroso. [mente. 


- To Disentér, c.a. Desenterrar,| verso. Dishéuoarably,ad.Ignominiosa- 


exhumar, To Disguise, r. a. Disfrazar, | Dishénourer, s. Deshonrador. 
To Disenthral, e. a. Libertar. mudar de vestido para uo¡To Dishórn, v. a. Descornar. 
To Disenthróne, v. a. Des-| ser conocido; desfigurar,| Disbúmour, ». Mal humor, mal 
tronar. : 


embriagar genio. [peoramiento. 
To Disentránce, v. a. Desper-| Disguise, s. Disfraz. Disimpróvement, s. Atraso, er- 
tar de un sueño profundo 6| Disguisement, s. Disfraz, To Disincarcerate, t. a. Deseñ- 
extasi. Disguiser, s. Distrazador. carcelar. 
To Disespóuse, v. a. Deshacer| Disgúst, s. Disgusto, displicen-! Disinclinátion, s. Desafecto. 
los esponsales. cia, siusabor, To Disincline, e. 4. Desincli- 
Disestéem, s. Desestima, de-| To Disgúst, e. a. Disgustar. nar, desviar fa inclinacion ó 
sestimacion.. Disgústful, a. Asqueroso. afecto. {lacion. 
_ To Disestéem, v. a. Desestimar.| Dish, s. Fuente, plato grande ;| Disingenúity, s. Doblez, simu- 
To Disfávour, e. a. Desfavo-| la vianda 6 manjar que se| Disingénnons, a, Doble, falso, 
recer, privar de favor. sirve en los platos; taza, |Disingénuouslv, ad. Doble- 
Disfivonr, s. Desfavor; feal-| xicara. A ching did Cho-| mente. (astucia, 
dad. feria 6 braserillo. ; Disingénuousness, s. Dob! 
Disfigur4tion, s. Desfiguracion.| To Dish, e. a. Servir la viauda | Disinbérigon, s. Desheredami- 
To Disfígure, y. a. Desfigurar.| en fuente. en 


Disfígurement, s. D E 
cion. 


to. 
Dishclout, s. ae el paño é/To Disiahérit, v. e, D 
Part IT, 


dade | Es wis LTS 
Disrsally, ad. Horriblemente, 














Disinterest, s. Mehoscabo, des- 
interés, imparcial.| tristemente. 

Disínterested, v. teresado, | Dísmalness, s. Horror, corster- 

Disínterestedly, ad. Desin-| nacion, miedo. 
teresadamente. To Dismánde, e. a. Desnudar ; 


Disinterestedness, s. Desin-| desatar, soltar; desmantelar 
una plaza, echar por tierra |Disórder, s. Desórden, confu- 














su propia orbita. 


terés, desprecio del interés. 
To Disíntricate; e. a, Desenre-|. sus muros y fortiticaciones;] sion, alboroto, desazon, dis- 
der _[dar.| (Nav.) desaparejar una em-| gasto. 


To Disinvíte, e. a, Desconvi-| barcacion, quitar su ajarejo, | To Disórder, v. a. Desordenar, 
To Disjéin, c.e. Desunir, se-|'To Dismásk, v. a. Desemnas-| contundir ; enfermar ; inquie- 
parar. ear. tar. [disoluto, 
To Disjéint, r. 4. Descoyuntar;|To Dismást, r. a. Desarbolar. | Disórdered, a. Desordenado, 
trinchar un ave.—v. n. Des- |Dismáy, s, Desmayo, deliquio| Disérderly, a. Desordenado, 

membrarse, caer en pedazos. | de ánimo. pautar.| desarreglado, malo, vicioso. 
Disjúnct, a. Descoyuntado. [To Dismáy, r.a. Desmayar, es-| Disórderly, ed. Desordenade- 
Disjánction, s. Disyuncion, se- | Dismáyedness, s. Desmayo, de-| mente. [vicioso, 
: Disérdinate, a. Desordonado, 


paracion. saliento. isordi 
Digjiinctive, a. Disynntivo: To Dismémber, e. ¢. Desmem-| Disórdinately, ad. Desordena- 
Disjúnctively, ad. Disyuntiva-| brar, despedazar. damente, disolutamente. 


mente. To Dismiss, r. a. Despedir, To Disóten, e. a. Negar, des-* 


Disk, s. Disco. - | apartar de sí; descartar, de-| conocer, 
Diskindness, s. Descariño, mala]  sechar. | Fo Dis ,*. a. Desiguallar, 

correspondencia, Dismíssion, s. Despedimiento;| injuriar con la: union de otra 
Dislíke, s. Aversiort. deposicion, privacion de un} Cosa inferior ; apocar; mofar, 
To Disitke, r. a. Tener hastfo.| empleo. hacer burla ; desdorar ; casar. 
To Disliken, r. a. Desemejar,. | To Dismórtgage, t. a. Redimir| una persona de inferior cali- 
Distikeness, s. Desemejanza. «ma hipoteca. dad. . 


Dispáragement, s. Desdoro, 


To Dismóunt, t. a. Desmontar, 
union 6 comparacion = in- 


Disliker, s. El que desaprueba. 
To Dislímb, r. a. Desmem-| sacar las piezas de artilleria 


r. de las cuteñas.—v. n. Des.| juriosa; casamiento desigual. 

To Dislocate, v. a. Dislocar. montarse, apearse del ca-|Dispárager, s. El que desdora. 
Dislocation, s. Dislocacion. batto ; baxar. Disparity, s. Disparidad, dese- 
To Disi6dge, v. a. Desalojar,| To Disnaturalize, v.a. Desna-| mejanza. 

echar el evemigo de algun|  turalizar. To Dispárk, t. a. Descercar. 

puesto. — t 2. Desalojar,| Disnátured, ad. Cruel. To Dispárt, r. a. Despartir 

dexar rin Ingaró alojamiento. | Disobédience, s. Desobedien-| Dispássion, s. Frescura, seré- 
Disióyal, a. Desleal; desho-| cia. nidad de ánimo. 


Disobédient, a. Desobediente. | Dispássionate, a, Sereno, sose- 
To Disobéy, v. a. Desobedecer.| gado. . [par. 
Disobligation, s. Desplacer,¡To Dispél, e. «. Esparcir, dtsi- 

afrenta. i y, $. Bótica en donde 
To Disoblíge, e. a. Desobligar,| ee despachan medicamertos 


hacer malos oficios 4 alguno pubres. 
disgustarlo. , Dispenzátion, s. Distribución; 


pesto ; perfido, 

Dislóyally, ad. Deslealmente. 

Dislóyalty, s. Deslealtad, infi- 
delidad ; perfidia, inconstav- 
cia en el amor. 

Dismal, a. Friste, deplorable, 
horrendo. | 
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1-1 Displeásure, s. Desplacer, dis- Leda moler oq 


gusto, ofensa ; indignacion. 
Di ol Dispropér- 


To Dis leásure, va. D 
dar, Beta eo a. 


Te Displide, o. a. D 
con estallido. al 
las 


distribuir ; compover un me-| To Disp v. a. Jugnetear, 
dicamento. To di with, cee! 
Escurar; Ello» depenaar. pa ici ; 
s. Diepensad 
people, 0.4. blar.| arreg ere Distitable a. Disputable, con- 
ia artis, porta i trovertible. 
To Dispérge, e. a. Rociar. Dispóse, - s. Disposicion, ma-| Disputant, s. Do: 
To Dispérse, v. a. Esparcir;|  nejo, inclipacien. Dispatant, a. Dispu 
é (mente. | Dispóser, s. Dispowedtet: re-| Disputátion, s. Disputacion, 
Esparcid controversia. 
Dispérsedness, s. El estado dis- Disposition, s. Disposicion, | Disputátious, Dispútative, a. 
. : Bisputanto, inclinado á dis- 











putar. 
.|To Dispúte, -v. u. Disputar, 
contrevertir.—v. a, Pleytear, 
arguir. [sia. 
mente, . | Dispúte, 8. ta, controver- 
o EA o. 4. Disc, To Dispoeséss, v. a. Despo- Ditto, ndispatable, 


Dispósure, s. Di n, posi- a DisqualiGcttion® In .abilidad. 
lácency, s. Displicencia. a cages uálify, va. Inbabilitar, 
To Di t, v. a. Trasplantar ; Dispráisable, a. Vitaperable. car imbabil. 
expeler. oe Disprhise, +. Vituperio, cen- gp a. Inquietud, desa- 
i rasplante, : 
To  Dingulet, e. @ eerie 
disturbar el sosiego 6 
scanso. 
Disqnieter, s. Inquietador. 
y, %  Oncianine mani-|To Di > Dispréad, r.a. D ad | Disquíetly, ad. Inquietamente, 
Dispróttt, s. Perdida, Disquietness, Disquictude, 3. 
isp sl Dispréof, 8. Confetacion. ros: A equición: 
To Dis » a. Desplacer. rtion, s. - Despropor- risítion, 8, uisicion, 
ofender. , i ae To Disregárd, v. a. Desatender, 
Displéasingness, s. Ofension. @ Dis Sepa et. 4. no becer caso. 
; si Disregard, +. Desatencion. 


136] Dis 


_  _Disregirdfal, a. Desatento. 

_ Disregárdfully, ad. Desatenta- 

| mente. 

Nisrélish, s. Desabor, aversion. 

To Disrélish, v. e. Dar un gus- 
to desabrido 6 ingrato á al- 
guna cosa. [credito. 

Disrepntátion,s. Deshonra, des- 

Disrepúte, s. Descrédito. 

Disrespéct, s. Irreverencia, fal- 
ta de to. 

Disrespéctful, a. Irreverente, 
desatento, (temente. 

y Disrespéctfully, ed. Irreveren- 

1 ‘To Disróbe, v. e, Desnudar, 

| quitar el vestido, 

Disruption, s. Rompimiento. 

Dissatisfaction, s. Desconten- 


] 
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to, disgusto. 
Dissausfactoriness, s. Incapa- 

cidad de contentar. 
Dissatisfáctory, a. Desplaci- 

ente. tentar. 
To Dissátisfy, vr. a. Descon- 


To Disséct, v. a, Cortar, divi- 
dir en pedazos. 
Disséction, s. Diseccion. 
To Disséize, e. a. Desposeer. 
- Disstisim, s. Usurpacion de ti- 
¡ - erras 


Disséizor, s. Usurpador. 

To Dissémble, ev. a. Disimaler. 
—r. 2. Hacer papel de hipó- 

- Crita, 

Dissémbler, s. Hipócrita. 

Dissémblingly, ed. Disimula- 
damente. : 

To Disséminate, e. a. Disemi- 
nar, esparcir, 
issemfnation, s. Sembradura. 
isseminatór, s, Sembrador, el 
que esparce. (tienda, 

Dis:énsion, s. Disension, com 

Dissénsious, a. Contencioso, 
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To Dissént, v.x. Disentir, dif | Dissolution, «. Disolución ; mu- 
ferenciarse. erte; relaxacion y abandoro 


Dissént, s. Disension. “de costumbres. — [concierto. 
Dissentáneous, a. Discorde. | Dissonance, s. Disonancia, des- 
Dissénter, 5. Ej que disiente,¡ Díssovant, a. Disonante. _ 
no-conformista. To Dissuáde, r. a. Disuadir. 
Disséntient, a, Desconforme. | Dissnader, s. El que disuade. 
Dissertation, s. Disertacion. | Disswasion, s. Disuasion. 
To Dissérve, t. a. Deservir. | Dissudsive, u. Disuasivo. 
Dissérvice, s. Descrvicio. Dissuásive, s. Disuasion, con- 
Dissérvioeable, a. Perjudicial. | sejo que disuade. [bo. 
Dissérviceableness, s. Injaria. | Dissyllable, s. (Gram.) Disita- 
To Disséttle, v. a. Descompo-| Distaff, s. Rueca, instramento 
ner. [parar.| en que se pone el copo de 
To Disséver, e. a. Partir, se-| lino para hilar. 
‘Dissidence, s. Discordia, To Distáin, v. e. Manohar, te- 
Dissilience, s. Reventon. hir; deslustrar. | ; 
Dissilient, a. Lo que se abre| Distance, s. Distancia; espacio 


6 revicnta, 6 intervalo de tiempo ; re- 
Dissilition, s. Reventon. speto, miramiento; esqui- 
Dissímilar, a. Desemejante,| vez, demasiado retiro. 

diferente. To Distance, v. a. Alejar, 80- 
Dissimilarity, Dissimilitude, s.| brepasar. _ 

Desemejauza. Distant, a. Distante, remoto ; 
Dissimuláfion, s. Disimulacion,| esquivo, extraño. ; 

hipocresia, _ | Distaste, s. Hastío, fastidio, 
Dissipable, a. Lo que facil-| aversion. : 

mente se desparrama, To Distáste, e. a. Diegustar, 


To Dissipate, v. a. Desparra-| aborrecer, desazonar. 
mar, disipar. Distásteful, e, Desabrido, en- 

Dissipation, s. Disipacion. fadose. 

To Dissóciate, v. a. Desunir,|Distémper, s. Mal, enferme- 
separar. soluble.| dad; perversidad; 'iuquie- 

Diseélvable, Diszóluble, a. Di-| tnd; ( Paint.) destemple. 


Dissolubílity, e. Disolubilidad. ¡To Dist , Y. a. Enfermer, 
To Dissólve, v. a. Disolver,| destémplar, desordenar. 
deshacer;  desencantar. — | Distémperate, a. Des » 
t. 2. Disolverse, derretirse,| desordenado, {p 
aniqui Distémperature, 3s. Destem- 
Dissólvent, a. Disolvente. To Disténd, c. e. Exteeder, 
Dissólvible, a. Disoluble. epsanchar. 


Dissolute, a. Disoluto, licensi-| Distént, s, Extension. 
080. Disténtion, s. Ensanche, dida» 
Disselutely, ed. Disolutamente. Ñ 


tacioní 
Dissoluteness, s. Disolucion. | Distich; s. Distico. 
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, To Distil, o. a. Destilar.—e. n.| seqiiestrada; calamidad, mi-| Dithyrámbic, s. Ditirambo. 
Caer gota 4 gota. seria. Dittander, s.(Bot.) Lepidio. 

Distillation, s. Destilacion. To Distréss, v. a. Embargar, | Dittany, s. (Bot.) Marrubio. 

‘Distillatory, a. Destilatorio. seqiiestrar; angustiar. Ditto, a. Dicho 6 dicha, voz 

DintiMer, s. Destilador. Distréssfal, a. Miserable, des-| que se usa en libros de com- 

Distillery, 8. Destilatorio. dichado. mereio y cuentas, y equivale 

Distiiment, s. Destilacion. To Distribute, e. a. Distribuir.| 4 idem, [para cantar. 

Distinct, a. Distinto, diverso ; | Distributer, s. Distribuidor. | Ditty, s. Composicion música 
claro ; abigarrado. Distribútion, 8, Distribucion, Diván, s. Divan, comsejo de 

Djs nction, s. Distincion ; pre-|_ repartimiento, los Turcos. | 
rogativa. Distribútive, a. Distributivo. To Diváricate, v. ». Dividirse 

‘Distinctive, a. Distintivo. Distribútively, ad. Distributi-| en dos. [partes. 

Datinctly, Distinetively, ad.| vamente. | Divaricátion, s. Division en dos 
Distintamente, claramente, | District, s. Distrito. To Dive, t. ». Bucear; pro- 

Distinctness, s. Distincion. To Distrúst, v. a. Desconfiar, fundir, estadiar á fondo. 

To Distinguish, v. a. Distin-| vo confiar en otro, Diver, s. Buzo; (Orn.) colim- 
guir, ennoblecer; discernir,: Distrúst, s. Desconfianza, sos-| bo, especie de mergo; el 
singularizar. pecho. ; (zeloso. que entra á fondo en algun 

Distínguishable, a. Notable, lo! Distristful, a. Desconfiado, re-| estudio. [vergirse. 
que se puede distinguir. | Distrástfully, ad. Descpnfiada-| To Divérge, r. 1. Divergir, di- 

pe eee a, Distinguido,| mente. fianza.' Divérgency, s. Divergencia, 
eonocido Distrústfulness, s. Falta de con-| Divérgent, a. Divergente. 

Distinguisher, s. El que distin-|To Distúrb, e. a. Perturbar,| Divers, a. Varios, mas qne uno. 
gue; hombre de discernimi- desordenar, molestar. | Divérse, a. Diverso, diferente. 
ento. [mente. | Distárbance, a. Disturbio, de-| Diversification, s. Variacion, 

Distinguishingly, ad. Distinta-|  sórden, alboroto. mudanza. 

Distínguishment, s. Distincion. Distúrber, s. Perturbader. To Divérsify, e. a. Diversificar, 

To Distórt, v. a. Forcer, retor-| Disvaluátion, s. Desestimacion.| diferenciar ; abigarrar. 


cer. To Disvélue,c. «. Desapreciar. Divérsion, s. Desvio; entrete- 
-Distórtion, s. Distorsion. Disáúnion, s. Desunion, desave-| nimiento, pasatiempo ; ; (Mil.) 
To Distráct, ». a. Distraer; se-| nencia. diversion, el ataque que se 
parar; perturbar. To Disuníte, v. e. Desunir.—| hace al enemigo por diversas 
Distractedly, ad. Locamente. | r.a. Separarse. [cion.| partes para obligarie 4 se- 


Distractedness, s. Locura, Disúnity, s. Desunion, isis pene sus fuerzas. 
Distraction, 9. Distraccion, di- | Disúsage, s. s. Desuso. Divérsity, s. Diversidad, varie- 
version del pensamiento ;| Disuse, s. Desaso. dad. 
perturbacion de ánimo ; fre-| To Disúse, v. a. Desusar, desa-| Divérsely, ad. Diversamente. 
nesí. ocostumbrar. [tar.| To Divért, r. a. Desviar; di- 
To Distráin, e. a. y x. Embar-|To Disvóuch, o. a. Desacredi-|  vertir; regocijar, recrear ; 
gar, seqiiestrar. Ditch, s. Zenja; (Fort.) fe (Mil) “divertir. [ vio. 
Distráiner, s. Embargador. e circunc alguoa plaza 6| Divérter, s. Quitapesares, ali. 
istrai dortaleza. Divértisement, s. Diversion. 
tro. To Pitch, v. a. Abrir zanja 6| Divértive, a. Divertido. 
Distréss, s. Seqiiestro; la cosa| fosp. [6 fosos: [To Divést, e.; a. Desnudar ; 
Diteher, e. mee! de zanjas| privar de autoridad. 
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Divéstnre, s. Despojo. 
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A ta semtenees de iyo: la cola al aime) ; cercenar, 
Dividable, a. Divisible. rebaxar ; (Nav.) 'meter wa 
To Divíde, r. a. Dividir, dis- Dinrétic, a. Diuretico. enrbarcacion en el dique. 
tribuir, desunir.—r. n. Róm- | Diurnal, a. Diurno, cotidiano. |Décket, s. Rétulo, direccion 
per, reñir con alguno. Diurnal, s. Diario. que se pone 4 los géneros y 
Dividend, s. Dividendo, la Diúrna!ly, ad. Diariamente. mercancias ; extracto. 
parte qhe toca a cada uno, | Diutérnity, s. Diuturnidad. Doctor, s, Doctor; médico. 
en el repartimiento de algu-¡ To Divulge, r. a. Divolgar, ¡To Dóctor, €. a. Medicar, me- 
na cosa; (Arit.) dividendo. proclamar, pregonar. dicivar. ; 
Divider, s. Partidor, el instru-| Divúlger, s. El que publica; |Dóctoral, a. Doctoral. 
mento que parte. Diriders, onero. Dóctorally, ad. A’ modo de 


Compás de division. Parti- | Divúlsion, s, Divulsion. 


dor, el que divide. 


Dividual, a. Dividio. (nacion. 


Divinstion, s. Divinacion, adivi- | Dizziness, s. Vértigo, vabido; Dóctrinally, 


Divíne, a. Divino, excelente en 
sumo grado. 


Dizzy, e. Vertiginoso ; voluble. 


dooter. 


[tor 
To Dízen, 6. a, Ataviar, ador- | Dóctorship, s. Grado de doc- 


nar. Doctrinal, a. Doctrinal. 
ed. Magistral- 
mente. 


hyereza,- hconstancia. | 
Doctrine, s. Doctrina, emseñan- 


Divine, s. Predicador, teólo:o.| Vo Dizzy, 0. a. Cansar vérti-| za. 


To Divine, v.a. Adivinar, de- 
cir lo que esta por venir. 

Divinely, ad. Divinamente, ex- 
celentemente. [lencia. 

Divíneness, a. Divinidad, exce- 

Diviner, s. Adivinador. 

Divineress, 9. f. Adivina, pro- 
fetisa. 

Diving-bell, s. Campana de bu- 
cear, 

Diving bladder, s. Vexiga de 
bucear. { gia. 

Divínuv, s. Divinidad; teolo- 

Divisa flity, Divisibleness, 
Divisibilidad. 

Divisible, s. Divisible. 


Division, s. Diviston, separa-| Dociity, s. Ducilidad. 
Dock, s. (Bot.) Bardana, lam- 


cion, discordia. 

Divísor, s. (Arit.) Divisor, la 
menor de las cantidades que 
se proponen para averiguar, 
quantas v.ces está contenida 
en la mayor, 

Divórce, s. Divorcio. 

To Divórce, v. a. Divoreiar. 

Divórcement, s. Divorcio. 


Divórcer, 6. El juez que pro-|To 


£08. Dócument, s. Documento. 


Te Do, €. a. Hacer, executar. ; Dódder, s. (Bot.) Cuscuta. 


Usase muchas veces para én- | To Dodge, r. x. Trampear. 
favis, donde se pone delante : Doe, s. f. Gama, la hembra del 
de verbos, como, J do hate| gamo. 

him, Le aborrezco. Dar fin, | Dóer, s. Hacedor, factor. 
rematar.—r. n. Hacer, obrar, Dóes, La tercera persona del 
preceder ; terminar, tenecer; verbo To Do. . 

dexar, ecirarse fuera de algun | Dug, s, Perro. .Buli-dog, Pcr- 
asunto; estar, hallarse en| ro de presa. Setting-deg, 


punto de salud. Howdeyou| Podemoe. Lap-dog, Perro 
do? Cómo está vd.? Cómo le| faldero 6 perrito de faldas. 
va vd.? Cómo se halla vd.?| Perco,nombre que se da por 
s.| Dócible, a. Dócil. ignominia 4 algun hombre. 
Dócihleness, s. Docilidad. To Dog, e. a. Cazar como un 
Dócile, a. Docil. perro, seguir los pasos 6 pisa- 
das de alguuo. 


Dógbaue, s. ( Bot.) Matacan. 

puzo; mazlo ; (Nav.) dique, | Dogbriar, s. Zarza perruna, es- 

parage en que entra el agua! caramujo. 

y sale á discrecion para con-, Dógcheap,«. Muy barato. 

struccion y reparacion de-| Dégdaye, s. pl. Dias cauicu- 

navios. ry deck, Dique| lares, 

ee Retreating docks, Gua- | Dég-fish, s. Tiburon, pez me- 
ribo muy vóraz, 

Dég-tly, s. Mosca perruna, 


Dógged, a. Ceñudo, áspero. 





A s. (Nav.) Arsenal, 
Dock yards. ( Descolar, cortar 
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, ad. Con ceño. 
Déggedness, s. Ceño, mohina. 
Dógger, s. (Nav.) Barca de 


ador. 
Dégeerel, a. Vil, despreciable. 
Dóggerel, s. Coplas de ciego. 
Dóggish, a. Perruno, regañon. 
Dóghearted, a, Sangninario, in- 
humano. : 


Dóghole, Dégkennel, s. Per- 
rera. 

Dóglouse, s. Piojo perruno. 

Dógma, 


3. Dogma. 
Dogmatic, Dogmátical, «. Dog- 
rático. mente. 


[ 
Dogmátically, ad. Dogmática- 
Degmiticalness, s. Magisterio, 
entono y presuncion en ha- 
A [matizador. 
Dógmatist, s. Dogmatista, dog- 
Ao Dogmatíze, e. n. Dogmati- 
zar. 
Do , $. Dogmatizador. 
Dógrose, s. (Bot.) Flor del es- 


caramnujo. 
Déesumeat, s. Perruna. 
Déogatar, s. Canicuia. 

, & (Bot.) Diente de 


perro. (sa. 
Dógstongue, s. (Bot.) Cinoglo- 
- Dógtrot, s. Trote de perfo. 
Dogwéary,-a. Cansado como 
un perro. 
Deity, s. Especie de tela de 
lan 


a. 

Dóings, s. pl. Hechos, aconte- 
cimientes, funciones. 

Doít, s. Moneda pequeña do 
muy poco valor. 

Dole, s. Distribucion, repar- 
timiento; limosna; dolor, 


congoja. 
To Dole, v.<. Repartir, distri 
Déleful, «. Doloroso, lúgubre. 
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Délefully, ed. Dolorosamente. | Don, s; Don, título honoritico 
Dólefuluess, s. Tristeza, mise-| en España, que se aplica 4 
ria. los hidalgos y todos los in- 
Dólesome, e. Lastimoso, triste.]  dividwos que no tienen oficio 
Dólesomely, ad. Desconsola-| reputado vil. 
damente. : | Dónary, s. Dopacion pia. 
Dólesomeness, s. Tristeza, Donation, s. Donacion. 
Doll, s. Muñeca. : Dénative, s. Donativo, pre 
pelle s. Dalera, o ta dadiva. a 
olunda y Alemania. Spa-| Done, pret. A ver- 
nish dollar, Peso, meneda de| bo To De. ea 


Espana. Hard dollar, Peso | Done, inter). Hecho; voz con 

dnro. Current dollar, Peso| que se remata alguna apues- 

sencillo. ta, respondiendo -así el que 
Doloritic, a. Dolorifieo. la acepta. 


Dólorous, a. Doloroso, lastimo- | Donée, s. Donatario. 
80. [to.| Dónor, s. Donador. 
Dólour,s. Dolor, angastia, llan- | Dóodle, s. Haragan, holgazan. 
DóJphin, +. Delfin. To Doom, t. a. Sentenciar, or- 
Dolt, s. Cabeza redonda, ell denar jurididamente; desti- 
hombre rnslo y estupido. nar, determinar. 
Doltish, a. Lerdo, estupido. | Doom, s. Sentencia, juicio ; de- 
Dómable, e. Domable. terminacion ; suerte, desti- 
Domáin, s. Dominio, imperio ;| no; perdicion, ruina. 
estado, posesion de tierras. |Dóomsday, s. Dia del juicio 


Déme, s. Casa, fabrica ;(Arch.)} universal. 
cúpula. Dóomsday-book, s. Libro 6 
Doméstic, Doméstica), a. Do-| registro hecho de orden del 
méstico, intestino. Rey Guillermo el Conquista- 
To Domésticate, t. a. Domes-| dor en Inglaterra, en el qual 
car. [sar.| se hacia el asiento de todas 
To Dómify, r.a. Domar,aman-| las tierras feudales del rey- 
Dóminant, a. Dominante. no. : 
To Dóminate, v. a. Dominar,| Door, s. Puerta. To knock at 
predominar the door, Llamar á la puerta. 


Dorinátion, s. Dominacion. | Portal, entrada. 
Dóminative, «. Imperioso, al-| Dóorcase, s. Marco, el con- 


tivo. junto de jambas, y dintel de 
Dominator, s. Dominador. una puerta. 
To Dominéer, v. 2. Dominar, | Déorkeeper, s. Portéro. 
señorear. Dóric, «. Dórico, 
Domínical, «. Duminical. Dórmant, a. Durmieute; se- 


Domínien, s. Dominio, sobera-| creto, no publicado. 
pia ; territorio, distrito ; pre- sie: el 3. Dormitorio. 
mio, ascendiente. Dórmoust, s. Liron, especie de 
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raten montesine, (Myoxus] bonar.—e. x. Doblarse, au- lios COR AGUA para 
uscardiaus). mentarse el dable, bacer pan. 
Dórsal, a. Dorsal. Double, s. Doble, duplo; cer-| Doughty, a, Bravo, valeroso, 
Dórsel, Dórser, s. Seron, espe veza doble ; doblez, engaño. | ilustre. 
oúbleness, « Dobles, dobla-| Déyghy, a. Blando, crudo. 
To Donse, y. a. Zabullir.—e. ». 
Doubler, El que dobla. 


Doublet, s. Justilo, almilla. 
Doúblipg of the Bits, s. (Nav.)| Dowager, s. Viuda datada. 

Almehadas de las bitas.| Déwdy,.s. Mager desalinada. 

Doubling of a ship's bottom,| Dower, Dówery, s. Dote, dete 

Nav.) Embon, refuerzo cl] de viuda. 

para fondo de un uavio. ing | Dówered, a. Dotado. 

Dot, s. Tilde, virgulita, que sel of the cutwater, (Nav.) Bati-| Dówerleas, e. Sin dote. - 

pone sobre alguna letza. deros de proa, Dówlass, s. Especie de lienro 
To Betas o. a. Tildar, poner| Doublén, Doubióon, ». Doblan| basto. 

de á quatro; moneda de| Down, s. Plumon, plumion, la 

Déage,s Chochera, debilidad España que vale dos do-| pluma mas fina de las aves; 












e. x. Dormir ligeramente. 
Déasil, s. Lechiño, taco de al 
heridas. 


de juicio ; cariño excesivo. blones de oro. vello, lana fina, pelo blando ; 
Dótal, a. Dotal. Doubly, ad. Doblemente. valle, campiña. 
Détard, s. Chocho. To Doubt, c. a. Dudas, sospe-; Down, prep. Abaxp. 
‘To Dote, vr. x. Chochear, debi-| char, vacilar. Down, ad. arpa a 


To lie down, Echasse. 


sit down, Sentarse. Te 
down, Seutar en papel. He 
had his upe and downs, El tu- 
va sus altos y baxos. 
Down, interj. Abaxe! á tierra! 
Down with him, A’ tierra con 


ditarse el juicio. To dote 
«por, Amar con exceso. 
Dóter, s..Choeho. 
Dótingly, ad. Con cariño ex- 
cesivo. 


Doúble, a. Doble, duplicado ; 
doble, engañoso. 

Doúble-dcaler, s. Hombre do- 
ble, que dice una casa y pi- 


tra. 
Double-dealing, s. Doblez, 


Tv Doubt, c. a. Dudar, rezelar. 

Doubt, s. Duda; escripulo, 
sospecha. 

Doúbter, 9. El que duda. 

Doubtful, a. Dudoso, incierto, 
rezeluso, 

Doúbtfully, ad. Dudosamente. 

Doúbtfulness, s. Duda, ambi- 


Doúbleminded, a. Insidioso, do- 
Doúble-tongued, a. Doble, en. 


gañoso 

To Doáble, v. a, Doblar, dupli- 
ear; doblar, plegar. To dou- 
ble a cape, (Nav.) Doblar 6 
montar un cabo. To double 
a ship's bottom, (Nav.) Em- 


dj 8. (Nav.) 
arejo de 
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Dównright, a. Abierto, mani- 
fieste; derecho, perpendi- 
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haxadores, que residen en 
Constantinopla, 


cular ; franco, sincero; lla-¡ Dragon, s. Dragon. 


no, sin doblez. ' 
D6wnaitting, s. canso, re- 
oso. - [Hácia abaxo. 
Dównward, Dównwards, ad. 
Dównward, a. Declive ; cabiz- 
baxo, melancótico, 
Dówny, a. Velloso, suave. 
Dówre, Dówry, s. Dote ; dote 
de viuda. 
Doxólogy, s. Doxdlogia. 
Dóxy, s. Ramera, puta. 
To Doze, v. n. Dormitar, estar 
medio dormido y medio des- 


to ; atontar. 
D $. Docena. 
Déziness, s. Somnolencia. 
Dézy, a. Soñoliento. , 


Drab, s. PeJleja, m illa. 

Drábler, s. (Nav.) Vela barre- 
dera. 

Drachm, s. Dracma, peso qne 
contiene sesenta granos 6 la 
octava parte de una onza, 

Draff, s. Borra, 

Dráfiy, a. Borroso, desprecia- 
ble, = {traer. 

Draft, a. Occupado al tirar 6 

To Drag, r. a. Arrastrar, hacer 

- fuerza á si para llevar al 
peso. To drag for en anchor, 
(Nav.) Rastrear nn ancla. — 
o. n. Arrastrar por el suelo. 

Drag, s. Carro, carretilla. 

Drágnet, s. Red barredera. 

Fo Drággle, v. a. Emporcar 
alguna cosá arrastrandola por 
el suelo.—v. 2. Ensuciarse 
alguna cosa por llevarla ar- 
rastrando., 

Drágoman, s. Dragoman, intér- 

- prete que emplean los em- 


ontike, «. Fiero, furioso, 

Dragóon, s. (Mil.) Dragon, sol- 
dado, que pelea á pie y 4 ca- 

lo. quear. 

To Dragóon, vr. a. Asolar, sa- 

To Drain, +. a.: Escurrir, sacar 
alguna cosa liquida poco á 
poco ; desangrar; desaguar. 

Drain, s: Desaguadero; (Nav.) 

oe ) 
ráining-trough, s. (Nav.) Co- 
ladera. ei [del anade. 

Drake, s. m. Anadon, el macho 

Dram, s. Dracma; parte pe- 
queña de alguna cosa; la co- 
pa de licor, que se bebe de 
una vez; licor espiritoso. 

To Dram, e. x. Beber licor des- 
tilado. 

Drama, s. Poema, represen- 
tando por accion retratos de 
la vida humana. 

Dramátic, Dramátical, a. Dra- 
mático, lo que se representa 
por accion. . 

Drámatist, «. Dramático, el au- 
tor de composiciones dra- 
máticas, * 

Dráper, s. Mercader de paños, 
Linen-draper, Mercader de 
lienzos. 

Drápery, s. Manufactura de 
paños; pañes 6 telas de la- 
na; (Scul. y Pint.) ronage. 

Drastic, e. (Med. ) Drástico, 

Draught, s. Trago, la porcion 
de qualquier licor que se 
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seño. Rough draught, bor- 
rador. Draught of a ship, 
Plano de an buque. ( Mil.) 
Destacamento. Sentina, al- 
baiial; (Nav.) el calar de 
un navio, la profundidad 
hasta que se mete dentro del 
agua. Libranza 6 letra de 
cambio. . Draughts, tirantes, 
las cuerdas 6 correas, que 
sirven para tirar un carroage ; 
juego de axedrez, 

To Draw, e. a. Tirar, atraer; 
arrastrar; chupar, mamar ; 
retener el aliento ; sacar, ex- 
traer. To draw the sword, 
Sacar la espada, Correr las 
cortinas; dibuxar, deseñar, 

uejar, representar; de- 
ducir, inferir; escribir, ex- 
tender ; destripar, desentra- 
far; tirar, alargar; librar 
una letra de cambio.—v. 2. 
Tirar, carrear como los ani- 
males que tiran carmages; 
encogerse ; adelantarse, mo- 
verse; dibuxar, diseñar; 
echar suertes. 

Dráwback, s. Rebaxa 6 des- 
Cuento, cierta cantidad de 


dinero, que se da al paga- 
dor por haber pagadu de 
contado 6 antes del tiempo 


estipulado; rebaxa de de- 
rechos de aduana, que se 
hace 'sobre la extraccion de 
manifacturas de) pais ó mer- 
cancias extrangeras que ya 
han pagado los derechos de 
entrada. 


bebe de un aliento ; pocion, | Dráwbridge, s. Puente leva- 


bebida medical ; la accion 


dizo. 


de tirár carruages. Draught-|Drawer, s. Agnador, el que 
horse, Caballo de coche 6| tiene de oficio, sacar agua de 
carro. (Pint.) Dibuxo, di-4 algun pozo; el que saca vino 
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6 licores de las cubas; 

gaveta, naveta, caxoncito de 
un escritorio ; el que libra 
una letra de cambio. Dravw- 
ers, Calzencillos, los calzones 
e se ponen Webaxo de 


Dráwing, s. Dibuxo; descne: 

Drawing-roow, s. Sala de pala- 
cio, en que se juntan los 
que yan á la corte; sala 
principal de alguna casa; 
corte, el conjunto de perso- 
Bas que acuden á la sala del 
palacio, 


Diáw-well, s. Pogo del qual Dregs, 5. pl. Hes, poso de los 


se saca agua 
To Dra, 
pesadez y lentity 


Draw, part. pus. del vexbo| Drench, s. Tragantada ; bobi- 


To Draw, Deseyvaynado, de- 
Se movido, indu- 
cluo 


». Progunciar con To Dreach, e. a. Empapar ; 


DRI - 

‘Drift, s. Impulso ; E 
ee, tor mie 
ta el viento; objeto 6 blan- 

ed 2. Soñador, galbane-| co de algun discurso ; (Nav.) 

deriva. [amontonar. 

Dréamless, a. Sin sueños. To Drift, t. q. Impeler, pujer ; 

Drear, a. "Triste, lúgubre, fa-| To Drill, v. a. Taladrar ; 
nesto. dar, diferir ; (Mil.) dcp 

Dréary, a. Triste, Jugubre. nar reclutas, enseñarles el 

To Dredge, r.a. Pescar ostras| exercicio 
con red, Drill, s. Taladro; gatopaul, 

Drédger, s. Pescador de ostras.| especie de mono ; arroyuelo, 

Drégginess, s. Feculencia. arroyo pequeño; (Mil.) el 

DES: Drégay, e. Fecajen-| acto de disci reclutas, 

To Drink, e. x. Beber ; embri- 


nar; tener galbana ; discar- 
rir fantasticamente.—v. a. 
Ver en sueños. 










licores ; escoria, 


purgar con violencia. qualquier li- 
beher. 
Drínkable, a. Potable. 


Dréncher, 9 Drinker, e. Bebedor, el que 





pr erie s ador- 
nar con vestidos ; aplicar los 
remedios A la herida; almo- 
hazar, estregar las caballe- 


Dray, Dráycast, 5. Carro en|To Dregs, y 
que se lleva la cexveza a las 


casga, 
Driyharse, ¢.-Cahallo de casro. 
po s. Carretero, 
read, 8, Mico, espanto. adober pieles ; preparar lino 
Dread, .a. Terrible, espantoso, | 6 ellis 
tremendo. Dress, s. Vestido ; gusto parti- 
To Dread, v.a. Temer, tener| cular para vestir. 
miedo de alguna cosa.—|Drésser, s. Ayuda de cámara, 
r. a. Temer, rezelar. moza de camara; mesa de 
Dreáder, s. Temedor, cocina. 
ane: Terrible, espanto- | Dréssing, +. Cura. 






Drinkmoney, s. 
rias; componer; cocinar ;|To Drip, y. x. Gotear, desir. 


Dap, 8. Lo 
Dripping, s. 


bebe con demasia. 

. La accion de 
[heber. 

Dipero para 


—v. a. Despedir alguna cosa 


líquida 4 gatas; hornear prin- 


gue. 


Riss 


que chorrea la carne, Laie 
en.cl asador al fuego. 


(vestir. | Drippingpan, s. Prioguera, 


Dréssivg-room, s. Pieza para/To Drive, tv. a. Impeler, em- 


Dréadfalness, a. Terribilidad. |To Dríbble, c.». Gotear; flair 

Dréadfully, ad. Terríblemente.| con lentitud; destilar; ba- 

ds a. Intrépido, arro-| bear, como sucede Á los ni- 
nos. 


Dréadicesaess: s. Intrepidez. 


Dríblet, s. Pico, soma. pequeña 
ir, 2. Sueño; cosa tantas- 


de dinero; el quebrado de 
alguna cantidad principal. 
ToDrcam, r.r. Soñar, imagi-! Drier, s. Desecante. 





Pujar, estimular, precisar; 
lar algun carruage ; arrear 


das bestias para que cami- 


nen; Llevar, conducir; es- 
clavar.—o. ". Pujar; acome- 
ter con impriu. To drire to 
lecward, (Nav.) Sotaventear ; 
andar en coche, 
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To Drivel, v.». Babear, bobear.] To Drone, r. n. Zanganear, hol-[ mafes; mnchedumbre de 


Drivel, s. Baba. 

D.ivel, Driveller, s. Un fatuo, 
nn simple. . 

Driver, s. Empnjador ; ( Nav.) 
maricangalla 6 maria-cangal- 
la, especie de vela latina que 
se pone en la mesana, quan- 
do hay bonanza. Driver- 
boom, ( Nav.) Botaton de ma- 
ricangalla ; arriero, porque- 
ro, boyero; carruagero, ce- 
chero, carretero. 

Driving, s. (Nav.) Garrar : se 
dice quando el aucla no hace 
presa en el fondo y pot con- 
siguiente no puede impedir, 
que 4 la embarcacion lleve 
el viento ó la marea, 

To Drizzle, e. 2. Gotear; llo- 
viznar.—r. a. Destilar, des- 
pedir algun liquido 4 gotas 

úas. Dizzkng rain, 


Droll, a. Facecieso, chistoso, 
gracioso. Droll saying, Di- 
cho gracioso. 

s. Bafon; btfonada. 

To Droll, +. n. Chocarrear. 


Drólery, s. Chocarreria, bufy- 
neris. 


Drémedary, s. Dromedario, 
especie de camello que solo 
tiene una corcoba en las es- 


paldas. 

Dróne, s. Zángamo de colmena, 
especie de abeja, que no tra- 
baja miel 6 cera; zattyanduu- 
go, haragan; roucon, aquel- 
la parte de un instrumento 
de música, que despide el 
sonido ronco. Drone of a 


deg pipe, Koncon de guyta, 


















ute. 


near. ge [ vacuno. 
Dróver, s. Cebador de ganade 


gaza 
Dronish, «. Ocioso. 


To Droop, tv. ». Descaecer,| Drought, s. Seca, el temporal 


en que no llueve ; sed, deseo 
colir; desfallecer, perder! de beber. [de lluvia. 
fuerzas, desmayarse. Droughtípess, s. Sequedad, falta 
Drop, s. Gota; almendrilla,| Droúghty, g. Seco. 
pendiente con diamantes.¡To Drown, e. a. Ahogar, quitar 
Drop of a sail, (Nav.) Caida| la vida á alguno sumergien- 
de vela. dole en el agua; amegar, su- 


dexarsc apoderar de melm- 


To Drop, e. a. Destilar, des-| mergir; inundar ; ahogar, su» 


pedir algun liquido & gotas;| focar.—+t. ». Anegarse, alio- 


soltar. To drop tears, Soltar| garse. 
lágrimas. Proferir ona pala-|To Drowse, v. a. Adormecer, 


bra casualmente; dexar 6| causar pesadez 6 sueño.— 
cesar de lo que se estaba; vt. ». Adormecerse; estar 
murrio 6 cabizbaxo. 


haciendo; dexar 6 despren- 
derse de algun dependiente |Drówsily, ad. Con sueño 

6 compañero ; sufrir que una| pesadez. - [indole: 

cosa se pierda 6 ge olvide ¡| Drówsiness, s Sommolencia, 
gayar, abigarrar.—v. n. Go-¡Drówsy, a. Sofiolienté, sopori- 
tear, soltar gotas; caer sin| fero, estúpido, pesado. 
ímpetu; quedarse, morir de; Drub, s. Golpe, putada. 
repente ; desvanecerse ; so-¡To Drab, c. a, Apalenr, sacn- 
brévenir, venir de repente y| dir. 


E palos. 
sin esperar. Drúbbing, 's. Paliza 6 zurra de 
Dtépping, s. Lo que cae á¡To Drúdge, v. n. Afanarse 6 


gotas, lo que sigue goteando.| trabajar en oficios viles. 
Drópket, s. Gotita, gotilla. Drúdge, s. Ganapan, el que 
Drópstone, s. Espato en figura] está empleádo en oficios infe- 
de gotas. riores. 


Drúdger, s. Ganapan ; barinal, 
Drúdgery, s. Faena 6 trabajo 


vil. 
Drádging-box, s. Caxita 6 ma- 
nera de salvadera para rociar 


Drópsical, e. Hidrépico. 

Drópsy, s. Hidropesia. 

Dross, s. Escoria de metales ; 
orin, el mohu que crian los 
metules ; hez, cosa vil y des- 
preciable. el asado oon harina. 

Dróssiness, s. Feculeocia. Drádgingly, ad. Con faena: y 

Dróssy, a. Lleno de escoria ; eria abajo 
vil, despreriable, [zaua.|Drug, s. Droga, ingrediente 

Drétchel, s. f. Moznela holga-| que sirve eu la medicina y 

Dróve, s. Manada de ganado;| para los tintes; qualquicra 
qualquier cderjunto de ani-} eosa de poco valor. 


44] DUB DUE DUM 
To Dmg, t. a. Sazonar 6 mez-| Dubious, a. Dndoso, incierto,| prio, exácto. Due West, 


clar cen drogas. problemático, no claro. (Nav.) Poniente derecho. 
Drúgget, s. Droguete, especic| Dúbiously, ad. Dudosamente. | Due, s. Lo que de derecho per- 

de tela de lana. Dúbiousvess, s. Duda, incerti-| tenece á alguno; derecho. 
Drúggist, s. Droguero, dro-| dumbre. King's dues, Derechos del 

guista, el que trata en drogas.| Dabitable, a. Dubitable, duda-| Rey. [tar. 
Druids, s. pl. Druidas. ble. [duda. | Dúel, s. Duelo, combate smgu- 


Drum, s. Tambor, instrumento Dubitátion, s. Dubhitacion,|To Dúel, r. x. Combatir en 
que sirve para los toques de|Dúcal, «. Ducal, pérteneciente| dnelo.—v. a, Acometer & 
guerra ; tambor, el que toca; 4 duque. otro en duelo. 
el tambor ; tímpaño del oido.: Dúcat, s. Ducado, moneda de 'Dúellist, s, Duelista. 

To Drum, e. an. Tocar el tam-| * oro y plata. (de plata. ¡ Duénna, s. f. Dueña, muger 
bor; tamborilear. Ducatóon, s. Ducaton, moneda} anciana destinada para guar- 

Drum-major, s. Tambor mayor.! Duck, s, A'nade, ave aquatica ;| dar doncellas, 

Drum-maker, s. El que hace; caheceo ; cabrillas, juego de | Duét, s. Copla 4 dos voces. 
tambores, . muchachos, haciendo correr| Dug, s. Teta 6 pezon de teta. 

Drummer, s. Tambor. las piedras mas llanas sobre] Duke, s. Duque. 

Drámsticks, s. pl. Baquetas 6! el agua de modo que den|Dúkedom, s. Ducado. 
palillos de tambor. muchos golpes. Dúllbrained, a. Estúpido, tonto, 

Drank, a. Borracho, ébrio ;;To Duck, 7.1. Zabullirse, ana- | Dulcet, a. Dulce, armonioso. 
arena de humedad. dear.—o, a. Zabullir, sumer-|Dulcificátion, s. Dulcificacion. 

-Drénkard, s. Borrachon. gir debaxo del agua. To Dúlcify, e. a, Dulcificar. 

Drivken, a. Evbrio, dudo á la; Ducker, s. Buzo ; quitapelillos. | Dúlcimer,s, Timpanon, especie 
embriagucz. [aguez.| Dúcking, s. (Nav.) Bantismo,| de instrumento mitico, 

Drúnkenly, ad. Con embri-| especie de castigo que se da| To Dúlcorate, r. e. Dulcificas. 

Drúnkenness, s. Embriaguez] 4 malhecheres á bordo. Dulcerátion, s. Dulcificacion. 
borrac! era. Dúckingstool, -s. Cancana de] Dull, «. Lerdo, estúpido, pe- 

Dy; e. A’rido, seco ; sediento y  zabullir en que se sientan las} sado; eimbotade, obtuso ; 

to de exórnacion; duro,| mugeres de mala lengua y se} triste, murrio; ofuscade ; 
austero ; apretado, mísero. sumergen en el agua, [nas.| somnolento. 

To Dry, t. a. Secar; enxugar ;} Dúcklegsed, a. Corto de pier-| To Dull, r. a. Entontecer, cpa- 
abrasar con sed ; desaguar,—| Dúckling, s. Anadeja. tristar, entorpecer, deslustrar. 
e. n. Secarse, enxugarse. Dúckmeat or Duckweed, s.| Dally, ad. Con estupidez, torpe- 

Dryiy, ad. Secamente; fria-| (Bot.) Lenteja aquítica. mente, zafiamente. 
mente. [aridez de estilo. Duct, s. Guia, direccion ; con-| Dúlness, s. Estupidez, somano- 

Dry'nese, s. Seyuedad, tibieza,| ducto, canal. . lencia, dealustre. 

Dry‘nurse, s. Ama que cria y| Dúctile, a, Ductil, flexible,| Daly, ad. Debidamente, exac- 
alimenta 4 un niño sin darle; blando; tratable, obsequioso.| tamente. 
de mamar: : Dúctil«ness, Ductility, $. Duc-| Dumb, e. Mudo, privado del 

To Dry'nurse, r. a, Criar á un] tilidad. habla. To strike one dumb, 
nino sin darle de mamar. Dudgeon, s. Daya 6 puñal pe-; Emudecer á uno, 

To Dub, r. a. Armar 6 crear] queio; tirria, ojeriza, mali. | Dúmbly, ad. Mudamente. 

caballero; conferir qualquiera! cia. ; Dúmbuess, s. Mudez, silencio. 
dignidad. Due, p. p. Debign, apto, pro-| Dump, 4. (alg) Murrm, tris- 
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teza. She is in the dumps, 
Ella está con marria. Arre- 
bato. 

Dúmpish, a. Murrio, triste. 

Dampling, s. Especie de mor- 

cilta. [color obscuro. 

Dun, a. Bruno, lo que es de 

To Dun, tr. ua. Pedir cl paga- 

- mento de una denda con 
vehemencia é importunidad. 

Dun, s. Exactor Ymportuno. 

Punce, s. Zote, zopenco. 

VPring, s. Estiércol. 

To long, v. a. Estercolar, en- 
erasar las tierras con esti- 
éreol y abono. 

Dúngcart, s. Carro de besura. 

Diínzeon, s. Calabozo, ingar 
subterraneo donde se encler- 
rar los presos. 

Dengfork, s. Mielgo. 

Ditazhit, s. Estereotero ; mula- 
dar, vivienda vil y ordinaria; 
situacion vil 6 baxa. Toraise 
one from the denghill, Levan- 
tar £ ano del estiércol. (vil. 

Dungy, a. Lleno de estiércol, 

peeved, s. Corral del estiér- 

[mevadas. 
oe s. Exactor fle deudas 

Dúo, 3. Duo, pieza compuesta 
para ser cantada por dos 
voces 6 tocada por dos in: 

. stramentos. V. Duetie. 

Daodécimo, s. Libro en dezavo. 

Duodénum, s. Duodeno, el prt 

mero de los intestinos poque: 


TOS « 
Dope, s. Bobo. 
EA Fes e. e. Engañar. . 
, O. Ga. Duplicar, 
pá 


Dúpiicate, s. casi 
Duplication, s. Daplicacton, 
legadura, doblez. 
art Il, 
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Dúplicatare, s. Plegadura, du Dútifully, ad. Obédientemente, 
plicacion. dad, engaño.| respctosamente. 


Duplicity, s. Doblez, duplici-| Dútifulness, s. Obediencia, re- 
Durabílity, s. Dnrabilidad. speto, sumision. | 
Dúrable, a. Durable, duradero.| Dúty, 5. 
Dúrableness, s. Durabilidad. obediencia, respeto, 8 
Dáúrably, ad. Duraderamente. sion; (Mal.) servicio; impu- 
Dúrance, s. Prision, duracion. esto, los derechos que se 
Durátion, s. Duracion, conti-| pagan por la introducción 

. nuacion. extracción de géneros. 
Dúrcfal, a. Duradero. Dwárf, s. Enane 6 enana. 
Dáúreless, a. Perecedero. To Dwarf, t. a. Impedir que 
Durésse, s. (Law.) Prision. alguna cosa llegue á su ta 
Díring, prep. Mientras, maño natural. 

rante el tiempo que. Dwaárfish, a. Enano, pequeño. 
Dúrity, s. Dureza, firmeza. Dwárfishly, ad. Como enano. 
Dusk, a. Obscurecido, obscuro. Dwárfishness, s Pequeiiez, 
Dusk, 8. Principio de obscuri-| corta extension en el cuerpo 

dad, color fusco. Dusk of To Dwéll, v. n. Habitar, morar 

the erening, El tiempo dej en algun parage ; hallarse en 

anochecer 6 entre dos luces. algun estado 6 condicion; 


Deber, obligacion ; 


d 


To Dusk, o. ». Obscurecer.—| detenerse, dilatarse hablando 

r. n. Hacer obscuro. de qualquicr dsunto.—tr. a, 
Dúskily, ad. Obscuramente. Ocnpar. [tante. 
Ditskish, a. Fusco, obscuro. | Dwéllér, s. Morador, habi- 


Diiskishly, ad. Obscuramente. Dwélling. s. Habitacion, domi- 
Dúsky, a. Obscuro, falto de cilio, vivienda, 
luz; fusco; murrio, meta Dwéllinghouse, s. Domicilio, la 
cólico. casa en donde alynno vive. 
Dust, s. Polvo. To kick up a To Dwíndle, 7.1. Mermar, dis- 
dust, (Vulg.) Levantar una]  imuirse ; descaecer, decaer; 
polvareda. Condicion vil.—| consumirse. 
- &av-dust, Serrin 6 aserradn-¡To Dye, t. a. Tenñir, 
ras. Pin-dust, Limaduras de 
alfileres. 
Fo Dust, r. a. Despolvorear ;| D 
polvorear, llenar de polvo. 
Dáster, s. Plumero. | 
Dústman, s. Basurero. 
Désty, a. Polvoriento. 


V. To 
(tiñendo. 
part, pres. Muriendo ; 
ynamics, s, Dinamica. 
Dy'nasty, s. Dinastía. 

Dy‘sentery, s. Disenteria, fluxo 

de vientre 6 cámaras de san- 

gre. [enltad en digerir. 

Hat , 9.f- Duquesa. Dy'spepsy, 4. Die epsia, difi- 

Dútchy, s. Ducado. — fquioso.| Dy's ARS s. Disfovia, difi- 
Dúteous, a. Obediente, obse-| ‘cultad de hablar. 

Dútitul, a. Obediente, sumiso ; Dy'sury, 2. aa dificaltad 

respetoso, rd del orinar; e 

dll 
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: ings, (Nav.) Empunadaras de | Eérthly, «. Terreno ; temporal, 
rizos, fza.| sensual, no mental 
E Eárl, «. Conde, titulo de noble- | Eárthnut, s. Criadilla de tierra. 
Fárldom, 1. Condado. Earthquake, s. Terremoto. 
Eárliuess, s. Antelacion, pres-| Eárthworm, s. Lorobnz, su 
E, en la rcsa nautica denota| teza de una cosa respecto de| sano ; hombre vil y abatido. 


Est ú oriente. otra, Eártbly, a. Terreo; terrestre, 
Each, pron, Qualquier 6 qual-¡Eárly, ad. Temprauo. To rise| basto, torso. 

quiera, cada uno. early, Madrugar, levantarse | Ease, s. Quietud, reposo, des- 
Eager, a Ansioso, desenso;| temprano, causo”; alivio, desahogo ; faci- 


fogoso, impaciente;  vivo,|To Earn, r. «, Ganar conqual-| lidad ; blandora, suavidad. 
pronto; agrio, punzante;| quier género de trabujo ; con-|To Ease, v. a. Aliviar, mitigar ; 


acre, mordaz; quebradizo,| seguir. dar descanso de algun tra- 
inflexible. Earnest, a. Ardiente, ansioso,| bajo corporal ; desembaraear. 
Kagerly, ad. Aneiosamente,| cuidadoso, serio. To ease one's self, Hacer del 


vehementemcnte, acremente.|E4&mest, s, Veras, seriedad,| cuerpo. Ease the ship, (Nav.) 
FEvagerness, s. Ausia, anhelo;} realidad; estreno; señal, fa} Orga todo. To case y or 
ar 


vehemencia. parte de precio, que se anti-| away, (Nav.) Lasear 
Eagle, s. Aguila, ave de rapiña] cipa en qualquier concierto,!_ riar. 

de agudiruna vista. | como «prenda de seguridad | FAseful, a. Quieto, pacífico, 
E'agle-cyed, a, Perspicaz, cl| que se estará a él. Eásel, s. Buxo, instrumento 

que tiene la vista aguda. Earuestly, ad. Seriamente, ansi-| que sirve á los pintores para 
Evaglet, $. Aguilucho. osamente, de veras, colocar el lienzo en que van 


Bar, s. Oreja, órgano del oido ;| Earuestness, s. Anszia, anhelo,| pintando, 
ala de la oreja; oido para la vehemencia ; solemnidad, ze-| Fásement, s. Alivio, apoyo. 
música; oido, el privilegio de; lo; solicitud, cuidado. Eáísily, ad. Facilmente, sesega- 
ser bien recibido y escu-:Eárth, s. ‘Tierra, uno de los} damente. {libertad. 
chado ; ata, asidero; ospiga.| quatro elemeutos.  Fuller's| Résiness, s. Facilidad, presteza, 








Earache, s. Dolor de oido, earth, Tierra de batan. Tier-| Eást, s. Oriente. East wind, 
YE'arless, a. Desorejado. ra, cl globe terraqueo quel Viento de levante. 

Earpick, s. Limpia orejas, inhabitamos ; tierra, la eali-' Eáster, s. Pascua, la Gesta de 
Earring, ¢. Zarcillos 6 pendi-| dad de terreno. | ‘la resurreccion del Señor.— 


entes. 
E'arwax, s. Cera de los oidos. 


To Earth, e, e. Euterrar, cubriri Easter Ere, Sábado santo. 
con terra.—r. n. Retirarse | Eásterly, a. Orievtal. Eesteriy 





Yarwig, s Tixereta, insecto| clebaxo de tierra. wind, Ayre de levante. 
que se introduce en el oido ; Earthborn, a. Terreo ; de baxo | Eástern, a. Oriental. 
soplon. nacimiento. con tierra. | Bástward, ed. Hácia oriente. 


T'arwitness, s. Testigo de oidos. 'Fárthbound, «. Comprimido¡Eásy, a. Facil, tranquilo, con- 


To Ear, e. n. Espigar, empe- Earthen, a. Terreo, terreno ;| descendiente, aliviado, llnmo. - 


zar los panes 4 echar espigas,| becho de tierra 6 barro.—| Easy Sail, (Nav.) Poca vela. 
Eared, a. El que tiene orejas. | Earthensware, Loza, vidriado. |To Eat, e. a. Comer, masticar, 
E'aring, of a Sail, s. (Nav.) Earthflax, s. Amianto. consumir; retratar, revocar. 
Empuñadura de una vela.-— Eárthiness, ¢. Terrenidad. —v. x. Comer, hacer contida 
Head-carings, (Nav.) Empu- E4rthling, s. Habitante de la qm baie hag 
Baduras de gratil. Ree ai tierra ; criatura fragil. Eftable, a; ible. 
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Fáter, #. Comedor. Eclipse, s. Eclípse, obsenra-[E'dging, s. Orla, orilla ; eucaxe 
Eátinghouse, s, Figen, bode-| cion del sol ú otra planeta. angosto. 
gon, casa en que se venden ¡To Eclipse, e. e. Eclipsar ; ex. Edible, a. Comestible- 
comestibles ya compuestos. | tinguir. Edict, s. Edicto, mandato. 
Eáves, s. pl. Socarrenes. Eclíptic, e. Ecliptiea, circulo, Edification; «, Edificacion, ade- 
To E'avesdrop, t.a. Escuchar] maximo de la esfera que sei_ lantamiento. ; 
% la ventana. " señala en medio del zodinco.' Ediñee, 4. Edificio, fabrica. 
Eávesdropper, s. Escuchador|E’clogne, s. Icloga 6 égloga. ¡1/difier, s. Edificante. 
de reja ó ventama. Ecónomy, s. Economia, gobi-. To Fuity, e. a, Edificar, fabri- 
To Ehb, v. ». Menguar, retro-| erno de una familia ; frngali-|_ Ca¥; imstewr. _ (Roma. 
ceder la/marea ; decaer, dis-| dad, moderacion en los gas- Edile, s. Edil, magistrado de 
minuir. tos ; disposicion, arreglo, petition, &. Edicion, impresion 
Ebb, s. (Nav.) Menguante, re-|Econémic, Económical, a Eco- _ de algun libro. ; 
flaxo de la marea; decaden-| nómico, frugal. | Editor, s. Editor ; el que cuida 
cia 6 decremento. Ebb-tide,|Ecstasy, s. E/xtasi 6 éxtasis, de sacar á loz alguna obra. 
(Nav.) Marea e cion alegria, entusiasmo, distrac To E'ducate, v. a. Edncar, 
E'bony, s. Ebano, madera dura,] ciom.  * criar, _ [anza. 
negra, pesada y de mucho|Ecstátic, EvstAtical, a. Extá.! Education, s. Educacion, cri 










agnez.| tico, abSorto, gozoso. Po Edúce, r. a. Educir, sacar | 


. [agne 
Ebriety, s. Ebriedad, embri-|Edácious, a. Voraz. (neria.'_ fucra. . 
Ebriésity, s. Embriaguez habi- |Edácity, s. Voracidad, gloto- Faction, s. Educcion. 
tual, [mentacion.¡E'dder, s. Setura. To Edúlcorate, v, a. Dolzurar, 
Ebullítien, s. Ebullicion, fer-|E'ddish, s. Heno tardio. eudulzar. 
Eceéntric, Eccéntrical, a. Ex-[Eddy, s. Revés de corriente ;| Edulcorátion, «, Dulcificacion. 









céntrico, desviado dei cen-| remolino. Eddy of a ahtp,| To Eek, v. a. Agrandar; suplir, © 


tro ; anómalo. ; 
Eccentricity, s. Excentricidad, 
desvio del centro. 


(Nav.) Reveses de un navio.!  ¡tegrar lo que falta. V. £ke. 
Eddy of the tide, (Nav.) Re- Eel, 3. Anguila, pez, — (guila. 
veses de la marea, Eel-pie 





Eeelesidstic, Ecelesiastical, a.|Edéntated, a. Desdentado. E’en, ad. Contraccion de Ever. 


Eclesiástico. ; Edge, s. Filo; punta; canto, E'fable, a. Decible. {lae. 
Ecclesifistic, s. Eclesiático, ell borde; acrimonia. To Effice, e. a. Borrars cance- 
que está ordenado y dedi- 
cado al ministerio de la igle- 
sia. 
Echínus, s. Erizo, animal rode- 
ado de puas agudas como 






cortante ; franiear; exáspe- ventaja; realidad, Effects, 
rar, irritar.—e. n. Resistir, Efectos, los bienes que algun 
i Clad To edge awuy,!, Posee, sean raices 6 mucbles, 
( 


espinas. voz. av.) Inclinarse 4 sota-: 10 Effect, c. a. Efectuar, exe- 
Frcho, s. Eco, reflexion de la] vento. cutar. _ Leable. 
To Echo, 0. n. Resonar, formar|Edged, «. Afílado. . Eficctible, a, Factible, prati- 

eco". a. Repercutir la voz|E dueless, a. Embotado, desafi-' Etiéctive, a. Eficiente. 

6 rechazarla. [explicecion.| lado. | Efféctively, ad. Esicientemente, 
Ecláircissement, s. Aclaracion, E“dgetoo!, s. Instrumento afi-! eficazmente, 
E'clat, ] 8. Esplendor, Juatre, lado. Efféctless, a. Ineficar. 


magmificencia. — [arbitrio.|E'dgewise,' ad. De filo 6 de Yuiéctor, a, Catisador, hacedor. 
Ecléctic, a. Lo que escoge á su] canto. — ' ¿Fátéctual, a, Eficiente. 


o Edge, v. a. Afilar, a:iel- Efiéct, 8. Efecto, consequen: — 
gazar qualquier instrumento| ©#; fin, intento; suceso, ' 








a ee 





ie 
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Eféctualy, ad.  Eficiente- Efúsive, a. Lo que efunde. Either, conj, O”. He is either a 


mente, eficazmente. Eft, s. Lagarto. , kaure or a fool, O' es picaro, 

To Etféctuate; v. a. Etectuar. | Eftsodns, ad. Inmediatamente | 6 es tonto. 

Efféminacy, s. Afeminacion,| despues. . (peler. |Ejulátion, s. Alarido. 
afeminamiento, lascivia. To Egést, y. a. Evacuar, ex-|To Eke, v. a. Aumentar, aña- 

Efféminate, a. Afeminado. Egé¢stion, s. Evacuacion, expal-} dir, suplis, prolongar. 

To Efféminate, e. a. Afeminar,| sion. Elaborate, u. Elaborado, traba- 
debilitar.—v. ». Inclinarse al| Egg, s. Huevo. jado cop cuidado. 

Pe ork mugeril. Egg-Cup, s. Huervera. To Elaborate, o. a. Elaborar, 
eminátion, s. Afeminacion. [To Egg, t. a. Hurgar, provocar.| trabajar con esmero. 


Effervéscence, s. Efervescen-|E’glaptine, 8. (Bot.) Flor del¡Eláborately, ad. Cuidadosa- 
cia. [fermentar.|  escaramnjo. mente, 

To Effervésce, e. 2. Hervir,|Egotisin, s. Egoismo, la dema- 'Elaborátion, s. Elaboracion. 

Efféte, aIncapaz deeugendrar.| siada mencion que uno hace¡To Elance, v. a. Lanzar, arro- 


Efficacious, a. Eficaz, de sí mismo. jar. [el tiempo. 

Efficaciously, ad. Eficazmente. |E'gotist, s. Egotista, el quejTo Elápse, e. ». Pasar, correr 

E‘flicacy, s. Eficacia. siempre habla de sí mismo. [Elástic, Elástical, a. Elástico, 

Efficience, Efficiency, s. Efi-|To Egótize, r.2. Hablarmucho | Jo que retiene resorte 6 fu- 
ciencia. de sí mismo, erza para volver 4 tomar la 

Efficient, a. Eficiente. Egrégious, q. Egregioso, m-| figura que antes tenia. 

Efigy, E/figies, s.. Efigie, re-| signe ; infame, perverso. Elasticity, s: Elasticidad 

- trato, . Egrégiously, ad. Egregiamente ; [Eláte, a. Elato, orgulloso. 

To Effigiate, v. a. Retratar. infamemente. [salida. [To Ejate, v. a. Engreir, enso- 

Effloréscence, Effforéscency, s.| Egress, Egréssion, s. Egresion,| berbecer, elevar. (vez. 
Producción de flores; rón-|Ta Ejáculate, v. e. Arrojar, dis- [Elátion, 3._ Engreimiento, alti- 
cha. . parar. E'lbow, *. Codo, la parte exte- 


Effloréscent, a. Floreeiente.  [Ejaculátion, s. Jaculetoria,| rior des codo. 


« EMúence, s. Efluxion, efluvio,| breve oración ; disparo. Elbowchair, s. Silla de brazos. 


efusion. Ejáculatory, «. Disparado de|Elbowroom, s. Anciura, espe- 
Efúvia, EMúvium, s. E@uavio.| pronto. cio suficiente para extender 
Eftlúx, s. Efusion, eduxion. (ra. To Ejéct, r. a. Arrojar, expeler.| _ los codos. 
To EfBúx, r. x. Fluir, salir fue-|Ejéction, s. Expulsion, evacna-| To E'lbow, vc. a. Codear.—r. r. 
Efúxion, s. Efluxion, efluvio. | cion. [despojo. | Formar angulos. [pitud. 
To Effórm, v. a, Formar. Ejéctinent, s. Mandamiento de | Eld, s. Vejez, senectud, decre- 


_ Effort, e. Esfuerzo, conato, em-| Eight, a. Ocho. | K'lder, s. ( Bot.) Saúco, espectó 


eño. [emierro.| Eiyhth, a. Octavo. de árbol. 
éssion, s. Excavacion, des-| Fiziuteen, a. Diez y ocho. Elder, a. Mayor, el que tiene 
Effréntery, s. Descaro, desaver-| Eighteenth, a. Decimo octavo.| mas edad que otro, 
a Eightfold, a. Ocho veces tanto. | i’ Wers, pl. Ancianos, 
úlgence, s. Efulgencia, lus-| Eighthly, ad. En el octavo|klderly, e. Magor, el que pasó 
tre - {lustroso.| lugar. [acho vezcs yeinte.| las » ños de la juventud. 


' Effúlgent, a. Resplandeciente, | Eíghtscore, a. Ciento y sesenta, | E te «ship, s. Mavoria. 


Effumability, s. Fumosidad. | Fighty, a. Ochenta. Elecampaye, a. (Bot.) E‘nula 
To Baise, vo. a. Efundir, derra-}Fightieth, a. Octogesimo, campana. 
mar, esparcir. {mienfo.|Either, pron. Qualquiera, cado | Vo Ele et, r. a, Elegir. 


difusion, $, Efusion.. derrama. nna é ends una. -Dibot a Klann acenmdn 











ELE 


Eléction, s. Eleccion, escogimi- 
ento. 

Eléctive, a. Electivo. 

Eléctively, ed. Electivamente. 

Elóctor, s. Electer, el que tiene 
voto en alguna eleccion. 

Eléctoral, e. Electoral. - 

Eléctorate, s. Electorado. 

Eléctre, s. Electro, ámbar. 

Eléctric, Elcctrical, a. Eléc: 
trioo, lo q atrac sin magne- 
tismo. Electric machine, Ma- 
quina eléctrica. 

” Electricity, s. Electricidad. 

To Elcctrify, v. e. Electrizar. 

Eléctuary, s. Electuario. 

Eleemésynary, e. Pobre ; dado 
de limowma.. 

Elegance, Flegancy, s. Ele- 
gancia ; hermosura sin gran- 
deza. 

Elegant, a. Elegante, fino. 
Elegantly, ad. Elegantemente. 
Elegiac, a. Elegiaco. id 
E'legy, s. Elegia, canto fúne- 


com n qualquier 
-cuerpo y en que puede venir 
á resolverse ; la situacion pro- 
pia de qualquiera cosa ; ele- 
mento, ingrediente.  Ele- 
ments, Elementos, los priaci- 
pios de las ciencias. (mentar. 
Eleméntal, «. Elemental, ele- 
Elementarity, s. Simplicidad. 
Eleméntary, 2. Siunple, lo que 
no tiene mezcla. 
Elephant, s. Elefante, animal 


To Elíde, v. a. Romper en 


Eligibility, s. Eligibilidad. 

E‘ligible, e. Eleyible. . 

Element, e. Elemento, un prin-| Elligibleness, s. Eligibilidad. 
cipio fisico, que entra en la| Elimination, s. Destierro. 
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Elevátion, s. Elevación; al- Elontátion, s. Elongacion, ale- 
tura, encambramieuto; ele-+ jumiento. 
vación de espíritu, graudeza | To Elópe, v. ». Escapar, huir. 
de alma, Elópement, s. Fuga, huida, 
Lllevator, s. Elevador. E'loquence, «. Floqiiencia. 
Eléven, a. Once. Eloquent, a. Eloqiiente, el que 
Eléventh, a. Onceno, undecimo.| pusee el arte de bien hablar. 
Elf, s. Duende, espjritu roleto ;¡Elye, prea. Otro. Nobody else, 
de imaginario. Niigun otro. Nothing else, 
To Elf, c. a. Enredar el pelo de; Nada mas. 
modo que no se puede desen-|Elsc, ad. O», de otra suerte; el 
redar. wo. {otra parte. 
E'lfin, a, Pertencciente á du-|Elsewhere, ed. En qualquier 
endes.—s. Duende peque- ¡To Elúcidate, rt. a. Elucidar, 
ne. [duende.| exp!icar. 
E'lfish, a. Disfrazado como un ' Eluerdátion, s. Elucidacion, ex- 
E'lflocks, s. pl. Greñas de} plicacion, [comentador. 
duendes, trenzas de pelo. — ¡Elucidátor, s. £xpositador, 
To Eheit, e, a. Poner por obra. ¡'Co Elude, e. a. Eludir, esquivar. 
Elicit, e. Fiicsto. = [voluntad. : Ehidible, e. Evitable, 
Elicitátion, s. Execucion de la Elves, £. pl. de Elf, Duendes. 
L'lumbated, a. Debilitado en 
los lomos. 
Elusion, s. Escapatoria. 
Elúsive, a. Artiticioso. 
Elúsory, a. Frauduiente. 
To Elute, e. a. Lavar, limpiar, 
Elísion, s. (Gram.) Elision, la|Elv'sian, a. Ameno, delicioso. 
acción de clidir ; division. Ely'siuam, Elysian Fields, 3, 
Elixir, s. Elixir, tintura extrai- {seos, campos elfseos. 
da de varios ingredientes eti- ¡To Emáciate, o. a. Extenuar.— 
caces; cordial; extracto Ó6| e. nm. Enflaquecer. 
quinta esencia de alguna |Emaciátion, s. Emaciacion. 
Emaculá tion, $. Limpiadura de 
manchas. 





pedazos. 


cosa. 
Elk, s. Alce, animal. 


El, s. Ana, especie de medida | E’manant, e. Emanante. 


longitudinal. Emanátion, s. Emanacies. 
Ellipsis, e. Elipsis. Emanative, a. Emanante. 
Ellíptic, Elliptical, a. Eliptico.|To Emáncipate, v. «. Emanei- 


pedo. .{Elm, s. (Bot.) Olmo, especie} par, poner fucra de la potes- 
Elephantiasis, s.  Elefancia,| de árbol. tad de otro. cion. 
especie de lepra, Elocútion, s. Elocucion. Emancipátion, sí. Emancipa- 
e AS a. Elefantino, E'logy, s. Elogio, encomio. = |To Emárginate, e. e. Quitar la 
To Elevate, o. a. Elevar, -| To te, r. a. Alargar.—| wmérgen. enervar, 
ta ; engreir, ensoberbecer. | vc. n. Alejarse. To Eantvenlate, v. e. Cestrar, 
“laeate_ a Flavada aviáltada ne -— ms 


150] EMB  ' ' EMB EMI 


Emasculátion, s. Castradura. ¡To Embláze, r. a. Adornar cónj' ‘brion, el feta en el vientre de 
To Embile, v. a. Embalar, en-| colores brillantes; blasonar,| la hembra; qualquiera cosa 
fardar, atar. disponer el escudo de armas| no acabada. 
To Embálm, y. Embalsamar.| sezon las rezlas del arte. Enténdable, a. Corregtble. 
dios «. Embalsamador, ¡To Emblázon, e. a. Blasonar,| Emeudátios, s. Emendacion, 
ro. [quear.|  csmaltar, correccion. 

Yo E Embár, t. a. Barrear, blo-¡E'mblem, s. Esmalte, erable-| Emendator, « Emcudador. 
Embarcátion, s. (Nav.) Em-| ma, pintura que encierra una, E'merald, s. Esmeralda, piedra 





barco, la accion de poner 6! allezoria. preciosa de color verde. - 
ir & bordo. ¡Emblemátic, Emblemátical, a.| To Emérge, r. 2. Salir de al- 
Hinbárgo, s. Embargo, dcten-] Embiemático, alusivo. guna cosa que la cubria ; 
cion de pavios y géneros. —|Emblemátically, ad. Emble- Poole del estado de 
To Embargo, v. a. Embargar,! máticamente. opresion y obscuridad. 
detener. ¡Esblématist, $. Escritor 6 in-| Emcrgetice, Exnérgency, 3. 
o Embark, v. a.(Nav. ) Poner! ventor de emblemas, Emersioa ; emergencia, iaci- 


géneros. 6 personas á burdo ; E'mbolus, a. E'mbolo, la parte| dente no previsto ; aprieto, 

embarcas, empeñar á otro cn) niovible de una bomba 6 xe-| necesidad urzente. 

algun megocio.—e. . (Nav.)¡ riuga; piston, qual quiera eusa Emérgent, a. Eanergente, subi- 

Embarcarse, ir á bordo ; em que obra dentro de otra. . táneo. mineral. 

peñarse en algnn negocio, To Embóss, t. a. Relevar, for-| Emery, s. Eameril, piedra 
To Embárrass", t. a. Embara-, mar alguna cosa de resalte; Emétic, Emétcal, a. "Emetico, 

zar. [perplexidad.! encerrar, e:nboscar. (salte. vomitivo, [cion & vomito. 
Embárrassment, s. Embarazo,'Embóssment, s. Resalido, re-| Emétically, ad. Con provoca- 
To Embáse, 9. a. Desuuejorar, To Enmbówel, e. a. Desentra-| Emétic, s. Emético, vomitivo. 

envilecer. nar, sacar las entrañas, Enucátioa, s Chispéo. 
Embássador, s. Embaxador. "Po Embráce, t. a. Abrazar,¡ Emíction, s. Meados, orina, 
Embássadress, s.f. Embaxatriz, enlazar á otro en los brazos ;| 'mierant, s. El que emigra. 

embaxadora. [buxada. | rodear, contener, admitir, (To E’migrate, c. 2. Tramsmi- 
Embássy y E'mbassage, s. Fu:-, recibir,.—v. 2. Abrazarse. grar, mndar de habitacion de 
To Embátile, e. a. Formar en¡Embrác e, Embrácement, s.| um pais 4 otra, 

órden de batalla. Abrazo. Emigration, s. Emicrarion. 
To Embáy, y. «. Bahar, mojar ;|Embracer, s. Abrazador. ¡Dminence, E'minsucy, s. Al- 

(Nav. )empeñaren una bahia. iiubrasure, 8, (Fort.) Tronera,| tura, elevación ; Cuba, sami- 
To Embéllish, v. a. Hermoscar,| abertura que se hace es un) dad; eminencia, distincion ; 

adornar, parapeto para apuntar la} terreno elevado; iaa 
EmbéHishment, s. Adorno. artilleria. [car, irrizar.] titulo de honer pecutar 4 
Embers, s. pl. Rescoldo, la/To E'mbrocate, 7. a. Embro-| los carusales. 

ceniza que conserva aún en¡Embrocátion, 's. Embroc:cion.| Fminent, a. Eminente, elevado, 

si alguna brasa. [témporas. ¡To Embróider, v. a. Bordar. Emingatual, a. Kmivencial. 
Embér-Week, s. Semana dejEmbróidever, s. Bordadar, Eminénily, ad.  Eminente- 
To Embézzle, e. a. Apropiarse|Embréidery, s. Bordado, bor-| mente, conspicuamente. 

alguna cosa ilicitamente ;| dadura. [enredar, coofundir. | E'missary, s. Emisazi., espia ; 

malgastar, disipar. . To Embróil, c. a. Embrellar,| el que esa 6 despade. 
Enibéxzlement, 3. Apropia- Fo Embréthal, t. a. Meter en] Finisioa, s, Emission. 

cien ilicita; hienes apropia-| burdel. ye Emit,'s. a, Emitir, echar de 
emfis ilicitamente, — * Embryo. Embryon, s. Em-!' . sá: desedís. 
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E'mmet, s. Hormiga, insecto|To Empléad, e. a. Acusar. 
peyueño. Yo Emplóy, e. a. Emplear; 













comisionar ; llenar de ocapa- 
ciones. 

Emplóy, s. Empleo, ocupa- 
ción, oficio publico. 


Emóllient, a. Emoliente. 

Emólition, s. Ablandura. 
ument, s. Emolumento, 

provecho. , 

Emótion, s. Perturbacion de 
ánimo, vehemencia de pa- 
SIOR. 

To Empále, t. a, Cercar con 
empalizada ; rudear con qual- 
quier cercado : empalar, es- 
petar 4 uno por un palo. 

Empálement, s. Empalamiento. 

Empánnel, s. Asiento de los 
nombres de los jurados. 

To Em , Y. a. Citar á los 

is ign . [perturbar. 

- To Empássion, t. a. Coninover, 

Empassionate, a. Perturbado, 
conmovido, 

To Empéople, e. a. Poblar. 

Empéress, s. Emperatriz, empe- 
radora. . 

Emperor, 3. Emperador. 

Emphasis, s. Enfasis. 

Emphatic, Emphátical, «. En- 
fático, mente. 

E:nphátically, «al, Fatática- 

To Empíerce, v. a. Penotrar, 
traspasar. 

E'mpire, s. Imperia, mando; 
los dominios dei emperador, 

Empíric, s. Empírico, charla 
tan, medicastro, 

Empirie, Empirical, a. Empí- 
rico, adquirido solo por expe- 
riencia. [mente. 

Empírically, 

Empiricism, s. Empirismo, 

lataveria. E 

Empláster, s. Emplasto. 

To Master, v. e. Emplastar. 

Emplastic, a. Viscoso, pega- 
joso. 


cde emplear. 

Empléyer, s. El 5 pla 

Emplóyment, s. pleo, ocu- 
pacion. [emponzojar. 

To Empóison, v. a. Envenenar, 

E 1póisouer, s. Envenenader. 

Empéisonment, 8. Atosigami- 
ento. [nece á enwporio. 

Emporétic, a. Lo que perte- 

E:mpórium, s. Empório, qual. 
guier ciudad, donde concur- 
ren muchos para el tráfico y 
comercio. 

Tu Empóverish, 7. a. Empo- 
hrecer; minorar la fertilidad 
de alguna cosa. [brece. 

Empóverisher, s. El que empo- 

Empóverisament, s. Menas- 
cabo ; causa de pobreza. 

To Empéwer, 0. a Auterizar, 
comisionar, habilitar. 

Empress, s. /. Emperatriz, em- 
peradora. 

Emprise, s. Empresa. 

Fvmptier, 3. Vaciador. 

Einptuess, 3. Vaciedad; va- 
cuo ; futilidad, certedad de 
talento. .. 

Eniption, s. Compra. 

Empty, a. Vacío ; vano, inútil ; 
falto de talento 6 conocimi- 
entos. 

To Empty, t. a. Vaciar, agotar. 

To Empúrple, +. a. Purparar, 
tenir de purpura. 

To Empúzale, v. u. Embrollar, 
confundir. 

Empy'real, a, Empíreo. 


- 
4 


Emplcyable, «a. Lo que se pu- | 
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Empyreum, s. Empíreo, el 
cielo mas alto. 

Empyreumática), a. Empireu- 
mático. 

Empyrósis, s. Conflagracion. 

To E mulate, 7. a. Emalar, imi- 
tar. : 

Emulátion, s. Emulacion ; en- 
vidia. 

Emulátive, a. lIuclinado a la 
entulacion. [dor. 

Emulator, $. Emulo, competi- 

To Emúlge, v. a. Ordeñar, ex- 
primir. 

Emulgent, a. Emulgente. | 

E'mulons, a, Enfalo, deseoso de 
sobresalir 4 otro. 

Esmulously, ad. Con emulacion. 

Emúlsion, s, Emulsion, medica- 
mento preparado de semillas 
lactescentes. 

To Enable, +. a. Habilitar. 

To Enáct, tr. a. Estabelecer, 
decretar. 

Enácteor, s. Legislador. 

To Enámbush, e. e. Emboscar. 

To Enámel, +. a, Esmaltar. 

Enamel, s. Esmalte. 

Enámeller, s. Esmaltador. 

To Enrámonr, v. a. Enamorar, 
atraer el eariño. +  [cion. 

Fmarration, s. Enarracion, rela- 

To Encage, e. a. Enjaular, en- 
cerrar á uno y tenerlo preso, 

To Encamp, 6. x. Acampar.— 
v. a. Formar un exéreito en 
campo. [mento. 

Encámpment, s. Acampa- 

To Encáve, v. a. Esconder en 
cueva. 

Encéinte, a. Cerca, circuito. 

To Encháte, r. e. Enfurecer, 

- irritar, 

To Enchain, v. a.. Encadesar, 

atar con cadena. 
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To Enchant, e. e. Encantar, 
deleytar en sumo grado. 

Euchánter, s. Encantador. 

Enchántingly, ad. Encantada- 
mente. 

Enchtántment, s. Encantacion. 

Enchántress, s. f. Encantadora. 

To Encháse, v. e. Engastar, en- 
caxar una cosa en otra de 
modo que no la oculte. 

To Encircle, v. a. Cercar, ro- 
dear. 

Encírclet, s. Círculo, anillo. 

To Enclóse, cv. a. Cercar 6 cir- 
cunvalar algun terreno. 

Eociósure, s. Cercamiento ; la 
pia de cercar ; el terreno 
rodeado. panegirista. 

Encómiast, s. tN season 

Encemjástic, Encomiástical, a. 
Encomiástico. 

- Encómium, s. Encomio, elogio. 
To Encémpass, vr. e. Cercar, 
rodear ; circuir. 

Encóre, ad. Otra vez, de nuevo. 

Eucoúnter, s. Encuentro, cho- 
qe ; batalla, pelea ; casuali- 


To Encoúnter, v. a. Encontrar 
cara á cara; opponerse; 
acemeter al enemigo ; trope- 
zar con alguuo.—o. 2. Pe- 
lear, combatir. 
cóunterer, s. Antagonista. 

To Encóurage, e. a. Animar, 
incitar; infundir animo y 
valor ; inspirar confianza. 

Encónragement, s. Estímulo, 
incentivo, amparo. [tor. 

Encóurager, s. Patron, protec- 

To Encróach, ». 2. Usurpar. 

Encróacher, s. Usurpador. 

Encróachment, s, Usurpacion, 
intrusión. cargar. 

To.Encúmber,r. a, Embarezar, | 


END 


Encámbranc”, s. Ensbaraze, 
oa peso sobre algun es- 


Encyclical, a. Enciclico. 

Encyclopaédia, s. Enciclope- 
dia, coleccion de todas las 
ciencias juntas. - [ta 

Ency'sted, a. Recogido en cis- 
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E'nillong, ed. En lmea recta. 

E ndiuost, a. Lo mas lejos. 

To Endórse, e, a. Rotalar, po- 
ner rótulo á alguna escritura ; 
cubrir la espalda ; endosar. 

Endórsement, s. Rótulo, so- 
brescnto ; endoso de una le- 
tra de cambio. 


End, s. Fin, extremidad, re-|To Endów, c. a. Dotar, ador- 


mate de alguna cosa; con- 


clusion, cesacion; destino, 
muerte; resolucion final ; 


objeto, intento. 

To End, €. a. Acabar, concluir; 
matar, quitar la vida.—e. 8. 
Acabarse, terminarse. 

To Endámage, €. a. Dañar. 

To Endánger, v. «. Peligrar. 

To Endéar, v. e. Encarecer, 

Endéarment, «. m. Encareci- 
miento. 

Eudéavour, s. Esfuerzo, em- 
peno. 

To Eudéavour, v. u. Esfor- 
zarse.—v. a. Tentar, probar. 

Endcavourer, s. El que ve es- 


fuerza, 
Endémial, Endémic, Endémi- 


cal, a. Endémico, la enfer- 
medad que es peculiar 4 un 
clima. 

To Endict, or Endite, e, a. 
Acusar por escrito en tribu- 
nal de justicia. 

Endictment, or Endítement, s. 
Estatuto en furma de ley, 
eri para cl bien pú- 

lico ; escrito acusatorio. 


Endive, s. (Bot.) Endibia, es- 


pecie de achicoria. 
E'ndless, ¢. Infinito, intermina- 
ble. (sin fin. 
Endlessly, ad. Iofinitamente, 
Endicssness, s, Perpetuidad ; 
redondez, 


Dar Cop prerogativas. 
Eudówment, s. Dota, dotacion ; 
dotes, las prerogativas que 
recibimos de la naturaleza. 
To Endúe, r. a. Dotar, privile- 
giar. * -—— {mmacion. 
Endúrance, s. Duracion, conti- 
To Endúre, r. u. Aguantar, to- 
lerar.—. xn. Durar, perseve- 
rar; sufrir, avuantar. | 
Endúrer, 8. Sutridor, confinua- 


or. 

Endwise, ad. De punta ; dere- 

cho. (ta, 

E'nemy, *. Enemigo, antagouis- 

Energétic, a. Enérgico, vigoro- 
so 


Energy, s. Energia, vigor. 

To e. ve. e. Enervar, 
quitar las fuerzas. 

Eaervation,s. Enervacion, =. 

To Enérve,o. a. Enerear. 

To Entéeble, r. a. Debilitar. 

To Entéot, e. a. Enfeudar, dar 
en feudo. 

Enféofíment, a, Enfendacion. 

To Enfétter, e. a. Amarrar con 
grillos ; encadenar. 

To Enfiláde, e. a. Enfilar. 

‘To Enfórce, r.a. Dar fuerzas 
6 vigor; executar con vio- 
leucia; esforzar; compeler, 
obligar. 

y, ad. Por fuerza. 

Enfórcemeat, s. Compulsion ; 

sancion ; estrecho. 
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' Enfórrer, 8. Forzador, 
To Enfránchise, v. «€. Uran- 


quear, conferir los privilegios | 


de ciudadano; poner en li- 

bertad ; inaoymitir.. 
hises:ent, s. Franquir 

cia, pina Air cid de ciudadano ; 


To En Engáge, 8 E Empeñar, dai | 


en prenda; atreer á eu par- 
tido; tracr & si; empeuarse 
en algun asunto; halarar, 
ganar con halagos, emplear ; 
aeometer.—u. x. Pelear, ve- 
nirse & los manos; embar- 
carse en algun asimto. 
Engágement, s. Empeñamien- 
. to, obligacien contratada ; 
parcialidad ; combate. 
To Engáol, o. a. Eucarcelar. 
To naa a o. a. Gaaree- 


To E Engénder, e. a, Engendrar, | To Enguárd, v. a. Proteger, 
procrear el feto; producir, 
ad a. Engendrarse, | To Enbíuce, e. a Encarecer ; 


Engine, S. aseo; máquina. 
Stegm-engiae, Bomba de tie- 
go & baho. Pile-engine, Mar- 
tinete. Fére-enzine, Bomba 
de afogar incendios. lastru- 
mento, agente. 

Enginéer, s. Ingeniero. 

E'aginery, s. Arte de ingeniero. 

Engird, v. a. Ceñir, rodear. 

Engle, s. Engaño, artificio. 

Enztish, a. Inglés, lo que per- 
tenece 4 Inglaterra. 

To English, r. a, Traducir en 
idioma Ingiés. . [car. 

To Eaglit, e. a. Engntlir ; atra- 

To Engárge, 9. a. Tragar, de- 
voray.-m nn. Comer con 
vuracidad. 








ENJ ENO. {158 
To Eugráin, ». 9. Teñir ew, mente s. Goze, fruicion. 
rama; dar color subido. kindle, t. a. Encender, 


Te Engrápple, e. 4. Lyohar, ar; ile 


combatir cucrpy 4 cuerpo. 
To Enurásp, e. q. Agarrer, 
apretar con la mayo. 
To Euzráve, v. a. Grabar, tal- 
lar, hacer obras de talla en 


pegar fuego; in 
citar, estimular. 
To Euiár<c, t. a. Engrendecer, 
aumeniar; dilatar, alargar; 
ampliar ; desaprisiovar ; di- 
fundirse, extenderse.—e. m 


piedra 6 madera; gravar,| Extenderse, diiuuuse en la 

causer impresion; "enterrar, Darracion. 

sepultar. { i rca s. Aumento, ex- 
Engraver, s. Grabador, esenl-| tension; soltura, libertad 
To Eugróss, o. a. Condenser, | que se de al prisionero; exd- 

espesar; engordar, engro- | geracion. 


sar; tomar por entero 6 por! Enlarger, s. Ampliador. 
mayor; monopolizar, abar-¡ To Enfíght, e. a. Alumbrar. 
car algun género, compran- j Pe Enlighten, +. 4. Hymisar ; 
dolo todo con ci fin dere-, instruir; 
venderlo á precio subido, luz. 

ties tal 3, El que Bace mo- | Ealightener, s. Alumbrador. 

nopelio To Enlínk, e. a. Encadenar. 

Esp róssment, s, Monopolio. To Enlist, v. €, Alistar 6 entrar 
á servicio militar. 

, ¡To Esi.ven, €. a. Vivificar, ani- 
mar; dar vigor 6 fuerza ; ale- 
aumentar grar. [6 antma. 

agravar. Enlivener, s. Lo que vivifica, 
cement, s. Encarecimi-| To Enignise, e. a. Iluminar, 
ento, subida de precio ;agra-| alumbrar. 
vacion. [obiscura. | Enmity, s. Euemistad, odio, 
Enigma s. Enigma, senteneia| malicia. 
Enigmátical, a. Enigmático. : |To Ennoble, e. a. Ennoblecer; 
Enigmátically, ad. Enigmatica- ilustrar, engraulecers ele- 


defender, 


la estimación, 


mente, var. 
Faigmatist, s. Enigmatico. Ennóblement, s. Ennoblecimi- 
To Enjóin, t. a4. Mandar, orde-| ento, elevacion. 


Enodátion, s. Euodacion, desa» 


nar, encargar. [gos. 
tamiento de un nedo. 


Enjoiner, s. “El que da encar- 
Enjóinment, s. Mandato, pre- 


to. 80. (so,nefando. 
To Poióy, v. a, Gozar; tener, | Enórmous, a. Eporme ; perver- 
poscer ; agradar, alegrar. — Enérmously, ad. Enorme- 


T. N. Vivir felizmente. mente. 
Enjoyer, 3. El que gora 6| Enérmousuess,s.| Evormidad. 
posee. . | Enough, a, Bastante, suficiente 


comunicar 6 dar 


Enórmity, s. Enormidad, exce- . 
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Enéugh,s. Lo bastante, lo sufi-;To Enshítld, v. a. Escudar,! gun asunto; dar principio $ 
ciente. cubrir con escudo, alguna cosa. 
En6ugh, ed. Bastaniemente. [To Enshrine, e. a. Guardar co- | Entering, s. Entrada. : 
To Enóynce, v. a. Declarar,| me reliquia, To Enterláce, v. e. Entrelazar. 
publicar. Ensiform, s. Ensiforme. Enterprize, s. Empresa. 
Enów, s. Bastante. Ensign, s. (Mil.) Randera;|To Enterprize, c. a. Emp 
To Euráge, vt. a. Enfurecer,| (Nav.) bandera de popa;| der. 
provecar. insignia, divisa; ( Mil.) al-| Enterprizer, s. Emprendedor. 
To Enránge, r. a. Coloéar, po-| férez. To Enterthin, v. «. Conversar, 
ner en árden. [car en filas. | E’nsienbearer, s. Alférez. tener conversacion con al- 
To Enránk, e. e. Enfilar, colo-|To Ensláve, v. a. Esclavizar,| guno; convidar, tratar 4 la 
To Enrápt, r. a. Arrebatar el] cantivar. [tiverio.] mesa; pensar; entretener, 
&nimo con entusiasmo. Enslávement, a. Esclavitud,can-| divertir. 
To Enrápture, v. a. Arrebatar, | Ensláver, s. El que esclaviza. [Entertáiner, s. Hospedador, el 
elevar, transportar con al-|To Enste, o. «. Segnir.—r. n.| que mantiene criados, 
gan placer. Seguirse, inferirse ; suceder. | Entertaining, a. Entretenido. 
To Enr&vish, o. e. Arrebatar. |Ensúrance, s. Seguro, contrato | Entertáinment, s, Conversa- 
Enrávishment, s. Arrebatami-| con quese aseguran los cau-| cion, plática familiar ; trata- 


S qn: y ón dales y vidas ; seguro, la can- a of agg srg 
o En t. a. iquecer;| tidad que se paga por asegu-| ment, Fonda, posada. Hos- 
fecundar. : [to.| rarlos caudales y vidas. pedage ; sueldo, merced pe- 


Enrichment, s. Enriqnecimien-|To Ensúre, v. e. Asegurar, dar} cuniaria; entretenimiento; 


To Enrídge, v. a. Sarcar, hacer| seguridad ; dar seguro. entremés, representacion 
rayas levantadas. Ensúrer, s. Asegurador. dramática breve. 

To ng, o. a. Cercar, rodear | Eatablature, s.( Arq.) Entabla- | Entertissued, s. Entretexido. 
con anillo. mento. To Enthróne, v. a. Entrouizar, 


To Enripen, v. a. Madurar. — [|Entáil, s. Vínculo, sujecion de| colocar en el trono, 
To Enrébe, v. a. Vestir, ador-| ‘los bienes al perpetuo domi- | Enthúsiasm, s. Entusiasmo. 
nar con vestidos. nio de alguna familia, con|Enthúsiast, s. Entustasta. — 
To Enról, v. a. Alistar,sentar| prohibicion de enagenacion. |Enthusidstic, Enthusiastical, e. 
en lista ; registrar ; envolver. ¡To Entail, e. a. Vincular, suje-| Entusiástico, fanático. 


Evróller, s. Registrador. tar los bienes 4 vínculo. To Entice, v. a. Halagar, aca- 
Enrólment, s. Registro. To Entáme, r. «. Domar, do-| riciar. [ daccion. 
To Eanróot, r.a. Arraigar, radi-| mesticar. Entícement, s. Incitamento, se- 
car. [cercar.| To Entdngle, v. a. Enredar;|¡Entícer, s. Incitador, seductor. 
To Enré6und, v. a. Circundar,| distraer con variedad de cui-}Enticingly, ad. Halagiiena- 
Ens, s. Ente. . N dados. {fasion.| mente. 
To Ensánguine, e. a. Ensan- | Entanglement, s. Enredo, con-|Entíre, a. Entero, cumplido, 
grentar. [algan escrito. | Entángler, s. Enredador. saro; mtegro, fiel, 
To Enschédnle, v. a. Inseriren|To Enter, v. a. Entrar; em-|Evtírely, ad. Enteramente, to- 
To Enscónce, t.a. Cubrir con} pezar 6 emprender alguna] talmente. [dad. 
fortin, |‘  ([cercostura.| cosa; asentar por escrito, —|Entíreness, s. Entereza, integri- 
To Easéam, rv. a. Coser 6 ha-| v.n. Entrar, ir 6 venir aden-¡To Entítle, e. a. Titular, inti- 
To Ensétar, v. a. Cauteérizar. tro; penetrar, alcanzar con| tular; habilitar. 


el discurso ; meterse en al-[Entity, 2. Entidad, ente. 
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To Entóil, v. a. Enredar. . Enúnciative, a. Enunciativo,| Epigrammátic, e. Epigramati- 
Te Entómb, v, a. Colocar en} , declarativo. co oe [ta 
sepalcro. Enúnciatively, ad. Enunciati- Epigrammátist, s. Epigramatis- 
Entrails, s. pl. Entrañas; Jo| vamente. ae Epilepsy, $. Epilepsia, enfer- 
masinterior y oculto de al- Envoy, s. Enviado, ministro| medad que vulgarmente se 











guna cosa, público inferior al embaxa-| llama gota coral, 6 mal ca 

Entrance, s. Entrada; la del dor; mensagero. ‘duco. 
cion con que se toma pose-¡To Envy, e. a. Envidiar. Epilogue, s. Epilogo, oracion 
sun de algun empleo. To Envy, t. 2. Envidiar, tener} dirigida al auditorio, despues 

To Entránce, v. e. Absortar. envidia, . de concluirse la pieza dra- 

To Entráp, v. a. Entrampar; Envy, s. Envidia, reucor. mática. 
enmarañar, enredar. To héel, +. a. Rodear, cir- Epiphany, s. Epifanía. 

To Entréat, r. a. Rogar, supli-| cuir, Episcopacy, s. Episcopado. 
car; conseguir á fuerza de'E'pact, s. Epacta, el número |Epíscopal, «. Episcopal. 
ruegos. [súplica.| de dias en que el año solar|Epíscopate, s. Obispado, el 

Entréaty, s. Peticion, ruego,| excede al lunar. oficio de obispo. - 

Entry, s. Entrada, el pasadizo Epaulét, s. Hombrillo. . Episode, s. Episodio, digresion. 
por donde se entra; ingreso, | Epaúlment, s. (Fort.) Espalda, |Episódic, a. Episódico. - 
el acto de tomar posesion de‘ aa Epistle, s. Epistola, carta mi- 
alguna heredad; asiento, |¡Ephémera, s. Calentura que! siva. | _ filas. 
apuntamiente por escrito. termina en wn dia; insecto |Epístler, s. Escritor de episto- 

To -Enáúbilate, v. a, Disipar ue solo vive un dia. Epístolary, a. Epistolar. 


nubes. aclarar. Ephémeral, a. Efemérico, lo |E'pitaph, s. Epitafio. 
To Euúcleate, v. a. Desatar,| que empieza y acaba eu un |Epithalémium, y. Epitalam‘o. 
To Envélope, v. a. Envolver,| mismo dia, Epithet, s. Epiteto, cl adje- 
esconder. Ephémeris, s. Efemérides, li- | tivo que se añade al substan- 





Envelópe, s. Envolvedero, en- bro en que se refieren los} tivo para expresion de algu- ' 


volvedor. {enfurecer.| hechos de cada dia. na calidad buena ó mala. 


To Envénom, t. a. Envenenar ; | Ephémerist, s. Efemerista. Epitome, s. Epitome, compen- | 


E'nviable, a. Envidiable. pic, e. Epico, heróico. | dio. abreviar. 
Envier, s. Envidiador. dida 8. Epicedio, elegia. [To Epitomise, r. a. Epitomar, 
E'nvious, a. Envidioso. 

aviously, ad. Envidiosamente. ¡Epicúre, s. Epicuro, hombre] viador. 

o Environ, o. 4. Rodear, cer-| entregado 4 placeres. Epoch, Epocha, £. Epoca, 

car. Epicurean, 8. Epicureo. principio d*terminado, del 
Envírons, s. pl. Contornos, el | Epicúrean, a. Epicúreo. qual se comienzan á numerar 

terreno de que está rodeado | E'picurism, s. Epicurismo, sen-| los tiempos. 

qualquier logar. y sualidad, apetito desordena. | E‘pode, s. (Puet.) Epodo. , 
To Enúmerate, v. a. Numerar,| do. [demial. |Epopée, s. Epopeya, poema 

contar amo por uno. Epidémie, Epidémical, s. Epi-| épico. 

erátion, s. Ruumeracion. | Epidérmis, s. Epidermis, cuti-| Epulátion, s. Banquete. 

o Enónciate, v. a. Enuneiar,| cula. Epulótic, a. qt 

manifestar. JEpiglóttis, s. Epiglotis, ter-| Equabílity, s. Igualdad. 
Enungiátiop, s. Enunciadion. nilla que cubre la laringe.- | Equable, e. Equable, ignal. 

| Epigram, $. Epigrama, E'quably, ed, Igualmente. 

2 Ñ . 


picene, a. (Gram.) Epiceno. |Epitomiser, Epítomiat, s. Abre- 
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E qual, e. Tzu. Eqnipéndeney, s.' Pcso igual, (Ere, ad. Antes, mas presto que 

To Equal, +. a. Tenalar ; satis-| equilibrio, aparejo. |Erc!óng, ad. Antes de mucho 
facer enteramente. ¡Equipmen, sa Emipamente,|  ticmpo. 

To Eqnelize, e. a. Fenatar, 'quipoisc, s. Equilibrio. Frenáw, ad. Antes de ahera. 

- racer iguat. [midad. | Eqripéteace, a, Fquipolencia, | Errwhíle, Erewhiles, ad. Rato 

Equality, s. Jenaldad, unifor-! Equipóflente, e. Equipolente. lt, poco ha. 

E'qual:y, a. Igualmente. Eqmpdnderance, Eruipónde- ¡To Fréct, +. A Erigrr, com 
Equarímity, 3. Equanimidad,|  rancy, s. Isvaldad de peso. struiy, animar, alentar.—r. x. 
serenidad de ánimo. Equipóndermt, ae. Equiponde-| Tirivitse, ponerse dereciro. 

Equanimous, a. Sereno, no} rante. Erécf, e. Derecho ; audaz, 
abatido. To Equipúnderate, roa. Equi- | Fréction, s, Ereccion, eleva 

Equátion, s. Eqracicn. pond ar, tener wma cosa]  cicn. a e fcha. 

Equator, s. Equador 6 eqnator,| tual peso con otra, Fréctress, s. Postura dere- 
círculo enyos polos son des: Espripórndious, e. Fquilibrado. | Eréetor, s, Erector. 


potos del mundo. [E-quitable, a. Equitativo, hn- | E'remite, s. Esmitano, 
Eyuatérial, a. Lo que per-! parcial. Fremíticad, e. Eremítico, soR- 
tenece al equeder. (KE quitably,ad. Famtativamente. | tario, [ pear. 
ae s. Caballerize® dell Equity, s. Equidad, imparcia- | Preptition, «. El acto de ser 
ey. lidad, 2 [Equitvatencta. | Erépt-on, s. Arrebato. 


Equéstrian, a. Egiiestre ; dies-: Equivalence, Foquivaleney, 3, 
troen la muestranza de ca-| Equivalent, a. Equivalente. Erir.zo, s. (Bot.) Cardo cerre- 
ballos. Equívalente, s. Equivalente, dor. 

Equidistanf, a. F.quidistante. ¿Equivocal, a. Equivoco, due | Erístical, a. Controversia. 

Equiláteral, a, Equilátero. doso, Ermine, s. Armiño, animal pé- 

Fo Equilibrate, vr. a. E-mili-: Equivocally, ad. Equivocada-| queno que tiene la piel 
brar. [iguala 4 otro.| mente, ambiguamente. blanca y una manche negra 

FEqmil:brátion, s. Pesn que Equívocalness, s Fqufvoco,| en cl extremo de la cola. 

Equitíbriam, s. Equilibrio, con-| voz dudosa. E'rrined, a. Armiñado. 
trapeso. To Equívorate, © x. Jngar|To Eréde,r. a. Roer. 

Equinécessary, a. Igualmente! patabras, usar de expresioues | Eroc;tion, s. Eregacien, dont 
neccssario, | ambienras, cion. 

F.«minóctial, a. Equinoecial. = |Equivacítion, s. Ferivaco., Frósion, $. Froston. 

Equinóctial, s. Linca equittoc- | Equivocátor, 3. 14 que usa de! Erétic, a. Erótico, pertene- 
cial, que divide el globo en! equívocos. . ciente á amor. 
dos partes iguales. ¡Erra, s. Eva, computacion de | To Err, 7. n. Vazar, errar. 

E'quimox, s. Equinoccio, la] tiempo, desde determinada | Frrable, a. Falitle. 
entrada del sol en los prin-| Época 6 data. | Errablenes<, s. Fatibitidad. 
cipios de aries y libra. Eradiátion, s. Emisionde rayos.| Errand, s. Recade, menexzge- 

Equimúnticrant, a.- Igual en|To Erádicate, y. a. Desarrai-|Errant, a. Erfante, vago. 
número. [par.| gar, extizpar. Errantry, s. Vaguedad, cabal. 

To Equíp, e. a. Aparejar, equi-|Eradicátion, s. Extirpacion. leria andunte. 

E'quipage, s. Aparejo; car-|Eradicátive, a. Evadicante. | Err&ta, s. p?. Evrafas, defectes 
roza ;tren, aparato de cria- ¡Po Erase, v. a. Raer, cancelar.| que se hallan en lo i . 
dos; equipage, conjunto de| Erasement, s, Exterminto, can- Erratic, a. Ertatira, vagunte. 
muebles, ccladura, a Errátically, ad.) Erradamente. 


Erí-cron, s. (Bot. ) Comiza. 
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Erróneous, «. Erroneo. 

Erróneously, ad. Erroneamente 

Erróneousness, 9. Erreneidad. 

E'rror, s. Error, yerro. 

Erst, ad. Primero, primera- 
mente, al principio; antes, 
hasta entonces, hasta ahora. 

Erubéscence, Erubéscency, s. 
Erubescencia. 

Erubéseent, a. Encarnado. 

To Erúct, v. a, Eractar, regol- 
dar. [giteldo. 


Eractátion, s. Eructacion, re-| miento de la bondad de los 


Erudítion, s. Erudicien, doc- 
trina. 


[To Espoúse, e. a. Desponsarse, 
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.| Espoúsals, s. pl. Esponsales. [To Estránge, v. a. Extrañar, 


1,7. Esponsálico. y horns 
To Estreát,v.a. (Law.) Extraer. 
Estrángement, s. Extrañami- 
ento. * ; 
Estrépement, s. Detcrievacion 
de tierras 6 bosques. [mar. 
Estuary, s. Estuario, brazo de 
To Estuate, r. a. Hervir, causar 
hervor. * E Ñ 
Estuátion, s. Hervor, ebullicion, 
Esúrient, a. Hambriento. 
E'surine, a. Corroaivo. 
Etc. Etc. contraccion de lag 


voces Latinas, es cartera, que 








contraer es: les ; casarse, 
contraer matrimonio; defen- 
der, sostener. 

To Espy', o. a. Divisar, espiar, 
decubnr. 

Esquire, s. Escudero. 

To Essáy, r. a. Tentar, en- 
sayar; hacer praeba 6 ex- 
periencia; hacer reconoci- 


metales. 


Erúginous, a. Cobrizo, lo ensaye ; experiencia. significan lo mismo que, lo 
participa de cobre. HE ssence, s. Esencia ; perfume. | demás. : [taerte. 
Erúption, s. Salida ; erupcion | Esséntial, s. Esencial. To Etch, o. a. Grabar con agua 
cutánea. Esséntial, a, Esencial, impor-| Etching, s. Grabazon. 
Erfiptive, a. Ernptivo. tante. — Etérnal, a. Eterno, 
Eryaípeles, s. Erisi Esséntially, ed. Esencialmente. | Etérnalist, s. Eternalista. 


Escaláde, s. Escalada, la ac-| To Estáblish, v. a. Establecer, 


cion de escalar los muros, 


To Escápe, t. a. Huir, escapar. Establishment, sn Estableci- 
—v. n. Salir de algun aprieto a sueldo, salario. 


Paar IL, 





To Etérnalize, +. a. Eternizar, 
Etérnally, ad. Eternalmente, 
eternamente. 


r. 


6 peligro, te, 3. ¿ posesion de] Etérnity, s. Eternidad, dnra- 

Escápe, s. Escapada, fuga; des-| tierras que tiepealgun señor;| cion sin fin; duracion sin 
cuido, inadvertencia, biemes muebles y raices. principio ni fin 

Eschajót, s. (Bot.) Cebolleta, |To Estéem, v. a. Estimar, apre-| To Etérnize, v. a. Eternizar. 

Escharótic, a. Escarótico. ciar; aderat, contemplar. | E'ther, s. Eter, elemento 

To Eschew, o. a, Hair, evitar, | Estéem, s. Estimation, estima.| puro y mas sutil, que el ayre 
evadir. Estécmer, s. Estimador. comup. 

Escórt, s. Escolta. Estimable, a. Estimable. Ethéreal, a. Etéreo. 

To Escórt, v. a. Escoltar, con-| Estimableness, s, Estimabili-[ Ethéreous, a. Etéreo, 

E [dero. .. Ettuical, Ethic, a. Bertene- 
E'sculent, a. Comestible, come-| To Estimate, v. a. Estimar,| ciente 4 la ética. 
Escútchgon, s. Escudo, apreciar ; compntar. Ethically, ad. Moralmente. 
Espálier, s. gi ee Estimate, s. Estimacion, com-| Ethics, s. pl. Etica, la parte 
Espécial, a. Especial, princi-| puto, opivion, aprecio. de la filosofia, comunmente 

pal. : Estimátion, s. Estimacion. llamada filosofia moral. 
Espécially, ud. Espesialmente, | Estimative, a. Estimativo. | |E'timic, a. E’tnico. pagano. 
incipalmente. E'stimatar, «. Estimador. E'tlurics, $. pl. E'tuicos, gentiles, 
Espíal, s. Espia. Estival, a. Estival, lo que per- Etlológical, a. Etológico, moral, 
Esplanade, +, (Fert.) Esplanada | tence al verano; estivo, lo | Etiólogy, a: Etiología. 
6 espalto. que dare aut el estio. Etig a, Rétule, etiqueta. 
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Etymológical, «. Etimolégico. 

Etymoldgist, s. Etimológista. 

Etymólogy, s. Etimologia, 
origen de las palabras de 
donde se derivan. 

E'tymon, s. Etimo, etimología. 

To Evácate, v. a. Vaciar. 

Evácuant, s. (Med.) Evacu- 

te 


ante. 

To Evácuate, v. a. Evacuar. 

Evacuátien, s. Evacuaciov. 

To Evade, +. ». Evadir, esca- 
par; sofisticar.—t. a. Eludir 9 
evitar. 

Evagation, a Evagacion. 

Evanéscent, e. Imperceptible ; 

. lo que desvanece. 

Pvangélical, e. Evangélico. 

Evángelism, s. Evangelismo. 

Evángelist, s. Evangelista. 

To Evangelise, v. a. Evange- 
lizar. [vanecido, 

Eváuid, a. Evanescente, des- 

Evaperáble, a. Evaporable. 

To Eváporate, o. x. Evaporarse. 
—y. a. Evaporar, despedir 
vaporos ; dar salida; despe- 
dir en hervores. | 

Evaporation, s. Evaporacion. 

Evásion, s, Evasion, escape. 

Evásive, a. Evasivo, sofistico. 

Eucharist, s. Encaristia. 

Eve, Even, s. Tardecita ; vigi- 


A, 
Even, a. Llano, liso, no áspero; 
igual por ambos lados ; des- 
quitado, sin deber nada. J 
en even with him, Estoy en 
paz cen el. Constante, sere- 


no. 
K'ven, ad. Aun ; supuesto que ; 
no obstante, sin embargo. 
To Even, c.a. Igualar ; liqui- 
dar cuentas, : 
Esvemhanded, e. Imparcial. 


‘Everlasting}y, ad. Eternamente, | Eviacibly 
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Evening, s. Tardecita. Satur-) virtud de alguna sentencia 
day evening, El súbado por! egal ; probar. cia, 
la tarde. Fríction, s. Eviccien ; eviden- 

E'venly, ad. Igualmente, im-¡E'vidence, s. Evidencia; de- 
parcialmente. } mostracion ; testizo. 

E'venness, s, Igwaldad, unifor- To E'vidence, r. e. Evidenciar, 
midad, llanura; imparciali-| hacer patente. 
dad, serenidad del ánimo, —[Evident, a. Evidente, clare, 

Evént, s. Evento, aconteci-| manifieste. 4 
miento ; conscgiiencia. E'vidently, ad. Claramente. 

To Evénterate, r. «. Dexbarri-; Evil, a. Malo, depravado, per 
gar. [mientos.! nicieso. 

Evéntful, a. Lleno de aconieci- E'vil, ¿, Maldad, injuria ; des- 

E ventide, s. Tarde. gracia, calamidad ; enfermets 

To Evéntilate, v.a. Aventar;! dad. : 
ventilar ; examinar. Emil, ad, Malamente. 

Evéntual, a. Eventual. ¡Eviláfiected, a. Desafecto. 

Evéntually, ad. Al fin, por Evildóer, s. Malhechor. 
último. [siempre. Evilfavoured, a. Distorme 6 de 

Ever, ad. En qualquiertiempo,! forme. 

Everbúbbling, «. a da 8. Deformi- 


siempre á horbellones. | dad. 
Everburning, a. Ivextinguible., Evilminded, a. Malicioso, tab 
Everdúring, 4 Eterno, sem-| .intericionado. 


_piterno. I'vilness, 4. Maldad. 
Evcrgréen, a. Siempre verde, | Evilspéahing, 9. Maledicencia. 
E'vergreen, s. (Bot.) Siempre-| Evilwishing, e. Malévolo, eb 

viva. [rado.| que desea mal á otro. 
Everhónoured,a. Siempre vene-| To Evínce, . a. Probar, justi- 
Everlasting, a. Eterno, sempi-| ficar, hacer patente. 
terno. Evincible, a. Demestrable. 
, ad. Evidentemente, 
Everlastingness, a. Eternidad. ¡To Evisccrate, v. a. Desentre 
Everliving, a. Inmortal. har, 
Evermóre, ad. Eternamente, E’vitable, a. Evitable. 
para siempre jamas. ‘To E'vitate, v.a. Evitar, huir, 
To Evérse, e. a. Subvertir. Evitátion, s. Evitacion. _ 
To Evért, r. «, Destruir, ar-| Edlogy, s. Elogio, encómio, 
ruinar. ’ |Eúvuch, s. Ennuco, capon, 
E’ very, a. Cada uno 6 cada una. ¡ Evocátion, a. Evocacion. 
Every where, En todas partes. | Evolátion, s. Vuelo. 
E’vesdropper, s. Escuchador de¡ Evomático, s. Vómito. 
reja 6 ventana. _ Euphónical, a. Euténice- 
To Evéstigate, tr. e. Investigar. | Eáphony, s. Eufonia. 
To Evict, +. a. Desposeer en ESE s, (Bot.) Eufor 
3 - 1. A j 


| 
| 
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Eoropéan, «. raton: Examinátor, s. Exáminador. 
To Evólve, e. a. Desenvoler,|'To Exámine, e. a. Examiner, 
desplegar.—v.n. Abrirse, des- | tomar la derlaracion del reo; 
plegarse. exuninar 4 algun testigo : 
Evolution, s. Desplegadura, cl] investigar la verdad; hacer 
acto de desplegar 6 desarrol-| pruebas 6 experimentos; es- 


lar; evolucion; (Mil. and: cudriñar, 

Nav.) Evolucion, los movi-' Examiner, s. Eximinador. 
mientos que se hacen al Exámple, as. Exemplar, origi- 
colocar las naves 6 soldados| nal, prototipo; caso seme- 


en órden de batalla. jante ; exemplar, persona 
Fúrus, s. Euro, viento solano. castigada para escarmiento 
Evúlsion, s. ue. de otros; exemplo. 


Evulgation, s. Divulgacion. Exangninous, a. Exángúe. 
Ewe, 3. f. Oveja, la hembra de; Exánimate,a. Exanime, muerto; 
carnero. desmayado, acohardado. 
E'wer, s. Vaso en que se lleva | Exanimation, s. Muerte, 
aguamanos. | Exánimoos, a.  Exáuime, 
To Exacérhate, e.a. Exicer-| muerto. Bl 
bar, exAsperar, irritar, Exanthémata, s. pl. Exántcmas. 
Exacerbation, s. Irritacion. | Exanthématous, a. Eruptivo. 
Exacervition, s. Amontona-|To Exántlate, y. e. Sacar, ex- 
miento. [esmerado.| traer; agotar, consumir. 
Exáct, e. Exácto, puntual, Exarticulátion, s. Desconjun- 
To Exáct, r. a. Exigir, pedir! tamiento. 


con autoridad. To Exásperate, y. a. Exásperar, 
Fxácter, s. Exáctor. enojar, amargar. 
Exáction, s. Exáccion. Exásperater, s. Provocador. 
Exáctly, a. Exactamente. Exasperátion, s. Recargo, agra- 
Exáctness, $. Exáctitod, pun-| vacion, provocacion. 
tualidad. To Exáuctorato, r. a. Despe- 
To Exággerate, e. a. Exágerar.| dir, quitar 4 uno su empleo. 


Fxazgerátion, s Exageracion. | Exauctorátion, s. Privacion de 
To Exágitate, v. e. Agitar, sa-| empleo ú oficio. 


cudir. ¡Excandéscence, Excandés- 
To Exált, e. a. Exaltar, levan-| cency, s. Ardor, encendi- 
tar; alentar, alegrar; alabar; miento, colera. 


realzar, ilustrar, i Excantátion, s. Desencanto. 
Exaltation, s. Exaltacion, ele- ''Po Excárnate, cv. a. Descarnar 


vacion. [cion. 'Exoarnification, as, Descarun- 
Exámen, s. Examen, averigua-! dura. 
Exáminate, s, Exáminado. To E'xcavate, r. a. Excavar. 


Examinátion, s Examinacion, | Excavation, s. Excavacios. 
la accion de exáminar por 'To Excéed, .c.4. Exceder, so- 
«preguntas 6 experimentos. Px. 


EXC [159 


brepujar.—r. 1. Propasarse, 
aventajarse. 

Excéeding, a. Excesivo. 

Excéedingty, ad. Somamente, 
en sumo grado, 

To Excél, e. n. Sobresalir.— 
e. a. Sobresalir, exceder & 

. otra persona 6 cosa, 

Pxcellence, E'xcelleucy, 8. 
Excelencia, dginidad ; titulo 
de honor. (saliente. 

E'xcellent, a. Excelente, sobre- 

E'xcellently, «ed. Excelente 
mente. 

Excéntric, a. Excentrico. 

To Except, €. a, Exceptust, 
eximir, privilegiar.—¢. n. Exe 

cepcionar. 

Excépt, . Excepto, excep- 
tuando, fuera de, menos ; si 
no, 4 menos que. 

Excépting, prep. A‘ excepcion 
de, fuera de. 

Excéption, s.- Excepcion ; ob- 
jeccion, tirris. ; 

Excéptionable, «. Reparable, 
expuesto á reparo 4 objee 
cion. on. 

Excéptious, «a. Impertinente, 

Excéptive, e. Kxceptivo. 

To Excórn, vr. a. Colar, filtrar. 

Excérption, s. Seleccion. - 

Excéss, s. Exceso ; intemperan- 
cia; transgresion de los li- 
mites debidos. > 

Excéssive, a. Excesivo, vebe- 
mente, desarr 

Excéssivaly, ad. 
mente. 

To Exchange, v. a. Cambiar, 
dar una cosa para conseguir 
otra ; trocar, permutar, 

Exchánge, s. Cambio, el acto 
de das y tomar mutuamente ; 


Excesiva- 
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atra ; cambio, el aumento 6| Excorticátion, s. Descorteza- 


disminucion de valor que se 
da á la moneda al tiempo de 
paga ; bolsa de cambio. Bill 
Y Exchange, Letra de cam- 

+ Ww. 

Exchéquer, s. Real hacienda. 

Excise, s. Excisa, cierto dere- 
cho que se paga por deter- 
minados géneros. 

To Excise, v. a. Cargar con 
excisa, e 

Exeiseram, s. Oficial de ex- 


Excision, s. Extirpacion, des- | 


truceion, ruina. 
patea s. Incitamiento. 
o Excite, e. a. Excitar, ani- 
mar ; despertar. 
Excitement, s. Estímulo, in- 
citamiento. 
Exciter, s. Motor, incitador. 


dura. 
E'xerement, s. Excremento. 


EXE 


Exécrably, ed. Exécrable 
mente. [maldecir. 
To Execrate, v.a. Exécrar, 


Exreméntal, a. Excrementoso.| Execration, s. Exécracion, mal- 


Excrementitious, a. Excremen- 
ticio. 


dicion. 
Exéction, s. Cortadura, corte. 


Excréseence, Excréscency, s.! To. E'xecute, e. a. Executar, 


Excrescencia 6 excrecencia. 
Excréscent, a. Supérfluo. 
Excrétion, 8. Secrecion. 
Excrétive, a. Excretorio. 


Excrétory, a. Excretorio, le| 
que tiene virtud para expe-| 


Jer superfluidades. 
Excrúciable, a. Sujeto 4 tor- 
mento, . 

To Excrúciate, t. e, Atormen- 
tar, afligir corporaimente. 
Excubátion, s. Vela, la accion 

de velar toda:la noche, 
To Excáúlpate, v. a. Disculpar. 


To Excláim, v. ». Exclamar,| Excársion, 2. Desvío; excur- 


clamar mucho, 
Excláim, e. Clamor, griteria. 
Excláimer, s. Gritador. 


sion, correria; caminata, 
viage pequeño ; digresion. 
Excúrsive, a. Errante, vagante. 


matury, a. Exclamatorio. | Excúsable, a. Excusable, 
clamátion, s. Exclamacion,| Excúsableness, s. Calidad de 


prolacion enfatica; grito, 


ser excusable. 


poner por obra ; justiciar. | 
E'xecuter, s. Executor. 
Execútion, s. Execucion, la ac- 
cion de poner por obra al- 
guna cosa; execucien, la a- 
prehension que se hace en la 
persona 6 bienes del que es 
deudor. Writ of execution, 
Auto de execution. Justicia, 
el acto público de executar 


en el reo la pena capital. 
Place of exe El cadal- 
so ú otra en que se 
ajusticia, trucción, es- 


Buecker, s. Executor, la 
persona que pone por obra 
alguna cosa ; verdugo, mints- 
tro de justicia 6 executor de 
penas de muerte. 


[culpa. | Exécutive, a. Execntivo. 


To Exclude, ». a. Excluir, ex-| Excusátion, s. Excusacion, dis-| Exécutor, s. Albacea, testa 


ceptuar. 


[ cio. | Excusátory, a. Apologético. 


Exclásion, s. Exclusion, excep-| To Excúse, v. a. Excusar, exi- | 
mir; perdonar, no exigir;| cumplimiento de su ultíma 


Exclúsive, a. Exclusivo, ex- 

cepto. [mente. 
Exclúsively, 
To Excóct, e. a. Cocer. 


pretextar, 


ad. Exclusiva-| Excúse, s. Excusa, apología ; 


excusacion ; disculpa. 


To Excógitate, t. a. Excogi-| Excúseless, a. Inexcusable. 


tar, imaginar, inventar. 


comulgar, avatematizar. 


Excoromunicátion, s. Excomn-| Excússion, 8. 


nion, anatema, 
To Excériate, r. a, Desollar, 

quitur el pellejo. 
Excoriétion, s. Desolladura, 





es 
Exécra 


Excúser, s. Excusador. 
To Excommúnicate, r. a. Ex. | To Exc 


, 0» a. Hacer execu- 
cion, 
Execncien, la 


mentario, la persona nom- 
brada po: el testador para el 


. voluntad. 


Exécutcrsuip, s. Albaceazgo, el 


cargo de albacea. 


Exécutory, a. Executorio. 
Exécutrix, s./. Albacea 6 exe- 


‘cutora de testamento, 


Exegétical, a. Exégético, ex- 


plicativo. : 


aprehension que se hace en| Exémplar, . Exemplar, modelo, 
la persona 6 bienes del que| Exémplarily, ed. tar- 


dendor. 


testable. 


mente. 


ble, a. Exécrable, de-| Exémplariness,) 8, Estado, 6 











t 


4 


- Exéquial, a, Exéquial 


EXE 


ealidad de servir de exem-{ Exestuation, 


- plar 6 modelo. 


EXI 


&. 


Ebvllicion, 


hervor. 


Exémplary, s. Exemplar, lo|To Exfóliate, v.n. Exfoliarse. 


que merece ser imitado. 
Exemplificátion, s. Fxemplar, 

traslado ; ilustracion hecha 

por exemplo. 
To Exémplify, v.a. Exempli- 
. ficar, manifestar; trasladar. 


Exfoliátion, s. Exfoliacion. 

Exfóliative, a. Exfoliativo. 

Exhilable, a. Lo -que puede 
evaporarse. 

Exhálation, 9 Exhalacion ; 
efluvio, vapor. 


To Exémpt, t. «. Exéntar, exi-| To Exhále, v. a. Exhalar, des- 


mir. 

Exémpt, a, Exénto, libre por 
privilegio; no sujeto, no ob- 
ligado. a Se 

Exémption, s. Exéncion. 

Exemptitious, u. Separable, lo 
que se puede separar. 

o Exénterate, v. a. Desen- 
trañar. 


-Ixequies, s. pl. Exéquias, las 
honras tfimerales, que se ha- 
cen á los defuntos. 

Exércent, a. Ocupado en qual- 
quier empleo 6 vocacion. 

E'xercise, s. Exercicio, trabajo 
del tuerpo por emuleo 6 re- 
creo; ensayo; el acto de 
exercitar alguna cosa. Mi- 
ditary exercise, Exercicio mi: 
litar ; tarea ; exercicio hecho 

adquirir . conocimiento 
abitual de alguna cosa. 

To Exercise, v. n. Hacer exer- 
cicio, por causa de la salud. 
‘—v.a. Exercitar,  adestrar, 
enseñar ; atarear, practicar. 

Exerciser, s. Exercitante. 

Exercitátion, s. Exercitacion, 
práctica. 

Fo Exért, e. a. Esforzar, inten- 
tar con esfucrzo ; poner por 
obra. 


‘Exértion, s. Esfuerzo, el acto 


. Qe esforzarse, 


pedir vapores y cfinvios. 

Exitálement, s. Exhalacion, va- 
por que se exhala. 

To Exhaust, cv. a. Apurar ; ago» 
tar. [tar 6 apurar. 

Exhaustion, s. El acto de ago- 

Exhéustless, a. Inagotahle. 

To Exhértdate, v. a. Deshere- 
dar. [cer, mostrar. 

To Exhfíbit, r. a, Exhibir, ofre- 

Exhíbiter, s, El que ofrece al- 
guna cosa. 

Exhibítion, s. El acto de pre- 
sentar alguna cosa en púb- 
lico; cosa presentada en 
público ; sueldo, pension. 

To Exhilarate, e. a, Alegrar, 
ltenar de alegria. 

Exhlarátion, s. Alegria. 

To Exhért, r. a. Exhortar, 
mover con razones. 

Exhortátion, $. Exhortación. 

Exhprtatory, a. Exhortatorio. 

Exhérter, s, Exhortador. 

Exhinnation, s. Desentierro. 

To Exiceate, >. a. Desecar. 

Exiccátion, s. Desecacion. 

Exiccative, 4. Desecativo. 

Exígence, Exigency, s. Exi- 
gencia, falta ; necesidad, ur- 
gencia, lance apretado, 

E*xigent, s. Urgencia. 

Exigúity, ¢. Pequeñez, - 

Exigueus, a. ree pequeño. 
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Exile, e. Exilio, destierro ; des- 
terrado. 

Exile, a. Ténue, delgado. 

To Exile, y. a. Desterrar & al- 
guno del territorio. 

Exílement, s. Exilio, destierro, 

Exilítion, s, Saltacion. 

Exílity, s. Tenuidád, peqneñez. 

Exímious, a. Eximio, excelente: 

Exinanítion, s. Exinanicia, - 
pérdida total. Ñ 

To Exist, v. x. Existir. 

Existence, Exístency, 1. Exis- 
tencia. 

Exístent, a. Existente. 

Existimation, s. Existimacion. 

E'xit, s. Vase, voz que se usa 
para denotar quando el ac- 
tor se va del‘teatro ; partida; 
muerte ; salida. ; 

Exitial, Exítious, a. Destruc- 
tivo ; mortal. 

F'xodus, Erxody, s. Exódo. 

E'xolete, a. Obsoleto. 

To Exólve,r. a. Pagar ; perder, 

Tu Exéuerate, t. a. Exónerar, 
descargar. 

ExouerAtion, s. Exdneracion. 

Exéptable, a. Destderable, 

Fyxorabie, as Exorable. 

Exórbitance, Exórbitancy, $. 
Exdrbitancia, exceso, enor- 
midad. 

Exórbitant, a. Exórbitante, 
desproporcionado, enorme. 

To Y'xorcise, r.a. Exórcisar. 

E'xorciser, Exórcist, s. Exúr- 
cista. ‘ 

E xorcism, s. Fxórcismo. 

Exórdium, s. Exérdio. 

Exornátion, 9. Exórnacion, 
adorno. sado. 

Exéssated, Exósseous, a. Deso- 

Exétic; d. Exótico, ’ extrali- 
gero. 
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To Expánd, e. a. Tender, 
tar, alargar. 


EXP 


terrar. 


Expinse, s. Cuerpo extendido} Expéiler, s. El que expele. 
por su largo y ancho sinjTo Expénd, ov. a. Expender, 


desigualdades. 


gastar. 


Expansibility, e. Capacidad de | Expénse, s. Expensa, gasto. 


extension. 


(sion. | Expénsetul, a, Costose. 


Expánsible, a. Capaz de exten- ¡ Expénseless, a. Sin custe, sin 


Expánsion, s. Expansion. 
ive, 4. Expansivo. 


pasto. ¡Foto ; costoso. 
Expénsive, €. Pródigo, mani- 


To Expátiate, v. 2. Espaciarse, | xpénsive!y, ad, Costusamente. 


difundirse, 
To Expéct, e. a. Esperar, agu- 
Expéctable, a Expectable. 
Expéctance, Expéctancy, s. 
Expectación, esperanza. 
Expéctant, a. Esperando, agu 
ardando. . 
Expéctant, s. Esperante. 
Exp. .tátion, s. Expectacion, 
esperanza. 
Expécter, s. Esperante. 
To Expéctorate, v. a, Expre- 
torar. cion. 
Expéctorition, s. Expectora- 


Expéctorative, a, Expectora- 


tivo. , 
Expédience, Expédiency, se. 
Aptitud, conveniencia. 
Expédient, a. Expediente, con- 
veniente ; expedito, pronto. 
Expédient, s, Expediente, ca- 
mino. 
Expédiently, ad. Aptamente. 
To Expédite, e. e. Desembara- 


Expérience, 8. 







. [ardur. Expónsiveness;s. Prodigalidad; 


costa, 
Experiencia, 
practica, uso freqiiente. 


To Expértence, t. a. Experi- 


mentar, hacer experiencia ; 
conocer por medio de la prác- 
tica. [tado, perito. 
Expérienced, »a. Experimen- 
br aia s. Experimenta. 
or. 
Expériment, s. Experimento. 
Experiméntal, a. Experimen- 
tal ; sabido en virtud de repe- 
tidas experiencias. 
Experinjéntally, ad. Por expe- 
rimentos. (dor. 
Fxpérimenter, s. Experimenta- 


perto; diestro... 
Expértiy, ad. Dicstramente, 
Expértness, s. Maña, diestreza. 


E'xpiable, «. Lo que se puede 


expiar. 


var, facilitar; acelerar, dar| To E'xpiate, r. a. Expiar, bur- 


priesa ; expedir, dar despa- 
cho 4 las cansas 6 negocios, 





rar un delito; pagar las 
penas debidas por las culpas. 


E'xpedite, a. Expedito, pronto;| Expiktion, s. Expiacion. 


desembarazado. 


F'xpeditely, ad. Expedita- 


esa; ex 
; { dite. 
Expeditions, a. Pronto, expe- 





[mente.| E'xpiatory, a. Expiatorio. 

Expilítion, s. Latrecinio. 

Expedition, s. Expedicion, pri-| Ex 
pedicien, de 


pirátion, se. Expiracion, re- 


aliento; remate, conclusion 
de algun tiempo limitado, 


spiracion ; muerte, el último] To Ex 


EXP 


dila-¡ To Expél, v. a. Expeler, des- ¡To Expire, e. e. Exbalar, des- 


pedir exhalaciones 6 vapo- | 
res ; arrojar el aliento.—+v. #. 
expirar, morir ; acubarse. 
Te Explain, e. « Explanar, 
aclarar. 
Expláinable, a. Explicable. 
Expláiner, s. Expositor. 
Explanátion, s. Explanacion, 
interpretacion. 
Explanatory, e. Interpretativo. 
Es plicable, o 
E'xplicable, a. Explicable. 
To Explicate, r. a. Desplegar; 
explicar. [explicacton. 
Explicátion, s. Desp : 
Explicit, a. Explicito, claro. 
Explícitly, ad. Explicitamente. 
To Explode, e. a. Dar grita; 
disparar con estallido. 
Explóder, s- Gritador. — [ico, 
Explóit. s. Hazana, hecho hero- 
To Explórate, e. a. Explorar, 
investigar, averiguar, 
Exploration, s. Exploracion, 
Explorátor, 3. Explorador. 
Explóratory, e. Exploratorio. 
To Explóre, v. e, Explorar, 


averiguar. 


Expért, a. Experimentado, cx-| Explosion, s. Explosion. 


Explósive, e. Lo que hace ex- 
plosion. 

To Expórt, vr. a. Exfraer, sacar 

" alguna cesa de un pais á 
otro. 

Exports, s. pl. Mercancias 6 
géveros, extraidos de an pets 
á otro ; géneros de extraccion 
6 salida. 

Exportacion, s. Extraccion, 
saca para afuera de géneros 
6 mercaderia. 

, t. €, Exponer, 

al público ; mani- 
festar alguna cova, que debia 
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estar oculta ; arriesgar, poner] To Expróbrate, v. a. Repro-; Extemporáneous, Extémpo- 

en peligro 6 riesgo de ser] char, dar en rostro, rary, a. Extemporáneo, im- 

consumado , dexar á la su- Exprobrátion, a. Exprobacion,| proviso. 

erte; censurar, vitaperar.” reprehension. Extémpore, ad. Extemporánea- 
Exposition, s.- Exposicion, la|Expróbrative, «. Reprobatorio.| mente, de repente. 

situacion de alguna cosa ex- | To Exprópriate, v. a. Desapro- | Extémporiness, s. Facultad de 














puesta al sol; explanacion,| piar, enagenar. hablar ú obrar extemporane- 
. €xplicacion. To Expágn, v. a. Expugnar,| amente. 
Expósitor, s. Expositor; el que} tomar por asalto. To Extémporize, v. x. Hablar . 


Expugnátion, s. Expugnacion. extemporáneamente. 

Yo Expúlse, o. a. Expeler, To Exténd, v. « Extender, 
Expúlsion, s. Expulsion, alargar ; ensanchar, amplifi- 
Expúlsive, a. Expulsivo. car; aumentar fuerzas ; com- 
cance 8. Abolicion. municar ; sequestrar, embar- 
Te Expúnge, v. a. ungir,| gar. 

borrar cancelar. eee -Exténder, s. Extendedor. 

Expurgition, s. Expurgacion, | Exténdible, a. Capaz de ser 
Exptrgatory, a. Fxpurgatorio.| extendido. [Extensibilidad. 
E'xquisite, a. Exquisito, exce- | Extensibility, Exténsibleness, s. 


explica ; interprete. 
To Expóstulate, r. e. Debatir, 
altercar. (puta. 
Expostulátion, s. Debate, dis- 
Expóstalator, s. El que debate 
algun asunto con otro. 
tulatory, a. Le que con- 
tiene reconvenciones, 
Expósure, s. Manifestacion; 
situacion peligrosa; exposi- 


cion. lente, consumado. _ |Exténsible, a. Capaz de ser 
To Expoúnd, v. e. Exponer, | E'xquisitely, ad. Exquisita-! extendido. 

interpretar. [mentador| mente, completamente, Exténsion, s. Extension. 
Expoúnder, s. Expositor, co-| Exquisiteness, s. Primor, per-|Exténsive, «e. Dilatado, espa- 
To Expréss, v. a. Expresar;| feecion. cioso, [mente. 

exprimir, dar á entender ;|Exscrípt, a. Traslado. Exténsively, ad. Extensiva- 

sacar y extraer el xngo. Exsíccant, a. Desecante. Ext'énsiveness, s. Extension, 
Expréss, a. Pintiparado, copi-|'To Exsiccate, rv. a. Desecar. capacidad de ser extendidó. 

ado; expreso, claro; de in-| Exsiccátion, s. Deseeacion. To Exténuate, e. a. Extenaer, 

tento. Exsíccative, a. Desecativo. disminuir; paliar ; desengro- 
Expréss, s. Expreso, correo, | Exsúction, s. Chupadura. sar, enflaqnecer. 

meusagero; el mensage ó6[Exsndátion, s. Sudor, destila- | Extenuátion, s. Extemacion ; 
. aviso quelleva expreso|  ciore [cuchuctrear.]  mitigacion ; debilitacion. 

6 correo extraordinario. To Exsúffolate, v. a. Susarrar, | Extérior, a. Exterior. 
Expréssible, a. Decible. To Exsúscitate, ta a. Suscitar, | Extériorly, ad, Exteriormente. 

despertar. To Extérminate, e. a. Exter | 


Expréssion, s. Expresion ; locu- 
cion; modo de expresar lo 
que se piensa. 

Expréssive, a. Expresivo. 

Expréssively, ad. Expresiva- 
mente. [presiva. 

Expréssiveness, s, Facultad ex- 

Exprétsely, ad. Expresamente. 


E'xtancy, s. La parte de alzuna] minar, destruir. : 
c»sa que sobresale. [tente. | Extermination, s, Extermina- 

E’xt int, a. Sobresaliente; exis-| cion, desolacion. 

Extátuc, Extátical, a. Extático. | Exterminator, s. Exterminador. | 

E'xtasy, s. E'xtasi 6 éxtasis ;| To Fatérmine, v. a. Exter | 





alegria ; locura, distraccion. minar. 
Extémporal, a. Extemporal, | Bxtérn. a. Externo. 
Expréssure, $. Expresion, pro-| repentino, prefe:ido de re- | xtérnal, e. Exterior. 

lacion; semejanza y repre-| pente; extemporáneo. Extérnaily, ad, Exteriormentos 

eentacion nataral del objeto ; | Extémporally, ed. Extempprá- | Do Extil, v. a. Destilar. 
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To Extímulate, v. e. Estimu-¡ Extráneous, a. Extráneo, hete- 
lar, picar. [geuijon.| rogéneo ; exótico. 
Extimulátion, s. Estímulo, a-| Extraórdinarily, ad. Extraordi- 
Extínct, a. Extínto, apagado;|- nariamente. 
sin sucesion ; abolido. Extraórdinary, e. Extraordina- 
Extinction, s. Extincion, apa-| go, singular, mas que ordi- 
gamiento ; destruccion, ani-} nario, quial. 
quilacion. Extraparóchial, a. Extraparro- 
To Extínguish, r. a. Extinguir, Extraprovíncial, a. Lo que está 
apagar ; destruir. | _ fuera de la provincia. 
Extinguishable, a. Extinguible.: Extraréguiar, a. Lo que no est. 
Extinguisher, s. Apagador, em | comprehendido eu alguna 
budillo que sirve para apagar] regla, 
velas.. [ento.| Extrávagance, Extrávagancy, 
Extinguishment, s. Apagami-| s. Extravagancia ; desregla- 
To Extírpate, t. a. Extirpar,| miento, desórden; disipa- 


desarraigar. cion, prodigalidad. 
Extirpátion, s. Extirpacion. | Extravayant, a. Extravagante, 
Extirpátor, s. Exterminador. desarreglado; prodigo, mani- 
To Extól, e. a. Alabar, magni-| roto, 

ficar. [alaba.| Extrávagautly, ad. Extrava- 
Extóller, s. Ensalzador, el que| gantemente, profusamente. 
Extórsive, a. Extotsivo. Extrávagantness, s. Extrava- 


Extorsively, ad. Con extorsion.| gancia, desarreglo. | 


To Extórt, t. a. Sacar por fu-| To Extrávagate, r. a. Extra- 
erza; cometer extorcion, exi-| vagar, hacer cxtravagancias, 
gir injustamente por medios! Extrávasated, a. Extravasado, 
violentos. Extravasátion, s, Extravasacion, 


EYE 


Extrinsically, ad. Extrinseca- 
mente. fedificar. 
To Extrúct, r. e. Construir, 

Extrúctor, s. Constructor. 

To Extrude, t. a. Rechazar. 

Extrúsion, s. Rechazo. 

Extubérance, s. Extuberanica. 

Exáberance, s Exúberancia, 
soma abundancia. 

Exuberant, a. Exuberante. 

Exúberantly, ad. Abundante- 

- mente. 

To Exúbcrate, et. rm. Sobre- 
abundar, abundar con ex- 
ceso. (sador. 

Exinlation, s. Tramspirecion, 


To Exúde, To Exúdate, tv. 2. 


Sudar, expeler el sndor. 


To Exiulcerate, r. a. Exúlcerar. 


Exulcerátion, s. Exúlceracion , 
enconamiento, irritacion. 
Exulcerátory, s. Exúlceratorio, 


To Exúlt, e. 7. Triunfar, rego- 


cijarse sumamente. 
Exultation, s. Triunfo, regocijo 

excesivo ; demonstracion de 

alegria. Ps 
Exundátion, s Rebosadura; 


Extórter, Extórtioner, 4, Opre-| accion con que se expele el: Pre e Superable, vin-. 
le. 


sor, el que oprime con extor- 

siones. Extravénate, a. Extravenado. 
Extórtion, *. Extorsion. Extravérsion, s. El acto de 
To Extráct, t. a. Extraer; arrogar fuera. 

compendiar, hacer extracto.: Extréme, a. Extremo, sumo ; 
Extract, s. Extracto, la sub-| último ; postrero. 

stancia que se extrae; ex-¡ Extiéme, s. Extremo, apice; 

tracto, epitome, compendio.| el grado mas elevado; fin, 


sangre de sus vasos ordinarios. 





Extraction, s. Extraccion, laj cabo. (sumamente. 
operacion de extratr; des-; Extrémely, ad. Extremamente, 
cendencia, linage. Extrémity, s. Extremidad; 

Extráctor, s. Extractor. suma violencia, rigor y nece- 

Extrajudicial, a. Extrajudicial,| | sidad.  [zar, desembrollar. 
fuera de juicio. To Erxtricate, r. a. Desembara- 

Extrajudicially, ad. Extrajudi-| Extrication, s. Desembarazo. 
cialmente. [dano.| Extrinsic, Extrinsical, a, Ex- 


Extramundáne, a. Extramun.  trinseco, exterior, 





ci 

Exúperance, s. Sobrepujanza. 

To Exuscitate, r, a, Suscitar, 
excitar. 

Exústion, s. Ustion, 

Exúviz, s. pl. Despojos de ani- 
males. 

Ey'as, s. Halcon niego. | 

Eye, +. Ojo, organo de la vista ; 
mirada, el acto de mivar ; 
atencion, cuidado ; el agujero 
que tienen algunas cosas, 
como la aguja; corcheta, 
hembra del corchete; ven 
tana redonda. Eye of the 


anchor, (Nav.) Ojo, aquella 
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parte della caña del- ancla, cararse.—e. a. Entaratse, 
enque se afianza el eo. nerse en frente; hacer 
Eye of a strap, (Nav.) Ojo F nte ; cubrir, aforrar. Tb 
de gaza. Eye of a stay, Ñ face a cloak, Poner embozo á 
(Nav.) Ojo del estay. una Capa. 

To Eye, o. a. Ojear, mirar con Fabáceous, a. Lo que parte-| Faceless, s. Sin chra. 
atencion.—v. n. Parecer, cipa de la substancia y cali- Fácepaínter, s. Retratista. 


Ey’eball, s. Nina del ojo. dad de la haba. Facet, s. Faceta. [toso. 
Eyebolts, s. pl. (Nav.) Cánca-|Páble, s. Fábula, narracion qne| Facétious, a. Facecioso, chis- 
mos del ojo. se inventa para esforzar algon¡ Facétiously, ad. Chistosamente. 


Ey'ebright, s. (Bot.) Eafrasia. recepto moral ; el sngeto del _ alegremente. (chiste, 
Ey'ebrow, s. Ceja. . los poemas épicos y dramáti-| Facétiousness, s.  Facecia, 
Ey edrop, a. " cos; econ en gencral ; mbn-! Facile, a. Fácil, afable. 


Lágrima. “' 
Eyeflap, s. Autojera, pieza de tira. To Facilitate, e. a. Facilitar. 
cuero, que se poue sobre los|To Fable, e. a. Fabular, men-| Facílity, s. Facilidad ; flaqueza, 


ojos al are e ay Den del tir.—o. a, Contar fábulas 6| docilidad viciosa ; afabilidad. 
coche. mentiras. (las, | Facinérous, a. Facineroso, mal. 
Eyegiauce, a fin a Fabled, a. Celebrado en fábo- vado. 
Eyeglass, s. ira: Fábler, $. Fúbalador.: , 8 Paramento. 


cing 
Ey'elash, s. Pestaña, el pelo|To Fábricate, 0. a. Fabricar, Facíngs, s. Vueltas de casaca. 
que viste la extremidad dell edificar, construir; - forjar, | Facínorous, 4. Facinoroso, 


párp [vista.| inventar con falsedad. atroz. 
Eycless, a. Ciego, sin ojos, sin|Fabricátion, s. Fabricación ;| Facinorousness, s. Maldad, ini- - 
Ey'elet, s. Resquicio, qualquier] falsedad. manufactura.| _ quidad en samo grado. 


abertura por donde entra la} Fábric, 8. Fabre, edificio ;| Fact, s. Hecho, realidad. 
luz. Eyelet-holes of the reefs,| To Fabric, v. a. Fabricar, con-| Faction, s. Faccion. 


(Nav.) Ollados de rizos. struir. Paid Factionary, s. Faccionario, par- 
Ey'elid, s. Párpado. Fábulist, s. poca ale: tidario. [oso, 
Ey'eservant, s. Criado que solo! Fabulósity, s dad he "| Phctionty a. Faceioso, sedici- 

caba en presencia de suj lleno de balas. Factiousiy, ad. Sediciosamente. 


Fábulous, a. Fabuloso. Pactionmess s. Espíritu de 


E y'eservice, s. Trabajo hecho | Fábulously, ad. Fabulosamente. 
solo delante de quien lo ta 2. Cara, la parte anterior 


manda, pronta y ligera.| de la cabeza ; facciones de la 
Ey'eshot, 3. Jjeada, mirada} cara. To put on a new face, 
Eyesight, s. Vista. Mudar de semblante. Brazen 


Ey'esore, s. Mal de ojos. 
Ey'estring, a. Fibra del, ojo. ' 
Ey’etooth, s. Colmillo. 
Eyewink, s. Guiñada de ojo. 
E’yewitness, s. Testigo ocular. 


face, Cara de vaqueta. Faz, 
superficie ; fachada ; (Fort.)' 
trente ; estado, condicion ; E 
apuesto ; descaro, atrevimi- 
ento ;, Pb ss To make. 


Eyre, s. Especie de juzgado en | - wry faces, Hacer muecas. 
Inglaterra, compuesto de jue-| Fuce to face, Cara & cara 6 
ces itinerantes. facha 4 facha, 


Eyry, s. Nido de ave de rapiña.| To Face, o. x. Aparentar, en- 


Factor, 8, 


faccion. 


Factitious, a. Facticio, lo que 


está hecho de arte. 

Factor, agente ; 
(Arit.) factor, el multiplica- 
dor y multiplicando. 


Factorage, -s Comision de fac- 


toria, lo que paga el comer- 
ciante al factor que emplea. 


Fáctory, s. Factoria, casa de 


gremios, la casa 6 distrito 
que posee algun cuerpo de 
pais -extrangero; factoria, 
gremio: de. comerciantes ex- 


166] — FAI 


o FAI 


" FAL 


trangeros establecido en un Fain, ad. Gustosamente, de|Fíiry, «. Perteneciente á do 


[todo. 


parage. : 
Factótum, s. Criado que hace 4|To Faint, v. ». Desmayarse, 


Fácture, s. Factura, hechura. 
Faculty, s. Facultad ; potencia 
del alma; maña, treza ; 


huena gana. 

debilitarse ; 

ento.—e. a. Desmayar, aco- 
bardar, debilitar. 


propiedad ; poder,autoridad, | Faiat, a. Languido; obscuro ; 


privilegio; el conjunto de 
doctores y profesores de al- 
guna de las ciencias que se 
nites en alguna universi- 


‘Facund, «. Facundo, elogiente. 

To Fiddle, c. n. Juguetear, 
travesear. 

To Fade, r. x. Decaer, marchi- 
tarse, acabarse poco & poco ; 

r, durar poco.—t. a. 
architar, debilitar, enfla- 
quecer. [mentos. 

Fe'ces, s. pl. Heces, excre- 

To Fag, t. x, Desmayarsé de 
cansancio. 

Fágend, s. Cadillos, los pri- 
meros hilos de la urdimbre de 
la tela; desecho 6 desperdi- 
cio de alguna cosa ; (Nav.) 


cordon. 
Fagot, s. Haz 6 gavilla de leña. 
To Fagot, v. a. Liar, hacer lio. 


To Fail, e. x. Faltar, menguar ; 
desvanecer, consumirse ; pe- 
recer, perderse; no salirle 
bien a ano lo que emprendio ; 
no cumplir con su oblizacion. 
—+t, a. Faltar, descuidar, no 
cumphir. 

' Fail, s. Desgracia, desdicha ; 
falta, omision. [feccion. 

Fáiling, s. Falta, desliz, imper- 

Fáñure, e. Falta, carencia; 
omision, descuido ¿ concurso 
de acreedoros, quiebra, ban- 
carrota. 


endes. The fairy land, La 
tierra de los duendes. 


poto el ali-| Faith, s. Fe; dogma de fe; 


confianza en Dios ; fidelidad, 
veracidad ; fe, palabra que se 
da. [exácto. 


baxo, debil; abatido; pere-|Fáithful, a. Fiel, leal, recto, 


Z080. 
Fainthreárted, a. Cobarde, mc- 


droso. | Faithfully, ad. Fielmente, exijo 


tamente, sinceramente. 


Fáintheartedly, ad. Medrosa- | Faithfulness, s. Fidelidad, ben- 


mente. [miedo. 


radez, lealtad. 


Fáintheartedness, s. Cobardia, | Fáithless, e. Infiel, desleal. 
Fainting, s. Deliquie, desmayo. | Fáithlessness, s. Infidencia, 19 


Fáintishness, s. Debilidad. 


fidelidad. 


Fáiotling, a. Coharde, medroso. | Fake, s. (Nav.) Aduja de 


Faintly, ad. Desmayadamente, 
medrosamente, 


cable, cada vuelta que hace 
el cable quando se 


recoge. 
Fáintings, s. Languidez, abata-| Fálcated, a. Falcado, encor- 


miento. 
Fáinty, a. Langnido, débil. 
Fair, «a. Hermoso, 
blanco, rubio. 


bello ¿| Falcon, s. Halcon, ave 
Fair com-|Fálconer, s. Halconero, 


vado. 
Fálchion, s. Cimitarra. in 
rae 


plexion, Tez blanca. Ciaro, | Falconry, s. Halconeria, cetre- 
ria. 


sereno ; recto, justo ; suave. 


Fair, ad. Decentemente, cortes- | To Fall, v. x. Caer, caerse; 


mente, felizmente ; con bn- 
ena armonia. 

Fair, s. Belleza. beldad, hermo- 
sura ; muger hermosa ; feria, 
la concurrencia de merca- 

. dercs y negociantes en un 
lugar y dia señalado para 
vender y comprar. 

Fairing, s. Ferias, dádivas 4 
agasajos que se hacen en 
tiempo de terias. 

Fáirly, ad. Bellamente ; como- 
damente; justamente, recta- 
mente ; ingenuamente ; cabal- 
mente. 

Fairness, s. Hermosura, bel. 
leza ; honradez, candor. 


Fáirspoken, a. Bien hablado. 


Fain, a. Alegre, contento; | Fairy, s. Duende; encantadora, 


obligado, precisado. 


tatar, apartarse de la ra 6 
ued A aia de muerte 
violenta ; r ; 
perder la andado - 
tuna; baxar, minorarse el 
precio de alguna cosa ; acae- 
cer, suceder. Te fall mray, 
Enflaquecer, ponerse flaco, 
To fall down, Postrarse. To 
Jall off, Apostatar. To fall 
on, Asaltar, embestir, aro- 
meter. To fall out, Reniz, 
contender ; suceder. To fall 
te, Empezar á comer con 
-ansia. To fall upon, Embes- 
tir, To fall aboard, ( Nav.) 
Abordar, caer sobrean baxel. 
To fall astern, (Nav. y Dexar- 
se caer porla popa. To fast 
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qalm, (Nav.) Calmar, cesar 
el viento. To fall to leeward, 
(Nav.) Dexarse caer á sota- 
vento.—e. a. Soltar, dexar 
eser ; bundir, abatir; dar ú 
laz la oveja el cordero. 

Pall, s. Caida ; muerte, destruc. 
cion, desolacion; decaden- 
cia; baxo 6 disminucion de 
precio; declive; cascada, 
despeñadero de agua ; otoño. 
Fall of u tuckle, (Nav.) Tira 

parejo. [vano. 

Fallacious, a. Falaz, engañoso, 

Fallúciously, ad. Falazmente, 
sofisticamente. gaño. 

Falláciousness, s. Fallacia, en- 

Fállacy, s. Falacia, sofisteria. 

Fatlibílity, s. Falibilidad. 

Fúltible, a, Falible, capaz de 


errar. 

Falling, s. Concavidad pequeña. 

FPálling-sickness, s. Epilepsia, 
gota coral, mal caduco. 

Fallow, a. Flavo, leonado.— 
Fallow deer, Corzo. No sem- 
brado. Fallow land, El 
campo que descansa arado. 
mas no sembrado. Desocu- 
pado, abandonado, 

Fallow, s. Barbecho, tierra 
arada la primera vez ; tierra 
que descansa, 

To Fállow, v. a. Barbechar, dar 
la primera reja á la tierra 

ara Juego binarla. 

Fállowness, s. Esterilidad de 
algun terreno. 

False, «. Falso, perfido, enga- 
ado ; ido. [falso, 

Falsehearted, a. Perfido, aleve, 

Fátsebood, s. Falsedad, men- 
tira; perfidia, traicion. 

Falsely, ad. Falsamente ; alevo 
samonte; erroneamente. 


FAM 


Fálseness, s. Perfidia, falsedad. 

Falsifiable, a. Lo que se pucde 
falsificar. 

Falsificétion, «. Falsificacion, 

Falsifier, s. Falsificador, embu- 
stcro. 

To Falsify, v. a. Falsificar, con- 
trahecer.—t, 2. Mentir. 

Fálsity, s. Falsedad. 

To Falter, r. n. Tartamudear. 

Falteringly, ad. Con hesitacion. 

Fame, s. Fama, la opinion 
comun de la excelencia 
de alguna persena ; noticia 6 
voz comun. 

Fámed, a. Afamado, celebrado. 

Fámeless, a. Obscuro, desco- 
nocido. 

Familiar, a. Familiar, casero ; 
afable, agradable; acostum- 
brade ; intimamente cono- 
cido. 

Familiárity, + Familiaridad 
llaneza, costumbre ; facilida 
ev el trato, zar. 

To Familiarize, v. a. Familiari- 

Famíliarly, ad. Familiarmente, 
amistosamente. 

Fimily,.s. Familia, la gente que 
vive en una casa; familia, 
linage, raza ; clase, 

Famine, s. Hambre, carestia, 
falta de bastimentos. 


To Famish, t. a. Hambrear,. 


matar de hambre, —t. m5. 
Morirse de hambre. 
Famishment, s. Hambre, care- 
stia de víveres, 
Famósity, s. Fama, celebridad. 
Fámous, a. Famoso. 
Fámously, ad. Famosamente. 
Fan, s. Abanico; aventador, 
con que se avienta la paja y 


se limpia el grano, 
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Fo Fan, v. a. Abanicar; aven- 
tar, separar la paja del grano 

- con aventador. 

Fanátic, s. Fanático. 

Fanátic, Fanátical, a. Fanático. 

Fanáticism, s. Fanatismo. 

Fanciful, a. Antojadizo. 

Fáncitully, ad.  Antojadiza- 
mente. . [cho. 

Fáncifulness, s. Antojo, capri- 

Fancy, s. Fantasia ; antojo, ca- 
pricho. 

To Fancy, r. a, Fautasear, ima. 
ginar.—v. a. Apasionarse, afi- 
cionarse ccv1 exceso. j 

Fáncymonger, s. Hombre fan- 
tástico, i 


(nario. 
Fáncysick, a. Enfermo imagi- 
Fane, s. Fano, templo. 
Fánfuron, s. Fanfarron, el que 
acostumbra á echar bravatas. 
Fanfaronáde, s. Fanfarromada. 
Fang, s. Colmillo de jabali ú 
i oe animal ; bs 
0 Fang, 7. e. Ásir, agarrar. 
Fángied a. Voz poco usada, 
excepto quando se une con 
la voz new; como. Net. 
fangled, Aficionado 4 nove- 
dades. [ dentado. 
Fúngless, a. Deseolmillado, des- 
Fánnel, a. Manipulo. 
Fánner, s. La persona que se 
abanica. 
Fautasied, a. Fantástico. 
Fantástic, Fantástical, a. Fan- 
tástico, quimérico; capri- 
choso. 
Fantastically, ad. Fantastica. 
mente, caprichosamente, 
Fantásticalness, Fantásticness, 
s. Fantasia, humorada. 
Fantasy, s. Fantasia, humorada, 
capricho. 
Far, ad. Lejos, muy distaate, 


FAR 


4 
Se far, Hasta ahi, tan Tejos, 
hasta aqui. From fer, De 
lejos. { moto. 


Far, «. Lejano, distante, . re- 

Fartétched, a. Traido de lejos ; : 
alambicado, refinado; estu- 
diado. . 

To Farce, v. a. Embutir, llenar 

_ con ingredientes mezclados ; 
henchir. 

Farce, s. Farsa, representacion 
dramática, burlesca, 

isa a. Perteneciente 4 


Farcy, s. Farsania, enfermedad 
de los caballos. 

Fárdel, s. Fardillo, lio 6 fardo 
pequeño. 

To Fare, p. a. Ir, viejar ; hal!ar- 
se en qualquiera situacion 
buena 6 mala ; suceder, acon- 
tecer ; comer, tratarse en 

nanto á la mesa. He fares 
like a prince, Se trata como 
& cuerpo de rey. 

Fare, s. Dinero que se paga por 
algun viage pequeño en car- 
ruage 6 por agua; vianda, 
ae que se sirve á la 


Farewéll, ed. A’ Dios. 
Farewéll, $. edida. Last 
farewell, El último 4 Dios. 

Farináceous, a. Harinoso. 

Farm, s. Heredad 6 tierra 
arrendada; tierra dada en 
arrendamiento, 

To Farm, t. a. Arrendar, dar 
en arrendamiento ; tomar en 
arriendo ; cultivar, dar 4 la 


Fárriery, s. Albeyteria. 


Fúrmost, ad. Lo mas lejos, Aletas, piezas sujetas en los 
& Distancia. extremáós de los yugos. 

Farráginous, a. Lleno de cosas | To Fashion, v. a. Formar, amel- 
mal. compuestas y sin órden.| dar, dar forma 6. bechura; 

Farrágo, s. Fárrago, broza,| adáptar, ajustar ; formar ál 
multitud: de cosas mal com-| mo 
puestas. 

Farrier, s. Herrador, el que 
tiene por oficio herrar las deere Sombreres 
caballerias ; albéytar, el que] á la moda. 

profesa la arte veterinaria. | Fáshionableness, s. Elegancia 
segun-la moda. 

Fárrow, s. Lechigada de puer- Fashionably, ad. A’ la moda, 
cos. [puerca 6 marrana. la moda. [dista. 

To Farrow, v. a. Parir la} Fashionist, s. Pisaverde, mo- 

Farther, ad. Mas lejos; mas Fáshionmonger, 3. Estudiante 
adelante. de los os. 

Farther, a. Mas lejos ; ulterior, To Fast, v. x. Ayunar, abste- 


mas alejado. [promover.| nerse de comer ; mortificar el 
To Farther, v. «e. Adelantar.| cuerpo o el ayune. 
Fartherance, 4. Adelantemi-| Fast, s, Ayune, abstinencia de 

ento. [mas.¡ manjares, Te break onós 
Farthermore, ad. Ademas, 4| fast, Desayunarse. 


Fárthest, ad. A’ lo mas lejos. | Fast, e. Firme, seguro, immo- 
Fárthest, a. Remotísimo. ble; te veloz, rá- 
Farthing, £. Quarto de penique. pido, li igero. 

Farthingsworth, 3. Valor de un} Fast, ad. Fnertemente, firme- 
quarto de penique ; lo que se mente ; ; apriesa, depriesa; 
vende por ese dinero. con freqiencia. 

Fásces, 8. pl. Fasces. Fástday, s. Dia de ayuno. 

Fáscia, s. Faxa, venda. To Fasten, v. a. Afirmar, ase- 

Fásciated, a. Faxado, vendado,| gurar.—v. an. Fixarse. 

Fasciátion, s. Faxa. Fastener, s. El que afirma 6 

To Fáscinate, v. a. Fascinar. asegura. (dura. 

Fascinátion, s. Fascinacien. Fastening, s. (Nav. ) Encapilla- 

Fascine, s. Fagina. Fister, s. 

Fáscinous, a. Lo que obra, 6 es Fásthanded, a . Agarrado, apre- 
causado por fascinacion. tado ; mezquino, avariente. 
Fashion, s. Forma, hechura; Fastidiósity, s. Fastidio, des- 

corte de vestido ; roda, uso ; 
rango, estado elcvado. Peo- Fastídioos, a. Fastidioso. 
ple of fushien, Gente de pco ad. Fastidies- 


rango. A 
Fáshion-picces, s. pl. (Wav.) Festidiousnees, 8. Pastidie ; ew) 
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fado ; el estado de ser fastidi-]  certificarse dela profundidad [ To Fávour, t, a. * Favorecer, 
"090. ‘que tiene allí el agua; pene-] patrocinar; asistir con ven- — 
Fástingday, s. Dia de ayune. trar, rastrear. | tajas 6conveniencias ;aseme- | 
Fástness, s. Firmeza, seguridad ;| Fáthomless, a. Insondable. jarse, ser parecido, ' 
_ fortaleza. _ |Fatídical, a. Fatídico, proféti-] body owns that this gentigman * 


“Pástrons, a. Pastuoso. 

Fat, a. Gordo, pingue; basco, 

- tosco, lerdo; opolento, rico. 

Fat, s. Gordo, el cebo de la 
carne del anipral ; enxundia ; 


co. 

Fatiferons, a. Fatal, funesto. 

Fátigable, a. Fatigable, el que 
con facilidad se cansa. 

To Fatigate, r. q. Fatigar, 
cansar. 

Fatigue, s. Cansancio ; trabajo, 
exercicio que cansa. . (tar. 

To Fatigue, r.a. Fatigar, can- 

Fatkidneyed, a. Gordo, pingiie. 

Fátling, s. Cebon. 

Fátner, s. Lo que engurda. 

Fátness, s. Gordura; gordo, 


favours kis father, Todo.el : 
mundo conviene en que este 
- caballero se parece 4 su pa- 
dre, Contribuif, convenir : 
para algun fin. 7 
Favour, s. Favor, fineza; so- | 
corro, patrociuio; mitiga- : 
cion, blandura en el castigo; . 
cinta, flor, &c. que da una , 
dama para el sombrero 6 el 
brazo. E 
Fávourableé, a. Favarable, pro- 
a ; benigno; bien carado, 







tina. 

To Fat, c. a. Engordar.-—v. n. 
Crecer en gordura. . : 

Fatal, a. Fatal, fomesto ; inevi- 

_ table, necesario, 

FAtalist, s. Patalista. 

Fatality, s. Patalidad, predesti- 
nacion; desgracia, jnforty- 


nio. grasa ; fertilidad, ien parecido. — [nignidad, + 
Fátalty, ad. Fatalmente. To Fátten, v. a. Engordar;| Fávourableness, s, Agrado, be- 
FAtainess, s. Patalidad. dar fomento para que el cu- | Fávourably, «ud. Favorable- 


Fáte, e. Fato, hado; destino, 
evento predeterminado ; mu- 
erte, destryccion. 

FPáted, a. Hadado, ordenado 

- por el destino. 

er, s. Padre; el principal 
de familia; padre, nombre 
que se da 4 algun anriano ;. 
confesor, padre de almas, 

Féther-in-law, s, Suegro. __ 

Fo PAther, v.a. Prohijar, adop- 

*— tar, atribuir A uno un hijo 6 


escrito. | 
Fátherhood, a. Paternidad. 
Fátterless, a. Huerfuho de pa- 
dre, el que no tiene padre. 
Pátherliness, s. Ternura 6 amor 


erpo sea mas grueso; Criar 
carnes ; cebar; fertilizar, en- 
grasar la tierra con abano. 
Fatty, a, Untoso, craso, pee 
Fatálty, s. Fatnidad, falta de 
entendimiento. 
Fatuous, a. Fatuo, tonto. 
Fatwitted, a. Torpe, pesado. 
Fáuset, s. Espita, canilla para 
sacar licor de un tonel. 
Fáviform, a. Fayiforme, de fi 
gura de panal de miel, 
Favíllous, q. Ceniciento, 
Fault, s. Fal ta, eplpa; defecto 
6 privación de ajuo. To find 
fault, Tachar, criticar; poner 
+" faltas, Enredo, dificyidgd. 


mente. , ne 
Favoured, a. Favorecido, pro- 
tegido, mirado can agrado y 
benignidad.  Hellfucoured, 
Hermoso, bien parecido. Ill- 
favoured, Feo, mal garado, 
Favourer, s. Fuyorecedor. 
Favourite, s. Fayayito, privado, 
confidente. : | 
Fávouryess, .a.* Desfavorecida; . 
adverso, no propicia. 
Faussebraye, 8. (Fort.) Falsa. . 
, parapeto Migrbo res- ; 
pecto dei foso y externo al 
recinto de la plaza, | 


Fautor, 5, Pautgr. 
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: i 

: a Fantress, s, É esta ; 

ternal, aultfinder, a, Censuradar. . ‘awn, 8. Enedie, maelo pe. . 
hom, 4. Braza, medida de “aultily, ad. Thaler ldecamenie: i queñode log GIPrVas. | 
‘seis pies de largo; eS di e «¡To Fawn, 5.1. Parir la ciervas | 
penetracion, prc idad. ultiness, ¢. a, defecto. | bacer fiaates como el perro & | 
To Fátbom, p. q. Ceñir con los ee Perfecto, sin de-| suamo; adular. x | 
. brasts; sondar, sondear, feeto. Fáwner, s. Lisonjero, adulador, | 
oe plomada al mar Faulty, a. cupos defectuoso. | ° quitepelillos, 
aut I. 
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Fáwningly, ad. Lisonjeramente, Feat, s. Accion, hazaña ; j A Fecándity, s. Fecundidad. 
con ádulacion servil, de manos. , Fédary, s. Companero 6 de- 
Fay, s. Fe, creencia ; duende, ¡Féateons, a. Diestro, mañoso. paña, 
To Fay, v. a. (Nav.) Escarabo- |Féateously, ad. Diestramente. | Féderal, a. Federal. 
e ajustar una pieza conm¡Feáther, s. Pluma, adorno na-| Féderary, s. Confederado, 
gar. | taral de ayes; oropel, titulo! Féderate, a. Confederado, ali- 
To ernie: e. a. Azotar, casti-| sin emolumento. To laugh! ad 


ado. 
Féalty, s. Homenage. at a feather, Reirse de mada, | Fee, s. ( tay) Feudo ; recom- 
Fear, s. Miedo, perturbacion ad Colchon de plu-| pensa ó premio por algen 
originada de la aprehension trabajo ; gratificacion, 
de algún peligro; rezelo, ¡To > Feáther, v. a. Emplumar, extraordinaria que se da á 
abatimiento de espíritn. adornar con plumas; enri-| personas empleadas en oficios 


To Fear, v. a. Temer, tener; quecer. Fo feather ome's| publicos; propina, estipen- 
miedo ; famedrentar, espan-| nest, Tener bien cubierto el; dio, dinero que se da á me 
tar.—e. n. Temer; ; rezelar| riñon, juntar mucho caudal. dicos y abogados. 
algo. Feátherdriver, s. El que lim-}Féefarm, y. Privilegio de feudo. 

Féarful, a. Medroso, pusilá- pia plumas. To Fee, r. a. Recompensas, 
nime ; tímido, corto de ani- 'Feátheredged, e. Achaflanado. | premiar sobornar. 
rai p tremendo herrendo, ¡ Feátherless, a, Desplumado.  [Féeble, a. Debil, languido. 

Feátherseller, 3, Vendedor de red Pusnilánime. 

Fewfully, ad. Medrosamente,| plumas, Féebleness, s. Debilidad, fla 

con miedo y temor. Fcáthery, a. Plamado. quera. [camente. 

E CHTUIDES; s. Timidez, miedo: Féatly, ad. Pulidamente, dies- | Féebly, cd. Debilmente, fa- 

temor. do. 

-Féarless, a. Intrépido, arroja- ¡Féatness, s. Pulidez, destreza. pacer, apacentar el ganado; 

Féarlessly, ad. Intrepidamente, Féature, s. Semblante; fac-| mutrir; alimentar con espe 

' siu-miedo. [rojo. | cion, parte del rostro, ranzas} deleytar, entretener. 

Féarlessness, 8. Intrepidez, ar- To Feaze, ©. a, (Nav.) Destor-| —v. nm. Comer, tomar ali- 

Feasibility, s. Posibilidad de| cer el chicote de nn cabo. = ete ; perio 
o "executar na co- |Febrífic, e. Lo que produce | F eed, 5. Comida, 

ticable.| calentura. pasto 

Feasible, a. * Factible, prac-|Fébrifuge, s. (Med.) Febrifugo Féeder, s. El que de comida; 

Péssibly, ad. De un modo-fac-| remedio conta calentura, atizador, incitador; el que 

tible, Fébrile, a. Febril. come con demasiada delica- 

Feast, ». Banquete, fiesta so-¡Fébruary, s. Febrero. deza. 
lemne, regocijo en dia seña- | Féces, s. pl. Excrementos. To Feel, €, 2. Sentir, sien 
lado. Féculence, Féculency, s. Fecu-| con el tacto; tentar, s0n- 

To Feast, o. e. Comer opipa-| lencia, calidad de abundar| dear; tener 
ramente.—ec. «a, Festejar;| de heces. (de heces.f parecer al tacto. J¢ Feels 

-. atracar de comida y hebida. |Féculent, a. Feculento, Meno} coarse, Tiene el tacto Sspere. 

Féaster,s. El que da banquetes, |Fécuar, a. Fecundo, prolífico. Eales perc one tacto”; 

. Féastitl, a. Festivo. Pecundation, s. Fecundacion. tomar baño: 

.Féastrite, . Ceremohia usada Fecúndify, v. a. Fecundar, | Feel, s, Tacto ] 

. en banquetes. fécundizar. _ { Féeler, a. El que siente, 6 












tramente. To Feed, +. a, Dar de comer; — 











FEL _ FEL . FEN fit) 


pa; cuerno, cada una de * ros eurvos que ferman ell clarado eapital por las leyes 
as dos puntas que tienen en|_ círculo de la rueda. Inglesas. jo. 
la. cabeza algunos insectos. |Féllow, s. Compañero, socio,| Felt, s. Fieltro; enero 6 pelle- 
Feeling, + ,. Tacto; sensibilidad, | cómplice; compañero, her-| To Felt, e. a. Fieltrar. 
sensacion. mano, la cosa que hace juego| Felticca, s. Faluca, falua, em- 
Fécline 7 pat a. Sensible. con otra. My buckles are}  harcacion de seis remos. 
Féelingly, ad. Vivamente, con| of fellows, Mis hebillas no| Fémale, s. Hembra. 
expresion de mucha sensibi-| son compañeras. Mote fa-; Fémale, a. Femenino. Female 
lidad. He spoke very feeling-| miliar que se usa unas veces! screw, Hembra de tornillo, 
ly, Habló al alma. Sensible-| por cariño y otras por des-| Feminálity, +. Disposicion 6 


mente. precio. naturaleza femenil, 
Feet, s. pl. Pies. To Féllow, r. a. Hermanar. Féminine, a. Femenino ; feme- 
Y e. Sin pies. Fellow-créature, s. Criatura de! nil, delicado; mugeril, 
To Féign, o.a. Inventar, fingir;| la misma especie. Fémoral, a. Perteneciente al 
pretextar, pretextuar; disi-| Fellow-héir, s. Coheredero. muslo. 


mular, occultar con cantela. Fellow-hélper, s. Coadjuter. Fen, s. Pantano, 
—e. í. Fingir, referir false- | Fellow-labourer, s. Ph aa Fénberry, s. Especie de zarza- 


ro en algun tra mera. 
Feignedly, ad. Fingidamente, |Fellow-sóldier, s. oamiliton. Fence, s. Defensa, reparo, res- 
y 1. Fingidor. FéHowlike, Féllowly, a, Igual,|. guardo; cerca, vallado; cer- 
Feist, s. Ficcion, disimula-| como compañero. cadura. | Fence of pales or 
cion ; -finta. FeHow-féeling, s. Simpatia;| stakes, Empalizada, estaca= 
To Felícitate, e. e. Felicitar;| interés comun. da. 


dar parabien, enhorabuena, Féllowship, s. Compara, soci-| To Fence, v. a. Cercar, po 


6 congratularse con otro, edad ; asociacion; igualdad;| cerca 6 vallado ; defender, 
Felicitation, s. Congratulacion, air freqiiencia de trato| guardar; esgrimir, exercitar 
parabien, enhorabuena. buen humor; beca,] la esgrima; defenderse. 
Pelícitous, a. Feliz, dichoso. pes de colegial en algun} Fénceless, a. Abierto, no cer- 
_ Felícity, s. Felicidad, biena-| colegio; regla de compañia,| cado, 
venturanza. por la que se liquidan las Féncer, s. Esgrimidor. 
abe eon Gatuno, perteneciente | cuentas pendientes entre Féncible, a. Defensable, capaz 


& gatos. compañeros 6 socios. de defensa. 
Pell, a. Cruel, inbunsano ; feroz, e ad, Cruelmente, fero2-| Féncing, s. Esgrima, ciencia de. 
sangriento jugar la espada para defen- 
Fell, s. Cuero, piel, pellejo. Féle dene, s. (Law,) Suicida,|  derse 6 herir ai enemigo. 
To Pell, ». a. Derribar, echar| el que malvadamente se qui-| Féncingmaster, s. Maestro de 


á tierra; cortar abaxo. Fel-| ta la vida. armas óesgrima. 
ling of woed, Corta 6 corte|Félon, s. Reo de algun delito] Féncingschool, 4. Escuela de 
de monte 6 leña. eapital; panadizo, panarizo. | esgrima. 
Féler, s, El que derriba 6 echaj Felon, a. Cruel, inhumano. | To Fend, e. a. Parar, detener, 
r tierra. Felónious, «4. "Malvado, vil-j rechazar.—v. 2, Eludir el 
Pe o Eo ee ye hiel.| tano. cargo ; disputar. 
Félimonger, s. Pellejero. Felé6niously, ad. Traidora Fénder s. asguardo contra 
Féllness, s. Crueldad, ferocidad.| mente, malvadamente, el fuego de; la chimenea. 


Félloes, s. pl, Pinas, los made-| Félony, s. Felonia, delito de- Fenders, (Nay) Defensas de 
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trozos de cable puestos al testino de las partes de al-) Férvour, s. Fervor, ardor, zelo, 















costado del barto para im-| gun cuerpo. , devecion ardiente. 
pedir la rozadura de otros] Ferméntative, a, Fermentativo.| Féscue, s. Puntero, el palillo 
contra el, Fern, s. (Bot.) Helechó, espt- con que senala. las letras 


Fenerátion, s. Usura. 
Fénnel, s. (Bot.) Hinojo. 
Fénny, s. Pantanoso ; empan- 


cie de planta, cl maestro que enseña ú leer. 
Férny, a, Lleno de beleclia. ¡To Féster, v. 2. Enconarse, in- 
Ferócivus, a. Feroz, fiero. flamarse. 


tanado. Ferócity, s. Ferocidad, fiereza.; Fóstivate, a. Apresurado. . 
Fénugreek, s.(Bot.) Fenogreco, | Férreous, a. Ferreo. —. Féstinately, ad. Apresurada- 

pianta, Férret, s. Huron, especie de| mente. [celerigad. 
Féod, s. Feudo, tierra, que se 


comadreja, para cazar cone-¡Festinátion, s.  Festinacióon, 

jos ; liston, especie de cinta| Féstival, a, Festivo, 

angosta de lana. Féstival, s. Fiesta, dia festivo... 
To Férret, +. a. Huronear,'Féstive, a. Festivo, regocijado. 

echar fuera de parages es-|Festivity, a. Festividad, 


entrega 4 otro cen carga de 
homenage 


Féodal, a, Feudal. : 
Féodary, s. Feudatario, posee- 


dor de tierras fendales. condidos. tiempo de regocijo. 
To Féoff, +. a. Enfeudar, dar la¡Férreter, s. Haron, el que dea-| Festóon, s, Feston, erpamento 
investidura de algun feudo. cubre lo escondido, de flores y hojas mezoladas. 
Feoffée, s, Feudatario, el que|Férriage, s. Barcage. To Fétch, v. a. Iry traer algo ; 
recibe la investidura de al-|Ferrúginous, s. Ferruginoso. derivar, deducir ; tocar á 
n feudo, Férrule, s. Birola, rodaja del] tancia. To fetch a walk, - 


FCoffer, s. El que da la inyesti-| metal, que se pone á las ex-| Dar un paseo. To fecha 


dura de algun feudo. tremidades de palos y cañas. ] sigh, Dar un ces ah Te 
Féoffment, s. Investidura. Fe-|To Férry, v. a. Barquear. fetch ways (Nav, ) Tener jee- 
ap mes in trust, (Law,) Fi-|Férry, s. Barca; transito por| go. To fetch the pump, 
cicomiso. = dad.| donde pasan Jas barcas, Nav.) Llamar la bomibás 
Ferácity, s, Feracidad, fecundi- Férryman, s. Barquero. o fetch away, Llevar 6 qui- 
Féral, a. Feral, funesto. Fértile, a. Fertil, (cdo: tar. To fetch down, Baxar, 
Feriátion, s. La accion de|Fcrtileness, Fertility, s. Ferti-| traer 4 baxo. To fetch in 
guardar las fiestas, . lidad, fecundidad. or within, Entrar, traer 6 
Férine, e. Ferino, To Fértilize, v. a. Fertilizar. meter 4 dentro. To fefar 
Ferineness, Férity, s. Barbari-| Fértilely, ad, Fertilmente. of, Quitar. To fetch up, 
dad, ferocidad. . Férvency, Fervidity, Férvid-| Subir arriba lo que estaba 
To Férment, >. a, _Fermentar, 


ness, $. Fervor, ardor; zelo,| abaxo.—-v. rn. Movesse con 
devocion ardiente. ligereza. 
Férvent, a. Ferviente, ardi-|Fetch, s. Estoatagema, treta, 
ente ; vehemente; fervoroso.| artificio. 
Férvently, ad. Ansiosamente,¡Fétcker, a. El que lleva ó trac. 
con ausia y vehemencia ;|Fétid, a. Fetido, kedionde. 
fervorosamente, con fervor, | Fetidstess,s. deter, mal oles. * 
Férvid, a. Ferviente, ardiente.| Fétlock, s. Carneja, el pelo 
Férula, s. Ferula, palmeta. que se cria en la quariilla del 
causar fermentacion. To Ferule, v. 4. Castigar con| caballo, . 
. Ferméatatiog, e. (Chem.) Fer-|.. férula, * To Fetter, ev. e. Atar coa gril- 
mentacion, movimiento in-| - los, encadenar. 


poner en movimiento intes- 
timo. | 
Fermént, s. Fermento, que pro- 
duce el movimiento intesti- 
no; fermentacion. 
Ferméntable, a, Capaz de fer- 
mentacion. . 
Ferméntal, a. Lo que puede 


_ 








e ww 


para ca- 
E frioleras. 
To Féttle, r. «. Emplearse en 
Fétus, s. Feto, lo que la hem- 
bra aún tiene en el vientre. 


in a fever, Tener ca- 
_Jentara, (turilla. 
Feverét, s. Fiebrecilla, calen- 
Féverfew, s. (Bot.) Matrica- 
~ especie de planta silves- 
_ tre. 

Féverieh; a. Febricitante, ca- 


a 449 ee 


Fiction, s. Ficcion, el acto de| Fiéldofficer, s 
fingir; la cosa fingida; men-| plana mayo) 
tira, embuste. * teniene cor 

Fíctious, Fictitious, «. Ficticio;| mayor. 
fingido. ‘ Fiéldpiece, s. i 

Fictitiously, ed. Fingidamente. | Fiéldworks, s. 

Fid, s. (Nav.) Pasador 6 burel | de campañ: 

id of a topmast, Cuña de} Fiénd, s. Enen 
mastelero. Fid-hole, Ojode| ente inferna 
la cuña de mastelero. Fierce, a, Fie 

Fiddle, s. Violin. furioso ; for 

To Fiddle, v. x. Tocar el vio-| Fiercely, ad, | 
lin; r 6 jugar con los] o3amente. 
manos sin hacer Fierceness, 5. 

Fíddle-faddle, s. (Vulg,) Be-| Fieriness, s, Fa 
gatelas, trioleras. monia ; foga 

Fíddler, s. Violinista. masiada. 

Fiddlestick, s. Arco de vielin. |Fíiery, s. I'gne 






lenturiento; el que tiene| Fiddlestring, s. Cuerda de vio- e; enc 
principios de calentura; va-| lin. “* 4  eolérico ; fic 
rio, inconstante, ya con| Fidélity, s, Fidelidad, lealtad, ds 
calor, ya con frio. To Fídge, To Fidget, v. =.|Fife,s. Pifano, 
Féverthness, s. Principio del (Vulg.) Contonearse, hacer) Fifer, s. Pifan 
fiebre 6 calentura, | movimientos afectados con/ Fifteen, «. Qui 
Féverous, e. Calentariento. * ligereza é irregularidad. Fifteenth, a. Q 
Févery, a. Febricitante. Fidúcial, a. Confiado. Fifth, a. Quint 
Féw, a. Poco. Fidúciary, s. Fideicomisario ;] Fifthly, ad. 
Féwel, s. Leña, carbon. el que tia en la fo independi-| quinto lugar. 
To Féwel, v. a, Cebar, añadir] ente delas obras. Fiftieth, a. Qu 
materia al fuego. Fiéf, s. Peudo. Fifty, a, Cincu 
Féwness, s. Poquedad. Field, s. Campo ; el sembrado, | Fig, s. Higueri 
Fib, s. Mentira, embuste. trecho de terreno cultivado;| dace higos; 
To Fib, o. n. Mentir, contar o) campo de batalla;| da la higúe: 
mentiras, + | tio que ocupa un exercito;] Breva. Ady 
Fibber, e. Embustero. extension, espacio. (do.| Indian fig, ( 
Fibre, s. Fibra, hebra. Fiélded, a. Acampado, campa-]| to de la hi; 
Fíbril, s. Fibrita. Fiéldbasil, s. (Bot.) Clinopo-| Infernal jig 
Fibrous, a. Fibroso. dio, albahaca silvestre. | mone, adors 
Fickle, a. Votuble, inconstante. | Fiéldbed, s. Pabellon, cama de} Fig-wort, s. (B 
Fiekleness, s. Volabilided, in- 5 To Fight, o. 
constancia, Fiéldfare, e, Zorzal, páxaro es-| combatir. 
Fickly, ad. Inconstantemente. e de toldo. Fight, s. Batal 
Fictile, a. Figulino, hecho de| Fiéldmarshal, s. Feldmariscal.] lea. Sea- gi 
barro 6 per mano de alfaha-| Fiéldmouse, s, Taron, raton sil-| Fig iter, s. Gui 
rete. | vestre, | Fighting, par 





NN 
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i para la guerra; ém-| dos puestos uno detrás de| Mkmy, «. Membránosos ’ 
eado en la guerra. otre; lima, instrumento de| To Filter, r e. Filtrar. 
Figment, s. Ficcion. acero para alisar y pulir|Fílter, s. Filtro, fa manga, l- 
Figpecker, s. Becafigo, especie] metales, ‘| enzo 6 papel para filtrar; 
de ave. 3 {barro.} To File, v. a. Ensartar, enbilar,| filtro, bebida amatoria. 
Figutate; a. Figulino, hechade| meter ed un hilo 6 alambre ; | Filth, s. Inmundicia, porquerias ; 
Figurable, a, Figuráble. limar, certar 6 gastar con| basnra; corropcion, infec-. 
Figurability, s. Capácidad de} lima; ensuciar, manchar.—| cion. | 
recibir figura. e. n. (Mil.) Marchar en fila. : Fíltbily, ad. Asquerosamente; 
Figural, a, Figural. To file off, ( Mil.) Desfilar. suciamente. 
Figurate, a. Figurado. Filecutter, s. Picador de limas.! Filthiness, x. Inmendicia, sucie-. 
Figurátion, s, Figura. Filemot, s. Color keonado.. dad. e 
Figurative, a. Figurativo; lo! Filer, s, Limador. Filthy, a. Sucio, asqueroso; 
qué no es literal. [mente.! Filial, a. Erha!. poluto, contaminado. ‘ 
Fignratively, ad. —Figurada-| Filiátion, s. Filiacion. To Fíttrate, e. a. Filtrar. 
Figure,s. Figura, forma extevi-' Filigree, s. Filigrana. Filtrátion, s. Filtracion, 
or ; hechura; presencia, talle ;' Filings, s. pl. Limaduras, Fin, s. Aleta, membrana que 










papel, representacion distin- 
gunda. To make some figure 
in the world, Hacer papel en 
elmundo. Estatua, imágen ; 
pintura que representa algu-]: 
na cosa; cifra; figura retó- 


To Fill, r. a. Llenar, henchir;! tienen los peces y con que- 
satisfacer, contentar.—+. ».1 nadan. 
Echar de beber; Ilenarse,' Fin-footed, a. Palmendo. 
ponerse Meno; atracarse de! Finable, a. Sujeto & multa. 
comida y bebida. Final, a. Final, último ; ¢on- 
Fill, s. Hartura, quanto basta| clusivo, decisivo ; mortal. 
rica. para satisfacer á nue ; hueco; Finally, ad. Finalmente, en con- 
To Figure, e. a. Figurar, dis-| entre las varas de carro ó;  clusion; sin remedio. 
poner, delinear la fisura dej  calesa. : Finánce, s. Renta. 
alguna cosa ; adormar con fi-| Filler, 2. Armatoste, mueble] Financier, s. Receudader de 
guras. To figure velvet, Fi-| tosco que solo sirve paraj rentaspublicas. 
gurar terciopelo. Simbolizar.| ocupar lugar. Fíinary, s. Fragua de forgar. 
representar con semejanral Fillet, s. Venda, cinta: puestal Finch, s. Pinzon. 
sin.bólica ; valerse de figi al rededot de alguna cosa ;| To Find, e, a. Encontzar, tab 
retóricas; extravíarse dell pulpa del musto, ordinaria-| lar, descubrir lo que se bas- 
sentido literal, | mente sc entiende de la: pi-] caba; conocer por experien- 
Filáceons, a. Hebreso. erna de teracro; carne ar-| cia; coger por casmali 
Filament, 6. (Bot.) Fitamentu; - rolladay atada cen bramante.; con alguna coso; juzrar, de- 
6 colita del tallo; hebra, fi-/To Fillet, v, «. Vendar, atar¡ cidir segun justícia ; surtir, 


bra, | con venda 6 cinta; adornar] proveer. 
Filbert, s, Avellana. con astrágalo. i Finder, s. Hallador. 
To Filch, e. x. Ratear, imrter Vo Píllip, e. u, Dar un papárote. Findfault, s. Cewsarador. 
cosa de poca monta, Fillip, s. Papirote. Fine, €. Fino, refinado ; agudo, - 
Fílcher, «. Ratero, ladron que| Pitty, Petranca, la jegua quel cortante; transparente; de- 
hurta cosas de poce valor. no pasa de tres años, licado, primoroso ; sagaz, 83- 
File, s, Hilo; alambre; cntñ-| Film, 3, Película, membrasa 6] tuto, diestes ; elegante, bien 
jogo, Weta, (MU.) fila, la] picl delgada. [lécula.] purecido;* bien. críade, in- 
hinea que Arman los solda-¡To Film, v. a. Cubrir eon pe-} struido; vistoso, espléndido. 


AS 





FIN 


Fine, a. Multa, pena pecania: Finical, a. Delicado, afectado, | 


ria; fin, conctasten. 

To Fine, v.a. Afiñar, purificar ; 
dar lustre, esplendor, bril- 
laat«z y traosparencia 4 al- 
guna cosa; multar, mponmr 
pera pecaniaria—v. nr. Pa- 
gar neuita. 

To Fínedraw, €. a, Zuscir, unir 
dos pedazos de tela de modo 
que no se conoscan las pun- 
t 


Finedrawer, s: Zurcidor, zurci- 
dora 


Finedrawing, s. Zurcidura. 

Finefingered, «. Delicado, ex- 
quisito.' 

Finely, ad. Primorosamente ; 
agudamente, sutilmente. 

Fineness, s. Finera, primor, 
oat agudeza, sutileza, pu- 


Finer, 8. Retinador de metales. 

Fínery, s. Primos, esplendor, 
elegancia de colores: 

. Artificio, estrata- 


Finger, D finger 
»% Dedo, Index. ; 
Dede indice. Middle 
Dedo de en medio, dedo del 
corazon. Annular or ring 
Jiugcr, Dedo anular. Awri- 
cular or little finger, Dedo 
meñique. Dedo, tuna de las 
quarenta y ocho partes en 
que se divide ln vara de tres 
; la mano, el instrumen- 


tocar, poner los dedos en 
algun instrumento de máúsi- 
ama; y executar dies- 
tramente. Light fiagered, 
Kégero de memos, dado al 
korto. 


.| To Fire, e. a. Encender, que- 


: Firebrand, s. Tizón 6 tea. 


FIR FRE (17; 
oficio apegar' incendios ; 
nimio en el vestir. togoso. 
Finically, ad. ‘Afectadamente. | Firenew, e. Flamante, recien 
i juicalness, s. Demasiada deli-| salido de la fragua, 


cadeza, alectacion ent el ves-| Firepan, s. Brasero. 

tr. | Fi.eside, s. Hogar, fogon de 
To Finish, vt. a. Acabar, con-! chimenea. 

cluir, poner fin; perfeccio-; Firestick, s. Tizon, tea. 

nar, dar la ultima mano. Fireworks, s. pl. Fueges artifi- 
Finisher, s, El que acaba 6 per-| ciales, 

fecciona. | Pircship, s. (Nav.) Brulote. 
Finite, a. Finito, lo que tiene! Fireshovel, s. Pala, paleta, ba- 

ite. [do.}  dil, 

Finiteless, a. Infinito, ilimita-| Firestone, s. Pyrite. 
Finitely, ad. Limitadamente. Firewood,s. Leña para el fuego. 
Fíniteness, y Finitude, s. Limi-| Firing, s. Leña, carbon. 

tacion. Fíring-Iron, s. Cauterio. 
Finless, a. Sin aletas, (To Firk, rt. a. Azotar, dur 
Fínlike, a. Aleteado. ” azotes, 
Fínned, a. Aleteado. Fírkin, s. Vasija en que caben 
Finny, 4. Armado de aletas. nueve galones 6 treiuta y seis 
Fíntoed, a. Palmeado. pintas de Paris; barrilito. 
Fir, s. Abeto, árbol semejante | Firm, a. Firme, estable, duro; 

al pino. constante. 
Fire, s. Fuego; ardor que ex-|To Firm, r. a, Firmar, ma 

cita a pasion ; la viveza |- establecer. 

de genio 6 imaginacion ;|Fírmament, s. Firmamento, 26 

erapcion cutánea. Firmaméntal, a. Perteneciente 
al firmamento. 

mar, enardecer; avivar el| Firman, s. Firman, patente del 

fuego; avivar las pasiones.| Gran Sultan. 

—v. x. Encenderse, dexarse | Firmly, ad. Firmemente, con- 

dominar de alguna pusion;| stantemente. 

tirar, disparar, hacer road Fírmness, +. Ferméza, solidez ; 
Fírearms, s.pl. Armas de enterexn, Constancia. 
er s. Suetas incendia- a- | First, a. Primero ; excelente, 

(mano. | sobresaliente. 

Fireball, s. Granada real 6 de | First, ad. Primero, en primet 
lugar; al principio. 


Fírebrush, 3. Escohilta de chi- | Fírst-Cousin, s. Primo hermano, 
menea barrer cl hogar. prima hermana. 
ds Serpiente de fue- | First-Got, First-Begotten, *% 
Primogenito, 
Firelock, 3. Escopeta, First-Fruits, a, Primicia, fruto 
Fireman, s, El que tiene por| primero, primer provecho. 


170 | Fis FA FLA 


Firstling, s. Primerizo. Fístulous, «a. Fistular, lo quel Fíxure, a. Firmeza, estabilidad, 
Físcal, s. Fisco, el erario pú-| participa de fistula,” , & Arpon. 
blico. Fit, s. Parasismo ; ataque, aco- rat, a. Blando, floxe. 


Fish, s. Pez. See-fish, Pez de| metimiento; 


de “agua dulce. Shell-fish,| ca. Fits Convulsiones de 
Pez testáceo. Cra fish, niños. ; 


Langosta, one de can-|Fit, a. Apto, idóneo, conveni-| suelto; flaquear, debilitarse. 


grejo. Fish of an anchor,| ente. If you think fit, Si & —v. ». Debilitar; enlosar, 
(Nav.) Pescante de ancla, vd. le parece. set suelo con lesas de 


Ls , 3. (Nav.) Arpon. To Fit, e. a, Ajustar, acomodar 
hae se : Pig e. (Bot) Espedaña; 
av.) bandera 


To Fish, e. x. Pescar; intentar] venirunacosacon otra; surtir, 
Fish-Hook, s. Anzuelo. [ces.| To fit out, Equipar, armar. fer of truce, (Nav) Bande. 








con artficio. proveer lo que se necesita. 


Fish-Pond, s. Estanque de pe-| Te fit up, 'Componer, ador-| rade 

Fisher, s. Pescador. ht ai x. Convenir, ser & Fin Oe, 8. (Nav.) Oficml 
Fisherboat, s. Barca pescadora.| propósito. eral, almirante. 

Fishery, s. Pesca. Fitch, s.(Bot.) Alverja 6 alver- FS s, (Nav.) Navio de 
Fisherman, s. Pescador. jana. almirante. 

Fishful, a. Abundante de 


To Fishify, v. a. (Vulg. Con. pecie de marta. fone rer pavimentos enlosados. 
vertir en pez 6 pezcado. Fítful, a. Variado con para- 
Fishing, s. Pesca, accion de Fitly, ed, Aptamente, justa- 
pescar. mente. 
Físhing-Rod, s. Caña de pescar. | Fitment, s. Cosa adaptada á Fey, a. Aa] insípido. | 
Físhkcttle, s. Caldera larga pa-| algun fin particular. [dad.| Flagitious, a. Flagicioso, faci- 
ra cocer peces. Fitness, s. Propiedad, idonei- 
Fishmeal, s. Comida de pescado. | Fitter, s. La persona 6 cosa ict 
Físhmarket, s. Pescaderia. ne confiere aptitud, boca-| Flágon, s. Jarro. fuego. 
Fishmonger, 2. Pescadero, dillo. Flágrancy, s. Calor que 
Fishy, a. De pescado, que|Five, a. Cinco. Flágrant, a. Ardiente, flagrante; 
tiene propiedades de pesca-| Fives, s. Jnego do pelota ; en- notorio, públicamente cono- 
do. devse.| fermedad de cavallos, 
Físsile, a. Fisil, facil de heo-| To Fix, v. a, Fixar, establecer ; s. Couflagracion. 
Fissílity, s. Calidad fisil. señalar, determinar.——0. 2. Fita (Nar) ) Asta de in- 
Fissure, s. Grieta, hendedura. Fixar, determinar; fixarse ne 
Fist, s. Puño, la mano verrada.| en alguna parte determi-|Flail, s. Maya 
To Fist, +. a. Dar puñadas;em-| nada. 
puñar, asir cou el puño. Fixátion, $. Firmeza, estabili- 
Fisticutis, s. Puñadas, rita de] dad; restriccion; fixacion. 


puñadas. Fixedly, ad. Fixamente. de nieve. (Nav.) Cañiso, 
Fistinut, s. (Bot.) Alfónsigo. | Fixedness, s. Firmeza, esta- E SEED. 
Fístula, s. Fistula, tistola, úl-| bilidad. . Fláky, a. -Vedijoso; lo que 

cera callosa. Vixíditv, Fixity, s. Firmeza y|Flam, s. Falsedad, mentira, 
Fistular, a. Fistuleso. coherencia de partes. pretexto ilusorio. - 
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viémbeas, s. Antorcha, . Jon, golpe de aha Fidttterer, s. -Adulador. 
. Flame, s. Llama, llamarada; con e ately ma láttery, s. Adulacion, lisesqa. 
9 Flash, e. e. Rela Fláttish, a. Chato. 

ente; Eo de amor. . Saltar, roraper con vio Flatulence, s. Flatulencia, ven. 

To Flame, t. a. Arder, levan-| —r. a. Despedir.agua á Ús tosidad; binckazom, presem- 
tar llama; romper en alguna; _ bollostes. cion, tdo, 
pasion violenta, , Flasher, s. Honsbre superficial, | Flátulent, e. Flatutento, hinchas 

Flame-coloure:l, a. Lo quel el que tiene más apariencia! Flatudsity, s. Ventosidad. 
tiene color de Hama. de ingenio que realidad. Fidsaons, a. Flatose. 

Flámen, s. Sacerdote. [dad.|Flashily, ad. Soperticialmente. | Flátos, s. Plato. 

Flammability, s. Inflamabui-| Flashy, a. Superlicial, aparente ; Flátwise, ad. Con el ptaave Íá-. 









Flammátiop, s. Indamacion. insukso. e alaxo. . 
Flámmeous, a. Compuesto del Flask, s. Frasco, botelia; pol- To Flaunt, c. n. Pavenest. 
- llamas. vorin, el vasa en que se Neva! Plaunt, s. Borla. 
Flammiferous, Flamsgivomess,| la pólvora. Flavour, s. Sayneto} Sragtan- 
4. Lo que arroja liamas. Flásket, s, Fuente. — ; cia, olor seave. [eratrte. 
Flámy, «, Inflamado, - Flat, s. Liasura; plano, lo an-| Flávorous, a. Sabroso, fra- 
Vlank, .2. Ijada; flanco] cho de algun ingtrumento;¡Flaw, s. Resquebradura, heu- 
de exército ; (Fort.) flanco,| cortante. Flat of an oar,| dedura; falta,  deferto y 


la parte del baluarte, que ips ) Pala de remo. Flat} (Nuv.) Rafaga, soplo repen- 
hace ángulo ¢utrante con! 0fajloortimben, (Nav.) Plan| tino de viento ; temuito, al- 


la cortina y saliente con la} de una varenga. boroto. . 
frente, Flat. a, Llano, plano; raso; in-| To Flaw, c. a. Rajar. 
To Flank, v. a. Atacar el flan-| sulso. Flat wine, Vino eva-| Flawless, a. Sano, entero. 
co; (Port.) flauquearse. porado. Fridte, abatido; | Flax, a. Lino, planta fibrosa. 
. Flúaker, .5. (Fort.) Flance sd-; absoluto. To dress flax, Rastrillar Kno. 
bresalic ate. To Flat, 0. a.' Allanar ; evapo-| Fláxcomb, s. Rastrillo. 

To Fianker, vt. a. Flanquear,|, rar. To fat in, (Nav.)| Fláxdresser, $. Rastrillador. 
defender lateralmente. ¿Aquartelár;  alituquelar.— | Flixer, a. De lino; blontlo. 
Flámnuel, s. Franela, eapec:e de] v.n. Aplastarse, aplanarse. | Flaxweed, s. (Bot.) Liaria, 

tela de lana. Flátlonz, ad. De plano. planta. 
Flap, A Falda, faldilla, Ply-|Flátly, ad. Horizontalmente,|'To May, v. a. Desollar. 
Aap, Mosqueador. , Hanamente ; friamente; de|Fláyer, s. Desollador. 
To F ap, v.a. Mosquear,—v. n.| plano, enteramente. | HelFléa,s. Palza. 
Alt ivar. flatly denied it, Lo negó de¡'lo Fica, e. a. Espulgar. 





Fléabane, s. (Bot.) Coniza, 


Fláptiragon, «. Juego, en el] ‘piano. 
‘ pukmera. {dera de pniga. 


qual se sacan pasas del agua-! Flótness, s. Llanura ; desabri- 


arlieute incendido, miento, insipidez ; abatimien-' Fléabite, Fléabiting, s. Pica- 
To Flápdrazon, v. a Comer| to; insulsez. 'Fhabitten, a. Picado de pal- 

vorasmente, ¡To Flátten, +. a. Allantr;echari gas; vit, baxo; | 
Flápeared, a. Orejudo. á tiersa.v, %. Aplanarse ; Fle:.:., 8. Mechon. 
Flápping, s. Accion de aleteat.| atontaree. | Flean, s. Flame, especie de 


To Flare. 0, 4. Lacir, brillar. | To Flatter, e. a. Adular ; — an para sangrarlas bes- 
Fiash, 5. Relámpago; golpe dej jearse, formar vauasesperan- afi ,' [zaragatona. 
ingenio muy aguda; borhol-i zas. : : int Ge 8.) (Bot.) Pulguera, 
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‘Bo Fleck or Fiécker, e. a. Abi- | Fiéshfty, s. Mosca que se man-| To Flinch, v. =. Retirarse dal 
garrar. tiene de carne. peligro ; abandonar. — 
Pledge, a. Voladero. Fléshhook, s. Gancho 6 gara-| Flincher, s. El que se retira dal 
Fo Fledge, o. 2. Surtir con alas bato para sacar carne de la| peligro 6 abandoma la empre- 
6 plumas ; poner en estado] marmita. 
de volar. Fiéshle ss, a. Descarnado. \ 
To Alera o. E oar apartarse | Fiéshliness, s. Carnalidad. 











Hon de lana ; uilado. Fléshy, a. Carnoso ; 4 ed 
Fléecy, a. Lanudo, cubierto de | Flew, pret. del verbo, 0 Me ral Cristal de 
a ih Flew, s. Belfos, los labios gran- y 4. Hecho de pedernal; 
To Fleer, e. n. Mofarse de al-| des de un perro be o; endurecido; 
guno con insolencia, Fléwed, a. Boquibendido. inexórable. 






Fleer, s. Burla, mueca. 
Fléerer, s. Mofador. 
Fleet, s. Esquadra de navios 

de guerra, armada; flota de 


mudar de genio. eza, aguardiente y azúcar 
Flexibility, s. Flexibilidad; do- Flippant, a. Veloz, voluble ; 
cilidad de genio. loquas. 
Fléxible, «. Flexible; docil;|Flíppantly, ad. 


Fleet, a. Veloz, ligero. 

To Fleet, v. x. Volar, apar- 
tarse repentinamente de la 
vista; pasar, no tener per- 
manencia ; pasar á flor del 
agua; pasar el tiempo sin 
sentir. 

Fléetly, ad. Velozmente. 

os 4, Velocidad, lige- 


| con ligereza, 

Fiéxor, s. Músculo flexor. Flirt, s. Movimiento bgero ; 

Fléxous, a. Tertuoso; incon-| juego de manos executado 
stante. con ligereza ; coqueta. 

Fléxure, s. Flexion, eorvadu- | Flírtation, s. Movimiento hge- 
ra; zalameria, obsequio ser-| ro; ooqueteria, 

vil. [near las alas. | To Flit, e. 2. Volar; mudarse 
To Flicker, v. a. Aletear, me-| de un parage á otro; aletear; 
Fiesh, : s. Carne; alimento ani-| Flies, tercera pers. sing. del] vacilar. 

mal; naturaleza animal; sen-| verbo, To Fly. 

sualidad ; carne y sangre, | Flies, s. Moscas. 

los hermanos y parientes. Flíer, s. Fugitivo ; volante. 

To Flesh, v. a. Iniciar, dar las| Flight, s. Huida; vuelo; ban- 
primeras instrucciones; en- da ; descarga : elevaciou Flix, s. Plumon 6 plemios. 
durerer, habituar; hartar, de la imaginacion. [vieso.¡ To Float, rv. 2. ; fluc. 
llenar de comida. Flíghty, a. Veloz, ligero; tra-| tuar.—e. €. Inundar, cubrir 

Fléshcolour, s. Color de carne. ] Flimsy, e, Débil; fátil. de agua. 








Float, s. La accion de fluir 6{ cura de color; adobo, ele-[ Flówer, s. Flor; 
inundar; qualquiera cosa! gancia afectada. [gero.| mera y mas "| 
flotante. Floriferous, a. Florífero, florí-| perfecto; lo r 

Fléaty, a. Flotante; Flórin, e. Florin, moneda. - se pega á lac 

Flock, s. Manada; conjunto |Flórist, s. Florista, el que cul-} del al tiempo s 
de personas; vedija| _ tiva flores. cuerpo. 
de Flórulent, a. Floreciente. To Flówer, v. x. 

To Flock, v. nr. Congregarse, Flóscnlows, a. Compuesto de} tar florecient: 
unirse en manadas. espumar.—c.a, 

To Flog, v. a. Azotar, o Filet Flote, e. a. Espumar. nar con flores 

Flood, s. Porcion grande dejTo Flounce, v. x. Revolcarse | Flówerage, s. Ac 
agua junta, sea mar, rio 6 la-| en agua 6 cieno; saltar de Flóweret, s. Flor 

; diluvio, imundacion ;} enojo 6 enfado.—e. a. Guar-}Fl6wer- garden, . 
6 creciente de mar. necer, adornar con falhalá. | “flores. | 

ica es s. Compuerta de|Flounce, s. Flueco, farfalé 6|Flóweriness, s. A 

falbalá. flores ; floreo « 

Flock 60 ér DES s. (Nav.) Len-| Floúnder, s. Acedia, pescado. Flóweringbush, $ 


gúeta de Ancora, aquella|To Floúnder, o. 1. Patear. ranto. 
parte de ella que se agarra|Flour, s. Harina. Fine foor,! Flówer-pot, s. Ti 
al suelo, quando se da fondo.| Flor de harina. Flówery, s. Flori 


* Floor, 8. Pavimento, suelo; alto|'To Nlóurisb, v. ». Florecer ;|Flówingly, ad. 
. Two rooms on a floor, estar en prosperidad ; usar| mente; con af 
quartos en el mismo piso.| floreo de palabras ; jactarse, presiones. 

Boarded floor, Piso entari-| vauagloriarse; hacer lazos|Flowk, a. Acediz 
mado. Fler of a skip,| con la pluma.—v. a. Florear, Flown, p. p. Hui 
hae Plan de nayio, aquel-| adornar con flores; bordar Fidetuant. a. Fh 
da parte sebre que descansa] con flores; mover algúna| lante. 
Fee saca @ irae na con vibraciones acele-|To Flúctnate, o, 


»( Nav.) ; adornar con floreo del] moverse con n 
tes. Floor-timbers, ( av.) _pusbre las olas ; vacil: 
Varengas. ish, s. Fausto, ostentacion ;| Fluctuátion, s. 

To Floor, v. a. Selar, echar] floreo de palabras ; lazo. irresolucion ; | 
suelo 4 algun ap osento. Fióurisher, s. El que florece. | Fladder, Flúder, 
Fiéoring, s. Suelo, pavimento. | Flóurishing, a. Floreciente. 1nergo. 
To Flop, v. a. Aletear. To Flout, v. a. Mofar, insultar. | Flue, s. Cañon 
a. Floral. Flout, s. Mofa, escarnio. plumon. 
Fiórence, s. Florentina, tela de} Floúter, s. Mofador. Fidency, s. Fluic 
Fiorencia. To Flow,e.x. Fluir; manar ;|Flúent, a. Fluido 


Fié y dio flor pe-| (Nav.) crecer la mares; pioso. 
edi Er ta derretirse , dimanar, pro-|Flúent, s. Arro 
pri, « ido, lleno de; venir; oadear, flotar.—v. a.| Flúid, e. Fluido. 
colorado ; Inundar. Flúid, $. Suco. 
ad ; esplendido. Flow, s. (Nav.) Creciente de Fluidity, Fluidn 
*Pleridity, Fibridness, s. Fres-| la marea; copia, abundaneia;| Flake, s. Long 
fluso de palabras ra, 


e 
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dolida s. Jalea de harina 


a. pre e part, pas. del 
verbo, Jo Fling. 

Flee, s. Pluider ; catamesia. 

Flurry, s. Rafaga, soplo repen- 
ting de viento; priesa, pre- 
cipHacion, 

To Flash, e. 2. Flair con vio- 
lencia ; venir precipitada- 
mente; lucw.—t. a. Teun 
encarnado ; engreir, 

Flush, «. Fresco, Heno de viger: 
opulento, abundante. Flas. 
deck, ( Nav.) Puente corrido. 

Flush, s. Fluxo rápido 6 violen- 
to ; Cancurso de nay pes de 
un mismo palo. 

To Míster, +. a Puner color 
do 4 fuerza de beber, 

Finte, s. Flauta, ¡instrumento 
músico de boca; estriadura: 

To Flute, r. a. Estriar. 

To Flúttes, c. a. Revolotear, 
dar saltas con muvimiento 
violento de las alas; pavo- 
near.—t. a. Espantar alguna 
manada de aves; agitar; 

Naw.) lamex. 

Flutter, Flúttering, s. Undula- 
cion; alboroto ; cc:.fusion. 

Pluviétic. a. Fluvial. 

s. Fluxo ; el curso de las 
cosas líquidas; disentería ; 
CONCALFIÓ ; fundente. 

Flux, a. Fluyente, incomstante. 

To Flux, t. a. Funir; salivar, 
eyacuar pos la saliva. 

Fiwxílity, s. Fusibilidad. 

Fidxion, s. Fluaion. 

To Fly, v, n. Volar; desapare- 
cerse de la vista; acometer 6 
embestir de repente ; reven- 
tar, romperse alguna cosa 
con estallido ; Luro To let 


(Nav.) Volar las escotas de 
los juanctes.—v. a. Huir, evi- 


Fly, s. Mosca, insecto; volante ; 
(Nav.) Rosa naútica 6 rosa 
de des vientes. Fly ef an en 
sign, (Nav.) Vuclo de ban- 
dera, 


To Flyblaw, e. a. Corremper 


la esrne con eresas. 
¥ty'beat, s. (Nav.) Flibote, es- 
ere de cmbareacion vele- 
[cas. 


Fégginess, e. Obscurided de 
niebla, : 

Fóggy, a. Nebulosg. 

Foh! inter. Quita allá ! expre- 
sion de aborreeimiente. 

Fefble, s. Debilidad, eza. 

To Foil, r. a. Vencer, se 


repa- 
jer; 


Foil, s. Obaseo ; hoja de oro 6 


fata ‘ie dorar 6 platear; 
hoja e estaño; fondo de 


piedra ; . 
Fafier, s. Venredor. 
To Foin, r. *. Dar estocadas 
en la esgrima. 


Fly" ‘catcher, s. Cazador de mos- | Foin, s. Estocada. . 


Flyer, 9. 

" volante de torno de asar. 

To Fiy‘fish, v. me. Pescar con 
Moscas. lo. 

living, p. a. Volante; desple- 

Foal, s. Potro; buche. 

‘to Foal, y. e. Pant da yogua 6 
la burra. 

Foam, 6. E . 

‘Vo Foam, 6, x. Espumar; echar 
espumarajes, estar colérico. 


Fugitivo, volador ; | To Fuist, e. a. Insertar sabrep- 


ticiamente. 

Fuld, s. Redil, el cercádo 
encerrar ovejas ; nad de 
ganado lanar ; límite, inde 
ro ; doblez, plegadura; etre 
tanto. Reval, Dos veces 
tanto 

Fo Fold, Ba. Enceprar ganado 


lanar en el redA ; inclair; 
doblar, plegar. 


Fóamy, a. Espumajoso, espu-) i iiding-Stick, a. Picota 


R080. 
Fob. s. Fultriquera pequeña. 
To Fob, e. a. Enganar, defran- | 
dar. fnece al foco. 
Fócal, a. Focal, lo que perte- 
Foe us, 8. Foco; wA puto en 


| Fétiage, s. Fotlage. 


oligceous, a. E . 
To Foliate,, t.a. Batir haja de 
áro, plata otro metal; fe 


tar la hoja, poner al espejo 
nna capa de azogue. 


que se unen muchos rayos de | Foliftion,-s. El acto de batir 


luz. [para ganados. 


hoja; (Bot.? hojas de ha flor. 


Fódder, s. Forrage de cnvierno Fotiature, s. Estado de ser re- 


To Póddér, e. a. Dar forrage a 
las bostias. 

Fódderer, s. Forrageador. 

Foe, s. Enemigo, perseguidor. 


ducho á hojas. 
Félio, s. Libro en foEo. : 
Folk, s. (Fam.) Gente. Qid 


folks, Viejos 6 ST coli; 


Foétus,*s, Feto, la criatura en | FóHicle, s. Folículo, 


el vientre de su madre. 
Fog, s. Niebla. — 
Fóggily, ad. Obeeuramente, eon 


(nieblas. | Fo 


da fotícuto, hofiejo 
óllow, r. n. ee a 


Ris una personacó casa tras 
: 9 


rue 
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rur: 


otra; suceder, ser posterior |Foolhárdiness, s. Temeridad| Fóppery, s. Necedad, tonteria ; 


en tiempo ; seguir, continuar 


disparata, valor sin juicio. ostentacion vanidosa. 


lo empezado.—v. a. Seguir, ir |Foolhardy, a. ‘Tenerariamente} Fóppish, a. Vano ; vanidoso. 


detrás, no 4 un lado ; ir detrás 


como dependiente ; suceder; |Fóolish, a. Bobo 


imitar, observar. 
Féllower, s. Seguidor ; depen- 
diente ; imitador ; sequace. 


Félly, s. Tontera, falta de en- |Féoltrap, s. Engañabobos, 
tendimiento ; vicio, falta de |Foot,.s. Pie. 


rectitud ; ligereza. 
To Fomént, v. a. Fomentar, dar 
calor templado; dar baños 


Fomentátion, s. Fomentacion, |To Foot, e. 2, Baylar, brincar. 


nar. [fomento. 
Foménter, s. Fementador ; pro- 
tector. 


Fond, a. Disparatado, necio ; 


demasiadamente indulgente. ¡Fóotboy, s. Lacayo. 
To Fóndle, To Fond, t. a, Mi- 'Fóotcloth, s. Gualdrapa. 


> mar, ees caricias. 
óndler, «e. El-que-mima. 
Fóndling, +. Favorito. 


Fóndly, ad, Locamente ; catiño- |Fóoting, s. Pie, base; piso ; 


samente. 
Fóndness, s. Tontera, disparate ; 
mimo, caricia di 


tismo. 

Féntanel, s. Fuente. 

Food, s. Alimento, comida. 

Foodful, e. Fértil; Ueno de 
alimentos, 

Fool, s. Boho, idiota, mente- 
cato ; bufon, truhan, chocar- 
rero. To play the fool, Hacer 
el bobo. To make a fool of 
ene, Mofarse de alguno. 

To Fool, v. x. Tontear.—o. a. 
ang. eu jufatuar; enga- 

c 


ar. 
Féolborn A. Bobo de macimi- 


Féolery,-s. Tonteria, bo beria. |Fop, s. Petimetre, pisaverde, 
Pant i] ‘ ae 


es; proteger, patroci-| tema; pie, medida de doce 


tada. /|Féotlicker, s. Zalamero, aduja- 
Fónt, s. Fuente 6 pila de bau- |Fóotman, s. Lacayn. 


[ento. |Fóotstool, s. Escabelo, tari- 


audaz, locamente arriesgado. | Fóppishly, ad. Vanamente. 

, indiscreto. |} Fúppisbness, s. Necedad. 

Póolishly, ad. Bobamente, sin| Fóppling, s. Petrimetrillo. 
jnicio. [ria. | For, prep. Por, & causa de; 

Fóolishness, s. Tonteria, bobe-| para; con todo, no obstante, 

sin embargo. 

From head to| For, conj. Porque, para que; 

foot, De cabeza 4 pies. La| por quanto, en atencion & 

rte inferior de alguna cosa : ue, As for me, Por lo que 
ase; infanteria; plan, sis- mí me toca, To go for 
money, Ir por dinero. 

To Forage, e. n. Andar fora- 
gido ; vivir de pillage.—v. a. 
e. 1. Patcar ; pisar. Saquear, despojar. 

Fóotball, s. Pelota, que se juega| Fórage, s. Forrage, toda espe- 
con los pies. cie de alimento para ganado. 

Foráminons, a. Agujereado. 

To Forbétar,z. n. , pausar; 
abstenerse, dexar ; reportar. 
se, reprimirse. 1 cannot for- 
bear, No puedo menos de.— 
t. a. Omitir, dexar de hacer ; 

bayle, danza ; estado, condi-| tratar can dulzura, 

cion. dor.| Forbéarance, s. Evitacion ; in- 

termision; dominio sobre sus 

pasiones ; dulzura, suavidad. | 

Fóotpace, s. Descanso de csca-¡ Forbéarer, s. El que intermite. 

. lera ; paso lento. To Forbid, v. a. Prohibir. 

Fóotpad, s. Salteador de cami-|  vedar ; estorbar. God forbid, 
nos que roba á pie. Dios no quiera, no quiera 

Fóotpath, s. Senda, camino| Dios. 
estrecho. 


pulgadas. 


Fóothold, s. Parage 6 espacio 
en que cabe el pie. 
Féotfight, s. Pelea de 4 pie. 


Fóotstall, s, Estribo de muger.| Forbére, pret. del verbo, To 
Fóotstep, s. Vestigio; senal,|  Forbear. 
indicio ; huella ; exemplo. |Force, s. Fuerza, robustez ;. 
virtud, eficacia; firmeza de ' 
las leyes ; fuerzas, las arma- 
. das y exércitos de un estado ; 
necésidad ; violepaa. 


milla. 
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os ke sa pial ba dime cad Inconexica, falta 
tas del 


Forechósen, part. p. a Prec. To E  Forcimágis «a. Presumir 
ido 


Forectted, a. Precitado. To  Forejidge, v. 4. Juzgar con 

To Foreclóse, o. a, Cerrar,im-| preocupacion. 
pedir el paso, prevenir; qui-/To Foreknéw, 0. oe Prever, 
tar el poder de redimir la banca] presciencia de algun» 
hipoteca, 

Fóredeck, 8. (Nav.) Proa, la Foreku6wable, a. Le que se 
parte delantera del navio. 

Te Foredesign, e. e. Prevenir, 
proyectar. . 

To Foredéom, v. a. Predestinar, 
determinar con anticipacion. 

Fóreend, s. Delantera, la parte 
anterior. 

Fórefatber, s. Abuelo, ascen- 
diente. e ; proveer. 

To Fórefénd, +. a. Prohibir, 

Fórefinger, s. ndice. 


To Force, v. a. Obligar, preci- 
sar, violentar ; impeler ; suje- 
tar á fuerza de armas; cono- 
cer á alguna muger contra su 
vol ntad. 

Fércedly ad Forzosamente. 

Fárceful, a. Fuerte, violento. 

Forcefully, ad. Forzadamente. 

Fórceless, a. Endeble. 

Fórceps, s. Tenazas. 

Fórcer, s. Lo que fuerza, im- 
pele 6 violenta; embolo. 
macho de bomba. 

Fórcible, a. Fuerte, pujante ; 
ponderoso ; ; prevalecien:e ; 
valido, oblivatorio. 

Fércibleness, s. Fuerza, violen- 
cia, [petuosamente. 

Fórcibly, ad. Fnertemente ; im- 

Fóreipated, a. Lo que tiene 
figura de pinzas. 

Ford, s. Vado, el parage somero 
donde se puede pasar el rio 
sin nadar. 

To Ford, e. a, Vadear. 

Fórdable, a. Vadeable. 

Lika a. Delantero. 

Fóre, ad. Delante, antes; 
























To Foreláy, e. a. Poner ase- 
chanzas. 
To Forelíft, ev. a. Levantar la 


Verb delantera, 

F k, s. Meleno; (Nav.) 
chabeta, cuñita de hierre, 

que entra en el ojo del decia 

Fórefoot, s. Mano, pie delan- ete Forelock 
tero de qualquier quadrú-| bolts, Pernos de ‘chabeta. 
pedo. Forefeot ef the keel, Fóreman, s. Presidente de la 
(Nav.) Gorja. junta de jurados ; ay ger 


To Foreg6, v. a. Ceder, renun- bigs de tiendas 
ciar; anteceder. 


Fóreground, s, Claro, aquell Fóremast, s. (Nav.) Palo de 
(Nav.) de proa. Fore end| parte del campo de una pin rca pa 
eft, (Nav.) De proa á popa. tura, que parece estar de-| Foreméntioned, a. Ya citado. 
To Foreárm, v. a. Preparar con|_ lante de las figuras. Fóremost, a. Delantero, pei 
anticipacion armas y pertre- | Fóreband s. Quarto; delantero] mero en 
chos. del caballo. Foremámed, a. Ya nombrado. 


To Forebóde, v. ». Pronosti- 
Car, saber de antemano. 

Forebóder, s. Pronosticador. 

Forebéding, s. Pronosticacion. 

To Forecást, v. a. Proyectar ; 
prever, discurrir me con 
anticipacion. 

Férecast, s. Prevision. 

Forecáster, s. El que prevee 6 


reviene, [ de proa. 
Féresutio, & (Nav.) Castillo 


Férehand, a. Adelantado, ace-| Fórenoon, s. Mañana. 
lerado, prematuro, . | Forenótice, s. Presciencia, 
Fórehand, a. Temprano, lo que | Forénsic, e. Ferense. (sar. 
es antes del ads ordina-|To Foreordáin, 2. a. Preerdi- 
rio. Padi veneno Férepart, «. Delantera, 
Forebétds q Proa 'Teorchosetaed, ac «. Preocupado. 
orehó! s. Predicion. 
Féreign, e. Extrangero ; ageno ;| Fórerank, s. Primera fla. 
remoto ; excluido ; a To Fórereach, o, «. (Nav.) 
Fóreigner, s. Extrangero, foras-| Navigar delante 6 mas re- 
tero, pido que el otro pavic. 














FOR FOR 


Forerecited, a. Ya mencionado. ¡Fórestay, s. (Nav.) Estay del 
To Forerán, v. a. Preeeder;| tri ie ( y 
adelantane, partir antes que|Fórestborn, a. Salvage, nacido 


. en los bosques. 
Fereránner, s. Precursor ; pro- carda de bosque 










Fórester, 3. 


arar a Bs monte ; A selya. 
Fóresail, 2. (Nav. nquete. |Fóretackle, s. (Nav.) Aparejo 
To  Foresky, v. a reer adi-} del trinquete. 


To Foretaste, t. a. Tener cono- 
To Foreste, v.a. Prever. cimiento previo de alguna 
To Fóreshame, v. a. Avergen-} cosa; catar 6 gustar antes 


zar, poo á la vergiienza. e otro. 
pato Na Proa, la Boreas, Anticipaci 

6reteeth, s. pl. de Foretooth. 
To Foretél, v. a. Predecir ; 


se delan 
arcacion. 
rofetizar. 





Féreshrouds, .. pl.(Nav.) Oben-| pesar anticipadamente.— 
ues del trinquete A . Idear, discurrir medios 
Fóresight, s. Prescicncia ; cui- temano. 


dado de lo que puede suce- 

der. doso, 
Foresightfal, a. Provido, cuida- 
To sorely v. €. Prepos-/Féretoken, s. 

ticar, po Pó 
Póreski 


Féresk Fóretop, 8. (Nav.) Cofa de 
papuridada trinquete ; 
To Foreslów, e. a. Tardar; Fórevoached, «. Ya afirmado. 
Fóreward Vanguardia, ' 


» 
a a A ee ee ec 


de antemano ; precautelar. 
PS dae a, Caneado” dado |To Forewish, o. n. Desegr con 
ali (pati s. Pestillon, el que] anticipacion. : 
caballo delante. Forewórn, a. Usado, Vere 

Pórest, s. Floresta ; monte. Fóreyard, s. (Nav.) = 
Férestaff, s. (Nav.) Ballestilla, | trinquete. — : 

instramento que usan los ]Férfeit, a. A 

náuticos para tomar las altu- | To Fórfeit, v. a. Perder por 

ras del sol, luna y estrellas. infraceion de condiciones; ; 
To Forestill, v. a. Prevcupar; | payar multa. [confiscacion. | 

hacer monopolio. Forfeit, a. Sujeto á multa 6 
Forestáller, s. Monopolista. Eórfeitable, a. Confiscable. 


FOR . [183 


Férfeitare, s. Coufiscacion ; la 
cosa confiscada, 

Forge, s. Fragua. 

To Forge, v. a. Forjar, fraguar ; 
contrahacer, falsificar. To 
forge off, (Nav.) Franquear 
de por ciraa de un arrecife 6 
banco de arena. (dor. 

Fórger, s. Forjador ; falsifica- 

Fórgery, s. Falsificacion ; lo que 
se forja en la fra :ua. 

To Forgét, r. a. Olvidar; dexar 
de atender. ' 

Forgétful, a. O!vidadizo. 

Forgétiulness, «. Olvido, negli- 
gencia. (descuidado. 

Forgétter, s. El que olvida ; un 

To Forgíve, r. a. Perdonar; 
remitir denda 6 pena. 

Forgíveness, s. Condonacion, 

on de algnana injaria ; 
indulgencia, remiion de 
muita 6 pena. 

Forgiver, s. Perdonador. 

Fork, s. Horca ú horquilla ; 
A knife and fork, Cuchillo y 
tenedor. Panta, pua. 

To Fork, vr. 2. Brotar en hor- 

quillas. 

Fórked, a. Horcado. 

Fórkedly, ed. En figura de hor- 
quilla. 

s. Horcajadura, 
de ser horcado. 

F rkbead, s. Lengileta de saéta 
6 flecha. 

Fórky, a.  Borcada: bidente. 

Forlórn, a. Abandonado, desti- 
tuido, desesperado ; pequeño, 
ruin. 

Forlérnness, s. Desemparo, mi- 
seria, soledad. 

Form, s. Forma, modelo ; her- 
mosura, elegancia exterior ; 5 
ceremonia; formalidad ; spas > 


, 


134] FOR . FOR FOS 


todo; banco; molde; cama; juramento.—o. x. Perjurar,, Fértanateness, s. Dicha, felici> 
de liebre. . jurar falso. dad. 


To Form, v. a. Formar, hacer ;| Ferswéarer, s. Perjurador. Fórtune, s. Fortuna ; bienes de 
modelar, idear; poner enj Fort, s. Fuerte, castillo. fortuma. Afan of fortune, 
órden, juntar. Forth, ad. Hácia adelante ; fu-| Hombre rico. Haci 


Fórmal, a. Formal, ceremoni-} era; 4 la vista, publica-| dote que trae el hombre 6 
oso ; regular, metódico; exte-] mente; todo adelante, hasta| muger al tiempo de casarse ; 
rior; lo que depende de ley{ lo último. And so forth, Et| sucesos futures. [tecer. 
6 costumbre, cétera, (parecer. | To Fórtune, v. x. Suceder, acon- 

Fórmalist, s. Ceremoniático. |Férthcoming, 4. Pronto á com-|Fórtuned, e, Afortunado, di- 

Formálity, s. Formalidad, cere- | Forthíssuing, a. Salienduse afu-|  choso. { tuna. 

Fértunebook, s. Libro de for- 


monia; regla prescrita para} era, 
proceder. Forthright, ad. Todo ‘derecho. | Fórtunehuuter, s. El que va en 

To Fórmalize, e. a. Formalizar ;| Fortiwith, ad,  Inmediata-| busca de mugeres ricas con 
afectar formalidad. mente, siy tardanza. el fin de casarse. 

Formally, ad. Formalmente, |Fértieth, a. Quadragésimo. To Fórtunetell, c. 2. Predecir 
con toda solemnidad ; reál- | Fortif table, a. Lo que se puede | - la fortuna. [vino. 
mente, fortificar. Fértuneteller, s. Sortilego, adi- 

Formation, s. Formacion. Fortification, s. Fortificacion ; | Forty, a. Quarenta. 

Fórmative, a. Formativo. —. arquitectura militar ; la cien- Fórum, s. Plaza publica, 

Fórmer, a. Anterior; pasado. | cia 6 arte de fortusicar. Fórward, a. Adelante, mas alla, 

Fórmer, s. Formador, Fórtifier, s. Fortificador, inge- Henceforward, De aqui en 

Yérmerly, ad. Antiguamente,} niero;fautor. . ’ adelante. 
cn tiempos pasados. To Fórtity, v. a. Fortificar, ¡ Fórward, a. Fervoroso, dese- 

Férmidable, «. Formidable, ter-| construir las fortificaciones;| oso; confiado, presumido; 
rible, tremendo. fortalecer; corroborar, esta-; precoz; osado, atrevido ; 

Fórmidableness, s. Calidad for-}  blecer. [pequeño.| pronto, activo. 


q 

midable. Fértin, s. (Mil.) Fortin, castillo; To -Férward, c. «. Acelerar ; 
Fórmidably, ad. Formidable-]Fortitude, s. Fortaleza, va.or,| pro::1.ver; pasar. 

mente, horriblemente, áLiu.o ; fuerza, vigor. F ‘rwarder, s. Promotor. 
Fórmless, e. Disforme. Fértnight, «. Quince dias, dos | Fórwardly, ad. i 
Férmulary, s. Formulario, libro| semmuuas. 3 ">. ¿zut hence,| apresuradamente. | 

en que se contienen fórmulas. | De aquí á quince dias. .4  Férwardness, s. Ansia, ahinco : 
Y6-mule, s. Fórmu:a, exemplar,| fortnight ago, Quince dias ba. rontitud ; precocidad ; con- 
To Foruicáte, e. n. Fornicar. | Fértress, s, Fortcleza, plaza for- nza, descaro. 





Fornication, s. Fornicacion. tificada. [sado.  Fórward», ad. Adelante. 
Fornicátor, s. Fornicador. Fortúitous, a. Fortuito, impen-' Fosse, s. Foso. (tierra. 
Fornicatress, s. Concubina. Fortúitously, ad. Fortuita- Fóssil, a. Vósil, cavado de la 
“To Forsáke, v. a. Dexar, de-| mente. Fossil, s. Fésil | 

sertar, Fortúitousness, s. Casualidad, ¡To Foster, e. a. Criar ; mimar, 
Fórsaker, s. Desertor. ucontccimiento impensado. | dar alas. 


Forsóoth, ad. En verdad, cicr- | Fórtunate, a. Afortunado, di-| Fésterage, s. Cargo de cries. 
tamente. choso. ‘Fésterbrother, s. Colactábeo, 

To Forswéar, v. a. Renunci| Fórtunatcly, ed. Felizmente. | hermano de leche. 

£on juramento; negar cor . 


od 


! 
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nent, s. Hijo 6 hija de i s. Hijo de la piedra, | Fractional, «. Fraccionerio, 


Feeds 8. f. Ama de criar. 

Fósterearth, s. Tieira en que 
creecen las plantas que han 
nacido en otra. 

Fósterer, s, Ama de criar; el 
que cria hijo ageno. 

Fésterfather, s. Padre que cria 


hijo ageno. 

Fóstermother, S. ‘Ama Lig leche ; 
la que cria bijo a 

Fésterson, s. Hijo de pees 


verbo, 

Foul, a. Sutio, puerco; in- 
mnndo; malvado, detestable ; 
(Nav.) enredado ; contrario. 

To Foul, v. a. Ensuciar. 

Féulfaced, a. Feo, malcarado. 

Foúlly, ad. Asqrerosamente, 
. saciamente. 

Foulmónthed, a. Obsceno, el 
que habla obscenidades, 

Fóulness, s. Asquerosidad, por- 

erla; fealdad; picardia ; 
ta de rectitud, 

To Foúnd, v. a. Cimentar, echar 
los cimientos; edificar ; fun- 
dar, establecer ; dar princi- 
pio ; asegurar ; fundir, derre 
tir los metales. 

Foundátion, s. Cimiento, fanda- 
cion, funtamento ; ereccion ; 
dotacion con que se funda 
algun establ>cimiento. 


Fought, pret. y part. pas. del 
Ty Fight. 


Foúnder, s. Fundador; fundi- 


dor. 

To Foúnder, v. x. (Nav.) Irse 4 
pique; salir mal de alguna 
emprese.—u. a Despear 6 


maltratar los pies del caballo. | To Fract, e. a, Romper; violar. | Frankly, 
poe Foúndry, s. Funde-| Fraction, s. Rompimiento, ro- 


exposito Fracture, s. Fractura, rompimi 
lema da fi Fandadora. eufe, e {bnese 
Fountain, Fount, s. Fuente, ori-| To Fracture, ©. a. Quebrar 1 u 

gen. Frágile, a. Fragil, i 
Foúntainless, e. Sin fuente. Fragility, s. Fragilidad. ' 
Foantfal, a. "Lleno de mananti- Fragment, s. Fragmento. 

ales. Frágrance, Frá y, 8. Fra 
Four, 4. Quatro. To go wpon| grancia, olor delicioso. 

all fours, Gatear, andar 4 | Fragrant, a. Fragrante, oloros¢ 

gutas. Frail, s. Sera, espuerta ; junco 
Féurcornered, a. pl Frail, a. Frágil, quebradizo 
Féurfold, a. Quádrup! expuesto á error 6 engaño. 
Fóurfooted, a. Quat apodo. Fráilty, s. Fragilidad, flaquesd 
Féarscore, a. Ochenta, quatro: Fraise, s. Tortilla de to: 

veces veinte. rezuos. 
Fóursquare, a. Quadrangular. (To Frame, v.a. Fabricar, cor 
Fóurteen, a. Catorce. struir; componer, arreglar 
Féurteenth, a. Catorceno. forjar, inventar. 
Fourth, a. Quarto. Frame, s. Fábrica; meareé 
Foarthty, ad. En quarto lugar. cerco ; bastidor, (Nav. )qua 
Fóurwheeled, a. Lo que tiene; dema. Frametimbers, Liga 
quatro ruedas, zones. Orden, simetria; ; Cor 
Fowl, «. Ave. atruccion mecánica; figura 
To Fowl, e. ». Cazar aves, hechura 
Fowler, s. Cazador de aves, | Framer , 8. Fabricador, forjado! 
Fówlingpiece, s. Escopeta de} Franchise, Ss. Franquicia, iv 
cazador de aves, munidad, privilegio. - 
Fox, s. Zorra, rapósa; zorro ;| To Franchise, t.a, Frang 
hombre astuto y engañoso ;| conceder franquicia. 

( Nav.) cajeta. Fránchipane, s. Fra 
Fóxcase, s. Piel de zorra. especie de perfume. 
se s. Caza de zorro. Frauk, «, Franco, dadiv: 
Fóxevil, s. ‘Enfermedad que abierto, libre, 

hace los. cabellos. Frank, s. Porqueriza ; 
Fóxglove, s. ( Bot.) Dedalera. franca ; franco, moneda 
eee s. Cazador de zor- 


Féxahip, s. Zorreria ; astucia, 
Fóxtrap, 8. Trampa para coger 
zorras, 












pocilga; cebar, e 

franqueur cartas. = - 
Frankincense, s. Incienso. 
ad. Francamesie, | 
b mente, 
tura; fraccion, número que- | Frankness, s, lngenuidad, gen 
brado, rosidad, ee hes 


Re 
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Frantic,a.Frenétice,eafurccido.| Freight, a. Carga, el peso que ¡ To Fret, r. n. Fermentar ; ro- 


Fratérnal, a. Fraternal. * 


Fratérnity, s. Frateruidanl, so- 


ciedad, gremio, compañia de 


ciertos artifices 6 traficantes. 


Fratricide,s. Fratricidio. 

Fraud, s. Fraude, engaño. 

Fraudulent, a. Fraudulento, 
engañoso. 

Fray, s. Refriega, combate. 


lleva un navio de géneros ú 


otra cosa; flete, el precio que 


se paga por el tarnsporte de 
mercancias. 


| Fréighter, s. Fletador. 


Frenétic, a. Frenético, furioso. 

Fréquence, s. Concurso, copia 
grande de gente junta en un 
lugar. 


To Fray, v, a. Estregar, refre-| Fréquency, s, Freqiiencia, repe- 


gar, 
Freak, s. Fantasia, capricho, 


Freckic, s. Peca, mancha que! To 


sale sobre el cutis. : 
Free, a. Libre; liberal; ino- 
cente; exénto ; sin gasto, 


To Free, v.a. Libertar; librar; 


eximir. 
Préebooter, s. Saqueador. 


ticion, [de gente. 
Frequent, a. Freqiente, lleno 
equént, e. a. Freqiientar., 
Frequénter, s. Freqiientador. 
Frequéntly, ad. Freqiiente- 
mente, 
Frésco, s. Pintura ai fresco, lo 
ue se hace sobre estuque 
fresco. 


Ereecóst, ad. Gratis, de balde. : Fresh, e. Fresco, lo que no está 


i‘réedom, $. Lihertad, indepen- 
dencia; franquicia; audacia; 
facilidad con que se cxecuta 
alguna cosa. 

Fréehold, s. Fendó franco. 


salado; nuevo, reciente ; re- 
parado ; sano, robusto. Fresh 
way, (Nav.) Salida fresca, 
Fresh wind, (Nav.) Vicuto 
galerno. 


Fréeholder, s. El que posee! To Fróshen, +. a. Refrescar, 


feudo franco. 
fs éely, ad. Libremente ; espon- 
tancamente; desembaraza- 
damente; francunente. 
Fréeman, s. Libre, el que goza 
de ciertos derechos é inmuni- 
dades. [queza. 
Fréeness, ‘8. Libertad, fran- 
Fréeschool, s. Escucla gratuita. 
Fréestone, a. Piedra franca. 
Fréethinker, a. Espfrita fuerte, 
Freewill, s. Libre albedrio. 
Fo Freeze, e.n. Helarse, helar. 
Po Freeze, e. a. Congelar; 
_ pasmar de frio, 
Fo Freight, v. e, Fletar, cargar 
géneros en embarcacion ; 
ppner la carga, 


pee 





refrigerar. To freshen the 
heruse, (Nav.) Retrescar los 
cables. 


To Freshen, vt. ». Refrescarse. 


The wind freshens, (Nav. ) Se 
refresca el viento. 
Fréshes, s. pl. (Nav.) Avenidas, 


Fréshly, ad. Templadamente, 


frescamente. 


Fréshness, s. Frescura. 


Fret, s. (Nav. ) Estrecho, brazo 
e mar; hervor; enojo, en- 
do. 


To Fret, o. a. Rozar, gastar al. 


guna cosa á fuerza de estre- 
garla ; fretar, formar fretes ; 
cnojar, enfadar. 


zarse ; enojarse, en . 
Frétful, a. Enojadizo, colérico. 
Frétfulness, s. Mal genio. 
Friabílity, « Culidad desme- 

nuzable. 

Fríable, a. Desmenuzable. 

Fifar, s. Frayle. : 

Friary, s. Convento de frayles. 

Fricasee, 8. Fricasea 6 fricasé, 
vianda compuesta en’ sartea 
con manteca ó aceyte. 

Friction, s. Friccion ; frotacion. 

Friday, «. Viernes. Good fri- 
day, Viernes santo. 

Friend, s. Amigo; favorecedor. 
A busom friend, Amigo de 
corazon. 

Fifendless, a. Desemparado, 
destituido de amigos. 

Friendly, a. Amigable, pací- 
fico, saludable. : 

Fricndship, s. Amistad, intimi- 
dad, secorrTo. 

Frieze, s. Frisa, tela de lana. 

Frieze, Frize, s.( Arch.) Friso. 

Frigate, s. (Nav.) Fragata, 
baxel de guerra. 

Frígate-built, a. (Nav.) Afra- 
gatado, hase] que tiene la 
construccion de fragata. 

To Fright, To Frighten, +. e. 
Espautar, causar espanto. 

Fright, s. Susto, to. 

de rod a. Espantoso, hosti- 

c. 


Frightfully, ad. 
mente, terriblemente. 

Frightfulness, s. Horror. 

Frigid, «e. Frio; indiferente ; 
impotente ; estupido, pesado, 

Frigtdity, s. Frialdad ; falta de 
brio ; impotcucia ; tibieza de 
afecto. 

Frill, s. Escote, 
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Fringe, s. Franja. Frontior, s. Frontera, ducto, provecho; resultado 
To Fringe, e. u. Franjear. Fréntier, a. Fronterizo. Fren-| -de alguna cosa; prole, 
Frippery, s. Ropavejeria, ell tier town, Ciudad fronteriza. ¡Frúitage, s. Frutage, fruta en 
parage, donde se venden|Fróntispiece, s. Frontispicio ;} general. 
vestidos viejos; repa vieja. portada. Fruiterer, s. Frutero, 
To Frisk, t.». Saltar, cabrio-| Fróntlet, s. Benda para la) Fruitery, s. Fruta eu general; 
frente ; (Art.) frenton de| fruteria. [iffico, copioso. 


Frisk, e. Retozo. mira. Fruitful, «u. Frnctífero, pro 
Frískiness, s. Viveza. Fiontroom, s. Quarto 6 pieza |Fráitfulness, s. Fertilidad, ab- 
Frísky, a. Jugueton, alegre. en la fachada de una casa. undancia. (les. 
Frit, s. Frita, el material dejFrost, e. Helada. Fruitgrove, s. Vergel de fruta- 
que se hace el vidrio, Próstbitten, a. Helado, marchi-; Fruition, a. Fruicion. 
Frith, s. Estrecho de mar; es-| tado del yelo. ' Frúttless, a, Estóril, inútil. 
ie de red. Fréstnail, s. Clavd de cabeza’ Fruit-time, s. Otoño, el tiempo 
Fritter, s. Tujada, torrezno;| larga, el que se' pone enlas| de recoger los frutos. 
ento ; quesadilla, herraduras del cabello enjFrnit-trec, s. Frutal. 
To Fritter, v. a. Tajar carne} tiempo de yelos. ¡To Pramp, e. a. Mofar. ; 
para freirla ; desmenuzar. Frésty, a. Helado, frio como el; To Fiush, c.a. Romper, ma- 
Frivolous, a. Frivolo, inútil. yelo ; desamor ; cauo. gullar. [inátil. 
Frivolously, ad. Frivolamente,|Froth, s. Espuma, echa de sí ;| Frustráneous, a. Frustranco, 
sin substancia. bambolla; paja. - To Frústrate, tv. a, Frustrar ; 
To Frízale, e. a. Frisar, rizar. |Fréthy, a. Espusmoso ; frívolo,| anular. 
Fro, ad. Atrás, hácia atrás. inútil. Frústum, s. Frusto. 
Frock, s. Bata de niño; froc 6|To Frounce, v. a. Rizar, cn-| Fry, s. El conjunto de pece- 
. frock, especie de casaca. crespar el cabello. cillos, que sale del desove : 
- Frog, s. Rana. Fróward, 4. Indémito, indácil,| enxambre, manada: la con- 
Frólick, s. Fantasia, capricho. enajado. A froward child,| currencia de muchos ani- 
To Frálick, r. n. Travescar. Niña impertinénte. males 6 gente moza ; en este 
Frélicksome, a. Jugueton, tra-| Frówardness, s. Mal genio. sentido cs voz de desprecio , 
vieso, ¡To Frown, t.a. Mirar con|To Fry, e. a. Freir, aderezar cn 
From, prep. De. From my! cciio, poner mala cara. la zarten.—+r. a. Freirse, der- 


heart, De mi corazon; des-| Frown, s. Ceño, demonstracion, retire de calor. 
ues, desde. From that time,| de enojo. Lrotcns of fortune, | Fry, s. Fritada. 
esde entonces, desde aquel! Reveses de fortuna. Ery'ingpun, s. Sarten. 
tiempo. From ubore, De ar- Fructíterons, a. Fructifero. IFub, s. Muchacho gordo y rol- 
riba, desde arriba. From To Frúctify, +.a, Fertilizar.—j  lizo. 
,  hence, De allí, desde alli. r. u. Pructificar. Ficus, s. Afeyte. | 
Front, s Frente; la parte que' Frúgal, a. Frugal ; sobrio, To Faddle, c. a. Emborrachar, 
está en frente de alguno; Frugálity, s. Frugulidad, mo-| 9 —r. ». Emborracharse. 
andacia, descaro; (Nav.) fa-|  deracion. [briamente. | Fucl, s. Qualquiera cosa que 
chada de proa. Frúgally, ad. Frugalmente, so-] sirve de pábulo al fuego. 
To Front, v.a. Hacer frente; | Friut, s. Fruto ; fiuta, el fruto | Fugaciousness, Fugacity, +. Pu- 
estar en frente.—v.n. Estar); comestible. Dry fruit, Fruta|  gacidad, instabilidad. 
2 la frente. seca. To lice upon fruit, Fúgitivo,, a. Fugitiyo, volatal, 
Fréatbox, s. Palco fronterizo. Mantenerse eon fruta, Pro-| vagabundo, 
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Fúgitive, s. Fugitivo, apéstata. | Púmatory, s. (Bet.) Fumaria. [To Furbish, e. a. Aciealsr, 

Fúgue, s.(Mus.) Foga. To Fúmble, r. a. Embrollar,|_ palir, 

To Fulfil, de a. Llenar hasta} hacer con desmaña.—r. «=.|Fúrbisher, s. Acicalador. 
arriba ; on ia ; observar] Muchachear. Farcátien, s. Horcajadura. 
eon exactitud. To Fulfil one's | Fambler, s, Chapucero. Furfuráceous, « Lo que tiens 
duty, Cumplir con su obliga-|Fume, s. Humo; vapor; co-|  salvado. 

lera; vanidad, presuacion. |Fúrious, a. Furioso, enojade. 
ga Fulgor, resplendor. |To Fume, e.n. Humear ; ex-|/Furiously, ad. Furiosamente. 

dd ent, a. Fulgente, brillante. halar, despedir vapores ; en-|To Furl, tr. a. Encoger, con- 

ae) a. Fuliginoso, tiz-| colerizarse.—c. a. Ahumar,| traer. To furl the sel, 
ac despedir en vapo-| (Nav.) Aferrar las velas, 

Falla, Lleno, repleto; gordo; [corrumpida.| coger las -vetas y dobiarias 
harto, copioso ; maduro, per- Fumétte, s. Hedor de carne| encima de las vergas. 
fecto. Full sed, Mar bravío. |To Fúmigate, v. a. Perfumar,|Fúrling-Lines, «. pl. (Nav.) 
Full two years, Dos años| salumar; curar con sahu-| Aferravelas. 
bien cumplidos. Full and| merios. [migacion. | Fúrlong, s. Estadio, la ectava 
E , (Nav.) A’ buen viento.|Fumigátion, s. Sahumerio, fu-| parte de una milla, 

o keep the sails full, (Nav.)| Fumigátory, s. Fumigador 6|Fúrlough, £ (Mil.) pi ati 














Andar 4 buena vela. máquina fumigatoria. que se da á algun militar 
Full, s. Lleno, colmo; total;|Fuu, s. Diversion, entreteni- pi eer ausentarse de 
plenilanio. miento. 
Full, ad. Enteramente, del|Fímction, s. Desempeño, fun- Fármenty. s. Frangolto y 
todo; derechamente. cion ; potencia, facultad. de trigo cocido en 
Full-laden, a. Cargado hasta) Pund, %. Fondos. The public | Fúrnace, s. Horno. 
mas no poder. funds, Los fondos públicos. Fo Fúrnish, e. a. Surtir, € 
‘To Full, v. a. Abatanar. Fondo. ar, adornar. Te « 
Faller, 5. Batanero. Fúneral, a. Funeral, funebre. use, Surtir una casa con 
Fúller's Earth, s. Greda, tierra Fúneral, 8 Funeral, entierro. muebles. 
de batan. Fungósity, s. Fungosidad. Fúrniture, s. Ajuar, muebles 


Fuller's Thistle, s. Capeta. Fúngous, a. Fungoso, lo que se 


de una casa; (Nav.) ape- 
Falingmill, e s. Batan, maquina] aproxima de la naturaleza 


rejo, ob de un 


para abatanar paño. del hongo. Farrier, s. Peletero. 
Filly, ad. Llenamente, entera- | Fúngus, s. Hongo. Fárrow, s. Surco; qual 

mente. Fúnicle, s, Cuerdecilla. hueco largo y bordo. 
Fúlminant, a. Fulminante. Funk, s. Hedor, mal olor. To Pel v.a. Surcar; er 
“To Fúlminate, e. n. tronar ; dar Fúnnel, s. Embudo; cañon. 

un estallido; censurar. Funnel of a chimney, Cañon praia a. Hecho 6 guarnecide 
‘To Fúlmivate, e. a, Fulminar. | de chimenea. de pieles finas. 
Fulminátion, s. Fulminacion. | Far, s. Piel, pelo. Fúrther, e. Ulterior. TR sl 
Fúlness, s. Plenitad, adundan-|To Fur, v. a. Afurrar con| ther orders, Hasta 

cia ; saciedad ; extension, pieles; cubrir con alguna! órden 
¥ úlsome, a. A ihe, ofen-] cosa blanda, Farther, ad. Mas lejos, ademas. 


sivo ; rancio; 0 Furácions, a. Inclinado á hurtar. To Farther, o. a. 
Fúlsomeness, 5. Asquerosidad a s, Falbalá 6 farfala.| promover ; eae bir img 
rangio, obscenid Fartherer, e. Promotor. 











FUZ GAI 

* Furthermore, ad. Ademas. 

Furtive, a. Furtivo. 

Fúruncle, s. Furdncle. 

Fúry, s. Faror ; ira; arrebata-! 
miento, entusiasmo ; ; fiera, 
muger turbulenta, 

Furze, s. (Bot.) Toxo. 

To Fase, rv. a. Fundir, derretir. 
. —e. 1. Fundirse, derretirse. 
Fuste, s. Huso; fugil; (Art.) 

eta 6 espiga. clarlar. 
Fasible, a. Fusible, fundible. | Gábble, s. Algaravia, 
Fasil, a. Fundible, capaz de, Gábbler, s. Charlador. 
fundirse. [peta.¡ Gabions, s.pl. (Fort. ) Gaviones, 
Fásil, s. Fusil, especie de esco-|  cestones de miembres, llenos 
Fusilier, &. ( Mil. Fusilero. de tierra. 
Fúsion, s. Fundicion, derreti-| Gable, s. Tejado declive, 
. miento. {multo.| Gáble- -End,s. Pared apinonara. 
Fass, s. (Vnlg.) Alboroto, tu-| To Gad, v. x. Tunar, andar 
Fústian, s. Fustan, tela de lino vagando. 
algodon ; palabras retum- Gadfly, s. Mosca de burro. 
antes. Gaff, s. Arpon ó garfio grande. 
Fústian, a. Hecho de fustan ; Gaff: “Boom, s. (Nav.) "Verga 
altisonante, retumbante. de cangreja. [cangreja. 
.Fistic, s. Fustoc, fustete, cierta| Gafi-Sail, s. (Nav.) Vela de 
madera amarilla que sirve¡To Gag, ©. «. Tapar la boca. 


pecie de hongo. 
Fy, inter]. Que vergiienza! 





a] 


G 


To Gabe, v. n. Barbullar, 





para los tintes. Gag, s. Mordaza, 
To Fástigate, e. e. Apalear. Gage, s. Prenda. 
Fústy, a. Mohoso. To Gage, v. a. Dar en 
Fatile, a. Loquaz ; fútil, fri-| prenda; apostar; aforar; 
volo, [dad. (Nav.) arquear, medir al 
Fu » 5. Futilidad, loquaci-| guna embarcacion. 
Fútt 3. pl. (Nav. ) Genoles!|'Po Gággle, e. n. Graznar, hacer 
6 es, que componen ruido como el ansar. 


la armazon de un navio.| Gágtooth, s. Sobrediente. 
Lower Arias Genoles 6: Gáily, ad. Alegremente, — es- 
fee eee plendidamente. 
F peat ae 5. aon (Nav.) Gain, s, Ganarfeia, prieto: 
Arraigadas To ,1. a. Adquirir ganan- 
Fúture, e. Futuro, venidero. cia 6 provecho ; ganar jugan- 
Fáturely, ad. En lo venidero. do 6 apostando ; lograr, ¿ran- 
Futúrity, s. Futuro; sucesos; gear. To gain the wind, 
venideros. 7 (Nav.) ganar el barlovento. 
To Fuzz, t.x. Chispear, chis-| —v.». Ganar tierra, adelan- 
porrotear. 
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Fúzaball, 8. Pedo de lobo, es-| tar poco ápoco; prevalecer; 


obtenir influxo. 

Gúiner, s. Ganador. 

Gáinful, a. Ganancioso. 

Gámless, a. Inútil. 

To Gainsay, r. a. Contradecir, 

Gáinsayer, s. Contradictor. 

(Gáiristmess, s. Pompa, fausto. 

Gait, s. Marcha, el modo de 
andar. 

Galaxy, s. Galaxia. 

Gale, s. Vieuto mas fuerte que 
Ja brisa. A fresh gale, (Nav.) 
temporal de viento. 

Galeass, s. (Nav. ) Galeaza. 

(áliot, s. (Nav.) Galeota. 

Gall, s. Hiel; rencor, maligni- 
dad; rozadara ; en las cabal- 
lerias matadura. 

Galls, Gall-Nuts, s. pl. Agallas. 

To Gall, r. a. Rozar; gastar, 
fatipar. —e. n. Rozarse. 

Gallant, a. Galan, cortejante ; 
valoroso, intrépido; bizarro. 

Gallánt, s. Galan; galanteador. 

Gá áilantly, ad. Galanamente, 
b:zarramente. 

Gállantry, s. Pompa, ostenta- 


cion ; liberalidad, bizarria ; 
galanteo. ; i 
Galleon, s. Galeon, baxel 


grande que solo se usa en'el 
servicio de Espana. 

Gallery, s. Galeria, corredor ; 
(Nav.) Corredor de navio; 
pore} Galeria, corredor 
con que se ciega el foso; 
tribuna de teatro. 

Gallery, s. (Nav.) Galera, em” 
barcacion de remos. 


Gálley-Slave, s. Galeote, el que 


rema forzado en las galeras. 


Gálliard, «. Hombre galla: do, 


galan. 
Gallicism, -*.Galicismo, modo 


190] GAP GAR ES GAU 
de hablar privativo de la¡To Gape, v.n. Bostezar, bo-| Gárrison ,». (Mil) Guarnición, 
a Francesa 


: quear; anhelar, pedir conf el presidio de soldados de 
Gállipot, s. Orza. ansia ; hendirse, abrirse en] una plaza; ae de armas 
Gállon, s. Galon, medida deli. |. grietas; estar con la boca} guarnecida 
quidos, que contiene ocho| abierta; admirarse necia-| To Garrison, r. a. y eee 
Vee mente delo que uno ve ú oye. par alguna plaza con 
Gallóon, s. Galon. Garh, s. Vestido, trage. tropas. 
Gallop, s. Galope. Gárbel, s. (Nav.) Aparadura,| Garrúlity, s. Loquacidad. 
To Gállop, v. a. Galopear,| la primera traca que se dis-| Gárrulous, a. Garrulo, loquas. 
moverse con aceleracion. pone contra el alefris de taj Garter, s. Cenogil. 
Gállows, s. Horca. quilla, To Gárter, e. a. Atar con te- 
Gambler, s. Tahur, fullero. To Gárble, +. a. Garbillar. nogil. 


To > Sámbal, e. x. Brincar, sal-| Gárboil, s. Desórden, alboroto. | Gas, s. Gas. 


Lalegri egria. Gárden, s s. Huerta, huerto; Gasconáde, s. Gasconada, fan- 
Cámbol, s. Cabriola, brinco de| jardin, qualquier paragej  farrcnada. 


Game, s. Juego ; chanza, burla;|_ fertil 4 delicioso. To Gash, v. a. Dar una enchik 
partida; caza, aves y ani- |Gárdenstuff, Gárdenware, s.|Gaxb, s. Cuchillada ; cicatriz. 
males que se van'á cazar; Hortaliza, legumbres Gáskets, s. pl. (Nav.) Toma- 
juegos públicos. Gárdener, s. Jardinero, horte-| dores, unas caxetas larzas, 

To Game, e. n. Jugar. lano. con que se acaban de aforar 

Gamecock, s. Gallo de pelea. Gardening, s, Jardineria. las velas. Bunt-paskets, To- 

Gamekeeper, s. Guarda. To Gárgarize, v. a. Gargarizar,| madores del batidero de una 

Gámesome, a. Jugueton. hacer gárgaras. vela. 

Gámester, 3. Tabur, jugador ;|To Gárgle, », a. Gargarizar ;| To Gasp, v.». Boquear; estar 
chocarrero ; ramera, muger góritear. espirardo; suspirar, desear 

ública, Gárglo, s. Gargarismo. alguna cosa con ansia. 
mmon, s. Jamon. Gárland, 8. Guirnalda, corona Nr s. Boqnenda. He ts af 

Gánder, s. Anfar, ganso. texida de flores; ; (Nav.) last gasp, El está dando 

Gang, s. Quadrilla, Gang of| ronda de rancho; rondada] la última 
robbers, Quadrilla de. la-| de bateria. Gástric, e. Gástrico, lo perte- 
drones. (Nav.) Partida. retail 3. Crd iria al vientre. 

e, 8. Gangrena, sárment, s. Vestido. ous, a. ttitoquic. 

To ne, r. EN Gangrenar. (Garner, s. Granero. _[grano.|Gate, 3. Puerta, la entrada de 


pel Nav.) Plancha.|To Gárner, tv. a. Almacenar] algunaciudad 6 plaza ; puerta 
Gangway, 8. ( av.) Pasamano|Gárnet, s. Granete; (Nav.)] de cercado. 
de un navio. candeleton, estrinque. Gáteway, s. Entrada por las 
AGántelope, Gántlet, s. Ba-|To Gárnish, v. a. Guarnecer,| puertas de algun cercado. 
quetas, castigo militar. To| adornar; atar con grillos. To Gather, v. a. Coger, amon- 
run the guntlet, Pasar 6 cor-|Gárnish,s, Guarnicion, adorno ; tonar ; rebuscar ; juntar, con- 


Ter baquetas. lo. gregar ; — 
Gaol, s. Cárcel. brite, s. Guarnicion,| ©. x. Condensarse, unirse. 
Gholer, s, Carcelero. adom Gather, s. Fruncimieanto. 

Gap, 2. Boquete 6 abertura en Garret, 3. Guardilla. Gatherer, s. Colector, cose» 


gun cercado; aguicro Garretéer, s. La persona quej - chero. [el trage. 
brecha, hueco, "| vive en guardilla. : Gáudery, s. Laxo estentose en 
bane 
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Gándiness, s. Oropel, cosa de | Gélly, s. Jalea 6 gelatina, superior ; la natural disposi- 
co valor y mucho lustre, |Gem, s. Piedra preciosa; gem-| cion; indole. 
, & Ostentoso: ma, yema. Gentéel, a. Urbano, cortés, 


To Gauge, v. a. Aforar, medir| To: Gem, v. a. Adornar con| bien criado; galan, ayroso. 
las dire dci a contienen| piedras preciosas.—v.x. Abo- | Gentéely, ad. Urbanunente, 
licores ; ir b 


uques, ar-| tonar. gentilmente. 
quear. To Géminate, r. a. Doblar, du- | Gentéelness, s. Gentileza, gar- 
Gauge, s. El instrumento con licar, [cado. | bo, urbanidad. 


se afora 6 mide, Géminous, a. Gémino, dupli- | Géntian, s. (Bot.) Genciana. 
.Gáuger, s.Aferador, arqueador.| Gémmeeus, a. Lo que se ase- | Géntile, s. Gentil. 
pera a. Flaco, O. meja á piedra preciosa, Géntilism, s. Gentilismo, gen- 
et, s. Manopla ; baque-| Génder, s. Especie; género. tilidad. 
tas 


, Genealogy, s. Genealogia. Gentility, s. Buen nacimiento, 
Gauze, s. Gasa, especie de tela. Génerable, a. Generable. ntileza, buen ayre; gente 
Silk-gauze, Gasa de seda.|Géneral, a. General; público, ien nacida ; gentilidad, gen- 
Thread-gauze, Gasa de bilo. usual, tilismo. 
Gawk, s. Tonto, insensato. Géneral, s. Lo general; el púb-¡ Géntle, a. Suave, apacible, 
Gay, a. Alegre, lácido. lico, el vulgo. In general, MANCO, 
ety, s. Alegria, muchacha-| Por lo comun; oficial gene-|Géntleman, s. Gentilhombre ; 
Gáyly, ad. Alegreme PEO TE [rei daa 
yly, ad. nte. e imo, s. Generalfsimo.| sugeto por alto y distinguido 
To Cae, o. x, Ojear, echar los} Generality, s. Generalidad. que sea d 
- Ojos, Génerally, ad. Generalmente, | Géntlemanlike, Géntlemanly, 
Gaze, s. Contemplacion; el ob-| comunmente. a. Caballeresco, 
jecte, que se mira con aten-| Géneralship, s. Generalato. Géntleness, s. Dulzura de genio. 
cion, . To Génerate, t. a. Engeudrar, ¡ Géntlewoman, s. f. Señora, 
Gazer, s. Miron. causar, Géntly, ad. Dulcemente ; poce 
d, s. Perro que caza| Generátion, s. Generacion; fa-| 4 poco. 
cop la vista y non con el ol-|  milia, linage, progenie. Géatry, s. Señorio, la clase de 
. Génerative, a. Generativo, fe-| gente que media entre la 
Gazette, s. Gazeta. cundo. ic nobleza y el vulgo. 
Gazettéer,s. Gazetero. Genéric, Genérical, a. Gené-| Génuine, a. Genuino, propio. 


i k, s. Hazmereir. Generósity, s. Generosidad.  |Génuiueness, s. Pureza. 


ara tirar el coche ó carro. | Génesis, s. Génesis, Geography, s. Geograña, des. 
tine, GelAtinous, a. Hecho | Génet, s. Haca de España. i del globo terrestr.. 
jalea. Géneva, s. Aguardiente desti- | Geólogy, 1. La ciencia que ex- 


To Geld, o. «. Castrar; capar,| lada con bayas de enebro. plica las propiedades de la 
privar de alguna cosa esen- | Génial, a. Genial; lo que ale-| tierra. 
cial, gra; natural. Geb ! 
Gliding, 8, ps vá qualquier | Génitals, s. pi. Genitales. Geométric, Geométical, «, | 


? 


Supmaamente frio. . | genio, hombre de 


— 


r 








To Get, 
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de que trata de lo mensura- 


GIL 


el alma á Dios, morir. Espí- 
ritn Santo. 


Geótic, a. Geótic, lo que per- | Ghóstly, «. Espiritual. 


tenece 4 la tierra. 


Giant, s. Gigante. 


Gérent, a. Lo 6 el que Jleva al- Giantess, s. f. Giganta. 


ba cosa. 
rman, a. Pariente. 
german, 
primo principal. 


Cousin 
Primo hermano, Gibberish, s. Xerigonza. 


To Gibber, t.m. Hablar en 
xcrigonza 6 en xerga. 


Hbbet, *. Horca. 


Germe, s.( Bot.) Germen, grillo. | To Gibbet, v. a. Ahorcar ; col- 


To Gérminate, e. n. Brotar. 

Germinátion, s. Germmacion. 
Gest, s. Hecho, espectáculo, 
Gestation, «. Prenez, peñado. 


Fo Gesticul ite, t. 2, Gestear, 


gar en algun travesaño. 
Gibbous, a. Gibado, encor- 

vado; jorobado, 
To Gibe, v. 2. 


Escarnecer, 
hacer burla. 


hacer gestos y movimientos ' Gibe, s. Escarnio, mofa. 


ridicalos. 


Gesticulátion, s. Gesticulacion. | | 


Gésture, s. Gesta. 

r. a. Grangear, ad- 
quirir ; conseguir ; persuadir, 
inducir. To "get uwife, Ca- 
sarse, tomar muger. To get 
of, Deshacerse de alguna 
cosa.—v.n. Llegar, lograr; 
mudarse de una parte 4 otra. 
To get off, Escapar, huir. To 
gel up, antarse de dor- 
mir, levantarse de asiento. 
To get orcr, Pasar, vencer, 


Ade ?. Despojos y me- 
nudillos se delvamo 

Gíddily, ad. Con Pan ehtiGGs li- 

' geramente, descuidamente. 

Giddiness, s. Instabilidad, in- 
constancia; ; vay ven, 

Giddy, a. Vertiginoso, descui- 
dado. 

Gitt, ». Don, dádiva; donacion; 
oblacion, ofrenda. — Nere- 
yeur's gift, Aguinaldo. 

Gig, 3. Peon, perinola. 

Gigántic, «. Giganteo, gigan- 
tesco. (nada. 


To get through, Pasar por,| To Giggle, 0. n. Reirse por 


salir de. To get clear of, 


Gígot, s. Pierna. 


Zafarse. To get upon the! To Gild, e. a. Dorar. 
high horse, Subirse á mayores.  G'Ider, s. Dorador. 
To get well, Restablecerse de ' ' Gilding, s. Doradura, dorado. 


alguna enfermedad. 
Gétting, s. Adquisicion, gavan- 
-cia, provecho. 
Géwgaw, s. Chuceria, 
Ghistliness, s. Ealides, color de 
difunto. 


Gill, s. Medida de liquidos, que 
contiene la qu Ledo parta de un 
quartillo ; bebida medicinal 
hecha de cerveza con infu- 
sion de yedia terrestre; 
(Bot.) yedra terrestre. 


GIY 
Gilthead, > (Ichth.) Esparo 6 


Gim E a pl. (Nav.) Balan- 

pena de bráxula, 
mblet, s. Barrena pequeña. 

Gin, s. Trampa, armadijo para 
cazar algun animal; cabria, 
martinete ; aguardiente, des- 
tilada con espíritu de tre- 
mentina, 

Gínger, s. (Bot.) Gengibre. 

Gingerbread, s. Pan de geng- 
r 

oe a le, v.n. Retumbar.— 

acudir alguna cosa de 

: modo que retiña, [tiatin. 

Gingle, s. Sonido bronco, re- 

Ginseng, s. Ginseng, raiz de 
una p anta del mismo nom- 
bre. 

Gípsy, s. Gitano. 

Girandole, s. Girandala, can- 
delero con muchos meche- 


ros, 
To Gird, e. a. Cenir ; rodear. 
To Gird, e.&. Mofarse, hacer 


mofa. 

Girder, s. (Arch.) Quarton, 
madero que sirve 
para fábricas y otros unos. 

Girdla, s. Cinto. 

To Girdle, e. a, Cenir, cercar, 
rodear. 


Girl, s. f. Doncellita, muchacha. 
Girlixh, a. Juvenil. Girlish 
trick, Muchachada. 


To Girt, v, e. Ceñir. 
Girt, s. Circunferencia. 
Girtli ue s. (Nav.) Andarivel, 


To Girth, o. a, Cinchar. 


Ghiástly, a. Palido, espantoso. |Gills, pl. Agallas, la abertura inhi s. pl. Correas de 


Ghérkin, s. Pepino eucurtido. 
Ghost, 4. Fei espíritu. To 


give up the ghost, Entregar 


que tienen los peces en el 


cineha, 


remate de la e; pa- To Give, v.«. Dar, pagar, 
pada. naar, “conceddr j- rendereey 








E 


To Glare, v. a. Dar con clara género de vidrios, 6 cristales. 
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. vepunciar; exbibir; dedi-|Gléncingly, ad. De paso, ebii- ¡Ta Gleam; = Reventon: 
. carse. To give evidence, Ates-| .quamente. arrojar ; 
tigar. To give ends respects, Gland, s. Glándula, Gltamy, 4, Centellante. 
Dar muehas memoriás. To|Glánders, s. pl. Muermo, ev | To Glean, 0 a. Espigar ; reeo- 
give orer, Dexar, cesar. To fermedad de caballos. ger algunas cosas eapareides. 
gice out, Publicar ; darse 6 | Glándule, a. Glonduiilla.. Giéaner, e, Espigader, fonts: 
conocer por quien po es. To Glancwloss, e. Glandulosa. dor. 
give up, jee onal I give it}‘'o Glare, e. n. Relumbrar, Giléaning, a. Rebusea. 
up, Me'doy por vencido.—| lueciy com pompa; mirar con | Glebe, s. Gleba, terran ; terreng 
e. 2. Dar de sí, aflexarse,| los ojos encandiladas.—, a. | anexo & algun ¡houwficio 6 
cejar. To gire inte, Darse,| Deslumbrar eanfundir lal curate. {tervena. 
inclinarse. To give way,| vista por el resplandor. Gléhous, Gléby, 4. Glebose, 














Ceder. Glare, s. Deskumbsamiente ;|Glede, s. Milano, ave de ya- 
Gizzard, s. Molleja. mirada feroz y penetrante. pina. 
Glúeial, e. Glacial. Gláring, 4. Chocante. Glee, s. Alegria, jovialidad. 
To Giéciate, v. 2. Helarse, con- | Glass, s. Vidrio. Drinking-|To Gleek, v. ». Mofar-se de al- 


vertirse en glass, Vidrio 


yele. para beber. [rea. 
Gikeis, s. on.) Glacis 6 es-| Magnifying-glass, Vidrio de 
planada. 7 


guno. 
Gleet, s. Keor ; gonorrea VONÉ- 


aumento. Looking-giass,|To Gleet, ?. n. - Gotear 6 correr 
oo pe ozoso, agrada-|. Espejo. Cuppivg-gides, Ven-| gota 4 gota la materiaaerosa. 
ta see you!  tosn.- Hovr-giass, Ampelleta. | Glen, s. Valle. 

ceil Mea alegro verle 4 vd.| Windowglass, Vidrio para/Glew,s. Cola. - 

bueno. Glad tidings, Batt: vontanas. Glib, a. Liso, resbaladizo, 

cias agradables. Glass, a. Vitreo. Glass win- Glbly, ed. E 
To Glad, To Gladden, e. a.| dow, Ventana de vidrio. volu 

Alegrar, regocijar. Nin s. Horno de vi- ¡To Glide, +. a. Manar sin 
Glade, s. Canada. [cristales. | ruido; moverse con: veloci- 
Gládfulness, # . Alegria, júbilo. Gisseeringer, s. Pulidor de| dad, [cie de fosil, 
Giadittor, s. Gladiator. Gl&sshonse, s. Fábrica de vi-|Glimmer, s. Vislumbre ; espe- 
Gládly, ed. Ategremente. ( dria. [vidrjo. |'To Glimmer, u. a. Viahun, 
Gláduess, s. Alegria. Glissman, s. EL qu ue pede brarse. 
Gládsome, a. Alegre, lo que ari 3. ¡ea de cris- |Glimpse, s. Vislumbre; lustre 

causa alegria, de poca duracion ; ojeada. 

Glaire, s. Clara de huevo, Gun s. Vidriería, todo |To Glisten, To Glíster, v. a. Re- 


lucir, brillar.—o. » Lucir, 
de huevo. Glésewort, s, (Bot.) Kali, sosa.]| hacer figura brillante. 
Glance, s. Vislumbre 6 resplan- | Glassy, a. Vitreo, vidrioso. Giittertingly, ad. Lustposa- 
dor repentino; relámpago ;| Glave, s. Espada ancha.. mente. [vista torcida. 
ojeada, To Glaze, v. a. Poner vidrios |'To Gloar, e. x. Mirar con la 
To Glance, y, ». Centellar , dis- en el bastidor de ventana ;|Globe, s. Globo. 
parase como centella ; ójear;|  vidriar ; embárnizar.: Glazed Globe-Fish, s. Grbe. 
espsurar 6 exiticar con ade-|. linen, Lienzo encerado. Giébular, a. Glohesa. 
Glóbnle, s. Glóbula._ 
Te Glómerate,.v. a. -Conglo. 
mearar. e y 
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Gleom, +. Opacidad, obseuri- cod: saciarse ; sobrelle- ¡Goat, s. Cabra. He-geat, Dn. 


dad ; melancolia, 


(tura. ! cho de cabras. [cabrum. 


Yo Gloom, r. x. Lacir confusa. Glut, 4. Lo que se engulle, bar-|Géatbeard, s. (Bot.) Barba 


mente ; encapotarse,obecure- Glátinous, «. Glutinoso, pega- | Góatherd, s. Cab 


Ph cia a 


- Cerse ; entristecerse. 
Gloomy, a. Tenebreso ; triste, 
melancólico. {bar. 


To Glórify, e. a. Glorificar, ala- Glúttony, 2, (Glotoneria, 
Giórions, a. Glerivso, ilustre ;|'Po Gnarl, 


lloso. 
Gib 


y, ad. Gloriogamente. |To Guash, r. e. Colidir, cruxir 


rero. 
Goat's Rue, s. ( Bot.) ra 
Gloten, amimal¡Goat's Them, s. (Bot.) Tra 
voraz ; tragon; hombre voras.| gacarta. 
Géutish, a. Cabruno. 
e. 2. Refunfuñar, | To Góbbte, r. a. Engullir, 
[de dientes. |Go- ‘erro s. Mediador, me 
nero 


grunir. 


Gléry, s. Gloria, fama, altivez/Gnat,s. Mosquito ; qualquiera | Góblet,.s. Co 


‘rosa ; aureola, 


To Art A 0. 8. Gioriarse, pre- | To Gnaw, t. a. Roer ; morder ; 


To G Glóse. r. a. Adular. 


To Gloss, +. ». Glosár, comen- 
tar.—o. a. Glosar, paliar; 
- barnizar. 

Giéesary, s. Gloeario. 

Gléssinesa, s. Pulimiento, lustre 
superficial. 

Glosedgrapher, «. Gl 

Glóttis, 2. con la she tara de 
«la laring 

Glove, a Gala 

Glóver, s. Guantero. 

"fo Glont, 0, n, Mirar con ceño. 

To Glow, € ». Lucir sin arrb- 
jar llama; ; arder; relucir, 
resplandecer; inflamarse al- 
guna pasion.—r. a. Calentur 
“al: SUDA CORA, 

Glow; s. Calor seluciente, en 
cendimiento. 

Glow-Worm, s. Luciérnaga. 

To (loxe, v x. Adular. 

Glone, s. Aduiacion. 

Glue, s. Cola. 

Tn Give, e. a. Encolar, unir. 


Gnémon, s. Gnomon, ei estilo 
Gloss, s. Glosn, escolio ; lustre.| de hierro con que se senalan 


Gnoméntcs, s. Gnomónica, la 


cosa pequeña. . Goblin, s. Espiritu ambulante, 
we 


gastar con los dientes. 


las horas en los reloxes de ne Ce ve guardo 
sol. al Rey. erbid, No 


ciencia que enseña el modo pis á Dios, 6 Dies gta- 


de hacer reloxes de sol. 


To Go, e. ». Andar, ir; seguir; 'Godcbila, 2. Ahijado. 


declinar; huir, Te ge halves, God- -Daughter, s. f. Ahijeda. 
t & medias. To go about, Góddess, s. f. Diosa, 
rH emprebder. (Nav.) Godfather, s. Padrino. 
Virar de bordo. Tu gu by, Gódhead, 2. Deidad, divinidad. 
Pasar sin ser visto ; observar GódKke, e. Semejante 4 la di- 
alguna cosa como regia ó6j vinidad. A (cion. 
principio. To ge eff, Despe- Gódliness, s. Piedad, deve 
dirse, morirse. To go on, Gódly, a. Piadoso, religioro ; 
Proseguir. To ge over, De-| recte. tamente. 
sertar, volver casaca, Fogo¡Gódly, ed. Piadosamente, jus- 
out, Irá alguna expedicion ;. Gódlyhead, s. Bondad, rectived. 
extinguirse, Te go through, peroneal 8. $. Madriaa. 


Executar ; safrir, padecer. Abijado. 
Go. Cart, s. Carretilla. Gódvit, ry . (Orn) Francolin. 
poe s..Aguijada. s. Andador. 


Goad, v.a. A , herir Gógric:Eycd, Bisco, bisajo. 
“cam aged tpulonear, Gines Paseo, partida; ; pro 


Gisehelier, s. Fabricante de| Goal, s. "Meta, límite que se Gold, 2: Ore ; dinero, a 
Leef- gold Doa batido. 


To ‘Gini, e. €. ‘Enaullir, de 


sorar, ha, tarse de bedida y| Goas, s Ribete, 


& la carrera de cabal 
os ; fin, objeto, Gold, a. Ausee, Mecho de ore.: 


¡Góldbeater, a. Batidor de ere. 


Gélden, e. Aureo, heehe de |Géosander, s. Mergensar, 
Géoseberry, s. ( Bot.) Espina 6 | 


oro y histroso ; precioso. 
Gélden-Thistle, | s. (Bot.) Car- 
illo 
Góldenty,ad. Esplendidamente. 
Géldtinch, s. (Orn.) Acanta. 


- péndula. 
Góldsize, s. Cola de retazo. 
Góldsmith, 3. Orifice. 


Góosenecks,*. pl. (Nay.) Gan- 


GOV 


crespa. 


chos de botalunes. 


Góosefoot, s. (Bot. ) Linaria. 
Góldhammer, 2. (Orp.) Oro- Govewrings s. pl. ( Nav.) Cal-' 


Gérbellied, a. Barrigudo, 
Gore, s. Sangre, cuajada, 


Gome, +s. El unto negro, que |To Gore, r. a. Peuetrar con; 
puñal ú otra arma punzante. ' oan 2. (Bot.) Angélica. 


despiden las exes de las rue- 
das. 


Góndola, s. Góndola, especie 


Gorge, 3. 


Go 





rja, gumate;'Goúty, a. 
oe) Gola, la entrada “oe Bata, vestidura, 
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ministración negocios 
públicos; aie porte ; 
Gram.) régimen. 


Governor 3. oO 3; ayo. 
| Gouge, 8. 
Ge Cone 8. (Nav.) Gre 


biadura, 


Gourd, s, (Bot.) Calabaza. 
Goúrnet, s. (1chth.) Trilla. 
Gout, s. Gota ; 


mínima 
de agua á otro licor ; gusto. ' 


Gotoso, 

talar, 
0 Grabble, v.a. Tentar, andar 
á tientas, —r. m. Postrarse, 


Primoroso, vis-| echarse postrado en tierra. 


de barco que a taforma. ‘ 

necia, rge, 2 a. bres ir, 
Gondolfer, s. Gondolero, 
Gone, p. = Ido; arruinado ;|  toso. 

fall Górgeously, ed. Primorosa- 
Gonorrhea’, 8. en- | Górget, s. Gola. 

fermedad venérea. G6 8. Gorgona. 
Good, a. Bueno, saludable, | To ize, ¢. 2, Glotonear. 


completo, preeioso, verda-|Géry, «. Cnbierto de sangre 


dero, válido, virtuoso, bené- 
volo, alegre. Good Friday, 
Viernes santo. ‘To ma 
good, Prober; abonar. 


A gaod while, Buen rato. 
Good, s. Bien. 
Good, ail, Bien, rectamente. 


mosa 6 cuajada. 


— s. (Orn.) Azor, es» 
e halcon. 


A ching 4. s. (Orn.) Gansaron. 
- geod deal, Bastante, mucho. | Géspe 


l, s. Evangelio. 

Góssamer, s. Borra, vello, la 
- pelusilla de que se visten al- 
gunas frutas 6 plantas. 


(mente. Grace, se Gracia, inflgxo de 


; favor conferido ; pri- 
vilegio ; - conducta ; 
bermosdra artificial ; gracia, 
título de honor que se da en 
Inglaterra á 6 arzo- 
bispos. Your grace, Vuestra 
gracia, La breve oracion que 

- se dice antes y despues de 
comer. Te say grace before 
a meaj, Bendecir la men. 
To say grace after a menls 
Dar gracias despues de co- 
mer 6 cenar, 


ra s. Hermosura, ele- | Géssip, s. Compadre, romadre ; To ples e. a. Agraeiar, eon- 


Góodly, 4. 4. dicte abultado, 


alegre. 

Góodness, s Bonda'l. 

Goods, s. pl. Bienes muebles, 
muebles de una casa; géne- 
ros, mercaderias, Consign- 
ment of goods, Consignacion 
de mercaderias, 

Goose, s, Ganso, Ansar, oca. 
Wild goose, Gunso bravo. 
Juego de la oca ; ld aaa de 
Sastre, 


comadrero 6 comadrera. 
To Góssip, v. 2. Charlar, ha- 

blar mucho y sinsubstancia. 
Góthic, a. Gótico. 


eracia; adornar; 

Genoeful, 8. Gracioso, primo- 

roso. [gancia 
Grácefulness, s. Gracia, ele- 


To Gévern, e. a. Gobernar, Graceless, a, Réprobo, mal- 


regir ; (Nav.) dirigir los mo- 


vado; desgracioso. 


vimieutos de la embarcacion. ' 'Grácile, a, Delgado, sutil, 


—9 x. Gobernar, 


mando. 
Góvernable, a, Docil. 


teni rail. 8, Delgadeza, sae 


Grácions, a. Gracioso, faro- 


ree s. f. Gobernadora,| rable ; virtuoso, bueno. Oxr 


Gin ruin _ Gobierno ; nd- 
2 


most gracioussovercien, Nues+ 
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Gréciously, ed. Graciosmmente, | de rango, r, 6 dignidad. ¡Grasp, s. Agarre. 
benignamente. Grendes e) Spain, Grande de ¡Grass, s. Yerba, herbage. 
Gráciousness, s. Gracia, afabi- Era. plendor. ¡Grássplot, +. Altembra. 
Gradátion, 3. Gradacion. Grándenr es- |Grássy, a. Herboeo. 
Grádual, a. Gradual, Grandfather, 3. Abuelo. Gráte, s. Reja ; fogón de 
Gridnall , all. Gradnalmente. | Grandinous, a. Granizado. To Grate, t. a. grada 
To Grá nate, v. a. Graduar, Grandmother, s.f. Abuela. tar; reciinar, hecer 
dar grado en universidad ;| Grandson, s. Nieto. e desapacible. Te pala are 
sherry als subir de Gránite, s. Granites, pierra| tecth, Rechiaar los dientes. 


Grisinate, +. G linde: el que | Granfvorous, a. Granivoro. Grateful, a. Grato, gustese, 
estí condecorado con algun |To Grant, o. ¢. Dar de bareto. able, 
grado académico. —. -| IT grant what you eay to de[Grátefally, «d. Agradecida 
s. Graduacion. true, Doy de barato que lo| mente, á : 
s. Euxerto. que vd. dice sea verdad ;/Grater, s, Rallo, 
To Graft, v. a. Enxertar ; unir.] conceder. Gratificátion, s. Gratificacien, 
, & Baxerider. Grant, s. Coucesion, dádiva, deleyte. 
Grafting, s. Enxeritniento. Grantée, s. Concesionarie. ¡To Grátify, e. a. Satiafacet, 
Grain, s. Grano; semilla de| Grantor, a. El que hace conce-| agradar ; gratificar, premiar. 
qualquier frute ; porcion| sion. Gehtings, 2. pl. (Nav.) Axe 
mennda ; pears el mas pe To Gránulate, v. a. Granulerse, | drez 6 xareta, red de madera, 
queño ; Against the| formarse en granos peque-| Webaxo de la quel se pone la 
grein, Contra palo, com re. e Granular, gra-| gente pera pelear con mes 
Grama ; génio, in- resguardo. Gretings of the 
; suavidad 6 aspereza de Granatétion, s. Granulecion, = (Nav.) Enxaretado de 
la superficie. Gránulous, e. Granuloso. 
Gramineous, e. Gramínes. Grape, s. Uva. Gratin, ad. Gratis, de balde. 
Graminivorous, e. Gramintvoro. |Grápeshot, s. Balas encade- Grátitude, s. 
Grémmar, 3. Gramática, la| nadas 6 enramadas. cimiento. 
ciencia de bien hablar y eseri- | Gráfrestone, s. Granuja. Gratéitous, a. Gratéito. 
bir, y el libro trata de | Gráphical, a. Gráfico. Gratéitously, oad. Gratuite- 
ena ciencia, que, tat de Grápuel, s. (Nav.) Anciote;| wmeate. [compessa. 
Grámmar-School, s. Escuela de eri gancho pera abor-|Gratúity, 2. Gratificacion,.re- 
Grammirian, s. Gramático. To Gratulate, v.a. Congrata- 
Grammitically, ad. Gramati- To ‘Grapple, O. Ro: Agarrarse, lar. [enhorabuena. 


Gránary, e. Granero, Atracarse y abordarse para | Gawker, «. Gratulatorie. 

Gránate, s. Granate, especie! pelear. Gratudatory letters, Cartas 
baxa de rubi... fvado. Grápple, 2. Lucha, riña. de enhorabuena. 

Graud, a. Grande, ilustre, ele- poling, +. s. (Nav.) Resen. | Grave, s. Itura, el hoyo en 

Grándam, s. f. Abuela; una with grapplings,| que se depositan los cada- 
vieja arragada, (Nav. ) Con Mesones. - | veres. 

Grandchild, s. Nieto, nieta. Gráwshopper, s. Cigarra. Grá veciothes, s. 

Grandangiter, s.f. Nieta. To Grasp, v. a. Empuñar, mW a & pida opal | 

Grandée, s, Gzgnde, hombre} agarrar. 
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"Po Grave; rv. a, Grabar, escul- 
pir. (Nav.) Despalntar, lim- 
piar la embarcacion, embre- 
arla y darla cebo.—o, x. 
Grabar. 

Grave, a, Grave, circunspecto ; 
importante ; modesto; ( Mus.) 
baxo, profundo; (Gram.) 
grave, el aceento opuesto al 
agudo, . , 

Gravel, s. Cascajo; piedra; 
mal de piedra. 

To Gravel, e. a. Cubrir alguna 
cosa con cascajo; entma- 
ranar. 

Grávelly, a. Arenico. 

Gravely, a. Con gravidad, mo- 
destamente: 

“Graveolent, a. Oloroso. 

Graver, «. Grabador; buril, in- 
strumento de acero que usan 
los grabadores. 

Gravídity, s. Preñez, emba- 
razo. 

To Grávitate, t. 1. Gravitar. 

Grayitátioo, s. Gravitacion. 

Grávitv, s. Gravedad, 0; 
magestad; enormidad de 
alenu delito. 7 

«Grávys 8. Xugo de carne no 
muy asada 6 el xugo que se 
extrae de carne 4 fuerza de 
hervores, 

Gray, s. Texon. 

Gray, a. Gris, pardo; cano; 
obscuro, cumu quanlp aima- 
mece 6 anochiece. 

Grávbeard, s. Barbicano. 

To Graze, v. 2. Pacer, apacen- 
tarse el ganado; surtir de 
yerba; rozar, tocar ligera- 
mente.—v. a. Pastorear. 
áxier, 2. Ganadero. 
rease, 3. Grasa. 


‘Fo Grease, ¢. e. Engrasar, prin- 
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gar, manchar con gordura: 
untar, sobornar con dádivas. 
Gréasy, a, Grafiento, pringado. 
Great, a, Gran, grande ; impor- 
tante ; poderoso ; eminente. 
magnánimo, intimo, Great 
gun, Canon de artilleria. 
Greut-grundsop, Biznieto, 
Great-grund-duughter, Biz- 
nieta, Great-grandfather, Bi- 
sabuelo. Great-grandinother, 
Bhabuela. Great-grandchil- 
.drcn, Biznietos. fentero. 
Great, s. Todo por junto, por 
Greátiy, ed. Muy, mucho ; ilus- 
tremente ; magnanimaincute. 
Greátness, s. Grandeza, digni- 
dad, poder; magnanimidad ; 
dignidad, poder; fausto; 


pompa. 
Greaves, s, pl. Grevas. 
Gree, s, Buena voluntad. 
Greedy, a. Voraz ; ansioso. 
Green, a. Verde ; deseolorido ; 
floreciente, fresco; lo que 
aun no está maduro. 
Greens, s. pl. Verduras, 
To Green, e. a. Toñir de verde. 
Greeufinch, s. (Orn) Chamaviz, 
verdecillo. 


Greenfish, s. (Ichth.) Verderol. 


Gréengage, s. Ciruela verdal. 


Greenhouse, s. Reservatorio, 
Gréenty, a. De color verde; 


nuevamente ; sin madurez; 
. con palidez. 


. | Gréenuess, s. Verdin, yerdor;|' 


vigor 


To Greet, y, a. Saludar. —e. e. 


Encontratse y saludarse, 


Gréeting, s. Salutacion, saludes, 
Gregárious, a. Gregal, 
Grémial, a. Lo que pertenece 


al gremio. 


Grenáde, s. “a 
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Grenadíer, s. Granadero. 

Gréyhound, s. Galgo; galga, 
la hembra del galgo. 

Grídiron, s. Parrillas, 

Grief, s. Pesar, pesadumbre ; 
agravio, . 

Grievance, s. Molestia; agravio, 
Yo redress grieyunces, Repa- 
rar agravios, 

To Grieve, vt. a. Agraviar, opri- 
mir.—r, 4. Apesadambrarse. 

Griévingly, ad. Apesarada- 
mente. 

Griévous, a. Penoso, lastimoso ; 
graye, atroz.  - 

Griévously, ad. Penosamente, 
molestamente;  miserable- 
mente. ; 

Griévousness, s. Dolor, pena, 
afliccion. [earrero. 

‘stig, 8. Anguila pequeña, cho- 

To Grill, v. a. Asar ; oprimir. 

Grim, a. Feo, horrendo. 

Grimace, s. Visage; mueca. 

Grime, s. Mugre, porqueria. 

“Lo Grime, r. a. Ensuciar. 

Grimly, ad. Horriblemente. 

Grimness, s. Grima, espanto, 

To Grin, r.n. Mostrar los diert- 
tes ; rechinar los dientes. 

Grin, s. El acto de mostrar los 
dientes des do los labios. 

To Grind, v. a. Moler ; amolar, 
afilar, estregar; oprimir.— 
t.n. Moler. 

Grinder, s. Molendero ; molino ; 

muela ; siento de la quizada. 

Grindiestone, Grindstone, s. 
Muela, en que se afilan cu- 

chillos y otros instrumen!: s 
corigutes, 

Grínuer, s. El que se sonrie 
urostrando los dientes, 

Grip, 8. Fesico, 

To Gripe, v. a. Agarrar; em- 
puñar, pellizcar ; dar oólico, 
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Gripe, $. Agarro, aprieto ; opre4 “docenas, To buy or sell by |Groúndwork, s. Plan; base; 
sion. Gripe ef: en enchor,| the gress, Tratar en grueso,] principio, 
(Nav,) Tenedor de ancla. vender 6 comprar por mayor. | Group, s. Grupo. 

Gripes, s. pl. Dolor cólico ;| Gréssly, ed. En bruto, grosera-|To.Group, ¢. 4. Hacer grupos, 
(Nav.) obenque de lancka.| mente. Yow are grossly mis-|Grouse, s. (Orn.) Galima sil- 

Griper, s. Usurero; opresor. dd Está vd. muy enga-| vostre. : 


Grisamber, s. Ambargris. ñado.. [dad.| To Grow, e. x. Crecer ; nacer ; 
Griskin, s. Sulomillo. Gréssness, s. Rudega, tosque-| hacer progresos ; mudar, mu- * 
Grisly, a. Espantoso. [abasto.| Grot, s, Gruta. | darse; extenderse, dilatarse. 
Grist, s. Molienda ; provision, |Grotésque, a. Grutesco. To Growl, r. ». Regañar. 
Gristle, s. Cartilago. Grótto, 8. Gruta. : [árboles. | Grown, a. p. Cubierto de al- 
Gristly, a. Cartilazinoso. Grove, s. Arboleda, calle de| guna cosa que está creciendo, 
Grit,' s. Moyuelo; polenta ;|To Grével, v. 1. Serpear, envi-| Grown with weeds, Cubierte 
arena. lecerse, baxarse. de maleza, Crecido, hecho, 
Grittiness, s. Arenosidad.  |Ground, s. Tierra, territorio ;| 4 grown man, Hombre hecho. 
Gritty, a. Arenoso. heredad, posesion ; suelo; ali- |Growth, s. Vezetacion ; pre- 
Grizale, s. Gris. ento 6 poso; baño, la pri-| ducto; aumento; adelanta- 
Grizzly, a. Pardasco. mera mano de coler ; princi-| miento, progreso. This tree 
To Groan, t. 1. Gemir. pio; (Mil.) campo de ba-| is not come to its full growth, 
Groan, s. Gemido... | talha, el sitio 6 terreno, que| Este árbol aun no acaba de 


Groat, s. Moneda de Inglaterra] Ocupa un exército mientras| medrar. 

del valor de quatro peniques.| pelea; (Nav)  tenedero,|To Grub, t. a. Limpiar la tierra 
Grocer, s. Especiero. tondo. e matas, 
Grócer's Shep, s, Especeria. [To Ground, e. e. Fundar, ci-|Grub, a. Carcoma ; enano. 


Grócery, s. Especieria. ~ mentar; zanjar, fixar princi-/To Grudge, r. a. Euvidiar ; dar 
Grégram, s. Gorgoran. pios. [de una casa.| 4 tomar de mela gana.-—c. a. 
Groin, s. Ingle. Grotindfloor, s. El quarto baxo|  Murmurar, mostrar disgasto ; 
Grommets, s. pl. (Roñadas 6|Groúndivy, s. (Bot.) Yedra ter-|  repnguar, hacer de mala gana, 
- anillos de las velas de estay.|  restre. Grudge, s. Rencor: ira, mala 
Grommets of the eye-holes,| Groúndp:ne, s. (Bot.) Came-| voluntad ; envidia, odio. 
(Nav.) Roñadas de los solla-|  pitios, pinillo. Grúel, s. Grnan, especie de ali- 
dos. Groúndpiot, s. Solar, terrero,| mento hecho de avena. 
Groom, s. Establero. en que se construye algun | Groff, a. Cenudo, tosto. 
Groove, s. Caverna; acanala-| edificio ; icnografin. To Grimble, e. a. Graiiir. 
dura ; plantador, instrumento|Grotindrent,.s. Renta que se|Grimbler, s. Gruñidor, 
de hortelanos. paga por el privilegio de le-|Grume, s, Grumo. 
'To Groeve, vc. a. Acanalar. vantar edificros en terreno de|Grimous, a. Grumoro. 
‘Yo Gropt, t.n. Tentar, andar} otro. [razon de ancla.¡ To Grant, To Grúntle, v. nm. 


4 tientas.—e. a. Tentar, bus- | Grotindtackle; s. (Nav.) Amar] Gruñir. . 
¿ar alguna cosa en obsenras. | Groundways, s. pl. (Nav.) Mu-|Grunt, s. Gruñido, 
Gross, a. Grueso, corpnicnto,| ertos. ; Guaiácum, 3. ( Bot.) Guayace. 
denso; indecoro, tosco, gro-|Groúnding, s. (Nav.) Barar 6|Guarantée, s. Gurante. 
sero ; lerdo, dar en APA To Guáraaty, €. a. Garantir, 
Gross, s. Grueso; conjunto ; Groúndless, a. Infundado. salir garante. . 
gruesa, el número de tioce|Groundling, ¢. (ichth.) Cobites. Guaranty, 3 Garantia. 
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To Guard, s. a, Guardar; defen | Guiltily, ad. Crimivalmente. ¡Génport-Bars,s. (Nav.) Barros 
der, conservar; prevenirse, | Guíltiness, s, Criminalidad. de a bara, 
estar prevenido ; guarnecer. | Guéltless, a. Inocente, Hbre de | Gun-Room, 3, Nav, ) Santa Bár- 
-——0. E. Guardarse, ponerse en| Culpa. pra 3.(Nav) Palanquin 

cajon 










estado de defensa. Guilty, a, Reo; vicioso, A 
Guard, s. Guarda, guardia '| Guinea, s. Guinea, moneda de | Gúmnery, s. Artilleria. 
jon, eautela ; -| ero de valor de veinte y un | Gúnpowder, s. Pólvora. 
monte de una espa To| chelnes. - |Génshet, a. Tiro de armas de 
saga Se Montar le guar-| Guineadropper, s. Soltador de} fuego; la distancia que al- 
dia. Te relieve the guard, nens ; ero. cenzan di das. (mero, 


e guiness; embast an dispara 
Madar la guardia. To come|Guineapepper, 3. (Bot,) Pi-|Gúusmith, s. Arcabuzero, ar- 
off guard, Salir de guardia.| miento de Guinea. (nea. |¡Gánstock, s, Caxa de escopeta. 
Advanced guard, Guardia a-| Guíneapig, s. Cochino de Gui-|[Gúnwale, s. (Nav.) Regala de 
vanzada. Rear guurd, Reta-| Guise, s. Modo, manera; uso ;| la borda del combés ; hilada 


guardia. Van guard, Van-| trage, apariencia exterjor. de tablones que cubre las 

guardia, Guitér, asi Graitasra.instramente cabezas de los barraganetes 
Guardian, s. Tutor, curador;| músico de cuerdas, entre los saltillos, 

guardian. | (tercien.| Gulf, s. Golfo; abismo; todo|Gnrge, s. Vorágine. 
Guárdi ip, 2. Tutela, pro-| do que es insaciable. (dar. |Gúrgion, s. Moyuelo. 
Guérdless, ¢. Ñ 


To Gull, e. a. Engañar, dettaa-|To , €. e. Brotar, man 
Gull, s. (Orn.) Gaviota; en-| con violencia; chorrear. 
gaño ; bobo, el que con faci-| Gogh, a. Chorro. 
lidad se dexa engañar. Gasset, s. Refucrao, que se 
Gálicatcher, s. Engañador, im-| cose 4 q iera tela par 
r. daria man tencia, 


Guárdship, s. (Nav.) Navio de 


Gadgeon, s. (Ichth.) Gobio, 
ueno de rio ; bobo, 


timon. 


y 
iria s. (Nav.) Guia de] Gun, s, Arma de fuego ; cañon,|Gat, s. Intestino, estomago ; 
pe A 


amarra, [cion.| pieza de artilleria. Te e. a. Desventrar ; des 

Gnidage, s. Premio de conduc-| Gúnnel, s. (Nav,) Regala de la] entrañar, sacar lo interior de 
Gaidance, s, Guiamiento, borda del combés, V. Gun-| alguna cosa. [pasa 0] ‘agua. 
To Guide, v. a. Guiar, arreglar,| ale. Gutter, s. Canalon, por donde 

gobernar. Ganner, s. Artillero; (Nav.)| To Gútter, e. a. Acanalar. =~ 
Guide, s. Guia. rimer artillero de un navio.| Te Gúttle, o. a. Evgullir, tra- 
Gafdeless, «. Sin guia. Gúuners Mate, s. (Nav.) Se- tar. 
Guídon, s. Guion, estandarte. = artillero. ttural, a, Gutural. | 
Guild, s, Gremio, comunidad. |Génports, s. pl. (Nav.) Pertas,| Guy, s. (Nav.) Retenido, el 

ile, 2, frande, las ventanas que tienen los| cabo que sirve para detener 
Guiteful, a. Tasidioso ; aleve. costados del navio, donde se] qualquiera cosa pesada que. 
Guíler, #. Traidor pone Ja artilleria, sube ¢ bexa, paga que no d4 


Qasts ». Malita - solna 
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en el costado ú otra parte; To Hácknev, r. a. Exercer en' To Hale, v. a, Tirar & sí con 


del navio. (gantar. una misma cosa. violencia. 
To Gúxxde, y. ». Engullir, tra-| Haddock, s. (Ichth.) Especie! Half: s. Mitad. 
Gybe, s. Escarnio, mofa. de merinza, E Half, a. Medio. Ha) seas over, 


To Gybe, e. 1. Mofar, burlar ;! Hatt, s. Mungo. Mey adelantado ; medio bor- 
(Nav. y Cambiar una vela de(To Haft, v. u. Poner mango, racho 
cangreja. Hag, s. Viajarrona ; hechicera ; Hálfblood, s, Medio hermano, 
Gymnástcs, 2. pl. Gimnástica. ae repáñona.. [terror, media hermana. 
Gymmnástic, a. Gimnástico, | ¡To Hag, t. a. la infundir, Hálfpenny, s. Media penique, 
To Gyve, v. u. Encadenar, atar Haggard, u. Feroz, indómito ;;| moneda de cobre en Ingle 
con grillos. macilento ; feo, arrugado, terra. 
Gyves, $. pl. Grillos, con que Hággard, s. Qualquiera cosa’ 'Halfsphere, s. Heraisferio. 
se aseguran ú los reos en Ta! indémita. i Hall, s. Salon; sala en que se 
eárcel, Hággardly, ad. Fieramente, ¡impida los ministros para oir 
Hagzish, e. Feo, horroroso. las ox 
E To Hágede, v. e. Tajar.—0v. n. 'Halleldjah, 2 8. Alelaya, cancion 
H. Regutear, porfiar sobre el; de accion de gracias 
precio de alguna cosa. ' significa alabad al Sewor. 
Haggler, 4. Tajador ; regaton. | Hallóo, interj. Haloo, voz coe 
Ha: interj. Ha, interjeccion, 'H ul, s. Granizo. [xuarde.| que los cazadores azuzan á 
Haberdasher, s. Tendero, que el Hail, interj. Salve, Duos te! los perros. 
vende cintas, cofias y otros|'Fo Hail, e. x. Salndar. ‘Lo hail 'To Hallóo, e. ». Gritar, comg 
menndos, a ship, (Nav.) Saludar á la: cazador 4 los perros.—t. a. 
Habíliment, s, Vestido. voz, [cion menuda. | Azuzar 4 los perros con gri- 
To Habthtate, e. a, Habilitar. | Hailshot, s. Perdigones, muni- |_ tas: casar eon gritos ; vocear. 
Hábit, s. Estado, disposicion ; ,| Hailstone, s. Piedra de granizo.: To Hillow, Ce A. 
habito , trage ; uso, costumbre. | Hair. s. Pelo; cabello. False) reverenciar. 
To Habit, e, a. Ataviar, véstir.| huir, Pelo postizo. ‘To al Haliucinátion, e. Alucinación. 


A 





Hábitable, a. Habitable, * hair, Exactamente, periecta-| Halm, *. Paja. 

Habitátion, «. Habitacion, mente. A fine head of hair, To Halt, v.n. Coxear, parar ; 
Habitátor, s. Habitador. Cabellera hermosa. vacilar ; tartamudear. 
Habhítual, a. Habitual, Háirbrained, a. Travieso. Halt, s. Coxera ; parada, 


Habitnally, ad. Habitualmente.; Háirbel, a. (Bot. ) Jacinto. Halter, s. Coxo; soga, cuerda 
To Habttuate, r. a. Habituar ; Héirbreadth, s. Lo ancho de} con que se ehorcan los mak 
acostum brarse. _[tumbre. un pel pelo |  hechores; cuerda. 
Pábitude, ». Famili ; cos-| Haircloth, s. Cilicio. (cabello.| To Halter, v. =. Encordar. 
Huck, s. Caballo de alguien Háirlace, s. Cinta para atar ell To Halve, wu a. Partir en dos 


To Hack, e. «. Tajar, cortar; ;, Hairless, a. Pelado, calvo, mitades, 
tartamudear.——0, n, Alquilar- Hairy, a, Peludo. Halves! inter. A' la parte me 
se, prostituirse. Halberd, s, Alabarda. llamo ; expresion con que al- 


To Háckle, o. a. Rastrillar. Halcyon, a. Quieto, sereno,| guno demanda la mitad de 
Hackney, s. Caballo de alqui-| pacifico. “Halcyon days, Ti" algupa cosa. 
ler; meretriz, muger Er seal ae shad oe ba y tranquilidad ; Ham, s. Corva, pernil, jamon. 
alquilon, lo que se San Martin. Hámlet,(s. Village, poblacion 
pont y-coach, Coche de de al- Hale, «Sano, robusto, Corta, 
quiler, 





Havaner,-s. Martillo. Siedge Hándbasket, e. e. Cestilla. 
dumever, Macto. Héndbell, s. Esquila, 


lo 


Handwriting, $. Caracter, 


campa- | Handy, «. Manual, mañoso 
To Hammer, o. a. Martillar;|  nilla. {mano. | Hándy-dandy, 3. Especie «e 
forjar; idear. To hammer| Héudbreadth, s. Lo anchode la| juego entre serehachos, 


one's brains, Devanarse les} Hindfast, so Castodia. 


To Hang, v. a. : , SUSPLN-> 


sesos.—e. x. Trabajar ; estar] Handful, s. Mawajo. Handful) der; ahorcar ; entapizar. — 
en agNacioh, y four, Puñado de barina. To kung a room with tupes- 
Haramerer, s. Martillador. Handful ef people, Pecado; try, Entapizar uha pieza— 


» 8. Sergent cama daa E 4 
suspendida en el ayre ndgun, s. Escopeta de mano. 
Hámper, 3. Cuévano, cesto Hand. Maniobra, mana- 


grande. factura, 
To Hémper, vw. a, Enmaraiiar,| Hándicraftsman, s. Artesano. especie de e 
embarazar; atrampar; en- ri Mañosanente, con | Hangeren, s. ote, 
estreza 


cestar, recoger en cesta, 


, 8. Colgadum, wae 
Epi Js Tendon de la errada s. Maiig, destrexa. | Hangman, s. Verdugo, 


. Hándiwork, s. tura, 
To His Hámstring, v. a. Detjar-| Handkerchief, s. Paiiaeto. 


retar, cortas las piernas por| To Handle, v. a. het col ; meame- He ,* Madexa de hilo.  -* 


v. 1. Colgar; flactuar ; ser 
ahorcado. Ti hang updk, 
(Nav.) Catear sobre. | 


anger, 2. paar alíengtk, 









cuter de das penas 
y de muerte. 


el jarrete. jar; kacer 3 tratar|¡ To Hánker, v. a. Desear ton 
, $. Erario, tesoreria. via de discurso. ansia. 
Hand, s. Mano ; manos, los pies e, s. Mango, asa. a. pl. (N 
- delenteros de un 0; Hándlead, s. (Nay.) Sondaleza Hans, s. Hausa 6 al 
lado derecho 6 6 izquierdo. de mans. una sociedad de los merc 
UndeF my hand, Firmado de| Hándless, a. Manco. tes, que comprebendia ties 


mi neeno y puño. On the one| Hándmúll, s. 


hand, Por ena parte. Near Hiedsails, 2. pl. (Nav.) Velas Hap, s. Caso, lance ; accióente 


at hand, A'la mano, cerca.] manuales, 

To buy ut ¿he firet hand, Com-| Hándsaw, s. Sierra de mano. 
prar de primera mazo. A! Handscrew, s. Gato, cane ba 
good hand at cards, Buen} Hándsel, s. Estreno ; el primer| H 
jnmego, buenas cartas, From dinero. que se recibe por to 


hand te mouth, De mane á e se vende; la primera | To Happen, v. ». Acomtecer 
h, qu p $ 


boca. They ure hand end} venta de algun "género. 







To Hap, v. x. Acontecer, suce- 
der. 


-Jo 1 


glovs, Ellos son uña y carne.|To Hindsel, v. a. Estrenar, es- there, Por casualidad ful YY 


Out of hand, Luego, inuredi-| —trenarse. . 
atamente. Hand over head, Hándsome, a. Hermoso, beilo ; 


Inconsideradamente, Hond  primoroso, excelente ; kibe- deseracia no me ballé atk | 
Dichosamente 


ef a watch, Mauo 6 sactilla] ral, dadfvuso. 
de relox. Minute-hand, Minu-| Hámdsomely, ad. Hermosa: 
tero, mente, generosamente. 


To Hand, 0, a. Alargar; cea- Hindepike, e. (Nav.) Espeque, Happy, a. ed? eS 


ducir; agarrar; transfundir,| expecie de palanca para mo- 
comunirar sucesivamente. ver las cureñas. 


Harangie, 3. A oracion. 
Hándbarrow, s. Angarillas. _ ptos s. Tornillo de mano, | To Haránguo, pe Arengirs 








Je unfortu EP EREL 
that I was wt there, Pot e 


wr wick al. 
felizmente. - 
Háppiness, s. Felicidad, dicha 


SL FAlv om 2 fe ¥ au 


» 2. Orador. A menudas de 

To Hárase, t. a. Cansar, fatigar.| bierro, acero, cobre y otros 

Harbinger, s. Precursor. metales. 

Harbour, s. Albergue; puerto.| Hárdwareman, s. Quinquillero. 

7 Harbour-master, Capitan de| Hardy, a. Osado ; fuerte. 
puerto ; asilo, Hare, s. Liebre. 

To Hárbour, v. x. Albergar.— Háreben, s. ( Bet.) Campanilla. 
D. a, Albergar ; dar hospe- Hárefoot, s. Pie de liebre. 
dage ; abrigar, resguardar. | Hárelip, s. Labio hendido. 

eii s. Albergue, am-| Háricr, s. Galgo. 

ds Hark, interj. He! oyes! 

bourer, s. Albergador. To , on. Escuchan 

Hard, «. Duro, sólido ; dificil, Harl, s. Hebras de lino. 

» violento ; Hárlequín, 2. Ariequin, bufon. 


aw a | 


aspero; 
ete igido, Inj áblic 

nvierno ri usto;as- p 

Harn, s. "Maldad, «daño. 







To study hard, Estudiar con Harmless, a. Sencillo, inocente ; 
ahineo, Inquietamente; apri-| libre de daño. 
esa; dificilmente. To Harmlessness, s. Sencillez, ino- 
hard, Beber con exceso. Harmónic, Harménical, a. Ar 

To Harden, v. a. Endurecer;| mónico. 
hacer á uno obstinado en el Harmónious, e. Armonioso. 
mal ; atontar ; hacer firme y | Harmóniously, ad. Con armonia 

constante. musical. 

Fárdhead, s. Colision de cabe- Haroiónionsness, s, Armonia. ' 
zas ; contienda fuerte. To Harmonize, v. a. Ajustar, 

Hardiness, s. Fatiga, cansan-| concertar. 

, cio; valor, intrepidez; atte- Harmony, s, Armonia ; propor- 
cion debida de sonido ; con- 
cordia, (ueses. 

Hárness, s. Guarniciones; ar- 

To Hárness, v. a. Armar con 

Hárduess, s. Duraza; ; dificultad] arneses; guarnecer á apare- 
de lo sentido ; dificultad de| jar caballos, (musico. 
executarse alguna copa; es. , & Arpa, instranento 
cacez ; obstinación en el mal ;| To Harp, r. n, Tocar el arpa ; 
ferocidad, inbomanidad ; ta-| excitar alguna pasión ; por- 
cañeria, ruindad, fiar con terquedad sobre una 

Hardship, s. Injuria, opresion ; | _ misma cosa, _ 
penalidad, molestía. Harper, s. Arpista. 

oe 3. Quinquilleria,! Harping-Ivon, s. Arpon. 
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Harpings, s. pl. (Nav.) Redos- 


ane aproa; (Nav.) baga- 
ras 6 maestras. 


nger 
Harpy, s. Arpia; hombre 6 
Hárquebuss, s. Areabuz 
Hárridan, s. Caballo viejo y 
cansado ; ramera vieja. 


gral s. Grada, harpagon, 


A hard winter, Pee Puta, ramera, muger | To Hanes r. a. Gradar, des- 


apacible al tacto. 
Harahly, ed. te, des- 
sora dablomente al oido. 


Ha4rshness, -s. auste- 
ridad. 
Hart, s. Ciervo. 


rn, s. Cuerno cervino ; 
espíritu de cuerno de ciervo, 
Hárvest, s. Agosto, el tiempo 
de la cosecha, y la misma 
cosecha de granos ; el frato 
de algun trabajo. 
Hárvest-Home, s. La cancion 
de los segadores al tiempo, 
de recoger las mieses. 
Hárvest-Lord, s, Prin'er sega: 


der. [gostero, 
Harvester, Harvestman, 3. A- 
To Hash, r. a. Picar. 
Háxiet, Harslet, s, Asadura de 
puerco, 
Hasp, s, Aldaba de candado. 
Haste, s. Priesa, presteza; ar- 
rebato de cólera. 
To Haste, To Hásteo, tr. n. 








HAT. 


Estar de priesa, darse priesa. 
—e. 1, Acclerar, apresurar, 
Hástily, ad. Accleradamente ; 
precipitadamente;  uirada- 

mente. 

Hástiness, s. Preripitacion ; 
priesa; movimiento repeu- 
tino de ira. 

Hastings, s. pl. Guisantes tem- 


whe 
ty, a. Pronto, ligero ; vivo 
de genio; arrojado; tem- 


risty. Pudding, 8. Especie de 
apilla hecha con leche y 


Mat, 3. Sombrero. 
hat, Sombrero de castor. 


Beaver 


HAV 


limpiar el lino 6 cáñamo de 
la arista y estopa. 
Hatchet, y. Destral, hacha pe- 
queña. [cha. 
Hátchet-Helve, «, Astil de ha- 
To Hate, v. x. Detestar. 
di a. Aborrecible ; malé- 
volo. 
Hátefully, ad. Malignamente. 


Ne s. Odio, mala volun- 


Hatter, s. Sombrerern, 


To Haye, v. a. Traer, llevar, 
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Héutboy, s. Oboe, imetrumen- 
to bad be ; fresa. 
Hawthorn, s. (Bot.) Expina 
blanca 6 espino blanco. 
Hawk, s. Halcon, ave de ra- 
To Hawk, e. a. Volar, soltar cl 
halcon á la caza; pregovar ; 
vender Api pregonaudo- 


Hawker, s. Buhonero, 
Hawkweed, s. (Bot.) Hieracio 
6 yerba del gavilan. 


haber, tener; obtener, go-¡ Háwses, s. pl, (Nay.) Esco- 


zar. I will have it so, Asi lo 
iero. As fortune would 


quiero. 
have it, Por fortuna. Este 


verbo To Have se usa en la] rad 


Round hat, Sobrero redondo. lengua Inglese como verbo 
Three-cocked hat, Sombrero | auxiliar. 

de tres picos. To put on|Háven, s. Puerto; asilo. 

tne's hat, Ponerse el som- htily, ad. Arrogante- 
brero, To pull off one's hat,| mente. ullo. 
Quitarse cl sombrero, Háugitiness, s. Altaneria, or- 


Hátband, s. Cordon de som- 


brero. , 
Hátbox, s. Sombrereza. 
To Hatch, v. a. Criar pollos ; 
empollar ; idear ; somhrear:; 
—e. n. Empollarse, madu- 


rarse, 
Hateh, s. Cria, pollada ; salida 
del cascarou ; descubrimien- 
.to; media puerta. 
Hatchway, s. (Nav. ) Escotilla, 
la abertura hecha en la me- 
diania de las cubiertas. 
Hatches, s. pl. (Nav.) Quar- 
teles, especie de portezuelas 
ue si ra cerrar laa 
holas de las escotillas To 
be under hatches, Andar 4 
sombra de tejado, 
Hatchel, s. Rastrillo. 
To Hatchel, y. a. Rastrillar, 







To Haul, e. a. Tirar, arrastrar 
con violencia; (Nav.) halar. 
To haul aft the sheets, Caxar 


las escotas. To huul down | Ház 


¿he colours, Arriar la babde- 
ra. Haul home, Caza y atra- 
ca. Tohaul up the courses 
in the brails, Cargar las ma- 
yores sobre las candelizas. 
Haul, s. Estiron. 
Haunch, s. Auca. 

To Haunt, v. a. Freqientar.— 
0.8, > 
Haunt, s. Guarida, > en 

que se halta uno con fre- 
qiencia. . : 
Hánnter, s. Rondador. 


Havoc, s. Estrago, desolacion. 


To Havoc, v, a. Estragar. 
3 


benes, los agujerosde proa 
por donde pasan los cables, 
quando el navio está anco- 


Hay, s. Heno. 

Háyloft, s. Henil. 

Hazard, s. Casualidad, suceso 
imprevisto ; peligro, ri > 
rape de azar. ee 
o Hazard, e. a. Arrieszar, 

'agarse ; aventu- 

Házacdows, a. Arricage 
azardous, a. i de. 

Haze, s. Niebla. 

Hazel, s, (Bot.) Avellano. 

y, 4. Anieblado, vublado. 

He, pros. El, prouombre dr- 
monstrativo de la tercera 
persona.—Algunas veces se 
usa para determinar el gé- 
nero, asf como : He-goat, 
Macho de cabrio, He-bear, 


$0. 

Head, s. Cabeza ; xefe ; talen- 
to ; crisiq ; hustas de ciervo 

6 venado, (Nav. ) cabeza de 

la nave, la proa con el bau- 
prés que sale de ella. Toe 
much by the head, Muy meti- 
do & prow. flead.fast, Cabo 
‘de retebida de prow. H. ahy 
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vope, Gratil. Ficad-sails, Ve- | Heap, s. Menton ; muchedum- Hietsty, a. Sincero; sencillo ; 
_ las de proa. (Nav. ) Figura bre de genté; macada, 

- que se oe en la proa de| To Heap, r. e. Amontonar; Heat, 9 Calor, ha improsion 
una juntar, colar. que hace el “fuego; lo mas 

To Head, v. «. Mandar ; des-|'Po Hear, r.u. Oir; dar awdi-| vivo de alguna accion ; eot- 
cabezar ; ; árboles. encia ; entender, escuchar ;| rida de caballo; granos que 

Headach, 3. r de cabeza. | oir en justicia. salen á la cara por efecto de 

Heádborough, s. Alcalde de|To Hear, ev. x. Oir, escuehar;| calor; viveza demasiada ; 

estar infermado. Prey lee bullicio, tumulto, 

Hana Cofia, escofieta. me hear from you now andi To Heat, e. a. Calentar; en- 

Header, s. El que pone cabe-| then, Escribame vd. de quan-| eender.—v. n. Fermentar. 

sas á elavos 6 alfileres. do en quando. Heath, «. (Bot.) Brese. 

Héaring, s. Oido; audiencia ; Héathcock, 8. ta .» Gallo- 

loro Heark a ee Héathen, s. Gentil. 
o Heárken, e. 2 r. 

Hénrsay, 8. Rumor. To knew Heathen, Héathenish, a. Gene 
a thing by kearsay, Saber al-|  tilico, bárbaro. 
guna cosa de oidas, Héating, s. Calentom. 

Hearse, s. Carrnage en que se| To Heave, r.a. Alar, levan- 
llevan los cadáveres & la se-| tar; llevar; arranear; ex- 
pultura. altar; (Nav.) Birar. Te 

Heart, s. Coruzon ; lo interior heave. at the ern, (Nav.) 
de qualquiera cosa ; valor;| Birar al ca To 
esfuerzo ; amor, benevolen- heave dect, Descubrir 
cia. To learn by heart, la. To heave e-head, 
de render de memoria. Witk| para proa.—t. 2. Palpitar; 

my heart, Con toda mi] trabajar; levantar y bexarse 
la The heart of a cown-|_ el pecho. 
try, El centro de un pais úl Heave, s. Alzamiento ; esfeer- 
territorio. zo para levantaree. 

Hefrtach, s. Angustia, congoja. | Heáven, s. Ciclo, region eterea 

Heartbreaking; rca nena que rodea la tierra; babita- 

Heártburning, s. Cardialgia;| eien de Dios. 
rencilta. [consolado. Heávenly, a. Celeste, celestial. 

Heártsick, e. Do!orido, des- y ad. Celestialmente. 

To Heárten, 0,4. Animar, dar Heávily, ed. Pesadamente ; me- 














Heádiess, a. Descabezado; ig- 
Mesdlong, a Femerario, | pre- 


eipitado. 

Heádiong, ad. Con la cabeza 
adelante ; temerariamente ; 
& toda priesa, 

neon s. Morrion; ME 


Hesdquarterúa. Quartel gene- 

Heádstall, s. Cabezada. 

Heádstone, s. Piedra funda. 
mental, 


un edificio con tejas, pizar- 
- gas 6 plonro. 
To Heal, e. e. Sanar, recobrar 
la salud. 


Health, s. _Salnd, sanidad ; 


sinceridad, pureza de inten- aliento; abonar, engrasar. lancolicamente. To  cem- 
cior ; brindio. House of[ Hearth, s. - Hogar. plecin heavily, Quejerse amar- 
Heártily Sinceramente,| gamente.: 


health, Lazareto 6 casa de 
sanidad. 7 
Hedithful, a. Seno, salndable. 
Heblthfalneso, 8. Salad; sani- 


ita, ad, , Suludablemente 


cr rielinente, To laugh most} Hefviness, s. Pesadex; opre- 
oo ica & mus no po-| sion; on añ 
der. osamente. Heavy, s. Grave, opre- 
Heártiness, $. Sinceridad; vi- sins. poaroas : , melancólico ; 
gor. {do. frio, falto de es lt de eiprtas ard tardo, 
Heúrticas, a. Cobarde, amilena-| estúpido; défi 
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pingte, fertil. Heavy road,|Te Héelpiece, e. a. Poner ta 
pesado. pos á zapatos. 


To een e. a. Atontar. 
Hébetude, s. Embotamiento, 
Hébrew, s. Hebreo. 
Hécatomb, s. Hecatombo, sa- 
crificio de cien reses. 
Héctic, a. Hético. Héifer, s. Vaquilla que aún no 
Héctic, s. Hética. ha parido. 
Héctor, s. Matasiete, fanfarron. Heigi-ho! inter. Heiho! voz 
To Héctor, v. a. Baladronear. | con que se expresa langnidez. 
To Héctor, v. ». Bravear,|Heieht, s. Altura; sg at 


Heft, s. Mango. 

Hegíra, s. Hegira, época de los 
A’ Vrabes, con que cuentan sus 
años desde que Mahoma se 
hny6 de Meca. 


echapbravatas. extremo ; elevacion ; di 
Hedge, s. Seto. dad elevada. 
To Hedge, v. a. Cercar con se- haga happiness, En el colmo 


to; 0 truir ; ; atestar.—t. R. sus felicidades. Height 


A rse, belen decks, (Nay.) Altura 
Hédgeborn, s 5 pecan: de entrepuentes. 

" Hédgehog, s To Heíghten, v. a. Realzar; 
Hédeehy oop, 0 Ci 8. (Bot.) Yerba adelantar; agravar; ilustrar. 
del pobre. Héinous, «. Atroz, énorme. 

Hédgemustard, s. (Bot.) Erisi- Héinously, ad. Atrozmente. 
mo, matacandiles. Heir, s. Heredero. 

Hédger, s. Cercador. Héiress, s. f. Heredera. 

H -Bill, s, Pudadera, Héirloom, s. Vinculo de bienes 

To , €. €. Atender, estar; muebles inseparables de la 
con cuidado. herencia principal. 


ia s. Cuidado, precaucion ;| Hélioscope, s. Helioscopio, an- 
D, aprecio. teojo para mirar al sol. 
que haces. pio 
pS a. . Vigilante, cuidado- Hell,” 8. eave el lugar de 


los condenados ; caxon ‘de 
Héedicas, a. Descuidado, omiso.| sastre, en que pone todos sus 


Meéedlessness, s. Descuido, ne-| retazos. 
gligencia. Héllbound, s. Perro del infier- 
Heel, s. Talon, To take to| no; agente infernal. 


one’s heels, Apretar los ta- Héllebore, s A ot.) Eléboro. 
lones, huir. (Nar.) Coz de tag a. rnal, malvado. 
mastelero. elm, s. Celada; cubierta de 
To Heel, v. ». Taconear; alas: ( Nav.) timon, 
Ne) "tombarse sobre una| el madero del navio que le 


sirve de gobierno. After- 
Heéelpiece, s. Tapa. 
Pant IL 


oY 


piece of the a; Azafran del | Hémisphere, s. Hemi 
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timon.  Muim-piece of the 
helm, Madre del timoy. To 
shift the helm, Cambiar el 
timon. To hang the helm, 
Calar el timor. Play of the 
helm, Juego del timon. 
Helmsman, Ti imonero. Timon, 
el gubierno de un estado. 


To Helm, v. a. Timonear, go- 


berrar el timon. 


Hélmef, s. Yelmo. 
Hélmet-flower e (Bot.) Aco- 


mito, matalo 


In the height To Help, t. a. sudar servir 


á la mesa. Shall I help you 
to a wing of this capon? Qui- 
ere vd. que le sirva con u 

ala de este capon? Aliviar, 

reparar; evitar. £ could not 
help it, No pude remediar- 
lo. [rer. 


To Help, e.n. Ayudar, socor- 
Help, «. 


Ayuda; remedios 
There is no help for it, No 
tiene remedio. 


Hélper, s. Auxiliador ; aynda, 


criador supernumerario 5 $0- 
corre 


Héipful, a. - Ud, saludable. 
heed whut yeu do, Mira lo Pais ce ri (Bot.) Heliotro- | Hélpless, a. 


Desem do; ir 
remediable. as 


Hélplessness, s. Desamparo. 
Hélter-skelter, ad. Trochemo- 


che, sin Órden ni concierto. 


Helve, s. Astil de hacha 6 des- 


tral, 


Hem, ¢. Ribete; hem, el ruido. 


que causa la violenta. -expira- 
cion del aliento. 


To Hem, v. a. Ribetear; cer- 


rar en UN recinto. — Y. Re 
Proferir ruido con la vio- 
lenta expulsion del aliento. 
sfeno. ‘ 


os Haas Ox IS any 


Hémlock, s. (Bot.) Cicuta. Héraldry, s. Heráldica, artel Héretic, s. Herege. 
Fiémorthage, Hémorrhayy, 9.| que trata del blazon. Heret6, ad, A’ esto. 
Fluxo violento de sangre.. Herb, s. Yerba, Salad-herde,| Heretofóre, ed. Por lo pasado, 
dids, a pl. Hemorroy-| Hierbas para la salada. Pot-; antiguamente. 
rranas. [va.| herbs, Yerbas ddoriferas. Hereuntó, ad. A’ esto. 


Hémpbreaker, s. Agramador|  s. Herbolario, Hermétic, Hermétical, a. Her- 
Hen, s. f. (Orn.) Gallina. | To Hórbalize, To Hérbarize,| Hermétically, ad. Hermética- 
Brood Gallina clueca.| c.». Herborizar, ir al campo| mente. (ta. 
To cluck as a hen, Cloquear| en busca de yerbas 6 plan-| Hérmit, s, Ermitaño, anacere- 


como gallina. tas. Hérmitage, s. Ermita. 
Hénpecked, a. Dominado de la} Herbivorous, a. Herbívoro., | Hérmitess, s.f. Ermitaña. 

muger. _ | Hérbous, a. Herboso. Hermitical, a. Eremítico. 
Hénroost, s. Gallinero. . | Hérbwoman, s. f. Herbolaria. | Hérnia, s. Hernia, 


Hénbane, s. (Bot.) Veleño. 


Herd, s. Hato, manada, núme-¡; Héro, s, Héroe. 
Hence, ad. De aquí, deide 


ro de bestias que pacen jon-; Heróic, Heréical, a, Heroico ; 
aquí; en consegiiencia de| tas: compañia de ocabres €, magnávimo. 

esto. Hence it is, De aqui; 6 mugeres; se usa por des- Héroine,s./. Heroína. 
es. Ten years hence, De aqui precio: el que guarda el ga- Hórolsin, s. Heroismo, exce- 





á diez años, nado. Cowherd, Vaquero 6| lencia en el valor. 
Hénceforth, ad. De aquienade-| boyero. Geatherd, Cabrero, | Héron, s. (Orn.) Garza. 

lante ; en lo venidero. Shepherd, Pastor de ovejas. | Hérring, s. (Ichtb.) Arenques 
Hénchman, s. Page. Swincherd, Porquero. Herring-fishery, Pesca de 
To Hend, y. e. Asir; apiñar,| To Herd, e. n. Ir en manadas| arenques. 

rodear 6 batos, Hev's, pron. pos. Suyo, de ella. 


Hendécagon, s. Endecágono, | Here, ad. Aquí, en este lugar.| J have ne money of her's, Yo 
Hepátic, Hepátical, a. Hepáti-, Here is te you, A’ la salud] no tengo dinero de ella. 

co. | de vd. Herse, s. Carruage en que se 
Héptagon, s. Heptágono, figura’ Héreabouts, ad. Aquí al rede-| llevan los cadáveres. . 

e siete lados ; (Fort.) furta- | dor; en estas iumediaciones.| To Herse, v. a. Pouer algur 
leza guarnecida con siete bas-¡ Hercáfter, ad. En tiempo yeni-| cadaver en féretro ú otre 
tioues. dero. festa.| carruage para Jlevarle 4 ln 

Héptarchy, s. Heptarquía, go-' Hereby’, ad. Por este 6 por| sepultura. . 
bierno de sicte personas. Hereditament, s. Herencia. — |Henélf, prow. Ella misma. She 


Her, El caso obliqug de «ske. | Heréditary, e. Hercditarjor ke Y hereclf, Ella habló 
Ella, la, Heretróm, ad. De aquí. sí misma. (de frien. 
Her, pron. Su, de ella, lo que | Herein, ad. En esto, Hérsillon, s. (Mil) Caballo 
pertenece 4 la hembra. Her! Hercof, ed, De esto. 'To Hésitate, u, a. Dudar, vaci- 
face is not altered, Su cara es; Hergón, ad. Sobre esto. lyr, puusar. 
la misma. ‘ | Hereéut, ad. Faera de aquí. | Hesitation, s. Hesitacion ; bah 
Hérald, s. Heraldo, rey de ar-¡ Héresy, s. Heregia, | bueencia. . mS 


mas; precursor, Herétical, a Heretical. ~ Mésper, s. Heepere 6 Vas. 


? 


he 





- To Higgle, e. 2. 


HIG 
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Hest, s. O'rden, precepto; revender comestibles de pu-| Him, El caso obliquo del pro» 


voz obsoleta. 

ta a. Heterodoxo. 
eterogéneous, e. Heteroneo ; 
opnesto & homogenco, 

To Hew, et. e. Tajar, picar; 
cortar con hacha; hachear, 
componer algun madero con 
el hacha, 

Héwer, s. Desbastador de ma- 
dera 6 piedra. 

Héxagon, s. Hexágono. 


erta en pnerta. 


Higgler, s. Revendedor de co- 


mestibles. 

High, a. Alto, elevado ; árduo; 
altivo, orgulloso; Hustre; 
violento ; tndomito; lleno, 

i High 


most high, El altisimo. High 
road, Camino real. High 
mass, Misa cantada, ; 


Hey, interj. He! expresion de | Highblown, a. Inflado, hincha- 


alegria 6 exhortación. 


do con viento. 


Héyday, s. Capricho, trave-| Híghborn, a. Ilustre por naci- 


sura, huelga. 
Hiátus, s, Grieta, abertnra, 
Hibérnal, e. Invernizo. 


| Hiccough, s. Hipo. 


To Hiccongh, v.n. Tener hipo 

Hidálgo, s. Hidalgo, título que 
se da en España ú los que 
son de fumika noble. 

To Hide, r. a. Esconder, ocul- 
tar.—v. n. Esconuerse, ocul- 


tarse. Hide and seek, Juego| Highmettled, a. Brioso ; atre- 


del escondito, 

Hire, s. Cuero. To dress hides, 
Adobar curtir cueros, 
Raw hide, Cuero al pelo. 

Hideons, a. Horrible, espan- 
toso. [espantosamente. 

Hidevusly, ad. Horriblemente, 

Hideousness, s. Horror. (dor, 


Hider, s. Encabridor, oculta-; Hízbness, s. E 


Hiding, s. Eucubrimiento. 
Hidingplace, s. Escondite. 
To Hue, e. x. Darse pricsa. 


miento. (lor. 
Highcóleured, a. Subido de co- 
Highflown, a. Orgulloso. 
Highland, s. Tierra montanosa. 


.' Highlander, s. Montañez. 


Highly, ai. Altamente; suma- 
mente; altivamente, ambi- 
ciosamente. J am highly 
obliged te you, Le quedo 4 
vd. sumamente ecido, 


Highminded, a. Altivo; magna- 
nimo, 
Highs¢asoned, a. Picante ; muy 
sazonado con especias. 
Highspírited, e. Osado ; brioso. 
Highwrought, a. Primorosa- 
mente sige feat 
evacion ; alteza, 
tratamiento que se da á los 
hijos de los reyes y otros 
príncipes. : 


Hierarchy, 8. Gerarquia, gobi-| Higlwavinan, s. Bandolero, 


erno ecclesiastico. 
Hierogly’ph, Hieroglyphic, 3. 


Gespozlílico. . 


Hiérophant, s. Flierofanto; 
prete. 
Regatear ; 


salteador de caminos. 
Hilarity, s. Alegria, jábilo. 
Hill, s. Collado. 
Hillock, s. Colina, collado pe- 
queño. [espada. 
Hult, e. Eanes 6 guarnicion de 
2 


nombre he. I skull see him 
to-morrow, Le veré maiiana. 

Himself, Pronombre que en 
los casos obliquos tiene sig- 
nificacion reciproca. He will 
go himself, El mismo irá, irá 
en persona, 

Hind, a. Trasero 6 posterior. 

Hind, s, Cierva, ta hembra del 
ciervo; criado; patan. 

To Hinder, +. a. Impedir, po- 
ner obstáculos. 

Hinderance, s, Impedimento, 
embarazo, 

Hinderling, s. Animal vil y des- 

reciable 


p o 

Hindermost, Hindmost, a, Pos- 
trero. s 

Hingwang, s. Hingwang, es- 
pecie de arsénico encarnado. 

Hinge, s. Gozne, bisagra; prin- 
oe 6 razon principal. 

Tu Hinge, 37.4. Poner gozncs 
6 bisagras. 

To Hint, v. a. Apuntar. 

Hint, s. Indirecta. Indirecta 
del P. Cobos, a broad hint. 
Hip, s. Cadera; escaramujo, 

el fruto de la mata llamada 

escaramujo. 
To Hip, r. a. Descaderar, des- 

encaxar las caderas. 
Hipgout, s. Ceática 6 ciática. 
Hippocrass, :s. Hipocrás, viuo 
e Si Pl Hipopó 

ip tamus, e. opótama, 
Hípshot, a. Descaderado, lisia- 

do en la cadera. [jo. 
Hipwort, s. (Bot.) Escaramu- 
To Hire, v. e. Alquilar, asula- 

riar; sobornar; servir por 


salario. 
Hire, *. Alquiler; salario. 
Hireting; s. Jornalero; hom- 


a 
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bre mercenario ; muger pros-; To Hítchel, r. a. Rastrillar.  ¡Hodiérnel, a, Hodierno. 
ttuta. (da.| Hither, ad. Acá. Come hither,| Hódman, s. Peon de aibañil. 
Hirer, s. El que aquila 6 arrien-| Ven ach. A’ este fia. Hoe, s. Arada. 


Hirsiite, a. Hirsuto, áspero. Hither, a. Citerior. 

His, pron. pos. Su, Suyo.| Hitherto, ad. Hasta ahora. 
This book is his, Este libro! Hive, s. Colmena; enxambre. 
es snyo. To 
o Hiss, r. e. Silbar.—v. x. 
Silbar ; reprobar ; hacer es- 
carnio, como enlas comedias,| sí las abejas; refugiarse jun- 

Hiss, s. Silbido 6 silbo; escar-| tos. 
nie. Hiver, s. Colmonero. 


cercar las abejas en las col. 


Hist, interj. Chiton! interjec-| Ho, Hoa, interj. He! voecon| da de líquidos 
sesenta 
Héartrost, s. Escarcha blanca. > ne . : 
gsty, s. Porqueriza. 
Históric, Histórical, a. Histó-| To Hoard, v.a. Atesorar, re-| Hégwash, s. Bazofia. 
guardar oculta-| Hoíden, s, Paya, moza agreste 
retozana. 


, y 
Héarhonnd,s. (Bot.) Marrubio. | To Hoíden, v. ». Retozar. 


cion de que se usa para im-| laqual se da noticia. 
poner silencio. 


Histérian, s. Historiador. Hoard, s. Repuesto ocalto. 


rico. coger; 
Historiógrapher, s. Historió-| mente. 
0, historiador. 


To Hoe, e. e. Cavar la -tierra 


con azada 6 azadon. 


Hog, s. cerdo. 

ive, ¢. a. Enxambrar, en- Hógherd 1 

Hóggish, a. Purcuno. 
menas.—r. n. Encerrarse por , Hóggishness, s. Brutalidad, vo- 


racidad. [ervato. 


Hógsfennel, s. (Bot.) Seryato, 
ógshead, s. Hogshead, medi- 


que contiene 
tres galones ; bar- 


ash, 8. 


History, s. Historia, relacion| Hóariness, s, Blancusa 6 canas| To Hoist, e. e. Alzar ; ( Nav.) 


de los sucesos y acciones mas} de viejo. 
célebres; conocimiento de¡Hoarse, a. Ronco. 
lechos y sucesos. in a hourse toice, 
History-Piece, s. Historia, qua-} ronquera. 
dro que representa algun|Hóarseness, s. Ronquera. 
caso historico. Héary, a. Blanquecino; cano; 
Histriónic, Histriónical, a. His-| escarchado ; cubierto de mo- 
_ triónico, E ho. 
To Bit, v. e. Dar, golpear ;| To Hóbble, e. x. Coxear, andar 
acertar, dar en el hito. Yowu| con desigualdad. 
hit the nail on the head, Vd.' Hóbby, s. Sacre, especie de 
lo dió en el hito. Lograr,| halcon; haca de Irlanda 6 


To speak 
Hablar con 


conseguir; tocarle á uno| de Escocia; caballico, ca- 
donde le duele.—r. 2. Lu-| ballito, con que juegan los 
dir 6 rozar nna cosa con| niños; zoquete. 


otra; acaecer felizmente ;¡ Hobgóblin, s. Duende. 

salir bien; encontrar por, Hóbuail, s. Clavo de herradura. 

casualidad. Hock, s. Vino añejo del Rhin. 
Hit, s. Golpe, colision; suerte| Hócns-pocus, s. Arte de birli- 

feliz, golpe de fortuna, birloque. 

To Hitch, v. n. Coger, atra- Hod, s. Arteson, en que el 
par; moverse 4 saltos. | 
Hitch, s.. (Nav.) Vuelta- de 

cabo. 


anil 


Hodge-podge, s. Almodrote. 





izar, tirar para levantar 6 
subir en alto. Hoist away! 
Iza, iza ! 


To Hold, v. e. Tenir, agarrar; 


mantener, sostener; juzgar, 
entender; gozar; detener; 
continuar, proseguir. 79 
hold off, Apartar, alejar. To 
hold up, Mantener, apoyar. 
To held out, Extender, per- 
severar, 


To Hold, e. n. Tener fuerza y 


solidez; mantenerse ; durar, 
contiuuar ; refrenarse. Te 
hold off, Apartarse, alejarse. 
To hold out, Resistir, no ce 
der. To hold together, Maa- 
tenerse en union. Te hold 
wp, Mantenerse. ; 


Hold, int«rj. Tente! para! es 


tate quieto. 


con lleva el mortero al al-| Hold, s. Presa; agarradero, 


asidero ; gartio 6 garabato; 
prision, cárcel; (Nav.) be- 
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Home, s. Casa 6 habitacion 'Hóneymoon, s. El primer mes 
la sobrequilla y cubierta.| propia; pais de donde uno| de casados. q 
Ajterhoid, Bodeza dé popa.! es natural; residencia. ¡Hóneysuckle, s. (Bot/) Sulla, 
Forchold, Bodega de proa. Home, ad. A’ su propia casa; Héneytongue, s. Lengua melo- 
Escondito ; fuerte, fartaleza.| 6 habitacion. ¿He ts’ gone| sa, 

Hóldtust, s, Qualquicra cosa; 'Aome, Se fué ú casa. A’ su|Hónorary, a Honorario. 
que agarra. * .| tierra 6 pais; al propósito ;| Hónour,s. Honra, veneracion, 

Hole, s. Agujero, cavidad; cu-' estrechamente, I take it us a great honour, 
eva; vivienda vil y mala; Hómebred, a, Casero; agreste,| Lo tengo 4 mucha honra. 


dega, todo el espacio entre 














escapatoria, fuzio. jucuito ; domestico, Rectitud; gloria, fama; pu- 
Hónbut, Hólybut, s. (Ichth.) Homeliness, s. Simpleza; fal-| dor, vergiienza ; honor, dig- 
Hipogloso. ta de cultivo. nidad. Ñ : 
Héliness, s. Santidad, piedad; Hémely, ed, Liso, casero. ¡To Hénonr, o, a. Honrar, re- 
santidad, tratamiento que se, Homespun, a, Casero; hecho}  verepciar; dar algun empleo 
da al sumo pontifice. ‘en el mismo pais ; ano. dedustre. To honour a bill 
Holla, ixcerj. Hola! voz usada' Hómewards, Himeward, «d.| of exchange, Aceytar una le- 
para ilamar áuno, Hácia casa, hacia su pais, | tra de cambio. 


Hoilow, a. Hueco ; doble, A Homicide, s. Homicidio ; des-| Honourable, a, Ilustre, escla- 


sincero. Hollow eyes, Ojos — truccion; homicida, ¡|| recido; magnánimo, genc- 
hubdidos. | Hómily, s, Homilia, sermon. ‘|  roso; honrarlo, justo. 
Hóliow, s. Cavidad, cueva. | Homogéucal, Homogéneous, a. | Hónourably, ad. NHonorable- 


To Hóllow, e. a. Excavar.—; Fomozéneo, | mente; generosamente ; de- 
tr.v. Gritar, vocear. Homogénealness, Homogéne-| centemente. 

Hóllowness, s. Cavidad; do-; sousness, s. Homogeneidad. |Hood, s. Caperuza de muger; * 
blez, falacia, Homologátivn, s. Homo!uga-| capirote de graduados; ca- 

FHóllowroot, s. (Bot.) Fumaria| cion, confirmacion de umi pilla 6 capucha de religioso, 
6 palomilla. actu de justicia para .aceriec| ( Nav.) Hood of the mast heud, 

Holly, s. (Bot.) Acebo. mas valido y solemne. saperuza de palo. 

Ho6llyhock, s. (Bot.) Malva: Homónymy, s. Homoninia, ¡To Hood, v.a. Cubrir con ca- 
hortense. |  ambigiedad. peruza 6 capirote; capar, 


Hólster, s. Funda de pistola. | Hone, s. Piedra de afilar nava-| To Hóodwink, vc. a. Vendar á 


Holy, a. Santo, pio ; iomacu-| jas de afeytar. uno los ojos; encubrir, ocul- 
lado; sagrado, consagrado, | Honest, «a. Honrado, justo;]| tar; engañar, 

H6ly-Ghost, s. Espiritu santo. honesto, recatado. Hoof, s. Pesuña. 

Hóly-Tuursday, s. Jueves de¡ Hénestly, ad. Honradamente ;| Hook, s. Garabato, gancho; 
la ascension dz Nuestro Se-| honestame tu ;  modesta-| anzuelo, arponcillo para pes- 
ñor. mente. [radez. | car; aliciento. 

Hólyday, £. Dia festivo, dia del Hónesty, s. Honestidad, hon-|To Hook, v. e. Enganchar ; 
fiesta ; aniversario; dia de|Hóney, s. Miel, licor que for-| atraer á uno con arte. To 
huelga. man las abejas; dulzura. hook the cat to the anchor, 

Hómage, s. Homenage ; sumi-|Hóneybag, s, El bolsillo que; (Nav.) Enganchar la gata 
sion que se rinde al superior.| tiene la abeja, al ancla. [riz aguileña. 
To pay homage, Rendir home-| Hóueycomb, #.. Panal. Hooknésed, a. El que tiene na- 
nage, Héveyflower, mn Bot.)Ceriflor, Hoop, s, Aro, cerco ; tontil 
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To Hoop, t. a. Poner cercos;, Hérnwork, «. (Fort.) Horna- 


cercar, rodear.—v. nm. (ri: 
tar; oxear. 
Aó6oper, s. Tonelero, {siva.| parecido al cuerno ; calloso. 
Hóoping-Cough, s. Tus convul-| Hóroscope, s. Horóscopo. 
To Hoot, t.n. Burlarse de al-| Horrible, a. Hornble, terrible. 


buque ú obra. á cuernos. 


guno, dando gritos; graznar, : Horrid, a, Horrible, espantoso. 
como el buho.—v. a. Arrear! Horror, s. Horror, terror, es- 


& fuerga de gritos. panto. 

To Hop, t. ». Saltar; coxear¡ Hórse, s. Caballo. Saddle-horse, 
de un pie. 

Hop, s. Salto, brinco ; . (Bot.) 
lupulo, hoblon. 
Hope, s. Esperanza, confianza, 
To Hope, t. a. Esperar ; poner 
la confianza en lo venidero. 
Hopeful, a. Lleno de buenas 
calidades; esperanzado, lleno 
de esperanzas, 

Hépeless, e. Desesperado. 

Hopper, s. Saltador ; tolva, la 
caxa, donde se echa el grano 
para molerlo; sementero, 
la espuerta en qne se lleva 
el grano para sembrar, 

Horal, Hórary, a. Horario. 


Caballo de carga.  Htace- 
horse, Caballo de carrera. 
Caballo de palo, en que se 
castigan los soldados. Horse 
of the bowsprit, (Nav.) Gaar- 
damancebo del bauprés. 
Horse of a yard, (Nav.) 
Guardamancebo de una ver- 


To Horse, r. u. Mevtar ú ca- 
ballo ; llevar 4 uno acnestas ; 
cabalgar, moutar el cabido 
á la yegua. 

Horseback, s. Asiento del gi- 

Horde, sa. Quadrilla de gente,| nue. TFoget on horseback, 
que va de una parte ú otra. Montar 4 caballo, 

Hórehound, s. (Bot.) Marrú-; Hérsebean, s. (Bot.) Haba ca- 
bio. baltuna. 

Horizon, s. Horizonte. 

Horizóutal, a. Horizontal. Horsebreaker, s. Picador 6 

Horizóntally, ed. Horizontal-| domador de caballos, 
mente, -; Hérsechesunt, s. (Bot,) Casta- 

Horn, s. Cuerno; corneta de| ño de Indias, 
monte, trompa de caza. Hórsedang, s. 

Hórnbeam, s. (Bot.) Carpe,| caballos. 
charmilla ú hojaranza. 


Estiércol de 
Hórsefly, s. Moscarda. 


Hornbook, s. Cartilla, el libro | Hórsehuir, s. Crin de caballo. | Hotbráined, a. Violento, furio- 
en que aprenden los ninos á | Hórselaugh, s. Risa de cabal-| Héthouse, s. Estufa, 


leer, lo, [balla, haleche. 
Hórnet, s. Tabano, especie de | Hómemackarel, s. (Ichth.) Ca- 
Mosca con agujon muy agu-|Hérscman, s. Ginete ; soldado 
do (nudo. 


tlórnowl, s. (Orn.) Buho cor-' montado 4 caballo, 





Hórny, a. Heclio de cucrno; 





Caballo de silla. Pack-horse, | 





de 4 caballo; el que esti} Hótly, ad. Calo 


HOR 


Horsemanship, s. Manejo. * 
Horsemint, s.( Bot.) Mastranzo. 


Horsepond, s. Estanque pera 
| caballos. 


balle 


| Hárseshoe, s. Herradura de ca 


Palos. s. Ladron de ca- 


ballos. [ bailo, 
Hórsetail, s. (Bot.) Cola de ca- 
Horseway, s. Camino de herra- 
dura. 
Hose, s. Bragas, calzones ; me- 
dias; (Nav.) mangueras. 
Hésier, s. Mediero, 
Hospitable, a. Hospital, cari- 
tutivo, benigno y facil en fe- 
cibir peregrinos. 


| Hóspital, s. Hospital. 
ga. Horse of a sail, (Nav.), Hospitálity, s. Ho<pitalidad. 
Nervio de vela. Cuballeria.; Host, s. Patron, huesped ; me- 


soncro, posadere ; hueste, 
exército ; hostia, 

To Host, r. 1. Hospedarse, alo- 
Jarse ; acometer, 

Hóstage, s. Rehen, rehenes. 

Hóstess, s. f. Hostalera, pose- 
pera, mesonera, 


Hóstile, a. Hostil. 
Hostility, s. Hostilidad. 


Hárseboy, s. Mozo de caballos. | Héstler, s. Mozo de paja y ce- 


bada. 

Hot, a. Cálido, caliente. Het 
sceather, Ti de caler. 
Ardiente, lascivo; fervoro- 
so, ansioso ; picante, acre. 

Hétbed, s. Era, plantel cubi- 
erto con estiércol. [so. 


to 

recogido para sudar y pegar 

ventosas; reservatono 6 ca- 
sa de flores; burdel. 

rosamente, con 

-cealor; violcatamente, vebe- 


HOU HOW KUL fait 


abre de fuerza las puertas pa-) Howéver,ad. Como quiera que 
ra robar. sea; en todo caso, 4 lo me- 











Ho tch, s. Almodrote. Hotsedog, s. Mastin. nos; no obstante, sin em- 

Hotspur, s. Alquitran, persona | Household, s. Casa, la familia} bargo. 
colérica; especie gui-| que vive junta en una casa.| Hówitz, Hówitzer, s. Obús, 
sante que se cria en poco| King's huusehold, La casa ie de mortero, 
tiempo, fbaña.| real. Manejo doméstico, go-| To Howl, v. a, Aullar ; formar 

Hóvel, s. Cobiertizo ; choza,ca-| bierno de casa. un quexido espantoso. 

To Hóver, rt. 1. Colgar; estar | Householder, s. Amo de casa,| Howl, s. Aullido. 
en expectacion; rondar, dar] padre de familia. Howsoéver, ad. Como quiera. 
vueltas al rededor de un|Hoúsehold-3tuff, s. Ajuar 6|Hoy, s. (Nav.) Barco de una 
mismo ; muebles de casa. cubierta. 

To Hough, v. a. Desjarretar ; |Hotsekeeper, s.. Amo de casa,| Húcklebacked, a. Jorobado. 
cavar con azada. 


padre dc familia; casero á Húcklebone, s. Cia, el hueso 
Hound, s. Sabueso, perro de} casa; ama de llaves. de la cadera. 


montería. Hounds, (Nav.) Hoúsekeeping, s. Hosvitalidad ; Húckster, Húcksterer, s. Re- 


Cacholas. mesa franca y abundante. vendero; Perillan, picaro 
To Houral, 0. a. Cazar, perse- |Hoúseleek, s. (Bot.) Sicmpre-|. astuto y vagamundo. 

guir con perros de caza. viva 6 yerba partera, To.Húckster, v. a. Regatonear.. 
Hour, s. Hora, 


Hoúsemaid, s. Criada de casa.| Yo Huddle, v. a. Tapajar, ar- 
Hoúrglass, s. Ampolleta 6 re- | Hoúserent, s. Alquiler de casa.|  rojar. 
lox de arena, Hoúseroom, s. Cabimiento 6| To Huddle, v. a. Venir de tro- 
Hoúrly, ad. A' cada hora ; fre-| cabida de casa, pel. 
qiientemente. Hoúsewarming, s. Paga de pi-| Huddle, s. Tropel, confusion, 
Hoúrly, a. Horario. so, el convite que se da al  barahunda. 
Hoúrplate, s. Muestra de relox.| tiempo de estrenar una casa! Hue, s. Color, tinte; griteria 
Hoúsage, s. Almacenage. nueva. en imiento de alguna 
House, s. Casa, edificio para |Housewife, s. f. Ama de una] cosa 6 persona. 
habitarse. Country-house,| casa; muger que entiende: Huff, s. Bufido. 
Casa de campo. To keep aj de gohierno domestico ; mu-; To Huff, v. a. Bufar, bravear. 
house, Tener casa. Comu-| ger casera. | —v. 9. Patear de enfado. 
nidad ; descendencia, linage ; | Hoúsewifely, ad. Con la econo- Huffer, s. Matasiete. 
cámara de pares 6comunes| mia de muger casera. "lo Hug, v. e. Abrazar, hala- 
en Inglaterra,  Ale-house,|Hoúsiog, s. Mantilla, cl adorno] gar; abrazarse. 
Cerveceria, Coffee-house,| que cubre las ancas del ca-| Hug, s. Abrazo apretado. 
Café. Pigeon-house, Palo-| ballo. Huge, a. Vasto, inmenso. A 
mar. Workhouse, Hespicio. | Hónsing, Hoúseline, s. (Nav.)| Auge man, Hombron. 
Ice-house, Nevera 6 neveria.| Piola, cabito de dos 6 tres! Hugely, ad. Enormemente. 
Town-house, Casa de ayunta-|  filásticas, que sirve para va-| Hulk, s. (Nav.) Casco 6 cuer- 
miento, rios usos. po de la embarcacion, el bu- 
To House, v. a. Albergar, dar |How, ad. Como. How far?| que sin palos ni xarcia; ar- 
alberguc.—e. x. Tomar al-| A’ quanta distancia? HHowj matoste, qualquier cosa tos- 
bergne. long? Quanto tiempo? How| ca y pesada, 
Hoúsebreaker, s. Ladron que] de you do? Como le va á| Hulls: Cáscara, la corteza y 


vd.? ; cubierta de frutas y otras 
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cosas; (Nav.) casca y cuer- | Húmerist, s. Humorista; el! Hunting, s. Monteria. . 
po de la embareacion. que vive segun su xenio, | Huntinghern, s. Corneta de 

To Hum, e. e. Zambar, hacer | Húmorous, e. (srutesco; ca-| uate, trompa de caza. 
ruido como las abejas; ha-; prichoso; chistoso. Huntsman, a. Cazador de 
blar entre dientes, cantar¡ Humorousness, s. Ligereza, monte. 
baxo; aplandir. bumorada. | Hurdle, a, Zarzo. 

Ham, s. Zumbido ; barahanda ; | Húmosur, s. Humor, fluido ; ge-!To Hurl, r. a. Tirar 6 impeler 
ruido suave; expresion de| nio, natural; Lumorada, ca-| con violencia ; jugar al pale- 
aprobacion. . pricho. | Corvo, rota, 

Hum, inter}. Ham! interjec-| Tu Humour, e. e. Satisfacer, Hu ly burly, s. Rarahunda, albo- 
cion, que da & entender al-| dar gusto; cumplir, execu- Húnicane, s. Huracan. > 








guna duda 6 suspension. tar lo que á uno se le manda, To Hurry, r. a. Atropellar, a- 
Human, a. Hiunano, Hump, s. Giba, joroba. .  presurar, precipitar.—r. Ro 
Humane, a. Hamano; compa-| Húmpbacked, a. Jorobado,' Atropellarc, apresurerse. 

sivo ; benigno. corcovady. ‘Harry, s. Precipitacson. 
Huwnánely, ad. Hamanamente, | To Huneh, e. q. Dar de puña- To Hurt, r. a. Dinar; herve. 

benignamente. das ; gibar. ‘Hurt, 1, Mal. daño ; herida, 
Humanist, s. Humanista, el que! Húndred, a. Ciento. Hurtful, a. Pernicicso, 


profesa las buenas letras. Hundred, s. Ceztena. By hun- Húrtless, a, Inocente. 
Humanity, s. Humanidad, na-| dred, A‘ centenares, A hun- Húsband, s. Marido; macho, 
turaleza humena; el genero! dred weight, Quintal. , animal de sexó imasculino ; 
humano; beniguidad ; letras, Hiindredth, a. Centésimo. labrador. 
hmnanas 6 buenas. Hung, p. p. Vel verbo To,To Hasband, + a. Procurar 
To Hámanize, rc. a. Huraamar, | Hang,  Hung-beef, Cecina; marido; gobernar con trega- 
humaniza?. [mano.: de vaca, lidad; cultivar y labrar la 
Húmankind, s. El zéncro hu-! Húnger, s. Hambre. Pinched|  ticrra. 
Humble, a, Hamilde, sumiso;, with hunger, Acosado de Húsbandman, s. Labrador. 





baxo, [xar.] hambre, Starred with hun-'Húshandry, s. Labrauza, el 
To Humble, r. a. Himillar, ba-| ger, Muerto de hambre. - | cultivo de la tierra; frogali- 
Rimbleness, s. Humildad. To Hanger, c.'». Hambrear;! dad, parsimonia; caseria, 
Fumbles, s. p!. Despojo 6 en-| desear con ansia, | gobierno económico de la 

trañas de venado. —* Hungry, a. Hambriento; vo= casa. ; 
HFambly, ad. Humildemente. raz ; esteril, infecuudo, ‘Hush, ¿nterj. Chiton! silencio! 


Huindrum, a. Forpe, estúpido. | To Hunt, r. a. Montear, cazar. ' Hush, a. Quieto, con silencio. 
Humectation, s. Humedecimi-| To hurt a for, Crzar una To Hush, e. u. Apaciguar, 90st- 


ento, zorra, Perseguir;: ir en: gar. To hash ap, Suprimir 
Humeval, «. Humeral, lo que] busen; guiar lus perros en: en eileneio; prohibir la di 
. pertenece al hombro, la casa.—r.a, Cazar, andsr,  vulgacion de alguna cosa. 
Humid, a. Húmedo. & caza, ; | Hústmoney, s. Cohecho 6 dá- 
Humidity, s. Humedal. Hunt, s. Mata, quadrilla de! diva, que se da por callar le 
Humiliation, s. Hamiliacion,| perros de cuza; la accion! que no se deve divulgar. 

abutamiento de orgullo. de cazar, cl acto desegnir. ¡Husk, s. Cáscara. 
Hinnility, s. Humildad, Hunter, s. Montero; podenco, To Husk, ¢. a. Descascaras, 


H.nnming-Bird,e, (Orn.) Guai-| perro que inele la caza; ca-| _desvayitar. 
Pane | ballo de czy, ' Flussy;'. Mugercilla, 
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To Hústle, v. a. Escaramuzar,| Hypócrisy, s. Hipocresia, disi-| Jactitátion, s. Agitacion, in- 
rempujar. - “mulacion. _ quietud. 

To Húswife, vw. a. Gobernar| Hy'pocrite, s. Bie Jaculátion, s. Lanchamiento. 
con economia y frugalidad. | Hypotenúse, s. Hipotenusa, el| Jade, s. Rocin, caballo alqui- 

Haswifery, s. Gobierno domés-| lado mayor de un triángnlo| lon; caballo de mala traza; 










tico; manejo mugeril. rectángulo. muger de mal vivir ; caballo. 
Hut, s. Choza, cabaña. Hy'ssop, s. (Bot.) Hisopo. - To Jade, e. a. Cansar; maltra- 
Hutch, s. Arca para guardar] Hystéric, Hystérical, a. Histó-| tar, tiranizar. 

grano. aque se aclama.| rico, lo que nace de males! Jagy, s, Dentadura. 
Huzza, interj. Viva, voz con| del utero 6 madre. To Jagg, v. a. Dentar, cortar en 
To Híxea, v. x. Vitorear, acla-| Hystéricks, s. Mal de madre 6| dientes. 

mar,—r. a. Recibir 4 alguno] histérico, Jail, s. Cárcel. 
- en medio de vivas, Jailer, s. Carcelero. 
Hy’acinth, s. (Bot.) Jacinto. Jáiler's Fees, s. pl. Carcelage. 
Hy'bridous, a. Mestizo. J. Jálap, s. Xalapa. 


Hydra, s. Hidra. . 
Hydráulics, s. pl. Hidráulica, Jamb, s. Quicial ; apoyo, suste- 
- la ciencia que enseña 4 con- I, pron. pers. Yo.—Pronombre|To Jángle, v. a. Reñir, alter- 
ducir el agua por conductos.| con que se explica laprimera| Car. 
Hydrégraphy, s. Hidrografia,| persona del número singular. |Jánizary, s. Genizaro, soldado 
descripcion de las aguas, To Jábber, v. 1. Charlar; far-| de la guardia del Gran Senor. 
Hy‘dromel, s. Hidromel, agua-| fallar, January, s. Enero. 
mel. Jack, s. Juanito 6 juanico; el Japán, s. Charol, obra charo- 
Hydrophóbia, s. Hidrofobia,| diminutivo de Juan; saca-| lada. : 
furiosa sed con horror alí botas 6 quitabotas ; torno de |Japánncr, s. Charolista. 
agra. | : asador; (Ichth.) lucio pe-/To Jar, v. =. Chocar ; (Mus.) 
Hydrostatics, s. pl. Hidrostá-| queiio ; jarro de cuero ence.| discordar ; reñir, disputar. 
tica, la ciencia que enseña y| rado; macho,animal del sexó|Jar, s. Jarro 6 jarra; choque, 
examina la gravedad 6 peso! masculino. Jack ass, Gara-| riña. ee 
de los cuerpos líquidos. tion. Burro de aserrador ;|Jargon, s. Xe gerigonza. 
Hy’en, Hy'ena, s. Hiena, ani- ( Nav.) bandera de proa. Jásinine, s. (Bot.) Jazmin, 
mal fiero. Jáckstaff, s. (Nav.) Asta de |Jávelin, s. Jabalina. 
Hy'men, s. Hymeneo; himen. | bandera. carnequi. (Jánndice, s. Ictericia, 
Hymn, a. Himno. Jackscrew, s. (Nav.) Gato/Jáundiced, a. Ictérico. 
To Hyp, v. a. Melancolizar,| Jackcatch, s. Verdugo. To Jaunt, v. ». Corretear. 
desanumar. Jackpudding, s. Harlequin,|Jannt, s. Excursion, caminata, 
MHy'perbole, s. Hipérbole, fi-| ' bufon. [fátuo. | Jaw, s. Quixada; boca. 
gura que aumenta excesiva-| Jack with a Lantern, s. Fuego |Jay, $. Gayo. Ñ 
mente la verdad. Jackal, s. Chacal. Ice, s. Yelo. Flakes of ice, 
Hy’phen, s. Hifen, figura que| Jackdaw, s. (Om) Graja. Bancos de yelo. Azucar 
denota la union de las partes | Jácket, s. Chaqueta. garapinado. 7 
de una voz. Jácob's Staff, s. Berdon de|To Ice, e. a, Helar, cubrir de 
Hypoehóndriac, Hypochándria-| peregrino; baston con estu-| yelo; convertir en yelo, 
cal, 4. Hipocoudriaco, melan-| que, (Nav.) báculo de Ja-|l'cecream, s. Leche helada. 
cólico, - cob, especie de astrolabio.  |l'cehouse, s. Nevera, neveria. 


Jam, s. Conserva. [nedor. 


elisa 8. Icvografia. 
Ichthyélogy, s. Ictologia, a- 


as 


ril. 


quella parte de la historia |Jélly, s. Jalea. 


naturel, que trata de los|Jéo 


y, 5. Riesgo, peligro. 


Jejúne, «. Hambriento ; esté- se { o (San Mame 
l $. av 
pe pá onda 


Ji ME s. (Nav.) Botalon de 


foq ne. 


Jigrer, 3. (Nav.) Aparejuelo, 


el palanquin de socayre, 


es. Jerk, s. Latigazo ; golpe repen- 
Teide, s. Cerrion. tino ; ; salto repentino. 
rey, a. Helado ; frio, libre de|To Jerk, e. a. Dar nn latigazo.| Jig, EN las 6 tono misice 
pasiones ; tardo, lento. —r. x, Saltar, pegar un salto. 
Jdéa, s. Idea. Jersey, s. Estambre fino. 
Adéal, a, Ideal. Jéssamino, s. (Bot.) Jazmin. 
Idéntity, s . Identidad. 


Y'diom, s. Idioma, el modo par- 


To Jest, v. x. Bufonearse, bur-| Jigger- e s. (Nav.) Ape 


larse. reir. 


rejo 
ticular de hablar en alguna} Jest, s. Chanza, burla ; hazme-| Jilt, s. Coqueta; apodo despre- 


Udiot s, Idiota. (cia. 


Jéster, s. Chancero, bufon, gra- 
cioso. 


[eterno, 


ciable, que se pone á alguna 


mu 


Idictign, s. Idiotiemo, ignoran. | Jésus, s. Jesus, el Hijo de Dios| To Ji iit, e. a. Hacer papel de 


Idle, a, "Ocioso, desocupado ; 
inútil, vano. 

ento de viejas. 
To Idle, e. 2. H 


Jet, s. Azabache. 


ae il 


ddle story, Cu-| Jétty, a. Hecho de ezabache. | To Jingle, e. 2. Retiñir, reso 


Jétty-Head, s. (Nav.) Cabeza] Jingle, s. ( Pax.) Retintis, reso- 


de muelle. 


Fdlencas, «. Ovicsided ; trivia- Jew, s. Judio. 
lidad; falta de. mérito 6 Jéwess, s. f. Judia. 


valor. 
Jrdler, s. Haragan ; cazador de 
‘Tally, ad. Ociosarnente ¡ descui- 
damente; vanamente. 
Y'dol, s. Idolo; el objeto dema- 
siadamente amado. 
Jolólater, s. Idólatra. 
Te Idólatrize, r. x. Idolatrar. 
Idélatrous, a. Idolátrico. 
Idélatry, s. Idolatria. 
To l'dolise, v. «€. Idolatrar ; 
amar con exceso, 


mido. 
nos s. Nave lateral de una igie: 


; espiga. 
moscas. |Jéwel, e. Joya, piedra preci- Ia. a. “Malo, doliente. 


osa; prenda, expresion de 10, s. Mal, maldad ; desgracia, 


cariño, 

Jéwel-Blocks, 8. pl. 
Motones de las drizas de alas. 

Jéweller, s. Joyero. 

Jew's-Harp, s. Trompa. 

Hf, conj. Si, If tl pleuse God, 
St Dios quiere, Dado que, 
supuesto que. | 

I’gneons, a. gnco, 

Vgnis-Fátuas, *. Fuego fítuo. 


Idóncous, a. Xdóneo,. conveni- | Po lznite, e, a. Encender. 


ent, 
F'dvl, s. Idilio, poema. 
Jéalous, 
rczeloso. 
Jéalonsy, 5. 


anza ; émulacion. 


Ignóble, «. Plebejo; fulto de 
mérito. 


a. Zeloso; émulo ;; [gnominious, a. Ignominioso. 

| Lgnominy, s. Trnominia. 
Zelos, rezelo ;| I'gnorance, s. Lineraueia, 
temor, sospeckoso ; desconfi- Ignorant, a. Ignorante ; el que 
de conocimiento ;! 


carece 


Ill, ad. Mal, malamente, 


(Nav.) Illárion, s. Hlacion. 


Itlégal, a. legal, 
Illegálity, s. legalidad. 
Tllégally, ed. Tlegalmente, 
Illégible, e. legible. 
Illécitimate, a, Hesitimo. 
Ibliberal, e. Innoble ; ruin. 
Hliberálity, s. Tacaiieria ; ; reas 
d 
Micit, e. Tlicito. 
Tlímited, e. Llimitado. 
Illiterate, a. Indocto. 
Vilnese, s. Mal, enfermedad ; 
depravidad. 
INnature, s. Malevolencia. 
Ilinátured, a. Malévolo ; duro 
de genio ; indourito. 


~ 


To Jeer, e. rn. Mejar, escar-| idiota; ignorado, no descubi-¡ To Ithide, vr, a. Befar, engoñar. 


necer,—v. a. Escarnecer. 


seer, 8, Befa, escarnio. 


erto. 
To Ignóre, e. a, Ignorar. 


To Uhiminate, e. « Tlumimar ; 
ilustrar ; inspirar. 
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Hileminátion, 3. Iluminacion ;'To Imitúte, v. e. Emitar, con-, To Imutérse, e. a. Sumergir, 
adorno de luces ; inspiracion| trahacer. . agoviar, 
intelectual. Imitation, s. Imtitacion ; exem- | Innnérsion, s. Inmersion, 
To Tilámine, o. a. Unminar. plar, modelo; método de|Immethdédical, a. Confuso, irre.’ 
Tlidsion, s. Ilusion, eugaño. train dar mas suelto que elí gular. sc próximo. 
Miósive, a. Ilusivo, engañoso. .| parafiástico. Fmminenes, s. Inminencia, pe- 
Ulásory, e. Ilusorio. * ¡Imitátor, s. Imitador. l'mminent, a. Iaminente, 
To Illustrate, v. a. Ilustrar, dar ‘Immaculate, «: Inmaculado,|To Immingle, v. e, Mezclar; 
luz; enoblecer ; explicar. puro. [esposas 6 grillos. | unir. [menoscabo. 
IMustrátion,s. Ilustracion ; ela- To Immáuacle, v. a. Atar con| Imminútion, 3. Diminucion, 
eidacion. -  [eido. To Immásk, v. a. Enmascarar, | Immiscible, a. Incapaz de mez- 
illustrious, «. Ilnetre, esclare-| disfrazar. cla, 
Tmage, s. Imagen, estatua ; eerie a. Inmaterial, lo} Immission, s. Metimiente. 





idolo; figura, representacion. | queno tiene materia ; frivolo.|To Immit, r.:n. Meter, intyo- 
To Fmage, e. a. Imaginar. Immateriálity, s. Inmateriali | ducir ana cesa en otra. 
I'magery, s. Imágen; aparien-| dad. To Immíx, v. a. Mezclar, unir. 
cia ; inmginacion. Immatúre, a. Inmaturo ; tem- | Immobility, s. Inmobilidad. 
Lmáginary, a. Imaginario, | prano, adclantado. Immnóderate, a. Limoderado. 
Lnagivátion, s. Imaginación, ¡Immatúrely, «ed. ‘Temprano,| Imméderately, ad. Jnmodera- 
potencia con que el alma' con anticipacion de tiempo. | damente. ([ciou, 
representa en la fantasia |Immatúrer.css, Immatúrity, s. | Immóderátion, *». Tumodera- 
algun objeto; invencion,| Falta de madurcz, Immódest, «, Inmodesto, im- 
peusamiento. Imme4surable, e. Inmensura-| puro. 

To Imágine, v. a. Imaginar;| ble. A Imm s Inmedcstia.. 
pensar, concebir. Lamédiacy, s. Independencia [To I’mmolate, y, a. Inmolar. 
Imbecílity, s. Imbeoilidad,| absolnta, facultad para obrar [Immolátion, s. Inmolacion ; el 
debilidad. sin la mediacion de otro ; voz| mismo sacrificio ofrecido. 

To Imbíbe, +. e. Embeber,| obsoleta. Imméral, a. Depravado, 


beber; aprender; empapar. |Immédiate, a. Inmediato ; lo | Immorality, s. Pravedad, per- 
To Imbitter, €. «€, Agriar; ane obra por sí sin otro me-| versidad. 
exasperar, irritar. io alguno ; lo que se sigue | Immórtal, e. Inmortal, 
To Imbódy, tr. a. Incorporar, | en aquel misino instante. Immortálity, s. Inmortalidad. 
agregar ; dar cuerpo á al-|Immédiately, ad. Inmediata-|To Emumórtatize, v. a. Intuorta- 


guna cosa; unir.—v, n. In-| mente, al instante. lizar, 

corporarse ; unirse. Inmédicable, a. Incurable. {Immértally, ad. Eternamente. 
To Imbé6iden, v. a. Animar, dar | Immémorable, a. Le que no es | Immóveable, a. Inmoble, fixo. 

alas. digno de memoria. Inmnúnity, s. Inmunidad, fran- 


‘Fo Imbósom, es. a. Ensenar, |Immemérial, a. Inmemorial. guicia. , 
poner en el seno ; tratar con Iminénse, q. Inmevso; ilimi-;To Immére, v. a. Emparedar, 
carito» tado. encerrar entre paredes, . 

To Imbéwer,v. a. Enramar. —[Imménsity, s. Inmensidad: Immutabilitg, s. Inmutabilidad. 

To Imbrúe, e. a. Remojar ; em- |[mmensurabflity, s. Inmensnra-| Immátable, a. Inmutable. 
papar. fbuir.] bilidad. - Imp, s. Hijo, pee progenie ; 

To Imbúe, 7. a. Tinturar, im- ¡To Immérge. v. a. Sumergir. diablillo, diablo de clase infe- 

To Ixibúrse, v. a. Embolsar. ¡Immérit, «. Demérito.* rior. 
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To Imp, v. a. Alargar, ensan-| Impédiment, s. Impedimento,| Impétuously, ad. Impetues 
To In En et MOR AA a ÓN 
0 , O. 4. eorar.—|To Impél, v. a. Impeler, dar| I'mpetus, s. Impete. 
ae pelos ú impulso. (acercarse. iepiérezable, a. Impenetrable. 
Impáirment,s. Empcoramiento.| To Impénd, r. 2. Aproximar, Impiety, & arte cae irreli- 
Impálpable, a. Impalpable. Impenetrability, s. Impenetra-| gion. en prenda, 
‘To Impáradise, v. a. Colocar] bilidad. To A, e. a. Empeñar, 
en un estado semejante al del Impcnetrable, a. Impenetrable. | Umpious, a: Empio ; 
Impénitent, a. Impenitente. pe ane Rencor, i a 5 
Emparity, s. Desigualdad ; indi-| Impérative, a Imperativo. cabilidad. concilia 
visibilidad en ag iguales. |Impercéptible, a. peers Implécable, a. Im »iTTe- 
Ear gl tote v. a. Comunicar, j ble. a pe blemente.| To Implánt, e. e. Plantar, em 
te mpercéptibly, a pt xertar [especioso. 
Impartial, « Imparcial. Impérfect, a. Imperfec ecto, in- Iropláusible, a. Lo que no es 
Impartiality, s. Imparcialidad.| completo. I'mplement, s. Suplefaltas ; ber- 
reopen Y» ad. Imparcial-| Imperféction, s. Imperfeccion.|: ramienta, los instrumentos de 













Impérfectly, ad. Emperfecta- ane usan Jos artífices; ntew- 

Impássable, a. Intransitable. | “mente. [puede agujerear. [envolvez. 
Impessjbility, «. Impasibilidad,! Impérforable, a. Lo que no sel To > Femplicate, e. 4. Implicar, 
incapacidad de padecer. Impérial, a. Imperial. * Implicttion, s - So ie oe 


Impátience, s. Impaciencia ;i Impérialist, s. Imperialista. 
ansia, falta de espera. Impérious, a. Imperioso. 
Impitient, a. Impacierte; in-|Impériousness, s Autoridad, 
quieto, incapaz de sufrir tar- arrogancia, [ble. 
Impérishable, «a. Indest : 
Impátiently, «ad. Inquieta-| Impérsowal, a. Impersonal. citamente. [ 
mente, impacientemente. |Impersudsible, a. Impersuasi-To Implóre, v. e. e ramipido pa 
To Impéwn, v. a. Empeñar,| ble. To Imply, e. a. Imphear, enre- 
dar en prenda. Impértinence, Impértinency, s.| “dar 
To Impéach, e. e. Impedir, eee: importuni | To Impóison t. a. Envenenar. 
estor , acusar en virtud de [importuno., Impolític, a. Imprudente, indiv- 


Im Nici Pa. Implica do, enre- 





cate. 





antoridad pública. Impértinent, a. Impertinente;|  creto. 

péachable, a. Delatable. — |Impértinent, s. Un so seg Impónderous, a. Lo so 
Ampéacher, s. Acusador, denun-| nente, el que en t tiene peso que se per 

ciante. mete : [temente. cibir 


Impéachment, s. Impedimento, | Im értinently, ad. Impertinen | Impérous, a. Sólido, lo a 
obstáculo ; ; acusacion pub- Langer vious a. lpervia, impe- a poros, on 
lica. netrabl To Impórt, o. e. Introducir; 

To: Impeárl, v. a. Hacer en dirias e,a. Lo quese puede] implicar; significar; ser de 
dol de perlas ; adornar con ES il aide entitad. 
per o Impetrate, vr. a. Impetrar. pesto cri 

Impéccable, a. Impecable. orig , Tapétaosidad| “nica 

To Impéde, v. a. Impedir,| vehemencia. [batado 
poner obstácuivs, - - Y Impétuous, e. Impetuoso, arre] dos 6 introduci 


Mo. 
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Impértanee, s. Tendencia, im-[To Im v. a. Impreg- 
. portancia, momento. nar, hacer prediada & la ag 
Ampórtant, e. Importante. bra; saturar. 
, & Importacion, | Impregnátion, s. Fectndacion ; 

entrada 6 introduccion def -: saturacion. 

géneros extrangeros. - | To Impréss, o. a. Imprimir, 
Impórter, s. Eutroductor de E 

géneros extrangeros. servicio del estado, reclutar 
Iwpórtenate, a. Lmportuno, in-| soldados y marineros contra 

tempestivo. su voluntad. 


Impórtanately, ed. Importuna-| Impréss, ¢. Impresion ; divisa ; 
mente. [nar, molestar.[ note; leva, recluta de solda- | I 

To Importúne, v. a. Importu- 

eapontas, a. Importano, in-| su voluntad. 
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To Impróve, r. e. Mejorar.— 


t. x. Mejorar. 


Impróvement, s. Mejora, ade- 
lantamiento ; mejorámiento ; 


- mejoria, 

Impróver, s. Adelantador. 

estampar ; hacer levas para | Impróvidence, s. Descuido. 
Imprévideut, a. Impróvido, 


escuidado. 


Impróvidently, ad. Impróvida- 


mente, desproveidamente. 
nee, x. Impudencia, 


I'mpudent, a. Impúdice, 
I'mpndently, ad. Impúdica- 


impresion ; toda la obra ya} To Impúgn, ev. £. Impugnar, 


mente, m E > impresa. lat de 2 
. s. Importunacion,|'To Imprint, v. e. Imprimir ;| Impúlsion, s. Imyulsion. 
impo ie : señalar 6 estampar las letras | Impúnit 8. Impunidad ; exén- 
To Impóse, o. «. Imponer; en-| en papel. cion de castigo. 
; Impáre, «. Impuro, deslo- 












¿ Corgar; engañar, To-Imprison, v. a. Eacerrar, 

de que impone 6 rial preso. . Reclesi 
prisonment, s. on; 

Yenposition, +. Imposicion;| encierro [dad. 


Improbabílity, s. Improbabili- 


carga ; opresion, impostura. 
Impróbeble, a. Improbable. 


Impossibility, La Imposibilidad, 


- Con imposi Imprébably, ad. ble- 

Impéssible, a. Imposible mente. 

Y'mpost, s. Impuesto, tributo. |To I'mprobate, o. «. ro- 
r, £. Impostor 


Improbátion, s. Desaproba- 


Improper, a. Impropio ; inepto. 
Impréperly, ad. Impropia- 


Pmpotent, a. Impotente ; inca-| mente. 
pas de procrear. To Impropriate, v. a. Apropiar-| In 
se; enagenar Ja n de 


meter los ganados en el cor | bienes eclesiásticos, dendola 
ral. [ble; metratable. 


pesto ; feculento. 


Impúrely, ad. Impuramente. 
Impúrity, s. Imparidad, obsce- 


nidad ; mezcla de heces. 


To Impúrple, v. a. Purpurar, 


teñir de p 


a rad 
Impútable, a. Imputable ; <a 


pable. °- (dad. 


bar, desaprobar. [cion. | Impútableness, s. Imputabili- 
Imputátion, s. Imputaciun, im- 


properio ; indirecta. 


Impútative, «.Imputítivo. 
To Impúte, v. a. Impntar; 
achacar 4 otro lo que nd le 


enece. 
pos En.—Por lo comun 


denota el Ingar 6 parage en 
ue se halla alguna persona 
cosa. He ts in Spain, 
Está en España.—Tambien 
denota el estado presente de 
qu ti . In his 

sleep, En su suetio.—Denota ” 

poder 6 aptitud para alguna 

si 
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cosa. It is not in him to do¡Inúudible, a. Lo que no se¡Incerátion, s. Enceradura. 
it, El no es capaz de hacerlo.| puede oir. . [consagrar. | Incértitude, s. Incertidnmbre. 
—Denota tiempo. In thc| To Ináugurate, c. e. Inaugurar, | Incéssant, «. incesante. 
reign of Charles the second, | Inauguration, s. Inauguracion. | Incéssantly, .ad. Incesante- 
En el reynado de Carlos se-| Inauspícious, a. Malaventu-| mente. 
guedo.—Denota proporcion.| rado; desgraciado. 
Not one in a hundred will do|To Incáge, r. e. Enjaular, en- 
‘tt, No hay uno en ciento, 6] cerrar. 
entre ciento, que lo haga. In| Incaléscence, Incaléscency, s. 
as much, En quanto, por| Principio de calor. 
quanto. , Incantation, s. Encantacion. 
In, ad. Dentro, adentro, de¡To Incánton, e. a. Agregar á 
entro. Come in, Venga vd.| -un canton. 
adentro. (tud. [Incapability, Incápableness, $. 
Inability, s. Inhabilidad, inepti-] Inhabilidad. 





















Inch, s. da, la duedecima 
"parte de un pie ; pizca, por- 
cion muy pequeña. + 

To Iuch, t. a. Meter 4 pulga- 
das; escasear, 

To Vuchoate, t. e. Empezar. 

Incidence, Incidency, s. In- 
cidencia, la direccion con 


tinence, s. Intemperancia. | Incapable, a. Incapaz, inhabili- que un tnerpo da con otro. 
Inaccéssible, a. Inacessible. tado por erties” Incident, a. Incidente. 


Ináccuraey, s. Incuria, falta de| Incapácious, a. Estrecho, an- 
' exactitud. [tud.| gosto. [angostura, 
Inaccurate, a. Falto de exácti-| Incapáciousness, s. Estrechez, 
Inaction, 3. Inaccion. To Incapacitate, c. a. Incapa- 

Inactivity, s. Pereza, ociosidad.| citar. 

Inádequate, a. Inadequado, Incapácity, s. Iocapaciilad, 

Inadvértence, Inadvértency, s.| To Incárcerate, r. a. Encar- 
Inadvertencia. celar. [míento, 

Inadvértent, a. Iuadvertido. Incarceration, s. FEncarcela- 

Ivadvértently, ad.-Imadvertida-|To Inearn, e. a. Eucamar.— 
mente, — r. a. Criar carne. 

Inálienable, a. Inagenable, To Incárnadine, c. a. Dar color 

1náne, a. Inane. _ encarnado. 

To Inánimate, r. a. Animar, | Incarnation, $. Encarnacion. 
infurdir el alma. Voz obso-|'To Incáse, t. a. Encaxar. 
Jeta. [no tiene alma. | Incautious, a, Incauto. 

$Inánimate, a. Inánime, lo que iocatitiously,ad. Ineautamente. 

Inanítion, s. Inanicion. Incendiary, 8. Incendiario ; 

Inánity, s. Vacuidad. perturbador de la paz, 

Ináppeteney, s. Inapetencia. |Incense, s. Incienso, 

Inapplication, s. Inaplicacion.|To Incénse, r. a. Exasperar, 

Inérable, a. Incultivable, enojar. 

Ivartículate, a. Inarticolado. |Incénsement, 3. Rabia, cólera, 

Inartifícial, a. Contrario 4 las! Locénsory, s. Incensorio. 


I'ncident, s. Incidente, casual! 
dad ; episódio, [sual. 

Incidéntal, a. Accidental, ca- 

Incidéntally, ad. Ineidente- 
mente, acesoriamente. | 

Incinerátion, s. Incineracion. 

Incircumspéction, s. Inadver- 
tencia, 

Incision, s. Itacision. 

Incisor, s. Incisor, uno de los 
quatro dientes delanteros, 
Incísure, s. Incision, cortadnra. 
To lucite, e. a. Incitar, estr 

mular. 
Incitement, s. Incitamento. 
Incívil, «. Jucivil, basto. 
Incivility, s. Incivilidad, des- 
cortesia. 
Inclémency, 5.” Inclemencia, 
sumo rigor, crueldad, 
Taclément, a. Tuclemente. 
Inclinátion, $. Inclinacion ; pro- 
pension de ánimo; afecto; 


inclinacion de la aguja de 
reglas del arte. Incéntive, s. Incentivo, im-| marear. 
Inatténtion, s, Desatencion. | - pulso. Inclinatory, a, Inclinatorio, 
Ivatiéntive, a. Desatento. - -|Tuccption, s. Principio, 0 €, El. . 








- 
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yuna parte ; tener disposicion 


favorable.—v. a. Inclinar, en- 


INC 






bilidad. 
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mpatibility, s. Incompati | Inconsístent, a. Inconsistente ; 


absurdo. 


derezar ; ladear ; encorvar. |Incompátible, a. Incompatible. | Inconsistently, ad. Incongrue- * 


To Tuclíp, v.a. Abrazar; ro-[Incómpetency, s. Incompeten- 
dear. cia. 

To Inclóister, v. a. Enclaustrar.|Incómpetent, a. Incompetente. 

To Inclése, r. a. Cercar. Incompléte, a. Incompleto. 

To Inclóud, v. a. Obscarecer,|Incompléteness, s. Falta de 
privar de claridad. complemento. 

To Incláde, v. e. Jneluir, en- 

. Cerrar, comprebender. de genio, desobediencia. 
Inclásive, a. Lo que incluye 6/Incomprehensibility, 2. Incom- 








encierra. prehensibilidad. 
Inclasively, ad. Inclusiva-[Incomprehénsible, a. Incom- 
mente, [miento.| prehensible. 


Incógitancy, s. Falta de pensa-|Incompréssible, «. Incompre- 
Incógnito, ad. Incóguito. : sible. | ble 
Incohérence, Incoherency, sa Inconcéivable, a. Inconcepti- 
Incoherencia, -incouseqiien- Inconcéivably, ad. Incompre- 
cia. [desunido.| hensiblemente. ' 
Incohérent, a. Inconseqiiente ;|Inconclisive, a. Lo que no con- 
Ipcolúmity, s. Incolumidad. cluye. 
Iucombustibflity, s. Incombus-|Inconcéction, s. Indigestion. 
tibilidad. . [ble. [Incondítional, «. Dlimitado, 
Incombistible, a. Incombusti-" absolnto. dad. 
Income, s. Renta, beneficio Inconfórmity, s. Desconformi- 


que rinde cosa. Incéngruence, Incongrúity, s. 
Incommensurability, s. Incon-| Incongruencia, incongrui- 
mensurabilidad. dad [surdo. 


To Incémmedate, To Incom-|Incéngruous, «. Incongruo, ab- 

méde, v. a. Incomodar. Incónscionable, «, Sin consci- 
Incommédions, a. Incómodo. encia, a 
Incommédiously, ad. Incomo-!Incónsequent, a. uconse- 

damente. Inconsiderable, a. Frivolo, de 
Incommédiousness, Iucommó-| poca 6 ningima importancia. 

dity, s. Incomodidad. Inconsiderate, u. Inconside- 
Ineommiunicable, a. Incomani-, rado, inadvertido. 

cable, indecible. ¡Inconstderately, ad. Inconside- 
Incompáct, a. Falto de cohe- radamente. 

rencia, no unido. Inconsiderateness, Inconsidera- 
Incémparable, a. Incompara-| tion, s. Inconsideraeion, in- 








ble, sin igual. advertencia. 
Incómparably, ad. Incompara-'Inconsístence, 
blemente. {siva. 


Iucompássionate, a. ica ial _tencia; a 
2 





mente, contradictoriamente. 
Inconsísting, a. Incompatible. 
Inconsólable, a. Inconsolable. 
Incónsonancy, s. Implicacion 

entre si. : 
Incónstancy, s. Inconstancia, 


Incompliance, s. Contrariedad | Ineénstant, a. Inconstante. 


Inconsúmptible, «. Inacabable. 

Incontéstable, a. Incontestable, 
indisputable. 

Incontéstably, ad. Incontesta- * 
blemente. 

Incontiguous, a. Separado. 

Incóntinence, Incóntinency, 8. * 
Incontinencia. 

Incóntinent, a. Incontinente, 
lascivo. (vertible. 

Incontrovértible, a. Ineontro- 

Incontrovértibly, ad. Indisputa- 
blemente. 

Inconvénience, Inconvéniency, 

.S. Inconveniencia, embarazo. 

Inconvénient, a. Inconveniente. 

Inconvéniently, ad. Incomoda- 
mente ; intempestivamente. 

Inconvérsable, a. Inconversa- 
ble; intratable.- 

Inconvértible, a. Inconvertible. 

Incórporal, a. Incorpóreo. 

To Incórporate, r. a. Incor- * 
porar ; formar un gremio 6 
cuerpo politico; asociar ; 
unir.—c. 2. Incorporarse. 

Incórporation, s. Incorpora- 
cion, asociacion. 

Incorpóreal, a. Incorpóreo. 

Incorporéity, s. Incorporeidad. 

Iucorréct, «a. Defeciuoso, im- 

rfecto. [titud. 


Inconsistency, s. ' iatoncctucn: s. Falta deexac- - 
Incompatibilidad ; inconsis-| Incérrigible, a. Incosregible 5. 
| obstinudo, 
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Incorrigibility, s. Ineorregibi- | Incúmbent, s. Beneficiado, el| Indefénsible, e. Indefeusible. 
dad dare de ánimo. que está en actual posesion | Indéfinite, e. Indefinite. 

Incérrigibly, ad. Com incorregi- e algun beneficio. Indéfimiteíy, ed. Indefinide- 
bilitlad. _. | To Incamber, v. a. Embarazar,| mente. 

Incorrúpt, Incorrúpted, «. In-| estorbar. Indelíberate, Indelíberated, a. 
corrupto, libre de corrup-|To Ineúr, e. a. Incurrir, mere-| Indeliberado, no premedi- 
eion ; integro, recto. cer; ocurrir, venir á la ima-| tado. 

Tncorruptibility, s. Incorrupti-| gimacion. .. Indélible, a. Ludelible, 

bilidad. Incúrable, a. Incurable. (so. | Indélicacy, 5. Gueseria. 

Incorrúptible, e. Incerruptible. ¡Incúrious, a. Descuidado, omi-| Indélieate, a. Grosero. 

Jucorrúption, s. Incorrupcion. |Iucúrsion, s. Incursien. Indemnification, s. Indemuifica- 

Jucorrúptness, $. lucorrapcion,| To Incúrvate, t. a. Encorvar,| ciom, redintegracion de algun 
pureza de vida. torcer. ño. 

To Incréase, y. a. Acrecentar, Incurvátion, e. Encorvadura ;| To Indémnify, e. e. Indemni- 
aumentar.—r. 2. Crecer, to-| reverencia, inclinacion delí zar, hacer indemne; mas- 
mar.aumento. cuerpo, en señal de respeto. | temer indemne. 

Incréase, s. Aumento; gencra-|To I'ndagate, e. a. Indarar, in-| Indémnity, s. Indemnidad. 
cion ; pregeníia. [ado. uinr. [riguacion. | To Indént, r. a. Dentar, seña- 

Inereáted: a. Increado, no cre- | In tion, s. Indagacion, ave-| lar con desigualdades & ma- 

Incredibflity, s. Incredibilidad. |To Indárt, e. a. Lanzar hacia nera de dientes ; hacer escri- | 

Incrédible, a. Increible, lo que| dentro. - [(deudarse; obligar.| tura dentada. 
no se puede creer. To Indébt, t. a. Endendar, en- | Indentátion, s. Reecortadura 

Incrédibly, ad. Increiblemente. | Indébted, a. Adeudado, obli-| dentada. . (tada. 

Incredúlity, s. Incredulidad. gado. [ndebted over head and | Indénture, s. Escritura den- 

Incrédulous, a. Incrédulo. ears, Empeñado hasta las ore-| Independence, Indepéndency, 

T'ucrement, s. Incremento, pro-] jas. Jam indebted to him for| 8. Independencia. 
ducto. [reprehender.| many favours, Le debo mu-| Indepéndent, a. Independente. 

To Uncrepate, v. a. Increpar,| chos favores. [modestia.| Indepéndently, ad. Independi- 

Inerepátion, s. Increpacion. |Indécency, s. Indecencia, im-| - entemente. 


To Incnist, To Incrástate, t. a. | Indécent, a. Indecente. - | Indesért, ». Demérito, desmere- 
Incrustár, cubrir con incrus-|Indécentiy, ad. Indecente-| cimiento. [ble. 
taciones. mente. [tiene sin caer.| Indestrúctible, a. Indestrecti- 

Yncrostá tion, s. Inernstacion. |Indecíduons, a, Lo que se man-] Indetérminable, e. Indetermi- 

To Fncubate, e. a. Jo apollar. [Indécimable, a. Lo que no se}  nable. (nado, 

Incuba‘ion, s. Empolladura. puede diezmar. Indetérminate, a. Indetermi- 


To Inculcate, v. a. Inculcar, | Indeclínable. a. Indeclinable. | Indeténninately, ad. Indeter- 
introducir algo en la memoria | Indecórous, a, Iudecoroso, in-| minadamente. 


4 fuerza de repetirlo. decente. [cencia. | Indeterminátion, s. Indetermi- 
Yucúlpable, a. Inculpable. Indecórum, s. Indecoro, inde-| nacion ; falta de resolucion. 
Incúlt, a. Inculto, Indéed, ad. Verdaderamente, | Indevoút, a. Indevoto. 
Incumbency, s. El acto dej realmente. Imdex, s. ndice ; mano ; dedo 

echarse sobre otro ; posesion [Indefátigable, a. Infatigable. indice ; tabla de un Kbro. 

de un beneticia. Indefátigably, ad. Incansable-| Indextérity, s. Desmaña. 
Incumbent, a, Echado, obliga-|. mente. To 'ndieate, r. a. Indicar, seta 

torio. lefé ctible, a. Indefectible. | “lar; designar remedio, 
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Indichtion, s. Indicacion, seital.| Indiscrétion, s. Indiscrecion, Ene a. Indolente, insensi- 

Indiction, s, Declaracion, in-|  inconsideracion. ble al dolor; perézoso. 
diccion; el periodo que se} Indiscriminate, a. Indistinto. |I'ndolently, ad. Sin dolor ; des- 
forma contando de quince en | Indiscríminately, ad. Indistinta-|  cuidadamente. 





uince ajios. mente. Indórsement, s. Rótulo, sobre- 
Indictment, s. Accusacion en| Indispénsable, «. Indispensa- | y, SCrito. Indorsement ef « bill 
forma de derecho de alguna! ble. (blemente.¡ of exchange, Endoso de letra 
ofensa criminal. Indispénsably, ad. Indispensa-| de cambio. 
Indiffereace, Indifferency, s.| To Indispose, r. a. Iudisponer ;|To Indrénch, t. a. Empapar; 
Indiferencia, imparcialidad ;; poner mal con otro; causar| anegar. [doso. 
frialdad. uebranto en la salud. Indábious, a. Cierto; no du- 


Indifferent, a. Indiferente, des-| Indisposition, s. Iudisposicion, | Indúbitable, a. Indubitable. 
o; imparcial; pasa-| falta de salud; desatecto. |[Indubitably, ad. Indubitable- - 


dero, mediano. Indispútable, a. Todispatable. mente. 
, ed. Indiftrente- anh ana d a Indisputable-¡To Induce, r. e. Inducir, acon- 
ren medianamente. men sejar, persuadir; > argilir por 
Endigency, s. Indi- Indlíssolubility, s. Indiselabili-| ¡uduccion ; producir; presean- 
ta de lo necesario.| dad, firmeza. tar 4 la vista. (aliciente. 


Ez a. Natural de un Indíssoluble, a. Indisoluble, | Indúcement, s. Indacimiento, 
[tado; vacuo.| firme, lo que no se puede |Indúcer, s. Inducidor. 

Vadigent, a. Indigente, netesi-| disolver, ni desatar. To Induct, v. a. Introdacir, in- 

Indigést, Indigésted, a. Indi-|Indissolubly, ed. Judisoluble-| ducir; inStalar, dar posesion 
gesto, imperfecto; mal dige-| mente, con obligacion q de algun beneficio. 

rido. siempre. [tuso. | Iudúction, s. Induccion, argu- 

Indigéstible, a. Indigestible. Indistinct, «. Indistinto, con-} mento con que de muchos 

Indigéstion, s. Indigestion. Indistinction, s. Indistincion,| casos particulares se saca 


To Indígitate, rv. a. Seualar,| falta de discernimicnto. una conseqiencia general; 
mostrar con el dedo. Indistinctly, «dl. Indistinta-| instalacion, 
Indign, a. Indigne. mente, sin distinguirse. Indúctive, a. Indnctivo. 
Indignant, a. Indignado. Individual a. Individual, indi-¡To Indue, v. a. Vestir. 
IodignAtion, s. Indignacion, des-| visible. (mente. To Indulge, r. a. Favorecer, 
pecho. [brio. |Individually, ad. Imdividual-| acomodarse al gusto de otro ; 
Jndignity, s. Indignidad, opro-|'Yo Individuate, rt. «e. lodivi-| conceder.—r. m. Favorecer, 
V'ndigo, s. Añil, planta de cuyas] duar, particularizar. Indálgence, s. Indulgencia, a- 
hojas y tallos se hace el|Indivisibility, Indivisibleness,s.| fecto; disimulo; gracia con- 
pastel para teñir azul. Indivisibilidad. cedida; liberaliad; conce- 
Indiréet, a. Indirecto; torcido ;|Indivísibly, ad. Indivisible-| sien de la iglesia Romanapor 
falto de rectitud. mente. el sumo Pentifice. 
Jndiréctly, ad. Obliquamente, Indócible, Indócil, a. Indócil. Indúlgent,'«. Indulgente; be- 
siniestramente. [ble. | Indocflity, s. Indocilidad, aspe-| nignoj; condescendiente. 
Indiscérnible, «. Impercepti-; reza. (nar, disciplivar. Indúlgently, ad. Indulgente- 
Indiscréet, a, a. Indisereto, incon- | To Indóctrinate, r. a. Doctri-| mente; favorablemente. 
siderado. 'Indoctriuátion, s. Instruccion. |Indúit, s. Indalto ; AO. 
Indiscréetly, ad. Indiscreta-,'ndolence, T'udolency, s. Iudo-|To Indúrate, pv. a. Endurar, en 
mente. j lencia, OS pereza, dúrecer. 
3 
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Indurátion, s. Dureza, solidez ;] Inexkálable, a. Lo que no pa- España, 4 excepcion del pri- 


endurecimiento ; dureza de ede exhalarsé. mogénito. 
corazon. Inexháustible, a. Inexhausto. | Infanta, s. Infanta, princesa de 
Indústrious, a. Indastrioso, a-| Inexístence, s. inexistencia. la sangre real de aña. 
ue ato; hecho con indus- Inéxorable, a. Inexór:ble, in- | Infanticide, s. Infanticida. 
flexible. I'nfantile, a. Infantil, pueril. 
Indi: ena, ad. fodusniota: Inexpédience, Inexpédiency, ¢. | 'nfantry, e. Infanteria, la tropa 
munte ; de propósito. Falta de aptitud propiedad, os sirve á pie. 
Induetry. s. ndustria, apica-] ivconveniencia, o Infátuate, v. «e. Infatuar, 
ci nal trabajo. Inexpédient, a. Impropio, in- pi del uso de la razon. 
To Inéthnate, ct. a. Inebriar, conveniente. Infatuátion, s. Infatuacion. 
emboriacliar. Inéxperience, s. Inexperiencia. | Inféasible, a. Infactible. 
Incbriation, s, Embrizguez,; Inexpérienced, Inexpért, a. In-| To Inféct, e. a. Infectar, in6- 
borrachera. experto, sin experiencia, cionar. 
Ineffabílity, s. Inefabilidad. — | Inéxpiable, a. Inexpiable. Inféction, s. Infeccion, cont. 
Inéff :ble, a. Inefable. Inéxplicable, a. Inexplicable. op ; mancha ; veneno. 
Inéffably, ad. Inefablemente. | Inéxplicably, ad. Indecible-|I tious, a, Contagiosd. 
Ine*: ctive, a. Ineficaz. : mente. Inféctionsly, ad.-- | Contagiosa- 
Inereéctral, a. Ineficaz. Inexpréssible, a. Indecible. mente. 
Inettéctually, ad. Ineficaz-| Inexpréssibly, ad. Indecibte-| Inféctiousness, s. Calidad 6 
mente. mente. propiedad con 
In‘ficacy, s. Incficacia. Inexpúgnable, a. Inexpúgnable. noice 8. Infecundidad, 
Tiflegance, Inélegancy, s. Tos- Inextínguisha ble, a. Inextingui- esterilidad. a 
quedad, [preciable.| ble, Infelícity, s. Infelici 


In4lez:nt, a. Tosco, basto ; des-| Inéxtricable, a. Inextricable. |To Infér, e. a. Inferir, dedncir. 
inéloquent, a. Falto de eloqiien- Inextricábly, ad. Intrincada-|I'nference, s. Toferencia, ia- 
via. nente. cion, 


Trent. a. Treopto, ridienlo, To Iney’e, v. n. Ynocular, enxe- | Inférible; e. Deducible. 

Tnépti de, s. Tieptitud. rir de pua. Inferiórity, s. Inferioridad. 

Int; Hy. ad. Tneptamente. Infaliibílitv, Infáltibleness, s.| Inférior, a. Inferior, mas baxo 

i.e cclity, 5. Desigualdad ;| Infalibilidad, incapacidad de| en sitio, lugar, estado, 6 em- 
. fo de igualdad 6 llannra;|  engañaree. pleo ; menor en cantidad 6 
iio de propiedad ; de. ame: Infállible, a. Infalible, suma- calidad; subordinado. 
misa; diferencia, men‘e cierto. Inférnal, a. Infernal. 

Tré.s.ble, a. Tnermable, Intallibty, ad. Infaliblemente, | Infértile, a. Infecundo. 

EE an y, at. Tata ‘omente. | ‘ie Infime, e. a. Infamar, Infertility, s. Infecnndidad. 
inte id, ad. Sin e ror. Mntamous, a. Lufatne. * To Infést, e. a. Infestar, hacer 
Y TE, de Enerte, perezoso. E famonsly, ad. Infamamente. | daños; molestar. : 
Taestinatie, a. Tiestimable. Mnfunousness, Infamy, s. In- Infestivity, s. Tristeza, murria. 
Trésident, a, Obseuro. famia, deshonra. y Infeudátion, s. Enfeudacion. 
Facutabbe, a, Lievitable. Unfane y. s. Tufancia, los prime- Unfidel, +. Infiel, parano. 
Entente, a. Tuexcusahle. ros aus, principio, origen. Infidélity, s. Infidelidad ; deste- 
incarisubleno::,s, Enormidad,| U'nfant, s. Inf: ; menor ; In- Jdad. 

aut no merece disculpa 6| fanre, título que se da 4 los | I'nfmite,-a, Infinito, grande. 
pordom hi; os varones de los Reyes de | Lufinitely, ed; Infinitanrente. 
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Infinitade, Infinity, dí lufni-| noticias; delatar, acusar de-|Ingénnously, ad. Ingenna- 


re innume-| lante de juez.—v. sm. Dar 
rable. parte. [acnsador. 
Infirm, a. Enfermo, doliente ;|Infórmant, s. El que informa; 
reads luto, instable. Information, s. Informacion ; 
Infirmary, s. Enfermeria, el| acusacion. 
lugar donde se curan los ¡lufórmer, s. Delator, espia. 
enfermos. Infórmity, s. Informidad. 
Infirmity, s. Debilidad ; falta, |Infórmous, a. Informe. 
desliz; enfermedad, falta de [Infórtunate, a. Desgraciado. 
salud. [queza. ¡To Infráct, y. a. Romper, que- 
Infírmness, s. Debili fla-| brantar. 
To Infíx, r. a. Clavar, introdu-¡Infráction, s. Quebrantamiento ; 
cir mr JE cosa puntiaguda. infraccion, violacion de tra- 
To I e, v. €. Inflamar;| tado. [puede romper. 
mover el deseo 6 pasion ; a- |Infrángible, a. Lo que no se 
gravar, trritar.—v. ». (Med.) Infréquent, a, Raro, extraordi- 
nflamarse nario. 
Inflaminabfli . Calidad de To Infrigidate, e. a. Fnfiiar. 
To Infrínge, v. a. Quebrantar, 


$ 
ser inflamabie. 
Inflammable, a. Inflamable. violar alguna ley 6 pacto; 
destruir, estorbar. 


Inflammation, s. Inflamacion ; 

enardecimiento de ánimo. _| Infringement, s, Infraccion,vio- 
Inflammatory, a. Inflamatorio. | lacion de la ley. 
To Inflate, v. a. Inflar, hinchar. |Infariate, a. Enfurecido. 
Inflation, s. Inflacion, hincha- ¡Infuscátion, s. Obscurecimi- 


dad, muche 


zon. ento. [spirar. 
To Infléct, e. e. Torcer, doblar;¡To Infúse, y. a. Infundir; in- 
lee declinar, conjugar. {Infusible, a. Lo que se puede 
Infléction, s. Inflexion. infundir ; lo que no se puede 


derretir. 

Infusion, s. Infasion ; sngestion ; 
preparacion de medicamen- 
tos metiendules en algun 

To Inflict, o. a. acid infli-| licor; medicamento asi pre- 

ir castigo. — [tigo; castigo. de. 
iction, s. Execucion de po Inbátherimg, s. Cosecha. 

Inflíctive, a. Joflictivo, [fluxo. Ingeminátion,s. Reduplicacion. 

influence, s. Influencia; im- Ingénerable, a. Ingenerable. 


Infléctive, a. Lo que tiene vir- 
tnd para torcerse. 

Inflexibility, Infléxibleness, s. 
Inflexibilidad, firmeza. 


mente, sinceramente. 

Inglórious, «e. Vil, falto de 
gloria, 

Inglériously, ad. Ignominiosa- 
mente, sin gloria. 

Tngot, s. Barra, pedazo de or 

plata que esta sin labrar. 

A small ingot of gold er sil- 
ver, Riel de oro ó plata. 
Molde, matriz. 

To Ingráft, v. a. Enxertar. 

Ingráftment, s. Enxerimiento, 

Ingrate, Ingrátefal, a. Ingrato, 
d decide ; desapacible. 

To Ingrátiate, v. x. Congraciar, 
solicitar la benevolencia de 
alguno. 

Ingratitude, s. Ingratitud. 

Ingrédient, s. Ingrediente. 

I'ngress, s. Ingreso, entrada. 

Ineréssion, s. Eytrada. 

To Ingúlph, v. a. Engolfar. 

To Ingúrgitate, e. a. Ingurgi- 
tar, engullir. 

Iogurgitátion, $. El acto de en- 
gullir, 

Ingústable, a. Ingustable. 

To Inhábit, e. a. Habitar.— 
r.n. Habitar, vivir en algun 

arage. 

Inhábitable, a. Habitable. 

Inhábitant, s. Habitador, mo- 
rador. 

Inhabitátion, s. Habitacion, 
donticilio ; poblacion, el nu- 
mero de los habitantes. 

To Inhále, e. a. Inspitar. 

Inbarmónious, «. Disonatite, 


To I'nfluence, e. a. Influir, ‘Ingénious, a. Ingenioso, sutil. | falto de harmonia, 

Voflux, s. Infuxo. . Ingéniously, ad. iosa- | Inhérence, s. Inherencia. 

To Infóld, v. a. Envolver. mente. Inhérent, a. Inherente. 

To Infóliate, e. a, Cubrir de Ingéniousness, s. Ingeniosidad.| To Inhérit, v. a. Heredar; 
hojas. Ingénaous, 4. , sin do- i 


T6 Inform, e. a, Animar; dar! bicz. 


oseer 6 lograr neatly 
éritabce; 1, Herencia, su- 


a 
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cesion ; posesion de los bienes | Injudicionsly, ad. Tontamente.{ —v. a. Meter debano de cu- 


heredados, : Injunction, s. Mandato, pre-|  bierto. 
Yahéritor, s. Heredero. cepto; auto iuterlocutorio | Innate, Innáted, a. Lunato, ae 
Inhiésion, s. Inhesion, adbesion.| del tribunal de equidad enf cido ent el sujeto. 
To Inbibit, 7. a. inhibir, im-| Jozlaterra, llamado Cancil-|Inuávigable, e, Innavegable. 
pedir; prohibir, vedar. leria. [der ; molestar. | 'nner, e. Interior. 


Iohibition, s. Inhibicion, im- To Injúre, r.e. Injariar, ofen- 
pedimento; decreto inhibi-'l’njarer, ». Injurindor. 
torio. ¡Injurious, a. Iujurioso, dañoso ; 
Inhéspitable, a. Inhospitable,|  detractivo. 


falto de hospitalidad. Injuriousness, s. La calidad de 
Jnlóspitableness, Inhospitality,| ser injurioso. 
4. Inhospitalidad. Unjury, s. Injaria, daño; mo- 


Inhuman, a. Inhumano, cruel. | lestía; afrenta. 

per le £ Inhumanidad, | Tujustice, s. Injusticia, agravio. 
crueldad, ¡Iuk, e, Tinta, el licor con que 

Johúmanily, «ed. Inhumana-| se escribe. [tinta. 
mente, ficramente. To lok, r. a. Tintar, teñir con 

To Inhémate, To Inkhúme, r. e. |Unkborn, s. Tiutere de faldri- 


Entesrar. (inyeccion. lea. 
To Injéct, y. a. Introducir por |Unkle, s. Cinta angosta. 


Injéction, s. Inyeccion, el acto | Vukling, s. Jnsinuacion 6 aviso 

de rojar algun licor en algun| secreto ; susurro, 

cuerpo. Yokmaker, s. El que hace tinta. 
Inimitability, s. Imposibilidad |I’nky, a. Compuesto de tinta ; 

de ser inutado. ecido 4 la tinta. 
Inimitable, a, Inimitable. F'nland, a. Interior. 
Infmitably, ad. Inimitable-|I'nlander, s. El que habita 

mente. [so.| tierra adentro lejos del mar. 
Iniquitous, a. Iniquo, facinero-|To Inlápidate, c. e. Petrificar, 
Infquity, s. Injusticia, iniqui-| convertir en piedra. 

dad. To Inláy, r. a. Ataracear. 
Initial, a. Inicial; incipiente. [To Inlaw, r. a. Absolver de 
To Initiate, t.a. Iniciar, in-| proscripcion., 

struir en los rudimentos de | F'nlet, s. Entrada. 

alguna ciencia.—o. x. Ini-| ‘nly, a. Interior, secreto. 

ciarse, estrenarse, Unmate, s. Coinquilino. 
Juitiátion, s. Estreno, princi-|I'nmost, a, Intimo, * 

pio de exercitar á un princ+'Inn, s. Posada, la casa donde 

piaote en algun arte ú ofi-: se reciben viujantes; pnpi- 

cio. | Jage;lacasa donde se reciben 
Jujucundity, s. Displicencia. papilos estudiantes. 
Jojudícial, a. Extrajudicial. To Jun, r. n. Posar, alojarse 
ise Indiscreto, falto| por algun tiempo en posada. 

e juicio. 


nnermost, e. Intimo: 
'unholder, s. Posadero, meso- 
[do del mar. 
pl. Terreno saca- 
Tankeeper, s. Posadero, meso- 
necro. 
Tunocence, .Ennoceney, s. Ine 
cencia, sencillez de coraron. 
Unnocent, s. Inocente ; simple, 
idiota. 
Unnoccutly, ed. inocentemente, 
imprudentemente, sin hacer 
mal ó daño. ; 
Inmócuous, a. Inecente, sencillo. 
To I'nnovate, s. a, lanovar. 
Iunovátion, s. Innovacion. 
Innovator, s. Innovador. _ 
Innóxious, a. Inocente; libre 
de culpa. 
Innóxiously, «ed. Inocente- 
mente, sio hacer daño. 
Iuvuéndo, s. Indirecta. 
Tuudmerable, a. Innumerable. 
[nnúmeroas, a. Ton 
To Inéculate, €. a. Inocular; 
enxerir las postillas de virue- 
las naturales. 
Inoculátion, s. Inoculacion. 
Inódorous, a. Lo que no tiene 
odor. pocivo. 
Inotfénsive, «. Pacifico, Bo 
Inofficious, a, Desatento, des- 
cortés, 
Inópinate, a. Inopmade. 
Iuórdinate, a. Desordenado. 
Inórdinateness, s. Desórden. 
Inorghnical, a. Desorganizado ; 
lo que no tiere Órganos, 
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To Inósculate, v. a. Besarse ; 
unirse por contacto físico, 
Faquest, s. Inquisicion, averi- 
fuacion; junta de jurados 
destinados para la averigua- 
cion de alguna cosa baxo ju- 
ramento ; escudriñamiento. 

Inquíetude, s. inquietud, desa- 
sosiego. [contaminar. 

vivate, r. a. Manchar, 

Inquinátion, s. Corrupcion, 
contaminacion. . 

To Inquíre, e. r. Inquirir, exa- 
minar :—e. a. Inquirir, bus- 
car solicitamente. 

Inquirer, #. Inquiridor, pre- 


cido contra los que faltan 4 
la religion Gatólica Romana. 
app arian a. Inquisitivo, pre- 
on. 
Inquísitiveness, s. Cariosidarl. 
Inquisitor, s. Juez poo ; 
juez eclesiástico destinado 
para el conocimiento de las 
eausas de fe. 
To Inráil,'v. a, Enrejar. 
Y'nroad, s. Incursion, correria, 
Insánable, «. Insanable. 
Insáne, ¢. Insano, demente. 
Insátiable, a. Insaciable. 


Ins&tiableness, e. Insaciabili- 


dad. 
Insátiably, ad.Insaciablemente. 
To Inscríbe, v. a. Inscribir, ro- 

tular ; dedicar. 
Inseríption, s. Inscripcion. 
Juscrátable, a. Ingcratable. 
To Inscilp, y. a. Insculpir. 
-Tasect, s. insecto ; sabandija, 


INS 


Insecúre, a. Desconfiado; no 
seguro. 

Insecúrity, s. Desconfianza ; 
peligro ; falta de seguridad. 
Tnsensibility, s. Insensibilidad ; 

estupidez ; torpeza. 
Insénsible, a. Insensible, im- 
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Insimuátion, $. Insinuacion. 

Insípid, a. Ensípido, desabrido ; 
insulso. | 

Insipídity, s. Insipidez, insulsez, 

Insípidly, ad. Insulsamente. 

Insípience, s. Insipiencia, igno- 
rancia. 


erceptible 4 los sentidos;|'To Insist, vr. x. Insistir; instar, 


alto de sentido intelectual 6 
corporal ; falto de pasion 6 
afecto. 


Insénsibly, ad. Insensiblemente; 


gradualmente, lentamente. 
Inséparable, a. Imeparable. 
To Insért, e. a. Inserir. 
Insértion, s. Insercion ; la eosa 
inserta. 


Insérvient, a. Conducente. 
To Inshíp, e. a. Estifar, embar- 


car los géneros y colocarlos 


en la embarcacion, 
To Inshríne, v. a. Poner en 
caxa preciosa. 
Inside, s. Interior. 
Insidious, 4, Insidioso. 
Insídiously, ad. Insidiosamente. 


Insight, s. Mirada de dentro ; 


conocimiento profundo. 

Insigníficance, Insigíficancy, s. 
Falta de significacion; frio- 
lera. : 


Insigníficant, a. Falto de signi-| To Inspéct, e. a. 
-[cion.| Inspéction, s. Inspeccion. 


ficacion, frívolo. 


persistir; hablar sobre al- 
na cosa poniendo mas . 
verza en ella que en otra. 
Insítion, s. Enxerimiento. 
To Insuáre, €. a. Atrampar ; 
enmarañar. [rachera. 
Insobrícty, s. Embriaguez, bor- 
Insóciable, a. Insociable. - 
To I'nsolate, v. a. Insolar, 
secar al sol. + 
I‘nsolence, I'nsolency, s. Inse- 
lencia, desprecio orgulloso. 
Insolent, a. Insolente; orgul- 
loso. 
Tusolently, ad. Insolentemente. 
Insélvable, a. Insoluble. 
Insóluble, a. Insoluble, indi- 
soluble, 
Insólvent, a. Insolvente. 
Iosólvency, s. Imposibilidad de 
pagar las deudas. 
Insomúch, conj. De manera 
que, de suerte que. 
econocer. 


Insigníficantly, ad. Sin significa-| Inspéctor, s. Inspector, super- 


corrom- 


Insincére, a. Doble; 
a {tacion. 


pido. 


intendente. 
Inspfrable, a. Inspirable. 


Insincérity,-s. Doblez, disimu- | Inspirátion, s. Inspiracion. 


To Insínew, v. a, Fortalecer, 

corroborar, 

Insínuant, a. Insinuante. 

To Insfnuate, e. a. Insinuar ; 
dar 4 entender con indirec- 
tas :—o. n. Insinuarse, ganar 
la voluntad de otro con 
mana, 


To ire, v. 2. Inspirar.—t. £. 
ove tol introducir el ali- 
ento ; inspirar, poner en el 
animo. [vigor. 

To Inspirit, e. a. Alentar, dar 

To Inspissate, v. a. Espesar, 
condensar. 

Tospissátion, s., Candensacion, 


a 4a tis y BA VU BAY 


el acto de condensar ó espe-| Instinctive, a, Lo que obra por| Iusúlse, «. Ínsulso. 

sar alguna cosa liquida. instinto. Ynsalt,s.Salto ; insulto, ukrage. 
Instability, s. Instabilidad. Justínctively, ed. Por mstinto.| To eae e. a. Insultar, ultra- 
Enstáble, a. Instable, variable.|To Fostitute, o, a. Lustituir; pone despreciar, pisar. 


To Install, r. a. Instalar, poner] instruir. Insúltingly, ad. Insolente- 
en posesion de algun empleo|T'nstitute, s. Instituto, esta-¡' mente, 
6 beneficio. blecimiento; principio, , maxt-| vl get «. Insuperable. 


Installátion, Instálment, $. In-| ma. osúperably, ad. .Insuperable- 
stalacion ; el asiento en que, Institútior, s. Institucion, es-| mente, 
se instala algnno, taLlecimiento ; ley positiva ;: Insuppertable, a. Iusopertable. 
Tnstanes, Vnstaney, s. Instan-, instruccion, educacion, | Los pórtably, ad. Insopos- 
cia, solicitacion ; nueva ra-;I'nstitutor, s. Instituidor, in-| tablemente. 
zon á objeccion ; exemplo,|  structor. [mar.. Insurmoéntable,«. Insuperable. 
documento, prueba, For in-! To Instráct, t. a. Instruir, for-, Insurréetion, s. Levantamiento, 
stance, Por exemplo. | Instrúcter, s. Instructor. sedicion. 
To Instance, v.2. Exempli-| Instraction, s. Instruccion ; 6r-| Intáglio, s. Entalle, entalladura. 
ficar, manifestar. den particular que da un sn- Integral, a. Untegro, complete ; 
Vnstant, a. Instante, deracion; périor 4 su subalterno para| entero, sane ; no dividido en 
indivisible ; el mes corriente| su direccion y gobierno. fracciones 6 quebrados. 
6 presente, The fifth in-| Instrúctive, a. Instructivo. Iotégrity, s. Integridad, houi- 
stant, El cinco del corriente. | nstrument, s. Instrumento, de bica ; pureza. 
Instantáneous, a. Instantáneo.| herramienta ; instrumento de | Intégument, s. Tegunento. 
Instantáneously, ad. Instanta-| música. A wind-instrument, Vntellect, s. Entendimiento. 
peamente. - Instrumento de ayre 6 boca.. Intelléctual, a. Intelectual. 
Ystantly, ad. Instantaneamente.| A stringed instrument. In- Intélligence, Intélligency,s. In- 
Instaurátion, s. Instanracion,| strumento de cuerda. Eseri-| teligencia, comunicacion ; 
renovacion. tura que sirve para justificar, correspendencia ; enbetancia 
Instéad, prep. Por, en lugar de.| alguna cosa 6 certificarla; espiritual; destreza. 
To Instéep, tr. «e. Remojar, pS para executar alguna Intelligencer, a. El que comn- 
poner en remojo. nica 6 envia noticias, 
peste: . Empeyne 6 gargante Eustruméntal, a. Instrumental ;' Intélligent, «. Inteligente, pe- 














e] pie. compuesto de instrumentos. — rito, 
To Tnstigate, r. a. Instigar. de musica y ne voces. | Intélligible, a. Intelagibie. 
Instigátion, s. Instigacion, pro-| Iustruaméntally, ad. Instrumen- IntéMigibly, «d. Inteligible- 
vocacion 4 mal. talmente. testable. mente. 


ae aa s. Instigador, inci-| Iusúfferable, a. Insufrible, de-; lntémerate, a, Pnro, limpio. 
Instticrablv, ad. Iusufrible- Intémperament, s. Intemperie. 


To! Tosti, e. a. Instilar; intro-| mente. [Lnsuticiencia, Intémperauce, Intémperancy, 
ducir insensiblemente en el Insufficience, Insufficiency, s.. a Intemperancia, destem- 
ánimo. Tnsufficient, e- Iusuficiente. | planza. demandado. 


Instillátion, 8. Instilacion, eli 


Insuffíciently, ad. Insuficiente»! Intémperate, «. 
e de instilar ; la cosa insti- 


mente. Int“mperately, ad. Destempla- 
Yosular, Unsulary, a. Insulane. | dameute, 
Unsulated, a. Aislado ; ias ¡Tntémperateness, 5. Inmodera- 
do. - Clon, exceso. - ar 


/ 





Vnstinct, s. Instinto ; deseo 6 
aversion natural. 
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Interchánge, s. Comercio, trá-| Lo Interlárd, v. a. Mochar, in- 
fico, permuta de géueros;| troducir rajitas' de tucine 
sucesion mutua; donacion| gordo en las viandas ; entre- 
reciproca. [sucesivo.| poner, insertar; entretexer. 

Interchángeable,a. Permntable; | To Interléave, e. a. Entreverar 








To Inténd, e. e. Intentar. 
Joténdant, s. Intenduute. 
Inténdment, s. Intento, desi- 


gnio. No se usa. Interchángement, s. Cambio,} un libro, poniendo alterma- 
To Inténerate, r; a. Enterne.| permuta. interrupcion,| tivamente hejas em blance 
. cer, ablandar. [to. ¡ Intercísion, s. Intercadencia,| con las escritas 6 impresas. 
Intenerátion, s. Entemecimien-| To Intercómmon, tr. 1». Comer; To Interline, y. a. Entrerengio- 
Inténse,a. Intenso, vehemente ;|__ en comunidad. | nar. 

utento. I'ntercourse, s.- Comercio ;,Intcrlincátion, s. Correccion 
Inténsely, ed. Intensamente. comanicacion, trato. | interlmeal,  eutrerenglona- 
Inténseness, e. Iatension. Intercúrrence, 8. Paso entre; dura. [encadenar 
Inténsion, s. Tension. dos parayes, ' To Interlink, e. a. Eslabonar, 
Intévsive, a, Intensive. To Interdíct, v.a. Entredecir,' Iuterlocútion, s, Interlocucion; 
Inténsively, ad. Intensiva- 


prohibir, vedar; porer en-| auto mterlocutorio. 
mente. (ahinco.|  tredicho. Interlócutor, s. Interlocutor, 

Intént, e. Atento, aplicado con | Interdíct, s. Interdiccion, en- | Interlócutory, a. Interlocuto- 
Jntént, s. Intento, intencion,| tredicho, censura eclesiás-| rio, compuesto de diálogos; 


ánimo. tica. [prohibicion. |. lo que se pronuncia antes de 
Ioténtion, s. Intencion, ánimo, | Interdíction, s. Iaterdiccion,| lasentencia definitiva. 
fin ; intension. To Interést, t. a. Interesar. ¡To Interlépe, v. 2. Entreme- 


Inténtional, «. Intencional. Vaterest, s. Interés, provecho ;| terse. 

Tuténtionally, ed. Intencional-| parte, locro; influxo; in-|Interlóper, s. Entremetido. 
mente. terés, el dinero que se paga |l'aterlude, s. Entremés. 

Te Intér, e. a. Enterrar. 6 percibe del caudal puesto |Interlúnar, Interlúnary, «. Lo 

Intércalar, Intércalary, a. In-| 4censo. Compound interest, | que pertenece al interlunio. 

..tercalar, lo que se enxiere| Interés de interés, Intermárriage, s. Matrimonio 4 
entre otras cosas, come|To Jaterfére, v. ». Entreme-| casamiento mutuo entre per- 

. sucede con el dia 29 de Fe-| terse, mezclarse; chocar,| sonas de dos familias, 


brero, que en año bisiesto es|  Oponerse mutuamente. To Intermárry, e. 2. Casarse 
dia intercalar. Interfúlgent, a. Entrelucient. mutuamente persenas de dos 
To Intércalate, v. e. Intercalar. |Interjacent, a. Situndo entre-| familias, (terse. 
Intercalátion, s. Intercalacion.| medias 6 en medio. To Interméddle, +. 2. Entreme- 
To Intercéde, t. x. Interceder ; | Interjéction, s. Interjeccion, | Interméddler, s. Eutremetido, 
mediar. {diador.| parte de oracion. Intermédial, Intermédiate, «. 
Iatercéder, s. Intercesor, me- | 'nterim, s. Intermedio. Intermedio. (tura. 


To Intercépt, r. a. Intercep- 
tar, impedir. 

Intercéption, s. Iantercepcion. 

- Intercéssion, s.. Intercesion, 

mediacion. 

To Intercháip, r. a. Encade- 
nar, entrelazar. 

To Enterchánge, v. a. Altesnar, 


Ta Interjéin, v. a. Juntarse|Intérment, s. Entierro, sepul- 
mutuamente; casarse per-|Intermigration, s. Mudanza ri. 
sonas de dos fumilias. ciproca de una parte á otra. 

Intérior, e. y s. Interior Intérminable, a. Interminabie. 

Interknówledge, «. Conoci- Interminátion, s. Amenaza. 
miento mutno. To Iotermíngle, y. a. Entre- 

To Interláce, v. a.-Entrelazar. | mezclar. ; 4 

Interlapse, s. Interyvalo. . ._| Jutermulssion8.> Intermision, | 
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interrupcion ; tiempo inter-)To Intérrogate, e. a. Iuterro-|Te v.a. 
medio. [discontinnar. | gar, exáminar.—c. 1, Inter. | Intéstable, «e. El que no puede 
To Intermit, v.a. Intermitir,] rogar, hacer algun interro- acer testamento: 

















errores Interrogacion. 


Jo que viene per paroxismos 
i Interrégative, s. Pronombre 


6 accesiones. 1 
Yo Intermix, e.a. Entremez-] interrogativo, como quien?|In 4. 

elar.—o. n. Entremezclarse. | que? . | Intéstine, «, Interier, intes- 
Intermixture, s. Entremezcla- | Interrógator, s. Interrogante. tino, j 

dura. - 1 Interrógatory, s. Iuterroga- ine, s. tripa. 
Intermútual, a. Mutuo. cion ; interrogatorio. To Inthrál, o. e. Esclavizan, 
Intérn, a. Interno. To Interrúpt, ct. e. Interram-| Inthrálment, s. Esclavitad. 

pir, cortar la continuation;|To Inthréne, v. «. Entronizar, 


Intérnal, a. Interior, domés- 
colocar én troho. 


- tico, intrínseco, oer 1 uepedir aa 

Internécion, s. Internecion,|Interráptedly, ad. Interrumpi-|Pntimacy, s. Intimidad, famj- 
estrago. , - damente. Ea [obstáculo. llaridat 

Internúncio, s. Mensagero;|Interrúption, s. Interrepcion, | Untimate, a. I'ntimo. - 


ministro pontificio, que hace [To Interscínd, e. e. Cortar, in-| 'ntimate, s. 'ntimo. 

veces de nuncio en las cortes]  terrumpir. To Vntimate, v. e. Indusar, 

extrangeras aes To o e. a. Escribir : dar á entender. 

nuncio. cion.| ent! nes. ‘atimately, ad. 
Interpellátion, s. Interpela- |To Interscct,'v. a. Intersecar ; eee ra 
To Intérpolate, e. e. Interpo-| intersecarse.—v. xn. Encon-| Intimáti ] 

lar, colocar alguna cosa 


donde no correspende; re- ] 
vovar, de nuevo. | To Intersért, v. a. Entrexerir. 


Interpolátien, s. Interpolacion. | Intersértion, s. Emtrexerto. 
Interpósal, a Interpesicion,| To Interspérse, e. a. Entre- 
mediacion; asistencia, esparcir. [cimiento. 
To Interpóse, v. a. Impedir, | Interspérsion, s. Entre-espar- 
_“estorbar; interponer, dar|Tnterstice, s. Intersticion, in- 
socorro ; entreponer.—e. m.| tervalo. 
Interponerse, mediar. Intertéxture, s. Entretexedura, 
Interposition, s. Interposicion,| To Intertwine, To Intertwíst, 
mediacion. €. a. Entretexer, texer uma 
To Intérpret, ©. e. Interpretar,| cosa con otra torciendolas, 
explanar ; traducir, _ ]Voterval, s. Intervalo. 
Intérpretable, a. Interpretable. 
Interpretation, a. Interpreta- 
cion. | 
Intérpreter, s. Intérprete, tra- 
ductor de lenguas. 
Interpánction, ceo 
Inte um, s. Interregno. 
Lor dden, $. Interregno. 


J sslewant: El aguanta 
nt a. ep 
6 mo puede sere 
To Intómb, v.«. Enterrar, 
poner en tombe. 
Intond tion, s. Extonacien. 
To Intóne, v.n. Entonar. 
ed Inter, v. a. Torcer. 
O intoxicate, y. e. Embriagar, 
I embormchar E 
ntoxicátion, s. Embriagees. 
Intréctable, e, Intratabie. 


























Vo Intrénch, v. 1». Invadir, u-|Intrúder, s. Intruso, entreme-[Invérse, a. Inver 
surpar, quitar 4 otro parte de] tido. Invérsion, s. lu 
lo que es suyo; cortar trin- | Intrúsion, s. Intrusion. * - mutacion de ór 
cheras, atrmcherarse, po-|To Intrúst, e. a. Confiar 6 fiar.|To Invért, e. a. Ih 
Intuition, s. Intuicion, eonoc? | Invértedly, ad. A 
miento infuse, no adquirido. ¡To Invést, r.a. V 
. [jado.|Intúitive, a. Intuitivo. dar la investi 
Intrépid, «. Intrépido, arro-|Intúitively, ad. Intuitivamente.| empleo; confi 
Intreptdity, s. Intrepidez, osa-| Intuméscence, Intuméscency,| dear, cortar 
dia. s. Tumor, hinchazon. cion. 
Intrépidly, ad. Intrepidamente.| Inturgéscerce, s. Turgencin. 

















Iuvéstigable, a. ; 


Yotricacy, s. Embrollo. To Intwíne, e. a. Entrelazar. [lo Invéstigate, e 
Vntricate, a. Intrincado, en-|To Invade, ». a. Invadir, aco-'Investigátion, s. 
redado, complicado. : meter, embestir. pesquisa ; eser 


Yntricately, ad. Intrincada-| Invader, s. Invasor. 
Invalid, a. Inválido, trrito. stalacion. 

Invalid, s. Inválido. Invéstment, s. ' 
To Inválidate, v. a. Invalidar. [Invéteracy, s. | 
Invalidity, s. Debilidad; falta| obstinacion ; 


Invéxtitnre, s. L 


Yntricateness, s. Embrollo. 
Intrigue, s. Iutriga ; embrollo, 
complicacion. 


To Intrigue, v. x. Intrigar, for-| de valor 6 eficacia. larga de ! 

mar intrigas de‘amor. - Inav4luable, a. Inegtimable. t otra stom 
Intríguer, s. Intrigante. Inváriable, a. Invariable. To Invéterate, + 
Intrínsecal, a. Intrínseco. Inváriably, ud. Invariable-|Tnvéterate, a. 1 


Intrínsecally, ad. Intrinseca-| mente. [miento. 
mente, mteriormente. Invásion, s. Invasion, acometi- 
Intrínsic, a, Intrinseco. Invasive, e. Invasivo, cia; contivua 
To Introtáce, y. a. Introducir ;| Invéctive, s. Invectiya, | alguna cosa n: 
dar motivo ; mezclar meto-|Invéctive, e. Satirico, acre;|lInveterátion, 
dicamente en un escrito. lleno de invectivas. Invidious, «. En 
Introdáction, s. Introduccion ;|To Invéigh, v. n. Declamar,|Envidiously, ad. 
prólogo de un libro. decir invectivas, Tnvidiousness, s 
Entrodáctive, a. Introductivo. |'To Invéigle, v. a. Seducir, per-| excita envidi 
Introdúctory, a. Previo, preli-P suadir al mal. . 


vejecido ; obs! 
Invéterateness, 


To kav a 
r, invéigler, s. Seductor. dar vigor. 
Introgréssion, 2. Entrada. To Invént, v. a, Inventar, fra-¡Invigorátion, s 
Intromíssion, s. Intromision. guar, fingir. Invíncible, a. I 
To Intromit, t. a. Introducir. |Egvéntion, s- Invencion, fic-|Iovíncibleness, 
To Introspéct, c.a. Mirar á| cion, falsedad ; invento. dad. 
dentro, mirar lo interior de|Invéntive, a. Loventivo, is-| Invíncibly,ad.] 
alguna cosa. gentoso. Invíolable, a. | 
To Intride, r. n. Totroducirse,| Invéntor, s. Tnventor. Inviolah!y, a 


como porfuerza. Tv intrude mao s. Inveutorio, catá-|Invíolate, a. 
one's self into a company, Me-| logo 6 lista de muebles, mer- 
terse en una tertulia sin ser] cancias ú otros bienes. 


rupto. 
Vovious, a. In 
Tovéntress, ea 


Invisibálity, s. 


To Inwáll, v. a. Emparedar, ] To Jégete, rin. Moverse con 
cercar con pared. movimiento trémule. 

Unward, lowards, ad. Haein] To Join, r. a. Juntar, unir; 
dentro; adentro, en lo in-| chocar.—r. n, Unirse, jun- 

tarse ; chocar, colidir ; con- 


Yavísible, e. Invisible. 

I nvisibty, ed. Invisiblemente. 

Te Jovíscate, e. a. Enviscar, 
enredar con materia viscosa. 




































Invitátion, s. Convite. terior. [tico ; oculto. 
Te Invite, v. e. Convidar, in-¡'nward, a. Interior; domés-| federarse por alianza ó ma- 
i - (mente. [imward, s. Interior; intimo] trimonio. 


Jóiuet, s. Ensamblador, car: 
pintero de obra prima. 
Jóinery, s. Ensambladura, 
J6int, s. Coyuntura, artic ule 
cion ; gezne, bisagra; quarto ; 
ensambladura ; nudo 6 arti- 
culacion de una planta. 
Joint, «. Distribuido; partici 
piante. Jwint heir, Cohere- 
dero. Unido, combinado. 
To Joint, vr. a. Confederar ; 
Juntar, agregar; furmar 
nudos, 6 coyunturas; des- 
quartizar. ; 
Jémtly, ed. Juntamente. 
Jóintress, s. f. Viuda que tiene 
vindedad. 
Jéintstool, s. Banco dobladero. 
Jóinture, s. Viudedad, dote de 
viuda, la que goza despues 
de la nwerte de su marido. 
Joist, s. Viga 6 vigueta de be- 


amigo 6 conocido. 

Vowardly, ad. Interioramente. 

Vawardnesa, s. Intimidad, fa- 
miliaridad. 

"Po Inwéave, vr. a. Fartretexer. 

To Inwráp, tr. a. Envolver, ar- 
rebatar. 

To Yowréathe, t. a. Cercar, 
adornar con guirnalda. 

Job, s. Negozuelo; obrilla ; 
mojada, herida repentina 
don arma punzante. 


enter. 
Invitingly, ad. Halagiieña- 
To Inúmbrate, +. a. “Sonibrar, 
cubrir con sombras. 
Tuánction, s. Untura, uncion. 
Inundátion, s. Inundación ; a- 
bundancia. 

To I'nvocate, +. e. Invocar. 
Invocátion, s. Invocacion; la 
fórmula, con que se invoca. 
Ynvotce, s. Factura, 6 fatura, la 

cuenta que los hombres de 
negocio dan del coste y 
gastos de las mereaderias, [To Job, r. a. Dar una mojada. 
que remiten á sus correspon- | —r. x. Hacer papel de cor- 
sales. Inroice-boek, Libro de | . redor de fundos públicos, 
facturas, Jóbber, s. El que gana dinero 
Tó Invóke, e. €. Invocar, im-] vendiendo y comprando ac- 
plorar, suplicar. ciones en los fundos públi. 
To Invólve, e. «. Envolrer,a-| cos; o 
rollar ; implicar ; torcer ; im- | Jéckey, $; Ginete ; chalon ; en- 
plicar, enredar. To iazrolre| gañabobos. 
one's self in troubles, Metcrse' To Jóckey, e. a. Rempujar á 


en embrollos, Enmarañar;j caballo ; trampear. cadilla. 
mezclar. [mente, | Jocóse, e. Jocoso, festivo, bur-| Joke, s. Chanza, dicho bur 
Tuvéluntarily, ad. Involuntaria- |  Jesco. festivamente.| esco. In joke, En chanza, 


de burlas, 


Jocósety, ad. Jocosamente, 
To Joke, r.n. Chancear, esar 


Invóluntary, a. Involnntario, ¡ 
Jocóseness, Jocósity, s. Festi- 


Involútins, s. La accion de in- 


volver; camplicacion; eu | vidad, alegría. de chanaas. 

volvedor. . (habituar. | Jócular, a. Jocoso, Jéker, s. Burlon, 
To Inire, e. a. Acostumbrar, | Joculárity, a. Festividad. Jole, s. Cara; cabeza de pez. 
Jnúrement, s. Habituacion. Jocúnd, u. Jocundo, festivo. | To Joll, e. e. Dar un coscorron, 
To Inúrn, v. a. Enterrar, se- | Jocúndly, ad. Alegremente. | Jéllily, ad. Alegremente. 

puitar. To Jog, r.a. Sacudir, rempujar. | Jólliment, Jélliness, Jóllity, 7. 
Inástion, s. Ustion. —e. ». Bambolear ; andará| Festividad, alegria, 

| Jólly, a. Alegre, festivo; rel- 


trote suave. 
Jog, s. Empellon. Jog ef a]  lizo, robusto. 

coach, Traquco de un voche. | To Jolt, r. x. Traquearse, sa- 
Jogger, s. Pelmazo. cudirse como el caruage en 
3 m 


Jnútile, e. Inútil. 

Inutility, », Inutilidad. 

de riada a. Invulnera- 
e, 
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camino desigual.—r, a. Tra- raiz medicinal, llamada por|Irradiátion, s. Irsadiacion, ls 


quear, sacudir. otro nombre bejuquillo. accion de despedir rayos de 
Jólthead, s. Cabeza redouda,} Iriscible, a. Irascible. luz; iluminacion, inspiracion. 

rado de entendimiento. Ire, s. Ira, iracundia, enfado, |Irrátional,: a. irracional, .ab- 
Jórden, s. Orinal. Preful, a. Iracundo. sordo. 
To Jóstle, ». a. Rempujar. Iris, s. Iris.” Irrationálity, 2. Irracionalidad. 
Sat, s. Jota, tilde. To Irk, r. a. Tediar, fastidiar.  Irrecláimable, e. Indómito, in~ 
Jóvial, a. Jovial, festivo, It irks me, Estoy cansado de corregible, [liable, 
Jévially, ad. Alegremente. vilo, Irreconcileable, «. Irreconci- 
Jénrnal, s. Diario ; papel, que| Irksome, a. Tedioso, enfadoso. | Irrecóverable, a. Irrecuperable. 


se da al 


público; jornal, |] 
libro en que los mercaderes;  fastidiosamente. 


rksomely, ad. Cansadamente, ' Irrecóverably, ad. Irremedia- 


blemente. 


bacen los asientos del borra-| 'rksomeness, s. Tedio, molestia.! Irredúcible, a. Irredacible. 


dor. | 

Jodrnalist, s. Jornalista, dia- 
sista, el que publica diarios 6 

papeles públicos. 

Jóurney, s. Jornada ; viage por 
tierra, 6 por mar; el acto de 
pasar de un parage 4 otro. 

To Jéurney, r. a. Viajar, ir de 
viage de una parte 4 otra. 

Jóurueyman, s. Jornalcro, el 

- que trabaja por su jornal; el 
oficial que trabaja baxo la di- 
reccion de algun maestro. 

Jónrncywo: k, s. Trabajo hecho 
& ornal. 

Joust, s. Justa, 


To Joust, v.n. Justar, exerci- 


tarse en las justas. 


Joy, s. Alegria; joliez, rego-| Irénical, a. Trónico. 
cijo; gozo, complacencia. 1 Frónically, al. Ironicamente. 


° 


enhorabuena. 


Tron, s. Hierro. 


To Iron, t.a. Aplaochar. To 


Cast irox,|Irrefrágable, a. Irrefragable. 

id o fone iron, da e at. a rg 
¡erro ~ : muoager’s : 9. Írregu o que 
a de hie fuera Asa va 


shop,Tien . Qual-| es fuera de regla ; 
quier istrumento Hecho de} nado ; desar: lo. . 
hierro; hierros, prisiones.¡Irregulárity, s. Irregularidad, 


To put in irons, Echar en| falta de conformidad cen las 


hierros, “reglas ; desórden, exceso. . 
Tron, a. Ferreo. Iron horse,|To Irrégulate, e. a. Desarregiar, 


(Nav.) Batayola. Iron mill,| desordenar. 

Herreria. ¿fon work, Her-|Irrélative, a. Absoluto, in- 
rage. Iron work of the rud-| conexd. ; 

der, (Nav.) Herraje dellfrrelígion, $. Irreligion, ateis- 
timon. Duro, severo; impe-| mo, impiedad. 

-|Irrelígious, «. Irreligiogo, el 
gue no tiene religion; con- 
trario á la religion. 

Irremédiable, a. Irremediable. 
Irremédiably, ad. Irremedia- 
blemente 


vetrable. 


fron linen, aplanchar ropa 
blanca. Aprisionar. 


swish you Joy, Le doy 4 vd. la| Tronmonger,.s. Mercader 6 Irremíssible, a. Trremisible, in» 


traficante de hierro. capaz de 


To Joy, o. nx. Regocijarse.— ronwood, s. Madera de hierro.| {rremissibleness, s. - Irremisi- 
#. a. Congratular ; regocijar, | 'ronwort, s. (Bot.) Sideritis 6] bilidad, 


festejar. 
Jóyful, a. Alegre, gozoso: 
J6ytnily, ed. Alegremente. 
Jáyfulnes, ys. Alegria, jabilo. 


Jéyless, a. Sin alegria, insulso.|To Irra 


Jévuus, a. Alegre, rozato. 
Jézo, s. (Ichth.) Gobio. 
Epecacu 


ánba, s. Ivecscuana, 


siderítide., Irremóveable, q. Tnmutable. 
Irony, s. Ironia, Irreparable, a. Irreparable. 
Irrádiance, frrádiancy, s, Irra-| Irrepárably, ad. Irmeparable: 
mente. (sible. 


diacion, fuyos de luz. 

diato, e, a. Irradiar;|Irrepreliéénsible, a. Irreprehens 
iluminar, inspirar; animar|Irrepróachable, u, Igreprogha- 
‘con fuego, culor 6 luz; abril-|. ble, 


lantar. a Irresistible, a, Irresistible. 
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Irresístibly, ad. Irresistible { ward islands, Islas de barlo-|Iterátion, s. Lteracion, teitera- 















mente, vento. cion. 
Isrésaluble, a. Irresoluble. I'slander, s. Isleño, el natural |{tinerant, a. Vago, el que auda 
Irresólvedty, ad. lreseluta-| de algun ista, 6 el que vive} de un lugar 4 otro sin deter- 

mente, con irresolucion. en ella, minacion 6 parage particn- 
Irrésolute, a. Irresoluto, vaci-| Isle, s. Isla eña. lar. 

lante, indeciso. (mente. | I’ssne, s. Salida, el acto de salir; |Itínetary, a. Ttincrario, hecho 


Irrésolutely, od. Irresoluta- 


la parte donde se sale 
Lresolútion, s. Irresolucion. cab 


fuera ; evento, conseqiiencia, 
resulta, conclusion ; fuente, 


en viaje, perteneciente & 
viage. 
It’s, Et genitivo del pronombre 
llaga pequeña, abierta enel] Jt. A house and its furmi- 
cuerpo animal, para evacuar] (ure, Una casa coh sus mee- 
los humores nocivos: eva-| bles. 
cuacion ; prole, sucesion. He |Itsélf, pron. Mismo ; pranem- 
— died without issue, Murió sin} bre reciproco aplicado sola- 
sucesion. » mente & cosas, como himself 
To Fssue, e. n. Salir, pasar de| y herself se aplican 4 perso- 
ha parte de adentro á la dej nas, : 
afuera; prorumpir, brotar ;|I'va, s. (Bot.) Iva, pinilo. 
venir, traer su origen ; pro- (Jubilátion, s. Júbilo, i 
venir; esparcirse en lineas. |Júbilee, s. Jubileo, solemnidad 
—v. a. Echar, brotar ; expe-| y ceremonia eclesiástica que 
dir, despachar alguna cosa| sehace er Roma, en que el 
judicialmente. sumo Pontífice c m- 
U'sthmus, s. Istmo, angostura| dulgencia plenaria. 
de tierra, con que una penín- |Júcking, s. Cuchicheo, el canto 
sula se junta con tierra firma | del perdigen quando busca £ 
6 un continente con otro. la perdiz. cibilidad. 


Irréverence, s. Irreyerencia. 
Irréverent, a. Irreverente. . 
Isréverently, ad. Irreverente- 
mente. : 
Irrevérsible,.a. Irrevocable. 
Irrevécably, ad. lrrevocable- 
mente. 
To Frrigato, v. a, Regar, hu- 
medecor, 
Irrigátion, 8. Regamiento, 
nego. , {hirmedo. 
Irríguous, a. Regado, mojado, 
Irrísion, s. Irrision. 
Irritability, s. Irritabilidad 6 


_ propiedad irritable. It, pron. Ello, lo: pronombre |Jucúndity, s. Jocundidad, apa» 
Fo Vrritate, r.a. Frritar, exáis- demaostatiro del género Judge, s. Juez, cl que tene 
erar ; estimular ; agitar. neutro. . autoridad parajuzgar ; el que 
Immitátion, s. Frritacion, provo-|Itch, s. Sarna, enfermedad cu-| es capaz de discermir el 
cacion ; estímulo. tanea muy contagiosa ; deseo| mérito do alguna cosa. 
Irrúption, s. Irrupcion, entrada |. vehemente. To Judge, c. x. Juxgar, dar 
- violenta 6-forzada. Fo Itch, r.n. Picar, sentir| sentencia como juez ; 


I'schury, s. Xscuria, retencion picazon 6 comezon; anto- 
de. orina. . |. Jarse, padecer deseo vehe- 
Ischurétic, s. Iscuretico, reme-| mente. 
dio para hacer salir la orina | Item, ad. Item, tambien. Esta 
detenida. — | voz se usa freqiientemente 
Fsiele, s..Cerrion. V. Icicle. para hacer distincion de ar- 
I'singlass, s, Cola de pez, col-|  ticnlos en alguna escritura, 
pez, cola piscis, To I’terate, v. a. Iterar, in- 
Faland, e. hin, Lecward islands,| culcar; volver 4 hacer lo 
Islas de sotavento, Wind-| heclro, 


dictamen de alguna cess; 
discernir.—c. a. Jnzgar, cre 
ticar ; sentenciar can severi- 


dad, 

Júdgment, s. Juicio, la facultad 
de juzgar; conocimiento de 
causa en la que el juez ha de 
pronunciar senteucia ; la de- 
cision de algun pleyto ; opt 
nion, dictamen.c 4 mun of 
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Judgment, Hombre de dis- |Juncture, s. Juntura, el lugar 6 ' Júror,'s, Jurado, individuo de 


cernimiento. ln my judg-| parte, por donde en que se 
ment he ia greatly mistaken,| unen 4 

En mi juicio se engaña yuntura, articulacion ; union, 
mucho. amistad; coyuntura. 


Júdicatare, s.. Judicatara, la |June, s. Junio, 
juridiecion del juez para !Júnior, a. Mus mozo, mas joven 
hucer justicia, que otro. | 
Jadiciul, a. Judicial, 
pertenece al jmicio é á lajus-| árbol que produce las nebri- 
ticia ; penal. nas. 
Judicially, ad. Judicialmente. de enebro, 
Judicivux, e. Juicioso, cireui- 'Jank, s.(Nav.) Junco, cierta 
specto.. bado muy ligera del 
Judiciously, ad. Juiciosamente, | oriente; (Nav.)  trozada, 
\ con juicio y prudencia, trozos de cable viejo. 
ug, 2. Jarro, vaso formado Júnket, s. Dulce seco, qual- 
con vientre para contener 
liquidos, 
To úzgle, ron. Exercer jae- 
gos de manos; engañar. 
Jugyie, s. Jugleria, juego de 
_ Manos ; impostura, engaño. 
Júggler, «. Juglar ; impostor. 
Júgglingly, ad. Engañosamente. intriga, cabala 6 negociacion 
Juice, s. Zumo, el humor lí-f secreta, 
quido de las plantas tlores y I'vory, s. Marfil, el diente del 
frutas; xugo, la unbstancia| elefante, Teory black, Negro 
fluida que se halla en los| de marfil. 
cuerpos de animales, Jiraiory, a. Juratorio, lo « que 
Juicy, a. Xugoso. está acompañado de jura- 
To Juke, r. rn. Ponerse en| mento. 
reha, V. To Perch. * Juridical, a, Jurídico, judicial. 
July, s. Julio. Jérisconsult, s. Jurisconsuito. 





— 


fitada en seco ; banquete se- 
cretó. 


escondidas. 
¡Júnto, s. Junta, union de mu- 
chas personas para alguna 


clar confisamente.—r, m.| facultad que se concede 
Mezclarse, confundirse. 

Jumble, s. Mezcla, bazuqueo. 

‘To Jump, e. n. Saltar, brincar; 


UCarse ; convenir. 


sion de las causas ; el distrito 


jurisdiccion de algun juez. 


lo que Júniper, s. (Bot.) Enebro, el | Jury 


Justiciable, «. 
To Jámble, e. a. Bazncar, mez- | Jurisdicticn, s. Jurisdiccion, |. 


para el gobierno en la deci-| J 


la junta de jurados, 


os 6 mas cosas; co-¡Júry, s. Junta, de jurados en 


Luglaterra, que Cds jura- 
mentados á4 decir la verdad 
sobre la evidencia, que ten- 
gan, tucante al asunto, de 
que se trata. 

ete Individuo de la 


junta dejurados, - 


Juniper berries, Dayas | Júrymast, s. (Nav.) Bandola, 


palo que se arbola provisio- 
valmente en alta mar en ° 
lugar de algun árbol, que se 
tronchó 6 perdió. To pitch 
or set up a Jus y-mast, Armar 
una bandola. 


quier géncro de cosa con- Just, a. Justo ; recto ; exácto; 


cabal ; ordenado ; 3 exacta- 
mente proporcionado. 


To Júnket, r. n. Banqueteará | Just, ad. Justamente, exicta- 


mente ; apuradamente, tasa- 
damente ; casí 6 quasi, Just 
now, Ahora mismo. 


Jústice, s. Justicia ; el acto de 


exccutar en el reo la pena 
impuesta por sentencia ; 
razon, derecho; justicia, el 
ministro. que por sa antori- 
dad la exerce. Justice of 
the peace, Justicia de la paz. 


Jústiceship, s. Justiciazgo, cme 


pleo 6 dignidad de justicia. 
a Lo que debe 
en tribunales de 


usticia, 
td a. Conforme 4 ra- 


zon, 


segun Justicia, 
hista donde se extiende la Jústidabiy, ad, "Justificada- 


mente, 


traq 
Jump, s. Salto, brinco ; suerte Jurisprúdence, s. Jurispruden- Justificátion, 2, Defenia 6 vin- 


feliz; corsé, especie de co- 
tilla. 
Júscous, a. Juncoso. 
Junction, s. Junta, union. 


cia, 
Grist, s. Jwrista, el que estu- 


fesor del cos 


descargo. 
dia y profesa las leyes ; pro- |To Justify, e, 
sacar 


dicacion de alguna persona 6 


cosa ; 
a. Justiicar, 
no theoante del 


234) KEE KEE 


delito, que se le hme Kéelage, s.(Nav.) Derechos de; tenerse, durar. Theat wine 
probar en justicia alguna| quilla, cannot keep, Aquel vino no se. 
cosa. Kéelfat, s. Tina 6 esfriadera, boats mantencr. To heepwp, 
To Jústle, r. x. Chocar;encon-| vasija es en que se pone ntenerse con brio, no des- 
trarse.—-r. a. Rempojar. * algun ido raliente á en-| cadecer de ánimo. 
Jústly, ad. Justamente, exicta-| friar. [por la quilla. | Kéeper, s. Tenedor; carcelero ; 
mente. To Kéelhale, e. a. (Nav.) Pasar] guardaborque ; guarda, el 
Jústness, s. Justicia, equidad ¡| Kéelrope, s. (Nav.) Cabo im- ue tiene a su cargo 6 cui- 
exactitud 6 propiedad. bornalero de las var engas., dado la cerservacion de al 
To Jut, t.n. Hacer barriga 6| Kéelson, s. (Nav.) Sobrequilla, guna cosa. Keeper ef the great 
comba la pared. pieza de madera de casi todo]  scal, Guardascllos del rey. 
- To Jútty, v.a. Echar fuera al-| el largo del navio, colocada Keeper of books, er beek- 
qa cosa de modo que so-| directamente encima de la! keeper, Tenedor de libres. 
resalga á las demas partes| quilla, | Keepership, s. Oficio de guarda. 
de ella. Keen, a. Afilado ; agudo, sutil;; Keeve, s. Cuba 6 tina, vasija en 
Júvenile, a. Juvenil, ansioso, vehemente ; 5 acre, ue fermerta la cerveza antes 
Juvenílity, s. Ardor 6 fuego de]  desabrido. [mente.| de envusarla, io 


la juventud. Keg, s. Rarrica, 

Ivy, s.(Bot.) Yedra. Ground- Kéemiess, 6 Agudeza; rigor E Kelp, s. Sosa, la piedra h es 
iry, Yedra terrestre. de la yerba calcineda, lla- 
seo vehemente. mada sosa. 

To Keep, r. a. Tener 6 retener. | Kélson, s. (Nav.) Sobrequilla, 
To kecp a coach, Mantener|To Ken, c. a. Divisar, espiar, 
coche. Tener, guardar, cor-| reconocer de lejos; saber, 

, Servar, ocultar; detener. To} comecer, alcanzar, cempre- 

keep one's bed, Guardar cama. header. 

To keep a family, Mantener| Ken, s. Vista, la distancia hasta 

familia, To kecp books, Tener; donde se puede alcanzar 4 

libros; By single entry, En| ver alguua cosa. 

partidas sencillas ; By double | Kénnel, »s. Perrera, número de 

cntry, En partidas dobles.} perros, que se guardan ; 

To keep cash, Tener caxa.| reria; gorrere, le cneve de la 

To keep an tatercourse by let-| zorra; condúcto 6 canal, 

tirs, Cartearse.—v. n. Man.| para dar salida & las aguas en 

tenerse, subsistir en algun a ps 
'Fo Kénnel, «. x. Encamarse, 


estado, To keep the lund a- 
board, (Nav.) Mantenerse |; echarse em cama. Dieese 















K 
; ar | i 
Kaus, ¢. Kali, sosa, especie 
de mata. 
To Kaw, t. x, Graznar, pro- 
ferir su voz el cuervo. 
Kaw, >. Gramido, la voz que 
forma el cuervo. 
To Kéckle, t.a. (Nav.) Afor- 
rar un cable. [cable. 
Kéckhng, s. (Nav.) Forro de 
Kédge, s. (Nav.) Ancloto, an- 


da 

Keel, O OÑAG ) Quilla, madero | immediato 4 la tierra. To[ regalarmente de los animales 
largo que pasa de popa &| Keep off, (Nav. ) Mantenerse | y por despreeioalgunas veces 
proa del navio. False heel,| distante de la tierra, mo asri-[ de los — 


marse. To heep ihe see, a. (Nav.) Lingotes 
(Nav.) Mantenerse mar afu- lem 

era. To keep @ ship fedi, [Kerb-stone, s. Brocal de peso. 
(Nav.) Andar en viento á|Kérmes, s. K E 

buena vela, Continnar; man-|' oque se engendra dentro del 


Zapata de quilla. Rabbit 
tke heel, Alefria de quilla. 
Scarfs or the heel, Juntas de 
Sheuthing of the keel, 
bes de quilla, 
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eoco de la grama; Kermes| K£yage, s. Derechos de murelle. (  ¡nfamar, avivar á une.—v. 2. 

mineral, preparacion de aati-| Kéyhole, s. Entrada de la llave.| Arder, quemarse alguna cosa 

monio y la solucien de nitre| Kéystone, s. Clave 6 lave de] levantando llama. 

fixado. [moler grano.| un arco 6 bóveda, Kindly, ad. Benignamente. 
Kern, s. Molino de mano para | Kibe, a, Salvaiion. Kíndly, ad. Homogéneo ; blan- 
To Kern, v. 2. Granar, endure-| Po Kick, +. a. Acocear, dar} do, tratable. 

eerse como el grano, quando; coces.—t. x. Putear, dar pa-| Kindness, s. Benevólencia, ba- 
















Mega 4 madurar; granular. |. tadas. ena voluntad, afecto. 
Kérnel, s. Almendra, la pepita, | Kicking, s. Coceadura. Kíndred, s. Parentesco ; paren- 

que se encuentra en las frutas | Kíckshaw, s. Patarata, mo-| tela, casta. 

de hueso. Kcruel of a welnut,| nada; almadrote. Kindred, a Emparentado, 


El moello de nuez. Kernel| Kid, s. Cabrito, el hijo de laj King, s. Rey. God save the 

of an apple, La pepita del cabra; haz de breza 6 re-| king, Dios guarde al rey. La 

manzana. Haba, cierto gé-| tama. [nos.| carta ó naype que tiene figura 

nero de rencha que sale en| Kidder, s. Monopolista de gra-| de rey. 

los cuerpos de los niños. Kíddle, s. Presa cn un rio. To King, v. a. Dar un rey ; ele- 

' Kérnelly, a. Almendrado. To Kidaúp, v. a. Hurtar niños| var 4 dignidad! real. 

K £ruelwort, s. (Bot.) Eserofu-| para.venderlos.. Kingcraft, s. Arte de gobernar. 
laria. _ | Kiduápper, s. Ladron dc niños.| Kingdem, s. Reyne, los terrí- 

Kérsey, a. Carisea, tela de lana, | Kidney, s. Riñon. terios 6 dominios sujetos & 

Ketch, s. (Nav.) Quaiche,|Kidncybean, s. Judia, especie| ua rey; la clase ú orden dife- 


especie de embarcacion de} de arveje, rente de cosas, especialmente 
des palos. To Kill, e. «. Matar, quitar la| eu la historia natural. The 

Kéttle, s. Caldera, vasija en que] vida. -  - mineral kingdem, El reyno 
se cuece algun licos. 4 large| Kíllow, s. 'Ficrra gallinera 6| mineral. Region, extension 
kettle, Calderon. 4: small; negruzca. de tierra. 


hettle, Calderico, calderilla.| Kiln, s. Horno. Brick-kiln,| Kingfisher, s. Aleion, ispida 6 

A, tea-hettle, Tetera. Ladrillera. Lime-kiln, Ca-| martin pescador. 
Kéttledrum, s. Timbal, atabal.| _lera. Kinglike, Kingly, ad. Real, 
Kevel-lieads, s. (Nav.) Escala-| To Kilndry, tr. a. Horvear,| monárquico; regio, noble. 
secar 6 quemar en horno. Kingly, ad. Magestuosamente. | 
i-| Kimbo, a. Encorvado, arque-| King's Evil, s. Lamparon. 


ado. To set one’s arma a-| Kinzship, s. Magestad, monar- | 

extremos de bos | aH quel kimbo, Ponewe en jarras,] quia. 

estan en la borda del aleazar| estar con los manos en las| Kinsman, $. Consanguineo. | 

para. dar vuelta & diversos| eaderas. Kinswoman, 8. f. Consangui- 

cabos. Kin, s. Parentesco, sliacion por| nea. - | 
Key, s. Llave; cierto instru-| consanguinidad 4 afinidad ;} Kipe, s. Nasa, butron de mim» 

mento que se usa para quitar po: aéncro, clase.—| bres para pescar. 

6 poner tornillos; clave 6 hey are all of akin, Son) Kirk, s. Iglesia. 

llave de una cifra; (Nav.)| todos de una misma especie, | ToKiss, r.a. Besar; acariciar 

muelle 6 desembarcadero ;|Kind, a. Benévolo, favorable. tocur suavemente, 

tambien se escribe quey.—| Kind, s. Género, especie, clase ;| Ki-«, *. Buso, 

Moored ide of a quey,| naturaleza; mado, manera ; | Kíssinecrust, s. Beso, la p 
calidad. del pan que se tocó don o 
o Kindle, ev. e. Eucender;” al cccerse én el horno. 







Amarrado al costado de yp} 
muelle. 
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Kit, s. Botellon,boteHa grande ;| Kn4vishly, ad. Fraodolosa- 
violin peqneno. , mente, picaramente. 
Kitchen, s. Cocina. To Knead, r.a. Amasar, for- 
Kiítehengarden, s. Huerta. mar 6 hacer la masa. 
Kítchenmaid, s. f. Cocinera. | Kneddiugtrough, s. Amasadera. 
Kitcl.enstuft, s. Grasa, la nran- | Knee, s. Rodilta, la parte de 
teca, unto 6 sebo que da de| ha pierna que la une cone: 
sí la carne eocida 6 asarla. muslo; curva, pieza de mo- 
Kitchenwench, s. f. Fregona,| dera que tiene ungulo natu: 
fregatriz. tal fommado de dos ramos 
Kitchenwork, s. Trabajo del de uu árbol, HKncée of th 
cocina, head, (Nav.) Curva capm 
Kite, s. Milano, ave de rapiña ;| china. Upper part of the 
apodo, que se da al hombre| knee, (Nav,) Brazo superior 
Tapaz; cometa, armazouncom-| dela curva, Lfanging-knees, 
puesto de papel que se ar-| (Nav.) Cusvas de peralto u 
roju al ayre y sirve de diver-| deú 
sion á los muchachos. (Nav.) 
Kít:en, s. Gatito, gatillo. . 


Curvas 


To Kíiten, t. 2. Parir gatos, vas del contra-yngo. 
Klip-fish, s. (Ichth.) Pez lobo.! transoméaces, (Nav.) Cur- 
To Knab, r. «. Morder. vas del yugo prineipal. Deck- 


Knack, s. Ciinchéria, cosa del transominces, (Nav.) Curvas 


poca importancia ; maña, de-| de la c.bicrta. Small-knees, 
streza, | (Nav.) Curbatones. 

Knap, s. Balto, que sobresale; To Knee, r. a. Arrodillarse, 
en alguna cusa hincarsu de rodillas, 


To Knap, r. a. Morder, romper | Knéedcep, a. Metido hasta las 
con les dientes; ehasquear, rodillas, subido lusta las ro- 


ANU 


tiera. Knight errent, Ca 
ballero andante. 


Knight-errantry, s. Cabalieria. 
Knízbthead, s. (Nav. ) 
” exterior del banprés. Kinight- 
head of the windlass, ( Nav.) 


nte 


Cepos ó bitas del moltente. 
Hinightheads of the gears, 
(Nav.) Guindastes. =~ 


Knighthood, 2. Cabalerin. 
To Knit, r. ». Enlazar, amr. 


Tu knit siockings, Hacer me- 
dias 6 calceta3 con agujas. 
Atar, nnir; contraer. Te 
knit the eyebrows, Arquear 
las cejas. 


baxa  Leudging-knees,| Kuittingneedle, 8. Aguja de 
valonas.| hacer medias. 
Helmport-knecs, (Nav.) Cur-| Knittle, s. (Nav.) Sardineta, 
HWing-|Knob, s. Promineacia, bulto 


[trimela. 


que forma alguna cosa. 


To Knock. e. ». Colidir ; tocar, 


llamar á la puerta.—c. € 
Golpear ; pegar, dar con use 
cosa contra ota, causando 
estallido 6 ruido. Toe kneck 
down, Derriban, echar por 
tierra. To knock down to the 
highest Lidkr, Rematar eh 


manejar. os dilias. el mayor poster. 
Kidpsack, s. Mochila, la talega| Knéepan, s. Choquezuela, Knock s. Golpe, llamada. 
en que los soldados llevan la | Yo Kneel, r. a. odillarse, | Knécker, s. , liama- 


provision y la ropa. hincar larodilla. 
da diles 8. CBot) Escoba, | Knel, s. Qamoreo, el sonido 
mata & manera de retama. “que hacen las campanas 
Enáve, s. Bribon, pícaro, bel. quando can por los ddun. 
laco ; sota, la tercera figura! _ tos. ; ; 
que tienen los naypes, la qual) Kuite, s. Cuchillo, navaja. Ta 
répresepta el infante 6 sol-| bl:-knife, Cuchillo de mesa. 
dado. Knave of clubs, La!  Pruwinz-Imife, 
_xota de bastos, | Pen-knifc,Cortaplumas. 
Kuavery, 3 P.cardia, bribo- 
nada ; travesura, — 
Knávish, a. Frauduleuto, ruino; 


La 


travicso. j 








tas. 
To Knoll, e. a. Tocar campanas 


Podadero. 


Knight, s. (juballero. Knight 
of the ori: of the garter, Ca- 
budleso defúrden de la jarre | nrutuamente; vínculo, empe- 


dor, el aldaba 6 aldebon, 
con que se llama á las puer- 


á muertos.—t. NN. Suar 


como ca Da 


mpana. 
Knoll, s. Cumbre 6 cima de 


una colina. 


Knot, s. Nudo, atadura 6 hi- 


gadura; lazo, qualquiera 6- 
gura, cuyas lineas se cruzan 











ashes LAU " La LM 


ño; la parte mas duta en la, frious, a. Laborioso. | Lacthtion, s. Lactancia. 
madera; confusion, embrol-| Labóriously, ad. Laboriosa-| Lácteal, a. Lácteo, lo que par- 
lo; hate, muchedumbre de} mente. [cacion.]  ticipa de leche ; quilllero, lo 
cosas; nudo, el punto mas Labóriousnessa, s. Afan, apli- ue lleva el quilo 6 lo con- 
arduo y embarazoso de una | Lábour, s. Trabajo, labor; do- dees, 






_ the logline, (Nav.) Seiiales| is in labour, Su muger está| Lactéscence, s. Semejanza & 
de Ia corredera. de parto. 


dar, juntar. tener algun mal 6 enfemne-| Lad, s. Mozalbete, mozalbillo. 
Kuétgras, s. (Bot.) Centino-| dad; sentir agravios; estar! Ladder, s. Escala 6 escalera 
dia, sanguinaria. _ de parto, estar con dolores ortátil. Step of a ladder, 
,Knótty, e. Nudoso, áspero,in-|' de parto ;(Nav.) trabajar.— calon de escalera. Accom- 


modation ladder, (Nav.) Es- 
cala real. Quarter or poop 
ladder, (Nav.) Escala de po- 
pa 6 de la toldilta. Quarter- 


persona otre sexd.—| Labyrinth, s. Laberinto. deck ladder, (Nav.) Escala 
v. x. Comprehender; tener| Lac, s. Laca, especie de resina| del alcazar. Escalon, grado 
noticia de al cosa. dura, que sirve para tinte de| que se sube en dignidad. 

Knówer, s. Sabio. escarlate y para hacer lacre¡To Lade, rt. 2. Cargar, fletar, 


alos ES ho knowledge, No,| afianzar con cordon; xones, icas ni fardos, 
que y . E near; zurrar, azotar. sino tendido por la bodega. 
KnácLle, s. Nudfllo; jarrete Láceman, $. El que trata en| Lading, s. Carga, cargamento, 

de fernero. encaxes, galones y pasama-|. flete. Bill of lading, Cono- 
Knúckle-timbers, s. pl. (Nav.)| nos, [bacer pedagos.| cimiento. 


Aletas de las serviolas. To Lácerate, t. 4. exar, 
Lacerátion, s. Desgarradura, 
a. 


- | Láchrymal, a. Lacrimal. 
L. To Lack, o. a. Carecer, pade- 
cer falta de alguna cosa. 
: Lack, s. Falta, carencia de al- 
La, inter). He aquí, ved aquí, | guna cosa. Lády, s. Señora. My lady, 
mirad. Láckbrain, s. Tonto, falto de} Miseiora. 
L&bel, $. Esquela, marbete. entendimicuto. [barniz. | Lady-bird, Lády-cow, Lády- 
Lábent, a. Resbaladiza, Lácker, s. Laca, especie del fiy,s. Especie de escaraba 
Lábial, a. Labial. Láckey, s. Lacayo. [cayo.| j 
Láhoratory, s. Labaratorio, la] To Lackey, v.. Hacer de la- 
oficina en que los químicos | Lacónic, a. Lacánico, conciso. 
trabajan. Láconism, $. Laconismo, * 


Ladle, s. Cucharon cnchara 
grande. Pitch-ladle, (Nav.) 
Cucharon de brea. A’ labes, 
las palas anchas de madera 
en los molinos de agua, em 
que dá esta para hacer andar 
la rueda. 


JO. 
Lády-day,- s. Dia de la anun- 
ciacion de nuestra Señora. 
Ládylike, a, Delica, elegante. 


“ 
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Lady’s Mantle, s. (Bot.) Alqui- 
mila, pie de Icon. 

Ladyship, «. f. Seioria. If your 
ladyship be pleased, Si V. S. 
gusta. 

Lady's Smock, s. (Bot.) Car- 
damina. [timo. 

Lag, a. “Trasero, perezcso, ul- 

Lag, s. Cola, 

To Lag, e. ». Quedarse atrás. 

Lagger, s. Hiragan, holgazan. 

Laical, a. Lurcal, lo que perte- 
nece 4 los legos, 

Lair, s, Cub:l, cama de jabalf. 

TAity, s. Legos, estado lso: 

Lake,.. Lago ; charco, pauta- 


no. 

Lamb, s. Cordero. 

Lámbkin, s. Corderito, corde- 
ro peqneño. 

Lámb's Wool, s. Lana de cor- 
dero ; cerveza mezclada con 
manzanas asadas, 

Lame, a. Lisiado, ofendido en 
algun miembro del cuerpo. 
To go lame, Coxear, andar 
coxeando. Lame expression, 
Expririon manca. Lame 
comparison, Comparacion de- 
fectunsa. Lame excuse, Dis- 
culpa trívola. 

To Lame, r. a. Lisiar, estro- 
peer. [fectuosamente. 

Lámely, ad. Con coxera, de- 

Lámeness, s. Coxera, delecto. 

To Lamént, vt. a, Lamentar, 
sentir con llanto ó gemitlo, 

Lamént, s. Lamento. 

Lámentabk, a. Eamentable, 
miserable, lastimoso. 


Limentably, ud. Lamentable- 


mente. 
Lan:cntátion, s. Lamentacion. 
Lámina, s. Lámina, una plan- 


cha que se encara en otra 


LAN LAN 


como las conclitus de los| Landed, e. Hacendado, el que 
insectos, [Agosto.| tiene hacienda 6 patiimomio 

Lammas, s. El dia primero de| en tierras. oe 

Lamp,s. Lámpara, farol, lo que; Landfall, s. Herencia de tier- 
cuntiene aceyte y torcida| ras por muefte del anterior 
pura comunicar luz. poseedor; (Nav.) recalada. 

Lampb.ack, s. Holliu de resina | Landholder, s. Hacendado, el 
6 humo de pez. (rico. que tiene hacienda en tier- 

Lampóon, s. Sátira, papel sati-| ras. 

To Lampoon, t. a. Satirizar, es- | Landjobber, s. El que compra 
cribir sátiras y motejar con 2 vende tierras por otro. 
ellas. uding, Landing-place, 

Lampóorer, *. Satirizante. Descanso de escalera, 

Lán.prey, s. ({chth.) Lamprea. | Landlady, s. f. Muger, que ar- 


& 


Lamprou, $. (Ichth.) Especie! rienda 6 da cosa en 
de lamprea; (Ichth.) espe-| aur:endamiento;  Iméspeda, 
cie de anguila larga. mesonera, posadera. 

Lampúga, s. (Ichth.) Lampuga. |Lándlocked, e. Abrigado con 

ce, 4. za. la tierra. 

To Lance, v. a. Penetrar, cor- | Land!. rd, s. El propietario de 
tar; tajar con lauceta. tierras 6 casas ; huésped, po- 


sadero. 

Lándmark, s. Mojon, la señal 

To Lanch, c. a. Lanzar, arto- e se pone para dividir los 
jar con ímpetu y violencia. rminos. 

To lunch a ship, (Nav.) Bo-| Landmarks, s. (Nav.) Marcas. 
tar un navio al agua. Landscape, s. Pais, region, ls 

Land, s. 'lefreno ; pais,reyno,| vista que forma algun trato 

rovincia, territorio; tierra,| de tierra; paisage. ] 
o yue está como contrapues-| Lándtax, s. Tributo sobre t- 
to al agua. Fo travel by land,|  erras y casas. [erto. 
Viajar por tierra. Tierras, | Landwaiter, s. Guarda de pe 
bieues raices; pueblo, na-| Lave, s. Calle, el camino estre- 
cion. ‘To go on land, Tomar) cho que hay entre dos setos; 
tierra. : callejuela, calle angosta. 

To Land, r. a. Desembarcar, | Láneret, s. (Orn.) Halconcille, 
sacar y echar 4 tierra lo que | Lánguage, 8. Lengua, idioma 
está enbarcado. To land! particular. 
good, Desemburear géneros. | Lánguid, e. Langnido, melan- 
—r. n. Desembarcar, salir} cólico. 
de la embarcacion en tierra. | Languidly, ed. Languidamente. 

Lánd-breeze, s. Viento terral 6/1 ánguidnesa, e. Languidez, tal- 


Lanch,'s. (Nav.) Lancha. 


de tierra, ta de fuerza, 
Landtorces, s. pl. Fuerzas ter-|To Lánguish, e. x. Descaecer, 
restres, entristecerse ; 


extenuatse; 














LAP 


LAR 


afloxar ; desmadejarse, mirar) To Lapidate, r.a. Apred:ear 


con ternura, 


Langnishment, 's. Languidez, 


terneza, afecto. 
LAnzuor, s. Desfullecimiento. 


Laniard, s. (Nav.) Acollador, 
O que sirve para 
tener tiesos y estirados los 
obenques, poner y estais, 
stoppers 

( Nav.) Mojeles de las hora. 
of the buoy, (Nav.) 
pogo de cabeza de la 


yA, 
Lanfgerous, Lantizinous, a. La- 


cabo delgad 


Laniards of 


nado, lanuginoso. 
Lank, a. Floxe, destallecido. 


Léukness, s. Flaqu fluxe- 
dad, a 


Lánner, s. (Orn.) Alcotan. 


tern, 8, 
Poop-lantera, (Nav.) Farol 


de popa. Top-lantern, (Nav. ) 
Battle or 
hand lantern, (Nav.) Farol 


Farol de la cofa. 


de combate. Signal-lanterns, 
(Nav.) Faroles de señales, 
Lantern-maker, Linternero. 
Fanal 6 terre de luces, que 
sirve deguia 4 los mariueros. 


Lántern-jaws, s. Quijadas de| 


linterna ; apodo con que se 
moteja al que es chupado de 


cára, 
Lap, s. Faldas, revazo. 
To ,0. 4. Arrollar, involver. 
—r, 2. Lamer, comer lami- 


Lápdos P fal 
oz, $. Perro de faldas, 
eee faldero. 4 [tegazo. 
pful, s. Lo que cabe en el 
Lati se an 
Api s. Lapidario, el qne 
trabaja y labra las piedras 


preciosas. 


Linterna, farol, 


Larder, s. 


matar 4 pedradas. 
Lapidátio'», s. Lapidacion. 
Lapídeous, a. Lapideo. 
Lapidist, s. Lapidaria. 
Lapis-lazuli, s. 

dra exquisita de 


azul con unas betas y puntas 


de oro. 
Lapse, s. Caida; desliz, verro. 


Largítion, s. Largeza, franque- 
1 oe 


islazuli, pic- 
up color} Lirum, s. Alarma, ruido que 
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dria. 

Jark,s.(Ora.) Alondra, calan- 

Larker, s, Cazador de alundras. 

Larkspur, s. (Bot.) Espucla, 
albarraz. 


idica peligro. ' 
Larynx, $. Luringe, boca de la 
traquea. {uado. 


To Lapse, e. n. Escurrir, fluir| Lascivious, e. Lascivo, ufemi- 
poco & poco ; deslizar, decir )Lasciviously, - «ud. Lasciva- 


6 hacer ul 


cosa imtlelibe- 


mente, 


radameute; caer en algun} Lasciviousness, $. Lascivia, in- 


error. 
Lápsided, a. Ladeado. 


continencia. - 
Laserwort, «.( Bot.) Laserpicio. 


Lápwing, s. (Oru.) Avefria, | Lash, s. Latigazo, punta de 12- 


ylecillo. 
LArboard, s. (Nav.) Babar, el 


tigo ; pihuela, trailla ; invec- 
to, golpe de sátira. 


lado 6 costado izquierdo del ¡To Lush, t. a. Azotar, dar azo- 


navio del, que estaudo á po- 
a mira á proa. 

reenv, 3, Rateria, hurto de 

cosas de poca importaucia, 


Larch, s. (Bot.) Alerce, 


Laird, 4. Mantica de puerco 6 
. de cerdo; lardo, tucino gor- 


do. 
Tu Lard, tr. a. Mechar. Te 


lard a capon, Mechar un ca- 

pon. Engordar; entreverar. 

Despensa, lugar 
donde se guardan cares y 
otros comestibles, 

Large, a. Grande, abultado ; 
ancho, eateusivo; larga, |r 
_beral, espléndido ; dilata do 
To sail lurge, (Nav.) Nave 
gar con viento large 6 col 
viento ála quadra. 

Largely, ad. Latainente, Jibe 
ralnente, abundantameute. 

Lárgeness, 8. Grandur, ancho 


ra. : 
Lirgess, s. Dou, dádira, regal: 


tex; satirizar, zahenr con in- 
vectivas; (Nav.) : amarrar, 
ligar 6 trincar.—e. 2. Lati. 
guear, andar clrsqueaiado tl 
latigo. Lashings o/ the long- 
buat, "(Nav.) Ubenques de 
la tancha.  Lashing-1 ings, 
Nav.) Ar:ollas de amura, - 
Lass, x, f Doncella, [ cio. 
Lassitude, s. Lasitud, cansan- 
Last, y, Ustumo, pasado. dé: 
lust, Ultimamente, —fina!- 
mente. To th: last, Husta 
lo ultimo. 
Last, ad. La última vez, final- 
ineute, (uecer, 
To Last, v. a. Durar, perma- 
Last, sa, Honna, el mide en 
que se fabrican ó forerau Jos 
zapatos; carga de hivio; 
last 6 lasto, cierta sycidid i 6 
canudad de pen, que varia 
segun los puves €u q.ese 
estala. 
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Lástage, s. Derechos de flete ;; puma que se forma al xabo-[ To Lave,v. a. Lavar, bañar; 
lastr 


e. ble." nar. sacar.—v. 1. Lavarse, be 
Lásting, a. Duradero, perdara-| Latin, a. Latino, 


harse. 
Lástingly, ad. Perpetuamente,| Látinist, s. Latino, el que sabe |To Lavéer, vr. nm. Caracólear, 










siempre. habla el idioma latmo. dar vueltas en alguna care- 
tly, ad. Ultimamente, en) Látish, a. Algo tarde. ra. vándula. 
conclusion. Látitancy, s. Escondimiento. | Lavender, s. (Rot.) Espliego, 
Latch, s. Aldaba de Látitant, a. Escondido, oculto. | To Laugh, v. x. Reir. To laugh 
To Latch, v. e. Cerrar con al-| Látitude, s. Latitud, difoston;| at one, Reirse de uno. 
daba ; ajustar, unir. latitud, la distancia de qual-| Laugh, s. Risa, risada. 


quier lugar 6. parage desde | Lánghable, a. Risible. 

el equador; aceptacion ó6|Lánghingstock, s. Hazmerecs, 
acepcion ilimitada ; latitud,| el que es objeto de la irri- 
exéncion de reglas fixas 6| sion de otros. 

extravio de ellas. Lhughter, s. Risa, risada. 

Látten, s. Laton, azofar, mez-| Horse-laughter, Carcajada. 
cla de cadmia 6 calamina y | Lavish, a. Prodigo, descabel- 
de cobre comun. . lado. 

Látter, a. Posterior, último ;| To Lavish, e. a. Desparramar, 
moderno ; este 6 esto, el] malbaratar, malgastar. 
último de quien se habla ha-| Lávisher, s.  Malbaratador, 
blando de dos, á distincion| hombre pe 
de aquel 6 aquello. Lávishly, ad. Prodigamente, 

que nunca. Látterly,ad. Ultimamente, po-| profusamente. 

Lateén, a. Latino. Lateen-| co ha, de tiempo acá. | Lévishment, Lévishnes,s. Des- 
sail, (Nav.) Vela latina 6 de| Láttice, s. Ventana con red de|  pilfarro, prodigalidad, profu- 
burro cho.| alambre; celosia, enrejado| sion, 


dia 6 de la noche. 
Late, ad. Tarde, lr de tiem- 
pausado mucho tiempo; 

ed, ha. OF kate, De poco 
tiempo acá, de poco tiempo 

& esta parte. Better lute 
then never, Mas vate tarde 


hierro puesto en una ventana.| mar.—e. e. (Nav.) Botar 
Látent, a. Escondido, secreto.| To Láttice, c. a. Enrejar. 6 echar al ; arrojar al- 
. [|Láva,s. Lava, nombre que dan| guna cosa ch angers y vio- 
los Italianbs 4 la materia li-| Tencia. 
quida y vitrificada, que ar-, Lánndress, s. f. Lavandera. 
rujan el Vesuvio, y otros vol-| Laundry, s. Lavadero, 
canos al tiempo de su erup-| Laureate, a. Laureado. Ped 
cion,” lanreate, Poeta laureado. 
las techumbres. Laud, s. Alabanza, elogio. Lesvreátiov, s. Grado de maes 
Lathe, s. Torno, máquina que] Lauds, s. pl. Lanes, aquella] tro en artes en las univer: 
usa el tornero para tornear; parte del oficio divino quese] dades de Escocia. 
su obra. compone de salmos laudato-| Laurel, s. (Bot.) Laurel guinde 
To Lather, e. sn. Formar espu-| rios. 6 taurel regio. 
ma como el xabon.—v. a.| LAudable,a. Loabte, ralndable.| Law, s. Ley; derecho.  Ac- 
Bañar con espuma de xa-|Láu tably, ad. Laudablemente.| cording to lac, Segun dere- 
] il lew 


bon. Láudanum, s. Laudano, ex-| cho. Chil A 
Lather,s. Xabonaduras, la es-| tracto de opio, civil. Litigio judicial entre 
a 








LAY 


artes. To go'to law with 
me, Poner pleyto á uno. To 
ollow the law, Estudiar las 
eyes. 


wiess, a. No sujeto á la ley ; 
legal. 

wmaker, s. Legislador, 
wn,3. Canada, campo abier- 
:0 entre dos montes; linon, 
tela fina de lino. 

wyer, 8. Abogado ; el profe- 
ior de jurispradencia que 
aboga en las causas. 

x, $. Suelto, desatado ; vago, 
ndeterminado ; corriente. 


x,8. Despeño, cámaras, fluxo} de alguna planta; gallina 


le vientre, 


LEA 


vista. To 


Desechar. of; 
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by, (Nav.)|To Lead, v. a. Emplomar, cu: 
To tea’ hela 0 cade 


brir con plomo. 


Asir, agarrar.—o, 1. Poner|To Lead, v. a. Llevar de la ma- 


huevos. 


apuesta; 
cancion. y-days, (Nav.) 
Dias de demora, estalias. 
Over » , 
Nav.) Sobre-estalias, dias 
e detencion. To lay ropes, 
(Nav.) Colchar cabos. To 
lay up a ship, (Nav.) Desar- 
mar un navio. 

Lay, a. Secular, lega. Lay 
land, Baldío, campo que está 
inculto, 

ne “s. Lechos, capa; cama 

lecho; vástago, renuevo 


que pone. 


xity, s. Afloxamiento; an-|Láyman, s. Lego, el seglar que 


*hura, propiedad opuesta á 


no goza fuero eclesiástico, 


la precision estrecha y rigo-| Lazarétto, s. Lazareto, hospital 


rosa; floxedad ; despeño, di- 
rea, 

Lay, v. a. Tender 6 echar 4 
a larga; echar, derribar la 
nies 6 la yerba; echar, im- 
edir que alguna cosa se le- 


6 casa en los puertos de mar 
donde hacen la quarentina 
los, que víenen de parages 
sospechosos de peste. 
Lázarwort, s. (Bot.) Laserpi- 
cio, [sadamente. 


pa pradera ;|. 


vante. The ruin lays the dust, | Lázily, ad. Perezosamente, pe- 
La lluvia echa el polro.|Láziness, s. Pereza; floxcdad. 
Poner, colocar en alguva|Lázy, a. Perezoso, desidioso ; 
arte; apostar, hacer alguna] tarde.  [deado de vallado. 
ipuesta; tender,’ extender ;| Lea, s. Cercado, terreno ro- 
iquietar ; apacignar. Toluy| Lead, s. Plomo. Lead-mine, 
"ges, Puner buevos. Tolay| Mina de plomo. Ked-lead, 
tee blume on another, Echar 
la culpa 4 otro. To lay gn, 
‘Nav.) Ponerse en carga. 
fo lay on an embarzo, Enn- 
mgar. To the land, 
Nav.) Perder la tierra de 
Parr IL 


dalesa, escandallo : 
lead, 


Mivio azarcon. al Son- 
Hand 
Sondalesa de mano. 
cele fal eae ee 
mayor. To heave. the 
Echar la sonda. j 


no; conducir, guiar; man- 
dar, gobernar; guiar, ir de- 
lante ; enseñar, ameestrar; 
halagar, atraer; gastar 6 em- 
plear el tiempo en alguna 
cosa.—v. x. Mandar en xefe ; 
guiar, enseñar el camino, 

Lead, s. Primacía, primer lu- 
gar. To take the lead, Lle- 
varse la primacia. Salida, 
el palo que juega el que es 
mano en el juego de naypes. 

Leáden, a. Hecho de plomo ; 
pesado, lento. 

Leáder, s. Guia; capitano, co- 
mandante; guion, el que va 
delante. Leader of a dance, 
Guion de danza. Candillo, 
el que es cabeza de alguna 
faccion 6 banda. 


dores. 

Lead-nails, s, Clavos platea- 

Leádwort, 8. ( Bot.) Velesa. 

Leaf, s. (Bot.) Hoja; hoja, a- 
quella parte de un libro, que 
se compone de los páginas 6 
llanas ; hoja de puerta ; ho- 
ja, plancha batida y muy 
delgada, A leuf of gold or 
silver, Hoja de oro 6 plata. 

To Leaf, e. x. Hojecer. 

Léafless, a. Deshojado. 

Lkafy, a. Frondoso. 

L4ague, s. Liga, confederacion ; 
legua, medida de tierra de 
tres millas. 

To Léague, v.n. Confederatse, 
hacer li 

Leak, s. Abertura de agua. 
To spring « lenk, (Nav.) 
Abrirse, abrir) una entrada 
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To DLenro, v, a. Aprender, ad. 
quitte eh conocimento de 
slulina fuse por medio del 
estudio; Ínstreiune; apren- 
der, siguiendo el exemplo de 
otro, 

Letrmed, e, Docto, erudito; 
sebo, Po di The leasn- 
od, Los sablos, los doctos. 
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diga. Despedida. To take| of rocks, Arrecife de peñas. 
leure of ones friends, Despe-| (Nav.) Latas de los beos. 
dirs: de los armizos. Ledges of the ings, ( Nav.) 


Barrotes de los enj 
Lédger, s. Libro mayor, el k- 
. bro principal en que los co- 
merciantes sientan sus cnen- 


tas. Alphabet of the ledge, 


To Leave, y. 4. Dexar, aban- 
domar, quedarle & uno des- 
nes de muerto. To leave 
ssuc, Dexar sucesion. Re- 
uunciar, resignar ; cesar, de- 





LEG 


Abecedario 6 repertorio del 
libro mayor. 
Lédhorse, s. Caballo de mano. 
Lee, s. Hez, el excremento de 
qualquiera cosa; (Nav.) so- 
tavento, el costado del navio 
opnesto á la parte por donde 
da el viento. 
Lee, a. (Nav.) Sotaventado, 
expuesto al sotavento. Lee 
shore, (Nav.) Costa de sota- 
vento, Lee side, (Nav.) 
Banda de sotavento. Leg 
way, (Nay.) Abatimiento 6 
derriba, Lee braces, (Nav.) 
Brazos desotayento. Under 
the lee, (Nav.) A’ sotavento. 
To have lee or sea reom, Te- 
ner buen sotavento. 
Leech, s. Médico; sanguijuela ; 
.(Nav.) caida. Leech-lines, 
Saleh sn 


enoles. Leech- 
rope, (Nav elinga de la 
caida. 


Leek, s. (Bot.) Puerro. 

Leer, s. Mirada al través; tem- 
plador, especie de horno que 
sirve para templar y enfriar 
todo cristal y vidrio. 

Léeward, a. (Nay.) Sotavento. 
Leewardship, (Nav.) Navip 
sotaventeador. Leeward is- 
lands, Islas de sotavento. 
Leeward-tidg, (Nav.) Marea 
de la direccion del viento, 
To lecwurd, (Nav.) A’ sota- 
vento. : 

Left, a. Siniestro, izquierdo. 
To the left, A’ la izquierda. 
Left hand, Mano izquierda. 

Léfthanded, a. Zurdo. 

Leg, £. Pierna; reverencia, el 
acatamiento que se hace do- 
blando la pierna; pic, la 
base sobre que sc mantiene 


LEI 


el cuerpo de alguna cosa. 
Leg of 4 table, Pie de ung 
mest. 
L(yacy, s. Tegado, manda. 
Légal, a. Legal, legítimo. 





Léisurely, a, Pausado, 
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Lfisure, +, Espacio, estado de 


una persona que no ticue 
no hacer, Tu be ut leisure, 
star desocupado, rado. 
clihe- 


Legality, s. Legalidud, legitl-| Léisurely, ad. De espacio, con 


mida, [log.timar. 


cachaza y Joa 
To Lisalize, e. a. Legalizar, {Lémon, s. Limon, el árbol que 


Légally, ad. Legalmente. 


produce Jos Junoucs, 


Légatary, 8, Legatario, la per-} Lemonade, s. Linwonada, babi- 


sona 

se dexa algun legado. 
Légate, s. Legado, diputado. 
Leyatée, s, Legatario. 
Legition, y. acion, emba. 

xada. dexa lezados. 
Legátor, s. Legador, el que 


tucu por testumento 


To Lend, r. a. Prostar, 


da compuesta de agua, azus 
car y zamo de limon. 
To 


lend money, Prestar dinero. 
To lend on doltomry, Dar die 
acro á la gruesu, Dar, con- 
ceder. 


eyed: a. Leyendas 4 legen-| Lénder, s, Prestador, logrero. 
as, crónica 6 registra de| Lending, s. La accion de pres- 


las vidas de los Santos; rela- 


tar. 


cion, narracion; letrero, la| Length, 4. Longitud, lo largo 


inscripcion que tjenen las 
medallas 6 monedas. 
Légerdemain, s. Ligereza de 
mano, juego de manos. 
Legérity, s. Ligereza, agilidad. 
Légible, a. Legible, manifiesta. 
Légibly, ad. Legiblemente. 
gion, $. Legion. 


de alguna cosa de cabo 4 
rabo. A picturcin full length, 
Pintura de cuerpo entero, 
Espacio 6 duracion de tiem- 
po; extension, dilatación. 
At full length, Largo y tee 
dido. At length, Al fin, ti- 
nalmente, en concinsion, 


Legislation, s. Legislacion, la! To Léngthen, rv. a. Alargar. 
accion de dar leyes; la fa-| Léngthwise, ad, Longitudinal. 


cultad leyistativa. 
Législator, a. Legisladcr. 
Législature, s. Legishidura, 
Legitimacy, +. Legitimidad. 
Legitimate, a. Legítimo. 


To Léuify, t. 
Lénity, s. Lenidad, suavidad. 


mente ; segun lo largo, 


Lénicnte, a. Leniente, emoli- 


(gar. 


ente, Ki 
a. Lenizar, miti- 


To Legítimate, r. a. Legitimar,; Lens, s. Lente, vidrio circular 


hacer legítimo. 
Legitimátion, + Nacimiento 
legítimo ; lezitimacion. 
Legúminons, a. Lo que perte- 
nece 4 legumbre. 


Lent, 3. 


convexb de que usan los di- 
éptricos. 

Quaresma, ticmpo 
de abstinencia. Lent-linner, 
Comida de viernes. 


Léisurable, a. Hecho 6 execa-| Lenticular, Lentiforn, a, Len- 


tado de espacio y sin preci- 
pitacion. . 


a 


ticular. 
Leitiginous, a. Casposo, 


[no de. se fe 
le- 
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Léntil, s. (Bot.) Lenteja. 
Léntitude, s. Lentitud, pesadez, 
Léntous, a. Viscoso, pegajoso. 
Léonine, a. Leonino, lo que 
toca 6 apartenece al leon 6 
aor de sas propieda- 
es 


Léopard, s. Leopardo, animal 
eroz que ticne la piel salpi- 
cada de manchas negras. 
Léopard's Bane, s. (Bot.) Do- 
ies E [dece lepra. 
er, 8. Leproso, el qne pa- 
Léperous, a. in que causa le- 


ra. 
Lb , 8. Lepra 6 elefancia. 
lence cop. de Little; Me- 
nor, menos. [pequeña, 
Less, s. Menos, cantidad mas 
Less, ad. Menos, en grado mas 
pequeño ; en grado mas ba- 
x0. Much less, Mucho me- 
nos. More or less, Mas 6 
menos, 


Less€e, s. Arrendatario, el que | 


recibe en arriendo alguna 
heredad 6 posesion. 

To Léssen, v. a. Minorar, dis 
minuir, reducir & menos; 
degradar.—r. ». Mermar, 
disminnirse. 

Lésson, s. Leccion, instruccion; 
fraterna, reprehension. 

, $. Arrendador, el que 
da en arrendamiento. 

Lest, conj. Para que no,.por 
miedo de, con rezelo de. 
Lest he: should come back, 
Para que no vuelva, 

To Let, r. a. Dexar, permitir; 
artendar, dar en arrendami- 
ento; dexar, no impedir. 
Let me alone, Dexeme vd. en 
paz. Impedir, To let go or 
cast off, (Nav.) Desamarrar. 


LEV 


enclavar. 


LEY 


To let in, (Nav.) Embutir, | Lével, a. Llano, igual; nivela- 
th the 


[pedimento. 


do, á nivel. Level- swith 


Let, s. Estorbo, embarazo, im-| water, (Nav.) Raso con el 


Lethárgic, a. Letárgico. 

Léthargy, s. Letargo. 

Lé£tter, s. El que dexa ó per- 
mite; el que. estorba 6 im- 
pide; letra. Letter foun- 
dery, Fundicion de letras, 
Letter of credit, Letra 6 car- 
ta de crédito. Letter of ex- 
change, Letra de cambio. 
Letter of license, Moratoria, 
espera. Letters patent, Le- 
tras 6 cartas patentes. Lel- 
ters of safe conduct, Cartas 
de guia. Letter of attorney, 
Poder, procuracion. Carta. 
Letters inclosed, Cartas in- 
clusas., To frank letters, 
Franquear cartas.  Direc- 
tions of letters, Sobre-escritos 
de cartas. Letter of depar- 


Letter of marque, (Nav.) Pa- 
tente de corso. 


agua. 

To Lével, e. a. Igualar, alla- 
nar; nivelar, poner una cosa 
5. nivel de otra; arrasar; 


cénjeturar, iutentar, adivinar 
6 acertar alguna cosa, 

Lével, s. Tp llanura ; pla- 
no; igual ; nivel, instre 
atar de albañileria para 
exámivar sí un plano está 
verdaderamente horizontal. 

Léveller, s. El que aplana, igua- 
la; igualador, destructor de 
la superioridad ; el que qui- 
ere hacer á todos iguales sin 
distincion de personas ai de 


ture, Carta de partida. Let-| sus clases. 
of advice, Carta de aviso. |Léver, s. Palanca, la segunda 


otehcia mecánica. 
veret, s. Lebratillo, el bijee- 


Letter-book or Copy-book, s.| - lo de la liebre. 


Libro copiador de cartas. 


Létters, s. pl. Letras, literato-[_ ducir 
ra, erudicion. Man of letters, | Lévite, s. 


To Lévigate, r. a. Levigar, re- 
Ivo papal 
vita. sá 


Hombre de letras, hombre| Lévity, s. Levedad, inconsta»- 


erudito. 

ttercase, s. Cartera. 
Léttuce, s. (Bot.) Lechuga. 
Lévant, s. Levante, oriente, 

aquellas costas del Mediter- 


cia; vanidad ociosa, placer 
inconsiderado. 

To Lévy, v. a. Hacer leva, le- 
vantar gente; exigir tuibo- 
tos. 


raneo, que respecto de noso-| Lewd, a. Malvado, depravado; 


tros estan situadas hácia ori- 


ente. 


luxurioso, deshonesto, 
Léwdly, ad. Malvadamente, 


Lévee, a, El tiempo de levan-¡  lascivamente. ; 
tarse pof la mañana; corte, | Léwdness, Lascivia, inconti- 


concurso de gente que rodea 


nencia. 


y hace la corte 4 un hombre | Léxicon, s. Diccionario. 


de poder, 


Ley, 2 Campo. 
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ible, a. Sujeto, expuesto. 
ir, 8. Embustero. 


vel, s. Libelo, escrito satíri-| To Licéntiate, r. a. Dar hcen- 
co, conunmente llamado li-| Licéntious, a. Liceucioso, des- 


relo iufamatorio ; libelo, car- 


so que se hace por escrito y| Licéntiousness, s. Licencia, li- 


mn derecho contra alguna 
persona, 


átiras 6 zaberir con ellas, 
bellous, a. Infamatorio. 
deral, a. Noble, bien pacido ; 
iberal, honorífico, no me- 
:ánico ; generoso, bizarro. 
erálity, s. Liberalidad, ge- 
rerosidad. - 

yerally, ad. Liberalmente ; 
rancamente. 










vive sin restriccion 6 sin ley, 
ertinc, a. Libertino, libre. 
»ertinism, s. Libertinage. 


roltura, desvergiienza ; li- 

encia, permiso. 

ídiuous, a. Libidinoso, des- 

ronesto, lascivio, luxnrioso. 

árian, s. Biblivtecario. 

yrary, s. Libreria, biblioteca. 
Líbrate, e. a. Balancear, 

oner en equilibrio. 

:ebane, s. (Bot.) Albarraz, 

'erba piojera, 

‘ence, s. Licencia, liberti- 


age, libertad desordenada ;}  nejo de sus vasallos. 
Ljégeman, s. Vasallo. 

License, v. a. Soltar; dar| Lien, s. Derecho de retencion. 
Lientery, s. Lienteria, fluxo de 


¡cencia, permiso, 


.ermiso. 

éntiate, s. El que usa de 
cencia; licenciado, el que 
a recibido el grado de la 


To Lick, r. a. Lamer, chnpar. 
Libel, cr. n. Difamar, infa-¡ Lick, s. Mogicon, cacheic. 
nar.—r. a. Satirizar, escribir, Lickerish, Lickerous, s. Kego- 
Licorice, 8. 


Lid, s. Tapa, la parte superior, 


Lie, s. Lexía ; mentira. 
vertine, s. Libertino, el que| To Lie, v. n. Mentur, faltar á 


Liege, a. Feudatario, soberano. 
Liege, s. Soberano, el señor 


LIFE 
licencia en alguna universi- 
dad. [cia. 


ordenado. 


bertad immoderada, 


lado, «petitoso. 
(Bot.) Regaliz, 
palo dulce. 


que cierra las caxes, 4 seme- 
jantes cosas ; párpado, el pel- 
lejo, con que se cubren los 
Ojos. * 


la verdad ; echarse horizon- 
talmente 6 con mucha incli- 
nacion sobre alguna cosa; 
apoyarse; yacer, estar ten- 
dido en la sepultura; estar, 
hallarse alguna cosa situada 
en parage determinado ; 
apretar; consistir. To lie 
down, Echarse 4 descansar. 
To lie in, Estar de parto. 
To lie on, (Nav.) Estar en 
carga. o lie to, (Nav.) 
Estar á la capa. To 
as w, (Nav.) Dar á la ban- 


que tiene el dominio y ma- 


vientre, que nace de floxe- 
dad del estómago y intesti 
noe. | 


—oe 



















0. 
lie| Lifelessly, ad. 
Lifetime, s. La duracion de la 


vida. 
To Lift, v. a. Alzar, levantar; 
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Lieu, s. Lugar. Jn lieu of, En 


lugar de. [de buena gana, 


Lieve, ad. De buena voluntad 
Livuténancy, 3. Tenencia, e 


careo ú oficio de teniente. 


Lieuténant, s. Teniente 6 lu- 


garteyiente, el que ocupa 
el lugar de otro; (Mil.) te- 
niente, el que ocupa el pu- 
esto inmediato al de algun 
superior, sea de la clase que 
fuere. Lientenant gencral, 
Teniente general. Lieute- 
nant colonel, Teniente coro» 
nel, 


Life, s. Vida, la union y coope- 


racion del cuerpo y alma ; 
el acto de vivir; el modo de 
pasar de vida ; sangre, el ve- 
hículo de la vida. To depart 
this world, Morir, pasar 6 
mejor vida. Vida, la rela- 
cion 6 historia de las ac- 
ciones de algun sujeto ; vive. 
za, prontitud, espíritu; vid 


expresion de cariño. M 
life, Mi vida. Life-annuityY 
Renta vitalicia. , 


Lifeblood, s. Sangre vital. 
Lifeguard, s. Guardia de corps. 
Lifeless, a. Muerto, amortigua- 


[epirita. 
Sin vigor, sin 


exáltar; engreir, ensobercer. 
—v. 1. Hacer fuerza 6 es- 
forzarse para levantar alguna 


cosa. 
Lift, s.. Alzamiento; aprieto 


6 lucha dificil. 


Lifts, s. pl. (Nav.) Amantillos ? 


cabos que sirven para levan 
tar las vergas por una parte» 


246] LIG LIG LN 


baxandolas por otro. Tep-| lanchon. Ballast-lighter, | Lignumvite, s. Guayaco, palo 
po : st av.) gree pied Lanchon de ie oo : A 

a botaborra. Handtag- terage, s. Gabarraje, flete | Like, a. Seraejante; i mis- 

lifts, (Nav.) Mostachos. — de pda dl mo; probable: verosimil 
Ligament, s. Ligamento, liga- | Lígiterman, s. (Nav.) Lancho-¡ Like, s. Semejante, semejanza. 
ra. nero, el que gobicrua el aji-[Like, ed. Camo, det mismo 
Lígature, s. Ligadura. ; jador 6 lanchon. modo que ; verosimilmente. 
Light, s. Luz, cuerpo sutil y | Lightfingered, «a. Largo de|To Like, r. a. Querer, tener 









alumbra. Bring me a light, cos; delirante, el que dice 


Traigame una Juz. . | 

Light, a. Ligero, leve; lleva-| Liphtheádedness, s. Delirio,| lidad. [bable. 
dero; facil de execntarse;| desórden, destémple. Líkely, a. Bicn parecido; pro- 
fatil, de poco valor ; frívolo,| Lizhtheárted, e. Alegre, festi- on ad. Probablemente. 
superficial ; ligero, agil;| vo. ra. ¡Tu Liken, r. e. Asemejar, ha- 
leve, inconstante; gaye, vi-| Lighthorse, s. Caballeria hge-| Cer wy ape cosa Cou seme- 
vo; liviano, incasto; elaro,| Lighthouse, s. (Nav.) Fanal 6 pe otra. 
reluciente;  blanemecino ;| torre de luces, lo que sirve| Likeness, s. Semejanza ; viso, 

_(Nav.) boyante, la embar-| de guia 4 los marineros. apariencia ; semejante. 
cacion que no está cargada! Lightless, a. Falto de luz. Likewise, ad. Tambien, asimis- 
6 no tiene lastre suficiente" | Lightly, ad. Ligeramente; fa-| mo, igualmente. 

To Light, r. a. Enceuder. To| cilmente; sin razon ni moti-| Liking, s. Robustez, sanidad ; 
light @ fire, Encender lum-| vo; alegremente; ayrosa-| ensayo, prueba; inclinacion, 
bre. umbrar, dar luz.| mente; deshonestamente. to, 

Light me home, Alambreme¡ Lightmínded, a. Voluble, in- ch, s. (Bot.) Lilac. 

hasta mi casa. (Nav.) Ali-| constante, variable. Lily, s. (Bot.) Lirio. 

gerar, hacer mas ligera una | Light-mouey, s. Derechos de| Límature, s. Limadura, 
embarcacion.—e, a. Trope o 6 fuego. Limb, s. Miembro, orilla, el 
zar, encontrar por casuali-| Lightness, s. Levedad ; incon-| remate de alguna tela a otra 
dad; desmontarse, apearse de] stancia; liviandad, desho-| cosa. : 
Ja caballeria 6 carruage ; pa-| nestad. To Limb, r. a. Surtir con m> 
rar, descansar. Líghtoing, s. Relámpago, es-| embros; desmembrar. 

To Lighten, ». x. Relampa-| pecie de meteoro igueo; ali-| Límper, a. Corvoso, flexible. 
guear, despedir relámpagos.| geramiento. Límber, s. Abantren, carre de 
—o, a, Tluminar, alumbrar ;| Lichtroom, s. (Nav.) Caza dej dos ruedas con lanzas para 
exónerar; aligerar, hacer] faroles del pañol de pólvora| sostener la telera de contera | 








menos - pesada una cosa.| 6 lampeon. de una cureña de ee 
To lighten a ship, (Nav.) Ali-| Lights, s. p!. Pulmones, los ór-| Limber-boards, s. pl. ( Nav.) 
gerar un bexel. Alegrar,| ganos de la respiracion. Panas imbornaleras de las 
infundir alegria. Lightsome, a. Luininoso, claro;| varengas. 
Lighter, s. (Nav.) Alijador 6} “estivo. - Limber-boles,-s. pl. (Nav.) Ing 
j Ligneons, a. Ligneo. bornales de las varengas. 
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Límber-rope, #. (Nav.) Cabo! Limpid, a. Claro, transparente. , Linenweaver, s. Texedor de 
imbornalero de las varengas.| Limping, p. a. Coxeo. lienzos. 
Limberness, s. Flexibilidad. | Limpingly, ad. Con coxera. Ling, s.(Bot.) Brezo ; (Ichth.) 
Limbo, $. Limbo, region con-| Límy, a. Visceso, glutinoso;| ling, especie de abadejo. 
tigua á la infernal, donde no; calero, lo que partecipg de¡To Linger, r. n. Padecer lan- 
hay pena ni glotia; qual-| cal. 7 [civicon.|  guidez y dolor; estar parado, 
quier parage donde hay mi-, Linchclout, s, (Art.) Civica 6! estar suspenso; tardar mucho. 
seria y falta de libertad. ¡ Linchpin, s. (Art.) Pezonera. | Lingering, a. Lento, pesado. _ 
Lime, s. Cal, piedra quemada, Linden-tice, s. (Bot.) Tilo,’ Lingeringly, ad. Lentamente. 
que se convierte en torrones teja. : | Lingo, s. Lengua, idioma, 
y se demenuzan facilmente Line, #. Linea, lo que se ex-: Linguist, s. Lengnaraz ó len- 
para hacer mortero. Quick-| tende 6 mide 4 lo larzo;; guagero, el que sabe y habla 
lime, Cal viva, Liga, mate-| (Fort.) linea, las defensas! muchas lenguas 6 idiomas. 
ría viscosa y josa, que' que levanta y forma en el Líoiment, *. Linimento. 
sirve para cazar los páxaros| campounexército;(Geneal.) Lining, s. Forro, aforro. 
nntando con ella unas varil-| linea, serie 6 sucesion de Link, s. Eslabon; cadena, en- | 
Jas 6 espantos; lima, cierta” parientes; equador 6 linea} lace; hacha de viento. 
fruta, especie de limon. equinoccial ; (Mil.) hnea de To Link, r. a. Enlazar, quir una 
Fo Lime, v. a. Enredar, en-| batalla; linea, sedal; lazo ;| cosa con otra; confederar; 
marañar; untar con liga; linea, el renglon escrito de” ensartar, encadenar, 
unir con betun, argamasa,] mano 6 impreso ; límite, tér-: Línkboy, a. Page de hacha, 
mortero 6 mezcla. mino ; (Nav.) vayven. Tur-, Línnet, s, (Orn.) Linaria, par- 
.ime-kiln, s. Calera, el horno| red line, (Nav.) Vayven al-+  dillo, 
donde se quema la piedra de}  quitranado. Lead-line,(Nav.), Linseed, s. Linaza, la simiente 
cal. Sondalesa. Leech-lines( Nav.)| deliro. Linseed oil, Aceyte 
A4mestone, s. Piedra de cal. Apagapenoles, Log-lime,| de linaza, 
4me-tree, s. (Bot.) Tilo, teja. (Nav.) Corredera. | Linsey-woolsey, a. Hecho de 
mit, s. Limite, lindero.!To Line, v.a. Forrar, aforrar.; lino y lana mesclados; vil, 
(Math.) cantidad determi-| To line a coat, Forrar una] basto. 
nada, 4laqualcontinuamente| casaca; revestir; cubrir 6|Línstock, s. Botafyego. 


—— a 





se acerca otra variable, fortalecer la muralla 6 pared! Liut, s. Hilas. 
Fo Limit, rc. a. Limitar, fixar,. | con cal, piedra ú otros ma-| Liutet, s. Liutel 6 dintel. 
_Ámitary, a. Limitaneo, lo que|  teriales, Lion, s. Leon. 
toca 6 pertenece 4 los límites| Lineage, s. Linage. Lion's foot,s.( Bot.) Catanance. 
6 térmimos. [diticacion.| Lineal, a. Lineal. Lion’s tail, s. (Bot.) Leonuro. : 
Limitátion, s. Limitacion, mo-¡ Lineament, s. Lincamento, | Lioness, s. f. Leona, la hem- 
Fo Limn, r. a. Pintar; dibuxar.| faeciones del rostro. bra del leon. 
_Ámner, s. Pintar, dibuxador. | Linen, s. Lino, lienzo; tela] Lip; s. Labio; Ja extremidad 
Líraning, s. Pintura. hecha de lino ó'cáñamo.| de alguna cosa. 
Limous, a. Cenagoso. Clean linen. Ropa limpia.| Liplabour,s, Palabras sin obras, 
Limp, 8. Coxera, Bleached linen, Lienzo cura-| Lipped, a. Lo que tiene labios. 
To p, vt. x». Coxear, andar do. -Blubber-lipped, Con labios 
con desigualdad por defecto | Linen, a. Hecho de lienzo. hinchados. 


6 lesion de ais 6 pierna. Linendraper, s. Lencero, mer-| Lípwisdom, s. Charla, habla- 
Limpet, s. (Ichth.) Lepada. cader de lienzos. ‘dura sinsubstancia. 
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To Liquate, c.». Derretirse,] Literáti, s. pl. Literatos, ern- 
liquidarse. ditos. 

To Líquety, v. a. Liquefacer,| Literature, s. Literatura. 
liquar, derretir alguna cosa|Litharge, s. Litargirio, almár- 
solida y maciza.-—r. 1. Liqui-|  taga. 
darse, derretine. [claro.| Lítigant, s. Litigante. 

Liquid, a. Líquido; blando ;| Litigant, a. Litigante, emplea- 

Liquid, s. Licor, qualquiera] do cn algun litigio 6 pleyto. 
substancia líquida. To Litigate, r. a. Litigar 6 

Liquidamber, s. Liquidámbar,| pleytear.—c.n. Litigar, tener 


resina odorífera. pleyto pendiente. 
To Liquidate, r. a. Minorar 6; Litigation, s. Litigio, pleyto 
pagar deudas. pendiente. 


Líquor, s. Licor, el cuerpo lí- 
aude y fluido ; licor, behida 
uerte. Spiituous liquors, 


Litigious, a. Litigioso. 
Litigioususss, s. Genio litigioso, 
inclinacion á litigar. =, 


Licoresespwitosos. Maltli-| Litter, s. Litera, cama por- 
quor, Cerveza, tátil; carrmage que lleván dos 
To Lisp, e. x. Cecear. , Ccaballerias ; cama, la paja 
Lisp, s. Ceceo. que se pone en las quadras 


ara que se echen las cabal. 
erias y domas animales ; le- 
chigada, el número y manada 
de animales que nacen de un 
parto, 

To Litter, vt. a. Parir la mar- 
rana sus leckoncillos ; cubrir 
de paja ó con paja ; bacer la 
cama para alguna caballeria 
ú otra hestia. 

Líttle, a. Poco, limitado en 
cantidad; pequeño. This 
has done me litle or no ser- 


List, s. Liza, el terreno cercado 

 €n que se tienen justas, tor 
neos 6 combares; deseo, 
eleccion ; lista, tira 6 pedazo 
de qualquier tela; cenefa; 
(Nav.) falsa banda. To 
hare a list, (Nav.) Dar 4 la 
banda. 

To List, v.n. Querer, incli- 

_ Narsc.—r. a. Registrar, poner 
en registro 6 lista; (Mil.) 
alistar ; cercar una liza para 
torneos; guarnecer con lis- 
tones de diferentes colores ;| vice, Esto me ha servido de 
escuchar. * poco 6 nada. [qneña. 

To Listen, e. 1. Escuchar, oir,| Little, s. Poco, porcion pe- 
prestar oidos á lo que sejLíttleness, s. Pequeñez, upoca- 
dice. miento de espíritu. 

Listless, a. Indiferente, omiso. | Littoral, a. Lo que pertenece 

Lístlessness, s. Descuido, omi-| 4ribera 6 playa. 
sion. To Live, v. x. Vivir, pasar la 

Litany, s. Litania. vida ; mantenerse. 

Literal, a. Literal. Live, a. Vivo. 

Literally, ad. Literalmente. 

| de ganar la vida, 


Livelihood, s. Modo de vivir 6| Léadstone,-s. Imán, pi 
durisima que tiene 


LOA 


OS s. Vida, viveza, agi- 
lidad. 
Livelong, a. Largo, contimno. 
Lívely, a. Vivo, vigoroso, bri- 
080 ; gallardo, galan ; eficaz, 
enérgico. ligado. 

Liver, s. Vividor, viviente ; 

Líverwort, 3. (Bot.) Hepática. 

Livery, s. Entrega, el acto de 
dar 6 tomar posesion ; hbrea, 
el vestuario que se da á cria- 
dos; conjunto de los ciuda- 
danos de una ciudad. Li- 
very-man, Ciudadano, indivi 
duo de algun io. 

Livid, a. Acardenalado, amora- 
tado. 

Lividity, s. Cardenal. 

Living, s. Modo de vivir 6 de 
ganar la vida; vida, potencia 
fital ; beneficio eclesiástico. 

Livre, a. Libra, moneda de 
Francia. 

Lixivinnt, s. Lexia. 

Lizard, s. Lagarto. 

Lo, interj. Hé aqui, ved aqui, 
mirad. 

Load, s. Carga, medida, peso ; 
carga, gravamen; la vena ó 
veta principa) de una mina. 

To Load, r.a. Cargar, poner 6 
echar algun peso sobre el 
hombre, las bestias, carros, 
naves 6 qualquiera otra cosa, 
Bill of loading, or leading, 

Nav.) Conocimiento 6 po- 
liza de carga. Embarazar, 


[gial. 
Ló6adstar, s. Cmosura, horolo- 
piedra 


5 


LOC 


clinacion innata de mirar 
siempre al polo. 
éadwater-line, s. (Nay.) Li- 
nea de agua cargada. 

naf, s. Pan. A large loaf, 
Hogaza. A small loaf, Pa- 
necillo. Aloafof sugar, Pilon 
de azúcar. Loaf-sugar, Azu- 
car de pilon. [tierra crasa. 
oam, s. Loam, especie de 
o Loam, t. a. Dar con loam. 
oan, s. Préstamo, empréstido 
6 emprestito. 

oath, a. Repugnante. 

o Loathe, v. a. Aborrecer; 
tener hastío, aborrecer al- 
guna cosa per estar harto de 
ella.—c. n. Fastidiar, causar 
fastidio 6 disgusto. 

vathful, a. Fastidiado, odiado. 
vathsome, a. Aborrecible, 
fastidioso. [causa fastidio. 
dathsomeness, s. Calidad que 
ob, s. Pelmazo, el sugeto 
tardo en sus operaciones, 

o Lob, vc. a. Soltar 6 dexar 
caer alguna cosa con des- 
mana. 

6bby, s. Paso 6 pasillo, la 
abertura que hay delante de 
la puerta de una sala ú otra 
pieza de una casa. a 
obe, *. Lobo, la parte mole y 
carnosa que sobresale. 

óbster, s. Langosta, especie 
de pescado de mar. 

dcal, a. Local. 

acálity, s. Localidad. 

ócally, ad. Localmente. 

chia, Lóches, s. pl. Loquios, 
las evacnaciones de las recien 
paridas, 

ock, 8. Cerradura. Spring- 
lock, Cerradura de muelle. 
Padlock, Condado. Llave, 1.. 
parte de las armas de fuego, 
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que sirve para dispararlas ;' 
abrazo estrecho y apretado ;, 
cercado, vallado; vedija de 


lana 6 pelo; represa de rio 6! 


canal navegable. 


debaxo de llave; abrazar. — 


t. a. Cerrar, hacerse firma; 
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sitiadores del fuego de los 
sitiados é empedir que pier- 
dan el puesto, que habian 
ganudo y estan resueltos á 
nuntencr, 


To Lock, r.a. Cerrar, tener. Lódger, s. Hufsped, el que 


está alojado en pua Casa, 
que no cs suya ; morador. 


alguna cosa por medio de la' Lódging, s. Alójamiento ; quar- 


cerradura. The door docs not 
lock, La puerta no cierra, 
Eucaxar. y 


Lócker, s. Caxon, gaveta, 6 


tos alquilados en casa de 
otro ; habitacion ; “albergue; 
lecho, el lugar en que se 
duerme y descansa. 


cosa semejante cerrada cov; Loft s. Suelo, piso ; el piso mas 


llave; (Nav.) caxon ó ala- 


cena de cámara. Shot-locker,' 


(Nav. ) Chillera. . 


Lócket, s. Broche, corchete. 
Lóckram, s. Locrenan, especie 


de lienzo basto. 


Lécksmith, s. Cerragero, —. . 
Locomótion, s. Potencia lo-, Lófty, a. Alto, levantado ; sut- 


comotriz. 


To Lodge, r. a. Alojar, poner 


en alojamiento; colocar en 


‘parage determinado; dar 


hospedage 6 alojamiento; 
fixar en la memoria; abri- 
gar, cubrir; derribar, echar 
abaxo.—-*. 1. Residir, morar 
en algun lagar. Where da 
you lodge? Donde vive vd.? 
Alojarse ú hospedarse de 
noche; tenderse, echurse. 
Lodging-knees, (Nav.) Cur- 
vas valonas, 


bosque 6 monte. 
lodge, Covacha de portero. 


Lédgemeut,s.Amontonamiento, 


el acto de antonfonar en 


alto de una casa, dfay-lo/t, 


Henil. [altivex, 
Lily, ad. En alto; cos 


Dóttiness, s. Altura, elevacion ; 


sublimidad 6 clevacion de 
pensamiento 6 estilo ; altivez, 
orgullo. 


lime, excelso ; altivo, urgni- 


loso. : 
Log, a. Leiio, trozo de árbol & 


mader sin figura particular ; 
(Nav.) barquilla, cierto pah- 
to en figura de barca, que 
sirve para obrar con la coe 
redera y carretel. Loe- 
board, (Nav.) Tableta de 
bitacon. Lov-line, ( Nav.» 
Corredera. Log-bouk, (Nav.) 
Libro del diario. Log-reel, 
(Nav.) Caretel. 


Lfgarsthins, a, pl. Logaritmos. 
Lodge, s, Casa de guarda en el; Lóggerhead, s. Zote, cabeza 
Porter's 


redonda. 


Légic, s. Lógira, arte de usar 


bien del raciocinio en la m- 
vestigacion de la verdail. 


parage determinado; ( Mil.)| Ligical, a. Lógico, lo que per- 


alnjamiento, obra levantada 


tenece á la lógica. 


con tierra, sacos de lana 6 | Lógically, ad. Logicamente. 
manteletes para cubrir á los | Loyician/s. Lógico, el que pro- 


fesa 6 enseña lá lógica. 


So] LON 


LOO 


Lógomachy, s. Logomaquia, | Lóngboat, s. (Nav.) Lancha 6 


eontienda sobre voces. 


Lógwood, s. Palo de Campe-], 


che. 

Loin, s. Lomo, la tercera parte 
del espinazo del animal. 
Loin of veal, Lomo dé ter- 
nero, 
oins, s, pl. Lomos, aquella 

rte del cuerpo, que cubre 
os riñones. 

To Léiter, vc. =. Haraganear, 
pasar’ el tiempo sm hacer 
nada. 

Léhiterer, s. Haragan, holgazan. 

To Loll, t. n. Apoyarse, recos- 
tarse dexadamenté contra al- 
guna cosa; colgur hacia 

era. 

Lómbard, s. Monte de piedad. 

Lone, 3. Solitario, solo. 

Léneliness, s. Soledad, falta de 
compañia. 

Lónely, a. Solitario. 

Lóneness, s. Soledad, retira. 

Lónesome, a. Solitario, desierto. 

Long, a. Largo, lo que noes 
corto; lo que dura ó tarda 
mucho. A piece of timber 
seventy feet long, Madcro de 
viente y quatro pics de 
largo. Ansioso, deseoso, 

Long, ad. A’ una gran distan- 
cia; mucho. Long ujfter, 
Mucho despues. Long ago, 
Muche tiempo ha. Ere long, 
Antes de muche. As long 
es I live, Para mientras yo 
viva. 

To Long, t.n. Antojarse, de- 
sear con vehemencia. I long 
to sve him, Desco verle, 

Longanimity, a. Longanimidad, 
constancia de animo en las 
adversidades, 
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falua, la barca mayor que 

Neva un navio. 

Longévity, s. Vida larga, 

Lónging, s. Antojo, deseo ve- 
hemente. 

Lóngitude, s. Longitud, el 
largo de alguna cosa; longi- 
tud, distaucia de un lugar, 
respecto al primer meri- 
diano en la direccion de po- 
niente 4 levante. 

Lóngsome, e. Largo, pesado. 

Lóngways, ad. Longitudinal- 
mente, á lo largo. 


LOR 


rada. The leok-out, (Nav.) 
Vigia. 

Ló6ker, s. Mirador, miron. 

Léoking-g s. Espejo. 

| Loom, ón Telar, la má 
donde se texen las telas y 
medias. Sfocking-loom, Telar 
de medias. Loom of an ear, 
(Nav.) Guion. Loomgale, 
(Nav.) Fugada bonancible. 

To Loom, v.n. (Nav.) Asomar. 

Loop, s. Ojal, presilla, 

Léophole, s. Abertura; esca- 
patoria, excusa ; (Nav.) tro- 
nera. 


Longwínded, a. Largo, prolixo.| To Loose, r. a. Desatar, desen- 


Lóngwisc, ad. Longitudinal- 
mente. [á los naypes. 

Loo, s. Loo, especie de juego 

Loóby, s. Patan, el hombre 
zafio y campesino, | 

Loof, s. (Nav.) Lof, a papas 
circular de la proa desde las 
amuras hasta la roda. 

To Loof, r.a. (Nav.) Ceñir el 
viento ; ir de 16 6 lof. 

Loof-frame, s. (Nav. ) Quaderna 
del lof 6 redel. 

To Look, t. n. Mirar; ver, 
tener potencia visiva; con- 
siderar ; tener cuidado ; mi- 
rar, estar situada una cosa en 


lazar ; afloxar, soltar lo que 
está 7 iene aliviar, 
alivio 4 descanso. 

Loose, a. Suelto, desatado ; 
floxo ; , indeterminado ; 
suelto de vientre ; libre, re- 
laxado ; puesto en libertad. 

Loose, $. Libertad, falta de 
restriccion, 

Lóosely, ad. Sueltamente, con 
desenvoltura 6 liviandad. 
To Lóosen, v. 2. Desunirse, 
separarse.—t. a. Afloxar, 
laxar. To loosen the sails, 


frente de otra. The front of | Léoseness, s. Soltura, relaxa- 


the house looks to the garden, 
La fachada de la casa mira 


cion de costumbres ; diarrea, 
fluxo de vientre. 


aljardin. Parecer, tener apa-|[To Lop, tv. a. Desmochar, cor- 


riencia 6 traza de alguna 
cosa.—r. a. Buscar, hacer 
diligencia para encontrar al- 
guna cosa; mirar. To look 
out, Descubrir alguua eosa á 
fuerza de buscarla. To leok 
out after a fleet of ships, 
(Nav.) Vigiar una esquadra. 
Look, s. Aspecto, cara; mi- 


tar las ramas superfluas de 
los arboles. To lop cizes, 
Podar vinas. 
Lépper, s. Podador de árboles. 
Loquácious, a. Loqhaz. 
Loquácity, 3. Loquacidad. 
Lard, s. Señor, ios ; señor, 
monarca ;-amo, dueño ; ti- 
rano; Jord:6 milord, nombre 
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genérico que se da 4 los Lote-tree, s. (Bot.) Almez 6| Lévetricks, s. pl. Tretas de 


pares de Inglaterra ; sumiller,|  almezo. | amantes 6 enamorados. 
xefe de algun ministerio de |Lóttery, s. Lotería, especie de| Longh, s. Lago, laguna. 
alacio. d Chamberlain, | juego en que se ponen varias} Lóving, p. a. Amante; afee- 


umiller de corps. Lord| ' suertes, A pate que lleve cada}  tuoso, caríñeso. 


High Steward, Sumiller de 
la cava y panateria. 
To Lord, r.n. Señorear, man-|Loud, a. 
dar despoticamente. 
Lórdling, s. Un lord pequeño. 


qual conforme le sale. 
Lóvage, s. (Bot.) Ligústica. 
vidoso. ‘I'e speak 


alborotado. 


Lóvingly, ad. Afectnosamente. 
To Lounge, rt. ». Haraganear, 


vivir en ociosidad, 


loud, Hablar alto. Clamoroso,| Loúnger, s. Haragan, holgazan. 


nse, s. Piojo. 


Lórdliness, s. Señorio ; orgullo. | Loúdly, ad. Ruidosamente, al- | To Louse, v. a. Despiojar, qui- 


Lórdly, ad. Imperiosamente. borotadamente. 

Lórdship, s. Señorio, poder ;| Loúduess, s. Ruido, alboroto. 
señoria, titulo honorifico que|To Love, v. a. Amar, tener 
se da en Inglaterra 4 los| amor y aficion ; querer, tener 
nobles, que son milores,| cariño; gustar, tener incli- 
condes 6 marqueses. nacion. 

Lore, s. Leccion, enseñanza, 
instruccion. 

To Lóricate, v. e. Planchear, 
cubrir alguna cosa con hojas| expresion con la qual se 
6 planchas de metal. llaman entre sí los amantes. 

Lórimer, Lériner, s. Frenero, | Lóveknot, s. Nudo ó lazo de 
el artífice, que hace frenos| amor. 

caballos 6 mulas. Lóveletter, s. Esquela 6 billete 
ot, s. (Orn.) Oropéndula. de cortejo, carta amatoria. 

To Lose, r.a. Perder ; ser pri- | Lóveliness, s. Amabilidad. 
vado de lo que uno tenia ;|Lóvelorn, a. Destituido 6 de- 
desperdiciar, desparar.—p.n.| semperado de su amante. 


Perder, no ganar; declinar, | Lóvely, a. Amable. 
- decaer. Lóvemonger, s. El que trata en 
Lóser, s. El que pierde. Yow| cosas de amor. 

shail be no 

perderá vd. con 6 enello. enamorado; ei que tiene 
Loss, s. Pérdida, menoscabo. aficion á alguna cosa. 


Lot, s. Suerte, el estado 6' modo | Lóvesick, a. orado, ena- 
de vivir que 4 cada uno le} moricado. 

toca; el dado 4 otra cosa |Lóvesonz, s. Cancion amorosa, 
que se usa para determinar] cantar de enamorados. 

se uno ba de perder 6 ganar. | Lóvesuit, s. Cortejo, galanteo, 
Te cast lots, Echar suertes. | enamoramiento. 

Quota, aquella cantidad que |Lóvetale, s. Cuentos de amor 
á algnno le toca de alguna} 6 de enamorados. 
contribucion 6 cosa seme-|Lóvetoys, s, pl. Dádivas de 
janie. amantes. 


Lo 
Lo 


tar los piojos. 


Lotsewort, s. (Bot.) Yerba 


piojera 6 piojenta, 

et ad. Con pigjeria, de un 
modo vil y baxo. 

úsiness, s. Piejeria. 


Love, s, Amor, inclinacion en-¡ Loúsy, a. Piojoso, soez. 
tre los dos sexds ; afecto ; el] Leútish, e. Kudo, tosco. 
- objecto amado ; amor mio,| Low, a. 


Baxo, lo que tiene 
poca altura; hondo, lo que 
no está somero. Low-wvater, 
(Nav.) Baxa mar, marea 
vaciante. Baxo, lo que no 
mete ruido. Low voice, Voz 
baxa. Abatido, amilanado ; 
baxo, ruin ; lo que no es sub- 
lime ni elevado ; pobre. 


Low, ad. En baxo, á precio 


baxo, 
mente. 


vilmente; sumisa- 


To Low, v. 2. Mugir, prorum- 
er by it, Nada |Lóver, s. Amante, el que está] pir 6 formar el buey el sonido 


de sn voz. 


Lówbell, 8. Caza ce páxaros de 


roche con campanilla y luz, 


To Lówer, v.a. Abaxar, aba- 


tir; baxar, poner en lugar 
inferior. To lower the sails, 
Nav.) Arriarlas velas. To 

er away gradually, (Nav.) 
Arriar poco á peco.—v.n. 
Baxar, minorarse,  dismi- 
puirse ; encapetarse 6 encu- 
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brirse el ciclo; .mirar con 
ceño. 
Léwer s. Nnblosidad, obscur+- 
dad; encapotadura, sobre- 


cejo. 
Léwiand, s. Ticrra baxa. 
Lówliness, s. Baxeza, accion 
vil y ruin; humildad, virtud 
epuesta á la soberbia. 
Léwly, ad. Humilde, sumiso ; 
vil, buxo, despreciable. 
Lówuess, s. Baxeza, talta de 
altura; haxera de naci- 
mientu; falta de bienes de 
fortuna ; sencillez de estilo 6 
pensamiento ; 3umision, hu- 
midad; abatimiento, poque- 
dad de ánimo. 
Lowspirited, a. Abatido. 
Lhyal, a. Leal, fiel. 
Lhyalict, s. Lealista. 
Léyally, ad. Lealmente, 
Léyalty, s. Lealtad ; fidelidad 
mutua entre amantes, 
Labbard, s. Poltronazo. 
Labberly, a. Poltron, pere- 
zoso, euemigo de trabajar. 
Labricity, s. Lubricidad, la 
lisura de alguna. superfic.c ; 
inconstuncia,  instabilidad ; 
lascivia, incontinencia, 
Lacent, a. Luciente, reluciente. 
Lacerne, s. (Bot.) Alfalfa, 
mielga, especie de trebol, 
Lácid, a. Luciente, trarspa- 
rente ; lácido, aquel inter- 
valo de tiempo en que los 
. faltos de juicio estan en sí. 
ere s. Splendor, resplen- 


To 
Lucifer, s. Laci‘ro, la estrella 
del alba ; lucifer, el principe 
de lus tinieblas, el xete de 
las demonios, [da laz. 
Lucitcrous, a. Laciteru, lo que 
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tona, suerte. € wish you 
gond luck, Le deseo 4 vd. 
toda teheidad. To bring one 
luck, ‘Traerle 4 uno la for- 
tuna. 

Luckily, ad. Por fortuna, afor- 
tundamente. Luckily I was 
not there, Por mi fortuna mo 
estuye allí. 

Lúchless, a. Malaventurado, 

* desgraciado. 

Licky, a. Afortunado, feliz, 

Licrative, a. Lucrative, lo que 
rinde 6 produce utilidad y 
ganancia. 

Luctation, $. Lacha, contienda. 

To Lacubrate, ct. a. Lucubrar, 
trabajar de noche alguna 
obra de ingenio. 

Lacubration, $. Lacubracion. 

Lúcu!cnt, a. Lucido, evidente. 

Lúdicrous, a. Burlesco, alegre, 
lo que mueve 4 risa. 

Lidicrously, ad.  Burlesca- 
mente, de un modo burles- 


co, 

To Luff, r. a. (Nav.) Ceñer el 
viento. Kecp your luff, 
(Nav.) Orza. To luff round, 
(Nav.) Meter todo á lof. To 
luff up, (Nav.) Tomar por 
avante. To spring the luff, 
( Nav.) Partir el puño. 

Luff tackle, s. (Nav.) Aparejo 
de bolinear, 

To Lug, +. a. Halar, tirar, ha- 
cer fucrza tirando alguna 
cusa. [cio. 

Lrg-sail, 2, (Nav.) Vela al ter- 

Lusrrace, s. Carga, qualqniera 
cosa que pesa, abulta y sirve 
de engorro á quicn la Neva; 
bagrazc. — (to, melancólico. 

Lugúbrious, e Lúgnbre, funes- 
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LUN 


“Luck, s. Acaso, accidente, for- Lúkewarm, a. Tiblo, medio 


entre caliente y frio ; indife- 
rente, falto de zelo y fervor. 

To Lull, y. a. Armllar, contar & 
los niños al tiempo de me- 
cerlos, para que se duerman; 
adormecer r. 

Lúllaby, s. o, el cantar- 
cillo, con yne el ama ador- 
mece al nino. 

Lunmbágo, s. Dolor de espina 
zo, y riñones. 

Lúmber, s. Armatoste, quel- 
quier mueble inútil 6 engor- 
roso ; tahlas, tablitas, latas y 

_ otra madera menuda de con- 
struccion. . 

To Lumber, r. a. Amontoaw 
trastos inútiles sin órden mi 
método. 

Lúminary, a. Luminar. 
Luminous, a. luminoso, res- 
plandeciente ; iluminado. 
Lamp, s. Pedazo 6 masa pe 
queña; masa infurme ; CcoB- 
junto de algima cosa. Toe 
sell or buy by the lump, Ven- 
der 6 comprar por entero 6 
junto; vender y compfar 
alguna cosa á ojo sin medir 
Ó pesar. [cosa á baito. 

To Lump, r. a. Tomar alguna 

Lúmpésh, s. (Ichth.) Lumpo 
jibado. 

Lumpish, a. Pesado, lento. 

Lúmpishness, s. Pesadcz, tar- 
danza. 

Lúmpy, «. Lleno de torrones 6 
de masus endwrecidas, 

Lúnacy, $. Luna 6 locura lu- 
natica. 

Lunar, Limary, a. Lugar. 

Limatic, e. Luuítico, alunaso. 

ae s. Un ltunático, un 

ocu. 








LUS : LUA _ daw L<vo 
inch Ligcheo a. Puñado exceso 6 demasía en el 
de comí A lead de o de la mesa. Articles 
ella que puede caber en la of luxury, Géneros de Inxo. 
mano. eee ae Pp. 4. ar) 5 Ji 
pgs, $. pl. Pulmon 6 pal- g along, (Nav.) Bax 
aes. E pane que ee tendido sobre la ‘banda. 
ara la respiracion y forma- Lying to, (Nav.) Al pairo 6. 
‘ion de la voz. : 


en facha. : Lyitg-in woman, 
agwort, s, (Bot.) Pulmona- | 
mucho lustre. 


Muger parida. 

i, (pino. ‘Lymph, s. Linfa, agua, 
vine, s. (Bot.) Altramnz, lu- | Lústrous, a. Lustroso, brillante. | Ly'mphatics, s. pl. Linfáticos, 
‘ch, s. Abandono. To leave] Lústwort, s. (Bot.) Rocío del | - los vasos que conducen la 
nein the lurch, Abandonar] sol. | (busto. 
uno. Juego doble. Lásty, a. Lozano, fuerte, ro- 
Lorch, e. a. Ganar juego |Lútanist, s. Tocador de laud. 
oble; frustrar, privar á|Lutárious, a. Ludoso. 

guno de lo que esperaba; |Lutátion, s. Lutacion. —. 
igabar ; ratear, hurtar, Lute, s. Laud, instrumento 
e, 8 Lura, señuelo, atrac-| músico de cuerdas; luto mor- 
vo. tero ú otra cosa, con que 
ure, 0.1. Llamar halcones] se lutan las aberturas y jun- 
n acúgelo,—o. a. Atraer,| turas de los vasos químicos. 
lucir, To Lute, +. a. Lutar. — ' 













Lustrátion, s. Lustracion. 

Lústre, s. Lustre, brillantez; 
araña de cristal; lucimiento; 
lustre, el espacio de cinco 
años. a = 

Lústring, s. Lustrina, tela de 










a linfa. 
x, 8. Lynce. : 
Lane. s. Arpa, lira, instrumento 
de música con cuerdas. 
Ly'ric, Ly'rical, a. Lírico, lo 
que pertenece 4 la lira 6 lo 
‘que se compone para cantar 
al son de lira. 
Ly'ric, s. Poetz lírico. 
Ly'rist, s. Arpista, el que tiene 
por oficio tocar el arpa. 


d, 4. Lóbrego, triste. Lútheranism, s. Luteranismo. |, 
Lurk, o. a. Insidiar, po-| Lutherans, s, pl. Luteranos, 
rse en acecho, M. 


Jos que siguen la doctrina de 
ter 


0. 
To Lux, To Lúxate, t. «a. Dis- 
locar, deseneaxar, descon- 


pere 3. ¡coa diS, 
'ondrijo; guarida, rincon. 
lous, a. bilee, agradable ‘ Macaréon, $. Macarron, eñ- 
| : oy ta pre de vizcocho hecho de 


igusiy, ad, Dulcemente. [Lúxation, s. Dislocacion. arina, almendras, huevos y 
ousness, s Dulzura que} Lyxtriance, Luyxúriancy, s[ azúcar; macarrones, especie 
pe Exúberancia, suma abun-| de pasta, hecha con harina y 
€. Ociogo, perezqso. dancia. . agua y formada 4 manera de 
ishinegs, 8. Inclinacion § la | Loxúriant, e. Exiberante, su-| cation de pluma. 

sidad. a perabundante. Macaw, s. (Orn.) Papagayo de 
s. Laxuria, sensualidad, | To Luxúriate, v.n. Lozanear,| cola larga. 
tito desordenado. . crecer 6 brotar con exúbe-| Mace, s. Maza, la insignia que 
ist, 0.2. Luxuriar, deséar| rancia; Regularmente sej  llevamlos maceros delante de 
ansia ; Estar, tener afi-| dice de las plantas. magistrados y demas personas 

1; desordenarse. ious, a. Regalon, volup-| de autoridad ; maza, clava 6 
1d, a. Laxurioso, sensual;/ tuoso, exuberaute. porra de metal; macis, la 
»ongsto, lascivo. . | Luxúriously, ad. Sensualmente. | corteza sutil y olorosa que 
Uy, ad. Luxuriosamente, | Lúxnry, ía, lascivia, 


8. cubre Ja nuez moscada, 
o sensualidad » exúberaucia ;! Mácebearer, (s. Macero. 
¿E 


254] MAG “MAG MAI , 
To Mac(rate, y. a. Enflaqeecer,; cen, almacen, la casa 6 edifi-|Magnitade, s. Magnitnd, te 


macerar, cio, donde se guardan quales-| maño, grandor, quantidad. — 
Macerátion, s. Atenuacion, ex-| quiera géncros y cosas vendi-|Magpie, 3. Marica, urraca, pi- 

tenuacion ; maceracion. bles; (Nav.) pañol de pol-| caza. madera roxa. 
Máchinal, a. Maquinal 6 mecá-| vora 6 santa bárbara; maga- Mahógany, s. Caoba 6 caobana, | 

nico. cen, un papel periódico y|Mahómetism, s. Mahometismo. | 
To Máchinate, t. a. Maquinar,; misceláneo,  ' aid, Máiden, s. /. Doncella. 


idear medios pura algun fin. Maggot, s. Gusano, insecto pe-| la muger que no ha coñocide 

Machinátion, s. Maquinacion. |’ queño, que con el tiempo se| varon. Old maid, Doncelli- 

Machíue, s. Maquina, ingenio. convierte en mosca; Capri- a (Ichtb.) Especie de 
xa, 


Machinery, s. Maquinaria, me-| cho. [choso.[ li : : 
Cánica, Miaggoty, a. Gusauiento; capri-'Máiden, a. Virgineo ; intacto, 
Máchinist, s. Maquinista. Magical, a. Mágico. ¡Máidenhair, s. (Bot.) Calan 


Mackerel, s. (Ichth.) Estom-| Magic, s. Magia negra. Natu-'  trillo. ; 
bro. Horse-mackerel, (Ichth.)| ral magic, Magia blanca.  'Máidenbead, M4idenhood, s. f. 
Caballa, haleche. . Magician, s. Mago, nigrowán-| Donccllez, virginidad ; el es 
Mactátion, s. Mactacion. tico. ' te.| tado de alguna cosa intacta. 
Mácula, ». Mácula, mancha. - | Magistérial, a. Magistral, arro-!Máidenly, «. Virginal, modesto. 
To Máculate, y. a. Macular,| Mágistery,*. Magisterio, polvos, Máidservant, s. f. Criada, 








manchar. E finisimos de minerales 6 vege-|Majéstic, Majéstical, « Av 
Maculátion, s. Mancha, mácula.| tables sacados por solucion y! gusto, magestnoso, 
"Mad, a. Loco, perturbado; fu-| precipitacion. Májesty, s. Magestad, sobera- 
ax, T1080, Mágistracy, s. Magistrado, ma-| nia; título que se da & empo- 
To Mad, v. a. Enloquecer, enfu-|  gistradura. [dad.| radores, reyes, emperatrices, 


recer.—v. e. Enfnrecerse. Magnanimity, s. Magnanimi-| y reymas. 
Madam, s. Madama, señora, | Magndnimons, a. Magnánimo, |Mail, s. Cota de malla ; mala, 
Madcap, s. Locarias, a sujeto| Magnánimously, ad, Magnani-1 la balija del correo de poste. 

disparatado é imprudente. mamente, [tierra, (To Mail, r. a. Mallar, arma 
To Mádden, t. a. Enloquccer,| Magnésia Alba, 3. Leche de| con‘ cota de mala. 

hacer que uno se vuelva loco. | Magnet, e. Piedra iman, la que ¡To Maim, o. a. Mutitar, cerce- 


4 





—e. x. Enloquecerse, volver-| atrae el hierro. nar alguna e del cutrpe. 

se loco. Magnétic, Magnétical, a. Mag-¡Maim, s. ntilacion, man 
Mádder, s. (Bot.) Rubia, raiz] nético, lo que pertenece ¿la| quera. ihe 

bermeja de que usan mucho piedra iman, ‘Main, a. Principal, lo que tieve 

los tintorcros. Mudder roots,| Magnetism, s. Magnetismo, vir-| el primer lugar y estimacioa ; 

Rubia en raiz 6 graneada. tud maguetica 6 atractiva. ' violento, fuerte; mayor, le 
To Madefy, r. a. Mojar, hume-| Magníficence, s. Magnificeucia,! que tiene Ia parte principal ; 

decer, | esplendor. importante. Afain het 


chu, 
Madhouse, s. Casa de locos. | Magnificent, a. Magnífico, la- av.) Escotilla mayor. Nes 
Mádnesa, s. Locura; furor, ena- cido pomposo. y abs (Nav.) Brazos msye- 
genarion total de la mente, Magnifier, s, El que magnifica ;| res. Mate-top braces, { Nav.) 
Madrigal, s. Madrigal ; género magnificante, vidrio de au-| Brazos de gavia. Metatep 
de composicion poetica. mento. gallant braces, (Nav.) Bras 
Mádwort, s, Bot.) Aliso, To Múxnify, e, a. Magnificar,' de juanete mayor. E 
Magazine, s. Magacen, almaga-|  exáltar. S Main, $. Grneso, la parte prt 
a 


AMAS MAD AL Pee 


eipal de alguna cosa ; oeeano| Májor 


6 alta mar. 
Mainly, ad. Principalmente,| Mujórity, «. 
pececomments: 
Maiomast, s. (Nav.) Palo 
mayor de un navio. 
Máinsail, s,(Nav.) Vela mayor. 
Main-top sail, (Nav.) Vela 


de gavia. Matn-top-gallant 
sail, (Nav.) Vela de jua- 
nete mayor. Main-top-gallant 
royal, (Nav.) Vela de sobre- 
juanete mayor. 

MaAinsheet, s. (Nav.) Escota 


mayor. 

To Maintáio, r. a. Tener, con- 
servar; mantener, sostener 
algana opinion; hacer el 
gasto de alguna cosa; pro- 
veer 4 alguno de lo necesario 

la vida. 

Maintáinable, a, Defensable. 

Maintáiner, s. Mantenedor, el 
que mantiene. 

Maintenance, s. Mantenimi- 
ento ; proteccion ; continua- 


cion. 
Máintop, s. (Nav.) Cofa mayor 


de gavia. 
(Nav.) Mastelero mayor. 
Muin-top-gallant mast,( Nav.) 


Mastelero de juanete mayor. 
Main-yard, (Nav.) Verga 
mayor. i 

(Nav.) Verya degavia. Main- 


top-gallant-yard, (Nav.) Ver-; 


ga de juanete mayor. Main. 
top-gallant-royal-yard, (Nay.) 
Verga de 
mayor. 
Máinswale, s. (Nav.) Cinta 


mayor 6 cinta de la manga. | Málapcrtness, 


Major, e, Mayor. 





neral, s. (Mil.) Maris- 


e ag + 
layoría, la ven- 

taja qu que una cosa excede 

4 otra ; pluralidad ; mayoría, 


cal 


mayoredad, la edad en que 
uno sale de menor; sargentia 
mayor de un regimiento. 

Maize, s. Trigo de Indias 6 de 
Turquia. 

To Make, r. a. Hacer, fabricar, 
producir; executar ; obligar; 
causar, reed sacar, 

ar; er, llegar á ser. 

To make fast, (Nav.) Amar- 

rar. To make more suil, 

(Nav.) Largar las velas. To 

make sternway, ( Nav.) Hacer 

“amino para popa. To make 

headway, (Nav.) Hacer ca- 

mino para avante. To make 
over, Traspasar. To malae 

water, (Nav.) Hacer agua 6 

abrir nna agua. To make the 

land, (Nav.) Tomar tierra.— 

v. n. Ir, dirigirse 6 encami- 

narse 4 algun parage deter- 

minado. 


ain-top-must,, Make, s, Hechura, forma, fi- 


gura, 

Mákebate, s, Cizañero, el que 
causa disensiones. 

Maker, s. Criador, hacedor. 


Main - tep - yard,: Makepeace, s. Pacificador. 


Mákewcight, s. Suplemento de 
eso, 
Making-Iron, s. (Nav.) Hierro 
de sentar. 


sobre - juanete; Malady, s. Mal, enfermedad. 


Malapert, a. Desvergonzado, 
descomedido. 

s. Insolencia, 

atrevimiento. 


Maájor, s. (Mil.) Satgento mayor} Male, a. Masculino, Male issue, 


e regimiento. 


Hijos varones. 
: 43 


Male, s. Macho, animal del sexd 
masculino. 
Máleadministrátion, s. Mala ad- 
ministracion, mal manejo. 
Malecontént, Malecouténted, 
a. Malcontento. [precacion, 
Malcdíctien, s. Maldicion, im- 
Malefáctor, s. Malhechor. 
Malepráctice, s. Mala cons 
ducta, mal modo de obrar 6 
proceder. [aversion. 
Malévolence, s. Malevolencia, 
Malévolent, a. Malévolo, incli- 
nado 4 hacer mal 6 perjuici 
á otro. cion. 
Málice, s. Malicia, mala inten- 
Malícious, a. Malicioso, malin- 
tencionado. cion. 
Maliciousness, s. Mala inten- 
Malígn, a. Maligno, malicioso, 
mal inclinado. 
To Malígn, v. a. Envidiar, per- 
judicar ; censurar. cia. 
Malígnancy, s. Malignidad, ma- 
Malignant, a. Maligno, malicio- 
80. Malignant fever, Calentusa 


a 
Malígaity, s. Malignidad. 
Malkin, s. Gorrona, muger soez 


y vil. 

Mall, +. Mallo, pala con que se 
jueya al mallo ; mallo, el ter- 
reno en que se j al mallo. 

Mállard, s. (Orn.) Anadon, el 
macho de las anades. 

Malleabflity, s. Maleabilidad. 

Mállcable, a. Maleable. 

To Málleate, v. a. Martillar. 

Mallet, s. Mazo. Serring-mal- 
let, (Nav.) Maceta de afor- ' 
rar, Cuulking-maliet, (Nav.) 
Maceta de calafate. Dri- 
ving-mallet, (Nav.) Maceta * 
de ajustar, 

Mállow, s. (Bot.) Malva, 
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MAN: 


Málmsey, s. Malvasía, cicrtaz . cautela y decencia gat cor Mange, s. Roña, especie de 


especie de uva; el vino que} responde.—p. sn. Manejar, 











- se saca de la dicha uva. : gobernar. 

Malt, s. Cebada remojada, fer-| Manage, s. Manejo, el gobierno 
mentada y tostada, para} y disposicion de algun nego- 
.hacer cerveza. ' | cio; picadero, el lugar en 

To Malt, v.a. Preparar cebada donde le picadores adiestran 
.para hacer cerveza. los caballos, 


Máltiloor, $. Suelo para secar] Manageable, a. Manejable, 
cebada, . dócil. P 

Málthonse, s, Casa en donde se}MAnagement, s. Manejo, admi- 
-Prepara y guarda la cebada| nistracion, negociacion. __ 
para bacer cerveza. Mánager, s. Administrador, di- 

Máltman, Máltster, s. El que} rector; hombre económico, 
prepara y dispone la cebada} el que sabe manejar su haci- 
para hacer cerveza, enda. : ; 

Malversátion, s. Ardides, arti-| To Méucipate, e. a. Mancipar, 

- ficios viles. -  - poner en esclavitud. : 

Mammá, s. Mamá, voz de que| Mancipátion, s. Esclavitud. 
usan los niños para nombrar|Mánciple, s. Proveedor de al- 
á su madre, | - guna comunidad. 

Mámmet, s, Muñeco, muñeca. | Mandarín, $. Mandarin, magis- 

Mammíllary, a. Mamilar. trado 6 noble de la China; 

Man, s.- Hombre; criado, la} mandarina, lengua sabia de 
persona que sirve á un amo.| la China, .[cepto, 
So much a man, Tanto par| Mándate, s. Mandato, pre- 
cabeza 6 tante por barba.} Mandatory, a. Precéptivo. 
Peon, la pieza del juego del} Mandible, s, Mandibula, qui- 
axedrez y damas. Mah of| xada. : ra 
war, (Nav.) Navio «le guerra. 

To Man, e. a. (Nav.) Tripular. 
To man the capstern, (Nav.) 
Armar el cabrestante. Guar- 
necer con gente. 

Manadles, s.pl. Esposas, zéncro 
de prisión con que se atan los! 
manos, y cada una por sí se 
llama manilla. | 

To Máuacie, e. a. Maniatar, | 
Atar los manoa con esposas, 
manillas 6 maniotus. 

To Manage, v. a. Manejar, go- 
bernar, disponer ; amaestrar| Mánganese, s. Manganesa, mi- 
los cabailos; amansar; mave-| neral que se halla en las 
Jar, tratar alguna cesa con la| minas de hierro. 


Mindrel, s. Polea de madera, 
Ja que usan los torneros en 
aus tornos. [ comer. 
o Mánducate, v. 4. Manducar, 
Mane, s. Crin 6 citn de caballo. 
Maneater, 5, Caribe, antropó- 
lago. ' 
Mánesheet, s. Cabezada de 
manta de caballo. 
Miunivi, a Bravo, valiente. 
Mantuluess, s, Valestia, exfu- 
erzo, aliento, 





[go e 
Mandrake, s. (Bot.) Mandra-| 


sarna que da á los animales. 
Mánger, s. Pesebre, el logar 
' estable en que cómen los 
caballos ; (Nav.), caxa de 


T > Más le, 9.'a Despedamr, 

O Mangle, 0. a. ? 
córtar en peddzos. 

Mángy, a. Sarnoso, ‘el animal 
que padece la enfermedad de 

sarna. 
Anhater, s. Misantropo, abor- 
recedor del género humano. 

Mánhood, s. Naturaleza hn- 
mana, virilidad ; valor, espí- 
ritu. E tico. 

Maniac, Máviacal, a. Manié- 

Mánifest, a. ' Manifiesto, pe 
tente, | 

Ménifest, s. Manifiesto, decla- 
racion. Manifest of the cargo, 
Manifiesto de la carga. 

To Manifest, v. a. Manifestar, 

" hacer patente. 

Manifestation, s. Manifestacioa. 

Mánifestly, ad. Manifiesta- 
mente. 

Manifésto, s. Manifiesto, el es- 
crito con se justifica 
declara al. público mpd 
cosa. diferentes. 

Mánifold, s. Muchos, varies, 

Mánikin, s. Hombrecillo, hom- 
bre pequeño. a 

Mánip a 8. eneule, punade. 

Manipulation, s. po 3 

Mánkiller, s. Homici A 

Mankind, s. El género humaso, 

Manlike, a. Varonil. 

Mánless, «. Sm hombres, sin 


gente. 
Manliness, 4. Valentia, valor. 
Manly, a. Varonil, valereso. 
Ménna, s; Mána, licor 6 goun, 

que es uno de los pargantes. 








— —-—- a » 


Manner, s. Manera, modo.] car, trabajar en manufactu-| jaspe 6 mármol. To marble 


forma; mana, costumbre; e:-] ras. [bricante. Jaspear papel. 

pecie, qualidad ; semblarte. | Manufacturer, s. Artesano, fa- Marblehearted, a. Duro, inex- 
Manners, s. pl. Modales, nrba-| Manumíssion, s. Manumision. drable. 3 

nidad, buena crianza, He|Manúrable, u. Capaz de culti-| Marcasite, s. eres roo 

has no manners, No tiene cr.-| vación. ral que se halla freqiiente- 

anza. (atento. | Manúrance, s, Cultivo. mente en minas. 
Maánnerly, a. Cortés, urbano,| To Manúre, e. a. Cultivar, dar} March, s. Marzo, el tercer mes 
Mánnikiu, s. Hombrecillo,ena-| 4 la tierra los labores necesa-| del año, 

no. rios para que fructifique ;| To March, r. n. Marchar, andar 
Manceúvre, s. Maniobra. abonar, estercolar. con ayre de magestad.—e. a, 
Manómeter, s. Manómetro, in-| Manure, s. Abono, el estiércol! Poner en marcha. 

strumento para hacer ver 6| 6 cosa equivalente, que se; March, s. (Mil.) Marcha, la ac- 

-medir las alteraciones quel €cua 4 las tierras para bene-| cion de marchar los soldados. 

hay en la raridad 6 densidad]  ficiarlas, de un parage 4 otro; ( Mit.) 

del ayre.. - |Mantirement, s. Cultivo. marcha, el son que toca el 
Manor, s. Fendo ligio. Mantrer, s. Labrador. tambor ósuena el clarin, con 
Mansion, s. Mansion, residen-| Wánuscript, s. Manuscrito. que da 4 entender se pongan 

i [voluntario.| Many, a. Mucho, 4numeroso.; en marcha los soldados. To 

Many times, Muchas veces,' strike up a march, Tocar 4 

frequenteniente. Too many,! marcha. Modo de andar 

Demasiados. Twice us many,| grave y magestuoso. _[mino. 

Dos veces tantos. Marches, s, pl. Frontera, tér- 
Mánycoloured, a, Lo que tiene | Márchibness, s. f. Marquesa, 

muchos colores. la esposa 6 muger del mar- 

dores. Mányheaded, a. Lo que tiene}  qués, 
Mantle, s. Manto, capa. muchas cabezas, Márchpane, s. Mazapan, cierto 
To Mantle, +. a. Cubrir, tapar.| Map, s. Mapa, mapa topográ-| género de pasta dulce. 

—v. n. Extender las mantas ; ca. Márcid, a. Macilento, extenu- 
Máple s. (Bot.) Arce, falso] ado. - 



















cia. 
Manslaughter, s. Homicidio in- 
Mánslayer, s. Homicida. 
Mántelet, s. Capotillo, mante- 
lete de muger; (Fort.) man- 
telete, parapeto portátil cubi- 
erto, que cubre á los mina- 


abrirse, extenderse; espu- A 

mar, formar espuma; fer-| plátano. Mare, 3. f. Yegua, la hembra 

mentar, hervir, To Mar, rt. a. Echar 6 perder} cn Ja especie de los caballos ; 
Mántua, s. Bata de señora, * alguna cosa. pesadilla. 


Dántuamaker, s. Batera, lal| Marásmus, s. Marasmo, suma| Máreschal, s. Mariscal. 
rsona que tiene |por oficio| extennacion del cuerpo. Márgarite, s. Margarita, perla. 
acer batas de mugeres. Maravédi, s. Maravedi, moneda} M4rgent, Márgin, s. Margen, 
Mánual, a. Manual. pequeña de cobre corriente] orilla 6 extremidad de alguna 
Mánual, s. Manual, libro pe-|. en España. ; _| cosa; márgen, la percion del 
queño que se puede traer en| Márble, s. Mármol, piedra duri-| papel, que se dexa en blaneo 
la mano. sima que se usa para estatuas| 4 una parte 6 á entrambas, 
Manufáctare, s. Manufactnra,| . y edificios sumtuosos, Marginal, a. Marginal. 
fábrica, artefacto. Linea| Marble, u, Marmóreo, hecho} Mérgrave, s. Margrave, tipida 


vianyfacture, Manufactura de 
lienzos. 
“Fo Manufacture, e. a. Fabri- 


To Marble, v. a, Jaspear, pin- 


de mármol. ue n algunos pring’ 
a Alemania! otro ; 


0. nr 


á la 
que 


nee se ] = 
tar ap ae = colores a Marigold, s. (Bot.) Caléng* per 
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To Márinate, v. a. Escabechar{ erdas delgadas de cáñamo 
pescados, - sin retercer, que se empapan 



















Marine, a. Marino. 

Marine, s. Soldado de marina. 

Mariner, s. Marinero. 

Márjoram, s. (Bot.) Mejorana, 
almoradux. [timo, naval, 

Miritimal, Máritine, «. Mar- 

Mark, s. Marca, impresión: 
blanco, señal fixa y deters 
nada á que se tira. Letter of 
marque, (Nav.) Patente de 
corso. Señal de cruz ú otra 
que hace en lugar de firma el 
qne no sabe escribir 6 firmar, 

To Mark, v. a. Marcar, notar, 
advertir. 

Market, s. Mercado, el tiempo 
en que hay concurrencia de 
gentes para comprar y ven- 
der ; compra y venta ; precio 
á e se compra y vende. 

To Market, e. a. Mercar, com- 
prar 6 vender en mercado. 

Marketday, s. Dia de mercado. 

Marketfolks, s. pl. Gente de 
mercado. ‘ ; 

Marketplace, s. Mercado, el 
sitio destinado para vender 
y comprar. 

Marketprice, Marketrate, s. 
Arancel de mercado. 

Market-town, s. Pueblo de 
mercado, 

Márketabic, a. Vendible. 
Márksmen, s. Tirador, el que 
tiva con acierto al blanco. 

Marl, s, Marga, tierra crasa 

¿pirve para beneficiar las trer-| Muger. 

ey fertilizarlas. Mars, s. Marte, uno de los seis 
mart) t- a. Margar, abonar| planetas. 

To Maz con marga. To marl| Marsh, s. Pantano, tremedal. 
berna( Nav.) Trincafiar una | Marsh-mallow, s. ( Bot.) Mal- 
los e vavisco, altea. [ba centela. 
jar, tr & (Nav.) Merlin, cn-{Marsh-marigold, a. (Bot.) Yer- 


. €n pez y con ellas se lian al 
rededor los cables. 

Márling-spikc, s. (Nav.) Pasa- 
dor, un hierro que por una 
parte remata en punta para 
unir unos cabos coy otros. 

Marlpit. s. Marguera, 

Mar:y, a. Margoso, —. 

Murmalade, s. Merme'ada, la 
conserva de meinbrilloshecha 
con azúcar. 

Mármoset, s. Mico pequeño. 

Marmot, s. Marmota. 

Márquetry, s. Marqueteria, ata- 
racea. 

Marquis, s. Marques, titulo en 
Inglaterra que sigue al de 
duque. 

Márquisate, 3. Marquesado. 

Márriage, s. Maridage, casami- 
ento. | 

Márriageable, a. Casadero, ca: 

Marroquín, s. Marroqui. 

Márrow, s. Tuétano, la medula, 
substancia 6 xugo que conti- 
encn los huesos del animal, 

Marrowbone, s. Caña ó hueso 
medular. y E 

Márrowless, a. Lo que no tiene 
medula 6 tuétano. | 

To Marry, e. a. Casar, solem- 

nizar el cura, párroco ú otro 

sacerdote el matrinonio ; dar 
por esposo 6 esposa, tomar 

por marido 6 muger.—e, n. 

Casarse, tomar por marido 6 


[sadera./- 


MAS 


Márshal,. s. Mariscal, oficial 
- general muy preeminente ; 
el que dispone los combates 
en las justas y torncos; bas- 
tonero 6 maestro de ceremo- 
nias ; precursor, aposentador 
de caminos. [poner en órden. 
To Marshal, e. a. Ordenar, 

Marshy, a. Pantanoso, 

Mart, s Emporio, qualquier 
ciudad donde concurren para 
el trato y comercio muchas 
y varias naciones; comercio, 
compra y venta. 

To Mart, t. a, Trafagar, traficar. 

Márten, s. Marta, especie de 
comadreja. . { militar. 

Martial, a. Marcial, guerrero ; 


Mártin, Mártinet, Mártlet, s. 
Avion, especie de golondrina. 
Mártingal, s. Martingala. 


Mártyr, s. Martir, el que pe 
dece nmerte por la verdad. 

To Martyr, et. a. Martirizar, 
matar, destruir. 

Mártyrdom, s. Martirio. 

Martyrólogv, s. Martirologio. 

Márvel, s. Maravilla. 

To Marvel, r. x». Maravilar, 
maravillarse, : 

Márvellous, a. Maravilloso, 
pasmoso.  [loso y estraño. 

Márvellousness, s. Lo maravil- 

Másculine, a. Masculino, varo- 
nil. 


Mash, s. Farrage, mezcla des- 
Ordenada de cpsas; masa, 
mezcla de salvado, cebada 
cocida y otros ingredientes, 
que se da ú les caballos. 


To Mash, v. a. Ammsar, hacer 


alguna masa confusa de va- 
. rios ingredientes; mezclar la 

cebada molida y ¡agua hirvi- 

endo para bacer cervesa. 











f 
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MAS 


máscara. To mask a ship, 
(Nav.) Disfrazar la bandera. 
Encubrir, ocultar.—o. 2. An- 
dar en máscaras ó vestido de 
máscara. 

Máson, s. Albañil, 


Masonry, s. Albañileria, el arte 


- de fabricar casas que tienen 
los albañiles. 


. Masque, s. (Arch.) Escultura, 


ue representa alguna cosa 
tea, como sátiro. 


por quanto asisten 4 ella los 
petimetres y petimetras del 
pueblo. 


To Mássacre, v. a. Matar á 


trochemoche, destrazar. 
Massiness, Mássiveness, 8 
Peso, bulto, mole. 
Mássive, Mássy, izo, 
pesado, abultado, sólido. 


Fore-mast, Palo de 


. mayor. 
mast, Palo 


irinquete, 


To Máster, 





MAS 
de mesana. Muin-top mast, 
Masteléro mayor 6 de gavia. 


Main-top-gallant mast, Mas | Más 


teleto de juanete mayor. 
Fore-top mast, Mastelero de 
hae Fore-top-gallant mast, 

astelero de juanete de 
proa. Mizen-top mast, Mas- 
telero de  sobre-mesana, 
Mizen-top-gallant mast, Mas- 
telere de perriquito de sobre- 
mesana. Pole-mast, Palo de 
una pieza, Made mast, Palo 
compuesto. Fished mast, 
Palo reforzado. Mast sprung, 
Palo rendido. To. spend a 
mast, (Nav.) Perder un palo. 
Ballota, fabuco, el fruto de 
roble y de la ha 


To Mast, t. a. (Nav.) Arbolar 


un palo. 


Máster, s. Amo, en contradis- 


tincion al criado; el que es 
dueño de alguna Cosa ; seño- 
rito, caballerito ; maestro, el 
que sabe y enseña qualquier 
arte 6 ciencia. aster of 
languages, Maestro de len- 
guas. Writing-master, Maes- 
tro de escribir. Daacing- 
master, Maestro de bayle. 
Fencing-master, Maestro de 
esgrimir. Master of the horse, 
Caballerizo mayor 6 xete de 
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MAster-stroke, Golpe de mae 
tro, golpe de diestro. 

terless, a. Indómito, re 
belde ; lo que no tiene am 

" mi dueño. 
Másterly, a. Magistral ; ufanc 
reo ni 

terpiece, s, Obra magistra 

Mástership, s. Dominio ; maes 
tria, destreza, [toria 

Másterwort, e. (Bot.) Impera 

Mástful, a. Glandifero, lo qu 
abunda de bellotas, fabuco 
6 castaños. 

Masticátion, s, Masticacion. 

Mástich, s. Mastic, almáciga « 
almástiga, resina que destil 
el lentisco. : 

Másticot, Mássicot, s. Sandio 

ecie de minio. . 

Mastiff, s. Mastin, perro grand 
y fornido. 

Mástless, a. Lo que no produc: 
bellotas, fabncos 6 castañas 

.(Nav.) desarbolado, sin pal: 
árbol. l 

Mástliw», s. Grano mezclado 
como trigo y centeno. 

Mat, s. Estera, la pieza cosidi 
de pleytos de esparto 6 hecly 
de juncos 6 de palma. 

Mat, s. (Nav.) Palleta 6 pal 
lete. Chafed-mat, (Nav. 

Palleta afelpada. 


los caballerizas. Master of| To Mat, e. a. Esterar, cubri 


the rolls, Archivero mayor 6 
principal. Master of a mer- 
chant-vessel, (Nav.) Maestre. 
v. a. Vencer, 
domar, dominar; executar 

cosa con macstria 6 


destreza. ; 
ae s. Dominio, man- 
O. 
Másterkey, s, Llave maestra. 


con esteras. 

Match, s. Mecha, qualquie 
cosa 4 que se le pega fueg: 
con facilidad. (Art.) Mecha 
cuerda calada; partido.— 
Match at tennis, Partida á 1 
pelota, Contrincante, el qu 
puede competir con otro 
compañero, pareja. la per 
sona 6 casa qué e Juegl 
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con otra; casamiento, bo-!Matérnal, a. Maternal, mater-! dad. I¢ is no matter, No 


da. <A rick match, Boda| no. | importa. Cosa, objeto. H 
rica. Matérnity, s. Maternidad. is a matter of fact, Es cosa 
To Match, r. a. Igualar, serjMathemátic, Mathematical, a.| de hecho, Materia, sangre 
igual una persona 6 cosaá| Matemático. corrumpida que se halla en 


otra; competir, hermanar. |Mathemátics, s. pl. Matem4ti-' heridas. 

To match a puir of buciles,| ca, ciencia que trata de To Matter, r.x. Importar, con- 
Hermanar un par de hebil-| quantidad, en quanto es|-» venir 6 hacer al caso alguva 
las. Casar, dar sn hijo 4 hija | mensurable. |” cosa.—v. a. Hacer caso. 

en matrimonio,—r. ». Casar, Mathematician, s. Mathem4- Mattock, s, Azadon de peto. 
contraer matrimonio; herma-¡ tico, el que profesa la mate- Mattress, s. Colchon, utensilio 


narse, ser igual una cosa con | mática. | para el descanso del hon. bre. 
otra. His stockings do not |M4ti, a. Matutino. ¡To Máturate, c. a. Mad.rar, 
match, Sus medias no son ¡Mátins, s. pi. Maytinos, | poner algúna cosa en estado 
compañeras. ¡Mátrice, s. Matriz, el útero. de! de madarez,—+e. x. Madurar, 


la madre; el molde bueco| sazomarse 6 peiteccionarse 
en que se funde alguna cosa. | los frutos. ; 
Mátricide, s. Matricidio, ma-, Maturation, s. Maduracion. 


Matchless, 4. Incomparable, 
sin igual. 
Matchmaker, s. Casamentero, 





la persoua que propone al-|  tricida. Mature, a. Maduro ; dispuesto; 
guna boda ¢ interviene en el ¡Matrícula, s. Matrícula, asien-| serio. Upon a more mature 
ajuste de ella; mechero, el! to, catálogo. [lar.| deliberation, Despues de una 
e hace mechas para pegar¡To Matrículate, r. a. Matricu-| reflexion mas seria. 
wego. Matrimónial, a. Matrimonial. ¡To Mature, e. e. Madurar. 
Mate, s. Consorte, marido 6|Mátrimony, 4. Matrimonio, el| Matúrely, ad. Madurameate ; 
muger ; compañero, compa- | estado de los casados. temprano, con anticipacion. 


Hera; compañero de navi-|Mátron, s. f. Matrona, muger, Matinty,s. Madu: ez, el estado 
gacion; macho 6 hembra! noble y calificada, que esma-| de perfeccion, sazon y bon- 
entre animales; commensal.| dre de familia, vieja, muger| dad que tiene el fruto ú otra 
Mate of a ship, (Nay.) Pilo-| que tiene mucha edad; ma-| cosa. Maturity of « bil of 
to. Boctscain's mat, (Nav.)] trona, la comadre que par- exchange, Venciniénto- de 


Guardian del eontra-maestre. | tea y asiste á las que estan’ una letra de cambio. > 
Stceward's mate, (Nav.) Ayu-| de parto. ¡Mándlin, «. Borracho, embri- 
dante del despensero. Mats, s. pl. (Nav.) Palletes, agado. 


Matérial, a. Material, lo quej trozos grandes de meollar,' Máugre, ad. A’ pesar de. 
incluye 6 se constituye de] quese usan para impedir la “Fo Maul, t. a. Apalear, mal- 
materia; importante, do que} rozadura de la verga mayor tratar con puños 6 golpes. 
es dle conseqiiencia 6 enti-| y la del trinquete contra los¡Maul, s. Maze 6 martillo 
dad, Nothing material, Nada! palos. grande; (Nav.) bandarria. 
de importancia. Mitter, s. Materia, cuerpo; Maund, s. Canastillo, cesto 

Matérials, s. pl, Materiales, la] material, aquello de que sel pequeño. 
materia que se requiere para | hace alguna cosa; el asunto; Máundy-Thursday, s. Jueves 
hacer alguna cosa. que se trata; causa de in-| santo 6 jueves de mandato. 

Matérialist, 8. Materialista, el] quietud. What is the matter|Mausoléum, s. Mausoleo, se- 
que niega la extstencia de| with you? Que tienes? que te| pulcro magnífico y suntuoso. 
alguna substaucia espiritual. | aflige? Importancia, enti-|Maw, s. Cuajar, aquella parte 


A. 











ME 


del animal que corrisponde| Mead, 3. 


‘al ventrículo 6 estómago en 
él hombre; buche de ave. 
Máwkish, a. Fastidioso, desa- 

_ETadable al palado 6 estóma- 


_go0. 
Maw-worm, 3. Lombriz. 
Máxim, s. Máxima, axtoma. 
May, c. eux. Poder, tener li- 
bértad, facultad 6 permiso. 
You may go when and where 
you louse, Puede oe ae 
quando y adonde 
¢ Algúnas veces significa de de-| 
seo. Mi 
happy, 
muchos años. 
May, s. Muyo, el 


del año. . ag i y otro grano. 

‘To May, v. =. €oger flores A s. Harinero, el que 

May day, 3. El dio primero de comercia en harina, 

" Ma Méaly, a. Harinoso. 

ee ower, s. (Bot.) Maya. | Mean, a. Baxe, obscuro, des 
Mea s. Mayo, 'preciable, abatido ; niediano, 
Miyot, s Corregidor, el magis-| mediocre ; intermedio. In 
trado principal de alguna] the mean time, Interin, entre 
ciudad. oe mientras tanto. 

Mayoralty, s. Corregimiento,| Mean, s. Mediandad, medio- 


el empleo y oficio del: corre- 
Mat Corregidora, la 


muger del bbs darted 
Maze, s. Laberinto, ! com- 
presto de varias calles 6 en- 


crucijadas de dificil salida; 
perplexidad, duda, cenfu- 
sion. 

‘To Maze,v. a. Descarriar, ex- 
traviar, meter en algun ln- 
berinto; confundir, causar 

confusion. 
azy, a. Confuso, perplexo. 

Me, pron. Me, el caso obliquo 
‘de yo. Do me the favour, 
Hagame vd. el favor. 


you live long and | M 


MEA 


Aguamiel, 
hecha con agua y miel. 

Mead, 
terreno lleno de yerba que 
se siega para heno. 


Meadow-safiron, s. (Bot.) Vil-| Méanl fanly, 
e 


lorita. 
Meádow-sweet, 3. (Bot.) Ul- 
a. 


mari 
Méagre, a 
pobre hanibeiento, Meagre 
Sopa de viernes. 
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bebida[ tortuoso y lleno de vueltas y 


contornos. 


Meádow, s. Pradera,| Meándrous, a. Tortuoso. 


alas ,S. ” Animo, intencion ; 


ad. Mediocremente ; 
ratamente ; - baxamente, 
eee vilmeute 5 gro- 
seramente, 


Magro, enxnto ; lean de Baxeza, pobreza ; 


vileza de und tacañeria, 


miseria, 
o Méágre, 0. a, meen Mease, s. Medida de arenques 


o flaco. [sez. 


é , 3. Flaqueza, esca-| M Seramp 
iva vd. felices y|Meal, s. Comida, el acto de Meásureble, a. Mensurable. 


quinientos. ' 


erie contiene 
ion. 


comer y el sustento que se| Mesure, s. "Medida, qualquier 


into mes| toma; harina, la flor del 


cridad; 
medio, la diligencia 6 acción 
conveniente para conseguir) 
alguna cosa. By all means, 


interin, intermedio ; or 


instrumento que sirve para 
el conocimiento de la ex- 
tension y cantidad de alguna 
cosa. measure, Medida 
de cosas secas. Liquid mea- 
sure, Medida de eosas liqui- 
das. Grado, limite. — 
gl De algun modo. In 

a great measure, En gran 
manera, en mucha 
Medida, el medio que se 
poes ara conseguir al 

e must ‘take ot 

measures, Es menester que 
tomemos gtras medidas. 


Positivámente, sin duda. By To Measure, v. a. Medir ; ajus- 


no means, De ningun modo, 
de ninguna mabera, 

Means, s. pl. Medios, caudal, 
rentas y hacienda. 

To Mean, v. n. Hacer inten- 
cion, hacer ánimo. J mean 
¿to go to-morrow, Hago áni- 
* mo de ir mañana.—o. a. Sig- 
nificar, dar & entender. What 
do you mean by that? Que 
quiere vd. decir con eso ? 

Meander, 2. Labermto, camino 


tar, sl al od acral 
cásurement, 3. Medida, la 

accion de medir. Measure-, 
ment-bill, (Nav.) Certifica» 
cion del porte de navios. 

Meat, s. Carne ; vianda, la co- 
mida' y sustento de los ra- 
cionales. 

Mechánic; Mechánical, a. Me- 

% cánico, servil; lo que esta 
hecho 6 construido segun las 
“leyes y reglas de la anecáni- 
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ca; mecánico, diestro en la 
mecáni 


nica. 
Mechánic, s. Mecánico, el que 
exerce alguna arte mecáni- 


ca. 

Mechánics, s. pl. Mecánica, 
aquella parte de la matemé- 
tica practica, que trata de la 


virtud de las fuerzas mo-|' 


trices. ! 
Mechánically, ad. Mecanica- 

mente. (maquinista, 
Mechanícian, s. Mecánico, 


Méchanism, s. Mecanismo. 

Mecónium, s. Xúgo, que se 
saca exprimiendo la flor. 6 
cabeza de la dormidera; 
meconio 6 pez, el primer ex- 
cremento de los niños. 

Meédal, s. Medalla, 

Medallion, s. m. Medallon, 
medalla grande; cierto re- 
lieve baxo de forma redon- 
da, en que se representa al- 
guna tigura 6 busto. 

To Méddle, e. nm. Tener que 
hacer en algmma cosa; me- 
diar, interponer su intluxo 6 
autoridad ; meterse, entreme- 
terse, inxerirse uno donde no 
le llaman.—r. a. Mezclar 6 
trabar una cosa cón otra. 

Méddler, s. Entremetido, cl 


que se mete 6 entremete! 
| Médley, s. Miscelanea, la mez- 


Go cosas que no le tocan. 
Méddlesome, a. Entremetido. 
To Médiate, v.n. Mediar, in- 

terponcrse entre dos 


6 en medio de ellos.—r. a. 


MEE 


MILL: 


Mediátor, s. Mediator, inter-! Méekly, ad. Mansamente. 


cesor, medianero. 
Mediátrix, s. /.. Medianera, 
Lati 


triz. : 

Médical, a. Medico, lo que 
pertenece 4 la medicina. 

Médicament, s. Medicamento. 

To Médieate, rv. a. Tinturar 6 

mixturar con alguna cosa 

medicinal, 

Médicine, s. Medicina, arte de 
conservar y restaurar la sa- 
Jud; medicina, medicamen- 
to. [medio. 

Medicty, s. Mediania, estado 

Mediócrity, s. Mediocridad, 
templanza. | 

To Méditate, r. a. Meditar, 
idear.—v, 1. Meditar, con- 
templar. 

Meditation, ». Meditacion. 

Méditative, a. Meditativo. - 

Méditerránean, Mediterráne- 
ous, a. Mediterraneo, lo que 
está en medio ú entre dos 
tierras. The Mediterranean 
Sea, El Mar Mediterraneo. 

Médium, s. Medio; modera- 
cion. At a medium, Uno 


por otro. 
Médlar, s. (Bot.) Níspero, es- 
pecie de árbol; nispera, ó 


nispolo, el fruto del árbol,' 


llamada nispero. 


cla, .union y entretcximien- 
to de unas cosas con otras. 


ue! Medúllar, Medullary, a. Mc- 
contienden; estar entre dos, 


dular, lo que toca 6 perte- 
nece 4 la medula 6 tuétano. 


Mediar, formar alguna cosa | Meed, s. Premio, recompensa ; 


por mediacion ; limitar 6 di- 


vidir. 


Meédiate, a. Mediato, medio. 
Mcdiátion, s. Mediacion, 


nn 


presente, dádiva, resalo, 


Mcek, a. Mego, apacible, tra-/To Méllow, t. e. 


table. [sttavizar. 


To Mceken, v. a. Amansar, 


Méekuess, s. Mansedumbre, 
suavidad. 

To Meet, y. a. Encontrar, hal 
lar; tropezar con und, tro- 
pezar una persona 6 cosa con 
otro.—pv, x. Encontrar, topar 
uno con otro; chocar, com- 
batir; nnirse, juntarse. Te 
vecet with, Encontrar, hal- 


lar. 

Méeting, s. Junta, congreso. 
Meeting ef creditors, Junta 
de acreedores. To call a 
mecting, Llamar 4 los acree- 
dores. Conventículo, junta 
‘6 congreso de noconformis- 
tas en Inglaterra; confluen- 
cia de los rios. 

Méeting-house, s. Iglesia de no- 
conformistas. : 

Méctly, ad. Convenientemente. 

Méetness, s. Aptitud, propie- 
dad. [cie de xaqueca. 

Mésrim, s. Hemicrania, espe- 

M élancholy, s. Melancolía, tris- 
teza. 

Mélancholv, «. Melancélico, 
hipocondriaco. 

Mélilot, s. (Bot.) Meliloto. 

To Méliorate, ¢. a. Mejorar, 
acrecentar, [medra. 

Mecliorátion, s. Mejoramiento, 

Melliferous, «. Melifero, lo que 
produce 6 lleva miel, . 

Meliffluence, s. Molithuidad, 
suavidad, delicadexa. 

Mcllífluent, Mellítiucos, e 
Melifiuo, lo que mana miel. 

Méllow, a. Maduro, sazonado ; 
meloso, suave; mantecoso ; 
borracho, cmbriagado. 

rar, 
ablandar.—-r. x. Madurar, 
madurarse. 





MEM “MEN 


"Melódions, a. Armonioso, agra-|To Mémorize.r. a. Dexar me- 


dable al oido. moria de alguna cosa á la 
Melódiously, ad. Con melodía,| posteridad. 
con armonía. Mémorv, s. Memoria, una de 


Mélody, s. Melodía, dnlzura. 


las potencias del alma. To 
Mélon, s. (Bot.) Melon, la 


| call to memory, Traer 4 la 
planta que produce el fruto| memoria. Weak memory, 
del mismo nombre. Memoria de gallo 6 de gril- 
Méton, s. Melon, fruto quel lo. 
produce dicha mata. Water-¡To Ménace, *. a. Amenazar. 
- melon, Zandia 6 sandia, me:| Ménace, s. Amenaza. 
lon de agna. Menáge, e. Coleccion de ani- 
Bi€lon-thistle, s. (Bot.) Cardon| males. 
cabezudo 6 melon de monte.|To Mend, v. a. Reparar, ade- 
To Melt, v. a. Derretir, liqui-| rezar 6 emendar el menos- 
dar. To melt gold, Derrce, cabo que ha padecido algu- 
tir oro. Ablandar, enter.| na cosa. To mend a coat, 
necer, mover á cariño; con-| Remendar una casaca. Cor- 
samir, gastar.—<c. n. Derre-| regir, emendar ; adelantar.— 
_tirse, liquidarse ; ablandarse | r.n. Mejorar: 
moverse á compasion 6 ter- Mendácity, s. Falsedad, men- 
nora. tira, engano. 
Mélter, s. Fundidor. Ménder, s. Emendador, refor- 
Mémber, s. Miembro, parte} mador. Mender of old clothes, 
del cuerpo; clausula 6 parte] Sastre remendon. 
de un discurso; individuo del] Méndicant, a. Mendicante. 
algun cuerpo 6 comunidad. | Méndicant, s. Mendicante, in- 
Mémbrane, s. Membrana. dividno de alguna religion 
Membranáceoos, Membráne-| mendicante. 
- us, a. Membranoso, To Méndicate; +. a. Mendigar, 
Memnto, s. Recuerdo, memo- dir limosna. 
ria que se hace, 6 aviso, que¡Méndicity, s. Mendicidad, la 
se da de alguna cosa, vida que lleva ef mendigo. 
Memóir, s. Memoria, Ménial, a. Servil. 
_ Mémorable, a. Memorable, | Ménsal, a. Lo que pertenece 
memorando. 4 la mesa. {sual. 
Memorandum, s. Memorias, | Ménstrual, a. Menstrual, men- 
libro de memorias. Ménstruum, s. (Chem.) Men- 
Memórial, a. Lo que preserva| struo, un solutivo 6 disol- 
la memoria, contenido en la| vente. 
memoria. - -—— [rial.| Ménsurable, a. Mensurable. 
Memórial, s. Memoria, memo- | To Ménsurate, v. a. Mensurar 
Memórialist, s. Memorialista,| medir, tomar la medida 
escritor de memorias 6 me-| dimensiones de alguna cosa. 
moriales. Mensuration, +. Mehsuracion: 


Merchant’s-clerk, s. 
Mérchantable, a. Comerciable, 
Mérciful, a. 
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Méntal, a. Mental. 
Méntally, ad. Meutalmente. 
Méntion, s. Mencion, recuer- 


do. 


To Méntion, v. a. Mencionar. 
Mephítical, a. Mefítico, hedi- 


ondo. 


Mércantile, a. Mercantil, le 


que toca 6 pertenece 4 mer- 


- cader 6 mercaderias. 
Mércenary, a. Mercenario, ve: 


nal. A mcrcenary mah, Hom- 
bre venal. 


Meércenarv, a. Mercenario, el 


ue trabaja por su estipen- 
io. 


Mércer, s. Mercader de sedas. 
Mércery, s. 


El tráfico, que lle- 
van los mercaderes de seda, 


Mérchandise, s. Mercaderia, 


los géneros que se venden 6 
compran. 


To Mérchandise, o. n. Traficar, 


comerciar, exercerse ú ocu- 
parse en el comercio. 


Mérchant, s. Comerciante, mer- 


cader, hombre de negocio, 
W'ine-merchant, Vinatero. 


Méreltautman, s. Navio mer- 


cantil, embarcacion de co- 
inercio. 


Miserieordioso, 
benigno 


Mércifully, ad. Miserieordiosa- 


mente, piadosamente. 


Mércifulness, s. Misericordia, 


clemencia. y 


Mérciless, a. Cruel,’ duro de 


corazon, inhumano. 


Mércilessness, s. Crueldad, fal- 
ta de compasion. 
Mércury, s. Mercurio, semime- 


tal naturalmente fluido y el 


ll 


ous | JUE 
mas pesado de todos los cu- 
erpos conocidos, exceptuan- 
do el oro y platina; viveza, 
desparpajo, desembarazo ; ; 
aia, el menor de las 


ps a 
nl oa 
Mere, a. Mero, simple. 
Mere, s. Lago, laguna grande ; 
lingerc, límite, 
Meretricious, a. Meretricie, lo 
que toca y pertenece á las 
rameras, 
Meretríciousness, s. Puteria, 
los ademanes de 
embuste, que usan 


Tas. ES fs 
Meridian, s. Mediodia, la hora 
de las doce del dia, la que 
divide el dia en dos partes 
; merediano, círculo 
maximo que pasa por los 
polos del muudo, dividien- 
_ do la esfera en dos emisfe- 
rios, el uno oriental y el otro 
occidental; auge, el punto 
Pes elevado de gloria ó po- 
er 
Merídian, a. Meridiano. 
Merídional, a. Meridional, 
Merídionally, ed. Hácia el me- 
diopdia, con situacion 6 as- 
ecto meridional. 
Mérit, s. Mérito; excelencia ; 


Misericordia, pie- 
n; arbitrio, dis- 


rame- 


el derecho que tiene alguno| M 


al premio. 
To Ménrit, v. a. Merecer, ganar. 
Meritórious, a. Meritorio, lo 
que es digno de premio 6 
galardon. [ento. 
Meritóriousness, $ Merecimi- 
Mérlon, s.. (Fort.) Merlon, el} M 
plan de parapeto que hay 







Mérrimake, 5 


cejo y 





AEs Aare 
entre los hnecos para los ca-| rae de ser 
ñones. mar; mete 
Mérmaid, s. Sirena, a del Meedibe e, Metállical, e. 
Mérrily, ad. Predios Métalline, a. Metálico. 


Gaudeamus, | Métallist, s. Metalario, el arti- 
concurso de alcanas persons fice que trabaja metales, tra» 
para comer, beber 6 di ta en ellos 6 tiene conocimi- 
tirse. a ivertirse,| ente de ellos. : 


s. Me el 

sion. dr 
Merry, s. Risueño, feliz; di- Pri y separarlos de las 
vertido. carrero.| demas partículas orar, 


Merryándrew, s. Bufon, cho-| eas. 
canal rare e Trago 
táfora. 


Mérrythought, 3. Hueso de la] To Metamó 
pechuga, el que en las aves | Métaphor, 
tiene ay de horquilla, Metaphóric, Metaphérical, «. 
Mésentery, s. Mesenterio. Metafórico. 
Mesh, s. Malla, la abertura que en hrast, s.. Metafrastes, 
tiene la red' entre nudo y| traductor li 
nudo. Metaphysics, s. Metafísica. 


To Mesh, v. a. Enredar, coger A oi Ras trans- 


- en la red. 


Méslia, s. Grano mezclado, co- To Ñ Mete e. 4. Medir, redacir l 


á medida. 

Metempsychisis, s. Metempsí- 
cosis, transmigracion de al 
mas de cuerpo eu cuerpo. - 

Méteor, s. Meteoro. 

Meteoról ae aerial 


mo trigo y centeno. 
Mesócolon, s. Mesocolon. 
Mess, s. Plato, la cantidad de 
vianda 6 manjar que se sirve 
de una vez á la mesa; ran- 
cho, junta de varias personas 
que comen juntas. Steward 
-of the meas,( Nav.) Ranchero. 
To Mess, v.2. Comer en ran- 
cho 6 hacer rancho. 
Méssage, s. Mensage, el recado 
que se envia de palabra. 
3. eusagero; 
aparejo para llevar 
ancha. To clap a messen- 
ger on the cable, (Nav.) Coser 
un aparejo al cable . 


lin, $. oia 

Methinks, e. impers. Me pe 
rece, soy de parecer, yo 
creo, yo pienso. 

Méthod, s. Método, el meet 
érden de obrar, discurrir 


enseñar. 
Méthodical, a. Metódico. 
Méthodist, s. Metodista. 
Messiah, s. Mesias, Christo. | Meténymy, s. Metonimia, 
Meee 3. ier Métre, $ . Metro, composicion 
de versos con me 


Métal $. ta Betas eu cuerpo duro, Mébiical, a, Métrico, 














IU Aly 
Metrópoeks, 
dad principal de algun pais. 
Metropólitan, s. Metropolitano, 
- el arzobispo respecto de sus 
- Obispos sufraganeos. 
Méttle, s. Brio, bizarria, valor. 
The horse has too much met- 
tle, El caballo es demasia- 
damente fogoso. 
Miéttled, Méttlesome, a. Brio- 
so, fogoso. 
Mew, s. Jaula, encierro; man!- 
ido, la voz natural del gato. 
Fo Mewl, 7. ». Chillar, gritar 
6 llorar como un niño, 
Meézzotimto, 5. Grabadura en 
cruzado ó en sombra. 
Miasm, s. Miasmas, partículas 
6 átomos que exhalan cuer- 
pos podridos 6 venenosos. 
Michaelmas, s. Dia de San 
Miguel. 
Microcosm, s. Micrécosmo, 
mando abreviado. 
Micrography, s. Micrografia, la 
descripcion de objetos que 
solamente se pueden distin 
wr con microscopio. 
Micrasenpe, ». Miscroscopio, 
instrumento dioptrico, con el 
qual las cosas muy pequeñas 
arecen muy aumentadas á 
a vista. 
Midday, s. Mediodia. : 
Middle, a. Medio, intermedio. 
. Middlefinger, El dedo de en 


medio. 
Middle, s. Medio, intermedio. 
About the middle of June, 
raro de rap 
eaged, a. e mediana 
edad. 


Middiesized, a. De mediana 
estatura 6 tamaiio. [cre. 


STAR LA 


doce de la noche. 
Midriff, s. Diafragma. 


Midshipman, s. (Nav.) Guar-| Milk, s. 


dia marina. { maestro. 

Midshipbeam, s. (Nav.) Bao 

Midshipframe, s. (Nav.) Qua- 
derna maestra. 

Midst, s. Medie. In the midst 
of winter, En el rigor del in- 
vierno. 

Midstream, s. El medio de un 

Midsummer, s. Solsticio esti- 
val. 

Midway, s. Medio camino. 

Midway, ‘ad. En medio 
camina, 4 medio camino. 


{ y pie L<v# 


is, $. Metropoli, ciu-| Midnight, s. Media noche, las; Military, a. Militar, beficoso, 


guerrero. 


Militia, s. Milicia, 


Leche. Cow’s-milk, 
Leche de vaca. Ass's-milk, 
Leche de burra. Leche, li- 
cor que se saca de algunas 
pepitas 6 semillas machacan- 
dolas. Milk of almonds, La- 
che de almendras. 


[arroyo.| To Milk, v. a. Ordeñar, estru- 
xar las tetas de la hembra 
para sacarlas la leche. 
milk a cow, Ordeñar una va- 


To 


ca. 
del] Miiker, s. Ordeñador. 
Milkmaid, s. f. Lechera. 


Midwife, s. f. Comadre, par-| Milkman, s. ». Lechero, el que 


tera. —. | 
Man-midwife, s. Partero. 


vende leche. 
Milkpail,-s, Colodra. 


Midwifery, s. Oficio de coma-| Mílkpan, s. Lechera, vasija en 


dre 6 partero. 
Mien,3. Semblante. 
Might, s. Poder, fuerza. With 


que se guarda la leche. 
Milkpottage, s. Potaze de le- 
che. 


[afeminado. 


all my might, Con todas mis| M{iksop, s. Marica, el hombre 


fuerzas. 


Mflkthistle, s. (Bot.) Titimalo. 


Mightily, ad. Poderosamente, | Milkwhite, a. Blanco como la 


snmamenic. 


leche. 


Migration, s. Mudanza de una| Miikwort, s. ( Bot.) Lechera. 


parte 4.otra. 

Milch, a. Lechero, lactifero, lo 
que da leche.  Milch-coto, 
Vacu de leche. 


Mild, a. Indulgente, dulce. 

Mildew, s. Tizon, tizoncillo. 

Fo Mildew, v. a. Atizonar, 
echar 6 perder con tizon. 


‘Mildly, ad. Suavemente. 


Mildness, s. Benignidad. 

Mile, s. Milla, medida de cami. 
nos 6 espacio de mil pasos 
geométricos. 

Milestone, s, Piedra que señala 
lds millas en camino. 


Middling, a., Mediano;: medio: | Militant, a. eras 
| a 


Parr 11. 


Mílkwoman, s. f. Lechera, la 
muger que surte las casas 


conleche. . 


Milky, a. Lechero, lactífero ; 


blando, suave. 


-| Mflky-way, 3. (Astr.) Galaxia, 


via láctea. 


Mill, s. Molino, máquina para 


moler grano 6 desmenuzar 
qualquiera otra cosa. Hiater- 
mill, Molino de agua. Horse- 
mill, Tahona. Fadling-mill, 
Batan. Sugar-mill, Trapi- 
che 6 ingénia de azúcas. 
Sawing mill, Molino de aser- 


- rar.( Moline,| una máquica 
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en la casa de la moneda, con! Mind, s. Mente, potencia inte-| MIniatore, s. Minmatara. 
que se les da á las harras Ó| lectiva; gana, inclinacion ;|Mínikin, a. Peqneño, menude. 
piezas, que se han de acuñar,| pensamientd; memoria. To| Minion, 5. ecto, faverite. 
el grueso conveniente. call to mind, Traer 4 la me-] Minister, s. Ministro, agente ¢ 
To Mill, r. a. Moler, desmenw' meria. Time out of mind,| el que está empleado en la 
zar; battr caccoiate ; estarn-| Tiempo inmemorial. Toput| administracion de algua 20- 
par ¡etreros ú otra cusa enla! tn mind, Acordar, recerdar. bierno. Prime minister, Pri- 
orilla de una moneda. | To Mind, e. a. Atender, estar} mer ministro. Sacerdote; 
M.!ldam, s. Esclusa 6 represa] con cuidado 4 lo qne se hace| * delegado ; ministro, agente 
de molino. 6 dice. Mind him, Tencui-| de alguna potencia extram 
Millliorse, s. Caballo de tahona.| dado con él  Recordar,| era. ; 
@ Millénnium, s. Milcnio, el es-| acordar. To Minister, e. a. Dar, anrtir, 
acio de mil años. - ¡Móndful, a. Atento, cuidadoso.| proveer.—r. x. Servir 6 ex 
Miller, s. Molinero. Mindfully, ad. Attcntamente. ercitar algun oficio; oficiar, 
Millésimal, a, Milésimo. Mindfuluess, s. Atencion, cni-| celebrar los servicios divinos. 
Millet, s. (Bot.) Mijo. dado. Ministérial, a. Ministerial ; sé 
Millincr, s. Modista, la persona’ Mindicss,a. Descuidada; necio.} cerdotal. : 
que vende. 6 hace cosas de' Mise, pron. pos. Mio. A friend | Ministrátion, s. Mimistracion, 
moda para señoras, of nun’, Un amigo mio. ministerio fi oficio eclesiásti- 
Million, s. Millon, cuento, Mine, 's. Mina, lugar que se} co. a 
Millstone, s. Muela, piedra de. abre y cava en la tierra para | Minium, s. Minio, azarcon. 
molino con que se muele el sacar de ella los metales 6 | Ministry, s. Ministerio, el go- 
bierno de estado en los ne- 





grano minerales ; mina, el artificio 


Milt, s. Lechecillas de peces : 
azo, parte del cnerpo, que; 
está en ei hipocondrio izqui-. 
erdo. 

Miltwort, s. (Bot.) Doradilla. | 

To Mime, v. a. Bufonearse, ha-' 
cer de bufon. 

Alimical, a. Burlesco. 


Mímic, s. Mimo, imitador; el 


que imita con báxeza. 
To Mimic, t. a. Remedar. (da. 


subterránco que se hace y 
labra cn los sitios de las pla- 
zas cn fortalezas. 


¡To Mine, v. a. Minar, hacer 


minas; destruir poco á po- 
co. 


i Miner, s. Minador, c] que hace 


minas en fortificaciones; mi- 


_bero, el que trabaja en minas 


para sacar metalesó mine- 
rales. 


Mimickry, s. Mimiea, bufuna-: Miveral, s. Mineral, qualquier 


Minácions, €, Amenazante. 
Blinatory, s. Amen>zante. 





“Fo Mince, t. a. Picar, hacer? ' 


cuerpo sólido, que se encuen- 
tra en minar. 


Tincral, a. Mineral. 


pedazos muy menudes algu-| Minerálogist, s. Mineralogista, 


Ma cosa; mencionar escri. 


el que trata de minerales, 


puiosamente, paliar.—r. r.| Miueralogy, s. Mineralogía, ci- 


Andar á pasos cortos; ha | 


blar con afectación. 
Mincingly, ad. A’ pedasitos, 

ecauicctacien. — 

a : ope ‘ 


- 


a : > 


curia que trata de minerales, 
To Mingle, e, a. iNezclar, im 
Corporar.—e. Y. beeaclatsc, 


juntarse. 


gocios públicos de un reyno; 
ministerio sacerdotal 6 ecle- 
siástico ; agencia. 


Minor, a. Menor, pequeño. 
Minor, s. Menor 6 menor de 


edad, el que segun las leyes 
aún vo ha llegado & lae 

competente para manejar sus 
propios asuntos. ‘ 


Minérity, s. Minoridad 6 menor 
. edad; el meñor numero, los 


menos. 


Mínotaur, s. Minotauro, 
Minster, e° Monasterio, cofra- 


dia eclesiástica, iglesia cate- 
dral. [meatos. 


Minstrel, ». Mésica de imstm- 
Mint, s.(Bot.) Menta. yerbs 


bueua, vena pera casa 
de mon quatqaier pa 
rage en dente sv inventa ab 
gree copa, 








MIS MIS 


Fo Mist, e. a. AcuBar, imprimir |Misanthrope, s. Misantropo, 
el cuño en nionedas; inven-{ ¿bortecedor del género din- 
tar, falsificar. mano. 

Mintage, s. Moneda acuñada; | Misánthropy, s. Misantropia 
derechos de cuño. aborrecimiento del géners 

Minter, s. Acuñador. bumano. 

Bifntmaster, 8. Superintev- ¡To Misapply’, t. a. al 4 fin 
dente de casa de moneda. sinies.ro. 

Minyet, s. Minuete. To Misapprebénd, e. a, Enten- 

Minúte, a. Menudo, diminuto. | deral revés, uo comprehen- 

Alionte, s. Minuto, la sexagesi-| der como se debe, 
ma parte de una hora ; mo- ¡Misapprehénsion, s. Aprehen- 
mento, qualquier espacio pe-| sion falsa 6 erronea. 
queno de tiempo; minuta, | To Misbecóme, » a. Descon- 
cl borrador de algyn con-| venir, no convenir. 
trato. Misbegót, Misbegótten, a. Ile- 

To Minute, ¢.a. Minutar, hacer] gítimo, habido 6 umes 


la minuta de algun instru-|  ilegitimamente. 
mento 6 contrato. To Misbehave, r. x, Obrar 6 
Miuute-bovk, s. Libro de mi-| proceder mal. 


Misbeláviour, s, Mala conduc- 
ta, mal modo de portarse. 
Misbeliéf, s. Incredulidad, ir- 
religion. [tnal. 
Minutewatch, s. Relox de mi-;To Miscálculate, ». a. Contar 
nutero, el que señala los mi-¡To Miscál, e. a. Llamar 6 nom- 


natas. [ tamente. 
Blinútely, ad, Por menor, exic- 
Minútcnesa, s. Minucia, corte- 
dad. 


. tutos, brar mal. 

Miracle, s. Milagro, todoaquel- ¡ Miscarriage, s. Infeliz éxito; 
lo, que excede al puder hu-} aborto, parto prematuro, 
mano. mal parto. 





To Miscirry, t. x. Frustrarse, 
malograrse alguna cosa; a- 
bortar, malparir. 

Miscellaneous, a. Miscelaneo, 
mezclado 6 compuesto de 
varios géneros. 

Mirror, s. Espejo; exemplo. | Miscéllany, s. Miscelanea. 

Mirthful, v. Alegre, jovial. ‘Lo Miscást, y, a. Contar mal. 

Mirthiess, a. Triste, melancó-¡ Mischánce, 3. Desgracia, des- 

- hero, ventura, 

Miry, a. Cenagaso. Mischiet, s. Mal, daño, perjai- 

Misacceptátivo, s. Mala inteli-| cio; mala resulta. 


Miráculons, a. Milagroso. 

Bliráculously, «d. Milagrosa- 
mente. 

Mire, s. Cieno, lodo. 

To Mir», v. a. Encenegar, en- 
lodar. ° 





gencia. [desventura, Mischiefmak er, s. Malhechor, 
Biisadvénture, s. Desgracia,| el que causa daiio 6 perjuicio 
- JMisáimed, «. Desatinado, á otro. 


Aad 


MIS 


Mischievous, a. Dañino, perju- 
dicial; malicioro, malévolo. 
Mischievousiy, ed. Maligna- 

mente, malvadamente. 

Mischievousness, s. Maldad, 
accion dañosa 6 perniciosa. 

Miscitátion, s. C:tacion falsa. 

To Miscite, t. a. Citar fulsa- 
mento. 

Misconcéption, 8. Concepto 
equivocado, idea falsa. 

Miscónduct, ». Mala conducta. 

To Miscondúet, r. a. Desacer- 
tar, obrar sin “acierto, 

Misconstrúction, $: Ma!a con- 
struccion, interpretacion si- 
viestra. 

To Miscónstrue, r. a. Interpre- 
tar sinies:ramente. 

Miscreant, 8. Reliyionario, el 
que siegue una religion falsa ; 
hombre malyado, 

Misdeed, 3, Mala accion, mal 
hecho. [estramente. 

‘To Misdéem, t. a. Juzgar sini- 

To Misdeméan, v. ». Portarso 
6 conducirse mal. 

Misdeniéanour, s. Mal proce- 
der, mala conducta, 

To Misdó, e. a. Errar, obrar 
rual.—<. a. Errar, cometer 
fultas y yerros. 

Misdóer, s. Malhechor. 

To Misdoubt, t. a. er 
sospechar algun engano 6 
peligro. 

Misdéubt, s. Rezelo. 

To M iserplóy, v. a, Emplear 
mal, hacer mal uso. 

Misemplóyment, s. Mal uso. 

Miset, s. Hombre tacaño y 
avariento. 

Miserable, a. Miserable, des- 
dichado ; lo que vale poco é 
nuda; miscro, tacanño. ts 
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Miscrably, ad. Miserablemente, 
escasamente, 

Misery, s. Miseria, calamidad. 

To Misfáshion, e. a. Hacer al- 
guna cosa al revés de lo que 
debe estar. [fortunio. 

Misfortune, s. Desgracia, in- 

Misgóvernment, s. Mal gobier- 
no, mala administracion de 
negocios; desgobierno, mala 
conducta, 

To Misguíde, o. a. Guiar 6 di- 
rigir mal. [tura. 

Misháp, s. Desgracia, desven- 

To Misinfórm, r. a. Informar 
mal, engañar con. relaciones 
fulas, 

Misintormátion, s. Mal informe, 
noticia falsa, 

To Misintérpret, v. a. Interpre- 
tar siniestramente. 

To Misjudge, v. a. Juzgar mal, 
form .r conceptos erróneos, 
Yo Mislay, v. a. Colocar mal, 
oner una cosa fuera de su 

ugar. 

: To Misiéad, v. a. Descaminar, 
sacar á alguno del camino, 6 
hacerle executar lo que no 
es justo, 

Misléader, «. Seductor. 

To Mislike, r. a. Desaprobar. 
To Mismánage, t. a. Manejar 6 
conducir mal alguna cosa, 
Misminagement, s. Mala con- 

ducta, 

To Mismatch, v. a. Desicualar, 
hermanar ima cosa con Otra 
de-izualmente. 

To Misnáme, +. €. Llamar 6 
nombrar mal. | 

Misózamist, s. Aborrecedor 
del estado matrimonial. 

Misógyny, s. Aboriecimiento 
de inugeres, 


a 


MIS 


Misérderly, a. Desordenado, 
irregalar. 

To Mispénd, t. a. Malgastar, 
disipar y destruir. 

Mispénder, s. Malbaratador. 

Mispersuásion, s. Ideal sinics- 
concepto erróneo. 

To Mispláce, t. a. Colocar mal. 

To Misprise, v. a. Errar, equi- 
vocar ; menospreciar. 


Bisprísion, 3. or, negligen- 
cia. .[porcionar. 
To Mispropórtion, v. a. Dispro- 


To Misquéte, e. a. Citar en 
falso, citar falsamente. 

Te Misréckon, e. a. Calcular 
mal, 

To Miasreláte, v. a. Relacionar 
6 referir falsamente. 

Misrclátion, s. Relacion falsa. 

To Misremémber, c. a. Aeor 
darse mal. 

To Misrepórt, e. e, Esparcir 
alguna noticia falsa 6 faltar á 
la verdad de alguna cosa en 
la rciacion de ella. 

‘To Misrepresént, e. a. Repre- 
sentar falsamente. 

Misrepresentátion, a. Repre- 
sentacion falsa, noticia ó re- 
lacion falsa, 

Misrule, s. Vumulto, desarreglo. 

Miss, s. f. Señorita, término 
con que se suele apellidar á 
una «doncella; dama, con- 
cubina. 

To Miss, r. a. Errar; dexar 
pasar, no consequir; echar 
menos, IF miss some of my 
books, .Echo menos algunos 
de mis l.bros. Carecer, no 
tener ; omitir, dexar de ha- 
cer, 

Miss, «. Pérdida, falta, error. 


| Missal, s. Misal, el libro que 


E MIS 


contiene el órden y método 
de celebrar la misa. 

To Missáy, e. a. Decir mal. 

To Misséem, e. 1. Parecer lo 
que no es, parecer mal. 

To Missérve, o. a. Servir mal. 

To Misshápe, ¢.a. Deform:7, 
afear. 

Missile, a. Arrejadizo, lo que 
se puede arrojar 6 tirar. 
Missile weapons, Armes ar 
rojadizas. 

Mission, s. Mision, enviada he- 
cha con antoridad suprema; 
establecimiento de persenas 
pias que van á predicar el 
evangelio á paises remotos y 
entre infieles, 

Missionary, Missioner, s. Misi- 
onero, el predicador qué 
hace shisiones. 

Missive, a. Carta misiva. 

Mist, s. Niebla, vapor 
que se extiende sobre la su- 
perticie de la tierra; confe- 
sion, obscuridad. [biar. 

To Mist, tr. a, Anieblar, anu- 

To Mistake, e. a. Errar, obrar 
con equivocación 6 compre- 
hender mal.—e. 2. Errar, 


. juzgar mal. 
Mistake, s. Equivocacion, yet 
ro. Book full of mistakes, 


Libro lleno de errores y 
erratas. 

To Mustáte, c. a. Entablar 6 
establecer mal. 

To Mistéach, c. a. Enseñar mal 
6 erroneamente, 

To Mistémper, vc. e. Destem- 
plar, templar onal. 

Míster, s. Señor, término de 
cortesia que se añade al 
nombre de. alguno hablente 
con él 6 de 4. 
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To Misthink, v. a, Pensar mal.| de la cabeza que traen las | Mobílity, s. Movilidad; ipcon- 


To Mistime, v. a. No guardar 
tienpo, hacer alguna cosa 
fuera «le tiempo. - (liga. 

Miísletue, s. (Bot.) Muérdago, 

Misthike,a. Nebuloso. 

Mistress, s. f. Ama, cabeza 6 
seuora de la casa y familia; 

. Señora, término de cortesia ; 
muyer diestra en alguna co- 

. sa. Sue is mistress of the 
English language, Ella posee 
la lengua Ingic.a. Maestra, 
la que ensena á las niñas ; 
corteja, la muger cortejada 
y gaianteada; manccba, 
concubina. 

Místrust, s. Desconfianza, re- 
zelo, [rezelarse. 

To Mistrast, e. «. Desconfiar, 

Mistrustful, a. Desconfiado. 

Misirústless, a. Coufiado. 

Misty, a. Nebuloso, 


arzobispos y ohispes como| stancia, instabilidad. ; 
insignia de sy dignidad. , Mócho-stone, s. Piedra parect- 
Mittens, $. pl. Guantes de in-| da á la Agata, 
vierno; mitones, guantes que | To Mack, *. a. Mofar, hacer 
cubren el brazo y no los} mofa 6 burla; remedar; 
dedos, frustrar. [la. 
To Mix, v. a. Meaclar, juntar 6 | Mock, s. Mofa, escarnio, bur- 
jucoporar varivs ingredien- | Muck, a. Ficticio, falso. AMoch 
tes. praise, Alabanza irónica, 
Mixtion, s. Mixtion, mezcla,; Méckable, a. Ridfculo. 
confusion. Móckpiivet, Móckwillow, s. 
Mixture, s. Mixtura, union y| (Bot.) Ladierua, filirea, la- 
enlace de wna cosa con otra.;  b.érnago. , 
Mizen, s (Nav.) Mesanma. Mócker, s. Mofador, escarne- 
Mizen-mast, (Nav.) Palo de|  cidor. 
mcsana. Mizen-shrouds, | Mockery, s. Mofa, birla; re- 
(Nav.) Xarcia de mesara. | medo, imitacion. 
Lo change the mizen, (Nav.), Mécking-bird, Mock-bird, 5, 
Cambiar la mesana. To bu- | (Orn. ) Cercio, cercion. 
lance the mizen, (Nav.) Vo-; Móckingly, ad. Con mota. 
mar rizos en la mesana. Modality, s. Diferencia acci- 
Mizmaze, 3. Laberinto. dental. 





To Misunderstánd, rv. a. Eqni-| Moan, s. Lamento, queja con. Mode, s. Modo, diferencia ac- 


vocar, entender mal alguna 


cosa, 

Misúsage, s. Abuso. 

To Misúse, v. a. Maltratar. 

Mite, s. Mite, cresa, especie 
de insecto pequeño que se 


llantos y sollozos. | 
To Moan, t. 4. Lamentar, sen-+ modo, uso, costumbre nue- 
tir con llanto 6 gemido.—| vamente itroducida. 
c. 1. Lamentarse, afligirse y | Módel, 8. Modelo, representa- 
ucjarse con expresiones de! cion de alzuna cusa 6 copia 
olor y sentimiento. de ella: cxemplar, que se ha 


cidental; manera, método ; 


halla en el queso, trigo y! Moat, s. Mota, fuso 6 canal, 

otras semillas, la vigésima ue rodva una cosa 6 cas: 

parte de un grano de peso;| tilo para su defensa, Dry 

pizca, la porcion míuima de| moat, Foso seco. 

alguna cosa, [ote.|’To Moat, v. a. Rodear con fo- 
Bitélla, s. (Bot.) Urncú, achi | sos 6 cana'es de agua. 
Mithridade, s. Mitridato, antí-| Mob, s. Populacho, canalla, la 

doto y composicion de varias} gente baxa, y de malos pro- 


drogas. cederes. . 
Nj itigant, a. Mitigante,lenitivo.|To Mob, v. a. Tumultuar, le- 
To Mitigate, vt. a. Maitigar,] vantar algun tumulto 6 des- 


aplacar, suavizar. órden. 
Kitigátion, s. Mitigacion, mo-| Mébbish, a. Vil, ruin. 
deracion. ; 
Mlitre,-s, Mitra, el ornamento]  ricara, pecs de patatas 
: Ñ ao 


Mébby, s. Mabi, bebida Ame-| Moderately, 


de imitar; molde, y leza hue- 
ca que da la figura a lu que 
en si es.cierra; pauta, qual- 
quier instrumento que sirve 
para gubernarse en la exc- 
cucion de alguna cosa. 

To Módel, +. a. Modelar, 

Moódeller, s. Trazador. 

Moderate, a. Moderado, par- 
co; pacato, quieto, media- 


no. 

Tu Móderate, v. a. Mpderar 
arreglar, reprimir; templar. 

ad.. Moderada 


mente, m 





> . i 
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Móderateness, s. Moderacion, To Méisten, r. e. Humedecer,| Moméntally, ed. Momentanes- 
templanza. | introducit humedad. mente, bicvemente. 
Moderation, s. Moderacion,: Maistness, Mússture, s, Hume- Momentaneoue, Momentary, €. 
equanintidad; frngalidad, e-; dad, humedo. ‘Momentines, mata, taneo. 
conomíia. [derante. i Mole, 5. Mola, pedazo de carne Moméntous, a. Importante. 
Moderator,s, Morerador, mo-! informe, que se engendra y Mómmery, 8. Montería. 
Módern, a. "Moderno. coagula en el vientre de la: Ménachal,-a. Monacal. 


Moder? s,s. pl. Modernos, los! moger; lunar, la mancia 6 Mí nachism, 3. gp bla 
que viven 6 han vivido en'  seaal que en el rostro u otto Ménad, Ménade, s. indi- 
nuestro tiempos por contra-| parte del cuerpo suelen sa-: visible. 
posicion 4 los antignos. car del vientre de su madre Mónarch, s. Monarca. 

To Módenize. r. a. Resuc‘tar,! algunas criaturas; muelle, Menárchal, «. Monárquico, 
renovar 6 suscitar lo anti, uo. dique ; topo, animalejo se-; real, imperial. 


Módest, a. Mode to, to atre-” mejante al raton. Monárchical, a. Monárquico. 
vido, honesto, decente. ¡Mélec ast, s. Mountoncíllo de Mónarchy, s. Monarquía, go- 
Médestty, ad. Modestamente. tierra que levanta ej topo| bierno monárquico 6 de une 
Mócesty, s. Modestia, ae escarvando. | solo sin dependencia de otro, 
y pureza de costumbres. 'Móiecatcher, s. Cazador de to.! monarquía, reyno 6 imperio 
Módesty-piece, s. Encaxe de| pos, 6! gobernado por monarea. 
costilia, la blonda que sq Mélecri cket, s. Grillo-talpa, | Ménastery, s. Monasterio, casa 
oue á la parte superior de! topo eritlo. ‘| de habitacion donde se re- 
a costilla. Mélehill, s, V. Molecast. cogen y viven de Comunidad 
Mo:inicátion, s. Modificacion. To Mólest, rv. a. Molestar, tur-| los monjes, 
To Moufy, y. a. Modificar,! bar. [do, fastidio,: Monastic, Monástical, e. R¥e- 
restringir 4 un cierto estado -Molestaticn, s. Molestia, enfa-| nástico, le que pertenece al 
y calidad, "Móletrack, s. Excavacion del: estado de los monjes. 
Moédish, a. Hecho á la moda. topo, el camino que abre el Monday, x. Lunes, el segundo 
Mó:lishness, s. Inclwicion 4  topu dehaxo de tierra. dia de la semana. 
sevuir la moda, ‘Moiheat, a. Emoiliente. Móney, s. Moneda, dinero, me- 


To Módulate, v.a. Modular. ¿To Moll: fy, r. a. Ablandar,| tal acunado para comeretar 
Modulátion, s. Modulacion,: apaciguar; aliviar, aligerar! * con él. Ready moneg, Con- 


. modificacion. «el peso 6 pena. tante, 6 dinero de contado. 
iódulator, s. El que modula: Molusses, Mojásses, s. Melaza,| Money gorerns the «erld, 
6 eniona. | lacspuma y heces qné dexa; Quien tien dimeros, pinta 
Mohair,s. Pelo de camello, hilo} el azucar en la cochura. panderos, To edrance money, 
6 tela kecha de pelo de cu-, Móly, s. (Bot.) Moli, especie} Avanzar dincro. Te bem 
mello. de ajo silvestre, adrance of moncy, Estar en 


Moidore, s. Mocda, moneda de! Mément, s. Momento, impor-| desembolso. Beank-meneg, 
oro en Portigal, que vale} tancia, entidad: aquella fu-¡ Dinero de banca. Paper- 
veinte y siete chelines. erza qne adquieren los cuer-| money, Papel moneda, To pat 

Moiety, £. Mitad. pos graves al moverse natu-| out money, Poner dinero 4 

To Noil, t. 4. Enlodar, ensu-| ralmente hácia el centro;| usura 6 en ganancias, To 
a con lodo ; ; cansar, fati-| momento, instante, el míni-| take tty money, Torsar em- 

mo espacio en que se divide] prestado, . To; kry mency, 

Moist, a. Húmedo ; NUgoso, el tiempo. Cobrar dinero. o call du 


AA 


t 


MON. MOO 


money, Recoger dinero. Fo ¡Monógamist, s. Monógamo, el 
embezzle muney, Apropiarsej que no admite segundas nup- 
ilicitamente el dinero 'de|  ctas. 

otro. To convert goods into | Monógamy, s. Monogamia, ca- 
money, Convertir los géne- 
ros en plata. 

Móney-bag, s. Talega, saco 6 
bolsa grande para dinero. 
Moóneyed, a. Adinerado. Joquio, conversacion que uno 

Moóneyless, a. Falto de dinero.| tiene consigo solo. 
Móneymatters, s. pl. Cuentas| Mondépolist, «. Monopolista. 
de débito y crédito. 
Moóneyscrivener, s. El que saca] monopolios. 
dineros para otros, corredor! Monópoly, s. Monopolio, pri- 
de dinero, (laria. 
Móneywort, s. (Bot.) Numu- 


6 poligamia. 


algunos géneros. ' 
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verbos para explicar la di- 
versidad de tiempos y afec- 
tos; disposicion de ánimo, 
genio 6 natural. 


samiento con una sola mu-| Móndy, a. Eufadado. 

ger, lo contrario de bigamia| Moon, s. Luna, 

Méonfern, s. (Bot.) Mularia. 
Mónologues s. Monótkogo, soli-| Méonless, a. Obscuro, sin lu» 


de la luna. 


Moonlight, e.. Claridad de la 


luna. 


To Monépolize, rv. a. Hacer, Móunstruck, a. Lanático, loco. 
Móonwort, s. (Bot.) Lunaria, 


especie de flor. ( 


vilegio exclusivo para vender, Moor, s. Lavajo, tremedal; 


negro, Etiepe. 


Méónger, s. Tratante, trafi-' Monosy‘iable, s. Monosilaba. {To Moor, v. a. (Nav.) AÁmarrar, 


cante. Fishmonger, “Trafi-: Monótony, s. Monotonia. 

cante de pescado. Nerws-; Monsóon, s. Monzon, viento 

monger, Cazador de noticias.| periódico 6 zeneral que corre 

Whoremonger, Putañero. hácia una misma parte en 
Móngrel, a. Mestizo, de padre, determinado tiempo. 

y madre de diferentes castas,  Mónster, s. Monstruo, parto 6 
Fo Mónish, e. a. Amorestar,| produccion conira el órden 

advertir. regular de la naturaleza; lo 
Monítion, s. Amonestacion. que es sumamente feo; mal- 
Mónitor, s. Amonestador, in-| vado. 

structor. [nitorio. 'Monstrésity, s. Monstiuosidad. 
Mionitory, a. Instructivo, mo-;Ménstrous, a. Monstruoso, lo 
Mónitory, s. Amonestacion, a-| que es contra el Grilen de la 

viso. 
Mouk, s. Monge, religioso de 

las órdcnes monacale®™ 
Mónkey, s. Mono, animal que' 





villoso ; horrendo. — 
Ménstrously, ad. Monstruosa- 
mente. 


atar con anclas, cables ú 
otra cosa, To moor by the 
stern, Amatrar con una re- 
guera. To moor by the land, 
Amarrar con las amarras de 
proa. To moor with a spring, 
Amarrar con codera sobre 
el cable.—o. a. Situarse en 
algun parage. 


ge 
Móorcock, s. (Orn.) El macho 


de la cerceta 6 zarceta. 


Moorhen, s. f. (Orn.) Cerceta, 


zarceta. 


naturaleza ; extraño, mara-| Méoring, s. (Nav.) Amarra, 


amarradara. Mosringrings, 
(Nav.) Argollas de amarrar. 


Moorish, a. Partanoso., 


tiene alguna semejanza de Month, s. Mes; el espacio de, Méorstone, s. Especie de gra- 


hombre ; mono 6 mona, voz vatro semanas. 
de desprecio y algunas veces, Ménthly, a. Mensual. 
de cariño. Toplay the món- | Mónthly, ad. Mensualmente. 
key, Hacer monadas. — * Mónument, 8. 
Ménkhood, a. Monacato. cenotafio. - 
M 6nkish, a. Monástico. 
Monócular, Monóculons, a. 
Monóculo, lo que no tiene 
mas de-un ojo. 
Monody, 8. anodia, poema 


motes A eee 


Mouumento ; 


cesa; sepulchral. 


difereneia de conjugarse los 


vito. 


Moose, s. Mosa, especie de 


ciervo grande que se cría en 
América. : 


To Moot. v. a. Pleytear por 
Monaméntal, a. Hecho en me-| | 
moria de alguna persona 6| Méotcare, Méotpoint, s. Pun- 


‘via de excicicio, |. 


to indeciso y disputable. 


Mood, s. (Gram.) Modo, la} Mgoter, 5. (Nav. ) Cavillador, 


6 Cavillero; 
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Mop, s. Aljofifa, instrumeñto 
hecho de orillas de paño 6 
vedijas de lana para sacudir 
el ad y limpiar el suelo. 

To Mop, t. a. Limpiar ecn 
aljofifa.—e. 1. Hacer mue- 
cas, 

To Mope, r. vn. Dormitar, estar 
medio dormido y medio des- 
pierto.—e. uw. Atontar, pri- 

j e de las potencias natura- 

es. 

Mopc.eyed, a. Tuerto, falto de 
un ojo, cezato, 

Bloppet, Mópsey, s. Muñeco, 
figura de muchaco 6 mucha- 
ca, hecha de trapos. 

Moral, a. Moral, lo que per- 
tenece á los costumbrosó a 
las acciones humanas en ór- 
den á lo Lito ó ilicito de 
ellas. 

Moral, s. Moralidad, moraleja. 

Móralist, s. Moralísta, el pro- 
fesor de la ciencia ó facultad 
moral 6 cl escritor de ella. 

Morality, s. Etica, la filosofia 
moral; moralidad. 

To Móralize, v. a. Moralizar, 
discurrir en órden 4 la ense- 
hauza de las buenas cos- 
tumbres.—r. e. Moralizar, 
hablar 6 escribw sobre asun- 
tos morales. 

Mórally, ad. Moralmente. 

Morals, s. pl. Tia mural, arte 
de bien vivir, doctrina de las 
costumbres. 

Morass, s. Lavaia, tremedal. 

Mó: bid, a. Mo:bido, lo que 
padece enfermo lad, 

Morbidoess, s. Malatia, enfer- 
medad, 

Morilácioos, a. Mordaz. : 

Mordác:ty, s. Mordacidad. 


li h 


MOR 


More, a. Mas, lo que excede 


MOR 
Mértal, a. Mortal, sujeto 4 la 


eu húmero, cantidad o grado ¡- muerte; naortai, lo que oca- 


á otra cusa, com que se com- 
para. 


stona muerte; humano, lo 
que es propio de hombre. 


Moure, ad. Mas, con mayor ex- | Mórtal, s. Mortal, el hombre. 


ceso 60 inteusion. 
more, Núnca mas. Once 
more, Otra vez. Dore and 
more, Mas y mas. 

Móre, s. Mas, mayor cantidad 
6 grado de algima cosa. 


Never | Mortality, s. Mortalidad, capa- _ 


cidad de morir; muerte, la 
separacion del alma del cu- 
erpo ; mortandad, multidud 
6 frequencia de muertes; 
naturaleza humana. 


Moreland, s. Montana, 6 tierra | Mórtally, ad. Mortalmente; 


montuosa, 
Morcóver, ad. Ademas, á mas 
de lo que se ha dicho. 
Moríxerous, a. Obsequioso, 
rendido. 
Morn, Mórning, s. Mañana, la 
parte del dia desde 


extremamente, sunramente. 


| Méórtar, s. Mortero, almirez ; 


máquina de artilleria para 
disparar bombas; la mezcla 
umasida de cal y arena, 
para unir piedras 6 ladrillos. 


que | Mortgage, s. Hipoteca. 


amanece hasta las duce del ¡To Mortgage, r. a. Hipotecar. 
medio dia, [wish you a good | Mortgagée, s. Hipotecario, el 


morning, Yenza vd. buenos 
dias. Eurly in the morning, 


Temprsuvo, por la mañana. ' 
To-morrow :norning, Mañana , 


por la mañana. Every morn- 
ing, Todas las mañanas, to- 
dos los dias por la manana, 
Moiuing gown, 8. Bata, ropa 
talar coa mangis, que usan 
los hombres por la manana, 
Móming siar, s. Lucero. 


que toma alguna cosa en hi- 
poteca. [poteca. 

Mórtgaser, s. El que da la hi- 

Mortiteroys, a. Mortffere, lo 
que ocasiovua 6 puede ocas- 
onar la muerte. 

Mortificátion, s. Martificacion, 
gangrena ; el acto de casti- 
gar el cuerpo con aspereza y 
rigor; mortificacion, aflic- 
cion. 


Morécco-leather, s, Marroquí. ; To Mórtify, r. a. Mortficar, 


Moróse, a. Agrio de gento, m- 
pertinente, [mente. 
Morósely, ad. Impertinente- 


‘Morrow, s. Mañana, el dia si- 


guiente al en que se habla, 
Ajter tomorrow, Pasado ma- 
nani. 

Mórsel, s. Bocado, la porcion 
de alimento que natural-- 


apagar la actividad y yiveta 
de alguua cosa; refrenar los 
apetitos y pasiones por me- 
dio del castigo y aspereza 
con que se trata el cuerpo ; 
afligir, causar pesadumbre ó 
molestia.—v.a, Gangrenare, 
corrompeise ; apagarse, mo- 


rirse. 


mente puede caber de una! Mirtise, s. Morteja. 


vaz en la boca. 
Mórsure, o. Mordedura. 


mortaja 6: música; 


(ES Mórtise, t. a. Encaxar 02 








MOT 


Mórtliag, +. Lana de peladas, 
la que se quita de reses mu. 
ertas. 

Mórtmain, s. Manos muertas, 
Ja posesion que no se puede 
enagenar. 

Mórtuary, s. Mortuario. 

Mosaic, s. Obra mosaica, obra 
taraceada de piedras de va- 
rios colores. 

Moschétto, s. Mosquito, insec- 
to muy molesto en algnuos 
parages de las Indias Occi- 

E rt 

ue, 3, zquita, el lugar 
donde los  laholsctanos ha: 
cen las ceremonias de su 
secta. 

Moss, s. (Bot.) Moho 6 musgo. 

Missy, a. Mohose. 

Most, a. Los mas, lo mas. Most 
arts and sciences, Las mas 
de las ciencias y artes. Most 
part of his money, Lo mas de 
su dinero. - 

Most, ad. Sumamente. 

Most, s. Los mas, el mayor nu- 
mero; lo mas, el mayor va- 
dor. At most, A’ lo mas. 

Mastic, s. Tiento, el. baston- 
cillo, que tiene cl pintor en 

. Ja mano izquierda para ase- 
gurar el pulso de la derecha. 

Mete, s. Mute, átomo. 

Moth, s. Polilla, insecto que 
se cria en la ropa y la des- 
trnye. 


Mótker, s. f. Madre, muger 


que ha parido. - Aother-in- 
law, Suczra. Grand-mother, 
Abuela. Slepmother, Ma- 
drasta. Mal de madre; ma- 
dre, la materia mas crasa del 
smosto & otro licor, que que- 
da afondada en las vasijas. 


MOV 


Móther, e, Natural, nativo. 
"Mother-tongue, Lengua ma- 
dre. [como el vino. 

To Mother, v. x. Criar madre 

Mót::er of Pearl, s. Madre per- 
la, la cáscara interior de la 
concha, en que se engendra 
la perla. A 

Mótherhood, s. Maternidad. 

Mótleriess, u. Sin madre. Mo- 
therless child, MHuérfano 6 
huérfana de madre. 

Mótherly, a. Maternal, mater- 
no. [ma. 

Mótherwurt, s. (Bot.) Agripal- 

Moéthery, a. Feculento. | 

Mothmullein, Móthwort, 
(Bot.) Polillera. : 

Mótion, s. Movimiento ; ayre, 


&. 


modo de andar 6 menear el ¡/ 


cuerpo; ocurrencia, especie 
que se presenta 4 la imagi- 
nacion; propuesta, la pro- 
posicion 6 especie, que se 
propone. He made a mo- 
tion in parliament, El propu- 
so en el parlamento. 

Mótionless, a. Inmoble, lo que 
no se puede mover 6 no 
tiene movimiento. 

Mótive, a. Motivo, lo que tiene 

. eficacia 6 virtud para mover. 

Mótive, s. Motivo, razon. 

Mótley, a. Abar:ado, mezela- 
do de varios colores. 

Mótor, s. Motor, movedor. =‘ 

Motory, a. Moviente. 

Motto, s. Mote, senteucia no- 
table. 

To Move, +. a. Mover; impe- 
ler; proponer, recomen- 
dar; mover, persuadir; ex- 
cilar 6 incitar los afectos del 
ánimo.—r. 2. Moverse, an- 
dar, 
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Móveable, a. Movible, ‘mave- 
dizo. 

Móveahles, 8. pl. Muebles, 
bienes que se pueden mover 
y llevar de una parte 4 otra, 
á distincion de los hienes 
raices, 

Móveless, a. Inmoble. 

Mévement, s. Movimiento. 

Móvent, a. Moviente, motriz. 

Móver, s. Motor, movedor ; el 

ue hace algnna propucsta. 

Moving, a. Patético. 
Móvingly, ad. Patéticamente. 
Monld, s. Moho, el vello que 
se cria en el pan y otras 
cosas por estar mucho tiem- 
po en lugares húmedos; tier- 
ra, suelo, terreno en que 
nace alguna cosa; molde, 
matriz; (Nav.) grua de ta- 
blas, 

To Mould, e. ». Enmobecerse, 
criar moho.—e. a. Cubrir 
con tierra; moldar, moldear; 
amacar; (Nav.) galivar. 

Mónluer, s. Moldeador. 

To Méulder, r. 2. Convertirse 
en polvo.—-r. a. Convertir 
en polvo. 

Móuldiness, s. Moho, el estade 
de lo que está mohoso. 

Mouldirg, s. Moldura. 

Móulmet, s. Molinete. 

To Moult, e. 2. Mudar la pla- 
ma, como las aves, estar en 
muda. 

Mound, s. Seto, atrincherami- 
ento. 

Mount, s. Monte, montaña ; 
varillage de abanico. Mount 

* ef piety, Monte de piedad, 
caxa en que se presta dinero 
sobre la seguridad de alhajas. 

To Mount, vb. 'n, Montar, qu- 
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birse en cima; montar 4 ca- 
hallo ; importar, subir.—c, n. 
elevar, levantar en alto; 
montar, subir; pancr á ca-. 
ballo; montar, guarnecer 
To mount a fan, Montar un 
abanico. To mount guard, 
(Mil) Montar le guardia. 
To mount « cannon, (Art.) 
Montar un cañon. 

Mountain, s. Monte, montaña. 

Mountain, a. Montés. 

Mountainéer, s. Montañés; 
salteador de caminos, homh: e 
monfaraz que roba á quantes 
pasan. 

Moúntainous, a. Montañoso; 
montuoso, grande, abultado 
como la montaña ; montaraz, 

Moúntain-parsley, s. (Bot.) A- 
pio montano. 

Moúntcbank, s. Saltimbanco, 
charla tan, 

To Mourn, t. 2. Lamentar, sen- 
tir con llanto y gemido ; ves- 
tirse de luto, lamentarse, 
quejarse. 

Móurner, s. Lamentador; el 
qué hace el duelo en algun 
entierro vestido de luto. 


MUC 


To Mouse, r. 1. Cazar 6 coger 
ratones.—r. a. To mouse a 
hook, (Nav.) Amarrar un 
gancho. 

Moúschole, s. Agujero pequeño. 

Mouser, a. Cazador de ratones. 

Moúsetail, s.( Bot.) Ranúnculo. 

Moúsetrap, s. Ratonera. 

Mouth, s. Boca; evtrada, aber- 
tura. Month of « ricer, En- 
trada 6 embocadura de-un 

|, rio. Gesto 6 mueca, qne se 

' hace con la boca. Down in 
the mouth, Cabizbaxo, melan- 

cólico. 

To Mouth, t. n. Vociferar, 
hablar 4 gritos.—v. a. Vo 
cear, hablar alto; mascar, 
comer; agarrar con la boca 
ó en la boca. 

Movútli friend, s. Amigo en apa- 
riencia, sin serlo en realidad. 

Mouthful, 2. Bocado, la porcion 
de alimento que naturalmente 
puede caber de una vez en 
la boca ; miaja, purcion pe- 
queña, 

Mouúthless, a. Desbocado. 

Moúthpiece, s. Boquilla de un 
instrumento de música. 


. Méurnful, a. Triste, melancó-| Mow, s. Camara, pieza desti- 


lico; 


funesto, deplorable ; 
apesadumbrado, triste. 


nada par guardar grauo 6 
heno. 


Méurafully, ad. Tristemente, | To Mow, tr. a. Dallar, sezar 


melancólicamente. 

Méurnfulness, s. Pesar; tris- 
1eza, melancolia, 

Mourning, s. Lamento, queja 
deafiiccion; luto, vestido tris 
teza, Mourning drcss, Ves 
tido de luto. 

Mouse, s. Raton, animal pe- 
neno qguadrúpedo que in- 
esta las casas y los senbra- 
dos; (Nav.) barrilete, 


ae 


con guaduña, guadanar ; cor- 
tar con pricsa y violencia ; 
encamarar, receger grano 6 
heno en cámara. 
¡To Mówburn, o. x, Caldearse, 
+ fomentar cl grano 6 l.eno en, 
la cau:ara por no estar bien 
seco al tiempo de eucama- 
rarlo, 
Mower, s. Dallador, guadanero. 
| Much, ad. Mucho, abundante 6 





MUE 


excesivo cn cantidad, tiempo 
6 uunero. How much? 
Quauto. So much, Tanto. 
Very muck, Muy mycho. 
Casi, poco mas 6 menos. It 
is much the same, Es casi lo 
mismo. Mucho tiempo, me 
chas veces. Too much, De 
masiado. 

Much, s. Muchedumbre, abun- 
dancia ; mucho, cosa extraña 
6 poco comun. To make 
much of, Festejar, tratar á 
nio Con cariño y estimación. 

Múcid, a. Viscozo, mohoso, 

Micidness, s. Viscosidad. 

Múcilage, $. Mucilago. 

Muciláginous, e. Mucilaginese, 
viscoso. 

Muck, s. Abono, estiércal ; per 
queria, qualquiera cosa baas, 
"vil y asquerosa. 

To Muck, e. a, Estercolar, 
echar estiércol en la tierra 
para abonarla, 

Máckhill, s. Estercolero. 

Máckworm, s. Gusano de es- 
tercolero 6 muladar; cica- 
tero, tecaño, ruin miserable. 

Múcous, a. Mocoso, viscoso, 
pegajoso. ; 

Mud, «. Cieno, lodo: barre. - 

To Mud, t. e. Eacepagar, 
meter ó meterse en ciend; 
entu: biar. 5 

To Muddle, cr. e. Exaturbiar, 
poner turbia alguna cosa ;-* 
embriagar, tontar. 

Muddy, a. Cenagoso, turbio ; 
triste, melancólico. 

To Maddy, e. a. Enturbiar. 

Mudwall, s. Tapia, pared for- 
mada de tapias a de tera 
sola. [muda los paxares. 

To Mae, 1. a. Myuar, ea 





MUL 


Moff, s. Maneuito, cierto 'pé- 
neru de manza abierta por 
los lados, para traer abriza- 


MUM 


Múltern, s. (Bot.) Gordolobo. 
Mallet, a. (Ichth.) Muzil. 
Mulse, s Clarea, bebida qne se 
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Múmbler, s, Farfulla, farfulla- 
dor. [enmascararse. 


To Mumm, rt. a. Enmascaras, 


das las manus en el invicrno.| hace de vino cacido cen miel 

Múfile, s. Mafia. y azúcar, 

To Múfle, v. a. Esmbozar;| Multángular, a. Polígono, lo 
tapar & uno los ojos; envol-| que consiste de muchos ángu- 
ver, ocultar, tapar. Jos, 

Muffler, s. Emhozo ; velo. Multifárions, a. “Vario, diverso. 

Mufti, s. ree el sumo sacer- Múltiform, a. Multiforme. 


Múmmer, s. Máscara, enmasca- 
rado. 

Mánwnery, s. Momeria. 

Mummy, s. Momia, cadver 
que se couserva embalsaman- 
dolo 4 modo de los Egipcios ; 
momia, especie de Cera 6 


dote de los Mahometanos. | Multifórmity, s. Multiformidad.| betun, -que usan los jardine- 
Mug, «. Jarro sin pico para; Multiláteral, a. Multilatero. ros para enxerir árboles. 
ber. Multfloquous, a. Parlero, ha-¡To Mump, +. u. Mordiscar, 





morder 6 mascar con movi- 
-miento continuo; farfwlar, 
hablar precipitadamente ; 
(Vulg.) mendigar. 

Múmper, s. Mendigo, el pobre 
que pide limósna de puerta 
en puerta. 

Mumps, s. Murria, mal humor ; 
anglua, garrotillo. 

To Munch, e. a. Mascar 6 mas- 
ticar á bocados grandes. 

Múncber, s. Tragon, el que 
masca á bocados grandes. 

Mundane, a. Mundano. 

Mundation, s. Purificación. 

Mundie, s. Mundic, especie de 
marqnesita 6 semimetal. 

Mundification, s. Parificacion. 

To Mand.fy, e, a. Mundificar, | 
linfpiar. 

Mund{fvagant, a. Vagamundo, 

Mungrel, s. Mestizo, qualquier 
animal enger:drado de pari- 
entes de diferente especie. 

Municipal, a. Municipal, lo que 
toca’é pertenece 4 municipio, 

‘Munificence, $. Monificencia, 
generosidad. [rosu. 

Muniticent, a. Munffico, gene- 


Múgey, Mugeish, a. Húmedo. blador. 

Múghonse, s. Cervecería, el Multíparons, a. Pariente mu- 
sitio dunde se vende la cer-* chos hijuelos de una vez, 
veza. Mnitiplicátion, s. Muitiplica- 

Mazient, u. Mugiente. cion, el aumento óacrecen- 

Mugweed, s. (Bot.).Crnzada. tamiento de los individuos d:- 

Mugwort, s. (Bot.) Artemisa 6| alguna especie ; (Arith.) mul- 
artemisia, tiplicacion. 

Mulátto, s. Mulato, persona que' Multiplicátor, s. Multiplicador. 
ha nacido de negra y blanco Multiplicity, s. Multiplicidad, 
6 al contrario. muchedumbre. 

Múálberry, s. (Bot.) Morera ó' Multiplicicus, a. Multíplico. 
moral, el árbol que produce’ Multiplier, s. Multiplicador. 
las moras; mora, el fruto de To Multiply, v. a. Multiplicar, 
la morera. aumentar.—r. 2. Multiplicar- 

Mulct, 2. Multa, pena pecunia | se; propagarse, 
ria. fultiscious, a. £xbio, entendido 

To Mulct, r. a. Multar, seal en iuuchas ciencias. 

6 imponer 4 uno alguva pena: Múltitude, s. Multitud, tarba. 
pecxniaria. Multivions, a. Lo que tiene 

Mule, s. Mulo, animal quadrd-' muchos caminos. 
pedo engendrado de caballo’ Muitocnlar, a. Lo que tiene 
y burra, 6 de burro y yegua.! muchos Ojos, rs 

Maletéer, s. Mulero, wozo de Mum, inter}. Chito! chiton! 
mulas. interjeccion, de que se usa 

Moliébrity, e, Muzerilidad, con- _ para imponer silencio. 
stitucion mugeril, Miu, s. Cerveza muy fuerte de 

To Mull, e. a. Entibiar, calen-| trigo, e 
tar vino; calentar qualquier To úmble, v. nm. Grunir, | 
licor, sazonandolo con azn-¡ hablar entre dientes: farful-| Munition, s. Fortificacion, for- 
ear y cosas aromáticas. lar, bablar precipitadamente ,]  taleza: municiones, los per» 

Mallar, £ Moleta. y mascar, masticar.—r. a. Giu- |). trechos, y) bastimentos nece- 

mo BH. 


__ 


z/0)] MUS WAU AL muse 
sarios para la manutencion de| la mitologia de la antigiiedad | Mástim, s. Musulina, mestiza, 
un exercito 6 plaza. atribuye cl iufluxo en las} tela fina hecha de algodea. 


Murave, s. Murage, tributo que}. 
se paga para el reparo de 
muros. 

Múral, a. Mural, lo que toca 6 
pertenece 4 muros. 


artes liberales; meditacion|'Po Mússem, v. 2. Desmegar, 
profunda. mudar los mogotes el venado. 
To Muse, ct. 2. Meditar, aplicar] Mussitátion, s. Gruñide, refan- 
el pensamiento con intension]  fuño. 
4 la consideracion de alguva| Mússuiman, s Musalman. 


Murder, s. Asesinato, el acto 
de cometer homicidio volun-/ penso 6 admirado. — - 
taro. ¡Múseful, a. Cogitabundo. 

To Murder, tr. a. Asesinar,! Maser, s. El que está muy 
matar alcvosamente. pensativo. 

Murderer, s. Asesino. Muséum, 3. 

Murdcrous, a. Sanguinario ; reo 
de homicidio. 

Muriátic, e. Salado, lo que par-; ciencias, 
ticipa del sebor de salmuera.! Mushroom, s. (Bot.)Scta, espe- 

Mmk, s. Obscuridad, lobre-; cie de houzo; hombre de 

uez, falta de luz y claridad.| fortuna, el que de nacimiento 

Murky, a. Obscuro, lobrezo, 

Blurmur, s, Murmurio, queja] riquezas 6 poder. 
entre dientes. Muúsic, 8. Musica. 

To Murmur, e. 2. Murmurar,: Musically, ad. Con armonia y 
refimíftnar., consonancia, 

Murmurer, 8. Grunidor, Musician, s. Musico. 

Muricy, a Morado, el colorí Musk, 5, Musco, 
mezclado de roxo y negro. droga olorosa, 

Múrrain, s. Morriiia, mortau-| Musk, s. (Bot.) Almizclena. 
dad de ganado. Múskapple, s. Camuesa 6 man- 

Múscadel, Múscadine, Múscat,] zana almizclena. ; 

s. Moscatel, especie de uva,| Múskcat, s. El animal que da 
vino y pera dulces. | el musco ó almizcle. 

Múscle, 4. Músculo, una parte} Músket, s. Mosquete. 
del cuerpo de los animales,| Muskctéer, s. Moaquctera: el 
que está destinada para la] soldado que sirve con mos- 
comoiidad del movimiento;|  quete, 
muscnlo, especie de pescado | Musketóon, $. Trabuco,. una 
cubierto de dos conchas ne-| especie de escopeta, que ti- 
gras. ene la boca muy ancha. 

Mascular, a. Musenlar. - | Múskiness, s. Olor de almizcle: 

Musculárity, s. Muscularidad. | Múskmelon, s. Melon, almiz- 

Muúscuious, a, Musculado, mus-|  cleño. - 
euloso. Múskrose, s. Rosa almizcleña. 

Muse, s. Musa, una de las| Musky, «. A'mizcleño, lo que 
mueve deidades 4 las quales| lucie 4 almizcle. 


Museo, el lugar en 


almizcle, 





Muster, s. 


cosa, pasmarsc, quedar sus-| Must, e. ip. Ser 6 estar obli 


gado 6 precisado, ser preciso, 
ser menester. J must go and 
sec #, Es preciso que yo vaye 
y lo vea. Jt must be so, Es 
preciso que sea así. 


que se guardan varias curiosi-; Must, s. Mosto, el zumo expri- 
ados: pertenecientes á las| mido de la uva; la cervem 


hervida antes de fermentar. 
To Must, v. a. Enmohecer.— 

7. n. Enmolecerse. 
Mústard, s. (Bot.) Mostaza. 


humilde se eleva á honores, ! ‘Fo Muster, e. e. (Mi!.) Juntar- 


se para formar un exército. 
—r. a. (Mil.) Pasar revista 
de tropa; y Congregar. 
Mil.) Revista, re- 
seña. To pass muster, Pesar 
revista. DMuster-roll, ( Nav.) 
Rol del equipage. 6 de la 
tripulacion. car. 
Masterbook, s. Libro de revir 
Mústermaster, s. Comisario de 
revistas. (vista. 
Múster-roll, 2. Matrícula de se- 
Mústilv, ad. Con melo. 
Mústiness, 9. Moho. 
Misty, a. Mohoso, búmedo : 
anejo; zrustio, triste. 
Mutability, s. Mutabilidad, vo- 
lubilidad, [stante. 
Mútable, «. Mudable, incos- 
Mutation, s. Mudacion, alter 
cion. 
Mute, a. Mado, silencioso. 
Mute, s. Mudo, el que no puede 
sea & articular las pala- 
ras. 
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To Mute, v. n. Excrementar 
las aves, 

Mutely, ad. Mudamente, calla- 
damente, sin bablar palabra. 

To Mútilate, o. a. Mutilar, 

Mutilation, s. Mutilacion. 

- Mutinéer, s, Amotinador. 

Mátinous, a. Amotinado, turbu- 
lento. * [mente. 

Mútinously, ad. Amotinada- 

To Mútiny, 9. n. Amotinarse, 
rebelarse contra la superiori- 
dad. 

Mútiny, s. Motin, tumulto. 

To Mútter, t. 1. Grunir, refun- 
fufiar.—v. a. Musitar, hablar 
entre dientes. fiidura. 

Matter, s. Musitacion, regru- 

Mútterer, s. Regrunidor. 

Mútteringly, ad. Con voz baxa, 
inarticuladamente, 

Mútton, s. Carnero, la carne 
del animal así llamado. 

Múttonfist, s. Manaza, mano 
grande y colorada. 

Mútual, a. Mutúnal, mutuo. 

Mútnally, ad. Mutuamente. 

Mutuálity, s, Reciprocacion. 

Múzzle, s. Boca, entrada 6 
abertura de alguna cosa; 
bozal, lo que se pone 4 algu» 
nas animales para que no 
muerden ni hagan daño. 

To Mizzle, u. «. Poner bozal. 

My, pron. -poss. Mi, lo que es 
mio, 6 me pertenece. My 

ather, Mi padre. 
égraphy, Myólogy, s. Mio- 
a 6 mio!ogia, Jescripcion 

de las musculos. . 

By’opy, s. Miopia, cortedad 
de vista. 


My’riad, s. El mimero de diez 
- mil; millarada, la cantidad 
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My’rmidon, s. Mirmidon, qual- 
quier hombre duro y áspero. 

Myróbalan, s. Mirabolanos, es- 
pecie de fruta parecida á los 
dátiles. 


Myrrh, s. Mitra, goma resivosa 


e sale por incision de un 

rbol que tiene el mismo 
nombre, 

My'rrhine, a. Mirrado. 

My'rtle, s. (Bot.) Mirto, ar- 
rayan. 

Myiself, s. Yo mismo. 
Mystérious, a. Misterioso ; arti- 
ficiosamente obseuro. 
Mysté riously, ad. Misteriosa- 

mente. 

Mystériousness, s. Impcnetra- 

ilidad de las cosas sagradas ; 
perplexidad artificiósa, 

To My'sterize, r. a. Hacer mis- 
terios. 

My'stery, 9. Misterio ; enigma. 

Mystic, My’stical, a, Místico, 
misterioso, emblemático. 

My'stically, ad. Misticansente. 

Mythológical, a. Mitologico. 

Mythólogist, s. Mitologista 6 
mitólogo, el que trata de la 
mitologia 6 fabulas de los 
Gentiles. 

Mythólogy, s. Mitología, histo- 
ria de Jos dióses falsos y he- 
Pe fabulosos de la antigiie- 

a 


N. 


To Nab, r. a. Atrapar, apio- 
lar, coger de repente. 
Nabób, s, Nabob, nombre de 
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de las provincias del imperio 
del Gran Mogol. 

Nádir, 8. Nadir, el punto de la 
esfera celeste que se finge 
debaxo de nuestros pies, dia- 
metricalmente opuesto al 
vertical 4 zenit. 

Nag, s. Haca, caballo pequeño. 

Nail, s. Uña, especie de cuerno 
que nace en las extremidades 
de los dedos de los pies y de 
las manos ; garra, la mano de | 
la bestia ó6 pie del ave ; clavo, 

apedazo de hierro 6 metal, 
qué sirve para asegurar una 
cosa á otra. To hit the nail 
on the head, Dar en el hito. 
Tachon ; medida de dos pul- 
gadas y quarta ó la E 
décima parte de una vara. 
Clout-nails, (Nav.) Clavos 
sin cabeza. Clasp-nails, 
(Nav.) Clavos de .ala de 
mosca. Sheathing - nails, | 
(Nav.) Clavos de entablar. 
Clincher-nails, (Nav.) Clavos 
de  timzlar. Pump-nails, © 
(Nav.) Clavos de bomba. | 

To Nail, e. a. Clavar, asegurar 
una cosa con otra con clavos. | 
To nail to the wall, Clavar 4 
la pared. Clavetear, guarne- 
cer con clavos. To nuil @ 
cannon, Clavar un cañon. | 

Naked, a. Desnudo; desar- 
mado, sin defensa; patente, 


mero, | 

Nákedlv, ad. Desnudamente, | 
meran ente, claramente, 

Nékedncss, s. Desnudez, falta — 
de vestido ; falta de defensa ; 
claridad. — : 

Name, s. Nombre, palabra que 
se apropia 4 alguna persona 


‘de millares en qualquier lipea.]  virey 6 gobernador de alguna) 6 ‘cosa ‘pata, distinguírla de 
Rh ew | 


AY SA de UD Y ee me 


neciente al ag y lugar 
a nacido. 


en donde uno 


may a Jj A VEADY 


otra; nombre, el título de(Nárd, s. (Bot.) Nardo. 


alguna cosa per el qual es} Nárrable, a. Narrable. 
conocida. Christian name,| Narration, s, Nasracion. His native country, Su pais 


Nombre de bautismo. Fa-| Nárrative, s. Narrativo. nativo. Original, primitivo. 

ma, crédito. To get a good| Nárratively, ad. Por via de | Nátive, s. Natural, el que ha 

mame, Tener buena fama.| narrativa, 4 modo de narra-| nacido en algun pais 6 pue- 
Es e e i . 


Poder, con que se executal tiva. blo; prole, descen 
alguna cosa por otro, como (Narrator, s, Relator. Nativity, s. Nacimiento; es 


. sf el mismo lo hiciera ; apo- ¡Nárrow, s. Angosto, reducido;| tado natural. 
do, mal nombre. To call apretado, avariento; estre-| Nátural, a. Natural, predncide 


one names, Poner apodos áj clio, limitado; vigilante, es-| 6 causado por la naturalem ; 
uno. crupuloso. concedido 6 dade por la na- 


To Name, r. a. Nombrar, de-;To Narrow, e. a. Estrechar,| turaleza; ilegitimo ; afec- 
cir el nombre de alguna co.| limitar. tnhoso, cariñoso, humano: 
sa; hacer mencion particu-| Narrowly, ad. Angostamente,| natural, lo que no es violes- 

















lar de alguna persona 6 co-! estrechamente ; exacta-| to. ; ; 
sa ; proferir; especificar, se-| mentey puntualmente; por! Natural, s, Idiota, simplen; el 
falar. [cohocido.| poco. We narrowly excaped| que hanacido en algun pue- 


blo 6reyno; natural, el ge- * 
nio, indole 6 inclinacion pro- 
pia de cada uno. 

Naturalist, s. Naturalista, el 
que se dedica al estudio de 
la física. 


Námeless, a. Innominado; des-| bring drowned, Por poco no 
Namely, ad. Señaladamente,| nos hemos ahogado. Escasa- 
articularmente. mente, miseramente. 
Náming, s. Norobramiento, Nárrowness, s. Angostura ; es- 
Namesake, s. Tocayo, colom-| trechez; apretura; pobreza, 


hroño. He is my namesake,| miseria. 

El es mi tocayo. Nárval, s. Narval, unicornio | Naturalization, s. Naturalza- 
Nap, s. Sueño ligero. To take| marino. [la mariz,| cion, el derecho que cencede 

the afternoon’s nap, Dormir! Násal, a. Lo que pertenece 4| el gobierno 4 los extrangeros 


Ja siesta. Lanilla, el pelillo| Násty, a. Sucio, asqueroso ; 
qe queda en la tela 6 texido! ohsceno, torpe. 
e lana en la haz. Nástily, ad. Suciamente, im- 
To Nap, v. n. Dormitar. puramente. 
Nape, s. Nuca, la parte supe- Nástiness, s. Suciedad, impu- 
rior del espinazo, quele une! reza, obscenidad. 


‘que gocen de los pris+ 
Eos de les naturales del 


reyno. 
To Náturalize, o.-a. Natural 

zar, conceder el privilegio 

de la naturalizacion. 
Naturally, ad. Naturalmente, 





con la cabeza. Nátal, a. Natal. 
Náppiness, s. La propiedad de| Natátion, s. Natadura. sin 'afectacion; espoutanca- 
tenir pelusa. Nátion, s. Nacion, la coleccion] mente. 
Naturalness, +.” Naturaljdad, 


Náphin, s. Servilleta, lienzo| de los habitantes en alguna 


que sirve en la mesa sobre rovincia, pais, 6 reyno, conformidad con la verdad 


los manteles. National, a. Nacional. y realidad; ingenuidad, sen- 

Nápless, a. Raido, lo que no; Nationally, ad.  Nacional-|  cillez. 
tiene pelusa, mente. Nature, s. Naturaleza, ente 
Náppy, a. Espumoso, Native, s. Nativo, producido] imaginario que se suponia 
i residir al mundo ; natura- 


Narcissus, s. (Bot.) Narciso. por la: naturaleza, no artifi- 

Narcótic, a. Narcótico, lo que} cial; nativo, lo que toca á 

pel dá : ano por nacimiento ; perte- 
3 


la esencia de al 
essa; la constitucion del en- 











NAU | 


"rpo huamano;, natural, in- 
tole, imchuscion; el órden 


de las entidades que compo- | Natiseons, a. Fastidioso. 
nen el universo; humanidad, | Naúseously, ad. Fastidiosa. 


afabilidad ; calidad, especie. 


aval, a. Naval, lo que perte- Naútic, Naútical, a. ' Naútico, 
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tener bascas, tener aseo.—| de amistad ; tacañeria, mez- 

v. a. Dar aseo. quindad. 
Neat, a. Hermoso, pulido ; 


limpio, aseado; neto, puro. 
Neat amount, Limpio im- 
porte. 


mente, con npaúsea, 


nece 4 naves 6 navios. Naval| lo que pertenece 4 la mave-| Néatherd, s. Vaquero, el pastor 


forces, Fuerzas navales. Na- 
cal stores, 
vales, 

save, s. Cubo, pieza gruesa de 
madera puesta en el centro 


Pertrechos na-| Navy, s. Armada, el conjunto Néatly, ad. Pulidamente, lim- 


gaciou. 


de ganado vacuno. S 
de las fuerzas marítimas de iamente, 

alguna potencia. “The royul| N Pa s. Hermosura, puli- 
navy, La real armada. ; limpieza, aseo. 


de las ruedas, que tiene un| Nay, ed. No. Nay verily, No Nébal;, $. Nube, aquella telil- 


agujero redondo en el me- 
dio, en que mueve el exe; 


ciertamente, Aun, tanbien, 


la blanca que ‘sole formarse 
He has enough, nay tov much, 


dentro del ojo. { do. 


nave, parte principal del} El tiene bastante, aun dema-|Nébulous, a. Nebuloso, nubla- 
cuerpo de la e. siado.  - Nécessaries, s. pl. Necesario, 
a aa s. (Nav.) Perigallo To Neal, v. a. Templar, dar el! lo que no solamente es de 


de racamento, 
Navel, s. Ombligo. 
Na&vel-string, s. Cuerda umbi- 
lical.- de Venus. 
Návyelwort, s. ( Bot. Ombligo 


pias s. (Bot.) Nabiza, coli- Neap, 8. ( 


Naught, e. Nada. 


conveniencia, sino de nece. 
sidad. The necessaries of life, 
Lo necessario 4 la vida; lo 


temple & alguna cosa por 
medio de un calor pradual y 
arreglado. To xeal plas, 
hse oe vidrio 6 cristal—j necesario para vivir. . 
one al fuego. Nécessarily, ad. Necesaria- 
av.) Baxo, men-| mente, precisamente. 
guante. Neup tide, (Nav.) Nécessary, a. Necesario, deci- 
Marea baxa. 


sivo. precisar, 
Náughtily, ad. Malvadamente, | Near, prep. Cerca, junto. To Nécessitate, v. a. Necesitar, 
perversamente. Near, ad. Casi 6 quasi; cerca, | Necfssitous, a. "Necesitado, i in- 
Naughtiness, s, Maldad, per-| nq lejos; cerca de. Ncar| dig sente, pobre. 
versidad. Jive thousund, Cerca de cinco| Necéssitousness, s. Necesidad, 
Naughty, a. Malo, peers: mil. indigencia. 
| A naughty fellow, malva-| Near, a. Cercano, proximo;|Necéssity, s. Necesidad, fata- 
do. cercano, el que tiene paren-| lidad. Neccssity has no law, 
Návivable, «. Nave aie tesco inmediato con otro.| La necesidad carece de ley. 
To Navigate, 0. A. r.—| A near relation, Pariente| Conseqiiencia inevitable. 


v.a. Navegár, pasar € agua 
por medio de navios 6 bar- 


cos, 
Navigation, s, Navegacion, 
náutica, [vegante. 


Navigator, e. Navegador, na- 

Naúmachy, +. Naamaquia, pe- 
lea 6 batalla de navios festi- 
vamente fingida, 

‘Fo Naúscato, y. #. Nousear, 


cercano. —Tntimo, familiar; 
interesante; apretado, mise- 
rable. 

Néarly, ed. Cercanamente, á 
poca distancia; estrecba- 
mente, apretadamente ; mii- 
serablemente. 

Néaruess, 3. Proxitmidad, cer-| lo de camisa. 
cania; propinquedad, pa-| Néckcloth, s. Corhata, coche 
rentesco de e sangre, estrethez | Nécklace, s. Collar. 


Neck, s.. Cnello, la parte del 
cuerpo, que uné la cabeza 
con el tronco. Meck of mut- 
ton, Pescuezo de carnero. 
Neck of land, Lengua de ti- 
erra. > 

Néckband, s. Cabezon 6 in 
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Nécromancy, s. Nigromancia, 
magia negra, 

Néetar, s. Nectar. 

Nectáreous, Néctarine, a. 
Nectáreo, semcjante á nec- 
tar; dulce como el nectar. 

MN cctarine, s. Especie de cirue- 
de 


de 

Need, s. Necesidad, ureencia ; 
pobreza, miseria. J stand 
much in need of your adrice, 
Me hace mucha falta el con- 
sejo de vd. Address in case 
of need (on bills of exchange), 
Letrero 6 direccion para ca- 
so necesario 6 en caso de ne- 
cesidad, 

To Need, r. a. Carecer, tener 
falta de alguna cosa.—r. n. 
Necesitarse, haber menester, 


v 


NIE 
Néedlemaker, s. Agujero.- 


Néedlework, s. Costura, bor- 


dado de aguja. 
Néedless, a. Superfluo. 
Néedlessly, ad. En balde. 
N éedlessness, s. Superfluidad. 
Needs, ad. Necesariamente, 
indispensableimente. 
Néedy, a. Indigente, pobre. 
Nef, s. Nave principal de una 


iglesia. 
Nefarious, a, Nefario, abomi- 
nable. 
Negiation,.e. Negacion. 
Négative, a. Negativo. 


NES 

Néighbenthood, s. Vecindad, 

"contiguo 6 vetino; 
inmediacion; vecinderio, les 
que viven cerca unos de 
otros. [to. 

N éighbourly, a. Urbano, ates- 

Néighbourly, ad. Civilmente, 
con sociabilidad. 

Néither, eonj. Ni. Neither one 
nor the other, Ni uno ni el 
otro; niel uno ni el otro. 

Néither, pren. Ninguno. 

Neotéric, a. Neotérico, mo- 
derno. 


Négative, s. Negativa, propo-| , hermano 6h 


sicion por 

alguna cosa. 
Névatively, ad. Negativamente. 
Negléct, s. Olvide, ‘dexadez. * 


tener necesidad de alguna|To Negléct, v. a. Descuidar ; 


Cosa. 

Néeder, s. Necesitado, el que 
carece de alguna cosa. 

Néedful, a. Preciso, necesario. 

Needrally, ad. Necesariamente, 
precisamente. 

Needily, ad. Pobremente.. 

Neéediness, 8. Indigencia, ne- 
cesidad, 

Néedle, s. Aguja. Pack-needle, 
Aguja de ensalmor. Needle 
of a dial, Estilo de un relox 
de sol. Needle, (Nav.) Aguja 
de marear, bruxula. Sail. 
needle, (Nav.) Asuja capo- 
tera. Bolt-rope-needle, ( Nav.) 
Aguja de relinga. Knitting 
needle, Aguja para hacer me- 
dias. Shepherd's-needle, (Bot. ) 
A guja de pastor. 

N éedlecase, e. Agujero. 


menospreciar; diferar, dila- 
r. [so. 
Negléctful, a. Negligente, omi- 
Negléctfully, ed. Negligente- 
mente, descuidadamente. 
Népligence, s. Negligencia, 
omisi0n. 
Négligent, a. Negligente, des- 
cuidado, [mente. 


ermana. 
la qual se niega| Nepbritic,a. Nefritico, lo que 


pS & los órganos de 


a orina; lo que sirve para 
aplacar 6 curar el mal de 
ledra. 
Népotism, s. Nepotismo, vos 
q usan en Italia hablando 
e la autoridad, que suelen 
tener los sobrinos de los Pa- 
pas en el gobierno. 
Nervo, s. Nervio, órgano de 
sensacion. 
Nérveless, a. Enervado, faite 
de fuerza. 


Nésligently, ad. Descuidada-| Nérvous, a. Nervioso, nervade. 


To Negótiate, v. a. Negociar, | Néscience, s. 


. 


y Be 


comerciar; tratar 6 entrar] sciencia. 


en algun tratato. 
tiate a dill, Negociar una le- 
tra de cambio. 
Negotiation, s. Negociacion. 
Negotiator, s. Negociador. 
Négro, «. Negro, Etiope. 
To Neigh, o, 1. Redinchar. . 
Neizh, $. Relincho, la voz de 
caballo. [da, proximo. 


To nego-| Nest, s. Nido, el lugar en 


donde las aves ponen sas 
huevos y crian sus pollos; 
(Vulg.) easa, residencia 
* Nest of thieres, Nido 6 gua- 
rida de ladrones, 
el conjunto de niches de un 
escritorio en que encaxan 
Jes gabctas. 








Needlefal, s, Hebra, la porción 
de hilo con que de una vez 
se enhebra la aguja. 


Néighbour, s. Vicino, camara-| To Nest, e. 1. Nidificar, hacer 
To Néighbour, r. e. Confinar,[ . nidos(las aves, 


oa estar vecino 6 cereano. Néstegg, 8. Nidal, el heeew 


' NEU 
que se dexa en el nido para 
que la gallina ponga en él. 
To Néstic, v. ». Anidarse, re- 
c como en nido. 
Néstling, s. Pollo, la aye recien 
sacada del nido. : 
Net, s. Red, instrumento de 
hilos 6 cuerdas texidos en 
mallas. 
vet, a. Neto, puro. Net 
eceight, Peso meto, el que 
queda rebaxada la tara. Net 
produce, Producto neto, el 
qe dexa alguna mercaderia 
expnes de rebaxada la tara 
Y deducidos les gastos. 
¡€ther, a. Inferior. The Ne- 
therlands, Los Paises Baxos. 
étmaker, s. Redero, 
éttings, s. pl. (Nav.) Enjare- 
tadus, especie de enrejado 
que usan. quando el navio 
está acometido de abordage, 
filaretes, Quarter-nettings, 
(Nav.) Redes de combate. 


£ttle, s. (Bot.) Ortiga. 
» Néttle, v. a. Picar como 
ortiga ; irritar, 1 


*twork, s. Randa, obra de 
malla, 


‘ver, ad. Nunca, en ningun 
jempo ; de ningun modo. J 
hall never be the Letter for it, 
Nada adelautaré con eso. 
vertheless, ad. No obstante 
jue, con todo eso, sin em- 
“argo. 

urólogy, s. Neurologia, de- 
cripcion de los nervios. 
úter, a. Neutral, indiferente, 
eutro. 

itral, a. Neutral, neutro. . 
itral, s. Neutral, el que no 
»ma partido. 

itr&lity,-s, Neutralidad, in- 
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diferencia, estado del que| Nicely, ad. Exáctamente ; de- 

no tiene amistad 6 enemistad! licadamente. 

con otro. Níceness, s. Exáctitud, esme- 
Neutrally, ad. Neutralmente. ro; delicadeza, niméedad. 
New, a. Nuevo, reciente, ino-| Nícety, s. Exáctitud ; delica- 

derno; no habituado ni ep-|  deza, afeminacion. 

señado 4 algura cosa; mo-| Niche, s. Nicho, concavidad 


_ derno. formada para colocar en ella 
New, ad. Nuevamente, recien-| alguna estatua. [ca. 
temente. [caracol.! Nick, s. Punto crítico ; mues- 


Néwel, s. Pilar de escalera de; To Nick, e. a. Acertar, dar en 
Newiúngled, a. Inventado por| el hito, llegar á tiempo; cor- 


novedad. tar en muescas; tarjar, sena- 
Néwly, ad. Nuevamente, reci-| lar numeros en tarjas; en- 
entemente. nar, pegarsela & uno. 


Nickname, s. Mote, apodo, 


Néwness, s. Novedad, estado 
al nombre. 
T 


de las cosas recien hechas, : 
News, s. pl, Noticias, noveda- fckuame, e. a. Motejar, 
des. poner motes 6 apodos. 
Néwsmonger, s. Novelero, ca-| Nide, 8. Nidada, el conjunto 
zador de noticias. de paxarillos que salen de 
Néwspaper, s. Gazeta. in nido, 
Newt, s. Logartija. Nadification, s. Nidificacion. 
Néwyears gift, s. Aguinalde,' Nidulátion, s. El tiempo de 
regalo que se da el dia del quedar enel nido. 
ano nuevo, Niece, s. f. Sobrina, hija de 
Next, a. Inmediato, lo que es| hermano 6 hermana. 
mas cercano, hablando, de' Niggard,s. Tacano. =— | 
lugar 6 sitio. The next house, | Niggard, a. Avariento, misera- 
La casa inmediata. Próximo.| ble, ruin. 
Next year, El año que vieue.¡ To Niggard, v. a. Escasear, dar 
Next Sanday, El Domingo| poco y com repugnancia, — 
ne viene, Niggardness, s. Tacañeria, mi- 
Nib, s. Pico, el extremo de la} seria, ruludad, 
cabeza del ave ; la punta de¡ Niggardly, ud. Tacanamente. 
la plama de escribir. Nigh, prep. Cerca, no lejos. 
To Nibble, v. a. Picar, comer} Nigh at hand, Cerca 4 la 
lentamente.—r. 2. Morder,| mano. 
mordicar; satirizar, criticar. Nigh, ad. Cerca, inmediato. 
Níbbler, s.. El que pica 6 mas-' Nigh, a. Cercano. 
ca poco 4 la vez. Nighly, ad. Cercanamente. 
Nice, s. Delicado, exácto ; cir-| Nighness, Cercanta, proximi- 
conspeto, canto; tierno, lo ad. o. 
e con facilidad se puéde| Night, s. Noche, tiempo de 
ñar; fino, elegante, | obscuridad ; noche, el tiem- 
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po que media desde que el; Nimmer, ¢. Gato, el ladron ra-| No, ad. No. No, I wall met, 
sol se pone hasta que sale.|  tero, el que hurta con astu-| No, no quiero. 


By night, De noche. To} cia y engaño. No, a. Ningun, ninguno. By 
wish one a good night, Darle | Nine, a. Nueve, no means, De ninguna mane- 
á uno las buenas noches.| Ninefold, «. Nueve veces. ra, de ningun modo. 


Wednesddy-night, Miércoles! Nínepins, s. Juego de bolos. | Nobíliary, s. Nobiliario, colec- 
por la noche. To-night, Ts- 





Ninescore, a, Ciento y ochen-| cion 6 relacion histórica de 
ta noche, en esta noche. ta, nueve veces veinte. las familias nobles de uma 
Nightcap, s. Gorro de dormir. | Nineteen, a. Diex y nueve. provincia. 
Nightdew, s, Rocio de noche. ¡Níneteenth, a. Decimonono. | To Nobílitate, e. a. Ennoble- 
Nightdress, 8. Vestido de no- Ninetieth, a. Nonagésimo. cer, hacer noble. 
che. , {de noche. Ninety, a. Noventa. Nobflity, s. Nobleza, esplen- 


Nightfly, s. Polilla que vuela: Ninth, a. Nono, noveno. dor, claridad de sangre; no- 
Nightgown, s. Bata, vestido |Nínny, Niunyhammer, s. Un|  bieza, el conjanto 6 cuerpo 


talar y suelto ave se usa dei simple, un nrentecato. de los nobles; 
noche dentro de casa. To Nip, t. a. Cortar con uñas \ nidad. - 
Nighthag, s. Bruja. (nor.! 6 dientes; helar, quemar los, Nóble, e. Noble, conocido por 


Nightingale, s. (Orn.) Ruise-' frutos antes de madurarse;| su sangre; elevado 4 la no- 
Nightly, ad. Por las noches,' picar, punzar; morder; sati-| bleza; grande, ilustre ; mo- 
_cada noche, todas las moches.: _rizar. ble, elevado ; magnífico, pr® 
Nightly, a. Nocturno. i Nip, s. Uñada, dentellada; cor-| moroso; liberal, gencrose. 
Nightman, s. Mozo de limpie-|  tadura pequeña ; helada, es-| Nóble, s. Noble, el que es de 
za, el qne leva 6 sacalaba-| carcha; sátira, dicho picante] alta gerarquia; moble, mo- 
sura de noche, y mordaz. ' neda, cuyo valor asciende & 
Nizhtmare, s. Pesadilla. Nippers, s. pl. Alicates, espe-| seis chelines y ocho peniques, 
Nightrail, s. Sobrepaño, espe-| cie de tenazas ; (Nav.)-mo-| Nóbleman, s. Noble, e] que es- 
cie de cubierta que cubre| jelas, badernas, unas caxetas| tá cnnoblecido. 
el vestido de noche. hechas de meollar, que sirven] Nóbleness, s. Nobleza, gran- 
Nightraven, s. (Orn.) Ave de! para dar vueltas al cable y| deza; lustre, claridad de 
mal agiiero, que canta de; al virador, quando se zarpa| saugre. 
noche. (mera. | el ancla. Nobléss, s. Nobleza; grande- 
Nightshade, s. (Bot.) Yerba-' Nippingly, ad. Mordazmente. za; nobleza, el conjunto de 
“ightwalk,s. Pasco de noche. ‘Nipple, s. Pezon, la punta que| los nobles. 
Nightwalker, s. Noctivago, el; sobresale en los pechos 6 te-| Nóbly, ad. Noblemente. No- 
que anda vagando de reeled tas. bly bora, Nacido noble. Thue- 
Nishtwatch, $. Hora en que|Nipplewort, s.(Bot.) Lansana.|  tremente, noblemente. 
se muda la guardia; centi-1Nit, s. Liendre, el huevo delí Nóbody, s. Nadie, ninguna 
vela 6 ronda de noche. piojo. persona. ; 
Nimble, u. Ligero, vivo, activo, |Nitency, s. Lustre, brillantez. | Nócent, a. Delingiicnte, crim) 
_lista, Nitid, a, Nitido, claro, resplen-| nal; nocivo, dañoso. 
Nimbleness, s, Ligereza, velo-| deciente. [mineral.| Noctámbulo, s. Noctámbule, 


- cidad, actividad. Nitre, s. Nitro, especie de sal! el que anda dormicndo, 
Nimbly, «a, Prontamente, con 














: Nitrous, Nitry, a. Nitroso, ni-| Noctidial, «. Lo que compre- 

pronutud, ligereza y activi-; tro. hende una noche y un día. 
dad. + Nitty, a. Leadroso. . Noctívagant, e. Noctivaga, el. 
me. E 





NOI 
que anda vagando por la 


noche, 
(ctuary, s. Relacion de lo 
que sucede en la noche. — 
octúrmal, a. Nocturnal, noc- 
turno. 
»ctúrnal, s. Nocturlabio, in- 
strumento para observar 4 
qualquiera hora de ‘Ja noche 
lo que la estrella polar se 
evanta sobre el polo 6 lo 
¡ne baxa, y por consiguiente 
a altura misma del polo. 
Nod, r. x. Cabecear, baxar 
a cabeza con movimiento 
‘eloz; dar una cabeza, hacer 
ina cortesía ligera; dar ca- 
»ezadas 6 inclinar la cabeza 
lácia el pecho quando uno 
e va durmiendo. 
d, s. Cabeceo, la accion de 
abecear; el movimiento de 
4 cabeza quando uno se va 
ormierdo; cabezada, cor- 
esía ligera, 
dation, s. El acto de hacer 
n nodo. 
Idle, s. Mollera, cabeza. 
le, s. Nudo, nodo. 
lósity, s. Complicacion 6 
bundancia de nudos, 
lons, a. Nodoso. | 
lule, s. Nudillo, bulto pe- 
reno de qualquier especie. 
se, s. Ruido, estruendo ; 
alla, griteria ; novedad, es- 
añeza, lo que da motivo 
tra hablar. [vulgar. 
Noise, v. e. Esparcir, di- 
jeful, a. Ruidoso. 
seless, a. Quedo, sin ruido. 
siness, s. Estrépito, ruido. 
iome, a. Dañoso, ofensivo. 
omeness, s. Fastidio, nau- 
A. 


NUN 
Noísy, a. Ruidoso, clamoroso. 
Nolition, 8. Nolicion. 
Nómbles, s. pl. Las entrañas de 


un venado. 
Nomenclator, s. Nomenclator, 


el que pone nombres propios]: 


á persomas 6 cosas, 

Nomenclature, s. Nomenclatu- 
ra, el acto de poner nen:- 
bres ; vocabulario. 

Nóminal, a. Nominal, lo que 
pertenece á nombres, Jo que 
existe mas ep el nombre que 
en realidad. A nominal king, 
Rey en el nombre. —' 

Nóminally, ad. Per nombre, 
por títalo, 

To Nóminate, r. a. Nombrar, 
elegir, señalar. 

Nominátion, s. Nombramiento. 

Nóminative, s. (Gram.) Nomi- 
nativo, el primer caso de los 
seis por donde se declina el 
nombre. [edad. 

Nónage, s. Minoridad, menor 

Nénagon, s. Nonágono, figura 
de nueve ángulos. 

Nonconfórmist, s. No-confor- 
mista, el que no quicre con- 
formarse con el ritu de lu 
Iglesia Anglicana. 

Nonconfórmity, s. Desconfor- 
midad, repugnancia 4 con- 

‘formarse en el rito de la 
Iglesia Anglicana. 

None, a. Nadie, ninguno; no- 
na, una de las siete horas ca- 
nónicas del rezo de la Iglesia 
Romana. 

Nonéntity, Nonexístence, s. 
Inexistencia, falta de exis 
tencia. 

Nonparéil, s. Bondad sin jgual ; 
especie de camuesa; ( Print.) 
Nonpareille, letra de mas 
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pequeñas que-usan Jos im- 
presores. 

Nónplus, s. Lo sumo 6 hasta 
donde se puede llegar; im- 
posibilidad de decir 6 hacer 
mas. - [atascar. 

To Núnplus, +.a. Contundir, 

Nonrésidence, s. Falta de re- 
sidencia en cl que tiene obl.- 
gacion do ella. 

Nonrísident, s. El'que falta 4 
la residencia & que está obli- 
gado. 

Nonresístance, s. Maxima que 
enseña la obediencia 4 los 
superiores. [bazatela. 

Nónsense, s. Xerga, xerigonza ; 

Nonsénsical, a. Absurdo, desa- 
tinado. 

Nóodle, s. Simplon, mentecato. 

Nook, s. Rincon, ángulo. 

Noon, 8. Mediodia. 

Néonday, s. Medindia. 

Noéoning, s. (Vulg.) Siesta, el 
descanso de mediodia. 

Nóontide, a. Meridional. 

Noose, 8. Lazo corsedizo. 

To Noose, t. «. Enlazar, apre- 
tar eon lazo corredizo: 

Nor, conj. Nis: particyla que 
componc el seg::ndo extremo 
de nna proposicion negativa. 

Norman, s. (Nav.) Burel del 
molmete. 

North, s. Norte. 

Northéast, s. 
deste. 

Nórtherly, Nórthern, a. Sep- 
tentrional. Northerly winds, 
Vientos de norte. 

Nérthstar,s. Estrella del norte, 

_ estrella polar. 

Nérthward,. Nérthwards ad. . 

Hácia el norte. 


Nordest, nor- 
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Northwést, s. Nordovest, no- 
reste. 

Northwind, s. Norte. 

Nose, s. Nariz, el órgano del 
olfato y respiracion ; olfato, 
sagacidad. [pponerse. 

To Nose, v. a. Oler; eacararse, 

Nóseb umd, s. Muserola, correa 
que echan á los caballos por 
las quixadas, —. [rana. 

Nósebited, s. (Bot.) M:l en 

Nósegay, s. Ramullete. 

Noseless, a. Desnarigado. 

Nostril, 3, Ventana de la nariz. 

Nostrum, s. Seercta, remedio 
© medicina, cuya composi- 


cion queda en manos de}. 


quien la inventó 6 descubrió. 

Not, ad. No: partícula con que 
se nicga 6 rehusa alguna 
cosa. Not ut ali, De ningun 
modo, 

Nótable, a. Notable, digno de 
nota; cuidadoso, dilizente. 
Notableness, s. Importaucia, 

conseqúencia. 

Notably, ad. Notable. nente, 
linpportustemente. 

Notarial, a Executado por 
rotario. 

Notary, s. Notario, escribano 
público, depositario de la te 
pública, que hace minutas y 
guarda los coátratos y obli- 
gaciones de las partes, 

Notation, 5. Notacion, sentido. 

Notch, $. Muesca, abertura 6 
corte que se hace en algu:a 
Cusa. 

To Notch, v. a. Hacer muescas. 

ute, 8. Nota, marca, señal ; 
caso, aprecio ; Carácter, Cou- 


s-quencia; aviso, nuticia;| Notification, s. Notificacion. 
(WMus.) nota, la señal del|¡ To Nót:ify, v.a. Notificar, hacer 


tono, que se ha de seguir; el 


=— 


Nitice, s; Nota, observacion ; 
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estada de ser 6 poder ser ob-|Nótion, s. Nocion, parecer, 
servado; indirecta; esquela;|  dictámen. O j 
vale, papel que se da eu re-[ Notionálity, s. Opinion ideal. 
cunucimiento de  algunajNótionally, ad. Idealmente. 
deuda. Bunk-note, Biilete|Notorfety, s. Notoriedad, púb- 
de banco; nota, apunta-|  lica noticia. 
n:ientu de alguvas especies 6| Notó6rious, a. Notorio, 
materias para extenderlas| mente conocido.” 
despaes; mota, explicacion.| Notériously, ad. Notoriamente, 
To take note, Hacer cargo,} Con notoria publicidad. 
tomar nota. Notériousness, s. Notoriedad, 

To Note, t. u. Reparar, adver. ública noticia. 

tir; notar, apuntar breve-| Nótus, s. Noto, austro. 

mente alguna cosa. To note | Nótwheat, s. (Bot.) Trigo cha- 

a bill of éxchunge, Apuntar] morro, trigo cuya espiga ne 

una letra de cambio; cen-| tiene raspas. 

surar ; componer, hacer com-| Notwithstanding, coaj. No ab- 


pública» 


posiciones músicas, ' Stante, sin embarzo: uno 
Nótebook, s. Libro de memo-| que; con tedo. He is twry 

rias. ill notwithstanding, Está may 
Noted, a. Afamado, célebre,| malo con todo. - * 

insigne. Novation, s. Novacion. 


Nóáter, s. Notador, observador. 
Nothing, $. Nada, cosa nin- 
guys, That is nothing to me, 


Novator, s. Novator, 11ventor 
de novedades. [derno, 

Nóvel, a. Novel, nuevo, mo- 
Esu nada me importa. 1£is| Nóvel, s. Novela, bistoria fin- 
gvod for nothing, Para nada] gida. 
es bueno. He had nothing | N4velist, s. Novator, inventot 
to live upon, Nada tuvo cou| de udvedades ; novelador, el 
que mantenerse. It signifies} que escribe novelas, 
nothing, Nada quiere decir. | Nóvelty, s. Novedad. 
He mak:s nothing of going so| Novémber, 3. Noviembre. 
Jar, Nata se le da el ir tan| Nóvenaxy, a. Novenario. 
léjos. fe made nothing off Novércal, a. Teniente propie- 
his labour, Nada sacó de suj dades de madrastra, 
trabajo. Nought, s. Nada, 

Nóthingness, s. Nadería, cosa| Nóvice, s. Novicio, el princ- 
de poca entidad 6impertan-| plante en qualquier arte 6 
cia, facultad; el que en la reli- 
gion no ha hecho aun pre 
fesion de sus reglas y votos.. 

Novitiate, s. Noviciado, la cam 
4 convento destinado para la 
habitacion de los novicios. 

Noun, s. (Gram.) Nombre, la 


noticia, avisu. Jo gire ne- 
tice, Noticiar, dar noticia. 


saber alguna cosa. 
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prima parte de la oracion,| Numb, e. Entorpecido, yerto 


que se declina por casos. 

> Néurish, o, e. Nutrir, au- 
mentar la substancia del 
cuerpo del animal por medio 
del alimento ; mantener, sos- 


de frio; lo que entorpece 6 
adormece. 


To Numb, v. a. Entorpecer, 


causar torpor 6 adormeci- 
miento. [cimiento. 


tener; alentar, fomentar ;|Númbness, s. Torpor, adorme- 


criar, educar, á 
iurishable, a. Susceptible de 
nutrimento. 
urishment, s. Nutrimento, 
nw, ad. Ahora, en el tiempo 
resente; poca ha; despues 
le esto, 
Vow and then, 
juando. Before now, Antes 
le ahora. | 

w, & El instante presente. 
wadays, ad. En nvestros 
lias, en nuestros tiempos. 
wbere, ad. En ni 
arte. 


To Múmber, v. a. Numerar, 


contar, 


(alimento. | Númber, s, Número, multi- 


tud; armonía ; poesia; nú- 
mero, la propiedad del nom- 
bre que se declina, 


e aquí en poco. | Númberless, a. Innmerable. 
e quando en | Númbness, s. Torpor, entorpe- 


cimiento. 


Númerable, a. Numerable, lo 


que se puede contar por 
namergs. 


Númeral, «. Numeral, lo que 
ninguna} es propio 6 pertenece al 


número, 


wise, ad. Ningun modo, |Numerary, a. Numerario, lo 


inguna manera, 
xious, a. Nocivo, pernicieso; 


que pertenece 4 número de. 
terminado. 


ulp«ble, delinqiiente. Numerátion, s. Numeracion. 
xiowsly, ad. Perniciosa-| Numerator, s. Contador, nume- 
nente. rador. 

Núbilate, v. a. Anublar. Numérical, a. Numérico. 

bile, a. Casadero, casadera. | Númerist, s. El que trata en 
cleus, s. Núcleo. números. ohundracia. 
látion, s. Despojo. Numerósity, s. Numerosidad, 


dity, 4. Desnudez, Numerous, a. Numeroso ; ar- 
zácity, s. Fruslería, dicho 6| monioso, [dad ; armonía. 
ccho trivial. lero. | Númerousness, s. Numerosi- 
yatory, a. Nugatorio, frus- | Númmary, a. Pecuniario. 
isance, 8. Daño, perjuicio ¿| Nunskull, s. Zote. 

tala obra, qualquiera cosa|Numnskulled, a. Lerdo. 

ue incomoda la vecindad. |Nun, s. Monja. 

Null, y. a. Anular, Núnciature, s. Nunciatura, e) 
1, a. Nulo, falto de valor y | cargo 6 dignidad de Nuncio. 
lerza. [tidar. | NGncio, s. Nuncio, enviado ; el 
Núllify, e. a. Anular, inva-| embaxador, que envia el 
lity, s. Nulidad, imexis-| Papa 4 los principes. 

cla. Nanchion, s. Merienda, lo que 
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se come entre comida y 
cena. 


Nuncúpative, Nuncúpatory, a. 


Nuncupativo, nuncupatorio, 


Núnn+ry, s. Convento 6 monas- 


terio de monjas. 


Núptral, a. Nupcial, lo que 


pertenece'á bodas. 


Núptials, s. pl. Nupcias, boda. 
Nurse, s. 


Ama de criar, la 
miger que cra algnna cria- 
tura agena.  Nurse-child, 
Niño de teta. Enfermera, la 
muger que cuida de alguu 
enfermo. 


To Nurse, t.a. Criar 4 alguna 


criatura agena; alimentar, 
mantener ; cuidar entermos 6 
asistirlos ; fomentar, dar alas. 


Núrsery, s. El oficio de eriar 6 


asist.r á enfermos; plantel, 
el lugar 6 sitio, donde se 
crian los arbolilles pequenos 
para transplantar 4 otra 
parte; el parage en que so 
crian y edu.an niños. 


Núrseling, s. Niño criado 6aca- 


hado de crlarse. 


Nurture, 8. Nutrjmento, ali- 


mento; educación, cr1a0za. — 


To Nurture, 0.a. Criar, ense- 


ñar., . [riciar., 


To Nustle, v. a. Halagar, aca- 
Nut, s. Nuez, la fruta de cier- 


tos arboles que se compone 
de almendra 6 meollo cu- 
bierto de una cáscara dura. 
Hazelnut, Avellana.  Hal- 
nut, Nuez de nogal. Pinion 6 
rucda punteada. Nut of a 
scrav, Tuerca de tormllo, 
Nut of an anchor, (Nav.) 
Oreja de aucla. 


Nútbrown, a. Avellanado. 
Nútcrackers, 


8, pl. 


tou J Vn 


mueces, imstramento para. 
romper nueces. 

Nútgall, s. Agalla de monte. 

Nutpecker, s. (Orn.) Picama- 
dero. 

Nutoil, s, Aceyte de nueces. 

Natshell, s. Cáscara de nuez. 

Nut-tree, s. (Bot.) Avellano. 

N útriment, s. Nutrimento, ali- 
mento. E 

Nutriméntal, a. Nutrimental, 
lo que sirve de nutrimento 6 
alimento. 

Nutrition, s. Nutricion. 

Nutritious, Nutritive, a. Nutri- 
tivo. 

To Núzzk, r. e. Criar, fomen- 
tar; andar con el hocico á 
tiegsa como el marrano. 

Nymph, a. Ninfa, dama; al- 
deana, moza de aldea. 


O. 


O, O”, interjeccion qué ex- 
plica el deseo. | 

O.infe”j. O, vez con que se ex- 

Oaf, s. Nino cambiado por los 
duendes 6 encantadoras ¿nio 
bobo 6 tonto. 

O'aftsh, a. Lerdo, tonto, 

Oak, s. (Bot.) Rohle. 
green ouk, (Bot.) Encma. 
Scarlet cak, ( Bot.) Coscoja. 
Roble, la madera del árbol 
asf Mainado. 

falten, a. Hecho de 
cogido de roble. 

Oakgrove, s. Robledal, el sitio 
$ monte d.: robles. 

4 wanm, 3 (Nav.) Estopa, 
cabos deshechos y redncitlos 


roble, 
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á estopa para calafatear.¡ Obése, a. Obeso, gordo. : 
Ihite ookum, Estopa blanca. | Obéseness, Dbésity, s. Obese 


Black oakum, Estopa alqui- 
tranada. 


an oar, (Nav.) Pala de remo. 


- (¡To 
Oar, s.(Nav.) Remo. Flat ef| hacer 


dad, gordura demariada. 
Obé , % a Obedecer, 
voluntad del supe- 
rior. 


To ship the oars, (Nav.) Ar-¡O'bject, s Objeto. — 
mar los remos. Hold or your | To Objéct, v. a. Objetar; opo- 


oars, (Nav.) Alza remos. 

To Oar, ¢.». Remar, trabajar 
al remo :—p.a. Bogar, con- 
ducir 4 remo. 


O'atcake, s. Torta de harina de| Objéction, s. on ae ré- 


avena. 
O'aten, a. Hecho de avena, lo 
que produce avena. 


Oath, s. Juramento, afirma-|Objéctively, 


cion, negación 6 promesa que 

se hace poniendo á Dios por 

testizo de su verdad. 
O'atmeal, s. Harina de avena. 


ner “alguna cosa 4 

opinion 6 razon, para refa- 

tarla ; hacer cargos, echar en 

cara, 

plica. .I have no o ; 
No tengo re 

Objéc tive, a. 


ro mello. 
bjetivo. 
ad. Objetiva- 
mente. E 
O bit, s. Las exéquies y houras 


funerales que se hacen al 
difanto cn la iglesia antes de 


Oats, 2. pl. (Bot.) Avena. Wild| euterrarle. = 
oats, (Bot.) Avena silvestre. | Obituary, s. Obituario. 


Obambulation, s. Paseo. 
To Obdúce, 9. a. Cubrir, tapar; 


To Objúrgate, e. e. Reprehen- 


der, renir. [corrección 


O'bduracy, s. Obduracion, ob-| Ohjurgátion, s. Reprehension, 
cecacion; obstinacien, per-| Oblátion, s. Oblacion, ofrenda 


serverancia en el malo. 


[clanr1. | Obdurate, a. Endurecido, ás- 


pero, duro. 
Obdiúrately, ad. Tercamente. 


sacrificio, que se hace á 
los. 
Obicctation, s Deleyte, deli- 
cia, gusto, placer. 


Ob«urateness, Obdúration, s.| To Obligate, v. a. Obligas, 


Inpemtencia, dureza de co- 
razon. 


Ever-| Obédience, s. Obediencia, suje- 


Obédient, q. Obediente. 

ObéJien ad. Obedicnte- 
mente. 

O! éisance, s. Cortesía. 

O'belish, s. Obelisco, pirámide 
de picdra 6 naArmol, la qual 
va adelgezando muy poco 4 
poco hasta la punta. 


, 
, 


atar, ligar por contrato. * 


[cion. | Obhigátiom, s. Obligacion, vir 


eulo que estrecha por pre 
mento, voto 6 contrato ; cor- 
respondcucia, que uno debe 
manifestar y dar 4 entender 
al beneficio, que ha recibido, 
fram under many obligations 
to him, Le debomuchas atea- 
ciones, le debo muchas obli- 
gaciones. 


Obequitátion, s. Pasco & ca-| O’bligatory, a. Obligatorio. 


bailo. 


To Oblige, 7. a. Obligar, atar; 
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Obsérvant, a. Observante, su- 


miso. 

Observátion, s. Observacion, la 

- accion de observar ; conoci- 
miento adquirido con obser- 
var. 

Obsérvatory, s. Observatorio, 
lugar alto para observar el 
movimiento de los astros. 

To Obsérve, Y, a. Ohsgrvar, 
advertir con ¿tencion ; notar, 
reparar; guardar y cumplir 
exactamente lo que se or- 
dena.—v. 1. Observar, re- 


parar. 
Obsérver, s. Observador, mi- 


dbligar, adquirirse y afraer¡Obnóxiously, gd. Expuesta- 
a voluntad 6 beneyolencial mente. { cer, ofuscar. 
le otro; complacer, agrddar. | To Obnúbilate, v. «. Obscure- 
Vou will greatly oblige me by | O'bole, «*. (Pharm.) O’bolo, 
"riting to me, Si me, escribe] peso de doce eranos. 

d., se lo estimaré mucho. | Obréption, s. Obrepcion. 

am much obligóB to you, | Obreptítious, «. Obrepticio, 
e estoy 4 vd. reconocidos. hecho por obrepcion, 

igée, s. Obligado, el que |Obscéne, a. Obsceno, torpe. 
tá precisado al cumpli-| Obscénely, ad. Obscenamente, 
¡iento de alguna cosa por| impuramente. No 
£ritura 6 contrato público. | Obscéneness, Obscénily,s. Ob- 
iger, 8, El que obliga por}  scenida:dl, sutiedad. 

mtrato. Obscuration, s. Obscureci 
ging, a. Obligante, cortés. | miento. ' 























singly, ad. Cortesmente. | Obscare, a. Obscuro, lo que 
gingness, s. Obligacion,}| carece de luz 4 impide la] radoer, olservan:e. 
rtesía, [atravesado.| Operacion de la vista; dificil |Obsérvingly, ad. Cuidadosa- 


mente, 

Obséssion, s. Sitio, el acto de 
sitiar alguna plaza 6 torta- 
leza; obsesion, asistencia de 
los .espíritus malignos al 

Obscúrely, ad. Obscuramente,| rededor de algnna persona. 
sin luz ni claridad ; obscura- | Obsidional, a. Obsidional. 
mente, sin hacer papel en el¡O'bsolete, a. Obsoleto, anti- 
mundo ; confusamente. guado. 

Obscúreness, Obscurity, s. Ob- | O'bsoleteness, s. Desuso. 
acuridad, lobreguez; humili- | O'bstacle, s. Obstáculo, em- 
dad, baxeza de linage; ob-| barazo, inconveniente. 
senridad, lo intricado del |Obstétric, a. Lo que pertenece 
sentido de alguna cosa. al oficio de partera. 

Obsecrátion, s. Ruego, suplica. [Obstetrication, s. Pateria. 

O hsequies, s. pl. Obsequias, [O'bstinacy, s. Obstinacion, 
exéquias, ritos fuverales. porfa, perseverancia en el 

Obséquious, a. Ohsequioso,| error. » : 
sujeto 4 hacer la voluntad de | O'bstinate, a. Obstinado, per- 

otro. mente.|  tinaz, porfiado, 

éscence, s. Mudez.. Obséquiously, ad. Obsequiosa- | Obstipátion, s. Cerramiento. 

ious, a. Sujeto, ex-]| Obséquionsness, s. Olequivo. [Obstréperons, a. Estrepitoso, 

:0 ; delingiiente, culpa-| Obsérvable, a. Notable, emi-|  bullicioso, turbulento. 

nente. [couspiruamente. ¡ Obstréperously, ad. Estrepito- 
ousness, $. Estado ob-|Obsérvably, ad. Notablemente,|  samente, [ bulla, 

, sujecion & castigo. Obsérvance, s. Observancia, | Obstréperovaness, s. Estrépiv- 

1, Teverencia ; atencion. 


de entender; no conocido, 

To Obacúre, t. a. Obscurecer 
privar de la luz, bacer menos 
visible; hacer una cosa 
menos intelgible. 


que, a. Obliquo, torcido, 
¡ueness, s. Obligiiidad, de- 
nacion de lo recto. 
juity, s. Obliqiidad, des- 
de lo recto; declinación. 
apartamiento de rectitud 
ral, 
Ybliterate, v. a. Borrar, 
ar 6 tachar lo escrito; 
sumir, arrasar. , 
‘ration, s. Canceladura. 
on, s. Obliviou, cesacion 
la memoria, 6 falta de 
; amnistía, perdon gene- 
.  [olvido, 
ous, a. Lo que cansa 
g, a. Oblongo. 
uy, $5 Murmuracion, 
dicencia ;- infamia, des- 
a. 


288] OBV . OCC | UDD 
To Obstrúet, e. a.: Obstruir, [Po O'bviate, v. e. Obviar, salir] O'cean, s. Océano ; qualquier 








retardar. ¿al encuentro. [dente.] espacio 6 extension immessa. 
Obstrúction, s. Estorbo, im-|O'bvious, a. Obyio, claro, evi-[O'chre, s, Ocre, especie de 
pedimento, dificultad.” - O'bviqusly, ad. Putentemente,| tierra que facilmente se di- 
Obstráctive, a. Obstruente. claramente. {dencia.| suelve en el agua. Red uckre, 
Obstrúctive, 3. Embarazo. O’bviousness, s. Claridad, eví-| Ocre roxa'ó encarnado. 
O'bstruent, a. Obstruente. To Obúmbrate, +. a. Anublar, | O'ctagon,. s. Octágono, figura 
Obstupetiction, s. Atosta-| sombrear. [miento.} que consta de ocho lados y 
miento. Obumbrátion, s. Obecureci-| - ocho ángulos.- 


To Obtam, tr. a, Obtener, ad-¡Occusion, s. Ocasion, casuali- 
quirir; alcanzar.—r. 1. Man-| dad; coyuntura; motivo, ra- 
tenerse, continuarse'; pre-| zon; mecesidad, falta. You 


O'ctave, s. Octavo, el dia oc 
tavo de alguna festividad ; 
los ocho dias que inmedis. 


valecer, tener ventaja. had ne occasion to de so, Vd.| tamente se siguen 4 
Obtáinable, a. Asequible. ‘no tenia necesidad para hacer] festividad; (Mus.) octava, 
To Obtémperate, v.a. Obede-! eso. [causar, excitar.] intervalo de ocho tomos. 

cer. _ |To Orcásion, t. a. Ocasionar,|Octavo, a. Octavo : se usa para 
To Obtéud, 1, a. Oponer. Occásionally, ad. Ocasionul-| denotar un libro en cuya im- 
Obténsion, s. Opostciun. mente. —[destumbramiento.| presion y pat. ae age se 
To Obtést, e. a. Encarecer,}Occecation, 8s. Obcecacion,] hacen de plicgo ocho 

suplicar. suplica.|O’ccident, s. Occidente, la] hojas, 


Obtestition,s. Encarecimiento, | parte del horizonte, donde se | Octóber, s. Octubre. 


Obtrectation, s. Murmuracion, | pone el sol, Octógenary, a. Octogenano, el 
calumnia. —. Occiéntal, a. Occidental. que tiene ochenta anes de 
To Obtrúde, r. a. Introducir á [O'cciput, s. Colodritle, la parte | edad. 
uno donde no le llaman. posterior de la cabeza, O“ctuple, a. O'ctuplo. 


Ohtrusion, s. Intrusion, entre-|Occlúsion, s. Cerradura, ; 
metimiento. — (amortiguar. |¡Occúlt, a. Oculto, ignorado. ¡|O'cularly, ad. Ocularmente, vi- 

To Obiúnd, vt. a. Embotar, |Occúltness, s. Ocultacion. siblemente, 

Obtúse, a. Obtuso, lo que estálO'ccupancy, s. Toma de pose- [O“culist, s. Oculista, el que par- 


Ocular, a. Ocular 


sin punta ; lerdo, torpe, tardo;} sion. [mar posesion.| ticularmente se aplica á curar — 
obtuso, bronco. To O'ccupate, v. a. Ocupar, to-] las enfermedades de los ojes. 
Obtiscly, ad. Obtusamente, ¡Occupátion, s. Ocupacion, eljOdd, a. Impar, lo que no se 
- Jerdamente. acto de tomar posesion; tra-| puede dividir en numeros 


Obtáúseness, s. Embhotadura,| bajo ; empleo, oficio. 
embotamicnto, falta de vi-|O’ccupier, s. Ocupador, el que 
veza. está empleado en algun des- 

Obtusion, $. Embotamiento. tino, arte ú oficio. 

Obvéntion, s. Obvencion, lo¡To O'ccupy, r. 4. Ocupar, em- 
que viene por casualidad ;los|  plcar. 


iguales. Tb play at odd end 
even, Jugar a pares y nones. 
An cdd gloere, Guante sm 
compañero. Particular, ex- 
travagante, extraño. i? Y 
an odd affair, Es cosa rara. 


productos de un beneficio}To Occár, r. 2. Ocurrir, venir] 'Tanto,numero indeterminado 
eclesiástico con todos sus; 4 la imaginacion ; acudir gcá qe sobra despues del defimi- 
agrevados, y allá ; encontrarse, o. Three hundred and odd 


To Obvést o, a, Volver bácia 6 |Occtirrence, s. Ocurrencia, in- 
cliiglr alguna cosa á'paragcj  cidente. 


pounds, Trecientas y tantas 

. l a 

determinado, Occútrsivo, $. Choque. 
x 


libras. ; > - 
O'ddly, ad. Desigualmente, ex: 
Mi. 








UT 


Yddness, s. Disparidad; sin- 
gularidad, extravagancia. 
dds, s. Desigualdad, diferen 
cia ; partido desigual, apues- 
ta desigual ; ventaja, exceso ; 
rina, disputa. 

de, 8. Oda, poema lírico, 
'dious, a. Odioso, abominable. 
diously, ad. Odiosamente, 
abominablemente. 

diousness, s. Odiosidad. . 
dium, s. Odiosidad. 

Jorate, a. Oliente,-lo que 
tiene olor fuerte. 


lorífereus, a, Odorífero, per- | 


fumado, 

lorous, a. Oloreso, fragrante. 
jour, s. Olor, fragrancia, 
dor suave, - 

lyssey, s. Odisea, poema 
‘pico, compuesto por Ho- 
nero. 

cénemics, s. Economía, go- 
uerno de las casas. 

"ónomy, s. Economía, fru- 
alidad. V. Economy. 
:uménical, a. . Ecuménico, 
niversal. [dero. 


undred men, part of w, 
cre slain, Fueron quinien- 
»s hombres, de estos al- 
1108 han sido muertos. To- 
inte. All entertain this opi- 
on ef the war, Tocante 4 la 
lerra todos piensan así. 
:yun. This of right belongs 
you, Esto segun derecho 
rtenece á vd. Of himeelf, 
e por sí, espontaneamente. 
man af decayed fortune, 
embre de caudal decaido. 


octor of phystc, law, or di- 


ity, Doctor eu predicina, 


Part IT. 


Off, interj. Fuera. 


6pbagus, s. Esófago, -| ento. 
prep. De. They were fr Offénceful, 
Offénceless, u. Pacato, apaci- | O' 
ble 


To Offénd, v. a, Ofender, irri- 


oo o OFF. 


UFr 


leyes 6 teología. He is a]JOffénsiveness, s. Ofensa, sin 


d of mine, El es amigo 
mio. Of late, 
mente, últimamente. 


Off, ad. Cuyo principal uso es, 


unirle con verbes, como ; To 
come off ill or well, Salir bien 
6 mal. Tambien significa 
distancia, como; lt is very 
far off, Está muy lejos. 
( Nav.) A’ la mar; sobre. To 


stand off, Andar con la proa 


a fuera en la mar. 'Tobe 
off Cadiz, Estar sobre Cádiz. 
He is gone off, El se fue. He 
te well or ill off, El está bien 

mal. hand, De re- 


6 
ea Ta preach off hand, 
redicar de repente. 


hence, Fuera de aquí. 


O'fial, s. Sobras, lo que queda 


Of frem | Offértory, s. 


sabor. 


Posterior-|To Offer, v. a. Ofrecer, pre- 


sentar ; sacrificar; proponer 
como precio de alguna cosa ; 


atentar, intentar ; proponer. | 
ocur- 


—o. x. Ofrecerse, 
rir. Nothing offers at pre- 
sent, Nada ocurre por ae 


‘hora. . 
Virer, 5. Oferta, propuesta 


ventajosa ; primer envite ; el 
precio que se ofrece por al- 
guna Cosa ; conato, esfuerzo ; 
donativo. 


O'fiering, s. Sacrificio, lo que se 


ofrece en reconocimiento de 
la Deidad. Peace-offering, 
Sacrificio propiciatorio. 
ertorio, el acto 
de ofrecer na cosa Óó la 
misma cosa ofrecida. —* 


de comida al levantarse de la |O'ffice, s. Oficio, cargo púb- 


mesa; desecho, desperdicio. 


Offénce, s. Ofensa, maldad ; in- 
juria, agtavio. 
Sence, Ofenderse de alguna 


To teke of- 
Ataque, acometimi- 

[ jurioso. 
a. Ofensivo, in- 


cosa. 


tar, provocar; acometer ,; 
vielar, qaebrantar alguna ley 
6 precepto; ofender, inju- 
riar—0. x. Delinquir, que- 
brantar la ley. 


Offénder, s. Delinquente, trans- 
Es ofensor. 
énsive, u. Ofensivo, lo que 


lico ; funcion, empleo ; oficio, 
buena 6 mala obra; oficios, 
las funciones solemnes per- 
tenecentes al altar 6 al coro ; 
oficina, despacho, qualquier 
uarto destinado al despacho 
e asuntos particulares. 
fficer, s. Oticial, el que Sena 
cargo público; oficial, qual- 
uier cabo en la milicia. 
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zeneral Officer, Oficial gene- 


ral ; ministro de justicia. 


Official, a. Conducente, lo que 
es 4 propósito para qual- 


quiera cosa á que se aplica ; 


lo que pertenece ¿algun cargo 
pú 


lico. Oficial letters, Car- 


tas de oficio. (stástico. 


ofende; injurioso. An of-|Official, s. Oficial 6 juez ecle- 


Offénsively, ad. Ofensjvamente, |T 
enfadommente. 


Ce 


fensive smell, Olor ofensivo. | Officiully,ad. De oficio. 
4 0 Officiate, v. a. Hacer al- 
guna cosa. de oficio.—». 2. 


"=> >” J y o. AS E de 


Oficiar, celebrar de preste |Oilman, s. Acevtero, 

los servicios divinos ; substi-|Oflmill, s. Molmo de acer te. 

tavir por otro. Oílshop, s. Tienda de aceyte. 
Obñicions, «. Oficioso, entve-|Oíly, a. Aceytos”, oleaginoso. 

metido. Oilypaln', s. (Bot.) Patma de 
Ol íciously, ad. Oficiosamente.| Senegal, 

OtFíciousners, s. Oficiosidad,|Oín+ment, ». Ungiento, todo Ombrrméter, s. Ombrómetre, 
obsequio vuluntario y cace-| aquello que sirve para ungi:| máquina para medir la canti- 
sivO. : 6 untar. dad de lJuvia, que cae. 

O'ffing, s. (Nav.) Franquía, el] Old, a. Viejo, de mucha edad, |O'melct, s. Tortilla, fritada de 
acto de tavegur 4 distancia] Anold mim, Honibreanciano.] huevos, 
de la tierra; alto mar, ancho} Le que dura muche, lo que[O'men, s. Agiiero, pronostico. 
mar. To sland for the « fing,| se empezó mucho tiempo ha : Om ntum, s. Omento, el redane 
(Nav.) Correr al largo. le que no es reo; antiruo.| gue cubre las entrañas. 

O'fiset, s. Pimpollo, el vástago] Old age, Yiejez. [lote old arc[To O'minate, r. e. Onsinar, dis- 
puevo que echa la planta. geu? Quautos años bene vd. ¿|  currir agiieros. 

O'ffspring, e. Prole, linage;| Jam twenly years old, Tengo | To O'mit, r. a. Omitir, olvidar, 
produccion. — [obscurecer.] veinte años. To grew eld,| | descuidar. [todas partes 

To Offúscate, e. a. Olnscar,| *Envejecer. Of old, Antigua- | Omniprésent, a. Presente ea 

Offuscátion, s, Ofuscacion, ofus-| mente, mucho tiempo ha. | Omniscient; Omníscious, a. Ie 
camiento. Oidfashioned, a. Hecho á lo] finitamente sabio, 

Offwárd, ad. (Nav.) Al largo. antiguo. O!tdfishiuncd cloa!,| Omnivoroas, a. Lo que todo ls 

OR, Often, ad. Frequent”-| Capa á la antizua. devora. 
mente, muchas veces, me-| Oledcinons, a. Oleaginoso. O, prep. Sobre, encima. 2 
nudo. As ofira ae, Siempre | Olcánder, s. (Bot.) Adelfa, ba-} Jies on the table, Está scbre 4 
que. How often, Quantas| ladic. . encima de la mesa. On the 
veces. So often, Tantas ve-|Oleaster, s. (Bot.) Olivo sil-| right hund, A’ la mano de 

ces. Not often, Rara vez. vestre 6 acebuche. recha. On pain of death, Sa 
To Ogle, ev. a. Mirar al soflayu | Oiéose, a. Olcoso, pena de muerte. 

en señal de cariño. Olfactory, «. Olfativo, el quejOn, ad. Adelante, sin ecs.r. 
O'glio. s. Olla Española, olla}  ticue el sentido del olfato. Go on, Prosiga vd. 

podigda. O'lid, O'iidous, a, Fétido, hedi- | On, inter}. Vamos ! adelante ! 
Ot! interj. Oh! exclamacion| ondo. [erno de pocos. |Once, ad. Una vez. Once for 

a denota pena, tristoza,| Odigarchy, s. Oligarquia, gobi-{ - al, Uma vez para sienyve 

dolo 6 admiracion. Odlitory, s. Hue, ta de hortaliza. | At ence, A’ un tiempo, de 
Oil, s, Aceyte, qualquier lignido | O'live, s. (Bot.) Olivo, árbol] una vez; en algun tiempo. 

grueso y untuoso. J.inseed-| que produce las aceytunas;| antiguamente. 

vil, Aceyte de linaza. Nul-| oliva, accytuva, la fiuta del Once, s. Onza, auimal que tient 

eil, Aceyte de nueces. Oil] olivo. la cabeza grande, las orejas 

of olives, Aceyte de olivas. Ollivegrove, $. Olivar, cortas, y todo el cuerpo cub» 

Virgin oil, Aceyte virgen. — ¡Oly,mpiad, s. O'impiada, espa-| erto de pelo. : 
To Oil, e. a. Untar, ablandar| cio 6 periodo de quatro años, }One, «. Un, uno. It ús ell ents 

COn aceyto, [aceyte.| por el qual loa Griegos hacian] te me, Me es tode uuo. 
Oilcolour, .s. Cosor mo!idu ecu| sus cómputos dei tiempo, One, s. Uno, nna persona, — 
nu. e. Oie:gineridal. j Oly mpics, Oly’mpic-yames, s. | Lsery exe; Cada uno. 


pl. Olímpicos, juegos selem- 
nes que duraban cincuenta 
dias entre los antiguos Grie- 


gos, 
O'mbre, s. Tresillo 6 juego del 
hombre. 
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‘neeyed, a. Tuerto, el que le[ piedad de loque está claro |Opportúnely, ad. Oportana- 





falta un ojo. y libre ce obscuridad 6 am-| mente, comodamente. 
neness,'s, Unidad. igtiedad ; franqueza, inge-[Opportúvity, s. Oportunidad, 
> O'nerate, r. a, Cargar, po-| nuidad. comodidad. J had no oppor- 
ner 6 echar algun peso svbre [O'pera, s. Opera, representa | tumity to doit, No tuve occa- 
las bestias, carros y naves. cion teatral de música. sion para hacerlo, 

erátion, s. Cargamento. O'perable, a. Factible. — [rar.|To Oppése, e. a. Opener, im- 
nerous, a. Oneroso, opresivo. {lo Operate, t. e. Ohrar, ope-| pedir, trastornar ; colocar al- 
vion, s. (Bot.) Cepolla. Operation, s, Operacion; pio-| guna cosa en frente de otra. 
y, a. Unico ; siugular, raro.| ceso químico, —. —r. a. Oponer, contradecir. 
aly, ad.- Solamente, unica- [O'perative, a. Opcrativo. O'pposíte, a. Fronterizo, lo que 
nente. Opcróse, a. Operoso. está en frente de otra cosa; 
romaucy, $. Onomancia, arte [O'phthalmy, s. Oftalmia, enfur-| opuesto, adverso. 

le adivinar por el nombre de] medad de los ojos, e |O’pPuaitely, ad. En frente, opu- 
deuna persona. O'piate, s. Opiata, bebida com.|  estamente. 

iset, s. Embestida, primer] puesta de opio y otros sim-|Opposition, s. Oposicion, dis- 
mpetn. tafísico.] ples, para hacer dormir. pusicion de algunas cosas «de 
tólogist, €. Ontologista, me-{O'pifice, s. Obra 6 trabajo del modo que estan en frente 
ward, ed. Adelante, progre-| manos, manufactura. | unas de otras; resistencia, 
ivamente.  — [ciusa.|O'pificer, s. Opífice, artesano. | contrariedad de voluntades. 


yx, a. Onique, piedra pre-| Po O'pine, r. 2. Opinar, juzgar. To Oppress, rc. a. -Oprimir, 
ze, s. Lama, cieno ; chorro Opíniva, +. Opinion, dictámen.| sobrepujar, vencer. 

nave de agua ú otro liquide ;} This is my opinion, Este es Chpreston; s. Opresion, severi- 
dobe 6 adobo de curtidor. mi dictámen. He husa high| dad; miseria, calamidad ; 
Ooze, v. ». Manar 6 correr] opinion of himself, El estál fatiga corporal. 


savemente. muy Heno de si mismo. Oppréssive, a, Opresivo, inhu- 
ry, a. Cenagoso. Oory|Opinionist, s. Opínante, el que| mano; pesado, modesto, 
round, (Nav.) Baza. está adherido & sa propia¡Oppréssor, s. Opresor. | 
icity, s. Opacitad. opinion. [dido.| Oppróbrious, a. Ignominiose, 
icious, a. Opaco, lo que im-|Opiparous, a. Opiparo, esplén-| — injuriese. [samente. 
ide el paso á la luz. — (esa.[Opitulátion, s. Opitulacion, a-+Oppróbrivusly, ad. Ignominió- 
al, a. O’palo, piedra preci-] yuda. To Oppúgn, r. a, Opugnar, 
Open, t. a. Ábrir, quitar cl[O'pium, s. Opio, remedio que| acometer, hacer resistencia. 


Oppuguáncy, $. Opuyuacion, 
oposicion. 

OQmtable, a. Descable. 

O'ptative, a. Optativo. 

O'ptíc, a. O'ptico, lo que sirve 


npedimento que hay para] sirve para c «nciliar el sueño. 
atrar; descubrir, ensetiar;{Q,dssum, s. Muritacaca, ani- 
ir, rajar; empezar, dar] mal del Brazil. 

rincipio, To open a cum-¡To Oppignorate, r. a. Empe- 
vgn, Abrir una campaña, ] nar, dar 6 dexar en prenda, 
ir principio á ella.—r. n.[O'ppilate, a, Opiiar, causar ob-| de medio para la vista; lo 
brirse, separarse alguna] s:ruccion, [struccion.| que pertenece 4 la óptica. 
isa que cstá recogida. O. pilátion, s Opilacion, ob- O'ptical, a. Optico. 

n, ad. Abierto; patente, O'ponent, s. Antagonista, ar- Optícian, 8. O'ptico, el que 
anifiesto. — [dentemente.] guyenute, está versado en la óptica. 
nly, ad. Abiertamen.c, evi-[Oypportune, a. Oportuno, hecho ce Optica, ciencia fisico» 


mess, $, Claridad, la pro-] a tiempo. matemática que trata del ór- 
Na O rana we marin da la VisiaR. 
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O'ptimacy, s. Nobleza, el con-| Oration, s. Oracion, locucion. 
junto 6 cuerpo de los nobles. | Orátorical, a. Oratorio. 
Optímity, s. La propiedad de| O'rator, s. Orador, snplicante. 


ser óptimo. 
O'ption, s. Opcion, la libertad 
6 facultad de elegir. 
O'pulence, O'pulency, s. Opu- 
lencia, riqueza, sobra de bi- 
enes. 
O'pulent, a. Opwento, abun- 
O'pulentlv, ad. Opulentame::te. 
Or, conj. O”, paiticula disyunc- 
tiva que denota distribucion 
y alguua oposicion. He must 
either fall or Ay, O' ha de 
caer 6 ha de huir. (marisma, 
O1e1, 8. (Bot.) 
Orarie, as. Oráculo, respuesta 
que da la sabiduria sobrena- 
tura; el lugar en que escu- 


Oratório, s. Oratorio, especie 
de drama espiritual que se 
usa en la música Italiana, 
particularmente en tiempe 
de quaresma, 


[dante de biencs. | O'ratory, s. Oratoria, arte que 


enseña & hacer oraciones re- 
tóricas ; oratorio, lugar des- 


ORD 


den, mandato ; órden de et- 
balleria 6 de caballeros; 
clase; Órden, la religion 
aprobada por el sumo ponti- 
fice ; órden de arquitectura, 
la disposicion de partes 
de ella, come de la columna, 
base y otros mien+bros seme- 
jantes. In order to please 
yeu, A’ fin de darle á vd, 


gusto. 


tinado para retirarse á hacer |To O'rder, v. a. Ordenar; en- 


oracion; congregacion de 
personas devotas, que for- 
man una especie de monas- 
terio y viven en comunidad. 


nuclio, | Orb, s. Orba, esféra; rueda, 


e cl cuerpo que va ro- 
ando ; periodo, revolucion 
del tiempo. 


driuats las determinaciones : Orbation, s. Orbedad, orfandad. 
del cicio; .oráculo, la perso-¡ Orb.cular, a, Orbicular, circu- 


na á quien todos escuchan 
con respeto, (cular. 
Orácilar, Oráculous, a. Ora- 
O'ral, a. Vocal, verbal 
O'ratty, ad. Verbalmente, de 
palabra. 
O'ran -outans, s.Orang. outang, 
esp: e 2 de mono sin cola. 
O'van:e, s. (Bot.) Naranjo, cl 


árbol q. e produce las naran-' 


jas; naranja, el fruto del 
murama. 

O'range, a. Pei tencciente á na- 
rasa 4 de su color. 





lar, e-térico. 

Orbit, a. Orbita. 

O'rchard, s. Huerto 6 vergel 
de árboles frutales. 

O'rchestre, s. Oryuestra ú or 

uesta, tablado que por lo 
fomi se foima en arco para 
que se sienten los musicos 
en las comedias y otras fies- 
tas. 

To Ordain, r. a. Ordenar, man- 
dar; establecer, instituir: 
ordenar, conferir las órdenes 
sasradas & alguno, =~ 


Ora'incáde, s. Acua de naran-| O'rdea!, s. Ordalia, prueba que 


gx, bebiia hecha de zumo de 
Mutua, Agua y azúcar. 
O rargedew, s. Rocío de na- 
ranja. ! 
Orangery, s. Naranjal, sitio 6 
huerto plantado de naranjos. 
O rangewoman, s. f, Naranjera, 
muger que vende naranjas. 


se hacia en tiempos antiguos 
de la inocencia de alguna 
persona pasando descalza y 
con los ojos vendados por 
encima de hierros encendi- 
dos 6 metiendola eu agua 
hirviendo, 

Order, s. O'rden, método ; 6r- 


caminar y ditigir 4 algua 
fin; mandar. a 

O'rderless, «e. Desordenedo, 
confuso. 

eda a. Ordenado, rege- 
lar; bien arreglado, quieto, 
tranquilo. Orderly mex, 
(Mil) Ordenanza, el soldado 
ispuesto 4 las órdenes de 
un oficial rior. 

O'rderly, ad. Ordenadamente, 
regularmente. 

Qrdmal, a. Ordinal. 
rdinal, s. Ordina!, un libre 
6 especie de ritual, que con- 
tiene y enseña el modo de 
rezar y hacer los divinos of- 


cios. [ date. 
O'rdinance, s. Ordenanza, men- 
O'rdinarily, ad. Ordinaria 


mente, regularmente. 

O'rdinary, a. 
puesto segun órden ; comun, 
usual; feo. 

O'rdinary, s. Ordinario, juez 
eclesiástico ; fonda 6 figon, 
donde se da á comer á pre- 
cio determinado. 

To O'rdinate, r.« Ordenar, 
estabiecer, señalar. 

Ordiwation, s. Ordenacion, dis- 
posicicn; el acto de conferir 
órden sacerdotal. 
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'ránanee,s. Artillerfa,eafiones.| O-iginally, ed. Orijinalmente,, Inciones de los cuerpos ce- 
'rdonnance, s. La disposicion| radicalmente. minvo.|  lestes, 

y colocacion de las tignras! Originary, a. Productivo, pri-| Ofrris, s. (Bot.) Lirio. 

de que se compone una pin-| To Originate, e. a. Originar, [O'rthodox, a. Orthodoxé, libre 


tura, : causar, ser principio y ovízenj de heregia. (triva. 
Yrdure, s. Basura, porquería. | de alguna cosa. O'rthodoxy, s. Pureza de doc- 
ire, 8. Mineral, el metal con- | Orjginátion, s. O, igen, primera | Orthodrémicks, s. (Nav.) Or- 
forme se saca de la mina. prodaccion de algnua cusa. todromin, navegacion cn li- 


‘rgal, s. Vártaro, las heces de¡ Oriilon, s. (Fort.) O:ejon, obra} ea recta, opuesta 4 la loxó- 
v.n0 ya secas qne usan tos} que.se hace sobre el tercio] dromia. 
tintoreros para preparar las; del flanco del bilnarte al|O'rthogon, s. Ortogonio, fignra | 


telas que ban de teñir. lado del ángulo de la espal-! rectángula. . 
'rgan, s. O'rgano, instrumento| da. Orthézrapher, s. O:+ógrafo, el 
nataral que sirve & las ac-|O'rison, s. Oracion, súplica. . que sigue lus reglas de la or 


cioues vitales; órgano, io-| O'rlop, s. (Nav.) Sollado 6 en-| tografia, 

stramento músico compuesto| > tarimado de una em area. | Orthographical, a. Ortográfico. 
de varios cañones y teclas, rinn,  Orlop-beam, (Nav.) Orthógraphy, s. Ortografía, la 
reánic, Orgánical, a. Orgá-| Hao vario 6 bao def su!la-| parte de la gramática que 
nico, instrumental. do. enseña como se han de de- 
rganism, s. Estructura or-¡O'rnament, s. Ornamento, or-| letrear las voces para escri- 


gánica. nato, [adorno.|  b.rlas correctamente. 
rganist, s. Organista, el qne| Ornaméntal, a. Lo que sirve de | O'rrolan, s. (Orn.) Hortelano. 
toca el Órgano. Ornaméntally, ad. Ornada-| Orviétan, s. Orviétano, especie 
‘ganization, s. Organizacion. | mentre. de contraveneno. 


» O'rganize, r. a. Organizar. | Ornithólogy, s. Ornitología, la Arena s. Orictografia, 
rganloft, s. Sitio donde se} parte «de la historia natural} aquella parte de la historia 
coloca el Órgano, . que trata de las aves. | natural que trata de fósiles. 

rganpipe, s. Cañon 6 fistula) O'rphan, s. Huérfano, hijp 6 Oscilláticn, s. Oscilacion, bue 
de órgano. (Batanales.| hija que ya no tiene padre 6] Janceo, cl movimiento del 


rgies, s. pl. Orgias, fiestas| madre. péndulo 6 cusa semejante. 
ichalch, s. Oricalco, alaton.| O'rphan, a. Haérfano. Oscillatory, a. Oscilatorio, le 
ent, a. Oriente, naciente] O'rphanage, Orpbanism, s. Or.| que se mueve 4 manera de 
somo el sol; brillante, res-| fandad, falta de padre 6 ma-|  péndalo. : 
vlendeciente. dro 6 de ambos. O'scitancy, s. Bostezo, descui- 
ente, $. Oriente. O'rpkanotrophy, s. Hospital| do. [lento pesado, 
iéntal, a. Oriental, para buérfanos, O'scitant, a. Bostezante, soño- 
ifice, s. Orifcio. O'rpiment, s. Oropimente, es-|O'sier, s. (Bot.) Mimbre, ar- 
igan, s. (Bot.) Orégano.” pecie de eral é fosil que} busto que produce unas va- 
igin, Original, s. Origen, se halla en las minas de oro,|  rillas flexibles y corrcosas, 
rincipio, primera existen-|  pláta y cobre. O'spray, s. (Orn.) A'guila ma 
‘ia ; nacimiento, manantial ;; O'rpine, s. Telefio, fabacrasa. ri 


ne. 
riginal, la primera escritura| O’rrery, s. Planetario, instru-|O'ssicle, s. Huesillo. 
jue se hace de algancon-| mento 6 máquina que con |Ossification, s. Osificacion, com 
rato. | muchos movimientos com-| version de alguna sobetancia 
gisal, e. Original, primero. | plicados representa las sevo-f €n hyeso, 


494] OTT OVE OVE 


O'ssifrase, s. (Orn.) Osifraga,!O'val, «. Ovalo, lo que tiene] To Oyerdó, e. e. Hacer mas de 
guebranta hueses, figura de huevo. lo necesario. 
To OVsify, e. a. Osificar. Oval, a. Oval. Overdóne, p. p. Pasado, dema- 
Osténwye, a. Ostentivo, Ovár:ivus, €. Lo que se com-| masiadamenie asado 6 caci- 
O-tént, s. Apariencia; mues-! pone de buevos. do. 
tra, señal; portento, prodi-| O'vary,s. Ovario, aquella parte| To Overdréss, r. a. Adornar 
ein, [ jactancia.| del cuerpe de la humbra por| con demasia. [masiado. 
Osu ition, 8 Ustentacion,| cuyo medio concibe. ¡To Overdrive, r. a. Arrear de- 
O. 71 itiows, a. Ostentose, afi-| Ovatiun, s. Ovacion, triunfo: To Overfléat, t. x. Sobrenadar, 





cionado a estentar, pequeño entre los Romanos.| nadar en cima de alguna co- 
© “no ousiy, ad. Pomposa-|O'ven, s. Hortio, fábrica hecha, — sa líquida. 

ST en forma de bóveda para' O verfall, s. Cataracta. 
Oste -tatiosspess, s. Ostenta-| cocer pan y otras cosas. To Overfléw, e. n, Salir de ma- 


cion, vanidad, jactancia. O'ver, prep. Sobre, encima. 

Osteólogy, s. Ostrolegía, arte' O'ver, ad. Encima, sobre; mas, 
que enseña el modo «¿el demas; de parte áotra ; otra 
conocer la naturaleza de los} vez. Jf is all over, Acabóse. 
huesos del cuerpo humano, Over and abeve, A’ mas, ade-| cia, abundancia excesiva. 

O'stiary, s. Boca de rio, aquel-? mas. Orcr agatyst, En trente.¡ To Overfly”,r. a. Pasar á vuelo. 
la parte en dunde un rio se! To Overarch, v. a. Cubrir con|O'verforwardness, s. Demasis- 
desemboca. bóveda, [n0.¡ da viveza. 

Osticr, s. Mozo de caballos, | To Overáwe, v. a. Tener á fre-| To O'verglance, v. a. Ojear, 
el que los cuida en alguna) To Overbálance, v. a. Prepou-| dar uva ojeada 6 mirar de 


dre; rebosar.—e. a. Sobre- 
llenar, Henar alguna cosa 
hasta que ve vierta ; inundar. 
Overflówinz, s. Superabundan- 








posada. derar, echar mas peso u un| paso. 

O'stracism, s. Ostracismo, des-| lado que otro. - To Overgó, v. a. Sobrepujer. 
tierro por espacio de diez; To Overbéar, r. a, Sojuagar, ¡"To Overgórge, v. a. Engulle 
anos entre los Griesos, dominar. demasiado. 





Ostrich, s. (Orn.) Avestruz, | To Overbid, r. a. Ofrecer mas.| To Overgrów, v. n. Crecer de- 
O'ther, prep. Otro, persona ú6| O'verboard, ad. (Nav.) A’ la] masiado. 
cosa distinta de aquella del mar, fuera del navio.  To|O'vergrowth, s. Vegetacien lo- 
que se’ halla, Some book or: heuve overheard, (Nav.)| zanaó exúberante, 


other, «Algun libro ú otro.| Echar 4 la mur. To Overhang, r. «. Colger en- 

Fvery other day, Un dia sí y | To Overburthen, v. a. Sobre-| cima, : 

otro no. cargar con Cxcoso. To Overhaul, v. a. Tender, ex- 
O'theryuise, a, Heterogéneo,| To Overbúy, e. e. Comprar} tender; (Nav.) registrar, ti- 
. lo que es de diferente géne-| muy caro. . ramollar, recoller. Te ever- 
. YO. To Overcast, tr. a. Anublar,en-| Aaul the tacks and «shorts, 
O'therwise, ad. De otra tnane-|  tristecer; cubrir, revestir, (Nav.) Tiramobar Jas emt- 

ra, de otro modo. To Overchárge, o. a. Sobrecar-| ras y elcotas. To ererhanl 


Qtter, s. Nutra 6 nutria, ani-| garcon exceso; poner algu-| accounts, Ke-exáminar 6 re- 
inal anfibio que vive de los| una cosa á precio muy subido.|  visar las cuentas. 
e peces os To Overcloúd, vc. «. Cubrir del To Overhéar, e. e. Entreoir, 
O'ttoman, a, Ottomano, nom-| nubes: : oir 6 escuchar 4 quien 00 
. bre que se da al émperio de; To Qvercóme,e.a, Vencer,ren-| _ quisieraser_oido. 
los Turcos. dir, sujetar, To Overjóy, e. e. Arreleter, 
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Hs al 6 alegrar demasia- 
D 


verjoy, s. Arrebato de alegri 
» Overlábour, o. a. Causet 
con demasiado trabajo. 
verlarge, «. Demasiado 
zrande, | 
Overlay, v. a. Abrumar, 
primir con demasiado peso 
) poder. . [un salto. 
Overleáp, e. a. Pasar de 
rerlcatler, $. Pala de zapa- 
O, 
Overlive, r. Sobre.viver ; 
river demasiado. 
Overlóad, v.a. Sobrecargar. 
Overlóok, e. a. Mirar desde 
9 alto; rever, volver 4 ver 
lguna eosa; pasar, no hacer 
Ito; descuidar, no lmcer 
ASO. - 
erlooker, s. Sobrestante, lo 
ue inspecciona á otros. —, 
:rmásted, a. (Nav.) Baxel 
e mucha guinda. 
Overmaster, v. a. Señorear, 
ominar, mandar despotica- 
lente, : 
J3vermátch, v.a.Sobrepujar, 
nicer. 
rmátch, s. El que puede 
as que Gtro. 
rmóst, a. Superior, el que 
¡cede á los demas en auto- 
Jad. 
rmúch, a. Demasiado, mas 
' lo suficiente, 
right, s. Prima noche, 
weila parte de ella, que se 
sa antes de ir 6 dormir. 
'offícious, a. Demasiado 
tremetido 6 importano. 
»verpáss, v. a, Cruzar, atra- 
sar ; mirar con diferencia ; 
sar por alto; dexar de 
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contar alguna partida en 
cuenta, . Ves, 

To Overpáy, v. a. Pagar 6 
premiar demasiado. 

To Overply’, t. a. Cargar de 
trabajo. 

O'verplus, «. Sobrante. 

To Overpoíse, v. a. Preponde- 
rar, echar mas peso á nn la- 
do que á otro. 

To Overpówer, v. a. Predomi- 
nar, supeditar. 

To Overprize, r. a. Valuar al- 
guna cosa en mas de lo que 
vale. 

To Overráte, t. «a. Encarccer, 
apreciar algnna cosa en mas 
de lo que vale. 

To Overréach, v. a. Sobresa- 
lir, exceder en altura; en- 
ganar. 

To Overréad, v. a. Leer alguna 
cosa desde cl principio has'a 
el fin:  - [siado. 

Yo Overréast, t. a.. Asar dema- 

‘Yo Overrúle, r. a. Predominar, 
mandar en xcfe; sobresccr, 
desechar un alegato el juez. 

To Overrún, v. a. Hacer corre- 
rías.—r. n. Rebosar, salirse 
el agua ú otro licor por la 
boca 6 bordes del conti- 
nente. 

To Oversée, v. a. Inspeccionar, 
tener la inspeccion 6 super- 
intendencia de alguna cosa; 
pasar, no reparar en alguna 
cosa. 

Overséer, s. Sobrestante, su- 
perintendente. 

To Oversét, r. a. Volcar, tras- 
tornar alguna cosa hácia un 
lado de modo que caiga; 
invertir el órden de alguná 
cosa.—e. 1. Volcarse, derri- 
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barse, cacr alguna cosa de | 
su hase. [cer. 

To Oversháde, v. a. Obscure- 

To Overshádow, v. a. Asom- 
brar; abrigar, patrocinar, 
proteger. 

To Overshéot, o. n. r de 
raya, llegar mas allá del tér- 
mino que estaba señalado. 
e. a, Tirar mas allá del blan- 
co. [cion. 

O'versight, s. Yerro, equivaca- 

To Overskfp, r. a. Pasar sal- 
tando, pasar alguna cosa 
sin reparar. [masiado. 

To Oversiéep, t. n. Dormir de- 

To Overslip, +. a. Pasar, dexar 
alguna cosa por hacer; des- 
cuidar, olvidar. 

To Oversnów, v. a. Cubrir de 
nieve. 

To Overspréad, r. a. Despar- 
ramar, extender alguna cosa 
por el suelo, 

To Overstóck, 7. e. Atestar, 
llenar alguba cosa con ex- — 
ceso. , 

To Overstráin, v. r. Esforzarse — 
demasiado. 

To Overswáy, e. a. Predomi- | 
nar, mandar con dowinio. 

O'vert, a. Abierto, publico, pa- 
tente. [manifiestamente. 

O'vertly, ad. Abiertamente, 

To Overtáke, v. a. Alcanzar, 
seguir 4 alguna persona 4 
cosa hasta encontrarla; so-' 
brecoger, sorprender. 

To Overtásk, e. a. Atarear de- 
masiado. - - 
To Overthrów, v. a. Trastor- | 
nar, volver alguna cosa de 
arriba abaxo ; demoler, echar | 
por  tiefra;, vencer; des- 
trair, aniquilar. | 
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Overthrow, s. Trastorno, ruina,’ Ounce, s. Onza, la decimasex | viage distante 6 4 alguen pri 


desiruccion, derrota. ta parte de una lib-a y algu-| extrangero. 
Overihwart, a. Fronterizo, ad-| nas veces la duodecima ; on-|To Outbrazen, r. a. Vencer 3 
verxo, za, lince. fuerza de descaro. 


To Overtúp, t. a. Elevarse so-' Ouphe, s. Duende, trasgo. Oúthreak, s. Erupcion. 
bre otra cosa ;. sobresalir, Our, pron. poss. Nuestro, lo quel To Outbreathé, r. a. Ganar 4 
exceder, ¡ & nosotros pertenece, Oxr's,¡ uno 4 fuerza de aliento. 

To Overtip, tr. a. Pasar licera | Se escribe quando el sub- Outcást, a. Desechado, invtil; 
mente cu cima de alguna; simntivo antecede, e. g. Your|  dosterrado, expuiso. 


cuna, house is larzer then our's, Oúsrast, s. Un desterrado. 
G verture, s. Abertura, propu-' La casa de vd. es mayor que} To Outcraft, e. «. Ganar 6 ex- 
esta. To mule an orcrture,! la nuestra. - ' cederen astucia. 
Hacer alguna propuesta. — ¡Oursélves, pron. recip. Noso-: Outcry, s. Clamor, voz hastimo- 
To Overtúm, t.a. Subvertir;! tros mismos. sa qne indica afficcion, ahe:- 
sobrepnjar. . 'Oásel, s. (Orn.) Mirlo, mila, recimiento 6 pasion de ám- 


Qvertúrner, s. Trastomador. .'FoOust, r. a. Quitar, sacar al-' mo. . 

To Overvalue, v.a. Encarecer. uaa cosa del lugar en donde To Outdare, vr. e. Osar, atre 
V. Orerrate. | estaba. veyse demasiado y mas que 

To Overveil, e. a. Cubrir con: Out, ad. Fuera, afuera, Out, ot:o. ; 
velo. of danger, Fuera de peligro. To Outdáte, v. «. Antiquer, 

To Overwátch, tr. a, Cansar 4) Let him- out, Déxele vd. sa-!  abolir 6 abrogar. 





fuerza de velar, | lr. Out of place, Desaco- To Outdo,r. a. Vencer 6 exce- 
To Overwécn, r. 2. Presumir,í modado. Out of fashivn,| der a otro en alguna cosa. 

vanagioriarse, : No usado. Time out of miad, Oúter, a, Exterior. 
Overwéeningly, ad. Presuntuo-| Tiempo inmemorial. To be Outerly, ed. Hácia fuera. 

samente, vanamente. out af patience, Perder la pa- Outermost, e. Extremo, lo mas 


To Overwkélm,t.a. Abrumar,' ciencia. Out of trim, (Nav.)' exterior. 
oprimir. [cioa.] Mal cstivado. Ont of tune, To Outface, r. a. Vencer á otre 
Overwíse, a. Sabio con afecta-! Desentonado. Te fall out con capade imidad. 
Overwr6ngiit, a. Demasiada-, with one, Reñir con uno.!To Outfly, r. a. Excedes end 
mente trabajado. Out of hand, Luego, al pun-: vuelo. a 
Overwérn, a. Gastado con ell to. Oust of friendship, Por O'ntzate, s. Salida. 
trabijo; ajado con el tiem] amistad. To drink oul of a “To Oatzréw, e. e. Sobreerecer, 
po. glass,*Beber de un vaso 6; crecer masque otro, exceder 
Oucht, a. Also, alguna cosa.| con un vaso. Hear me out, | cn vegetacion. 
For ought I know, Por} Oigame vd. todo. 
quando yo compretiendo.] Out, interj. Fuera. 
$ Con mus propicdal se es-¡'Yo Outbálance, r. a. Prepon-'To Outjést, e. e. eder en 
cribe Aughe. derar. V. To Overbalunce. ¡To Outknáve, +. a. Ganar á 
Gught, v. imp. pret. del verbo,¡ To Outbíd, v. a. Pujar, an-| pícaro, ser mas picare que 
To Gwe. You ought to ve-| mentar el precio que esta otro. {trane. 
member that, Vd. debe acor-| puesto & alguna cosa quese ¡Oútlandish, a, Extrangero, ex- 
darse que. vende 6 arrienda. To Outlíst, ct. a. Durar mas 
O viform, a. Aovado. Duthidder, s. Pujador. | ne otra. cosa, eacoderia en 
Ovíparous, a. Ovíparo. Outbonad, «+. Destinado 4 un | duracion. 
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itlaw, s. Proscripto, el que} "lante de otro; pasar masi To Outválue, o. a. Subir de 
está excluido de la protec-| alla de lo que se debia, precio. [exceder. 
cion de las leyes de algun | Outrigger, s. (Nav.) Pescante To Outvie, v. a. Sobresalir, 
reyno ; bandido, bandolero.| de bauda para carenar; pun- To Outvóte, v. «. Vencer á 
Outlaw, o. a. Proscribir, pri} tal de tope. Outriggers ofi pluralidad de votos. 

vará uno de la proteccion| ¿he taps, (Nav.) Pescantes' To Outwálk, v. a. Andar mas 


de las leyes, de las cofas. que otro, dexarle atras en el 
itlawry, s. Proscripcion,|To Outróar, v. a, Exceder a} camino. [ficio. 
bando con que alguno est4| otro 4 gritar, Oútwall, s. Fachada de un ed?- 
excluido de la proteccion de |To Outróot, c.a. Desarraigar,, Outward, a. Exterior, externo; 
las leyes. extirpar. | extrinseco. 

itlet, s. Salida. To Outrún, v. a. Correr mas Oútward, ad. Fuera, á otro 


itline, s. Contorno, la deli-| que otro; ganar, exceder.| pais. .4 ship bound outward, 
neacion 6 perfil exterior en| To outrun the constuble, Gas-] Embarcacion destinada á 
que termina alguna figura. tar mas de lo que uno tiene.| otro pais. 

' Qutlíve, p. a. Subrevivir, | To Outsáil, v. a. (Nav.) Nave-| Oútwardly, ad. Exteriormente, 


alcanzar 4 otro en vida, vivir} gar mas que otra embarca-| aparentemente. 





mas que el. cion; ser mas velero. Oútwargs, ad. Hácta fuera. | 
_Oútlook, v. a. Mirar com|To Outscórn, v. a. Insultar 4 To Outwátch, v. a. Vigilar $ 
sobrecejo. = uno en su cara con desprecio _ velar mas que otro. 
Outlústre, v. a. Exceder en| y escarnio. To Outwéigh, v. a. Preponde- 
lustre ó brillantez. To Outséll, c. a. Vender áj rar, echar mas peso 4 un 
Outmeásure, e. a. Exceder| mayor precio. lado que á otro. 
-n medida. To Outshine, v. a. Brillar, res-| To Outwít, t. a. Engañar, ga- 
Outnamber, v. a. Exceder| plandecer, despedir brillo;| nar 4 uno 4 fuerza de tretas. 
'1 DÚMErO, en marcha. | exceder en lustre 6 brillan-|/To Outwórk, v. a. Trabajar 
Outimárch,v.a. Dexar atras| tez, mas que otro. 
Qutnúmber, v. a. Exceder | To Outshóot, y. a. Tener mejor, Outwórks, s. (Fort.) Obras ex- 
nouumero. tiro; tirar mas allá. teriores, obras avanzadas. 
Outpace, e. e. Adelantarse [Oútside, s. Superficie; extre-¡Outwórn, a. Ajado, destruido 
y uno, dexarle atras. midad, la parte mas remota] de puro usado. 
tparish, s. Parroquia sita} del centro; exterior, exte-¡ To Owe, v. a. Deber, tener 
‘xtra muros, rioridad. deudas; estar obligado. 
Outpóur, t. a. Chorrear,|To Oatspért, v. a. Exceder en| owe him m furours, Le 
lespedir á chorros. diversion, (difundir.) debo muchos favores. 


Outrage, v. a. Ultrajar, ajar | To Ontspréad, v. a. Extender, Owl, O'wlet, s. (Oru.) Lechu- 
| injurtar de obra 6 palabra. | To Outstánd, r. a. Sostener,! za, especie de buho. 
uágeous, a, Violento, tur-|  resistir.—e. n. Hacer barriga; Owa, a. Propio, lo que perte- 


miento; nitrajoso, excesi-| ócomba. nece á alzuno. Y Nótese que 
‘0; enorme. Ontstréet, s. Calle de arrabal. esta voz Own solo tiene uso 
trágeously, ad. Violente-|To Outswéar, tv. a. Exceder á| quando se añade enfática- 
vente, tumultuariamente. otro en jurar, aturdirle con} mente & los pronombres po- 
trageonsness, s. Furia, vio-| juramentos. sesivos, mio, tuyo, suyo, nues- 
encia. ToOQuttáik, To Onttóngue,v.a.| ¿ro, vuestro, de ellos. He 


Outréach, e. a. Pasar ade-| Atardir con voees. wrote it with his ‘own haad, 


a 


PAC 


su sonido, como en la voz 
spsalm; y quando se pone 
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Ll lo escribió de propio pu- 
ño. 

To Own, ve. a. Reconocer; 


dar por smyo; poseer, ser| sonido de f, como en philo- 
dueño legítimo de aleunaj  sophy. 


cosa. Mio owns this honse ?¡ Pábular, Pabulous, a. Alimen- 
De qmen es esta casa. Con-|  toso, lo que alimenta, lo que 
fesar. da pábnlo. 


O'wner, *. Dneño, el señor prc- Pabulátion, s. Alinientacion, 
pietario que tiene dominio | Pace, s. Paso, el espacio que 
sybre alguna cosa. Omucr| andando naturalmente se 
of a ship, Naviero. adelauta de un pie & otro; 
Ownrrah:p, s. Dominio, pose-' paso, modo de andar; gra- 
ston leyitinia.. do de celeridad ; la «diligen- 
Ox, s. Buey, el toro eastrado. | cin que se usa en la prose- 
O'xen, s. Gunado vacnno. Or-'  cncion de algun negocio. 
eye, (Nav.) Ojo de bnev. 
O'xfly, s. Tabavo, especie de. de: espacio.—r. a. Medir á 
moscon. [bueyes.' pasos; enseñar á andar. 
O'xstall, s. Boyera, estable para Pacer, s, El que mide 4 pases ; 
O’xycrate, 8. Oxicrato, com-| caballo de paso de andadura. 
posicion de agua y vinagre. ¡Pacifieñtion, s. Pacificacion, 
O'xymel, s. Oximiel, composi-| apacignamiento. 
cion que hace de miel y vi- Pacificátor, s. Pacificador. 
nagre. Pacific, Pacfticatory, s. Paci- 
O'yer,-s. Andiencia 6 tribunal! fico, soscgado. 
en donde se oyen y determi-| To Pácify, r. a. Pacificar, es- 
Ran causas, 4  tablecer paz, aynietar. 
Ovster. a. (Tchth.) Ostra, pes-| Pack, s. Lio, fardo, peso que 
cadillo que se cría en wnal comunmente lleva sobre sí 
concha bivalva. Pickled | el hombre 6 la bestia; bara- 
eustera, Ostras cscabecha-| ja de naypes; muta, perra- 
das. Oyster-shells, Cascarasi da, conjunto de perros de 
dle ostra. € Caza; hatajo de mal he 
Oysterwench, Oysterwoman,| chores, Pack ef robbhers, 
$. 1. Ostrera, la muger que} Quadlrilla de ladrones. 
vende ostras. To Pack, r. a. Enfandelar, em- 
balar; despachar, enviar de 
priesa; empabdillar el nay- 
pe; juntar personas escogi- 
P. das para algun fin.—r. m. 
Empaquetar, formar paque- 


Quando la p antecede ú la £| do; tramar alguna maldad. 


Pácking 
Pachkeaddle, s. Mibarda. 
Páckthread, s. Bramante, hilo 


tcs; marchar 6 irse corrien- | Pádd 


PAD 


texido de estopa muy bastz, 
qne sirve para enfardelar. 


delante de la &, dos dos tienen | Packer, s. Embajador, el que 


envbala. 


Picket, s. Paquete, farde pe- 


queño; paquete de cartas; 
mala, la balija del correo de 
posta; (Nav.) paquebot, 
correo marítimo 6 navie de 
correo. 


To Packet, e. a. Empaquetar, 


enfardelar. 


Párketbeat, s. Paquebot, cor 
barcacion 


Teo marítimo, em 
que sirve para llevar los cot- 
rees de una parte 4 otra. 


[To Pace, t.x. Pasear, andar Páckhorse, ». Caballo de carga 


, $. Embalamienta, 


gorro 6 cordel muy delgado, 
hccl.o de cánamo. 


Pácos, s. Paco, especie de ce 


mello del Perú. 


Pact,s. Paeto, convenio. 
Pactitious, «. Pactado, ajusta- 
he per pacte. 


a Sena orga extre- 
cho ; haca, caballo pequeño; 
salteador "de caminos; alle 
de montar baxa y biande. 


To Pad, e. «. Saltear, salir 4 


los caminos y robar á los pa- 
saseres; senderar 6 seade 
‘rear, haecr sendas, 


Padder, s. Salteador de cam 


nas 


To Páddle, r. e. Remar, tra- 


bajar al remo; chkapotear, 
golpear cl agua con las pies 
6 las manos, de modo que 
salpique ; manrosear. 

a. Canalete, especie de 
remo. 


6 ú la s, pierde enteramente | Páckcloth, s. Arpillera, cierto | Paddler, s. Ren-ere. 
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»4:Idock, s. Escucrzo, sapo ; 
parque, bosyne cerrade en 
hay venados. 
‘adlock, s. Candado. . 
0 Padlock, e. a. Echar canda- 
do, cerrar con candado. 
iad, $. Pean, himuo triunfal. 
agav, 8. Pagano. 
aganism, s, Paganismo. 
ave, s. Pagina, plana de la 
hoja de un libro; page. 
9 Page, r. e. Fuliar, :t¿.umerar 
lus folios ó páginas de un 
libro, 
geant, s. Espectáculo púb- 
lico ; corro © arco triuntal, 
geant, a, Osteatos», pompo- 
Y. ». 
geantry, $. Fasto, ponipa. 
go, s. Pagode, nombre que 
e ha dado 4 todos los tem- 
nos de los Iudios de Ori- 
nte. : 
1, a. Colodra. 
Ifal, #. Coladra, la cantidad 
ue cabe en una colodra, 
ailful of milk, Coluodra de 
che. 
Pain, ¢.a. Afligir, causar 
diccion. 
», s. Pena, eastigo. On 
tin of death, Su pena de 
nerte. Pena, seutimicnto 
»rporal. ; vi 
is, # pl. Trabajo, fatiga ; 
quietud; dolores de parto. 
£ul, a. Dolorido, descenso- 
lo; lo que causa dolor 6 
iccion ; penoso, trabajoso ; 
justrioso. 
fully, ed. Dolorosamente ; 
nosamente. 


claro, Pale wine, Vino cla 
reto. 

To Pale, v. a. Descolorir. 

Pale, s. Palizada, empalizada, 
defensa de estacas; el sitio 
cercado de estacas ; distrito, 
territorio. 

To Pale, r. a. Cercar con pali- 
zada 6 estacas ; rodear. 

Paleness, Palidez, descaecimi- 
ento del color natural; falta 
de lustre 6 bnilantez. 

Páieous, a. Aristoso. 

Palette, s. Paletta, tabla pe 
queua en que el pintor lleva 
los colores dispuestos para 


lores alguna imágen 6 figura; 
describir por escrito de 
palabra.—r. n. Afeitarse, 
,aderezar 6 componer con 
afeites. 

Paint, s. Colores 6 materiale 
de varius colores preparado: 
para pintar. 

Pisuter, s. Pintor, el que pro- 
fesa 6 exerce el arte de la 

intura; (Nav.) amarra del 
ote ó de la lancha. 

Pá uting, s. Pintura, el arte de 
representar con el pincel y 
los colores alguna imagen 6 
fijura; pintura, la tabla, 14- 
mina 6 lienzo en que está 
pintada alguna cosa. 

Pair, s, Par, el conjunto de dos 
cosas de una misma especie. 
A pair of gloves, Un par de 
guantes, 

To Pair, e. n. Parearse, formar 

. pares, ponerse de dos en 
dos: hermanarse.—-r. a. Pa- 
rear, formar pares; herma- 
nar, igualar una cosa con 




































pintar. 

Páltrey, s. Patafren, caballo 

y Pequeño y manso. 

Pálinody, s. Pulinodia, retrae- 
tacion pública de lo que 
antes se halia dicho. 

Palisáde, Pallisádo, s. Paliza- 
da, empalizada. 

Pall, s. Manto real; palin de 
arzobispo ; patio de tumba. 
To Pall, r.n. Desvanecerse ; 
exhalurse.—v. a. Evaporar, 
quitar la fuerza á alguna 
cosa; desalentar; debilitar. 

Pallet, s. Camilla, cama pe- 
queña y pobre. 

To Pálliate, r. a. Paliar, disi- 
mandar; extenuar 6 minorar 
algun delito con disculpa ; 
paliar un mal, no curarle de 
raiz. 

Palliition, s. Paliacion; evra 

aliativa 6 imperfecta. 

Palliative, a. Paliativo, palia- 
turio. [mitiga. 

Palliative, s. Paliativo, lo que 

Palm, s.( Bot.) Palma. Pabm- 

Sanday, Domingo de ramos. 

Trianív ; (palma, lá parte 1u- 


otra. 

Palace, s. Palacio, la casa en 
ue hacen residencia los 
eyes; qualquiera casa muy 

suntnosa. 

Palanquín, s. Palanquin, espe- 
cie de litera cabierta, que se 
usa en los paises de Onente, 
llevada por esclavos, 

Pátable, a. Sabroso. 

Im ite, s. Palador, el órgano 
del sentido del gusto. 

Palatine, a. Palatino, dotado 
de pritilesios reales. A count 
palatine, Conde ne Th 

less, a. Sin pen 6 trabajo.| county palotine, Palatinado., 

aint, 0. a. Pintar, repre- | Pale, e, Palido, descolorido ; 
tar con el pracel y los ce- : 


JUV | DEAL 
terior y cóncava de la mano, 
palma, medida de tres pul- 
gadas ; (Nav.) rempujo, es- 
pecie de dedal, que se usa 
para coser velas, 


To Palm, v. a. Escomler en la} 
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TZ 


ef a calf, Molleja de terre-, en donde se guardan las ce- 


ro. 


sas comestibles. 


Pándect, s. Pandecta, tratado. Pap, s. Pezon, la punta que 


que comprehende alguna ci- 
encia entera. 
Pander, s. Alcabucte. 


mano; manejar, tomar en la! Pane, s. Vidrio, pedazo qua- 


wano ; manoscar. 

Pálmer, s. Palmero, peregrino. 

Patpabiiity, s. Palpabilidad. 

Pálpable, a. Paipable, lo que 
puede tocarse con las manos ; 
pitente, evidente. 

Palpably, ad. Palpablemente, 
sin duda, 

To Palphate, r. e. Palpitur, 
moverse 6 agitarse como el 
corazon ; agitarse. 

Palpitátion, 3. Palpitacion. 

Palsy, s. Paralisis, perlesía, re- 
faxacion de los nervios, en 
que se impiden su movimien- 
to y sensacion. 

Páltriness, s. Vileza, mezquin- 
dad. 

Páltry, a. Vil, despreciable, 

To Pamper, v. e. Atracar, lle- 
nar de comida, 

Pamphlet, s. Librito enquader- 
nado á la rustica; papelon. 

Pamptiletéer, s. Escritor de pa- 
pelones 6 papeluchos. 

Pan, s. Paila, vasija de cobre 
4 otra materia que tiene figu- 
ra de barietio. —Frying-Pan, 
Sarten. Warming-pan, Ca- 
lentador. Jiuking-pan, Tar- 
tera, Sauce-pan, Cago, ca- 
cerola. 

Panádo, s. Substancia de pan. 

‘Pancake, s. Frita de sarten. 

Páncreas, s. Pancreas, un cu- 
erpo glanduleso situado en 
la parte inferier del estóma- 


drado de cristal. * [gio. 
Panegyric, s. Panegírico, elo- 
Pancgyrist, s. Panegirista. 
Panel, s. Entrepaiio ; lista de 
jurados. 


Pang, ¢. Angustia, tormento, |- 


dolor. Pangs of death, Las 
angustias de la muerte. 

To Pang, v. a. Atormentar. 

Panic, a. Pánico, violento sin 
motivo. . 

Pavnel, s. Albardon, especie 
de silla rústica ú ordmaria 
para montar; coxm de silla, 

Pannier, s. Cuévano, cesto 
grande para llevar frula y 
otras cusas en caballerias. 

To Pant, o. ». Palpitar, mo- 
verse y agitarse el corazon; 
jadear, arrojar con vehemen- 
cia y congoja el aliento 6 
respiracion; suspirar, desear 
con eusia alguna cosa. 

Pant, s. Palpitacion. 


sobresale en los pechos 6 te- 

-las de los animales, por 
donde los hijos ehupan la 
leche; papa, las sopas blan- 
das que se dan 4 los niños; 
carne, la parte mollar de la 
fruta. 

Papá, s. Papá, voz de que usan 
us niños en varias idiomas 
para llamar 6 nombrar 4 se 

SS adre. bs BR 

acy, s. Papato, el em 
ignidad del Papa. eae 

Pápal, a. Papal, lo que toca 6 
pertenece al Papa. 

Papaverons, a. Semejante á la 


amapola. 
Páper, s. Papel. Leaf of paper, 
Hoja de Sheet of 


papel. Brown paper, Papel 
de eztraza. pape, 
Papel sellado. § Blotteng- 


paper, Teleta. Marbled-pa- 
per, Papel j Ort- 
side quires of paper, Costeras. 


Pantalóon, s. Pantalon, especie} Piper, a. Hecho de 


de calzones. 
Panthéon, s. Panteon, templo 


Paper-hangings, s. pl. 
ras de papel pintade. 


dedicado al culto de todes|To Páper, r, a. Colgar 


los Dioses. 
Panther, s. Pantero. 
Pantile, s. Teja, canalen. 
Pantdtle, s. Chivela. 


picza con papel pintado. 


Pantomime, s. Pantomino, el | Pápist, s. Papista, adherente . 


tre remera 6 imita todas las 


el Papa, y de In creencia 
OmMABA, 


suras; pantomina, repre-| Católica R 
sentacion teatral que solo se | Páppy, a. Molar, xuposo. 


reduce á gestos y remedos. 


£0. Pancreas er sweet-bread| Pantry, 3. Despensa, el lugar 


Par, s. Equivalencia; igunidad 
de cenabio. 
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rable, s. Parábola, instruc- 
rion alegórica por compara- 
cion. si 

rabólic, Parabólical, a. Para- 


Parallélogram, s. Paralelogra-¡Párdon, s. Perdon, remision de 
mo, una figura de quatro] injuria ; remision de delito. 
lados. que cada dos opuestos| Párdonable, a. Pardonable, ve- _ 
son paralelos. nial. 

bólico, lo que incluye pará-| Páralogism, Páralogy, s. Para-¡To Pare, v. a. Recortar, 

sola 6 ficcion doctrinal. ogismo. Párent, s. Padre 6 madre. 

racéntric, Paracéntrical, a.| Paraly'tic, Paraly'tical, a. Pa-| Parentage, s. Nacimiento, orí- 

Paracéntrico, lo que se des-| ralítico, perlático, | gen, descendencia, | 

via del centro. Paramount, a. Supremo. tal, a. Parental, lo que 

rade, s. Ostentacion, pompa ;| Paramoúnt, s. Xefe, el superior} pertenece á los padres, 

Mil.) parada, parage 'en| 6 principal, e Parentátion, s. Parentacion,. 

londe se penen en filajPáramour, s. Cortejo, el que| exéquias por los difuntos. 

as tropas para hacer algun| galantea 6 hace la corte 4|Parénthesis, s. Parénte:s. 

iervicio ; (Fenc.) parada, re-| alguna muger ; la muger ga-|Párer, s. Instrumento para re- 

dulsa. lanteada. cortar. A smith's or farrier’s 
radigm, s. Paradigma, ex-| Páranympb, e. Paraninto, pa- er, Pujavante. 

amplar. drino de boda. Paring, s. Raedura, la parte 

radise, s. Paraiso terrenal ;| Párapet, s. Parapeto. menuda que se corta de al- 

:ielo ; paraiso, qualquier sitio| Paraphernalia, s. Bienes para-| guna cosa. Cheese parings, 

5 lugar ameno. * fernales, los que lleva la| Cortezas de queso. -Paring- 

radox, s. Paradoxa, especie} muger al matrimonio fuera} knife, Tranchete 6 trinchete. 

que está fuera de la comun| del dote. Párish, s. Curato, la filigresía 
pinion y sentir de los hom-| Páraphrase, s. Paráfrasi, que está al cuidado de un 
bres. To Párapbrase, t. a. Parafra-| cura; parroquia, el distrito 
radóxical, a. Paradóxico, pa-| sear. que ocupan los parroquianos. 
radoxo. Párasite, s. Parasito, gorrista. | Parish, a. Parroquiak Parish 
ragon, s. Modelo, muestra, | Parasitic, Parasítical, a. Adula-| clerk, Sacristan de parroquia. 
ragraph, s. Párrafo, parte| torio, lisonjero. P4rishioner, s. Parroquiano. 
distinta de un discurso ó6|Párasol, s. Parasol, quitasol. | Paritor, s. Emplazador, el que 
escrito. fos. [To Parboil, v. a. Medio cocer. cita á otro en juicio. 
ragrápbically, ad. Por párra» | Parcel, s. Paquete, fardo pe-|Párity, 3. Paridad, semejanza. 
wallax, s. Paralaxe 6 para-| queño; porcion, cantitad.—|Park, s. Parque, bosque cer- 
laxis, la diferencia del hear Parcel of rogues, Hatajo de} rado. Artillery-park, Parque 
verdadero y aparente de un} pícaros. de artilleria. 

Astro, : To Parcel, e. a. Partir, dividir ;} Parker, x. Guarda de bosque. 

wallel, a. Paralelo, seme-| empaquetar. To parcel the|To Parley, v.n. Parlamentar, 

jante. seams, (Nav.) Aforrar las| conversar unos'con otros. 
wallel, a. Lineas rectas ; ors _eosturas. Parcelling, (Nav.)| Parley, s. Conferencia, la ac- 
lelo, comparacion; (MI) cion de tratar dos 6 mas per- 
lugar cortade y cubierto para sonas algun asunto de pala- 
resguardo de los trabajos de] mar superficialmente.—p, n.| bra, | 

la trinchera en un asedio. . Socorrarse, tostarse. Párliament, s. Parlamento, la 

» Párallel, v. a, Hacer una | Parchment, s. Pergamino. junta stiprema en Inglaterra, 

cosa paralela con otra ¿ para-| To Párdonm, v. e. Perdonar ;| qne se compene dcl Rey, 

lelizar, cortejar, remitir un delito, pares y comunes del reyne. 

Part IJ. Dd es 






























Capa. ~ 
To Parch, v. a. Socorrar ; que- 


ww de | i si. Iv rrr a cAkw 


Parliatent-heel, (Nav.) Pen-| Parson, s. Párroco, cura, rec-| Participátion, s. Participactow 

doles. To give the phip al tor. repartimiento. 

purliament-leel, or boot-h»se-| Parsonage, s. Beneficio curado.| Particle, s. Partícula, porcion 

topping, (Nav.) Dar pendo-| Part, s. Parte; proporcion ;| pequeña de alguna com; 

les 4 un navio. partido, el lado á que alguna | (Gram.) partícula, palabra 
Parliaméntary, a. Parlamenta-| se inclina; oficio, obligacion ¿| 6 vez de pocas sílabas, que 

rio, lo que pertenece al par-| qualquier de los pres entre] no se decióna mi conjuga. 

e 



















lamento 6 está decretado| comediahtes. ected the|Partícular, a. Particular, singe- 
por él, part of un emperor, Hizo el} lar. 
‘Parlour, s. Parlatorio; quarto! papel de emperador. Pacticalar, s. Particalar,‘algna 
de recibimiento. Parts, pl. Partos, las prendas y| punto de Bob pment él que 
Paróchial, a. Parroquial.. dotes naturales que adornan| no tiene título 6 empleo que 
Párody, s. Parodia. alguno. 4. mun of perts,| le distinga de los de mas; 


Paróle, s. Patabra, promesa. Hombre de buenas preudas.| relacion circamstanciada. 


Pároquet, s. (Om.) Especie de] Parage, distrito. Particular»y, s. Particularidad, 
papagayo pequeño. To Part, r. a. Partir, distri-| noticia particular. — 

Paroxysm, s. Paroxismoó para-| —buir; separar, dividir; apar- [To Partícularize, e. a. Partice- 
sismo. tar á dos que rinen.—tv. #.| larizar. [ mente. 


Párrels, s. (Nav.) Racamentos,| Partirse, despedirse; partir, 
compuestos de liebres, ver-| ponerse en camino ; (Nav.) 
tellos y bastardo que pasa} apartarse del ancla. To part 
por ellos y con que se une y| with, Deshacerse de alguna 
ataca la verga con el palo.—| cosa 6 perderla. de una partida, : 
Parrel-rope,( Nav.) Bastardo.| Partage, s. Repartimiento. Partition, s. Particion, repart> 
Ribs of the parrcl, (Nav.)¡ To Partáke, v. x. Participar,| miento; separacion, divisien. 
Liebresdel raceamcato. J’ar-| temér parte de alguna cosu.| Partition-call, Tabique, pe 


Partteularty, . Particular 
Pártisan, s. Especie de pica 6 
alabarda ; partidario, el que 
sigue algun partido ; el cabo 









rel-trucks, (Nav.) Vertollosi vt. «a. Participar. red medianera, 
del raccamento. Partaker, s. Participante ;|Partly, ad. En parte, en cierto 
Párricide, s. Parricida, el que cómplice. modo. 


mata 4 su padre; patricidio, 


Partérre, s. Parterre, division|Partner, s. Partícipe, partici- 
el delito cometido pur el 


de tierra por lo comun ador-| pante; compañero; (Nav.) 


parricida, nada con flores. malletes 6 fogonaduras. Part- 
Parrot, s. (Orn.) Papagayo. | Partial, a. Parcial, el que sigue| ers of the main-mast, ( Net.) 
To Párry, c. 1. Esgrimir, dete-| el partido de otro 6 está de] Fogonaduras del palo mayor. 


ner y reparar los golpcs del 

contrario. cial, lo que apertenece 
Parsimónious, a. Ahorrativo,| parte de un tode. 

frugal. | [mente. | Partiálity, a. Parcialidad. 
Parsimésiogstv, ad. Parca-|To Pártialize, v. a. Parcializar. 
Parsimónionsness, e. Parcidad,| Fártially, ad. En parte, no del | Partárient 


sn parte; apasionade ; pe Parinere of the  eapetera, 
la E 


, @ 
disposicion paa ahorrar. tudo ; apasionadamente, Parturítion, s. Parturicion. 
Parsimony, e. Parsimonia, fru-| To Partícipate, v. x. Participar, |Party, s. Partido ; parte, quab 
wali:lad, tacañería. tener parte en alguna cosa.—|[ quiera de dos hitigantes en Us 
Parsley, s. (Bot.) Perezil. e. a. Participar, tomar parte] pleyto; frecion ; da, e 
Pársuep, e (Bo de-alguín cosa, erto número de selde 


- a . 
ir 
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'ártyman, s, Partidario, el que 
sigue algun partido. 
‘artywall, s. Pared medianera. 
'árvitude, Párvity, s. Parvi- 
dad, pequeñez, 

ásquin, Pásquinade, s. Sátira, 
dicho agudo ó satírico. 

o Pass, v. x, Pasar, mudarse 
de un lugar & otro; mudar 
de una cosa á otra ; desvaner- 
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[lérico. 


se, perderse; pasar, tener| Past, s. Lo pasado, el tiempo 


precio—0v. a. Pasar, atrave- 


excé omitir; decretar 
una ley. To pass j , 
Juzgar, sentenciar á uno. To 
pass one's word for another, 
Empeñar su palabra por atro. 
lt came to pass, Sucedió. 

ws, s. Pasillo, camino ; licen- 
cia de pasar sin estorbo; es- 
tado, condicion. 

sable, a. Transitable, lo que 
se puede transitar; pasadero, 
lo que se paede sufrir; lo 
que es medianamente bueno. 
ssage, $. Pasage; pasadizo, 
¡aso para entrar 6 salir; 
aso ; porción corta de algun 
ibro, escrito, o discurso. 
ssaree, & (Nav.) Bardago. 
ssenger, s. Pasagero. 







A que pasó. ' fe 

sar; el tiempo ; colar ;| Past, prep. Mas. 

der 5 de four! Son mas de las quatro. 
He is past recovery, No hay To Patch, v. a. Remendar, re- 
esperanzas fle él. 

Paste, 3, Pasta, masa formada 
y unida de manera, que 


It is past 


forme un cuerpo viscoso; en- 
grudo ; pasta, mezcla artifi- 
cial hecha en imitacion de 
piedras preciosas. 


To Paste, v. a, Engrudar, pegar 


alguna cosa con engrudo. 


Pastcboard, s. Pasta, especie 


de carton, 


Pastern, s. Quartilla de caballo. 
Pastil, s.‘ Pastel, rollito de 


pasta 6 de aquella masa de 
var:os colores, que usan los 
pitstores ; pastilla de hoca; 
pasta para sahumerios. 
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Pássion-week, #. Semana del de pasto ; pasturage, uso de 

pasion. 
Passionate, a. Apasionado, co-| Pasture, s. Pastura, cultura. 
Passionately, ad. Apasionada-|To Pasture, r. a. Pastar, llevar 

mente, enojosamente, 
Passive, a. Pasivo. 
Pássively, ad. Pasivamente. 
Spent s. Páscuz. 

ort, s. Pasaporte. 

Past, a. Pasado, gastado. 


astos. 


6 conducir el ganado al pasto, 
—v.n. Pastar, pacer 6 comer 
yerba del campo los gana- 
en. 
Pat, a. Apto, conveniente. 
Pat, s. Golpecillo, pastilla. 
Patacóon, s. Patacon, moneda 
de plata en na de valor 
de quatro chelines y ocho 
peniques de Inglaterra. 


forzar lo que está viejo 6 
roto, poniendo algun remi- 
endo ; adornar el rostro con 
lunares 6 parches de tafetan 
negro; chafatlar, hacer 6 re- 
mendar alguna cosa sin arte 
ni aseo; componer de dife- 
rentes retazos. 

Patch, s. Remiendo ; pieza em- 
butida en obra Mosaica ; 
lunar, parche de tafetan 
negro, con el qual las señoras 
suelen adomar sus rostros, 
Patch of land, Pedazo de ti- 
erra. 

Patcher, s. Chafallon. 

Patchwork, s. Obra hecha cosi- 


ssible, a. Pasible, lo que pu- 
de padecer. Pástar, s. Pastor. 
ising, a. Sobresaliente, Pástoral, a. Pastoril, pastoral, 
sing. bell, a, Campaña que | Pástoral, s. Pastorela. 

oca á muerto, Pastry, s. El acto de hacer 


Pastime, s. Pasatiempo. ‘ endo pedazos pequenos de 
diferentes colores á manera | 
de obra de taracea. 

Pate, s. Cabeza. 


Pátent, a, Patente, manifiesto, 





visible, 


sion, s. Pasion, perturba- 
ion del ánimo; ira, enojo; 
elo, ardor; amor, afecto; 


pasteles ; el conjunto de pas- 
teles; pasteleria, la tienda 
donde se hic2n y venden pas- 


fexclusivo. 
Pátent, s. Patente, privilegio 
Patentée, s, El que tiene pa- 


asion, los últimos tormentos| teles. 


tente 6 privilegio exclusivo. 
muerte que padeció el Re-| Pástrycook, s. Pastelero. 


Patérnal, a. Paternal, lo que es 





entor del mundo. Pásturable, a. Apto para pasto.| propio del padre. 

sion-flower, s. (Bot,) Pasi-| Pásturage, s. Pasturage, elacto ner s. Paternidad. 

naria.  - de pastar ganado ; el lugar | Path, $. Sends, camino. i 
ds 
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Pathétic, Pathétical, a. Paté- 

tico. {mente. 
Pathéticaly, ad. Patética 


Pathless, a. Lo que no tiene 
senda. 

Pathélogy, s. Patologia, magn 
parte de la medicina, 
enseña á conocer las en ‘a 
medades. 

Páthos, s. Patos 6 pathos, la 
energía de un discurso, su 
eficacia para mover. 

Páthway, e, Senda, vereda. 

Patience, s. Paciencia. To be 
out of patience, Perder la 
paciencia. 

Patient, a, Paciente, sufrido. 

Pásient, s. Paciente, el objeto 
que recibe 6 padece la ac- 
— del. agente ; tenga 

a dece alguna enfe 
d 6 dolencia. 

Patiently, ad. Pacientemente. 

Pátine, s. Patena de cáliz. 

Pátly, ad. Aptamente, acomo- 
damente, 

Pátriarch, s. Patriarca. 

Patriarchal, a. Patriarcal. 

Patrician, s. Patricio. 

Pátrimony, s. Patrimonio, los 
bienes y hacienda que el hijo 
tiene heredados de su padre. 

Patriot, 3. Patriota. 


Patriotism, s. Patriotismo, zelo | 


patriótico, amor á la patria. 

PatróJ, «. El acto depatrullar ; 
patrnila, el número de solda- 
dos que con un cabo sale á 
rondar. 

To Patról, 0. n. Patrullar, ron- 
dar con "patrullas. 

Pátron, s. Patron, defensor. 
e: patron, ad 
que se elige por especial pro- 
tector; abogado, defensor ; 
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patrono, el que tiene el der. | Paw, $. Garra. — * 
echo del patronato eclesiás- | To Paw, v. n. Patear el caballo 


tico. 

Patronage, s. Patrocinio, am- 
paro, proteccion; tutela de 
santo; patronato, derecho 

presentar á beneficios 
eclesiásticos. 

Patroness, s. f. Patrona. 

To Pátrouise, v. a. Patrocinar, 

roteger. 

tten, s. Patin, especie de cal. 
zado de hierro que usan las 
mugeres debaxo del zapato ; 
llamase ambien galocha. 

Páttern, s. Modelo, norma ; 
exemplar, caso, suceso 6 
reas que se propone ; mues- 

; patron, qualquiera cosa 
pit en papel, para á su 
imitacion cortarla en paño y 
otra tela. 

Páucity, s. Poquedad. 


To Pave, t. a. Empedrar, enlo- 


sar. To a street, Em 
drar ‘ia calle. Allanar el Aa 
mino. 

Pavement, 8. Pavimiento, suelo 
de losas 6 baldosas; empe- 
drado de calle. 

Páver, Pávicr, s. Empedrador. 

Pavíllion, s. Pabellon, especie 
de tienda de campaña; 
(Narv.) pabellon, especie de 
bandera. — 


Pannch, s. Panza, vientre ; 
( Nav.) pallete. 
To Paunch, v. «. Desbarrigar, 


romper 6 herir el vientre, 
Pauper, s. Un pobre. 
Pause, s. Pausa, duda, suspen- 
sion; interrupcion 6 fin de 
párrafo ; ; intervalo. 


6 escarvar la tierra con el 
pie delantero.—v. «e. Herir 
con el pie delantero ; mano- 


sear, manejar alguna cosa con 


aspereza. 
Pawi of the Capstern, s. (Nav.) 
Lingiicte del cabrestante. 
Supperter of the pawl, ( Nev.) 
Descanso del lingiiete. Hang- 
_ing paw’s, (Nav.) Linguetes 
A Gone alto. ee 
o Pawn, tr. q. nar, dar 
6 dexar alguna cosa en 
prenda. 
Pawn, s. Prenda, la alhaja que 
se da ¢ 6 entrega para la sega 
ridad de alguna denda ; pero, 
weza del juego de axedrez. 
Pawnbroker, s. Prendero, el 
que presta dinero y recibe 
prendas. 
To Pay, e. a. Pagar ; satisfacer 
por el delito 6 yerro. Te 
in cash, Pagar de coa- 
installments, 


cr 
enta. aig dar es palos. 
pr a skip's 
tom, ( Nav. ) plas 
embrear y alquitranar la ear- 
barcacion, To pay the seas, 
(Nav.) Embrear las costuras. 
To pay « cable, (Nav.) Arrar 
el cable, 
Pay, s. Para, sueldo, salario, 
Payable, a. hg tig Money 
payable in Dinero 
agadero en pb 
y day, s. Dia de paga. 
Paymaster, s. Pagador. 


To Pause, o. n. Pausar, cesar ;| Paym-nt, s. Pagamento, page ; 


deliberar, estar suspenso, 


¿recompensa, premio ; paliza, 
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zurra. To take goods in pay-; Peasant, s. Patan, hombre cam- 
ment, Tomar mercanzias en|, pesino. 

pago. To stop payment, Dar beásantry, 3. Patancria. 
punto á sus negocios. Péashell, s. Vayna de guisan- 

"ea, & Guisante, especie de| ter, 

legambre. | 

'eace, s. Paz; sosiego, buena 
correspondencia; paz, des- 
Pera eterno ; silencio, quie- 
ud. 

'eace | interj. Paz! silencio! 

‘éace-offering, s. Sacrificio pro- 
iciatorio. : 


fuego. 
Pébble, Pébble-stone, s. Guija, 


guijarro. 
Pébble-ground, s. (Nav.) Fon- 








fico. 

éacefally, ad. Tranquila 

mente, apaciblemente. 
Iness, s. Quietud, sosi- 


ego. 

tacemaker, s. Pacificador. 

each, s, (Bot.) Melocoton. 

éachick, s. Pavito real, el 
lo del pavou 6 pavo real. 

acock, s. Pavon 6 pavo real. 

éahen, s. f. Pava real, la hem-| Péctoral, s. Peto, armadura 

bra del pavon. * del pecho. 

eak, s. Cima 6 cumbre ; qual-| Peculátion, s. Peculado, delito 

quiera cosa que remata en} de distraccion de caudales 

punta ; (Nav.) pena ó peno!.| del tesoro público. 

Peak-haliards, ( Nav.) Drizas| Pecúliar, a. Peculiar, singular. 

de la pena. Pecúliarly, ad. Peculiarmente, 

eal, s. Estruendo, como el de! propiamente. 

campanas, truenos 6 cañones.| Pecúniary, a. Pecuniario. 

> Peal, v. x. Tocar alguna Pédagogue, s. Pedagogo, pe- 

1 ante , ; 


cosa con ruido. : 

ear, s. Pera. Pedals, s. pl. Caños de organo. 
ear], a. Perla, Pedáneous, a. El que va 4 pie. 
zarmáin, s. Pero, especie de| Pédant, s. Pedante, el maestro 
menzana. que enseña & muchachos; el 
tar-tree, s. (Bot.) Peral, 


árbol que produce las peras.] endo cortes noticias, 


Peck, s. Medida de cosas secas 
en Inglaterra, y es la quarta 
de ‘una » Que eorre- 
sponde 4 tres celemizes de 
Espana. 

To Peck, r. a. Picotear ; picar, 
herir con algun instrumento 

unzante. 

Péctoral, a. Pectoral, lo que 
pertenece al pecho. 
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Pedántic, Pedántical, a. Pe- 
dantesco. [ria. 

Pedántically, ad. Con pedante- 

tédantiy, s. Pedanteria, vana 
ostentación de literatura. 


Peat, s. Especie de turba para] To Péddle, e. x. Ocuparse en 


frioleras. 
Pédestal, s. Pedestal. | 
Pedéstrious, a. Andante 4 pie. 


‘Pedicular, u. Pedicular, el que 


padece la enfermedad de pio- 


Jos. 
Pédigree, s. Genealogia, la de- 
scripciou de la estirpe de al. 


guno. 

Pédler, s. Buhonero, el que 
lleva y vende cosas de buho- 
nería, ? 

Pédiery, s. Buhoneria. 

Péddling, «. Frivolo. 

Pedómeter, s. Pedómetro. 

Pedréro, s.Pedrero, pieza pe- 

ueña de artillería" á bordo 
e una embarcacion para dis- 
parar metrulla. 

Peek, s. (Muv.) Penol. 

To Peel, v. a. Descortizar, 
mondar. To peel an orange, 
Mondar una naranja ; pillar, 
robar. 

Peel, s. Corteza, pala de horno, 

Péelcr, s. Descortezador. 

To Peep, ct... Asomar ; atis- 
bar, observar. 

Peep, s. Asomo. Aé the peep 
of day, Al asomo del dia, al 
romper del alba; ojeada. 

Péephole, Péepinghole, s, Atis- 
badero, agujero por donde 
uno puede ver sin ser visto. 

Peer, s. Par, igual, compañero ; 
grande de _nglaterra. House 
of Peers, Cámara delos Pares. 


que se precia de sabio, teni-| Péerage, s.. La, diguidad de 


par; el congapto de los pares. 
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Péeress, 3. f. La muger de un 
par, la que tiene los privile- 
gios de un par en Inglatercs, 

Péerless, a. Incomparable. 

reeves . Impertinente, rega- 

[cia. 

Peevisbly, ad. Con impertinen- 

Péevit, s. (Orn.) Laro de ca- 
beza negra. 

Pez, s. Clavija. 

To Peg, ce. a. Clavar, ia 
con clavijas. 

Pelf. s. Dinero, riquezas. 

Pélican, s. (Orn.) Peiicano ; 
vasija de vidrio de que sc 
sirven los químicos para puri- 
ficar los ligores.  * 

Péllet, s. Pelotilla. 

Pélticle, 2. Piel, 6 pellejo del- 
do; lapa, la telilla que se 
ce en la superficie del vino 

y otros licores. 

Péllitory, s. (Bot.) Parietaria 
pelitre. [confusamente. 

PelimeH, ad. Trochemoche, 

ae a. 'Transparente, dif- 


fan 

Pellucídity, Pellúcidnese, 5. 
'Pransparencia, 

P t,s. Pellejo, cuero. 

Pélimonger, s. Pellejero, el 
que trata en pellejos 6 cn- 
eros. 

To Pelt, r. a. Tirar, arrojar. 

Pen, s. Pluma, el cañou cot 
“que se escribe; pluma de 
aves; ala, parte del cuerpo 
de las aves de que se sirver: 
para volar; jaula, caponera 

To Pen, r. a. Exjaular, pone 
dentro de la jaula ; escribir. 

Pénal, a. Penal. 

Pénalty, Penálity,s Pena, cas 
tizo ; multa, p na pecuniaria. 

Pénance,. s. Penitencia, la pen: 
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que se impone para satisfac- 
cion del pecado. 

Péncil, s. incel, instrumento 
con que el pintor asienta lo» 
colures en el lienzo; lapi- 
cero, cañoncito en que se 
pone lapiz para escribir, di- 

uxar 6 apuntar algo. 

To Péncil, r. n. Pintar. 

Péndant, $ Pendiente, adorno 
que colgado de un arillo se 

onen las mugeres en las ore- 
jas; (Nav.) gallardete, cierto 
género de handerilla partida, 
que se pune en lo alto de los 
masteleros de wn navio.— 
Broad pendant, (Nav.) Cor- 
neta 6 gallardeton. Brace- 
pendants, (Nav.) Brazalotes. 
Fish-pendunt, ( Nav.) Amante 
6 canas del aparejo de pes- 
cante. . Rteef-tackle-pendants, 
(Nav.) Amantes de aparejue- 
los de rizos. Ruddrr-pcn- 
danis, (Nav ) Barones e 
timon. 

Péndence,¢. Pendiente, decli 

Pénding, s. Pendiente, inde- 
Ciso. [dulo. 

Péndulous, a. Pendolero, pén- 

Péndulum, s. Péndulo. 

Pénetrable, a. Penetrable, 

Penetrabílity, s. Penetrabili- 
dad. [trativo. 

Pénctrant, a. Penetrante, pene- 

To Pénetrate, r. a. Penetrar, 
llegar á lo anterior del alma ; 
alcanzar 6 comprehender al- 
guna cosa oculta. 

Penetrátron, s. Penetracion ; 
inteligencia cabal de una 
cosa dificil, agudeza, saga- 
cidad, 

Pénguin, s. (Om.) Penguin, 
ave del tamaño de un ganso 


PEN 
grande ;(Bot.) penguin, Guta 
muy cowun en las Indias 
Occide-tales. 


Península, ». Península. 

Péuitence, $. Penitencia, arre- 

otimiento. { trido. 

Pénitent, e. Penitente, econ 

Penitént, s. Penitente. 

Peniténtial, «. Penitencial. 

Peniténtial, s. Libro de peti- 
tencias, 

Peniténciary, s. Penitenciaria, 
el que prescribe las reglas de 
pa penitenciaría, el 

en que se impone la 

e Penitencia: ck [netento. 
nitently, arrepenti 

Pénknife. s Curtapinmas, 

Pénman, s. Pendfolista, el que 
tiene por oficio el escribir, 
escritor. 

Pénner, s, Pendolista. V. Pex- 
man. Plumero, estacbe 6 vaso 
en que se guardan las plurmas 
* de escribir. 

o.| Pénnyless, a. Falto de dinero. 

Pénny, s. Penique, moneda de 
cobre de Inglaterra y duodé- 
cima parte de un chelin. [ 
have not « single penny, No 
tengo un quarto. 

Pénnyreyal, s. sac Poleo. 


Pénnyweight, s. Peso de peni- 
que 6 veinte y quatro granos, 
Pénnywise, «. Aborrativo de 


poco con riesgo de gastar 

mucho. { penique. 
Pénayworth, s. El valor de un 
Pénsile, e. Colgado, suspenso. 
Pénsion, s. Pension. . 
Pénsionary, a. Pensionado, 
Pénsioner, s. Pensionista. 
Pénsive, a. Pensativo. 
Pénsively, ad. Mclancalica- 

mente. 
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'Ensiveness, s. Melancolía, tris- | Perceivably, ad. Perceptible- 
teza. mente. 
-éntagon, s. Pentarono. To Perceive, rc. e. Percibir, 
"éntagraph, s. Pentagrafo, in-| conocer; sentir, expetimen- 
stru.nento para copiar dise | tar. [dad, percepcion 
ños y pinturas en qualquiera | Perceptibility, s. Per¢eptibil- 
proporcion. Percéptibly, ad. Perceptible- 
'énta:euch, s. Pentateuco, los}  mente.. [cion. 
cinco libros de Moyses. Percéption, 3. Percepcion, no- 
'entecost,s. Pentecostés, fiesta | Percéptive, a. Per: eptivo. 
de los Judeos: peutecostés, | Perch, s. Perca, pez de agua 
la festividad de la venida del| dulce; pértica medida de t- 
“Espiritu Sauto. erra de cinco varas y media . 
"Enthonse, s. 'Cejaroz, el cober-|  alcandara. 
tizo que se suele poner arri- [To Perch, t. 1. Penerse en per- 
mado á una pared. cha como ave.—r. a. Colucar 
Penaltima, s. (Gram.) Penul-| en percha. 
tima. .  [escaso, corto. | Perchauce, ad. Acaso, quiza. 
»enúrious, a. Tacaño, ruin ;| Percipient, a. Percipiente. 
eutirionsly, ad. Escasamente. | Perci,.icnt, s. Ente racional. 
Penúriousnesa, s. Tacañeria, | To Pércolate, v. a. Colar, pasar 
cortedad de ánimo. per manga, cedazo 6 pano 
?énury, s. Penuria, carestia, alguna cosa. J 
>éony, 8. (Bot.) Peonia. Percolation, s. Celadura. 
Péople, s. Pueblo, nacion ;| Percission,s. ercusion, golpe; 
populacho ; gente, pluralidad| resonancia. dirla 
de personas. What will peop 


le| Perdition, 3. Perdicion, pér 
ag 4 Que dirá la gente? Perdúe, ad. (Mil.) Puesto en 
lo Péople, v. a. Poblar. 


algun parage peligroso. 
Pépper, e. Pimienta. Perdurátion, s. Duracion ó con- 
Co Pépper, cv. a. Ruciar 6 sazo-| — tinuacion larga. 
har con pimienta; golpear,|To Péregrinate, t. n. Peregri- 
maltratar con golpes. nar, andar por tierras Icjos 
Pépperbox, s, Pimentero. de la propia patua. 
Péppercorn, s. Bagatela, cosa| Peregrinátion, s, Peregrina. 
de poca substancia y valor. cion. 
Péppermint, s. (Bot.) Pimenta| Perémptorily, ad. Perentoria- 
Piperita, mente, absolutamente. 
Pépperwort, ¢..(Bot.) Lepidio.| Perémptgry, a. Perentorio, ab- 
Pcradvénture, ad. Quizá, acaso.| soluto. {sanie. 
lo Perambalate, v. a. Pasar|Perénmal, a. Perenne, ince 
Por alguna parte, transitar. |Perénnity, s. Perenuidad, per- 
Perambulárion, s. La accionde|  petuidad. 
Pérfect, a. Perfecto, acabado ; 


caminar, 
Percéivable, a. Perceptible, habil, diestro. — y. 
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To Pérfect, v. a. Perficiongr, 
acabar enteramente ; instruir 
enteramente en alguna cosa. 

Perféction, s. Perfeccion. 

To Peifécticnate, v. a. Perfi- 
cionar, perfeccionar. 

Perféctive, a, Perfectivo. * 

Perféctively, ad. Perfectiva- 
mente. [cabalmente. 

Pérfectly, ad. Perfectamente, 

Pérfectnsss, s. Perfeccion, ca- 


pacidad, [traidor. 
Perfidious, e. Pérfido, desleal, 
Peifidiously, ad. idora- 
mente. 


Perfidiousness, Pérfidy, 3. Per- 
fidia, traicion. 

To Pérflate, v. a. Soplar por 
medio de alguna cosa. 

To Pérforate, v. a. Horadar, 
penetrar alguna cosa aguje- 
'reandola de parte á otra. 

Perforátiou, s. El acto de hora- 
dar, 

Perforátor, s. Barrena, taladro. 


[dila. [To -Perfórm, t. a. Executar. 


To perform one's promise, 
Cumplir con sn palabra. 
Perfórmable, a. Executable. 
Perfé:smance, s. Execucion, 
- eumplimiento ; composicion, 
obra; accion, hazana. 
Perférmer, s. Executor ; repre- 
sentaute, el que execnta su 
destreza en público. 

To Péifricate, v. a. Estregar, 
refregar und cosa con otra. 
Perfume, s. Perfume, materia 

odorifera; olor de perfume, 

olor fi te. 
To Perfime, v. a. Perfumar, 

sahumar. fumero. 
Perfumer, $. Perfumador, per- 
Perfúnctorily, ad. Perfuuctori- 
, amente, descuidamente. 
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Perfúnctory, a. Perfunctorio. 

To Perfúse, v. a. Tinturar. 

Peytiaps, ad. Quizá, quizás, a- 
caso, por ventura. 

Pencktition, s. Peligro, riesga ; 
prueba, experiencia. 

Pericranium, s. Pericráneo, 
membrana que cubre el-casco 
por fuera. 

Perículous, a. Peligroso, arries- 
gado. 

Péril, s. Peligro, contingencia. 

Perilous, a. Peligroso, 

Périlousiy, ad. Peligrosamente, 
arriesgadamente. 

Pc rilousness, s. Situación peli- 
grosa. 

Perimeter, s. Perímetro, 4m- 
bito 6 circuntercncia de al- 
gun espacio. 

Périod, s. Periodo; revolu- 
cion ; tiempo en que se acaba 
alguna cosa de suerte, que 
empiece de nuevo del mismo 
modo; periodo, cierto nú- 
mero de años; fin, conclu- 
sion; el último punto 4 que 
puede llegar alguna cosa. 

Periédic, Periódical, a. Peri- 
ódico, lo que por su curso 
natural vuelve al punto don- 
de enipexó. [mente 

Periódically, «ud. Periódica 

Perioéci, s. pl. Periecos, habi 
tadores de la tierra, que es 
tan entre sí en un mismo 
paralelo. 

Periósteum, 3. Periostio. 

Periphery, s. Periferia, circun- 
ferencia. 

To Périphrase, v. a. Perifra. 
sear, hacer cireunlocuciores. 

Perifrasis, s. Perifrasis. 


Peripneúmony, s, Perippeumo-| Pe 


ma. . 


¡Períscii, s. pl. Periscios, los 


habitadores de las zonas fri- 
gidas. 

To Pérish, y. n. Perecer, fene- 
cer, dexar de ser. To perish 
ved hunger, Perecer de ham- 
ore, 

Périshab'e, a. Perecedero. 

Peristérion, a. (Bot,) Verbena. 

Peritonéum, s. Peritóneo, tela 


To Permit, e. e. Pernt: 


tolerar; dexar hacer alguzrsa 
_ cosa. 


Pérmit, s. Permiso, guia escrita 


que acredita, que los géneros 
que se idea dela de «ma 
parte á otra, pagado lea 


derechos. * 


Permíttance, s. Permision. 
Permutation, £. Permutacion, 


que cubre por dentro toduel| permuta, trueque, cambio de 


vientre. 


una cosa por otra. 


To Pérjure, e. a. Perjurar,jurar| To Permúte, ct. a. Permutas, 
fulso; faltar á la fe ofrecida] trocar. 


en el juramento. 
Pé:jury, s, Perjurio, To com- 
mil perjury, Jurar falso. 


Pernícious, a. Perntcioso, gra- 


vemente dañoso. 


Pemíciously, ed. Pernicios»- 


Pésivrig, s. Peluca, caballera; mente, perjudicialmente. 


postiza, 


(luca. | Perniciousness, 8, 


To Périwig, e. a. Ponerso per| Pernícity, 8. Celeridud, lige- 


Periwinkle, s. (Ichth.) Cara- 
col. .* 


Perorátion, s. Pereracion, la 


To Perk, v.n, Erguirse, levan-| conclusion de alguna oracien. 
tar la cabeza con afectacion | To Perpénd, v. e. Reflexionar, 


de viveza.—v. a. Ademar, 
decorar, 

Pérmavence, Pérmanericy, 3. 
Permanencia, constancia, 
erseverancia. 

Pérmanent, a. Permanente. 

Permanently, ad. Permanenia- 
mente. 

Pérmeable, a. Penetrable. 

Pérmeant, a. Lo que 

To Pérmeate, v. a. 
atravesar. 

Permeation, s. Pasage. 


pensar mas cuidadosamente. 


dicular. 


Perpendicularly, ad. Perpend+ 


cularmente, derechamente. 


etra. | Perpénsion, s. Reflexion, con- 
trar, 


sideracion. 


To Perpétrate, e. a. Perpetrar. 
Perpetration, s. Perpetracion. 


Permísuble, a, Lo que se puede! Perpétual, a. Perpetuo ; vitali- 
cio 


permit r. 


Permission, s. Permision, per- Perpétually, ad, Perpetur 


nso. 


mente, continuamente. 


Permissive, a. Permisivo, per-|To Perpétuate, e. a. Perpe- 


mitido. 


rinissively, ad, Permisiva- 
ente, . 


tuar, hacer perdurable ; pef- 
seguir sin-intermision. 


Perpetuátion, 4, Perpetuacios. 
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Perpetúity, s. Perpetuidad, To Perspíre, v. 1. Transpirar, 

To Perpléx, v. e. Confundir, evaporar los humores insen- 
dexar áuno perplexo y lleno siblemente. 
de dudar; intrincar, enmara- To Persuáde, vt. a. Persuadir; 
ñas. [erto. influir: con el poder de las 

Perpléxed, a. Perplexo, inci- razones, 

Perpléxedly, ad. - Perplexa- Persuásible, a. Persvasible. 
mente, confusamente. Versuasibleness, s. Flexibilidad, 

Perpotátion, s. El acto de facilidad de dexarse persua- 
beber en abundancia. dir. 

Pérquisite. s. Gages, lo que se Persuasion, s. Persuasion. 
adquiere por algun emplec Persuasive, a, Persuasivo. 
ademas del salano 6 sueldo Persufsively, ad. De un mode 
señalado. persuasivo. 

Perquisition, s. Perquisa, inda- Pert, a. Listo, vivo; petulante, 
gacion, atrevido. - 

















sujeto de distincion; per- 
sona, la figura del cuerpo; 
personage, sugeto disfrazado ; 
personage, la figura dispuesta 
ara alguna represer.tacion. 
Pérsonal, a. Personal. Per- 
sonal estate, Bienes muebles. 
Personálity, s. Personalidad ; 
execncion personal 
Pérsonally, ad. Personalmente. 
To Pérsonate, v. a. Represen- 
tar, surrogarse en los dere- 
chos, autoridad 6 bienes de 
otro; representar en publi- 
co ; contrahacer. 
Personátion, s. Disfraz, artificio 






















Pérry, s. Sidra de peras. con que una persona pasa por | To Pertáin, v. ». Pertenecer, 
To Pérsecute, e. a. Perseguir,| otro. [peya.| tocar á alguno. 
importunar, ; Personificátion, s. Prosopo-|Pertinacious, a. Pertinaz, ter- 


co; perseverante, constante, 

Pertináciously, ad. Pertinaz- 
mente. 

Pertinácity, Pertintciousness, 
8. Pertinacia, terquedad; 

erseverancia, constancia. 

Pértinence, Pértinency, s. Co- 
nexfon, relacion. 

Pértinent, a. Pertinente, lo que 
viene 4 proposito; Jo que 

ertenece 4 alguna cosa. 

Pértinently, ad. Pertinente- 
mente, oportunamente. 

Pertingency, s. El acto de al- 
cauzar 6 llegar. 

Pertíngent, a. Tocante otra 
cosa. (temente, 

Pértly, ad. Vivamente, insolen- 

Pértness, s. Petulancia, atrevi- 
miento ; vivacidad, viveza de 


genio. 
To Pertáib, To Pertúrbate, 

e. a, Periurbar, inguietar. 
Perturbátion, s. Perturbacion, 

desórden.  ([drar, taladro, 
Pertúsion, $.) El acto de tala- 


To VPersónify, v. a. Personali- 
zar, representar cosas debaxo 
de figuras humanas. | 

Perspéctive, 3. Anteojo de 
larga vísta; perspectiva, ci- 
encia que enseña á delinear 
los objetos con tal arte que 
parezcan á la vista como ver- 
daderas. “ 

Perspicácious, a. Perspicaz, a- 
gudo de inzenio. 

PerspicAciousness, Perspicé- 

- City, 8. Perspicacia ; penet:a- 
cion del entendimiento. 

Perspicáity,. s. Perspicuidad ; 
transparencia. 

Perspfcuous, a. Perspicuo, 
transparente ; inteligble. 
Perspicúonsly, ad. - Perspicua 

mente, claramente. — : 

Perspícuousness, s. Perspicui. 

, [transpirar. 

Perspírable, a. Lo que se puede 

Perspirátion, s. Trauspiracion 

Perspírative, a. Lo que trans- 
pira. 


Persecution, s. Persecticion. 
Pérsecutor, a. Perseguidor. 
Dersevérance, s. Perseverancia. 
"ersevérant, a. Perseverante. 
Co Persevére, v. x. Perseverar, 
mantenerse. 
'ersevéringly, ad. Con perse- 
verancia. 
'érsian-wheel, s. Azuda, má- 
q con que se saca agua 
los. ríos para regar los 
campos. 
o Persist, e. . Persistir, estar 
firme en alguna cosa, 
ersístence, Pessistency, 8. 
Persistencia, permanencia ; 
obstinacion, contumacia. 
rsístive, a. Persistente, per- 
manentce. 
rsob, $. Persona, individuo 
de la naturaleza humana; 
disposicion 6 figura del cu- 
>TPpO. e 
rsonable, a. Hermoso, de 
Jena presencia. 


rsonage, s. Personage, el 
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To Perváde, v. a. Atravesar, 
pasar por medio de alguna 
cosa, 

Pervérse, a. Perverso. 

Pervérsely, ad. Perversamente.| perder con mimos. 

To Pervért, v. a. Pervertir, | Pétal, s. (Bot.) Pétalo,hoja de 
corromper. tumaz.| flor 4 difereucia de las de la 

Pervicácious,a. Testarudo, con- lanta. [les & hojas. 

PervicAciousty, ad. Contumaz-| Pétalous, a. Lo que tiene péta- 
mente, tenazmente. Pétar, Pétard, s, Petardo, má- 

Pervicaciousness, Pervicácity,| quina militar. 

s. Contumacia, pertinacia,| Petardéer, s. Petardero. 
rfia. ; [trante. | Petéchie, s. Petequias, pintas 

Pérvious, a. Penetrahle, pene-| 4 manera de picaduras de pul- 

Pérviousness, s. Penetrubili-| gas, que salen en las calento- 
dad. . [tizu.] ras malignas. 

Péruke, s. Peluca, cabello pos- | Petition, s. Peticion, mego; 

Pérukemakcr, s. Peluquero. clausula de alguna súplica. 

Perúsal, s. Lectura, leccion. ¡[To Petition, v. a, Suphcar, so- 

To Perúse, v. a. Leer. licitar. 

Perúser. s, Lector, exámina-|Pétre, s. Salítre, sal piedra. 
dor. Petrífaction, s. Petrifaccion. 
Pésage, s. Pesaje, To Pétrify, e. a, Petrificar.— 
Pest, s. Peste, pestilencia;| rt. ». Petrificar, endurecerse 

qualquiera cosa mala. alguna cosa de modo que pa- 

To Péster, e. a. Moler, moles-| rezea piedra. 
tar. He pesters me with|Petról, Petróleum, s. Petróleo. 
letters. Me muele con ar-|Pétticoat, s. Guardapies, brial. 
tas, Péettifouyer, s. Abogado de 

Pésterer, s. Moledar. guardilla. 

Pésterous, a. Molesto. Péitiness, s. Pequeñez, 

Pésthouse, $. Lazareto. Péttitoes, s. Manerillas 6 pies 

Pestíferous, a. Pestífero, per-| de lechoncillo, 

Dicioso. Pétto, s. Pecho: | 

Péstilence, s. Pestilencia, peste. | Pétty, a. ala sad eorto.— 


en casa sin madre ; qualquier 














rito, predilecto, 
To Pet, €. a. Mimar, echar 4 


Péstilent, a. Pestilente, p: stí-| Petty king, Reyexuelo. 
fero, {noso. | Pétulunce, Pétulancy, s. Peta- 
Pestiléntial, a. Pestilencial,da-| lancia, descaro. rado. 


Péstilently, ad. Pestilencial- 


Pétulant, a. Petulante, desca- 
mente, pustiferamente. 


Pétuiantly, ad. Con petulancia. 


Rh 2486 


Péwterer, s. Peltrero. 


apvimal domesticado; favo-] Phenómenon, s. Fenómeno. 


Puántasm, Pbantásma, s. Fan 
tasma. 

Phantom, s. Fantasma. 

Pháro, & Faraon, especie de 
juego de azar. 

Pharisee, ¢. Fariseo. 

Pharmacélogy, s. Farmacote- 
gia, conocmiente de medica 
mentos. 

Pharmacopaia, s. Parmaco- 
pea, libro que contiens reglas 
as la composicion de me- 


nas. 
Phármacy, s. Farmacia, arte 
de preparar medicinas. 
Pháros, s. Faro, torre alta con 
luces en su parte superior, 
que sirve de guia 4 los nave 
gantes. 
Phárynx, s. Faringe, la parte 
superior del esófas o. 
Pbéasant, s. (Orn.) Faysan, ave 
muy herrrosa. 
Phéaoix, s. (Orn.) Fenix. 
Phial, s. pmilla, redoms 
pequeña. (humanidad. 
‘Philanthropy, s. Fuilautropu, 
Philippic, s. Filípica, deciame- * 
cion invectiva. 
Philólogy, s. Filologta, ciencis 
ue equivale á lo Pp dos 
Fruta aman le 
tras, letras humanas, 
Philomel, Philaméia, s. Elle- 
mena, ruiseñor. 
Philósop!:er, Hed viper 
Philosóphic, Philosóyhical, « 
Filosótico ; frugal, mode ado. 


Pestiliation, s. La accion de | Pew, 8. Asiento cerrado en uua | Philosóphically, ed. Filosótica- 


machacar con almirez. iglesia. 


mente. 


Péstle. s. Mano de almirez, ma- | Péwter, s. Peltre, especie de | To Philósophize. y. e. Filosofar. 
jadero de mortero. metal ; el conjunto de platos, | Philósophy, s. FilgaeGa; razo- 


Pet, s. Enojo ; cordero criado| fuentes y otras vasijas. 


namiento, discurso, 
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er, 8. Filtro, hechizo ama-¡| Phy'sic, s. Medicina, el arte 6 
lo, [filtro.| ciencia que se emplea en 
'hílter, v, a. Hechizar con| aplicar remedios a las enfer. 
losis, $. Fimosis, enferme-| medadcs, que padece el cu- 
1 del prepucto. erpo humano; medicamen- 
8. (Vulg.) Facha, cara. tos, remedios; purga. To 
dtomist, s. Flebótomo,|  takephysic, Tomaruna purga. 


igrador. To Physic, r. a. Purgar, admi- 
»otómy, s. Flebotomia, el}  nistrar una purza. , 
e de sangrar. Piysics, s. pl. Física, ciencia 
mm, s. Flema; flemas, ho-¡ que trata de la naturaleza de 
r flemático y pituitoso,! las cosas. 

> se arroja por la boca. | Piysiégnomy, a. Fisionomía, el 
rmátic, a. Flegmático, a-| arte que da reglas con- 


2080 ; perezoso, tardo. . 
me, 3, (Far.) Fleme, in- 
umento con que se san-| - 
in las bestias caballares. 
ziston,"s. Flogístico, prin-|  blante. 
io inflamable. Physiólogy, s. Fisiología, filo- 
phorus, Phósphor, s. Fés-} sofia natural. l 
o, la estrella matutina ;| Phytólogy, s. Botánica. 
foro, substancia quimica,; Piúcular, Piáculous, a. Expia- 
' expuesta al ayre se en-| torio; criminal, facineroso. 
nde, Pia-Mater, s. Pia mater 6 me- 
e, 3. Frase; expresion,| ninge tenue, wna de las dos 
tencia breve. membranas, que cubren al 
hrase, v. a. Llamar, intita-| celebro. (Italiana. 
[de frases. | Piáster, s. Escudo, ‘moneda 
eólogy, s. Frasismo ; libro| Piazza, s. Pórtico, colamnata. 
istic, a. Frenético, loco. | Picarin, 2. (Orn.) Piquituerto. 
sy, €. Frenesí, especie de| Picaróon, 6. Ladron. 
ara, To Pick, o. «. Escoger, elegir ; 
sis, s. Tísica, tisis. 


coger ; moadar, limpiar. To 
:ter, s. (Ichth.) Fiseter, 


pick one’s teeth, Mondar sus 

ecie de cetáceo. dientes. To pick a bone, Ruer 
cal, a. Físico ; medico, lo 
toca ú la medicina ; me- 


un hueso. To pick a fowl, 
Descañonar 4 un ave. Pico- 
nal, lo que tiene virtud 
dable, 


tear; robar; ganzuar, abrir 

. con ganzúa cofres 6 puertas. 
cally, ad. Físicamente, | Píckaxe, ¢. Pico, especie de 
¡ralmente. azadon. —- [piltar. 
an, s. Médico, el quejTo Pickéer, v, a. Escaramuzar, 


esa el arte de la medi-| Pickerel, s. (Ichth.) Lucio pe- 
. > queno. 


jeturar por las facciones del 
rostro el temperamento y las 
bnenas 6 malus inclinaciones 
de una persona ; rostro, sem- 
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Pickle, s. Salmuera, esca. 
beche ; qualquiera cosa pus 
esta en escabeche; estado. 

To Pickle, e. a. Escahechar, 
conservar en escabeche.— 
Pickled cucumbers, Pepinos 

escabechados. Pickled her- 

rings, Harenques salados. 


Pickichcrring, s. Bufen, chocar- 


rere, 

Pícklock, s. Ganzúa. 

Pickpocket, s. Cortabolsas, la- 
dron ratero, 

Pickthank, s. Entremedido. 

Picture, s. Pintura, retrato ; 
pintura, arte liberal; pin- 
tura, la tabla, lámina ó lienzo 
en que está pintada alguna 
cosa.—o. a. Pintar, figurar, 
describir. * 

To Píddle, e. n. Pellizear la 
comida; emplearse en vaga- 
telas, . [ganas. 

Piddler, s. El que come sin 

Pie, as, Pastel, empanada. Veal 
pie, Empanada de terncra. 
(Orn.) Marica. 

Piebald, a. Manchado de varios 
colores. 

Piece, s, Remiendo, pedazo, 
pieza; pintara, retrato; }1- 
eza, escopeta, cañan de artil- 
leria y qualquiera especie y 
corte de moneda; pieza, la 
porcion de algun texido. A- 
piece, A’ cada uno. ZI gare 
them ten shillings a-piece, Le 
dió diez chelines 4 cada uno. 

| OF a piece with, De a misma 
clase 6 calidad. 

To Piece, v. a. Aumentar al- 
guna cosa añadiendola una 
picza de lo mismo; juntar, 
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remendar. —v:( a. Juntarse, . 


unirse una cosa con otra 
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Piécemeal, ad. En pedazos. 

Piécemeal, a. Dividido, sepa- 
rado. 

Piepowder-court, s. Tribunal 
e se tiene en las ferias en 
glaterra para remediar a- 

busos y alhorotos. 

Pier, s. Estribo de- 
(Nav.) muelle. 

Te Pierce, v. a. Penetrar ; ex- 
citar las pasiones.—t. n. Pe- 
netrar, hacerse sentir con 
violencia; alcanzar 6 compre 
hender alguna cesa dificni- 
tosa; Hegar lo agudo del 
dolor 6 sentimiento al inte- 
rior del alma. Pierced with 
sorrow, Penetrado de dolor. 
Pierced with holes, Acribil- 
lado. le 

Piércer, s. Taladro, aguijon. 

Piércingly, ed. Agudamente. 


puente ; 


To Píle, v. a. Amontonar. 
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Pikeman, s. Piquero pica malhechor 4 la vergúeuza sn 
seca ; el soldado armado con algun pilar 6 poste. 


ica. | Pillow, s. Almohada. Pills 
Pikestaff, s. Asta de pica. Of the bewsprit, (Nav.) Tre 
breast s. Pilastra, cotunaqua-| gante 6 descanso del be 
ra a. , 


der Pillewe of the masi- 
Pilcher, s. (Tehth.) Arenque » (Nav.) Almohadas de 
minor, sardina arenque. las xarcias. 
Pile, s. Estaca, madero fuerte ¡To Pillow, v. «. Poner 
que se hinca en el suelo para} cosa sobre alinebada. 
afianzar un cimiento ; mon-{Pillowcase, s. Funda de almo 
ton ; pira, monton de algpna| hada. 
cosa para quemarse; edificio |Pilósity, s. Pelosidad, aban- 
grande y macizo; pelo, hi-| dancia de pelo. 
lito. To Pilot, v. a. (Nav.) Guiar ca 
Piles, pl. Almorranas. navio en su navegacion. 
Pilot. s. (Nav.) Piloto, el que 
dir:ge la navegacion de qual 
quier nave. — -Coest-pilet, 
(Nav.) Piloto" práctico de 
costa. Sea-pilot, (Nav.) P+ 
loto de altura. 


To Pilfer, r. a. Ratear, hurtar 
cosas pequeñas eon destreza. 

Pilferer, s. Ratero. 

Pilfering, s. Rateria. 

Pilgrim, s. Peregrinante, el que 


Piéty, s. Piedad, reverencia 4; por devocion va 4 visitar al- | Pilotage, s. (Nav.) Pilotage, z 


los padres y. madres. 


Pig, 
ucking-pig, | Lechoncillo. 
Pig-sty, Zalurda, la pocilga 


| «gun santuario. ciencia 6 arte que da regias 

2. Couchinillo, lechon.—¡'Sb Pilgrim, v. a. Peregrinar| al pilote para exercer su em- 
por devocion. eo. Book of piletage, 

Pilgrimage, s. Peregrinacion, el] (Nav.) Derrotero. Rates Y 


en que se encierran los por- 
eos. Lingote, pedazo grande 
de plomy 6 hierro sin forjar. 
To Pig, +. x. Pariv la puerea. 
Pigeon, s. (Orn.) Palomo, pa 
loma. 
Pigeonhouse, s. Palomar. 
Piggin, s. Vasijilla 6 vasija pe- 
queña. 
Pigorent, s. Colores, los materi- 


rados para pintar, 
Pigmy, s. Pigmeo, enano. 
Piguorátion, s. Empeño. 
Píznut, s. (Bot.) Criadilla de 


tierra. 


viage que se hace á algunsan-| pilotage, (Nav.) Lemonaj; 
tuario por devocion. pilo sueldo de piloto. 


Pill, s. Píldora. To swallow a | Piménta, s. Pimenta de la Ja 


pill, Tragar una pildora. maica. 


To Pill, v. a. Pillar, robar.— |Pimp, s. Alcahuete. 


e. n. Descortezarse, To Pimp, t. 2. Alcahuetar. 


Pillage, s. Pillage, saqueo. Pimpernel, s.( Bot.) Pimpinacts. 
To Pillage, e. a. Pillar, robar. |Pímple, s. Grano, tumorade 
Pillager, s. Pillador. encarnado que sale en alguna 
Pillar, s. Coluna, pilar. parte del cuerpo. 
ales de varios colores prepa-| Pillion, s. Sillon, silla en que se |Pin, s. Alfiler; bagatela. Pis 
sientan las mugeres & caballo| of weed, Cavilla, perno. 
detrás del ginete. Linch-pin of a wheel, Pezo- 
Pillory, s. Pilar 6 poste, en} nera. Larding-pin, Agus 
donde se ponen malkechores} de mechar. Rolliag-pin, 
á la vergúenza, taca, rodillo. Bleck-pixs, 
(Nav.) Pornos ¡de motones. 


Pike, s. (Ichtk.) Lucio; pica,| To Pillory, e, «. Poner á un 


especie de lanza larga. 
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tlaying-pints, (Nav.) Cavil-| .” color de rosa ; (Nav.) pingue, Piping, e. Enfermizo ; hervi 
; de propades y xarcias. |: embarcacion de carga. ente, hirviente. 

din, o. a, Prender con ali-| To Pink, v. a. Ojetear, hacer | Pípin, s. Pucherito, puchero 
‘es. To pin a handkerchief, gjetes en alguna rupa.—. #.| pequeño.” 

‘ender un pañuelo. Asegu- viñar, hacer señas con los |Píppin, s. (Bot.) Asperisga, 
r alguna cosa ; encerrar. ojes. ts [leres.| esperiega, especie de man- 
‘ase, 5. Alfiletero. | Pínmaker, s. El que hace alfi-| zava. 

‘ers, 8. Pinzas, tenazuelas. | Pínmotey, s. Alfileres, aquella [Píquant, a. Punzante, picante. 
inch, ?. a. Pellizcar; apre-| - cantitad de dipero que se|Píquaney, s. Picante, acrimo- 
rentre los dedos 6 dientes;| señala 4 las señoras casadas | nía. — 

wetar con pinzas 6 tenazas;| para sus gastos particulares. |Píquantly, ad. Agriqmente. 
retar, proseguir.—v. x. A-| Pínnace,: s. (Nav.) Pinaza, en-|Pique, s. Pique, desazon. 1 
sar, perseguir ; ahofrar, ex-| barcacioa pequeña de remo| Aare no pique agatast him, No. 
sar gastos. y vela, le tengo ojeriza. Pundopor, 
th, 82 Pellizco; pulgarada} Pinnacle, s. Pinácula, la parte] punto de honor. 

: tabaco ; opresión, apuro.| superior y mas alta de algun ¡To Pique, r. e. Picar, pravo- 
‘ashion, $. Acerico. edificio. car; ofend+-r, irritar; picar- 
lust, s, Limadura de alíile-] Pint, s. Pinta, medida líquida] se, preciarse de alguna cosa 
S. 4 - en Inglateria, que equivale 4; hacieado pundonor de ella 

», 8. (Bot.) Pino. . «| un quartillo. Píquet, s. Juego de los cientos. 
Pine, v. x. DesfaHecer, des-| Píntles of the Rudder, s. pl. o play at piquet, Jugar 4 los 
ier 6 descaecer perdiendo; “(Nav.) Machos de timon. cientos. (Foft.) Piquete, es- 
gor; desear cod vébemen-| Pionéer, s. (Mil.) Gastador,| taca% palo, que se fixa en el 
a—t. a. Consumig causar] . zapador. . - |. terreno para tomar ángulos. 
nguidez ; lamentar, serte ["Píous, a. Pio, piadoso. Piquetguard, s. (Mil.) Piquetes 
teriormente. 7 t* | Pionaly; ad, Religiosamente, | avanzados. 





















‘apple, s. Ananás, la piña pladosamente. ' Piracy, s. Piratería. 
> Indias. — . °  |Pip, ¢. Pepita, enfermedad que |Pirate, s. Pirata ; qualquier la- 
zal, a. Cénico; lo que tiene| ‘da 4 las gallinas en la lengua.J dron, pero particularmenté 


rura de piña. 

‘old, s, Redil, el cercado 
ara encerrar el ganado. 
guid, a. Pingue, gordo. 
guin, s. Ananás, piña. — . 
hole, a. El agujero que hace 
| alfiler. 


Pipe, s. Tubo, ‘canon, fistola ; 
pipa, para tomar tabaco de 
oja ; caramillo, churumbela, 
instrumento músico. . Pipes 
of an organ, Flautas de 6r- 
gano. Bag pi , Gayta. Cly- 


el librero, que pilla originales 
agenos. | 
o Pirate, o, 2. Pirateat.—v. a. 
Pillar, robar. : | 
Pirátical, a, Pirático. * 
Piscátion, $. Pesquería. 
ñoncito de xe-|Fismire, s. Hormiga, insecto 
ringa. Windpipe, G@rnate. ueño. 
Garganta, órgano de la voz y |To Piss, v. n. Mear, orinar. 
respiraciqn ; pipa, medida de ¡Pistáchio, s. (Bot.) Alfónsigo, 
Jíquiros. frata de un árbol del misine 
To Bipe, v. 2. Tocar flanta,| nombre. 
caramillo 6 instrumento se- | Pistil, s. (Bot.) Pistilo, pistiNo, | 
lamatar, atar y ligar las| mejante; grammar. | el órgano femenino ae la ge- 
1anos á uno. ds Piper, s. Flantero, guytero. neracion en plantas. | 
> hes (Bot.) Clavel; ojuelo ;| Pipetree, 3, (Bot.) ilac. Pistillation, 8. Magullamiento. 
T - . & eo 


ion, 6. Pinon, el huesesillo 
Itimo de las alas del ave; 
a ; piñon de relox ; esposas, 
maiowes con que se atan.las 
lanos,. * . 

Pinion, v. a. Atar las alas; 


cae | == —— 4 


Pistol, s. Pistola, arma de fu-| Pítcoal, s, Carbon de piedra. sobre la qual se mueve alg: 
ego. Pocket-pistol, Pistolete. | Pítsaw, s. Serrucha grande, la] ma FR 
Pistolshot, Tiro de pistola.| sierra que se ntaneja entre | Pix, s. de, el copon 6 cau 
Case or brace of pistols, Par] dos en la aserradera. "pequeña en que se guarda | 


de pistolas, . [tola. | Píteous, a. Lastimoso ; comp ostia ee 
To Pis sivo, tierno ; miserable, po- era a. Placable, aplacz- 
e. 


tol, t. a. Tirar con pis 
Pistóle, s. Doblou. bre, 
Piston, s. E'mholo, mache, la|Píteously, ad. Miserablemente, | Placability, Placabilidad, « 
parte movible de la bomba] - lastimosamente. Placabilidad. 
que la bace jngar. | Pith, s. Meollo de planta; tné- | Placárd, Placárt, s. Placarte. 
Pit, 4 Hoyo, el hueco 6 conca-| tano; fuerza; medula, encr-| prágmatica, edicto. 
gía, vigor, la substancia prin- | Place, s. Lugar, parage. Js 
cipal 6 quinta esencia de al-| all places, En todas partes 



















vidad, que queda despues de 
sacada la tierra; abismo ; se- 


pultura; patio, la parte de] guna cosa. (Mil.) Plaza, fortaleza ; res- 
en io de los corrales de! Pithily, ad. Energicamente. dencia, mansion; lugar, tex 
comedias, [zon. | Pithiness, s, Energía, eficacia. | to; colócacion; empleo, of | 


Pitapat, s. Palpitacion de cora-| Píthless, a. Falto de mcollo,] cio público, plaza ; camino. 


Pitch, s. Pez, la resiva del pino| endeble. To Place, e. a. Colocar > ix, | 
espesada por medio del fu-| Pitiable, «, Lastimoso, lo que] plantar. 
ego. Pitch-brush, (Nav.) Es-| es digno de lastima. . | Plácid, a. Plácido, sosegado. 


conero. Pitch-kettle, (Nav.) 
Caldero de brea. Pitch-ladle, 
(Nav.) Cncharon de embrear. 
Grado de elevacion. He came 
to that pitch, Llego & ese 
extrenro. 

To Pitch, e, a. Fixar, plantar. 
To pitch a tent, Plantar ti- 
enda de campaña. - Colocar; 
arrojar; embrear; obscure- 


Pitiful, a. Lastimoso , ticrno, | Plácidly, ad. Apacfblemente, 
compasivo; miserable, des-| suavemente. | 
preciable. Plácket, s. Guardapies. 
tifully, ed. Lastimosamente, | Plagiarism, s. Plagiato, usarpe- 
despreciablemente. cion de pensámientos á obras 
Pitifulness, s. Ternura, compa-| literarias de otro. 

-sion, ruindad. humano. | Plagiary, s. Plagiario, el que 
Pitiless, e. Desapiadado, in-| roha escritos agenos. | 
Píttauce, a. Pitanza, racion, Ja;¡Plágue, s. Peste, enfermedad 

porcion de comida que sel contagiosa; plaga, calami- 


cer.—4. a, Caerse hácia a-| reparte; porcioncilla, dad ; tormento, enfado. _ 
baxo; precipitarse, ¢aer con | Pituide, «. Piuita. : To Plague, r. a. Atormentar, 
la cabeza adelante ; escoger, | Pitúitons, a. Pituitoso. molestar. ‘ 


Pity, s. Piedad, lástima. J feeb| PlAzuy, a. Enfadoso, moleste. 
no pity for him, No le tengo | Plaice, s, (1chth.) Plati 
lástima, El objeto de la com-|Plaid, s. Capa snelta de sarga 
p ion. It ts a pity that his} listada que usst los monte- 

oe is lost, Es lástima quesa| ñeses de Escocia, 
libro se haya perdido. Plain, a. Llano ; iso ; ingenuo; 

To Pity, vt. a. Compadecer,| sincero; puro, simple ; claro, 

Pitchiness, s. Obscuridad ;color} tener lástima de la miseria| evidente. Plain truth, Pura 
de pez. agena. I pity the po man,| verdad. Jm plain terms, En 

Pitchy, a. Embreado; lo quel Me compadezco del pobre. términos claros. ; 
tiene las propiedades de la! Pivot, s. Espigen, quicio, la| Plain, ad. Claramente, distivta- 
pez; Regro, obscuro, triste. punta de hierro ú otro metal,| mente; llanamente, 


elígir. 

Pitcher, s. Cántaro, vasija de 
barro para Hevar agua; pi- 
queta, instrumento para abrir 
la tierra, i 

Pitchfork, s. Horca 6 percha 
de que usan los labradorcs. 
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in, 8, Llano, el campo 6 ter-] To Plank, v. a. Entablar, cu- 


——— — 

















eno igual; campo de bu-| brir con tablas. To plank 
la, E the deck, (Nav.) Entablar la 
Plain, v. a. Allanar. cubierta. 














indéaling, s. Buena fe, lisura] Plant, «. Planta, nombre gené- 
sinceridad en el trato. rico con que se comprehen- 
inly, ad. Linnamente; con} den y nombrah qualesquier|: 
wenuidad; de veras. I tell} árboles, arbustos, flores, yer- 
ww plainly | cannot, Le digo] basó legumbres.. — * E 
vd. de veras qne no puedo.| To Plant, v. a. Plantar, meter 
laramente, evidentemente.| en la tierra el vástago de 
nuess, s. Llanura, ignaldad;|  plautas ; engendrar ; plantar, 
ncillez ; ingenuidad, since-| establecer. . 

: Plántain, s. (Bot.) Plátano, ár- 
ut, s. Quejido, queja. bol que se cria en las Indias 
ntful, a. Quejoso. Occidentales. 
ntiff, s. Demandador, el| Plantátion,s. Plantacion ; plan- 
tor litigante que demanda] tío, el lugar 6 sitio plantado ; 
juicio. establecimiento de colonos. 
nwork, s. Costura lisa. - Plánter, s. Plantador ; colono, 
t, s. Pliegue, doblez, ar-| el que cultiva tierra en las 
| a colonias, 

Plait, e. «e. Plegar, haeer| Plash, s. Charquillu, charco pe- 
bleces ; texer, trenzar. queño ; ramo cortado y unido 
ter, 9. Plegador. 


á otros. 
, $. Plan 6 modelo de al-| To Plash, v. a. Enramar, entre- 
na cosa; ignografia, deli- 


texcr ramos, 
acion de alguna fortaleza 6| Plá:ter, s. Yeso, estuco ; em- 
ificio. {alguna traza. 


plasto, medicamento gluti- 
an, y. €. Trazar, delinear] noso que se aplica 4 alguna 
e, s. Plano, superficie pla-| parte lastimosa. 
; cepillo, instrumento de| To Plaster, v. a. Enyesar, ade- 


intería para raspar y| fezar con yeso; emplastar, 
hr la madera. * poner emplastos sobre la 
lane, €. a. Allanar parte dañosa del cnerpe.. 


poner 

erficie de | Plásterer, s. Enyesador ; plas- 

terreno; acépillar. mante, el que hace figuras de 
e-tree, $. (Bot.) Plátano. yeso 6 barro. ; 
et; s. Planeta, uno de los Plastic, s. Arte plástica, la arte | 
erpos celestes. / de hacer figuras de yeso, es- 
isphere, s. Planisfério. taco 6 barro. 
imetry, s. Planometria. Plástron, s. Peto, pechera. 
k, s. Tablon, tabla grnesa.| Plat, s. (Nav.) Baderna. 
antes of a ship, (Nav.) Ta-| To Plat, v. a. Entretexer. 
age, tablazon, | Plate, s. Plancha 6 lámina de 


na 6 igual la ay 


" vasija baxa 
una concavidad en medio ; 


Plátter, 3. 
Plaúdit, s. Aplauso, aclama- 
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metal ; plata labrada ; plato, 
redonda corr 


palio, el premio que se señala 
en la corrida de caballos.al 
que primero llega. Plates, 


(Nav.)' Chapas. Backstay- 
ates, CN av.) Cadenas delos 
randales, 


To Plate, v. a. Planchear, cn- 


brir alguna cosa con planchas 
de metal ; batir hoja. 


Platform, s. Plataforma. 
Ptatina, s. Plafina, cuerpo me- - 


tálico.. 


Platóon, s. Peloton, un pe- 


queño cuerpo de mosquete- 
Fos. grande. 
Platazo, plato 


Ccion. 


Plaosibílity, s. Plausibilidad. 
Plausible, a. Plausible, especi- 


oso, aparente, 


Plaúsibly, ad. Plausiblemente. 
Plausive, a, Laudatorio. 
To Play, v. n. Jugar, divertir- 


se; travesear, retozar ; jugar 
burlarse unos con otros ó 
unos de otros ; eompetir con 
otro 4'algun juego. Tu play 
at cards, Jugar 4 los naypes. 
To play at ball, Jugar 4 la 
pelóta. Tocar, hacer son en 
algun instrumento de música, 
To play on the fiddle, ““ecar 
el violin. Jugar, moverse 
alguna cesa por lag junturas 
qui-ios ; representar en pú- 
hico, 


Play, s. Juega ; exercio de re- 


creo ; representacion, la co- 
media Ó tragédia que se re- 
presenta endos teatros ; liber- | 
tad para moverse en qual- 
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quiera linea. In play, De] please, Haga vd. como quiera. | Plévtifolly, ed. Abundante- 
burlas, lo queno es de veras.] Please to come as soon as you| mente. dad. 
Playbook, s. Libro de come-]. can, Sirvase vd. venir lo mas| Pléntifulness, $. Copia, fertili- 
dias 6 tragedias. poe ue pueda,—o. €. De-] Plénty, s. Copia, exbberancia; 
Playday, s. Dia de huelga, dia] leytar, dar gusto; satisfacer,{ suficiencia. 



























de descanso. contenter. Piéonasm, s. Pleentasmo, figura 
Pláydeht, :s. Deuda contrakla | Pléasing, «. A ble. | viciosa que se comete, quando 
or el juego. Pléasingly, ad. \ Agradable-| en la oracion se acumulan 

Plier, gs. Jugador; holgazan,} mente. ; re ea palabras superfluas. 
el haragan que no quiere tra- | Pleásurable, a, Deleytante. | Pléthory, s. Plétora, replesior. 


bajar ; consudinnte, cómico; 
tocador, el que toca algun 
instrumento de music. 
Pliyfellow, s. Compañero de 
Juego. o 
Piayfal, a, Jugueton. 
Plavhonse, s. Corral de come- 
ias, casa de comedias, 
Pi ysome, a.. Jugneton, 
lavsomeness, s. Reto. 


Pleasure, a. Gisto, deleyte,| Plévin, a. Fianza. ; 
agrado. Jt gives me great| Pletrisy, s. Pleuritis, dolor de 
pleasure to see you, Me huelto| costado. __ 
mucho de ver á vd. I wild|Pliable, a, Flexible, dócil. 
do it with greal pleazure, Lo] Pifablep a. i 
haré con macho gusto. De dociidad, 
leyte sensual. Womun of plea- | Pliant, a. Flextble, b 
sure, Dama cortesana, Árbi- Plícature, Plicátion, 4. 
trio, eleccion. Such is our} dura, doblez. 
will and pleasuré, Tal es nu-|To Plight, e..a. Empeñar, dar 


Plavthing, 8. Juenete. estra voluntad y gusto. 6 dexar alguna cosa en 
Pláywrigut, s. Compositor de| To Pieásure; e. 1. Complacer,| prenda, ; 
comedias, tragedias, ú Ópe-| dar gusto. [comnn. | Plight, s. Estado, .condicion; 


ras, 

Ple :, s. Elacto de abogar; ale- 
gacion , apologia, discr:l;'a. 
To Piead, v. x. Orar en alyin 
tribunal de' justicia ; .racio-1- 
nar cou otro; abogar.—v. a 
Defender en juicio; alegar 
6 exponer razones ; discu!: 


Plebéian, s. Plebcyo, baxo,| prenda, fianza. 
Pledxe, s. Prenda, la alhaja[ To Plod, y. a. Traginar, andar 
ese da para la seguridad] de una parte á otra con tra- 
e alguna Jeuda; fanza. bajo ; estudiar con aplicacien 
To Piedge, v. a. Empenar, dar] y pesadez. 
6 dexar alguna cosa en pren- | Plódder, s. El que se aplica 
da, dar ano, correspun-| mucho aunque pesadamente 
der uno al brindis que se le} 4 algun trabajo. 


par, excusar, hace. | Plot, s. Espacio pequeño de 
Pleáder, 3. Aborado. P:énary, e. Plenario, entero. terreno; plano, la delinez- 
Pleásant, a. Delicioso, agra | Plenípotence, s. Pleniputencia,|  ciom que se saca de algun 
dale ; placentero, vivo; di | poder pleno. [ciario.| terreno; conspiracion ; con 


vertido, adaptado mas & de 
version que á utilidad. 
Pleasantly, ad. Deliciusamente ; 
jocosamente. 
Pleósantness, $. Delicia, ale- 
gría, o aguro. 
Pleasantness, s. Gusto, j-l1ez 
To Please, t. n. Agradar, gns 
Please God, Si Di.» 
re. Querer. Do as y 


Pleoiputéntiary, a. Plerpoten-| juracion; enredo, enlace, 
Plénist, s. Plenista, elquenie:a] nudo, trabazon artificiosa. 
que hay vacuo cn la natura | To Plot, e. a. Delinear, formar 
_leza. [dancia | la planta de algun edificio 6 
Piénitude, s. Plenitud, abun | plaza; trazar, idear.—r. 2. 
Pléntevos, a. Copioso, fértil. Couspirar: urdir, tramar. 
Plénteou-ly, ad. Copiosamente, | Plótter, 3. Conspirador, trama- 
abundantemente. dor. 
Plénteousnes:, s. Abundancia. | Plóver, s.(Orn.) Fraileciilo. 
Pléntifui, a. Copsusq, fértil. Plough, s. Arado, instrumente 
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poner plumas; desplumar ;(To Ply, e. a. Trabajar con 
adornar con plumas.  To| ahimco; ocupar; impertunar, 
plume one's self upon, Vana-| solicitar con importunidad—. 


para arar la tierra ; lengiete, 
instrirmento con que el en- 
uadernador recorta las hoja» 
de los liebros. 
'o Ploagh, t. 2. Arar, labrar 

















Plúmealum, 9. Alambre de| priesa; torcer. To ply to 


la tierra.—7. a. Arar, surcar.| pluma. windward, (Nav.) Barloven- 
loúghboy s. Mozo del campo.| Plumigerous, a. Plumoso. tear, voltejear á barlovento. 
Ydoúghland, s. Tierra labrantia; Plúmmet, s. Plomada. Ply, s. Propension, inclinacion ; 


Plúmous, a. Plúmeo, plumoso.| pliegue, doblez. 
Plump, a. Gordo, rollizo.—|Pneumf&tic, Pneumátical, a. 
Plump man, Hombre rollizo.| Pnenmático. 
Plump face, Cara Mena. Pneumáticks, s. Pneumitica. 
To Piump, t. a. Engordar, hin- [To Poach, v. a. Cocer, dar un 
char.—r. 2. Caer á plomo;| hervor ligero á alguna cosa. 
hincharse. : . . To poach eggs, Pasar huevos 
Plampness, s. Gordura, corpu-| por el agua; pillar, hurtar. 


6 de pan llevar. 
loágtman, s. Arador; patan, 
hombre campesino y rústico ; 
labradorazo, hombre fuerte y 
trabajador. [rado. 
Jloyghshare, s. Dental de a- 
‘o Pluck, v. a. Tirar, arrancar ; 
desplumar. To pluck up a 


heart, Hacer de tripas cora | lencia. —p. 2. Hurtar caza. 
zon. Plúmpudding, s. Pudin hecho |Poácher, s. Ladron de bosque, 
lack, s. Asadura, las entrañas| con pasas de Corinto. el que hurta caza. 


Plúmy, a. Piumado, plumoso. |Pock, s. Viruela. 
To Plúnder, tr. a. Saquear, ¡Pócket, s. Bolsillo, faltriquera. 
pillar, robar. To Pécket, t. a. Embolsar. To 
Plúnder, s. Botin, el despojo] pocket an affront, Tragarse 
que logran los soldados en el] una afrenta. . 
campo 6 pais enenige. Pécket-book, s. Librito de me- 
Plínderer, s. Saqueador, pilla-| morías. jo de bolsillo. 
dor. Pécketglass, s. Espejuclo, es- 


del animal ; arranque. 

ing, s. Tapon, tarugo, pedazo 
de madera que entra en un 
agujero para taparle, 

lo Plug, d. «« Tapar con tapon 
á tarugo. — 

Plum, Plumb, s. Ciruela, fruta 
de hueso ; la cantidad de cien 


mil libras esterlinas. Dricd|To Plunge, v. a. Zampuzar,¡Póckhole, s. Señal, la cicatriz | 


racter en agua; sumergir;| que queda de la viruela. 
precipitar, exponer 4 uno 4/Péculeut, a. Potable. 

alguna ruina; rempujar, me-|Pod, s. Vayna, la corteza en 
ter alguna cosa 4 reinpu-} que estan encerradas algunas 
jones.—r. x. Sumergirse;| legnmbres. 
precipitarse, arrojarse incon- | Podágrical, a. Gotoso. 
sideramente á executar 6jPodge, s. Charco. 

decir alguna cosa. Póen», s. Poema. 


plums, Ciruelas pasas. 

Phim-tree, s. (Bot.) Ciruelo, 

Plumage, s. Plumage. 

Piumb, s. Plomada. 

Piumb, ad. A’ plomo. 

o Plumb, e. a. Sondar, son- 
dear ; aplomar, exáminar con 
la plomada. 

Plúmber, s. Plomero. 


Plúmbery, s. Manufacturas de] cho, apuro. enseña á componer y hacer 
Plomo ; obra executada en} Plinger, s. Buzo. . versos ; obra 6 escrito com- 
plomo. Plúral, a. Pirra!. puesto en verso; mote, sen- 


gloriarse de alguna cosa. e. n. Trabajar, servir; ir de | 


Plunge, s. Sumersion; estre-| Póesy, s. Pocsia, ciencia que — 


Plimeake, s. Torta de pasas. | Plúralist, s. El que posee dos 6| tencia breve que se graba en | 


Plame, s. Pluma, p e; or-| mis beneficios curados. ' úna sortija. 
gullo, altivez ; (Bot.) colo 6| Plurálity, s. Pluralidad. Póet. s. Poeta. 


filamento de una semilla. Plush;, s. Tripe, tela felpada. |PoetAster, s. Poctastro, poets | 


To Plame, e, a. Ajustar 6 com- Plavial, Plavious, a, Pluvial. vil y despreciable, 
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Péetess, s. f. Poetisa. 

Poétic, Poéti: al, a. Poético. 

Poéveally, ad. Poeticamente. 

To Póetize, e. x. Poetizar. 

Póetry. «. Poética, poesia. 

Poíguancy, s. Punta; mordaci- 
dad. 

Poignant, a. Picante, .lo que 
exi:cetba el sentido del gusto; 
punzante, lo que punza ; acre, 
satírico. 

Point, s. Punta, el extremo 
agudo «le algun instrumento ; 
agujeta, cordon con herrete ; 
punta, promontorio; punto, 
pundonor; ocasiun opor- 
tura; punto, el estado ac- 
tual ; punta, especie de buril 
que usan Jos ubridores y tal. 
hstas; rutnbo, la division de! 
plano en la rosa nuútica; 
punto, parage determinado á 
que se dirige alguna cosa ; 
puntería; punta, toda espe- 
cie de encaxe ; punto, parte 
6 qiiestron de alguna ciencia. 

Pointblank, ad. Directamente. 

To Point, vc. a. Apuntar, acel. 
gazar; señalar; puntuar; a- 
puntar,—r. 2. Apuntar, seña- 


FUL 


Pofson, s. Veneno. 

To Poison, t. e. Envenenar, 
atosigar ; corromper. | 

Pofsoner, s. Envenenador ; cor- 


rompedor. 
Pofsonous, a. Venenoso. 
Poisonously, ad. Venenosa- 
mente. . 
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{Polémic, s. Controversista, el 


que trata sobre puntos dog- 
máticos. 


Pólestar, s. Cinosura, estrella 


muy resplandeciente en la 
coustelacion de Ja Osa Me 
nor ; norte, guia. 


Póley, s. (Bot.) Polio. 


Potsonousness, s. Venenosidad. -Políce, s. Policia. 
Poise, s. Equilibrio, peso que Pélicy, s. Política de estade; 


iguala 4 otro peso. 
To Poise, o. a. Equilibrar ; 


arte, astucia; póliza de se- 
gUro. 


igualar en peso, equivaler ;;To Polish, v. a. Pulir, alisar; 


pesar; Arumar, oprimir con 

alrun grave En 
Pottrel, s. Pretal ; buril. 
Poke, e. Barjuleta, saquillo. 


desasnar, desbastar, habihtar 
á alguno, hacerle cortes. 

P6lish, s. Pulimento ; cortesía, 
urbanidad, 


To Poke, e. a. Andar 4 tienda. | Pólisher, s. Pulidor, el que 
To poke the fire, Hurgar la} pule, 6 el instrumento con 


lunrbre. 


Póker, s. Hurgon, instrumento ¡ Polite, 
Politeness, s. 


de hierro, el que sirve para 
menear y revolver la lumbre. 


que se pule ; brunidor. 
a. Pulido, cortés. 
Corte sia, been 


modo de portarse. 


Póheweed, s. ( Bot.) Yerba car- | Political, a. Político; sagaz. 


mu. 


Politically, ad. Políticamente. 


Polácre, s. (Nav.) P..lacra, po- Politician, s. Político, el snieto 


lacre, embarcación que se usa | - 


en el Levante. 
Pólar, a. Polar, lo que perte- 
nece 4 lus polos. 


lar con el dedo ; puntuar, | Pole, s. Polo. qualquiera de los 


colocar las notas de ortogra- 
fia; parar, mostrar la caza, 
como hacen los perros de 
muestra ; señalar. 

Pointed, «. Puntiagudo ; epi: 
gramático. 

Puíntedly, ad, Sutilmente. 

Puintedneas, $. Picante, acri- 
monía, 

Poínter, s. Apuntador, pun- 
ie perro de punta y vu- 
elta. 


Pointless, a. Obtuso. 


. [rata. | Péleaxe, s. 
Pofntiog, s: (Nav.) Rabo de|Polémic, Polémical, e. Polé-|To 


exiremos del exe de la es- 
fera ; bordon, poste, palo 6 
pedazo de madera alto y cla- 
vado en el suelo con estaca, 
Pole-mast, (Nav.) Palo y ma- 
stelero de una sola pieza. 
Under bure poles, (Nav.) A’ 


versado y erperimentado en 
el arte del gobierno ; hombre 
astuto. 


Politic, e. Político, cortés; ver- 


sado en el manejo del gobi- 
emo ; artificioso. 

Pálincs, s. pl. Política, al arte 
que er'sena la administracion 
y maneja de negocios públi- 


cos, 
Polity, s. Constitucion política, 
forme de gobierno. 


palo seco 6 & bretena. Fole| Poll, s. Cabeza; matrícnla 6 


of a coach, Langa de coche. 
Percha, instrumento de que 
usan los arrimensores. 

chuela de mano. 


mICO. 


catálogo de los que tienen 
voto en alguna eleccion: 
capitacion, repartimiento de 
tributos por ca 

oll, t. a. Atusar árboles 


atusar eb (pelo; guaduñar 
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llar, robar; encabezar, ha- 
r matrícula de cabezas. 
en, 8. Haripa fina; salvado 
1. 

er, 8. Pillador; vocal, el 
le tiene voto en sa ies 
eccion. (gar 

ex, 8. Pólice, el dedo pal. 
eck, s. (Fehth.) Cadoce. 
Pollúte, Y. a. Ensuciar, man- 
lar, Corromper. 

luter, s. Corrompedor. 
iugon, s. Polucion; prefa. 
2c100, 

trón. ¢. Poltron, collon, 

y. 3. ( Bot.) Polio. 

ycbrest, s. Policresta. 

y gamist, s. Poligamo, el que 
2 ha casado eom muchas 
iugeres á un tiempo. 
ygamy, s. Poligamnia. 
yelot, a Pelíxloto, lo que 
tene mucbas lenuas. 

ygon, s. Polígano, lo que 
tene muchos angulos, 
iygraphv, s. Poligrafia, el 
rte de escribir por diversos 
nodos ocaltos. 

Iypus, 8. Pólipo, insecto a 
¡uático; yapa de callo que 
e cria en las ventanas de la 
variz. 
lyscapo, s. Poliscopio, in 
steumenito óptico, que multi 
plica los objetos. 

ysyllable, s. Polistlaba, voz 
que consta de muchas silabes. 
ythéism, a Politeismo, la 
doctrina que enseña, que bay 
mas Dioses que uno. 

»máde, 8. Pomada, especte de 
manteca hecha de varios in- 
gredientes olerosos, 

omatam, s. Pomada. 
omegránate, s. (Bot.) Gra 


Bd el árbol que produce 
la granada ; granada, la fruta 
del nado. 

Pomíterons, a. Pomifero, lo que 
tiene 6 lleva manzanas 6 


pomas. 

-} Pémmel, s. Bala redonda.— 
Pommel of u sword, Pomo 6 
manzana de espada. Pommel 
ef a saddle, Pomo del arzon 
de silla. 

To Pésmmel, y. a. Cascar, dar á 
uno golpes hasta acardena- 
larle. grandeza. 

, & Pompa; vanidad; 

Pómpios, s. Calabaza. 

Pémpeus, a. Pomposo, osten 
toso. [mente. 

Pómpously, «ad. Pomposa- 

Pond, s. Estanque de agua. 

Póndweed, s. (Bot.) Potamo- 
geton. 

To Pónder, v. a. Ponderar, ex- 
aminar.—v. x. Considerar, 
reflextonar. 

Pónderable, a. Ponderable. 

Pónderous, a. Ponderoso, pe 
sado ; importante; impulsivo. 

Póniard, s. Puñal. 

To Póniard, r. a. Herir con 
puñal, der de puñaladas. 


Póntage, 3. Pontazgo, pontage, 


el derecho que se paga por 
asar puentes, 

Póntiff, s. Pontífice, el papa. 

Pontifical, a. Pontifical; es 
pléndido. 

Pontifical, s. Pontifical, el libro 
que contiene las eeremonias 
pontificias. 

Pontificate, s. Puntificado, la 
dignidad de pontífice; el ti- 
empo en que el pontífice ti- 
ene esta dignidad. 

Pontón, s. Ponton, barce chato 


‘To Poop, t. n. (Nav.) Encaxar- 
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estrecho, que sirve pera 
r puentes. 
Póntoon, s. (Nav.) Chata. 
Póny, s. Haca, caballo pe- 
queño. | 
Pool, s. Charco, el agua dete- 
nida en algyna parte. Mill- 
pool, Represa de molino. | 
Poop, s. (Nav.) Popa 6 toidilla. 
Poop royal, (Nav.) Chopeta. if 
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se por la ~ 
Poer, a Pobre, menesteroso ; Its 
tacaño, miserable ; despreci- 
able, de poco valor ; infeliz, E 
triste ; humilde ; inútil; esté- & 
ril, sero. ry 
Péorly, ad. Pobremente ; infe- PR]? = 
lizmente ; abatidamente, 
Póorness, s. Pobreza, estre- 
chez, carestía ; baxeza ; este-]. 
rilidad. 
Poorspírited, a. Abatido; ruin. |* 
Poorspírrtedness, 8. Poquedad, : 
cobardía. ido re ii 
Pop. s. Chasquido, sonido lígero 
To Pop, v. x. Entrar 6 salir bas 
sopeton.—c. a. Meter 6 s f NE 
de sopeton. Hd 
P. pe, :s. iy a) la cabeza su- ob 
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rema de la Iglesia Católica He ji 
Romana. SE it 





Pépedon, s. at do, la digni- : 
dsp ¡ei Edi] 


Pépery, 8. *Papiamo, la religion +. ; pl 
que profesan las Papistas. NIKE 


Pópeseye, 3. Glandnia delts 
muslo rodeada de gordura. 
Pópgun, s. Escopetílla con que £' 


juegan los muchachos, ques 
no hace mas que ruido, 
Pópinjay, s. (Orn.) Loro, papa : 
gayo; (Orn.) picamaderos el 
puwaverde, (el mozuelo presa‘"} 
mido de galan, | 
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Péplar, s.(Bot.) A’lamo, chopo | Porréction, s. Alargamicoto. 
amapola.'| érret, s. (Bot.) Puerro. 
Poppy, s. (Bot.) Adormidera, | Pórridge, s. Potage. 


porridge, 


tembion. 


Pópulace, s. Populacho. 
Popular, a. Popular, lo que! 


toca 6 pertenece 4 la plebe ; | Pórridge-pot, s. Ol'a, vasija que 
sirve 


amado del pueblo; lo que es! 
comun en el pueblo. Popular | 
«pplavse, Aura popular. 

Populáritv, s. Popularidad, 
aceptacion comun. 

To Ey peo c. 1. Poblar. 

Populátion, s. Poblacion, el 
estado de qualquier pais en 
quanto al número de sus habi- 
tantes, {dante de gente. 

Pópulvús, a. Populoso, abun- 

Pópulousness, s. Populosidad. 

Pórcchain, s. Porcelana, loza 
fina. . 

Porch, s. Pórtico. 

Porcupine, s. Puerco espin, 
erizo y"ande. 

Pore, s. Puro, por el qual los 
animales despiden sudor y 
otros lumores; resquicio, 
abertura estrecha. 

To Pure, t.x. Ojear, mirar con 
atencion, 

Pórcblind, a. Corto de vista. 

Poriness, s. Porosidad. 

Pork, s. Carne de puerco. — 
Fresh pork, Tocino fresco. 
Sult pork, Tocino salado. 

Pórket, Pórkling, s. Porcino, 
el pnerco pequeño. 

Porosity, s. Porosidad. 

Pórous, a. Poroso. 

Pórphyre, Pérphyry, s. Por. 
tido, especie de marmo). 

Pórpoise, Pérpus, s. Tursion, 
puerro marino. , | 

Porráceous, a. Verdoso, lo que | 
tiene el coler, que tira ál 
verde, como el del puerro. | 
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Pértable, a. Manual, portktil, 

_safrible ; Hevadero. 

Milk-| Pórtableness, 3. La propiedad 

leche.| de ser manual 6 llevadero. 

Portage, s. Porte, la cantitad 
que se paga por llevar alguna 
cosa de un lugar & otro. 

Portcráyon, s. Lapicero, 


Sopa de 
Porridze-dish, Sopera. 


ara cucer y sazonar la 
comida. * 


Porringer, s. Escudilla, vaso] Portcúllis, s. (Fort.) Rastrillo. 


que se usa para servir en cllo| To Portcállis vr. e. (Fort) 
Jas sopas. Echar el rastrillo. 


Port, s. Puerto, lugar defendido| To Porténd, vr. a. Pronosticat. 


de los vientos, donde pueden| predecir algana cosa. 

entrar los navios con seguri-| Portén& s. Portento, prodigio 
dad. To touch at a port,| que trae consigo senales de 
(Nav.) Hacer escala. Free| mal agiiero. 

port, (Nav.) Puerto franco 6| Porténtous, a. Portentoso, 
libre de derechos. Bur-port,| Pórter, s. Portero, el que tiene 


(Nav.) Puerto con barra.| á su cuidado el tas 
Close-port,( Nav.) puerto cer-| puertas; mozo ' cordel ; 
rado. Puerta; (Nav.) babor.] especie de cerveza fuerte. 
Port the hum, (Nav.) A Pérterace, s. Porte. 

babor el timon. Hard « port, | Pórtico, s. Portal. 


Pórtion, s. Porcion, parte; 


(Nav.) A’ babor todo. Ta. 
nota; parte de herencia; 


ship heels to port, (Nav.) E: 


navio cade sobre babor. te, la lracienda que Deva la 
(Nav.) Portas, las troneras,| muger quando se case. . 

por donde en los navios saler]''o Pértion, +. a. Partir, divi- 
las bocas de las piezas de| dir; dotar, 


artilleria. Portsells, (Nav.)|Pórtlast, s. (Naw.) To ride « 
hatiportes.  Ballast-ports.;  portlast,(Nav.) Estar corr los 
(Nav.) Portas de alastrar.!  iasteleros arriados. 
Raft-ports, (Nav.) Portas “« (Pártliness, s. Ayre, garbo. 
recibo. Portlids. (Nav.) Ta | Péruy, a. Magestuoso, grave; 
paderas de las portas. Port-| corpulento, rollizo. 

ropes, (Nav.) Amantes «e | Pórtman, s. Habitante de al 
portas.  Port-saile, (Nav.)| gano de los cinco puertos del 
Velas de alastrar. ight | canal de Inglaterra. 

ports, (Nav. Ventanillas. | Portinánteau, s. Portmanteo 6 
Porí-tackle, (Nav.) Apareju-| manga.’ 

elo de las portas,  Ayvre,TPórtrait, s. Retrato. 

garbo; vino de Oporto;|To Portray, rt. a. Retratar; 
porte, la capacidad de la nave] * adornar con pinturas. 

para cl transporte. Pórtress, s. f. Portera. 


/ 








a. Poross. Póstboy, «. Correo ordinario 6| poner en. p: 
a6e, e. a. Parar, dexar 4| extraordinario. particnlar. 
| parado sin que sepa que| To Póstilate, e. a. Poner la| Pésturemaster 
erse. data ó fecha posterior al es-! Pósy, s. Mot 
, 8. Eximinador. tilo. 'nillo ; rami 
ton, $. Posicion, situacion ;| Postérior, a. Posterior, trasero. | Pot, s. Marni 
osicion, teorema. Posteriórity, s. Posterioridad. , Tiesto, 
ve, a. Positivo, verda»| Postérity, s Posteridad, la|P table, a. Po 
'o;* terco, porfiado; ci-|. generacion venidera. z Pétash, e- Sos 
0, asegurado. Póstern, a, (Fort. ) Postigo, pos- Potátion, s. T 
ively, ad. Positivamente,| terna. Potátoe, s.(B 
rtamente,  peremtoria-|Postháste, s. Diligencia, pre-|Pótbellied, a. 
nte. steza en ir y venir como la de} Péshelly, s. B 
iveness, 3. Estade positivo| correo. Potcompánior 
absolute; porfia, terque- | Pósthoase, s. Casa de postas;| de taberna. 
d. (tomar posesion. | correo, la casa donde se reci-| Pótent, a. Po! 
'osséss, y. a. Poneer, gozar;| ben y dan las cartas. Pótentate, s. 
ssion, 7 Posesion, el acto : Pósthumona, a. Pésthumo. 
poseer 6 tener Da cosa tic, e. Poxterior. 
se poder. eh Péstil, s. Postila. Pothánger, s. 

Pets a. Posesorio. To Pósti, e. a. Postilar, glosar, | Póther, s. Bai 
éssor, s. Poseedor. ilustrar con notas marginales. | To Póther, v 
et, s. Leche vuelta con vino , Postíller, s. Glorador. snbstancia. 
otra ácrdo. i Postillion, s. Delantero; pos-|Pótherb, s. F 
ibilty, s. Posibilidad. tillon. . Póthook, 8. A 
thle, a. Posible. Póstmaster, s. Administrador Póthooks, 8. | 
ably, ad. Posiblemente;| de correos. 
liza, quizás, acasa, por ven-| Péstmaster-géneral, s. Director 
¡ra general de correos. = [ano. 
t, s. Posta, To travel by|Postinerídian, a. Postmeridi-| Pótlid, s. Cot 
rst, Correr la posta, 6 ir en | Póstoffice, s. Casa de postas. Póttage, s. Pp 
osta, Puesto, parage seña- | To Postpóne, v. e. Diferir, su» | Pótter, s. Alf 
ido para las operaciones| pender; posponer, colocar en por oficio { 
litares ; empleo, dignidad ¡|  Joferior Pagar. 
oste, un “pilar de madera. | |Póstscript, s. Posdata, que se Pitter’s-ore, 
Post, o. x. Ir en posta, po-| añade á la-carta ya escrita. |Póttle, s. Az 
tear.—o, a. Cartelear, poner |To Póstulate, e. e. Postu'ar,; quida de q 
artelesinfamatorios; postar,| emprender alguna cosa sin Potváliant, a. 
postar; registrar, copiar y| prueba. de beber li 
'otar en los libros del id Postulation, 3. Postulacion,| Pouch, s. Be 













Pétion, s. Po 


tro; hacer asiento,.escritu-| suposicion sin prueba. barrigon, | 
ar. | Postulitam, s. Postulacion. Póverty, 3. 

stage, s. Porte de carta:—| Pasture, s. Sitio, parage ; pos-| dad ; estre 
Pestage-ledger, Libro del tura, disposici. n. ánimo. 


lorte de cartas, To Pósture, tv. a. Celocar,|Poulterer, s. 
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Poultice, s. Cataplasma. Pówder, s. Polvo, qualquiera| mente; exercer la medicias ' 
To Póultice, e. a. Emplastar,| cosa sólida, reducida 4 partes| excrecr qualqúiera arte © 
ner emplastos, muy menudas. Hair-potder,| oficio. : 


Poultry, s, El conjunto de ate Polvos para el pelo; pólvora. | Practiser, 8. Practicon, prac- 
domésticus, To Pówuer, v.u. Polvificar,; Gcante 6 platicante. 

Pounce, s. Garra del ave de| desmenuzar y reducirá por | Practitioner, s. Practicon. 
rapiña; grasilla, goma san-: vos; polvorear; salar. -1Pragmátic, Pragmátical, e. Es- 
daraca reducida co polvos; Púwderbox, s. Caxa en que se; tremetido. 
mazorquilla de carbon mo-; tienen polves para el pelo. | Praise, sí Celebridad, renom- 
lido. Powderhorn, «. Polvorin, fras-|__ bre; alabanza. 

To Pounce, r. a. Horadar, pe- co para pólvora. To Praise, e. a. Celebrar, =- 
netrar alguna cosa agujere | Pówdermill, s. Motino de pól-| plaudir; alabar. ¢ . 
andola de parte 4 otra; asir; -vora. The Lord be praised, Alabado 
Con garras, Pówderroom, s. (Nav.) Pañol| sea el Senor. 

Poúncebox, s. Caxeta azujere- de pólvora 6 Santa Bárbara, | Práiscful, a. Loable. 
ada para tener los polvos de Pówderchests, s, (Nav,) Caxas| Práiser, s. Loador. | 
goma sandaraca. . de fuego. Práiseworthy, a. Digno de ale 

za. 


' 
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Pound, s. Libra, peso que con-: Pówer, s. Poder, dominio,| ban 
sta de doce 6 diez y seis on-' jurisdiccion ; facultad, virtud | Prame, a. (Nav.) Barco chato. 
zas ; libra esterlina; corralí de hacer alguna cosa; poten-|'Fo Prance, o. n. Cabriolar, dar 
de concejo, corral en que se' cia, motriz, ‘la fuerza que|  cabriolas. 
encierra y embarga ganado. | mueve alguna máquina; el| To Prank, o. a. Hermasear. 
To Ponnd, +. a. Machacar 6, producto que sale de la mul-| Praok, s. Travesura. 
moler con majadero; encer-|  tiplicacion dé un número por| To Prate, e. 2. Cirariar, hablar 
AE: ¡si mismo; poder, las fnerzas} mucho sin substancia. 
Poundage, s. Tanto por libra;! militares de algun estado. — |Práte, s. Charla. 
derecho de tanto por libra de Péwerful, a. Poderoso, eticar.| Práter, s. Charlante, chartador. 


1 





peso, | Powerfully, ad. Poderosa-} Pratique, or Practic, s, ( Nat.) 
Pounder, s. Pera de libra, es-| mente, eficazmente. Pratica, la licencia que se da 
pecie de pera grande; qual- Pówerless, a. Impotente. 4 la tripu.acion de alguna er- 
quiera cosa que toma su de-: Pox, Small-pox, s. Viruelas, barcacion para que entre en 
nominacion del númerp de. Pox, French-pox, s. Mal vene-|” algun puerto y se desember- 
libras, que tiene. A thirty-| reo. [cesible.} que. 
six pounder, Cañon de á'Prácticable, a. Practicable,ac-}To Práttic, 6. ». Charlar, 
treinta y seís. , ‘Practical, e. Práctico, Práttler, s. Charlador. 
Poimder, s. Majadero 6 mano Práctically,ud. Prácticamente. | Pravity, s. Pravedad, pcrver 
de almirez 6 mortero. ¡Práctice, s. Práctica, el há-| sidad. 
To Pour, t. a. Intundir; emi-- bito de hacer alguna cosa;| Prawn, s. (Ichth.) Langostia, 
tir, arrojar, | uso, costumbre; el exercic:c | Tu Pray, cn. Orar, pedir, su- 
To Pour, 1.2. Flair con rapi-¡ de alguna cosa en quanto se] plicar. Pray what is your 
dez; arremeter, acometer! distinsue de la teórica. "| same? Aunque v+l perrione, 
con ímpetu y fória. To Práctise, r. a. Practicar,| como se llama vd.¿—a « 
Pout, s. (Ichth.) Abadejo;| exercitar alguna cosa,—r. 2.| Supticar, pedir con sumisión 
(Orn.) Francolin. [cico.| Practicar, usar continuada-| y hamilidad. *. 


To Pout, t. 1». Alargar el ho-| mente; negociar  secréta-| Práyer,'s. Oracioa, súplica, de- 
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2cación. 6 ruego que se Precipitacion, inconsidera-{  ciano, el que cree la doctrina 
















cd á Dios. The Lords| cion. - de la predestivacion. 

tyer, La oracion dominical | Precípitante, a. Precipitado,|To Predéstinate, €. a. Predes- 
:1 Padre nuestro, Súplica,| arrchatado ; precipitante, el| _ tinar. ; [cion. 
ticion.  [ciones.] licor que precipita, Predestinátion, s. Predestina- 
erbook, s. Libro de devo-} Precipitantly,ad, Precipitada-| To Predéstine, v. a. Predes- 
Preaeh, v. n. Predicar.—| mente. tinar. terminar, 


a. Predicar, reprebender|To Precípitate, e. a. Precipi-'To Predetérmine, +.a. Prede- 
blicamente los vicios y ex-| tar, arrojar; separar el mixtoi Pródial, a. Predial, lo que toca 
rtará la virtud. Jupreach| disuelto y hacerlo caer en' 6 pertenece á predios. 

> Gospel, Predicar el Evan- polvo. —t. M. Precipitarse, Predicament, 8, Predica- 
lio. caer al fondo; obrar sin cou-. mento; categoria, 

cher, $. Predicador. sideracion y advertencia. {To Prédicate, t. a. Predicar, 
mble, a. Preámbulo. - Precípitate, a. Precipite, pre-| negar 6 afirmar una cosa de 
pprehénsion, s. Preycupa-|  cipitado. mebte.| Otra, [vmar. 
om, . Precipitately, ad. Precipitada-¡ To Preglíct, v. a. Predecir, adi- 
ud, s. Prebenda. Precipitátion, s. Precipitacion.; Prediction, s. Prediccion. 
»endary, s. Prebendado. | Precipiteus, a. Precipitoso, ar-¡ To Predispóse; v. e. Predis- 
árious, a. Precario. rojado. | pouer, disponer con antici- 
áriouslyyad.Inciertamente. | Precise, a. Preciso, exácta;|  pacion. - — (previa. 
áriousness, $. Incertidum-| formal, afectado. - | Predisposition, s. Disposicion 
e. i | Precisely, ad. Precisamente ;} Predóminance, Predómivancy, 
áution,s, Precaucion. || formalmente,afectadamente.| 5. Predominio. 

recánution, r. a. Precaver, | Precíseness, s. Precision, exae-| Predóminant, a. Predominante. 
ecautelar., {preceder.|  titud. - [cion exácta.!| To Predóminate, v. 2. Predo- 
"recéde, v. a. Anteceder,¡ Precision, s. Precision, limita-' minar, prevalecer. 

edevce, Précedency, s.| To Preclude, v.a. Prevenir,| To Pre-eléct, e. 2. Pre-elegir, 








‘ioridad ; superioridad. impedir anticipadamente. elegir con anticipacion. 
'edent, a. Precedente, an-| Precócious, a. Precoz, lo quej Pre-éminence, e. Pre-eminen-. 
cedente. madura con anticipacion. cia, preferencia. 

:edent, s. Exemplar, pri-|Precécity, s. Precocidad, ma-| Pre-émption, s. El derecho de 
er medelo pata otras cosas.| durez anticipada. comprár autes que otros. 
éntor, $. Chantre, dignidad | Precognition, s. Conocimiento| To Pre-engage, vt. a. Obligar 
: Alguna iglesia catedral. anticipado,  comocimiento| por medio de contratos anti- 
‘ept, s. Precepto, órden| previo. - cipados. - (anterior. 


To Preconcéive, r.a. Opinar 6! Pre-engagement, s. Obligacion 


e el superior intima, ) , x 
iraginar anticipadamente. ¡Yo Pre-estáblish, v, a Estable- 


:Éptor, s. Preceptor. 


‘éssion, s. Precedencia. Preconisátion, s. Preconiza-; cer.oon anticipacion, 

inct, 4, Líurife, lindero. cion, l To Pré-exíst, von. Preexistir, 
iósity, a, Preciosidad. Precúrsor, s. Precursor. existir antes. 

ious, a. Precioso, costoso. | Prédatory, a. Rapaz. Pre-exístence, s. Preexistencia. 


Predecéssor, s. m. Predecesor, | Pre-cxistent, a. Preexistente. 
antecesor ; antepasado, abu-| Piéfice, s. Prefacion. 
elo. To Priface, e. 2. Hacer dis- 
Predestinárian, s. Predestina-| - curso preliminar. ; 


'ipice, % Precipicio, des- 
nadero, 


ípitance, Precipitancy, s. 
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Préfatory, a. Preliminar, 

Préfect, s. Prefecto. 

Préfecture, s. Prefectura. 

To Prefer, v.a. Prefer ; elevar, 
ex roponer. 

Préferable. a, Preferible, 

Préferably, ad. Preferible- 
mente. 

Préference, s. Preferencia. 

Preférment, s. Promocion, su- 
bida 4 alguna dignidud 6 en» 
pleo mas eminente que el 

que uno tenia; puesto, enr 

pleo ú oficio honorífico 6 
ucrativo ; preferencia. 

To Préfigurate, v. m. Prefi- 
rurar. 

To Prefix, v. a. Prefixar, seña- 
lar anticipadamente, 

Prefíxion, s. Prefixacion. 


To Prefórm, e. a, Formar con | Pré 


anticipacion. 

Prégnancy, s. Preñez, preña- 
do, el estado de lá hembra 
preñada. [copioso. 

Prégnant, a. Preñada ; fértil, 

Prégnantly, ad. Copigsamente, 
plenamente. [ticipada. 

tation, $. Gustadura an- 

To Préjudge, r.a. y pes con 

anticipacion, 

Préjudice, 3. Prejuicio, pre- 
ocupacion ; perjuicio, detri- 

/ rento. 

To Préjudice, e. a. Preocnpar, 
prevenir ; prejudicar, causur 
pérdida & otro. 

_ Prejudicial, «. Lo 

pa; perjudicial, 
perjuicio 6 daño. 

Prélacy, s. Prelacía. 

Prélaie, s.. Prelido. 

Pr ‘stion. s. }selacion, pre- 
ferenci::. 





e preocu- 
que causa 


Preie¢t:va, s. Leccion, leyenda. 
3 : 


, 
Prelímina. y, 


preparativa para alguna cosa. 





To 


Preliminaries of peace, Preli- | Preparátion, s. Preparación. 
Prepárasive, a. Prepasaties, l 


minares de la paz. 
Prélude, s. Prolodio de musi- 
ca, prelusion. 
Premature, a. Prematuro, in- 


Prematunity, s 


ditar. 


Premeditátion, s. Premedita- T 
| Prémises, : 


s. pl. Primicias, el 
mo primero de ad A 


saca la conclusion ; predie. 
Prémium, s. Premio, remunera- 
cion; premio, la cantidad 6 
cazon de tanto por ciento 
que se da al que 
Bottemry premiwm, Premio 









que prepara» : 
Preparative, e Preparatra 
Preparatory, «. Preparaters, 


los demas. 





asegura. To Preposstes, v. a, Preece — 
par, levar com a. 


por el riesgo de mar. cienes. 
Premonition, 5. Prevéncion 2 cda e Precepte 

aviso anticipado, ” | Prepésteroue, e. Prepósteso. 
Preménitory, a. Preventivo. Prepbsteromly, ad. Ai revs 


Premuuftion, s. Réplica antici- |Prepósterousnress, 9. Prep 


Ebrar primero. 


teracien; 


pada, trabucecion. | 
To Prenéminate, v. a. Nom joined s. Prepotest®, 


Prenominátion, s. Primer nom- 
hramiento. 
Préntioe, s. Aprendiz. 


Prénticeship, s. Aprendizage. privilegio "especial. 


Tu Preó6cc.pate, a a. Preoca- 
par, ocupar anticipadamente, 

Preoccupatien, s. Preocuya- 
Clon, 

To Préoccupy, t. a. Preocu- 
par. 





gina cosa 


PRE 


bytérian, 3. Presbiteriano. 
bytery, s. Consistorio, 
erpo de ancianos. 

cieuce, s. Presciencia, 
nocimiento anticipado de 
; cosas futuras. 

cient, a. Profético. 
"réscind, v. a. Prescindir, 
artar uma cosa de otra. . 
"rescríbe, e. a. Prescribir ; 
setar.—o, 2. ir por 
stumbre contimuada ; re- 
tar. 


cript, s. Norma, regla. 
críption, s. lah woe 
sla autorizada 
e; receta m cual. 
ence, $. Presencia, el es- 
lo de la persona que se 
lla delante; talle, figura 6 
posicion del cuerpo ; pron- 
ud, presteza. . 
ence-chamber, Présence- 
om, s. Sala de recibimiento. 
énsion, $. Presentimiento. 
ent, a. Presente, lo que 
4 adelante 6 en ro. ia 
ect opuesto ; actual, no 
uro; pronto, aparejado ; 
esente, lo que no se olvida ; 
to. At present, Al pre- 
ate, ahora. . 
ent, s. Presente, el don, 6 
zalo que una persona da á 
ra; carta de mandamiento. 
/ these presents, Por las 
esentes. 
Présent, ou. a. Presentar, 
ner delante de un supe- 
'r; hacer manifestacion de 
muna cosa; ofrecer; rega- 
: ntar, exponer. 
entation, s. Presentacion ; 
»resentacion. 
entee, s. Presentado, el 


PRE 


ade propuesto 6 nom- Présser, e, Aprensador. 

Ed Préssgang, | Quadrilta de en- 
gauchadores; otimero de 
gente en:pleada para engan- 
char 6 hacer levas para la 
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Pena ad. Presentemente ; 
luego, inmediftamente. 
Preséntment, s. Presentacion ; 


representacion. marina. 
Preservátion, s. Preservacion. | Préssing, p. a. Urgente. Prese- 
Presérvative, s. Preservativo. ing business, Negocio ur- 
To Presérve, e. a. Preservar,| gente. 


conservar ; hacer conserva,: Préssingly, ad. Apretadamente. 
sazonar frutos y otros vege-, Préssman, s. Enganchador ; 
tables con azúcar 6 enesca-' prensista. [ganchamiento. 
beches, | Présemoney, s. Dinero de en- 
Presérve, s. Conserva, fruta; Préssure, s. Prensadura; pre- 
hervida con azúcar. sura, aprieto; gravitación; 
- | Presérver, s. Preservador; con-!  opresion; impresion. 
servero. Préstiges, s. pl. Prestigios, im- 
To Preside, v. ». Presidir,| posturas. dos. 
tener el primer lugar en al-, Préstmen, a, Marineros forza- 
guna jonta, 6 tribunal. Présto, ad. Presto, luego, al in- 
Présidency, s. Presidencia. stante. 
Président, s. Presidente, : go-| To Presúnie, v. n. Presumir, 
bernador. suponer 6 creer alguna cosa 
Presídial, a. Lo que pertenece! sin exáminacion; vanaglort- 
á presidio 6 guarnicion. arse, tener demasiado con- 
poe eae > a. Aprensar, apre-| cepto de sí mismo; osar, 
ess cloth, Prensar| atraverse á alguna cosa sin 
oon primir ; compeler, permision. 
impeler pS violencia; urgir,| Presúmer, s. Un presumido. 
instar; apretar como con un ee s. Presuncion, 
abrazo ; hacer levas, engan- echa,' conjectura ; vani- 
char soldados.—o. n. Urgir, da confianza, demasiado 
instar. concepto que se tiene de sí 
Press, 3. Prensa, rs mismo ; confianza desrazon- 
que sirve para exprimir Ó6| able en el favor Divino. 
apretar. Wine-press, Prensa’ Presúmptive, a. Presumptive, 
de lagar. Cloth-press, Prensa’ supuesto, presupuesto. 
recargada. Prensa de im- Presúmptuous, a. Presuntuoso, 
presor; turba, muchedum- ,  Presamido, irreverente, arro- 
bre de gente; armario, ca-' Jado. 
xon de madera en forma de. Presimptuously, ad. Presun- 
alacena para poner ropa y| tuosamente, con arrogaricia, 
otras cosas ; leva, recluta. | Pr ámptuousness, s. Presún- 
ideas s. Cama nn vana C 
nada. 





e + 
¢ 


Pe 


826} PRE 


PRE 


PRI 


To Preseppóse, e. a. Preu-}To Preváricate, r. e. Prevari-| Priapism, s. Priapismo, temo! 


car, trampear. 


reternatural. 


poner. ; 
Preténee, s, Pretexto, motive | Pr=varicátion, s. Prevarica-| Price, s. Precio, el dinere qu 


emuirto, cava aparerte 
pretenven, el derecho bine 
ma! fundado que algu. 
jurga tenor. 

To Preténd, c. e. A 
mostra: 6 dar á entender lo 
que no es y no hay; preten- 
der, solicitar alguna cosa.— 
v a. Pretender, afectar, pre- 
sumir 6 preciarse de algun: 


Preténsion, s. Pretension, pre- 

Pretermission, s. Pretermiston, 
omision. 

To Pretermít, v. a. Preter- 
mitir, omitir. 

Preternátural, a. Preternatn- 
ral, [turalmente. 


Prctermáturally, ad. Preterna-| 


Pretéxt, ». Pretexte, 

Prétor, s. Pretor, magistrado. 
Préttily, ad. Lindamente, beni- 
tamente. 
Préttines, s, 
Prétty, e. Lindo; bello, ha- 
irenicamente 6 con 
desprecio; mediano, lo que 


. razo. 
-|Prevéntive, a. Preventivo, 


cion, 


Preváricator, s. Prevaricador. 
To Prevéne, e. a, Impedir, es- 


torbar. 


.| To Prevént, v. a. Preceder, ir 


delante guiando y facilitando 
el camino ; prevenir, antici- 


parse & otro ; preocupar ; es- 
torbar, impedir ; 


Prevéuter, s. El que va de- 
lante ; estorbador. Preven 
terbrace, (Nav.) Contra- 
braza. Prerenter-tacks,(Nav.) 
Coutra-amuras. - Preventer- 
lifts, (Nav.) Contra-aman- 
tillos. Preventer-shrouds, 
(Nav.) Contra - obenques. 
Preventer-shects, (Nav.) Cou- 
tra-esco tas. Preventer-stay, 
(Nav.) Estay falso. Prercn- 
ter-backstays, (Nav.) Contra- 
brandales, 

Prevéntion, s, Prevencion, pre- 
ocupacion; estorbo, emba- 


lo 


se paga por alguna C4, 
valor, esjimacion. Murkó 
price, El precio cornet 
Set price, Precio fixo. 

To Prick, e. e, Punzar, ben 
de punta ; orejeer, mover la 
orejas ; esachar con atevcss. 
señalar; (Nav.) compat! 
la carta de marear; remo 


witiagudo ; espina, Moo 
dimiento de  concieaG; 
puntura, herida con mtr 
mento que punza ; pista, 
tro, huella de venado 6 helt. 
Pricket, s. Gamo de un 8! 
entrado eh el segundo. 
Prickle, s. Princho, pst. | 
Prickliness, s. Abandascs & 
nas, 
Pricklouse, s. sojos, 


que previene 6 impide ; pre-| Prickly, «. Lleno 


servativo, lo que tiene virtud 
de ¡arde 
Prevéntive, s. Preservativo, 


Príckwood, s. (Bot.) Buactn 
Pride, s. Orgullo, insoles 


ro es pequeño ni mu altivez, pompa ; propecsi® 
dee pretty while, Un untídoto. al coito que tienén las dese 
buen rato. - Prévious,a. Previo, atticipado.] bras de algunts ro 

Prétty, ad. Algo, algun tanto, | Prévionsly, ad. De antormáno, o ‘tan salidas 
un poco. Pretty weil, Me-| anticipadatiente. takes pride in doing peed, 
dianamente, Prey, s. Botih, pillage ; Yepiiia,| precia de hacer bies. 

To Prévail, v. an. Prevalecer,| ro Béast of prey, Atiimal| To Pide, vu. x. Enso 
sobresalir; influir, obrat e-| de raplita, tibima] Gartícero.| se, ver altivoy $0 
fectivamente ; persuadir, o-| Bled of prey, Ave de tapiña r, 5. Esctidribada. 

ir. To Prey, t. &. Detoter, tomer Priest, e. Saberdote, predio. 
de ing, a. 6 muiiituerte don presas ; ra-| Priesteraft, a. Fraude PAY, 
a. Superior, gtedo-| pillar, UPA , esti, ooh sa. 
mingato, poderoso. sumir. : de ia Sarertonió, PO 
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itridden, a. Gobernado por} Primprint, s. (Bot.) Albena. | Prismatic, e. Priseático, 


'erdotes, Primrose, s. (Bot.) Primula € | Prison, 8s. Prision, cárcel, el 
, 4. Peripuesta, pulido con! primavera. sit:iv donde se aseguran los 
'ctacion, (petúunetre.| Prince, s. Principe, soberano.|  presca, 

rim, €, a, Ataviar, poner| Prince of WVeles, Príncipe de | Prisoner, e. Preso. prisionero. 
acy, s. Primacía. Gaics. Prince of the blood, | Pristine, a Pristuuo. 

age, 4, (Nav.) Capa. Principe de la sangre. Pri-acy, «. Secreto, silencio ; 
uy, a, Primario, prínci-| Príncedom, s. Principado. reti:v, soledad. . 


Piínce'y, a. Fastoso, augusto. | Private, a. Secrete, oculto; 
ite, 8. Primado, el primer, Prixcc.y, ad. Como un priucipe.| solo, retirado; privado, A 
'siástico, saperior á todos, Príncess, s. f. Princesa, prirate man, Up particular. 
arzobispos y obispos del! Principal, a. Principal. Privatéer, s. Carsaiio, embar- 
10, Principal, s. Priucipal, presi-| cacion armada en corso. Te 
, 8. Madrugada, el ama-| dente, cometente, eucomen-| go privatecriag, Andar § 
'r del dia; flor, la parte; daute; principal, capital, la] corso. 

escogida y selecta de} cantidad de dinero que se|Privately, ad. Secretemente, 
na cosa ; primavera dela! pone 4 censo 6 rédito. ocultamente, 





; ápice, el último grado; Principality, s. Prinripado ;| Privátion, s. Privacion, la de 
eifeccion ; prima, una de| _ superioridad. struccion de alguna caiidad 
ras canónicas ; cebo, la] Principally, ad.  Principal-| 6 carencia de elia; el acto 
ra que se pone en las; mente, primeramente. de privar de algun empleo 4 
letas de las escopetas y | Principle, s. Principio constitu-| oficio. [tivo. 
armas de fuego. tivo, causa original; funda-|Privative, a. Privativo, nega- 


q. Tempranal, tem-| mento, motivo; máxima,  ¡|Prívet,s. (Bot.) Ladierna. 

9; primero, principal.¡ To Print, o. «. Imprimir, pren- | Privilege, s. Privilegio, gracia, 
rime cost, A’ primerí sar, estampar las letras en la| prorogativa, iumunidad, ex- 
. Primoroso, excelepte.; imprenta.—». 2. Imprimirun|  éncion. 

me, v. a, Cebar, poner, libro. To Privilege, v. 4. Privilegiar, 
ra en la cazoleta. To Print, s. Impresion, la marca] exceptyar de algun gravámen 
a gun, Cebar una esco- que upa cosa dexa en otra;| 6 carga. 

I:oprimar, disponer los, lámina, plancha, estampa;|Privily, ad. Secretamente, o- 
s con los primeres colo-| la calidad de estar impreso. cultamente. * 


ira la pintura. Priuter, e. Impresor, el artifice | Prívity, s. Comunicacion se- 
, ad. Prim arosameate, ye hace impresion de libros, | creta, conocimiento partici- 
:ntemente. de lienzos pintados. pado. 


'ss, $. Primacia, exce- Prior, a. Anterior, antecedente. | Prívities, s. pl. Vergijenzas 6 
Prior, s. Prior, el prelado inme-| partes vergonzosas. 





s. Cartilla. diato alabad en las religiones | Privy, a. Privado, secreto.— 
l, Primévous, a. Pri-" monacales. Privy council, El consejo pri- 
O igiwal. - Prioress, 4. f. Priora. vado. Consabidor, que 
e, a. Primitivo, formal. Ent s. Prioridad. Priority| juntamente con otro sabe al- 
ual, a. Primogenio, of debt,Prelacion de los acre-| guna cosa, 

:Éuato, y €edores. Privy, # Privada, secreta, le- 
biture, 8. Primogeni- Priory, s. Priorado. trina. 


| Prism, 8. Prisma. Prize," 6: “Premio, -galardon ; 
Pf 2 Ml 


2 
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presa, el pillage, botin, robo! 4 otra; ir adelante, adelan- | Procérer, s. El que legraó coe- 
que se toma al enemigo enlaj tar; proceder, dimanar, se-| sigue algura cosa ; Alcalimete. 
es ; (Nav.) buque apre-| guirse; proceder, hacer causa | Procúress, s. Alcabueta. 


á algnno. Prodigal, «. Prodigo, manirete. 
To] Prize, e. a. Apreciar, stead | Préceed, a, Predacte. Prodigálty, s. Prodigabdad. 
precio & alguna cosa; alza- | Procéeding, s. Proceso; pro-| Prédigally, ad. Prodisramente. 
primar, levautar con la alza-' seo. elantamicnto. Prodígious, e. Prodigreso, mh- 
pr.ma. pda .8. Proceridad, al-{  ravilloso. 
Prize., 3. Apreciador. ° Prodigtossty, ed. Prodigsett- 
Prizefighter, s. Gladiator, el Piscemis Pdo: elagregado| mente, extraordinariamente. 
qne públicamente pelea por} de autos que se for nan para | Pródigy, s. Prodigio, Po, 
premio. alguna eosa 6 pleyto civil;| monstruo. E 
Pro, prep. En pro, 4 favor. progreso. In process of time, Eros 8 Prodicion, trai- 
Probabílitv, s. Probabilidad,| Con el tiem era ‘Operacion 
veriamilitod. [mil.| metódica. Chemical procesa, | To Predéoe, e. a. Sacar & lu, 
Próbable, a. Probable, verisi-| - Operacion química. exponer al público ; predecir 
Préhably, ad. Probableménte. ¡Procéssion, s. Procesion. testigos 6 pruebas; dar; er 
Prébat, s. Prueba 6 justifica- ¡To Proclúim, r. a. Proclamar,| gendrar ; ser causa de algo 
cion de testamentos en curia| publicar, propelar. cosa. {em 
eclesiástica. Proctamátion, +. Proclama-|Prédece, s. Producto, gane 
Probátio:», s. Prueba, testimo-| cion; pragmática. Prodúcer, s. Producidor, pro- 


nio ; probacion ; exámen ; Procivity, s. Propension; faci-| ducente. 
noviciado. [de prueba. lidad de executar algona Prédact, +. Producto, la css 


Probationary, e. Lo que sirve| cosa. [penso.| producida, como frutas, 
Prohátioner, s. El get ca de|Proclívóns, a. Prochive, pro- Bos, metales ; obra, pode 

proeba, novicio. — * Procónsul, s. Proconsni, sg cion; conseqiiencia, eater 
Próbatory. a. Probatorio. ade: de la República producto, el numero que sale 
Probe, s. Tienta. "por la mmitiplicación 
Probe- -stisaars, $. Tixeritas de To] Procréstinate, ». a. Deferir,| otros numeros. 

cirmiaho. dilatar, [detencion. iol pha Produccion, h 
To Probe, r. a. Tentar, reco-|Procrastinátion, s. Dilacion,| accion producir; pro 


nocer con l£tienta la cavidad a Prócreate, o. a. Procrea:,| ducto; composicion, obra de 


de alguna herida. producir. fgeneracion.| ingenio. 

Próbity, s. Probidad, sinceri- Procreátion, s. Procreacion, Prodéctive, a. Prodestive. 
dad. Précreator, s. Procreador. Préem, s. Proemio, exórdio. 
Próblem, s Problema. Próctor, s. Procurador, el que[Profanátion, s. Profknacisa, 

Preblemática!, e. Problemá-| en virtud de poder de otro| profanidad. 
tico, dndoso, incierto. executa en su nombre alguna | Profane, a. Profano, irreligi- 
Probéscis, s. Probóscide, trom-| cosa; procurador de curia} oso; lo que no es sagrado. 
pa 6 na:iz de elefante. eclesiástica; juez en las uni-|To Prefáne, e, a. Pro:anar, vio- 
Prorác.ty, s. Procacidad, de-| versidades. lar; aplicar alguna cesa 4 
verguenza. (greso. Procúrable, a. Asequible, - usos profanos. : 


Procédure, 3. Proceder, pro-|Procurácy, s Procuraeion. 


Profaneness, s. Profanidad. 
To Préceed, v. e. Pasar de un | Proewrátor, s. Procurador. To Proféss, vr. e. Declarar, | 


parage & otro, 6 de una cosa [To Precúre, v. a. Procurar. maviftotar sa intents ; pre- 
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w, séguir algupa religion’ Pró forma, 4. Fingido. Pro|Projéctile, a. Impelido 6 puesto 

pinion abierta y publica-| formaedeccounés, Cuentas simu | en movimiento, por alguna 

nte; exercer ey público] ladas. Proforma bills, Letra | fuerza 6 pot: ncia, 

una facultad 0. arte,—e. 8,] profurma, tiriteos. Projéction, s. Lar:zamiento, el 

afesaty- declarar abierta-| Profound, 4, Protando; bu | acto de lanzas , plan, dibuxo ; 

nte. eo milde en sumo grado; em-}  proyecciun, el acto de comu- 

»ediy; ad Deelarada-| dito. mas que comun ment”. Bicar movimiento @ 3iun 

nte, manifiestamente. Profoúndiy, .ad. - Protunda-| cuerpo arrojadizo; proyec- 

asion, s. el modo de vida| mente. [peuetracion.| cion, la apanencia de un ob- 

» cada uno tiene ; protes-| Protoundness, s: Profundidad, | jeto sobre un plan: crisis de 

108, eu Profundity, e. Protundidad. una operac.on química, 

‘ssor, 8, Partiderio de al-| Profise, a, Profuso, pródigo. |Projéctor, s. Proyecusta. 

xa opinion 6 partida ; pro- | Profúsely, ad. Profuadawente, Projation, s. Prolacion, deten- * 

or, el que exerce 6 enseña] abundantemente, cion. 

bhes+ mente algnne facol- | Profuseness, Profúsion, s. Pro- | Prolegómena, s. Prol enon. 
fusion, abundancia.- [cion.| Proiific, a. Prolítico, fértil. | 

Progeverátion, *. Progenera-| Prol.x, a. Prolixo, dilatado, 
























‘ecer. ; Progénitor, s. Progenitor. Prolixity, s. Prolixidad. 
er, s, Oferta, dd delata Progeny, s. Progenie, casta. | Prolixly, ad. Prolixamente. 
icience, Proficiency, 3.| To Prognósticate, v. a. Pronos- | Prólogue, s. P:ólogo. 


t ic ar. á 


To Prolong, v. a. Prolongar, - 
Prognosticátion, s. Prenostiea- | 


dilatar, diferir, | 
Prolongátion, 8. Prolongacion,, 
dilacion. [sion. 


rovechamiento, adelarsta- 
ento, 

icient, q. Proficiente. ' 
ícuens, a. Proficwo, pro- 
chos0. 


Prominencia, la cosa que 50- 
niario. Net profit, bresale entre otra. | 
2 neta. o, benefi-| Progréssi 
>; aprovechamiento, ade-| mente. 
rtamiento. .|To Prohibit, v. e. Prohibir, 
ráfit, e. a. Ganar, lograr;| vedar; impedir, embarasar.| Prouúscuously, ed. Promíscua- 
wovechar, mejorar.——o. 2.| Prokhibited goods, Contra-| mente. 
grar ventaja; adelantar,| bando. Prómise, e. Promesa ; expecta- 
icer progreso. | Prohibition, ¢. Probibicion. .. | tiva, esperanza. 
itable, a. Gauanciose, pro-| Prohibitory, «. Probibitivo,| To Prómise, e. a. Prometer.— 
fitableness, $ Gasancia,! prohibitaria. Ss e, a. Prometer30, afirmar-*e. 
ja. | To Projéct, v. a. Echar, des-| Prómissory, e. Promisorio. | 

| pedir; proyectar, trazar.—| Prómontory, s. Promontorio, 
vn. Salir fuera de la linea] caho, punta de tierra que se 
ligate, a. Abandonado, en-| perpendicular, hater proyec.j  arnnza en el mar. 
egado & vicies. : tora. | To Promóte, v. a. Promover, 
irzate, s. Pepsena abando- Próject, s. Proyecto, : adelantar ; levantará uno á 
«da. - -[nuacion. | Projéctile, $ Cuerpo puesto em] . otro empleo. mas préemi- 
Huence, 2, Progreso, conti] movimiento 6 arrojadizo, mente, que el que tenia. 


Pete 


ba brea a. Progresivo. 
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Prométer, a Promotor, pre-| of the cubavater, (Nav.) Es- ad. Preper- 
movedor. ceras del tujamar. 

Preindétion, s. Promocion, ble, e. Propagable. : 

Prompt a. Pronto, dispuesto ;| fo Prépagate, v. a. Propagar, 
petulante. Hvompt puyment,| muitiplicar la eapeci, engen- 
Dinero contente. dear ; dilatar ; aumentar. 

To Prompt, e. e. Sugerir, acor-| Prepagátion, s. Propagacion. 
dar alguna cosa ; hurgar, con- | Propagáter, s. Propaxador. 
mover ; apuntar. ' ¡To Prepél, v. a. Impeler, mover 

Prómpter, s. Apuntador, el que| ‘alguna cosa hácia adelante. 
apunta , apinitador de teatro ;|Propénse, e. Propenso, dispu 
admonitor. esto. Proprietor, Proprietary, s. 

Prómptitude, s. Prontitud, pre-|Próper, e. Propio, pecaliar ;| Propietario, el que tepe de- 
steza. 3a'ura!, original; no figura recho d¿ propi . 

Prómptly, ad. Prontamente. tivo; conveniente, justo. esgele, +. f. Propietaria. 

To Promúlgate, v. a. Promul-¡Próperly, s. Propiamente. Propriety s. Propiedad. 
gar, publicar solemnemente. ¡Próperty, s. Propiedad, pro-| To Prepégn, t. a. Defender. 

Promulgátion, s Promulga-| pension, inclinacion; propie-| Propúlsion, 4. Propulsion, pre- 
cion. dad, derecho de pdsesion,} pulse, (dilatación, 

Prone, «e. Proho, inclinado há-| dominio; bacienda, raiz 6 bi- 
cta abaxo ; echado boca a-| enes poseidos. 
baxo; precipitoso ; inclinado, |Próphecy, s. Profecía, predic- 
dispuesto. : cion de causas futuras. 

Préneness, 3. Inctinacion hácia| To Próphesv, v. a. Profetizar. 
abaxo; pendiente; pronei- | Próphet, s. Profeta, 
dad, inclinacion 6 disposi |Próp' etess, s. f. Profetisa. 













enablemente, 


ferta, 
To Propeúnd, v. a. Prepemer, 


representar, ' 


cion. Prophétic, Prophétical, a, Pro- 
Prong, s. Forquina. fético. : prosas. 
Prónoun, ¢. Cronombre. Propinguity, s. Proximidad,|To Proscribe, o. a. Preacribir, 


To Prénounce, o. e. Pronun-| cercanía; propingiiidad, pa-| -declarar á uso per público 
ciar, articular. rentesco. -| malhechor. 

Pronimesation, s. Pronuacia-|To Propítiate, e. e. Propiciar, 
cion. áplacar la ira de algnno. 

Proof, s. Prueba, eneayo ; fir- | Propitiátioa, s. Propiciacion. niente y suelta, 
meza, impepetrabilidad ; lajBropítious, a. Propicio, favor-| To Présecate, e. e. Auhelar, 


primera plana que te tira,| able. [beniznamente.| paner todo counto. para. Jo- 
para corregir las erratas que | Propituously, ed. Favorable 6] graralguna cost; prosegair; 
tiene. Propítieusnesa, s. Favor, beni-| procesar, hacer causa á al- 
Proof, a. Impenetrable ; loque] gnidad. guno. . [procese criminal, 


está hecho 4 prneba 6 que es | Próplasm, s. Matris, molde.  |Prosecútios, « Prosecacion ; 
de prneba. Proof brandy, | Propórtion, s. Proporcion, rels-| Prosecutor, e. El que i 
Aguardiente de praeba. cin comparative ; simetría,] actor en causa criminal. 
To Prop, v. a. Sostener, apun-f tamane. Piers! di Proselite. - 
talar. Propórtionable, e. Proporeion-| Prosódian, e, El que es versado 
Prop, s. Apoyo, puntal, Props| able. en la prosoñia. >. 


dd SOW 


Ad wr 


Saorly; 4. Prosmdia, parte de | Protéctor, s. Protector. 
la grimat.ca, que entera la Protéctress, 8. f. Protectriz, 


uantitad de las sílabas. 
spect, a Perspertva, vista ; 
These houses affora lr 
prospeet, Estas casas tienen 
1ernosas vistas, Maira, inten- 
tion. * 
ospéctive, a. Que mira de 
ejos; m.rado, circunspecto. 
Présper, v. «. Prosperar, | 
cer telz.-—. n. Presperar, 
tener fortuna; med«ar, ¡Qsar. 
je un estado & otro mejor. | 
ospérity, 8. dis 
pnen suceso. 


protectora. [nacidast. 


Protérvity, s. Protervidad, t: - 
fine: To Protést, v. n, Protesta, 


declarar solemnemente. — 
o. a. Protestar una letra de 
cambio, hacer protesta von» 
ra bo que no la quiere acep- 
pagar despues de ha- 
berla aceptado. To protest 
for non-acceptance, Protestar 
por falta de aceptacion. To 
protest for non-payment, . Pro- 
testar por falta de paga- 
menie. 


6sperons, a. Próspero, feliz, Protést, s. Pretosta, protesto. 


lichoso, afortunado. 
ésperously, ad. Prospera- | 
nente. [adetante. | 


To aceept « bill supra protest, 
Aceptar uno letra baxo pro- 
testa 6 intervenir. 


ospícienee, s. Mirada hacia’ Prótestant, a. Protestante. 


osternátion, 3. 
rbatimiento, | 
P,óstitate, o. a. Prostitnir,, 
*xponer á todo gé:uero de 
:Orpeza y sensualidad. 


Depresion, ' Prótesta.:t, s. Protestante, uno 
‘de aquellos que al principio 


de la reforma de Lutero pro- 
testaron contra la iglesia de 
Ruma. 


bstitute, 8. Prostituto, mer-| Protesthtion, s. Protestacion, 


enario; prostituta, muger 

blica. E 

ostitúurion, $ Prostitucion ; 

vida meretricia. 

óstrate, a. Echado 4 la larga ; 

20strado, humillado. 
Próstrate, v. a. Postrar ; 


declaracion solemne. 


Prothónotary, s. Protonotario, 


primero de les registradores. 


Prótocol, s. Protocolo, copia 


original de qualquier escrito, 


-| Prótotype, s. Prototipo, el ori- 


ginal de alguna copia. 


rostrarse, hincarse de rodillas; To Protract, v. a. Alargar, dila- 


cal q de respeto 6 venera- 


tar. 


Protrácter, s. Alargador. 


msttation, e. Postracion; aba- Prováction, s. Prolongación, 


:imiento, d ion. 


dilatacion. 


| Protéct, v.a. Proteger, am-| Protráctive, a. Dilatorio. 


yarar, ten-r debaxo de su ¡To Protrude, 


rroteccion. 

otéction, 8. Proteccion, am- 
ato 3 salvo-conducto, despa- 
sho de seguridad, á 


v. a. Empujar 
hacia pora nr. Empu- 
jarse 6 moverse hácia ade. 
lante. 


Protrásion, s. Rempujon. - 


Prov nder, 5. 


2s ae y wwe 
; t 


Protúberance, s. Corcova ; el 


buito que subresale en alguna 
cosa.  - 


To Protúberate, v. n. Sobre- 


salir, formar prominencia, 


sumido. 
his birth, Está muy pagado 
de su nacimiento. Aito; os- 
tentoso ; salida, propensa al 
cuito; hongaso, llene de ex- 
crecencias. 


Proúnly, ad. Soberbiamente. 
To Prove, t. a. Probar, justifi- 


car; exáminar.—e. n. Expe- 
rimentarse, verificarse, salir. 
It wil! prove otherwise, Saldrá 
de otro modo, 


patios a. Probable, lo que 


rede probar. 
Provision de 
heno y granu para ganado. 


le incluye, 


Provérbially, ad. Proverbial- * 


mente. 


To Provide, o. a. Proveer, pre- 


parar, abastecer, surtir; esti- 
pular, coutratar  mutual- 
mente. To proride against, 


Precaver, prevenir anticipa- 


damente aigun riesgo, dauo 6 
peligro. To provide for, Pro- 
veer, Cuidar de autemano. 

Provided that he be as good as 
his word, Con tal que com- 


pla su palabra. 


Próvidence, s. Providencia, dis- 


posicion anticipada ; Provi- 
boa Paley ; prudencia, e- 


provident, a. Provide, preve | 


pido, 


Proud, a. Soberbio, altivo, pre- | 
He is very proud of 





Proverb, s. Proverbio, adagio. | 
Provérbial, a. Proverbial, lo . 
, que pertenece á proverbio, 6 





che 
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Providencial. | Préwess; s. Proeza, valentía. Pecódoprophot, s. Pecudopro 
ed. Providenci-'To Prowl, +. a. Rapiñar, hur-| - feta, pro'eta false... 
la subia dispo- tar. [ mediación. Paba w, e Pshs, voz de 
vov'dencia. —Proxímity, a. Proximidad, im- 
pviacra, la parte Próxy, s. Procóración: comi- Paycliólogy, 8. Psicologia, '*- 
0 que se suele: .simn, poder. Ta marry by| quella parte de la 
"tm delesedo 6, pmay, Casatse por poder.| gia, que trata del alma y yus 
1 oftcio, empleo, Apoderado, el que tiene po- potencias y pasones. d 
particular de der de otre para proceder en, Psy’ chomancy, $. 
hat ig net my sn nombre. ate supervticiosa de llamar 


vo es encargo Prude, s. Mugen meliadrosa, la; las almas de los los puertes, . 

es de mf cargo. — que afecta virtud sin aaa, Ptisan, s. Tisapa 6 Gipsana, be 
provincial. Prudence, s. Prudencia. bida medicinal. 
rovincial. el re- Prudent, a. Prudente. Puberty, 3. Pubertad, la ndad 


ene el gobierno, ,Prudently, ed. Prudentemente.: CN que sen rg ais de une 
as casas y con- Prúdery, s, Melindre, ha 'afee-| ambos séxds 


1 provincia, | tada y demasiada delicadeza | Públic, «. Pablico, COMA; 
vena, el mugron: en las acciones, notorio, patente ; general — 
irmiento que se Prúdish, a. Melindroro. * Public-housc, Posada, seher 
ue eche raices. To Prune, e. a. Podar, quitar; va. To make public, Hacer 
a. P:antar pro-| las ramas superfuas de les pública alguna cosa, 
estacas. árboles y plantas ; as al: Públican, $. Publcapo, grrem- 
OVISION, preven-| gana cosa quitando le dador 6 cebrador de Jere 
a ia fino. chos públicos ; mesqnera, pe 

rovisional- Prane, s. Pruna, ciruela seca. sadero >—Publico,. el cama 
namente. | Pruuéllo, s. Carro de oro, espe-| del pueblo ; lo que está 4 la 
cion, condicion: cie de tela, de quese hacen| vista de de todos. 


[apelacion. las togas, que gastan las wrini-; Pub:icátion, s, Publicacion, e- 
. Provocacion,! — stros de la Irlesia Anglicana ;| ‘licion € impresion de algun 
.. 4, Provocar,; bruñelo, especie de cirgela. | libro. 


ar ánno; facili- Prémer, s. Podador. Públicly, ed, Pablicamente, 4 

promover ; pro-' Pruniferous, a. Lo que praduce| _ la vista de todos. 

ar.—o i. ” Ape- pranas 6 ciruelas. Publicapisited, a. Patriótico, el 

Ojo. Primingheok, Prúningknife, s.| que prefiere el bigo dal 

rovucativo, pro-| Podadera, blico & sr interés parte 
Prúrienes, Prúrieney, s. Come-| To > Páblil, e P. g. pora? 

‘baste, el sujeto! zon, deseo, apetito. manifiesta el público al 

cza y gobierna To Pry, v. », Espiar, reeo- E publicar 

midad ; (Mil). nocer. Te pry ine other bee 


Ps4l , Salmísta. 
pp did libro de der E 








PUG PUM 


» Packer, r. a. Arrugar, hacer Pipes (oe a Pagnaz, beli- 


piiegues. 
Adenium, * (Nav.) Gar: Pugnaeity, s. Pagnacidad. 
maida. Puddening of a mast,| Puisne, «. Jóven, pequeño, 
Naw’) Griirnalda de paño. chico. 
eminge of un aneñor,! Paissant, a. Pujante, poderoso. 
CN av.) Anetura, Puke, s. Vomitivo, medicina 
Púdder, s. Barahunda, ruido, que provoca al vómito. - 
coafusicem. : To Puke, v. e. Vomitar. 
Te Pudder, r.x. Cansar mido 6 Pulchritude, s. Puleritad, her- 
peratwanda—r.u. En.adar,| mosura, donavre. 
causar molestia. ' To Pule, e. n. Piar come pollo; 
Padding, s. Padin, cierta masa} gemir, llorar. 
sabrusa, tiecha por lo comun |Pulick, s, (Bot.) Pulguera, za- 
de harina, azúcar, leche y| rawatona. 
huevos; tripa, intestao de!To Pull, v. e. Tirar, ntraer há- 
avimal. SBlark-pudding, Mor-| cia sí con violencia. Pulla- 
ociita. head, (Nav.) Tira avante. 
Phasting-time, s. La hora de Coger, recoger ; Tasgar, divi- 
comer ; tiempo tritico. Tel dir comfuerza, To pak up, 


come in pudding-time, Llegar Desarraigar, arrancar de 
á ¿iempo. miz, 
Púdriir, e Lodaml, et Ingar Pull, e. Tiron, la accion de 
| panunoso 6 Heno de lodo, tirar con v olencia. 
y To Paddle, y. a. Enlodar, en-} Pállet, s. Polla, la zstlima medi- 
| turbiar el agua con lodo, - anamente crecida. 
+ Púerile, a. Purrit, lo que es|Pulley, s. Polea, garrucha, 
propio de muetacho. Pulmonary, Palmónic, a. Pul- 
$ alero: s. Pueritidad, mucha- 5 runes ' ss 
| da ulp, s. Polpa, qualquiera cosa 
A Puff, s. Resoptido, soplo; mellar 6 blawda; carne 6 
> (Bot.) begin, pedo de lobo ;| - parte mollar de la fruta. - 


A borla para ructar et pelo con Pulpit, s. Pulpito. 

polvos. Pulpous,a. Pulpaso, mollar. 
To Vuff, o. ». Seplar, hinchar¡ Pusátion, s. Pulsacion. 
: e los carillos con uyre ; bofsr,| Pulse, s. Pulso, el latido de la 


“y  * mamfestar dexpreeio ; reso-| urteria segun se hacé percep- 
i plar, resoftar co fuerza; hin- able eae ; pulsecson) vi- 
rharse con el uyre.--0. a. cion; mbres, 

1) Hinrhar, llenar ae el ayre ;| Pulsion, s. Inspulso. 
vr", _ ensuberbecer, envanecer. To Palverize, v. a. Pulverizar, 
5 y Piffin, . (Orm.) M- 1x0. reducir 4 palve. 


a Piingly, ad. Hinca. damente, Púmico, a. Piedra pomez. 


Con HAN; recio. | Pump, 6. Bomba, ro&quina para 
A Pugh, inter). Paha, vox de des-| sacar agua de pozos y otros 


' (Nav.) 







PUN . (3538 


parages hondos. Chain-pump, 
Bomba de cadena. 
Pann be, (Nav.) Nertero 
de homba.  Pump-bruke, 
(Nav.) Gumbalete. Pump- 
ehanber, (Nav.) Almacen de 
bontpas. Pump-dale,( Nav.) 
Dala. Pump-hook, $ OS 
Pamp-nails, (Nav.) chu- 
elas de bomba. l 
(Nav.) Asta de -bomba. 
Pump-well, (Nav.) Caxa 
de bemba. Pump-ship, 
(Nav.) A’ Ja bomba. To 
pump ship, (Nav.) Dar & la 
bomha. To fetch the e 
(Nav. ) Cargar la bomba. To 
man the pump, (Nav.) Armar 
In bomba, Escarpin, rapato 
delgado de saela' y buxo de 
tacon. 


To Pump, 9%. a. Sacar eon 


bomba; sonsacar,, exáminar 
con astucia. —s. 2, Dar 4 la 
bomba. 


Pumpion, Pámkin, s. Calabaza. 
Pen, s. Equívoco, juguete de 


vocablos, 


To Pun, v: ». Jugar del voca- 


blo, decir equívocos. 


Po Puuch, v. ». Punzar, abora- 


dar con punzon. 


Puuch, s. Punzon, instrumento 


de hierro que remata en 


.punta y sirve para horadar ; 


ponche, hehida que se hace 
de licores espiritosos, tem- 
plados con a, Innon y 
azucar; arlequin 6 baton de 
los volatines. 


Púncheon, s. Medida de Hqui- 


dos, que coutiene veinte ar. 


robas; punzon, instramento 
quesirve para grabar; pun- 
4 E: 


r333) yur 
zon, sello 6 caño, con que se 
graba 6 marca‘alguna cos. 

Punctílio, $. Delicadez, niunie- 
dad. [ pulaso. 

Punctilious, « Puntoso, escru- 

Púnctuai, a. Punctua!, exárto, 

|Panctuahty, s. Panctuaslad, 
exactitud. 

Punetuátion, s. Punctuacion, 

Púncture, s. Puntura, azujero 
hecho con algun jnstrumeuto 
pontiagudo, ; 

» To Púnctulate, e. a. Punctuar, 

| señalar con puntos, 

| Púngency, s. Propiedad 6 cali- 

' dad punzante, picante, acri- 
monja; pigante, mordacidad 

"ep el decir. 

* Pángent, a. Picante, mordaz. 

‘To Punish, v. e. Mortificar, 

—  Castigar. 

a Púnishable, a. Punible, casti- 

“gable, 

" Phnishment, s. Castigo. 

, Punk, s. Ramera, la muger que 

| hace ganancia de su cuerpo. 

- Púnster, 4. Truhan. 

Punts, s. (Nav.) Planchas de 
agua. 

Púny, a. Chico, pequeño. 

To Pup, v. a. Parir la perra 
cachorros. 

Pápil, s. Pupila, niña del ajo; 
pupilo, escolar; pupilo, el 
Menu € (4 put..u Ddku 
la direccion de tutor. 

—Púrilage, +, Pupilave. 

Púppet, s. Títere. fix +rilla que 
se mneve artificiosamente ; 
titere, voz d” desprecio. 

Páúppe 20, «. Titiritero. 

Paypprisicw $. Representacion 
us títeres, 

Pippy. s. Cachorro; trasto, 
nombre de desprecio, que se 


. 


ruw 
da al impertinente y.de mal. |Púrple, 4. Parpura, color pur 


trato. pureo. ; 
Parbliad, a. Cegato, corto de|To Párple, e.a. Purpurar, tedla 


vista. e 


purpura. | 
To Purchase, v. a. Comprar,|Purple-fish, a, (Ichth.) Pur- 


IVA 


adquirir por «mero. Púrport, £s Design:a, cante- 
Purchase, 8. ye tia : nido, e — escrita. 
Púrchaser, s Comprador. Rd s. Mura, designiq. - 
Pure, a. Puro, claro; libre, ex-|To Púxpose, v. a.. Proponer, 


énto de toda mezcla de otra 
cosa; castiza, libre de culpa ; 
casto.  - 

Purely, ad. Puyamente; ino- 
centemente. 


haces propósito de executge 
6 no aiguua cosa, he 
ed ad, Adrede, de ip- 
Riv. 
Pur, s. (Orn.) Chara‘trio. 
Púreness, s. Pureza, sencillez. ¡To Purr, v. 2. Mauliar de ale 
Pur:6t0n, s. Purgacion. gría, como el gato. 
Púrgative, u. Purgante. Purse $. Bolsa, saquille. 
Purgátory, s. Purgatorio, lugar To Purse, v. «. Embolsss, 
donde las almas padecen por| guardar ea la bolsa ; arrugar 
algun tiempo 4 causa de sus | como la boca de una ho:3. 
pecados. Púrsenet, s. Bolsa ‘le c..r ong. 
To Purge, o. a. Purgar, lim-|Purseproud, a. Engi.:du cos 
piar ; justificar, absolver de| dinero. 
una acysacion; purificar, |Púrser, s. (Nav.) Maestre de 
poner cláro.—o. ». Purgar. | víveres; euntadur de nano. 
Purge, s. Porya. Pursiness, s. Asma. 
Purification, s. Purificacion. {| Pursiain, s. (Bat.) Verdolaga. 
Purfficatcry, s. Purificador, ur | Pursdance, 8. P.osecucion, 
paño de lino cun el el|Pursúant, a. Corseqieute 6 
sacerdote enxura el caliz. cousiguiente, -.e: G en couse 
To Púrify, €. a. Purúicar, ref-| qiencia de atra ¿usa. | 
nar, To Pursue, ©. e. Persegnif, 
Púritan, s. Pnritano, sectarioj Sseyiur al que va huyendo; 
cue re jacta de la pureza del ¡uceder con:.a al uo, p > 
su se cion, cesarle; ¿rita ; pro cur 
P ritamsm, s. Puritgnismo. solicitar, hacer las dibg. 1. 138 
Púritv, s. Pureza; integridad ;| para con.eg:ar lo que « «¿> 
castidad. sea. [vtlar. 
Purl «, Cerveza de axenjos. {Tu Pursúe, e. m. Procurar, sot 
To Purl, o. ». Murmurar. Porsuit, s. Persecución; €o- 
Púrlieu, s.. Confines de algim| n.t@, esfuerza en la exoce 
bisque á vedado | cion de alguna cosa. 
To Purloin, v, a Hurtar, robar. | Pirsy, a. Curto de respiracion 
Púrple, a Purpureo, morado,] y gr eso. [eurar. 
lo que tiene color de violeta.| To Purvey; ©.(¢..Proveer, pro 


rvéyance, 3. Abastecimien- 


:0, Abasto, . 
rvéyor, s. Abastecedot ; 
alcahuete. 


iralence; Púruleney, s. Pu- 
rulencia, 
imilest, a. Puralento. 
Pk Pus, la sangre corrom- 
da; comunmente se Mama 
natefia. =. e 
Push, v.«. Herir de punta ; 
smpujat, hacer fuerza para 
nover alguna cosa hácia 
adelante ; obligar, apretar ; 
mportanar, molestar.—o. a. 
Estequear, der uga estocada; 
racer todos los esfuerzos 
Ara lograr alguna cosa ; aco- 
metér, atatar. oo 
sh, s. Estocada; empajon, 
utaque; conato, esfaerzo; 
rpuro, aprieto. 
shing, a. Activa; eficaz en 
us operaciones. 
shpin, 3. Juego de aMileres. 
sillantmity, s. Pusilaniasidad, 
alta de ánimo, 
silánimous, a, Puúsilánime, 
'alta dé ánimo. 


Imputar; ponerse algiva) Pyramid, s. P:rámide. 
ropa; estimular; imponer, | Pyrámidal, Pyramídical, a. 


arrogarse. To put out, Po- 


Piramidal. (mente. 


ner dinero 4 usura; extin- ia E ud. Piramidal 
> 


guir; echar de 31; publicar.  Pyre, s. Pec 


hoguera. 


To put up, Aguantar; expo- | Py'romaáncy, s. Piromancia. 


ner al © público ; 


. guardar, 
ocultar. 


To put upon, Inci- 


tar, persuadir á alguna cosa. | 


—o. n. Bretar, arrojar el ár- 
bol sus hojas, flores, botones 
6 renuevos. To put into 
port, (Nav.) Arribar. To 
put in a claim, Alegar dere- 
cho 4 alguna cosa. To put 
off, (Nav.) Salir á la mar. 

o put over, (Nav.) Atruve- 
tar, navigar por travesía y 
ho por la corriente. To put 
to i (Nav.) Hacerse 4 la 


ve 
Pútanism, s. Putaismo, puta- 


nismo, 


Pútative, a. Putativo. 
Putrédinous, a. Putrido. 
Putrefáction, s. Patrefaccion. 
To Putrefy, v. a. Pudrir, re- 


solver en podre.—v. x. Pu- 
dihrse, corromperse. 


ss, 3. Miz, vox de que ortii-| Pátrid, a. Podrido. A pon 
lariamente se usa para llae| fever, Calentura pútrida, 


mar al gato. 
stále, y. Pustola, postilla 
atiia | 


D : 

i iy a. Pustilloso. 

Put, 6.a. Ponet, tolotar. 
To put to death, Matar. To 
out to fight, Power en faga. 
a fo the sword, Pasar 
i filo de espada. Te put 
down, Súprimir, impugnar, 
To put in, Intetponer. To 
wut off, Desnudar; dilutar, 
ferir; desentender ; em- 


Patter, a. Pouedor. 


To Puzzle 
; Puvzier, s. Embrolladgr. 
bopar, eienkat. Lo pal un, | Pygivy, s. Pigmeo. 


Putter- 
on, Incitatlor. 


Patty, s. Polvos de plomo y 
* estaño calcinados; potea, 


maza hecha de polvos cal. 
cinados de estado y aceyte 
de linaza. 


Pazzle, e. Embarazo, perplexi- 


dad. 


To Puztle, v. a. Embrollar, 


confundir. [confundirse. 


e. a. Enredarse, 


Quack, 8, 


Quadrant, 3. 


Pyrotechny, s. Pirotecnia. 
Py'rrhovism, | s. 


i Pirronismo, 
duda universal. 


Pyx, s. Copon, em que se guar- 


da la hostia. 


Q 


To Quack, v. a. Grammar, co- 


mo pato: charlatanear, ha- 
cer de médico charlatan. 
Charlatan, el que 
charla mucho, jactandose de 
su inteligencia en artes 6 
ciencias que ignora ; médico 
charlatan. . 


Quackery, s. Chariataneria. 

Quacksalver, s. Medicastro. 

Quadragésimal, a. Quadrage- 
| 


simal. 


Quadrangle, s. Quadrángule,' 


figura que se compone de 
quatro ángulos. | 
Quarto, qua- 
drante, la quarta parte del 
círculo; quadrante de altu- 


ra. : ! 
Quádrate, s. Quadro, quadra- 


do; couforme, ajustado 4 
otra Cusa. | 


To Quádate, v. a. Quadrar, 


conformarse Ó ajustarse, 
equilibrar un cañon ex la 
cueña. | 


. (Quadrature, s. Quadratura. 


drénnial, « Quadrienal, le 


YU | 
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que tiche quatro años; lo 
que vuelve una vez en qua- 
tro años. 

Q:adiriáteral, a. Quadrilátoro. 

Quidrípartite, a. Quadriple. 

Quadruped, s. Quadrúpedo, 

animal que anda en quatro 
pies. 

Quadruple, a. Quadraplo, 

Quadruple, s. Doblon de 4 
ocho escudos de oro de Es- 
pata. [drepl:car. 

To Quadráplicate, v. a. Qua- 

Quaére, c. imp. Busca, escu- 
drina., Voz muy usada en- 
tre los Ingleses, quando pro- 
ponen alguna question & Ja 
que se debe responder, 

To Quaff, v. a. Beber 4 grandes 
tragos. —v, x. Beber demasi- 
ado. ' 

Quáfter, s. Bebedor desmedido. 

Quággy, a. Pantanoso, blando. 

Quágmire, s. Tremedal. 

Quail, s. (Orm.) Codorniz. 

Qufilpipe, s. Reclamo de co- 
dornices. 

Quaint, a. Nimiamente exacto; 
bello, pulido; sutilmente 
pensado; afectado, 

Quaintly, ad. Pulidamente; 
artificiosamente. 








Quáintuess, s. Primor, delica- 


deza. © 


YU A 


nuir ; templar, suavizar ; mo- 
dificar, determinar. 


Qrílity, s. Calidad; carácter, 


título; natural, 
lidad, lustre de la sangre. 
Man ef quality, Plxmbre de 
nacimiento 6. distincion. 


tincion. 


Quaim, s. Defallecimiento, des- 


mayo. . 


Quéimish, s. Desfallecido. 


Quanity, s. Cantidad, quanti- 
dad ; medida 6 peso indeter- 
minado ; porcion grande ó 
pequeña de alguna cosa; 
cantidad, el tiempo que 
se emplea en pronunciar una 
sílaba, 


Quántum, s. Tanto, la cantidad 
á que sube alguna cosa. 
Quarantine, Quérantain, 2. 


Qyarentena, el espacio de 
qufarenta dias en que una 
embarcacion, que viene de 
parages infectos ó sospecho- 
sos de infeccion, está obliga- 
da á suspender todo trato 
y comercio. To perform 
quarantine, Hacer quaren- 
tena. 

Quárrel, s, Quimera, riña, con- 
tienda. TO pick a quarrel, 


To Quake, v. a. Temblar; mo-| Armar pendencia. Alterca- 


ver, mene4rse alguna cosa. 


Quake, s. Temblor, movimien- 
(dor. 
Quaker, s. Quákaro, tembla- 
Requisito ; 
re- 


to tremulo. 


Qualificátion, 8. 
prendas; diminucion, 
baxo. 





cion, disputa ; antipatía. 


falta 6 tacha; regañar. 
Quárreller, s. Quimorista. 


Pendenciero. 


To Qualify, e. a. Hacer apto 6] Quárrelsomeness, s. Petulancia. : 
Quárry, s Quadrado. -V, Qua-| Quérterdeck, (Nav) AE 
drate. Presa, el ave 4 quien| Quarterdeckdadder, & (50 


idóneo; dotar; 


4 qualificar, 
kacer hábil ; minorar, dismi- 


To Quárrel, v. ». Reñir; ta-' Quarterage, 
char, poner en alguna cosa 


Qnérrelous, Quárrelsome, a.| Quártercask, s. 
Quarterclothes, s. 


Wy a 


prende el halcon; cartm, 

el aitio iende se sura piedra 

para l.hrar 

emo; ca-| To Quarry, e. x. Hacer prem, 
sacar piedra 6 trabajar O 
Cantera. 

Quárryman, s. Cavador % 

Quálity, s. Nobleza, cuerpo de| cantera. - 
los nobles 6 personas de dis-|Qu4rter, s. Quarto. 


Quasi? 
of an hour, Un quarto de + 
ra. A quater a gy it 


_ Un quarto de cargero. 
ters of a saddie, Faldones 


vua silla de montar. (Nat! 


jado un cuerpo de 
inter 


piedad con que los vt 
dores tratan & los vencida; 


cabiz, medida de ocho fane | 
gas; (Nav.) quadra de po 


pa. Wind on the Abed 
quartering wind, (Nav) Y 
ento & la quadra. 


To Quarter, v. a. Quartest, & 


vidir en qpatro partes; 0% 
per 4 fuera: dividir $ 
quarteles; aquartelar, 
partir la tropa en bisa 
dar de comer sea por 

6 sea sin el. 

s. Sueldo que * 
cada trimestre. 


us rerbill, s. (Nav.) Pian de 


combate, 


(Nav.) Ex 
pavesadas. 


Quarteles 
de invierno. (Mil.) Quaté, | 








QUE” QUE - QUE 


scalera de costado 6 esiva- Queen, s /.-Reyms: Queen To de t.n. Jigar de vo- 
ra real. dowager, Reyna madre. [blos. 
rtergallery, s. (Nav.) Jar- Queen-bee, s. _ Reyne de las Gaibnte, s. Juguete de voca- 
nes de popa. abejas. : |Quíbbler, s. Truban. : 
rtergunners, ¢. (Naw.) Ar. | Queer, e. Rato, Angular. Quick, a. Vivo, viviente; ve- 
lieros de bigem de uravi-| Quéerly, ad. Perticularmetite, loz; pronto ; diligente, ágil. 
he singularmente, Quick work, (Nav.) Obra 
rterly, a. Lo que contiene | Quéernesys, s. Rareza, purtica-] viva. 

| quarta parte. Querterly laridad. fmir. ‘Quick, s: Carne viva, 
ages, Salario de trimestre. | To Quell, v, a. Apretar, opri- Quickbeam, 3. (Bot.) Fresno 
rterly, ad. Una yez cada) To Queneb, © a, Apagar, ex-| silyestre. =. 
imestre. tinguir el faces: : apagar tas¡To Quicken, v. a. Vivificar ; 
irterman, s. (Nav.) Soto- nes; des actlerar.—v. x. Avivar, reci- 
westro, §§ {telmaestre./ Quénchabdle, e, Extinguible, bit vida; moverse de priesa. 
irtermaster, e. (Mil.) Quar- Quénchless, «. Irextinguible, Quíckener, s. Vivificador. 
:rtern, a. M l4quida en} Queriménions, a. QuertHoso, |Quícklime, s. Cal viva, 
nglaterra equivalente á la pr s. Genio| Quickly, ad. Promtamiente. 
varta parte de un quejoso Quickmatch, s. Mecha, caer- 
arternetting, s. ( av.) Re- Quérist, s. , Inquiridor. damecha, 
es de combate. . Quern, s. Molino de mare. Quickness, s. Presteza, viva- 
krverpleces, a. (Nav.) Mon- Quérry, s. Móxo de la real ca-| cidad. 


Quiicksand, s. Arería movediza. 
oia of the compass,| Quérulous, a. Querelloso. Quíekset, s. Planton. Quickset- 


















- (Nav.) Quarto Tr de la ahh $. Qiiestion. hedge, Seto vivo. 
roxule, uéry, 'v. 4. Preguntar,|To Quickset, o. a. Trasplantar. 
árter- $, (Nav.) sel la proponer giiestiones. , |Quicksighted, a. Perspicaz. 
arter-wind, s. (Nav.) Vien-| Quest, s. Busca; el conjunto | Quicksilver, s. Azogue. 
O por anca, de los que van em busca de | Qifcksi Ivered, a. Dado de azo- » 
arto, s. Un libro en quarto. alguna eota; viento de per- [membrillo. - 


gue. 
ros de casa; averigutcion. [Quíddany, s. Mermelada de 


Quash, v. a. Apretar, opri- 
To Quest, o. ft. Buscar, ir en a he 5. Quietud, des- 


nir; casar, e —O. A 
estremecerse oir algun 
"uido. 

atérnion, Quaternity, s. 
¿uaternidad, quatermion. 
átrain, s. Quarteta. 

Quáver, v. x. Gorgoritar, 
acer quiebros con la voz en 
a garganta. 

¡ávering, s. Gorgoritas. 

lay, & Muelle. 

sean, s. Mugercilla, 

1éRsy, a. Fastidiado, movido Quésti 


roso, lo gue causa aseo, 
Pano 1 


movimiento. {pearado. 
a. “Quedo, pacífico ; 

Qefet, s. Quietad, reposo. 

To S Quéstion, ©. 2. Inquirir, es- | To A o 8. Aquietar, $058- 
eudrider ; ee a. A 
Preguntar ar. Quietism, s. Trenquilidad de 

Quéstionable, a. Dudable, t05-| «mimo; ? quietisoso. | 

Quíetist, 's. Quietista. 

rasa 3. "Cañon, que sirve para 
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To Quilt, e. a. Colchar. Quiver, £. Carcax. . R&bbit, a, Conejo; (Narv.) ale 
Quílting, s. (Nav.) Cajera. To Quiver, o. «. Tembiar, es-| fris, 

Quince. s. (Bot.) Membrillero,]  tremecerse, Rabbis, s. Garulla. 

- membrillo. — Quoif, s. Cofia, escofieta. Rábid, a. Rabioso, farteso. 


Quinguénnial, a. Lo que dura} Quoin,s. (Nav.) Cuña de pun-| Race, s. Raza, casta. The kam 
tm quinquenio 6 sucede una] teria. Stowing-qaoins,(Nav.)| rece, El género trumaes. 


vez en cinco años, Cuñas de abarrotar,. aber-í Raiz de gengibre; carrer 
Quinsy, s. Angina, esquinanciag  rotes. ‘la fiesta de parejas que ® 
Quint, s. Cincuena, el número; Quoit, s. Herron. — * hacen & pie 6 á caballo; c= 


de cinco; quinta, cince car- ¡To Quéit, e.n. Jugar el herron.| rera, movimiento acelerado; 
tas de un palo seguidas en] —>, e. Tirar el herron 4 la| (Nav, corriente de la mural 
órden, d marca. en un canal es 
Quíntal, s. Quintal, el peso dej Quórum, s. Junta 6 numero! Racehorse, s. Caballo de cat 
cien libras 6 quatro arrobas.| competente de jueces, comi-|  rera, [de apaesi. 
Quintessence, 3. Quinta esen-| sarios 6 diputados para re-: Rácer, s. Corredor, el que cert 


cia, solver 6 determimar algun Rack, s. Tormeuto. To pet 
Quíntuple, e Quintuplo. esnnto. to the reck, Dar torment 
To Qup, Y. a. Zaherir, herir; Quéta, s. Quota, parte que to-| Dolor, engustia : ructe, ps 
gon palabras. ca 4 cada ono. | lo & que se firma el fe 
Quip, s. Pulia, expresion pi-|Quotátioa, s. Citacion. para hilarto; morillos de 
cante. To Quote, e. a. Cita». asador; enrejado de madera, 


Quire, s. Coro, cierto númilo) Quoth, v. imp. Queth IT, Dixe, dentro el qual se el 
de gente, que se junta á cán-| yo, digo yo. Quoth ke, Ell heno para el ganado; 5 
tar; el parage del templo,| dixo. , barron ; (Nav.) Hebre. 
donde se junta el clero para| Quotidian, a. Cotidiano. ¡To Rack, v. x. Vaguear, com 
cantar les eficios divinos | Quotidian, s. Calentera coti-| tgs nubartones con el viento. | 
mano de papel. | [cierto.|  diaava. —n a. Dar tormento ; aftr | 

To Quire, rt, n. Cantar en con-| Quótient, s. Quociente, el nú- . mentar, aflisir; apretas; | 

Quirk, s. Pulla; sutileza, dis] mero que resulta de la par-| - trasegar, mudar el Heor de 
tincion artificiesa ; redeo. ticiom de un número por| una vasija en otra, para E 








To Quit, v. a. Cumplir conal-| otro. brarlo de has heces. Teredt 
guna obligacion; libertar, eine, Trasegar vino. 
soltar; abandonar; rentmn- Ráckrent, s. Arriendo exdrtt 
ciar. {de perro.. R temte. 

«Juítchgrass, s. (Bot.) Diente ; . 'Ráckrenter, s. Arrendador qut 


O Rábbet, e. «. Rebaxar,| ‘puja 6 paga mayor renta 
. aceptar wa pedaro de ma-| Récket, e. Barabunda ; xergs, 
Quítrent, s. Renta pequeña] dera pare que ajuste com| habiaconfusa ; raqueta. 
que se reserva el dueño. otro. Racéon, s. Coatt. 
Quits, interj. Paz, exclamacion| Rábbet, e. Rebaxe 6 enssm-¡ Racy, s. Fuerte, rancio. * 
que se-usa quando se paga| bladura de-dos pedaros de| Radiance, Ráttianey, s. Brillo, 
enteramente la deuda, JFel madera; (Nav.) alctris. resplacdor. 
are quits, Estamos en paz. | Rabbi, Rábbim, +. Rabi, el rant, «. Radiante. 
Quíttance, «. Desempeño, sa-| maestro Hebreo que inter-| To Ridrate, en, Despedr n- 
tisfaogion; recompensa. prota la sagrada. eseritara, yos de haz. 


Quite, ad, Completamente, to- T 
talmente 











RAI“ 
idical, a. Badical. 
» Rádicate, v. a. Arraigar, 
criar raices. 


Qadish, s. (Bot.) Rábano. 
asis, S. Radio, semidiáme- 


tro, [dos. 
"o RáfMe, v. a. Rifar con da- 
RaMe, s. Rif. 
Raft, s. Balsa. 
Rafter, s. Cabrio. recibo. | 
Ráftport, s. (Nayv.) Porta de 


Rag, e. Trapo, jo. 
Bageamafiin, 3. rajo, hom- 
bre vil y despreciable. 
Rágbolt, s. (Nav.) Perno har- 
[cho. 


e, 3. Rabia, enojo ; despe- 
To e, v.r. Rabiar, enfure- 


cerse. 
Rageful, a. Rabioso, violento. 
Razged, ¢. Roto, hecho peda. 
zos; desigual, áspero; an- 
drajoso. 
Rigze duess, s. Andra ysidad. 
Ráxman, s. Trapero. 
Raycut, s. Guisado, estofado. 
Kauwort, s. (Bot.) Yerba de 
Santiago. 
- Rad, s. Baranda, b ma; 
2, —— balanstrada ; (Nav.) galones. 
e Head-rails, (Nav.) Perchas. 
-" Rough tree-rails, (Nav.) Ba- 
he randas. Wairt-rails; (Nav.) 


a Varengas. 

* _ ‘To Rail, v. a. Cercar con ba- 
rs laustrada ; entilar.—r. ». In- 
4 jurar con palabras. 

“if Rafllery, s. Chocarreria, bufo- 
"A - nada satírica. 

a A, Raíment, s. Ropa, vestido. 

a To Rain, v.%. Llover, It rains, 


y Llueve,—v, a. Arrojar hácia 


Ed abaxo quando llueve. 
e y Rain, +. Lluvia. 


7 


4 


RAM 
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Rainbow, s. Iris, arco celeste.. |To Rámify, e. a. Ramificar.— 
\dicaliy, ed. Radicalmente. | Reindeer, a, Rene. 


Réinwater, s. Agua Hovediza. 

Rainy, a. Lluvioso. , 

To Raise, c. a. Levantar, poner 
derecho; construir, edificar; 


v. 2. Ramificars¢, espareirse 
en ramas. 

Rámline, s. (Nav.) Cordel que 
se usa para formar el arrufo 
de la embarcacion. 


elevar ; animar, incitar. To| Rammer, s, Maza, instrumento 


raise a contract, Contratar. 

Raisin, s. Pasa. 

Te Rait, uv. a. Enviar lino 6 
cénamo. 

Rake, s. Rastro, rastrillo; 
( Nav.) lamzamento, la caida 


pafa apretar 6 hincar alguna 
cosa. Paving rammer, Pison, 
cmpedrador. Ataeador, in- 
strumento para atacar la 
pólvora y bala en les cunones 
- y escopetas, 


para afuera de la roda 6} Ramous, a. Ramose. 
codaste; calavera, hombre | Ramp, s. Salto; rampas. 
perdulario; manada de po-|To Ramp, t. a. Saltar; trepar 


tros. 


como planta, 


To Rake, v. a. Recoger con| Rámpancy, s. Exúherancia, 
rastro ; rebuscar, buscar con | Rampant, a. Exitberante ; ram- 


demasiado cuidado ; (Nav.) 


pante. {plen. 


barrer de popa 4 proa.—o.n.| Rampart, s. Plataforma, terra- 
Buscar á tiento; tunar, an-| Rámpion, s. (Bot.) Cardenala. 


dar; coxear. 
Rákish, a. Travieso, distraido 
en vicios, 


To Ránch, e. a. Torcer, dislo- 
car. - 
Ráncid, d. Rancio. S 


To Rally, v. a. (Mil.) Reunir | Ráncidness, Rancídity, s. Ran- 


las tropas dispersas y pouer- 


cio, olor rancioso. 


las en órden de nuevo.—+t. n. | Ráncorous, a. Rencoreso. 


(Mil.) Reuuirse, 
s. Morueco, carnero pa- 


Ránconur, s, Rancor 6 rencor, 
enemistad antigua. 


dre ; ariete, máquina militar | Random, s. Desatino, desaci- 


para batir murs lis, 


erto ; ventura, casualidad. 


To Ram, r. a. Hundir, impeler| Random, e. Fortuito, desati- 


con violeneia; atestar; hen- 
chir algupa cosa apretando 
lo que se mete en cily 

To Ramble,v. », Vagar. 

Ramble, s. Correrí:. 

Rambler, s. Vagabundo, tn- 
nante. 


nado. Random shot, (Art.) 
Tira por elevacion, que no 
se dispara directamente al 
blanco. 

To Range, *. a. Cotocar.—t. 7. 
Vagar; eolocaree, ponerse 
en órden. ? 


Rambóoze, s. Bebida hecha de| Range, s. Fila, linea; clase; 


vino,cerveza,hucvos vazácar. 
Ramhead, 3. (Nav.) Moton de 

la driza mayor. 
Ramificátion, s. Ramificacion. 


(ao 


tuna, vida holgazana; caro- 
po; línea de-un tifo de ar- 
ti.lería, Range, of a cable, 
(Nav. ) Aduja de cable, 
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sas, piezas para amarrar va- 
rios aba de labor. 


Ránger,s. Tunante; perro ven- 
tor; guardamayor de bos-| Rapiña, hurto; escobajo; 








Rank 4: Poamne ás Rapids 2 nebo silvestre Ra Rat-catcher, Co 
a rancio ; e. Rápido ; 
a athe basto. ; o e Hacbles, yolodl zador de ratas. j 

s. Fila, serie de hombres| dad. Rátable, a. V 


pnetos € en línea de hombro á Rápidly, ed. po: 
bro; hilera. Renk of| Rápier, s. Espa 


soldiers, Fila de soldados ;| R4pine, s. > slds Ratefía, 2. Rataña, especie de 

clase, Órden ; rango. A man Rápper, s. Go r. rosoli hecho com agas” 

of rank, Hombre de Rápture, s. Rapte, éxtasi; ce-| diente y almendras de albo 
To Rank, e. a. Poner en íila,| ridad. ricoque. 

colocar.—o. R, ,| Rapturows, «. Extátice. Ratán, s. Caña de Indias. 

[irritarse. | Rare, a. , poco comun ;|Rate, s. Tasa, precio determi 

To Ránkle, v. rn. Enconarse;| insigne, ; nado,. At the rate of, A’ mu 
ara ge Toscamente. crudo, gon de. Cisse, Eden: aod: 





To Ransack, t. a. rió re- a s. Rarefaccion. 
bar ; escudriñar, buscar con| To Rarefy, vu. e. Rarificar.— 
demasiado cuidado, dila 

Ransom, s. Rescate. 

To Ránsom, t. a. Rescatar. 

To Rant, v. x. Delirar, decir 


Réreness, s, Rareza. 
Rérity, s. Raridad, cosa rara. 


disparates, —-* Ráscal, s. Belitre. To Rate, e. 8. Tasar ; regalar 
Rant, s. Eloqiiencia disparata- | Rascállion, s. Villano, qua con enfado, 
a. [do.| quier individuo de la gente eS 
orde E i ae = [baxa. oh ther, ad. De Baca 
ánculuz, s. t.) an-| Rascálity, s. Canalla, gente ae mas presto. I weeld 
culo. wl Reacally, as Vil, rain. rather go than stay, Mas qu 


To Rap, v. x. Tocar, dar un 
golpe vivo y ligero. To rap 
at the door, Tocar & la pu- 
erta.—r. a. Arrebatar; qui-| Rash 


= alguna cosa con violen- 
. de Sel 


Rap, s. Golpe ligero y vivo ; | Rasher, s. Lonja, torrezno, 
medio penique contrahecho. | Rashly, ad. Temerariamente. ; 

Rapációus, a. Rapaz. R4shness, s. Temeridad. Rátion, . (Mil.) Racion, pos po 

Rapaciously, ad. Por rapiña, , $. Escofina; frambuesa. cion de pan, vino, forage, £c. 

Rapáciousness, Rapácity, s. To , 0.4. Raspar, escoti-] que seda á los soldados. 
Rapacidad, i nar. 


siera irme que qued 
Ratifichtion, 4. "il, 
bacion. 
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tional, a. Racional; razona-| tra la voluntad de la muger ; 'Reádiness, 8. Expedicion, de- 
ole ; juicioso. éxtasi ; arrobamiento. sembarazo. cudiness of 
tionálity, s. Racionalidad. | Raw, a. Crudo, no cocido, asa-| wit, Viveza deingenio. Ap- 
tionally, ad. Racionalmente.] do 6 frito; lo que aun no titud, disposicion ; voMntad, 


tlines or Ratlings, s. (Nav.)] - tiene pel; lo que aun no es-| gana. 
Rebenques, flechastes. tá eu sazon; nuevo, novato,| Readmíssion, s. Readmision. 
tsbane,s. Arsénico. falto de experiencia. Raw/|To Readmít, y. a. Readmitir. 
ttéen, s, Ratina, tela de lana| weather, Tiempo crudo. Raw|'To Readórn, v. a. Readornar. 
jue tiene gravillo. silk, Seda cruda. a Reády, a. Listo, pronto. Ready 
Rattle, e. n. Rechinar, dar] Rawhead, s. Espectro, espan-| mosey, Dinero contante. 
roces.—v.a. Sonar; atolon-/ tajo. [experiencia.| Ready payment, Paga pronta, 
ivar ; A er con palabras. Rawly, ad. Crudamente; sin} Pronto, Ready te burst, 
patie echino, sonido de-| Rawnees, s. Crudeza, falta‘de| A’ pique de rebentar, In- 
ible; sonajero, castil- Pi Say eae: dispuesto; facil; 
ele de niños. Ray, s. Rayo ; (Ichth.) raya. onto, ligero. 
ttleheaded, a. Ligero de cas-| Ráygrass, s. (Bot.) Joyo, co-| Réal, a. Real, genuino ; inmo- | 
:08, [cabel.|  minillo. ble. A real estate, "Bienes 
ttlesnake, s. Culebra de cas-| Raze, s, Raiz de gengibre. raices, 
ttlesnake-reot, s. (Bot.) Le-| To Rage, t. a. Subvertir ; ara-| Realgar, $. Arsenico artificial, 
thera. [America.| sar, orrar. Reábhty, s. Realidad, entidad. 
ttoon, s. Zarra 6 zorro de! Razor, s. Navaja de barbero 6 To Réalize, v. a. Realizar; 
ES t. a. Saquear, aso-| de afeytar. eta dinero en bienes | 


{queo. Razorfish, s. Tetia. 
sores s. Asolamiento, sa-|To Reach, v. a. Alcanzar ; lle- Réally,. ad. Realmente, verda- . 
Rave, t. n. Delirar, decir| gar 4 alguna cosa de un pa-| deramente. 


lisparates. rage distante y darla. Reach) Realm, s. Re Piet orci 
Rável, v. a. Enredar; des-| me my hat, Alcáncente vd.| thercalm,, el rey- 
:exer,—v. n. Earedarse. mi sombrero.—o. 2. Exten-| no. © | 
,velin, a, (Fort.) Rebellin. derse; alcanzar; coger al- Ream, s. Resma, el mazo de 
ven, $. (Orn.) Cuervo, guna cosa con la mano. veinte manos de he es 
'Ravon, v.n. Devorar, tra-| Reach, s. Alcance, facultad. | To Reánimate, v. 4. Hacer re- 
gar con voracidad. it is not within my reach,| vivir. 

venous, a. Voraz, No alcanzo é ello. Ardid; To Reap, ?. a. Segar; ; sacar el 
ivehously, ad. Vorazmente. extension. frato. What benefit shall 
ivenousness, $. Voracidad. ¡To Reáct, v. a. Rechazafs - you reap by it? Que provecho 
vin, s. Presa. Reaction, s. Reaccion, sacará vd. de ello ?—v. n. Ha- 


ivingly, ed. Disparatamente. | To Read, v. a. Leer; enseñar] cerel agosto. 
» Rávish, v. a. Estuprar, for-| en público. To read again, | Reaper, s. Segador. 
zar á una muger; arrebatar,| Volver 4 leer.—v.n. Leer ;| Réapinghook, s. Hoz, instru- 


tomar con fuerza ; llevar tras] estudiar; saber. ’ mento corvo, que sirve para 
it. Reading, s. Leccion. Good segar las mieses. 

visher, 8, shee for- ar Buena leyenda. Rear, s. Retagaardia. 

vador. Réader, s. Lector. {To Rear, v. a. Levantar; ele- 
vistment, 3. Fuerza, el acto | Réadership, s. Lectoria. var; ojear; criar | 


erpe, que se executa con» | Readily, ad. Prontamente. Réarmouse, 8 Raton volante. 
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To Reascénd, e, a. Reascender. 
Réason, 8. Razon; fundamen- 

to, motivo ; justicia, dere ¡To Recánt, o. a. Retractarse, 

desdecirse. He ws obliged 

to recent, Fue precisado á|To Rechárge, 0,.a. Acuasaree 

cantar la palinodi mutuamente; acometer de 
Recantátion, s. Retractacion, nuevo. 

la accion de retractarse|Rechárge, s. Recarga. 

de lo que antes se hávia di- Recidívous, a. Recidivo, ex- 
To Recapítulas Reca-|trEripe. s. Récipo, 6 de 

0 e, 0 a. R . pe, 6 receta 
Rtascuabienen 8. Heme mo- italy. repetir de nnevo. médico. 
deracion. To Recárry, v. e. Volver á|Recípient, s. Recipiente. 
llevar. Reciprocal, a. Reciproco. 
Recapitulátion, «. Recapitula- | Recíprocaiy, ad. Reciprocs- 
Réasoning, s. Raciocinio; dis-| cion, resumen. fosstir, mente, muinalmente. 

curso. (nuevo. To Recéde, v. n. Cejar; de-iTo  Recíprocate, c.n. Recipre 
To Reaesémble, v. a. Juntar de | Receípt, s. Recibimiento ; re- r, reciprocarse. 
To Reassign, v.a. Retroceder.| cibo; recepcion ; receta ; Reciprocátion, 8. a 
‘To Reassáme, v. a. Regsumir. | receptoria. Receipt and ex-| cion. fates. 
To Reave, t. a, Pillar, robar. pence, Entrada y salida. 
To Rebaptize, t. a. Rebaptizar. | Recéivable, a, Recibidero.| 
To Rebute, r. a. Embotar. To Rccéive, v. a. Recibir, ad- 
Rebate, Rebátement, s. Re-| mitir, bospedar. 

baxa, descuento. —' Receiver, s. Recibidor ; recep- 
Rébel, s. Rebelde. tador, el que ocalta 6 encu- 
To Rébel, v. ». Rebelarse, sub-| bre hurtos; la persona que|To Recíte, €. e. Recitar. 

levarse, [tamjento.| comalga ; recipiente. Réckless, e. Descuidade. 
Rebéllion, s. Rebellion, levan-| Réoency, s. Novedad. 
Rehéllions, e. Rebelde. écent, a. Reciente, nuevo, 
To Rebéllow, v. x. Volver á| . fresco. nuevamente. 

mugir, resonar. Syibenitl: ad, Recientemente, 
To Reboúnd, rt. ». Repercutir.| Réceptacle, s. Receptáculo. 

—wv. e. Rechazar. pi 3. Capacidad 


Rebound, s. Resalto. 

Rebúfi, s. Resalto, Recépticn, 8. Recepcion. ship, Conto con la amistad 

'To Rebuff, e. a. Rechazar. Recéss, s. Retiro, la accion de|_ de vd. 

To Rebuild, e. a. Reedificar. petirarse ; ; partida; el lugar¡Réckoner, 2, Contador. 

Eo Rebuke, c. a. Reprehen- ae oy distante del bul- progr s. Cuenta ; cnests 
er, regañar. - : o de la gente; parage es-| de data y cargo; suposición; 

Rebuke, s. Reprehension. condido; suspension de (Nav.) ie Dead rest 

To Rebút, c.n. Repereutir, re-| qualquiera empresa. The| oning, (Nav. ) Rumbo esb- 
cular. most secret recesses of the ku-| mado. 

Rebútter 4. (Law.) Respuesta] men heart, Lo mas escondido[To Recláim, e. es Refermer ; 
& una iia - del corazon humano, , AMAanzas;' redueir algusa 




















To Réason, v. n. Razonar, ra- 
ciocinar.—v. a. Investigar, 
exáminar. 

Réasonable, a. Racional, ra- 
eee arreglado ; medio- 


merar; estimar. I sel 
reckon ti a favour, Lo tendré 
por favor.—o. n. Contar, for 
malizar una cuenta; paga 
multz ; contar, tener costa 
za. I reckonen your frunt- 
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nsa al estado que se reqni-} componer; tranquilizar de| Recoúntment, s. Narracion. 
re; reclamar, oponerse y] nuevo. Recóurse, s. Recítrso.: 

eder en contra. To Récoricile, r.a. Reconciliar;| Récreant,a. Cobarde, pusilari- 
Recline, v. ». Reclinar.—| conciiiar; concordar; re-} me; falso, desleal. 

, a, Recostar. conciliar. J cannot reconcile| To Récreate, t. a. Recrear; 
Reclóse, v. a. Volver á cer-| myself to his way af thinking,| aliviar. - 

ar. No puedo adaptarme á su| Recreation, s. Recreacion, en: 
Recliide, r. a. Abrir. ‘modo de pensar. tretenimiento. 

Jáse, a. Recluso, retirado. | Reconcileable,a.Reconciliable.| Récrement, s, Recremento. 
'fguisance, s. Reconocimi-| Keconcilement, Reconcíliation,| “lo Recríminate, v. a. y 1. Re- 
nto. s. Reconciliacion. criminar. [cion. 
Ry coguise, v.a. Reconocer.| Recóndite, s. Arcano, recon-| Recriminátion, 2. Recrimina- 
:ognisée, s. (Law.) Aquet,| «ito. =~ _ |Recrudéscent, a. Encrudecido. 
n cuyo favor se hace algun | To Recondúct, v. a. 'Conducir| To Recrúit, e. «. Reclutar, 
ale. de nueve, volver á conducir.|  «nrtirse uuo de lo que nece- 
sogniser, s. (Law.) El que] To Recounoitre, v. o. (Bil.)| sita; reclutar tropa. 

a algun vale 4 favor de} Reconocer. [quistar.¡ Recrúit, s. (Mil) Recluta; 
tro. | to.|To Recónguer, e. a. Recon-| reemplazo de qnalquiera co- 
os s. Reconocimien- | To Reconvéne, r. a. Congregar| sa que hace falta. 

cofl; «. Reculada. _ | de nuevo. Rectangle, s. Rectangulo. 
Recoil, v. n. Recular; re-|To Recórd, v. a. Registrar ;| Rectangular, a. Rectángulo. 
roceder ; vulver atrás. | celebrar la memoria de al- Rectánfularly, ad. Con ángulos 
Recoín, v. @ Acanar de{ guna cosa. rectos, [rectificar, 
evo. Récord, s. Registro, protocolo.| Réctifiable, e. Lo que se puede 
coinage, $. Acuñacion repe | Upon record, Registrado. Rectification, s. Rectificación. 
ida, repeticion de cuño. Rerordátion, s. Recordacion. | To Réctify, e. a. Rectificar, re- 
Recolléct, v.a. Acordarse ;| Recórder, s. Registrador, ar-| formar; rectificar los licores 
ecobrarse ; recoger, juntar] chivero ; especie de flauta. y darles mayor perfeccion. 














o que está esparcido. To Recóver, r. a. Restablecer,| Rectilínear, Rectilíncous, «. 

rolléction, s. Memoria, re-| reparar á alguno de la enfer-| Rectilfneo. 

uerdo. medad, que ha padecido ;| Réctitude, s. Dereckura ; rec- 
Recomménce, v. a. Empe-| reparar, resarcir. Torecorer|  titud en las operaciones, 

mar de nuevo. «a loss, Resarcir un dano. Re-| Réctor, s. Xefe, principal ; rec- 
Recomménd, v. d. Reco-| cobrar; rescatar; lograr.—| tor, cura propio. 

nendar; encomendar. o. 1. Mejorar, ir reco do} Réctorship, s. Rectorado. 

comméndable, a. Recomen-| la salud perdida. Réctory, s, Rectoría. 

lable. Recóverable, a. Curable, recu-| Recúbation, s. La accion de 

commendation, s. Recomeun-|  perable. : recostar 6 reclinar. 

Jacion. [cometer. | Recóvery, s. Mejoría, resta-| Recúmbency, s. La postura de 


Recommít, v. a. Volver 4] blecimiento de salad; reco-| lo que está reclinado ; repo- 
pense, v. a. Recom-| bro; el acto de quitar ell so 


pensar, reintegrar. vinenlo 4 un mayorazgo ú Recúmbent, a. Recostado. 
compense, s. Recompensa, | otros bienes. To Recúr, v.n. Ofrecerse á la 
:ompensacion. To Recoúnt, t. a. Recontar,] imaginacion 64 la memoria; 


Reconpése, y. a. Volver 4] referir. recurrir. 


, 
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Recúrrence, Recúrrercy, s.| vances, Deshacer agravios.| rajnelos 6 palanquimes & 














Retomo. Aliviar. rizos. : 
Recurrent, a. Periódico. Redréss, s. Enmienda, alivio.| Reek, s. Humo, 5 mat 4 
Recurvátion, Recúrvity, s. En-| To s.ck redress, omar su re-|To Reek, r. n. Hamear, ve 

corvadura. curso, hear. 

Reenrvous, a. Encorvado. Rédsbank, +. (Orn. ) Especie de | Reel, s. Aspa. Reel o e le. 
Red, a. Colorado, encarnaro. chorlito. (Nav. ) Carretel 
Rédbreast, s. (Orn., ) Pechico-' Rédstreak, s. Monvana desa: To Reel, r. a. Aspar, recoget 
lorado. ‘To Reduce, ¢. «. Redurir ; re-|" el hilo en el aspa baciendel 
Rédcoat, 8. Casaca colorada . formar; dimiour. madeja.—r. 2. eses. 
voz con que se moleja á un Reducement, s. Reduccion. Re-eléction, s. Reeleccion. 
soldado Inglés. Redúcihle, a. Reducible. To Reem, tv. a. (Nav.) Calaía- 
To Rédden, r. a. Colorar.— Redúction, s. Reduccion, tear. Reenting mallet, (Nar.) 

r. 1. Ponerse colorado. Reductive, a. Reductivo, Maceta de calafate. 
Réddish, a. Bermejon. Reductively, ad. Por redue-|To Re-enéct, 0. a. Establecer 
Réddishness, s. Bermejnra. cion; por conseqúencia. de nuevo. 

Reddítion, s. Rest:tacion. Redíndance, Redándancy, s. ¡To Re-enférce, e. a. Reforzar 
Réddie, s. Almazarron, almagre.|  Redundancia. Rc-enfórcement, s. Refuerze. 
To Redéem, t. a. Redimir, res-| Redundant, a. Redundante. [To Re-enjóy, e. a. Gozar de 

Catar ; resarcir. ' |Redúndantly, ad. Superflua-| nuevo. [entrar. 
Redéemable, a. Redimible. mente. (plicar.¡To Re-énter, v. e. Volver a 
Redtemer, 5. Redentor, Salva-; To Redúplicate, r. €. Redu-|To Re-enthréne, v. a. Velver á 

dor del mundo, Reduplication, s. Reduplica-| entronar. 
To Redcliver, r. a. Devolver. | cion. [resonar el eco. |Re-éntrance, s. Segunda entra 
‘Vo Redemand, 1. a. Repetir. 'To Re-écho, +. 1. Responder;| da, entrada repetida, 
Redémption, s. Redencion, Ré chy, a. Ahumado. Réermeuse, s. Raton volante. 

rescate. Keed, s. (Bot.) Caña; pipa,¡To Re-estáblish, v. a. Restable 
Redémptory, a. Redentorio. un género de fautilla; fiec-| cer. [ cisniente. 
Rédhot, a. Candente. (cion. cha. Re-estáblishment, s. Restable- 
Re -dintegration, 8. Restaura- To Re-édifv, v. a. Reedificar. ¡To Reeve, e. a. (Nav.) Pasar, 
Redieád, s, Minio, bermollon.! Réedv, a. Lleno de cañas. introducir un cabo en el mo- 
Ke dness, s. La qualicad de ser¡ Reef, s. (Nav.) Rizo. Totake| ton. 

alguna cosa encarnada. ina reef, (Nav.) ‘Tomar un¡To Re-exámine, 6. a. Volver i 
Rédolence, Rédolency, s.Fra-| rizo. To let out areef.,(Nav.) Re-exchánge, s. Recambio, el 

gancia, [grante.] Liurgarun rizo, Arrecife. |. importe de un nueve cambio, 
Rédolent, «a. Fragante, fra-/To Reef, v. a. (Nav.) Tomar} que debe la letra que se be 
To Redónble, v. a. Reduplicar.|  rízos & las velas, acortarlas| protestado, [creas. 

—r.n. Redoblarse. uando hay mucho viento.|To Reféct, v. a. Refocitar, re- 
Redoubt, s. (Fort.) Reducto. hy be close rerfed, (Nav.) Es-¡Reféction, s. Refeccion, refo- 
Redotbtable, t. Formidable. tar con todos los rizos toma- cilacion. { torte. 
‘To Redound, v. x. Reendir;! ‘dos. [rizos. ¡Retéctory, «. Refectorio, reé- 

redundar. Réef band, s. (Nav.) Faxa de/To Refél, v. a. Rebatir, recha- 
Redráft, s. Resaca. Réefline, s. (Nav.) Cabo de to-| zar. 

To Redréss, e. a. Emendar,! mar rizos. To Refér, v.a. Remitir; Reda- 


eorregir. To redress grie-\ Reéftackles, s. pl.(Nav.) Apr] cir, comprehcuder ; 
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r en la decision de arbitra-| Refractory, a. Refractorio, in- | Regálement, s. Regalo. 
as E Pe oak 6 Polis Ci s. Insign abe gi 
erée, 8. El sugeto 4 cuya de- le, a. Capaz de inspu egálity, s. So a. 
sion queda alguna cosa;|To Refrain, c. a. Refrenar, 5 To Regard, v. a. Estimar, ha- 
nm gable componedor. primir.—v. n, Refrenarse, ab-| cer aprecio y estimacion de 
trence, s. Relacion, alusion;| stenerse. alguno ; observar, atender ; 
mision. Refrenátion, s. Refrenamiento.| tocar; mirar. — 
Refermént, v. e. Fermen-|To Refrésh,.v. a. Refrigerar ;| Regard, s. Miramiento, circun- 
ir de nuevo, refrescar, renovar, templar] speccion; Respeto, ataca- 
Refine, v. a. Refinar, pulir.| el calor. miento. I profess a great re- 
6. £. Pulirse. Refréshment, s. Refrigerio,| gard for him, Le estime muy 
consuelo; el corto alimento] mucho. With regard towhat 
ue se tone rato que sei you say, En quanto 4 lo que 
yd. dice. Distincion; res- 











on de elegancia. _{To Refrigerate, 0. a.. Refrige- pete, proporcion ;. mirada. | 

aa s. Refinador. a pa refrescap. E ul, e. dea oo 
efit, e. a. Reparar, com-| Refrigeration, s. Refrigeracion.| _specto. gligente. 

omer, á Refrigeratory, s. Refrigerame,! Regórdiess, a. Descuidado, ne- 

Refléct, v. a. Reflectar, tor-|  refrigeratorio. Regárdlessly, a. Descuidada- 

er alguna casa bácia atrás.| Réfuge, ¢. Refugio, proteccion;| mente, sin reparo. | 

-0. 1. Reflectir; repensar,| recurso, expediente. Regéncy, s. Regencia. 


editar cosas pasadas ; con-| To Réfuge, v. a. Refugiar, am-| To Regénerate, v. a. Reengen- 
derar; improperar; des- drar.. 

orar, deslucir. : 

léction, s. Reflexien ; con- 


; Refúlgence,s. Refulgencia, cla-| renacimiento. 
deracion de lo pasado; cen- 


ridad. Régent, s Regente. | I 
ara, nota. Refulgent, a. Refulgente. Regent, a. Regente. 

léctive, a. Refleetente. To Refúnd, v. a, Volver á echar| Régentship, s. Regencia, 
po s. Reflexibili-| alguna cosa liquida en la) Régicide, s. Regicida. 


| 


parar. 
Refugée, s. Refugiado. Regenerátion, s. Regeneracion, us 


a : misma vasija, en que estaba ;| Régimen, s. Régimen. 

Jéxible, a. Reflexibie. resutuir. Régiment, s. Regimiento, cierto 
Reflotrish, e. a. Florear de | Refúsal, s. Negativa; opcion,| numero de compañias de sol- 
uevo. la libertad de elegir. : dados. 

Reflów, o. x. Refluir. To Refúse, e. a. Repulsar, de-| Régister, s. Registro, Registra- 
ñuent, a. Refluente. negar.—r.n. Rehuxar. ‘| .do. Register of a ship, Ma- 
flux, s. Refluxo Refúse, 's. Desecho, desperdi-| tricula de navio. Register- 






fecillátion, s. Refocilacion. cho. {tacion.| ships, (Nav.) Navios de re- 
Reform, t. a. Reformar,po-| Refútal, Refutátion s. Refu-| gistro, los que tienen permi- 
ier en erden.—+. a. Refor-| To Refúte, v. a. Refutar, con-| so del Rey de España para 
narse, mejorarse, ' tradecir. traficar en los puertos de 
form, Reformátion, s. Refor-| To Regáin, e. a. Recobrar, re-| América. 

na, reformacion. cuperar. ° To Régister, v. a. Registrar. 
férmer, s.. Reformador. Régal, e. Real. - Régistry, s. Asiento ; archivo, 
Refráct, v. a. Refringir. To Regále, v. a. Regalar, de-| - el lugar (en que se guardan 
fraction, s. Refraccion. leytar. instrumentos ; protocole, 
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To Regórge, v. a. Gormar, tra-| sar, rehusar; arrimar, arrin-. Relapse, s. Recaida. 

gar, gampar. conar. [char. To Reláte, rr a. Relatar ; am 
To Regráft, e. a. Reenxerir. Rejéction, a. El acto de ai parent: contraer parente 
To Regránt, r. a. Volverá con-¡To Reign, r. n. Reynar, tener! ¢0.—t . Tocar, tener se- 


ceder. predominio, specír .oa cosa 4 otra. 
To Regráte, v. a. Chocar, ofen-| Reign, s. Scberanfa, revno,  |Relátion, s. Relacion, respect; 
der; monopolizar, To Reimbódy, e. a. Volverse4] -Cfoncernencia ; reatascs ; 
Regráter, e. Monopolista. weorporar. [bolsar. ¡ te. Ali his relations, 
Régress, s. Regreso. To Reimbúrse, t. a. Reem- oda su parentela. Near re- 
To Regréss, e. n. Revresar. Reimbursement, s. Reembolso.| lation, te  cercama 
Regréssion, s. Regresion. To Reimprégnate, e. a. Im-| Relacion, narracion. Hew 
Regrét, s. Pena, sentimiento ;| preguar de puevo. mistaken in his account, Se 
pesar, melancolia. With re-| Reimpréssion, s. Reimpression,|  équivoca en su relacion, 
gret, Con sentimiento. segunda impresion. Rélative, a. Relativo. 


To Regrét, v. a. Sentir, tener|Rein, s. Rienda. To held the ¡Rélative, s. Pariente, relativo. 
pena; pesadumbre.  [mio.| rcins of government, Tener ¡To Reláx, o. a. Relaxar ; dese 


Reguérdon, s. Galardon, pre-| las rierdas del imperio, tar; abrir.—c. u. A ftexar, os- 

Régular, a. Regular. To Rein, ?. a. Refrenar. der. | (amiento. 

Regular, s. Regular, el religioso | Reindeer, s. Reno. V. Rein-|Relaxátion, s. Relaxacion,añez- 
de la iglesia Romana, que ob-| deer. Relay, s. Parada. 


serva los tres votos de obe-| Reinfórce. 8. Art.) Refuerzo, To Reléase, v. €. Soltar, dexar 
diencia, pobreza y castidad. Por ad s. (Mil.) Refu-| 155 libertar; desobligar; re- 
Regulárity, s, Regularidad,mé-|  erzo. : | laxar. 
todo. Reins, s. Riñones. Reléase, s. Soltura ; exinera- 
Régnlarly, ad. Regularmente. |'To Reinspire, e. a. Inspirar de! cion de deuda. 
To Régulate, v. a. Regular,| 'nuevo. [muevo. To Rélegate, v. «. Desterrar. 
ajustar, [todo.| To Reinstál, e. a. Instalar de Relegation, s. Déstierro. 
Regulation, s. Regulacion, mé-| To Refntegrate, e. a. Reinte-| 10 Rélent, v. x. Ablaudane; 
Regulator, s, Regulador; re-|  grar. apiadarse.—v. €. Affeur; 
gistro de relox. To Reinvést, e. a. Dar nueva|_ 2blandar. 3 
Régulus, s, Régulo, la parte] autoridad 6 renovar la quese |Reléntless, a. Empederside, 
mas pura del metal, que se| dié. Relevátion, e. Alzamiento, 
precipita al fondo del criso!.| To Rejoice, tr. n. Regocijarse. Reliance, s. Confianza. 
To Regúrgitate, r. a. Regurgi-| —r.'a. Regocijar, causar ale- | Rélick, s. Reliquia. Helicks of 
a tar. ne : a [cion.|  gría. Rétet” as de santos. 
Cgureitation, s. Regurgita-|To Rejoin, r.n. Volver á jun-|Rétict, s. Viuda. 
To Rehéar, t. a. Oir de nuevo,| tar, pee nies con oe a. | Reliéf, 3. Relieve. High relig, 


volver á oir. Replicar. Alto relieve. Low relief, Baxo 
Rehearsal, s. Repeticion ; Re- Rejoínder, s, Contraréplica. | relieve, Alivio, Consuelo ; 
paso. Rehearsal of a come- [Yo Reiterate, v. a. Reiterar. (Mil.) mudanza de centine- 
dy, Ensayo de comedia. Reiterátion, s. Reiteracion. la; desagravio, satisfacción 
To Reheánse, v. a. Repetir, re-| To Rejarige, +. a. Rever. revis-| 6 Compensación de da inje- 
ferir; repasar, tar. [cender. |_ Tia ú ofensa recibida, 


To Rejéct, v. a, Desechar. de- ¡To Rekindle, v. a. Volverá en-[To reliéve; r. a. Relevar, eo. 
scstimar, despreciar ; repul-|To Relapse, v.n. Recaer. correr; aliviat;, (Abi. ) ma- 





REL . REM = > 


dar ia centinella; desagra-| Remáin, Remáins, s. Reliquia, | Remission, e. Remision, cesa- 








Jar. resto ; cadáver. cion de'intencion ; perdon. 
teliéving-tackle, s, (Nav.) Pin-| Remainder, s. Resto, residuo. | Remíssly, ad. Remisamente, 
ma) un aparejo, que se hace| To Remáke, +. a. Rehacer. floxamente. [gencia, 

rme al palo de la chata|To Remind, rc. a. Volver 4 en-| Remíssness, s. Remision, negli- 
quando la nave cae de quilla]  viar. ; . {To Remit, d. a. Relaxar; per- 
y se está carenando. Rémanent, s. Remanente. donar; resignar, renunciar; 
eliéyo, s. Relieve. V. Relief. | Remárk, s. Reparo, observa-| referirse; remitir, To re- 
elígion, s. Religion. cion. mit a bill of exchange, Remi- 
eligionist, s. Religionario. To Remárk, v. a. Notar, re-| tir una letra Custodiar de 
eligious, a. Religioso, devoto;| parar; señalar. nuevo.—p. 1. Remitirse, tem- 
exárto, puntnal. = Remárkable, a. Reparable. plarso. The fever begins to 
elígiously, ad. Religiosamen- Remárkably, ad, Notablemente.| remétt, La calentura empieza 
te; exáctamente. To Remárry, v.». Casarse de: 4 baxar., 
eligiousness, s. Religiosidad. | nuevo. ; Remítment, s. Remision. 

o Relínquish, e. a. Abando- | Remédiable, a. Remediable. ¡Remíttance, s. Remesa, la re- 
nar; hacer dexacion. Remédiate, a. Medicinal. Mision de dinero, que se ace 
elinquishment, s. Abandono, | Rémedy, s. Remedio, medica-! _ de un parage 4 otro. 

dexacion. ; mento. It is past remedy, Rémnant, s. Remanente, resi- 
éliquary, s. Relicario, caxa,| No tiene remedio. Medio' duo. [evo. 
en que se guardan reliquias; que se toma para reparar, Remólten, p. p. Deretido de nu- 
de santos. alzan daño. — * Remónstrance, s. Descabrimi- 


élish, ». Saynete ; eata; gus-|To Rémedy, v. a. Curar, reme-' euto; representacion. 
to, complacencia. He has iar. ¿To Keménstrate, v. n.» Repre- 
no relish for studying, No le* To Remémber, v. a. Acordarse. _ sentar á lo vivo. 


sabe bien el estudiar. Dis-| JZ do not remember, No me Rémora, s. Remora, obstáculo, | 


cernjmiento. : acuerdo. Mentar,hacermen-; (Ichth.) remora, pez pegne- 
» Rélist, v. a. Saborear, dar| cion de alguna cosa ; recor-| ño, de quien se dice, que de- 
sabor & las cosas; gustar.—| dar. : ' tiene el curso de un mavio 
v. w. Saber- bien; gustar! Remémbrance, s. Memoria, re-| « enel mar. 

agradar. tentiva. To call to remem- Remórse, s. Remordimiento. 
Júcent, a. Reluciente. brance, Traer 4 la memoria.’ Remórseless, a. Crúel, feroz. 

| Relúct, v. x. Reluchas. Relacion de alguna cosa ; re- - Remóte, a. Remoto, lejano. 
hictance, Reldctdncy, s. Re-| cuerdo ; memoria, señal. ¡ Remótely, ad. Remotamente, 
)ugnancia, mala gana. ¡ Remémbrancer, s. El que re-i lejos. 

Júctant, a. Repngnante.. cuerda alguna cosa; official Remóteness, s. Alejamiento. 


Rely’, v. n. Confiar. Donot' de hacienda en Inglaterra. , Reméval, s. Remocion, deposi- 
ely a him, No cuente vd. | To Rémigrate, t.x. Retornar,: cion. 
‘on ; 


Remain, v.n. Quedar, fal-; 


[avisar.! desviar. ‘a remote oncs c/- 
ar; permanecer. She still 


To Remind, v. a. Acordar,| fects, Divertir sus bienes 6 


smairs e maiden, Aún queda! Reminíscence, s. Remingcen-; efectos. Remove that chair, , 
irgen. It only remains to; cia. * Mude vd. esa silla—v. nm. 


il you, Solo resta decirle a! Remíss, a. Remiso, perezoso. Mudarse, transférirse de un 
dt | Remísaibie, a. Remisible. | “paragé á otro. 
4 ; 


volver al parage de donde se To Remóve, vr. a. Remover, | 


\ 
i 


| 


318] KEN. KEY Mer 


Remóve, 3. Canbio de prrage,| Réntable, a. Arrendable. Répertory, s. Repertorio. 
mndanza,; partida; escalon. Réntal, s. Cédula de rentas. | K poa $. Repeticion, tt 


To Kemount, . n. Remontar ; ' Réuter, s, Rentero. fuperane. 
(Mil) Hacer la remonta, dari To Rer: ter, e. au. Znrcir. To Rese Repine, o.m. Consume, 
nuevos caballos á los solila-) Reounc:atien, -s. Renuncia. Repíner, >. Murmurado:. | 


dos cn lugar de los que se, To Reordain, r. a, Reortenar. [To Replice, e. a. Reemplan. 
hun estropeado 6 muerto en To Repair, r. a. Re, arar, re- ¡Fo Replaít, v. a. Plegar de 


el se”vicio, cor.er, To repair a.kouse,:  tidas veces. 
To Remunezate, e. a. Remune-| Recorrer una «asa. Resarcir, To Repiant, t. a. ee 

rar, premiar. sep hr, cumplir lo que falta. | To Rerlenirs, e. a. Lea, 
Remunerátion, s. Remunera-|  —e. n. Ira alguna parte. surtir. 

cion, recompensa, Repair, s. Reparo ; ida. Replete, e. Repleto, lleno. 
Réual, a. Renal. Réparable,a. Reparuble, am en- Replétion, s. Re plecton. plest 
Renáscent, á a. Kenaciente. duhle. (cum eusa.! tud. { Desembergr. 
To Renávigate, v. a. Volver ú, Reparation, s. Reparacion; te-¡To Replévin, to Replewy, f.£ 

Bavogar. Repartée, s. Respuesta aguda 6 | Replication, 8. rercutida, 
Rencounter, s. Eneuentro;|  pican:e. (tas azudas.| réplica. 


quimera ; reencuentro, + |To Repartée, v. a. Darrespues-|To Reply, e. e. Replicar, E 
To Rencounter, v.n. Checar,' Repaitition, s. ee star cuntra agar 


combatir, To Repúss, r. a. Volver 4 pa-|'To Repólish, v. a. 
To Rend, t. a. Lacerar. sar, To Repórt, e. a. Esparcr; me 
To Rénder, t. a. Volver; ha-| Repást, s. Refrigerio, comida. | latar. 
cer; traducir; rendir. za Repay, t.a. Volverá pa-|Repórt,s. Voz, rumor. Flee 
Rendezvous, 8. Rendez-voús 6 report, Noticia volar 
randevú. [unirse. Pepáyment, s. Pago. . | Thecewas a report ef hs 6 
To Réndezvons, tr. n. Acudir, Yo Repéal, e, a. Abrogar, anu-| rival, Corrió la voz de 2 & 
Rendítion, s. Rendicion. ler. [lacion.| gada. Fama; relación 
Renegade, Renegado, s, Rene-!| Repcal, 8. Revocacion, anu-| pleytos; respnesta, el tab 
gado. To Repéat, v.a, Repetir, rci-| do de algun arma de feto 
To Renéw, v. a. Renovar. terar ; recitar, Report of e great gun, Rey? 
Renéwal, s. Renovacicn. Repéatedly, ad. Repetidamen-| esta de canon. 
Re nitency, 2. Renitencia, [de repeticion.| Repérter, s. Relator. 
Renitent, a. Renitente, Repéate &. a aaa relox|To Bepóse, v. a. Fixar, 
Réonet, s. Cuajo; revneta, To Repel, e. Repeler. —r.1.| —t. 9. Reposar; estar mit 


Renovation, s Renevacion. Rear ro. | 

Yo Renounce, t. a. Renunciar.|To Repént, c. x. Arrepentirse.| Repése,s. Reposo, tranquiids | 

Reuówn, s. Renombre, gloria. |. You will repent it, Te pesarí. | To Repésite, o. a. Deposit! 
A mun of renown, Hombre|Repéntance, 8. Arrcpentimien- Repósitory, s. Repositorio, * 
afamado. to, penitencia, e en que se guarda 

To Renowoa, r. a, Afamar. Repéntant, 4. ota cosa ‘con 





it, s Renta, House-rent,|  contrito. eblar. | To Reposstes, y. a. Repose 
Alquiler de casa, To Repéople, v. a. ver á4|To Reprehénd, a e. sid 
v Rent, ». a, Arrendar, tomar| To Repercise, t. 4. Rechazar, | hender. [nl 
en arrendamiento ; dar en| repercutir. Reprehénsible, | e. Reprd* 
arriendo. | dae e. Repercusion, | Reprehéneten,s, Repreheo* 
A. 





HBP RES 
o Reprosént, v.a. Represen- 
tar, recitar en público. 
¡epresentátion, $ Represen- 

taeiou. [tativo. 

Represéntative, a. Represen- 
Kepreséntative, s. Represen-|Repudiátion, s. Repudiacion. 

tante; símbolo. Repugnance, Repúgnancy, 8 
Represéntment, s. Representa- | LKepugnancia; deszana. 
cion. Repúenant, a. Kepongnante, 
To Représs, t. a. Sujuzgar. cuutrario, [bancia. 
To Repriéve, e. a. Suspender :Repuznantiy, ad, Con repug- 
la execucion de ta sentencia To Repúillulate, rv. «. Rebro- 
de muerte. | tar. ‘ 
To Reprimand, v. a. Repre- Repiise,s. Repulsa, rechazo. 
hender, renir. To Repulse, v. a. Repulsar, de- 
Réprimand, s. Reprehension. sechar. 
To Reprint, y. a. Reimprimir. |Repilsion, s. Repalsion. 
Reprisal, «. Represalia. Repúlsive, a. Repulsivo. 

' Te Repróach, e. a. Imprope-!'To Repúrcbase, r. a. Volver á 

‘ rar, echar en carg. =| comprar. [roso. 

>  Repróach, s. Improperio, ba!-' Réputable, a. Honvoso, deco- 


la república. 

Rep blic, s. República. 

Yo Repudiate, v. a. Repudiar, 
eclrar de sí, 4 





on. Reputátion,s. Reputacion, cré- 
Repróachful, -a. Ienominioso,! dito. (gr. 
R infame, vil.  ReprowchifuliTo Repúte v. a. Repntar, juz 


words, Palabras injuriosas.| Reputeless, a. Infame, desa- 

a Reprouch/ul dife, Viña infanec.|  creditado. . 4 

Repróachfully, ad. Ignomirniv-| Request, s. Peticion, suplica ; 
samente. creciid, estimación. 


9, —Réprobate, a. Malvilo. - — |'Fo Request, e. a. Rogar. | 

a Réprobate, s. Persona malvada. | RCquiem, s. Misa de requien 6 
£ Fo Réprobate, t. a. Keprobar,] de difuntos ; descanso, quie- 
fe no aprobar. tud. 

y%, Reprobation, s. Reprobacion. |Po Require, v. a. Requerir, pe- 


A To Reprodúce, o. 4. Repro- 
ducir. 
Reprodúction,s. Reproduccion. 
_ Repróot, s. Imprope:io. 


dir alguna cosa como de de- 
recho; necesitar. . 

Réquisite, a. Necesario, pre- 
C:50, 


. iif To Repróve, v. a, Culpar, re-| Réqnisite, s. Requisito. 

ana ganar, (nuevo. | Requital, s. Retorno, satisfac- 
eS To Reprúne, v. a, Podar de] cion; premio, recompensa. 
Fd Réptile, a. Reptil. To Requite, v. a. Re:o:nar, 
ey Réptile, . Reptil, animal que] volver satisfaciendo 6 recom- 
ye ' anda atrastrando, eusando. (guardia. 
wy Republican, a. Republicano. |Réreward, s. (Mil.) Reta. 


Republican, s. Republicano, el Tu Resáil, v. a. (Nav.) Volver 
Part il, Hh 


que es afecto al gobierno de 
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á mavegar per el! msme 


rumbo. 

Resale, s. Reventa, 

‘Du Resalúte, v. a. Resaludar. 

To Rescind, v. «. Rescindir, 
anular, abrogar. 

Rescission, 8. Recision. 

To Rescribe, e. a. Rescrihir, 
volver 4 escribir la misma | 
cosa. 

Réscript, s. Rescripto, edicto. 

To Réscue, r. a. Librar, liber- 
tar. 

Ríscue, s. Libramiento. 

Reseárch, s. Escudriñamiento, 
examen diligente. 

To Reséat, v. a. Sentar de 
unevo. {alguna cosa. 

Reséizure, s. Segunda toma de 

Resémblancé, s. Semejanza. 

‘Yo Resémble, t.a. Asemejar, 

—v.n. Asemejatse, parecerse. 

He resembles his futher, Se 

parece á su padre. * 

‘To Resént, y. a. Resentirse. 

Reséntful, a. Resentido. 

Res(ntingly, ad. Con resenti- 
miento. * 

Reséntment, s. Resentimiento, 

Reservation, s. Reserva, ocul- 
tacion mental de alguna co- 

, $a; cosa retenida 6 uo entre- 
gada; reservacion mental; 
Guarda de algnna cosa. 

Resérvatory, s. Repertorio, re- 
portorio. 

To Resérve, v. a. Reservar, 
gua dar para en adelante. 
Resérve, s. Reserva de alguna 
cosa para que serve 4 su tio 
empo. Body of eo) 
Cuerpo de reserva, Reser- 
vacion; modestia, circun- 
speccion. [loso. 

Reserved, a, Reservado, eduie- 


| 
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Restivedi?? ay: Reservada-: To Resolve, 6.4. Informa, dar] ciod. With respect a de 





mente. soluewn & a’guna dada; re | you euy, Tocante & lo 
Res: rvedness; s. Reserva, cau-|  solvir derretir, desteir; La vd. dice. In some respetl, 
teta, Cer @ alívis algund cosa.— Dé algun modo. 
Reservofr. «. Respositorió. Re-| vr. m. Resolver; resolverse, | Xespéc'fu', a. Respetoso. 
scrvotr of water, Algite. — derrefrost, Respéctfally, ad. Respétós 
To Reséttle, v. a. Reestable-' Resélve, e, Re<olucion, mente. : 
cer. 'Resé'vent, >. So'utivo, lo que {Resy éctivé, d. Respectivd, 
To Reside, 0.4. Residir, Morar] | tiene vir wl de des'éir, Respéctively, ad. Respéctirtr- 
en algun lugar. Résolure, a. Re-rclto’ fume, mente, relativan:ente. 


Résidence, s. Residencit, do , Rís:l toy, ad. R sueltumente. | Respérsion, s, Rociada. 
micilio; poso. auento, Cer- Résoluteners, 3. Resolucicn, |Rurpirétion,* £ Respirdtida, 


tificate of residence, Cartd de: determinacion. alivio, descanso. 
vecindad. Resolution, s. Resolucion, so- |To Resp úre,v. =. Resollar ; des 
Résidént, a. Residente, lucion de a'guna duda ó di-| cansar, aliviarse del trabgje 


Résident, s. Residente, él mi-| ficnltad; analisis; determi |Réspite, s. Sobreseimients; 
nistro que reside en alguñal nacion; firmeéa. Mun of| patsa, interválo. 
Corte extran; era con los de-| resolution, Hombre de teson. [To Respite, t. a. Diar tre 


gocios de su soberano. “| Resólutive, a. Resolutivo. Respléndence, Resplén 
Residéntiary, a. Residente, | Résonance, s. Resonancia. s. Resplandor, Instre. 
Residual, Residuary, a, Lo que: Résonant, a. Redonante. Respléndent, 4. Resplendar 

ertenece al residuo. To Rusórt, r. $. Acudir, fre-| eme. 

Residue, s. Residuo, resto. giientar ; ponerse en camino |Respléndently, ad. Lastrost 
To Resig», v. a. Resignar, ce- ara alguna parte; (Law.)|To Respónd, v. =. Resposñder ; 

der; ‘resiznarse, rendirse! faltará lo prometido 6 pac-| ajustarse. 

particalarmente 4 Ta provi-| tado. | Respóndent, s. Respoúdiebte. 

dencia. ¡NOTE $. Cencuyso, copia! Response, s. Respuesta. 
Resignítion, s. Reviznacion,' grande de gente junta cn an| Respéonsible, a. Responsable, 

conformidad con la volantad¡ mismo logar; muclle, resorte.} obligado á responder 6 a- 

de Dios. - To Resoúnd, c. a. Resonar;| tisfacer por algun cargo; 
Resflience, Resíllency, s. Re-| pregonar.—e. un. Resonar,} abonado. 

salto, - hacer sonido por repercu-|Respóusibleness, s. Respoast- 
Resilient, a. Lo que resalta. sión. lidad, : 
Résin, s. Resina. Resoúrce, $. Recurso, arbitrio. |Respónsive, e. Respondiestt, 
Résinows, a. Résinoso, | To Resów, t. a. Resembrar. correspondiente, 
Resipíscente, s. Arrepentimi To Respéct, 0. a. Mirar, apre-|Respénsory, d. Lo gtte cht 

ento. | E ciar; venerar; tocar, tener{ tiene respuesta. 
To Resíst, v.a. Resistir, repeler.| relacion una cosa á otra. /t| Rest, s. Destañso, sueño, ¡e 
Resístanoe, 6. Resistencia. respects you diréctly, Le toca] posp; quietud, oilided > 
Resístible, e. Resistible, ¿4 vd. en derecbura. | sustent&calo, qtyibo ; Testa 
Resístless, a, Irresistiblé, ¡Resptct, 3. Redpeto, miramién-| residuo; log débmis, los e 


Res6lvabie, a. Soluble; lo que: to, acatantiento. To bhew| tros; dése 
se puede resolver, | respect, Teverlé respeto á]TO Rest, e. í. Destanesr, so 
Resólnb! a. Soluble, lo qué se! alguno. Caracter respecta-| posar; morir, tener des 
de desleir, | ble; domidefaciób; — rels-| ¿tu h palo, 


EL ES 


tar pp ee a ae 
pecet. Rest assure té 
yd. seguro. 'Allanarse á al 
yn convenio; restar, que 
dar.—v.a. Descansar; asen- 
ter sobre migo, afirmando y 
asegnrandose en ello. 

Restáspant, a. Estancado. 

“Yo Restagnate, e. n. Estan: 
rpe, gatar detenido y sin 
ulr. [da 

emagnátion, s. Estanco, para 
estaurátion, s. Restauracion. 
tful, a. Quiete, tranquilo. 
festharroy, g. (Bot.) Rémora 
e arado 6 detienebucy, 
éstiff, a. Reacio, porfiado. 
iffuess, 9. Terquedad, ob- 
stinacion. 
Bestíncion, s. Extincion. 
, Restitution, s. Restitucion, res- 
blecimiento. 
a zien a. Insompe, desvela- 
do; desasosegado; incon- 


ante. 
a stlessness, s. Falta de anefio, 


RET : 
To Restríct, p. a. Restringir! 












vtively, Li mitada- 


gis 


V. To Restrict. 
Rep inne ne a. Restringepte. 
To I 


Resú/ t, 
come úencia. 


originarse y seguirse, 


ede resumir. 

To Resúme, p. r pr. ir; 
empezar de muevo. To se- 
sume y discourse, Tomar el 
hilo de algun discurso. 

Resúmpton, s. Reasnuciop. 

To Resurvéy, v. a. Reyer. 

Resurréc tion, s. Resnrreccion. 

To Resúscitate, r.a, Resuciiar, 
esuscitation, s. Resucitación. 
o Retail, v. a. Dividir en púr- 
ciones pequeñas ; revender. 

Retail, aap aan rel por 


desasosiego. menor. To sell 
Xx 4 Pestorátion, s. Restauracion. Vender por menor. 
ts tórafive, a. Restorativo. Retáler, 3. Revendegar. 
A estórátive, s. Medícamento|T 

xpstorativo. 4 sueldo, 
54! y To Restóre, 1. y. Restituir, vol | Retáner, s. Adherente. 
A yer wna cosa & sy dueño. Te | Vo Retake, v. a. Volver, 4 to- 
e Py sestore ane to liberty, Dwle a] mar. 
ES uno sy liburtad. Poner á um | To Retálate, y. e. Ragaren la' 
+ A gel empleo 6 Estado. de Dista moneda. 


$ que fue privado ; rguuperay Retahation, $. Retorno, satis- 


al E 
torer, s. Restaúridor. 
TERA p. a. Restrifir; 
impedir, poner obstáculos. 
| ny paneled cortar, : 
E Restráiable, g. Capaz de res 


oi con. 
cd Mesias Saint #- Sujeciop, lemite 


EN We 
ry de talon. 


lonvarn—r. a. Atrasarse, 

| Retardation, s. Ruta dacion. 
To Re ‘tch, v, a. Vomitar. 
Retéct ‘jon, s, Descabrniaento. 
"| Retíntica, + Be, Re Reteusiup ; re! 
3% 


COn - [do Oo! 
i rictive, ra ceni- Reténuve, a. Que tiene virfuc 


esúlt, o. a. 'Regultar; na- Reticui.r a. 
Re 1OFiN, @ 
e. Resalto; resulta,’ Réfinge, s. 





BBL 


tentiva _memora ; 
clon; sujecion. 


~ (99! 


Jimita 


de retener, cl que tiene me 
Mmotha, 


Po Restringe, t. a. Reatripgir.' Rétices. ce, s. Reticencia, F 
Rcncle, 3. Redecilla, ged pe 


queha. 
eticular, 
eiilorme. 

Tren, acumpaga: 


miento de enadus. 


Resúmable, a. Lo que pe pa To Retire, e. n. Retire; re. 


fugiarse, ponerse en salvo ; 
déxar O leo ublico ; 


recogesse, apártaniose ¿e 
aquello con gies estaba. 
A retir life, da retirada. 
—e, a. Reurar, se arar. 
Retíredaess, 3. het RO, aparta 
Injento. 
Retire ment, $ Retiro, lugar 


apaitpdo qe el bull cio de la 
gente ; ee la ace 


cion y repurpise 
To Retort, 0. dd Rechazar ; 


Tetorcer ; encorya: ; turca,» 


Relórt, : 8, Redargacion ; peut: 


ta, Vaso QUÍMICO, 


o Retain,7. a. Retener; tener ab Joe Retorcimjen{o. 


etdss, €. €. eci. azar, 1a 


Hatr. 


To Re:vúcb, Retocay. 
¡To Ketráce, a Volver ase 


¿ur las huelias de ale uno. 


¿To Retiáct, e. a. Retraer, re 


tractar. 


£traci 10D. 


daw of rituisubica, Keiractatian, s, etractacian. 
Retraction, «. 
Zo Retard, e. a. Retardar. pro- Rewréar.s. Retiro;. retirada, el 


lugar que sirve de acogida 
segura; (Mal) retirada, h 
accion de retirarse, To sound 


cae rope, Pacers a reti- 


ai 


RET REV + REV 


revés; revocar; revezar, po 
ner á uno en luzar tet otro. 
Revérse, s. Vicisítnd, mudar 


r. m. Retircrse, lia- To Revéal, e. a, - Reve/ar, ma: 

ada. : riisrstar algun secreto. 

h, Y. a. Cercenar, | Revéil, s. ( Mil.) Diana, toque 

tt Viver con 
cercenar sus gas- 














racheras. Reverso 6 revés de uname 

nt, s. Cercenadura;] Rével, a, Bo: rachera, banquete.) neda 6 medalla. 

micnto. Rével-ront, $. Chusma, conjun-| Revérsible, a. Kavecable, 

e, et. a. Retribufr,| * to de gente soez. =, (na, Revéreion, s. Futura, la suce 

sar, Revelation, 4, Kevelacion divi-| sion de empleo 6 renta á ce 

4. Retribneion, —¡|Réveller, s, Hombre desotato. uno tiene derecho despues 

Retiíbutory, e. | Révelry, s: Borrachera. de la muerte de otro; re 

nte, To Revénge, e. a. Vengar. To; version. 

, @ Recnperable,| recenge an affront, Vengarse Revérsionary, a. Lo y sad tocs 

| de tna afrenta. á uno por derecho de réver- 

, 1.1. Reenperar ;| Revénge, «e. Venganza. sion. 

reparar, restorar ;| Revéngeful, a. Rengativo. , ¡(To Revért, r. e. Velver ul rm 

‘anar: Fevocar, Revéngefuily, ad. Con vengan-; vés; volver atras, —c. a. Re 
len ; 


», *. Ketrocesion. ] troceder; volver á uno po 
ion, $. Retrograca- | Revénger, s. Vengador. dereche de reversion. 
[opuesto.| Kévenue, s. Renta. Revért, s. (Mus.) Vuelta, 
a. Retrógrado, To Revérberate, v. a. Recha-| Révery, s. Murna, rapto, erre 
m, 8 Retrograda-| zar.—v. x. Resaltar, retum-| bamiento. 
bar. To Revést, r. a. Revestir; re 
s. Reflexion, cov-|Reverberátion, s. Rechazo, re-| novar la investidura de alas 
1 de cosas pasadas. verberucion. [venerar.| empleo. 


ve, a. Que conside-|To Revére, e. e. Reverenciar,; Revéstiary, s. Grardarope. R- 
asa‘ta, Réverence, s. Reverencia, ve vestiary of a church, Sacrstía 
r. a. Embotar, qui-| neracion; inclinacion del Revéstment, s. (Fort.) eRvest 
4 algvra arma cor-] cnerpo en señal de respeto ¡| miento, : 

Reverencia, el título honorí- To Revictnal, e. e. Volver t 


r.n. Volveralingar,| fico, que se da á las personás; proveer de vimallas. 


antes se habia sali-f  r”*iziosus. To Revicw, r. a. Rever ; velvet 
‘uirse al estado, que ¡To Revérence, ©. a. Reveren-| & considerar alguna ess; 
tenia; responder.| ciar; venerar. (Mil.) pasar revista, 


esornar, volver sa- 

o 6 recompensan.| rable; Reverendo, ej trata-' vista 6 exámen; ( Mil.) re 

er & dar lo que se| miento, que se da á las dig-: vista de tropa, 

re mite: nidades ecleriásticas. — - ¡To Revile, y. a. Ultrajar, treat 

Zeturno; garancia;| Réverent, a. Reverente, ¡ con desp: ex io. 

ve mjyren<a. An un- | Reveréntial, a. Revere: cial.  .Revíte, s. Contamelia, opto 

«iure, Puga de in-| Revérsal, s. Mudauza de sen-: bio. . 

feeturn-goods Gene-| — tencia. : Reviler, s, lajuriador. 

orno, RKestitucion;/To Revérse, v. a, Revesar; Reviling!y, ad. Injuriosemente. 
volcar, trastornar ; volver al Revisal, s. Revista, revisión. 


{ 


de tambor al romper del dia.| za; contrario. Quite th 
To Révei,c. n. Andar en bor-] reeerse, Todo lo contrane 





Réverend, a, Reverendo, vene- Reviéw, 4. Revista, ia segund 
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Raviser, ». Revisor; suparin- | Rhetésical, a. Ret@rico. To Ribroagt, v..a. Zurrar. 
tendente, To Rhetóricate, r. g. Perorar, | Ribwort, a, (Bot.) anfep, 
Revision, a, Revision. [tar. | hablar en estilo Oratorio. Rice, s. ( Bot.) a.rroz. 

To Revisit, y. a, Volver A vies |Rieu.», s. Reuma, destilacion. | Rich, s. Rico, geaudalado ; pre. 
evíval, a, Restauracion, resta- | Kheumatic, a, Reunático. 2.059; abundante generuso ; 
To cimiento, Ruedmausm, s. Renmatigmo. fertil, pingie. Arch geil, Ti 
Beetles © o. a. Revivir.—e. a. Rhinoceros, a. Rinoccronte,ani | sfm pingije. Hick wipe, 

; avigorar, desper-| mal quadrupedo. ‘ind generuso. 
tar, avivar, Trade begins to Rhomb, s. Rowho, regtilinco |Ric..es, s 3, pl. Riqueza ; esplen= 
revizo, EJ comercio empieza que cayata de quatro Lado dor, manificenria, 





















4 revivir es y de ánmzuios de: gu Richly, sd. Ricamente ; copio- 
Reviviócátion, 2. Vivificacion,| ales. [medicinal |  samente, 
revivificacion. Rhubarb, s. Ruibarbo, ruiz |Ríchuess, s. Riqueza, primor ; 
úvion, s. Reunion. Rhyme, s. paar cousepania;| fertilidad; abundancia, 
lo Reúnite, v. a. Reunir, re-| Poesia, HM ithout rhyme or] Rich, 8, Niara, rima 6 rimero 
Conciliar.—r. a. Rennirie, reagun, Sin tou nisop. de haces de grano 6 henp. 
vecable, a. Revocable. To Ruym-, e. a. Consguar,| Ríckets, s, Raquisis, puferme- 
vocation, s. Revocacion. versificar. dad que padecen log qiños, 


To Revóke, c. a. Revocar, | Rhy‘mer, Rhy'mster, s. Versista. 


Ricsety, a. Raquítico. 
Po Rexéit, y. a. Desertar, vol- Rhy timical, 4. Rítmico, armó- 


Ricocuer-firmg, s. (Art.) Fue- 


Yer casaca, DICO. xo de rebote. 
s. Desercion, abando- |Ríal, s. Real, móneda Español Ta Rid, e. a. Libertar; desem- 
no de su obligacion. E sta y quatro mara: barazar ; desectar. To rid 


Revólter, s. Desertor. —. 
To Revéive, £. 2. Girar, mo- Rib, 5. Costilla, el hueso que 
yerse circularmente.—rc. a.| nuce del £spinazo y viene 
rrallar; reyalver, discurrir,| hácia el peci:o; qualquier 
cq templar. pedaze de madera ú otra 
Revolution, s. Rerqlucion, ro-| materia qu> forialeza el cos- 
tacion. va tadu de alrzupa cosa. Ribs 
Co Reyémit, e. a. ‘Volver 4] of a ship, (Nav.) Ligazones 
To Reward, e. a. Premiar, re-| de mayio. Ribs of u parrel, 
compansar. [cian; castigo.| (Nav.) Liebres de racamen- 


one’s sclf ef a froullesome bu- 
siness, Zatarse de algun 
asunto escabroso, 

Riddance, s. Libramiento, de- 
sembarazo. 

Riddle, s. Enigma; criba, 
harnere. 

To Riddle, y. a. Desatar en'g- 
mas ; cribar.—v. 1, Hablar 
enigmáticamente. 


Reward, s. Premio, remunera-| to. [destonesto. | To Ride, o. a. Cabalgar ; doc- 
Reywarder, s. Premiador. ¡Ríbaldry, 8. Lengpage vulgar y|  trinar un caballo ; af en car- 
Lo Rewórd, p. a. Repetir las | Riband,. Coloma, cinta, ruage; Nav.) surgir. Wy 

Busmas palabras, Ribbed, a. Guarnecido de ship rides at anchor, ( Nav.) 


~ 


Rhgpsodwt, s. Rapsodista, Al! - + Mi. emburacion es & surta, 
que compone rapsódias. Ribbon. a. V. Riband. —r. 4, Rollar, tumular. 
Rhapsody, $. Rapsódia, conjun- Ribbon-weaser, 8. Texedor de} Rider, s. Cabaliero, proader. 


cosas sin cintas. Ridera, s. pl. (Nav.) Sobre- 

copexiom natural. - Ribbauds, Ríbhonds, s, (Nav.)} planes. expecie da quaderias 
Rhétaric, s. Retórica, al aste| Bagaras, piezas de madera] 6 costilla: interiores, Floor. 
de hablar ten paopiadad y| clavadas centra Jas guader-]. Pr eta] del fondo 
oct, DAS. er > faeriders, (Nav.) 


Hh « 


$54) RIF °' RIG RIÓ 


Sobreplanes popeses del, To Rift, v. a. Mender.—r. n.¡ Righteousness, s.  Rectitad, 
fondo. Lower suttockridevs, Reventar ; regoldar. justicia. 
(Nav.) Genoles de sobre-| To Rie, e. a. Ataviar, adornar;| Rightful, a. Legítimo, recto. 
planes. Sec.wd Juttockeriders,| (Nav.) aparejar. To rig! Rightly, ed. Rectameate, ¢x- 
(Nav.) Ligazones de subre-| ou a boom, ( Nav.) Botar 4; actamente. — 
planes. . fuera, [regar. Rightoess. s. Rectitud, jusucia. 
Ridge, s. Espinaxo; la super- | Fixátion, s. ¡Rego, el actn de; Rigid, a. Ties, inflexible. 
ficie áspera de qualquiers| Rivger, s. (Nav.) Aparejador. | Rigidity, s. Rigidez,' tetera; 
cosa; lomo, la tierra que se| Rigging, s, (Nav.) Aparejo, el}  tosquedad. : 
levanta ea el campo aralo| conjunto de velas, xarcia y| Risidly, ed. Tiesamente, 1 
entre surco y surco; cabm!.|  mentoncría del nevio. ‘| flexiblemente.. ; . 
a Jete, el lomo que se levanta | Rigvish, a. Lascivo, descarado. Rígidness, s. Rigides, inficxiti- 
en medto del tejzto. Ridge| To Rígete, y. a. Zarandar. lidad. 
of rocks, (Nav.) lelinga de| Right, a, Verdadero, propio ;|Rígor, s. Rigor; teson; Gare- 
pie 'r:s. Ridxeropes of the recto; derecha, opuesto ál| za; exictitud. 
head-nittine, (Nav.) Nervios] izquierdo; derecho, no tor-|Rígorous, e. Rigoroso. 


ce lus r.vias de proa. cido, ui inclinado.  RightjRtgorously, ad.  Rigorose 
To Ridge. v.a. Focinar lomo. sailing, (Nav.) Navegacion; mente. 
Ridgy, a. Surca:lo. recta 6 por alzun de los! Rill, s. Riachuelo. 2 
Ricivale, s. Ridiculez, arndezat quatro puntas cardinales. | Riilet, s. Rio pequedo. 

de ingenio que provoca &: Right, interj. Bien. Rim, s., Canto, márgen ; cerce, 

visa. Right, ai, Re«tamente, exfc-| aro. . an 
To Ridicule, v, a. Rídiculivar, tamente. Right or wrenz,|Rime, «. Escarcha; 
Ridículous, a. Ridicuto. | A’ tuertas 6 4 dercchas.! Rind, s. Corteza, kollejo. _ 
Ridi-nlousnes:, s. Caudad ri-| You soy right, Dicc vd. ra-! Rane, <, Cirenta, anio, scorn. 

dicula, | zon. Dercciamente; mry,| Afaplering, Avgolla com e+ 
Ridiny, p. a. (Nav.) Foudeado.| mucho. Right henouradle,| piga. Corro de gente ; can- 

Riding casy, (Nav.) Desean-| Muy respetable, panas de música, repiqe: 


sado al ancla. Hidiny herd, (Right, e. Vusticia, razon, dere-| (Náv.) arganeo, virota cos 
(Nav. ) ‘Pormentoso al ancla.| co. Y uare in the right,] chaveta. 


Riding, s. D-strito. Tiene vd. razon. Propie-| Rfugbolt, 2. (Nav.) Cincame, 
Ritinzcoat, s. Redinzote. did; prerogativa. privilegio:} argolla, rabesedas. 
hisling-eod, 8. Capirote. * cilado opuesto al izquierdo. | Ringropes, s. pl. (Nav.) Bess 
KRid.azhouse, Ridingscuo 1, 3. | Totherigit, A’ la derecha. ¡To Ring,.v. a. Repicar camper 
Taneja. To maintain one'sright, Sos-| nas; cercar ;- aniflar.—-t. 8. 
Rio, s. (fot. ) Centeno. tener su derecto, . Sonar, retiñar. .'. . 7 


Rife, a. Prevaleciente.—U'sase |To Right, v. a. Hacer justicia. | Ringdove, s. Pulorga garita. — 
solamente hablando de en-| Toright one’s self, Tomar la | Ringleader, s. Cabeza de pert- 
ferme-ades epidémicas. The Justicia por su mano, (Nav.)[ do 6 bando. .- 


smul-pos hus been very rife| Adrizar 6 levantar una em-| Ringlet, s.- Ani ; sortís 
this year, Este ano has virue-| barcacion, queestaba ladea-| bucle enel » 
las han candido mucho. de : Ringwerm, « Sarpullido, 


To Rusia, v, a. Robar, pillar, Righteous, a. Juste; | recto,|To Rinse, €, e. Lavar, ienpeas; 

Rítler, s. Piltador, - honrado. enjuagar. _ - 

Rift, e. Hendedura, - JRígiteously, ed. Justamente. | Riot, « Desenfreno, albesots. 
_ j ‘ a E j 











RIT no ROB 
— Riot, vn. Andar en bor-{ seña el orden de las samad.n 
racheras, cansar alboroto, Ceremonias. 
ater, s., Hombre disoluto; 


Rival, a, Emudo, opue:to, 
alborotador. [exoso. | Rival, x. Rival, competidor. 
Oteus, a. Desenfrena to, sedi-| Lo Rival, y, a. Competir, emu: 
ofously, ad. Desenfrenada-| lar. 

mente, bulliciosamente. R válity, Rívoly, Riva'ship, s. 
Rp, t. a. Raszar, romp-r:|  Compr:ticion, emulacion, 
descoser, soltar. Lo rip off! To Rive, r. a. Rajar, bender, 

1 plunk, (Nav. ) Descoserun:ToR v.!,v. a. Arrugar. 
ablon, River, s, Rio, 

pe, a. Maduro, sazonado. Riverhorse, s, Upepotam 
Ripe or Rípen, o. a. Mido-, Rivet, s. Punta; rob:on. 
ur.—o. €. Madurar, poner¡'lo Rivet, e. «. Robrar, rema- 
Usuna cosa en estado de ma-| char un clavo, 

lurar. Rívulet, s. Riachuelo. 

ely, a. Maduramente. Rixdoliar, s. Rixdáler, moneda 
sper, s. El que rasga ó des.| de Alemania, 

'08€. : Roach, s. (Ichth.) Escarcho. 
Rigole, v. n. Barbotar co-: tual, s, Camino, camino real; 
wo el agua que corre cou, viage; (Nay.) rada, bahia 6 
relocidad. To ripple flux,| ensenada capaz de aucorar 
desgargolar el lino. | en ella los navios. 

Rise, v. 2. Levantarse ; sa-| To Roam, 2.2. Tunar, andar 
ir, nacer, crecer; subir;! vagando.—r. a. Correr, cor 
inchiarsc; apareéer el sol;{  retear. 

ebelarse; aumentarse el] Róamer, s. Tonante. 

recio de alguna cosa; resu-| Roan, a. uano, rodado. 

‘tar. To Roar, t. ». Rugir, bramar 
e, s. Levantamiento, eleva-| como el leon ú otra bestia 
iog; salida de sol; uumen-| feroz; aulliv. The sea rours, 
y de precio; fuente, orígen.] 9 Ei mar brama. 

er, & El que se levanta, An; Roar,s. Ruedo; perito, voce- 
arty riser, Madruzador, ria; branu do; reido grande. 
bility, s. Risibilidad. To Roas",v. «. Agar. 

‘ble, a. Risihie, Rob, $. Airope. 

k, s. Riesgo, peligro. To Rob, e, a. Robar, hurtar. 
un @ vist, Correr peligro. To rub on the highreay, Sai- 
Risk, y. a. Arriesqar. tear. 

>, s. Rito, la ceremonia yj Rébber, $. Rohador, ladron. 
-gla establecida por la igle-| Róbbery, s. Rabo. 

a. ‘ Funeral rites, Ritos tu-? Robbins, Róbands, s. pl. (Nav.) 
ubres 6 exéqnias. Enverkues, 

ral, a. Ritual; ceremonial, | Robe, s. Mauta, toga. A coun- 
al, s, Ritual, libro que em]  sellor's robe, Garnacha. Robe 





Je 
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of siutz, Westilo de gala. 
Mas:rr of the robes, Xetu de 
la gua daropa. 
To Robe, t. a. Vostir de gala. 
Róhia, —llobin-rédbreasty 3 
(Gra.) Pechicoturade. 
Robúst, «. Robasto. 
Robusiness, s. Robustez, vigor. 
Rócambole, s. (Bot.) Rocam- 
bole, epecie de ajo. 
Roc!.c-álum, s. Alumbre de 
roca. 
Ro-k, s. Roca, escollo. 
Réckdor, s. Rupteapra. 
Rock-elt, s. Sal de piedra. 
rocker, s. Cunera. 
Rócket, s. Cohete; rogucte. 
Róckless, a. Libre de peñas y 
peñascos. 
Réckoil, s. Petroleo, 
néckros., 3. ( Bot.) Estepa. 
Roéckwerk, s. Grutesco. 
Récky, a. Peñascoso, endure- 
"tido. 
Rod, s. Varilla, verga, caña, 
Angling rod, Caña de pes- 


car. Curtain rod, Varila 
de cortins. Vara de medir; 
varillss. 


Rodomontade, 8. Bravata. 

oz, s. Corzo; huevos de pe- 
cos, 

Rogaton, s. Rogaciones, 

Kovátion-weck, s. Semana de 
togaciones, 

Rogue, s. Briben, villano; pe- 
ritian, voz faxuliar y carino- 
$3 chistoso. Nogwes’-garn, 
(Nav ) Hilo deladrones, 

To Rozue, v. 1. Vagamundear, 
picardear, 

Roguery, s. Picandfa, traver- 
stra. | 

Róguish, a. VP. caro, travieso. 

Kegvirhiv, ad) Picanmente. 











bidet | MUAY WN Y PATA aww y | 
Te Roist, To Roíster, «y, n.|Roost, s. Alcandara. Henroost, (Rose, s. (Bot.) Hen | 
Bravear, fanfarronear. Gamero. Suen», epi. |. of roses, Miel y i 


Ríse-tree, «. (Bat) Rosal. 
uw aie, €. Llego de mes, 
f agrande. 


Rógemary, $. ee 
cds. nohle, g. M de pro. 


Te Roll, e. a. Voltear; arrol [Co Ro ~, con. Don 6 Ces 
lar.—v.s. Rodar; revolver,| cins.r las aves en aicumla 
revolverse. a; Jc.) estar alone. 

Rolls, s. Rodadura, rodador | ot, « Raiz, la parte ínfima 
rollo, ipvolucro; rol, cata | del arb.i, la parte iuferu. 


Jogo; ' escritura  p.btica.| dealb.uiacesa; oiges.trs | gue ayu gpanente vada de 
Muster of the rolls, arch. £0; Fesluen ia fra; (Aral. y gas chelines an Angie 
vero. raz, numero mul'aplicude} ra. 


Roller. s. Rodillo, faxa ; (Nay. ) 
polines, roiletes. 

Réllingpip, e. Suslero, rodillo, 

Rólliu:tachle, s. (Nav.) Apa- 
rejo de rolin. 

Ronmánce, s. Romance. 

To Romance, v. a. Mentir, fin- 
gir fábulas. 

Románcer, £. Fabulista, 

Romp, s. Retozona ; retozo. 


Rosewater, s. Agua Já 
agua de rosas. - 

Róset, s. Rosicles, color 00% 
dijo parecido al de la Ne 


encarnada, 
Asing, g. Resiposo. 
Rossel, 8. Dra Cees. 
Riese: © Rostro, el 
ave; (Nav.) proa de JU": 
ñ alej bagre 


por sf mismo. 

To Root, r. ». Arraigar, echa: 
6 criar ra:ces; bozar, levao 
tar la tierra con el hocico.— 
t.a. Afisnzar alguna planto 
en la tierra; imprimir, ar- 
rancar de raiz; desarraigar, 

Récied, «. Radical, arraigad 
vied, e. Radical, arrugado. 

Réotediy, ad. Radicalmente. 





To Romp, r. a. Retozar. Kope, s. Cuerda, cordel; garta.} pico 4 cañon de 

Rondeaú, s. Redoniilla. | Rope of ani as, Ristra de ce- Rós, s. Róspo. 

Rónion, s. Pandorga, muger| bollas. Ropes of a alip,| To Rot, 2.2. Pualrirse, corer 
muy gorda, .. (Nav.)» Xarcin, cordage.| perse.—e. a. Padrir, evr 


Ront, s. Redrojo, redrojuelo. 

Rood, s. Un quarto de acre 
quadrado ; pértica. 

Roof, s. Tejado; paladar, el 
ciclo de la boca. 

To Roof, t.'a. Techar. 


Rook, s. (Orn.) Grajo; roque, | Rúpebands, s, pl. (Nav.) En- 


pieza grande en el juego del 
axedrez ; 
poso. 


trampista, tram-|Rópeyarn, s. (Nav.) Filástica. 
[trampar.| To Rope, t. 21. Hacer hebras. 


Rope's cad, Cuicote de cabo. 
Entcring-rope, Guardaman- 
cebo del portalon. Bolt- 
rope, Relinga. .Buoy-rope, 
Orinque. Guestrope, Gis 
de falsa amarra. 


en dre. 
Rot, a Morrina,. efe 
ne da 4 Jas ovejas ; pr? 
JCeCcIOan, 
Rótary, a. Lo que rueda 6 A 
vueltas como una y 
eee a era posa 
Rote. 3. Palabras profyids de 
memoria, [una 






vergues, 


To Rook, v.n. Trampear, en-|Rópedancer, s, Baylarin del To Rote, o.4. Fixer en la M 


Rookery, s. Grajal 
Iéoky, d. Grajano. 
évin, s. Lugar, extencion lo- 


to, aposento, pieza. The 


next room, La pieza inmedia- [Rópiness, s. Viscosidad. 
fa. There is no room for Rópy, 4. Viscgso., 
your hose, No hay cabida |R 


POL el aballo de v 
"y,,6 Espacioso, dilatado, 


- Cuerda, 
Rópemaker, s. Cardelero, x0- 


cal; puesto; ocasion; quar-|Rópewalk, s. Carrera de cor- 


6qu 
Réosary,s. 7 


ut, s. Mala cerves. 
loro BR» Pednde. 







gueLo. UDPSH, 8. 
Rotind,¢. Rp 
dería, Rotóndity, s. Aqtendidad 


To Roce rs Yequct* 
e, £ Raclo, papecid| Corretegr. 
de cap E Boxes, s-Fayanto, wes + 
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Rouge, s. Culor encendido, pa-| apodo que se diba onticua-; caballo.—r.'n. Rozar 6 cr 
recido al de la rosa encarua mente a dos Partanos en Ín-|  treg.tse uba cosa con otra; 


da. gliterra. liberta»se de alguna dificul- 

Rongh, a. A'spero, inculto, 11 | Rourdione, s. Cárcel del al] tad. te rubs on as well as 
gide; bruto, tosco. Rougál gnacil; (Nav.) toldiha, d+ | he can, Va tirando lo rac;or 
diamor.d, Diamante en broto. | coberta superior de un ra-| que puede. . 
Rough wine, Vin» aspero.]| vio en la parte de popa. cl Rub s. Esircgon; tropiezo, — 
Rouzh seu, Mar alborotadc. la que cubre la camara alta. (embarazo, 

To Roúgtuast, v. a. Hacer al-! Rouming, s. (Nav.) Forro de | Rubstone, «. Piedra amoladera. ' 
guna coxa en bruto; jaharrar. | cabe. [re londo, | Rubber, «, El que estrega al- 
Rodgheast, s. Modelo en bru-! Roundish, a. Lo que es casi] guna cova; estregadera, cs * 
to, jaha. ro. Roundly, ad. Redondamente,| cofina; partida, dos juegos 
Rotghilrau, ht, s. Bosqejo, - hgeramente. de t:i4¿en el jaezo de naypes, 

‘To Ronghdraw, r. a. Busquejar.; Ro induess, s, Redondez, sin | quese llama 10 kise. 

To Roughhé:v, ©. a. Formar!  cerkdad, Rubbish, Rubbage, s. Escom- 
modelo tosco de alguna co-¡To Rouse, ve. a. Desvertar;| bro; contusion. 
sa. [bado.| exciíar; levantar la caza] Kúbican, s, Rabican, el color 


Roughhéwn, a. Tosco, ma! aca-| (Mav.) balar ú arronzar un| del cadallo, que tiene el pelo 

Roughly, dd. A’speramente, ru-| calabrote 6 cable.—r. n.[| bayo, negre 6 roxo y pardo $ 
damente, desipacib-emente.| Desperrar; hacerse mus|  blinco en tos hijures. 

Roughness, s. Awpereza; rude-| avertido; e Rubicund, a. Rubicundo, 
za; tempestad. Rout, s. Garulla; derrota, de-| Rubiform, a. Roxo. 

Rodeltiee; s. (Nav.) Pescha|  struccion. (truir. | To Rubify, v. «. Rubificar. , 
de arbotadura, - To Rout, v. a. Derrotar, des-| Rúbric, s. Rúbrica. 

Roúghtree-ra.lx, s. (Nav.) Po-' Rot-e, s. Reta, rambo, camino, LRábr,s. Rubí, piedra preciosa. 
savorsas, > {en bruto. Row, s. Hilera. Ructatiun, s. Eructation, re- 

To Roúgtrwork, 6.a. Trabiar To Row, r.n. (Nav.) Remar.|  giieldo., 

Round, -«. Redoudo; esférico ;| * trabajar econ el remo. Tu{ Rudder, a (Nav.) Timon, a- 
grande; franco; vivo, acele-| row head to wind, Bogar con-| quella pivza de madera, que 
rado. tra el viente. Torotstrong-| sirve para gobernar el navto. 

Round, » Círculo; redondez;! ly, Bogar con brio —e. «.[ Rudier pinti s, (Nav.) Mau- 
vuelta, andanada, revolu-| (Nav.) Bogar, conducir re-| chos del timon. 





cion; paso; ¿Mil.) ror da. mando. E Rúddiness, s, Color de rívbi. 

Rou:+d, ad. Al rededor, en con-. Rówel, s. Rodajuela; sedal. | Rúddic, s, Kubica fabril, al- 
torno. To Rówel, ©. a. Abrir fuente} magre. 

To Round, r.a. Cercar, redon-' con seal. Rudy, a. Colurado, rubip. A 
dear, moverse al rededer.' R6wer, s. Remero, 'bozador. reddy face, Cara encarnada. 
‘te round tm, ( Nav.) Halar en Rówlocks, s. (Nav.) Chamn-! Rade, a. Ruvto, rústico. Rule 
rédondo. round up the} ceras, language, Leremage brutal, 
bcams, Volver para arribalos Roy/al, a. Real: ilnstr’. Violento, severo ; toseo, ig- 
baos.—e, x. Kedondease ;' Roy ast, s, Retlista, toranito, i 
susorrár, hablar quedo. | Roy/‘ily, ed. Reriameste. Rúdelv, ví, Rudamente, a pe- 

Roundabont, a. An plio, exter! Res‘alty, $. Soberania. | rarhente. [aspereza. 
dido; indirecto. "+. ¡To Rub, co a. Fstregar. Tul Rúdeness, s. Groseria, fudeza, 

Roúndhead, s. Cabeza redonda, | rub down trAgrse, Limptar ant Rudiment, Y Rudimentos los 

a y P 
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primeros prir:ipios de qual- 
quiera ciencia. dial 

Rudiméntal, a. Inicial, elemen- 

To Rue, r. a. Llorar, lamentar, 
You shall rue if, Lo lldrarás. 

Rue, s. (Bot.) Ruda. 

Rúcfal, a. Lameutable, lasti- 
ROO, 

Rúefully, ad. Tristemente. 

Rnefulness, s. Tristeza, aflic- 
cion. 

Ruélle, s. Tertulia, junta de 
amigos v familiares eg a guna 
caxa part cular. 

Raft, s. Lechnguilla, el cnel'o 6 
cabezon, que se usaba anti 
guamente ; «aspereza. 

nua, 8 Malhechor, bando- 

ero. 

| Raffian, a. Brutal, inbuman>. 





Role, 8s. Mando, autoridad - 
regla, el liston que sirve 
para echor las Ireas dere 
chas; regla, que debe servir 
de tuedida; reznlarida l. 

To Rule, v.a. G ber .ar; re 
glar, Tu rule yap.r, Regla: 
pavel.—r. na. Sun rear. Hi 
ts ruled hy asw ie, Sa muger 
le mania. - 

Ruler, as. Gobernador; regla, 
para ecuur sas lmeas dere- 
chis, 

Rum, s. Cura de aldea; rum, 
acuardiente de cañas. 

To Rumb'e. ror. Curir. His 


bel'y rumbles, Le eruxea las | R 


tripas. E 
Rúnibler, s. C-nxidor. 
Rumin aot, $, Rumia lor, 


"To Raffle, e. a. Desordenar, de-| To Ru vinate, cv. a, Rumiar; 


sazonar ; rm7ar, hacer do5le- 


cons: derar desp icin. 


ces.—p. wn. Alborotarse, ex-| Rumiition, 8. Runia, consi- 


a erarse ; tremolar, 
se sobrepone al paño de las 
camisas. Laced ruffles, Vu- 
eltas de encaxes. 


derici: n. 


e, s. Vuelta, el adorno qne|Tuo Rummage, v. a. Saguear ; 


explorar,—v. e. Revolver, 


registrar, 


uimera.| Rúmmer, s. Vaso para beber. 


Rug, s. Paño burdo; perro! Rúmour, s. Rumor. 


lanado, 6 de agua. 
Ragged, a. A’spero ; basto, de- 


To Rumour, r. a. Esparcir al- Rungheads, s, (N 


guna no iria, 


sapacible ; descomedido ; pe-| Rump, s. Kabadilla; nalga. 


hudo, 

Rúggedly, ad. Rudamente, 5s- 
peramente. 

y o s. Rudeza, aspe- 

Rugóse, a. Ragoso. 

Ruin, s Rnina; ruinas. To 
bring one. to ruin, Perder 4 
uno. a 

To Ruin, t. a. Arruinar, des- 
trwr.—e. n, Arruinarse. 

Rúinous, a. Arruinado, fatal. 

Ruinonsly, ed. Perniciosamente, 
prejudicialmente. 


To Rymyle, e. e. Arrugar, ha 
cer p.1cgues, 


(reza. | Rámple, s. Arruga. 


To Run, v. 2. Correr; arreme- 
ter, acometer con impetu y 
furia; corer & portia;: Muir, 
derretirse y continuar;  sa- 


berse publicamente; bacer|R 


contrabauda, Torun on shore 
or aground, (Nav.) Barar.— 
r.a. Pasar, traspasar; dere. 
tir; aventura», arriesgar. Tu 
run goods into a country, Ma- 


a 


AVE 


tutesr, entrar 

alte r4 sn pi oe 

To run dows, Arobrar. To 
rue over, Repasar. To 
through, Traspasar, 5 


una parte pa otrs. era 
ous a warp, (Nav.) Fender 


0 


: day's yan, 

(Nav.) Singladurg, el cansioe 
que hace un navjo em veia 
y quatro Norns. 48 Fhe doy 
run, Al fin, al cr.bo. (Nas. 
Raccles, los delgados que 
lleva la pave a Popa. 

Riu nies de 

los palos atravespapa es jas 

se oe portaul. 

Runde 


t. $. Bamiiejo, bal pe 


quedo. { 

Runes, $ (Nay.) 

Ee 
6 puatos de sacra. 

Runner, p. Corredor, restage: 
correge:p, la mn 
del molino. Ruwnr of « 
tackle, (Nav.) Amanie de 
aj arcio. Runner af a cra 
(M.y.) Per <allo de araña, 

Rúmes, j 


» 9. , 


romyene. (grana, un. 
Rupturewert oy 


RUT 


al, d. Rural. (dad. 
álity, Ruralriess, s. Rurali- 
th, 2. Junco, junquitlo. It 
e not worth a rush, No vale 
n bledo. Ido not value it 
rush, Nose me da nn ble- 
lo. - (junco. 
theandle, s. Candelilla de 
Rush, v. a. Arrojarse, ti- 
arse con ty. 

h, s. mpetu, movimiento 
irioso. 

hy, a. Junéoso. 

sk, s. Pan duro. 


set, a. Edo ir 5 grosero. 
iseting, s. Manza de rosa, 
era de rosa. 

it, s. Orin, el moho que cria 
I hierro 6 qualquier otro 
aetal; mancha. Rust of 
pra, Tizon. To gather rust, 
-riar molro ú orin. 

Rust, v. 2. Cubrirse de mo- 
o ú orin.~tv. a. Enmohecer, 
riar moho ; debilitar, 

tical, e. Rústico, áspero. 
stically, ad. Rústicamente. 
Rústicate, v. 1. Residir en 
ampaña.—o. a. Desterrar al , 
ampo 6 fuera de la ciudad. 
ticity, s. Rusticidad. 

stic, a. Rústico, campesino. 
tie, s. Patan, hombre del 
ampe. (nar. 
Rústle, v Cruxir, rechi- 
aye a O 

ido. My 


iento; eñtorpe- 

: sword is rusty, 
li espadin está tomado. 
Rat, v. e. Bramar, estar en 
elo a venados y ciervos 
» 8. Bramd, union del macho 
om la hembra, hablando de 
emados : 


Se : iss Tee impre- 
» que la rueda en 
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Ruth, s. Compasion, conmise- | Sáckbut, s. Sacabuche. 
racion. Sackcloth, s. Arpillera. 
Rathfal, a. Triste, afligido. Sáckful, s. Costal 6 saca lleno. 


Ruthless, a. Cruel, endurecido, | Sackpósset, s. Pócima de leche | 


Rutilessness, s. Crueldad, y vino dulce de Canarias, 
Rútb!essly, ad. Cruehnente. Sácrament, $. Sacramento, el 
Rútting-tinre, s. Tiempo de| sacramento del altar, 
brama. x “| veccive the sacrament, Comul- 
Ruttish, a. Lascivo, gar. > 
Rye, s. (Bot.) Centeno, especie, Sacraméntal, a. Sacramental. 
de grano. (centeno. | Sacred, a. Sagrado, consagra- 
Ry‘egrass, s. (Bot.) Grama de, do, inviolable. 
Bacredly, ad. Sagradamente. 
Sicredness, s. Santidad. 
Sacrificátor, s. Sactificador. 
S To Sacrifice, v. a. Sacrificar, 
: hacer dexacion; destrvir.— 
r.n. Sacrificar, ofrecer sacri> 
Swsnatn, s. Sábado, cesacion: — ficios. 
de trabajo 6 pena; tienpo Sacrifice, s. Sacrificio; qual- 
de descanso. ~ q. ¡era cosa otrecida & la dei- 
Sábbathbreaker, s. Infractorde; (ad; qualquiera cosa, que se 
sábado. : destruye por causa de otra. 
Sabbitical, a. Sabát:co. ¡ Sacrule, e, s. Sacnlegio, viola- 
Sabbatism, 8. Sabatismo, ob. | cion de cosa sagrada. 
servancia - supersticiosa del Sacrilégiou:, a. Sacrilego. 
sábado. | Sacrilégiously, ad. Sacrilega- 
Sábine, s. (Bot.) Sabina. | mente. 
Sable, $. Cebellina, especie de Sácrisiy, s. Sacristia. 
marta; la piel de dicho aui-,Sad, a. Triste, melancólico ; 
tml, infausto; malo, perverso; 
Sable, a. Negro. - obscuro. Sad times, Tiem- 
Sable, s. Sable. pos calamitosos. Sad news, 
Sabulósity, 3. Sabulosidad. Noticias infaustas 6 funes- 
Sabulous, a. Sabuioso. tas. 
To Sadden, e. a. Entristecer. 


Saccáde, s. Sacudida. 
Séccharine, a. Sacarino, azuca- | S4ddile, s. Silla, el asiento que 
rado. se pone sobre el caballo para 


Sacerdótal, a. Sacerdotal. 

Sáchet, s. Saquillo, talequilla. 

Sack, s. Saco, saca; medida de 
tres fanezus ; saqueo de pla- 
za; vino dulce de Canatias, 


To Sack, v. e. Meter uu sacos ; 
saqueer. 


ir y pray vars el ginete. Sad- 

dle the bowsprit, (Nav. 

Alas del bauprés. . y 4 
Sáddle-galled, a. Lastimado de 
- taslla, 


To 


To ¡Sáddle, v. A aie 
Siddlemal ar ££ 


0 >] SAI . 


S iy. ad, Tristemente, misera- 
blemente. [bie 

Sadness, s. Tristeza, pesadui- 

Sate, a, Seguro, excnto ce pe 
ficro, [wish you safe hone, 
Le deseo á vd. feiviz Negada. 

Sato, s. Despensz. 

Salecénduci, s. Convoy, salvo- 
condnsto. 
Siveuard, s. Salvazuar dia. 
Solely, ad. "Seguramente. 
Sale ness, Safety, s. Seguridad, 
DESEA ida; 

S.uron, $ s. (Bot.) Azafran. 

To Sir, em Colgar tosca- 
mente, Teo saz to lecra:d, 
("ay.) Irse á la ronza. 

S 1-ácious, a. Sazaz. 

Savaciously, ad. Sarazmente. 

Sagáciousness, Sagacity, s. Sa- 
gacidad, 

Save, s. ( Bot.) Salvia. 

5aze, a. Sabio, grave. 

SACO s. Sabio, filósofo, 

Sagely, ad. Sabiatiendio, Cuer- 
damente. 

Sazíttal, a. Sagital. 

Saco, 8. (Bot.) Savut 

Sal, s.CNav.) Vela, el paro de 
tona extendido sobre un pato 
y verga afin de reer el vi- 
enti oy impeler elo navio. 
Main. oS Vela mayor. Mutx- 
tap sail, Gavin. Muin-top- 
galleat-sail, Jnanete mayor. 


bloia lop-callané royal, So- 
brejzanete mayor. SJ ere- 


Trinquele. — Fore-tep 
sal, Velacho. Foretsp gal- 
bint rail, Juanete de proa. 
Mizen- sail, Mesana. Mizen- 
top-Sail, Sobremesana. Mi- 


aeh-top gallant sail, Juancte 
de niesaua, 


estar. 


a 
Lib, 


Fore-stay sail, 
Po. 


Stuy-sail, Vela 


| 
| 


SAL 


Trig qvetilla, Studding-sail, 
Hacirei: ala. Spr ié-sail, 
Cevatera. To set sual, Ha- 
ceme á la vela. To alrite 
sal, Atriar una vela. Vela, 
la misma embarcacion; ve: 
las, numero de embarca- 
ciones. Fiect of secertcen 
sail of the line, Esquadra de 
diez y siete navios de linez. 
To Sul r. 2 Navegar, hacer 
Viet: ae ror elacra con embar. 
carivn 6nave. To sui! right 
di re the wind, (Nav.) Nave- 
gar & cos punos, Ty suilwith 
ih ae on bu bean, (Nav.) 
N avegar con el viento 4 tra- 
vés. . Yo sail «with a scant 
wend, (Nav.) Navegar con 
hoina. Te sail close-h avled, 
(Nav.) Navegar cinendo el 


hombre den nai A 

Sadinaker, s. Maestro de velas. 

Sabvnd, s. Vera, 

San m, Ss. (Bot) Mielza. 

San: Mino. 

‘To Sait, rv. a. Canevizir, rt 
Simular santidad. 

ide aS yy ad. Sontarenie, 

Sar bip, s Saatidad, 

Sihe,s. Causa, fin, razon. Jor 
Gail's sae, Por amor de 
ids. 

Salícious, a. Lascivo, inxnrioso. 

Salaciously, ad. Lascivamente, 
luxuriosamente. 

Salacity, s. Luxuria. 

SAlad,es. Ensalada. 

Salamander, s. Salamandra. 

Salary, s. Salario. 


- 


«ale, s. Venta. 


Saleable, a. Vendble. : 


viento. 
Silelott e. Lona. 
Sailer, Sailer, s. Marinero; 


SAL" | 
Sileableners, s. Vendibilidad 


Suiezman, s. Ropero; 
Súlework, s, Obra atocenads, 
la que se 1uce dn éxsrero, 

Satient, e. Saltante, sali cute. 

Sál:ine, Salínous, a. Sal no. 

Saliva, s. Sativa, humor aque. 
que setorma en la boca: 

Salival, Silivary, av Salival. 

Tu Sánvate, v. a. Salivar. 

Salivítion, s. Baheo, salivaris. 

SAltet, Silleting, s. Ensalada. 

$ allow, 3. (Bat y Sauce, str 

sallow, a. Cetrino, amarme, 
valido. 

Sallowness, +. Pafidlez. amarre 

Silly, s. (Mil) Satida; hot 
rada; extray cía, 

Sálly port, s. (Fort. ) Surtida, h 
puerta por donde los sitiados 
hacen sus sal:das. 

Salmagúndy, s. Sulpicon, fan- 
bre de carne picada y 
nas escabechadas. 

S4imon, s. (Iz hth.) Salmon, 

Salmou- troat, $. (Ich:h.) Tre 
cha <almonuda, 

Salón, S.idon, 8s. Salon, sls 
grande, 

Salt, s. Sal. Sulf mines, Miss 
de sal. Salt- pit, Salina. Se 
bor, gusto; acudeza, 6 viv 
za en io que se dice. 

Salt, a. Salado ; lascive, Bt" 
poso. 

To Sult, e. a. Salar, ra 
sal. 

Saltátion, s. SzHacion, palpa 

Sáltcat, $. Terron de sal. 

Sáltcellar, s. Satero. 

Salter, s. Salador; Satmers, 4 

e vende. za! 

Saltera, s. Salina, el lugar desét 

” se beneficia la sal. 

Sáltisb, e. Algo salado. 
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baltless, a. Soso, insulso, 
s4ltness, s. Sabor de sal. 
jaltpétre, s. Nitro. 
salvage, s. Salvamento, recom- 
pensa que se da & los, que 
han cooperado 4 salvar géne- 
ros en un naufragio. 
balvAtion, s. Salvacion. 
talubrious, e. Salubre. 
¡alúbrity, s. Salubridad. 
salve, s. Emplasto; remedio. 
Co Salve, r.a. Emplastar, pones 
emplastos sobre la parte da- 
fiada ; auxiliar; exceptuar. 
alver, s, Salvilla, bandeja. 
ialvo,s. Reservacion. . 
ialatary, a. Salubre, sano. 
¡alutátion, s. Salutacion. 
'o Salute, r. a. Salutar, besar. 
‘lite, s. Salntacion ; beso. 
¡jalntiferons, e. Salutífero. 
¡ame, a. Mismo, idéntico. It 
ts all the same to me, Me es 
todo uno. 
¡4ámeness, +, Identidad. 
iamlet, s. Salmon pequeño. 
‘Amphire, s. (Bot.) Hinojo ma- 
rino. 
‘ample, s. Muestra. 
‘ampler, s. Muestra, exemplar. 
anable, a. Savable. 
anátion, s. Cara, curacion. 
native, a, Curativo. 
anctificátion,s. Santificacion. 
o Sanctify, 1. a. Santificar. 
anctimóvious, a. Parecido A 
santo. 
anctimony, s. Santidad 6 apa- 
riencia de ella. 
ánction, s. Ratificacion, con- 
firmac:ou; saucion, ley. 
anctitude, Sánctityy s. Santi- 
dad. - [sagrado. 
"o Sanetuarise, v. a. Meter en 
ánctuasy, s. Santuario ; asilo, 
Pan UU. 
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sagrado. To take senctuary,)Sanity s. Juicio sano. 
Acogerse 6 meterse en sa-|Sap, s. Suco 6 xugo. 

do. To* Sap, v.a. Minar, cavar ca- 


Sand, s. Aréna; arenal, tierra 
estéril cubierta de arena 
Sand bunk, Banco de arena. 
Small sand, Arenilla, 

Sanda!, s. Sandalia, especie de 
calzado suelto. 

Sándarak, s. Sandaraca; grasa, 
la goma del enebro, que en 
las boticas se dice vernix. 

Sandbath, Sandheat, s.( Chem.) 
Baño de arena. 

Sándbox, s. Salvadera. 

Sandbox-tree, s. (Bot.) Hura, 
especie de nogal de América. 

Sánded, a. Arenoso; pecoso. 

Sanders, s. (Bot.) Sanialo, ár- 
bol qne se-cria en varios pa- 
rages de las Indias. 

Sandever, Sandiver, s. Ana- 
tron, la sal y espuma del vi- 
drio que sc saga en las‘ fabri- 
cas. 

Sándish, s. Arenisco. 

Sandstone, s. Piedra arrnesa. 

Sandy, a. Arenoso, suelto. 

Sane, s. Sano. ; 

Sanzufferons, a. Sanguífero. 

To Sanguify, v. n. Criar san- 


tino por debaxo de tierra, 
—t.n. Camjnar por mina, 
obrar ocultamente 6 baxo de 
mano. 

Sapphire, s. Zafir 6 zafiro, pie- 
dra preciosa de color cerú- 
leo, [al paladar, 

Sápid, a. Sabroso, deleytable 

Sápience, s. Sabiduría. 

Sápient, a. Sapiente, sabio. 

Sling, s. Renuevo. 

Saponáceous, Sáponary, e. Se- 
mejante al xabon. 

Sápor, s. Sabor. 

Saporífic, a. Saporífico. 

Sáppine:s, s. Xugosidad. 

Sippy, a. Xugoso; jóven, ti- 
erno. 

Sáraband, s. Zarabanda, tañi- 
do y danza alegre. ~ | 

Sarcasm, s. Sarcasmo, ironía 
acerba.. . [mente. 

Sarcastically, ad.  Mordaz- 

Sarcástic, Sarcástical, a. Mor- 
daz, ucie. 

Sarcenet, s. Tafetan sencillo. 

Sarcocéiky, s. Sarcucola, espe- 
cie de resina agomada, 


gre. [cruel.|Sarcólogy, s. Sarcologia, la 
Sanguinary, a. Sauguinario,| parte de la anatomia que tra- 


Sanguine, u. Sanguiveo ; firine, 
fuerte. a 
S4nguineness, Sanguínity, 8. 
Auhelo, deseo velciuente, 
confianza, 
Sanguficous, e. Sanguino. 
Souhedrim, s. Sanedrin, Sanhe- 
drin 6 Sinedrin, conejo su- 
premo de los Judios. 
Sánicle, s. (Bot.) Sanicula, volver géneros. 
S.nies, «. Sanies, podre, Sarsa, Suisuparilla, s. (Bot.) 
Sanious, a, de ar aaa Zurzapavilia, 
A e 


ta de las partes hlandas. 
Sarcóma, s. Sarcoma, tumor. 
Sarcóphagons, a. Barcófazo. 
Sarcéphagy, s. La costumbre 
de comer came. 
Sardonyx, e. Sardonkx, piedra 
preciosa, ia 
Sarpier, s. Arpillera, pedazo 
de tela de cañamo para ene 
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arse, $. Cedazo fino. otra hasta que no pueda re-| Sávingness, s. Aborro, cu 
‘o Sarse, o, a. Cerner con ce-| cibir mas. mía, 
dazo. - |S xturhtion, s. Saturacion. SAviour, s. Salvador, el Red 
ash, s. Banda, que usan los |Sáturday, s. Sábado, tor del género human. 
oficiales militares; vidriera |Sutúrity, s. Saturacion. | To Sáuater, e. x. Biltroks ' 
corrediza. Saturn, s. Saturno ; plomo, callejear. 












Assafras, s. (Bot.) Saxifrás, — |Satúrnian, a. Feliz, dichoso.  |Sáwory,s. (Bot.) Axedrea. 
átan, s. Satanás. Sáturnine, a. Saturnino, triste. |Sávour, s. Olor; sabor. 
atámc, Satánical, a. Diabó- [Sátyr, s. Sátiro. : Tu Sávour, e. *. Saber; elet- 
lico, infernal. Savage, u. Salvage, inculto. o. a. Gustar, agradar af 
átchel, s. Bujaca, burjaca, la|Sávage, s, Salvage, el hombre] cosa; saber, dar mber 4 
mochila, que usan los mu-|" bárbaro. E alguna cosa. 
chacos, que van 4 la escuela. |Sávagely, ad. Bárbaramente. |Sávourly, ad. Con gusto, svt 
Mo Sate, v. a. Hartar, embntir. [Sávageness, s. Salvagería, bar-| samente. (cs 
átellite, s. Satélite, planeta|  barie. [abierto. | Savouriness.s. Paladar, frag 
pequeña que acompaña a{Saviuna, s. Pradera, prado | Savoury, «. Fragrante, sabros. 


otro mayor. 
Po Sátiate, v. a. Saciar; satis 
facer sus deseos. 
látiate, a. Harto, saciado. 
latíety, s. Saciedad, hartura. 
satin, s. Raso, tela de seda 
lustrosa, 
satire, s. Sátira, 
¡átíric, Satirical, a. Satírico. 
Jatírically, ad. Con sátira. 
sAtirist, s. Satirizante, escritor 
de sátiras. 


Sauce, s. Salsa. [sazouar, | Savoy, s. (Bot.) Especie 4 
To Sauce, r. a. Condimentar,|  berza. 
Saucebox, s. Hombre desver-| Shusage, s. Salchieha. 
gonzado. Saw, s. Sierra, Hand-saw, 5 — 
Shucepan, s. Cazo pequeño con] rucha de mave. Pils" 
un mango largo para cocer| ewhip-sate, Serrecha, se 
salsas y otras menudencias, grande con dos 
Saucer, s, Salesra; platillo, Refran, sentencia. 
Sáucily, ed. Descaradamente. |To Saw, e. a. Serrar, asen. 
Sáuciness, s. Descaro, insolen-| Sawdust, s. Aserradara. 
cia. Sawfish, s. (Ichth.) Sierra. 
Sáucisse, s. (Art,) Salchica, a1-| Sáwpit, s. Aserradero. 
Po Sátirize, e. a. Satirizar. co embetunado y lleno de |Saw-wort, s. ( Bot.) Serrátell 
atisfaction, s. Satisfaccion;| pólvera para dar fuego á una |Saw-wrest, a. Trabador. m0? 
camplimiento del deseo 6|”* mina. mento para trahar los 66 
gusto; satisfaccion, recom-|Saucisson, s. (Mil.)Salchichon,| tes de una sierra. 
pensa por algun delito, 6 in-| los haces de gruesas ramas. |Sáwer, Sawyer, s. Aserradt: 
juria. mente. |SAucy, a. Descarado, inselente.| el que ascrra. Sawer's bet 
Jatisfíttorily, ad. Satisfactoria-|To Save, +. e. Salvar ; libertar| or trestie, Caballete dea 
latisfactory, a. Satisfactorio. de condenacion eterna; a-| rador. . 
Po Satisfy, r. a. Satisfacer;| borrar; evitar; guardar ;| Saxifrage, ». (Bot.) Saxifras 


contentar; «aquietar, con-| reservar. Say, s. : 

vencer, dar solucion 4 al-¡Save, ad. Salvo, excepto. To Say, o. e. Decir, habla, 

guna duda.—v. x. Satisfacer, |Sáveall, s. Cañon de candelero.| pronunciar. That is le *% 

pagar. Saver, s. Libertador; el que} Esto es decir 6 quiere dec“: 
sáttinot, a. Raso delgado. guarda y ahorra. C. N. Hablar, pronuncisr. pa 
sAturable, a. Saturable. Sávin, s. (Bot.) Sabina. Saying, s. Dicho, sentencia 
Fo Sáturate, y. a. (Chem.) Sa-|Sáving, a. Aberrativo, econó-| old saying, Refran 


turar, ener una cosa de| mice. : Scab, s. Cossa, racha que PF 
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decen las bestias caballares ; 
S3rnoso.. 
lcabbard, s. Vayna de espada. 
icabbedness, Scábbiness, 8. 
Sarnosidad. 
icabious, a. Sarnoso. 
cábrous, a. Escabroso, áspero. 
icabwort, s. (Bot.) Escabiosa. 
icáfiold, s. Tablado, teatro 
rovisioual; cadahalso ; 
mio. (calada. 
¡caláde, Scafádo, s. (Mil.) Es- 
Co Scald, v. a. Escaldar, que- 
mar con algun líquido cali- 
ente. 
Icald, Scáldhead, s. Tiña, es- 
pecie de lepra. S 
icald, a. Tinoso, miserable. 


icale,; s, Balanza, qualquiera 


de los dos platos cóncavos 
que penden de los extremos 
de los brazos del peso. Pair 
of scules, Peso de cruz, Li- 
bra, un signo ‘del zodiaco; 
escama ; escala; escalada. 

lo Scale, e. a. Escalar. To 
scale a fish, Escamar un pez. 
Balancear; escamar. 

¡cáliness, s: Escamosidad. 

icállop, s. (Ichth.) Peyue. 

Po Scállop, v. a. Endentar, 
danchar. 

icalp, s. Cráneo, pericráneo. 

Co Scalp, e. a. Quitar el peri- 
cráneo. 

scalpel, s. Escalpelo. 

Scály, a. Escamoso. 

5cámmony, s. (Bot.) Escamo- 
nea. 

Po Scámper, v. n. Escapar. 

To Scan, v. a. Escandir; es- 
cudriñar, 

3cándal, s. Escándalo, infamia. 

[o Scándal, To Scdudalize, 
v.a. Difamar; esgandalizar. 
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Scandalous, a. Escandalosó,[ de carmesí, y el paño teñi- 
infame. do del mismo color. 
Scándalously, ad. Ignominiosa-|Scárlet, a. Lo que tiene color 
mente, escandalosamente. de escarlata. - 
Scánsion, s. La accion de es-|Scariet-fever, s. Esearlatina. 
candir. [cenar. |Scarletoak, s. (Bot.) Cóscoja. 
To Scant, y. a. Escasear, cer-|Scarp, ¢. (Fert.) Escarpa. 
Scant, a. Escaso; corto, limi-|Scate, s, Patines para «correr 


tado. ; sobre yeles, . 
Scántily, ad. Escasamente, es-|To Scate, y. n. Resbalar 6 cor- 
rer sobre yelos con patines. 


trechamente. [gostura. 
Scántiness, s. Estrechez, an-¡Scate, s. (Ichth.) Lixa. | 
Scántlet, Scántling, s. Escan-|To Scath, rv. a. Desbaratar, 
tillon, muestra pequeña. destruir. 
Scántling, s. (Nav.) Escantil-|Scáthful, a. Destructivo. 
lon, el ancho grueso y largo |To Scátter, v. a. Esparcir, disi- 
determinados en qualquiera| par.—v. x. Derramarse, es- 
' pieza 6 tablon. parcirse. 
Scape, 8. oe Scátteringly, ed. Esparcida 
Scápula, s. Escápula, hueso| mente. +  [calles, 
que forma la espaldilla. Scávenger, s. Barredor. de 
Scapular, Scápulary, a. Esca-|Scene, s. Escena. | 
pular. Scénic, a. Escénico, lo que to- 
Scar, 8. Cieatriz. ca á la escena. 
To Scar, o, a. Señalar, hacer |Scenógraphy, s. Escen a. 
una herida 6 cicatriz. Scent, s. Olfato, el sentido del 
Scáramouch, s. Botarga, bufon.| oler; olor; rastro, la senda 
Scarce, a. Escaso. Money is} que lleva la caza y se des- 
scarce, El dinero anda esca-| cubre por el olor. . 
so. Raro. To Scent, v. n. Oler ; perfumar. 
Scarce, Scárcely, ad, Apenas, |Scéptre, s. Cetro. [tic. 
con dificultad. Scéptic, a. Escéptico. V. Skep= 
Scárceness, Scárcity, s. Cares- [Scépticism, s. Scepticismo. V. 
tía ; rareza. Skepticism. - 
To Scare, r. a. Espantar, cau-|Schédule, s. Esquela, lista. 
sar espanto. ES Scheme, s. Preta, designio. 
Scarecrow, 4. Espantajo. Schémer, s. Proyectista. 
Scarf, s. ‘rena. Schism,-s. Cisma. 
To Scarf, e. a. Ponerse trena. [3chísmatic, s. Cismático. 
Sc4rfskin, s. Citticula, epider- |Schólar, s. Escolar, discipule ; 


mis. hombre literato ; el que ha 
Scarification, s. Escarificacion. | recibido una educacion li. 
Scárificr, s. Sajador. teraria; pedante, 


To Scarity, v. a. Sajar. : 


Schólarship,s. Literatura ; edn- 
Scárlet, s. Escarlata, color fino 


cacion literaria ; vida estudi 
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Scholastical, a. Escolar. Scissors, s. pl. Tixera. Scórnfally, ed. Desdexsde 
Scholastic, a. Escolástico ; pe- | Scíssure, £. Cisura, hendedura.] mente. _ [erm 
dantesco. To Scoff, ux. Mofar, Scórpion, s. Escorpion, az 
Schóliast, s. Escoliador, el que |Scoff, s. Mofa, escarnio. . Scot, s. Escote. 
hace escolios. Scóffer, s. Mofador. To Scotch, e. e. Hacer muer 
Schélion, Schólium, Schóly, s. | Scófóngly, ad. Con mofa. cas. She 
Escolio. To Scold, y. a. Regañar, ¡Scónadrel, s. Belitre, 
School, s. Escuela. Bowding-|Scold, s. Reganona. ¡To Scour, rt. a. Fregar ; estro 


school, Pupilage. , La doc-¡Scómber, s.(Ichith.) Escombro.| gar. Toscour cloth, Es 
trina de algunos autores par-|Sconce, 5, Baluarte; cabeza;| paño. Purgar con viele» 


ticulares, cornucopia, especie de can-| cia; pasar de priesa de una 
To School. r. a. Instruir, disci-| delero suspenso con un cris-| parte 4 otra.—r. m. Solrar 
plinar; amacstrar, , tal azogado para que rever-| sele á uno el vientre; corre 
Serbolbeuy, s. Niño de escuela.]  bera la luz. tear. 
Schfolf-liow, s. Condiscípulo. [To Sconce, r. a. Multar, impo-|Scoúrer, ¢. Limpiador ; purga, 
Sci.bol'.onse, 8. Cas donde se} ner pena pecuniaria. corredor, el que corre me 


Ciserplinan y enseñan papi-|Scoop, s, Cuchara 6 cucharon;| cho, oss 

Jos 6 estudiantes, ( Nav.) vertedor, achicador. [Scourge, s. Azote, castiga, cm 
Schiéolman, $. Escolástico. +|To Scoop, e. e. Sacar con cu f lamidad. [t£car. 
Sch6olmaster, s. Maestro de| clara, cucharon 6 achica-|To Scourge, r.a. Azotar, mor- 

escuela, [de niños.| dor; cavar, socavar, Scout, s. (Mu.) Descubrider, 
Schóolmstress, s. f. Maestra¡Scoje, s. Escopo, objeto 4 que' batidor de la campaña. 
Schóoner, s. (Nav. ) Goleta. se mira; campo, extension. “Lo Scout, e. n. (Mil.) Recone- 
Sciatica, Sciátic, s. Ciática, en-| To give full scope, Dar cam-| cer secretamente los movi- 

fermedad que se origina del po. | mientos del enemixe. 

un humor, que se fixa en el'Scorbútic, Scorbútical, a. Es- To Stowl, e, 2. Mirar con oe 

hneso de la cia. carbútico. : uo, poner mala cara. - 
Scicuce, s, Ciencia, sabiduría. | To Scorch, r. «. Quemar por, Scowl, s. Ceño, demostracion 
Secien:ít,c, Scientitical, a. Cien-| encima 6 por afuera.—e. x! de enfado. 





fico, mente.| Quemarse, secarse. : To Scrabble, r. ». Manosear. 

Scientíically, ad. Científica- | Seórdium, s. (Bot.) Escordio. |Scrag, s. Qualquier cosa macj> 

Scinttar. s, Comtarta. Score, s. Muc:ca, canalita;: lenta. 

To Scinatlite, v. 1. Chispear,| cuenta en tarja; razon, mu- Serágged, e. Aspero, desigual, 
centellear, A tivo. Upon ichat score? En To Sc:ámble, €. a. Agarrar, ge 

Scintillation, s. Chispazo. virtud de que? “/eimtena, tear. 

Scichist, s. Esciolo, el que habia] veinte. ¡Ty Seranch, y. e. Rouzar. - 
de todo y nada sabe con!To Score, e. a. Apuntar, sentar Srap. «. Mizaja, pedacito. Scrap 
fun amento. | alema deudas imputar; of paper, Pedacito de 1, 

Scilomachy, s. Enciomaquia,! rayar, : ¡To Scrape, «. a. Raer; borrar; 
velea con sombra... IScória, s. Escoria, bez. rascur. Lo scrope a fiddle, 

Seirrhus, e. Fscirro, - To Secin, r. a. Despreciary Rauscar nn violin, tocarla 

Scitrhons, a. Escirroso. deslena:.—t.n. Motar. . mai. Arañar. To scrape mo- 

Nrhiurhiósity, s. Escirrosidad. ¡S:orn,s. Desden, donucato. nj, Arauar dinere.—e. No: 

"sya. Hendible. Scérntul, a. Desdeñoso, info-| Recbinar, rascar. 


s. Escision, rotura. _ lente. 








SCR’ 


‘rape, s. Enredo, embarazo ; 
cortesía rústica y tosca. 
'ráper, s, Rasqueta, rascador ; 
arañador de dinero ; mal to- 
cador de violin. 

> Scratch, vc. 4, Rascar; gur- 
rapatear. 

ratch, s. Rasguiio, rascadura. 
TAW, 5. Sobrefaz, 

> Scrawl, e. a. Garrapatear, 
garabatear. 

‘trawl, s. Garabatos. 

> Screak, v. A. Rechinar. 

) Scream, vt. 2. Chillar, dar 
gritos, 

> Screech, e. 7. Dar alaridos, 
éechowl, s. (Orn.) Zamaya 
6 zumacaya. [nero. 
een, «. Biombo ; criba, har- 
o Screen, T.d, Abrivar, escon- 
der ; cribar, cerner. 

rew, * ‘Tornillo. Female 
screw, nerca, 

o Screw, r. a. Torcer 6 afian- 
zar con ternille; retorcer ; 
forzár. comprimir, oprimir. 


o Scribble, y. a. Escarabajear. 


‘ribble, s. Escarabajos. 

‘tibbler, s. Escritor de poca 
nota. . [público. 
"ribe, s. Escritor, notario 
Hig s. Bolsa; cédnla, esque- 


"ríptaral, a, Bíblico. 


scuU 
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Scrnb, s*. Belitre; estropajo,|Scúlptor, s. Escultor. 


cosa despreciable. 

Scrúple, s. Escrupulo, duda; la 
tercera parte de una dracmá. 

To Scrúple, v. 2. Escrupulizar, 
tener duda. 

Scrupulósity, s, Escrupulosidad. 

Serúpulous, a. Escrupuloso, te- 
meroso, cauto. [ mente. 

Serópulously, ad. Excrupulosa- 

Scrútable, a. Escudriñable. 

Scrutátiou, $. Escadrinamiento, 
cxaguca diligeute. 

Serutátor, s. Escudrinador. 

Scrutinons, a, Curioso. 

To Serútinize, e. a. Escudriñar, 
averiguar. 

Serútiny, s. Escrutinio. 

Scrut6ire, s. Escritorio, pape- 
lera. 

To Scud, e. n. (Nav.) Correr 6 
moverse alguna embarcacion 
rapidamente en una borasca. 
To scud before the wind, 
(Nav.) Correr con viento en 
popa. Tu scud before the 
sca, (Nav.) Correr con mar 
en popa. Toscud under bare 
poles, ad Correr á palo 
seco. To d. with both 
sheets aft, ( av.) Correr 4 
dos punos. 

Scaffie, s. Quimera, contienda. 

e. n. Renir, pelear. 


To Seafiiy, 
‘ripture, s. Escritura, escri-| To Sculk; v, 1. Andar á sombra 


tura sagrada. 


de tejado. 


‘rivener, $. Escribano, notario Scúlker, 4. El que anda & som- 


público; el que tiene de ofi- 


cio pone dinero á interés. 
‘r6fala, s. Lamparon. 
r6fulous, a. Ele que tiene lam- 
parones. [rollada 
‘roll, s. Rollo, escritura ar- 
0 Scrub, ev. a. Estregar, lim- 
piar con estropajo. 


bra de tejado. 
Scull, s. Craneo ; cardume. 
Scillcap, 3. Casquete. 
Scúller, s. (Nav.) Bote de un 
remero ; remero de bote. 


Scállery, 8. Espetera. 


Scúllion, . 3. E oe Sea, A Mar. 


de cocina, 
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Scúlpture, s. Escultura: 

To Sculpture, v. a. Escolpir, 
fermar una efigic en madera, 
mármol 6 piedra. 

Scom, s. Nata, la substancia 
espesa, que nada encima de 
algunos licures; espuma ; 
hez. Scum of metals, Escoria 
de metales. Scwm of the peo- 
ple, Hez del pueblo, 

To Scum, r. a. Espumar, quitar 
la espuma. 

Scammer, s. Espumadera, 

Scúpper-l:oles, s. pl. ( Nav.) Im. 
bornales 6 embornales, los 
agujeros que hay sobre la 
cubierta para vaciar el agua, 

Sctipper nails, s. Estoperoles. 

Scurt, s. Costra ; mancha ; por- 
quería. 

Scurfy, a. Sarnoso. (lía. 

Scurrílity, s. Baldon, contume- 

Scórrilous, a. Vil, grosero, 

Scúrrilously, ad. Contumeliosa- 
mente. [mente. 

Scúrvily, ad. Vilmente, grosera» 

Scurvy, 3. Escorbuto. 

Scúrvy, 4. Escorbútico; vil, 
despreciable. [ria 
4|Scurvygrass; s. (Bot.) Cánico: 
Sent, s. Colita 6 cola pequeña. 

Scútcheon, s. Escudo. 

Scúttle, 8. Banasta, cesta 
grande; rejilla 6 reja peque- 
ña ; (Nav.) escotillon, puerta 
6 tapa cerradiza' en el suelo, 
Cabin-scuttles, (Nav.) Luces 
6 lumbreras «de camarote. 
Scuttles of the mast, (Nav.) 
Fogonaduras. Carrerilla. 


To es v. ws. Apretar 4 cor 
Fhigh, swelling | 
sed, de leva. The “a 
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rune very high, La mar está Séamonster, s. Monstrne ma-| Registrar anq-case. Jape 






muy crecida. Te put to sea,|  rino, rr; tentar, rercnecer 
Salir 4 la mar. Fo ship «| Seany’mph, s, Ninfa del mar. Ler.da. Fo search out, 
heary s-a, Embarcar un golpe | Séac ose, s. Cieno de mar. algiaa cosa  bu»candela - 
de war. Lago, laguna; a- |Seapieco, s. Pintura maritima,] . r. ». Escudriiar, huscar. 
bundancia excesiva. pintura que representa qual-¡Search, s, Registro; pesqua 
Séaheaten, a. Golpcado de las| qu.era cosa pertcuecienté al; averiguación ; busca. | 
olas fe la mar. > | mar. Searches, s. Exanminader, rst 
Séaboni, s. Enzbarcacion mari ¿Séapoo), s. Marisma, drinador; recouocedot e 
nera. A good sca buat, Em-' Seaport, s. Pacrto de mar. cadáveres, oficial destinad 
- ba:carion velera, 'Scarisk, ¢. Pelicra de mar. * para recerocer cad4vers: Y 
Séaboy, s, (Nav.) Grumete. — (Séazoum, s. ( Nav.) Alta mar. | ar cuenta de la causa des 
Séeabreach, s. Irrnpoon den.ar, Séarover,.s. Pirata. ' muerte, 





Seubrecze, s. Vienta de mar. Scaserpent, $ Serpiente de Séasen, s. Estacion; sagos.t * 
Sea brief, (Na:.) Carta del mar - | €mpo opariuno. Ja seam 
mar, [la mar. ¡Séase, vice, s. Guerra naval. | En>azon,á su tiempo ; “ena 

Séabui't, a. Construido para¡Séasbark, s. (Tolrtir.) Tiburon. | lo que da sabor y saymete. 

Sucalf, s. Foca 6 becerro ma-¡Séast:ell, s, Concha marina, Lo Séason, t. a. Sazonar ; 


nn? Seashére, s. Ribcra, la orilla del, las coses en el punto y mace 
Séacip, s. Gorra de mirinero. | mbr. rez, que deben teuer. —-. 2 
Scurard, 8 (Nav.) Rosa nán-|Séasick, e. Mareado. ;  Sazovarse, madurarse 
tica. (marear, | Séasickness, £. Marcamiento,' Seasonable, a. Oportune. 
Seachart, 4 (Nav.) Carta de] ma co. | Séasonableness, s. Sazou, opor | 
Séacoal, s. Carbon de piedra, |Séaterm, s, Término naval. * he tunidad de tiempo, 
Sédcua-t. s, Costa maritima, —[Seawáter, s. Agua marina. Séasonably, ad. En sazon, opet- 
Seacómpaax, s. (Nav.) Brúxula | Séaweed. s. Alga murina. | trnamente. | 
6 aguja de marear. Seal, s. Foca, becerro marina ; Séasoning, s. Saynete, 
Scacow, s. Manito. sello, | Seat, s. Asiento; residenci, 
Séataring, a. Marino, marinero,| To Seal, r. a. Sellar. domicilio, Cowxiry-seat, Si 
_Navigante. ] | Séaliugwax, a barre, | tío, casa de campo; stat 
Séafight, e Batalla naval. Sean, 8. VCostma; costergn,: . clon. 
£fafowl, s. Ave maritima, cicatriz; (Nav.) Costura de; To Seat, y. a. Sentar, asentar; 
*.¿azirt, a. Rodeado del mar. los tablones. To pay tie! Colocar á alguno en un em- 
Séagreen, a. Verdemar, Seuins, (Nav.) Fmbrear las| plea elevado; poner alguss 
Seagull,s. (Orn.) Gaviota. costuras; saim, manteca de| cosa de manera que este 
Séahog, s. Marsopa, puerco... firme, 
séahorse, $. Caballo manivo. |Te Seam, v. a. Hacer costuras ;, Séaward, ad. Hácia el mat. 
Séamaid, s. /. Sirena, señalar con cicatriz, Sécant, «. Secante. a 
Séaman, s. Mariuero, hombre | Séamstress, s. f. Costurera. To Secéde, e. 5. Apartarse. 
de mar; triton. Seamen's Sear, a. Seco. To Secém,‘e. a, Separar en el 
wages, Sueldos 6 mesadas de| To Sear, r. a. Cauterizar, dar| cuerpo les humores nútritivos 
-— los mariotros, cauterias, | z lus excrementicios, * 
Seamanship, s. Maniobras de|Séarcioth, s. Parche. Socéssion, 9. Apartamiente, se- 
navio, el arte de maniobrar. | To Search, r. e. Exúminar, ex-| paracion, -— [char, 


Séamark, s. Señal en la costa. | plorar. .Zo search a house, | To Seviáde, e. e, Apartarye> 


+ 
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Econd, a. O. To Sécularize, +. a. Secularizar. 
écond, s. Padrino, el que apa-| Sécundine,:s. Secundiva, mem. 
driua 4 otro en un desaño;| brana que cubre el feto, 
segundo, intervalo músico. |Secúre, «. Seguro, libre de mi- 
o Sécond, v. a. Apoyar, apa-| edo; descuidado; libre de 
drinar ; segundar, ser segun-} todo peligro 6 r.esgo. 
do. ' To Secure, 7. a Asegurar, poner 
econdháud, s. Segunda mano,| 4ásalvo; afianzar. | 
14 posesion que se recibe dal |Secárely, ad. Seguramente, cor 
primer. poseedor. seguridad, su riesgo. 
ecoudhánd, a. Usade, de se-; Security, s. Descuido, seguri- 
gunda mano. . dad, estado de las cosas que 
écondsight, s: Conecimiento| las hace |.bres de todo riesgo 
de lo futuro. ne: y peligro; fianza. To sland 
écondary, a. Secundario. security, Salir findor por otro. 
écendary, a. Lugartcniente,| Certeza, infalib.lidad; seguro, 
diputado. el contratu con que se ase- 
¡écondly, ad. En segundo Ingar.|  guran caudales. 
‘econd-rate, s. Segunda clase. | Sedán, s. Silla de manos. 
‘écresy, a. Soledad, retiro; se-| Sedate, a. Serrno, osado. 
creto. Sedately, ad. Tranquilamente. 
‘écret, a. Secreto, oculto ; reti-] Sedateness, s, Serenidad, tran- 
rado ; callado ; pudendo, ver-|  quiliiad. 
gonzose. [cuidado.| Sédentary, a. Sedentario, habi- 
Sécret, s. Secrcto, silenciose| tuado a estar sentado; pol- 


Sécretary, s. Secretario. tron, perezoso. ] 
To Seeréte, v. a. Desviar, ocul-| Sedge, s. (Bot.y Lirio espada- 
tar. nal.. : 


seciétion, $. Secrecion, S.diment, s. Sedimento. 

sécretist, s. Secretista, el que| Sedition, s. Sedicion, alboroto. 
trata secretos. Sedítious, «. Sedicioxo. 

Sect, s. Secta, comunidad del Seditionsly, ad. Sedicroramente. 
hombres que siguen la doc-|Seditionsness, s. ‘Turbulencia. 
trina particular de algun)  inelimacion á sedicion 6 albo- 
maestro. : toto. 

Séctarism, s. Inclinacion 4 se-|¡To Sedúce, v. e. Seducir, insti- 
guir opiniones partieulares en| gar 4 alguna cosa mala; en- 
oposicion á lo establecido. gañar. 

Béctary, s. Sectario, discípulo.| Seducer, a. Seducter. 

Séction, s. Cortadura, parte. | Seduction, s. Seduccion, 


See, e. Silla pontifical 6 episce. 
pal; diócesi 6 episcopado. 
To See, 6. u. Ver; observar ; 
hablar con algnno ; aiscernir, 
conocer.—«. ». Ver; inqui- 
tir; mirar con cuidado ; tra- 

zar, idear. . 


See, interj. Mira! > 1 
Sced, s. Semilla, simiente. Ani - 
mal seed, Esprrma, semen. * 


Origen, 
tivo; progenie, zeueracion. 
To Seed, c. n. Granar. 
Seedcáke, s. Bolio 6 torta he- * 
cha con semillas aromáticas. * 
Séedlip, Scedlop, s. Sementero. 
PEC teeat: 3. Gramlios de per- . 
as. 
Séedplot, s. Semillero, _ 
Séedtume, s, Sementera, 


Scediing, s. Planta desemillero, . 
Séedsinan, s. Sembraor: tra-- | 


principio prodac- ' 


tante de semillas 6 sumientes, | 


Séedy, a. Granado. 
To Seek, e. a. Buscar, inquirit; 


solicitar ; intentar.—r. n. In- * 


qunir; solicitar, anhelar. 


To Seem, v. n. Parecer, apare- | 
semejarue. E. 


cer; pareceise, 
lt acems to me, Me parece. 


4 
al 


Sécming, s. Apariencia, pare- 


cer. : 

Séemingly, ad. Al parecer. 

Seemingness, s. Exterioridad, 
apariencia. 





Séeniliness, s Gracia, gallaglia.” | 


Sécmly,«. Decente. 

Seer, s. Veedor ; profeta. 
Séerwood, s. Lenu seco. 
Stesaw, s. Vayven. [balances | 


Sécular, a. Mundann; secular, Sedúlity, s. Diligencia, ahinco.| To Séesaw,v.n. Balancear, dar *, 


el que no está pete con| Sédulous, . a. 


Mane monásticos ; | A su-| cado, ES 
cede una vez en un siglo, 8édidouely, ad. Diligentemente 


Sesalárity, e. Bocularidad. 


e a 


Diligente, apli-['Po Seeth. v. ». Herwr, ponerse ' 


en movimento algun licor 
por virtad del ealer extrin 
uesS, z 


tal 


| 
| 


al 


JUS | DEL EM DEM 


1 
Séether, s. Caldera, marmita. esto con otras voces; e. g.| - 6 siesta de la iglesia Woes 
Ségmert, s. Segmento de un|  Self-love, Amor propio. Seff.| qne se celebra com men” 
cir: nlo, [apartar.| murder, Suicidio. solemnidad que los oficres : 
To Sézwgate, v. a. Seyregar,|Sélfish, a. Interesado, el que} fiestas debiles. - 
Segregátioa, s. Segregacion. a-| solamente mira su propio in |Senrifhiid, a. Semifivido. - 
partaniento, [diente.f terés. Semilunar, Semittnary, e. Sem 
Seignetiujal, a. Settorih, indepem- | Séifisliness, a. Propio-interés, lurrár. (imperfect. 
Seignior, s. Señon ‘The Grand Séifishly, ad. Interesadamente, [Sénrimetal, s. Seminictnl; met: 
Scigrfor, El Gran Señor. | con propio interés. Séminul, «. Semicat. 
Séigniory, s, Señoria, señorío. | Sélfsame; a. Ifbntico. - |Seminality, s. Seminatiéad- 
Séignornge, $. Señorío, poder, To Sell, r. a. Vender, traspasat{Séminary, ¢. Seminario, plueté 
mando, á otro por el precio conve-| destinado En que ertrcal 
To Séiguoriso, e. a. Señorear,| nido. To sell for ready inoney,| las plantas hasta e? tiempe es 
mandar imperiosamente. Vender de contado. To sell; «que se transplantan ; el pre 
To Scize, vr. a. Asir, agarrar; on credit, Vender al fiado 6 4| cipio de que macen 
apoderarse de alguna cesacn! plazos. To sell under kand,| cosas; la casa 6 lugar de 
virted de decreto, embarzar;| Vender baxo de mano. Toj aro para la crisnza de hinss 
(Nav.) amarrar, dar in: liga-| sell off at under prices, Des.| y jóvenes. 
dura.—c, n. Echarle á algnna} baratar.—r. mn. Comerciar,!Semmation, s. Sembradura. | 





cosa la garra. | traficar. ¡Seminífic, Seminffical, a. Lo que 
Scizin, s. Posesion, el acto de Séllandar, s. U'lcera carnosa] produce simiente. - Ñ 

poseer, y la cosa poscida. | enel corvejon del caballo. |Semimification, $. Propazación 
Seízing, s. Boton. Séller, s. Vendedor. seminal, 


Seizure, s. El acto de asir; la|Sélvage, s. Orilla de paño. Sel- Semiopácous, a. Medio ebsoaro. 
cosa agarrada; captura; em-{|  vages, (Nav.) Estrubos para ¡Srmióndinate, s. Semiordesads. 


bargo, l los obefiques y brandales. |Semipédal, a. Lo que contiene 
Séldom, ad. Raramente: rara! Sémbl....le, a. Semejante. * medio pie. e 
vez [laridad.| Sémblance, s. Semejanza. Semipellúcid, a. Medio tras 
Séldomness; s. Baridad, singu-| Sémblant, s. Apariencia cxte-| parente. [tamente claro, 
. To Seléct, e. a. Elegir, escover.| rior, semejanza. Seniiperspicnour, a. Imperfec 
Seléct, a: Seleeto, escogido. | To Sémble, v. n. Semejarse. — [Semiquáver, s. ( Mus.) Sem#frer- 
Seléction, s. Seleccion. Sémi, s. Semi; voz que usada] cheaz Ñ 
Seléctness, s. La calidad de| en composicion significa la ¡Semiquíntile, s. ( Astrom.) Semi 
ser selecto. mitad de qualquiera tosa. quintl, asperio de des astrts 
Seléctor, s, El que elige. i Semibnnaler; a..Semicircula?, qite distan entre si treinta y 
Si ienítes, s. Selenites, piedra! Sémibrief, s, (Mus.) Semibreve,| seis gradas. a 
de la luna. ‘punto de música que “vale [Semiséxtile, e. (Asifon,) Sem. 
'Selenógraphy, s, Selenografia,! dos compases. ' | sextil, aspecto de dos astros 
descripcion de Ja luna, ¡Semicircle, s. Semicirculo. que distan entre si treimia 
E Selenográphic, Selenogr4phi-, Semicircuinr, a. Semicircular. grados. rks 7 
eal, «. Selenogrifico. |Semicdlon, s. Punto y coma. ¡Semisphérical, a. Semiesferice. 
| Self, a. Mismo, idéntico, 1 Semidiámeter, 5. Somidiáme- Semitértian, s. Semitercian, tir 


| muaself. Yo mismo. We our-| tro. ' | ffono.| ciana que participa de te 
| tros mismos. —|Semidiáphonous, a. Semidii-| cita y dobte.- EE 
e usa compa- | Semidoúble; s. Semiddble;oficic |Sémiyewel, s, Semivocd 
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Sempitérnal, a. Sempiterno. {Sénselessly,ad. Insensatamente. | Séntinel, Séntry, s. Centiuela, 

Sempitéruity, s. Duracion sin|Sénsclessuess, s. Tontería, ne-| To stand sentry, Estar de cen. 
fin. cedad, E timela, 

Sémpstress, s. f. Costarera. Sensibility, s. Sensibilidad. Separability, s. SeparalWlidad. 

Sénary, «. Senario, el número|Sénsible, a. Sensble; senci |Séparable, e, Separable; 
compuesto de seis unidades.] ente; convencido; cuerdo, | Scparableness, s. Separabilidad. 

Sénate, s. Senado, congreso |Séasibleness, s. Sensibilidad [To Séparate, v. a. Separar, di- 


donde se juntan los semadoren|  Rensacion ; escozor. vidir en partes; sefregar; — 
á tratar ios negocios públi-|Sémibly, ad.  Perceptible-| apartar.—o. nm. Apartarse, 
cos; ayuntamiento. mente ; juiciosamente. desunirse. (unido. 
ouse, s, El lugar donde | Sénsitive, a. Sensitivo. — Séparate, a. Separados des — 
se juntan los senadores ; casa | Sénsitive, s. (Bot.) Sensitiva,|Séparately, ad. Separada mente. 
de ayuntamiento. planta que al tecarla se re-|Séparateness, s. El estado de 
Sénator, s. Senador, consejero.| coge y retira, como si tuviera] estar separado. 
To Sead, v. e Despachar, en-| sensacion. Separátion, s. Separacion, des- 


vier. To send word, Enviar |Sensórium, Sénsory. s. Sensorio.| union; analisis química, se- 
á decir. Comisionar ; emi-|Sénsual, a. Sensual, lo que per-| parácion de mixtos; divo» — 
tir; difundir.—o, 2. Enviar,|  tenece á los sentidos 6 al ape-| cio. 

despachar algun mensage,| tito carnal; lascivo. Séparatist, s. Cismatico, el que 
To send for, Enviar & llamar; Séusualist, s. Persona sensual. | se aparta de la iglesia estable» 
6 & pedir. Sensuálity, s. Sensualidad, las-|  cida en algun pais. 








Senéscence, s. Senectud, vejez. |  civia, y Separátor, s. Separador, | 
Séneschal, s. Senescal 6 mayor-| To Sénsualize, t. a. Encenagar,|Séparatory, u. Sepuraterio. 
domo mayor. envolver en vicios y tuipe-|Sépiment, s. Seto, cercado. 
. Sénile, a. Senil. ZAS. _ |Scposition, s. Segregacion. 
Sénior, s. Antiguo, anciano.|Sénsnally, af. Sensualmente. |Sept, s. Raza, casta, genera — 
Senior of a college, Antiguo; Sénsuons, a. Afectivo. cion, lineage. | 
de colegio.: a Séntence, s. Sentencia, deci-| Septángular, a. H . 
Sénna, s. (Bot.) Sen 6 sena. sion del juez; dicho grave y|Septémber, s. Septiembre, 
Sénnat, #. (Nav.) Gaxeta,| sucinto; periodo, parrato|Séptenary, a. Septenario. 
trenza. breve. Séptenary, s. Septenario. 
Sénnight, s. El espacio de siete; To Séntence, v. a. Sentenciar, | Septénnial, a. Lo que dura por 
dias y noches ; semana. This| condenar. - un septenio, lo que sucede, 
day se’nnight, Hoy hace ocho: Senténtious, a. Sentencioso, una vez en siete anos. 
dias, 6 de hoy en ocho dias, |Senténtiousiy, g/. Senteuciosa-|Septéntrion, s. Septentrion 
Sensátion, $. Sensacion, mente. vorte. : 
Sense, 3. Sentido, la potencia 6|Senténtiou:nes:, s. Sentenciosi-| Septéntrion, Septéntrional, a. 
facultad de percibir las im-j| dad, brevedad con energia. ptentrional. 
presiones de los objetos exte-| Séntery, s. Centinela. Septeutrumatly, ad. Hácia el 
riores ; sensacion, percepcion | Séntient, e. Sencieute. septenty on. 


intelectual; entendimiento, | Séntiment, s. Sentinuento, opi-| Séptic, a. Séptico, putrefactivo. 
A man of sense, Hombre de; nign. A man of lenowrable| Septiátera!, a. Lo que tiene 
juicio. Dictamen; sentido. | sentiments, Hombre gie pi-| erete lados, 


Sénseless, a. Inscusible ; insen- ensa_con hquor. Siguiticado,|Septragemary, e, Septuagens- 
gato, mecio. ; diche grave y sueinto. rie.) 
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Septuazésimal, a. Septuageé-' noche dal sereno 4 las damas 
simp. b por los que las galantean. 


Séptuazint, s. Los setenta, la To Serenade, v. a. Dar musica 
version antigua del viejo tes-: de noche. 
tamento, llamada así por ser, Seréne, a. Sereno, claro ; apa- 
segun se supone, la obra de  cible, tranquilo. 
scienta intérpretes, 
Séptuple, a. Séptuplo. 
Sepulchral, a. Sepulcral. 
Sépulehre, s Sepu!cro. 


ánnno. [nimo. 


cobre 6 estaño, que 


SER 


pentina 6 culebra, pic 
a 
culebreando desde el secs 
del alambique hasta la o 
beza del refrigerante. 


Sérpet, s. Cesta, canasta. 
'Serénely, ad. Serenamente; con | Serpíginous, a. Serpiginos». 
sosiego y apacibilidad de|Serpigo, s. Sérpigo, erupoa 
‘entanea. (de. 
'Serénitude, s. Serenidad de á-|Sérrate, Sérrated, a. Endes® 


To Sépulcbre, cv. a. Sepultar, Scrénity,s. Serenidad, despejo;|Sérrature, s. Endentadera, r 


enterrar. [erro.( Serenidad, título de 
Sépulture, s. Sepultura, enti- 
Sequicious, a. Scquaz, ductil. 
Sequácity, s. Ductilidad. 
Séguel, s. Seqiiela, ilacion. 
Séquence, s. Serie, continua-!Sérgeant, s. 


paz; 
príncipes. 


Silk serge, Sarga de seda. _ 
to, oficial 


cortadura semejante á h + 


honor que se da 4 algunos} dientes de sierra. 
To Sérry, e. a. Apretar. 
Serge, s. Sarga, tela: de lana. |Sérvant, s. Criado. omar 


servamt, Criada. Siervo, « 
clavo ; servidor, en esti 


cion ordenada y sucesiva de| inferior; alguacil, ministro| cortesano, : | 
cosas, Sequence of a suit of; inferior de justicia: abogado.|To Serve, v. e. Servir, bacr 


cards, Runtla de un pato. Sergeant at arms, Macero del 
Séquent, a. Siguiente, consigui-| rey. - 
ente. . 'Sérgeantship, s. Sargentia. 


To Sequéster, e. e. Separar, Séries, s. Serie. 
retirar, scyiiestrar, poner en Sérious, a. Serio, importante. 
sequestro. A serious business, Ásunto de 


Sequéstrable, a. Lo que se pu-| gravedad. 
ede segiiestrar. —. Sériously, ud. Seriamente, de 
To Sequéstrate, v. a. Seqies-; veras, dad 


(dad. 
trar; retirar 6 apartar del‘ Sériousness, s. Seriedad, grave- 
mundo, ¡Sérmon, s. Sermon, oration 

Sequestration, £ Separacion,' evangélica. 
retiro; sequestracion de bi- Serósity, s. Serosidad, humor 
enes. ; {tra.' aquoso de la sangre, 
Seyuestrator, s. El que scqiiis- Sérous, a. Seroso, aquoso, 
Séquin, s. Sequin 6 zequiu, mo-; claro. 
neda de oro en Venecia y ¡Sérpent,s. Serpiente ; serpen- 
Levante. ton, instrumento músico; 
Seraglio, 3. Serallo, lupanar. especie de baxon. 
Séraph, a. Serafin, ángel. ¡Sérpenutine, e. Serpentino; lo 
Serápbic, Seraphical, a. Será-| que mueve con rodeos c mo 
fico. la sierpe. Serpentine mar- 
bic, Scrpentia, especie de 
mármol manchado como piel 
de serpiente. 
Sérpeniine, s, (Ckem.) Ser- 


Séraphim, «. pl. Serafin, £mgel. 

Sere, «. Seco, marchito.. 

Berenáde, s. Serenata, conci- 
erto de música que se da de 


$ 


los ministerios de criado t 
criada; estar sujeto á ote; 
ministrar alguna cosa; ser 
vir, ser soldado ; bastar ; ser 


útil; satisfacer, coutenta; : 


timar un apto de prision 
(Nav.) Forrar. To serve the 
cubles, Forrar los cab‘es— 
o. m. Servir, estar snjeto é 
otro. V. To serve, en el set 
tido active, con todos sas g¢ 
niticados. 


Sérvice, 2. Servicio, el estado 


de sirviente ; qualquiera co 
sa que se hace por via de 
obligacion para un superior; 
servidumbre ; servicio, obser 
quio. I am al your servic 
Estoy 4 la dispusacion de vd. 
Oficio actual; servicio del 
rey, servicio militar; «nl 
Gad. ( — dt-a8; ef mo serve, 
De nada sirve, ( Nav.) Fer- 














o de cable : servicio, el ren-|Séssion, s. Sesion, la accion de 


imiemto y culto que seda f 


sentarse; junta de magistra- 


dos; entrada, el conjunta] dos; sesion, el tiempo que 


le platos con que se cubre 


dura una junta. 


ada vez la mesa; (Bot.)|Sésterce, s. Sestercio, cantidad 


lama árbol caya fiuta se 
erbal, serba; serba, especie 
le pera silvestre. 

veel, a. Servicial, servi- 
le; 
viceableness, s. Oficiosidad ; 
vilo, a. Servil, humilde; a- 
lulador. 

vilely, ad. Servilmente, in- 
lecentemente. 

vileness, Servility, 3, Servi- 
lumbre, esclayitud ; baxeza, 
ileza, 

vingmallet, s. (Nav.) Ma- 
eta de forrar. [do. 
vingman, s. Serviente, cria- 
vitor, s. Servidor ; fámulo. 
vitude, s. Servitud, servi- 
lumbre. ; 

um, s. Suero, la aquosidad 


le nier licor separada 
le ds of the blood, 
nero de la sangre. 
quiálter, Sequiálteral, a. 
jesguiáltera, proporcion, 
¡ne contiene una mitad mas, 
'vmo nueve respecto de seis. 
quipedal, Sesquipedátian, a. 
lesquipedal, lo que tiene pie 
‘medio de largo. 
iquiplicate, a. Sesquiplicado, 
a proporcion que tiene una 
‘antidad con otro en razon 
le la mitad. 
soap a. Sequitercio, 
mero que contiene en sí 
tro y uua tercera 
arte de el, como ocho res- 
recto de seis, 
», 4, Impuesto, tribute. 


de dinero entre los Romanos 
que ascendia á ocho libras 
esterlinas, un chelin y siete 
peniques y medio. 


(utilidad. | To Set, e. a. Poner; fixar, de- 


terminar ; poner en música ; 
plantar; engastar piedras 
preciosas; encaxar huesos; 
parar al juego; estimar. To 
set abiut, Aplicarse 4 alguna 
cosa. To set against, Indis- 
poner.’ To set apart, Arrin: 
conar por algun tiempo. To 
set aside, Dexar por ahora ; 
rechazar; abrogar. To set 
by, Considervr, reputar; a- 
bandorar por algua tiempo. 
To set down, Poner por escri- 
to. To set forth, Manifes- 
tar, promulgar. To set for- 
ward, Adelantar. To set off, 
Adornar. Tn set on or upon, 
Animar, aztizar ; arremeter; 
determinar. To set out, 
Asignar ; publicar; alindar ; 
adornar. To set up, Erigir, 
establecer. Te set up to 
sale, Poner enventa. To sel 
up a shop, Poner tienda. 
To sct up the shrouds, ( Nav.) 
Atesar las xarcias. To seta 
distant object by the compass, 
(Nav.) Demarsar un objeto 
distante con la brúxula. To 
set on shore, (Nav.) Desem- 
barcar. To act sail, (Nav.) 
Hacer á la vela. To set the 
land by the compass, (Nay.) 
Marcar la costa.—v. x. Po- 
nerse, como el sol; cazar con 


a 


perro de muestra. To set 
about, Empezar. To «et on 
or upor, Empezar una mar- 
cha 6 empresa. To set ont 
Tener principio; ponerse en 
camino. To set to, Apli- 
carse á alguna cosa. 

Set, a. Regular, fixo, señalado. 

Set, s. Juego, tiro. Set of 
buckles, Juego de hebillas, 
Set of horses, Tiro de eabal- 
los. Sets of bills of exchange 
or bills druwn in sets, Letras 
sacarlas por copia. Ocaso 6 
caida del sol; parada, la 
porcion de dinero que se ex- 
pone a ana suerte al juego 
de dados. 

Seticeous, a. Cerdoso. 

Sétbolt, +. ( Nav.) Botador. 

Set-off, s. Partida de compen- 
sarse. 

Séton, s. Seda!. ' 

Settée, s. Canapé. 

Sétter, s. El que pone, 6 fixa; 
perro de inuestra; espion ; 
eorchete de alguacil. 

Séttingdog,¿. Perro de mues- 
tra, 

Séttle, s. Escaño, 

To Sétile, v. u. Sosegar, asegn- 
rar; establecer; fixar; de- 
terminar; asegurar; hacer 
que las heces de algun cuer- 
po líquido baxen al fondo ; 
componer. To settle a yeur- 
ly pension upon one, Seña- 
larle 4 alyuno uua pension 
anual. To settle disputes, 
Componer pendericias. To 
settle accounts, Ajustar enen- 
tas.—vr. a. Reposarse, sem 
tarse al fondo; fixar su re 
sidencia ; calmarse. 


| 
| 
| 
| 


SHA 


To Sew, v. 2. Coser.—e €. 
Uuir con la seda 6 hilo; 
desaguar uva pesquera. 

Séwer, s. Maestresala; albá- 
tal, el conducto para expe- 
ler las iumundicias; el que 
cose. 

Sex, s. Sexd, distincion en ka 
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Séttladness, s. Estabilidad ; es- 
tade fixo de alguna ¢osa. 
Séttlement, s. Establecimiento, 
la aecion de estabiecer, el 
estado de ser establecido; 
vindedad ; poso, el asiento, | 
dexan las cosas líquidas ; 
colonia, el sitio donde se es- 


tablecen colonos, natulareza del macho 6 hem- 
Séttler, s. Componedss, ajus-; braen el animal; sexó, enfa- 
tador. Settler of averages,| ticameate hablando se enti- 
Regulador de averias. ende de las mugeres en ge- 


neral, 
Sexágenary, e. Sexagenario. . 
Sévenfold, ee veces. Sexagésima, $. Sexagésimo, la 
Sévennight, s. El espacio de: dominica segunda antes de 
siete dias maturales. V. Sen-: Ja primera de quaresma, 
night. [renta. . . Sexagésimal, a. Sexagesimo. 
Sévensesre, s. Ciento y qua- | Sexdngled, Sexángular, a. Sex- 
Séventeen, a. Diete y siete. —; ágular 
Séventeenth, «. Décimo-sép- ; Séxtain, s. Sextilla, composi- 
timo. cion mítrica que consta de 
Séventh, a. Sép timo. [gar. seis versos. 
Séventhiv, Pig En séptimo lu- | Séxtant, s. Sextante, la sexta 
Séventieth, e. Se imo. parte de un círenlo. 
Séventy, a. Betauta: Séxton, s. Oficial inferior de 
To Séver, v. a. Partir, desba-¡ la igicsiz. 
cer ; separar.—e. =. Partir, Séxtuple, a. Sextuplo. 
separar, Séxual System, s. (Bot.) Sis- 
Séveral, a. Diferente, diverso ;| tema sexdal, el que está fun- 
varió, mucho, particular. dado en el descubrimiento 
Séveral, s. Cada uno porsi;| de la distincion de sexds en 
cercado. los vegetables. 
Séveralty, ad. Separadamente. | Shátbily, ad. Vilmente. 
Séveralty, s. Desunion. Shíbbiness, s. Vileza. 
Séveriuce, ¢. Separacion, par- Shabby, «. Vil, despreciahle. 
ticion. To Shackle, v. a. Encadenar. 
Severe, a, Severo, áspero, in- | Shackles, s. pl. Grillos. 
; exácto, rígido ;| Shad, s. (Ichth.) Alosa, sabato. 
pines mesurado ; doloroso. Shade, s. Sombra; proteccion; 
Sevérely, ud. Severamente, el color obscure y baxo que 
cmelmente. se poue entre lus demzs co- 
Sevérity, s. Severidad, cruel-| lores; espectro, fantasma; 
dad; -xactitud; seriedad;; la figura de alguua ¢osa que 


Sraved:d. 


Séven, e. Siete. 
Séventold, a. Septuplo. 


ee tig O 


To Shade, v. a. Obscarece’: 
entoldar, cubrir algun © 
Con toldos; abrigit, sm 
rar; poner sombras € 5 
pintara 6 dibaxo. 
Shádiness, s. Umbrosidad. 
Shadow, s. Sombra; repo? 


tacion mística. 

To Shádew, v. e. Anubek 
obscurecer; representar # 
perfectaniente. 


Shadowy, e. Umbrose, unbr 
típico. . 

Shády, a. Opaco, sombrio. 

Shaft, «. Flecha, saeta; bes 
cencavidad profanda; de 
pitel de una torre. 


e s. Pelo áspero y lanes. 
felpa. 


Shieged, Shágey, «. Afelpaó 

Shagreen, s. Lixa. 

To Shake, t. e. Sacudir, se 
violentamente algura 0% 
de Una arte 4 otra; 17 


go; desalentar. Te sé 
hauds, Darse las mm” 
Unirse, d To shes! 


y Echar de sí, libertar* 

alguna cosa.—e. %- ver 
ler, moverse con morose 
to inquieto y pertu 
temblar. 

Shake, s. Concusion, vibro | 

et s. (Nav. ) Grietas, be 


ras, 
Shéker, s. Temblador. a 
Shale, £. Vayna, la Cen 


“que se encierran 
Shaliéon, s. Chalon, 
Shállop, s (Nav) Got 
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‘arco prolongado mayor que 
squife 6 bote. 


low, a. Somero, fo «ue ti-|Shape, 4. 


ne poco fondo; superficial. 
¡lowness, +. Falta de hon- 
lura ; Rgereza. 

Sham, rt... Chasquear. . 
un, 8 Sueolor, apariencia 
alsa. ; 
im, a. Fingido, disimalad 
gn fight, Batalla fingida. 
mbles, s. pl. Matadero, ear- 
¡cería. = 


imbting, a. Lo que sé hueve 


oscamente. 
im e, 8. 
recio. 


Shame, 1. €. Avergonzar; Share, s. Parte, porcion. 
leshonar.—t. nm. Avergon- 


arse, tener vergiienra. 
unefaced, a. Vergonzoso. 
imefacednesa, $. 
mpacho. 
imeful, «a. Vergonzoso. 
imefully, ad. Vergonzosa- 
uente, 

imelese, a. Desvergonzad». 


imelessness, s. Desvergiien-| . ladron ratero que hurta co 


a, inmodestia. 

¡miver, s. Impostor. 

mois, $ Gamuza, especie 
le cahra montés. Shamois- 
eather, Gamuza. 

unrock,¢. (Bot.) Trébol. 
mk, s. Pierna; ganilla, el 
meso de la pierna; asta 6 
"til, el mange 6 parte mas 
arga de algun instrumento. 
want of an anchor, (Nav.) 
Asta de ancla. 


inkpaiater, s. (Nav.) Boza Sharp, s. Sonido agudo; espa- 


le la uña del ancla, 


inked, a, Lo que tiene asta/To Sharp, v. a. Afilar, aguzar. 


) mahgo. 


Vergtienza; des-| Cipar ; cortar, separar.—. n. 


erglieura, |¡Shárebone, s. Hueso del em- 
peyne. 
Shárer, s. Repartidor; partí- 
Shark, s. (Ichth.) Tiburon, pez 


To Shark, v. a. Gatear.—v. n. 


Sharp, €. 


Wt [srs 


sar el ingeuio; extsperar, 
enojar ; agriar. 
Shárper, s. Gaton, latron ratero. 
Sharply, ad.. Con filo ; severa- 
porcion del cuerpo humano ;| mente, rigorosamente ; agu- 
"modelo, norma. damente ; sttilmente. 
Sbápeless, a. Informe, despro- | Sharpness, s. Aguieza, sutilesa 
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rarse. To shape a course, 
(Nav. ) Ponerse en rumbo. 

Hechura, figura ; 
talle, la disposicion 6 pro- 


porciomado. . en los filos; cortes 6 puntas ; 
Shápelivess, s. Simetría: agudeza, viveza de imgenio. 
Shápely, a. Sunétrico. Shárpset, a. Ansioso. 
Shard, s. Casco, el pedazo que- | Sharpvisaged, a. Cariagudo. 
_brado de -alguna vasija de | Sharpsighted, a. Perspicaz. 
barro; (Ichth.) trucha pe-| To Shátter, c. a. Estrellar, rom- 
quena. per alguna cosa de un golpe; : 


distraer, divertir la aplica- 
cioh.—v. n. Hacerse peda- 
zOS. : 

Shátterbrained, Shátterpated, 
e. Atronads. 

Shittery, a. Desbaratado, des- 
concertado. 

To Shave, v. a. Rapar, cortar 
el pelo 4 navaja. To shave 
the beard, Hacér la harba. 
Raspar; rozar, tocar 6 tro- 
pezar ligeramente; raer. 

Shaveling, s. Hombre rapado; 
Monje. 

“ |Shaver, s. Barbero; el que no 

mira mas que su interés; . 

robador, ladron. He is a 

: | keen shaver, Es un bravo 

do, lo que tiene} trajaman. 

Slidvihg, s. Raedúra. Shaviags 
of wood, Acepilladuras: Sha- 
tines of hartshotn, Reeduras : 
de cuerno de OS 

Shaw, 8. Bosquecillo,: bowme 
pequeño, : ‘finrtisico. 

Shawin, s. Obué, instrunrendo 

She, pron. dem. fem. Elta; la 
hembra, no el macho. ' She. 
az; .Borrica, barra. Site. 

Cabra: 


To Share, ma. Dividir; parti- 


Participar. 

To 

hotd a share, ‘Tener interés 

eu alguna cosa. Dental del 
O. 


cipe. 
marino voracisimo ; gato, el 
- astucia; gatada. 


Ratear, hurtar cosas peque- 
ñas. 


la punta, filo 6 corte d-lgado 
y sutil; agudo, de vivo m- 
genio; perspicaz en ver ú 
oir; agudo; .aito; acre, 
mordaz ; severo, rígido; an- 
sioso ; vehemente ; listo, avi- 
sado, flaco, falto de carnes. 


din, espada pequeña. 


—r. n, Ratear. 


.q goat, 4 . e 
epee: a. Furmar; fign-!Te Siarpzn, t. a A far; agu-¡Sucaf, $, Gavilla, la junta de 
K 


Parr y 
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cañas de trigo, centeno 6 ce- 
bada atadas entre sí; pa- 
quete, lio. 

To Sheal, v. a, Descascarar. 








besar. To case off the dat, 
(Nav.) Dar un salto & du 
escotas. To let Ay the sheets, 
(Nav.) Arriar las escotw 6 
banda, Te sail with 

sheets, (Nav.) Navegar 40 


To Shéepbite, o. n. Ratear. 
Shéepcot, Shéepfold, s. Redil, 
el cercado 6 corral para en- 
cerrar el ganado lanar. 
Shéephoek, s. Cayado. 






tixeras. To shear sheep, Es-} de genio. cota File she Pliego de pr 
ul To sheur oloth, Tun- sped triple Empacho, cor- re sheet, > Priego de 

tedad de Y compe, 
Shears, 8 a Tixeras. Shéepmaster, a. Ganadero, du- Planos, de uba 
Shéarer, Shéarman, s. Esquila-| eño de ganado lanar. Te Sheet, v. a. 

dor; tundidor. Shéepshearing, s. Esquileo. Sheet-Ancher, s. (Nav.) Espe 
Sheath, s. Vayna, funda. Sheep's-eye, s. Mirada al sos-| rama, la áneera mayor de 
To Sheath, To o Sheathe, 0. €. qero a un navio. 


echar va 


To shecthe a pyri 
bottom, (Nav. ) Aforrar el 
fondo de un navio. / 


per. Sheer, ad. De un eolpe de wna ar e. Ligne de esvolies é 


terior. de navio. Cop 
sheathing, (Nav.) Forro de| vez. 


cobre. Pump-sheathing, |Sheer, s, (Nav.) Arrufo, arru- ar s. Cáscara, la cortess y 
(Nav.) Forro de bomba de| fadura, la corvadura queha-| cubierta exterior; cencta 
agua. cen las cubiertas y costados| la cubierta de lu 
Shéathing-nails, s. Ciavos dej delos navius, A ship wilh| animales testaceos; siliqu, 
entablar. a great sheer, (Nav.) Baxel| lacáscara de algunas legur 
Shéath-winged, g. Armado de| muy arrufado. bres 6. plantas PP 
estuches para cubrir las alas. ¡To Sheer, r. n. (Nav.) Alar-| * Shell of a mat, 


Sheave, 5. (Nav.) Roidana.| garse, desviarse del rumbo 
Lignumvita sheaves, (Nav.)| Ó derrota. 


" Koldanas de palo santo. |Sheers, s. pl. ad (Nav.) baat rag toe Descascarar.— 


Sheave-holes of the sheets, 
Escoteras. 

To Shed, v. a. Verter, derra- 
mar ; esparcir.—e. n. Caer, 
separkree. 

Shed, s. Cobertizv; efusicn, 
derramamiento. 

Sheen, Suéeny, a Luttroso, 
brillante, [tez 
Sheen, s, Rezplandor, brillan. 
Steep, s. Dveja, carnero; pa- 

a Pouatas, sorobre simple. 


cabria de arbolar escascaratse. 
Sheet, s. Sabana, piers, de” Bhillduck, 3. (Orv.) A'aade 
enzo para cabrir la carma;] silvestre. 
(Nav.) escota, cuerda 6 ma-| Shéllfiab, E (Ichth.) Peseade 
roma con que se templa la| - conchud 
Ms Shétty, a. Conchudo, cablerts 
Esco 





vela de Ia nave, a 
pr 6 sare A a Oui: 

s/.zeto, v es ter, s. Gu protectcr, 
To have wt the begga aoe .)] proteccion, 

Cazar las ésrotas. ¿| To Shéltor, e. a. Gunrnecet, 
komme the top-cail sheets,| abrizar; acozer; encubrir, 
ey Casar el escetia 4 tapar.—-e, y. Refugiare. 
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Iterless, a. + szibrigado, 
lesampa.a lo. 

Iviny, de ÍDC in ato, lo qie 
¡ene declive. [esco'os. 
‘Ivy, a. Lleno de haxios y 
Shend, e. a. Arrumar, d.,- 
racíar. 

pherd, s. Pastor de ovejas; 
agal, el amante aldeato; 
‘4rroco, cura. 

pherdess, s. f. Pastora, don- 
ela aldeana. 

"pherdish, a. Pasteril. 
pherd's-Ponch, s. :(Bot.) 
Bolsa de pastor. | 

rbet, s. Sorbete, confeccion 
lel azumo de limon ó naran- 
a y azúcar deshecho” en 
gna. 

rd,s, Pedazo quebrado de 
1guna vasija de barro, 

‘riff, s. Esherif, el magistra- 
le, 4 quien toca la execu- 
ton de las leyes en cada 
‘ondado de Inglaterra. 

“Ty, $. Vino de Xerez. 

tw. V. To Shor0. 

eld, s. Escudo ; amparo, pa- 
rocinio; protector, defen- 
or. 

éldbearer, s. Escudero. 
Shield, e. a. Escudar ; am- 
yarar; resguardar. A 
Shift, v. a, Cambiarse, mn- 
larse de um parage 4 otro; 
‘omar otra repa 6 vestido; 
ngeniarse; trampear, usar 
le algon artificio.—o. a. Mu- 
lar, alterar. To shift the 
ails, (Nav.) Cambiar las 
relas. Tu shift a tackle, 
Nav.) Emendar un apare- 
o. Te shift the het, 
Nav.) Cambiar el timon, 
yener el timon 4 la contra. 
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To shift the reyal, (Nav.) 
Despasar el ayuste. Teo 
‘shift a birth, (Nav.) Mudar 
fondo. To shift the cargo, 
(Nav. ) Volver la esiiva. ‘The 
ballast shifts, (Nav.) El las- 
tre se corre. ‘Liaspasar, 
‘pasar 6 llevar una cosa de 
un sitio 4 otro. To shift off, 
Eludir, esquivar, salir de la 
dificaltad con algun artifi- 
cio. 

Shift, s. Arbitrio, medio extra- 
erdinario; último recurso; 
artimaña, astucia; camisa 

‘de muger. y 

Shifter, s. Tramoyísta ; (Nav.) 
ayuda de cocinero. 

Shiftless, a. Desamparado, fal- 
to de medios y recurses. - 
Shilling, s. Chelín, moneda 
Británica de doce peniques, 
Shill-1-Shal-1, Repeticion cor- 

rupta de Shuli 1? Da, 

Shíly, a. Con esquivez, 6 caute- 


Shin, s. Espinilla, la parte aw | 


terior de la canilla de la pí- 
eJna. 

To Shine, e. 2. Lucir, resplan- 
decer ; hacer papel 6 fignra; 
sobresalir ; favorecer; ilami- 


Dar. 

Shine, s. Buen tiempo. Sun- 
shine, Claridad del sol. Res- 
plandor. E 

Shíness, s. Esquivez, reserva. 

Shingle, s. Tablita delgada pa- 
ra enbrir casas, . 

Shingles, s. Herpes 6 sarpullido 

ue se cxtiende al rededor 
e los lomos. 

Shiny, a. Lustrozo, brillante, 

Ship, s. Nave, buque, embarca- 
cion de cubierta y con ve- 
las. Ship of trar, (Nav ) 

Kk oe 
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Navio de guerra. Ship of the 
line, (Nav.) Navio de alto 
bordo. Merchant-ship,(Nav.) 
Navio mercante. Store-ship, 
(Nav.) Navio de almacen. 
Transport, (Nav.) Navio de 
transporte. To ballast a ship, 
(Nav.) Lastrar un navio. 
Burthen of a ship, (Nav.) 
Porte, bucosidad, tonelada. 
Ship’s papers, (Nav.) Docu- 
mentos del navio. To repyir 
a ship, Recorrer un navio. 
To Ship, ev. «. Embarcar; 
(Nav.) armar. To skip the 
cars, (Nav.) Armar los re- 
mos. To ship a heury sca, 
santa Embarcar un golpe 
emar. To ship theruddcr, 
tb iad el timon. 
Shipboard, s. (Nav.) Esta voz 
rara ves se usa mas que en 
frasas adverbiales: ex. A 
shipboard or on shipboard, A’ 


bordo; To go-on shkipbocrd, 
Irá bordo. Tabla 6 tablon 
-.de navio. 


Shipboy, s. (Nav.) Page de 
vavio, barrendero. 

Shípcarpenter, s. (Nav.) Car- 
intero de navio, 

Sh ter, s. (Nav.) Capitan 

e embarcacion. 

Shipper, s. Cargador. =. : 

Shipping, s. Navios 6 baxeles; 


embarco. 
ag ret Aaa (Nav.) Bien ori- 
entado. 


, o 

Shipwreck, s. Nanfragio ; fesi- 
duos de nanfragio ; desastre. 

To Shípwieck, t. a. Causar 
naufragio; echar 4 pique al- 
guna embarcacion. | 

Ship-risht, 8.) Carpintero ' 
ribera. 
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Shire, s. Condado, division del 
reyno de Inglaterra. 

Shirt, s. Camisa de hembre. 

To Shirt, e. a. Encamisar. 

Shirtless, a. Descamisado. 

a ar .8. Volante, rehi- 
ete. 
Shive, s. Rebunada.de pan; 

- trezo, 

Shiver, s. (Nav.) Roldana,. la 
rodaja 6 garrucba per donde 
corren las cuerdas para izar, 
amaynar y otros usos ; ca- 
cho, el pedazo de alguna 
cosa, que se rompío. 

To Shiver, v.n. Tiritar de frio; 
temblar de miedo ; cascarse, 
quebrantarse.—o. a. Eatrel- 
lar, rompcr alguna cosa ha- 
ciendola pedazos. 

Shivery, a. Quebradizo. 

Shoai, s. Mauada, muchedum- 
bre.- Saoal of herrings, Car- 
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cer la parte inferior de al- 
guna cosa con otra mas fu- 
erte. To shoe a horse, Her- 
rar un caballo. To shoe an 
raat (Nav.) Calzar el an- 
Cuál.  * 


Shécinghorn, s. Calzador. 

Shéemaker, s. Zapatero. 

Shéetye, $. Lazo de zapato. 

Sholes, s. (Nav.) Soleras, peda- 
zos de tablon sobre que apo- 
yan las. escoras, quando el 
terreno es floxo. 

To Shoot, v. a. Despedir, im- 
peler alguna cosa con veloci- 
dad y violencia; disparar; 

- arrojar ; lanzar, echar de sf; 
traspasar.—-r. ». Tirar, dis- 
arar las armas; brotar; 
atirysentir algun dolor agu- 
do.y repentino; sobresalir. 
The ballast shoots, (Nav.) 
El lastre se corre. 


dune de arenques. Baxío,|Shoot, s. '[iro; vastago. 


banco de arena. 


Shóoter, s. Tirador. 


To Shoal, e. x. Atroparse, jun- | Shop, s. Tienda, la casa, donde 


tarse en manadas. 
Shoal, a. Lleno de baxívs 6 
bancos de arena 
Shósliness, s. Abundancia de 


biastos. 


se venden géneros. Cloth- 
shop, Tienda de paños. Ba- 
ker's shop, Panaderia. Tal- 
ler, doude se trabaja alguna 
. Manufactura 
3 


Skock, s. Choque; rencuentro ; | Shópboard, s. Taller 6 banco 


ofensa; bacina, el monton 


de artesano. 


donde se juntan los haces de |Shópbook, s. Libro de cuentas, 


trigo ú cGtro grano; perro 
lanudo. 

To Shock, r. a. Sacadir ; ofen- 
der,—r. n. Chocar, provo- 
car; haciner, hacer hacinas 
de grano. 

Shee, s. Zapato. 
Herradura de caballo. Shoe 
of an archor, (Nav.) Zapata 
de ancla. : 

‘To Shoe, tr. a, Calzar; guarme- 


Horse-shoe, | 


el fibro:ca que el tendero 

asienta sus cuentas, 
Shópkeeper, s. Tendero. 
Shépman, s. Mancebo de tien- 


da, ; 
Shore, s. (Nav.) Costa, ribera, 
playa. Close in shore, (Nav.) 
Arrimado & la tierra. To 
put on shore, (Nav.) Meter 4 
tierra. To go on shore, 
(Nav.) Irá tierra, 'Albañal: 


V. Sewer. ioc 
Shore of a pair ef shea 
er) Puntal diagonal & 
ca 


ria, 

To Shore, e. a. Apunialar; 
(Nav.) escorar. ; 
Shórelesa, a. Lo que no tee 

costa ni playa. 

Short, a. Corto, sucinto, esca. 
Short breath, Respiracse 
corta. Within a short tam: 
Dentro de poco tempe 


Short of money, Escaso de $. 


nero. The translaliva fei 
short of the original, La tr 
duccion no llega al origad 
dn short, En suma. 

Short, s. Sumario. compesd- 

Short, ad. Brevemente. 

To Shórten, tr. a. Acortar, * 
cer mas corto; abretal; 
suspender ; recortar. 

Shérthand, s. Taquigraba 6 U 


ueo, E 

Shórtlived, a.. Corte de vd, 
lo que dnra poco. 

Shórtly, ad. Presto, al mstant, 
brevemente. 


de memoria ; defecto. 
Shértribs, s. Costillas falsas. 





Shortsightedness, s. Corteld | 


de vista; cortedad de takt 


to. 
Shortwáisted,-a. Corto de tal. 
Shortwinded, a. Asmátice, cof: 
to de respiración. 
Shortwinged, e. Corto de al 
Shot, s. Tiro; la cantided Y 
municion carga ust Y 
la pieza De fuses: tire, A 
distancia & que liegae 0 
de a! arma. hind 
pistol-shof, ‘A tiro de pate 
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Perdigones, la municion mel ría. Shout of applause, Vi-| To Shrill, v. n. Chillar, pene- 
da que sirve para cargar! va. trar cl oido con un sonide 
ias escopetas : llamanse tanr'Sliouter, s. Gritador, el que gri-| agudo y penetrante. 

bien balería, Grape-shot, | ta y exclama. Shrilly, ad. A'speramente. 
Metralla. Shot betivern wind! To Show, r.a. Dexar ver, cn-|Shrítincss, s. Bronqnedad, la 
and water, Balazo á flor del| señar; hacer ver; señala:, veza del sonido, 

agua. Escote, la parte que] «manifestar; explicar.—c. n.|Shrimp, s. (Ichth.) Camaron; 
e prorata cabe 4 cada uno| Parecer. enano, el hombre de estatu- 
de los que se ban divertido¡Show, s. Espectáculo; aparien-| ra mny chica, 

271 compañia. cia exterior, cstentarion, Jo! Shrine, s. Urna, relicario, 
6tfree, a. Libre de escete. muke « show, Hacer gras: | Co Shrink, c. 2. Encogerse, 


ótten, a. (Ichth.) Desovado,| papel. To inace a show| contracrsc; encógerse de 
1abiendo descargado sus| of riches and wealth, Hacer] hombros. To shrtak from 
nieves las peces. gala de sus riquezas, dunger, Retirarse del peli- 
| Shove, €.a. Empujar.—r. 1. | Show bread, s. banos de pro-| gro.—n.a. Encoger, contra- 
E:opajar hácia adelante. posicion. sl er. 2 

ove, $. Empellon, empujon. | Shéwer, s. Linvia, llovizna. 4 |Shrink, $. Encogimiento, con- 
ovel, a. Pala. heavy shower, Chaparron. Co-| traccion del cuerpo. 


 Shével,v.a. Traspalar, mo-| pia, abundancia. 

ver con la pala de un ladoa|To Shówcr, r. a. Mojar con 
otro. Te shovel wheat, Tras-| lluvia; derramar, verter ha- 
palar trigo. cia abaxo; distribuir con 
ough, s. Perro lanndo, liberalidad.—r. n. Llover. 
6ulder, s. Hombro, la parte | Shówery, a. Lluvioso. 


To Shrive, vr, a. Confesar. 

‘To Shrivel, e. 2. Arrugarse, cn- 
cogerse.—v. a. Arrugar, ¢0- 
coger. A: 

Shriver, s. Confesor. 

Shroud, s. Cubierta, guarida; 


alta de la espalda del hom-|S::6wish, Showy, a. Ostentoso, 
bre, de donde pacen los bra-| vistoso. 


zos; brazuelo. Shoulder af| To Shred, o, a, Picar, hacer 
mutétrn, Brazuclo de carne-| pedazos muy pegueños'al- 
ro. 


guna cosa, 

' Shónlder, t. e. ran q con| Shred, s. eS va 
insolencia; cargar al hom-|Shrew, s. Sierpe, víbora, muger 
bro. Shoulder your firelock,| de mal genio. a 
(Mil.) Armas al bombro. |Shrewd, a. Maligno, enfadoso ; 
oulderbelr, s, Trahali, axtiuto, sagaz. 
óniderciapper, s. El que dajShréwdty, ad. Maliciosamente ; 
palmadas 4 otro en el hom-| ástutamonte. 

bro, Shréwdness, 9. Travesura, sn. 
6uldershotten, a. Despaldil|  tileza de genio; malignidad, 
lado, desconce enla es-| perversidad. 

paldilla, Shréwmouse, s. Musgaño. 
oulderslip $. Dislocacion de|To Shrick, t. nm. Chillar, da: 
la espaldilla, . gritos. 

» Shout, e, 2. Exclamar, dar |Sarift, ¢. Confesion auricular. 
gritos y voces. Sarill, a, Bronco, penetrante al 
owt, 2. Exclamacion, erite-4 oido. 


Shrow 


mortaja, .la vestidura en que 
se envuelve el cadaver para 
el sepnichro. 
s. pl. (Nav.) Oben- 
ves, c&bos gruesos, que en- 
capillan en la cabeza del pa: 
lo y baxan ú las mesas de 
arnicion y se fixan en las 
igotas de las cadenas. Bntc. 
sprit-shrouds, (Nav.) Mosta- 
chos del bauprés. Main 
shrouds, (Nav.) Oberques 
mayores. Preventer-shrouds, 
(Nav.) Obenques volantes. 
Main - top - gallant - shromis, 
(Nav.) Obenquitos del jua- 
ucte mayor. Bamkin-skrouds, 
Nav.) Pie de servioleta, 
uttock-shrokds, ne) Ar. . 
ráieadas. Tojcuse the shrouds, 


4 Nav.) Largar los obendugaas 


378] SHU SID 


To set up the shrouds, (Nav.) | Shútter, s. Cerrador ; cerrado- 
Encapillar los ohenques. ra; postigo de ventana. 

To Shroud, v. a. Cubrir, cuare-|Shittle, s. Lanzadera, instru- 
cer. amortajar, envolver al] mento de texedores. 
difunto ew la mortaja; cu-|Shttitlecock, s. Volante, rebi- 
brir; defender.—v. n. Gua-| rete. 
recerse, encogerse. Shy,a. Reservado, esquivo. 

Si.róvetide, Shróvetuesday, s.|Sibilant, a. Sibilante. 
Martes de carnestolendas, ei |Sibilátion, s. Sibilacion, silbido. 
dia qne precede ai miércoles | Sicamore, s. (Bot.) Sicómoro. 
de ceniza. Siccity, s. Sequedad. 

S:.rub, s. (Bot.) Arbusto ; es-|Sice, s. Seis, el mayor punto 
peci« de bebida que se hace| en el dado. 
de aguardicate, limon y azú-|Siex, a. Malo, doliente; ahita- 
car. : do,'ahito ; disgustado. 

Snrubby, a. Lo que parece alj To Sicken, v. a. Enfermar ; de- 
arbusto ; lleno de arbustos, bilitar.—e. n. Enfermar ; ahí- 

"To Shrug, e. ». Encogerse de} tarse; tencr hastio á alguua 
hombros.—t. a. Encozer,| cosa; debilitarse. 
contrier. Sickle, s. Haz, instrumento pa- 

To Shúdder, r.n. Estremecerse,] ra segarlas mieses y yerbas. 
temblar de micdo 6 de hor | Sicklemaa, Sickler, s, Segador. 
ror. Sicklimess, s. Achaque, indis. 

: To ShaMe, e. «. Baraiar, mez| posicion habi:nal. 
clar unas cosas con otras;|Sickly, a. Enfermizo ; lánguido, 
cn el juego de los naypes| endeble, 
mezclarioa unos con otros{ Sickness, s. Enfermedad, falta 
antes de repartirlos; forjar] de salud. 
con fraude.—v. 9. Barajar| Side, «. Costado, qualquiera de 
los naypes; trampear, usar] las partes laterales del ani- 
de algua artific.o 6 fraude;} mal; lado; orilla, márgen; 
anadear. 

Suúttle, s, Barajadura; treta. 
artiticia. 


‘ 


(Nav.) Banda de estribor. 
Shuffler, s. Tramoyista, el qne| Sile of the waist, (Nav.) 
usa de ñeciones y engaños. Amnrada cel combés. Lee- 
Suuibiney, ed, Torcidamente,] sie, (Nav,) Costado de s0- 
con un paso irregular. tavento. Weather-side,(Nav.) 
To Shun, y. a. Huir, evitar. Costado de barlovento. 
Situless, a, Inevitable. Right or wrong side of u 
To Sut, va, Corrar; prohi | stuff, La cara-6 revés de 
o *; hozaria entraña; aca-| ura tela, He ts of 11y side, 
hea ghenua cora—e, me Cer-] | Elestáapormi. Refaticns by 
Pir, apstar. 


Sint, s. Copradaca. por parte de madre, 


SIG 


Side, a. Lateral. 

Tu Side, v.n. Tomar parte os 
mo, 

Sideboard, s. Aparader. 

Sídebox, s. Paico lateral. 

Sidelong, a. Lateral. 

Sideral, a. Sidérea. 


‘| Sider&tion, s. Pataleta. 


Sídesaddle, s. Sillon, silla e 

que va una muger á cabals 
Sídesman,s. Ayudante. — [de 
Sideways, Sidewise, ad. De le 


Ta Sídie, e. a. Ir de lado pa 


algun paso estrecho. 

Siege, s. Sitio. To lay siege is 
a fortress, Poner sitio á alge 
na fortaleza, To raise « 
siege, Levantar an sitio. 

Sieve, s. Cedazo, tamiz. 

Sievemaker, s. Cedacero. 

To Sift, v. a. Cerner, separar 
con el cedazo ; examinar. 

To Sigh, v. n. Suspirar. 

Sigh, s. Suspiro. 

Sight, s. Vista, la facnitad 6 
potencia de ver; el objeto 
de la vista; conocimiento 
claro ; espectáculo, 

Sizhtless, a. Ciego, falto de vis 
ta; feo, desagradable á la 
vista. » 


partido; (Nav.) bordo, cos | Sightly, a. Vistoso, deleytable ; 
tado, banda. Sfarboard side, | 


agradable á la vista, 

Sign, s. Señal, indicia; porter 
to, milagro; tarjeta; senal 
que se porc encima de alge- 
na puerta para dar á cnten- 
der Jo que se vende Jentro; 
signo, consteliacion del zo 
diaco ; firma. 

To Sign, e. a. Señalar, este 

par senal en aisuna cosa; 

representar. 


the moiher’s side, Parientes | Sígual, e: Señal, aviso. 
y Signals, =. ( Nav.) Señales, Sed 





ng-signals, (Nay.), Señales| quales seis hacen un éscrú- 
le hacerse á la vela. Signals} pulo; ( Bot.) siliqua, la vay- 
if distress, (Nav.) Seuales| nade legumbres. 

le incomodidad. . Fog-sig- | Siliquose, Siliquoas, a. Siliquoso. 
vals, (Nav.) Señales de bru- | Silk, s. Seda, el hilo sumamente 
na. delgado de que se tormau lo: 
nal, a. Notable, insigne.. capullos los gusanos ; tela 
nálity, s. Propiedad 6 cali-| hecha de seda. 

lad de lo que es memorable. Silken, a. Hecho de seda, se- 
Signalize, v. a, Señalar, sin-| deño; blando. 


Simflitude, s. ! 
janza; Cxem:; 
Símitar, 8. Cin 
acero que ti 
lado, la figua 
mata en pun 
To Simmer, e. 
- go lento. 
Simony, $. Sin 
de vender ó 















'ularizar, : Silkmercer, s. Mercader dese-|  ficius eclesiá: 
nally, ad. Insizgnemente. da. (da: | Simóniac, Simó 
nature, s. Signatura, señal; | Silkweaver, s. Texedor de s--| níaco, ej qui 
ueba, evidencia, Sílkworm, s. Gusano de seda. nia. 
net, s. Sello ; el sello priva- | Sílky, a, Hecho de seda, sede-| Lo Simper, tr. 1 
lo del rey. fio, munniente ; 
nificance, Signfficancy, .| Sill, s. Umbral. menie. 


Simper, s. Sonr 


significacion; la accion de; Sillabub, s. Behida hecha con|' 
Simple, a. Ser 


ignificar; energía ; impor- | leche recicn ordenada, vino 


'ANCÍA, | y Azúcar. lo que wo 1 
niticant, «a. Significante ; Silliness, s. Simpleza, uecedad.| composicion 
mportante. - Silly, a. Sencillo ; necio, tonto.| de eugañar. 

niticantly, ad. Expresiva-| Silt, s. Cieno, fango. To Simple, r. n 
nente, con energía. Sílvan, a. Selvoso. sean yerbas « 
vificátion, s. Significacion,| Silver, s. Plata. Simpleness, 5 
ignificado. Silver, a. De plata, heche de} sencillez. — 

uificative, a. Significativo,| plata. A silver reice, Voz|Síimpler, s. Sia 
mérgico. argentada 6 sonora. Simpleton, s. £ 


nazxo. . 
Simplicity, 3. 
veza ; simpli 
de no estar t 
pleza, nece 
To, Símplty, z 
hacer una co 
Simplist, s. Sin 
Simply, ad. Se 
arte; sumpl 
gano; mer 
mento, 
Simular, s. Sin: 
Simulática, $. | 
Sinto lalevus, 
Sin, «. Pecado 


la ley de D: 


Signify, e. a. Significar ¿| To Silver, o. a. Platear. 
mportante ; hacer saber.—|Silverbeater, s.° Batedor de 
1. Significar, exprimir, plata. lp tink 
niory, s. Señorío, dominio. | Silversmith, s, Platero. 
upost, s. Poste de tarjeta. |Silverthistle, s. (Bot.) Acanto 
nce, s. Silencio, quietud;|. ó branca myrsina. | 
rivacion voluntaria de ha-:Silverweed, s.(Bot.) Argrimo 
dar; secreto, nia. ‘ 
nce, interj, Silenciu! voz|Silvexy, a. Platcado, dado de 
‘on la qual se manda callar. | plata. 

Silence, ,t. 4. Impaner si-|Simar, s. Ropa talar de muge- 
encio. res. - 
cot, a. Silenciosa, quieto. | Similar, Símilary, e. Similar. 
entiy, ad. Silenciosamente;| homogéneo ; semejaute. 
tu ruido ; sin hacer mencion, | Similarity,+s. Semejan<a, con- 
‘cious, 4. lecho de cerdas. formicdad, 
da, 8, Siligua, peso de lcs} Siiil, x Susu, prrábola. 
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To S.n, e. a. Pecar, faltar 6 la ¡Síngly, ed. Individualmente, Sir, s. Señor ; término de certo- 


ley de Dwas y sus prerepto-. 

Bince, ad. Ya haa deso que 
Since I saw him, Desde que 
le ví. Antes de ahora.- Some 
oe since, Algunos meses 

a. x 

Since, prep. Desde, despues. 

Bincére, a, Sencillo, pure: sin- 
cero. : 

Sincérely, ad. Sinceramente. 

Sincéreness, Sincesity, s, Since- 
ridud, integridad, 

Sine, s. Sino. 

Sinecure, s. Renta y sueldo sin 
empleo. 

Sinew, s. ll nervio; la 
parte mas firma osu 
de alguna cosa. eo 

Binewed, a, Nervoso, fuerte, 
robusto, 

Sinfully, ad, Malvadamente, > 

Sinfulnes:, s. Maldad. 

To Sing, t. a. Cantar ; reehinar, 
recitar. 

To Singe, v. a. Chamusecar, que- 
mar alguna cosa ligeramente. 

Singer, s. Cantor, cantora. 

Singingmaster, s. Maestro de 
MUSICA, 

Bíngle, a. Uno, sencillo, no 
doble. Single block, (Nav.) 
Moton sencillo. Nut « singe 
acord, Ni una sola palabra. 
Particular, individao. Solo, 
sin compañia; soltero, sol- 
tera. Single life, Celibato. 
Puro ; aquello en que uno se 
Oopone & otro: ex.—Siagle 

_ combat, Combate de mano á 

+ Mano, , 

To Síngie, o. a. Singnlarisar ; 
separar ; tomar por sí solo, 
Hingleuen, 8. Sencillez, sinceri- 

ad. h 





sencillamente, de mano 4 
mano. 

Singular, «. Sencillo, único. 

Singularity, -s. Particularidad, 
distincion ; singularidad. 

To Singularize, e. a. Singulari- 
7ar, particularizar. 

Sínsélarly, ad. Singularmente, 

S:ngult, s. Smgulto, hipo. 

Sinister, a. Siniestro, izquierdo; 
viciado; infeliz, 

Sínistrons, a. Sinistro, malvado, 
depravado. 

Sínistronsly, 
niente. 

To Sink, e. x. Hundirse, irse á 
pique; baxar; pasar, pen”- 
trar; 


? 


sia ; Caballero, el t{trlo de las 
caballeros y baronetes en Is- 
terra. Sir Home Pephes, 
caballero Home Poptam. 
‘Titulo que se da al lomo ds 
bne. 


sde s. (Poet.) Padre.—Se wa 


blando de los animaic r- 
racionales; e. g. This kere 
had « good sire, Este cababo 
tuvo buen padre.—Algms 
voces se ula en compesicion, 
como Graad-sire, Abuelo. 


ad.  Siviestra-|Síren, s. Sirena. 
Sírios, 
Sir-m 


Sirio, carícnla, 
(Nav.) Puntas de ls 


bagaras. 
decaer, empeorar. —-| Sirécco, 's. Siroco 6 xaloque, el 


v. a. Hundir, echar á la| viento qne viene de la parte 


hondo. To sink a ship, (Nav:) 
Echar & pique un nayio. Ca- 


intermedia cntre levante y 
mediodia. 


var. To sink a mine, Cavar|Sírrah, s. Nelandrin, tratamb 


una mina. Deprimir, hami- 


lar. Sinking 


extincion. 


ento de baldon y desprecio. 


, Caxa de| Strop, Simp, s. Xarabe, el zque 


de vegetables cocido cos axá- 


Bink, s, Aleantarilla; sentina. | car. Sirup of violets, Xaabde 


Sívless, e. Libre de pecado. de vieletas. 

Sinner, s. pair veld acapella Strnpy, «. Semejante & xarabe. 

Sinoffering, 2. ificio propi-| Sister, e. f. Hermane ; mrger 
ciatorio. de la misma creencia, y dels 

Sínople, s. Rúbrica sinópica. misma profcsion. 

To Sínuate, e. a. Formar cor-|Síster-blccks, s. (Nav.) Moto 
vaduras. ni e E et 

Sinnátion, s. Tortnesidad. -in-law, a f. 

Sínnous, a. Smuoso. Sisterly, ad. Com hermasdad, 


Sip, s.Sorbo. A little sip, Sor 
bito. 


Siphon, «. Stfon, tutto corvo,| To Sit, e. n. 


quo sirve para sacar 


Sippet, s, Sopita, sopilla. 


oficio de hermana ; conjunto 
de hermanas; hermandad, 
congregacion de mngeres de 
baxo de ci 
sentarse ; de- 
cansar sobre las abentaderas 
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á mí. Estar colocado en al- 
gin patage ; empollar ; des- 
cansar, apoyarse sebre al. 
guna cosa. To sit down, Que- 
dar satisfecho; residir. To 
sit down before « fortress, Em- 
pezar el sitio de alguna plaza. 
To sit out, Estar de huelga; 
estar sin ocupacion ni em- 


SKI tE ($ 


qualquiera substancia vis- ¡Skflful, a. Práctico, diestro. 


cosa; cola de retazo. Size¡Skflfulness, s. Habilidad, des- 


of ropes,’ (Nav.) Mena, el treza. e 
grueso de cabos y cuerdas. | Skill, s. Conocimiento práctico, 
To Size, rv. a. Ajustar, igualar ;| habilidad. 


fixar; untar con liga ú otra| To Skill, v. ». Saber; estar di- 

materia pevajosa. estro en aste 6 facultad. 
Sizeakle, a. Lo que tiene medi-' Skilied, a. Práctico, instruido. 

ano tamaño. . ‘Skillet, s. Marmita pequeña. 


ie perseverar. To sit up, | Sized, a. Lo que tiene tanraiio.'’T'o Skim, v, a. Desnatar, quitar 


vabtarge el que está echa- 
do y punerse señitado ; velar 
no ir a la cama,—o. a. Sentar, 
e, $. Situacion. (asentar. 
he, s. Guadaña, 

tur, 3. El que sienta; ave 
jue empolla, 

ting, s. La postura de estar 
«ntado ; el tiempo que se 
ne uno delante del pintor, 
vara que lo retrate; sesion ; 
entada ; empolladara, la ac- 
‘ion de em) ollar huevos, 
uate, «e. Situado. 

nation, s. Situacion, estado. 

, & Seis, 

pence, s. Seis peniques 6 
nedio chelin, moneda de 
lata en Inglaterra, que equi- 
ale á dos reales de vellon, 
score, ad. Ciento y veinte, 
teen, a. Diez y seis. * 
teenth, a. Décimo-sexto. 
th, a. Sexto, el número ordi- 
al de seis. 

b, s. La sexta parte ; (Yua.) 
*xta, una de las concordan- 
¡as originales, E 

hy, ad. En sexto Ingar. 
teth, a. 9, xizésimo. 

y, a. Sesenta, 

', 8. Tamaño, estatura ; con- 
icion, esfera ; marco de za- 
atero ; instrumento para 
edir el tamaño de perlas; 


4 
1 


.* especie «dle calzado, armado 


Large-sized ropes, (Nav.) Ca- 
bos de mena mayor. | 
Sízimess, s. Viscosidad. 
Sizy, a. Viscoso, pegajoso. 
Skate, s. (Ichth.) Lixa ; patio, 


la nata. To skim the pet, 
, Espumar la olla. Pasar lige- 
ramente por encima. To skins 
the ocean, (Nav.) Peynar las 
olas.—o. n. Moverse con ve- 
Jocidad y suavedad. 
de hierro para correr sobre el, Skímbleskamble,. a. Desorde- 
yelo. a : nado, extravagante. 
Skean, s. Daga, puñal, cuchillo. ' Skimmer, s. Espumadera. 
Skeeds, s. (Nay.) Baraderos. ¡Skímmilk, s. Leche desnatada, 
Skeets, s. (Nav.) Bañaderas,' Skin, s. Cutis, pellejo sutil que 
especie de cucharrones para| cubre exteriormente el cu- 
bañar las velas, cubiertas 6; expohumano, He is nothing 
costados de la embarcacion. | uf skin and bone, El está en 
Skeg, s. Ciruela silvestre. los huesos. 1 would not be 
Skegg, s. (Nav.) Remate de la| ix his skin, No cstaria en su 
quilla, aquella parte de ella] pellejo. Cuero, piel de ani- 
que queda un poco mas afu-| mal. 
era del codaste. "| To Skin, r. a. Desellar, quitar 
Skein, s. Madexa, mazo, el pellejo ; cubrir con la piel ; 
Skéleton, s. Esqueleto. caba superficialmente. 
Sképtic, s. Escéptico, el que Skink, s. Bébida; potage. V. 


duda de todo. Pottage. 
Sképtical, a. Escéptico, To Skink, v. 7. Ministrar y 
Sképticism, s. Escepticismo. servir bebidas ; escanciar. 


Sketch, s. Esquicio, el apunta- Skínker, s. Escanciador. 
juiento de dibuxo. ‘Skinner, s. Pellejero, el que 


To Sketch, v. x. Esquicjar,idear| tiene por oficio el adobar los 
alguna cosa. | pellejos. 

Skéwer, s. Espeton. Skínniness, s. Flaqueza, falta de 

To Skéwer, v. a. Espetar, afi-| carnes. nes. 


apzar el asado con espetones, |Skiny, a. Flaco, falto de'car- 


Skids, s, (Nav.) Baraderos, —.|To Skip, e. 2. Saltar, cabriolar; 
Skift, s. (Nav.) Esquife, bote 


pequeño, sar, omitir, 


escapar, colarse. —e. a. Pa- 
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Skip, s. Cabriola, falto, brinco. ¡soles s. Color azul 6 ce- pote, kacer uno de los j 
rn a Hombre de for- dores en una mano teds 
, levintado del estár Skycolonred, Skydyed, a. A-| bazas. 
zul, lo que es de color seme- | Slam, s.. Capote. 
Skipkcnne, s. Lacayo, criado jente que parece en eli To Slander, e. a. Calummx. 


Slander, s. Calumnía ; infans, 
Skipper, s. (Nav.) Maestro de Siyed. Skyish, a. Azulado. 













deshonra. 
n; page de es- age Arps hg _@ (Om.) Alondra, |SModerer, s. Catumuiador. 


ait ari a. a 
rmish, s. Escaranmsa, pelea | Skylight, e. Clara amnioso. mente. 
ligera ; contienda. A Seti a o. raid - |Slánderously, ad. 


To Skirmish, v. 2. Escaramuzar, | Slab, s. Charco, el agua dete- 
Skirmisher, s, Escaramuzador. nida en algun’ parage hondo ; 
To Skirre, | o. a. Correr 6 recor- sae piedra ane 
rer algnn perage para d a. Espeso, glutingso. 
jar y pio oa To Skbber, v. a. Babear ; der- Slanthy, Slántwise, ad. Sesgadr 
r á correr, remar, verter. [jado. Rar pe de través. 
Skirret, s. (Bot.) Chirivía, Slábby, a. Es ¡il ;mo-|To Slap, v. e. Golpear, ar 
Skirt, -s, Falda, faldilla ; orilla, | Slábline, «. v.) Briolin, m| golpes cen la mano abierta. 
borde. Skirts of a country, cabo delgado pasado 6. los |Slap, s. Manotada. 


Confines de ua pajamanes de la vela mayor |Slap, ad. De golpe, de sopeton. 

To Skirt, «. a. Orillar, correr] y trinquete. Slápdash, interj. De una ves, de 
por la orilla, Slack, a. Floxo, relaxado.—| un golpe. 

Skíttisi,, «. Espantadizo ; reto-| Slack ropes, (Nav.) Cabos|To Slash, e. «. Acuchilár.— 
zon, inclinado á retozar ; vo-| sueltos 6 en handa. v. x. Tirar tajos ] revescs 
inble, caprichoso. To Slavk, To Slácken, v. =.| con una espada & troche 

Skittishness,.s. Desenvoltura ; Aoxar despegarse alguna} moche. 
inconstancia, cosa; ceder en fuerza, The|Slash, s. Cuchillada, 


Skreen, a. Criba, harnero para| fever slack.ns, Atioxa la ca-[Siatch, s. (Nav.) El medio de 
cerner arena; biombo, 6; lentura Desfallecer, deacae-| un cabo suelto. Slate ¢ 


qualqniera cesa se sirve de| cer.—o, a. Afloxar, soltarlo| fine weather, (Nav.) Mones 


abrizo ó resguardo que está apretado, to de bien tiempo. 
To Skreen, e. a, Cribar, cer-' Sláckly, ad. no lente Slate, s. Pizarra, especie de 
ner ; abrigar, ad. 


Skue, « a. Oblique, atravesado. Ml s. Floxedad, debiti- ¡To Slate, v. a. Empizarrar, © 
To Skulk, v. a. Andar á sombra Slag, s. Escoria, la hez de los] brir 
de tejado. | metales, ter, s. Pizerrero. 
Skull, s. Cráneo. V. Scull.  Slaje,s. Peyne, instrumento con ira a. Lo que participa de 
Bkillcap, s. Casquete. V. Scuil-| que los texedores aprietan la] la naturaleza 
cap, 
aes 9. Region etérea, cielo.— Slane Parts pas. del verbo To 
ae sky, Cielo turbia. Ti-. 


la 
guir. Sl&ver, s. Baba. ; 
Bky‘ey, e. Etéres. To Slam, e. «. Matar ; dar ca-[¡To Sláver, v. =. Babooess. 
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Sléepily, ad. Con sompolencia.) Slight, s. Descuido, indiferen- 


adez y eza. cia; ardid, artificio. 


ortandad de gente, que se To Slight, v. e. Menospreciar, 













ace en la guerra. Sléepless, a. Desvelado. no liacer easo. 

Slaughter, r. a. Matar, qui-|Si¢epy, «. Soñolento, soperi-|Stightingly, ad. Con recia, 
ir la vita ; hacer carnicería. |  fero, : Slightly, ad. Sin fuerza, ligera- 
ighterhouse, s. Matadero. | Sleet, s. Aguanieve. mente ight l A 
aghterman, s. Matador. To Sleet, v. ». Caer eve.| Ligeramente herido... 


aguaniev 
aghterous, a. Mortífero, de-| Sleeve, a. Manga, la parte de la Slightness, s. Debilidad; .des- 


tructiyo. vestidura que cubre los bra- ido. 

vish, & Servil, humilde. zoé hasta la muñeca, Slim, a. Delgado, sútil. 

vishiy, ad. Servilmente. Sléeved, a. Lo que tiene man | Slime, $. Lodo, barro pegajose. 
vishness, s. Baxeza, vileza, * E A sleeved waistcout, , $. Viscosidad. 

Slay, vo. a. Matar, quitar la pa com mangas. , a. Viscose, pegajoso. 
rida. Sléeveless, «. Lo que tiene} Sifness, s. Treta, ardid. 

azy, a. Floxo, indeble.— ; falto de razon; fu-|Sling, s. Honda, instrumento 
Sleazy cloth, Paño de so-| erade camino. Sleeveless bale,| hecho de cuero 6 cuerda pare 
dilo. | Fábula absurda. arrojar piedras; hondazo; 
d, s. Trinco, rastra. Sleight, «. Ardid, artificio, en que descansa un 
Age, s. Macho, mazo grande;|Slénder, a. Delgado, débil.—| brazo roto 6 herido; (Nav.) 


trinco, carreton sin ruedas, 
¡Slee, o. n. (Nav.) Trabajar, 
hablando de una embarca- 
cion. : 

ae Liso, Siria 

» Sleek, v. a. eyuar 
pelo 6 ; poner la 6 lu- 
strosa alguna cosa. 


éekly, ad. Con lisarg, igual- 


eslinga. of the yard, 


lig cion 
Slénderness, .s. Delgadeza ; te-|To Sling, ». cobos 
idad ; escasez. arrojar. . 
Slept, pret. del verbo To Sleep. | Slinger, s. Hondero. 
Slew, pret. del verbo To Slay.|To Slink, v. a. Abortar, mal- 
dad 6 lastre. To Sley, v. a. Dividir 6 torcer| parir.—r. ». Escabullirse. 
o Sleep, v. x. Dormir. To} en hilos. _ [{rebanadas.|To Slip, v. 2. Resbalar, irse los 
sleep soundiy, Dormir 4 pier-| To Slice, r. a. Rebanar, hacer| pies; salirse alguna cosa de 
na suelta; descuidarse en la|Slice, $. Rebanada'; pala. su lugar; caer en alguna falta 
ebligacion de sn empleo ;|Slid, pret. del verbo To Slide.| 6 error; escapar, no acordar- 
pasar 4 otra vida. Slidden, part. pas. del verho| se.—z. a. Mcter 6 introducir 
leep, $. Sueño. To Slide. secretamente ; perder, pasar; 
lécper, s. Durmiente, dormi-| To Slide, e. 1. Moverse con] soltar. To. slip the cable, 
ente; zinzano, el holgazan,| velocidad ; resbalar sobre el| (Nav.) Alargar el cable por 
que pasa el tiempo en dor-| yelo; deslizar.—o. a. Colar,| ojoó porel chicote. 
mir; (Nav.) enrva de yngo,| introducir alguna cosa sin ser |Slip, s. Resbalon, el acto de 
que se sitúa por la parte inte-| sentido. resbalar; desliz, error; vás- 
rior, aplicando sus brazos|Slide, s. Paso llano y facil. tago desgajado; trailla, la 
eontra los yugos inferiores 6|Slight, a. Pequeño, ligero ; ne-| cuerda 6 correa en que se 
eontra el forro. Peer imprudente ;| lleva el perro atado ; esca- 
, débil; floxo, delgado. | pada; tira, pedaso large y 
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angusto. Slip of paper, Tira 


US ES 6 ee 
q 


es sesgo.—v.n. Sesgar, tor-[ limazo, caracol que se ena 











de papel. cerse a un lado. sin cáscara; pedazo de metal, 
Slípboard, s, Corredera. Slópewise, Slópingly, ad. Ses-| que se dispara de algun arma 
Slipknot, s. Lazo eseurridizo. gadamente, al sesgo. de-fuego en lugar de la bala. 
Slípper, s. Chincla. Sláppy, «. Lodoso. Slúggard, s, Harragan, holga- 


Slipperiness, s... El estado de 
estar resbaladizo ; iustabili- 
dail. 

Slippery, a. Resbaladizo ; lú- 
brico, inconstante ; desliza- 


Slot, s. Pista, huellg de venado.] zan. 

Sloth, s, Pereza; perezcso, ani-¡To Slággardise, e. e. Causar 
mal de América. Slággish, a. Perezoso, descu- 

Slóthful, a. Perezoso, lento. dado. 

Slótbftully, ad. Perczosamente, | Slaggishly, ad. Perezosamente, 

dizo. floxamente. [dez.| con tardanza. 

Slippy, a. Resbaladizo. —. Slóthfulness, s. Pereza, pesa-|Slaggishness, s. Pereza, uegi- 

Slípshod, a. En chancletas, To|Slouch, s. Mirada, cabirbaxa;| gencia.” 
go slipshod, Andar en chan-| patan, rústico. Sluice, s. Compuerta, especie 
cletas. — To Slouch, t. n. Estar eabiz-| de muerte pequeña ; puerta 

Slipslop, «. Agnachirle, licor sin| baxo como un patan 6 rús-| en camiles 6 en presas de 
fuerza ni substancia. tico. 6 desaseado.! rios. : 

To Slit, v. a. Rajar, hender. Slóven, s. Hombre dasalitiado| To Sluice, e. a. Soltar aguas pot 

Shit, s. Raja, hendedura, Slóvenliness, s. Desatifio, desa-| compuertas. - 

Slit, Slitted, pret. y part. pas.| seo en el vestir, [seado.| To Slumber, v.-2. Dormitsr, 
del verbo To Siit. Slóvenly, a. Desaliñado, desa-| reposar, descansar; dormir, 

"Lo Slive, To Sliver, v. a. Rajar, | Slóvenry, s. Porquería, falta del descuidarse en la obligación 
hender. aseo. , de su empleo. 

Sliver, s. Tajada. Slough, s. Lodazal; despojo,ca-|Slimber, s. Sueno ligero, te 

Sloats, 3. pl. Teleras de carro. 


misa de culebra ; escara de 080. 
Slébber, s. Baba. V. Slaver. herida. E Siémberous, Stambery, a. Sope- 
To Slock, v. a. Apagar, extin-| Sloughy, a. Lodoso, pantanoso.|  rífero, soñoliento. 
guir, [endrino.| Slow, «a. Tardío, detenido ;|Slunp, pret. y part. pes. del 
Sloe, s. Endrina, la fruta del; tarde; mo expedito en ita} verbo To Sting. 
Sloe-tree, s. (Bot.) Endrino. comprehension, torpe.” Slunk, pret. y part. pas. del 
Sloop, 3. (Nav.) Balandra, em-¡Slówly, ad. Lentamente. —. vetbo To Slink. | 


barcacion pequeña. Sloop}Sléwness, s. Lentitud, deten- To Slur, v.-a. Manchar ; pegar 
of tear, (Nav.) Corveta, em-| cion; pesadez de cntendi-| la, engañar a &lguno; pass 
barcacion de egucrra. miento ; dilacion. “ligeramente. 

Slop, s. Aguachirle, licor sin Slówworm, s. Cecilia, serpiente, Slur, s, Borron ; impropério k- 
fuerza ni substancia. pequeña. gero. * : 

Siops, s. pl. Gregiiescos; bagaje; To Blabber, e. e. Chafallar,! Stat, s. f. Fregona, muger at 
de log inarineros, hacer alg:na cosa de mala! querosa. 


aS s Sesgo, la obliqiidad| gana; manchar; cubrir des-| Siéttish, a. Asqueroso, sucio. 
C 





c alguna cesahfciaunlado;| cnidadamente. ~ Slúttishly, ad. Asquerosamente 
declive, Slubberdegiliion, s. Andrajo,'Slúttishness, s. Asqueroshlad. 
Siope, e. Se<go, torcido. hombre despreciable, Sly, a. Aleve, traidor. 
Slvpe, io Al sesgo, obliqua-|Sindze, s, Ledo, cieno. : Slylv, ad. Traidoramente. 
mente, - 


a _ |'To Stue,r. a. (Nav.) Revirar. [To Smack, e. m. Suber, teott 
To s.ope. v. e Seszar, partir|Siug, s, liarangan, zárgano;| algun saber particular. A 
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ES 
oor Smérky, a. Gallardo, 
¡roso. 

Sm cket, s. Enaguas de muger. 

To Smile, v.‘n. Sonreirse. 
The meadows smile, Rien los 
prados ; favorecer. 

Smile, s. Sonrisa. 

Smiling, u. Risueno. 

Smilingly, ad. Con cara risueña, 

To Smite, e. a. Herir ; matar ; 
afligir, castigar. 

To Smite, v. ». Chocar. 

Smith, s. Forjador de metales. 
Blacksmith, Herrero. Lack- 
smith, Cerrajero. Gold- 
smith, Orifice. Silversmith, 
Platero. [£o smite. 

Smítten, part. pas. del verbo, 

Smock, s. Camisa de muger. 

Smécktaced, a. Palido. 

Smoke, s. Humo. 

To Smoke, r. n. Humear; 
quemar, oler, descubrir; fu- 
ma). 

To Smoke, t. a. Ahumar. To 
smoke bacan, Ahumar tocino; 


yuage smacks of atheism, 
le e huele 4 ateis- 

; saborearse, besarse mu- 

mente, 

nack, o, a. Besar. 

ky 8. Sabor, gusto; tin- 
a; apartamiento de los 

los con ruido ; esmaque. 

1G Pequeño, corto. mall 
”, Cerveza pequeña. 

, 5. La parte estrecha de 

quiera cosa; la raiz 6 

ne del pie. 

coal, s. Carbon menudo. 

craft, s. Embarcacion 

nor. 

pox, s. Viruelas. 

ness, s. Pequeñez. 

, 8. Escezor, bulle bulle, 

jue afecta viveza y acti- 

ad. [agudo. 

t, a. Punzante, activo; 

nart, 0.1, Escocerse, sen- 

un dolor vivo. 

tly, ad. Agudamente. 

mess, s. Agudeza, vigor.” 

matter, e. n. Saber una| oler, descubrir. 

a superficialmente. .|Smókejack, «. Torno de asa- 

ter, 8. Conocimiento su-| dor, que se mueve con humo. 

ficial. Smóker, s. Sahumador. 

tercer, s. El que sabe una | Smókeless, a. Desalumado, 

a superficialmente. Smóky, a. Humeante; hu- 

near, v. a. Salpicar. 19030. ] 

neh v. a. Oler; descu- | Smoots, a. Liso, lleno ; igual; 
suave. A smooth. tongue, 
Lengua suave. 

To Smooth, tr. a. Allanar; 
alisar; farilitar ; pacificar. 

Smbothfaced, «. De semblante 
sereno [vemente. 

Smóothly, ad, Tgualmente, sua- 

nelt, e. a. Derretir mine- | Smóothnese, 2. Llanura, lisura. 

s para extraer el metal. |To Sméther, e. a. Ahogar; (lize. 

‘, t. a. Sonreirse con de- Smother, S. Supresion ; huma- Soare, $. Trampa;. garii 


voltura. reda. ¡To Snare, o. e. Enmarañar. 
nm TI tT) | 


Smóuldering, a. Quemante y 
humeante sin desahozo. 

Smug, a. Pulido con afecta- 
cion. trabando. 

To Smúggle, e. a. Hacer con- 

Smúggler, s. Contrabandis:z, 
metedor. 

Smúggling, s. Comercio de 
contrabando, metcduria, * 

Smúgly, ad. Pulidamente.. 

Smúgness, s. Afectacion y ni- 
miedad en el vestir, 

Smut, a. Tiznon ; tizon. 

To Smut, v. a. Ti izhar, ati- 
zonar. 

To Smut, r. 2. Enmoliecerse. 

To Smutch, e. a. Manchar con 
time 6 hollin. 

Smúttily, ad. Con hans é 
tizne ; impidicamente.: 

Smáttinesa, 4. Mp obsce- 
nidad. 

Smútty, w. Tiznado; ‘tizonado. 
Smutty wheat, Trigo tizona- 
do ; obsceno, i impuro. . 

Snack, s.. Parte, porcion. 

Snáfile, s. Brida con muserola. 

To Snaffle, o. a. Refrenar. 

Snag, s. Dentadura. 

Snail, 8, Caracol. 

Snake, s. Culebra. 

Snákeroot, s. (Bot.) Serpenta- 
ria de Virginia. 

Snákeshead, s. Bistorta, 

To Snap, €. a. Romper, mor- 
der. 

E cd e, ». Abrirse de 
golpe: tirar á morder, 
Snápdragon, s. Yerba becerra. 
Sná; per, s. Mordedor. * , 
Snippish, a. Mordaz ; resañor. 
Snipsack, s. Mechiln dc scl- 




























nell, e. n. Oler. It smetts 
l, Huele bicn. 

, 5. Oifato, olor. 1 can- 
bear that smell, No pue- 
aguantar ese olor. 
, & Espirenque de mar. 
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To Snarl, c. x. Regeñar. Snút-box, s. Tabaquera. Sédomite, s. Sodomita. 
Snárler, s. Regañador. Sniffers, s. pl. Despabiladeras. | Sódomy, s. Sodomia. 

To Snatch, o. «e. Arrebatar. | To Suéfite, v. 2. ar. er, ed. Voz proprape 
Snatch s. Arrebatiña. Snug, «. Abrigado, cómodo. unida con pronembre é ++ 
Snátchblock, s. Pasteca. To Suúggle, v. x. Dormir abri-|  verbio, como whoserte”. 
To Sneak, +. 2. Colarse. ado Séfa,s. Sofa, especie de adas 


gado. ° 
So, ad. Así. Jt iz so, Es asi; 
tal tanto ; con tal que. Se, 


p so, Ast, así, tal qual. So then, | Soft, interj. Poco & 
Snecr, s. Mirada de despricio.| Cen que. : To Soften, e. e. AÁblards; 
To Sneeze, y. m. Estornudar, |To Soak, e.  Remojarse ; ca-| laxár, suavizar. 
Snteringpow , 8. Cebadilla.| lame; colar. Séftly, ad. Blandamente. Ses 
To Sniff, +. n. Atraer el aliento. | To Soak, e. e. Empapar ; desa-| softly, Hable vd. baxo. 
To Sniggle, r. 2. Pescar angui-|Soap, a: Xabon. | guar. ness, 8. Blandura, sti 
las en presa. Sóapboiler, s. Xabonero. dad; ivez. 
To Snip, e. a. Tixeretear. Séapwort, s. Sapouaria. To Soil, v. e. Ensuetar, = 
Snip, s. Tixeretada. . To Soar, v. ». Remontarse,| char; abonar, estercolar. 
Snipe, s. (Orn.) Agachadi encumbrarse. Soil, s. Saciedad, manchs, ps": 
an t, 3. aot ig ada rea yb | y itis terreno aL regul 
ps s. Diálogo . |Sob, s. Singulto, sospiro. seil, El nature. 
Snivel, + Moquita. To Sob, v. 2. irar. To Séjoum, "em Residiral 
To Snível, ev. 2. Moguear.|Sóbcr, e. Sobrio, moderado,| algun parage 6 lagar 
iveller, s. Lloraduelos. cuerdo, grave. Séjourn, s. Morada 6 resde- 
o Snore, v.r. Rancar. — ¡[To Séber, t.a. Templar. Sol, Sueldo, sol. {cia as 
ore, s. Ronquido. . | 86berty, ad. Sobriamente. . |To Sélace, e. e. Consolar, al 
To Snort, e. 2. Resoplar. Sáberness, Sobriety, s. Sobrie- [erea- 


Snot, s. Moco. 

Suótty, a. Mocoso. 

Snont, s. Hocico. 

Suoúted, «. Hociado. 

Snow, s. Nieve; (Nav.) pa- 
_quebote. 

To Snow, v. 1. Nevar. 

Snówbgl, s. Pella de nieve. 

Suow-white, a. Blanco como 

Snówy, a. Neveso. [la nieve. 

'To Surb, e. a. Reprebender. 

Snuff, s. Moco decandela ; ta- 
baco de polvo. Pinch of 
snuff, Un polvo de tabaco. 

To snuff, r.a. Atraer el alienho 
‘por la nariz; oler; despa- 
bilar. To suff the cundle, 

_ Despabilar la veia. 

To Suuft, r. a Reseplar. 


dad, moderacion ; seriedad. 


grar. 
To Sólace, v. x. Consolarse, '* 
Sóccage, s. Feudo con obliga- 


Sólace, s. Consuelo, recio. 


cion de servicios, Sólanders, s. Grietas. 
Sóciable,e. Sociable, amigable, | Sólar,Sólary, a. Solar. 
Sóciableness, s, Sociabilidad. |Sold, pret. y part. pas. Y! 
Sóciably, ed. Sociablemente, verbo, to sell, 
Society, s. Sociedad, comuni- | Sóldan, s. Sultan 6 solda0- 
dad ; compañia. Emperador de los Turcos 
Sock, s. Escarpin, To Sólder, t. a, Soldar. Y. 1 


Sócket, s. Cañon de cande-|  soder. 
lero; cuenca del ojo. Socket | Séider, s. Soldadura. V. Ser 
ef « swivel gun, Candelero | Sóldering-iron, s. Soldader. 
de Fron socket of | Sóldier, s. Soldado. Sat 
the capstern, Concha del ca- | Sóldierlike, Séldierly, £- 
brestante. - dadesco, marcial. 

Sod, s. , terron. Séldiery, a. Sokdadescs. 

To Sédcr, v. a. Soldar, unir] To Sole, c. a. Solar, Tose’ 
con metal. - pair of shors, Solar & py 

Soder, s. Soldadura. de mapaics. 
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C, 5. Planta del pie; suela Solition, 8. Solucion, resotlu-| Lacgo que le vi. Too soon, 
lel zapato ; lenguado ; sue- | Sólutive, a. Solntiva. Domasiado temprano. 

o. Sole of a gun port, "Bati- Some, e. Algo, cantidad inde- 
verte iuferior. Sole of aj terminoda. Do you choose 
pun-carriage, Solera de cu-| some fruit, Quiere vd. algo 
‘cia, So “of the rudder,| de frota, * Give me some 
Zapata del timon. 
le, a. Unico, solo ; (in Law) 
'oftero, ra. 
ccism, s. Solecismo. 
ély, ad. U'nicamente, | 
cmn, a. Solemne, grave. 
énmity, s. Solemnidad, ce 
‘emonia; gravedad. - 
emnizition, s. Celebracion. 

Sélemnize, v. a. Solemni- 
ar. 
emnly, ed. Solemnemente, 
nagestuosamente. 

Solicit, cv. a. Importunar, 
‘ogar ; mover, excitar; pe- 
lir, implorar. 
icitácion, a. Solicitacion. 
icitor, 4. iio 
icitous, a. Solicito, te. 
icitude, s. i 
id, a. Sólido, firme, sano. 
ida s. Sólido. 
ídity, s. Solidez, dureza; 
'crdad, integridad. 
iloquy, s. Soliloquio. 
ary, a. Solitario'; casado. 
itude, s. Soledad. 

o, (Mas. ) Solo. 

stice, 3. Solsticio, Summer 
olstice, Solsticio estival. 
inter solstice, Solsticio hie- 
stitial, a. Solsticial, (mal. 
vable, a. Soluble. 

uble, a. Soluble. 

lubility, s. Solabilidad. 

Solve, v. a. Resolver. 
ivency, s. Solvencia. 
vent, a, Solvente 6 resol- 
vente, . [cion. 













To Sooth, 6, a. Adular ; cal 
mar, ablandar. 

To Sóothsay, e.n. Adivimar. 

Sóothsayer, s. Adi¥ine. 

Séoty, 4. eiii negro. 


6 manera. * 
"| Sémething, a. Alguna cosa algo. 
Ihave something to do, Tengo | Soph, 


cal, a. Sofístico. 
. | To ES v. a. Sofisti- 


Sémewhat, ad. Alpo, algun Soptintiosition e. Adalteracion. 
Sémewhere, ed. En. alguna $ tería. 


Sordidiy, ad. rs codicia y 


prontamente, de bacna 


na. As soon as I saw 
¥F¥}e 
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Sórry, a. Apesadumbrado. * 7 
am sorry sor th, Lo siento. 
Sort, s. Suerte, especio. In 

like so: t, De la misma suerte. 

To Sort, v.«. Separar; colocar, 
arreglar ; escoger. 

To Sort, t.2,. Hermanarse ; 
ajustarse 

Sértance, 8. Ajuste. 

Sortilege, s. Sortilegio. 

Sórtment, $. Distribucion de 
clase. 

Sot, a. Zote; zaque. 

To Sot, tr. a. Atontar. 

To Sot, v. nm. J3cborretear 
hasta embriagarse. 

Sóttish, a. Torpe, tardo. 

Sóvercign, a. Soberano. 

Sové rcign, s. Soterano 

Sóvereigoly,. ad. Soberana: 

- mente, sumamente. 

Sóvereignty, s. Soberanía. 

Soul, *. A'ma, esencia, ; There 
was not a seul _ in the house, 
No hubo un alma en la ca. 
sa; viveza, gallardia, 

Sound, a. Sano, sólido. 

Sound, ad. Sanamente. 

Sound, s. Mar poco profunda ; 
tienta ; eon, sonido. 

To Sound, v. a. Sondar 6 son- 

- dear; inquiry. . 

‘To Sound, v. x. Sonar. 

To Sound, €. a. Sonar. To 
sound the alarm, Tocar ab 
arma; celebrar, publicar. 

Soúndboard, s. Arca de viento 
de un órgano. * 

Sounding, a Sonante, sonoro. 

Soundinglead, s. Escandello. 
Led soundirg, Sonda de es- 
candallo. Out ef sounciugs, 
Tuera de sondas. 

Saúndinglive, s, Sundalesa. 

Soundings, s. Sondas. 


‘Sour, a. Agrio, áspero ; 
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Soúndly, ad. Sanamente. 

Soundiiccs, s. Sanidad, vigor, 

Soup, s. Sopa. Pease-sown, 
Supa de guisantes. Afilk- 
soup, Sopa de leche. 

Sour, s. Azrio, acerbo al gusto. 

e 
noso. [brir. 

To Sour, v. a. A'griar; desa- 

To Sour, v. 2. Agriarse. 

Source, s, Manmuntal, prin. 
cipio. . 

Soúrish, a, Agrido, 

Sotirmess, s. Agror. 

Sous, s. Sueldo. 

Souse, s, Salmuera, adobo. 

To Souse, v. a. Eycabechar. 
Soused mackerel, Escombro 
escabechado. 

To Souse, v. 2. Árro'arse. 

To Souse, v. a. Herir. 

Souse, ad. Zas, con violencia. 

Suuta, 3. Mediodia, sud ; sur. 

South, a. Meridional, 

Soutliéast, s. Sudest. 

Soútherly, a. Quasi meridional, 

Soúthern, e. Meridioval. 

Soúthernwood, s. (Bot.) Abró- 
tano, lombriguera. 

Soúthward, ed. Hácia el me- 
diodia. Southirard of the 
line, Al zur de la linea. 

Soúthwest, s. Suduest. 

Sow, s. Puerca, lingote; cen- 
ton 

To Sow, r. n. Sembrar. 

To Sow, t. a. Sembrar ; pro- 


pagar, cir. : 
Space, Fe Espacio, anchura. 


Spacious, €. Espacivke dilata- 


do. 
Spade, s. Laya, arada; 
Spadílle, s. Espadilla, 
Spall, s. Espalda, 
Span, s. Pano. 


SPA 


Spans, pl. Amantes. Se 
of the lifts, Amantes de * 
amantillos, Span-rope, Ne 
vio. Span-shacxic, Suba. 

To Span, e. a. Medir a Mi: 
‘Mos. 

Span, pret. del verbo, to spe 

Spángle, s. Lantejuela. 

‘Yo Spángle, y. «. Adomari 
guna cosa con lantejoeks. 

Spaniel, s. Sabueso, quitar 
ios. , 

Spánker, s. Aspecie de mor 
da pequeha. 

Spar, s. Esparr; berin 
percha, ; 
To Spar, v. x. Pelear á pet 
das en combate fingilo. 
To Spar, c. e. Arrancar, en: 

Spárabies, 8. pl. 

To Spare, e. e. Ahorra; ** 
tar, excusar; dar. 

To Spare, e. x. Vivir con ft 
galidad 


Spare, a. Ahorrativo ; sobran!: 
Spare bed, Cama de repro” 
6 de sobra. . Spare stem 
Pertrechos de respeto. $01 
top-masts, Mastcieras de M*- 
peto. Spare sails, Vela» $ 
de respeto. Spare rgevt 
Cordaje de respeto Y“* 
deck, Cruxia, postizas. 
Spáreribs, a. ph Cosita d 
puerco quasi descarmads 
epunns, a. Escaso, aqu 
Sparingty, at. 
au Centella, def 
, petineire. 


Spirkish, a. Galan, 
(das. : Spa: kie, s. Centel'a, > 
espa-| To Sparkie, e. m. Gian” 


Sparrow, +. Gor 
Spawm, s. Espasmo 6 pos? 
Spasmódic, <a. Espas®* 








SPE 


'o Spátiate, v. x. Tuner. 
o Spatter, v. a. Salpicar mar 
Chat... [sseo. 


SPH SFE  ' $89 
8 tor, ctador. To 8 , d, e 
peng tate [Tac = 


cab . Polaynas. | d y con Abona > . Ba pe pera 
pátula, s. tula. o 8. e e mig 
pávin, s. Esparavan. Spéculativa, a. tivo. | Spice, $. pécia, aja. 
pawn, s. Qualquiera agua |Spéculator, s. Especulador. [Spácer, « Especie 

mine Spéculum, s. jo Spícery, s. Es : 

awn, 4. Huevasde peces, dec. Specs s. Habla ; rasonami- Spicesity, 8. qualidad de 
o Spawn, e. a. Producir. O, arenga; conversacion. | tener es ; 

o Spawn,. r. n, Engendrarse. |S Pod a. Mudo. Spicy, €. Co. 
ráwning-time, + Desove. o Speed, e. a. Ir, moverse $. Araña, 

o Spay, v.a. Castrar hem-| cow priésa; piderwort, a. 

bras; bablando.de animales, | To DES o, e. >| Spike, a. Bipiga de grano ; piv 


0 Speak, o. n. Hablar, orar; 
rasonar, disputar. 
i 5 ak, v. a. Mablar. 
able, a. Desible. - 
Pos 8. O orador. 
Pe peter sme 
near, 8. Lanza ; arpon. 
spear, Asta de bomba. Spear- 
box, Guarnicion de bomba. 
o Spear, v. a Herir con 
es 
y To Mo Brotar. 


Suda prosperar. 


Speed, # Presura, priesa, car- To Spike, e.a, Afianser con 
rera ; Suceso. espigones. To spike | a can- 
Spéedily, = Aceleradamente.| on, Cabrienar un cañon. —. 
idad. Spíkenard, 8. pane Cav 
Spéeswell, de “Verónica. lo. 
Spéedy, a. Ligeso, pronto, Hes, ». pl, Cavillos. 
Tos, &. Hechizo, encanto, ill, s. Astilla de madera. 


pu al 


To epi, ee 0.” —Desperdiciar. 
pol Te Sl the ae Spíller, s, Sedal de caña de 


sécial a. Especial, particular, | Llamar &la pescar. [velas, 
shar elgg toe. exquisito. {To Spell, v. x. otek al ay pag mes, s. a. de las 
récially, a. Especialmente. al s. Cinch o Spin, v. a. Hilar, prolongar, 
cial, Speciálity, s. Fepe-|1 o. a. Gata: mah|To Spin, v. n. Hilar. 

rar emplear ; cansar, Spinage, s. a 
Dri 8. Especie; simples. atigar. To spend a mast, | Spinal, a, 
yecific, , a. Especi-] ¿Nav.) Perder un palo. Spiadle, s. Spindle of 
fico. To | Beene v. e. Gastar, per-| the cane, Huso. of 
o Specify, o v. a. Especificar. the capstern,.Pinola del ca- 
»ÉcTmen, 8. Espécimen, mu- Spenittaift, a Pródigo. brestante. Spindle of the 
estra. - Sperm, 3, ae? semen. hile Atari Mara de lz 
»écions, a. Especioso. Spermacéti, s. Espermaceti.| rueda del timon. 
réciousiy, ad. Espesiosa- | Spermitic, Sperm tical, a. Ep | Spindleshanked,«. Zanquivano. 
mente. permático. Snindletree, s. Bonetero, 
»eck, Spéckle, s. Mancha. | To Spew, c. e. Vomitar. Shia, s. Espinazo. 

Rec ¥. Nn. Vianna a. Espineta, 


ql s. Hilador,. |. (hitar, 
Span. Fl 3. ‘Torro de 
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Spinósity,'3. Arduidad. ' 

rap a. loan 

An 9S anders ; don- 
cella. 

Spiny, a. Bspinoso. | 

Spiracle, 3. Espiráculo. 

Spiral, a. Espiral. > 

Spire, s. Espira; obelisco, 
torre. (punta. 

as Spire, y. x, Rematar en 
pírit, «, Aliento, e-pirita ; 
espectro; brio; genio. 

To Spirit, v.a. Incitar, atraer, 

Spirited, a. Vivo, fozoso. 

Spíritless, a. Abatido, amila- 
nado,, . , 

Spíritous, do. Espíritoso, refina- 
do. Spiritous. liquers, Li, 
cores espiritosos ;: vivo. 

in a. Espiritual. 
Spirituálity, s. Espiritualidad. 

Spirituality, $. Cuérpo eclesi- 
ástico. 

To Spíritualize, rt. a. Espiritu 
a'izar. 


Spíritnous, a, Espiritoso, vivo.. 


Spirketing, s. Cosederos 6 so- 

bretrancaniles. 

To Spit, e. n. Pro-umpir 4 
chorros. ioe 
To Spirt, e. e. Arrojar & chor- 

Spiry, a.. Piramidal. 

Spiss, a. Espeso, grueso. 

Spit, s. Asador, azadonada. 

o Spit, v. he Espetar, escu- 
pir. 

To Spit, y. x. Arrojar la saliva. 

Spital, $. Obra pia, hospital. 

Spítehcock, v. a. Cortar 
wna anguila en tajadas y 
asarla. 

Spite, s. Rencor. Spite of, or 
la spite of, Al pesar de al- 
£uno. 

To Spite, v. a. Dar pesar. 





SPO 
Spitefnl, a. Rencoroso. * 
Spittle, s. Saliva. . 
Yo Splash, v. «. Salpicar. 
Splashy, a. Cenagoso. 

Spleen, s. Bazo; ira, odio; 
ochondria, 
Spléened, u. Privado del bazo. 

Spléndent, «. Esplendentte. 

Spléndid, a. Espléndido. - 

Spléndour, s.' Magnificencia. 

Splénetic, a. Esplénico, rega- 
non.” . 

Splent, s. Sobrehueso. 

To Splice, v. a. Hacer costura, 

Splice, s. Castura de cabo. 
To bend with a splice, Ajusta. 
con cos ura. Cuat 
Costura doble. - E ye-splice, 
Costura de ojo. Long-splice, 
Costura larga 6 Española. 
Short splice, Costura corta 
6 Flamenca. 

Splicing-find, s. Pasador. 

Splint, a. Tablita. 

To Splinter, v. a, Entablillar ; 
astillar. (quirla. 

Splinter, s. Cacho, astilla; es- 

To Splinter, b. n. Hacerse pc- 
dazos, (tar. 

s. | To Split, v. a. Hender, par 

To Split, v. »..Henderse, es- 
trellarse. . 

Spluiter, s. Barahunda. 

To Spoil, e. a. Pillar; cor- 
romper, inutilizar. 

To Spoil, v. x. Exercer pillage. 

Spoil, s. Despojo; rebo; per- 
dicion, daño. 

Spoiler, s. Despojador. - 

Spoke, s. Rayo de la rueda. 

Spoke, pret. del verbo, te speak. 

Spókesman, s. Interlocutor. 

To Spóliate, e; a., Robar, pil- 


lar 
Spoliation, 8. PERS: 


Spool, s. Carrete. 

Spoon, £ Cuchara, 

Spéantull, s. Ave de cuchrr. 

Spóondnft, s, Rocío delnmar. 

Spóonfal, a. 

Spúonmeat, 3, Menjar de & 
- chara 


e s. Coclearia. 
Sal s. Juego, burla. 
o.Sport, ¢. e. Divertir, re 
crear. 


,| To Sport, v. m. Juguetes. 


Spértful, e. Festivo, chistes. 
Fabi a, Festivo celia 
, 8. 

Spot, s. Borron, rd de- 
honra ; sitio, 
To Spot, tv. € Abigarrs 

manchar; deshonrar. 


;| Spotless, e Limpio, 


Spousal, s. Nuprias. 


‘Spouse, 8: Esposo, esposa. 


Spout, s. Caño, cañon; o 
W ater-speut, Bomba mara 
To Spout, €. a. Arrojar ages 
To Spout, v. 1. Chorrear. 
‘To Sprain, v. a. Esorares® 


aoe Clupea. 

Sprat, s. Clu 

To Sprawl, e. 2. Lochar. 
Spray, s. Kamito. 

To ds seo o. a, Tender, a 


To es e, a. Extenders. 
Spread, s. Ambito, en tosses 
Sprig, s. Ramito. 
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ight, s. Espíritu, vision. * 
ightly,a. Alegre, despejado 
Spring, vr. x. Brotar; na- 
er; saltar; originarse. 
Spring, - v. a, Espantar, |1 
ear. To spring a hare, 
Jxear wna liebre; rendir 
in palo 6 verga. ' To spring 
t leak, Descubrir una en- 
rada de’ agua. * 
rutt, Soltarse el extremo|S 
le un tablon. 

ring, s. Primavera; muelle, 
resorte; salto, -coredvo ; 
manantial; tangidera; den- 
didera; bar hou. 

ringe, s. Lazo de cazador. 
rínghalt, s. Coxera de ca- 
ballo. 

iTinginess, s. Elasticidad. | 
ríngtide, s. Marea viva. - 
ríngy, a. Elástico. 
v Sprinkle, o, a. Rociar, > 
parcir. 

prit, s. Vastago, renuevo; 
bota-vara, abanico. 

pritsail, s. Cebadera. Spril- 
sail-braces, Brazos de eeba- 
dera. :  dera. 
priteail-topsail, s. Sobreceba- 
prite, s. ‘Espiritu. V. Spirit. 
o Sprout, n. n. Brotar. 
prout, s, Vastago, retoño. 
pruce, a. Lindo, pulido. 


pruce, s. Pruche. 
ipriecbeer, s. Cerveza de 
pmchc. 


ipraceness, $. Lindeza; bel- 
leza, 


sprang, pret. y part. pas. del 
verbo, to spring. A sprung 
must, Palo rendido. 

spud, s, Navajilla. 

sume, s. Espuma, 

ipymous, Spumy, a. Espumoso. 


To spring u| 


SQU 


Spényarn, s. Meollar.. Three 


yarn apynyarn, Meollar dé 
tres filasticas. 


sponse, s. Esponja; lanada. 
o Spunge, xv. a Limpiar con 
esponja. —. 

To Spunge, v.n. ‘Pegarse. 

Spunginchonse, s. Casa deudo- 
res antes de ponerlos en la 


cárcel. 

y de OS 
age Eo lon. 

Spurs ef the beams, Perna- 


des de los baos. Spurs of the 
bits, Curvas de las aay 
estímulo. 

To Spur, ev. a. Espolear ; inci- 
tar; arrear. 

To ‘Spur, v.n. Apretar el paso. 

Spurious, a. Espúrio. - 


"| Spurling, a. Espirinque de mar. 


To Spurn, v. a. Acocear; hol- 
jar. 
Spurn, 8. Coz: ajamiento. 
oral s. El que hace espu- 
[chorros. 
To Spurt, v. n. Prorumpir ep 
Spúrway, s. Camino de herra- 
dura, distinto del de ruedas. 
To Spútter, ev. n. Babosear. 
Spattcrer, s. Faramallero. 
Spy, s. Espía. 
To el ev. a. Columbrar ; es- 


[dora. 
Spy'qoats s. Barca explora- 


Squab, u. Acabado de salir de | 


la cascara; rechonche. 
Squab, s. Canapé 6 sotá. 
Squab, ad. Zas, con una caida 
repentina. 
Squábpie, s. Pastel embote. 
To Squábble, ev. n. Penden 


ciar. 
Squábble, s. Pendencia, riña. 


Squálly, a 
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Squábbler; s. Perrdeñciero. 
Squadron, s. Esqhadron ; es- 
uadra. -A small s uadrea, 
rmadilla,, 7 
Squálid, a. Sucio, puerco. 
AS S o. 2. Chillar. 

uall, s. Chillido; fugada, 
dulásto. : 

Fugada_ solana. —. 

squatt, Ráfaya.. Squall of 

. wind and rain, Chubesco. 

a. Chubastoso. —. 
Sqnálor, s. Suciedad, inmun- * 

dicia, * 
Squámous, a, Escamoso. E 
To Squánder, v. a, Malgastar. 
Sqnánderer, s. Malbaratador. 
Square, a. Quadrangular, qna- 

drado. Twelve inches square, - 

Doce pulgadas en quadro ;* 

paralelo; exatto, cabal. 

Square-rigged, hot de: 

ipperos aprte dia 
la redonda. e 

Verga ' redonda. Square- 

timbers, Madcros 
Sqnare, s. Quadro. dor. 
To Square, v. a. Quadrar; 

ajustar. To square the yards, 

Poner las vergas en cruz, 
To Square, 7.2. Quadrar, reñir, 
Squáreness, 5. Qnadratura. 
Squash, s. e cosa, que 

está blanda. 

To Squat, v.x. Ovillarse. 
Squat, a. Agachado; rechov-— 
cho, grueso y corto. 

Squat, s. Porrazo, preci 
To Squeak, v.n. Gritar dar 
o 8. "Alarido, grito. 

0 Squeal, r. x. Plañir, gritar 
Squéamish, e. Fastidioso- 
Squéamishness, s. Fastidio. 
To Squeeze, e. a. Apretar, . 

estrechar; oprimin 


Southerly squall, 
Violent 


a 


4 


| 
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Squeese, 2 Apretadnre. : iseeerPlay, $. Comedia, dvama. 
Stáger, s. Cómico, 


Squíb, s. Cohete; Zascandil. 

s. Escile; esquile, sentado. [años 
Squinancy, $. s. Ciervo de quatro 
Se? a ager Fo se e. n. Hacer eses'; 


Pia ae pce 8 


Side a; chorillo.. Stain, s. ” Mancha, deshonra. 
Te Stab, a a. ar 6 matas Stáinless, e. Limpio; inmacu- 

con pan Stair, s. Escalon. * [lado. 
Stab, s. ig preter | Stake, s. Escalera. 


stable, a. Estable, ee To Stake, o. 4. , apos 
Stáble, s: Establo, caballerien. | ter, expomes & riesgo. 
Stáblehoy, s. Establero,. mo- |Stalac s. Estalactites, 


Añ ñejarso. - 
Te Stack, ua. Hacinar. Stale, s. Ardid ; seduccion. 
Sectas s. Estacte, licar olo- | To Stale,. v. a. Añejar. 
To Stale, o. =. Mear, orinar. 
Stádholder, a, Eetudhouder. Stéleness, e, ejez. 
Staff, «. Báculo pene ig 7 oe, v. 1. Andar cen pa- 
yo, arrishe ; palo 6 ton ; os elevados. 


ince re pao Statk, s. Paso levastado y or- 
asta, Eneign-ota Asta e gulloso; tallo, la del 
bandera de popa. Jack-sta cañon en que nace la pluma, 
Asta de bearers, de proa: derma, s. Buey de ca- 
sta de tope, 
Stafftree, s "Alaterno, Stal, e. Pesebro, puesto. But- 
Stigh s. Ciervo volante.| cher's stall, Tabla de carni- 
> Se tro; parada ;es-| cero.  Cobler's stall, Zapa- 
calon, paso; plancha. Float-{ teria de viejo; silla de dean 
Plancha de agua.] 4 otra dignidad en el coro. 


agu 
Hanging-stage, Plancha de|To.Stall, o. a. Establear. 
viento. Stállfed, a. Cebado á estaca. 


eE e. Coche de dili-|Stállion, s. Caballo e. 
tágecoach, p , padr 


3. Los primcros prin- 


" gencia. 


\ 


STA 
) sótidos del 
Cipies ; os carpe 


To Stamp, v.a. Patear, esta 


toldo. Peop-lantern-sten- 
chions, Arcbotantes dei fa- 


by, Velar. To stand by the 
halliards, Velar la driza, Fa 
stand by the topsail ahecto, 
Velar los escotines. Te stand 
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To stand onward, Correr 6 
perseguir en el rombo. To 
stand towards, Acercarse. 
To stand on the same tack, 
Correr del mismo bordo. 
To stand to northward or 
poda Correr norte ó 


To! Stand, O. €. Agumnter, re- 
sistir. 

Stand, s. Estacion; sitio ;-pa- 

rada; perplexidad, estante. 
Cruet-stuad, Portavinegreras. 

standard, s. Estandarte, re- 
gia tixa; curva capachina. 

Stándardbearer, s. Portaestan- 
darte. [ron. 

Stander-by, s. Espectador, mi- 

ttánding, a. Fixado; «duradero. 
Standing rigging, Xurcia mu- 

_ erta. 

Stánding, s. Dureza; estacion. 

Standish, s. Escribanía, 

Stánza, s. Estancia. 

Staple, s. Emporio. Staple|S 
commodities, principales 
manofacturas 6 géneros de 
alyun emperio ; cerradero. 

Staple, a. Ajustado s segun las 
leyes del comercio, 

Star, s. Estrella; suerte, des- 
tino ; fortin de campaña ; 
insignia honorífica, asterisco. 

Starapple, s. Estrela, | 

starboard, s. Estribor. . 

starch,. 3. ' Almidon. 

Fo Starch, e. a. Almidonar. 

starched, a. Almidonado; tie- 
so, nimiamente grave. 

5tárcher, s. Almidonador. 
stárchly, ad. Tiesamente. 
3:árciimaker, s. Almidonero. 
5tárchness, s. Tesura, 

To Stare, v. n. Clavar la vista. 

Stare, 8. Mirada ; estornine. 


STA . 


Stár-gazer, 5. Astrénémo,- as- 
trólogo. ' fro, puro. 

Stark, «e. Fuerte, tieso; me- 

Stark, ad. Qué se ¡sa para au- 
mentar la significacion de al- 
guna cosa; e. g. He is stark 
mad, Esta loco del todo. 

Starlight, s. Luz de [as estrellas. 

Starlight, a. Estrellado. Star- 
light right, Noche estrellada. 

Starling, s. Estornino. 

Starred, a. Estrallado. 

Starry, a. Estrellado. 

Stárwort, 3, EstreHada, 

To Start, vr. n, Subresaltarse ; 
saltar; desviarse. 

To Start, v. a Sobrecoger ; 
Oxear ; suscitar. To start a 
question, Suscitar una qiles- 
rl Starting - bolt, Bota- 


Start, s. Sobresalto;- arran- 
que. Tu get the sturt, Co- 
er la delantera, 
vtingly, 
mente, con arrebatos, 
To Startle, o. 1, Sobresaltarse. 
To Stártic, v. a. Espantar. 
‘To Starve, e. 1. Perecer. 


To Starve, t. a. Matar: «def 
hambre. 
State, s. Estado; pats, domi- || 


nio; el publico; republica ; 
calidad, órden; pompa. 
Minister óf state, Ministro 
.de estado. 

To State, v. a. Ajustar; 
presentar, proponer. 
Státeliness, s. Grandeza, fausto 

afectádo. 
Stately, a. Angosto, garboso. 
Stately, ad. Mayestuosamente. 
Statesman, 6. Estadista, polí- 
tico. 


re- 


Státic, Státical, a, Estático. 


ad. Arrebitade: | 


‘Stays, 8. 
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as-¡ Státicks, s. Estática. |” 
Státion, s.: Parada, descanr 


- sadero ; oficio; postura ; pa 
esto, destino ; “clase. 


To Státion, v. a. Apostar. 


a. Estacionarie, 
_[dor de papel. 
Státioner, s. Librero; vende- 
Statist, s. Estadista. 
Statuary, s. Estatuaria ; escul- 
Statue, e. Estatua. [ tor. 
Stature, s. Estatura, altura. , 
o, s. Estatnto, . pragmá- 
e S ' costados. 
banal «. Sano de quilla y 
ac ake y Astillar. 
taves, s.f. pl. de Staff. Dus- 
las de baril; varales, 
Stay, s. Estancia ; parada ;, 
impediménto ; puntal; és- 
fay. Main-.tay, Estay. EE 
yor. Fore-stay, Estay 
trinquete. Matn-top-stay, 
Estay del o Geen mayor. 
Fore-top-stay, Estay del ves 
lache. The ship-2miesed- 
- stays, El navio ha faltado 
de virar. Stay-sails, Velas 
de estay. Stug-satt-sheels, 
Escotas, de las velas de es» 
‘tay. Back-stays, Brandates. 
Preventer-stay, Fatso estay, 
‘ contratstay ; cotilla. . 
To Stay, o. 7. Quedar, tardar, 
To Stay, 0. a. Parar; retar 
dar; detener. To stay a 
ship, Arribar. 
Stávlace, 8. Cordon de cotila. 
l. Cotilla. 
Stead, s. Lngar, auxilio. ‘ 
Steadfast, a. Fixo, constante, 
Steádfastly, al, Firmemente. - 


‘Stefdily, ad. Firmemente. 


Stcadiness, (8. Jepoiids ; 
firmeza. : 
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Steády, a. Firme; constante.| of a staircase, Escalon de) To Stick, e. x. Pegame; pr 
s. Torrezno. escalera. Step of a mast,] tarse; perseverar; ate: 
To Steal, v. a. Hurtar. [tar.] Carlinga ; : 5] larse. To stick out, Estar 

To Steal, v. n. Colarse, hur-) elga. 
Stéalingly, ad. Furtivamente. 
Stealth, s. Hurto; contraban- 

do. By stealth, A‘ hurto, 
Steam-en- 


Stérile, a. Estéril. 





Stéelyard, $. Romana. To v.@ Esterilizar. [Stifiness, s. Tespra, tension. 
p» € Escarpado. ca riera o Stifle, e. e, Sufocar ; ap» 
, 8. Precipicio. 'Stérling, s. a esterlina 3 extinguir; suprimir 
To Sten, a «a Em rata, precio fixa. Sti s Nota de infamia. 
Stecping -tuh,Tiva de desalar. | Stern, a. Austero, . To Stígmatize, vr. a. Señal 
Stéeple, s. Torre, campanario.|Sterm, s Popa, Stern-fast,? connota de 
Steer, £. Novillo. , Codera. Sguare-stern, Popa {Stile, s. Escalones para pase 
To Steer, y. a, . . . Vope de}; de wn cercado 4 etro; ge 
ing St , Qua-{ mon, esti 






é s. Gobieine direc- erwgalicry, Jar-|To Still, o.«. Aeallar ; 
cion; la accion de gobernar.| dines de popa. Stern-ports, ; r E 

To have st , Tewerj Portas de guarda timou.¡Still, au. Silemcioso, queds, 
sabida para poberaar : aute-] Stcrn- post, te. Stern [Still, s. Silencio, sosi 
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‘Stérnly, ad. Austeramente. 
‘Stérnness, s. Austeridad. 
-| To Stew, €. a. Estefar. To 


¿| Stew, 8. Estufa, burdel. 
Stéward,s. Mayordomo. Stew-|‘Te Stímulate, v. «. Estimals 


ed of a ship, Dispensero. s . 
riente, To stem the tide, Stewards mate, Ayudante|To Sting, v. a. . 
Rendir la marea. | det dispensero. Sting, s. ; 
Stémson, 8 Stéwardship, s. Mayordomía. | Stingily, ed. Avaramente. 
&.. Heder, mal olor, i . Stingi 3. Tacañeria. * 
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itinkard, «, Hediente. 
tinker, s. Hedentina. 


tiputar. 


‘tirrer, s. Movedor; madru- 
gador, ‘ 
tírrup, a, Estribo. Stirrups 
of the yards or of the harses, 
Estribos de guardamance- 
bos de las vergas, Stirrups 
of the yard-arms, Estribos dle 
de los pelones de las vergas. 
Stirrups A the chain-plates, 
Estribos de las cadenas. 
o Stitch, v. a. Coser ; juntar. 
To stitch ep, Remendar. 
fitch, s. Puntada, punzada. 
ad a3 Costura, 
ly, 2. Yunque 6 ayunque. 
toccádo, s. Estocada. e 
tock, 3. Tronco; enxerto; 
hombre insensible; mango. 
Stock of azun, Caxa de esco- 
peta; grada de construc- 
cion. A ship on the stocks, 
Navie en la grada 6 en el 
asstillero. Stock-blocks, Po- 


lines de la grada, Stock of 


an ancher, Cepo de añela; 
estirpe, Hinage ; capital; aco- 
pio; fondos públicos. 
‘o Stock, 6. a. Surtir. 
táckdove, 3. Paloma. 
tóckfish, s. Pez palo. 


sTO 


| Stock-holder, s. Accionista. 


Stécking, s. Media. Silk- 


de licor. 


stockings, Medias de seda, | To Stop, e. a. Empedir, parar. 


Worsted - stockings, Medias 
de estambre. Thread-stock- 
ins, Calcetas. 


io. | Stóckjobber, s. El que gana 


dinero vendiendo 
do acciones em fondos 
públicos. [prision. 
Stocks, s. pl. Cepo, especie de 
Stóckstil, 4. Inmoble. 
Stó6ic, s. Estóico, fitésofo se- 
naz de Cenonquien. 
Stole, s. Estola. — - 


compran- 


To stop a hole, Tapar un 


O. 
To Bwp, e. x. Parar. Stop « 
tengase 


embearazo ; tecla de órgano; 
punto. Full stop, Punto en- 
tero. 
Stópcock, s. Llave. 
Stóppage, «. Detencion. 


Stémach, s. Estémago; afi o s. Tepon. 


cion; altivez. 


o Stópper, e.e. Bofzar. 


To Stómach, +. a. Resentirse. }Stéppers, s. pl. Bozas, Anchor- 


To Stémach, t. nr. Enojarse. 
Stómacher, s. Peto. 
Stomáchic, a. Estomático. 


Stopper- 


stopper, Capon. 
bolts, ÁrgoHas de boza. 


Stórax-trce, s. Estoraque. 


Stone, s. Piedra, piedra pre- [Stórax, s. Estoraque. 


ciosa ; pi 
ry-stone, Hueso de cereza; 
testículo ; peso. 
Stone, a. De piedra. Stone 
bridge, Puente de piedra. 
To Stone, t. a. Apedrear. 
Stónebreak, s. A cue 
Stónechatter, s. Blotacita 6 
ero. * 


motolita.. 
Stónecntter, s. Pi 
Sténefruit, s. Fruta de hueso. 


edra ; hueso. Cher- |[Store, s. Copia, acopio; sima- 


cen; abastos. 


To Store, +. a. Surtir, abaste- 


cer. To store a ship, Abas- 
tecer un navio ; atesorar. 


Stórchouse, s. Almacen, 
Stóreroom, s. Pañol. Boat- 


sicaiw's storeroom, Pañol de 
proa. Storekeeper, Pañolero. 


Stork, s, Cinitena, 
Stó6rksbill, s. Geranio. 


Sténehorze, s. Caballo entero. [Storm, s. Tempestad, tormen- 


Stónepit, s. Cantera, —. 
Stónework, s. Edificio ú obra 
echa de piedra 6 cantería. 
Stóny, a. Pedregoso, hecho de 

piedra; duro; imexórable. 


ta; asalto. To take a town 
by storm, Tomar una plaza 
r asalto ; conmocion, ca- 
amidad; violencia. 
To Storm, v. a. Asaltar. 


Stool, s. Banquillo sin respta-| To Storm, e. a. Levantarse, 


do; [dines. 


borrasca ; rabiar. 


cámara. 
Stools, pl, Mesetas de los jar- |Stórmy, a. Tempestuoso. 
To Stovp, v. s. Encorvarse, | Stóry, s. Historia; cuento. A 


sumet ; brxar de punto. 


Stoop, 8. 


Inclinacion hácia 


house three stories high, Ca- 
ta de tres altos. | 
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To Stéry, v. a. Historiar, nar- 
Storyteller, s. Cuentista. (rar. 
Stove, s. Fstufa, 

To Stove, v. a. Estufar. 

Stound, s. Pesar ; espanto. 

Stout, a. Fornido, corpulento. 

Stout, «. Cerveza fuerte. 

Stoútly, ad. Vigorosamente. 

Stotitness, s. Valor; intrepi- 
dez; terquedad. | 

To Stow, v. a. Ordenar, es- 

. tivar, To stow in bulk, 
Arrumar á bulto. 

Stówage, s. Estiva ; arrumage. 
To shift the stowage, Mudar 
la estiva. 

Stówer, s. Estivador. 
To Stráddle, v. ». Estar en 

' pie 6 andar con las pieruas 

as Sha hay Si 
o Straggle, c. x. Vagar. 

Straggler, s. "Vagaranndo. 

Straight, a. Derecho, recto. 
Straight timbers, Palos de- 
rechos ; osto. 

Straight, ad. Inmediatamente. 

To Straighten, c. a. Endere- 
zar. 

Stráightness, s. Rectitud, de- 
rechura. [te, luego. 

Stráitways, ad. Inmediatamen- 

To Strain, t. a. Colar, forzar; 
estirar. The ship is strained, 

_ Se han levantado las costu- 


.raf.. 
To Strain, +. 2. Esforzarse ; 
Strain, s. Contorsion; raza, 
linage ; disposicion. Strain 
ef madness, Vena de locura ; 
estilo; tono; sonido. 
Stráiner, s. Cotador. 
Strait, a. Estrecho; íntimo ; 
. dificil; recto, l 
Strait, .s. Estrecho; aprieto 
netcsidad., 
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To Strait, 7. a. Estrechar. 
To Stráiten, v. a. Acortar, 
cercenar. [rigorosamcntc. 
Stráitly, ad. Estrechamente, 
Stráltness, s. Estrechez ; rigor ; 
aprieto ; escasez, cortedad. 
Strakes, s. pl. Tracas ó hiladas, 
To heel a strake, Tumbarse 
de una traca. . . 
Strand, s. Arenal; cordon. 
Heart-strained, Corazon de 
; cabo. 
To Strand, r. a. Encallar. . 
Strange, a. Extrangero, foras- 
tero; extrano, extraordina- 
rio; desconocido. A strange 
Jace, Cara desconocida. . 
o Strange,r.». Extraña, admi- 
rarse de aleuna cosa. . 
Strange, inéerj. Cosa rara. 
Strangely, ad. Extrangera- 
mente, extranamente. 
Stranger, s. Extrangero ; hues- 
ped ; extraño. * | 
To Stranger, v. a. Extrañar. 
To Strangle, v. a. Ahogar ; ex- 
tmgnir, suprimir. 
Strángles, s. Estrangol. 
Strangulátion,s. Ahogamiento. 
Strángury, s. Estangurria. 
Strap, s. Correa ; gaza. 
Strapping, a. Abultado.. 
Strata, s. pl. Lechos, camas. _ 
Strátagem, #. Estratagema, 
engaño artificioso. —' 
To Strátify, r. a. Estratificar. 
Strátum, s. Lecho, cama. 
Straw,s. Paja. . 
Stráwberry, s. Fresa. 
Strawberry-tree, s. Madroño. 
Stráwbuilt, a. Hecho de paja. 
Strawcolonred, a. Pajizo, 
Stráw.worro, s, Gorzajo. 
To Stray, y. 1. Doscarriarso : 
errar, 
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Stray, s. Descarraments. 

Sureak, s. Raya; costura de 
tablas, traca, hilada. 

To Streak, e. a. Rayar. 

Stréaky, e. Rayado. 

Stream, s. Arroyo, corriente. 
Stream-anchor, Anclote. 

To Strean, e. a. Flair. 

To Stream, r. a. Rayar, atere 
sine To stream the bev, 

la boya al agua. 

Strcamer, s. Flamula. 

Street, a. Calle. 

lo s. Muger pe> 
ica. 


Strength, sa. Fuerza, robnster; 


i 
| 


firmeza, duracion, 

To Stréngihcen, «€. a. Fortalt- 
“cer; confirmar ; animar. 
To Stréngthen, vr. n. Fortale- 

cerse, coger fuerzas. 

Strénnoos, a. Fuerte, valereso 

Strónuously, ad. Acérrima 

Stréperous, e. Ruidoso. mente. 

Stress, s, Fuerza, importarca; 
ee sir stress a 

‘ther, A cansa det 

To Stretch, oc. «. Extender. 
catirar; hacer toda fuera 
de vela. Te stretch at ie 
sea, Tirar ú lamar. . 

To Stretch, vt. e. Alargas: 
exagerar, ponderar. 

Stre 3. ; 
cion; estiron. 

Strótcher, s, Qualquier con 
que sirve elargar o (+ 
tirar; pedestal. 

To Strew, r. a, Espareir. 

Strickic, s. Rasero. 

Strict, a. Exácto, escrupajes ; 
scvero, áspero, 

Stríctlv, ad. Exactamrada 

Sirictness, a. Exdcritad 5 & 
verdad, rigct, 
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rícture, s.. Golpe, toque; 
contraccion. 
ride, s. Tranco, paso largo. 
> Stride,r. 1. Atrancar, largos. 
nife, s. Contienda. disputa. 
rifefal, a. Contencioso. 
) Strike, t. a. Herir, golpear ; 
pegar. The clock strikes 
twelve, El relox da las doce ; 
estampar; ariar, calar. To 
strike the topmasts, Calar los 
masteleros. To strike the 
sails or colours, Arriar las 
velas 6 bandera. To strike 
en «rock, Escollar. To strike 
tke flag, Arriar la bandera. 
To strike soundings, Sundar ; 
causar raido con golpes. To 
strike off, Rebaxar. To 
strike out, Borrar. 
ríking, e. Lo que sarprende. 
‘ring, $. Cordon ; hilera; cu- 
erda; fibra, tendon'; dur- 
miente del alcázar y castillo. 
o String, tr. a. Encordar; 
ensartar; estirar, causarten- 
sion. , 
tringent, e. Adstrigente. 
tríngless, a. Lo que no tiene 
cuerdas. ie 
tringy, a. Fibroso. 
‘o Strip, v. ae. Desnudar, 
robar. To strip a must, 
Desaparejar un palo. 
trip, s. Tira. Strip of linen, 
Tira de lienzo. [ravas. 
'o Stripe, v. e. Rayar, hacer 
tripe, s. Raya; cardenal; 
azote. 
¡trípling, s. Mozalhete, mo- 
zuelo. — (luchar; competir. 
"o Strive, y. n. Esforzarse ; 
itroke, s. Golpe; sonido del 
-relox. Jt ig on the stroke of 
eight, Las ocho estan 4 caer. 
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Stroke of a pen or pencil, 
Plumada, pincelada. 
To Stroke, v. a. Pasar la ma- 
uo por el cerro, acariciar. 
Stroke's-man, s. Patron de 


te. s 
To Stroll, en. Ttinár. 
Strops, s. Estravos. 

Strong, a. Fuerte, poderoso. 
Stróngfisted, Strénghanded, a. 
Fuerte de manos y puños. 
Stióngl:iand, s. Fuerza, vio- 

lencia. [veleementemente. 
Strongly, ad. Fuertemente, 
Stricture, s. Estructura; he- 
chara; fíbrica. —. 
To Strúge!e; €. e. Luchar; 
apurarse. [enda. 
Straggle, s. Esfuerzo, conti- 
Strámpet, s. Ramera. 
To Strut, v. ». Contonearse, 
pavonearte ;ensoberbecerse. 
Strut, «. Contuneo. 
Stub. 5. Tronco; zoquete. 
To Stub, vo. a. Extirpar, arran-. 
Stubble, s. Rastrojo. — (car. 
Stubborn, a. Obstinado. 
Stubbornness, s. Obstinacion. 
Stubby,«. Cachigordete,gordo. 
Stácco, s. Esturo. 
Stud, s. Poste; tachon; ye- 
gunda. 
To Stud, v.a. Tachonar. 
Stadding-sails, s. pl. Velas lige- 
ras. Lower studding-sails, 
Rastreras. Upper studdirg- 
sails, Alas. Studding-sail 
booms, Botalones de las alas 
y rastreras. i 
Stúdent, s. Estudiante. 
Stúdions, a. Estudioso. — [te. 
Stadiously, ud. Estudiosamen- 
Stády, s. Estudio ; dHigencia ; 
aposento. 
To 3túdy, v. a. Estudiar. 
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To Stúdy, t. n. Estar pensan- 
do en alguna cosa de inten- 
to ; procurar. 

Stuff, s. Qualquier materia; 
material ; muebles de casa ; 
relleno. V. Stuffing. Esen- 
cia; xarope ; texido ; .eétofa ; 
betun ; tables. Phick stuff, 
Tablones. ; 

To Stuff, €. a. Henchir, llenar; 
tapar; mechar. To ét 
eral, Mechar ternera. To 
stuff a turkey,: Rellenar un 
pavo. é 

Stiffing, s. Relleno. 

Stuke, s. Estaco. 

Stum, s. Mosto; vino añejo 
remostado. 

To Stum, rv. & Remostar. 

To Stumble, t. n. Tropezar; 
deslizarse en culpa. 

To Stumble, e. a. Echar 6 dar 
traspies. ; 

Stumbie, s. Trasple, tropiezo, 

Stúmbiingblock, s. Tropeza- 
dero. 

Stump, s. Tronco. Stump of 
a tovth, Raizon de una dien- 
te. , 

To Stun, t. a. Aturdir con rui- 
do, atolomdrar. 

To Stunt, e. a. Impedir la me- 
dra de algume cosa. 

To Stupe, v. a. Fomentar. 

Stupefaction, s, Atolendrami- 
ento, aturdimiento. 

Stupéndous, a. Estupendo. 

Stápid, a. Estúpido ; tosco. 

Stupidity, s, Estupidez. 

Stúpidiv, ad. Tor te. 

To Stúpify; e. a. Atontar, 

Stupor, s. Atontamiento. 

To Stúprate, v.e. Estaprar. 

Stardily, ad. Briosamente. _ 

Stúrdiness, s. Brio, fuerza. 
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Sturdy, a. Forzado, tieso. Sábsidy, s. Subsidio, socarre. 

Stárgeon, s. (Ichth.) Esturian. To Subsígn, c. a. Subscribir. 

Sturk, s. Beral, berala. . To Subsíst, r. 2. Sabsistir. 

To Stútter, vt. a. ‘lartamu- Subsistence, 's, Ente; sabat 
dear, : tencia, 

Stútterer, s. Tartantudo, Subsistent, a. Subsistente. 

Sty, s. Zalurda 6 pocilya ; lu- 
panar, burdel, 

Sty'gian, a. Estigio, infernal. 
siyle, s. Estilo. Style or 
practice of a court, Título; 

<nomon; estilo. 
To Style, r. a. Intitular, nom- 
brar. 
Sty’ptic, a. Estíptico, (ra. 
Suavity, s. Suavidad, blandu- 
Sub, Una partícula, 
Subácid, a. Agrillo. 
Subácrid, a. Asperillo. 
Subálmoner, s. Teniente de 
limosnero. [bordinado. 
Subaltern, a. Subalterno, ‘su- 
Subaltérnate, a. Sucesivo. 


Subjúnctive, a. Subjuntivo.- 
Súblimate, s. Sab'imado. 
To Stblimate, v. a. Sublimir. 
Sublime, a. Sublime ; altivo. 
Sublime, s. El estilo sublime. 
Sublimely, ad. Sublimamente. 
Sublímity, s. Seblimidad. - 
Sublúnar, Sdblunary, «. Sub- 
lunar, terrestre. 
To Submérge, t. a. Sumergir. 
Submérsion, s. Sumersion. 
To Subminister, To Subminis- 
trate, v. a. Suministrar. 
Submíss, a. Sumiso, rendido. 
Submission, s. Snmision. 
Sabmissive, a. Sumiso. 
Submfssively, ad. Humilde- 
mente. 
To Submit, v. a. Someter; 
To Submit, rt. n. Someterse. 
Subórdinate, a. Subordenado. 
Subordinátion, s. Subordina- 
cion. 




































; hacienda. 
jas sierra a. Sabstancal ; 
verdadero ; corpérep. 
Substáncially, ed. Substancia 
mente. 
To Substántiate, e. a. Hacer 
existir. 
Súbstantive, s. Substantive. 
Substantive, a. Substantive. 
To Sabstitute, c. a. Substitus. 
Substitute, +. Substituto. 
Substitution, s. Su 
To Substráct, v. a. Syhitraer. 
Substraction, 8. Substraccios. 


Sabterfage, s. Efagio, salida. 
Subterranean, ' 


Subbéadle, s. Segundo bedel. |To Subérn, e. a. Sobornar, a. Subterráneo. 
Subchánter, s. Sochantre. Subpe na, s. Comparendo. — |Súbtile, a. Sutil, delicada. 
Subcutaneous, a. Subcutanco. | Súbrector, s. Vicerector. Súbtileness, s. Sntileza. 
Subdéacon, s. Subdiácono. Snbreptitious, a. Subrepticio.| To Súbtilize, v. a. Adelgaztt. 
Subdéan, s. Subdean. To Subscribe, v. a. Subscribir; | Subtle, e. Sutil, artificiese. 


To Subdivide, rv. a. Subdividir. 
Subdivision, s. Subdiyision. 


contraer. . 


Subtlety, s. Sutileze, astucia. 
To Subscribe, vr. r. Dar su 


Subvérsion, s. Subversion. 


To Subdice, To Subdúct, v.a.| consentimiento. | Subvérsive, a. Subversive. — 
Substraer. Subscríber, s. Subscritor. To Súbvért, v. a. Sabvertr. 
Subdúction, s. El acto de qui- Subecríption,s.Subscripcion. |Subvérter, s. Destructor. 


tar alguna cosa de donde 
estaba. [getar. 
To Subdúe, v. a. Sojuzgar su- 
Subjácent, a. Lo que yace de- 
baxo, 
To Subjéct, rv. a. Sujetar. 
Subject, a. Sujeto, expuesto. 
Súbject, s. Vasallo, subdito. 
Subjéction, s. Sujecion, 
To Subjofa, v. a, Añadir al fin. 
Subjanction, s. La accion de 
añadir al fin. 


Subséction, s. Subdivision. 
Subsécutive, a. Subsegiiente. 
Súbscquence, s. Subseqiiencia. 
Subsequent, a. Subsi a 
Subsequently, ad. Su 
temente. 
To Subsérve, v. a. Servir. 
Subsérvience, s. Servicio. 
Subsérvient, a. Servicial, 
Subséxtuple, a. Subséxtuplo. o. 
To Subside, v. x. S 
Subsidiary, a. Subaidiario. 


Succedáneum, s, dr 

To Succéed, e. 2. 

— s. Resalta de alguast 
ceso ; sucesion. 


Succéssful, a. Próspero, afer 
tunado. 


Succéssively,. ad. Sacetre- 
mente. 
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ntecéssor, s. Sucesor.  (diozo. 

uccínct, a. Sucinto, compen- 

uccory, s. (Bot.) Archicoria. 

“o Séccuur, vr. a. Socorrer. 

mecour, s. Socorro. 

accdlency, s. Xngosidad. 

'áceulent, e. Suculento, 

Po Succumb, +. n. Ceder. 

such, pron. rel. ‘Lal, igual, se- 
mejunta, 

To Suck, e. a. Chupar; ma- 

o Sack, v.n. Mamar. (mar. 

uck,s. La accion de mamar. 

'ucker, s. Chupadero; chupon. 

"o Suckle, cv. a. Dar le teta, 

inckhling, s. Mamante. 

uction, 8. Succion. 

adden, a. Repentino. | 

udden, s. Repenton. 

,'uddenly,ad. Repentinamente. 

udorífic, a. Sudorifico. 

juds, s. Lexia de aguasy xa- 

Co Sue, v. a. Procesar. (bon. 

Fo Sue, v.n. Rogar, solicitar. 

Met, s. Sebo. 

Co Suffer v. n. Sufrir; tolerar. 

sufferabie, ua. Sutrible. 

iufferance, s. Pena, trabajo. 

sufferer, s. Sufridor. 

Súfterinz. s. Pena, trabajo. 

Po Saffice, v. n. Bastar. 

sufficiency, s. Suticiencia. 

iufficrent, a. Suficiente. 

Fo Suffocate, v. a. Sufocar, 
ahugar. 4 

suffrace, s. Sufragio, voto. 

Po Sulfuse, v. a. Difandir. 

suffusion, s. Safusion, difusion. 

sugar, s. Azúcar. 

Vu Sagar, v. a. Azucarar, 

Co Suggést, v. a. Sugerir, acor- 
dar; mstizar. 

Suggéstion, s. Suvestion, 

suicide, s, Suicidio. - 

suit, s Juego. Suit of cards, 
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Palo; vestido ; súplica, rue- 
go ; cortejo. 
T ral rv. a. Adaptar, acomo- 
ar. 
To Suit, t. a. Convenir. 
Suitable, a. Conforme., 
Suitably, ad. Seguu 6 con- 
forme. [namiente. 


Suite, s. Serie; tren, acompa-|' 


Súiter, Súitor, s. Pretendi- 
ente, suplicante. 

Súllen, a. Malcoutento. 

Súllenness, s. Ceiio. 

To Silly, v. a. Mauchar. 

Sulphur, s. Aznfre. 

Sulphurous, a. Sulfúreo. 

Sultan, s. Sultan, 

Sultana, Saltaness, s. f.Sultana. 

Súltry, a. Abochornado. 

Sum, s. Suma, el agregado de 
muchas cosas, m of mo- 
ney, Suma de dinero. 


To Sum, v. a, Sumar, abre- 


Súmmary, a. Sumario.  [viar. 

Súmmer, s. Verano, estío. 

To Súmmer, r. 2. Pasar el ve- 
rano. 

Sammerhouse, s. Cenador. 

Sammit, s. A'pice. 

To Summon, rt. a. Citar ; ex- 
citar. 

Summoner, s. El que cita. 

Summons, s. Citacion de lla- 
mamiento, 

Súmpter, s. Caballo de carga. 

Súmptuary, d. Suntuario. 

Súmptuques, a. Suntuoso. 

Súmptuousness, $. Suntuosidad, 

Sun, s. Sol. Under the' sun, 
Debaxo del sol. | 

To Sun, tv. a; Poner al sol. 

Súnbeam, s. Rayo del sol. . 

Súnburnt, a. Tostado del sol. 

Sunday, s. Domingo, —- [dir. 

To Sunder, c. a. Separar, divi- 
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Súndial, s. Retox de sol. 

Súndry, a. Varios, muchos. 

Sunflower, s. (Bot.) Girasol. 

Súnlike, a. Sermejanfe al sol. — 

Súnny, a. Asoleado. 

Súnrise, Súurising, s. Salida 
del sol. 

Sánset, s. Caida del sol. Until 

sunset, Hasta ponerse el sol. 

Súnshine, s, Solana. 

To Sup, v. a. Sorber. 

To Sup, t.n. Cenar. 

Sup, $s. Sorbo. 

Súperable, a. Superable. 

To Superahóund, y. n. ‘Super- 
abundar. 

Supcrabúndance, s. Super- 
abundancia. [dante. 

Superabúndant, a. Seperabun- 

To Superádd, r.a, Sobreanadir. 

Superánnuate, v. a. Inhabili- 
tar á causa de vejez, vejecer, 

Superannuátion, s. El estado 
de ser inhabilitado. — [fico. 

Supérb, a. Soberbio, magní- 

Supercárgo, s. Sobrecargo. 

Supércilious, a. Arrogante. 

Superciliousness, s. AÁrrozan- 
cia. nencia, 

Superéminence, s. Sobreemi- 

Superéminent, «€. Sobreemi- 
nente. [erogar. 

To Superérogate, r. n. Saper- 

Supercrog&tion, s. Supereroga- 


cion. 

Stiperfice, s. Superficie. 

Superficial, a. Superficial. - 

Superficially, ad. Superficial- 
mente. 

Súperfícies, s. Superficie. 

Superfine, a. Suaperfino. = * 

Superflúity, s. Superfinidad: 

Supérfluous, a. Superfluo, 

To Superindúce, tr, a, Subre- 
añadir, y : 
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To Superinténd, e. a. Dirigir. 
Superinténdence, s. Superin- 
tendencia. 
Superintíndent, «. Saperinten- 
Supérior, a. Superior. [dente. 
Superiérity, s. Superioridad. 
Snpérlative, a. Superlativo, lo 
mas excelente. 
Supernátural, e. Sobrenatural. 
Supernúmerary, a. Supernu- 
merario. [escribir. 
To Superseribe, v. a. Sobre- 
Supersci iption,s. Sobreescrito. 
To Superséde, e. a. Invalidar. 
Superstition, s. Supersticion, 
Superstítious, a. Supersticioso. 
Supeistitiously, ad. Supersti- 
ciosamente. [fiuamente. 
Supervacáneously, ad. Super- 
To Supervéne, v.n. Sobrevenir. 
To Supervise, v. a. Inspecci- 


onar. 
Supervísor, s. Sobrestante. 
Supinátion, s. Supinacion. 
Supine, a. Supino. 
Supine, s. Supine. 
Supinely, ad. Boca arriba. 
Supíneness, s. Descuido, * 
Supper, s. Cena. . : 
To Supplant, v. a. Suplantar. 
Suppie, a. Flexible; adulatorio. 
To Supple, e. ». Ablandarse. . 
Suppleméntal,Suppleméntary, 
a. Lo que suple por otra 
cosa. >. [cilidad. 
Sappleness, s. Flexibilidad, do- 
Suppliant, Sapplicant, s. Su- 
plicante. Ir. 
To Supphcate, v. ». Saplicar, 
Súpplication, s. Suplica. 
To Supply’, v. a. Suplicar, in- 
Supply’, 8. Socorro. _[tegrar. 
To Suppért, v. a. Sostener ; 
apoyo; sustento, 
Sppórtable, a. Sopor table, 


SUR 


Suppórter, s. Sosteniente, sos- 
tenedor; defensbr. 
To Suppóse, v. 2. Suponer. 
Supposition, s. Suposicion. - 
Sg Vadnais a. Postizo. 
To Suppréss, v. a, Suprimir. * 
Suppréssion, s. Supresion» 
To Súppurate, c. a. Supurar. 
To Súppurate, v. x. Supurar. 
Suppuration, s. Supuracion, 
Suprémacy, $. Supremacia. 
Supréme, a. Snpremo. 
Suprémely, ad. Supremamente. 
To Surcéase, v. x. Cesar. 
To Surcéase, v. a. Acabar. 
Surcéase, s. Cesacion. 
Surchárge, s. Sobrecarga. 
To Surchárge, o, a. Sobrecar- 
gar. © 
Sarcingle, s. Sobrecincho. 
Súrcoat, s. Surtú, sobretodo. 
Sure, a. Cierto, seguro, firme, 
Surely, ad. Ciertamente. - 
Suretiship, 3. Snguridad. 
Surety, s. Certeza, firmeza ; 
Surf, s. Resaca. fianza. 
Surface, s. Superficie. 
To Súrfeit, v. e. Ahitar. 
Sarfeit, s. Ahito. . 
Surge, s. Ola. 
To Surge, v. ». Agitarse 6 em- 
bravecérse el mar. 
To Surge, v. a. To surge the 
capstern, Lascar el cabres- 
Sárgeon, s. Cirujano. rea 
Sárliness, s. Grosería. (ente. 
Sárly, a. Grosero, imperti- 
To Surmíse, tv. a. Sospechar. 
Surmise, s. Sospecha, imagina- 
cion. : 
To Surmoúnt, v. e. Levan- 
tarso; vencer, superar. 
Surmoúntable, a. Vencible. 
Súrname, s. Apelltido. 
To Súrnamc, t. a. Apellidar. 


- |Surreptitious, a. S 
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To Surpáss, c. a, Sobresas. 
Súrplice, s. So mu. 
Surplus, Sarplúsage, s => 
brante. o (12 
Surprisal, Surprise, s. Sorp't- 
Bs pelada c. a. Sorpreber 
er 1 


Surprising, a. Maravilloso. 
To Surrender, o. a. Entrege. 
To Surrénder, Dare. 

rendirse. ° : 
Surrénder, s. Rendicion. 
Surréption, s. Sopresa, sabre 
. Clon. 
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Surreptitiously, ad. Subrepi- 
ciamente. 

To Surrogate, c. a. Subrogar. 

Surrogate, s. Subrogado. 

To Surroúnd, v. a. Circuados 
rodear. 

To Syrvéne, v. x. Sobrevens. 

To Survéy, v.a. Recosoc. 
hacer vistoria. To sw 
lands, Medir tierras, Tos 


Survéy, s. Vista ; vistors. 

Survey'or, s. Sebrestante. Se 
ucyor of the navy, Lnspectt 

E de marma. ¡otras 

urvey'orship, £. Empleo 

To Survíve, o. a. Sobrevivs- 

Survivor, s. El que sobrevive 1 
otro. 


Suscéptible, a. queda 
ro Suscitate vr. prats 
o ct, ©. €. , 
To eN e. 2. Sospechar. 
To Suspénd, r. e. Suspender. 
Suspénse, s. Suspension, 
Suspéuse, a. Sospenso. 
Suspénsion, s. Suspensios. 
Suspfcion, s. Sospecha. 
Saspícions, a: Suspwcaz. 
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Po Suspire, v. a. Suspirar. 

Po Sustáin, v. a. Sostener, 
mantener; asistir; sufrir. 

Sustainable, a. Sostenible. 

sustenance, s. Sostenimiento. 

sútler, s. Vivandero. 

Swab, s. Lampazo. 

To Swab, v. a. Lampacear. : 

Po Swáddle, e. a, Faxar. 

3wáddle, s. Faxa. 

Co Swag, v. n. Colgar. 

Co Swagger, o. n, Baladronear. 

)wággerer, s. Xaqueton. 

jwain, s. Zagal, jóven aldeano. 

Swallow, s. Golondrino. 

Co Swallow, u a. Tragar; 
apropiarse ; absorber; de- 

iwallow, s. Trayazon. [vorar. 

iwallow-tail -scaif, s. Escarpe 
cola de milano. 

swam, pret. del verho, to swim. 

»wamp, 9. Pantano, 

iwan, s. Cisne. 

iwanskia, s. Bayeta sobrefina. 

wap, ad. De priesa. 

ward, s. Corteza de tocino ; 
sobrefaz de la tierra, 7 
warm, s. Enxambre. 

Fo Swarm, v.n. Enxambrar; 
hervir, Ñ M 

Ww Swarth, a. Moreno. 

‘warthiness, © Color moreno, 

iwarthy, a. Tezado. 

"o Swash, v. n. Baladronear. 

iwasher, s. Xaqueton, hala- 
dron. 

Fo Swathe, v. a. Faxar. 

Po Sway, vc. a. Ladear; man- 
dar, gobernar. To sway up, 
Guindar. To sway up the low- 
er yards, Izar las vergas de 

: or velas sear ges 
O Sway, 0,1. . 

way, 2 Vibracion; poder. 

¿0 Sweat, e, n. Jurar. 


_ SWI 

To Swear, v. a. Juramentar. 
Sweat, £. Sudor, fatiga. 
To Sweat, o. n. Sadar. 
To Sweat, v. a. Sundar. 
To Sweep, v.a. Barrer. To 

sweep the botton, Rastrear. 
Sweep, s. Barredura. 
Swéepings, 8. p:. Barreduras. 
Swéepnet, s. Ked barredera. 


Swéepstake, s. Ganador de to- 


do, quanto se apuesta; palio. 


Sweet, a. Dulce, 


Sweet, s. Dulzura, delevte. 
Swéctbread, s, Lechecillas. 
To Swéeten, 7. a. Dulzurar; 
suavizar, aplacar. , ; 
Swéetheart, s. Amante, cortejo. 
Swcetly, ad. Dulcemente. 
Swéctmeat, s. Dulce. 
Swéetness, s. Dulzura. (agitar. 
To Swell, o. n. Hincharse ; 
To Swell, v.a. Hinchar; enso- 
berbecer. 
Swell, s, Bulto; mar de leva. 
Swelling, s. Hinchazon. - 
Po Swélter, e. 1. Abochor- 
narse. 

To Swélter, v. a. Desecar. 
To Swetve, e. n. Tunar ; apar: 
tarse ; tórcerse, 7 ' 
To Swift; v. a. Tortorar, das 

tortores. To swift a boat, 

Dar tortores á un bote. 
Swift, a. Veloz, pronto. 
Swift, s. Vencejo, 
Swiftly, ad. Velozmente, 
Swíftness, s. Velocidad. 
Swifters, s. Tortores. (tragos. 
To Swig, v. a. Beber 4 grandes 
To Swill; v. a. Beber con ex- 

ceso; emborrachar; lavar. 
Swill, s, Tragazo; bazofia, 
Swiller, s. Bebedor insaciable, 
To Swim, v.r. Nadar. (nadar. 
To Swin, ». Pasar 4 nado, 
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Swim, s.. Nadadera de pez. 
Swimmer, s. Nadador. 
Swínuningly, ad. Lisamente, 
siri tropiezo. : 
Swine, s. Marrano, puercó. 


Swíneherd, s. Porquero, 
To Swing, .e.-s. _ Balancear ; 
hacer cabeza. [ayre. 


To Swing, v. a. Voltar en el 
Swing, s. Balanceo; columpio. 
To Swinge, o. a. Azotar. 
Swioging, a. Grande. [mente. 
Swingingly, ad. BMonstruosa- 
Swíuisb, a. Porcuno. 
Switch, s. Variila, * - 
To Switch, e. a. Vartar. 
Swível, s. Alacran. 
Swívelgun, s. Pedrero. 
To Swoon, e. x. Dosmayarse, 
Swoon, s. Desmayo. 
To Swop, v. a. Cambiar. 
Sword, s. Espada. Broudsword, 
Espada ancha, 
Swórdfish, s. Pez espada. 
Swórdknot, s. Borla de espada. 
Swórdplayer, s. Esgrimidor. 
Sy'camore, s. Sicómoro. 
Sy'cophant, s. Adulador, para- 
Sy'llable, s. Sílaba. (sito. 
To Syllable, v. a. Proferir, 
Sy'llabub, s. V. Sillabub, 
Sy'llogism, s. Silogismo. 
Sy'ivan, a. Silvestre. 
Sylvan, s. Silvano. [bolo. 
Symbol, s. Compendio, sím- 
Symbólical, a. Simbólico, 
To Sy’mbolize, v.n, Simholizar. 
‘To Sy'mbolize, t. a.. Simboli- 


car. 
Symmétrical, a. Simétrico, 
Symmetry, s. Simetría. 
To Sy'mpathize, e. x. Compa- 
decerse. 
Sy’mpathy, s. Simpatía. 
Symphony, s. Sinfonía. 


, 
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Symptom, s. Síntoma ; señal” 
Syne' resis, s. Sinéresis. 
Synagogue, $. Sinogoga. 
Sy'nckronism, s. Sincrovisma. 
Syncope, s. Síncope; síncopa. 

o Sy'ndicate, v. a. Juzgar. 
Sy'nod, 8. Sínodo. [nénimos. 
Synónyma, s. pl. Nombres si- 
Synónymous, a. Sinónimo. 
Synónymy, 3. Sinonimia. 
Synópsis, s. Sinópsis, sumario. 
Syntax, Syntáxis, s. Syntáxis, 
Synthésis, s. Sintesis. 
Sy'phon, s. Sifon, cañon. 
eS s. Xeringa. : 

o Sy'ringe, v. a. Xeringar. 
System, 8. Sistema. 
Systemátical, a. Sistemático. 
Systole, s. Sístole. 
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TABBY, s. Tabs especic de 
tela de seda. 
To Tabby, v. a. Ondear. 
Tábby, a. Variegado. 
Tábard, Táberd, s. Tabardo. 
Fábernacie, s. Tabernáculo. 
Táblature, s. Pintura al fresco. 
Tabie, s. Haz 6 superficie lNa- 
na; mesa. To keep a good 
table, 'Tener buena mesa; 
pintura ; indice de un libro, 
palma; tablas, damas. 
To Table, e. a. Reducir á in- 
dice. ' (ña. 
Táblcheer, s. Cerveza. peque- 
“Tablebook, s. Tabla. 
Tablecioth, s. Mantel. [mesa. 
Tábletalk, s. Conversacion de 
Tablet, «. Tabla. 
Táborr. 8. Tamboril. 
Tabourer, s. Tamboriiero, 


TAT 


TAbourine, s. Tamboril. 
Tachy'graphy, s. Taquisraba. 
Tácit, a. Tácito. 
Tácitly, ad. Tácitamente. 
Tacitúrnity, s. Tacitumidad. 
To Tack, v. a. Atar; pegar. 
To Tack, e. x. (Nav.) Birar. 
Tack, s. Tachuecla; bordo. 
On the larboard tack, Amu- 
rado 4 babor. 
board fuck, Amurado a estri- 
bor. To make a tack, Hacer 
un bordo. To stand on the 
other tack, Cambiar de amu- 
_ Ta. Tack ropes or tacks, 
Amuras. Main-tacks, Arnu- 
ras mayores. Fore-tacks, 
Amuras de trinquete. Tack- 
tackle, Contra-amura. To 
hold tack, Durar, perseverar. 
Tackle, s.° Dardo, flecha; 
cordage, xarcia,  Main- 
tackle, Aparcjo real. Fore- 
tackle, Aparejo del trin- 
quete. Stay-tackle, Cande- 
leton, estrnqne.  Tuck- 
tackle, Aparejo de amurar. 
Tackle-fall, Tira de aparejo. 
Tackle-hooks, Ganchos de 
aparejo. E 
Tackling, s. Aparejo. 
Tactic, Tactical, a. Tactico.. 
Táctica, s. pl. Táctica. 
Táctile, a. Tangible. 
Tadpole, s. Rarilla, 
T4ffeta, s. Tatetan. 
Taffrail, Táffarel, s. Corona- 
mento 6 coronamiento. 
Tag, s. He.rete; pingajo. 
To Tag, v. a. Herretear ; atar. 
Tail, s. Cola. 
Táitblock, s. Moton de rabi- 


za. - 
Tailtackle, s. Aparejo 6 palan- 
quin de rabiza. 


Un the star-|' 
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¡Tálel, a. Rabndo. 


Tailor, 3. Sastre. 

To Taint, v. a. Tinturar, or 

romper. 

ToTamt, r.2. Inficionarse. 

Taint, s. Mácula, mancha. 

Táintless, a. Incorrupto. 

To Take, v. e. Tomar, actp 
tar; cover, pillar ; deleytar; 
tomar; copiar ; supener. Te 
tuke an outh, Jutar. Te 
take off an cmbarge, Desez- 
bargar, alzar 6 levantar ti 
embargo. To take im tk 

" sails, Aferrar las velas. 

To Take, e. 1. Encammare. 

Taking, s. Seguestro, ermbarge 

Tale, s. Cuento ; cuenta. 

Talebearer, s. Soplon. 

Talebearing, 8. Soplo. 

Talent, s. Talento.  * 

‘Falisman, s. Talisman. 

To Talk, e. n. Hablar, charker. 

Talk, s. Habla; rumor. 

Talkative, a. Gárrulo, legaaz. 

Talker, s. Fanfarron. 

Tall, a. Alto. 

Táliow, s. Sebo. 

Tállowchandier, s. Velero. 

Tállowchandiers shop, a. Ve 

Tálly, 4. Tarja. {lerve. 

To Tálly, v. a Ajustar ; tar 
jar. To tally the sheets, Cr 

zar y atracar las escotas. 

To Tally, v. ». Quadrar. 

Falmnd, Thahbnud, s. Tahmod. 

Tainess, s. Altura, estatura. 

Tálon, s. Garra. 

Tálud, +. Talud 6 talut,dechve. 

Tamarind-tree, s. Tamarindo. 

Támarisk, s. Tamarisco. (uo. 


Támbo s. Tambor ‘peque- 
Tame, A Donestien, mans. 
To Tamc, tv. a. Domar. 


‘To Tamper, 0. 2. -Xaroparse. 
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“ampion, s. Tapahoca. 
'o ‘Tan, €. a. Curtir. 
‘an, $. La corteza de encina 
reducida á polvo. ' 
"o Tangle, r.2. Enmarañarse. 
‘angle, a. Enredo. 
“ank, s. Ciste na, algibe. 
"amkard, a, Pote. ; 
.ánner, s. Curtidor. 
Tansy, s. (Bot.) Tanaceto. 
“antalism, 4. Tantalismo. 
Fo Tántalme, v. a. Tantalizar. 
Pantamount, a. Equivalente. 
Co Tap, v. a. Tocar alguna 
cosa ligeramente ; barrenar 
un barril de licor. 
Pan, $. Toque, golpe ligero. 
Co Tap, 0. n. Bramar. 
Pape, s. Cinta, cintilla. 
"áper, s. Hacha de cera. . 
Caper, a. Cónico, piramidal. 
Po Taper, v. r. Rematar en 


ta. 

[4peworm, s. Rubí tenia. 
(apestry, s. Tapiz, tapiceria. 
pes s. Mozo de cervece- 

ría. 
Par, $. Alquitran ; marinero. 
Fo Tar, v. a. Alquitranar. 
Farántula, s. Tarántula. 
Fárbrusb, s. Escopero. 
Párdily, ad. Lentamente. 
'árdiness, ¢, Lentitud. 
Cardy, a, Tardo; perezoso. 
Care, $. Cizaña ; lenteja ; tara. 


[arge, Target, s. Rodela; 
blanco, 

Cárif, s. Tarifa. 

fam, s. Pantano. [trar. 

Co Tárnish, vu. a. Desius- 

Fo Tárnish, 0.1. Deslustrarse. 

Carpáulin or Tarpáwling, s. 
utranado. Tf ing’ 
is, Estoperoles. 


[4rragon, s. Tarragona. 
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. ¡ Tárred, a. Alquitranado. Tar-; Tawdry 
red canras coats of the masts, | Táwer, s. 


as de fogonaduras. 
To Tarry, o. 'n. Morar. 
Tart, a. Acedo ; acre. 
Tart, «. Tarta. 
Tártane, $. Tartana. 
Tastar, s. Tartaro, mficrno. 
'Tartárcous, a. Tartareo. 
To Tártarize, v. a. Tartarizar. 
Tártly, ad. Agriamente. 
Tártness, s. A'cido. 
Task, as. “Tarea; ocupacion, 
oficio. 
To Task, v. a. Atarear. 
Tásker, Taskmaster, s. Ata- 
reador. 
Tassel, 3: Borla ; capotas. 


‘To Taste, v. a. Gustar ; catar. 


To Taste, v. a. Saber. 

‘Taste, s. Gustadura ; sabor. 

Táster, s. Catador; copita. 

Tasteful, a. Sabreso. 

Tásteless, a. Falto del sentido 
del. gusto ; desabrido. 

To Tátter, v. a. Hacer andrajos. 

Tátter, s. Andrajo, 

To Tattle, v. n. Charlar. 

Tattle, s. Charla. 

Tattler, s. Charlador. 

Tattóo, s. Retreta.. 

Távern, s. Taberna. 

Tavernkéeper, s. Tabernero. 

Taught, a. Tieso. To haul 
taught, Tesar. A taught 
sail, Vela llena 6 tendida, 

To Taunt, e. a. Mofar. 

Táuntingly, ad. Con mofa. 

Taunt-masted, e. De mucha 
guin:la.' 

Tantólogy, s. Tautologia. 

To Taw, y. a. Curtir pieles 
blancas, 


Taw, s. Bolina de mármol. 
'Táwdrinessys, Oropel. 
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» @ Chabacano, 


Blanquero. 
Tawny, a. Curtido, moreno. 


Tax, s. Impuesto, tributo. . 
To Tax, v. a. Imponer tributo. 
Taxation, a. Tributo ; impu- 


tacion. 
Tea, s. Té 6 chá. Teapot, Te- 

tera. [trar. 
To Teach, r. a. Enseñar mos- 
Téacher, s. Enseñador. 
Teal, s. Cerceta, zarceta. 
ream, s. Yuntas de caballos ; 

ear, s. Lagrima, raja. [fila. 
To Tear, 0. a. Das 
To Tear, v. ». Alborotarse. 
Téarful, a. Lloroso. 
To Tease, v. a. Cardar lana 6 
ret molestar. 

asel, s. Capota. 
Téaser, s. Juroba, enfado. 
Teat, s. Teta del animal, 
Téchnical, a. Técnico. 
Tédder, s. Traba ó trabas. 
Tédious, «. Tedioso; pesado. 
To Teem, v. a, Parir; derra- 
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Teeth, s. pl. 

To Teeth, v. n. Dentecer. 

Tégument, s. Tegumento. 

Teil-tree, s. Tilo, teja. 

ee 8. a pe: 

esc s. Telescopio. 

To Tell, 0.2. Proferir, decir; 
epseñar ; numerar. | 

To Tell, c. x. Dar cuenta. 

Téller, s. Relator; contador. 

Télitale, s. Soplon. . 

Temérity, s. Temeridad. 

To Témper, e. a. Templar ; 
moderar; suavizar. 

Témper, s. Temple ;: tempera- 
mento. 
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Témperament, s. 'Tempera- 
mento. 


Témperance, s. Templanza. 
Témperate, a, Templado, 
T paraa ád. Modera- 
mente. [to. 
Témperature, s. Temperamen- 
Témpered, a. Dispuesto. 
Témpest, s. Tempestad. 
Témpest-tost, a. Peloteado por 
los vientos. 
Tempéstuous, «a. Tempes- 
tuoso. leyes. 
Témplar, s. Estudiante de 
Témple, s. Templo. 
Témporal, a. Temporal. -— 
Temporality, 'Tómporals, 3. 
.  Temporalidades. (mente. 
Témporally, «ad. Temporal- 
Temporaneous, Témporary, a. 
" Temporario. 
To Témporize, v. x. Diferirir; 
-—  temporizar. 
Témporizer, s. Templador. | 
Témptable, a. Tentacion. 
Témpter, s. Tentador.: 
Temptation, s. Tentacion. 
Ten, a. Diez, 
Ténable, a. Defensable. 
Tenácious, a. Tenaz. 
Tenácity, s. Fenacidad. 
Tenáciously, ad. Tenazmente. 
Ténaille, a. Tenaza doble. - 
Ténancy, s. Tenencia. 
Ténant, s. Arrendador ; mo- 
rador. - 
To Ténant, e. xn. Arrendar. 
Ténantable, «a. Lo que se 
. puede arrendar, 
Tench, s. Tenca. — 
To Tend, e. a. Guardar; acom- 
pañar ; atender. 
To Tend, v. n. Tirar, determi- 
nado.; contgibuir. 
Téndency, s. Tendencia, 


TER 


Ténder, a. Tierno; amoroso; 
efeminado ; indulgente ; jó- 
ven. Tender age, Edad 
tierna. - 

To Tender, r. a. Ofrecer; 
estimar, reputar; querer. 

Ténder, s. Oferta; pataclic. 

Ténderhearted, a. Tierno de 
corazon. 

Ténderly, ad. Viernamente. 

Ténderness, s. Terneza. 

Téndon, s. Tendon. . 


[leyes. | Téndril, s. Zarcille. 


Ténement, s. Tenencia. 

Tenésmus, s. Tenesmo. 

Ténet, s. Dogma, . - 

Ténnis, s. Raqueta. 

Ténon, s. Tenon. 

Ténor, s. Constitucion í órden 
firme ; tenor. 

Tense, a. Tieso, tenso. 

Tense, s. (Gram.) Tiempo. + 

Ténsion, s. Tension.  : 

Tent, s. (Mil.) Tienda de cam- 
pana; pabellon ; clavo. 

To Tent, v. ». Alojarse en 
tiendo. 


To Tent, v. a. Tentar. (tiva. 


. | Tentátion, s. Tentacion ; ten-| To 


Ténter, s. Rama.  Tenter- 
hooks, Clavijas de rama. 
To Ténter, r. a. Estirar con 


To Ténter, vt. n. Estirarse. 

Tenth, a. Décimo, 

Tenáity, s. Tenuidad, sutileza. 

Ténure, s. Tenencia. 

Tépid, a. Tibio. 

Tépor, s. Calor moderado, 

Terse, s. Tercio. . 

Tergiversátion, s. Tergiversa- 
cion. 

Term, s. Termino. i 

To Term, v. a. Nombrar. 

Térmagant, a. Turbulente, 


TEX 
Térmagant, s. Sierpe, fea. 
To Términate, €. a. Limitar, 

terminar. 
Terminátion, s. Limitacka, 
- límito. 

érrace, s. Terrado. 
Terráqueous, e. Terráques, 
Terréne, a. Terreno. . 
Y erréstrial, a. Terrestre. 
ero a. Terrible, desme 

ido. 


‘Terrific, a, tose. 

To Térrify, pia 

Térritery, s. Territorio. 

Térror, s. Miedo, espanto. 

Terse, a. Terso, pulido. 

Tértian, s. Terciana. 

Test, $. Copela; prueba; ja 
cio. 


‘Test&tor, s. Testador.  [no. 


| Testatrix, s. f. Testadora. 


Téster, s. Medio chelin; ciclo 
de cama. 


Testimónial, s. Testimoniales. 
Téstimony, s. Testimonio, ates- 
tacion. 


Téstiness, s. Enfado. 

Tésty, a. Enojadiao. 

Téther, s. Traba. 

Tétrach, s. Tetrarca. 

Tétrital, a. Tétrico. 

Tétter, s. Sarpullido. V. Riap- 
worm. 


‘ hemp, 
Text, s, Texto. 
Téxtile,.e. Fexido, 
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cxture, s. Texedura. 


Der ad. Que. 

To Fhank, v. a. Agradecer, 
dar gracias. E 
"hanks, s. pl. Gracias. [do. 
"hánkfu!, «. Grato, agradeci- 
Lánksgiving, s. Accion de 

gracias, 
"har, pron. Aquel, aquelo. 
"hat, conj. Porque, paraque. 
-hatch, s. Techo de paja. 
‘o Thatch, v. a. Techar con 


Paja. 

-hátcher, s. El que techa ca- 
sas con paja. 

"o Thaw, o. x. Deshelarse. 

o Thaw, v: a. Deshelar. 

"haw, s. Derretimiento. 

he, art. El, la. The more— 
the, Quarto mas. 

Cheatral, «. Teatral. 


Mhéatre, s. Teatro. Thermómeter, s. Termómetro.. 
“heatrical, a. Teatral. These, pron. pl 

“hee, pron. 0b. Te, ti. Thésis, s. Tesis 

heft, s. Hurto. [6 ellas. | They, pron. pl. de he 6 she 
heir, pron. pos. Su, de ellos | Thick, u. Espeso ; grueso. 
“hem, Los, las, aquellos. Thick, s. Grueso. 

‘heme, s. ‘Tema. Thiek, .ad úientemente. 


-hemsélves, 5. pl. 
mos. 


de en-tonces ; de ahí, 
"héncefortb, ad. Desde en- 

tonees. 
-hencefórward, ad. Desde en- 

tonces. ° 
‘neécracy, s. Teocracia. 
“heédohte, a. Teodólito. 
‘heélogist, s. Veólogo. 
“heólogy, s. Teología. 
“heórbo, $. Viorba. 
héorem, s. Teorema. 
‘heorétic, a. Teorérico. 
‘héorist, s, Teórico. 

\ 


THI 


Fhéory, s. Teoría. 

‘There, ad. Allí, allá. 
Théreabout, ‘Théreabouts, ed. 
Por ahí, por allí, cerca. 
Thereáfter, ad. Segun, en con- 

formidad. 
Thereát, ad. Por eso. 
Thereby’, ad. Cun eso. 
Thérefore, ad. Per esto. 
Therefrom, ad. De allí. 
Therein, ad. En esto. 
Thereintó, ad. En aquello. 
Thereóf, ad. De esto, de ello. 
Thereén, ad. En eso, sobre 
Thereoút, ad. De alli. (eso. 
Therctó, Thereuntó, ad. A’ 

eso, á ello. [cia de eso. 
Therenpón, ad. En conseqiien- 
Thereúnder, ad. Debaxo de 


eso. Lego. 
Therewith, ad. Con eso; lu- 


To Thicken, e. a. Engrosar. 
Thicket, s. Floresta. Georg 
Thickness, s. Espesor, : 
Thickset, a. Plantado con po- 
co espacio entre las plan- 
tas 6 les. . 
Thickstuff, s. Tablones, pal 


mejares. Clamp-thickstuff, 
Palmejares de los dormien- 
tes,  thickstuff, Paime-. 
jares del plan. Scarf-thick- 
stuff, P 
carpes. 

Thief, s. Ladron. 


Thiétcatcher, s. Quadrillero. 
To Thieve, v. x. Hurtar. 
Thiévizh, «.Inclinado 4 hurtar. 
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) Thigh, s, Muslo. 
Thildhorse, s. Caballo de váras. 
Thimble, s. Dedal ; a- 
Tirime, s. Tomillo. [cabo. 


Thin, Delgado, sutil; claro. 

To Thin, v. a. Adelgazar. 

Thine, pron. Tuyo. 

Thing, s. Gosa. 

To Think, r.n. Pensar; juzgar, 
examinar. . 

To Think, v. a. Concebir. 

Thinker, s, Pensador. 

Thinking, s. Pensamiento. 

Thinly, ad. Delgadamente. 

Thinness, s. Delgadeza. 

Third, «. Tercero, 

Third, s. Tercio. 

Thirst, s. Sed. 

To Thirst, e. a. Desear beber. 

Thirtéen, a. Trece. 

Thirtéenth, a. Décimotercio. * 

Thirtieth, a. Trigésimo. 

Thirty, a. Treinta. 

This, pron. Este, esto, esta. 

Thíther, ad. AUS. [hasta allá. 

Thitherto, ad. Hasta allí, 6 

Tholes, s. pl. Toletes. 

‘Thong, s. Correa. 

Thorn, s. Espino, espina. 

Thérnback, Thérnbut, 
Raya espinosa. 

Tee > Espinoso ; árduo. 

rough, prep. Por, por me- 

mor pl y perf 
tórough, a. Entero, ecto. 

Thérouchfare, 8. Taso libre. 

‘Those, pron. pl. de that, 
Aquellos, aquellas. 

Thou, Ta. 


s, 


ejares de los es- | To ‘Thon, v. a. Tutear. 


Though, conj. Aunque ; como 
ue. [cio- 
Thought, s. Pensamiento, jui. 


.| Théughtful, a. Pensativo, cui- 


dalloso. 


- 


406 THR 


Théughtless, a. Desenfadado, 
Théughtlessly, ud. Descuida- 
damente. 
Thoúsand, a, Mil. 
Thoúsandth, a. Milésimo. 
Thrall, s. Esclavo, esclava. 
To Thrall, v. a. Reducir 4 es- 
clavitad. [vidumbre. 
Thráldom, s. Esclavitud, ser- 
To Thrash, v. a. Apalear, tril- 
- lar grano ; dar de palos. 
To Thrash, c. a. Trabajar. 
"I brasher, s. Trillador. 
Thráshingfioor, s. Era. 
Thread, s. Hilo. . ee 
'So Thread, o. a, Enhebrar; 
Threádbare, a. Raido. 
Threáden, a. Hecho de hilo. 
Threat, s, Amcnaza. 
. To Threat, To Threaten, 0. a. 
Amenuzar. [nazas, 
_ Thréatful, a. Lileno de ame- 
Three, a. Tres. 
Thréefold, a. Triplice. 
‘Thréepence, s. Tres peniques. 
JThréepenny, a. Vil, de poco 
valor. 
Thréepile, s. Terciopelo. 
‘Thrcescore, a. Sesenta. 
'Thrésher, s. Trillador. 
Tréshold, s. Umbral. 
Threw, pret. del verbo, tu 
_ threw. 
Thrice, ad. Tres veces. 
To Thrid, c. a. Colar. 


Thrift, s. Ganancia. 
Thriftiness, s. Frugalidad, 
parsimonia. 


Thriftless, a. Maniroto, extra- 

Thrifty, a. Frugal. (pane: 

To Thrill, v. e. Taladrar. 

To Thrill, e. x. Penetrar. 

To Thrive, v. 2. Medrar, pros- 
perar. 4 | 

Throat, s. Garganta; gola ; 


THU 
cangreja. Throat of a knee, 
Bragada de una curva. 

Thróathalliard, s. Driza de 
cangreja. 

Tliróatseizing, s. Gargantea- 
dura. [tar. 

To Throb, v. x. Latr, palpi- 

‘Turob, s, Latido. 

Thróe, s. Dolores de parto, 

To Throe, c. a. Congojar. 

Throne, s, Trano. 

Throng, s. Tropel de gente. 

To Throng, v. n. Venir de tro- 

Thróttle, s. Gaznate. [pel. 

To Throttle, v. a. Ahogar. 

Through, prep. Por, de parte 
á parte; por medio de. 

Through, ad. De un lado á 
otro. 2. 

Thoroughly, ad. Enteramente. 

Throughoút, prep. Por todo. 

To Throw, v. a, Tirar, tum- 
bar, . vomitar. To throw 

“orerboard, Echar cn mar. 

To Throw, v. 8, Tirar dados. 

Throw, s. “Piro. 

Thrówster, s. Torcedor ó tor- 
cedora de seda. / 

Thrum, s. Gadillos. 

Thrush, s. Tordo; afta. 

To Thrust, v. a. Introducir 
con - violenciz; cmpujar; 
herir, [furir. 

To Thrust, c. 2. Acometer con 


| Thrust, s. Estocada; arreme- 


Thumb, s. Pulgar. {tida. 
To Thumb, v. a. Manoscar. 
Thambstall, s. Dedal 
Thump, s. Porrazo. 
To Thump, t. a. 
Thúnder, s. ‘Trueno. 

To Thander, v. ». “Fronar. 

To Thúnder, +, a. Fulminar. * 
Thúnderbolt, s. Rayo. . 
Thúnderclap, s. Tronada. 


(apeiiear 
porrear, 


TID. 


Thúnderer, s. Tonante. 

Thindershower, s, Nubam- 
da. [rayo. 

Thunderstone, s. Piedra de 

Thúrsday, s. Jueves. 

Thus, ad. Así, de este mode. 

To ‘Vawack, c. a. Aporrear. 

Thwart, a. Traversero. 

Vo Thwart, t.a. Cruzar, at: | 
vexar ; impedir. | 

To Thwart, c. xr. Obstar. 

Thwarts, s. Baucos de rest 
ros. 

Thy, pron. Tú, lo que es tuyo. 

Thysélf, pron. Ti mismo. 

Thyme, s. Tomillo. 

Tíar, Tiara, s. Tiara, 

To Tice, et. a. Halagar. 

Tiek, s. Crédito ; coichon. 

To Tick, e. a. Tomar al fado; 


dar al fiado. 

Tick, Ticken, Ticking, +. Tos 
lig para colchones. 

Ticket, s. Boteta, cédula. 
Playhouse-ticket, Boleta de 
teatro. Lottery-ticket, CE — 
dula de loteria. 


To -Tickle,v. a. Hacer C05 
ae á alguno ; agrade. 

Ticklish, a. Cosquilleso ; Ur 
cierto ; árduo, deicade. 

Tide, s. estacios. 


tide, 
bows, Obras de marea. Tie 
way, Canal de marea. der 
tides, Aguas chifles, Tee 
duty, Ímpuesto de mar ; co 
riente. 

To Tide, v. n. Andar cos ll 
marea. To tide it ep, Mor 

ctar con la mares. 
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idesman, Tidewaiter, s. Adu- 
anero. 

fidily, ad, Marnasamente. 
iliness, s. Mana, prontitud. 
ídings, s. ph Nucvas, noti- 
cias. 

idy, a. Oportuno, listo. 

o Tie, £. a. Anudar, ligar. 

ie, s. Nudo, atadura; vín- 
culo. / 

‘ier, s. Fila. Tier of guns, 
Andana de cañones, Cable- 
tier, Pozo de cable. Tier 
of a cable, Andana. 

‘erce, s. Tercio, especie de 
tercera, 

“iff, s. Bebids, disgusto. 

"o Tiff, e. n. Picarse, atu- 


arse. 

Ciffany, s. Tafetan sencillo. 

Tiger, s. Tigre. : 

light, a. Tirante, limpio, asea- 
do. A tight skip, Navio 
tanco. [rar. 

Fo Tighten, e. e. Tirar, esti- 

Tightly, ad. Apretadamente. 

Cightness, s. Tension, tirantez. 

Tigress, s. f. Tigre hembra. 

Like, s. Garrapata, rezno. 

Tile, s. Teja. Dutch tiles, 
Azulejos. Tile-maker, Te- 
jero. (tejas. 

Fo Tile, v. a. Tejar, cubrir de 

Filer, s. Tejador ; tejero. 

Fíling, s. Tejado. 

Cill, s. Caxon 6 gaveta para 
tener dinero. 

Fill, prep. Hasta. 

Fo Till, v. a. Cultivar. 

Tillage, s. Labranza. 

filler, s. Agricultor, caña del 
timon. T:ller-rope, Limera. 
, Tiller-transom, Descanso de 
la caña del timon. To ship 
the tiller. Montar la caña del 


TIN 


TIT 


a 
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timon. To unship the tiller, | Tínct, s. Tinte, tintura. 


Desmontar la caña del ti- 
mon, 

Tilt, s. Tienda, toldo. Ti/t- 
boat, Carroza ; justa. 

To Tilt, ,v. a. Entoldar; em- 
pinar. To till a barrel, Ent 
pinar un barril. * (mir. 

To Tilt, v. n, Justar ; esgri- 

Tilth, s. Labránza. 

Tímber, s. Madera que sirve 
para edificios; Ligazones. 
Fuling-timbers, Quadernas 
de henchimiento.  Floor- 
timbers, Varengas.  Stern- 
timbers, Gambotas de popa. 
Head-timbers, Gambotas de 

_ proa. Cant-timbers, Qua- 
dernas que no estan perpen- 
dicularmente sobre la quilla. 

- . Top-timbers, Reveses., 

Timber-yard, s Astillero. 

Timber-merchant, s. Madere- 


ro. 
To Timber, ev. a. Eumaderar. 
Timbrel, s. Paudero. 
Time, s. Tiempo, intervalo ; 
ocasion. In time, A'tiempo. 
To Time, v. a. Ad: 
empo, hacer compás. 
Timekeeper, s. Relox astro- 
nómico. 
Tímely, ad. Temprano. 
Tímely, a. Oportuno. 
Timeserving, a. Contempori- 
zante, 
Timid, a. Timido, termeroso. 
Timidity, s. Timidez, temor. 
Timonéer, s. Timonero. 


‘(Timorous, a Medroso. 


Tin, s. Estaño. 

Tin-plates,s. pi. Hojas de 

To Tin, o. a. 'Estañar. 

To Tinct, ct. a. Teñir, man- 
char ; tinturar. 


lata. 


aptar al ti- | Tip 


Tincture, s. Tintura, infusion. 

To Tincture, v. a. Tintnrar, 

Tinder, s. Yesca. [imbuir. 

Tinderbox, s. Yesquero. 

Tine, s. Pua de rastrillo. 

To Tinge, e. a.. Tinturar. 

To Tingte, e. x. Retiñir, re- 

- sonar ; latir. © ~ e 

Tinker, s. Latonero. 

Tinman, s. Hojalatero, esta- 
nador. 

Tinner, s. Minero de estaño. 

gee 8. Brocadillo, restaño, 
orpel. oropel. 

To Tínsel, v. a. Por a 

Tint, s. Tinte. 

Tiny, e. Pequeño, chico. 

Tip, s. Punta, extremidad. 

To Tip, v a. Armar. Tipped 
with silver, Montado en pla- 


ta. 
Tippet, s. Palatina, adorno. 
To Tipple, v. a. y nm. Beber 
con exceso. 
Tipple, s. Bebida, licor. 
Tippler, s. Piloto. 
Tipstaff, s. Alenacil de vara. 
sy, «a. Borracho. 
Típtoc, s. Punta del pie. 
Tire, s. Fila; cofia. 
To Tire, o. a, Cansar, fatigar. 
To Tire, v. 2. Cansarse. [(0s0, 
Tíresome, a. Tedioso, fastidi- 
Tirewoman, s. Modista. 
Tisic, s. Tisis, tisica. 
Tísical, a. Tisico. 
Tissue, s. Tisú. 
To Tissue, v. a. Entretexer. 
Tit, a. Caballejo ; ‘paro. 
Titbit, s. Bocado regalado. 
Tithe, s. Diezmo. 
To Tithe, e. 1. Diezmar. 
Titheable, a. Dizmaño. 


To Títillate. ec. Titilow rt. —-: 
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'Titillátion, s. Titilacion, Toll, s. Alcabala. Miller's} de virador. 
‘Title, s. Titalo; dignidad:| toil, Maquila de molinero. Farol de la cofa. 

apellido. To Toll, v.n. Pagar alcabalas | Batagolas de las cotas 
"To Title, e. a. Titular, intitu- | To Toll, o. a. Tocar una gam-| Top-ropé, Amante del w- 
'Títlcpage, s. Intitulata. (lar. ana; quitar, abolir. rador. Top-sails, Gavias. 


Titmouse, s. (Orn.) Paro. Télibooth, s. Carcel, prision. Ss alah Escotines. 
print, v. n. Reir entre] Tóllgatherer, s. Alcabalero. dde oi Aparejo del v- 








tes. Tomb, s. Tumba, sepulcro. A [sarse. 
Títter, s. Risa entre dientes. |To Tomb, e. a. Enterrar. To Top, v. 2. Elevarse, exh- 
Títtle, s. Tilde, vírgula. Tómbstone, s. Piedra sepul-|To Top, v. a. Montar el cabe, 
'Titubátion, s. Tropiezo. cral. sobrepujar, exceder. Te 
Titular, a. Titular. Témtit, s, Paro. top a yard, Amantillar 6 em- 
Titulary, a. a Tómpion, s. Tapaboca de un| bicar las vergas. Topping~ 
To, ed. A’. canon. lifts, Amantillos. - 
- To, Pre: Opuesta 4 de 6!Tone, s. Tono, sonido. T lant, s. Juanete. 
To go to London, Ir| Tong, s. Clavo 6 clavillo de iia BAY» a. Mas pesado poc 
á Londres hebilla, o r abaxo. 
Toad, s. Sapo, escuerzo. Tongs, s. pl. Tenaza. or de ar- 
Téadstool, s. Hongovejin. Téncue, s. Lengua; idioma. Lao A Lo mas alto.[ ribs. 
"Po Toast, v. a. Tostar. Tongue ef a balance, Lengua Tépeail, s. gon vela de g3- 
‘Toast, s. Tostada. 6 fiel en el peso.  - via, To have the tep-emils 
Tobacco, s. Tabaco. Tubacco| To Téngue, v. a. Regañar,| set, Tener las gavias lergas. 
» Pipa de sonia To-| charlar To back the topsails, Poner 
Ts Tóngnetied, a. Tartamudo. | las .gavias en facha. 
Prats e e brcio 6| Tónic, Tónical, a. Ténico. |Tópaz,s. Topacio. 
vendedor de tabaco. Tónnage, s. Álcabala ó dere-| To Tope, v. a. Soplar. 
Tod, s. Mata espesa. cho de adnan bucosidal|Té6per, s. Borrachon. 
Toe, s. Dedo del pie. 6 Porte del navio. Tópical, a. Topico. 
pel ad. Juntamente, en| Fontíne, s. Tontina. Tópic, s Argumento topi 
ñia de otro. Too, ad. Demasiadamente. * Tepégrapher, s. ON 
s. Cazonete de aparejo.| Tool, s. Apero, -herramienta. |'T phy, s. Topografia 
oil, v. 1. Trabajar. Carpenter's tools, Herrami-| To Tépple, v. 2. Volcarse. 
Te Toil, e. a. Trabajar ; fati-|  entas de carpintero. Torch, s. Antorcha 
gar. Tooth, s. Diente. Térchbearer, s. Hachero. 
Toil, s. Faena, trabajo. j§ {To bites t. a. Dentar, en AS s. Luz de anterchs. 
Toílet, s. Tocador. denta (las. | To Tormént, v.a. Atermentar. 
Toflsome,a. Laborioso, penoso. Téothach, s. Dolor de mue- Térment, s. Tormento, pena. 
Toise, s. Toesa. Téothdrawer, s. Sacamuelas. | Torméntor, s. Atormentador. 
T6 s. Señal, marca, nota, | Tóothless, a. Desdentado. Tornádo, s. Turbosado.. 
To Tole, t.a. Arrastrar. - | Top, s. Cima, cumbre ; cabe-| Torpédo, s. Torpede.. 
Tólerable, a. Tolerahle. * za; tupé.  Main-top, Cofa| Tórpid, «. Adormecido, enter: 
Tólerance, s. Tolerancia. -- mayor. Fore-top, de 


pecido, 
To Tólerate, e. a. Tolerar,| trinquete. Mizen-top, Cofa| Térrent, s.° Terrente. . 
permitir. [mision.| de mesaua. Top-mast, Mas-| Tórsent, a. Meyolcade au 
Tolerátion, s. Toléeracion, pey-] telero. .Top-block, Motom| - tersente. 
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Tórrid, e. Tórrido. l 

Fórtoise, s. Tortuga.  Tor- 
toise-shell, Concha de tortuga. 

Córture, s. Tortura, jormento ; 
dolor. . _ [molestar. 

Po Tórture, v. a. Atormentar, 

Fóry, s. El que adhiere 4 la 
antigua constitucion del es- 
tado; opuesto al whiz. 

Co Toss, €. a. Tirar; agitar. * 

Fo Toss, t. n. Corcovear. 

Coss, s.Corcova, sacudimiento. 

otal, a. Total. 

Fotálity,s. Totalidad. 

Potálly, ad. Totalmente. 

Po Tótter, c. n. Titubear ; va- 

Fóttering, a. Vacilante. [cilar. 

Fo Touch, v. a. Tocar; derretir. 

Fo Touch, yv. n, Tocar, estar 
contiguo. To touch at a port, 
Hacer escala eu algun pu- 
erto. que. 


— f 
Couch, s. Contacto; tacto; to- | 


Foúchhole, s. Fogon. . 
Couching, prep. Tocante. 
Poúching, @ Patético. 
Foúchstone, s. Piedra de tc- 
que; exámen. . 
Fouchwood, s. Yesca. 
Poúchy, a. Cosquilloso, 
Tough, a. Correoso, 
viscoso, glutinoso. 
Po Toúghen; e. n. Endure- 


tieso ; 


cerse. 
"oúghmess, s. Flexibilidad, 
Four, 8. Viage; vuelta. (neo. 
Codraament, Toárney, s. Tor- 
Tourniquet, s. Torniquete. 
"o ‘Touse, $. a. Desgarrar. 
Cow, s. Estopa. 
lo Tow, v.a. Remolcar. , To 
tuke in tow, Tomar en re- 
molque. Tovw-line, or tow- 
rope, Remolque. 


“6wage, s. Derechos de sirga. 
Parr IT. 















Town, s. Plaza. 


Tov, s. Chuceria. 
To Toy, e. n. Juguetear. 
Toy'shop, s. Quinquilleria. 
Trace, s. Rastro, vestigio. 
To Trace, t. a: Seguir las hu- 


= gallo. 
Track, s.. Vestigio, rastro ; ro- 
To Track, v. a. Rastrear. 
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Toéwibgpath, s. Sirgueria. 
Téward, Tówards, prep. Há- 


cia, cerca. 


Tóward, a. Docil, apácible. 
Tówel, s. Toalla. b 
'Tówer, s.' Torre ; fortaleza. 
Yo Tówer, v. 1. Volar 6 ele- 


varse. 

A sea-port 
town, Puerto de mar. A 

trading town, Villa. 


Fównclesk, s. Secretario de 


ayuntamiento. 


Tównhouse, s. Casa consisto- 


rial, ayuntamiento. 


Tównsman, s. Vecino de algn- 


na villa ó pueblo ; conciuda- 
[dano. 


ellas; imitar; trazar; desca- 
brir.. Tracing-line, Peri- 
[dada ; estela. 


pe, s. Sirga. 


Trackscout, s. Traquescote. 


ract, s. Trecho, curso ; dis. 
curso. 


Tráctable, a. Tractable. 


Trade, s. Trato, comercio; 
oficio. | (tratar. 
To Trade, v. n. Negociar, 
To Trade, v. a. Traficar, ven- 
‘der, cambiar. [nerales. 
Tradewinds, s. pl: Vientos ge- 
Trader, s. Negociante. 
Tradesman, s. Artesano. 
Tradition, s. Tradicion. 
Traditional, e. Tradicional. 
To Ttadice, t. a.. Calummiar- 
Tradúcer, s. Calumniador. 
Tradúction, s. Propagacion. 
wn 
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Tráfic,s Tráfico, mercaderias. 
To Tráffic, e. 1. Traficar, ne- 
gociar. - 
Tragédian, s. Escritor de tra- 
ias; representante de el- 
Tragedy, s. Tragedia  [las. 
Trágic, Trágical, a. Trágico. 
Trágicomedy, s. Tragicomedia. 
To Práject, v. a. Tirar. 
To Trail, e. a. Rastrear. 
To Trail, v. n. Arrastrar. 
Trail, s. Rastro, pisada. 
Trail-boards, s. Moldura entre 
las curvas bandas. 
To Train, t. a. Arrastrar, 
train a horse, A maestrar. 
Train, s. Treta, artificio, en- 
gaño; cebo. Truin of ar- 
tillery, Tren de artillería. 
Tráinbands, s. p!. Milicias. 
Tráinnil, s. Aceyte de ballena. 
To Traipse, v. rn. Ander con 
desalino. : 
Trait, s. Golpe, toqne. 
Traitor, s. Traidor. 
Tráitorons, a. Pérfido, aleve. 
Trámmel, s. Trasmallo.  * 
To Trámmel, e. u. Coger, in- 
terteptar. 
Trámontane, a. Tramontano. 
To Trample, +. a. Hollar, aba- 
Trance, s. Rapto, éxtasi. [tir. 
E cad s. Tranquilidad. 
0 nsáct, v.a. Manejar, 
gobernar, disponer. © 
Transáction, s. Transaccion. 
To Transcénd, v. x. Trepar. 
To Transcénd, v. a. ‘Trans 
cender, 
Transcéndent, a. 
-ente, E ' 
Transcendéntad, a, General. 


To Tries críbe, y, a. Transcri- 
bir, ropiar. 
Trapsériber, s. Copiante, 


To 


Sobresali- 
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Trávscript, s. Trasnuto, copia. ss v. a. Tranemu-)] Trápes, s. Mager ociosa y de 
Transcription, s. Translacion. (travesero.|  saliñada. 

"Franse, a. Rapto, éxtasi. 
To Transfér, v. a. Trahsferir. 


is: s. Transfigu- 







soms, Yngos principales 6| Trash, 

de la cruz 6 popa. Deck- ie Tad ae. 
transoms, Yugos de la cu-| cercenar. 
bierta. Lower trensoms, Yu-| Trashy, «. Vi, 
gos inferiores. Helmpert-| Travail, s. Afan, ¡ de 
transoms, Contra yugos. Hil- lores de parto. 

Hug tbransoms, Yugos de hen-| To Trável, v a. Caminer. M 

f nena: Transom-kuees, | Travel, s. ies oily fatige ; 
Pransformétion, s. Trameigr- Par de 

cat D. 4. Tumse - . 


r 
Transfúsion, 8. atlas. oe ot ge de las de juanete. 
To Tranagréss, v. a. asar, To Transpierce, o. a. ‘I'ras-| Traverse, ed. Al través. 
transgredir. » trar. verse, «e. Travieso. Tre 
Transgréscion, s. Transgresion. | To Transpére, v. «. Transpirar. Rumbo er 
r, 5. . | To Trauspéro, e. ». Trauspirar;| pu 
To Tránship, v. a .| _ traslacirse. (plantar. | Tráverse, s. Traversero; tr 
Transient, a. Transeunte. To Transplant, v.a. Trans 
Transition, s. ito. Transplantitien, s. To Tráverte, v. a. Atravestr, 
Transkive, a. Transitivo. 10n. To Tráverse, v. n. 
«. Transitorio. To Tramspért, v. a. Trávesty, e. Di 
To T te, 1. a. Trasladar. | Transport, s. Trans Tray, 3. 
Transit rondar de mn po | cin peru - «. Abe, 


'Tranalocátion, s. Trausloca-| ner, dislocar. To to Ted, o.» Pisar; Earl 


3. Trasposi 
Translúcent, «. Trastaciente. | To ransebetántiato, v. a ¡Yo “Tread, ae, EJE hol 
maríne, a. Transmarine.| Transubstancier. 


Tread, s. Pada, 
To Transmigrate 0. M, Traus- | Transubstawtiétion, s. Tru» Treadie. $. meda: pulidos cárcel. 
migrar. —. : substanciacion. — » 5. Traicion. 


ransmission, s. Transmision. | Trap, s. Trampa. Mowetrap, 
Tranemíssive, «a. Tramemisible. | Ratonera. 


t Tesaato. 
¿Eo Tránemit, e. a. Transmitir. ae ie e. a. Atramper; én- Yo Trote, 0 0 A Atesors. 
Transnréteable, a. Traminuta-[ j e H j vitae Mol 


ble. [cion, Trapdéor, 1. tas wy, 
cs s. Transmute-| To 'Drape, : Ya. Bangenew. EE Qi . Ed 








TRE 

"reásury, s. Tesorería. King’s 
treasury, El erario real. = - 

"o Treat, o. a. Tratar, ajustar. 

'y Treat, o. ». Discurrir sobre 
alguna materia, 

"reat, $. Trato, convite. 

'réatise, s. Tratado, escrito. 

‘reatment, s. Trato. 

.reaty, s. Tratado, ajuste, 
convenio. 

“reble, a. Tríplice, triplo; 
atiplado. A treble block, 
Quadernal de tres ojos. 

'o Tréble, o. a. iplicar. 

'o Tréble, v.n. Triplicarse. 

Préble, s. Tiple. 

“ree, s Arbol; 

“réenails, s. pl, 

"réfoil, s, Trébol. 

"réj Tréillis, s. Enrejado. 

"e Tremble, r. x, Temblar ; 
trinar. 

"reméndous, a. Tremendo. 

"rémour, s. Tremor, temblor; 
vibracion 


"rémulous, a. Trémule. 

‘o Trench, v. a. Cortar, divi- 
dir. To treneh the ballast, 
Separar el lastre con mam- 
paros, - [chera. 

French, s. Foso, zanja ; trin- 

Frénchant, «. Afilado. 

Préncher, s. Triuchero. 

(rénchermaa, s. Comedor. 

[Co Trend, v. Hacer toda 
fuerza de vela. 

Crepán, s. Trépane; garlito. 

Co Trepán, v. a, Trepanar. 

'repidátion, s. Trepidacion, 
terror. (dir. 

Fo Tréspass, v. a. Transgre- 

Pr s. Transgresion. 

[résses, a. pl. Trenza. — 

Présile, s. Armazon 6 arma- 
dura de la mesa. 


ayaco. 
villas. 


TRI 
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Tréstle-trees, s, pl. Baos de} To Trim, v. a. Aparejar, pre- 


los palos. Cross and trestle- 
trees, Baos y crocetas. ' 
nee s. to | 
vet, s. Trípoda, trípode. 
Trey, #. El tres en el juego de 


naypes. 
ar &. leer od 
we O. 
Tribes. Tribu. > 
Tríblet, s. Instrumento que 
usan los plateros de oro pa- 
ra hacer anillos, | 
Tribulátion, s. Tribulacion. 
Tribúnal, s. Tribunal. 
Tribmme, s. Tribuno. 
Tríbutary, «. Tributario. 
Tríbutary, s. Tributante, 
Tríbute, s. Tributo. 
Trice, s. Momento, instante. 
Trick, s. Treta fraudulenta, 
engaño; burla, A knacish 
“trick, Accion ruin. 
To Trick, e. a. Engañar, de- 
fraudar | : 
‘To Trick, o. n. Trampear. 
To Trickle, cr. n. Gotear. : 
Trident, s. Tridente. 
Trident, a. Tridente. 
Triénnial, a. Trienal. 
Trier, s. Experimentador ; 
Trifle, s. Bagatela. = [juez. 
To Trifle, v. x. Tontear ; bo- 
bear. 
To Trifle, r. a. Desestimar. 
Trifler, s. Necio. 

Trifling, a. Frivolo, inútil. 
Trigger, s. Gatitlo de escope- 
ta 6 pistola; pararuedas. 

o s. je 
igonómetry, s. Trigonome- 

Trill, s. Trin trinado. . [tría, 

To Trill, v. a. Trinar. 

To Trill, e, n. Gotear ; trinar: 

Trim. a. Comvuesto. ataviado. 


* yenir; disponer. To trim the 
sails by the wind, Disponer 
Praha al viento. To i 
the sails Cazar y bra- 
cear del todo. To trim a 
vessel, Adrizar una embar- 

To trim the hold, 
'Abarrotar. 

To Trim, v. sn. Batancear, 
fluctuar. 

Trim, s. Atavio, adorno; dis- 
posicion. Trim of the hold, 
Disposicion de la estiva. 

rim of the sails, Disposi- 
cion de las velas. Out of a 
sailing trim, Mal depute 
para navegar 0. 

Trínmed, a. Ataviado. 

Trímmer, s. El que vuolye 
casaca 6 cambia de partido. 

Trimming, s. Guarnicion & 
vestido. 

Trinity, s. Tyinidad. 

Trinkets, s. pl. Dixes, ' aliños, 
juguetes, 

To Trip, t. a. Armar zanca- 
dilla á uno; coger, descubrir. 
To trip the arshor, Hacer el 
ancla largar el fondo. 

To Trip, r. n. Tropezar, desli- 
Zarse ; zarpar. 

Trip, s. Zancadilla; caida; 

7 un bordo. Tripartid 
ripartite, a. o. 

Tripe, s. Tripa, intestino. 

Triple, a. Tríplice, triplo. 

To Triple, v. a. Triplicar. 

Triplet, s. Terno; tercerilla. 

Triplicate, a. Triplicade. 

Tripod, s. Tripoda. 
Trípoly, s. Trípoli. 

Tripper, s, Luchador. 
Tripping, a. Vetoz,! ligero. 
Tríreme. s. Trireme. 
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Triséction, s. Triseccion, 
Trísulc, a. Trisulco. 
“Trísyllable, s. Trisilaba, 
Tiite, a. Comun, vulgar. 
Triteuess, s. Vulgaridad. 
*Tritnrátion, s, Trituracion. 
Trívet, s. Trípoda, trípode. - 
"hiivial, a. Trivial, vil. 
Triumph, s. Victoria, triunfo. 
To Triumph, v.n. Triunfar ; 
'Triumphal, a.Triunfal. (hacer. 
‘Triumphant, a. Triunfante. 
‘Triumvirate, 8. Triumvirato. 
To Troat, e. n. Bramar. 
Tróchee, s. Troqueo. 
Tróchings, s. pl. Ramas 6 ra- 
mage de ciervo. 
'Trode, s. Piso, paso. 
lo Tro:1. €. a. Voltear. 
"To Troil, v. ». Girar. 
"Tróllop, s. Gorrona, muger. 
Troop, 8. Tropa. cito. 
Troops, s. pl. Tropas, exér- 
“Co Troop, v.». Atroparse. 
Trooper, s. Soldado á caballo. 
Trepe, s. Tropo. 
Tróphy, s. Trofeo. 
Trénic, s. Trópico. 
Trapical, «e Trópico. 
Tidssers, 8. pl. Calzones largos 
ó de marincro. 
To Trot, 1. 1. Trotar. 
"rot, s. Trote; muger vieja. 
"rot, 8. Verdad, te, tidelidad, 
Introth, En verdad. 
Trotter, s. Caballo troton. 
To Trouble, e. a. Disturbar, 
perturbar. : 
Troubie, s. Disturbio; calami- 
dad ; molestia, 
Troublesome, a. Penoso. 
Trough, s. Artesa, gamella, 
doruajo. Stone trough, Pi- 
Jon. Trough of the sca, 
Tragadcro del mar, 
= 


TRU 


To Troal e. ». V. To Troll. 
To Trounce, s. u. Castigar al- 


guno. 
Troúsers, s. pl. Calzones largos. | Tréncheon, s. 


Trout, s. Trucha. 
To Trow, e. n. Pensar. . 
Trówel, s. Trolla, llana, 


-TUI 
Trámpcter, s. Trompeter, 
trompcta. 
tion, 8. Trancamest. 
Trúndic, s. Rodillo. (ton 


To Tréndle, v. a. Rodar. 
Trúndie-shot, s. Palanqueta 


Troy, Troy-weight, s. Peso. |Trúndic-tail, »s. Cola redenia. 


Trúant, s. Holgazan, haragan, 
ocioso, 
Trúant, a. Ocioso, tunante. 


To Trúant, e. n. Harayanear. | T 


Truce, s. Tregua. 

To Truck, ct. 1. Trujamanear. 

To Truck, v.a. Permutar. 

Truck, s. Cambio, permnta, 
trueque; roldana 6 rueda de 
cureña, 

Trucks, s. pl. Vertellos, bolas. 
Trucks of the shrouds, Ver- 
tellos de los obenques. 
Trucks of the vane-spindles, 


Bolas de las grímpolas.: 


Parrel-trucks, Vertellos del 
racamento. 

Trúcklebed, s. Carriola. 

To Trúckle, v. 1. Besar la cor- 
yea. 

Trúculent,a.Truculento, cruel. 


Trunk, s. Tronco. | 
Trunk-hose, s. Calzones largos. 
Trúnnions, s. pl. Muñones. 


Trust, s. Confianza; cargo; 

To Trust, r. a. Contar. (fado. 

Trustée, s. El que es encar- 
gado de alguna cosa; Édei 
comisario. 

Trústy, a. Fiel, leal, constante. 

Truth, s. Verdad, fidebdsy, 

- Constancia. 


To Try, e, x. Tentay ; capes. 
To try under bare pels, 
Capear á la bretema 6 € 
palos secos. 

Try-sail, s. Vela mayor de va 
paquete. 


To Trudge, v. r. Aperrearse. | Tub, s. Tina. Half tubs, Tinas 


True, a. Verdadero; veraz; 
leal, fiel; exacto. 
Trueborn, a. Legítimo. 


de combate. 
Tube, s. Tubo, cañon. 
Tuberose, s. Tiiberosa. 


Truebred, a. De casta legítima. | Tuck, s. Estoque. 


Trueheárted, a. Leal, sincero, 
Trúfiles, s. pl. Criadillas de 
Troll, s. Peliforra.  [tierra. 
Truly, ad. Verdaderamente. 
Trump, $. Trompeta, clarin. 
To Tramp, t. a. Fallar. 
Trúmpery, s. Hojarasca. 
Trumpet, s. Trompeta, clarin; 


trompa. Speaking trumpet,| To 


Bocina. , Hearing trumpet, 
‘Trompetilla. 


To Tuck, r. a. Recoger. 
Tucker, s. Escote. 
Tuesday, s. Martes. 


Tuft, s. Borla, lazo, penacho, 


ramillete, 
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Clip, s. Tolipa Túrfy, a. Lleno de céspedes. | Twang, s. Retintin. 

“o Tumble, r. r. Caer. Túrgid, a. Tumido ; inflado. | Yo Twáttle, v. 2, Charlar. | 

"o Tumble, v. €. Revolver; Tarkey, s.Pavo, pava. 
Túrkois, s, Turquesa, — 


derribar. 
Fumbler, s. Volteador; copa. | Túrmeric, a. Carcuma. 
Pumefáction, s. Hinchazon. | ‘Turmoil, s. Disturbio. . 
Fo Sra r. a. Entumecer, | To Túrmoil, r. a. Tumnltuar. 
Fumad, a. Pumido; prominente; | To Turn, v. a. Volver; tor- 
mado. near; mudar, trocar; verter. 
Tumour, s. Tumor ; vanidad. [To Turn, t.n. Voltear. To 
'umuilt, s. Tumulto, alboroto, | “turn to windward, Barloven. | Twélvescore, s. Dos cientos y 
“umultuous, a. Tumultuado. tear; mudarse, transformarse. | quarenta. = 
‘an, 5. Tonel; cuero. Turn, s. Vuelta; rodeo, re-| Twéotieth, a. Vigésimo. 
lo Tun, v. a. Embarillar, vuelta; vuelta. Twénty, «. Veinte. 
_«. nable, a. Armonñoso, sonoro. | Támcoat, s. Traidor. Twice, ad. Dos veces. 
fun.e, s. Tono, tonado; ar-| Turner, s. Tornero. Twig, s. Vareta, varilla. 
monia. | Turning, s. Vuelta, rodeo. Twilight, s. Crepúsculo, 
lo Tune, v. a. Acordar in-|Túrnip, s. Nabo. Twin, s, Gemelo; géminis, 
atrumentos músicos; ento-| Túrnpike, s. Molinete; por-| To Twin, v. n. Nacer mellizo. 
nar. [tonos; modular, |  tazgo. ; Twínborn, a. Mellizo. 
Co Tune, e. sn. Acordar [os| Túrnspit, s. Galopin de cocina, | lo Twine, r. e. Torcer. 
"úneful, a, Armonioso, acorde, | Túrnstile, 5." Molinete, V.|To Twine, e. ». Enroscarse, 
“uner, s. Entonador, 1 : ensortijarse. 
“únic, $. Túnica. _ |Ttrpentine, s. Trementina, la] Twine, s. Guita, 'Sail-twine, 
'únnage, s. Buque de un na-| goma que destila el pino,| Hilo de vela, 
vio medido por toneladas.| abeto. Oil of turpentine, 
fúmnel, s. Canon de chime-| Aceyte de trementina. 
nea; embudo. Túrpentine-tree, s. Tercbinto. 
únay, s. Átun, Tárpitude, s. Torpeza, vileza. 
‘up, $ Morueco. Túrquoise, s. Turquesa, 
to T , 0. 2. Topar 6 topetar | Turret, s. Torrecilla, 
Tartle, s. Tértola. 



















Twinkle, Twinkling, s. Vis- 
lumbre ; la accion de par- 


como fos carneros. padear. 


‘arban, s. Turbante. Tusk, s. Colmillo. Twínling, s. Cordero mellizo, 
"úrbid, a. Turbio, espeso. | Tut, interj. Quita! *| To Twirl, o. a. Voltcar. 
Mrbith, a. Turbit. Tútanag, s. Cinch 6 zine. Twirl, s. Kotacion. 


Púrbot, s. Rodaballo, rombo. | Tútelage, s. Tutela. To Twist, e, a. Torcer; re- 

"úrbulence, s. Purbulencia. |Tútelar, Tútelary, a. Tutelar.| torcer; entretexer. 

'áúrbulent, a. Turbulento, agi- | Tátor, s. Tutor; ayo. struir. | To Twist, v. ». Retortijarse. 
tado. A turbulent sea, Mar To Tútor, v. a, Fuseñar ; in- | Twist, s, Torzal; cordon. 
bravo. Turbulent tocather, | Tútorage, s. Tuteria 6 Tutela, | To Twit, v. e. ñar. 


Tiempo tormenteso. Tatty, s. Tutia, To ''witch, c. a. Pelizcar, 
Cárbulentiy, ad. Turbulenta-| Twain, a. 0%: Twitch, s. Pellizco. 
mente. To Twang, v. x, Retiñir. Twítchgrass, s. Cantinodia. 


Curf, s. Césped ; fuego. [pedes. | To Twang, v. a. Hacer sonar | To Twitter, o, », Chirriar. 
Co Turf, e, a, Enbrir con cés-| con un sonido agudo. © Twitter, e, “Arrangne, fapota. a 


Se ee ees 
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Two, a. Dos. Two and tuo, | Vacillátion, s. Vayven, : 
Dos 4 dos. [dos hilos. | Vacuátion, s. Evacuacion. . 


Twoedged, u. Lo que tiene 
'Pwótold, «. Doble, duplicado. 
"Lwotold, ad. Duplicadamente. 
‘Twopence, s. Dos peniques. 
To ‘Tye, v.a. Anndar, atar, 
afianzar. V, To Tie. 

"ve, s. Mudo, atadura, lazo. 
V. “Tic; ostaga. Top-sail- 
tye, Ostaga de gavia. False 
tye, Beza de ostaga. 

ly ger, s Tigre. . 

Tyke, s. Perro, 

'ymbal, s. Timhal, atabal. 
'Ty'mpánun, s. Timpano. 
Tyny. a. Pequeño. 

Type, s. Tipo, imagen, figura. 

Ty'pic, Ty’pical, a. Típico. 

"lo Ty pity, Y. a. Representar. 

'Typógrapber, s. Tipógrafo. 

"Typographical, a, Tipográfico. 

Typography, 8. Tipografía, 
imprenta. 

Tyrannic, a. Tiranico, cruel.- 

"To Ty rannise, e. 7. Virantzar, 

Tyrant, s. Fiano. 

"Yyre, s. Fila; escofieta. 

Tyro, s. Tiron 


Vacuity, 8. Vacuidad. 


Vacuum, s. Vacuno. 
Vágabond,-a. Vagabundo. 
Vagabond, s. Vagamundo, tu- 


Vásrant, a. Vagabundo. 
Eno s. Tunante. * 
ue, s. Vago, tuante. 
Vail, 4. Velo 
To Vail, v. a. Cubrir con 
valo ; dexar caer. 


Vain, a. Vano, inutil; pre- 
suptnoso. 

Vainglórious, a. Vanaglorioso. 

Vainglóry, s. Vanagloria. 

Váinly, ad. Vanamente. 

Valance, s. Cenefa de cama 
colvada. 

Vale, s. Llanura de tierra en- 
tre montes 6 alturas ; pro- 


criados. 


da, 
Valedictory, a. Despediente. 
Vuledictory visit, Visita de 
: despedida. 
- V. 
Lt sonido dé la u es breve en 


las voces tun, tub, y en algu- 
nas voces largo, como un 


Valérian, s. (Bot.) Valeriana. 

“valet, s, Criado.  Fulct de 
chambre, Ayuda de cámara. 

Valetudinarian, a. Valetudina- 
rio. [animoso. 
lute, flute. Valiant, a. Valiente, esforzado, 

Vacancy, s. Vacío, hueco. | Váliantly, ad. Valientemente. 

Vacant, a. Vacío, desocupado. | Válid, a. Válido, firme. 

Te Vacate, y, a. Anular, inva-| Validity, s. Fuerza, eficacia. 

: lidar. Valley, s. Valle. . 
Vacísion, s. Vacacion; vagar. | Valorous, a. Valoroso, valiente. 
Vaceary, & Boyera. [tuacion.| Valor, s. Valor, aliento, 

~culaucy, s. Vacilacion, fluc-| Valuable, e. Precioso. 


To Vail, v. n. Ceder, rendirse. | Vane, 8. 


VAR 


Valnátion, s. Tasa, valuacios. 
Valuátor, s. Tasador. 
Válue, s. Valor, precio. 


Vácuous, «.Vacio, desocnpado.] To Value, v. e. Valuar, tar; 


estimar. ; 
Valve, s. Puerta de dos hops; 
válvula, 


Vagáry, 3. Capricho. [nante.|Vamp, s. Pala de zapato. 


To Vamp, t. a. Remendar sí 
cosa vieja con otra nuevá 

Vámper,'s. Remendon. 

Van, $ Vanguardia, bieldo; 
abanico, - 

To Van, r. a. Bieldar. 

Veleta; grimpols 
Dog-cane, Cataviento. fet 
stock, Armazon de ha gimp 
la. * Vune-spindle, Hoso 6 E 
crro de la grimpola. 

Van:8 yt Burras de mesana 

Vanguard, s. Vanguardia. $. 


Van. 
Vanilla. s. Vaynica 6 var 
To Vanish, r.. Desvanectre- 


pina, dinero que se da a|Vánity, s. Vanidad, inatilids : 


fausto. 


> [ 
Valedíction, s. Vale, despedi- [To Vanquish, e. a. Vencer, * 


Vánquisker, s. Vencedor. 


Vántage, s. Ventaja, gavancs : 
Ocasion. 


[tipa. |Vápid,e. Exhalade, evaporads 
Valentine, s. Valentin 6 Valew-|Vápidness, s. Desvanecimilt 


to. 

Vapor, s. Vapor, viento; valo: 
vanidad. — Vepor-dath, Ban 
de vaho, 

To Vapor, ct. 2. E rar; b> 
fadronear.—v. e. Evapors. 

Váporish, e. Esplenetico. 

Váporous, a. Y. 


Váriable, a. Variable. 
Váriably, ed. Variablemeste. 
Variance, s. Discordia, an | 


venencia, 
Vaniauon, s. Variacion, mois: 





VEE 


'o Viriegate, v. a. Varetear. - 
'ariegátion, s. Variegacion. 
fariety, s. Variedad, diversi- 
dad. [constante. 
/aríous, e. Vario, diverso ; in- 
rariously, ad. Variamente. 
Yarix, s. Varice 6 variz. 
/Grlet, s. Belitre, hombre vil 


y ruin. > , 
/árnish, s. Barmz; capa, color. 
'o Varnish, v. a. Barnizar; 

paliar, disimular. 
/4rnisher, s. Embarnizador. 
'o Vary, e. a. Variar, mudar. 

—v. n. Variar ; discordar. 
/ase, s. Vaso, vasija. | 
7assal, 8. Vasallo, sujete ; es- 

clavo. . [vitud. 
/Gssatage, s. Vasallage, escla- 
Vast, a. Vasto. 

Vast, s. Vacío. 
/ástly, ad. En sumo grado. 
Jat, s. Tina. A tanner’s vat, 


Noque. _ 
Po Vaticinate, v. x. Vaticinar. 
vault, s. Bóveda, bodega; 


cueva; volteta. 
To Vault, v. a. Abovedar.— 
wv. r. Voltear. 
7aulter, s. Volteador, saltador. 
"o Vaunt, v. a. Ostentar.— 
v. n. Jactarse. [cion. 
Taunt, s. Jactancia, ostenta- 
74untful, a. Jactancioso. 
Jbíety; s. Ubicacion. 
Jbíquity, s. Ubiquidad. 
J dder, s. Ubre. 
Teal, s. Ternera. 
¿ectitátion, s. Acarreo, porte. 
y edét, s. Centinela, 
Co Veer, v. n. Birar.—v. 4. 
Afloxar, alurgar. To veer 
and Raul, Lascar y halar. 


VEN 


sea. To veer away the cable, 
Arriar el cable. To reer 
array the cable end for end, 
Arriar todo el cable. 
Végetuble, s. Vegetable. 
Végetable, a. Vegetable. 
To Végetate, v. n. Vegetar. 
Vegetation, s. Vegetacion. 
Végctative, a. Vegetativo. 
Véhemence, s. Vebemencia. . 
Véhement, a. Vehemente, vio- 
lento. 


Véhemently, ad. Vehemente- 


niente. 


. | Véhicle, s, Vehículo. . 


To Veil, e, a. Cubrir, tapar; 
encubrir. 

Veil, s. Velo, cubierta, disfraz. 

Vein, s. Vena; cavidad; humor, 
genio; raya. 

Vellicátion, s. Velicacion. 

Véllum, s. Vitela. 

Velócity, s. Velocidad. 

Vélvet, s. Terciopelo. 

Vélvetweaver, s. Terciopelero. 

Véna!, «. Venal, mercenario. 

Venálity,s. Venalidad. 

To Vend, t. a. Vender. | 

Véndible, a. Vendible. 

To Venéer, v. a. Taracear. 

Vénomous, a. Venenoso. 


Vénerable, a. Venerable, 
Vénerably, ad. WVenerabie- 
mente. 


To Vénerate, €. a. Venerar, re- 
verenciar. [speto. 

Veneration, s. Veneracion, re- 

Venéreal, a. Venéreo. 

Venéreous, a. Libidinoso. 

Vénery, s. Venus. 

To Venge, e. a. Vengar, casti- 


gar. 
Vengeance, s. Venganza. 


Thq wind vers and hauls,| Véngeful, e. Vengativo. 
El viento se alarga y esca- Vénial, a. Venial ; licito. 
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Vénison, s. Venado, carne de 
venado. 

Vénom, s. Veneno. 

Vénomous, a. Venenoso. 

Vent, s. Respiradero ; desaho- 
go, venta. 

Vénthole, s. Fogon. 

To Veht, v. a. Eehar, arrojar ; 

ublicar ; vender; ventearse, 

Vénter, s. Vientre; útero, 

To Véntilate, e. a. Ventilar ; 
aventar. E 

Ventilation, s. Aventamiento, 
ventilacion. 

Véntilator, s. Ventilador. 

Ventésity, s. Flatulencia. 

Véntricle, s. Ventriculo. 

Ventríloquist, s. El que habla 
te tal modo que parece que 
la voz sale de su vientre, 

Vénture, e. Ventura; contin- 
gencia. —. 

To Vénture, v. ». Osar, atre- 
verse ; aventurarse. veR- 
ture at, to venture upon, Pro- 
bar ventura. —o. a. Aventu- 
rar, arriesgar. 

Vénturous, e. Osado, atrevido. 

Vénturons)y, ad. Osadamente. 

Venus' Comb, s. Peyne de pas- 
tor. : 

Verácity, 8. Veracidad. * 

Verácious, a. Veraz, 

Verb, s. Verbo. 

Vérhal, a. Verbal, literal, 

Vérbally, ad. Verbalmente. 

Verbátim, ad -Al pie de la le. 


tra, [apalear, 
To Vérberate, v. e. Zurrar, 
Verbóse, a. Verboso, 
Verbósity, s. Verbosidad. 
Verdérer, s. Florestero. 
Vérdict, s, Determinacion de 

la junta de jurados; dicta- 


men, y 
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Vérdigrice, s s, Cardenillo. 
Vérditure, s. Verdegay. 
Vérdure, s. Vende, verdura. 
Vérdurons, a Verde. 
Verecand, a. Vergonzoso. 
Verge, s. Vara. 

To Verge, v. ». Inckparse 6 
doblarse hácia abaxo. 

Vérger, a. Macere de dean. 

Verídical, a. Veridieo. 

Verificátion, s. Verifieacion. 
To Verify, v. a. Verificar, j jus- 


Vérily, ad. -Verdaderamente, 
ciertamente. 

Verisímilar, a. Verosimil. 

Verisimálitude, s. Apariencia 
de verdad. 


Véritable, a. Verdadero, cierto. 

Vérity, a. Verdad, realidad. 

Vérjwicc, s. Agraz, zumo de} V 
uva sin madurar. 

Vermicélli, s. Fideos. 

Vermácular, a. Vermicular. 

To Vermículate, v. a. Vermi- 


cular. 
vera, Slade Cochinilla. 


s. Bermellon, 
Te venice e. a. Tefiir sa 


FOXO. 
Verminátion, s. Verminacion. 
Vérmine, a. ije. 
Vérminous, a. Verminoso. 
Vernacular, a. Nativo. Ver- 
e, 


Verónica, s. (Bot.) Veronica. 

Vérsatide, a. Versatil, mudable. 

Vérsatileness, Versatility, s. 
Versatilidad. 

Verse, s, Verso; metro; versí- 
culo. To sados verses, Hacer 


coplas. 
Verned, a. Versado, dicstro. 
=. 





VIA 
vere Vérsifier, a Poe- 
To Versi, e. x, Versificar.— 


ViL. 


Artea s. Viático. 
To Vibrate, e. a. Vibrar, baa 
dir.—o, e. Vibrare 


AN 6 relacionar en ver-; Vibration, s. Vibration. 


Vv érsion, s. Muddnza, transfor- 
macion ; version. 

Vert, s. Verde. 

Vértebre, s. Vertebra. 

Vértex, s. Zenit, vértice, cima, 


ca , 
Vértical, a. Vertical. 
Vérticaliy, ad. Verticalmente. 
Vértigo, s. Vertigo. 


Very, a. Verdadero, real ; idén- 
tico. 
vexigas 6 
ON 
Véspera, s. pl. 
Vest,” 3, Vestido, vestidura. 


Véry, ad. Muy, mucho. 
To Vésicate, v. e Levantar 
anto 3. 

sper, 2. Ve 

ad 
Véssel, s. Vasija ; vaso ; (Nav.) 
buque 

To Vest, y. e. Vestir; investir, 
Véstal, s. Vestal. 


Vésture, s. estido, vestidura, 
Vetch, s. Alverjana, veza. 
Véteran, s. Veterano. 
Véteran, a. Veterano. 
To Vex, v. a. Vexar, molestar. 
Vexátion, s. Vexacion, motes- 
tia. 
Vexátious, a. Pemoso, molesto. 


U'gliness, s. Fealdad ; torpeza. | Vig 


Bly, a. Feo, dieforme. 
Vial, a. Redoma, 

To Vial, v, e. Meter en redoma, 
Víand, « Vianda. 


Vicar, s. Cura beneficiado ; " 
cario. 

Vicarage, s. Beneficio curado. 

Vicárship, s. Vicariato. 

Vice, s. Vicio; falta; torito. 
Han d-vioe, Tornillo de mano. 
Tirador de plome; agarro. 

Více-admiral, ¢. Vicentmurante. 

Viceconsut, s. _Vicecénsal. 


Victérious, a. Victoriose. 
Victory, s. Viétoria, conqusb. 


Victualler, s. Abasteceder. 
Vidélicet, ad. Comanmestt e:- 


mira, 
Viewer, Mirador. 
Vigil, s. Vela ; 
Vigilance, s. El estado de estar 
cuidr- 


e ierto ; vigilancia, (o 
Vigilant, a. Vigilante, caidado 








VIR 


rilenéss, s. Vileza, baxeza. 

Co Vilify, e. a. Envilecer, apo- 
car, hacer vil, , 

Vílla, s, Quinta. 

Village, s. Village. 

Villager, s. Villano, akdeano, 

Villain, s. Villano, bellaco. 

Villainage, s. Servidumbre. . 

Villainous, a. Bellaco, vil, ruin. 

Villainnusly, ad. Vílmente. 

/fllainy, s. Villania. 


Yíncible, a. Vencible. — * [ar. 


Co Vindémiate, v. a. Vendimi- 


Fo Víndicate, v. a. Vindicar; 
vengarse. 

Vindication, s. Vindicacion, 
Justificación. , 

¿indíctive, a. Vengativo. 

Yine,s. Vid. 

Yínestock, s. Cepa. 

'ínegar, s. Vinagre. 

‘inegar-cruet, s. Vinagrera. 

7ineyard, s. Viña. 

/ inous, a. Vinose. 

rintage, $. Vendimia. 

'ímtager, s. Vendimiador. . 

, íntuer, s. Vinatero. 

riol, s. Viola; virador. 

‘tolable, a, Violable. 

Fo Violate, v. a. Violar. 

'¡olátion, s. Violacion; estu- 
pro. [dor. 

Violator, s. Violador; estupra- 

riolence, s. Violencia; ata- 
que ; vehemencia. 

/¡oltent, a. Violento. 

¡olently, ad. Violentamente. 

‘iolet, s. Violeta. a 

riolin, s. Violin, instrumento 

úsico 


m : 

violoncéllo, s, Especie de viola 
ó violon, 

'íper, s. Vibora. -  » [nera. 

/ipergrass, s. (Bot.) Escorzo- 

/irago, s. Marimacho. , 


VIS ULT: 


in, s. Virgen, doncella, | Visual, «e. Visual. 

irgin-wax, Cera virgen. | Vital, a. Vital. 
Virgo. - | Vithlity, s. Vitalidad. 
Virgin, Virginal, a. Virginal. | Vitally, ad. Vitalmente. 
Virginal, Virginals, s. Espineta. | Vitals, s. pl. Las partes vitales, 
Virginity, s. Virginidad. To Vítiate, v. e. Viciar, dañar. 
Virile, a. Viril, lo que es pro- | Vitiátion, s. Depravacion. 

pio del varon. Vitious, a. Vicioso. 
Virtual, a. Virtual. _ | Vitiously, ad. Viciosamente. 
Virtually, ad. Virtualmente. Vitreous, a. Vitreo. 
Virtue, s. Virtud ; eficacia ; vi--| Vitrificable, a, Vitrescible. 

gor, o Vitríficate, v. a. Vitrificar. 
Virtuóso, s. Virtuoso. Vitrificátion, s. Vitrification. 
Virtuous, a. Virtuoso; eficaz, ' To Vitrify, o. a. Vitrificar.— 
- activo. ; | 0.2. Vitrificarse. 
Virtuously, ad. Virtuosamente. | Vitriol, s. Vitriolo. [lico. 
Virulence, s. Virulencia. (se. | Vitriélic, Vitriólous, a. Vitrió- 
Viralent, a. Virulento, veneno- | Vítuline, a. Vitulino. 
Virulently, ad. Malignamente. | Mel ape, a. Vitaperable. 
Vírus, s. Virulencia. To Vitúperate, v. a. Vituperar, 
To Víscerate, o. a. Desentra- | censurar, . 
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ner, : - [glutinoso. | Vituperátion, s. Vitnperacion, 
Viscid, a. Viscoso, pegajóso, | Vivacious, a. De vida; 
vivaz. yacidad, 


Viscidity, Viscósity, s. Viscosi- 
. dad. Viváciousness, Vivacity, s. Vi- 

Vives, $. Paladares. 

Vivid, a. Vivo, despejado. 


Viscount, s. Vizconde. 
Viscountess, s. f, Vizcondera. 
Viscous, a. Vis¢oso, glutinoso, | Vividly, ad. Vivamente. 
Visibílity, s. Visibilidad. Vivificátion, s. Vivificacion. 
Visible, a, Visible, claro, mani- | To Vivify, v. a. Vivificar, dar 

fiesto. vida. 
Visibly, ad.-Visiblemente. . | Viviparous, a. Viviparo. 
Vision, s. Vision ; fantasma. | Vixen, s. Zorra 6 SR. 
Visionary, a. Visionario ; ima- . Vigard,s. Visera, máscara. 

ginario. [rio. | To Vizard, v. a. Mascarrar. 
Visionary, s. Hombre visiona- , Vizier, s. Visir 6 Gran Visir. 
To Visit, v. a. Visitar; irá ex- U'leer, s. U'lcera. 

iminar.—vc. n. Visitarse. | To Uleerate, e. a. Ulcerar. 
Visit, s. Visita. | Ulcerátion, s. Ulceracion. 
Visitant, s. Visitador. Uliginous, a. Cenagoso. ' 
Visitation, s.. Visitacion, visita. | U/llage, s. Hueco 6 vacio de 


Visiter, Visitor, s. Visitador. un tonel. 

Visive, a. Visivo. U'ltimate, a. Ultimado. 

Visor, s. Visera, mascara. Ultimately, ad, | Ultimada- 
Vista, s, Vista, perspectiva, mente, 


| 
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et 2 Ultramar, ul 


Ultramarine, «a. Ultramarine. 
ee a. Ultramonta- 


U' mbel, s. (Bot.) Umbela. 
a Umbelifero. 


Umbrage, 8. po sem - 
bra; pique. 

Umbrágeous, «a. Sombrio. 

Umbrel, Umbrella, &. Parasol. 


Umpire, s. A'rbitro, arbitrador. 
se 


on » & inexplice 
e. 
Unaccoúntably, ed, A 
Uniccurate, a. No exbcto. — 
Unaccústomed, a. Desacestam- 
brado. 
Unacquáinted, e. Desconoci- 
eri a. Omiso, desocupa- 
do, ineficaz. 
Unádvised, «. Imprudente, in- 
discreto. [ mente. 
Unádvisedly, ad. Imprudente- 
Unadúlterated, a. Genuino. 
Unaffected, a. Real, verdadero. 
Unafféctedness, 8. Sencillez, li- 
sura. 
Unáiled, e. Desayudade, 
Unénimous, a, Unánime, 


UNB 
Unánimously, ad. Upúnime- 
fuble, 
Unánerabl S Incontrover- 
U No respondido. 
Un ml pa 'Intrépido, arro- 


Unásked, a. No solicitado. 
der ia a, Libre de ambi- 


> ni ensayado. 
Unaváiling, a. Ipatil, vano. 
Unavoidable, «. Inevitable. 


Unáware, Unáwares, ad. Ino-' 


pinademente. 
Unáwed, a. Falto de miedo 6 
reverencia. 
To Unbálast, y, a, Deslastrar. 


le. | To Unbár, v. a. Desatrancar. 


Unbecéming, a. Indecente. 

To U'nbed, v. a. Levantar de 
la cama. —. 

Unbeliéf, s. Incredibilidad, in- 
fidelidad, irre 

Unbeliéver, s. Ineredulo, infiel. 


do.|To Unbénd, v. a. Destorcer. 


To unbend the sails, Desen- 
vergar las velas. To unbend 
the anchor, Desentalingar el 
ancla. Te unbend « cable, 
Desentalingar un cable, 

Unbénding, «. Inflexible ; re- 
laxado, 

Unbént, a. Destorcido. 

Unbeséeming, a. Mal visto. 

To Unbías, e. », Quitar pre- 

‘i a grainy (taneo, 
'nbid, Un Cn, €. Espoa- 

To Unbind, r. a, Desatar, 


UNC 


To Unblt, v. a. Desaliter. 

Unblámable Locuipable 
D e, €. 

Unblémished 


Unbéra, «. No aan nacido. 
To Unbésom, o, e. Abrir a pt- 


Unboúnded, a. Ilimitado. 
To Unhéwel, e. a. Desenta. 
Unbréeched, a. 


Unbridied, a. 
To Unbiickle, e. e. Desbebills. 
Unbáried, e. Ensepolto. 


To Unb yv. e. Dec: 
—f. búrthea, we. D 


leer a. No Haedo, 16 


Unchi 





UNC 


J'ncle, s. Tio. ; 

Incléan, a. Inmundo, puerco. 
Incléanness, 8. Enmundicia, 
Incléanly, a . Jumundo, 

’o Unciénch, va, A 

puño, 

'o Unciéw, v. a. Desovillar. 

'0 Unclóg, €. a. Exdnerar, des- 


cargar. 

'ncloúded, a. Claro. 

o Uncleíster, v. a. Echar de 
los claustros. 

o Unceíf, r.u. Quitar la co- 
fia 6 escofieta. 

o Uncoil, v. e. Desadujar. 
ncofned, «. No acunado. 
ncómbed, a. Lo que no está 


Lp desc s. Feakdad. 
‘Gaal; a. Falto de e 6 
hermosura. 
ic6mfortable, a. Desconsola- 
do. {nario. 
1common, e. Raro, extraordi- 
1compléte, a. Incompleto. 
iconcéivable, a, Incompre- 
hensible. 
iconcéru, s. Indiferencia. 
iconcérned, a. Indiferente. 
\conditional, a. Absoluto. 
nxbequerable, a. Invincible, 
conscionable, a. Contra cen- 
:¡entia. 

A a. Incontesta- 
Je. 
corrúpted, a. Incerrapto. 
Uncóver, +. a, Destapar. 
shar peral v. a.  Desempa- 
cóurteous, a. Descortés, gro- 
ero, 
courtly, a. Descortés, 
os a. Estraño, inusitado, 
Uncreáse, e. a, Aniquilar, 
:ducir & mado. 
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Uncreáted, «. Increado, no | Umderground, s. Soterréneo. 


creado. - U'ndergrowtb, e. Lo que nace 
_| Unerépped, a. Aus no cogido. | debaxe de los árboles gran- 
esa- | des. mano. 


Uncrotded, «. Holgado, 
ho U'nderhand, ad. Debaxo de 
ua e Uncion ; ungiiente, U'aderlabourer, s. Peon. 
U'nctuous, «. Untuoso, craso. |'To Underláy, v. a. Reforzar, 
Uncilpable, a. Inculpable.. To Underline, +. a. 
Uncaitivated, a. Inculto. U'nderting, s. Agente inferior. 
Unctimbered, e. Desembaraza- , To Undermine, e. a. Minar. 
do, libre. . | Underminer, s, Minador ; ene 
To Uncáúrl, v. a. Desensortijar. migo oculto, | 
—o. 1. Desensortijarse. U'nde a. Unfimo. | . 
U ed, a. Iteso. Undernéath, ad. Debaxo. 
Undéuated,. a. Arrojado, ardi- :  Undersficer, s. Oficial subal- 


ente. (mente. ' 
Parte inferior 6 


Undáuntedly, ed. Intrepida- Underpost, 4. 
Undázzled, e. No ofuscado. | no esencial. 
To Undective, e. a. Desenga- red aria De , ig ee 


ñar, U'nderplot, s. 
Undecéived, a. Desengañado. rio ; trama. 
Undecided, « a. Indeciso. To Underpráise, v. a. No ala- 
To Undéck, v. a. Desadoruar. bar eee el mérita de alguna 
Undefiled, «. ii limpio. | (ciar. 


Undefined, a. Indefinido. ¡To ; Undérpribs: o. a, Memospre- 
Undemólished, a. No demolido. ' To Underpróp, v. a. Apuntalar. 


Undeniable, a. Innegable. To Underráte, u. a, Menospre- 
Undeniably, ad. Inmegable-¡ ciar. 
mente, [lamentádo. | To Underrán, o. a. Recorrer, 


Undeplóred, a. No llorado ni! Te wuterrun the cables, Re- 
Undepráved, «a. Ipcorrápto. ¡correr los cables. —. 
U'nder, prep. Debaxo, en esta- Undersécretary, e. Sotasecre- 
do de sujection 6 pnpilage pilage ; | tario. 
debaxo ; menos; con | ope To. Undersén, y, a. Vender por 
texto de. Under sail, menos 6 mas barato de otro. 
vela. Under the pesa Undersérvant, s. Criado de es- 
ary Cen las quatro prin-| calera abaxo. 
ci Undersótter, s. Sustentáculo. 
U'nder, ed. Debaxo; menos, Undershériff, s. Substituto de 
por menos, i$ [4 gttantar. | esherif, : 
To Underbéar, v. a. Soporta. To Understand, v, a. Entender, 
To Underhid, t. a. Ofrecer por | comp er—v. nn. En- 
als cosa menos de lo que' tender ; estar informado. 
‘Leer. ‘Understanding, 3. Entendispi- 
To y Undea, t. a, Sufrir, pade-: ento; destreza. 


A 


Ss. 


420) ' UND | 
Understanding, a. Inteligente. 
Understrápper, s. Substituto. 


To Undertáke, v. 4. Empren- 
der.—e. 2. Emprender; a- 
venturar; responder. 

Undertáker, s. Emprendedor; 

, Comisario 6 director de en- 
tierros. 

Undertáking, s. Empresa. 

Underténant, s. Subarrendador. 

To Underválue, v. a. Menos- 
preciar. 

U'nderwood, s. 
boles enanos. 


| To Undréss, v. a. Desnudar. 


UNE: 


Undisturbed, a. Quieto, tran- 
quilo, 

Undivided, a. Indiviso, entero.’ 

To Undó, v. a. Deshacer, de- 
satar. 

Undoúbted, a. Indubitado. 
Undoubtedly, ad. Indubitable- 
mente. A 

Undráinable, a. Inagotable. 


‘ndress, s. Deshabillé.  [co. 


; U‘ndried, a. Mojado aun no se- 
Arbustos 6 ár- 


Undúc, a. Indebido, ilícita. 
Undúely, ad. Indebidamente. 


To Underwórk, e. a. Minar;| Undulátion, s. Undulacion. 


no trabajar lo necesario. 
To Underwrite, v. a. Subscri- 
bir. 
Underwriter, s. Asegurador. 
Undesérved, a. No merecido. 
Undesérvedly, ad. Sin mérito. 
Undesérver, s. Desmerecedor. 
Undesérving, a. Indigno. 
Undesígned, a. No intentado. 
Undesigning, a. Sincero, sen- 


cillo, 
Undesírable, a. Lo que no es 
deseable, [licitado. 
Undesíred, a. No deseado ni so- 
Undetérminable, a. No deter- 
minable: 
Undetérminate, a. Indetermi- 
nado. [digerido. 
Undigésted, a. Indigesto, no 
Undimínished, a. Entero. 
Undiscérnedly, ad. Oculta- 
mente. 
Undiscérnible, a. Invisible. 
Undiscérning, a. Falto de dis- 
cernimiento, [do. 
Undisciplined, a. Indisciplina- 
Undise verable, a. Inaverigua- 
_ble. [prudente. 
Undiscréet, a. Indiscreto, im- 
U«distínguished, a, Indistinto. 


Uudútifu), a. Inobediente. 
Undútifully, ad. Inobediente- 
mente. q yt 
Undútifulness, s. Inobedieacia. 
Untasiness, s. Inquietud, desa- 
sosiego, 
Unéasy, a. Inquieto, ansioso. 
Unéaten, a. No comido ni d 
vorado. 
Unédited, a. Inédito. 
Unemploy'ed, a. Desocupado. 
Uncndówed, a. Indotado. 
Unengáged, a. Desocapado. 
ri: a. No ilamina- 


O. 
Unensláved, a. Libre, de escla- 
vitud. —. 
Unentertáining, a. Lo que no 
divierte ni entretiene, 
Unénvied, a. No enviado. 
Unéqual, a. Desigual ; inferior. 
Unéqualled, a. Sin igual. 
Unéqually, ed. Desigualmente. 
Unequívocal, a. No equívoco. 
Unérring, a. Infallible, cierto. 
Unérringly, ad. Infaliblemente. 
Uncsséntial, a. Lo que no es 
esencial. 
Unéven, a. Desigual. . 
Unévitable, e, Inevitable: 


Unfaded, 


4 o 
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| Unevámpled, a. Lo que mt 


ene exemplar. 

Unexcéptionable, a. Quem = 
puede rehusar. 

Unexcísed, a. Libre de exós 
6 alcahalas. 

Unexémpt, «. No exénto. 

Unexháusted, e. Inexhaust. 

Unexpanded, a. Encogido, e 
extendido. 

Unexpécted, a, I 

itl orate ad. De repes® 
nexpéri , €. Inexperte 

Unexpért, a. Inhabil. 

cn a. Innoto. - 
uexpdsed, a: No 

Unexpréssible, a. Tncbble. 

Unexpréssive, a. Falte de 
presion 6 de palabras. 

Unextinguishable, a. air 

to. 


guible, 

a. Verde, no march 

Er a. Inmarcesibie. | 
jufuiling, a. Seguro, cierto. 

gia eS Doble, falso, a0 ber 

rado. 
Unfairly, ad. De mala. . 
Unfaithful, a. Infic), faite de Ye 


Unfaithfally, ad. Infrebmentz 
Unfallowed, a. No descansads 
Unfamiliar, a. 


do. 
Unfashionable, a. Ohsolete. 
Unfashionably, ad. Contra * 
moda. 
To Unfásten, e. a. Desatar. — ' 
UnfatLered, a. Huérfano + 
padre. 
Unfáthomable, a. Insondabit 
Unfávourable, a. Contrario. 


ble, a. Impractical®- 


Uuféatured, Diles 
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Unféd, a. Falto de a:imento. | Unframed, a. No formado. cia 6 hermosura; innobit, 

Unféed, a. No pagado. Unfréquent, a. Raro. baxo. 

Jnféeling, a. Inseosible, To Unfrequént, e. «. No fre- | Unhándy, a. Desmañado. 

Jnféigued, a. Real, verdadero.] qientar. [do. | fo Un!:ánz, e. «. Descolgar, 

Jnféiguediy, ad. Ingenuamente. | Uutrequénted, «. Nofieqiienta-} To unhang the tiller, Des- 

Jnttlt, a. No percibido ni sen- | Unfréquently, ad. Rara vez. montar la caña.del timon. 
tido, [cado. | Unfriénded, a. Desamparado. | Unháppiuess, e. Infelicidad. 


Unfriéndly, a. A'spero. Unhappy, a. Infeliz, deseracia. 
er decida No lielado 6 con-| do. $ pea 
vertido en yelo, To Unhérbour, t. a. Desalojar. 
Untrúitfol, a. Estéril, infructu-| Unharmónious, a. Despropor- 
oso. cionado. [cer. 
To Unfútl, ve. a. Desplegar, | To Unbárness, r. a. Deseuarne- 
desdoblar. To unfurl £he| To Unhárvish, t. a. Desenjae- 


Jnfínted, a. Abierto, no cer- 

Jnferménted, a. No fermenta- 
do. 

Unfértile, a, Infecundo, estéril. 

l'o Unfétter, v.' a. Desencade- 
nar. 


Unfinished, a. Incompleto. 


Unfírmm, a. Endeble, instable. suils, Desaferrar las velas, zar. 
Unfit, a. Desconveniente. | |To Unfúrnisb, e. a. Despojar. | To Unhásp, v. a. Soltar el pes- 
Unfítting, a. Impropio. Ungáthered, a. No cogido. tillo. [cascaron. 


Unvénerated, a. Ingenito, Unhétched, a. No salido del 

Jufitness, s. Ineptitud. « 4 Ungénerous, a. Vil, indigno. | Unheáltbful, a. Mulsano. 

Po Unfíx, y. a. Soltar; disol-| Ungéntle, u. Aspero. Unheálthy, a. Enfermizo, falto 
ver. '|Ungílded, a. Desdorado, no] de salud. 


Jnfitly, ad. Impropiamente. 


Jnfíxed, a. Errante, vacilante.| dorado. ", {Uohéard, wu. Lo que no se ha 
Jufiédged, a. Implume. To Ungird, rv. a. Desceñir, oido; desconocido. Unhrard 
Jnfofld, u. No vencido ni apu-| Unglóved, a. Sin guantes enlas| y, Iuaudito, extraño, no oido 
rado. manos : jamas. 
Fo Unfóld, v. e. Desplegar ;|To Unglúe, v. a. Desencolar. | Uuléeded, a. No atendido. 
aclarar. o Unzódiimess, s. ídpiedad. Unléedy, a. Precipitado. 
Fo Unfóol, v. a. Desuturdir. © | Uagédly, a. Impio, falto de] Unhélpful, a. Tanul. - 
Jnforbid, Unforbidden, a. Per-| piedad, [d...| Yo Unhinge, r. a. Deagoznar. 
mitido. (luntario.| Ungóvernable, a. Desgoberna-{ Unhóliness, s. Impiedad, mal- 
Juférced, a. Espontaneo, vo-| Ungráceful, «. Tosco, feo. dad 


Ungrácefuluess, s. 'Fosquedad. | Unhóly, a. Profano, impío. 
Ungrácious, a. Desagradable. {To Unhóop, v. a. Quitar los 
Ungráfted, u. No iuxerto. | aros. [zinete. * 
Ungránted, a. No concedido, | To Unhérse, r. a. Derribar al 
po dado. Unhdspitable, a. Inhospitable. 
Ungrateful, a, Desagradecido ;| To Unhodse, u. a. Desalojar. 
desagradable. Unhurt, a. Tleso, no dañado. 
Ungratefully, ad-Ingratamente..| Unhúriful, a, Inocente, 
Ungratetulness, s. {ngratitud, | Unicorn, s. Unicornio, (Iehth.) 


Juforebóding, a. Lo que no 
predice, ni pronostica. 
Jnforeséen, a. No previsto. 
Jufórfeited, a. No perdido. 
Jnforgótten, a. No olvidado, 
presente. [ ble. 
Inforgívinz, a. Duro, inexura- 
Juférmed, a. Informe. 
Jnf6rtified, a. No fortificado. 


Jnfórtunate, e. Infortunado,| desagrado. * | Narval, 

desgraciado. .  [mente.| Ungrodnded, a. Infundado. Uniform, a. Uni/orme, 
Jufórtunately, ad. Infortunada-} Unguárded, u. Descuidado. Unifórmity, s. Uniformidad, 
Jufoánd, a. No hallado, impo-| Unguided, a. No dirigido. semejanzas 

sible de hallarse. 


A a Unhándscme, A. Falto de gra-| Unitórsoly, ed. Uniformemente. 
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Unimitable, a. Inimitable. 
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‘Universal, a. Universal. 


1 


UNM 
Unléttered, e. Indocte. 


Unimpaired, a. No disminuido. | Universality, s. Uviversalidad. | Unlévelled, a. Desigual. 


Unimpórtant, a. No afectado,  Univórsally, 
ni presumido. fuado.| mente, 
Unimportuned, a. No importu- | Universe, s. Universo, * 
Unimpréveable, a. Jucapaz de Uniyórsity, s. Universidad. 
mejora 6 adelantamiento. | Unfvocal, a. Unívoco. © 
Unimpráved, a. No adelantado, Unjos'vus, e. Triste, melancó- 
no hecho mas culto. ¡Vujudred, a. No sentenciado. 
Unindustrions, a. Desidioso. | Unjust, a. huusto, iniquo. 


ad. Universal- Unlicensed, a. Falto de perm 


50 6 
Unlighted, «. No encendido, 
Unlike, «. Disimil. 


[lico.| Uniikelihood, s. Improbabé- 
' babe. 


dad. 


a [ 
Unlikely, a. Inverisimil, impro- 
Unlikeness, s. Disimititud, 


- Vuintiimmable, e, Iucoubusti | Uxjustiñable, a. Indiseulpable. | Unlimited, a. Himitado. 


ble, vime, | Cnjustly, ad. Injustamente. 
Uninfórmed, a. Uncalto, ad. | To Unkénnel, €. a. Desalojar 
Vainennous, a. Valto de ince- 
Britad, cima. 
Unmivtesable, e, Inhabitable. ¿Unhept, a. No retenido, no 
Lumntabired, a Tadabitado. Unktasi, a. Inlinmmano, aspero. 
Uniajured a Tleso, to donado. Ushindly, ad. Cun desafecto, 
Umiascríbed, €. Falto de in- | Siu Carmo, (samor. 
scrpe.on, [cion.: 
Uninspired. a. Falto de inspira- ¡Fo Uaknit, t. a. Destexer. 
Unnstrúcted, a. Rudo, 1zuo-1 Lo Unkuów, 7. a. Dexur de co- 
rante, fonstructivo.' noccer. 
Uninstructive, a L> que ho cs | Unknowiny, a. Toriorante. 
Unintéllizibte, a, Tuntelligible. 
Uiinténtrona), a! No intentado. 
Umoterósted, a. Disinteresado 


mente, [cido. 
Linknéwn, a. Oculto, no cono- 
Unintermítted, e, Cortinnado. | Unlaboured, e, e. No.trabaja- 
Unimntermtxed, a. Paro, simple. ] do. 
Un:ntcrrúpted, 4. Noánterrum- | To Unláco, v. a. Desabrochar, 

pido. 
Wninterruptedly, ed, Sid inter-| quitar la carga, 
Uniatréughed,-a, No intriuche- | Unlimented, a, No lamentado. 

rado, To Uulateh, m a. Abrir levan- 
Uninvcstizable, a. Tuescrutable.) tando el picaporte, 
Un; ínted, a, Demnjdo, -. :Unláw ful, a, Hogítino. 
Union, «. Union; conformidad; | Uniawfully,- ad. 

proporcion. . mente. 
Fono, ss Unison. 
Mitos Unidad, 





(Uniuse. | Unlosimed, a. Iudorto, igno. 

Yo Unite, ro a, Uuirn—e, a} rante. (mente. 

"utili. e. Uuidamento. Unlcarnodis, ad. Ignorante- 

tene, s. La persona 6 cosa que | Unleavened, a, Lo que no tiene 
e, : levadura 6 fermento, 

“Mey. 8. Unidad, concordia, | Unléss, conf. Sino, 4 menos que 


| 





Vuknowingly, ad. Ignorante-; Unláchily, 





{desatar.., 


[rupcion. | To Unládo, r. a, Descargar,! 


mano 
To-Unleára, v. a. Desaprender,; Unmán 





Uniímitediy, - ed. limita 
‘ meute. 


algun wvmal de su cueva 6/ To Unlínk, r. a. Destoreer. 
[zoardado.| Fo: Unlóad, e. a. 


Descarga. 

Gadnerar. 

To Unlóck, vr. a. Abrir alguat 
cerradura. 

Unlóook ed, Unléoked-for,a. le 


Unhindness, s. Desafecto, de-| esperado. 


To Unléose, ©. e. Desatar.- 
C.R. Azos, 

Unloveliness, «. Desamalidal. 

Unlóvely, «. Desamable. 


ad. Desgurndr- 
mente, 


Unhicky, e. Dosgraciad, & 
tausto ; travieso, 
To Unláte, r. a. Deslodar. 
tipa 4. Increado., 
:nmuáimed, a. No tryncade, 
To Unmake, e. a. Dtsbecer. 
To Unmáu, r. e. Privar en 
Juicio 6 de la razon ; casta 
Unmánagenble, e. Inmanejabk- 
Unménaged, e. No i 


llegitima.| Unmánlike, Unmaniy, a. ini 


> afeminado. 
ned, «€. Rudo, bruul. 


Rrosero. : 
Unmánuerlv, e. Ma) criada. 
Unmanúred, «. Inculto. 
Unmarried, «. Soltero, soltet 
To Unmásk,: y, a. Quits » 

Máscara, . mS 


a 
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Bomástered, a. No domado. 
Unmatched, a. Unico, sin 


igual. | 
Unméaning, « Lo que no hace 
ni contiene sentido. 
Unmeáns, «. No intentado. 
Unmoásurable, a. limitado. 
Unmeasured, a. Inmenso, abu» 
dante. 
(nméditated, a. Impensado. 
('nméddled, a. Intacto. 
Jnméet, «. Impropio, ageno, 
extrano. 
Unméllowed, a. Iomaduro. 
['nméntioncd, a. Innominado. 
Unmérchantable, a. Invendi- 
ble. [guroso. 
Unmérciful, a. Inclemente; ri- 
Unmércifally, ad. Cruelmente. 
Unmérited, a. Desmerecido. 
Unminded, e. Olvidado. 
Unmindful, a. Negligente, dex- 
udo. 
Fo Uuningle, v. a. Separar las 
cosas mezcladas. 
Unmixed, Unmixt, «. Puro, 
Unmolésted, a. Quieto, tran- 
quilo. 
Fe Unméar, e. a. Desamarrar. 
‘Jamortgaged, a. No hipote- 
cado. " A 
umór+tified, a. Inmortificado. 
Jaméveable, a. Inmoble. 
Unméved, a. Iumoto; inalte- 
rable, duro. 
Unmóving, a Falto de movi- 
miento ; seco. 
Co Unmóuld, e. a. Tsesamoldar. 
Fo Unmúfle, r. a. Destapar la 
cura. (bozal. 
To Unmúzzle, t. a. Quitar el 
¡¡unámed, a. Innominado, 
Unnatural, a. No nátaral 
U nnáturalty, ed. Contra la vatu- 
raleza. 


UNP 
Unnávigable, a. Imavegable. 


Unnécessary, e. Excusa do. 
Unnéighbourly, a. A’spero. 
To Unnérve, v. x, Enervar. 
Unnúmbered, a. Ionumerable. 
Unobjécted, a. No imputado. 
Unobnóxious, a. Libre de danc. 
Unobsérvant, a. Inobservante. 
Unobstrácted, a. Libre. 
Undbvious, a. Lo que no es 
obvio. 
Unéccupied, a. Dosgcupado. 
Unoflénding, a. Sencillo. 
To Unóil, r. a. Desuntar. 
Unórderly, ‘4. Inordenado. 
Unórganised, a. No organizado. 
Unórthodox, a. Heterudox0. 
Unówned, a. Negado. 
To Unpack, v. «. Descargar, 
Ai AS - 
npaid, a. No pagado. 
Unpáiuful, a. Lo que no causa 
olor. 
Unpálateable, a. Desabrido. (al. 
Unpáralleled, a. U‘nico, sin igu- 
Unpárdonahle, a. Irremisible. 
Unpárdonably, ad. Irremisible- 
mente. 
Unpárdoning, a. Inexérable, 
Unparliamentary, a. Contrario 
4 las reglas del parlamento. 
Unpárted, a. Indiviso, 





e 


Unpártial, a. Imparcial. 
Uspártially, ad. Imparcial. 
mente. 


Unpássable, a. Intransitable. 
Unpássionate, * a. Desapasio- 
nado. 
Unpásionatelv, ad. Sia pasion. 
Unpáthed, a. Siv senda. | 
Unpawned, a. Desempeñado, 
Unpéaceable, u. Revulteso, se- 
dicioso. — 
To Unpég, e. a. Desenciavar. 
Unpénsiuned, a. Sin pension. 
002 
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To Unpéople, v. a. Despoblar, 


Unpercéived, a. No percibido, 
Unperceivedly, ad. Imperceptt- 
blemente. 
Unpérfect, a. Imperfecto, in- 
cumpleto. 
Unpértectness, s. Imperfeccion, 
Unpérturmed, a. No hecho, no 
«cumplido, " Epetuo. 
Unpérishable, a. Eterno, per- 
Unpérjured, .a. No con:aumi- 
nado con perjurio. 
Unperpléxed, a. Desenredado. 
Unperspirable, a. Intranspira- 
ble. [ble. 
Unpersuádable, a. Inpersnasi- 
Unpétritied, a. No petrificado, 
Unphiloséphical, a. No filosó- 
fico. 
Unpiéreed, a. No penetrado. 
Unpillowed, a. Sin almohada. 
To Unpio, v. a. Desprender. 
Unpítied, a, No compadecido. 
Unpitifally, ad. Sin compasion. 
Unpitying, e. Incompasivo. 
Unpláced, a. Desacomodado. 
Unplágued, a. Quieto, sose- 
gado. 
Unplánted, a. Espontaneo. 
Unpláusible, a. Lo que no es 


en apace 

Unpleásant, a. Desagradable. 

Unpléasantly, ad. Desagrada- 
blemente. 


Unpléasantness, s. Desagrado. 


Unpltased, a. Descontento. 

Unpléasing, e. Desagradable. 

Unpliant, a. Inflexible. 

Unploughed, a. Inculto, no 
arado 


To Unplúme, e. a. Desplumat. 

Unpdiished, a. A’spero, basio, 
_torco ; agreste. 

Unpolíte, a. Descortfís. 

Unpolluted, a.) Impaluto. 


a 
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Unpópular, a. Lo que no es 
popular. [ble. 


UNR. 


' Unprotécted, a. Desvalido. 
¡ Unpróved, a. No probado. 


Unpracticalle, a. Impractica- | Yo Unprovide, v. «. Despro- |Unréconciled, «. Enemistade. 


Unpractised, a. Inexperto. 
Unprásed, a. No celebrado. 
Unprerárions, a.Independiente. 
UVoprécedented, a. Inaudito. 
To Unpré.ict, €. e. Desdecir lo 
que liavia aleuno profetizado. 
Uapreté:red, a. Atrasado. 
Unprésudiced, a. No preocu- 
pado, - 
Unpreméditated. a. Inopinado. 
Unprepáred, «, Desprevenido. 
Unpropáredness, s. Despreven- 
c:0n. 
Unprepóssessed, e. Libre de 
preocupaciones. 
Unproténding, a. Moderado. 
Unpresaning, a. Nulo, írrito. 
Unprevénted, a, No impédido, 
á tiempo. 
Unp:iíncely, ud. Lo que desdice 
4 un principe. 
Unprincipled, a. Falto 
cipios. 
Viaprinted, €. Manoscrito. 
«Unprisabie, a. inapreciable. 
Unprisoned, a. Suelto de pri- 
SION. 
Unpiized, a. No &preciado. 
Unprócinimed, a. No publi. 
cado. 
Vaproiitable, a. Inútil. 


de prin- 


< x 


veer, despojar. 
Unprevided, a. Desproveido. 
Unprovóked, e. Inotenso. 
Unpruned, a, No podado, 
| Unpublished, a. Secreto. | 
| Unpunished, a. Impune. 


Unrecórded, a. No archivado. 
Unrecóvered, e. No recobrado. 
Unrecodnted, «. No referido. 
ls a. No reducido. 
'To Unréere, e. a. Despasr. 
desguarvir. [meniada. 


eta a. No comprado. | Unrefúrmed, e. Terco, no er 


Unpussúed, a. Quieto. 
¡Urputritied, a. Incosrupto, no 
Pp drido. Ñ 
| Unqualified, e. Inhabil, inepto. 

To Unquality, e. e. Inliabilitar. 


Unquénchable, «. Inextirgui ¡Unréined, a. 


ble. 
Unquénched, a.-No extinguido. 
Unquéstionable, a. Indubita- 
Die. [blemente. 
Unquéstionably, ad. Indnbita- 
Unquéstioned, a. -Indubitado, 
conscido. 
Unquick, a. Inmoble. 
Unquíct, a. Inquieto. 
Unquietly, ad. Inquietamente. 
Ungnietness, s. Imquietud. 
Unrácked, a. No trasegado. 
Unráked, a. No recogido. 
Unránsacked, a. No saqueado. 
To Unravel, v. a. Desenradar. 
' Unréached, a. No alcanzado. 
Unreád, a. No leido ; iliterato. 
Unréadiness,s. Pesadez. 


Unupoóñtably, ad. Inútilmente. ' Unicady, a. Desprevenido ; pe- 


UV prolífic, e. Estéril. 
Unpiéperly, 
mee, 

Uuprepítions, a. Infuusto., 
Un rovértioned, a. Despropor- 
 CGiunuado, 
a Mpréppes, e. Desapuntalado. 
JU pl csperous, a. Lu.próspero. 
Unpréspcrousty, a a 
"ote, 


sado. | 


ad. Impropia-| Ure&l, a, No real, imaginario, 
' ‘| Unreasonable, a. Inmoderado. 


Unréasonableness, s. Exorbi- 
tancia. [mente. 
Unréasonably, ad. Ivracional- 
To Unréave, t. a. Desenredar. 
Unrebátcd, a. No embotado, 


Infclie-| Unrecéived,.a. No recibido. 


Unrétracted, a. No refracte. 
Unréfreshed, e. No refrigerads. 


Unregárded, a. Desatendide. 


| Unregénerate, a. No regese 
bre. 


rado. 
Desenfrenade, 

Unrelénting, a. Incompas:o. 
Unrehéved, a. No socorrido, 

Do aliviado. ’ 
Unremárkable, a. Lo que »o 

puede ser notado. 
Unremédiable, a. Irremedable. 
Unremémbering, a, Trasc#- 

dado. 
Unreméveable, a. Lo que post 
Ú A de su lasw- 

urepáid, e. No compesade. 
Unrepéaled, a. No abrogade- 
Unrepénted, e. No artepe> 


0. 
Unrepéntant, Unrepénting, € 
Impenitente. 
Unrepining, e. R 

Unreplenished, a. No Nene. 

Unrepriévable, a. Sentenciade 
& pena de muerte sin susper 
cion de la execucion. 

Unrepréached, e. Libre de ceo 
sure. E 

Unrepróveable, a. 


-. 


Unrequítable, a. 


Unreclaimed, a. Incorregible. |Unresénted, a. No resentido 
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Juresérved, a. e ira Unrály, a. Indémito, desenfre-| Uns¢parable, a. Inseparable. 


Unresérvedly, ad, Thmitada-| nado. Unsérviceable, a. Inútil. 
menic, [franqueza.' Unsáte, a. No seguro. To Unséttle, +. €. Inquicta 
[Tmesérvredness, #. Candor,| Unsátely, ad. Peligrosamente. dislocar, | 
Uareststed; a, Sin resistencia. | Uns’id, a. No proferido, no} Unséttled, a. Volable ; vaso, 
Unresólved, a. Irresoluto; no; mencionado. [lado. ¡ Unséttleduess, s. Irresolucior 
desatado. Unsálted, ‘a. Desalado, no sa-| To Unsháckle, x. a, Desapris 
nrésolving, a. Icresoluto. | Unsétiable, a. Insaciable. nar. 
[Fnrést, 8. quictad. | Unsatisfactory, a. Lo que no; Unsirilawed, a. Claro, sercr 
Unrestéred, a. No restituido. satisface mi convence, Unshaken, a. Firme, estable. 
Jnrestráined, a. Desenfrenado,: Unsatisfied, a. Descontento. Unshápen, a. Disforme. 
sucito. Unsávoury, a. Insipidv, soso ;' Unsháred, a. No participado 
Anretrácted, a. No revocado. fétido. INS: "| To Unsneath, e. a, Descnvs 
Jurevéaled, a. Ocnito. ' To Unsáy, e. a. Desdecir, var, 
nrevénged, a. Inulto. Unscály, a. Lo que no ‘tiene! Unshéd, a. No derramado. 
Jntéverend, a. Irrevercnte. | escamas, si Unshéltered, a, Desvalido. 
Jnréverendly, ud. Irreverente-; Unscárred, a, Libre de heridas. | To Unshfp, y. a. Desembare 
mente. Unschóoled, a. Indocto. To ‘unship the rudder, D 
Jnrevérscd, Unrevóked, a. No Unscórched, a. Noquemadode| montar cl timon. To unsl 
revocado. la lumbre, | the oars, Desarmar los rem 


Jnrewfrded, a. No premiado. | Unscréened, a. Descubierto. | Unshócked, a. No ofendido. 
Po Unriddic, e, e. Desatar un; Unscríptural, a= Lo que no se} Unshód, a. Desculzo, desh 


enigma. [rejar.| pucde defender segun Ja es-| rado, 
Fo Uurig, e. a. (Nav.) Desapa-{  critura. — Unshórn, a. No atusado. 1 
Jnrighteous, a. bs pd iniquo. To Unséal, o. a. Desellar. shorn sheep, Ovejas por | 
Jnrighteously, .  Iniqua-; Unséaled, a. No sellado, quire = - 

mente. | To Unséann, vr. a, Descoser, =| Unshút, a, Abicrto. 
JInríghteonsness, 8, Iniquidad. | Unséarchable, a. Inescrutable, | Unsítted, a. No cernido. 
Jurightful, a. Injusto, Unséasonable, a, Intempestivo. | Unsightliness, s. Fealdad, 
Po Unrip, v. a. Rasgar; des»; Unséasonahleness, s. Despto- | Unsfuhtly, a. Feo, distorme. 

coser. [duro.¡  pósito. (vamente. : Unsinctre, a, Falso, intiient 


Juripe, a. Inmaduro, no ma-! Unscasomabky, ad. Intempesti-¡ To Unsinew, v. a. Enervar, ¢ 
Jnripeness, s. Falta de madu-| Uns¢asoned, a. Lo que no esti! e beditar. 


rez, [rival.[ en sazon ; desglado. - 4 Unsxii£al, Unskílled, e. thai 
Jurivalled, a. El que no tiene | Unséconded, a. Desvatiado, Unsktitully, ad. Sin arto, 
Fo Unról, v, a. Desarollar. To Unsécret, e. a. Revelar, Unskiltulness, s. Fulta de ha 
Co Unróof, e. a. Destechar. Unsceing, a Ciego, falto dej . lidad 6 mana. 
Juráosted, a, Echado del gatli-! vista. Unsláih, «+. Vivo, no muerto. 
nero 6 de la pértiza. | Unséemliness, s. Indeccucia, + Unsláled, a. Na avagado, L 
Po Unrést, e. a. Desarraizar, furlecoro, | sluid time, Cai viva. 


‘ 


Vo Unrite, v, n. Caimar, Unséemly, a. Indeconte, inde- | Unslécpnng, a. Sieiwpre d 





Jurdfiled, a. Calmado, tran corosy, [perto. | pictto, 

quito. (diente.| Unseen, a. No visto; iuex- | Unsiippiaig, a. Tirme. 
Juried, a, Absoluto, iudepea-| Unscltish, a. Desinteresado., Unsmókea, a, No ¿huma 
¿nrúliness, e, Turbulencia, Unsént, a. No enviado. Unsociaiiv, a. Tasociable og 


- 
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Uns(ciably, ad. Insociabie-: Unstráitened, e. Suelto, |To Untángle, e. a. Desenredar. 
mente, Unstrénghtened, a. Falto de¡Untásted, a. No catado. 

Unsoíied. a. Tmpoikito. upovo. Untárght, a. Rudo, ignosante ; 

Unsóld, a. No sentido. To Unsting, r-.c. Desliar, des-| novato. 

Unéldrerike, a. No marcial. atar, ¡To Untéaeh, uv. a. Desensensr. 

Unsólid, a. Fiurdo, no sólido. | Uneturtied, e. No estndiado. Untémpered, e. No templado. 

Unsought, a, Hallado sin ser, Unstticd, a. No Honado, Untémpted, a. No tentado. 
buscado. [drido.  Unsubstantial, a. imaginario, ¡Unténable, a. Le que no 54 

Uisóund, a. Esfonrizo, po-; Unsuccéssiul, a. NO pruspero,| prede poseer; incapaz de 

UnNsodn: vd, a. Nosoudeado. , mo feliz. - defensa. 

Unsoúndness, s. Creencia no’ Unsucedssive, a. Interrunpido.! Untéranted, a. Desarrendads. 
ortodoxa ó errorea ; corrnp-. Unsutierab’e, a. Insutrible, m-| Unthanked;a. Desestimado. 
cion, | Bguar tah'e. Unthénkfrl, a. Ingrato. 

Tsonied, e. No acriaco. UnsutSci nee, s. Insuficiencia. Urtiánkfully, ad Ingrate 

Un:ówn, a, No sen.brado,  Uusnitic.nt, a. Insuniciente, in-| mente. [cisuenta. 

Urspaime, a. Liberal, | Capez, ‘Unthinkfidness, s. Desagrade- 

To Unspéak, e. a. Desdecir. ¡Unsurrable,, a. Desproporcié- ; oe a. No deskelado. 

Unspfakable, a. inciat le. i mado, desigual, Fo Untifuk, €. e. Desechar un 

U neveakably, ad. Inctablee Unsuiting, a. Tacongruo. |, Pe pensamiento. 
mente. [dehilitado, Ursuisied, a. Inmacntadg, puro.! Unthinking, «a. Descuidada, 

Unspént, a. No gastado, no U.usúng, a. No cantado. desatento. 

To Ucsphére, y. a. Sacar de sn Unstinued, a. No expuesto al UntuGrny, a, No espinoso. 
esfera, ¡HNerto- sol tado, Woihoughe of, e. Dexado, Bo 

Unspiea, a. To visto, no descu- Unstpplanted, a. No sipian-| pensado. [sacar los ules. 

Ur pf!t, e. No derramado. | Unsupplied, a. No surtido. Tu Unthread, r. a. Desbilar. 

"Po Unspint, e. a. Acchardar. 'Unsvrpórtable, s. Insoperta-¡Unthreátened, a. Libre de ame- 

Unsnódlded, a. No saqueado, ble. [bie.|  nazas. 
libre de daño. ¿Uisurmoúrntablo, a, Insupesa-| Unthrátt, s. Gastedor. 

Unspatted, a. Inmaculado. ' Vususpect, a. No sospechado. | Unthrifty, e. Prodigo, mani 

Unstaite, a. Vacilante, insta- Unsuspéctrrz, Unsusp:cious, a.{ roto. (us prespets. 
ble. '  Senewla, sospechoso, Unthriving, a. El que uo ruedra 

UÚxtad a. Velcble, mudable. ¡U nsusiáimed, a. No apoyado. [Co Unthréne, r. a. Destrons:. 

Unst4idness, s. Fadiscrecion, | Unsw avable, a. Jnflexible. To Untie, rv. a. Desatar ; acir 

Costared, a. ¿nmacuiado, To Unswear, t. 1. Desurar. rar. 

o Unstite, e. a. Descucaxar. | To Unsweát, r. €. Descarsar¡ Until, ad. Hasta, hasta que. 

Unstiadiness, ». Ligereza, | despnes de fatigarse. Untilied, a. Incnito, no cult+ 

Unsteady, a Vario, "voluble, | Unswórn, a. No juamentado, vado. dera. 

Uns é-ped, a. No empnpado. Untainted, a. Inmaculado. Uniimhered, a. Palto de me 

Uustinted, a. No limitado, ‘Untaken, a. No tomado, Unvímely, a. Intempestivo, pre- 

Uns'irred, a. No movido, Untálked ef, a. Aquello de que] maturo. 

To Unstiteh, v. a, Descoser. | nose habla ni se hace men- Untirable, a. Incansable. 

Unstéoping, e. Tieso, terco,  - -cion. Untóld, a. No reterido, secreta. 


To Unstép, e. a. Abnr camino, Untímeable, e. Indomable. Untouched, a. Intacto, dure, 
Unstráined, a. Natural, no vio- Untained, e. Indómito, ho do-|Untaward, e. Terco, tem, © 
y, lento. | mado... dócil; 
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Untówardly, ad. Tercamente. {Unvéxed, «a. Quieto, tranquilo.] Unwíilingness, s. 
Untráced, «. No hollado, no|Unvírtuous, e. Invirtuoso, vici-| To Unwind, r. a. 


pisado. 080. 

Untrictable, a. Intratable, 4s-| Unvisited, a. No visitado. 
pero. [indócil. | Unúniform, a. Irregular. 
Untrained, a. Indisciplinade, | Unúrged, a. No precisado. 

Untrausférrable, a. Inagenable.| Undsed, a. Inusitado. 
Untranspárcat, a. Opaco. Unisefal, a. Inútil. 
Untrávelled, «. No treqien-| Unúsual, a. Raro. 
tado de pasageros. 
To Untréad, v. a. Desandar lo} reza. 
andado. Unútterable, a. Tnefable. 
Untréatable, a. Intratable. 
Untried, e. No éxnerimentado.| Unwálled, a. Sin murallas. 


Untrimined, a. No guamecide.| Unwáres, ad. Inopinadamente. 


Untréd, Untrádden, a. Lo que] Unwarily, ad. Incautamente. 
no está pisado ni hollado 6; Unwiriness, 3. Desvenido. 
señalado con los pies., Unwárned, «. No avisado, 


Untroúbled, «. Quieto, tran-| Unwárrantable, a. Lo que no 


guilo ; claro. se pnede defender, 
Untrúe, a. Falso, no verdadero.| Unwarranted, a. Incierto. 
Untrúly, ad. Falsamente. 1 
Untrástiness, x. Inticelidad. dente. 
Untráth, s. Falsedad ; traicion. | Unwashed, a. Puerco. 
Untinable, a. Desentonado. | Unwásted, a. Entero. 
To Untúne, e. a. Desenionar. | Unwátered, a. No regado. 
Untátored, a. Indiscipinado. 
To Untwine, r. a. Desenroscar, | Unweáponed, a. Jucrme. 
To Untwíst, r. a. Destorccr. | Unweáriable, a. Incansable. 
‘To Unty', y. a. Soltar. Unwéaried, a. No cansado. 
To Unvail, v. a, Quitar 6 correr, To Unwéary, r. a. Refocilar, 

el velo, To Unwéave, r. a. Destex er. 
Unváluable, a. Inestimahle. Uuwéd, a, Soltero. 
Unválued, a Desestimado, de-; Unwéeded, a. No escardado. 

xado. Unweting, a. Ignorante. 
Unvánguished, a. Invicto. Unwéished, u. No pesado. 
Unvariahle, a. Invariable. Unwélcome, a. Desagradable. 
Unvaried, a. Invariado, no mu-| Unwépt, a. No Horado, 

dado. Unwét, a. Enxnto. | 
Unvárnished, a. No varnizado.| Unwhipped, a. No azotado. 
“Yo Unvéil, r. a. Quitar el vélo.| Unwhéiesome, a. Mal sano. 
Unvéiledly, ad. A’ cara des-| Unwiéldy, a. Pesado.. 

cubierta. Unwiéldiness, s. Pesadez, 
Unvéntilated, a. No ventilado. | Unwilling, a. Desinclinado. 
Vavérsed, a. Inexperto. 


Unúsualness, s. Raridad, ra- 


Unvúlnerable, a. Invninerable. 


Unwáry, «a. lucauto, impru- 


Unwéakeued, a. No debilitado. 


Unwíse, a. Insipi 
Unwísely, ad. Ne 
Unwished, a. N 
deseado. 
Unwitnessed, a. . 
Unwittingly, ad. 
Unwitty, a. Tar 
cio. 
Unwónted, a. Ra 
Unwórshipped, «a 
Unwórthily, ud. ] 
Unworthiness, s. 
Unwórthy, a. Inc 
Unwoún:led, a. > 
To Vaveréath, e. 
car. 
Unwritten, a. Ve 
Unwrónght, a. N 
Unyiélded, a. Nc 
To Unyóke, t. a. 
Unyóked, a. De 
Vocabulary, s. V 
Vócal, a. Vocal. 
Vócally, ad. Voc 
Vocátion, s. Voc 
Vocative, s. Vec: 
Vociferátion, s. * 
Vocíterous. a. Vi 
Vorue, s, Moda, 
Voice, s. Voz; 
voto. 
Voleed, a. El qu 
Vuid, a. Vacío, : 


Void, s. Vacuo. 


To Void, r. a. D 

ciar; evacuar, 
Voídable, a. Ant 
Voídness, s. Vaci 
Véólant, a. Volan 
Vólatido, a. Vola 
Volatility, s. Vol 
To Vólatilize, v. 


VUawillingly, ad. De mala gana, | Volcann,)s. Volt: 
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Vólery, 8. Vuelo de aves ; jau-; Vater, s. Votante, voto. Upper, e. Superior. Epper dect, 
lon. Votive, a. Votivo. Cubierta alta. Upper work, 
Volitation, s. Vuelo. To Vouch, v. a. Poner por! Obras mucrtas. 
Volition, s. Volicion. testimonio ; añanzar.—v. a. U'ppermost, a. Lo mas alto. 
Volley, s. Rociada de balas, |  atestar, afirmar, | U'ppish, a. Engreido, altivo. 
To Volley, v. a. Arpojar, tirar.| Voucier, s. Testigo; doca-' To Upráise, r. a. Exditar. 
Volubílity, s. Volubilidad. mento ; recibo, ¡To Upreár, v. a, Elevar. [justa 
Vóluble, a. Voluble, ligero. To Vouch:áfe, e. e. Coneeder. | U'pright, a. Derecho ; rect, 
Vólume, s. Involucro; volú-| . —r. . Condescender. : | Upnightly, ad. Derechamente. 
men, libro. : Vow, 3. Voto, promisa hecha 4; U'prightness, s. Ereccion pet- 
Volúminous, a. Voluminoso. Dios. pendicular ; rectitud. 
Volúminously, ad. En muchos| To Vew, r. a. Dedicar 6 con-|To Upríse, v. 1. Levantarse. 
tomos. [mente.|  sagrar 4 Dios.—e. n. Votar. ¡U'prise, s. La accion de levar 
Vóluntarily, ed. Voluntaria-| Vowel, s. Vocal. tarse. ; 
Voluntary, €. Voluntario, es-| Voyage, s. Navegacion. To, U'proar, s. Tumalto, confusion, 
pontáneo. [pricho.; terminate the royage, Cumplir To Upréar, y. «. Alborotar. 

















“óluntary, s. Voluntario; ca-|' cl viaje, Te Upróot, tr. a. Desarraigar. 
Voluntéer, s. Vulantario, To Voyage, e. n. Navegar.—!To Uproúse, c. e. Despertar, 
To Voluntéer, v, a. Servir] .e. a. Transitar, pasar por. ' excitar; 
como voluntario. Voyager, s, Navegante, vave-! U'pshot, s. Remate, fin. 
Voluptuary, s. Hombre volup-| —gador. U'psidedown, ed. Con desordes 
tuoso. Voy'ul, s. Virador de cable. y confision. 


Volúptuons, a. Voluptueso. 

Volúptuonely, ad. Voluptuosa- 
mente. 

Voldptuousness, s. Sensualidad. 

Volúte, s. Voluta 6 rolco de 
coluna, 

Vémica, s. Vómica. 

Vómicnut, s. Nuez vómica. 

To Vómit, vr. n. & e. a. Vomitar. 

Vomit, s. Vómito. [tar 


Up, ad. Arriba; hasta. Up tu To Upstand, y. n. Estar dere 
twenty, Hasta veinte. cho. [repente. 
Up, interj. Arriba! To Upstart, e. ». Brotar de 
Up, prep. Arriba. U’patart, s. Hombre de fur- 
To Upbeár, c. a. Sostener en. tuna. [peyar. 
alto.; levantar en alto. To Upstáy, r. e. Sostener, a- 
To Upbráil, r. e. Echar en U’pward, a. Lo que mira ó se 
cara. [rostro.' dirige arriba. 
Upbráiding:y, ad. Daudo en U'pwards, ad. Hácia arriba. 
U'pcast, a. Pirado, hácia arriba, Urbanity, s. Un banidad. 


Vomítion, s. La accion de vomi-; U'phill, a. Dificil. {alto.: U/rchin, s. Erizo,; nombre que 

Voracious, a. Voraz. To Uphdid, e. a. Sostencr en. por enoje se suele poner a 

Vorac:ously, ed. Vorazmente. | Upiúlder, s. Sostencaor, | dos niños. 

Voraciousness, Vorácity, s. Vo-| Uphólstcrer, s. Alquilador. ' U’reters, s. pl. Ureteres, 
racidad, U'pland, s. Terreno elevado, | Uréthra, s, Uretta. 

Vortex, s. Vórtice, remolino. | Uplándish, a. Montañoso., ‘To Urge, v. a. locitar, escitas ; 

Vórtical, a. Vortiginoso. To Uplay, rv. a, Atesorar, recó-: hurgar; apretar. 


Vótarist, s. Apasionado. ger, [vilo.. U'rgeney, s. Urzencia. 
Vótary, s. El que se dedica! To Uplift, r. a. Levantar en: U'rgent, a. Urgente. 
como por vote 4 qualqnier| Upmost, a. Lo mas alto, su- U'rmal, s. Ortmad. | 
culto 6 moio de vivir, premo, Urinary, a. Orimario, 
Vote, s. Voto, si:tragio. Upón, prep. Sobre, encima.-- , Urine, s. Urina á orina, 
Fo Vote, ea. x otar. Upon my honour, V fe mia, “Ba Urine, cor: Onuur, mea. 
: ! 
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Irn, s. Vasija para traer ; | U'ttermost, a. Extremo, sumo. ; To Wager, e. a. Apostar. 
urna. i ae U'ttermost, s. Lo sumo, Wages, *. pl. Salarto. Monthly 

Ts, pron. Nos 6 nosotros. [bre. | U'vea. s. U'vea. wuges, Mesadas. 

Jage, s. Trato ; uso, costum | Volcáno, s. Volcan. . Waággery, s. Chocarreria. 

Jsance, $. Uso, tiempo deter- | Válrar, a. Vulgar, comun, ordi-| Wággish, a. Chocarrero. 













minado para el pago de letras| nario. | Waggon, s. Carro, 

de cambio; nsura. Vúlgar, 8. Vulzo, plebe. = | Waggoner, s. Carretero. 
Jse, s. Usd ; servicio ; utilidad. | Vulgárity, s. Vnlearidad. Wágtail, s. (Orn.) Motolita, 

Uses of the sea, Usos de la | Vúlgarly, ad. Vulgarmente, neVatilla. 

nar, Vúlnerable, a. Vuincrable. Waif, s. Bienes mostrencos. 
Co Use, t. a. Usar ; acostum-| To Válnerate, ct. a. Herir,/¡To Wail, r. a. Lamentar: 

brar ; tratar. —<, n. Soler. dañar. ‘ Wail, Wailing, s. Lamento. 
“seful, a. U'til. + | Vilpine, a. Zorrune. Wain, s. Carruage. 


Viultare, s, (Orn.) Buytre. Waiurope, s. Soga gruesa con 

U'vula, s. U'vula, campanilla,} que se atienza la carga en el 
galillo, carro. 

Uxórious, a, Gurrumino. Wainscot, s. Forro de madera 

Uxóriously, ad. Con gurramina.| hecho en paredes. 

Uxóriousness, s. Gurrumina. | To Wainscot, e. a. Aforrar pa- 


'sefully, ad. U'tilmente. 

J scfulness, s. Utilidad. 

” seless, a. Inutil. 

“sher, s. Uxier ; ped ; 

Fo U'sher, tr. e. Introducir. 
Jsquebángh, $. Licor que’ se 


prepara con aguardiente y redes con madera 6 tablas. 
aromas. ; Waist,s. Cintura; (Nav.) com- 
'stion, s. Ustion. W bés. Weistboards, Falcas. 


Waistcloths, Empavesadas. 

. To Wait, e. a. Esperar; servir; 

To Wabble, r. x. Anadear. acompañar.—r. n. Esperar; * 

Wad, s. Brazado 6 gavilla de} servir. To wait at table, Ser- 
paja bien apretada; lapiz) vir 4 la mesa. Quedarse, 


J’sual, a, Usual. 

J'sually, ad. Usualmente. 

J'surer, s. Usurera. 

Jstrious, a. Usurario, inclinado 
a usurar. 


Co Usúrp, t. a. Usurpar. negro ; taco. Wait, s. Insidia ; celada. 
Jsurpation, s. Usurpacioh. Wádhook, s. Sacatrapos. Waiter, s. Servidor. 
Jsúrper, s, Usurpador. . Wádding, s. Entretela. Wáiting-maid, s. Doncella, 


To Waddle, e. x. Anadear, To Wake, v. n. Velar; desper- 

To Wade, v.n. Vadear; pasar; tar.—v. a. Despertar; exci- 
con dificnitad. tar. 

Wafer, s. Hostia, oblea. Wake, «. Vela; vigila ; estela. A 

To Waft, v. a. Llevar por el] ship in the wake of another, Un 
ayre ; hacerseñas.—v. xr. Flo-| baxel en las aguas de otro. 


sury,s. Usura. 

Uténsil, s. Utensilio, 

J terine, a. Uterino. 
J'terus, a. U'tero, madre. 
tility, s. Utilidad. 
J‘tmost, e. Extremo. 


J'tmost, s. Lo sumo, . tar. Wákeful, «. Despierto. 

J'tter, a. Exterior; total, Waft, s. Cuerpo flotante. Wakefulness, s. Vigilia. 

Co U'tter, tr. a. Proferir; des-| To Wag, v. a. Mover, menear. | To Wáken, v. n. Despertar.— 
cubrir, —v. n. Gestear. e. a. Despertar, avivar. 


Wag, s. Chocarrero, bufon. Wakerobin, s. Aro. 

To Wage, v. a Tentar; hacer. | Wale, e. Relieve ; (Nav.) cinta. 
To wage war, Hacer la} - Main wale, Cinta principal 6 
guerra. mayor. Channel-wale, ta 

Wager, s. Apuesta, dela segunda cubierta, . 


U'tterable, a. Lo que se puede 
pruferir 6 pronunciar, 

U'tterance, s. Prolacion ; extre- 
midad. [ramente. 

J'tterly, ad. Totalmente, ente- 
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To Walk, o. #. Pasear, pasearse. | War, s. Guerra; el arte mili-(Wárrant, s. Cédula ó escritura 


—e. a, Andar, pasar. To] tar, oposicion. de derecho ; decreto de pr- 

watk the streets, Audar por| To War, v. #. Guerrear. sion 6 captura. Hi 

las «alles, To Wárble, vr. a, Trinar. cers, Oticiales suba!ternos de 
Walk, s. Paseo. A public +realk, | Warbler, s. Cantor 6 músico | mar, 

Pasco público, que hace trinados. Wárrantable, a. Lo que se pe 


Walker, s. Pascador, andador. | To Ward, z.«. Guardar, defen-' ede abonar 6 justificar. 
Walkingsta@, s. Bordon, bas-| der.—e.x. Vigilar, velar. Wárrantably, ad. Justificade- 


ton. Ward, 3. Guarda ; parada ; for-¡ nrente. 
Wall, s. Pared, maralla. taleza ; quartel ; arresto, pri- Wárrantry, s. Mandato, poder. 
To Wall, e. a. Emparedar, ta-, sion; pupilage. Warren, s. Conéjar. 
piar. [murario. | Warden, s, Custodio ; alcayde ; | Wárrener, s. Conejero. 
Wallcreeper, s. (Orn.) Pico} rector. Warrior, s. Guerrero. 
Wallet, s. Alforjas. ' Warder, s. Guarda, guardia. | Wart, s. Verruga. 
Walley'ed, e. Garzo. Wárdmote, s. Junta de barrio "Wártwort, s. ( Bot.) Verrucaria. 
Wallfrnit, s. Fruta de espalera.| 6 quartel para la direccion y |Warty, a. Verrugeso. 
To Wallop, e. e, Bullir, hervir. gobierno de sus asuntos. Wárwom, a. Acosado 6 cansado 
Wall-lousc, e. Chinche. ¡ Wardrobe, s. (mardaropa. de guerra. | 
To Wállow, v. ». Moverse con; Wardship, e. Tutela, tutoría. | Wary, a. Cauto. 
pesadez 6 desmaña, ¡ Ware, s. Mercadería. Was, pret. del verbo, To Be. 
Wallrue, s. Ruda muraria. Warehouse, s. Almacen. [nage. ¡To Wash, v. a. Lavar. Te wesk 
W aliwort, s. Sanquillo. Wárehouse-rent, s. Almace-| a pictare, Bañar una pictera. 
Walnut, s. Nogal ; nuez. Wareless, a. Incauto. Wash, s. Aluvion; pantaso; 
Wálpepper,s. Siempreviva. Warfare, s. Guerra, lavajo; bazefia ; lavadura.— 
Waltron, s. Caballo marino. Wávily, ad. Cautamente. Wash of an oar, Pala de 
Wan, a Pálido, descolorida. Warlike, a. Guerrero, belicoso,| remo. 
Wand, s. Vara ; insignia de au-! militar. - Wishball, s. Bola de xaben. 
toridad. Warlock, Wárluck, s. Bruxa. |Washer, s. Lavandero, lavar- 
To Wander, e, x. Errar—e. e.| Warm, a. Caliente, caloroso. dera. 
Corretear. [mundo.| To Warm, t. «. Calentar; en-| WAshy, a. Húmedo ; débil. 
Wanderer, s. Tunante, vaga-| cender. : Wasp, s. Avispa. 
Wandering, s. Extravío, Wármingpan, s. Calentador.  |Wáspish, a, Enojadiso. 
To Wane,r.n. Menguar. Warmly, ad. Con calor. To Waste, v. a. Disminuir, mi- 
Wane, s. Menguante. Wane of| Wármness, Warmth, s. Zclo,} norar; malgastar ; desolar.— 
the moon, Menguante de la! fervor; fantasía. | * r. rn. Guastarse. 
duna. To Warn, v. a. Precaver; ad-| Waste, a. Desolado ; saperflao ; 
Wánness, s.: Palidez. vertir, aconsejar. desecho.  Hastc-deek, Bor- 
To Waut, e. a. Necesitar ; qne-' Warning, s. Amonestacion, ad-| rador. _ [farro ; baldis. 
rer.—v. x. Faltar, | vertencia, Waste, s. Dezperdicio ; despi- 
Want, « Falta; miseria. Warp, s. Trama; (Nav.) espia. | Wásteful, a. Destrnetivo. 
Wanton, a. Lascivo; lozana. ¡To Warp, e. 2. Torcerse.—t. a. |Wástefully, ad. Prodigamente. 
To Wánten, c. a. Retozar. 'Yorcer; espiar la embarca-|Wastefulness, s. Prodigalidad. 
Wiántonly, ad. Lascivamente. cion. Watch, s. Vela, vigilia, ce 
Wántonness, s. Lascivia. To Warrant, e. ». Sostener;| dado; guardia. HFaid- 


Wantwit,s. Idiota, tonto. autorizar; eximir ; asegurar.| glusscs, Ampolletas, Lar 











WAT 


oard-watch, Guardia de ba- 
wr. Starboard watch, Guar. 
lia de estribor. Dog-watch, 
sceunda gnardia. .Jorning- 
vutch, Guardia de la madru- 
rada, To set the wutc!, Ren- 
lir la guardia. To spell the 
catch, Llamar á la guardia, 
Mucstra. Repeating watch, 
telox de repeticion. 
Watch, t. x. Velar; obser- 
rar—-r. a. Guardar, custo- 
liar ; espiar. 
itchet, a. Azul celeste. 
¡tehful, a. Vigilante, cuida- 
{falta de sueño. 
Vigilancia, 
Cuerpo de 


loso, 
+ehfulnesa, 8. 
itchhouse, 8, 
runrdia, 
rtclimaker, s. Reloxero. 
itchmaa, s. Guardia, 
itchtower, s. Atalaya. 
itchword, s. Nowibre. 

iter, $ Agua. Rain-erater, 


WAY 


Waterlílly, s. Ninfea. 
Waterline, s. Linca de agua.— 


Load-watcr-line, Linea de 


agua cargada. 


Waterludged, Wáterlogged, a. 


Anegado cn el agua. 


Waterman, s. Barquero, 
Wátermelon, s. Zandía, sandía. 
Watermill, s. Aceña. 
Watermiat, s. Yerbabuena a- 


vática, 


Watersail, s. Vela de agua, 
Waterspout, s. Manga. 


gallo. 


To Wattle, 'v. a. Enzarsar. 
Wave, s. Ola, onda. 

To Wave, r. 1. Ondear, ondear- 
se.—r. 4. Agitar alguna cosa, 
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Wavfuring-tree, s. Viburno. 
To Waylay, v. a. Insidiar. 
Waymark, e. Mojon. 
Wayward, «. A'spero. — - 
Week; a. Débil, endeble. 

To Wéaken, v. a. Debilitar. 

W Cakly, ad. Debilmente.. 
Weakly, a. Enfermizo, 
Weakness, a. Debilidad, 
Wcaksíde, s. Flaqueza. 

Weal, s. Felicidad, prosperidad. 
Wealth, s. Riqueza. 

Weálthy, a. Rico, opulento, 
Wáter.wayas, s. pl. "Irancaniles. ¡To Wean, r. a. Destetar. 
Waterwork, s. Juego de tontes. 
Watery, a. Ciaro; insípido. 
Wattle, s. Zarzo; barhas de 


Wéanling, s. Niño 6 animal re- 
cien destctado, 

Weapon, s. Arma, 

To Wear, t. a. Gastar con ti- 


empo 6 uso; Ilevar.my, x. 


Gastarse. 
Wear, s. Gasto; represa, 
Wéariness, s. Lasitud. . 


de modo que forme ondas ;| Wéuring, s. Ropa, vestido. 


tremolar; declinar. 


{gua llovediza. Frcsh-wuter, | To Waver, y. n. Ondear ; Huc- 


Agua dulce. 
Agua manantial. - Pump twa- 
cr, Agua de pozo. 
cater, Agua bendita. Orina; 


vas. 
Water, £. «. Regar. To 


Spring-water,; Wavy, a. Undulante. 
To Wawl, r. x. Aullar. 
Holy-| Wax, s. Cera. 


Heax-candle, 
Vela de cera. 
Hacha de cera. 
ler, Cerro. 


cater cuttie, Abrevar, dar de | To Wax, ¢. a. Encerar.—r. n. 


ber al ganado. To water | 
hips, Hacer aguada. Water- 
ng-place, Lugar para hacer 
isuada.—v.x. Chorrear agua 
» humedad. - 

itercolours, s. pl. Colores 
leslcidos eu agua. | 
itercresses, s. Berro.” 
iterfull, s. Cascada. | 





+ 


iterfowl, s. Ave aquátil.. 
itergruel, s. Poleada, po- 
enta. 


x 


Way, s. Camino. 


Highway or 
turnpike roud, Camino teal, 
Camino, rumbo; .estorbo ; 
modo, medio; salida. To 
get under tcay, Levarse. To 
fetch way, ‘Tener juego. 
Ship's way, Andar del navio. 
The ship hus head-way, El 
navio lieva via. 


£rto. y 


\tesish, e. Aqiico, aguanoso. | Wayfaring, a. Pasagero. 


[tuar.: Wéarisome, u. ‘Tedioso, fastidi- 
050. 

W carisomeness, s. Tedio, tagti- 

To Wéary, e. a. Cansar, enfa- 
dar. 

Wax-taper,; Wéary, a. Cansado, fatigado. 

JVax-chund-: W éasel, s. Comadreja. 

[Cundir.|Weither, s. Tiempo; tempes- 


dio. 


tad. Weuther-guge, Barlo- 
vento 6 lof. Weuther-side, 
Costado de barlovento. Wea- 
ther-bcards. Falcas. FY cather- 
shore, Costa de barlovente. 
Weather-sheets, Escotas de 
barlovento. 


To Weather, e. a. Orear ; mon- 


tar 6 ganar barlovento. 


To harc¡Weátherbeaten, a. Curtido.— 
stem-wcay, Ir atras. Corercd 
or. covert way, Camino cubi-| 


A tocuther-Leater ship, Navie 
trabajado de la tormenta. 


Weátlercock, s. Gallo de cum- 
-. panatio; veleta. . 


WET 


Defect in weight, Desmedro. 
Make weight, Adiadidura. 
Carga; entidad, port 
cia. 

Weightiness, s. Pesadez, peso. peso. 

Web, s. Tela. Weighty, a. Ponderoso,’p 

Weéhfvoted, a. Palmeado. Wélcome, a. Bieny no ee 

To Wed, v. a. Casar.—r. 2. Ca-: Wélcome, interj. Bienvenido ! 
sarse. | Welcome, s. Bienvenido ; gusto 

Wedding, s. Boda, nupcias. || 6 agrado. 

Wedge, s. Cuña. To Weéilcome, vr. a. Dar la bien- 

To Wedge, v. a. Ácuñar. venida á alguno. 

Weédiock, s. Connubio. ¡ Weld, s. (Bot.) Gualda. 

WwW édnesday, 3. Miércoles.' ! W élfare, s. Felicidad, prosperi- 

Weed, s. Mala yerba. - dad. 
weed, Agla. Vestido. Welked, a. Arrugado. 

To Weed, t. e. Escardar. Weéikin, s. Firmamente. 

Wéedhook, s. Escarda, Well, s. Fuente ; puzo ; “hueco 

Wéedy, a. Lleno de malas yer-| de escalera. Vell of a fish- 
bas. img-bout, Pozo de barco pe» 

Week, s. Semana. cndor. Fell of a ship, Arca 

Wéekday, s. Qualquiera dia de: de bomba, 
la oo excento el demin-, To Weil, t. n. Manar. 

| Well, «, Bueno; conveniente; 
valido, 

Well, ad. Bien, felizmente. 

To Ween, v. 2. Imaginar. Wellbréd, a. Bien criado. 

Yo Weep, e.n. Liosar, lamen-! W ellméaning, a. Bien inclinado. 
tar,—v, a. Llorar, lamentar ; i | Wellmét, ¿ntcr;. Bien hallado. 
derramar humedad. ' Wellspeut, a. Bien empleado. 

Wéeper, e. Llorador ; vuelta: ¡ Wéllspring, s. Manantial, fu- 
blanca en la manga de una! ente. 
casaca de luto. 'Woellwísher, s. Apasionado. 

To Weet, v. x. Saber. Welt, s. Ribetc. 
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Weátherglass, s. Barómetro. 
Weatherspy, s. Astrólogo. 
Weáthervane, s. Veleta. 
To Weave, t. a, Texer. 
Weaver, s. Texedor. 


Sea- 





Weekly, a. Lo que sucede ó se. 
hace una vez 4 la semana. 





Weéftaze, s. Textura. E Welt, v. a. Ribetear.—v. a. 


To Weigh, t. a. Pesar; exAmi- Revolcarse en agua 6 cieno. 
nar con atencion. To weigh: Wen, s. Lobanillo, 
down, Sohrepujar, sobrecar- Wench, 3. Mozuela; puta. — 
gar. To weigh anchor, Levar; Wéncher, s. Patagero. 
el ancla.—e. n. Pesar ; ser de West, 8. Poniente, occideste. 
importancia, | West, a. Occidental. 

Weizht, s. Peso, pesa. Orer-; Western, a. Occidental. 
weight, Sobrepeso. Gross-; Weéstward, ad. A’ poniente. 
weieht, Peso sucio. Net ori Wet, a. Húmedo, mojado ; lu. 

weigit, Peso lanpio. vioso. 


WHE 


Wet, s. Agua, humedad. 
To Wet, y. a. Mojar. . 
Weéther, «. Carnero llano. 
Wetuess, s. Humedad. 
Whale, s. Ballena, 
. | Whálv, a. Señalado con rayss. 
Wharf, s. Muelle, 
Wharfage, a. Muellage. 

str ger, s. Fici de un m- 

e. 

What, pron. Que, inge ae 
Whatéver, Whutsoéver, Qna- 
quier. {exe. 
Wheal, s. Grano, postilla, div 

Wheat, s. Tri 


Whéaten, a. echo de tn 
Whéatear, s s. Tri Nias 
To Whéedle, o. a. E 
Wheel, s. Rueda. — Spianias- 


toheel, Torno para bit. 

; Wheel of the hzlm, Rueda dd 
timon. 

To Wheel, e. *. Rodar.—s¢ 
Tornear. (uma rceds. 

Whéelbarrow, a. Carretes & 

Whéelwright,, s. Carretes. 

To Wheeze, o. m. Jadear. 

To Mhelm, e. 2. Hangs. 

Whelp, s. Cachorro, Hip 
of the cupstern, Guarda-wist- 
tes del cabrestante. JFirdpl 
of the windlass, Ochavas del 
molinete, 

To Whelp, €: ». Parir. 

When, ed. Quando. 

Whence, ad. Dedonde. 

Whencesoéver, ad. De dende 


qwer. [esa- 
Whenso¢ver, ad. Quando q- 
Where, ad. Donde, adoude.— 
a. where, En qualquer? 


Whéreabout, ed. Hicia den: 
Whercás,ad. Quardo. 
Whereit, ed. A’ lo qual. 
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sréver, ad. Donde quiera. ¡Whin, s. (Bot.) Hiniesta espi-| Whitethorn, s. Espino blanco. 


nosa, 
T> Whine, cv. », Llerar 6 la- 
Wirine, s. Quejido, lamento. 
To Whinny, v. n. Relinchar. 


‘refore, ad. Por lo que. 
rein, dd. Donde, en que. 
sremté, ad. En donde. 
ereóf, ad. De lo qual. 
ereón, ad. Sobre lo qual. 
eresoéver, ad. Donde qui- 
ra. ue. 
ereté, Wheremtó, ed. A’ lo 
ereupón, ad. Sobre que. 


nar ; arrebatar. 


Andar de prisa. 


erewith, Wherewithál, ad. tigo. Coachman's «chip, 
on que. Manopla. 

érry, s. Esquife, barca. tay. 

Crryman, s. Esquifero. Whfphand, s. Ventaja. 

Whet, e. a. A 

griar. Whipsaw, s. Serrocha. 


et, 2. Afiladura. 
iether, ad. Si, To Whirl, +. 2. Girar. 
¢ther, pron. Qual, qual de| WLirl, «. Giro. 

os dos. Whirligig, s. Perinola. 
ictstone, s. Aguzailera, 
rey, $. Suero de la leche. Whirlwind, s. Remmolmno. 

ich, pron. rel. Que, el qual.| Whisk, s. Escob:lla. 
licusoéver, pron. Qualquiera. ¡To Whisk, r. n Hopear.—v. a. 
ft, s. Bocanartta de viento, Escobar. 

Whiffle, r.n. Agitarse como!lWhísker, s. Bigote. 
mpelido de on sopio de ayre. | To Whisper, e. a. Cuchuchear. 
iiticr, s. Sopiador; zascan- | Whisper, 4. Susurro. 

lil Whisperer, s. Cuchachbaador. 
ig, & Suero; nombre de nna | Whist, inter}. Chiton. 

accion 6 partido en Ingla- | Whist, s. Juego de naypes. 
crra. "|To Whistle, e. 2. Silbar.—c. a. 
úgaisin, s. Los principios de}  Silbar. 

wm Whig. Whistle; s. Silbo, si'bido. 

ile, s, Kato, espacio de ti- | Whistler, s. Sithador. 


mpo. 4 while ago, Rato| Whit, s. A’pice. 
a. Mean while, Mientras White, a. Blanco, 
anto. - [entras.| cano; puro. clara. 


ile, Whiles, Whilst, dz Mi-| White, s. 
bile, e. n. Haragancar. 
, ad. Autiguamente. 
,5. Antojo, capricho. 
hímper, e. ». Sollozar. v. a. Emblanquearse. 
Imsical, a. Caprichoso, ea-| Whitcness, s. Blancura, pali- 
.- se "| dez; pore. — 
sar IL, 


Whiteleád, s. 'Albayalde. 
Whitemeat, s. Man'ar blanco. 


[mentar. | Whitewash, s. Blanquete ; en- 


To Whip, +. a. Azotar; hilva-| Whither, ad. Adonde. 

To whip up, | Whiting, s. Albar, cadoce. 
Izar ton la-candeliza.—r. n.| Whitish, a. Blanquizo.. 

Whip, s. Azote. Herse-whip, Whitlow, s. Panadizo, paparizo. 


Palanquin de es-| Whítten-t1ee, s. Sanco rosen. 
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im iento. 
Td Whitewash, o. a. Blanquear. 


Whitewine, s. Vino blanco. 


Whitelesther, s. Baldés. 
Whitsuntide, s. Penfecostes. 


Whittle, s. Mantilla blanca; 
navajila. (navaja. 


r, amolar ;{ Whiplash, s. Punta dc látigo. |To W.íttle, s. a. Cortar con 


To Whiz, €. n. Zumbar. -. 


Whíipstatl; «. Pinzote del timon. | Who, prox. Quien. 


Whoéver, pron. Quienquiera, 
Whole, a. Todo ; sano. 
Whole, s Total, el todo. 


Whirlpit, Whirlpool, ¢. Vórtice. | Whélesa®, s. Venta por mayor. 


Whólesomo, a. Sano. 
iconos, s. Salud, sani- 
Ad. * 
Whélly, ad. Cabalmente. 
Whon»,' pron. Acusativo sibgu- 
lar y plural de +¥ho. 
Woódiugs, e. Cabos del tabla- 
zon. _  [abubilla. 
Whoop, s. Algarada: (Orn.) 
To Whoop, r. n. Algarear.— 
t. a. Ensultar con gritos. 
Whore, $. Puta. pos 
To Where, t. n. Putear. 
Wi6remonger, s. Putañero. 
Whoreson, s. Bastardo. 


palide ;| Whose, genitivo de Who y 


Which, [enquera. 


Biancura, blanco ;| Whéso, Whosoéver, pron. Qui- 


Why, ad. Porque. 
Wick, s. Torcido. 


To Whiteu, ¢. a. Bianqucar.— | Wicked, a. Malvade. 


Wicked)y, ad. Juiguamente. . 


Wickedness, s. Maidad, injqal- 
dad, di 
o ee ne IA 


A 


al . 


Wicker, a. Mimbroso. 
Wicket, s. Portillo. 
Wide, a. Ancho, vasto, 

Wide, Widely, ad. Lejos: an- 
chamente. _ 7 
To Widen, e. a. Ensanchar, di- 

latar.—r. ». Ensaneharse, ~ 
Wideness, s. Anchum. 
Widgeon, s. Abucasta, avu- 
casta. 
Widow, s. Vinda. $ 
Widower, s. Vindo. 
* Widowhood, s. Vindez. 
Width, s. Anchara, anchor. 
To Wield, r. a. Mauejar. 
Wiéldy, a. Manejable. 
Wiery, a. Hecho de akim)re ; 
húmedo. 
Wife, s. Muger casada, esposa. | 


~ 


Wig, s. Peluca 6 cabellera Winch, 


postiza ; especie de torta. 
Wi:ht, a. Persona. 


Wild, a, Silvestre, despoblado ; | W 


salvage. IVvild Indiays, In- 
los bravos. Turbulento ; 
libre; veluble. 
- Wild, +. Desierto. 
To Wilder, v. a. Enredar. 
Wilderness, s. Desierto. 
Wildtire, s. Composicion de 
materias combustibles facil 
de arder y dificil de apagar 
se. oe 
Wildgoosechase, s. Seguimi- 
ento de algnna cosa dificil 6 
improbable de conseguirse. 
Wilding, s. Manzana silvestre, 
Wildly, ad. Sin-cúltigo, + — 
Wilidiness, s. Salvatiquez ; bruta- 
lidad; travesura. 
Wildservice, s. Serbal Stives- 
tre 


Wilfolly, ad. Tercamente, 


“v AV VU HAN 


Wilfulness, s. Terquedad, ob- 
stinacion. 

Wiliness, s. Fraude, engaño. 

Will, s. Voluntad ; precepto ; 


eall, Tocar el pito. He 
does the ship wind? Donde w 
la proa? To wind «e at), 
_ Cambiar de proa.—e. m, Ve 


lestamento. Will with the| verse, mudarse. 
wisp, Fuego fatno. Windage, « Viento de @ 
To Will, €. a. Querer, resolver.| cañon. 


Willinz, a. Inclinado, pronto, | Windbound, e. Detenido per 
deseuso. ‘ a qe vicntos contraries. 

Willingly, ad. Votuntariamente. | Winder, s. Areadillo. . 

Willow, s. Sauce. ' lecping| Windfall, £ Fruta caida del 


willow, Sauce de Babilouia.- árbol, , 
Wily, a. Astuto, falso. - Windflower, 3. Anemone, a8t- 
Wiímble, a. Berbiquí. mona, 


W ímple, s. Toca, velo. Windgall, s. Aventadura. (@ 
To Win, r. a. Ganar, conquis- | Windgun, s. Fscopeta de ver 
tar, lograr. a Windiness, s. Ventosidad. 
To Wince, r. 2. Cocear, dar Winding, s. Vaelta. 
corcovos. [cigieñal. | Winding, a. Se 
3. Cigiiena de torno ;{ Windingshegt, s. Mortaja. 
To Winch, t. a. Coccar, corco-} Windingtackle, s. Apareje de 
- estrelleras 6 candelizas de 
s. Viento. JFesterly| combés, 
inc, Viento de poniente.! Windlass, s. Argue; moliacte. 
Find on the ‘beam, Viento | Windmill, s. Molino de yitat 
derrotero. JFind aft, Viento Window, s. Ventana. 
en popa. )Vind an end or¡To Window, €, a, Poner ver 
akead, Viento por la pronóá4] tanas, 
fil de roda. Steady wind,}Windpipe, «. Tráquea, 
Viento hecho. . Lund-winds, Windsaila, s. pl. Mangueras de 
Terralos. Lightavinds, Ven-| viento. 
tolinos. Tradc-winds, Vien-1Windward, ad. A’ barioveata. 
tus generales. Violent squall | The windward isiands, Las 
ef wind, Briza carabinera.; islas de barlovento. 
South-west winds, Verdova-! Windy, a: Ventoso. 
les. Quarter-wind, Viento 4| Wine, s. Vino. Currartacón 
la anca 6 á la quadra. Ji ind-| Vino de grosella. 
hound, Detenido por los vien- Wing, s. Ala; aventador ; ver 
tor. Aliento. | lo; ala de un edificio, costa 
Te Wind, y. e Seplar; ven-| do. 
tear; mudar; arrollar; des-|To Wing, w. a. Dar 6 pos" 
embarazar. To wind up_a alas ; famquear.—r.n, Ale. 
watch or dock, Dar cuerda | Winged, a. Alado. 
al reiox. Towind uptirrad, | Wingedpéa, s. Ocro, [pa 
Devanar hilo. - Te wind «| Wiagstrgngom, 4 Yugo pratt 


vear, 
ind, 





WIT ' 


ingy, e. Alado. (tolerar. 
» Wink, r. n. Cerrar los ojos; 
ink, 8. Cerrar de los ojos. 
inner, s. Gavador, vencedor, 
inning, a. Atractivo. 

Íuning, s. Ganancia. 
>) Winnow, v. a, Aventar; 
exáminar, 

inter, s. Invierno. A herd 
winter, Invierno crudo. 
Winter-clothes, Ropa de in- 
vierno, 
» Winter, o. ». Invernar. 
interbeaten, e. Maltratado 
del invierno. 
intercherry, $. Alquequenje. 
inte o, $. Pi 
interly, a. Invernizo. 
iny, a; Vimoso. —. 
» Wipe, o. a. Limpiar por 
medio de alguna cosa blanda 
y suave. Towipe off, Bor- 
rar. 
ipe, s. Limpiar; gol ulla. 
iper, 3. Lim dor ia 
ire, 5. Alambre, 
del r. a. Tirar alam- 

re; alargar. re. 
'redrawer, s. Tirador de a 
sdom, 3. Sabiduria. 
ise, 8. Sabio. 
se, s. Modo. 
seacre, s. Sabio ; necio. 
sely, ad. Sabiamente. 

ish, o. n Anhelar.—r. €. 

4uhelar, apetecer. 

sh, s. Anhelo, deseada. 
sp, 8. Manojo de heno, 
stlul, a. Pensativo, serio. 
sttully, ad. Seriamente. . 

t, 8. Entendimiento, viveza 
le imaginacion 6 fantasia; 
rolpe de ingenio; ingemro ; 
nicio; traza. ña. 
teraft, s. Ingenio, traza, ma- 


WIT 


Witworm, s. Bufon. 
Witen,s. Bruxa. . 
To Witch, v. a. Encantar. 


ería. 
With, prep. Con; por, contra ; 
juntamente. 
Withál, ad. Al mismo tiempo. 
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To Wive, v, x. Casarse, 


Wizard, s. Bruxo, hechicero, 
.enxcantador. 


‘Witcheratt, Wítchery, s. Brux-| Wo, s. Dolor, pena. 


vad, s. Yerba pastel 6 glasto. 


ébegone, a. Acabado con 
-| afliecion. la 
Wofal, a. Triste, afligido ; fue 


To Withdraw, v. a. Quitar, pri- | Wófuily, ad. Tristemente, 
var ; retirar.—t. n. Retirarse,: Wold, s. Campina. 
Withdtáwingroom, s. Retrete. | Wolf, «. Lobo ; lupin. 


Withe, s. Miembre. 


Wólftiog, s, Mastin. 


To Wither, v.n. Marchitarse. | Wólfizh, a. Lupino. 


—e. a. Marchitar, ajar. 
Withers,s. pl. Cruz. 


Witherrurs, s. Herida en lajWóman, s. Muger. 


cruz del caballo. 

To Withhéld, v. a. Detener, 
impedir ; r. 

Within, prep. Dentro, adentre. 

Within, ad. Interiormento. 

Withínside, ad. Por la parte de 
adentro. 

Without, paep. Sin, con falta de. 

Withoút, ed. Por afuera; ex- 
teriormente. 

Without, conj. Sí no, sin que, 
á menos que. : 

To Withstánd, v. a. Resistir. 

Witless, a. Falto dé ingenio 6 
entendimiento. 

Witling, s. Truhan. 

Witness, s. Testimonio. 

To Witness, t. a. Atestiguar.— 
uv. kb. Ser testigo. 

Witness, interj. Testigo. 

Witticism, s. Afectacion de a- 
gudeza. 

Wittily, ad. Ingeniosamente. 

Wittingly, ad. Conocidamente, 
adrede. o 

Wittol, s. Cabron. 

Wittolly, a. Consentido. 


Wolfshane, s. Ácónito. _ 
W ólfsmilk, Titimalo. 

Woman of 
the town, Dama cortesana. 
Woómanhood, s. Fl conjunto de 
las propiedades de muger. 
To Womanise, v. a. Afemisar, 
Wémankind, s. Mugeriego. 

Wé6manly. ad. Mugeril. . 
Womb, s. U'tero, madre. 


li ge e pas. del ver- 


To Wonder, v.n. Admirarsc, 
Wonder, s. Admiracien; mila. 


gto; pasmo. 
Wónderful, a. Admirable. 
Wónderfully, ad. Admirable- 
mente. [pasmado. 
Wénderstruck, «.  Atónito, 
Wóndrons, a. Extraño, mara» 
villoso. [mente. 
Wóndrously, ad. Pasmosa- 
To Woat, To be Wont, v., 
Soler. [bíto. 
Wont, s. Uso, costumbre, há- 
To Woo, v. a. Cortejar; in- 
star, convidar con iustancias, 
Wood, $. ne, selva; made. 
ra, leño. Fathomavood, Le- 
ha de eativa. 


Witty, a. Ingenioso, jnicioso.| Wéodbine,«., Medreselva. 
W ó6odragk, 


A wilty saying, Chiste. 


4 Cutbrea, beca 
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Woóozdriak, s. Cocliniento 6) Wérkingday, s. Dia de trabajo. Worth, s. Valor, precio; euf- 
infusiun de .leñas medici-| Wórkman, s. Artifice, labrador.| dad. a 
nales, [madera.!| Wórmanship, s. Manafactura. | Worth, a. Equivalente; digas. 

Wóoden, a. Hecho de palo 4) Wérkmaster, £. Maestro. Wéathily, ad. Dignamenta _ 

Weéorhole, 3. Leñera, . | Wérkwoman, s. f. Costurera. | Wórtbiness, s. Dignidad, mén- 

Wouodiind, s. Tierra cubierta | World, s. Mundo. For all the| to. _ (mérito. 
con árho:es. [es world, Exactamente. Worthless, a. Indigne, falte de 

Wóodiark, s. Calendria silves-| Wórldli s. Codicia, avari-| Wórthlessness, s. Indigntaad. 

Wóodman, s. Cazador. cia, eso.| Wórthy, a. Digno, benemérito. 

Woodnionger, s. Leñador. Wérldling, s. Hombre ambici-| Wórtby, s. Heroe. 

Woodpecker, «. Picamadero,| Wórldlv, Mundano. Weuld, pret. del verbo To MAL. 
picaposte. Worm, s, Gusano; serpentin.| Woúlding, s. Inclinacion ; ret 

W'óodpigcon, s. Paloma zorita.| Worm of a serew, Roseade| ta. - 

Wóodsorrel, s. Acedera silves-| tornillo. _| Wound, s. Herida. 
tre. To Worm, v.x. Trabajar ú o-! To Wound, r. a. Herir. 

Woóodward, s. Guardabosque. brar lentamente y debaxo. Woundwort, s. Vulneraria. 
mano.—v. a. Echar 6 suplan-' Wrack, s. Naufragio. 
tar por medios secretas. To! To Wrángde, e. a. Pelotear. 
worm a cable, Embutir un| Wrángle, s. Pelotear, penden- 
cable... cia, 

Woórmeaten, a. Bromado, car-; Wrangler, s. Pendenciero. 












Woody, a. Leñoso. 

Wóoer, s. Gaianteador. 

“Woof, s. Trama. 
Woóoingly, ad. Agradablemente. 
Wool, s. Lana. Coarse woul, 


Lana burda. comido. * ¡To Wrap, v. e. Envolver ; coe 
To Wéold, e. a. Trincar. Wórmwood, s. Axenjo. tener. [volreder. 
“W6oldings, s. Reatas. Wormy, «. Gueaniento. Wrapper, s. Enveolvedero, en 
“‘Woéollen, a. Hecho de lane. To Worry, v.a. Despedazar;. Wrath, s. Ira, furor, rabia. 
Woolicn, s. Tela hecha de lana.|  acosar. Wrathful, a. Furioso. 


Wóolpack, Wóolsack, s. Saco 
de lana ; qualqnicra cosa que 
abalta y no pesa. ; 

‘Woolly, a. Lanudo. 

. Word, s. Palabra; breve; dis- 
puta; promesa; aviso. Not 
a word, Ni mua palabra. Es- 
critura ; palabra. 

To Word, e. e. Expresar. 

To Work, v. 2. Trabajar ;' fer- 
mentar; obrar.—v. a. Tra- 
bajar; bordar; maniobrar. 
To work to windcurd, Barle 
ventear. : 

Work, s. Trabajo, ebra, Nee- 
dle-work, Labor de aguis. 
Work-days, Dias utiles. 

Workhouse, s. Fabrica; casa 
de eorreccion. 


Were, a. comp. de Bad, Peor. | Wrathfuily, ad. Furiosamente. 
Worse, ad. Peor. | Wráthless, e. Pacato, quieto, 
The Worse, s. Peoria. pacifico. 
To Worse, e. a. Empeorar. To Wreak,c. a. Vengar. | 
Worship, s. Dignidad ; culto. | Wreak, s. Venganza, rabia, cb 
To Wérship, r. a. Adorar, hp-!" lera. 
norar.—t. n. Dar culto. Wréakfal, e. Vengativo. 
Worshipful, a, Respectable. Wreath, s. Gairnalda. 
Worshipper, s. Adorador, el To Wreath, e. e. Ensortij ir, es- 
que da cuito. : roscar. [tijado. 
Worst, a. superl. de Bad, Pési- Wréathy, e. Enroscado, esgur- 
mo, malísimo, ‘Wreck, s. Nanfragio, ralla; 
Worst, s. Lo peor, lomas majo.  navio naufragado. 
To Worst, r. a. Vencer, rendir,: To Wreck, e. e. Cansar nae- 
sujetar. i  fragio.—o. e. Naufraxar. 
Worsted, s. Estambre, la hebra Wren. s.(Orn.) Reyezuelo, 
de lana torcida. ¡To Wreoch, €. e. Arrancr; 
Wort, s. Cervera nneva 6 la _ dislocaf. - (des. 
‘que actualmente fermenta. , Wrench, s Arranque; torct 
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Wrénghead, Wréngheaded, a. 
_ Disparatado. 
Wrónglessiy, ad. Stu agravio. * 
Wróngly, ad. Injustamente. * 
Wrote, pret. del verbo Yárely, ad. Diestramente. 
Write. "| Yarn, s. Estambre, hilo de lana, 
Wrong, eed part. pas. del} Rope-yarn, Filastica. Spun- 
verbo To Wring. <A wrung| yarn, Meollar. 
mast, Palo hecho comba. To Yarr, v. n. Regaiiar. 
Wry, a. Torcido, encorvado. | Yárrow, +. Milenrama. 
To Wry,.v. a. Tercer, encor- | Yaw, s. Guiñada. 
var.—e. 2. Torcerse, encor-| To Yaw, v. Hacer guiñadas. | 
varse. Yawl, s. Serení. 
] To Yawn, e. n. Bostezar. 
Yawn, s. Bostezo. 
Yawning, a. Soñolento. 
Yclád, a. Vestido... en 
Yelépetl, a. Llamado, nombra». 
Ye, pron. pl. de Fhott. 
_| To Yean, v. n. Paris Ja oveja, 
Yéanling, s. Cordero meman- 
ton.  * 
Year, 8. Año. -Once a year, 
Una vez elaño.' Every other 
_year, De dos & dos años, 
New ycar’s day, Dia de año 
nuevo. New year's gift, 
Aguinaldo. Años, vejez. 
Y éarling, s. El animal. 
Y éarly, a. Anual. 
Y éarly, ad. Anualmente. 
‘Yo Yearn, tv. n.. Afligirse inte- 
riormente, penar.—v, a. Aflio 
gir, atormeutar. 
Yelk, «. Yema de huevo, 
To Yell, v. ». Aullar, 
Y ell, s. Aullido. 
Yéllow, «a. Amarillo. 
Yéllowboy, s. Guinea ú otra 
inoneda de oro. 


o Wrest, e. a. Arrancar. 

"rest, s. Dislucacion, violencio. 
o Wréstle, c.a. Luchar ; dis. 
putar. 

'réstler, s. Atteta, luchador. 
retch, s. Un infeliz, misera- 
ble, pobrete. 

rétched, a. Infeliz; vil, des- 
preciable. 
rétchedly, ad.. Infelizmente, 
ruinmente. 

rétchedness, s. Infelicidad ; 
vileza. 

' Wrigsle, e. n. Moverse 
nencarse con vayvenes.— 
», a. Mover 6 menear con 
noyimientos breves y recí- 
FOCUS, 

‘ight, s. Artifice, artesano. 
Wring; t. a. Torcer ; arran- 
'ar.-0. n. Acongojarse. 
ínkle, s. Arruga, doblez. 
Wrinkle, r. a. Arrugar. 

ist, s, Muñeca. 

istband, s. Pirño de camisa. 
it, 8. Escrito ; autojurídico. 
Write, o. a. Escribir ; com- 
oner. To write in bank, 
rirar en banco. 

ter, a. Escritor, auter. - 
Writhe, e. a. Torcer; ar- 
incar, quitar con violencia. 
ting, s. Escritura, escrito. 
tingmaster, 4. Maestro de 
¡cribir, 

mg, 8. Injuria ; error. 

my, a, Errado, falso. 

mg, ad. Mal, á' tuertas. 
ight or wreng, Ar tuerto 6 
derecho. 


estribor. Te square the yards, 

Poner las vergas en erua. | 

Astillero. . 
Yare, a. Pronto, ligero. 























A 
' 


A. 


X unro, 8. Xabeque. 
Xy'lucassia, s. Casia leñosa. 


o . 


MG 


Y Lcnr, s. (Nav.) Yacht ó yac, 
especie de embarcacion para 
conducir pasageros.' 

Yard, s. Corral, medida ; yard ; 
verga. Yard-arms, Penoles 
. de las vergas. Latcen-yards, 

Vergas latinas. Main-yard, 
«Verga mayor. Main-topsail- 
yard, Verga de gavia. Sprit- 
sail-yard, Verga de cebade- 
ra. Crossjack-yard, Verga 
“seca 6 verga de gata. Square- 

ds, Vergas redondas. To 


Wrong, r. a. Agraviar, inju- ace the yards, Bracear las| Yéllowhammer, s. (Orn,) Oro- 
ar. [viador.] vergas. ‘fo top the yards,| péndola. 

ngdfer, Wrónger, s. Agra-] Amantillar las vergas. Te! Yéllowish, a. Amarillago. 
ngtal, a. Injusto. top the lalo q or a-star-| Yéllowishness, 4, La propiedad 
ngfally, ad, Injustamente. | board, ntilar & babor 6| de ser amarillazo. 
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Y éllowness, s. Amarilles. 

To Ye'p, £. Latir. , 

Yeoman, s. Uacendano ; nom- 
bre de ciertos guardias del 
Rey de Inglaterra; panole- 
ro. Gusmer’s yeoman, Pano- 
Jero de santa Barbara. Boat- 
swain’s yeoman, Panglero del 
panol de proa. 

Yeómanry, s, El conjunto 6 

: agregado de: Jos hacendados 
de alguna provincia. 

To Yerk, v.a. Corcoveur. 

Yerk, s, Corcovo. 

Yes, ad. Sí. a 

Yest, s. Griste ; espuma de la 
mar agitada. 

Yésier, «. Hestermo, lo que 
¡as & aver. ; 

Yésterday, s. Ayer, el dia de 

- ayer. [da. 

Y ésternight, s. La noche pasa- 

Y ésty, e. Espumoso, [ze. 

Yet, caxj. Gon todo, sin embar- 

Yet, ad. Ademas, todavía; aun. 

Yew, 4, Texo, 

Yéwen, a. Hecho de texo. 

To Yield, e. a. Dar; ceder, 
dar, transferir.—c. n. Ceder, 
rendirse ; asentir. 

Yoke, s. Yugo. 


YUL 


ZOO 


the yoke, Sacudir el yugo;) Yax, s. Hipe. 


EL, 

To Yoke, v. a. Unir; sojuzgar. 

Yoke-elm, s. Arrbol, rea 

Y ak efellow, Yókemate; s. Com- 
pañero en los trabajos, 

Yolk, s. Yema de huevo. —. 

Yon, Yond, Yonder, a. y ad. 
Allf, allá. 

Yond, a. Furioso, rabioso 


Z. 


Luxr, s. Bufon, troban, de 
Carrero. 


Yote, ad, Tiempo bace, ‘enti-' Zeal, Ss. Zelo, fervor. 


guemente. 

You, pron. caso obliquo. de Ye. 
Young, a. Jéven, mozo. A 
young plant, Planta tierna. 

Yonng, s. Hijuelos. 

Yoúngish, a. Mozguelo, tierno. 

Yoúngling, s. Un pequeñuelo. 

Yoúngly, ad. En edad juvenil ; 
debikmente. 

Yoúngster, Younker, s. Jove- 
nete, jóven. 

Your, pron. Virestro. 

Yoursélf, Yoursélves, pron. Vos- 
mismos. | 

Youth, s. Juventud, jóven. 

Yoúthful, a. Jnvenil. 

Youthfully, ad. De un mado 
juvenil. 

‘Yuck, s. Sarna. 


To shake off} Yule, s. Vavidad. : 


FIN 


Zealot, e. Zelador, zelante. 

Zeálous, a. Zeloso. [mente | 

Yealously, ad. Apastomedr | 

Zechin, $. Cequi. 

Zédoary, s. ( Bot.) Cedoars. 

Zenith, s. Zenit 6 cenit. 

Zéphyr, Zéphyrus, s. Céfro, 
favonio; zéfiro. 

Zest, s. Luquete de mensnja 
exprimido en vino; sayueti 

Zetétic, a. Cetétice. 


Zetgma, s. Zeugma. 


Zine, e. Cinch 6 zinc. 
édiac, s. Zodíaco. 
one, s. Zona, 

Zobgraphy, s. Zoograía. 

Zoólogy, s. Zoología. 

Zoophyte, s. Cuerpo. 

Zoótonust, 8. Zootomico. 

Zootomy, s. Zootomia, 





AN © 


ALPHABETICAL LIST 


OF SUCH 


NAMES OF COUNTRIES, PROVINCES, TOWNS, NATIONS, SEAS, RIVERS, &e; 


AS ARE NOT THE SAME IN THB 


ENGLISH AND SPANISH LANGUAGES. 


English. Spanish, 
Aaland, * Alanda. 
Aalbargh, Alborga. 
Abbeville, Abevila. 
Aberdeen, Aberdona. 
Aderborn. Aderborna. 
Adorf, Ado;fo. 


Adriatic Gulpb, Mar Adriatico. 
Agaccio, 

Aigle, .- 
Aigue-morte, Agua-mucrta. 


Aiguillon, © Eguillon, 
siento Aquisgrana. 
Alais, Alesia. * 
Alenches, Alenca. 
Alet, Aleta. 
Argelino 
Algiers, rgel. 
Alkmuer, Alcmar 
Alps, © Alpes E 
Alsace, Alsacia. 
Amak, Amaco 
Amberg, Amberga. 
Amelandia. 


America (the Estados Unidos, 


UnitedStates 


eu 
English. Spanish. - 
Amersfort, Amersforte. 
Andernach,  Andernaque. 
Anjou, Anjú. 
Antibes, Antibia. 
Antilles, Antilas. 
| Antwerp, — Ambéres 
Arab A'rabe, 
Archipelago; Archipiélago. 
4 > Armago. 
Arnay-le-duc, Arnay-el- 
duque. 
Arnstadt,  - Arnsdadio. 
.| Arroux, Arrojo. 
rs, . Arsa. 
Asia (a native Asiático, 
| of), 
Asperen, Aspera. 
Ath, Ata. 
Athlone, Atalona. 
Aubigny, Anbiña. 
Avesnes, Avenas. 
ert (a native Abulense. 
Augebargh, _Augsburgo. 
Avignon, Aviñon. 
Aurach, Áuraco. 
Terceras. 


English, 
Baltic, Báltico. 
Barbadoes,  Barbada. 
Barbary, Barbaría 6 
Berbería. 
Barbary (a na- Barberísco 6 
tive of), Berberísco. | 
Basil or Basle, Basiléa.- 
Bavaria, Baviera. 
Bavarian, Bávaro. 
Bayeux, Bacho. 
Beanmont, Bomon. 
Beanvais, Boves. 
Bedford, Bedforte. 
Belgium, or Paises-Baxos. 
. Low Coun- 
tries, 

Bellcisle, Beta-Isla, 
Belt, Bette. | 
Bengal, engala. 
Bergen, Bergues. | 







Riberach, Biberaque. 


Bielefeldt, — - Bilefe!te. 
Bilboa, Bilbéo. 
Biscay, Bizcaya. 
Plack Sea, Mar Negro. 
Bois-te-duc, . Bolduque. 
Bord, Bordeo. 


Botany Bay, Bahia B 


English. 


$, 
enchain, Bujan. 
ouillon, Bullon. 
oulogne, Boloña. 
ourdeaux,  Burdéos. 
remen, na. 
rest, Breste. 
I stany, Bretaña. 
risach, Brisaca. 
risguw, Brisgao., 
ruges, Brujas, 
mssels, Bruselas, 
urgundy, Borgoña. 
nals, Cales, 
mares, Canarias. 


ipe Francois, Cabo Frances. 
¡pe of Good Cabo di Buena 


Hepe, Esperanza, 
wlisle, Carlila. 
stile (New), ue la 
neva. 
atile (Old), Castilla a 
Virja. 
¡talonia, Cataloyia. 
lannel, Mancha. _ 
lampagne, Chawpaña. 
aumont, Chomon ~~ 
lester, Cester. 
logne, Colonia, 
mpiegne, Compicna. 
metance, Constanza. 
mstantinoplo,Constantinopla, 
pebagun,  Cepenhaya ú 
Copenhayue. 
irk, - Corco. 
rnwall, Cornualla. 
wsica, Corcega. 
FUNDA, Coruña. 
ventry, Coventra. 
imberland, Cumberlanda. 
tances, Cutanza, 
ane, Dinamare ués, 
mube, Danábio. 
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English. Spanish, English. | Spanish. 
Dauphiny, Delpuinado. Ghent, Gante. 
Denmark, Dinamarca. Gotheuburgh, Gutemburgo. 
Deux-ponts, —Dos-Puentes. na Gravelines. 

ieppe, Diepa. * | Great Britain, Gran-Bretaña. 
ver, Dovre 6 Dou- | Greece, . Grecia, 
vres. Grenoble, Grenobia. 
The Dowas, Dunas. Grouingen, Gronmgza. 
Dresden, Dt egda. Guernsey, Garnesey. 
Dunkirk, Arde Hague, 
Dutch olan Hage. 
nl Hamburgh, Hamburgo. 
East-Indies, Indias Orienta- | Hame-towns, Anscaticas. 
bes. Holland.” oe 
Edinburgh, Edimburgo. oll . olanda, 
Egypt Esipto. | Hungary, Hungría. 
Elbe, Elha. Hungarian, aro. 
Ely, Elia. : 
Elsenenr, Elsenor Inverness, § Invernesa, 
Enghien, Anguien. —__| Ireland, Irlanda. 
England, Inglaterra. Trishman Irlandés. 
Englishman, Inglés. Isle de Je Isla de Francis. 
Euro Euro 
a sd Julieres, 
Finland, Finlanda. E 
Finisterre, — Finistierra. ‘ee Kaiserslauten, Kaiserslautre. 
Fiauders, Flandes. Kingsale, Kinsala. 
Florence, Florencia. Koningsberg, Koninsbergue. 
Flushing, Flesinga. . 
Foix, Foes. Lancaster, Lancastro. 
| Foutainbleau, Fontenebló. Landau, Landáo. 
France, Francia. Languedoc,  Lenguadoque. | 
Franche Comté,Franco-Con- Lausanne, Lausana. 
dado, Leghorn, Lioma 6 
Franckfort Francfort del Sa Livorna. 
upon Oder, Oder. Leipsic, j 
Franekfort — Francfort del | Levant, Levante, 
upon Main, Maino. Leyden, eid 
Liege, Lieja. 
Galloway, Galava. Lincoln, Ljncoina. 
Gascony, nña. - Lindau, Lindao. 
Geneva, Ginebra, Lisbon, -Lisbeo, 
Genoa, Génova, Livie, Lila, 
German, Aleman. | Loire, Loera. 
Y) Alemania, | Lombardy, ~ Lombardia. 





English. 
London, 
Lorrain, 
Louvain, 
Luce'n, 
Lunewile, 
Lyons, 


Madeira, 
Maestricht, 
Magdeburgh, 
Mahon, 
Malaga (a na- 
tive of), 
Malines, ' : 
Maltese, 
Marseilics, 
Martinico, 
Mayritios, 
oe 


X, 
Meder blick, 


‘Lovaina. 


Lines 


Lorena, 


Lucerna. 
Lunevilla. 
Leon. 


Madera. 
Mastrique. 
Magdeburgo. 


Maon.: 


mate 


Malinas. 
Maltes. 
Marsella. 
Martinica. - 
Isla de Reunion. 
Mayena. 


Meos. 
Medenblike. 


Mediterranean Mar Mediter- 
Sea 


Taneo. 

Medóc, Medoco. 
Mentz, Maguncia. 
Meuse, Mosa. 
Middel iburgh, Midelburgo. 
Moroceo, Marruécos. 
Moselle, Mosela. 

arbonne, Narbona. | 

aples, Nápoles. . 
Veufchatel, Nencastel. 
Sewfoundland , Tierra-Nueva, 
New-York,  Nueva-York. 
Nieuport, Nioporte. 
Nile, Nilo. 
Vivernais, Nivernoes. 
Normandy, Normandía. 
North Sea, Mar Septeu- 

SS trional. 

N orway, orvega. 
vurembnrgh, MNuremberga. 








ALPHABETICAL LIST. . 


English. 
Offenburg, 
Oise, 
Oldenborg, 
Oldenburgh, 
Osnabargh, 


| Pacific Ocean, 
‘| Paderborn, 


Palatinate, 


Peterborough, 


Petersbur, 
Philadelpiie. * 
Picardy, 
Piedmott, 
Piedmontese, 
Poland, 
Poitou, 
Pyrenees, | 
Portuguese, 
Presburgh, 
Provence, 


Quebec, 
Quesnny, 


Ragusian, 


Spanisitt 
Ofenburgo. 
Oldent 

Idenbu 
Aldenburco. 
Osnabrogue. 


Mar Pacifico. 
Paderborna. 
Palatinado. 
Pasao 6 Posa. 
o 
eterbo 
Peteraburgo, 
Filadelfia. 
Picardía. 
Piamonte. 
Piamontes, 


Quebeca. 
Quenoe. 


Raguses. 

Ratisbona. 

Mar Bermejo. 
in. 


Xantonje. 
Salinas. 
Sambra. 


English, Spanish. 
St. Chaumont, San Chamond. 
St. Germain, San Germano. 
St. Jean de San Juan de 

Luz, Luz. 
St. Malo, San Malo. 
St. Domingo, San Domingo- 
Sardinia, Cerdeña. 
Saulve, - Saulva. 
Savoy, Savoya. 
Saxony, Saxonia, | 
Schel t, Escalda. 
Scania, scania, 
Schaffhausen, Eschasuse. 
Schiedam, Eschiedam. 
Scotland, Escócia. 
Scotchman, Escocés. ° 
Scutari, Escodra. 
Seine, Sena. 
Seville, Sevilla, 
Sicily, Sicilia, 
Sligo Bay, Bahia de Sligo. 
Soest, ta. 
Soleure, Solura. 
Somersetshire, Somersete. 
Soubise, Subisa. 
Sound, Sunda. 
Southampton, Suthampton, 
South Sea, Mar del Sud. 
Spain, . España. 
Sterling, Esterlinga. 
Stockholm, Stockoline. 
Strasburgh,  Strasburgo. . 
Strasburgh, Argentina. 
Stulweissen- Alba-Real. 
burg, ok 
Suabia, Suebia 6 
: Suavia. 
The Sublime La Sublime 

Porte, Puer ta. 
Sweden, . Suecia, 
Swede, Sueco. 
Swiss, Suizo. 
Swisserlánd, Suiza. 
Swisserland, 


Helvecia, 
. | 


Spanish. 
. FWhe-Bay, Bahia de Tabla 
A Tartaría. 
Bi Thames, Tamisa. 
B Teal, Tul. 
| on, Tulon 6 Tolon. 
' Toulouse, Tolosa. 
B Tremouilie, — Trinuulla. 
B Trent, Trenta, 
Bi Treves or Tri- Tréveris. 
! ers, yt? 
Bi Pretest, Trieste. 
B: Trinquimalé, Trinquimala. 
a ie ; 
Tunese, anesino. 
Ci Turaine, Turena. 
Ct: Tetk, z o 





Ca CHRISTIAN NAMES OF MEN AND WOMEN, 


English, Spanish. 
Aaron, — Aarón. 

o Abel, Abél. 
Abraham, Abrahám. 
Achilles, Aquiles 6 

> 3: 5S . Achiles, 
Adolphus, Adólfo 

1 Adrian, Adrian. 
Alan or Allen, Al4vo. 

ric, Alar ico, 

a Albert, Albérto. 

Da Alexander,  Alexándro. 


ALPHABETICAL LIST. 








IN 


— «ok 


NAMES OF MEN. 


English. a ish. 
Alfred, rd 
AJphonsus,  Alfónso 6 

Alénso, 
Amadeus, Amadéo. 
Ambrose or Ambrósio. 

Ambrosius, 

drew, Andrés. 
Anna, A’na, 
Anselm, Ansélmo 
Authonine, Antonino. 


nthony, 


Barnab 
Antón, António.! Bartho 


_¢ 


ENGLISH AND SPANISH. 


E . 
Archibald, 
Arnold, 
Arthur, 
Angustas, 
A tin or 

ustin, 


Baldwin, 
Balthasar, 


Vy 
lomew, 





English, Spanish English. Spanish. 

seany, ‘Toscana. Upsal, Upsalia. 
Twer, Tuver. Utrecht, Utreque. 
Valais, Galesa. Walchere Valcheren, 
Valette, Valeta Wales, Gales. 
Valogne, Valoña. West-Friesland,Wes-Frisa. 
Valteline Valtelina. West-Iudies, Indias Occ» 

Country, dentales. 
Varemes, Varénas. Wetzlar, Werlaria. 
Venice, Venecia, Westminster, Wesminst 
Versailles, Versalla, Widdin, Vidin. 
Vienna, Viena. 
Vivarais, Vivares. Yarmouth, Yarmouth. 

York, Yorka. 
Ukraine, | Ukravis. Ypres, Ypre. 
Ulm, Ulma. 
United Provincias Zealand, Zelanda. 
Provinces, Unidas. 





Bartolomé. 


Spanish. 


English. 
Basil, Basilie. 
Baptist, Baptí:ta'ó 

: Bautista. 
Benedret, Beníto. 
Benjamin, Benjamín. 
Bern:xrd, Bernardo. 
Bertram, Beltran, 
Blase, Blas. - 
Bonaventure, Buenaventúra, 
Boniface, Bonifacio. 
Cesar, César. . 
Charles, Carlos. 
Chistopher,  Christóbal, 

ysostom,  Clirisóstomo. 

Claudius, Claudie, 
Clement, Cleménto. 
Courad, Conrádo, 
Constantine, Constantino. 
Cornelius, Cornélio. 
Cyprian, Ciprián. 
Cynl, Cirflo. 
Daniel, Daniél, 
David, David. 
Dennis, Dionisio. 
Dorick, Teod6rico. 
Dunstan, Donstáno. 
Edmund, Edmóndo. 
Eleazar, - Eleízaro, 
Elias, Elías, 
Elishz or Eliséo. 
Brasmus, Erásmo. 
Eugene, Eugévio. 
Eusebias, " Euscbio, 
Eustace, Eustaguie. 
Ezechias, Ezequias. 
Ezechiel, Ezequiél. : 
Fabian, Fabián, 
Ce pa 

erdi ernándo, . 
Francis, Francisco. 
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English. Spanish. 
Frederic, Frederico. 
Fulk or Fowk, Falquio. 
Gabriel, - Gabriél. 
Geffery, Geofrédo. 
George, Jorge. 
Gervas, Gervásio. 
Gideon, Gedónio. 
Gilbert, - Gilbérto. 
Giles, Gil. 
Godfrey, Gedefrédo. 
gall pr 

regory, regário. 
Guy, Guido.  ' 
Haunibal, Aníbal. 
Hector, Hectér. 
Henry, Henríque. 
Herbert, Herbérto. 
Hercules, Hércules. 
Hierome, Gerónimo. 
Hilary, Hilúrio. 
Hobart or Hubérto. 

Hubert. 

Horace, Horácio. 
Hugh, Húgo. 
Humfrey, Humfrédo. 
Ignatius, Ignacio. 
Ireneus, rento. 
Isaac, Isaac. 
Jacob, Jacób, 
ames,» Jay'me, Já- 
cobo. 
Jaspar, Gsp4r. 
Jeremy, Jereniias 
Jerome, Gerénimo. 
Job, . Job. 
Jonathan, Jovatás, 
Joseph, Joséf. 
Joshua, Josué. 
Josiah, Josfas. 
Josclino. 


English. Spanish. 
Judas, Júdas. 
Julian, Julián. 

alius, Julio. 
Laurence, Lorénze. 
Lazarns, Lázaro. 
Leopold, ‘ Leopólde. 
Luke, Lúcas. 
Lewis, Luís. 
Malacby, Malaquías. 
Mark Maree 
Martin, Martin. 
Mathew, Matéo, 
Mathias, Matías. 
Maurice or - Maurície, 

Morice, 

Maximilian, Maximiliano. 
Michael, iguél. 
Moses, Moysés. 
Nathan, Natán. 
Nathaniel, NatanaéL 
Nehemiah, Nehkemias. 
Nicholas, Nicolás, 
Oliver, Olivério. 
Otho, Otóni 

_[ Patrick, Patricie. 
Paal, Pablo. 
Peter, Pédro, 
Phineas, Phinées, 
Ralph or Rolph, Rodolfo. 
Randol, Randalfo. 
Raymond, Ra : de, 

ymon mun 

Reynold, vialdo: 
Richard, Ricardo. 
Robert or Ra- Roberta. 

pert, * 

Roger, Rogerio, 
Rowland, Roane 


>>>> PAPAYA 


e Y 


ve 
e 
* 


Sur. Eerie eam. 
Camo That . Tacer. 
Samu . ‘Tew... ar Tevbuida. 
basa... T ware. 
> aña Tewwdur". Teodoro. 
> SUL. 'Tieogezna, —Tesdun. 
bherous_ Tire.  Teoahie 
dy ai. Tusa, arrasa. 
Dusrstoe, DML, Tersice 
balomur 3 Ow. ‘T chem. 
Louw Lae. 

— SS 
SL XL: OF WORN. 

pan. Luo Spam: i. 

Auge J demas. Drama. 
A gutre Deve. mane. 
bb. Dw ut Duan. 
Algice. 
Am Leunz, Lx . 
Axtspra ive, Era 
Sartore Fora, Fira 
Pbrra Fi A Feores--2a. 
Kenta. Franca, Fraancuca. 
Bena : 
Brígida. Gertrude, Gertreda. 
¡Quace, Engracia. 
Carcjima. : ester, Estér. 
Casandra. ‘Belem, Bieza. 
Cataísna. ‘ 
Corsisa. isabel, ink 
Cariota. | 
Cortina. (Jane, Jumma. 
Gare. ‘ Sud, Judit. 
Ganda. Jah, Salen. 
Ciotide. ‘ 
Constnaxa. Loum, Lue. 


are Sees 
Tra (te 
+ 5 
gy ——— 
“Fader. Sara, 
a E Gal... 
Zacimers.. Arc. 
: Epi a “eres. 
La, €. 
A stas. laca. 
¡a a aria 

Sievers 
Mura, Bak. 
: anto Woeube Mrreda. 
§ 
« Paga... Fane. 
* Presence. Pranseor,, 
"Rachel. Raul. 
Rebecca. , > ae 
(ae _ _ 
‘Schan, Saban, 
¿Sarah hara. 
:Sepian, Sri. 
: Senan, caza. 
Therm, Yecrsa. 
Canin, Camila. 


2 _ q AA sn 


. ilvester, 


Solomon, 


Stephen, 


Aun or Anne, 


Acton, 


- Barbara, 


Beatrix, 
Benedicta, 
Bona, 


Bridget, 


. Caroliue, 


Cassandra, 
Catharine, 
Cec ily, 
Charlotte, 
Christina, 
Ci 
Claudia, 
Clotilda. 


Constance). 


Spanish. 
Sanson. 
Samué}. 
Sebastián. . 
Sigismundo. 
Simeón. 
Simón. * 
Silvano. 
Silvestre. 
Salomón. 
Estéban. 


Antoneta. 


Bárbara. 
Beatriz. 
Benita. 
Bona. 


Brígida. 


Claudina. 
Clotilde. 


Constanza. * 


ALPHABETICAL LIST. 


English. Spanish, 
Thady, Tad éo. 
Theobald or . Teobaldo. 

Tibald, ; 
Theodore, Teodóro. 
Theodosius, Teodésio, 
Theophilus, Teófilo, 
Thomas, Tomás. 
Timothy, Timotéo. 
Toby, Tobías. 

o 


NAMES OF WODIEN. 


English. 
Dennis, 
Diana, 
Dorothy, 


Eleanor, 
Esther, 
Eye, 


Flora, 
Florence, 
Francis, 


Gertrude, 
Grace, 


Spanish. 
Dionisia. 
Diana. 
Dorotea. 


Leanór. 
Estér. 
Eva. 


Flora. 
Florencia. 
Francisca. 


Gertrudis. 
Engracia. 


Estér. 
Elena. 


Isabél. 
Juana. 
Judít, 
Juliana. 


Luisa, 


A A A a 
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English. Spanish. 
Urban, Urbane. 
Valentine, Valentin. 
Vincent, © Vicente. 
Walter, Gualtéria, 
William, Guillelme. 
Zachary, Zacarías. 

English, Spanish. 

cy» Lucía. | 

cretia, Lucrecia, 
Magdalen, Magdalena. 
Margarct or Margarita. 

Marg 
Mary, María, 
Maud or Mauld, Matilde. 
Penelope, Penélope. 
Poilippa, Felipa, 
Prudence, Prudencia, 
Rachel, Raquél. 
Rebecca, Rebeca. 
Rose, Rosa, _ 
Sabina, o 
Sophia, Sofia. 
Susan, Susana, 
Theresa, Teresa. 
Ursula, .  Unula 


Mage 


a a 


a E 


~~ wae 


